रामस्नेहिदासजी प्रिचितम्‌ 


श्रीजानकी-चरितारतम 


भाषाटीका-सहितम्‌ 


प्रकाशिका।- 
प्रातः स्मरणीय अनन्त श्रीविभूषित विश्वात्मा महृपि श्रीकार्रिकपजी , 
भहाराजकी भगवत्‌ सातात्कर प्राप्त आदर्शचरिवा शिष्य 
श्रीमती कमला अम्बाजी 


औरामविवाहपथमी, सम्बत्‌ २०१४ पिक्माब्द 
>+-ककैक--- 


के श्रीकर्यानिपपे नमः के, 
सवेरे और्शोरीनीरी जब 
2 80 0 


इस ग्रन्थकों सबेंखवरी श्रीकिशोरीजी मुप्ारघाट फेजाबाद कौ / 


आज बिन कोई न॑ दापे। 
पक ताज डा | ल्‍््ं ही 
पक 
-निर्भग-मवन-झानन्दधाम (वटवृत्त) | 
युप्ार पाछे, फैजाराद । 
$ ११6 
+ 2३५ 2 २-परधान पिता श्रीपप्रधर मालयीय- । 
री ॥3७००डोय.. मालवीप पुस्तवकरेस, 
है) के कु 
३५ न्यू गिरिशड्र भमोनावाद, शखनऊ। 
;६/0# ५४ । 
कि ह्िकडफेप्य्य्घ्य्क 
सबंसिद्धान्ततार- 


गृ्ती होगे हशकरर, हिखय होे निर्विेकार । ४ + 
मनमें होपे सडिचार, इंस्ित सो हिफर प्ययधर].. 
। 5 है नाथ! आपरो फ़पाते, विधका फस्याण हो।, ,, | 


कं 
इलममन्‍ननक 


; ६ परी कर्वव्य पशयण हों, पससंर प्रेम हो (3०, 


० हज 
प्रषम संछएण ] रए-छजछ७ [रौषाएं रच 
५ ०8 सड न 
। 
| 


हि 


अजतश्चाविभूपित महर्षि कािकेयत्री 
ममष्ठपत्य उमलास्ययेदमक्जिनस्प  दरिहृइसन्त्या | 
हे के अति 
प्रकाशबित्ा चरिवामृत य सद्भथों ददों त॒ मुस्मानतो5स्मि [| 


४ की श्रीसीवारामास्यां नम! & 


# प्राकपतम # 
[ महामहोपाध्थाय परिहत श्रीगोपीनाथ कषिराज' 
एप्र० ऐ० डी० लिट महोदयरव ] 


जनरषख़ाएिना श्रीमता रामस्नेहिदासेन रिशचित भ्रीजानक्ीचरितामतारुयमशेत्तरशताध्याप- 
समृद्ध काव्यमंशतों सया यबचित्‌ बंबविदवलोकितम्‌। श्रवततोक्य चे महती गसश्रतापरवाप्त में बेतः। 
फ्ग्रिस्यं रचनाहुशल! स्पागविनवादिद्िव्यगुणोपेतः भक्तितान्‌ लब्धमगवतहृपथ् महता परिभ्मेण 
पिपुश्तकायमपि असादवरिम काव्यमिद निर्माप सस्पेमेतर कालेन प्रृद्वाण च गुणदोपिवेचकासा 
विदुपां पुरतःविधर नाथ रक्षपितयान्‌, गुगक़पत् पातिर! सततः विपयमाद/र्म्पालुरोपैन हंसनपेन गुणा- 
नेबास्प गृद्वीयुः तदुद्ारा। मोद चाप्युयूरिति। भक्तस्य स्वामीश्देयताया! अरे भवत्युपहारतिवेदना- 
झाक्रमिदं, न तु काव्यमात्रमिति मत्यमानों5ह तदृझूपेणेय प्रहात्मनः श्लाधनीय प्रयत्नमिमममिनन्द- 
गामि। सर्वे मगप्नीजञारसिकाः कोबिदा हतरेअपि तब्ीलकिपाशुभुषवों जनाः भगवत्पाः चरितचित्रणमा 
फलव्य मुदिता भविष्यन्तीति में विश्वातत ! कराव्यमिद ऑजलमपि मूलकारइबभाणजुवादसाित्मिन 
अक्राशितम्रिति सामास्यतः भक्तररपाजस्‍्य महान उपझारोश्मात्‌ स्पादिति तमैवास्य समुचित आदर: 
भूयार प्रचार मविष्यतीति संमाव्यते। *.. _ .* 

इते पर ग्रन्थकारः श्रीमगवद्नीलारहस्यमपि तखद्एथा स्वपंश्रदायानुसारतः स्वाहुभूतिब्रेन 
गधाशक्ति बर्णमित' दतचित्तों भविष्यतोदि छापाशे, श्राधंये चे श्रीमगव्तमय तक्काय॑निर्बाह् 


स्थदेद्देग चिएजीबी भूषादिति शुप्म्‌। 4 
“फकीकी- 
शए सिगरा, | फरिराजोपाह/- 
वाराण्सी- श्रीगोपीनाय शर्मा 


धनष्नछछ  .... - न ल्‍्+ का 


॥ श्रोज्ञानक्ो के ॥ 
॥ भीमते युगलानन्य शरणाय नम. ॥ 


# भूमिका # 


श्रखिलरेय प्रत्ययोक, स्वाभाविक, भ्रनवधिक, श्रविशय, श्रसुप्येय, कल्याणगुणगणाशंव, श्रचित्य सौग्दय 
मापुर्य सुधाध्ति पु भोमगदान्‌ की प्रात्ि ही गानपमात्र कर चरम ख़ब्य दे ! वेद कहता है कि 'उस परमाह को 
पराफर हो मृत्यु से गातव पार दी सकता है दूसरा उपाय नहीं है [? 

“तमेय्‌ विदित्याइतिमृल्युमेति नाम्यः पन्‍्या विद्यवेध्यनाय! वे प्रभु ही ररहप है, दस रसकों पाकर ही जीव 
पूर्ण ग्रानरद से शुक्त हो उकता है | 

(सो यै स' रस प्ोवाय लु्वाधपननन्‍्दी भवति | इलादि। 

इस परम रत की प्राहि के लिए शाज्ों में कम, शान, मक्ति ये तीन णाधन कदे गये है शीमद्भागवव में खर्ं 
प्रभु ने कह है हि मेरी आति के लिये ये ही तीन मारे हैं अन्य उपाय मानद फे लिये है है नहीं । योगाखयों मया- 
पका दशा भेयो विधित्सया । शान॑ फर्म च्‌ भक्तिस्म नोपायोश््योपस्ति देहिनाम। इन तीनों में एफता होने पर 
भी भ्राष्लायमेद होने से एक को भ्रपेत्ता एक उक्त है श्रधाए्‌ कम से शान, शन से भक्ति उत्तए है। 

मानव के पाछ तीन सामग्रियों प्रधान हैं शरीर बुद्धि, हृदप । शरौर का मोगन कम है बुद्धि का भोजन शान 


है, किन्तु दृदय का भोजन भक्ति हो है। हि 
प्रीष्य गोस्वामी भति का लक्षण करते हैं--सप्री श्रमिलापाध्ों से रहित शात कर्म के श्रावस्णों से रहित, 


दासस्‍्प, सपय, ब्राशत्त्य, मधुर मारों में से किधो एक अनुकूल माव से मगवानू से प्रेम करना भक्ति है-सर्वामिला- 
पिता धुत्य शासकर्मायिनाइतम्‌ । शतक ्येन छृष्णानुशीलन भक्तिरच्यते ९ वा 

भक्ति से पिदुद् शान कर्म हो श्रायरक है मक्ि एाप्रत्थी शान कम उपयोगी है, ऐसा टीकाकार णोय गोध्यामी 
कहते है घारम में तो कर्म, शाम, मतति तौतों ही रापक फे पा रहते हैं किन मजनरस वी. निधि होगे पर कर्म 
शान मैं लीन हो जाता है एव शान मत्सिस हें विजन हो णाता है | प्रस्त में तो बस, रछ ही रस रह णाता है एसी | 
लिये गोह्यामी पाद मी कहते हैं कि छपप्म निम फूल है, शन फल है भीषगवतादारविर्द में रतिही रह है | 
“शयम निपस फूल-फ्ल शाना | हसखिद रति रस देद बखाना ||! 

दार्रनिक हट से विचार करने पर मी श्रस्व में रू की दि में हों वेदास्व का परवसाद शात दो है| 
'सत्प ज्ञानगनम्त जक्म आनन्द वष्नेति प्यज्ञनात! इत्यादि शुवियों से उत्‌ चित , भानत्द अक्ष का रबरूए सर्यविद्धत / 
है। छत्‌ का विकार कुममोग से बिदू का बिका शानय्रोग से एव भानर्द का विकाश भक्तियोध से छमना चाहिए [ ;क्‍ 
रद चिदु में चिंदू भ्रानरद में समाविष्ठ होत है। 

आनर्इ हर्ष फे दो भेद हैं एक पढेड्वर्य प्रधान ऋक्ष हथा एक हिरोदित परेशुपर्ष, ह्राह्व/|इमय अधान अद्ा 
अपन मदन भी रापवेद्ध हैं श्राह्माइमय पान अप्न भी मैपिली हैं गया उत्‌ चित्‌ भानन्द खबहूत भी राषीद्ध है ; 
सन्पिमी, खवित्‌ , श्राह्टादिगो स्वरूप भी मेपिशी हैं। सन्धिनी का सवित्‌ का धा्भादिनो में समापेश है । श्राह्मादिनी 
शार भरी तल ही दृतिमेद से दास्प, राप्य, बात्मह्द, मधुर मेंद से चेहतों फे ृएय में भरे करा से पकाशित होकर 
मक्त को ग्राहृ्ट करता हे । वे | 

चेतनों का सवरूपत श्रषिकार ग्ेवल चिंद्‌ राज्य में हे अर्थात्‌ फ़ैवल्प यरति में हो है, श्रानद मैं श्रथिकार 


आद्वादिनी भोमेपिली इपा कटाह से हो समर हे । 
उल्वत। एक होने पर मी घमत्कार मेहर हे दास्व से एत्य, सह्य से पाह्हत्य, वारात्य से मपुररस उत्त- 


रोत्तर उत्श है। 3 सन नप न पसप पु नर सन ३ 7 
जवनया5+ >>. 5 | 
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गधुर रस का स्थायी माद 'रति' है जो दि औड़ दश। में शा्त होने पर महामार दशा को आन है जाती है । 
तब तो भुक्तगय एड श्रेष्ठ मक्गणु भी इसकी चाहना करते हैं आत्ति तो दुल॑भ है। रूए बोस्वाप्ती कहते है| 
इयमेब रहिः मीठा मद्राभाव दशा बजेतू । या स॒यया स्थादू विद्चकता मकानाओ वरीयसाम ॥ 
डिउ प्रकार बोड से इचु (ऊब) दरद, ऋण, एस, मुठ, खाँड, शकरा, मिश्री, घोलाकरद तक एक हो 
रप परिपाक भेद से इतनी अयस्पाएँ प्राप्त करता है, एव तलत! एक द्वोने १९ भी खाद बैंचिती भेद से विभिन्‍न रूप 
सै ब्रा्मप्र बनता है उसी प्रकार एक ही रति प्रेम, सिह, मान प्रणव; राग, श्रनुशाग, भाव आदि मेंदों पे शनेक 
अपसुषाओ्ं फो प्राप्त ऋप्ती है | इनके ध्रदास्तर भेद भी झनेऊ हैं | यथा 
दौजमिजछुः स च रसः स गुठः सण्ड एव सः। स शक्रा सिता सा स्याहू | 7 
«  स्याइर्ढेय_ रहिः प्रमा प्रोधन्स्नेशः क्रमादयम। 
स्पास्मानः प्रणयों सगोलुरागों भाव इत्यपि है 
एन महाधाव ही रढ़, धरिरद, मोहन, मोदन ज्ादि तरफ्नों से तरप्नित मादन महसारर में जाकर अनन्त 
रह रुप हों णाता है, औप्रियाप्रियतम का भ्रनन्‍्त रिद्वार एक रस इसी मादवारप महामाव में होता रत है। स्थायी 
रहि फी सरम भ्रवधि पद्टी है| 
साधाएणी, समझ़सा, रमर्षा, मेद से रति के और भो तौद मेद हैं कृमशः मणि, विस्तामणि, कोश्ताामणि फे 
ग़हश घानना चाहिए। भगरदशन जन्य उम्ोगेच्चानिदान रत्ि साधारणी कही मई है लोफ़पापिक्षिता, गुशादिप्रप- 
गौकला, भेदिंय एमोगतृष्या रति सम्रम्जता कट्लाती दे कुवपसबेय लोक लम्शादि विक्रण फयने में सम रति को । 
समर्थ रति कहते हैं, यह 'रति! एक रस निल प्रेयसी मैं 7फ्ंशित रहती है | 
भरी अवध श्ीलद्रभणं किलापीश सांगी भी युगलान“्य रास जी मद्धाराज ने तोदों रति समूह भी पियाजू में। 


सोगर किया जे 
2 इन समझो आधार नव निशय निन सुनो संदवन। 
साथाएणी रति कोड असमजस री प्रभायन॥ 
फो३ द्ोक ते परे परारति सरस समा पाबना 
सुगलयानत्य शस्णन स्थामिति सिय गध्य सकल/धृध्रि धावत ॥ स्वाप्रिति सिय मध्य सकल-ध्ुषि छावन ॥ ॥ 
मादनाएय मदामार के लिए भी आपने भी प्रियान्‌ में ही एड रएता सीकार किया है १०5 
डे मदन मन फन्‍्दन अनुरशत अब्जन ने ही निरणों! 
भाय कषम्व नर सर दी विधि महानेद निधि पर्णो॥ ; 
५, यागा पच्नन पिलार यस्तु एर परस न लाज़ परेखो। 
थुगल्लानन्य_शस्न स्वामिनि सिय अ्रन्तर,भाव अशेपों॥ 
इस प्रकार रति है छेकर मादन पर्यत सम रत स्तरों का रतास्‍्थादन रहिक पठकाण औस्पगोश्यामों विर- 
॥ चित 'उप्पल मील! में तथा स्वामी भी सुगवारन्पशरण रिरडित 'एहच्रागत! मैं करेंगे, पर्व प्रषश फेवल संऐेत 
मात्र रै। 'भीजानरी चस्तिश्तम! एक महान्‌ ब्न्य है।'(जिस्म॑ थीएमानतद दाविनी मीमैयितीय ये मधुरमय घाइ 
शरियों का वर्णन है। भोरीदा तत्व फा विशद शियेचन पेदायतारओऑमदबाह्मीयीप रामायश में सप्रीचोन कप हे है| 
भूल पे'द हो गए प्राष्नयात्क पेद ही है--श्रस्येशाना उगठ/ दिरिए्ययर्शा इरिणी सुबरंरजतस तार! श्रादि 
मत्मों है पिपृस दैगप फ़ा प्रतिगदन है । । 
एमापनी भुद्दि पी। भीमेथिल्ली को जगदानग्ददाविनो/दिड़े स्थिति रंदाए्छारियों, गठलांवों है, औराोम 
शान्निष्यदशाम्गादानन्ददायिनी, उल्यति विपद सहारफारियी 'सदेश्नान्‌ । 


>भ्ड 


(9७) 


धुति कहती है 'खरंवर्या, द्विमुजपाली, ममी अछकारों से शुछ, सिद्रपिज्ी कमलभारिी थीमैथिली फ्े 
साथ भी पियाज्षिज्ञ नजन्य थानन्‍्द से भीरणिपेखस्द राषदेन्द्र सदा ही पु रहदे हैं | 
१. 'हेमामया दिभुजया सर्वालद्ञस्या चिता। रिलट कमलधारिस्या पुष्ठ क्ोशलजात्मजः (तापनी |) /.। 
थी पराशरमद कहते हैं-- 4 ॥ 
7. झाहस्पामुपनिपद्सायाह नैका नियम , श्रीमद्रामायशमपि प्र॑ श्राणिति ल्बरिं। 
स्मतरिउस्मब्जननि । यतमे का पुराणेनिन्युप्रेंदानपि च ततमे त्वसादिम्निग्रमाणम्‌॥ 
अर्थात्‌ गेवल उपनिपद्‌ ही शपपपूक श्रापको जगदू की नियन्‍्त्री नहीं फहती है, रिन्त श्रीमद्‌ रामायण भी 
श्रापरे #हान्‌ चरित से उत्कपंपूवक जीवित है, दे भेषिलोज्‌ | स्मृतिकार भीपराषर म़्ि प्रभृति भी इतिहास पुरायों 
श्राप येदों को श्ापकी भह्िया में प्रमाण मानते हैं । 
श्रीवाज्मीकीय रामायण में महर्दि कहते है-रमरत सीरामापण काश्य भौछेगाजी का भहाग्‌ चरित है- नें 
शमायरं काथ्यं सीतायाययरित महत ।! भीरापवेद्ध ने ज्राताओं ऐ ध्रोरामामण अबय के लिए धापरह किश झौर ये 
मुनिवेषधारी, कुशलव णो चरित सुना रहे हैं, वह मेरे जीवन पारण का कारण है तथा रहार पात्रों से युक्त -- 
इम्नौ मनी पार्थिवताहण्णान्धितों डशीलबी चैब महातपस्तितों। ममापि तदभूविकर प्रचच्ते महालुभाव॑ 
चरित नियोधत। 
धक्का फ ॥| 
ओपमजी पीरोदाक्त नायक हैं शितका लद॒ण है क्रि भ्रपतों म्रशस्ा न सुनने पाला न कहने वाला, थथा 
'रपावानविकपन./ श्रतः यदि रामचरित प्रधान रामायण होता वो धीरोदाच मायक्र औग़मणी अपने गुणों के कदण 
डे लिए ऐसा श्राग्रह नहीं करते न तो 'महानुमाय! विशेषण ही देते | 
प्रोग्पबेन्द्र को भ्रोज्चा औमेपिली में श्रध्िक करखा दे इछी से पराशर भट्ट ने कहा है कि-ऐ भातः मैपिली | 
ताज श्रपगण १रने वाली रातहियों को भीहनुम्रादजो पे रता करफे आपने भीरायवेस्द की एमा को हु करे दिया बयोकि | 
घयन्त एवं विभीषण फी रक्षा भीरामजीने 'मैं झ्रापका हैं? हतना कहने प्रर की घौर शापने हिना ही प्रापता के राह 
रियों की रक्षा फो ! श्रत। श्रापकी करणा ध्रदैदुकी है पही हम हब धाध्रितों के लिये एक मात्र ्राधार है -- । 
भारमैयिलि ? राज्षसीस्त्वयि तदवाद्रपराधास्वया 
रक्रश्या पनात्मजाइखरघुतरा सामस्थ ग्रोष्ठी ढृती॥ धथु 
काक प्तथ पिभीप्रण शरणमित्युतितिमौ रत्ततः। कर । 
सानः साद्रमहागसः सुस्रयतु ज्ञान्तिसतवाकसितिवी ॥ | 
हे मेपिि | पिता के सहश भ्रापफे प्रियम चेतनों के हित की इड़ि से अपराधों को देखकर छभी कमी खीर | 
फर रेश होते ई--तव श्राप उनकी कोपपुद्रा को देखकर पूछुती हैं कि बया रात है ! क्यों इतना दुष्ट हैं! जब प्रभु 
उस्त देते हैं के श्रपराधी जोरों कझे श्रनादार देसकर मैं २४ हूँ, तब अप १हस फररता हैं हि इस जगत में अपरोप | 
रहित कौन है! इस प्रकार उचित उपायों से प्रभु को जीवों गे अपराध विस्सरण कट देती हैं श्रता' क्षाए' 
हमारी माता हैं यया-- | 
«४ पितेष हत्मेयान्‌ जननि। परिपूर्णागसि जने दितल्लोतो हैत्या भगति च कदाचित्‌ कहुपधीः। किमेर्म्रि ; 
"दोए' क हद जंगपीति ल्वमुचित्तैद॒पायेदिस्माय--स्यजनयसि माता ददसि के । 
इस ग्रकार प्ोमैयिज्ञी को हरपा से ही णीव परमानस्द प्रात फर झुफवा है औमेषिज्ी का पुरुषाकार जैतेंद, 


भीरामायग में तर्वविदित है प्रठक बढ देपें ! $2.2/ 
भी रामबेन्द्र वी मधुर उपासना भें कुछ पच्जन सन्देह रूसो हैं किस्द उन्‍्देंद का श्रयछर किम्दित्‌ मा कहीं है 
| अमाण परतन्व मशनुभाव यम्मीरतापृयक येदाउदार धोमद्‌ वाहमीकीय यमावण का अ्रध्दयम, सनन करें | | 


॒ जब वेदबेद पुरुपोच्तण चक्रवर्तों कुमार रूप में ऋवतीर्श हुए ठव तेद भी प्रीरामायण रुप से भवतीयं (४ ] 


हर (८) 


यषा-वेदमेये परे पृष्ठि जाते दशरघाकमजे | वेद प्राचेतशदातील्याघाद रामायणात्मना | बेदाप॑ 
|| रामाषण को गह्एे ने कुशलव को पढ़ाया | 'वेदोपइहणार्थाय तावप्राहयत प्रणु£? सर्ववेदान्द वेद पतामख़स्व भोराम 
(फिल फा ही थादि से शस्त तक रगायस में वरांन है। जब कि वेद दी छा श्रवतार भीरमापण है, तय स्व॑र्स शिरो 
।| मणि श्र रठ का रामायण से दरणन नहीं हो, ऐसी दात हो नहीं उकती | इतना श्रवश्प है कि जिए अकार भी 
कृष्णोपासना मैं विशेषतः गौड़ीय वैध्शृवमण ने परकीया में रू स्वीकार किया है, शरीरमोपारना मैं भीरामावण 
|| बेवल स्वकीया के साथ ही ओरीराषवेन्द्र का बिद्वार स्वीकार करती है । 
अ्रीमैपिली के साथ भीमिपिल्ा से उनकी श्रज्ञ मूत गख्ियाँ मी खाए श्राई थीं ऐसा तमापश में बरान है, यथा 
“अ्रध गजा विदेहाना दढ़ौ वन्याप्स बहु? ना अयोध्या कारढ़ में रन ओ बेगेयी से कहती है कि भी 
राम के राष्यामिपेक होने पर भीराम की परम ह्लियाँ पस्नन होंगी तथा-- बीमस्त क्रो श्रवनति होंगे से वुदयारी पहोहू- 
चाण अरप्रएन होंगी । 
कि +मृष्ठा। खल्लु भविध्यन्ति रामस्य परमा स्त्रियः | अप्रहृष्ट मविष्यन्ति स्मुपास्ते भरतछये ॥/ 
) समुद्रतट पर भी राषवेन्द्र श्रपमी भुजा को शिर क्षे नौखे रख कर शयन कर रहे हैं, उसी समय मह्दें के हृदय 
में रहे को याद श्रार और भोरापवेद्ध के श्रन्य;पुर की मधुर रुदृति छा गई बस, सुन लीजिए। कहने लगे कि णो 
चुजा भेष फेयूरहारों एव मुका शादि थे दर विमूरयों ऐ विमूषित परम गाएियों की मुजाद्नों द्वारा प्रमेक यार चभिषृष्ट 
॥ थी अर्यात्‌ राफ्रिया दाग श्रमिमर्दित दी, यथा- 


| “बर ऋाम्बनकेयूसुऊागवस्‍भूपऐः । मुजैः परमनारीशसमिशश्मनेक्श 7? । मुझे: परम॒नारीशममिमष्टममेक थे ।? 
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यहाँ परम नाएियों की मुजायें श्नेकों विमूषणों से विभूषित पहली गई हैं ये पता नारियों मोग पलों हैं | इपी 
तरह भीमैथिली ने मी रम्देश में हा है कि पिता की थ्याशापरा लग फरफे बन से लौट पर विशाल गेत बाशी नावि- 
काष्नों फे छाप श्राप रमण करेंगे | 
पितुनिवेश॑ नियमेन. इस्ा बनप्िवृत्तबरिखरतश। 
स्लीमिस्तु मन्ये विषुलेक्णामिस्त्वं रंस्यसे बीतमया छाया ॥ 
>-थार राह मु० का० 
उत्तरकारद भ्रशोक वाटिकां विद्र प्राण में तो श्यात स्पष्ट है कि भीराषवे द्र ने मनोइमिएमा रामाध्रों पे 
साप रमण किया। 
मनो$मिणमा शमास्ता एम्मो रमयता बरः। रमयामास्त धर्मात्मा नित्य परममूषिताः॥" 
भर 5 ]/] 
इस अकार समस्त रामायण में मधुररस की धजप्घारा बहती है एृषामाजन जन तो सदा हस रस वा पान 
कर हस्त हे हैं |विशेष डिझासा के लिए. सुख्दर-मणि सन्दर्भ, भीरामतल प्रकाश! भरीजानकीगीत श्रादि एसयों 
का प्रवल्लोफन करना चाहिये । 
क्रीजानकी चरिताझतम्‌' के स्वणिता महात्मा भोराय समेद्दीदास थी हैं डिसतु मद्त्‌ झाथर्य का पिपय है हि 
रचपिता ने तो व्याकरण फे शा हैँ न ठो राहिय, भछकारों के शाता हैं, भीजनकपुर घाम में भी राणदिशोरीजी का 
महू मैं ्रार नित्य ऐेता में रक़ो भदा से रंलान रहदे थे, श्य वक इनका फीडन सदा में ही स्यतीत होता हे भी 
महल को सेवा से हृदए निर्मल दुच्आा दया मार रत देखा परिवृर्ण दशा कि कदिता हरिता रह घली विराम च्रपगाएन 
ढ़र शाह प्रेमीजन शा होंगे, खापना मक्ति से हिद्धा भक्ति अर्पाद्‌ माद महि में प्रदेश होगे पर नि सील! का 
विकास होते लाता है । छवय॑ मगवान्‌ कपिल भे माता देइदूठि से कहा ऐे कि-- 
'दश्यन्ति है मे रुचिशएयम्द सन्तः असन्मरययास्शलोचनानि। 
रुपाशि दिव्यानि य्रदानि सार ब्राव स्मृहणीया पदम्ति॥ 


॥(ए॑,ए-ए७ए७एएएएल्‍"ल्‍"शनशणशणणणणणणशणणणणननाणाााणााााभााााभणा० ऋण «मम 
(६६) > 
प्रधातू है भाव” ! वे रत मेरे अरुण नेत युक्त वरदायक गतन्‍न मु कगल का दर्शन करते टैंदया मेरे साथ 
पाते करते हैं। महाँ ध्यान में बातें भी तन्त करते हैं वद कपिलनी का कयन है | 8 
अत. भौरामसनेद्दोदासजी फ्री इस रचना पे यह ठिद्ध हे कि औजों को कृपा से ही यह अजुपम 'ग्रत्य का 
निमांण दुआ है| ् 
क्योंकि फेवल थोड़ी हिन्दी जिसने पढ़ने योग्य ये ठन्त हैं १०८ श्रध्यायों का इतना विशा्ञ ग्रथ का निर्माण 
ऋग्ना तो सवंधा प्रणव है। इसीलिये तो धुति कहती है हि-- + 
नायमात्मा अयचनेन लभ्यो न मैधया मे बहुना शुपेन। 
यमेयैष बृणते ऐन तमभ्यस्तस्येप आत्मा बृणुते तनु स्वाप्‌॥? 
श्र्थात्‌ यह परसात्मा अयण, मनन निदिध्यासन एव प्रवचन श्रादि से नहीं मिलता है किन्तु गियको प्रभु 
स्वीकार कर लें उसी को प्राप्ष होते हैं तथा उत उपासुक के समचू अपना समग्र स्वरूप अकठ का देते हैं ! 
बे पश्चस्तयीवार कहते हैं कि न्याय झादि दरान, वेदार्थ प्रकाशक इतिहास, पुणण श्रादि द्वारा जो छापकी 
भक्ति से पुनीत दृदय बाले भक्त हैं उनको बेदों का श्र्य इतना रा दीस़ता दे जो दोपहर के सूर्य ऐ प्रकाश में सभी 
घट पट श्रदि पदारों को लोग देखते हैं! जो लोग आपकी भक्ति से हीन हैं उनको पद दर्शन एप. हतिद्ाल पुराण 
ब्रादि से भी गयार्य बांध नहीं दोता दे वरोंकि जिनके नेत्र में दोप़ होता है उनको सूर् के अकाश,में भी शण रवेत 
नहीं दौख़ता है | यया ,- अल 
न्यायस्लृतिप्रश्नतिमिमंयता निश्वरेंदोपर इृणविधादुवितैरुपायेः । 
शुत्ययमर्थमिथ. भालुकरेविभेजुस्त्वदूभक्तिभावितविव ल्मपशेमुपीकाः || 
ये तु त्वददब्रिसरसीरहभत्तिहदीनास्तेपाममीमिरषि नैय यवार्थवोपः । 
पित्तप्तमन्जनमनायुपि जातु ने्रे मेव प्रभामिएपि शद्गुसितत्व शुद्धि: ॥ 
स्वामो रामानुजाचाय ने भी अपने भीमाष्य में झद्ा है कि जो लोग भक्त पे विश हैं तथा, तरह तरह के 
कुत्क द्वारा अनन्त कल्याण गुश प्रभु सो गुणददीन, एव विश्रददीन यदलाते हैं उनका मत श्रांदर के योग महीं है। 
“तद्दिमौपनिपद्‌परमपुरुष बरणीयताहेतुगुशविशेषषिरहििणामनादिषापवासनाबूपिताशेपसेमुपीका- 
णाप्‌ ' ' गाधाल्यविद्शिरनादरणीयम्‌ ? ( श्रीमाष्य )। 
सीताराम जी फा अरित झनत् है 'घरित रघुनायध्य शतोटिपविस्तरग! श्रत कोई भी विनेक्ी भगवघरित 
है विषप में ऐसा सशय नहीं कर सकता है कि ध्रप्ुुक घरित में क्याग्रमाण है! माना भाँति राम श्रद्वारा | 
रामायण शत फोटि अ्रपारा ॥ स्थूल दिचार से देखने पर मी यह प्रतीत होता दे कि ऑसीतारागणी ने ११ इजार वर्ष 
तक इस लीलाभूमि में बिराजगान द्वोकर मद्दासधुर लौछायें की | हो दया | भी व|एम्ीकीय रापायण श्ादि २००१४ 
राभायण्णों मैं जो वाशित भरित हैं उतना हो चरित सरकार ने डिया ! थ्रौरामचरितमानर मे श्रधया वाल्मीकीय रामायण 
में फेवल सकेत माज है, मवतगण ध्यान से विशेष चरितों का दर्शन करें, प्रस्तुत प्रन्थ में रेवल उन्हीं अज्ञारिफ भावों का 
बन है | जो सवेशा प्रसौकिक एवं दिग्थधाम को शीलाश्ों से ही रमबत्प रखते हैं !! श्रतदव उनमें दम मतुष्यों के 
लिये परमावश्यक मात धमशात््रों के श्रातुृल्य, म्ातिसृल्ल के अरुरुस्तानों को बात नहीं उठनी लाहिये | थे 
'घठनायें भवाट्यी मैं मटकनेवाशे दुर्धल बुद्धि बालों के हिये पन्प में समाविष्ठ मही हैं, कि साधारिक प्रिश्यालन की 
सर्वादश्या में सुदृढ़ सश्कार बाले रामलीला बणन कुशल मगबद्धक्ति रहाम्ृत सिन्दु खान्त शुकादि एदश बीतराग सन्त 
शिरोमयियों के ही मनन योय हैं ! इतओं 
फिर भी मास नवादादि परशयर परागय सुवंताधारश धदाह मत्तदरदों की बंद, कृत्दि का शिकार में हो 
जाय इतदर्थ २१ अ्रध्याय से २२ श्रध्याय तक 'जीवा धुत्ति वृपा' श्रादि सलियों की रूफपूश लौलागों का बरांन किया 
गया है, जिसमें सए है कि 'विस्या' के दक्षिण तट जो मदाद्वीमय दे उसमें ईश्रणश जीव की दु्दंशा श्रवश्यम्भावी 
है, अत सेवाएक्त थोगोन्द्रजन दूसाता स्ियोँ इधर भूल कर भी नही आदी है | हो! उपालदेव को उणावता परत से 
| पपीता पता भर भार एम भला नह है! 


ह ( ९१ ) 


इत्यादि अर्थ का उममाते हुए, 'भ कनकमबनोप लीलाओं' का प्रकृत मन्प में बणद है। 

भयाटवी के? गहकूप में श्रायुर्वल र्थों तृणपुछज के सहारे जियिव कर्मरूषों विशाल पवंताकासय झामक्रोधादि 
तल्रादि ब्रासपूर्ण रोगशोक चिन्ताद्याकुला जीप हँती' के परिचराणार्थ आ्राजरार्यस्या 'कृग्र सखी! से श्रेग्ति 
रतिवाबपरुपा 'शुतिरूषा सखी! के द्वारा 'शान, कर्म्म, उपाठमा' रूपफ [विविध राजमार्ग एप उछ्छो नानाशाणा ग्रशा 
खााद्यों के सवेत श्रादि विलवाकर श्रत्य में उद्धार का प्रसदनू श्रत्यन्त गम्भीर मननीय है जिछका श्रपिक दर्शन 'भूमिरा!। 
में समुचित नहीं इसके लिए, प्रय हो श्री जनकराज किशोरी जो की श्ररास्ण कछ्णा से ससार सापाकुज प्राणियों के 
ऋल्याय और भछो वे खात्त सु ये लिये सामने था चुका हो है | 

श्रीराम युधिष्ठियदि सदश सान्तति रत्नों के उत्पावन द्वारा विश्व कल्याण के लिए, श्रत्यावश्यर् थ्रो परतित्रय 
सदीक यु मातृत्व उस्फी शिक्षा अपने आादश चरित्र से माह ( नारी ) जाति को देने के लिये मौगाता कर्मक्रायद्मय 
रजाकणाकुला मिथित्न मह्दी से रुतीर् करणापरणादया जगन्मादा भीता के मर्यादापूर्ण चरित्र में होता ससूर्य 
क्ाब्य भरा पढ़ा है | 

प्रधानतया उनके पतितपाबनत्न, कदणामयल आदि दिव्य गुण भी धनेक़ प्रएक्ष से चरित्र मैं दिश्वलाये गये हैं। 

'फरोपिल्ञों भूमि', 'फमल मद! थादि के स्तोत्र 'भ्रीजानकों सदल नाम 'विश्गास्थ लोला! वरदान से 
पहले ही भीवाबती ( गिरिजा,) जी द्वारा जानको ख॒ढि, सद्मण परशुराम करा बोर रछ खवाद! 'उनकापिओों का 
मनौरष, स्तुति, उच्शिष्ट प्रायना।/अ्रयोभ्या यात्रा के ध्ववसर पर चरित नाविक्ना को पातिरत्म को शिक्षा! श्रादि प्रस्च 
में भौतस्मात्त॑मर्पोदा के सार्वान्शिक सरचणपूपक जो सरत वर्जन करे कढ़ि ने अपनी विलक्षण पतिभा का परिचय 
दिया है उसके चित्रण के लिये प्रथ दी लिस डालने को आ्रावश्यकता प्रतीत होती है भूमिका में तो हैं पाठकों वे सामने 
इतनी ही चर्चा करफे विश्राम करना श्राउश्यक सप्रमता हूँ ! तिता ( मिसरी ) के माधुय॑ छत के लिये उसका श्रास्वाद 
दी ध्रापरपक है इसी तरद इस काब्य रसास्वाद के लिय का्यायगदान को ही भ्रावगवक्त उमभ फर पराठफ़ों मे प्रस्थाव 
गाहन की आर्धना करते हैं । ॥ 

झस ग्रन्थ का मुख्य उद्देश्य 

जागतिफ उभर को बन्‍्धनकारक शोर नित्य | परालर ब्रह्म ओतीतारमजी के ) सखस्ध को मोचप्रद बतलाफर | 
उमी विविध प्रकार को लोकोतरीय ( भौठानेयधामीय ) श्रति सरः लौजाश्रों के पुम परम वर्णन फ्रे द्वारा मुमुछत | 
पांधकों को लौफिक हुन्छ, उशामगर, शहितरर, शब्द, सा, रूप, रस गधादि की विपयासक्ति से हटाकर भौषुगल 
रुप में हम्मपता प्रदान करनों तथा बिव्रिध प्रसार रे घररितों ऐे द्वार श्रीजनरराजडिशारीतु रे श्रमुप्म दया, छुआ, 
बत्यश्श, सौशीज्य, भौदायं तपा ध्चिस्य शक्ति , ऐश्वय एय चदुभुत भक्ताशेपभागपुरकत्वादि गुणों की पराकाष्टा का | 
बणन करफे, समझा प्राणियों को उनर भीचरण कालों में लगाना हे | भ्रत -« 


“राम भगति मूपित जिय जानी। सुनिदहि सुतन संग्रह सुबानी॥। 
हुए पनप में चार उबाद ई--याइवक्नय कात्यायनी, दूत शौनझ, शिई पावतो, सनेपण औरामजी । भीराज 
किशौरीजी पे जन्म रो विबाद पर्यन्तर लीलाओं का विशद वन है। १०८ ध््यापों में यह प्रप बिसृत है अन्तिम 
अध्याय में विष धूी भी है। भौमैशिलीजू परे मधुर इरित के रसास्दादन करने बाले पाठकाश फो यदि १७ शेख 
मे बुध भी रन्‍्तोष हुआ तो में श्रपता मम सपल्ल उमकूँगा। 


आऔभ्रपोध्यापम है ४ 
इत्र एं० सीतारामशरण प्याव 


महानामनुचर" 


(6) 
& भ्रीसीढारामाम्यां नये! &े ४ 
-# अस्मित्‌ ग्न्ये पृज्यपोंदानां बिहुपां सम्मतयः #- 
[ श्री १००८ जगदूगुर भगवद्ागनुजावार्य-कर्शीपीगधीश- 
स्वामी श्रीदेवनायकावार्स्यवर्यय की सम्मति ] 

“श्रीजातक्ी चरितामतम” नाम प्रस्ताद गुशयुत्त मक्तिर्साप्लुवं भव्य वर्च्य क्ार्व्य 
श्याग्रेन फतिपप्स्परिषणस्वभारि । 
काव्यस्पास्य रचयिता जनक्पुरधामनियाती महात्मा भोशगलेहिदास महाभाग। | शास्राम्य- 
सनाव्यप्तनिना४पि महात्मगोपामतक्ामस्थत काम्पमेतदयर चीति शत । 
परक्िस्नेंत्र थ्रीजानकीयियाह पश्चती दिवते प्रकराशनततभादाय स्थित) प्रहत्मान इति सं्ोडधेवा 
पिप्रायहिपिदेयेत्यनुरोबमलुसूत्य फिशिदुपस्य पते । 
मन्ये काव्यश्यास्य भ्ेमप्रारामित्ञाने सम्पगुयपोग! स्पात । भगयत्या। श्रोमजनक्नर्िन्या 
अनुपापपेपेअकाशनमनेत उम्पायते | 
ग्रतोक्तित आरस्य भरीमात्यायनीयाइययपरराद हपेण वर्णनप्रुपक्रान्तंमशे महुतिध्तवाद 
प्रदिततर्‌, अशेचरणवा (१०८) ध्यागेः सपापितम्‌ । 

प्रमाणतस्ाशों शिशनां कराव्पभूनालेपणयश संइजां मनोहचिरिहवपि सुनपुद्रेष्यतीति तर 
मुक्त पृधा तेपों कलेशहेववी भा भूम इति तद्रिपयें रुछुट बुमे यह-आंशितरप्रमाणद्शमिपि प्रहृत- 
काग्यस्स सर्वारे मूलभूत किमएि स्मतीविहासपुराणयादिक प्रामाणिकमम्मतकैनाप नोपत्पख्म । 

अधाप्पसिपिन, भौसीतारामगुणग्राभरर्णनसमसतस्धा, रुच्युसादिनी वर्णनसरणिस्स्पिर्णादयों गुणाः 
रलाधनीया: सन्ति | 

शततस्य परिशीलनेन भ्रीसोतारामचरणसरोरहभत्तयइुर॑ चेतनामां मनस्थ॒ुदियादिति मक़तमाशासदे। 

विशेषत एवाबद्रिशालग्रत्थ सम्पादनकाग्मता शाझ्ताम्यासमत्तरापि भगदब्यरणायत्र्घनयत्त- 
रंप्परचनापरादञ्ञ मद्ात्मनाममिनन्दामः || 

विदुपाधस्तरद्परीचायां के के गुणा दोपा वा तैरजुमविप्यन्त इति व एयतन प्रमाण | 


मार्ग शुक्त ४ सो० २०१४ | श्रीदेषनायक आधार्यः 


५ २५१ ११७ 
राजमन्दिर्वाराणसी' 


“+------...-.......... 


हक श्र ) 
॥॒ # भीसीतारामाभ्यां नमः के 

. न्याय, वेदान्त, मीमसा, व्याकरणांचार्य वेष्णवकुलभूषण पूज्यपाद 
१०८ आऔवेदान्तीजी महाराज, श्रीअयोथाजीकी उम्मति 
अखिल बद्माएडापिप्ठाआ्याः जगइुद्भुवादिकर्या! भादिशक्तपाः भीसीतायाः मधुरातिमधुरतोलां 
अकाशपितु श्रीकिशोरीश कृपादलम्यिता भीरमसनेहीदासेन कृत! परिथ्मो४ तीब अशेस्ता/-्रम्थेन 
जानकी वरिताहतेन' शप्तप्रकय्शोलाविधान सुगमेन परस्लातं भविष्यतीति निश्रितुम/-इृविहास 
पुराणोपनिपदादीयां साईं सपुदृशत्य तथा भुक्ादां भाष॑ संकलय्य थघुना महती आवरयकता 
पूर्ति! प्त्यप्रेशाशनेन, सम्भाव्यते यत्‌ अय॑ ग्रन्थ माखुकावामामोदाय चिर स्पास्पति, 


2 ८... भाशाझे, यय॑ देदान्तित: 
रघ्नुरय७र श्रीजानकीपटनिवाधिनः 
रामपदा्थदास।। 
के ओंतीवाराग्राभ्यां भमः के 


थनेफशाछ्रविशेकषजकष्सेपदेशक परमशान्त-लोकपिय- 

पं: श्री १०८ अखिलेशरदासजी गहाराजकी सम्मति 

ओजनकपृरघाम निवासिना श्रीएमसतनेहिंदासेन प्रराशवां भोतमु, इ॑ 'श्रीजानकी-चरितामतम' 

भ्रीप्तीतारामतच्यतिज्ञाएनं छते महद॒पफ्ार्क मविष्यतीति निरिचवम, ग्रतो$् क्षाब्ये बगहुद॒य- 

पालनादिवैमववत्या। श्रीमत्याः श्रीतनकजायाश्वरित्रमन्यय विशदेतामुपलम्यमान पेशेदेन क्षाइप- 

निर्माण वर्णितम्‌। श्रीमीतायाश्ररित्रं यदबात्मोड़ीयरामायणादिपु शेतिदादि प्रपाणैम्य परोक्षमापया 

चरण तदेगाभापरोक्षतयाहऋश्शि, ततभ स्मेगं समाधिरासखपुद्धीनां झते मरहदुपफ़ारः छत ईूति इन्ये 

एवरस्प ।काप्यरुप)भापाईप सुछुवरा बतते भाषादीझापि गूलरेखफ्रेनय झृता, महत्तकाम्यमिदं भूरा 
स्पा शुमकत्मदा । इत्यद्माशासे, 

१० भख्िलेशरदासः 
ओरामूजनामपाद, भगोघारी | 


हि. गे है 
# प्षोचीतादमाम्यां का के 


लक्ष्मीपुर पी० एन्‌० एम० संस्कृत महाविधालयीय प्राचार्य < 
पं० श्रीमुनीर्रका महानुभावकी सामति ६; 

१-खहका ग्रामनिवासी तनगो सोपारव्य एन्दरस्वाइम्‌ | 

लक्ष्मीएरस्प दैवी-भाणविधालये महति ! 
३-प्रचायों विग्युक्तो एनीन्द्रश्म्श>तोस्प पत्काब्यप्‌ | 

रामस्मेहिपपिरचितम प्रसादि-परमग्रसन्‍्मभीरस्मि | 
३-श्ीजानक्की-चरित्राय॒दं रिपीशन्तरातमग बूतम । 

घीमन्तोअआमृवमीपुः सतत! खास: सुखायैय।. 6, 


प॑० श्रीपुनीद्ध (मा) शर्मा प्राचास्यः 
लक्ष्मीपुर पो० एन्‌० एम्ू० महाविद्यालयचोंसी, .* 
पो० बौंसी, भागलपुर | 


छ भरीध्तीतारामाभ्यां नमः के २ 
शाब्दिकातड्वारिकपवर-कविवर-जनकयु रस्थराजकीय-संस्कृत-महा विद्यालय, 
साहिलआध्यापक-पं० भ्रीजीरनाथमा शर्मणां सम्मृतिः 

स्रोदारामसेबनासाविदसाधुशेशरपी चण, पद्भायसा थंफीकततकल क्षण /वैप्पवकुला बस, परम्‌इंस, 
नि्वेदव्पपमतविलास/ भरी राभस्नेहिदा सविरचित जगजननी जानकी बालचरित चित भविकभक्ति 
भावमूत भभीजानकी-चरिताइूद' निरीक्षय परीक्ष्य च स्थालीपुलाकर्यारय निर्मायं समासाद ग्रताधमान- 
मानसतया मह््तराकारतया तूर्ण परिपूर्ण नितरां असीदामितराम्‌, इति सप्रीति ददवि। 
जनकपुरत: | | मैबिलीपरणसेपनर्मा, 
तं० २०१४ गोपाध्म्याम्‌ जीवनाव मा शर्मा 


(७) 
#$ श्री्तीतारामास्पां नए के 
उत्तरादेशीय दिवरिया' मण्डलान्तर्गत धूझादीकर' ग्रामनिवासिकाशी 
स्थाजनदशनानन्दायुवेंद्म ह्वविद्य/लयीय पदाथविज्ञान-पराथापक पं० 
श्रीगोमतीमसाद मिश्र व्याकरण-विशिष्ट ार्य-न्यायसाहिल शाह्ति 
वी० आई० एम०एस० आयुर्वेदवार्य महोद्यानांसम्मतिः 
शआपीदिद भारतवर्प लोकगुहसततायमेव विशेष आदधदार्यायर्चतिवरासिनोलोछुपाः इस्मी 
भाग्या। पद बेदहानरता उमपलोसतत्त्ञानवन्तः रुतजक्साचा कार लोफ़ोपकाररता आक्षणा आसन- 
तस्मिन्‌ काणे व्यास बरात्मीक्षि झातिदास प्रभूतिभी रामादिवत्पयक्तितव्य॑ न रागणादिवदिति 
लोकोपकारद/था सान्त/पुसाय चानेके महाकाव्यग्रन्था। सुलिस्पामल्वूता।। 
इदानीमुदरम्भरित्वाकुले . कलिफाले कश्पविदपि महाकाव्पस्य रचना कीदेशी वुरुहेति 
सुस्पश्मेध्रारित | 
त्यागमूतिना निहततेंण श्रीरामस्नेहिदसमदरोदपेन श्रुविकरद मनोद्वारि भक्तिपूर्णपमयलोकसुस- 
अनक॑ सर्गसोपानभूतत भ्रीजानऊीपरिताहत' नाम महाकाव्य॑ रिलिख्प लोकस्प सुमहाजुपकार! छृता॥ 
मश्ये, सर्दुन्तिबाप्िस्पा पशणक्तेजंगज्ननन्या मिथिलामही्रयताया ईदु्श शोभन पर्णनमन्‍्यत्र न 
फवापि सुकपण। 
किशन विश्वकस्याणमाहभूमिसेवाभावनापचारप्रसारमये व्तमानसमये रामपुधिष्ठिरादितुल्यसन्त- 
तिरलोत्पादनद्वारा विभ्रकत्याणसम्पादननिदा् यत्‌ पातियत्यततीलवयुतमादत्य॑ दस्पाजुपमत्यागत: 
पस्पा्धविसामतलाचए्ाए; गिक्षमितुमपतीर्णाया रामामिन्ताया भगवत््या जन्मे पित्या 
श्र पातृभूमितया बिश्वेपां प्राणिना मातुभृमिभृवाया।,सेय का ना स्मारकानाओ पुस्पार्थचतुष्टयसम्पादि: 
काया जनक-पाइवर्वयादि-जीवन्पुक्तजनपस्ततिन्याः सर्व सुखावहाया/ सलगर्भोया गिपिलाअने! 
सरस 'सस्त-्ततितभापया सुरिशदवर्णनस्चेतदूगन्थरत्तस्य॒विश्वीपक्ृतिससपाद्क॑ हुमहरेशि्य 
सम्पन्नबास्ति। + 
/एहदूपन्थपरिशीलकागां हृदये परमकत्पाणरुरों शियिलामैपिल्योगोदरतमों भक्तिभावों सुसपेवों 
देष्यतीति सम्भावयामि | जप 
आशासे च॒ गुणग्राहका दिद्वांसो भक्तिएर्णस्ेतस्प महाग्रन्थस्य समादरं फरिष्यन्ति | 
उमा, चाकिशनरिची मगरन्ती श्रीसीताराण! यद॒य॑ महाप्रन्थोग्केशनस्पास्यं छेख्प 
्रीरापस्वेहिदासस्य स्घान्तःछखाय लोडोपकारय च भूयादिति-शुमस॥ गोगतीम्ताद पिर्ष 


(१५ ) 
& भीसीवारामास्यां नमः के (६५ 
श्री १००८ वेदोपनिपद भाणकाराणां स्वत सतस्त्राणा- 
मखिलवादिविजयिनां परिदतराज खामि- 
अ्रीमगवदाचार्यय॑वर्प्पाणां सम्मतिः- ५, 
श्रीज्ञानकीचरितामतस्प करेचिदशा गया बह! कालालूबंमबलोमिता।! मन्ये 


र्तिकोपासमापरायणनापुज्जीयपिष्यतीति | कक 
३६0४० | --३३७--..,. भेगवदावार्य्य: 


& भ्रीम्ीवारामाश्यां नए के 
साहित्याचार्य्य, विद्यामूपण, विद्वव्दि रोमणि, प्रवलगोरखा-दक्षिणवाहु, 
कबिवर एं० श्रीकृलचद्धगोतममहोदयानां सम्मतिः । 
> कई कक -- कि 
(१) पहिस्लभ नितास्त॑ उुन्दरमेतद्धि स्तन पुत्तम। 
मस्तऊघाय्य॑ विदुषा रत्नोपसमेव मन्‍्वेर्म ॥ 


| 
क्‍ 
] 
| 


_. (२) पदाप्रपूज़रानां कबीद्धवा झाझ्वती ददतीम | | ,.« 
जगदचंणीयचरणा विदेदजां मात्र ब्दे । ह 
(३) ग्रणगणपूर्या रचझ बचना माधुरी रचित | 
ममुजस्य जगत्यखिले नष्ट तथुएयस्य गोचरी मवति ॥ 
(४) अबिगीतफल्पनाया। सामाज्यं आज्यमालोच्य । 
के वा ! सवेतस। स्पुर्न विस्मयोत्तुद्गणानसा। सुधियः | 
(५) आदरणीया निपुर्णमवाभिव्यक्तिग्युस्चा । । 
सहदश्समाजमसिला भाठ्ता नीराजितं इस्ते ॥ 
(६) एहरुयप्रशंशा चित्रीएएपि छेसनी स्वीगामू | 
प्रप्यैद धूर्णतमया मे अ्रभवाम्पग्रतों नेहुम्‌ । 


(१६ ) 
(७) भातविदेदशायाः करी्चगलोचयर मुर्म । 
सुकतातिरेफलस्य॑ हप्टे साफ़न्यमाकतये ॥ 
(४) दोपानुवेक्ष्य कॉथिंद ग्रुणवाहुस्य॑ समालोक्य | 
आधान्येत विपचे व्यपदेश वस्तुतलबः ॥ 
(&) अपन मुनेवत्मोके! सत्यगिरः सर्यपज्यस्प | 
! प्रतिकलरुस्णनायां न ऐेखरी मे पुएः स्फुरति |॥ 
+(१०) एजपटीबरधरो.. सवपिचरितः. शुच्ति | 
इति. वास्मीकवागाह जगतीत्रयपृजिता ॥ 
, (१९) सर्वा ख्ारसाम्मी. रासनतनशालिता | 
श्रीक्षप्णचद्धस्थ छते यथा शक्त्युपयोग्यताम्‌ ॥ * 
(१२) श्रृत्वा सनातन धर्म बर्तमागा। सचेत । 
मर प्रबन्धमालोक्य हरि कि बुपु्न थेत्रि दब ॥ 
(१३) हइल्मनस्पेत् जर्पैन निरद्धथ प्रतिषं निमम्‌ । 
निरीक्ष्य; सौम्यया रृष्या समात्तोचयिता जब! ॥ 
(१७) उम्रपाझनव्यपगपर्ल परिदत ते अभृतपार्यस्‍्य । 
सीतारामसनेद्ित ! कषिवर ! विभान्तिमिष्छामि ॥ 


औरापघाट, व भवदीय।- 
बाराणसी- कुलचन्धगोतमः 


न्य तप हि 
& पर्वेश्वी श्ीकिशोरीजीड़ी जय &' 


ढा० श्रीमड्लदेव शास्री !४ 4 ०. 7/-(०७०) रिटायर्ड प्रिन्सिपल 
( ग्॒व्नमेण्ट संस्कृत कालेज बनारस ) महोदयकी सामतति :- 

जनकपुर-निवास्ती भक्तप्रवर श्रीरापसनेहीदासकी अद्भुतकुति "भीनानकी चरितातत” ल्‍ 
ाब्यड्ो मैंने अंशतः यउतत्र देखा । साथ हो उसके निर्माणकी आशर्यप्रद कथा भी ग्रन्थफतके सलसे 
सुनो, बड़ी असन्नता हुई। भक्ति-्मायनासे आप्लुत प्रसाद गुण-युक्त यह काव्य तिभय ही विद्वानों 
को भाहादित करेगा। भक्तोओ़ो तो इसमें आनन्द-रसका दिव्यप्रवाह अनुभव ग्रम्य शेगा। अपने 
झदेवताके प्रति इस पर्रित्न रमशीय उपहारक्ो सफ़लतापूर्षक उपस्थित करने के लिए मैं हृदयसे 
प्रन्यकृताका अपिनर्दत करता हूँ । 

पूर्ण भाशा है कि इस ग्रन्थक्ा बनतायें प्रचार और प्रसार होगा। 


इृज्नलिशियालाइन 
चमारस कैट । | -###-- श्रीमड्ूलदेव शात्री, 


१६-१२-१९४७ 


& भ्री्रीतारामाम्यां नना के 
उत्तर प्रदेशीय माध्यमिक विद्यालय-संस्कृत शिक्षक संघ प्रधान मन्ध्रि- 
श्रीरामवालक शाख्त्रिणां महोदयानां समति :- 

साधुशिरोमणिना श्रीरामस्नेहिदासेन विरसितं श्रीजानकी-यरितामत॑ हिन्दीभापया सी 
भद्गाकाय्य॑ महाफाय विलोरुप चेदसि मदन आनन्‍्दसन्दोहः सपजनि। प्रसादगुणमुग्फित औद्यन्ध 
सम्बद्ध समपेण्ितालड्भारभूपित॑ मक्तिस्सप्रधान॑ काव्यपेतत्‌ असत्सम्बन्धं नित्य सत्सम्बन्धे सन्नि- 
देडप दिव्यधार मापयेत्‌ फाव्यरतिकमिति स्पष्ट म्तीयते! व्दे कालात्माझ् किमपरि काब्यमेता 
इश संर्ृतमापायां न प्रकाशतां गतमिति मे रिघारः। अस्य प्रस्यस्य प्रयेता प्रकाशकथ संस्कृत- 
संसारत्य धन्यवादाहविति शुमाशंतावः कामयतेडस्प अचुर म्रचार॒मू 

रामाएुरा वाराणसी । --&88-- रामबालकः 


१६-१२-४७ 
१एएरणणणणाण «मय 


(36 ) 


] न 
| # 


गे पिकैगम एस, फ्804 (गाफयब्रापंथ,. एग्रपरकावध था] 4 
" फ 8, ॥, #ए०ए०, ४, ४., एं, 740., 
| िष्लण, पपपीशा $6लं89 कि हां जात ९० ॥ए०्ा०0, 
व फाए० ॥46 त6 ऐॉट्वआइ मै हक्षालाए परशणाए (कदर एक इरादा 085 
4 चंद्ादात-0॥070%769॥ आपे ९६ एपशोडहु९.. थी वह दिए फए 06 #0ए 5 
00॥09 ऐैए ह्ाध्य ए०फ ॥७ 06८४ एण7ए०४८१ शाप एए)॥॥00, ॥ ॥०6 एटा शाग्वब्त 


रथ श6 प्रा(३९४०७४ ४०५ 40 जाए (एचशगाहु 8 900 0006 वी ताक एगालदएणा, 


पृ॥ह छ्य: फ बोध धय 4फ्ञछाएएते जाल क्ात | ा] डा | थी उक्काद शव 06 
॥| रह) एथेपक्6 ;ण 06 ००६० ॥॥५ ७णर्शमेछढए रण पे एद्वा०8, 07९ए5ढ8 एशा५ 
खएल्ण३ ०३6 अरहि्ण 5 [ज्ञात प्राणी फ्रशचल ० ितशा 0तांडतंह पद ढण॑वा। । 
ध्ार्धह पा ०६ ]06 प्रणव के 9 एड्ाए अायाए)६ 05एए८०९ रण ॥ [शांत छात॑ ५ 
एबंवा8 ॥0 ॥876 हुण॑ थो। 090 ॥6 8 हाएडा 00 6 १४०0 0॥0४8॥ 00.904009. [॥6 
काहुप386 0 0७ एण॥ ३5 शाप जाएं 5४६९६ 5क्राऔ0५ एल ॥38 0०९॥ ४860 


| 


पा [0 ताएतं। 99 - ए४ 39007 फल | जा दृर्णीट 3१7६ ९ए४१७०९ए एशी0 उध्वत्त 
प 


0 जो! ॥7ए००%० 4६ 
+ ड 8,,, ॥0 लव, धर 


ल्‍ ै0८)॥- 7३३, 
एकशाष्ज 8, 
0७८. 2, 997 १ 


त्छ्ू) 
श्री १००८ परिजाजकायार्य खामि श्रीकरपानीजी गहारज की सम्मतिः 


श्रीजानकी पराम्या विजयतें | 


भजनानन्दमनोदरफ्तृणमतिना महात्मदा श्रीरामसमेहिदासमदाशयेन सर भ्रीजानक्रीचरि- 
तापत॑ वाम क्मनीयं काब्यमिद दक्तिणामिलसझ्ार इस फ़स्य सनो न असादयेदू, दसन/्तभीसतौरममि- । 
दक सहृदयहदय नायजपेत्‌ , किन दा रसास्वादधुरामास्ड़े शाले खान्ते सिन्‍्पाविद शद्घाबा- 
म्॒धांशुमरीचितिद्य: परमाहादवरसगद्दाव नोदलयेत्‌ | हर । 
पराशत्तिबरिस्यासाचाल्तत लीजावल्लोलसम्त्तद्धिले5प्टशताध्यायीपरिलिते निर्मलचित्‌- 
सुघापरोबरे+शिपत यड़ाक्ाय्यें बय मधरा ल्ीलाबिस्तराः इयर प्रधाणसोपानफरम्परोपरर्े, पे 
पसाम्माविलासरसास्वादपारवश्यं क्य क्राट्यपाटवोदघादन परीक्षणरिलस्ितानाम | 
अग्र मधुरा। सरसाः सहृदयहारिएमी रुविराः पेशला समाप्ायन्तां परेशयोीला।, समा- 
पाया समग्र। पुस्पार्था,, चरिवार्ध्यन्तां बर्णाभमासुहरीखि स्मणीयानि जम्मप्रश्ठतीनि साधनानि । 
काब्पमिद पिल्सुवानन्दूमद्ोदपेः पंतमपजप्षण। श्रीरपवे्भीरापचन्दस्प गाधुप्पपरमाहाद 
सास्सबस्यस्मसुपापा/ श्रीसीतादेव्णा महाशबतेथरितामतानव्दमहोदि मर्सुद्रकाष्यक्षीकवार्यतार्थ 
प्ादरमर निभास्य भक्तजनेपतस्प देनन्दिनीं विसगएतां स्थास्तुतां ६ पावदुभावतः भ्रीमब्ाराय 
रास्य सकौसतुभयक्षोदर्शन स्टयति | 
भरी १००४८ मतों परमहंसपरिग्रालकाचार्यपर्याणाओ। पदवावगश्रमाणपाणयासपारीणानामु 
श्रीकरपानि स्मामिनाममिप्रायावेदकः । ह 


(एड फप्स्वस्ट है 


अधिक श्रावण कृष्ण १२ , माईसहेय: 
स्ं+ २०१४ भर्ंतप-शित्तापदलम 
झपुर्गार्ण्ह्मू, बाग्रणत्ती-३ 


जया 


जाय * 


१०८ दार्शनिक सावगीम श्रीछाति वासुदेवा चारयंजी महारज की एमति+- 
श्रीशमो जयति 


सत्ताग्यापेषितशुणालझरादिमिस्लंकर्त ्रीजानकी-्चीतामूतामिर्ध महादाप्यं अरुधमारर 
ज्याकरजताहित्यहन्दोग्रन्धादिकपन पीत्पापि घिरपरिसितेन भीरामस्नेदिदासमहोदगेत विरधितक 
लोगप हपः प्रमागावू फप्याशिदृदेषताया जाकस्मिकक्ृपाइठाप्ताद्य सर्णमेतत्‌ सम्भवतीति हां 
राख प काश च यू तस्य पीमतः। यष्चाप्यकिदित तर्य दिद्ितं ते मविष्यतीत्यादिषत 
राष्ि सत्पापपति। अबरस्थागरामरस्या मराम्राष्यामामाण्यादितकंकर्शबिदयारघाहु्स्य परिस्ए्कीत- 
सफाम्परसालादन्मतततः मसादोश्वश्यं मरिष्यतीति निवेदयतोडस्ययोष्य॑ द्ा्शनिकाभमे निबसतो 
बायुदेरशाजार्णेस्प सम्मति। | 


इ8 पर 


दार्शनिकाश्रम 
अयोध्या 


श्रीमानवीनाथ शर्मा सग्पादक-कल्याण “कल्याण प्रेस” गोरसपुर की सम्मतिः- 

धीशनकीयरितामृतम्‌ फी एक पति यहाँ यया समय पहुँच गपी थी। ओमाई जी, भी 
गोखामीशे तथा अन्यान्य समी सम्पादर पन्धुओं ने उसे ध्यान से देखा है। रचना बह्टी माह, 
प्राघल दपा भाचीन सी त्गती है ! 

* पिन लोगों ने इस प्रन्य को प्रकाशयें ताने की दया की, थे सर भी प्रा के पा है। 
प्रन्‍्प नितान्द उचम है। इसके दिपए में मो इछ लिखा जाप, थोड़ा ही होगा! विशेष 
मगरद्‌ इपा । 

सऋजर*्प्थ्प्एड्छ 
जानओी नाथ शर्मा 


सं छू 
इस्यए प्रेस, गोएसपुए। 
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* श्रीसीतारामास्थां नम्र # १६ 


-# नम्ननिषेदन तथा क्षमा-याचता कऔ-' ४ 
+ सर्व प्रथा श्रीअयोध्या प्रमोद बनान्तगेत श्रीजानकीनियास-मन्द्राधिपति, 
त्यागमू्तिं, भरी १०८ गुरुदेव भगयाव स्थागी भ्रीहरिनारायणदापतजी मद्ाराजके श्रीचरणफमलोमि 
मेरे अनन्दश! साशड्र प्रणाम हैं, जिनको कुपासे ही मुझ पदित पर श्रीदुगतसरसारक्षी- ऐसी 
विशक्षण हुपा हुई है, पुतः जिनकी झुपासे श्रीयुगल सरकारके गुप्त रूस्योंका मक्के छछ परिज्ञान 
हुआ है, उन विद्वच्छिरोमणि समस्त पिर्क्तमग्डल-लब्धप्रतिष्ठ श्रीभयोध्याजीके भ्रीजानकीपादस्थित 
ऑरामबत्नमा इुब्जाधिपति स्वामी १०८ श्रीरामपदारथदासजी महाराज भरीवेदास्तजी एवं औवनकपर 
धाणीय विद्वारुणडके परमसन्तसेदी, निरन्तर थ्रीसीतारामनाम-जप-प्रायण भरी १०८ खाम्ी फ्रीरग- 
दासजी गद्दाराजकों हमारा क्लोठिश। प्रणाम है। 
पुत। अगन्त करुणायरुणालया सर्वेशरी-मक्तमाव पूरिका-श्रीकिशोरीजीके मदृत्मय घरणारः 
विद मेरा फोटिशः प्रणाम है, जिनरी कुपाके लपडेशसे आज रह ग्रन्थ प्रकाशित हुआ है| 
श्रीजनकपुर धाम ( विदेह नगर ) निवासी 'रत्नसागर' के बंगिया बारे बीवराग, त्यागगूति 
परमहंस १००८ भरीअवधविद्धरीदासजी महाराजकों ममस्कार है जिनकी मेरणा तथा प्रोाहलसे, 
साह्त्पिस्याकरणानमिज्ञ क्ेशल ठद का मिव्लि पास-शात्षज्ञानशत्य-पेपमात्रका साथुसब प्रकारसे 
गया वीता होकर भी सर्वशक्तिमती श्रीकिशोरीजीकी कृपाका ही अपलम्ध लेकर किठ्ी प्रफार 
उनझी भ्राज्ञाका पाहन कर सका हूँ), इसमें मेरी अज्ञता प्रमऔर ग्रगाद आदि दोपसे जो हुछ 
भुधियाँ होगयी हों करें पेही तमा करने की कृपा करें । के 
जत परन्धके सभी कार्य (आरसा समाप्ति प्रकाशन थादि), शुम गहूर्तमे ही सम्पत्न हुए है, सास 
फर ग्रन्थका भारमा और उसकी समाप्ति तो श्रीजनकपुर घामके श्रीणानकी-मन्दिरमें ही हुई है| 
अतः इस कार्य सम्पादसमे विशेष सहयोग मदायक मच्िके अधिपति श्री १०८ महल 
श्रीनवत् किशोरदासजी महाराज तथा महा्व श्रीरागशरणदाम्जी, महाराज एवं पुजारी श्रीकाला- 
शरणजी आदिका मैं विशेष आमारी हूँ। ्ँ 7 
- अओझे यह पूर्ण विश्ास है कि इस अन्यकों उ्सन्‍्न करामेंगें कोई भ्रव्यक्त शक्तिया ही अपरय 
। पु सहयोग है, जिसे हम औीरापतेन्द् सरकार ही पद सकते । कयोंदि शथरीडियोरीजीफे पिंकी 
प्रकाशित करानेके लिये मा इनसे पढ़कर भौर किसकी उत्तकता हो सतो है ! 
घत। जिस प्रकार उन्होंने चाहा इस बन्द ( गरम हच्च जीव ) दे छह जिया हिया ! 


(२० ) 


भगबाद महपिं श्रीकारिकेयदी मशराजके भवनि-पावन प्रात; स्मसणीय श्रीचर ण यमतोमे 
मेगा क्रोटिण! गणाम है, किन्होंने मक्तोंके सुखार्थ तथा इस शिशुक्के मायडी पूरिफे लिये 
सम्पन होनेके पर ही मार्चके अन्तिम सताहमें अपनो झृपापात्र भक्ततुलभूपणा“ऑमतीकपला- 
अम्बाजी' को इसे शीघ्रातिशीम छुपा देनेकी थ्राज्ञा प्रदानकी, निससे श्रीअम्द।जीडी बारबार की 
भा्ाप्ते सहुदित द्वोकर मुके यहुत शीघ्रदाफे साथ टीढा सम्पन्न करता अनियार्य हो गया। 
वर्शमाग विक्रम संवत्‌ २०१४ की ऋषिपशपी (भावशवला पश्षमी) के दिन मध्याद काल सीझा 
सम्पन्न हुई, और में पृष्ठीकों श्रत/काल मुद्रण करानेके लिये प्रस्थित (विदा) हुआ | 

पग्रुक्षी इच्छासे कितनी जगह बात ची द्वोने पर भी श्रीविश्वनाथजी फ्री पुरी “भीवाराणसीजी” 
के भ्रीरामशस में ही इस 'श्रीजानफी-चरितामृत' के छपने की व्यवस्था हुई, तदपुतार दिनाड़ू 
१५-६-११३७ ई० को शुप्र हुट्त में प्रकाशन क्रार्म-आरम्भ कराया गया और श्रीक़िशोरीमीफी 
कृपासे भाज यह अपने अभी हुर्स पर प्रकाशित होगया | इसके समय पर प्रकाशित हो जानेफे 
दिये परम सब्जन प्रृद्णालयाध्यक्ष ( प्रेणप्रोग्नाइटर ) भ्रीविश्वनाय ( भगतज्ञी ) एवं भीविश्नाथजी 
( चौधरी ) ने अपने परिवार दया कर्मचारियोंके सहित प्रशंसमीय परिश्रम फ्रिया है, अन्यथा 
१६४ फर्मेफा यह ग्रन्थ पिर्फ ढाई महीनेमं छुपकर तैयार हो जाना सरत्त न था, इसके प्रकाशनों, 
उन्हें तथा उनके सभी कर्मचारियोकी जो शधिक कृटट उठाना पढ़ा है, उसके लिये में उनसे एमा 
प्रार्थी होता हुआ चरितरत्तिक भ्रीरापवेद्ध सरफारसे इस अमके लिये। उन्हें सप्नुचित फल 
दैनेफ़ी प्रा्था करता हूँ। प्रन्थसंशोषन भादि क्षायों में जिन विद्वानोने एके सहयोग प्रदान फ़रने 
की कृपाक़ी है, उनकी नामावली नीचे दी जारी है, उसके लिये गद्मप्रदध ही उचित पुरुकार प्रदान 
फरने की हपा करें ] 

१-१००६८ पण्टितऱज, सर्वत्र, परिश्नाजकाचार्य, प्रतियादिगम-यश्चानन, श्रीस्यामी 
मगयदाया स्व महारान वेदोपरिपक्राप्पकार (भदमदाशाद)। २-अपिल नेपाल राष्टिय सम्मार्ग 
साए़े प्रथम शमापहि, चैष्णवध्पण श्रद्धिदीय पराण्य, विशिशेषासक पं० श्रीसीवारामदासजी 
महाएन भ्रीजनकपुरथाम । ३-साहिस्याचार्य, साहित्यमणि, विधाभूषण, विद्वस्छिरोमणि, अप्- 
मोण्साददिणयाहु पं० भश्रीइलचस्रगोतम । ४-५० औरीअवपकिशेरदासजी महागव साहित्य 
धुरीण श्रीशणानस्दाभ्रम श्रीजनकधुरधाम | ३-५० भीहनीदका शर्मा प्राचार्य लक्मीएः 
पी. एल, एम. मह्विद्यालप दौंती। (गागलपुर) | ६-शाव्दिकालश्ारिकअबर, करिया-जनकपुर- 
जप राजक्रीपसंछ्ूत मरहमिप्रालय साहित्य-प्रास्यापक एं० श्रीनौरनायछा। ७-ओीगौरीनापजी | 
पाठक, साहिस्याणर्य्य पाशी] ८-प० श्रीकृष्पराधिभ घ्या० झरा० आमछर्णपदक प्रदापणी- 
अपित मेपांत्र राष्ट्रिय सन्‍्मार्ग सए भीजनर्युरपाम ! 


& भ्रीसीतारामाम्यां नमः & 
हैं सवेंथरी श्रीकिशोरीजीकी जय हैः 
कै के कै++ 
परमाहादिनि शक्ति भक्तमुखमूल सुहाई । विश्वेतु निज दिव्य धाम छुस-शान्ति विहाई ॥ 
भक्तिशान-यरण्मदान नित रहें खुटाई। अवधधाम गत गोप्रवास-शुचि पह सदा ॥| 
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४ का लकी । 
हु 20250 2206 ८ 
मध्य दिराजति सो कृपालु, बायें ललितांशा । सेवा-परमग्रीण युक्त सब जातु प्रशंसा । 
हाथ क्षोड्ि जो दुशमाग में खड़ी हुई हैं।भीकमलाम्ा अमस्कोर्ति सुख यही हैं ॥ 
“के के कै 
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. प्रीसदृगुरु भगवानकी आशाके अठुसार नवसहस्र (नो हजार ) से अधिक 
विार्थ व्यय किया है |, | 
इस (श्रीजानकी-चरिताशत) अन्यमें जो शब्द या विपय हैं उनमेंसे किसौका भी उत्तर देनेकी 
पप्तता मुझमें नहीं है ! अत! कोई भी सज्जन (सब्त या विद्वान जन) मुझसे किसी बातका उत्तर 
गँगने का कष्ट न करें ! जेसेमणि-सुक्ता (मोती) दीरक (हीरा) आदि रतन समूह, नाना अकारके 
फूल भौर मकज्द जिन-जिन जगहोंसे भगवदिच्दा वश प्रकट होजाते हैं; उनसे उनके अमाण- 
गुणवर्णन एवम्‌ परीतणके विषयमें प्रश्न करने पर छुछ भी उत्तर प्रा नहीं हो सकता । टीक झसी 
तरह मगपदिष्छा और अीपरमहंसजीरी शआ्रज्ञातश आाशीर्गाद द्वारा हुक जैसे हुप्छसे यह जो 
'्रीजानवी चरिताएतम! प्रकट हुआ है, उसका प्रमाण-गुणवर्णन एवं परीक्षण-पिषयक्र उत्तर मुससे 
घन पढ़ना सर्वधा असम्धव है। 


हाँ भक्तिभावके रपिक मजनानन्द स्तर और सा्षोपाज़् सरहस्य निगम शथा भशेप श्रागमोक्े 
विशेषज्ञ सभी विदृम्जन इसके परीक्षक प्रमापक एवम थास्थादयिता हो से हैं ! 


मैं तो उपहु्त प्रातः सारणीय श्रीपरमदंसजीकी भराज्ञाके थजुसार केवल श्रीकेशोरीजीकी 
ही क्ृणाका अभल्ागयन लेकर लिखनेमें प्र हुआ या, किसी गन्शफा थाभय छेकर रहीं । 


अत उन्होंगे ही जहाँ मिस प्रकार चाहा, लिजबाया है, इसीलिये मुझे! इस ग्रग्थमें अपना नाम 
देनेका ताइस नहीं पढ़ता था, किस्तु विद्वानों के आग्रह विशेष से रिवश होकर झके बह देना ही 
पद रहा है। फ़िर भी मैं स्पष्ट कहे रहा हूँ कि इस ग्रन्थक्रो कोई मेरी कृति ही मानकर लाअसे 
वश्चित ने रहें! यह साक्षार्‌ ओरायबेन् “सरकारकों इच्चासे ही मुझ ृच्छे जीबको नाप्रआात्रके 
लिये निमिच प्रनाकर निर्मित हुट”*, आशा है अनुरागी भक्तमण इस अन्यसे अवश्य आपूर् 
आनदूको प्राप्त करेंगे ) ही | 


नोट-सह प्रत्य सर्देशरी भीबतकराज-फेशोरीबी के मरतगाज दया उनके गायत्रों थ्रादि भ्रन्यागय मतों से परिषद 
है। झठः कोई भी विद्वान महशर ठैशोगन श्रादि के धमपर किणी भी उह्ोगके श्रादि अछसो डिगा भरा शक 
कम देखे हुये रमी हटने का छूट न करेंगे | दद छदाके लिये मेरी शर्थेना है । झ्जधों रह ढह पररे दो पे 
अल श्रत्तत मदोंके सब झ्िशणम पु प्रदागिनों लौलाये ही हैं, वे अलोडिझ और उनके तरतय सदज कस 
शत ही हुई हैं, पेशा हमभकर कोई अर सा जुठपमें पहकर अपर मादन मे बने ।  « 


6 
सम्यामावके कारण सामने उपस्थित हुये मुफ्यें मापादि संप्नोधर पी ओर विशेष 

रहने के कारण ग्रन्यमृद्रशममे पई एक प्रसार की जुटियाँ हो गयी हैं, उनके हिये मैं दःस पूरक जपनी 
श्रीमम्बाजीसे तथा भी जी,सी, अग्रवालजी (रिसर्च आएमिर रुटवौ)से सर्व प्रथम छा प्रार्यी हैँ जिनके 
रुपिया सर्च करने पर मी में इस ग्रन्थड्ा विश्वद्ध संस्करण नियाल कर उनके साधने मे रस 
सा, न उचित वित्र ही दे सका | आग है थे अपने इसे अरोध मिशुरी उन सभी ग्रुट्ियों को अवरप 
ही क्षमा फरेंगी। 

दिद्वानों से झेरद्ध प्रार्थना है कि वे लोग मूल और टीसाममें यो इद्ध भेरे दास परुटियाँ 
रद्द गयी हों, उन्हें लोफद्वितार्थ प्रतिपाद्य मावक्री सुरक्षा करते हुये भविष्यमें अरर्प सुधार 
लेनेफी कृपा करेंगे | 

पुन पाठक भक्तेसि भी पेरी यह सादर सविनीत प्रार्थना हैं कि मे अपने इन्धये अन्9 दिये हुये 
शुद्धाशुद्धिपत्रके मलुतार तथा क्दीकी मे, मे; ये, प,प, पे य, प आदि जमोंही अगुद्वियोंको 
अपनी घुद्धिसे भी ह्थानातुमार उचित रपमें सुधार झरफ़े उस कष्टके लिये मुके अररप एम प्रदान 
फरेंगे, परयोक्ि इत सर शुदियोंका मूल दारण में ही हूँ। 

दूसरे संस्करण सुधारे योग्य ब्रुथियाँ:- 

१-अध्याय २९ के इलोप्रोफ़ा परम नर १ से न होरर अ० २१ के अन्तिए ४७ सोते 
ऐ औगे क्रमग) अन्त तक पछता गया है । 

३--१६३ फर्मा पर के एशेंडी नो मंग्या १२६७ से १३०४ तक होनी घादिये थी यह पोसे 
ऐ १२६३ से १३०० तक छप गयी है| 

३--मा० प्रा० विश्राम २६-११४१ परष्ट पर चाहिये था बद पीयेसे ११६४ पर छप गए है। 


अभी इतनी प्रुदियाँ शत हु ६ आगे अडिशेरीशी जानें ॥ इत्यलम्‌॥ 


सब प्रफ़ारी बरुटियेक ऋमाप्रार्वी- 


भीवानरीरिशएचअ्मी, मतों झुपानितारी 
संबत्‌ २०१९ | 55:34 [ सममनेहीदात । 
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#$ श्रोकरणानिविसामिन्ये नमः के 
[पु 2 ः ८ 
के अ्रीजानका-चारतामृतम्‌ कं 
का 
अध्यायविषयससंक्षिप्रतृची- पत्र 
ध्य्य्य्य्ण््च्य्य्य्ल्य्छ 
विषय 
श्रीजानक्री-चरितामरत पान करनेके लिये ्लोबफल्याणार्थ श्रीकात्यायनीजक्ीछा 
औपाश्वल्कय-मुनि' के प्रतिअश्न एवम्‌ मह॒लाचरण आदि | 

अकात्यायनीजोके प्रति श्रीसीतारामजोके सम्बन्ध भावकी निध्राका पर्णन | 
ओयाह्षबल्क्यत्नीका 'श्रीशिव-पाव॑ती' सम्बाद बर्णत । * 
म्ौतामन्पराजका अर्थ बेन | 
याक्षवल्क्यजी द्वारा मुक्तणोवों की सेवाका यर्णन । 
भगवाम्‌ शिवज्ञोका श्रौपायती जोको शब्ञझ्े दूर करना | 
'जीबोके फल्याणके क्षिये श्री 'साढेत-घाम! का ओघधीदाराम-संबाद'। 
'निमिप॑शा-पणेन। 
अ्रीमिपिलेशजी-मद्दाराजके सम्यन्धियोंका संहितत वर्णन | 
स्नेहपण सीसी 'घासक्ति, एवं उसरी सेबाविधि। 
श्रील्नेहरणजीडे द्वारा भाव-निदेदन वया भ्रीषद्यगन्घामी! का धपेश । 
'आीफिशोरीजी' पी फ़पाके प्रति विश्वास वर्णन । 
प्रो्ले्पराज्ञीफा क्रपनां मनोभाव तिवेदत ! 
ओस्नेह्पराडी' का अपने विश्राम भवन प्रस्थान । 
'मौस्नेहपराज्ी' का प्रेमश्रलाप। 
सीवारामजी! का 'प्रीलेदपराणी' फे भवन पघाएना । 
'ऑओलेहपराजी!' के द्वारा थ्रीयुगसरकारसे एमा मौंगना। 
ऑलेइपराजो के द्वारा घ्नका पुष्प शद्वार। 
श्रोचन्द्कक्षाज्नीदा अपने भाबोंका निवेदन । 
भीयुगल सरफारफा भीछस्पूफे हटपर सूजन दिद्वार । 
अयुगष्त सरकार भीसरयूजीके तदसे थीरहन॑तिद्ासन गृह प्स्यान । 
अहृबाणी (जीबा-सल्घो) के द्वाराडी गयो झनेक प्रसार प्रा्थनायें । 
'ज्ीबा सदी” का उद्धाए। 
'जीवानसपी हे द्वारा माब-पुष्पाज्नि समपंण। व स्क्वार हु एरपान। 
औयुगल्ल सरझार छो रासबुञनकोसता । 


52०२ 


$ ४) 


बध्याय हि विपय हि 
२६ अपने महत्में शरोरनेहपराप्लीका शयुगलसरक रको शयव मोँडी ) श्न्र 

२७. श्रील्ेहपराजीके द्वारा श्रीवारद आगमन वर्णन । ३५८ 

२८६... श्रीमियिलेशनी मद्दाराजके द्वारा ऋषियोंका भाहान (बुज्ञावा करना। श्प 

२६. धीजनकम्ी महाराजके दाग ऋषियोंकों अपने यहाँ बुलानेका कारण निवेदन |. ३३९ 

३०... औभोलेनायजोड़ो प्रधन्न करके श्ोजनकन्ौ मदहदाराजका वर प्राप्त कला । ३१६ 

हे. यज्ञक्षे लिये निवास स्थानोंक्ो बनवाना तथा रक्षाओंका समुचित सत्कार। ३४६ 

३२. सर्वेश्वते श्राकिशोरी शोषी प्राप्तिके किये भोमियि्रेशनी मद्ाराजश्ा य्ाएस्म. ३७७ 

३३. भ्रीकिशोरीनीहा दर्शन तथा औलेट्पराजों द्वारा विमिवेश कुमारियोंकी ३६९ 

इच्चा्थोंका वर्णन । 

४४... 'श्रोछलेहपराजीके द्वारा औमियिज्ञेशराज किशोरीजीड़े पप्ती सत्सवका वर्णन! ।... ए० 

३४... ओक्तद्कता जन्‍म तथा प्रष्ताद-पदण सीसा | 8१ 

३६... भ्रीषस्द्रकक्षाजीकों सर्वेश्वरी पद प्राप्ति । इर० 

|. ३५. शोनाखदजी द्ग भीकिशोए जो के 9८ घर॒ण चिह्ोंछा माद्त्य वन | ॥ 0] 
| ३८६. नारदजीड़े द्वारा श्रीफियोरोजीड़े दौसठ हस्त पिहोंडा वर्णन । (448] 
॥. ३६. श्रीडिशोरीजीके दर्शना्थ ओमेज्वेनायजीआ पदापंण । ४8३३ 
॥ 8०... ओसनझादिकोंक्ा श्रीमिमिलेशजी सह्दाराजके भवनमें पदापेण ! श्षे 
४१... सर्केदबरी श्रोमिपिलेश राजदुल्ारोजूझ तामकरण-मद्दोत्वव? | । 

४२... "महारानी शरीकुतयना अम्वाशीरे मबतमें ओकोशलेन्द हुमारोंका झरगमन! |. ४४४ 
8३ औभुनयना अम्याजीज़ छुमारोंओ् छौैदुक भवन लेजाना । श्ग 
/ ४४. भीचकवर्चीउमारों का विद्वास्कुएड' में नौका बिहार । श्र 
४१... ओषफ्रवर्रो कुपारोग्रे राज-समान्मवत भेबना ) ३२७ 


४६... 'भफोशललेस् कुपाएँडा शीमियिज्ेशनी मद्ाराजके 'समाभवन' से झागप्न'।.. ४२२ 

४७५... औषकवर्ती पुप्रारोंके पूछने पर श्रीसुनदना अम्बाज्ी द्वारा प्रत्ये भावरण- भ्प्र 
नियाप्ियोरि मइलेंका परिदय छगाना । 

एड... श्रौमिपिज्लेशवी महायजरे साथ भोश्न करते हुए शीशममद्रणू से पु 


धोडिगीरीजोी तुल्तमा । 
४६... औौराम विशोगसे भरयोध्यापाणी प्रजाड़े अत्यन्त दु'धो दोनेशा समाचार बबण ।. ५६६ 
2०... यं पपारे हुये भौषददरत्तीडी भाईि समी लोगोंशी विदाई। पृद३ 
४१... ओडिशोतीडीऊे दर्शनार्थ मोजश्ाजीका भागमन। १९६ 
डेड५९.. 'प्रोच्शोणेलोड दृरोगार्य ओजदमीनारायश सगदासृद्दा आगमन । श० 
३ भोडिशोरीवोड चन्द्रध्िब्नौना-कोझा 4 8१० 
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विषय यूधु 
औग्रखतीजी द्वारा भौधुनयना अग्वाजीकी प्रेम-परोक्ता। $२७ 
औओपारबतीजीका श्लागमन तथा एनक़े भावड़ी पूर्ति । ६४३ 
ओकिशोरीजीडी सुड्ता अस्बाजीके गृह-आगमन लोका। हद 
पक्षा विध्णु महेशादि देवोंके द्वार भोकिशोरीजीकी खुति । न 
ओरामभद्जीकों अयोभ्याजीसे पच्चनवनमें तुरत वो घानेके लिये हप! 
सब्चियोंकों आदेश । 
श्रोशमभद्रजौफों गुप्तऋपसे ससियोफा श्रीमियिलाजीमें ले जाना ! द्ध्प 
“श्रीरामभद-शरीचन्द्रकल्षा ससी-संवाद! । द्ध्म 
'श्रोकिशोरीजी के द्वारा भ्ीचन्कक्ाजोको वरस्माप्ति। ७०७ 
युग प्रफारकी जल़नविद्ार तथा नौआ-विद्यस्लीजा'। लि 
“द्रपनी ससियोड़े सुद्न प्रदागार्थ श्रीडिशोरीजीकी ध्यारेसे प्राथशा | ७३० 
शघुनयना अम्माजीका अपनो भ्रीराजदुलारीजीके प्रति प्रेममय संवाद! धर 
“सभी नि्मिबंश झमारियोंको श्रीरिशोरीजीके साथ सेलनेके लिये पूर्ण सवतस्रता। ७४८ 
प्रीडिशोरीजोडी धनुप 'ठायन लीला! । ७१६ 
ीकिशोरीजीकी 'ऑँथ मिचौनी-लीला') ७ 
“बरिरहू-व्याबुज्ञा” सक्षियों का भात्ती-विज्ञाप तथा उन्‍हें छिशोरीजीका दशन? |. ७७ 
“ओफर्रफता-भीजनकलश्ी-संवाद” । ४७३ 
भरकत-मबन में श्रीविशोरीजीकी भोजन कीला'। छ्दछ 


'श्रीमिथिज्ञाजीकी कभी भी उपेत्ता न रुरसनेऊे लिये सस्धियोँ द्वारा प्रार्थना? ७६६ 


ओऔमिधिल्लेशनी भ्रीक्चिशोरौजीके द्वारा 'बलुपभूमि' त्ीपनेमें ुद श्रुटिका घ््‌ 
अतुमान करके सगबान्‌ शिव और घलुपसे कषत्त। याघता । 


भोमिथिलेशजी गद्दाराजक्ा श्रीडिशोरीजीके पास 'मरकत-मवन! प्रस्थान। <०्२ 


'अभमिपितेशजीके पूछनेपर भीचादरीक्षाज्री द्वारा धनुप-भूमि-लीपन- प०्६ 
जीजा बुना 
श्रीमियिल्षेशनी महाराजकी प्रतिशा। मर 
'औफमल्ञाजीकै तटपर श्रीवारदज्ञीझे सदित भीसनका दिशा आगमन फ्रए 
सप्तपुरियोक्रे समेत भीमुक्ति महारामीसे श्रीध्षफादिकोबी मेंट । परे 
“फाय्न्लीज्ञाए । महा 
भीडिशोरीजीफा भीसुवित्ा अग्याजीफे माव-दृत्येय उनके 'ृहआयान! । घ्प्ष 
'ड्रोचस्पकन्वनम भीकिशोरीमोडो गंदसीला तथा 'भीमुरत्ीसर' फी बहू 
उत्पत्ति एवम्‌ उसका साद्ात्य!। 


ओ्रीडिशोरीजीके अन्मोत्सप्गे इन्द्राशीझा आगमन! । कं 


छः 


अध्याप 
प्र 
प्र 


2: 


श्ण्४ 
श्ष्श 


कप 


(२६ ) 


विषय 
'दासी पुत्रो-औरछुशील्ाजीफो श्रीकिशोरीजीके ससोपदृकी प्राप्ति!। 
अ्रीधर मह्दायजका अपने कुछ पुरोदिवज्जीकों जन्मकुएडलियों देकर 
श्रीमिथिराज्ी भेजना | 
फौया 'श्रीजझमीनिधि! का विवाह” तथा 'श्रीमुऋन्ति मद्दारानोको 
धीषिशोरीक्षीका देन? । 
ओधरजी मददाराजकी पृत्रियोका भीकिशोसीजोसे मिलन तथा संवाद! । 
ओमियिलेशज्षीको स्‍यप्ममे यलुए यह करनेके लिये शिवजीका आदेश । 
औजनकजओीरे पूछने पर सथयोगेरवर द्वारा श्रीज़ानकी-सहत्षनामन्वणेन” । 
ओऔडिशोर ज्ोके अष्टोसरशत (१०८) और द्वादृश (१२) नाम वर्णन । 
'ओविज्वामित्रदीक ब्रोरामलक्मझजूफे साथ औजनइपुए घामजरथान । 
श्रीरामचन्द्जोका बागतड़ांग ( पुण्सब्ाटिका )॥मन | 
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श्रीक्षपनलाहजोके पृद्चनेपर शिश्वामित्र द्वा पिदनाक घतुपकी दलस्िका बर्शुन! | १०६५ 


“हरि'र युद्ध तथा धीमियिल्ेशबीकी शिव-धमुपकी प्राप्ति | 
श्रीबश्वामित्रजीक्े स थ श्रीरामहर्मणका धलुपन्यक्ष भूगिमें पढ़ा । 
“ुर्मक्ष औौर प्यारे शोरामके गलेमें जयमाल समपेण”। 
ज्द्मण॒-परशुराम-संचाद । 
“प्रद्दाराज श्रीदशरथको बुलानेके हिये ओमियिल्लेशशीका दू भेजना! । 
“औरामभद्दजूझ़ा विवाइ-म एडपञ्वेश” । 
श्रीध्रीगरात् बिब्राह! | 
'कोइवर-लीता' । 
कोहवरमे विशाम! 
बाएं भाश्योंका जनवासमें जाफर प्रीमिपिवेशअवम-आगसन7। 
समझ्ठ बरावियोंके सहित चक्नर्दीजी मद्दाराजका धोमिक्रिज्ञेशलीके 
अबनमें मोजन ! 
श्रीसीवारम फोहवर विधिक्री पूर्वि दथा सिद्धिजीके भवनमें बरोंका 
माध्याहिइ विश्राम । 
समी अत॒रामियेकि मवमें चारों वर सरसारधे नित्प पहुँनई । 
बर सदित मिथिलेश राजह॒मा रियोंका अयोध्य! प्राप्ति दया गृहआवेश । 
ऑप्रमोद्वनात्वर्गद कदम्बवसमें यर्तजुमारियोंडे द्वारा विश्वनाट्य अद्रोन। 
यहडुमारियेके द्वार ध्रीरामलीछा प्रदशन। 
सापूण धन्‍्योड़े प्रत्येक भष्यायकी प्रिपय सूची । 
६205-75 समाप्त : प्ध्य्य्य्स 
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१२३६ 
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्ः शरीगृहचरणकमडेग्पो नमः & 
&9 श्रीजानक्रीचरितायतय &? 

अय 

#े मद्ला-चरएम ## 
--800-- 
दोह-भक्ति, भक्त, हरि, गुरु, गणप, गिरा सशक्ति न्िदेव। 
बन्दि स्वाहिं सिय-सिय पिया, सुमिरों हर अबरेव ॥१॥ 
बार घार निज युगल प्रभु, चरणकाशल शिर नाय। 
कृपावलम्बन करि लिखूँ, टीका सुजन-सुखाय ॥२॥ 
आसीता-चरिता|सृतम, रामग्रिया - यश - गेह । 
दीक! युत पढ़े लहहिं सुख, सज्जन सहित सनेह ॥शा 
पम्बत्‌ मुनिःमरभ-गगन-हय, सुन्दर अगहन मांत्त । 
शर-तिथि, शक्ल बुधदिवस, टीका करों प्रकाश ॥9॥ 
से सज्जन जन सरल प्रित, भूल चूक विसराय। 
पढ़िहहिं. बालक तोतरी, वाणी सहन सुभावहष्णा 
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& भ्रीत्तीतगग़ाभ्यां तप! के 


वेतभ्रिन्तयताद्धि सं मनन 
नित्य॑_विदध्यान्मनो । 
भूयाद्गोनिकरः सदा हितकरो 
धीः सद्दिचारान्विता ॥ 
अस्माक कमलानिते | प्रतिदिन 
रामप्रिये ! याचतां । 
सर्वापमम्भवसम्भवाय कुशले | 
लीलाजगन्मीहिनि ! ॥१॥ 
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अग्रटित घटना पी पसी वात्सस्य वारप्यमिस्धु नसर्मननी 
सर्वेश्वरी श्रीमिधिनेशराजदुलारीजी 


श्रीजानकी-चरितामतम#छ 
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मन श्रीगशैशाय नग के 
&9 अनुपमररणामय श्रीसीवारामास्यां गमाः & 
भगवते थ्रीरामजन्दाचा्याय नमः & श्रीआचार्यचरणसपत्तेम्यो गः 


% भ्रीजानकी-चरितामतम्‌ कै 


हक कंप्स्ब्ड्ल्छ 


अथ प्रथमोश्याय: । 
श्रीज्ञानफी चरितामृत पान करने के लिये ज्ीवकल्याणाय श्रीकात्यायनीजी का 
श्रीयाशवल्वय मुनि फे प्रति गशत । 
श्री छूत उबाच । 
श्दुपीलिदपितादिवन्दिता तारिणी सहद्या दार्णवा। 
वादिशाउस्तु भवतां शिवाय सा सेबनीयचरिता विदेहजा॥ १ ॥ 
श्री (लक्ष्मी) जी इन्दुमौलिदविता ( भी पारवतीजी ) आदि अधान से पधान समी 
मिनहें प्रणा। करती है, सभी के हृदय की पुझार जो सद्दा एकाग्रचित्त से अयण करती है, जंसे 
सर सर्वधा सभी के लिये अगाह है, वैसे ही जिनकी दया सर्वथा सभी के द्वारा अथाह है, 
जो मक्तों के वास़गरिक हिंत-अहित की पूर्ण जानकारी रफती हैं, दथा अपने वल्‍्याण के लिए 
जिनके चरित्र भृहस्थों से लेकर विस्क्तों दक सभी प्राणियों के लिये सेयत करे योग्य द्र्बे 
विदेह पहुपाज की औरानदुलारीजी आप समपत प्राणियों का कल्याण फरें ॥१॥ 
तस्पे नमः सततमस्तु सहहुकृलः सीतेति नाम भुवनम्िें यदीयर। 
या सानुक्यहदयेन निजेन रा सर्वेशवरं झतव्ती परितो विमुग्धमू ॥ २ ॥ 
झिन्होंने अपने सहज दयापरिपूर्ण हृदय द्वारा सर मकर से स्मेश्बर १४ श्रीगमजी को 
गुण ( परोहित ) कर रखा है। गिनका “ओीसीदाओं” झेसा युदर, मनोहर, मंगलकरण नाम 
भा दीनों लोकों के आणियों दी मिहा पर विधमान है, उन श्रीरिशोरीनी फ्े लिए हारा 


सहत्तो बार स्वदा मणापर है ॥९॥ 
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ते नमः प्रभुवराय सहततकृतः सम्प्लोकपरिकीत्तितनामकाव | 
यो मेथिलीपरममड्रतवालकीरणिश्रोतृतधानपरगोज्ज्वलकी लकी तिं: ॥ै॥ 
जिनका “ओराम” इस मइलमय पतितशवन नाम से तीनों लोडों में फरन किया क्‍ 
है, दो भ्रीमिपिलेशनन्दिनीजू की परम मइलमय बालकीति के श्रोताओं में मधान, परम 
उच्जवल कीर्तन करने के योग्प कीर्ति बाले हैं, उन मशवर फ्रौशुल्पालत्दनजी को मेरा पार बार 
सहसशः ममज़ार है ॥३॥ (2 
तस्पे नमो ऋलहरहः सतत शिवाये था श्रीमहेशमुखतश्वरितानि पं । 
श्रीमेथित्लीबरणपक्षजुं हिताय पृष्ठाअपयन्मुनिगणाय महीमुतायाः ॥श॥ 
मिनोनि श्रीमिपिलेशततल्लीजू के चरणकमलाजुरागी सेवकों के द्वितार्थ खवय॑ प्ररन क्राफे 
भगवान्‌ शडूरमी के दी सुखारबिन्द से श्रीभूमिश्वाजी के चेरित्रों को परुनियों के लिपे प्रदान 
कराया है, उन श्री पावतीगी के लिये सर्द मेरा नमस्कार है ॥श। 
तस्मे नमो5र्तु परितः सतत्त समाव कत्यायनीत्यमिषया भृतिमागतागे । 
या याह्वलतयमुनिमोलिमपृच्छदेतत्‌ सीतासमज्रलयशों जगतः शिक्षय ॥५॥ 
जिरहोने औमिपिलेशदुलारीजू के इस छुन्दर मइद्रभय वाल-्घरित फ्रों भगवान्‌ शरौयाह् 
वब्बयजी से पूछा है, तथा “थी कात्यायनी” इस नाम से जो थवणगोचर हो रही हैं अर्थाद्‌ शिनका 
फात्यायनी यह शुभ नाम सुना बाता है, उनको भाव-पूर्वक सर जोर से में नमकार कला हूँ ॥९॥ 
तस्े नमोउस्लथ सदाउपक्ृदन्विकाया नाथाय वायुतनयामिधया समृताय । 
यः श्रीविदेहतनयादशयानसूुनोर्॑न्धालुकपजनमुख्य ददास्सेवः ॥६॥ 
जो श्रीविदेष॒एरी औौर श्रीदश्गपतम्दरजू फे करपापाों में मुख्य हैं, मिनकी सेवा सकल 
मनोरयों फो छिद्ध फरने दाली है, भो फेडय-होम से पवनशुत्र भ्रीदुमान नाम से स्मरण किये 
जाते हैं, उन अम्विक्ापति भगवान्‌ श्रीसदाशिवनी के लिये हमारा पारवार सदंदा मणाम है ॥६॥ 
तर नमोअतु तनयाय पराशरस्थ व्याताहाय मुनिरमोलिविभूषणाय । 
यत्ादपद्मक्ृपयाज्य यशः पत्र गरप्तं प्रदादमहमरमि समुदयतों वः ॥७॥ 


निनफे श्रीचरणकमल की छृणा से माप्त हुये श्रीकिशोरीज्ी के इस प्रिंस यश को आप 
लोगों को प्रदाव करे के लिये मैं सम्पश प्रकार रो ध्यद हूँ, एन झुनि शिरोगणि पराशरुत् 
_ | भगबान थ्रीन्यासजी के लिये मैं नपक्तार करा हूँ ॥आ॥ है 


श्रीजानकी चरितामृतमछ ० प१ 


२-शमोलेनाथजी भ्रीसनफ्रादिक्ोके सहित | १-शस्नेहपराजी अपने शयन भपनमे श्री 
श्रीपान्यस्वयजी की ठपस्थिति में श्रीयाय॑तीजी | क्िशोरीजीफ़ी शयन भोकी करती हुई भीराषपेस 
को भ्रीस्नेहपरा वे श्रीराममद्रजूडा संताद श्रवण | सरकारफ़ी आवानुस्तार अपने हृदयातर्पक श्री 
फरा रहे हैं। डिशोरीजीके चारिताको उन्हे श्ण कग रही है | 
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३-श्रीयानवल्ययजी भ्रीसात्याथनीजीओो श्री।. ४-भीशतनी भ्रीशौनयादि रपियोसे नेमिषा 


रपये श्रीयाजयस्य ओर कात्यायनी जीरा संत्ाद 
वर्णन रर रहे है। 


शिवपारंती संगाद श्रगण करा रहे है। 


& भाषाटीफासदितम्‌ क ३ ॥ 


“ तुभ्यं नमो5ए्खिललोकदिते रताय प्श्रद्धमाप्तवशसते गहतां वगय। 
पूरदगरय मुरहस्यमुरः सुर में सोस्यं पर॑ लप्ददश्विस्मीप्ितं यत्‌ ॥०॥ 
अहह ॥ आप ने इस परम सुन्दर रहस्य को पूछ कर मश्े चिर ( बहुत दिनों के ) द 

(चाहे हुये ) हृदय हारी महान्‌ सुझकों प्रदान डिया हैं, अत एवं प्राणिलयात्र के हितपरायण, 

महात्मार्मो में भरे, आप्तयश (जिसे अय गौर कोई लोकपसिद्धू यश प्राप्त करने को शेष ने हो, ऐसे) 

आप के लिये वार बार नमछार है ॥[८॥ 
पीस्वजमुताकीतिः कीर्यमावा मयाउधुना । 
श्रयतां यतचिरेन स्पष्ठ मुनिसत्तम ॥९॥ 
हे मनुनियों में श्रेष्ठ, आए के द्वारा! पूछी हुई भ्ीसीरभज पश्षसल की राजइुमारीजी फो बाल- 
पीर्चि पो आप एकाग्रचितत से श्रवण करें ॥९॥ 
रामस्य लोकरामस्थ प्रेरणेयं विभाव्यताम । 
वक्त॑ सीतायशरचेतों मम्र लोजायते भश ॥ १०॥ 
पेश चित्त भ्रीकिशोरीजी के चरिततों को वर्णन करने के लिये इस समय अत्यन्त लालापित 
हो रहा है, अत एवं भापक्षी जिदासा और मेरे कपने करने को उतर हा में मरनामिशा प्रभु 
औरण की गेरण। ही पधान समझनी चाहिये ॥१०॥ 
सीतारामों प्रणायाई जाड़ेतू जगहुझ। 
अच्तड़ां तपोरीदां प्रव्षे प्रेर्तालना॥११॥ 
अब पेरणा युक्त हृदय हो जागे से में जात (स्थावर जय्रपादि समक्ष माणियों ) के 
कारण, सभी चस्अथर के गुरू श्रीसोतारामजी को प्रणाम करके छतक्ली अन्त लीलाओं फा 

पणन करूगा ॥ १ ६॥ 

कात्यापनी तपसिदां गजवलय्रियां शुचिः। 

श्रु्वाओकचणिणि पुराणोक्तानि भूरिशा ॥हर॥। 

निवसस्ती च तेनेव पत्मा सा शुभोग्जे । 

अप्तो यव्चिस्तथामात्त कर्याणि ! तन्नियोध में ॥१३॥ 
हा +>म+53 54-७0 नाता आ अल आ की 


पे $ श्रीजानस चरितारतम्‌ के 
दल्लभा श्रीद्धात्यानीजी ने अपने पतिदेय के द्वारा हृदय की आन्तरिक बातें समझने के लिये 
प्रबार पिचार किया, वह सब आप को मे छनावा हैँ ॥१९॥१३॥ 
अपिन्‌ देशे पा शक्तिः सवशक्तीश्वरेश्वरी । 
आविरासीत्तेर्गर्भाच्यीसाकेतविद्रिण ॥१४॥ 
इसी मियिह्ा पेश में भूमि के गर्भ से श्रीसाफेतवि्ारिणी, समस्त शक्तिगायक् पी 
परात्पर शक्ति (औकिशोरीजी) प्रकट हुईं थीं ॥१९॥ ' 
यह्याश्वरणविन्यासे! प्वितेय॑ वहुत्पर! । 
बल्मादिमि सदा वस्या तीर्थानां क्मगरापहा ॥१४॥ 
लिन सर्वेश्वरी जृ के श्रीचरणकमल के स्पर्श मात्र से पवित्र हुई यह “भीमिषिला भूमि! 
सभी के पार्षों को दरण फरने दाली एवं अन्नादि देवों फे लिए भी शिस्टेफ़ कर सदा नेगखार 
फरने योग हे ॥ ॥॥ 
यसयाः कुपात एवेह विमुक्तिमववन्धनातू । 
यामृते नात्मनः श्रेयों या व नः परमा गतिः ॥१६॥ , 
गिनकी कृपा से ही जन्म रण के वर्घन से वास्तविक छुटफ़ार। मिलता है, जिनकी अलुकृम्पा 
हुये दिगा अपना पल्याण ही नहीं दे, अतएव जो हम सभी जीव मात की चारों ओर से सका करने 
बाली दया सु और फ्स्याण फी उपाय ख़स्पा है ॥१६॥ 
तस्या एवं न चाद्यापि जन्मादिककथा श्रुता | 
प्रणन्ता पतथारचान्या विपुत्ता बहुफालतः ॥ १७) 
हाप, मं बहुत दिनों से और तो बहुत सी सतवधामों का भ्वण परती ही भारी हैँ तथापि 
घन (श्रीकिशोरीजी ) के प्रकट होने आदि की ही प्म मंगतमय्रीं कथा यों भाज पर्यन्त 
नही एन सकी ॥९७॥ 
सूरज पतिमाताय प्ातत्यमवशिष्यते । 
यदि व जीवित व्यर्थ जीवित पापजीवितम्‌ ॥१८॥ 
सर्त्ञ पति को गराप्त कर फऐे भी यदि परम जानने योग्य बाव ही जाननी याकी रद गयी, वो 
_[पह पापपय मीवन दिस काम का १ ॥१८॥ 


फ 


# भाषादीछासहितम के ५ 


इंति निश्चित पृतात| साईं सारविदं वर्‌। 
प्रभातेअुन्बदासीन॑याज्वलयं कृतक्रिपर॥१६॥ 
१. इस प्रकार सार बात को जानता आवश्यक निभ्य करके विशुद्द अन्ताफरण वाली क्‍ 
यनीनी ने साखबेाओं में श्रेष्ण श्रीयाज्वल्वपजी से प्रातः काल, उनके उस तमप क्री आवश्यक 
क्रिया पूरी करके विशममान होने पर रश्न किया ॥१९॥ 
श्रोझरत्यायस्थुवाच । 
' परह्यांशभूतोजपी जीवों केन हेतुना | ' 
पीड्यते जन्ममुलुभ्यां वोध्यमानोपे चागमे!॥२०॥ 
प्रभो ! यह भीव एक तो परनद्म क। अंश है ही, दूसरे इस को शासत्र भी वरायर रवरुपलान 
तथा कर्तव्पहञान कराते रहते हैं. तथापि यह कौनसा! कारण है  लिएसे अन्य, मरण से पह 
जीप पीडित रहता है ॥२०॥ 
कथमत्य पिमोक्तः स्पादनायत्तेन तहद । 
गोपनीयमपीदा्नी ने दास्या गोएय प्रभो ॥२१॥ 
इस झीद को जगाआरण से डि्त प्रकार छुटकारा पिल् सकता है! यदि छुटफारा पासकने 
का कोई छिपाने योग्य भी साधन हो, वो मी दासी से गुप्त न खा जाय ॥२१॥ 
भ्रीसूद उबाच। 
एप्रभ्यर्थितः श्रीमान्‌ योगिकंों महामुनिः। 
याजवलयः सत्तां श्रेष्ठ उदाव विनेयालिताम ॥२२॥ 


श्रीम्रतज्ी महाराज बोले-दे शौनक झुने ! इस मरक्ार से थीफात्यायनीजी की आर्थना 
पुनकर योगियों में श्रेष्ठ, सन्तमतर, महाझति श्रीयाज्ञउस्वपजी महार/भ उन दिनयगुक्ता 
भ्रीकात्य|यनीजी से बोढे ॥२श॥। 


श्री यान्वत्तय ध्वाघ | 
भ्रूण देदि | प्रकत्यामि श्रुला चेवावधारव। 
अतीनाम्रन्न सिद्धान्त मुनीना भावितातनाम ॥२३॥ 
हेदेदि! मैं आप फे हालत के इत्त यें शुत्तियों दशा भतु भरी ्ष मनयों छा सिल्वर, 


कहँगा, इसे अ। सुनें मौर हृदय में धारण फरें ॥२रे॥ 
ब+++ब-.+....... अमत+++्3ापहत7875पभप:भै+5+--तत्े 


रा १ के थीजानकी-चरितामृतम्‌ के 

नाना योनिपु जीवस्स जम्मृलरोश्य क्रणम। 
मोह ज परो क्ेगस्तत्वरूपं निवोध में ॥२७॥ 
हे पियें! नाना योनियों में जय के जन्म गरएण का मुझुप कारण मोह ही समझना 
अब उम्र (मोह) का स्वरुप मुक्ति अथोद मेरे बचनों से समझ लो ॥२९॥ 
असतसन्धरखन्धः तलसखन्धानमिज्ता । 
गुणत्रयात्रिका माया तह्ीजमवरधार्यताम्‌ ॥२७॥ 
माता, पिता, वस्धु, वान्धव, पुन कलतर (स्त्री) मित्र, भादिक, जो फ्ेवल कल्पना मप्र से मान 
लिये गये हैं, उनमें आसक्ति हो जाना और जो वास्तविक माता, पिता, वस्घु, मित्र, सहद सब हु 
अपने हैं, धन सर्वेर्वर, सर्वशक्तियान्‌, अथर्ित-पटना-पटीणन, अबत्त ब्रक्षएटनायह, सर्वगत, 
सर्व पर निवासी प्रभु से अपने ससतर्ध के जनका अभाव अपीत श्ञान का ने होना, यही मोह का 
खरुप है, उस मोहडी उत्पृत्तिका कारण सर्व, रज, तम इन तीन सुणोंसे परिर्ण माया हैं ॥२५॥ 
तस्था निवृत्तिकामस्तु मायेशों शरणं प्रजेत्र । 
मायेखरो विजानीहि सीताराम परालरों ॥२७॥ 
पस्त तीम गुणमप्री माया से जो ययना चाहे बह मायापति की शरण ज्ञाय, मायापति 
पास प्रशु भीछ्तीतारणणरी फो जानो ॥२६॥ 

भनेकजम्मपंक्ारं: सत्ता सत्मजुतरतवा । 
शाज्जाणं अवणास्वापि प्रकृत जानमाणते ॥२७)॥ 
है पियें! अनेक जन्मों के शुपसंस्कारों ( पुएपफलों ) से, सम्तों के सत्स॥ से और शाससों के 
अबण से साधारण ज्ञान ग्ाप्त होता हे रण 

शपविद्यामयं तेन सुखं यद दृश्पते भुवि! 
केवल दुःखरूप॑ तन्मलेहेत निवृत्तये ॥२८)॥ 
उस साधारण शान से पृपिवीतल परजो वाहेद्धिप-बेपप जन्‍्य हपत दिखाई देता है उसे 
प्रायामय अपीद्‌ छणिक फेदल मज्ञोमन कारक और अ्रत्त में दुःपद मानकर उस से निःत्ति 
पाने के लिपे इच्छा करे ॥२०॥ 

श्रीराभमुद्राभिरर्भपुण्ट ण॒ चानितर | 
बक्षिप्ट शोमिततग्रीय॑_तुलसा युगमालया ॥२६॥ 


क भापाटोकासहितम्‌ के 


पीतारामरहस्पतण॑ दयादिगुणमन्दिस्‌ 22) 
ज्ञमावन्तं जितामित्रं सर्मभूतानुकमिनर ॥३०॥ 
शुद्भधमॉपदेष्यर॑ वेदवेदान्तपासाम । पर 
: गतहन्दर मुनि शान्तं हीनदर्प दृदबतम ॥३१॥ 
धर्मिष्ठ॑ शरण गला गुर तरेलोक्यपावनम । 5 सी 
प्रणतिप्रश्नसेवामिलमेत. ज्ञानमझुतम ॥३२॥ 
तदनन्तर भ्रीसीतारामज्ञी की युद्राओं से युक्त, फ्॑पुष्टर से छुशोभित भाल और युगल 
तक्ती की क्ठी से शोभायग्ान कष्ठ, परालर अ्रष्ठ श्रीसीतारामजी में पूर्ण निष्ण रखने बाएं, 
दया आदिक सकल दिव्ययुण फे निवासस्वरूप अथीत्‌ परिपूर्ण, अत्यन्त क्षमा (सहन) शीक 
का॥, क्रोध, लोभ, मोह, पद, मत्सर, रप्यों, देपादि सकल शत्रुओं पर विशेय भराष्व किये हुए, 
सभी मराणिमात पर दया करने वाढे, शुद्ध धर्म के उपदेशक वेद और उपनिषत्‌ (रद, 
रहस्य को पूर्णरीति से समझने याढे, शीक-पाम, सुंस-दुःख, जीवन मरण, यश-अपयश 
ताभ-नानि, अच्चा-बुरा, इन समी परिस्थितियों में सममाव बारे, मठ फे लीजाहस्पादिका 
मनन करने वाले, अष्टपाम सेवा-परायण, किस्ती मी कारण से चंचल्नचित्त न होने बा, 
अभिम्ान रहित, अपने नियमादिक पद में परग पक्के, भपने वेदातुहुल स्वीडृत भा में पूर्णनिष्ठा 
रहने वाले, पिलोकी को पतित करने के लिए सर्थ ऐसे भीगुर्देव महाराज की शरण जाकर 
प्रथम उनको विनीत भाद से भ्रद्धापुरसतर मणाम करे, फ़िर सेवापरायण होकर स्वयं गुरुदेव की 
आजा मिलने पर अपने इल्याणार्थ मर्न करके उनसे अद्भुत (क्लोकोचर थाने भलौकिक ) 
गान को प्राप करे ॥२९॥३०॥३ श३२॥ पी 
अनुभूति: खरूपस्थ परूपस तेन वै।. '[ई 
दृृष्याप्तिमुक्तरण विरतिजनसंसदि ॥इश॥ ४ '' 
प्रेमापरादिभक्तीनामुद्यश्वातिनम्रता । 
तत्लर्नवित्तवृत्तिश्य रह णानां प्रकशनम्‌ ॥३४॥ 
भवत्लन्तवेराग्य॑ विशुद्धं भववापकमूं | | 
विज्ञानस्थद्शायाश्व॒परीक्षेयं मयोदितां ॥३शा। 
उप्र अलौकिक प्ञान की आपत्ति हो जाने पर अपने स्वरूपका और परातर प्रभु औ्लीता 
नियमतदनन 3“ ननन न नि ता “गत ता सतत नन+ 
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। $ श्रीज्ञानकी-चस्तामतम्‌ के 
रापजी के स्वरूप दा अनुभव तथा अपने उनर श्रीपुगल इश्देव सरकार की प्रालि के लिये 
भद्ार से उक्कष्ट, लोक समाज से बैराग्प, शरेमा, परा आदि भक्तियों का हृदय में उदय, मप्नताको 
प्राप्ति, अपने उपास्यदेय में वित्त की परम आसक्ति और सुन्दर शुभ गुणों का प्रकाश तया 
जन्म मएण निवारण करने वाला विशुद्द नराग्य प्राष्त होता है। विज्ञान को म्राप्त हुये महुष्प की 
दशा वी यह परीक्षा मैने हुम से बर्णव पी है ॥३३॥२७॥३१॥ 
ततो विज्ञानिनस्तस्थ निर्मले हृदि शोभने।, 
श्रीसीतारामसशन्धाधिकारोें जाते भरुवः ॥३६॥ 
इति प्रधमोध्थ्याय । 
है शोमने | तप उस अलौकिक ज्ञान सखक्ष के पिर्मेत (विकासहित ) हृदय में ही 
भरी सीताराम के प्रति किसी भी प्रकार के सम्पन्ध में अग्ल अधिकार भराष्त होता है ॥३६॥ 
श हक $प्सय्तडस 


अप द्वितीयोध्ध्यायः । 
श्रीयाइवल्क्यजी का भीक त्यायनीजी फे अति श्रीसीत/रमजी के 
सम्बन्धभाव की निष्ठा का वर्णन । 
भीयाहवत्वय जबाच । 
चेतसा चिन्तगेदित्य॑ नित्यपावन्धमात्मनः । 
नाई देहो न वे श्राणा ने मनो5ह ने बेन्रियर ॥१॥ 
ऑीयहजी महाराज पहते हैं कि है श्रशौनकशी | भरीयाइवल्पयजी महाराध्र श्रीकषात्पायनीजी 
से पोले।-हे श्रिये । वह लोफोत्तर श्वञान सम्पन्न साथक, अपने चित्त से इस प्रकार सिखने करें 
। कि, न दो ईैं देह हूँ भौर न माण हूँ, नमन हैं ने शरीरस्प कोई इख्िय ही हूँ ॥१॥ 
न वर्णी नाश्रपी चाह नो मनुष्यों न देवता । 
निरणाधिक्त्त्तात्तदीयोउक्ीति केबल ॥१॥ 
कोई पर या आश्रम पिशेपवाला सी मैं नहीं हैं, न वास में मैं मलुष्य हूँ न देवता ही हूँ, 
है हो उपाधि ( आवरण ) रहेत प्रक्ष की सचा मात्र होने के कारण रहीं सर्पेपर/ 
महु का अंश हैँ ॥२॥ 


> के भाषादीकासहितम्‌ # 
विशुद्धतच्चिदानन्दसरूपो गतमायकः | 
* तुरीयावस्थया यूक्तो महाकारणदेहगः ॥३॥ 
इस सस्विदानग्द घम पस्न का अंश होने से में भी तोनों श॒णों से परे सत्‌-वितू-आकरद- 
घन स्वरूप, माया से रहित, ठुरीयावस्था से युक्त, महाक्शारण थाने बासनातीत शरीर यें 
समाया हुआ हूँ ॥३॥ हि 

' यथा बद़ो भवेन्मूखोंडनिलसन्धवन्धनेः। 
तथा मुक्तो भेद्रीमान्‌ मिल्सम्बन्धसाथने: ॥9॥ 
जेसे ख्लरूप, परखरूप का ज्ञान म रसने बाला मूर्ख विषयासक्त मराणी, धणमार 
लौकिक सम्बन्ध के घस्धनों द्वारा जीवम-गरण रूती पत्र में बंध जाता है, उप्ती कर निज 
और परसवहप फा शान परत चुद्धिपान्‌ प्राणी उन परात्पर बह्म सर्वेश्वर प्रभु भ्ीसीताराणभी के 
प्रति अपने सदा स्थायी रहने वाले अनेक नित्य सम्बन्ध साधनों फे द्राए आवगगन से छूट 
फर सदा अविताशी भखण्दानर्द सागर में निद।स करता है ॥0॥ 

से सनन्‍्तविधः प्ोक्त: शान्तारमभोज्जलान्तक ) 
वेषित्येण रुघीनां व स्ववाभीष्टसिद्धिदः ॥४॥ 
बह सर्वेश्वर मभु के प्रति सम्बन्ध भाद शान्ति से प्राएम्म कर उज्वल (मद्वार , भाव 
पर्यन्त लोगों की भिन्न २ रुचि के कारण अन्त प्रकार का वर्णन क्विया गया है । परन्तु सर्बेश्यर 
परम के साथ वह सभी मकार का सम्दन्ध साधक फो मनोठमिलपित अर्थात्‌ मर चाहा फल 
प्रदान करने वाला है ॥५॥ 

शान्त॑ सर्वगत मत्या मुनिभिस्तलद््शिमिः । न 
तत्यागणितभेदांश्य॒सुविधार्य पुनः पुनः ॥६॥ 
तसदर्शी महृ॒पियों ने उप्त सम्पस्ध भाव के अन्त भेदों को बार बाए विचार करके तथा उन 
भें शान्तभाव को प्रायः सभी में समाया हुआ मान कर ॥६॥ 


से दास्य-सस्यवात्मल्य-शड्ारेणितोजवपे । 
विभक्तो विगतायाप्ः साबन्धों नित्धामदः ॥७॥ 
हे निष्पापे | जिस में किसी प्रकार की फटिनाई नहीं है, जो सदा स्थिर झने वाले वित्य 


१५ क श्ोजानको-्धरिताइतमू के 
(अविवाशी) प्र के थाम को प्राप्त कराता है, ऐसे अगवान्‌ के प्रति इस नित्य साबून्ध क्‍ 
इन्हें ने दास (दासमाव) सख्य (साभाव) वात्सल्य ( माता-पिता भाव ) श्र, ( सी तथा 
काला भाव ) प्रघानतया इन चार थ्धार के भा में प्रवकू करके वर्णन किया है (७॥ 
कमादेकेकमावस्योपासकानों. सुचेतने ! * 
धारणां संप्रवत्तामि यथावत्त निशामय ॥८॥। 
के शुगसे | अब में उपयुक्त चारों भार्ों के उपास़झों की पृथक २, काश पयावद 
धारणा का बैन पहूँगा, भ्राए भव करें ॥८! 
दाप्षास्तु द्विविधाः प्रोक्ता अधिकासभेदतः । 
शुणुताद यतवित्ता त्व॑ बद़तो मम शोभने ! ॥६॥ 
है शोमने ! अधिकारनोद के कारण दास दो प्रकार के के यये हैं, उन दोनों को एकाग्र 
वित्त से मार श्रदण परे ॥९॥ 
मिपिल्ासम्भवा दासाः सर्वतेवाधिकारिण:। 
अपरे व लगा त्ेगा वाह्मसेवाधिकारिणः ॥१०॥ 
श्रीमिपिज्ञानी में जिनफा जन्म हुआ है, वे श्रीयगत सरकार की समी सेपा करने के 
अधिकारी ६ और उन से इतर अन्‍य देश, नगर निवासी दासों को माप श्रीस्ीकषगत्ी की 
फेगश बाहरी सेवा का अधिकारी ज्ञानिये ॥१०॥ 
श्त्रादी मेथिलानां त धारणा प्रोच्यते मया। 
सावधानाह्मना55कर्या पुनरन्‍्यत्र वातिनाए ॥११॥ 
इन दोनों पुकार के दासों में पहले में श्रीमिपिशाही में उम लिये हुसे दा्सों की घारणा 
फा बैन करता हूँ, इसे आप सावधान वित्त से सुनें, उसके पश्ात्‌ मन्‍्पदेश निवासी ढासों की 
धारणा फो अयण करेगी ॥११। 
श्रीविदेशलयये जाता जानकया अनुज: प्रियाः। 
गौखर्णा वयं वे सम कार्या तेषा तथोहिं नः ॥१२॥ 
मियिरेशनी फहाएज के इस में दी हम लोगं का मरम हुआ ई, अत एए हम श्रीिगोरीजी 
 (ऐे गौर बर छोटे गाया हैं, हमारा कर्तव्य केशव शोगयस्त सरकार ही सेग भा है | १२॥ 


#$ भाषादौकासदितम के ॥4 


पाणिग्रहणकले तु गेबिल्याः स्मतिपिहलाः 
सेवार्थमपिताः प्रेम्णा मरात्रानीत्रां विचाय वे ॥१३॥ 
जग भ्ीकिशोरीजी के पराणिग्न्‍रहण का समय उपस्थित हुआ, उस समय वियाह के 
उनसे वियोग होने का अनिवार्य अवसर स्मरण करके हम बिहल हो गये, यह देशा देखकर 
हमारे गाता-पिदाज्ञी ने शी श्रीकिशोरीजी के वियोग को हमारे लिये न सहन कर सकने योग्य 
पिचार करके युगल सेवा में ही हमें अर्पित कर दिया ॥१३॥ 
तस्लरनवित्तबृत्तीनां गतिः सर्वत्र नस्तथा । 
खसुणां हि यधाउत्माक ताम्यां साहमिति भुवण्‌ ॥१७॥ 
* स्री स्थानों में जैसे धपारी वहिनों फो जाने का अधिकार है, बैप्ते ही श्रीयुगत सरकार में 


लगी हुई वित्तहत्ति वाले हम लोगों को सी निः्म्देह भ्रीयुपल सरकार के साथ २ सर्वत्र जानेका 


अधिकार है, ( यह श्रीमियिलषाओ में रूम्म ग्रहण किये हुये दा्सों की छू धारणा हुई ) ॥१४॥ 
अन्यत्रसम्भवा दासा रघुवंशं कुल॑ निजम। 
अमात्यपुत्रं वाउहमान॑ भावपेयुः सुनिष्ठया ॥१५७॥ 
श्रीमिपिलाश से बाहर अन्य देश में डिनझा झम्म हुआ है, वे छू निप्णा से रघुवंश को 
ही अपना बंश समझते हैं, अथवा अपने फो मस्तरि पुत्र को मावना करे हैं ॥१४॥ 
आदार्यों वायुूनुश्य॒तोपणीयो यथाईतः। 
दासानामेप आधास्यों महाभागवत्तोत्तमः ॥१६॥ 
इनके आचार्य महाभागवतशिरोगणि श्रीपवनडुगार॑ञी हैं। उनको युक्तरूप से प्रसक्ष कर 
ढेना चाहिये, क्योंकि वे दास्प माव युक्त सभी साधकों के मुख्य आचार्य है ॥१६॥ 
मुख्यसेवाधिकरस्तु सलतिहासनालये । 
मध्याहोत्तरकाले च रापसेवाधिकारिणः ॥१णी। 
इन दो को मुण्य सेशा का भविकर श्रीएल्तप्िहापन बुंज मेँ और मध्याह विधार से उतने के 
ब्रादू मी सरकार की सेवा करने करा अधिकार है ॥१७॥ 
सम्र्यादस्थ राषस्य सर्वकृब्जेपवपि प्िये | 
दर्शनस्थाधिकारस्त विज्वेगों जानकीपतेः ॥१८॥ 


श्र # श्रीज्ञानकी चरितासृतम्‌ के 
है प्रिये। मर्यादा चुद विराजमान हुये श्रीजांनकी जीवन क्े दर्शन करने का उनका 
तो प्रायः सभी इुझ्जों में जानिये ॥१८॥ 
गोखए्ण' तथा त्ेगमात्मनः कार्यमर्चन । 
'श्रीसीतारामयोर्मत्तया सर्व तो दयानिधी ॥१९॥ 
ये अपने शरीर को गौर पर्णवाल्षा जानें, तथा श्रीयुगल्ञ सरकार की मम पूर्वक वा को ही 
अपना प्रधान कर्तव्य और उन्हीं दयानिधि फो अपना सर्वसव समझें ॥१९॥ 
सर्व: सर्वनियन्ताओं स्वकारणकारणम । 
स्वावतारमूलं॑ च संवंताक्षी व स्बंगः ॥२०॥ 
वे स्रेतररुप (सभी पक्रार के सवसुपों मे विराजमान) छोटे पे छोटे और पढ़े से बड़े सभी 
जम्मदाताओं के जम्नदाता, सभी अवतारों के फ्ारण स्थान, सभी माणि-मार के अख्छे पुरे कं 
के साक्षी, ( गयाह ) सब जगह परिपूर्ण, ॥२०॥ 
श्रीवेकुरठादिलोकानां कारएे परमाडुते । 
विवित्ररचनाथुक्ते सकते परधामनि ॥२१॥ 
पिचित रचना युक्त, परम आश्रयंत्रय, बेहण्ठादि सभी लोकों के कारणसवरुप, सर्वो्ष्ट 
सापेत धाम में ॥२१॥ 
शुद्ध सलमये रथे सुदिव्यमणिमण्डपे । 
सम्तीतो राजते रामो दासीदासगरणोव्र तः॥१शा 
युद्द सत्वपप, ( स्वच्छ ) रम्प एव अत्यस्त दिव्य मणि मठ में दासी तथा दा्त गों से 
युक्त शीरामबेद्ध तरकारणू ओीडिशोरीजी सहित विसजते हैं ॥२२॥ 
दासवृन्देः ससिव्यूदे! सखीवृन्दे रघृत्तमः । 
अत्यानन्दमयी' लीला कुस्ते खेच्दया प्रभुः ॥२३॥ 
प्रह्न अपनी ईस्द्चा से दासद्ाद, सास, तथा ससीहन्दोके सहित अति आनन्दमपी दवीस्ाओों 
सो करते है ॥२३॥ ४ 
संम्यभावाथ्रितानां च मेदासर्यप्रिधाः स्मृताः । 
अयोध्यामिथिलानाननों वबसश्र अमेदतः ॥२७॥ 


| सएय भाव बालो के भी अपस्था भेद और भरी अयोध्या मिथिला इन युयत्ञ एरियों के 
भेद से चार भेद हैं ॥२४॥ 
, नेमिवंश्यकुमार ये जानस्याश्र वयोखराः । 
सखायो रामचन्द्र मथुराः पर्खवर्तिनः ॥२४॥ 
ज्ो निपि बंशियों के पुत्र थीकिशोरीजी से अवस्था में छोटे हैं, वे श्रीराप सरकारके समीप 
रहने वाले मधुर सखा कहलाते हैं ॥२५॥ 
अव्याहतगतिस्तेषां सर्वकुष्जेप नित्मशः । 
|... मैगिलीरामचन्द्राम्यां ख्ससृणां च यथा तथा ॥२६॥ 
श्रीमिविल्ञाजी में जन्म लिये हुए, उन सखाओों को भी श्रीपुगल सरकार के स|थ २ निमि बंश- 
इगारियों के सरीखे ही, सर्वत्र बानेडरा अधिकार मात हे, इसी भावाहुप्तार उनकी पारणा 
रहती है ॥ २६॥ 
वाह्मम्ीबसहयास्तज्ज्येष्ण मन्त्रीनवंशजाः । 
सखायोउ्तःप्रेशार्श अपौगण्डबयः स्थिता।॥२७॥ |», 
जो पत्तों के पुन हैं अथवा सूर्ख वंश में ही जिनका जन्‍म है परन्तु अपस्थागें सरकार से हु 
पे हैं, ये बाइरी लीलाओं में सरकार फे सद्रायक बनते हैं, जौर जिन की अभी पौगष्ड अरस्था नहीं 
हुई है, वे सथा सरकार के अन्त/पुर की लीलाओं पे भी मवेश करने के भविकारी हैं! ( एवं प्रकार 
की धारणा सछ्य भाष वादों की होती है )॥२७॥ 
आतर॑मिपिलेस्दस्य साक्ेताधिपतेश वा । 
वालल्य-भावसापन्ताः खातपपान॑ भावयन्ति हि ॥२८॥ 
दात्सल्य भात्र बाढे अपने को, श्रीमियिदेशदी महाराज अथवा भ्रीकोशल्लेद्र महाराज का 
भाई मानते हैं ॥ २८ || 
सुखार्थी श्रेयले चेष मनोवाखुद्धिकांमिः । 
कार्य! तथाउ्नो यावद्िदुस्ते रामसीतयोः॥२&॥ | , 
जिसको करने से भ्रीत्ीतारामजी को छुख अथवा छतका कल्याण हो, उसे ही गन, कंचन, 
वृद्धि, काम से करना अपना थे प्रान फर्चव्य समझते हैं। यही बात्मन्‍्य ग्राव शलों की 


ारणा है ॥रएा 
_त>-7“““““““““““+-२६.. 


< औजानको-चरितासृव्मू के 


. ' अजारभाइसापन्‍्ता: जुमायों निम्िवशजाः । 
सर्वसेवाधिकारि्यों मुख्याः सरय उदाहताः ॥३ण। 
ह आनिमि बंश इपारियाँ श्वार ( कास्ता ) भाव से युक्त होने के कारण श्रीयुगत सरकार 
सबसेराधिकारिणी प्रथान ससी कही गयी है॥ ३० ॥ * 
तसां व धारणां वत्ये सावधाततथां श्रृणु । 
सुख्साभ्यग्य्लोज्य॑ निल्॒थानः  सुदुर्लभ: ॥रह। 
एन खुद्वार भाव सम्प्ना निप्रि वंश इुमारियों की घारणा को मे कहता हूँ, आप सावधान होकर 
अबण करें | यह 'भुद्गार माव' निर्य (सदा सर्वदा एक रस रहने वाले ओसीतारामभी रे ) घाम 
सात पी सु पूर्वक प्राप्ति करने बाला हे । पएलु इसकी माप्ति भी बहुत कविनता से दोती हे ३१ 
निर्मिवंशेअतीएणयाः सीताया, कामरपिणी । . ौ 
सवेशर्या विशालाज्या अबुजाऊं पढदान॒गा ॥३१॥ 
मे निर्ि पंश में गकट हुई विशालल्ोचना, सर्वेधरी श्रीकिशोरीमी के पीछे २ चलने वाली 
उनकी, छोटी बहिन हूँ ॥३२॥ 
सा हि में परमोपास्या जीवन एस पनम । 
प्राष्णा आप्ेस्पाय्र॒ शरणं प्रेममाजनश ॥३श॥ 
अतः निभय फरके सब से बढ़ फर उपासना करने योग्प देवत।, जीवनखरुप, परा (उरकृ१, 
सर्वश्रेष्ठ ) धन, प्राप्ति करने योग्य, मात्ति का उपाय, सब ओर से रक्षा करने बाली, विभ्य 
स्थान तथा ममपा। मैरी यही श्रीकिशोरीजी है ॥३३॥ 
तस्या अन्यन्त जाताति न ज्तव्यं हि विधते । 
सा सेव्याउनस्यभावेन हहपूर्वाग्मिसवहए ॥३४॥ 
उन श्रीरिशोरीजी के अतिरिक्त और दुछ मे न जानती हैँ. और न मुझे कुछ जानन। आवरपक्क 
ही है, मेरी तो बेवल ये ही अन्य मात पूर्वक हृदय से, वाणी से और शरीर से सतत सैबन करने 
योग्य है ॥१श। 
यथा प्राकृतदेहें प्रविश प्रकृतेः परा । 
! तथा गइतदेहेपु प्रविष्ट मेडखिल॑ कुलम ॥२५॥ 


पैसे शकृति यामे गाया से रहित सवस्प होने पर मी में ने इत पत्चमृत्तों ( परथित्री, जल, अग्नि, 


के भाषारीकासद्ितम्‌ के पर 
वायु, आकाश ) से बने हुए शरीर में प्रवेश क्रिया है, उप्ती अकार से वह मेरा दिव्य ( अप्राषिक् 
निम वंश भी प्राकृत शरीर में प्रवेश कर गया ॥ ॥३५॥ जन 
॥,  पश्यन्ंयपि न पश्यामि कुल निर्मापिकं कम। 
कुतस्तु मेपिली सीतामतोऊं भवपाशगा ॥र्क्षा 
मैं परपिक ( पाज्चभौतिक ) शरीर में भाजाने के कारण अपने दिव्य निमि छुज़को अवशोकन 
फरती हुई भी जब निश्रयाश्षक बुद्धि से अनुभव करने में असमर्थ हूँ, तव थ्रीविशोरीजी को भत्ता 
पिप्त प्रकार पहचान सती हूँ ! अत एवं आवागमन के चक्र में पड़ी हूँ ॥३६॥ 
विवाहकाले जनकातजाया उद्घाहितारं रघुनन्दनेन 
सेवाथमेवेह निवद्धभावा पिद्रा प्रदत्ताउस्यसुरक्षणाय ॥३७॥ 
भ्री फ़िशोरीजी के मिवाह के समय, इनमें विशेष बद्धभाव ( अस्पस्तासक्त ) होने के काशण 
श्र में उनके वियोग-भग से मूच्छित दो गयी और मेरे जीने वो आशा नहीं रही, तब मेरे 
पिताजी ने मेरे प्राणों की रा के लिए मुझे सेविका रुप से उन्हें समर्पण कर दिया, अत एवं 
अकिशोरीजू के असक्षतार्थ श्रीरणुनसदन प्यारे ने मी मेरा करन्रहण स्‍्व्रीकार कर लिया अथाति 
अपनी बना लिये ॥३७॥ 
लक्ष्मीपतिमातृकुलस्य देवता श्रीरड़्नाथः कुलपूज्यदेवतर । 
संखीमधानेन्दुकला ममायसााचार्यमूतता मरतागजः पति: ॥३४)॥ 
अत एवं भेरे परावृकुल-देव श्रीम्तारायण और इुलदेव श्रीज्धनाथगी, आचार्पा-सर्भी 
संतों में मुर्य श्रीयद्र ऋलानी, भौर पतिदेव साज्षात्‌ श्रीभसतलालज के बढ़े मया श्रीएपरेदर 
सरपारज हैं ॥१८॥ हि 
मुख्यालयः श्रोकनकालयो मम भरातिः प्रिय १0िपालतुष्टया ।, 
प्रधानक॑ तस्मुखमेव निर्मल तथा कृपासाध्यमपीतरत्सुखए ॥३६॥ . 
हमांस मुख्य महत्ा श्रीकनक-मवन है, प्रणाम मात्र से मसन्न हो जाने वाली थ्रीकिशोरीनी के 
हारा हमें प्रणप्पारेजू की प्राणि हुई है, श्रीयुगलसस्कार का एप ही हमारा प्रधान वाब्छित 
सुपर है, विकार रहित समर युगलकृपा लग्य है ॥३९॥ 
पिस्मृतं सकल॑ पूर्वा झ्मारितं झृपया गुर! । 
संस्मरन्ती लहोंगात्र' लीं यालाम ततदम ॥९०॥ 


६ अर आज बा जा + मा आर यम 


ई६ के श्रीजानकी चरिताशतम्‌ के 
मु पूर्व की अपनी सभी वातें भूल गयी थीं, कृपा करके श्रीगुरदेव ने रहें स्मरण 
दिया है, अत एवं अप मैं दिन रात अपनी उसी पूर्व परिस्थिति को स्मरण करती २ पुनः अपने 
पूर्षपद को प्राप्त कर छूगी, अर्थात्‌ भैसे मै पूर्व में श्रीवुशलसरकार की सती थी, भावता 
करते २ बैसी ही हो जाऊंगी ॥४०॥ 


॥ श्रीयाज्वल्क्य उवाच ॥ 
इत्पेव॑ निश्रयं छा दृेन स्थितचेतसा । 
ससखीरूपमाचिन्य भावधेद्वाटकालयग॥२१॥ 
ओयाज्वल्बयजी घोले--हे पियें | श्वार भाव युक्त साधक इस प्रकार की धारणा करफे 
हुं एकाग्रचित्त से अपने सी रघरुप का ध्याव कर श्री नक मदन का ध्यान करे ॥४१॥ 
सतावरणतस्तय शोमितत्य सुवेश्मनः । 
पत्चभावरणे नित्यं ध्यावेत्वावासमन्दिस ॥४१॥ 
सात आबरणों से शोभायम्ान इस सुन्दर श्रीसनद पवन के पांचवें आवरण में अपने वास 
कुज्ज॑ (निवास मह्त) का वित्य ध्यान परे ॥४२॥ 
ततो गुरुक्तया रीता साक॑चल्रकलादिमिः । 
सप्राथ निलयकुंयं व गविशेष्छीनिकेतमम ॥9श॥ 
अपने इस नित्रास महत्त में आचार्य की बतसाई हुई रीति से अपना स्ताव शुद्गारारि 
सभी कृत्य समाष् करके वहाँ से चर शरीयत्रकलाओी तथा थ्रीचास्णीलाजी आदि सभी सी 
समान के सहित श्रीकिशोरीमी के मुख्य (शयनवाले) पहल में भवेश करे ॥९शे॥ 
आदी शयनकुब्जश गन्तव्य. सतत॑ तथा । 
ताम्यां सा संखीमिश्र सर्वतोष उपालय, ॥१श॥ 
इस प्रक।९ उसे शपन इंड्ज्ञ में ज्ञाना चाहिए, फिर सर पर के साथ श्रीयुगलप्तर्काए के 
सहित वह सर्वतोप साम की उपडुक्ष में जावे ॥९४॥ 
गड़लाएो निकृष्जभ गन्तव्यस्तु ततः परम्‌। 
निमीनवंशभूपाभ्यां दल्तथायनसम्बक, ॥२०॥ 
सर्वतोष इुडुज के पश्वात्‌ उसे मूल कब्ज म॑ जाना चाहिए, ददनन्तर भूषण सदृश लिपि 


और मूर्यवश के शोभा बढ़ाने वाडे श्रीक्रिया त्रिपतमज पे साथ उसे उन्तथारन नाम ही इच्स में 
_ [१घाजा चाहिये ॥३४॥ 


३ # भापाटीरासटितम्‌ के ] 
तयाज्योनिजया साके पुर्नेवे मलनालयम्‌ । 
अवोषभोजनागारं शृज्ञारास्यं ततः परम ॥१६॥ 

पुनः भ्रीकिशोरीजू के सहित रतानपृत्ज, उमझे बाद करेगा उुज्ज, तदनन्तर शद्गार एृष्ज़ 

में पधारे ॥२६॥ 
पभागारं ततस्ताग्णमालियूवशर्तरति । 
,अधिगच्छेत्ततः कुड्अ' भोजनास्य॑ मनोहरम्‌ ॥४७॥ 
पुन मपियोंके सैकड़ों यृथोके संद्ित, श्रीफ्रियाप्रियतमजके साथ समाभरत जाये । झहाँते 
पत्र की हर्ण करने बाते ओोजन! नागझ महल में गसन करें ॥१७॥ 
ततो विभ्रामकुज्' च सर्वभोगममलित्तम्‌ । 
विचिऋचनायुक्त॑ ताभ्यां तामिश्र संत्रजेत्‌ ॥९८॥ 
भोजनके वाद उन सी ससियोंक्रि माु यह श्रीपुणल सरकार्फे सहित, सत्र अगर 
मेग्यपदार्थो से पर्प््ण, भ्त्मन्स श्राश्दर्यमपी स्वनासे युक्त, रि्मृशजमं ताबे ॥३६॥ 
पलभोजननेदाघरसिहासनादिपु । 
रा्हिंझेलप्रभूतिनागमिर्विशुत्तामु न ॥०६॥ 
एतेपु सर्वेकृन्नंप यो विहारों विहारिणों:। 
अतिवित्नों विविन्रभ भावनीयस्तदत्वहम्‌ ॥४०॥ 
ऑफलमीजनर रस, श्रीविदायपृल्त, थ्रीग्टनमिदासनप़ज, भ्रीगमह्ुशम, ऑरीदिशेलाइण 
भादि भामेंसे प्रसिद्ध इन सभी उुझ्जोंगे जो श्रीकारिणीरिहारी ( श्रीमीतागम ) जीजा 
प्रत्यणगे भ्त्यल परम झाग्ययमंय फिर होता हैं, उसका प्रति द्रिन उस्ते बिल्तन पस्णों 
भाहिये ॥ ४६ ॥ ४० ॥ 
ताम्यां व भम्पते यत्र विहाराप यदा यदा। 
गलाउनन्तमख्रीमिश्रावरेददाय॑ तु वे. तगेः॥४९॥ 
जहाँ, जा उप श्रीपृगल सफर मक्तोंगों श्नेझ प्रगासा शुस ग्रदान रुग्ने बानी सीना 
झनेमे पारें, तर ३ यह मतन्त सदी परिस्के साथ जायर पढ़ा औग्रैयाप्रियकमजके श्र 


दामीझ्‌ ख्यणयाः करे ॥१ शा 
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प क॑ श्रीज्ञानडी-परिामत्म्‌ # 


श्रीभृंगाखन॑ रप॑ विहाखनमडुतम । 
पारिजातं तथाउशोक॑ तमालारण्पमेव च्‌ ॥४२॥ 
वम्पक॑ व रसाल॑ चे श्रीविवि्वनं तथा। 
अनड्रकानन॑ दिंव्य॑ कदम्बारस्यमुत्तमए ॥५३॥ 
चम्दन॑ चारुशोमात्य' बने श्रीनागकेशरम। 
द्वादशेतानि स्याणि सुबनानि निवोध में ॥४४॥ 
१--्रीभशद्वाखन, २--ओविहास्यन, ३--श्रीपारिजातयन, श्रीअशोकयन, १--औतगालबन 
६--अऔचग्पक्वत, ७--अ्रीरसालयन, ८--श्रीविचित्रयन, &-अ्रीअन्‌ह्वतर, १०-श्रीशदन, 
, | (१-्ीचन्दनवत, १२-श्रीनामक्रेशरबन, इन बारह वनोंको आए अत्यन्त सुन्दर भरीयुगलमरकारके 
बिद्वार क्नेके योग्य, समझो ॥५२॥१३॥१४॥ 
एतेपु वनमुख्येव्र छान्दोल॑ होलिकोसवत । 
राम्ोत्म॑ तथा भ्यागेत्रयोंः श्रीप्रेयसोः शुभम ॥५०) 
इन मुस्य दादशबनों में श्रीपरियाम्रियतमजूके मद्रतमय भृलन, होली, गम श्रादिक उत्मयोंका 
बह ध्यान करे ॥२४॥ 
चज्ञादिकास्तथा लीला रचितेष संखीजनेः। 
दिव्यययलेपु संभाव्या विहारथ विवित्रकः ॥५६॥ 
उसी प्रकार सप्रियोंके द्वारा रचना झिये हुये दिव्य रथानोंमें श्रीयुगलगरकारफी पतन 
आदिक लीलाओं तथा विचित्र पिहारोंा उसे ध्यान करना चाहिये ॥१६॥ 
श्रृंगाराड्िभ रबाद़ि। श्रीलीलाहिस्तथेव च। 
मुक्ताड़ि: पंतों स्थश्वलारों गिरयस्लिमे ॥४७॥ 
श्रीमद्गागह़ि, भीरलाहि, श्रीज्षीलाडि, थ्रीएकाह़ि, ये चार बडे ही सुन्दर गशिमय पर्वत हैं ४७ 
गिष्यांश्र॒ परिलज्य तो भजेत्सहितिपिणों। 
भाव्यो सर्वगती निसों सं्बभूतमयाबुभो ॥५८॥ 
बल, पृढ़िकों ना करने बाले डद्धियोंके सभी प्रकग्के शिवयो|शों परित्याग करके अपने 
.. । परम हिदिपी (द्वित चाइने वाले ) श्रीप्रियात्रियवम श्रीसीदारमजूफ़ा बह भजन करें, थौर उसे 
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# भाषाटीकासदितम्‌ # ६ 
दोनों (्रीपुगल) सरकारको सर्त्र (से जगह ) विराजमान, सदा एक रस झनेपाते, 
तथा सभी प्राणियोंका खरूप थारण किये हुये सदा निश्चय करना चाहिये ॥१८॥ 

तयोः कृपामिहापश्ष॒कर्ततव्यः सतत तया। 

चुधादितेन चाज्नत्य क्रियते वे यथेव सः॥५७॥ 
।. जैसे भूणसे व्याउल गहुण्य अस्नक्ती चाह करता है, उसी प्रकार साथस्फों श्रीयुगल- 
सरफारकी क्ृपाक्की परम अमिलाया रावत ( सदर सम ) बनाये रहती चाहिये ॥२६॥ 

रागढपी विमृज्याय काइत्यं सर्वहितं संदा। 

प्री प्रसत्भया कार्य! तथरोनामिनुकरीर्तनश ॥६०॥ 

राग कहते हैं आमक्ति को और हप कहते हैं बेरकों सो इस दोगोंक्ा परित्याग करके सदा 
प्राणिमात्रक हिवक्ी ही चाह करनी चाहिये, तथा शुगलगरफ़ारके “श्री्वीताराप्”/ इस शुभ 
गद्नल नामझा गाडी प्रीतिके सहिए अर्थात्‌ अत्यन्त अनुराग साथ बराबर कीरेन करते रहना 
चाहिये ॥६०॥ 

सम्बन्धे च तथा मन्त्र श्रीसीतारामयोस्तयोंः । 
पूरणश्रद्या प्रकर्तव्या प्रीतिश्व परमाज्वला ॥६१॥ 
और भ्रीपुगलपरफ़ारके ( आचार्य दा आप हुये ) ससस्ध तथा मल्यमें टी श्रद्धा एवं 
परम अर प्रीति करनी आपश्यक हैं ॥६१॥ 
सदा सेवाप्यामेन कर्तव्या निश्वलालना । 
शान्तिशीलक्षमा5हिंसापरितो पादिसम्पदाम्‌ ॥६२॥ 
यथा शक्ति यततेताप्ये प्लेतद्दनमनुत्तमम । 
प्रतित्षएंतयोः कार्य स्मरणं पादप्नयोंः ॥६१॥ 
श्रीप्िपतमजड़ी 'भ्याम सेत्ं गर्टेवड़ी बतलाई हुई रीतिके अबुसार सदा एड्ाप्रचित्त 
हर कानी चाहिये। “शान्ति ( वह शक्ति जो सुख्यय, गंगोगतीयोग, आदि अनेद्ध इसोफ्े 
उपस्थित हो जाने पर मी चित्तड़ों उधर्-पुयस होनेसे अचाती है शवाद विनर स्थिर रखती 
हैं ) “शील" (बह गग जो मनुष्य अपने हदबकी अधिमानशुन्यता थार उतगवाड़ी उद्धिके 
दाग ही प्राप्त होता है) “बमा" ( बालसन्य, सदाद, सॉजन्याद गुशोस प्रात हुई बह शहर 
3. 8७२२... 


| जो सामर्थ्य होते हुये भी अपराधी जीवोंके लिये दण्ड देनेकी इच्छा को ही हृदय 
आने देती ) “अहिंसा” ( बह गुणमयी शक्ति, जो दुए्से दु्ट आणीकों भी क्रिमी प्रकार इसी 
करनेकी भावना भी हृदयमें नहीं आने देती ) 'परितोप” ( मभीक्की श्रद्धा करने वाला बह 
दिव्यगुण जो किसी भी परिस्पितिमें लोलुपता ( जब ) हृदयमें नहीं प्रकट होने देता )। 
आदिक सुसम्पत्तियोंकी प्रामरके लिय्रे अयत्त करता रहे, क्योंकि यह धन ही सर्वश्रेष्ठ पन कहा 
गया है । प्रत्येक चृण श्रीयुगलसरकारके श्रीचरणरुमलोंका स्मरण करता ही उसका परम 
कर्तव्य है ॥६२॥६३॥ 
हेमा क्षेमा बरारोह्य सुभगा पद्मंगन्धिनी । 
लक्ष्मणा चारुशील[| व तथा चन्द्रकलामिधा ॥६४॥ 
भ्रीहेमाजी, श्रीक्षेगाजी, श्रीवरारोहाजी, श्रीसुभगाजी, श्रीपद्रगन्थानी, श्रीलच्मणाओ, भ्रीचाह- 
शीलाजी, भीनन्द्रकत्लाजी ॥६४॥ 
अष्यविमास्तथा मुख्यास्तयोः सख्य उदाहताः । 
स्मंधोभाग्यत्तपस्ना शुणरूपविमूषिताः ॥६५॥ 
ये श्रीभ्रियात्रियवमणकी स्बंसौभाग्यसे परिर्ण, भर गृण रुपते शोभायमान, मुख्य अष्ट 
( पूथमे्धरी ) सखी कही गयी हैं ॥६४॥ 
इमा यूथेश्रीणां च प्रवरः परमेशयोः । 
सखीनामपि सर्वात्तां नियल्यों हि विशेषतः ॥६६॥ 
गे अष्ट सस्ती विशेष रूपसे सभी ससियोो स्वेच्शानुमार नियमनद्ध करने वाली श्रीसवेंस्वरी- 
सर्वेवर युगलप्रभु श्रीसीतारामजीकी समस्त यूथेश्वरी सस्तियोगे सबसे अप्ट ( पदबाली ) हैं ॥६६॥ 
शासामपि प्रधाने द यूपेशरस्यों प्रकीतिते । 
एका चन्द्रकला ज्ञेवा चारुशीलाथपरा प्रिये ! ॥६७॥ 
है प्रिये ! इम भष्ट महायूवेखरियों में भी दो युधेख्वरी प्रधान कही गयी हैं, उनमें एक 
औीचन्द्कलाजीफे जानो मौर दूसरी श्रीचारुशीलाजीको ॥६७॥ 
सेवभर्मसुकुशले नितम्बयुक्ते सरोजदलनेत्रे। 
| प्रेमाप्लावितद्दये सकलविधों मुख्यमाषत्ञे ॥६८॥ 


भाषादोझप्तद्िता_ # लि की. 
मे द्वोनों यूपेध्परी तुल्दर नितम्दभाली क्मलदलसोचना, मय प्रकारके भावोंकी एक ही 
मं श्रेष्ठ ) पिता ( जानने गाजी ) हैं, इनका हृदय श्रीयुगरलसरकारके प्रेम प्रवाहमें सदा ही 
इत्ा झता है ॥६०॥ 
ससझ्रेन विशेष॑ व रसग्रन्थवरेस्तया । 
ज्ञायर्ता लज्यतां चापि कुसडस्तु दुरातनाम ॥६६॥ 
उपासना की और विशेष झततें उप्ते निजरस फे उपामक्ष सन्‍्तों के सत्मद् से बथा गिवरत 
प्रधान भ्रष्ट ग्रन्‍थों के द्वारा ज्ञात कानी चाहिये और देुद्धियों की इुमक्ृतिका विश्चय ही 
प्रिधाग रखना चाहिये ॥६६॥ 
दिव्यं परिकरं विद्यात्‌ समस्त भावनासपद्म्‌ । 
नित्य॑ रसमयं॑ नव गतमाय॑ विदात्मकम्‌ ॥७०॥ 
समस्त परिकरफों दिव्य, भावना करने योग्य, सदा एफ रत रहने बाला, श्रानन्दमय पच्च- 
भूतोकी सृधसि रहित, चेतम्य (हु) स्वरूप समके ॥७०॥ 
नाम्नि रुपे व लीलायां प्रसादे धाग्नि वे तयोः। 
भाषिता 3 नन्‍्पता सद्धिस्त्तराणं च सड्गतिः ॥७१॥ 
इस रसके साथरके लिये सन्‍्तोंने श्रीगुगल सरकारके नाम, रूप लीला, धाम, प्रमाद्‌ 
भादिफमें सर्वोपरि श्रद्धा रखमा और युगल उपासफ्रोंफ़ी ही सक्धति करता मुख्य फ्र्रव्य 
पतलागा है ॥७१॥ 
इत्यं सभावे परिवद्धवित्तेयेप्तिते नेकविधेजयासम्‌ । 
मोज्नो हि कि थाम एर॑ दुराप संप्राणते जन्तुमिखि सं: ॥७श॥ 
इृवि दितीयोडष्यायः । 
है प्रिये ! इस प्रकार श्रीयुगलमरकारके साथ नित्यमम्बन्ध मोइनेके लिये, अमंण्य प्रशारक 
भारोंमें से अपने हृदयरो रुचियरं प्रतीत होगे बाले झिसी एस माउमें; थो साथक अपने दिये 
भागक्त कर देते हैं, उन सेमी भाग्यशालियोंके लिये मोर ही पया | अत्यत ऋन्‍्रिनतास्े 
परम होनेयाला अम्ुझा दित्य घाह मी, विता झिसी शरार्का कष्ट सहन सिद्े हो सुपर, प्रा 
हो जा है [डरा 


५ के भ्रीजानझे-चरिवासतम # 


अप तृतीयोध्ध्याय:। 


पराशक्तिके अप्रतार लेनेका कया कारण है ! यह सुनकर " 
श्रीशिवपार्वती स्वाद वर्णन। 
श्रीशत्यायस्युवाच । 
भाग्योदयेन कृपया जनकात्जाया हे प्राणनाथ ! मवताउलिक्षता छृतार्था। 
साकेतलब्थितुखसाथनपुक्तमस्मात्‌ तुम्यं नमो5छु मम कोटिसहसकूलः ॥ 0 
गतजी कहते हैं कि हे शोनकजी ! यह रद रहस्य श्रीमाज्वतभथ महागजक्े, मुखारविन्दसे 
अबण करके श्रीकात्यायनीजी अपनी प्रार्थना निवेदव करती हैः-है प्राणनाथर ! श्रीकिशोरीजीकी 
कृपासे आज मेरा परम सोभाग्यक्रा उदय हुआ, जो आपने झुक श्रीमाकेतथाम प्राप्ति का सुखसाध्य- 
साधन बतलाकर छतार्थ कर दिया, अत एव श्रापके लिये मेरा करोड़ों सहर्बार नमस्कार है ॥(॥ 
यल्याः कृपातिपरमेपशयाउयजद्ं उंस्ेव्यते चिरमिय॑ मिथिलामहामूः। , 
आबि्कृतं सुललितं तिलक च भूमेः पाद्रविन्दसजसाउयवती ण॑या वे ॥३॥ 
विश्यमें पधारकर श्रीरिशोरीजीने अपने श्रीचरणकमलोंकी रजसे, जिसको खूय॑ समस्त भूमिके 
सुन्दर तिलक होनेडा महाव्‌ गौख प्रदान किया है; उस श्रीमिथिता भूमिका जिन (भ्रीकिशोरीजी) की 
कया भ्रात्िकी परम अमिलायासे ही हम बहुत दिनों से सेवन कर रही हैं ॥२॥ 
दिव्यप्रशस्मगुणरुपदयोरुशक्ति: सा55विर्वभूव नि्िवंश उदारकीतिः । 
काल कंथय याज्िकवेदिग्मद्रिपेण केस वयता वदता वरिष्ठ | ॥३॥ 
"जिनकी सुन्दर कीर्चि स्मरण, मनन, कीर्चन, प्रध्यगन, ( पाठ ) श्रवण आदिके द्वारा धरम 
प्रकारके बुलमसे दुर्लभ मनोरथों्रो दान करने दाह है, वे झलकिक प्रशंसा फेरे योग्य अनन्त 
गुश-बरूप, महाशक्तिमग्पन्ना, कहणावरुणालया संबेंखरी श्रीकशोरीडी निम्निरंशर्भ क्रिस लिये 
किम प्रकार, झिस स्पसे, फ्रिम अपरस्थासे यहवेदीक गर्भ याने मध्यसे प्रकट हुई ! है यक्ताओंमें 
शिगेपणशि ! उसे आप मुझसे कथन करें ॥३॥ 
'. * सवंर्या जगन्मातुः पराशशक्तेहीतले । 
आविर्मावो मुनिश्रेष्ट ! महाश्नर्यम्दों हि में ॥0॥ 


. # भाषाटौकासहितम्‌ के इ्‌ 
है एरनिभ्रेष्ठ ! जो रेंदबरी अर्थात्‌ रथावर जड़म, लोक, लोकपाल, छोटेसे छोटे और पढसे 
बड़े मभ्री चेतनोंकि उपर शामन फरनेाली हैं, लो सभी चर-्पचर प्राणियोंक्े जन्मदाताओंकी झादि 
झन्मदाता हैं, तथा जो भ्रेष्ठसे श्रेष्ठ सप्री शक्तियोंकी शिरोमणि हैं, उन भ्रीरिशोरीडीका भूतसमें 
प्रकट होना हमें बहुत ही श्राथय प्रदान कर रहा है ॥॥ ५ 
बला नादि न मध्यं च नान्‍्त॑ वेदविद्ों विदु: 
तस्था बत क्रिमत्र स्पादाविर्भावप्रयोजनम ॥»॥ 
व्ेदबेत्ता भी जिनका न आदि, ने मध्य, ने ऋत्त जान सके, शहों ! उन श्रीफिशोरीजीके 
भृतल पर पघारनेका क्या प्रयोजन हुआ $ ॥॥ हि 
या: स्िताश्न सेवायां महामायादिशक्तमः। ५ 
तस्या वत्त किमत्र स्थादाविर्भावप्रयोजनम ॥३॥ 
जिनकी सेवामे गद्मग्रायादि सभी प्रमुख शक्तिया सदा विधान रहती है, अद्दो ! उन श्री 
फिशोरीजीकों इस परथ्रिदीवल पर प्रकट होनेकी बया आयश्यकता पढ़ी ॥६॥ 
यस्या भूकृश्सबाराइश्लाए्डनां माथयों |. ; 
तस्था वत किमत्र स्थादाविभवष्रयोजनण ॥ण। 
जिनके भोहके इधर-उधर करने मात्रसे ही अनन्त अश्याप्डोंकी उत्पत्ति सौर विनाश हो 
जाता है गला, उन श्रीक्िशोरीजुक इस महुप्य लोकमें अकद होनेफ़ा क्या तार ! ॥७॥ 
यया सर्वधिद विश्व यथा रामेण वे ततम्‌। तक 
तस्या बत किमत्र स्वादाविर्भावश्योजनम ॥८॥ 
जैसे परात्पर जर्म पर४ श्रीसमके द्वारा यह सारा दृश्य जगतू व्याप्त है, उसी प्रकारसे 
जिनकी सत्तासे भी यह सारा धुश्य जगह अभिव्याप्र है, मो ! इमारी उन भीकिशोगीजीकों धरातल 
पर प्रकट होनेक्री भत्ता कया आवश्यकता हो सकती है ! ॥८॥ 
बल्धभाखग्निदामिन्यों कस्यास्तेजोउज्धिसीकरात्‌। 
दुनिरीक्ञा जगत्मर्ण' मासयत्ति प्मानिता;॥॥ ' 
जिनके समुद्रवत्‌ तेज के सीफर मात्र तेजसे कठिसता पूरक देखने योग प्रसशपुक्त चल, एर्ण, 
प्रगति, विजती आदि सारे जगत को अ्ाशमर कर देते हैं ॥६) 


जप 


श्र कै श्रीजानरी-चसिामृतम्‌ के 
. सवा फये गोपरीमूय चुप चर्मचचुपाग। 
“ 7 - लौलाभकार सर्गज् ! सबिदानन्ददाविनीः॥१०  , - 
हे सब॑ज्ञ | अर्थात समी गृह चातोंके रस्पफ्ों जानने वाले प्रभो! जिनके सीकर मात्र तेमके 
जुद्ध अंश दर्शन मी बड़ी कटिनतासे प्राप्त हो सज़ता है, भत्ता उन भीकिशोरीजीने चर्म चक्ञओों 
बल्ले मजुग्योंके नयन गोचर होकर क्रिस प्रकार! सत्‌ दित आनन्द ( भगवदातत्द ) प्रदान केजे 
बाली लीलायें की ॥१०॥ रे 
कानि कानि चरित्राणि शेशवानि कृतान्यथ। 
तया पद्मपलाशाक्ष्या पुत्या औ्रीमिप्रिलेशितुः॥११॥ 
श्रीमिधिलेशजी महागजकी पुत्री कहकर अर्थात्‌ उनके पुत्रीभावकों स्वीकार करके उन कम 
दललोचना भ्रीफिशोगीती ने कोन रसे शिशु चगित किये ! ॥११॥ 
तानिं संत्रोतुभिन्ठामि विस्तरेण तवाननात्‌। 
श्रावपितुं कृपासिन्थो ! ल॑ क्ृपां कतुंमहसि॥१२॥ 
है हपा मिस्धों ! में आपके श्रीमुारविन्दसे विस्तार पर्व उन्हें अवण करना चाहती हैँ, झत 
एवं श्राप उन चरितोंको मुझे सुनानेकी अ्रवश्य कृपा करें ॥१२॥ 
यथा चान्याः श्रुता नाथ ! कथा विस्तरशों मया। 
' ने तथा निम्िमूषाया श्रदावधि भवन्मुखत॥शश 
है नाथ ! जसे और बहुत मी कथायें मुझे विस्तार पक आपके भरीमुखासमन्दसे श्रवण करने फो 
मिली हैं; उमर प्रकार श्रीकिशीरीजीकों दास्याइस्थादिकों लीलायें मुझेश्राव तक नहीं अपण 
कल प्राप्त हुई ॥१३॥ 
»... एमुक्तो ग्रहतेजासर्गतत्वविद्दं वरः । 
याज्ञवल्वयो मुनिश्रेशे व्याजहार वो हसव्‌॥१९॥ 
श्रीयजी बोले! है श्रशौनकती ! श्रीकत्यायनीजीके इस प्रकार प्रार्थना करने पर महातेजस्वी, 
सकलतल्वेतांमे श्रेष्ठ एवं मगवदरण, रुप, रहस्पाविकोंके मननकरनेवालेमिं उत्तम भ्रीमावरः 
बश्वयजी महाराज सुम्कराते इसे श्रीफात्यायनीजीसे योले ॥१७॥ 
धन्याउसि कृतयुस्याउसि भूरिभागारसे वल्लमे ! 


यतस्ते हृदि सीतयाः श्रोतुं लीलाः सुलालसा॥१५॥ 


४ # भापादी छासद्तम्‌ के 3 4 अमल मम 
है श्रीणौनकडी ! औीयानबत्यय गहासत द्ोले।--हे पियें! भापके हृदयों श्रीरिणोरीजीरे 
क्‍ अबण करनेकी उत्युझुता है, अतण्य आप सभी पृष्यकमोंकों कर चुकसे बाली धन्य २ 
और बढ़ा भागिनी है॥१५॥ 
अत्र ते कृयमिष्याति संहितां परमादुतामू। 
जानकीयशसोपेतां महाशम्भुप्रमापिताम ॥१॥॥ 
है प्रिये ! ,भीरिशोसीजीके चरित शरण करनेक्री आपकी हच्झाज़े पट्ो करजेके लिये 
उन (औरीसिशोरीजी ) के यशसे ्रोतप्रोत भगवार महाशम्भुकी कही हुई संहिताका में श्रापसे 
पर्णन करूँगा ॥१६॥ 
यद्ययूपिरेस्तस्या लीला नेव प्रकाशिताः। 
अमृत्यधनवत्ञायो विन्यस्ता हृदि गर्त॑के ॥१७॥ 
यद्यपि एएथ ऋषियोंने अपने हृदय झुपी तझरामें परी हुई भ्रीफिशोरीजीरी लीलाओंकों धमूत्य 
(बहपूत्य ) सम्पति सरीखे मानरर रिशेत्र रुपसे उन्हें प्रकाशित ( प्रसिद्ध ) नहीं किया है ॥(७॥ 
तथापि ऑ्रीयगाएम्यः सातिश्रद्वेग्गय भादरात्‌। 
पक्त' मुत्यापिकारिग्यअकृव यथा कृषार ॥१८॥ 
तथेव तेअप व्यास्यास्ये श्रद्धावल्ले वरानने। 
प्रसादितो ग्रश॑ सीतालीलापंमारणालया ॥१६॥ 
ऐिर भी उन महरपियोने अत्यन्त भरद्धा युक्त, चरित सुनसेके मुल्य सधिकारी, अपने ग्ेमयायोफे 
ग्रति जते श्रीकशोरीमीके चरितोंकों वर्णन करनेकी कृपाफ्ी है, उसी ग्क़ार मैं भी आपसे 
उनका अयश्य यर्णन करूँगा, क्योंकि एक तो श्रीकिशोरीजीके च्तिंक्री स्मग्ण कंगनेसे मेग 
छय धापके श्रतति ऋहुत ही प्रमन्‍न हो रहा है; दूसरे चरित शरण करनेके लिगरे श्रापकी 
भरद्धा भी गिशेष है ॥१८॥१३॥ 
एकदा शोभने ! यात्रा केजाशस्य मया इता। 
तस्थामासादित॑ देवि ! कबारतमिंद शुभग॥२०॥ 
है शोमने ! अर्थात्‌ भपने मद्लगय आचरण व्यादगेसे आपरशोमे ! एक समय में भें कैलाश 
गारा की थी। है देर ! अधात्‌ दैयीएण युक्ते ! उस याठारें श्रीसिझोरीजीया कथा न्‍प्ी यह रले 
पुके बात दुआ था | रण 


श्षृ के भीक्षानकी-चरितासृतम्‌ के 


प्रार्यमानेन पर्वत दीवभान॑ पिनाकिना। 
समत्त बहापुत्राणां यथाउञतं तहदामि ते ॥२१॥ 
बहुत प्रार्थना करने पर बह्मपुत्र सनकरादिकोंके सामने श्रीपाव॑तीजीके लिये भगवान शहरजी के 
ग्रदान करते हुये यह कथा रतन हमें जिस प्रकार मिला है, उसे आप से कहता हैं ॥२१॥ 
ओपावस्युबाच । 
प्राणेशाम्भोजपत्रा् ! जीवसंधृतिवारणगू 
साधन सुख्साध्य॑ भे किशनास्यातुमईसि॥२२॥ 
आरीपाबतीजी श्रीमोलेमाथवीें बोली :--हे प्राणनाथ ! हे कमलदललोचन ! जीव के जस्म- 
मरणझ दर कर देने वाले, तथा सुखसे करने योग्य; किसी साधनों बतलानेकी कृपा करें ॥२२)॥ 
रहस्यं जानकीजानेविस्तरेण मया श्रुतम्‌। 
कृपातस्तव॒योगीस्द ! साज्षाच्द्रीमुखपड्ुजात्‌ ॥२३॥ 
है मेगिराज प्रभो! आपकी कृपासे, आपके श्रीशरर्ारविन्दसे ही श्रीजानकीयस्लमलालगश का 
रहस्य है में विस्तार पूवेक सुना है ॥२१॥ 
न तू सर्वसहा-पुत्या वाललीला मया श्रुता। 
अद्यावधि कृपासिन्धो ! खस्वामिन्या महाग्रभो! ॥२श। 
है कृपापिस्थो ! (अर्थात्‌ अपार छुपा से युक्त ) हे मद ! (अर्थात्‌ महान्‌ समर्थ) परन्‍्तु अपनी 
अखामिती (औभूमिनन्दिनी) जू की बालज्ीला ही आजतक युके सुनने प्रात मही हुई ॥२४॥ 
ओऔमता5 पि न में जात कछृपातः श्राविता प्रिय ! 
तन्न युक्त दयागार | शरणागतदसल ! ॥१५॥ 
है प्यारे! भरीमारने री कमी कृएा करके 2 के उसको नहीं श्रवण रुराया । है दयाके वियाससथान | 
दे शरण आये हुये मीवोके अपराधों पर ध्यान न देकर, फेवल उनका परागद्तित चाहनेबाले प्रभो! 
यह योग्य नहीं हुआ ॥२५॥ 
महानस्थमिल्ापों में श्रोत' बालयशः शुभग । 
मेथिल्यास्वहते स्वामिव्‌ ! क॑ प्रच्दामि ततो बंद ॥२॥॥ 
है ्यामित्‌ ! श्रीमिविलेशराजमन्दिनीजके महृतभय बालचग्ति सुननेके लिये मेरी बढ़ी ही 


उत्तर है, उन्हें आपको छोड़कर और किससे पूछ | अत एवं झाए ही हृपा करके उनका 
फथन कर॥ २६॥ 


$ भापाटीकासदिहन्‌ छे * 


इति आला वचस्तस्थाः सातुरागं सुखथवृग । 
प्रणयाद्भापितं युक्त शड्टरों हरनिर्भः ॥२७॥ 
अपान्नवस्कयज्ी बोले, हे मिये ! भवरोंकों सुन देनेवाले, अतुराग युक्त, श्रीपाइतीशुके अणय- 
पूंक बह हुये एम प्रकारके वचनोंक्ों श्रवण करो भगवान्‌ श्रीशड्टरजी हमें दब गये ॥२७)॥ 
तृष्णी भूल्ा ततः किविद्वाष्पाकुलितलोचनः। 
गाठ्मालिज्रय ता प्रेणा खस्थवित्तो महेशररः ॥२८॥ 
पुन। मेत्रोंसे आनन्दके शव बहाते हुये थोड़ी देर रिख्ुल मौन रहकर, भगवान शहरी उन 
(भ्रीगिररिजकुमारीजी ) को प्रेमपूक हृदयसे लगाकर स्थिर चित्त हुये ॥ २८॥ 
प्रशस्प वहुशः प्रह नोक्ता समिति ग्ियाग्‌। 
अप्रच्दाभाषणे दोप॑ मया देवि ! प्रपश्यता ॥२६॥ 
है श्रीशौनकजी ! इसके वाद बहुत दुछय प्रशंसा करके श्रीपर्यवीजीसे सगवान शिवजी गोलेः-- 
है देति ! बिना पूछे औभगशरके खस्पोंको रर्णण करनेक्रे दोफड़ों में जानता हूँ; भव एव तुम्हारे 
पिन पूे भीकिशोरीजीफी लीलाओंको हैं मे नहीं सुनाया यह संत्य ही है ॥२६॥ 
जीवसंपृतिपोच्चाय पर्याष्तं साधन हि तत्‌। 
मया यच्छ॑सितं पूर्व' पच्चन्ते ते सविस्तर्ण ॥३०॥ 
प्राणिणोंकों जनममरणसे छुद्दाने वाला सतसे सरल और सुखसाध्य बह पर्या्र साधन है, 
जिसकी पूर्व ही में भापके पूछने पर, में विस्तार पूर्वक कथन कर चुका हूँ ॥३०॥ 
अब ते कपविष्यामि मिये ! लद्गाम्छितमदय। 
सुविश्नानन्दिनीराम-संवाद॑ परमाहुतम ॥११॥ 
हे प्रिये! यबर में आपसे परम आश्रपमय श्रीहुदितानल्िनी और प्रश्न श्रीरामक्के सल्वादको 
फहुँगा जो, आपकी श्रोकिशोरीजीके चणि-अवए-अमिलायझ़ो अब पूरी करेगा ॥३१॥ 
तोपितायां मया भक्तवा मेथिल्यां, लब्ध एवं यः। 
तदाज्ञ पेन राग्य पररूपदिद्चया ॥१२॥ 
हे थिये | एक साय ग्रयु श्रीरामके परालर ससकपके दर्शनोंको इच्ासे मैं ने उनके मस्तराजका 


अनुष्यान फिया, वब उन्दोंने मुझे भोक्ि गरीडीकीं आराषना करने की आग दी, प्रहके आजा- 
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सभ्य _$ श्रीजञानकी-चरिवामृतम्‌ के 
जुप्तार में उनकी आराधना में लग गया, मेरे प्रेमसे थ्रोकिशोरों प्रसन्‍न हो गयों, उनके 
होने पर, उनके आशौवदि से मुझे यह संवाद प्राप्त हुआ ३ 
॥ श्रीपाबेलुबाब ॥ 
एतद्रह्माष्यातुं छुपा छत मभोपरि । 
तृशार्चा मां भुंवः पुत्याः पाययख कथामतम ॥३३॥ 
हे श्रीशीनकजी ! भरीणाहवस्क्यज़ी श्रीकात्यायनीजीसे वोले-हे प्रिये ! मगवाव शह रजीके इस मूह 
बधनकों सुनकर मगदती श्रीपार्यतीजीने प्रार्थना की-हे प्यारे ! अपर पहले आप इस रहस्पक्ी कृपा 
करके सुमाझये, हदनन्तर झुक प्यास्ीफ़ों श्रीकिशोरीजीफे चरित रूपी अश्ृतका पान करादये ॥३२॥ 
लगि मे प्रप्तये देवि ! चरन्‍्तां परम॑ तपः। ४ 
गिरिराज छते ! भुला नारदरय प्रभागितय ॥३१॥ 
श्रीशिवजी श्रीपाइंतीजीसे थोले।--हे ग्रिये ! जिस रागय श्रीनारदजीका उपदेश सुनकर याप 
मेरी प्राप्िके लिये विशाल तप कर रही थी ॥३४॥ 
दिदिक्षमाएं सद्रपमेकदा जानकीपतेः।' 
अजप मन्जराज तहिव्यवर्षशत शिवे ! ॥२५॥ 
हे कस्याएि ! उसी थव्रसर पर एक समय श्रीजानक्रीलल्नगलातजूके परातर स्वस्पक्रे दशन 
करनेढ़ी घोर मैंने दिव्य सो पर्ष तक उनके मस्यराजक्षा जप किया ॥(२५॥ 
तदा प्रसन्‍नों भगवाब्धीरामों मामगोचत्‌। 
मन्त्रसप्रेत्यरूपेण अपासिस्थुरिदयं वदः ॥३६॥ 
तब क्ृपासागर, भगयाव श्रीसामजी प्रसतत होकर मन्त्र संग्रेह्ण (मन्त्र शक्ति द्वारा दर्शन माह 
होने गोग्य ) अपने साहपसे प्रकट हो मुझसे वोलेः--)॥३६॥ 
द्रष्पुनिच्दपि चें्रंपं मदीय॑ परतः परम । 
महेश|भावन[गरम्य मय शक्ति समा्षय ॥३७॥ 
हे महेश ! यदि आप भाव प्रा होने योग्य मेरे परात्पर स्यरुपडा दर्शन करना ही चाहते के 
ते, भेरी आहादिनी शक्तिकी शरण ग्रहण करे ॥३७॥ 
सा हि थे परमोपायों मम प्रप्तेः सदा शिव ! 
- विनाराधनया तस्वा न में तुष्टि: कपयन रेट 
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# भाषारोशासद्तिम्‌ के 
है शिव ! यह निभम जानो मेरी प्राप्ति का 'स्वश्रेष्ट उपाय” सदा वे ही श्रीकिशोरीजी हैं, बिना 
उनकी आराधनाओे किसी गरकारसे भी इसे मसन्‍्तता नहीं होती ॥ २०) 
ता ममाझ्ा परितिया सेच्दयात्तसुविगहा। 
तया युक्तोअह्यहं रामो विशमश्र तय विना॥३६॥ 
उन्हें निज इच्दासे विश्वविभोहन स्वरुपको धारणकी हुई साज्षात्‌ भेरी आत्मा ही जानिये। 
उनसे युक्त ही में राम ( सारे बिख को शानर्द प्रदान करने वाला हूँ, बिना उनके त्भीका श्रन्तिम 
विभामस्थान बेवल निरीह, निरब्जन, सचामात्र सनाम, रुप शुद्ध अक्ष हूं ॥ रे६॥| 
सा ममारित परं तलल॑ जीवन परमं धनम्‌। 
सुखसाथनमात्ख। आशेश्योटप गरीपसी ॥९०॥ 
भरत एव मेरे सुखका साधन, मेरे हृदयमें विराजमान, मेरे शर्णेमे श्रेय, मेरा परम तत्च, 
मेरा परम जीवन-धन, थे ही श्रीफिशोरीजी हैं ॥४०॥ 
संत एरमाराध्या स्वतोमाग्यदायिनी । 
मया शक्तिमती स्थाता सा तया शक्तिमानहग्‌ ॥ ॥ 
वे ही सी आराधना करने गेग्य देववाओंमें श्रेष्ठ, भक्तोफ़ों सब्र प्रका्ा स॥ाग्य प्रदान 
कलेाली, मेरी सर्वश्य हैं । मुकसे युक्त वे शक्तिमती (याया शक्ति/ कदलाती है, भर उनसे ही युक्त 
म सवशक्तिगान्‌ पद्म जाता हूँ ॥४ १॥ 
एकाक्मा ह्विशरीरोहं रश्मिभ्यां दीपकों यथा । 
द्वावावां च खरुपाभ्यामेक एवं हि वस्तुतः ॥9२॥ 
जँसे दो ज्यौतियाला दीएक देखनेमें दो प्रतीत दोवा हुआ भी वाष्तममें एक ही हैं। उसी 
प्रकार मैं और मेरी पराशक्ति रपाम-्गौर शरीरके कारण देखनेमें मते हो दो प्रतीत होते हों, 
फिन्ु बछतुत।दोगों शरीरेंकी शर्मा एक ही है॥४२॥ 
शररीरेण बिना ना शरीर वासना बिना। 
कश्यापि देव ! भृतस्य स्वार्थसिद्यय म्वेदलम ॥०शा। 
है देव ! जैसे फिसी भी माणीक स्पार्थ पूरा करनेओे लिये रिना शरोरके घात्मा, थौर ग्त्माओे 
पिना शरीर पर्याप्त नहीं हो सता है ॥ ४. * 


३० # श्रोजानद्ी-परितामृत्म्‌ के 


: मय तंया विहीनेन हीनया च तया मया। 
की सिद्धिविधातत्या नेति सत्य॑ बवीमि ते ॥४श 
उस्मी पार मैं (पूर्ण तह) उन अपनी प्राणग्रिय शक्तिका अवलघ्वन लिये पिना किसी प्रकाली 
सिद्धिका विधान करनेकी समर्थ नही हूं और मुझ अह्ाका अवलम्धन लिये विना वे भी क्िसीमी 
सिद्धिका विधान नहीं कर सकती, यह में आपसे यथार्थ कहदा हूँ | सरकारके कहनेका मात्र यह है-कि 
बे “ओ्रीफिशोरीजी” मुक्त अत्षको इल्छा शक्ति हैं. और में अद् उनका शरीर हूँ अतः बिना इच्छाे 
भला, फौन किसी सिद्धिको कर सकता है ! अर्थात्‌ कोई नहीं | और विता शरीरका अवल्म्बन लिये 


अप 


हुये क्रेबल इच्छा भी कैसे कोई सिद्ध कर सकती है ! अतः सरकारका कहना एस्म युक्त है ॥४४॥ 
तीति श्वणमात्रेण हसन में प्रकृल्लति। 
तेति श्रुवा पराह्मदवाहे याति लोलताम ॥०श॥ 

“पी” इस शब्दके भव मात्रसे ही मेरा हृदय कपल खिल जाता है, और इसके आगे यदि 
/ता कहीं यह शब्द सुनने मराप्त हुआ तो, वह मेस प्रफुक्लित हृद॒य-कमल महान्‌ श्रानन्‍्दके प्रवाह 
में पढ़ कर दिलनेडोतने लगता है ॥९५॥ हि है 

वेद्य एक्मह तस्याः सर्वर्य॑ गिरिजापते ! 
नात्र ते संशयः कार्यों महचन/कदाचन ॥२३॥ 

है गिरिजापते ! इसी प्रकार भ्रीफिशोरीजीझा सेस्थ आए घुझे जानिये | मेरे इन बचनोंमें कमी 

भी सन्देह करना उचित नहों ॥४६ 
मत्तो दशगुणा सा वें गोखेणापिरजते। 
धर्मतः सर्वभूतानां माता दशशुणा पितुः ॥९७॥ 

है शम्मी ! इतना ही नहीं, अपितु वे श्रीकिशोरीजी युकपे मी गौरव ( प्रतिष्ठा ) में दश गुणा 
अधिक हैं, कारण यह है कि, माताकी मान्यता पितासे धर्म शासक सिद्धान्तातुम्ार प्राणी मात्रके 
लिये दश गुणा विशेष होती है ॥४७॥ 

मर मे खिता सा वे तथा मच्जेआआसितः। 
तदाइचआं सर्वयाउभिन्नों विद्धि साहपसावहम ॥9८॥ 
मेरे मखमें दे औीप्रियाजू विद्यमान हैं, और उनके मन्त्र में विराजमान हूँ। इस हेतु हम 
दोनोंको अमिनन एक ही समझो, उनमें मैं है झर मुझमें वे हैं ॥ ४८ 


# भाषादीडासहित्म्‌ के हे ३१ 
नावयोमेंददशिस्ते दिहत्तोः परम बपुः । 
मन्त्रामिलक्ष्यरपेण ततोऊ दृष्टिगोचरः ॥४8। 
मेरे और मेरी भ्रीमियाजुफे मति आपको मेद रराष्टि नहीं है इसीसे मेरे पर ( साफेत धाममें 
पिराजमान ) स्वरुप देखनेफे लिये अमिलाप दुक्त होने, पर में आपके सामने फेवल मस्तरशक्तिसे देखने 
योग्य अपने स्वरुपसे अत्यत्त हो गया है॥४8॥ 
नाम रुप थे में लीला थाम मन्त्रायुपातना। 
तेमुस्पामनां कतुं न शक्ताः सम्मुख हि मा ॥५० 
है शक्टरजी ! जिन जीदोंका हृदय श्रीकिशोरीजीसे विमुस है, मेरा नाम, रूप लीला, धाम, 
उपासना, कोई भी उनके सम्मुख मुभक्ों नहीं कर सकता, अर्थात्‌ ये सब मधान साधन 
भी भ्ीकिशेरीजीसे वि्ुख हृदय वाले साधक ग्राणियेंको मेरा प्रश्यह दर्शन नहीं करा सकते, यह 
निश्वय है ॥४ "| 
तस्या विमुखजीवानां कामये नेक्षितुं मुख । 
कुततस्तद्वाज्दित दातु' संत्यमेष बदामि ते ॥४१॥ 
है सदा शिव ! आपसे सत्य कहता हूँ, जो श्रीक्रिशोरीजीसे पिमुसत प्राणी हैं उनका में मुख भी 
नहीं देसना चाहता; फिर उनके साधन हारा मन चाही सिद्धिको यहाँ तक देनेकी छा कर सकता 
हूँ! सर्थाव्‌ रिखुल नहीं ॥५१॥ 
युग्मनामरता येच वुसभन्त्रानुजापकः ॥ 
युमध्यानसमासक्ता युग्मोपासनतत्पराः ॥भशा 
का सिद्धिदु लभा तेपामावयोंः सुखलम्ययोः। 
ब्ह्मादिभिस्तु वे येपं पादरेणुविमृग्यते ॥५३॥ 
जो साधक मेरे तथा थरीपियाजीके (युगल) नाममें रत है, युगल मन्झोंका जप करने बाते हैं, युगल 
ध्यान सब प्रकारसे आमक्त है, युगल उपासना में लगे हुये हैं, उन भाग्यशाली मक्तोंकी चरण पृततिको 


मक्मादिक देव श्रेष्ठ भी खोजते रहते हैं। हम मौर श्रीग्रियाजी दोनों ही जय उन्हें सुलम हो जाते हैं 
तब उन्हें भला और कौन पिद्धि दुलम रह सकती है [॥१२॥४ रे 


अतस्तव गिरिजाधीश ! शरच्चन्द्रनिमाननाम | 


नीलपद्मपलाशाची' कोटिविदुन्मदामभाग ॥५४॥ 


दि 


इ्२ $ भीजानकी-चरितामृतम # 


अतः है पार्यती नाथ! आप-विनका श्रीमुखागविन्द शग्द ऋतुक़े पूर्ण सरीखे 
प्रदान करने वाला अति मनोहरण है, दीलफ्मलदलके गरीखे मिशाल मिमरके नेत्र है, करोड़ों रिदत- 
(बिजली) एज्जके मान मिनके श्रीगज्रका महान प्रकाश है ॥१७॥ ट 
तप्तहादकगोराड़ी पकविम्बकलाधराम । 
रक्ताम्भोरुहरस्ताव्जां जगयावनसुसिताय ॥५४॥ 
तपाये हुये सुवर्णके समान देदीप्यमान, गोर जिनके श्रीसड़ हैं, पके विग्यफहकी शालिमाक्े 
समान अरुण जिनके अधर ँ, लाल कमल मिनके हस्त कमलमें शोभा पा रहा है, जिनकी सर्द 
मुस्कान सभी स्थावर जद्भग मराणियोंकों पवित करने बाली है ॥१४॥ 
कएन्नूपुरपद्ाव्जां करुणामृतवर्पिणीम्‌ । 
सर्वशृड्ञारसापन्नां परिमृतरतिबरजाम ॥४६॥ 
ताल-सव॒स्से बोलते हुये नु९२ जिनके श्रीचरणकमलमे सुशोमित हैं, जो करणारुपी अप्र॒तक्ली वर्षा 
करने बाली दिव्य मोर प्रकारके शद्भासयों धारण किये हुई श्रपने श्रीमंगके सहज सौन्दर्य माधुर्ग से 
करोड़ों रति समृहोंका अमिमान दमन कर रहो हैं ॥१६॥ 
कोटिशीतांशतापष्नी केटिसूपप्रभाकरीय । 
कोरिलक्ष्मीपरियात्री' कोटियात्रीविधायिनीम ॥४७॥ 
जो करोड़ो चस्रमाओंके समान गहने सारे विश्वका ताय-दरण करने वाली, करोढ़ों हर्योंके 
समान प्रकाश करने वाली और करोड़ों लक्तमियोंक समान सब अकरारसे रचा करने थाली, तथा 
करोड्ें शक्षाणियोंकि तुल्य जो सृष्टि करने वाली ६ ॥५७॥ 
कोरिदुर्गाशसंती' कोग्शेषघ्रापरार । 
कोटिकालदुराधर्णपश्तवर्य पराक्रमाए्‌ ॥४८॥ 
जो करोड़ों शेपेके समान महमें प्रथित्री ( भृमि ) को धारण करने वाली, अर्थात्‌ अपनी 


शक्तिसे ररेड़ों शेपोंकी शक्तिकों विर्स्कृत करने थाली हैं, जो करोड़ों कालके समान जीतने में 
अशुक्य है, जिनका पराक्रम तर्क शक्तिसे बाहर है ॥६८॥ 
परमाह्ादिनी' शक्ति सबिदानन्दरूपिणीर। 
अधिन्तामाप्तमडूत्पामगम्यां गीरमनोधियाम ॥५६॥ 
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जो भाहाद प्रदान करने वाली सभी शक्तियोंकों शिरोमणि और कारएखस्पा है, जिनका 
ख़ल्प सत्‌ विक्वार रहित सदा एक रस रहने वाला) चित्‌ ( सैतन्य खह़प ) थआानन्दमय है । जो 
स्मीक्रे भी चिन्तदका विषय नहीं द। किसी भी प्रकारके सड्ृस्यकी सिद्धि जिन्हें प्राप्त कनी 
वाक़ी नहीं है । वाणी, मन वृद्धि जिन्हें प्राप्त करे में असर हैं ॥१8॥ , , है 
भजनीयगुणोपेतां श्रयणीयक्रपाछताम । 
ल्ाधनीयमहाकीतिं मननीयय॒णावलिण ॥६०। 
जो भजन करने योग्य समी प्रिशिषट ( सौशीत्य, वात्मत्य, गाष्मीए, काहमण, सारस्य, ऐेथ्र्य, 
माधुपादि ) दिव्यणणों से युक्त हैं, प्राणीमात्रके शिये सर्वोर्कृप्ट सिद्धिपृतफ अपनी परितः मुरवाके 
हिंये जिनकी कृपाझा अवलम्भन छेना आयश्यक है, जिनकी महाक्रीशि सत्र प्रकास्से परशंसाके योग्य, 
पेथा जिनकी गुस-यविकत सदा मनन करनेके लायक है ॥६०। 
वाम्थनीयकरच्दायां विन्‍्तनीयशुचिस्मिताश । 
शिरोधायकराम्भोजां भायनीयादिश्नलाब्दनाम ॥६ १ 
मर प्रकार तापोंकी निइृतिके लिगे प्राणी मात्रझों जिसके करकमलोके छापाक़ो दी इच्छा 
करनी उचित है, तथा अपने अन्तःऊरणकी अपपियताकों दूर करनेके लिये, जिनकी प्रित्र गन्दः 
गुफ्फ्ान विस्तन करने योग्य हैं । सभी प्रकारकी श्रापतियोंसे निर्मय हीनेफे लिये, तिनके कर 
फसल ही अपने शिर पर धारण करने योग्य हैं, विभिन्‍न श्रकारकी सिद्धि: श्रापिके लिये शिनके 
प्रीचरणकपलोके रेवाओंक्री ही भावना करनी उचित है ॥६१॥ 
श्रवणीययशोगार्था स्मरणीयपदाखुजाम 
वरणीयपदासक्ति चरणीयपरस्मृतिम ॥६२॥ 
दिव्य गुथ ग्रापिके लिये तथा मेरी असन्‍्नता सिद्धिकें लिये जिनके शरण, मप्नत चरित्र ही 
भरण करने योग्य हैं। मनुन्य जीवन हृवार्प करने के लिये मिनके श्रीचयरणयमल ही स्मरण करने 
गोण हैं, तथा मभी प्रफ़ारकी सांमारिक आतक्तियोंकों दर करनेके लिये जिनके श्रीवर्ण कयलोंकी 
आाषक्ति ही स्वीकार करने योग्य है। मेरे चिचको अपनी ओर शाक्दित करने ( सींचने ) के 
लिये मिरक् स॒मिरण ही पिशे् सपसे प्राप्त करने योग्य हैं ॥दरा। 
महामाथुयंसस्पन्नां स्वेसिद्धिगदायिनीर । 
निर्य्यानकरुणामूर्ति सर्बजीवानुकम्पनीम ॥हश॥ ७. “« नम किशन मर 5 


है के ओज़ानको-चरितायूतप्‌ के 


जो महामाहु्॑ ससे युक्त सम्पूर्ण मिद्धियोंकी ग्दान करनेवाली हैं, जीवके क्रिसी भी शुभ 
कर्चव्यकी जिसे अपेत्ता नहीं होती, ऐसी ऋरुणाकी जो साक्षात्‌ पू्ति हैं, और सभी जीव भार पर 
जिनकी पूर्ण अनुकृम्पा (दया ) रहती है ॥६१॥ 
मर पास्व॑समासीयां बोतयन्ती दिशों दश। 
उत्रचामरहस्तामिः सखीमिः परिसेविताम ॥६९॥ 
जो छत्र-चामर हाथमें लिये हुई अनन्त मसियोंसे सेवित, मेरे पाथ (बगल ) में विराजमान 
हुई दशों दिशाओंको प्रकाश मय कर रही हैं ॥६४॥ 
अवबग्ां गुणातीतां भावयत्मम वल्लभागू। 
जप तन्मनुराज थे मन्मस्थेण समस्वितम ॥६५॥ 
जो ग॒ण, रुप, ऐश्र्य, माधुय थादि अपनी सभी अलौकिक श्रप्राृत सम्पत्तियोंके कारण पेढ, 
शात्, लोक, शोकपाल समीक्े हारा स्तुति करने योग्य हैं, यो सत्य, रज, तम इन तीनों गुण 
परे हैं, उन हमारी श्रीप्रियाजीका ध्यान करते हुये उनके मख्रशाजसे युक्त मेरे मन्त्र राजका 
आप जप करें ॥६५॥ व 
सीताशब्दअतुर्ध्यन्तः खाह्यन्तस्तु पहच्चर॥ ....“#] 
श्री' पूर्वों मन्द्गजो<यं प्रियाया मम शहर ! ॥६६॥ 
हे शहर जी ! “श्री” बीज किसके पूर्व में है पनः चतुर्थी विभक्तिसे युक्त सीता शब्द (सीताग) 
मध्यमें और भम्तमें खाह्य शन्द है, इस यही हमारी भ्रीप्रियाजीका (श्री सीताये स्याहा ) श्रीशल्न- 
राज है, भ्रीम्ियाजूके सहित मेरा ध्यान करते हुये इस मन्‍्त्रके साथ मेरे पढ़तर मन्त्रराजका जप करें, 
तब मेरे परात्यर स्वरुपका दर्शन आपको प्राप्त होगा ॥६4॥ 
इत्युक्ला स मया रामो भगवानमिवादितः। 
हादयन्मम गात्राणि त्जेवान्तरधात्मगुः ॥३णा 
ओगतजी श्रीशौनकजीसे और श्रीयातवसकथजी कात्मायनीमीसे पोलेःदतनी कथा भ्रीपादंतीजीको 
सुनोकर श्रीमेलेनाथनीने फद्ा-हे ग्रिये ! मैने प्रभुका यह मार्मिक आदेश सुनकर गदुगद हो 
प्रणाम किया, तब दे भगवान्‌ श्रीरामजी मेरे आई प्रत्यक्षकों श्राह्मदित कस्ते हुये उसी जगह 
अन्तर्धान हो गये ॥६आ 
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सो जितेन्द्रियग्रगों युम्ममन्ापरायणः । 
युग्ध्यानविल्ीनामा ग्राम दर्शनाशया ॥६८॥ 

है प्रिये ! तत्पथात्‌ जिसे भगवान्‌ श्रीगगने अपनी हादिक प्रसन्‍तता प्रापरके साधनक्ों निम्न 
भीमुखारबिन्दसे सुनानेकी कृंपाकी थी, वह मैं अपनी इन्द्रियोंको वशमें रखकर दोनों प्रशुके परात्पर 
खर्पके दर्शनोंकी उत्कण्ठासे श्रीयुगल सरकारके ध्यानमें मनको विशेष वल्लीन करके उनके युगल- 
मत्तके जपमें तत्पर हो गया ॥६८॥ 
कालेनास्पीयसा देवि ! प्रसन्‍ना जनकात्मजा। 
दर्शयित्वाउ्मरूपं॑ तत्‌ पर॑ रुपमदर्शयत्‌ ॥६६॥ 
है देवि ! पहुत योड़े समयगें ही श्रीकेशोरीजी ग्रसन्‍न हो गयीं, और प्रुके अपने प्रत्यत्त 
खरपक्रा दर्शन कराकर उन्होंने भगवान श्रीरामजीके सहित अपने उस परात्पर रवरुपका दर्शन भी 
प्रदान किया ॥६६॥ 
हुवे सहसा तत्य तेजसाऊं विमूच्धितः। 
समुल्याय ततोअपश्यं॑ कथबित्तनिरेप्तितम ॥७०॥ 
है प्रिये ! उस स्मव्पका दर्शन करके, उनके तेजकी न सहन कर सकतेके कारण में ततहग मूहित 
हो गया, पुनः श्रीरेशोरीजीकी कृपा इ्टि होने पर सावधान हुआ, वध जिसको देखनेफ़े हिये बहुत 
दिनोंसे तालायित था, प्रभु श्रीरामके उस परात्पर स्वस्पका मैं दर्शन करने लगा ॥७०॥ 
अनन्तसूर्यचन्द्राग्निसुपमं वर्गुदर्शनम्‌ । 
प्रतिरोमरुविस्पद्धिसहसरतिमस्मथम ॥७१॥ 
पह स्वरुप अनन्त सर, चन्द्र, अग्तिके समान सुन्दर प्रकाशमय, देखते ही विचकों चुराने 
बाला, और अपने रोम-रोमकी शोमासे सहसों काम और रतिका गान-मर्दन करनेयाला था ॥७१॥ 
दर्शनीय क्ृपासाध्य॑ महामाधुर्यमरिदितम । 
अप्रमेय॑ गुणातीत॑ विदानन्दमयं॑ परम ॥७१॥ 
बह युगल परात्पर स्वरुप, मद्वामाधुंसे विभृषित, तीनों ( सल, रण, तम ) गरणोंसे परे, 


अन्त न पाने योग्य, चैतन्य, आनन्दमय, केवल कृपाके द्वारा ही साधनमें आनेबाशा/पस देखने 
ही योग था ॥७१॥ 


रू .___ (3 श्रीमानकी घरिदामतर & 
मामुवाव ततः साक्ासेवित्ी खक्तया गिसा। , 
वा्य॑प्रणतिसल्तुश स्यमानगुखाखुजा ॥७१॥ 
तदनन्तर मेरे प्रशाम करने पर परम प्रसन्‍न हो मन्द २ मस्कराती हुई साथात्‌ 
श्रीक्षिशोरीजी अपनी बड़ी ही मधुर-वाणी डारा मुभसे बोली ॥७२॥ 
ओऔसौदोषाच। 
वर त्रृहि गुदा शम्मो! अन्ना वर्दार्थम ते। 
यत्तया. काहिचत भेयः समाधिस्थितवेतला ॥७०॥ 
है शम्पो ! में तुम परे असन्‍्न हूँ, अत एवं समाह्षित विचसे थापने जो अपने लिये भेग 
चाहा हो उसे प्रसन्नता पूर्वक मुमसे माँगिये; में तुम्हें अवस्य प्रदान करूँगी ॥७४) 
ओशिय उयाच | के 
एबपुक्तोअ्रुवृर्णाचः संक्षम्या्राममालना । 
ना गहूदया वादा तामयाचत सहर्म ॥७५॥ 
है प्रिय ! श्रीस्यामिनीशकी हस हृपा पूर्ण श्राज्ञारों सुनकर मेरे नेत्र भर शाये, परन्तु हृद्यकी 
विचार द्वार जिगी प्रकार खय॑ सम्हाल फर गद्ठदवाए पूरक उस ( श्रीफिशोरीनी ) से मैने क। 
उत्तम वर माँगा ॥७४॥॥ | -> ३ 
यदि दिल्ससि संप्रीता करं भे वरदेथवरि ! 
संप्रवच्चाचला प्रीतिगेतदेवेफ्ितं वर ॥७६॥ 
है बरदाताओोंकी खामिनीतू ! यदि आप सामकू अ्रकार्से प्रसन्न होकर परे बर देना 
चाहती हैं, तो अपने श्रीचरण-फमलोंम॑ युझे भाप निभल प्रीति दान करनेकी - छुपा करें, यही 
* भेरा ईप्मित बर हैँ ॥७३॥ । 
। एपमक्ता मयाउचिन्त्श प्रशुवाच शुभ वंचः । 
श्रृखतति श्रीशुश्रेण्टे हादयन्यसिताः ससीः ॥७७॥ 
जब ई ने इस प्रकारक्षी प्रार्थनाड़ी, तब निन्‍्तनमे ने झते योग्य वे सर्वेशरी आीिशोरीओं 
॥ मरकार शीरामके सुनत हमे सभा संसियोको आहादइत का ६४ मुफस वाला ॥५आ 
प्रीसीदोवाय । 
याचितं यद्चया शम्परो ! तत्मया दत्तमेष ते | 
दीपतेजन्यदर॑गुणय॑_तदूहण महाबते ! ॥७८॥ 
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है महामते ! अब ओपनी इच्छासे स्वयं कृपा करके जो मैं बर प्रदान फर रही हूँ ! क्‍ 
ग्रहण करो ॥७८॥ हक ४ 
कृपया मर देवेश ! श्रुतीनामणगोचरम । 
आवयोः परम गुहय रहस्य सम्पगेष्यत्ति ॥७९॥ 
है देवेश ! हमारे परस्परका परम गोपनीय रहस्य जिसे पेद भी नहीं जान पाते, उसे आप 
सम्पकू प्रकारसे ज्ञात कर लेंगे ॥७६॥ , 
गुप्तपकटलीलानां द्रश दर्शयिता भवान्‌ । 
चारुशीलाखरूपेण सदा घात्यति मेडन्तिके ॥८०॥ 
, जो कु हमारी गत था प्रकट लीलायें हैं, उन्हें शाप रयय॑ देखेंगे और अपने विस क्पापात्रको 
चाहेंगे दिखा भी समते हैं तथा श्रीचारुशीला सखीक्े रमरुपसे सदा मेरे समीपमें निवास करेंगे ॥८०॥ 
श्रीशिब्याच। । 
उक्तलामिद॑तत्यां रहस्य॑ एर्माडुतग्‌ । 
प्रत्यक्षमिव में सर्व संवभूव तयोः शुभम॥८१॥ | 
है पर्व॑ति ! श्रीसिशोरीजीके यह उच्चारण करते ही पुगल सरकारका मप्नलमय, परम 
आधर्ण युक्त, सता सत्र रहस्य झुझे प्रत्यक्षयत्‌ दिखाई देने लगा ॥८१॥ | 
ततः सा प्राशवाथेन सखीमिः परिवारिता । | 
अधीशोपास्यपक्महिल्नः पश्यतों में तिसे-दभात्‌ ॥८२॥ | 
तत्पभात जिनके श्रीचरण फमलोकी उपासना,अद्षा,विप्णु,महेश आदि देबॉकीमी करनी भावश्यक 
है, थे भ्रीडिशेरीजी ससियोसे सेपित, अपने प्राणनाथरके सहित मेरे देखते? अन्तहिंत हो गयीं ॥८॥ 
एपमाप्तं मया देवि! रहस्येंवर्स्यतेउ्धुना । 
पृच्दया अद्धयोपेते ! भत्तया संतोषितिन ते ॥८३॥ 
है देरि ! हम प्रडार आपके पूछने पर;आपके भक्तिमायसे संतुष्ट दोरुर/अर में इग प्राप्त हस्य 
फो पर्णन करता हूं क्योकि भद्धायुक्त होनेसे शाप श्रगण करने की अधिकारिणी हैं ॥८श। | 
ओऔयाह्षयह्यय झ्वाच | | 
एतदुत्तवा प्रियां देगों यथा वक्त' प्रककमे। ॥ 
तथा तुम्य॑ प्रवत्यानि श्ृणु संयतत्रेतमा ॥८9॥ | 
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हे श्रीशौनकती ! श्रीयाजवल्कयजी श्रीकात्मायनीजीसे दोले/-दे म्रेये ! मगवात श्रीशहररजी 
से इतना कइकर जिस प्रकार कहना प्रारम्भ किये थे, उसी अ्रकार में भी झापसे कपन 
कहँगा। आप एफाग्र चित्त हो अबण करें ॥:श॥ 
ओकात्यायन्युवाच । 
अर्थी मन्त्रस्स में शरृहि सीतायाश्व परालरर। 
य॑जपता बिनेत्रेण रूप॑ रामस्य वीजितम ॥८४॥ 
है श्रीशोनकती ! श्रीयात्रेवसक्थ महाराजके इस दचनक्रो सुनकर श्रीकषत्यायतरीमी बरोली- 
है प्राणनाथ ! पहले आप हमें औकिशोरीजीके उस मन्त्र राजझा अर्थ सममाइये, जिसके अपसे 
भगवान श्रीमोलेनाथरजीने सर्वे, प्रभु, ्ीरामजीके परात्पर स्वरुपका दर्शन आप्त किया था ॥८१॥ 
ततो विदेहनन्दिन्या लीलाः श्रवणमड़लाः। ह 
प्रियाये शह्ररेणोक्ता भगवन्कथयादितः ॥८६॥ 
तत्पथात्‌ भ्रीविदेहनन्दिनीजू की उन लीलासोंको आदिसे कहिये, जिनके सुनने से हो थी 
का महल होता है तथा झिन्दें मगवाव शह्भरजीने अपनी प्राणप्रिया ( भीपायंतीनीक्ो ) 
| सुनाया था ॥८६॥ 


श्रीमूतबाच । 
इत्यं प्रियाया वचन निशम्य श्रीयाजनलयों भगवान्‌ मनी । 
उबाच वाया स्ितिएू्याउसों श्रीमिविलीष्यानसमलिताला ॥८७॥ 
इति दतोयोध्ष्यायः। 
है शरशौकनजी ! इस प्रकार मुनि शिरोमणि मंगयाव श्रीयाजवल्थयजी महाराज भी 
प्रिया ( श्रीकात्यापनीजीकी ) प्रार्थनाक़ों सुनकर श्रीमिथिलेशनन्दिनौजफा ध्यान करते 


प्रसस्मतापूर्ण वार्णीसे बोठे ॥८७॥ 
रही 


# भाषदीकासहितमू कै 


अथ च्॒धोष्ध्याय! । 
श्रीतीतामन्त्रराज अर्थ वर्णन | 
शीपाज्षवहक्य उबाच । 
ओमस्मेथिलराजपट्महिपी पुरयाइपू ण॑श्रियो, 
बन्दे वन्‍्यमजाब्जनाभगिरिशेः श्रेयोनिर्धि शंप्रदम 
कामक्रोपमदेपणाप्शमन॑ पादारविन्द शुरम, 
मुत्तासपद्धिनसदयुति प्रविमल॑ देवपिसिद्वेलुतम ॥१॥ 
हे श्रीशौगकर्ती ! औयाजवलयजी श्रीकात्यायनीजीसे शेले/-हे प्रिये ! श्रीमियेलेशनीमदराज 
की पटरानी (भ्रीपनयनामहारानीजीफे) पव्ित्न गोद की पर्णशोमा स्वरुपा भीकिशोरीजीके भ्रीचरण- 
कमलोफो हैं प्रणाम करता हूँ, वे श्रीयरण-उमल फंसे हैं ! देव, सिद्ध, ऋषियों दाग स्तुत थर्पात्‌ 
जितकी गे हर रहुति कखे हैं। हितक्की बड़ी ही सुन्दर शा है। जिनके अर्ोंद्रेअक्मश से 
चन्द्रमा भी ढाह फरता है अर्थात्‌ लज्ितः रहता है, जो परममद्ल स्वख्प हैं, तथा भक्तों (अर्थात्‌ 
स़रण, ध्यान, सेवन फरने बालेके) काम, क्रोध, लोग, मोद गरदद्भार और पुत्र, कलन (री) वित्त 
(धन) की पातनाक्ों नष्ट करने बाले है, ओ सभी प्रकार का कल्याण प्रदान करने बाले, मस्त 
मजलोंके खजाना (कोप) अक्षा, विष्णु, महेश आदिफोंक्े भी वन्दना करने योग्य हैं ॥१॥ 
यां बिना नो गतिः कापि मामिका ह्त कुमवित्‌ । 
सा श्रीजनकराजस्थ तनया में प्रसीदतु ॥२॥ 
सहह ! जिनके मिनी! हम सभी भीवॉकी कमी कोई और रचा करने वाला ही नहीं, थे 
औजमकाज क्िशोरीजी इम पत्रों पर पहन हो ॥२॥ 
स्वाहान्तः पटपदेयु क्तः शकारादिमनुस्वयम्‌। । 
तस्पेकेकपदस्याथमुच्यमान॑ गया शृणु ॥झा। । 
है प्रिये । यह थ्रीरिशोरीजीका मत्मरोत आदियें “श” भर अत में खाहा इन छ: पी पे 
युक्त है, उस ( मस्मराज ) के एफ एक पदक्का अर्स मेरे कहते हुये आप भरण करें ॥३॥ 
शकासर्थों हि. जीगोज्य॑ सर्वसेवाविषक्षण:। 
रेफस्पार्थलु श्रीराम: कोटिबह्मारडनावकः ॥0॥ 
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शासक अर्य है अशुकी सभी अस्सी सेयामें निएण याने परम चतुर जीए, फकारय़ा अर्थ है 
सदर ग्रह श्रीयमदी ॥00 ५ 
ईकारे मृलप्रृतेवचिकः कप्यते बुधे!। 
परीता जीवनह्नभ्यां पदेनानेन गयते ॥४॥ 
तचवेता बानी जन ईझारफ़ों मूलप्रकृतिफ़ा वाचक (कहने बाला) कहते है। इसे /ई”" पढके 
युक्त होनेसे भ्ीरिशोरीनी जीव और ग्द्ष दोनोसे युक्त कही जाती है ॥॥॥ 
सीति सच्चारणादसिर प्रेमानन्दरुचां सदा । 
सहजामलभागत्य भवेज्मातिन॑ संशकः ॥६॥ 
“क्री! उन पढ़के गद्ा सुझूर प्रेम उच्चारण ऊस्मेत्ने मुुस्येफ्ों सिवा अन्‍य साथनो- 
के ही प्रेम, शानन्द, कान्ति तथा स्ताभायिक्र रिशुद्ध भाग्यक्ी निममन्‍्देह प्राप्ति हो जाती है ॥६॥ 
“ता” पदोचारणं वेधं त्रिगुणाणवतारणग। 
तीमेराग्यसन्दोहमनुरागाइरा्डनम ॥ ७॥ 
“ता” पद के उद्यारणफ़ों सत्य, रत, तम इन तीनों गुरूपी ममुद्रसे पार 7२ देने बाला, 
तीज बैगग्य, और मजुरागरी शद्धि करने बाला जानिये ॥»॥ 
प्रियसंयोगद निल्य॑ तहियोगाधिनाशनप्‌ । 
ता पदोचारणं ज्ञेय॑ भाषतारुण्यपूरणम्‌ ॥८)॥ 
पुनः “ता” पदद्धा नित्य उच्चारण प्यारेका मिलन कगता है, और उनके गियोगसे प्रा 
| हुई सारी गानमिकतव्यथामोरों दूर करता हे, एवं “ता” पदया उद्चारण भागे वत्ण अपस्थागे 
हे श्राग है अराद्‌ सूप पका बना देता है ॥०॥ ड़ 
यावत्कृत्य॑ हि सीता प्राणिनों शोपमेष तत्‌। 
प्रधान॑ तस्यु्ख गला चतुर्थयोंअमुच्यते ॥६॥ 
श्रीकेशोरीमीसी प्रसन्‍नताओों ही अपना मुरय सुख मानकर प्राणी नो कुद्ध कर्तव्य करे पह 
मय उन्हींके लिये करे, यह “ता” पढकी चहुर्गी रिमेक्तिया यर्य दे ॥8॥ 
साह्य खातन्यमुत्तज्य सुवृत्याजन्ववाउतसनः । 
सदर्ख क्लि सीताया अायें धयुब्यते ॥!ण) 
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“साहा” का प्रयोग समर्पण अर्थ में किया जाता है, सत; इस पदका अर्थ हुआ बीर अपनी 
खतसवाडा परित्याग करके अनटी सुम्दर गत्तिसे अपना तन,मन,धन श्रीसिशोरीजीडों सरम्पण कर 
दिया, तन उन सयमे मगता मे खसे उनवी चीणता ओर बृद्धिमे केयल अपना यह रह भाय जमाये 
से हि, मैरी समर्पण हुई इन सभी बरतुओको भ्रीकेशेरीजी निम अक्रार निस समय रखना 
उचित सममती हैं रख रही है, और आगेमी सदा अपनी रुचिके अलुसार ही वे इल्ह रखनेरी 
जप करें, क्योक्लि ये सभी बस्तुयें श्रम उन्हीं की हुई, अतएय उनकी रुचि में हर्ष रिपोद करने 
वाले हम वौन ! ॥१०॥ हर 

शथ श्यादिनगो5स्तस्थ मन्तरस्थायोंउस्य कप्यते । ' 
श्रूयत॑ सावधानेन तपसंशुद्धचेतसा ॥ 
है श्रीशौनकजी ! भ्रीयाज्नगस्‍य्यजीने कहा-दे भिये | /श्री/पढ जिसके झादिम है और नम! पद 
श्रन्तग तथा “सीतायै” यह पद जिसके मध्यम है उन तीन पद युक्त श्रीरिशेरीनीके इस मत 
राजका यर्य में कहता हू, आए तप द्वारा परित्र किये हुये अपने सायधान चित्तसे अरणकरें ॥१ १॥ 
मूलशत्तिप्रधानाथा. शुभे | सर्वा हि शक्तव.। है 
गुणवलो छनन्ताश्न यद॑शांशसमुद्वाः ॥१२॥.. ... ,, 
मूलप्रकृति आदि सभी व्ियुशमयी गनन्तशगितयाँ जिनके श्रश, अशाशो से उत्पन्न होधी 
है श्र्धात्‌ रणा, उमा, अक्ञापी ये वथा श्रीवस्द्रफ्लाचारुशीलादिक अष्यूवेश्वरिया आपकी झश भूत 
शक्तियाँ हैं, और इनके श्शोंसे वथा अशोफ़ेमी अशोसे अन्यान्य अगणित शक्तियाँ उत्पन्न होती है 
सो वे अपनी फारण शक्तिके गणसेहदी युक्त होती है ॥१२॥ हे 
अरस्तभ्रीसपुरात्तिकाएएं गा ऋुणकरी।) मु 
प्रणिपातेकतुष्ट सा शर्भदा ओऔीपदालिका ॥ १ श। - 
जो प्रणाम भागसे ही प्रसन्‍न हो जाती है, शरणागत भक्तोंकी सर अरारफा सुल प्रदान करने 
वाही। कृपाकी खानि है । जिनसे अगशित शोमा, सौन्दर्य, वैझय आदिकी उत्पत्ति द्वोती है, थे 
थी” जी कहती है ॥१ शा ० >> 
प्रातिवाधक्दोपार्‌ या स्वाश्रितानां हरे: सदा। 
हिलस्ति सर्वदु,सान्यमड़्लानि दयापरा ॥१0॥ उतर 
एक +भभ:पि:प""+ै+--_चुेु 
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दया अधान होनेके कारण जो अपने आशितोंके सभी ग्रकारके अमल, दुशख़ और अर प्रापि 
बाधा करने वाले सभी दोषोंकों निवारण करती हैं ॥१७॥ 
या भृणोति सदा दुःख॑ जौवानां सोपपत्तिकय। .- -- 
भगवन्त॑ तथा राम आवपत्यूखत्सला ॥१५॥ 
जो, जीबोंके कारण समेत सभी हसखोंकी स्वयं अब करती हैं और वात्सत्याधिक्यके कारण 
पुनः उन्हें अपने प्यारे भगवान्‌ श्रीशगरजीको अवण कराती हैं ॥१४॥ 
शरणागतजीवेपु कृत्रा निहेत॒की कृपाम। 
आयते सर्वदा भीला मार्जाऐ पालकानिव ॥१६॥ 
जो शरणागत जीबों पर निददेत्त्ी ( बिना किसी प्रकारफे फर्तव्यक्ी अपेजा युक्त ) छुपा 
करके उनकी सदा सददा हंस प्रकार रवा करती हैं जेसे किसी अपने बालक्रोंशी ॥१६॥ 
धर्माथथकाममोक्षास्यचतुर्वगंप्रदा हि सा । 
अनायासेन भक्तानां श्रीशब्देन निगयते ॥१७॥ 
जो अनायास ( बिना साथन विशेषक्े ) ही भक्तोंको धर्म, अर्थ क्राप, मो नामक चहुर्पा 
को प्रदान करने वात्ी है, वे श्री शब्दसे पुकार जाती हैं अर्थात उपयुक्त समस्त श॒श सम्पन्नायों 
ही श्री (जी) कहते है ॥७॥ 
अस्य तप्त॑ हुते जप्तं दत्तमाप्तनुह्ितम। 
सुझृत यद्धि सीताये नेतरस्े शरीरिणः ॥१८॥ 
इस ज्ञीव द्वारा क्रिया हुआ जो हुछ तप, हवन, धनादिक जप, दाम तथा प्राप्त किया हुआ, 
अनुष्ठान एवं सुकृत है, पह सद श्रीडिशोरीजीके लिये ही है अन्य फ्िसीके लिये नहीं, ( यह मध्य- 
पद “सीतायै” का अर्थ हुआ ) ॥ १८! 
नमोज्यों मेष जीवस्य तदथोंउ्य॑ विभाव्यताम । 
सर्वस्य॑खलु जीवस्थ श्रीसीताये समर्पितम्‌ ॥१६॥ 
नमः का शर्य है जीव नहीं, इसका ताल यह है हरि इस बिलोकीमें जो. झद भी है 
यह सत्र शकिशोरीजीका है, णीवका नहीं, अत एवं यह फ्रिमी भी वस्तुमें अनधिकार आसक्ति 
करके दण्डका मागी ने बने, केबल अधिरूराजुसार उनका हिलकर सदुपयोग करता रहे और 
अपना सब छुद्ध उन्हींक्े श्रीचरणोंपें समर्पित समझे यही “नमः” का अथ है ॥१8॥ 


#$ भाषाटी फासदितम के श्र 


नेबात्मानमह त्रातु न कोह्यन्यों जगलपे। 
बिना सीतां च्मो जात श्रुतिज्ञावामिदं मतम ॥२०॥ 
श्रीकिशोरीजीके पिता ने में अपनी रत्ता करनेको स्वयं समय हूँ और ने तीनों लोकॉमें 
अन्य ही मेरी रचा करनेको कमी समर्थ है, यह वेदवेत्ताओंक़ा मत ( सिद्धान्त ) है ॥२०॥ 
तस्माद यूज्यों न मे कश्िन्नोपास्थों थेय एप नो । 
तामन्तरेण लोकेपु वेदेहीं जनकात्मजार ॥२१॥ 
अत एवं उन श्रीकिशोरीजीकी छोड़ कर कोईमी मेरे द्वारा पूजा, उपासना तथा ध्यान करनेफ़े 
लिप आवश्यक नहीं है, ( और यदि करें तो कोई प्रतिवन्‍्थमी नहीं है ) ॥२१॥ 
सा पूृज्या मम सा ध्येया सोपास्या साउअ्रयाखदा । 
वन्‍्धा मान्याउनुभाव्या सा ज्षेपरा गेया हि सा मम ॥२२॥ 
अत एव हमें पूशा भी उन्हींकी करमी विशेष आवरपक है, ध्यान भी हमें उन्हींका करना 
आवदयक है, उपायना भी हमे उन्हींकी करनी चाहिये, शरणागति भी हमें उन्हींकी स्थीकार करना 
करवव्य है, तथा उन्हींकी बन्दना, उन्हींका सम्मान, उन्दींकी भावना (विचार) उन्हींका शान, भौर 
उन्हींकी लीलाओंका गान हमें कर्ता परम आवश्यक है ॥२2॥ 
राममन्जस्य रां वीजे सीताआआरात्निकोच्यते । 
भवभीशात्तजीवानां शरस्येका तदाप्ये ॥२३॥ 
मे श्रीकिशोरीमी रामशअखके रा बीजमें अक्रार स्वरुपरे विशेणमान कही जाती हैं, श्रत एव 


जन्म-मरणके भपसे व्याकुल जीबोंकों प्रश्न प्राप्ति लिये, उनकी दी शरणागति स्वीकार करनी परम 


भाषश्यक है । स्योंकि “रकार” चाचक प्रयु भ्रीरम और मकार पाचक यह जीव है। इस हेतु मगुकी 
प्रा्ति फखालेमें मष्यस्‍स्य अक्रार खल्या भ्रोकिशोरीजीको दिना अपनायें अर्थाव्‌ शसन्न किये हुये 
फदाप उनके दाहिने भागमें विराजमान प्र्ध नहीं आत्त हो सकते ॥२३॥ 
सीतारामावुभावेकावसरडो ज्ञानविगश 
तयोमेंदं न पश्यन्ति परिदततास्तलदर्शितः ॥२०॥ 
प्रीसीवाराणजी दोनों सरकार एक हैं अर्थात्‌ उनकी समताझा दूपरा फ्रोई है ही नहीं | दे श्रसण्ड 


है अर्थात्‌ क्िसीके खए्ड (अंश ) नहीं हैं सभी कारणों के करण ये दोनों पूर्णम्ष हैं। जानकी 
क्लिप ++_+ह8तलन_तनन्‍_..0 


# श्रीनानकी-चरितामृतम $ 
सांतोत्‌ मूर्ति है। वच्चका रिचारही जिन प्रधान है थे वृद्धियार्‌ महर्षि गए उन भ्रीयुगतमखासे 
बुद्ध भी भेद भार नहीं देखते। अर्थात्‌ दोनोक़ो एक्ट्री समभते है ॥२७॥ 
तम्मात्तों हि मम प्रेष्टो सीतारामो पराथरों। 
नान्यदेव॑ विजानामि नान्यस्मान्मे प्रयोजनम ॥२५॥ 
इस कारण पर अब्यादि ) देवभेष्ठो से भी श्रेष्ठ वे ही श्रीयुगल सरफार हमारे परम प्यारे 
| 
मै अन्य क्रिमीरों जानता ही नहीं, और ने मुके किसी अन्यसे दुद् प्रयोजन ही ६ ॥२५॥ 
तयोभ्र पाया ये ते छनन्योपासकास्तथा । 
तम्नामरुपलीलादि-धामान्येव प्रियाणि मे ॥२६॥ 
दोने सरफारके जो पार्षद ह तथा जो सनन्‍य उपासऊ है, ये और उन प्रभु नाप, रुप, लीता, 
धाम आदि हमे परम प्रिय ह ॥२६॥ 
# अहमप्ति तपोभोंग्यो भोक्तारो मामकों हि तो। 
इत्पेबें किल सीताया मस्च्रराजाय उच्यते ॥रण 
7 मे उन श्रीयुपत्ष मरकारफे भोगमे आने गोश्य हूँ और वे ही भ्रीयणतत प्रह हमारे भोक्त 
( ओोगने वाले ) है, भ्रोकिशेतीजीरे मस्यतातया इसी प्रसार अर्थ कहा जाता है ॥२७/ 
कुर्व नत्यर्थानुसन्धानमेव॑ जपपरायणा । 
लगपि ध्यानसयुक्ता जीवन्मुक्ता न तशयः ॥२८॥ 
है श्रीशैनफती ! भीगतवस्पयज्जी महाराज भ्रीशस्यायतीजीसे यह बोले --हे भिये ! सी 
प्रमार भल्तराजके श्रर्थका अवुमन्थाव करती हुई आपमी युगन ध्यान पूरक श्रीयुगलसलाय 
पसयण हो जायें, इसमे सन्‍्देह नहीं, इससे भाप अयव्य जीवन्युक्त हो जायेगी ॥२८॥ 
धन्यास्ते श्राणिनों लोक सीततारागपरायण: 
पशुष्नास्ते हि शिया! थे व ताभ्यां परादपुसाः ॥२६॥ 
लोड़म वे प्राणी धन्य है, जो श्रीसीतागमजीमे लगे हुये है, अर्थात्‌ उनका भपन करे हि 
शोर जो श्रीपुणल मरसरसे रिधृस है, उन्हे नियय करके पशुयातक ( क्साई ) जानो ॥श्हआी 
भृभिभारखरूपा हि नरूपेण राक्साः। 
परहिसारता ये च मीतारामपराइमुस्ता, ॥३०॥ 


शी] 


+ 


कक लत कक लहर भाषाटीआसहितम ॥4 
,भिपने बत, बुद्धि दारा हनन करते है. ये एृथ्वीके भार ससखुप महुष्य रुप बनाये हुये निय 
ही रातस हैं ॥३०॥ 
हुमंगाः चीणपुस्यास्ते सीताराममनाश्रिताः । 
आतनः पतिकूलानि प्रेषामाचन्ति ये ॥३१॥ 
जो औरीसीतारामजीके शाश्रित नहीं है। थौर अपने लिये प्रतिकूल सिद्ध होनेबराले ही प्यवद्गारों 
जानपुभकर दूसरोंके प्रति करते ह उनका निश्यही पू् जन्मोंका कमाया हुआ सारा पुएय 
समा है, भव एव वे बड़े ही दागी दें ॥३१॥ 
प्रधानलेन नो ये मैथिली हढि राजते। ; 
पिगस्तु जनम तेषां मिविलाबां विशेषतः ॥हश) ः 
जिन प्राणियों के हृदयों श्रीमिषेलेशरजनन्दिवीजी म्रधान रुप पे नहीं रिराज रही है 
उनके ज्मझ्रो पिशर है। यदि कहीं वे श्रीमिविलाजीमं जन्म लिये हुये हैं, वो उन्हें भौर भी 
गिशेष रुपसे विकार है ॥र२॥ 
ब्रह्मादिदेववर्याएं सदा दुष्पाणदर्शना । 
येपामलम्यलाभायावत्री्णा जगदीबरी ॥३३॥ 
हे भरीशौनकती ! श्रीयाइवरूपजी अरीकात्यायनीजीसे कहते हैं रि/-दे मिये । श्रीमिविलाजीमें 
उम्म लिये हुये प्राणीयोकों शिशेध विकार इस लिये है-जिनया दर्शन अक्षादि भ्रष्ट देबोंके लिये भी 
सदा इस रहता है, ये सभी स्पावस्जत्मम ( चस्अचर ) की स्थामिनी; जिन श्रीगियिलानिया- 
सिपोकें, किमी मी साधरसे न प्राप्त होने योग्स अपने दर्शवादिकॉंरा खुल अदान करनेके लिये 
भीमिपिलाजमे प्रकट हुई हैं; उन ्रीरिशेरीजीरी प्रधानता यदि मिथिलानिरागी ही अपने हृदयमें 
रे तो थे कतस्न होनेके कारण स्पष्ट हो अन्य प्राणियोंकी अपेत्ता रिशेत भिारके पात्र है ॥३३॥ 
दुर्लभ: सुलभो यस्थाः प्रसतादा्वति भ्रुवम्‌। 
मां बिना नेति सं्टि श्रीरामः साउसतु मे गति॥३७॥ ५2 
जिगर रुपये इलम ( श्रीरधुनन्दनप्यारे ) भी सुलम हो जाते हैं, जिनकी कृपाकटात हि ॥ 
पिना प्रह थम प्मलवा होती ही रह, वे स्वेधरी रहणायरखालया ऑरीशिशो्ीजो मेरी 
गति ( परमयावासस्पा ) हैं ॥३४॥ ॥ 


। 
। 


* ': । धन्यास्युदितसोभाग्या वल्लमे ! नात्र संशयः। 


है के श्रीजानको चरिताउतम्‌ के 


श्रोतुभभ्युत्सुका तस्या वाललीला महीभुवः ॥३१४॥ 


है प्रिय! आए उन्हीं श्रीफेशोरीजीफी य्राललौलाओंको सुननेके लिये उत्सुक हो रही है! 


अत एवं आप धन्य है, इसमें कोई सन्देह नहीं, झापके सोभाग्यया उठय है ॥३५॥ 
श्रीसूत ध्याच । 


इति मुनिगणसत्तमः प्रभाष्य सदुवचन दयितां प्रसन्‍नवेताः 
हृदि जनकमुतां विभाव्य सम्यक्‌ पुनखदन्भुदितः झतप्रणामः ॥३६॥ 


इति चहुर्थोंप्याय । 


है भ्ीशीनकजी ! इस प्रशार थे मुनिइन्‍्दोमे श्रेष्ठ थ्रीयाज्गल्वयजी महाराज अपनी 


ओऔकात्मायनीजीस कहकर बहुत प्रसन्‍्न चिच हो गये। पुना भ्ीकिशोरीमीकों अपने हृदयमे 
भत्ी प्रसार ध्यान तथा प्रणाम करके मोदपूर्ण मधुर बचन बोलेः-॥३६॥ 
ककमपशप्सप्क्ड्छ 


अथ पश्रमोध्यायः । | 


औयाजूवत्वयनी द्वारा भीफिशेरीजीकी स्तुति करके 
मुक्त जीवोफी सेवाका वर्णन | 
॥ शओीयाक्षवल्क्य पवाच। 

राकेशास्यां सुभालां जलरुहनयनां पक्वविष्वाधरोष्टी' 

सुस्िग्धाराठकेशी' सुललितबियुकां कीरसम्मोहिनाताम । 

काुप्रीयं सुकर्णा निस्रधिसुपमालइतिलिग्धहस्ता 

शह्माम्भोजाष्टकोणाम्बलरलिशेशरिहिताडिय्रं नमामि ॥१॥ 

जिनदा श्रीमुस चन्रके समान है, सुन्दर भाता है; कमतके समान जिनके नयने, जिनके 

अथर तथा शोष्ट पके सिसराफ्लफे सब्श अस्ण है, बड़े ही बिरने उख़ित ( धुघुरले ) मिनके 
बाल है, झोदी जिनयी परहीद्दी सुन्दर हैं, शुगररों मोहित करनेगाली नामिरा, शहके समान निमका 
पष्ठ है, शोमा गय जिनके कान है, अवन्त सौन्दर्य मय, भूपणोसे भूपित जिनके कसम ६, शह। 


| 


कमल, भप्यरोण, अम्पर, नर, उ्न आदि झडतालिस चिन्होंसे चिन्हित तिनके श्रीचरणवमल है, 
उन थ्ीरिशेरीजीरों में अणम करटा हू ॥शा। 


#$ भापाटीकासदितम्‌ के ३ ० अप 52 के भाषाटीस सदा लय वनलक सर नल, 3 
» .. भल्े चातीवए्या विजितविधुरुविश्नल्दिका भूरिदीतिः 
सीमन्तः सर्वशोभानिरुपमनिलयों मौक्तिके! शोभमानः। 
तायई कर्एयुग्मे मधुकरपथ्लआन्तिदा मूदिनकेशा 


नासायां मौततिक यज्जितविधुनि मुखे पकताम्बूलबीदी ॥९॥ « 


चुन्भूपाकी छविको परास्त करने बाली, अत्यन्तसुन्दर, महाप्रकाश पुक्त चम्द्रिका मिनके 
पर सुशोमित है, गजधुक्तादिकोंसे शोमायमान जिनकी मॉग सभी शोभाओंका उपमा रहित 
खान है। कर्म जिनके पुगलकारोंगें सशोमित हो रहे हैं, मस्तक पर मौरोके समहोंका अम 
( पंदेह ) कराने घाले जिनके अति सुन्दर कोमल घुंधुराते केश हैं, नासिकामें गजमोतीकी शोभा 
है, चद्दफ़ों अपनी शोभासे लज्ित करने वाले जिनके श्रीम॒पारविन्दं पके पानोंका बीरा है ॥२॥ 
जैप्ेयं कम्बुकरठे विविधगणिम्य हत्थले हाशमाला 
देवच्चन्दः सुर्यः सरसिजकायोः शोभनाः पारिहार्याः। 
यत्याः कंव्यां कलापशरणनलिनयोदंसकुद्धरटपः- 
सर्वाझ्े युक्तवस्त्रानुपमितरचना भात्ति सीतां भेजे ताम ॥३॥ 
जिनके शह्‌ समान सुन्दर क्ठमें सौलड़ा हार व अनेक प्रकारका मणियोंसे बना हुआ 
हृदय देशमें मोतियोंका अत्यन्त सुन्दर हार, मखणियों तथा परष्पोफी मालायें शोभा दे रही हैं, कर: 
कपलेमें मशिजटित चूदियों सुशोमित हैं, जिनके सुन्दर कटिमागमें पचीस लड़की मणिमयी तागदी 
( कपः बन्धनी, डणफसी या करपनी ) और श्रीचर्णकम्सोंमें नहर न घुंषुर सुशोमित हैं, तथा 
सभी भ्ढोमें युक्त शर्थाव्‌ जिस अईमें जहाँ जैसी चाहिये बैसी ही बस्थोंकी अनुपम सजावट शोमा 
दे की है, उन श्रीफिशोरीजीरा मैं भजन कजा हूँ तथा परूँगा ॥३॥ 
कारुण्याम्भोषिरुपां निरधिसुभगां सर्वसबिहयुक्ता 
विद्युद्दामायुताभं जितरतिसुपमां कोयिचन््ोज्ज्वलासाय्‌। 
माधुर्याम्भोधिष्ां ।विधिहरिगिरिशेभाविमिम्व्यमार्ना 
ज्ञान्तिक्षाय्योस्वीणिं निमिमणितनयां रामकन्तां मपधे ॥9)॥ 
जो कहणाससअपुदरी मूर्सि हैं, जिनके सौन्दर्यकी अयवि (अन्त) नहीं है। जो तगी शु् 


शज्षणोंसे गुक्त है, करोड़ों पिनठीकी पालाओं जैसा जिनके श्रीअ)का महज प्रसाश है, जो रति 
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ओर सुपमा ( जिससे बहकर और कोई मोन्दर्य हो ही ने सके ) दोनोंकों थपने झलोसिक क्‍ 
माधुर्यसे विज्य कर रही हैं, करोड़ों चन्द्रमाओंके मम्रान जिनड्रा निर्मत्ष ग्रक्नाश यक् भाहाद 
प्रदान करने वाला श्रीमुखारविस्द है। माषुय-सिन्दुक्ी जो लक्ष्मी है अर्थात सिन्यु मातररी 
शोधाका मार तो श्रीलच्मीजी हैं ओर आप माधुयंसिश्युक्की शोमाका सार स्यरुपा लक्ष्मी हैं, पेवल 
पिस्ुक्री दी नहीं। बक्ा, विष्णु, शद्भर भादिक मावुझ देवगण भी जिनकी धर प्ररास्से 
भाषना (पूजा) कर रहे हैं, समा गणसे जिनकी महती कीति विशेष प्रशंसनीय है, उत निर्मिपंश 
मणि (भ्रीमिविलेश) थी की दुल्ारी भीगमप्राणबत्लमा श्रीकिशोरीशीकी शरणमें मैं प्रात है ॥8॥ 
भूयों भूयोजपे नला सकरुणहदयां नीजपश्मायतात्ी' 
पपेशयो छेपकृद्धयोठथमयकरयुगप्रीतिदानप्रसक्ताम ) 
लक्षीदुर्गादिमिश॒प्रतिदिनममितः सेव्यमार्नां स्पा 
' कल्याणानां निधान ज्षितिपतितनयां बन्‍्दनेकप्रसाथाग ॥॥॥ 
अपार करुणा परिर्ण मिनझ् हृदय हैं, नील कमलके समान पिश्ञाल जिनके सोचन है, 
पापियों और पैरभावब्रालोंकि लिये भी '्रपना अम्य हस्त और युग ( धर्म, थर्य, फाम गोल ) को 
प्रीति प्यकप्रदान करनेगें सदा श्ासक्ति रखती हैं, लद्मी दर्गादिक सभी बिशि्टसे विशि शक्तियाँ 
सब भोरसे जिनरी सेयामें सदा तत्पर रहयी हैं, जो सभी प्रधानोंम प्रधान हैं, सभी कृस्शाणोंता 
जो सज़ाना ही हैं, प्रणाम मात्रसे यो मली प्रफारसे प्रसक्ष शो जाती हैं, उन थ्रीमियिलेशालारीनी: 
को बार बार प्रणाम फरफे ॥॥ 
। तस्या एवोरकीतेंरघहरयशमा भूपिताड़ी विशेष॑ 
श्रीमत्या भावपूर्णा लितिपतिदुहितुः संहिता शम्भुनोत्ता। 
प्रच्चन्ले ते शुभाज़ि ! पणयत्त हह सा वर्स्खते भूमिजाया 
प्रालम्धेवानुकमपामधटितधय्नासत्तमां भावगम्याम ॥६॥ 
प्रनल बद्याएट ही शिनसी बीपि स्वरुप हैं, उन सर्द श्लोझा सम्पन्न भीमिधिलेश दुल्मगी 
आगनिएपारीजूरी झसम्भयक्रों सम्मर करनेमें पूर्ण सरम्ष, मायके द्वास ही श्राप्त होने गोग्य इपाझा 
सशस लेरर उसी अीजिशोरीजुके समस्त पापद्री चरिंगे विमृदित, मोखूण, मगयावररग्वीरी 
की हुई संहिताया, मैं आपने यर्णन करता हूँ हा 


७ # आपाडीकापदितम्‌ & जी] 
सा संहितेयं परम मुनीनां श्रियं धन मानसमर्त्तगुप्म्‌॥. 
श्रीमिपिलीगालचरितरलेपनोहरेआारवमछताज़ी ॥0॥ 

जिसके भक्ढ प्रत्यक्ष भीफिशोरीजीके केवल चरिरूपी मनोहर रलोंसे मलीभाँति चमक 
हे हैं, पही यह गुनियोका श्रेष्ट तथा प्यारा संहिता रूपी धन उनके ही मानसिक-ग्त ( तरहरा ) में 
मुरवित है॥७॥ 
श्रात्या लगेकागहदा सुपुणया लद्ीयशझामपहतुंमीशा । 
यत्ः किलास्यां जगतां जनन्या: प्राकबबहेतुश्र परातरायाः ॥८॥ ,- 
यश पविन्न' प्ृतवालमूत्तें: संवर्णितं स्नेहपरामुखेन । .- ३-- 
साक्षाददशस्यन्दननन्दनाय ओऔरामभद्राय पयापराव ॥६॥ 
इस संद्वितामें परालरा (प्रिनसे बक््कर कोई दसरा है ही नहीं उन) जगज़ननी श्रीकिशोरीजीके 
अब होनेफ़ा मुख्य कारण और उनके बाल खस्पमें विराजनेके पवित् गशकों श्रीस्नेपराजीने 
दशायनन्दन शरीरामभद्रजूसे वर्णन किया है, अतः आप इस संहिताद़ों एकाश वित्तसे अबश कें। 
पगोक़ि उपडु क्त विएय प्रधान होनेफे कारण मह आपकी शक्घाओ दूर करनेगें अवरय समय है॥६॥8॥ 
बंशावली पुरयमयी व पिश्नोरावन्तमध्येः परिव्ितायाः । 
अगोनिजाया जनकात्मजाया रसाखिता गुप्तविद्दसीला ॥१०॥ 
बर्तुतः जिनका कमी न आदि है, न मध्य है और न अन्त, उन अग्ोनिमम्शवा औजनक- 
इलारीजूकी सरस शा बिहार लीलाओों, और उनके माता-पिता श्रीमुनयना महारानी व श्रीजनकणी 
पहाराजकी पविश्न-यंशावल्लीका इस संहितामें वर्णन है ॥१०॥ $ 
प्राकटवहेतुः प्रथम मया ते निगद्यते शम्भुमुसोदितों यः। 
चित्त समाधाय विशुद्धयुद्धे ! स श्रयतां यच्छवणीय एपे ॥१ १॥ 
। है बिशुद्द पुद्दे! अब में भगवान शंकरजीके द्वारा पे हुपे श्रीकिशोरीजीके अशट होनेफा 
मुख्य कारण बताता हूँ, आप उसे अपने वित्तकों सावधान करके श्रवण करें, क्योंकि यद्द विषय 
मती भाँति श्रवण करने योग्य है ॥१ १) 
शिव उवाच 


न यदविमसियते न चन्द्रों नेवानलः सप्रभया प्रदीष्तम। 
यत्रांशिनो अह्महरीबराणां तथाउखिलानां जगतां वसन्ति ॥१२॥ 
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मिस्े उर्ग, चस्द्र, भग्नि अपने अकाशसे प्रकाशित करनेझे समर्थ नहीं, जो अपने 
प्रकाशसे सययमेव प्रकाशमान है, जहोँ जल्चा, विष्णु, महेशादिकोके कारण ( ब्यूह ) तथा समस्त 
लोकॉँके कारण लोक, निवास करते हैं ॥१२॥ 
यद्यपिहेतोर्मुनिहंसमुस्या यतामना तीवतपश्नरन्ति । 
प्राप्त शकृदवससुसमुद्विहाय व्यपास्तसम्यकसदसतसब्ः ॥१॥ 
पह दृश्य जगद्‌ सत्य है अथवा असत्य ! इस प्रसह्ठों सबंधा त्यागकर उपलब्ध सुखोंशो 
विष्ठा (मल) के सब आस्तक्ति रहित हो परित्याग कर, तथा अपने मनको बशमें रखते हुये परस- 
हंस भुनिइन्द, जिस धामगरी प्राण्िये लिये घोर तप करते हैं ॥१३॥ 
अथो निवर्तन्त इहेव भूयो न यत्र गलाउच्तरसब्जक॑ तत्‌। 
निर्मायिक धाम पर॑ जिताशेः सर्वेशपादाम्युजलीनलग्य॥१४॥ 
जहाँ प्राणी जाकर पुना इस ब्िलोकी में नहीं लौटते, तथा जो समस्त वासनांके घीते हुये 
सर्वेश्नर प्रभुके श्रीयरण कलम थासक्त मक्तोंफे लिये ही प्राप्त होमेमें सुलम है, पी सर्च भरे, 
श्रमापिक ( पशभतोंके प्रपक्षणें न बना हुआ ) अविनाशी, दिव्य धाम है ॥१४॥ 
तत्रापि सत्याउखिललोकवन्धा स्थान॑ परं राममुणाश्रितानाम। 
न विद्यते कश्रिहुपाय एवं विनेकभत्तया यदवाप्तयें च॥१४॥ 
उसे दिव्य धाममें भी सभी लोकोंसे पन्दनीय थीराम-उपासकोंक़ा परम (उत्लृशसर्वोत्तम) स्थान 
श्रोसाकैत (धाम) है निसकी प्राणिके लिये श्रीसीगारामहीकी एक अनम्य उपासनाकों छोड़कर और 
कोई साधन हू ही नहीं ॥१५॥ 
तस्यामपि श्रीकनकालयाएंयं स्थान पर॑ योगिमिरयगायर्‌। 
ऋते कृपा श्रीजनकात्मजायास्तपोमिर्गेः शतकोटियले: ॥१६॥ 
उस साकेतर धाममें भी अनेक प्रकारके कठिससे किन व थ्रादि करोड़ों साधन करने 
पर भी बिना भ्रीमिधिलेशशावदुलारीज़ीकी कृपाके नीर्स गोगियोक्ी प्राप्त न होने योग्य, मुख्य 
स्थान भ्रीकनक भवन है ॥१६॥ हि 
परात्पं नित्यमनन्तवेभव समित्परानन्दमयं रसात्मकम। 
तेजोमयं शाश्वतदम्पतीगहं युतं च सप्तावरणेः समुच्छितेः ॥१७॥ 


उ&2235 
के भाषाटीआसद्वितम्‌ के 
बह कनक भवन डेंचे २ सात आररणोसे युक्त, सत्‌, चिद्‌ (अक्य श्रीसामफे उपासयों) के सेया- 
पणिपूर्ण, रसड़ा रपझुप, घनन्‍्त ऐशर्य सम्पत। सदा एफ रस रहने बाला, तेमों मय, सर्वश्रेष्ठ, 
शान (कमी प्िनाश भापको ने प्राप्त होने बाले) दम्पदी श्रीसीतारामजीका मुरय महल है ॥१७॥ 
श्रगोचर मेथिलराजपुत्याः सम्बन्धनिष्ठा परिवजितानाग्‌ । 
मनोगिरामच्रमप्मेय॑ परेशयोर्गानिरुविप्रदीत्म ॥१८॥ 
वह महल सर्देथ्री सर्रैधर श्रीसीताराणजीके ही श्रीयद्ी करान्तिसि अक्राशित दशा तरस 
भगाणय है श्रीरेशोरीजीकी समस्य निष्ठा शूत्म हृदय वाले न, उसका मनते मनन कर सकते है, 
न वाणी से वर्णन ॥०॥ 
सत्रेथराणां परमेथरी सा अद्मात्तिका राममनोहरन्ती। 
मन्दरिणिता प्रेमक्पेकमूतिः सखी-सहल्ेषिहरत्मजलम ॥१६॥ 
णे। सभी लोसधिपोरी खामिनी भेमय कृपायी अद्वितीय मूर्ति तथा अद्न-ससुपा है, जिनकी 
पदमत्द मुन्दर मुसऊ्रान है, थे भ्रीसाफ्रेतननरद्वारिणी्ी सदस्तो समियोके सहित, श्पने भराणप्यारे 
अगमखजुक़े पते हरण करती हुई उस “कनक भवन! में सर्द्धा रिशर काती है ॥१&॥॥ 
तां सक्रयां शाश्वततमुक्तजीवाः सेवासतृप्णाः परमानुरक्ताः। 
रुपाण्पनेकानि विधाय काम भजन्ति वख्राभरणादिकानाम ॥२०॥ 
सैयाऊे भ्रमिशापरी, परम अनुरागी, नित्य पु जय धायश्ययताजुसार बस भूपणारिकोंके अपने 
अनेक स्यरप बनारर प्राणप्रियतमजके महिल उन (औरिशेरीजी)ही समयोचित सेया करते ह ॥२०॥ 
पिंदसनस्थां च भवन्ति केविद्‌ दृषटा5प्तपत्रव्यजनादिकानि। 
विद्पका हास्यकलाप्रवीणाः कविन्नण हृत्यविदों मबन्ति ॥शशा 
बुष्द नित्यभुक्त सेगामितापी जीए श्रीकिशोरीजरीयों सहासन पर रिशजमान देसरर छत; 
व्यजन (पता ) झरादिक बन जाते है, फगी हास्यफलामे प्रगेश सिह, कमी मठ, कमी नृत्य- 
पैथाडे जानने वाले बनकर श्रीयुगलसरझासके सेया परायण होते ईै ॥२१॥ 
भूत्रा वयस्‍्याः परिशीलयन्ति सपानहों पादसरोजयुमम। 
अशेप्सेवाग्यधिक्रयुक्ताः खेन्‍्डासरुपाण विधातुप्रीशा: ॥२२॥ 
प्रशुकी इसे सभी प्ररापके --.0 ये घी पता सावय धान रेत नए पे किम जीप की सा 
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रोफर सरक्षारकी लीलामे सहायता करते है, तो कमी पदयराण ( जूता ) बनरुर भीयुग्ल मथुके 
ऑ्रीचरणसमतोमे सुशोगित होते है । कहो वक्ष कहे ! इस मकर थे जीव अ्रीयुगल सरकारी एमी 
सेवाओंक़े अधिकारी उन जाते है ॥२२॥ 
शब्यावितानत्तरणोपव्ण-प्रयनेकानि यथोवितानि वे । 
सड्भोग्यवस्तुलगुपेत नित्रशः कविद्वजन्ते व सनिदरलोचनाम ॥२३॥ 
जुर फ्री श्रीकेशोरीजी अपनी विद्धावस्थाक़ो प्रकट करती है, तय ये वक्त जीव; पड़, बिताने 
(चेंदोब्रा) दि्यौना, दकिया आदि भोग्य परतु बनकर उनझी सेवाफ़ा सौभाग्य प्राप्त करते है ॥१३॥ 
वाएा धनु! कर्दुकपवेक्सूनगुच्बेशपिकादिकाश । 
रथ थे खेलाखिलवस्नुकानि भवस्ति काम हि यधावकाशस ॥२०) 
साम्यिक भाउश्यताओके अगुसार वे कमी वाण कमी घलुप, कमी गेंद, फमी कमल, कमी 
बेंत कगी फूलोक़ा गुच्णा, कमी हरिए, कमी फ़ोयत्त पक्षी, कमी रथ, कमी सेलमी समी साम्सी 
बन जाते है ॥२९॥ 
॥ पाराधिकाः सच्छ तयश्र सर्वा भूला वयरयवाः परिशीलयन्ति । 
शिष्ारतु भक्ते रसनिर्मराया मुग्धादिभेदाटरमग्रवीणाः ॥२५॥ 
कैयूत अद्याका भ्रतिपादन करने बाली सप्ती प्रेमा भक्तेड़ी परम चतुरी शिष्या भर्तियों, 
मुषधादि अवस्था भेदसे सझी बनकर श्रीकिशोरीजीकी अनेक मरारसे सेया करती है ॥२४॥ 
। तस्पे परानन्दरसाश्रयाय माहु्यवात्सत्यक्ृपालयाव । 
लावस्यवारानिधिविग्रहये नमो नमः श्रीजगतां जननने ॥२६॥ 
गो परम आहनन्‍्दरसकी कारण स्वरुपा माधुर्य, वात्सस्य ओर पाक स्थान, तथा लायएय 
सपुद्रकी मृ्ि है, उन जगब्वनी श्रीरिशोरीजीके लिये मेरा रारंगर नमस्कार है ॥२4॥ 
रामप्रियाये नि्िभूषणाय पर्चेषुजायाउविकशोमसाये। 
शचीविधात्रीमिरिजारमामिः संपेविताये सतत नमोस्तु ॥१ण। 
इद्धाणी, बत्ाणी, खाणी, लहमीनी आदि प्रधान शक्तियोते सम्यक अस्त जो सेरित है; 
रहिसे 'शधिक जो सौन्दर्य सम्पन्ना ह, इस घरावल् पर शरस्ट दोरर जो भूपणके समान निमियशरों 
सशोगित वर रही है, उस श्रीराममियामूरे लिप मेरा सदा नमसार है ॥९ण। 


कप 


४. भाषाटोकासद्वितन के ३ 
आत्तपपत्तीन विगतान्यबृत्तीर कटा जयस्ते करणाईद्टया । 
कान्तांसबिन्यस्तकराम्बुजाये रामग्रियायें सतत नमो ॥२८॥ ..' 

इति पद्चमोउ्ष्यायः 5 
--+ मास परायए १ समाप्त ।-- 
जिन्होंने अन्य सभीड़ी शरणागतिका परित्याग करके केबल आप ( श्रीकिशोरीजी ) की ही 
शरणागति सीफार की है, उन ज्ीयोफी करुणासे भीमी हुई इप्टिके द्वारा भयलोक़न करती हुई जो 
्रीपराणप्यारेजूफ़े कन्े पर अपना कर-क्मल धाएश किये हुये है, उन श्रीरामबरतभाजूके लिये 
मेरा सतत काल नमस्कार है॥२८॥ 
82% सएल्कडडः 


अथ पष्ठोध्ध्यायः । 
“शरीमिपिलेशराजनब्दियीजी श्रतुपभदयासाग है” इस प्रमाण पूरक पिद्ध करके 
भगवान्‌ शियजीका श्रीपार्यतीजीकी शद्भाओं दूर करना | 
ओएबंल्युद/प । 
भगवन्‌ ! संत्वज्ञ | मैथिली जनकात्मजा। 
महपिमिश्र: कविभिः कबिता दीनवत्सला ॥१॥ हें 
ज्मापीयूपजलधिः सर्वे: श्रुतिपरावणेः। 
अद्वितीय-कृपाम्भोधिः प्रमाणं चात्र कि भेत्‌ ॥३॥ 
श्रीपार्भतीजी भगयान शहूसजीसे प्रश्न करती हैं।-हे भगयत्‌.! आप तो सभी बातोके तथ 
( परम ) को जानने वाठे है, अत एव यह बतलाइये जिनके हृदयें केग्ल वेदोफ़ी ही अधानता 
है थे सभी श्रीराल्मीकिज्ञी आदि करें और भ्रीमगस्त्यती झाहि मदपिंगण भी भरीमिपिलेश- 
इुलारीडीरों दमारुपी असृवरा मिन्धु, यद्धिदीय ( उपमा रहित ) कृपा सागर कहते ६, पर इस 
फिपमे प्रमाण क्या है ! ॥॥श। 


थीक्िव उड्ाच । 


गिरिजे | ल॑ महाभागा सौतापादपरायणा । 
हिताय ज्ञीणपुस्यानां सुमशनोज्यं तथा इृतः ॥३॥ 


रे #$ श्रीजानकी-चरिताइवम्‌ के 
भाबान शहरी बोले :-है पार्ति ! आप भ्रीकिशोरीमीके चरण कमलोकी उपना करने 
वाली हैं, अत एवं बढ़ भामिनी हैं । आपने उन आ्राणियोंके हित ( क़र्याण ) के लिये यह प्रन्‍्न 
ग्रहुतही सुन्दर किया है, जिनका पृष्य नष्ठ भराय हो चुका है ॥३॥ 

श्रुयतां सावधानेन चेतसेका कया शुभा। 
बदतो मम बहीनां म्रमणार्थ लथा शिवे ! ॥॥॥ 
है पस्थाणस्ख्पे ! इस विपययें अ्राणक्के लिये वहुतमी कथाओंमें से एक क्धाकों में कहता 
हूँ, उसे श्राप सोयधान चिचसे श्रवण करें ॥३॥ 

प्रतीच्यां विश्रुतों देश एको वारहलाहयः । ५ 
तत्र श्रीधर्भशीलस्थ चल्ारः सूनवोभवन्‌ ॥॥॥ 
पश्चिम दिशामें एक वारहल तामका प्रसिद्ध देश था, उस देशमें एक धर्मशील नामक 
ब्राद्मणफे चार पुत्र हुवे ॥३॥ * 
प्रमोदभानुमोदश सुम्रोदों मोद्सख्जकः । 
ज्येष्टो मोद इति स्यातः सुतस्तस्य ह्विजन्मनः ॥६॥ 
मोद, सुमोद, अजुमोद, प्रमोद, ये उन ब्राद्षण पुत्रोंके नाम थे। उन त चाहों पुत्रों मोद 
यद्दा पुत्र था ॥६॥ 

सकमाखयस्पेव तेपां माता गर्ति गता । 
ततो माप्तत्रयेठ्तीते पिता मृटुमवाप्तवार ॥छ॥ 
हि थे छुपा अवस्थामें भी न प्रवेश पर पाये ये, इततेमें ही उनकी मावाल्री झृत्यु हो गगी। 
पुनः तीस मद्दीमा पीछे उनका प्ितामी मर गया ॥ण॥ 

एकात्मानो दपश्यन्तः खशरण्य तिरसकृताः। 
पितृव्यादिजने्दीनाः पुरोकोमिस्पेन्तिताः ॥ण। 
चुन्‍तो भेक््यवृत्ति ते ग्रामादग्राम॑ पुरं पुरात्‌। 
गन्बन्तः कतिमिरपें: पुर्री वाराणसी गताः॥ध। 
माता-पिता सस्युद्दो माते पर उन बालकरोंको उनके चाचा आदिक बुड़म्यियोंसे विशेष 
विरम्झर प्रारम्म झिया, सिन्‍्तु उनकी इस टयनीय दीव दशा पर पुखामियोने भी उद बुद्ध धान 


______ # आाषादौकासहितयू के हा 
नहीं दिया, दब दे चारो अनाध बालक अपना कोई रघऊ ने देखकर, एफ्मति हो, भीख माँगकर 
अपने जीवनकी रा करते हुये, एक गावसे दूसरे गाँव द एक इससे दूसरे पुरको जाते हुये कुछ 
भरोभे थ्रीकाशीजी जा पहुँचे ॥८॥९॥ पु ] 

तस्यां भेक्येण जीवन्तो न्यवसन्सुखपूर्वक्म । य। 
झलब्धदिजसंस्काराः मीयमाएा: परस्परम ॥१०॥ 
जिनका अभी आहाण संस्कार ( यन्नोपत्रीत आदि ) भी नहीं सम्पन्न हु था, थे चारो 
गतक उस काशीएरीमें परस्पर अटल प्रेम रखते हुये मिक्षा इच्तिसे जीवन निर्वाह करते सुखपूर्षक 
झने लगे ॥१०॥ ् 
सदयेन महादेवि ! मया तुप्टेन संस्कृताः। 
हिजरुप॑ समास्थाय सादर ते यथाविधि॥१७॥ 
है मद्रादेषि ! मुझे उनकी उस दीनदशा पर दया भागयी, अतः उनकी हतिसे संतुष्ट हो 
ब्राह्मण रुप बनाऊर आदरके सहित परिधिपूरयक मैने उन बालकोंका मदननसंस्कार कर दिया ॥११॥ 
भेत्याय गमन तेषां यत्र तत्र प्रथ्यक । 
नित्य॑ प्रजायते देवि ! स्नाता भागीरपीजले ॥११॥ 
हे देवि | वे नित्य थ्रीगद्नाजीमें स्नान करके भिक्षा मॉगनेके लिये अतग-्यलग जहाँ वहाँ 
सच्ते जाते ॥१ २) 
यदन्न॑ या शुभा वर्ता प्रिये ! तेरुपलम्यते। 
सेंबें: सर्वे्य आदाय दिनान्ते विनिवेधते॥१शा 
उन बालझोंफी जो अन्न या जो शुभ वार्ता दिनमस्में प्राप्त ओोती, उसे दे सभी साफ़ातके 
मप्य मिक्षासे लौटने पर सबको निवेदन फ्ते ॥१३॥ 
पतितोद्धारिणी हीता रामः परतितपावनः । 
कयायां महतां प्रुल्ना मोदेनेति निवेदितम ॥१९॥ 
"पतितोंका उद्धार करने वाली श्रीफेशोरीजी और पतितोंक्ो पायन करनेयाहे प्रमुभीरामजी हैं! 
एक दिन सन्‍्तोंकी कथामें इस रहस्यों सुनकर ज्येष्ठ भाई मोद जय सायंझाल मिचासे लौटकर 
अपने नियत स्थान पर पहुँचा तो, उसने अपने सभी शाइयोंसे निवेदन क्रिया ॥१॥ 


५६ #$ श्रीजञानकौ-चरितामृतम & 
शुभकारताः खर्गी! निरय यान्ति पापिनः। 
प्रमोदेनेतदादाय व्थम्यों वाक़्यमर्पितर ॥१श॥ 
हसी ग्रकार भाई प्रमोदने “शुप्र कर्म करनेवाले सवर्ण और पाप करनेवाले शोग नखबको 
जाते हैं” इस रहस्य मय बचनकों कहासे सुनकर सब भाइयोंकों सुनाया ॥१९॥ 
अहिंसा परमो धर्मों हिंसा भर्मेतरः परः) 
झनुमोदेन वन्धुभ्यों वाव्यमेतत्समर्पितम ॥१&॥ * 
/ तन, मन, वचन, फिसीसे भी डिसीकों कुछ भी कष्ट न देना शर्धाद्‌ झुस पहुँचाना 
धर्म तथा किसी प्रफारसे भी करिसीकों दुखी करना, महान अपर्म है” यह सिद्धान्त बादय फहाँसे 
अनुमोदने सुनकर अपने शेप तीनों भाइयोंकों सुनाया ॥१६॥ 
साधुगोद्विजदेवानां हेलन॑ पातक॑महत्‌। 
भारतीयपिताउश्नीय मुमोदेन दिनचगे ॥१७॥ 
/साधु, गो, आह्मण तथा देवताओंका तिरस्कार महात्‌ परप-कर्म है,” दिन समाप्त होने ए 
सुमोदने कद्वीसे लाकर यद वाणी अपने भाइयोंक्री समर्पण की ॥१७॥ 
वाकूबतुश्यतपत्नाअलारसे ढ्विजालजाः । 
मियों विचारयावक्रुः सकार्य' हितमेकदा ॥१८॥ 
हे प्रिये ! हन चार रहस्य पूर्ण सिद्धास्तकी थातोंसे युक्त होकर वे चारो आ्रह्मगडुगार, एक 


समय भाएसमें अपने हितरर कर्चन्यका पिचार करने लगे ॥१८॥ 
द्विजपुत्रा ऊचु.। 
अहिंसायाः परों धर्मों नारित फोअपि जगज़ये। 
नाधमों>यस्ति हिंसाया अधिक प्रियवान्धवाः ! ॥१६॥ 
हे प्यारे भाइयों ! क्मीका वास्‍्त्तिर हिल करनेसे बह़कर तीनों लोमें कोई धर्म नहीं भर 
किमीझा अद्दित करनेसे बहू कर कोई अधर्म (पापी) नहीं हैं ॥१९॥ 
निपेदेम हाथ चेन्रिस्य॑ तत्नमभेमहि । 
धार! निम्ेमाणानां सर्गग्राप्तिमेद्धि नः ॥२०। 
“7 + बदि हम लोग अपर्मता सेन करते हैं तो दरफ़ मिलेगा, और यदि धर्मकों अपनातों ईं या 
उसड़ी शरणमें जाते हैं हो हमें सन्देंद नहीं कि, हम लोगोंको स्व अपरय आ होगा ॥१ थी 


दें $ भाषादोकासदितर्‌ के 


अ्रीसीतारामसमभराएि|्डिनीया परल्तु ना । 
ययोः प्रसाद्मश्नामः पिच दत्त सत्र निद्नशः ॥२१॥ 
फल हे भाझयो ! हमें दो उन श्रीसीतारामजीक्ी ही प्रागिक्ी छा करनी चाहिये, शिनका 
दि गसाद यर पर पिताजीके देने पर दम सभी नित्य खाया करते ये ॥२१॥ 
श्रीशुमोद उदाच | 
तयोः प्रा्िपयलः को येनाति सुखिनों बयर। 
आीशिव उबाच ( 
सुमोदस्येतदाकर्य वाक्य मोदस्तमब्बीत्‌ ॥२२॥ 
तीनों भाइयोका जब यद् बड़ पिचार हो गया, तथ आनन्द ! मम्न होकर सुमेदने कहा-भाइयों 
फ रिचार वो बहुत भच्छा किया है, परन्तु उन ( श्रीमीतारामजी ) की प्रामिदा उपाय क्या है ' 
गिसके कर लेनेसे हम सब अनायाप्तदी सुसी हो जाये । भगवान्‌ शहसजी भ्रीपावतीनी से भोले 
है पेय ! हुपोदकी इन बरातोंकी सुनकर मोद ( ज्येष्ट माई ) ने उत्तर दिया ॥शश॥ 
पतितोद्धारिणी सीता कध्यमाना मया श्रुता। 
अस्पार्थ' वः प्रवत्तयामि अुला सर्वे्िचायंताश ॥२१॥ 
है भाइयों ! “ओऔीकिशोरीजी पतितोंका उद्धार करनेवाली हैं” यह बात मैंने वक्ता श्र मर 
साजीके मुखसे सुनी थी, इसका! अर्थ भर मैं आप लोगोंसे कहता है, उसे सुनकर खय सब लोग 
पिचार फरें ॥२३॥ 
ये सन्‍न्ति पतिता लोके स्वंधमंवहिष्कृता:। 
उद्घारः क्रियते तेषां सीतयेव सदा भुवम॥२शो 
जिन्हें कियी भी धर्म के पालन करनेका अधिकार नहीं रह गया है। ऐसे जो पतित-जीवर 
संतरे हैं, उनका उद्धार स्वयं श्रीकिशोरीजों ही करती है, यह रिश्य है ॥२श॥ 
पावनाय सदा कर्म पतितानां कुमेधसाम। 
अधर्माचारयुक्तानां रामस्पेव करे स्थित्तम ॥२४॥ 
पापका ही आचरण फरनेयाल्े झुबृद्धि, पवित जीयोंके परित्र करनेझ्ा करा्यभार श्रीराम- 


ष््द के श्री जानडी घरिवामृतम्‌ के 
अत एवं महन्युस्येः कृब्यते मुक्तया गिरा। 
आ्रतरः कऋुणासिन्शू ग़मः पतितपावनः ॥२६॥ 
है भाइयों ! हमी कारणसे श्रेष्ठ महात्मा भी अपनी स्पष्ट बागी डाग सदर मन्देह त्याग कर 
श्रीशमजीओी करस्णाससागर वे प्रतित्यायन कहते है ॥२६॥ 
पत्तिताभेह्य॑ स्याम रामो नः पावयरिति । 
उद्रिप्पिति सा सीता भरुव॑ चाकिशनप्रिया ॥२७॥ 
यदि दम लोग ठीफ एतित हों हो क्रीगमर्जी इस लोगोंगे एरिद्न करेंगे ही, बथा सत्र 
सापन-शक्तिःशत्य ( रहित ) व्यक्ति ही मिस्हें प्रिय हैं, वे श्रीरिशोरीजी हंग छोगोंडा भगशपी 
उद्धार फरेंगी ॥२७॥ 
तस्मात्ार्य प्यतनं पतिता भगितु गंदा । 
भ्रस्मामि: सेटसिदयर्मप्रमत्तेन बेतमा ॥२८॥ 
इस लिये हश लोगोंगों भपनी इप्ट-मिद्धिके लिये सायधान चिचसे मदा पतित होगेया ही 
उपाय करना चाहिए ॥१८॥ 


औरिय रवाप | 
इति निश्रित्य कर्त्तव्य॑ दिजपुत्राः खशंप्रदम। 
पतिताचारनिरता अमग॑ंस्ते ग्धामति ॥२धा। 
भगवान ग्रियर्जी बोले-दे पायती ! उस प्रकार थे प्राण यूमार अपने कर्पाण (श्रीमीवागम* 
प्राप्ति ) फारक फर्रव्यों निश्रय करके शपने रियारादुवार पतियोंगा भाचारण एग्ने लगे ॥२९॥ 
ग्राह्मस्तेपां मे मिद्ान्तः शिव्रे ! वृद्धिविताशकः। 
प्राणिभिमद्रमिच्दद्विय्नाद्यों भावों हि कवेलम ॥३ण। 
है झन्यागि ! अपना कन्याशन्याहते बाने प्रागियोंगों, केबल इने आद्षगजमाएँफे मायरों 
ही ग्रहण यरना भाहिए उनझे विद्वालयों कहीं, स्पोष्ि यह बृद्धिनागर ( होनेगे गर्य नागर भी 
बन गया ) हैं ॥३०॥ 
कालेन झियता भद्दे ! कालपर्मम्रपागतान्‌ । 


धर्मरजगःः पारववन्पु्ममिदर्शनाः ॥३१॥ 
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है कन्याण स्वरुपे ! इुद्ध दिनोंक़े बाद वे परिप्र प्र हल प्राप्त हुये, उन्हें भयानक 
यगरजफे इतोने आऊर रस्मोमें बोध लिया ॥२१॥ 
त्रासयन्तश् वहोपियातनामिगिरीखजे ! 
असुखुप्रदमागेंण निः्णुस्तान्‌ यमसन्रिधिम ॥१२॥ 
है शेर झगारी ! पुतः झनेक़ ग्र्ास़ी यातवाओड़े छाया उन ब्राद्मगजुमाएँशें कष्ट देशे 
हु बड़े ही दुःख मार्ग (रास्ते) से वे यमराजके पास ले गये ॥३२॥ 
तेअपूर्यभीषणाकाराभकित यममजुबन्‌ । 
दिश देव ! स्थल शीघ्र' निवासायोचित हि नः ॥३३॥ 
जानयूक रुर शाध्पों क मद्दा पातक़ ऊमेपरायश होनेझे कारण उन त्ाक्षण पु्नोंक़ा प्रशुकी 
शयाए ऐसा भयदडूर स्सदूप हो गया, जेसा कि कमी क्रिमीरा नहीं हुआ था, उस स्तसुपओो देसफ़र 
धर्मगाज बहेही आश्रम पढ़ गये | उतरी बह दशा देसरर उन पुय्ोने कष-हे देव ! हम लोगोंके 
निगासके लिये जो उचित स्थान हो, उसे शीघ्र दीजिये, गि्षम्य क्यों कर रहे हैं ॥२१॥ 
श्रीशिय इबाच | 
इति तेपां वचः श्रुता चिनगुप्तं यमोअ्वीत्‌ । 
पापकर्मानुस्ारेण स्थलमेग्यस्लयोच्यताम्‌ ॥श्शा 
उनके यह निर्भय वचन सुनेर यमराजज्ञी वित्रग॒प्तमीसे बोले-हे चित्रग॒ुप्तज्षी | परापकर्मा- 
झुमार इन ब्राह्मण छुमारोके लिये जो उचित नरक को, उसे शाप कह दीजिये ॥२७॥ 
न विलम्बो> कर्तैन्यो विभेम्पेषां हि दर्शनात्‌। 
श्रीशिव उबाच । 
से दृष्टा पापकर्मा तेनेट्ुक्तोउगिरं गतः॥३४॥ 
दें प्रापफ़ो रिक्षम्ब करना उचित महीं है, प्योकि इनके दर्शनसे शुके बहुत मय लग 
रहा हैं। भगयान्‌ शइरजीने कहा-हे प्रिये ! धमंरानकी उस झाताड़ो पाफर चित्रगण्ज्ञी उनके 
पाप फमोड़ा हिसार) देख कर मौन ही रह गये ॥३श॥ 
प्रीषम उवाघ ! 
शीघ्रमनचायतां तात ! वासायेपां किल स्थलगू। 
मुहस्तेनेति संभ्रोक्तअित्रम॒ुप्तस्तममबीत्‌ ॥३६॥॥ 
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है वात ! “इन लोगोक़े रहनेके लिये आए शीघ्र ही नि्ित स्थान बताइये” जप झञतर प्रसार 
राजजी मंडे हुये वारंशर वितगुप्त से कहते लगे, वर चित्रगुणती उनकी आह लाकर 
होफ़र बोले ॥३६॥ है 
औवियगुप्त उवाच । 


एपं कर्माहसारेण नावकाशोज्ज हृश्यते। 
कोपि संबिन्वता वुद्धण मयाउतो रुद्वागहम ॥१७॥ 
है श्रीथर्भ राजजी महाराज ! मैने गहुत छुद् अपनी बुद्धि लाई, परन्तु कर्माठुमार इनके रहने 
लिये यहाँ कोई भी न्याययुक्त स्थल दिखाई ही नहीं देता, इसी काररासे में मौन था ॥३७॥ 
ओशिब खवाच ! 
इलेव॑ शंतितस्तेन शमनों भयविहलः। 
सेंश्रेशर॑_दध्यों कर्तव्यज्ञानसिद्ये ॥३८॥ 
भगयाव्‌ शहदरजी बोजे।-हे पार्यति ! श्रीवियगुष्तजीके इस प्रकार कहने पर धर्मराज्जजी परे 
पिहल हो गये, पुनः हृदयकों सम्हाल करके (हमको इस पिस्ट समस्या के उपस्थित हो जाने पर अत 
क्या करना चाहिये ! इस) कर्तव्य क्षान प्राप्त सनेके लिये चर थचर समी माणियेंके स्वामी को 
भगयान पि'्णु आदि है उनके भी मद शरीरापजीक़ा वे ध्यान करने लगे (३८॥ 
प्राथामास मनसा विशुद्धेव समाधितां। 
साकेताधिपर्ति देव॑_शरण्यं सर्वदेहिनार ॥३६॥ 
पुनः सम्राधि कियाक्े द्वारा शपने शुद्ध झिये हुये मनसे प्राशिमातर्री रचा केजेके स्मर्य, 
श्रीसामेव रिहारी सरकारसे दे प्रार्थना करने लगे ॥२६॥ 
ओपमसे उवाच | 
हे नाथ ! हे रमानाथ ! जानकीवत्लम ! प्रभो ! 
क्रंपपणा मे भयातंत्य शरणं भव राघव !॥ए०। 
अरीधर्मराजदी प्रार्थना करने लगे झि:-है दाथ ! है स्मानाथ ! है श्रीवानवी बल्लमर ! हे 
राग । है पत्नी ! नरमें झाये हुये रत जाद्यग पपोफ़े मस्से मे एयडा गदर है, शत एक झा गपा 
करे मेरी रक्षा दीजिये ॥००॥ 
लम्तति सकललोक्ग्राणिनां प्राणभृततः शरणभवनिषुर्ीआणनावः परेशः । 
निसिलभुवनलीलाधाम दीनेकवन्धो! मवत गतिरिदानी' मे मवानापकाब॥9 ९॥ 
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भ्रगो ! अल गरद्याएड ही आपकी लीलाओ थाम ( सह ) है, भाप मझ़ल लोक वियागी 
प्राण भर श्रीययति ( भूमि ) उमारीशके प्राणनाथ, ब्रद्ादिकरोंडे सागी क्या भराप्त- 
गराप् है) है दीनसस्थों ! इस समय शाप मेरी रवा कीजिये ॥४१॥ 
सततपतितकर्माचारिणां कगला 
न हि मर विपपेषपि स्थातुमरेपां खल॑ वे। 
कयमविहितपुस्याः प्रेषणीया दिवि छु- 
सतत उचित उपायशिन्ततां मः शिवाय ॥९२॥ 
है माथ ! सर दिन, सर समय, पतिनोंके ही आधरण करने याले इन व्राक्षणयुत्रोंरों फर्मफी 
गिरे घलुगाए, मेरे इस बम लोफमें ठहरनेझे लिये मी छोई जगह नहीं हैँ तय निरदोंगे कुछ भी 
पुण्य नही किया, ऐसे इन लोगोंकों खगे भी क्रिस तह गेजा जाय £ अर्थात्‌ न इमझों मेरे ही 
पं फेस ठियाता है न सर्ममे ही । अत एव है मर्य सर्य श्मो! थप हमाग लैंसे कन्याय 
हो, उस उचित उपायका थाप बिल्तन करें ( सोचे )॥४२॥ 
अैशिव एबाच | 
इय॑ तु प्रायंदा तस्थ पत्रिकारूप थारिणी। 
फोटिबह्माएडनाथस्थ निषपात पदाम्बुजे ॥2१॥ 
भगयाव्‌ शंफरती गोते-दे प्रिये ! धर्मराजर्सी यह “आ्रार्सना” पत्रिका रुपड्रो धारण करके 
फ्ोटिश्क्षाएनमायक श्रीमारेत रिदारोजुओे सर्रशरण्य भ्रीचरण कमलोरमे जा गिरी ॥४३॥) 
सा निरीत्येय रामेण बायुसनोः कराम्युजात। 
प्रियाये दर्शिता तृर्ण झृपासारेकमृत्तये ॥2श॥ 
धर्मगजड़ी उस प्रार्थना-यत्रीझों औ्रीरामरीने स्वयं भयलोकन करके श्रीपपनमुपारजीके कर कमनों 
डा उसे रुपाशसारपी शद्धितीय मृच्ति, अपनी अप्राणमरिया (आडिशोर्ग) जी को दिसाया ॥88॥ 
ओऔसोतोवाच ! 
एतादशां तु जीवाना निवामस्थान/ तमम्‌ । 
मद्भाम परम तेयमरर्गनिरय कपे ! ॥४भ॥ 
__पद मकर लेने किये ! पर्स उस मात भर के प्रार्सनायतरीयों धत्तोफन करके 
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श्रीफिशोरीजी बोली! है पयन पुत्र! जेसे वे ब्राह्मण पुत्र ह, पेसे व्यक्तियोंके लिये, न खगंदी योग्य 
स्थान है, न नरक हो, उनके लिये तो मेरा यह दिव्य धाम साक्ेत ही उत्तम नितास-वान है ॥४४॥ 
पापानां वा5गुभानां वा बधाहणां प्पड़म !। 
कार्य, कारुण्यमाेंण नवभिन्‍नापरणयति ॥छ॥ 
है मरुत्‌ नन्दन ! चादे कसा भी पापी अधया केसा भी अशुभ कर्म बरने या यो न हो, 
चाहे गण दरढके ही योग्य क्रिपीने अपराध क्यों ने किया हो, परन्तु भेटठ पुछाफों उससे देप न 
काके सर्वदा उसकी भरादके लिए ही यथा योग्य कृपा करनी आयरपक है, क्योऊ्ि ऐसा फोई है 
ही नही, जो अपराधसे अ्रता रहे, अर्थात्‌ सभीसे बुध न उद अपराध हो ही जाता है। एस 
पिद्धान्तानुसतार हमें उन जीयो पर भी छूपा ही करनी आउस्यक है ॥९३॥ 


गच्च तान्दिव्ययानेन मनोवेगेन चानय। 
सादर पतितशरेष्ठान्‌ यमलोकान्ममान्तिकम ॥०७) 
श्रत एवं तुप्र जाग्नों, और सनकी गतिऊे समान शीम्र गमन मरने याले दिव्य गिमानके झर 
उन पतित शिरोमणि चारो भाइयों थम ोरुसे आदर एक मेरे पास ले आगो ॥४७॥ 
श्राश मुक्तस्लया कार्यों यमेशों महतो भयात्‌। 
अनेनेव प्रयल्लेन मदातामबता लगा ॥शट। 
सी उपायके दास मेरी यराज्ञाकी रक्षा वरते हुये उपरत्तित महा भपसे तुम शीघ्र गराजों 


मुक्त सरो ॥४८॥ 
प्रीशिव उघाच । 


अशम्ध दरण्डवड्भमाविद्याजपोउनिलातज: ॥ 

पुलकाधितसर्थाड़ों जगामान्तकविष्टपण ॥२६॥ 
औरिशेदेजीयी _पस भावों पार परनपुत्र श्रीददमूलाल्जीक्े सभी झट्ठ पुलकायप्रान 
हो गये । पुन। वे उनयों भूमि पर दए्डयत्‌ प्रणाम उरके यम लोक पथारे ॥४.) 

पश्यतां सर्वेदेवानां यमराजमयप्रदार । 

विभपुनान्समादाय खखामिन्यन्तिक ययो ॥४०॥ 

बे भ्रीददुए्ननालजी सभी उपस्थित देवताओं देखते हुये यमशाजरों भय प्रदान करने वाले 

उस प्राप्षण उमरेयों लेरर अपनी ीस्थामिनीजरे पास जा पहुँचे ॥१०॥ 


के भाषाटीकासद्वितम्‌ के हु 


ईर्ष्यपरायणदेवेन चेतत्साधमन्यत । 
अतो मद्माणमम्येत्य त उ्ुन॑तकन्धरा: ॥५॥ 
परन्तु शरीकिशोरीजीके इस विधानको ईरव्यायरायण ( अपनेसे अधिक किसकी उन्नतिकों मं 
बर सकने वाले ) देवताओँने न्याययुक्त नहीं शना, अतः वे सब अद्याजीके पास जाकर |, 
अपने कन्धोंकों भुझाते हुये मरना करने सगे ॥२१॥ 
देवा ऊचुः। 
अम्यायोउरित महानेष विधातः ! संप्रतीयते । 
निरयेठयव्यवस्थानां सल्लम्येयं गतियंतः ॥५श॥ ! 
देवता बोलेः-दे विधावः ! जिन पतितोंकों उसके पाप करेंड्ी विशेषताके कारण सख्कमें भी 
न्यायपूर्क रहनेकी कोई जगह ने दी जा सकी, उन्हें सतपुसमोफों मिलने योग्य साक्ेत धाममें 
बुत्ञापा गया है, महुत बुद्ध विचार करने परमी पड़े दरवारक्ा यह बड़ा अन्याय ग्रतीत होता है॥४१॥ 
श्रीशिव उबाच | 
एतदाभापितं तेषां श्रुवा लोकपितामहः। 
प्ेव॑ तान्वदतेत्युक्ला रहस्य तहबंघोषयत्‌ ॥४१॥ 
उन देवताओँका यह कथन सुनकर सभी लोकोंके यावा अद्याजीगे शंहां, ऐसा मत कहो, एह 
कर उन पतित कमी ब्राह्मण पृत्रोंक़ों शिससे साकेत बुलाया गया था। उस रहस्यकों उन्‍हें |, 
फटे सुनाया ॥४३॥ 


अश्लोबाच । 
संग्रापिप्रद्साधनं सुभजतां मला सदा सद्धिया, 
मुल्लुष्ट यदिवा श्रुतिग्रगदित पुंसां निम्नष्ट परयू। 
सीतारामशमोपरब्षिकरणं मूयादृभुं॑ निज ! 
भावग्रहिसुरोत्तमैकमहितों तो सर्वलोकाभ्‌ ॥४७॥ 
मद्याणी बोले है देवता ! चाहे येदफे डारा श्रेष्ठ कहा गया हो; अथवा परम निद्रष्ट (नीच), 
पसतु “यह साधन हमें अवश्य श्रीसीतारामजीकी मराष्पि करा देगा” ऐसा अटल विश्वास करफ्े 
जे| उस साथनमें लगे रहते है, है देवताओं ! उन साथक मरुप्णोंकों बह साथन अवश्य श्रीसीता- 


घर ह श्री्ासकी-चरितामृतम्‌ के 
वे श्रीसीतारामजी भावग्राही (केवल भावकी ही ग्रहण करने वाले) सभी थ्रे्ठ देववामोंके दारा अनन्य 
भाव से पूमित हैं. अर्थात्‌ मादग्राद्ी सभी देवशेष्ठ मी उन्हीं श्रीसीतारामनीकी अपना शिरीमणि 
माततें हैं ॥१४॥ 


श्रीशिव उबाच । 
(और 0 


इत्य॑ ते विदुधा मुदान्वितमुखाः संवोधिता वेधसा 
संधिन्नाखिलसंशवाः शरणदों प्रार्थ क्षमार्थ' मुहुः । 
भत्तया संपतपाणयों विनमितस्कन्धह्या भूरिशो 
नत्मा लोकमथागमन्‌ जय जयेटुचेग एन्तः सवकर ॥४५॥ 
इस प्रकार आह्मण पुत्रोंक़ा सत्र सहस्य श्रीजह्माजीके सुनाने पर उन देबताओंके रत्न सन्‍्देह 
नष्ट ही गये, भरत एवं उन सो सुख पर आनन्द छा गया, तद ये श्रपने दोनों कन्धेकों [कार 
दवाथ जोड़े हुये, भपने अपराधोंकों घण कगनेके लिये, सभीकषी रा अदान करनेवाले भ्रीमीतारामणी 
से प्रा्थी हो उन्हें यार बार अ्रणाम करके, उच्चसरसे जय जय एकासते हुये अपने लोककों गये ॥१३॥ 
तस्मादेव महादेवि ! मेथिली जनकात्मजा। 
स्वसिद्वान्तकृओोक्ता हपरकरुणाणवा ॥४६॥ 
इति प्तोडध्यायः । हु 
इसलिये है महादेवि | श्रीमिथि महाराजहे वंशर्में प्रकट हुई औ्ीजनफ्-हुलारीजीकों सभी 
मिद्धान्तकारों ने अपार-कठुणा-सामरा कहां है ॥१६॥ (१) 


(?) इस $याप्ते क्दाचित्‌ दिखीके प्रनमें दिशी प्रशारदा भ्रम उसन्न न हो घाये, थत गद हप्ठीशण आप दै-- 
इक इशारे झागे ्राह्मथदुमार मुग॒ण्माहिडी दृद कामना तथा शुद्ध रस चित्तप्ते पठित बने। इसते डोई पह न 
हप्के कि पतित बनना ही मगवात्‌ मालिश एड मात्र साध है।/ दौत दीनकी शशा पर अर हो क्या तपारण बनी 
मी शौप धास्पंण होता दै। मगदत्‌ प्राप्िके लिये यदि एठित बनना हो हो, उन आाह्ण दुमारों के हैहा शी हदनिए 
मी ऐना बादिए । यदि दैही निशा नही होगी तो भ्रद्य ऋतेके लिये दौग़णो शद्योनियोँ तया ग्मसाथक्ा पढ़ 
हो चक्षठा ही रेगा। 


आलम अल मम शमआल हक ५ल जम का नमक मल के ज नकल 
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अथ सप्रप्ोष्ध्यायः । 
जीवोंके कस्याणार्थ श्रीसपेतधामरा श्रीसीताराम-सम्बाद । 
ओशिष उयाच । 
अगुणसगुशरूपो वेदपेदान्तसारो 
निखधिसुपमाहयो भूपितों शमिणों ती। 
जलपरचपलाभी रतरिहसनस्थो 
परमफरुणवित्तो नोमि सीता थे रामम ॥0॥ 
जो निगु णे स्वरुपसे सारेगिशमे व्याप्त भर सगुण सस्पसे मक्तोरे भागों धूर्ण बर क्‍ 
पेद भौर उपगिपहुके थो सार है शर्थाद्‌ बेद और उपनिषदोने अपने सारे र्धमया लच्यस्थान मिनन्‍हें 
रिपत फ़िया है, अत्यन्त निरुपस सौन्‍्दर्यसे जो युक्त है। सर मशरक्े भपणोंसे जो पिभूितरे, गे 
गुल्दर गला एरिने हुये है, मेघ और वियलीे मच्ण जिनके भ्रोशरढररा पवात है, मंणिमय एल- 
पिन पर जो पिराज्रमात है, जिनका चित्तपरम ररणासससे युक्त है, उन सात पामरे भूषण गहु 
प्रीशीताशममीजों में नमस्कार करवा हैं ॥१॥ 
कंदाविद्याएदा ओधा जीवलोक यह्च्यया। 
रुपापत्या: झुपार्दष्टिः प्रयाता5नन्‍्दर्षिणी ॥२॥ 
मंगयात्‌ शहरजी भ्रीपायंतीजीसे योले/-हे प्रिये ! कमी समय थनन्त कर णामपी श्रीरिशोरी- 
जीफरी भानन्दरी यर्पा करने बाली व कशी भी निषफन न होने वाली तथा इताश प्राणियोंगों आशा 
रपी प्राणपदान करने दाली ह॒पा पूर्ण रष्टि धकरमात्‌ जीए लोपरी झोर गयी ॥॥॥ 
दौना निरीक्षिता जीवा नानाकर्मपरायणाः । 
निरस्तसनिदानन्दा विषयानन्दलोलुपाः ॥श॥ 
उ्हें सभी जीव सर, बित्‌, भानससे सर्वंधाशत्य, अनेक अरास्के समय बर्मोमें लगे हुए, 
द्धियोंफ़े रिएय्शुसकी प्रापिके लिये है सदा चिस्वा युक्त, अति दीन दिसलाई दिये ॥३॥ 
चिन्तोदिता5यविन्ताया हृदि ज्ालेति ता मियः। 
श्रजानन्निव पप्नच्छ प्रियाचिन्तानविन्तितः ॥श॥॥ 


भव एव पर्व पिन्‍्वाओंसे रहित थीरिशेरीईके कोपल इृदयम चिलभाहदय हुग, आण- 


जि क श्रीवानक्रो-दरिवाइतम्‌ है 


प्यारे ( श्रीरधुनरदन ) जूने यह जानकर सी पियाजूफ़ी चिस्तासे चिल्तित्े होते हुये श्ह्ानीके 
प्रदव किया ॥४॥ 


भीराम उबाच | 

किमर्थ' आणेशे ! विधुनिकरसम्मोहितदन 
तबंद सम्लान॑ कंथय करुणापूणहदये ! । । 
रमोमावागीशाश्ररण कृपया उपारगतयो ड । 
>पयहो यस्या लोके प्रथित विभवास्तेस्विरयुणाः ॥४॥ ! 
हे श्रीपराणेथरीमू ! श्द्दो पार न॒ पाने योग्य महिमा और जगद्‌ -परगिद्ध ऐश्य तथा सदा स्थिए । 
रहने बाते गुग जिनके श्रीचरण कमलोफ़ी झुपासे श्रीलक्मीजी श्रीपारवतीजी, तथा भ्रीमरक्षाणीजीरों 
अनायप्त ही प्राप्त हैं, है कर्णाएूर्ण हृदये ! उन सपरा थनरतर चन्द्रमाणोंऱो भी अपने खच्य गरश 
तथा झाहादक गुस्से मोहित करने बाला यह श्रीम्रत्लारविन्द क्यों मलिन हुआ ! उसे भाप परे 
कहनेडी झुपा करें ॥९॥ । | 

पिये यहा मत्तस्तव भवतु विन्तापहरणं ' 


तदाप्यातु' कार्या सपदि हि क्या ते प्रियततमे ! नह 
न हि दर शक्तोज्स्यहमपरितुष्टेन्दुदद्न 
प्रचुष्यतत्सत्थ॑ हृदयगंतमाव॑ प्रकृव्य ॥ह्षा 
श्रधर है प़िये ! यदि मुझसे ही झापकी चिन्ता दूर होने बाली हो, तो यई भी शीक्र मृमसे पहने 
फी छुपा करें, यों कि हे प्राणप्यारीश ! आपके मुस्फाये हुये भ्रीमुपारसिददके दर्शन करने मं 
शप्मर्य हूँ। इस बाते सत्य जानरर मुख मत्तिनताफे कारण सर्प हृदय भागे हुये भरपने भायगों 


आप शीघ्र प्रकद कीजिये ॥६॥ ४ 
भीपतीदोशच । है 


शो प्राणप्रे्ठ | क्षितितलमधो दृष्टिरमितों 
यहच्दासंप्राण्ता मम्र छुदयविन्तेकअननी । 
व्यवस्थां तत्रातां प्रियवर ! समीक्ष्याति करुणा औ ०० : को 
प्रजाता मे वेतस्यविर्ततया कारणमिदम ॥७॥ 
औपियाज प्रियतम प्यारेड़ ये बचन गुनरर बोसी-घरड़े अप्राणनाथय्‌ ! श्राज मेरी बिस्ताया 
जम देनेगाली मेसी यह महव दृष्टि भरस्माद हो मीये शपियी तल पर पड़ी भौर बरस ह्प्परिश्याओं 
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# भाषारोकासद्दितम के हर 


परे वित्तमें अगस्त कहणा प्रफट है गयी, हे प्यारे ! थही मेरे मुख मलिनताका मुख्य 
बाए है ॥ण॥ 
शीशिव उबाच | 

एवमुत्ता विशालाची शख्वन्द्रनिभानना। 

प्रेयसब्रियुक सट्टा मेषिली वास्यमबबीद ॥2॥ 
५ मंगबात्‌ शहरजी फहते है कि+-हे पार्वती ! जिनका शरद ऋतुके चस्के समान अत्यरत 
श्रीयुसतारविन्द है, निनके पिशाल लोचन हैं, वे थ्रीरिशोरोजी इस प्रकार अपने मुख मलीमतार कारण 
ग्रताकर, अपने श्रीयाणनाथमूी ठोटीक़ा स्पर्श करके उनसे स्पष्ट बोली ॥८॥ 
श्रीस़ीतोबाच । 


श्रुयततां तहदन्त्या मे सावधानतया प्रिय ! 
उपाय॑ चोबितं तत्व ल॑ विकीप्प गरियाय मे ॥६॥ 
शीफिशोरीजी सरफार से बोलीं,-दे प्यारे! इस समय मेरे हृदयमें जो माध आया है उसे में 
कहती हूँ, भाप सावधान चित्तत़े श्रगण पीजिये, तदनन्तर मेरी प्रसक्नताके लिये उसका उपाय करनेकी 
झा करें॥९॥ 
आवधोरशसंभूता आवसोस्तुल्यविग्रहमः। 
साधना-थाम संग्राष्य मुक्तिद्वारं रुणां बपुः ॥१०॥ 
है प्यारे! ये झुत्युज्ञोक नियासी हमारे आपके ही अशसे उत्पन्न, हमारेआपके ही तुलना करने 
गेम्य शरीर घारी,सभी साथत्ताओ्ोफ़ा स्थान और मुक्तिक द्वार स्सख्प इस मनुष्य शरीरको पाकर॥ १ ०॥| 
मोहिता मायण हन्त विपयानन्दससह्यः। 
यतमानाः सुखायव प्रायो दुख बजन्ति ते ॥११॥ 
मायके द्वारा मोहअस्त किये हुये वे प्राणी, केरल गिपय सुखके लिये दी लालापित हो रहे हैं, 
फितने खेद॒की बात है, कि उप रिपय सुछड़ी गराप्तिकी साधना करते भी प्रायः वे दुछरे ही प्रा होते 
६, अधात्‌ उन्हें विषय सुख मी पूर्ण नहीं प्राप्ति होता है ॥१ १॥ 
सुखम्राह्त॑ तेवां कुत एवं भवेदिदय । 
अखरडं दिव्यकंप्रेष्ठ ! नास्ति यज्जानमणुत्त ॥१श॥ 


हर # श्रीजञानको-घरितामपम के 

है प्यारे ! है शीमियतसजू ! फिर हमारे इन दिव्य धाम नियासी जीयोंक्ा सर्व विकार रहित, 
सदा एक रस रहने बाला, यह अग्राइत सुस उनको वह से प्राप्त हे सकता ! जिसझ्रा उन्हे ज्ञान 
तर नहीं है॥१२॥ 


श्रोशिव ख्वाच | 


प्रियया शंप्रितं श्रृत्रा बल्लभे लोकबल्तभः। 


. झपादहदयः ओ्रीमार्‌ व्याजहारोत्तरं शुभग्‌॥१३॥ 
भगयाव शहूरजी बोले कि हे मिये ! श्रीज्ञोफपक्षम प्यारेने अपनी श्रीमियाजके ये बचन छुना 
और हुपासे द्रवी धृत हृदय होते हुये मत मय उत्तर पदान झिया ॥१ श॥ 
शऔराम इवाच | 
जीवानां दुसमोक्षाय सुखयेव युगे गुगे। 
मम सल्गुणों विष्णुर्जाबते नेकरूपतः ॥१७॥ 
हे भ्रीषियाजू ! जीगेंक़े डुःस निवृत्ति और सुखप्राप्िफे लिये ही युग शुगमे हमारे सत्य गुण 
स्वरूप भगवान्‌ पि्णु फछुा, मछली, शू़र आदिक सनक रुपोंसे म्कट हुआ करते है ॥१४॥ 
श्रुतिशास््पुराणानि मयोपनिषदादयः । 
संहिता: स्मृतयश्रेव भुनिवये: पचारिताः ॥१४॥ 
ख्य ममे मुनियोक्े द्वारा चार वेद, छः शास्प, अठारह पुराण, ग्यारह भर्पी उपनिपद्‌, सभी 
संहिता, सभी स्मृतियां मंहाभारतादिर इतिहास तथा और मी अनेर धर्मप्रस्योंका प्रचार कराया है॥ (| 
विनिन्य विपयानन्द प्रोच्य मायामयं जगत्‌। 
कोटयः सुखमार्गाश्र दर्शिता मे दयानिधे !॥१8॥ 
है श्रीदयानिधिर ! उन सभी छोटे बडे ग्रस्योंगें सिपय सुल़क़ी घोरलिन्दा करे रम रशप जगदरो |, 
प्रशुक्ी माया (इच्दाशक्तियी कस्पता ) मय बतलाऊर जीयके वास्तय्रिक झुख पिद्धिके हिये मैने 
करोड़ो रास्ते दिखाये है ॥१६॥ 
अेयसे भुय्नस्थास्य वहुपायाः | कृत[ मया। 
यथा शक्ति यथा बुद्धि दूपणं कि ततों मम ॥१७॥ 
है श्रीक्रियाड ! मैने इस लोक बामियोफे कम्यागके लिये अपनी बुद्धि एवं शक्तिके असर 


- आपडीरागट्िय्‌ £ छ 
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शीत इबाप | 

बेयमोकमिद बास्य॑ समार््य जगदिता। 

प्रतुवाव बरी मयः सादर प्रगवान्विता ॥१८॥ 
हगगानयदूरदी गोजेनं हि! औविशेरीनी प्रादशारेव्रा द८ इसने मुनझर गशयारो 
पाजुगा पर पुणे थोई ए, गगी उगवरे दिवस आागे भाई पक वो प्रवरके गाय मे पता 
झा होमी ॥१८॥ हे 

शशजोवाष । 

मत्गेतापर॑ गाया मोहिनी गानिनागपि। 

तंयेब बगिताः श्रेष्ठ  बिसारे मारबुदयः ॥१६॥ 
है प्रेप! झापने सो यदा, पह गाए गरय है, परम पर विगुशाम्िक्ा (ऋषत सीन मु परी) 
पाया रियो मी मोहयें शान देगी है, झर्यारर्णणारे गाने रगृध पर डूगी ( पिन विष 
पीसी उग मादा दास मो दुरा गे कार्य है कया झा एस ये प्रामी उगी झाररी मोदिती 
शा डगाएे हुपे झगा। गंगारएं शिपप छू ही गारख पोल गं हा 

कानेन महता हीना सुखादस्गादशोर्करित। 

कय तममे मतस्तां ते प्रलर् परिशय ह॥रेणा 
है परग घारे! शत समझो पे प्राों हवस (शिस पाये) फर्म डिए गुपगे पत्षि। है) 
पे झा दे प्रयए रिएप सुरंग छोर हि प्रवार डे करना 
इ्रएाम परे हरा 
भुवोग्पश्िदानन्ददिसयां एविवीवलेग । 
झापाम्यागेय गन्तत्यं वपुपाओन वल्नभ ! ॥२१॥ 
गादुनोग विशगी बादिकगे दिय एस ध्शन काश मरे है; 


न रा दे, री 
की शिखर भागी क्षतीलतार हट ऐसा दाग शक गई ॥(। 


पड मुख्य शक निरे 


हे हम ऋ। दाप दोनों 
मोॉग्पः मक्वातस्सा मोअगानर्द उठमः। 
गोपपिला निवेश वितिसा यहिः सके धरेश। 

जे टेप दिंय दर उस शहर बढापोंए शिए दिए दा. सपमस्दारनट बाग, 


आप दि दे प३ विनय पश्यशस् मारा 2 हु पुणओ स्टियों ऑर्डर # बार 


_४८ # भीषा फी-चरितामूनम्‌ # 

प्रदान करना चाहिये । श्रोकिशोरीवीकी इस अम्ृतमयी वाणीका भाव यह है-कि, हमारे इन 
धामनिवासियोंकों हमारे शब्द, सपशे, रुप, रस, गर्ध आदिक दिव्य पिपय सुसक्री सहज आती है 
अतः ये दिव्य सुसको गराप्त हैं, इस कारण जय हम दोनों झुत्यु लोकमें भी हसी रुपसे प्रकट होंगे। तय 
वेहाँके ग्ाणी भी उपयुक्त दिव्य-विपयससकरो ग्राप्त हे कर सहज ही हुच्छ विषय हुफओ त्याग देंगे 
प्रयोक्ि भो प्राणी मधुर शब्दक विपयमें आसक्त हैं उसे हमारे झेसा मधुर शब्द भर मिलेगा कहाँ! 
जो शर्श सुखमें श्रासक्त हैं, उन्हें ऐसा सुखद स्श भी अन्यत्र कहां! जो सुपासक्त है, उन्हें थी 
हमारा सा स्लख्प ही फिर कह्ढों मिलेगा ! जो रसापक्त हैं, उन्हें हमारे प्रसादसे बढ फर मधुर भौर 
सरस बरतु द्वी कहों मिलेगी ! जो गन्धायक्त हैं, उन्हें भी हमारे आपके श्रीगरड़की सगन्धसे झुक 
ओर सुगर्ध ही कह मिलेंगी ! जो लीला देसनेमें आतक्त है, उन्हें ऐसी सुखद मनोहारिणी लीसायें 
भी वहाँ अन्यत्र मिलेंगी ! अत एव है प्यारे! हमारे और आपके भृतल पर पधारनेगे, पे तुष्छ 


पिपुयासक्त जीव भी सहज में दी दिव्य-सुखक्े भोक्ता दन जॉये॥१श। 
ओशिय उषाच। है 


ता निशम्प॑प्रियावाय॑ स्व॑जीवसुखावहार्‌ । 
वभाणाश्रित-वान्तेनों व्यज्यर्‌ रोप्मात्मनः ॥२३॥ 
भगवान शहुकरली बोले-हे प्रिये ! प्राणि-मातद्षो पर्ण सुखी कर देनेवाली, भरीप्रियाजुरी उत्त 
अंमृतमयी बाणीकी सुनरर, मक्तेंके हृदयान्धकारको प्षके समान थनायास नश्कर देने बाते, प्राण 
ज्यारेजू महुप्येकि प्रति बुद्ध सपना रोप मकट करते हुये बीलेः॥२३॥ « + 


श्रीसम उबाच । त 
वामिनेछागिस्युक्षाप्रोड्वमहेथराः । , 
अतन्द्रिता भयोपेताः खकायें लग्नवेतकः ॥२७॥ 
हे औमियाज! मेरा भय मान करही सभी बड़ैसे बड़े शयितमान बाय, गर्य, इद्ध शमि, सरल 
(धिती, मत्या, शहू रादिफआलस्य छोड़कर अपने अपने नियमित क्ायोंमें लगे रहते ई धर्यात्‌ 
जिमझे जो कार्य करनेडा मैने भादेश दिया है उसमें बह अहनिश लगा रहता हैं ॥२४॥ 
दंशभीता भयापेता भूल्रा मत्तः पराइ्मुखाः। 
सेच्दासशारिणों मर्ताः पुभोन्मार्गवर्तिनः ॥२श॥ 
परत मस्णपर्मा ये झप शक्तिमाव स्वुप्य, जिसे एड मच्यड़ से भी मे कया झा हे 


स्नान भआपाटीका-सद्तिण्‌ के ण््‌ 


भरा भय ने मातकर, एमसे ही विश हो वेद, शा, और रिसी मद्गातुभाय॒की आजा, न मामकर 

फैल अपर मन माने सायरण करे हुये, जान पूमरर झमा्गंगामी हो रहे हैं ॥२४॥ 
एहेः क्री चिकीर्षमि नेंते पश्यन्ति मामा - 

अपरा्यन्ति जानन्तों वह्लमे ! बाप्यनुक्षणम ॥२६॥ 

] है भश्रीम्राण पारीजू! मेरी यह इच्छा है रि में इनके साथससाथ सेलवा रहूँ, परनतुये मैसी भर 

क्‍ मी महीं, औौर जान यू प्रति्ण मेरा अपराध किया करे ह॥शक्षी 7 

ममांग्रीतिकर॑ कर्म उुर्वाणानामहरनिशम ।. ५ हे 

हठतों मन्दभागानां के तेपा सु स्वेत ॥२७॥ _ 

हे पिया ज्‌! जो जीर हट पूपंक एके अप्सतर कराने वाले ही कर्मोकी रात-दिन करते रहे हैं। 

भाप ही फहें! उन सन्द भागियोंको, फैसे सुर हे सकता है (॥२७/ | 

हु श्रीशिव एबाच। कक 

रोपयुक्तमिंदं वाक्य॑ चन्द्रवरत्रसमीरितम। 8 

श्रुललोचे विश्वपुञ्ञाभविस्मेरुचिशनना ॥२८॥ हे 

भगयान शहुरजी कहते ह-दे हिये ! चद्ध एसके सथ्श प्रकाशमान हस्कानयुक्‍्त, गनोरग 

्रीमृसारधिनद वाज्ी भीडिशोरीजी, प्यारेके चद्दबग्‌ मुख-फमलसे रोप पूवक इन पे हुये पचनोंको 

पुनकर चोली ॥२८॥ 


ओझीतोषाच । घ्ब 

बालानामएराधान्‌ किं पश्यन्ति पितः कचित्‌ |. - 

मायया संबृतात्मानः कंय॑ ता वीदितुं क्षमाः ॥8९॥ हि: 

हे प्यारे! क्या कोई माता-पिता भी अपने सतोध बालक्ोऱे अपराधों पर फर्ी टष्टि देते हैं १ 
अथात्‌ फमी नहीं | इसी तरद भाप भी इस जीवोके अपराधों पर ध्यान # देनेक्की कृपा फरें। इनफे 
बुद्धि और नें पर गायाका परद| पढा हुआ है, अत एव विना उसके इठाये ये किस प्रकार आपके 
दर्शन करने को समर्थ हो सकते है ! क्योंकि हे प्यारे। उस मांगा पर्दा हटानेही सामर्थ्य भी 
तो झनमें नहीं है, उसे हृदाना भी दो झाषके दी ईथ हैं, तय ये जीव मेरी ओर देखते मीनद्दी 


- # श्रीशनश्रेन्चरिवामतम्‌ के 

' कि विम्यति क्षचिद्वालाः पित्रोरेश्वर्यदर्शनात्‌। 
तेषां क्रो सुखायेव प्रभवलाईवेतसोः ॥३०॥ 
है शीद्ाणप्पारेशू ! क्या ऐश देखकर माता पितासे उनके बालक भी कमी भय मारते हैं! 
अधातू कभी नहीं। अत एवं यदि थे जीय आपसे भय नहीं भी मानते हों, तो मी रोपके पान नहीं 
हो सकते। गैसे बालकोफी उभी यूधी टेढ़ी क्रीडाओ्ेकों देखकर उनके अहुरगी माता पिता 
रिशेष सु ही मानते हैं, उसी प्रसार अन्त कर्णावरुणालय, सच्चे सुहृद, जगत्‌ पिता भाप इत 
जीव रूपी बालकोक़े मनमाने समी आचरणोसे रुप्ट न होफर सुख ही मानिये ॥३०॥ 
जीवानां दुर्दशा पश्य दुगु णानसमीक्ष्य व। 

नेहु्य संपरित्यज्य कारुए्पं भेज वह्नम !॥३१॥ 
है प्राणप्रियतमज्‌ ! जीपोफ़े इगुणों पर रपट न देकर केरत उनकी बुर्दशाकों ही देखिये और 
इनके भवगुणोफो देखने से जो आपके हृदय्में निदरता आरही है, उससे परित्याग फरे हरे प्रति 
अब फेबल फरणा भाव लावें, अर्थात्‌ कृपा करके इनको दिव्य सुस्त प्रदान फेरे लिये मह॒प्य 
लोकमें अपने इसी व्िश्वन्रिमोहन रूप, गुण-सम्पन्न दिव्य म्लमय पिग्रहसे पघारने (कोने) की 
इच्दा करें ॥३१॥ 


श्रोशिव हवाच। 
सर्वजीवानुकम्िल्या वातयं बायव्िद्धं वरः। 
कृत्ा कर्णणगत॑ रामअतुरः पुनरव्नीत ॥१२॥ 
भगवान्‌ शहरजी बोले/-है प्रिये ! वाक्य ( वचन ) का अर्थ समझने बालोमें श्रेष्ठ परमचतुर 
प्राणप्पारेजू सर्च जीयों पर अनुकम्पा ( दया ) करने याली श्रीकिशोरीजीफे बचनोंकों अयण करके 
उनसे फिर बोले ॥२२॥ 


औराम उवाच ! 
अजाचिन्त्यादिनामानि श्रृतिगीतानि वल्नभे ! 
असत्यानि भविष्यन्ति तेन वेदोजहतों भवेत्‌ ॥३३॥ 
हे श्रीमियान्‌ ! यदि इन बीरोपर हुपा करते हुए इल्दें दिव्य सुस प्रदान करनेके लिये इसी 
अपने स्वरुपसे मृत्यु झोकमें पधारें, तो अज्न्‍्मा, थ्विन्त्य (दिन्तनसे परे) भरादिक वेदो कमी नाम 
भूंढे हो जायेंगे, और उनके अंदे होनेसे वेद मी कृडा सिद्ध दोगा ॥३३॥ 


१७ # भापादीकासद्वितम्‌ के छ३्‌ 
औरिय उवाचा 
वितचडागऐरेतसपुन्राकरय भापितिम। 
प्रेयसी प्रेयर ग्रह श्यततां बता वर ! ॥३श/ 
भग्वानशदूरजी बोले-हेमिये! चतुरशिरोमरि ग्राणप्रियतमजूके ये बचन सुनकर क्‍ 
प्रीकिशेरीजी पु प्यारे से बोलीं-हे वबताओंमें श्रेष्ठ! शी श्राण्प्यारे जू! सुनें ॥१०॥ 
श्रीक्तीतों व्वाच | 
वेदों नेतीति सम्भाष्य प्रेममग्नो बभूव हं। 
तस्मादसलतां वेदों नेप्यति प्राणवस्लभ ! ॥३७॥ 
हैआण बहमजू! बेद हमारे भर श्रापक्े खस्पक्रो वर्णन करते करते नेति नेति अर्थात जग 
छत पट है बेसा ही! रहीं है, रर्कि उससे भी विलक्षण है, ऐसा कह क्र बह भें हुब गया, भरते 
ख प्र ऐसे ही हैं, यह निथय मे कर देने से वेद कटा नहीं हो सकता ॥२४॥ 
श्रीशिव उद्राच। 
कान्तावचनचाठु्य' प्रसमीक््य सता प्रियः। 
पुनराह वचः क्षरणं रसिको रसविप्रहम ॥३६॥ 

- भगपार शहुरणी बोले।--है पार्दति ! श्रीत्ियाजकी वचत-चात्रीफ़ों श्रच्छ्ी प्रकारसे देखकर 
रसिक-शिरोमणि ( भक्तोंकों अपने शिरकी सणिके समान श्रेष्ठ मानने वाले ) सन्तेंकि प्यारे सरकार, 
शात्रात्‌ रसकरीमूलि (ब्रिगुणादीत अद्य्वरुपा) श्रीकिशोरीजीसे पुनः बढ़े ही प्रेम से वोले ॥२६॥ 

राम उबाथ | 
रक्षणार्थ' प्रपन्नानां प्रतिज्ञा विहिता मंण। 
नाययुः शरण यतते कि करोमि तेतोउन्वहम्‌ ॥३७॥ 
हे श्रीध्रियाजू ! शरणागत जोगोंकी रचा फरनेके लिये मैं ने तो प्रतिज्ञा ही कर रखी है, 
तथापि भदि थे मेरी शरण ही ने सावे, तो फ़िर मेय शया दोप है $॥३७॥ 
श्रीशिब घबाचा 
एतदाकरय भावज्ञो वचन प्रेयसोदितग्‌ ॥ 
तृएंमेबाबबीड्ा् त॑ गिरा स्मिलपर्वया ॥रेट्ी। ,, 
भगवार शद्बरजी कहते हैं-दे पर्वत ! प्यारेके उन कहे हुये बचनोंक्ों सुनकर प्यारेके 


॒ 
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जड़ के श्रोजानज्ले-चरितामृतम्‌ के 


भाषक़ों जानने बाली श्रीकिशोरीजी, मन्दभन्द एस्कराती हुई तुस्त उन इृदयगिहारी 
'प्रियतमजूसे बोलीं ॥३८॥ मे 
औम्तीवोबाच। 


अपेक्षाया दयाललं किद्र ते क्राठ्युदारता। 
वालास्तवास्यहं कापि पितृपादान्‌ चृदत्ति किम ॥३8॥| 
है प्राण प्रियतमजू ! अगर आपके हृदसमें यह अपेक्षा दो कि, जीव मेसी शररमें भावे भर 
हू नाथ ! मैं शरापका हूँ, आप हमारी रक्ता करें ऐसी प्रार्थना कये तब में सब ग्राणियोंसे उसे श्रमय 
करूँ” भत्ता हस्त भ्रपेद्ाईं आपकी क्‍या दयालुता हुई ! और हमें उदारता भी आपकी दया हुई ! 
अर्थात्‌ दयालुवा तब मानी जाती है, जब किसी भी प्राणीकी दुखी देस कर उसके पिना के ही 
दुख वर कर दिया जाय । झस्मी प्रकार क्रिसी मी अन्नके भूखे प्राणीकों बिना उसके माँगे दी 
ठग़क़ी भूय्ो दूर कर देनेमें ही उदारता समझी जाती है ! इसके विपरीत दुखी श्राणीके अनुनय- 
बिनयते बियश शोफर दुख दूर करनेमें न दयालुता ही सिद्ध होती है, न उदारता ही। भत एवं देन 
जीबोंफे हमारे और झआपके शरण बिना भाये ही, इन्‍्दें सुदी कर देना दमाय़ा भौर आपका 
परम फर्चव्य है! एतदर्थ मत्युलोक्षों शसी रुपे हमें भर भापकों प्रकट होना भ्रावश्क्र है। 
क्या बोई बाजक भी अपने माता-पितासे “हम आपके है” कहीं कहते हैं ! इसलिये यदि ये मनुष्य 
आपसे-"है अओो ! दम झपक़े हैं” ऐसा ने भी कहते हों, दो! मी पुत्नत ने फहनेके भाप 
मे उपैत्ता करनेके योग्य नहीं ईं, अधात्‌ दया फरने के ही योग्य हैं ॥३६॥ 
स्ायम्भुवों मनुर्जातों भूला दशरथों रुपः। 
पैन तप्तं तप्रों भोरमावयोराध्तिकाम्ययां ॥०) 
हे प्रावहमश ! इमारी और झापक्री प्राप्तिके लिये मिस्होंने पूर्वी डरतमी घोर तपर्पारी 
थी, वे खायम्शुप (अद्षाजीके पृत्र मनु महाराज) दशरस्थ गहाराजफे नामसे इस समय उत्पल है॥४०॥ 
शततरुपा मदारात्नी कोशल्या नामविश्रुता। 
विवाहिता व तेनेव बदल तो समीयतः ॥९१॥ 
ओशतहूपा मद्गारानी श्रीशौशस्या मामसे रिख्यात हुई हैं उनका रियाह भी औदेशरणनी महा 
सजे साथ ही हुआ है। इस समय ये दोनों आणी इद्धामम्धाओ प्राम् हो चुके ई ॥२१॥ 
ताम्यां दर्त बर॑ पत्तक्तय॑ विस्मरसि मिय ! 
__ ब्ह्मादयः प्रतीचन्ते दवयोतगमोसवम ॥2श 


-_ 9 वोककिणक  न्‍याणया भआषादौकासदितम्‌ के “-पप झआा ___ ५] बशू 
३ प्यारे! उन दोगोकों परम हम लोग जो वर दे चुके उसे बसे इला रहें हैं! 
उसी बरदौनती भाशासे अह्मादिक सब देवगय इमारेआपके एविरीक्ल पर श्रागमन होनेको चाह 


वोह रे है ॥8२॥ 
तयोः संयाहि पुत्र॒लमह अभमिविलेशितः । 
यहवेयाः समुलस्ये पुत्थर्थ! तेन याचिता ॥४१॥ 


हे प्रायप्रिवतमज ! आप उन दोनेकि एव भाव प्राप्त हों, तदनन्तर में श्रीमिपिलेशडी महा- 
राजेसी पे जम प्रार्यनाहुसार उनरी यश वेदीसे पुत्री रूपमें भर रोजगी ॥४३॥ ५ 
केयलानन्दसन्दोहबजिणि शरीरिणाम । 

प्रेष्ठ ! दर्शवितव्यानि प्रेमगज़ा प्रवाद्मताम ॥९१॥ 

है ग्राणप्यारेशू । इस अक़ार हम गौर आप पृथियीवलपर प्ररृढ हेरर प्राणियोंकों फेरल 
श्रारनद ही भा प्रदान करने वाले चणिंको दिखादें और अपने सौहार्दपर्ण व्यवहार प्रेमी 


गज्जा बहा दें ॥४४॥ 
यत्मुखापिन संजाता अल्नादीगां पिरिेश्िता। 
तद्मुष्ि पुष्कला कार्य विपिलाओथयोमुति ॥९४॥ 
हे शरीष्पारेजू ! अद्यादिक देव भी जिन सो भ्रापिरे लिये बहुत दिनोंसे लालाबित है, उसे 
(हुपोरी भखए्ड यर्पा श्रीमिपिशाजी और श्रीअोष्यागीफी भृमिपर भी प्रकारते करनी चाहिये॥४ ४ ॥ 


शीशिव उबाच । 
प्रेषल्या निजितो वादे रामः कारुए्यवारिषेः। 


हररोमाशिताजेटसी तामूचे संरसे बचः॥४९॥ 
शाब्षार्थम 


भगवान्‌ शहुरजी बोले/-दे मिये ! इस गकारसे योगियोंके मनोरिहार-स्थान सरकार, 
उनकी भयेचषाशत्यह्पातुताफ़ी 


अपनी करुणासागरा, प्राणम्रिया श्रीिशोरीजीे छर गये, एन 
परापाष्टा देखकर हरे रोमखित होते हुये उन श्रीमियाइसे यह खं्े ( भानन्द ) युक्त 
हा] 


बचने बोले ॥९६॥ 
औराम उषाच | ४४ 


धन्‍्या तवानुकम्पेयं निषपेत्ा तवोबिता । 
ल्लामृते मयि तान्पेउु झुृतः स्यात्ाणस्लमे ! ॥४७॥ 
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हक श्रीजा्-घरिवामृतर्‌ के 
है श्रीज्रणग्नमे हू ! भहह ! भापड्ी इस झलुऊसा ( दया ) को पन्ययाद है, जिस रुपयों 
जीयोके कसी मी साथनरी अ्पेणा ( चाइना ) नहीं है । यह ऊृपा भाप ही योख है, जप ऐसी 
डा श्राष्यों थोड़फर उममें भी नही है, तय और यों में हंस हो सकती है !॥9७॥ 
शृपेक्साभन॑ श्रेयस्तव निरतुकी प्रिय 
देहिनामपि सर्वे तथेव परमा गतिः ॥४८॥ . 
है भ्रीमियार ! ग्राणिमायके कन्याणफ्रे लिये आपको यह निईेतुड्ी कृपा, ही मुरय साधते 
स्मरुपा तथा सभी प्राशियेंक्े लिए सय प्रफारशी सुरक्ता करनेगाली है ॥४०॥ 
सर्वतन्त्रखतस्त्रोजप सवा ते वर्शाक्षतः। 
अजेगों निर्मितः सायड मोहितो विशभोहनः ॥ थी 
है भ्रीमराणप्रियतमेजू ! झाज तक में ने रिसीके अधीन हुआ और ने होगा, परत 
आम आपने भपनी इस निदतुकी कपालुताके द्वास मुझे अपने बशी भूव कर लिया, शेयरों 
जीव लिया, थौर गुप्त उिश्वरिमेहनक़ी सत्र अफार्से मुर्ध कर लिया हैं ॥४९॥ 
पवोक्त ते तथेव स्पायतस्ते<् मनो खुगः। 
प्रयावस्तादुरे तस्मादावां परिकरालिती ॥५०॥ 
है श्रीयाण प्यारीज ! भय बसे घापने कहा है बैसेड़ी होगा, 'र्याव्‌ भय भपने इसी दि्य 
स्वरुपसे हम मंत्युतोरमें प्रयट होंगे, क्योंकि में वो झापके मसके पीछेसीणे ही चलने गाता है। 
पत्र एव. श्र हम भर भाए अपने प्रिकस्के मद्वित श्रीदगरथमों महाराज बयां श्रीमिपिलेशजी 


महाराज, दोनोंके गगरोम पधारें ॥२०॥ 
शीड्षिय एवाच। 


तयोः संवादमाकर््य सख्यों हरपप्पूरिताः । 
प्रएम्य सादर भूयों युगपद्धाशमबबर ॥४१॥ 
भगरानगहुरजी बोऐे-ढे प्रिय! अपने भरप्निपाप्रितकके इस दिस संगादकों शुगर 
पूर्णदर्ररों प्राप्त हुई मसियाँ रोलीं ॥४१॥ 
सस्य ऊचु 4 
जयतु जयतु शख्यत्यामिनी लेहमूतिनिंस्पमगुणरूपा न्यस्तर्न्तमिहस्ता। 
अगतिगतिम्दाए समिदानन्ददात्री पराामरलत्रिता सुस्पिता मेः शरणया॥१३॥ 


# भापाटीडाएहितम्‌ # एड 
तिनड़ा निच अत्यन्त सरल है, सुहाग जिनकी समान है। पी प्राणिमाययी पा से कस है, सहासनी मिनगी सहसान है पी प्रधिगाससी एता 
जो थो समर्थ ह, वो भक्तोंसो सदृचित्‌आनन्‍्द अर्थात भपत्मुख प्दात करनेवाली है 

असद्रापोडी घो सह्याधिका शर॒_गल्यन्त उदार सभास्से युक्त ६, जिनके मजतमय गुण और 
गत गिस्सनिपोहनमोहन -स्वरूपरी फोई ठपणा हे ही नही प्यारेके उन्‍दे पर जो श्रपता हस्त- 
उप से हुई है, उन गरम मूर्चि हमारी श्री्यामिनीशूरी सदाही जय हो ! जय हो ॥४२॥ 
जबतु जयतु मेशः प्राएनाथ- परेशों विभलकमलनेत्र: शर्वरीनाथवकत्र, । 
परमललितलीलो भावगम्ब' सुशीलों मदुलतरनित्तगों मुप्तमृद्गक्तर्ग' ॥५१॥ 

सजन भोंदी रचा करनेगाले, अत्यस्त कोमल स्वमात) सुन्दर शीलयान, भार ( प्रेमी 
परा्ाष्ठा ) ऐ ही प्राप्त होने योग्य, परमहुन्दर लीलाओके नायक, चन््युदन, विमेशकमततकें समान 
मेखाते, अद्मादिकोके स्वामी श्रीमाएनाथशुफ़ी सदाही जय हो! जय हो ! ॥४३॥ 

श्रोशिव छघाच । 
ति पतितजनानां सबिदानन्द्सिदये निखिलभुवनधामाधीशवरी भावितशी:। 
पिततप्ममिभाष्य छोड निश्रिकाय शुतकुल इह यरिसब्शयतममादितस्तर५९ 
इति सप्तमोध््याय ! 

भगपानशइरजी ब्रोले -है श्रिये ! सात श्रीदेवीऱों भी कारण खर्पा, समस्ततद्गाएडोरी 
सामिती, थे औ्रीफिशोसीजी इस अकार अपने प्राणप्रियवमशसे फहलेनेके बाद पतितजीओंके 
स्पणुष सिद्धिके लिये उन्होंने मिस प्रसिद्ध इलम अपना अरुट हीना निश्रम रियया। उम्र 
अस्ओों आदिसे श्रवण करें ॥१४॥ 


फष्ध्ज्ज्छ्छ 


अधपाष्टमोष्यायः । 


अव्यक्त (मगयान रिप्णु) से लेशर सपरियार औ्रीमीरथतर परयन्‍्त लि बशयर्णन 
श्रीक्षिय इवाच । 
अव्यक्तममों बह्मा परीविश्द्वण: सुत.। 
मरीचेः कश्यपो जज्े विक्ान्‌ कश्यपात्षज: ॥5॥ 
ह पार्यति ! अव्यक्त मगयान भ्रीरिष्णुक पुत्र जहा डे ब्रक्षाके पत्र मरीयि, मरीतिके पुत्र 
मप्र, पीसी एमी सिसाइग हे 7० ओगियसादती हुये ॥ 0 


| | ७६ "4 क श्रीज्ञानकी-घरिवागत्म्‌ & 
*.. विवखतों मुर्जात इत्ताइसु मनोः सुतः। 
* * निमिरित्ताइसूबुआ यशल्री त्युतो गियिः॥२॥ 


ओविवस्थासज़ीके पत्र मनु महाराज, भ्रीमनुक पत्र इच्वाडू महाराज, श्रीइत्ाड़ महोराजके पुर |, 


ओऔनिमि महाराज, श्रीनिमि महाराजके यशस्धी पुत्र श्रीमियि महाराज हुये ॥९॥ 
जनको मिविपुत्रथ् तत्मालज्ञ उदावपुः। 
,.. नन्दिवर्दनकस्तस सुकेतस्तसुतः स्थृतः ॥३॥ 
* श्रीमिपिके पुत्र श्रीजनकजी, औजनऊजीफे पुत्र श्रीददायसुबी, श्रीठदावसुके ह 
अ्रीवन्दिवर्भनके पुत्र श्रीसुकेतु महाराज हुये ॥३॥ 
सुकेती देवग़तश धर्मगू्तिंः सुविक्रम। 
तजादृह्नयो जे राजरें' सलसड़रः ॥४॥॥ 
, ' मुकेतु गह्मराजके पुत्र बढ़े ही पराक्रम और साझा धर्मकी मूर्ति श्रीदृवरातजी महाराज, 
श्रीदेवरातजीके पतन बड़े ग्तापी शरीव'्धधवी हुये ॥0॥ ््ि 
तस्मान्द्ो महावीरः युमृतिस्तस्पपुत्रका। 
. _, पष्केतश्न सुश्तेस्तल हर्य्ष आत्जः॥॥ 
।.. ऑधछव खाते प्र ऑमद्वारीर महाराज, श्रीमदारीएे प्र शरीमु्टति महज, अमृत 
महाराज पृन्त भीएश्करेत महाराज, भरीषेशकेहुरे पत्र श्रीहयंश्र महाराज ॥१॥ 
हरयश्वस्य मरुजजे तस् पुत्रः प्रतीन्‍्धकः। 
सुत्तः कीतिस्वस्तस्य देवमीढुश तत्सुतः ॥६॥ 
हर्यश्व महाराज पुत्र भरीमर महाराज, मर महाराज पुत्र श्री्रतीन्‍्थक मद्मासज, अ्रीपतीश्षक 
महासमक़े पत्र थीरीपिस्ध महाराज, श्रीकोतिंसय मद्धाराजके पुत्र भरीदेवमीढ़ महारात ॥६॥ 
दिदुणे देवमीदस सूनुस्तस्प महीप्रकः। 
कीतिरातः सुतस्तस्य महारोमा तदात्मतः ॥७॥ 
श्रीदेपमो मद्ारा न पुष्त श्रीमहीघरद मझराज, भोमदी थक मदागने पुत्र, भी की चिंगत मरा, 
श्रीरीनिंशात मद्गराजऊ पुत्र श्रीमहारोमा मद्राराउ हुये ॥॥॥ 


क भाषादीकासद्िता्‌ $े छ्९, 


महारोग्णस्तु सच्नन्े खर्एरोमा प्रतापान। . ' ' 
हस्रोमा सुतस्तस्य महात्मा भर्मवित्तमः ॥८॥ 
श्रीमहारीमाजीफे प्रतापवान पत्र श्रीखर्णगोेमा महाराज, श्रीस्मर्णरोपा महाराजफे 
पमवित्ताओंमें श्रेष्ठ महात्मा श्रीदखवरोमा महाराज हुवे ॥८॥ 
हसरोग्णो नरदेबस्य राज़स्तिशों मनोहराः। 
शुभजाया सदा चेव सदा चेति सम्जया॥६॥ 
श्रीहस््रोमा मदाराजकी भ्रीशुमजायाजी, भ्रीसदाजी, श्रीमयंदाज़ी इन शुभ नामॉसे युक्त 
म्रो हारिणी तीन पहागानियाँ हुई ॥९॥ 
शुभजायास॒तों दो श्रीसीरघजकुशघजों। 
जत्विरि सूनवः पश्ष सदायास्तात्रिशामय ॥१०॥ 
श्रीशुभजाया महारानीसे श्रीसीरध्वज् महाराज, श्रीकृशध्यज महाराज, ये दो पुत्र हुये भर 
सदा महयरानीसे पाँच पुत्र हुये, उन्हें भवण करें ॥१०॥ 
श्रीमथशघजो योगी श्रीमद्रीरघजोजजपः | 
रिपुततापन रवीश: श्रीमद्ंसघजस्तथा ॥११॥ 
१ योगी श्रीयशध्वज महाराज, २-परम निष्याप श्रीवीरध्वन महाराज, ३-औरिएतापन 
महाराज, ४-्रीदृंसध्यज महाराज ॥१ ॥ ८ 
बीरः ककिध्वजः श्रीमान्‌ सवदायाः सुतास्धृग । 
शत्रुजिद्य यशः शाली तेजः शाल्यरिगरदनी ॥१२॥ 
५-दीर श्रीफेकिध्वज महाराज । श्रीसर्घदा महारानीके पुत्रों सुनें १-श्री शबुजित्‌ मद्ाराज , 
२-अरीपशाशाली मद्गाराज, ३-श्रीतेज/शाली महाराज, ४-श्री अस्िदन महाराज ॥१2॥ 
विजयधजो यशः ल्लाम्यस्तथा श्रीमझतापनः। 
श्रीमह्मडलभ्ेव यशखी श्रीवल्ञाकर ॥११॥ 
-पशंसा करने योग्य कीर्ति सम्पन्न श्रीविजपध्वज महाराज, $-अ्री महीमक्नल महाराज, 
७-औवलाकर महाराज ॥१३॥ 
स्वबुद्धिमतां मान्यश्रच्भालश् गोगिराद । 
सवंदायाः स॒ता होते औमत्सीरवजाजजाः ॥१९॥ 


पु 


| मे #$ ब्रीजानकी-चरितामतम्‌ 
सभी इुद्धिगनेके माननीय, बोगिरज भीदस्धमानु महाराज, थे भ्ीसबंदा महारानी 
।श्रीसीरघज गहाराजफे छोटे भाई हुये ॥१०॥ 
७ ५ «सरोमसुतानां च मूयोजप भ्रूण वर्णणप । ५. , 
महिषीयत्रयुत्नीणां सवेपां च महात्मनाम॥१४॥ .“- , 
भगयार शहु री बोलि-हे प्रिये ! श्रीहल्वरोश महारामक्े सी महात्मा पुत्नोंढ़ी महारानी, 
प्र, पत्रियोंका आप पुनः वर्णन सुने ॥११॥ 
राह्यौ प्रिये सुनथनालघुवान्तिमलों लक्ष्मीनिधिश्र सुगुणाकर आ्जों हो। 
श्रीमीरकेतुतनये जगदेकमाता सीता3खिलेशदयिता व तथोर्मिला हे ॥१६॥ 
श्रीसीरणयज गहाराजकी श्रीसुनयना महारानी, छोटी श्रीकान्तिमत्तीमी, ये दो महारावियाँ, 
श्रीलशष्मीनिधिजी, श्रीगुशकरनी ये दो एम, अगजननी सर्वेथ्यप्रासवक्षमा श्रीकिशोरीमी तथा 
श्रीडमिलाओी, ये दो एत्रियां हुई ॥१६॥ 
राज्ो सुभद्रा च तथा सुदर्शना मशलनः श्रीलकुशबजय बे। , 
निधानकश्रीनिषिकी च पुत्रको श्रीमाएटपी वे श्रततिकीततिगासजे ॥१७॥ 
श्रीशृशध्यज महाराजके भ्रीह॒दर्शना महारानी र श्रीक्रृमद्ा महारानी, ये दो महारानिोँ, 
प्रीनिधिदी, श्रीनिधानफजी ये दो 9२ तथा श्रीमाण्डवीजी श्रीभुतिकीदिगी ये दो पतियों हुई ॥१७/ 
राज्ञी सुचित्रा च यशघजस्य श्रीधीखण॑स्तनयों वभूव । ९ 
पुत्यस्तु तस्याः परमा परान्ता सनेहनदिरत्या सुपनेति तित्त।॥१८॥ 
श्रीयशध्यज महाराजफी महाराणी श्रीसुघियाजी, पत्र आैधीसवर्णनी और उनके श्रीहुपशजी 
श्रीपरमाजी तथा श्रीस्नेहपराजी ये तीन एम्ियाँ हुए ॥१८॥) 
सुखबद्धिनी च सहजासुन्दरिका रतिविमोहिनी सुभगाः। 
वीरस्वजस्थ डप्तेस्तिसाः पुत्मश्चयः पुत्राः ॥१ी 
_श्रीमीरष्ठनज मदाराजके श्रीसुप्यद्धिनीली। श्रीमहजमुन्दरीजी, श्रीरतिभोहिनीजी थे तीते 
महारानियोँ, तीन पुत्र और तीन पृत्रियों हुई ॥१६॥ 
आत्ापरस्तर्जा पुत्रः पत्नी व रहजसुन्दयां:। 
सुखबद्विन्याः पन्रः सुरदानी पुत्रिकोमड्ञा ॥२णा 


___. #॒$॒॒$औ जीप :हफहपू॒द पिया“ 
त्तूः __$ भाषादीकासदितम्‌ 8 पु 
श्रीपुपपढधिनी महागरणीके पुत्र श्रीदेयदानीजी और पुत्री श्रीउमड़़ाजी | श्रीगहजसुन्दरी महा- 
राषके पुत्र भ्रीआज्ापारजी, पुत्री भ्रीतरद्धाजी हुई ॥२०। 
... शरीमोह्िनीति तस्थाः छुता वर्धूमंदनमालिती नाम्नी।..“« 
पुत्रो' रतिमोहिन्याः श्रीमार्‌ वंशग्ीणश ॥३॥॥ 
अरतिमोहिली शूपेपुत्र ्रयंशाबी णी। पुत्र श्रीमोहिनीजी, पतोह श्रीमदन मालतीजी द 
रिपतापनस्य राजी सुब॒तामिषेयात्राग्बीणश। ह॒ 
पुत्री श्रीषितरभानुः श्री़ेणा वेद पुन्िकता छडे॥२२॥ 
" श्ीशितापन महाराजदरी महारानी थरीशुशआाजी ! मर श्रीआाजा प्रबीणभी, भ्रीचित्रशनुजी पत्ती 
शरीवोगाजी हुई ॥२३॥ हे 
हंसधवृजस्य पत्नी वि्याता चषेमवद्धिनी तानी। 
'प्रानिधिः सह पुत्र: शमशीलातस् पुत्री ॥२श॥। 
/“ ओीहशरबजी महाराजड्टी महाराणी श्रीक्षेममढ्धिलीजी विस्यात १॥ उनके पुत्र श्री प्रेमनिधिजी 
जी। पुत्री श्रीशुशशीलाजी हुई ॥२३॥ 
केकियजस्य राजी शशिकाल्ता तस्या उमे च पुत्यो। 
विहारिणीमाधुयें पुत्र: सेवापरस्तथ ॥ २४॥ . 
+' ओ्रीफेकिप्यज महराजकी महाराणी अ्रीचद्धकान्ताजी पुत्र श्रीसेगापरजी, भत्री « श्रीविद्यारिणी 
जी, श्रीमाधुयाजी ॥२४॥ हे 
शजुजितश सुमहिपी शशिकान्तिः पुत्र श्रृ्गारनिधिः ! 
पुत्मपूर्वद्धिनिका पुत्री श्रीचारुशीलास्या ॥रणा 
/ श्रीशयुवित महारानी महाराणी श्रीयद्धफान्तिजी, इत्र श्रीमृड्भारनिधिनी पत्नी श्रीचार- 
शीलजी हुई ॥२४॥ 
अरीलविद्भा नम्नी राज्ी श्रीकीतिशालिनः स्थाता। 
अंशपरसतत्तनयः पुत्री श्रीलक्मणेलदिता ॥२१॥- ः 
। _ श्रीयशशाली महाराजकी प्रदाराणी अरिदशयाजी रिस्‍्णात हैं, पुत्र श्रींशारजी, और । 


| नल 
पुत्री भीलच्मणाजी कही जाती हैं॥२६॥ 


_ $ श्रीजानकी-चरितामृतम्‌ के 


तेजः शालिसुनपतेरासीद्राज्ी विशालाक्षी । 
प्रो आूपनिधिश्र प्यता तनया सुलीचना नोग्नी ॥२७॥ 
अ्रीतेज/शाली अंहाराजकी महारानी श्रीरिशालादीजी, पुत्र श्रीमुलोचनाजी, पुत्र शरीअनूप 
निधिजी हुये ॥$७॥ 
अरिमदनस्य पती वभूव सदृगुणा सुभद्गास्या तु । 
तस्वां पुत्री जाता श्रीहेमा भूपतेस्तस्स ॥२८॥/ 
श्रीमरिमर्दन मद्ाराजक़ी महाराणी सर्म गुण आगरी ओरीसुमद्राजी, भर उनसे प्री 
श्रीहेमाओं हुईं ॥२८॥ 
विजयघजस्थ पली नाम्नाउशोका गुणेहिता। 
उयप्रभा च पत्नी यों जाता उलक्षणा बिहुपी ॥२६॥ 
प्रीविजयध्वज महाराजकी महाराणी सर्व मुणकी खानि श्रीक्रणोकाजी हुई उनसे सत्र शुम 
लकणोंसे युक्ता उदयप्रभा नामकी पुत्री उत्पन्त हुई ॥२६॥ 
प्रतापनस्य महिपी पिनीतेति शीलमरिद्ता। 
सुता श्रीसुभगा चैव पृत्रः क्षेमनिधिः स्मृतः ॥३१०॥ 
ऑमप्रतापनमहाराजकी परम सुशीला महाराणी श्रीमिनीताजी, उनके पुत्र श्रीतेमनिषिणों, भर 
पुत्री श्रीमती समगाजी हुई ॥३०॥ ! 
महीमजलपली तु मोदिनी रूपशालिनी। 
वंगरोह्य तु तलयुत्नी मड़लादिनिधिः सुतः ॥३१॥ 
श्रीमहिणइतमहाराजकी परमहुन्दरी गहाराणी श्रीमतीमोदिनीजी, उनके एम्त श्रीमद्व्वानिधिनी, 
पुत्री भीवरारोदाजी हुए ॥३१॥ है 
वलीकरस्थ हपतेः शोभनाड़ी च पंत्िका। 
तनयः शीलनिधिकः पत्मगन्धा सुता तथा ॥इश। 
|  श्रीवलाफर महाराजकी महाराणी श्रीशोमनाईीजी, उनके इन शीलनिधिनी, थी श्रीपघा- 
मी धाजी हुई! ॥११॥ > ८2 


- 
के भाषाटीकामहितय्‌ के हे 


गहियी औ्रौवद्रभानोवानावन्द्शभा चेब। 
जानक्याः एश्वथथा चस्ुकला नागरिक पूत्री ॥३॥ 
इहि अष्रमोहष्थाय: । 
भचद्रमातु महाराजकी महाराणी श्रीचद्धप्ावामप्ते असिद्ध है। उनकी पुद्दी श्रीमन्ः 
इलारीजफे साथ चलनेवाली श्रीमतीचद्धरलाजी हुई ॥३३॥ 
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अथ नवमोश्यायः । 
अमिमिलेशजी महराजके नाना आदि संस्वियोंका सोदि॥ वर्णन । 
श्रीकात्यायस्थुवाय 
कृपया ते महायोगित्‌ आता मिधिलेशितु:। 
अपलान॑ व सर्वत्ञ ! मदयें वर्णणं कृतम॥0 
है महगोगिताज ! दे सररृसपोंक्रों जानने वाले प्रो ! आपने मेरे लिणे हुपा फ्रफे 
ऑमिपिछेशजी महारागके माहयेंके सतानेका वर्णन किया है ॥१॥ 
नहुंत॑ तत्लघुणेर गुखः करणापराः। 
हृणानि मूरद्िन दधते गिरयः सर्वदा प्रभो ! ॥२॥ 
झामें कोई गिशेष आधर्य की बात नहीं है क्योंकि-शोटों पर बढ़े लोग छामारिक ही कृपा 
परायश होते है । जेसे कि-पर्वत उतने बड़े होते हुये भी हुणोक्ीं सर्बदा अपने शिर पर भारण 
करते रहे है ॥३॥ 
इंदानीं आय खामिन ! मिविलाधिपपुक्षवः। 
विगहितों महाराजों जनक कुत बोगिए|द्‌ ॥३॥ 
है खापिन्‌ ! इम समय दो यह सुनाझये, भरमिधिलाजीके रृपशिरोमणि योगियन श्रीनगयल्ी 
महसजका शुप वियाह कहाँ हुआ था १ ॥३॥ पथ 
क्यों लक्ष्मीनिधिजजातओोमिल जर्युतिः । 
म्रुतिकीतिंशभ मासडव्या नाम मातुश्व कि मुने ॥8॥ 
है प्रच-एसेंफ्रे मनन कहने बारे! नाथ! कौन सी गारानीमसे अतचीनिषिदीस| 
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पर. - # श्रोजानकी-चरितामृतम्‌ के 
और मेपसद्श श्यामरणयाली श्रीडमिलाजीझा अब्म हुवा ! श्रीभुतिकरीतिजी और ओमष्ली 
जीक़ी माताऱा क्या नाम्न है ! ॥७॥ 
लक्ष्मीनिधिविवाहोअपि कसिन्देशे श॒ुभेउ्मवत्‌। 
का अतः बसुरः कश्न सूनोर्जनकर्मूपतेः ॥५॥ 
जनसबुतारे भीलर्मीनिषिजीका पिवाह झ्िस शुभ देशम हुवा ! भौर उनके सास, 
दया नाम था | ॥१॥ 
कमिन्देशे पितुस्तत्य मात|मह उदारधीः। 
भवस्तमपहायान्य: कतमः  स्थातियवदः ॥६॥ 
है नाथ ! श्रीलत्मीनिषिजीऊ पिताओके नाना मिस देशमे रहते थे ! मेरे इन विशेष प्रश्नों 
पुरा ने मानें क्योकि, सापके अतिरिक्त इस प्रिय वस्तुक्ो करने वाला हम और फौस है । जिससे 
हि प्र कहें ! अत एवं यह सर गिपय झापर ही कहनेकी कृपा करें ॥॥॥ 
श्री सूह इबाच | 
एबमुक्तो मशयोगी मुनिषर्यस्तपोनिधिः । 
श्रुयतामिति सम्भाष्य कथनायोपचक्रो ॥»॥ 
श्रीरती वोले--हे श्रीशौनकती ! इस प्रकास्से श्रीकात्यायनीजीक़े कहने पर प्र॒तियोंमे 
भरे, वपस्थाक्षे निधि। योमिशिरोमणि, भ्रीयाजरलयजी श्रीक्रात्यायनीजीसे थोले--हे परे! बो 


आपने पूछा है, उसे सुनिये । ऐसा कदर उनके प्रश्नोफ़ा उत्तर देना प्रारम्भ मिये ॥७॥ 
श्रीयाक्षवल्क्य उब्ाच । ! 


पूब॑दच्तिणके कोणे विकशाया महीपत्तेः। 
ओभूरिमेषेसः पुत्री सुश|लः कुण्डलस्तव। ॥८॥ 
पूर्व भर दविणके फ़रोणय एक गिकाशा नामी बुरी थी बहँँके राजा श्रीभृरिमेधा महाराज 
हुये, उनके भीसुभाजनी वे श्रीबृष्डज्ञजी नामके दो पुत्र हुए ॥ ॥ 
मुनेत्राकान्तिमत्ी च सुधाग्रावां वभूवतुः । 
अफ्ति सादर तेन औमत्लीरधजाब ते ॥६॥ 
आंभूरिमेधा महाराजझ्ी श्रीसुधाग्रा महारागीसे श्रीसुनयनाजी, भ्रीशल्िमदीजी ये दो पुत्रियाँ 
है । उन दोनौंकों श्रीकरिमिघा महाराजने श्रोसीरध्यज महाराजके लिये अर्पए कर दिये ॥8॥ 


| 


पा 


# भापाटौकासद्दितम्‌ के 

| जगदम्बोमिजा सीता भोक्ता सुनवनासुता ,। , . 

ि लक्त्मीनिषिश्न सलुज्नो जानकया जलुजः भय ॥१ भी... 
ऑखुनपना महाराणीके जगझननी, अपनिदठमारी, श्रीकिशोरीडी पुत्री और श्रीकिशोरीणीके 

छोरे प्रिय भहया श्रीलच्मीनिधिजी सत्युत्न हुये ॥१ण। हे 
कान्तिमताः सुतः श्रीमार्‌ गुणाकर इति स्पृतः) 

।. मृतोमिला शुभा तस्या जानया मगिनी मिवा॥१९॥ 

ऑमान्तिमती महाराणीके पुत्र श्रीगुणाररतीके नामसे सारण फिये जाते है, और उनकी शुम 

इत्र, श्ीरिशोरीनीड़ी प्रिय बहिन, शरीउमिंलाजी हुई ॥११॥ 
, भूरिमेधोउतुजः श्रीमार्‌ ज्ञानमेधाः मतापवाब्‌ । | 

गुणाग्रायां तु तलल्यां जातो श्रीवीरकान्तकी ॥१श॥ 

भभूरिमेधा महाराजके छोटे भाई श्रीज्ञानमेधा महाराज बड़े प्रतापी हुगे, उनकी गुणाओा। 

मणीे भीवीर, शरीकाल ये दो पुन हुये ॥१२॥ 

!  पुदर्शनासमग्रार्ये तथा तस्याँ वभूवतुः। 


थी] 


| विवाहित उमे पुत्ों श्रीमदर्भचजेन ते ॥१श॥ थ 

वधा उन्हीं महाराणीमीसे भ्रीसुदर्शनाजी, श्रीसुमद्वागी ये दो पृत्नियों हुईं। उन दोनों का, 
जिद श्रीझुशायज सद्वराजके साथ सम्पन्न हुआ ॥१३॥ । 
माण्डवीभीनिधी प्रोक्ती मे ! सौदशनावुमो । । 
सुमहायां तथा जाती शरुतिकीतिनिधानकी ॥१४॥.* ॥ 


पुदर्शना पहाराणीही पुरी औ्रीषाण्ययीजी, पुर श्रीनिषिजी कहे जाते है तथा थ्रीमुभद्रा 
खाराणीके पुत्र श्रीनिधानसजी और पुत्री श्रीक्नुतिकोतिदी प्रसिद्ध ॥(४॥ ॥ 
*.. यायां विडालिकापुकी श्रीवरों राजसत्तमः । | 
सरीछुकन्तिः प्रिया तस्थ पातिबलपायणा हे. | 


॥| 
| 


द्तिण दिशामे एक रिहलिका नामक पूरीके राजा भूषशिरोगरि श्रीफजी महा हु हैं, 
लिझो बड़ी ही पतियता थीं ॥१॥ ; 
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उनडी मदर भरसुका। 
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तस्यां;हो तनयों जातो कान्तिधारियशोपरों। 
। प्रिड्िवाणी च नन्‍्दोपा चततः युत्रिका इमाः ॥१॥॥ 
श्रीमुक्ाल्ति महाराणीके श्रीकाल्िधर, श्रीयशोधर नामसे दो पत्र हुये और श्रीमिद्धिजी। 
श्रीवाणीजी, शरीमन्दाजी, श्रीपाजी, ये चार पत्नियोँ हुईं ॥१६॥ > 
श्रीलक्षीनिधये सिद्धिन्दा श्रीनिधये७पिता। ह 
वा गुणाकरायेव तथोग्र वे निधानके ॥१७॥ 
श्रीज्षष्मीनिधिनीफो श्रीमिद्धिजी, श्रीएणाररजीकों श्रीवार्सीजी, श्रीनिधिमीक्ों श्रीनर्दाती॥ 
औविधानक्ीको श्रीठपाजी प्रदानकी गई' ॥१७॥ 
वाहहलातये कोबेया देशे वृन्दाककों रुप । ; 
वंश्यो5$ भाखस्त्तस्य जाज्याया बत्लमो3्मवत्‌ ॥१८॥ 
।वलायतवलोन्नायों तस्य पत्री बमूबतु। । 
,४/ , /“शभजायामबसुत्री दखरोग्णे तु साउपता ॥१६॥ ] 
पूरबउत्तर कोणमें वारहल नामके देशमें एक श्रीइन्दारकजी नामके राजा हुये हैं। ,उस्े 
बंशों श्रीअकभाखर महाराज हुये, जिनकी मदाराणी श्रीजाज्यात्री हुई भोर उनके भीवलायतजी 
आवलोन्नायजी ये दो पुत्र और श्रीशुममाया नामक्री पृत्री हुई, जो औ्रीदस्वरोमा सहारा 
बिवाद्दी गयीं ॥ १०॥१६॥ 
/+ “- त्याः पुत्री महाभागों सीरजकुशथजों। 
पोन्यश्न रुपशालिन्यों भूमिजाबा मनोहराः ॥२०। 
उन्हीं श्रीशुभजाया महाराणीके श्री्तीरणज मशराज, श्रीकृशध्पज महाराज मे दो पुत्र हुये। 
आरीफिशोरीजी आाद्रि मनोहर, परम रूपबती पुत्रोंकी पतियों हुई ॥२०। 
“एम... लक्ष्मीनियादयः पौत्रा अभरन्‍्भाग्यशालिन। 
सिद्धबायाः पौतवधश्॒ स्वुपाः सुनयनादयः ॥३१॥ 
उन्हीं भाग्यशाली श्रीदस्थरोमा मदाराजक्षे श्रीलक्मीनिधि आदिक पत।(पत्रोंके पत्र) हुये तथा। 
शीसिद्विजी आदिक पौजोंकी पत्नियों (बहुये) हुई, और शरीसुनयगाजी आदि पतोह हुई'॥२१॥ 
«* + ते महोदधेश्रेके वारपान पुरं महत्‌। | 
विश्वकायों महाराजस्त्रतों शपुपुद्धवः ॥२२॥ पु 


रा भाषाटौकासहितग के ] 
तैनापि विधिना तस्मे पुत्यो है भव्यदर्शने । 
'. हसरोग्णे ररेच्ध्राय पदत्ते सदासदे ॥२३॥ ,... / 
पहोदधिके किनारे पर्वमे एक वारधान आामका बडा भारी नगर था, बहाँके एक 
प्रीदिश्रकापजी महाराज हुये है, उनके श्रीसदाली वे श्रीसयदाजी ये दो पत्नियाँ हुई, उन दोनों 
पूत्रियोंक्री विधिपूंक श्रीवि्कय महाराजने, श्रीहरवरोमा महाराइपों दान क्रिया ॥२२॥२३॥ 
तयोः पुत्राभ्ष पोत्राश्न वर्णिता। पूगेशे हि। ४ 
से एवं महाभागा गेपिल्या भावमाविताः॥रशां 
श्रीसदाजी और भ्रीसबदारीके पत्र, पौध आदिका वणन हैं पूर्व में ही कर चुका हूँ, अत एप 
श्र ़् समय उनका क्या वर्णन करूँ? श्रीमिविलेशनस्दिनीमीके भावसे प्रभागिता होनेके 
कएण थे सभी बश्भागी हैं ॥२४॥ ४ 
श्रीयाश वल्कय बा । रे हि 
एपा ते+मिहिता सूक्मं निमिवंश[वल्ी मया। 
विस्तरेण ने मे बसु शक्तिररित महामतते ! ॥२५॥ 
है श्री शौनकजी | भगवान्‌ श्रीयाशबल्वयजी महाराज भ्रीकात्यायनीजीसे वोले।-हें महामते ! 
पक्ष रुप ही मै ने इस निमि बंशायलीका आपसे वर्णन झिया है पयोडि, विस्तार (व्रक इसके 
पे बरनेकी मेरी सामथ्य ही नहीं है ॥२७॥ ी + 
य इगरें मनुजो नित्यमभीते गतकल्मपः। * 
निर्मिवेशावर्सी पुए्यों से भवेदरित्ञभः ॥रेश >, 
डवि नवमो5भ्याय । 5 
जो मनुष्य इस पवित्र निम्िवेशायलीया निःय पाठ बरेंगे, वें अवध्यमेव सब पापों 
पटक प्रभु श्रीरामफे प्यारे बनेंगे ॥२६॥ 
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'अथद्शमोध्याय। . ' 
स्नेहपरा सखीक़ी आसक्ति, सेयाविधि तथा उनके प्रति श्रीपशगन्घा ससीका दिव्योपदेश | 


! हे ओशिव उद्यच । ह गग 
के  अजथ लेहपरा-रामसंवाद क्थयामिते। आम] 
प्रोदिता कंथमित्ेव तवशइामपोहितुम॥॥ 


भगवान्‌ शह्रजी बोले-हे प्रिय ! मदर मे किस प्रसार श्रीफिशोरीजी प्ररृट हुईं ! आपकी हए 
शद्बाकों दर फरलेके लिए *स्नेहपस और भरीरामजीफ़े सवादकों आपसे कहता हूँ ॥१॥ 
धीखर्णानुजा जेवा सुचिन्रागर्भसम्भवा। 
> सुता स्नेहपण श्रीमचशकेतोम॑हासनः॥र॥ ५. 
उम्र स्नेह पास श्राप महात्मा थ्रीयशभन महाराजकी पुत्री और श्रीपीसर्णजीकी छोटी 
बहिन तथा भ्रीसुित्रा पद्ाराणीके गर्भसे ज्ञायमान (उत्पन्न) जानो ॥॥॥ 
स्वपृभ्यां सह. रामाव सेवार्थ वे समर्पिता। 
सुदर्णभवने प्राप निवास योगिदुलमम ॥३॥ 

/' वह अपनी दो बहिनो ( भ्रीसु!माजी, श्रीपरगाी ) फे सहित सेवा प्रात्तिके लिये अपने माता 
पिता द्वास श्रीरामजीकों ही समपणकी गयी, जिम कारण योगियोंके लिग्रे भरी परमदुलम 
श्रीफनक भेधनपें ही उसने निवास पाया ॥३॥ 

रात्रौ यामावशिष्टां इला स्तानादिकाः क्रिया: । 

साउन्चहं शयनागारं याति श्रीषदगन्धया ॥४)॥ 

दिख्चुर्जानकीरामो धर्माततेः पादप यथा। 

आतुरा5लिजनेः साक॑ खम्ेवावस्तुहस्तका ॥५॥ 

प्रतिदिन बह रात्रिके एक याम (पहर) समय बारी रहनेपर ही अपने शपनसे उंटफर नित्य 

स्नान आादिक सभी आयश्यय मियाओंो किसी अकार पूरी करके, श्रीपद्रगन्घाजीके साथ अपनी 
मुएय सेवा वस्तु हाथ लिये हुई, दर्शन प्रात्तिकी उत्नट अमितापासे, अपनी सप्ियोक्षे सहित 
ऑरीयुगलसरकारके शयन हब्जकों इस ग्रकार जाया करती थी, जैसे धृपसे व्याइल शणी छापा 
आपके लिये इसके पास जाता हो ॥श३॥ 


राणा 
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77 ” शबनान्त विहार ते प्रातरलितयोस्तयों। 
श्रीम्ीतारामयोर्दिव्यं चिदानन्दमय परम ॥६॥ं 
दृष्टा तु देनिकं, सव॑ ख्तेगात॒सरा मुदा। .. 
निशीधोपगते काले पुनरापतते गृहम्‌ ॥»॥ 
आताकालसे ऐेकर शयनपयस्त श्रीसीतारामजीके दिन भरफे सःचित्‌, परप झानन्दमय उस 
दिव्य पिहाएकी, उनकी सथायें तत्पर रहती हुई अब्तोकन करमे लग्ग भरद्ध रातिके समय पुनः 
बह अपनी क्ुब्जकों वापस आती ॥६॥७॥ 
याम॑ कर वे मन्वाना - कयम्चिन्नयते निशा). - 
नक्षत्राए प्रपश्यन्ती सा तु वालखभावतः ॥८॥ 
परख बह अपने रात सभायके कारण वराक़ी एक पहर गाते समयकों मी फ़ल्पक्े 
फिर मानती तारोंकी देखती हुई बढ़ी कटिनवासे व्यतीत करती भी ॥८॥ 
पुनरत्याय सेवायें झल्ा थे पूर्वव्रियाः। 
प्रयाति शयनागारं॑ दग्पत्योंः प्राणतुल्ययोः ॥&॥ 
+ क गाम (पहर) रात्रि इस अकार व्यतीत होनेपर, बह पुनः पव॑यत्‌ स्तान आदिक अपनी 
पी आवश्यक क्रियाओंको पूर्ण करके अपने प्राणप्यारे, दस्पती श्रीसीतारामजीके श्ीशयनभवमें 
जा्ी थी ॥8६॥ 
नित्पप्रवोधितां ताम्यां वियोगं सोहुमच्रमाम। 
पशगन्धा जगादेद॑ वचश्रद्धकलाज्या ॥१०॥ 
उसझ्ली यह दशा देकर श्रीरिशोरीजी और सरकोर नित्य ही उसे गरयो कराते ये, परन्तु 
उसे उनका एक पहर भात्रका शी रियोग सहन करना कटिन हो ज्ञाता था, दर श्रीचद्धकल्ाजीफी 
अजासे श्रीपशरगन्धाजी उनसे योली ॥१०॥ 


ऑषपद्गन्दोवाप । 
भद्रं ते श्रूयतां मुह रहस्यमिदमदुतम । 
'ः सेयंप्रालस्य सोचित्रि ! यतः शान्तिर्भविष्यति ॥११॥ 
है श्री॒त्रि्ा नन्दिनि! थापफा फल्याण हो, भय पं धारण करे औेपान्यामस्के 


धर # श्रीजानकी घरितामृतम्‌ के 


इस गुदा ( समीसे ने बहने मोग्य) आश्रयमय रहस्यको सुनने, उससे आपके हृदयमें क्‍ 
शान्ति हो जावेगी ॥१ १॥ 
नेती श्रीजानकीरामों आश्लावेह्देशनों। . 
दम्पती सुफ्मागारावेतों सवंगतों विभू ॥१९॥ “ 
थे अतुलित शोभाके धाम दम्पती श्रीसीताराणजी प्रशृशृतों (तिति; जल, भि। आकाश, 
पन) के ने रहुये शरीर वाले नही है, अर्थात्‌ इनरा श्रीमद्ग अपाधभौतिक (दिव्य) है, शस है मे 
एफ देशी अर्थात्‌ फैवश अपने महलमें ही निवास करने वाले नही हैं, बर्कि सत्र सर्वदा सा 
रुपसे, एक एस रिराजमान, सर्च व्यापक अक्न है ॥ ।._ हि 
सेच्च प्रकथ्तों भूमो सबिदानस्दविगही। .. ' 
कोरी सबे्ञोकानं जननीजनको तेंबा॥१३॥ 
ये सद्‌ बित्‌ आमन्दमंय गिग्रह (शरीर) बार सभी लोफोफ़े रचणा कोने शर्ते त्पाँ मात्र: 
पिता समय॑ होते हुये भी जीवेके कर्याणफे लिये अपनी इच्छासे भृततमें अर हुए है॥१३॥ 
सर्वज़्ों निश्चिलाधारों निराधारों परालंगी। 
सवेंथरी तथाअपिन्ती सर्वशक्तीबरेथरों ॥१४॥ 
ये स्ीक्े। सभी भागे, समीकी सभी परिरिथतियोंफो, सभीक्षे दापत, और विकीस (अपनाति: 
उद्नति) के कारण और उनके उपायों भलीभाँति, सर समय जानते है | मे सभीके अधार सर्प है 
परल्तु इनका झाधार फ़ोई नहीं है! ये बड़े से बड़े, समी शासकों पर शाहन करने वाले, उमर 
शक्तियोके स्वामियोंके स्वामी, चिन्तनमे न आने योग्य पूर्ण अब्च हैं ॥ 
एतो चिद्वांवन्‍दमयों निरीहों सर्वे्टक्पहुमतामुपेतों। 
अमेयशक्ती मुनिहंसभाव्यों शम्भोम॑नोगानसराजहंसों ॥१ शा 
॥ ये भरीपृगतसरझार प्रद्वानन्दमय, सभी प्रफारक्की लौफिफ पारलोकिफ इच्छाजोंसरे रहिंे, 
शरणागवजीपोंसी धमी क्रामनाओंडी पूर्षि करनेके लिये कस्यट्रतके समान, पार ने पानें 'योर्ण 
शक्तिसे युक्त, सारगाही मुनियोंरी मारतामें आते योग्य, भगयान्‌ शहटरजीके मनस्पी गानसरोगरें 
निवास करनेयाले राजहंत हैं ॥१४॥ 
नास्यां समोअ्स्यम्यधिकः कुतोउ्यः श्रीजानेकीरापवसुन्दराभ्याग्‌ । 
दि माधुर्य ऐश्वर्य उत्ममाररे सोन्दर्यवात्तलद्याउज्जप ॥$॥ 


।# भाषादीदानसहितम # घ् 
पाए, ऐशर्य, 'अयरित-घग्मासपर्य पावन (महिमा) मुक्त रिशवविगोहत सरौनदर्, बाह्य, 
सरता शादियों इन भीजनकनन्दिनी तथा श्रीरतन्दतप्यारेकी समता करनेके लिये भी कोई 
नहीं है तब अधिक कहाँसे हो सकता है? ॥१६॥ | 
- परालर॑_जह्मग्रयोविभृति्हयादथः पादरजमपत्राः ॥ । 
भायन्ति यो योगिन थासत्तिष्ठा: श्रीलोगशाया उदिताविगों तो ॥१७॥ | 
रह (विश्वनियन्ता ईश्वर ) जिनकी रिशिष्ट विभृत्ि है। अक्यादिक देव श्रेष्ठ जिनके श्रीषरण 
प्रमक्षी पृलिकी शरणमें हैं,केयल अहममात्रमें निष्ठा रखनेराले भ्रीलोमशत्नी आदि महान योगिरात| 
मी जिया ध्याव करो हैं, वही ये सभी उतरे उू८ ( मेष ) एरण मदर, मृत्मम विश 
भाण कर प्रयट हुये हैं ॥१७॥ ॥ 
नादिं ने मध्य न ययोस्तथान्तं विदुश्न देवासुरयोगिपिद्धाः । | 
भजन्ति सनन्‍तः कबयो यतीर्ा अध्मपयः सारविदां बरिष्ठाः ॥१८॥ 
 “मिनक देववा, असछुर, गोरि, सिद्ध कोई मी आज तक बादि, मध्य भर शस्त न जान 
से, पन्तर पके अपने अन्यस्‍्फाणणों रसने वाले ) भीसनकादिक, श्रीअगरूपजी भाड़ि, कवि 
औपास्मीकिजी, भीव्यासजी, भीउशनाज्ी थादि, यतिराज-भ्रीकपिलददेव आदि, मर, श्रीयणिष्ठती। 
| धादिक, सारपेताओंग ओेष्न-औीनारदादिक जिनका मजन करते हैं ॥१८)॥ 
| ययोमेहिनः श्रुतिसारयोश्र॒ सवौशिनोः शेपमदेशवाणयः । 
न अआष्ट महांः श्रुतयोअपि मून॑ छायामपि श्रीरतिगारहेलोः ॥१६॥ 
बेदोके सार, सभीके का, रति और फामके भी मूल ( आरट्यरथान ) स्महूप झिंत पूर्ण 
परालर सविदानन्दघन, सशुण, साकार बद्ष और उनसी श्रादि शक्तिकी मदिमारो श्रीरेषनी, 
मरेणजी, श्रीसरस्थतीजी तथा चारो येद पर्णन करते करते मी उसी छाबाझा भी श्र करनेगे 
पर नहीं होते शरद मिनी महिमारी-थायाका भी पर्णन काने ये असमर्थ ही रखे हैं ॥१९॥ 
तावेब चेगी जगदेकवस्थी श्रीजानशीश्रीरधराजतूनू। 
सर्वावसपूरणवित्रकरीर्ती जातो छुले औीनिमिसूर्ययोथ ॥२०॥ 
सारे स्थापएजड्मफे समस्त मस्दनीयों ( प्रणाम करने योग्यों ) में श्रष्ठ मत मनोसीरी 
प्रदान करने वाही रिवित को्टिसे यु, विमि और एई वंश अहट हुये, ये थे ही शीडिशेरीडी 
भर भीदशखनस्दनज्‌ प्यारे दें ॥रेणा 
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आज्ञा शिरोपार्यतगा सहर्ष तथोः सुखेनेत सुख प्रयाहि। ; 
न च्षेषणीयः ज्णमात्रकालः स्मृति विनाउतुग्रहूपयोश्॥३ शो ' ' 
अत एव श्रीयुगल सरफारफ्ी शाह ही हंए पूरक तुम्हें शिरपर धारण करना परम आयखक 
है, उनकी ग्रततामे ही तुम प्रसन्‍ रहो और उन हपाल॒तूप श्रीयुगत्त सरकारके सुमिएण मिला 
एक पणगात्रद्रा समय भी बिताना तुम्दे उचित नहीं है ॥२१॥ 
यात्तां नियोक्‍त्री खसृभावमाप्ता महाकृपावारिधिराप्तकामा। 
सेंधरी श्ीमियिलेशपुत्री तासां तुका जूहि श॒मे ! जयुविन्ता॥२र॥ 
है शुभे ! सरक्षात्‌ महाकुपासागरा, पूर्णकामा, सर्मेधरी श्रीमिथिलेशकिशोरीमी मिली 
बहिन आवक स्वीकार करते हुए आज स्यामिनीपद पर रिशजगान हुई हैं, भह्ता उन हए सोफे 
लिये अब फ्रिस बतकी बिन्‍्ता है! ॥२२॥ 
सा वे शरणपा शरण तयातां प्रेणाज्लुकूला परिपालिनी च। 
बह्ारठकोटिमभुव्ञभावा तासांतु का जूहि श॒भे ! अववित्ता ॥२श॥। 
सभी प्राणीमातकी रवा करनेझी समय प्रेमर्रक हमसतोका पालग करने बालो, हारे सरी 
प्रकारसे अनुकूश, प्रमन्‍्त कोटि ब्रह्माण्ड नायक प्राणबृन्तमा। श्रीकिशोरीजी ही जब हमे सी 
रचा फरने बाली हैं, तर तुम्ही कहे, हम लोगोको फ़िर कया चिल्ला करनी उचित है ॥॥२३॥ ॥ 
अतितममदुवित्ता भूष्तेनन्दिनीयं प्रणतपुखमुखाप्ता दुःखतो दुःखिता पं। ' 
सकलहदयमा्व॑ स्वंदा सबकाले स्फुटमिह निखिल वे वेति वत्से | यया्म्‌ ॥२४॥ 
है बत्से ! श्रीकिशोरीनीका हृदय बहुत ही कोमर है, अत, वे आधभितोके सुससे छत 
और इससे दुसी हो जाती है, समीके हृदयगत शात्रोड़ो गे सदा सदा और पूर्णतया या, 
रुपसे जानती हैं ॥२४॥ 
सकलविधिहितेयं स्वेकल्याएकर्जी छ्गतिगतिस॒वेत्री श्रीथरानाथयपत्री। 
प्रणतिपरमतुश नो व्धाहिं5पि रुष्य लिति मतसि विदिला गा शुच्चो याहि बेस्येप२५ 
इति दशम्रो्याय | ड 
मे शीडिशोरीजी सभीक्षे उद्धार उतने उपायों मेहों भाँतिसे जानने वाली, निःेशुकी 
कृपा परिपूर्ण हृदय होनेके कारण केवल अशाय माउसे दी परम प्रसन्न हो जाने वाली, सदीका 
फन्‍याण काने चली, सभी प्रकारसे हम सार जोगाझा हित ही करने बाली ह। ऐसा जानकर तुम 


$ मापाटोकासद्ितय के +पइ्प्रम्खघघ__ _७& 

| फ पिसी प्रशा्ी चित्ता न करें भीरंमक़ों ही थारण करो अर्थाद घबड़ाओं नहीं सपाउशाए सेतो है बए को स्पी फहाजो की सेरिरे 
छा गायी वो जानती दी हैं परन्तु निस व्यवदास्से जिस हित समझती हैं, उसके साथ वैसा 
जार परी हैं। अब एवं उसके सभी गिधानोंक्ों अपने हितकर ही समझदर प्रमल रहना, 
चाहिये, मिससे उनका भी हृदय प्रसन्‍ल रहे, अन्यथा दुसी होनेसे ये भी दुसी हो जायेगी ॥२५॥| | 
इहकटकसप्थयकद ॥ 


बह मर मि 
अधैकादशों (११) ध्याय/। , 
ऑतीताराममीकी अपने भवनमें ले जानेके लिये श्रीस्नेहपराजीकें द्वार 
माव-निवेदन तथा श्रीपश्रगन्धाजीरा उपदेश ह 
५8 श्रीशिव धवाच । 
एवं संबोधिता हट प्रफुल्लकमलेच्षणा || 
जही दुःख॑ निजान्त/खं खामिन्या दुःखशब्या ॥१॥ 
पा प्रफार शरीपुगल सरकारके परत, एण, स्वभाव आदिका उम्पक अास्से शेष करने 
ए सलेहराने अपने हृदय/स्थित बुखक्रो, अएनी अस्यामिनीयकें इसी रो गावेगी शड्टासे 
पिया कर दिया ॥१॥ ! 
प्रयह प्रातरत्वाय यात्रा श्रीशयनालयंम । 
निरीक््य प्राणनाथों तो सफल मतते भवम॥॥) / 
|... अर प्रतिदिन श्रात/काल उठकर, ऑपुगलसरफारके श्रीशमनमयनरे उपस्थित दोसर वहाँ 
। भिपने उन प्रियतम श्रीयुगल प्राणनाथ (औसीतारामजी) का दर्शन करके अपने जीपनकी सफल, 
मानने ही ॥र॥ है )/। 
| ।-. आसंवेशविहर॑ सा शा प्रिपयोस्तपोः । 
राज्य ख्ालयं याति श्रीपर्यक्शयानयोः ॥३॥ 
प्रातः फाल शयनसे उठनेफे परचात्‌ ऑऔयुगलमसकाएफी सेरामे कप हुई, उनके 
ऐतः राम पर्यड पर शयन करनेके समय ढक पढे समस् आनन्दप्रद _ रिहरोंफ़ों अयलोकन 
फरी हुई, अपने महलकी जाने गीत .* री, | 
पूर्व: सा तमछदा कृतसेवा महामत्तिः। 


-* - आज खालिमिः सादे संबिशतातनों गृहप्‌ ॥९॥ । 
___ बहा सा कि 


॥ 
+ 
। 
] 
। 


हज $ औज्ञानकी-चरितामतग्‌ के 
+ “॥ इस अकारसे, बह सभी आाकारोंमें इृषनमति अर्थात्‌ हमारे इष्ट ( श्रीजालसरकार ) ही विशके 


इन सप्री सच्थोंगों धारण करके हमारे दशो दिशाओंमे विद्यमान हैं, इस ग्रकाज्ी बुढ्धिको 
प्राप्त दो.आनेसे, श्रीस्नेहपराजी अपनी अधान ज्वेष्ट बहनोंके यहाँ जाकर, उनकी-समयोचित् सेवा 
बजकर, ।म्रेमपश उनके द्वारा बास्ार जातेकी आज्ञा प्राप्त करने पर ही ग्रे उन्हेंअणाम करे 
अपनी सखियोंक्रे सहित अपने महतो जाया करी थीं ॥४॥ 
तत्र गला .विशालात्ी शयनीयमजत्तमम॥ 
श्रीम्तीतारामयोरय॑ विधाय प्रेमनि्मंस ॥५॥ 
प्रसुप्तो भावयन्ती तो आणनाथों मनोहरों। 
याममेक॑ निशीषिन्याः कथम्चित्तपयलसो ॥६॥ 
अपने महत्में जाकर भ्रीयुगतसरकारके निष्चित अत्यन्त सुन्दर शब्या सजाकर प्रेण 
निर्भर हुई अपले उन दोदों प्राणनाथों को अपनी ढुजके उसी से हुए.पयक पर शत 
से हे मारा कसी हुए भ्रामक गे एक पहर भी वे बड़ी ही कहता हे लव 
करी भीं,॥९॥॥ 
एकदा सा महामागा श्रीयशध्यजनन्दित्ी॥ ..,, 
दःम्पत्योः संत्पाप्ात्रं पद्मगन्धालयं ग़ता॥ण 
कल्राउय पूजन तस्याः सादर॑ शुभशेमुपी। 
, तयादिष्टेप्तित सर्व॑ प्रवक्तमुपचक्ो ॥८॥ 
/» एक दिन वे.भ्रीयुगलसरकारकी उत्तम ड्रपा पात्र, पड़भागिनी, है 
पराजी श्रीप्रगन्धाओीके महलमें पहुँचीं ॥७॥ उनझा पूजन करके शुभ वृद्धि वाली उन स्नेहपराजीने 


श्रीपग्रगन्धाजीकी भाज्ञा पाकर अपने श्रमिलपरित +मनोरथको उन्हें कहना आरम्म किया ॥ढी। 
शओरोछलेहपरोबाच । 


ममाचायें ! युक्ति बदत भवती कामपि यथा, 

घरापुत्री पत्या सह परिजनेयें तु सदनम्‌ | 

पुनीयात्मज्ञा खप्दरजता 'सा्ईहदया, 

मनो आए लेतचदिह गदितं विद्धि परम ॥९%. | 


श्रीस्नेहपशजी शज्ी-दे मग्राघायें | थाम हमें कोई ऐेसी बृक्ति बतादें/ जिसके डारा प्रेमतलकों 
ही 22302: 02527 27%::0 00 4:00 24%03:/08 60/८5/4220: | 


५ 


- क मापादीकासदितम्‌ के 


जतेते वाली, दया, धात्सल्यादिक दिव्य गुण रूपी अशृतसे अदा, ( भीगे) हंपेंगाली, 
अफिणि (भूमि) नन्दिगी, श्रीषिशोरीजी अपने प्यारेके रथ, समरत परिकरके सहिते, भरे गहकी 
और औीचरणरसे परत करें, यही मेरे शनका इस समय कहा हुआ एस शरद्वीए शब झाएँ 
बारें, झब्र इसे आप झुपाकरके सफल करें ॥६॥ | 
 पद्मप्नोगन्धीवाच | के 
साध साधु महाभागे ! विधारोजलन्तसुर्दरः | « 
कृतकृत्या हि ता यासां खामिन्यां निश्वला रतिः ॥१०॥ 
हे महभागे ! तुम्हारे पिचार वहुत अच्छे बहुत ही अच्छे तथा अत्यन्त झुददर हैं, क्योंकि 
जिन लोगेंका अटल प्रेम श्रीफिशोरीजीमें है, वे ही नित्य छृतकृत्य है ॥१०॥ 
यदि नारधिता श्यागा जगन्मोहनमोहिनी । 
प्षमोदार्यदयोपेता तपसा भिलु भूयसा ॥११॥ , 
उस विशाल तपसे क्या ! जिसके परने पर री दमा, भदार्थ (उदारता) दयादिक दिव्य 
गुएपरिूर्ण, अपने गुण, रुप, लीलादिफोंसे सारे जगत॒को पु करने पाले प्राणप्पारेके चित्त भी 
पे दिप्य कारएप, बात्सल्य, सारस्य, सौशीत्य, औदा्, माधुर्ादि गुण मोहित करने पाली 
्रीकिशोरीबीकी असत्नता प्राप्त न हो सकी ॥११॥ 
आराधिता जगन्माता मेपिली चेजगढ़िता | ड़ 
परमाह्ादिनी वत्मे ! तपसा कि नु भूयता ॥१ रा 
और यदि चर-अचर प्राणियोफा हित करने वाली जगज्जननी, परमाहादिनी श्रीकिशोरीजी 
ऐ प्रसन्न है, हे फ़िर रिश्र हुए करनेे शयोजन ही कण ! ॥(२॥ 
] यापां प्रीतिर्त वे तस्पां ता मृता अमृताशनोः। 
॥ बधिता दुष्कृतेनू न॑.दुर्गाः पतिताः स्मृताः ॥१ हे 
। जिनफ़ा मेए भ्ीफिशोरीजीमे नहीं है, वे अर्तरा आदर करने वाली होंने एर भी शतक हैं तथा 
पे निभय ही अपने पाप झों के द्वारा ठगी जारही ह, इससे इर्भागयताकी आह होती हुई, दे निभय 
री पतित सममी जाती हैं ॥१३॥ न 
। विद्धि योग॑ कुपोंगं ल॑शानमज्ञानमेव चे । 
| न भवेदचला प्रीतिर्यदि तसयां सत्ां गतो ॥१श॥ 
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नततत>त.. 


६६० # श्रोजानक्नेन्चरितामतम के 
॥ ,पत्यवि-उन सन्‍्तोंकी गति स्वरुपा श्रीिशेरीजी प्रेम नहीं हो रहा है तो, अपने 
हभोग (“विपरीत फुल प्रदान करने वाला साथन ) ओर प्राप्त हुए ज्ञानक्रों निशरय « ही-अब्ार 
समझो, क्योंकि वास्तविक ब्वान जब प्राप्त होता है, तय श्रीकिशोरीजीमें प्रेम होगा भनित्रा हीरो 
जाता है भर्थात्‌ वास्तविक श्ञानीके हृदयमें ग्रेमका उदय अंबश्य ही होता है ॥७॥ 7: 5 “है 
यस्या वश्यायते प्रेष्टोजनस्तमद्याएडनायकः। 
अन्येषाः की गेतिसेतहिं, तागते नो भविष्यति ॥१५॥ 
अनन्त अद्माण्डनायक भगरो गप्रियतमज भी जिनके अधीनसे रहते है। भला उन औीरिशोरीजीडी 
छोड़कर ऐिर हम सब्रोके लिये भोरं ठिकाना ही क्या होगा ! ॥श॥ किए | 
यस्वाज्नावशवर्तिनभ हरयेः प्मासनाः शक तरिद्रारो 
मातंण्डाः शशिनों यमा हरिहया वित्ेश्वरा वायवः 
! काला दिकप्तयो अनयश्र बरुणाः शेषाः सुरा रक्षसाः 
+ ):“ ससवें* सर्पिमहर्पयो” रघुपतेत्र ह्मारडकोटिस्थिताः ॥१६॥ 7४ 
।« । अनन्त अक्षाएदॉर्मे पिराजिमान-मनन्त विष्णु, अनस्तत््ञा, अनेन्‍्तशितर अनन्‍्तत्/ अनन्त 
। चन्द्र अनन्तयम, अनन्तहस््र, अनस्तड॒बेर, अनम्तवायु, अनन्तझ़ाल। अनस्तदिशापति, अवल्त 
श्रग्ति, अनम्तवरुण, अनम्तशेप, अनन्तदेव, अनन्तरात्स, अन्न्तकंपियों के सहित महर्पिंगण 


पु 
|. 
क 
| 
॥ 
|] 
॥ 


|मिनकी आशके वशमें रहते हैं ॥१६॥  , 5 जे 
सो5पि प्राएधन त न सुमधुरों यथा: कृषोवारिधे 

| 55०" ईष्ट' वेह कुपादरंटष्िमनिशं लोलायते स्वदा॥ ४०० 
यस्या एवं कृपात आायतनयं प्राप्ता वेय॑ दुर्लभ / 7 'ए 


तस्या विस्परणाटरं किमधिक पार्प हिनो गहिंतग॥१७॥ 
वे हमारे अत्यन्त मधुर प्राण प्यारे ग्राधथन भी, जिन कपासागरा ( श्रीकिशोरी ) जीफ़ी कृपा 
संसेसे भीजी हुई धटे (चितयन ) का दर्शन करनेके लिये सर्वद्षा चकषतसे (लालायित) पने रहते है 
जिनकी जृपासे ही हम लोगोरी अ्नादिदेवदुर्तम प्राणप्यारेमू माप्त हुये हैं, उन श्रीकिशोरीजीडों ही 
जला देलेंके समान भला हम लोगोंके लिये और क्या निन्दित पाप हो सकता है !॥१७॥ || 
ऋतकत्याअसि धन्योअंसि कृतपुणयाउसि सन्मेते। :।। ।$ 
|___ जानक्यास्‍लें कृपा सफल तब जीवित १47 _ ; 


| 
प 
| 
| 


हे ८ न कलम मनन ते जग 


०02 न ट  प। 
सं पहे औशियाधियतमजके नाम/रुप, लीला धामादियोंगे ही अपनी मतिकों स्थिर रखनेयाली सनेह- 
] हुम मिक्षप ही समस्त एुण्योफ़ो तथा समस्त शुतिशाल विहित कर्तव्योंकों कर छुकी हो, 
हे औषिशोरीजीडी छुपा पाता हुई हो। अत एव हुम ध् हो, तुम्हारा जीवन सफल है ॥१०॥ 
भवत्ञा ' रहयज्ञाओ सर्वारो परमेथरी ! 
/ /«. प्रणिपातमसन्ना हि खाधिनी नः झुपानिधिः ॥१७॥ 
सावात्‌ भीकृपा देवीकी णह स्वह्पा, हमारी श्रीस्वामिरीजी केवल प्रणाम मात्रसे ही प्रसन्न 
होने बाली सभी शासन करने बाली, शकतियोंकी खामिनी व सभीके हृदयक़ों भलती भाँति जानने 
ही या सभी ाोंकी एर्णया सपने बाली ह॥१९॥ | 
धाब्छितं आप्यसे सूत॑ सर्वशेति मतिरंग। ' 
तस्ाद्दूज प्रणम्पेद श्रीकलाये निवेदय ॥२०। 
मेरा विश्ाश है कि। हुमारी हल्‍था एब मवाससे परिषर्ण होगी, अत एवं श्र तुम 
पार भीकिशेरीजीडी शावात्‌ शुण्यसतासवस्या (औपद्धकला ) जे अपनी उत्ला्णाडो 
निवेदन करी ॥२०॥ 
/ 7 ययाओं सम्मति दबालरततव्यं ततथा तगा। 
५... तयोरीकृतत विद्धि राजपुत्येति निश्चितम ॥२९॥ 


इंति एकाद्शोज्ध्यायः | 
शरीचद्धपताजी इस रिपययं एम जो अपनी सममति मान करें हुए पूर्ण रुपसे पैसादी 


करना, उनकी सवकृतिकों श्रीकिशेरीजी की ही सोझति जानना हरा 
छास5 2० कैप्स्चालछ 


अप द्वादशो (१२) ध्ध्यायः | 


क्ोशिव आवाच । 


हर हु 
६ -. तप्यास्तदचनं श्रुत्रा है वित्ानन्दवनी। _. 
-- प्रागाबन्द्कलावेश प्रसन्‍नमुखपइजा ॥रो) 


_प्ाइशइजीपेटे हे पे! चल िकिी जा: बोले+-है प्रिये ! ओपधरगन्धानीरे वचन सुन कर श्रीसुषित्रा धयम्बाजीके 


घ्द $ भरीज्षानकी-चरितासृतम्‌ के 


हंदयके आनन्दको बढ़ाने वाली, स्लेहपंयीका मुख कमल प्रसन्न हो गया, वह (उनकी ल्‍ 
अनुसार ) श्रीयद्ध कलाजी के महलमे पहुँची ॥१॥ न 
सम्मानिता तथा प्रीया प्रथ्ठ सा वतमस्तका। 7 
प्रणम्य करुणारुपामिद्मूचे कृताब्जलिः ॥श॥ 
श्रीयन्नकलाओीस सम्कानित होकर प्रेमपूर्वफ उनके (आग्मनक़ा करण) पूछने पर स्नेहपराजी 
शिर झुरार प्रणाम करके द्ाथ जोदफर उन करणासरुपा श्रीचद्रकताओीसे दीलीं ॥२॥ | 
अीलेदप्रोबाध । 
कारुण्पामृतवारिधे ! रसनिधे ! ससप्रिये ! सढ़ते ! 
औमबन्द्रकने ! प्रसीद ! कृपया ! मब्यात्मकामपरदे !। 
रासोल्लासबिवद्धिनि ! प्ियरते ! संयोगदे ! पेयसो: 
रानन्देकनिधे | लद॑भिश्ुगलं सन्‍्नोमि यूयेश्वरि ! ॥३॥ ,« 
है शासक उत्तात (भगयदानन्द) बढाने वाली ! प्रिय फरनेमे तत्पर ! औश्रियाप्रियतमजूता 
संयोग अद्ाव करने वाली ! आनस्दकी स्योत्तम निधि! समस्त यूथेश्गरियोंक्ी -स्वामिति ! मे 
आपके दोनों श्रीचरण-कमरलॉको सम्पर प्रकार ( मन, बाणी, शरीर) से ,णाम की हूँ। 
हे कर्णाही अमृत सागरे ! हे रसनिषे! हे सदगते ! ( श्रीयुगतसरदाएकों ही अपना संस 
मानने बाज्षी ) हे रासमे (अर उपासकोंके प्रति) विशेष प्रेम रखने थाली | है मनोगत फरामनाओोंको 
पूरा करने वाली | श्रीचद्धक्लेजू ! आप मुभपर प्रसल हो ॥ शे॥ दा 
आयें ल्ामिदमर्थयेज्य शुभदां सहत्पसतिद्धियदां. ,.... 
ले सम््राथंय दम्पती मूदुगिरा गनन्‍्तुं मदीयालयम्‌। 
अस्पेव हि मनोरथों रसनिधे | संदुलंभः सर्वदे ! 
तत्पूत्तिः खत बतंते तव करे स्वान्नाम्यथेति भुवम ॥९॥ 
हे भीरसनिये शू ! दे आशितोके सदस्‍्पकी सिद्धि प्रदान करने वाली ! समस्त मद़सोंको देने 
वाली ! आपसे आज मैं यह प्रार्थना कर रही हूँ कि, आप मेरे महल पघारनेके लिये अपनी कोश 
वाणीकै द्वारा श्रीध्रियात्रियतमझसे प्रार्थना कर दीजिये, हे आशितोंसों सा इछ मनोवानिद्धित अदीव 
करने थाली ! सम्यक प्रकारसे दु्लस होनेपर भी मेरा मनोर्थ मो कु ऐसा ही है। उसकी 


पूर्ति बस आपके ही करकालमें है, विदा आपकी झुपाके ( अन्य सिसी साधनोसे ) बह पूर्ण नहीं 
हो सकता, ऐसा निश्रय है ॥0॥ र 


। हर भाषादीकासद्िषप्‌ के ध्ध 
श्रोचन्द्रकल्लोबाच | ४ 
ईहशी ल्॑ मति प्राप्त छुतः एसम दुलभाग। ४ 


न लड्भुत॑ भवेदत्र तयोरुच्छिष्यसेवनात्‌ ॥श॥ 
लेहपराजीकी प्रार्थना सुनकर भ्रीचन्द्रफलाजी बोलौं।-रेसी परम इुलेम उद्धि हुम्हे कहोँ से 
मिली ! श्रीगुगलसरकारकी जूठन सेवनसे यदि ऐसी बुद्धि गिल्ी भी है, तो (इस मातिके विषम ) 
कोई विशेष आश्रयंकी बात नहीं ॥५॥ 
साध्मीष्टं च ते बसे ! श्रुलाऊं हरषनिंग । 
वर ददाम्यततस्तुम्य॑ सफदोउस्तु मनोरयः ॥ह 
रेब्ले ! तुम्दारा अगी्ट पहुत सुन्दर है, मैं उसे सुनकर हर्षसे परिएर्ण दो गयी हूँ, मत मं 
हमे गृह वरदान देती हूँ कि, तुम्हारा मनोरथ सफल हो ॥६॥ 
भोजनात्यं मया सादे कुछरमभ्येत्व तत्र वे । 
अशनान्ते लगा ताभ्यां निवेध काडिजतं खकग ॥७॥ 
पेरे साथ भोजन कुल्ज चलकर वहाँ भोजनके पश्चात्‌ अपने निश्ित झिये हुये भारकों तुम 
अमियापियतमजरों निवेदन करता ॥»॥ 
। ताबुभी साधु सलतुं प्रवन्धः क्रियतां शुभे ! 
शः परचोज्यवा प्रेण्णे नेतव्यावात्ममन्दिरे ॥६॥ 
है शुमे ! सबसे पहले आप श्रीभियात्रियत्मजफे उचितसत्कार करनेका अयन्‍्ध करलों, दंद- 
नर चाहे के दो था परसो, उनके अपने महल लेजाना, यही हुम्हारे लिपे उचित होगा ॥०॥ 
सालिययतहलाणामल॒गाना त्तपोरपि । 
*.. सक्काराय त्या कार्यः प्वन्धो महमस्तु ते ॥९॥ 
तुम्हारा कस्माए हो ! हजारो सी यूथोके सहित श्रीयुगल सरकारके सभी श्रुचस्अवुचरियोके 
सर्कारका भी तुम्हें अगन्ध कर लेना चाहिये ॥६॥ 
पर श्लशिय उवाच । 
प्ररमावायया5 ज्षप्ता खकुझमगमत्तदां । 
प्राह्वीत्वाः सखीः सर्वाः समाहय छतताझलीः ॥१०॥ 
भगयान शह्टस्जी योले-दे प्रिये ' परमाचार्या ( भ्रीचदरफ्ला ) जी की श्ात्रा पर स्नेहपराजी 


०२. 


१०० हे # श्लीजानकी-चरितारतम्‌ के 
अपनी इज पधारी, यहाँ सम्ियोकों बुला कर, हाथ जोड़े हुये उन्हें अपने सामने खड़ी देसकर 
उनसे बोली ॥१०| । 

ऑल्लेहपरोवाच | 


याहि पित्तवृति ! क्षिम् सुह्मबुद्धे | मनखिनि/। .._ 
यथा चन्द्कला श्राह क्रियततामविरलितम ॥१॥॥ , , .. 
हे विरुवती ! हे वष्मयुद्धे ! हे मदस्गिति | आप सर लोग श्रीयद्कलाबूक्ी जो झहां 
हुई है, उसे शीघ्र पारान करें अर्थात्‌ जैसा उन्होंने कहा है, बैसा ही ताश प्रवन्ध करें ॥११॥ 
अं तत्व गच्चाति यत्र स्तो निलदर्मती। 
रमाधुरवतोन्दयक्षमाकारुणपवारिधी ॥१२॥ 
में उसी महल पर जारही हूँ जहाँपर रस, माुर्य, सौन्दर्य, एम, क्रारप्य (दया ) गे 
समुद्र नित्यदम्यती (सदाएक्क रस ज्योंका स्यों रहने बाले भरीमियामरियतमज ) बिशज रहे हैं॥१२। 
सस्य उच्च । ॥ 
छतं ययोक्तरस्मामिरप्टमईसि शोभने | । « 
देशिकाम्यां तथा सर्व प्रवन्ध॑ दर्शवाधुना | श॥ ५ * 
श्रीस्नेहपराजीकी इस श्राज्ञाक़ों सुनकर उनकी ससियाँ बोशी-हे शोमनेजू ! भापकी आशा 
सुसार सब कार्य हम लोगोने कर लिया है, उसे झाप अदश्नोझ़न फर लें। पुन हम शोगों इस 
किये हुगेके अवन्धकों उन दोनों श्रीआचार्याजी को भी दिखला दें !१३॥ 
श्ीलेहपरोवाच । स् 
साथु साधु प्रपश्यामि दर्शायिष्यामि साखततम। हि 
देशिका््यां प्रमोदष्व॑ प्रबन्ध भद्रमस्तु वः॥१७॥ 
सखियोकी प्रार्थना सुनकर भीस्नेह्पराजी बोलौं-सप्ियो! बहुत अच्छा हैं। तुझारा 
भस्पाए हो में तुम्हारे किये हुये (औभियाप्रियवमजक्के सत्कारार्थ) प्रमधकों अभी देखती हूँ तथा 
श्रीपप्रगन्धाजी और श्रीचन्रकल्ाजीकों मी दिसलाऊंगी, तुम लोग असस्न रहो ॥१४॥ कि 
इट्युकल्रा प्रययो तूर्णो पद्मगन्धालयं शुमंग्‌। 
नमस्कृ टाझर्लि वद्धुवा तामुवाच शविस्तार ॥१५७॥ 


अटधिवज्वाच। ; 


भबाव शहरी वोले-है प्रिये ! भीस्नेपराजी अपनी सल्तियोंसे इतना कहकर तुरत थरीपः्ः 
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३७०2३ 
के भाषाटीफासदिदयू के ए |... हभायाटीफसहिमुक  |/|+|+ऋ+ऋऑरपछऐ 
शधाजीके मपरेलमंय सहलओों गयीं, भर बहोँ नमस्कार करके पर्ित मस्तान युक्ता उन 
( भ्रीपग्रगन्धजी ) से हाथ जोडकर गोली ॥१५॥ 
ऑछेहपरोवाच । जि 
अं पूज्ये ! लया5ज्प्ता प्रागां चख्धकरां प्रति। 
यथा5ददेशंस्तया दत्तो विधायेवाहमागता ॥१॥॥ 
है पूज्य! मैं आपकी भराशञके धनुसार श्रीचन्रकलाजीफ़े पास गयी थी, उन्होने जो भ्राजष 
दी भी, उसे परी करके में आपके पास आई हूँ ॥१६॥ ५.77 
|! हसतोमवानु किंकार्य तस्मे बृहि झपानिये! 
रसाधिपे रसागारे! रसमूत्ते ! नमोउत्तु ते॥!७॥७ 
है रसाधिपे ! है रसमन्दिरे ! है रसपू्तें ! श्रीकरपानिधेश ! आपके लिये मेश नमरकार है 
भर मुझे फ्या करमा उचित है सो भाज्ञा करें ॥१७॥ 
श्रीपक्गन्धोवाच । 
! ” गच्छ सोम्ये। गया साक तामेरेन्दुकतामरम्‌॥ 
प्रणिपत्याजरतिं वा तस्पे सर्व निवेदय ॥१८॥ 
श्रीपकंगन्धान्नी वोली-हे सौम्पे ! मेरे साथ उन्हीं श्रीयद्धकलाजीके पाम तुम शीघ्र चलो, 
(बहाँ ) उन्हें प्रणाम करके हाथ जोडकर, अपने एिंये हुए सब कृत्योंको निवेदन करो ॥१८॥ 
श्रीस्वेहपरोवाच । 
आत्ञप्रभाणोवायें ! गच्ब|व लरित शुभे ! 
' तत्क हस्पमागारं ॥ष्द' ता लरते मनः॥१8॥) 
 ओपधाए्धाजीकी आता सुनकर शरीस्नेहपराजी वरोली-दे शुमे ! हे आयें! मेरे लिये आपकी 
भात्ञा ही प्रमाण है, अत इम यहोँ से श्रीचद्धकलाजीके सुन्दर महलओो शीघ्र प्रस्थान करें, क्योंकि 
उनके दर्शनके लिये मन शीघ्रत्ा कर रहा है ॥१९॥ 
भीशिव उबाच । 
- दुष्ट तर तु सा तस्पाः पद्गगन्या मुदान्िता । 
चायुवेग॑ समारुह्य विधानमंगगत्तदा ॥३०] 
भगवाद शहरजी श्रीपा्ती मैछ़े पोले-हे किये ! तर भम्नेदपराजी की भातुरता देखकर औपदा 
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» ह 


(०२ के श्रीजानको-चरिताइतप्‌ छे 


द्वारि लक्ला विमान सा तथा तड़म्यगाविशव। 
ततबाम्बुर्हे भक्त्या वन्‍न्दाते उम्रे व ते॥रशा 
श्रीचन्द्रकाजीफे गहलफे द्वाररर ही पिमानझो दोडकर श्रीपग्रगन्धाजीने भ्रीस्नेदपराजीके 
उनके महलमें प्रवेश किया, पुनः उन दोनोंने श्रीचन्द्कलाजीके श्रीचरण कमलोकों प्रणाम किया २! 
आशीर्वादमसों दल्ला तदा प्रोवाव सादरम । 
बत॑ विवक्तितं य्च मयादिष्टे परिसुट्म॥शश॥। | 
तब भ्रीचन्धकलाजी दोनोंके लिये आशी्याद देते हुए पड़े आदरके साथ पोती-पुम्दें जो 
कहना अगी है, मेरी घाज्ा से, उसे स्पष्ट हें कहो ॥२२॥ पे 
श्रौक्षिव ज्वाच ] 
इट्पुक्ता मधुरं प्रेरणा पश्मगधेड़िता मुद्दा। 
गहीताइप्रिसु सोवाच प्रेमगदुगदया गिए॥२श॥ 
झस प्रकार प्रेमपूर्वक श्रीयन्द्रफलाजीके द्वारा कही हुई बातोंड़ों सुनकर भ्रीस्नेहरणाजी 
प्रेमाधिफ्ससे मोद युक्त हे श्रीपभ्रगन्धाजीरा सहलेत पानेके एथात्‌ अपनी गहह पोणीफे द्वारा उनके 


श्रीचरणकमज्ञोकों पकड़े हुये बोलीं ॥२२॥ 
ऑल्नेद्परोषाच । 


नमभ्रन्द्रकले ! तुभ्यं दसपत्योः प्रीतियोगदे !। 
चन्द्रभानुयुते ! ज्येप्ठे | परधनालिगणेशरि | ॥२४॥ 
हे भ्रीचन्रभाल प्रति! हे ज्येप्ठे | हे प्रधानससीसमाजकी स्वामिनी ! हे श्रीपियात्रियता 
( श्रीत्ीताराभजू ) का प्रीतिरुप योग प्रदान करने वाली ! है भ्रीचन्द्रकलेजू ! में भापफ़ी नमखाए 
फरी हूँ ॥२७॥ 
भृत्रा ऋृत्यं यवाउ'दिष्ट भवत्या पूर्वमग्रजे !। 
आगता5ह॑ लदम्याशे तब्निवेदयितुं च ते ॥२५॥ 
श्रीयुगल सरकारका सत्कृप करनेके लिये एवम भापने सनी झाज्ा दी थी, उसी तरद करनेके 
बाद, में उसे आपसे निवेदन परनेके लिए भाई है ॥२श] 
द्रप्टुमहसि तत्सव खयगेव. छपानिधे ! 
* «. ओपडगन्धया सादे अ्रयाव भव मत ॥२६॥॥ 


प्‌ मापादीकासहितम्‌ # (३ 
पो है कृपानिधेड ! औीपग्रग्थाजीके सहित यदि श्राप स्वयं मेरे महत चलकर उस 
फ्रम्पक़ो देखनेक़ी ऊुपा करतीं तो, झति उत्तम होता ॥२६॥ ; 

श्रीक्षित टवाच । 
7» स्निशम्य प्रहशमा तथा श्रीपज्रगन्धवां। | 7 
वियान॑ वरमारक्ष तस्या मवनमम्यगात्‌॥३णो 
भगवान्‌ शहुरजी दोले-दे प्रिये ! श्रीचन्द्रफताजी श्रीस्नेहपराजीओी प्रार्थवाकी सुनकर अन्न 
छूप होती हुई, भीपभरगन्धाजीके साथ श्रेष्ठ विधानमें विराजमान होकर उन ( भीसनेहपराजी ) के 
मन गयी ॥२७॥ ; 
४/"" नीला पूज्ये हिते कुम्जे खकीये मणिनिर्मिति। 7 7 
यथावत्यूजन॑ झल्ा ताम्यां व प्दर्शितम हर्ट 
श्रीस्नेषपराणीने अपने मणि-निर्मित महलमें उन दोनों पृजनीया महनोंकों लेजाकर, विधि 
पूरे उनका सत्कार फरफे, अपनी सर्ियोकरे द्वारा श्रीयुगत सरकारके सत्कारके निमितत किये हुये 
गरे प्रन्‍्धोको उन्हें. दिखलाने तर्गी ॥२८॥ 

दृष्ठा ते ययतुमोंद प्रसने भद्रमचतुः। हे 
प्राप्यसे परम काममिलुक्ला गन्तुमुक्ते ॥२६॥॥ 
. उन दोनोने इस प्रयन्धकी देखकर सुखी और प्रतन होकर कहा-सुम्दार कल्याण 
हे, भौर इस अति भरे मनारपकी सिद्धिकों हुम अवश्य आरा करोगी, इतना कहकर थे चलनेको 
उपत हो गर्यी ॥र६॥ 2 20 
ताभ्यां साईं ततो गला मेथिलीराममन्दिरेंग । 

अमभपत्तत्रा बातो सेवायां प्रेयसोस्तयोः ॥३०॥ 
।० श्रीक्लेहपराजी उन दोनों महलोंके साथ, श्रीसीतारामशीफ्रे महल जाकर उन ( भरीमिया: 
प्रियतमज ) की सेवामें तत्पर हो गयी ॥३णा 

गोपयन्ती मनोह्ष जात॑ जात॑ न नवम। ' 

पा हु युग्मेक्षणानन्दा जगादेदं निज मनः ॥३१॥ 
| श्रीयुगलसरकारके ही दर्शनों में आतन्‍्द मानने वाली दे भीस्नेहरताजी अपने मनमें नयेजगै 
उलसद्ोनेदाले हरोंफ़ो दिपादी हुई भीयुगल सरकारकी सेवा परायण दो, अपने मनसे बोली २१ 
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>> 


"एिछोि आच्शणणणएएणश +परितार॒तम्‌ के 
रा के ओल्नेहपरोबाच | इक 
मदगहं यास्यतोल्येतो श्रीनिकृष्जविहरिणों। , <४ 
कृतक्ृत्या भविष्यापि मत्तमा नाएरा भवेत्‌ ॥३१॥ 
आज ये श्रीनिवृक्लविद्यारिणी और प्िहारीजी मेरे महत्त पषारेंगे, श्रत एप आज मैं कृत 
हो। जाऊँगी, आज मेरे भाग्यकी समता करने वाली और कोई भी न होगी ॥३२॥ 
- /८+ हि संस संस्तृथ मुद्चन्ती हवेगतः । - --।- 
»« ». ओपज्मगन्धवा55शस्ता लब्धसब्ज्ा महष्यति ॥॥॥  ' 5 
इस प्रकौर सम्यक प्रकार्से उस सुसझो स्पण करके वारंवार हर्षके बेगसे मच्छित होतीं 
हई श्रीपभ्रगन्धानीके दशा आश्वासन पाफ़रेतायधावता़ो ग्रा्त हो थे ' अत्यन्त हक प्रा्ठ हो 
जाती थीं ॥३१॥ 7५ 
अथाती कुज्मासाथ भोजनास्यं मनोहरम। - -. ; 
- - उबहुथा विन्तयामास मज्जन्ती हरवारिधों॥७॥ , -' 
इसके पाद पे ( श्रीस्नेह पराज्ञी ) भ्रीयुगलसरफारके मनोहर भोजन शज़में पहुंच कर हुए 
सागर दूपती हुई, बहुत श्ररारका चिल्तन करने लगीं ॥२४॥ न्‍्< 
फबिन्ममालय नून॑ यायतो दीनवत्सलो। 
कमित्वपादरजसा मंदगह पावपिष्यतः ॥३५॥ 
। दया दौनवत्सल ्रीयुगल प्र्ध निभ्रय ही हमारे महत्मे पधारें गे ! थया वे अपने भी 
घरण फमलॉडी पूलिये, मेरे महलकों अररश्य पत्मि करेंगे ! ॥२७॥ हा 
कृबिस्मयार्पितं दिव्यमासनं स्वीकरिष्पतः। 
कूमिन्मनोरथ॑ आयवल्लभोी पूरविष्यतः ॥१६॥ 
£ झ्यया मेरे महलमें पहुंच:र वहाँ मेरे द्वार अर्पण किये हुये दिव्य आसगठ़ो सरोकार फेंगे! 
क्या ये प्राण समान प्यारे श्रीयुपल सरफार मेरे मनोरथ़ो निनय ही पर फरंगे ! ॥३६॥ 
यद्यपि सर्वंधा हीना पतिताओाउस्म वालिका। 
करिप्यतः छुपा नून॑ तथापि श्रीमियात्ियों ॥३७॥ 


यद्यपि सं सर प्रकारके साथमेंसे दीन हूँ, पतित हूँ; मूर्सा हैँ, बाहियां हूँ तथापि मेरे ऊपर 
श्रीफ्िपाध्रियतमजू कृपा तो, अवश्य ही करेंगे |३णा ॥| 
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नेपमद्यापि,भावत्ञा ख़ामिनी मन कहिबित्‌ | ५ 
मपामियं झत॒वती, चुमासारा झुपानिधिः ॥रेटी 
चसावी सारखरुपा, कृपाओी, मन्दिर, समीके हृदयस्थित मारक्ो जानने वाली, इन श्ीखा- 
आजतक कमी भी कोई मेरी अम्रसन्‍्नता कारक व्यवहार ही नहीं किया है ॥३८॥ 
अनया/ पॉलितेयाहं | लालिताउसि खुत्ता परत री, 
अंस्ाः कराइली श्रिला कालान्‍्नापि विभेययहम्‌॥३४॥ 
। पर्री$ समान, हल्दी श्रीकिशेरीमीने 'मेरा छोलन, पालने किया है. इन अपनी थरीसामिनी- 
सके पड़ी अहूलीका सदर पा बोने पर में कालसे मी नहीं 4 
हय॑ सीशिनी गोक्षा सवा नार्ादिमि 
,- « सिंकरी _ जगन्मातां करणासिस्वुरूपिणी ॥४णी 
श्रीनाएजी आदि ऋरियेंने इन इमारी श्रीस्वामिनीजीको सभीकी मूलकाएण स्वरुप, 
भिष्य, वर्तमान हीं कारोंकी समीरी उरी हो गयी, दो रही, होने बाली, परिरिपितियोंरों जासने 
बारी, सात छोटे है बढ़े से बोजी स्वामिनी, चर"्मचरकी माता, फस्यासागर 


पद्पां 
५, परीवितेगग्मामिर्र्तलेय हि. इशते। 
निःसंशर्य ममाभीष्टं सफल सा करिष्यति ॥४१॥ 
इति द्वादशोधध्याय । है 
-- पौसपारायण २ समाह ४7 2 
रोग परीया करेगी अरिशीरीवीशेकर क गुयअतसत्र दे लिया है केस 
उन लोग दी हुई स्तसे ही नही सम रो है. इसलिये दे मरे अ्णरी भपदयी पह करेगे, 
7० जिओ 


है. शुक्र गी 
पक अन ५ ४ श 


७ -----++/प्पाभजकडडडप्नहज्न्--+ततमतमतमतमत+तह| 
० कं भ्रीज्ञानड्ी-चरिताएतम्‌ # 2 


॥ 
। 
। अंध त्रयोद्शोष्ध्याय: ॥३9॥ "हक 
। * सकते पद्ाव्‌ स्तति करके श्रीयुगलसररारके प्रति 


क्ता ऐूच -नू पैनल 


... औलेहपरामीरा श्रपना मनोगाव निवेदन | 


| लक. आन 


श्रीशिय एवाच | 
| इति निश्िनवती बुद्धघा दम्पलोः करणेपिणी 
|. । सेवायां तलरा जता खवीत्षमाणा तयोश्वविग॥१॥ 
|. भरीगियात्रियमजूक़ी कृपाकादितणी वे श्रीस्नेहरराजी अपनी युद्धिके दवा रेशा विम्य 
का के, भ्रीयुगलझगिकों भ्वतोकन करती हुई सेयामे लग गयी ॥ १॥ हे कला एुट 
भोजनान्ते , ततस्तत्र॒ सुखासनविराजितों । 
नीराजिती दिशालारों शरबन्दरनिभाननों ॥२॥.... 
उसके बाद उस इुक्मे मोजनके उपरान्त शरबन्द्र सदश गुखारबिन्द, विशाललोचन, भरीयुगत' 
सरवासके सुसासनसे गिरानगान होने पर, घर उनकी झाखी हो बुकी॥॥. 
दृष् विद्युदधनामो तो कोव्रिकशशोमनों । .... ,..., - 
प्रणम्य बहुशः भेष्ठी रद स्तोठं पचकमे॥३॥ ,  ,, पः 
गिजली और मेथके समान प्रकाश युक्त, करोड़ो शख़ुकतुक्ी पृर्णिगके चच्धफे सदश पं 
मान उस श्रीग्रियाप्रियतमजीके दर्शन करके भीसनेहपराजी उन्हें बहुत बार प्रणाय काफ़े उनकी सुति 
झरने लगी ॥३॥ 


भीलेदपरोवाघ ! 

जयाष्टमीन्टुमस्तके ! शरत्सुघाकरानने ! 
मुखप्रभाजितेन्दुक ! भियत्तितानवहं जब॥ 
सुन्धराधवात्मजे | बसुन्धरामुझ्वे ! पट 
ससुन्परेखराह्मज !पगो! जयप्रभो | जब. ५... 
| अशोक बद्धके समान मस्तक वाली है शरीस्यामिनीड ! आपसी वय हो । शाइकरकें पद्म 
तुस्प भत्यन्त थाहाद प्रदायक, अशणपुक्त थ्रीमुसतकमल पाली है श्रीखामिनी जू! आपकी जग 

।$ हो। भपने भ्रीुपरी छसे चन्द्रमण्डलस़ो निन्दित फरने याने ! प्यारे ! आपरी मेष हो। 


युक्त है भीषण प्पारेजू  शापक्ी जय हो). हे थीएपिवीपतिनेन्दिनीजू ! हे 
ऋर होने वाली ओीसामिनीश ! हें भूपतिकिशोर आणेप्यारेनू! आप दोनों भ्रीयुगलंसरकारकी 
02000 कक कि 
'विभूषिषहसतके .! ,जयाखयुजातलोचने.!, « 
जयारबिन्दलोचनासतांशमोहनानन_| ॥ . --. 
करपाप् शरीक [5ह्ितीयदिव्यंलत्णे | " 
खभावमोहनेत्तण' | प्रकृष्टदिव्यलक्षण !॥श) 
दिव्य भूपणोंसे विभूषित; फमलपत्‌ कोमल हस्त वाली श्री्वामिनोजू ! आपकी जय हो, हे 
इप्तके सपान पिशाललोचना अ्रीस्थामिनीजू ! आपकी ,जय हो, अरुण फमलके समान लाल फोर 
मेतग्राले | अछतके समान सुखद किरण बान चन्द्रको श्रीसुखसे मोहित करने वाले वाले प्राण 
प्ारेगू !' आपकी जय दो, है कुपासे परियूर्ण चित्थन बाली ! हे दिव्य :सवणयुक्ताओंमें:एरः 
भेजे! श्रीज्यामिनीयू ! है सभायसे ही स्ीझो झृम्भ करने वाली चितवन पाले ! .है, उत्तमते उत्तम 
दूरी जपणोंसे स्पन्‍न प्राणप्यारेशू ! आप दोनों तरकारक्ी जय हो ॥॥॥ «कक | 
जितच्छविस्माप्रिये ! समस्तमार्दवानिते ! दल्डम 
मनोजम्रोहनाइते ! नप्रोउल्ठुते जगलते॥ ;' « 
ललल्हलाटबन्दरिके ! सुकुरडले ! ललन्तिके ! :: 
चुप्क्तिरीय्कुगडलालकावितास्यशरडल ! ॥६॥ 7 
अपनी अ्ग्राहत छ्िसे साकार विशवतक्नी छवि और रतिको जीवने बाली ! समस्त 
'ोमलतासे परिपूर्ण भीस्वामिनीज ! हे सम्तोंके पति (रा फरनेबाल्धे ) ! फामदेयफ़ीं मोहिद कर देने 
पज्ले पुन्दर शरीर घारी । हे सर्वभेष्ठ ! शीष्यारेजू ] आप दोनों सरकारी जय हो । ;हे लक्ञाद॒पर 
मृज्र चुन्द्रिका,दात्ती | हे सुन्दर कृषण्डलों पाली | हे मकामणिमगी फष्ठी वाली ,भीामिनीजू ! 
है मकाशयुक्त किरीट ऋृएडल वाले ! है घुंधुराले केशोंसे सुशोमित गरष्त-मष्डल बाले ग्रणप्यारेजू.! 
भाष दोनों सरकारकी जय हो ॥६॥ 
प्रसूनगुम्पिकुत्तले ! सुदामशोमिहस्थले ! 
जयाप्तमग्रभूपए ! समाववीतदूपण ! ॥, '. रू 
मनोहराब्जहस्तके ! जयातिकोश्लाइमिके ! ... 
जयारविन्दहस्तकाश्रितामखुधाशमिक ! ॥0॥ -५ 
9७-७७ नारा रस जम । 


३४६ :॥% 


श्ष्प 7 


ध। 
ताक 


है पिजली संमूहके पमांग सदा एक रस रहनेवाली गौर कान्तियाती भरोखामिनोंर | है सर 
मेपक़े सपान स्पोग शरीर बाले [ श्रीप्परेनू! है सेखहपे / है रससांगरे श्रीसामिनीर! हे पर्िये 


यु वामतुत्यसीमगी ” राखी । ज्ञभाग्वधी:ी 
. 5युवरं' जयेतमर्लह सहन्नतिप्रसादितों ॥थीः 


आप दोनों सरकार) सम प्रागियोंकों अपनों झात्माप्े'मी सदी अधिक प्रिय हैं। भाप 
दोनों स्थावरजईम ( चाल्अवर | प्राशियोंके नेतरोंशे उत्सरके समान: आस प्रदान करेगें दंत! 
पं कलेरो समय आर वाले हैं। भाप दोनों िशोशे मी हुलगा न केसे 020 


कराये जाने बाले हैं, अतः आप दानोंकी सदा ही जय हो ॥९॥) 
युवां निर्मीनबंधजो: शतेनविष्वविद्युती [7.7 
युवा मनोहरप्मितों सुवीक्त॑ णो सुभाषितो.॥ 

युवां कुहोमिभूपकी : जगच्छिरोमहामणो ह 
श्र युवां जयेतमन्वह ' महंकपार्मेतोदेघी ॥? शोर 


:क भाप तीकापहिप $ 5 
आप दौकों सार निधि और दस ंझनें मय हुसे हैं, आप्ी कास्ि सैसड़ों वर्ग व चद्ररे 
भें शक है, भाप दोनों प्रछ्कान वड्ेसगीग है भोष जो) सरकारी | चितदन 4 भाषण 
पका मत काने चाला, है, आप, दोनों; सरकार अपने अपनाये हये कलों.को सुशोमित करने 
पे, परे विधके शिर (दिव्य धागोंकी मद (अधीग) अधिक समान पट एड तु, प्रषाशित रसने 
पत्ते है, हे जोरेंको भपादाननद मान करेई। इच्छायुक्त-निदेंलुकी: सागर ग्राणप्यारे 
गालपर्ाएजू ! अत आप दोनो सेदा ही जप हो ॥१ ०. सी? 

7" युवामनाथवत्मलो प्रधानवास्दिकादी | ' 7 गा 

7० बुबाहिं के परागति/ समस्तमाबपूरी |!" हा 

75 जुवोहिकपरंथन तप फल च मरे. हा 

" था जयेतमनवह मिवात्ियों | निशाणयों ॥॥॥ 
हे सकत पि्ार रहित भी मरियाप्रिशतप जू! झा दोनों सरहार अनाय अपीव्‌ (अन्परसात्ा 
गाप्लाप्ी) निन ग्राणिपकि गुछ, पिठे, मातु, वर्पु, मित्र, पुत्र, करत (दी), भन, धाम भादिफ 
पंख भाप है| इन क्षान, करे उपातना भादि' समस्त साधनेंकि 'अध्रिमानसे रहित, अभि | 
पलत (अरगुगोंको न देखरर केस हिल करने बाले) हैं, मन चाहे वर दाताओंमें भी प्रधान अर्थात्‌ 
पश् हैं, आप दोनों सरकार मकर समस्त भायोंको पूरा करने वाले, त़था इस सब 'परिकणी परम! 
रत! फने वाले हैं। एवं हमारी तपस्यारा फत्त, हमादा मद़ल| हमाराधन भी शाप ही युगल सरकार 
हैं| भक् आप दोगों की सदा ही ज्यहो ॥११॥, ., ५ कप 
ओदधिव छवाघ । 

777!" हम अुला सब दिख्यं सास ग्रेपतोपितों | । "7 
7" ० ज्युतों पदाज्जयोदीतां परिषम्येदसचतुः ॥१३॥ 
भगत श्री वोले-द़े परये !, इस झदुराग युक्त दिव्य सर सुनकर भेपते परसभर हो, 

अपने भरी चरणोमं दोव माय पड़ी हुई ओसलेहेपरो जीझो हदेथंसे लगाकर भीयुगत सरकारजी बोले-१२ 

॥ ५ ०) ३? !मोदल्यदों ब्जतु। )॥ | +ह । 

£.:52 -) कि लगा काहिकत भरे ! सम्यक्थय मा शुचः | ५.» 

+्फ्र्चन संकोचोस्तिवृथा स्व न्‍्त विगदेव लप्सपे ॥१ १ » ;१ 

4) हेक्म्यांगि! जो हुए चाहती हो यह सप तमओ शंम ही मिलेगा, ध्यर्थ सहोड इैयों खो 

हो! शत; हु क्या चाइतो हो? पूर्णरुपसे कहो, चिन्ता मत करो ॥१३॥ + क्र पर | 

हद म कील कक 3220 तट 


घह 


१४. ई# ओऔमानकीअरितायृतम्‌ के 
ता + ओशिव धवाघ ! 
“ + 77 एवमाब्मास्िता' ताम्यां खधर्ममनुविन्त सा। 7 
४ " 'अक्ता कापुर वा भप्स्कृत्त पुनः पुना॥ओ॥ | 
४ भ  औवर्क्लया साकात्रथा श्रीपक्रान्धया। ' 
नोदिता नतरश््र. प्रेममननेदमक्रीत, ॥१0७॥ 
भगवान्‌ शहरजी गोले-हे प्रिय ! इस प्रकार ,श्रीयुगलपरशद्षी ,ओरसे आश्वासर पाकर 
बे शरीस्नेदपराजी अपने कर्तव्य (भराज्ापालन) का भर्ीपरोंति गिचार कर, बारंबार औ्रीयुगलसरासो 
प्रणाम करके दोनो हाथोंफ़ों जोड़कर, औीचद्रफलाजी और भ्रीपग्रगखाजीका सद्भेत पाकर चशरो 
नीचेफी झोर करती हुई वे प्रेपमें मन हो युगलसरफार से इस प्रकार गोली-॥ १३॥१६॥ 
पि ; ऑऔश्लेदपरोबाघ | रा 
३... उतर्थाऋं इतार्थाऋं कृतार्थाओ न संशयः। ,, ,, 
+7 + । हि प्रीततों मय प्रेष्टी वर॑ दाह समुबतों ॥१8॥ , ।,* 
१) है भरीमियाप्रियतमज ! यदि आप मुमपर प्रसन्न होकर वर देनेको उद्यत हुये हैं तो, में तीनों का 
ो कृतार्य हैँ; पके इसमे इछ भी सन्‍्देह नहीं ॥१६॥ ॥ हो: 
"| । गो कोख्सिवताधीशों समिदानब्दविग्रो। | ' 7! 
तो युवां हि मयि प्रीतो सफतो5यों ने को मय ॥१७) | 
जो करोड़ों इपनोके चक्रवर्ती ( बादशाह ) है, प्िनका महसमपरिग्रह सदा एक्स 
रहने दाला, पैतन्यस्वहुप, आनन्द (वर्ष) मद है, दे दोनो सरकार दी जय मेरे ऊपर मच हैं ते, 
फिर गे कौर अब दर्ज पर होनेकों शेप है ? ॥१७॥ 
गो व भूमणहलाधारों बेदनेंतीति क्रीपितो। || «७ 
तो युवां स्थों मधि भरती सफलोओ्यों न के मम ॥१८॥ 
जो सारे भूमण्ठतके /आधार भूत है, पेद भगयात्‌ किन्‍हें न इति न इवि अर्थाद छाते जे 
निरुपण रिया है; पद ऐसे ही। नहीं हैं, अपितु उससे भी रिलदृण है, उम्त से भी विलतश ई 
| फा कहते है व आप दोनो सरकार ही जध मेरे ऊपर प्रसल है दो, फिर झा ओर कौन अर्थ 
पूरा होने की शेष रह गया £ ॥१-॥ 


| 


. ययोसंशांशकलया छम्भूत॑ सचराचरमं॥  एयायर; 
7॥ ४ + सौ युवा स्यो मयि प्रीतो सफलोश्यों न को मम ॥ १8 ।ए ४” 
जिनके अंश महाविष्णु, उनके भेश भगपाव पिपषु, उनके फशालहूपा श्रीजपोजी/ 
भौर उन के हुए यह चर अंचर प्राणिमय ,सेइत विश्व उसनन हुव है, थे ही।भाष-|औयुगत- 
सुमा ज मेरे उपर ्सल है. तो, फिर अब कौन सा मेरा अर्थ सफलानही है !॥१७॥॥| 
२३... * ययों रमाशिवाधात्यों न गच्चन्ति न्नताम। , ।-. 
,3. «तो युवा सो मि प्रीती सफलोअथों न को मम ॥२०-८॥६ ४7॥ 
,« । मिनकी श्रीलच्मीजी, श्रीपा्यतीशी, श्रीजरद्वाणीजी भी प्रतल नहीं कर पा्ती-हैं, थे- ही। 
भाप दोगों सरकार जई मेरेपर प्रसन्न है. तो फिर मेरा अप कौतसा अथ सफल नहीं है ।॥२ण]) 
यावदृश्यौं सुप्तिहानां मनोवाम्धीमिस्यजों | ० 
।77 ती युववां हि. मपि परीतो सफलोओ्यों न को मंग रो, 
जो पीस भी मत, वाणी, पृद्धिके विपयगोचर रहीं होते है, पभी भी जन्म न 
पेमेगाशे ये आप दोनों सरकार ही जद मेरे ऊपर सन्त हैं तो फिर मेरा कौनसा , अर्थ भय 
है। होने को शेप है ! ॥९१॥ शक 
४ आकिशोरि ! दयागारे ! भराणनाव ! दयानिधे |“... 


+ 


किं न लब्ध॑ मया ? सर्व युवयोः प्रीतयोनु ॥१२॥  -+६* 
है दयासन्दिर श्रीकिशोरीज ! हे दयाके निधि श्रीप्राणनाथनू ) थाए दोनो सरकारफे 
प्रपलन होनेपर आज मैंने क्या नहीं पाया ! अर्गात्‌ सब एुद्ध ही पा लिया ॥२२॥ 
बार्छितं मनसा ये युवाभ्यां ज्तमेद ततू। . - ,०। 
तथा55याज़ों पुरस्कृत्य प्रवत्ये रसवारिधी ॥२३॥ 


| छर $ जानो चरितागृतम्‌ के 
धूलिसे उसे पवित्र करनेकी हृपा कीजिये'। है श्रीकिशोरीजी ! दे रुप भीग्रेशिशारेगू ! 
| मेरा मनोर्थ पूर्ण होंगो अन्य माशियोंके हिये निन्दे् दुर्तेम है! तीर परे दासीके लिये 
इसे ईफित वस्तुको प्रदाव करना ही उचित है ॥३श] का प्रीफ पे सीचे 


'मन्ये मनोरयमिम संहुंगपमेव अह्योदिभिः सुखरैरीि कि समजुष्कैं [7 
जातो या करएंया निमिसयवेशे लम्यस्तयेव किल चात्र ने सेशयों मेहर 
मै मानती हूँ कि मेरी यह शनोर्य अद्याहि रद ओके लिए भी विशेष दुलम है, भजुष्णोफे 
लिये वो बाहही क्या ! परत हे ्रियापियतशश ! आए दोनों सकारेकी, आपकी ही मित 
निहेंतुकी करुणाने 'निमति और सूर्य दंशमें प्रकट कर दिया है, वी आपयी करा भेरे लिये हु 
बुर्लभ मनोरंधक्ी भी मुलश करेगी; इस विपयोँ एके डुब भी तत्देह नहीं है॥र । ।7 
| ॥ ए॥ ]ओशि छाच 7 न शा 
इति|वरमूमिकाड़िक्तं नियंध प्रणयत,आतवत्ती |गरिवाध्रियान्यार। 
«१» अपृतस्मदुपादपइजेब व्यजुव्दतीयसुभफियोगनग ॥२३॥ # 
हो इति श्रयोदशोध्ष्याय । , ६०, 
भगयान शहरजी बोले-हे प्रिये | इस अमर प्रणय पूरक श्रीमियाप्रियमशूसे अपने समिति 
'ादे हुये) परको निवेदन करके, वे आरत्मयत्ती (औपृगलसरकारत़ो अपने हृदयमे रियित कर घुकीे 
बाली भीस्नेह्पराजी) दोनों सरयाके अतिशय कोमल श्रीयरणकमलोंमे अतीव ब्तुराग युक्त होकर 
खोने हर्गी ६ ४ 0 कह. | वो] 
बूत ह /+॥ '( 7. क्थकिफ्रफध्यछछ क्‍।0एत। शना। + 


८ ५ अथ चतुदशोध्प्याय: ॥१७॥ 7 हर" 


भीयुगलत्तरकारफे “ऐसा ही होगा! इस बंचनाएवकी पान करके श्रीलनेपपाजीका 
॥5॥| है कप विश्राशमयत अल्थग | 


रु न्‍ बा यी अजाडर 


५३ हे 
4 १ य 


किए " ।।7 ॥ । चीशिव धवाघ।_ 
एवमस्लिति तामुतवा प्रद्ये दययोबितों | /' 
। इखपाणिन्यागुमी तला/ शिरः पस्नशतः यम 
०८ पंगंबान शियली बोले है ब्रिगे ! | दयोलु श्रीदेगल सरकार औरनेह परानी पर अमर दो, 
, | जैनसे स्वयं एयपरतु (ऐसाही होगा यह) कहकर उनके शिर पर अपना कर चमल फेरने लगे ॥१॥ 


5 


एड छ कट !३ 


गाह्मालिड़न दया ऋषाइष्या विलोक्य च। 
हस्तच्चायागता ताम्यां झतकृत्या हि सा छृता ॥२॥ 
पुनः वे भीयगलसरकार श्रीस्नेहपराजीकों अपनी कृपाएण धश्से अवलोकर करके तथा भ्र््द्ी 


्> 


तएये अपना झलिड्वन सुखनयदान कर, अपने दाथोंकी छायामें लेकर उनको हतहृत्य फर दिये [२ 
पुनश्रन्द्कला वाम्यां मुख्ययूथेबरीश्घरी। 
प्रेरिता तत्र सर्वाग्य इंदं प्रोवाच सादरम ॥३॥ 


वलआत्‌ पुर्य यूपेशरियों ( हेमा पेमा बरारोह्विकों ) पर भी शापन करने बाली भीचन्दर- 
पत्ञाजी भरीपुगल सरकारी प्रेरणासे सम्रोंफे प्रति आदर पूर्वक इस प्रकार बोलीं ॥३॥ 


श्रीचन्द्रफलोवाच | 
सम्योज्य श्रीमती श्मामा जगदानन्दकारिणी । 
तोषिता गाह़भावेन गन्त्री सनेहपरालये ॥श॥ 
है पक्षियों | आज घर, अचर सभी प्राशियोंफो आनर्प्रदान करने वाली श्रीमती क्रिशोरीजी 
ऑस्लेह्पाजफे महल पघारेंगी, क्योंकि वे उसके गाह़ भारसे असच्न हो गयी है ॥॥ 
.. गैता परिजनेः साक॑ सप्रिया करुणानिधिः। 
,.. आपा्ले विशालाज्नो नेका विदितमस्तु वः थे 
।५ है विशालणोचनाओं ! फ़रुणाक़ी विधि अकिशोरीजी आज दिनके तीसरे पहर से 
पीके पहाँ थकेली ही नहीं अपितु (वा्कि) प्राण प्यारेकें साथ साथ परिकरके सहित पपारेंगी, 
फई वात श्राप लोगोको ज्ञात होनी चादिए ॥१॥ 
औरिष उबाच | 


5. वब्चुला मृगशावात्ों जवेत्यूचमहर्म्‌हः । 

पश्यन्लस्ता तयोवक्त्रं विहललमुपायजुः ॥९॥ 
, भगवाद्‌ शहरजी बोले-हे पार्वति ! भ्रीचस्द्रअलामीसे यह छलना शनर मगेके बच्चोंके 
सात सुन्दर नेतरयात्ली सभी सियाँ, ्रीयगल सरकारका बाई बार बयफार बोलने त्गी | पुना 
ऐसेंके मुख घदका दर्शन करी हुई रिहल हो गयी ॥ हा 
| ततः सर्वाः समाश्वस्ता ; 
| | ठाणयां खाद सविमाभान गिर 0 | ४200 सुविश्राम-भयन अतिपेदिरे ॥७॥ 


(8 क थी भञानडी-्परितामृदग्‌ के 


ददनत्तर श्रीवच्कलादि यूयेथवरियोंके डरा आश्वासन पाकर थे सर संल्ियां दोनों सरकारके 

सहित उस प्रोजन इुज्ञसे निकली और सुन्दर विज्ञाप-सदनमें पहुंचीं ॥»॥ 
! "' नानामणिगणातरीणें नानारलोपशोमिते। 

सर्वतुसुखसवरे. तप्तवामीकामे ॥८॥ 

अन्तह्नरिगवाक्षेश् विशालामलदर्षणे । 

मनेहरेस्तथा चित्र! सर्व॑तः समलदकृते ॥९॥ 

,मस्वावीएचतुणान्तेपितानेः परिशोमिते । 

सबिन्मये महार्ये सर्वभोगसमन्दिति ॥१०॥ 

विशालेन प्रभाव्येन मनोदृष्णबपहारिणा । 

निःशरेणाति भव्येद विश्रितेव समभिते ॥११॥ 
। * चबन्रसारकपाटेश नावाश्लचमकछते! । 

सा्गले भाषनागस्ये तस्मिस्तो भबनोत्तमे ॥१९॥ 

अगेक प्रकारदी मणि सम्होंते परिषर्त, अनेर प्रयारके रुमोपी रचना सुशोमित, शिसमे 

जयन परना सभी तह उसप्रद, होता है, तपाये हुये सोनेके सरीखे काश युक्त ॥०॥ भीतर 
क्‍ ओ्रोर वाली फ़रोसा (खिड्फों), विशाल खच्छा दण, पबरिरिध मवास्से मनको हरण करनेवाते 
[हुन्दर चिय्रें (सीरो) से सजाये ये, ॥६॥ मारते सशोतित, चारो रिलररों पर मणियोपे रुक 
पितावी (चैंदीरो) से अत्यन्त शोभायमान, सदा एकरस खहनेगाले चैतन्यगय, विदाफे परमगोग 
पुल, परी भायशम सायं (चीजे) से इक, ॥१० गाय इु। दिगाल, धनेक प्रवासी 
चितकरी रियि हुये, मन भर दशिकों हरण करनेयाले, भवि सुन्दर दखवाजोंसे वृक्त ॥(६॥ अरे 
'द्वोके रोकी रचतासे चसकते हुये, वरके सारके समान शहि खुद (अत्मन्त मगर )| भरता 


( फिामओें सुतनेरे रेकनेके लिये दीबातमे हगाई जानेयालो यद्टी ) लगे हये कियातोंसे मृत, 


भायनाकै दाग ही प्रात होंने योग्य, उस उत्तम महतें ॥२॥ 
प्त 


रलमाणिक्यपर्यई कोमलास्तरणाविते । 


॥ शयानो वीज््य चछुभ्यी व्ूदुः कीलिता इब ॥१श॥। 

॥ रतन खचित मगियोंके यने हुये फोमल रिद्याउनसे शोमायमान पलापर श्रीवृगलप्क्ाफो 
शयन ऐिये हमे दर्शन बरके, वे सी वीली हुई अधात्‌ मंवियों के समान ही गयी ॥१३॥ _. 
(4:22: /0 00/02/6200 26460 00 0:47 25: /: अद क डअ 27820: 


$ भाषादोफासदित? क ्् 


» . समराख्वोत्य समझ्षत्ता विशागर्थमनिन्दिताः जज 
|". पुनः प्राणाधिकाम्याँ ता मेथित्या राखबेण वे ॥१9)॥ । 
प्रणोसे बढकर प्यारे श्ीयुणल सरकार श्रीमियिलेशनम्दिनी व रघुनन्दनजीने सभीझो सम्पक् 
मक्लाज़े झधासन देकर विश्राम करनेके लिये आजा प्रदानरी ॥१४॥ । 
कृब्बात्मणम्य तो प्रेण्ठो श्रीनिकृज्ञविद्वरिणों । 
ययुः ख॑ ख निक्ेत ता. काभित्त्रेर शिरियरे ॥१४॥॥ - -,, 
श्रीनिवुजञिद्वारिणी विद्यरी प्राणप्पारे युगलसरकारकी गरज्ञाफ़ों सवीजार कर बड़ी कटिगतारे 
में अपने अपने महत्व गयी और कुछ सखियोने वह्दी विश्ञाम किया ॥१५॥ ध 
सात ताम्यां समाज नास्तत् पुुः पुद। 2, 
कृब्ताससनेहपरा प्रागाविन्तयन्ती च तो गहण्‌ ॥१६॥ ८, 
इृवि चहुदंशो:ध्याय । हल 
दे शरीस्नेहपराजों दोनो सरकाएफ़ी भाज्ञा पार बारंवार उन्ह समर कर, दोनों करण 
कसी हुई, पड़ी ककिमतासे अपने निदाए महलकों गयी ॥१६॥ ' 
इड्सछड2० कै ८धचटकछ रे 


2 
४ अथ पबदशोध््यायः ॥१५॥ आज 
हमारे दोनों आणनाथ ( भ्रीसीतारामरी ) मेरे मवनमे आज पधारेंगे/! ४ 
इस ब्रातको स्मरण फरके श्रीस्‍्नेहपराजीका ग्रेमप्रज्वाप.. ॥/_ 
आशदिव उवाघ । 5 
“« तततस्तु संग्राष निवासम्ात्मनस्तयोः छपां स्नेहपरा व्यचिन्तयत्‌ । , 
* - जहर सा तो मनसेव दरडबत्‌ प्रणम्य भूयो निजकृल्मो्षत ॥१॥ 5 > 
2 ? श्रीयुगत सरकारके विश्वाममबनसे ये श्रीस्नेहपराजी अपने निवास महलमें पहुँचऱर, श्रीयुग्त 
सरकारकी कुपाऊ्ा चिन्तन करने लगी, जिससे ये बहुत ही हर्षित मनझे श्रीयुमलसरकारफों साशड्र 
मेणामकरके अपने और फर्तव्यका विचार करने लगी ॥ शा 
आह सर्वा निजकरिड्रीस्ताः सोवाच वाक्य ल्िदमादरेण । 
“>सक्कारक॒त्य भवत्तीमिरेष सम्पादित दम सम्रीहे ॥३॥ , 


रे # श्रीजानकी-चरितासतप्र 
हिल्होंने ओयुगल सरफॉरके सकतारका सब प्रयन्ध हिया था, उन अपनी डिडुरिपोंकों इलाकर 
वे आदर पूर्वक बोली-है ससियों ! आप लोगेके दवाग रिये हुये छुतयक्रो में देखना चाहती हँ॥2॥ 
अधापराह्ने कृपया कपालू आयालतो नित्मविद्यरिणों तौ। 
ममालय॑ पुण्यचयेन सेव्यों प्रुक्नपड्ढेरूहपत्रनेत्रों ॥॥॥ 
बढ़े ही पुएय सड्से सेयनीय, छिले कप्तपत्रके समान नेत्र वाते, श्रीरित्यरिद्दरिशी क्‍ 
हुपालू युगतसरकार, कृपा करके आज तौसरे पहर मेरे पर पधारेंगे ॥३॥ 
प्रपन्नभृत्याग्ुजकलनाकों विदेहकाकुछयकुलप्रद्यपी | ' 
अथापराहे इंपया झुपालू आयासतो नित्मविद्यरिणं तौ।श॥ 
शरण आये हुये पेयायरायण भक्त रूपी कमल पनझ़ो सके संगान अप द्वित करने बाते व 
श्रीविदेह भर कराकृत्स्थ बंशड़ों दीपफ़फे सच्श प्रकाशित करने दोले थे नियरिहवारिशीपिहारी, 
क्ृपालु श्रीयुभरसरकार, कृपा करके आज तीसरे पहर मेरे महत्में पथारंगे ॥४॥ 
मंनोहरस्मेससुधाकाों द्युत्वो सर्ववरावराणाम । 
अधापताढ़े कृपया झपान्‌ आयास्तो नि्रिहरियों तो ॥५॥ 
मनोहरण मुस्ान्‌ युक्त, चस्भमाक़े तुन्य। परम आहादप्रदायक श्रीगुललाररिच्द दाले, प्री 
सथावसजड़्म प्राणियोक्े नेत्रोंको उत्सरके सदश सुख देनेबाले,' ये श्रीनित्यविद्वारिणी'िहरी 
कृपालु भ्रीयुगलसरकार कृपा करके दीसरे पहर जाज मेरे महतमे पधारेंगे [॥॥ 
मुनीन्वन्देडितपुरयक्रीती सतां गती सेव्यतमावरोंपैः । 
अद्यापराहे कृपया कृपालू आयास्यतों नि्वविद्वरिणे तो ॥६॥ 
जिनकी पवित्र कीविंकी बड़ेसे बढ़े गनिरण मी स्तुति करते है, जो सल्होंफी पर प्रसाससे 
रा करने वाले है, सभी (छोटोंसे थोटे और वडोसे पढोंक़ों जिनड्री' पेवा करता भलस्त 
आवश्यक है, थे हारे श्ीनित्यपिद्ारिंगी बिद्वशो झपालु श्रीयुगतसरकार छुपा करके तीसरे पहर 
आज मेरे यहाँ अवर्य पयरेंगे ॥8॥ | 
महाहवल्लाभरणाविताडी पयोदविद्युदययुतिपुश्नान्ती | 5 7 
अयापराड़े कृपया कृपाल्‌ भायास्यतों नियविह्रिणों तो ॥॥॥ 
रह मूल्य बस्र जौरे भरपणेसि सजाये हुये सिनके औ्ीअड् है, मेष भौर विमलीी धुतिसमूसे 


$ भाषाटीऋसहितम $ 
स्याग-गीर बर्णमप मिनके भरीश/की कान्ति है थे श्रीनित्यविह्ारिणी विद्वरी हुपालू 
भ्रफुगलसरवार, छोषा करके आज तीसरे पहर मेरे यहाँ अवध पधासनेकी कप करेंगे ॥आ। 
आदर्शंयूत्मामलकोमलाजी मन्दर्मितों साइनकबनेत्रो। 
आधापराहे कृपया झपाल्‌ आयायतो नि्विद्वरिणो तो ॥८॥ 
इनके मल रहित, घरुम शानसररुप फोपल भद्ढ, मृश्कान तथा अजमसे अंजलि हुये मिनके नेत्र 
फल ै, ये नित्यपिद्ारिणी विद्वारी, हुपालू श्रीयुगलसरकार झाज कुपाकरके तीसरे पहर मेरे भहरतमे 
पानेक़ी कृपा करेंगे ॥८॥ 
विम्बाधरों दाडिमिचारद्ती विशालमालों मणिकुण्डलाइगो । 
, अयापराहे झृपया इपाल्‌ आयाखतो निल्विद्वरिणे तो ॥ध॥। 
«, जिनके विम्या फलके समान लाल ओए्ट श्रौर अपर हैं, झनासके दानोंके सपान भत्यन्त 
पुंदर भिनके दाँत हैं, विशाल माल है। जो अपने सुन्दर कानों मणियोंके झुएटल रण 
पे हरे हे भररितयपिहारिणीरिशरी झा श्रीयग्तससकार आन मेरे हां दिवके तीपरे एहर 
वो, भव्य ही पपारेंगे ॥६॥ 
मधुत्रतल्निग्धसुकुन्तलो श्रीमन्दीक्रतानडरतितणों च। 
- अध्यापराहे पया झुणलू आयासतो निलविहारिणों तो ॥१०॥ 

* प्रिके परीक्े काले घुपुराले सुर्दर जिनके बालई, जो अपने श्रीमद्रकी शोमासे रति और 
ड्वाम-सपूरतंको भी तुच्छ फररे द, वे श्रीनित्यपिद्यारिणी-दिद्वारी, कृपालू श्रीयुगतसरकार भाज झ्र्पा 
रे मेरे यहाँ तीसरे पहर अवश्य झायेंगे ॥१०॥ 

विरस्कृतानन्तसुधांशकान्ती सरोजहस्तो मटुलाग्वुजाब्मी । 

श्रद्यापराहे हृपपा झपालू थापास्पतों निलविद्रिणों तो ॥श्शा 

आपने श्रीमाके आहाद-ग्रदायक प्राशसे जो अनन्त चन्धमाकी कान्ति़ों लम्जित कस 

है जो भापः झपने कशसपहोे कमलझों धारण हिये रहते हैं, फमलके समात ही कोमल मिनके 
भीषरण है, पे भीनित्यरिद्रिणी-पिहारी, पाल भरीयुगतसरकाद, हुपाकरके घाव ठौपरे पहर मेरे 
गो भयस्य पषारंगे॥९१॥ 

ययोर्थिनोपासनया न सुक्तिः संसारदाबानलतीबतापात्‌ । 
|__अयाएाहे झुपथा हणाबू यावासयतों निलगिशरिणो तो ॥0ह॥ 
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पा के श्रीजातकी चरिदामृतम्‌ के 
[77 णियोंको अन्य रिविध साथनोके करनेपर मी जिनको रिरा मजे, जस्य मर्णस्यीदावानतको 
प्रचए्ट जलनसे छुटकारा नहीं मिलता, वे झुपालु थीनित्यरिद्वारिणी-विद्वरी औ्रीयुगतसरकार कृपा- 
करके आज तीसरे पहर मेरे यहों अवश्य आदेंगे ॥१२॥ 
। बंते्न दाने: ऋतुभिस्तपोमिः दृश्यावृते यो किल भक्तियोगातु । 
अद्यापराह्े कृपया कृपालू भायासतो नित्नविद्वारिणो तो ॥१श 
#« बिना भक्ति-योगकी अपनाये ग्रत, दान, यह, वप आदिक्ोके द्वारा भी जिनका दर्शन प्राप्त नहीं 
दवा, वे नित्यविद्यारिणी पिद्वारी श्रीयुगलसरकार छृपासरके आज तीसरे पहर भेरे यहाँ पधारेंगे १३ 
पंसां ययोविस्मरणाधिक नो कापीरिता वे महती विनष्टिः । 
अध्ापराहे कृपया कृपालू आयास्थतो नित्मविद्यरिणों तो ॥१४॥ 
-, मिनकों भूलजानेसे अधिक प्राणियोकी महती चति ( सरसे बठकर हानि ) और कोई भो नहीं 
कही गयी है, वे भ्रीनित्यतिद्वारिएी विद्री कृपालु श्रीयगलसररार कृपापूव॑क आज़ मेरे यहाँ तीएरे 
पहुर अपश्य पधारंगे॥१४॥ 
फरिष्यतः पावनमद्य कुष्ज॑ मदीयमेत्रेति सुनिश्रयों मे। 7 
अह तयोः पादसरोजगन्धमाप्राय हृष्याम्रि यथा पहन: ॥१७॥ 
पके पूर्णा मिश्र है कि वे भीकृपल युगतसरकार मेरी छुजको अररयही अपने भ्रीचरणरजसे 
आज पत्नित करेंगे, आज मैं भीयुगल मरजुके श्रोचरणरुमलझी सुगस्थऱो पंघरर वैसेड़ी सुप्ती दोजगी 
जैसे कमलके सुगन्धोफों ग्रहण करके भीरा हित होता है ॥१४॥ 
'.. पिताहों नेव हरिगंदामृच्धम्भुल्लिनेत्रों नच पत्य एपमू। 
प्रातः प्रसाद हि यमहय॑ त॑ प्राप्सपाम्यह॑ नूनमिहाथ कामम्‌ ॥१६॥ 
।म्चा, गदाधारी पिप्णु, तिलोचन शिप तथा इनकी पत्ियां साविश्नी, लक्ष्मी, पार्वतीजी आदि 
श्रीयगलसरकारके जिस उपभा रहित प्रसादको निश्य ही प्राप्त नहीं कर सकी, उसोझो अपनी उच्छा: 
जुसार आज मैं विश ही प्राप्त करेंगी ॥१६॥ लि 
»  हत्येवमुक्ला प्रमदातिरेकान्मुमोह सा वे कमलायताक्षी । 
प्रावोधवदबुद्धिमती तदा ता कृताअलिभू य उबाच नग्रा ॥१७॥ 
भगवान शहू रजी योले-है प्रिये ! ये कमलप्रसके समान पिशाल लोचना थ्रोस्नेहपराजी; भरपने 
संखियोसे इस प्रभार कहकर, हृदयमें 'पिशेष सानन्दकी बाह शआरजानेके कारण मूहछित होगी, तन 


. भाषादीफापद्वितम्‌ के ६ 
इसे इृद्धिमही सलीनें शादधान कराया, फिर वह अपने सर्वाज्रझों भुरयें हमे हाथ 
कर शेज्षी ॥(७॥ 


श्रीबुद्धित्युपाच । 
धत्या सुचिच्रा जननी तवासों जाता5सि यस्‍्यां कुलदीएकओे! _ 
यशध्वजस्ते जनको>पि धन्‍्यो वस्थात्मजा ले कपिताउसि लोके ॥१८॥ 
है इलकी दीपक्फे सम्तान प्रकाश यक्त करनेवाली ! जिनसे आप प्रकट हुई दे। ये भापडी 
गा श्रीमुचियाजी पत्य है, तथा निगकी आए सोरें पी कही जाती है, वे आपके पिता औयश 
घजी महाराज भी पन्य हैं ॥१८॥ 
सिद्वाईसि पुण्याउसि कृतबताउसि यदीरशी भक्तिरहेतुकी ते । 
तयोः पदाब्जेपु पहाजनेष्ण भाग्यं खदीयं मुनिशंसनीयम ॥१६॥ 
आपके सब साधन सफत्त ह, आप पुण्यक्ी तो स्वरूप ही है, झाष सभी अतोको बर चुकी, क्योकि 
छ़प्रकारकी निर्देतुी प्रेमामत्तिकी प्रापिके लिये बढेयडे तचदर्शी, अद्योपसक, भरुनिवृन्द भी तरसते 
है, यह भाषक़ी निः्वार्थ गक्ति थ्रीयगरासरकारक्े श्ीचरणययलोंम स्वाभारिक है, अत एव सापया 
पौशायय मरुनियेके द्वार मी प्रशमा बरनेके योग्य है ॥१९॥ 
धन्या वरय पुर्यवतां वरिष्ठा यामिश्र लब्धा लमभोषभावा । 
सुस्तामिनी पदमदलायताक्ी कारुण्यपात्रं जनकात्मजायाः ॥२०॥ 
जिन (हात्ोगों) की आप जैसी श्रीफिशेरीजीकी कृपापात्, सिद्धभारगाली, कमलदल लोचना, 
छल्दर (पुगलप्रेण परिपूर्ण ) स्वापिनी मिली है, थे पुष्यरतियों में थे. हममी पन्य दै।३०। 
श्रीरिष उवाद! 
एतावदुक्ला वचन विनीत॑ चंणं विमुद्याशु वे लब्पसम्जा। 
प्रादर्शयक्कयम्ों तदानीं तस्पे तत सुप्ठतया झुत॑ यत्‌ ॥२१॥ 


भगदान्‌ शियजी दोले-हे प्रिये ! इस प्रकार इद्धियदी सामफ्ी सस्री भीरनेहपरातीसे 
पिदीत बचन कहकर शोटीदेर अममूर्शारों प्रात्त हु फिर सामधान हो अयुगल सपा 
सर्ताएर्ष प्रणदीवरद रिये हुये झपने सारेहर्य ( अर्थ ) फी उन्हें थयलतीजन य्याग्र ॥२१॥ 
लि न्‍न्‍िजज++-+--+-+-तह/ज्ौ्े 
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तुतोप सोद्दीज्षय विमुच्य करवान्मणिसन सा प्रददों हि तसे। 
हरषसतु तस्मा न तयेव बाच्यस्तदोदितों यो हृत्ये विशुद्े ॥२२॥ 
इति पद्चदशोप्ष्याय । 
श्रीस्नेहपराजीने अपनी सखिपरक्के दाग किये हुये श्रीयुगलसरकारके सत्कार ख़्रो 
प्रसन्न होकर अपने गलेसे मश्मियी मार्य निकालकर बुद्धिमवीजी देदी, हे प्रिये ! श्ीस्नेशरातीके 
निर्मल हृदयमें श्रीयुगल सरक्षारक्े उस सत्कार, प्रमस्‍्धक्ा दर्शन करके उस समय जो सु उदय 
हुआ, उसे कहनेओ़ो ये ( भरीस्नेहपराणी ) स्वय भी असमर्थ थी, तय दूसरा उस हपंयों कथन फेरे 
लिये कैसे समर्थ हो सस्ता है $ अर्थात्‌ किसी प्रकार मी नहीं ॥२२॥ 
हक शक 


॥;क्‍ 


अथ पोड्शोश्ध्यायः ॥१६॥ - 
श्रीसीवारामजीक़ा श्रीस्लेहपराक़े भयत पधारना, तथा उसके दारा 
उनकी भोजनपर्य्यन्त पूजाका वर्णन । 
श्रीशिष उ्वाघ | 
तत्रत्तराहे कमलायतात््ः सरयस्तयोंः खापग्रहडरणे च। 
आगत्य गान॑_मधुरखरेण प्‌ ्यंदाकर्ण विहोनतों ॥0॥ 
उत्पाय दिव्यांशुकभूपणाढयो र्थितों यदा:न्योन्यमुपेत्य कास्तों । 
सस्यस्तंदेवाचमन॑ भिपाभ्यागाचारयामासतुरादरेण ॥२॥ 
श्रीशियजी बोले-है प्रिये ! वहाँ श्रीपुगलमरफ़ार्मी ससियाँ दियारायन मजनरे भागों 
पहुँचरर। ग्धुसस्से उत्पापनके पद गाने लगी, मिनयों मुऩर भीयुगलसरफार शाला रहित 
हो दिव्य बस्ध भूपणोंसे गरिशृपत हो एके दसरेसे मिले हुये बैठ गये, तय ससियों ने दीं 
सरकारको आदरप्यक आयमन कर वाया ॥१॥२॥ 
तो मोहनावादतरव्पभक्त्यमन्योज्यपूर्णेन्दुमुसे अदय। 
पुनलु पीर्गी रसिक्पिराजों नीराजितों तहि मियः प्रदिश्य ॥श॥ 
प्रभीके निदरों मुग्ध कर सोने वाले वे रसिफाधितत (महोंके शासनमे रहने बा) दोशों 
सझाए, एक दसरेफे पूर्णयन्द्र समान मुखम देवर उत्पापन भोग अरोगते हुए, तदनस्तर पावके 
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नर *] #$ सापाटीकासदितम्‌ कै श्र 
गौड़ परापर प्रदान करके रवयं पाते हुये, उस ससय सब्ियोंने अपने प्राशप्यारे दोनों सरकार 
(परमीवागपरी) महाराजकी आखी की ॥रे॥ 

वात्रशियँ दर्षणके विविश्रां सम्रेष्य तो दृषिता मनोत्ी । 
पियापियों पाणिसशोमितांसावुर्ज्य पर्यइमनन्‍्तकी्ती ॥श। 


फीष्य सप्यो सुभगामनोत्े पूर्व सुचित्रादुहितः सकाशग्‌। 
५ रॉय तथाः सुमनोहराक्ञो लोगामिरामों जगदेकबन्धू ॥श)॥ 
/“ सम ससीमिगजगामिनीमिः सर्वाभिरानन्दमहानिधाने। 
. अम्मतुः स्नेहपसानिवास विमानमारक्य मनोजव खग॥क्ष 
मेजबालोकि मनफों हरण करनेवाले वे दोनों अनन्तकीचिं, भीयुगलसर्फार दर्षण (आय) में 

भआग्यमयी अपनी मु शोमाका दर्शन करके, परुपर एक दूसरेफे पन्‍्धे पर हस्तकपल रखते 
: [पे पलों छोगकर ॥8)॥ सारे विश्वके उपमा रहित हितकारी, सभी प्राणियों आनन्दमदान 
केज़ेगाते, भलीमोतिसे मन-हरण-नयन बाले दोनों श्रीप्राणष्यारे सरकार, थ्रीसमगाजी भीमनोश्षाजी 
गा दो सणिपोंको, श्ीवितानस्दिनी ( स्मेहपत ) जी पापत उसे धीरत बधानेके लिए पहले 
भेजकर ॥॥५॥ मनके समान शी्र चलने वाले मनोजयनापे पिमानमे बैठफ़र समी गजगामिनी 
सपियोंके साथ ये शरीस्नेहपराजीके महल पधारे ॥३॥ 

ताम्यां प्रचुयागमन॑ कुजाबाः संवश्षभावा हुताईउत्ता। 
-  मुखागतार्थ सहिता सस्रीभिः समातुरा दर्शनकाइचया वे ॥७॥ 
परलेसे गयी उन दोनों सं्तियोंके दा प्राशप्यारेफे सहित भूमिनन्दिनी श्रीकिशेरीजीरा 
भागपन शोर जानरर, दर्शनोंयी हच्यासे वे भीस्ने्पराजी मपनी सप्तियोंके राहित सम्पऊ्‌ प्रफार्से 
भाहुर हो, उनझ्ा झन्दर स्वागत करनेके लिये हुरत दी ॥॥) 

दुष्ट तदाकाशगत विमान मनोज विद्युददञदीतिम । 

समाबृत॑ कोटिसहलयानेहर्षतिरेकादप्तड्रण्यार ॥८| 

उस सपय रिख॒ही समूहकें समान प्रकाशगान, सासों फरोद भय सिमानोंसे पिरे हुपे 

भाजाशयें श्ीयुगतससाएके विमानडा दर्शन करके इर्पफी अपिकवाके कारण अस्नेहपराजी 
बोर गिए गरी अप किक एन 3 अर्धोद्‌ मृत हो गयी । हु 
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दृषुर्शी प्रेद्शां तदौवामप्रीयत अरीमिधिलेन्पुत्री । 
सव्लभोत्तीय ततो विमानादालिड्रयामास 4 साजुगगम ॥६॥ 
्रीस्लेहपराजीकी इस प्रफारफ्री प्रेमदशा देखकर श्रीमरिथिलेशनदिनीजी प्रसन्न हो कु 

अ्रीमाणप्पारेजुके सहित रिपानसे उतर कर उनें प्रेमपूंक हृदयरें लगा लिया ॥६॥ 

आसाय सा5घलिड्रनजातशातं पषात पादेपु वे साथनेत्रा। 

विद्ीनसत्ज्ञेव पुनश्र बुद्धावा रष्ठाउज्मनाथाविदमाह वाक्धम ॥१०। 

श्रीसनेहपराजी श्रालिद्रत-जन्य सुख पाझुर सबलनेय हो, भ्ीयुगधरणपणशोे 
मूच्छित सी गिर पड़ी | पुनः साउधान दो अपने युगल प्राणनाथ (औसीताराम ) जीफा दर्शन 


करके यद बचन गोली ॥१०॥ ४ 
ओलेट्परोधाच । 


सुखागतं वां करुणानिधाने ! प्रपप्तकल्पमपादपज्ौ ! 
प्रोकृक्नचाव्युजलोचनाम्यां प्रियाग्रियाम्यां मधुरस्मिताम्याम ॥ १॥ 
है करणानिधान ! है आशितोफे लिये कश्यदृक्ष तुस्य श्रीयरणउमल ! तिकृसित कमल 
मुन्दर लोचन, मधुर हस्कानराले, आए दोनो श्री्रियाप्रियतमजूरा मैं स्यागत करती हूँ ॥!॥॥ 
नमो.स्तु ते सामिनि । सर्वदाये नमः प्रियायास्तु वे तेखुजात् ! 
नमः किशोंग जनकातमजाये नरेन्द्रयुज्ञाय नमः म्रियाव ॥१३॥ 
है भ्रीस्ामिनीयू ! भक्तोंको पर दुछ प्रदान करने वाली, आपके लिये मैं भमस्कार कसी 
हूँ, हे कमल लोचन ! आप प्यारे जूके लिये मेण ममस्कार है (आप श्रीजनक बुलारी श्रीकिशेरीजके 
लिये मेरा नमस्कार है, हे राजयुमार प्यारेजू ! आपको मैं नमस्कार फुखी हैं ॥१॥ 
अनन्त राकेशनिभाननायें नमो नमस्तेअ्ुजलोचनाय। 
सौदामिनीकोरिसहसर्दीप्से नमोस्तु नीलाश्ममहातभाय ॥११॥ 
अनन्त चनस्धके समान मुखगल्ी भ्रीरिशोरीके लिये नमस्कार है, कम्तलोचन घास 
लिये में नमक्कार करती हैं, ररेगे हतार पिजलीके सन काम्ति शा्ली वश नील गगिके 
तम्य महाप्रमा वाले आप दोने! सरकारके लिये मेरा नमस्कार है ॥१३॥ 
। - ममोउस ते प्रेमसुधाण॑वाये रसखरूपाय नमोस्तु तुम्पम्‌। 
__... मः कृपाचान्तिसविगदाये करुखबरूपाय नमः मियाव ॥0॥ कुपान्नान्तिसुविगहाये कारुए्यरूपाय नमः जियाय ॥१७॥ 


$ भाषाटीझान्सहितम श्र्३े 
प्रेम इत सागर ( हे श्रीकिशोरीडी ! ) आपके लिये मेरा नमझार है, रसके रूप 
| आपके लिये मैं नमस्कार करते हूँ । हुपा और चगाड़ी हुरदर मूत्त भ्रीख्वागिनीजू 
परे लिये मेरा नयसकार है, हे कष्णाओ़ी मूर्ति प्यारेज (आप) केलिये मेरा नमल्ार है॥१४॥ 
नप्ोउस्तु ते रुमविकामाये नमो>सतु कोटिस सुन्दराव । 
अतहयियुववपस्िकाये नमोडत्वनस्ताईकितीरिने ते ॥९७॥। 
श्राप रतिसे मरी अधिक अतन्त एुणा सौन्दर्य सपन्ना ह, अतः आपके लिये मैं नमस्कार 
इती हँ, फरोडों काम समान सुदूर ( प्यारेज ! आप ) के लिये मेरा नमसफार है । अस्ृ॑स्य 
विज्ों समूहके सम प्रकाश मान जिनकी चखिका हे उन आप ( शराकिशोरजीके ) लिये मेरा 
शाज़ाए है, झनस्त झ सदश प्रफाशमान मितक फिरीट है, उन आप प्यारेजूके लिये मैं नमझाए 
करी हूँ ॥१३॥ 
नमोस्तु दिव्यावस्थृपणाभ्यां पायोजपत्रावतलोचन/भ्यार। 
निद्य॑ धुवाम्यां दविताम्रियाभ्यां लावग्यावत्सत्यदयानिधिभ्याम ॥१ ॥॥ 
जिनके वस्र और भूषण सप्र दिव्य है, कमलपुष्पके दलके समान जिनके विशाल नये है, 
उन जौन्दर्, बात्मस्य, और दथाके निधि आप दोनों ओश्ियापियतमजूके लिये मेरा नित्य 
शस़ार है ॥१॥॥ 
वेदेहकात्थकुठोह्बान्यां विधुसयोद् तिमोहनाभ्थाग । 
हिरकृतानस्तरतिस्पराभ्यां नमोउसु वां लोकमहेश्वर/्याम्‌ ॥१७। 
औपिदेह व काइुह्थ वंश प्रकट हुये। विमली और मेपऱी कालिकों श्रीमहरी 
धराप॑पुक्त फरने बाले, अनन्तरति और कामको अपनी हुन्दरवासे अमिमान रहित करने वाले, 
परत छोड़े समसे पढ़े सयागी है थीपुणल सरकार! आप दोनोक़े लिये में तमस्‍्तार करती हूँ॥१ था 
आगच्चत॑ प्रेष्ठमो ! सदास्या निवेशन फुल्लसरोजनेत्रो ! 
पादाम्बुजेः पावयत दयाल, ! सेटेवमुत्तवा न्यपत्दाब्जे ॥१८॥ 
है विकसित कपल नयन ! हे शाणामिर प्यारेजू ! अपनी दासीके महल परधारिये और इसे 
अपने श्रीयरण कमलेसे परिंट कीमिये। गगवान ओशिरमी बंले-है प्रिय! वे श्रीस्नेह पराजी इस 
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मण्पेधते प्रदहमेग दिप्या प्रीतियंथा ते सितपत्चत्ध। । 
हल्युबरन्ती शितिजा कराम्यां प्र्श तस्वाः शिर थराद्तावाः ॥१६॥ 
श्रीरिशोरीजी आदरके साथ थोहीं-हे स्नेहपरे ! 'सोशस्य वश गेरे प्रति तुम्हारी औीति शहर 
पके चद्रमाफ़े समान प्रतिदिन ही कह रही है” | इस तरह कहती हुई अपनिदमारी शीकिशोरी, 

उनके शिरकों अपने करसमलॉसे सहलाने लगी ॥१९॥ ५8 

मुदाप्छता गानपुरतवादेः छत्रावितों पृण्पयुवाणेः सा। « 
नताजयत्सघजवामरेस्ती विभूषितार्वेमविशनसब्धेः ॥२०॥ , । 
श्रीकिशोरीजीके करकमलत्रा स्पर्श पानेके कारण आनन्‍्दमें डूबी हुई, भ्रीस्नेहपराज़ी छत्नसे 
सुशोमित उन भ्रीयुगत सरकारको अणाम करके नृत्य, गान, बायक्षे सहित; धयज चर भादिोे 
भलडह॒त, भध, गपान वन के सहित, फूलोंकी सुन्दर र्षा पक अपने गहलों ले गयीं॥२०॥ 
प्रिय निरेतान्तिकागतों तो नोराज्य भत्तवा परया तमेर। 

,. गहान्तरे रमणित्रितावानीतों दयाज़ महता5ऋरेण ॥२१॥ 

। . महतऊे समीष श्रीयुगत प्रागणारे, दयालू साफ़ार भोसीतारोगजीके पहुँ वनेरर ्रीस्लेषपए' 
जी परम धरद्धापूरंक़ आरती करके उन्हें अत्यन्त भादर समसित सुखर मणिमय्र भूमिवाते अपने 
महत्वके मीतर ले गयी ॥२१॥ 

!' , - सुखाबहे मौक्तिकमरडपे तो निवेशितों विश्ितरलपीरे। 

महईदिव्यास्तरणं शुकादय॑ सुवापिते नृतनपुणयगन्धेः ॥२१॥| 
वहाँ उन दोनों सरकारोंफ़ों स॒सप्रद, मोतियोंकि बने हुये मष्डप्मे अनेक प्रफारड्ी चित्रकाएर्ति 
युक्त, वहुमूत्यदिष्यनीद्वायनसे सजाये गये, नरीन प्रणगन्धसे युक्त, रलमथ पिदासन पर 

रिए्जमाद किया ॥२३)॥ 

सोबरणपीठेवु सखीगणाश्र ययोपितेणेव निवेशितास्ताः।, , 
सक्तारहेतोरपिता वयस्था नियोजितास्तत्र तयेद तासाम्‌ ॥२१॥ 
उन उन समस्त ससियोक सोनेकी यनी हुई यधायोगय दौकियों पर बैठारर उनके सत्ता 
लिये अतदस्य समियोो निदुक्त रिया ॥२श/) 


| 
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४ मुंह्यालिमिः स्नेहपरा समता सेवां तयोः सा खयमावरतती । 
है| गता य॑ खल॒ सा समेत पक, न शक्तो दिसहशजिद्: ॥२४॥ 
गुझ्य सप्रियोंके सदित उन्होंने सं श्रीयुगलसरकाएर्ी सेया ऋरती हुई जिस छुफकों 
| फ्रिया, ्स सुखो बफाननेरे लिये दो इजार-मिंहा बाठे ( शेषजी ) भी असमर्थ ६ ॥१७॥ 
विषय सा5'्मानमयाना हु यथा विधान ससमर्चनसहा। 
झ्वाच ता गरेमरसाप्ठताशया संवल्लमां औरीजनकेबरालजाए॥२४॥ 
पे पाद-रिपि पूरक पज़न करने इच्शासे बुक, प्रेम रसां भीगे हुये हृदय वाली थे 
प्रीजलेहपराजी, अपने हृदयओों शीधर सावधान करके प्राणप्यारेके सहित उन श्रीजनकराज जिशोरीः 


जैसे बोली-॥२४॥ 
ए्ः औल्नेहपरोवाच | 


। दत्त मया पाथमिदं पवित्र शामास्जदूर्वादियुत॑ मनोवम्‌। 
गाए कम्जायतचारनेत्रे! सबस्लमे ! खामिनि ! मे कृपातः 
है कमलसबश विशालकोचने ! है स्वामिनीजू ! साया, कम, दब आदिसे युक्त, मनोहर, 
पे रस मेरे द्वारा धर्षण हि हुये इस पा ( पा पोनें योय जल ) को आप श्राण- 
पार सहित फेयल अपनी कुपासे ग्रहण करें ॥२६॥ 
+  नानासुदिम्योषधिताखुक्त सुद्यिसौगसविभिश्रितं चे। 
युत॑ तुलस्या कस श्र दर्मर्घ्य गृहाणेदमवार्पितं मे ॥२७॥ - 
अनेक प्रकार सुन्दर दिव्य औरधियोंके साससे युक्त दिव्यसुगन्य मिले हुये छुततीफे 
सहित, पुण चौर दर्स (हुए) से युक्त मेरे द्व अर्पण किये हुये अर्ध्य (दस्त अचालन योग्य जलोको 
आप स्ीकार कीजिये ॥२७॥ 
घनेकन्वैश सुवासितं व दिव्य॑ सरखाः सरितः सुशीतम्‌। 
आयम्यता वारि करान्तवारि म्ियेण साऊे सरसीरुदयस्ये ! ॥२८॥ 
है कमलमुखि | श्रीस्यातिनीज ! अनेक अंकार सुगन्ध पिछाये हुये, सुन्दर करमे शोमिद 
श्रीसस्यूजीफे दिव्य, सुशीवल अलओो प्राणप्यारेशके सहित आप आचमन कीजिये ॥२८॥ 
नमोत्तु ते ओजनकात्मजाय सवस्लभायायसिणेष्टदाये । 
गहाए चेम मध॒प्रमाच हिशोरि !वासस्थवती सुरुव्यम॥२६॥ 


.. # भोजानफी-चरितामद्ग्‌ # 

है भ्रीकिशोरीजी ! आशिवोंके सभ्री मनोरथोकरों प्रदान करने बाली, आशणप्पारेजके 
आप भरीजनकदुलारीजके लिये मेरा नमस्फार है; है वात्सस्यमवीजू ! आप इस रुचिकर, श्रेष् 
मघुपककों ग्रहण क्रीमिये ॥२६॥ 

, । पयोदिक्षोद्रसिताज्ययोजनां विधाय पर्चासतमर्पितं मया । 
किशोरि ! कारुण्यरसाजुताशये ! प्रगृद्मतामार्यसुतेन च लगा ३०) 
है क्रास्ण्परसनिमस्त हृदये ! हे श्रीसिशोरीज ! दूध, दही, मधु, शकर, छतरे एक्में मिला 
करके दाग समर्पण किसे हुये इस पश्मामृतको, प्राणष्यारेजूक़े सहित आप स्वीकार कीजिये ॥१०॥ 
अशेष्तीयहितदिष्यतोय॑ समस्त मुस्योपिमिश्रतं च। 
सहाय॑पुत्रेण नतिपरतुष्टे | निमज्जनाथ कृपया गृहाण ॥३१॥ 
है प्रणाम भातसे अस्त होने वाक्षी ओऔडिशोरीजी ! समस्त दीयोंसे लागे गये सम झरएय 
प्रष्टिफारक आपभियोसे युक्त किये हुये, इस दिव्य जलओ अ्रीग्राणप्यारेजुके सहित स्वानके लिये 
आप कृपा ऋरके स्वीरार कीजिये ॥२१॥ 

सुक्रोमलस्निग्धनवीनपीनाड्भो््छन॑ वास हद प्रदत्तम । 
उर्नीकुरु प्राएधनेन साझं जयोमिलेशाग्रजपटकात्ते | ॥१श॥ ., 
हे ऊरिलायस्तम (औलाणलालजू) के अग्रज (डे भाई) प्राण'प्यारे औराममू की पकाने 
(पटरानी) भ्रीस्‍्वामिनीश ! आपकी जय हो। प्राणधनमूके सहित मेरे समपरित रिये हुये इस सुन्दर, 
कोमल, चिप््ण नवीन मेदे, यह्ढ, प्रोन्दनयत्न (तौलिया) को स्वीकार कौनिये ॥३२॥ 
नवाखबराणीह सुचित्रितानि नित्यामलान्यद्भुतभानितानि । 
भत्तवार्पितान्यायसुतेन सा अ्रीखामिनि ! स्वीकुरु भावतुष्े !॥३३॥ 
|. क्रेसल प्राणियोंके विशुद्ध, द्षणारसे हो प्रसन्न होने बाली !| हे श्रीस्वामिनीज ! मेरे द्वार 
|| भा एक परमपिंत, सुन्दर, अनेक ग्रराखी वित्रवारीसे युक्त, सदा नवीत रहने दाले इन बस्चोंको 
/| भीष्राणपियवसजुके सहित आप स्वीकार कीजिये ॥३३॥ 

यज्ोपवीत परम पवित्र सोवर्णवर्ण रघ॒राजसूनों ! । 
दत्त गया खीकुरु वारिजात् ! सदस्लभागास्त नो नमस्ते ॥३श॥ 


हे कमलशोचन | हेश्रीरघुराममनों ! ( श्रीर् महाराजके वंशजोके राजा श्रीदशरथजी 
भद्दाराजके लाइले! ) श्रीप्रियाजके सहित आपके हिये भेरा दार थार ममस्कोर है मेरे दारा 
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_ 
एर्गा रिये हुए सुवर्णवारके सद्श रहवाहे पराणपतित्र इस वल्लोपदीत ( जनेठ ) को भाप | 
खौरार कीजिये ॥३४॥ 

चूहा तालदल सुचन्दिकां ललाटिकां दीए्मिती व कुरडले। - 
प्रेवेयक श्रीनिभिवंशनन्दिनि ! प्रम्मतामम्बुजप्तछोचने ! ॥३५॥ | 
» है भरीनिमिंश नह्दिनीजू ! है कमलदललोचने श्रद्याधिनीज ! चूद्ममणि, कानके भूषण, | 
एुंदर चन्द्रिका, प्रकाश युक्त ललाटभूषण, ( पातफ्रीणी ) और कुए्डल, गोप ( कप्ण ) को शाप || 
गदण कीजिये ॥३५॥ > 
जआवापके रलचमछतेनेयं केयूरयुस्म मणिमणिदतोर्मिकाम॥. 7+ 
मनोहरे कह्ण ऊर्णितममे कलापपादाज्नद्किड्रिणीस्तथा ॥३३॥ 
अनेक प्कापफे रलोंसे चमझती हुई चूढियोके सहित नगीन बराइबन्द, मणि अदित श्रगूटी, 
दिव्य प्रमाएमय मनोहर फंगत, पर्च से लडकी करनी, नुपुर ( पैजनी ) पुर तथा-॥३६॥ 
सर्वाइदेशस्य विभूषणानि गहीघ च्ान्यान्यपि मे 5र्पितानि। 
पोभाग्यमेवं तु छुतः पुनः स्थात्‌ किशोरि ! दास्याभरणाब्जयोस्ते ॥३१७॥ 
श्रौर भी सर्याह्ठ देश मेरे पर्मपण किये हुये आपपणोंकों शाप गदुण यीजिये, क्योंकि हे 
भडिशेरीजी ! आपके भरीचरण रम्लोंसी सेवाके लिये दासीओे किए ऐमा सौभाग्य कहाँ मिल 
पेषा ! ॥३॥ है| 
गोपुच्चभेस्तनमन्दरांभ समाएवं गुच्दमथार्दहारण्‌ । 
रहिंग कहापेन युतं व देवच्चन्द सहाड्रीकुरु वल्लमेन ॥३८॥ 
है आडिशोरीजी ! २, ४, 5) १ रैरे। ९४ और रे& के सहित १६, १०० दाह पाले 
सो शरीष्पारेशके सहित भाप खीफ़ार कीजिये रैली 

। किरीटनासामणिकुरहलेः सह ग्रेमयक कोसुमा़दे झमे। 
सुकडं गपुसयुममूमिकां कार्यी थे गुदीव मान !॥३8॥ 
है मेरे प्राणनाथन्‌ ! शिरीट नातापणि इष्बलेके सदित गोप, फोस्तममणि, परामूपद, सुन्दर 
। किन, मपुर, अंगूठी, एक लड़की करघनीरी आप इपा करके स्वीकार खीजिये ॥३६॥ 
इन्दहय॑ वे विजपेल्ठसम्ध हार सुरच्चन्दमपा्दारम । 


हर $ धीजञानकी-चरिवामत्म्‌ # 
5, है अ्रीम्राणणारेजू ! ह्यूच्छद (१००८ लड़ी युक्त) हार, विजयच्छान्द (३०४ लहंगा) 
नामके दो, हार और (१०८ लड़ीका) हार, देवच्छन्द (१०हड़ीका) अरहार (६४ लड़ीका) वा 
अद्ध ररिमि, (१४) गच्छ, (३२ मात (१६ ल़ी पाले हीरको मुससे स्वीकार करें ॥० 
४१" + झप्राकृत॑ दिव्यमिमं सुगन्ध मनोहर घाणवतां दपाब्धें! । ] 
! /” सबल्तभा” श्रीनिमिवंशभूपे ! सुरोचित मोदकरं गृहाण ॥९१॥, « 
 हैेंदयासागरे ! हे नि्मिबंश भूंपणे | श्रीकिशोरीजी ! प्रारेन्द्रिय वालोफे मनको हरण करने 
वाले आनन्दपद, देवशे्ोके योग्य, इस विशिष्ट, दिव्य सुगन्धकों श्रोप्नाणव्नभजुके संद्वित था ग्रह 
फीमिये ॥४१॥ ॥ ॥ ४ , हा 
। तापापह शीतकर मनोत्न वाहकसाराह्यमनुत्तमं च। / | 
” क्पूरयुक्त मलयाद्रिजातं सुचन्दनं सार्यसुता गण ॥९॥-- < 
है भरीस्वामिनीजू ! तापक्री हरने वाला, शीतलकारंक मनओोदक, केशरयुक्त, कपूर मितो 
हुआ मलयागिरिसे उत्पन्न हस सुखकर रच्दनक्ो श्राणप्यारेजुके सहित ग्रहण कीजिये॥४२॥ 
नंवोत्तरीयं बेसन सुसत्तों विधित्रनानाएवनालितं चं। ५ 
. सहायपुन्नेण कृपेकर्िन्धों ! प्रगृद्तामाहईसरोंजनेत्रे ! ॥४३॥ 
' है सजतकमलदलल्लोचने ! हे झुृपके सागरे! आश्र्य क्ारछ। अनेक अक्रारक्ी रंचनासे 
मुक्त, श्रति भीने, नवीन उत्तरीयनद्ध (ुपट्क) को प्राणप्रियतमजफे सहित ग्रहण कीजिये ॥४३॥ 
सुबन्यभाल्यानि ससौरभानि नानाविधान्यायसुत्ेन सोक्म। 
अज्ञीकुरुष स्मितचस्छवक्त्रे ! नमो अत ते आपाक्ृतनियलीले !॥०९॥ 
हैं फ़द गुस्कात मुक्त पूर्ण चद्धक़े समान मुख वाली ! हे परैतन्यमय सद्षा स्थिर लीज़ा काने 


बाली श्रीफिशोरीजू ! मैं आपको नमस्कार करती हूँ-आप प्राणप्यारेजुके सहित ढादश बनेंक्े 
विविध फुलेंकी बनी हुई अनेद प्रकारकी सुगन्धयुक्त, इन मालाओंक्ों स्वीकार फीजिये ॥४४॥ 

/” मुदवपत्राइरपत्रपुष्प॑यव॑ तिल प्रेष्ठममेन पक ॥ 
7 7. ग्रह्मण सौलम्यगुणक्म्तें ! किशोरि ! तु भव मंन्दहासे | ॥9५॥ 

है उप्मा रहित सौलभ्य शुण_ खरूपे ! है मन्द मुस्कान वाली श्रीक्षेशोरीजी! भाप 
अससन होकर प्राणप्यारेजके 'सहित दूबकी पत्ती, अडकुर तुलमीदल,/ पुणण। 'यंय, तिलको 
ग्रहण कीजिये ॥९ शा ०५ / 


का 5 


.- क भाषाटीकासद्वितम्‌ 


बनछतीनां सुरसोद्धव च स॒गन्धयुक्त शततपत्रनेत्रे! , 
, धूप गृहशेममजादिवन्ध ! किशोरि ! पप्मेष्ठतमा मनोज्ञग्‌ ॥9६)॥ 
हे अक्नादि देवेंके लिये मी प्रणाम करने योग्य श्रीफिशोरीजी ! अनेऊ बदस्पतियोंके 
हुये, सुगन्धपुक्त, मनको प्रसनन फरने चाहे, इस प्पक्रो प्राशप्यारेके सहित आप स्वीजार 
॥४श॥ 


तर छः 


धृतात्तकर्परसुवरतियुतत मयापित॑ दीपमिमं ग्रहाण। 
* -प्लीद दासयां दपितेन साफ किशोरि! कल्याणदुधाहमरियदे [॥४७॥ ' 
डरे कल्पाण्युपादिपप्रे (अपने श्रीचरनकमलोके द्वारा समस्त वस्याणेका दोहनकर भक्तों 
को ऐसे बाही ) हे किशोर गो ! दासीपर अर हों भौर प्यारे सहित पीसे भीगी कप 
प्ि परीसे युक्त इस दं।पक्ो आप ग्रहण कीजिए ॥४७॥ 
सीशिब उवाच | 
एवं तु साउ5दीपसमहएं च विधाय भत्तथा एस्पेन्दुमुए्याः। 
सबत्ठभाया जनकात्मजाया बभूव नेवेयवि्भि चिको३ ॥४८॥ 
भायान्‌ शहरजी योले/-है प्रेये ! इस प्रफार परण शरद्धा पूई॑ दीप पर्यन्तकी पूजन विधि 
एर, उसमे मैवेय-पिधि करनेडी इच्छा की अर्थात्‌ मोग लगाना चाहा ॥४०॥ 
दिव्य॑ समुचद्रविसन्िभप्रभा चत॒र्षिध॑ पह़ससंयुतत मुदा। 
निधाय रामितमाजनेपु सा समार्पबरनेहपरा सुसादर|म ॥४०॥ 
ददनन्तर उदय कालीन सके समान प्रकाश याली वे भ्रीस्नेहपराजी पढ़ रोते पुक्त चार 
पास उन मैवेयोफो रुनजटित पाश्ोर्मे सबाकर बढेही आदरके साथ सर्प करने लगी [8४ 
विनप्रगात्रा प्रणिपत्य दम्पतती इताजलिदीनवो अववीदिदग। - ... 
तथोचित किमिद्पीदमसित नो किशोरिं गहीच तथापि वत्सले!॥४०॥ 
अस्नेहपणजी अपने शरीरकों भुकाती हुई भीयृगल सरकारों प्रणाम करके | पयाव्‌ हाथ 
जोरकए यह यचन दोलीं-हे श्रीकिशोरीजी ! यधपि यह आपके योग्य इछ भी महीं है, तथापि 
रासत्य भाय प्रधान होने कारण झो भाप अइण कर लीजिये ॥४०॥| हु 
प्रीतियुता छुछ भोजनमीसितमारयसतेन बता मुदहसे! « 
* आधितरप्निनि। संयर्तिभक्षिनि! शीलइ पाशणरलदुराशे ॥.._ 
पल ननमिदगा एरिया य प 7प तप नियत पल सा 
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| # श्रीानऊी चरितागतम्‌ # ॥ 


हर 

शन्तुमिशाहसि विस्मृतमेद च दीनहिते | श्रुतिगीतारि ! 

वेक्नि रुचि तुतदा >मुकपस हि देहि.यदेति वरिष्यति मद्यम ॥ ४0 

इति पोडशो5प्याय । 
दे कोमल एस्कान वाली ! हे श्राश्रितोफ़ी आनन्द युक्त करने वाली ! है उपाप्कोंके जल 
मरणको भ् करने वाली ! है शीलकुपा गुण रुपी रलोंकी राशि ! हे दीनोंका हित परने बी ! 
है वेदोंके धागा गाये!गये चरित्र थाली ! भ्ीखामिनीम ! प्रीति श्रीप्राणनाथजूद़े सहित ईफित 
( पृण।रुपसे।) भोजन कर लीजिये, जो इुछ्ध इस व्ययह्वारमे गेरी श्रद्धा आदि्ली शरुटि हो रही 
हो, उसे छमा (सहन) करना ही आपके लिये उचित है। जय श्राप “बहुक् बरतु दें” ऐसी गाता 
मुझे करनेकी रुप! करेंगी तभी में भेजरमें, निध्य करके श्रापक्षी रुचि जान गी ॥११॥ 
छलक-॥४०३ पारा 


अथ सप्तदशोध््यायः ॥१७॥ 
भोजनके पश्चात्रकी शेप पूजाको पूर्ण करके ऑस्नेदपराजीके द्वारा अपनी 
प्रमाद-जनितकी हुई परुटियोंके लिये श्रीयगलसरकारसे जमा माँगना । 
शिव दबा ! 
एतत्समा््ण्य वचो गतस्मय॑ तस्या मनोज करणेक्यारिधिः | 
आाश्ास्य तामालिसमूहमध्यगा सबरलभाव्यारभतातुगीबर्स ॥१॥ 
भगवास श्री बोले-हे प्िये ! श्रीस्नेहपणाजीके अमिमान रद्वित, मनोहर, इस बचनकों 
छुनकर, सखी समहके बीचमें विराजमान, करुणाक्ी उप रहित सागर स्वरुपा, झर्णी माषकी 
अन्तर्यामिनी रुपमें शासन करने थाली श्रीकिशोरीजीने उन्हें आश्वासन ग्दान का, प्राणपार्रिणू 
सद्धित भोजन करना आरम्भ किया ॥१॥ 
ग्रास्त विधाय रमणीमणिकछरल ऑऔकोशलेल्महिपीवरशुक्तिजातः । 
प्रादान्मृगाइवदुने दयितः भियायाः भेऐे्दुयूणवदने दपिता वे हश ॥२॥ 
श्रीकोशरेस् महिपी (पटानी) श्रीजौशर्या अम्बाजी रुपी शुक्ति (सीपी)से प्रकट हुये, विद 
परायणा समस्त ससियोकी मणि (औरिशोरीजी)के क्ठके मुक्ता (मोती) रुपी रलके समान शोमा 
ड़ानेवा़े शरीपरारप्पारेज, श्रीकिशोरीजीऊे पूर्णयल् समान आह्वादवर्धद श्रीयुसारकिददने देश 
प्राणबक्ञभा औ्रीमियाजू, दर्ित हो प्राणप्यारेयुके श्री्रतवरदिददमे कयल बना बनारर देने लगी ॥९॥ 


___  ___॒ २्‌7्‌ [--+---+-5८ 
# भाषादीकासहितम # १३! 
'तावादतः शेतमों सुभोजन खादूबरल्तो च पुनः 'पुनभ शम्‌ | 
मुह॒हुः पेशतमाय ता3पपत्तसे तथाओपो कंबल ससंग्रियः ॥शी । 
इस प्रकार वे दोनों माणप्यारेज बार बार बस्तुमेके स्वांदका वंसान करते हुये घर 
पने हे, बारंबार श्रीकेशेरीजी प्यारेको और रसम्रिय पयारेजू श्रोफिशोरीजीफे पार! 
फिदयें फवल देने लगे ॥३॥ 
तद्ीत्ष वीज्ालिगणाः पहप जम्मू श॑ मब्जुलनीरजात्यः। 
तायां तु नेत्रालिगणा मनोते तयोनिपेतुमुखपड़जे च॥शी 
शरयुगत 'सरफारकी उप श्रानन्द्मयी लीलाओ देख देसफर कमतलोचना-ससियोके समूह 
अल हो प्राप्त मुव, अत एंव उनके ने्रस्पी भौरे दोनों सरकारके मनोहर मुस कम 
पर जा गिरे ॥9॥ ५ 
झादाय रताश्तियारिपात्र पूर्ण च सस्यो कमलोदकेन । | 
उग्र खिते पार्थ उदीणकान्ती संपच्छतः कालगवेचमाणे ॥५॥ 
रत जंदित भीरुमलागीके जलते भरी हुई शारियोफो डेकर विशाल वेजपाली'दो पत्तियों 
भीपुणतसरकाएके यगतमे उपस्थित होकर अरसर देखती हुई उन्हें जल समर्पण कज्ने लगी ॥१॥ 
गायन्ति सस्यो मधुस्वरेण ऋणेत्तिमिस्तो परिहपपन्‍्यः॥ 
मे यान्ति तृप्ति हृदये कथविन्तिरीमाणा हानिशं प्रकामम्‌ ॥६॥ 
सं्ियाँ अपनी कट ( व्यज्ञ ) उक्तियों छण श्रीयुगतसरकाएफों भल्नन्त हॉत करती हुई 
पुर खरते गान करती है, सततकाल दर्शन करती हुई कमी भी किसी वे दर्शन हा मी 
होगी अर्थात्‌ उत्तऊ दी बनी है ॥8॥ 
सुब्यझ्नानि कचिदार्ययत्रों मनोहराज्ेद मुद्दा सखीनाम | 
उत्तिष्य चोत्तिष्य विषिन्रकेलि इंपत्मविज्ञातगति! सकान्तः ॥) 
अमीषकी विचित्र फेलि ( अद्भुत खित्ताडी ) औम्राशप्पारेज अपनी सह्तियोके सनोदर घ्नो 
पर सुन्दर व्यक्षनोऱों फेक रे कर, उन छोगोंके द्वारा अपना यह रद न जान, सनेपर, वे 
| भोगियाजुके सहित हँसने लगे ॥७॥ ५ 
न्‌ लाधव॑ तस्य दिदल्षमाणाः पर्यन्ति कान्तस्थ सता गतेस्‍्ताः। 
फिलन्ति रुप नयनेन विस्थय देहस्थतिमिन्दुमुसः ॥८॥ 
__बी गिं एलोरे पाए नि स्तियाँ, सल्तोके परमाधाण औपप्रासप्पारेगफे इम्त चलानेड्ी शीघ्रदफ़ी देखनेके। ' 


,हिरे हक श्रीजञानफ्री-चरिताइतम्‌ के 


। | लिये उत्सुक होनेपर भी नहीं देख पाती थीं श्रतः अपने शरीरफ्ी सुधि शुत्ञाकर शपने 


मेत्रौस़े थीएगल स्वसुपक़ो पद करने लगी ॥८॥ 
अथो समूचुन॑लिनीदलाज््यों मियो विदुष्ः परिहासवाक्यम। 
साभ्रयंमिन्दुप्रतिमाननाथ॒ तयोनोरञ्ननसामिलापः ॥९॥ 
इसके पश्माद वे कमलदललोचना, पूर्णचन्द्भृत्वी, गिदुपी ( पणिदता ) सं्धियाँ श्रीयुगत- 
सरकारके मरोरज्जन करानेकी इच्छासे परसर आशर्सपूर्ण, परिहम्त युक्त बचने पहने लगी ॥६॥| 
भ्रीचारश|लोबाच । 
पर्णाअरसवें पशुपत्िसंधा भवाणिशान्त्ये, कृतएस्यपज्ञाः। 
* को यड्गिन्यां पिहरत्यजश्ल पिन्राउनुजेस्तर्पाशम्मिताया ॥१०। 
श्रीचारशीलादि सत्तियाँ बोलीं-हे मतियों ! ये कौन हैं ! पिता और अज्ुजोंके सहित मिनके 
द्वारा श्राहि्ननक्ी हुई उनकी बहिलमों जकमरण आरदिकी प्रीझानिद्त्तिफे लिये, पूर्व जन्मों 


इप्यराशिकरा सख्य किये हुये, चारों बर्ग, पशु, पक्ियोंके समूह भी सदा विहार करते हैं ॥०॥ 
श्रीचर्द्रकक्षोपार । 


सो महाल्ा मृगपोत नेत्रः सग्रसहस्ताम्बुरुहः प्रिय नः 
मृपेति भद्दे! ने कय॑ खणुषप्प वशिष्ठजा नास्य भवेत्वसा किए ॥११॥ 
श्रीसन्धकलाओं ग्रोलीं-हे भरे । ये शगक्े बच्पेके सम्रान सुन्दर पिशाल ,शोमायगान ने 

बाले, श्रपने हस्तर्मलमें फल (कौर) को लिये हुये ये मशत्मा इमारे श्रीप्यारेजू ही तो ६ । यह 
सुनकर श्रीयारुशीसाजों शेलीं-नढीं भापफा यह कपन झूठा है। यह सुनकर श्रीचदकलाजी 
बोली-है मद्रे ! मेरी यह बात भूठों नहीं, सत्य है। उप पर श्रोचाएशीलाजी प्रश्न करती हैं हि 
यदि श्रपक्ी यह बात सत्य है तो, किम पार ! श्रीचद्धउताओी बोली-सुनो-भीयणिए कदाएखी 
पुत्री भीसरपूजी है, कया वे प्यारे वहिन नहीं है! भर्थाव्‌ दिःसस्देह हैं, पिता ( श्रीदशाए ) थी, 
अनुज (शीलच्मणादि) के सहित दया उनका ये ओप्पारेज आलिहन नहीं करते हैं ! भगात्‌ मदर 
करते हैं, तथा सभी बर्णफ़े पुष्णात्मा लोग, पशु, पढ़ी आरादि भी उनमें रिद्र फेरे ही हैं ॥१॥ 

भुक्लाउत् वंरे किल पायसान्न पर्ति विनेशज्रनयस्ति पुत्रार्‌। 


सत्याउुमारीमिस्न]डृहूपः कय॑ छपेत्यों नवसुन्दरीमिः॥१२॥ 
श्रीलद्मणाओं बोलीं-गरी बहिनों ! इन प्यारेशक बंशमें सियाँ, खीर साकर ही दिला पटिई 
अपनी इच्दारे अनुझूल पुत्र पेदा फर लिया करती हैं, शर्धान उन्हें स्तानोलादसक धिये पढ़ियी 
भारध्यस्ता नहीं राती। ऐसी दिलव॒ण प्लिर्यों प्यारे वंश दोवी हैं। शरीझयरपरी नी 
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रथ पमपज्षा हुन्दर झुमारी वालिकायें, सावात्‌ कमर सच्श विश्वविमोहरस्थसुप वाले 
ज शणपारेजूदी मला किस प्रकार उपेदा कर सकी दोंगी | ॥१२॥ ४ 

अघरुभगोवाच || * 
अख्वीकृता5स्य जिंतिपेः प्रजामि: ससा5र्दिता मन्मथवहिना सा । 
॥ | तपखिन॑ चानुजगाम दीना खं सुपीनस्ततभारनम्रा ॥१३॥ 
ओऔजुमगाजी बोलीं-अरी बहनों एक गरात मेरी भी सुनोआपने स्थूल स्तनोंके बोहसे भुकी 
पु झकी बहिनकों जब राजा और प्रजा, किसोने मी स्वीकार नहीं किया, दब दे काप जनित भनि 
से ब्यागल, दीन (विवश) होकर, रुपासत्त तपली (भद्नीऋरी) के पीछे खय॑ चली गयीं ॥१३॥ 


ओरिव उबाच । 
'हग् सलज्ज॑ प्ियमम्बुजाधं श्रीचारुशीला निजगाद वाक्धण। 
! पहुच्युते काल्त ! किमयंमीदक लथान्‍त नात्यः सरयूविह्रित्‌ | ॥१४॥ 
भगवान्‌ शइस्जी कहते हैं-हे शिये ! सियोंके इन दवास्य परण बचनोंकी सुन कर कर 
गन प्राण -्पारेशीकों लजासे युक्त देखकर, अचारुशीलाजी वोती-हे का ! है श्रीतरयूविहरो 
(रूम विहार करने बातें) सरकार ! इन सब यु रहस्प पर्ण बातोंको पदों आपके 
पुनने बाला कोई यन्‍्य है, ही नहीं! वव आप इसे प्रकारसे सडूचित भय हो रहे हैं! ॥१४॥ 
, - बहस मन्दं तुतदा रा निशम्य वाक्‍्यानि रसाप्छुतानि | 
, ससीजनानों दृदयजमानि सम्रासपूर्ेन्दरमुली व तेपाम्‌ ॥१५) 
हस प्रकार श्रीचारशीलादि उन अपनी सखियोके रसमय (सरस), हृदयमें प्रवेश कर जाने बाले 
करनेंयों अब करें सभी रसोंकों इर्ण रौतिसे ज्ञामने वाली, कंबल पुक्त, पर्णानद्असी, 
भीकिशोरीडी मन्द मन्द एुर्काने लगीं ॥१४॥ 
| पलेहपरा तयोस्तदा संशीतल॑ खादुयुत॑ सनिलिय । 
.... जल॑ पर तृतिकर सम्रापयतताम्यां महर्ाश्रुवुतेन्दरभालना ॥ हो 
उस समप अत्यन्त हर्ष जनित अथु युक्त पूर्णेचद्र समान प्रकाशणान सुखवा्ली/औसनेदपरादी, 
शरीपुगतसरकारका सट्टेत जनक, उन्हें अतीब द्िकारक। सादपुक्त, शीतल निर्मृत/जल समर्पण 
फरने लगी ॥१६॥ 
ऑल्लेद्रपरोबाघ । 
५. हिलोपधीनां सुस्सेन संत हग्जाजल सोरमभविश्रित प्रिय ! 


- # भरी गनऊी-चरितामृतम्‌ 

प्रीस्नेहपाजी बोलीं-हे झपानिते ! हे भ्िये | श्रीस्मामिनीजू ! हितकाएक औपपिणोंके 
रससे युक्त, सुन्दर सुगर्ध मिश्रित, शस मेरे द्वारा सर्प सिये हुये, आाचप्रन करने योगगऔएणू 
अलझे, प्यारेजुके सहित आप प्रसन्नता पूरक ग्रहण झ्जिए ॥१७॥ 

सुखाहुप्रक्तानि रसाप्छुतानि नानापिधानीह फलानि भक्तथा | 
गयापतानि प्रिय ! हैप्ितानि सवत्लभा खीडुरु भक्तिगये | ॥१८॥ 
हे भत्तिसे ही प्राप्त होने योग्य श्रीमियाज्‌ ! सुन्दस्ख्ाद युक्त, रसपरिपर्ण, भनेक प्रा 
ईप्सित, इन मेरे समण किये हुये फोसे। भराण प्यारेजूके सहित आप खीड़ार कीमिये [(ि८॥ 
गृहाण ताम्बूलमिदं मयाअ्पतं सवरलभा मड्डलपुण्यकीत्तने ! 
सपूममेलाखदिरादिसंयु्त॑ स्ूर्णक दिव्यसुगन्धवासितम ॥१४॥ 
'हे समस्त मड्ल श्र पुएय सयरुप (नाप, रुप, लीला, धाम) के फीरतन वाली ्ोडिणोरीडी ! 
दिव्य सुगस्‍्धसे सुमन्धित, बना, कत्था, इलायची और सुपाईसे युक्त, मेरे दारा समर्पण किए गए 


इस ताम्बूलडरे श्रीप्यारेजुके सहित भाप ग्रहण क्रीजिए ॥१8॥ 
श्रीशिद उवाच | 


तृतस्तया पुष्कससन्निभेश्रणे सोदामिनीप्ठरपयोदपिग्रहों। 
नौरानितो हपनिमगनया रियो विदेशकाकृत्यकुहामिनन्दनों ॥० 
भगगान गिगजी बोले पियें! उत्ते पाद हमे इुगी हुई उन अ्रीलेहपराजने कवर 
समान सुन्दरनेत, सिसली थौर समन मेपरे सदश गौर-स्वाम गियह, पिदेह भर पाइुएस बेंशी 
सम्मान युक्त करने बा, प्रियाप्रियतम (औयुगलसरकार) की भारती की ॥२०॥ 
पुण्पाझनलि साय ततः प्ियाभ्यां सुलाहु दिव्य वे सुभापिक वे। 
समापपच्छीएलमादरेण संदज्िणं लोकह्य॒ुत्खाभ्याश ॥२॥॥ 
इन! उन्होंने समछ खोफके नेयोओ़ो उत्सके सब्श आनन्द प्रदान यरने बाते, दोनो सरकार 
लिए पुप्पान्यसि मर्मपण करके, धमृतय़े भी अ्पिर ल्ाद युक्त दवियाके सहित, आदसर्यक 
श्रीफल (नाग्यिल) समपंण किया ॥२१॥ 
सतुर्ति चकरातिविनग्रभावा प्रफुल्लकजायतचालनेत्रा। 
निपत् पादाख्बजयोभगिन्‍्याः सवल्लभावा: करुणाकरया:॥२श॥ 
पूर्ण पिले हुए नेत्र चाती उन शरस्नेदपराडी ने, झविरिनप्रमायसे प्रागप्यारेजुके सहित परशार्सी 
सानि स्परुपा,बपनी पहिन औरिशोरी) गुके श्रीयरयरणलोमें गिरकर पढ़े प्रेमसे उनमी रततिरी-र* 


के भाषाटीकासद्वितम्‌ के पजपपिप॑ा-ा एझ्म्ूग __ छ 


औलछलेद्रपरोधाच ! 
- निमिवंश-पद्मवन-भास्करमे ! शुभदे। 
जय रघुवंशयारिनिषियूर्ण-सधाकर ए॥.' 
जय नलिनाईफुल्‍्तहतचारशमाक्षि | शंमे। 
जय मृगशावकामकमनीयविल्ोचन ! ए !॥२३॥ 
ऑस्लेहपराजी बोलीं-दे श्रीनिमिबंश रुपी पमल-नकी प्रत्तित फरेके ये पर्यकी क्‍ 
छह । है।आाशतोंकों गहल प्रदान करने बाली ऑरिशोरीजी ! आपकी जय हो ! है रघुव॑शर्पी 
 |हहुड़ो परम आनन्दित करनेके लिये पूर्णयन्द्स्वह्प प्राणपारेगू ! आपकी जय हो | है कमलके 
परस पत्के समान सुछूर माल लोचने ! हें शुभ सस्पे भीकिशोरीमी ! आपकी जय हो। हे 
शाशाबक (दोना) के सच्श अत्यन्त चमल सुन्दर छोचन प्यारे ! आपकी जय हे ॥१३॥ 
जय सुतिरुस्ृतायुतसहलविभृषिसते ! 
जप जय पल्तमानवृधिमसमयमत्यथ! ए ! 
प्रजय सरसख्वतीजलधिजागिरिजादिलते ! 
जय विधिविष्णुशम्भुफणिराजसमीदित ! ए ॥२४॥ 
हे फरोड़ों म॒गार युक्त रतियोंकीं अपने सौन्दर्यसे सब प्रकाससे हुण्श पिद फरने बाली 
प्रीदिशेरीदी ! भापकी ज़य हो। हें अपने सौनन्‍्दर्ससे अन्त फामदेवोंके ममकों मन्थन करने 
बाते ! ब्ठमज ! श्रापदी जय हो जय हो। सरस्वती, लच्मी, पाती आदि विशिश्शक्तियोंके दारा 
सर झतुतिदी जाने बाली ! श्रीफिशोरीजी ! आपकी जय हो। है अद्या, शिव, शेष शादिये 
प्रांत प्पारेजू ! भ्ापकी जय हो ॥२छ॥ 
जय जय हेमचापकतडित्मतिमामतनों ! 
जय सजलाअनीलमणिनीलसरोजतिम !। 
धृत्मणिचन्द्रिकादिललितप्वराभरण ! ह 
घृतमुकुयाब्षदादिवरसन्दरभूपय ६ [॥शश॥। 
हे सुदर्ण मूषिके सब्श गौर बर्ण चापाएप्पर्की मूर्िके समान सल्दर यु लत उिजेलीसी 
मूरिके समान कान्ति मय विध्रह वाली अदयामिनीज ! आपकी जय दी जय हे; है सजल मेष व 


३३ #$ शरीज्ञानकी-चरित्रामतम्‌ के 


आपकी जय हो ! मणिमय चब्धिकाटि विशिश्वम भृषणोंक्ों धारण किये हुई 
आपकी जय हो, हे मुठ, पाजुयत्द आदि प्रुर्य भूरणोंकों धारण किये हुये पयारेजू ! भाप 
जय हो ॥श्शा हे 
जय जय, संच्मदिव्यवहुवर्णतदिद्सने ! 
जय जय पीतदिव्यपिमलामबस्भूपित ! ए। 
जय घ्रतपड़जे ! उतिकमनीयसरोजररे 
धृत्त दयितांसचारुजलजातमनोज़्वर ! ॥२६॥ 
गिजलीफे समान प्रफाशमान हे महीन, दिव्य अनेक खोंके बस बाली। श्रीस्ामिनीज ! 
आपकी जय हो, जय दो, हे पीले दिव्य, तिपल बख्नोसे गिशृपित प्यारे ! आपकी जग हो 
जय हो । है अत्यन्त मनोरम कमलयत्‌ कोमल हाथमे फ़मलको धारण फिये हुई श्रीकिशोरीजी,! 
श्रपकी जय हो, भ्रीध्रियाजूके कन्धे पर कमलके समान मनोहर छुन्दर हाथकों खसे हुये णारेजू ! 
आपकी जप दो ॥२६॥ 
जय जय आर्पपुष्रहद्याव्जनिवासगृहे |! ५८ 
जय रपिक्रेथरीहदयकज्ञसुमन्दिर ए । 
जय जगदुत्सवे ! जनकनन्दिनि ! शीलनिधे ! 
जय जगदन्धिपूर्णएजनीकर ! दाशरये | ॥२७॥ 
हे प्राणप्रियतफजूफे हृदयकमलमें नियाप्ममहत बाली श्रीस्वामिनोजू ! आपकी जप हो, 
जय हो। हे रस ( समुणपसत्क्ष ) प्रधानोंकी स्थामिनी, श्रीकिशोरीजीके हृदयकमत्ों सुद्धर 
भहल वाले प्यारेजू ! थरापक्री जय हो। हे स्थावर जड़्म प्राणियों उत्पयके परीसे श्रानर प्रदात 
करने वाली, ्रीजनकमी मदाराजऱों मंगयदानन्दसे युक्त करने बाली ! है शीलनिये ! श्रीकिशोरीजी ! 
भापयी जय हो। हे जगत्‌ रुपी समदरद्षो पूर्णचन्द्रफे समान भाहाद युक्त करने वाले! है 
श्रीदशरभनत्दन प्राणप्यारेज्‌ | भाषड़ी जय हो ॥रणी। 
जय उपसूनुचास्मुसपल्भचकोरि ! शभे ! 
कै जय दितामनोगदनेन्दुचकोर ! हरे !१ 
जय शरणागतात्तंजनकामदुघाइमिनले | 
५ जब जय भक्तकामविदुपदुमपग्राद !॥२८॥ *_।' 


दफा 
क्र भाप _ न्‍पा 7 भाषाटीकासदितम्‌ # पृ 
है एज, पराणवद्मजके सुददर पृसचछली चकोरी ! आपकी जय हो । हे भीमियाजफे 
गोहप्यु् चद्धचरोर ! है भक्तोंकी समस्त आपत्तियोंकों हरण फरने वाले ! धपफ़ी जय हो । 
शरणागव भक्तोंके समस्त मनोसमोकों प्रदानकारक श्रीचरणनख बाली श्रीकिशोरीजी ! 
पराडडी बय हो | मक्तोके मनोसयोंकों पर फरनेके लिये कर्पइक्षके समान श्रीचरण-कमत पाते 
घोजू| आपकी जय हो ॥२८॥ * 
जय करुणामतैकपरिपृर्णणहजलधे ! 
,.. जय रसवारिपे ! रसिकशेखर ! वह्भ ! ए। 
जय पतिवैकपावनि ! किशोरि ! सेथरि ! ए 
प्रियवर । आशितार्तजनस््षणततर | ए ॥२५॥ 
है करुणा रुपी अमृतकी उपग्रा रहित पूर्ण सागएजलुपा श्रीकिशोरीजी ! भाषकी जय ही | हे 
ज़प्नागर । हे रसिकशिरोमणि। हे वह्नसजू ! आपकी जय हो। है पतित जीवोंकों उपण रहित | 
पावन करने बाली ! दे समस्त सोडी सयामिनी | है ऑकिशोरीजी ! भापक्ी बय हो। हैं पर म॑ 
भर्तोकी रहा दत्पर ! है प्रिययर ! भाषज़ी जय हो ॥९&॥ 
जय मम भाग्यदे | प्रियरते ! रतिकेशलुते |.» 
जय जय वाब्डितप्रद ! सरोरहलोचन ए। 
जय निनकिहरी-नियुतकोटि सहसवृते ! 
जय नवलाइनानिकरकोटिससेवित ए !॥३०)। 
है भेरे इस अपूर्व सौभाग्पको प्रदान करने बाली है रसिकाधस्तुते भीखामिनीर ! आपकी 
जय हो। है इच्छित बरदानकों देंने वाले | हे फल लोचन प्यारे | आपकी जय हो, जप हो। है 
अर॒नत नित सबियोंसे पिरी हुई श्रीकशोरीजी ! आपकी बय हो | हे अनन्त मय सतियोंसे सेवित 
आणप्परेजू ! थापकी जय हो ॥३०) हे 
ब्रह्म नेद लम्यो न वे विष्णवे शम्भवे नापि शेषाय नान्‍्येग्य उ। 
यो वर; सोउ्य मद युवा््यां झुतः आफण्याबरलमाम्यामतों वे नमः ॥३१॥ 
अहई ॥ जो बर्दान ने मद्ाजीके लिये न भगवान दिष्णुफे लिये न शदस्वीके लिये न शेपजी 
के हिये भौर न किसी भन्यके लिये दी छलम छा उस्ती वरदानकों भाज मेरे लिए आप दोनों 
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गो योगेशेराणामह्यो: प्रमू नेति नेतीति-वेदेः सदा कीतितो। 
।ताविहोतीय पंरो्ती नेकथा श्रीमियावल्लभाग्यागतों वे नमः ॥रेरे 
जे-आए दोनों ' सरकार “अति सह्मतमस्तेलेप होनेके कारण बड़ेवड़े योगेश्रोंके लिए भी 
, नंगल-गोधर नहीं हो सकते, वेद जिन्हें नेतिनिति अर्थात ऐसे ही नहीं इतने ही नहीं, बरिक से 
भी पिलत्ण, अनन्त मद्दिमावान्‌ कहते हैं, वें दी आप, इस एविंती सप्डलपर शेथ्टि गोचर शोक 
विचित्र अ्रकारसे क्रीडाकर रहे हैं, अत एवं,आप दोनों ऑधियाप्रियतसजीको में नमरेकारे करती हूँ २१९ 
हौननेत्रो विदीनाननो औडेतभारफुल्लाईणथोजपत्रेतणों । 
मिनी श्रीपियावल्लभोम्यीरमतो वे नमः ॥२१॥ 
शत मंगयतो जिस पूर्ण अध्को ने, एस थ्रादि समस्त इन्डियोंसे रहित अ्रतिपादन पसी है। 
पी आप सुन्दर खिले सरस कमलदरालोचग, करोड़ों शरदपणिमाके चद्रतुत्ये, भसित जंगदाहाद 
प्रदायक, मंवमाकें योग्य शुखांरिन्द बाते बनकर क्त-सुखेद लीाकर रहे हैं। अत एं मैं आए 
दोनों अीियामियरमंगेके' लिये नपजफारे की हूँ हिशा मी / ० ॥ दे 
जश्रुती शक्तिकर्शावणाणणी शदुरिनिग्धंपाथोजहर्तों व विम्बाधरों । 
फ्रीडतो निष्फलो,संबंलोंकोस्सदों श्रीषियावल्लभाम्यामेतो थे गमः॥११ 
लि श्रुति मंगबती थभुती (अरवंण रहित) कहती हैं पे, ही भाप सदर शक्ति समान 
युक्त इमारे गयनके विषय हो रहे हैं, मिन्हें बह भपाणी ( हस्त रहित ) सिद्ध करती है, वे ही 
आप फोमल सैचिकश कमल सदर्श शीतल मनोहर 'हस्तोंसि बुक्ते, पिस्लाफलके तमान हाल अपर 
बोले, हम सबके सोने शिरामगात हैं | किनहें श्रृति निप्कत ( समस्तकताओंसे रहित ) पहलांती 
है, दें समस्त कलाओंसे युक्त तथा सभी लोकोक्रे उत्सबक्षे समान सुखद बने हुये हैं, अव एव में 
आप दोनों श्रीप्ियाप्रियतमज्‌ लिये नडस्कार फरती हूँ ॥र४॥ 
पूर्णकागो सदा प्रीतिमावाइ्छतो . निस्तन्‌. सर्वलोकामिरामाइती। 
सता 


आप भ्रेखिल झुबन मनोहर विगरह (स्वरूप)को धारण पर सझनोंको श्रंहादित | 
अपनी संसतियोक साथ लोकपाकते लीतोये कर रहे हैं। श्रव एव आप दोनों भरी 
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) घानगम्यों मुनीगां कयडिटरों दिव्यरिंहासनस्थो: मया>प्यरजितो | 
» ऋऔढतों 3निन्ियों सेलियों शोमनों भ्रीष्षिवस्लभाग्यामतो वे नमः ॥३ ॥्षी" 
जो रिशेप ़ाथन सम्पत्तिके द्वारा ही कहीं इुनियोके ध्यानमें आते है,” वे पशातपर प्रभु भाप 
दोगों मरकार, मेरे दा पूणित होकर दिव्य सिद्दासन पर प्िराजमान है। श्रवियोंके झा मिन्‍्द 
इल्धियातीत कहा गया है, बी आप शरीयुणलसरक्षार समस्त इन्दरियोसे युक्त शोभायभाम हो रहे है, 
अब एय आप दोनों श्रीभियाम्रियतमजूफे लिये मेरा नमस्कार है ॥३६॥ 7 7 
'सर्वकलोकांशिनों राजवंशोडयो लालितों पालितों मातृमिः पालकौ। 
क्रीइतों दिव्यकेली यथा प्राकृतों श्रीप्ियावल्लभाग्यामतों वे नमः ॥३७॥ 
मिन्‍्हें श्रुति समस्त लोकका कारण मिद्ध करती है, थे दोनों आप' राज प्रकट है, 
निन्द वे भ्रतियाँ अखिल पालक फहती है, ये दोनो आप अपनी मातामोंसे लालित पालित है, मिनेँ 
मृत्ति दिव्य केली कहती है, वे भाप दोनो माया रचित गहुप्योके सद्श श्र लीला कर रहे हैं, अत 
एवं आप दोनों श्रीतियाप्रियतमजूरे लिये मे नमझकार कसी हैँ ॥३७॥ जज 
। या छता वे युवाभ्यां कृपा मस्यपि प्रोदिताम्भोजपत्नानेत्रों ! परा'। « 
सता च वावा न वान्या कृपावारिधी | श्रीषियावर्लभाग्यामतो वे नमः ॥३८॥ 
हे ब्विले कमतफतफे समान दयापूर्णगिलोपन श्रीम्रियाप्रियतमज ! आपने प्रेरे ऋर जो 
सर्श्रे्ठ फ़पारी है, उसे बर्गनकरनेडी मेरी याणौमे शक्ति ही नहीं है, अर उर्फ उसे वर्णन 
कहूँ | है शृपायारियि श्रीयुगहसरकार ! इस अश्षपर्वतफ़े कारण में आएं दोनों अ्रीभ्रियाम्रियतमजूके 
लिये नमस्कार ही करती हूँ ॥३८। | ट 
औभियाया बिना सानुकम्पेक्षणं आएिरस्तीहँ बून' दुरापा तंवे।' « 
ने लभ्य विना वें तया सत्मुखं श्रीमियावस्लभाभ्यामतों वे नमः ॥३६॥ 
है आणनायजू ! "इस लोगमे औीप्रियाजुड़ी सृपावलोफन हुये रिना, यापकी प्राप्ति 'निथय ही 
इुलेध है, औौर बिना आपकी प्राप्ति हुये आपके दित्य पार्पदोरों प्राप्त सहज सेगे शरण नियेय ही 
छुस्र लम्य नहीं है। रत एव मै आप दोनो भ्ीमियामियतमजके लिए नमस्कार करती हूँ ॥३९॥ 
या गतिदुलमा वे मुनीनामपि क्विष्योगतेन्थातपोमिः क्षितो। * 
सर लम्बेन्दुमुस्याः कुपातः सुर श्रीम्रियायस्लभाभ्या तो वे नम; ॥४७ 
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जो! गति पुषिदी पर पुनियोके लिये योग, अत, यह, वप आदिके दाग भी हु है | 
गति घन््रगुसी श्रीरिशोरीजीकी इुपासे सुख पूक प्राप्त दोने योग्य होती है। श्र में भाप 
दोनों भीमियामरियतमजूके लिये नमस्कार करती हूँ ॥४०॥ 

नेत्र गे गतिः कापि दशा चितो तदुगतिः सर्वया स्थो यु हे पियो!। 
बेण्टितं विद्वहे वे युवाभ्यां न हि श्रीमियावर्लभाग्यामतों वे नमः ॥१॥ 
जिनकी इस पृथिदी तल पर कोई रघा करने वाला गहीं है, उनकी आए दोनों सरकार पर 
प्रशारसे रक्ा करते हैं, आपने हम सभी चरणाभितोंको क्या न क्या रिलपश हु देनेड़ी वेश 
की है ! उसे हम कोई नहीं जानती, तर एव भाप दोनों सरकारों मैं नगसकार करती हूँ ॥९१॥ 
नेव लम्यो युवां चेह स्ेरपि अरह्मविष्यवादिमिः साथनेनिभितम। 
वीज्त्य लम्पौ युां वे कृपामात्रतः श्रीभियावत्लभाग्यामततो वे नम।॥9२॥ 
आए दोनों सरकार साधनोंके द्वारा मंद्रा, विष्णु भादिके लिये भी दुर॑ंत है, ऐसा धुति 
शात्रों तथा श्रनिवाक्योंसे निभित है, अतः मैमे देख लिया, आए दोनों सरकार केवल झपनी 
निहंतुकी पाये ही तुम हैं, अन्य सापनोंसे महीं । भरत एव मैं आप दोगों श्रीमिषामिषतपजीरो 
नमस्कार करती हैँ ॥४२॥ 

नेव भाग्य॑ कयबिन्मदीयं लिए ज्ञायते वां कंपेपेह निहेंतुकी। 
कुझमभ्येत्य दत्तं सुखं हीदशं श्रीभियावल्लभाम्यामतों वे नमः ॥०३॥ 
है भ्रीपुयह सरकार ! यह मेरे भाग्यड्री थात तो किसी प्रकारसे मी नहीं है, बत्कि इसे तो में 
आपकी निर्ेतुकी (साधन अ्रपेत्षा शून्य) हुपा ही जानती हूँ, जिसरी प्रेर्णापे भाप दोनों सरफारोंने 
मेरी छुजें पधार कर, धक्के इस प्रकारका अपूर्य सु अदान क्षियां है; अक आप दोरों भीमिया- 
प्रिपतमजूक्े लिये मेरा मगर्कार है ॥४३॥ 

ईदशी स्पा मप्यहों सर्वदा चेह कार्यो युवाभ्यां जगवचेगदा । 
नापरा कप में वां गतिमें परा श्रीमियावल्लभाग्यामतों वे ममः ॥२४॥ 
है झ्े | श्राप दोनों सरझ्र इस जीउलोकमें सदा एक रस रने वाली अपनी सिशकल्याण- 
कारिणी इसी प्रफकी निर्देशक कृपा, मेरे प्रति करते रहें, स्पोि मेरी सोम गति वो भाएरी है। 
ह8%॥ फ्रोई भी नहीं, एवद्य मैं आप दोनों भीपियाशिएतमजूके निये नमस्तार करती हूँ ॥४॥ 


हज भाषादीअतरिक 8 । 

गा ग्रांद्मया खाकृता विस्मृतिः चम्पतां ता दयाल | मया गर्पितो। 

बिड्ती बाधह पादप्माश्िता श्रीमियावत्लभा्यामतो वे नमः ॥९४॥ 
इति सप्तदशोधध्यायः ! 

"है दरगाह भ्रीयुगत सरकार ! प्रमादक्े कारण यो इुछ सरकारें मेरे भृतत हे गयी हो, उसे मेरी 
परे दा करेंगे, क्योंकि मैं आपके श्रीयरण कमसोंकी आभित कि्वारी ही हूँ, इस रेह आप 
ऐप ग्रीमियारिपतमा़े लिप मै नममज़ार करी है ॥0९॥ 

| ]. इकरक है प्क्‍वपक 


अधाष्टादशोपध्याय; ॥५॥ 
, पयंदूपर शपन कराये हुये औपृगलसरणारक्षी शयन प्ञाह्ी करके 
श्रीलेद्रणजीफ्े द्वारा उनका पृष्यमुद्मार । 
ओशिद खाद । 
». एवं संस्तुतया55थस्ता गहीतवरणाखुजा। 
मूदुखभाषष। प्रेणा विनीतमिदयक्ीत ॥॥ 
भगाव्‌ शहूरजी गोरे, हे पा॑ति | इस अरकार स्तुति फ़रने पर अत्यन्त क्ोपत लमाझवाली 
ऑफेशोरीजीने प्रसन्न हो, उसे शाधासन अद्धान क्रिया, रद दे श्रीसलेपाजरी उनके युग भी 
पैएणफालॉको पकड़कर विनय पूर्वक यह प्राथना करने लगी ॥१॥ 
हर ओललेद्परोशच | 
कुर्त॑ शयनं कलितस्तरणे करणाबुतिधी कृपया लगिरस। 
रवि शयनीपतिद सुखद मवतोः शयनाय सुगन्थयुतम ॥२॥ 
हे कहणासागर भीपुगतग़कार! आपके शप्े लिये पह सुगन्ध पृ्त, छल शब्पा 
पैर है, धरा! सनदर बिद्यावन पु हर शब्पापर हपाएँक थोड़ी देर शत दर सीतिये॥९॥ 
चित बहु कशमिंद कृपया भवता अभुयुस्य ! मदमहो। 
कुर्तं शयन॑ कलितास्तरणे करंणाखुनिषी ! इुपवा लविरग॥३॥ ' 
,.हेझतल शेगा समन्‍ल भीदुगल ररहार ! आसन मेरे सतोपके लिये महुत के सहन किया | 
& भत है कहणाशागर ! हुए रुके थोड़ी सी देरके तिये शयद कर लीजिये ॥३॥ | 


श्धर्‌ $ श्रीजान॑की चरितामतम्‌ छ 
; / परिपृरयतें मम, तप प्रमु-दाशरवे; | मिविलेशसुत्ते4, 
कुछुत॑ शयन कलितास्तरणे करुणाम्बुनिधी । ऋृपया लब्िरण ॥9॥ 
हे श्रीमिथिटेशरिशोरीजी ! हे श्रीदशरधनन्दन प्राणप्यारेजू ! भाप दोनों करणाक्े सागर 


एतद्र्थ ग़ोमल गिशायत युक्त शब्यापर आए थोड़ी देर शयन कर लीजिये, कृपा के मेरे झा 
मगोरधऱों सफल कीजिये ॥४॥ 


१६ 
श्रीश्षिव ब्वाच ! £ 


तत एवं तथेति निगध तयोः शयनीयमुपागतयों. सुप्लाम) ' " 
मिपिलेशसुतारघुनन्दनयोः प्रददर्श विनिन्दितकामरतिय ॥४॥ 
अंगयान्‌ शद्भरजी ये हे प्रियें / तय /ऐसा ही हो” कहकर श्रीमिथिलेशनन्दिनी व रु 
नन्दनजूके शर्पाक्रे ऊपर पधारने पर, वे श्रीस्नेहपरानी क्ाप्र और रहिझों छक्षित करने बाली 
उन दोबो (सरशार)ओऔ उपमा रहित (निरतिशय) सुन्दर, शयन दिया देशन करने लगी॥) 
छुमुमरेपशरासनसभुयुगी तरुणाम्ुरुदमईसुचारुद्शों । 
चलकुस्टलशोमिकपोलयु गौ मधुपावलिकुनितशी रही ॥६॥ 
कामदेवके धनुपके छमान मनोहर भीड़, शूतन कमलके समान रसपुक्त अत्यन्त सुन्दर नयते। 
मणिष्य इण्डलोसे मृशोमित पृगतरपरील, भेरीकफी पक्तियोक़े समान के धुँवृरले वाल ॥३॥ 
». | परकुडमवर्दितिमातरची नवविम्पफलाभपुशोभ्य धरों। 
।.. करकाममनोज्ञतडिदेशनो धनवेद्ुतविन्दुलसमित्ुकों ॥॥ ढ' 
उत्तम केशररी खोरसे बंदी हुई भालरी शोममते युक्त, नयी रिम्बापलओे समान सुशोतित 
लाल अधर, दाह्िप (अनाएंके दानोऊे समान मनोहर गिजलीके सबश प्रफाशयुक्त दाँत, मेष भर 
विज्ञलीके सरीसे श्याम गौर विन्दुसे शोमायमान ठोटीसे युक्त ॥॥ ५ 7. 
अभपप्रदरव॑गुभीतिहरणणतेफितदाग्सुजमञ्जुकी 7. 
भ्ृतसृक्ममनोहरनीलसुपीतनवादु तचारुतविद्वतती .॥८॥ 
अभयप्रद (सग्रके मयड्रो भली प्रफारसे हरण ऊरने दाले), भक्तोके चाहे हुये मनोर्पोंरों पृ 
करने वाले, क्मके समान फोमल_ हाथ, मीने मनोहर सी पीवाड़के सदा नयीन अदभुत) 
मनोहर, दिवलीऊ समान कान्तिमम बस्ासे घाएण सगे हुये ॥॥॥+“|।#५, 
सुरवहिफणीशगणेशुता5अभ्रिततकेग्सिखुमपद्मपपगी ।., 
पदपझजुप दुर्तौयहरद्विजराजचयामपदाध्जनसी ॥९,। , 


० थे 7 5 न क्लनिय गगन गज पर 
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ट् दा, रिष्ण, महेश, गेष, गरेश आदिसे रत किये गये, भाधितो् लिये पोटि 
| समान चरणकाल वाले तथा श्रीयरण कमससेययोरे समस्त दुःमेंको इस्नेवाते, चनू- 
कर शी प्रशाशपान, पआहादगद भ्ोचरणनए वाले ॥९॥| 

निजरुपतिससतवोयिशतग्रजकामरतिमियचारुपी | 

मुनिषुड्वहंसमनोनिलये सतत महितो किल भावनया ॥१०॥ 

अपने सुन्दर खहयुसे सो करोड काम और रहिवी ग्लोहर थरिफों मी तिस्‍्कार करने बाते, 

इस प्रमिंके गन रुप मे, भावनाओं दवा ता पूणित, ऐे बाते ॥० 4 

इंति ताववलोक्य महसुमगो न शशाक निरोदुमपि खमनः। 

कृपया थे तदेव तयोरकरोलदपइजसेबनगेकगति! ॥११॥ 

+ सर्वश्रेष्ठ सौर एक भ्ीपुगल सरकारफो एस ग्रवार अयलोगन फर्क वे अपने मनकों निज 
गशों ससनेझो समर्थ न रह सी, तय वे अनन्‍्य गति (ऑस्नेहपराजी) भरीयुग॒त साली ड्पासे 
सायपान हो, उनके श्रीचरण कमलोंकी सेवा करने लगी ॥११॥ 

पुनरिज्ञितमाय निरालसयोद: दयेशर्योरुभयों: सभगा । 
अजुरागसुनिरसदुद्या झलकतममसो मते ला भाग ॥१ रा 
पुनः अपने आलस्य रहित हृदयेश प्राणप्यारी प्यारेशरा सड्ढेष हशारा) पाकर शहुएग परिपूर्ण 
हो, वे सौभाग्ययती श्रीसनेहपएजी अपने जीएनको इत कृत्य मानने छर्गी ॥१९॥ 
सादाय पूर्ण मणिवारिपात्रं तगोः सका सरयूदकेन। 
अकारयदुष्याचमन ग्रियाभ्यां अत्ताल्य पूण;ंन्दुमुखं मनोजप्‌ ॥१३॥ 
_भ्ीसरपूके जे पूर्ण मणितयजरतपासकों, उन्होंने दोनो सरकारफे पास लाई क्‍ 
प्रियमजूके मनोदर मुखघल्को थो करके आचमनरर वाया ॥ १ रे 
पुष्पात्तिक तहिं झुत॑ तया वे मदाय पुष्पाझललिमाह श्मात्‌। 
इम्नानि पौष्पाणि विभृषणानि शड्भारहेतों रवितानि मत वो ॥१४॥ 


! कृपात उरीकुरुत दयाल ! नमो युंवाभ्यां रमिके पराभ्याम्‌। 
॥" प्ले तितस्माः सुबचो विश संभुपपावामिति चोचतुस्तीम॥१५॥ 
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हज # धीजानढ्ी-परित्तामृतम्‌ $ | 
फरके हाथ जोड़े हई वे बोर्ला/-दे दयाहु श्रीयगतसरकार ! भक्ति पर्व फूलोसे परे हुये इन पे 
मझ्गारके लिये कृपया स्वीकार कीजिये, एतदर्थ आप दोनों रसिक नायड़ों ( मकतोंकी भाड़ उतने 
बालों ) के लिये में नमस्कार करती हूँ। भगवार श्रीशडडरजी पारवतीजीसे वोले॥-हे मिये। धरीयुगर 
सरकार उन श्रीस्नेहपराजीक्ले प्रेमपंक कहे हुये इन छुर्दर (विनीत) बचनोंकों अवृण के बोते- 
है प्रिये ! इन फूलोंके बताये हुये भूपणोंकों तुम्हों धारण करा दो ॥१४॥१४॥ 


श्रीशिव एवाच। हि 
प्राणप्रियाप्राणपरम्ियों तो दृष्ठाउउममनि प्रीतियुतो प्रकामम्‌ । 
विभूषयाभास निदेशमेत्य मनोहराज्रेपर ययोवित॑ सा ॥१8॥ 

5 प् >२2८ अ इति भ्रष्टादशोधप्यापः । है 

- मंसप्ररायण ३-नवाहपारायण-विश्राम १ :-- 
भगवान शिवजी ग्रोले/-हें पिये ! श्रीस्मेहपराजीने अपने प्रत्नि प्राणोंसे अधिक दोनों प्यारोंगो 
इंस प्रकार प्रस्र देसकर उनकी आज्ञा पाकर अपनी हइच्छाक्रे शनुस्तार ययोचित भूषणोंक्ों उठ | 
(शरीयुगल सरकार ) के मनोहर भीमड्नोंमें धारण कराया ॥१६॥ 

छ्ख्कर्य्म्र्श्व्ध्य्व्य्छ 


अगेकोनविशोष्ध्यायः ॥१९॥ 


श्राक्ाशको मेपोंसे पिरा हुआ देखकर भ्रीचदधफलाजीका श्रीयुगत 
सरकारसे भूलनके लिये अपने माोंका निवेदन | 


श्रीशिव उबाष । 
गला ततश्रन्द्रकलेति नाम्नी यूमेश्वरी हग्रररी सलीनाम्‌। 
... जवेति संभाष्य विनम्नगात्रा प्रणम्य मू ना पुनराह वातयर ॥0॥ 
उमके बाद समस्त सियोंके ओंगे चलने बाजी, श्रीचद्रकला शाग्फी यूपेशरी ससी औयुगढ 
सरकाखें पाप्त आकर उनको अपने शरीरकी झुका शिरके डारा प्रणाम करके जयक्ार कसी हुई, 


गोली अर्थात्‌ आर्थना करने लगी ॥१॥ 
ऑीचन्रककोवाद । 


आच्धादितं साल्धने्नभस्तल॑ वर्षन्ति ते मन्दतर॑ सुधाजलम्‌। 
त्रिधाउनिलो वाति सुखप्रदः पिये ! विशाति परप्वी दरिदम्बरावृत्ता ॥२॥ 


भीचन्द्कलाजी बोली:-दे शीमियाज । इस एमय झाकाश सतत मेयोंसे दक्ष हुआ हैं भौर 
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_ & मापषादीशासद्तम के १५ 
वे मधु) नरदों नहीं बूंदोसे मत झुपी जलडी दर्षा कर रहे हैं, हु॒एफो अलत्त उस देने पाला 
विविध ( शीतल, मन्द, सुगन्‍्भ ) एन म चर रहा है, एणिती देदी हरे सके बच्चोंकी धारण 
फैये हु अत्यन्त सुद्दर पतीत हो री है ॥२॥ ४ 
बने मयूराः शुकसारिकाश विचित्रवर्णाः खनवन्ति हथाः। 
सह्यन्ति केचिएसगण! समेता इतस्ततो धावति कोकिलश ॥३॥ 
पत्र वे शक, सारिका ( दोता, मैशा ) भानत्द युक्त, विचते बनोंमे एत्द कर रे हैं 
प्र अपने-अपने यूपेंसे युक्त होकर इत्म कर रहे हैं, कोयत इधर उभर ( हपसे ) उद्तरद 
कर री है।श। 
भद्ढाः प्रपत्ता: प्रपिवस्ति का परोरुहणां मकरन्दमा्े ! 
मुझन्ति धावन्ति सुपुण्पिति॒ नवदमेप प्रिय | इन्हुबक्त्रे | ॥४॥ 
हे श्र | है चन्द्बदने ! दे श्रीपियाजू ! उत्म्ते रे सवीन झल्दर पूछे हुये रत पर गले 
और दौबे हैं, तथा कमसफे फूरोंके रसको अपने इच्छाइुएर हम कर रहे हैं॥8॥ 
महीरुद्ः पृष्पफलेः समन्विताः सुखगदा दृष्टिमतां मनोहराः । 
विभाति दुग्जा लववित्रपक्षजा प्रवाहशब्देश दिशो मजन्ती ॥४॥ 
मच, पु फोसे सुशोमितरदेखनेसे सुस मदन करने वालें। और मनकी दरण करने 
, श्रीससयूजी अपने ग्रवाद शब्द दशो दिशाओं व्याप्त करती हुई विधिध प्रवारके कपत एपोंसे 
मुक्त विशेष शोमाकी महए कर रही हैं ॥३॥ 
सर्वा हि. संस्यो युवयोरिदनीमान्दोलकझसवर कामम्‌ । 
दिहचववः सन्ति किशोरि ! चून॑ ययेस्ितं तरिह संविधत्ख ॥६॥ 
हे श्रीकिशोरीज । ऐसा सुझवपर देखकर आए दोनों सरकारदी सभी सस्तियाँ शूतन बुझ्के 
उस्सपकों अपनी दच्छाजुसार देखनेके लिये लालायित हो रही हैं; इस विषयर्म झापरी भव जो दच्दा 
ऐे वही करनेकी झुपा करें ॥६॥ हे 


ओऔरिव दवाच । हे 
श्रुत्रा वचः कर्णसुख॑ सुरुच्यं राजीवनेत्रो रफ्िकेल्रमीलिः (४ 
स्टा कराग्रेण मदद मनोह चितुक॑ जगाद ॥णा। 


(४६ हे # श्रीज्ञानकौ-चरिवामृतम्‌ के 
बाले) क्रमतनयन श्रीप्राणप्पारेजू श्रीचख्कलाजीके क्सुसद भोर अपनी रुचिफी पृत्ति करने बाते 
इन शब्दोंकीं सुनकर, अपनी अडुलीसे श्रीभियाजके मनोहर ठोढोको हूकर गोले ॥७॥ 

ममापि चान्दोलमहोत्सवे प्रिये | जातो+मिलापो हृदये महानयम। 
श्रुता सस्ीनां च तयेप्ित वर यद्रोचते ते दयिते कुरष तत्‌ ॥८॥ 
सरकार बोले+-है प्रिय! ससियोंका मनोरथ सुनयर मेरे भी हृदयमें भूहनके लिये बड़ी 
इच्चा उ्न्न हो गयी है, परन्तु दे श्रीत्राणप्रियतमेजू ! शव आपकी जिसमें रुचि हो बढ़ी उत्सव 
करनेझ्ी कृपा कर ॥८)॥ 


श्रीजनकनब्दित्युबाच । 
उत्करिततं प्रेष्ट! यदि लगापि हि कार्यरतदान्दोट्महोसवो भवम । 
ममाणयं रुपनिधे! महार्‌ भियों न तृप्तिमानोति मनः कदावन ॥६ 
श्रीकिशोरोजी गोली+-दे आणप्यारेजू ! कूलनोत्सयके विषयमे यदि आपकी भी इच्छा है तो, 
उस्ती महोत्सपफ़ों निशय ही करता उचित हे, क्योड़ि हे रुपनिधे श्रीष्यारेजू ! झुके भी 
उत्सव महान प्रिय है, इस उत्सबसे मेरा गन तो कमी भी नहीं तप होता ॥॥ 
प्रयाहि भट्रे | कियतां 7्रवन्धस्तटे सरवाश्र बने सनी । 
|... अलखना यत्र विहड्ठमाश्न विचित्रवर्शाः सुभगा मयूराः ॥१०॥ 
श्रीष्यारेजूसे इतना कहकर श्रीफिशोरीजी एक ससीकी आज्ञा करती है, हे कल्याणी ! हुए 
श्रीपरपूजीके किनारे कदम्भ यनमे जाओ, और यहाँ भूलनका प्रबन्ध करो ! उहों बढ़ी ही मीठी 
ग्रोली बोलने वाले विचित्र रद्के सुन्दर मोर पत्ती हैं ॥१०॥ 
नबहुमाः पुष्पफ़लादिभरेविंनग्रशासात्रमरामिजुश्ः 
भूवारिजाभिन्रविचित्रवर्णा: सुपुष्पिता भाति सुकेतकी वे ॥११॥ 
जहाँ भौरोंसे सेगित, पर फलॉके भारसे शुकी हुईं डाली वाले नवीन वृध्ठ है, चित्र गिचित 
राके जहाँ गुतार हैं, सुन्दर फूलती हुई रेत जहाँ शोमा दे रही है ॥ १॥ 
विचित्रवृत्छै: सुरबृत्तकस्पेस्तीरोडवेः पुष्पफ्लावमग् 
दिजोयजुष्टेरपशोमिता सा सुगहरेश्ारुततानिकेते ॥१२॥ |, 


पदिसमूहोंसे सेगित, कस्पवृसके समान प्रमायशालरी, झिनारे पर उत्नन्‍न पर एल्लादिसे 
भुके हुये, विचित्र इधों तथा सुन्दर गहरों और लवागृहेसे सुशोमित, ॥१२॥ 


> आपादौकासहितग के 0] 


ऑगेजजा यत्र सुधाखपूर्ण परालबृन्देरधिक विभाति | 
प्रेकुल्लकब्जैगरिशोमिता पे प्रियालि ! माणिक्यतगीज्षितत्ञा ॥१३॥ 
हेमियससी ! जो अग्रत सगान जे पति है, मणियेंसे जिफफे दोनों किनारे बान्‍्ये गये हम 


पुल गली मॉँवि सफशने बाली, ओदारयूजी, कहाँ पर इंसहद तथा फूले हुगे कमजोंसे विशेष 
हे शोमा पा रहीं हैं (उसी सरबूतट पर कहख ब्ममें जाकर कूलनोत्सवका प्रवत्थ 


श्रीशिव दवाच | 
तथेति सा चस्कला प्रभाष् ब्ान्दोलइुझधिकितान्तिक वे । 
सैग्रेपामास सर्खी सविगं पनोजवां ता शम्सचनावे ॥१९॥ 
भण्वाद शहूरजी बोते/-दे शिव | शरीफिशेरीजीकी इस आज्ञा सनक श्रीचद्धकलाजीने 
बसा ही होगा” कहकर शूतन इलकी अधित्णगी सर्तीके पास श्रीपुगतसरकासके होने वाले उस 
शुशगानकी इजलना देनेंफे तिये, मनके पेंगकें समान शीघ्र पहुँचने वाली सुगिशिा सखीकी, 
पे दिए ॥१४७॥ 

५ चबंणं चालोकिकदापती तावलौकिरिदिव्यणुणेः परीतो । . 
अतोगिकाकोएबुकतटिवयस्ंगरिसरगाती एशश « 
निवेशिती सादरमग्ब॒जाबों आजानऔीपक्तिस्पालजो तो । 
ग्ेशभुषुस्या विनेन दिव्य मदंशुके रलमये सुपरठे ॥१९॥ 

उसके बाद, वे मेमाश्रप॒पी औष्नेहपणजी) ने आदर पक विनय सहित शोफी पर गरणँसि 
युर, अत्तौसिक आकर्षण सम्पनदिव्य सेन्दर्य विभुपिवरारत सो बाल, श्रतौडिक मियाध्रियता/, 
कगलनबन श्रीमनकनन्दिनो दृशस्यसन्दन-प्पारेजुकी कौशल रिश्ावन युक्त सलमय मुन्दर घोड़ी 
पर पिशाज़मान किया |१श१६)॥ 2! 
सुपव॑ण मिश्कसान्यगेव ददो सुनेवेयगाति ग्रिवाभ्याग । 
ताम्बूलबीर्यी रचितां खहस्तेः प्रदाप नीगतनीय बकरे ॥!७॥ ७ 
५ खनसर अनेक परकाएे उन्दक, चरण (चेन) मरे मैट एल सै भीगृगत सास 


हज # धीजानज्ी-चरिवाइदय के 
ततस्तयोः सा प्रणति विधाय तस्थी समीपे किल वद्धपाणिः । 
आातिता क्षरुणव्ोभिरायेः सकान्तया श्रीमिधिलेल्रपुत्या ॥१८॥ 
इति एकोनविशोदध्यायः । 
तल्थथाद्‌ श्रीय॒गल सरकारकों ग्रणाम करके वे ग्रेम विहल हो गयीं, पुना श्रीप्राणप्यारेण्के 
सहित भ्रीकिशोरीजीके अनुपम, शदुल, सस्नेह बचनोंके डरा झाश्वास्न पाऊर ( श्रीस्लेहपगाजी ) 
हाथ जोड़कर सप्ीपमें था बेटी ॥१८॥ 
€्छड१फाइडडडड 


अप विशोष्ध्याय: ॥२ था 
्रीस्नेहपराजीके भवरनसे दिदा होकर, श्रीयुगल सरकारका 
श्रीसरयूजीके तट पर भूज्न विहार । 
श्रीशिव धवाच । 
विभानमारद्य मुदा तदानी नरेन्द्रसुनुनेरराजपुत्री। 
समन्वितों स्वेशखीनिकायें: प्रजग्मतुभास्तनं सुनीपम ॥१॥ 
भगवान्‌ शह्टरजी वीलेः-दे प्रेये ! उ्त समय भोमिधिरोशनस्दिनी व श्रीशरधनत्दन प्यारे, 
दोनों सरकार, सस्रीहरुके सह्दित विमान विराजमान होकर कदम्म बने पघारे ॥१॥ 
आन्दोलकुज्ञाधिकृता निशम्य विभानशब्द॑परमप्रह्टा । 
घुखागतार्थ जनकात्मजाव/ः प्रट्युज्जगामग प्रियपाथ गायाः ॥२॥ 
... भूलन बुजपी मुख्य सद्भी विमानक्के शब्दकों छुनकर परम हर्षकों प्राप्त कर, प्यारेजके बगलमें 
विश्जमान हुई श्रीकिशोरीशका सुन्दर ( यधोचित ) स्थायत करनेके लिये आगे बढ़ी ॥२॥ 
प्रएम्प नीरजनमुसल व चकार भक्तया सलिनाक्षयोंः सा। 
नीतो तया55न्दोलनिकृञ्ञमाय॑ सखीगणेर्गीविगु्णी पिया तो ॥श॥ 
प्रणाम फरनेके पश्मात्‌ बहुत है! परम पूरक, ञ्णने क्रमलनबन दोनों भ्रीयुगल संरकारक्ा 
आरती-उत्सबर पनाया, और सम्ियोने गुणगाव झ्रिया, उसके बाद वे सप्तियाँ दोनों श्रीध्रिया 
प्रियतमजूड़ो उप्त अनुपम कूलन छुझामें ले गया ॥३॥ 
लतामुवेश्मानि मनोहराणि ते सरवाश विशालकानि। 
£ सोबर्णदस्डेश विनिर्मिताति सुगन्धवाततः परिपेवितानि ॥0॥ 


4 2 8 मकर न पक सन लक पर 
किला न शाम जप जप आपाटीका्दिवंत के शष् 
जज्ञापताकावरतोरण।ननि सुपणमाल्ये परिशोमितानि । 
विहजमैश्ापि सुकृजितानि लसन्ति स्थाणि समसखृशानि ॥॥ 
पीतारुणथे तविनीलवएंलंसन्ति एष्पे रपितानि रूचे। 
पयोगणिक्मापरिशोमितानि नवाम्वुद्स्तम्भमयानि यत्र ॥६॥ 
आ्रीपरयूजीके जिस किनारे पर सोनेके दुसहोंसे बनाये हुये सुगन्धितयुक्त वायु (हवा ) पे 
पढ़ेथड़े पमहुरण ला भयत। या पता बन्दनपारसें युक्त, सदर फूलोंसी माल्ाओंसे 
पे, पश्षियेंके मधुर शब्दसे गुझयमान, भाराशका सर्श करनेयाते ( अलन्त ऊँचे )| रिहर 
के परम, शोभा दे रहे है। जहों पर कोओई निमुत् जेस्तके सके समान मणि भृपिसे 
सुशोतित, नवीन मेपोंके सदश मणिमप स्तम्सों (सममों) से युक्त, पीव, लाल, रेत, मील ख्फै 
पूल पनाये हुपे, मलन्त शोगा दें रहे हैं ॥0॥0॥॥| 
आ््यदिक तत्र विधाय मुए्या भादोलकुश्रल सख्ती सुभकला । 
प्रादर्शयद्दीपमथ प्रियाभ्यामात्राय धो स्मितमोहनाग्याम ॥0) 
सर्प दिव्यानि नवानि ताम्यां फलानि मिश्टनि सुधोपमानि । 
उत्साहवीर्यादिविवर्दकानि सुखादुरोगस्‍खयुतानि हैश ॥4॥ 
चकार नीराजनमम्बुजाची मुकार्यमक्ला5चमन प्रियाम्याग्‌ । 
ताम्बूलबीर्दी परिंदिश्य पश्चात्‌ सखीसहलबहुवाथयु्तः ॥६॥ 
उम्र भूहन इुज्में-बहोंकी मुख्य ससीने सुर नह मुप्सानसे सारे स्थारर जाम 
गेज्ित पर जे पाहे, भीयुगह ससाओके लिये, मक्तिपवेक, सर्प्य भदिकी दिवि करके, पर 
देकर कीपरका दर्शन कराया ॥७॥ पुनः उत्साह, पाक़स आदिरी इंढि, करनेंगले एन्दर खाइ 
श्र सुगखपे युक्त, नरीन, दिव्य, अश्तरे समान मीठे फ्लो तर्श कर पढ़े ही हक आप 
फ़िया ॥८॥ तत्मथात्‌ माचमन करके प्रियात्रिपतम शीमीताराभजुो पानके घीड़ोंकी देकर बहुत 
परे बाजेंके साथससाथ इजारें सियोकि सहित, उत्त कमशशोचना ( फशन कुछ ी प्रधान 
सदी ) ने उनकी आरती उतारी 


प्रदत्तपुप्पाझलिरिन्दुस॒ल्या नतोरुमाला 'स्मादरेण । 
_ पपदाखुब्पो पल पुर पादम्युजयोः परस्य पु प्रियायः£ सदयास्वकाया:॥१ था 


9४ # ध्रीजानदी शरिवाइतम्‌ के 


उसके वाद दोनों सरकारको पुणाजलि प्रदान करके, शिरकों भुकाये हुई वह बढ़े ही 
आदर पूरक पराटयर ग्रह तथा ,चदामुखी, ,सदयलोचना, औियाजके श्रीचरण 
आगे गिर गयी ॥१०॥ न्‍ 
उत्थापिता सा च छृतप्रणामा प्रोवाच वद्घाज्नलिमादरेण । 
. श्रीखामिनि ! प्रेष्ठ ! मया व दास्या कृतः प्रवन्धों विधिनोत्सवाय ॥११॥ 
.. उमके प्रणाम करने पर श्रीयुगल सरकारकें डारा ज्र यह उठाई गयी, तब हवप जोड़कर 
श्रादर एक वह बोली।-हे श्रीस्लामिनीश ! हे आए प्यारेज ! भूलन उत्यके लिये मि सारा 
प्रबन्ध विधिपूवतक सम्पादित कर लिया है ॥११॥ 
कृलेपमान्दोठ्गहोत्सपं व. निजाभितानां पुखमावह लग । 
एक्ाग्रवित्तेन च रुष्ठुकामाः सर्वाः सता अन्न समुक्तुक्ा हि ॥१२॥ 
अत इ भूलनोत्सतकों प्रम्म करके, अपने समस्त श्राभ्ितोंके सुख़झों बढ़ाने को 
कृपा कीजिये, क्योंकि-आपकी ये सभी स्तियाँ एक्ाग्न चिचसे इस उल्फे दर्शन करने की एच्दा 
से बड़ी ही उत्मुक हुई, यहाँ बिराज रही हैं ॥१२॥ 


श्रीशिवज्वाध | 
ओवित्यथाभाष्य सुदग्पतती तावुत्याय दत्तांसमुजों हुपाल्‌। 
आन्दोलके तहिं सुसम्जिते व निविश्य तो रेजतुगलिबृन्दे ॥११॥ 
भगवान्‌ श्रीशइरजी बरोडे।-है प्रिये ! भूलन इुज़की अधिह्नात्री (पुस्थ) सपोकी यह प्रार्थना 
सुनकर, थे कृपालु दोनों सुखर दम्पती श्रीसीवारामजी, परस्पर कन्मेपर श्रपनी शमा रकसे हुये उठे 
और बहुत ही उत्तम रीतिसे सजाये हुये कूलन पर सद्तियोंके मुष्ठमें बैठफर सुशोमित हुये ॥३॥ 
आन्दोलयामासुरतीव पुरयाः सत्यस्तवोः प्रेमनिमसवित्ताः। 
काशिजगुर्हदकर मनोज मल्हारराग॑ सर्दन॑ व ॥१९॥ 
तब दोनों परफारके प्ेममें टूवे हुए चित वाली, भत्यन्व पृणय शीला सत्तियाँ उन भी गत 
सरकारकी भुलाने लगीं और कद आहाद दर्दक, मनोदर, शरनन्दकी शृद्धि कजेब्ात्ा मदर 
राग गाने लगी ॥१श॥ 
काभ्रिय वाद्यानि सुवादयन्तों दकसम्पुगाम्यां सर पिवन्ति हष्टाः। 
स्वरुपप्रावुर्यसु्धां तयोश्र झगेकलम्यां ने हि यत्रसिद्वाम ॥१४॥ 
और कद सहिपँ अनेर बाजेंगो सुन्दर रोतिसे जाती इरित हो, केगल हाय ही प्रा 
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ऐ गेय, अन्य साधनों मिसनेको श्रसम्भव, औशुगल सरकारी स्वस्पी माधुरी रुपी मुधायों 
झप़े मे्र रपी दोनों ढए पान करने लगीं ॥११॥ 
झभिन्‍्मयूरीव धनत॑ निरीत्ष सौदामिनीदामसमाृततं चे। 
महपियं प्रेम तुत्यरूपं विलोकयन्लो नरठुः स्रियस्‍्ताः ॥१६॥ 
गिजलौड़ी मालाकों धारण किये हुये, मेपकों देखकर झसे मोए्जी नाचने लणती हैं बसे ही 
अहिशोतिमीके सहित आपप्यारेशके शत॒त्य रुप ( तुलनामें न आमझने योग्य सौन्दर्य ) का दर्शन 
उतती हुँ ये सभी एपियाँ नाचने शर्गी ॥१६॥ 
शानन्दमत्ताः पुलकायमाना अपास्तदेहर्टृतयों शगात्यः। 
जदीकता रुपसुधेकपानाहिहारिणा प्रेश्ठमेन सत्यः ॥१७॥ 
पे मगलोचना संदियाँ, आनस्दमे मस्त, धतकायमान होती हुई भपने शरीस्की गुधि 
क्‍ गयीं, भूलनपिद्ारी श्रीम्राणप्यारे सरकारने अपनी रुप मापुरीरे पानसे गर्मी ससियोंरो 
जद ( चैतग्पाइस्या रहित ) बना दिया ॥१७॥ 
काश्रिब पुष्पाणि सुसोरभाति तयोरुपर्युत्तमकाति भूयः । 
जयेति सम्भाष्य निगहभावा हर्पर्षादइपुः समेताः ॥१८॥ 
तदूरन्तर छिपे हुये भायवाली इुथ गपियाँ सायधान और संप्रितित दोडर र्षवा्टुल्पफे 
बाएण, जय तय शब्द कक, स्वर एगन् युक्त उत्तम फूलोंकी धर्षा दोनों औपुगल सरकार पर 
फले लगी ॥६८॥ 
पियां तद्ा5न्‍न्दोलपितु किसेशों ब्रद्मादिकानां खयगेव कामम्‌ । 
सृंगर्ययामास विनग्रमावः इंताझलिस्ताश सखीः ग्रियाया: ॥१॥ 
उस समय अग्रादिकों पर भी शासन फरने बाते प्राणप्यारे सरकार, औग्रियारंश भपने 
एप छप॑ भुलानेरी हच्यासे, रिनेम्र माय हो, शरीभ्रिपामूडी उन (अुलामे बाजी) समियोंगे दाप 
चोर प्रार्पना परने सगे॥र६॥| 


औराम उदाच | | 
यूय॑ हि घन्‍्याः कतपुण्यपुज्ाः सह प्रियायाः करुणाएयोधेः । 
मेबारताः श्रीनिमिवेशजाता भद्र सदा 4+ सलु तसुसिन्प॥२०णा 
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(जप, तप, अत यज्ञ, दान, पाठ, पूजा आदि समस्त सत्कर्मों) को विधिवत किया है, अत भाप 
लोग निमिवंशमें जन्म लेकर करुणालया श्रीकिशोरीजीक़े ही सुमें सुख मानने बालों, उसकी पता 
परायणा सस्री हुई हैं, अतः निश्रय ही आप सब धन्य हैं ॥२०॥ 

जाला निज॑ भूरित प्रियायाः समबन्धतो मामपि भूरिभागाः। 
सेवाथने कंबरिदनुग्हेण खकीयके यच्छत भागगध ॥२९॥ 
थरी पड़भागिती सखियों ! आप लोग भ्रीध्रियाशूक्के सम्मस्कसे हमें अपर सम्रभक्तर पे 
सेवा रुपी पसमें से डुछ थोड़ा सा भाग, थाज ऋपा करके हमें मी मदान करो॥३१॥ .* 
श्रोशिव उब्राच। 
एतत्समाकरय वचः प्रियस्थ निग्रठ़भावास्ितमा्यसूनों! । 
उरः स्पृशं वाक्यविदां वरिष्ठ भान्दोलयेति प्रियमूचुरात्यः ॥२१॥ 
भगबान्‌ शहूरजी बोले/-हे प्रिये | अत्यन्त गूह भाव युक्त, श्पने हृदयकी अत्यन्त प्रिय लगने 
बाले श्रीप्यारेजूके इस बचनकों सुनकर, वारशीक्षा अर्थ समभनेमें परम चतुर ये सर्तियाँ वोर्ली- 
है श्रीप्राणप्यारेजू ! भाप भी “भुला लीजिये! ॥२२॥ 
ओशिव धवाच । 
निदेशमासाथय तदा ससीनां सस्मेरपारवेन्दुनिभाननानाम। 
आ्रीकोशलाभीशसुतो अततीर्य मणित्तितो पाणिगह्दीतरजुः ॥११॥ 
भगवान शिजी वोले।-हे प्रिये | मुसकान युक्त चत्धमुत्री सलियोंकी आजा पाकर धीकोशलेक- 
कुमार सरकारने भूलनसे मशिरचित भूमि पर उतरकर, अपने हस्त कमसे भूछनकी डेरीं 
पकद ली ॥२३॥ 
आन्दोलयामास विशुद्धभावों विगादभावेन रसेक्रमूतिः। 
अशेषदिव्याभरणाबिताड़ो निःशेषदिव्याभरणाबिताड़ीर ॥१श॥ 
अपने शरीम्ञोमे सम्पूर्ण भूपणोंकों धारण क्रि्े हुये विशुद्ध (अब) भाव युक्त, औरराणप्यारे 
सरकारजी गखसे शिस्ता यर्यन्त सभी दिव्य भूषणोंक्ों ओरचद्गोंमें भात्ण सिये हुई रसक्री उप 
रहित भूति, श्रीकिशोरीजीको भुज़ाने लगे ॥२०॥ 
पीताम्बरः श्यामल एक एक नीलाखरां हत्कगोरमूरततिमू। 
____ सुझेक्रधागा सुमगः किरीये सुसेकरूपंं मणिचल्िकादबाम॥२५॥ 
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तहिल्निभां मेघनिभः शुभ शुभे हे । 
ताख्डूकर्णा मणिकुरडलश्रुतिः कान्‍्तां स॒ कास्तः कमनीयविग्हाम्‌ ॥२६॥ 
शाप, भवितीय (उपगारकह्ित), पीवासबर घारण किये हुएे ससके धाम, पर्तौनदर्य, सत्र 
लि घोर, मैमयर्, महसमय, अरुण कपल दरलोचन, का्नोंमें मणिमय इुएडल धारण किये हुये, 
प्रगणणारेज, हुसनासे रहित, सुपर्णक समान गौर वर्ण, नीताखर धारण किये हुई, पसर्ण 
हहोंकी पे मूर्ति, पणिपय चन्द्रिकाे विभूषित, बिजलीके समान फानिते युक्त, समस्त शुभ 
सपरेते उम्पन, नीरवमतदललोचना, सत्यन्त मत-्दरण, सुर, विश्वविमोहनगि्रह, कर्णपूल 
जग धारण किये हुई श्रीमियाजूफी ॥२४, २६॥ 
फ्रेशाईतिगाढ़ेन स्लीनिकाये तदपमाधुर॑मवेतठमाणंः । 
आन्दोलप॑स्तां न जगाम तृप्ति श्रीकोशलाभीशसुतप्रधानः ॥२७॥  |* 
सिंफे मुसकों अत्यन्त गाढ़ प्रेमपूक प्रधान ( ज्येप्ठ ) भोकोशलराजजुमार 'यारेजू, | / 
प्रमियामूती ज़स्पमापुरीका पान करते और झुलाते हुये दशा न हो सके ॥२७॥ , 
हफागत्ताभ्र व्भूवुराल्यों जयेति रायां गिरमुचरनयः। 
महुमहुस्ताः कुसुमान्यवर्षनुसुननीलाम्ुजपत्रनेत्राः ॥२८॥ 
पजयारफ़ो भुराते हुये देसफर, एर्ण खिले नीले फमरपत्रके समान विशाल लोचना सदियों 
महरमप बग जप शब्द पार यार उद्चारण करती हुई, इसे पागल हो गो, अतः वे दोनों सर- 
पर फूल बज़ाने ज्ञगी ॥रुण॥ी 
दिवय॑ प्रयून॑ बद्रपुश्र देवाः संशभ्रुवे दुन्हुमिनिःखनभ् । 
सुधाकणान्सूक्मतरानवर्पन्‌ विनय मद मधुरं पयोदाः ॥२६॥ 
५ कैणण दिव्य (कसपहलके) फूलोंको बज्माने लगे, नगाड़ींका शब्द सुनाई देने लगा, गेष 
गजना करके धीरे धीरे अत्यन्त नन्‍हें नरहें अत कर्ोंको यरसाने गे ॥२९॥ . .... 
आामोदमादाप वबुभ वातः सुशीतलाः सलस्ताविहनाः। 
परधुच्ताः पहुजशब्विनश्र परिश्रमन्ति सम तयोः पुरस्तात ॥३०। 
गाव पन्‍्द, पुगन्‍् इवाएँ चलने ली, एस, नेत्र, हस्त पादारविच्दादि के दर्शन करते हुये 
बस्त पृणीकों आशझसे, मरे दोनों सरकारके झागे पूमने लगे॥२०॥ 


] 
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(जप, वष, अत यत्, दान, पाठ, पूजा आदि समझ सत्कर्मो) को पिधियद किया है। अतएव 
लोग निमिवेशम जनम लेजर करुणालया भ्रीकिशोरीनीके ही सुसमें सुस मानने वाली, उनकी सैया 
परायया सख्ती हुई हैं, भतः नित्य ही आप सब्र ध्य हैं ॥२०॥ 
ज़ाल्ना निज भूरितत॑ प्रियायाः सम्बन्धतों मामपि भूरिभागाः । 
सेवाधने कमिदनुग्रहेण खकीयके यच्छत भागगय ॥२१॥ 
अरी बढ़भागिनी ससियों ! आप लोग श्रीप्रियाजफे समख्से हमें शपरा सममझ़र अपने 
सेवा स्पी धनमे से बुद्ध थोड़ा सा भाग, आज कृपा करके हमें भी प्रदान झरो॥११॥ 
श्रीशिव उवाच। 
एतत्समाकरर्य वचः प्रियस्थ निगढभावान्ितमार्यसूनोः। 
उए स्पृश वाक्यविदां वरिष्ठ थान्दोलयेति प्रियमृचुराव्यः ॥२२॥ 
भगयान्‌ शहूरजी ग्ेले/-हे मिये! अत्यन्त शूहर भाव युक्त, अपने हृदयओ अत्यन्त प्रिय लगने 
याते श्रीष्पारेजके एस वचनों सुनकर, बाणीका श्र्थ समभनेमें परम चतुर थे सर्तियाँ बोर्ली:- 
है श्रीप्ाणप्पारेगू ! आप शी “भुला ज्षीमिये” ॥२२॥ 
ओोशिष एवाच । 
। निरदेशमासाथ तदा ससीनां सप्मेरपा्ेन्द्रनिभानमानाम। 
श्रीकेशलाधीशसुतो अतीर्य मणित्ितो पाणिगहीतरजुः ॥२३॥ 
भगयान शिवजी बोले;-दे शिये ! पुसकान युक्त चद्रमुस्री सम्ियोंकी श्राज्ा पाकर भीकोशतेस- 
"५ संफ़ारने भूलनसे मशिरचित भूमि पर उतरकर, अपने हस्त कमलसे भृलतफी छोरी 
५+६ की ॥२३॥ 
शान्दोलयामास विशुद्धभावों विगाढ़भावेन रसेकमृत्ति।। 
अशेषदिब्याभरणामिताड़ो निःशेषदिव्याभरणाविताड्रीम ॥२९॥ 
अपने भ्रीमझनॉमे सम्पूर्ण भूरणोंक़ो धारण डरिये हुये रिशुद्ध (द्ष) माय यु, भरीम्राणध्यार 
हे नस शिक्ता पर्यन्त सभी दिव्य भूषणोंकों श्रेश्नोमे धारण ढियरे हुं रसप्री ठपमा 
अज्लि मूर्ति, श्रीडिग्रोरीतीओों भुलाने लगे ॥रश। 
पीताभ्वए श्यामल एक एक नीलाखर्ग हास्कगोरगूरतिंग। 


$ भाषादीकासदितम्‌ छ् ह2३ 
तडिलिभां मेधनिमः शुभ शुभो नीलाखुजादीम्रविद्लोपन:। 
+" ताटइकर्णा मणिकृरडलश्रुतिः कान्तां स कान्तः कपनीयविग्रहार ॥२६॥ 
ह दाम, भटितीय (उपणारहित) पीतामवर धारण किले हुये सके था, पर्ृदौदयय। सन 
किट धारी, मेपवर्ण, मइ्तमय, अरुण कमल दलतोचन, कार्ोंमें मशिमय हुए्डल धारण फिर हुये 
भीप्राणप्यारेगू, तुलनाे रहित, सुवर्णके समान गौर वर्ण नीलासखर धारण फिये हुई, पम्पूर्ण 
सुखोकी सर्वश्रेष्ठ भूषि, मणिणय चल्िकासे विभूषिष, पिजलीके समान फ्ालिसे युक्त, सास्त शु 
लषणोंसे सम्पन्न, नीलकमलद्लतोचना, अत्यन्त मन-हरण, सुर्दर, विश्वविमोहनविगह्त, फर्णकूल 
कार्नेंमें धारण किये हुई श्रीम्ियाजूकों ॥२४, २६॥ 
फ्रेणाउतिगाढ़ेन सखीनिकाये तदृपमाधइ्मबे्रमाणः । 
आन्दोलपयंस्तां न जगाम तृप्ति श्रीकोशलाधीशस॒तप्रधानः ॥२७॥ 
सक्रियोफ़े मुझमें अत्यन्त गाढ़ प्रेमपूवक प्रधान ( ज्येष्ठ ) श्रीकोशलराजहुमार प्यारेजू, 
श्रीमियाजुक्की समखुपमाधुरीका पान करते झौर भुाते हुये दम न हो सके ॥२७॥ 
हपप्रमत्ताश्र बभूबुराल्यों जयेति रायां गिरमुचरन्‍्लः। 
मुहु्महस्ताः कुसुमान्यवर्षनुकुतननीलाख्जपत्रनेत्राः ॥२८॥ 
सरकारों मुलाते हुये देखकर, पूर्ण खिले नीले कमलपत्रके समान विशाल लोचना सप्तियाँ, 
भक्नलमय जय जय शब्द वारं थार उदारण करती हुई, हर्षसे पागल हो गयी, अतः पे दोनों पर- 
पर फूल बरसाने लगीं ॥२८॥ 
दिवय॑ प्रसून॑ वदुपुश्न देवाः संशुश्रुपे हुन्दुमिनिःखनश्र । 
सुधाकणान्सूक््मतरानवर्षत्‌ विनद्य मन्दं मधुरं पयोदाः ॥२६॥ 
, देवगण दिव्य (कल्पपृचफे) फूलोंकों यरसाने क्तो, गगाड़ोंका शब्द सुनाई देने लगा, मेष 
गजना करके धीरे धीरे श्रत्यस्त मन्‍हें सन्‍्हें अछूत क्ोंको बरसाने लगे ॥९५॥ 
आप्रोदमादाय बुश्न वाताः सशीतलाः सलरताबिदेनाः। 
मधुब्रताः पहुजशड्िनश्र परिभ्रमन्ति सम तथोः पुरस्ताव ॥३ण। 
शीतल, शब्द, सृगन्ध हाएँ इसने लर्गी, गण; ने, इसतयादारकिचादि के दर्शन करते हुये 
कम पृष्पीकी आशझसे, मेरे दोनों सरकारफे आगे पूमने लगे ॥२०॥ 


स्स्स्््पणारा चिप ना दा स्थ्यापिकचजोभ+ज---77>:-क्‍-.- 
तदा चक्रोशाश्र समेत तत्र सुव्शिताअन्मु् निरीक्ष। 
|»... अवागतों >य॑ सुरतोकवासी कला झणं वेति हि मेनिरे ते ॥३१॥ 
* उस समय वहाँ आर श्रीयुगल सरकारके मुखचन्द्रका दर्शन काके चरेर पिस्सत दो 
भूये, पुन यह सगे लोकपासी इमररे प्रिय चन्दरदेव, हम सर पर झुपा करके हीं आज भृवृतमे पणारे 
हैं, वे ऐसा मानने लो ॥३१॥ 
॥ अभेक्ितं प्राष सुलब्धकामः प्रियाकराम्भोजगहीतपाणि।। । « 
। * समाररोध्शु पुनश्न॒ तमिन्नान्दोल्के पुष्मये सुरुषे॥३९॥० 
इस प्रफार अपने मनोरथरों मली भॉतिसे पूर्णकरफे श्री्राएप्पारीजके हस्तकपर दर अपना 
हाथ पर्ड़े जाने पर, श्रीक्रियतमज् भ्रीमाणप्यारीजृडा सकरेत पाकर पुन। उत्त मनोहर, परण्ममय 
अूलन पर पिगजमान हो गये ॥२२॥ ॥ 
एवं निकुब्जे परिदोत्यमानों सुदम्पत्ती तो सरयूर्तिशोक्य। 
पप्रेगा जल मुत्तिपन्ती सुश्राववामास ख॑ विषिन्रम॥३॥॥ 7" 
इस प्रकार श्रीकूलनइुझमें ससियोंके दारा भुलाये जाते हुये भ्रीयगलसरकारक्रा दर्शन करके, 
हर्षकी विशेष इृद्धिके कारण जलकों उदघालती हुई, श्रीसरयूजी रिपित्र ही शब्द सुनाने लगीं ॥३३॥ 
7 ? वादम्बकर्‌ हंसततिं भपादीव्‌ विविश्रमत्यात्यरिधायमानार्‌। 
भ॑ संक्रीडमानान्ससुखं मिथो वे प्रादर्शयस्वात्मनि संस्वितांश ॥३४॥ 
पुन अपने उदरमें रहने बाढे। दौरते मर परस्पर क्रीढा करते हुये वत्तस, हस, मगर, परिचित 
प्रकारके मत्स्य आदिकोंका दर्शन कराने लगीं ॥२९॥ 
तो धीज्यमानौ परितः संखीमिः सुपुष्कराणां व्यजने. सुसाही । 
आन्दोलके पृष्यमये विचित्रे पिरेजत॒स्ती परिदोज़्यगानों ॥३७॥ 
चारो ओरसे ससतियेके द्वार फुल बने हुये पढोसे सेयित होते हुये। सदा ही हलके योग, 
उन श्रीयुगलुफ़ाकारज रिविन, एसमय शलनपर कुसते हुये यहुत ही शोभा प्राप्त हरे ।३॥॥ 
. - पण्पाम्बरों परष्पविभूणणों तो सालखवाम्भोजदलायतानो। 
विजृम्भमाणों प महुर्महस्ता उद्दीज्षय सरपो दिलयेन चोजः ॥३२६॥ - 


न्यू 
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पूलोंके दस फूलोंके ही भूषण धारण फ्रिये भालस्य युक्त कमल नयन दोनों सरकारको 

गरंबार जम्माई लेते हुये देखकर सलियों विनय पूर्वक प्रार्थना करने लगी ॥२३॥ 

सख्य ऊचु | 

हे खाप्रिनि ! प्रेयसि ! हे कृपलो ! प्राऐश ! राकामिपमोहनओ ! 

भद्र॑ युवाम्यां श्रमितों स्थे इसे विवृज्यतां दोठपहोत्सवोवपम ॥३४७॥ 

है भ्रीखामिनीश ! है प्राणप्यारोजू ! है कृपा ! हे आणमाथजू ! हे शस्दूपपघत्धविमोहन 

फ्रान्ति, भीकिशोरीजू ) आप दोनो सरकारका मल हो। हे श्रो्ियापियतमजू ! झद श्राप 

निर्थय ही थक गये होंगे श्रत एवं आजके इस मूलन मश्ेत्सवक्ी पिसजन कीजिये ॥३७॥ है 

श्रीशिव जांच । 

विज्ञाय सा चेष्ितमम्बुजात्याः मिषस्‍्य चान्दोलग्रह्मतिमुख्या । 

' "आ्ञों समादाय सुमुस्यकायाश्सतप्रभाया हुहितुः भविज्ञ ॥३८॥ 

भगवान शह्रजी पोल हे प्रिये ! सियोके द्वारा इस अकार आर्पना करने पर शूरने इसकी 

धान सखीने भ्रीसम्ललोचना प्रियाजू तथा शराणप्यारेजुका संकेत समर भ्रीचचपताजसी 

भ्राज्ञा पार ॥३-॥ 
प्रदक्त आन्दोलविसिजनातिंक॑ तदाहिक गानसुय्तवादनेः। 

पुष्पाझलि सा3र्य तदा शभानन। रोमाबिताड़ी निपपात पादयोः ॥३९॥ 

छुन्दर गान वापके सहित उप्त दिनके कूचनक्री रिसजन-आरती करी, धुना पह मल पुखी 

सद्बी उस, समय पुण्पाम्जलि संाण करके, रोगाबित शरीर हो, श्रोगुगलसरकारके श्रीचरण 
फपलोमे गिर पढ़ी ॥३९॥ न 

ततस्तु सर्वालिगणाः शुभास्याः प्राऐेथरो प्राणपरमियों तो। 

श्रीजानकीराबबयोः पद्धाब्जे सुकोमले संजगृहुः प्रशम्य ॥४०॥ 

इवि विशोधभ्याय । 

उसके प्चाद्‌ सभी महलमुख्नी सपियोक्े इन्दने अपने दोनो ग्राशधिक, शानाथ, श्रीयगर्त 

संरकारके सुन्दर, कोमल, श्रीचरणरमलोको प्रणाम करके उन्हें पकड़ लिया ॥8४०॥ 


१श३ के ओोजानड्री-चरितासृतम के 


के अपेकविशोष्याय॥२१ 
प्रीयुगढ सरकारका श्रीययूजीके वत्से श्रीसलपिंदासन गृहअस्थान | 
तु शिव उवाद । 
ततः परस्तानिप्ितृर्यव॑श्यों सौन्दर्यमाध्यमहासमुद्रे । 
आत्दोलिकाया; फरयन्ध्रिताया उप्तेशतुस्तो सपमानव्त्रों ॥॥॥ 
पदसततर निशिशरयंबंशी, झौदद्य माहुयके महान सहढ, शिगका गलमदशुसतान 
श्रीयस्नारविन्द, श्राश्रिदोंफ़ो आहद अद्वान कर रहा है, पे औ्रयुगत उरकार उस भूतत रससे 
उतर गये ॥१॥ 
छत्रं समादाय कराजुजेन तावन्वगाक्ताचनपोष्यमेकम्‌ | 
काश्रित्तयोः परवेंगता वराज्रथो नीला खहस्ते व्यजन विवित्रम्‌ ॥२॥ 
कोई सखी उपमा रद्वित, फूलोंसे बनाये हुये छको भपने हस्त कमला लेकर, दोनों सखयापके 
पीछे चली और पुद्ध भ्रेप्सशण युक्त, अहै बाली ससियाँ, गिदिप्त शोमा युक्त पहोँड़ी भएने 
हस्तमें धारण फिये हुये, युगल सरकास़े दोनों वगलमें चलने लगीं ॥२॥ 
सुचामरे हस्तगते च कत्वा सस्यो स्थिते दक्षिणपार्खके चे। 
ताम्बूलपात्रं च पतदूमई च करे ग्रहलाओलुगते मनोते ॥३॥ 
दो सप्तियों चेंपर अपने द्वाथमें लेफर भीयुगल सरकारके दादिनी भोर खड़ी हुई' भर फोई 
पानदान हाथमें लेकर भागे और कोई पीऊ़दान लिये पीछे २ चलते लगीं ॥३॥/ 
पुरडं चुसरडानि नितान्तपरिष्यन्यादाय तष्णनि सुसतजितानि। 
पलानि चान्यानि मनोरमाणि तस्ुश्र काश्रिदृतममदरदाः ॥४॥ 
हु सपियाँ अनेझ मणिमय थालॉमें संजय हुये, अत्यन्त मीठे धीसे गन्लोंके इफढ़ों तथा 
पल्लॉफी लेरर भर झुछु सौगाग्यशालिनी, रीयल सरकारकी सेशा परायण सर्िएाँ, हपर्णकी 
छट्ियोंको हाथमें ठेजर अपने भाणोसे मंधिर प्यारे दोनों सरकारके दाहिने बाएं उड़ी हो गयी ॥9॥ 
अरिक्तहस्तामिर्मी पमेतों वरंशकाभूपणभूपितामिः। 
संपेब्यमानों परितः समक्त्ण रमाविधान्रीगिरियोपमामिः ॥४) 


#$ आषाटीडासह्वितम्‌ कै बर्फ 
से भूतित ऐया पस्तु युक्त हस्‍तकमलवाली ससियोके द्वारा, अबुराग एर्षफ़ चाहें थोस्से 
होते हमे ॥५॥ 

+ /ममतुस्ती पुलिने सरथा मत्तेमशादलमरालगला। 
विधेरत॒स्तत्र यथा सुख च_तदीयकल्लोलबिलोलदटी ॥६॥ 
एस हाथी और सिंहकी चालसे वे दोनों श्रीगुणत सरकार श्रीसस्पूजीफे रिनारे पधारे, भर 
पँ उनकी तरक्लोंकी शोभा देसनेके लिये चल दृष्टि किए हुये हुसपूर्वक दहलने लोगो ॥)| 
परोजनेत्री तहिदम्ब॒दाभों निरीक्ष्य तो विश्वविभोहनाड़ी । 
मत्यादयों वीतभयाः समेतास्तयोः पुरस्ताज्जलजन्तवश्र ॥॥॥ 
५. उसी साय मछली आ्रादिक जलके जीव, फमत् दतके समान विशाल सुन्दर नयन, मेष और 
बिजुशीके सह्श फ्रासि, पिथविमोहन अह्ठ, उन दोनों सरकारका दर्शन करके, भय छोड़कर उनके 
सामने आगे ॥»॥ 
हंँसा पपागत्म तयोः पदाब्जे लुठन्ति रत्यन्त परिक्रान्ति। 
सृष्ठाश्न॒ ताभ्यां जनजीवनाभ्यां निमीत्य च्चोषि कल॑ सनन्ति ॥८॥ 
* हँस, पाप्तमें भाऊर भ्रीयुगल सरकारकी परिक्रमा फरते है, पुनः आनन्दर्में मस्त हो दृत्य करते 
हैं और भ्ीचरण कमलोमे लोटसे लगते हैं, पुनः अपने गक्तोंके जीयन स्वरुप श्रीयुगत सरकारें 
श्रीचरणकमलौका स्पर्श पाकर, पे आँख मीचकर सुन्दर बोली योलने लगे ॥८॥ 
कादम्बकाद्या जलकुक्कुयाश्र समाययुर्वीत्तमयाः समेत्य । 
विक्रीडितुं तीवतरप्रमोद्यत्समन्ततस्तत्र तदा मयूराः ॥९॥ 
जल जुफ्कूट ( जलके घुरगा ) बचसख शआदि मिलकर निर्ेपता पूरक वहाँ आागये, एवं 


शनेक प्रकारकी प्रीद्धा करनेफे लिये आनन्दयुक्त, मोर भी चारों भोरसे श्रीयगल सरकारके 
सी था पहुँचे ॥६॥ 


विभिन्ननर्णाश्व॒ सगाभ्रकोरा विमिन्नवर्णाः श॒क्सारिकेश् । 
आगल्य नाथो परिवोषयन्ति निजेर्निजेमुस्यगुणेः सुभक्ता ॥१णी 
“ ,भमेर प्रकाक्के रंग, चरोए शक (बता) सारिका (मना) भादि थाआकर अपने भपने 
गृस्य गुणोंके द्वारा पढ़ें ही प्रेमपूर्सक, धपने शालिक थीसीगारामनीडर पतन करने लगे ॥१०॥ 
्ज्च्व्ज्््ल्न्न्््6्8प्य्ध्ण्षन किला ला रथ फ 


हर कं ब्रीजोनको बरिवाएतम्‌ के 
)%# ग्णेश्वरों तान्यदयोः अपननान्‌ सेन संभाव्य सहाशंनेन । 
ययोवित सत्कर्तः स्तर स्वाद सत्तिस्थावमिजातहयों ॥११॥ 
श्रीसरयूजीफे नारे पर विराजमान, अत्यन्त हर्षक्ो श्राप्त हुवे, श्रीयण्त सरकार 
श्रीचरणोम आये हुवे। उपर बढ़शगी जीयोको स्पर्श व गोजन प्रदानक्े दर संतुष्ट कके स्का 
मधोचित सत्कार करने लगे ॥११॥ 
। मुतपितांस्तानवलोक्य सल्यः मियाप्रियास्यां मधुरस्ितागयाम।..। 
विज्ञापयामासुरतीयनम्राः श्रीरसिहासमसग्रपेलाग ॥१श॥ 
मधुर मधुर मसाते हुये श्रीप्ियामियतमंजके द्ग। उन सभी झआगन्तुरु जौवोक़ों भरती भाँति 
हप्त किये देखकर, अत्यन्त रिनेम्भायक्री पहणक्री हुई ससियोने, भीरत्तसिहासन वामक महलों 
पभारनेकी। उपस्थित वेलाफो। श्रीगयल सरकाएफ़े लिए स्मरण करवाया ॥(२॥ 
प्रेष्पे तदेवाययतुः सकाश श्रीजानकीश्रीरशराजसूलोः। 
श्रीरतमिहानमुर्यकायास्तो नेमतुस्ते शिरसा निषय ॥१३॥ 

। उत्ती समय भीरलप्िंहसन कुकी प्रधान सखीक्ी दो दियाँ श्रीननकनन्दिनीसपुदुत- 
मेन्देन भीसीतारामजूके पास आपहुँची, पुन उन्होंने उनके श्रीचरणकमरलो्ें गिरफर शिर भुपाक़े 
प्रणाम किया ॥१२॥ 

आता समादाय कृताझली ते तावूपतुः प्राएपरमियों व। 
बेला व्यतीतेति विचाय सथसंग्रेपिते सवः् किला मुख्यसक्ष्या ॥१४॥ 
पुन वे आता पारर हाथ जोड़े हुए श्रीमियाप्रियतमजूसे बोली/-है श्रीयुगल सरकार ! भापका, 
अपने 3 महल पधारनेक्ा समय व्यतीत हो गया सिचार कर, हम लोगोंकों (औरलरिहासनकी) 
मुर्य सखीजूते यहाँ भेजा है ॥१४॥ 
स्मागतेरशनलालसेश्र प्रियों | जनेराकुलितों निकेते! । 
बिना यवाभ्यां न हि शोमते5ती यथा5त्तिहीन कमनीयगातम ॥! ७ 
है अरीप्रियाम्ियतमजू ! आपके दर्शनौकी अमिलापसे भागे हुये लोगोगे वह रतरसिद्यासन 
भवन गर गया है, परन्तु गिता झापके इस अरे शोमाहीन गीत छोदा है-जैसे दोनों मेंस 
ह्वीन सुख्दर शर्रीर ॥ १४॥ 


# भाषारीरासहितय के 9 हज ._ 
मुहुमुहुर्मगिमवेच्माणा दिरक्षया व्यग्रमनाः सखी वामु।...*। 
कृपानिधे ! स्वामिनि ! हे किशोरि | प्राएप्रिय | प्रेष्ठ | दयामयेति ॥१ 8 
समुच्चूबसन्‍्ती प्रदय्यधीरा नेवागतावि्यधुनाअप करमात्‌ । 
कला कृपां शीधरमितों दयाल गन्तुं रुचि पत्तमदः सुखाय ॥१७॥ 
बह आपके रल्नपिंहासनक्री मुरय सखी आपके दर्शनोकी उत्कण्ठासे बार॑ धार भ्रागमनकी 
बाढ़ देखती हुई व्यप्र चित्त होकर, “हे कृपा निधेजू ! हे भीस्वामिनीजू! हे श्रीकेशोरीजू ! है 
भ्रीम्ाणप्पारेजू ! हे भेप्त | है दशमण ! भेरे क्रिस अपराधके कारण अभी तक आपने पधारनेजी 
कृपा नही की! ! इस प्रकार ऊर्ध्यश्वास लेती हुई बह, अधीर होकर अलाप कर रही है, परत एवं है 
दयालु सरकार | अप्न कृपा करके उस सखीकों सुखी करने के लिये यहाँसे शी भ्रीररनर्िहाउन 


भषतत पपाएनेक्ी रुचि करें ॥१६॥१७॥ 
ओऔरिव एबाच। 


इत्येपमुक्ता सदयागुजाक्षी हे परे! गच्चाव इतोपिरेण। 
प्रियं समाभाष्य समुलितेति दृष्टोदतिपनद॒बितोओरी ता तः ॥१८॥ 
भगवान शहूरजी पोले-है श्रिये! हस प्रफारसे रलसिंदायन इज़्र्ी सरय सखीजफे द्वारा 
भेजी हुई सप्ियोंकरी प्रार्थना सुनकर, वे दयाएू्ण कमल-ल्ोचना भ्रीकिशोरीजी, प्राणप्यारेजसे /« 
है प्यारे! भत्र गहाँसे स्ल्सिहातन इस शीघ्र पधारें, इतना कहकर श्रीमियाज्‌ उठ सड़ी हुई' उन्हे 
उढ़ी देखकर श्रीग्राणप्यारेज भी उठ पड़े हुये ॥१८॥ 
सर्वाभिरारदय शगेक्षणामिविद्ुज्जव॑ तो तु महापिमानमू। ,- 
आसेदतुस्तत्तणमेव दिव्यं श्रीरदर्तिहासनमुस्यवेश्म ॥१७॥' 
विधुब्जव ( पिजलीक्के बेगके समान चलने थाले ) पिशाल गिमान एर दोनों के 0३ 
। 


+ 


सभी मगनयती संखियोंके साथ प्रिराणमान होकर, कणमायमे ही उस रलस्िंहासन नामक 
पुण्य दिव्य महलगे पहुँचे ॥१६&॥ 
ध्वजापताकवरतोरणाठव' जाम्बुनदस्तम्भसहसयुक्तग्‌ |. + +« 
गुस्मान्िितं दामविभूषित व मनोहरं शकसभाधिक तत्‌ (२०॥ 
छोटे २ इच्चोक़ी पक्तिये युक्त, मात्ताओँसे सलमित, सोनेके इतार सम्मोंसे सी 5333320490:900%%3%%0333080%4800364 
ल्शाजाा ता त्न ै है _+5ूेअडड८इ४ू्ूस्‍ौूू- 


॥ 


(8० के धोचानकफी-वरिताउत्मू 
ध्यजञा-पताका तथा श्रेष्ठ उन्दूनवारसे युक्त, जनसगनदायसे पुजञायमान, वह रबन ही बहुत 
प्रवीत'हो रह्य था ॥२०॥ 
चिरस्थिता द्वारि तदालिमुस्या कृता3तिक हर्पनिममचित्ता। 
, उम्तार्य तस्मान्महतों विमानादारोप्य चान्यत्र सखीविशने ॥२ १॥ 
गहान्तरं ता उनयदाशु हा सुदगणती प्रेमनिधी सित्तायों। . 
*' सज्नामिविक्लेक्षणानिः प्रणयास्वगरभूषणमोहनाज़ी ॥२२॥ 
“ * बहुत देरसे अपने दारपर खड़ी हुई भ्रीरतनसिंहासन इुछकी थे गुरुय संखीश श्रीयल सरकारके 
पधारने पर हप निमग्न चित्र हो; आरती करके, विशाललोचना संसिभोक्रे सहित, भ्रेमके ' निधि, 
पुसकान युक्त मुख़कमल, फूलोके बनाये हुये बल्न भूपषणोंसे अलंड्त, भपने श्रीमहक्ी छुथे सारे 
जड़-चेवनोंकों मोहित करने वाले, उन अनुपम सुन्दर दम्पती भरीसीतारामजीको, उस विशाल विमानमें 
से उतार कर, दूसरे विमानों हर्षपूर्यक विाकर अपने महततके भीतर ले गयीं ॥२२॥ 
आप्राष धूपं च सुगन्धयुक्त प्रादर्शयन्मड्रलद्ीपमाली। 
निधाव सखादुस॒तेमनानि पनश्न सोगर्णविशालपात्रे॥२३॥ 
बेबेयहेतोनियताजलिः सा समर्पयागात समादरेश ) 
अनेकशः प्राथनया विनीता जल॑ सरखवाभ्रपके विधाय॥२७॥ 
*. पहाँ पहुँचने यर उस सखीने सुन्दर गन्थयुक्त पृ ठु धासर, मद्वलमय दीपक श्रीगुंगल सर- 
कारकी दिखया, पुनः हुपर्णफे विशाल यात्र (बाल) में स्वादिए व्यक्ञनोंकों जाकर तथा गिलाप्तमें 
ओसर्यू महा रखकर, बड़े ही भादर पक धनेर प्रकारकी प्राधंगाक़े ताथ-बिनय भाव युक्त, हाथ 
जोडदी हु, उस प्रधान सीने भरीयुगल प्ररकारको सेवेध सम्पण क्रिया ॥२३॥२४॥ ८ 
यद्रोचते सुष्ठतया ग्रियान्यां देदाति ता तद्विपुलं सम वस्तु ) 
पनः पुनः आर्थनयोरुमक्त्या श्ीजानकीपशक्तिर्यातजान्याम ॥२ शी 
ऑयुगल सरकार, जिन-मिन पदार्योड्ो रसि पृ॒प्रक गहय करते मे उनउम पदार्षेशों नह! 
सल्ली विशेष अद्धा और आर्पना पक बार बार अपिर स्प्े उल्हें रपण करने लगी ॥२५॥ 
|... सुखादयुक्त लश्तोणपानं रुचि समेत ददों पुतोयर । | 
लक्ताम्ृतखाह्शनसहाभ्यामकारवत्खाचम्न सभावम्‌ ॥४4॥ | 


| 


श्ृ के भाषाटोकासडितयू # 
पुनः उसने भ्रीयुगलसरकारकी रुचि देसफ़र सुन्दर अम्ृतके समान स्वादयुक्त श्रीसरपृजलमो 
उन्हें प्रदान किया | पश्रात्‌ भस्तके समाव हितरर स्वादयुक्त भोजन करनेकी इच्छा रहित हुये उन 
श्रीयुगतसरकारके लिये भाव पूर्वक श्राचमन करवाया ॥२६॥ 
प्रजाल्य पूर्णेन्दुमुखं च हस्तो तयोः पयपानमकारयला। 
ताम्बूलबीदी पुनरेव दवा नीशजबाम्रासत सुदस्पतती तो ॥२७॥ 
तदनन्तर श्रीयुगलसरकारके पूर्ण चन्द्र सब्श विश्रसुख़द्‌ श्रीयुतारगिन्द, भौर हस्त कलोंको 
धोकर दुश्धपान कराया पुन। उस सखीने पानका वीडा प्रदान कर, दोनों श्रीमरियाप्रियतम 
सरकीरकी आरती उतारी ॥२७॥ 
प्रदत्तपष्पाझलिराममनाथौ ननाम शीतांशमुखी सुभवत्वा । कर 
आशासिता स्वस्ग॒ुत्सवाम्यामवाप पेय विरहाकुला सा ॥रटी॥ 
तत्पथार्‌ एष्पाज्लि प्रदान कर, सुम्दर भक्ति पूवंक वह चन्द्रमुसी (ओरलसिदासन सदनकी 
मुरुय ) सखीने, अपने दोनों श्रीस्यामिनी स्वामीजीफों प्रशाम किया और बादमें होनेगाले विरहको 
याद करके वह उसी क्षण व्याउल हो गयी पुनः प्राणियोंके नेतरोंको उत्ससके समान गिशेष भानन्द्‌ 
प्रदान करने वाले उन दीनो सरकारके थ्राश्वासन देंने पर उसने परयंकों श्राप्त रिया ॥२८॥ 
सहसपत्रत्य वे मध्यदेशे बेहर्यमुक्तामणिनिर्भित्य। . 
महाहरतादितदामयुक्ते श्रीरलसिंहासन आलिबृल्देः॥२९॥ 
निवेशितों सादरमम्बुजात्या प्रियाप्रियों शशधने मनोत्ञो। 
रिरेजत॒स्तो विधुकोटिकान्ती सरोजहस्तो सरसीरुहक्षों ॥३०। 
उस फमल-तोचना सखीने, बे (लाल रबी मणि) मुक्ता और धन्यान्य मणियोसे बनाये 
हुपे, सहसदल फल मध्य भागमे बहुमूल्य रल्लोसे सुशोमित, मालाओसे धद्वार पुक्त रिये हुये, 
उम्र स्लपयतिहासन पर, सखी इन्दोंके सहित दोनों प्राणघन, मनहरण श्रीम्रियाप्रियतमजूकों रिशज- 
सात किया, उसपर क्मतन्‍नयन, चन्द्रसे। करोड गुणा अधिक कान्ति युक्त भ्रीयगल अर फ्मलको 
अपने हस्त लिये हुये बहुत ही शोमारों आप हुये ॥२६॥२०॥ 
स्कन्धार्पितर्निग्धभुजों स्सेशों रसात्रयों कुवितकुन्तलों तो। 
सस्मेरकोटीन्दुमनोहरास्पो विम्बाधरों पुष्करन्निमात्ती ॥३१॥ 


फ्त् के ओऔज्ञानकरी-परिवामत्मू & 

|” 5 तो लबितानम्तरतिस्परचछबी विमीलपीतांशकमरिव्ताइकी॥ 

* ' परहाहदिष्याभरणेश्वमत्कृतो तडिदपनसद्धिसुशोभनवती ॥१श 
प्रकाशयन्तों प्रभभा समागह सपीतनीलो्लपाणिपल्लकों।र ४ 
संखीसहसैजयतः सुसेवितों औजानकीदाशरथी प्रियाप्ियों ॥३9॥ 

परस्पर एक दूसरेके कस्बे पर झपनी अत्यन्त सचिर्ण उजाओों रसे हुये! सर्मेस्त रसोंके 
जाए और फारण, इथित (धुँपुणले) केश युक्त, मन्द पुस्कानसे सुशोमित, करोड़ों घदणोंको 
प््ध फ़रने वाले श्रीएखारतिन्देसे युक्त, किखखाफलके सदश भहर भधर वाले तथा कमलक्रे समा 
विशाल नघनसे सुशोमित, अपने श्रीययृणी शोभासे अनस्त रति और क्ामके सौन्दर्यगों लशित 
फरने बाले, नीलाम्पर पीताम्यस्से विभूषिष, बहुपूस्य दिव्य भपणोंसे देशीप्यमान जिनके भीमड् है। 
अपनी भरति सुहायती क्रालिसे रिजली और मेप्ो ऐप्यां युक्त करने वाले, अपने करफमलॉें 
मौज पीत कमतऱों धारण फैये हुए, सहस्लों ससियोंसे सेरित, दोनों श्रीयृणल सरकार, (भीजनक- 
नह्दिनीरधुनर्ूत प्यारें) भू, अपने श्रीमदऱों काम्तितें, उस समा-भगन (भीरलपिंद्सन कु) को 

पकराश यक्त करते हुये सर्योत्ृ्ट सपसे रिराजते हैं ॥३१॥३२॥३३॥ 
मा्व॑सौशीत्यगुणोपपननी लावस्यपायोनिषिस्॒ती वे! ॥ । 
जगजकोरेन्दुसहसकल्पी सुखास्यदों प्राणपरम्रियों तो .॥३९॥ 

श्रीचन्द्रिकारतकिरीय्युक्ती सुकृब्ितरिनिग्धशुभालकी े। ; 
सचर्चितरिनिग्भविशलभाली पस्वेपुकोदरडनिभभुवी ती ॥१५॥ 
विशालकझायतमोहनाक्ों वासामणिव्योतितनातिकी ते 

..। जवाब द्षाध्मियातदन्तावादशसत्मागितेशनगणछ्ी ॥२4॥ 

[| , तादइबणोंसरपित्तयोरे सुकुखुकरणे सुनिगदुजत्र । 

। | सकद्ाएस्ग्थमुजड्रवाह भजजनाभीतिकराब्जपाएी ॥रे७। 

,. हगेधदिव्यदृहदयप्देशों ऋम्त्याउनितों उ्मकी सुजखभी। «७ 
सम्मोर्युममी सुनिण्ठग॒ल्फीं सुनृपृयतइताप्रपादों ॥३८॥ 
सुधाकरश्रेशिनसों मनोज्ञी सत्ता गती सर्वनिषेश्मसेत्यी । 

; * मिन्द्रपन्नाइभितलों प्रबाद्याहुतानन्दत॒पार्यज्रा ॥२६॥ 


# भापाटीकासहितम्‌ # 


7, अन्नावतो सेससगाइंवपत्रों मन्दरस्पितों मडुलंवीतंणों च। 
निजालिमिश्रामरसेय्यमानो संपरपेतां दृश्मनसी हरंन्तों ॥४ था: 
मुसुन्दरो वीत्य जयेति चोक्ला नेमुश्व तो प्रेमपरिष्ठुतात्यः। 
. क्षण तु निःशब्दमभूदगह तजनारच तो हो स्तिमिता अपरंयत ॥9 १॥ 
जी दोनों सरकार चंदिकां और किरीस्से युक्त ई, दिकमी, पुंपुराती एनोदर जिनकी शरतकादली 
है बिलके विशाल मेस्तेकपर चन्दन आदिकी सौर लगी हुई है। कामदेयके पजुपके सपान गिवकी 
मुंद्रर विरद्वी भौहे हैं [१५॥ कमरादलके समात जितके विशाल व मनोहर नेत्र हैं: नास्मेणिफे 
दाए मिनकी नासिका चमक रही है। विम्वाफल (डुन्ृह) के समान लाल २ जिनके अंधर व शरोप्ठ ह। 
भवादानेके संपान/निरको हन्दर बमादार दि है। शोशाके सात प्रति गणकारी 
जिनके अलकृतत कप्रोल है ॥२६॥ कर्णफ्ूतत और हुफ्डलें की शोमासे जो सभीके वित्त चुरा.रहे है । 
रहे भराकारका जिनका बडा ही. सुन्दर करठ (गला) है। गलेसे कएठवक भानेयाली इष्टी दिऐी, हुई 
है। पर्षके समान मितकी चिकनी सुछौल शुजायें कहुण (काना) व कड़ोंसे विभृरित है। मिगके, फेर 
,फमल भक्तोंकों अमयदायक हैं ॥३७॥ जिनका हृदयप्रदेश द्वार समूहंसे प्रकाशित हैं। सिंहके समान 
पतली कपर है । फमरमें करथनी धारण किये दै। केशाके सम्मके समान चिकने, सुदत,, 
पिता रोगबाले, दिनके सुन्दर जड़ये हैं । रैसकी गाँठे दिए हुई हैं। मितके भीचरणकमल सोफे 
भर्तंगृत हैं ॥३८॥ चन्द्रपढिक्तके समान जिनके मसोंफी शोभा है। गजनोंके जो एकदी आाधाएएँ तथा, 
सप्री सेवनीय अद्ना, विष्णु, महेश आदिके लिए भी जो परम झाराधतीय हैं। जिनके भ्रोचरणकमल 
के बतवे पिन्दूरकी ढेरीके समाव लाल हैं। जिन दोनों सरकारका फदाव, मगरदानत्दरुपी भद्नतकी, 
भरा पर रेहां है ॥३९॥ छ्से थाइत पूर्णवद्धक्के सदश सर्वाहादक, अकाशमय विनका मुसारविर/ 
है, दिनकर मन्द शुर्कान, 4 मममय दर्शन है, भपनी सफियोंके दाता यो चवरसे सेवित, तथा 
॥ दैशन फरेयालोफ़े जो नेत्र और गनको हरण करनेवाले हैं, अपने झशितोपर प्रेमपूर्ण दृष्टि फेकते हुये 
उन दोनों सुन्दर श्रीयगह्सरफाएका दर्शन करके, ग्रेमाथ रक्त लोचना संत्तियाँ “जय हो; जय हो! 
॥। कैकर उन दोनोंकों परम करने लगी, उस समय छण मातरके लिये सागर पहल विःशब्दता 
| 
। 
| 
कि 


री 

| पिया, लोग मूचिके समान एकटक इशिसि दोनो सरकारका दर्शन करने सगे ॥00॥१॥ 
7० पनोययुः औमरतादयो अप स्वेश्ुजा भावकुलोइवाश | 
| पूरौकसां देवि ! तथे पत्नाः जिया वेयत्या, अवलोकनाय 
5. >पकर्ो देव | तब पुन्नाः मिया बदला, ! 


भावाव्‌ शूहरजी गोले-है देवि! उस हे । 
सी उर्पंशे जन्‍म हि हुये गैया तथा सरकाएफे जिया, जो अरातियोझे हु थे, जे शी स्य 
ाँदरगेकेतिए्मागयेक0॥॥ ५ ५ , / है 
£ सम्मानितास्ते च कतपरणामरः से हि ताम्यां पर्मादरेण ।, 
ग्ाविश॑स्तेजपि तदा निदेशाकपाउ्गक्षेत निर्त्षिता ब्रा ॥2१॥ 
उन सबने श्रीयुगुत सरकारको अमर किया, दोनों सककारने उन पड़े है आदर पूरक 
सम्मान क्विपा, तय थे उनकी हपाकटारसे अवलोपित हो तथा गाज्ञा पाकर सगीपों जा पिशने ३३ 
गुरु मातुः खप़मेष भक्तया गरणेग-्तों सुपविनकोर्ती।, ,, 
दाप्तैुद्दा वन्दितवारिजाक्ओी नीशजयामास गृद्नलिमुरण ॥३१॥, 
दोनों सरफारके श्रीचरणकमलेमे दासरमके दर्षपरिर्ण हृदयसे प्रणायक्रर लेनेपर, झल्यन् 
पवित्र क्ीमियाले, भाप सय॑ भ्रीयुगलसरकार भ्रद्धापुरुततर अपने गुर भौर माद्यर्गकी प्रणामफरिये, 
तदनस्तर प्रधान सखीने उनकी झारती क्री ॥४९॥ 
देवा मुनौद्ा ऋषपश पिद्धा गन्पयंव्रियापरचारणाश । 
कलम्रिएः किमररनागयत्षा दिहच्दयाओ्योअसरसः तह: ॥0 2 
तत्राभ्युपेता मखिलाखनाथों सोपायनाम्भोजकराः शुभाड़ाः । 
उमे नमस्कूल सुतुष्टुवुस्ते नमस्कृताः सादरमेव वाभ्थाम ॥९६॥ 
उस समय शपनी २ पर्मपलियोंके सहित देप; मदीद्, ऋषि, सिद्ध, गर्व, रिधापर, चरण, 
किक, भाग, यद, भप्परायें अखित जद्ाएररापक श्रीयुपतसराएक्ा दशशन कानेकी उतरा, 
आपने हों अनेक प्कारडटी भेंट (उपहार) लिये, मतगय विगह धारण किये हुये बर्ाँ आगे। 
उन सकी भोपुफहसरफासने यह ही आदर नमार किया । ने सभी दोनों सखकारफो 
प्रणाम करके उनकी रहुति करने लगे ॥2१॥४६॥ 7 
त॑ अदिवामबुर्हायतलोचनी अषयपूर्णहपाम्लासधी । 
करणयाउ्डट्शाउतुक्य खिता विहितपशिफपदाः समुपविशन्‌ ॥0ण॥ 
पुनः दे, उम कपारुपी अछतके सदर, गरज्न कमसके समान रिशाल लोचेत, भरीशुशतसरकार 
की पे पूर्ण इणिका सदाव प्रा, सुन्दर पहिक्त पॉधकर पैठ गये ॥8७॥ || 


के हु माषाटीरासइवम्‌ के तक 
+ 7 सस्यस्तदानर्दनिमगवित्ता दत्तांसवाहू समुद्ीत्य काम 77 ४ 


तावातनाथी ' * तबिदिम्बुद्धभावेक़सरेणो चुरदारभावाः ' ॥0ट॥7/ 
उस समय बिजली और मेपफे समान प्रफाशमान,' परसर एफ बूसरेफे क्पेपर शुजा रक्‍से 
हो, अपने दोनों भरीस्याषिती-वादीका दर्शन करके स्सियोंके दि आरन्दे समद्ठों दब गये। 
भता पे सब/उदारमावों ( मितरका भाव सप्र वृद्ध प्रदान करने बाला बन जाता है।“े ) एक 
स्रसे पोला-॥४८) 5. 77 न कया है, 7$।मा हाय 
झा) हा ।' 2 तो » गा 
सीरधजानन्दसुविग्रहभ्यां श्रीकोशलाधीशरगुल्वाम्याग। .- ,., 
स्वाभाविकाहादबिवर्डनाम्यां पियाम्रियों ! वामनिश सुमद्रमु ॥४६॥ 
शीसीरधधन मद्वारामके आनन्‍्दकी तुन्दर मूर्ति, भ्ीदशरथवी महाग़जक्के नेतोझ़ों उत्तरके 
सदश नित्य भ्ानस्दमद, अपने सहज खमास्से थाभित भ्राणियोक्े श्राहदुकी इंद्धि करने वाहे 
है औरियाग्रिपकाणू ! आप दोनों सरकार सदा परम महल हो ॥४४॥ 
ताराधिपस्िशुभाननाभ्यामादशतत्यश्ितगएडका न्याय 
प्रोकुल्लकज्नाम्ितलोचनाम्यां भियाग्रियों! वामनिशं सुभद्म ॥१०॥ 
घन्द्रमाफ़ों अपने प्रकाश युक्त परम आहादप्रद एुखारपिन्दकी छगसे और अपने कपोलों 
की प्तिरिम्ध ग्रहण शक्तिसे शीशेक्ो, ईप्या (ढाह) युक्त करने वाले, पूर्ण एले कमतके समान 
पिशात भञ्नपुक्त नयन, है औमियाधियदगजू ! भाप दोनो सरकारका उदा ही सुम हो ॥२०॥| 
रामाजनेरबितमस्तकाभ्यां विम्बधराभ्यां मधुरस्मिताम्यामू।./ 
नसामशिवोतितनापिका्यां शिगररियो/वाशनिशं उस्ढमू 0४१8 
सक्षियोंके द्वारा केशर और, दिखक आदि रचना युक्त रिये हुये मस्तक, पिम्बा फलके| 
पमान लाल ज्ञाज्ञ अपर, मघुर मुस्कान, नातामणिसे प्रकाशित नाप्िका वाले हे श्रीश्ियाप्रियतमयों 
भाप दोनों पररारका सतत्‌ सम हो ॥११॥ ध , 
मास्येविवित्रेविविभेद ताभ्यां सरइणल्िग्धकराखुजाम्पामू । 
|. तहिदधनाभाझृतिमोहनाभ्यां भियातियों! वामनिश सुभद्रम ॥४२॥ 


__ रिपित रा युक्त अनेक परकासी गालाओंसे एके हरे पा छल तथा पढ़य इक सं गालाओंपे ढ़के हुये वधः स्थल तथा बडूण युक्त सच; 
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१६४ $ भ्रीजनओ-घरिवागूतमू झ 
भगवाव हु दोले-है देवि ! उस श्रीरलसिहासन दें औरत, लपण/सिफ्दन 
सी रे जन्म हि हुये मैया तथा सरकार मियपता, नो एसाहियोंके जे, वे भी पर 
हाँ दर्नके शिएधाये॥0९॥ न्‍ 
समानितास्ते व इत्मणामः से हि ताम्यां एगादरेण। , 
गपविशंर्तेजर तदा निदेशाछ॒पाकदाज्ञेन निरीक्षिता आर ॥१शा 
उन सोने भ्रीवुगत सरकारकों श्याम जिया, दोनों सरक्षारने उन रहे ही आदर पूरक 
सम्मान किया, तय वे उनकी छृपासटा बसे भयतोडित हो तथा आह पाक़र समीप जा रेशम ४३ 
गुहंश् मातः खममेब भर्त्या प्रणेम-ुल्तों सुपवित्रकीती। 
दारैमंदा बन्दितवारिजाइओी नीगजयामास गृह॒लिमुरया ॥१॥ 
दोनो हरकारके श्ीयरणकमलेम दासपर्क्े ह्॑परिएर्ण हृदयसे प्रणामकर तेमेएए, भत्यत 
पात्र फ़ीसियाले, आप खय॑ भीयुगतसरकार भद्धाएरसर अपने गुछ झोर गाहपर्गड़ी भणागत्िये, 
तदनन्तर म्रधाव सीने उनकी भारती की /४४॥ 
देवा मुनौठ्ा ऋषभ पिद्ा गन्धवरद्यापरचारणात । 
कहत्रिए। कित्ररनागयत्ता दिरच्ययाओअसासः सहर्षाः ॥9५)॥ 
तप्राश्युपेत अखिलारडबाबों सोगपताम्मेजका शुभज्षाः। 
उप्ो नमझल सुत॒प्टवुस्ते बमस्क्॒ताः सादरमेब ताग्याम ॥४॥॥ 
उत्त समप अपनी २ धरपलियोंके सहित देव, मुनीक् ऋषि, सिद्ध, गर्धर) गि्रापए, घाएण, 
किन, नाग, मधु, भप्सरायें अप्तिते क्वाषवायक भरीयुपशसरकास़ा दर्शन परनेसी उत्तण्णागे, 
भएे हां झेक पकायक़ी मेंट (उपहार) लिपे, मतमय विग्रद थाएगे रिये हुये वहाँ शयाे | 
उन हणोी भीशुगहपसाे पढ़े ही भादरप नमक्ार हिया ) थे सभी दोनों सपा 
अगाम करके उतरी रहवि करने छो ॥४४)४६) 
ते उदिताशुर्हयतलोवनो प्रशयपर्णकपामृत्तारिषी । 
फरणया5अंदशाउनुक्शविता वित्तिपदिततपदाः समुपरिशिर्‌ ॥१७। 
पुतः ये, इन शपाहुपी भमतरे समद, अप बमतके समाव मिसाल लोगन। अपृगेता_कार 
पी प्रेम पूर्ण दृष्िपा पटाए शहर, सदर पटक शपरर बैद गये ॥2७॥ | 


|... क्रमण्रणलक  प् 
£ 77 सस्यस्तदानन्दनिमग्नवित्ता दत्तांसवाहू समुदीत््य कामम) । ४ "० 
तावात्मनाथी ५ तहिदिम्बुदाभावेकखरेणो चुरुदारभावाः ' ॥9८॥ 
उस समर्य विजेली और सेपके समान प्राशमान, * परस्पर एक बूसरेके कब्पेपर शुजा रक्से 
हुये, अपने दोनों भ्रीस्वापिनी-स्वामीका दशन करके सम्रियोंके चित्त आनस्दे समुद्र्मे दूब गये, 
शत में सम,उदारमावां ( जिनका भाव सब बुद प्रदान करने-,पाला पत जाता है/»पे ) एक 
खरे पोती ी0८॥ 7०7 77, | ४ मे कीधवय॥ 0े। गे को 
जाता माह कद, चप *. 7 हे दमा 
सीरध्वजानन्दसुविग्रहाम्यां श्रीकेशलाधीशरगुस्वाभ्याग्‌। , ,- 
खामाविकाहादबिवर्डनाभ्यां प्रियात्रियों ! वामनिश सुगम ॥०६॥ 
श्रीसीरध्यज्ष ,मदाराजके थानन्दकी सुन्दर मूर्ति, श्रीदशरथमी महाराजके नेग्रेंको उत्सपफ्े 
सश नित्य भामस्दप्रद, अपने सदज स्वमायसे झाश्रिव प्राणियोके आहादकों गृद्धि करने बाहे 
है भ्ीमियाप्रियतमजू ! भार दोनों सरकारका सदा परम महल हो ॥४६॥ 
ताराधिपसरदिशभाननाम्यामादशेतुल्यक्षितगएडकाम्पाम। ५ | - 
प्रोकुस्लकज्नाज्ितलोचनाम्यां भियाप्रियों! वामनिश सुभद्रए्‌ ॥५०॥ 
चन्द्रमाफो अपने प्रकाश युक्त परम आहादप्द मुखारसिन्दकी छटासे और अपने फ्पोलों 
फ्री प्रतिमिम्प अहृण शक्तिसे शीशेको, ई्या (ढाह) युक्त करने वाले, पूर्ण सिले कगले समान" 
विशात्त श्ञनपुक्त नयन, है श्रीमियाप्रिपतमज ! थाप दोगों सरकारका सदा ही समक्ष हो ॥१०॥। 
”  रामाजनेरशितमस्तकाभ्यां विम्वाधराभ्यां मधुरस्मिताम्यार॥ रा 
नासामणिद्योतितनापिकाम्यां प्रियाग्रियोंवामनिश सुमहम ॥४१॥ 
सदियों द्वारा केशर भौर, विलक आदि रचना युक्त रिये हुये मस्तक, सिखा फचके 
समान लाल लाल अभर, मधुर मुस्कान, ना्रामगिसे प्रकाशित नासिक वाले है श्रीमियामियतमज! 
[मिप दोनों सरकारका सतत्‌ सम हो ॥४१॥ तब ५ हे 
मास्पेविचिग्रेविविभेत ताभ्यां सरइणलिस्पकराम्वुजाम्याम |... .,७ 
तडिदृपनाभाइतिमोहनाम्यां प्ियातियों! वामनिशं सुस्दम ॥४२॥ 
विचित्र रचना ...__िविम रचना युक्त अनेक प्रकासी गात्ाओँे के हु बदः रथ ठया बड़ुण इ्त सषि, अनेक प्रकाखी माताओंए ढक हुये वषः- स्पल दा कण धुक्त सचि- 


हे 
रण करकमल पाले, विजुज्ञी और मेषक़ी कालिक़ो अपने श्रीमक्षी शयासे एप करे बाते, है 
श्रीप्रिपामियतमण ! आए दोनों सरकारके लिये एंदा ही सुमड्डल हो ॥३२॥ 
/... पताह्नमिर्मल्षपदाजुजान्यां सशकरसदिलखधुतिगयाय। 
महहदिव्याग्यर्मूपिताग्यां प्रियापरियों वामनिश ! सुरम ॥५१॥ 

7 जिन्होंने वित्तकों अपने वशगे कर लिया है, उर्हें मी अपने जीवनरी सफ़तताओगरके लिये 
जिनके श्रीचरण कालोंकी भावना करना परगावरपक्ष है, जिनके नमी करते रद्धमा अपो 
मामी झाशडूसे ईरप्यां (डाह) करता है, हे श्रीियाप्रियतमज ! बहुमूस्य दिप्ण, प्रकाश युक्त 
दस और भूषणोंसे पिभूरिद, उन आप दोनोंझा सतत काल मुमड्ल हो ॥३॥ 

. ' मज्जीरहाराइदकरठमृपेलब्कताम्याममतेज्णाभ्यार । 
. , केलापपीताम्बरबद्भकत्यो ! प्रियाप्रियों ! वामनिश सुभद्रम ॥५९॥ 
नूहुर, हार, कपठा भादि प्ूपणोके शक्वार युद्ध असृतके समान मतस़करो बीरित कर देंगे 
बा सिकयनसे बुक्त, २४ लद़ड़ी फरघनी भौर पीता वैध सुशोकित कमर पाते ! हे श्रीयरया- 
प्रियतममू ! भाप दोनों सरकारका सदा ही सुमरल हो ॥१४॥ 
॥ “जेल गुत्तावितमरउनाम्यां सडन्दिद्वभ्यां ललितेशञएम्यार। 
/ ' ढ तिरंकतासछयरतिस्मराम्यां प्रियाप्रियों वामनिश सभद्रय ॥५॥ 
न्‍] 6५, गगयुक्त आदिसे जटित क्रिरीटचल्धिकादिभूपणोके शक्वारसे मुक्त, पर प्रसारक्ी आसक्ति 
को नए करने बाते, मनोहर देन, भएने धति सोन्दर्यऐे भतन्त रति भौर फ्रामझरों लित काने 
बाहे, है श्रीमिगाप्रियवमत ! आप दोनों सरफारके लिये सदा ही मंगल हो ॥१शा 
$ लंम्बाब्जदामाहितदी प्युरोग्यां नवालिवृन्देः समुणसतिताभ्याए्‌ । 
7 सचापरच्यम्वृतानाम्यां मिया्रियों ! वामनिश सुभदरम ॥४६॥ 
5 छपी फालरी मालासे देदीप्पमान बचा स्वत, मरीसससी श्दोंसे सुसेवित, बा 
सांहत छम्ते ढके मसारविन्द बाते, है श्रीशरियाम्रियंतमजु | भाप: दोनों सरकार लिये" 
परम महल हो ॥४॥॥ है मै 
एवं वदन्तीपु सलीपु तास धदखवाणी श्रुतिगोचराउभूत्‌। 
/ " >सा वर्स्यते भक्तिसतप्रयूर्णा आब्या लवेकाहदाउज्मलब्बे ॥४७॥ 


के 


हैं हा 
इत्पेकविशोडप्याय' ॥ रा 
-+ इति मासपारायण ४ समापत:- 


भगयान शिवजों बोले-दे म्ेये ! इस अक्रार उन सस्ियोंके सद्नलानुशासन करते ही श्रदट 

(न दिय़ाई देनेगराली सखीफी ) वाणी सोफे सुनाई पढ़ी, यह मिके रसोंसे परिपूर्ण थी, जत 

एव उसे स सरुपडी भराप्मिके लिये, भाप भी एकाप्र दृदयसे वश फरें, में उसे वर्णन करता हूँ ॥५७॥ 
-#$$-- 


अय द्वा्विशोष्प्यायः ॥२श॥ 
जोया तसीकी बिनययपत्रिका । 
४५०४: ७४ थे देर 
नपोअतु ते खज्ननलोचनाये विदेहवंशर्पभपुत्रिकोये । 
नमोस्तु चन््ग्रभचन्ह्िकायें किशोरि ! सर्वेश्वरि ! मे प्रसोद ॥४८॥ 
अदृष्ट वाणी बोली ;-हे सर्वेश्वरी | श्रीसिशोरीजू ! जिनके चश्नेल मेर सझझन पच्तीके समान 
हैं; विदेहयशियोंगें श्रेष्ठ औमिथिकेशजी महाराजक्री जो सुपुन्री है, उत भापके लिये में नमस्कार 
करती हूँ, घर्द्रमाफे समान प्रसाशमान चन्द्रिका वाली थरीरिशोरीमी ! आपके लिये मेश नमस्कार 
है, भाष मुष्पर मनन होहये ॥४८)॥ 
ललन्तिक्शोमितमस्तकायें चलत्तित्पर्दिसुकुएइलागे। 
मुक्ताभणिग्योतितनाप्िकाये क्शोरि ! सर्वेश्वरि ! मे मसीद ॥४९॥ , 
छलन्तिका ( माँगदीय ) से शोमायमरान भाल भौर चशल गिजुली को लब्जित करने वाले 
देद्ीप्पपान घृएटल मृक्तामणिसे प्रकाशमान जिनकी नासिक़ा है, उन भापके क्षिये मैं ममसफार 
फरती हूँ है सर्देवरि ! श्रीफिशोरोजू | झाप मुझपर प्रसन्‍न होइये ॥१६॥ 
आदरायूज्ामलगरकपे नशे रविसर्दिगहाबटायी । 
राकाशशाइग्रतिगाननाय किशोरि ! सर्वेश्वरि ! मे प्रछोद ॥६०॥। 
दर्षण॒क़े समान प्ृक्ष्य प्रतितिस्ध ग्रहणशील निर्मल-सपोल, रवियों स्पर्दधा (डाइ) कराने बाली 
महाद्वरि एुद्रं शरइपरणिमाके चन्धरमके समान अत्यस्ताहाद अदायझ हस्मयानी है सर्वेशारि 
भीरिशारीजू ! आपके लिप में नमस्कार करती हैं, माप मुमपर प्रसन्न होइपे |$०॥ 
पिम्याधराये नवकुन्ददे दयासुधानिभरनीरजात्ये । 
नम्रो5त्त॒ ते कुबितकुन्तलाये किशोरि ! स्वेखवरि ! मे अीद ॥६१॥ 


रि्वाफलके समान लात अधथर, नदीन इुल्दके समान सुन्दर दावे, दगाझुप्री अगृतसे 


क् के भरीजानडी चरितामवप्‌ के 
खबालर कपहके सब्श पिद्याल लोचन तथा घुंधुराले केश वाली, है सर्वेररि ! शरीकियोरीजी। 
आपके लिये में नमस्फार करती हूँ, भाप हुकपर अन्तर होडने ॥६१॥ 
नग्े>खु॒ ते रलदरतीवरम्यसरोरहानइंतपाणिय्ने। 
के, किशोरि सर्वेश्वरि 
सुवणसूतरबतिमदुकूले ! किशोरि ! सर्वेश्वरि ! में प्सीद ॥६२॥ 
हे नाचते हुये अर्पन्त तुल्द्र काससे गिभृपित हस्तमते ! है सबके धागोंके समान प्रकाश 
मान बुप्ठायाली | हेसपेंथरी थीविश्ोरीश ! भापके लिये मेरा नमत्कार है, आए सुक्षप उसके होहे। 
नमो नमस्तेज्तु॒ सवृ्लभागे क्ेयूरहारादिसमम्पितायें। 
अनेफदिव्यास्वरभूपिताये किशोरि ! सर्वेश्वरि ! मे मतीद ॥६३॥ 
केयूर (वाजूसन्द) दर आदिसे जिभूषित, अनेड दिव्य उम्ोसे यलंकत, है स्ेरी थीडिशोरीज 
आपके लिये मेरा नमस्फार है, भाप एमपर पसन्न होहये ॥६ ३॥ 
हरलेफर्मणिमोत्तिकेश व्यलडकृताये सतत नमस्ते । 
विभिन्‍नरलाबितनूपुरादय ! किशोरि ! सर्वेश्वरि | मे प्सीद ॥६०॥ 
अनैक्ष प्रमारके मणि और मेतियोंके हवर शुइरसे युक्त, रिविध रत्नोसे ज़दित सूपरोंफ़ों पारण 
बिये हुई, दे सरवेश्वरी श्रीरिशोरीजू ! शरपक्के लिये मेस सदाही नपपाए है, आप सुक्ञपर असर होझे। 
( का थ 
मुर्नीदहसाभितवारिजाइओे ! असततिहासतराजिताय । 
नमो नमस्ते श्रुतिमिविंसृग्ये ! किशोरि | सर्ेश्वरि ! मे गसीद ॥६४॥ 
इंसशृत्तियाले मुनिराज जिनफे भ्रीचरणकमलोंड़ी शरणम रहते हैं, वेदोंके द्वारा दी जिनका 
विशेष खोजकी जासमती है, पूलोंके सिंहासन पर विराजमान हुई, उन आए सर्वेश्री श्रीक्रिशोरी 
जीक्े लिये मेरा वारंगार नमस्कार है, आप झम्पर प्रसन्न होझये ॥६ ५॥ 
निकककेल्युत्मुकमानतामिविभूषणाद वलिमिरव्यमाने । 
|. नोडल ते ग्रेशहदालयाये क्शोरि ! सर्वेश्वरि ! मे असीद ॥६६॥ 
आूपण भर पत, निद्ीके लियो ( छीलाग्रो ) के लियेउल्युक मन बाह्ली अपनी समस्त 
सद्नियों द्वारा पूजित द्ातों हुई, हे स्मेथरी श्रीक्षिशोरीजी ! प्राशप्यारेजुे ! हृदय रूपी महलमे 
विवात कामे बाली, आपके लिये मेरा नमस्कार है, आप मुन्नपर मसन्‍्त होहये ॥६६॥ 
प्रणेशनेत्रोत्सवविगहाये नशे उत्‌॒ते शाखति ! शान्तिदारे । 
नमः पपन्‍्नामयदानशीले ! किशोरि ! सर्देशरि ! में प्रमीद ॥६७॥ 


# भाषादीकासहितम्‌ $$04 
»« है द्रीनों,(भूत,भरिष्य,्र्तमान) कालोयें सदा भ्ररिपत रपसे गियमान रदने पाती | हे 
शरणागत जीवोफे लिये भमय दान छुट़ाने वाली ! हे शान्ति प्रदान फरने बाली ! हैं औप्रशनाथश 
है भेग्रो़े, उत्तररे सब्य सदा स्वामारिर, सतन, आनस्द प्रदायक सूप बाली, आपके लिये 
मेगा बार बार नपत्तकार है, हे सर्देधरि ! है भरीरिशोरीजू ! श्राप हमर प्रसन्न द्वोणियें ॥६७) 
नमोस्तु ते अद्महरीशवन्ये ! छाड़ीक्रतानाथम्रमाश्रिताये । . 
सम्रोउस्तु सर्वाधगुणालयाये क्िशोरि ! सर्वेश्वरि ! मे प्रसीद ॥६८॥ 
है मद्षा पिप्णु महेश भादि देशमेप्ठोके प्रणाय फरने योग्य भी स्वामिनीमूं। थनाथ (जिनके 
केरल पिश्व्यापिनी भापद्दी नाथ है दूसरा नहीं उन) शरणागद जीयोंडो निथय सीकर करनेयाली 
भापक़े लिए में नमस्कार करती हूँ | समसत-भ्र्ठ गुणोंफी मन्दिर स्वरुणा है मर्रेथरि भ्रीकिणोतीनी! 
मेगा भापके लिये मगस्कार है भाप मुभपर असनन्‍न होिये ॥६८॥ 
नमो मप्स्तेज्तु गतामपाये तिसस्कृतानन्ततठित्भाय । 
नमोउततु राकेशकरस्पिताये किशोरि ! स्वेश्वरि! में असीद ॥६६॥ 
मापिर विकरार रुपी रोगोंसे रहित, अपने स्वामायिक श्रीमार्े म्शसे अनन्त रिनलियेंकि 
प्रशाशक्ी तुल्छ करने वाली, श्रीस्यामिमीजू ! भ्रापके लिये नपस्तार है नमस्ार है हे संधि 
भीडिशोरीजू ! शादूकतरे पूर्णिमाके चद्ध किएणोंक़े समान पर्माहाद प्रदापक मिनकी मदद पुस्कान 
है, उन भाप़े लिये मैं मपस्कार करती हूं भाप मुमपर प्रसन्न होयिये ॥६६॥ 
नमो जगन्मोहनमोहनाओंये कोत्हलाहादसविधहाये । 
नमो ते रज्ञितसंश्रिताये किशोरि ! सर्वेश्वरि ! में प्रसीद ॥००॥। 
सारे स्थारर अंग प्राणियोंसों अपनी छरि माधुरीसे मुग्ध फरनेराले आएप्पारे (अमर) 
यूके भी मोहित करनेयाे शी झर्ोंगली, भाव और भाद्वाद की सुन्दर मूर्णि स्पा, भीखा- 
मरिनीजू ! भापफ़े लिये मेरा नमस्कार है, हे भाश्रिवोंसों सम मझाससे एसी फरनेगली दे सर्मेरि ! 
प्रीझिशोरीजी ! भ्रापफेलिए मैं नमरस्थार कराती हैं, आए सुकपर प्रमतर होविये ॥७णी 
। नमोस्तु ते राषवपट्टकान्ते ! रासेश्वरि ! स्िग्भयुकोमलाड़ि !। 
झरण्यपीयूप्समुद्ररुपे ! किशोरि! सर्वेरवरि ! में प्रसीद ॥७१॥ 
है भीएपुनस्दनजूकी पढे महिषी ( पटानी ) | हे भीरासेथररि (मगय्गसस्धी) (मक्तों) की 


॥/ 


._ 
स्वामिनी ) जू। हे धत्यन्त सचिवण सुझेमल श्रीमथो बालो | है कहणाइत खसागरे ! है सर्वे 
परीडियोएजी ! पपके लिये मेस नमस्कार है, साए परभपर मसल दोषिये ॥४२॥ 
नमों नमरतेउस्तु सहलझलः ऋषाकगोदार्य६लालपांे। 
मनोहससमेससुधांशुमुर्ये किशोरि ! सवेंसरि मे | पसीर ॥७२॥ 
हे स्ेंधरि औपिशीरीजी हुए घशा उदाग्ता सुखेंवा मसिर, गनोहर मच धुछघात पृ बस" 
पुरी भापके लिये मेरा सहझों (जार) पार नगस्कार है प्रणाम है भाष मुभपर मत होयये ॥७२)॥ 
नमोस्तु ते सर्वेजगद्धिताये कोशेयरिव्याचरभूपितावें। 
अजाह्जम्पेएसुतग्रियाये किशोरि ! स्ेखवरि ! मे प्रशैद ॥७३॥ 
स्री स्पायर शड्म प्राणियोफा हितवरनेवाली, रेशमी दिव्ययस, भूषणेंसे भूषित, भीदशरधजी 
महाराज जय राग मारजूरी प्राय है सर्ेंग्ररि भ्रीरिशेरीजी भाप लिप मे नमछार है 
भाप ध्ुभपर प्रसन्न होशये ॥७२॥ 

, नमोस्तु सीस्वजपृत्रियाये विदेखंशाब्जरविप्रभाये । ' 
द्या्रफुल्वाखुजलोचनाये विशोरि ! सेंथरि ! मे प्रसीद ॥७७॥ 
है विंदेद बंशरुपी फलों सदी प्रमाके समान प्रृप्हित करने पाली ! है शमीएयन 
नन्दिनोजू ! हे दयासे गे प्रफु/छित झमलरें मम्तान पिशाल लोयवंऐे पूक्त हे सररेधरि 
श्रीरिशीरीजी ! आपके लिये मैं ममस्कार करती हैं, भाष मुमपर म्सनन ऐसे ॥०४॥ 
नग्रों नमस्तेअ्तु ग्हुसिताये समस्तमाइल्यग्रणालपाये । 
निजाशितेग्यो+खितवागदान्ये किशोरि ! सरवेथरि ! मे पतीद ॥७४॥ 
अत्यन्त हु ( मन्द, इृदपारुपक ) ध्कान बातो ऐ सपा मद्रत (दयाषगा, गौगोल, 
बाहास्य गारभी मं; गौदाद, अदा भादि ) गु्णोरी मन्दिर स्पा अपने धामितोंके लिये एम 
मनोरथोरों प्रदान करने वाली, हे सर्ेबरि | भीरिशोरीजी ! हैं भापरे लिये बाएगार नापलार पी 
हूँ, आप मुप्तपर प्रसन्‍न शो ॥ूशां 

कनकभपनतित्यानन्तसन्दानहेतो ! विमलकमलनेग्रे ! सगिदानन्दरपे । 
भवतु शरणमेबग्मोजपादो भवतयाः सपदि सद्यदित ! भूरिशम्ते नमोन्‍्खु 
|__पपस्सलकेगीप घादरी परएए वि धीरनक मरनके मिषल धानस्दरी पास्य झपफ़पे! दे बगल पमनफे समान दियाल नो 


|| &। भाषाटीछासह्ितम के श्जे 
| भूषित पैत | हे चित्‌ आनन्द रुपिणी! है दया परिपर्शा हृदय थाली | है सर्वे्वरि भीकिशोरोजी ! 
। गैआपके लिये धारंधार नमस्कार करती हूँ अब झापका अति सुकरोमल, श्रीचरणकम्ल क्रापडी 
!| आरहिके लिये भेरा शीघ्र उपाय बने /७६॥ | 
|. -आबन्न पात्यामि शिरः पदाव्ययो्हादिदेवेदेंदे भावनीययोः। ' 
|. भजजनास्यर्पितकत्यवृत्तयोस्तावल्त में जात व शान्तिरिषति ॥5आ॥, 
है. आप्ादि वेमताओोंको मी अपनी फत्याण सिदि्े हे हृदयमें जिरदी माया ( चिलन ) 
| [हिला आवरपक है, हो भक्तोके मनोवान्शित अर्थक्ों फपपवफे सद्श तरतृण प्रदान करते पाले 
। हैं, उन भापफ़े श्रीचर णकमलॉमं मुझे अपना शिर रखनेको ज्र तक सौभाग्य नहीं आाप्त होगा 
।| दय्न तक किसी प्रकार भी मुभकी अव शाग्ति नहीं मिल सकती ॥७७॥ । 

यावन्न पश्यामि निजातमनः प्रियो ययेप्सितं दृष्टिययं गताबुभी। * , 
||» मनोहरों सर्वद्गुत्तवाइती तावस्न मे जात च शान्तिरेषति ॥७८॥ | 
"'. जब तक अपनी आँखोंके सामने प्राप्त हुये, समीके मेशेंफ़ो उत्सवक्के सदश भूत सुर 
भदायक्र विभद् बाले, मनहरण, अपने दोनों भाणप्यारे भीयुगल सरकारका मैं दर्शन नहीं पागी, 
वेब पक्ष मेरे हृदयकों कभी भी शान्ति न मिलेगी ॥७८॥ 

यावन्‍न कश्मायतचारुलोचनो दयानिधाने सुपमामहाखधी । | 

गमिष्यतों रृष्टिपव व मेप्रभू तावस्न में जातु व शान्तिरेष्यति ॥७६॥ 

काले समान शाहाद गुर युक्त विशाल नयन, दयानिधान, निरतिशय सौन्दर्य ( मिगसे 

पहुफर भर कोई सुन्दरता हो ही ने सके उस ) के महापरमृद्र, असम्भवक्री सम्भव करेगे पूर्ण 


।| सर्य शरीयुगलल सरबारमू जब तक हमें अपना दर्शन नहीं प्रदात करेंगे, तब तक शक शास्तिकी 
प्राधति न हो सकेगी ॥७६॥ | 


यावन्‍्न शक्केशनिमाननावुभी तड्त्ियोदमतिमद्ुती खयमं। | 

'| । अदासतों दर्शनमात्मनों विभू तावन्न मे जात व शान्तिरेष्पति ॥८०। 

शुखुपातुक़े पूर्ण चस्द्रमाफे हुतय परम आहाद प्रदायक, उज्पल प्रराशमंय गुर, बिजली और 

|| मैपके समान श्याप्रगूर क्ान्ति वाले, विश्वल्प, भीजनक्तनिददी रघुनन्दन प्यारेशू दोनों जब तक 
। जय मुझे दर्शन नहीं दान करेंगे। तय तर मेरे हिये भय कहीं भी शान्ति न मिलेगी |: . 
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यूबन्न दिव्याववरभूपणाबिती चलचडित्एडलशोधियरबको । 
पश्यामि दम्भ्यां रजनीकराननों दावल्न मे जातु व शान्त्रिष्यति ॥८ ॥ 
दिव्य वद्ध और भूपणोंकी धारण किये हुये, गिजलीके 'सगाव चम़दार चशल बुशइोंते 
शोमित फ्रपोल, चन्द्रवदन श्रीयुगतसरकारका जप हद मैं दर्शन नहीं पाऊँगी, तब तक हुओे आर 
शान नहीं मिल सकती ॥८!॥ 
यावन्‍न वीचे सुमनोहरच्चबी विनीहणीतताशकपारिणावहम्‌। 
किरीटरतामितवन्द्रिकानितों तावन्न मे जातु व शान्तररिणति ॥८१॥ 
जिनकी सुन्दरता अत्यन्त मनोहरण है, नील-पीत रहे सुन्दर दिव्य बच्चों वो धारण फिये 
हुये हैं, किरींठ 4 शनेक रल्नोंसे जटित चसिकाएँ जिनके शिर शोभायमान हैं; उन श्रीयुगलसरक्ारफो 
जब तक में भयल्लोफन नहीं करूंगी, तब तऊ मेरे लिये कहीं भी अब शान्ति ने मिलेगी ॥८२॥ 
यावत्त हाराज्रदनिषककिल्विणीशुकडणायादिविभूषितों श्रेयों । 
'बीज्षे दशा कथ्तिडिन्निमयुती तावन्न मे जातु व शान्त्रेष्यति ॥८३॥ 
अनेक प्रकारके हार, पाजूपन्द, करठा, करधनी, सुन्दर कण, घूढी भादि भूषणोंते विभूषित 
करोड़ों बिजुलीके समान क्रान्ति दाठे, अपने दोनों सरझारफों जय तक में अपनी आँखोंसे नहीं 
देखूँगी, पत्र तक मुझे कमी भी भय शान्ति नहीं मिल सकी ॥८४३॥ 
यावस्न कान्‍्ताइग्ता शुभेक्षणां दयामर्यी श्रीविषिलेशनन्दिनीस। 
- “औजे दशा पद्मयलाशलोचनां तावन्न मे जात व शास्तिरेष्पति ॥८४॥ 
श्रीमाणप्यारेजूकी गोदमें पिसजमाद, मेतत़मपी चितयन वाली, दयास्वरुपा, कम पके 
सम्मान पिशाल लोचना भ्रीमिपिलेशनन्दिनीनीकों, जर तक में अपने इन मेशेंसे वहीं देखूँगी हर 
तक भर्र इसे कमी भी शान्ति ने मिलेगी ॥८७॥ 
यावन्त दिव्यावरभूपणालितां शतग्रियांता्ुतशोमिहस्तकाम । 
बीते दशा खालिगणेविराजितां तावन्न में जात व शान्तिरेष्यति ॥८५)॥ 
दिव्य वस्ध और शपणोसे -शूपित, पराणप्यारेशफ़े पन्‍्धे पर कमलरें शोशयमान हाथ रखे 
हुये, भपनी सर्लियोंके समूह रिशाजमान हुई; औीडिशोरीशोड़ा # जय/वक अपने इन भेजे 
दर्शन नी कहँगी, उय पैक से कमी मी झं्व शोस्ि नहीं मिक्लेगे ॥०४॥ ; 
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यावन्न सुत्माखरभूपणानितां सत्यालसा तत्यगतां प्रियलिताम | / 
प्रतालितास्यामवलोकयाम्यहं तावन्न मे जातु ये शान्तिरेष्यति ॥८६॥ 
अत्य बच्च भूषणोंकों धारण फ़िई हुई, रिख्ित आलस्ययुक्त, प्राशप्यारेजफे सहित, अपनी 
प्रधान संखियों द्वारा अचालितमुख बाली, श्रीकिशोरीजीफ़ा जब तक सै दर्शन नहीं पाँगो, तब 
तक हमको कमी भी अप शान्ति नहीं आप्त होगी ॥६ा। 
यापत्न भक्ल्या5लिगणेनमस्कृतां विद्यत्िभां श्रीदयितोपसंस्थिताग्‌ । 
नौराजिताज़ीमवलोक्याम्यह_तावभ में जातु व शान्तिरेष्यति ॥ए७। 
« उस शपन झुक्षमें पधारी हुई सखियो द्वारा, मक्ति भायपू्नक प्रणामफ़्ी प्रा्त हुई, पिजलीके 
समान चमकती हुई, श्रीप्राणप्यारेजुक़े सप्रीपमें रिराजमाल, आरती उतारे हुये श्रीझरद्धों वाली 
सीफिशोरीजीफो मबर तर में नहीं देखूंगी, तब तक मुझे अर शान्ति नहीं हो सकती ॥८७) 
यावत्र यान्तीमथ महलालयं गहीतसवेंशकराम्बुजानुजिम । 
वीके रशा हंसगर्ति विभूषितां तावन्न मे जातु च शान्त्रेष्यति ॥८८॥ 
“ जन तक सर्वेशवर प्राशप्यारेजके फरकमलकी भद्ठुली पकड़कर पल इृद्ध जाती हुई भीफिशोरी 
भीफा, मैं अपनी भाखोंसे दर्शन नहीं करूंगी, तरतक म॒मे! भग कगी भी शास्ति नहीं म्रि सकती ८८ 
यावन्न गोमागमगद्धिजातमजार मुहुः सशरन्ती रघुराजयूनुना । 
आलोकयन्तीमनुरागवित्रहं तावन्न में जातु च शान्तिरेष्यति ॥८९॥ 
।.. मंत्नल वृक्ञमें-स्वस्तिक आसत पर विराममान होकर भ्रीरघुनन्दन प्यारेज्के सहित शाम, 
गो, एग़पत हाथी, मुग (दिण) शुर्सासितादिक परतियेंके बचचोका दर्शन, सर्ण की हुई, भर 
शागमूचि औीफिशोरीजोफा, जब्र तक युमें दर्शन नहीं मिलेगा, तब तक कमी भी धुककों भरत 


शान्ति नहीं मिल सकती ॥<९॥ 
- यावन्न सप्राणपतिं शुभेक्षणां विराजमानां चतुरसपीठके। 

» द्रत्त्याम्यहं स्नि दन्‍्तधावने तावन्नमे जातु च शान्तिरिष्यति ॥६०॥ 
दन्तधायन छद्धमें प्रा प्यारेजके सद्ित मणिमयी चत॒ुष्कोणकी चौकी पर विराजमान, दर्शन 

से मदन करने वाली श्रीकियोरीओीक, ज्र तक मैं दर्शन नहीं पाेगी, तब तक सके अब 

केत्ी/मी शान्ति नहीं मिल सकती ।६॥ कीशन्नहींपितसकबी 8 _ | 


पा के; श्रीज्ञानकीन्‍्चरिताशतम्‌ के 


यावत्न भक्त्वा55लिनिकायसेवितां नीराजितां वेश्मनि दन्‍्तवाबने । ! 
(प्रायोजहस्तामवलोकपाम्यह तावब मे जातु थे शान्तिरेषति ॥६१॥ 
.। दुन्तधायन कर जुक्ने पर हाथमे कमतका पूल हिई हुई, सी गणोसे परम भरद्धा 
सेवक; भारतीसे सतत हुई श्रीमिधिलेशरायनम्दिनीजुका, जब तक दर्शन नहीं मिलेगा, कम कक 
कमी भी मुझे अर शान्ति ने मिलेगी ॥६१॥ 
यावन्न च रनानगहान्तरे गतां सुरनापितां मड़्लभृपणालिताम । । 
, सीदर्शहस्तामवलोम्याग्यह तावन्न मे जातु घ शान्तिरिष्पति ॥६श॥ 
स्नान जमे गिराजमान, स्नान करायी गई, महल भृपणेंसे अतदह वर हुई, आयना (दर) 
से पृक्त हस्तरमल बाली, भ्रीकिगोरीजीरा जय तक मे दर्शन नहीं पागी, वर तक थरय मुमे कमी 
भी शान्ति नहीं प्रिल सती ॥६२॥ 
यावत्न तां वै लधमोजनालये सुभोजन॑ साबिगणं प्रव॑तीण। 
बीचे सराप्रां मणिपीठमयकक तावज्न में जात व शान्तिरेथति ॥६३॥ 
। कतई हुज़ा प्राशप्पारेदके सहित, सखी गणँसे युक्त, मणिमयी चौफोएर रिशैमान हेयर 
पीमन उसी हु, श्रीरिशोरीबीरा जय पक दर्शन नहां पिलेगा, तर तक पेशी भी मसे शान्ति 
नहीं हो सरती ॥६३॥ 
यावन्न यार्ती शिविकामधिशितां शड्भास्सग्ातिगणेः समावतार | 
॥ संहोर्ययुत्राभवलोकयानयहं वावन्न में जात व शान्तिरिणति ॥६९॥ 
+7 “औष्ाणप्यारेजके सहित, पारी में तिशानमान, सदी भरोसे पिरी; शद्भार गक्षयों नांती 
हुई औरिशेरीजीया, जब कक इक दर्शन नहीं प्राप्त होगा, तय तक हक धय प्रमी भी शान्ति 


नह्ठी माप्त देगी ॥९४॥ | 
यादन्नतर्वामरणेरलड्डृता कोशेयदिव्यामख्नमरिष्ताम । 


| श्यागा सकान्तागवलोकयालह तावब्मे जातुच शान्तिरेष्यति ॥६५॥ 
दिल) निर्मल, रेशमी बद्दोस्े भूपषित, सर्कक्वारसे अलहत, श्रीगराणनापतुऱे सहित, शरिशो- 
१6 (भय हफ़ में दर्शन नहीं परंगी। तदतक मुझे अप शान्ति नहीं मिल सरती ॥९१॥ 
यावक्नचामीकरस्‍लनिर्मिते सभागूहे मौतिक्मर्टपान्तरे । 
माणिवयसिरासनगां सबह्धभां तावशमे जात च शान्तिरेष्पति ॥६६॥ 


॥| 


हर आषाटीशासहितमू के ७ 
अनेक प्रशार्ते रमोंफी फारीगरी (मजाबद ) से युक्त, सुवर्णरयित समा उद्धों, क्‍ 
प्रष्पपमो मणिमय सिद्ासनपर, सरीष्यारेजके सहित रिशाजी हुई थीरिशोरीजीसा श्र तक मैं दर्शन 
ग प्रात करूँगी, हमृत मुमे शत्र कमी भी शान्ति मही मिल सकती ॥६६॥ 

पापनन तो आ्रएपने शब्स्मिदावुस्धिध्मस्ने कृपया प्रदालतः। 

ख कराश्यां परुणेक्वारिधी तावन्न में जावु व शान्तिरेयति ॥णी 
< पे पत्मित छुछ्लान ्रायधन, करणासागर, दोनो सरयर जब हक़ शणा ए़प्फे अपने यर* |, 
मल मुफे स्थय॑ भपनी प्रसादी ( जूटन ) नहीं प्रदान करेंगे, दब तक झुक अय प्रमी शी 
शान्ति नहीं पिन सझती ॥६७॥ 
'यावत्सस्था अमृतोप पयों दिव्योपधीनां सुरसेल मिश्रित । 
दिशामि ताम्यां न सुगन्धवारित तावन्न मे जातु व शान्तिरेणति ॥६८॥ 
दिग्प पेश मे पपियेंफे सससे मिला हुआ, भमृतके तुए्प स्वादिए, सुगन्ध युक्त रिये हुये, 
भ्रीपरयू जलकोी, जय तक में अपने द्वायोसरे श्रीपुणल सररारफ्ों स्वयं समर्पण नहीं कषँगी। तय तक 
पे भर उम्ी भी शान्ति नहीं मि्त सकती ॥९८॥ 

याब्न्न तावि्ठतमों मनोहरों प्रचालिताम्भोजकराननाडिप्रकों। 
पश्याययह विम्बफ्लारुणापरों तावन्न मे जात॒ न शान्तिरेष्पति ॥९९%॥ 
धोगे हुऐे कमलके समान द्वाथ, मुख, पाँग, मद हरुण, विम्तरा एलकरे सदश लात अपर 
पाले अपने सं्मोत्तम इश्देय श्रीयुमत्ञ सरहारक्ा जर तक मुझे दर्शन नहीं पिलेगा, तब हक़ हुझे 
श्र कमी मी शान्ति नहीं मिलेगी ॥६६॥ 

यावत्र तो सादरमात्मनः म्रियों सिंहासने काबनके सुमलिते। 
निवेशयामि प्रणयात्रियाग्रियों तावन्न मे जात व शान्तरिषति ॥१००॥ 
सुन्दर रीविसे सजाये हुये सुर्गके सिंदासन पर अपने उन प्यारे ( प्रियाप्रियतम भीयुगत् ) 
साहझाएो भादर पूर्वक प्रणप ( भत्यन्त मस्त प्रेम ) के साथ जय तझ में सय मह्दी रिद्रलूगी, 
हर व हुओले अप्र एमी भी शान्ति नहीं मिल सयदी ॥१०णी। 
पावन्न विधामगह सहम्रियां शर्ेबनजर्न्ती कलहंसगामिनीम। 
यन्दसमिताशामवलोस्यामहं तावन्न मे जातु वे शान्तिरेप्पति ॥१०१॥ 


(घ३ के ओोजानक्रोन्चरिताइृवमू के 
| श्रीशणप्रियतमजक़े सहित हंसके समान मुन्दर शैरे २ (कद गगीयें) गम करने झली 
स्कान युक्त मुंखयात्ी श्रीकिशोरीजीका गियर इुज्ज पधासते हुये, बम वर मे दर्शन नहीं पाऊँगी 
तन तक मुझे भय कमी भी शाम्ति नहीं मिल सकती ॥१० १॥ 
यावन्न ताम्यां रचितां सुवीरिकां प्री कराम्यां प्रदिशामि ही । 
* निरीक्षमाणा सुमनोहच्छविं तावन्न मे जात व शान्तिरेष्पति ॥१०२॥ 
जब दब श्रीयुगल तरक्ारक्षी अत्यन्त मनहरण छातिकों अयत्लोफन करती हुई में दोनों सरकार 
भी मार बनाया हुआ पानझा ई रा नहीं समर्पण करते गी। तय तक मम कमी भी भय शानि 
नहीं मिलेगी ॥१०२॥ 
यावन्न बोभो फलशोजनालगे पुष्णम्वरों परष्पविभूषणाशितों । 
सिहसनस्थाववलोकयाम्यहं तावन्न में जात व शान्तिरेष्यति ॥१०१॥ 
जब तक फलभोजन छुष्जमे फूल्ोंफे वश्च व श्पणोंफ़ों धारण जिसे हुये सिंहासन पर 
पिराजमान दोनों सरफ़ार (औीसीतारामजो) का मैं दर्शन नहीं बरूँगी, वर तक हमे फिसी प्रकार 
भी भय शान्ति नहीं मिलेगी ॥१०१॥ 
यावन्न मिशनि फैलानि भक्तितो छुभत्तयन्तों मधुरस्िताननों। 
पिथोअपन्ताववलोक्याम्यह तावन्न मे जातु व शान्तिरेष्पति ॥१०९॥ 
उस फल मौजन इज्ज में वहाँ की सखी द्वारा समपंण गये हुये मीठे फ़ोगो, आपसमें एक 
बूसरेझो पाते, मधुर २ एस्काते हुये जय तक मैं नहीं दर्शन फसेगी। तर तक मुझे कमी मी शानि 
नहीं मिलेगी ॥(०४॥ 
यावत्र सर्वालिगणः समन्वितों निदापकृम्जे विमलाम्भति ! शियों। 
पर्यारि काम जलकेलितत्परों तरारन्न में जात थे शान्तिरिष्यति ॥१०५॥ 
जय तक संस्ियोंके सप्री भुरइक्ते सहित निदाए दृज्जके, सच्च जरमे जत्ेति रे हुवे 
अ्रीवुगल आगय्गम ( श्रीमीवारामत्री ) के मं दरशन, नहीं पराऊँगी, एम तक मुझे कमी भी शालि 


न मिलेगी ॥१०श) लक! 
यावदुतांतामलपाएिपल्लकी ने ज्ञकालये । 


सिहासनस्थाववलोस्यासयहूं तावन्न मे जात थे शान्तिरियति ॥१०६॥ 
जप तक रलमिद्यासन नामके सुप्रसिद महतमे, पतुपर एक पूसरेके उन्‍्ये पर इसबेमत 


१३ छः भाषाटीदासहितस्‌ के 
रस सिंहासन पर बैठे हुये भ्रीयुगल सरकारका मैं दर्शन नहीं फरहेँगी, तव शक कमी भी मके 
शत्र घन नहीं मिलेगी ॥१०६॥ 

- यन्न सर्वाश्रयणीयसद्गणेः संवेध्टतीं चामरशोमिहस्तकेः। 
पश्यामि दृग्म्यां ससरोजहस्तकों तावन्न मे जातु 4 शान्तिरेष्यति ॥१०७॥ 
जप तक चामर (चेंगर) आदि सेवा सामग्रियोंकों हाथमें लिये, समस्त आश्रित्तरगोँसे पिरे, 
हाथमें कल धारण फिये हुए, भ्रीयुगलपरकारक्ा मैं दर्शन नहीं प्राप्त करेंगी, तब तक कभी मो हमें 
शाल्ि नहीं प्राप्त होगी ॥०७॥ 
यावन्न नेशाशनमन्दिरान्तरे विरोजमानों प्रभयार्अतिभासरे। 
सुभक्षयन्ताववलोक्याम्यह॑_तावन्न मे जातु च शान्तिरेष्यति ॥१०८॥ 
जप तक अत्यन्त प्रशाश युक्त व्यारू कुब्जमें सखियोंके बीचमें श्रीयुगलसरक्षारकों विराजगान 
हो, रूचिपू्तक व्यारू करते हुये में दर्शन नहीं आप्त करेंगी, तब तक झके भय परमी भी शान्ति 
नहीं शरायेगी ॥१०८॥ 
यावत्न रर्वातिसरोजभासकरों शसार्‌ तहासं ददतों परस्परश! 
साश्रयो ताववलोकयाम्पह तावन्न मे जातु व शान्तिरेष्यति ॥१०६॥॥ 
समर प्राणिमायक्के नेजरसुपी कमलोंकों भगवान्‌ भास्कर (हर्य) के सरश प्रपुद्धित करेने- 
शर्ते, समस्त शोभाफे मूलभूत, भीयुगलसरकारका परस्पर युस्काते हुये प्रास अदान करते जब तक, 
मैं दर्शन नहीं कहूँगी तब तक पके कमी भी शान्ति नहीं मिलेगी ॥१०६॥ 
यावन्न पूर्णःुमनोहरानमोी सखीजनेभ्यों मधुरस्पितावुभो। 
पश्यामि शेप ददतों प्थक एथक ताननमे जातुच शान्तिरेष्यति॥११०॥ 
ज्र तर सप्तीजनोंके लिये अपना प्रसाद वितरण करते हुये, पूर्णचद्धकें समान मनहरण 
पृलारदिन्द व अधुर मुस्कान वाले श्रीयुगसरकारका मैं दर्शन नहीं आप्त करूँगी, तथ तक बरसे 
किसी पकर भी शात्ति ने मिलेगी ॥११०॥ > 
याव्न दिव्यास्तरणः परिष्छते हेस्स्यतल्ये झृतमोजनाबुभो।' 
सु शयानाववलोकयासयहं तावन्न मे जातु च शान्तिरेषति ॥११३॥ 
जब तक मोजन फ़रक़े दिव्य विद्यायनसे सुशोमित, स॒वर्ण पर्यक्षपर शयन फिय़े हुये श्रीयुगल- 
सरकार मैं सुखपूरवक दर्शन नहीं प्राप्त करेंगी, तय तक कमी भी पके शान्ति महीं मिल्ेगी॥१११॥ 
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ग्रावन्न रातोवित भपणाखरों शृज्ञारकुब्जे मणिमरवपे लितों। 
मज़ारमूर्ती लवलोकगारयह तावज् मे जातु व शान्तिरेषति ॥११२॥ 
जब तक राोचित अर्थात्‌ मगवदानन्द प्रदायक लीला गोश्य वसभूपण घाएण 
भट्नौर बुड्जके मणिमय मणठपमें विराजमान हुये, झू्ार ससख्वह्प उन दीनों श्रीसीतारामजीका मैं 
दर्शन हहीं पाऊेगी; ठग तक मे कमी भी अब शान्ति न मिलेगी ॥११२॥ 
यावत्सखीभणठह्मप्यवतिनों ' ततिर्स्ृतानन्तरतिस्मरच्छवी । 
नेत्ते स्थितो रागृहे मुदुस्मितों लावन्न मे जात व शान्तिरेष्यति ॥१११॥ 
जब तक गत बुज्जमें सजीमंट्लफ्े प्रीचप्ें दिराजगन, अएनी छत्रिऐे अनल्त॑ रहि और कामदेर 
को तिरक्ृत करने वाले औ्रीयुगलसरकारफों मद मुस्काते हुये मे नहीं देखूँगी, तब तक मुभे खत कभी 
री शान्ति नहीं मिलेगी ॥१११॥ 

यावन्न कान्‍्त॑ नतमस्तक॑ प्रियं मानालितां आणसमां इताजतिय। 
सम्मानयन्तं छावलोकयाग्यहं तावन्न मे जातु थ शान्तिरेणति ॥११४॥ 
पिंक बिनोदार्थ उस रासलीज्ञामें मान करती हुई अ्री्राणप्पारीजुको गछक नीये किये 
हुगे, हाथ जोड़ कर भर्ती पर्नास्से रनाते हुसे औरतराणप्यारेजुकरा जब रह मैं दर्शन रहीं करूंगी, 
तथ तक कमी भी मुझको शान्त्रि नहीं होगी ॥११४॥ 

* यावत्न पश्यामि च सासमंण्ठले भष्ये सख्ीनामप्ति रासततपरों। 
धृतांसपाएी मृगशावकेत्तणों ताबन्न मे जात थे शाम्तिरेप्पति ॥११४॥ 
जब तक शापमणठलों, सस्धियोंके- दीचमें परस्पर ,क्मोंपर हस्तेफ्रश रेसकर सुगशावक्र 
लौचन श्रीयगलसरकारका रास (भगवदानन्द प्रदायक्ष लीला) करते हुये में दर्शन नहीं प्राप्त कह गी, 
तय तक हमे झब कगी भी शालि नहीं होगी ॥११४॥ 

यावत्खहस्ते म्रियपाणिपक्षज॑ निधाय उत्याति ने रातमख्ले। 
प्रीत्यै म्रियायाः सहिता5लिमि: छुस॑ तावन्न में जात व शान्तिरेष्य्ति ॥११६॥ 
जब तक रास ( अगवद्धकाओंके ) मएडलमें औीजियाजूकी असलताके लिग्रे सद्ियोंके सहित 
अपने हायमें श्रीमरासप्थारेजकें हस्त कमलफ़ों रखकर शुसतमूरक में दृत्स रहीं फरूँगी, सर तक 
ऊभी भी घुझे अब शान्ति नहीं मिलेगी | | 5: फू 
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यवन्न इंत्यस्तमतीवमुन्दर छा्रे शियाया बहुधा रसातमकम। 
' पश्यामि विस्मेससधाकरानन ताबेन्न में जातु व शास्तिरेष्यति ॥११ 
जब तक, सम्पूर्ण सके ख़रूप, परव्दमुस्फान यक्त, चन्द्रवदन, अत्यन्त सुन्दर भ्रीप्राणप्यारेजी 
मी श्रीभियोजूके सगे वहुत परकारसे मे नृत्य करते हुए नहीं अवल्लोक कहूँगी, तय तक क्रिस 
प्रकार भी शान्ति नहीं मिलेगी ॥११७॥ 
यावन्न हस्ताइप्रिसरोरुहणि तो सुचालयन्तों गतितालमेदतः * 
पीछे प्रियो रासविलासत्॒री तावन्न में जात वे शान्तिरेष्यति ॥११८॥ 
जब तक रासकेतिप्रायण श्रीगगलसरकारको, गति-ताल-मेदानुसार में हस्त और पादे- 
फंसलोंका सश्चालन करते हुये नहीं देखें गी, दम तक कमी भी मुझे अब्र शान्ति नहीं मिलेगी ॥११८। 
यावन्न चान्दोलशहे प्रियातियों सन्दोत्यप्रानों मणिदोलसंस्थितो। 
एश्याप्पहं खालिगणेरुपासितो तावन्न मे जातु व शान्तिरिधति ॥११६॥ 
भूलनपृज्जमें सल्लीगणों से सेवित, मशिमय कूनेपर विराजमान, श्रीयुगलसरकारकों जब पक 
भत्ते हुये में नहीं अवजोकन करूँगी, दत्र त्क कमी भी एम अब शान्ति नहीं मिलेगी ॥ १ १३॥ 
यावन्न सलावितदोलकालये प्रियाप्रियों कोट्रितिस्सस्छबी॥ 
यथा मनस्तो पद्धोलयाम्यह तावन्न मे जातु व शान्तिरेष्पति ॥१२०॥ 
करोड़ों रति और कामदेयकी छबिकों धारण कियेहये, औ्ीप्रियाप्रियतमजूकी एल सचित भूत 
भयनमें जब्र तक में अपने मनमर नहीं भुल्धापाऊँंगी, तथ तक मेरे हृदयकों श्रव कमी भी शान्ति 
नहीं आन होगी ॥१२०॥ 
यावन्न वीजे दयित सखीगणे मनोहर प्रेमनिमंग्नवेत्सों । 
प्राणेश्वरीदोलनकमंतत्यरं_तावन्न मे जातु च. शान्तिरेष्यति ॥१२१॥ 
अपनी सर्वस्द् भूवा श्रीम्राणेथ्रीजीकों ससियोंके समूहरें प्रेमनिमग्त चित्तसे भत्ती-मॉति मुलावे 
हमे श्रीपराण्प्यारेजुा जब तक मैं दर्शन नहीं कहूँगी, तर तक , मुझे अप उसी प्रकार मी 
चैन नहीं पिल्ेगी ॥१२१॥ 
यावन्न पृष्पाम्बस्भूपणायितों सन्दोलयन्ताववलोक्याम्यहम । 
आन्दोजके पुष्पमये सरिच तावन्न में जातु व शान्तिरेष्पति ॥११श॥ 
अप के + 92027: 20782: कक 2: 80002: ४7780 
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श्रकषयूजैके कितारे फूलेंड़ा शकार घाएण कटे, मगर सरपर भूत हु 
सरकार जप दड़ मै दर्शन नहीं पाऊ गी, तमतक मे भर कमी मी शान्ति नहीं मिल सही श्र 
या वासान्तिकलमन्दिर प्रेष्ठो वतन्तोल्मसक्तरेतसों। 
पश्यासह चखगुखोबनालितो तावन्ल मे जात वे श/म्तिरेष्पति ॥१२१॥ 
वरनन्त कतुके रलप्रय भबनमें, चद्रएसी एसियोंके भुएशमें जज तक-झागलेलमें शासक 
चित्त, श्रीपुगत् सरकारक़ा में दर्शन , रहीँ प्राप्त कहँगी, तब तक मेरे हृदयमें श्र कमी भी फैन 
नहीं पढ़ेगी ॥२१॥ ४२ 
यावत्ससीवेपसलुत्यपोमग॑ आणग्रियाया रुदुपादपइे । 
मूड ना सृशन्त न विलोकयासयहूं तावल्न मे जातु व शास्त्रेष्पति ॥१२९॥ 
तुलना न.करने योग्य, प्‌ अपार सौद्य सम्पन्ष श्रीशाण प्यारेजीकों सस्लीका वे धारण करके 
श्रीप्रियाणके सुफ़ोमत भीपरणाविद्दों को, शिरसे रुपए करते हुये जथ तक मं नहीं देखूंगी, व 
तक मुझको कभी भी शान्ति नहीं मिलेगी ॥( २श॥ 
यावनल मुल्ये शयनालथान्तरे सुस्निखवल्ाधितरलतरगों । 
मुख शयानों परिशीलयाग्यहं तावन्न में जातु वे शास्तिरेप्यति ॥१२५॥ 
अत्यन्त विकण विद्यादन युक्त, रस पर्यहू पर हुएय शत सबनमें हुएपूर्क शपन किये 
हुये, भीयुगल सरकारकी सेवाका सोधराग्य में प्र ते नहीं पाझगी। तर तक मुझे झमी भी अर शाच्ति 
नहीं मित्र सकेगी ॥१९९॥ 
' पावन सस्तापक्षशाजुबारिणों: श्रीगरेयतीः र्विग्थपदारविन्दयों॥ 
सामेयशातं विद्ुठामि निर्भया तावन्ल मे जातु वे शान्तिरेप्यति ॥१२६॥ 
जद तक औीमिगामिसतमर्क्े सलाप रुप भ्रिकों जब समान शास्त रर देने पाले बिकने, 
प्रीचरगकामलोंगे, प्यार पुसूरकक निर्भप हृदय मं गहं लोटगी, तब तक कमी मी धरे अप पैर 
मिलेगी ॥२६॥  ., 
यापत्न कोयर्दुपिभोहनाननों हुृपाकदाण मयि पातपिष्यतः। 
हु शयागों सुमनोहरणितों तावन्न मे जात च शान्तिरेषति ॥१२७॥ 
लिवझा औरयखाररितद करोड़ो बद्धणरोंी सिमि्प करने बाला है, तथा जिनकी मुखान 
«2 अवाणात बगगो रण फर हेती है थे दोनों श्रीपुपतञ सार अले पयंद् (त्) पर एप एक 
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शपन झिये हुये जब कक मेरे उपर अपना हपाउटाव यही डालंगे, तय तक किसी असर 
हदयममें भर शान्ति नहीं मिलेगी ॥१२णी ५२ 

यावस्वकीयामयहस्तपइज॑ सधासयति प्रीतिषुत्ता न शीरिणि में। 
सर्वंखभूता मम दीनवत्सला तावन्न मे जातु वे शान्तिरेष्यति ॥१२८॥ 
मेरी जय तड़ सबख् भूता दीन (साथनादि सर्रासिमात शूत्य जन) बत्सला श्रीफिशोरीजी प्र 
बता पूरक अपना अमय इस्त कमन भेरे शिर पर नहीं रकखेंगी, तत्र तक कभी भी मभको शरग 
शान्ति नहीं मिल सकती ॥११८॥ । 
यावत्र संप्मेस्सुधाकृतनना शदुस्शन्ती हृयद्रमं बचः [। 
मां आवपिषलतितास्जणोचना तावब् मे जात वे शान्तिरिष्यृति ॥१२१॥ 
बिनका श्रीपुखाररिन्द चस्माक़े समान परमाहाद वईक वे पक्का युक है, वे मीलकमल 
दल लोचना भ्रीफिशोरीजी अपने सुरेमल कर उमलोंसे स्पर्श करती हुई, अपनी हृदय द्वारिणी बोली 
अर तक मुझे नहीं सुनायेंगी तय तक किसी प्रकार भी मुझे अर चेन नहीं मिल सकती ॥१२६॥ 
गावन्न तत्या सूद णदपरलवों दृ्म्यां करम्यां शिरता सशाम्पहएं। 
नेत्य निधायोरत्ति पौड्याग्यह तावन्न में जान व शान्तिरेष्पति ॥१३०॥ 
जप तक श्रीफिशोरीजीके सुझेमल श्रीचरणरुमलोफ़ों अपने नेत्रों, हाथों और शिए्से में 
खर्श नहीं करूंगी तथा जब तक झापने हृदयपर रखकर, उनकी सेया नहीं क्रहगी तय तक गभे 
कमी भी शान्ति नहीं मिल सकेगी ॥१३०॥ 
यापन्न चानन्दधयाश्रुविद्दयुतिः श्रीराजमत्या खदुपादपढ़जे।' ' 
प्रतालयापि हुहिणादिवन्दिते तावन्न मे जातु व शास्तिरेप्पति ॥१३१॥ 
भमिपिलेश दु्लारीजके अद्मदि देव यन्दित जब तक सुमेमल श्रीचरणारविदधोंकों मैं अपने 
आनल्‍ूभय अभृविन्दुओंसे नहीं धोझँगी, तय तक कमी सी मुझे अब शाग्ति नहीं मिरेगी ॥१३१॥ 
यावन्न पृर्णेन्दुनिभाननं प्रियं रहः शयाना5शत्मसुदिव्यमन्दिरें। 
वीज्े समीप मगशावकतणं तावन्न मे जात व शान्तिरेष्यति ॥११२॥ 
जत्र तक पूरणिमाक़े चन्धफे समान विश्सुखद मुखारपिल्द, मुगद्योनाके नेनरेफे सत्श नयन, 
परष्पारेत्ीफ़ों अपने दिव्य भयनम अफेली सोई हुई समीपर्र विराचभान नहीं देखूँगी, तथ 
वे आय मुझे कप्ती भो शान्ति नहीं मित्र सकती ॥(३श। 


_ 
* यावत्न चामीकरततपशायितोः कंगेमि परद्मादुजयोनिफेणश। 
शब्योपपिश/सिरहुरमेए तावब मे जातु व शान्तरिषयति ॥१११॥ 
झुपणक़े एरयहू (पड़) पर शबद डे हुये भरीयुग्त साय समस्त दुर्ग मनोगाम्द्धत। 
प्रदान करने बाली श्रीचरणरमलोंकी पा, उनकी सेजके पातत बैठी हुई, जय तक में नही कहँगी, 
तप कक की भी मुझे भर शालि नहीं मिल सक्रेगी ॥१३३॥ 

यावत्र तस्याड़ उदारक्ीर्तनां सुनूतनेन्दीरापत्रर्णाणः । 
पियां शयानामवलोकयायवहूं तावन में जातु वे शान्तिरेषयति ॥१३९॥ 
अत्यन्त नरीन नीले उम्रद दलके सहश श्याम गिर बोले उन प्यारेगुरे भट्ट सकी हुई 
ददार फीर्रना (जिनका शी ने धर्म अर्थ, काम, मोदरों ही नही बत्कि सय॑ उनो अदान कर- 
दैने बात है, उन) श्रीक्रिपाजूज़ा जग़हक़ मैं दंत कहीं कहूँ गी, हर ठक़ छम्ी मी मुझे भय 
शान्ति नहीं होगी ॥१३७॥ 

योवत्सकन्तेन्दुमुसे मनोहरे पश्यामि ताम्गूलसुवीरिकां मुदा। 
प्रिय॑ राभ्या प्रदिशन्तगादरातावन्न मे जातु व शान्तिरेषति ॥११,॥ 
श्रीध्राणप्याशीजूफ़े मनहरण औ्रीचन्धवदन्मे अपने करझुमलों द्वारा, पाना गीड़ा पदार करते 
हुए श्रीप्यारेजुरे जय हड़ में नहीं अपल्लोझन करूंगी, तर वक़ मेक भ्रय कमी भी शानि गही 
मिल सकती ॥१३५॥ 

यावत्कान्तः कलहास्यवीतए-सम्भापणा्रेरमिनत्य किद्ररीः। 
; निमीलितातः से मया न दर्पते तावन्न मे जातु व शान्तिरेयति॥२३६॥ 
अपनी मन्दपसकान, मनहरणबितयन, पिफगाणी भादिके द्वारा भपनी स्स्रियोरों भावद्ित 
करके निद्रा सेवन फरने की इच्याका माय प्र फल लिये, झाँसें मत्द किये हुये; मे श्रीपराण 
प्यारे श्रीपियाजूफे सहित मुके जर पड दर्शन नहीं प्रदान करेंगे, तबतक़ कमी मी हुक शालि 
नई पिलेगी ॥१३६॥ कल कल 
' बावच्छयानी न वि्गसुन्दरों निरीत्य लाएइनाय । 
नग्रामि भकत्या प्रणयान्विताना तावन्न मेजातु व शान्तिरेषति ॥१३७॥ 
स्वामारिक सुन्दर सदा एक रस रहने बाने, भमन्त मेझाएटनारड श्रीकगन सातारा 


0. के भापातीकायहिम्‌ के प्् 
किये हुये जद तक दर्शन करके मैं प्रमपंक, अद्धासमान्ित नमस्कार नहीं करूँगी तय 
मुझ्ते अब कमी भी शान्ति नहीं मिठेयी ॥३७॥ 

यावल्नियेते हदयस्थिताबुगो मुक्तां लजं प्राय तयोरभीषिताम। 
मुद्रा प्रदत्तां कृपया5लिमुस्यया तावज्मे जात व शान्तिरियति ॥११३८॥ 
। जब तक कृपाकरके श्रीचन्द्कलाजी के द्वारा प्रदानकी हुई अपनी मन चाही श्रीयुगतसरकार 
की असादी मालाकों प्राप्त करके, मैं उन दोनों प्यापोकों अपने हृदयमें नहीं! बसालूँगी, तब तक 
मुझे अब कमी भरी शास्ति नहीं भाप्त होगी ॥॥१ रस्सी 
--+ ईति मासपारायण ९ समाह :-- - 
यथा शिशु रहितो जनन्य। नारी विहीना चयगेप पला। 
तथा सम लोके रहिता मवत्या वदामि कि वेश्सि हि तु, दिएया॥ १३६॥ 
हे थीस्तामिनीजू ! महतारीफे पिना शिशु और पतिके बिना च्ली़ी वो दशा होती है, बही घापके 
पिन मेरी दशा है, उसको में क्या कहूँ ? भाप हृदय विद्यारिणी है; श्रतः उसे आए सय॑ जानती हैं! २९ 
यथेव राज्ा रहितः सुदेशो राजा ख्देशेन यथा विहीगः। 

तथा उसे लोके रहिता भवत्या बदामि कि वेसि+हि तथ्िदिस्था॥१४०॥ 

है श्रीकिशोरिजी ! जैसे राजाके बिना मुल्दरदेश (प्रदत्त दु्ननोंकी वृद्धि होजानेके कारण नष्ट 
होजता है) और अपने देशसे दीन राजा (होजानेपर जसे श्रीविदीन होजतता है) उसीम्रकार श्रपके 
पिन मैं ( काम, क्रोध, लोग मोडादि प्रवल वस्करोंपे न/-अट, भीहत ) हूँ, तो आप स्वयं जानती ही 
हैं, क्यों कि सर्सन्त्यामिनी रुपसे मेरे भी हृदममें रिराज रही हैं, अतः अपनी इस परिस्थितिकों भापसे 
पा निवेदन करूँ! ॥१४०॥ है] 

सयों यथा वे प्रभया विद्वीनो दिन॑ चे सयेंण यथा विहीनश। ४ 

तथाअस्मि लोक रहिता मपत्या अवीमि कि वेसि हि तदृदिस्था ॥१४१॥ 

जैसे प्रभासे रहित गर्य, और मर्मके बिता दिन सुन्दर नहीं लगता, उसोभकार आपके बिना मैं 

बुरी सगरहीहूँ, सो भाप हृदय नियाप करी हुई सं ही जानती हैं धरम उसे क्यारहूँ !॥१४१॥ 
रात्ियंधा चस्रमतता विदयगा ब्योत्ना विहीनसु ययेव चस्के | - 

तवाउरिम लोऊ रहिता मवत्या अ्रीमि कि पेत्सि हि तददिस्था ॥१९२॥ 
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जैसे चन्रपाके बिना राति, भर चान्दिनीके गिना .] 
बिना मेरी दशा है, उसे आए हदें रिशजगान होरेक्े कारण सूबे ही जानती है, शत एव उसे 
में क्या निवेदन करू] )१9२॥ ७ ५... 
"अधाः सरित्यात्मलिलेग हीना. फ्णी विहेनो मणिना यगेव। 
“' तथाउसि लोक रहिता मवत्या अवीमि कि वेत्सि हि प्रदृहदिस्या ॥१४३॥ 
जैसे बलके पिता मंदी शोमा हीन है और मणिके दिना सर्पका जौदन भी महान्‌ दुखद 
है, उसी परदार आपके विदा गेरा वीवन मै व्यर् है, सो आए जानती ही है क्योंकि हतयमें निया 
कर रही हैं, अतः इस विपयमें आपसे में और क्ष्या निवेदन करूँ ! ॥१४३॥ 
यथा शरीह+ हासुमिविहीन गरेह !विहोन॑ प्रजणा यथैव। ' 
| तथाअरिय लोक रहिता मवत्या अवीमि किं वेर्ति हि तरहरिसा ॥१०९॥ 
-। है भीस्वामिनौज ! जेपे प्राणोंके विना शरीर सन्तानफ्े बिनों थर शोमा शत्प ऐ, उसी प्रकार 
"आएफे दिना मेरा यह जीवन व्यर्थ है, इसे भाप भली माँवि मावती ही हैं, भरत एव मे आप हृदय 
(भंग, इद्धि, चित्र, आहार) में इंडी हुई से रण निशेदन करे ! ॥१४४॥ 
प्रथा "पूल बारि' रसेनः हीन॑ बैथा' दुमशेह दरलेवितनः। 
तथाअ्मि लोके रहिता भवत्था अवीमि कि वेत्सि हि. तद्दृदिरिथा ॥१९५॥ 
/ है श्रीफिशोरीजी ! जैसे लोकमें नौरस फल, श्र पत्तोंसे हीनपेड़ भशोमित है, उप्ती कार 
आपके पिना गेरा यह जीवन भी स्या विष्कल है, उसे में बया कहूँ ! हृदय विराजमान दोनेसे 
आए सं जानी ही हैं ॥१४५॥ 
वाणी बिना व्याकरण यधेव प्रथा वे नारी बसनेन हीना। 
तथाउस् 'लोके रहिता भवत्या' अपरीमि कि वेल्ि हि तशृदिस्था ॥१०६॥ 
! “ ज्योक्रणशानके पिन जैसे योणी भौर पस्च विहीन जैसे सी शोगाहीन है उसी प्रकार भापके 
सामीष्येके बिना मै हूँ, भेतः क्या कहूँ ! हृतदयमें विशजमाव होनेसे भाप समर जानती ही है॥१४६॥ 
केरए हीनरतु यथा गजेल्लो यथाउ॑मवोधेन विना मलुष्यः। 
तथा5सि शोक रहिए मवत्या केवीहिं कि वेत्सि हि तद॒हृदिस्था ॥१४७॥ 
है श्रीसुनेयना हद बन च्दिनी मे! जैसे विदा शुएट्कें गजराज 'और थाउवानके बिना म्तुप्प का 
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क्‍ बेकार है, उसी ग्रकार आपके विना मेस यह जीवन सर्बंथा निष्फ हे, सो में कया कहूँ । भाप 
जय ही सत्र जानती हैं ॥४७॥ ५ 
यथा श्रुतिवृ्तग भतिहीनों वेगसद्देनस्त्र यथा विरागी 0. 
तथाउस्ि लोके रहिता मत ग्वीमि कि वेति हि तद॒दिया ॥१४८॥ 
जैसे भापक्षी मक्तिसे हीन सकल वेदोंके रहस्यको जानने वाला विद्वान और बेसग्य हीन पिरक्त 
ेपधारी साथक शोचनीय है, उसी प्रकार हे श्रीकिशेरिणी आपके बिना में शोचनीय हूँ, अधिक क्या 
निवेदन करूँ! आप सं जानती ही हैं, क्योंकि हृदय ( मन, वृद्धि, चित्त व श्रहद्ठार इन चाऐं ) में 
भ्रापक्ा सदा निवास है ॥१४८॥ रे | 
, यथा विद्ीनस्तपा तप्ली सन्तोपहीनस्त यधेह साधुः। 
तथा उस लोके रहिता भवत्या अवीमि कि वेत्ि हि तदृदिस्था ॥१९६॥ 
जैसे तप-साधन रहित, वेष मात्रका तप और सन्‍्तोप हीन साधु सतक हुए है, उसी 
प्रभार 'पफे गिना में मृतकके समान हूँ, ो आप हृदय निवास करती हुई स्वयं ही जानती हैं, 
भर उसे में क्या कहूँ ॥१४६॥ हि 
यथा बषुः स्यान्दिस्सा विध्ीनं वाणी तथाेंन यथा विद्ीना । 

तथापि लोके रहिता भवत्या बरीमि किं वेसि हि तदहदिस्या ॥१४०॥ 

जैसे शिरके बिना धढ़ (शरी)े भर अर्के बिना बाणीकी शोमा नहीं है। उसी अकार आपके 
सामीफफ़े बिना हैं भी बुरी लग रही हूँ, सो हृदय निवास करने बाली आए स्वयं ही जानती हैं; 
अतः उसे में क्या कहूँ ! ॥१४०॥ हे 

विष्णुलहीनस्तु यथेगर विष्णुर्धातल हीनस्त यथा विषाता। 

तथा असर लोक रहिता भवत्या ऋरीमि कि वेति हि तदुदिस्पा ॥१४१॥ 

* जैसे एव व्यापकत्व श॒ुणके बिना भगवान्‌ विष्यु और विधान शक्तिसे रहित विधाता (ग्रह्मा) 
उपदासके पात्र भाने जायेंगे, उसी प्रकार आपके मिना में भी उपदाप्त का पाल हूँ, सो आप स्वयं 
है जानती हैं क्योंकि हृदयमें नियास करती हैं। अतः उसे में आपसे बा विवेदन कहूँ (॥१५%॥ 

रत्न हीनस यवैष रो धनेन हीनस्त या इबेए। 

तथारिस होके रहिता भवत्या अवीमि कि बेलि हि तदूघृदिस्था ॥ १५१॥ 
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आपके विना मेरी हँसी भी अन्वार्य है, सो भाप जानती ही हैं, क्योंद्ठि हृदयमें गिरा 
अदा मैं कया निवेदन करूँ १ ॥१४२॥ 
वहियथा दात्कशक्तिहीनः पत्तेण हीनलु यथा पतली। 
' तथा5स्मि लोक रहिता मवत्या गतीमि कि वेत्सि हि तदभृदिस्था ॥१५३१॥ 
जैसे जलानेकी शक्तिके विना भग्नि थौर पह्ढोंके पिता पत्ती दयनीय है, उसी अक्ञार आएगी 
समीपताके दिना मैं भी हँसीके योग्य और दयाका पात्र हूँ, सो आप हृदयग्रासिनी होनेसे ये 
जानती ही हैं, झद; में क्या निवेदन करू ! ॥१४३॥ 
देव बिना देवगह यभ्ेव पुपरान्मनुप्य्क्विजित । 
तथाउप्ति शोड़े रहिता भवत्या अवीमि कि वेत्पि हि तदशृदिस्था ॥१५०॥ 
हे श्रीकिशोरीजी ! जैसे देवताके बिना देवगम्दिर और महुप्यत्य ( मनन शीता ) के गिता 
महुष्य नष्टभी और प्रध्यीका भार होता है, उसी प्रकार मैं भी भापक्री समीपताफ्े बिता भ्रीहीव 
और प्रथ्यीका भार ही हूँ, सो हृदयमें निवास कामेके कारण थराए जान ही रही है, शरतः मे उत़े बा 
निवेदन फसे १ ॥१४४॥ है 
एवं विदयागेंद दर्शां मदीयां यथेक्ितं कार्ययहों भवलया। 
प्रसीद मे खामिनि! दौनवन्धों ! यतस्तवाह शतपत्ननेत्रे ! ॥१५४॥ 
. है वा फियोंका हितकरने वाली श्री्खामिनीज ! मेरी हुस अक्रारक्षी दयनीप दशाक्री मिचार 
कर, थाप जैत्ता उचित समझें वैसा ही भी इच्दाके थज॒सतार करं। हैं श्रीकमतरीचनेजू ! भाप 
मेरे अपर प्रताल होयें, रयोंकि में आपकी ही हैँ ॥११४॥ 
,काभितृपातां प्रियते पिपासका गज़ाजलखा वनजावतेचणें। 
कावित्सनाथा विधवेव दृश्यते घाशर्यमेतनु किशोरि | दृश्यताम ॥१५७॥ 
हे फमतदललोचना श्रीकिशोरीजी ! कोई एक ऐसी है, जो गड्ढाजीके उसमें तो विएत रही है 
परंतु प्यासके कारण मर १८4 हे, एक झ्लेई ह् जो सपा होने पर भी देखनेगे विधया सी श्रनाथ 
प्रतीत हो रही है, इस झाजर्य मयी बदनाकों आप झरलोडन कीजिये ॥(४8॥ 
। झड्ढे सिथिता मातुरिहेत वालिका कातरिलिया वे मरियते धुपेक्षया। 


$ भाणटीडासहित्मु है 
फ्रोई अत्यन्त प्रिय बालिका अपनी मावाकी गेदयें बेटी हुई उपेहता दश्कि कारण छुथा पिषाता। 
(धृल-्यातत) से पीड़ित होकर मर रही है, है श्ीकिशोरिनी ! इस आर्मी बटनाकों आए अबलो-। 
फन कीजिये ॥१५४७॥ 
ज्योतनानियतः कशिदिहिव चन्द्रमाः खद्योतकत्पः सुनिरीक्ष्ते जनेः। 
तापादितों वारिकिशेन सिच्यते हा्र्यमेततु किशोरि | दृश्यताम ॥१५८॥ 
गो एक पूर्ण चांदनी पुर चल है, उसे लोग जयुदुकी सच्ण हच्छ चले देय रे | 
बह (चन्द्र) भी तापसे अत्यन्त व्याइंल है अतः उस पर बल करणोंका छिड़काउ किया जा रहा है, 
है श्रीकिशोरीजी | इस आश्रय पूर्ण घटनाको आप अवलोकन कौजिये ॥१४८॥ 
फमिच्छुभाकि ! प्रलयोगभारकरः प्रच्दायते वे तमसा महीतले। 
शौतादितो बहिमपेचषते हदा हयश्रयगेतत्त किशोरि ! हृश्यताम॥१५६॥ | 
प्रलय कातके एक प्रचण्ठ छू है, परन्तु पथियी तल पर उन्हें सन्पकार ढक रहा है, ये ठ्ीसे। 
दुखी होकर हृदपसे थ्रगिकी श्रपेजा कर रहे हैं, है शमाददी थ्रोफिशेरीजी ! इस आश्रम पटनाडी। 
भाए निधय ही अबत्तोकन कीजिये ॥१५६॥ / 
कश्रिन्नपल्लेस युतो नराधिषों हकिबनलेन भूशं प्रपीब्ते । ...] 
चुधादितों मृुमभी सुरात्ना द्याभर्यमेतत किशोरि ! दृश्यताग॥१६०॥- 
कोई एक मरपालत सामर्थ्य ( बल, वृद्धि, सेना, कोप आदि ) से थरक्त राजा है, परन्तु निर्ध 
नतासे इसी हो रहा है, यहाँ तक कि भूससे व्याकुल हो सुस्त पूर्वक सृत्युक्री बाद मोह रा है, हे 
भीकिशेरीजी ! यह मी आर्य पूर्ण पटना थ्राए भवलोकन कीजिये ॥१६०॥ ! 
पश्चिन्हरणपस्प छृपासताखुधेः स्ेशररस्थाशयणे पदाव्जयोः। - 
सुतरपरो नाथ हवामियीइयते दयश्रयेगेततु किशोरि! दृश्यताम ॥१६ !॥ 
पोई एक ऐसा है, जो आश्रित बत्सक, स्मेवर, कुषासुधासागर, सब्र प्रफारसे रचा करने! 
वाडे स्ेध्तमर्थ परशुके श्रीचरणकमज़ोंकी सेवामें उसपर होने पर भी अतायरी नाई पीड़ित हो रहा है, 
है भोकिशोरीजी इस आधर्यम्रयी घटनाको भी भाप अवह्य अवलोकन करें ॥१६ १॥| 
काबिय शादलसुता हुरात्मभिः संक्लिश्यते ग्राममतडवेरिमिः। 
स्पा हि मातुः पुततो न सेतते छाअर्यमेततु किशोरि! दृश्वताम ॥१६श॥ 


. ; शादूल फी पर्ची है, उसे उसके सामने ही झूचे तन कर ऐ है, पर बह देसी हो र्‌ 
पीडिशोरीजी ! इस आश्र्यग्मी पटनाओ़ो भी भाप शयश्य थयततोसन कोमिे ॥१६१॥ 
सुवत्सता काविदृषिन्सवेमया वालाउमितीज्ञाणनुगामुऐेचते । 
सहिलश्यमानां दवितां दयानिधे ! झाश्रपीततु किशोरि ! दरपतामू ॥ १६१ 
प्रो फोई एक हैं, जिनका ऐशर्य विल्‍्वम शक्तिये भगोर है, जे पात्म्ड रे अपान २ देश 
की समुद्र है, उनकी प्रिय अमुपरी (दार्मी) शत्यन्त केश पार है, परन्‍तु पे जगयर और देर 
भी उसके दुष्प हरय फरनेड़ी थोर ध्यान नहीं दे रही है है भीफिगोरीजी ! इस प्राथर्र पूर्ण पठश 
को भी शाप यश अयलोन कीजिये ॥१६३॥ 

प्रतीदताभास्नोवह्वस्पे | संगर्पपामणंपहापराधान्‌ । 
कारुण्पमेयाभरणं लदीयं दयानिधे | संथज निर्दय्रम्‌ ॥१६९॥ 
हु प्रकार उस जीरा सीने उपर छ ब्यद्रीसियोंसे दाग मएनी भारएूब्युत दसाय़ो भागए- 
पपी घटनामोंका रुपड़ देशर श्रीरिशोरीजीसे देसनेके लिये प्रार्थना निवेदनक्ी, उस मय उसके 
दम भ्रीकिशोरीयों मस्ती हुई प्रवीत हुए झतः जीगा ससी हिए प्रार्पना सखी है।- 
है शुद्दर मह॒ण हल्छाब युद्ध थ्ीडिशेरीजी ! मैंवे आती गुफा झा एएकग कर छत! 
सो इन थकम्य अपराधोंरें भाप घममा करें, भर दुसी जानकर प्रगल हों | ई दयानिपेश! 
आफ़िंके एसशे देसफर द्रगित द्वोना ही श्रापया प्रधान प्पण ईै। भंग एस निर्यात 
परिद्याग कीजिये ॥६४॥ 

क ईथरः साथमितुं जगल्नगे विनिर्दयल करशानिपे ! धषि। 
क्षमस॒ वालच्यवत्तीरितं मया किशोरि ! मेंदिपालणयादनर्गलग॥ १ ६५॥ 
है औकिशेरीती ! आप परन्यसय उमा साया हैं, भव एस मेरे डा मुसया दा प्रगण पर 
अलुधित कटे हमे शसयोंकों भाप पर ही कीिएे, कर आप वो देशगी आर ही है, उन्‍मे 
दयादीवता मिद्ध फरनेऊे शिये विज्ञोपोपे रझा सन सर्प हो मदता है? ॥76॥ 
सगा यथा से वे बह्मतन्ति अनन्ति पार ने तथा मनी: । 
तब चमाशीनकृणदिकानों परिस्थिति स्यातिति ! वर्णबन्तः ॥१4 ढ॥ 
है भीसानिनीय ! के घायमर पर्यीयय फ़ाती शारी महिदे झगुगाए रह गए झररे 


हु गा दे मी झानों पानी गाटि 
है, पर्छ इस (ग्राशशा) प्रा नरीं सन, मी प्रद्मर थे? इसि गये मी भपती धयनी गा 


० भाषाटोछासदित] के (६ 
और मतिफे अछुस्तार शपके चमा शील झृपादिक दिव्य मड़ल गुणों परिस्थितिका वर्णन करे 
हैये कमी भी पार मरी पते ॥१६६&॥ 
गतिस्लमेवासि चराचराणां स्थितिस्वयेवाश्रितकामधेनों |। 
संमरपपाधोषमही कृपातः किशोरि ! मातेव जगलवाम् ! ॥१६७॥ 
है आधरित-फामदो हे (शरणागतजीयोंफी सभी हितकर इच्छायोंकों पूर्ण क़रमेयाली) ! चर 
प्राणियों़ों आपही सम्हालसे वाली है, आपद्ी के द्वादा इनकी स्थिति भी है, अत एवं हे ज़गज्मसती 
श्रीफिशेरीजी | आप मेरे अपराधपज्ञोफ़ों अपनी कपास ही मा करें ॥६७॥ 
घ्रनिए्रसम्बन्धमृते न जातु आपिमक्तया इति निश्रित् हि। 
शुरोः सकाशात्तमपाप्प विज्ञाः सुखेन संयान्तु तब प्रसादग ॥१६८॥ 
है श्रीस्मामिनीजू ! बिना पनिए सम्बस्धरके आपकी प्राप्ति कमी भी नहीं होती है, ऐसा निभित्‌ 
पिद्धान्त है, भ्रतण्व धुद्धिमानींझों चाहिये हरि, वे आवार्य द्वारा उस्त ( सस्धभाय ) को ग्राप 
'करके मुपपूर्षफ़ आपके प्रसादकों आप करें ॥१६८॥ 
चराचर सर्व॒गिदं लदंश् लगा>मिगुप्तं लगि सुप्रतिष्ठितम। 
तग्पेव चान्‍्ते प्रविलीयते तथा लगा तत॑ सर्वजगद्धितेषिणि ! ॥१६६॥ 
है स्थावर जम प्राणियोंफ़ा हित चाहने वाद्ली थ्रीकिशोरीडी ! यह सारा चर श्रचर मय 
जग, आपके ही अंशसे प्रकट, और आप में ही स्थित है, आपद्दी हमफ्री रा करने वाली हैं, 
तथा अस्तमें यह सयर दृश्य प्रपश आपमें ही लीन होगा और आपके हारा शमी भी यह सास रिश्व 
ब्याप्त हे रहा है ॥१६६॥ 
चल॑ ल्लियं कामनमुत्यृजन्तों भजन्ति ये ला विगतामितापा: । 
सुखेत ते लचरणप्लवाशितारतीर्ला भवान्धि तव यान्ति थाम ॥१७०॥ 
छत, स्री, धन आदि आरासक्तियद्ध के वस्तुओंफा परिस्याग केसे हुये जो सत्र कामनाओंरो 
छोहफर आया मजन करते हैं, ये सुखपू्वक् आपके श्रीचरुण कमल रपी जहाजस्ा अतख 
लैफ़र संमास-सागर्की पार करके आपके दिव्य धाम प्राप्त होते हैं ॥१७०॥ 
जना हृदिस्थिन सुवश्िता इव केनापि देवेन सुमन्दमाग्यतः। 
पिप्तृत्य ते पादसरोजमयेद भजन्तनाइुबान्‌ हतमड्लश्रियः ॥१७१॥ 
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रत $ भ्रीजञामकीनचरिदामूतम्‌ 
है श्रीकिशोरीजी! सलोग अत्यन्त मन्द भाखके फ्ारण हृदय पिरातमान किमी क्‍ 
बस्षित किये (ठग) हुयेके समान सब्र ग्फ्रारक्की सतत अदाम करे बा आपके शओोचरणकतोंको 
छोड़कर दस, घन हीनोंकी ऐश कर रहे है ॥१७१॥॥ 
' भंणशददाब्जाभणस् नादः श्रुत्ो न मेस्‍्लब्निमिवंशगपे [। 
ते गत॑ व्य॑गिदं सुजन्म सुरेकिंय जलजोदरात्ि ! ॥१७२॥ 
है निर्मिबंशफ़ी भुपण सवस्या ! हे क़मलदललोचता श्रीक्षिशेरीजी ! जिसने अद्धार करते 
हमे झपक्े शद-भूपणोंका शरद रहीं अयण किया, उनका देखताओंके द्वारा खोजने योग यह सुर 
मामव-जीयन व्यर्थ ही नए हुआ ॥१७२॥ 
नामन्ति गायन्ति भजन्ति ये ता सर्वात्नता वे शरण प्रयान्ति। 
धन्य: क्षतार्थाः कृतपुरयपुज्ा नमो लत ते्यो गम कोटिकृलः ॥१७१॥ 
हे श्रीकिशोरीनी ! जो आपको नमस्कार करते हैं आपके शुणोंकर गान करते है, वथा जो 
सत्र प्रशारसे आपको शरणगति सीआर करे हैं, थे धन्य हैं, झा हैं, भौर बहुत बढ़े पष्पशील 
हैं, प्रेरा करोड़ों वार उनके लिये प्रणाम है ॥९७३॥ 
तवानुकमा न करोति कि कि निरक्षरं विज्ञतम॑ -करोति। 
मूक थे वाबालमरिं सुत्तित्रं तुपारमरित शमश किशोरि | ॥१७४॥ 
है शीडिशोरीजी ! भाएकी कृपा क्या नहीं करती है ? अर्थात्‌ सत्र इथ करती है ! सिने 
एक अच्तर नहीं पढ़ा, उसे वह प्रकण् सिद्वाद, गूँगेक़ो बाचाल (जूर बोलने वाला) शत सुद्दर- 
पितर, अम्निक्ों हिम (एके समान शीवत, और अगद्लरो मज्ञलमय बना देती है ॥१७७॥ 
दशा मदीयाउपि निरीक्षितव्या खमावप्तिद्येग झृता गया या । 
विगहंणीया मुवि शोचनीया महद्विरायें ! कमलायताति ! ॥१७४॥ 
है कमलके समान विशाललोचना भ्रीकेशोरीजी! मेरे आशा स्थमात-सिद्ध सो बनाई 
हु, सग्तोंके दाम झत्यन्त निन्दनीय तथा शोचनीय, गेरी इस दशाओरों भी भयलीफ़न करा 


उचिय है ॥१७४॥ + पैरा पे कि 
धन मदीयं तथ पादपड़जं गिराजितं में हथास्थग्तंके। 


प्रत्यात्थ त्लेगहुदीपमजसा प्रदशयानुग्हभावतो धुत ॥१७६॥ 
है श्रीसामिनीज ! मेरे प्रंधेरे हृदय सुपी गदेगें विराजमान, णापफ्रा भ्ीपरण कम ही मेरा 


७... ढं स  अँगाण्दीणदिवुक्ष..|||| ९१६ के भाणटीससदितप्‌ # श्ध्‌ 
निज घन है, प्रत! अपने कृपा भायसे ही मेरे इस श्पेरे हृदयमें प्रमस्पी सुख्दर दीपक 
उसका मुझे अप दर्शन करा दीजिये ॥१७६॥ 
न कुलितं कर्म तदस्ति हे शिये ! व्यधापि यन्नेह मया सहसुशः। 
विषाककाले उप्रिमुस॑ तवागता कन्दामि सा कृपया प्रसीद मे ॥ १७७॥ 
हे श्रीमियाण्‌ ! जगवूमें वह कोई मी निन्दित रर्म नह है, डिसे मेने सहस्ो बार न किया हो, 
परन्तु उनका फल उदय होने पर, वही में आपके सम्मुस साकर प्र रो रही है, अतः कृपा 
फरके भाप मेरे प्रति प्रसन्‍न हृजिये ॥(७७॥ 
पठन्तु वेदागमसथुराण - स्मृतीतिहासानिह संहिताभ । 
अहंतु वां नाम पठानि पू्त किशोरि ! सौमाग्यमिद प्रवच्छ ॥१७८॥ 
हे श्रीफिशोरीजी ! भते फोई वेद पढ़े, शास्त्र पढ़े, सलगाण, स्मृति, इतिहास और संहितायोगे 
पे, पर्तु आप हमें बह छौमास्य प्रदान कीजिये, निहसे मी केपल माप ही श्रीएगल सरकारके 
पवित्र 'भीसीताराम! इस नामक पाठ करती एूँ ॥१७८) 
फलेदू दृतं मे 5 यमभीश्वृत्नस्तवानुकापासृतवर्द्धितों हि। 
विनष्टमानोल्बिरेण सम्यह़ ममाहितं दुव्यंसन॑ समूलम ॥१७६॥ 
है औीडिशोरीजी ! मेरा वुर्य॑सन रुपी शयरु सम्पकू मसास्से शीघ्र जड़ सहित न हो जाये । 
श्रापकी कृपा रुपी अमृततें यढ़ा हुआ, मेरा यह मनोरथ झुपी वृक्ष शीम फलयान बने ॥१७५॥ 
बल लदीयं बलमेव वियात्‌ कुर्यात्वार्चा गुणकीत्तंनाहबागू। 
यायाच्छरए्पं शरण करें मनस्लदीयादधिसरोजमायें ! ॥१८०॥ 
है भा ! मेरा पन भापके ही बलों अपना वल, और गुण बीच न आढिसे युक्त आपकी 
पूजाओ्े दी, अपना बास्तरिक कर्तव्य जाने, तथा रचा करनेसों पृणसमर्य आपके हो सर्वश्रेष्ठ 
अ्रीचरणफसलोकी शरण गहणक फरे ॥ (८० 
भरे भव वे ऋृपया भवल्या सजन्मभ्मों मगर जन्म भूयाप्‌ । 
रतिस्व॒दीयाइम्रिसरोजयोथसमावजेवास्तनपापिती वे ॥१८१॥ 
हे शरीकिशेरीजी ! जयखय मेरा जन्‍म हो, तस्तय आपकी झुपाणे आपकी हो श्रीजन्ममूमि 


(औमिपिलाओी) में होवे थौर मेरी श्रीवि सदा थापके ही श्रीचरण क्मलोगे स्थाभागिय्सी एक 
रत बत्ती रहे ॥८१॥ 


श्र # श्रीजानफी-चखिस्तम्‌ के 
मर्ति हि ता देहि यया लहनिशं तवानुकमां सुसहुःखगोरि। 
विनए्शज्ञा सकेलेपु जन्मतु प्रतित्षणं चेतति भावयास्यहर ॥१८२। 
हे श्रीकिशेरीजी ! ब॒के सभी जन्मोंमे यह मति अदान पीजिये, जिसके दाता निमनन्‍देह होकर 
सुजुकी दोनों उपस्थितियें भी अपने चित्तमें रातदिन ध्षण-त्ण आयकी दयाक्षा ही मैं सदा 
अनुभव करती रहूँ ॥(८२॥ 
यदीह मय्यरित तवानुकम्या किशोरि ! काबिक्तिल भूरिभाग्यात्‌ू॥.& 5 
तदा कृतार्थाउस्ि न संशयो5न्न भवस्तु नून॑ सप़लों ममाय ॥१८श॥ 
हे श्रीक्िशोरीजी ! परम सौभाग्यबश मेरेप्रति आपकी यदि क्रिखित्‌ भी हुपा है, वो मैं छृत- 
कृत्य हूँ और मेरा जन्म भ्रवश्य सफल है, इसमें नेक भी सख्देह नहीं ॥१८३॥ 
रोलेव विपेषु दुमंगा मनख्ु मे लचरणारवित्दयोंः | ' 
भजन्तु लोकः कमपरीटदेवत नो मदौयं तु तवाद्जरिपद्ठजम ॥१८७॥ 
है श्रीकियोरीजी ! दु्भागी जीव भले अपनी हरुछाके अलुततार बिपयोंगे रमें ( सेलकरें )| 
किस्तु मेरा यह भन सर्बद! आपके ही श्रीचरणउमलोंमें विद्वार करे । लोग भज्े किसी कप है! 
देवोंका भजन परें, परन्तु मेरा मन भापके ही श्रीचरणकपलोका निरत्तर भजन करें ॥८७॥ 
ललन्तु केचितमपीह संभ्रिताः परन्तु चेतों मम नहसंशक्र। 
लदीयमुल्निग्भपदाखुजाभितत ने बान्यथा जातु किशोरि ! वव्ितग ॥१८५॥ 
कोई जीब मे ही क्िसरीझा आश्रय लेकर शानन्द करें, परन्तु मेर यह चित्र समस्त सन्देदोंते 
राहित होकर सदा भापके ही स॒ुकरोमल श्रीयणउुपत्ोंका भाभित हे सुस्त भ्रम करे, अन्य 
आपके भ्रीघरणकमलोसि बश्धित रहकर यह कमी मी सुस्त न गोने ॥१८४॥ 
वर अयच्देदममीसित श॒भे ! सुसाधुमृर्यं मुनिवर्वसगंतग। 
ममाहित हुष्क्तकर्ससम्भव॑ चर अजेहव्य॑सन॑सकारणग्‌ ॥१८६॥ 
हे सकल महलहुपा श्रीकिशोरीवी! जिसे मुनिश्रे्ठ भी सबसे उत्तम गातते हैं भर उत्तम सन्त 
भी जिसकी ऐोज़ करते है, यश वही उपयुक्त अमीद पर मे मदात दीजिये, ोर मेरे ही शर्के 
दुष्कर्मोफा पलखरुप, पूर्ण अहित करने बाला मेरा यह दुर्व्यंदन (योठा अनारस्यक़ थस्पास) समूत 


. च्ट हो जाबें॥ (८६ 
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सत्ता समा कलयेतु सर्दी गहात मा वृत्तिमबासतों मः। 

सदैव पर्येरदलुगह मिये। निज रिवति वेव किशोरि | निश्नताम ॥१८७। 
हेश्रीप्ियाज्‌ | मेरा मन, संतोके सवमाय प्रातिकी ही सदा उत्पण्णा रकते, और कमी भी 
अएपगों (हुं) की पत्तिको न ग्रहण परे, तथा हे श्रीकिशोरीजी | यह मेरा मत एफाग्न होकर झपनी 
पति और आपके अनुग्रहका सदैव दर्शन करता रहे ॥१८७ी 
पददि्रवृत्ति तय पादपइजे समेत वित्त मम निलमेप हि 
मेतर शवदृत्ति भजतां सुचब॒ला निखुशलेन युतां क्शोरि ! मे ॥१८८॥ 
हे शीरिशोरीजी ! मेरा चित्र आपके ओरचरणबमहोंमे नित्य मेरि्ली शरचिओो मात करे, 
पनीर इवेके समान परम चल शत्तिया पह कमी मी सेयन न करें ॥८८)॥ 
शर्म अजेबबलमुज्स्तिष निहन्द्रमायें | तव पादयढ़जे। 
पाथोजनेग्रे ! निवसेन्मनो हि मे विहाय यायान्मिधिलां न कुअचित्‌ ॥१८४॥ 
है भागे ! हे फमलकोचने ! मेरा मत चश्नतताऱों झोडफर, पभी प्रमारकी वास्तनाभोंसे 
रत हो, सुपर शोदीष्ण, लाभ दवानि, संयोग रियोग, गान श्पमानमे समता ग्रहण का 
हुणा, आपके श्रीचरणरागहॉँमे शान्ति ग्रह करे, दया आपके ही श्रीचरणसमलोमे सदा निवास परे 
प्र श्रीमिधिताबीरों दोद्कर कमी भी अन्यत ने जाये ॥८8॥ 
छान्तु निन्‍्दम्तु वदन्तु हुबंगो जना नियुक्ता हदयसिितेन वे। 
केनापि देवेन पदाग्डुजाशित' न संस्थिति सवा प्रजह्यत मन्मनः ॥१६०॥ 
है औकिशोरीजी | हृदयों गिराजभान हुये किसी ( थवेशर्प ) देखतारी प्रेरणासे लोग गले 
गेरी हँधी करें, लिन्‍्दा करें और दुरईयत परे, परुछु मेरा मन धापके श्रीचरणयम्लोफा भाभित 
होकर अपनी स्थितिफा कमी भी परित्याग न करे ॥१६०॥ हे 
चमस वालमत्यव॒ति ! चमानिने ! सहुष्कताति मथुरीदवताति मे। 
पापत्मनाआनन्‍्तसहरुजन्ममिदयानिधे ! पेज पदाग्युजाशिताम ॥१६१॥ 
है बत्सन्यरती ! दयामिवे ! श्रीशिशोरीजी ! मैं ने अनन्त सह जन्मों में जो पाप इद्धिके 
फाएग ऐेसके देर सोटे करों सय कर लिया कै; उत्दें आप अपने प्रीचरणकालोंकी झाभिव 


एफ # भ्रीक्षानकी-चरितास॒तमू के 


| 
तस्ताउसमि भीताउस्थपि सर्वेद किशोरि | कम सुतिर्क्ृताहम । 
॥/ययोवित हु तिरत्ति लब्धा मया लवद्ीयाइमियु्ग त्मजस्या ॥ क्‍ 
है भ्रीरेशोरीजी ! आपके श्रीचरणफमलोंका त्याग करनेड्े कारण मैं सत्र प्रसाद्ी यधोवित 
हु्गतिकों भय आन कर चुकी हूँ, तिरुसकार आम भी भग्र इंच कमी पाती नहीं है, एहदर्य पहुत 
बुखी हैँ और अपने कमेंफ़े फल-मोगशयसे रु रही हूँ ॥१६२)॥ 
त्रत्तिगयिणा हृदयसियिताये झुपासुधापूर्णविलोचसाये । 
निवेदते सप्रियशोमिताये सर्वश्यभूते ! मयि संग्सीद ॥१६३॥ 
” है मेरी स्वस्थभते' भीकिशोरीजी ! आणप्यारेजके सहित शोक्षयगान। हृदयमिध्राप्तिनी 


हुपास्पी अमृतसे पूर्ण लोचनाश, आपसे यही विश्वप्ति मैं निवेदन कररदी हूँ कि आप पुकार 
अस्षन्न होइये ॥१६३॥ 


नमस्तेअबुजास्य सतामातिहर्ये विदेहालजाये विदानन्दयूतें ! 
,. स्माशैलपुत्रीविधात्रीमिरीद्य ! नमस्ते>न्वहं प्रेपहड्मावतित्े | ॥१89॥ 
हे श्रीप्राणप्यारेजूके हृदयका शी माँ ठि भार जातगे बाली ! है चित, थाननदमीमह ( अप्के 
आननदकी मूर्ति ) श्रीकिशेरीजी ! है सन्तोंका दुख हरने बाली ! हे रमा, उमा, अद्माणियोंफ़े रा 
स्तुति करने योग्य श्रीकिशोरीजू ! आप श्रीरिदेहनग्दिनीओीफ़ी मेरा सतत नमझार है ॥१६४॥ 
नमस्ते सतां संव॑सोस्यप्रदात्ये सुशीने ! तमाक्षीरपे ! दिव्यकान्ते ! 
ममस्तेह्सु भूयों महामेममृत्ते ! विदेह्ालजे ! खालिवृन्देसमेते ! ॥१६४/ 
है सेशीश्यगुणगुक्ते ! हे धमासामरे । है दिव्यक्रान्दिगाली ! श्रीझिशोरीजी ! आप सन्तोंक़ो 
एमी हुस प्रदान काती है, धतः आपके लिये मेरा नमस्कार है । है मदग्रेममूर्चे! हे ससीयृस्दोंसे 
युक्ते! है भीरिपेदनग्दिनीश ! झापफे लिये मेरा बार बार नमसार है ॥६१॥ 
दिनेशान्वयाम्भोजहंसम्रियाये शरबन्द्रपुज्ञामचारसिताणे ! 
ममस्तेस्तु विवत्महस्तप्रभाये लसद्रलपिंहासने राजितांपे ॥१६६॥ 
है शख कहे पर्णवद्ध एम समान मुखर य॒ष्कान युक्त मुखयाली श्रीडिणोीज्ी | श्राप 
पयशसुपी कणलपो सर्वकेसमान सिल्ामे वाले थीराममठजूक़ी प्राथप्रिया हैं, मोर अत्यन्त शोमा: 
य्मनि रल्सिंहामन पर रिशजमान, सैकदों रिहतीके समान प्रगा (अराश ) वाली हैं, भक झा 
लिप मेरा वारंयार प्रणाम है ॥१६६॥ 


के भाषादीडापसह्ितम के घछ्‌ 


कर 
कृपोपेतनेत्रे ! मनोत्ञाह्लि ! विलय ! नमस्तेउसु हतवलीमृषिताये ।! 
ममसतेउलतु दिव्यामधरालइताये मणिव्रातसब्ञमिताभूपणाये ॥१६७॥ 
है श्रीरिशेर्तीडी ! थापके कटा३ झुपाये बृक्त हैं, भापके तभी आई मदझे इरण करेगा है, 
थाप सदा ही एकरस बनी रहती हैं, हरकी पटिक्तयोंसे आपका इृदयस्थल सुशोगित हो रहा है; मे 
भापड़ों नमस्कार करतीहूँ। मशियोंसे गुधे हुये जिनके भूपण हैं, दिव्ययक्नोंते सो विभृरित हैं, उन 
भापके हिये मेश नमस्कार है ॥१९७॥ 

तहितोयिपुल्लोबवतबन्द्रिकपे उसलड़णाम्मोरदोद्रहस्ते | 
रविआन्तिककएपुण्पे ! रसत्े! सदा पे्मोदपदे ! मन्दहासे ! ॥१६८॥ 
है श्रौकिशेरीणी ! फरोड़ों रिकलीके समूहों समान प््राशमान चद्रिकाओ़ी जो पारण किये 
हुई है, जिनके उदार दस्तकाल सुन्दर कडुणोंसे अलंकृत हैं. तया सर्यका अप झराने पाले जिनके 
फर्ण भूषण है, जो सब रोका यथार्थ परिद्ञान रखती है, भर सदा अपने भराणप्यारेमीडों परम 
गुप्त प्रदात करती रहती हैं, मिनी गुल ३ सुर मुस्कान है, उन झापके लिये मेरा बार पार 
ग़म्तार है ॥६०॥ 


भमस्ते प्रियाव्जालियालाओबस्ते ! द्विरिफावलीकृथितल्िस्धकेशि !॥ 
नमस्तेज्चहं मूपुराद्या्म्रप्रो ! प्रपन्नातकशहुमाब्जाब्मिरेणो ! ॥१ ६ 
है भ्रीकिशोरीजी ! प्यारेके ने४र रूपी कम्रको फिलानेकरे लिये मिनफ्ा श्रीयुसारयिद्ध उदय 
फालके धरे समान है, जिनके केश अपरोके समान काले भौर कुशित (पं घुणले) हैं। उन-आपके 
लिये भेत नमझाए है। जिनके श्रीयरण उमल नणरोसे स॒शोमित ई। उधा जिनके औजरण कमल 
की पूत्ति शरणागत मक्तोंझो फसय वृष समार स्वाधी्ट प्रदाद करने वात्ती हैं, उन झापके लिये 
मेरा परददा नमस्कार है ॥१६६॥ 
नपस्तेउत्तु सर्वेप्तितेकारदात्ये सुकारुण्यगरीगृपसक्नाब्लनेत्रे 
नमः प्राथनावात्मनित्यालयायें सुहुस्मेरपूर्णन्दुकान्ताननाये ह३े०ण। , 
जो भक्तोंके सर मनोरथोंको पूर्ण करनेयाली हैं, जिनके नेत्र कमल झुपाुपी जह॒तके मरते ५ 
ई भीफिशोरीजी । उन आपके लिये मेशा नमक्छाए है, विनक्ा औ्रीशणनायर्जीक दृदय्मे विरस क्रय, 
महल है, मर हु्लान युक्त, पूर्य चद्धके सदत अत्यन्त मु, भाहाद कारझ प्ररशगप, 
] जिनड़ा धोपु बाप है, है ओोशियेतिती ) उत झपके हिये मे सदत नमझ्ार है ॥२००॥ 
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] # थीजानकी-चरितामतम्‌ 
नम्रो, भाग्यदे ! भक्तदोम्भाग्यहन्त्ये ! प्रप्नाखिताभीश्दानमंत्ते ! 
शुप ते विरज्ञीव सप्राणनाथा दयालो ! दया मे विधेया भवला ॥२०१ 
है उत्तम भाग्य प्रदान करने वाली ! हे मक्तोंके इर्गायकों मष्ठ काने बाली! है थाभितोंक 
सम्पूर्ण मनोरथौंको प्रदान करनेगें विशेष आतक्त होने वाती, औरिशेरीजी ! आपके हिगरे गे 
तपरकार है ! हे दयालो ! झापका महल हो, भ्रीमरणप्यारेजके सहित आप विर जी, भर मेरे 
लिये अपनी कृपाका विधान करें ॥२०१॥ 


-+ हति पारायण ५समाह।-- ' '. * 


है हे खागिनि | सर्वदे ! गुएनिधे ! कल्पाणवां निधे ! 
है सर्वेश्वरि ! पह्मप्रनयने ! क्रोटीन्दुतृल्यानने |। 
है साकेतविह्वारिणि ! प्रियवरे ! सोशीस्यात्ञालये। .. ,।, 
, है श्यामे | बरभूएे व रहिके ! जान|मि ने ल्वां बिना ॥२०२॥ 
है सभीका शासनत्न अपने द्वाथमें रखने वाली ! हे कमलदललोचने ! है भक्तोंक़ों सर 
पद अदान करने बाली ! दे समस्त गुणोंकी सुनिधि खस्पा | हे समस्त म़त्ञोंकी सागर ! है करोड़ों 
चुन्द्माओोफे सदश परम भाहाद वद्ध के अ्र्राशमान सख[रविन्द बाली ! है श्रीसाकेत रिहारिणीजी ! 
है प्रियशिरोमणे | हे सौशीत्य गुणकी समुद्र ! हें किशोशवस्थाे युक्त ! है भरेष्ठ भूषणेंकों धारण 
किये हुई ! दे प्रियतमसुसालाद-परायणे ! आपके बिना मैं और इुछ नहीं जानती हैं ।९०२॥ - 
नेबेहास्ति गतिहिं कापि शुभदे! लतादपग्मादते। 
मद्म॑ सत्यमवेहि नाइतमहं लां वच्मि स्योज्मिता ॥ 
वालसस्यातमशेपहदगतिपुपित्‌ भ्रीता भवातों मयि। 
प्राणेशाह्मसरोजकुझनिलये ! जानामि' न ता विना ॥२०३॥ 
है श्रीकिशोरीजी ! यद्यपि में कूठी हैं तथापि आपसे सत्य कह रही हूँ, कि आपके श्रीचरण 
।कमलके बिना मेरा क्षेर भौर उपाय है ही नहीं। आप इसे असत््य ने जानें! फ़िर आप तो समीके 
'हृदमकी गविस़ों जानती ही हैं, थतः आपसे अस्त्म कण थिप सेफ़ता है । हे श्री्राराप्णरेजूफे 
हृदय रूपी कमलउज्ें निवास करने वाली अरीकिशोरीजी ! मैं आपके रिता और किसोकें मांट्ती 
- | है नहीं हूँ; अतः भाप अपने बात्सस्यभारतते ही मेरे ऊपर प्रसन्न हों ॥२०३॥ ? 


# भाषादीकासद्वितम्‌ # ] 


पापा पापविचत्षणा चपलधीः पापोड्धवा पपिनी 
पापात्माउखिलपापकण्टकरगह॑ सर्वापराधाशयः । 
झे्ाहं शरणं गता निखिल्दों पदों लदीयों शुभ 
तस्मादेव दयस कियन परं जानामि न ला बिना ॥२०१॥ 
है भीकिशोरीजी ! मैं पापरता स्वरुप, पाप करनेमे सब्र अ्रकारसे चतुर, चल बुद्धि, पापोंसे 
जन्मी हुई, पाप कर्म प्रधान, पाषणय बुद्धि वाल्ली व समस्त पाप रुपी करेगा निवास स्थान 
तथा सभी भ्रपराणोंका पर हूं, सो में आपके मड़समय संरभोष्टप्रदायर श्रीयश्शफमलोकी 
शरण आगयी हू, अदः आप मेरे गरति दया कीमिये। क्योकि मैं आपडो शोडकर भौर छठ 
जाती ही नहीं ॥२०४॥ 
संछूलेह कपां व तेश्परिमितां निहित॒कं भर 
जातायां नहीं दुर्लभ किम मै यय्यां त्रिलोके्पि। 
यायानस्दमिदं मनो हि. परम मे पपरूप हातो 
निर्माताउस्मि ता तमेव शुभदे ! जानामि ने ता बिना ॥२०१॥ 
। है सकल मइल प्रदान करे बाली श्रीकिशोरीजी ! यह मेरा पापी मन श्रापकी उस हेतु 
रहित अपार कृपारा स्मरण उसके परम आल मात हो रहा है, जो मक्तोड़ो उनकी योग्यता 
पे करोड़ों गुणा अधिक दान दे छाती है तथा जिसके प्रकट हीआने पर तीनो लोझेमे कोई भी 
बुर भकतके लिये दुरशश रह दी नहा जाती। युकें आपकी उस निर्देदुक छुपाने ही निर्भप कर 
दिया है, अव एवं मैं आपके रिना और बुद्ध जानती ही नहीं ॥२०४॥ 
लोक मे बह्ः श्रुता मुनिरषरेंदेश सक्लीपिताः 
कारुण्पामतसित्थवश्ष शुतयों दीनप्िया वससलाः। 
॥*  सौशीस्यादियुणालयाः प्रवर्दाः पूर्णेनुभव्यानना- 
, . स्वासओोउपि निरीक्यते नतु मया जानामि न ला विना॥२०॥॥ 
३. हे औीफिशोरीजी । लोक मुनिये!। और वेदोके ढास गये हमे बहुतले कहणा हुपी अद्ृत 
के सागर, परम परिय, दीनोकों प्यार करने वाले और परमरात्सस्य समासते युक्त, सुशीतता 
भर गुर पर दादा शिरोशगणि, एविदकें यान पसाहद बदन शिरोम्॒नि, पूर्गचजके समान परमाहाद वद्ध क झलारविसय वाले मैं ने 


# भी जानकी-दरिवासतय्‌ के 
अब किये हैं, एस्तु आपके सद्श में किसीको भी नही देस रही हूँ, भत एव मैं आपके दिना 
किसी को भी नहीं जाती हूँ ॥२०६॥ 
ले हि खामिति ! मे पिता च जननी विद्या तथा सैस्यदा 
बन्धुर्दीनिपरायणा सुमतिदा लावरयशीला परा। 
आचार्या पर्मा हिता शरणदा दोग णयविज॑सिनी 
से व हिंतेषिणी सुखनिधि्जानामि न ल्लां बिना ॥२०७॥ 
है श्रीखामिनीजू ! आप ही मेरी पिता, माता, विदा, सुस देनेगाली, बन्यु, दीवोँकों सम्दाल 
करने वाली, सुन्दर मति दान करने वाली, धत्यन्त छतियायुर्य समथन्रा, सदगुर, हित करने थी, 
रा करनेवात्ञी तथा खोटे शुणोंको नष्ट करने बाली, सुखोंकी सजाना, हितवि्तन फरने बाली, 
सर्बस्व हैं, भत एव में भापकी दोड़कर भर कुछ जानती ही नहीं हैँ ॥२०७॥ 
यस्याः पादसरोजरेशुरनिशं संभृग्यते नेगग्े 
ह्नाविष्णुमहेश्वरादिविदु्धेनवायते जातुचित्‌। 
॥  तामुस्ृज्य किशोरि ! चाप्पहह वे वाह्सत्थवारां निर्धि 
श्र यायां कुत्र किमर्थमेव वेद मे जानामि ने ला विना ॥२०८॥ 
* भिनेके भ्रीवरणकमलकी धूलिफों परक्ा, पिष्णु महेश कादि देवता तथा वेद-बेचागण 
सतत सोजते हैं, पर पान वह फमी नहीं दोदी, दे थोकिशोरीगी ! श्रहृद उन भाप बत्मस्यसागराग़े 
दोड़कर पतला में कहाँ | और मिस लिये जाऊँ ! मैं आपके अतिरिक्त और छुद्ध नहीं जानती १०८ 
बाड्या मेउस्ति न काविद्यवनिजे ! ला आप थे खामिर्ती 
नाहं लद्द॒लगर्विताउथ कलये किमित्य॒रेशानी। 
प्राबुद्धयं ने कंदाविदयवनिणे ! लोकेपू चाद्यापि वे 
ते पेत्सि हि कि बवीमि तदतो जानामि न लां विना ॥२०६॥ 
/ - हे भीषरणिमनदिसीय ! आप सामिनीओे पारुर पके किसी भी प्रझए की रख्छा नी शेष है, 
ओर मैं आपके बलके अमिमानसे देवगायकॉकों भी कुछ नहीं गिन रही है, भौर न उन्ें डिसे्ीमें 
आज तड़ कु समसती ही रही, सो मे फहँ या ! आप जानती ही हैं, था थापके रिता भौर मे 
इुद्ध भी नहीं जानती ॥२०६॥ हू 


क भाषाटीशासदियाम्‌ के (६ प 


* भवाम्बुनाथोदरपातिताअमि सवकरममिर्मन्दमतिः म्रकामम्‌ ॥ 
तुदन्ति कामादिजलौकसो मां ते शान्तिमांसादवराः किशोरि !॥१ १ ०। 
है श्रीकिशोरीजी ! मुक मन्द मतिरों अपने दी कर्मो ने संमार रूपी समुद्रके बीचमें पटक दिया 
जिससे कामादि रुपी मगर भादिक जलवन्तु मुमको भ्रत्यल कृ् दे रहें हैं, प्योकि वे शान्ति 
रुपी माँसके मुज्य भत्तण करने बाले हैं ॥२१०॥ 
बलोलरेग्यः कृपया कपालो ! विमोचन कारय मे मियेण ! 
स एव संरक्षणयोगद्तो निजाभ्ितानामापि मलुवात्रात्‌ ॥२११॥ 
हे इुपाहो ! छत महारसपानोंसे रुपा करे श्रीशए पेज द्वाए इसे दोड़या लीमिये क्योंकि 
श्रीपराएप्पारेजू घपने अभ्िोंकरी झटुके मरे भी रचा करेगें अत्यन्त ही प्रीण ६॥२११॥ 
तुतोष पापेणधमेपु चापि बधाईणीपेघपराधरेपु । 
यथा तथा मे भव सुप्रपना निर्व्याजया सत्कपयेव चागु ॥२१२॥ 
है श्रीफिशेरीजी ! जिस गिहिंठुकी फेबल कृपाके वश होझर भाप झ्ह्मस्त पापी, श्रधम, 
प्राशदष्ड योग्य श्रपराथ फरने बालों पर मी प्रसन्न हो गयीं उस्ती कृपा यश मेरे ऊपर भी भीघ्र 
प्रमन एजिये ॥३११॥ 
सुबुद्धिमायें ! कृपया प्रबच्ड सग्रेग््ति बिमलां सवोधार | 
जहँ समासाथ पदारबिन्दे निवेशये यां खमनोअलिपोतम॥२१३॥ 
हे आयें ! हमें कुपा करके यह धान युक्त, मेम मक्ति समस्दित, उप, सुर्दर, इृदि अदान क्रीमिये 
जिगझे पारर मैं अपने मन झपी मरिके बचारों श्रापर्े श्रीचरणसूपी अएण रमतमें गिठा मर्झूँ २१३ 
प्रसीद कारु्पसताप्तुताक्षि ! खभावतोपास्ततगल्तदोपे। 
परदेहि केडयमजादिकात्य पदाब्जयोग करणेक्लम्बर॥२१श॥ 
हे सदन स्वमाससे समस्त दोपोसे रहित, है कारप्यरुसपूर्ण कमहतोचने ऑरिशोरीजी ! 
हमार प्रसन्न हों! ्र्ञादि देवोंसों मी शिसकी इच्छा करता कप व्य है, जो पेसल झपाते ही प्राप्त 
हो सही है, झपने भ्रीयरण एमडी उस सरेदाओो से प्रदान एीडिये ॥९१४॥ 
* सन्तसतु यद्गावनया सुतृप्ताभरव्लडुःख विषवेष्यसक्ताः । 
ततम्मारिस्स्त्राशु किशोरि ! मे प्रसीद सीरवजनन्दिनिं | लग ॥२१४७॥ 


०० # भीजानकी चरितामता्‌ के 
है श्रीसीरधजनल्िनी श्रीरेशेरीजी ! झाप धुकपर पत्र होने, सन्त जिस भावनाक्े 
छक़े हुये विपयेंगें आामक्ति रहित द्वोफर, इस सार सुपी जड्लमें सुख पूर्वक गिरते है, उत् 
मारना प्राप्ति मुझे मी शीघ्र हो जावे ॥२१४॥ 
नात्तादितः स्वामिनि ! मोग एवं न प्रेमयोगो ने तथाउत्मबोधः। 
गत॑ मदीय॑ खल सर्वशेव निर्यंक हन्त मनुप्यजंस ॥२१३॥ 
है भ्रीस्रामिनीज ! न मैंने मोग ही शहर झिया और न ग्रेम योग, ने आत्मवानरी ही गति की, 
अदा मेरा यह महुष्य तत्म हाय विखुल व्यू ही नह हो गंगा ॥२१ 8 
दत्त्रियांसामग्बुजमब्जुहस्तां सितेन्दुवक्त्रां पनजायतानीम । 
ला तप्तवा्भीकरभूपिताड़ी कदा तु वीक्ेउजिंगतां ऋृपालों | ॥२१७॥ 
है कृपाती ! विनका भन्द पुस्मान युक्त पूर्राचन्रके समान प्रकाश युक्त परमाहाद प्रदा 
यकष श्रीमुसारमित्द, फमहके सम्रार रिशाल जिनके रयतर तथा तंपाये हुये सुवर्ण (सोने)के सगान 
शहर युक्त गौर भड्ठ है श्रीम णप्पारेजूे रुस्पे पर सुन्दर हस्तरमल रक्से शोक सामने पधारी 
हुई, उन भाषा हैं रुप दर्शन परुंगी | ॥२१७॥ 
तदेव सोभाग्यदिन॑ मदर भविष्यति स्तिग्धकरारबिन्दम॥  _ 
यसिनरुदीते खशिर/स्थितं श्रीमाऐेशकरठाभरणं लदीयम ॥२१८॥ 
है श्रीसिशोरीजी ! श्रीपराणनायजूऊे कण्ठफ़ा भूषण स्यरुप स्निग्प समलके समान कोमल श्राप 
हाथो जिस दिन मैं अपने शिर पर रिराजमान देूँगी यही, मेरे परम सौभाग्य दिन होबेगा २१८ 
का यामि हा हा शरण शरस्ये | यस्याः कृपातो मम वाम्दित॑ स्थात्‌। 
करते लदीग्रादिम्मतेजयुम्मान्न वीक्ष्यते कम्रिदुपाप एवं॥२१९॥ 
हे समए धर-अघर, अग्नासे मशर (मच्छुड) पर्यल जोगोंसी रचा एरनेरो समर्थ श्रीामितीजू 
मै किसे शरण जाई ! विंरी हे मेरी इस प्पोंक धमिल्ापारी मिदि हो ! हा हा भापे 
युगल श्रीयए्यर्पत्य़ों छोडरर झस मनोस्थक्ी प्रामके तिये इशारा अर फोई उपाय थीज़ता 
है 


नहीं ॥२१९॥| री 
रा ता भक्तिमेप्यामि यथा सह रपां वरिप्पिसगलासुजालि | | 
बदान्विति वृहि झपेकर्ते ! किशोरि ! देवेरपि मार्गणीयाम ॥१२०॥ 


हे कुपोशी उपमा रहित विग्रइ, श्रमल कमल समान मेखबाली, श्रीकेगोरीरी ! बताये 


रह # आषाटीकासहितम्‌ के ! 
देवताथोफ्े खोडदे योग्य मैं शापफ्री उस भक्तिफो रुप प्राप्त कह गी ! मिस प्राप्त हो जानेपर भाप 
से पूरक मेरे हृदय उत्करता परी करने लिये खय छुपा करेंगी ॥२२०॥ 
सवत्लभा साहिगणा कदा में सरोरहं पाणितले दधाता । 
प्ेरपूर्णनदुमुसी सभूण हृदालये मे विहर्ष्यति लग ॥२११॥ 
हे भ्रीजवास्तीजू ! पूर्ण श्ार युक्त, अपने करकमलमे कमतओ़े धारणकी हुई, औरीग्रए 
पघ्योरेजूफें सहित, सख्ती इन्दोफे समेत मन्दम॒ुस्फान युक्त, पर्शचस्रके समान परमाहादलद्ध का 
ग्रश़राशमात मुख वाली श्राप एय मेरे हृ्यरूपी गन्दिस्स गिर करेंगी !॥२२१॥ 
हरिमियां हारविभृणुरसामशेपसौन्दर्यनिकेतनाइय । 
विहारि विम्बफलाधरो्टी पश्यन्ति ये लां खलु तेजतिधन्याः ॥२२२॥ 
जिनके भ्रीअग्टोंमे ही समस्त सौन्दर्यक्षा नियास है, थरुण व्ि्ापलरे सगान जिनके धरधर 
भौर शो ६, दरोंसे अलंकृत जिनका उरथल है, सारे विश्वमे जो गागा स्पोंसे विद्र कर रही 
हैं, तथा भक्तोंकें एप और इर को हरने बाते भ्रीरदुरुदन प्यारेणुक्री मो प्रिया हैं, उन आपके 
दर्शनयुसक सौमाग्य किन्दे प्राप्त है, वे निश्वय ही अत्यन्त पत्प हैं ॥२२१॥ 
स्तादाशु संग्रीतिकरखभावों मनोरयश्रेति हृदि खितो मे। 
फ्रोमि कि दुष्टमनों ने याति स्पेय महाचथलमचनीये ! ॥२२१॥ 
है रिशव मापके पूजने योग्य औकिशोरीजी ! मेरे हृदरमे मोर तो यही स्थित है, कि मेरा 
खणाब ही आपकी शीम गतलनता कराने वाला हो जावे, एर्तु कहूँ क्या ? मद मेरा दुष्ट महा 
पशल मन स्थिर होता ही नहीं ॥२२३॥ 
जनाः प्रमत्ता हितबुद्धिहीना मजन्ति संसारपयोधिमथे। 
सब्क्रिश्यमाना मदनादिनक्रेरपास्थ ते पादसरोजपरोतम ॥२२४॥ 
जिनकी उद्धि हिकारिणी नही है। गे लोग प्रमाद बश हो शरापके भ्रीचरण कमलस्पी 
जहययक्ो त्याग कर संसार रूपी सके वीयमे दब रहे हैं, झौर उहह फामादिक मगर आदि जन्तु 
अत्नन्त दष्ट पहुँचा रहे हैं ॥२२७॥ 
न तेज्वुरक्ताः सद्यानिदरश लब्धाइभिपेस्टदीपनोकाः । 
पे | निमजन्ति मरे प्प्ञा दयानिषे ! पुण्यक्षतां वरिष्ठ: ॥२२४॥ 
है दयानिये औष्यारीश | परुशु मिन पुण्यात्माझोंक्ों आपके श्रीयरणकमलकी रिशाल 


'रूर के श्रीजानको-चरितागहप्‌ के 
नोकी गिल गंयी है। दया जिन्हें था अपनी दयापूर्ण चहिसे अपतोजन कर जुझे हैं 
प्रेमी शरणागत भक्त, संसार सागरें कमी नहीं बे हैं ॥२२४॥ 
कद नु ते लििग्धपदारविस्दे वल्यादिविवेमनस[अमिजुंष्टे । 
# मनोलिपोतो मम चखकमे सुनूपुरादये परमेत मयः ॥२२७॥ 
है भ्रीरिशेरीजी ! अक्षादि देवताम्ेक्षि मन द्वारा सेडित, चग्ण पृषझी बतिकों जीकने वाले 
मपरोसे युक्त, अतीय चिकण, भापके श्रीचरण कूमतमे मेरा यह मन रूपी परेरिया बचा सर औडा 
करेगा | ॥२२६॥ 
।॥,.. राप्पग्रियां राफ़कलामुदत्षां रासेश्वी रासरसेशकाल्ताम। 
॥'  शसस्थले रासविलापमग्नां कदा तु संबीक्ष छती भेयम ॥२२७। 
[.. बिन राग्रग्रिय है, गरसड़ी कलामे जो अत्यन्त निपरण, और रास रक्े गायक औसत 
सरकारी आर प्यारी हैं, उन आपका राप्के स्थलमे रास केलि करते हये में कया मलती गौति 
दर्शन फ़रके कृतकृत्य होगी ! ॥२२७॥ 
|. जपादियोगं न वेश्ि कबिक्ततो न मे जातु च मुक्तियतः । 
नानुितः प्रीतिकरों हि योगस्तव अ्रसन्नाति! मया कदावित्‌ ॥२२८॥ । 
है प्रधनन लोचना औरीरिशोरीजी ! में जए आदिर क्रिसी योगो नहीं जानती हूँ, और मे 
मैने कभी अपनी मुक्तिके लिये ही बुद्ध त्व किया है, न आपके ही अप्नन्तता कारक (भक्ति) 
योगका श्रवुष्टान ही नि कमी किया है ॥२२८॥ 
पुनीहि मे उन्तःकरणं सदृश्या पाथोजपादावपि संनिषत्ख । 

॥८ “मनोपृगं मे स्मितपाशवर्द्ध झला्यएतं ते ऋृपया ग्रहण ॥२२&॥ 
१४ है भ्रीरिशोरीजी | आप अपनी हृपार्श्से मेरे अन्तः करणफ्रों पित्र फ्ीजिये और अपने 
ओचररीझग्सोंक़ों उसमे रस लीजिये तथा आपके लिये अपंस किये हये मेरे गणरुपी गगरे 
अपनी प्रुस्कान हुपी डोरीमें बाँधकर झुपा एक सीकर कीजिये ॥२२६॥ 

श्रीरपेव मुपत्ते किल साधनानिं प्रोक्तनि वेंदेरपि विश्रुतानि। 
4 तानि लदीयां न हृपां विनाउपि प्रयात्ति कर्मच्ञगतां कपवित्‌ ॥२३०॥ 
_. हे भीरिशोरीजी ! मुक्ति ग्राहक लिये कर्म, शान, डेप ये, ही दीन सपने देद कवि 


“८ +> जा फ् तता ्टजल न्ख् 
जे है, परत ये तीनों! भी बिना आपकी झुपा हुये सो अफास्से भी सामीष्य मुक्ति माप्ति 
पूरे में समर्थ की गही होते ॥२३०॥ ५ 

दिश सम्रेमाजुतभक्तियोग॑ कपैहेतं गतसर्वदोपप्‌। था 
निरीक्ष्य पादाखुजयोः प्रत्नां किशोरि ! गा ले प्रणिपाततुष्टे !॥२३ 
! हे अशार माउसे हंतुट अप्तल्न) हो जाने वाली भीडिशोरीजी ! आप एसे अपने 
कमलोक्ी शरण थाई हुई देखफ़र, उस परमपकितर ्रेमपे भीमे हुये मक्ति योगड़ा उपदेश करनेकी| 
कृपा फीजिये कि, जिसके दरा आपकी हुपाक़ा प्रवाह (कहना) स्ययमेर प्रास्म्म हो जाय ॥२३१॥ । 
' व्यवस्थचित्ता गतसवतृष्णा यथा थे केइर्यरता सवेथभ॥ । 
तथा>नुगह्वीण किशोरि।गद्म व्राय में कूलमिवासि लब्धा ॥२१शी 
हे भीकिशोरीजी ! अर आप मेरे प्रति ऐसी अदुगह कीजिये कि मिस्से में सर कामनाओे| 
प्रेक, एकाग्रचित्त होकर शआरापक्री सेया परायण बन जाएँ, है श्रीकिशोरीजी ! इस संसार सागरके! 
ख़ाहमें इधती हुई को बहुत दिनोके बाद आपका यह जीन भाशाप्रद, स्थृतिहपी अर्हस मे 
ए। प्रदार मिला है, गाने किनारा ही मिल गया ही ॥२१२॥ ४ आग 
सिदनन्य भारालियमालनाय लम्बेड्जिताः कोशलराजसूबुम। / 7 
तवालिमुस्यास्वपि वद्धभावा दृश्या भविष्यन्ति कदा चुता मे ॥२३३॥ 
हे श्रीवापिनीज ! जिर्होंने आपके अति अपना सम्बन्ध भाव बॉँध लिया है, वे आपड़ी सं्तियों 
आपका इशारा पाफ़र शपने प्रिय प्राणनाथ, श्रीकोशल राजयुमारजीफों ( फागक्े उत्सवर्मे रंगसे ) 
पिख्वन फेखी (मिगोतती) हुई कब मेरे द्वारा दर्शन योग्य हो संगी ! अर्थात मुझे उनके 
फेर सोभाख्य गाप्त हो सकेगा ! ॥२१श॥ 
॥ . शरांश्र नब्यानि विभूषणानि सुपुष्कएं रचितानि भक्तया। 
मयाअतानि प्रणयेन तुष्ठा संधारमिष्यस्थवा कृद्ा वा.॥२३श॥ 
शरीक्िशीरीजी ! प्रेम्पूवक बनाकर मेरे समर्पण झिये हुये सन्दर फूलोफ़े हार भूषणोंक़ो। 
| मेरे पणय भावसे प्रसन्न दो कर सप कब भर्ती भाँति धारण करेंगी [॥२३७॥ [पक 
'. सहायापत्रेण मुद्दा ख़पत्या। इणाम्बस॒ल्शझुतरत्स्पे ! |। 
|... कंदा मवत्ाः पदयदसेवा लम्बा चे में रूपसुधा शिविल्या ॥२३७॥ 


॥ 


२०४ # पीमातकी-चरितायृत्म के 
है भ्रीकिशोरीडी ! युगरा छविसुधाको पान करते हुये, परे कब एणोंफे विद्यावन युक्त रल 
मय परक्ष पर, श्रीप्राणप्यारेजूके सहित सुस पूवंक शयन क्रिये हुई, भ्रापक्रे थ्ीचरणाफ्रपलकी 
प्राप्त हो सकेगी [॥रशश। 
नवामलोखुब्सरोजनेत्रां' ,सिंहतनस्ां .,सुप्मेक्मूर्तिम । 
कदालफालइकृतमोहनास्यां द्त््याम्यह प्रशकरावितासाम ॥२३६॥ 
किनके नंद विर्मत कमलके समान जिले नेत्र हैं, उपग रहित सौद्यंक्ी जो शितह हैं, झल- 
काबलीसे सुशोमित, मन-मोहक जिनका ्रीगसारविन्द है, प्राशप्यारेजके फरफमलसे पुशोमित 
जिनका स्कत्श भाग है, पिंहासन एर जो पिराज रही हैं। उन आपका अत्यह् दर्शन एव मं श्राप 
करंगी | ॥शश्क्षी.. + 
स्थान खकीयं सुखद दुरापं कंदा ले बेत्ा प्रदाडजं ते। 
मनपइब्रि्मम हीनतृष्ण; किशोरि ! वात्सत्यवति ! प्रसीद ॥२३७॥ 
* है वात्सस्य रसमयी श्रीक्षेशोरीजी ! मुझपर प्रसन्न होये। मेरा मनरुपी गंगा समझ 
वासनाशोंसे पुक्त शीकर कय आपके दु्भ श्रीयरण-कमरोंकों ही अपना सुखद, निव्रासस्थाव 
सकेगा (॥२३७॥ 
|... महल ते दयासिन्धों | धरित्रीगमसामवे ! 
. वैयांगे श्रुतिसारत्निमततव कमूर्तये ॥२३८॥ 
हे दयासिन्धी ! हे एयियोके गर्भते प्रकट हुई श्रीकेशोरीडी ! पेदोंडा सार जानने बाले 
ही विद्वान, आपकी महिमाओों इछ समझ सते हैं, आप ज्ञान और भक्तिफी साचाद मित्र है, 
|| अत आपका सदा ही मद्ल हो ॥रश्णा 
मड़ल तेज्युनाथाय यदीनां लक्ष्यझपिणे। 
भक्तवश्याय भक्तानों नाकिवृत्तास्चुजाइमये ॥२३६॥ 
४' है आीकरिशोरीजी! जो यतियोंफे सत्र ( परत ) खसुप भक्तोंके श्रधीव झने झाष़े तथा 
भक्तोंक़ों फटपइतके सदश सर्यामीष्टपरदायक्र श्रीचरणरमल दाले हैं, उन आपके भ्रीझाणनाथजू का 
महल हो ॥२२६॥ 
' मल मिमिलेस्राय जनन्या सहिताय ते। 
ब्रह्मादिसकृलामीप्टदातृदानविधायिने ॥२४०॥ 


हक 


हैः माणटीकासदितम्‌ के २०४ - 
: ब्रद्यादि देववाओंकों जो सर्व अकारका अभीष्ट प्रदान करने वाले सर्वेधर पद शीरामसरकारण्‌ 
हैं, उन्हें दान अदान करने वाले आपकी श्रीम्था ( सुनयनामद्ाराणी ) भीके सहित श्रीमिधितेशनी 
महराजका मात हो ॥२४०॥ 
महल भिधिलाये थे नतायें संवधाममिः। 
यन्नद्यानां व सौभाग्य विस्मिता वीक््य लोकपाः ॥२४१॥ 
जहाँफे मिवासियोंका प्ौभाग्य देसरर रामी लोझपाल मी झआर्थ्यों निगल हैं, तथा सभी पार 
भी मिसे गणाम करते हैं, आपकी उस भीमिपिशाजीरां मन्नल हो ॥२४१॥ / 
मड़ल॑ ते ससीम्योअसु स्तुत॒की्िभ्य एव घ। 
सुलब्धाशेपकेड््यावसराम्यों जगद्धिते | ॥२४१॥ 
है चर-भचर प्राणी ग़्ानरका हित करने बाजी श्रीक्ेशोरीजी! जिन्होंने श्रापक्री सेवाका 
पूर्ण भपप्तर प्रप्ठकर लिया है, एददर्थ मिनी करीतिं अशंसवीय है, उन आपकी सं्तियोक्े लिये 
मत हो ॥२४२॥ 
जेन्दुकोटिभानने ! सरोरुद्रंलोचने ! 
जयामितार्तवल्सले | किशोरि ! कान्तजीविते ! 
जयाव्जपाएपकने ! प्रियात्मनित्यमब्दिरे ! 
कदा दकिष्यसे शुभे ! खतो मयि भ्रियाउचिते | ॥२०१॥ 
है घन्टसे फोटि गुया अधिक प्रकाश युक्त श्रीमखयाज्ी ! हे कमत्के समान थाई (दया 
;वित ) नेत्र बाली भीकिशोरीजी ! आपकी जय हो। है थरार्तमर्तेके मति अत्यस्त बास्‍्सल्य भाव 
रफने वाली ! है भराणप्यारेकी जीवन स्वरपा भीडिशोरी जी! भापकी जय हो। हे अपने परकमरर्ग 
फमशषका पुष्ण धारण करने बाली | है प्यारेके हृदयकों ही अपना स्पच्छ गहल बनाने बाली! भाप 
की जय हो। हे श्रीदेवीसे पूमिते ! है पहल स्सख्या, श्रीकेशोरीजी ! बत्र थाप थपनी ही निहेत॒री 
दया से द्रदी भूव होकर खयं पेरे ऊपर छुपा करेंगी ! ॥२४३॥ 
जयाजपिष्णशहराहिराददुरापदर्शने ! ५ 
जयाखिलाजशोमने ! सुदिब्यभूषणानिते ! 
जयालिबृन्दसेव्ति | रताश्रये ! रसाझते |... 
कदा दयिष्यसे शमे ! सतो मधि श्रिवाजिते ! ॥२९९॥ 


ह०६ # श्रीज्ञानद्ीन्‍चरवासतप के 
५" है अब्ना, विष, शिव, शेर आदिक्े लिये भी कठिनतासे दर्शन करे योग्य ! है सभी 
प्रसम सुन्दर प्रतीत होने बरी ! हे अत्यस्त दिव्य भूपणोंकों धारण करने वाली श्रीकिशोरीजी ! भाप 
की जय हो । है ली इ्दोंसे सेविता, सभी रसें की कारण भूत; रस की सूत्तिं, औक्िशोरीजी ! 
आपकी जय हो ॥२४४॥ 
जयाश्रिताप्रर॒मरविन्दकोमलाडियके ! , 
पे जयेश्रेथरेथरि | पितीयरातजग्रिपे। 
गुणखुधे ! क्माखुधे ! शभाम्ुधे ! सत्ता गते ! हर 
कद दविष्पसे शुभे ! खेतोमयि भ्रियाउचिते | ॥२०५॥ 
है श्रीक्िशीरीजी | आपके अरुण कस्तके सप्ान “मुक्नोमत भीचरण कमल आशित भक्तोंके 
प्रभीए पूरा करनेके लिये कन्पदृत्तफे समान हैं, आप सर्वेधर प्र्ठ श्रीरामज्ञी सरकारकी प्राशप्यारी 
और अभी शासक शक्तियों पर शासन करने वाज्ी हैं, आपकी वेग हो । है दयास्ापरे ! है पमामिस्यो ! 
है समस्त महलोंकी समुद-खरुपे | हे सन्तोंकी रत करने वाली । हे महल ख़स्पा। हे श्रीदेपीसे 
पूजिते श्रीकिशोरीजी | आप अपनी ही निर्ेतुकी कृपाते कब्र तक मेरे उपर दया करेंगी ॥२४श॥ 
नमोअतु ते सदाउलहे सुलाहितभितावले ! 
समस्तसदगुणालये । विदेहाजकन्यके !॥ 
॥  नरे्रसूनुतज्ते ! प्रकृष्ठदीनवत्सले । 
कदा दयिष्पसे शुभे ! खतो मयि भ्रियाउचिते! ॥२०७॥ 
३, जिनके द्वारा आश्रित मक्तोझ्ा अत्यन्त लाढ़ ल्ड्मया जा रहा है, जो समस्त सइगुणोंत्रा 
मल्दिर भर औविदेद मदरजती कुमारी हैं, तथा थ्रीयक्रवर्तीहुमाएजीक्े समीप विश रही है, 
जो दीन ज्ोंके प्रत्नि घात्मल्य भाव रखने बालियोंमें परमभे/ भर भ्रीदेवीजीसे पुनित, मत 
स्पा हैं, है औीपिशेरीवी ! उद आपके लिये में सतत नमस्कार करती हैं, थापर श्रपने झपेवा! 
रहित सहज स्वमावसे फर मेरे प्रति कृपा करेंगी ॥२४६॥ 
अनन्तमाखब्नगाविमोहताड़ि ! सवदे !। 
समुस्ितेन्दुमानने ! सुरकिताइमिसंभिते ! 
अमोषपुर्पदर्शते ! शुमत्युदारकीपने !। 
॥", क्रद्य दकिप्पसे शुमे ! खतो मं त्रियाअबिते|॥२०७॥ 
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$ भाषादीकासहितमू थे र्ण्ज 
है थपने भ्रीअड्नोंकी छरिसे अनन्त रतियोंक्ो मुग्ध कर लेने बाली | है आशिवोंी से 
प्रदान फेरे वाली ! है सुद्दर गुस्कान युक्त, च्धपाके शकाशक्े समान शीतल प्रकाश युक्त श्रीयुस 
प्मत बाली ! है अपने श्रीचरण कमलोंके शरणायत भक्तोंसी रचा करने वाली ! हे महत्मय नेत्र 
बाली! हे अग्रोष ( कमी भी निष्फल न जाने वाले ) दर्शनों वाली ! हे उदार कीर्घन वाली ! 
( श्र्धात्‌ जिनका क्ीर्चन बिना और फिसी साधनकी अपेष्ता रखते हुये, हो भत्तोंको धर्म, शर्थ, 
प्षम, मोत्त ओदि सय छुछ प्रदान पर देता है थे ) दे मद्त खरूपे ! हे ओदेयीसे पूजित 
श्रीकिशोरीज्ञी | कब आप अपनी ही हारे मेरे ऊपर दया करेंगी ? ॥२४७॥ 
टरगाम्बुजालये ममा5वसानघस्पितानने ! हे 
न रतकाथनालये मदुहिं वस्तुमह॑सि॥ 
हद सुधाम्बितं गया संमीरंय वीक्त्य चासकझत्‌ हे 
कदा दगिष्यसे शुभे ! ख़तो गयि भ्रियाउचिते ! ॥२४८॥ 
है पत्ित्र मुस्कान युक्त श्रीयुखारमिन्द पाली श्रीकिशोरीजी ! आप मेरे नेत्ररपी कमल मनाएं 
मियां फरीजिये, रतन और कझन-मतनमें नहीं, क्योकि थाप अत्यन्त सुडमादी है, इन कठोर महल 
प़ेफ़े गोग्य नई हैं, अ॥ः मैने बार पार भलीभोँति सोच-विचार फरफ़े दी यह (उपयुक्त) इच्छा 
हँदपों जमाई है | हे शरीदेदीसे पूजित, मग्ल-स्वरुपा, श्रीफिशोरीजी ! श्राप थपनी स्वामारररी 
हैँपाएं इरपित द्वोकर कय मेरे भ्ति दया करेंगी !॥२४८॥। 
वृहत्तमामहाज॑वानशंसतामुशीलता- हे 
शरण्यतावरेण्यत्तामनोज्ञतामहानिधे | ॥ 
; ऋते लदइप्रिपड्ञजादू गति केतरा हि में ? 
कदा दबिष्यसते शुभे ! ख़तो मयि थ्रियाउर्विते | ॥२०६॥ 
हे भत्यन्त च॒पा, अतिशय सरलता, मूदुसता, अवीय दयालुता। सशीषवा, रथा करनेडी पूर्ण 
शोग्यता, सर्रश्र्ठा, मनोहर्ता समूहकी महानिधि श्रीेशेरीजी | आएे श्रीचरण कमलोंफ़े भररि- 
एज मेरी दूसरी और गदि ही झोन है ! हे भरीदेदीये पृजित महल सूखा शरोसिशोगरीशी ! कय 
भाए घपने सहज दयालु सवभाससे मेरे ग्रति दया करेंगी ! ॥२०६॥ 


२०८ $ शरीजानकी-्चरिहामृतम्‌ $ 
भहं किशोरि| यादशी शुभज्शुभाजी मूहपी- 
स्वदीयसरवकाम्द॑ प्दाखुज॑ समाभिता । 
प्रसीद भूरित्लले ! रमाशिवादिवत्दिते! 
कदा दयिष्यसे शुभे ? खतो गयि श्रियाुचिते ! ॥२५०॥ 
है श्रीकिशोरीजी ! मैं जैसी भी अच्छी पुरी मूह मति हूँ, आपके ही सर्वागीए द्वापक 
कमलोंकी ही आधिता हूँ, थाप इसल होइये | हे भत्यत्त बारात गुण युक्ते ! हे रा, (रत्ी) 
एवतीजी आदिसे बन्दित हश शरदेदीसे पूजित, मद्गलखस्या भ्रीकेशोरीजी / शरने सह 
खममापे ही बद्र आप मेरे उपर दया करेंगी राणा. 
श्रीविदेशत्जे ! प्राणनाथप्रिये ! लामिनी लव मदीयाउसि सर्वेश्री । 
चास्फुल्तासिताभोजपत्नेक्षणे! सर्वभावेन तां ला अयेरज श्रये ॥२५४१॥ 
है श्रीग्राणनाथ, रघुनम्दन प्यारेजुड्ी प्रियाजू। हे श्रीविदेहनग्दिनीजू | श्राप सभीक़ा 
शासन करने दाली, मेरी स्वामिनी हैं, हे सुन्दर खिल हुये नीले कमलदलफ्रे समान नेत्र वाली, 
औकिशोरीजी ! मैं शपक्ा सभी भात्ोंसि आशय गहृण करती हूँ, आश्रय अहण करती है ॥२११॥ 
सीतिवर्णस्तु यश्ाः शुभो नानि वे पूर्वको्भदः शोकसंतापहा । 
तुष्थिदः गेयसों वक्‍तृकेत्पहरमः स्वभावेन ता ला अयेह्ह अबे ॥२५२॥ 
है भीकिशोरीजो ! मप्नतमय, शोक प्न्तापफ्ों हरण करने वाला श्रभीश्दायक, आणप्पारेजी 
की अप्ननता कारक, पक्ताफे लिये कव्पततके समान भनोवाजिद्धित वर देने पाला, जिनके नामका 
पूरे वर्ण “सी है, उन आपका मैं उ्ी भें से आशद प्रह्ण फ्ती हूँ 7१६९७ 
ताः सियस्ते नराओेह लोकअपे पृजनीयोसशाः सर्वदेवपिमिः। 
याश्र ये लत्कपामाजनान्यथंदे | स्वेमावेन ता ता सगे भये॥२५१॥ 
है भक्तोंकों सब इृछ प्रदाव फरने वाली श्रीशिशोरिती | वो आपकी कृपाफे पाय्य बन झुके 
६, वे दीं लोकोंगें सभी देवता और क्रीयोंकरे द्रस मी परम पज़नीए (पूजा करने के गोग्य) 
६, भक मैं सभी मार्क उन भापड़ी शस्यागति सवीझाए करती हूँ, खीडार कर रो हूँ ॥२४३॥ 
बेरहो नादते लतदाम्भोरुहे कोमले भक्तकव्पहुमों सुन्दरे। 
तने वे लम्यते सिदिसिेप्िता स्भावेत्न ता ला अयेड्ढे थये ॥२०8॥ 


2,  ... क#शपरतशयक र्ड 7 भापाटीकासदितम्‌ के े २०६ 
# अश्े! जिद्धोने आपके भक्तकम्पतर, मुसदर, कोमल भ्रीचरणफमलोका भादरः नहीं किया है, 
उन्हें भगवल्याप्तिस्वरुपा मनोमिलप्ित सिद्धि पिलती ही नहीं, अतः मैं सभी भावपूपक आपकी 
शरण में जाती हूँ ॥२४४॥ « न के शाप ते की... है 
॥3 जानो, ल॑,हिता सर्वमोदमदा स्वकल्याणदा रुपशीले] हि नः॥ ८, 
+-ख्रां समाभित्य (कि नो सुख॑ भुज्यते सर्वभावेन ता ला अयेह श्रये॥२५४॥ 
है झुपशीले | .औीफिशोरीजी | आप ही हम लोगोंफों सबंकस्याण प्रदान करने वाली हैं; 
पुस्दापिनी तथा हित सोचने शली स्थामिनी है, आपकी शरशणमे आर ग्राणियोंकों क्र छुख 
नहीं प्राप्त दोता (5 अर्धाद्‌ उत्तमसे (उत्तम 'ऐसा कोई सुख नहीं जो आपकी शरणंमें।| आमे|पर 
भक्तोफ़ो न|मिल्ता हो | भरत एव मैं सभी भय, उन भापकी शरण अहण करती है। शरण प्रदण 
बसी हैँ ॥२५४॥ 
हारिणी .संसतेः सर्वकाममदा प्राणनाथासुभूते ! जगन्मडलग |. - 
या जुत्ता अक्नविष्णीशशेपादिभिः सर्वभावेन ता ला अयेह-अये ॥२५६॥: 
है धीप्राणप्यारेजफी प्राशभूठा श्रीकिशोरीजी ! जिनकी अज्षा, विष्णु, शिप।शेप'थादि।देप 
[ड़ औी जि करते है, जो चस्थचर प्राणियोंकी मइल-खख्पा, स्वमनोर्पोंडों परदाण झणे 
बाती तथा भक्तोंका जमा-मरण दूर करने थाली हैं, उन आपका में सभी भारसे आश्रम प्रद 
करी हूँ, आश्रय अहण फरती हैँ ॥२५१६॥ 
या भजडूत्षगोनाशनाजुस्मृतिः पावनी पावनानों यशोदा5च्युता । 
आशियूधेश्रीस्वामिनी श्रीमिये ! सर्वभावेन ता जा शेयर भग्रे ॥२५७॥ 
है श्रीप्रियात्‌ ! जो सस्तियोंके यूपेश्व॒रियोंकी स्वामिनी, कमी मी अपने स्वमारसे च्यूत ने होने 
वाली, तथा मक्तोंफों आअमेझ प्रकारका यश प्रदान एवं परायनोंकों भी पायन करने लाली हैं, 
जिनका पार पाएुफा चिन्तन मत्तेकि हृदयका चत्परार दर फरने वाला है, 'उन शी मैं सभी 
भाषस़े शरणापनन हैं, ॥२४७॥ 
मोहन; सर्वलोकस्य यस्‍्था बे संस्थितः सर्वदा गोहितो रूपतः ।7 
-रदिनी रासलीलेथरी या शुभा सर्वभावेन ता ला शयेर्ह श्रये॥२५८॥ 
१“*है भफिशोरीजी ! ,सप्री /लोफफी अपनी छ़ि माघुरीसे गुग्ध करलेने गले श्रीत्राणप्याजेत 
भी। जिनके रूप सोहदर्यसे मोहित होकर सदा वशमें बने रहते हैं, जो अपने सहज खमाससे संमीडो 


.. 
शहादत करती रहती है तथा जिनरी अध्यक्षतमे ही रास लीला होती है उन आपकी प्री 
| गिजोंसे मैं शरणागत हूँ शरणागत हूँ ॥२५८॥ 

असम पायाउथमा यादशी तादशी किन्तु ते पादपाथोजयोः किदरी । 
लंहि माता पिता सदगुरम हिला, ले ससा वन्युरथा गतिः शाखती ॥२५६॥ 
|| है भ्रीरिशोरीजी ! मैं पापिनी व अधम जेसी भी हूँ वैसी आपके ही भ्रीयरणरपलों की किशरी 
हूँ और आप ही मेरी माता, पिता, सहृग॒रु, हित करने वाली, बढिन, भइया और घापह मेरी 
सर्वोत्तम गति धर्थात्‌ कस्याणफ़ा उपाय हैं॥२५९॥ 

या ज्ञमाप्रीतिकारुण्पशीलैश ता, सर्वशोभाग्यदा कोस्चिद्धानना। 
दुर्लभा हुर्लभेतनह्नविष्णयादिमिवसल्ा वत्सलेग्योअसिलेग्योड॑पिका ॥२६०॥ 
जो छमा, प्रीति, करणा, शीत़फ़ा मबन और सर्व-सौमाग्य प्रदान करने यात्ी हैं, कोटि 
| पनामाओंके सगान भहादादापक 304८, है, जो बुलंम मक्षा, पिष्णु भादिकोंफे 
। लिये भी दुलम हैं और समस्त वात्लन्‍्य प्रधानंसे बदरर जिनका बालस्य है ॥६०॥ 
। 'तामृते ता गतिः का ममास्तीह वे विद्धि सर्य लिए नाइत॑ मदचः। 
“हि दास्य॑ खपादाब्जयोः लामिनि! श्रीः। शिय: संगसीद असीदाशु मे॥२६१॥ 
+ उन आपके पिला मुझे और फौन सम्हालने याता है! यह श्राप सत्य जानें, मेरे वचनोक़ो मृदे 
री मे मारनें। दे भ्रीदेवीफी री शोमा सम्पत्वस्पा श्रीरिशोरीजी ! झप शीघ्र अमल हो, शीघ्र प्रतल 
हो, हे श्रीस्ाशिनीय ! और मके अपने श्रीचरण यमलरी सेगा अदान फरीजिये॥२६१॥ 
। - 5 सर्वापराधपाशेम्यों नरा मु्ता ययोत्िताः । 
;. तया प्रप्य मां दृष्टया साहयेहाखमोधया ॥२६२॥ 
+ 'हैँ श्रीकिशोरीमी | जिसके द्वाए भवलोडन फरने पर प्राणी समी अपराध पाशो थेह्ियों) गे 
गत हो जाता है उसी अमोष गौर दयाद्रमित भपरी हपा इिय मुझे शी अपतोएन यीजिये २६२ 
निश्चितों मर सिद्धान्तः क्ृपारुपाठमि से ! 
तदन्यथा प्रप्यामि विलश्यमानाम्वुजेजणे | ॥२६३॥ 
कह सब छुद्ध प्रदात करने वाली कमलद्ललोचता भीरिशोरीजी ! आप सावाद कृशया 
सरुप हैं, ऐसा मेरा निधित सिद्धान्ल है, पस्त मेरे पटेशोंगा मल नहीं हो रहा है, धमनिये 


सिनेनिदालकेकिपतीत थापरो अवुृ्म छह आ सिद्धानके पिपरीव घापरों धन्व॒ पर रही हूँ ॥२६थ। 
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किशितपरिचित चापि लोकः पम्मानयन्ति हि। 
कीहश पश्य भावत्े! कि बहकत्या मगाग्े | ॥२६४॥ 
दा थी मिससे परिचय होता है देखिये उसझा लोग रस म्रमास्‍्से आदर करते हैँ! है 
शीपहिन जू! बहु निवेदन करनेसे कया क्योड्धि आप हृदपओे मारकों तो मत्री प्रकार 
है जानती र-आएसे मेरा थोटी पहित शैनेशा ससन्‍य भी है न॥२६७॥ 
कि धनिनों लोक पूजामहन्ति केवेलयू। 
कबिन्नाकियनाः पृज्या विसकतास्लामुपाश्रिताः ॥२६श॥ 
है ओडिशेपेजी ! बा लोकमे संक्ारी सम्पनिशाली ही पूज़के अधिरारी है? और भाप 
मे जिनरी सम्पत्ति है, वे आपके रिसक्त आश्रित जन क्या नहीं थरादरणीय ६ | ॥२६१५॥ 
गेषं सर्व लगेबाति लाभ ये लदाशिता। |»#. 
।.. किन ते विशालात्ति | लदुन्दिष्प्रधिकारिए: ॥२६६॥ 
है रिशाललोचने श्रीकिशोरीजी ! भापरी रखा ही जिनरी छव्था है और आपके ही शो 
शआ्रित है, तथा जिनकी सर कुद भाप ही है, कया वे आप जूठनके मी नहीं अधिकारी है॥२ 
कि ते जगन्मातर्भनावया एवं वल्तभाः। 
कमरिति सर्वमावेन. ललदाम्भोजमाश्रिताः ॥१६७। 
है जगजनति ! क्या आपरो परनात्य लोग ही प्यारे ६१ इपा स्भावसे झापके भ्रीचएण 
रमलोरी शरण आने याते भापकों नहीं प्रिय है !॥२६७॥ | 
कविते गुशिनोअ्येव सन्ति प्रेष्ठ महीतले। 
करित्न सर्वभावेन ला प्रपत्ना थकिवनास॥आर६८॥ | 
है भरीसामिनीत्‌ । कया भाषओो गणी लोग ही झत्यलत प्रिय है | झौर पक्िश्नन भाभित 
प्रिय नहीं दे ॥२६८॥ 
कमिसद परित्मज्य मिश्रितार्था अकिवना:। 
पातास्तां शरण ये वे वस्लमाः सन्ति ते न ते ॥२६६॥ 
है ओडिशोरीजी! निद्योने अपने जीयनका चरम एऑलिग) अर्थ आपकी प्राधि ही निधित 
उफ़े, घेर पाक बारी गेम ्य झगिशिन पनकर आपी शरसमें प्रा है, सपा वे आपको प्रिय नदी ६! २६६॥ 


] 
। 
। 
। 
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नाह्मात्नानमाशसे मह्ूक्तेः स्राइमिरिता। 
ये परागतिश्राह॑ कबियेत्नत॑ वचः ॥२७०॥ | 
नितकी परमगति मैं ही एक हैं, उन हु भक्तेके रैना मैं अपना अखिल ही नहीं क्‍ 
बंपा भीय॒पफ्ी बाणी यह शूँटी ही है | ॥२७०॥ +े 
शहद भक्तरराधीना बसतत्त्रः अब हिज।। 7 
साधुमिंदधेतक्ता कविनेशद्त ब्रकझः ॥२७१॥ 
जा पाता हुआ पही अपने मातिपक्ने अपीर होता है, उसी प्रकारे #ं अपने भक्तोफ़े पराथीन 
हूँ, पे अपनी प्रेमरुपी टोरीसे मेरे बितको ही यॉँध तेते है क्या यह वचन कड़ा ही है !॥२७१॥ 
आप चेल्युदुराचारों भेजते मामनन्यभाकू। रा 
साधुरेद से मन्तव्यः कबिचेशरत वचः॥२७२॥ 
जिसके दिस केश मे ही हँ। बह महातसे पद्धात्‌ रराचारी मी हमर गदि गेरा मजत करता 
वो, उसे साधु ही माचता चाहिये | बयां, श्रीमु पक्ी वाणी यह अप्तत्य ही है ! ॥१७९॥ 
ने में प्रिय्अतुरेदी महृक्तः शप्चाः प्रियः। 
तस्मे देय॑ तती। श्राह्म कविवेश्नृत बचः ॥२७१॥ 
| चागेदेदोऱा पारगव परे उस प्रकार जरिये नह है, झिप्त प्रकार धुझे अपना मक्त श्रएय भी 
चारा है, भरत एप अपने रन्याणाघ यदि इुद्ध दाद या प्रतिष्ठा दनी है, तो उसे देगा चाहिये, भौर 
बेर भक्त झ॒पा करके जो इथ मी दे, उते प्रदाद सतदकर शवइय ग्रहण कर लेना चाहिये, कया 
यह बचने झा ही है! ॥२७३॥ 
| ये यथा मां प्रपधन्ते तांस्तवेव भजाहम। 
] कबिकिंशोरि ! समरोक्तमिदेमयादत॑ बच,॥२७७॥ | 
जो साधक, तिम भावते मेरी शरण ग्ररण फरते है, उमरो हैं उमी मायाजुघार स्वीयाए करती 
हैँ। है भीकिशोरीतों ! स्या आपका यह मो बचत भान अस्त्य हो सा है ॥२७४॥ 
ये दायगारपुत्रापाद्‌ हिल्ला मां शरण गताः 
कयं तानुसहे लक कबिमेलद्त बच! ॥२०७॥॥ 
जो सी, पुय, पर थारिक सती सदन प्राप्त इछुमोंसी ममता दोहए(, फेवर में शहद ऐैते 
हैं, भना उन्हें मैं फिप प्रकर छाब केक उलाह से  पश यह ययद मी घवधप है !॥२०६॥ 


+ 


|] 


पल जल ली ........:८4 नल 2.2 | मोशरटीकासदितय के २६३ 
ने में“ तरियतमस्तावानाक्योनिरनशइर! 
निवात! व +यथा'मंक्ताः' कबिवेधनत वचः॥२७७॥ 
। मुर्मे भक्त '्यारे है उस प्रकार मफ्े ने जद्या मरिय है, न शहर और ने भ्रपनी 
स्पा ही, या यह भी वचन झूठा ही है ॥२७७॥ हा व । 
भक्ता मभारिम मक्तानां' मयि तेए' मिद्ठा न चे। «|. 
तेषा' द्वोहीं मम द्ोहीं कबिनेलररत  वेचः ।रि७८ा 
० भक्त परे 'और मै मक्तोकी है, मेरे और भक्तों कोई मेद भार नहीं, जो अ्क्तो़ी द्रोहदी 
बरी) है, बह मेरा द्रोही है, कया यह वचन मी श्रतत्य है ! ॥२७८ ॥ 5० 4ह 
प्रपन्ना हि मम परीणासतेपां प्रांणां अं किंत॥८ । 
| पूजनीया' यर्वाक्ट ते कविनेशरत! बचः ॥रण॥ 
राह भरत है परे प्राण दे मर उनही मैं शरण सस्या हूँ बता वैसे लोके मैं एस हू 
पस्ची प्रकार वे मेरे मक्त मी पूमनीय है ॥२७१॥ हे 
निद्रा निःहः जानता ये जगा मधरायणाः । 
देवास्तेयां न्वस्यन्ति कमिग्रेलद्रत | वचः ॥२८०॥ 
जूस, शीवोष्ण, शरु मित्र, ताम दातिमें एक सणन रहे हैं और किसी भी अकाली 
लय नहीं रखते तथा सहन शील होकर मेरा गिस्तर भजन करते है, उन्हें देवतां भी नर्मेस्कार 
करते हैं, पया यह वचन झूठा ही है १ ॥र८णा । 
एताइंशानि बक्यानि प्रोक्ता्युपिररर्ह । | 
कबित्‌ किंशोरि ! सन्‍्येव बृधोन्म[दकराएि वे॥२८१॥ 
हे औशिशोरीजी/ इस प्रहार कि मे ने जो भीम गहतसे बचना: कथन किया है, || 
दया थे ध्यर्श ही पागल बनाने वाले है / ॥२८१॥ * 
2 केवितल्य्मेयेह नाना कापरायणाः 
*. पियवस्तु समादाय प्रवच्डन्ति अपलतः ॥२८३॥ 
कोई अपनी सौरें हिंदी अनेक पहारके' कर्मोमे व्यत्न है औरजों भी उनकी समझकों 


प्रिय बस प्रतीत होती है उसे छोर प्रयल पक देते ६ ॥२८०२॥  ] | 
प्रिय वर शी होते है ससेलेफ गले एक देर क- 


ई: 
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। केविन्मि्रा्थगेवान्ये यधाशक्ति दयानिधे | । 
| प्रियवससु॒ समादाय प्रबच्बन्ति प्रयः ॥२८श॥ 

* है दयाप्तागर श्रीदेवी ! और झुद्ध मित्रोंफे लिये ही थपनी शक्तिके अहुमार प्यारी 
बस्तु लाकर पयल पूर्वक समपण करते हैं ॥२८३॥ * / 
| श्ातुर्यें तथा केचिस्द्मेण वहुना किल। 

प्रियवस्तु समादाय प्रयेच्बन्ति प्रयततः ॥२८श॥ 
+ कोई अपने भाईके शिये दी, बहुत भ्रप पूर्षक शिय बस्‍्तुको लारर उसे प्रयल पूर्वक प्रदाव 
करते है ॥१८७॥ 
मातुर्में तथा केबिधवाशक्ति यवामति। 
(प्ियवस्त समादाय प्रयन्‍्यन्ति प्रयतः ॥२८५॥ 
बुद्च अपनी मावाके णिये दी अपनी शक्ति और युद्धिके अज॒मार पल परे प्रिय पस्तुर 
लाकर उसे समर्पण करते दें ॥र२८श। 
गाना कुर्बन्ति कर्माणि तोपणाय पिलुः खबम। 
| 'कैचित्वतुः मरियार्याय तनयानां ग्रियाय वे ॥२८३॥ 
»«- कोई अपने पिताके सनतुष्ट केक लिये, को अपनी प्रहिनकी प्रमन्‍लताकें लिये; फोई 
अपने पुत्र एत्ियोंके मल्तोपार्थ भनेर प्ररके कर्म फरते ईं ॥२८६॥ 
शिष्पाणां येव भरीखवें केपित्सीइतसोहदाः । 
केवित्वकिहराणं ये भीतये गलवत्तलाः ॥रटणी 
| केचितपरिचितानां थे. प्रीतये वहुधार्विनः । * 
पिपवस्तु तमादाय अ्रबच्दन्ति अबलतः ॥२८८॥| 
प्रमन्‍नताक़े लिये, फोई भपने सेयफ्रोपर दत्मन्पमार र्सने 
वाले अपने किु रोटी प्रसन्‍तवकि विपिय, फोर अनेक प्रसार सा मिद्ि पएने बे, झपने परिः 
खितोंकी प्रसलाताके सिपे ही प्रिय पर्ु लाक), उद्दें प्रयलल पूपंक सम गये एस ६॥र८आर२८्घीी 


घ्लप्रियल संत्रीये मरयतस्ते सगे जना;। 
पिपवस्तु समादय प्रसच्दन्ति अबलतः ॥श्टघा 


कोर गुदृदा यश अपने शिपो|की 


+ 


+ 


$ म्राषादीकासदितम्‌ के | श्र 
हे भीकिशोरीजी ! कहाँ तऊ कहें ! सभी लोग अपने अपने मियकी प्रसनताके लिये प्रयल 
है और युक्ति'पूर्वक उसकी प्यारी बरतु लागर उ्ते प्रदान करते हैं ॥र८॥ै॥ 
-“* मिध्यामिमाषां चौर्य देन्यं वे म्रियहेलने। 
प्रियवस्त समादाय प्रदान क्रियते जनेः ॥२६०॥ 
है भरीस्वामिनीजू ! इतना ही नही वरिक अपने प्रियके निमित लोग भूठ भी बोलते है, घोरी 
भी करते हैं, भौर दीनता भी प्रकट करते हैं फिर शी प्यारी यर्तु लाकर उसे गगल पूवेक प्रदान 
अदृश्य बर्ते हैं ॥२६०॥ 
मम्र माता पिता आता सदगुरु प्रेममाजनम। 
स्वामिनी वत्सला ल्ं हि पूर्वजाउति परागतिः ॥२६१॥ 
है श्रीरिशोरीजी ! मेरी माता, पिता, आता, सदूगुरु, प्रपपात, स्वामिनी, पात्सस्पणाव रखने 
पाली, सपसे बढुफर रचा फरने वाली और वस्याणदा सर्योष्छथट उपाय तथा तम्पस्थगें बडी बहिन 
मी मेरी, वो आप ही एक हैं ॥२६१॥ ४ 
शनवाएलदुन्चिष्टफसादाया इयबिर्म । 
अुवनत्रयसम्पूज्ये | धिगस्तु ममर जीवितम॥२१२॥ 
है शिश्ववन पूजनीय औचरणसमरे ! सो में आपकी शूठन असादकों भी नहीं प्रा कर रही 
हूँ, भतण्य सेरे इस जीवनकों घिकार है ॥२६२॥ पा 
का नु शक्ता भवेत्तोदमेतहुःखं महीतले । 
कया5शया खयं भरहि जीवितं पारयाम्यहय ॥२६३॥ 
हे श्रीसामिनीजू ! यह दुःख, जो घुके इस समय प्राप्त है, उसे एपिरी पर सन करनेकी कोन 
समर्ष हो सकेगी ! अब भाप ही गठलाएगे, कस आाशासे मैं जीवन धारण फरू | |२९३॥ के 
पस्‍्थाः सर्व ल्मेवासि लद॒न्यां नेव वेति था। 
भवत्योपेन्चिता गायाक्ां गति वद साअुना ॥२६४॥ 
हे श्रीडेशोरीजी ! जिसकी भ्राप ही सर इछ है जो आपके अतिरिक्त अन्य फिसीझों जानती 
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7०. “श्रण्याउसि वरेश्याउसि मावज्ञाउयखिलांशिनी) 
नेबोपेक्षा लगा कार्या खाशित्तानां दयानिधे/ ॥२६५॥ 
है दयानिधे ! आप सभी मोणी तायरी रचा फरतेयें पूर्ण मर, सर्वशेत्। हदयफे भायतरी सम्भने 
वाली और झ्रत्ीकी मृतभूता है, अत आप सपते पश्ितोकी उपेज्षा फरना उप्रित रहीं है २९४ 
पु यतो अद्यणि ऋल 'विष्णों वि्ुलमणति। 
५ त्ं हि धातरि धातृल॑ शइरत्र॑च्‌ श्र ॥:(4+| 
क्योंकि बक्षमे सरसे बढ़ा होनेफ़ा, यर पिषुम सर्यव्यापक होनेगा, गिधातामेँ सृष्टि मादिक 
विधान करनेफा, शहुरमें रृस्याण करनेशा; सुदज गुग छाप ही है॥२९६॥ | 
" गणेशलं गऐेशे व "धनेशत्ल॑ पनापिणेश 
#+ + शक्तिबं चासि शक्तो ल॑ फल ल॑ यमेड्यसि ॥२६७॥ 
री: गरेशमें गंणबायक होनेका, हुफेरमें धनाषिप होनेझा, शक्तिमे शक्ति होनेका/ गमग़जों यमन 
(शासन) करनेका गुण, आप दी हैं ॥२६४७॥ | 7 ॥हँ, 
काने त्मत्ति कालत्रं शुयुल्ं व मृतावपि॥ 
देवेशल॑ च देवेशे जलेशल्र जलाधिपे ॥३६८॥ 
। » क्रालों (संहार) करनेया, मृत्यु मारनेशा, इसमें देवराज दोनेफा, वरुणमें जलनाथ होनेया, 
गुण भी थाप ही है ॥२६८॥ आप 
रविल ल॑ खो वासि ,चखल॑ ल॑ निशापतो। ।7 
॥अग्तेज्यमृतत्म॑ थ॑ प्रमुल ल॑ प्रभावषित२६६॥ 
«5 र्यमें।शीतहर्णपस्ेक प्रकेश करने, चद्मार्में प्रकाशक शीततता वया पट दान 
करनेका, ज़द्कों अमर करनेका धुण,मी आए ही है ॥२६६॥ | 
पवने पवन ता पादकर्स थे परावके । -« 


, ररित्रं-लं हो जेषा हल व हरे सब ॥३००॥ 
१. अम्म जलानेया, चायुर्गे शोषण पूर्व उदानेरा, हसिमिं मतोड़े इस, पापलाप क्रादि हुवे 


फरनेझा, इफ.मक़ॉफे अनेर संकट दूर करनेश गुण भी नियम जाए दी हैआइव्णा... | 
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ः दयालों थे ऐिड्झों सिद्धितमयसि । 
त्गाल॑ ल॑ दगायां व चास्तों त्ञान्तिवमणति ॥३०१॥ 
देयागनोंगें दयालु होने सिंद्धिमे सिद्ध फरनेश, चम्रामे तमाका, सहन शीलतामें सहनेरा 
गुण भी आएं ही हैं ॥३० १॥ 

.. तपस्िति तपस्ित्र योगिलं चेव योगिनि। 
वेष्णवे वेष्सक्ल ल॑ साथो साइलमषति ॥३०२॥ 
तपसरीमें तपशील होनेफा योगियोंगें योग परायण दोनेका, वेप्णयर्मे विष्णु भक्त होनेका, 
सापमें साधन शीताका गुण भी थराप ही है ॥३०१॥ 

वीणें त्॑ वासि पीर्य्य॑ल्लं वरत्मं व बरे तथा। 
गरै्ठे लमति रामत्र ऋष्णे कृष्णलम्यतिं ॥३०१॥ 
दम मे बीखाका, भ्रेप्समे श्रेष्ठ होनेक़ा, और प्यारे ( श्रीरामसरफार ) पें प्राणीमातरको 
धानन्दित फरमेक़ा तथा सझो अपनेमे भर सपमें स्वयं रमण करनेका गुण, एवं मगवान श्रीकृष्ण 
चक्कूजीमें सभ्ीको अपनी ओर आऊपित करनेझा तथा भक्तोंफे सफल शोड़ ओर पापोके सच हेनेफ 
गुए भाएईदी है ॥२०३॥ 

जरतिंहलल॑ उपिंहे त्ल॑ वामनल्ल॑ व वाभने। 

दातृल्ल॑ दाततरित्ं च॒ भर्तृ्नं भर्तरि दतति ॥२०९॥ 
तृततिह देवमें गरतिंह होने, वामसजीमें वागन होलेका, दातामें दामी होनेका, गत भरण 
(पोपण ) करनेका एण भी आप ही हैं ॥३०४॥ 

रुपे पल आतृल्लं भातरि ल॑ बरानते ! - 
,/... सुशील सुशीले च मुदुल्ल॑ ले मृदावतति ॥२०४)॥ 
, है श्रीयराननेजू ! शुए ( राजा ) में महुप्योके पालन, रहणका, भाईमें भापरका, हशीतों 
एशीलवाड़ा और सपुर्ये कोपतताज युण, आपही हैं ॥३०श॥ 

गुरुल॑ ल॑ ग्ररो चाति वन्धों वन्धुलमणसि। 
|._ ' काल चासि कामेलेरतिलंवासि वे रतो॥र०॥ | 


स्पन $ श्रीज्ञानकी-चरितामवप्‌ # 
है श्रीरिशेरीजी ! गुझे अज्ञाव रुप्री धन्थकार दूर करने, झस्मुरें प्रषपनाका 
कामना होनेका रतिमें रति ( प्रेम ) का हुण आप ही है ॥३०६॥ 
प्रकष्त टने शुभ कार्यल्लं कारें चासि रसे रसः। 
शरण शररपे ल॑ शुचिलं चासि वे श्री ॥३०७॥ 
शुपमे शुभ होनेफा, कायम करनेकी भावश्यकताड़ा, रसमें सरसताका, रचण्सामर्थ्य स्थल 
में रचा कानेकी गोंगयताका, परिकमो परिश्रवाफ़ा गुण निश्यय ही आए हैं ॥३०७॥ 
, / देबे लमति देवल ऐिद्ठे पिदलमणति। 
!7 “ः वरेण्यल्े केण्येडसि होकर लगीखरे ॥३०८॥ 
देववामें दिव्यतारा, सिद्ध सिद्धिका, भेष्ठमें शरेतवाक़ा, इैथरमें इअररताफ़ा गुण मो 
आप ही हैं ॥२०८॥ 
7० ९ मनोज मनोज च सुखल चासि वे सुखे। | 
न सुभो सुभगल स॑ कर्तृल चाति कर्तीरे ॥०६॥ 
- मन हरसमें मनोहर्तारा, सुत्ममें सी करनेजा, हन्दरमें हन्दरताका, काम करने गुण 
भी आपद्दी हैं॥३०५॥ । 
| रफ्तिके रतिक्त ते भाव्ये भाव्यलमणाति। क् 
घेयत लग्ति थेपे समृतत्ं वे सद्ते ॥३१०॥ | 
|. सस प्रेमियोम अर्थाद्‌ भगवद्‌उपासफॉर्में उपासनाऊे रसास्थादन सरनेड्री ग्रोग्पता, भारना | 
गोमोमे माता करनेकी योग्यता रूपी गुण, भापही हैं, ध्यानके योग्य ध्यानासपद ऐनेंकी 
शोंग्यतामा तक्जवोंगें उधम अत होनेका गुण भी आप ही है ॥३१०॥ हे 
। हादलं लमसि हादे संछततल् व संस्कृते । ] 
प्रकृतों प्रकृतितं च जेगे जेगलमंणसि॥३११॥ 
शाहादमें आहादिव करनेका, पस्ार युत्तमें सस्‍कार हम्पल होनेया, मछति (माया) में यग 
पल #पी सर्तोत्कृष्ट कृति ( कार्य ) करनेका और जानने योग्यमे जानने गोग्स होनेका गुण भी 
आप ही ६ै॥३११॥ | 
| तत्ल॑ चाति वे तले जीगे जीगलमणतति। 
॥- मरे चामरत ल॑ इधल ते बुधेज्यसि॥३१२॥ 


| 
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: से हल दोनेफा जोयमें जीय होनेका, झमरमें अगर दवोनेता, इृद्धिमार्ना] युद्धिमर्चीर ये 
' |भीझप ही है॥३१९॥ गे ५०५३ कह 
, गेयले चाएि वे गेगे भाद् धातरि छति |. 
' मो मुनिल्ल ल॑ चाति ऋपिलं च ऋषाबपि ॥३११॥ 
गान गोयमें, गान योग्य होने, ध्यान करने बलेमें ध्यान करनेड्टी योग्यंताका, मुनि मनन 
फेा, कीं मस्यद्र् होने गुण भाप ही है ॥३१३॥ ५०२5३ 
लािश्ये चापि मब्जुलं खामिल खामिनि हि 
..' सजने सजनले ल॑ प्रिप्ते ले प्रिये समता ॥३१४॥ 
प्रा युन्दारा, खामीमे शाएन अर पतन करने, स्व सालीयता (अपने एन) 
डाप्पार मय होनेया गुण भी आप ही स्मरणड़ी भाती हैं ॥२०४॥ | 
सुलभे सुलमत्रं ल॑ हु्लमल च दुर्खभे। , 
- , हु्बीलं च दुर्षपे दुजबलं च हुये ॥३१५॥ - * 
एल सुलमवाझ् हर इश्स साध्य होनेका भर फटिसताे जीतने ऐोममें, फहिगाएऐ 
जीतने मौर्य होनेका, कटिनतास़े हरा समने योग्यों, उसकी इस गोग्यतारा यूथ भी भाप ही ६३१ 
सारे सारतगेवाति नित्ये निलयेव हिं। 
मुक्ते लमति मुत्तत्न॑ मुत्ती मुक्तितमेव व ॥३१६॥ 7 
साए तार होनेशा, नित्यमें सदा एक रस एनेंका, पुक्तमें धुक् दोनेका; हि पक करने 
का, गुग भी गाछयं भाप हो ६ ॥२१६॥ मर 
गते गिल हां ग्रोक्ता मेसलं च प्रेके। - -,; ८ 
'आधारत्म तथा55थारे साधनत्मं थे साथने ॥३ रण यम 
गवियें गमन व रता करने, प्रेरणा करने वालेमें ओेरणा करने, मुख भी, आप ही ॥/॥ 
गयी है, तया आधाएमें धारण करने, साधने सिद्ध करनेश गुण भीजाप है 4॥३१७॥ 
यत्तिगिद्ियती लोक मनोवाग्टशटिगोचेरय। कक 
तत्ततत्त॑ सकगापि निश्चितेति मतिर्मम ॥३१६ 07] 
है श्री्यामिनीजू ! एम लोकमें जो इृद मननमें भावा है, वाणी झुथन रिया बला है हपाः 


२३० के ऑऔनानकी चरितास्‍तम्‌ के 
इश्सि जो दिखाई देता हे, उस सका तल ( अ्रधानगुण अर्थात्‌ शक्ति ) आप ही है, ऐसी 
निश्चित मति है ॥२१८॥ 
एवं झत्राउछ्मनों रूप व्यापितं भुवनत्रये। 
नेबोपेक्षा लया कार्या खाश्रितानां दयानिधे | ॥३१६॥ 
हे भ्रीदयानिधेजू ! इस प्रकाससे अपने सवझुपक्रो तीनो लोफोमे व्यापक स्मरण झरके अपने 
आशितोंक्रे प्रति आपको उपेश करना उचित नहीं है ॥३१६॥ 
ल्द॒न्यां नेष जानामि लद॒न्या नास्ति मे गतिः। 
न कावित्वामुपात्रिय क्ेशपात्रतमईति ॥३२०॥ 
हे भीकिशीरीजी । थापके अतिरिक्त न मैं फिसो दूसरीफों जानती ही हूँ, न दूसरी कोई मेरी 
रक्क ही है। आपकी शरणमें आकर किमीडों भी फ्रेशमाजन नहीं होगा उचित है ॥३२०॥ 
आश्रय तु मदीयान्त|करें जायते भ्रेशग। 
किं न सर्या्रिता क्विस्येच्दीतेनाम्डुजलोचने | ॥३२१॥ 
है कमलशोपमे? भ्रीकिशोरीजी ! मेरे अन्तः करणमें यह महाव्‌ आथर्य हो रहा है, 
क्या गर्म भगवानकी शरणमे जाने वालेफ़ो भी शीत ( ठए्डी ) का क्लेश सहन करना पढ़ता है ! 
चन्द्राश्िता च धूपेन मृल्युनाउमतमाश्रिता। हे 
कत्पबृत्ताभिता क्षिश्येन्रिधनलेन भूरिदे !॥३२२॥ 
बया चद्ददेबक्री,शरणमें गरया हुआ पूपके, और अमृतफा आश्रय देने वाला भी निर्धमताफ़े 
कष्ठफा वश्य अजमव करे ।॥२२२॥ कल 
शरण लशदा/भोजमाश्रितेह यवाउगतिः । ३ ये 45 
कृच्छुमृच्छेहयाम्भोपे ! सव्मीष्दायकंम ॥३२१॥ 
है दयासागरा भ्रीकिशोरीडी ! इसीप्रझ़ार क्या आपके सकल काम पूरक श्रीपरणक्रमलोंका 
आाप्रय ग्रहण करनेयालीकों मी आपत्तिमें पढ़ना अनियाय है |॥३२३॥ 
शादी व समाभ्रित्य ग्राममिंहेः प्रपीष्यताम | 
कामपेवमुपाश्ित्यछुपुड़ग्यां दुःखमश्॒याव्‌ ॥२२९॥ 
शाद ली (जो अपने पण्जेमे हाथी तकझ़ो पकड़ कर उसे झामाशम उड़कर खाजाती है उम)का 
आश्रय अदृण करनेपर भी क्या कुत्तोसे पीडित होना उचित है ? भर कामपेल गठक़ी शरण में 
, भिकर मी दया धूल प्यापफ़ा कुख सहन करना बुक्त है! ॥र२श। 


डर 


# भाषादीकान्सदिवयू के श्श 
घन शरणं गला पन्‍नगेः पीडिता भवेत्‌। 
गड्गं शरणमम्पेश क्लशमीयातिपासया ॥३२५॥ 
सया गरुदस़ी शरणमेंजारर भी सं के दस कष्टपना उचित है ! और औीमगयती 
शरणमें गयी हुइ़ो भी क्या प्यातत्रा कष्ट मोगना उचित हैं ! ॥३शश। 
चक्रवर्तिनमाश्रित्य पीझ प्रानोतु दोज॑नीर। 
गुरु शरएमम्पेत्त संधृतिक्रेशभाग्मबेद्‌ ॥३२३॥ 
" प्या चक्रवर्ती राजाड़ी शरणम जानेपर भी दुर्शेसे पीडित होना उचित है! कया गुस्मद्रगाज- 
की शरणगदि ररीफार कलेपर मी जन्यगरणतरा बलेश भोगना न्याय युक्त हैं ? ॥३२६॥ 
।  महाविष्णमुपाधित्त रक्षोमिः कच्छमाणुयात्‌ । 
वाणी शरणमासाथ मूर्सताधिमगाजुयात्‌ ॥३२७॥ 
प्या महारिष्णुी शरणमें प्राप्त देनेपर भी रातमोंसे महान कृश्पाना उचित है! दे भीरियायू! 
सया सरखतीका भाश्रय शेनेपर भी मूर्वतासा मानतिककप्ट सन्‍त फरना युक्त है !॥३२७॥ 
पे महालक्त्मीमुपाश्ितय पह्मदारितक्संमव । 
है कृच्चमृच्चेदयाम्भोधर ! ल्गेव वबतुमईसि ॥३१८॥ 
हे है दयामागरा श्रीस्वामिनीज! उसी प्रकार आए ही करें ! कया मझलरमीजीकी शरणमें गयी 
हर भी मह दखिताका संफट सहन करता उचित है! ॥३२०८॥ 
» यप्माः परा न वे काचिधा व स्वाशिनी छृता। 
है दयामृतैकपाथोषिः ज्षमाशीलपुखाखुधिः ॥३२६॥ 
जिनसे बढ़कर झोर फोई ई ही नहीं, जो समीकी कारण समा क्रोजावी है, जो दयास्पी 
अमृता सपद्र और उमा, शील, स॒पझा सागर ही है अर्थात्‌ जिनके दया, दमा, शीत, सुज़ादिफ 
गुण प्मुदफे समान अधाह हैं ॥२२६॥ 
सज़ा कहणाधाननी स्गा सर्वकाबदा। 
संर्वेरहितिपादाब्जा सरेश्चापि नमछाता ॥३३०॥ 
समीझे भूत, भपिष्य, वर्तमानयों अनापत्ता जानने बालो, सुुगायी गयत, सवाल, देशों 
मर्द, एक रस विशजमात, भावितेंरी पफल छाफ़ाओंओे एम उजेयाली, गट्ी देव, रु, मुनि, 


_ 
चंशसे जो दिखाई देता है,. उस सयका तल ( प्रधातगुश अर्थात्‌ शक्ति ) आए ही है, ऐसी मेरी 
निश्ित मति है ॥३१८॥ ४ 
एवं स्वृत्राउत्मनों रुप॑ व्यापितं भुवनत्रये। 
नेबोपेक्षा लया कार्या खाशितोनां दयानिषे ! ॥३१६॥ 
है श्रीदयानिधेतू ! इस प्रकारसे अपने सरुपको तीनों लोकोमें व्यापफ स्मरण के अपने 
आप्ितोंके म्रति आपको उपेश करना उचित नहीं है ॥३१8॥ ह 
लद॒न्यां नेव जाताि लदन्या नारित मे गतिः। 
न काविस्तामुपाश्रित्व क्लेशपात्रलपहति ॥३२०। 
है भरीकिशोरीजी ! भरापके अतिरिक्त न मैं किसी ूसरीकों जानती ही हूँ, न दूरी फोई मेरी 
रचक ही है। आपकी शरणमें आकर किसी मी क्रेशमाजन नहीं होना उचित है ॥३२९०॥ 
आश्रय तु मदीयान्तःकरणे जायते भ्रेशग्‌। 
किं नु सर्याभ्रिता क्षिश्येच्दीतेनाम्बुजलोचने ! ॥३२१॥ 
है कमततोचने? श्ीफिशोरीजी ! मेरे अन्तः करणमें यह महान्‌ थाथर्य हो रहा है। स्योंकि 
कया सर्य मगवानकी शरणमें जाने बालेकों भी शीत ( ठएदी ) का बलेश सहन करना पढ़ता है ! 
चन्द्राश्रिता च घपेन मृत्युनाउमृतमाश्रिता। से 
कस्पवृत्षाथिता क्विश्येत्रिधनलेन भूरिदे !॥३२२॥ 
घया चन्द्रदेवक़ी,शरणमें गया हुआ परपके, भर अग्ृतरा आश्रय केंने वाला भी निरनताके 
कष्का अपश्य अनुभव करे ॥३२२॥ भरे 
शरण लत्दाम्भोजमाश्रितेह यथआगतिः । सि 
कृच्चुमृच्चेदयाम्भोधे ! सवर्मीष्यदायकम ॥ह२३॥,... 
है दयासागरा भ्रीकिशोरीजी ! इसीप्रकार क्या आपके सकल काम पूरक श्रीचरणकातोंका 
आध्य ग्रदण करनेयालीकों भी आपत्ति पढ़ना अनिवार्य है! ॥३२श॥। 
शादली च समाभित्य ग्रामरिहेः पपीच्यतार । 
कामपेनसुपाश्रित्त॒छुपुदम्यां दुःखमश्ुयात्‌ ॥३११॥ 
शादू शी (जो अपने पब्जेमें हाथी तफफो पकड़ कर उसे झाराशर्मे उड़फ़र साजाती है उस)हा 
आश्रय अहण करनेपर भी क्या इसोंसे पीड़ित होता उचित है ! भर कामप्रेज गउक़ी शरण में 
आकर भी क्या भूल प्यातका दुःख सहन करना युक्त हे ! ॥३२४॥ 5 


छ भाषादीकाशसहिवम्‌ # रत उ 
7... झगेन्द शरण गला पन्‍नगेः पीडिता भवेत्‌। 
गड्ी। शरणमम्येश्क्लेशभीयातिपासया ॥३२७॥ 
क्या गरफी शरणमेंजारर भी सर्पोके द्वारा कृष्पाना उचित है ! भर भ्रीमगयती गड़ाजीडी 
शाणपें गयी हुइफ़ो भी क्या प्यारा कष्ट मोयना उचित हैं ! ॥३२४॥ 
; चक्रवर्तिनमाथ्रित्य पीछा प्रप्नोतु दौज॑नीम। 
गुरु शरणमम्येय संधृ्तिक्केशभाग्मवेत्‌ ॥२२६॥ 
- ब्या चक्रवर्तों राजाड़ी शरणमें जानेपर भी दुर्शेसे पीड़ित होना उचित है | बया धुरमदाराज- 
ही शरणगति स्वीकार करनेपर भी जन्यमरणपा रतेश भोगगा न्याय युक्त है ! ॥३२६॥ 
! महाविष्णुमुपात्रित्य रक्षोमिः कच्छमाणुपात्‌ ! 
वाणी शरणमासाथ .यूर्खताधिमगाणुयार्‌ ॥१२२७॥ 
जया मद्मारिष्णुओं शरण माप होनेपर भी रातमोंफे महान कथ्पाता उचित है । हे शरीजियाज! 
कया सस्खतीफ़ा आश्रय लेनेपर भी मूर्खताफा मानप्तिककाप्ट सहन करना युक्त है (॥१२७॥ 
महालक्मीमुपाशितय॒ महादारित्रय्संभवम । 
फच्छुमृच्चेदयाम्मोधे ! ल्गेव वक्‍्तुमहसि ॥३२८॥ 
हे है दयासागदा श्रीसामिदीज! उसी प्रकार आप ही कड़े ! प्या महालक्ष्मीजीफी शरणमें गयी 
को भी मद दधिताका सेट सदन करना उचित है !॥रेशण॥। 
हि यस्याः परा न वै काचिया व सर्वाशिनी स्टृता । 
। दयामृतैकपायोधिः चमाशीतसुखाखुधिः ॥२२६॥ 
जिससे पढुकर और कोई है ही नहीं, जो समीरी कारण स्मरण कौजादी ६, भो दयासुपी 
अगवा समर और चमा, शीस, रुपरा सागर ही हैं भर्थाद्‌ मिनके दया, पा, शील, मुखादिक 
गुण साद्रके समान सधाद है ॥र२६॥ 9 25 
है सर्वत्ा करुणाधाम्नी सवंगा सर्वकामदा। 
सर्वेर्हितपादाब्जा. सेश्वावि नेमस्‍्केता ॥१३०॥ 
समीके भूत, मसिष्, पर्तवानरों इनावात जलने बालो, करगासी मत, गर॑शात, देश 


मा 
सिद्ध, योगी, भूत, ग्रे, रास, छोटेसे छोटे और वदेसे यढ़ोके डास जिनके भ्रीचरण काम पूकित 
हैं तथा ब्रह्मा, पर, महेश, आदि सभी बढ़ेसे बडे और छोटे छोटे आणी जिन्हें नगझाए 
करते हैं ॥२३०॥ न 
सर्वातामपि शक्तीनां नियन्‍त्री परमेबरी | , 
असीमा5विन्यशक्तिदुविभाव्याउच्युता बरा ॥३३१॥ 
जो तप उमा, रमा, बरद्वाणी आदि महाशक्तियोऱों स्वेच्छाजुसार रिम्िस्स का्मोर्मे लगाने 
ब्राढ़ी और समीझा शामन करने बाली है, जिनकी शक्ति चिन्तन सामस्यंसे परे है तथा मिनके 
स्वसुपकी बढ़ी ही कटिनतासे भायनाकी जासफती है; एवं जिनका रुप, गुण, ऐश्वर्य सब असीम 
है, जो दोनो करालमें एक रम रहती हैं; फमी जिनमें फ्रशचिद्‌ भी भ्रुटि नहीं आती, मिनसे पक 
कोई हुआ है, न है। और न होगा ॥३२१॥ 
तामेब शरणं यात्रा क्‍यं शोचितुमईति । «, 
यदि तत्रापि शोकः स्पार्तां यायाच्चरणं जगत ॥३३१॥ 7 
है श्रीकिशोरीजी ! भत्ता उन (आप) की शरणमें जाकर क्रिस भी जीरको शोक़ करा कि 
प्रकार उचित हो समता है ! यदि ऐसेकी शरण लेने पर भी विसता ही बनी रही तो, भपने इस 
की विशपि के लिये यह जगद (चस्थकर आगिसमूछ और फिर किसकी शरणमें जादे ॥१३१॥ 
न्‍ इत्म॑ं विधार्य सर्व ! . निरदेतुस्यलुकपया । 
प्रीयस्ख करुणापूएँ ! श्रीसीरघजनन्दिति ! ॥२३३॥ 
है कहुणाए्ण श्रीसीस्थज नम्दिनीजी ! हे सर्रतष ! ऐसा पिचार करके अपनी निर्देदुकी पाये 
ही प्ग्न हो जाये ॥र३३॥ 7 
'. . यन्मुखाल्ल॑ मया प्रोक्ता कृपापीयूपतीरधिः । 
' तस्माद्गाप्या कय॑ ल॑ सा निर्दया में शुचिसिते ! ॥३३७॥ ० 7 
है शविश्तिते ! श्रीकिशेरीजी ! मिस शुखसे मैने आपको कृपापीयूष्सागरा कहा है, उसी 
श्रापयो दया हीन कहना बसे उचित ही सता है ! ॥३ेरेश। 
+ . प्ातृत्म॑ चैब पितृ वन्धुल्लं मपि दर्शय । - 
, थ्रेम्यो मनो अजेच्धान्ति मरदीय॑ विस्तपा5/ऊलम्‌ ॥३३४॥ 


१ 


$ मापाटीकासहितमू के श्से 

| * है श्रीज्ामिनीजू | अप्र कृपा करके मेरे प्रति अपना मातसाय, पिदृभाव तथा 
॥ पट कीजिये, जिससे मेरा चिन्ताते व्ययुल्ञ हुआ यह गन शान्तियों आराप्त हो जाय ॥३३५॥ 

| लोकानामुपकारः स्मात्वेंपामिह तक्कते ॥ . + ४ 
| 
॥| 


॥ 7 । नास्तिकल्ल परित्मज्य नास्तिकस्तां श्रयन्तु हि ॥३३६॥ ' 
है भीफिशोरीजी ! यदि मेरी प्रार्थनाओ़ों ख्वीझार फर लेंगी, तो सभीके लिये उपकार होगा 
प्रौर नास्तिक जीव भी 'ईशर फोर वस्तु नहीं है! इस भायवाओा परित्याग करके शरपक्ी निभय ही 
| शश्णागति पहण करनोंगे ॥३२७॥ 
यदि लां शरणं गला पुनः शोक्ेवशिणते। दे 
अपि मोधा भवेत्तहिं प्पतिस्तव हे प्रिये! ॥३३ज।॥ ।' 
| हे श्रीष्पारीजू ! यदि आपकी शरणमे आऊर भी शोकरी निशृत्ति म हुई, तो शरापकी शरणगे 
आता ही निष्फल होगा, यह निथय है ॥३२ण 
पूर्वकर्मविपाकेन व्याश्रेत सुखदुः/खिते । 
आपि मोधा भर्ेत्तहिं प्रपत्तिस्तव हे प्रिये | ॥३३८॥ , 
है श्रीजियान्‌ यदि आप कहे कि, सुखद तो पर्यतन्मके किये हुये स्वफर्मानुसतार मिशते 
हैं, उनफा ग्रवाह रोका नहीं जासझ़ता, तो आपकी शरणमे आनाफ़िर मी निष्फल हुआ ॥३३८॥ 
मृदुखभावाउसि दयापयोधे ! वात्सत्यमाग्दीनहिता शरण्या। 
मयि प्रतीद हाजुपेक्ष्य दा्सी निजानुगां शोकसमुद्रमग्गाम ॥३३६॥ 
है दयाकी निधि भ्रीकिशोरीजी ! अर आप अपनी '्रद्भवरी दासी पर उपेक्षा चाट न करके 
असस्न हों, क्योंकि इस समय यह शोकसागरमे इद्दी हुई है, आप तो अत्यन्त कोमल स्वमातर बुक्त, 
धगामागरा, सर्यामिमानशूर्य भाश्रिताफा परम द्वित करने बाली तथा सर ्रारसे रक्षा करनेको 
सपर्ध है, झठ; मेरी उपेदा न करें ॥३३६॥ 
श्रीखाभिनि ! प्रेषमनोनिकतने ! स्वान्तरस्थितं | वच्यि शरण लमातदे |" 
निजानुगामेव विचार्य बत्सले | प्रसौद माँ मढलु जनातुकाशिनि | ॥१४०। 


हे भीमाणप्यारेजक़े मन झुपी मन्दिस्मे निदातर करने वाली ! है मतों पर पर्म अंनुकुसा 
|| (दवा भाष) रखने वाली ! हे वात्सस्पर्ममगी औरस्वामिनी ज्‌ ! मैं थपना पिषार पक निम्य 
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न है होशनर-परितासत्यू कै 


किया हुआ मनोरद भापते निवेदन कर रही हैं, भाष उससे हृपण भरग ऐविये ऋर इसे झपरी 
ही अनुयी (दौमा) रियार कर प्रमन्न एजिये ॥रेश्णा 
सीगे कृपाणाः परमाहंयोस्‍्तव ब्शेफफल्याणदयोः सुमृख्ययोः । 
वेधोमरेशादिसुभावनीययोः कद निधास्पे खशिरः पदाग्जयोंः॥३४१॥ 
है इ़पारी गीगा स्यूस्षा थ्रीकिशोंगरत्री ! प्द्य, शिर भारि दय्पेपरों भी विलसी शाखा 
करना आउग्यक है, बा प्राशीमादफ लिये विनयी सोज झरना सरंप्रपप फर्म्प हैं, शो गगण 
कम्पागोतों प्रदाद परने दाले और परमपुजनीय है, उन झापड़े भ्रीमरगग्स्तोमें हैं झपता गिर 
फर रागनेश संभाग प्राप्त परँगी [॥9१॥ 
तासां कदा मड़मुपेत दे सु दरत्यामि लीलाग्तव नितशरियीः। 
या सर्ववेपानुगतास्तव प्रिये ! सर्वामना लगरणाखुजाभिताः ॥३९३॥ 
है भीरिशोरीजी ! जो गया भापके ऐऐ झने पाती और गए घरगे थायक ही प्रीवाश- 
फनी यी आधित है, मैं इनगा रेए पद्ठ शरात्र कहे झापयी गिए्ग्ेशनी सीशमोंग सुरुर 
दर्शन मात पर गी [॥30२॥ 
मेरिता ल॑ भुति वे महामममिस्लेणां छुपा स्थाननु कद मपि छिस। 
पन्‍्या हि ते भूमितनेशुनिगतास्तेणं हृण गेणिति निभेशें गग ॥३४३॥ 
है भीरिशेरीयी । जिन मदास्यामोने शायरी प्रररत रुपये पया सर सी हैं, उसी शृषषा मित 
दर ऐ है, रे भी धन्य है, मास्य हर पि३ प्र बाते ६, ऐसा मेरा वि्य हैं, ऋएे उसे मो 
पुरुपोरी बता मेरे एए घर ठोगी ? ॥3४१॥ 
विद्या द्वि गा शानमुद्देति ते यथा अत हि तक्ीनिर ये यतव । 
तफातु तग्ेन व भपिराणने झृतिययां भक्तिपरायर्ण मनः॥२४७॥ 
हिएा पे हैं किगके दंगा झारो गधाय सयरपढा हान ही शोर भर शरी है, शिये इसे 
ऑपाणनमशोे पेपर प्राति हो, गधे को है। हिझये झरदी रद दिए, मी। वि की देह 
$, दियरे थोग भार3 पी परदारनेने इन खो हरदा! 
मदयवर्दनिमतादिपृत्यपो! परगलगें रेएस्सगरीणवि। 


परठातु तुछ्यीइ्नवठसण्या नसयूतिम दृदये परद्यति ॥२४॥॥ 


६ के माबाटोकासहिवम्‌ के श्र 
, हे श्रीरिशोरीजी! कर अक्यादि देवताओोंके एजने योग्य आपके श्रीचरण फ्रेमसरी पूल मेरें| 
प्रखकक्ी सुशोमित करेगी | और कब चल्द्रसमूहोंक़ो अपनी झान्दिसे तुच्द फंसे वाली आपके 
भीचरण कमलकी नंख-स्योति मेरे हृदयमें अवेश करेगी ! ॥२४५॥ 
है कञ्पत्रायतवारुढेचने ! श्रीखामिनि | भे्ठहर्द््ुजालेये। 
! . दासप्त्ामि हस्तेन कदा तु वीटिकां भावत्कजेबातकसुन्दरे मुखे ॥३०६॥ 
) > है कमतलदलके सप्रान विशाल मुन्दर मेत्र वाली! हे प्राशप्यारेजके हृदयमें निवास करने 
वाली श्रीखामिनीजू ! आपके चन्द्रु्य प्रकाशमान श्रीमरखमें मुझे पानका थीढ़ा प्रदान फरनेका 
कब सोमाम प्राप्त होगा | ॥३४६॥ 

रासस्थर्ली तेजजुगता कदा न्वहं द्रत्षयामि रास ननु दिव्यविग्रहे ! 

शिज्षाजुगारं तुकदा विधास्यते खयज तदृज्ूहि दयासुधानिषे | ॥१४७॥ 
है दिव्यविग्-समन्ना श्रीरासेधरीजू। आपके पीछेगीले रासस्पलीयें जारकर कब्र मैं 
आपके रा्-उत्तबक्षा दर्शन परूँगी ! हे समस्त प्राणियोंका हित चाहने वाली श्रीकरुणानिषिण ! 
और कम में मो आपकी शिक्षासुसार स्वयं रास करूँगी ! मुझे सो बतलाइये ॥२४७॥ 

ममेश्वरि ! ज्ञाननिधे ! ग्सीद मामवेहि दार्सी खपदाब्जसंश्रयाग्‌। 

कदा मुमे दास्यसि भ्नुहे | निहेंतुकी मक्तिममीफितां शुभाग्‌ ॥३४८॥ 

हे ज्ञाननिधे ! मेरी स्वामिनीजू! मुझे अपने श्रीचरण कमलोंकी भाश्रित दासी जानिये भौर 

भेरे ऊपर प्रसक्ष हृजियें। हे अपार करुणामयीजू ! सुर, नर, मुनि, सिद्ध, योगि जिसको चाहते हैँ 
उस अपनी मद्लमंयी निर्ेतुकी प्रमाभक्तिको एके कब प्रदान करनेकी कृपा करेंगी ! ॥३४८॥ 

बल्मीक्योतिः कठशोड़गों युति: श्रीगावियुत्रोजजिरल्‍्यतीएतिः! । 

श्रीनारदोन्येजपिवदन्ति निः्मशकी्िं लदीयामतिनिर्मलां शुभाग॥३०६॥ 

लभन्त एवान्तमपीह जातु नो मजन्ति चानन्दसुधापयोनिभो। 

तदा कथ॑ वफ्तुमह क्षमा यशस्तव प्रिये ! तत्वयमेव मां वर्दे ॥३१एं 

है श्रीकिशेरीजी ! भ्रीवास्मीकिजी महाराज, श्रीअगसत्यजी मद्वारोज, औजिशामित्रजी महाराज, 


भ्रीमतिजी महाराज, श्रीवशिए्ठत्ी महाराज, श्रीनारद्जी महाराज तथा अन्य पहपिंगण आपडी महल- 
मयी अत्यन्त उष्दल (परमनिर्दोष) कीचिका गान करते हैं ॥३४६॥ परन्तु आपडी महिमा कमी 
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श्र के श्रीजानकी-चरितारवम्‌ # 
पार नहीं पाते, वक्ति थानन्दसागरें दूव जाते हैं, तव मैं चुद्बृद्धि थापके उत्त अप्रमेय 
बर्णन करनेकेलिये क्रिसप्रकार समर्थ हो सकती हूँ हेशीप्ियाजू ! सो झाएड़ी मम बतलाझे॥२१०॥ 
भान्वादपस्ते प्रभया प्रभासितासत॑भाससे स्तीयरुपा न कस्यचित्‌। 
सोमास्वदीयादिम्ननसप्रभांशना अनन्तव्रह्मारदगताश शुभ ॥१४१॥ 
हे भ्रीफिशोरीजी । श्रापकी ही काने तू, चन्द्र, भग्िि, पिजुली आदि प्रकाशमान हैं किन्तु 
आप अपने ही तेजसे प्रकाशपुक्त हैं, न कि फ्निस्ती अन्यके प्रकाशसे । अन्त बक्नाएड्रेमे यो चंद्रमा 
हैं, वे भी आपके भीचरणकण्तकेससफी ब्योतिके अंशसे ही अकाशमान हैं, ऐसा हमने झुता है १५१ 
ैस्तोपिता ल॑ सुमनोहरसिते ! तेस्सर्व एवासुभृतः सुतोषिताः । 
सर्वान्तरात्मा5सि यतो (साश्रये ! प्रणमियग्राणपरमिया भुवय ॥३४श। 
हे रपक्की फारय-सड्पा! सुन्दर पन हरण मुस्कानवाली औ्रीकिशोरीजी ! निसोगे आपको पवन 
करलिया, उन्होंने विधिक विश्वक समस्त प्राणियोंक्रों भी असननकर लिया है, इसमें क्रश्ित्‌ भी 
सन्देह नहीं; पोंकि समीक्े जो प्राणहुलत्य प्रिय श्ररघुनन्दनप्यारेज्‌ हैं, आप उनकी श्लगत्मा 
( श्रात्मामे रहने वाली ) हैं ॥३४२॥ 
धीराः श्रयन्ते परिशुद्धवेतसस्लां कोविदाः श्रीरषुनन्दनाप्ये । 
बजन्त्यनायासमिहेश्परेथ' तमन्‍्य एवं खुरनाप्तवाश्थिताः ॥३५३) 
हे श्रीकिशोरीजी ! जो शापके श्र औरधुनत्दग परे जुडे खमाव और रहस्यक्नो जाने हैं 
थे सम्रस्त घासनाओंसे अपने चित्तकों शुद्ध रखकर ओरीम्राणप्यारेशकी प्राप्तिके लिये भापक्षा भजन 
फिया करते हैं। थतः उन्हें. किसी प्रकारफी भी परिस्थिति लक्ष्यस्े प्रप्ट नहीं कर पाती। जिशसे थे 
इस शीवरमें ही उस सर्देशर सरकएको. बिना रिसी कटिलताके ही मान कर छेते है । परन्तु जो मूर्ख 
आपका आश्रय नहीं लेते उनकी थाशा निष्फल हो जाती है। अ्रपोत्‌ उन्हें वे श्री आणप्यारेवी प्राप्त 
मेक महत्क॒पानूनमुदेति वे तंदेव भक्तिस्व चापिगम्यते । 
त्कृपानूनमुदेति थे. वेद | 
प्रसीद कल्याण ! निाुकपया नो बीस गे्योगशिलोबयार हिल ॥१४७॥ 
है कल्यागखर्पा श्रीकिशोरीर, '"'“ धोंढी इुपा जब उदय शोती है, तमी भापके 
श्रोचरणकमलॉकी मक्ति 7टदिरूस्येयोंः पावन एप भाप मेरे परपस्पी पहाड़ सं प 
ध्यान घी सिंठ पारस गेरेऋमान हर 80_ 


__ भाषादीकासदितम्‌ के श्रे 


ह्तिपिणी व जगतो5खिलसव व हां खानी एगं जननी परापरे ! 

विखाभरा छा परमेश्वरेरी मसीद दास्यां मपि दीनवलले ॥२५४॥ 

हे सो त्ृ्ट (ह्न) स्वस्या, दीन बर्सला ऑफिशोरीशी | आप इस साल स्पायरजड्ममसी 
हि चाहने बाही है, आपद्दी माता है; और आपही इस स्वामिती (आउश्य्ताजुतार हित चथ्सि 
शाप इसने बाही) ह, आपही भगरान शह्वस्वी आदिकाक़ी स्वामिनी है, आपदी सारे विधिक 
पोषण भरण (पाहन) आदि फरने वाली ह। मैं भापफी दी हू, मेरे प्रति प्रसन होगे ॥२११॥ 

तज्नाजुयां प्रीतिकरं ते यततव हरोषकत्याणगुणेकरसागरे ! 

प्र बुद्धि हतसकत्मपं शुद्यशया ला 6 भजास्व यया ॥३४8॥ 

है औफिशोरीशी ! जिससे आपकी प्रसलता न होती दो, ऐसी रिंगी भी बछतुडी मे प्रा्ि री 
न है। है श्रीककणा सागरेजू ! मुझे बह सकल पाप रहित बुद्धि प्रदान कीजिये मिसके झ में श॒द्धाल 
होकर आपका भजन कर सह ! ॥३१६॥ 

नः पश्य सापादितमत्तमदरले ! दयाईटटया हतसवंदोषणा। 

प्रीत। लगस्मासु यदीह संपृततो वर झतार्थाः खछु नात्र संशयः ॥२४७॥ 

हे भत्तोंका महल सम्पादन करने वाली श्रीरिशोरीजी ! सर दोपोरों रण करने वाली अपनी 
दयाएए धश्ि हलोगेो अयलोसग कीमिये। पदि इस असार संसारमें थाप हसलोगों पर 
प्र है, तो इमहोग भयब्य हवा है, झसमें एद मी सन्देह नहीं १७] 

सीमानमायें ! न महाज्षमाया महा वेचु' हि कंपवनाहति। 

मे ये गुणाः सन्सपरे्टुंसपाः कृतालपास्ते लगि रामबन्नभे | ॥६५८॥ 

है भेशगुण सम्पला श्रीरिशेरीी! पर मफास्से प्रबलशील होने पर भी सानादु बद्मा मी 
जिगी प्रराससे झरापरी मदती क्षपाका वर्णन करेगें सर्प नहीं हो सकते, तर इतरोकी पाते टी 
है! है सेंधर (औराम सरज़ाए) की प्राणप्पारीश | जिनसे गति अन्य सोफे लिए कठिन है ये 
सभी सदशुण सह सममाससे आप नियास कर रहे ह।इश्ण॥ 

ता भूरिभागास्लपि बद्सोहदा याः सर्वभावेन तवाइमिमाभिताः | 

याप्तं मनो वे मधुपायते सदा लकीपपादास्ब॑जबोः सभाहतः ॥३४५॥ 

__किग मर चदे ध्रीएणपरयग एलस्गए कु मर आपके श्रीयरणयमजोर्मे सहज स्वभास्से भाराखत लीन बना झता है, यो गठ्मी 


श्र $ धीनानको“चरिवाएवग्‌ # 
बसे आपके भीचरणकतीके ओधित हैं भौर अपना सहाय आप ही बोध ससे हैं 
अ्र्धाव्‌ जो आपको ही सुहृदेय सममती हैँ वे वढ़ मागिती दै॥२१६&॥ 
प्रसीद मं कृपया यथा तथा निधेहि मे मूर्डनि पाणिपड्ठ जम | 
गोघेततरस्पर्शमिति प्रयावनाममोधतां ग्रापप में कृपानिधे | ॥३६०॥ * 
है औीडिशोरीजी ! भर जैसे बने मुमपर प्रश्न हुलिये और अपने उस कर-कमलकों जिसका 
स्पर्श कमी मी निष्फल नहीं जाता मेरे शिर पर रफनेक्ी कृपा कीतिये ! हे हृपानिधेज ! मेरी गुस 
ग्राचनाक़ों सफल बनागये ॥३६०॥ है 
चोदा लगा हरि च शिक्षणीया संदेव सक्कमणि योजनीया। 
वीक््याउस शिष्येव च किहररीय सर्वामनना5आाथतमे | भवत्या ॥१६१॥ 
हे आराष्यतमे ! जिनकी उपसना करना समस्त प्राणी गात्रके लिये परम आपद्यक कर्तव्य है वे, 
ऑकिशोरीश ! बसे शिष्या .४ दासियोंफो वात्स्यपर्ण यरिसे लोग देसा करते है, बसे ही भाप पके 
अवश्लोफन फीजियें'और उसी प्रफारकी धरशिसे यु सतकरों में लगाये तथा शिक्षा दीविये पर अपनी 
इच्याजुइल ऐश भादि फायो में निश्तक्ञोच मायसे सदादी गरेए्णा (स्ढेत) करती रहिये ॥२६१॥ 
दययाईफुरुलाम्बुजपत्नलोचने ! सहप्रिया साईलिगणा सुशोभने ! 
मदीपहत्मग्ञनि दृष्टिपाविति वसालुकपामृतपूर्णवारिषे |॥३६२॥ « 
“हे दयासे हरवित और सिले कमलदलके समान विशाल लोचने ! हे भरे अमृत सागरफी वह 
अधाह अशुकमपा(दया)वाली श्रीकशोरीजी ! आप अपनी कृपावलोकनसे पवित्र किये हुये परम सुन्दर 
भेरे हृदय रुपीपहरमें। समस्त सलीगणोके सहित, श्रीग्राणप्पारेजूके साथ निवास कीजिये ॥२६२॥ 
यालझ्ञप्ता लद्धिपये मगो मम स्वमावतोअत्यत्र तथेव गच्बति। 
छृपा'लदीया मगि वर्तते न वा किशोरि ! शब्ढेति न मे निवर्तते ॥३१६॥ 
हे श्रीकिशेरीजी ! मेरा मन बिना किसी परिश्मके ही आपकी थ्रोर जाता है, और झपने 
खाये बश होकर अत्य विषयों की भोर मी गत कला है, अन्त एप आपकी हा मेरे पर है 
अथवा नहीं ! यह मेरी शह्ा। मली खास नहीं दर होती है। क्योंकि यदि छुपा न होती, पो मेरे 
मनकी गति आपकी ओर फंसे होती ! और यदि कृपा है, दो हर मेस मन आपके अतिरिक्त 


् # श्रीजानकी-चरिदारतप्‌ # 


और यदि मेरा जन्म भौरेकी योगियें हुआ, ते में अपनी साभाविक चलसताडों छोड़कर 
प्रय आनन्दयय, समज़ अमदनलक्षरी, आपके श्रीचरण-कमलोंकी छुगन्थक्ों द्रघा करूँगी॥३१६९॥ 
अथवा तु चकोरजातिपु प्रभेग्जन्म किशोरि ! बेंदपि। 
यू तिनिगितवल्धसबयार्‌ समवेज्षेय रखांस्तदह॒तिजार ॥३०७०॥ 
अथवा यदि मेरा जन्म चक्ोरक्षी जातियोंगें होगा, तो भी कोई दुःखरी बात नहीं, क्योंकि 
उसमें मी में चद्धसमूहोंरों अपने अक्ाशसे लजिद करने दाे आपके आ्रीवरणारविद्के गोंडा 
दर्शन किया कहूँगी ॥१०७०। 
बहु कि लपितेन मे प्रिये ! न हि दुःख॑ भुति मेडस्ति जन्मतः | 
यदि चेत्थमथों ने सम्भवेन्ममदु/खाय तदा भृश भवेत्‌ ॥२७१॥ 
है श्रीप्रियात्‌ ! रिशेष प्रलाप करनेसे क्या लाभ ! यदि उपयुक्त प्रकारसे प्थ्यीपर भी 
जन्म मिले वो मुके उससे कोई इु।स नहीं, अन्यथा जन्म प्राप्ति मेरे लिये महान हुःखक़ा कारण 
प्िद्ध होगी ॥२७१॥ 
कबिमिशा[स्ापनिकेततत्पगों विधाननी चित्तहरों दरालसी । 
विजुम्भमाणों व पियोउसथुपेत्य वे द्रतयामि वां जातु शुभाज़ि ! मणयताम॥३०२॥ 
है मड़्ल्मप्र भरद्रवाठी श्रीकेशोरीजी। पक्के बताइये, शयन भयनक्े पल्रपर संसियोक्े 
द्वारा विराजमान हो आपसमें एक दूसरेसे मिलकर आलस्प युक्त जग्दुपाई लेते हुये चन्द्र पुत्त 
मुपारपिन्द थाले आप दोनों चितयोर सरझारका क्या धरे कभी भी दर्शन प्राप्त देगा ॥३७२॥ 
कबित्मुगन्धावितवारिणाउन्वित-स्निग्धास्पस्ंग्रीज्डन चीनवाससा । 
प्रचनालितेन्दुप्रतिमाननावुभी 5रत्तयाम्ि वां जात शुभाज़ि! मरयतार॥३७१॥ 
है मशाड़ी श्रीकिशोरीमी ! युझे यद वतलाइये स॒गन्‍्ध युक्त जलसे भीणे हुये शृस- 
वोंदनेके भीरे पिरने दखसे थोगे हुये माप दोनो साफ़ाकके चद्ध हल्य मुसतारमिदका मं कमी मी 
दर्शन प्राप्त करूंगी, अर्थाव्‌ क्या उस समयक्रा पके दर्शन मिलेगा !॥२७३॥ 
कबिलु वान्योन्यभुजान्तरं गतो मन्दरमितों पह़रुहयतेक्णों । 
मीराजमानो व सखीगणान्तरे हत्यामि वां जात शुभाज्लि! भपतार॥३७४॥ 
हे महलाडी भीरिशोरीजी ! मुझे पतलाइये ससतियोक्त ब्रीचमें भारी होते समर एड 


क आपाटीकालदितम्‌ के न नलििज पाककक -  ' | 
ल्‍ खज़ाके गीये परस्पर प्राप्त अर्थात्‌ गहँवदियों दिये कमल तमान हद जाप स्यायई फयलोलि सलेसात फतह भीए शिणव 
लोवन, मल्ू-मन्द मुस्करातें हुये आप दोनों सरफारका मुमे कया कमी भी दर्शन प्राप्त होगा! २७४ 
कबित्युचीनांशुकभूपणानितां लां पुष्पा्येः सुविभृष्य संम्रियाम । 
नीराजमानों दीपते ! सखीगऐ हत्याययहं जात शुभाह़ि ! मेस्पता। ॥२०७४)॥ 
है महाड्ी भरीषियानू ! एके बतलाइये त्तियोंके मणठलों अल्यल भीने दस्त भौर 
भूपणोंका मुद्गर धारणती हुई आपको भ्रीष्यारेजके सहित पुणकली पालायें पढिना कर आपका थासती 
के समयका दर्शन क्या कमी भी में प्राप्त कर संगी ! ॥१०१॥ 
फबिद् सिंहासनमष्यवर्तिनीं ला सार्यपृत्रां मिगिलेशरासजे ! 
हम्यां सपाथोजफरां शुविस्ितां द्रत्याथह जात किशोरि! भण्यताग३७१॥ |. 
है मालाड़ी श्रीमिपिलेशनन्दिनीज ! एके बतकाइये श्रीप्राणप्यारेजके सहित 'सिद्दासनफे 
बीच विराजमान, पत्र घुक्कान युक, मापने कस्फमलमें नील कमतको पाएग किये इई 
दर्शन, कया मुझे कभी भी प्राप्त शेगा | ॥२७६॥ 
किशन सर्वालिनताइमरिपइ्ठ्ं, तामिग्रेजन्तीमण मजजालप्। 
जाधाय कान्‍्तांसमुज शनेः शनेहरत्ासयह जातु शुभाह़िं! भण्पताम॥३००॥ 
है मक़लाड़ी श्ीकिशेरीजी ! एके बतताये, सब सखियोंके द्वारा ओचरण-कमलोकों नमस्कार 
कर चुकने पर, उनके सह्दित आीशाणप्यारेजुरे कन्दे पर श्रपती झुजा रे हुये थीरे-धीरे म[ठ- 
भवद पधाएती हुई आपका दरशन, क्या कमी मी युके प्रात होगा ॥३७७॥ 
कबियुवां मइलवेरगनि स्थित चत्रावुतावालिनिकापसेपितो। 
आह्वदयन्तो निनकिद्रीः शुभ द्रत्मायह जात शुभाड़िं! भण्यताम्‌ ॥३७८॥ 
है महा श्रीकिशोरीजी! मके राह श्रीमल मधनों झस्से इके हुपे सियोंके 
भुष्ससे सेवित, अपनी मज्ञलस्पा विक्रियों (दासियों) को गाहादपफ करते हुये आप दोनों सर- 
काका क्या मुझे कमी मी दर्शन प्राप्त होगा! ३७८) 
कबियुवां सम्नि दल्तपावने पडसपीगेपरिसनिवेशितों । 
शुगेतषणी धावनकझलतलरों इच्यायद जाई शुभाड़ि ! भेस्यताम्‌ ॥३७६॥ 
_ैगाउणी भरीमसोओ! वके सकते उप मा शा आफ 
७ या 


श्र # श्रीज्ञानकी-चरितासृतमू & 


सियोँ के डरा पिराजमान हि हुये, मख थोनेया कार्य करते हुये, गदूमय वितमन बुक् 
दोनो सरकार क्या मे मी मी दर्शन प्राप्त ऊछूँगी  ॥३२७६॥ 
कबियुवां सर्वस्गुक्तवाक्ृती श्रीस्वानकुज्जे मणिप्रीक्के लितों। ४ 
धलडरिष्ण्‌ प्रणयान्गियः अभ्‌ द्रत्याग्यह जातु शुभाज्नि ! मरयताग॥३८०। 
दे मज्लाड़ी श्रीक्शोरीजी ! पक्के वतलाइये श्रीस्नारुखमें अपने विश्मोहन रुपसे 
सर्मीके नेत्रोंफो उत्ससके सइश विशेष आनन्द प्रदान करने वाले, परस्पर एक बसे हद 
करनेझ्ी रचुछाते युक्त हुये मणिमय चौकी पर रिसजगरान, सर्य सम, आए दोना सरकारका दर्श 
क्या अुझे कमी भी आप्त होगा ? ॥३८०॥ 
क़चियुवां लध्वशवालयान्तरे गाणिवयपीओेपरि चालिसबये। 
संजज्तो वारिजपत्रलोवनी दत्त्याम्यहं जात शुभाड़ि ! मस्यताम ॥३८१॥ 
है मह्नलाही श्रीेशोरीजी ! मुझे पतलाइये कलेवा छुझयें ससियोंके समूहम मणिमय चोगी 
पर भोजन हरते हुये ऊमल दसके समान पिशाल लोचन आए दोनो सरमारक्ा दर्शन, क्या इसे 
कमी मीं प्राप्त होगा | ॥रहै०१॥ (का 2 
कबियू वां कामरतिस्मथापहों श्रज्ञारकुझ्ान्तसध्यव्तिनों । 
मह॒हदिव्याम्धरभपणानितो द्रत्लाम्यहं जातु शुभाड़ि ! मस्यताम॥३८२॥ 
है मदलाऔी श्रीकिशोरीजी | मु वतलाइये झु्षार बुझके मध्य भागम पिराजमान भ्युततम 
और बहुमुत्य, दिव्य बच्ध मृषणोररा र्छर धारण हिवे हुवे, अपनी अतुलित छप माधुरसे 
रति व कामदेयके अमिमानकों दूर करने वाले, आप दोनो सरबारस दर्शन, कया मुझे झमी भी 
ग्रह शैगा ! ॥रेटर। । 
, कबियुपां महाहरीशबन्दितों राचीविधानीगिरिजारमानितों । 
- अकाशयल्तों प्रभया सभागह द्रत्षयाग्यह जातु शुभाड़ि! भस्यताम ॥३८३॥ 
|. है सलाओं भरीरिशेतीजी! मुझे उतलाइबे उक्षा, विष्णु, महेश, भादि देवभेष्ठासे, पढ्ित 
(शाम रियर हुये) भौर रमा (श्रीलच्मीजी) उमा, यक्षाणी। इनद्राणी गआदि विशिष्ट शक्तियासे पति, 
अपने श्रीमइके सहज प्रराशसे समा भगनऊो यकाश युक्त ऊसते हुये आप बोलो सरकारक्ा दर्शन 
क्या मुझे कभी भी प्राप्त होगा  ॥३८३। 
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कवियों कागनपीठके सिथतों व्रियाददल्तों वरतेमनानिवे ।. 
परस्पर भ्ाससमर्पणोत्सुकी दरच्याम्यह जातु शभाज्षि ! भरताम ॥३८९॥ 
£; है महलादी औीकिशोरीजी ! से वतलाबे--शेतन सदन (गृह) में सुवर्णकी चौकी पर विरा- 
जान, नाना प्रकारके उत्तम ब्यजनोंफों पाते और परसर पयानेकी इच्छाते, था (कबल) देनेको 
उस हुये, भाप दोनों सरकार दर्शन, क्या मुझे की मी आर होगा | ॥रेप्श॥ 
कविदिवासवापग्हे - सुजिते गोवर्णपर्यकगतो ग्रवा्रियों । 
' मुख शयानों परमादुतच्दवी हत्यामि वां जात शाह! भतार ॥३८५॥ 
है शलारी श्रीकिशोरीजी ! एके बतलाइबे-भली प्कससे पजावे हुये, दिनके शपन सपने 
(दि्राम कुछ, पोनेंके पकतद्पर परम भाभ्यमय छिसे पुक्त सुखपूरक शयन किये इसे आप दोनों 
भीपियाप्रियतम सरकारका दुर्शन, कया मुर्े कभी भी प्राप्त हेगा ॥३८१॥ 
कविदयुवां वे फलशेजनातये शमेजषणानां सिपहे समावृती। 
पल्ान्यदन्तो प्रणपार्पितानि व दत्यायहं जात शुभाजे! मणताए॥३८९॥ 
हे मइलाड़ी श्रीकिशोरीजी ! मुझे बतलाइये-फलमोजन छुक्षमें कमतनयतरा सत्तियोंके 
गृषपे पिर्कर, पहाँकी प्रधान सखीके द्वारा प्रणय पवक समर्पण फिये, मधुर उलोको, पाते हुये आप 
अरीयुगल सकारका दर्शन, क्या मुझे कमी भी प्राप्त होगा ।॥रे८६॥ 
कवि्निदाधोत्सवमन्दिरे युवां मुद्दा सस्वाः सरसि स्ितेआभति । 
सहलिपृन्देजलकेलितत्परो दर्याम्यह जात शुभाजि! भयताय ॥३८७॥ 
है पलारी भीडिशोरीनी! मुझे बतलाइबे-गर्मीकी ऋतु वाले उत्सव महत्वोमें, भीससू- 
क्तते पूर्ण सरोयरमें सखी समूहोंके साथ आनन्द पूर्वक जल केलि करते हुये, भाप दोनों सफारका 
दशशन, क्या में कमी भी प्राप्त कर गी ! ॥६८७॥ 
कमियय वामालिसहरमध्यगो नोकाविहारों कमनीयविगो ।..»., 
पुष्पाध्यराभूपणभव्यदर्शनो द्रत्यास्यह जात श॒भाजि ! भण्पताम ॥३८८॥ 
है गदलारी श्रीकिशेरीजी ! धुके मदलाइये-हलेंके एस थे भूषणोंसे अत्यन्त मच्यदर्शन 
पाले, प्न-दृरण रूपवाली सहद्धों ससियोके पीचमें विराजमान होहर, नौझा पिद्वर करते हुये भाप 
दोनों सरकारका इजोसफासादरंब पपाइबेललीपीआपद ना आय: या मुझे कमी भी आप्त दोगा १॥रैल्‍८)॥ 
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कबिय॒ वां पुष्पनिकुझनमध्यगो प्रृतप्रसूनावर्भूषणै गियो।..* ,।. 
ते सर; खसखीमिराबतो इत्त्याग्यहं जात शुतनाड़ि! मस्पताए्‌ | 
/ है मद्नलान्नी श्रीकिशोरीजी ! मुझे वतलाइबे-श्ीतरयूजीके किनारे अपनी ससिमोर्ें पिरे 
हुये, पृ निवुज्ञ ( फूलबेंगला ) के बीचमें विराजमान, फूलोंक़े वस्त-भूपणोंकों पाएण मय हुपे/आप 
अीयुगलसरकारका दशन, क्या मुझे कभी भी आप होगा | ॥३८९॥ + 
फबचिय्ु वां रतविभूषणाबितो समावृततों दसससीगणादिभि:॥ । ४) 
! श्रीरलसिहासनवेश्मनि स्थित हत्तयाम्यह जात॒ शुभाज्ि! भस्यताम॥३६०॥ 
है शोभवाड़ी श्रीकिशोरीयी ! मुमे वकलाइगे-क्या रलवप्तिहासम नामफ्रे मंहलों दासपृन्द, सत्री 
बृन्द आदिसे पिरे हुवे, भर रल्लोंके बने भपणोंका म्गार धारण ढिये हुये, आप श्रीयुगल सरकारफा 
दर्शन, में कमी मी प्राप्त करूँगी ह ॥३१९०॥ 
कविधुवां विश्वविोहनस्मितों निशाशनागारगतों सहालिमिः।. . 
' पियावदन्तो व यथेप्िताशन द्त्षया्यह जातु शभाज्लि! मश्यताग॥३६१॥ 
है शोभनाड्ली भ्रीकिशोरीजी ! मुझे वतलाइय्े-न्यार (गात्रिके भोजन ) कुझमें सपतियोंके 
सहित इच्छानुझूल भोजन करते हुये, यपनी मधुर भुस्कानसे सारे विशों प्ुग्ध करने बाते भाप भरी 
युगज्ञसरकारका दर्शन, क्या मुझे कमी भी प्राप्त होगा ! ॥२६ १॥ 
कब्ि्ुवां संभितकत्यणदपों खलझरिष्णू मणिपीठके स्थितां। 
॥ बराड्रनामिः परिषेवितों मुद्रा हक्ञाम्यहं जातु शुभाज़ि ! भस्यताम ॥२६२॥ 
है मतलाज़ी भीकिशेरीजू ! एके बतलाइये-शक्गारकुझमें अपनी सम्ियोसे सेडित, भाश्ितों 
को झत्पकके समार सभी इच्छित फलों के देनेवाले, मणिमय चौकीपर बैठ, शक्षएकरनेकी एस 
पुक्त हुये, भाष दोनों सरकारके दशनोंका सोआाग्य, में क्या कमी प्रात्त कर सकूग्ी ) ॥ २९३ | 
कमिय वां रासनिकृश्गगामिनों रासाईणीयाम्बस्भूपणालितों। . । 
!मियो रतासिकअुजो मनोहर द्रयाम्यह जातु शुभाड़ि | मण्यताम ॥३६३॥ 
हे मइलाही श्रीकिशोरीजी ! मुझे रतलाइवेरायोचिद बसःशुपणोक़ा श्कार भास्य शिव 
परस्परा एक दसरेंके कन्पेपर अपनी शुजा रकले रासदृल्जमें पधारते हुंे, स्मके सनकी चोरी फणे 
पाते आप दोनों सरकारका दर्शन, क्या पके कमी भी आरप्त होगा ! ॥२६३॥ 4 
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फवियु वां कोटिसतिस्मरच्दतनी निजालिमिः शोमितरासमर्छतें। ' , 
ता हाढ्यन्तों किल रासततरो ह््याम्यहं जात शुभाह़िं! भस्यताम॥३६९॥ | 
हे परलाही श्रीरिशोरीजी ! मरे बतलाइये-रासकी कलाओ़ों मलीम्रसास्‍्से जानने वाली संमियोगे 
रासमणडल, करोड़ो एति और कषामदेयके तुत्य करलियाठे, सकतियोगें आहादयुक्त पते 
हुंगे। रातपरायण अधात्‌ अपने भगपदीय आनत्द प्रदायक लीला करनेशे तत्मर हुये, आप वीर्मा 
सरकारका दर्शन दया मुझे उसी भी प्राप्त होगा ॥२६४॥ ५ 
॥ अबियू वां रासपरिअमान्वितावान्दोलकुब्जे खसलीमिरवतों | 
, सन्दोत्यमानो सुपमामहम्बुधी द्रत्माग्यह जात शुभाजि! मेयताम ॥३६४॥ 
॥ है मलाई श्रीकिशोरीजी ! एके बताइये रापतके परिशपसे युक्त ( होनेके कारण ) शत 
इ्मे (पधारे हुये) सुर्धरताके मद्ासागर स्वरूप, सलियोसे पिर कर भली प्रझस्पे शृते हे 
शाप भरीयुगल सरकारका दर्शन, क्या मुझे कमी मी प्राप्त झेगा ! ॥३६३॥ 
कुन्पिदरस्लेन नरेनट्रयुनना संदो्यमानां करल्लबेन वे । ) 
ला प्रेपता हादमहार्णवाकृति दच्याग्नहं जातु शुभाज़ि ! मस्यताम ॥३६4 
हे ग्ताही श्रीकिशोरीजी ! मुझे बतलाइये, उस ऋलन इसमे, आानन्दयर्धक क्रियामोफा 
ज्ञान रखने वाले श्रीचक्वर्तीकुमार प्राणप्यारेजके, कर फमलोसे भुज्ताई जाती हुई, आहादकी मद्गा- 
सागर स्वरुपा झापका दर्शन, क्या झुभे कमी भी प्राप्त देगा ! ॥३९६॥ 
कब्वियवाभालिमिस्मुजेतनणों विभाजितामी रसिकेखरों गिथः।.. ५. 
मुद्दा बसन्तोत्सवकेलितटरो द्र्त्याग्यह जातु शुभाड़ि !. भण्यताम ॥३६॥॥ 
है मलाह़ी ्रीकिशेरीजी ! मुझे बतलाइये, बसन्‍त जतुक्ी इज्ों। ससियोक्े दों भाग 
पाक अपनेर भागड़ी सहियाके सद्दित परस्पर आनर पक फाग खेलते हुये रतिकेशर (क्तोफ़े 
शासन रहने वाले) करह लोचन आप श्रीयुगल सररारका दर्शन कया में कमी भी प्राप्त करूंगी! ३६४ 
कबिजितप्रेहतमां विशरिणा ता स्तूपमानां सुद्शामथाजता । 
आलिड्य्ती तमृतं गुदा मिय॑ उत्ताम्यहे जात शुभाज्ि! मस्यतायू॥३६८॥ 
» है खाड़ी औरिशोरीयी ! हक पतलायरे, फासे खेले प्यारे जीत ठेसे पर इगनवनी 
ससियोंफ़ी भावासे भरीपारप्यारेजुके द्वार श्रापफी स्छ॒ठि फरते हुये, पुनः उन रत्तय ( बग्य खत ) 
अप्पोरेबीको हय शगाते हुये आपका दर्शन, वया युके कमी भी प्रात झैया १॥३९८॥ 
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कचियुवां श्रीसरयूतटे शुभे संवेष्तों कोथ्सिखोमिरीक्चितम । 
प्रियो चरन्‍्तो मणिभपणावितो इच्याग्यह जात॒ शुभाह़ि ! मस्पताम॥३ क्‍ 
है गला श्रीकिशोरीजी ! मुझे उतलाइये-्ीसस्यृजीके सिमारे मणिमय भूपणोंड़ो धारण 
किये हुये, करोड़ो संसियोंते पिएकर, रू्छाजुझल रहते हुये, भाप दोनों औ्रीरियाप्रियका्म सका 
दर्शन, क्या मुझे कही भी प्राप्त होगा ॥३६६॥ 
कबिय॒ वां पुष्पितवायिक|गतों सुलाव्यमानों ललितेक्तणावनेः । 
विलोकयन्तो फलपुणवारियं द्त्तयाह जात शुभाक्षि! भरयाताम॥१००॥ 
है मशलाजी भ्रीफिशोरीजी | मुझे इतलाहयेकूली हुई वाटिक्रामें पधारफ़र, अपनी सुर्दर 
चितवनवाली सब्षीहन्दोसे प्यार ड्िये जाते हुये तथा उपराठिसाक़े फल थे गुष आादियोंकों धरती 
कन करते हुये, भाप दोनो सरफारक़ा दर्शन, क्या मुझे ऊमी भी प्राप्त झोगा ! ॥४००॥ 
कविन्रिशाखापगहे मनोहरे नोगजितां लां शवपत्रवोतनार । 
विमतज॑यरन्ती परितोषिता: सखी त्याम्यह जातु शुभाज़ि ! भरयताए ॥९०१॥ 
है माला श्रीरिशोरीजी ! मुझे बतलाइवेरायिके शयन मयनमें, शयन भारती दो जाने 
के पश्चात्‌, अपनी मरदरण वितयन सुर्दर मुस्कान व अमृतमय बचने आदिक अनेकों छुपे तत्हुए 
करके सियोको, रिपजन करती हुई, ऊमलके समान विशाल मेजयाली आपका दर्शन, क्या मुके 
कमी भी प्राप्त देगा | ॥४० १॥ हे 
कगरियुवां वें मशितल्पशायिनों मनोहरे काइनरलमन्दिरें। , 
सत्मामपरद्मावलंकमितानतो द््मासवह जातु शुभाक्षि! मएवताम ॥४०२॥ 
दै म[त्ताऔ श्रीरिशेरीजी ! मुझे बवलाएये-सुरर्ण पचित उस रह मच्दिरमें, भति ढीने प्ों 
को धारण फिये हुये, अलरोपे शोमित मुझारसिस्ध बोले, मगियप पसत॥ पर शयन हिये हु, 
भाप दोनों मनहरण सरकार दर्शत दया मुझे कमी भी प्राप्त होगा ! ॥४०२॥ 
कृविधुवां विश्वपिगोहनाझुती निद्रावशास्मीवितक्जलोचनो । 
प्रकाशयस्ती अभया लकीयया हच्दाववर् जातु शु बाह़िं! मयतार ॥९०३॥ 
है मइलाइगी भरीसिशोतीजी ! मुझे इतलाइये-्मपने मंगतमय रुपशासर्यस बगल गियय 
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बर्गकी मौरश्याम कालिसे उस महलको प्रकाश युक्त करते हुए आए दोनों सका 
दर, या मु करी मी ग्रह होगा (॥0०३॥ 

' कद जु पश्यामि विषि्रपकजां बशिष्यपुर्ी सरयू' मनोरभाम। 
चक्रायुधानन्दगवाभुविन्दुरणा तदूब हि कष्याणि ! तवालुकसया ॥2०१॥ 
मुझे इतलाइवे-आपकी हुपाे विचित्र सके काजोसि 


दे फत्याणसरुपे धीकिशोरीनी ! 
सुशोभित, भीविष्णुभगशनके आनन्दमव अधुविल्े पक हुई, सगीके मतको रमाने बाली, भीयशि्ठ 


नरिदिनी भरीसरगूवीका दरशन, मैं करे शत करूंगी !॥४०७॥ 
॥. कद तु सल्या रघुमोलिपालितां वनप्रभोदतिशयेन शोमितार । 
, आनन्दमग्नेश् जनेः समाकलां द्ष्यामि कल्याणि ! तवासुकापया ॥४०४॥ 
। है कस्पाणस्वस्पा श्रीकिशेरीनी ! प्रमोद बनसे अतिशय सुशोमित व थानन्दगन नर्नारी 
गणेंसे परिएर्ण, भीरणुझल मेष (औीदेशरथ) जी पद्दाराजके द्वारा पालित श्रीभयोध्यापुरीका दशन, मै 
फ् प्राप्त कह गी ॥४०४॥ 
॥ कद चु सर्वोत्तमहादकातय॑ विशाल कोटिसहसमन्दिरण्‌ । . 
ल्‍ तदितमं स्ीमनयूपसईल हत्लामि कल्याणि ! तवाडकया ॥४०कष 
- है कल्याणस्वरुपा श्रीकिशेरीजी ! कब अखों महलोसे युक्त, विदुलीकें समान गकाश पाठ, 
संतों यूथेंसे भरे हुये, विशाल व सर्वे, भापके श्रीकसकम्बनका दर्शन में प्राप्त करूंगी ॥४० 
कदोत्थिता खालिभिरेष वोषिता सुलतापिता दिव्यविभूषणािता। 
» संपूजिता चलकर ब्रजायहं तदूबूहि कल्याण! निवाबुकया ॥१०थ। 
, है इल्पाणखल्पा ऑकिशोरीती ! युझे बतलाइये अपनी सम्ियोंफे ठारा जगाई हुई मैं उठकर 
स्नान फाके, दिव्य भूषणोंकीं पदन कर, अपनी उन अलुघरियोंकी पृतायदण करके भ्रीचच्रकतनोके 
पास कर ज्ञाऊँगी $॥४०७॥ 
कदा तया साकमसित्रचेतला सखीनिकायेन संखीप्रधानना। 
विशामि ते खापगहानिररय तदमूदि कल्याण ! तय ॥9०८॥ 
, ४ हेकस्पापखल्पा श्रीकिशोतीजी ! मुझे आप बहलाएरे कर मैं भाप झपासे सखी एके 
सह उन प्रधान ससी ( श्रीचद्धकला जीके साथ, असन्‍न चिचसे, आपके श्रीशयन मदतके दूसरे 


३ 


गाज फेग फहंगी। एक या प्रवेश करूँ गी $ ॥8०८॥ 
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मनोहराज्रीमलकाबृताननां द्रत्मामि कस्याणि ! तवानुकपया ॥९०९॥ 
है कब्पाणस्वस्पा आीफिशोरीजी ! ससियोके मधुर मंगल गान दाग (सावधान हो) उठरर,प्ण 
प्यारेजूके पास पिराजमान हुई, जलकायत्तीसे बाइत (आच्दादित) मुखारमिन्दवाली, अपने भीयारी 
अदभुत छटासे सभीक्रे मनको हरण करनेयाली तथा सपने थ्रीथक्षक्री सहज सुगखिते सोरे महतसों 
मुगन्धाएय की हुई आपका दर्शन, मुझे आपकी झृपासे उप मप्र छेगा ! ॥४०8॥ 
कदा तु कान्तांसकां श्‌ चिसितां विजृम्भमानां नलिनायतेज्षणाय। ० 
हां वीक्य हम्यां विधुमोह्नाननामेप्यामि चन्षुफलमूखत्सले ! ॥१०॥ 
हैं चम्द्रमाफ़ो मोहित करने वाले मुखर वाली, परम यरात्सव्ययवी श्रीकिशोरीजी ! पत्मति 
मस़ानसे युक्त, क्मलके समाव सुन्दर और पिशाल नेत्रवात्ी, प्यारेके रन्धे पर सपना हस्तक्मणे 
से, जम्पुवाई लेती हुई मापा दर्शन करके, मं कय अपने नेगायों सफल रहेगी ॥॥४१०। 
कक्ष नु पृष्पा्नलिमार्य सादरं कृतस्तुतिस्वां प्रणमामि हर्षिता। 
भालेपरिस्थाप् तवाइमिपद्ठजं सवह़्भागाः खदशा सशा्यहम ॥४११॥ 
है भ्रीरिशोरीजी ! कय *ं पुषाझञलि समर्पण करे स्तुतिसे निवृत्त हे, आपको ईर्प पूरक 
अंशाम करेंगी | और कर में प्राणप्यारेजुके सहित आपके श्रीचरण-कमलाडों अपने भालपर रस: 
कर, उस्हें नेगे से रपशे फऋरूंगी ! ॥९११॥ 
कद तु पुष्पक्तजमुत्ताओं नयां सभाये मूड ना विहिताअलतिः स्थिता । 
॥ नीराजमानां निहतस्मर्सवां द्रत्याम्यह लां हि तवानुकापया ॥2१२॥ 
ऑऔजिणोरीजी | उत्तम, नरीन पुष्प माला माप धारण क्राफे, भाने शिर पर वैँपे हुये 
हाथ रख़फर स्ठी हुई में; आरती किये जाते समय कामदेबफ्े शरम्िमानयों चूर्ण उसने ढ़ 
आप्राणप्यारेजूफे सद्दित, आपका देशेव मुर्क आपी कपास कय प्राप्त होगा !॥३२१२॥ 
कदा चु। वे भावसुतोषिता भृ्श कराख्युज पासयसि मूदू नि मे शुभगृ। 
दत्ताभय॑ पंशमितासिलाशुभ स्निग्ध मनोज्ञ बरद सुफ़ेमलम ॥३१३॥ 
है शीस्शोरीजी ! मेरे बायसे अति प्रसल होरुए, भक्तारें सर प्रर्ास्से अमय देने पाले र 
घफल प्रमालायों शान्त (नट्टी फरेने वाले; चिरदे, मनदरण, अरभीश्यर प्रदायक, श्रत्यस 
फोमल, भद्लमय, अपने श्रीसरफ़मलको कर मेरे शिर पर रसने वी हुपा करेंगी ! ॥४६३॥ 
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कृदा नु सर्चालिगणेः समबितां मियेश साक॑ कमनीयविग्रहयम। 

गजोपचारेरखिलेः सुसेवितां द्र्मामि यान्‍्ती भवन वे मड़लम ॥2१७॥ 

'प्राणप्यारेजूफे सहित अपनी सखी-्ून्दोसे पूजित, सत्यन्त सुन्दर स्वरुप, छत, चोमर; मोर: 
छुत्र आदि राजाओऊे योग्य समस्त सेया सामग्रियोके क्षरा मली प्रकारसे सेवित, श्रीमदृत ममगमे 
क्‍ हुई सापका दर्शन में कय प्राप्त करेगी ! ॥४१७॥ 
कद् जितेमेष्गती शुविस्तितों वन्रावृतास्यों सरसीरदेणणों । 
प्रिथों>्सविन्यस्तकराम्वुजी प्रियों उच्याम्यह वां हि तवानुकपया ॥४१७॥ 

थीफिशोरीजी ! आपसे एक दूसरेके ऊन्पेपर हस्त कमल रखे हुये, ऊम्तदललोचन, 

पिन मुस्कानवाले, अपनी मधुर चालसे गजराजरों मी लज्ञित ऊरनेयाले तथा छत्से ढकेहुये मुखार- 
'पिन्दवाले, आप दोनों श्री्ियाम्रिपतमसरवारा दर्शन, श्रुके उप सापकरी झपासे पर दोगा ।9१५| 


। कद्दा न्यहं महृलवेश्मनि स्थितों माइल्यवश्ाभरणरलडतो। |», 
अवेक्षभाणो द्विजनागगोशिशून्‌ युवामुदरीज्षे कमलायतेक्षणे ! ॥9१६॥ 
है कमलके समान विशाल लोचता श्रीकरिशोरीजी ! मगल भवनमे विराजमानहोकर, मंगलगय 
प्र भूपणोक़ा शदगार किये, तोता, मैना, हँस और ऐराउत हाधीके बचचोफ़ों अरक्ोसन ररते 
हुये। भाप दोनो सरकारका दर्शन, मुझे आपकी झुपासे कर आप होगा ॥॥9१8६॥ . * 
फदा सशन्ती तरुणाखुजेक्षणां गोनागहंसद्िजशावकाइथुभाव्‌ 
प्रदर्शयन्ती दयिताय सादर द्रत्त्याम्यह थां मूढुलामलाशयाम ॥०१७॥ ' 
है श्रीफिशोरीजी | उसय॥ल इुज्जमें ही, गो, ऐरायतद्थी, इस झादि पत्तियोंके व्बोड़ो 
अपने फरकमतोसे रपश करती और श्रीग्राणप्पारेजीको उनका सरादरप्वक दर्शन कस़ाती हुई, 
खच्छ फ़ोगल अन्त/ररणवाली तथा नवीन छिले उमलऊे समान नेगगाली झापता दर्शन, में कर 
प्राप्त करगी । ॥४१७॥ 
कदा नुससोस्मु्खी तणिद्धतिं विराजमानां चतुरतपीठ्के। 
। सबह्नभां स्वामिनि ! दन्तधावने ढच्त्यामयहं तां मुखधावने रताम्‌ ॥४१८॥ 
» हे श्रीज्लामिनीज ! श्री्राणप्यारेजुके सहित, दन्त घावन इज्लम, इस झुद्धक लिये, मणिगय 
चार कोणक्ी चौड़ी पर विराजमान, मन्दुस्कात युक्त मुजाररित्द वे खिहुलीक समान वान्ति 


गली आपका, दर्शन में कर प्राप्त कहूँगी ॥४१०॥ हि 
 ॑-ृछक--+भ भा कजछ-. 


3अबनददनदश,५०५:.७५ ५८५ मिल लि $ श्रोब्ानड्री-घरितमवमू के 
| कद नु पश्यामि सखीगणेव ता ला आणनाथेन इशेशयेतणा।- 
्धेष्पितं सारयवं च ते जब समपंयन्ती क्रृतकृलचेतरा॥२१६॥ 

* है श्रीकिशोरीजी ! इत इृत्य चिचसे रुचिके, अजुपार आपको श्रीसरयूजल समर्पण कसी 
'में/ श्रीम्राएनाथजके सहित, सीइन्दोंसे पिरी हुई, ऋमहके समान सुन्दर विशात् मेखाती। 
0 देशन, फल गान करूंगी | ॥४१९॥ ः 
कदा च ते प्रोष्डय मुखारबिन्द॑ मन्दर्मितं फुल्लसरोजनेत्रपू।' ! 

!  विम्बोध्ठमादशकपोलमायये ! सुनातिक॑ चाहतर॑तिरीक्षे ॥२०॥ 

॥ है भरेष्ठे ! ( श्रेष्ठ गुण, लगाव, लवण, कुत्त भ्रादिसे भक्त ) श्रीफिशेरीजी ! जिसमें सिल्ले 
कमलके समान सुन्दर और रिशाल नेत्र हैं, विस्थाफलके सब्श लाल जिसमें ओठ हैं, आदर्श 
॥( दर्पण ) के समान स्वच्छ, प्रतिदिम्ब ग्रहण करने वाले जिसमें कपोल (गाल ) हैं और जिसका 
| मर्द मुस्कान है तथा जिसकी नातिका अत्यस्त सुन्दर है, ऐसे आपके थ्रीमुसकमलकों पं कर 
उसका दर्शन मैं भेली पकारसे कब प्राप्त करूँगी ! ॥४२०॥ 

[दाल बीचे चतरतपीठके पड़सके थे वुकोणपीठके। . | 
! सुस्नायमानों सरयूश भाग्मता स्वानालये सक्मप्िताम्बरों हि बाम॥३२१॥ 
है शीकिशोरीजी ! श्रीस्तान कुजमें, पह्ीव, थे तवछोंकों धारण कर, चतुपकोसफ्री, चौकी, | 
*( जिपके प्रत्येक कोण पर मध्यक्री ओर भुके हुये सहस्त थार बाल बल बन्‍्लोंसे जल गिखता ६ ) 
पद फ्ोण, (मिसके प्रत्येक पोशपर हावियोकी एढ़से मध्य भागझी थोर जल गिखा है) वझ्र्ट 
पोणकी थोकी (जिसके प्रत्येक कोषपर अप्ट संसियोक्रे हाथ्में विराजमान तुयर्ण यानी सोने के 
अप्ठी एसी पढ़ोंसे सुन्दर लच्ध यपेप्ट शीवोप्य जल गिरता है, उन) पर औरसरयूजीके मंगतम 
जलसे स्नान कराये जे हुये, भाए दोनों ससकारका दर्शन, में कर प्राप्त करूँगी ! ॥9२१॥ / 

। कद भवत्याभिकरप्साथन ऊर्वन्तमम्भोजदलायतेकरणम। 

। ' प्रेमप्रवी्ण रसिकेशमादराद दक्यामि कल्याणि ! तवाजुकपया ॥०२२॥ 

| दे कल्याणस्वस्या औडिशोरीजी ! आदरपउंक आपके फेशों को सँवारते हुये, मेपपायमें परम 
० 

| 

| 

(६ 


बुर, मक्तोंके शासवत' रदसेयाते, कमलके समान गिशाल सुन्दर नयन, थी प्राणप्यारेजुडा दर्शन, 


५ 


[युके फर प्राप्त दंगा ! ॥४२२॥ 


. $ भाषाटोकासद्दितम्‌ के 54॥, 
क्या नु थे राजकुमारभाले खय॑ कराम्यां तिलक मनोज्ञप्‌। 


फ्रेणा लिखन्तीं नवजुडडमेन ता हष्टमेष्यामि सुखखरुपाय्‌ ॥४२३॥ 
है शरीफिशोरीमी ! भ्रीराजजुमारजीके मस्तक पर, खय॑ अपने करातों डरा प्रष्पक नदक्े- 
शरसे मनोहर विलकफी रचना करती हुई आपका सके, कब दर्शन प्राप्त होगा! ॥२१॥ 
कदा नु सर्वाल्सिमूहसंबृतां सवस्लभां कामनंपीठ्के स्थिताम्‌ । 
। विखाधरां ला लघुभोजनालये द्रत्माम्यदर्न्ती सहुपाणिपल्तवार॥2२९॥ 
हे श्रीकेशोरीजी ! सखी दलके सद्दित सुवर्णकी चौकी पर, भ्रीम्राणप्यारेजुके साथ, विराज- 
मान दो भोजन करती हुई, विम्बा फूलफे समान लाख २ अधर व कोमल हस्तकमल बाली आपका, 
कर दर्शन प्राप्त फरूगी | ॥४२४॥ 
कदा ल्वहं प्रीतिगहीतबुद्धिजंल॑ सरस्वा पिमल सुमिष्टम्‌ । 
थृत्वाखुपात्रे सनरेन्द्रजाये समर्प्य ते चख्मुखं निरीज्े ॥२०॥ 
है भीकिशोरीजी ! परेममें रीनी हुई बुद्धि वाली मैं, श्रीसरयूमीके खच्छा य मीठे अलको सीमेके 
पिलापमें रसकर, श्रीचकबर्तीवुमारजीफें समेत आपको समर्पण फरके, कब आपके श्रीमुसचदझका 
दरन प्राप्त करूँगी | ॥४२१॥ 
कदा तु चाश्नामि सहालिवबृन्देस्तवाधरोब्विष्टमलत्तमात्रग्‌। 
जल॑ व पास्पामि सुधोपम॑ वा सहप्रियाया मननीयकीतें | ॥९२१॥ 
हे मनन फरने योग्य कीति वाली श्रीकिशोरीजी ! ससी इन्दोंके सहित में, भीमाणप्यारेजके 
समेत आपके सर्वश्रेष्ठ, अधरोच्छिट अन्नका गसताद, कब सेनव कर सहँगी ! और कब आप दोनोंका 
शधरोष्छिट भगृतके समान जल म॒के पीनेको मिलेगा ! ॥४२६॥ 
ईसे कदा वां सुमुखीमिरन्तितों शज्ञारछुआन्तखेदिकोपरि। 
सलझरिष्णू समुपस्थितों मियो भक्तार्यसम्पादितकृत्नकझलकी ।९२७॥ 
हे श्ीफिणोरी जी ! सुन्दर झुखारविन्द वाली संियोंते युक्त, परसर एक खुरेफ़ा श्र 
फरेके लिये, कृशाखजके अन्दरकी मणिमयी नेदीपर विराजमान, केबल भक्तोक्रे सुलार्थ सम 


रुत्य करने रहे आप, शरीयुगह-सरकारका दर्शन मैं कब आग करूँगी | ॥४२७॥ 
न.8.8हु...0..............._+_ऊ+्ि््््््ााणल 


श्र # श्रीज्ञानको-चत्ताद्वतम्‌ के 


कद हुपस्थाय विभूषणानां कररण्डमग्रे सुवराजमानाम। 
विभूषयन्त खकराज्ुजाम्यां ला इष्टमेप्यामि तमिन्दुवस्‍ञ्म ॥४२८॥ 
है श्रीकिशेरीमी ! आप दोनों सरकारक्षे सामने भूपणोंकी पिठारी रखफ़र मैं, मशिमय 
पर विराजमान हुई, थापका अपने करसमलोसे मार करते हुये, उतर श्रीचच्टवदन प्राणप्यारेजूक़ा 
दर्शन, में कर प्राप्त कहँगी ! ॥४२८॥ 
कदा जगन्मोहनमोहनसिमितां शणेशनेत्रोसबतुत्यहपंदाय । , 
विभूषयन्ती मूदुलाब्जपाणिना द्रत्मामि कान्‍्त॑ जलजायतेत्ञण्‌ ॥१२६॥ 
है ध्रीकिशोरीजी ! अपने कमलके समान कोमल सुन्देर हाथोंसे, कमलनपन श्रीप्राणप्यारे 
जूझ भरक्वर करती हुई, ीक्राणप्यारेज्के नजरों अपने भ्रीविग्हसे उत्सयक्के सर्श विशेष झरावर्दू 
प्रदान करने वाली, तथा चर-अचर आशियोक्रों अपनी छतिमाधुरीसे मर करने वाले, श्रीमराण- 
प्यागेजूकों भी अपनी मृस्कालसे पु ( आय युक्त ) करने वाली भापका दर्शन, में कप 
मा कूँगी ॥४२६॥ 
कद युद्मां चन्द्रमसो मनोहरों सोवर्णसिहसनसक्िवेशितों । 
>गेयेथ वा: कलगानवियया संसेव्यमानाववलोकयाम्यहम्‌ ॥९३०॥ 
हे भीकिशोरीनी ! नृत्य, वाद, तथा सुन्दर गान विद्राके दरा संमियोंसे असन्‍्न किये जाते 
हुये, सपर्णके सिंदासन पर विराजमान आप दोनों मन इरण चद्धोंझा, में कवर दर्शन 
प्राप्त कहेंगी ! ॥2३०॥ 
कद अह्ों निमिभाज॒वंश्यों निषेशकित्या मदुलासनेहम। 
, आतांसपाणी इतदशिवित्तों वीके सखीमस्डलराजितों बाप ॥9३१॥ 


* हे श्रीकिशोरीजी ! सखियोक्ति तृत्य, बाय गान आदिसे प्रतन्‍्न हो, अपनी छिमाधुरीसे 
प्राणियोंके दष्टि व चित्तको हरण करने वाले, एक इसरेके कन्धे पर अपना हस्त कमलफ्ों खखे 
हुये निभी व सर्य वंशमें अक्ृट, कमलके समान मितके सुक्ोमल श्रीदरणदें, उत आप दोतों सर- 
क्षारफों ससियोंके मझ्छरमें कोमल आसनपर विराजमान करके, में कव दर्शन कहूँगी ! ॥४३१॥ 
|. कद महाहम्बरभपणावितो बन्रावतास्थों सकरिरीस्यन्द्रिकों। 

. युवा विरीक्षे सकलाइसुन्दरों सिंहासनसों परिनिवेशने ॥2३२॥ 
, है श्रीक़िशोरीजी ! जो बहुमूल्य वस्त व भूपयोंका शहर धारण किये हुये हैं। किरीट चद्रिका 


रे आपटीअसदितय # भ्ष्३ 
बिनके शिरपर सुशोमित है, छत लितके श्रीम्ृधारयिन्द़ों ढके हुये है, समाभरमफे मणिमय 
सिंहासन पर पिराज्रमान, सविसुन्दर यानी गुण रूप, पेभव, पल, ऐेज, चरित्र श्रादि समी प्रका- 
रही रशिसे सुन्दर, उन आप श्रीयुगल सरकारका दशन, मैं का गा उहँगी ! ॥ए१२॥ 
कदम तु वे नाव्यक्तां नगनां सुन्तकानां बहु व बलगम । 
गाने कल गायकभूपणानां कौ्षे युवां बीज्य निशामयन्तों ॥३३॥ 
है शरीफिशोरीजी ! नटोफी बहुत प्करारक्ी भेटलीला और मृत्य करने बालोझ़ा बहुत गाया 
जृत्य (नाच) अवलोरन करके भे्ठ गायक सुन्दर गान श्रयणय करते हुये आप भ्रीयुगल सराफा 
दशन, में कय प्राप्त कहेंगी ! ॥०२३॥ 
सुपीतनीलारुणशुक्तपएँ: पुष्पेः सगस्मेमिलितान्तरावे। 
निधाय माले युवयोः सुकरठे कदा नु वां पाढ्युगं ग्रहण ॥३४॥ |; 
हे श्रीफिशेरीजी ! सुगन्ध युक्त रबेत (सफेद) लाख, नील, पीत सके पुपपोकी बनाई हुई भालायें 
चाप दोनो सरकारके हुन्दर गलोमे पहिनाकर, कब में आप ओऔीशुगल सरकारफे श्रीचरणफमलारो 
ग्रहण करूंगी ! ॥9३४॥ 

कद नु मराध्याहिकभोजनालये सुखोपविश्ञे मणिपीठ्कोपरि । 

बृततो शरचन्द्रमुखीमिरालिभिर्युवां निरीक्षे हरिदम्बरों शिये | ॥2३५॥ 
है भ्रीप्ियाजू ! दोपदरके भोजन सदन ( गृद्द ) में शखव्‌ कत॒क्े उद्धमाक़े हुत्य उम्पल ग्राश 
भान, आहादकर मुखवाली ससिया से पिरे हुये, हरे एके दस्तो से युक्त, मणिमय चौसो पर सु 
पक विराजमान, आप श्रीपुगतसरकाररा दर्शन, में कर आत्त करूँगी १ ॥४२५॥ 

कदा प्रपश्यामि युवामदन्तों चतुविध पह़सभोजन चे। 

प्रदाय पूर्ष कबलानि कला परखर भूरिनिंगठभावों ॥२३६॥ 
है ओीफिणोरीजी | पदरसेंसे युक्त, चार प्र्मरके भोजन को करल बना पनाऊर, परझर मद 


दूभरेफ़ों पदा कर स्वय पाते हुये, अत्यल्त अधाइ माय थाले भाप दीनी सरझार या देशद, # डह 
आए करूगी ! ॥४३4॥ 


का नु॒सस्मेस्स॒धांशवफ्त्री मरियातियों दाडिगनाद्धलों। - 
मुहू्महर्ासमवापंपन्‍्ती सुख निर्तेे सह फ़यों उ्ूंआा 
38000 800 9 कर अल: 40 046: 


> ओजानकी-चंरितामृदम्‌ क्ष 
हे ओमिणोरीनी । मुस्कान युक्त चन्ध हुलय आहाद वर्षह विनका भीमुजनारितद है; बराले 
सदश जिनकी सुन्दर दन्त पंक्ति है, परस्पर एक दूसरेकों वास्मघार ग्रास प्रदान कज़े व 
आशितोके लिये सुख बरसाते हुये उन आए दोनों सरकार दर्शन, मैं कय प्राप्त सर गी ! ॥२७॥ 
कदा नु वीज्षे रसिकापिराज॑ सुधाकरस्डिगुखे लदीये। 

ग्रासाधक प्रीतिवशात्मर्थ भुज्नानमर्द परयानुखला ॥४३८॥ 

हे शरीकिशेरीजी ! चद्धमासे सर्था करने वाते आपके श्रीमुसारविन्दर, औीति वश आधा ग्रास 
देकर, शेप आयेरो परम अवृराग पूरक ससय॑ पाते हुये, भक्तोकी अपना सम्रादू मानने बाले भीगराण- 
प्यारेजूका दर्शन, मैं का प्राप्त करेंगी | ॥४२े८॥ 

कद्दा नु वे चस्ककता साक्ञा संभोजयन्ती पर्मादरेण। 
| हासयन्ती सनरेन्‍््रुत्नां पुनः पुनमेंअक्षिप् अयात्री ॥४२६॥ 

है भीपिशोरीजी ! आप दोनो सरकारके परलक्ी मी अकास्से जानने वाली प्राणप्मारेमूके 
सहित, आपको परम आदर पक सम्पकू करते भोजन करवाती ओर हँसतो हुई भ्रीचच्रकलाजी, 
कब वास्मार मुझे दर्शन मदान करेंगी | ॥२९॥ 

कद तु चामीकरवारिपात्रे स॒निर्भल॑ दिव्यसुगन्धयुक्तम्‌। 

जल निधायामृतत॒त्य्िष्टं समपंविष्प परमश्रियों | वाम्‌ ॥९४०॥ 

है परम आभर्यमय ठुषिवाती भ्रीकिशोरीवी ! दिव्य मुगन्धपै युक्त; निर्मल, मीठे जतको 
सोनेंकी भारीमे लेकर, कब में दोनों सररारको ममर्षण उेंगी ! ॥४४०॥ 
कदा युवाभ्यां कतमोजनाभ्यां परदाय चाचम्यमतीवरुब्यम्‌ । 
विष्वासमाग्ोज्छय करो ये. पादो ताम्ूलवीरीर्ुदिता प्रदये ॥९४१॥ 


गोरीनी ! भोजन करनेके प्रात यलन्‍्त इचिकारक्ध आचमन प्रदान करके; शंख चर 


है भरीकिशे 
तथा हस्त व चरणकमलोकी पोल कर आनादगन होती हुई, में कर आप भरीयृगत सरफारके 


लिप पानका वीरा प्रदान करूँगी ॥९४१॥ 
कद लु चाशनामि कोकलम्यं प्रयादमुन्दिष्य्मभीष्टमन्तः । 
नीराजितायां चः सखीतगायां लगि पदध्यवसुतताविताया३ ॥१०२॥ 
दे श्रीकिशेीजी ! सलियोकी समा ओधराणप्यूरियके सहित आपडो आरती हो जानेरे याद, 
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4 माषादीकासदित्मू के रह 
केबल क्पासे ही प्राप्त दोने योग्य तथा अपने अन्ताःकरयसे चाहे हुये आप दोद़ों सरकारके उच्छिए 
प्त्तादका सेवन, धुमे कय करनेक्ो प्राप्त शेगा ! ॥| ४४२ ॥ 

फदा नव दयितोपशापिी प्रफुल्तपड्ेरहसाबनेक्तणाम । 
विश्रागइज्ञान्तरतततत्पके दर्याम्यहं मे भरती कृपावततीर ॥१9३॥ 
है श्रीक्िशोरीी | विधाम-यूझ्षफे भीवर, एन खगित पलह़पर भ्रीयराणध्यारेजके समीफमें 
ई जिले कमहके समान पिशाल और यज्न युक्त नेश्वाली, सब प्रकार प्रशेताक़े योग्य, छुपाः 
पैती आपका दर्शन, कब मुझे प्राप्त होगा ! ॥ ४४३ ॥ 
कदा सपन्‍ताः परदपक्षपीडन सवस्लभायास्तव दिव्यतत्पक । 
विगाहभावेन निधाय चोरसि प्रिये ! करिण्यामि तवानुकपया ॥४४४॥ 
है श्रीकिशेरीजी !भापकी झुपासे दिव्ययलज्षपर श्रीआासप्पारेजुके साथ शयन्की हुई, आपके 
ऑ्रीदरणनकालों की सेवा बड़े ही गाह़ भावयें उन्हें अपने हृदय-स्थतपर रखा में रोगों कर 
प्राप्त होझँगी ॥ 9४४ ॥ 
कद दयालों ! व्रिदशेरगग्यं मनोहर सर्वसखीजनागाम। 
प्रखापसंदर्शनमेव इला मुहुः करिष्ये सफले खनेब्े ॥९9४॥ 
|. है दयालो श्रीफिशोरीजी | कब भाषऱी कृपासे ससियोंफ़े मनको हरख करनेयाले देवतामोंसे 
धणाय भाषड़ो शयर-भाट्रीका बास्खार देशन करके मैं अपने नेत्रोंग्रे सफत कहंगी ! ॥४९५॥ 
फेदा कृपादष्टिनिरीक्षित लगा संकाल्तया खापग्हमन्तरखयां। 
सुख सपन्‍्त्या वियताडलिः स्थिता गदरज्ि! महत््यामि सुखार्णदोदरे ॥०६॥ 
दे कोपलांगी श्रीकिशोरीजी ! शपन एदनके मध्यमें, भ्रीमाणप्यारेजके सहित सुर पूरक शपन 
कसी हुई आपके, कृपा दृशिसे अवक्तोफन करनेपर द्वाथ जोड़े सड़ी हुई में, व गृह सायं 
गोवा लगाऊँगी ॥४४६॥ 
पा सतन्द्री थे निभीलिताजी मनोजचापप्रतिमम वों थाम 
पिलजिफरोटीन्दुमनोह॒णासो पद्मात्ि ! बीे3त्तिवर्ता मनोज्ी ॥९०७॥ 
है फमतलोचना ऑ्रीकिशोरीजी ! नेश्रयाहोंके मनझ्ो लुभाने बाते, और भपनी मन 
इदापरिन्दकी शोमाे करोड़ों सद्रमाझों सजित करने परे, वश क्ममदय़ घनुपके जमा 


३६ के आजानकी चरित्र ऊ 
सुच्दर भौह बातें, नयन कमलोझ़ो कद झरये हुये, आए दोनो सरकारणीओो, में कब 
कहूँगी ! ॥२४७॥ 
कदा सपन्‍्तो परिशुद्धभावों प्रेमासदों प्रेमविद्दरिणें बागु। 
म्रिय | मिये ! 5थो हि मिथो जुपन्तों शनेः शनेश्रेव मृगालि ! वीपे ॥2४८॥ 
जो पमके पा और ग्रेममे ही बिहार करनेवाले ६, तथा जिनका मनोभाव सत्र प्रकारसे विकार 
रह्ति है, ज़ोते समय, भीरेधधीरे परस्पर “हे भरीमरियाज्‌ ! हे श्रीप्पारेजू” उच्चारण करते हुए, उन 
आ्राप दोनो सरकारका मैं, कर दशन प्राप्त कहंगी !॥ ४४८ ॥ 
कदा55लिमुस्य|एरिवोधितों वां मनोहरोत्ृल्तसरोजनेत्रो । 
सुकुन्तलों विम्वफताधरोष्टी प्रिये ! निरीज्षे मणितत्पसंस्पो ॥९०६॥ 
है श्रीप्रियाजू ! श्रीधद्धकताजी व श्रीचारुशील्ञाजी आदि मुख्य ससिप्ोक्के द्वारा तगानेपर 
मरखिमिय पलंग गर बैठे हुये, मनहरण खिले कहके सदश लोचन, पुन्दरकेश, विल्याएलक्े 
समान लात अबर व भोठ वाले,आप दोनो सरकारका दशन, में कं प्राप्त करूंगी ! ॥ 
प्रक्षालिताशेपहिमांशुपक्त्री खलडताड़ी निजकिहृरीमिः। 
मीराजितों प्रेमपरिष्लुतामिविलोक्य वीटीश्र कद व दाख्ये ॥2५०॥ 
। भेम्रे हरी हुई रिक्वरियोने जिनके पूर्णचन्द् तुल्य मुझारविन्दफों धोया और सभी सगों का 
आगार किया है, उनके ही द्वारा आरती किये हुवे आए दोनों सरकारफ़ा दर्शन करके मे, कर 
आपको पानका बीरा मंदान रुखेंगी ॥ ४३० ॥ ; 
कृदा नु माल्यानि सुवासितानि विवित्रपृष्पेः परिगुम्फितानि। 
खयं सुकरठे तव धारपिला ग्रवामुद्धीते दषिताखितायाः ॥४श॥ 
हे श्रीकेशोरीनी ! अनेक पड्ारके (प्पोकी गूँथी हुई सुगन्धयुक्त गालाओफ़ों श्रीतराशप्यारेश 
के सहित थापके सुन्दर गेमें पहनाकर, में कये माप दोनो सररास़ा दर्शन फहूँगी ! ॥ 
का नव प्रेमपरिण्ठुतान्नी कपाकंगर्रेण निरीक्षिता ते। 
सवस्लमायास्तव बाद पात्न' निधाय भोले सुखिता श॒े ! खाम ॥2४१॥ 
दे शुचे ! ( सरल पिस्ार रहिते ) रुप आपके द्वारा झपएूर्ण उुवसे, देखनेपर प्रेररे नेत्र 
होफर मैं, श्रीआणप्यारेजके सद्वित आपके श्रीचरणइमलोको, अपने मस्तझरर रखर सुखी द्वोज्मी ! 


_ मआाषादोझासदितम्‌ के 


कदानु वे सग्पकदामवर्णा विनीलपर्ता गजगामिनीं लाग। 
मुकलेमहलिग्धपदारविन्दां कड्ञात्ति ! वीके शरबिन्दुवात्राम ॥9५३॥ 
है कमतलोचना श्रीकिशोरीजी ! मिनके मी पंगरा हंग चशाऊ़े फूहोंफी मालाके सबश गौर 
है, बद्न नीले हैं, सु यद्दे भौर भत्यल कोमल चियने श्रीयरणरमल हैं, जिनड़ा शरऋत 
के चदमाओे समान पुखाविन्द है और गनेद्के समान गति (चाल) है, उन आप मैं पर दर्शन 
प्राप्त कहँगी ! ॥ ४४३ ॥ 
कद नु ये कुशितनीलकुन्तलां पिन्दूरपुझ्ामकराइपिपकुजामू । 
निशेष्क्माणगुणेकवियव लां जात वीक्षेय विभूषणान्तार ॥२५४॥ 

हे श्रीकिशोरीजी ! जिनके पुंपएले केश और मिलर एुश्के समान लाल भीदस्त य पददमल 
4, उन भूपपंपि भूपित, पमछ कस्यायरारी गुोकी मूर्ति, भापऊा में कर दर्शन प्राप्त ररुंगी !॥| 
प्र्वंसपिन्यस्तमुजां कलसिर्ता ताटइनासामणिचल्दिकानिताम । 
रियाइनाप्रेससुदेशलालितां ला हष्टमे्मामि पवाइवर्तिनीर ॥9४५॥ 

हे भ्रीफिशोरीजी ! और्राणष्पारेजुके कन्ये पर अपनी बुना खपे हु सुद्धर मुस्कानसे पुक्त। 
कर्पपृषण, नामागणि बच्धिकाओों धारण झिवे, शीष्पारेजरी गोदमें रिराजमात, सस्तियोक मेमस्पी 
देशासे लालित, भाप दर्शन मैं, कर प्राप्त कहँगी | ॥ ४४५॥ 
कद नु भज्जीरसुमूपुराहयां भियोषवि्ट सदयाख्युजाचीम । 
पृताव्जहस्तां सुपेकमूर्ति लां हल्त पश्यामि जनानुकमिनीम ॥२५६॥ 
है भरीक्िशेरीजी ! जो भपने श्रीचरणरुमलों में नर व पायकेंगरों पहिने इुई है, निसके नेग्र 
फल दयाते परिपूर्ण हैं, आशिव जनोंपर दयामाव रामनेयाली, श्रीध्राणप्यारेजुके पास 
अश्ीय सौल्दरयकी मूति, हापमें कमल लिये हुई उन आपका म कर दर्शन प्राय रुरँंगी !॥४६॥ 
पद अज॒न्तीं फलमोतनाल्‍यं सलोजनानां निदहे गृह॒सिताश। 
ला गयपुन्रं सुखयानकेन वे बीचे विभाव्ये ! कया तारा ॥9५७॥ 

है भाउनाऊे योग्य गुण -रूप सलतया ओफडियोरीजी ! ग्ियोंके कुएं भरीवामप्पारेजद्े 
परहित सुखाने द्वाए फल-ओननइल्जमें पारी हुई, मययुस्तानसे युक, उद्णा एप्स 
एबाली भाषशझ वाली भाप मक्खन गा ०॥ | बब दर्शन प्राप्त करू गी ! ॥ ४४७ ॥ 
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5 नु पुणाभरणेविपित्रेनेपध्यकालइतकोमलाजीस । 
सबल्लाभां कामनपीठके लां द्त््याम्यदन्ती सुफलानि रु्या॥४४८॥ ' 

मं गार करनेवा्ी ससीक्षे द्वास जिनके कोमल सरीम॑गेंक़ा भर गार, पिवित्र फूलोडे मूपणोंपे 
किया गया है, खुवर्गक्ी चौफीपर ग्राणप्यारेजुके सहित छत्दर फलोंको रूचि पूर्वक पाती हुई 
आपका में, कब दशन प्राप्त करूँगी !॥ ४४८ ॥ 
केदा संरां जलकेलितलरं प्रियेण साक॑ ससहर्किहनरीम। 
विद्युत्रिभं लाधवनिजितम्ियां लां चारु बीते सुसखेकविगहाम ॥४६॥ , 
है श्रीकिशोरीनी ! जो बिजुलीके समान प्रकाशयात्वी सुन्दर सुसक्री उपगरा रहित पूर्ति हैं 
जिन्होंने अपने लाधव ( फुर्दी ) से प्राणप्यारेजूक़ों हरा दिया है, सहस्तो' ससियों' के सहित 
शरीमाणप्यारेजूफे साथ, भीसरयूजी भें जल केलि करती हुई, उन आपका मैं, कय दर्शन माण 
करूंगी |॥ ४४६ ॥ 

कृदा न॒पृष्पालयमधभागे स॒पुष्पसिहासनराजभानों । 
पुष्पावयती प्रथ्पविभूषणो वां गत्ते पसनाभसुकोमलावी ॥४६०॥ 

है श्रीरिशोरीजी ! पु सदनके मध्यवाग्े पुणों के वस्र भूषणों पे युक्त, तुन्दर पृणोंक्े 
सिंद्यासनपर सुशोमित होते हुए पुणे समान सुकोमल 'ंगोंगले आप दोनों सरकारक़ा में। कप 
दर्शन प्राप्त कहूँगी ! ॥ ४६०॥ हि 
कदा लु नाना रचनावमत्कते सहतनारीनरयूथसहुले। 

धजापताकाबरतोरणायिते वां रलसिंहासनके निरीज्षे ॥९६१॥ 

है औ्किशोरीजी ! अनेक प्ररारक्ती सज्ायटसे लगमगाते हुए, दजारों नर नारियोके कुष्डोे 

ल्‍ ध्वज्ञापताका और उचम वोरणसे सुशोमित, श्रीरललमिद्ञाततर नामके भहत्में। आए दोनों 

सरकार का मैं कब दर्शन म्राह्ष कहूगी ॥ ४६१ ॥ 
कदा च्वरशेपाम्वरमूषणाठयों निसीमसीन्दर्यसुसेकमू्ती । 
नि्तीममाध्गजुणोपपत्नी वां रततिहासनके विरीक्षे ॥2६२॥ 

दे श्रीकिशेरीजी! समस्त रस्न-भूपणोसे युक्त, थीम सौन्दर्य भार उपग्रा रहित हुउकझी मूर्ति 


| 
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__ # भाणटोकासदित्मू के 
तय असीम माधु्गुणोंसे सम्पन्न आप दोनों सरकारका, श्रीरलसिंदासन सदसमें, कब मैं देर्शन 
परत कहैगी ! ॥४६२॥ 
ब्दा नु वे रासतनिकुद्ञमष्ये रासथथरे मएइल आशितानार। 
दत्तप्रियसिक्मुजां जसन्तीं सलडतां मबगतां निरीक्े ॥९३॥ 
. - है श्ीफिशोरीनी ! रास-कुखके मध्यवाले रासस्थलमें, सती प्रकारे शगार की हुई प्यारे 
फस्पे पर एक शुज्षा खखे, सखियोके मण्डल, सिदासनपर विराजमान होती हुई आपका, में क्र 
दर्शन प्राप्त फहेगी ! ॥ ४६३ ॥ 
कदा लहं राषसुकेलितलरां ला ग्रेवश साक्मत॒स्यसोभगाम। 
ल्द्राननावे्टितरासमण्डले विम्बाधरोष्टी गहुलाज्नि ! वीक्षे ॥४६१) 

हे खुलांगी श्रीफिशोरीजी ! चन्द्रणुती सब्तियोंसे पिरे हुए रातमण्डल्ग, जिनके सौत्व्यकी 
हना ही नहीं है था जिनके अधर व भोठ विम्बाफलके सदश लाल ९ हैं, उन भ्री्ाणप्यारेजुके 
सहित रासड्रीड़ा करती हुई मापा मैं, कब दर्शन प्राप्त करूंगी ॥] ९९४ ॥ 
कद नु चीनांशुकमरिडताजी तन्दरान्वितां न्यस्तधवांसहस्ताय्‌ । 
राजोपचारेरुपचर्यमाणां.यान्ती निशालापरह निरीते ॥४६५॥ 

जिनके अंग पीने यद्ोसे विभूपित हैं, प्यारेके कन्पेपर हाथ रक्खे हुये राजसी उपचार छ्र 
चागर आदिसे सेवित राक्रिफें शयनकी पषारती हुई उन प्रालस्यपुक्त, आपका मुझे कद दर्शन 
प्राप्त होगा ॥ ४६१॥ 
कृदा नु तस्मिन्नतिभव्यसझति झनेकपुष्पायितमात्यशालिनीम । 
धृततपियांसाम्बुजमझु हस्तकां नीराजितामालिजनेरदीजषे ॥9६६॥ 

हे श्रीकिशोरीजी ! उस भत्यन्त मब्य शपन मबनपें अनेक प्रकारके पुष्प बनी हुई मालाओं 
को धाएयकर, प्यारेंफे उल्पेपर अपना क्ोमलहस्त फसल रखे हुई, वा सखीजनोंके दर आरती 
उतारी हुई आपका, मैं कब दर्शन शराप्त करँंगी॥ ४६६ ॥ 
कद शयानां सममारयसूलगा सोवंतलये महलांशुकमम्बिते। 
पश्येयमाराहिहिताअलिः स्थिता ला वित्सरूपां हि तवाउुकया ॥६७॥ 

है औकिशोरीजी ! आपकी दी छुपाये दाध जोड़कर पा सड़ी हुई मैं, श़ेमत विद्वासतत्रे 
सुशोकित सुपर्णयय पंगपए, भीआाण घ्यारेशके चदित शयनओी हुई, चेतन्य-यरखत्या शक; का 
परपकंग!॥४४७॥ __ ्-+ प्राप्त करग !॥ ४६७॥ 
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श्रीपाव॑तीमह्सुतादिसेवितां वेधसुपर्णवजशम्भुभाविताम। 
अविन्यशक्ति सुविधिनवेभवां श्रीखामिनीं वे शरणं गताउस्यहय्‌ ॥९६८॥ 
श्रीलझीजी, भीपार्थृतीजी, श्रीसरस्वतीयी आदि महाशक्तियाँ, जिनकी सेवा फर रही हैँ 
बहा, विष्णु, महेश भी जिनकी भावना करते हैं तथा निनकी शक्तिका चिन्तन श्रीप्राणप्यारेजके लिये 
ही फरनेको सुगम हे, और जिनका गुण रूपादि वैमव शत्यन्त ही आशर्यमथ है, उन श्रीस्वामिनी 
जूकी में शरण हूँ ॥४६८॥ 
सीरघजस्यात्मभवां मवापहामलन्तसोलम्यगुणेन भूपिताम। 
कारुण्यसौशील्यसहिष्णताकृतिं श्रीखामि्ी वे शरणं गताउसयहम्‌ ॥९६६॥ 
जो भ्रीसीरध्वज मद्दाराजकी पुत्री, मक्तोके उन्‍्म-मरणको इरण करनेयाली, अत्यन्त स्रोलम्य 
गुणसे भूपित, करुणा, सुशील, सहिष्णुताक़ी मूर्ति हैं, उन भ्रीस्वामिनीजूकी में शरण 
प्राप्त हूँ. ॥४६६॥ 
ताखभावषाश्ुजदीधंलोचनां विम्वाधरोष्टी शुकतुरदनासिकार । 
मनोहरां कोटिसुथाकराननां श्रीखामिनी वे शरणं गताउस्तयहम॥९७०॥ 
जिनके विशाल नेत्र भवसागरसे पार करनेवाहे हैं, विम्याफलके समान जिमके लात अधर पे 
ओड हैं, नाप्तिका शुक्के समान है, फरोड़ों चन्रगाओंक्रे सदश प्रकाशमान अ्राह्मादकारकत जिनका 
भ्रीमुखारविन्द है, जो अपने नाम रूप लीला धाम्रादि सभी अद्गोंसे मनको हरण करनेगाली हैं, उन 
श्रीस्वामिनीजूकी में शरयमें ग्राप्त हूँ ॥९७०॥ 
यैरादता सर्वगतिः सदा शिवा ते वे छृतार्था मुनिभिश्न निभ्िताः। 
ता प्रेयर्सी सर्व सुरेथरप्रभोः श्रीस्वामिनीं वे शरणं गता5छयहम्‌ ॥०७१॥ 
समीक्ी रचा करनेवाली उन सदा मइल स्वरुपा श्रीक्रिशोरीजीका, जिन सौमाग्य शात्ी 
प्राणियोंने आदर क्रिया है, वे झुनियोंकिदार झतार्थ निशित किये जाते हैं, सर्म सरेशेके प्रकी 
श्रीम्राणप्यारी, उन श्रीवामिनीजूकी में शरयमें हैं ॥४०७१॥ 
नवारुणाभ्भोजकरां शुविस्मितामनस्तविद्युवयसन्निमप्रणागू ) 
सुशुक्तिकर्णां वरकुरठलाबितां श्रीखामिर्ती वे शरणं गताउल्यहए्‌ ॥०७२॥ 
नवीन हाल कमलके समान जिनके हाथ हैं। पद्नि इैक्तार है, मिनके थी अपक्ी 
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शल्ति अनन्त विछुलषीके समूहों के समान है। सुत्दर सीपीके सदा जिनके कान ३, वो भरे्ठ एएड्लोंये 
सुगोपित हो रही हैं, उन श्रीखामिनीजूरी मे शरण में हैं ॥४७२॥ 
मोहन्धकारान्तकरी यशखिनीमगाधसोन्दयनिधि वसदाए । 
अशेषकत्याएगुणक्सलरिपि श्रीसामिर्ती वे शरण गताउए्यहम्‌ ॥००३॥)॥ 
शो मोहरुपी भरन्धफारको दूर करनेगली और पशरूपी पतसे पूर्ण सम्पन्न, तथा श्रयाह पौ्दर् 
ही पंदा एक रत रहने वाली निधि, वर प्रदान करनेवाली, समस्त कल्याणरा गुणोंती समृद्र है 
उन भ्रीस्वामिनीजूरी में शरणमें हूँ ॥४७३॥ 
न चार भूता भविता न जातुविद्‌ ग॒णेः परद्रे! किस यादशी परा । 
तामाहरपपरेरहप्रलोचनों श्रीखामि्ती वे शरण. गताआ/यहा ॥३७१॥ 
महतमप एशोकेद्ा जिनरी समता करनेयाली, ने कोई महाशक्ति है, न पे हुई थी और ने 
थे फी होये गी ही, उन भा कमतदतके सपान छुददर वेस्याली ्रीस्वामिनी मी मैं शरयमें 
प्राप्त है ॥४७४७॥ 
गोद मूमिसुतामयोनिजां तिरतानन्तातिं परालगार। 
गाव वरभुष्णार्चितां श्रीखामिर्ती वे शरण गताउएपहत्‌ | 
जो आनन्द पदात करमेगरी, भूषिरोपरी, किसीकी योनिसे न जल बहस फ्रनेगाली क्‍ 
धमिमापुर्षसे अनन्त रतियोंफा तिस्कार करमेगली) पराणण (सस्से मदृकर ) मार रुपी बसको 
पाएय किये हुई, उत्तम भूषणोे शृपित, उन श्रीस्यामिनीजुडधी मैं शरण हूँ ॥४७१॥ 
सा चारुफआजाभविशालनेत्र मनोमिरामा भुबनेकवन्या | 
सेंगरी दिव्यविभुषणाठया श्रीखामिनी वे शरण गधार ॥9७६॥ 
जिमके नेत्र फमतके समान रिशाल है, जो अपने सहज खमात। थुद। रूप आदिये सभोके 
मनड्े मुन्दर लग रही है तथा जो छोड़ें पर्रश्रे्ठ बद्दनाके बोग्य, समीपर शास्तन करनेताली, 
दिव्य भूषण भूपित है, वे औरीस्वामिनीजू मेरी रतक बनें ॥४७६॥ 
पर बर्ण आहादकरो हि पूर्ों य्माश्न नान्‍तो भृशमार्षपुनोः । 
मरा चन्द्वुन्दायुतसुन्द्राणा श्रीखामिती वे शरणं ममालु ॥४७७॥ * 
उिने नामके पुईफा “सी” र्ण अध्राणप्यारेूडो अत्यन्त ही भाहवद कफ है, वे अनन्त 
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पूर्ण चन्दके सगान परम इुसद, शीतर, आहाद पदक प्रसाशमप मत़बाती श्रीसवामिनीय 
रक्षा करने वाली बनें ॥४७७॥ 
ताबन्न लग्यों रघुवंशनाथों यावन्न तृष्पेज्जनकाझ्जा सा । , 
इत्मादिवासपेनिनिः स्ुता शा श्रीललामिनी वे शरण मगर ॥४७८॥ 
जब तक श्रीजनकलरैलीज प्रसन्‍य गहीं होदी, तब तक रणुवंशे नाथ श्रीशरणप्पारे ससकासु, 
जीवक्ो सुलभ होते ही नहीं, इस प्रफारके दचनों दर जिनकी मुनिजन स्तुति करते, ऐ शरीज्यामिनीर 
मेरी रक्ा फरने वाली बनें |४७८॥ 
गतिविना यां न व काजप लोड प्रोक्ताआतीनां कपिदेव सद्निः । 
ता ग्ाणनाथाविकपुरपकीति: श्रीखामिनी व शरण ममास्तु ॥९७६॥ 
सत्तोंके दवाए क्ित्तीमी श्रस;में जिनके अतिरिक्त मोर क्रो भी शक्तिमान व शक्ति समख़ 
साधन हीन, पतित, दीन जनोंकी रचा करने वाली, कईीं भी नहीं कही गयी है, भ्रीप्राणनाथजीते 
अधिक पुए्यक्रीदिं प्राह्ली वे ओस्ामिनीज्‌ मेरी रक्षा करने वाली बने ॥४७६॥ 
तिसकतामा शतशों विधूनां यस्‍्याश्र पादब्जनसप्रभात।। 
सा दुर्षिभाव्या मुनिहंसभाव्या श्रीखामिनी वे शरण ममासु ॥9८०। 
जिनके श्रीचरण-कमलके ससझ्की अमासे, अनन्तत्नद्माण्डोंके सम्पूर्ण चद्रमामोंक्री सामूहिक 
प्रभा, शतशः तिरस्कारको प्राप्त है, जी अत्यन्त कठिनतास्े भायनामें आने योग्य, केयल इंसटति 
भुमियों के लिये ही भावना करनेगें सुत्तम ई, वे श्रीखामिनीज्‌ मेरी रता फरने वाली बनें ॥४८०। 
रजस्तमः स्लगुणेविह्ीना सता गतिः सर्वहिता शरण्या। 
आह्वदिनी बह्मारं परेशा श्रीखानिनी वे शरण ममास्तु ॥४८१॥ 
जो तल, रत, तम, इन तीनों गुणोंसरि परे, समवोंझ्ी सरोपाय सझ्या, छपी चाज्अपए 
प्राणियोंसा हित करने बाली, वध सभी रा रनेझ़ों समर्थ, प्रायियोंगों आहादयुक्त करे 
बाली ' है, बद्या, पिप्यु महेशादि जिनके शाकनरों शिरेधार्य कर झले २ कर्शव्प प्रलनमें कलर 
रहते है, वे परमदस्पा श्रीसामिनीज पेरी रचा झुले वाली बने ॥४८१॥ 
सुद्ि न वे शक्ष्यति कोउपि कतुं यधावदम्भोजमनोहरात्त्याः । 
यस्या मनोवास्टगगोचरी सा औखामिदी वे शरण मगल्यु ॥४४८३॥ 
जिन, कमलके समान मनोइरण लोचनागुरधी स्तुति वस्तु कोई कर ही नहीं सकता। परेड 
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वे मन, वाणी, नेनेंके लिये अगोचर है अर्थात्‌ उनके वास्तविक सखपका व मेत्रद्शन ही कर सकते 
है, न उसक्षा वाणी चर्णन ही कर सकती है; ये श्रीस्थामिनीज्‌ मेरी रा करने बाली परे ॥८९॥ 
. भधामगात्रंसइतेकहस्ता रासेथरी जेयसरोजपादा । 

ह लावस्यवारानिधिरपमेवा श्रीखामिती बे शरण ममास्तु ॥४८१॥ 

भेषफे समान जिनका, रयाम श्रीमक्ष है उन श्रीमायप्यारेजके कन्पे पर जो अपना एक हस्त 

का से हुई हैं और जो राप यानी भगव॑दानस्दकी मालिकनी हैं, ध्यान करमेके लिये परम भाव- 

इसके कमलके एप फोमल जिनके आवरण हैं, जो लावप्यक्ी निधि और गुण, रुप, ऐेथर्प भादि 

पी अन्त परे हैं, वे श्रीसवामिनोज मेरी रा करने वाली बनें ॥४८३॥ 

। पौमा क्षमाया रघनावकान्ता बरेण्या निलयः सुखानार। 

: श्याम शुभाज़ी रुविरसिताला श्रीखामिनी मां कृपया धुना>याद ॥९८श॥ 
जो उमाकी सीमा और समस्त बीदोंके नाथ श्रीप्राणप्पारेजकी प्राखव्तणा, भावना करने 

औम्य एर्वशे|्ठ, समस्त सुखोंक़ा नियास स्थान तथा किशोर अपस्था सम्बन्‍न, गहिलमप अद्वाती। 

मुलदर एुस्कान युक्त चन्द्र वाती हैं; आखापिनीजू अब रुपा करके मेरी रचा करें॥८७॥ 
ताप्राएणाब्जाइशितला किशोरी मन्दीक्तानन्तसुधांशपुझ । 
कारस्यरलैकनिधिः श्रियः थरीः श्रीखामिनी मां हृपयाखुनाओ्यात ॥२८४) 


+ जग श्रीचरण फमलके तलवा ताम्कें सब्श लाल वे कोमल हैं, जो किशोर अवस्थासे 
समृहोंकी जो मन्द ( फीक़े ) कर रही 


कि हैं और अपने श्रीपखारविन्दकी कान्ियें अनन्त चन्द्र 
है तथा जो करहणारुपी रलकी निधि और शोगाकी भी शोमा है ने अ्रीस्वामिनीज अपनी छुपाफे 
द्वारा, अब मेरी रा करें ॥४८५॥ 
रामाभिरामा श्रुतिवेबरूपा स्ेथरी औमिधिलोत्सवा हि। 
विद्युचयाज्ञी निर्िवंशदीया आ्रीखाधिनी मां छुपया:थुनाउव्यात ॥४८१॥ 
।| »' ओगियोंफे हृदय रमण करने बाते, आधरायप्णारेश्के हृदय जो मस्ती प्रकारसे विद्यर कर 
रही है, बेदोंके द्वारा ही जिनके वास्तविक सपा ज्ञान प्राप्त तो सकता कै जो सर्वेश्वर प्रभुकी 
।| प्राणपन्नमा और भ्रीमिथित्ञाजीडी उत्सर खा हैं, जिनके औमज गिजुलीरे एद्धके समान क्रान्ति 
, है युक्त, जो निफिसंश सुपी सवतवी दीपके ३० शोमा बढ़ाने बाली ईं, थे भरीस्यामिनी 
| (ओराकेकरिद्वारिणी) यू अपनी छुपासे ही इस समय मेरी रचा करें ॥४८३॥ 


रश्इ # श्रोच्यानद्ी-चरिवारतम्‌ # 
मन्दस्मिता मज़लमडूलाब्थिः पृस्यश्रवा सबरिताउखुजाक्षी । 
' वेश्या भ्रुतित्ञा सरतखमावा श्रीखामिनी मां झृपयाउधुनाउच्यात्‌ ॥९८७॥ 
जिनकी मस्द मन्द मुस्कान है, जो मडलेंके भी मदसकी सपुदहैं, जिनकी जीता व 
अवण,अत्यन्त पुष्याय है, तथा जिनके चरित सप्र सतत हैं और जिनके नेत्र कमलके समान सुन्दर 
च विशाल ईं, जो भक्तोंफे भाव द्वारा बशमें आनेको सरल हैं तथा वो चारों पेदों़ों भली प्रकारसे 
जानती हैं, जिनका स्वभाव अत्यन्त सरल है, वे श्रीस्वामिनों (साझेताघीशप्रायवल्नग ) जू 
अब॑ अपनी ही छपासे मेरी रत्ता करें |४८७॥ 
प्रवालमुक्तामणिभूषणात्या सुचच्धिकाशोमितचारभाला । 
सप्राणनाथ! च सचीसहख्तेः श्रीखामिनी मां झपयाउधुन/अयात' ॥४८८॥ 
जो मूंगा; मोती, मणियोंके मूपणेंसे युक्त हैं, जिनका मनोहर मल्त सुन्दर चब्िकासे सुशो: 
मितत है, थनात संफियोंपे युक्त य श्रीधराणप्यारेशके सहित थे श्रीसरामिनीण अपनी ही निरेतुफी झुपासे 
इस कठिन समयमें मेरी रा करें ॥४८०॥ 
पदञ्माननाराधितगादपद्म बह्मांशिनी अहपरं ब्रिसता । 
निरज्ना5नन्दमयी निरीहा त्रीखामिनी मां कृपयाधुनाउस्यात॥१८१॥ 
भगवान्‌ शहरजी जिनके श्रीनरण कमलोंकी आागाधना करते ईं, भो अद्याशिनी (अ्रीमाण- 
प्यारेन्री भोग्य सवरुपा, तथाउनके मनोमापकों जानने वाली, उत्कृष्ट गुण सम्पन्‍्ना) पर अद् खड़पा 
भूत, भविष्य, पतंमान तीनों कालमें सत्य, मायाजनित विकार रूपी कालिमरासे रहित, श्रामन्दमय, 
अपने लिए उसी ग्रकास्‍क्ी चेश न करने बाली हैं, वे श्रौस्मामिनीजू ! इस पतित अवस्था अपनी 
स्वाभाविक झुपाते ही मेरी रचा करें ॥2८६&॥ 
नारायणी भक्तिमदिष्टदात्नी सत्मखरूपा खदुसबंगात्री । 
कृपाधता/मभोषिरनादिराबा श्रीखामिनी मां झपवा<धुनाउयाव ॥४६०॥ 
।.. पी ज्ञासक्ा भगत और मक्तोंको मनोवाम्थ्ित मदन करने बाली हैं, वा निनय्ा च्प अध्नो 
अभिन्न सर्थात्‌ बृदन्‍खसूप ही है, जिनके सभी भक्ष अत्यन्त कोमल दें, झुपा रुपी भ्रमृतका 
जो सम, थादिरहित और समसे शेए हैँ, वे भीस्वामिनी (सर्वे प्रायय्रभा ओमाकेशरिहारिणीज) 
(अपनी ही साथन 'भपेत्ता रद्ित कृपा द्वारा झयर मेरी रचा करें ॥४६०॥ 


; _ माटी 
सितेन्दुबकत्रा परिशुद्धमावा तुच्चीक्तानन्तरती सत्ता। 
दिव्याववर दीनहिता शरण श्रीखामिती गांडिपयाशधनाअ्यात३६९) 
मन्द मुस्कान युक्त चत्धमाफे समान नितका आहाद प्रदायक श्रीकुणागीन्द हू तथा विनफा 
गय भत्मन्त शुद्ध (सर्य विकार रदित) है जो अपने सद्र्य भनन्‍्त रवियोंक़ो तुब् कर एी 
वा सभी शाम्त बात्मस्यादि रसोंको जो मली प्रडमरसे जानती है, मिनके यश भी दिव्य हैं। शो 
समस्त साधनामिमान रहित मछोंझा विशेष हित करने बाली, एवं मच्यइसे अद्मा परयन्तड़ी रा 
पेड समर है, पे ्रीस्यामिनीज अपनी ही स्वमाय सिद्ध झुपासे मेरी भव रा करें ॥९६१॥ 
शिरप्ति पैहि गे हस्तपइज सरत्तिजानित शान्तियर्दनमू । 
व्रदपन्नभं दीनरबन करुणया55भ्रितत्राणततरण्‌ ॥१५६२॥ 
हे श्रीफिशोरीजी ! जो शान्तिरी रदि फरने बाला, दख (अचय मुस शान्ति प्रदान फरने 
बाणें) श्रीम्राषप्पारेजीका अत्यन्त प्रिय, दीवलनोंफ्ों आनस्द प्रदान करने याल्ा है तथा दो 
प्राधिोंद्री रचा करमेके लिये दपर और फमतसे युक्त है, अपने उस शीवल, गुयद इलममत्पो 
मेरे शिए पर कहंणा पूरक ख़ख्ें ॥४९२॥ 

सदुवधो5मत॑ सर्वताए सद॒रितिन्तक प्रेधनीवनग । 
मुदमुदअयन्ताशु बीज्य मां सदयपछुण पाययादय बे ॥४६३॥ 
दे औडिशोरीजी । दया युक्त नेशरेंसे देखझर 'भानन्दरो भी भानर्द युक फ्री ईई 
वाषोंक़ा इससे वे समी प्रफाएफे कशेंडा अन्त करने बाते, शरीप्रायप्पारेजुके वीयन लस्प अपने 
पचन-हुपी मझृतझों, आप मुझे शीघ्र पिलायये ॥४९२॥ 

मपि निजापरोन्थिष्टभालदे ! सपदि दीयतां दीनवतसले :। 
निपतिता लहं ल॑ सुपावती ऋषणतां गतायां कृपां कुछ ॥४६५॥ 
दे दीन पत्ते । दे मरते लिये सय॑ मपनेको दे डालने बात भीडिशोंगेवी ! मत मरना 
भपरोस्दिश प्रसाद शीघ्र प्रदान कीजिये । मई भयरय भत्यन पतित हूँ, परूतु भार मती प्र्मररे 
पृरित्र झरने वाली भी तो हैं, अत एव पुन दीनफेमति इपा उरें ॥४८४॥ 
अपि कदा मवत्याः शुभानने दपितद्,सकर्डुमारद। 


प्रियवरोतमे सुपवीशिकों नपनपजेड समय ॥९६४॥ 


५५] # भ्रौजानदी-चरितासतम्‌ के 
है श्रीस्थामिनोजू ! जिसके नेध फपतके समान सुन्दर हैं और जो अत्यन्त ही परम क्‍ है 
दा जो श्रीप्राणप्यारेजुके नेत्र कुपी चक्ोरोंकी चन्द्रसमूहोंके समान परम सुख अदान करने बाला है, 
आपके उस श्रीमुखारकिन्दयें क्र में पानका वीरा अदान कहेंगी ॥४६४)॥ 
निजकरेण वे लतदाख्ुजं मजदभीए्द भूमिमड्रलग। 
झजरमापत्तितयत्षभावितं गजगति कंदाऊं प्रपीदये ॥९६६॥ 
है श्रीकिशोरीजी ! जो मजन करने वालोंफ्े सभी प्रकारके गनोरथोंक्रों अदान करने बात 
भूमिका मल स॒रुप है, बद्या, विष्णु महेश जिसकी भावना करते हैं, जिसकी चाल हीके 
समान मस्त है उन आपके श्रीचरण कृमलोकी सेवा, में अपने हाथोंसे कब करूँगी ! ॥२६६॥ 
सखपिमि निर्मम ललदाश्रिता चपलबुद्धिख़ा निरुशा। 
आपि कदा लगा सज़ता सु झपणवत्सले! रमे चिरग ॥2९७॥ 
साधनामिमानशत्य जीवों पर वात्सल्य भाव रखने वाली हे श्रीकिशोरीजी ! मैं मूर्ख, किसीके 
भी शासनमें न रहने वाली, चश्षलयुद्धि, कब आपको प्राप्त होकर आपके श्रीचरण कमत्तोंकी आधित 
हुई, निर्भय सोडगी ! और कब आपको प्रात दोकर अनन्तकाल तफ़ तुसपवक कीड़ा वरुंगी॥६७॥ 
कमढलोचने ! कि वदामि ते मम हृद्स्थिता वेत्सि वे खयम्‌। 
मम गतिस्वमेका न चेतरा अमितवुद्धिरस्मीह हे भिये | ॥२६८॥ 
है कमल लोचने भ्रीकिशोरीजी ! आपसे क्या कहूँ ? क्योंकि आप मेरे हृदयमें स्थित हैं, भकः 
स्वयं सब जानती ही हैं । है प्रियाजू ! मेरी वृद्धि अरे पढ़ी है, अतः इस समय आपही मेरी रपा 
करने वाली हैं, छपरा कोई नहीं ॥४६८॥ 
जय दयानिधे ! कञ्नलोचने ! प्रियदृगुल्वे | सुस्मितानने ! 
जय जयालियूयोयसेविते ! मयि कृपकटाज्ं निपातय ॥४६६॥ 
हे प्राणप्यारेजीके नेक उत्सबक़े सच्श विशेष सुख प्रदान फरने बाली! है मन्द पुछ्लानो 
युक्त | है दयानिये | हे ऊमल लोचने ! आपकी जय हो। है ससियोके यूधसमूहोंसे सेवित श्रीडिशोर्ी 
डी ! आपकी जय हो, जय हो, अय अपना इुपाकदाच मेरे अति फेंकिये ॥४६॥ 
समयित पल॑ भूरिभूरिशः कमललोचने ! दुर्विधेषेशात्‌ । 
सुमुखि | ते विसृश्रप्रेसेवया मम महापराधं घमस तत्‌ ॥००॥ 
है रन्दर मुख थाली फ्मललोचना श्रीकिगोरीजी! दुर्भाग्य वश मैं ने जो आपके भ्रीचरुण 


३ .. ७ ऊ[ [_[ _्हफहपपपह/ न 
३३ के भाषाटीकासदितम्‌ $ ६५ 
क्‍ पेषा छोडी उसका फल मुके व्याव सह्दित मर पेट प्राप्त होगया इसलिये सेवा छोडनेफे 
मेरे झ् प्रदान अपराधों आप क्षमा कीजिये ॥३० थी ! सा 
* कृह छुपा ऋृपापूर्णतोचने ! शरणमाश दास्या भवाधुना। 
चरएयोर्भवत्या! सहलशः परममक्तितो मे नमस्कृतिः ॥४०१॥ 
है कपास पूर्ण ने्यात्ञी औकिशोरीजी ! मेरे उपर झुपाररें और ढृपा करके गुम दासीझी अर 
गीषर रदा वीजिये, एठदर्थ मैं आपके भ्रीचरणसमलो्मं परम जक्ति पूरक हजारोबार प्रणाम 
करती हूँ ॥१०१॥ 
* नमोस्तु तस्पे मम्र कोट्छिलो गोपायितु दुःखसमुद्रपतात्‌। 
पे प्रयल॑ बहुकुल झार्या या ऋया नेक खशक्‍्या ॥४०३१॥ 
मिल्दोने मुझे दुःख सागरमे गिरनेसे वचानेके लिये अपनी शक्ति व बुद्धिके अनुसार अनेझो 
उपाय जिसे, उन श्रेष्ठ खमाव युक्ता ( औीथुतिस्पाजी ) को मेरा कोटिश! नमस्फार है ॥१०२॥ 
तथाजी कारर्यजुपाअपराधः संभर्षणीयः शरुतिस्सवात्सों। 
विधिवृलीयान्‌ न हि मैररित दोपो यः प्रतिपन्मां असम वनेरिमर॥५०३॥ 
ये श्रीभुतिहुपाजी भी मेरे उस आज्ञा न माननेके अपराधों अपने कहणाएूर्ण स्वगावसे घमा 
के, सो कि भाग्य ही वलवान्‌ माना गया है, अतः मेरा बोर दोप नहीं। देखो मेरे उसी वुर्भाग्यने 
है वो, गफे इसपूर्गक इस संसार रूपी बनमे पटक दिया है ॥१०३॥ 
कुत्तों गता हन्त कृपाखरूपा संखीम्रधाना मिपिलेशजाबाः । 
परागतिमें हि ययाउय दृशट व्यतीतशोका सुखिनी मवेयम ॥४०४॥ 
दा मेरी जो परण रत्ता करनेवाली है, जिनकी इंथि होते दी मेरा सब शोक दर हो जावेगा 


भौर में पूर्णा सु्ली हो जादँगी वे भीमियिलेशदुलारीजूकी मुरुयससी औीरृपास्वरुपाजी कहाँ 
चली गयी १॥५०४॥ 


हे झ्रणनाथाखुजपत्ननेत्र ! दबानिये ! कोशलराजपनों ! 
रुपाखरूण के गता सखी मां तयोरकार्य बत वब्त मे ॥४०श॥ 
हे कमतदत लोचन ! दे श्राशनाथ ! दे दवानिये! दे कोशलेन्द्र इमारजू ! आय श्रीयुगततर- 


श के मीजानकी-चरिताशत्म्‌ के 


तामेब चेहशु दिच्जुरस्मि तया विना मे नहि जातु शर्म) 
प्रत्ीद दास्यां प्रणतातिदारिव्‌ सालुगरह सड़मयामुया मोम ॥४०६॥ 
हे भक्तोंके दु/खक्को रण करने वाले ! है माथ ! दासी परअसन होहये और झणा पूरक 
“श्रीकृपारुषा” सख्ीजीसे मेरी भेंट करा दीजिये ॥४०६॥ ! 
प्रियालि ! यूपेथरि ! हे कृपालो ! हे शोभने ! चन्द्रकले ! बहुबे 
कृपासर्खी सजूपियाउधना में ग्रियां पयस्ता कृपकाउउलनों वे ॥४०७॥ 
है भ्रीप्रियाजूकी मुख्य सहेलीज ! दे समस्त गूथोंकी स्मामिनीम! हे कृपावतीम ! हे शोमनेग 
है अनस्त ज्ञान सम्पन्नेत! इस समय कृपा करके अप्रनी प्यारी सस्ती थ्रीकृपास्वसुपाजसो ्रेरी भेंट 
करा दीजिये ॥४०७॥ 
है चारुशीले | सदये ! शरण्ये ! हे लक्षणे ! हे विभलोपिले च। 
हे पद्मगन्धे ! रतिवर्डिनीशे ! क्षेमे | व हेमे ! सुभगे! मनोज! ॥५०८॥ 
है दयाते पुक्ते, शरणमें आये हुये की रच! करनेको समर्थ श्ीचारशीलेश ! हे श्रीतृत्मणेश्‌! हे 
अ्रीविमता वे ऊमिलाज ! भ्रीपग्रगन्ेजू ! दे भ्रीरतियद्धिनी व ईशा ! हे शीसेमेज ! है भीहेगेय्‌ ! है 
भ्रीसुमगेजू ! है श्रीमनीतेज्‌ | ॥०८॥ 
हेशेपसस्यों मम पृज्यपादा ! नमोस्तु वः फोट्सिहसकृलः । 
कृपासरूपां वदताशु महा यवातथ॑ दुर्लभदर्शवां तामू ॥ ४०६॥ 
हे मेरे दवरा पूजने योग्य भीचरण कमतयाली समस्त ससियों ! आप लोगोंडों में करोड़ों 
इजार बार नमस्फार करती हैँ आप लोग जिस प्रकार हो, उस प्रफारसे बिनक्ा दर्शन हमें दुर्तम 
है, उन श्रीक्पारूपा स्ीमीकों हमें पतला दीजिये || ५०६ ॥ 
एं तु साम्परा््य सखीः समस्ता: प्राएप्रियों दीनगिरा लशफ्ता। 


वक्तुं न किबिदनचनं च भगो शशाक सा थे विरहारिततापात्‌ ॥१०॥ 
बठि द्वार्विशेष्य्याय' । 
-+ इंति परायण ६ समाप्त :-- 
भगयाव्‌ शहुरओी दोले:-हे पार्वतीडी ! इस परमार वह जीव मल्ली सी इसियोंढे तथा 
अपने प्राणप्यारे भीयुगल सरफारसे अएनी शक्तिक अहुसार,दीन बाीसे प्राथना ऊर$, दि स्पी 
” | अग्विफे विशेष ढापके कारण, पुनः इछ भी बोलनेकों स्र्य ने हो मड़ी ॥११०॥ 


ह्ड 


अध त्रयोविशतितमोश्ध्यायः ॥९१॥ 
जीवा सखीका उद्धार | 
श्रीशिब उवाच। 

. निशाय तक्षेमजलाप्ठतेक्तणो प्ियापियो सादरमीसितार्थदी । 

वियोगतप्तातेविलापसहयह व्ूबलुर्विस्णितमानों चणम ॥९॥ 

भगवान्‌ शिवणी दोके-हे मिये ! मियोगसे तपी हुई बीचा सलीकें उस आर्वविलाप संग्रकती 
कड़े भाद्‌र पूरक भवण करके, गनोवान्थित मदान करने वाले औीमियाम्रियतन शरीसीवाराणनी महा 
(एके कमतके समान विशाल व मनहरण नेत्र, प्रेमका जल गए आया और च्णगत्रके लिये 
उन दोनों प्कारका मन आधर्यन्यक्षित हे गया ॥॥ 
|. प़ि तदाअच्चद्मोपए्कपा समाठुरा श्री; करणाप्छुताशया। 
।.. अमैधिली दाशर्रण सखीगे शस्सुधांशुप्रतिममियानना ॥२) 

जिनकी कृपाका थाह (अस्त) नहीं लगाया जा सकता, जिनका श्रीएूसारबिद शरद कहे 
पूर्ण उनके समान हुल्दर, आहाद वर्षक और प्रकाशमय है। उन श्रीमियिलेशनन्दिनीजूपा 
करुणा रफ़्से हुथ गया, अतः वे पबद्रकर सखियोंके बीचमें दशरधनन्दन श्रीमाणप्पारेयुसे 
पूछने लगी ॥२॥ 


श्रीक्रीतीवाय । 

हे प्रे्ठ  कप्या लुवियोगगाया कुतसिलियं हन्त समागता व १। 

तद्ेदितुं चिप्रतया समीदे ता #प्ठकामा व्यथिताशयाउत्मि ॥र॥ 
हेपरायखबभजू। यह किसके विवोगड़ी गाया है। और कॉॉसे आई है! सो # शीघ्र 

जानना चाहती हूँ, मेरा हृदय उसके देखनेफी इच्छापे व्याइल हो रहा है ॥३॥ 

यावन्न पश्यामि निजां वर्षस्था दुःखामिपूर्ता शरदिन्दु वक्‍्त्राम्‌। 
तावस्वणार्द मम तहियोगाव्‌ कस्पापते दुःखतर॑ दयुई !॥९॥ * ' 
_हइफेडूलिपेगलवल सका किीलन्‍ंइ २३  आइ ८ ८० दास दि थीजराणप्यारेज ! उन ते मे दुोंसे अबोर हुई उस अपनी श्र ऋतुऊे| 


छः $ ओधानकी-चरिवामत्मू 


चले सप्रान मुख वाली सखीका दर्शन नहीं कहूँगी, तय तक उसके वियोगके करण 
गा क्षणका समय भी ,कुसके समान अत्य्त दुखद प्रतीत दो रहा है ॥ 9॥ 
ओदिव पांच / 
कान्‍्ता समाश्रास्थ रघुप्रवीरः प्रच्च सर्वाः कमलापतानीः। 
कया प्रयुक्तेयमशातगाया ? कुतः प्रविश श्रुतिमागमास्यः ! ॥४॥ 
भगपान्‌ शट्धरती बोले ! है पार्वती ! इस प्रारसे थ्रीकिशोरीजीके व्याइुल हो मानेपर, सरकार 
उन्हें आश्वासन देफर अपनी कमत-लोचना सभी सखियोसे दोले।-हे समस्त ससियों! इस दुख 
पूर्णगाथाक्ा प्रयोग किस सखलीने या है! और कहाँसे यह दुःखमयी गाथा शरण मरा प्रवि् 
हुई है अर्थात्‌ सुनाई पड़ी है! ॥॥ व 
भूयाद्रहस्यं परिवेत्ति येदं मभाज्ोत्थाय विरात्र विज्ञा । 
जिज्ञसया शोकसमुद्रमग्ना गरण्िया यल्मृगशावकाक्षी ॥६॥ ., 
जो विशिष्ट ज्ञान सम्मन्ना सखी, इस रहस्यको भी प्रकारसे जानती हो। वह मेरी थाज्ञा्ते | 
उठकर दश््षणु निवेदन रे, क्योकि झस रहस्यकी जारनेफी रासे संगशारक्ष छोचना भ्रीमियाती। 
शोक रुषी सह दय गयी है ॥॥॥ * 
तायां समुत्याय निवद्धणाणिः श्रुतिखरुपा5लिवरा तदानीम।..“.| 
प्रणम्प पादो प्रिययोर्भनोज़ी अच्छमे बक्तुमुदाखुद्धि! ॥»॥ | 
भगवान शह्नरजी बोले है पार्वती ! श्रीमराणप्रियतमजके उस आदेशझों सुनकर तथा श्रीफिशोरी 
जी की उस मक्त रिरह देशाओं देखरर, उन स्ियोगसे सलीओे्ठा, श्रीभुति रुपा सखी उठी और || 
दोनों रखा के मनहरण, भ्रीचरण कमलोकों नमस्कार करके। हाथ लोड ह उप रहस्‍्पर्ी का 


: 
प्रारम्भ किया ॥७॥ 
ह 25 25 ओभमृतिहपोवाच । । 


! नात्ातमम्भोरुहपत्रनेत्र ! किविय्युवाभ्यां खलु विद्यतेत् । | 

तथापि बर्ये भवतों! निदेशाजानामि यद्‌ वां चरणेकदासी ॥८॥ | 

है कमलद॑क्षल्लोचन परे ! य्रापि आप दोनों सरवारसे उध छिपहुच्ण नहीं है, फिर भी 

मै आपद्धोनेसरकारके शीचरण रुमसोरी दासी हैँ, अतः आपकी बवउसार इस रदस्पक्े विपु्मे 
जो मैं जानती हूँ ,बह आपसे निवेदन कर रही हूँ |:॥ 


भापादौद्ासददिवम्‌ के जताया शा ४ 


स्वाशतो वां पुलिनातवस्था वि्ंय सेवा भबतोः प्रयाता। 
, ।जीवखरूपा विरजापदेश दिदलषया मन्दगति। कुमाग्याव ॥छ 
,' है पारे। औसरपूनीके शितारे से ही आप दोनो हफ़ासी सेवा छोड़कर भाप श्रीयुगत 
उससे पाससे मन्दमति, जीमरुपा सी इर्मायय वश, ऑरिसाजीके मिनारेमा प्रदेश देसनेकी 
दास बहों चली गयी ॥8॥ 
निवार्यमाणाउपि हृठात्ससी ता यदा प्रतस्थे विए्जां दिदृणु!। 
कुपासखरूपा 55लियरा तदानीमुवाप मां बाक्यमिदं महार्थम ॥१०॥ 
» उसे विरजञानीके किनारे जानेसे बहुत उछ रोका गया, परन्‍तु जय हट करके दिख्वाजीफा 
दर्शन करनेके लिये उसने प्रस्थानकर दी दिया, वे सल्तियोमे प्रधान भ्रीक़ृपादयाजी महान प्र्ष 
से युक्त, तुशसे यह वचन बोली ॥ १० ॥ 


श्रीकृपाहपोबाच | 
हय॑ हि दुर्भाग्यविनष्टवृद्धिनिवाभनो वेति हिताहिते वे। 
विम्ृत्य सेवा टुहटिणायलम्यां दिदखया<स्पदठ्संपरीता ॥१ २॥ 
है शरुतिरुपे ! इस जीया ससीडी बुद्धियों इसके इमायने न्ट कर दिया है, भत एव 
भरना हित, अत कुछ भी नहीं समझती, एतदर्य बक्ञादि देयोके लिये भी न प्राप्त होने योग्य, 
भरीपुगह सरकारी सेवाओं ोडकर शीरिसजाजीका तट देसनेके लिये हार रही हे ॥(१॥ 
अतस्त॒ भद्े.! कियतां प्रयाणं सद्यनयैकाकृतितस्तयाअी । 
यनैरनेकेसवोधनीया संरक्षणीया हि तमभपेशात्‌ ॥ ११ ॥ 
मत एव है कुल्याएखरूपे | तुम एक रुपसे इसके साथदी साथ प्रप्यात करों और भनेक 
उपायोसे, इसे कर्रव्यका ज्ञान कृरामों तथा अधशान रूपी अन्थक्ार मय भयासवीयें जानेसे इसफी 
रचाफरो अर्थात्‌ जिस संततार रूपी बनें पहुँचते दी अपने ्रूपरी बन दी गए हो जावा है; उसमें 
जानेसे इसे सर प्रशास्से बचाओ ॥१२॥ 
यथा तथा विह्ृतया विद्यरिणोसुपखितेय॑ पुनरेव कार्या । 
आनीय वैवामिुसे भला निेशमेत शध में प्रयाहि ॥१३॥ 
हर हे भरत हुपे ! मेरी आशाकों सतो-- जीपा सलीझे साथ जागो, मर श्रपनी चतुरासि 
औफे, से पूकात एफाजे पदुववाइ  ट््- बनें, इसे श्रीयुणल सफारके सम्मुख लाकर उनी सेगामें पुनः उपस्थित ऊरो ॥ १३ ॥ 


म $ भीजनओन्दणतियूगम्‌ $ 


तयेलमुक्ता विमनायिता<ं दृष्ाउतुरोध॑ मुम्श व तजाः। 
अतावशाबालगर्म हि जीवां पराइ्मुर्सी खामिनि ! दीनबन्धों ! ॥१९॥ 
श्री्ामिनीजू । है थरीदीनयत्थुत्‌। जया सखाफा भत्मत्त हठ देसकर, मे भी उसये गि 
गयी थी, परन्तु श्रीकृपारूपा स्तीजीफो आते मन मररुए, भाप भ्रीप गलसागझ्ा्य मिमृल्त हुई उम्र 
जीया सी, में पीछेबीये चत पड़ी ॥१७॥ 
सा जीवरूपोपवर्त निरीक्ष् जहे मन्दा विस्वातटल्मर। 
उपेच्षभाणा विचचार मां सा समित्सुखानन्दमयं मनोत्ृम ॥१४॥ 
है भीयुगलसरफारत ! में उसके पीढे पीणे चल सो थी, परन्तु बद मेरों और देसती भी न॑ 
थी। सपर वह श्रीपिसकार्नीके हिनारे पहुँची, तो उसके हिनारेफे सदू, बितू सुमानल(भगादानख) 
मय, मनोहर, उपयनों देखर बड़ी पसन्न हुई और उसमें विचरने छोी ॥ १४ ॥ 
सम्येश छल विस्जोत्तरं सा पुनः सता हर्पशुता सगाक्षी। 
अम्भस्तरज़ानवलोक्यन्ती यामीतदस्थोप्व्न दद्श ॥ १६॥ 
पुनः यह झगके समान चल नेश्यालो जीया गी, थ्रीरिएजाजोके उपरी हिनारे पर छड़ी 
एफ, बल्तरी तर को रो एॉ पूरक देखी हुई, उनके दषियी डिनर उप्र दा॥॥१६॥ 
तदूद्रप्ट्कामा प्रवभूव सद्यः पुनः प्रयेप्ट' खमनभथार। 
तदीयमुथोगममुं निरीक्षय मया युक्त शृणु तदनों में ॥१७॥ 
कावण धीरिस्वादीऊ उस दषषिएी डितारेके उपरतयों देसनेडी, उसके हुए से परत पष्या 
उदय ही गगो, भत्ते! पह उममें प्रशेश उसलेफ़े लिये मानिद्ठ मइन्‍्य क्रम लगी, तय उस बह 
उद्योग देसड0 नो इस मैने उम्रग्ने का, है झवे ठण झड़ार ! उ्ते भात्र अप ऊरे ॥229॥ 
है जऔीपरूपे ! डिमिद लगेप्ित ऊरोधि हि कुत्र समागता/पुता । 
प्राण प्रियात्णगरप्रियां कब विललत इन्ताय सुसन वतम ॥१८॥ 
पते झएा-ं जीए झेये ! मारने पह उता मय िदाए है३ मर झा इए काया ४! 
गषा इसे सपर माप राई कप ६! दर आप ही सा गई, पयोईे सबने मदन घर 
प्रीरणत्त माद्ार धसाऋए भव भय गुर्सी गये ३7 ॥25॥ 
भाव्य दि हि ते नहि बुध्यते मया हा दशा ले चकित हि में मंढ:। 
निधिदममाना “ये मया महलथा निरर्तते नी बद दुरापदात्‌ ॥ १६ ॥। 


. आप्यटीकासदितम्‌ के २६३ 


है जीय सपे । मं इजाएँ प्रमास्से रताकर बुकी, परूड दे! अपने सोटे इठ्से निहत नहीं हो 
ही ही, अतएव मेरी सम नहीं आताकि न ज्ञाने तुम्हारे लिये कया (अविन्‍्तमीय मशत हुःस) 
ऐरहर है ? हाय देरी इस विपरीत अवस्थाकों देखकर मेरे मनकों पढ़ा आशय हो रहा है ॥१8॥| 
प्रवेष्टुकामाईसि चे यंत्र झूयस्तमोमयी विदि भारी तागू। 
प्रविश्य यां नो सुखमेति कशिन्न चार वे निष्का्ण हि कया! ॥२०) 
है जय रूपे | अब आप पुनः जिसमें मवेश करेकी रच्था कर सी हैं, रई इस किनारे 
वैपा उपवन नहीं है, उसे हुम अस्थकार (अश्वान) मय भवादवी (संसार रुपी बने) जानो। यह 
भाटी कसी हे । जिसमें प्रवेश करफे कोई भी सुखी नहीं हुआ। यदि कहोरि सुख ने पाने पर 
हम बहोंसे लौट झार्पेगी। ता बहोँ जानेंगे कया दानि है ! तो यह तुम्दारा पिचार कर्याणकारी ने 
ऐप, क्योंकि उप भवायवें पहुँच जाने प५ उससे शीघ्र निकहना नही होता, ऐसा विधय है। 
भत एव श्रीविरताजीफे दर्षिणी हटके, जिसे आप अभी उपबन समत्त रही हैं, उसे भधात्पी (संप्तार 
रुपी बन) सम करे यहाँ जानेका सह छोड़कर शरधुगल पवार सेवायें लौट चतें ॥३०॥ 


इल्यं गया वे परिवोष्यमाना सा माना च्‌ सातुरोपग। 
खब्थ्य तूर्ण विएजां विषेश तमोम्यी सपने विचार्य ॥२१॥ 
है शीप्राणप्पारंजू! इस प्रकारसे गेरे समझाते हमे, कह ज्ञीया सखी मेत निरादर करे। 
* पक हततण विरजाजीकों पार करके उनके दिणी किनारे पर स्थित भयाटपीमें, निसमें एक क्‍ 
ही प्रधान है, उसे श्रीसिरताजीके उत्तरी फौनारे परके सप्ाइत ( दिव्य ) उपयनये मी सुददर गिचार 
फरफे; प्रवेश कर गयी ॥२१॥ 

'दपाप्र्िंवकििमह तरचुसजनबूकशत्पइककासलागतो: । 

संसेवितं च परितः प्रममीत्य वाला सपा 55महरपरषिक भपभारसाद॥२ २॥ 

देप्यारे ! जय पह शीरिस्ताजीके दवियी दितारे पर पढुँगी और जिसके सन्न्‍न्धमे 

उचरी किनारेसे भी श्रेष्ठ परनका वह अलुभान करे री थी, उसे व्याग्र, सिंद। रफ़र, भालू, चौता, 
गेंढा, सियार, स्याही, मेड़िया, पता, दाथी भौर सर्पोस्ति सर कोर सेरित देसक, उम्त ( दद्िणी 


फिरेप)केगबेह सफर का पर ) आने का जो हदवाँ दर्ष था, उस्ते परिध्याग कर अत्यन्त भय हो प्रात दे गई ॥१९॥ 


रा के धीजानकदीश्वरितामतप्‌ के 


भयावह तल्पमीत्य कानन॑ ततो विनिर्गस्त॒मियेष दत्वणम। 
तिहो मया पद्तयों विनिर्मितास्तथापि रेमे वन एवं तब्र सा ॥२॥॥ 
* है प्यारे! जब उसने उस बन को अमंसर देसा, वो उसी समय वहाँ से निकलना चाह, के 
मेने अवसर देखकर तीन सुन्दर और सुगम रात मार्ग दना कर उसे दिखला दिये, परन्तु वह 
जीवा सखी उन तीनों को छोड़कर, उस अस्थरार मय बनमे ही मटसने लगी ॥२१॥ 
पोघ॑ निरीक्ष निजकर्मे मया तदानीं शाखाशतानि विहितानि पुनश्र तेपाग। 
नाड्रीच॒कर हुरच्शतया विमृदा ता पूर्णच्मुखि! नेकमपि अमन्ती॥२४॥| 
है पर्णचन्र, पुखी औसामिनीजू ! जय मैंने अपना वह कार्य मी निष्फत देखा, तव उन 
तीनों माों में प्रत्येक को सैकड़ों उन्दर शाखायें बना छाली, जिससे यह इनमें से भो गिसी एक 
पर यदि चलने लगे तो, उसीक्रे दाग इस जीगा सखीफ़ो राज मार्ग पर लाकर मवाददीसे पार का 
में सेवा में हे चल, परन्तु दु्भाग्यने उसकी मति ह९ ली, अत एवं उसने उन गरा्गो में से एक फो 
भी नहीं अपना कर उस्ती वनमे भट्फने लगी ॥२४॥ 
अग्रे पुनः समधिगभ्य विमृढुकृत्या सिंहादिजन्तुपरिजुष्युहासमूहय्‌। 
दुष्पारमेव समपेज्षय भयातिखिन्ना शेलत्रय॑ भवदमुचतरं विशालम ॥२५॥ 
फिर जब वह आगे बढ़ी तो सिंह आदि हिंसक जीवोसे युक्त जिनमें मुफ़ायें थी, इस तरेदके 
भय दायक बढ़े बढ़े अत्यन्त ठँचे २ तीन पहाड़ मिले । जिन्हे पार करना अतिशय कठिन देखकर 
जीवा सखी भयसे अति खिन्न हो गयी यतः उसे अपनी रक्षाके लिये क्ोईमी रास्ता नहीं मिल्ला २१ 
, गत विजुध्य निषषात भियाउन्थकूपे त्रातारमेव कमपीह ने वीक्षमाणा। 
दषाधथ ऊर्ष्यवदनाजगरं च तसिमन्नाशां जहों कमललोचन ! जीवितस्य २६ 
है कमललोचन ! प्राणप्पारेजू ! जय उसने देखा कि मेरी रक्षा ऊरने वाल्मा यहाँक्रोई भी 
नहीं है, तो यह पयड़ाकर उन प्लिंद आदि हिसक जीबो की इश्सि अपने पचानेके लिये पाये 
स्वत शँपेरे कुयें को गढहा समककर उसमें गिर पड़ी । गिरते हुये उसने जय उस अंधेरे कुक 
नीचे, ऊपर सुख किये हुये अजगर सर्पको बैंठे देखा, तब अपने जीवनकी आशा छोड़दी ॥१4॥ 
पाणावबाप्य तृणपुञ्गसो च दिष्व्या सल्योर्भय॑ हृदयतस्तत उनहार। 
, आलोक तहि निलय॑ मधुगपिकानां छुल्म॑शृता करदादपहणायतत्षिग॥२०॥| 


श्प $ भाषादोकासदितम्‌ के २६५ 
हे श्री मुगल सरकार ! संयोग वश उस खेपेरे इयेमे छह रुण पुश्न जीया सीफे हाथ 
जिनकी आड रहनेके कारण वह कूंप अतीत नहीं होता था उनकी आप्लिसे उसने सुत्युक्ा 
भय, ताले लिये अपने हृदयते निरालहदी दिया, क्यो उसे यह विश्वास भागया, कि जय तक 
छत हण समूह को मैं हथमे पकड़े रहुगी तय तक न नीचे गरिरूँगी और न मुझे अजगर निगल 
ही सकेगा। मृल्युका भय हस्तेही उसे छुपा (भूख) ने आतताया, अतः उस समय उसे झयेंमे 
परधुमक्िसयोका घर (छत्ता) देख कर अपदी छुधा निशत्तिके लिये, उसकी प्राप्ति हेतु अपना एक 
हरप, उसमें दे दिया ॥२७॥ 
सवा द्दंशुरभितः किस जातरोषाः पीडामवाप पर्मां ने व मृलुमेकम। 
सब्शामवाप्य व पुनः करजागलग्न॑ किवित्विलेह मधु शर्म च तेन साउ5च्चत्‌ २८ 
हाथ देतेद्दी छुत्तामे बैठी हुई दे सभी मधुमतिसियों क्र द्ध होकर सब ओरसे जीया पल्ीझो 
काटने लगी। जिससे एक गृल्युद्दी उसकी नहीं हुई, परन्तु उससे उसझ्नो जो पीढा हुई, यह मुखुसे 
दिख्ितृमी कमी नहीं थी । बुद्ध देरके बाद पीठा कम हो जाने पर जर उसे होश आया, तय श्रपने |, 
नखमें किख्नित्‌ लगे हुए मशुकों उसने चाटा, जिसकी मिठांसका आस्यादन कर उसे कुछ सुख 
प्राप्ठ हुआ ॥ २८॥ 
लब्धा मया परमदारुणवेदनाअपि काम तथापि मधु मिध्टतम विभाति। 
इत्य॑ विदा पुनरेव दो सवपाएं प्रक्षष्मे्न मदशातमवाप तावत्‌ ॥२६॥ 
है भ्रीयुगल्ञसरकारजी ! ज्ञीया सती, नखके अग्र भागम्र लगे हुगे उस मधुऱो मिद्ासे 
घाट कर विचारने लगी-य्घो | मुझे इसके लोभसे कथ्तों बहुतदी उठाना, पड़ा परन्तु मधुभी बहुत 
मीठा प्रतीत होगा है। ऐसा विचार फरके मिठासके लोमसे फिर उसने अपना हाथ छत्तामेंदे दिया। 
गपु मक्वियोनिती फिर अपने छत्तेसे निकलकर उसे खूर काठा | जीया सख्ली दुणोफ़ों एक हाथसे ॥| 
पकड़े हुई मारे छटपटाइटके नॉच रही थी पर अजगरके भपसे उन दणोरा अवलम्भी नहीं छोड़ती 
थी। कुछ समयके बाद जब कष्ट कम हुआ, तो उसने मपने नखोके अग्रभागमें तगे हुये उस क्रिथ्ित्‌ 
मधुको पुन। चाठा और मिठासक्ा पुनः प्राप्त किया | २६ ॥ 
तथातितुच्यसुखलब्धिसतृष्णवित्ता सेहेलल्पकष्टमधुना न हि वारिजात् ! 
लब्धा न योनिरुत भावनया तया का खब्पावकाश इह पादमुपेज्य गुणा ३०, 


है ऑन (न ७ जा के शरीजानशीचखाएवपू 
है कमल-तयन. शऔरीग्राणप्पारेजू ! इस प्रक्रारसे उस मूर्खा: जीव राखीने 
झत्यनत तुच्छ सुखी प्रापिकी दृष्णासे थोड़ा नहीं अपितु. अर॒र्शनीय झतिशय, कष्कों मल 
किया है और इतने थोड़ेसे ही समृयममें उससे थपनी भावताक़े द्वारा कसी योति नहीं गाय 
अर्धात्‌ चौरासी लाख योनियोंका भी भोग भोग लिया है ॥३० ॥| 
काम क कृ| भसत किमिशारित मया हि कार्य विज्ञातुमेतदवलोक्य न थापि शक्ताग 
पेंधरी ! निखिलदेहभ्तां शरणयों ! तस्पे विवेकभमर्ज प्रददो छुणली॥३१॥ 
है सभी चर-अचर प्राणियोंका शासन करने वाले तथा समस्त प्राणियोंक्री रता करने 
को समर्थ, है श्ीसुगलसरकाज़ू ! जब श्री कृपा रूपा ससीजीने देखा, कि सब जीग़ा सी, में 
पहले कहाँ थी १ अब कक हूँ! तय कैन थी अब कौन हैँ ! क्या गुके काना आवर्यर है !” झता 
भी जाननेकी शक्ति नहीं रद गयी है, तब उसने जीव सं्रीों दिव्य पान प्रदान किया ॥३१॥ 
तस्मात्सतिं! व्यपग॒तां पुनराष्य जीव संत्राखुःखशिखितोः सम्रवात्तये बम | 
संस्तोति पद्ननयने! सदये! विरय ! छुद्धासाप्तुमषुना ऋति सा युवायाग॥३२॥ 
उस दिव्य ह्वानवी प्राएसे उसे, जो सु भूल गया था, बृद सब स्मरण आगया और वहँगे 
सु्तोंकों दुख़मय समझकर उनसे अपनी आसक्ति हटाकर, संसार (जन्म'मरण) के समस्त इखोंड़ी 
भस्मसाव्‌ करने वाले आप दोनों सरकारक्षी प्रागिके लिये स्तुति कर रही है। हे दया युक्त | है 
कमललोचने श्रीफिशोरीयू ! आए दोनों सरकारके द्वारा, अर बह, उद्घारही गानेक्े सोस्प है॥३९॥ 
ज्ञातं मया यदपि तत्सकल किलोक्त संपृष्ठया कप्रललोचन ! आतंवन्धो ! 
स्वीकार्य एप विनयों ममर बोवितश्चेजीवेत पाद्सरसीरुहद॒शनं वाम ॥३३॥ 
है क्मललोचने औक़िशीरीजी ! हे अतंवन्धो ! श्रीप्राणप्पारेज ! जो कृठ्ठ एके इस झदय 
बाशीका रहस्य ज्ञात था, वह प्रश्नानुसार मैंने सप्र विवेदन कर दिया। अब जीव सी, आप 
,भीयुग़त तसकारके श्रीचरण कमलोक्ो रात होगे, यदि मेरी यह दिन अरलुचित ने हो, तो झे 
अबृड्य स्वीकार करें ॥३३॥ 


श्रीशिबव्याच । 
इत्य॑ निशम्य वचन सक्कूप भनोय पुत्री जगाद मिथिलाधिपनायकस। 
संवीतशोकहृदया श्रुतिमाप्रशस्य जीवाहिते सुनिरतां खझ्पां निशम्य ॥३श॥। 
_ | झमसर भीभृतिरुणदीके दया युक्त श्व॑_मत्ननमेहुफ बचतरे सुनकर भर अपनी ठप पु 
[ | आया आाआाकअ आाभा८ ाबकड 7777-67: 7 


 म आपादोफासदितग झे २६२ 


संहीरे जीवा ससीके दित साधनों दर जानकर भक्तके विल्लाजन्य शोफसे रहित ही श्रीमिधि- 


ताधिपतिगूरी उलीवूने शरीशरतिस्पाजीरी प्रशंसाकी और उनसे प्ोली ॥ २४॥ 
आीसीदोषाच । 


है! गति ! यहि कृपया मगर चार्ति दृष्य जीवासली लरितिमेव तमो निएस । 
एटेव नात्र भविता किल तहिलावः सर्वे भविष्यति भवह्विनयानुस्तारण ॥३४॥ 
हे सदी ! जब मेरी हुपा रूपए ससीकी दृट्टि उसपर के चुझी हैं, गो व जीय। सती शीप्रद्दी 
संपार, रूपी अन्धार एय बने परिस्याग रर। मेरे पाप्त आती ही है उसे आनेयें यर गिल नदी 
शोगा, बैग हुए उसके निमित मेरे चरणोक दर्शनायं प्रार्थना रर रही हो, उसे रेसा ही दोगा ३४ 

प्ीशिव उबाच | _ ५ 

इस्ध॑ तस्यां वदन्त्यामभगदवचन भावसन्तोपितायों 

कृपानिससारिता सा श्रुतिझतसुपथा जीवरूपा तदानीग) ' 
आानर्दाप्मोधिमग्गा लरित्ममलधी खर्पिहासने वे 
प्राणेशी प्रणतुत्मी ह्विजपतिवदनी शरण दृष्य नमन्ती ॥३९॥ 
इवि प्रयोविश्धिवितमोअध्यापः ! 

भगपान शियी वोले!-दे पार्यति! जया स्सीके भारतें सललुए हुई श्रीकियोरीगीके, शा 
प्रशार अमय प्रदान करने वाले बचनोंस़ों कावे दी, श्रीकपास्पा एसीमीने, उधर बीया सर्सीका 
हाप पढ़ड़ कर, उसे उस दुणाव्थादित मु से निरालकरके थुतिकपा सर्सीके एसाये हुये प्रधान 
दीन भागेमिते एफ भक्तिमोर्ग पर चलनेका भादेश रर दिया, भतः वह उस पर्गसे भीरलमिदासन 
नामके मयनमें पूर्ण चन्द्र समाव परम प्रकाशमय, आहादयद के भ्रीयुसताएरिन्दयाते, 
हसप प्रिय, अपने प्राणनाथ श्रीयुगल सरझार ( अतीवारामनी ) को प्राप्त झेझ़ेर उनके अ्रीनरण- 
संस प्रणाम करी हुई, यह सपियोंड्ो दियाई पढ़ी, डिन्ह फिस पण * हिस भोसे | डिस 

प्ऱफे बह वहाँ पहुँची | यह उिसीझो नहीं जात हो सका ॥रे६ 

फ्क्प्म्श्प्य््क्प्य 


अय चतविशतितमोध्ष्यायः ॥१2॥ 
अगामपीऊे दारा भारशुष्पाइतिससर्मय दया प्रीयएत मफ़ाफा सारे ये हद उम्नस्थाव । 


प्रोशिष इशघ। विद्यमन रत 
जीवलयरूपाव्य हुपापरताद्ास्थीलतिद्ाननभुलत। 
__ ऑपिवापयों खांलाबाप फ्््ि--+ बमवाणु निरलतशोक्रा ॥0। 


रद &# भरीज्ञानद्रोन्‍चरिवाउत्म्‌ के 
भागबाव शिवजी कहते हैं क्र हे पार्यती । श्रीकपरुपासद्लीजीडी दयासे 
नामक भवनमें भ्रीमिथिलेशनन्दिनी द श्रीरघुनन्दनजूक़ी पुनः समीपता प्राप्त करके बढ़ जीव सो 
शोक रहित होगयी ॥१॥ 
विलोक्य काम नयनामिरागों चकार मतत्या प्रणति पदाब्जे। 
हि (थक प्रच्ो्ष गाए हृदये दधार ॥३॥ 
नं परम सुन्दर लगनेवाले उन श्रीयुगल् सरकारका, अपनी इच्छानुसार दर्शन करके, बढ़े 
प्ेष पूरंक उनके भ्रीचरणकमलमें, उस जीवा सखीने प्रणाम क्षिया, पुनः अपने ऑॉसुझोसे भ्रीपुगत 
सरकारके चरणकमलोंकों धोकर हृदय पर दवाकर रख लिया |२॥ 
सा ,गगपुण्पाझलियूसभक्ला ग्राप्रिया्ाणपरमियाम्याम । 
समपंयामास यथाउत्र जीवा श्रृणुष्व मत्तो यतमानसा लग ॥श॥ 
है पावृती | उस जीवा सख्ीने बढ़ी ही थ्रद्धा पर्वक भाव रूपी पुष्पाज़लि भपने प्राणोंसे 
प्यारी भीकिशोरीजी तथा प्राणोंसे प्यारे सरकारजीकी जिस अक्वार समर्पण किया, उसी प्रकार मे 


हुम् सुनाता हूँ, एुम एफ्ाग्न मनसे अयण करो ॥१॥ 
हे जोया सत्युवाध् । 
सोभाग्यदा च शुभदा सुगतिप्रदात्री सोशीत्यरतनियया रुपतेः किशोरी । 
फामप्रियानियुतकोटिविमोहनाड़ी औखामिनी विजयतां मम चन्ठतक्त्रा ।0 
जो सौभाग्य, मल और सुन्दर मतिकों अंदाने करने वाली, सुशीलता रूपी सलॉकी समूह 
श्रीमियिकेशजी महाराजफी किशोरी, व अपने सौन्दर्यसे नन्त रतियोंफ़ों मोहित करने वाली। घतके 
समान, आहादकों देने वाल्ली और शीतल प्रकाशपुक्त पुख्तारविन्द वाली कै उन इसी 
अ्रीखामिनीमूकी जय हो ॥ ४॥ 
रास्रिया च रत्तिका रप्तिकेद्कान्त! रासेश्वरी रसनि्धी रसिकेशपास्था। 
वाणीमाकुधरजादिमिरिंताइपिः श्रीखामिनी विजयतां गग चन्द्वकतरा ॥४॥ 
रस (ग्रियतम) का सब छुछु ही जिनको प्रिय है, रस (प्रियतम) ही जिनके सर्वसत हैं, रपिकेद- 
कान्‍्ता अ्र्थाव्‌ रस (भगवानकी) सर्वस्व मातने बाहे अनर्य मक्तोंक्रोदी अपना स्वामी मानने पाले 
उन भरीम्रायप्परेजुजी जो पिया 5, जो रास अगरदावर्द) की स्वामिनी हैं तथा जो रस (मियतम) 


है ८ न मत न नट वमरम न रन 
रा. हे क भाषादौक्सदिवम्‌ & ााओ 
ही जा श्रीरएसत्ीी श्रीलच्मीजी॥ शपानीजी आदि मगुस शक्तियाँ भी करती हैं, उन चंद 
हल श्रीएख वाली हमारी थीसामिनीजकी जय हो॥ १॥ जी | 
| श्रानब्द्वर्षिजलजातदलायताकी शोभानिषिग णनिधिन॑वहेमवर्णा । ,. 
"अज्मासडकोरिपरेशसुमाविताडितरः ्रीखामिनी विजयतता मम चन्द्रवक्त्रा कि 
*+ जिसे मेत्र आनस्ददी वो करने वाले, कमलके पके समान पिंशाल और सरस है, जो 
शो पात्यस्य मौर सौसम्य थादि समस्त गुणोंकी सान हैं, जिनके भ्रीमज्ञका सं सोनेके समान 
गौर है तथा जिनके श्रीचरणकपोंका चिन्तन करोड अक्षाएडोके सबसे बढ़े स्थापी (श्रीप्राण 
घा) जू भी करते हैं, उन हमारी चन्द्रत्य पुखवाली श्रीस्वामिनीजूकों जय हो ॥६॥ 
सेंथरी शरणदा भुवनादिवर्त्री कृव्याएसोस्यनिलया रुविरसितासया। 
।बेदेर्ुता सुमतिदया मुनिहंसमाव्या श्रीखामिनी विजयतां मम पत्ाात्रा॥७॥ 
्ज जो पी अर्पसे अत्प व महाससे महान शक्तिमानोंपर भी शासन करनेयाएे शरीमराणप्पारेणकी 
(पिया ३ ता अनायों व असहायोंकी रहा करनेवाली, चौदरो धनोंकी आदि फर्यी (अधम रचना 
फनेवादयी), कत्याण व सु्खोंकी मयन हैं, जिनका आ्रीशु्ारविन्द मन्द परस्फाससे युक्त है, पेदभगवान्‌ 
; मिनी, स्तुति करते है, मक्तोको जे सादर पति पदात करती है, हंसकी बिक प्राप्त हुये गतिजन ही 
: | मिनी भावना फरनेके लिये समर्थ हैं, उन चल तुल्य भीमरखवाली हमारी श्रीकिशोरीजीकी जय हो७ 
श्यामा मनोविजयकामविविस्त्यपाद विम्बाधरा5भयदशीतलपश्मपाणिः । 
संतपहाटकरुचिः सरसीराज्ी भीखामिनी विजयतां गम चलवात्रा ॥]| 
जिनयी एुन्दर और दर्शनीय १६ वर्षकी अवस्था है. तथा गनपर पिजय चाहनेवाले भक्तोंको 
लिये जिनके श्रीवरणफमलोका चिखन निदान्त आवश्यक है, विम्वाफलके सच्श लाल "जिमफे 
अपर हैं व भक्तोंको अप देगेवाठे कमलके सब्श कोमल शीतल जिनके दवाथ हैं, तपाये हुये सोनेके 
सह्श जिनकी गौर काम्वि है और कमलके सभान कोमल जिनके अत है, चन््माफे सदश सुन्दर 
खब्छु, भकराशमय और आह्ादवद्ध क मुखारपिन्दवाली उन हमारी श्रीखामिनी जूकी जयहो ॥०॥ 
आहादिनी ब्रिजगतां मुवनामिरामा सड्जीर्तनीयचरिता मतिशोधनाव। 
भाव्या शुभा प्रवर्धा वसभूषणाद्या श्रीख्ामिती विजयतां मगर चन्द्रवक्त्रा 
जो वीनें लोकोंके चस्मघर म्राणियोंकी आहाद प्रदान करने.बाली, लोकोपर सुद्धस्ताक़ी 


शव # भीजानकी-चरिवामृत्मू के 
करनेफे योग्य थे साक्षाव मजनल समस्या हैं, तथा बर प्रदान करने वालो ओह, उत्तम भूपणोंसे 
| विभूषित हैं, चन्द्र तुत्य मुख बालो इमारों उन श्रीखामिनीजूकी जेय हो ॥६॥ | 
विद्युत्तह्॒निचयाभविमोहनाजी प्राणप्रिया प्रणतगलशिरोमऐेश्र-। 
|.“ बेदान्तवेधचरणा रदुसब॑गात्री श्रीसामिनी विजयता मम चर्ंवक्‍्त्रा ॥१०॥ 
जिनके श्रीमड्ढ इजारों विजुलोके समृहोकी कान्तिकों मोहित करने वाले हैं, जो आशितोके 
' पाल्नून करने वालोंके शिरोमणि ( श्रीरघुनन्दनप्यारेजू )की आणोके समान प्यारी हैं तथा जिनके 
वास्तविक स्परुपद्ा जान वेदान्तफे दारा ही होना सुलम है, एवं बिनके मह गर्ल कोर है, | 
चन्द्रमाके समान परम सहाद वद्ध के मुख बाली, उन हमारी भ्रीस्यामिनीजूकी जय हो ॥१०॥ 
दिव्याम्बया भुवनपावनवामकीर्िमक्ताहिरएपगणिवारिस्हसजाआ। 
प्रेमास्बुधिः सहचरीगणसेव्यमाना श्रीखामिनी विजयतां मम चन्द्रक्‍त्रा ॥११॥ 
दिव्य जिनके य् हैं, जिनके नामकी फीचि समस्त भ्रुवतोंकों पवित्र करने वाली है, भो मोर, 
सोना, मणि और कमत्की मालाभेसे भूपित हैं, जिनका श्रेग समुदके समान अथाह हैं। और शो 
अपनी सहचरियेत्ि सेवित हैं, चन्द्रमाके समान परमानन्द्वद्ध के, प्रकाशमय एुखबाती, हसरी ऐस 
श्रीस्ार्मिनीजूंकी गय हो ॥१ !१॥ 
धर जय जय वारिजात्ि! मिथिलाधिपराजसुते ! 
। निरधिशर्वरीशनिचयाभलसद्वदने ! 
(जय जृपचक्ररर्तितनयाक्षमनोत्गहदे! 
/ विधिहरिशम्भुशेपस॒दुरीक्ष्यसरो जपदे ! ॥१३॥ 

* है झवन्त वद्धसमूहोंक़े समान शोभावमानपुस वाली, है कालक्रे समान नेगवाली हे श्ीमिपि- 
लेशओी महाराजकी भरीराजइुमारीजू ! आपकी जय हो जय हो | जिनके श्रीचरणक्मलोंका दर्शन 
ऋ्, विष्णु, शिव शेपजीकों भी इस है तथा मिनके लिये औचआब्तीहुमार ( श्रीम्राणप्पारे ) 
जुक्ा हृदय ही सुद्देर भवन दे उन आपकी जय दे जब हो ॥१२॥ 

/» जप ' रसिके | रसेशमणिमोहिनि ! वेदलुते ! 
। “... + जयकरणाशताब्विपसिणंतमाति ! श॒मे! 
जब नवसुन्दरीनिकरकोटिसहलबृते ! 
रतिवयकोटिकोटिशतसुन्दरि ! शीलनिधे ! ॥१३॥ 


कध्सन्न््््स्लल््््लस्स्लसस्स््् व चस््टि 


$ भाषादीक्ासछतम $__ श्णु 
है श्रीप्राणप्यारेजीको अपना सर्वस्व॒ मानने वाली ! हे समस्त स्सेंके मुख्य स्वामी ( 
जौक़ो पृ करने बाली । है वेदेंकि द्वार स्तुतिकी जाने वाली शीकिशेरीजू | आपकी जय हो | 
हे शुभ (महल) ररूपे ! दे कहणारूपी अमृत सिन्धुसे परिएर्ण नेत्रवाली ! श्रीकिशोरीजू ! हे आपकी 
जय है है नृवमुन्द्‌रियोंके अस्त यूयोंसे यिरी हुई! दे कोडि कोटि रहियेकि समान सुन्दर रुप 
पाली ! हे शील की निधि श्रीकिशोरीजी ! झापकी जय हो, जय हो ॥१३॥ , 


] जय गुणसागरे | सवविभूषितदिव्यतनो ! 2 
प्रियतमवाम्थितप्रपरसिड्सिरूपिति ए। 


जय जनकातमजे ! पतितपावनि ! दीनहिते ! | 
धृतकरपइजारुणमनोहरपइरुहे | ॥१॥_ , ' 
जिनके बात्सव्य, सौशीस्य, कारुण्यादि समस्त गुण समुद्रके समान मन वे भरथाह हैँ झौर 
जो प्यारेकी पुरुष अभीष सिद्धिफ़ा रूप हैं, उन नवीन शद्घार युक्त शरीरवाली हे भरीकिशोरीजी ! 
आपकी जय हो । जो श्रीजनकजी कहाराजकी ललीजू कहती हैं, जो पतित जीबोंकी पतिश्रता भदान 
करने बाली, अमिमान रहित प्राणियोंक्रे द्वितमें सदा तत्पर रहती हैं अपने फरफमलमें मनोहर 
भरंण (लाज) कमलको घारण फिये हुई हैं, है भ्रीकिशोरीजी ! उन आपकी जय हो ॥१४॥ 
जय जय लजितानवधिविद्युददभनिधे ! ४ 
जय रकिकरे्द्रमेलिमुखचद्धचकोरि | रमे। , 


जय रसहृपिणि ! श्रृतिविमृग्यपदाखुरुहे ! हे 

जय निखिलांशिनि ! प्रथितदिव्यगुणे ! +खिलदे ! ॥६४॥|*- 

जिनके श्रीम्ञकी प्रभासे यनृत्त दिजुलियोंकी खान मी लज्ाको मात होती है, ऐसी है भीफिशो- 
रीजी। आपकी जय हो बय हो। भक्तोंकी अपना श्रेष्ठतामी पाननेयात़े, भीग्राणप्यारेजुके मुखसुषी 
चने दशनसे चकीरीके समान कभी तृष्त न दोनेगाली, शक्तिस्वरुपसे सगे रमण करनेवाली, भाप 
फ्रीक्षय ही। जो रस (प्यारे) का सपझ्प हैं, पेदोंक़े छुरा जिनके श्रीचरणउमलोंका अस्वेपण क्िपा | 
जा हे तथा जो समभीकी कारण स्वरुप है, उमादिक विनके दिव्यगुण विधरि्पात हैं, मक्तोके | 
हिये सब इुद-मुदान करने वाली, हे श्रीकिशोरीजी ! आपकी जय हो ॥१३॥ 


थम श्रीज़ानकी-चरिदासृतम्‌ के 


“जय रुनन्दनप्रियररे! सरणीबण॒णे ! 
० जय चरितोडतागणितपापसमूहरते। 
जय शरणागतप्रणतवाम्बितद्पपरे ! 
जय रुचिरस्िते ! सुप्दुभाषिणि ! भूमिस॒ते ! ॥१६॥ 
कल्याण ग्रात्िके लिए जिनके वात्सस्य, गाम्भीं, सोशीस्य, फ्रादएय आदि 
स्मरण काना आयश्यक् हैं, ऐसी अ्रीरघुनन्दन प्यारेजृकी सम ग्रियाओोमें श्रेष्ठ पिया (एट्रानी,ज्‌! 
आपकी जय हो | अपने मद्गलमय चरितोकेद्रारा असंख्य मह्पाप-परायणजीपोका उद्धार करनेवाली 
आपकी जय हो। शरणागत भक्तोंफ़ो अभी प्रदान करने वालियोमें परम भेष्ठ हे श्रीकिशेरीजी ! 
आएगी जप हो ! सुन्दर मस्फानसे युक्त, अत्यन्त कोमल रीतिसे गोलने थाली हे श्रीभूमिताडिलीजू! 
भरापडी जय हो ॥१६॥ मै 
जय मदनाग्निशान्तिकरयुग्भपदाब्जनखे ! 
| जय मम स्वंदे ! सुमृतिदायिनि ! सोह्यनिपे। 
$ जय भवसिन्धुपारकरपोतसरोजपदे ! | 
जय जनवत्सले ! जनकनल्दिनि ! केलिर्ते ॥१७॥ 
जिनके ्रीयुगलचरण फमतोफ़े न कामामिक्रों शास्त्र करनेयाले हैं, उन आपकी जय हो। 
आप सुखोकी निधि हैं, सुन्दरमति प्रनान करनेयाही ईं, मेरी सब कुछ दाता हैं, यापफरी सदा जय हो। 
आपके ध्रीचरगउमल संतारख्पी सागरसे थार करनेऊे लिये बहाने तद्श हैं, भक्त शापड्ी जय हो। 
हे भर्तोंफे अवगुणों को न देसदी हुई, उनझ्ा हित सापन फरनेगाली * हे भर्ोके सुसार्ष नानाप्राए 
की, आनन्दगगी लीला करनेयाजषी ! है श्रीजन्सनन्दिनीजू | आपकी जय ही ॥(७॥ 
-“. जय नवनागरि ! प्रियवरे ! नवलालिदृते ! 
जय सुखपागरे ! नवलराप्तरते ! परमे ! 
'.... जय जगदेकमड्ुलविभावननामपरे ! 
] जय मृगलोचने ! रुपसुते ! महदेकगते ॥१८॥ 
हे ्रीफिशोरीजी ; आप दीन चाहुर्य गुणसे युक्त है। स्यों से अधिक प्रिय दें और वतन 


हज श्र श्र 


कक 
बाप सदा ही चूतन प्रतीत होने वाले औग्राणप्यारेजके आनरद्में आउक्त रहने याली, सभी 
उृए हैं, झापडी जय हो | आपका नाम स्थावर और बड़म रूप सम्रस्त प्राणियोंके अतुपन 
शतक उत्पादक है, आपकी जय हो । आपके नेत्र मत्तोंके दर्शनार्थ रुगके समान (सदा चं्यल 
रहे) है, आप भ्रीमिषिलेशजी महाराजकी खली और महात्माओंकी एक (उपमा रहित) ही रक्षा 
के वाली हैं, आपकी जय हो ॥१८॥ 
जय मणिमूपणे ! रुविरत्ि्बफलो्ठि ! शभे ! 
जय मिथिलाधिपाजिरविद्वरिणि ! सर्वहिते !। 
जय मम भाखदे ! रसनिभे ! इतदिव्यतनों ! 
हि जय जय सर्वदा सदपिततालियये ! छनिशम ॥१६॥ - 
है फूलस्खस्पा श्रीकिशेरीजी ! आपके गणिमय भूषण (भक्तोंके हयका अ्यक्तर हू 
सके हे) हैं, आपके ओह विम्वाफलें समान लाज और झुन्दर श्रापक्ी जय हो | आप प्री 
प्राणियोंका हित करने वाली तथा श्रीमिषिलेशजी महाराजके आइनमें खेलने वाली हैं, आपकी तय 
हो। श्ाए मेरी सौभाग्य प्रदान करने बाली वधा सीष्यारेजूकी निधि हैं, दिव्य-मपाश्न भौतिक, मलमप 
खिल धारण किये हुई हैं; उन आपकी जय हो। सी समूहके सहित और शरीग्राणप्पारेग्के 
+ गगेत आपकी दा सर्मदा जय हो ! जय हो ॥१५॥ 
» .. यय्थाः सरोजाहिम्रसुशक्तिविन्हजा 
बह्ासडवृन्दं कृपिकों यथा झुंपिण। 
शक्ति: सृजयत्ति च पालथाज्या 
तस्गे सदाउ्योनिभुवे सुमग्रलम ॥२०) 
जिनके भीचरण कमतके शक्ति विन्हसे प्रकट हुई आया शक्ति आपकी श्राज्ञानुसार, अह्माण- 
: |लोंका इस प्रकारसे उड़ब। पालन और संसार करती है, जैसे किंसान अपनी खेदीका, उन आप 


अयोमिजा श्रीमिषिलेश-इुलारीशका उदा ही समाज हे ९० 
था ब्द्मविष्खीशनुत्ताबि्रिपडठजा सोदामिनीकोटिविगोहनयुतिः। 


' पहारव्ामसणेरलइता. तले सदायोतिशे सुमजलग ॥२१॥ 


का 


र्थ्छ $ श्रोजानकीबरितामतम्‌ # 
की कान्विसे करोड बिश्ुलियोंक्रों आथर्य युक्त काने वाली हैं, पहुमून्य बस व भपयोंसे 
मंद्षार किया हुआ है, उन आप अयोनिजा श्रीमिधिलेश-डुलारीजुका सदा ही सुन्दर मरा हो २१ 
सरवेस्वरी सर्वजगद्धितेगिणी सर्व तत॑ विश्वम्रिदं ययांत्शतः ,। 
फारुण्यरलेकनिभिर्विलक्तिता तस्ते सदा योनिभुते सुमज़तग॥२२॥' 
जो सभी छोटेशे छोटे और बड़ेसे बड़े पर शासन करने वाले श्रीगराणप्यारेजूड़ी पदगनीद 
समस्त चर-अचर मराणियोंका हित चाहने वाली है, तथा विन्होंने अपने अंशसे पारे विश्वकों व्यात 
फर रखा है; जो करुणा रूपी रलकी लितपण निधि (सवाना) ही लक्षित हो रही हैं. उत भाए 
अ्रयोनिता श्रीमिषिलेश-इुल्ारीजूका सदा ही सुमक्ठल हो ॥२१॥ 
या प्रीतिशीला रुपसनुवत्लभा रक्तव्जपाएं! धृतनीलपढजा । 
श्यागरा शरतपृर्णछभाकरानना तस्पे सदायोनिभुवे सुमज्ञल्म ॥२१॥ 
प्रीति करनेफ़ा जिनका सहज सवमाव है, जो श्रीदशर्थलत्दनगूकी प्यारी प, अपने भरहण 
फमसक्रे समान हाथमें नीलकमतकों पार हिये हुई हैं, विनक्की १६ वर्षकरी सुन्दर पुर भवश्था 
और शखुकतरी पूर्णिमाक़े चन््के सब्श विश्वतुसद, प्रकाशमय थीमुजारविन्द है, उन भाप थी 
निजा श्रीमिधिलेशदुलारीजीका सदा ही, सुन्दर मद्गल हो ॥२३॥ 03“ 
या कझ्ञपत्नायतचारुलोचना' सोन्दर्यसोन्दर्यवरप्रदायिनी । 
त्रेल्लोक्पसंमोहनमोहनच्चविस्तस्पे सदायोनिभुवे समजलश ॥२९॥ 
जिनके कमतत-दुतके समान सृन्दर वे विशाल नेत्र हैं, जो सौन्दर्यकों भी सुरदरता करा बद्धात 
देनेयारी हैं, तथा अपनी छविसे त्रिलोकीफो पूर्ण मुग्ध कर ढेने वाले भ्रीप्रागप्यारेजीकों चित 
करने वाली हैं, उन आप अपोनिजा श्रीमिथिलेश-ुलारीजुके लिये सदा ही सुमदत हो ॥२४॥ 
या5छ्वादिनी प्रेमपरा रसाश्रया रामा रमावाग्गिरिजादिवन्दिता । 
सैरघजी भूमिसुतेति कीणिता तस्ये सदाज्योनिभुषे सुमज्ञलम॥२५॥ 
जो आहाद प्रदान करे वाज्ञी और भेमडरो ही मुल्य मानने वाली हैं तथा जो सम रोकी 
कारण द अपने गेरक रुपसे, सभी गराधियोंके बाय नागा प्रक्मफक्ी औ्रीद्ष खाने वाली भर अपने 
पिश्स्पसे स्वर काडा करने वाली है समा, उमा, नक्षाी आदि महाशक्तियाँ जिनकी वर्दता की 
आदि भामोंसे कबतक़ी जाती हैं, उन आप अयोनिता (किता 


हैं, जो सीर ध्वज नन्दिनी, भृमिसुता 52 
कसी कारण, अपनों पक्तातनदकारिणी रुच्चा माजसे मर्द ढोने बाली) भीशिविडेशदकारीुद् 


“| श्रदा ही मुमड़्ल हो ॥२४॥ 


_ आपाटीकांसदितम के 


2 2 पन्ना नन- न नमन 
या ग्रेशहत्सक्ततामलालया रासेश्वरी रासविलासततरा। 
लावस्यशीला सुवनेकवन्दिता तस्मै सदा योनिभुवे सुमज़्चम ॥२६॥ 
जिसने भरीप्राशप्पारेजके हृदय रूपी महलकों दी अपना उन्बत भवन बनाया है व जो भग 
क्‌ मर्तोड़ी स्वामिती ६ और भगपदानन्दनमय लीला सरलेम बलर ६, लायएपरी निधि हैं गौर 
दौना लोफासे उपणारहित ममस्फारफी हुए है; उन आप अयोतिजा ( पिन फिसी सारण भक्त माय 
पुरैणी अपनी निहेंतुझी इम्या गावसे ही ग्रक होने बाली), श्रीमिपिरेशदुलारीजीफ़ा सदा ही 
पुमञ हो ॥२६॥ 
यानत्तमुल्यात्षततवीगणेव ता दिव्यातनला दवितांसहस्तका । 
झन्तेडिता सनेहपराहितेपिणी तस्ये सदाआयोनिभुवे समजतर ॥२०७॥ 
जो अपने अन्त ससी गणोँसे पिरी हुई, दिव्य प्िहासनपर पिराजमान। प्यारेके न्‍च्येपर 
भ्रपना हस्त काल रक्से हुए है, तिनक्रो अ्रशता खप प्राणप्यारेगू करते है, जो समेह परागुरा 
हित चाहने वाली है, उन आप प्योनिजा भ्रीमिषिलेश इलारीजु़ा सदा ही मुमल हो ॥२७॥ 
करुण्यपूर्णजलजातदलायत/क्ी दिव्यागवराप्रभूषणमूपिताड़ी । 
श्रीयमतिसुतलित्तकताविवाता तसे नमोस्तु मिथिलाधिपेटुहित्रे ॥२८॥ 
जिनके कमतके समान सिशाल नेत करुणा रससे परिएर्ण ह दिव्य बेस वे अुच भूपणारो 
क्िकके झट, शद्वार किये हुये ॥ भ्रीचक्रर्वी इमार (आणप्यारे) मूके चिच रूपी भरतम 
निवास है, उन आप श्रीमिथिलेश दुलारीजुफे लिये मेरा नमस्कार है ॥२०॥ 
या: पदाख्ुरुहरातिसुलत्मजाता गह्माएडकोय्सिवनादियु वे समर्था। 
शक्तिविरिम्हिरिशम्भुनमस्कताइ पिस्तसये नमोस्तु मिथिलाधिपतेदुहित्रे ॥९७॥ 
जिनके सुन्दर भ्ीचरण ऊमलके शक्ति बि्से जायमान शक्ति, करोढ़ों अद्वाएदाकी उत्तम 
पावन 4 सद्दार करे समर्थ दोती है, तथा अदा, पिष्छु, मय जिनके चस्यारों परयाम रखे 
है, उन आप ओऔीमियिलेश-इुलारोशकें लिये मेरा नमस्कार हूँ ॥रक्षी 
दुष्घाषसगणरलररेकाशिः सोन्दर्यलेशरिजितामितवामपली । 
रासेश्वरी रसिसमीलिमण. मिंया या तले नगो>स्त प्रिधिलाधिपतेटुहित्रे॥३२०॥ 
जिन गुणोी प्रापवि यड़ी झठिलतासे हती है, भाप उन समी भलौहिफ नर असुपमेय गुणा 


री रीरिसला 4 एन बल बंसक वन है। विद्यान अपन सोखर्षक सच अशस्ते ही सनस्त रतिया पर विवय प्रप्न रर 


श्ध्३ & श्रीजानकी चरितासुदम्‌ के 
हिया है, जो भगबदानस्दकी स्ामिनी और भक्तोंको अपने शिरक्ो मशणिक्े हु थेष्ठ मानने 
(श्रीग्राणप्पारे) जूकी आ्गष्यारी हैं, उन आप श्रीमिषिलेश इुलारीजूक्े लिये मेरा नमसफर है ३० 
यर्याः कृपा करत कुरते हुरापं मूर्ख विशारदमजं मशक पयोअभः। 
सत्रिं दिन दिनकर दिजराजकरप तसथे नमो5स्तु मिधिलाधिपतेद हिते॥ १॥ 
जिनकी कृपा दुष्प्राप्प वस्तुको हथेलीमें सकी हुककि समान छुलमे, मूसकों पण्टित, मच्छाह 
को अश्या, जलको दूध, रानिको दिन, तथा बर्यकों चद्धमाक्े समान शीतल कर देती है, उन भाप 
श्रीमिधिलेशदुलारीजके लिये मेगा नमस्कार है ॥३१॥ किक 
यस्‍्या बिना करुणया करंगोठयलम्ये ने ध्यानकीर्सनजपैरपि राघवाप्तिः। 
एत्तददन्ति मुनयर्लिह निशितार्थास्तस्यों नमोस्तु मिथिलाधिपतेदहित्रे ॥३२॥ 
जिनकी विना ढृपाक़े हथेली आई हुई बस्तु भी मिलनी असम्भव है। ध्यान, दीन, बाप 
आदि भेष्ठ साधनोंक़े द्वारा भी (बिना जिनकी कुपा हुए) श्ीरषचनन्दन प्यारे नही मिलते | ऐसा विधित 
सिद्धान्त-सम्प्न मुनि जन कहते हैं, उन आप भ्रीमिधिलेशदुलारीजूके लिये मेरा नमस्कार है ॥३२॥ 
नाम्नेस्तु सीति खलु वर्णामिद प्रियावाः पूर्व निशम्य सुखद खहदो हि यस्थाः। 
कत्तुमुंख भयितमातुर ईक्षतेः्यं तस्पे नमोउप्तु मिषिलाधिपतेदुह्ित्रे ॥३३॥ 
मे भीषाणप्यारेजू अपने हृदयको स़ प्रदान करनेगाद्षे विन श्रीष्ियाजके रामफा पहला “सी” 
पर्ण सुनकर तुरत भातुर होकर ( नामका बूसरा वर्ण “ता” छुननेकी आशासे ) उस “सी” बोलने 
बाहेका मुख देखने लगते हैं, उन आप श्रीपिधिलेश दुलारीजूके लिये में नमस्कार करती हूँ ॥रेश! 
यस्या'मियःखपिमुखो5पि महाप्रियोस्य वह्यादिमोलिनमिताख्थुजकोमलाइसः | 
दल्ा सुख वहुविध कियते समीपी तस्पे नगोअतु मरिविलाधिपतेडुहित्रे॥२४॥ 
अक्षादिदेवोंके दारा शिरसे प्रणाम किये हुये, कमलके समान कोमल श्रीचरण कपल वाले हे 
श्रीप्पारेजीफो, जिनका प्रिय अपनेसे विम्रुख होने पर भी भत्यल्त प्रिय दोता है और उसे श्रीपराणणारेयू्‌ 
बहुत प्रकारका सुख अदान करके अपना समीपपर्ता बना रेते हैं, उन श्राप श्रीमिपिलेशइलारी यूके 
लिये मेरा नमस्कार है ॥३४॥ 
तप्वा तपो वहुविध विफल छत तैयेंनांट्त चरणपहरूं लय । 
झुस्ते रवाप्प निपतन्ति पर ततस्ते तस्ये नमो मिमिलाधिपतेदुंहिने ॥३५॥ 
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है भीफिशोरीजी ! मिस्दोंने मापके श्रीपस्य कमलोंका भादर नहीं रिया उस्दोने विधय दी 
प्रकाफ़ा रिया हुआ अपना तप व्यर्थ ही कर डाला क्योकि यदि अनेक सका मा फेक 
पल्ल करनेके प्रभायसे उन्हें परम पद मिल भी गया वो (आपकी झुपा न दोनेे कारण) बद्ोंसे भी 
उनझ्रा पतन हो जाता है उन आप आमिपिलेएदुलारीयके लिपे मे ममसार करती हूँ ॥३१॥ 
भजस्तु केंविशुदयरथमीशवर परातर बह निरीक्षव्ययम्‌ । 
अहं तु सीता मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाहवत्लाम ॥३३॥ 
कोई मतेही। एद्ा एक रस रहने वाले परापर त्र्ष या हृदयम विराजमान इिसरका भजन 
करें, पलन्‍तु में तो हुएत यंथ कर देने योग्य, अपराधी जीयो पर थी बात्सह्यमार रसने वाली भाप 
पिपिलेशनन्दिनी भ्रीसीताजीशा ही भजन फरूँगी ॥र९॥ 
भजन्तु केचिद्धरिमिन्दिरापतिं च॒तुर्भुज॑ तोकगुर' जगलतिण्‌। 
। भह्ँ तु सीतां मिपिलेशनन्दिी लां सापराधाशवधलिलगाए ॥३७॥ 
कोई ज्गत्पति, णोकसुरु। चार भुजामोसे युक्त, मचोफे दु/सरी दूर उरनेयाले रक्म्ीपति 
बानड़ा भले दी भजन करें, परन्तु मै तो तत्वस वध करनेके गोग्य अपराधी जीबोपर भी बात्सत्य 
भाप रखनेयाली भाप श्रीमिधिलेशनर्िनी श्ीसीटाजीरा ही भजन करेगी ॥२७॥ 
भजन्तु कैपिदुतमीनविश्रह इहपरु लोकहित॑ जनादईनग्‌ । 
सहं तु सीता मिथिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुधधाईवत्लाए ॥३८॥ 
कोई भरते दी भक्तोको सुपर प्रदान ऊरनेशले लोकहितकारी, पिशात्काय) भीमस्वरुप पारीमीन 
भगयाऩा भजन करें, हिन्‍्तु में तो अपराधके फासण तुरत वध फिये जाने पोस्य/ जीरोपर भी 
बात्सत्य भाव स्पनेयाली अर्थात्‌ उन्हें दण्ड देनेड़ी भावना छोडकर'उनता हि ही बिन्तम करनेगाती 
आप मिथिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीरा ही मन कहूँगी रेल 
भजनन्तु केविद पराहरुपिणं हर दिर्प्याचयधादिविशुतर्‌। 
भहं तु सीता पिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधादवत्सलाग ॥रेकथा 
रिएप्याइके यपसे प्रसिद्ध इये बराद झुपधारी मगर रिप्णुम कोई भले भवन ररें, फिन्तु 
म हो तत्दण दय झरने योग्य धपराधी जीरो पर भी वर्सिस्य भार रहने वाली भाप मिफतेश- 
नि वैकीवनोम पल कत एजियणियययाण पोवाजीका दी मजन कडेंगी ॥रैटे॥ 
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श्छ्द $ धीज्ञानकी-चरिवाइतम डे 
/ भजन्तु केविक्रमगाकृति विभुं समुदधुतेलाधरमन्दर हरिग। 
! जहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधाहवसलाग ॥9 था 
रसातलमें गये हुए मत्दरादल पहाड़झो अपनी पीठ पर रखकर सपद्र प्धनके लिये 
लाने वाले कछुवा रूप थारी सवंब्यापक भगवानका भले हो क्रोई भजन कर मिन्तु मैं तो तुरत बंध 
करने योग्य अपराधी जीवों पर भी वात्सर्यमाव रखने वाली, आप मिविलेशवन्दिनी श्रीसीतादीरा 
ही भजन करेंगी ॥४०॥ 
भजन्तु केविन्नुहरिं सतां गति खलान्तक भक्ततचोजुसारिणय्‌। 
जहं तु सीतां मिपिलेशनन्दिनीं लां सापराधाशुवभाईवत्सलाम ॥०१॥ 
पन्तोंफी रत्ता और दुष्टोंफा विनाशकरने वाले तथा अपने भक्तोक़े कपनानुस्तार चलने बाते 
भगवान्‌ नरसिंहजीका ही भले कोई भजन फरें, रिन्‍्तु में ठो तत्काल वध कर देनेक्े योग्य भपराधी 
जीवों पर भी वात्सल्य भार रखने बाली आप मिथिलेशनन्दिनी भीसीताजीका ही भजन कहूँगी ॥४१॥ 
भजन्तु फेवित्तदितीमियंकरं निलिम्पनाथानुजमादिपूरुपण्‌ । 
अहँ त॒ सीतां मिथिनेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाहव्षलाम ॥४२॥ 
अदिवीजीका प्रिय फरने वाले, इन्द्रके छोटे भइया, भादि एरुप, थरीयामन भगयानक़ा ही कोई 
भले भजन करें, किन्तु मैं तो तस्तण वध करदेने योग्य अपराधी जीवों पर मीं वात्मल्‍्य भाव रखने 
बाली आप श्रीमिथिलेशनन्दिनी श्रीतीवाजीफा ही भजन फरूँगी ॥४२॥ 
भजन्तु फंपिजमदग्निनन्दन निश्षत्रियोरीकिरमुग्रकोपनर । 
। झहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाईवत्सलाम ॥०३॥ 

* आ्थवा बड़े प्रचण्ठ कोपरो धारण करने वाले तथा प्रथिवीक्रों चमिय दीन करदेंने वाले 
|जमदरिन नन्दन अ्रीपरशुरामजी भगवानक्ा हैं। भले फ्ोई भजन करें, परन्तु मैं तो वत्तय वध करदेने 
योग्य अपराधी ज्ञीदो पर भी बात्सस्यभाव रफने वाली, झाप श्रीमियिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीका ही 

भजन करूँगी ॥४३॥ 
' अजन्तु केविनृपजाहति हरि ददुतं संदग॒ुणसिन्धुमव्यवम। 

अं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुवधाहवत्सलाम ॥2४॥ 

। कोई मले ही समस्त सदयुणोक्रे सागर, अपने ततका पालन करेगें सदा अचल रहने वाले भक्तोके 
ढुःफ व पापों छीन लेने वाले राजइमारका तीयह थार रिये हुये अरिनाशों भगवान श्रीपराणप्परित 


के मापादीरासहित्म्‌ के न्‍नतनत पक ___ 
ही मन करें, किन्तु मं ते। तत्व बंध करने योग्य अपराधी जीवों पर भी वात्सस्य भाव 
रसने, वाली आप मिपिलेशइलारी भ्ीसीवाजीशा ही भजन बरुंगी ॥४श। (कप 
भजन्तु केंचिदसुदेवनन्दन॑ रससरुप॑ नवनीततस्करम । 
अहँ तु सीता मिथिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुवधाहबतलग।०५॥ 
भत्ते कोई रस (आनन्दोके खवर्स। मरने चोर, भ्रीबपुदेव तस्दनजीका ही क्यों नं भजन 
ऐो, दिन मैं वो तुस बंध कर देने योग्य अपराधी जीरो पर भी पात्सत्य भाव रखने वाली आप 
पिपिकेशनन्दिती श्रीसीवाजीया ही भजन करूगी ॥३३॥ ! 
भजन्तु केंचिदठतनोदविगरह रत्तो5हिताय श्रुतिमार्गखरनम । 
जहं तुसीतां मिधिनेशनन्दिनी लॉ सापराधाशवधाईबसलाम ॥०९॥ 
श्रधया रावसोरी इढिकों रोरनेके लिये, वेद मार्मका सष्डन करने बाते भगवार 
भले ही मई क्यों ने मजन करें, किसतु मं वो वत्वगरथ करने योग्य अपराधी जीवोपर भी वात्तल्‍्य 
भातर रुपने बाली भाप मिफिलेशनन्दिनी औसीवागीरा ही मजन करूँगी बयोक़ि मेरा निर्षाह उन 
आपके ही पास है ॥४६॥ 
भजन्तु केचिहनगबन्तास्थुतं श्रियः पर्ति कल्किनमिष्सतथम |... 
अहँ तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुवधाहबतसलाम ॥9७॥ 
मते ही कोई सत्पथसा अचार करने बाढे कली रुपधारी लच्मी पति, अच्युत भगवानक़ा भजन 
हाँ, फिन्‍्तु में दो तत्वण बध करने योग्य अपराधी यों पर भी वाह्सत्म माव रखने वाली भाप 
मिशिलेशनर्दिनी श्रीसीताजीफा ही मजन करूंगी ॥४७) * 
भजन्तु केविल्लापिल मधमुर्नि सर्ता गति व्याकृतसाव्स्यशासतम। . 
अहँ तु सीता मिगिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुषथाहवलसलाम ॥१५।॥ 
अ्रण्या सल्तोकी रचा करने वाले साइरुपशास्के रवपिता महाद्॒नि श्रीकपिलदेव भगवान 
ही कोई भजन परें किन्तु में वो तत्वण बंध कछेंने योग्य अपराधी जीगोपर भी वात्सस्य भाव 
रखने वाली आप मियिलेशनन्दिनी श्रीसीवाजीका ही भजन ,कगी ॥॥ न] 4 


भजन्तु केचिलििल नामिनन्दन पत्वाग गा विदधानमुच्वलम | 
वि ि_ेि सीतां मिथिलेशनन्दिनीं ला लापराधाशवधासस गाय ॥४0॥ 


ै 


हुंघ० # श्रीनानकी चरितामतप््‌ # 
+ भले ही कोई ऋषियोक्े उपर सगे यानी परमहसाऊ़े एवड्ा गिधान करने वाले, श्रसपन 
बानका ही क्यों न भजन करें, फिल्तु मैं तो तत्तश वध करदेने योग्य अपराधी जी्ों परी 
चात्सल्पभाय रखने याज्तो आप ही मिथिल्षेश दुलारी श्रीसीतातीफा मजन कहेँगी ॥९६॥ 
[[.जन्त केवित्तपसां निधि श्रम नारायण मर्दितमस्यथस्मयंर। 
अह तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ता तायराधाशुवधाईवत्सलाम ॥४०)॥ 
।. फई मे ही तपके निधान स्व समर्थ, क्ामदेवफ़े अभिमानक्रों चूर करने वाले श्रीवरायण 
भगवानका क्यो ने भजन फरें, रिन्‍्तु में तो ठुरत बध करदेने योग्य अपराधी जीयो पर भी वात्सत्य 
भाव रखने वाली आप मिथिलेशनन्दिनीं श्रीसीतातीझा द्वी मजन करूँगी ॥१०॥ 
भजन्तु केचिद्यकण्ठमेव वा सद्गीतशास्जेकगुरु पुशतनम। 
अह तुसीतां मिभिलेशनन्दिनीं लां सापराधाशुवधाहवत्सलाम ॥५१॥ 
श्रधया कोई सक्ीत शासके अद्वितीय गुरु, पुरातन भगगात्‌ शरीहपग्रीवजीया मे ही क्यों मं 
भजन करें) फिन्‍्तु मं तो तुरत बधके योग्य अपराधी जीवापर भी पात्सत्य भाव रखने बाली भाप 
श्रीमिधिलेशनन्दिनी भ्रीसीवाज्ीका ही भजन करेंगी ॥१॥ 
भजन्तु फ्रेचिद्रिधिमब्जसम्भव॑तप.पराणां वरदानततरम । 
जहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधाहवत्सलाम ॥४२॥ 
अथवा कोई नामि उमलसे प्रकट हुगे, दप करने बाज्ञाफों अभीषवर देनेश तयर, भगवान्‌ अब्या 


जीका ही भछते क्यो ने मजन करें, झिन्ह में तो तत्तस बंध करने योग्य अपराधपुक्त जीयोपर भी 
बात्सत्य भात रफने बाली, आप ही मिपिलेशनन्दिनी भीसीताजीका भजन कहूँगी ॥४२॥ 


भजन्तु केचिव्धिवमद्रिजापति सदा55शुत्तोप॑ बृकबाग्लितपरदम। 
भहं तु्तोतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाहवत्सलाम ॥४३॥ 
अथवा गकासुरकों समीष वर देने चाले आशुोष, पायती पत्ति संगधाद्‌ श्रीशिवज्ञीका ही सदा 

कोई क्यों न मजन फरें, किन्तु में तो त्वेण वध रुर देने योग्य अपराधी जीवों पर भी व्मत्य 
भाव रखने वाली आप पिपिलेशनन्दिती श्रीसीवानीझा ही भजन कझूँगी ॥३३॥ 

भजन्तु कैचिल्रिकक्‍्त्रमृद्धिंद॑ं विनायक विष्नहरं शुभवहमं। 

अह तु सीतां मिथिलेशनन्दिनीं ला सापराधाशवधाहपत्सलाम ॥५४॥ 

) भछे ही डरोई ऋद्धि अदान करने वाले मझ्ललग्रद, रिध्वदस्ण, गनबदन औ्रीगणेश भगवातका 
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ही क्यों न भजन फरे किन्तु मैं तो तत्तण बंध कर देने योग्य अपराधी जीयों पर भी वात्सस्यमाव 
ख़ने वात्ी आप मिविलेशनन्दिनी थ्रीसीताजीफ्ा द्वी मजन करूँगी ॥१४॥ 
भजन्तु केचिहसुधादुईं पृष्ठ परवित्रकीतिं मलुवंशभूषणग। 
अहं तुसीतां मिपिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुवधाहंवसलाम ॥४४)॥। 
आधा कोई क्यों न मनुमहाराजके छलके भूषण, पर्िन्न-ीचि, गोरुप धारी एपियीकों कुदने 
बोले श्रीपपुपहाराजका मजन ऊरें, किन्तु मैं तो तत्तण वध कर देने योग्य अपराधी लीदों पर भी 
वाह्मत्य भाव रखने वाली आप मिथिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीका ही भजन करूँगी ॥१॥ 
भजन्तु क्रेचिडुतहंसबिग्रह कुमारचेतोमममूलझृन्तनम। 
अहँ तु सीतां मिथिलेशनन्दिनीं तां सापराधाशुवधाईवत्सलाम ॥५६॥ 
अधया कोई भले ही सनकादियोंके चिरका सन्देह निकालने वाले हंस रुप थारी भगवानका 
है क्यों न भजन करें, किन्तु मैं वो तुरत, वध कर देने योग्य अपराधी भीयों पर भी बात्सस्य भाव 
रखने वाली, आप मिक्लिशनन्दिनी श्रीसीताजका ही भजन करूँगी ॥५६॥ 
भेजन्तु केचित्सनकादिफार मुनीय्‌ येः सारमेक॑ भजन॑ विलोकितम। 
अहं तु सीता मिथिलेशनन्दिनी लां सापराधाशुवपाहंबत्सलाए ॥५७॥ 
अथवा जिद्दोंने जन्म-अहण फरके इस असार संसारमें भगवानक्क भजन ही एक गाव सार 
देखा है, उन सनझादिक मुनियोंका दी भले कोई क्यों न मजन करें, किन्तु में तो हुरत बधरर देने 
योग्य अपराधी जीयों पर भी वात्सल्य भाव रखने वाली आप मिकिलेशनन्दिनी श्रीस्तीताजीका ही 
भजन करेंगी ॥१७॥ 
भजन्तु केपिन्सुनिमत्रिनन्दन॑ प्रणीततन्त्र॑सदसद्विकिनस । 
अहं तु सीतां मिपिलेशनन्दिनी लां सापराधाशवधाहंपत्सलाम ॥४८॥ 
अपवा भले ही कोई वस्त्र शासतके निर्माण करनेवाले सद-झसद पिवेकी, अत्निनन्दन शगवात्‌ 
देत्ताजेय मुनिका ही क्यों न मजन फरें, किल्सु मैं तो तत्तण वधरूर ढालने योग्य भ्रपराधी जीवों 
पर भी बात्सस्य भाव रखने वाली, आप मिथिलेश मन्दिनी श्रीसीताभीका द्वी भतन कहूँगी ॥५८॥ 
भजन्तु केचिय पराशरात्मजं महाकदें स्वविद्ं पर॑ं शुरु | 
अहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधाईवत्सलाग ॥४६॥ 


सब्र के ओबानकी-चस्तासृतमू # है 
अथवा पत्तेददी कोई महाकवि, समस्वशास््रों.और देदोके रहस्पको जानने वालोफे भी पतम 
पराशर,नन्दन श्रीवेदव्यास भगवानका ही क्यों न भजन फरें,किन्तु मैं तो तुज़ बध कर झालने योग 
अपराधी जीवोंपर भी धात्सल्य भाव रखने वाली, पिपिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीका ही भजन कहूँगी११ 
भजन्तु कैवितत्रिदशेश्वरं हरिं शचीषति नाकपति पनाविपर। 
शहं तु सीता मिपिलेशनन्दिनीं ला सापराधाशुवधाहवतलाम ॥६०॥ 
अथवा कोई मत ही मेघों के स्वामी, स्वर्मलोकके पालन करने वाले, शीके पति, दैवराज 
इद्धका ही क्यो' न भजन करें, किन्तु मैं दो तत्तरा पथ करदेने योग्य अपराधी जीवोपर शी वातमल्य 
भाव रखने वाली, आप मिपिलेशनन्दिनी भ्रीसीता्ीका दी भजन कहूँगी ॥६०। 
भजन्त केचिहरुणं जलेबर धनेश्रं गुहमकबत्तनायकम । 
अहं तु सीता मिथिलेशनन्दिनीं ता सापराधाशुवधाहवसलाम ॥६१॥ 
अथवा कोई जलके स्वामी श्ीवरणदेवप्नीका व मुहफ-्पक्त नायक, पनके स्वामी श्रीग॒येरमीका 
ही क्यों न भजन करें, किन्ह में वो तत्तण वधकर डालने योग्य अपराधी जीढों पर भी बात्सत्य 
भाव रखने थाली आप भ्रीमिथिलेश-दुलारी सीसीताजीका ही भवन कहँगी ॥६१॥ 
* भजन्तु केपियममुग्रशासनं दिनेशसूलं इतभूलसलुकर । 
- अहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधारबसलाम ॥६२॥ 
अथवा कोई भले ही झयुकी अपना सेवक बनाने वाले, कठोर शासन-परायण प््यदृत्र, यम 
राजफा ही क्यों ने भजन फरें, किन्तु में तो तत्तण वध कर देने योग्य अपराधी जीवों पर भी 
बात्सस्यभाव रखने वाली आप मिधिलेशनन्दिनी श्रीसीवाजी का ही भजन करूँगी ॥६२॥ 
भजन्त करेविद्रलिम्रिद्धवेरिणं प्रत्तिदधद्धतारमजेशयाचकृयू । 
अहं तु सीतां मिपिलेशनन्दिनी ला वापराधाशवधाईबसलाम ॥६३॥ 
कोई भले ही इद्के श्ु, प्रतिद्धदानी श्रीवलिमहाराजक़ा क्यों ने मजन करें, मितक्े पास सर 


भगवान याचक वे हैं, परततु मैं तो वत्व बंध कर देने योग्य अपराधी जीयो' एर भी वाह्मल 
भाव रखने वाली आप मिविलेशनन्दिनी भरीसीदाजीफा ही मनन परूगी ॥६३॥ 


भजस्तु केचिद्रविमुप्तेजस शुभप्रद पृज्यतर्म त्रिषंपतिय । 
अहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनीं लां तापराधाशवधाहबलसलाम ॥शो 


$े 
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, अपा कोई महछ दावी, परम पूष्य, उप्रतेज-सम्पलल, ज्योतियों के पति भगवाद्‌ दर्वका ही 
क्यों न भजन फरें, परन्तु मैं तो तक्काल वध करने योग्य अपराधी जीवों! पर भी यात्सत्य भाव 
रहने वाली, भाप मिथिशेशनन्दिती भरीसीवाडीका ही भजन कहँगी ॥६४॥ 
भजन्तु केचिद्धिपुमव्धिनन्दन सुधाकर शीतलशीतलाभुतम्‌ ।._ 
अहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाईवत्सलाए ॥६४॥ 
को पते ही सागर नन्दन) सधागय किरण वाले, शीतल खाये ग्रसिद्ध, चन्द्देवका ही 
को न भजन फरें, किन्तु मैं वो तत्वण वध करडालने योग्य अपराधी जीवों पर मी वास्सल्य भाव 
रहने बाही भाप मिथिलेशनन्दिनी श्रीसोताजीका दी गजब करूँगी ॥६१॥ 
भजन क्रेविद्विपजों दिवोकसां तावाशिगेयों भजदामगापही । 
महं तु सीता मिविलेशनन्दिनी ला सापसाधाशुवधाहवसलाम ॥६३॥ 

। अथवा कोई सले ही भक्तोंके रोगों दर करने वाले देवताओं बेच, अश्निनी दुमारजीफा दी 
यों न भजन करें, फिसु मैं तो तत्लण वध कर देने योग्य अपराधी जोगों पर भी वात्सत्य भाव 
रखने वाली आप मिथिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीका ही मजन परेंगी ॥६6॥ 

भजन्तु फ्ेचित्थिदशार दिवोक्सः कलत्रपुत्रादिसमृद्धिसिद्धिदा । 
सह तु सीता मिपिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधाईवसलाम ॥६७॥ 
भथवा कोई देवलोकमें रहने वाले, स्त्री पत्र आदि ऋद्ि, सिद्धि रूप समृद्धिकों मदान करने 
वाले देवताओंका ही भले क्यों न॒ भजन करें, किन्तु मैं गो दवा बंध करदेने योग्य अपराधी 
जीयों पर भे। पात्सल्य माव रखने वाली आप मिथिलेशनन्दिली आ्रीसीवाबीका ही मेजन करेंगी ३७ 
भगस्तु फेचिजगदेक्नन्दितां सरखतीमीप्ितरामकीर्तनाम । ' ४ 
चहं तु सीतां मिविलेशनन्दिनी ला सापराधाशुववाईबत्सलाई ॥६८॥ 
अथवा कोई मे ही जगत्‌ वच्धिता औरामफीर्चनामिलापिणी श्रीसरस्व॒तीनीका ही क्यों न 
भजन करें, किन्त मैं दो ततक्षण बंध करडालने योग्य अपराधी जीवों पर भी वत्सस्य माव रसने 
(बाजी सिपिलेशनन्दिनी थीसीतादीका ही मतन करूंगी ॥5| हर 
। भजन्तु केचिस्सुरु:समज्िनीं भ्रृतोग्ररूपामिह शक्तिमन्विकाम | 
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अधवा फोर मे ही देवताग्रोंका दुःख नाश करने वाली भहुर खख्पणों धारण के 
श्रम्िका का ही क्यों न मजन करें; ढिन्तु मैं तो तत्काल बंध कर देने योग्य अपराधी पर भी 
पाह्मल्य भाव रखने वाली भाप मिविलेश-नन्दिनी श्रीसीताजीका ही भजन कहूँगी ॥६६॥ 
भजन्तु केविडरिव्लमां सर्ती पयोधिपुत्री मुपनेकगास्थिताम । 
अहं तु सीतां मिथिलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाहवसलाम ॥७०॥ 
कोई भले ही, सम्ल लोगोंकी मुख्य रुपसे अभीष, सागर नह्दिनी,पिप्णुवत्भा, सती श्रीलत्षी 
जीफ़ा ही क्यों ने मजत फरें, किन्तु में तो तत्तण वध कर डालने योग्य अपराधी दीवॉपर भी 
अपना वात्सल्यशाय रखने वाली आप मिप्िलेश-नन्दिनी श्रीसीतावीका ही भमन करूँगी ७०९ 
भजत्तु क्रेचिदनुजान्महोरंगार्‌ गन्धर्वविद्यापरपक्षगारणार्‌ । 
भहखं तु तीतां मिविलेशनन्दिनी ला सापराधाशुवधाईवत्सलाम ॥७१॥ 
भत्ते दी फोई दैत्वोंझा, चादे तत्तक आदि सर्पोफ़ा, अथवा गन्पोंक़ा, क्रिखा विधापरोंक्रा 
भत्तोंका, यदि वा चारणोंका कीं ने भजन करें, किन्तु मैं तो तत्वण बधरर देनेके योग्य अपराधी 
जीवोपर भी बात्मस्य भाष रखने वाली आप मिपिलेश-नन्दिनी श्रीसीताजीफा ही भजन परूँगी ७६ 
भजन्तु तल्लानि समर्हितानि वा गिरीन्सपुद्रानयवा नदीनंदान्‌। 
झहं तु सीतां मिधिलेशनन्दिनी ला सापराधाशवधाहवत्तलाग ॥७२॥ 
भत्ते ही फोई सोग थाऊाश, वायु, झग्नि, ज्त, एथिवी इन पश्च कल्योंका भ्थयरा हमातय 
आदि पर्वपोंका, समुद्रोका नदी वे नदोंरश ही स्यों ने मेजर करें, फिन्त॒ में वो दत्वण बध फरातमे 
योग्य अपराधी जोगोपर मी अपना वात्सस्यें भय रखनेवाली आप मिपिररेश-लन्दिनी भीसीवाजोक़ा 
ही भजन कहँगी ॥७रा 
भजन्तु कि धार्थसिद्धिदान्‌ प्रेताश्न भूतानि तथान्यकान्यपि । 
थहं तु सीता मिथिलेशनन्दिर्ती ला सापराधाशुवधाहबतसलाम ॥७३॥ 
अप भत्ते ही झोई लोग धनेक़ अर्पफ्ा लौफ़िस सवार सिद्ध ऊदेने बाते गरेव भूवारियों 
का ही क्यों न भजन फरें, झिलु में वो तत्वण बंध कने योग्ए अपराधी थीों पर भी भा 
बात्सस्प भाय रखने बाली आप मिपितेशनन्दिनी भ्रीसीवाडीझा हो मवन उर्ुगी ॥७३॥ 
भजन्तु ऊेविजगतीपतीन्टपान्‌ क्वीन्दिजानू वा धनिनोअय कोविदार्‌। 
अह तु सीता म्िविनेशनन्दिनी तय सापराषाशवधाईवललाम ॥७४॥ 


| 
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भले ही लोग राजाओंका, चाहे कवियोंका, चाहे मात्मणोंका, चाहे धनी लोगोंका, 
परिहतोंका ही क्यों न भसर करें, किन्तु में वो तत्तथ ग्पफर डालने योग्य भ्रपराधी पर 
निरपराधीकी तरह समान भावसे वात्मस्य भाव रखने वाली, आए मिधिलेशनन्दिनी श्रीसीता्॑ 
ही भजन कहूँगी ॥७४॥ 
भजन्तु केंविधितरों सुछ्पदो हिलेषिणों पोपितकोमलाइकों । 
अह तु सीता मिधिलेशनन्दिनीं लां सापराधाशवधाईवत्सलाम ॥७४ 
अथवा कोई भत्ते ही लोग अपने कोमलगातका पोषण करने वाले, हितेरी, सुखदाई मा 
पिताक्ा ही क्यों ने भजन करें, किस्तु मैं तो तत्वण ब्धकर देने योग्य अपराधी जीवों पर 
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सगान भावसे यास्सस्य भाव रखने वाह्ी श्राप मिपिलेशनन्दिनी श्रीसीताजीका ही भजन कहगी ७ 
भजन्तु केबिद्गुणिनो-्थवात्मजान धनानि नारी: परिवारमेव वा। 
अह तु सीता मिविलेशनन्दिनीं लां सापराधाशवधाईबत्सतान ॥७६॥ 
चाहे गले है कोई गुणियोंका, चाहे अपने पका, चाहे नाना कार घना, बाहे बिपोक 
भथवा चाहे अपने परिवारका ही बयों ने मजन करें, किन्तु मैं तो तत्वण पक देने योग्य अपराध 
नीयों पर भी वा्सत्यभाष रखने यात्ी, आपमिपिलेशनन्दिनी भ्रीसीवाजीका ही भजन कहँगी ॥७६॥ 
भजन्तु क्रेषियरिचिन्य दुर्लभ शररीसमेबेदमथालनों जह़म्‌ । 
भहँ तु सीतां मिथिलेशनन्दिनीं तां सापराधाशुवधाहक्सलाम ॥७७॥ 
अथवा, चादे कोई भले ही लोग इस थपने जड़ शरीरफ़ो ही दुलंभ विचार करके, इसीका यों 
त भजन करें, कि्तु में तो तत्काल पघकर ढालने योग्य अपराधी जीबों पर मी अपना वात्मस्य 
पावर रखने याली आप मिथिलेशदुलारी श्रीसीताजीका ही भजन कहूँगी ॥७७॥ 
भजल्तु केवित्मपीह कि मया यथेप्सितं योग्यमयोग्यमेर वा। 
जहं तु सीतां पिथिलेशनन्दिर्नी लां सापराधाशवपाईंक्सलाम ॥७८॥ " 
है श्रौसवामिनीजू ! विशेष क्या आर्यता करूँ ! मे ही कोई लोग अपनी इच्यानुतार चाहे 
फ्ेसी भी योग्य अधवा अयोग्यका दी क्यों न अजम करें, उससे मेरा क्या प्रयोजन ? मैं तो कड़य 
प्‌ कर छालने योग्य अपराधी जीवोपर भी अपना वात्तल्य भाव रखमेग़त्ी झाप मिपिलेश- 


हिदिनी श्रीसीताडीझा ही भजन कहूँगो ॥७८॥ 
लक मत प"प्रभथाभ+->#त 
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श्रोशिव उबाचा स्‍ हि 
तद्भावपुष्पाजलिमोदर्सयुत वमूवतुः स्मेर्सुधाकराननों । 
उपस्थितेः सर्वजने्निवेशने तसिमिझनानुग्रहविगहातुभो ॥७६॥ 
भगवाव शहरजी बोले-हे पार्वती ! अक्तोंके ऊपर अजुप्रह करनेक्े तिये ही यो दिव्य भौर 
महलमय विद्नहक्को धारण करते हैं, वे दोनों श्रीयुगल सरकार उस रु सिंहासन नामरे में 
उपस्थित हुये समस्त जनोंके समेत, उस जीवा सखीफी माज-युष्याजलिसे आनन्दित होगये, आता 
उनका चन्द्रमाफ़े समान आहादकारक परम म्रक्राशम्र मनोदर मुखारविन्द मस्द-मन्द मुस्कानसे 
युक्त होगया ॥७९॥ 
अथागते हे निशिभोजनस्थ प्रेष्ये समानेतुमुदरफान्ती। 
प्रजम्मतुः आर्थनया स॒तुशशे तयोरनिंशाभोजनवेश्म रुयमू ॥2०॥.. 
उसके वाद ज्यारू बुजञकी दो वृतियों, भीयुगल-सरकारको अपने यजोँ ले जानेके तिये भा 
गयीं, उनकी आर्थनासे उदारकान्ति, श्रीयुगशा सरकार प्रस़स्‍्न होकर व्यारू नामके सुरद रसदत 
(ुल्ज) को मस्थान झिये ॥८०॥ 
पह्ं विहयावरणं सुरुगयमुपेयतुः सप्तमक च्ुऐेन । 
मरुद्विमानेन तदित्ममेन सखीसमूहे! परवेष्टितों तो ॥८१॥ « - 
बिजुक्ञीफे समान प्रकाश युक्त, वायु-विमानके द्वारा दोनों सरझार संख़ीरन्दोंसे पिरे हुये घण 
मात्रमे छठे आायरणकों छोड़कर सात था गये ॥८१॥ 
नीगाजितो वे पत्षि यत्र तत्र गानाधुगन्धेः परिषेषिते चे। 
पुष्पावकीणें मणिभूमिस्ये थजापताऋमिस्लझकते तो ॥८२॥ * 


ध्यवा पदाक़ा आादिकी सजाउदसे युक्त; एप्प विदे हुवे, मणिमयी भूमिसे सुशोमित व नाना 
प्रफारकी सगे सीचे हुये, उस सक्षम आररणे मार्गों उन दोनों सखकाऐँकों नहाँ वहाँ आती 


उतारी गई ॥८२॥ नशा 
तत्तीरयोदंशनसामिलाप! विंपुलाखुजालीः । 
निरीक्षमाणों मह्लपार्टटथया झुताअलीस्ता ययतुमनोज़ीं ॥८३॥ 
उस मार्ग दोनो झिनारों पर दर्शनोंडी अमितापाहे मनोहर अ4 ये पलक समान मनोइर 
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नेत्र बात्ती हाथ जोड़े खड़ी हुई सियोको अपनी हुपाई दइश्सि शवततोफ़न कर हुये थे दोनों 
सफ़र आगे पघारे |८३॥ 
श्रीएलरिहासनकस्य सख्या पिज्ञाय चेगागम्न तथोः ता। 
प्रतीत्षमाणा निशिभोजनस्य मुख्या सखी शातमवाप बाढग॥८७॥ 
प्रीव्यारू इश्षक्ी पुस्य सस्ी औयुगल सरकारके आागमनकी बहुत देरसे याद जोड़ री थो 
भर जय उसने श्रीरतल सिद्यासन उरी सस्ीजीफे दाग अपने यहाँ, श्रीयुगलसरकारके आगमन 
का समाचार सुना, तो बह महान सुख प्राप्त हुई॥:श॥ 
प्रयुधयों सन्मुखमालिपदक्त्वा पता करे मजजलभाजनं से । 
उपागतो सालिगणों मशहों बीराजयामास मुद्दा प्रियों तो ॥८५॥ 
भर यह ससियोंकी पंक्तिके सहित, सपने हाथ म|ल था रखकर भ्रीयुगतसरकारफी प्रग- 
रानी रजेफे लिये उनके सन्मुख चली। उथ १रमपृव्य थे दोनों श्रीयुगल सरफार अपनी सद्धी 
नो तहित पासमें भा गये, वो उस (व्यारू उज़की) सस्ीमीने उन दोनोंकी भारती उतारी ॥८४॥ 
पतार्य दिव्यास्तणानि भूमो नीतों तथा रलग्रहन्तरे थे। 
दिग्यांशुकाच्चादितहेमपीठे निवेशितों गो मणिमोक्तिकादपो ॥८६॥ 
पुन दिव्य पॉँचड़ें दाल फर अपने रल छित मदलऊ भीतर ले गयी भार यहाँ गणिय 
प्रषियोंकी सजायद्ये युक्त सुरर्ण ( सोगे ) डी चौड़ी पर उन्हें सिरातमाव किया ॥5॥॥ 
मक्षाल्य सा पाणिपदाम्बुजानि प्रदाय चेवाचमन प्रियाश्याग। 
गस्ीजनेभ्योउयुवितासनानि निजामिरालीमिरापयध ॥८७॥ 
पुन श्रीयृगल सरकारके इस्त य॑ पद उमलेंडी घोकर और उन्‍हें माचमन प्रदान ऊरफे, अपनी 
सपियोके द्वारा, श्रीयुगल सफारी समस्त सप्तियोऊे लिये उचित भासन, परे मम माय पूरक 
प्रदान करादी हुई ॥<७॥ 
. | पकान्नगात्राणि शतानि तत्र संन्यस्थ मुख्या वसुओणपीठे । 
ै चतुर्विध पडसफ सुभेज्य समपयायक्र उदारभाता ॥<८4॥ 


तदनत्तर उस उदार भाससे युक्त व्यारू झुझझ़ी ससीचीने, मष्ठ रोगी यों द्री पर सैंडडों 
पस्ताल पाय्र सथारर पटरसोसे युक्त चारो प्रक़ारफे बोबनोफ़ों समप्रण हुसने लगी ॥>था 
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>> सा दीनचोभिरिशे परणेश्वरों प्राणसमप्रियों तौ। 
अकासयड्भोजनमाजुजाज्ञी रुपिप्द वक्यमुदाहरत्ती ॥८६॥॥६ 
अपने इष्ट आणनाथ, प्रणेफ़े हुस्य प्यारे श्रीयशत सरकारकों दीन उचमेफ्ि द्वार प्रसन्न करहे, 
रुचि फराने वाले वचनोंको कहती हुई, वह कपल लोचना सखी, उन्हें मोजन कराने लगी ॥८६॥| 
सल्यो स्थितेठ्भश्नपके निधाय हस्ताम्बजे साम्बशुवर्णपात्रम। 
तथाश्वयोंः खजनसाजनाज्ष्यों प्रयच्धतो वीज्षय तयो रुचि ते ॥६०॥ 
हाथमें जल भरे सोनेके गिलास व झारीकों लेकर अद्जन युक्त ( लगे हुये) सज़न पहीक्े 
सरश चश्चल लोचना, दो सदी दायें बाय खड़ी हो गयीं और पे, दोनों! सरक्ारकी रुचि देखकर 
जल देने लगी ॥६०॥ 

गायन्ति गीतानि रसाप्लुत्तानि तयोः सकारे रुविवर्द्धनानि। 
काश्रिद्विवित्रा वहुशों विरच्य प्रहेलिकाः श्रवपितुं प्रवृत्ताः ॥६१॥ 
बुध ससियां, भावयुक्त दोकर आनन्द जनक दचिवद्ध के गीतोंको, भीयुगल सरका रे पास बैठ 
फर गाने लगीं और पुद्य बहुत सी आश्र्य युक्त प्रेतिकाओंफ़ी बता बनाकर सुनाने लगीं ॥६१॥ 
अभेज्ठितं प्राय निशाशनस्थ मुख्या सखी श्रीजनकात्मजागाः । 
अकारयत्खानमन प्रियाभ्यां सुधाजलेः कब्नविलोचनाभ्याम ॥६२॥ 
तत्यभाव्‌ भीजनक सदतीशूका सडुँत पाकर, उस व्यारू कुछकी मुख्य सखीजीने, अमृतमए 
ज़लसे कमल लोचन दोनों सरकारोंको, आ्रचमन कराया ॥६१॥ 

पुनः प्रयाःणानविधि गियाम्यामकारयलार्थनयोर्मक्मा । 
ताम्बूलवीयं विश्वय्य पश्मासमार्पपत्मा परया>नुरत्तया ॥६३॥ 
पुनः बड़ी श्रद्धा भापपूर्ण प्रार्थना पूर्वक भ्रीयुगत् सरकारको दूध पिलाकर, उसने पानका वीड़ा 
बनाकर उन्हें परम अलुराग पूर्वक सपपरण किया ॥& शा 

धूप॑ समात्राष्य सुगन्धियुक्त गवाज्यकंयुतं च दीपम । 
प्रदृ्श्य ताभ्यां ज्वलितं ससीमिर्नराजनं चाथ तथा व्यधायि ॥६8)॥ 


फिर सुगन्ध युक्त पूपको हूँ प/|कर, जलते हुये कपूरके सहित, गढके शतक दीपक; भरीयुयल 
सरक्षारफों दिसलाकर, उस (व्यारू इजकी हुएय) सखीने,सखियं के सहित उनकी झाख़ी उतारी ६४ 


- 


हा & भाषाटीकासहितम्‌ के रद 
यथाविधि सर्प सुमाज्नलिं सा ननाम भत्ता दपिती ससीभ। 
ताभ्रापि तो प्राएपरपरियों हि. नल्ला मियों नेमुरतिप्सत्नाः ॥६५॥ 
पुन; पुणाजलि प्रदान करके श्रीयुगल-सरकाफ़ो उसने बढ़े ही प्रेम प्रणाम किया, कई 
भन्त उनी सत्तियोकों नमन क्रिया, उन सत्तियोंने मी भीयुगल ससास्पों प्रणाम फरफ़े पति 
प्रमन हृदये परस्पर एक वूसरेकों अरणाम रिया ॥९१॥ 
नीला विरामाय ततो उन्यगेहे तया प्रिय तो रुपिसकारों। 
तूलांशकेः खबितहेमत्पे विश्रामितो सृक्मविभूषणाड़ो ॥६६॥ 
पुन ध्यारू बुज्की ससी, विश्ाम क्रानेके लिये उन दोनों प्यारे श्रीयुगतसफ़ारो, दूसरे 
प्रकाश युक्त पवन ते जारर, उनके थड्ढोमे खत्प भूषणोका मद्वार रखकर उसे मसमली 
गुगगुद्‌ रिद्यायन पिछ्े सुपर्णके पलक्पर विश्राम कराया ॥8॥॥ 
तयोरतदोच्चिष्मभार्षे सवा: सम्भोजिताः सादरेव सएया। 
यथा हि तो गेध्तमों द्याल, ताूसवीव्यादिमिरषितास्ताः ॥६७॥ 
भीयुगतसरफारफे विश्राम कर ज्ञानेपर उसने श्रीयुग-सररासता उच्छिए प्रसाद समपंण 
के पतीको गेम व आदर पूर्वक भोजन काया और अपने आणध्यारे, दान शीबुगतसखाएे 
सरश ही, पान झादि के द्वारा उनसा पूजन रिया ॥६७॥ 
तमव सस्योउपि च शिरियरे ताः श्रीजानकीराधवयोः शुभाज्षकः । 
विश्रामसन्दर्शनमतुजात्यः कर्वन्‍्य प्वेप्सितमाएकमाः ॥६४॥ 
पु; उन फमलनथनी म/्तादी ससियोंने मी भ्रीयणल सरदाएके विरासत अभी्ट दर्शन रुती 
हुई व्यारू कुझ़के उसी रिभासमे विश्राम क्रिया जिसमें कि, भरीयुगलसरयार कर रहे ये ॥९०॥ 
किविहयतीते समये तु तब प्ेणे शमे चाययतुर्गनोते। 
भूज्ाखुझाधिकझतानिदेशादानेतुकामे दपितों प्रीणे ॥६६॥ 


जब विभ्ाम करते बुछ् समप बीत गया, तय दो मनोइर मल सत्पा। चाहुर्पगुयसम्बना 
सह्ियों, क्षासझदी सीढ़ी भाव्ासे दृही नर, श्रीवुगत सरझाफों भपने बरन ले जानेती 


झा इहां पहुंची ॥६छ॥। 


न & श्रीजञानकी-चरितासत्मू के 


श्रीचारशीलेन्दुकले अएम्य ते चोचतुः लागग्त्थ हेतगू । 
ताम्यां पियें: कर्णशुधावचोमिशिज्ञापितिः से प्रियषुद्ठगाश्याम ॥१० 
उन दोनोंने श्रीचाहशीलाजी व, श्रीचद्रफलाजीको प्रणाम कस्‍्के अपने श्ानेका कररण 
उनसे नियेदन क्रिया, उन दोनों नेभी श्रीयग सरकारके सामने उस करारणकों ग्रे भरे सुधाक़ी 
तरह मधुर बचनेंकि द्वारा उपस्थित फिया ॥|१० णा। 
पियाध्रियों रासनिविष्टचित्तो अच्तुसतहिं मनोअमिगन्तुम्‌ ।, 
तत; संखीनामपि वल्लभानामोत्सुपयमतम्तमवेज्ष्य रासे ॥१०१॥ 
तय प्रिय ससियोंक़ी रास (बह लीला जिससे मगवदानन्द म्राप्त होता है उस) में भलयन्त 
उत्सुकता देखकर श्रीयुगल सरकार, उन्हें अपने उस आगदानन्दकों प्रदान करनेके लिग्रे उठी 
आनम्दम दक्तनवित्त होफ़र, उस व्यारू इुजसे रासके मुद्भार इजमें जानेके लिये च्थाड़ी ॥१०१॥ 
आर्य भव्यां शिविका विशालां श्रृज्ञारुम्जं ययतुः हे । 
तत्सकषनो मुस्यससी विदिला5प्यान्तों तदाआाच्यसुसप्रयाता॥१०२॥ 
इदि घतुददिशवितमोध्ध्यायः | 
--+ हति नवाह पारायए विश्राम २ समाप्त -- 
अतः विशाल, परम शोभायमान शित्रिका (पालफी) पें बेर ये बड़े पं पूरक शक्षार इझ्में 
पधारे। भ्रीयुगल सरकारकों अपने उमे थाते हुये जानकर पहों की प्रधान सप्ीजी, मकपनीय 
सुसफो प्राप्त हुई ॥१०१॥ 


घ्छिडसश१्ष्थ्प्ण्छ्छ 


अयथ पंचविंशतितमोध्ध्यायः ॥९५॥ 
भ्रीयुगलस्रकारक़ी राप्रद्ध लीला | 
दि इबाच। 


सुखागताय परमेध्योः ता ग्ल्युज्जगामाधनुरागपूर्णों। 
आर्तिक्यपात्रं च निधाय पाणी लकिडरीमिर्गजग़जगल्ा ॥0॥ 
भगपानशिवनी बोले:-दे प्रिये ! बह सार उडी सी शलुसा पूर्ण हो़र झएने पसस प्र 
शरीयुयत्ष सरकागक़ा स्वागत करनेऊे लिये, आरठी साया हुआ पाल अपने दाधमें लेजर जिद 
-| सम्रियोफ़े सहित, गजराजफी चातसे आगे पधारी ॥१॥ 


_ # भाषादीकासदितम्‌ # रधर 
तया55्तो भ्रेष्ठमों ससीभिर्नीराज्य नीतो मवनान्तरे च। 
भणिप्रकाशे मणिमर्डपे तो निवेशितों सांशकरलपीठे ॥२॥ 
प्रायपययारे भ्रीयगल सरकारके पहुँच जाने पर, सखी बूनदोंके सहित आरती करके उनकी क्‍ 
भीतरले गयी । और यहाँ मणियोंके प्रकाशसे युक्त मशिमय परड्पमं कोमल यश्च विद्वी हुई रलमय 
थोड़ी पर उन्हें विराजमान किया ॥९॥ 

आनीय रासोच्तिभूषणानि पराध्यव्नाणि सुवासितानि। 
भूपालयस्थाधिक्ृृता सुभक्त्या संस्थापणामास यथा कमेण ॥३॥ 
पुन; राके योग्य बहुमूत्य, झत्र आदिये सुगस्ध युक्त किये हुये बस वे भूपणोंकों बढ़ी री भरद्ध 
पूरक जाकर, कमके अजुसार प्रीयुगल सरकारकों सवाया ॥३॥ 

भूत्रा करण्डानि विभूषणानां दिव्याम्यराणमुभपो। सकाशग। 
अपावृतास्यानि कृताझलिः सा स्थिला पुनश्नद्धमुखावपश्यत्‌ ॥४॥ 
दिव्य बत्च व भूपशोंके खुले पियारे थ्रीयुगल सरकारके पास रखकर, हाथ जोड़के सड़ी हो 
पर उन भ्रीयुगल सरकारके चन्द्रके सन शीवल-पकाशसे युक्त, परम झाहाद कारक धरखारविन्दफा 
दूर काले में तत्यर हो गयी ॥७॥ 

ततस्तु वेणी रचिता ग्रियाया एगीटशः ओऔरीरधुनन्दनेन। 
प्रसनमुक्तमणिमिर्मनोज्ञ प्रेरणा तु चालुर्यदया म्रियेण ॥॥ 
तब श्रीरघुनन्दनप्पारेजूने मेम व चातु्य पूरक शुग पूरक लोचना श्रीप्रियामूक्ी देगीको पुण। 
भोतीव गणियोंके दारा बढ़ी सुन्दर रचनाक़े साथ यूथ ॥॥ 

तयाईपि भाले सुमनोहरे च प्राएप्रिवस्प खबमम्ब॒जात्ष्या। 
सुवेशुपत्नं रचित॑ मनोज्नं विगाढमाबेन संखीक्षमाजे ॥३॥ 
और श्रीष्पारेनुके परम मनोहर भा, स्वयं रमज-लोचना भीकिशोगीलीने मी सखी-समाजके 
रीचमें, विशेष गाढ़ भाव पूर्वक वेणुप्जाकार, सुन्दर और हृदयाक्र्पक दिलक लगाया ॥॥॥| है 
»भादर्शकल्पी च मिथः कपोलो प्रेमालयापड्रयतुत्तवेव । 


, पेतः परँ साझनमख्जनेत्रों कुज़े बरी सा समतकार॥७॥ 
पुन प्रेपके सदन दोनों श्रीबुगल सरकारने फूल पत्ती आदि अनेक प्रकारकी रचनाओेंसे आयनाक़े 
दीदी शनि. ममामाामिूौ़ौँौीौीौ्णपीौ ०ण्णण्ग्ग्ग्णो 


२६३ छ भीब्ानफी-चरितामृतम्‌ छ 
समान प्रति विश्ष ग्रह्य करने वाले कपोलेंको परसर अतदुत किया । पाई उत्त मकर क्‍ 
मुख्य ससरीजीने उन जज युक्त सुन्दर नयन (शरीयुगल सरकाए) का पूर्ण मृदा हिया ॥७॥ 
पष्पाणि माल्यानि सप्तौरभानि सा धारपिल्ा प्रिययोः सुक्ठे॥ 
धूप॑ सप्राधाष्ष पुनश्नः ताम्यां प्रादर्शवद्दीपमुदारचित्ता ॥८॥ 
इन। उस उदार विधा सीने सुन युक्त कूलोंकी मालाओंको, भीयगल परफारहे गे 
धारण कराफ़े उन्हें धूप सु पाकर मइूलमय दौपका दर्शन कराया [| 
सोवरशपात्रस्थितणयसान्न॑ सपप्ये सा थे एरयाजजुरत््या । 
पुष्पातिक चारु चकर भूयः भक्तया तथोंः सवेसलीक्मेता ॥९॥ 
ततआाद्‌ परम यबुराग पूर्वक, गुरर्णक्ि पाने रखी हुई पायस ( खीर ) क्रो दोगों घारे 
सरकारफे लिये समर्पण करके, समस्त सक्ियोंके सहित भक्ति पूर्ण भावसे उनकी पुणार्ती ( फू 
आखरी ) उतारी ॥६॥ 
आननन्‍्दमत्ताउमिमुखे ननर्त प्रदाय ताभ्यां इसुमाजझली वे। 
संस भूयः प्रणनाम जुष्टे अह्यादिभिस्तवृह्यपादपओ्रे ॥१०॥ 
शफ़े बाद पु्पाम्वलि समपेण के प्रानन्दरे मस्त हो यह श्रीयुगल सरफारफे सामने बारने 
लगी वलआद स्तुति फरके, अक्नादि देयोंसि सेगित, उनके भ्रीचरण काले प्रणाम डिपो ॥०। 
परसरं बापि ततः सह ननाम भक्तया5अश्रुपरिप्तुताजी। 
राप्ालयस्थापिकताजया हे संत्यों तदेवाययतुः सकाशम ॥११॥ 
उसके बाद शानन्‍दगों ऑपुओंऐ सन्‍-छाये (मरे हुए) नेगों बाकी उम्र यर्सीने व मोर धद्वाऐं 
गरक्त होकर स्वोकों प्रणाम क्रिया, उसी समय रास-छुक्षकों प्रधान स्रीयूड़री भााते दो सदियों 
प्रीयगत सरपारफे पाए आ गयीं ॥११॥ 
बदवाइलि ते मतमस्तके तो अ्रशेमतुः सलस्मापतामे। 
भाव्रापिति बोचतुस्बुजाल्यो हेतु लकीगागमनत्म सत्मों ॥१२॥ 
उसने दर्शनों काम छैकर शिसो मुठ भर दाप बेड प्रेम परंक भरीवुगतगफ़ाफ्े 
प्रणाम हिया। पुर भाश् मिलने पर दोशोंने इमतसोवना ओपद्धरता 3 भीवास्यीता 
ससोजीसे अपने भानेा हेतु निवेदन झिया ॥१सा 


रा भापाटीकासद्टितम्‌ के र्ध्क 


श्रीवारुशीलेन्दुकंले तदानी विज्ञापपामासतुरालदाभ्याम । «» 
प्राण यै चन्द्रवयाननाम्यां ताम्यां मियोंअसापितहस्तकाभ्याम ॥१ श॥ 
उन दोनों मुख्य यूयेथरी सबियोने प्रणाम करके, पस्सर एक दूसरेके कन्मेपर दस्तफमल 
से हुमे, बन्द समूदेकि समात परम अक्राशमय झाहाद युक्त मुसतारीदसे एर्ण भक्तोंके लिग्रे 
अपने भाषको दे डालने वाले, उन शरीयुगहासरकारफ़ो उन सपियोंके उप्त'्यागमन-कारगकों 
ज्ञात कराया ॥१श॥ 
रामोलवायाश ततोअभिरागीं सलीजनेः साकगतुस्पर्णों। 
रासस्‍्यली औरसिकाधिराजो अजम्मतुः कामंगयानकेव ॥१९॥ 
हस हेतु अनुपमेय रूपदाले, सब प्रकाससे ठुन्दर, भक्तोंक़ों अपना सम्राद्‌ माननेतराले, भीयुगल 
परयार, भगवुदानस्दको देंनेवाले। उस उत्सबऱे करनेरे लिये, इच्छालुतार चबनेयाले पिमानके 
द्वारा, रासस्थद्दी भर्धाव्‌ विशेष आत्मानन्‍द प्रदान करनेवाले स्थानमें, पधारे ॥१४॥ 
प्रेशबुपागम्य मनोहरात्नी पिस्तापहो द्वारि हुखेफमूर्तती । 
विलोक्य साअनन्‍्दमहाव्धिमल। न खागत॑ चापि शशाक कतुम्‌ ॥१५॥ 
रात कुल्जफी वह सुरुय ससी अपने द्वार॒पर आकर उन मनहरण भ्र्नवाले सुस्फेललस्प, 
विन्ताकी दर फरनेगलें दोनों श्रीपुगल परफारोंका दश नकरते दी थानन्दरूपी महासागरमें इस 


ऊ 


प्रकार इूब गयी कि; उनका स्वागत फरनेके लिये भी, सम न हुई अर्थात्‌ बेमुप दो गयी ॥१५॥ 
सकिदृरीमिः परिवोधिताउथों विध्भ्य चात्मानमुदारइला। 
नीराजन॑ हरथुता चकार श्रीमेथिलीराधवयोंः सखीमिः ॥१६॥ 
पुन; अपनी सस्ियंके द्वारा सावधानकी गयी, उस राप्त छुल्जकी मुख्य सखोने अपनी उदार 
भृतिसे अपने हृदयकें स्थिर फरके सल्तियोंके सहित ीमिपिलेशनस्दिनी व ओऔरघुररष्यारेजूकी 
आखी की ॥१4॥ । 
यू्टि पुनः पुष्पर्मी विधाय तयोरुपर्य'ुजनेत्रयोः सा। 
उत्तार्व तस्माव्थिविकां निवेश्य निन्‍ये मुद्रा रासगहे इद्दशो ॥१७॥ 
पुनः यह उन दोनों कमलननयन, श्रीयुगल सरफास्के इयर फूलोड़ी वर्षा करके, अपने उन 
दोनों छपके स्वामी स्वामिनीजूकी उस “कामंग” नापके पिमानसे उतार ऊर पालझीमें गदर 
रास भपनमेंते गयी ॥१७॥ हि 
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लक्ानिकतेः सफतेश् वृत्तेग व्मान्तिति क्रोकिलकूजिते च। 
सुपुष्पितारामसमतिते तो तस्मिन्नपि प्रेमी तयत्या ॥१८॥ 
» भौर उस सखीने परम-पारे दोनों सरकाएको लताओंसे बने हुवे गृह वाले, पे हुये व 
गुस्मोंसे पुक्त कोयरोके शब्दसे मुशोमित, फूली हुई वाटिकासे अलंडृत, उस रास भवसमें भी ॥८॥ 
« मोर पुणे सुदिव्ये गवान्जालेः समशझ्ते च। 
त्रिधाउनिल पूरितमण्ठपे वे नानापरिशवन्दसमल्िते च ॥१६॥ 
नाना प्रकारकी रचनासे युक्त, शीतल, मन्द, सुगन्‍्व पवनसे पूर्ण, वालदान ( भोस्ों ) से 
मुशोमित फूलोंसे बनाये हुये परम सुन्दर, अत्यन्त दिव्यमएड्पमं ॥ १६॥ 
सिंहासने रहमये सुर्ये निवेशितों खास्तरणेन युक्ते । 
सख्ीनिकायेः परिवारितों तो विरेजतुः प्रीतिनिषेष्यमाणी ॥२०॥ 
अत्यन्त सुन्दर विद्यावन युक्त रलमय सिंहासन पर विराजमान किया | सखी उन्दोंसे पिरे 
हुए, उन भ्रीयुगल सरकारकी उस सीने प्रेम पक इस तरहसे सेयाकी, जिससे ये अस्त कारण 
परम शोभाफो प्राप्त हुए ॥२०॥ ; 
'धत्र॑_गृहीवा रदुपाशिपक्रे कावितु सिंहासनप्रभागे । 
राज रामा नलिनावताक्षी दिव्याम्रराभूषणभूषिताड़ी ॥२१॥ 
' क्लोई दिव्य वस्र भूपणोंतते भृपित सह्ष पाती, कमलके समान विश्याल लोचना सदी, अपने 
फोमल दस्त-फमत्में छत्र लेकर सिद्यासनफे पीछे सुशोमित हुई ॥२१॥ * 
कामिवलचामरपम्नहरताः स्थिताः सुस्त तत्र व सब्यपास्ें। 
कािन्मयूरस्य सुपिच्चिगुच्चानादाय रेजः प्रियदचभागे ॥२१॥ 
बुद्ध सियाँ अपने २ इस्त कमतोगें चरक्रों इत्ताती हुई मुसपूर्यक, भ्ीयुगत सरकारके 
दायें,भायमे उड़ी हुए और उ् अपने हाथो मयूरपद्ष ( मोरठुल ) लेकर उनके दाहिने मायमें 
सुशोमित हु, ॥२२॥ 0 बिक 
, सुबर्एदरडानपरास्तयेव दिपारवेगोंः पाणितते निधाय । 
सवल्लभावा जनभझत्जाया रेजुः पराथाशुकमूपणाआ/ ॥२३॥ 
भर दु बहुमूल्य रस भपणोंका भद्गार धाएगे रिसे हुई, सोनेकी दी दाथमें लिये थीयुयतत 
सरऊारके दोनों भागमें सुशोमित हुई ॥रश॥ 
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ताबबूलपात्राण मनोहराणि ऋशित्ममादाव । ताबतपात्नाण मनोहाणि ऋशिल्ममाद्मम परोजणणो । 
फश्रित्तु मिष्टानि फलानि भवत्या निवाय पात्रेपु सपाधिताथ ॥२श॥ 
खुद सब्षियाँ, परम पूरक भपने हस्त कमतमे मनोहर पानदान, भर इद्ध मीठे फल पात्र 
गुशोमित हुई ॥२७॥ 
सपहव॑ दीपयुतं थे काशिदास्यों गीला कलश रिरेजुः। 
काशित्सस्था अमृतोपमाम्भः पात्रेप चाथाय सुवर्णवर्णा/॥२४॥ 
उुय दाप्ियाँ पान पह्े स्दित दीप युक्त तुर्णंपय कलशोंरों लेकर ग्रौर एद सपर्णके 
गान गौर्थढ्र बाली म्तियाँ अनेक पायों् अमतके समान सादिष्ट भ्रीसस्यूतरीके असक्रों लिये 
हुई मुशोमित हुई ॥२श॥ 
कशित्तदेवं चपक्राणि पाणों मिश्न्नपात्राणि तबेव काभित्‌। 
तयोरविरिजर्मुगपा्श्वयोस्ताः श्रीजानकीराघययोंः शुभाज्ञपः ॥२६॥ 
इसी प्रकार उप्त समय इुद्ध सप्तियाँ गिलाम श्रादि पीनिके लग पार तथा सुल्लाद मिशमरके 
पनेझ पामोंकों लेकर श्रीजनस्लन्दिनी व थरीरधुनस्दन प्यारेजरे दोनों बगलमें मुशेमि हुईं॥२६॥ 
घूप॑ तदा5आ्याप पर्दर्श दीप नेबेथकस्यापि विधि चकार । 
सुपायसस्तावपि तपंपिता साआरयमाचमन॑ गियाभ्याम ॥२७॥ 
तब उम रास इन्तरी गसी थ्रीयगल सरझारों पृप सुधा रूर तथा मत लदीप्यों दिस्ताऊर- 
के गैवेय ही गिषि फरने लगी, उस गिपिं गुन्दर पाएस ( छोर ) में दोनों प्यारे सरफ्राएज्रे 
फरके, इसने उन्हें भायमन फ्खाय ॥२७॥ 
मीराजनं साथय चकार मुख्या हर्षाशुफाम्भोस्हफजनेत्रा । 
गनेश वाग्ेरनिस्सनेश्न युता वषस्थामिए्लड्ठतानि: ॥२८॥ 
उसके बाद हाथ युक्त तथा उपल-पयके समान नेत्र वाली उस समोने, रामशद्भार युक्त 
ससियोक सहित, गात। बाय, भोर श़् प्वति पूरक भरीपृगल सपझार की झाखीडी ॥२८॥ 
पुष्पाजनलिं सादरमरपबिल्ला मरियाग्रियार्यां झंगशावस्री । 
चुके स्तुति सा म्रणिपल भूपः अगेयसोरस्नपददयोहि ॥२ 
पभाव्‌ मृगके इबेके समान रिशाल, बयल, सोचना कर ग्सो, दोनों साफ़योंड्र 
पुणास्वत्ति प्रदान झरफे तथा उसके झमलके पटाने फ्रोमच और सुपन्‍्प पूछ प्रीषणोप्र दाम 
हे के पाई उन सी झस्ने लगी ॥२९॥ 
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हे के श्री जनड्ी-चरितामृतम्‌ 
रासकुब्जेश्वयुवाच । 

जय रासरसेथरि ! पूर्णतमे ! रघुनन्दन ! आयंकुमार ! हो !। 

जय चारुमगाज्षि ! मनोज्ञतनो ! जलजाज्ञ ! विभोहितमार ! हरे ॥३०॥ 

रासबुज्ञकी सी वोलीः-हे पूर्णयमे ! (परवक्ष स्वरुपे) हे गसरसेथरि | (धगवदानन्द प्रदायक 

लीलाके एस (आनन्द)क़ी स्वामिनी)भू ! हे भक्तोंके इ/सद्ारी प्राणप्यारे ! शरीरघुनन्दनजू ! आपरी 

जय हो | है मृगके समान विशाल व मुन्दर चल लोचनोसे युक्त मन हरण व मवृत्मय गिर 

बाली श्रिशोरीनी ! है कमल नयन ! हे अपने सौन्दर्यसे कामों मोहित ऊरनेवाले, मत्तोंके झुस 

हारी प्यारे! आपी जंय हो |३० 

जय भूमिसुतेअखिलसोस्यनिधे ! रस्म ! मनोहररूप ! हर !। 

जब शौलक्ृपापरमायतने ! मय नाथ ! रसेथर-भूप ! हरे !॥३१॥ 

है समस्त छुसोकी निधियसुपा श्रीशूमिनन्दिनीश ! श्रापड्ी जय हो | हे थानत्दके मल्दिर ! 

मनदेरण रुप बाएे, मक्त-ुफद्धारी प्यारे! आपकी जय हो | हे शी व कुपाओ पर्व भेष्ठ सपन- 

झद़पा श्रीसिशोरीजी ! आपकी जय हो । हे स्सोके स्वामीसत्राद/ मक्तदुसह्मती परे! आयी 

जय दो ॥३१॥ 

जय सर्वसुरहुमपद्रपदे ! शरणागतवत्सल ! राम ! हरे ! 

जय सर्व॑हितेपिणि ! बेदनुते ! रसिकेथर ! रूपलखाम। हरे ! ॥३२॥ 

हे प्राशिमायके लिये रसशचके समान अमीए फ़लदायक चरण-कमत वाली शीडिशोरीबी ! 

आपफी जय हो | है शरणम आये हुये जीवोफ़े ऊपर तात्सल्य भाव रखने वाले, पतायंट पिद्ाती 

भर्ती प्यारे | आपकी जय हो | है समी चर अचर प्राणियोक्ा हित घाहने बाली॥ वेदीऊे 

द्वारा स्तुति की हुई श्रीसामिनीजू ! झापफ़ी जय दो। दे भकोक्रे शासन ( शा ) मे रहने बाते, 

झुपसे परम सुन्दरभक्त दुःखहरों प्यारे! आपरी जब हो॥रेशा 

|| जय सर्वसुद्िव्यगुणोपयुतते | श्रुतिविदध ! निवाशितसेत् | हे |। 

|| जय कोटिसुधांशमनोजरमुसि ! गियर ! परेशविभव्य ! हे! ॥३३॥ 

है समस्त, सुन्दर, दिव्य(सप्राइव) वात्सतय, पशील्प, सौतम्पप्ाक्पप, माु, भौदाप भादे, 

घुण सास युक्ता थ्ीरिशोरीजी ! आपझी जय हो । है वेदोफे डरा इ समभमे भनि गोग। 

सपा अपने आरके लिये ही ठुतमसेा वाले, मक्तदुसदारी पारे ! भापद़ी जय हो। है उराड 
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बनाके समान मनोहर मुख वाली श्रीकेशोरीजी ! आापक्षी जय हो । हे परमपानोरे भेष्ठ, मद्ादि 


खेबताओंके हरा भाषना करनेके योग्य, मक्त इसद्ारी प्यारे! आपकी जय हो ॥३३॥ 
जय रास्ते ! रसिकेशलुते | जय वारिधिजासुनिवास हरे |। 
जय पद्मजविष्णुशिवार्यपदे ! लितिजाहदबाव्जनिवास ! हरे ! ॥३७॥ 
है श्रीप्राणप्पारेशके आनस्दे भासक्ति रखने या, हे भत्तोके शासनमें रहने वाले आ्रायप्यारे 
भूपे स्तुतिकी हुई श्रीस्वामिनीज ! आपकी जय हो । दे लप्मीजीके सदर नियास भवन, भक्त इुस- 
हरी प्यारे! आपड़ी जय हो | है पद्या, पिप्ण, महेश आदिके द्वारा पूजने योग्य श्रीचरण कम वाली 
ऑफिशोरीजी | आपकी जय हो है श्रीमृमिनग्दिनी युके हृदय रुपी फसहें नियास करने वात्ते भक्त 
बुखहरी प्यारे | आपफी जय हो ॥२४॥ 
जय दीनहिते ! मिपिलेशसुते ! रघुवंशविभूषण ! ऋन्‍्त ! हरे |। 
जय मोहनमोहिनि ! शीलनिधे! रुपननन्‍दन ! वह्म ! दान्त ! हे! ॥३५॥ 
हे साधनामिमन रहित साधकंफ़ा हित करने बाली श्रीमिधिलेश-ुलारीजू | भाषकी जय॑ 
हे, है रघुव॑शको भूपित करने वाले प्यारे ! भक्त दुपदरी! आपकी तय हो।। हे विभ्विमोहन 
भरीष्राणप्पारेजीकों अपने गुण, स्वरूप आदिसे हस्थ फरने याढो शी निधि खरूपा 
धीडिशोरीजञी ! आपकी जय हो । दे इच्दरियों पर विजय प्राप्त किये हुये भक्त दुखदोरी प्यारे 
नृपनन्दनजू | आपकी जय हो ॥३३॥ 
जय चन्द्रकलादिससीमहिते ! मुनिमानसराजमराल ! हरे ! । 


जय जानकि ! रूपनिधे! परमे ! रुचिरस्मित! भूपितभाल ! हरे ! ॥३६॥ 
हे श्रीचद्धकला आदि ससियोंसे पूमित श्रीकिरोतीयी ! भापकी जय हो, हें मुनियोके मन रूपी 
मानसोदर्म निवास करने वाले राजहंस, मछोंके दुसद्ारी प्यारे आापड़ी जय दो । है समस्त 
शिया सर्वश्रेष्ठ, झपफी निधि श्रीयगकलडैसोजू | भापड़ी भय हो। दे सुल्दर इस्कानसे युक्ष व 
दौर भादिसे भूपित भालयाडे भक्त डुसद्वारी प्यारे ! धापड़ी जय हो ॥३६॥ 
जय लज्तकोध्सिहसरते ! त्रिदशह्विजपेनुस॒पाल ! हरे |) 
जय दिव्यविभाव्यतनो ! शुभदे ! शतरलविभूषणमाल ! हरे ॥३ण| 
है अपने भीअइ डी शोमासे करों इजार रवियोंक्ी लम्ित करने बाली! आड्धिशोत्रीजी ! 
आपडी वय हो। हे रिशेष रूपसे देव, आरद्यय ( भाप वप ऐ। हे सप रूप देए गष्य (अग्रोणयस ) गे पालन के बे गा 


रा श्ध्प क भीजानकी चसितासतम्‌ के. हैः 


दुसहारी प्यारे! भाषत्नी जय हो। हे अ्ग्राकृषः आरणियेंके दरा शबना कसोक्रे पेय औक्षित 
बाली भक्तोंके लिये मद्नेल प्रदाषिषा शीऊिशोरीजी आपका,मल हो । हे रलोक्े भूषण, 
मालाओं को धारण करने वाले भक्त दुसहारी ! प्यारे ! सापरी जय हो ॥३७॥ 

(अधुना ' निजपादसरोजरता अजुग़राः परिनन्‍्दयत/कृपया। 

मिथिलेशसुते ! रघुनन्दन ! हे विजमज् लरासमहोलवतः ॥३८॥ 

” है श्रीपिप्रलिशशण्धिनी श्रीकिशेरीजी ! व हे श्रीरषुनन्दतप्यारेज्र ! भत्र जाए छोसे सा 
शपने मद्लमय मगवदानन्द अदायक महोत्सव, भ्रीचरण-कमलोमें आसक्त रहने बाली सपनी 
अल्ुचरिग्रों पूर्णहपसे आनन्दित कीजिये ॥२८॥ 

इयमेव हि सम्प्रति मे पदयोगवयोविनितिप्रिंनतिविनति, । ८ 

इति,मोविवती चरणाग्बुजयी*पतिता भप्रशग्रोदभरेण हृदा ॥३६॥ 

'है श्रीयुगल सरकार ! इस समय आपके श्रीचरण उमलोग यही पिनती है॥यद्दी विनती है; 
यही बिनती। है।।भगयान शहुरणी, रोले।-हे पाती ! रास उुज्जकी भुरय सझीने इस प्रकार 
श्रीपुगल सरकारसे ग्राथनाकी और आनन्द निर्भर हृदयरे उनके श्रीचरण कमलोमें गिर पढ़ी ॥१९॥ 

उत्धापिता सादसमम्वुजाती ह्याथासिता तहि सुस्राखदाभ्याग्‌। 

सृट्ठा च सुस्तिग्भकराजुजाभ्यां कृपाक्टाजेबचनेः प्ितेश ॥४०॥ 

तय परम सुपके स्थान श्रीयुगल सरकारने उस क्ललोशमा ससीफों पढे मादक 
उठाफर, अपने अध्यन्त चिउने वे फोमल इस्त क्मलासे उसझे गिर आदिया सर्श करके, शपने 
कृपाकठाव, मुस्कान व मनोहर बचनाके दर उप्ड़ो श्राथासन ( सान्थना ) अदान गया ॥४ थीं 
आज्वापिता: प्राणपरप्रियाभ्यां गन्‍्धर्वनागामरक्न्रिराणाम । 
'य्ञादिकाओं तनया रपाणां सतोक्तवाय ल्ितमोहनाभ्याम ॥9१॥ 
अपने पुस्काने समीडो यृस्स करने वाले तथा शायासे पह्म श्र भीएगत तरकारने फर्षा, 
बाग, देव, किसरर, यवादिफों की कुल्पाओरों तथा रोपर उमारियात्ों रास ( मगबदानत्द प्राप्ति 
कारक लीखा ) फे लिये भाज़ा प्रदानपी ॥९१॥ 
यवोचितेष्वापनकपु विष्य माणिवयजाबितमए्डो ताः। 
- गसोत्सुका रासपरा रमज्जा रामापतिस्मेर्मनोहरालमाः ॥9श॥ 
उस्‌ एलन ख़चित मणिमय सण्डप्से शख्फतुक ईद समाव गनोहर, हवकान पृ 


हम # प्राषाटोक्नासद्िप्‌ के २६ 
रेसबाती, पारेके सस्पक्षतसे युक्त, प्यारेक्े नाम, रूप, लीला, पामों आपत्त दया पारेके ही 
जानाद की उत्सुक वे सख्ियाँ ययोषित अक्तनों पर बेदी [४२॥ 

वरालकाः पद्पलाशनेत्राः परा्ध्यदिव्याभरणाविताइव 

प्रतीक्षमाएां मना निदेश! श्रीजानकीराधबयोरिस्तु: ॥20॥" 
, उत्तम अल्कायलीसे युक्त कमतदलके समान नेत्र व बहुमूल्य दिव्य भूपणोंके भद्गारसे 
इक भक्वाली सस्तियाँ, अपने मे ही मन औजनऊ नन्दिनी वे औीरघुतन्दन प्यारेजूक्ी' आज्ञाकी 
प्रवीधा करती हुई सुशोमित हुई ॥४१॥ ह 
, औचारुशीलेन्दुकलादिसस्यः स्थतास्तयोश्राभिपुर्ख प्रधानाः॥ ' 
श्रुतिभ्ियाह्वदकगानविद्यायुक्ताः सखीमिः सहर्णयभावाः ॥९४॥ 
ओर भरपणोको प्रिय तथा आहाद कराने वाली गान वियासे युक एव प्रशंसा फरने योग्य 
भाव वाली अ्रीचारुशीला व श्रीधन््कला आदि मुख्य उसियों धीयुगलसरफारफे समुष्ध पिसजी ४४ 
चक्र: सवादय॑ सरसं व गाने तालादिेंदेः खर्सप्तफेन। 
प्रसादयत्तों नवदभ्यती ताः कारुण्यमा्यसुखेकर्मर्ती ॥९५४॥ 
और पे कारुएप, माधुय और सुझकी अद्वितीय मूर्ति, व सदा ही नवीन रहने वाले भीयुगलत 
सरकारझे प्रसन्न करती हुई, सप्तम स्वस्से मुक्त दालादिक मेद पूर्रक, वाजोंके सदित, सरस (आनन्द 
मय ) मान गाने लगी ॥२५॥ 

आज्ञपितास्तु ऋमतो>युजात््या सकान्‍्तया वे कृतयूधकाभ । 
राणाड़णे उत्यकला विवित्राः शरदर्शयन्कोशलमात्मनस्ताः ॥९६॥ 
पुन भीपाणप्यारेजके सद्दित ऊमल सोचना भीकिशोरी जीफा आदेश पारर, पे सत्तिया अपने २ 
अप ( पाए ) से यूध इना २ उर रासे प्राइरश ( आँगन ) में विधित्र २ ( आर्य पूर्ण ) दृत्य 
कला व अपनी निषुणवा, श्रीयुगल सरयारशों दिखलाने लगी ॥४६॥ 

विद्युस्ततास्तः समुदीक््य तत्र नवाम्बुदों नेकतनुर्विवेश | 
तेनान्वितास्ता अमभवर्‌ हि सर्वा नान्‍्यामपरयनन्‍्सहितां तु तेन ॥9७॥ 
नपीन मेष उपमासे युक्त औरीत्राणप्यारेजू, मिलीफो लकफ़ी उपमा थारश फ्िये हुई उन 
संतियोज्षे देसऊग्र उसके सुफ्ा्थ सम अनेझ (सहस्यो) रुप देकर उन (सत्य) में 
कप +-त | 


ु 


_ ० $ श्रीज्ञानकलीन्‍चरितामृत्म्‌ के 
मिल गये, जिससे सभी ससियाँ श्रीमाणप्पारेजूसे युक्त होगी, परन्तु फैसी भी उसीने अपनेसे अन्य 
किसी ससीक्ो भी प्यारेसे युक्त न देसा ॥४७॥ 

[मानमालोवय सम प्रियेण नान्‍याः सुसीमेदिय्ता बभूवु:। 
दो््यां गीला ग्रियपाणिपज्े मनोहराज्ञयों ननतुविमुग्धा! ॥९८॥ 
संख्ियाँ केवल अपनेको प्यारेके साथ तथा अन्योंकों एफ़ाफी (अकेली ) देसफर अपने प्रति 
उनकी विशेष कृपाका अनुभव करके, बड़ी ही छुसी हुईं यतः प्यारे पर विशेष मर होकर वे गनोहर 
भ्प्नोंबाली। प्यारेफे दोनों कर कमलोंफों अपने दोनों हाथोंसे एकड़ कर नाचने लगी ॥४८॥ 
ताप्तां तदा बूपुरकिश्षिणीनां श्रृत्रा ख॑ देवगणाः समार्या 
दरष्ट्' तु तहिशितम/नत्तास्ते खलोन्मुखाकाशगता गिरिजुः ॥१६॥ 
उन नाचती हुई ससियोके सुपर किड्डिणी आदिक भूपणोंके शद्फों सुनकर भप्सरामोके 
सहित देवगण विस्मित हो गये, थतः वे अपनी प्रियाओंके सहित उस लीलाओ़ा दर्शन फरनेके हिये 
स्थतके ऊपर, भाकाशमें आकर सुशोमित हुए ॥४६॥ 

पुष्पाएयवपेन्विवुपहु॒माणां. दृष्टवा हरि रृत्यकल्ानिमरमम । 
तेषं नियेतु/ पंटभृपणानि सरोजमाल्यानि गतस्मृतीनाम ॥४०॥ 
वे देवगण भक्त दुख हारी प्यारे को नृत्यकत्ामें नमन देखकर कल्पपूचोंति फूलों पा 
करने को, आनत्दमें शरीर झादिफा भाव ने रहनेसे उनऊे बल्ले परपण भर फमलकी माल्षायें 
गिरने लगीं ॥५०॥ 

पुनश्च गानं पुनरेव हत्य॑ं गाने सत्य पुनरेव चक्र: । 
! झालस्यते प्राणधनः सखीपुः निजखरुपेण सहत्शाश्र ॥५१॥ 
उधर सप्तियाँ भी पुत्रः गान ये पुनः जृत्यके सहित एन गान करने लगी। उत्त समय ्तिपों 
के दीचमें प्राथयन ( प्यारे ) मी, अपने स्तर स्यरुपते हजाएँ रुपमें दिसाई पढ़ने लगे ॥३१॥ 
ततस्त कान्तांतइतेकहस्तः प्रिय: स्ीमरढलमथगोओआ । 
राज रामों सणीयरूपः करेशोस्सू्िहंतफामदपः ॥५२॥ 
पुबः अपनी शोमासे फामके भमिमानदें चूर उसने वाले, खोल री सतत डिश 
अपस्थासे सम्पन्न, सुन्दर स्वरूप, पन्‍्यट विदारी, प्राथप्यारे सरख़र भ्रीडिशोर्ीके उन पर 
| भरना एक इस्त कमल रखे हुये, सस्तियोक़े मध्यमएडरम स॒द्रोमित हुये ॥४२॥ 


_ आपादीकासद्तम के इ्ण 


प रुक्षवाचः ख्गिरा पिकादीर गानेन गन्धवसुताभर रासे। 
ब्यलजयत्कोटिमनोम्व॑ स रूपेए ग्रुरवी' सुपर्मा प्रप्नः ॥५झा। 
उस रासमें अपनो बासीसे कोयल आदिकोंकों तथा अपनी गानविद्यासे गन्धर्भ कन्या- | 
हुष्ड करते हुये निरतिशय शोमाकों प्रात, उन सरकारजूदे अपने रूुपसे करोड़ों काम 
देषेंकों लद्ित कर दिया ॥१२॥ 
यद्य प्रियाया रुदुपाणिपञं तिधाव हस्ताग्बुजयोर्मनोज्े । 
मरते रामः प्रियया परीतोआाग्गोचरा तस्य बविस्तदाउञ्सीत्‌ ॥५४॥ 
जब श्रीप्राणपपारेजू श्रीमरियानूके कोमल व मनोहर हस्त फालो अपने दोनों हस्त कमलोंमं 
फ़़र प्रीमिपाजफ़े सहित रुत्य करने लगे, उस समयक्री उनकी छत) बारी अवर्णदीय थी॥१४॥ 
सद्भभूपावयवस्मृतिश्॒जगाम मूच्चाँ किल सवधव । 
तत्र स्थितानामबलोफ्य काम प्राणेरो रासपरायणो तो ॥५५॥ 
रास करते हुये दोनों आरणनाथ ( श्रीयुयल सरकार ) का, अपनी इच्चाठुसार दर्शन करे 
सर गापस्पलमेँ उपस्थित सियोंकी, वा गुप्त रूपसे उपप्थित अन्य पप्रनीक देवताओंकी अपने 
पल्च भूषण, थक श्रादिकी स॒धि विल्ठुल जाती रही ॥१४॥ 
रामस्तदा रासविलासकोशल्ल समीक्ष्य तत्रासुपरभ्रियावाः । 
माधुयेसिन्धोश्दविरुप सिन्घोराशर्यसिन्धावभवन्निमरतःः. ॥४६॥ 
उरके पथाद उस रास्तों सदुकें समान भपाई छत, रत, माधुरष सम्पन्ा, प्राणेंसे परम | 
घाती ओमिपिलेश-दलारीशूकी राध्तीड़ाती निषुणताकों सम्यक् प्रकारसे अवलोकन के योगियों 
है मन रमण करनेवाले पतयंट वापसी अग्रायघारेज आधर्य-सागरमें निम्न दो गये ॥५६॥ 
तत्तस्तु नागामरतिदयक्षगन्धर्वविधाधरकि्रतणार्‌ । 
राां सुतानां निमिसमभवानों खबददताना रतिमोहिनीनाम्‌ ॥७॥ 
गर्, विधापर, करिमर आदि राज कनाओ्ं और 
मदर युक्ता निर्मियंश उमारियेने ॥॥७॥ 
यूयेः तमावृत्य विविव्रशेद्ञा। 


तदमन्तर नाग, देव, सिर नए 
आती छविसे रियो सुख करने वाली यह 
आज्ञापितानां विधुभाव!ता 

च््तो मशापहोसाय कण सर 


कि अलावा ड ३०१" # भ्रीजानकी-चरिवासदम्‌ # 
! 


।  ऑचलरताडीकों आजा आहकर, समस्त यूथोंक्े सहित 'ओोप्निधाजूके समेत द 
श्रीरामजी :सरकारकरो; सपने | आररखमें लाकर आनन्दित हुसे हुये विवित रीतिसेउमहाणस 
| डिया ॥१८॥ मु 
# पीतास्वसत्ताभ सखीः तप्स्ता अनन्तरुपोठपुखपन्मुदेवए । 
पियेज्वितज॒स्त निशीयकाल व्यतीतमाव॒थ जगाम तल्द्राम्‌॥५७॥। 
और पीताम्बर घारी श्रीग्रायप्यारेजू इस श्रकारसे थरानसद पूर्वक सपने अनुस्त रुप पाक, 
उन,समझ् सखियोकों छुसी ऊरते हुये। पुनः औश्रियाजके सड्भेतके क्षय अर्धरातिफा- समय गत 
हो गया जानकार, आलस्यक्ो आराप्त हुये ॥१७॥ 
अतिश्रभापत अपि ताभ्र सर्वा दरालताकुबितचत्तुर्जों | 
निरीक्ष्य संबेशगह तदानी समानयाप्राहुरुदीर्णकान्ती ॥६०॥ 
इति पड्विशोष्ध्याय । 
| _ _... --+ इंति मासपारायण ७ समक्ष ।-- 
छः अत एप सय॒ विशेष अमझो प्राप्त हुई थे सम्रस्त ससियाँ, उस संयम कानितुज्ज, शरीयुगतत सर 
फारके नयकमहोओरं फिजित आतस्पसे सच हुये देखकर, उन्द शगनागाए हे ली हुई ॥६ । 
| ध्क्क्पबच्स्प्य्य्स्छ 
4! 


| 


विंशवितमो 4 
॥ , अथषड़विंशतितमोध्ध्याय;॥२६॥ , 
हसा! अपने महत्ममें औस्नेहपराजीका भ्ीयुगलसरकारफ़ों गपनभाद़्ी । 
ि ओऔशिव उयाघ। 
तन्मन्दिर कोटिशशिप्रक्शं विवित्रत्रित्त सुविविनशों मं । 
आवश्यकारोपसुव्तयुक्त सर्वतुकिब्य॑ गिरिने ! मनोज्ञग ॥१॥ 
है पार्वती | यह शवन गन यरोडा बद्धमाऊे समान शीतल मर अशाश वाल्ा। आयांयरी, 
चिधासे सुशीमित, परम रिचित शोमा सम्पन्न और थ्रावर्पद्ध समस्त मुखर पस्तुमेंसे वक्त 
एव चिता सर्पक तथा सभी झतुओमें सेयन करने योग्य था ॥है॥ 


॥ 
|] 
। 


+ 


विधायनतत्रार्तिऊपुसववं ता निधाय तो चोरमि कुजर्मीयुः | 
आग्राय पादाम्युजतोरम व स॑ सं कबविलरितोपिताे ॥३॥ 


रे 8७ भापारी झास द्वितवम्‌ के 3३०३) 
/ उस शूयन भवनमें श्रीयगल सरफ़ास्ती जयन मास्ती करके उनके छारा परिवोपक्रों प्रा 
कराई गई' वे ससियों, युगल चरण-स्पलोकी छुगत्पक्ो छेघफर, उस्द अपने हृदयमें विसवमान 
करके, किसी प्रयारसे अपने २ उुज्जमे गए ॥९॥ हे 
) संग्रस्थिताखग्वुजलोचनासु सेहाबिता' स्लेहपरा ' तदानीग। 
॥ । पत्पों) समालोकनसामिलाये निमेपशुन्ये 'नयने चकार॥३॥ 
जय वे कमहलोचना सखियाँ अपने २ इब्जके लिये विदा हुई, तर अपनी पिदाईकी पारी 
उपस्थित समभकर स्नेहसे शोमित औस्नेहपराजी, श्रीयगतत सरकार एकटक होकर | 
के लगी ॥१॥ 

/ । ताम्बलबीदीश शिव ! गियाम्यां मम्य माशिक्यसुतस्पगाभ्याग। 
पता निद्धाजलिस्थर॒नेत्रा दृष्टा वियोगावसराधिमाहार ॥९॥ 
है शिये! शीयगल सरकारसे वियोग होनेके समयफ्री, मानसी वेदनायों उपस्थित देखफर, 
पशिमय मुर्दर पल पर विराजमान, दोना प्यारे सरकारफ़ो पानका परी सापंण रस्के, अभु | 
नेत्र हो पह, हाथ बोडफर सदी हो गयी ॥॥॥ कल 
महादयार्द्रैशयया खहर्ताडक्तलजों दानत आदरेण। 
प्रियेण साक॑ स्ववचोमिराज्ञों ददों लकुज्जं परितोध्य गन्तुम्‌ ॥४॥ 
तय भरीष्राणप्यारेजुके सहित दयासे महाद्रनित हृदय पाली श्रीकिशोरीडीने अपने हायसे भादर 
पूरक प्रसादी मालाके प्रदानसे तथा यपने बचनोफ़े दारा उसे परितोप करके अपने इुज्जमे जानेके 
तिये भाव प्रदान की ॥१॥ पक 
आता च तस्याः सुनिधाय भाने संसश्य दग्म्या चरणारविन्दे! रा 
निवेश्य चित्ते थे तयोः खरूप कुम्ज गतेन््रकथया सहब ॥३॥ 
अरीकिशोरीजीकी झा्ञाक़ो अपने मस्तक पर रखरूर, अपने नेवासे उनके 'भ्रीवरणकमलफो 
भर्ती प्रकारसे स्पर्श कर तथा श्रीयुगल छवि हृदगमें विराजमान करके भीचस्द्रकशाजीके सह्दित वह 
अपनी कुज्ञड़ें गयी ॥4॥ | 
/ख़ापालयह्वारि बहिः स्थिता सता तताउतिसोभाग्यविभूषिभाला। है 5 
आशास्पमाना वियुस्मयलेनीता कथवित्वनिकल्माइम ,॥0॥ 
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पुन बह, श्रीयुग सरकारके शयन्र भवनके बाहरी फाटक एर आकर अपने अत्यल 
भूमित मस्तकक़ी उसीकी ओर सुककये हुई सदी होगयी, तर यहांसे भी वहुत युक्तियों गाय धान 
कराते हुये उन्हें वे श्ीचन्रकताजी अपने श्रेष्ठ कुअमें ले गयीं ॥७॥ 
ततस्तु तां प्रीतितया मनोते: झुपाुता+ऋषठहदा वोमिः। 
चन्धाकजां सुप्ुतया वथाहमारवासपामात सवाणनेत्रार ॥४८॥ 
यहाँ थे कृपालुतापश अपने आह (हिचे हुये) हृदयसे, भ्रेमपूवंक मनोहर बचनोंके रा उन्होंने 
आँ भरे नेत्र वाली श्ीस्नेहपराजीक्ों मची पकारसे यथा योग्य अश्वासन प्रदात किया ॥घ 
ग्रीवाड़िमुच्य कुसुमाबितदिष्यमाले थ्रौस्वामिनीदयितयों! करकञ्रतब्धे। 
प्रीया सरोजकमनीयकरेण तस्या न्यस्ते सुकम्बुरुचिवरिमनोतृकरठे ॥8॥ 
पुनः श्रीचन्द्रकलाजीने श्री्लामिनीशू व भ्रीप्यारेजूके हस्त कमतसे मिली हुई फूलोंकी मालायें 
अपने गलेसे निकाल कर, कमलके सरश सुन्दर, अपने हाथसे, शहुक्री शोभाऱों हरुण रने बाहे 
भ्रीस्नेहयराजीफ़े गले में डाल दी ॥६॥ 
शाज्ञं दिदेश गमनाय पुनः पनश्र प्रेमाजुतेन हृदयेन समादरेण ! 
सट्टा तदहभियुगलं खससीसमेता तहायियों मियतमो पथ विन्तवन्ती॥१ ०॥ 
पुनः प्रेम भरे हुये हृदय से, आदर पूर्वक भीचस्रकत्ताजूने उन्हे अपनी एज्ज जानेफे लिये वारखार 
आधा प्रदानफी । तदनुसार वे शरीस्नेदपराधी उनके युगल भीचएणोंका सर्श करके अपनी सहतियोंके 
सहित, श्रीपुगत्त सरकास्का चिल्तन करती हुई श्रीचद्धकलाजूके महल्ते विदा द्वेझर राज" 
मार्गम झापी ॥१०॥ 
श्रीप्रेयसोर्िरहवारिधिमग्नचित्ता प्रेमाशरुपूर्णनवसाझनकझ्नेत्रा। 
ऊजुः सखीति भर में हृदयस्य वार्ता पाणि निधाय निजमज्जुलकबपाणी ॥ १ १॥ 
भगवान शहरी बोले/-हे पायंती! श्रीयुगत-सरकारफे विस रूपी समुद्र दुबे हुए दिच रे 
प्रेमाशुपरे अज्जन युक्त नवीन कमत्के सदन नेत्र बाली वे श्रीस्नेहपराजी, ससीफ़ा द्वाय अपने 
कमत-कोमल हमें लेरर योली।-दे सखी ! मेरे हृदयफी बात सुरो ॥११॥ 


अलेद्परोबाद। 
सौभाग्यभाजनमिदद हि दिन सुलब्ध॑ दास्याम्पीद विहिता ये झुपा गरिणा। 


सम्मोहिनी मयि पय करणावशाम्यां ताम्यां विदनएद्मालि ! कब अजेपग। १ २॥ 
आह! शव करुणा ब्शोँ हो दाने वाले भीयुयल सरपारत पर युछ दार्सके इसमें | 


३६ क् .. 
पषारे, यह उनकी मेरे प्रति परण आधर्य फरारिणी, वे बड़ी भारी छुपा है। श्रतः आजका यह (पार, कह उसकी परे पति परम श्रावण कारिणे, व कटी भरी छुपा है। अत भाव गे दिये 
पके सौभागयक पात्र ही मिल गया, मरी सजी ! जिन श्रीयगत सरकारके पधारनेसे मेरे उप उच्ज 
में इतने आनन्दकी वर्षो हुई, भला उन दोनों सरकारसे शुत्प, अपने उस उच्जय्ो मं कैसे चले॥॥१ २) 
रुद्धा गतिभरणयोर्मम सामत हि कुत्रापि गन्तुमनुगे नहि चासि शक्ता। 
इस्ये निगद्य निपपात तु राजभागें श्रीगरेथोव॑दनचन्द्रविलीनवृत्तिः॥१३॥ 

भरी सच्ची  थय मेरे चरणी की गति रुद्ध है अर्यात श्रीयुगल सरकारके विरहसे मेरे पैरे भागे 
गहीं व रहे हैं, अत एवं इस समय कही भी आने मैं समर्थ रही हूँ। भगवान शहूरणी वोछे/-हे 
पाती ! इस प्रकार कह कर वे औ्रौस्नेहपराजी श्रीयुग॒ल सरकारके श्र रुपी चलें वितीनटति 
( अत्तवृ सि ) हो कर राज मार्गम गिर पड़ी ॥१३॥ 
सस्यो निरीक्ष्य विरहेण विमृच्चितां ता शीतांशपूर्णवदनां विकला बमूवु।। 
कार्य क्िमत्र न हि वेतसि बोधमीयुःशक्त्या झतेअपि यतने न च सा55प सम्जाग॥ 
सश्षिषा भ्ीयुगल सरकारके विरदसे र्णाचद्रएखी श्रीस्नेइपराणीको मूल्छित देखकर 
व्यावृज्ञ हे गयी, पुनः उन्हें सावधान करनेझ्े लिये वे यथा शक्ति सर छठ प्रयलल करती हुई' किन्तु 
ओस्लेहपराजी सावधान न हो सकी । अतः उद्द्धे सावधान कानेके लिये उनससियोको फिर कोई 
उपाय ही ने पक्का ॥१४॥ 
आकाशगीः श्रुतिसुसता हि तदेव जाता पृथ्यानुदृष्टिसहिता विषल्युक्ता। 
श्रीमद्रशजसुते ! सफलो भवसते छयतिष्ठ याहि भवन म्रिययोस्पेत३ ॥१५॥ 
उसी समय भ्ररणोओ्ो सुर देनेयाली बहुत श्र्थसे युक्त पुणवृष्टि पूर्वक आकाश वाणी हुई 
फि+-दे श्रीपशध्यजनन्दिनीजू ! आपका ज़स सफल है। उठो और जाओ | तलाश गपन दोसों 
श्रीमियाप्रियतम सरकारसे युक्त है ॥ (६ ॥ 
स्शां निशाय तदवाप व पृष्पव्ृष्टि द्माउय पेयमधिगाय सखी वभापे । 
संदश्यते न दश दिल्लपि का नारी मर्तः कृतः कनकसब्कसन्दिरे जज ॥ १६॥ 
उस आएाश बाशोऱों सुगफ़र औस्नेहराजी तायधान हुं, पनः फ्लोको वर्षा देखरर पैय॑ 
सो पराए हे अपनी सखी योलीः--हे सली ! य॒के दशो दिशाओं आएलोगोओ़ी दोड़कर यहाँ 
और कोई सी भी नहीं दिखाई देती, तर मस्त इस कनक नामके मत महुष्य कहोँसे आग्रेगा !|, 
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अत यह फूलोंकी वर्षा झिसमें की |, उठो महल जाओ। जिनके सिरे तुम ब्याइृतत द्चे जी 
उन श्रीपुगल सरफाससे तुम्हारा महल युक्त है” यह कहा किसने ! ॥१६॥ 
बाणी श्रुता श्रवणयूलसमीपगेव स्वाभर्यमुक्तरनयाउर्यल ! निवोध संत । 
नून॑ हि चेयमथुना सुखर्सवाणी तोपाय मे दयितयों: इपया अत ॥१७॥ 
झरी सस्ती! यह वाणी झ॒के ऐसी सुनाई पढ़ी है, मानों कोर मेरे कार गूलों ही कह एा 
हो, इसलिये निभय ही मेरे सन्तोपके हिये श्रीगगत सारी झुपाऐ ही कह परासाशवाणी पर 
हुई है, तो इसे बड़े ही आशर्यकी दाव कही है, परन्तु उसे तुम सत्य जानो ॥ १७॥ 4 
साश्रयंक अवणगं हि वचः सखीति “कुझ्ज' गतो हि विरहेण ययोयुताति” 
प्रखाथ तो शयनसब्युकान्दिरे'मायामि सामतमृत॑ तदिद कब लाह १८ 
अरी ससी! “जिनके विरदसे तुम व्यायल हो, वे श्रीयुगल सररार तुम्दारे इनमें च्जे 
गये” झाकाश बाणीसे सुना हुआ यह बचन बड़ा ही आर्य मय है, क्योंहि में उन श्रीपुगल प्‌ 
कारों शंयन भयनाग शपत कराके ही वो घी था रही है हो में दीच' मार्ग ही हैं भर भीयगत 
[हल मेरी इुक्जमें वियमान हैं, यह आकाश बाणीरा वचन कैसे सत्य होगा / ॥१)॥ 
मोपेपमालि ! भवितु न हि जातु युक्ता मातुः पुर श्रतवती वहुवारेतत्‌। 
। तस्माइजेम न चिरेण किलालकुझ्ल॑ स्यालो मनोरथलता तला न चित्रम्‌ १६ 
| अरी सस्ती | परन्तु पहले अपनी श्रीमस्वाजीसे यह बात बहुतमें बार मुन चुकी हूँ कि, या 
आाफाश पा्णी की भी निष्फत नहीं जाती | इस लिये शीर अपनी तु च॒ततें, भवरय ही मेरे मनोएप 
सी लवामें फल लगेंगे (इस विपयमें ्रीय॒गत एसकाएफी हृपासे) कोई भाशर्य भी नहीं है॥१8॥ 
श्रीशिब उबाय। 
| वामापिवाहुमइग्पमु्लासदग्ाः विखासमाशखवजनपन्‍्फुरणेस्तदानीम। 
| गला दर भवन युगलप्रकाश प्रेमातुरालिमिससावतिहय शोकग॥२०॥ 
ह। 


है पाररती ! उसी समय भ्रीस्नेसपराजीऊे बायें नेते, इज, आई भादि आईनि अपने फहुउनएं, 
धकाश बाणीके उस बचनपर उन्हें शीमर विश्वापत उसने करा दिया, भरत वे गिर हयी शोडये 
(रे्पाण करके प्ेमाहुर हो ससतियोंफि सहित अपने भसतमें पयाएँ। वहों पहुँचाहर उनोंने श्रीयुगंच 
रकारके गौर ता इमाम परडाशसे युक्त मपने मरने देसा ॥२०॥ 
अतः परविस्य मुदिता शयनालगे खेमुप्तो निरीक्य पकिता भाग 
दया तेरा कुतत॑ फिन्ती बाेहुिए तर स्‍् पिवम्ती हामेदुपीयुगलपादसमीपगा था ॥२१॥ 


ः माणटीरासदिदप्‌ के पृष्ठ 
+ फाटकके बादरसे ही अपने भवनझो गौर दयाम मरकाशसे युक्त देसकर मुद्धित हो, शरीसनेद्पाजी 
भी गर्यी, यहाँ सपने शबन रहमें श्रीयुगत सरझारको सोये हुये देसकर झत्यन्त चढ्षित हो 
पुन तायधान होकर श्रीयुगतदबरिसुधाकों भली प्रशार्से पान ऋती हुई दोनों ततकारके श्रीयरण- 
फमलोके पास बैठ गयी ॥२१॥ 
पेवां, चकार विधिना हि मनो5लुभविगनन्दपगनहृद्या>भुकलाकुला जी । 
फ्रेणा प्रस्नहद॒बावपितयुतती तावुस्मीष्य कडनने'हसतां मनोज ॥२१॥ 
"« पुदट भानन्दमल हृदय और अशुभ लगा मरे नेतों वाली श्रीस्नेदपणजी अपने पस्येफ़ 
मानसिक भायातुसार, श्रीयुगल सरकारके श्रीचरण-कमतलोंकी विधि पूरक सेया करने लगीं, जिमसे 
अप्तीम क्ाक्षि वाले यें मनहरण श्रीयुग सरकार प्रसन्न हृदय होकर, अपने कमत्के समान 
मुन्दर नेतसे सोलर प्रेमएक मुस्काने लगे ॥२२॥ 
हष्यवा तु सा भजदनुप्रहविग्नही तो प्रेमास्थदों परतगी नयनामिरमीं । 
प्राणमियों निजगती सुफ्रौकमूर्ती बि्याधरों ललितताक्ननखग्ननाती ॥२३॥ 
जिनकी छरि नेत्रों को परम सुखद है, जो सरसे परे दे, जिनसे प्रेम करना परत प्रडमस्से उमित 
है, जिनके प्रति प्राणो' के समान भेम दे, जो अपनी रचा करने बाले हैं भौर सुपगाड़े छस्प |, सिखा 
फरे सरश लाल जिनके अपर हं, तथा तिनके भज्जन युक्त नेत्र सम्जन पर्षीफे पत्य मदोंका 
दान फरनेके लिये, सदा चश्षल रहते दं॥ २३॥ 
, गौजालकावृतशरद्विधुमोहनातो श्रीमन्निमीनकृतमण्डनपुस्यकीर्ची । 
श्रीजानकीरघुदसी रतिमारहेतू प्रेमाम्युवाहकबरिभोरतनुः परषात ॥३४॥ ' 
कालीकाली थलओोके भरावणसे मुक्त, शख्‌ फ्तुऊे चन्धरपाक़ो मी अपने गुर प्रसाश वे 
भआहाद£ गुझसे कुध फरने वाला मिनका भीयृसताररिद् ई, दिनड्ी परिय फ्रविं निमि थे धू्य बा 
मे सुशोमित फ़्ने बाली है, जो रति व कामके कारण ( उत्लादऊ ) ईं दया जो पपु्खों सेठ 
भजनरजो मगशनऱी हुलारी हैं, भौर भक्तोके उपर अहग्इ करलेऊे लिए दी जो भपना मद्भत्तमय 
म्िि धारण इसे हैं, ऐसे उन दोनों सरकारों झा दर्शन करे प्रेपके प्रगाइपें शरीर मुद्रि (म्मूति) 
भूल जाते दे धीस्नेदपराजी गिर पडी ।रछा 
पंसशंमेत्व व तयोत्यलब्धसम्ता-श्रीलामिनीति दपितेति गुहल्तवोत्ता। 
संवेशमेग्पमतिमुष्ठुतपा समर्थ वर्थी्दिदेश विनयेतर पृतः क्िाभ्यार ॥२४॥ 
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३५ कै श्रीजानफी-चरितामदप्‌ है 


“. प्रियत्म ! लम्शपहदिस्ितों ननु न वेत्सि वरदेति हि स्वकित्‌ ह 
7. ' तदपि ते कंथये भवदाज्ञया चरितमूर्विसुताहम्रिरतिप्रदय ॥९॥ 
हे प्यारे ! आप स्भके हृदय रिराज रहे हैं, अत; सय छुडध जानते दी हैं झच्चा भाप ही कं 
डगा मेरे हृदयके इस रहस्य व थ्ीरिशेरीजीके इरितोंफ़ों भाप नहीं जाते हैं! अर्थाद्‌ अपर 
जानते दे फिर मी आपकी य्रात्षते श्रीसिशेरीडीके श्रीचरण कमलोमें छू प्रेम प्रदायक, उनके 
बखिको में, आपसे वर्णन करती हूँ ॥९॥ 
श्रुतिगतत मम सम्मवतः पुरा कृतमसुग्रिय | वा मम शेशवे। 
आविदित तदयोनिभुवों भरव॑ परमतों विदितं खटशेक्षितम ॥॥। 
है श्रीपाणप्यारेजू ! भो मेरे जन्मऊे पूरे अथया मेरे शिशु काहमें इन शीमयोनिशाये 
फिये हुये चरित है, उनका पके शान ही दया ! उद्दे तो मैं सुन॒कर ही जानती हैँ मोर गिशुक एके 
मादफे चरितोंकों में तिथय दी जानती हैँ क्योकि वे मेरी ऑँखोऱे देखे हैं ॥७॥ 
थुतिगत प्रथर्म तुनरीक्षितं ऋमबिनश्टिमियां कंथयामि ते । 
भृणु यदि श्रवणाय्‌ व ते रुची रमिकवल्लभ ! थादित एवं तत्‌ ॥८॥ 
है रत यद्नम ! यथीद्‌ मकोगोरी अपना ग्रेमासद मासगेयाते प्यारे बाएं में न 
रुचि श्रीकिशोरीजीके चरितोंके सुने है, तो श्रादिसे ही उन भल्ुरागप्रद चरितेफों भाप 
कीजिये। में हमर मयसे पहले एन हुये फिर आँखों से देखे हुऐे। उत चरितोंक्ों कुहंगी ॥८॥ 
| ॥ निखिलशंप्रदजन्ममहोत्सवे भव उज्वलकीतिंगृपाधिपः । 
'... आमुर आप्रमनोरथ एवं में सफलभूमिपतीन्समुपाहयत्‌ ॥६॥ 
।" हे प्यारे! राएल मनोर्क, उसल (ोपल) कक युक्त ऱजामोफ़े सजा मेरे शमुर 
औदशरपत्री गद्रवने, समस्त चर-अचर आशियोफ़े लिये महल प्रदापक्र झापके जन्‍्य महत्व 
शव, प्भी राजाओंको अपने यहाँ बुबाया ॥९॥ 
मप्र पिता जनकों मिथिलाधिपस्तत उपागमंदरुपशा इह। 
सविधिप्रक्ृत ग्रालविदावरों छनु्रे: स भवन्तमुदेलतत ॥१०॥ 
(।.. झत एप आपके उस उन्प मगीत्मयें बात्मवानियंम भष्ठ, महायगछी मेरे दिवा मिधिलापति, 
अंजनकरी महासज थी यहाँ पथारे। और विवि एप्झ सतत हो जाने, पर झपने भतुभरोंके 
प्रद्ित उस्ोने, आपस दर्मम किया हा 


के भाषादोकासहितम्‌ क डा 
शिशुवपुस्‍्तव दीक्य मनोहर॑मदनमोहनमास सुविहल। 
क नु ? कुतो5स्मि ? व करिलतिं विस्मृतः एनखाप्रतल॒स्तृत्तिगखित॥ १ 0॥ 
“तत्न ( अपनी सुन्दरतासे ) झामक्ों भी मुग्ध करने वाले आपके, मंग-हरण शिशुछ्वरूप 
का दर्शन करके वे अत्यन्त विहल हो गये अतः मैं कोन हूँ ! कहाँ से थाया हूँ ! करों हैँ यह 
प्री भूल गये । पुनः अपने शरीरकी स॒धि प्राप्त हो जाने पर वे उनित रुपसे बैठ गये ॥११॥ 

, - सुसमुनीश्यखन्दितनारदस्तत उपागपदमिसमयुतिः | . 

”  तमवलोवय महीपत्िनायकस्व॒रितमुलित आसनतो5खिले: ॥१९॥ 

! उसके पथ्ात्‌ सर मुनीथरोसे नमस्कार डिये हुये, यग्निके समान कान्ति वाले, श्रीनारदधी 
महाराज शा पधारे, उनका दर्शन करते ही श्रीचप्रववीजी महाराज, पिहासनसे उतरकर सभी 
उपरिथित लोगेंके सहित, तुरत सड़े होगये ॥१२॥ हि 
* सविधम्णमादरप॒र्वक मुनिवरस्य चकार से धर्मवित्‌। 

, समविशन्निके पुनरेव तत्समुपलब्धनिदेश उशद्यशाः॥१३॥ 
घर्मका रहस्य जानने वाले यशस्तरी थ्रीकोशलेल्जी महाराजने, विधिकें सहित, आदर पूर्वक 
मदयणुनि शरीरारद्जीफी पूजाकी, पुनः आजा पफ़र वे उनके समीपमें जा बेटे ॥१३॥॥ |, रे 
| झापि कृताथंयितुं झृपयेद नः कुत हहागमन॑ भवततः अभी | 
| सदसि भूमिभृतां तमयो विधेरित्रति तर पृष्ठ उबाच बचो मुनिः ॥१४॥ 


है प्रो ! कृपा करके दम लोगोको झताथ्थ करनेके लिये इस समय भाषा शुभागमन कहाँ 

से हुआ है! श्रीचक्रवर्ती भद्ाराजके द्वारा इस प्रकार राज समामें पूछे जाने पर भगरइगुण, 
रुप, लीला, धाम, ममन-परायण॥ अक्षानीके पुन वे श्रीनारदज़ी यह बचने योले ॥१७॥ -..] 
श्रीनोरदृयबाच | 


लम्सि धन्‍्यतमों वसुधापते न हि समस्तव कोअपि तपोधनः। .. ७, 

परमहंसमनोमिलयस्तव प्रकटितः शिशुरूपश्ृगालये ॥ १५ ॥ 

। है राजन ! आप झवश्य परम धन्ययादके पात्र हैं, आपके समान सन्य कोई भी तपक़ा धनी 
नही हैं, क्योंकि जो वपोधनके मीं ध्यानमें नही आते तथा परम हंसोफ़े ही रिशुद्ध मनोंमें जो निवास 
करते हैं, थे ही प्रभु इस समय शिशुरूप घारण करके आपके मशिमय महल में अकट हैं ॥१५॥ /// | 


433 & श्रीजानड्ी-चरिदायृतप्‌ के 


अधिकमद वदामि व कि हि ते परमभाग्यवते छुलनन्दन ! 
।. मंबत एतहुद्वीज्य तपःफल मुनिवराः सुभूश चक्िता बयम ॥१३॥ 
है रघुद्तकी मानन्दित करनेवाले राजन । आप परम गा्ययास्से में आज अपिक क्या ! 
अपनी आासि आपकी दंपस्याका फल देसकर हम सभी मुनिणाण अत्यलत आरचर्य में पढ़े ै १६ 
तमनुदर्शायितुं क्ियतां कृपा निजसुत्तं विधिविष्णशिवेशरण। 
मम महीप ! वदमिहागतिः सपदि #्हुममुं मत झातुरः ॥१७॥ 
है राजन ! निनके दर्शनोके लिये दी मेश आपके यहाँ आगा हुआ है तथा अषा, विष्णु, 
मदेश भी जिनके शासर्मे रहते हैं, उन अपने श्रीज्ञालज्षीक्षा यु बारखयार दर्शन कानेशी झण 
करते रहिये गा, भर्पाद्‌ जबजद में आपके यहाँ आओ तबतय उनहा दर्शन करा दीजिये गा, इस 
समय थापके भ्ीलाज्षतीका शीघ्र दर्शन करनेफ़े लिये मेरा मन झातुर हो रहा है, जह। उनका 
एके शी फराहये ॥१७॥ 
इति निशम्य वचः प्रणयोदित मुनिवरस्य जगाद दो मुने ! 
॥ फलमिदं भवता कुपयाउतुल॑ नतु तपोजनितं कलयाम्यहम ॥१८॥ 
हे णारे ! कल ग्फ़ारके शीवारदजीफ़े मयण पूर्वक कहे हुये बचनोंकों सुनकर, गदागाज बोले 
है गने ! आप लोगेंडी दी कृपाये यह शतुहनीय फल, हमें प्राप्त हुय हैं, इसे मैं अपने कप 
फल नहीं मानता ॥(८॥ 
|| यदि थे सलमिदं ते: परों मगर सुतलमुपागत ईंथर।। 
करणया55तसुमडजविगरहः सुलभ आप प मेपितमिच्दते ॥१ ६ 
।. और श्लोक प्रति रे वाती अणनी स्वागाएिक भसीए कछएए देश रोरर “शायलीत ईंपर, 
ही मात मय हुल्दर गिपदकों पारण करे मेरे पुत्र पने द” यदि यह सत्य है, तो हुद एस 
'मिल्लापीरी पूजाके लिये वे घर सुरम होगे, भर्थाद्‌ मैं भपने लालबीड़ी ही मतमता पक ईयर 
भानासे पूछा रिया करूँगा,कर्यों कि निशाकार रुपमे उस इंशसड़ी पूजा करनी बढ़ी है भटपद था १६ 
!।.. समवलोक्य मुर्ति मलुजाधियों निज गिरा कि मोनमुपागतम। ' 
। . दुतमिद च सुमन्त्रमुपस्यित वेचनमाह से शापमियां मुनेः रण 
| हे प्यारे! महाराज अपने इन बचनोंसे थ्रीनाएद गनिरें गोद हुगे देसका, उसके झा 
मय परद्ाऊर थे पाएम पिराजमान अीछुनसजीरे गोले ॥२ ० 


४० $ मापाटीकाग्रहितम्‌ के ३३ 
«.. भीदशरघ झाच। 
| लममिगच्ध सुमन्‍्त्र | ममाज़या लरितिमानय वत्सतराग्विशुन्‌ ॥ 
इति जगाम सुधीरवनोत्तमं दुपवरोक्त उदार यशा छत ॥२१॥ 
है तुमन्यजी ! तुम मेरी थाजसे धन्तः पर जायो भौर यत्यस्त द्वोटे २ मेरे चारों शिशुओंको 
तुरत ले झाओो । हे प्यारे | महाराजको इस याज्ञाको शिरोधाय करके सुन्दर वृद्धिसे सम्पन्न, उदार 
यश वाले वे भीझुमस्मजी महाराजके अन्तः पुरमें पधारे ॥२१॥ 
;., भनयदाश भवल्तमुशच्द्विं रपतकाशमंतों जननीगहयत्‌। 
,, रैपिसमड्रलबस्रविभूषणं शंशिमुसं छातुजें! कृतमड़्लम ॥२१॥ 


,.. चहाँसे वे भीअम्बाजीके द्वारा महलमय बख भूषणोंकों पहनाकर मद्जल किये हुये, मनोहर छुविसे 
सम्पन्न, छोटे महसोंके सहित आप चद्धवदनमीकों लेकर श्रीदशरधजी महाराजके पास आये ॥ २२॥ 
लघुसुयानप्म्ागतमन्तिके समवलोक्य सुमस्यरसुरक्तितम ) 
न च शशाक स नोलितुमाश्वततः स हि दधार निजाइ झातुरः ॥२श॥ 
है प्यारे ! भ्रीमुमन्जीकी संरत्कताम लघुयान (वालकोंक़ी सवारी) के ठारा अपने समीप 
आये हुये आपका दर्शन करे आपके पिताजीसे बैठे न रहा गया, झव एव उन्होंने आतरफे समान 
उठकर भट आपको अपनी गोदमें ले लिया ॥२३॥ 
पिगतपूर्वविचार उदाच त॑ पुलक्षिताड़ उपेत्य महामुनिम। 
मम सुत॑ परिषश्य शिरोनत॑ सदय ! नाथ ! च बन्धुमिरल्वितम ॥२०॥ 
हे प्यारे | आपके पिताजीफो ईथर भावनाते जो आपकी पूजा करनेक्ता विचार हुआ था बढ़ 
आपका दर्शन करते दी वात्सय रसकी धारामें बह गया, उनके अज्ष आनन्दसे युतकायभान हो 
गये, पुना वे श्रीनारदज्ीके पास जाकर आपऊा शिर उनके चरसॉर्मे कुकासर उनसे दौले।-है दया- 
मय । है नाथ | अपने भइयोंके सहित शिर भुकाऊर आपको मेरे ल्ालजी प्रणामरर रहे हैं, उनको 
अवलोकन कोजिये॥२४॥ 


आस्नेइपरोवाच । कक] 
प्रिय! भवन्तमनड्भविमोहन॑ मयनगं सुविधाय से. विहेलम। . 
जड्वदास्थितमाह मुनीबर॑ पुनखेत्य बृपः परिशक्वितः ॥२५॥ 
है प्यारे ! कामों अपनी छरिसे कुघ करने वाले आपका, मल्ती पकारसे दर्शन करके पुनि- 


३१४ के श्रोबानद्रोनचरिवासृत्म के 


अंदर श्ीनाखूजी महाराज विहल दो लठके समाव स्थित थे, झतः उनही यह रियति देसफ़ आफ 
श्रीपिवाजों पिशेष शद्भासे युक्त होकर उससे पुनः बोले ॥२॥॥ 
शीड्ोशकेद्र बबाद | 
अहह नाथ ! दशा तब कीदेशी किसु भवार्‌ ग्रसितो+रित हि मूर्च्चया। 
वढति नेश च्‌ किमिदपीह में सजलनेत्र ! क्रिम्महों मुगे! ॥२६ 
अहह नाथ ) आपकी यह उसी दशा हैं! क्या झापरों मूर्चा हो गयी है! झड़ो हे मध- 
पूणनयन ! क्या आप उठ मनन करमेक्ी घुनिम हैं! जो इससे नेक भी नहीं गोल रहें हैं ॥२६॥ 
अपि तु सर्व इहावनिषालका उपगताः समतां क्िल मू्तिक्ति। 
ब्रजति मेजपी व विहलतां पनः सुतमवेक्त्य करिम््र हि करणम ॥२७॥ 
इस राज सम्रामें उपस्थित सभी शाजा भी प्रायः मू्ततियोंक़ी उपया ( सुलगा ) आदण कर रहे 
$, अर्थात्‌ उनके भी झोई नेशादि अह चलते नहीं दिखाई देते है, भौर मेरा भी मत सपने भीतरी 
का दर्शन ऊफ़े गिल होता जार है, सो इस उपस्तित परिस्थिति झा कया उप है ।॥२७। 
ओस्नेश्परोदाध । 
' ज्षणम्िद॑थ॑ वभूव कुतृहल पुनरुपागतशान्तय एवं ते । 
अतुलितव्वविमीचितुभुत्युका जय जयेति मुहुमुहुखबर ॥२८॥ 
है प्यारे ! तण भर यहीं फॉतूइल रहा, उसके पसाव्‌ ये सर राजा गायधाव दोड़र भाषयी 
उपमा रहित थार का दर्शन उरनेके लिये उत्ुक़ के, भापडा जयज़ब कार गोले को ॥२०॥ 
अजसुतोज्जसुत॑ मुनिषुज़्गों रपतिपुत्नममाह यवातवंश । 
यमनुमन्यस आत्मझुत पर पुरुपमाथमत्रेहि तमरन्यय्‌ ॥२६॥ 
है प्यारे! पुनियोमे ओेष्ठ भीम (यद्रा) ऊेपुत श्रीनावी, मंगरदजों भे्ठ भीम मातम 
युप्र (भाषफे ध्रीपिताी) से रार्थ हस्प रुदने लगेः-दे राजन ! आप जिनयों झपने लालबीमान 
रहे है, उनको सबसे श्रेष्ठ मगिनाशी, परम पुर ( पख्य्न ) जानिये ॥२&॥ 
तितनयास्तव चाल तिर्मारजा उपबरेसम ! हलपराकमाः। 
शिवपिरिमिनुताः शुनिक्षिदसाः शशिमुखाः परदपइजगाप्रिताः ॥३०॥ 
है मशाराजायिसव ! और में सद्मणके गमान मरममाने ठीनों झरापक प्र मदन, शिरणे' 
म्तुवि दिये हुये, सत्य पराक्रम दया इनके ही शान दस आदि इसे देशर्यसे यू, परिए, इपपगापथ 
पे चरण उमनो के मात्रित है ॥३०॥ 


] # भाषादीझासदित्म्‌ #े 3 


॥ प्रियतमो5खिलदेहभृतामय विस्मुदीचित आल्शताधिकः । 
“असुलमाधिसुखेन महीयता भवति नेव तु कल दशेदशी ॥३१॥  »& 
हे राजन ! सम्पूर्ण शरीर धारियों को ये आपके श्रीखाल्जी अपनी आत्मासे भी सैकरो। 
गुणां भ्रपिक प्रिय है, पर ये यहुत कालसे दर्शन नहीं देते थे, सो अ्राज मड्ल मय यद्त, भूषणाओं। 
धारणकर दशन देरहे ह। ऐसे न मिलने योग्य महान लामके सुखसे भला फिसकी ऐसी पागल़दशा 
नह होती है ! अर्थाद्‌ सभीकी होनी उम्र है ॥२१॥ 
/  परमशातवपुर्गतमायिकः कुसुमचापविमोहनविग्रहः । 
! ! सकलसापनमुस्यफलं हाय तव सुतस्लिदभेव हि कारणग्‌ ॥३२॥ 
पुनः आपके थीलालजी समस्त साधनोक्ले मुख्य फल, परम सुखमंय खवरूप मायात्रे परे है 
और इनकी शारीरिक छतिके दर्शनसे कामदेव भी अत्यन्त मूच्छित होजाता है, तम अन्‍य श्राणियोके 
तिये कहना ही क्या ! यही सके मूरच्छित होने का कारण है ॥३२१॥ 
तव तपोनिजदृष्टिप्ं गत॑ चिर्मुपातितमंथ यतात्मना । 
जप ! सुख परिरभ्य गयोरसा तव सुत्ते कियते सफ़लो भवः ॥३३॥ 
है राजन ! मनझी एकाग्र फरके जिनका मैने यहुत काल तक भजन फ्िया परन्तु थे न मिले, 
आज़ आपके तपञ्भारसे अपने नयनगोघर ( प्रॉखोक़े सामने ) उपस्थित हुये उन्हीं भापके भी 
ज्ञालबीओ सुखपू्षफ़ ( अनायास ) हृदयसे लगा कर में अपने जन्मफो सफल करा हूँ ॥३३॥ 
श्रौल्लेदपरोबाच | 
इति निगदय बचो मुनिसत्तमों ृपवराइ़ृत आाद्विलोचनाः। 
समुपगृद्य हदा परिरम्य सः प्रिय ! भवस्तमियाय सुख परमृ॥३४॥ 
्रीस्नेहपणानी बोली/-है प्यारे | इस अर मुनिशिरोमणि श्रीनारदजी गेम मय बचने कद़कर 
सजशनेत हो महाराज ( आपके पिताजी ) की गोदसे आपको ठेफर अपने हृदयसे शगाफ़र परम 
६ सर्योत्तम ) सुसफरो प्राप्त हुये ॥३४॥ 
पुनरसो भरत॑ सहलक््मणं रिपुनिप्दनमणुपग्द्य च। 
असकूदेव मुनिर्मृद्तात्मना सुखमवाप भवन्तमनल्पकम्‌ ॥३५॥ 
है प्यारे ! पुन वे थीनारदजी महाराज अपने मोद मरे दृदयसे भ्रीमरतलालनी, श्रीलपण- 
| लालनी, श्रीशुहृणत्ञालबीफा और सपका वास्थार मालिज्षत करे आप सुख प्राप्त डवे । ३६ 


३१६ मय मारी बकप की चरितामृतम्‌ के 


आशीर्वादमपिवितीय शुभ सर्वेग्प एवादरा 
डुपेम्यः अणतेभ्य उजितयशाः पिन्रा तवाश्थनितः 
लन्मूत्ति सुनिधाय चाममहदये समातकाशेंआम 
हुल्लानन्दपयोपिभहदयो उसी वे कृमव्ि्रिय ! ॥३ क्‍ 
इवि सप्वविशव्रितमोध्ष्याय | 
है प्यारे | पुनः वे अद्मानन्द रुपी सपदरमे ढूबे हुये हृदय, महयशस्ती ऋषि, श्रीनार॒दजी 
महाराज, पूर्ण काम हो, आपकी मनोहर मूर्तिफो अपने हृदयमे झच्छे अकारसे रख, आपके 
श्रीपिताजीसे पूजित हो, प्रणाम करने वाले समी राजाथरोक़े लिये मइलग्रद आशीर्वाद आदर पक 


वितरण करके झरिसी प्ऱार ( बढ़ी कटिनता ) से चले गये ॥३६॥ 
श्स्श्न्न्थ्र्ल्श्प्ध्य्य्द्द्क 


अयाष्टविंशवितमीध्ध्यायः ॥२८॥ 
श्रीमिपिलेशनी महाराजके हृदय सर्मेधषर भीरामरजीको, धशुर पसवसष द्वारा प्राप्त करनेफे सिपे, 
श्रीसवेश्वरीजीकी प्रापरि अनिवार्य सिद्ध होना, तथा उसके श्रापरि सापनकी 
जिज्ञत्ार्य ऋषियोंका शाहात (लावा) करना। 
ओह परोबाच | 
झथ याते मुनो तप्मिन्‌ नारंदे अह्यसाम्भवे । 
समुक्तस्णोदिता प्रेष्ठ ! महततीय॑ पितुहदि ॥९॥ 
है श्रीप्रायप्यारेशू ! मव में आगेक़ा रहस्य आपको सुत्ाती हूँ। जब थे औरीजदवा्नके पुत्र 
श्रीनारदपुनिराज सभासे चले गये, तय हमारे पिता (श्रीमिपिलेशनी महाराज) के हृदयमे यह पूर्ण 
उत्कण्ठा अकप्माह्‌ उदय हुई ॥१॥ 
एप पन्‍्धों महाभागश्रक्र्ती नराधिप । 
राजा दशरथः औमार इतकतल्ो न सशयः ॥२॥ 
ये चक्रवर्ती औदशरथजी मद्गराज हीं वास्तमम भ्रीमार है, एजा है, और पन्यवादके पात्र हैं, 
भाग्यशाली है और ये ही छत कृत्म ६, इसमें इच्च री उस्देह नहीं ॥२॥ 
अनेनेव नरेन्द्रेण श्रीमता चमबतिना। 
नरजस्मफलं आप्तं यथेष्ट प्रा्तपों वाद ॥३॥ । 


$ भाषाटीका-सद्वम्‌ के ३॥७ ; 
अपने पूर्व जन्मके तपो वलते मनुष्य जीबनका बये्ट फल इन्हीं श्रीमान, चक्रवर्ती महाराजने 
प्राप्त किया, जो आज़ सर्वेधर प्रुको अपनी गोदमे खेलानेका सोमाग्य आप कर रहे हैं ॥३॥ 
, ».. अय॑ तु भगवान्‌ साज्षात्साक्रेताधिपतिः प्रभुः। 
, एत्ह्म परधाम सकारएणकारणंस हैशा 
। मे श्रीरमलालजीही परेश्व सम्पन्न, सावाद भ्रीवाकरेतधामके अधिपति ( माततिक ), सर्ज 
समर्थ, सभी कारणोंके कारण, परमज्योति-सख्प, पद्म हैं ॥॥ हा! 
सर्वावतारमूलं च साक्षी सर्वगतों महान । 
,रर्ती कारयिता वश्यों, मनोवाचामगोचरः ॥४॥ 
येह्दी सभी अबतारोंके मूल, ( थन्तर्यामी रूपसे सभीक्ते कमेंके ) साली, निराझार झरुपे 
से व्यापक अन्न हैं। विश्के अपने ही अनेक झाकारंके झारा खयं अनेक प्रफारका हृत्य करने 
बाले, और परमात्म-रुपसे फराने वाले भक्तेके दी भायसे सुगमता पूर्वक बशमें होने बा 
हैं, अन्यथा ये मननवाणीसे अगोचर हैं, अर्थात्‌ इनके स्वरूपका न मन मनन और ने वाणी फ़ृपन 
ही करनेओरे समर्थ है ॥५॥ 
पुत्रभावेन स प्राप्तो योगिनां परमा गतिः। 
शरणश्र परेस्यश्न॒ मुनिर्यानुभावितः ॥६९॥ 
जो ये योगियोंकी परण गति, आशिमातकी रचा कर्नेमें समर्थ, व्‌ सर्वश्रेष्ठ ७, तथा पढ़े बड़े पुनि 
जिनकी भावना फ़रिया करते है, ये श्रीदशरथजी महाराजक्ो पत्र मावसे आप्त हुए हैं, ॥६॥ « 
अनेन देवदेवेन पुत्रभाव उरीझते 
सं भावा उरीकार्या यथायोगस्य वे भुवम्‌ ॥७॥ । 
जन देवोंके देवजीने जब भ्रीद्शरथजी मद्वराजके पुत्र भावक्नो स्वीकार कर लिया है। पत्र यथा 
योग्य भाग्यशालीफे और भी सभी भाव, इन्हें निधय दो स्लीकार फरने पढ़ेंगे ॥७॥ 
तेषपु वात्सत्यभावे हु बत्युखं तदनुत्तमण। 
तसिमन्मुस्याधिकारथ त्रयाणामेव में मतिः ॥८॥ 
परन्तु उन सभी भाोंमेंसे बात्सल्य भारमें जो सुस हे, वही सपसे उत्तम है, हिन्तु उम्र बात्सस्य 
भावों मेरी मतिसे तीनका द्वी मुख्य शपिरार है ॥०॥ 722 ६ 
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श्र # धीजा की-चरितासत्मू के 
#ँतग » ते. पिताउज्वायश्वशतः समय! साहुजादिका। / : 
// खशरस्पेव " वेतेषु पद शेप॑ हि दृश्यते हा "“ ४ 
पिता, भाचार्य, धशुर ये दीन, अपनी पलियों वे भाई आदिकोंके सहित इस वात्तत्य भावे 
पुझ्य अधिकारी हैं, सो इस तीनोंके पदोंमे फेवल इक थशुरका पद शेप देखनेमें थारहा है; क्योंडि 
पिता तो दशरपन्नी हैं और आचार्य शरीवशिए्ी महासज भी वियमन ही हैं अतः इन दो पदोंकी 
तो पूर्ति बनी बनाई ही है, केवल धशुरका पद अम्ी किसीको नही प्राप्त है ॥६॥ ७ ४ 
ततापिश्र.यदि स्थास्मे सफलस्तहिं मे भव! ॥ 
अन्यथा "मरएं' भ्रेयो जीवित पपजीवितम ॥१०॥ 
#॥ सो यदि ऐश थशुर पदक्की हुक्े प्राप्ति हो जाय तो, विश्वय! ही मेरा जन्‍म सफल है, नहीं तो मर 
जाना ही मज्नत्त-मय है जीना' तो पाप मय है ॥१०॥ 
४७ # 'सर्वेश्वरस्थ विन्मूत्तें! खवशुरः से भविष्वति। /  ! 
# ' * : परेंश्येरी हि विन्मूतियंस्य पत्री भविष्यति ॥१॥ 
परन्तु विश्पूत्ि ( चेतन्यज़रुप ) सर्देथर अभुका धर निश्यय काफ़े वहीं हो सकता है, मिली 
पुष्री साचात्‌ बिन्‍्मूर्ति औरसवेंधरीमी होंगी ॥११॥ ह 
, अकन्याय कयं लश्थ मह्म' जामातरूपिण:। ' 
8: «४ मुग्मापिस्तु भवेदेव यथा तन्‍्नेह साधनग ॥१२॥ 
मु कन्या दवीनक्ो जमाई रुपसे इस प्रुकली सम्पक प्रकारसे प्राप्ति शैसे हो सकेगी! जहाँ 
सर्वेश्वरी पुत्री हपी साधन इनकी प्राम्िके लिये मेरे पास होगा झावस्यक्र था, वहाँ साथारण कन्या 


रुपी साधन भी मेरे पास नहीं है, तय क्या आशा करू ॥! रा 
किन के ली हु ऑलेइपरोवाघ | * * 


इति विन्तां समापन्रः पिता में परधार्मिक:।' ' 
सदःस्मृत्यापवेयों वयो * -नोदातीनमुखोउभवत्‌ ॥ १३॥ 
अस्नेहपरोजी शेर्ली:-दै प्यारे! परम घार्मिक मेरे श्रीपियाजी, इस अकाए दिन्‍तोमें सम्प 
ग्रकारसे पढगग, परत्तु समा अपनी उपस्थिति स्मरण करके ने पर्षओ आप्त हो यये, क्योंकि पिल्‍्ता 
वश उदाप्त मुख होनेसे समीऊे बुरा लगेगा ॥१३॥ केक ॥ ६ 


3 


। 


__ #$ मापाटीस्सद्दिमू, ि ि ष् 


साथुनेत्रो5इती राह्स्‍्लामादाय शुमेत्तएग। '' 
आत्मनः क्रोडमारोय परमानन्दमापवान्‌ ॥१७॥ | 
» पु मेरे पिता श्रीमिषिटेशन्ी महाराज, प्रेमाभुयुक्त बे होजर, भाप मह ,दर्शजीओो 
महाराजकी गोदसे अपनी गोदमें रखकर परमानन्‍्दकों प्राप्त हुये ॥7५॥ नव 
मनोभाव॑ यथार्थेन मगोवाचा निवेध- ते । , 
कतिघसान्युपिलेय॑ मिपिलां_ गन्तुम॒ुथतः ॥१५४॥ 
। बलथाद्‌ ये आपसे अपने पनके भावफ़ो पनक्री ही यादझीग़े गरधार्थ रुपसे निवेदन फरके, रु 
दिन श्रीअवधों योंदी निवास करके, भीमिधिलाजी जानेके लिये उधत हुये ॥१४॥| -. ।प] क 
यायया55सादितानुज्ञस्तां निवेश्य निजोरति । 
जगाम मिथिलां रुपां देवपिंंजसइुलार ॥१६॥ 
» पहुंत प्र्थना करने पर आपके श्रीपिवालीसे झानेझी आजा पार, थे आपको अपने हृदय 
विराजमान फरफे, देयइन्द वे कर इन्दोसे परिषरण परम सुर्द्री ओ्मियिलाजीों पथारे ॥१३॥ « 
तत्र' यात्री जनन्या में सम्मुखे विदितालना। । 
सत्कारस् प्रशंसा च पिठुस्ते भूरिण। छंता ॥१७॥ 
श्रीमिपिलाबी पहुँचकर, वहाँ राजिके समय वे आपके स्वरूपका कान श्राप हुये मेरे भ्रीपिता 
पिधिछेशनी महाराजने हमारी भ्रीसुनयना अम्माजीफे सामने भापके श्रीपिताजीओे। सक्कारफ़ी बहुत 
प्रशत्ता दी ॥१७॥ 
पुनस्लद्रपमाधुर्य नारदस्य सम्रागमम । 
ऋषिराजेन्द्रसवादमुक्करठंं घर. मनोगतार ॥१८॥ 
है प्यारे! पुनः श्रीसम्पाजीसे यापक्े स्वरुपठ्ा माइुयं, श्रनाझ्जीफा आंगमन, श्रीनारदज़ी 
व भद्ाराजका सस्माद और अपने मन प्राप्त हुई उत्तप्ठासा॥१८॥ हा 
बद॒तः साथुनेत्रत्य पिछुगें मिथिलापतेः। 
ब्यतीता श्री कृत्सा सा इणाडंमिव प्रिय !॥१६॥ 
- कपन करते करते अधु मरे ने मेरे फिदा; श्रीमिषितपदिनीकी वह साह गाव भाप चणके 
समान शीघ्र व्यतीत हो गयी ॥१६॥ मय 


व 


रण के शरीजाचफ्रीन्वरिवामदम 


प्रतरलाव में तातः कृत्सन्थादिकक्रियः। 
प्रगात्मभालय॑ तृर्ण वन्धुप्रन्त्रिद्दिजेगुतम ॥२०॥ 
वे मेरे पिताजी शरद।रात्ञ उठकर, स्य्या आदिक हित्य कृत्यसे रिशितत हो, शीहर 
भाइयों, मन्तरियों व ब््मणोंसे युक्त सपा मसनकों पारे ॥२०॥ 
राजपिहासनारूढो यथावत्सकृतो रुप: । 
तेम्य एवं व सबेंग्यो हजुरक्तेग आदाख्‌ ॥२१॥ 
है प्यारे | समामरे पहुँचे पर सभीने उनका ययोचित सलार रिया, तय थे राजशिशासम 
पर विराजमान हो, अपने उन सी प्रेमियोसे आदर पूपक ॥२१॥ जी 
कृताझलिपुटः श्रीमान्‌ सर्वज्ञानवतां वरः। 
* कहन॑ निवेध बृत्तान्त॑ तृष्णीमास महायशाः ॥२श॥ 
हाथ बोडकर सम्पूर्ण वृतनात्त निवेदन करे समस्त जानियोम श्रेष्ठ, श्रीमार्‌, महायशसी पे, 
श्रीमिपिलेशमी मद्गाराज, चुप हो गये ॥२२॥ 
विस्ितास्तत्ममाकरय सर्व॑ एवं समासदः । 
उच्च: करपुर वदूवा भियो विश्रित्व सन्‍्मतम ॥२१॥ 
समासद लोग उस सारे रत्तलतकों चुनकर सिस्मय यृक्त हो गये, पता परस्पर फ्ाव्यिा लिये 


करके वे हाथ जोडकर बोले ॥२शा| 


समासद्‌ ऊचु । 
गोगिराज ! महाराज ! सन्मतं भबदाज्गा । 
दिल्लुविस्यातसलीतें यथा बुद्धगा जुवामहे ॥२७॥ 
है दशो दिशाओं विख्यात पत्कीचि वाले तथा योगियोम सर्योक्ृष्ट ससे सुशोगित, है 
मद्वाराज ! इमोग यथा बुद्धि आपकी आज्ारों इस रिपियो अपना सम्मत निवेदन करते हैं ॥२४॥ 
श्रूयततां तत्कपागार ! भरमममूत्तें ! हपोचम !। 
यथेष्ट॑ तु॒ विधत्खेह खमेव विचाय च॥२७॥ 
है कृपऊे सदन ! है पके खहूप | हे रावाओमे श्रेष्ठ ! उपे आप थरयण रीजिये और छर्य 
पिचार करके, जैसा उधित सममें, वैसा करें ॥२४॥ 


. *।]॒.॒._ # भाषाटीकासदिवम्‌ के क्र! 
723 » अहानमपिमुस्थानां सवेंप-च महात्मनामु। 
90, : 5 क्रियतामबिल्लाचेन सादर मुख्यकिकरेंः ॥२६॥ 
हम लोगोंका यह सम़्त है कि आए समस्त मुझ्य क्षियों और महात्माओंकों, अपने पुरुष 
सेवकोके दारा भादुर पक यहाँ शीघ्र बला लीजिये ॥२8॥ 
2, ,«» भपि तेपां सभामध्ये ऋषणां भावितामनाम। 

उपय॑ ज्ञास्यसे -युक्त वर्णितात्ममनोरथः ॥२७॥ 
मंगवानका छान करने वाले उन ऊपियोंकी सभाक़े बीचमें जब आप अपना मनोरध निवेदन 
करेंगे तब उत् लोगोंक़ी हुपासे अवश्य कोई अच्छा उप्राय ज्ञात हो जावेगा ॥२७॥ 

औलेद्परोवाच | 

एतद्वचनं तेपों समाकर्ण्य शुभात्तरम । 
# 'बराहमित्यब्रवीद्राजा खस्थवित्तो मनोहर !॥२८॥ 
7  तंतस्तेनानवथेन धर्मज्रेन महात्मना। 
(0... पिसृष्यः किडय मुख्या आह्मनाय महातनाम्‌ ॥२६॥ 
श्रीस्नेहपराजी बोलीं-हे मनहरण सरकार ! समा सदोंक्े ये मद्ठलमय अक्षरोंसे युक्त बचने 
सुनकर वे भ्रीमिपिलेशनी महाराज स्वस्थचिच दोकर उनसे बोले-हे समासदो ! आप ल्ोगोंकी 
सम्मति मु्े सदर्प स्वीकार है ॥२८॥ तत्पथात्‌ उस निश्रयामुसार अपने फर््तव्योंसे प्रशंसाक्े 
योग्य, ध्मके रहस्पको भी प्रकारसे जानने वाल्ले मेरे पिताजीने हृदयमें आपका स्मरण कर, 
भाानेकों ही अपने हृदयमें बताने वाले उन महपियोंकों पुलानेके लिये भपने मुख्य प्ेयफॉफो 
विदा किया ॥२६॥ 

ते तु धर्म्या सदाचारा धर्मज्ञ नयकोविदाः। 

'ंदयज्ञा विनीताश्न॒उसर्वदाउमृतमभापिण: ॥३०॥ 
ं प्रत्येकस्य मुनेगंत्लाउउश्रम॑ परमपावनम्‌। 

नमस्ृत्याम॒वन्नग्राः प्राथनां मिमिलेशितु: ॥३ १॥ 
सो धर्मपरायण; सदाचारी, घर्मझों जानने” वाले, नीति मक्षी प्रकारसे ज्ञान रखने बाले 
दा दृदयक़ी परचानने वाले, नप्नतासे युक्त, सदा अशतके उम्रान अधुर वाणी बोलने वाले उन 


हे 
_र झ श्रीजानकी-चरिताइवम्‌ के हज 


प 


क्‍ 

। रोबकोने ॥३०॥ पत्पेक शुनिके पवित्र करने वाले आश्रममें बार, झर एकक्रो नमस्कार पिया 
, और नप्रता पू्क अपने यहाँ पघारनेके लिये भीमिवितेशनों महाराज पर्थना लिवेदन की ॥३१॥ 
| | ++ , मिविलेशेति नागेव अुल्ला हरफमलिताः। 7 हे ४ 
॥ 
। 


सत्कारं विधिगा चक्ुस्तथेयाभाष्य बत्तम ! ॥३३॥ ४. 7४ 
है ध्यारे | मिथिलेश नाम ही सुनकर सभी ऋषि परम हो प्राप्त हो “हम अवश्य च्तो| 
यह कहकर उम्र सभीने सेफोंका विधि पूरक सत्कार किया ॥३३॥ . >+$ ६ 
|! सशिष्याश्न एक से मुनयों वीतकिलिण//॥) है 
अगस्तपप्रमुखाः - श्रेष्ठ । दीप्रनलशिखोपगाः ॥१श- '"रि। 
शाजम्ुर्मिधिलां परषां कृतपोर्वाहिकोकिया! ।. 
नागानि तेषु मुस्यानां विश्ुतानिं बद्ामि ते॥३७॥ 
हे प्यारे ! पुनः जलती हुई अग्निकी शिखाके समान तेजस्वी पाए रहित भगवानक्षा फल 
करने वाले वे दभी श्रीअगछ्यतरी आदि महपिंगण शिप्पोक्े सहित ॥३३॥ पूरे पहर्ी क्रियाओं 
विगत हेड पुएय स्वरुपा श्रीमिथिलाजी आ। पथारे। उन शापिोंग मुझुय क्रो तने पे 
भागा मैं भापसे निवेदन कली है॥२४॥ 
.  मरीधिः कश्यप पोम्यों नस॒पिः परमुषिस्तथा। | 
| 


५... । यवश्ीतथ कसश्र गालव् महारफि ॥३४॥, +, ,॥; 
,  ,।श्रीकीचिजी, श्रीकश्यपजी, शरीधोम्यजी, श्रीनमुचिजी तथा भरीममुचित्री, भ्ीयवीक््ी, 
औफ्पजी, भ्ीगालवजी वे मह्िं ॥२१॥ ०. पी 
पुलस्तः पुलहो गार्ग्य: कोपेयो गोतमस्तथा। 
।जमदगिर्भरद्धाजों वाह्मीकियनिपज्ञणः ॥२4॥ 
भपुलरूयनी; शरीपतहजी, भ्रीगार्यनी; श्रीकौरेयती तथा भ्रीगोतमजी, भीवमद्मिनजी, क्र 
इाजजी, श्रीमगगादफे गुण वे चरितोके मनन, के बालों श्रेष्ठ भीवात्मीकिजी ॥३६॥ ' 
४7 - पयहातलग्रोजजलेस बदचो रु, को भूए।. 5०७] 
“'7० अत्िमेधातिविश्रेय विधामित्रों महातपाः करण उठ 


कु 
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शरीयाइसत्क्यजी, श्रीमद्विराजी श्रीचम्द्रजी, भीनूपदनी, थीरपपज्ी, श्रीमृगुजी, | 
श्रीमेधातिधिज्ञी और महातपस्वी भ्ीपिशमितज्री ॥३७॥ | 
॥| न्‍ 
ह« 7 7 डलोमशश्रेव मुनिस्तु वकदालमः । । 
पराकरडेयः अतुभेव च्यवनश्न विमारदक ॥रइढ 
श्रीमफणनी, भरीतोपशनी, श्रीय्दालमजी, भ्रीमाईग्डेयवी और अ्रीकुजी, श्रीच्ययनवी, 
प्रीविमारठक्री ॥२८॥ ! 
अहिवुभ्यः कुर््बायुः 'पिपलादश भाक्तरः। । 
5 /); ,'सुरवर्तः कपिलों धौम्ो मोदुगल्यश्न कचो मुनिः ॥३६॥ » || 
शीमशिएृज्यजी, भीडुदजी, भीयायुत्री, भीषिष्पलादसी, श्रीभारजी, अस॑यर्तनी, शरीररिलयी/ । 
[भीष॑ी, श्रीमौदृगत्यजी, भरीरुचुनि ॥३६॥ ) 
तणविन्दुश् माखव्य; शक्ञभ लिखितस्तथा। ,, ! 
| ०४५ देवलो देवरातभ् जामदरन्यपराशरो ॥१०॥ , ,, 
श्रीदृयपिन्ुुजी, श्रीमाण्डप्यती; श्रीशद्वुजी तथा भ्रीलिख्ितजी। भ्रीदेरतवी, श्रीदेशावनी/ 
भ्रीबामदस्नयज़ी, भ्रीपराशरज़ी, ॥४०॥ 
सवेपां कथन नाप्रानि स्रथों वक्तुमेष हि । 
समास्तेन ततः प्रेष्ठ | वर्शितानि श्रुतानि में ॥३१॥ 
भ्रीप्राणप्यारेजू ! समी क्षि्येकि नाम वर्णन करनेमे कौन समर्थ हो सझ़ता हैं! भताएय 
। संद्ेपसे सुने हुये उनके नामक मैंने पर्णय रिया है ॥४१॥ कि 
खागत॑ विधिना ते से च महालनायू। / 
' 'चुकर निम्िवंशेनः पिता परमधामिक ॥४३॥ 
निमिरंशर्म पके समान देदीप्पणान परमधामिझ पिता अरीमिविलेशनी ' महाराजने उन पमी 
महात्मओका रिधिपू्यऊ स्वागत क्रिया ॥३२॥ हा पर ए« 
सर्मश्भनिवासे च॑ वास दल्ला मुदलितः 
॥ सेवां चक्र वे तेपां जनन्या मगर संबुतः ॥9श। 
/उन सर महपिंयोंद्रा जहाँ तप उद्यड़ा सुर डे ऐसे खतरे बात अदान के, कपल 
दो पे भ्ीमिपितेशनी महाजन शीमुनयता अभाव (पवन अषुनरा बमाजेहे वि क्ेग कहर की ।220: उन वेग गद्य की ॥४३7: 
जि--+त-++---+-तहतहतते पे परदग को ॥४ 


+ 
||.) 


यु गतां वीज्य संदेशाय महल्लक्ति | 
अबुज्ञातो महाराजो जगामागासाझनः ॥१शॉ 
पुन बहुत रागि व्यवीत हुई देखकर उन महात्मा महाराजओ़ों शयन करके लिये 
दी, वदुसार ये अपने महलमें चले गये ॥४४॥ (हीं 
पूर्व स्ोद्यादेव संगुथ सपोत्तक | '। .,,,. 
कृट पोर्वाह्निकं झला मुनिवाततालय ययों॥9५॥- 
राजाओंमें शर्ट मेरे वे श्ीपिवाजी) वहाँ शयन करे पोदुयके पूर्व ही ज़ागुकर, पं पहका 
आवश्यक कृत्य पूरा करके गृतियोफे बासस्थत्तमें पथारे ॥0४॥ ५ | 
दर्शनार्थमसों तत्र महर्षीन्‌ धर्मवित्तमः |. ॥ 6 7++ 
मनाम दरटबदूभूगो पुलकाबितविग्रहः ॥०8॥० 
वहाँ धर्म रहस्य जाननेवालोंमे श्रेष्ठ भीमिपिलेशनी महाराजत्रा शरीरें पुतसायमान हो 
गया और उन्होने भूमियें गिरकर ऋपियोको देख्खकब्‌ प्रणाम किया ॥४६ै|॥ ।.»+ 
आशीर्मिनन्दितः श्रीमार अ्यविद्धिमंहर्तिमि: | /  '' || 
प्रवन्ध मोजनसथाश चक्रेठमृतमवर्य ' हि. ॥४७॥ 
पुर अक्नवेत्ता महरियोंके आशीवदिफे दाग भग्िनिन्दित होझर श्री पुक्त भीपिताजीने उन | 
मदात्माओक्ले लिये अमतमय मोजनका हुतत अवन्ध किया ॥१७॥ ह 
पादप्रत्ञालन॑ मात्रा ज्येष्या मे; महात्ननाण ।; 
उमा छत॑ तेषां, स्वेपामथ ,्तत्र वें ॥४८॥ 
शोजनकी तैयारी हो जानेपर वहाँ हमारी बड़ी अख्था ( श्रीुनयना गदगारानी ) जीने बढ 
श्रद्धा पूक उन सभी महात्माओोके पॉद थोये ॥४८॥ गा 
पादसंगरोश्यन॑ पित्रा मम व्येष्ठेन बेर।हि। 
आऋपषीणामेव सर्वे झृत तत्रेव सादम ॥४६8॥ 
और उस समय मेरे पड़े पिता (औमिविलेशनी महाराज) ने उन सी मद्वत्मायोंके श्रीचरण- 
इमलॉकी आदर पूर्वक स्वयं गोद्या | ह कल 
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कुवेतु भोजन तेपु महत्सु मिथिलेयरः । 

बद्धाज्नलिएये राज्मा चक्र तेपों परिकृगाः "॥४०॥ 
प्रा जब सर महात्मा लोग मोजन ऊरने लगे, तर श्रीमम्माजीके सहित हाथ जोड़े हुए थीमिविडेशजी |! 
मद्दाराजने उन महरपियाझ़ी परिक्रर करने लगे ॥५०॥ 

ते निरीस्षेदर्शी श्रद्मा महत्सु मुनिरत्तमाः। 

तयोरानन्दमग्नास्ती तदर्शनमुदालितों ॥४१॥ | 
। श्रीश्रागस्‍्त्यधी भादि भरेष्ठ मुनियृन्द हमारी श्रीअाजी ये श्रीगिवाजीकी मदात्मायोंके | 
उप प्रफाफकी श्रद्धा देखऊ़र वें आनन्दमर्न होगये तथा उन ऋषियों दर्शनसे थे दोनों | 
झानन्दुपग्न होगये ॥११॥ 

ते! तु संतर्पितास्तेन भोजनेनाम्िताम्भगा । 
7 7» आचमन॑ ततः कृत्रा समूजुमनुजाधिपम ॥४२॥ 

इस प्रकार भोजन वे अमतमय जलसे श्रीमिपिलेशजीमशाराबके द्वार ढृ॥ किये हुसे थे महपि- 


गण झाचमन करके महाराजसे भत्ीभांति बोले-॥५२॥ 
ऋषय ऊयु । ४. 


फ्रियतां भोजन ज्षिप्रं गत॑ यामद्रयं दिनमं। ' | 
'अतिवेत॑_भवेञ्रायों छशनं खास्थ्यहात्रिकत ॥४३॥ ॥ 
"हे राजन! श्राप श्राप भी शीघ्र भोजन फर लीजिये, पयोड्धि दो पहर (६ पष्ठा ) दिन दीत || 
गया है, स्मपफरा भविक्रमण हो जानेसे मोजन प्रायः स्वास्थ्यके लिये हानिकारक शेलाता है ॥३३॥ 
ऑल्लेद्परोबाच । । 
महाकृपेति संभाष्य नमस्छृत्य पुनः पुनः 
समासाधालतो वेश्म भोजन तु चक्र सः ॥४७॥ | 
पीस्नेदपणाजी वोली-हे प्यारे ! ऋषियोंके इस प्रकार समभाने एर महाग़तसे “बंदी झुपा हैं” 
ऐप़ा उनसे फ़ह्कर एप पासववार उनसे प्रशाम कर अपने महतो पहुँचकर भोबन किया ॥१४॥ 
पुनश्र रुपशारईलो विश्राम॑ धटिकात्रयम। ह 
विधाय तत उत्वाय मज़न से चक्र है ॥५५॥ 
इन उन भीमिथिसेशजने तोन पढ़ी विभाष करनेके बाद उस्फर स्लान ड्रिपा ॥४॥ 


|! 
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तमालझाससंपुक्तः पुनश्ेव स्भालयय । , 
॥भ्र्िगात महीणलः सेव्यमानः खकिडरे: ॥४६॥- 
॥7. उसके पथाद्‌ गहरा समाफ़े अलकझ्ारों गे करण करके अपने किहुरेंके दाता, दर क्‍ 
आदिसे सेषित हुये सभाभवतमें पधारे ॥४६॥ ४ 
रथेनातीवभव्येत थुत्तेन खेतकुझरे , | ,,,, 
आपूत त॑ परानाथं सदः्थाओम्यपूजयन्‌ ॥५७॥ | 
व | हभियोते युक्त अत्यन्त सुन्दर रथ द्वारा भाये हुये उन्र भ्रीमिषिलेशजी पद्धाराजका 
सभामे सभी उपस्थित लोगोंने मल्ती प्रकारसे पूजन (स्वागत) किया ॥१७॥ यो: 
शब्दों जय - जयेलुनैरभूदानन्दवर्धन! | ,, , |" 
सिंहासने, ततस्तस्मिन्‌ महाराजे विराजिते ॥५८॥ 
तदनन्तर उन मद्राराजके सिंद्यासव पर पिराक्ष्मान होते ही भानन्दक़ी गद्धि करने बजा जय 
पुगकारा शब्द बढ़े ऊँचे खवरसे हुआ ॥५८॥ 0 
सादर प्रणुतोआले॑न्थुमिश्र महायशाः । कर 
पर्दितश्रेष्ठगों>सो। सिंहासनमधिष्ठित:ः ॥५४8॥। 
प्रीया पस्या थुक्तो आात्तरं श्रीकुश्वजम।॥ ! 
अथोवानर वचः श्वक्णमि्द से परमार्थवित्‌ ॥६०॥ 
।' जे ग्शस्ती भरीमिषिलेशजी महाराज अपने माहयो और मन्त्रिया आदिका अयाम लीकार कर 
ता अपने गुह्वनोरो प्रणागरर राजसिंहासन पर विराजमान हुए ॥६॥ परपार्थक्षो थाननेराते 
उन महीराजने झत्यन्त प्रेपपूरवक अपने भहया औडशणज मदाराजसे मधुर शुब्दोमें यह बात कही ६० 
552 प्रीमिधित्ेश पांच । 
आह |खड़लाचार्य शतानन्दं महामुनिम। , 
दतेपिनियसपत्रेः सादर कुलनन्दन । ॥६१॥ 
हे इलतनन्दन ! बिनयादिशुणयुक्त दहोंके द्वारा महायुनि यानी मक्का मनते करने बाललें 
अपने कुछगुर श्रीशताननदवी महातजफ़ो उत्ाइये ॥६१॥ 
कार्यमेक महत्तेन कर्तव्य थे विपश्रिता। ,, , 
तस्मानैय विलगस्ते विधेयों मदर शासने ॥६२॥ 


|] 
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(वर्षो) विद्वान महालुआव शतानःदजी द्वारा महुत रा कार्य इस समय करना आय है. ड्ै। 
अतण्स मेरी भाशमे रितम्ब न करें ॥६२॥ ३५ 
ः ड़ भीलेदपरोवाच कं 
एपमुक्तलयेलुक्ला शततानन्दयुरोधसः ।* हा 
सकाश प्रेषयामास्त दूत॑ विजयसंत्रम ॥६श॥ 
भीस्नेहपराजी योलीं-दे प्यारे | श्रीमियिलेशनी महमगज़फी इस प्रभारी श्राश्ा पार, 
भीकुशघन् मद्वाराजने “ऐसा ही होगा” कहरुर पुरोहित औशतानददभी महाराजक्रे पा पिजप 
बामफ़े दूतकों मेजा ॥६३॥ ः 
स गल्ला प्रा्ितं राह्मा विनिवेध क्त्ाज्ञलिः । , &- 
प्रणिपत्य मुहुईंभो समीपस्थों वभूव है ॥६४॥ 
उस पूतने श्रीशनानन्दजी महाराजके पाम जाऊर, उन्हें बारम्थार प्रणाम किया और अपने दोनों 
हाथोओ जोड़े हुये उनसे श्रीमिथिलेशजी महराजड्री प्रार्थना निपेदनक्री तथा समीप पड़े होगये ३४ 
तृर्ण जगाम विग्रे्लों जृपवाक्‍्येन तोपित | 
समज्यां सह दतेव सन्दगेव विशांपतेः ॥६५॥ 
बूतक़े द्वारा भ्रीमिधिलेशनी महाराज यहे हुये बननोगे सन्तुष्ट हो आद्णोरें थरे्ठ भौशता| 
मद्चजी महाराज उत्त बूतऊ़े सहित रथे द्वारा तत्लण सात्र समामें प्रधारे ॥६५॥ | 
ख्ागत॑ तस्य पिप्रपेंविदेशि मरिथिलाधिपः: । । 
चक़ार विधिना ग्रे्ठ  तेन तुष्ट: से चाबवीद॥३३॥  । 
है भ्रीप्राणप्पारेजू | लगातार भापता दी पिन्तन उसनेऊे कारण मपनी दंदया मान ने रखने 
पाले भ्रीमिथिलेशनी महाराजने मद श्रीशवानस्दजीझा रिपरि[र्सक़ स्गागव हिया दया इससे 
सन्तु्ट होकर थे बोले ॥६६॥ 


॒ 


औद्धवानन धयार। 
चिरद्जीव महारान ! वाज्यित शाध्माणुद्दि । 
ऑमतात््य विशेषेष किम संछतोउत्यहम्‌ ॥६७॥ 
है झाणव | भाष पदुंत काल न जीयें, भापऊ़ा मनोस्थ शौध्र पूरा हो। घाउ है 
रिशेप रुपये मुद्दे स्पों स्मस्थ सा है? ॥जा हट 


है. 


२० ०-++जी >++-+- 


[पल 7 इकलिनवध्म थे ता 


4 77 ५ भहुच्यता ममादेशानरखेबशिलामणे.]., जि 
कारण मबता स्पष्ट प्रसन्नाव, हितिवे ॥३८)) /- | - न 
है राजाश्रोके चूड़ापणिजू | उस कारणको आप स्पष्ट सुपसे गुके बतलाइये पयोकि में धान 


0. 


प्रसन्‍न हूँ और आपका हितचित्तक हूँ ॥६८॥, ३६. ईय के भा 
7. ऑलेदपरोबाच। + । 


२४ '। गुरोरादेशमाताथ परेछो नियताज्नतिः' |: गे । 
»“»» प्रणम्य शिरसा प्रही वभाएेद शुभ वचः ॥६६॥४ .' 
गुरु श्रीशतानन्दजी महाराजकी आज्ञा पार, महाराज हाथ जोड़कर, उनके' चरणफमलें 


अपना शिर रखऱर प्रणाम करफे, बड़े पिनप्र भावसे यह गड़नेत्मय वचन बोज्े-/६९॥ 
] शरीमियिल्लेश ज्वाच । हि 


« ,, भगस्पप्रमुखा नाथ ! मुनयोओपदर्शनाः 
५... अगताः कृपया5छताः अधानाः सब एवं हि.)७०॥ 
है छाथ !| झिनका दर्शन कमी निफत्ञ नहीं जाता है, दे प्रीमगस्तयज्ली आदि धान मुनि 
बर्द मेरे हुये प्रायः तरके सब, छुपा करके यहाँ पधारे हुये है ॥७०॥ 
यदि गच्चाम्यह तांश नानानियमतलरात्‌ । | 
सर्बकंगत वतुमशक्तः स्यां हृदीक्ितम ॥७१॥, , *,.. 
सो यदि मैं स्वयं उनके निवास-भवनमें जाऊँ भी तो यों मैं अपने: हृदयके भावों झररे 
कानों तक पहुँचानेगें अप्मर्थ ही रहँगा क्योंकि वे भुनिवृन्द एयफणएपक नियमोंफा पालन करेगे 
है अर्थात्‌ कोई जप, कोई तप, रोई ध्यान, फोई पाठ, कोई यज्, कोई इन, कोई गगपुद गुणाहयाए 
भादिका नियम करने याले होंगे तर में एक साथ सपक्षो अपने हृदयफ्ा भाव किस ,अकार ब्ोँ 
जाकर सुना सडगा ! भर्थाद्‌ नहीं सुना सह गा मठ एव इस निमित्त वहाँ छत जाना च्यर्थ है ७६ 
केनोपयेन वे तेजमाह्मा्त कग्मेत्र च। | 
महतां मेव वे किवियतः स्थादगरसल्तता ॥७१॥ | 
और यहाँ वुल्ञानेगें उनकी धप्रसन्‍तता हो जानेका मय है क्योंकि कही वे लोग यहाँ बुलाने 
पै ऐसा न विचए करलें कि, राजा सं य्यों मही दस सोगेंके पाप्त चत्ता झ्राया, हो स्यों माँ 
पुला रहा है, क्या इमलोग उसके भौरुर हैं जो उसी भाजासे गउ-समार्मे जायें !मत्र एव किस 


४ 


॥॥4॥ 7 


हर #$ भाषारीकासद्ितन के _ १  अेभाषटीबदिद कक  /|+|+ऋ रह: 
उपापसे उन परहवियोंक़ों अपने यहाँ बुना उचित है डिससे में लोग यहाँ शो भी जानें 
मेरे अति उनकी किसी प्रकारक्ी अप्रसस्नता मी न हो |७र॥| जिओ 
|. ओलेदपरोबाइ। 
तस्य तद्भापितं वाक्य श्रुवा वाक्यविदधं बरः। ; 
' ' 'प्रत्यवात प्रसन्नामा शतानन्दों महाशुनिः॥७३॥ 
श्रीस्नेहपराजी पोली-दै प्यारे! भीमिषिलेशजी मदहाणजक्के इस कहे हुये बचनयों शुतकर 
भगवान सजा झादि दिव्य-गुणोंक़ों मनन करने बालोमें गहरे, वक्तायोंमें भ्रे्ठ, असन्न हृदय 
श्रीशवाकद्जी महाराज बोते-॥७३॥ 
गे > मोरावातन्द उकृच। 7» हज 
येनोपायेन धर्मात्मर महर्षीणामिहांगमः | 
। ' सेहर्ष स्थादुपायं त॑ खबमेद करोम्पहम.॥७७॥। ४ 
॥ हे धरमाषय पुद्धिसे युक्त राजन, ! भाप चिल्ला न करें, मिस,उपायेवे पहेपिंगण इक 
यहाँ पधारेंगे उस उपायक़ो में स्वयं कहेँगा ॥७७॥ 
साद मया प्चलतु आता तब कुशथेजः। 
ल्रयोक्त साधपिष्यामि प्रलयं गच्च भूपते ॥७५॥ 
है राजन ! मेरे सोथ आपके छोटे भश्या कुशधजजी चलें, में भापके कपनाशुमार ऋपियोंक्ो 
प्रसन्‍नतापूयक ही यहाँ लाऊँगा आप विश्वास फरें ॥७९॥ -.. - 5 


नानाफलानि दिव्यानि सुधालादुमयानि च। ,, 

सपायनाय दीपन्ता स्पा शतालरर ॥०९॥ 
गहपियोंकी मेंढर करनेझे लिये दिव्य मर अम्ृतके समान स्वाद वाले नाना प्रकार फल्नोंक़ो 

सबर्णके बालोगें रप़र शीघ्र हों दीजिये ॥७६॥ पु 
ऑऔस्लेदपरोपाप। > 

"५. फममुक्तो यशश्लाध्यो राजा भ्मगृतां वरः। 

भाजनानि सहस्ताणि निर्मंगणि सुधाएंलें: ॥७७॥ 
भीस्नेहापराओ बोलौ-दे प्यारे ! श्रीशताननदजी महाराजकी इस आमाड़ी राफर अपने यशसे 


(ु 


| पा पता,  उनग & शीजामडी चरिताव्वम्‌ के धर 
बस फादतीय, पर्मतमाओंने भेह शीरिविहेशनी महात हुपओे सार लाहि पे प्रशस्तीय, पर्मात्माओंमे भरे्ठ औीमिविलेशनी महज हुपाक़े समान खादिए पर्षोसे 

7 | छजारों पात्रोंको ॥७७॥ 

॥ तस्मा उपायनाधाय गुखे वहितिजसे । 

| से निवेध: महपीएं आतरं। पुनरबीत्‌ ॥७८॥ 

। के ऋषियों मेंद्के लिये अग्िके तभान तेजबालले ठुम॒रु श्रीशतानदजी मदाराजको ने 
पिदन करके, भपने महया भरीदशभ्वजी महाराज एद शेले-ा७०),.. ५... 

' आतः सुगम्यतां साके गुरुणा तिप्रमेच हि। ,, कक 

आवास। परमर्पणां ज्वलतावक्तेजसामू ॥७६॥, «४ 


है भइया ! तुम श्रीगुरु महाराजफे साथ, घलती हुई अग्निके सम्मान तेमवाले उन भेष्ठ पियें 
॥ गा छत्त पर शीघ्र जाझे ॥७६॥ , हक 8 


रोवाघ 
तथेति सम्भधष्य विनम्रभाव, वृताज्लिः पूषजमाब॑र्यूनों। 

[| । जंगाम सानर्दमनिन्दितात्मा सम शतानव्दपुरोधसा सेः ॥८०॥ 
इत्यध्डविशतितिमो3ध्याय । 94+ 
श्रीस्नेहपराजी बोली-हे प्यारे! श्रीमियिलेशजी महाराजरी इस श्ाज्दों सुनकर प्रशर्त 
| बुद्धि श्रीवृशध्यज महाराज पुन अपने पढ़ें भाईजीसे विशेष नभ्र मायपूर्रक झाथ ओोड़कर “ऐसा ही 

करेंगे” फहकर भानन्द पक पुरोहित श्रीशतान-दजी महाराजके साथ चल दिये ॥८०॥ 

। हा 02823 


अथकोनत्रिशवित्मी ध्यायः ॥२९॥ 
श्रीज्षनपञ्नी महा राजके इाए झषियोंका अपने यहाँ बुतञानेरा दाएग निवेदन | 
औलेदपरोवाच। 
अग्रेय चणमात्रेण तदाबास॑ महामनागू। ' 
अहल्यायाः सुतः श्रीमार्‌ पिठन्येत सम॑ मम शी |. * 
ऑसहपराजी वोरीं-है प्यारे ! इसके वाद मेरे दादा श्रीरशधज मद्दाराजके सहित भीम 
स्यानीके पुत्र थीशतानन्दजीआद्दारान थोड़ी देरमें ऋषियोंके नियातस्पान पर पहुँचे और ॥६॥ 
सुलातीम॑ महाल्ान॑ सष्टाणाल्यं तपोगिषिर। 
दिचु विश्यातसलीर्ति साछाई प्रणनाम ह॥शा 


[है 


$ मादटीडासदवितम के ३३३ 

* तपस्या सजादा, समीमें भगयदयुद्धि रखने पाले, अपनी पायदीफिसे दुश्षो 
पिख्यात, मुसामनसे गिराजमाव श्रीमगछूयजी मदराजड़ दर्शन ऊरके उन्हें साथ॥ प्रणाम किया २ 

पुनरुत्ञाय सर्वेम्यों मुनिम्यो गोतमाक्षजः । 
नमशक्रे भुम्साभ्रु्षन्यों यो दर्शनादिति ॥श॥ 

“ पुके उठकर श्रीगोतमजीमद्यागाजके पुत्र श्रोशवानन्दजी मदाराजने मेम्राथुयुक्त हो मं भाप 
महानुभायक़े दर्शनोंसे शराज् पन्य हुआ” ऐसा उहफर मगादगुण-रुपलीला और उम्तें ऐेथर्य 
झादिरा सतत मनन करने याले उन सभी मदाक्त्ाम्रोओ़ों प्रणाम ऊया ॥३॥ 

आत्थतामिति तेरुको निष्साद इंताअलिः । 
५५ » थावार्यों निमिदंश्यानां समीपे कुम्मजन्मनः ॥8॥ 
ईटनेके लिये उन ऋषियोंफी आजा पाकर निममिहृलके मुझे थ्रीमवानदवीमद्राणत ह4 जोड़ 
हुये भीभगरत्पजी मद्वाराजऊ समीप पैढ गये ॥४॥ ७५०४ 
,बलाअग्रे सर्ववसतूनि खर्णपात्रगतानि सेः । 
गज्ञार्भभतानि वेमानि खीकार्याणीलबाक्बीत्‌ ॥॥॥ 
पुन उद्दोंनि मुयर्णके पा्ेम सजाई हुई सभी पस्तुमोफ़ों भ्रीमगरूपजी मंदगनके भागे 
रेपफर फह्चा-मंगरन ! इन सब्र बस्तुमों्रों मंठ्के रूपें थ्रीमिथिलेशवीमदारजने भ्रीचरण- 
फलों अप फ्िया है, भतः इल्दें सीफ़ार फरना हो उचित है ॥॥ .' 
अयथेय॑ मिथिला थन्‍्या पन्याभ्रेव वयं मुने |। 
दर्शनाद्वबतां से ऋषीणां भावितातमनाम्‌ ॥4॥ 
है मन । आत्मम्तावात्यार ऊरने बाले भाप हम महपियोफ़े मपुलमय दर्शनोस्ते भाव पद 
मिपिलापुरी पन्‍्य हैं तथा इस सभी परम पस्य हैं ॥६॥ 
एकेकदर्शन॑ येपाममोध॑ सर्वक्मदम । 
तंस्तु वे युगपदुरह किपसाथ जगलये ॥णा 
विन एक एड कोश दशन प्रापियाक मनास्वाह्ा एग ऊंपने रात्ा कया अमाप हैं उने 
सरोझ़ा एक साथ दर्शन करके मा विनोकसे क्रिस मनोरपड्रो बिद्धि नईीं दो मछती !७॥ 


अठो धन्‍्यो महाराजः श्रीमृत्तीरंवजाहपः । 
सनुगृह्दीनुमायाता भयस्तः सत्र एवं यम बाढ़ 


रे 


$ श्रीजानकी-दंरितामृतम के के ह 
वे भीमान्‌ सीरध्वज महाराज धस्प हैं जिन पर अजुप्रह करनेके लिये भाप सभी महपिगण 
यहाँ पधारे हुये है ॥८॥ 
ते एवं भूजतां श्रेष्ठ; औरीमतामेककिदररः । 
पर्मात्रा सलसन्पश् , पुण्यरेंलोको जगडितः ॥६॥ 
पे राजाओं श्रेष्ठ आप सर महात्माओक़े मुरखूय सेवक, पर्मवृद्धि, सत्पप्रतित्ष, पर्पपश, 
चर-अचूर सभी ग्राणियोंका हित करने वाले भ्रीमिषिलेशजीमहाराज | ६॥ | 
पुनातु (काइक्षत्रे वानाउलडरेः समलइतम। 
मुस्यराजसभागारं, भवतां पादपासुमि ॥श्णा 
अनेक प्रफ़ार॒क्की ,सजाबट्से सजाये हुये अपने राजसभा भवनफों भाप लोगोके भरीसरण- 
फमलोकी धूलिसे पंत का ।चाहते ह ॥१०| , 
तदर्यशगतो आता तब्रिदेशाकृशबजः । 
न भयात्खयमास्याति तड्भबा्ज्ञातमहंति ॥११॥ 
उसी लिये उनकी जाज्ञासे ये उनके छोटे भाई श्रीकशजनी मेरे साथ भागे हुये हैं, किन्तु 
भयके कारण स्वयं नहीं कह्ू रहे है, सो आप सय॑ जान उतते हैं ॥११॥ 
यदि कष्ट न हे नाथ ! तहिं तत्सदनं हुतम । 
पनीहि ल॑ कृपासिन्धों ! सेंगंताउश्मिरेएनि! ॥१२॥ 
हे नाथ ! है झपासिन्धो ! यदि आप लोगासो कष्ट ने दो तो सब्र क्षियोंके सहित चलकर 
श्रीमिधिडेशनी पहुताज़के उस राज-सभा मदनकी श्रीचरणकमलही रस परत कीमिये ॥!२॥ 
ऑस्नेदपरोशर | 
अ्रल्ेत्यभिद्षितं वाक्‍्य गोतमस्थ सुतस्य सः। 
एयमस्लिति त॑ ओ्रोच्य महत्त, पत्नयेत्तत ॥१३॥ 
शीलेदपराबी योलीं-हे ,प्यारे ! श्रीमोवमुनीमह्राजफे पुत्र भरीशवानन्दगी महारानी 
इस प्रफाएक्ी प्रार्थना सुनकर थे श्रीकगछ्तयज्ीमह्ग़ातर उनसे ऐसा ही रहकर महात्मामाक्े 
प्रति देखने लगे ॥१३॥ 
ते ठु सं महल्ानों वीढरागा जितेच्ियाः। 
वाक्य॑ सबिनयं श्रत्ला खीचुकू भर मुदालिताः ॥१०॥ 


हु 


3 स् त  मत। हे भ्३ 
तय अपनी इन्द्रियों पर विजय प्राप्त किये हुए, आसक्तिरहित मद्क्तायोने श्रीशतानन्दजी- 
महाराजके विनयपूर्वक वचनोकों सुनकर प्रसन्नता वश श्रीमिथिलेश महाराजफ़े ,राजसभा- 


पघारता सीकर किया ॥१४॥ 
का ४ 


) | ॥ 


तंदांउऋ मम पिलृव्य; अणिप्ल कृताब्नलि,॥.. तर 
हमानि छन्‍्दनानीह भवद्भबश्नागतानि हि ॥९४॥ 

तय भेरे चाद्या श्रीशध्यज मद्वाराज हाथ जोड़कर सभी फ्षियोगे प्रयाप करके बोले- 
है महाराज ! ये रथ भाप लोगोके लिये हो आये ६॥१५॥ 


7“ “आरास्थितानि सर्वाषि मणिमिशूपितानि चे।, ४ + 
काथनानि सपाहणि समितानि विशेषतः ॥१६॥ 
ये प्री रथ शाजाओके योग्य, सोनेके बने हुये था मणियोंसे भूषित, रिशेष रुपसे सजाये हुये 
पाएयें ही बड़े हैं ॥१९॥ हक 
,.. , भार तानि योगीन्द्र ! तपोमूतिभिरल्वित। 9, ।,, # 
गन्तुं कु कृपां दिया बृतत चेन्मद्गुरूदितिम ॥१७॥ 
है योगियों मे श्रेष्ठ! यदि सौमाग्यवश आपने मेरे श्रीमरुरदेयमीफी प्रार्था सखीफार 
परी है, तो आए तपोमूर्वि ऋषियोके सह्षित उन्ही रथापर बैठकर राज समा-य्न प्रधारनेरी 


मुपा करें ॥१७॥ 
श्रौ्लेदपरोपाच । डा 


तस्प तहचन॑ श्रुत्रा श्रातुः श्रीमिथिलापते।। . , 
वाहमिलत्रवीदभष्ट: कुम्भजन्मा कुशघजग्‌ ॥१८॥ 
भ्रीस़ेदपरणाडी बोलौ-हे प्यारे! श्रीमिषिलेशज्‌ पद्धारानक्र महया थ्रीकुशष्यसऊ़ी उस प्रार्यवारो 
सुनकर अगरत्यजी महाराज प्रसन्न हुए मोर उन्हाने उसकी प्रार्थना हहुत अ्रच्या काफर 
स्पीक्वार की ॥१८॥॥ 
पुनृस्तु मुनिभिः साद पमरुह्म रथोत्तमण । 
तृण जगाम तेनेव शतामन्देन व प्रमुः ॥१&॥ «* 
॥ पुनः परम समर्थ वे श्रीमगरूपजी महाराज शओ्ोशतानन्दजी प्रहराज भौर उन श्रीगृश्थय 


चादानीऊे संह्षति उत्तम रपर मैठक़र समस्त अुनियोके सहित शीघ्र वहाँ से रजसमा मयनफ्रे 
लिये प्रस्यान किये ॥१६॥ , 


। हि के श्रीजानओ-चरिताएता्‌ # 
पूल » गाजमागेंग मब्येनालझइतेन विशेष॥ 
हर» पा सिश्चितेन झुमेंगस्थेशिमिनिमतिन च॥रणा "४ 
ममिफेंत्ते बने और माहमय सुग्खते सींये हुए, विशेष ववापट युत्ता एस ४ 
खजआागपे ॥२क | $० 
. . “अलुच्छितपताकामिर्यजेश्र[पि मनोहर । 
“+ # मुंबासिज्वलदीपबटरशुभतां ते ॥२९॥ हम 
जिसके दोनो मित्रो पर थोटीथोदी दूर पर बहुत डी भरिड्योँ और जो भा पहु 
रहे मे भौर बे हुये दीमंसे दुक्त सजत कठशों से शिसतके दोनो पर्स (दिदारे) हशोशित थे २! 
॥* पुघितेह सबृतेश्र॒ दर्शने्पुजनेस्तथा । 
'"!।। # सुड्ठीशेमियणर्थों तो शुशभाते तदा वृशम ॥२२॥ | 
तंधा फूमे हुये छोटे थोरे इवोसे वया तम्दोका दर्शन करनेके लिये उपस्थित हु वसा 
बहती भीडरे जिसके दोनों किवारे सुकजित झत्वसत शोमाओों परत ये (उस राजजायते) ॥२२॥ 
सो5पिगम्य सभागार मिविलेस्य भाखरम्‌। 
म॥« शादास्य॑ दश ते भूप॑ लागतायमनिन्दिता ॥रश॥ ' “० 
के मां परप्त भीयगरपनी महारातने समस्त मय सहित भीमिविदेशजी गद्य 
राजभयनमें पहुँच कर सतागव़े लिये उन्हे द्वार पर सड़े हुये देखा ॥२३॥ 
नमस्छतास्तु सा््यड्रं तेन नीरा्य तादरम। 
प्र्नादितोठपवा मक्त्या भगवान्‌ कुछ्मपम्मयः ॥२ए॥। | 
(० शरीमिपिलेशबी महरजने आदर आरही उतर उ्दें साध्याह प्रयाग किया और | 
अपनी परा भक्तिके द्वारा उन भगयान्‌ भ्रीअगल्मदी महारावद्रे प्रदल कर तिया।र७॥ 7 
तो राजसभागारे मप्र पित्रा वशखिना। "व 
वभूहुः प्रविताः पीता - मनयों नतिपूर्किम ॥२४॥ 
तल्यभाव्‌ रोजतमा भरनमें मेरे उन यशसी ऑरीषिताजीडी प्रणाम भार्धनासे पुनिहद 
परम गसन्‍्न हुये ॥२8॥ 
अगरपेन एम सर्वे वेदतलदिदां वराः। 
आसनेप व्थाहैंयु निरेदर्वीतिकिल्विपा: ॥२७॥ 


क 


| 


$ भापादीझप्तद्ितम्‌ # ३३४ 
/» और देदोंक्े मर्मके जाने वाल मे श्रेष्ठ पाप वे पिशार रहित थे सभी मुनिशन्द थ्ीयगस्यजी 
मद्गाराजके सहित सधायोग्य सुमित आसनों पर विराजमान हो गये ॥२६॥ / है »आ' 
! सुखोपदिष्टेप्वेतेपु' सर्वेष्वेष महर्षिपु "। 5 
' अनुज्ञातों महारानों विवेशातनगालनः ॥२था 
| + » उन सर महपिंयोंके सुखपूबंक विराजमान हो जानेपर श्रीमियिलेशनी महाराज भी थरात्रा पाकर 
| अपने आसन पर रिराममान हुये ॥२७॥ ना 77 कि |४ 
तमूचुनिजितस्वान्ता मुनयः पुण्यदर्शनाः 
प्रसन्नवदनाः सोया वावा प्रेमरसाहया ॥२८॥ 
है प्यारे ! न्रिद्दोंने मनझे पूर्ण रूपसे अपने मीन ऊर लिया है तथा जिनके दर्शनों बढ़ा 
पुष्य होता है थे सौम्य-मायसे युक्त प्रसन्न मु मुनिउद अपनों प्रेम रस भोनी याणीसे औमिधि 
लेशबी महाराजसे बोले-)२८॥ 


राजन्‌ ! विवेकसिन्धोस्ते स्मृतिनों हदि संदा। 
जानप्सडसमये समुदेति सुखावहा '॥२६॥ ' 
है एम इम लोगोंम यय्र उमी ज्ञानका इस दिद़का हे तय समद्रफ़े समान ऋणाह़ जाते 
पुक्त पका सुसफर स्मरण दम शोगोफे दृदयमें सदा शो जाया उखा है ॥र8॥ "४ 
इष्ठटा ज्ञनपराक्ाष्यं तय पोगीन्द्रतत्तव। 
शबनुमे नेव तरितुं कथविद्विस्सयोदिम ॥३०॥ 
है योगिणजेम श्रेष्ठ आपके प्ानक्री पराड्ा्ठा देखकर हमलोग प्रा्य॑सागरफ़ों किसी 
प्रफाएसे भी पार करनेको समर्थ नही हो पाते ६ चर्थाव्‌ उ्ीमें हुसते रहते हैँ ॥रेवा.. 5 
कबिते कुशल राजन्‌ | सान्‍्तः पुरजनस्प हि। डर 
कृमिदृभातृपु मिन्रेषु तव चेवास्वनामयः ॥३११॥ 
है रावन ! अन्तः पुरके लोगोंके सदित थापकी इशल तो हैं ! भोर थापके सभी माई ये मिये 
निरोण वो ६ १॥३१॥ 
कबित्यरजने राष्ट्र कुशल तव बर्तते । " 
क्चिन्न ब्यसनं प्रा फमियास्ति सुखी भवावु॥३२॥ 5 


१8024 


धर 


३३६ गन ओजानदो-चरितामृतम्‌ के 
“7“आपके पुखापियोमें तथा राष्ट्र झशल तो हे ! कोई व्यप्तन दो प्रापन नही है। भाए 
वोह!॥इश % का जागो: ४ 
उच्यतां भवताउम्ाकमाहानस्थ प्रयोजन , 5 
धातत्रविदं श्रेष्ठ ) निर्ममेन मुदालना ॥३३॥ 
॥ हैं पमंधक्े वाननेयालोम श्रेष्ठ आए असब्नताएवंक हम लोगोंगे यहाँ उत्तानेद्ा छारण 


निर्य हृदयसे निषेदन करिये ॥२१॥ 3 
औल्लेइपरोदाय। हु 


इत्यदिशं शिरे भर्रा पिता मे जनकामिषः 
पत्थाय तान्मस्कृयय निजयाद क्ताब्ञतिः ॥३९॥ 
ओस्नेहपणजी बोती-दे प्यारे ! महपियोडी इस भाश्रो अपने शिर्पर थार करे मेरे 
पिता श्रीजनफती महाराव उठकर मुनियोंको प्रणाम करे हाथ जोड़े हुए घोले-॥३७॥ ५ 
आ्रीमियिज्षेश पपाच। 
अनुपहेण ; युधाक॑कुशली . सवंया हाहमू। 
अग्रेषणि सर्वेदिवाहों भेयं मुनिषद्रवाः ॥१४॥ 
प्ा-औीिविड्ेशनी वोडे-दे ब्द्ौपके मनन करनेवाले मनियोंमें सेठ | समस्त रि्णचाधा्ंसे 
रहित पूज्य मरहर्पिवृन्द ! आप सब सन्‍्तोके अल्लुगन्‍रहसे में सर अकारसे वुशत्तपक हैं कया श्रोगे 
भी सदा एूँगा ॥२५॥ 
अय॑ नाथ समावों हि जीवस्पेव महामुने [। 
ली: मे समरति विश्वेशं तदीयानिष्ययोजनम ॥३॥॥ 
है मायने | है माथ ! जीयड्धा तो ख़माय ही है कि रिना ढोई प्रयोजन उपस्थित हुये के यह 
दिश्वपति भगयानऊ्र ही टी सारण करता है मे उनके मक्तीफा ॥ रे). 
तत्वभावत्रयुक्तन यदथ संप्छता मय । 
0+ .. भ्रमगीझतेन युध्याभिस्ततु सर्व निगयते ॥३७॥ 
जीव होनेके काएग हे भी उठी सवमायसे युक्त हूँ शत जिस प्रयोजनसे मैने भाप मर मठ 
जुगबोंसा स्मरण हिया है उम्र (समस्त परएण)को भाप लोगोके ठाद अरमय डिया हुआ हैं लिये 
दून करता हैं ॥३७॥ ड़ 


॥ 


कं गाषाटीकापद्िवम्‌ क्‍ 
अयोध्याधिपतेः पृत्रशुभजन्ममहोत्मवें । 
तिनाहतोऊगम तत्र दृष्वानस्मि'तत्सुतान ॥३८॥ 
) + श्रीअरयोध्याधिपति श्रीदशरधजी महाराजके लालवीके शुभ-जन्म महोत्ववर्मे उनके द्वारा 
बुलाया हुआ में श्रीअयोध्याजी गया था सो वहोँ मैने उनके पुत्रोफ़ा दर्शन किया ॥३८॥ 
नारदेन समाग्य तदानीं अद्ययूनना । 
'िहपिति समाकरण्य चिन्तया संयुतो 3भवम ॥३६॥ 
उसी समय भ्रीज्रद्यानीके पुत्र श्रीनारदज़ी महाराजने वहाँ पधारकर जो सूचना (पेतावनी) दी 
उसे सुनकर मैं चिन्तासे युक्त हो गया ॥३९॥ 
एततरातपयर॑ ब्रह्म पुत्रभावेन शाथ्तम्‌ । 
दशरथाय यच्छर्म ददाति योगिदु्भम ॥९०॥ 
_ ये शाश्वत ( सदा रहने वाले ) पराषपर अब्न (पक अक्मोसी कारण प्रकृति उससे परे) अपनेको 
पुत्र मानकर जो सुख योगियोंको दुर्लभ था, उसे श्रीदशरधजी महारामक्ी प्रदान कर रहे है ॥९०॥ 
तस्य ग्राहि कंथ में स्थादिति विन्तयतों मुहुः। 
या हि बुढ्धिः समुततन्ना बर्यते सा यथातयम्‌॥४१॥ 
॥  उत्त सुझझी प्राप्ति मुझे केसे हो ! एस दिपयया। बारम्दार चिन्तन करते हुये जो पुद्धि उत्पन्न 
हुई, उसे में यथार्थ रूपसे निवेदन करता हूँ ॥9१॥ 
अय॑ वात्सल्यमावादव! श्रीमान्दशरथों हुपः । 
/  वालल्यभावजं चास्य सुख लोके परालए्य ॥४२॥ 
ये भीमाद्‌ दशरथजी महाराज वात्सस्यमायसे युक्त दै, अतः इल्दें वात्सत्यमाइश्जन्य सुस 
प्रके द्वारा आरप्त है, और लोफमे भी वास्तयमर यही सुख सससे बढुकर है ॥४२॥ 


अस्िन्‌ भावे अयाणां हि समावेशः प्रद्श्यते। 
शशुराचार्यपितणां नून॑ मुस्यतया स्कुटम ॥४३॥ 
इस वात्त्सस्प माप पिता, भझायार्य, दया धशुर एसी तीनोंक़ा मुख्य रुपये उमेश शध्दया 
दिवाई देवा है ॥४३॥ 


रेप # भीज्ञानकी-चरिवामृतम्‌ के 
पितुलेंगे पं राजा वशिष्ठश्न गुरों! पदगू। 
खशुर्। प्द॑शेप॑मगेद॑_तत्मुसप्रदद ॥2श॥ 
मठ पिताक़ा पद तो श्रीदशरथजी-पहाराजक़ों मिलन ही चुझ्ा भर गुक्का पद, 
महाराजके लिये इृल परम्पराजुपार है ही, जहः ये दोनों पद शो परे हो डुके अप कैवल श्र्श्‌क्ा 
पद ही शेप है, जो मुझे बत्सत्यभाषरा सुस ग्रदाद कर स्ग्ा है ॥29॥ 
एतल्दसथ , सप्ाप्तिस्त्मा एवं भविष्यति । 
॥. ७ खिरी हि विन्यूरतियंत्य पुत्री मविष्यति॥श। , 
परन्तु इपत एदकी प्राप्ति दी उठी सौभाग्यशालीकों होगी, मिसरी एुप्ी किम्मूरि ( अपाधो: 
पिंक शरीखाली ) सर्वे्वरी ( थनन्तत्रह्मारंइनायकजुक़ी आणन्नभाजी ) होंगी ॥४५॥ / 
अकन्याय कर्य ल्स्य मद्यं जामातृरूपिणः। 
भा (कलर्स इयं चिन्ता प्रजाता हुर्लिवारणा ॥0॥॥ 
॥ «[न्याहवीतू कप झुप़फ़ों शरद जमाई रुपसे कसे मिलेंगे! यह ऐसी चिल्ला प्रझट हुई है। 
शिस्तका निवारण करना कठिन हो गया ॥४६॥ । 
तब्रिवूये सुहन्देशोदितः समुपहयम्‌। | 
॥: ४ दतैविनयसम्पंनेमंबतो भूरितेजतः ॥९ण) | 
#45 इस महती चिल्ताक़ी निवृत्तिके लिये ही अपने सुदृद लोगोंकी प्र्णासे, रिनगसम्पन्न दूतेंके द्वारा! 
मैने आप री महातेजस्वियोंओरो अपने यहाँ बुलाया है ॥४७॥ 83% व] 
आहानदेत॒मंवरतां' किलायं समीरितिश्रेव यथातथं में । 
।निंशम्य तच्छ॑सत में गयल॑ कृपालवश्रेन्मयि वोजजुकम्पा ॥०८॥ 
पैदल क इठि एक्ोनदिंशवितमोह्यायः।.... 
है झुपालु शीमदर्पिनद ! श्राप लोगोंकों वृतानेा करण मैंने ज्योदा हुये पूर्णसुपसे निवेदत 
जिया, यदि आप ज्षोगोंकी कृपा मेरे उपर है वो उसे सुनकर भय वात्सल्य-मायजन्य सुखकी आपके 
लिये श्रशुरपदक़ी प्राप्तिका उपाय मुझे वल्ाइपे ॥४८॥ 


अपन 


फ माषाटीशाउद्टिवम्‌ के 


४... , मैप विशतितुमोष्ध्यायः ॥३०। 
। ॥।,) ६ ओषियोंकी भावासे श्रोमोलेनाथजीकों प्रसन्न करके भीजनऱरी, , 
70 । । + हागजझा उन बरप्रामकग।., , हक 
फ्की # ॥ श्रीलेशप्येबच |. , ,, ब्यक 
» , अम्रायं तु विज्ञाय रक्त मुनिपज्रचाए॥ ..+। ८कं 
क्षणं विज्म्ब्य त॑ प्राहुईताशापतित॑ शुषमू ॥१॥ '४४ ४ 
भ्रीस्नेहपराजी बोलीं>दे प्यारे ! श्रीमिपिलेशन्री मदाराजका ? अमिप्रायः समछफर सभी पुनि- 
भ्ेष्ठ धोड़ी देर अवाकू रह गये | उनको मौत देखफर भ्रीमिषिलेशजी महाराज दृताश हो गिर पढ़े) 
एमोंक्रि जिनकी साशा की गयी थी कि कु साधन अवश्य बतलायेंगे, थे सभी मोन्‌ दिखाई पढ़े । 
मद्ाराजकों इस प्रकार निराशावश गिरा देसरर ये महर्पिगण उनसे बोले-॥१॥ , ५; ;। 6८) 
धुनय ऊथु:। 
गहनोउय॑ तव॑ प्रश्नो अमिलापश्रातिदुर्लभः । 
नावश्म्व्या निराशा ते तथापीफ्सितसिदये ॥२॥ 
है राजन ! आपका प्ररन बड़ा भू है और आपकी समिलापा भी बड़ी कठिनताे परी होने 
योग है तथापि अपने मनोरध डे सिद्ध करनेके लिये थापक्रों निसाश होना भी उचित नहीं है॥२ै| 
भावाह्कटितों प्र सबिदानन्दविग्रहः । कप 
पुत्ररुपेण सत्यायां से तेहभीष्ट॑ विधास्यति ॥३॥ 
क्योंकि जो सदचितआनन्द-रियह प्रयु पुत्रमावसे श्रीमयोध्यालीम प्रकट हो गये ईं, 
आपकी भी रच्थाडो पूर्ण करेंगे ॥३॥ 
ज्ञतानि यानि यानीह साथनान्यस्दादिभिः। 
तानि वे विस्ताधानि दुष्काणीति इथताम ॥१॥ 
इमलोग उन खत विवुयानन्दरि्रशा सर्वेधरीजीडी प्राप्तिक लिये को जो। साथन जानते 
६, उन सोड़ो भाप अत्यन्त कध्याप्य भरषश चिस्माप्य ही में, विससे गये थे दोतों प्रश्माे मी 
साधन आपके योग्य नहीं ् सयोडि अत्यन्त रूट पाध्य साथन करने योग्य आपडा यद्र हमले 


३४५ $ अजानडो-चरिवामृत्म्‌ के 
शरीर नहीं है और चिस्साध्यं , साधुन आपकी अग्रीए सिद्धि न कर सकेगा क्योड़धि वे प्र 
इुमार ही नहीं हावी कुमार ये है; अतः उनका विवाह छुमार अपस्थामे ही दो जावेगा जिससे 
उनके गरशुरका पद जो आपको अभीषठ है वह और हो कोई ले लेगा तर आपका वह विस्तात्य 
साधन ऐिद्ध होने पर भी बया लाम होगा? और सर्वेधरीजी तने उर्पो्त मसलन होती हैं इसका 
कोई निश्य रही | तथा आपके यहाँ अ्ट होकर इुद वो बड़ी होगी तब बड़ कया वे प्र बिता 
विवाहरे ही रंगे ! अत एव थे सद साधन इसज्रोग बताना उपित ने उमरभकर इछछ देर मैन 


शगयेये॥॥  .। ॥ पे "व दे 
अरपतामाश सिद्धर्यमभीएय रुप लगा।..+/ 
समस्तसापनावायः शंसता कुम्भजन्मता ॥॥ हि 
है राजन! श्रय अपने अप्रीषकी शीत्र सिद्धिके शिये आप थ्रीथगरूपनी महागाजक्के कप 
समस्त साधनेके बताने याल्ते आचायको ढुर्े ॥१॥ ९. 4 7॥7 
अश्रीझगात्त्य दवाच । 


ज्ञानिनां योगिनां वेब वरिष्ठ सालतामपू। ,, 
शड़रो भगवान्‌ राजन ! स्वेगामाशसिद्धिदः ॥॥ 
श्रीमगरत्यजी महाराज पोले-दे राजन ! भगवत्‌ तखके जानने पाल्लोमे | अपनी चित्तगृत्तिकों 
भगवानमें तदाकार करनेवालोमे तथा अनेक भावोर्े परम अतुराग पूरक अगयारक़ी उपापना 
करने बालोमें भी मगवात्‌ शहूरजी ही सबसे भें और वे अपने सभी भक्तोफे सकी विद्वि 
पहुत शीघ्र दान के हैं ॥कष. 00 80: 2 
त॑ तोषप महेंशान प्िकालक् जगदुगरुम। 
न च्‌ तुष्टे हि वे तलिन्दुर्तमस्ते मनोरयः ॥७॥ 
श्र एवं आप तीनों कालका मर्म जाननेयाले उन जगह महेशरों असन्‍्न कीजिए, उनके 
परस्न हो जाने पर आपका मनोरष दुर्लस नही रह सकता ॥0॥ 7 भी 
आय हि निश्रयोउत्माक सर्वलोकमहेथरीर॥ '' 
पुत्रीमावेन संग्राप्तावज्सेमेह चाविरद्‌ ॥८॥ 
है राजन! पुत्रीभाइसे श्रीसवेंधरीजीकी शी और अनायाद्ध ग्राप्तिक दिपयम हम लोगेंशा 
यही भुद मिश्षय, है ॥2॥ ध 


7. 
। 
] 


।+ 


> आपाटोकासहित्म्‌ के क्‍ ३ 
फकिया 77५. भीलेहररोवाच | हज आज 
इस्पादिष्ये भगवता सात्तास्थीकृमजन्मना।.' हट 
अनुमता व सबगमृपीणा भाषितातमनाम ॥५॥| 

पक श्रीस्नेपराजी बोी-हे प्यारे ! यात्माफ्रा साधात्कार करनेवालेउन सभी ऋषियोंकी अनुमति 
के साक्षीत्‌ भगाने भ्रीअगरत्पजी महाराजने इस प्रकारका थरादेश, महाराजको प्रदान क्रिया & 
नतभालः से धर्मा्ा तदोवाच कृताझलि। 
#गव॑स्तद्िदां श्रेष्ठ !| शिरोधार्य॑ वचस्‍्तव ॥१०॥ 
ह.ह (न. ॥ ओलेइपरोवाप। , ध हत+ 
॥% ॥५ * ५ एवमुक्तवा महतेजास्तेजोरर्शि घणड्ववम । न हे 
समा-पिसर्जन॑ चक्र महर्षीणामनुज्ञगा ॥११॥ हि 
तय थे धर्मवुद्धि भ्रीमिथिलेशजी गद्दराज हाथ जोड़े हुये, मस्तक भुकाकर पोले-हे अप्नवेचा: 
आम भेष्ठ  परेंधर्यसम्पन्न प्रमो ! आपका बचने शिशेधार्य है अर्थात्‌ में तदनुसार ही कहूँगा 
॥8 ० भ्रीस्नेदपरानी दोलीं-हे प्यारे ! महातेजस्वी श्रीमिथिलेशजी मद्वारातने तेलके पुञ्ञल़रूप 
श्रीमगरत्यजी महाराजसे इस प्रकार कश्कर महरपिोंकों थाने सभाक़ा विसजन किया ॥ १ 
ऋपषग। पथरात्र ते तम्रोपिलोरुपाथया । 

सत्सडसुखल/भाय ययुः ख॑ स॑ तपोवनम्‌ ॥१२॥ 
पुना सत्सह सुखके लाभके लिये श्रीमिधिलेशनी महाराजकी विशेष-याचनातें वे.कषियद 
पांच रात्रि वहाँ नियरास करफ्े अपने-अपने वपोरनकों चले गये ॥१३॥ गो ये 
अथ यातेपु वे तेदु महत्सु मिविलेबरः। 

व्यम्बकस सुधीः शम्मोस्तोपणाय मनोदधे ॥११॥ 
+ * अप वे मंद्ात्माइन्द बहाँसे चले गये, वर गुलूरपृद्धि सम्पन्न भ्रीमिपिलेशनी महाराजने 
पिनेत्रपारी भगवान्‌ शहु रजाका प्रसलन करने में मन लगाया॥३ शा 

तपस्तेपे ततों घोरमूर्खआाहुरतन्द्रितः । 

“अष्वर्षाणि युक्तात्मा तदा प्रीतोजभवद्धर: ॥१४॥ 


६२ $ भ्रीजानकी-घरितामृतम्‌ # 


उप़के निमिच मनी अपने वशमे रसरर आत्तस्य रक्षित हो ऊँची वाहें करके झा वर्ष तक 
घोर तप किये तब भक्तोके दुःख हरने बाले मगयान्‌ शियली मसन्‍्न हुये ॥१४॥ 
अभ्येल दृष्टिमार्ग स पितु्में चन्द्रशेखरः। 

१८, ,, पैटीएयहं वर जूहि तमाहेति हसमरिव ॥१४॥ 2, 
| मेरे श्रीपिताजीकों दर्शन देकर उनसे अस्कराते हुये यह बोले-हे राजन | मे प्रसल हूँ 
आप बर मॉगिये ॥१४॥ 

एवमुक्तः पपातासों अ्यम्बकस्थ पदाव्जयोः | * 
तेमुलाप्ष परिष्वज्य ददो तस्मे ते पाच्लनाम ॥१६॥ 
श्रीरनेहपराजी वोली-दे प्यारे | भगयान्‌, भ्रीसदाशिवजीकी इतनी माज्ञा पाकर श्रीमिपिलेशजी 
महाराज उनके भ्रीचरण-उमलोगे गिर पढ़े, भरीमोलेनाथ बाबाने उन्हें उतर किया और हृदयस्े 
कर सान्स्यना अदान की ॥ १६॥ हे 
ा.. ममालम्व्य योगीन्दरः पुन संयतान्तिः । 
।, »॥ #॥ मीयामास॒पर्मज्ञः पार्वतीवल्वभ॑ विभुग ॥१७॥ , .. 
५५ "मिसके अभावसे पर्मके तथ्यों जानने वाले और योगियोम श्र उन श्रीमिभिरेशजी महाराणते 
धैर्य, धारण करके उन श्रीपाय॑दीयज्ञगजसे पुन प्राथना की ॥!७॥ 
श्रीमियित्लेश उवाप | 
यदि तुष्ठोईसि में नाथ ! संवर्भोष्रफलअद। । 
वाश्ध्ितं देहि मे शम्मो ! यदर्थ ल॑ निपेवितः ॥१८॥ 

+ 3 हि समस्त थभीष्ट फलको प्रदान करने वाठे नाथ ! यदि आप पुमपर प्रसल ६ तो दे शम्म ! 

भेरा बह अभीए प्रदान कीजिये जिसके लिये मैने इस पमय आपका मजन किया है ॥ह८॥ 
सर्वेश्वर्या हि सम्माप्तिः पुत्रीरुषेण मे प्रभो ! । 
भवेदाश यतो ब्रह्म जामाता रपजों भवेत्‌ ॥१६॥ 

+ । है प्रमो ! श्रीसबेंघरीनीकी मुझे पत्ती रूपऐे आराप्ति हो, जिससे अद्धसयस्प भीचुक्वर्ती कुमार 

श्रीरामललाज मेरे जमाई (दामाद) बनें ॥१६॥ व 
तत्म्बन्धप्रदान॑ हिं वर॑ में परम प्रो !। 
दीपतां करुणारिन्धों ! वर दातुं बुद्ीहे ॥२०॥ 


छः 


किये 


रे आषाटोकासहितय के ३ 
भीगाम्रललाजीके इस सम्बन्ध दान ही मेरा सर्योत्कृष्ट वर है। अत है कदृणासागर ! यदि 
आप पुझे वर देना चाहते हैं ठो यही वर प्रदान कीजिये ॥१०॥ ५८ 

शील्ेहपतेबाद । ४2 
तमुवाब॒प्रसन्नाक्ष शइरः प्रक॒त्िव । 
वर॑ ददामि ते काम न मोघोउसतु मगोखः ॥रथा 
श्ीस्नेहपताजी बोली-है प्यारे ! मगयान, शाड्ररजी प्रसन्न हृदय हो ढूँखते हुपे भीमिधि 
ेशजी गहाराजते पोलेः-है राजन्‌ । मैने तुम्हं यथेष्ट वरदान दिया तुम्हारा मनोरप सफ़त हो, 
सफल हो ॥२१॥ हि 
यूं व लेमे दशरथों यां वे ग्रप्तं समीहसे। |! 
तो हि सर्वेश्वरों साक्तात्‌ सीताराम पशालरों ॥२२॥ 
जिनकी प्राप्ति आप करना चाहते हैं और जिनको श्रीदृशरथजी महाराज प्राप्त कर जुक़े हैं दे 
दोनो सावात परालर सर्वेश्वरी एवेंथर श्रीसीशरामजी हें ॥२२॥ ॥ ॥! 
राम॑ दशरथः ग्राप सीतां प्राप्पु यतानप | हरी 
तस्वाः आ्राधिियलस्तु तन्मन्त्र: सुलभोउधिकः ॥२३॥ 
है निषाए ग़तन्‌ । सर्वेश्यर भ्रीरामजीफों तो श्रीदशरथी महाग़जने प्राप्त किया अतः आप 
सर्वेश्री भ्रीतीवाजीफी भराप्तिफे जियरे प्रयत्न कीजिये । उन श्रीसर्वेशरी किशोरीजीकी आपका अभिक 
सुलभ साधन, उन्हींका भ्रीमन्त्रगज है ॥२३॥ + 7 भाए 
रहस्य॑ं श्रयत्ता गुह्मा लदीहासिद्धिसूचकम्‌ । 
तेन विश्रव्यमनतता कार्य का समाचर ॥२9॥ 

।५.. आपके मनोरथकी सिद्धिता झचक एक गुप्त रहस्य है, उसे ठनें भर उम्र। क् श्रवणसे| 
| अपने गनोर्थड्ी सिद्धि पर विश्वास कर अपने आवश्यक ऊर्चव्यको भली प्रकाससे पूर्ण करें ॥२४॥ 
एकदा वे परे थाम्नि मुक्तजीवनिषेषिते। -- 

श्रीसीतारामसंवादः शिवाय जगतो5भवत्‌ ॥२५॥ 

"7 एके समय प्रक्त-जीदोसे सेवित, सर्वोत्कृष्ण भीसाक्ेठ घामम्र समस्त चर अचर प्राणियों 
वास्तविक कस्याणओरी प्राप्ति करानेके लिये अर्थात्‌ उसकी देदाऊार और सिपरयाफ़ार विचपृिज्षो 
हटाकर मगवदाकार और कर्तव्याझार बनानेक्के लिये भ्रीसीवारामजीझ़ा संपाद हुआ था ॥२१॥,- 

सन कपल मन मन पन्ना तन मन नमन सनम 


# + व । 


।ु 


रा श्रीचानक्ी-चरिवारतम्‌ 


|" पिद्मान्तितानद॑ तहिन्सीतया जगदखया | ७. ् 
यहबेचाः समुतत्ये ततों यों विधाषताम ॥२६॥ 
उस प्रसार पिद्धालमे पगजननी श्रीसीतावीने भपना यह हिद्धान्त बढ़ाया था हि 
यजवेदीसे हो होझ गी/ अत हे राजन ! आप उनकी प्रामरके लिये प्रेष्टि यज्ञ करें ॥२३॥ 
५... किलसवका्नी संख्या वहन्योपि । है 
. , निमित्तानि प्रश्यामि तानि मे वदतः भूषण ॥३२७॥ _. , . ,, «» 
इस समय भीसर्वेथरीजीके प्राउतव-उचऊ में उहुतसे शुभ शएुन देख रहा हूँ उन्हें। मेरे कुदते| 
हुये भवण करें ॥२७॥ 
॥ में येर्षा मह्वेर मिथः शाल्ेपु वर्णितम। | 
तेषां तेषां परा प्रीतिमियश्रात्र अहृश्यते ॥२८॥ । 
शाह्बोंमें नि जिन ग्राशियोक्ा एक दूसरेफे प्रति अत्यन्त बैर वर्णन रिया गया है, उनउत। 
प्राणियोमे इस समय मी प्फारसे अत्यन्त प्रेम दिखाई दे रहा हैं ॥३८॥ । 
॥गे विनिश्रितकाले हि सौस्यदाः सर्वदेहिनाम । 
,॥ ॥ ते तु मे साम्मत लोके सर्व्रलसुखाबहः ॥२९॥ 
4 जी अपने निश्चित समय पर ही सप भराणियोओों सुखदाई हुआ करते थे, वे सर इस समप 
सभी कात्षमें सुखरों उपस्थित कर रहे है ॥२९॥ * 
यश्र वे विषवत्यूव॑त्रिदानीं से सुधोषमः। 
। ये जढाः ऋषिताः पूर्व चेतना अमभवत्‌ हि ते ॥३०। 
८”, जौ पहले पिपके समान पावर था बह अर अह्नके तमाम जीयनदान देने पाल्ला बन गया 
।है और गितकी पहले जद कह करते थे वे इस समय चेतन हो गये दे ॥२०॥ 55 
॥ कृतना कामदुधा भरूमिः पापाणां मणयोन्‍भबर्‌। 
£07॥ | बे कल्पबुच्ाश्र मर्त खसगमनामयम ॥३१॥ 
5. इस समय सारी भूमि लोगोफी दच्थानुसतार उपजाऊ हो ययी है, पत्थर, मणियोरा रूप धारण 


कर रहे है भौर इस, फल्पवृद्या प्रभाव दिसा रहे ई, यह रुत्युलोफ, ममल्त रोगसि रहित खाक 
| सत्य सुखद दी रहा है ॥२१॥ हग 
जन मल ८-८ ण 3०25० +६०-2>0+-२ नरम 


६५ $ माषाटीजाउदिवय्‌ के श्ष्ट 
एपमादीनि चिह्मनि लपापूरवोद्ानि हि। 
_. सन्रिरीस्षेप्तितप्राएये यत्ः शीघ्र विधीयताम ॥३२॥ 
इस प्रझारफ़े उत्तम उत्तम विद्वोंड़ो, जो भर उुपी पहले प्रकट ही मई हुये ये उरहें 
प्रकारसे देखकर अपनी अभीश्यूषिके लिये आप शी इप्रीष्टि य्ञ करें ॥३२॥ 
सिद्धि. परामेप्पसि मलसादादिष्ं विदेहान्ययप्रभानों ! 
फीर्तिश्र ते पुण्यमयी प्रशस्या गेया महह्विभवे्वा चिराय ॥३३॥ 
है श्रीविदेहरृतरमलदियाकर ! मेरी झुपासे थाप अपनी सर्रोत्रष्ट अभी सिद्धियों श्र ही 
प्राप्त करेंगे भौर आपकी प्रस्ंशनीय पुष्य गगी क्ीति मरहत्माओफे ढरगा अनन्त थ्रात्ञ वक गनेके 
पोग्प बने जायेगी ॥३२॥ 
न चारित भूतो भविता न चेव लोकत्रये वे सदशस्तेव। 
हतो ब्रज त॑ कुरु यत्ञमायं ततो महाभाग ! लभख् पिद्धिम ॥२४॥ 
है राजन | इन तीनो लोफोफ़े वीचमें सापके सरश संभाग्ययान्‌ न इस समय रोई है, न 
फ्रोई पहले हुआ है, भौर मे पीछे फ्ेई होगा ही । अत एय हे मद्राभाग ! भर आए यहाँ गे अपने 
मद जायें भौर उस उत्तम ये करें तथा उससे द्वारा अपनी अमीष्ट-सिद्धियों प्राप्त करें ॥३४॥ ! 
औरेहपरोवार । डर ॥ 
एतहरं प्रीतियुतः प्रदाय श्रीशइरों देववरः भुपालुः। | 
अस्तर्दधे पश्यत एव तस्य सोदामिनीय प्रिय ! यग्मनेत्र | ॥३४॥ 
इवि ब्रिद्योड्प्पाय' । 
-+ इति पसायण ८ सम्रापः :-- 
भीस्नेषपराजी बोलीं-दे प्यारे | है झपललनयन | देवताओं थेह्ठ, भक्तों पर हुवा करनेगा 
सरब स्वभाव रखने वाले श्रीशहुर मंगवाव औमिक्सेशवी महाराज प्रीगिएफ़ यह पान 
देफ़र उनके देखतेददी-देउते रिहलीके सरश थन्वर्धान हो गये ॥३॥ 


ध्प्क्स्सफंप्थ्यडछ 


|_ १४६ # श्रीजञानकी चरितासवमू के 


' अपैकविंशतितमोध्ध्यायः ॥३१॥ .. 


यहुक़े लिये निवास स्थानोफो बनवाना तथा निमन्यण द्वारा पधारे हुये महपरियों और 
समस्त राजाओं आदिऊ समचित सक्कार | 
श्रीसनेहपपेवाच |»  » हक 
अथ लब्धवरः श्रीमान्‌ नि्िवंशप्रभाकश। , 
समागत्यालयं शा्मोरं लब्पमकीत्तयतू ॥॥ | *_ 
श्रीसनेहपराजी बोली-हे प्यारे ! नि्मिवंशकों विश्वमे प्रकाशित करने वाले 
लेशी महाराज बरदाव पाकर अपने महल्भे पहुँचे और भगवान श्रीसदाशियजीसे पाये हुए घर 
दानक़ी कद हुनाये ॥१॥ 
अआतरो मन्त्रिशश्रेव पुरोधाश हिजरपाः। 
।  निशम्यागमन॑ राह्ः शीअमेव समागता हश॥ 
इतने ही में भीमिधिलेशजी महाराजका निज महम आगमन सुनकर सभी भाई, मस्री 
श्रीशतानन्दजी और भ्रेष्ठ छिज (आक्षण) हल्द शीघ्र ही उनके पास आ गये ॥२॥ ' 
तेरमिनन्दितः श्रीमर ययायोग्य मपोत्तमः॥ | 
बर वभाण सम्भाप्तं स्वेन्यों वरदपभात्‌॥३॥ 
| और उन छोगोंनि यथोचित धन्ययाद दिया तय भपोमें शे्ठ भीमाव मिथितेशजीने वर फ़िरो- 
मणि श्रीतदाशियजीसे प्राप्त हुये अपने वरदानको सभीसे निवेदन किया ||...» 
| तच्चु ला हपिता। सरें शतानन्दमंथाबुबर्‌ | 
। कारयाश महावत्ष सब्मुहत विचार्य वे॥9॥ ह 
भगवान्‌ शिवरीसे वरदानकी श्राप्ति समर समकेसव बढ़े हर्षकों प्रात हुये भौर थे भीशता। 
मनन्‍्दूनी महाराजसे वोले-है महराज ! अच्छा मुहूर्त विचार के बंगवार शिवनीके पतताये झे 


शीघ्र फबाइये ॥४॥ हु कक 
इस महावज्ञकों शीघ्र कबाइये पल |] ह 


| पुनस्तु पूजिताः सर्वे पयाकाप्र दयेण ते । | 
निवास चागमन्‌ ल॑ ख॑ मशंसन्तों महीपतिर ॥४॥ 


्ि 


पे भाषादोकान्सदिवम्‌ रस हि. 
5० “| 5 /« शतानन्‍्दो. महतेजास्तप: 'संबीतकिल्विप: । 
रात्रो विवाय दोपञ़ों मुहं हु्ल॑मेहदस ॥॥ "6 
प्रद्येपे 'राजभवन॑समागत्य ” मुदालितः "।' “ 
, पूजितो'विधिना .प्राह राजाव॑ विनवाच्ितम ॥७॥ 
# / श्रीस्नेहपरानी वोलीं“हे प्यारे ! उसके पथात्‌ श्रीमिबिलेशजी' पहाराजसे वे' यथेष्ट” पूजित 
होकर उनकी प्रशंसा करते हुये समी अपने-अपने भवन प्यारे ॥५॥ तपसे ' जिनके समस्त पाप 
नष्ट हुये हैं, ऐसे महातेजली, विद्वान श्रीशतानन्दडी महाराज अपने निवासस्थानपर राम 
बुर सिद्धि, प्रदान करे वाला, न्दर पूहू्व विचार करके ॥६॥ प्रातः बढ़ी असन्वतापूर्वक राज- 
भदों, भाकर विधिवत पूजित हो, उन विनययुक्त श्रीमिधिलेशनी महारजसे बोले-॥ं 
श्रीशतानन्द बवाच । ष्ा ५ 
। संभारा। संभ्रियन्तां चानीयन्तां मुनिषुद्ाः। ., 
निमन्त्रबम॒धर्ज्ञान्‌ सर्वेभूमरडलेखवरानू ॥८॥ 
दे राजन | झा यहके लिये सभी सामग्री एकत्रित करहये और शनिशरेष्ठंकी बुलाने तथा सी 
भमंत्र भूमण्डलेश्रोंकों निमन्त्रण दीजिये ॥८॥ ऊ 
पश्म्यां हि पिते पत्ते वर्षेतस्मिन्सुमहामते । 
अपूर्वयोगलग्नर्मुहता माति मॉषबे ॥ध्ी 
क्योंकि है सुमहामते ! इसी वर्षके बेशास मासकी शुक्तता पश्ममी तिधिमें जो शुभगोग, लगन, 
नत्ततर, मृत एंक्ित हुये हं ये पूतमे और कभी नहीं हुये थे ॥8॥ ३ 22१ 
अद्य वे पाश्चिमी यात्रा प्रशस्ता सवेसिदयये। -. । 
अतः श्रीलक्षणातीरे यज्ञभूमिविंधीयतार ॥|१९॥ ' 
[” भौर आज हमी दिदारीसे एयिम दिशाररी याद्य भी समल्त फिद्धिआमीक लिये भत्यन्त। 
उपपुक्त उपस्थित है, अत एव यह भूमि संशोघर मादिके लिये यातुके अठुपए पतिसकी भीर ही 
आज प्र्यान करना प्रेप्कर है अतः श्रीलष्मणा गदाजीफे िमारे ही यहभूपि पाई जहे (ला 
पृथक प्रथरिष्‌ सर्वेपामावासाश्न मनोहसाः। ... 
स्वाविश्यक्॑युत्ता;, कर्तव्य, वहुविस्तरा: 0९१) 


। 


श्छ्घ # भीजाउद्ी-चरिवामृतम्‌ # 
और सभीक्षे लिये अलग २ समस्त आयश्यक़ बस्तुओंसे युक्त बहुत लम्ने चोड़े मगोहर निशा 
मप्रन बनवाये जायें ॥११॥ 
मुतीनां पयगागरता राजा चेष तथा एथक। 
'प्रत्येफबगेजातीनामाबासाभ्र॒ पृथक एथक ॥१२॥ 
मुनियोंफे लिये झलग, रजाग्रोफ़े लिये अलग दया पत्येक वर्ण और जातिके लिपरे अलग २ 
भवन बनवाये जायें ॥१२॥ 
शिल्पिदेवशञविदुपाशगतानां सुदूरतः । 
नटानां नतेकानां व मद्टानां कर्पवेदिनाम ॥१ ३॥ 
दूरसे आये हुये कत्पक्ा भेद जानने यालोक्े, गाठोके; रृत्यकारोक्े, नोंके, ज्योतिषियोंके थ 
शारीगरोंके लिये ॥११॥ 
क्रियन्तां महदावासाः सर्वाविश्यकसंुताः । 
"तथा पौरजनस्थापि विधेया बहुविस्तराः ॥१९॥ 
“7 श्री आवश्य्ता निर्वाहक सामग्रियोसे युक्त, पड़े २ महल गनयायरे जायें और ह 
लिये भी बढ़ेवडे निवासस्थान बनवाने चाहिये ॥१४॥ 
देयमावश्यक॑ सव॑ सादर॑ न तु लीलया । 
सर्वेग्पः पुष्कत॑ प्रीया प्रबन्‍नेनान्तरात्मना ॥१५॥ 
“7 और सभी आवश्यक बहु सप्रीके लिये प्रेम, पतन हृदयपते पर्याप्त ( आवश्यकता 
(अधिफ) माभामें आदरपवंक दी जायें, देनेगे उदातीन भाव वे से ॥१४॥ 
कस्यविन्नापि चावज्ञा विधेयां भूप | तावकेः। 
यज्ञकोण सक्तस्तेस्तोपणीया विशेषतः ॥१९॥ 
और है राजन ! आपके कर्मचारियोकों क्रिस्तोक्षा भी अपमान नहीं करा चाहिये 
ओर यज्के कार्यमे सलस्म रहने बालोरे विशेष रूपसे सत्तु्ट रए़ना द्वी उनका ओवर 


फत्तव्य है ॥ १६ || 
हताशा नार्पिनः कार्या देहप्राणधनेशी । 


अवाचकाः प्रकत्तव्या पलेजशनत्रिल॒ग्ाषक्राः ॥१७॥ 


3 आपादीकासद्धित्म्‌ # 8 
+- घन शरीर, प्राण मी यदि देनेडी आवश्यकता उपस्थित हो जाय तो सह दे ढातें, कि 
याचककी आशाक़ो भट्ट न फरें। इस यंध्ष्म नित्य मित्ता मॉगनेका ही जिन्हें व्यसन पढ़ गया है 
उन्हें भी अपनी उद्ारतास़े अयाचक बना दिया जाय अर्थात्‌ उन्हें इतना दान दिया जाव़ेक़ि 
जिससे उन्हें अपनी उस इत्तिरों लाचार होकर छोड़ना ही पड़े ॥१७॥ 
एवं लगा महायज्ञों दु्भार्थातिकाम्ययो । 
कर्तव्यों विधिवद्ाजर ! तिप्रमेग प्रबलतः॥१०॥ 
है राजन ! आपकी इस रीविसे इुलभ मनोरथक्की सिद्धिके लिये प्यल्लपू्र शान्नमिषिके 
अतुसार ही उस यशकों शीघ्र करना चाहिये ॥१८॥ 
औभमाव्‌ दशरथां राजा सतसन्धः अंतापवान्‌ । 
समानेयी यशश्लाध्यों विनयेनायमन्त्रिणा ॥१छ॥ 
अपने यशसे ही प्रशंसाके पात्र, सत्यग्रतित्, प्रताएशाल्ी, श्रीयुक्त देशरवीमद्मराजों 
आपके प्रधानमन्त्री ( श्रीसुदर्शनज्ी ) बुला लावें ॥१६॥ 
विकाशाया धः औमाव्‌ भूरिमेधास्तु साजुजः। 
विष्ककृसेनेन चानेयः श्शुरः सानुजस्तव ॥२०॥ 


आपके आरशुर, विकराश पुरीफे रजा श्रीमान्‌ भूरिमेधाजी महाराज छोटे माई शान मेपाके 
सद्वित विष्वकूसेन मन्त्रीडी ले आयें ॥२०॥ 


ओर परमोदार राजानं सत्यविक्रमम्‌ । 
अमातलो जयमानश्र समानयतु सादरम ॥२१॥ 


| सत्यपगाक्रमपाले, परम उदार भ्रीधर महाराजओ़े आपके मस्त्री भ्रीयनगनजी आदर- 
पूरक ले भादें ॥२१॥ 


सुद्यभा यात चानेतुं वृद्ध मातामह तव। 
वाहलाधिपति शुर॑ मरेचद्रमकंभाखरम ॥१२॥ 


अमुदामा मन्यी भाषके वृद्ध नाना बाईल देशके राजा शौर्पगुणयुक्ष भय माली 
महाग़गक्ो लेनेके लिये जायें ॥२२॥ 


विश्क्यं समानेत सत्र बन्धुभियुतम । 
सुनीलो यात्॒ धर्मज्ष वारधानपुरेथरम ॥२३॥ 


अि-+्रॉॉॉॉॉ.]ठ.त 


४० के थोजानझे-चरितामृदम्‌ के 
“पुत्र व उस्पुओक्े सहित धर्मके रहस्यक्ों समममे वाह वारपानपुरक्षे जा 
महाराजक्ो लेनेके लिये श्रीधनील गलीनी पषारें ॥२शा ; 
+  काशिराजं तथा5अतु विधिज्ो यात धार्मिक 
कोशलाधिपति वृद्धुधानयेत्सन्धिवेदनः ॥२०॥ 
धर्मपरायण श्रीक्ाशीनरेशजीरों छेमेक्रे लिये श्रीविषिज्ञ मन्द्रीजी जायें भर क्रोशल देशके 
बुद्ध राजाकों भ्रीसन्धिवेद्न मस्यीजी ले आये ॥२४॥ हे 
तथा मगधभूपाल॑ रोगपाद॑ दयापरम्‌ । 
सुप्ततो यातु चानेतं सुदागा क्रेकयेशरम ॥२श॥ 
तथा श्ीसुमत मस्जीजी, पगध देशके परम दयालु थीरोमपरादजी महाराज लेनेसे लिये भोर 
श्रीसुद्रामा क्री, डेकय नरेशरों लेगेके लिये एधारें ॥२४॥ ह 
' ' अनुक्तानागिवंरवापि दूताः कार्यविशारदः 
सम्रानयन्तु शीत्रेण विनयेनेव तोपितान्‌ ॥१ष॥ 
और जिनया नाम नहीं लिया मया है उन राजाओं भी कार्यकुशल दूत अपनी-अपनी प्राधना 
से सन्तुष्ट करके शी बुत लाबें ॥२६॥ 
' चातुर्वर्णाश्रमस्थानों सर्वेग्मपि सादरम । 
निमन्त्रणं च कियतां विशेषेण महात्मगार ॥२७॥ 
चारो वर्ण व चारो झश्रमो मे रहने बाले सभ्री लोगोझा निमलेण बौजिये उनों भी जिसके 
छये भगयातक्ा दी मरय बिहार रहता है ऐसे महात्माओक़ा रिशेष हूपसे निमसण सीमिये २७ 
एव्मुक्तो महातेजां योगिनामपमों हुपः। | 
यादिदेश महगात्यात्‌ यथोक्त च॒ पुरोपता ॥२८॥ 
शरस्नेदपरादी बोली-है प्यारे ! श्रीशतानन्दजी महराज़क्री क्त्प्रयाफ््ती अव्ारों छुुका 
मोगियोंएं ओेषठ पक्लोगसे युक्त श्मियिदेशडी मद्धारजने उनके झागाजुसार अपने महमलियोकरो 
आदेश पदान किये ॥रिय। 
तमेशुक्तवा तु ते सर्वे बुद्धिगन्तों नरेध्वर्मू | 
अकासत्तदा5 ्रासस्किव्पका विशारंदें: ॥२६॥ 
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तब वें सी वृद्धिमार्‌ पल्नीगणनमद्मणज्से “ऐसा हो होगा" कहकर प्रसन्‍चहर 
नियात-मपन प्रनेबाने लगे ॥२६॥ 
:.: , ययायोग्यांश सर्वेषां सर्वावश्वकसंगुतान । | 
“ “5 सदवृतुसुसदान्‌ रन नानारचनयान्वितान ॥हैणे।. « कि 
प्रो कि ताकि लिये योग्य, समस्त सावरयक्क पदार्थों परिपूर्ण, सभी फतु्थोर्मं सुखद, नागा 
प्रकारकी रघनासे युक्त भोर सुन्दर थे ॥२०॥ लि 
पुनगंया ज्रपादेशादेशांस्ते , परिकीतितानू।-. 


नाना यानानि चारुझ वायुसयजवानि' है॥३१॥ 
पुन श्रीमिधित्तेशनी महाराज श्राव्तासे वायु और झयके समान शोप्र चलने बाली सयरारियों 
पर मैठ कर मिनका नाम कद्ठा गया था उन समीक्रे यहाँ वाकग॥३१॥ .» 
* ग्रणता नीतिशाब्ज्रः जिखधाथ् साखेदिनः। 
* उत्तेम्यों शृपमुख्येग्यः प्रददू राजपत्रिकार ॥३२॥ 
नीतिशाल्फे जाता कोमल स्वभाव और जीवन मार जानने वाले मनी गणोंने अ्रणाम क्रिया 
भर श्रीमिपिलेशनी महाराजकी पत्रिका प्रदान की ॥३२॥ 
पाचपिल्ला तुतां प्रे्शा लिखितां निमिभानुता। 
प्रह॑ ते पर लब्बा55शवाजम्मुर्मिथिलापुरीश ॥३३॥ 
निमियंशाओं पर्सके समान प्रकाशित ऊरने वाले श्रीमिथिलेशजी मद्रातरी लिएी हुई पर्िका़ो 
पॉचकर थे राजा लोग परम हो प्राप्त दो शीघ्र श्रीमिपिलाएरमें भा पहुंचे ॥२३॥ 
श्रीमानू सुदर्शनो नाम प्रधानः सं्बमन्त्रिणार । 
अवाध्या चागमत्तण समानेतु महाह्पेम्‌ ॥३०॥ 
्रीमिधिलेशाी महारामे प्रयानमन्यी शरीमुदर्शननी थीयक्यतजी मदर नेक लिये 
॥| शीघ्र परीक्रयोष्याजी पधारे ॥२४॥ 
। गलती त॑ नमस्कृत्य राजन सत्ववादिनम । 
| संपृष्ठुशलः सोम्यों दत्तवार राजप्रत्रिकाम ॥३'था 
ँ सत्यवादो मद्ाराउक्े पास पहुँच कर उन्हें नमस्कार दिया और हृशत समाचार भादि 
पूछे जाने पर मदजझी परिझ्धा उनझी समप्रण की ॥रेशा 
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रेश२ # प्रोज])छी-चरिदामृतम्‌ के 
तां त॒ पडित्ततवः श्रीमान्‌ प्रहहदनः शुच्िः । 
श्रुयतामिति सम्माष्य सुमन्भाव न्यशामयत्‌ ॥३७॥ 
उस पत्निझ्ा को पविय आचरण सम्पन्न, प्रसन्‍त धुख,भ्रीमान दशुरथनी महास़ज़ने 
पढ़ा और हे सुमयजी ! श्रीमिधिलेशजी महाराजरी पत्मिसा श्रवण ज्रीमियें, ऐसा कर उन 
पहुफ़र छुनाया ॥३६॥ 
सिद्धिश्री:! सकलप्रशस्तगुणपे ! राजेल्रबूजमऐ ! 
गातंगडाल्वयवारिजातविषिनणान्तापह ! श्रीमतः । 
पादाब्जे मम कोटिशः प्रणतयः सुः सादर सीझताः 
आशासे कुशली भवान्कुलयुतो मं हि नः स्वधा ॥३७॥ 
हे समपू्णा ऐश्रयप्राप्त | समस्त प्रपिद्ध चमा, पास्सस्य, सोशीस्य, सौलम्य, सौम॑ंगय, भौदा, 
काहष्पादि सुणोओे निधि ! ओहराजाओम शिरोमणि ! मार्णड (पर) वंश रुपी 7महनसो परश्षित 
के बाल यर्य! श्रीमहाराजधिराज भ्रीमारजीके शरीचरणंपरणलोमे कोटिश! प्रणाम स्वीइ़त हो मै 
पुणे हूँ और भागा कराा हूँ हि भाए भी अपने इसके सद्षित सब प्रगारसे परृशत्ञ होगे ॥७) 
पुत्री क्तृमिच्चामि मुनीनां तममतेन तहू। 
आरमभः शुक्तपश्यां माधयस्य सुनिश्चितः ॥३८॥ 
इस समय में मुनियोड्ी सम्मतिसे पुपीष्टि यद्ध करना चाहता हूँ उसका प्रारम्म वैशाययुक् 
पञ्मीमें सुनिधित हुआ है ॥रे८॥ 
त॑ निजागमनेंनेव समलझइतुमहति । 
सपुन्रवस्धुमिनश्य राज्रीगिगन्त्रिमिः सह ॥३६॥ 
अत; उस गये पुत्र, बसु, मित्रोऱें सहित बचा मदयपानियों ये मेल्नियेके साध झपने थुता 


गमनके दाह छुशोमित करनेगी हुपा करें ॥३६॥ 
इममं तु प्रार्थनाशासां भरता सफलीकृताम। 
दरष्टुमहोउसिम राजे ! कुपया ते झुपानिषे: ॥2णा 
दे शमेद् ! भाष झुपाड़ी रिपि हैँ मत ख भापती झपयरे में अपनी पुस प्राथना रुयी गज 
पल पुक्त दी देखने के योग्य हैं ॥2०॥ 


(4 < भाषारौदापदिवम्‌ अ (| 
अधिक प्रारवये किय भनन्‍्तं वाखिदां वरमृ 
मददीयक्षपाकाइक्षी सीर्वज इति श्रुतः ॥४१॥ 

भाप बाणीझा अर्थ समभने वाले शेष्ठ हैं मठ! भापते भर भपिए में स्या प्रार्थना हे 

"| धापक़ा उपाराढदी सीरघघत नामसे रिए्यात ॥४१॥ 
ओलेइपरोग्रप ! 
तन्निशम्ध सुमन्त्रो5तिहपंसम्लाविताशपः । 
| व्याजहार बचः श्लक्तण राजान॑ प्रति शोमनम्‌ ॥४२॥ 
श्ीलेदपरांजी बोलीं-दे प्यारे ! थ्रीमिविद्देशजी मदराययी पत्रिारों सुनकर भ्ीमुमलजीड़ा 
दैदय शत्मम्त दरसे ठूब गया, अतः थे महाराज यढ़े ही प्रममय भर छुद्ययन यपन योले-॥४२॥ 
भीमुमन्य उबाप। 
अहो रामशिरोरल निष्ृष्टचरणाखुज्ञ | , | 
सीऊाय प्रार्थनापत्रमिदं श्रीमिविलेशितुः ॥2३॥ « 
* दै राजाश्ंफ़े शिेंग सुशोमित रोके सर्शनिन्दोंसे युक्त भीयरणकमनयाले पद्ाराज | झटो 
अ्रीमिपिहेशती महारागफे इस प्रार्थनायत्रक़ों अररय सवीफार करा भादियें ।४३॥ 
एकब॑श्यों महाराज भर्वाश्व मिथिलेखरः । 
दिचु विश्यानसत्तीर्ती युवां मान्यो जगलगे ॥०१॥ 
है पाराज । स्वोंक्रि भाप भर भीमिपिलेशडी दोनों ही गुरु (भीयक्लाग माने) यंग है 
दोनोंकी ही सत्काविं दशों दिशामोमें पिस्सात है भौर थाप दोनों ही प्िलोमीमें मम्माननीय हैं ४४ 
मन्त्रिणोक्तमिदं प्रेष् ! समाकर्ण्य शुभाधरप्‌। 
साधु साथिति तद्य्य॑ क्षितिपालोउल्वपूजपत्‌ ॥२५॥ 
प्रीष्नेदपगाजी दोली-द्े प्यारे ! धीमुमन्धजीके सुन्दर बध्रोंति मोत शोव (पृ पा 
सुन$र भरीयक्र्ती मदारानने, भापने बहुत थच्या यढ्ा टीझू हद ईवादि इ़दे हुये इनके उभनों 
ड्री पाएसार प्रशृंगा ही ॥४४॥ 
/ परुरर्वशिष्टमाहय सापार्य सुद्ददां वरम । 
कलने नियेय वृत्तान्तं तेनाहुप्तथ तेन ते ॥४३॥ 
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पुदः सभी सुददोर्मे थेठ अपने घानाय औरशिएी मदगाप्नद्ध पृसाका, उसेँ गये मदर 
बिरेदन के, उन मणाये ये भरीयझ्यर्ीडी शाराज, इन बोगुडा के माय ॥४६ 
जथी जगामर म्देश लामादाय शुभेचणम। 
परत बन्धुतरिः प्रेष्ठ | बसा चाध्याफिंय ॥७॥ 
है पाई! हपने तीनों माएगेंसे पक्त भाढ़ बरकी मसस्पाये गसन्न, मप्लदर्गन पृ 
भागा लेड़ मे भीमिपिसानी परे ॥३७/ 
से यवा मिविलां त्राप तद्भवास्ज्ञातुमईति। 
एव महीगलाः सर्वे औमियिल। बपुः ॥२८॥ 
रे प्यारे! ये जिम प्रशार भ्रोमिदिताडी पहुँचे, ॥4 थी; सापमें दनेक छरय ) झाव ईी 
जाने बहने है उप्त # स्पा गहँ | एव प्ग्मस्ने गर्भी राज़ा औीर्िपिनाओं पपारे ॥४८॥ 
थागतानां ब्ितीशानां मन्त्रिणंः शुभमूवनाम। 
ददुनादेयाय वद्ाअलिपद नतः ॥३छ॥ 
मस्सी जोगोंने भीपिपिसेगर्ी मदपजतों दाप योहुइर लिम्रभगों उ् झा दुरे 
मद निद्र एबता दावे की (४६॥ 
सेंग्यी युक्तरयाधि यथाहति शुभानि से । 
प्रपस्दन्त्ितिपलेम्य: समेंग्य सपायां ॥३०॥ 
पुकः उसने थरीशषशशनीसागवउगों झागागे गी साझा जिई पुरा, इधारोस 
भे।न प्रदान शिव हड्ा मनी झे पन्‍्द बी दिया ।३5॥ 
शागता क्षय: स्यें प्रिपर लोझेसू सम्ति ये। 
गत निमस्त्रिताः प्रीताः साज्षः पुरयदगता; ॥५ १॥ 
है बारे! कटी प्रममाने परीमिकिद्ठडीमशगम सिदाव हुई औोजी ऑफ गढ़ 
किादद्श बन रन कि थी सा गई से इेशरड पर । (व 
सिभामित्रों वशिण्आ विश्सेस्ला ने गालक। 
विलाहया तवागाम्यः शासलधिशित हि: ॥मश॥) 
धपिद्ञरिदररों, धाविरिुरावों, ४॑ एज से, ४१ कदर, ४ या २, देश ४46 | 
करा ॥77 
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|» “ विवसार देववातिश्र पावकाम्तिस्तयेव चे। 
विश्वमना मयोभूश्च सुमेधा बोशना तथा ॥५३॥ 
श्रीमिषस्थानजी, श्ीदेववातिजी, श्रीपायक्रामलिज्ी वथा श्ीयिश्वमनाजी, श्रीमयोभूजी, श्रीशषुमे- 
क्‍ शीडशनाजी,॥५३॥ हि ह 
,.७ «पेजों वामदेवश्न परमेष्टी प्रजापतिः । 
पुलहश्न पुलस्यभ्र गोतमश्चित आसुरि! ॥४४॥ 
पदेवलजी, भीवामदेयजी, शरीपरमेए्ठीजी, भीज्ञापतिजी, श्रीपुतहनी, भ्रीपृलतस्तजी, श्रीगोत- | « 
मत, शीमितजी, शीगासुरियी ॥४श॥- - 
। . ,) आज्विस्ः सुश्रुतः शंयुर्भारद्राजस्तु लोगशः। 
विरूप आड्वत्तारों बाजबलगों वृह्धतिः ॥५४॥ 
अरम्निराजीके पुत्र सुभुतवी, श्रीशंधुजी, औीमरद्वाजजीके पुत्र श्रीप्रआापतिनी, भ्रीलोगशजी, 
अडब॒त्सारके पुत्र श्रोषिरुपजी, भ्रीयाजव्तथजी, शरीवृह्पतिजी ॥५४॥ 
“+- -  वैश्ामित्रो मधुच्दन्दा सुबस्धु। काश्यपो जयः । ' 
देवभवों देववातः कण्वश्रित्रः सुतम्भरः ॥५६॥ 
अषिश्मित्रजीफ़े पुत्र श्रीमधुच्छन्दाजी, श्रीसुबखुजी, कश्यपक्रे पुत्र श्रेनयज्ी। भ्रीदेशभयती, 
भ्रीदेववातजी, भीकृष्वज्ी, श्रीचित्रजी, श्रीसुतस्भरजी ॥५६॥ 
आपुलवनदुमदा रेस्तो गोरीवितिस्तथा । 
मानवों नाभानेदिष्टः सत्यायिकों महाद़्पिः॥५७॥ 
श्रीआएलबनहुपदाजी श्रीरेस्ज़ी, भ्रीगोरीवितजी, भीम[नवजी, भ्रीताशनेदिष्टनी, महि 
सत्यायिकजी ॥३७॥ 
/ ।  भुतवस्धुः प्रवस्धुश्र सिन्धुद्ीपोन्‍्य सोमकः । 
प्रस्कण्वः कुस उत्कील आत्रिः सोगहुतित्तव ॥५८॥ 


श्रीथतबन्धुज्ली, श्रीप्रसन्‍युजी, श्रीषिसपुद्दीएजी, श्रीसोमकजी, भीगस्कपजी, श्रीडुक्तवी, 
श्रीउत्लीलजी तथा श्रीमब्रिज्ीके पुत्र सोमाहुतिजी ॥१८॥ 


देवशवा त्रिशोकश् भरद्वाजश्न भागव। 
मेधातिपिश्निदयुभ पायुग त्ममदों मनु ॥४थ॥ 


अर 2 2 के श्रीजनुको-चरिवामृदयू के 
श्रीदेवभवाजी, श्रीशिलोफजी, भरीमरदावजी, भ्रोमागंवजी, थरीमेषातिपिमी, । 
श्रीपापुजी, भरीशृत्समदजी, श्रीसचुज्ी ॥१8॥ | 
कुत्तिदीधतशा देगा शुनशेपोध्य वारणिः । 
श्यावाखखशेव वत्छारों बरुणस्तापतों भतः ॥६०)॥ 
श्रीएततिकी, अदीर्पतमाजी, अदेयाजी, वरुण पु शुनारोपनी, शीरययाथवी, भ्रीवत्सारती 
अयदंणजी, शरीतापसजी, श्रीध वर्जी ॥६०॥ 
ओरो्णवामों मंधु्न्दा गृत्मो वत्सों मृहीयवः । 
वेखानः शा आत्रेयों नामानेदिः पराशरः ॥६९॥ 
श्रीकर्णयाभक्े पुत्र मुधुर्यन्दाजी, श्रीगृत्तत्ी, भोरसजोी, भोगृगोपवजी, भीपेसानबी॥ 
श्रीयनिजीके इयर शासवी, शीनामनेदिज्ी, थ्रीपाशरजी ॥६१॥ | 
वन्पूरदीघतमोनत्यी प्रियमेधा मिपक्तथा । 
सुतजेतृमधुच्चन्दा दषिकापश्न मुदृगलः ॥६२॥ 
श्रीयरपूती, थीदीर्षदगाजी, श्रीउमत्थनी, भीधियमेधाजी, भीगिषफती, भीस॒तजेद्मुपुर्दुदावी; 
भ्रीदधिक्रायजी, श्ीयृदलनी ॥६२॥ 
नाराबणों मथुच्दन्दों नाभानेदि/ थात्मवार्‌। 
विवृद्त थे सप्रधृतिबरहिसलः श्ुर्तुशः ॥६३॥ 
श्रीनारायणजी, थीमपुच्यन्दजी, भ्ीनाभानेदिष्णी, भीवित्दाजी; थरीसाशवित्ती, थीएएसतिके 
पुन श्रीशयुजी, भीलुएजी ॥९२॥ 
वत्सपः परमेष्टी च कुशविल्दुअ कीतिगार्‌। 
शद्धः इमाग्रे हदीतः थ्रीसिलावसुराशिविनों ॥६9॥ 
ऑबत्मपजी, औीफरगरे्टीओो, भी गति लुती, कीचिमार औरीशाहुती, भोइमाएवी, भीद्रीकतो, 
औरिश्वासमुजी, श्रीमाशिनडी ॥६४॥ 
विश्वदेवोदगयनः सरिता बसुयू भिः। 
हेमवर्षिगिंगतिश कोरिडस्यों विश्वतित्तवा ॥६५॥ 
अीमियदेवनी, थीजगयतती, भीसरििओी। भारवुवृलती, अधिवापितों, श्रीविगृतियो 
परीडखिस्पवी, थ्ीपिटवित्ी ॥६१॥ 


& आाषटीआासदितम क्ष ३७ 
* १ शरुणत्रसदयुभ्र खल्याग्रेपश् सौमरि!। 7 
जमेधपुरुपोधो। यामायनों महादपिः ॥&६॥॥ हि 
शरीम्ररुणयसदस्य॒ुनी, भ्रीखत्यातेयजी, भ्रीसोगरित्री, भ्ीमगेधनी, थीपुद्मेधनी, अमर 
यामायत्रणी ॥६६॥ 
लोगाक्षिः प्रादुराक्षिथ्र र्पाक्ी व महारपिः । 
शम्युरद्ञि रस भव पस्ककएण आरपश्यएःः ॥॥ण॥ 
भीलोगाचीजी, भ्रीमादुरादोजी, भोस्म्याची महृपि, श्रीशम्युज्ी, भीमम्विसतत्नी और शरीप्रस्क- 
कण्पकप्ीखरजी ॥९७॥ 
हर भाशतराशिः भीकामो गर्ग! कत्सस्तथेव चे। 
विश्ववारा विवव्यक्ष नोधा मेधा ऋषीश्वरः ॥६८॥ 
श्रीभाथवरायिनी, भ्रीझामजी, भीगगंजी, श्रीरत्सदी वया श्रीतिदयाराजी, 
श्रीनोधाणी भ्रीमेघाजी ॥६:॥ 
। कूों गत्ममदः कृष्णः कोल्सादिआपिसतमः। 
वृहदुक्धों वामदेवः सुहोत्रः कुशिकस्तथा ॥६&॥ 
श्रीकृप॑ी,भीगृत्समदजी, भ्रीकृष्णणी, प्यषिश्रे्ठ श्रीक्ोत्सादिजी, सीशहतुकथजी,भीयामदेवशी 
श्रीमुद्दोगजी तथा श्रीकृशिकनी ॥६६॥ 
ऋजिश्वा व प्रतिक्षत्रः प्रगायों दमनस्तथा। 
भरहाजशिराधिष्ः साड्ार्योज्य महारृपिः ॥७णी। 
श्रीकनिशाजी, श्रीप्रतिदत्रजी, भीप्रयाधजी, भोदमनजी, भ्रीमद्धावशिरम्पिष्ठयी, मदित्तादा 
रयज्जी ॥७०॥ । 
लूशसचपानकी दक्ः कुछुरविन्दुरेव वे । 
सुकक्षः श्रतकत्तरच श्रीनोधागोतमस्तथा ॥७१॥ 
भ्रीलूशनी, श्रीधानक्वी, भरीदचजी, थीउुमुरपिखुली, श्रीमुफुदजो, श्रीथवक्पदी तथा पीनो 
धागोवगजी ॥७१॥ > 
सुचीकों यह्वपुरुषः पुरमीढ ऋषीररः। 
प्रेधाकामस्तिरश्विश्व द्थड्रावाबंणस्तथा ॥0श। 
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श्रीतुचीरजी, भीयतरूयी, श्रीपएमोड़जी ऋषीशर श्रीमेघाझसजी, भीतिरयित्री, भीदय 
ज्ञाधावंणजी ॥७२॥ ; 
विशरवगस्थो5जमील्हो गसो देगो कहदिव: । 
* शम्युश्व वाहसत्वश्वोत्तरनारावशस्तवा ॥७३॥ 
शविभाइगछपज्ी, श्रीभजमीन्दजी, भ्रीगृतमजो, भरीदेयजी, भरददिरती, शरीशम्युमी 
खत्मज्ी, श्रीत्तरनारायणजी ॥७३२॥ 
लोपामुद्रा विदर्भिश्व सम॑मूर्णशा चालवान्‌। 
परमेष्ठी वाकुत्सश्चापतिर्यों महातपिः ॥७४॥ 
श्रीज्ञीपामुद्राजी, श्रीविदर्भिी, ्ीखप॑भृडी, यात्मगाद्‌ भीनय्षजी, भ्रीपरमेष्टीयरादृत्सडी, 
महूर्पि औभ्रप्रतिर॒धजीं ॥७४॥ 
सुतमेता विश्वकर्मा शिवसइृत्प एवं च। 
देववातों दृभेधश्च दत्तात्रेयस्लथर्वणः ॥७७॥ 
श्रीमुतजेवा विश्कर्माजी, भ्ीरियतदत्पमी, श्रीदेयगातथी, श्रीरृमेधमी, भरीदताग्रेयजी, 
औमभपर्षणनी ॥७१॥ 
प्राजापलयस्तथा यज्ञे विश्वकर्मा दे विश्वभूः । 
शरिवनी व कुमारश्य सरखती महाद॒पिः ॥७६॥ 
ता प्रशापतिके युर भोयडनी, भोरिधयर्माजी, शरीरिश्रभूजो, भीमरश्विरीनों, भरमार, 
मह्॒ति भीसरसुत्रीजी ॥७६॥ 
कारवाबनः छुमारशच कचिवानोशिजस्तवा । 
कपोलो नेऋ#तः केनुः कणों थीं महादपिः ॥७७॥ 
ऑडखायने पुत्र इमासथो, थीझदियासवी, थरीऔश्ितनी, दया भीफपोलनी भीनेक्रततरी 
अफेतुजी। भीफए्यजी, थीमहर्िपीएजी ॥०॥ 
काखायनो पी ये कर थायुस्तवा कशः 
ऋषिः कामापनी श्रद्धा करों विश्रस्तथां ॥७८॥ 
औरृायनके पुत्र थीमथयकीजी, भीरशुके पुष्र मायुदी वथा थ्ोद्शरी, पति झाप्राएतीदी, 
भीपदाओ, भीसापंगीजो, पीरयकओ #०णा 


#$ आपादीकास द्वितम्‌ के ्शध । 
ऋषिः : काक्ीवती -घोपा.:काशिराजः , प्रतर्दनः। : 
काश्यपीः रेभसूनू थे. कुल * आाद्विससस्तथा-॥७६॥ 
ऋषि भ्रीकाचीयतीजी, भ्रीघोपाजी, भ्रीकाशिराजजी, श्रीप्रतर्दंबबी, कश्यपजीक़े पुत्र. 
भ्रीम्रुजुजी तथा अद्विराजीफे पुत्र श्रीकुत्सजी ॥७९॥ | ४... - ३,» + 
आप्विर्सः ,कृतयशाः- कण आक्विस्सस्तथा। ,,* 
काखः .कुरुसुतिश्चेव ...केतु राग्नेय एवं ,बे.॥८ण। 


।....भरीमद्निराजीके पुत्र ,छुतयशाजी, : थरीद्धि राजीफे पुत्र श्रीकृप्णजी, करके पुत्र, भ्रीकक्सुति 
जी, अग्निके पुत्र श्रीकेतुदी |[८०॥ 


ऋषि/ कुमार ' आरनेय' ' कौशिको गाभिरेव चे) 
श्रीकृर् श्रुतश्व॒ वाशिष्ठ! कौससो दुर्मित्र भरामवान्‌ ॥८१॥ 
अ्रीअरमिनके पुत्र फीडमार्जी, इशिकक्के गुत्न गायिदी श्रीवशिष्टत्ीके 'पुत्र कभी 
श्रीवु त्तजी, श्रीजुत्सजीक्े पुश्न बुद्धिमान ह॒र्मित्रजी ॥5९॥ 
काक्षीवतश्च कुशिकः शबरेपीरथी तथा। , 
कविर्भगेव उत्कील कुसीदी काल एवं चे॥८२॥ 


औकबेदानके इत्र भ्रीशिकजी, औशररजी, शरीएपीएथरिजी तथा शूमुणीके युत्र' कविजी, 
श्रीडत्कीलनी, श्रीकुसतीदीजी, श्रीकात्यजी ॥्२॥ रे 


ऋषि फाश्यपोअत्सारः कलिप्रागाथ एवं च। 


वैश्वामित्रः कतश्वेव वेखानसो महार॒पिः ॥८१॥ 


“- औकश्पपीक्रे पुत्र श्रीगपत्मार ऋषे, श्रीकृलिश्रगाथजी, औीविश्वामित्रजीके पृत्र अकतणी, 
श्रीमहपिं बखानसजी ॥८३॥ 8 


फरिकतश्व शेलूफि कृल्मलबहिपस्तथा। ॥ 
वांतरंशनो मारीचः कश्यपर्व -महात्रपिः॥८श॥/ | 


॥०४7 श्रीक्षरिक्रतमी, / श्रीशेजूपिजी, भ्रीकल्मरव्िंपंदी तथा” औरीवातरशनजो, परीचके पुत्र भौर। 
महू श्रीकश्णजजी शा] | 


३६५ # श्रीजानकी-चरितामुवप्‌ क्ष 
काखायनश्च गोसूक्ती गयो गातुर्गविष्िः । 
! वत्तपप्रीगंय भात्रेयः सइसुको महादपिः ॥८.॥ 
४ ः पुत्र गोवक्तीजी, भरीगयजी, भ्रोगाठुली, थ्रीगविष्ठाजी, श्रीयत्सप्रीजी, भीमत्ि- 
ज्ीफे एप गयजी, भ्रीमहपिं सड़सुकजी ॥८५॥ हि 
ग़ाखेतः , कुसुसतिबन्धुगोंपायनस्तथा । .., 
'औपिगंगों भारदाजी गोर्पपनों महाडपिः ॥८६॥ 
,  भ्रीतारवेतजी, औृकुसतिमी, श्रीवन्धुजी तथा श्रीगोषायरजी, श्रीमझधाजजी के पुत्ते भ्ीमर्गजी॥ 
मरहपिं भ्रीमोपपनणी [॥5६॥ 
गर्मकर्ता तथा ल् गोतमों नोध एवं च। 
॥* गहपतिश्व॒सहसः पुत्र: संकेसुकस्तथा ॥८७॥ 
« श्रीगर्भकर्ताजी, श्रीव्रणबी, भओीगोवमनी, श्रीनोधजों, श्रीगृह्मकिती, श्रीसहसभी, 
पुमजी, भीसंकसुफजी ॥८७॥ 
घोरश्च तापसो ,धर्मों गयप्रातरव शौनक। 
ऋषि: सुहस्त्यों धोपेपश्चज्ुमानव एवं वे ॥८८॥ 
- + श्रीपोर्री। श्रीतापसजी, श्रीपर्मजी, भ्रीगयप्रातती, श्रीशौनफमी, क्री श्रीतुहसुपजी, 
अषोगेयजी, भीचल्लुजी, भीमानवती ॥पसके 
च्यवनों भागवशिषत्रों महावाशिष्ठ या्मवाव्‌। 
चाहुपोउग्िजंमदगिर्जय ऐन्ड्रो महादरफि ॥८६॥ 
श्रीच्यवनजी, श्रीमागवजी, क्रीपित्रजी, आत्मपरात्‌ श्रीमहायाशि्टजी श्रीचचुफ़े पुत्र भ्रीम्रमिजी, 
औजमदग्निनी, इद्धके पुत्र महर्षि ओजयबी, ॥८&॥ ह] 
जूतिजु हन्गाया वातर्शन एवं चे। 
जामदर्न्यों महर्षिश् जानवृसस्तथेव च ॥ध्णा 
श्रीयूवियी, भीजहजी, श्रीयध्जायाजी, श्रीरावस्ानवी, मह॒ति श्रीजदलिरीके पुन परणु मरी, 
तथा भीवानश्सजी ॥६०॥ 


ग्ण्ग्ग्म्भ्मग्म््भ्मभ्ण्ग्3्णि््0््््फ्््ट््णणणा-_ >> >> मनन नब अबकी 
| #$ भाषाटीकाउहितम्‌ के ३६९ 


मायुच्कदद्सश्र जेता शा््ी च जरिता तथा। । 
तपूर्मृ् वाहसपत्यस्तापतोउग्निस्तवेष वे ॥६१॥ 
« श्रीमपुद्ददाजीके पुपर गेतावी, श्रीशाइजी तथा श्रीजसताजी, थीवृह्सतिजीके पुन तपू- 
मद्धांजी, तपाजीक़े पुत्र शरीगरम्निज्ञी ॥६१॥ 
तान्वः आर्थस्तथाशक्तिल्िशोकः कस यात्वार। 
अर्प्टनेमिस्तात्यंश्र॒तिरभ्रिज्यरणस्तथा ॥६२॥ 
_ । भ्रीतासबजी, भीशक्तिजी, शरीरा्थजी, कीफे पार यृद्धियान औविशोड़वी, भमरिए- 
नेमिबी, भीताह्यंी, शरीतिरमिकी, शीज्यस्णी ॥#शा + 
सदस्य पोरक्स्यलश्रित यो महान॒फि |. * 
,  तरेरृशस्तृणपाणिश्र तथा तस्यों महान ॥६१॥ 
श्रीसदस्युजी, भीपोरेत्पद्जी, श्रीमितवी, महृपिं श्रीमपाजीफ़े नर झाप्यती, श्रीमिगृष्णजीफे 
पुत्र तृणपाणिश्ी तथा मप्र तस्यैजी ॥६३॥ 
आपिस्ला्टश' प्रिशिरा अनुसया तपोधना। 
दाहच्युतो मुक्तयाह्म लोपामुद्रा द्वितस्तवया ॥६8॥ 
ओऔलशनीफे पुत्र भ्ीतिशिराजी, भरीतरोधना अजुधयाजी; श्रीदार॑च्युतती, भीमुक्तयाद्मज़ी, 
शऔज्ोपामुद्राजी तथा श्रीद्धितदवी ॥९४॥ 8 
चुतानो मारुतो देवातिविः काखस्तमेव च। 
युपनो दमनो यामायनो देवातिविस्तथा ॥६५॥ 
श्रीयुतानजी, श्रीमार्तथी तथा कघके पुत्र श्रीदेवातिधिनी, श्रीयुसतजी, भरीदमनती, 
तथा भ्रीयमायमद्बीफे पुत्र देवातिधिजी ॥९५॥ | 
द्षिणा प्राजापला व दुर्वाताश्र महाशपिः। 
दात्षापिस्यदितिशेद देवलः काश्यपस्तवा॥&द॥| 
प्रबापविक्षी पुरी भ्रीदिणाजी, महयें श्रीदुरासाजी, दचेड्ी पुत्री श्रीमद्धतिवी ठप 
आकदयपीके पुर देखखजी ॥%8॥ हे 


श्र # श्रीजानी-चरितामृतम्‌ के हो 
आपिरुल्नीको , वाशिष्ठो ,देवगन्ध्व एवं वे |, |* 
धानाकश्र लुशों धिष्णों धरुणों नारदस्तथा ॥६७॥ 
५» चशिष्ठ॒मीक्रे पत्र ऋषि शीधुम्नीकजी, श्रीदेवगन्धर्वजी, श्रीधानाकजी श्रीकुशनी, भीभिए्पजी, 
श्रीधरुणजी तथा भीनाखझूजी ॥६७॥ ॥ हर 
नीपातिपिनिप्रविश्व॒तथाब्रेयो गविछश। 75 
नारमेषः शक्पोते निभ्ुविः काश्यपस्तवा,॥९८॥ 
श्रीनीपातिथिजी, श्रीनिम्न पिजी, श्ीअविज्नीके पुत्र गविष्तजी, श्रीनरमेघजीफे पुत्र भीशुकपोतजी 
तथा श्रीकृपपजी के धर श्रीविभु विश ॥ ६६७७४, ५ 0 हे 
निवारी ,सिकता नेत्नों गृत्समदश्च भू: / 
नहुशो. , मातवर्चेव भारहाजों नरस्तथा,॥६६॥॥ 
अ्रीनिवारीजी, श्रीसिकतानी, श्रीनेमनी, भीमृगुजीके पुत्र श्रीगृत्समदजी। भरीनहुशी श्रीमान 
बजी तथा श्रीमरद्वाजनीक्े पुत्र श्रीवरजी ॥६॥ ५ | * 
तमअभेदनरचेव वेरूपए्व महात्रपिः । 
ययातिरनाहुपः पारुतेपी पावक एवं थे ॥१००॥ 
महप्िं भ्ीविदूपजीके पुत्र भरीनभप्रमेदनजी, नहुपके पृत्र सयातिजी, पास्छ्षेपीजी, पावकूगी १५० 
दिव्यश्व ना; कख ऐलः पुरुवस्तथा !, ._ ,. 
पधृतश्व पुनवेत्सः एपप्रः पनयोअसुरः ,॥१०१॥ 
श्रीदिष्यजी, श्रीकणमके पुत्र नारदजी इलाके इत्र श्रीयरूरजी, श्रीपतजी, श्रीपुर्न्मणी, 
श्रीएपभजी, भीपनयजी, तथा भ्रीअसुरज्री ॥१०१॥  /। 
“7 €&प्रविक्र पुरुधश्व पश्षियोजजस्तथेव च। ! 
अनानतः पारुणेपी प्रतिभाहः प्रतिक ॥श्ब्शी 
श्रीप्रवि्नज्नी, भीपुरुपेघजी, श्रीशरिनियजी, भ्रीभजजी, इसी प्रड्ार थ्रीथरनानवती, श्रीपास्फे 
पीजी, भरीम्रतिगाजुजी, तय श्रीभ्रतिप्रमजी ॥१०२॥ ५ 
? + “पजापत्यः पतड्श्य पूरु आत़रेय एवं चे । /॥7" 
भारद्यण ऋषिः पायुः प्रयोगों भावित्तवा॥१०श॥० 


कह. "की 


॥ की. ७ 


अम्जापतिके पुर श्रीपदक्जी, श्रीयतिनीके पुत्र शरीएहवी, अभरदराजवीके पुत्र औरपायुकनी 
देथा भरीभृणुजीफे पुत्र भप्रयोगजी ॥१०र॥ 
». आश्निस्सः पवित्रश्व पूतदत्ों महात्र॒फि । 
ऋषि कखः पुनवसः प्रचेता प्रमतिस्तथा॥१०४॥ 
श्रीधरप्विराजीे पुत्र पवित्रती, महृपि पूनदचजो, करे पुत्र क्रपिपुनय॑त्सजी, श्रीध्रयेवाजी, 
तथा भरीग्रमतिजी ॥१०४॥ 
० ,आफि पूर्णों वेशामित्रः पोर आत्रेष एवं च। 
पौलोगी व शी 'लातो दरूच्युतो महार॒पिः ॥१०५॥ 
श्रीविधामिनजीफे पुत्र पूर्ण ऋषि अर भजिजीके पुत् पौरजी, पुत्तोमरी पुरी भीशचोगी, 
शीष्लातजी, मद्पि श्रीदृर्च्युतनी ॥१०१॥ 
| प्रजावात्याजापत्यश्र प्रो वाशिष्ठ एवंभच। 
वाच्यः प्रजापतिभ्रपिपद्निससः प्रभूषय। ॥१०६॥ 
श्रीमजापतिफे पुत्र श्रीप्रणवादजी और श्रीयशिए्॒जीके पृत्त श्रीप्रधजी, भीदाच्य: प्रजापविजी, 
श्रीमरिराजीक्रे पुत्र भीमभूषयुजी ॥१०8॥ 
प्रयरान्तस्तवा5जेयः प्रतिर्यों महादृपिः | 
प्रेपमेधश्व सिन्युक्षिदर्षागिरों वसूयवः ॥१०७॥ 
श्रीधरगिमीफे पुत्र श्रोप्परवन्तजी, महर्पि प्रतिर्यजी, भ्रीत्रियमेधजीके पुत्े भीसिखयुविदूमी, 
श्रीवर्पागिरजी, भ्रीगप्रययजी ॥१०७॥ 
-.' . विन्दुवेत्रिश्य वभुश्व भगों भोमश्च भारतः। 
भारता देववातश्च भिन्ुन॒मा महात्रफि ॥१०८॥ 
श्रीविनुनी, भीयत्रिनी, भीरभ्र नी, श्रीमगंडी, भ्रीभरतके पुत्र भौमजी, भ्ीरतीफ़े पुत्र देय 
बातजी भर महप्र श्रीमिचुजो ॥१०८॥ 
,  भतंंशों भवनों राजाउशवमेधा भारतस्तवा। 
वार्पागिरों भयमानों देवश्रवा च॑ भारतः ॥१०॥ 
श्रीपृगाशरी, श्रीयुपनजी, श्रीग्रयात्री भ्ीमख़जीके पुत्र औमश्गरेधानी, बर्पागिरतरीके 
पुत्र श्रीमपमानती, दधा भ्रीमरतजीके पुत्र भ्रीदर॒त्राजों ॥१०६॥ , 


ड्ध्प् # श्रीक्षानक्नी-चरितामृदम्‌ के 


भारहाजी तथा रा्िग्रेयातिधिमहातपिः । 
माधुच्चन्द ऋषिमेंथों मातरिण्या व मुष्कवार्‌ ॥११०॥  * 
श्रीभरद्वाननी, महाराजड्री पुरी भीरात्रिज्ञी मह़्िं, श्रीमेध्यातिथिनी, भ्रीमघुच्दुन्दके 
भ्रीमेष्य ऋषिजी, श्रीमातरिष्वानी और श्रीमृष्फयाननी ॥११०॥ 
मू्धस्वान्ययतश्पेर ये बेबखतस्तथा ) 
यम्री वेवलती यज्ञों रातहव्यस्तथेर व ॥१११॥ 
श्रीमूर्धयानजी, श्रीययतनी, श्रीविवस्थान्‌, (धर्म) के पुत्र श्रीयमराजजी, श्रीविवस्खारजीरी 
पुष्री भ्रीयमीजी तथा श्रीपज्ञनी और थ्रीरातइव्यजी ॥१११॥ 
रेमो राहुगएरचेव लगो लोपायनस्तथा। 
वातायनों वातहव्यों वेश्वामित्रों वृह्मतिः॥११३॥ , 
श्रीरुगणके परत श्रीरेभभी, लोग्रायनजीके पथ लवभी, श्रीयातायनजी, श्रीवातरहन्यजी 
तथा भीविशामितरजीके पुत्र भ्रीशहत्मतिजी ॥११२॥ ५, 
बृहदुबधो वाभदेवों बाहुइकों वसुश्ुतः । 
वेरुपो विश्वसामा चबीतहव्यों ररुसथा ॥११३॥ 
श्रीरहबुक्थजी, श्रीवामदेयजी, भ्रीवाहुइकजी, थरीयसभ तजी, श्रीपिदुपनीके पुत्र विश्वसामागी, 
आीवीतिहब्यजी तथा श्रीवरुवी ॥११३॥ ही । 
चसुझ्लो पिमदों विष्णुलोक्यों बृहस्पतिवंसः। 
वेकुण्ठप्रमतिवेश्व्यप कारों अल्यातिथिस्तवा ॥११४॥ 
अवसुकनजी, श्रीविमदवी, श्रीविष्शुनी, भीलौकयणी, औहहसविजों भीयतजी, श्रीपकुस 
प्रमविज्ञी, श्रीबेश्न्यनी तथा कमजीके पुर श्रीत्रद्मातिधिजी [११४॥ 
भुवनपुत्री रक्षोेत्र रोमशा अह्यवादिनी । 
॥ बह्मस्तधो॑नाभ व शेन आज्विश्व शाकर ॥११णी 
शरीशुपनपुत्रीणी, औरश्ोहजी, अद्ववादिनी श्रोरोमशानी, श्रीमद्या्ीके पुत्र अध्य॑दामागौ, 
# अड्षफ़ै पुत श्रीशेननी सौर श्रीशाकरजी ॥  (श॥ । 
श्यावात्ती शोनहोत्रश्य शिक्त्दीश्रुतवित्तवा । 
शौचीकः शशकर्णरच शखत्याद्विस्ी शिशः ॥११७॥ 
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? 4 श्रीश्यावाब्ीजी, श्रेशौनहोगजी, श्रीशि्श्दीजी तथा भ्रीभरतरिदृती, शीशुतनीकफे 
शौचौफणी और औशशफर्णनी, भीमद्विराजीड़ी पुत्री शयवीजी, ्रीशिणुजी ॥११६॥ 
श्रष्ठिगु: , शुनहोत्रश्य॒ सनकाथा महायः । 
.... स्थोर सहतः पोहोक ताइएय सोर्यः सदाएण: ॥११७॥ 
५ श्रीशुकिमुजी, भीशुनद्षेगगी चारो भाई सनकारिक महँपिं, श्रशौरजी, शरीसहसज) 
श्रीसौहोमजी श्रीप्ताईरुयजी श्रीपोजी शीसदाएणजी ॥११७॥ 
सृंबननः सुदीतिर्व संपततः सप्तम; सतः 
.,,.. संत्यभ्रवाः सप्तवत्रिः सुकक्षश्व महादापिः ॥ १ १ढ॥ 
शीएंवननाजी, भीसुदितिजी, श्रीसंयर्तनी, भ्रीपप्मुजी, श्रीससनी, श्रीसत्थश्रराजी भरीसा्रधिजी 
भहूर्षि भीुकतत्ी ॥११८॥ 
० सब्यः सुकीततिः संस सुपणेः सप्रपस्तथा । 
देवशुनी च सरमा खस्तिः पंवरणस्तथा ॥११६॥ 
ऑरीसन्यदी, भरीहुड्रीपिजी, भीपध्वंसनी, शरीतुपणंजी, श्रीसप्रथजी, शरदेषशुनीणी, श्रीरमाजी, 
श्रीवस्तिकी, तथा भ्रीसंवरणजी ॥११९॥ 
सोभरि सूर्याता/वित्री हविर्धानों महादरफि!। 
हर्प्पतो हरिमन्तश्वाकृष्णे मापोन्‍्यमर्षणः ॥१२०) 
भीसौमरिकी,रीसर्या धायितीती, मद्ि भोहरिधानिनी, श्ीदप्य॑तची,भी हरिसतती, ्रीमरश नी, 
श्रीमापजो, औधपमरपणनी ॥१२०॥ * 
अंदोमुकवाभदेवो+निलो 5भरीगुरनावतः । 
महर्पिए्यादरट्री अबामिवतों 5मितपास्तवा ॥१२१॥ 
श्रीमंगेशक वागदेबजी, भरीअनिश्तजो, भोग जीयुज्ो, श्रोगमरनितज्ी, महपिं भष्यादएूडी, 
श्रौभ्मिदर्तजी तथा श्रीगरमितपाजी ॥१२१॥ 
आग्नियपो3गस्व॒शिष्यों बद्चार्यज्ष औखः। 
अम्परीपो्यनाना- चारदीयुखुदेउपुरा हर) 9. 
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| श्रीअम्यूपनी, श्रीमगछयजी, महाराज के शिष्य, रीबद्षबारीजी, औमडूजी, भरीऔरजीशी 
अम्बरीपनी, भरीमुचनानानी, श्रीयमददीयुजी, भ्रीअयु दुद्ी, आीयहुत़मी ॥२॥॥ ५ 
अह़णोपन्रपत्सारों वमेधो खेखुरटकः । _ ), 
।. अगाल्ो+रिपनेमिश्वासितोउजिरदिती तथा ॥१३ शा 
,. शीअहणमी, थ्रीप्रचत्रपृत्सारजी, श्रीग्रथमेघजी। भ्रीययस्पुनी, श्रीअ्फजी, श्रीअयास्यजी, 
भीमरिशनेमिनी, ्रीमसितजी, श्रीमतरित्ी तथा श्री द्तीजी ॥१२३॥ 
अष्टापक्रो'एपसूक्ती पार्ोगेजवालह्रपिः। 
ऋषिरात्रेस्यपालारब्यआाजीगर्तिमहदतः ॥१२४॥ 
श्रीक्रशयक्मी, श्रीमबसक्तीजी, महि सक्षे मोजयावजी, भ्ीभत्रि दीफी पूप्री कपि भपालाओं, 
मह॒पि माय साजीगर्तिं (अर्मागर्वमीऊे पुत्र) जी ॥११४॥ ग 
अमिवर्तस्तवानेय थात्रेोगो बुध एव च।'..' 
ऋषिविंव्वान्नादिय भाष्यत्तितो महादपि ॥१२॥॥ 
आ्रीकमिरतजी मग्िके पुर थ्रीअत्रिजीके पुत्र थरीयुपनी, अददितिगीऊ पुत्र औरिपखार क्री) 
भरे पुत्र महृ्ति नितमी ॥१२५॥ 

सवों मनुरासक्ृः प्लायोगी चामहीयवः 
ऋषिराब॑बूर्घयाब याशभूणी,वाढ महदरपिः ॥१२॥॥ 
श्रीअष्मज्जीफे धुत मजुझ़ी, थीमसद्ध नीऊे पुन प्तायोगीगी, श्रीमामरीपरती फषि आयु दीजी; 
भ्रीकष्ययायजी, महपिं आीभाम्भूणीराफजी ॥१२७॥) 

आयः कस झाहिसः शोनहोत्रस्तयेव व । 
देवापिरा्पिणुर्व सलाम एप ते ढरर्ण। 
कृष्पजीे ,पुठ औ्ीआयुवी, भोशौनात्री, श्रीकृष्टिपेथनी पुत्र देवापिनी, भीशृदृडी 
के पृत्र भीगलुत्ी ॥ २७ 

पिन्धद्वीप आखरीप इफ जोस्स इरिस्िठि। 
इब्द्ापीद्ध इध्मवाह इपे आतिये एव. वे औरर्टां 
औमसरीजीऊ पुष्र सिखुदीप जी, फ्बनोके पू् भीसडी, ब्ीईरिमिठिती, अंपुद्रायोती, 
औएडजी, भीष्मादनी, धीमजिन्ीक पृ भ्रोशवी ॥२०॥ | + 
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इंटो भागव ऊरूश्योतृस्य उेरचेयस्तेथा |: 

,,__. अप॑मन्‍्युरवाशि्श्नोलोबातायन एवं च० ॥१२ा| 
/८“ श्द्गुजीके पुत्र इटजी, श्रीककदी, श्रीड॒कग्यज्ी श्रीउहुचयजी, 
वा औीउलीबातायनजी ॥११६॥ .. 


(५-१ » “अर्ष॑सम्ोस्कृशनो. ऊर्घनामा -विषे! सुतः॥१३१)॥:-/५ 
रद देजीके पुत्र अर्वग्रावाजी, श्रीमद्विराजीके पुत्र उसभी, शीऊध्व॑सबजी, भ्रीजर्कृशनजी) 
औमबाजीके इुतन|औअ्नाभाजी ॥१३१॥ ६ ह 
. : वार्षागिरस्तथार्जाश्रों बैराण ऋष भस्तवा ।£ 2 
. आपमो वेश्वामित्रश्भ श्रीक्पिका ऋणबयः ॥१३२॥ 
श्रीवर्णागिरके पत्र जानी, विराटके पत्र भ्रीक्परमजी, श्रीवियामितरतीके 'पुंज़ ऋषभजी 
श्रीकपिकाणी, पेथा भरीरणबेयजी ॥ १३शा। 
, ओगतरशनश्रष्य॑ शृड़स्तथा, महात्रेति 
।(/ रत 
एराबदों महतेजा ऐसर ऐल्र ए च॥हइुर 
श्रीगरशनबी तथा - महपि : श्ीकृष्पणइजी, महुवेबस्थी भ्रीएराइदुजओं/औएऐ! 
ऐन्रजी ॥१३ | हर 
इमाम + एतशों बातरशुत्. एक्युनॉपसस्तथा, 
एलूपः कबपश्रेन्दोतिरथो: महारपिः' ॥१३९॥ पर 
श्रीएकशौबातरशनजी; श्रीनोधाजीके पत्र श्रीएकेयजी, इलूपके यूत्र श्रीकवपजी, तथा इन्द्रजीक्े 
पुत्र मदर्पि औगप्रतिरधजी ॥१२७॥ लक 
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एर्मदों देषमुनिजेय ऐल्द्सथेव च। , 
ऐराबतों जरक्॒र्ण ऐपीरथिमहादपिः ॥१३४॥ 
* दर्मदजीक़े पत्र श्रीदेवयनिनी, श्रीइद्धजीके पुत्र श्रीजयजी, दृरायासज़ीफ़े पत्र श्रतरककणंजी 
तथां महूपि भ्रीणेपीरधिजी ॥१३५॥ 
एवयामरुदड़श्वोरम औशीनरः शिविः। 
ओशियो देघतमस इत्याद्या वेदिकर्पपः ॥१३६॥ 
,.. औीएपयामहंदजी श्रीजहजीफ्रे पत्र और उशीमरजीके एम औीशिपिनी, श्रीदीरतमाजीके 
श्रीमौशियभी हस्यादि वेदिक झूपि ॥१३६॥ 
कश्यपा काश्यपेया वे काश्यपेया वे काशिका। ४४ 7 
काश्यः कौशिला काशः कंगयः कौलवः कि! ॥(३७॥ 
आीकश्यपाजी, श्रीसश्यपाजीफ़ों पत्नी क्ाश्यपेयाजी तथा कश्यपाजीड़ी प्री कराशिकाओ, 
श्रीकाश्यजी, श्रीोशिताजी, भीझाशजी, भीऊगयत्ी। भ्रीफौलबजी, श्रीपजी ॥(३७॥ 
कालयायनश्र कोशल्य छृलः कोल्यश्य कसिए । / ' 
कुशितः कपिल। फोत्ः कंगवः ,कुशितः किला ॥१३८॥ 
भीकात्यायनजी, भ्रीकोशव्पजी, भीदृत्यती, भ्रीशौत्यनी, श्ीकृप्िपन्नी, श्रीगृशिकगी 
अकपित्तदेवजी, श्रीरोत्तजी, भीऊगयनी, भ्रीयुशितत्ली भ्रीकिलती ॥१३८॥ ४ 
'. - आफ वत्साउसदस्यः झृष्णाजिनों महात॒पिः। 
कर्सामुना व कृष्णात्रिः खते चेव खिलस्तवा ॥१३६॥ 
अइत्मात्रतदस्यजी, महरे श्रीकृप्णादिननी, श्रीकर्सापुनाजी और श्रीकृप्णातरिजी, भीसतेजी, 
तथा थ्रीखिलजी ॥१३६॥ 
* * गोमिलों गौतमी गार्गी गुणितों गोखस्तथा। 
) गाज़ेयो गालवो गर्गश्वद्धगर्गश्वितस्तथा ॥१४०॥ 
श्रीगोमिह्॒ज, श्रीगौकमीजी, श्रीयार्गीजी, श्रीमुणितजी, भरीगौरपनी, श्रीगाह्रपज्ी, भीगालप 
श्रीगर्गंजी, श्ीचद्ृगर्गजी तथा श्रीचितजी ॥१४०॥ 
च्यशिलश्व्ययनश्वक्रश्वालायणों महारपिः। 
आषिश्वामनदेवश्व जावहिए्व महादपि : ॥१७१॥ .« / 
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श्रीच्यशिलजी, श्रीष्यवनजी, श्रीचक्रज़ी, श्रीम्र्ि, चास्द्रायण्नी ऋषियामनदेवजी, ह 
महर्षि श्रीजायहिबी ॥१४१॥ 
तन्नसेयवशिष्टश्च्‌ तिथेअ्ोदेवलस्तथा । । 
देवरात्रश्व दालभ्य्‌ ऋएिदभोंदवारणः ॥१४२॥ 
श्रीवमस्तेय वशिष्ठज्ी, भीतिषेश्जी, श्रीदेवतजी, श्रीदेषरात्रजी, भरीदालमभ्य ऋषिजी, 
धौदपदिवारणजी '॥१४९॥ 
«  देवराजपौस्मासे व दिवदसों महादरपिः। 
दनच्यो देवरातश्च देया देवदशा तथा ॥१४१॥ 
भ्रीदेवशाजपौस्मासेज्ञी, श्रीमहर्षि दिवदसजी, थीदनध्यज्ी, श्रीदेवशातजी, ओदेयाजी, 
भीदेवदशाजी ॥१४३॥ 
घानत्रयो भवनेनश्व धारणीकों धनझ्यः। 
परणीएश्न॒ थोग्रश्व नयार्दा नेप्रवस्तथा ॥१४४॥ 
श्रीधावयजी, श्रीध बनेनजी, श्रीधारणीयी, श्रीधनब्जयजी, ओ्रीधरणीएुजी, थ्रीपौम्नजो, 
श्रीनपार्दाजी तथा थरीमेध वजी ॥१४४॥ 
नितुर्दनः पुलस्पश्च पुरुतः पाराशरस्तथा। 
पौण्युतः पौवनाश्वश्व॒ पुलहो विष्णुवद्ध नः ॥१४४॥ 
भ्रीनितुन्दनजी, श्रीपल्वस््यज्ी, श्रीएषर जी श्रीपाराशरजी, ओऔरीपोणुवजी, श्रीपौषनाथजी, 
श्रीपल्_जी, श्रीविष्णुवर्डनजी ॥१४५॥ 
वाच्धिलो वातहत्यश्व वात्सो वोधायनस्तथा। 
वाशिष्ो वासिलों वालों वोरुचों वेधसों पिदः ॥१९६॥ 
श्रीवान्छितनी, श्रीवावहव्यजी; श्रीवात्तती तथा अ्रीदोधायनद्ी, भीवेशिष्ठदीके पु 
भीयासिलजी श्रीवालजी, श्रीरौरुतजी, औरीवेधसजी, भ्रीविदजी ॥१४६॥ 
वाशिजुवंसिलो अद्धा विष्णादों वेमलस्त॒था। 
वाल्मीकिश्व॒ वको वैष्णो विष्णवाहंस्पतस्तथा ॥१४७॥ 
श्रींबाशिलुनी, श्रीयस्िलजी, भ्ीबद्धाजी, श्रीविष्णावजी तथा श्रीवेदलनी, भ्रीवास्मीह्धिजी, 
ओऔवफती, औीेणणजी तथा श्रीदस्सतिजीके पुत्र भीविण्युत्ी ॥१४७॥ 


न्पि $ भ्रीजानकी-चरितामतम के 


वन्‍्यो व्याप्रपतयसों वोदासश्व महाद॒पिः। 
पिहकी भद्रशीलश्व भागीरस्य आषिस्तवा ॥१४८॥ 
श्रीयन्यजी, भरीच्याप्रपतयस्वजी, श्रीरोदासजी महपि, आीपिहकणी, भ्ीम्रशीलजी तथा कि 
भागीरस्पजी ॥१४०॥ 
भावनश्व मलिश्येव भारद्वासित एवं वे । 
गोनशे गेगिलों, गानों मयायतों महयह्फिः ॥१०९॥ 
भ्रीभावनजी, श्रीमलिजी, श्रीभारद्रासितजी, भ्रीमौनसजी, श्रीमौगिलजी, श्रीमानप्जी, महा 
श्रीमष्यायनजी ॥१४९॥ 
प्रैत्नेतणश्व मोनसों माश्नवच्चन्दसस्तथा। 
मारडकेयो मिहरसो माधुच्चन्दस एवं व ॥१५णा 
शरीमेदणमी, भीशौनस्थजी, भ्रीषाध वच्युन्द्सजी, श्रीमाएडकेयजी, भीमिहरसजी अ्रीमापुच्च- 
दसजी ॥१४०॥ 
मौकत्यश्य॒मारढव्य आपिमिप्रयुवस्तथा । 
मध्यामो यजनो यस्कों योक्राजों महाद॒पी ॥१४१॥ 
भीमौफलती), भींम।एडव्यजी, तशा कि मित्रयुवजी, भरीमध्यामत्नी, श्रीयत्णजी, भ्ीयस्कजी 
श्रीयोयाजो , भीयशजी महपिं ॥१४ १॥ 
श्रीयज्ञातपहारी व यदभूश्वर्पिसत्तमः 
याह्वत्को यमदग्नो रशेजभ्रुव एवं च॥९४२॥ 
श्रीयज्ञातप्रहारीज्ञी झपियेपर श्रीयद्भूजी, श्रीगाज्वृत्करी, श्रीयमदूरनरी, श्रीरणेफभु वजी १५२ 
लोहितो लोहकान्श्व ढोपसः शाइकलनः । 
शोनकः शौनकेतश्व शिच्यपर्वा महादफि ॥१४३॥ 
*|  श्रीलोदिवजी श्रीलोहकाचजी, श्रीलोगसजी, श्रीशाद्रक्पनजी, श्रीशौनकती, श्रीशैनप्रेतती, 
मह्ि श्रीश्षिच्यपर्वीजी ॥१४३॥ 
अग्रवत्युः शिलश्वेव शुद्धतशय एवं च। 


ऋषि: शावेतशश्वेत् श्रावत्तारों महानृपिः॥१४श। 
ओषप्रवत्युजी, भीशिलजी, श्रीशुद्धचशयजी, फपि शाविदशनी महा श्रीवत्याजजी ॥(१९॥ 
.._._ ध्वज, श्रीशिलनी, भरीशुद्धचशयजी, कर शावदराजी, महे श्रीवच्याज़ी ॥४४ ६ 


३७५ 


क भाषाटीकासहितयू के श्ज 


साइकलनश्व सह्ृवा व लादितः सम्भव॑स्तवा। 
,. सता सिंहलुश्वेय साइस्यायनों महातरपि ॥१५४४॥ 
: श्रीसॉडुस्यनजी, औसद्रुपाजी, श्रीतादित्यजी तथा ओसम्भवजी श्रीसांृती, 
महं श्रीसाइरुपायनजी ॥१३४॥ 
; सेन्यः सत्यवतीतश्व सपसारश्व खेतपः । 
«*.. साहस्यालितसारखतो वेथानों बाह्म एव च ॥१४॥॥ 
|. श्रीकैयबी, भीसर्ययतीतजी, भ्ीसपसतारजी, शीस्लेतपवी, श्रीसाइूस्पालिवमी, औसारस्वतजी, 
मक्षाजीके पुत्र श्रीयेश्षाननी ॥१५६॥ 
सावकानः सत्ववत्तिः सहखलिखित एवं व। 
हरिकर्णस्तथा5परेयो हिसण्पस्तूप आत्वान ॥१५छ]। 
श्रीसायफ़ानजी, श्रीतमतिजी, श्रीसडलिखितमी, तथा थीम्रतिजवीफ़े पुर भ्रीरिफर्णजी, 
बुद्धिमान्‌ श्रीरिर्यस्तूपजी ॥११७॥ 
! अपतश्वाणुवानश्वानुरुको अद्लस्तथा । 
अमिल्रमिलो3भौद्योअविसो आस्तोअपम पंणः ॥१५८॥ 
श्रीभसितजी, श्रीआणुपानजो, श्रीअजुरुकजी वथा श्रीभ्यदलजो, श्रीअमिलुजी, भीयमितत | 
भीगभौद्यजी, भीअर्चिंसजी, थ्रीअगर्तजी, श्रीशरपमर्पणजी ॥१४८॥ 
अष्टवक्रो3च्बिछोआनोज्ञिर्सो5जिपरस्तवा । 
अजस॒प्रोअवसारश्ववत्सारश्य महानूपिः ॥१४९॥ 
भीमप्टापक्रती, भीमरिठतजी, श्रीममानवी श्रोगरहिरिसजी तथा थरीअजिततरमी, श्रोअ्यएुप्रजी 
भरीअखतारजी, भ्रीमईर्षि अवत्सारजी ॥११६॥ 
आरनानत आयास्थ ऋषिराज्विस्सस्तवा। 
“आयात आन्षकर्णश्वार्यबावत्तार एच ॥१६०॥ 
. *आर्चनानानीफे पुत्र श्रआर्यनानसजी,भीमायास्यती तथा ऋषि अ्रीगाद्षिएसवी,भ्रीआगास्जी, 
भीमाध्षरर्णनी श्रीझायथारत्साखती ॥१६ण। । 


| 
! 
॥ 
| 
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ऋषिरिदोद्यरवेवेस्रप्रमदा महानूपि। 
इन्दरप्रपद ण्वाथोपमन्युरुदवारणः ॥१६१॥ 
कोष भीइद्ोदयजी, ओऔहन्द्रम्मदाजी, महोँपं, श्रीनद्ध अमदजी, श्रीउपरन्युजी, 
बारणजी ॥१६१॥ 
ओदर ओरसश्वो॑ एक्वशिष्ट एए व। 
एरम्पमेजनश्वेव पौरुश्वेव महानृपिः ॥१६२॥ 
श्रीओदरजी, श्रीभौर्तयी, श्रीभरब॑जी, भीएकावशिएजी श्रीएरम्ममैजनवी, महपिं पौरमी १६२ 
तिथ्यस्तन्नश्व पा्थश्व शौव साथस्तथेव चे 
शार्रम जातुकशों तोपकत्या महानपि ॥१६झा 
अ्रीतिध्यनी, भ्रीतजञ्ी। श्रीपार्थली, श्रीशोवजी, श्रीसाज्वबी तथा श्रीशारइमजी, श्रीजातु- 
कृणजी, महए श्रीतोपक्ल्णजी ॥१६३॥ 
वाहेसतिदेवदतो पेनहव्यादयस्तथा । 
असंध्याताः सुविस्याताः प्रणनाय ! महपयः ॥१६७॥ 


श्रीस्नेहपराजी बोलीं-हे प्यारे ! भीहस्मतिजीके पुत्र श्रीदेषद्तजी पथा प्ैमहृष्यादि सुप्रसिद 
असइख्य महर्षि थे ॥१६७॥ ». 


सल्कृतैम्यों ययायोग्य॑ शत्ानन्दों महातपाः। ' ४ 


॥॥ 


सादर विनयेनाथ प्रेम्यों वास दिदेश ह॥१६४॥ ' 
विनयपूर्वक आदरके सहित महातपस्पी श्रीशतातन्दज़ी मदाराजने उन्र सलूत महपियोंफी 
खनेके किये यथायोग्य स्थान प्रदान किया ॥१६५॥ न्‍ 


। 


पमवेता यदा से ऋषयश्वावनीबरा। । 

येज्ये निमन्त्रिता राज्षा चानाकार्यपिर्दा वराः ॥१६६॥ 

| हे प्यारे | जय सभी ऋषि व राजा तथा अस्य निम॑ल्ित अनेक कार्यकृशल लोग आगये १९६ 
दिखजुस्तांस्त॒ भूपालों निर्जगाम पुरा्हिः। 

प्राच्यां ददर्श चावातान्‌ मुनीनामग्नितेजताम ॥१६७॥ 


तप उन सपोक्े दु्शनेच्छुफ हो औमिधिलेशजी भद्वाराज अपने पुरे वार निरुले! और उन्दोंने 
दिशा ऋग्निके समान तेज दाले मरनियोक्े स्थानों का दशन ग्राप्त किया ॥ ६७॥ 


# भाषादीछसदतिम्‌ के क्‍ 


नानाकर्मतु दक्षाणामावासान्दिशि दक्तिणे । 
बेश्यानां च तथा तस्मे शतानन्दों व्यदर्शयत्‌ ॥१६८॥ 
श्रीशवानन्दजी पद्दाराजने दिस दिशामे सनेक कार्य कुशल व्यक्तियोंक़े तथा बेश्योक़े स्थानोंका 
उनको दर्शन कराया ॥१६८॥ 
प्रतीच्यां आह्यणावातार्‌ एंददर्श महीपतिः। 
बाहुजानां_तथोदीच्यामागन्तुकमहीचिताग ॥१६६॥ 
पश्चिम दिशामे श्रीमिधिलेशनी महाराजने पर्षणोक्े स्थानों का दर्शय किया वा धम्ियोक्े 
ब आगे हुये राजाओके स्थानों का दर्शन उत्तर दिया में किया ॥६६॥ 
शुद्राणां पृथग[वासार्वतुर्दिज्ु च परहिक्तताः 
आपश्यक्निमिवंशेनः सेवावातुर्यशालिनाम्‌ |[१७०॥ 
चारो दिशाओम उप क्त लेगोंसे एधक पढिकसे सेवाफ़ाय में अत्यन्त चतुर शुद्रोक्े स्थानोफो 
भीमिधिकेशजी मद्ाएजने अवलोफन दरिया ॥१७०॥ 
एबमेव समुद्रीक्षयागन्तुकानां पिता मम। 
आवासाश्च यथायोग्यान्‌ प्रहष्यमु खपइजः ॥१७१॥ 
इप प्रकार सभी झाये हुये लोगोके यथा योग्य स्थानोका दर्शन रके मेरे पिता भ्रीपिधिकेशजी 
महाराज का मुख कमर बड़े ही हर को आ्त हुआ ॥१७१॥ 
आजगाम पितुर्वात्त तव पडुजलोचन ! 
दर्शनाव ततः श्रीमार्‌ सर्वृतः समलइतम ॥१७३)॥ 
है कमल लोचन भरीप्राणप्यारेू! तत्पथात्‌ श्रीपान्‌ श्रीमिथिल्ेशती मद्गाराव दर्शन करनेके 
लिये सब भरड्ारसे अलकृत आपके भ्रीपिताजीफे महत्मे प्यारे ॥१७१॥ 
तप्ायान्तं समाकर्ण्य सुमस्त्रात्‌ कोशलेखरः । 
तृर्णगेबागतों द्वारि मिलितु वन्धुमियरुतः ॥१७श॥ 
श्रीमुमन््जीसे उनका श्ागमन सुनकर भ्रीक्षेश्वलेन्द्र महराज अपने भाइयाक्े सद्दित मिलनेके 
लिये द्वार पर आगये ॥१७३॥ 
भ्रातृमि सपरीत ला कोटिकिन्दर्पपुन्दरम । 
कृत्रा दृष्टिगतं राजा नृपाओ्रें जब्व॒स्थितः ॥१७श। 


श्ज्छ $ श्रीज्ञानकी-चरिवामृतम्‌ के । 
श्रीमिषिलेशनी महाराज, भाइयोक़े सहित करोड़ो फाम्देवोके सदश सुन्दरता युक्त 
दर्शन करके शरीवक्षवतोजी महाराजके आमे जड़यत्‌ से रह गये ॥१७४॥ 
। तदृदृष्य्वा पितुरसाक विहललं पिता तव ) 
गहीला पाणिना पराणि समुवाध दरस्मितः ॥१७५॥ 
हमारे पितानीकी उस विहवलताओों देखकर, आपके पिताजी मन्दम॒स्कुराते हुये उनका हाथ 
हाथसे पकड़ कर योले [१७५॥ 


शकोरल्लेन्द्र ववाच । | 
राजब्‌ ख॑ कुशर्ल त्रृहि सान्‍्तः प्रजनस्थ हि। । 
अपि राष्ट्र योगीनद्र ! किम चासि विहलः ॥१७8॥ 
है राजन्‌ ! अन्तः पुर जनेऊे सहिद भ्रपनी कुशल श्रार राष्ट्रकी कुशल कद ! है थोगी गज ! 
आप विहल जिस कारणसे ६ !॥१७६॥ 
एवं सोषितः श्रीमार्‌ पिता मे मिविलेशरः। 
वबन्दे चरणों तय हर्षविस्पारितेत्तणः ॥१७७॥ 
इस प्रकार सम्बोधित द्वोने पर मेरे पिता श्रीमिथिलेशनी मद्रारज जिनकी आँखे इसे पूर्ण 
। फैली हुई थीं, उन्होंने आपके श्रीपिताजीफे श्रीचरणकमल्लोकों श्रणाम किया ॥१७७॥ 
| आलिलिड तमुर्वीश रघुवृशप्रभाकः। |! 
तस्मे ल्ामथ सड्ेत नमस्कर्त चकार ्ः॥१७८॥ 
उन्हें रघुदुल को सर्मके समान प्रकाशित करने वाले आपके भीपिताजीने हृदयसे लगा लिया 
पुन। उन्हें श्रणाम करनेके लिये आपको सह्लेत क्रिया ॥१७८॥ | 
। प्रणयन्तमथोद्रीज्य भवन्‍्त॑ हर्षनिर्भरः । 2 
परिष्वज्य हदा कामममन्दानन्दभाप तः ॥१७६॥ । 
आप को प्रणाम करते हुवे देखकर भ्रीमियितेशजी महाराज हर्षनिमर हो गये | पुल आपको 
हृदयसें लगाकर अपार (न) आनन्द मात्ष हुवे ॥१७९॥ 
पुनश्रित्त समाधाय कृथम्बियोगितत्तमः । 
चद्धान्नलिपुरो भूल्रा राजानं समभाषत॥१८०॥ 
पुनः व योगियोम थरे्ठ भीमिविलेशनी महाराज बडी कटितवासे अपने दिचकों सायपान 
करके द्वाथ जोड़े हुये भीचत्रवर्तोनी मदहाराजसे दोले-॥१८०। 


8 


* 


# भाषारीकासहित्म्‌ # क्‍ 
न ओमिविलेश उवाच ! 
स्वथा कुशली चाह कृपण तब भूपते ! 
... अतीवानुग्रह्तोउरस्मि श्रीमताउआमनेन वे ॥१८श 
हे तृपप्रष्ट ! मैं आपकी कृपासे सव अकार इशलसे हूँ! श्रीमानजने अपने शुभागमनसे 
मुझे अत्यरत अलुग्रहीत किया है ॥१८१॥ 
दिर्षेणां सुतानां मर बहुकालान्ममोरसि। 
पूरिता साउथ भाग्येन भवृतशच प्रसादतः ॥१८श॥ 
बहुत दिनोसे आपके श्रीराजइुमारोके दरशनोकी मेरे हृदयमे झा थी सो भायवश भौर 
शपकी कपास आज पूरी हुई ॥१८२॥ 
न भवेथदि ते कष्टमबकशों भवेधदि । 
कृपया में मखानन्तां दरष्टुमहसि पुत्रके ॥१८३॥ 
हे राजन | यदि आपको कट न हो और अवकाश हो तो, अपने श्रीराजहुमारोके सहित मेरी 
यशभूमिकों भ्वत्तोकन कर लीजिये ॥(८१॥ 
श्रीललेहपरोदाच ! 
तथेति प्रतिजशह विनय॑ राजपूजितः । 
सुसत्तारविधि तस्य विधाय जगतीपतेः ॥१८७॥ 
श्रीशनेहपराजी बरोज्षी-हे प्यारे ! राजाआसे पूजित श्रीक्ेशलेम्रजी महाराजने प्रधिवीएति 
श्रीमिधिरेत्री मद्दाराजकी उस विनयवों स्वीकार क्रिया बुन। उनका भली अक्ार उत्तर काके १८६७ 
नि्जगामावनीशेन्द्रों यत्भूमिदिदत्तया । 
मम पिन्ना सम भूपेः संचृततः प्राएबरलभा ॥१८४॥ 
है श्रीप्राणवह्भजू ! राजाओसे बिरे हुये श्रीकोशलेम्रजी महाराज मेरे भीविताजाक्े सह्दित 
यज्ञ भूमिका दर्शन करने लिये पधारे॥ १८४॥ 
वृशिष्ठ॑ं तेजर्सा राशि मुनिवन्धपदाग्बुजर। | 
मुनिवाससमेतव॒ अणनाम पिछझा गे ॥१८॥॥7  । 
उस समय पुनियोंक्े स्थानसे आये हुये, मुनियोके द्वारा त्दनीय श्रीचरण क्मछ् वाले 


३ 


तैजपुज्ज श्रीवशिष्ठजी मद्ाराजकों मेरे भ्ीपिवाजीने प्रणाम र्था ॥१८६॥ । 
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महप्रसन्नतां आप्तो वशिप्रस्तसमागमाह्‌। 
सादर प्रार्थितो रक् जगाम सह तेन वे ॥१८७॥ 
श्रीवशिए्रत्री पहाराज उनके एमागस्से बडे प्रस्न हुये पृतः आदर पूर्वक उन श्रीमिफितेश3 
महाराजकी परार्थनासे उनके साथ यप्षभृमि देखने चठे ॥१८७॥ 
रनों वीज्म वे तय यज्ञभूमेविलत्तणार। 
प्रशसंसुर्मच्ीणाला ऋषयः सर्व एवं तम ॥१८८॥ 
श्रीमिधिरेशनी महराजकी यज्ञ भूमिकी विरुषण सजावरकों देखफ़र प्री ऋषि वे रा 
उनकी अशूसा करने लगे ॥१८८॥ 
दर्शनायजबेयारत॒ तावकीया प्रसन्नता। 
सर्वे च पिशेषेष महानन्दकरी वभो ॥१८६&॥ 
हे प्यारे | पुनः य्ष वेदीके दर्शनसे आपको जो प्रसन्नता हुई, बढ समको ही विशेष रूप 
पहांव आनन्द प्रदान करने वाली पिद्ध हुई ॥१८६॥ 
एवं स्वयज्ञावनिमूषिनाथः प्रदर्य भूपालविभूषणाय। 
यथाविधान रनापमेतां सर्वतुनि्विष्नसुासदां सः ॥१६०॥ 
इस प्रकार पृथियी पति मेरे श्रीपिताजी, भूपालेंके भूषण झापके श्रीपिताजीकों शाप 
विधानाऊुतार रचना पुक्त भर सभी ऋतुओ्ोंगें रिष्न रहित एक मात्र सुखश स्थान 'श्रपनी 
यह भूमिका दशन करके ॥६६०॥ 
समाससादामन आवयबेश्म स्मरन्भवन्तं स्मर्मोहनाग। 
सर्वेग्य आप्तादितसन्रिदेशः इतप्रणामः प्रण॒तों नरेन्द्र) ॥१६१॥ 
इल्येकप्रिशत्तमोध्प्याय'। 
समस्त आये हुए अतिथि राजाओोंसे परसर प्रशामादि दोने पर भर सिधाम ले 
लिप उमर साप्ति आाप्ञा प्रापर लेनेपर झामदेवफ़ों भी अपने अद्भडी छदरिसे यु करने वाले 
आप मन हरण सरझारका रूएय करते हुये वे अपने मुए॒प महलझ्े गये ॥१६१॥ 


शो 
जी 
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पीमिपिलेश-ी मदगन थीदगाधवी महाधउड्धों झपनी गत भूपि दिखलाउ4 । 
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अं... 
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अप द्वात्रिशतितमोध्ध्यायः ॥३१२॥ 


सर्वेब्री भीकिशोरीजीकी प्राप्तिके लिये श्रीमिपिदेशल्ी मदाराजका -- 

यद्ञारम्प तथा औकिशोरीजीका ग्रादु्भय | 

भीलेदपरोषाच । 
अथ राजा चतु्याँ च सत्तिथों निमतान्नलिः। 
अभिवाद्य शतानन्‍्द॑ धर्मज्षों पाक्यमत्रमीत्‌ ॥१॥॥ 
भीस्नेहपराजी बोली+-हे प्यारे ! इसके प्रात धर्मके रहस्पकों जानने वाले श्रीमियिलेशजी 

बैशारु श्र चौगक्की विधिको श्रीशतागस्दज़ी मशरानक्रों प्रभाम करके हाथ 
फर बोले-॥ १॥ 


शा आ 


है 


अभियिल्ेस्ध उवाच | ॥ 
भगव॑स्वत्कृपादष्या छसाध्या; सिदयो मम। ' 7 
अत्न्तसुलभा भान्ति करस्था इंव देहिनाम ॥१॥ 
है भगवन ! प्राशियोकों द्विसी भी साथनसे न प्रात होने योग्य सिद्धियाँ भी आपकी हुपादि 
से गुफे शथमें खत हुं! सी अत्यन्त सुखतम् प्रवीत हो रही हैं ॥॥ 
अय॑ तु माधवों मातः सर्वमासोत्तमः शिवः। 
साक्षाद्रगवतो रूप॑पितपषेण संयुतः ॥श॥ + 5 
यह मद्जलमय, सभी भातोमें मे, ताचाद भगशनफ़ा सूस्य माधव (बैशास) मात; शुत्पचसे 
युक्त, भारम्प है ॥२॥ ४ 
तिथि। शृः पश्ममी पुस्या सर्वाभीष्टप्रदायिनी। __ 
वासरें शुस्वारास्यः सं्वभ्नलकारकः ॥0॥ 
+ क्् सभी अभ्ीष् पिद्धियोरों देने वाली पुण्पमी पदश्ममी तिथि और सरल मल फ्रारक 
गुरु धृद्वस्णति) बारका दिन है ॥॥ 
। ऋतूनामृतुराजोश्यं पिड्योगश्र सिद्धि | 
2५ संदुलभो मनुष्याणामीतशोअपरः शुमः ॥५॥ 


१7 इंत सिद्धयोंग भी है; झत॒भोन यह भतुराज बहन्त ही ढहय ! झस फ्ास़ा शुध अवसर 
मलुण्योंके लिये अतीव हम है ॥१॥ ॥ 


श्प्प $ ओऔजामक्ी-चरितासृदम्‌ & 
अतः श्व्‌ एवं वेदवेर्यजञास्भो विधीयत्ाम । 
यथाशाल्लविधानं व समेतों मुनिपुद्रेः ॥६॥ 
अत एड वेदवेच्ा क्रपियों और ट्रमियोक्रे सहित आए कल ही शातरके विधानातुसार 
यज्ञकों प्रारम्भ कपाहये ॥६॥ 


द्ील्लेहपरोवाच । 
स तमेति समाभाष्य गोतमीस्नुरालवान्‌। > 
पूजितों विधिष्ाज्ञा जगाम पितुरन्तिके ॥॥ 
श्रीस्नेदपराजी गोत्षी-दे प्यारे ! श्रीशवानन्दजी महाराज बीमिधिलेशजी महाराजसे ऐसा 
ही होगा, फ़ह्कर उनसे पूजित हो, अपने पिश औरीगोतमजी महाराणक्रे पास चले गये ॥७॥ ह॒ 
पुन प्तः तमागत्य रजवेश्म लराखितः। कि 
कारयामास विधिवदसतों: समलइतिम ॥ण।..' 
पुनः प्रातः काल उन्होंने शीक्रता पूर्वक्त राजभवन आकर श्रीमिप्रिलेशबी भद्यायजव 
श्रीमुनयना धम्बाजीका विधि पूर्वक शृद्धार काया ॥|ा 
ततो मड़लवायेश्व सस्तिवावनपूर्वकम । 
वेद्मन्त्रोचरहिश्व आह्णेः तह दग्पती ॥0॥ 
पश्माद्‌ मद लय पार्क बजते हुये, स्वस्ति चाचनपूर्दक, बेदके म्तोफ़ो उच्चारण कसते हुये 
प्राक्षणोंफे सहित दोनों भ्रीमुनयना अम्वाजी तथा श्रीमिविरेशनी महारोजकों ॥॥ 
यर्षतां पष्पवर्षा सुराणं परखासिनाग।...*« 
जयशब्दः समानीती यद्ञभू्ि प्रोधसा ॥१०॥ 
देवता भर पुसवात्ियोंके जयकरार पूर्व एप्पोके बरसाते हुये, इेह्ठित श्रीशवानन्दूजी महान 
यह भूमिमें ले आये ॥१०। 
अभिवाद् आपोन्सर्वात्‌ दिजासुद्ांश्र पर्थिवः 
शात्षया निपसादाय सह राजा निनासने ॥११॥ 
पहाँ श्रीमिभिलेशनी मदारान सभी क्रपियोंक्ी, सभी श्राक्षणोरों सभी पंद्धो़ो प्रणाम करके 
उनकी भाशासे भीधुनयना मह्वारानीऊे सहित अपने यजमानके आसनपर दिरानपान दो गये ॥१ ह॥ 
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अनुमत्यां महर्षीएं शतानन्‍्दों महामुनिः। 
] यह अवर्तवागास सालिफ वेदपारगः ॥१२॥ 
** सप्ी मह्ियोंकी अलुपतिते सम्पूण पेढ़ोके मर्मको जानने वाले, अद्मतबझा मनन करने 
वाले श्रीशवानन्दजी मदराणने, सलगुण विशिष्ट यब्न्ों प्रस्म्म कखाया ॥११॥ 
प्रारम्मिते तदा तम्मिन यज्षे बृन्दारकाश्र खात्‌। 
कान... स्टसष्परर्णणि विदयुरें मुहुमुहः ॥१शा 
उस पके प्रारम्म होते ही देवताओने आऊाशसे बारवार ऋब्पवृत्तके फूजोज़ा पुससाना 
गारस्थ कर दिया ॥१३॥ हे 
हादपुक्तानि, चेतांति वधयुः संवदेहिनाम। . - 
# ह॥ शैंदेयः सिद्यः सर्वास्तत्र ऐेवाबमाययु;॥१७॥ |», 
॥ - सती प्राणिणेके चित आहदसे युक्त हे गये भर प्री ऋद्धियाँ सिद्धियाँ सेवा बजानेक्रे 
लिप वहाँ आगयी ॥१४॥ 
तम्रत्यानां व सड्ढेत॑ देवा इ्ह्पुरोगमाः। 
कई » प्रतीक्षमाणा वे तस्थुग् परूपेण तत्र च॥१०॥)- 
/' 'झूर उस स्थल रहने यालेके सदुतक्ो प्रतीत फरते हुये इन्द्रपमुस देवगण गुप्त सुपसे 
वहीं रहने लगे ॥१४)॥ न २ 
आक्षणा नाथरन्तश्र तापसा यतयस्तथा। 
/,  उद्वाश व्याधिता वाला मुझे एवं एवं हि॥१७॥ 
ब्राक्षण, सेयक, तपसी, तथा सन्पालों। इद्ध, रोगी, बात सो ग्रकारफे च्यक्ति यह 
भोजन करते थे ॥१६॥ 
अभिन्नभोजन तत्र सबेंपों वे एयर एृयर। । 
॥। ॥ -र्वंदूट्श्यते निलपमरपू्वाखादितं सर हैः करण) 
उन सयोफ़ा भोजन अलग यत्ग था मिन्‍ह मेद रहित एक प्रशाएका, अयवि यो भ्रीचकरपर्ी शी 
आदि राजाओे सिये, दही एक साधारण व्यक्ति केलिये, तो मी लित्यनतन (नये) सादु 
पदाढी चोदीके सम दिखाई देता वा ॥१णा _ 


एक हज्च््ग्च््स्स्य्य्य कबगाजबलिप्मू 8 ना 
|. परत बूतनखादुभोजन॑कियतेजखिलेः। ._ हे 
। जय जयेति तब्छब्दः शरूयते तन्र चानिशय ॥१८॥ 
प्रति दिन राजा ये रह सवीनस्थाद युक्त भोजन करते गे, कहों तक कद्य जाय ! उप्र छत 
रात दिन जय हो जय हो बस यही एक सं शब्द सुनाई देता था ॥१०८)॥ 
नाहपिते जनः कशिन्नार्थवानेव यावकः । हे 
दृश्यते मोर्गगाणोअप नावतात्मा सम वत्तभ ! ॥१६॥ 
हे प्यारे ! उस यह्ष स्थलगे सोजमे पर भी न कोई वुःसी, ने कोई किसी गऱारक्ी हुच्शा गला 
और न कोई पॉगने शला, न कोई चल वित्त री वा पुरुष दिखाई देता था॥१९॥ 
न चानिफधरः कश्विन्नाप्मग्रविभूषण।;॥ ४ 
नाव्यवत्वितवित्तश नाशतानुचरस्तथा ॥२०॥ 
ऐसा भी कोई नहीं दिसाई देता था जिसके गलेम सोनेड्री कष्छी न हो, अथवा समू् 
भरपशोंकों जो न धारण फिये हो, भौर जिसका चन्नल चित्त हो व जिसके सो सेवक भ हों ॥२०॥ 
नाविद्वानग्रजन्मा व नात्रतों नाकुशुतः । / 7]! 
नाबादकुशलः कश्रिन्नापडद्विशार। ॥२१॥ 
ब्राह्मण कोई भी ऐसा ने था भी विद्वार न हो अथवा अनेक पत्रित मतों को धारण करने 
वाला थे 'बहुतसे शास्तों को अरण फिये इये न हो, और ऐसा भी कोई ज्रक्षण ने था जो शाद्षाप 
करनेमें पूर्ण चतुर ने हो अथया पढद़् वेद को जो पूर्ण रूपसे न जादवा हो ॥२१॥ 6 
सदसया भूमिषालस पर्वविद्याविशरदाः। -. 
नीतिज्ञा), प्रीतिमन्तश् सुहृदों पर्मक्ततिमः ॥२२॥ 
भ्रीमिधिलेशजी पहाराजके सभी सदस्य सम्पूर्ण वि्यामोके पम्हित, नीतिशाद्न को जारने बाते) 


/ ३ 


ग्र, शद्द भौर भर्मशात्रे पूर्ण ज्ञावा ( जानने वाले ) ॥२२॥ 
; ऊर्व॑पृण्डधराः सवें झतिजश समातदः । 
तथेव शोमित्रीवास्तुलस्था युगमालपा ॥२३॥ 
सभी ऋत्विज व समातद र्धपुएड्घारी तुरासीफो युगल ऊण्ठीसे सुशोभित गठे दाते ये र्शि 


4 , ससयेजपे वहचस्तत्र भगयदिहचित्िताः। लक 
४ * तथा सालुबश रेबुदंगा इव ग्रियोत् (॥२४॥३ , 


# भाषाटीकासद्ितम्‌ छ 4 
-व्रधा, धन्य भी बहुतसे कमचारी दे सखन गण अपने अलुचरो ( सेएको ) के सद्दित वैष्णन 
सस्बस्धी चिन्होंते चिर्दित, देवतायोंके समान सुशोमित हो रहे थे ॥२७॥ 
»ए + प्रलनहं यह्वेयाभ एपमाना प्रभा प्रिय ! 
' /+ । पिद्धि फथयर्तीवेद दृश्यते समर सुशोभना ॥२४॥ 
हे प्यारे ! प्रतिदिन यज्ववेदीरी बढुवीहुईे मनोहर कान यजञरो त्रिद्धि को कपव करती हुई 
सी दिखाई देती थी ॥२५॥ 
मन्त्र थ शहरेणोक्त जपन्‍तो तो हि. दसपती । 
* ** " आवमन्तों पर रूप विधान चक्रतुः कतोः ॥२६॥ 
! "ओमिधिलेशजी भद्दाराज व श्रीसुनयना अम्बाजी भगयान शह्रजीके वतलाये हुपे पठचर 
म्त्तराज (अींसीताये स्वाह् ) को जपते भौर भ्रीरिशोरीजीके परात्पर स्वरूपफी भायगा करते 
हुये यज्की विधि करने रंगे ॥२६॥ 
अथ सप्बत्रे पूर्ण पूजन विधिपूर्षकस । | 
+« +. सेशपर्याशकारासों प्रेमनिमेवेतशा ॥२७॥ | 
उस प्रकार सम्बतूसर (वर्ष) पूरा होशने पर उद्धाने प्रेमनिर्भरचित्तों विधि पूर्वक 
श्रीपबेंरीज्ी का पूजन क्रिया |१७॥ | 
शालिग्रामशिलायां च मम मात्रा समन्वितः। 
अस्थाः सर्वालियुक्तय आलायोक्तविधानतः ॥२८॥ 
पेदके रिधानालुसार वह समस्त सियोक्रे सहित इनका पूजन मेरी माता श्रीुनयना ध्म्माजीके 
ूमेद शातिग्रापर्ी शिला अर्थात्‌ पूप्िम किया ॥२८॥ । 
ी पुरस्तु शेपभागेन पर्वदेवानपूजयद्‌ । | 2 
- .. नियताला विनीतश्र महाभाग उदारधीः ॥२६॥ ; 
) उप्फ़े बाद को शेप भाग बचा था, उससे एकायदितसे मद्ामाग्यशाली उदार उद्धि, रिलेबमाब 
। समन मेरे भीपिताजीने समस्त देवतामाफ़ा पूपन क्रिया ॥र६॥ 
प्रतीजमाणयोस्तस्था दर्शन चे प्रतिरणम्‌ । 
विगत॑ दिनमलन्तममभूचिन्तातद तगोः ॥३ण। 
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- के भ्रीज्ञोनकी घसितासवम्‌ के कर 
पल दरशनाशावशेनेव समतीत' दिनत्रवश 7 7 दानाशावरोन समतील  दिल्बम।. 
' ज्यों वाधपूर्णातो पूजबामासतुः शुभ ॥४१॥ -. ...« 
उस समय ( पहठी, सप्तम, अ्टमी ) दर्शनोंडी आशाके आधार पर तीन दिन चढ़ी ही करने 
ध्यतीत हुगे, नवमीकों आखोंसे अभरुधारा प्रवाहित करते हुये उन दोनोंनि महतस॒स्पा रवेंधरी 
श्रीफिशोरीनीका पूजन किया ॥४१॥ |. 
हि वृजिल्ा तादपीत्यअ प्रभाउसभ्वरद्शना |. ० ह 
बेदी बभूव प्राणेश ! तदानीमेव सवा [0र॥ 6 हे 
है औप्राणनाथजू ! उस समय ऋषियों, श्रीमिपिलेशजी महाराज व श्रीछुनयना अम्वाजीको 
दोड़फर उप यहवेदीका दर्शन, दिव्य अाशकी इद्धिके कारण अन्‍य सर्के लिए 


22 


तथा आप सबको 
अप्राप् हो गया ॥१२॥ है 
दक्षिणायां प्रदत्तायामंथ ताभ्यां कपानिषि। 7 हे 
आविवेभूव निर्मिय यक्ेदीमियं तदा ॥१३॥ 
अप शीमिपिसेशनी मद्धाराज व श्रीसनयता असाजूरे दविणा गदात करे ही ये कुपाप्तागर 
मनहरण ,ज, भ्रीकिशेरीय, यबूवेदीको फाड़ करके प्रकृट हो गयीं ॥8॥ ?। ०» 
अष्टयूबेश्रीमिश वीज्यमाना समन्‍्ततः॥ हे पाशा 
रलमिंहासनारूदा वयसा द्वादशाब्दिका ॥92॥ 
अष्ट पूघेरवरी ससियोके दारा छत्र, चौगर, मोरबुल, व्यनन (प्रा) आदिसे सेवित होती हुई, 
रलिंदासनमें विराजमान बारह पर्षकी अरस्थासे सम्पन् ॥ १४॥ | 
पुष्यर्ण माधवे गाति कर्कलग्ने शुभावहे। 
7 । . नव॒म्यां च सिते पते मज़ले मद्णे”नि ॥१३॥ 
पैशालर मासके शुक्षपवरी नपमी विधि, महलके दिन शुमकारक कर छखवे पृषय नप्षत्रमं 0१ 
प्रभामाच्याथ स्वत उहलेवामतेजता। -!* 
माध्याहोपगते काले तदिद्न्िगंता घनात ॥०३॥ 


अपने स्वामादिक तेजसे उर्मके तेजड़ो आच्छादित (45) करे मध्याद् (दोपहरोके समीप समय 
से बिजली मेपे निकलती हे, उठी प्रकार ये ऑडिशोरीजी यहवेदी रुपी मेपते प्रकट हो गरी ४ 


ही । 
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कई ॥ ॥ #छता का के 


॥ह। 


घ् # भाषाटीकासदिवमू झू 
त्रिदश: स्तूयमानां ता बदल्नविष्णुशिवादिमि । 
सर्वभूज्ञाससमन्नां स्यमानमुख/म्चुजाम ॥9१णे 
प्रद्वा, विष्णु, शिरर आदि देवताओं स्तुति रुखे हुये समूर्ण शृद्गारसे युक्त, मदद पद मुस्तान 
पाले पुख३पतवाली उन श्रीडिशोरीजीफा ॥४७॥ 
सन्निरीक्ष्यपयः सर्वे सिडयोगितपसिनः । 
युगफस्ततोत्रयामासुगंलसंदया गिय. ॥४८॥ 
पूर्ण झुपसे दर्शन फरके सभी ऋषि, सिद्ध, योगी, तपसी बन्द गदगद्यागी से एक साथ पिल्ल 
कर स्तुति करने लगे ॥ ४८ ॥| 


महर्षि खिद्धयोगितपत्विन ऊचु । 
३ पूर्णपूर्णतमतजमनोज्ञवेपं सबित्सुखेफजलर्थि खयभात्तदेहर्‌। 
हस्तारविन्दधृतनीलसनालपं माजव्यसिन्धुमनिशं प्रणता वय॑ लागू ४६ 
जो भोड़ार (अणय) स्वकूपिणी, मापिर हरव्यों (विषय, कर्ण, सुर) ऐ पूर्ण रिश (सिर) के 
पूर्णातम तर्य॑ (पूर्ण करनेगाले तय) का मनोहर बेर धारण फरनेवाली सब (तीनों काल में एफ़रस) 
* | चित (चैतन्य खरूप) सुखी समुद्र, छप॑ अपनी इच्यासे पह़मय गिरे पाए किले, फरफमतमें 
नाल ( दरदी ) के सहित श्याम उमलओो लिये हुई, माहल्य समृद्ररुपा है, उन भ्रापफ़ी इमलोग 
” | शरणम प्रा ६ ॥४६॥ 
सीरध्वजस्य नि्मिबंशपिभूषणस्थासहगेकसोकृतपयोनि धित्तारुलक्मीम्‌ । 
'। मीनाहुशघजपरोरूभृपिताडिय संमपयेम शरण शरणोन्कषितानाम ॥५०॥ 
जो, भपनी उम्पक्त क्री्चि आदिके द्वारा निप्तिउंशझ्ों सुशोमित ऊरनेयाली असीरणन 
'  महायाजके भपरिमित ( अपार ) सुझुत समुद्री एन्दर लब्मो, मीन, थदुश, भव, कमल भादि 
बिन्होंसे शोमायमान श्रीचरण-कमतवाली, अश्रणों ( अमद्गायों, अनाथों ) की शरण (रा) करने 
वाली है, उन आपके प्रति हम सभी लोग हृदय में अनेक प्रा सेन्यमाय रखते है॥४ण। 
। ता पूर्णवन्द्रवदनां मृगपोतनेत्रां मन्दरिमितामतितकुमितकुल्तलां लागू। 
भत्तया प्रणोमि कृपया उस्यधुना 5 5तमनो सोया दक्वरी विधिहसादिमनो>्गाया ४ १ 
जो भाप अक्या, रू आदिक्रोफ़े मदसे भी अग्ोचर हैं, अपनी हुप़ाके आग हम छोगोंगी 


] $ श्रीज)न्जीन्बरिवासतम के 


ऑखेकि सामने इस समय उपस्थित हैं, उन पूर्ण चन्द्युसवाली, यशिुक्ले मेशोंके समान 
मदद हास्य वे स्यापनकुटिल केशवाल्ी आपको हस्लोग प्रमपर्वफ श्शाम करते हैं ॥ ४१ ॥ 
ध्यायेग् रुपप्मल॑ तव वीतमाय॑ सिंहातनसमतुलभियमालिजु्टम्‌ । 
जआविष्कृत करणया भजतां सुखाय गाधयसि्धरससारतरिदं मनोज्ञ१ ॥४२॥ 
दे भीसवेशररीय ! हम लोग आपके ग्ुणातीत, नित्य, अ्रसृण्ठ, जान स्वरुप, उस रूपया 
ध्यात कते हैं, मिप्तके दाह आप अपनी अंश शृठा लक्ष्मी यादि शक्तियोंकी अएने अपने छा 
निषुक्ष करती हैं, तथा दो उपासकॉके सुसार्थ माधुर्य समृद्रके रसका सारभूत अतुपपर शोमारे 
युक्त, सफ्ियों द्वारा सेविक सिदासन पर विराजमान, प्रकाश मय, दुपाये ही साक्ाकार हुआ है ६२ 
येउन्ये भजन्ति तब निशु शरूपमड़ा तत्त भजन्तु सुतरां खमतानुरूपम्‌। 
रूप॑ तमेदमनिश हृदयेप्वभीष्टं स्ेशवरेकदयिते ! किल नभ्नकास्तु ॥१॥ 
और जो अपने मतानुकूल साक्षाव्‌ आपके निगुंश रूप का ही भतन करते है थे, भे ही 
करें, परन्तु है मर्वेशर्प्राणबत्नणाजू | दम लोगोंके हृदयोंगें यही आपका शमी, मन'हए्ण खहप 
गिरल्तर प्रकाश करे ॥५३॥ 
मजसुणोतररणाम्बुरुदे । उय दृष्या प्राप्त समस्तविधिदुर्लमदर्शन॑ ते। 
मोघेतर॑ परता शुभकुच्छुभानामस्ामिरस्ति कियतो गगनीयमन्यत ॥५9॥ 
है संसार छुपी सागर इवते हुये जीवोफ़े उद्धारके लिये सुन्दर जहाज रूपी श्रीयरण कमल 
बाली | आज प्रारूुघ बश समस्त साधनोंसे दुर्लस, अमोष, मद्ुलों का भी महल करने बाता, 
परण 0 आप का दर्शन प्राप्त है, सतः अब इम लोगोंके लिये और क्या ग्राप्प फल शेष है! 
शर्धाव्‌ उद्द भी नहीं सप उद्च मिल गया, शेप नहीं है ॥१४॥ 
साक्तिस्यशेषजगत्ां प्रभवादिहेतः सर्वेरी श्रुतिनुता निसिलान्तरात्ता। 
दग्गोचसी सकलमइलमोदवद्ये सवा तस्लमद्रंसरसीरहसन्रिभाज्ि !॥५५॥ 
दे आई (गरजे) कमलके समान विशाल वे मुख्दर नेत्र बाहरी श्ीसेंश्ररीमू ! चर अवर 
आियोंक़े कमोंक़ी अन्तर्थामी रुपसे सातिणी और जंगवऊ़े उत्यि, स्पिदि लयक्री राएय छ्पा, 
सी पर शान करने वाली, वेदोंके झारा प्रशंमित, पम्पर्ण प्राणियोंद्री अन्दपत्मा, अपनी इस 
दाग दिये हुये शान रूप साथनसे सावक्कार (अत्यव) दोने राली, भाप हम पी 
प्राणियेंक्े सलूर्ण मल व सुख बृद्िके लिये होरें ॥१३॥ 


& भापाटीासद्ितप्‌ के कैप 


संसारघोरव्वानलतपमानारलत्ादपत्मभजदस्म्रिसमाभितानः । 
उद्धतुमाव | कृपया ऋएि यायपानान्नामहियेत यदिवा प्यमपिन्तयन्ती ॥५६॥ 
। है अस्त! संतारख्पी शोर वद्यानलसे तपते ( बलते ) हुये, आपके श्रीचर णमल्षेकि पेयकोके 
उपाधित हुये इम सोफे दोगी की दिलतन ने करती हुई अपनी निदेशक ऋपाक़े द्वाए अथवा भएने 
नामक ही शजञाे हम याचक लोगोंका उद्धार आपको करता ही उचित है ॥१६॥ 
प्रीये ने तेईस्ति किपपीह हि साधन नः सल्य॑ वदाम इति ते | नतिमन्तरेण । 
नेलज्यसापदमियुक्तह्दां जनानां निरेतुकी भवतु ते शरणं छृपेव ॥४७॥ 
'। है दपापुक्ते! आपको प्रसन्न करनेफ्े लिये यहाँ पर इमसलोगोके पास एक प्रगापझों छोड़फर 
और कोई भी साधन नहीं है, यह इसलोग सत्य कद रहे हैं, भतः निर्सकता रूप सम्पत्तिसे युक्त 
ऐेद्यराले द भक्तों पर आपकी नि्देतुझ्की झुपा दी शरण ( उपायभूत व रचके ) होने ॥ ५७॥ 
ताबक़्दाबिदपि नास्ति सुख न शान्तिः संधारतापत्रिनिधृत्तिरुदारकोत्तें। 
यावन्निफेयल इहाडिप्रस॒रोरुहं नो सर्वामना सकलमहुलपडूल ते ॥४८॥ 
हे उदार (स्मरण कीर्चन आादिसे सब कुछ प्रदान करनेगती) कीणियाली ! एस महतो 
भाजज्ञ सरुप आपके श्रीचरणफमलोझासेयनन जय तक हर प्रफारसे नहीं झिया जाता है, तय तक 
पूर्णवया ने कमी रिसोको सुख है, न शान्ति है, न पंस्तार-जन्य तापोंकी विद्रत्ि दी ही सकती है ४८ 
स्तादाशु सर्वशरणं तदिदं लदीयं पादाख्॒ परमभागवतेकसेब्यय। 
सौख्याय सर्वजगतः प्रणुतत मुनीन्‍्केः र्वेशभावितममोधनतिस्तवार्चम ॥५६॥ 
है श्री सर्वेश्यरीजू | परम भागयतों ( अनन्य मक्तों ) द्वारा एक ही सेवने योग्य, सभीड़ी रचा 
करनेयाले, मुनीत्वोसे स्तुति किये हुये, सभी ईश ( जक्ा, पिप्णु, रद, इस्र, यम, इयर, यझुण ) 
आदिकोंसे भाराधित, धमोप प्रणाम, अग्रेय स्तुति, अगोप पूजनगाले आपके श्रीचरणरुपल सम्ूर्ण 
घगतरे सुख सिद्धिके लिये हों, पर्थाद्‌ आपके इन श्रीचर्णकरालंके प्रयाग, स्तुति; पूजन भाएिके 
द्वारा तमस्त घर अपर प्राणी सुद्धी हो जायें ॥ ५६ ॥ 
धौल्नेहपरोवाच ॥| योगिसिद्गह 
एवं स्तुवत्मु वे तेप योगिसिद्महपिपु 
कृपाप्रोकुल्लनयना पितरावियमत्त त ॥६०॥ 
शरीस्नेदपणनी बोली-हे प्यारे इस अक्वार उन योगी, सिंद्ध मर्दािड़ी स्तुति करनेपर ऊुपा 
दारा विकसित नेग्पाली, इन श्रीकिश्तोरीजी ने दोनों शीमाता पिदाओं को ओर देखा॥ ६० || 


रैंपप कई श्रीजानदी-चरिवामुतम्‌ के 


तो नष्ट यदा शक्ती दुयतीप्म्तुः। 
तंदेय दयया ताम्यां दिव्यां दृष्टिमद//खयर्‌ ॥६१॥ 
जब श्रीमुयना अस्बानी वे श्रीमिथिलेशजी महाराज, औडिशेरीवीके उस सुपके दर्शन 
कि प्रफार भी सरप्थ न हो सके, व्यय सूय॑ श्रीमिशेरीजीने उन दोगेंक्रो छुश काफ़े दिव्य 
शष्टि प्रदान की ॥ ६१ ॥ 
ततोअया वीर्य माधु्य रुपस्थ परमाद्भुतम । 
पपात मूच्छया5आल्तः पिता मे पश्यतस्तव ॥६१॥ 
उप दिव्य दशक प्रभावसे भीकिशोरीजीक़े रूपी परम आधर्यग़ी मापुरीका दर्शन करे मेरे 
शीषितागी आपके देखते ही देखते मूद्ठाविश गिर पड़े ॥ ६२॥ 
अम्बा सुनयना चापि तेजसा>स्थाः अधर्पिता । 
परदपोरपतत्ताएं मुनीनां स्तुवतां तदा ॥६३॥ 
उत्त सम्रय श्रीसुनयना अम्थाजी भी सनियोंके स्तुति करते हुये भीकिशोरीजीफे तेजसे पवढ़ाका 
तर्तण उनके भ्रीचरणकमल्लों में मिर पढ़ीं ॥ ६३ ॥ , 
तो समुत्याष पाणिभ्यां प्रेरणा चन्द्रनिभानना । 
समुवाच वचः श्लत्णं पिकपोतकलखना ॥६९॥ 
उन दोनोंको अपने हस्तकगलोफे दारा प्रेमपूरंक उठाकर कोयले बच्चेके समान 
भाषिणी दे चद्धके समान मुखबाली श्रीकिशीरीजी, उनसे मधुर वचन बोली-॥ १४ ॥ 
ओसवेश्चम्युंवाच । 
आलनश्र तपसिरद्धि वित्त मां समुपस्विताम । 
य्यास्य मिपेणेव अद्वविष्णवीशदुर्लभाग्‌ ॥६५॥ 
है अम्ब! है वात ! आप्र इस यज्ञके बहानेसे पक्या, पिप्ण, शिव आदिकों को भी दुलग, हु 
अपने पूर्व तपकी उपस्थित हुई सिद्धि जानिये ॥ ६४ ॥ 
तस्यास्तदवन श्रुलला कर्णपीयूपतत्तिभम । 
आह चन्धमुर्खी तातः प्रणम्य विहिताव्जलिः ॥६६॥ 
शीसलेहपराजी बोहीं-है प्यरे! अ्वर्णोको बस्तके सशन सुस देनेवे औकिशोरीनीफे उस 
बचतको सुनकर मेरे पिद्ा थ्रीमिथिलेशनी महाराज ! प्रणाम काके द्ाव जोड़ुका शचद- 
मुझीवूसे बोले-॥ ६६ ॥ 


के भाषटोज़ामदितम्‌ के ६ पु 


प्रीमिथिज्षेस उपराप। 
यदि सत्मम्रिदं तर्हि सफल जीवितं मम । 
ह अविनीतोअ सदये ! श्रीमला ऋयनुफ॒शितः ॥६७॥ 
यदि भा मेरे इस यह के बहानेसे मेरे तपझो मूतितों सिद्धि रुपमें उप्र हुई हैं णे॥ 
जीवन सफल है, क्योंकि है दयायुक्ते ! नि आप जगसननी को अपनी पुद्ी उनानेे लिये जो 
साधन या, यह मेरी कियनी ढिदाई हुई है, परन्तु श्ापने दर भी भेरे पर अतुझुसा ही की 


अर्थात्‌ पुत्री बनता स्वीकार दी कर लिये ॥६७॥ 
अीललेहपरोवाघ । 


। पुनः कयक्षयन्ती लां ला च ता मिविेथरः । 
] प्रतमीज्य सुविभ्रत्ध: प्राजलिवतिपमत्रमीत्‌ ॥६८॥ 
भीसनेहपराजी बोली?-हे प्यारे | आपकी ओर इन्हें भर इनड्री भर भाषफ़ों कटाच फरते हुये 
देख कर पूर्ण विश्वासत्री प्राप्त दो। भीमिषिवेशनी मद्धाराज्ञ द्वाध जोड़ कर बोे।-॥६०॥ 
हि आ्रीमिधिकेश जांच | 
उपसंहर विश्वेशि ! इंदूं रूप परालरम । 
शिशुरूप॑ समास्थाय सुख मे देहि वाडिटितिम ॥६६॥ 
है विश्वका नियमन करने याल्षी भीम; धरीजू ! इस अपने पराटर स्मरूपक़ा उपसदार (त्थाग) 
कोजिये भर शिशु रूपमें स्थित होकर मुझे भरमीश्णुयदान कीजिये ॥६६॥ 
प्रतिरोगेपु वे. यरमिन्त्रह्माएड॥ परमाणवः। 
रश्यन्ते तत्खरुपं तक्तय॑ स्पात्लालनाय मे ॥७०। 
फ्योफि जिम रूपओे प्रतलेफ़ रोममें अनन्त श्रप्नाएड पर्माणुक़े मरश थत्यन यूदम दिखाई दे 
दे ६, पद झाएगा ऐसयम्य सह मेरे लाल कने गोग्प कैद हो सता हे ! मर्त्‌ सिसी 
अफ्रार मी नहीं ॥७०॥ 


प 


ओस्नेशपरोवाघ । 
एवमम्यथितस्तेन श्रीत्रत करुणार्णया । 
दधार बालरूप सा प्राझत सूक्मतेजसम्‌ ॥७१॥ 
शरीस्नेहपरादी दोलीं-दे प्यारे ! झा असर श्रीमाव मियिनेशवों पराणजे प्रार्थना करने पर 
इस कदुयासागर ओफिसोरो वीने यहम तेगसे युद्ध, स्याशाति अपना याज्तरूप पारणय कर लिया ७ 


है६० & श्री नानफो-चरितामतम्‌ 


आशतेडपे यथा स्यें न तेस्तत्तिगेहति । 
श्रत्या अपि तथेवातीत्तेजस्तन्न॒ तिरोहितम ॥७२॥ 

« है प्यारे! जैसे मेष आदिकोंके द्वारा भगवान्‌ मास्फर ( एस ) के छिप जाने पर भी उनका 
नहीं छिपता है, उसी ग्रकार औीफिशोरीजीके उस ऐशर्पमय सवहपक़े छिपाने पर भी उनका तेज 
छिप नहीं सज़ा श्र्थात्‌ भर्ोकिफता बनी ही रही ॥७२॥ 

/ ससमीक््य महामागः शिशुरू समास्िताग्‌॥.. ' | 
अमिषाव्य समुलाष क्रोआ्मारोपकस्भुद् ॥७॥॥ "| 
इधर शोमिधिलेशजी मददाराजने शिशु रुपमर स्थित, श्रीकिशोरीनीड़ों देसररके दोद़कर, सुख" 
पूरक उठाकर उन्हें गोदम येदा लिया ॥७३॥ | 
अवादयन्‌ दुल्दुभयों देवाः पृष्पारयपयन्‌।  ॥ 
एनामडगता दमा जयधोष्समन्विताः ॥७७॥ ! 
उपर श्रीमिपिलेशजी गहाराजरी गोदमें पिराजमान, इन भ्रीकषिशोरीजीरा दर्शन फ़रके देगगण | 
सहित नगाढ़े बजाने लगे और माकाशसे फुलोफी पर्णा हेने लगी ॥७७॥ | 
वच्चोजाभ्यां तदाशवाया प्रसुलावामृत पेय! । 
॥ ४ तम्मादपेमासाथ नृपाइात्थाइमाददे ॥७॥॥ । ।, 
श्रीपुतयनाअम्माजीके स्तनोसे अमृतके समान वध निकलने लगा भरव। उन्होंने अपीर द्ोफर 
मद्वाराजक्री गोदसे श्रीकिशोरीजीफों थपनी गोद ले लिया ॥७३४॥ ! 
मडुलावसर॑ जाला निम्नस्त॑ दशोग॑लग। 
«०» ) युक्त्या ररोध पर्मझ् कविद्योगम्रास्थिता ॥७६)॥ ट 
7 आनन्दंकी श्रधिकतारें जो आँप आखोसे निरुल रहे ये उन्हें पर्मड़ो जानने याली भरीभस्घा- 
जौ मड़सफ़ो भवसर जानकर बी कठिनतासे, योगमे स्थिर होकर युक्ति पूर्वक रोड़ ॥७4॥ 
मातुरालिड्रन श्रा्य हापूर्वासादित प्रिय | 
अतिगाद॑ विवेशाइमियं चद्रनिभानना ॥७७॥ 
- है प्यारे! माता आालिदन, जो सम कमी भी प्राप्त न हुआ था ( उसे ) पाकर उनकी गरोदमें 
अस्पन्त गाढ़ू सुपसे ये श्रीसस्द्रनिभातनाझ लिपट गयी ॥०७॥ 


। 


ल्‍ आपरदीक्रासद्तिम्‌ के श्ध्र्‌ 


एवं श्रीशरदिन्दुसुन्दरसुसी स्वेश्वरी संदृगति- , , 
मलिन्दीररपत्रचारुनयता.. विस्लेरविश्याधरा। ! 
आनन्दाय शरीरिणां प्रकरिता कारुण्यवारां निधिः 
/ से नयनादुतोत्सववपुः श्रीस्वामिनी नः गिय ! ॥७८॥ 
इति द्वाविशवितम्ोध्ध्याय: । 

है प्यारे! इस प्रकारसे शरद फतुके चन्द्रमाफे समान सुन्दर आहाद वर्धफ मुसपाली, सभीकी 
स्वामिनी, सन्‍्तोकी रक्षा करनेग्रली, श्याम कमल दलफे सब्श मनोहर विशाल नेतरवाली, मुस्कान- 
मुक्त, विम्वाफलफ्रे हुरय लाल प्धर वाली, फ़याकी सागर, अएने सवस्पसे सभीक्रे ने्ोंमो भाशर्य 
जनक, उत्सव सव्श सुख प्रदान १ रने वाली, हमारी श्रीस्पामिनीश समस्त प्राणियोंको आनन्दित 


केक लिये प्रकट हुई' ॥७८॥ 
है 3505-25: 0:<%545९: | 


त्रयलिंशतितमोध्ध्यायः ॥१श। 
श्री्म्बाजीकी गोदमे श्रीकिशोरीजीसा दशन करके सभीकी छ/मासकी चेतन समाधि, पुन 
विशिध अड्ारका धन लगाकर श्रीमिथिलेशजी मद्ाराजता यक्ञभूमिसे श्रीजतयपुर प्रस्थान 
तथा भ्रीस्नेहपराजी ढ्वारा नि्मिबंश उमारियोकी हार्दिक इच्छाओंका वर्णन । 
श्रील्लेदपरोबाघ ! 
आहनन्‍्दाम्बुधिसम्लुताः प्ियतम ! व्यस्तस्मृतिभाणिनः 
पर्यन्तश्चविमाधुरीमतुलिनां सर्वे समाधि गताः । 
असा दर्शनसंपतत्तहदयों नाव्दाडंकात॑ गत॑ । 
प्रावुध्यद्भगवांस्तदा दिनमणिः खे सरिषतों मृपिवत्‌ ॥१॥ 
है पएा प्यारे! श्रीरिशोरीजीरे दर्शन रुपी आनन्द सिन्धुम इसे, बेस प्राणी इतरी अनुपम 
छुगिमापुरीझा दर्शन उसे हुए सपके से समाधिसों गाप्त होगे, उस समय आयाझरें मूर्चिफे समान 
सम्पक्‌ प्रकारसे स्थित हुए भगवान सर, उनके दर्शनमें सर प्रदास्से परम भास्क्त हृदय हो जाने 
करण छः पदिनेक़ा रीवा हुआ समय, शात न कर सके ॥ ॥ 


र्ध् $ औजानी-परिवामतम्‌ 
राजा लब्धमनोरथोजतिं्ुदितों दरव्यप्रदानाव वे 
आहयाखिलमन्त्रिणो मिरप्िमां संत्राह गदगदगिरा। 
यूये वात ममाज्ञया व निखिलान्कोपंशिरादनितार्‌ 
9 सर्पेंग्यः किल सानुरोधमघुना भकल्ा बदतादगंत्‌ ॥८॥ 
आीमिपिलेशनी महाराज अपने मनोर्यर्ी प्िद्धि पार अत्यन्त एुद्ठित हो अफ़े 
मस्सियो्ों बुलाकर द््य श्दान ऊनेके लिये उनके इस अफार गदगइगाणोरें बेलेन्दरे मम 
पस्मियों ! तुम लोग ( नगर ) जनों अं. मेरी झाजासे बहुत दिनोंका इफड्मा किया हुमा सात 
खजाना अलुरोष पूरक, थद्धाके हित, जादरके साथ समीक्े लिये, भमी दान कर दो ॥८॥ 
ओलेह्परोधाद । 
राज्स्तस्य॑ विदेहभूपतिमऐेराज्ासुतारं हि ते 
नानारलमिप्रवालविलसत्कोपान्समुद्रापितार्‌। 
प्रैभोन्मत्तधियस्तु त्िं समदुः सेग्य एवेसितं 
,,... दनेवितपराइमुखाः सुविहितास्तेक्तितृष्णात॒रा: ॥8॥ 
शीजेहपाजी गोरी ;-दे प्यारे ! थीकिशोरीमीक दर्शनामरद से रिदेह ( देह सुणिरिति ) 
अपस्थागों प्राप्त मोगियोंके स्राद्‌ श्रीमिपिलेशजी पदारानके घाजातुमार ये मेसवाररेसुट्ि, पी 
गण अनेक प्ररारफे रत्न, मणि, मूगोसे मुशोमित, समृह्रका रुप ग्दय करने बाते सजञानों गे लुसने 
लगे, मिम्तते यो रचा बही उस्ते दिया, पहानिक ऊद्दां जाय उन मस्नियोंनि दानके दशा सी 
धनवृष्यातुर्रों अर्थात्‌ पड़ी रच्दासे पागल हुए लोगोंशों धनसे पिशुस कर दिया, गोदी परी 
भोर देखनेकी भी उनकी इच्छा मे एने दो ॥%॥ 
निमड्नोपमुदारचार्मतयः ग्रहुर्घन॑ पुष्कर 
यल्लस्थाउसिलयावकाः सगमल्ितें कपेशपिया:। 
किन्तु प्रेष् न कस्मचिद्धननिधिययाता गुर्टि कामपि 
इृष्ट चेति कुतृहलं हि. परम संमेस्तदा्नी संयम ॥१०॥ 
दे भीध्ापप्पारेज ! इस प्ररास्से उन उदार सुन्दरमति, मलिएेने संट्भोपड़ों परित्यग $र 
इहुत २ दान दिया, निध्क़ो पार सभी नित्य निया गगिने हे दृछि वायी में; पे इसे 
अपिक मग्पत हो गये, एस झिसी मी सपा सडने में द्िमी सकी भी उसी नदी भा 
सब उस समप स्मीने पर्स नरीत झाएएं देखा ॥१ था 


# आाषादीइसद्दिमू श्ध् 


इत्य॑ चान्नविभूषणाखरणगवां दानेजनास्ताति/ 
स्वेपां मुखतो जयेति च मुहुः संभूवते रस घनिः। 
हश्यन्ते स तदार्थथनों न नंगरे संगागंमाणाः कचित्‌., 
स्बत्रेव च सर्व एवं सपषुदों दातूलबुद्धि ययुः ॥१ १॥ 
इसी अरार अन्न,भूषण, वरत। गो आदिके दानोसे सर लोग हप्त कर दिये गये, झत। सबके 
पुखसे सुख-पूप्रक जय हवोजय हो, वश यही शब्द बार बार सुननेगे आता था और उस समय मस्ती 
प्रकारसे पोजने पर भी कोई किसी भी वरतुओझो चाहने बाला नमरमें नहीं मिलता था वर्किसबके 
सत्र साननद दान फरनेकी ही बुद्धिकों प्राप्त हो गये अर्थात्‌ दान देने लगे ॥११॥ 
बुर्वनतः सुरपुष्पवृष्टिममरा दृष्टा तु नः खापिनी 
मात्मानं खलु मेनिरे प्रतिपल नून॑ इतार्थक्रितर। 
ब्रह्मग्ययकपक्रपाणिसराइपित्तेशपाश्यल्तका, 
कृल्ला दर्शनमोक्ितं समवसन्‌ गृठखरुपाः पुरे ॥९९॥ 
हमारी श्रीखरामिनीजूका दर्शन करके देवहल्द प्र पलपर कसम फू्ोंकी पर्पा करते हुये 
अपनेको रिना किसी प्रन्य साधनके दी छूतार्थ मानने लो | श्रीतर्जी/भ्रीशियज्ञी, भरीरि्यु भगवाद, 
इन, कुबेर, परुण, यम भ्ीकिशोरीजी एनचाह्या दर्शन करके गुप्त स्परूपसे नगरसे बस गये १२ 
नानादेशनराधिपेश्न॒ ग्रेणिमिः संवेंध तत्रागते है 
संदीप्षाग्निशिखोपगर्मुनिवरे! सद्धिः प्रमोद्ान्वितेः । 
सम्तत्या महतां पित॒श्न भवतों वेश्माययों ख॑ तदा 
तथानन्दमवेक्षितं हि भवता मन्ये यथेच्छ प्रिय ! ॥१३॥ 
है प्यारे! महात्माओंसी और आपके प्रिताजीकी सम्मतिसे दे श्रीगिषिलेशजी महाराज यह 
पोते पधारे हुये आनस्दयुकत अनेक देशके राजाओं, गुशियो, प्बलित अनिकी शिपाक़े समान 
हैलसी मननियरों भौर सस्तगणोक्े सहित अपने महतमे आये। उस समपक्ा आकर आपने अपने 
इच्याहुसार भर्ती गकारसे अवश्य अरलोफन झरिया द्वोगा, यही में निश्वय मानती हूँ ॥१३॥ 
य्यादाय सुधांशपूर्णददनां लातों गृह प्रसितः 
----....ह सहपभवृष्टरिि जाता बह नाकनार। | 


 श्रीजानच्ी-परिदामृदम्‌ $ 
सर्व स्थावरजइम जगदिद पडिसु्ख चालमृूद 
!: देवपिंरजसहुला चमिविला शोभा ग्रेदेआतुलाम ॥१श॥ 
और जिम्त समय हमारे पिताजी उस यजस्पलीसे पूर्ण-बद्धयृख्रीजञीड़ों लेकर अपने 
लिये पर्थान किये, उस समय देववाओंके द्वारा रब्पापरे एलोंडी पपसि सारी एियों पर 
हो गयी, सम स्थारर जहममव यह ज़मतु, सब, चित, सु (गगदातन्‍्द) का भयुप उले 
लगा ओर देधवाओं व ऋषिवदोंसे भरी हुई श्रीमियित्ञानी अहुपम शोमाय़ो प्राप्त ईई ॥१४॥ 
एतचापि रहस्ममुक्तमथुना गाया प्रकशुत 
भापन्ताः सुभगां अति मएयतों वषतिक्तास्यतः। 
तत्तत्य॑ यदि वा न हीति सुभग ! ज्ञता भवान सवेधा 
* * ध्यायन्ताः श्रुतमेव मे तु हृदय संगलमर्द सुख ॥१५॥ 
हे प्रणप्पारेजू ! यह रह सुमगाीके प्रति अप श्रीमखा्मीके फढे हुये उसके 
अ्ुमीगे मुखर मे पे गुना था, को रस समय थापसे मैने नियेदन डिया, पर यह सत्य 
है थभ्या शूठ, (उस्त समय उपस्थित दोनेंके कारण) इस बावफ़ो थाप भत्ी प्गारपे जागो है, रिसो 
उ्त सुने हुये ही रहस्पफ्ा ध्यान करने मासे मेरा हृदय अपार सु य्राप्त दो जाता है। कि 
दिद्धोने उसे प्रत्यक्ष देखा होगा उनके आनन्दकों ऊना ही क्या है ! ॥१५॥ 
सेयं श्रीनिभिराजधोलितनया सा प्रिय ! श्रीमतता 
' मच्छोक्रोन्मथनाव मक्तिरशगा अरातरिता मन्दिरे। 
गोओ शहमेत वीवसुसदा शालाः कपावारिविः 
॥  ख़ापास्ये मम भावितें व भवने शेते सुख पूर्ववत्‌ ॥१६॥ 
जिनओ मं शयन-मयनं सुर भाई थी, वे ही औनिमिसंशक रानशिरोमेगि थ्रीमियिलेशरोी 
) | गाजी इुलारीज ऐसे बशीभूव दोड़र मेरे शोद्को ता झलक लिये दीन जनक वुस्त ईने 
बाली इपातागसज्‌ मुझे पु डी मु दासीके सपने मलमे स्वयं प्यार कर अपने शपन मयला 
तर गई सुफपूरक यो रही है ॥१६॥ 
धन्या हन्त झुपालुता प्रणयता सब्यीलता लिग्पता 
सापिन्या मर रर्वतोकशक्दा सद़वता मीतिता । 


रेत. 


+ 


बहुत-हुत गाली दिया करती हैं क्योंकि उन्होंने अपनी दब द्विके कारण आँखोंपें पलक बनाकर 
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# भाषाटीरासहितम्‌ के £ 


.. प्राएप्रेष्ठ ! यया सुदुर्यभखुस् चेद मयाउआ्सादित. ५ 
, नो चेल॑ हि बदाय नाथ-! तदिदं मह्यं सुख वे कुतः॥ १७) 
, है प्राणप्यरेजू ! हमारी भीकिशोरीबीकी कुपालुता, गरणयमराव, सुशीलता, भक्तोंपर स्नेहभाव, 
समस्तप्राणियोंकों मरराप्रदान करने वाली सदभावता और प्रीवि धन्य है. जिसके द्वारा पके भाव 
गह अलौकिक भर परम दिव्य छुस प्रात होरहा है। जो अन्य किसीझो किसी अबस्थामें भी छुतभ 
नहीं है, है नाथ! आपही कहिये यदि श्रीकिशेरीजीमें उपथ क्त दिव्यगुणोंकी अधानता न होती तो 
यह अत्यन्त दुमतुख मुश-जेंती साथारणकों फेसे मिल सकता था / ॥१७॥ 
 मुह्नस्तीह न व स्वियः कपमोति प्रेम स्वयं कामपि 
। * ४७ प्रह्यातेयमुदारपुण्थचरित ! प्राणेश | लोके कथा। 
४ सर्वातता छृयेम्प एवं नितरामझो विमोहमदः 
प्रशेकाड्तनूरुहस्तु सुदृढं नोउस्याः पर॑ वल्लभ ! ॥१८॥ 
है उदाणुण्पवसि ! श्रीआाणनाथजू ! सित्यों किसी भी जौको देखफर किसी भी प्रकारसे 
गुण महीं होतीं” पह कया लोफमें परिद्ध है, परन्‍न हे प्यारे ! इन भीकिशेरीजीका अलेक़ रो 
इस सभी ससियोके हृदयकों तत्काल ही मुस्मकर लेता है। अर्थात्‌ हम छोगोंका हृदय इनके एक एक 
रोम पर एुधध है ॥१ ८॥ 
अस्मामिस्तु निमेषनिर्भितिकृते हु/खाभिभूताक्मि- 
दवा: प्रतिदीयते प्रतिपल वृद्धाय पात्रेआक्त्‌। 
अछा दशनबिष्नदाय कुषिये प्रणेश ! शोभाकर ! 
थे तस्मान्महतों महिण्दुरितालायस नः प्रेयसीः ॥१९॥ 
अत एव है शोमाके राशि भरीप्राणप्पारेज ! इम सभी दुखी हृदयसे बूढ़े अद्याको प्रतिपत 


हु 


ऑफिशोरीीके दर्शन करनेगें इस लोगोंकों विः्त ( बाधा ) उसन्न फर दिया है, झवः आप इस 
परम महान्‌ अपराधते हम सभी प्यारियोंकी रक्षा कीजिये ॥१६॥ 


पूर्णेन्दप्तिमानना>व्जनयना विस्मेरविम्वाधरा | 

चैदेही मिथिलापिनाथतनया मात्रा सदा लालिता। 
अस्मामिश्र सुजीवतानिरभियं संसेव्यमाना मुदा' 

सर्वातां किल हार्दिकीयमनिशं नः शाथती कामना ॥२०॥ 


रैध्द क$ भीजानकी-चरिवारृदम्‌ के 


हे परे ! हम सवोकी एकमात्र यही सदा द्वा्दिकी भमितापा रहा करती हे कि ये 
ऐस्पसुस्ी, कमराशोचना, पुस्कान युक्ततथाविभाफ सके सबश लाल अपर वाली शरीमिधिरेशहुरारश 
भक्तोंकों सुख दान करनेमें अपनी तुधि भूल जानेवाली थरीसुनयना अस्थामीसे ज्ञालित और से 
बहिनियोंसे अणयके साथ झरानन्‍्द्पूक सेपित होती हुई चिरकाल बक जीवित रहें ॥२०॥ 
*  जाग्रतवप्नसुपुष्तिवु सिपतमुखी सवाखिबस्थासु थे 
सेलन्ती विवरन्तथों सितवती संसेव्यमाना मुदा | 
मद्गारखेव वे सर्वदित्ष सतत प्राणाविका पश्यता- 
सर्वातां किल हार्दिकीयमनिशं ग। शाखती कामना ॥२१॥ 
और जादू, सन, सुपुत्ति आदि सभी अवस्थाओंमं खेलदी और रिचरती हुई, हुए पर्मीते 
सेपित रहें और आनन्दपूर दशों दिशाश्रोमें मन्दहास्प युक् मुखयाली ये श्रीप्राणापिराजू महल 
ही महल सदा अवलोकन करती रहें यही हम लोगोंकी शर्दिक कामना रात-दिन बनी रहती है २१ 
'*  मदद्जी सिमतिनन्दिताखिलजना कारुणपर्णोत्रण! 
के विद्युदामसमथुतिः मुहतिता सोन्दर्यएताकरी । 
अस्माक नयनालयेपु वसतादाराणमावा मुद्रा 
सर्वाततं किल हार्दिकीयनिश नः शाथती कामना ॥२२॥ 
तथा अपनी मन्दमुस्फ़ान भाजसे समस्त आशियों को आनेन्दित करने थात्ती करणारसभूर्ण 
चितबन व विजुल्लीकी मालाके सदश प्ऱाशमय काल्ति व सुन्दर पुस्कानवाली, ये क्ोमलाड़ी 
सौन्दर्य सागर औडिशोरीजी हम सदी आवशितजनोंसे प्रेरित होती हुई आनन्‍्दूपूवक हम 
जोगोंके नेजररूपी महलोंगें निवास करती रहें, यही इम उर्ोके हृदय सदा ही उत्कएठा वी 
रहदी है॥ २२ ॥ 
,  कारुण्यासतर्षिणी शशिमुखी सबित्सुखेकाकृति- 
नेंतरातन्दकरी मनोहरगतिः शोभावधिः सदूतिः। 
पश्यला्ईटशा दयाद्हदया दासीश नः सविता 
सर्वासामिह हार्दिकीयमनिश नः शाबती कामना ॥२३॥ 
कार्य रूपी सद्ृत की यर्षा करने गाली सदपित्‌ ( सदा एक रस रहने वाले अमापिक् ) 
चुकी उपमारहित सिर (मूर्ति) नेसेंकी झरने दर्शतोद्ने ही आवलित ररनेशाली वा अपनी 


#$ भाषादोकासद्वितमू # न्स्को। 
शोभासे सम्री आ्राणीमात्रके मनको हरण करने वाली, शोमाफ़ी सीमा, सन्तोंकी आपार, 
दयासे द्रव्ित हृदय वाली ये शशिप्रुख्ती ( शरीकिशोरी ) जू अच्छी अकारसे पूजित होकर हम सब्र 
दासियोंकों अपनी दयाद्रवित-चितयनसे सदा अवलोकन करती रहें, यही इस भीवनमें हम स्ोक्षे 
हृद्यकी नित्य (अधिचल) कामना रहा करती है ॥२३॥ 
अम्बाक्रोडपिहारिणी लघुदती मन्दर्मिता शोभना 
गौराड़ी कुटिलालकावृतशरतुऐेन्दुभव्यानना । 
अस्माक कुरुतालितापशमनं प्रीता कपावीक्षणेः 
॥ सं्वातामिह हार्दिकीयमनिशं नः शाथती कामना ॥३श॥ 
जिनके छोटे छोटे दाँत हैं, मन्द मुसकान है, जो सब ग्रकरसे सुन्दर हैं, गौर जिनका सह 
है, शरद ऋतुके पूर्णचन्द्रके सदश परम आहादवद्ध क प्रकाशमय जिनका भीमुसारविरद कृश्नित 
भलकाबतीसे युक्त है, ऐसी अम्याजीकी गोदमें विद्वर करने वाली सुनयना श्रीकिशोरीजी प्रपल 
हो अपनी क्ृपामयी चितयनसे दम सब आश्रितोक्षे तीनों ( देहिक, देबिक, भौतिझ ) तापोंको 
शम फरती रहें | यही हम सम्ोक्ी इस जीवनमें एकरस हा्दिकी कामना है॥२४॥ 
खामिन्या मम सर्वतापहरणं कर्याणसौस्यारदं 
राकानाथकरोघमोहजनक _ वित्तापकर्प परम । 
भूयादात्मतमोष्नमाशशुभद॑ मन्दस्मितं पावन 
सर्वासामिद हार्दिकीयमनिश नः शाश्वती कामना ॥२४॥ 
समस्त पापोंकों हरण करने वाली तथा कल्याण वे सुखक़ो अदान करने वाल्षी, पूर्णयन््रझ्ी 
किरण समूहोंक़ो भी पुग्ध करने बाली चित्ताकपक परम एवित्र कारक क्याणक्रो देनेदाली हमारी 
श्रीस्बामिरीजीकी मत्द मुस्कान हम आध्रितोके हृदयके अन्धरार (अज्ञान) को दुरकरे, इस जीवन 
यही हम सोक्े हृदयमें रात दिन अटल उत्कृष्ण बनी हुई है ॥२५॥ 
सेलन्लाः कमलापवित्रपुलिने सत्रालिबृन्देः शुभ 
अल्यायेश्न शिरोमिरेद नमितं वेदेविंसृग्यं परम्‌। 
पाद्मम्भोजरजः सदाउस्तु शरणं नश्नोत्रतद्रीश्रिय। 
सर्वातामिह हा्दिकीयमनिश न। शाखती क्या ॥२६॥ 
श्रीकमलानीके पवित्र किनारे पर अपने संसीइन्दोंके सहित देती हुँ शोक शोर सा, 
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इक न बदन तप टत् $ ओोज्ञानकीन्चरितासृतम्‌ के ५ 
शकषिशोरीजीकी अक्मादि देवकाओंसे नमसार की हुई, वेदों दा परम सोजमे पोग्प, उदती 
भऔवरणकाल पति हम सभी आधिवोंकी सदा रा करे, यही हम सोक्षी इस जीवन सदा 
कामना है ॥२६॥ 
शुरवद्विश्वभयायहः सुललितः शोभाकरः शीत 
खामिन्या मम सर्वतापहरणः सलड़णे: खबितः | 
लिग्पामोरूशोमनाभपकरः शीपेंपु नो राजतां 
सर्वातिमिह हार्दिकीयमनिशं नः शाखती कामना ॥२७॥ 
सदा विश्वमात्रके भयको नश्फर देने वात, अत्यन्त सुददर, शोमाड़ी खानि, शीत, प्र 
वानी हरण करने बाला, सल्वहुणोंसे भृपित हमारी ्रीस्वामिनीशेका विक्करण कमरे समन 
सोहाबन झमय हाथ, हम लोगोंके शिरपर सदा सशोमित रहे, हम सभीक्े हृदयकी 'स जीवों 
यह्दी भ्रट्ल कामना सदा बनी हुई है ॥रण॥ 
अस्याः सा तनुकान्तिरस्तु चपला पुझ्लोपमा पावनी 
तेज्नोवारिपिसीकरात्रकटिता यस्‍्या। शशीनाग्नय:। 
दुष्पेत्माः प्रिय ! भासकास्थिजगतां मोहान्धकारायह् 
सर्वाधमिह हार्दिकीयमनिशं नः शाश्पती कामना ॥२८॥ 
जिप्तके तेमरुएी सागरके सीकर (कण) मात्र तेजसे प्रकट हुये चन्ध, र्य, अर | 
प्रकाशबुक्त करने वाले झठिनताते देखे जते हैं ए्ितर कारण गुणअमन्‍्ता,बिजलीके पमूहके छगात 
उन भ्रीकिशोरीजीकी श्रीअ/-कान्ति हम छोगोंके मोह (अज्ञात) रूपी अन्धकारफ़ों हरण करे-यही 
इस जीवन इप सोफे हृदयमें सदा दी नित्य-फ्मना रहा करती है ॥२८॥ 
अस्याः श्षाष्यदयानुरागपरमोदार्यररमाशीलता- 
बालल्यादिगुणा हि उन्तु शरण दिव्य॥ पराः एवनाः 
मेपिल्याः सतत मनोहरसुवेः शोमावधेः सदुगतेः 
सर्वातामिह हार्दिकीयमनिशं नः शाखती कामना ॥२६॥ 
जिनका दर्शन सदादी मनोहर है, नो शोभाक्की सीमा और सन्तोंकी रक्षा करने बाली हैं 
उन्हीं इन श्रीमिथिलेश-ुलारीजीफे प्रशंसनीय दया, अजुराग। परम उंदारता, क्षमा, शीलवा, 


के 


#$ भाषादोकासद्िवम्‌ # श्ब् 
वत्सत्वा भादि परम पावन दिव्य गुण हम समस्त प्राणियोंकी रक्षा करें-यही इस सोफे हृदयकी 
अहविंश नित्य ही उत्तर इस जीवनमें बनी हुई है ॥२६॥ 

श्रीशिद खवाच। 
इत् तसयां तदोकला रघुकुलमिहिरों वाषपपूर्णाम्बुजान््या 
. मापन्नायां विसच्छां सरसिजनयनस्तां प्रवोेलभोचे। 
तल्कीतिं श्रावय लं हृदयसुनिहितां कर्णपीयूषकर्पां 
संस्मृयामोधभावां सुविशदहदये ल॑ समाधाय चेतः ॥३०॥ 
इदि त्रयद्धिरा तितमोध्ष्यायः । 
- भीसपारायण ६ -- 
इस प्रकार कह कर भ्रथुपूर्ण कमलतोचना श्रीस्नेपराजूक़े श्रेममवी मूरच्धाक्ी मात के जाने 
पर, कमलनयन ग्राएप्पारेजू उन्हें सावधान करके बोले-दे पर्स निर्मल ( पिशुद्ध ) हृदययाली ! 
तुम्त अपने विधको सावधान करके तथा अमोपभातर सम्बता शरीकिशोरीजीको सम्परू, पारस 
स्मरण फके मुके अपने हृदयमें रखी हुई भय्णोंकों अमृतके समान सुख देने दाली उनकी प्रीति 
(बरितों) को श्रवण कराइये ॥|३०॥ 
इड्डए2० १ प्थ्कख्छ 
| अथ चतुश्निशतितमोध्ध्यायः ॥३४॥ 
॥ श्रीस्नेदपराजीफे द्वारा श्रीमिषिलेश-राजक्रिशोरीजीके पह्टी उत्सबक्मा वर्णन 
भ्रीशिव खाघ । 
एपम्राभापिता तेन प्रेयसा प्रेयसी सखी । 

प्रेस तमुवावेद॑ प्रेमगद्गदया गिरा ॥१॥ 
भगवाव शियवी बोले -हे शेलराजउमारीजू ! इस प्रकार भीग्रियाजूड़ी सखी स्नेहपाजी 
' | अीम्रासप्यारेजुके प्रेमपू्वक भा देने पर प्रेमटद्धिक कारण गदुणद हुई याणी दारा उन श्रीप्परेजूसे 


[[ि्ञींन। १॥ 

! भओस्नेहपरोवाद | 

| आवह्कीयपय्यन्ताः शक्तिमन्तः प्रथक़ पृषक। 
॥ यदिच्चाशक्तिमात्रेण कोटियद्यारद्य॑तिनः ॥२॥ 


# श्रीजानद्ी-चरिवामृतार # 
भस्नेहपराती बोलीं-हे प्यारे! मिनक़ी इच्छाशक्षिमायसे करोड़ों अक्षास्लोंगें हने गले 
बद्यापे छेकर कीट पर्यत्ल सभी एवहूएपर अल्य-पिशेष शक्तिसे सर हैं ॥॥ ५ 
कविलीययते अह्या कविलीगरेड्यजायते। 
क्षणाड्वेंनेव नो शक्या बदिच्दा झतिवर्तितुम ॥३॥ 
खत एवं कमी वही उनकी अविमान-नियारिणी इच्छाशक्ति, जगत्कर्ता बद्याओ़ो भापे पण- 
मात्रप कीड़ा सपरान अरपशाक्ति बना देती है कमी मक्राशियोक्ो अपने साथनोका अपने व 
करके तोकोपकारा्थ उन्हें अपनी मघटितयटनायटीयस्ी, शक्तिका अतुमप कराने वाली इच्छा शक्ति 
उसी थावे क्षणमात्रमे कीड़ाओ अक्गाकें समान दसर्ण जगहरी तृष्टि करनेकी सामवयंसे युक्त रा 
देती है तथा निबक्ी इच्छारा उल्तहन पी हो ही नई। सझता अर्थात्‌ जिस समय प्राणीकी विदनी 
शुक्तिफों उनकी इच्ठाशक्ति किसी महान अपराध देरूबमें साँच लेती है तब वह चाहे अत्पसे 
प्रत्प शक्तिमान हो, चाहे अर्मा विष्णु महेशफे ही समान विश्वविस्यात रव॑ महाशक्तिमात क्यो न हे, 
पर करोड़ी पतन करने पर भी दर हक़ उस शक्तिसे वह कदापि युक्त नहीं हो सकता, ज़ब कझ 
उन दयामपीजूद्री अनुपम उदार ईछछागक्ति फिर उसे उस्त शक्तिको खवतः देनेकी हुपा 
नहीं करती भर जय तक उनसी इच्छा शक्ति जिस आणीफ़ों अपनी रिसी प्रद्माक्षी रस शग 
जिप्त शक्तिसे सम्पन्न रखना चाहती है तय तक झित्ोकषीमें कोई भी शक्ति उसे उस शक्तिसे रिक्त 
नहीं कर सकती ॥३॥ £ 
प्राणनाथारविन्दात्ष ! संबिदानन्दविगह ) । 
चरितें श्रूपतां तसथा जन्मोत्तवसमन्वितम ॥९॥ 
है सदा एक रस रहनेयाले अप्रादृत आमन्दके विग्रह श्रीप्रायनाथजु ) उन श्रीफिशोरीजीकें 
अम्मोत्सव्े युक्त चरितोंको आप भ्षण कीजिये ॥9॥ 
... आगल्य निलय॑ मुख्य पिता मे यबुवादतः। 
(प ससमाजों दपेवियें! संवेर्ये्त उपायतेः ॥0॥ 
यहुमें पधारे हुये सभी राजाओं व आदणोक़े सहित अपने समारक्े साथ हमारे पित्त 
श्रीमिषिलेशजी महाराजने यश्स्थलीसे अपने म्रख्य महलमें आऊर ॥१॥ 
महहरलहरम्याणि यधायोग्योत्मानि थे । 
संदिदेश ऋष्यमा सेंग्यसतेग्य जादगत ॥६॥ 


ः आपादीछासद्वित्म्‌ के ४ण्३े 
उन सबोफीं आदरार्वक्त यथायोग्यसे भी उत्तम बहुमूल्य रोके महल, प्रसन्न हृदय हो 
प्रदान किया ॥६॥ 

भूषणांशकरतानों महावृष्णिसिनुत्ञणग्‌। 

फारिता नरदेंन प्रेमनिभेरेतसा ॥७॥ 
पुन प्रेम-निभर चित्त हो वे श्रीमिविरेशजी महाराज भूषण, बस््र। रल्तोफ़ी ज्ण-णपर 
भहाद्‌ वर्षा ऊखाने लगे ॥७॥ #. 
अम्बा तदा सुनयना पुत्रमेकजीजनत्‌ । 

सुतमेक॑ सुतां चेकामसूत कान्तिमलपि ॥८॥ 
उसी समय श्रीतुनयना अम्याजीके एक पुद्ष और श्रीकान्तिमती असाजीके एक पुत्र व 
एफ पुत्री का जन्म हुआ ॥८॥ 

जातकर्मादिक कर्म तेपां छा विधानतः। 

श्रीषिदेशे महाऱनों महानन्दपरिण्ठतः ॥थ॥ 
आ्रमिधिलेशजी महाराज उनके जन्म संस्कार ( जातक आदि ) विधिपूर्वक करके पहानू 
शानत्में हूप गये थत! उन्हें देहकी सुणि नही रही ॥९॥ 

तदगृह रृश्यतते न मम ने यरिमन्मड्भतोसवः । 

जन्मनो उ्या विशालाज्ष्या महानन्दविधायकः ॥ १०) 
है प्यारे | उस समय यह कोई भी ऐसा गृह नहीं दिसाई देवा था, जिसमे इन पिशाललोचना 
*| भीकिशेरीबीसा मझन्‌ आनन्दकारक जन्म मड्डलोत्सव न मनाया जारहा हो ॥१०॥ 
पताकाकेतकलश-तोरणे रहित॑ गहम । 

जन्त्जस्याअप मादरशि पुरि तस्यां तदा किल ॥११॥ , 
कहाँ तक कहें ! उस समय श्र व अनत्यजो ( भत्री, ढोम आदिको ) दा भी घर ऐसा देखने 
को सुलभ नही या, जिसमें भूत कलशकी स्थापना न की गयी हो, श्रथया जिसमें जान फ़््रा 
रही हो, तथा जिसमे द्ञप्डी व बन्दनवार न लगाये गये ही ॥११॥ 
कि पुनर्माद्मणानां व ज्त्रियाणां विशां तथा। 
शक्यते दइ्र्ठुमागारमते जन्म्रशेत्वात्‌ ॥१२॥ |», 


४०वें के भीजानशी-घरितासदम्‌ के 
फ़िर ब्राह्मण, क्षत्रिय, बैशयोका कोई पर श्रीकिशोरीजीफे जन्ममशोत्तगसे खानी 
कैसे सुत्ञभ हो सकता था ॥१२॥ 
महानन्देन चेवेल्ममतीत दिनिपशकर । 
अथ पहय्‌ स्पव॑ राजा समारेमे विधानतः ॥१३॥ 
इस प्रद़ार एँच दिन यड़े ही शामददसे व्यतीत करके श्रीमिगिलेशनी गहयराज ने रिधिएक 
प्नी (छठी) महोलाब आरम्भ किया ॥११॥ 
आजम्मुः पुखासिन्यों रतिरूपमदापहाः। 
नायों भूषितएाज्रियगे भजुलवस्तुपाणयः॥१श॥ 
आगने तौन्दर्यते रतिफे हुपफा अमरिमान दर करने बाली, सर्व अड्ोर्े शुद्वास्युकत [स्पातिती 
ज््रियों, अमेक प्रकारकी माड्लिक वस्तुमोकों द्वाधो्म लेलेकर आने लगीं ॥१8॥ 
नतंका गायका मुख्या सूताश्रेव विदूषकाः। 
सत्कोत॒ककलामिज्ञा: कबयों गएका भय! ॥१९॥ 
पुएय-पुरुय माननेगाले, गानेदाले, पत, पिदपक भच्छी-मच्दी फोतुककी कर्ता जाननेवाते, 
कृषि, ब्यौतिपी, मंद (आँट) ॥१४॥ 
बादिव्रिकुशला मत्ताः स्वशास््रविशारदाः। 
कोविदाशव संस्त्रीकर राजानः संमाजकाः ॥१६॥ 
धायपियाक़े परिढ, मस्त ( पहलवान ) पमी शासोंके छात्रा विद्वान, सिेंक्रि सि| 
तथा समाजके समेव राजा लोग ॥१६॥ 
आगताभ महात्मानों मुनयः सर्व एवं हि। 
भवाँश्र भ्रातृमिः साक॑ सह पिच्रा समागत्त ॥१णा 
और सभी महात्मा, पी मुनि आते लगे तथा भाइप्रेंफे सहित ये पिदवानीके साथ भाप भी 
प्यारे ॥१७॥ 
तेन तम्न समा सल्कृत्य सुविधानतः । 
महदर्रपीठेपु॒ विनयेन  निवेशिताः ॥१८॥ 
परीमिग्रलेशजी मदगाउने आदर वे विधिक सक्तार ऊप्के यहुमूत्प रलमपी चौह़ियो 
पर समीझ्े दिनयपूर्वकू विराजमान झिया ॥था 


क भाषादो खसद्िवम छे क्‍ __._._.  अमभापादचसदिगुंड ._ शध्४॒ 
राह्मः सर्वा नरेत्राएं मातृमिस्तव संयुताः। 
सक्तूत खासनेषन्त:पुरे प्रीा निवेशिताः ॥१६॥ 
भर अलथुरमें थापफी मावामोंके सहित तम्ती राजाओंडी रानियोंफा सत्कार करके उन्हें 
परफपूवंक सुन्दर भभापनों पर रिराजमान किया गया ॥१६&॥ 
ताराधिपमुखीनां तु॒ महामोदालितातनाम । 
साप्यिक॑ तदा गाव संग्रवृत्त मतोहर्म ॥२०॥ 
पुन। उस उपस्थित समयानुसार महात आनन्द परिपूर्ण हृदययाली सन्द्रमसी सम्ियोक्ठ 
मनोहर मल गीतोंफा गान प्राएध हुआ॥रण। 
स्वचित्रू्यं कविदगानं कविच्यात्तार्थनि्णयः । 
कविदृवन्दीननानां ये संस्तवः सुखर्दनः॥२१॥ 
उपर भ्रनता पुर से बादर कहीं नृत्य कहीं गात कहीं शास्के श्र्पफ्रा निर्णय ( विथय ) 
फई उन्दीजनोंसा सुखरद्ध के गुणगात झरारम्भ हुआ॥२१॥ 
कविज्ज्योतिविंदां वादः क्यीनां कपिता कचित्‌। 
क्चिद्विदूषकानां च समाजो मोदसअयः ॥श्शा 
फह्ी ज्योतिष विद्याफे दिद्नोंझा पारसरिक वियाद कहीं पर करियोंक्ी कविताओं आनस्द, 
फटी पिदपफ्रैफा समाव शरानन्द-पुज्ध बना ॥२२॥ 
सगाने॑ वाद्यपिदु्ण क्विद्धादियवादनम। 
नगनां च तथा नाल' महाश्रयंप्रद रणार ॥२३॥ 
कही अनेक प्रकारफे नायों ( गावाओं ) के रिद्वानोंडी गानयूर्वफ़ वायघनि, करी रहान्‌ 
आप पद नदों्ी नाल प्रास्म हुए ॥२श। 
संप्रवृत्ते तु मे पुर्पा कोएं कोण महोत्सवे | 
अभूतपूर्व इत्पेप.. अ्वनेत्रसुखावदे ॥२४॥ 
फ पार मेरो पुरे झोने कोने थरय व नेशेंड सु देनेगाले भधूकरड मोत्यक्े 
आरम्भ दो जाने पर ॥२७॥ 
वननननिनानननत लए असल ++ ८ ८-5 


४०६ # घीजानको-चरिवासृतय 


उद्वतंनादिकविि इल्लौपधियुताम्भता । 
: ज़्नापितेयं सम॑ मात्रा नखकर्तनपुरवंकश ॥२५॥ 
उबंठन आदिफी विधि कराकर श्रीअम्ब!जीके सहित नलोकी कटया कर अनेड़ प्रकारद्षी 
माइलिफ आदि ओपधियोसे युक्त जलसे इन श्रीकिशेरीजीफों स्नान ऊखाया गया ॥२९॥ 
पीतांशुकाभूषशमूपिताज़ी क्रोडे खमातुः सुभृंश राज। 
ननते तद्ीत्य परा>नुरकक्‍्त्या सा त शलाक्षजया तदानीप्‌ ॥२९॥ 
हे प्यारे! पीव रहके वस्तो़ो पारस की हुई, भूपणोंरे भूपित भड्ठगाल्ली श्रीकियोरीजी 
अपनी भ्रीअम्बाजीकी गोदमे अत्यन्त सुशोमित हुईं, उस शोभाफ़ो देसफर श्रीलकीजी परम 
अमुरामपूवंक श्रीपावंतीजीके सहित इच्छानुहुल नृत्य करने लगीं ॥२६॥ 
चकार गान॑ च कलखरेण तदा विधात्री समयानुकूहम। 
|! स्वरूपमाधुय॑रसप्रमतता। विगाढ़भावेन मुद्दा सबाज ॥२७॥ 
/ शडिशोरीनीके सहूपकरे माधुर्य रसक्ी पान करके मस्त हुई विधानी ( औीसरखती ) जी 
अत्पस्त गाद-भाप पूर्वक प्रसक्षताके सद्दित उत्तवासुहल मल गीत गाने लगी ॥२७॥ 
एवं विरिध्च्यादिषुत दिगीयराः सशक्तिका भूमिसुतादिशक्षया। 
सोपायनाम्भोजकरा हताशभा झाजम्मुसन्येउ्यनुरागनिर्भराः ॥२८॥ 
इस प्रकार सपल्त अमलोकों नष्ट करनेवाले, अपनी शक्तियोऊ़े सहित अक्षादिदेव, दिखाल 
( इल्ध, यम, बठण, कुरेर ) ठथा अत्य भी देवगग ओकरिशोरीबीके दर्शनोड़ी उत्तप्छासे अपने 
करफमतोमें नानारकारफी मेंट लिये हुये पूर्ण महुराग पूर्वक वहाँ झाये ॥१०॥ 
गन्पबविद्याधरयत्तचारणास्तथागमन्‌ किन्नरनागसुहाकाः 
उगेयतुभ्न्ददियाकरों दा द्विजाहती श्रीमिमिलेथरोसवे ॥२६॥ 
* उसी प्रड्ार गन्धर्ष, विधाधर,यक चारण, किस, साग, गुद्क गण पधारे ! उसी समय भगरार 
चूद्ध व सर्य प्रद्मणफा रूप धारण सिये हुये श्रीमिविेशडी मदयग्रवक्के उत्तम था पथारे ॥२६॥| 
ते<दीर्मपादोरुफरां सुखाव्ं तनुद्युतिरद्धितडिच्चतप्रभागू । 
हटा जगन्मोहनमोहनाऊतिं मुधाकरानन्तमनाहरामनाम ॥३०)॥ 
वे छोटे-चोटे पा, छोटी दौटी जँथा, व छोटे २ हाथ बाली, अपने श्रीगपत्ती वाखिसे 
पनस्त खिडुलीफी प्रभाड़ो स्पा युक्त कानेयाली, स्थारर जंगम प्राथियोड़ो अपने रूपके वैमबते मु 


#$ भाषादीकासद्तम्‌ के ४०७ - 
करने दाले प्रधु (आप) को भी अपने मद्ठलमय मनोहर रिग्ह्से मग्ध करनेदाली तथा चं््रमासे 
भी अन्त गुण भनोहर मुख्याल्री (इन) ओडिशोरीजीका दशन करके ॥३०॥ 

प्रेपाएवे5गाधतरे तदानीं से ममज्जुः सुचिरं समागताः। 
पुनस्तु सज्जां पतिलग्य हर्पितो<दाद्वेद्लसजमव्जसमवः ॥३१॥ +* 
उस सप्य सयके सत्र आये हुये अत्यन्त अगाध भेरूपी सागरमे बहुत देरके लिये इब गये। 
उसके पात्‌ अपनी सुपिकों पाकर भीमक्वाजीने वेदरुपी रनोड़ी पाला इपपूंफ भीकिशोरीजीकी 
सेामें अर्पण की [३१ पे 
वाणी तथा गीतविभेदपडजल्लजं हादाल्रीतिनिममनवेतसा। . .. 
तेनेयमम्भोजमुखी व्यशोभत मोयद्नेशाभमुखी गदुस्मिता ॥३१॥ , 
ततर गीतोके प्रभेद रूपी कमलके फूलोंकी मालाओो प्रेममे हये हुए चित्तते भ्रीसरस्वतीमीने 
श्रीक्िशोरोजीकों अप॑ण की, जिसके धारण कराने पर ये मुदृस॒स्कान वाली फमलसुझी श्रीरिशोरीजी 
उदय काल्‍के सके समान मुख बाली हो विशेष शोमित हुई ॥३२॥ 
विष्णुस्तदा समुयाय वेदतन्तुमपाखरमू॥ 7०४ - 
प्रदादस्थे महाभागः श्रिये श्री: श्रीमणिखजम्‌ ॥३३॥ । 
तब महाभाग्यशाली श्रीभगपान, विष्णु उठ करके वेदलन्तु मय बत्थ (चादर ) इस 
श्री ( किशोरी ) जीझो अर्प॑ण किये और भरीलक्मीजीने येमेव व शोभारूपी मणियोंकी माला इन। 
औ ( किशोरी ) जीको भर॑य की ॥३१॥ । 
सदाशिवों रुद्यविभेदषड्जे: संशोमितं हारमदाइरित्रभण।  .,-| 
उमाअप देवी महता$«रेण वे वासांसि निल्यासिनवान्यदान्मुदा ॥२४॥ 
भगवान्‌ भीसदाशियजीने दृत्यफे प्रभेदरुपी कमलोसे सुशोभित हरे प्रकाश वाढे शो 
समर्पण कि और देवी श्रीउमाजीने भी परम आदर-पू्क्ध मुद्रित हो भ्ीकिशोरीजीक़ों नित्य/ 
नवीन रहने वाले ब्ोंडो समर्पण किया ॥३४॥ | 
प्रद्मत्मरिविपामीशः सूर्यकान्तमणिस्रजम । है| 
अस्पे सोमस्तथा प्रीया चन्द्रकान्तमणिसजम ॥३५)॥ 


उस समय भगयान्‌ इर्ने उर्मकास्तमणिको माला और उन्ददेववीने चद्धरनग्रणिज्री गम 
श्रीकिशोरीडीको प्रेमूर्सक अर्पण को ॥२४॥ | 


पब्द - 
काममेनु। स्तन मरदसुधाक्तीखुतं मुखे। 
वारिपणिपयी माला वरुणेन तद्रापता ॥३कष 
फामेतु गंदे भरपगा सुधा ( अत ) के समान गुणफ़ारी दया स्वांदिश दुग्पसे युक्त जन 
आीड़िशेतीजीफ़े इसमें दिया और वारिगेणिक्ी माया श्ीवरुणजीने समर्पण थी ॥३६॥ 
आगता ये च ते सवें दहुदेंये खशक्तितः) 
पुनः पट्ठयुससव द्रष्टर वमूब॒स्ते तदोचता: ॥३७॥ 
है प्यारे । कहाँ कक कद्मा जाय ! जो-जों उस उत्तप्में पथारे, उन सत्रों ने ही अपनी २ 
योग्यवालुसार भेंद भ्रीकिशेरीज्ीक़ी सेवायें तमपंण को | पुना उस छ्वीफे उत्सपको देसनेे 
उद्यत दो गये ॥२७॥ 
तप्मिनाहोसवे पुर.ये राजा सीर्वजामिपः। 
जाताहादस्तदा दान पिधेम्यः समदापयत्‌ ॥३८॥ 
उस समय उस पयित्र उत्तवर्मे श्रीस़तीरध्वज महाराज़ने आानन्दित होफ़र आराक्षणों को दान 
* | देना प्रारम्भ किया ॥३े८॥ 
तत्समीक्त्येति भीर्जाता सपा दृदि दुश्विदा। 
विदेहल॑ गतो ग़जा विदेशे्य न संशयः ॥३९॥ 
बह देखकर सभीक्े हृदयमें यह झनियाय भप उत्पन्न हो गया कि श्रीविदेदनी मद्ाराज इेश 
सप्रय निःन्देड विदेह अवस्थाक्रो प्राप्त दो गये दूं. अर्थात्‌ इन्‍्दें रस समय अपने देहफी उद्ध भी 
सुधि बुधि नहीं है ॥२१॥ 
५ दृव्यप्रदानं तु यदेव कतुं समुबतों राजमणिस्तदानीम। 
भिया समादाय रण रमेशः क्षीरेदर्षि रविशदाशु देव! ॥४०)॥ 
अतः जिम्र प्रमथ उन राजशिरोमणिने दब्यका दान करना आ्ररम्म किया, उसी समप 
औक्षकभीजीफ़ो भी दान फर देनेके मपते श्रीलक्मीनाथती अपनी ओलक्षमीशीडों लेड़र पीरसागसों 
शौघ्र प्रवेश कर गये ॥४०॥ 
गजप्रदानं समुदीत््य शकब्निवि्पं शीक्तया विवेश । 
सेरावतोज्मी सुरलोकगोहा प्रशंसयंश्रापि मुहुमुहुस्तर ॥४ १॥ 
जब हाथियोंक़ा दान थाएम्म हुआ तय देवलोककी रवा कज़े वाले इद्धदेव अपने दैशवर् 


$ भाषाटीकासदितम्‌ के श्ण् 
दाथीफ्े दान हो जानेके मयसे उसके सहित श्रीमियिलेशजी महाराजक्री गरशंसा करते हुये अतिशी्र 
देवलोकमें प्रवेश कर गये ॥४१॥ 
गोरीपतिरक्तिय गया प्रदान॑ केलाशभूड़ं सबृणे विवेश । 
दानं समालोक्य विहड्रमानां जह्ा सहंसोउगमंदालभाम ॥४१॥ 
भगवान्‌ गौरीपति, सदाशिवनी गौश्रोंका दान प्रारम्स किये हुये देखकर अपने गृपमक्े दान 
हो बानेडी आशड्भासे अपने इपभक्रे सहित उस्ती समय फ्ेलाशके शिखर पर यले गये और 
पत्ियोंका दान होते देखकर अपने इसके दान होगानेके भयसे हंसके समेत भ्रीजक्लाजी तत्वृण 
अपने अकद्षतोक चले गये ॥३२॥ 
फोशप्रदान॑ पममुदीक्षय तप्याविशक्ुवेशे छलकाएरी खाम। 
शस्या क्षमा वीज्य धराउयलाउपूदिसस्यया आ्यापि न से प्रबुधते ॥४३॥ 
श्रीमिविलेशजी-महाराजकी कोप ( खजाने ) का दान करते हुये देखकर झुबेरने अपने 
फ्रोपको दानकर देनेके भयसे अपनी अलका पुरीमें प्रवेश क्रिया, शरीकिशोरीजीकी धमाफों देखझर 
पृषितरी मूर्छठा पश अचल हो गयी सो आज तक सोयधान वहीं हो पाती है ॥३॥ 
कदापि यहोंव तु याति सब्ज़ां समता च्मां सा पुनराक्षजायाः । 
विगाद्भावेन विकपते वे तदेव भूकग इहोच्यते वे ॥४९॥ 
और जब कमी सावधानताओ प्राप्त होती है तय बढ़ पुन। अपनी श्रीलतीजीकीषेमाओे स्मरण 
करके भत्मस्त गाहू भावसे केंपने लगती दे उसीझो इस लोकमें भूकम्प कह जाता है ॥९४॥ 
अण्या; शरीराज़रुषा विलजिता सोदामिनीमाममिपीक्ष्य मेयिलीग । 
संस्थीयतेउ्यापि तया न वे ज्ञएं स्वमानगुण्ये चपलामिधानया ॥9४॥ 
इन शरीमिधिलेशनस्िनीजूरा दर्शन करके इनके श्रीयदरक्री कान्तिसे विजुली लक्ित हो | * 
स्यी आता पद मनी पतिष्ठाकी रक्तके लिये शभीतक चण मात्र शी स्थित नहीं होती, जिसके 
कारण इसका नाम चपला पढ़ गया हट ॥४५॥ 
सुधाकरों वीक्ष्य नखावलिप्रभां श्रीस्वामिनीश्रीवरणारविन्दयोः। 
हताल्नदर्पस्तु स विन्तया तथा क्षयं रुज॑ प्राष कलात्तयोवत्‌ ॥९५॥ 
ऑखामिनीजूके शरोचरणकमल्ोंकी नस पढ़िके प्रकाशक़ा दर्शन करके चद्धदेवका भी 
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४९० # श्रीजानकी-चरिवासतम्‌ # 
अभियान नष्ट हो गया, अठः उसने अपने घाद हानिकी पहती विन्तासे तय रोग को पाकर 
नाम “कलाचय” रखा लिया ॥३३॥ 

नखाग्रुपेण हरोरुणले निजा रिपति प्राष पुतःअहुटः 
मेनेअजिसाफल्पवेक्त्य काम माधुयमस्याः परमादुतं तत्‌ ॥४७॥ 
पुनः भ्रोकिशोरीजीके नखके अग्र भागके आकारमें भगवान सदाशिवजीके विशाल भाहमें 
अपनी स्थिति पाकर श्रीकिशोरीजीके उस परम आश्रय माधुगंका इच्छाहुसार दर्शन करके 
मे अपने नेशेंकों सफल मानते हुये ॥९७॥ 
संमखभूषासमलडकृतानां प्रारम्पितं भोजनमेव यहिं। 
देवेः सुल॒ब्धेनररूपमेय इत॑ सुधाभोजनमेत में! ॥४८॥ 
« पुना बच्चे भूषण मालाओोंसे विभृषित जब सभी लोगोंका भोजन परस्थ हुआ तब लोभी 

देवगंण महुष्यर्प धारण करके मनुष्योंके साथ ही अक्षृतके समान स्वादिश भोजन करने लगे ४८ 

प्रशंसयन्तः किल भाग्यगोख॑ खे स॑ झपाज॑ दुषितुर्भगपतेः।! 
आनन्दमापुस्त्रिदशा यमत्षयं शक्त्यस्ति तेपां हृदयानि वेदितुम ॥४६॥ 
पुनः भ्रीकिशोरीजीफी ऋपानन्‍्य अपने २ भाग्यकी गुरुताक़ी अशंसा करते हुये थे देब-गण 

जिस सुखको प्राप्त हुये उसे उनके हृदय ही जान सकते हैं ॥४६॥ 

हरो:धरोन्दिष्टमधेत्य विहलः कंब्रिदस्या भगवास्िलोचनः । 
। नन्त चोन्मत्त इवान्तकान्तकों टग्गोचरोउ्सों म्िय ! सर्बदेहिनाम ॥४०॥ 
है प्यारे! भक्त दुस हरी जिलोचर ददाशिव भगवान क्रिसी युक्तिसे श्रीकिशेटीरीरी 

"अधरोच्छिष्ट ग्रसादी पाकर विहल दोगये, पुनः कालके भी कान थे उन्मत्त ( पागल ) के समाव 

सभी ग्राणियोंके सामने अपने, प्रधानरुपसे ही नृत्य करने लगे ॥५०॥ 

(5. तप्मातु सवें चकिता इवामवन्‌ भकतया पेमुः पुनरम्निकापतिय। 

नमत्सु तेपु प्रवताज्लीबतों तिरोदपे लब्धततुर॒तिद्ुतम ॥४९॥ 
अठः सबके सब आश्रय युक्त होकर थरद्धा व ग्रेसर्वक श्रीपातीबक्नभजीकों अगाम करे 

[लगे । उन स्नेक हाथ जोड़कर प्रणाम फरते ही मगवार शिवजी सावधान हो तत्वण परलवर्पा 

दी,गये ॥ ४१ ॥ 


_ आपाटोडास्रहितम के (38॥ 
ततः समासाय सुभोजनान्ते ताम्बूलबीदीं परमादरेण। 
श्रीमीक्तिकागारगता रिरेजस्लां सर्वभध्ये सतृप॑ निवेश्य ॥४२॥ 
सुन्दर भोजनके बाद परम आदर पूर्वक पानक्ली वीरी पार मौक्तिकायार ( मेतिमदलल ) मे 
प्राप्त हे थ्रीयक्र्तीजीके सहित आपको सके मध्यम पिराजमान करके सभी रिराजघात हुये १३ 
राजा परानन्दनिममवित्तः श्रीमोक्तिकगारमनुप्रविश्य । 
नपोपविष्ट' छातुजेः परीतं खाभीक्य काम झृतकृत आंत ॥४श॥ 
परम आनन्दमे इये हुये चित्तसे भ्रीमिविलेशनी महाराज मौकिकागारमे जारुर श्रीदशरधजी 
मधागजके पासमपने भाइयोफे सहित बैठे हुये थापक्रा मर इच्छा दर्शन करके,झतछत्म दोगये १३ 
पुनस्तु सकारविधि च शेष विधाय भक्त्या संमुपस्थितानामू। 
सम्रार्थितः भीतियुतेश्र तेयां विजन चार्यशाअ्कार ॥४७॥ 
पु उपस्थित लोगोंका प्रेपपु्य शेप सत्कार पृ करके, सभी ग्रेमियोफे प्रार्थना कं्ते पर 
सुन्दर गशसे युक्त भीमिधिलेशजी मदाराजने उनको विदा किया ॥१४॥ 
सहानुजेस्लामुरसा निगूह्य मुहुर्मुहस्तत्यवयः खरूपेः । 
आपध्रातभालो भवतां विदेहों वाष्णेत्षणस्तूरिपतेविदृष्ट: १४) 
अवस्था और रूपमे तुस्य भाइयोके सहित आपको हृदयसे लगारर थे आए चारों भाइयाकें 
मसपओ परँधरर श्रीमिदेहजी रहाराजके नेत परमाभुभोसे लगाता भर गये, पुन थे थ्रीचकव्तीजी 
महाराजके द्वारा विदा किये हुये ॥३३॥ 
विवेश रृष्यो भवन॑ खक्ीप॑ यत्रेयमम्वाइविभूषणा5अ्सीत्‌ । 
विषूषादय एवमेर सं ख॑ निवात्तं मुदिताओ जणुः ॥५क्षां 

इि बलुच्चिरावितमोधभ्याय । 
अपने भवनमे प्रयेश किये, जहाँ पर ये श्रीअम्दाजीडी गोदकी भूषण घरूणा भ्रीकिशोरीजी 
उपस्थित थी, इसी प्रकार वे सभी आक्षय कि, धूपणण झानन्द पूर्षफ़ अपने अपने निया स्थानों 
पे गये ॥२६॥ 


ि 


ध्श्श्च्म्ब्प्स्ल््छ 
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अथ पथरत्रिशतितमोध्य्याय: ॥१५ा। 
श्रीचद्धकला जन्म तथा उनके डारा श्रीक़िशोरीजीऊ़ा ही थादि दर्शन 
व आदि असाद-पहण लीला | 
ऑल्नेहपरोक्ाच ! 
वेशासत्य चतुदश्यां चन्द्रभानुनिवेशने । 
जज्े बच्धकंला नाम्नी पुत्री परमसुन्दरी ॥१॥ , 
पेशास शुक्ष चतुदशीको औीचद्धभावु महाराजक्के महलमें शीचदरकता वामकी परमतुल्धरी 
पुत्नीने जन्म पहण किया ॥१॥ 
न थे सोन्‍्मीलयाम्राप्त लोचने5पि कक्यन। 
तदा5असीन्महती चिन्ता किमथंमिति वीक्ष्य ताम ॥२॥ 
ये किसी प्रकारसे भी अपने नेत्र नहीं खोलती हुई' अतः उनको देखदर थद्दी भारी 
उत्पन्न हों गयी कि ये किस लिये नहीं सोलवी है ॥२॥ 
शततानन्दों महातेजा ध्यानयोगेन योगिराद। 
अझनुभूतं तदा भाव॑ व्यज्ञयामास वे शिशोः ॥३॥ 
महातेजस्थी योगिराव श्रीशतानर्दजी-महाराब ध्यान ग्रोगफे शरण उस शिशुका भलुकव 
किया हुआ भाग प्रकट करने लगे ॥३॥ 


ओशतानन्दधशव । 
सरेंरी महामाग ! यह्वेदिसमुद्धवा । 
तस्याः महचरीय॑ ते समुत्न्न निक्षेतने ॥९॥ 
है महामाग्यशाली ! थीशवेंथरीजी यहवेदीसे पट हुई हैं, उर्हीं़ी इन सदचरीमूने भाएके 
। कं जन्मग्रहण किया है ॥शा 
। तदादिदशनं तस्या इये राजंभ्रिफीपंति। 
तदुष्छिष्पयः गान हेतुस्‍्यों न विद्यते ॥२॥ 
से है उजन्‌ ! यह पथ दर्शन उन्हीं सर्वेधरीशूा करता चाइती है और उ्दींडा उच्दिषट 
(अप्ादी क्रिया हुआ ) दूध पीनिड़ी इच्था करती है इसे लिये यह ने भ्रोंस सोलदी है थोर न रुप 
पीदी हैँ, अन्य कोई कारण नहीं हे ॥॥॥ 


# भापाटीडा-सहिषम्‌ # श्र ५, 


पहाराज्ञाः सम्राह्मनमतः कार्यमिह लथा । 
शोमिताया धरापुत्या सबिदानन्दरूपया ॥॥॥ 
अत एवं झापकी सत्‌, घितू, भानस्द सरूपा भरूमिनरििनीजसें मुशोमितत भ्रो्नयना 
महारादीजीकी अपने महल बु्ताना चाहिये ॥8॥ रे 
शीलेहपरोवाच । 
एवमाज्ञापितः श्रीमार्‌ युरुणा तलदशिना। 
,.. चन्द्रमानस्तथेटुक्तो रपागारम॒ुपामगमत्‌ ॥७॥ 
प्रीस्मेहराजी बोलीं दे पारे! इस प्रकार तखदर्शा भीगुरदेवजीकी आ्राज्ता पाकर श्रीयान्‌ 
चत्रभानुजी महाराज उससे ऐेस्ा ही होगा कह कर श्रीमिविलेशयी रहाराजके महतमें गये ॥७॥ 
तब रष्टा समा्रीनं सुप्रसन्नेल्िय्जग । 
मियिलानायक भकया प्रणनाम कृताजलिः ॥८॥ 
पहोँ असल इन्द्रिय गयोंते युक्त, भ्रीमियिलेशनी महाराजकों विराजमान देखकर उन्दोंने 
ज्ोड़फर मणान किया ॥८॥ 
आतुरं तमभिज्ञाय सादर विनयानित्म । 
पप्रन्च कुशल राजा ते तदुत्तरम्रवीत ॥६॥ 
शथरीमिषिलेशनी महाराज विनयसे युक्त उन श्रीचद्धभालुजीको व्यादु जानकर उनसे आदर 
पूर्वक एुशत समाचार पूछे, भ्रीयद्धभाजुज़ी उसका उच्तर बोले ॥६॥ 
ओषन्द्रभानुस्वाय । 
अथ मेउन्तः पुरे जाता पुत्री परमसुन्दरी । 
नोन्मीलयति सा नेत्रे गतपेष्टेव दुश्यते॥१०॥ 
है ग़जन्‌ ! आज मेरे झस्तः पुरे एक परमसुन्दर लालीफा जन्म हुआ है किन्तु पद नेन 
सोती दी नहीं दे भौर चेश रहित सी लिए दे रही है ॥१०। 
शतानन्दस्तु भगवानब्रवीदिति मे वचः । 
आनीपतां महराही लयाओोनिजयाउल्िता ॥२ 0 
भगवार्‌ भीशतानन्दजी महयगजने ये यह भागा प्रदाररी है कि भ्रीमग्रोनिजाजुक़े सहित 


भीमहारानीडीओों अपने महल ले आमे ॥११॥ 
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यावन्नागमन तस्था महाराज्ञा मेदिह। 
न ताबते सुता नेत्रे राजभुन्मीलपिष्यति ॥१२॥ 
-भयोंक्ि बब तक यहा उन मदारानीजीका शुभागमन नहीं होगा तय तक हे शान ! भापपरी 
पुत्री अपने नेतरोक़ों नहीं सोलेगी ॥१२॥ 
एबमुक्तस्तु वे तेन शताबन्देन पीमता । 
आगतोऊ तदास्यातुमातुरेणान्तरात्मना ॥१३॥ 
इस पकार उन बुद्धिमान, श्रीशवानन्दजी महाराजफे साभाने पर, उप्त समाचारक्ों निवेदन 
फरनेक्े लिये मैं व्याइस हृदयसे आपके पाम आया है ॥१३॥ 
ऑल्लेदपरोवाच । 
चन्द्रभावूदितं श्रुता महाराज्जे व्ययूचयत्‌ । 
सकल तत्तु वृत्तान्तं सलीभाहय द्षिकाम ॥१४॥ 
'श्रीसनेहपराजी वोल्ों:-हे प्यारे ! भ्रीचन्द्रभाजुजीका कहा हुआ वचन सुनकर झएनी दर्बिका 
सीक्ो वुत्ञाकर पिताजीने सारे इचान्तकी श्रीसुनयना अम्बानीसे चित करवाया ॥१४॥ 
समाख्यातं दक्तिकया समाचारं निशम्य सा । 
महाराज सुनयवा प्रसाद प्रशं तदा ॥१५४॥ 
तथ दफिकाजीके पढ़े हुये समाचारकों सुनकर वे श्रीुनयना महारानीजी बढ़ी प्रसन्न हुई (१ 
शथोवाय सर्खी वाच्यश्रन्धभानुस्वयेलसों। 
गम्यतां भपता5आाएं शीत्र राप्लागमिष्यति ॥१६॥ 
पुनः अपनी उस सखीसे दोलीः-तुम चन्द्रभालुजीसे कह दो क्र, आप अपने मह्त पधारें 
श्रीमहारानीणी शीघ्र दी आपके यहाँ पघारेंगी ॥१4॥ । 
_ ऑीलेदपरोवाय। ह 
एवमुक्ता तथा प्रोक्तं सखी ता चन्द्रभाववे । 
आवयामात वचन प्रहीँ मथुस्या गिरा॥१णा 
« उस सखीने भ्रीअम्माजीडी आज्ञा पाकर तथा विनम्र होकर उनके करे हुये बचनोंको, मधुर 
वाणी हारा श्रीचद्धमानुनी महाराजफी अबण कराया ॥१७॥ 


भाषाटीकासहिदम्‌ छ 
ततो भूपतिना साक चद्धभानुमंहामनाः। 
आजगामालयं तेन नागयानेन मन्त्रिमिः॥१८॥ 
उसके बाद मद्दामता अश्रीचद्धआजुजी महाराज मल्लियोफ़े सहित श्रीमिथिलेशजी मदारजके 
साथ गत्यान से अपने महल गये ॥१८॥ 
ददर्श पुत्रिकां तत्प॒विदेहकुलभूषणः । 
महामाधुयंसन्‍्नां मीलिताजी मनोहराम ॥१६॥ 
विदेहय॒ लभूपण श्रीमिथिरेशनी महाराजने श्रीचद्रमालुजीडी महमाधुर्णयुण हस्पन्ना मीये 
हुये (वल्द) आँख वाली मनोहर पुत्रीक़ो अस्लोझ़न क्रिया ॥१९॥ कि 
आजगाम तदा तत्र राज्ञी सुबयना शुचिः। 
पेव्यमाना वयस्थामििधायोत्सड्रगां सुताम॥२०। 
उग्ी समय भीतर-बाहरसे परम पवित्र, श्रीसुनयना महारानीणी भ्रीकिशोरीवीरो अपनी गोदमें 
लेकर सप्तियोंके द्वारा छत चमार आदिसे सेगित होती हुई, यहाँ आ गयी ॥र०ा ५ 
तां तु सर्वा ममस्कृत्त खागतेनामिनन्दिताम । 
सत्यश्रन्द्प्रभायाश्र॒वभूबुरमृदिताननाः ॥२१॥ 
अ्रीचद्रप्रभाथम्माजीकी सभी सखियोँ स्वागत द्वारा असन्‍्तझी हुई उन श्रीमुनयनाअस्त्राजीरो 
प्रणाम उरके प्रस्त मुख हो गयी ॥२१॥ | 
चकार॒सत्कृ्ति तत्याभनन्द्रभानुप्रियोचिताम। 
तां प्रयम्योर्षिजां वीज्य जगाम कृतझत्यताम ॥२२॥ 
्रीचल्नप्रभाश्रम्वाजी उन श्रीतुनयनाथम्माडीसा उचित उत्कार करती हुई, पुनः उन्हें प्रयाम 
फाके श्रीअयनि्मारीजीका दर्शन र वे झुतछृत्य हो गयी ॥२२॥ | 
ततः सा दर्शयाम्रातन तनयां मीलिते्षणार। 
चन्द्रप्भा महार्षे सानाल्लक््मीखरूपिणीम ॥२३॥ 
।. तलबाद औच्धपभाअम्बाजीने ्ीसुनयनाअसाजीसे लक्ष्मीजीके समान रुप वाली, बन्द 
आँखोंसे युक्त मपनी पुतरीको दिखलाया ॥शशा। ४ 75 


पं 7 उक्लाकोबणिक् के |] का कक शज्ञानफरी-चरिव्मशदम्‌ के 
तामुदीज्याइतो माहर्नतदेशा धराुता । 
! प्स्पर्श पाशिपक्रेन शीतलेन मदुस्मिता ॥२श॥ 
श्रीकिशोरीजी चद्धकलाजीफों देखरर अपनी असाजीफी गोदसे अपने शरीरफ्ों नीये 
कर मृदुयुस्‍्काती हुई अपने शीतल कर कमलसे उनका सर्श करवी हुई ॥२४॥ 
तयाओोनिजया साष्टा संप्रह्टनूरुद । 
चल्धभानुष॒ता सीता दृष्ठाउभून्नियतेक्षणा ॥२५॥ 
उन श्रीअयोनिजा ( श्रीकिशोरीजीके ) कर स्पर्श करते ही उस कन्या ( श्रीचन्दकलामीके ) 
'रोमरनोम प्रफद्नित हे उठे और वह श्रीकिशेरीजीका दर्शन करके एक नेत्र रह गयी अर्षात 
पलक गिरना भी छोड दिया ॥२५॥ 
आएस्जुमंहाराया भथोतड्रमहश्यत । 
संखीमिलोकयन्तीमिः पश्यन्ती भूमिजाननम ॥२६॥ 
इसके वाद ससियोनि देखा कि, श्रीकिशोरीजोफे मुखारत्रि्दकना दर्शव करती हुईं श्रीवत्र- 
कहाजी भ्रीसुनपना महारानीजीकी गोदम चढ़तेके लिये अत्यन्त उत्सुक हो रही हैं ॥२६॥ 
तत्ममालेफ्प ताः सवश्रिष्टितं चकिताः सविता: ! 
भूपिताइपो विशालाक््यः स्मयमानशुभाननाः ॥२७॥ 
सो वे मद्वार उिपे हुए आहबाली सभी दिशाल-लोचना व पस्फाव युक्त मइलमुसी स्ियाँ 
कन्याकी भी भाँति उस चेशकों देखकर अत्यन्त आर्य चक्ति हो गयीं ॥२७॥ 
महाराज्ञी सुनयना तामुत्याय मुदालिता। 
साइमारोपयामास मेविल्या समलदझतम ॥२८॥ 
श्रीसुनयना भ्रम्थाजी हप पूर्वक उस कन्या (भ्रीचद्धकलाजी) को उठाऊर श्रीमियिलेशनन्दिनीज 
के द्वारा सुशोमितकी हुई, अपनी गोदमे ले ऐेती हुईं ॥२णा 
वामेतरस्तनं॑ तस्था दो चन्द्रनिभानने। 
तन्न जग्राह वक्‍्त्रेण करेणेंव न्यवारयत्‌ ॥२६)॥ 


और उनके चन्द्रमाके तुल्य आहाद कार मुखारसिन्दम पीनेके लिये अपना दाहिना स्तन देती 
हुई किन्तु वे (औीचन््रकलाजी) उसे अपने मुससे नही प्रदष किये, वल्कि इपसे ही इठा दिये २६ 
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मैविली दक्षिणाड़ें च इत्रा तां दन्िणेत्रे। . 
आशुपीत स्तन॑ तस्याः पुनः प्रदान्मुखाखुने ॥३०॥ 
तब श्रीसुनयना अम्वाजी श्रीकिशोरीजीकी अपनी दाहिनी गोदगें और उन (,चलुफत्ञाजी ) 
को बाई ग्रोदमों करके थ्रीकिशेरीनोका तुख़तक्ला पिया हुआ स्तन. उनके मुखाविन्द?ं पु 
देवी हुई' ॥३०॥ ह 
वत्ह्मुस़ी दोग्यां गहीवोकरित्ताउपिवत्‌। « 
पश्यन्तीनां च नारीणां वर्दयन्ती कुतृहलम ॥३१॥ ,, 
उस स्तमक़ी बढ़े प्रसन्न धुख होकर अपने दोनों हों पफड़ करके, देखती हुई सभी 
सप्तियोंके फतृहत ( श्राथर्य ) को बढ़ादी हुई थे उत्कण्ठा पूर्वक पीने लगी ॥३१॥ 
' ततश्रन्दप्रभा दो््या मैथिली मातुरइतः ।. , 
ग्हीला स्थापयामास निजोत्सड्े समुसुका ॥३२॥ 
अचद्धप्रभा अम्वाजी उत्छुक होकर अपने दोनों हाथेंसि भ्रीमिधिलेशवुलरीफृक्ो भरीहनयता 
अम्पाजीफी गोदरे लेकर अपनी गोदमें बैठा लिये ॥३२॥ 
पृश्नमन्तरतः कृत्ा पयः पानमकारयत्‌ । 
प्श्यन्ती तन्मुख॑ भरग्पा शरचन्रमनोहरर्‌ ॥१३॥ 
और शर्त कतुके पूर्णचन्धके भी मनकों दरण करने वाले श्रीकरिशोरीजीके पुसारव्रिन्दका 
दर्शन करती हुई वे गुग्ध हो बस भोट करके पय ( दूध ) पान कराने लगी ॥२३॥ ह 
पुताभावपरीक्षायमइमारोथ ता पक । 
प्रादान्युसे स्तन तस्वाः परवन्तीनां सगीदशाम ॥३श) 
पुनः भ्रपनी पुद्रीके भावकी परीतषाक़े लिये उसे अपनी गोदयें लेकर मगलोचना संस्ियोंके 
देखते हुये अप सन झआक़े यु देदी हुए ॥२७/ मन 
सा पी परसया प्रीत्ा स्तन्‍्य॑ चन्द्रतिभानना।  _ 
तद्िलोक्य गता बिन्‍्ता पुरोलन्रा बलीयसी ॥३५॥ 
दे चन्द्रके समान मुसवाली शीपन्रकल्जी, प्रेम पदक खूनप्ाव करने लगी, तो देखकर 


पूरंकी अत्यन्त बलवदी उत्पन्न, चिन्ता निवेत्त हो गयी ॥३४॥ 
क्ज्््णू/5»|/////च तल 


हि । 
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9 के भोजानकी-चरिताउतम्‌ के 
प्रहनन्दोत्यो जातभन्द्रभानोनिवेशने । 
»पिवेन्तां स्तन्यमोरस्थां सुतायां माजुरात्मदः ॥३६॥ 
“ उस्त अपनी औरसी पुत्री (औचन्द्रफ्ताजी) के स्तनपान करने पर श्रीचद्धभाजुजी 
महलमें आश्मदान देनेगाला महान्‌ आनन्दोतमव होमे जगा ॥ २६॥ 
उक्तता विधिना राजी विदेश तथा मुदया। 
जगाम खालय॑ भक्त्या वन्दिता चन्रभानुता ॥३७। 
पु! श्रीचन्द्रप्रभा महारानीजी के द्वार विनयपूक सत्ृत होकर वे श्रीचद्धमाहु महाराककी 
प्रेम्न पूर्वक प्रणाम की हुई भीहुनयना असाजी अपने महलओों चल्ती गयीं | ३७ ॥ 
लग्ने धने चन्द्रदिनेल्य विज्ञा-मे माधवे मात्ति व पूर्णिमायाम्‌। 
श्रीचारुशीला5खुजपत्ननेत्र | जाता ततः शत्रुजितों मनोज ॥३८॥ 
है कमलदललोचन ! बेशाखकी पूर्णिमाये चिन्ता न्तत सोग्पारके दिन, घनलखमे श्रीशुकि्‌ 
महाराजसे मनोदरा श्रीचारशीलाजीने जन्म ग्रहण किया ॥ ३८ ॥ 
श्रीलक्षाणा भोमदिने प्रजाता ज्येष्ठेठिते भे भव वे भेपे। 
लग्ने यशः शालिन इन्दुवफ्त्रा तिथों बसी शोमनलक्षणात्या ॥३६॥ 
। «, औप्की कृष्ण अश्मीझों पहले दिन, अपण बचत भरौर मेपलस्में भीयश/शाहीे 
चल्रमाऊ़े समान मुखवाली शुभ लबणोंसे युक्ता, भ्रीलक्षमणाजीने जन्म कण किया ॥३०७॥ 
लगे च िंहे शशिवासरेज्थ हेमा सुताउभूदरिमर्दनख। 
विद्याविनीता प्रिय ! खेती झापादशुकलानवर्मीतियों व ॥३०। 
7 दै फिर ! भापाहुशकला सयगीफी मिंद लल, सोगगारफे दिन, खेवी नये भ्रीगरिमईती 
। मह्ग़जके विधाविनीता, भरीहेमाजी पत्नी हुए ॥ ४०॥ 
त्षेमा प्रजाता रिपुतापनस्म पुत्री शुभे आवशिके सुमाते। 
कसी तिथी शुक्लदले विशाखामे मीमलग्ने विधुवासरे वे ॥2१॥ 
+ मुन्दर भव मासमें शुरूपधष्म यश्मी विधिशें रिशात्ता धन, भीनलस्क, इंद्र 
दिनमें भ्ीरिपुतापनजजी मद्ाराजके श्रीक्षेणनी नामी पर्तने उच्म लिया || 98 ॥ 
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$ भाणरौकासदितम्‌ के । 


भद्वेउपिते भानुदिने नवम्यां रोहा बरादि! चितिमड्रलस्थ । 
जत्ने सता वत्लभ ! मेपलगने सा पूर्वभाव्स्प पदे शुभे भे ॥२॥ 
है बत्लमजर्‌ ! भादों कृष्णा नवमीमें रगिवारके दिन पूर्वभाद्रपद नचत्र और म्रेपललमें भी 
महीमज्ञलजी महाराजके यहाँ श्रीररारोह्जी जन्म लिये ॥ ४२॥ 
श्रीपग्रान्धा5+खिनशुक्लपत्ते तिथावगों प्रेष्ठ ! बलाकरस् । 
जज्ने गुर कमद ! मीनलग्नेज्सो पूर्षभाद्रण पदे शुमक्नें ॥०३॥ 
है ग्रुप! है कामद ! शआश्विनशुक्ला सप्तमी तिथिमे मीनलर्न, पूतगाद्पद नह भौर बह 
खत्वारफ़ों श्रवलाकरजीके यहाँ श्रीपथगन्धाजीसा जन्म हुआ॥४३॥ ०, *,, ;: 
लगे बुपे चन्द्रदिने नपम्यां सा मर्गशोपें सितपक्षके चे। 
प्रतापनस्य प्रिय ! पिड्योगे पुष्ये शुभे मे सुमंगा प्रजजे ॥४४)॥ 
है प्यारे | अगहनशुक्ता मवमी तिथिकों पुष्य शुभ नक्षत्र, बपलग्न और सोमबारके दिन, 
पिद्धयोगमे श्रीप्तापनमी महाराजके महलमें सुभगाजीफा जन्म हुआ ॥ ४४ ॥ 
प्रेभास्पद[ ल्प्त्यानामविच्चिन्नतया परा। 
बभूव मैथिली नित्य॑ जन्मतो नि्मिवंशिनाम ॥१५॥ 
सभ्री नि्मिदंशी जोगोकी पुत्री और पुतनोक्री जन्मसे दी तै धारावत्‌ अट्टूठ नित्य परम प्रेमा- 
सदा भ्रीमिषिलेशइुलारीजी हुई हैं ॥१४॥ 
मेथिलीजन्मवारे हि श्रीकृशजवेश्मनि । 
मारव्वीसुनिधी जातो श्रुतिकीतिनिधानकों ॥९8॥ 
श्रीमिधिलेशनन्दिनोजूफे अस्मके ही दिन, श्रीकुशयतर महाराणफे महमें श्रीमाण्डंवी थे 
घुनिधिनी और श्रीभृतिफीति व निधानकुनी बहिन भाईयोक़ा जन्‍म हुआ ॥ ४६ ॥ 
दाराह्मजाअयविभूतियुक्तो योगेथरों ज्ञनविरागराशिः । » 


अशेषसिद्दीशपदाधिकारी भूल्वाउपि मुक्तिन कृपां विनाउलाः ॥९७)॥ 
इति पद्नत्रिशतितमोउुष्यायः । 
सी, पु आदि अन्त ऐस्वययसे युक्त, ज्ञान वैराययकी राशिस्वरुप, योगेश्वर, सम्पूर्ण रियो 
के स्वामीके एदफा अधिकारी, कोई भलेही सयो न हो जाये, किन्तु रिना इन श्रीक़िशोरीजीके भजन 
किये हुए, शान्ति नहीं मित्ञ सकती ॥ ४७॥ 
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अथ पदतिशतितमोध्ध्यायः ॥३७॥ 
भीचन्धकलामीका सवेंखरी यद करती । 
शीछूत धबाच । 
हत्यं चखकलायाश मक्तिभाव॑ निशम्य सता । 
कात्यापनी सपुलक याज्ञवल्कय॑ वो अबीत्‌ ॥!॥ 
औश्चजी होलै-है शौमफ़ आदि महप्रियों ! इस प्रफार्से थ्रीचद्धफलाजीक भक्ति श्री 
अपरण काके श्रीक्ात्यायन्रीजी भयाइयल्वपञी मद्राजसे एलरयुक्त (गए गदु) बचन बोली ॥१॥ 
औक़ात्याइत्युवाच । 
सर्वेध्रीयद॑लब्ध॑ तथा गोक्त लगेकदा । 
तद्हस्पमुपाश्याहि भगवन्‌ ! में दयापरः ॥श॥ 
है दयाप्रधान भगवन्‌ ! आपने एक समयें कद्मा था कि, श्रीचद्रकलाजीकी सर्वेखरी पे 
प्राप्त है, अत! उस (सर्वेररी पद प्राप्ति) के रहस्पक़ों भाप कथन क्रोमिये ॥ २ ॥ 
ओपाह्वक्क्य उवाच । 
साधु प्रष्दं लथा देवि ! रहस्य॑ं परमाद्भतम । 
भत्याः श्रद्यया तुशे गद्य ते तहंदायहय ॥३॥ 
श्रीयाइदत्पणजी महाराज बोले।-हे देषि ! आपने बहुत अच्छा अर्न क्लियां, मैं आपकी 
्रद्धारे प्रसल हूँ, थतः उस परम श्रश्व्यमय गुप्त रहस्यकों आपसे दर्णन कसा हूँ ॥ ३ | 
कुलाशशिखरे स्थे समासीना शिवेकदा। 
विस्तथ्यानयोगस्‍्य॒शिवस्य मुखपइ़जात्‌ ॥0॥ 
न्‍ सरेध्वरी ! चन्द्रकले ! प्रसीदेति शुभ बचः। 
समाश्ृत्य मुहुदेवी विल्य परम गता ॥४॥ 
एक समय श्रीपार्यतीजी कैलाशफे परम सुन्दर शिसरपर पिरायमान हुई, ध्यानयोगसे निईए 
हगे, मगबाद्‌ शिप्ीके मुख कमतसे ॥ ४ ॥ हे सर्वेवरी! है भ्रीचद्धवले ! शुश्गपर प्रसन्‍द हृजिते। 
यह शुभ दचन बाबर अदण करे देवी परम आधर्यकों आप हुए ॥ ४ ॥ 


के भाषादीक/सदितम्‌ # 


अपच्चणता देव पार्वती पतिदेवा। " 
संबरी चलकल। क्रिगय गीयते लगा ॥छ 
अत वे पतिदेवता भ्रीगिरिशाज उुमारीज्ञीने भ्ीमोलेनाथज्ीको प्रणाम करके उनसे पछा- 
है नाथ! आप भ्रीवन्द्कलामीफों सर्वे्री क्यो कह रहे हैं ! ॥ ६ ॥ 
रहत्यं यदिव गद्य किमयत्र भवेक्तिल । 
समास्यातुं हि मे नाय ! तदिद्वनी छपां कुर ॥७॥ 
है नाथ | अथया यदि इस रिपयम कोई छिपाने योग्य ही रहस्य हो, तो भी इस सगय आप 
मुझसे फ़हने की छुपा करें ॥ ७ ॥ 


भोशिव बांष। 
यथा भसतशत्रणतक्मएंप्रतिमिश्विमि: 
पूर्ण परालरं ब्रह्म श्रीराम: क्पते बुधे। ॥८॥ 
भगवान्‌ शिवजी दोले-दे पाइंती ! जैसे ओमरत, भ्रीलक्मण, श्रीशतुस्त इन तीन भाईयोंसे युक्त 
अरामजी सरकारों बुधजन पूर्णपरात्यरत्रत्ष कहते हैं ॥| ८ ॥ 
लक्ष्णणासुभगावन्द्कलामिः खपमिश्चिमिः । 
पूर्ण पराथर॑ ब्रह्म श्रीसीताअपि तथोच्यते ॥६॥ 
उसी प्रकार भ्रीलक्ष्मणाजी, सभगाजी| भीच दकलाजी इन तीनों वद्दिनियोंसे पुक्ता, भीफिशोरीजी 
पूर्ण परात्यज़द्य कहलाती हैं ॥ & ॥ 
निगु णं तम्रिराकारं निरीहूं समिदालकम। 
यख॒रई निययजढ़ निराधारं निऱ्नग्‌ ॥१०॥ 
बह मुणातीत आकार रह्वित, चेशशून्य, सदा एक रस रहनेवाला, चैतन्यवरुप, खण्ड रहित, 
नित्य, आधार रह्वित, मायिक रिरारोसे अछूता, पूर्ण परात्पर अह्म॥ १० ॥ 
इत् विशेषश्ीमूत॑ श्रीसीतारामविग्रहय्‌। 
उमयात्मक॑ विदुत्नह्म नित्यानन्दगयं परम ॥११॥ । 
इस प्रकारके रिशेपणोसे युक्त, श्रीसीतारम युगल महल वि्नदबान्‌ परमनित्य, आन 
मय, चिदूबबने ॥ ११ ॥ 
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क्ष श्रोज्नानड्री-चरिवासतम्‌ के 

साध्रितानन्दसिद्ययर्थ विशेषेण निजांशतः । 

दिव्यरुपां, ससीमेकां जनयामात सु न्दरीम ॥१श॥ 

>< 'अपने आभितेंके आन-्दकी सिद्धिके लिये थपने अंशसे, विशेष करके दिव्यस्प सम्पन्ा, 

सुन्दर सखी को उत्तर्न क्रिया ॥ १२ ॥ 

तबमक़रणं य्रीत्या कतुंगारमतादरात्‌ । 

उभाभ्यामेव रुपाम्यां पजह्मा सनातनम ॥१३॥ ,, 

। पैन! उतर ्नातन पखने अपने दोनों रुपोंके द्वारा ग्रेपपूर्तक आदर सहित उसका नामरएण 

करना आरमा किया ॥ १३॥ 

| आदी श्रीरामचल्दो सो खनाग्नो5त्तं पढ़ जगो । 

। द्वितीय॑ मैथिली पराह कलेति पदमुत्तमम्‌ ॥१४॥ , 

प्रधम भगवान्‌ श्रीरामचदरजीने अपने नाफ़ा अन्तिमाद “चद्ध कहा, श्रीक्रिशोरीजी उसे 

कला ख़स्पा मानकर दितीय “कला” इस उत्तमपदका उद्यारण करती हुई ॥११॥ 

|. पुनर्निविशयामात्त खकलां शक्तिरपिणीम।  ,,. 

तस्याममेयरुपायां. रामे हादगु्णं व्‌ हः ॥१५॥ 

|. पुनः उस असीम रूपा सखीमें श्रीकिशोरीजीते अपनी शक्तिर्पा कलाक्रों निवेशित ड्रिया 

| ओर क्‍रागरवीने अपने आहाद पुणको ॥ १५ ॥ 

॥ 7" भदीयेति सखी प्रीत्या विवदस्तो प्रणम्य सा। | 
जवाब स्वि्या वा देती हृद्यड्रमों ॥१३॥ 

ददनस्तर दोनों सरकार प्रेम पूर्व वियाद करते हुये कहने लगे किः-, यह सी तो हमार 

। है, नहीं पह तो हमारी है, तव बह सखी श्रीचन्द्रकता बड़ी ही स्निखवाणी द्वारा, हृदय विशाव 


प्रात उन दोनीं सरकारसे बोलीं ॥ १६ ॥ 
/ *, श्रीचखरुणोयाद। 


अह निशषण्षभावेन युवयोरेत किह्ररी । 
आज्ञानुवर्तिती दाप्ती'सखी सेवापरायणा ॥१७॥ 
.,। है. औयुगल साकार ! में निष्पत भावसे आप दोनों हो रकारढी किडवरी शाव्वाउुस्तार चतने 


भें 


*| बाली दासी और सेवापरायणा सस्री हूँ ॥ १७॥ मर 


| 


$ भाषदीकासदितप्‌ के धर 

युवयोरंशसम्भूता युवाभ्यां प्रकयेक्रता। हे 
सइत्यविहितानन्तलोकालयम्वाययी | ॥१८॥ . # 
क्योकि हे सहुत्पयमास्से अनन्त अक्षाण्शेशों उससि और प्रलय करनेवाले भ्रीयुगरल 
क्‍ ! मैं आप दोनो ही सरकारके अंशसे जायगान और आप दोनो सरकारकी ही उसपन्न की 
छ॥०॥ | कह... कट 


श्रेशिव एवाच | 


एवमुक्त क्‍्चः श्रद्धा तस्यास्तो सुम्मानिधी। ' , « ,.. 
ओमिल्यूचतु: प्रेषण मन्दस्मेस्युखाम्युजी ॥१९॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले-हे गिरिराज झुमारी | उस सखीके इस पाज़े बचनोंकों सुनकर 
उन अत्यन्त असीम शोभाक़ी राशि श्रीयुगत सरपारका मुसारविन्द, मद मुस्फानसे युक्त हो गया, 
अत दे प्रेमपूक बोले-थरी उसी ! थात तो ऐसी ही है ॥ १९ ॥ 
तया तयोः सुखाम्भोषितरजनबृद्धितिहये । 
बयस्थे दे मनोज्ाजगो दुतमुल्यादिते शुभ ॥२०। 
उन श्रीचन्द्रफलाजी ने श्रीयुगल सररारके गुख मिन्युक्री तरत्वोंकी गद्धिके लिये तत्जण दो 
मनोहर सज्ियोंकरीं प्रकट कर लिया ॥ २० ॥| + का 
तयोल॑क्षणसम्भूता लक्ष्मणेति प्रभापिता । - 
सोभगांशसमुझुता सुभगेति प्रकीत्तिता ॥२९॥ 
जो सद्धी दोनों सरकारके ल्षणोते प्रकटफ़ी गयी, उसका नाम श्रीलक्मगाजी और ,जो दोनों 
के सुमगताके अंश प्रकट हुई, उसका नाम श्रीसुमगाजी रद्ा गया ॥ २१ ॥ , ०5, # 
सल्यश्रेकेकयोतन्ना वयस्थानां तद्यां तयोः ।,. 
चारुशीलोगिलादीनां भावितानां च कोटिशः ॥२२॥ 
तय श्रीलक्षयाजी व सुभगाजीफ़ी उत्प्नक्री हुई, भरीचारशीला व थ्रीकमिलाजी: आदि 
मुझ्य सक्तिषों में से एक २ से, परोड़ २ सक्तियोँ उत्पल दो गयी ॥ २९॥ ० 4 #क 
ता वे हृदयभावत्ञाः प्रेमाम्भोमीनवृत्तिकाः॥). ,)४५ 
शशंसतुः प्ियों वीज्य पहों पन्देकतां ससीम ॥२३ 


जा 


धर का तमाशा '& बीजनको चरिवाएतम्‌ के 
हँदयके भावकी समभनेवाली, ग्रेमहुपी जलके लिये मछली समान इत्तिबाली उन 


की हुई सभी सक्षियोंकों अरज्ञोकत करके औपुगल सरकार सिनप्नमाय सम्पस्ता श्रीचन्रक्ला 
सुद्रीजीसे बोले ॥ २३ ॥ 


असीवारामाबूघतु । 
चन्द्र चख्कला ज्येष्टा पृज्या थेये्टदा बरा। 
पर्वेध्वरी थानगम्या आवयेका च देशिका ॥२७॥ 
शऔीचन्द्राजी, श्रीचस्द्रक्‍्लाजी, श्रीज्येह्ठाजी, भीपूज्याजी, श्रीध्येयाजी, भीशएदाजी, थ्रीवराजी, 
श्रीपर्षेश्रीनी, श्रीष्यनगम्णजी, श्रीआरचार्याजी, श्रीदेशिसाजी ॥ २० ॥) 
द्वादशेतानि नामानि तब नित्य॑ पठन्ति ये। 
त्रिसस्थमेक्सन्थं वा यान्ति ते परम पद्म ॥२५॥ 
आपके इन दादश ( १२ ) नामोको जो नित्य तीनो सब्ध्याजरोमे प्रथा एक दी सस्यामें 
पाठ करते हैं, वे परमपदफ़ो प्राप्त करते हैं ॥ २४ ॥ 
आवां परमपन्तुशवनेनाडु तकरंणा । 
मृश चन्द्रकले | विद्धि लि चन्द्रोपमानने ! ॥२७॥ 
है चद्धके समान मुसबाली श्रीयद्धक्ले ! इस आध्र्य जनक फर्चव्यसे हम दोगोंफों भपने 
प्रति परम असन्न जानिये || २६ ॥ 3 
सुखीनामपि सर्वातां प्रधानानामुरीकुरु । 
आवयोराज्षयेदार्त मुद्रा सर्वेश्ररीषदण ॥२७॥ 
7 शत हम दोनोंकी भज्ञासे प्रसम्तदा पूर्वक इस सग्रय प्राप समस्ठ मुझय संस्ियोक़ा सर्वे 
पद, स्वीकार करें ॥ २७ ॥ 
यतस्वमेव सर्व करएं प्रथम स्मृता। 
संगरह्मणावयोर्दततमतः सर्वेशरीपदम ॥२८॥ ' 
क्योंकि सभी सखियोड्ी मुख्य कारण मापही है, अतः दम दोनोके दिये हुये, इस सर्वंधरी 
पदकी भाप सय अकारसे ग्रहण कीजिये ॥| २८ | 
निविकारान्विता बुद्धिरावयोः प्रीतिसाथनम। 
नित्ममस्तु गहाऐंदं मुद्रा सर्वेश्वरीपदम्‌ ॥२९॥ 


॥॥ 


रह $ भाषादोछासहितम्‌ के प्र 
तुछ्ारी बुद्धि अभिमान आदि, विकारोंसे रहित हम दोनोंकी सदा ग्रसचतता कारक होने, 
यह स्वेधरी पद असनन्‍्नताके साथ आप ग्रदश कीजिये ॥ २६॥ 
आरशिव एवाच । 
इत्यं दत्ता वर॑ तस्पे निद्यापारपसाइुती। 
अन्तरड्जां तद्य लीला कुर्वन्तो ययतुमुदम ॥३०॥ 
भगवाव्‌ शिवजी बोले-हे पादंती ! इस प्रकार वित्य अपर-मुसलरूप, वे श्रीयुगतसरकार 
श्रीबद्धफत्ताजीकी शिकार रहित बुद्धि पूक सर्ये्वरी पदका बरदान प्रदान करके अन्तरक्ष लीला 
करते हुये, प्रसस्‍तताको ग्राप्त हुये ॥ ३० ॥ 
तस्यां दृष्टा न सौलम्यं सर्वेपामिह देहिनागू। 
बहिरज्जं तत्ो लीलामपि तो कर्तुमुबतों ॥३१॥ 
परन्तु उस अन्तरद्ध लीजा में रामी प्राणियों को छुत्भता भे देखकर ब्रात्व (पादरी) सीता भी 
फरने को उद्चत हुए ॥ ३१ ॥ 
अर मनोभां हुत॑ चत्धकला खयग। 
वभूव तहिं भरतों लक्ष्मणा लक्ष्मणोठभवत्‌ ॥३१॥ 
भ्रीयृगल सरकारके इस मनोभायकी जानहर श्रीचर्धकलाजी तत्वण सय॑ भीमखलालजी पन 
भी, और श्रीलत्मणाजी, लप्णलालजी हो यगी ॥ ३२ ॥ 
ततः कमलपत्राज्ी शत्रुब्नः सुभगाउमवत्‌ । 
सर्वाः सस्योज्मवन्सयः पार्पदा हजुमन्मुखाः ॥३॥ 
हत्पथात्‌ ओऔकमलदललोचना उृभगाजी, भरीशबुध्नज़ी भर सप्री सस्ियाँ श्रीइनुमतलालजी 
आदि पापंदु बन गर्षी ॥ ३३ ॥ 
तेस्त साक॑ मुद्रा सदें: सीतारामों सता गती । 
बहिरड्जीं शुर्भा लीला चक्नतुः कत्मपापहाम ॥३४॥ 
सन्तोंके परम आधारस्वरूप वे श्रीमीतारामजी, उन सव पार्पदोंके सदित अपन होकर समस्त 
पऐंफा पिनाश करने बाली बहिरह लीलाको करने लगे ॥ २४ ॥ 
इति माधुलीलां तो प्रीत्या विदधतुदिया। 
उक्तेशर्यगयी लीला मया पूर्व हि ते गिये ! ॥२७॥ 


० # भोजानक्ी-चरिवाइतम्‌ के 


को। उनकी ऐशयंपगी लीजाड़ो में, एव में ही आपसे कथन कर चुका हूँ ॥ ३४ ॥ 
तस्मादप्यखिलेजीवे: सीत्तामपरायणें: । 
तयोः असादसिद्धवर्थ सेव्या चन्द्रकता सखी ॥३ ७ 
इसलिये सभी श्रीसीवारामजीके उपायरोंक्रों श्ीयुगलसरकारी असलता आशिक 
भ्रीचद्रकशा सखीजीकी आराधना करनी आवश्यक है ॥ ३६ ॥ 
सर्वेश्वरि ! चन्द्रकले ! प्सीदेति पुनः पुमः। 
मगोक्तेरिदमेधासति रहस्य॑ थरुतिपावनम ॥३७। 
हे सर्वेध्धरि ! हे चदकलेजू | आप मुझ १२ प्रसन्न होथें, इस तरह मेरे वाए्दार फेस 
श्रवणोंकों पवित्र करने वाला यही रहस्य है ॥३७॥ 
ओऔयाशवर्क्य उवाच । 
इत्य॑ प्राप्त तया देषि ! प्राग्धि सवश्वरीपद॒य। 
तस्मादिह सप्राधान्यं व्यज्जितं नवजातया ॥३८॥ 
श्रीयाजवल्थजी महाराज शोले+-हे देव! क्ाध्यायनी ! इस प्रड़ार पे भीचद्रकलाओी 
पूरवमें ही सर्येश्वरी पदफों प्राप्त हुई थीं अत एवं जन्म लेते ही उन्होंने इस तोमें भपनी पशनता 


व्यक्त करदी ॥श८॥| 
प्रीसूत बवाच । 


निशम्य सा हर्पितमानसा कथां बद्धाजलिशन्द्रकलां समानता । 
कला मुनि वत्तुम॒ुदारफीतन॑ प्रोदयागत यशों महीभ्रुवः ॥३६॥॥ 
श्रीषृवजी बोले-दे श्रीशोनक़जी । इस क्रपाड़ो शरण करके ओमत्यायनीनी एक प्राप्त हो 

अपने दोनों दाथ जोड़कर श्रीचद्धरुलाजीफों प्रणाम करती हुए । पुमः श्रीयाधरलयत्ी मात 
की नमस्कार के कीचेन द्वारा लौकिक और पारदौडिक सभी सु आपत्ति झा उन भीकियों- 
रीजीके चरितोंक़ों कयन करनेक्े लिये ऊर्दे पर्या ररठी हुई ॥२६॥ 

श्रद्धां स रा महरती मुनील्यों विदेहजायाः श्वणाय पौें:। 

निजग्रियायास्तपत्ति स्थितायाः श्रीयाजवलयों मुददितों जगाद ॥2०॥ 

[वि ष्टूविशविवयोदभ्या पा: ॥३60॥ 


& भाषाटीछासद्दितय्‌ & ४२७ 
सुनियोम श्रेष्ठ थे श्रीयाहवल्मयत्री महाराज श्रीकिशोरीजीके चरितोंके शरण 
हिये तपस्या लगी हुई अपनी प्रिया भीझत्यायनीजुक्ी मी अद्धाज़ों श्लोकन करके 
सुस्री हो बोते ॥१०॥ 
ख्य्श्ण्य्फिप्घ्य्ल्ड्छ 


अथ सप्तत्रिशतितमोध्ध्यायः ॥३७॥ 
श्रीजनक भवनों देव श्रीनारजीझा आगमन तथा उनके दारा थ्रीकेशोरीजीके 
अड्रतालिश चरणबिन्यो़ा रह व महात्य वर्णन | 
ओयाइवल्स्य उकाद | 
सला5उत्तभूपतनयादुतवालरूपां सष्ठुः सुतो विभलकीशिस्मस्पतेजाः । 
प्मातुरस्वरितोव हि ता दिख भंपालयं स भगवादपिरविवेश ॥१॥ 

शरीपाप्षवन्वपजी योले।-हे पिये ! राजपुरीफे अद्भुत वालरूप्रो घारण किये हुई भीकिशोरीजीयो 
स्मरण करके अक्माज़ीके पु, उज्यल फ्ीचि, पदवेजल्ी, %पि, भगयान्‌ श्रीनारदजी महाराज प्रेमसे 
पीर होकर शरीरिशेरीजीफे दरशनोके इच्छुर हे तरत औमिपिलेशनी महारामफ्े महलमे पारे ॥ ९) 
देव त॑ तु मिथिलाधिपतिः सुर विज्ञातवार्‌ हि सहसा शुपिलज्षणामि:। 
प्रेशाभरपूर्णनयनों भुपरि उन्निपत्य प्रीत्या नवाप्र परया महनीवंगावः ॥२॥ 

प्रशंसतीय कीविंगाले श्रीमिधिलेशजी महारामने दर्शन करके पहचाने जानेयाले इनके मी 
चिदोफ़ो देखफर ठुख ही उन भऔीदेबर्रे नारद महापठनिकों पहचान लिया और प्रेम पूर्ण 
मेन हो जानेके कारण एथ्री पर मिस्र उन्हें साथंग प्रणाम रिया ॥॥ 
आानीय दिव्यनिजमग्नि खर्पीठे ठुशव चार्च्य मुनिश्ञरमासनस्थश । 
राही शशाइवदनातमलब्छुताड़ा प्रेषशा तदन्तिकपरुपेत्य ननामर चाडझी ॥३॥ 

पुन झपने दिव्य भपनमें उन्हें लाउर सम्प प्रमास्से पूजन करके, सुख रिरजमान 
हुये उस थ्रीनाएदजीड़ी स्तुतिकी, उसी समय श्रीचद्धयुस्ी थरीरिशेरीजीके द्वए अलकत गोदशाली 
भीमुनयना अम्बाजीने पापमे झआऊर उनके श्रीचरण कम्रलोफ़ों अयाम दिया ॥॥ 
पश्मादकारि तमुऐेय ये कान्तिमला भकलाउमिशदनविभिमुनवे शुभाड़या । 
ते संख्िते स समुदीद्य रुपेण सादे चल्द्राननापरमशोमिशुभाझ आह ॥9॥ 


ष्स्प $ प्रीजानड्ी-चरितामृतम्‌ के 


तत्पभात्‌ मज्लमय अडवाल्ी श्रोक्ान्तिमती अम्वाघीने श्रीनारदजी महाराजके समीप झाकर 
अद्घापूर्वक उनको प्रणाम क्रिया। औीनारूणी महाराज चद्रमुसी भ्रीकेयोरीजी व उमिताओपे 
सुशोगित गोदबाली औतुनयता अख्याजी व श्रीक्षम्तितती अखाजोकी महाराजाके सह्षित उपस्ित 
अवलोकन करके बोले।-॥१॥ 


औव्ारद सवा । 

धन्योति भूरिमहिमन्मियिलामहेन्द्र ! कि वर्णयाति तर कीतिमतो गा धार 
लब्धा तु गन तनगरेयमुद्धरुरूपा दिव्यनववशभलक्षणशोभमाना ॥ ४0 

है बड़ीभारी महिमा वाले ! हे श्रीमियिलामहेन्द्रजी ! निन्‍्होंने सुम्रशंसनीय मद्ृलमय लक्ष णोसे 
शोधापमान इस उदारख्या पुत्रीकों ग्राप्त किया है वे, आप धन्य हैं. अतः आपकी अत्यत अथाद 
कीर्चिकों में क्या वर्णण करूँ !॥॥॥ , .... 
इष्टेन्दिरद्रितनया व सरखती च रम्भोरेशी वे दयिता त्रिदशाधिपस्स। 
यूर्तिहरेपंगवतः खल मोहिनी ता कामम्रिया वरुणछोकंगताः ब्लियश्र ॥$॥ 

मैंने भ्ीलद्मीजीका दर्शन किया भ्रीसरस्वतीजीका किया और शरीगिरिराजुमातीनीक। दर्शन 
किया, समा, उर्वशी और देवराज वभा श्रीशचीजीकों भी देखा और देल्योंफ़ो छुलनेरे लिये 
भंगवानले नो अपना गेहनीरूद धारण किया था, उस्ते भी मैंने निश्वय करके श्वलोकन किया है 
रतिको भी देखा है ओर बरुंय लोककी सभी ब्वियोक्री भी अवततोकन क्रिया है ॥ ६ ॥ हि 
सत्य॑ मयोदित॒विदं लमवेहि राजन ! नेताहशी त्रिभुवने ममता कंदाचित्‌। 
कुत्रापि काउपि मिदुण्र विरजीविनाअपि दृष्या श्रुता एसमसुन्दररूपबुक्ता ॥७॥ 

है राजन ! परन्तु चिस्काज्ीन जीवन व भूव, भविष्य, वर्तमान तीनों काल व चौदहों झबत 
की सभी बातोंके झ्नझो पाकर सदा अप करता हुआ भी, कमी भी इस प्रकारकी परम सुल्दर 
ड्पबुक्ता रिसी भी कन्या आदिकों न मैने विजवनमें कहीं देखा ही है भीर ने कही अवण ही 
किग्रा है, यह मेरा कदम हुधा वचन भाप सत्य जानिये ॥७॥ 

आओपाइवल्कय दवाप । 

देवपिगूच इदमेव कृताजलिः स श्रुता तदुक्तममतोपममुविनाय: 
शय्याः शुभाशुभगुणा भ्वता कृपालो ! वाच्या निरीत््य तससीरहहस्तरेखा॥८॥ 


शऔीयाजवस्क्यती मद्गराज थोले दे देि ! श्रीनारदगी मद्गाराजक्रा अमृतके समान कहा हुआ 
भवण करके हाथ जोडुकर भूमिनाव (्रीमिवि्ेश) वी मश्नराज उन देवपियीसे यह वोह 


: | श्रीवर्णयातोंकी रेवामोफो देखकरँ उसके शुभुणोँकों वर्णन कला हैँ आप एक विचते 


' उ्तेति ता समुपवेश्य महानुभावश्रद्धानवाब्जगृदुपादतलं ददर्श ॥११॥ 


" | द्ष्ोंका दर्शर करने लगे ॥ ११ ॥ 


$ भाषादोासहिदम झे 

हे कपालो ! इन श्रीलत्तीनीके कमलके समान झथोंकी रेसाओंकी देखकर इनके शुमअशुम गु्णोको 
थाए बर्णन कीजिये ॥८॥ 
शर्ञी तदा तमुपसृत्य च सब्पहस्तं तदर्शनाय निजहस्तगतं चकार | 
श्रीवारदस्तु भगवान्‌ महतां महाता तद्बीक्म पूर्णफुशलों रपमिल्लुवाय ॥६॥ 

व औशुनयता आखाजी श्रीगरदजी महाराज पास पहुंचकर थीकिशोरीशीका वा्योँ इस 
फमल उन्हें दिखानेके लिये अपने हाथ पर रस लेती हुऐ। सो देखकर परम चतुर, मदात्माओंके 
भत्ता भगवान्‌ श्रीनारदजी भ्रीमिपिलेशजी महाराज से बोले ॥६॥ 

श्रीमाख खाच | 

पूर्व विललोक्य सुमुखीमदुलाहिमरेसा द्रत्यामि हस्तकमल पुनरेत कामग्‌ । 
मर हि ते विधिरयं मतिमन्रिदानी वश्यामि ते शुभगुणाब्छणु दत्तचित्त॥१०॥ 

है मतिमन्‌ (विचार शोर) ! आपका कश्याण हो, पहले भ्रीसुगुद्ी (आफिशोरी) भीफे फोमल 


उ्दें भ्ररण कीमिये, पश्चात्‌ इस्तकमलोको भर इच्चा अवदोकन करूँगा पयोक्षि इस एमये इुछ 
ऐसी ही विधि है ॥१०॥ 
है रात्षि ! त॒ज्ञमिदभासततादरेण लक्ला विचास्मखिलं सुखद गहाण। 


है भ्रीमद्वरानीमो ! आप सर प्रकारका विचार परित्याग करके ( मेरी भ्राज्ञामाजसे ) रस 
सुखद, ऊँचे आस पर विराजमान हो लाइये | भ्ीयाइवलयजी मक्षराज बरोले-हे प्रिय ! वे महा 
जुभाव ( भावत्तचका ही अतुभव करने वाले ) श्रीनाखूजी पहारान इतना कहकर श्रीसुनयना- 
महारानीनीको उस ऊपे आएन पर बैठा कर, चन्धानना (बीडिशोरीयीके) कोमल चरण कमलॉके 


वीक्ष्यास मूक इव प्रेयेगथों से शा प्रेम्ाशुपूर्णवंदनों हृदि ता अणस्य । 
पाणो निधाय मुदुलले रुदुपादपक्म रेखा निरीष्य निजगाद सुतो विधातु॥१२॥ 

थे उनके पादतलोंकी रेखायोंका दर्शन करके प्रेमाशु पूर्ण ुख्ारपरचद हो, श्रीतद्ना्वक्े पुत्र 
भीनाएदवी महगाव थार ( मौन ) से दो गये, एनः पैंय पाएय का, हृदय उन श्रीकिशोरीजी 
को अ्गाम के अपने क्ोमस दाथरर उनके मुझ़ोमस श्रीचरण कृमलड्ो रखकर बोले ॥१२॥ 


न औजानदी-चरितामृतम्‌ $ 
औना।द्‌ एवाच 
राजंश्स्मुखीमनोज्ञम्दु ल जिग्पाग्तुजइ्पेस्तले 

.. रक्ताश्मधतिद्दरिणी सुठुलिता ज्षेयो्धरेखा लिपम। 
, सर्वाभज्रलवारिणी पदजुपां सव्धितिद्धिपदा 

जानाम्भोपिरदारधीः सुखनिषिनू न॑ भवित्री परमो ॥१३॥ 
है राजन्‌ ! श्रीचन््रमुत्ीनीके मनोहर, क्षोमठ और विदण फमलके समान चरणके वर्योमे 
लाजमणिफी फान्तिकों हरण करने वाली अत्यन्त सुन्दर, यह जो ली रेखा है उसे झाप 5र्ण 
रेखा जानिये, इस रेखाके प्रभावप्रे ये श्रीकशेरीजी अपने श्रीचरणकगलोफी सेया करने वाढ़े 
भक्तोंके समस्त अमजलोंकी दर करने वाल्ली और सभी ग्रझ्मरके मनोरथोंक्ी सिद्धि प्रदान करने 
बाली, शान ड्री सिन्ु, उदार वृद्धि, सुसक्री भण्ठार छदूण झोपेंगी यह भुव (निथए) है ॥३॥ 
मूले खस्तिकलाब्बन श॒मतरं श्रेष:रं करण 

बे दीय्यद्ेममशिप्रभ सुहुषिरं सोभग्यसग्पकरम्‌। 
एपा<लोकिसर्॑पिन्हनिलया अ्मादिभिवन्दिता 

सर्वात्मा परमेश्वरी त्रिजगतां भातीति मे घायतः ॥१७॥ 
इस उच्च रेज़ाे मूल मा परमहल्मय, समस्त मइलोंफ़ा द्वितीय कारण, सौभाग्यस्‍्ती 
एध्पत्तिका उत्पन्न करने वाला, परम रमसीझ-चगरुके हुई सुर्ण ( सता ) ख़झी मणिक्ते गत 
कान्विवाला यह “छत्तिक/ का चिद्ध है। दे राजन ! ध्यान करनेसे भुके ऐ आपकी भ्ीलतीजी 
सभी अत्लौफिक चिन्दोंडा मन्दिर, अक्षादि देवताब्ोसे प्रणामफ्री हुई, स्थापर-जहम समस्त 
प्राणियों की आत्मा, उिश्लेफ्रोड़ी सरमोपरि शासन रूरने वाल्ली प्रदोव हो रबी ई ॥१७॥ 
वाधोर्भ तु समु्यह्यरुणमिद पश्याष्टकोएं शुर्म 

रायं स्वस्तिकलास्थनस्य उपते ! पिद्धीवरतप्रदग । 
सर्वा एवं हि सिद्यश्व निधयः साष्ठाइग्रेगा भु्े 

। पत्यास्ततरिवारिकाथरणयो: शख्वसमतत्मतम्‌॥ १ ५॥ 
स्वस्विक पिद्तते वायें और उपरफ़ी ओर उम्सल 4 भ्रहण (लाल) से मनोइर, सिद्धीयर 
का पद 5दान करने बाले, म/लमय, इस सप्ट क्ोयक्े विन्दक़ी अवलोझन कीजिये । इस विद्के 
| देखमेसे मेरा दो मत यही हे हि, मश; योगके सहित समस्त प्लिद्धियों और सभी विधियों आपकी 
भोललीनीऊे भीचरणक्मलोंडों सदा सेपिड्रा रेंगी ॥१५॥ 
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प्रश्न 4९० 


श्रीजानकी-चरितामृतमूफ्न 
(28 | 


ओसुनयका अम्याजीसों आाताते विरश उसके ऊँचे सिहासन पर रिराजमान कर 
भीनारदजी महाराज थरीलदीमीके भ्ीचरण दिल्वोका वर्णन कर रहे है । 


शैए आग आीडि आ चक्र फिट लि 4५ बड़दडेंपचयआ डिडीडिड:कओ 


# सापादीकासदित्यू के ! 


हृदयज्म॑ सुललितं लक्षया इदं लाख्बनं। 
प्रोयद्वामनिधिपभ॑ चितिपते ! सौमाग्यपर्णाकरम्‌ ॥ 
तेमेय॑ सुपमाउह्ितीयजलधिरपिस्यातकीति: शुभा। 
सम्भाव्याउसिलसदगुणेकनिलया समपू्णकमा सता ॥१६॥ 
ख़स्तिक चिर्हसे ऊपर मनोहरण अतीब सुन्दर, उदय होते हुये ध्मके समाल प्रकाशमान, 
सौमायक्ा पूर्ण आकर ( भए्डार ) यह श्रीलक्षीजोका विन्द है। हे स्रिपिधितेशजी महाराज ! 
इस चिहसे इत भीललिजीफी निरतिशय ( सबसे बढ़कर ) सुन्दरताफ़ी उपमा रहित सम्रदर, प्रसिद्ध 
दौर बाजी, पह्लमयी, सम्पूर्ण सदगुयोकी मन्दिर खरूपा, सब प्रकारसे पूर्ण क्राम बोलीं | 
विचारना चाहिये || १६ ॥ 
लक्ष्या लक्षण उद्धपुज्वलग्रिदं चिन्ह हलस्यापिह 
कामक्रोपविदरणं समवहरं लोभादिगूलन्धिदग्‌ ॥ 
सद्वि्ञानविरगभक्तिजनन ले पशय बेतोहरं 
बेदम्येनां मिथिलामहेस्द्र | तमयां सबिन्मनोहारिणीम्‌ ॥१७॥ 
शरीलच्मीजीके चिहसे उपर उच्च वर्णका मानसिकताप हरण करने बालों काम, कपको 
फाद डालने वाला अशिमानकों नष्ट करदेने वाला, लोभादिकी जहको ही काट डालने गाता और 
प्द्नित्ञान (भगपक् महिमा रहस्यादिका विशेष ज्ञान) बैराग्य, भक्तिको उत्तनन करने बाह्य यह 
हलक चितरह्मरी चिह्द है। उसे आप अवलोकन फरीजिये। हे श्रीमिधिलापहेनदरजी ! इस चिहरसे 
आपकी भ्रीललीभीको सत्‌-चित ( तीनों कालमें एक रस रहने याले चैतन्य स्वरुप ) पके भी 
पनको हरण करने बाली मैं जानता हूँ ॥ १७॥ 
एतद्टाति व्‌ धूम्रवर्णमसित दुर्वातताथ॑सन 
राजन्मूशललास्थन दुरितिद पापाद्रिपुझ्ाशनिय 
पूछें मनसा गिरा च बषुषा नित्य सुता सर्वधा 
देनेदेति गतिमंग शुतिद्॒त कया महड्स्‍ावित्ता ॥१८॥) 
है गन! पुयेके रह्के समान श्याम सका, दुवाहनानाशक, दुःखबिनाशक, पाप झुपी 
परत समझोको धूर करनेके लिये पज स्वस्प यह मूशलका विद्व अतीत हो रहा है, रस चिहसे दो 
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मेरी मति यही है कि, आपकी इल श्रीललीमीफों मन, बंचन, काए(शर्रीर/से सर परकर पत्र क्‍ 
नित्य ही चेदोंके द्वारा स्तुविक्ी हुई महात्मायोंफी भायनाझा विषय सर्प ही जानना चाहिये १८ 
शेषाई परिषश्य रमपमसितं इन्द्रच्चिदं शमद 
चेतोगूलविकारह॑ सुख़करं॑ वाचसयतितमदगू । 
सबिन्होपरि मूशलस तद॒तः सर्वारधसिद्धामिमां 
शीलचान्तिदया-नुरागसुपमासोगयसीमं जुबे ॥१ ६! 
मृशल्ञ चिस्दसे उपर सुख-ुःफत, राग देप आदि समस्त इच्पोंड्ा रिनाश फेरे वाले, खुल 
दायक वा चित्तके मूल रिकारको नष्ट करनेयाले, रपाम बर्णसे युक्त इस शेपजीफे विछूफा दर्शन 
फ्ीजिये | हे सजन्‌ ! इस बिन्हसे आपकी इन श्रीललीमीको मैं ममी प्रक़ाएक्ी उम्पत्तियोंशो 
प्राप्त ( परिपूर्ण ममोरध ) शील, सहनशीलता, दया भनुराग, भनुषम सौन्दर्य, सौभाग्यफ्ी परीगो 
कह रहा हूँ ॥ १६ ॥ 
नानावर्णमणिप्रम॑ प्रमथन॑ झात्माप्तिमार्गद्िपं 
शेपोदर्घ शरलाम्डनं रपमणे ! सव्ियप्रापकम । 
तेनेयं विगताहिता तनुभतां भाणेः उमा जयते 
पुत्री चारुमगाइ़पूर्यददना संग्यायमाता मया ॥२०॥ 
गे शपणणि औीरिदेशभी महाराज ! अनेक सतक्री मणियों के समान प्रक्राशमान, गगगादगी 
प्राहिमागके गिशेपियोड्ा रिनाश करने बाला, तथा समीसे निर्मयताकों श्रदान फने बा, 
शेषबिर्से ऊपर, यह याणओ चिस्द है। इस बिल्‍्के द्वाथ सुन्दर एूर्णनद्॒के समान भाहाई 
प्रद प्रकाश युक्त, हृदयठाप द्वारी मगयाली भापडी श्रीलततीजी गुझे सम्यफ प्रा ध्यान ऊन 
पर परी देह पाएियोंकों कायोक्रे समान प्रिय हया शपुरद्षि बाद हो री है ॥३था 
वाणाद्धमिद गपश्य झपते ! विद्युतयोदपर् 
दिव्य॑ लाउ्डनमम्बरत्प सुभग पुण्येक्ष्ण पावनम। 
सर्वे्थावरजड़मात्मनिगताउक्षेयखरूपा हि तेः 
सर्वज्ञ मधनीयपुस्यचरिता लोऊ भवित्री अवग ॥२?॥ 
है जूपते ! प्राण बि्दसे ऊपर पिछुल्ी और मेपके समान प्रदाश्ष इंछ, दिल; फगीय 
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पवितकारी, पृणयमय दर्शन थालले इस अम्बर ( बच्ध ) के बिन्हफ़ों अवश्ोकन करीमिये इस विरूसे 
आपकी श्रीललीजी सभी स्थावर जद्भममय आणियोंके हृदयमें निवात्त करती हुई भी 
जे द्वारा न जानने योग्य, सभी देशका र्णाज्ञान रसने वाली और लोकमें अपने गुणों पूजने 
योग्य पुएयमय चरित बाली होरेंग! ॥२१॥ 
राजप्राबरलाब्छनोधंगरुण नव्यं प्रप्श्याज्ुज 
ध्यात्रानन्दविवर्दन शिवकर शुद्धानुरागप्रदग । 
अस्माद्गातिसरोजनाभजनन यक्षाहिरि्वेभेवः 
कि तुभ्यं कथयाम्यतः शुभगुणानस्थाः पराया धियः ॥२२॥ 
हे राजन ! अम्बर-चिन्हसे ऊपर नवीन, ध्यान करने वाढेके आानन्दकी बृद्धि करने वाले 
मडलकारी, निष्फापत प्रेम प्रदान करनेवाले इस फमलके चिन्हका भाप भरी प्रकारसे दर्शन कीजिये, 
इस फ्मेशके बिन्हसे प्ननाम भगवानका जन्म ग्रतीत हो रहा है, जिससे अ्रीज्क्नानीका जन्म 
हुथा है थत। बृद्धिसे परे रहमेयाली आपकी इन भ्रीललीजीके महत्गुणोंकों मैं आपसे कहाँ तक 
पर्णन कहूँ ! ॥२२॥ 
तस्मादृर्धमिदं हि लक्ष्म जबजाथानस्थ संशोमित 
शेताश्वेः शुतिसम्मितिः समुपोस्ेलोक्यराज्यप्रदग्‌ । 
पुत्नीय॑ तप! तावकी दिविपदामाराध्यमाना हृदिं 
प्रोड्डता रतिमाशिवा अमभृतयों यस्थाश्थबेः सीकरात्‌ ॥२३॥ 
"इस कपल-चिल्से उपर तीमों लोकका राज्य प्रदान करने वाला खेत सके सस्यन्त सुन्दर 
, पर धोड़ोंसे युक्त रपक्रा यह चिन्ह सब परकारसे शोमा देरहा है।बिनफी छवि सीकरसे श्रीलक्षमीजी 
श्रीमिपजाजी व रद आदि परम सुन्दर शक्तियाँ प्रकट हुई हैं इस चिछके अमायसे थे आपकी 
मे श्रीललीजी देवताओंके द्वारा हृदयमें आराधित हो रही हैं ॥२३॥ 
कामक्रोधमदेपणाप्रशमन॑ सर्वत्र॒रचाकर 
चेतो5करटकराज्यदं विजयदं यानोर्थमेतलवेः । 
विद्युदणमिद॑सुचिहममपरं वेयेयमस्मातया 
7 अज्यायेः परिमाव्यमानचरणा शक्तिगधानेश्वरी ॥२१॥ 
रथ दिल्‍्हसे ऊपर काम, क्रोध, अमिमान, तथा सदी प्रशारफ्मी वासनाओो , नष्ट फरने वाज़ा, 
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सत्र रवक विचक्षो निप्कणटक राज्य ( मंज्मानं वित्तरचिकी संततदता ) प्रदान करने 
भरीतरीयाहरी सभी शत्रुओं पर विजय कराने वाल्य दिजु्ीके खफा यह वज्ञक्मा वि है। 
है वृपभेष्ठ ! इस चिद्से आप भीललीजीफों अक्षादि देवताओंसे विल्‍्वमान श्रीचरसकुसल वाली 
तथा शक्तिग्रधान ( उग्र, रमा; अद्षायी आदि ) को की स्वामिनी जानिये ॥२७॥ 

अभ्ुुष्ठे यवचिहमेतदमल खेतारुणं सुन्दर 
सर्वाधिषदगात्मदोपहरणं विधाननेय शुभा । 
बातव्या रप्सत्तम ! श्रुतिपरा55दखरूपाउनपा 
स्वोस्कृष्टविचित्रपुस्ययशसा लोकत्रये विश्रुता ॥२५॥ 
अंगूरेमें सभी मनोरणोंकीं प्रदान करने वाला तथा मनके दोपोंकों दूर फ़रने वात्षा सफ़ेद 
और लाश रक्षक सुन्दर स्वच्छ यद यवका पिन है। हे राजाझोंम परम श्रेष् | इस यब विस 
श्रीलीजीो वेदोंसे परे, आहादकी मूतिं, सभी पाऐेंसे रहित, सबसे श्रेष्ठ और अपने प्रतोडिकत 
उृष्यमय यशसे तीमों लेके ग्तिद्ध जानना चाहिये ॥२५॥ 
दच्ते सस्तिकलाब्बनोद््थममल लक्ष्मास्यदः खत्तरोः 
... सर्वाधभदेषिन्तनं सुहरितं मोचमद भक्तिदय। 
तस्यापीह थे यतलें कपयतस्तच्छयतां में नुप ! 
नानासादितमिन्दिराइयुतया पुत्या मनाक्तेजया ॥२६॥ 
स्व्तिक चिस्से उपर दाहिनी ओर विन्तनसे समी मनोरथोंकों प्रदान करनेवाला, तया मो 
ये मतों देनेयाल्ा, हरे रक्षा यह स्वच्छ करपदृतका चित है | इस विल्‍्का जो फल श्रीलती- 
जीके लिये है पह मेरे कहते हुये भ्रण कीजिये ! है रामन्‌ ! शीजत्मीजीक्े विन युक्त भाएगी 
"_न भ्ीलसीजीके हिये क्रिश्ित्‌ भी वस्तु विनय मिली सर्वाह अगराप्न नहीं है ॥२॥ 
स्व क्ञोपरि चाहुशाइमतसीपुष्पोपम परवता- 
देतब्ोलमनोमतड़वशकृबिह विकरापहर्‌ । 
एप नित्मनिवासिनी सुखनिधिः शम्मोम॑नोभन्दिरे 
साक्ाइड्ामयी पिभाति सुमुसी पन्‍्योउसि राजनतः ॥२७॥ 
फत्पदक्ष चिछ्ससे ऊपर चंछल मनरूपी हाथीकों वेश करने वाले, सभी काम, कोर, बरस, 
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आदि विकारोंकों म्ट करनेवाले अलसी(टीसी)फेपु पके समान झ्यामरह्रके अंकुश चिस्को देखिये 
चिहसे सुन्दर मुखयाल्री आपकी श्रीललीजी भगयान्‌ शिवज्ीफे मनस्पी मन्दिरमें नित्य नियास करने 
ात्ती, सुसक्री निधि, साक्षार्‌ अद्यसस्या प्रतीत दो रही हू, इस लिये हे राजन ! आप पन्य हैं २७ 

एतबाह्सुलोहित॑ विजयडृद्नें घजालत्ष णं 
सुखष्ट वृवराहुशोड्ब॑गमलत्ञानप्रद॑ भक्तिदमू। 
एप शाखतपामदा त्िभुवनश्रेयः पर कारणं 
पिज्ञेया श्रुतिगीतपुण्पमहिमा राज्य शभाड़े सविता ॥२८॥ 
अपुश बिससे उपर भक्तिफ़े शद्रान करने वाले अपर ( अक्म ) श्ानक़ो देनेगाले, सिर 
कारक, लाल पर्णके इस सुस्‍्मष्ट पिन्कको ध्वजात्रा चिल्‍्ट जानना चाहिये। इस बिर्से 
श्रीमद्वारानीजीकी गोदीमें बिराज्ी हुई इन भ्रीललीजीफों भाप नित्य धाम प्रदान करने वाली पीनों 
लोझोंडी परममशत-सारिणी और येदोंके द्वारा गायी हुई पुएपमयी महिमा थाली लानिये ॥२८॥ 
तप्तस्वर्किरीय्लास्थनमिद भर््य॑ घजाड्रोर्थगं- 
सर्ेबन्धकर॑ मनोहरतर॑ पर्वेशवरलप्रदम। 
यावन्तः खलु शक्तयः परतमा अश्लारडवृन्दे स्थिताः 
दासीभावमुपाश्रिता हि सकलास्ता विद्धि चास्या पे: ॥२६॥ 
प्जा विद्धेसे ऊपर तपाये हुये सोनेके समोन इस परम मनोहर फ्रिरीट चिहकरों, सबके दवा 
प्रणाम करने योग्य बनाने वाद्या तथा सर्वेश्वके पदकी योग्यता प्रदान करने याला जानना चाहिये, 
रस चिहसे 'अपने पतियोके सहित परद्माएड वृस्दोंगं स्थित, सभी गिशि्ट शक्तियोंड़ों शाप इन 
भौलल्ीनीऊे दाी भारत आ्राभय ग्रहण झिये हुई जानिये ॥२६॥ 
दीग्यक्ायनवर्णयूजितयशः ! स्ट किरीयो्॑गं 
चक्राह़े परिपश्य धामनिचयं सर्वद्रिषां सुृदनम। 
साम्राज्यप्दमस्ति लाञ्यनमिद॑ सर्वप्रभुलतमद 
त्रेलोक्यस्स परेशपट्टमहिर्णी मन्ये तदेतां भुवम ॥३०॥ 
है उत्कष प्रीचिशाली राजन! किरीट विद्से ऊपर प्राण -शुज्ञ, ममझते हुये सोनेफे एके 
छ स्ट चक्रचिद्ददा दर्शन छीजिये। यह दिद् ममी शतुयोझ् मंहार करने वाला, स्म्ादके 
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पदक़ो देनेशाला दया सभी आणिएों पर प्रश्न प्रदान करने वाला है । इस चिहसे में इन 
जीको निःरन्‍्देहृ दोनों लोकोंके परम (सर्वश्रेष्ठ) स्थायी (सर्वेथरर परमु)की पलयानी मानता हूँ ॥३०॥ 

चक्रो्ल॑वहुमृत्यरतरवित सिंहासन सुन्दर 
योगवानविरागमक्तिमवत॑ ओरीमत्रिदं वीक्तयतार। 
तेनेणां सुरविन्यमानवरणां सिंहासनस्थां श॒ुभां 
श्रीसाकेतविद्यरिणीमहमिमां मन्ये लदीयात्मजाम ॥३१॥ 
है श्रीमानूजी ! चक्र चिन्दसे उपर योग, आन, वेराग्य भत्तिके भवन स्वरुप, बहुपृत्य रलोंसे 
बने हुये इस सुन्दर हिंदासनके विनदको मवलोकन कीजिये, इस विन्दसे में ग्रापक्षी भ्ीललीजीकों 
सिंदाश्नन पर विराजमान, देवताओंक़े द्वारा चिस्तन करने योग्प श्रीचरण कमत बाली, महता्‌ति 
श्रीसाक्रेतविद्वारिणीबी ही मानता हूँ ॥२१॥ 
विहादधभतः समु्ज्जलमिद सिहासनस्याडुत 
दिव्यं चामरलाब्लनं॑ शुभतर॑ मोहादिदोपपहस्‌। 
एप सर्वविकारमूलरहिता सबिज्जगन्मड्गला 
तैनोवीश | सुभाग्यदा तब सुता चिन्दा55भद्य पश्यताम ॥२१॥ 
इस सिंहासन चिल्‍्से उपर पोह भादि दोपोको दूर करने बाला, परम मइलस्वह्प बाय 
फारफ, दिव्य, झत्मन्त उम्बल यह चँंपरका चिह्न है, इससे हने श्रीतदीबीक़ी आप समस्त विकारोके 
मूल (लड़) से रहित, सदा एक रस रहने वाली, चेदग्ए स्वूप, जगतकी मस्त सवस्पा; दर्शश 
करने बालोंके सौभाग्यको प्रदान करने वाली, एवं पुद्धिको देनेपाली निश्रय करें ॥३२॥ 
दत्तोर्थ परमोज्ज्यलं ज्ितिपते ! सिंहासनस्याइतो 
रथ बन्रसुलक्ष शोभनतरं सर्वाधिपलप्रदम्‌ । 
सर्वाशाष्यतमारविन्दवरणा राजी प्रिलोक्रीपते! 
| , सर्वानन्दविवर्द्धिनी तव सु तेनेपमाउथते ॥३१॥ 
है महीप ! इस सिंहातन-चिल्दके दाहिने और उपरक़ी ओर सप्रीक़े प्रति परम जामित्र 
प्रदान करने वाला, अत्यल यन्दर, एणीक, परम उज्बल रहा छुत्र बिखे है, छत पिख्से आफ्ी 
अीहलीजी समीके द्वारा परम आराघना करने योग्य थ्रीयरण कमल शर्त, विलरोड़ीवापडी 
महागनी तथा सभीक्े आनन्दकों पर्णारप्ते बढ़ाने वाली ज्ञात हो रही हैं ॥३३॥ 


आपाटीकाउद्ित्मू के 


च॒न्नोर्थ जयमाललास्दनमिदं कह पर पूरयतां 
सेंग्यो विजयप्रदाननिरतं ध्यातुर्भनः शान्तिदग । 


पुन्नीय॑ चिदचित्मरा विजयते शश्वतत्रिलोग्यामतः 
प्रोसुल्लाम्चु जपत्रचारुनपना मन्दस्मिता पावनी ॥३४॥ 
घुत्र-चित्से ऊपर दर्शन करने वालोंका परम महत्तसरूप; सम्रीके लिये विजय मदात 
करेगें सेल, ध्यान करने वालेके मनक्रो शान्ति देने वाला यह जपमालक चिह्न है, इस चिहरपे 
पूर्ण छिले हुये कमहके दसके समान सुर नेत्र तथा मन्द पुस्फान वाली, चितर्‌ ( जोय ) अचिद्‌ 
( गाया ) से परे ( बक्षस्वरुपा ), पवित्र करने बाली, आपकी ये श्रीलल्ीजी तोनों लोक 
सर्वोत्तिश्सप्से सदा विराज रही हैँ ॥२७॥ 
सव्योर्ध यमदरडचिह्ममसित॑ सिंहासनसाहुत॑ 
याम्यत्रासभयापहं सुललितं शुद्धान॒रागप्रदमू। 
एपा बद्यविद्ं वरिष्र! तनया सर्वाभियप्रापिका 
ज्ञातव्याउनुगता पर्ति पतिपरा कत्याणमूर्तिस्ततः ॥३५॥ 
पिंहांसत चिर्हसे वायें ऊपरकी थोर यमराज द्वारा प्राप्त होने वाले मायने छू करने बाला 
परग सुन्दर, शुद्ध ( विष्फाम ) अनुराग प्रदान करने थाला, इयाम बणका यह अद्भुत यमद्सढय़ा 
दिल है । हे अरद्मवेत्ताओमे परम श्रेष्ट ! [स चिस्दसे इन श्रीललीजीकों पीके लिये श्रभयकी प्रात्ति 
कराने वाज्षी पत्रिका अलुगमन ने बाली, तथा प्रतिफ्ो हो सर्वश्रेष्ठ मानने बाजी, ऊव्याणकी 
भूत्ति जानना चाहिये ॥३४॥ 
एत्चामरलास्डनोवेमरुणखेत॑ नरसाहुत॑ 
विज्लेयं मिथिलामहेन्द्र ! भवता यदरश्यते लक्त्म तत्‌। 
सहिज्ञानविरागभक्तिजनन॑ पापापहोद्ीज्षर 
तेनेय॑ भजदीप्िता्फलदा सद्भावमुस्यासदा ॥३६॥ 
हे भ्रीमिषित्ामहेस्जी ! चंगर चिरसे ऊपर लाल और झ्वेव रुका जो यह चिह्न दिखाई दे 
रहा है, बसे आपको सद्‌ (अक्य) का गिशेष जान, तिपयोसे बैराग्य तथा मक्तिफ़ा उन्मदायऊ दर्शनसे 
ही पाऐेंशो हर लेने वाला अइृशुत नरका चिह्न जानना चाहिये ! इस चिह॒से चापड्ो भीललीजी 


509 #$ श्ौज़ान्ये चरिवासदप्‌ के 
भजन करने वालेंकि लिये मत चाहे मनोरधो का फल्ल देनेवाली और समर सद्धारों की 
पन्न हैं ॥३ह्ा 

राजन्नेतदुदीज्वते सुधवलं॑ पिह फ़खाः शुर्भ 
दत्ते चन्दरनिभाननापदतले निशशेष्तीयासिदय । 
प्रेमभक्तिविवर्दन शृए ! ततों विद्यातजामालदार 
प्रेमाम्भोनिधिविग्रह्म॑ं निरपमक्तान्तिखरूपामिगाय्‌ ॥२७॥ 
है राजन ! भ्रीचन्द्रनिभ्ामनाजूके दाहिने भ्रीचरण उमतके तलवेमे प्रेमा भक्तिफों कढ़ते 
बाला, सम्पूर्ण तीधोंक़ा स्थान भूत, रवेत राव यह श्रीकतरयूजीशा मलमय चिह देखनेे आरा 
है। है नरेश | इस चिदसे आए श्रपनी इत भ्रीरुलूमीझी प्रेमी सम्रद रूपा और चगाक्री 
उपम्ा रहित मूर्षि जानिये ॥३७॥ 
मूले पादतलस्थ रक्तपवलं गोष्पाद्सल्लाब्धन 
गोपादेन समेति हन्त समता ध्यानाद्भवाब्धियंतः । 
अन्तर्टष्टिपिकाश्न शुभमिद तत्तेन सल्लक्मणा 
। ” €$ वित्ञेया तमसः परा55दिपरकृते्ूलस्वरूपा लियम ॥३८॥ 
इस दाहिने पॉपके तलवेफे मूल (जहू ) में, लाल और श्रेत रहुझा गौके बरणका शु 
चिह्न दै। जिसफ्रे ध्याररों भव (सत्ार) छपी सहद्र गौऱे खुरके सदश झनाग्ास पर केसे गोग हो 
जाता है। यह मलमय विद्ध अल्तद टिका विकाश करने वाला द्वोता है अतः इस चिहसे रत 
ओललीजीओों अविधासे परे, आदि मायाफ़ी भी कारण सरूया आनना चाहिये ॥२८॥ 
गोष्णूद्यध इढं. सुलक्मम सरयदे सुपीतोज्ज्वलं 
जमे! शान्तिदयादिमडू लगुणयोतन भुक्तिदगू। 
एप तेन सुलझणा नखर | क्षेया जगन्मड्नला 
कारुण्यादिगुणालया सुझुतिनां भावासदा योगिनाम ॥३९॥ 
श्रीसरयुनीके दादनी ओर गोपादके नीचे शान्ति, दया आदि मदलम गुणोक्ो प्रवाशित 
दया अनेक प्रशार्फे भोगाकों प्रदान करनेयाला, सुरदर पीत व छेत रहा यह भूमिका बिह है! 
हे नरे्ठ ! इस सिहसे औप इन श्रीतलीजीफ़ो, जमतुकी मद्ल-स्वरूपा, वारुण्यादि शुणोड़ी 
“६९ भ्रेषकर्मा शोगियोंके मायनाफ़ी एए१ “जिवे ॥३९॥ 


& आपाों करा ठद्वित्मू # श्३६ | 


दीन्यत्खर्गघवस्प लाम्बनग्िदं भूमेयंदर्ण स्थित 
तेनेय॑ परिभाव्यत'ं हरिहसतद्मादिमिईन्दिता । 
शुशवन्मज्रलविग्रह् शुभगतिर्यातुः पद्म शंप्रदा 
जाताआपारपराक्रमा शुभगुणग्रमा सुता तावकी ॥२०॥ 
भूमि चिहसे ऊपर यह भो चमकते हुये सोनेक्े पढ़ेका चिर्द बैठा हुआ है, इस चित्से 
श्रापफी श्रीलतीजी अद्ना विष्णु महेशके द्वार प्रणाम की हुई, सदा ही सुजमय शरीर वाली, 
गज़गामिनी, ध्यान करने बालकों सदा मर प्रदान करने बाली, अनन्त पराक्रम ससन्ना, 
मशक्षमय गुणोंकी ग्राम स्वरुपा प्रकट हुई है, ऐसा प्रतीत हो रहा है ॥४०॥ ; 
कुममोदर् तु विषिश्रवर्शललिता ज्ञेया पताका लियं 
तस्याभ्रिहमवेहि मड्लनिर्थि सोभाग्यसद्रिधह्य । 
अस्ाश्रातिपवित्रकी्तिस्सला गेया महासूरिभिः 
पापध्नी हृद्यान्धकारदहनी लोकत्रये स्थास्यति ॥९१॥ 
और पढ़ेके चिद्से ऊपर विचित्र वर्ण “पताका” का मल निधि, सौभाग्यका उत्तर खख्प 
भूत यह चिन्द है। श्र चिरसे इन श्रीसक्ीजोकी अत्यन्त पत्र व उज्जलले क्री्ि, महापरियों 
(हात्माओं) के द्वार गाने योग्य, पापोंका नाश तथा हृदसक्े अन्यफ्ारकीं निकालने बाली तीनों 
लोक विख्यात होगी ॥४१॥ 
एतज्जम्बुफलस्प चिहमप्रितं रेन्द्रभो दश्यते 
सुसष्ट सुपमाकरं सुलदितं यद्वे पताकीपरि। 
तथस्याव्प्रितले भेद्विधिवशासर्वाधपूर्णों हि सः 
सर्वज्ञो महनीयपुरयमहिमा भूवादुणलः सताम ॥४२॥ 
“पताक़ा” किद्से ऊपर और अ्र्धचदणे मीचे परम सुस्दर, उपमा रहित शोभाड़ी ख़ाति; 
पूर्ण स्पष्ट, श्याम रुका जो यह जिन्हे देसनेमें थारहा है, पह जायुनके फलका चिन्ह है। यह चिह्ठ 
सौभाग्यवश जिसके चरणपें होता है, वह परम प्रकासफे पनोरयोंसे निःमन्‍्देह पूर्ण, सर्वक्राल-देशको 
परिस्यितरिकों जानने बाला, पूजने येग्य-पत्रित्र झीचिये वक्त और सन्‍्तोंके द्वारा श्राराधनां करने 


गो होता है, अत एव इस विन्हसे इन श्रीतलीजीरो, इन सकी वे हुवे गुयोप्रे ,सस्मन्न जनता 
चाहिये ॥४१॥ 


पश्येने॑ नवपीतविन्दुमगल॑ जीवीर्धयडुप्रगं | 
त्ैलोकेकमनोहरं रतिपतेयोंनिं परामक्तितम । 
यस्पेद॑ शुच्िलाब्धन पदतले राजस्मेन्धोभन 
प्रेमाभोपिए[्नजिन्मतिमतां मन्यों जगत्तेमत्‌ ॥२६॥| 
जीब पिन्दसे ऊपर अंगूठे में, तीनों जोक में उपमारद्ित गुन्दरासे एुछ, कामेये 
पसमक्ति प्रदान करनेयाले इस "पीत यिल्ु/ के लच्द चिस्यझ्ा दर्शन कीजिये) हे रायन्‌ ! ये 
सुदर एपित्र चिन्द जिसके चरणलतवे में होता है, बह अप्रका प्िख्य, फ्मओें वियप झसेगाला, 
वृद्धिमानेंके छाग सम्मान करने योग्य, भौर स्थारर-जद्म-्मय समस्त प्र।णियोंक फर्पाण हे 
बाला पिद्ध होता है, धत। ग्रापत्ी श्रीजलीजी इन रहे हुये सभी गुणोंसे भी पु है ॥0९॥ 
गोपादोर्थमिद सुलक्ष पिमल॑ श्वेतारुणश्यागर्ल 
शक्तेमू प ! निरीक्ष्यतामपि यतो मलप्रकला भयः। 
तस्माइद्रम्यीयमत्तरपरा बाएं! यद्ीया श्रृति- 
भाव्या धन्‍्यतमो5रित दृष्टिपमगेदानीमियं पस्य ता ॥४०)॥ 
गोनपादसे उपर रवेकलाज, ध्याम पके सवच्यु मोर गुन्दर शक्ति बियश भाप दर्शन 
फ्रीजिये, मिस मूल प्रहतिका प्राउश् दोता है। इस सिन्दरों भाषत्री इन भ्रीलत्ीजी झो परमाख् 
सयरुपा, भद्षमयी जानना चाहिये। मिनी बाधा दी साथाद पद है, ये रेद्दी एस सप मेरी हे 
मार्ग में विशाज रही ६ मथत्‌ दर्शन मदानक़र खी ६, थत्र एए में एम धन्य हूँ ॥१,) 
शक््यूध॑ तु मुधाददस्य पवल॑ श्येतारुण लाम्न 
पश्य त॑ रपते ! उमृतपरूदं तंथायतां शाथरतम्‌। 
तेनेय॑ चिदविद्चितत्तणपत निद्ललसुपालथा 
हस्पाः सर्यमयेद्दि नित्ममजई़ निर्मायिर निश्वलम ॥५१॥। 
गकिपिदत ऊपर शव मर लात र4क रंगे झमतायरके छत्द गियड्रा दगन हीलिये। 
बह सवद प्यान झरेगलेशें अमएललग्म बर देनेयाला है, एव सिदये भाप पोततीनी! १६९ 
पतन शिसिपण ( रैथर ) हे पर, पर्मदमरी, समय सदा द़रग रे बारी, बार वे $ऐंगे 
रहित सुसघद्या है। भाप इन प्रदसीडीय गर इृद्े, दिहा बैंकस्य स्यसण, मायासे पर, एमए 
एन रात्ता ानिये ॥ ४१॥ 


$ भाषाटीका-सदितिय्‌ के ३ 
गजेन् ! व्रिवलीसुलाम्धनमिद पश्य त्िवेणीपभ 
ओपीयूपसंगे5ह्तो अमपल॑ दृष्टेविकारापहए । 
अश्मादेव मुलाम्बनात्तितितले जाता तिषेणी सरित्‌ , 
संजातो भगवाखिविक्रम इहेशं बत्युता राजते ॥५२॥ 
, दे राजाओं में शेहठ | अमृत इ्डके विन्दसे आगे ब्रिदेसीके समान अकाशभान, 
दोषों इरण करनेवाले, सुल्दर भौर स्नच्छ, इस "तिवली” के चिल्‍का दर्शन कीजिये, इस चिन्दपे 
पृपिदीवल पर जियेणी नद्ीका तथा इसी चिछसे शगवान विविक्रम (वा) जीक्ा अवतार हुआ 
है, इस प्रकार झापकी श्रीललीजी सरोत्ठि्ट रे विराज रही हैं ॥ ४२॥ 
भातीद त्रिवली - सुलज्षणपरं मीनस्थ रोषपप्रभं 
निशश्रेयः शकुनप्रभावनकर॑ तद्धयायतामन्वहम्‌। 
। चेतों मीनदशामुपैति नविरा्भीवावतारोउ्यतः 
पुन्रीय॑ धृतमज़लाकरतरनेसगिकी शमदा ॥४३॥ 
मिवत्ती चिहसे भागे चांदी पान कान्तिसे युक्त परम-मइलमय शुनोंकी सृष्टि फरनेयाला 
यह 'भीन” ध्ज्ञी) का चिर्द शरत्तीव हो रहा है, उसका सदा ध्यान करनेवाज्ञोका पिच मीनकी 
दशा शोध प्राप्त हो जातां है, अर्धात्‌ अपने प्यारेफे वियोगऱों चुणमर भी ने सहन फररके 
दत्दण प्राण-पिसर्जन करनेड्ी परिस्थितिकों प्राप्ककर ठेता है। इसी मत्स्य चिलसे मीन भगपान्‌ 
का अवतार होता है, अतः आपकी भ्रीतलीमी समस्त मुलोंकी खानिका पिगरह धारणगी हुईं 
स्वाभाविक इल्पाणजदायिनी हैं ॥ २३ ॥ 
भीनाझ्ो॑पिदं नरेन्द्र | धवल बेतः सपशं सुन्दर 
पूररोन्दोः शुविलाब्थन सुखकर अद्यार्डबाकरम । 
पूर्णा पूर्णवरप्रदाननिरता पूर्ें: सदा5»ाधिता 
पूर्णतरह्ममुविग्रह्व तब सुता संलक्तेलेन वे ॥४४॥ 
हे करत ! मीम-विर्से ऊपर सुन्दर, ममहरण, सुसकारी, अनन्त अद्याण्ड के चद्धों की 
खानि स्वरुप, यह पूर्णयन््रका पवित्र चिर्ह है। इस चिस्हसे आपकी श्रीललीजी सब पका पूर्ण 


शाम्ितों के लिये पुर्ण (भगवान्‌ ) का बर देनेयें संतग्ण, एर्णका्मो (परम) के द्वारा उपासवा 
की हुई, परश्षकी सुस्दर मूर्ति ही सम्बझ मकारसे लक्षित हो रही हैं ॥१७॥ 


४४४ #$ भोजानक्री-चरिष्ाइटर्‌ के 


वीणालाम्थनमेतद॒स्ति विमल॑ पूरोन्दुविद्वोर्धगं 
पीतरवेतसुलोहित॑ पदतले पन्द्राननावाः शुभे । 
तेनेगां धतविगह् अहरहो रगेः समेताः मिये ; 
ै रागिखः पएरिशीलयन्ति सकलाः परेणेति में निश्रणः क्‍ 
भ्रीचन्द्रुल्ीजके महृलमय पाँपके तहपेमें, पूर्णचन्धे चितसे ऊपर यह वोशणाऋ खब्य 
पीत-वेतनाल रज़का बिन्‍्द है, इस विन्हे प्रभावसे समस्त रागिनियोँ अपने प्यारे रागोके यहित 
मूचिमान्‌ होकर, श्रम पूर्वक इन श्रीललीजीकी सेवा कर रही हैं, ऐसा मेन निथय है ॥१४॥ 
वंशीचिह्वमिदं प्रषश्य ललित बीणाशुभाइेथंगं 
मेत्रावन्दकरं॑ प्रमोदजनक भरव्यं विवि्रप्रभय। 
असादेव रताथ्र नादसहिताः सप्ततनरा जक़िरे 
कि तस्मान्नुप ! वर्रयामि कुमतिः पत्नी ततालोकिकीए ॥५६॥ 
बीणाके शुभ-चितसे उपर नेत्रोंफों आदान दान करनेवाले, उुन्दर, सुसजनक विधितत 
प्रकाशवाले इस श्रेष्ठ “दंशी” चिन्हका दर्शन कीजिये । इस बंशीके चि्हसे नादके सहित नयो रस 
और साठों खर उल्लश्ष दवोते हैं | दे रुप ! इसलिये में कृमति भापकी अलौडिक इन भीजतीनीडा 
बया वर्णन कहूँ ! ॥५६॥ 
पश्यातीवमनोहर॑ सुललितं वंशीशुभाइोथेगं 
सबिहं हरितारुणं सकनके चापस्थ संशोभनम। 
ध्यानात्सवजयपर्द वे सतत॑ सर्वत्र रक्ाकरं # 
सर्वेश्वयकतालयाव्जचरणा तेनेयमाभाव्यते ॥५७॥ 
बंशीके शुग चिर्हसे ऊपर परम सुन्दर, मनदरण, शोमायमान, ध्यानसे सभीक्ो जय देनेवाहे 
तथा सदा राफारी सुदर्ण ( सोने ) के सहित हरे भर लालसंसे युक्त, इस बनुपके विलय 
| दर्शन कीजिये, इस चिल्‍हसे आपकी भ्रीलतीडी समस्त ऐश्ोके निवाप्तमवन रुपी भीवरणरुमों 
पाली प्रतीद हे रही हैं. भ्र्धात्‌ समस्त ऐश्र्य आपकी श्रीलतीजीके श्रीथरणरमलहूपी महतो ही 
नियाप्त कर रहे हैं, ऐसा युमे पूर्णरुपसे ज्ञात हो रहा है ॥ १७ ॥ 
चापधादतलाम्बनोधपमल तूणीर - लद्ठमादुतं 
राजब्‌ ! पश्य मनोहर प्िवतर सर्वाधहदरशनमु । 


$ भाषादीकासदितम & 


शीलत्ान्तिदयादिधर्मततिवा वाणसखरुपालिता 
हसिन्नेव वसन्ति विद्धि तदिमां पर्मअधानाश्यार ॥५८॥ 
है राजन ! धसुपके अद्भुत चिन्देसे ऊपर, स्वच्छ यनोदर, परमप्रिय, दर्शनसे समस्त पापोका 
गाश करनेवाले इस आवयंमय "तूशीर” (तरह्स) के बिर्दफ़ा दर्शन कीजिये, इ्ी चिर् में माण 
के सरुपते युक्त हो, धर्के मन्त्री शील, चमा, दया आदिक नियास करते हैं, अतः आए इन श्री 
सल्ीमीकों पर्मकी प्रधान क्रय जानिये ॥ ५४८ ॥ 
पश्योर्॑नूप ! राजहंससुभगश्वेतारुणं लाब्चन 
तूपीरस सुलक्ष्मणों विरतिदं विज्ञानधामप्रदयू | 
ध्यातृभ्यः प्रददाति चाह्मप्रमतां हसावताराभश्रयं 
विज्ञनाम्वुधिसीकराशल्वतोउस्या जञानिनों ये हि ते ॥४९॥ 
हूंगीर चिर्से अपर वैराग्य देनेवाले, पिज्ञान तथा भक्तिके प्रदाता, दसावतारके कारण श्वेत 
भर लालसके सुन्दर राजहसके बिन्हको देखिये, यह चिन्ह ध्यान करनेबालो को अपनी समता 
प्रदान करता है। अर्थात्‌ मपने समान केवल सासथहण करने की सहज वृत्तिवाला बना देवा है, 
था; इस चिद्से पके तो यह निभय होता है कि सभी ज्ञानी, इन श्रीकत्नीजीक॑ विज्ञान-सागरके 
सीकर पात्र अंश्से ही ज्ञानपान्‌ फद्ाते है ॥ १९ ॥ 
संसिद्धिप्रदमर्ति लोचनवतां श्रीवन्द्रिकालास्डन 
पश्येद नियतेत्षणः कलरुचिं हंसोर्थमात्मप्रदग्‌। 
ध्यायद्वधः सबिवेकभक्तिविरतित्रेलोक्यराज्यप्रदं । 
पुत्रीय॑ विदविद्विलज्षणपत्नाणेखरी तावकी ॥६७॥ | 
हे राजद । ध्यान करनेवालेको ज्ञान, मक्ति, बैराग्यफे सद्दित तीनों लोकोका राग्य प्रदान। 
केरल आत्मज्ञान प्रदायक, मनोहर कान्तिसे युक्त, नेत्यांलोके प्रसिद्धि ( मगपत्मातिख़रुपा 


कृवार्धता ) अदान करनेवाले ह् चिरूसे ऊपर थ्रीचन्द्रिकाफ़े इस बिन्हका एकाग्र इश्सि द्शन 
कीजिये, आपकी ये श्रीसलीजी चेतन-माणसे विलवण, परब्ष सर्वेशवर श्रीसाकेवाघीश अश्ुकी अधान, 


प्राणबद्नना हैं ॥ ६० ॥ 


४४३ # श्रीज़ानकी चरिवामृदम्‌ के 
अस्नेहपरोदाच | 

इल्ुक्तना प्सो दृहिणतनयों भावगत्तो नरेन्द्र 
स्ामिन्या मे चरणयुगल लोचनाम्यां व यूर्द्ना | 

भूयों भूयः सरसहृदयः संखशस्साश्रनेत्रः 
प्रापानन्द परममिति तदणितों मक्तिमावः॥ ६१ ॥ 

गढ़ सप्तत्रिशविदमोध्ध्याय । 
--+ मापपारायण दशवां विश्राम :-- 

थीस्नेहपराजी बोज्ीं-हे प्यारे ! श्रीज््षाजीके पुप्न मंक्ति र॒प्त युक्त हृदययाले थे श्रीनारद भग 
बान्‌ , श्रीमियिलेशजी महाराजप्ते इस प्रभार निवेदन करके अपने भाय में मस्त होकर हमारी श्री 
सवामिनीजूके युगल भ्ीचरणरुमचोक़ों अपने नेतासें, शिरसे बार वार सम्पक प्रकाससे सर्श केसे 


हुये सम नेत्र हो, परप आनन्द (मगयदातन्‍्द) को प्राप्त हुये, हे प्यारे! इस कार मैने रीवा 
जीके भक्तिभावकों आपसे वर्णन क्रिया है ॥ ६१ ॥ 


ह््डडडडप्ध्प्क्स्छ 


अथाष्टत्रिशतितमोध्ध्यायः ॥३१८॥ 
प्रीदेबपिं नारदजीके द्वारा श्रीकिशोरीजी के ६४ हस्तकमल चिल्यों का वर्णन । 
ऑऔललेहपरोवाच | 


मुरपिलों 


अथ चित्त समाधाय कपूजितः । 
हस्तरेखा मुदाउपश्यत्सुताया मिथिलेशितुः ॥ १॥ 
श्रीस्नेदपराजी बोलीं-हे प्यारे ! उसके वाद समस्त लोझ़ोसे पूजित, देव्पि भ्ीनारदसी मद 
राज अपने चिचकों सायधान केरके भ्ोमियिलेशललीजूफे दसतक्री रेखाभाक़ा दर्शन करने लगे 
पुनस्ता दर्शयन्‌ भूप॑ हस्तरेखा मनोहराः। 
कृतकृ्य उवाबासों प्रेमनि्भस्वेतसा ॥२॥ 
पुतः इतदृत्य होरर इस्त रेखाओका दर्शन कराते हुये, वे शरेम निर्मर विच्से श्रेमिविलेशनी 


महाराजसे दोले | २॥ 
| श्रीनाझ् जबाच। 


उ्बरेखा त्िय॑ जेया सुतायाः सब्यहस्तके। 
तस्या वामस्थितानां व नामानि वदत, शरण ॥३॥ 


$ भाणटोकासहिवयू # 2] 
है राजन ! शीललीजूके वायें हसतफमलमें यह “उर्घ्वरेखा” का दिल्‍्दर जानो, इस 
वाई' शोर स्थित चिर्दों के नामोंकों मेरे कथन द्वारा भरण कीजिये ॥॥ हा 
मूले विन्तामऐश्रेद काम्धेनोरिदं तथा। 
हयस्य कुन्नरस्पेद घटस्वेदं च लक्मणम्‌॥ 9 ॥ 
हम ऊध्वरेख़ाके मूल भागमें यह “विन्त/मणि” का चिन्दर है तथा यह फ्रामपेनु करा है भर 
यह पोड़ेका, यद दाथीका तथा यह पड़ेफा चित्त है ॥॥ | ॥. 7 2 
पटकोशस्य लतायाश्॒ उक्रस्पेद व लक्षणय्‌। 
'्ेजस्पेद॑ शुभ चिहृमिदं वन्नस्थ लक्ष्मणम्‌॥ ४॥ 
गह पदूकोशका और यह छताका तथा यह चक्रका, यह महृलगय घिऋ ध्वजुका ओर पह 
दिन्द बतका है॥९॥ 
पद्रकोएस्प पद्मस्य मन्दिर्य शुभावहर। 
इद चिह्मदपश्य महाभाग ! शरस्थ च॥ ६॥ 
है महाभाग । (परम भाग्यशाली |) यह बिन्द पश्चकोणका, यह कमलका, यह मल पहुंचाने 
बाला मन्दिरफा चि़र्इ है, इस बाणके चिन्दका दर्शन कीजिये ॥९॥ 
ख्डस्पेदं शुभ चिह तिकोएस्य तथ्रेव वे। 
पश्य राज॑श्रिशुलस्प ततो मीनस्य लक्षणम्‌॥ ७॥ 
यह चिह्न सट्ठका और यह शुभ विन्द वि्रोणका है। हे राजद | तदनन्तर इस प्रिशलके 
और इस महलीके बिन्हका दर्शन कीजिये ॥ ७ ॥ 
नात्त ऊर्च मया कोठपि दृश्यतेडकूः प्रपश्यता। 
दक्षिणस्योर्थरेखायास्ततों लक्ष्मण वर्णये॥८॥ 
इस भीनके चिहसे आगे मौर कोई चिह मेरे देसने में नहीं भा रहा है, अत एप अब ऊर्वे 
रेखाक़े दाहिने भागके चिस्कोंको वर्णन करा हूँ ॥्। 
राजन्नेतद् वेशिह्मेतदिन्दोम॑नोहरण्‌ । ह! 
इद तु कुण्डलस्यास्ति पश्य भूपशिरोमणे !॥ ९॥ 


॥ 80: 7 3:07 भवन चर्तिविका कल ३ 5 5 #$ श्रीज्ञानकों चस्तासतम्‌ के 
है भूषशिरोमगि ! हे राजन | देखिये यह प्र्मका चिन्ह है, यह मनोहर बिन्द चस्धगा 
और यह इुए्डलश चिरू है ॥&॥ 
अष्टकोएस्प वे चेद॑ प्रसनस्य ततः शुभ । 
तिलस्थेदं वे रम्माया इदं पश्य सुल्क्षएम्‌ ॥ १०॥ 
इस अ्रष्टकोणफे चिन्हक्नों अवज्ञोफन कीमिये पैरभात्‌ मद्रतमय फू और रुम्पा (करता ) 
के मुन्दर चिन्हका दर्शन कीजिये ॥ १० ॥ 
ततश्रेद॑किरीवस्य स्जभरिहमतः परम्‌। 
संप्रपश्य महाभाग ! फलस्पेद व लक्षणम्‌ ॥ ११॥ 
है महाभाग | उसके वाद इस फिरीटके चिन्हका, उसके आगे मालाके पिहक्ा और इस छत 
के चिस्दका आप भी प्रकारसे दर्शन कीजिये ॥११॥ 
इंदं भाति गिरीशस्य ग्रामस्पेद च लक्षएम्‌। 
पश्य पश्य शुभ लक्ष्म चन्द्रिफाया मनोहरम्‌ ॥ ११ ॥ 
यह गिरिराजका चिन्दर और यह ग्रामका चिह्न प्रतीत दो रहा है। हे राजन चन्िकाओे 
इस परगोहर महलभारी चिन्दका दर्शन कीजिये ॥१२॥ 
मध्यमा शह्गपिह्वेग चक्रचिह्ेन चापराः। 
अज्जुल्यो बामहस्तस्य शोभमाना मनोहराः॥ १३ ॥ 
श्रीललीमीके इस बायें दाधरी मध्यमा शहद चिहते और बाझ़ी ७ भर्तियों पकरपिशसे 
सुशोमित होती हुई, मनकी हरण कर रही दें ॥ १३॥ 
अथ लं दिव्यचिह्ानि सुतावाः सुमहामते ! 
वामतश्रोर्थरेखाया: परय दच्चकराखुजे ॥ १४ ॥ 
हे सुमहाम्ते ! भव आप श्रीललीजीके दाहिने दथकी ऊ्रेखाके बायें भागसी झोरके दिव्य 
चिह्नोंका दर्शन कीजिये ॥ १४ ॥) 
मूले कइएस्पेद कंदम्बस्य व लक्ष्मशश। 
ततश्वापस्थ विज्ेषमडुशस्प ततः परम ॥ १५ ॥ 


हलक तक कक आम सपा ्रलाक ४ जार थ अकसर 
प्र्ड $ भाषाडीदयहिता के इर६ 


ऊपरेशाक मूल गायों यह फहुणा चर और यह कदसता चिझ है दलथाएु 
प्रौर उसके भागे महुशझा चिद् जानना चाहिए ॥(श 
म्रलिन्दय तुलायाश्र तथा केशल लाब्बगम। 
गुमुगइस्प ततः पश्य खन्दनस ततः शुभग॥ १६ ॥ 
आए मैरिडा सिंद्र भौर तुलफ़ा चिर हैं दया के शक्रा वे नर पुष्ठता चिद्ध है। उसके 
पा३्‌ गत्मप एपके चिछक दु्न रीडिये ॥१६॥ <& 
परलेद शुभ चिद्ठें मणिमात्यस्प थे ततः। 
शत्तेस्तोमरस्ेद प्रयोधेभ पशेखर ! ॥१७॥ ' 
उपके भोग बह पह़ेंझा शुर बिझे है उसके पथात्‌ मणिमाताओ चिल है। है भोग 
( ग़जगिरोपणे ! ) मद शक्तिका, यह वोमफफ़ा भर यह समझकर विद है ॥१७॥ 
लाओ्थन॑ खा्भषाः शुक्रल्लेद्मतः परप्‌। 
फेंतोः शुभमिद पश्य नहिन्यः पश्ुजय वे ॥१८॥ 


रह मिद एपियीया है इसके थागे रह ठोतेश्ा और यह भजाका मगरत्तमय चिू है 
समर यृक्त इस सरररफे भार इस कमलके सिल्क श्राप दृशन क्रीजिये ॥ ((-॥॥ 


दि चोभरेखायाः शुभ शद्धस्प लच्णग। 
भानुविखत्य॒कियमिद तृ्थ दस थे ॥१६॥ 
कप रैपाड़ दाल भोर यद शद्ण्ा विस $, भर शद्ध सिरे उप न हो बी 
फिरछ्ा दिए जानिे ॥१६॥ हु 
पारिजातस्त वे वेद मनन इदेबर बे। 


नेशजल गालेद मगल शुभतास्कप्‌ ॥२०] 
प विस उस[पद्य और पर पारा विद है, 
्ु शगग्म मो गा विद के 
है कण रर गुर फिर पदलाग्र ६ ॥२ण ह (गा विद अ्द्झ 


० #$ ओजानक्ी-चरितामृदय्‌ 
पुन! इस पिहके चिन्दफा दशन कीजिये तदनन्तर तारेके चिर्दका और इस नदीके दिझवा 
आप दशेद कीजिये ॥२१॥ 
तत ऊर्षे सुधाकुएडमिंद॑ पश्य मनोहरम | 
बालग्लाव इंदं तज्मात्रं विह न दृश्यते ॥२२॥ 
उस नदी सिन्हसे ऊपर इस मनोहर सुधाइुष्का और इस बालचन्द्र (द्वितीया तिपिके बद्धमा) 
का आप दर्शन कीजिये। उस विन्दसे आगे योर कोई विन्ह नदीं दिखाई देता है ॥२९॥ 
असा दक्तकराहुल्यश्रतसअ्रक्रषिहिताः 
मध्यम शह्वचिहेन यथा वामकरस्प वे ॥२३॥ 
इन भ्रीललीजूके दाहिने हाथकी चारो मैंगूलियाँ चक्रके पिहसे चिन्हित हैं और मध्यम अंगुली 
बायें हाथ की मध्यमाके समान शहके बिन्दसे चिन्दित है॥ २३॥ 
थासां रचिरेखानां फल वक्त. न शक्पते। 
शेपवाणीविरिष्च्यायेयतड्रिः कव्पकोटिमिः॥२४॥ 
भीललीशीफ़े इस्वारविन्दकी इन रेखायोंक्रे फ़लको करोड़ों कल्प तक अपल-्शीत रहा 
इजारसुखबाले शेषजी, अनस्तमुसपाली ससस्वतीजी तथा चारमुसयाले अद्याजी आदि भी वर्णन 
नहीं कर सकते | २४ ॥ 
तदह कि प्रत््यामि मुखेनेकेन मृहधीः। 
फालेनाल्यीपता राजंस्लयेवेतद्धिचायताम्‌ ॥२५॥ 
सो मैं मूह इंद्धि एक छुखसे स्वतयकालमें या वर्णन कहें | दे रायन्‌ ! सो, आए है 
विचार कीजिये ॥ २५॥ 
सफलस्तव संडल्यों नात्र क्या विधारणा। 
इय॑ सर्वेध्री सानात्सुताभावमुपाश्रिता ॥२६॥ 
अत एवं आपका सद्भ्प सफल है, इसमें कुछ भी सन्‍्देद करने की आवश्यकता नहीं | ये 
आपके “सुताभाव,, को ग्रहण किये हुई साचात श्रीसरेशवतीजी हो हैं ॥२६॥ 
सीतेति नाम विस्यात्॑ प्रधान यच्छ तावपि। 
इय॑ तेनेव संस्कार्या नामसंस्काकर्मणि ॥२७॥ 


- आाषादीासद्ितप्‌ के ध्््‌ 
एहदू्थ नाम संस्कारके समय इनका जो वेदमें रिख्यात प्रधान “सीता” नाम है उसी नाव 
छा भरीलल्नोजी का गा संस्कार करना चाहिये ॥ २७ ॥ 

बेदेही जानकी सीता भेथिल्ी जनकामजा। 

भूमिजाओनिजा वीर्य शुत्क। सुनवग/छुता ॥२८॥ 
यह्वेदिसमुड्ठता सीस्वजप्रियालजा । 

पिपिलेशछुमारी व श्रीमिविदेशनन्दिनी ॥ २६ ॥ 
नि्मिबंशसमुतन्ना विदेशननयणा शुभा। 

पुण्यक्षोका परानन्द/5हादिनी श्रीविंदेहना ॥३०॥ 
शषैदेहीजी, श्रीनानक्रीतों, शरोत्ठीवानी, श्रीमेषिलीजी, थरीजगक्रतमवाजी श्रीशृमियान्री, 
ओधयोनिजाजी, श्रीरीेशुर्काजी, श्रीमुनयनानन्दिवीजी, ॥ २८ ॥ श्रीयप्रवेदिपमुद्भूवाजी, 
अीरघजप्रियात्मजा ( श्रीपुनयनात्मज। ) जो, श्रीमिषिेग्हमरीयी, श्रीमिषिलेशनन्दिगीजी 
॥१९॥ श्रीनिमितंश समुलत्नाजी, भीविदेदतनयाजी, श्रीणुभाजी, भ्रीशृएयरलोक़ाजी, भ्ीपरानन्दाजी। 
अ्रीभाहादिनी जी, भीरिदेदणाओी, तथा श्रीजी || ३० ॥ 

नामान्येतानि मुख्यानि सुतायास्‍्तव सुत्रत | 
ऋषिभिः परिगीतानि भविष्यन्ति ने संशयः ॥३ १॥ 
है सुन्नत (उच्म आतंकी धारण करनेयाले)! आपकी ऋषिरन्द श्षीललीजीों इन मुझुय नामों 
का दशों दिशामेंमि फपन फरेंगे इसमें कुझ़मी सन्देद नई! अर्वात्‌ यह धुप सिद्धान्त हे ॥३१॥ 
तवकीविपताकेय त्रिलोकी मूफ़मिष्यति । 

प्रशंसां विद्धि नेबेतां समेत ब्वीमि ते ॥३२२॥ 
आपकी यह कीर्चिहयी गताक़ा वीके! लोझेंों झयाक्‌ ( आर्य दुग्प ) कर देगी। इसे प्राप 
परशंता मात ने जानिये में आपसे सत्यदी रह रहा हैं ॥ ३२ ॥| 
देवास्तु प् एवेह अलद्यविष्णुतुतेगगाः। 
अजछमागमिप्यन्ति मप्षप्रकतवृपीण: ॥३3३॥ 
और मुफ्त व प्रकृट रुपसे प्द्षा पिप्णु भादि सभी देवगण, आपके यहाँ सद्दा ही भव रंगे ॥| 


॥400॥ & धीशनको-चरितामतम्‌ के 
प्राथपिष्यन्ति ते से ला सुदुलभदर्शनाः । 
दर्शनार्थ महाभाग ! सुम॒त्या मिलुका व ॥३॥ 
हे पद्यभाग ! और वे अत्यन्त दुर्लस दर्शन (बद्या, विष्णु, महेशादि ) देगगण आएई 
सुत्दरयुखी श्रीजलीमीक्े दर्शनोफ़े लिये मिखारियोफ़े सदश दीनभात्र पूर्वक ( आपसे ) प्रा 
करेंगे ॥ ३४॥ 
अद्नविष्णुपहेशानां लोका नो रुपयेअधुना । 
वरुणेन्द्रकुबेरणां तथा ते पश्यतां पूरीम ॥३५॥ 
इस समय निन्‍्दें आपकी पुरीके दर्शनक्ा सोभास्य प्राप्त है, उन्हें न अक्ष लोक रुपियर है। 
न विप्णुज्ञोफ, न शियलोक, ने बर्ण, ने इद्ध, ने छुबेरझा लोक ॥ ३४ ॥ 
नोसवे व्यग्रता जातेदशी श्रीशम-जम्मनि । 
यथाउस्या जनुपीदार्नी विन्माव्रायाः झृपादशः ॥३६॥ 
है रामद्‌ | जैंगी अप्नसकुया, रू पूर्ण ऊग्रतगानी इन औलनीजीड़े भर्ममं रस समय 
दर्शनादिक लिये गरेप भक्ति ससोसल्ा व्यप्रता(जुटबदी)पागियतं हो रही है, उस प्रकाफी छुटारी 
श्रीगामतालमुके भी नस्मोल्लशों ने हुई थी ॥ २६ ॥ 
भागोदयोउत्ति वरदेव ! मधुर वृष्टिमकियनुदिनं सब तल्युखत। 
धानासद न यदभूयतताधिदानीमथञ्जनामविधिशम्भु फणी बराणाग्‌ ॥ 
है नरेव ! जो सुख प्यलशील भगयाव पिप्णु, भगवान्‌ परद्ा, भगगान्‌ शियर, मंगरार रे। 
जौड़े ध्यानका विषय भी आ्राजवर ने दो सफा, उसी गुखझी आपके यहाँ अत्यधिक रुपमे मदर 
वर्षा दोपेगी। अतएय इस समय आपके ही इुरडा संमास्य उदय ६ ॥ २७ है 
नून॑ कृताय॑मरिदत्ति महीतल॑ ये लतपुत्रिकापरभमज्ञतजन्मगाउथ । 
लोख भ्वन्तु सकलाः सु छतार्था अस्पेर संलवनवित्तनकीनेश ॥ बट 
शाम भापड़ी शीला जद परम मद्समय प्राउथ्यसे या पृपियीलल निःमन्ेह छतहल हैँ 
गया है, भतः भाषफे इस पुरक्षी स्तुति, विन्वन,्रनके द्वाराही झल्य सभी छोड़ अनायास कवार 
हो जायें अर्थात्‌ भपनी हदार्थता प्राणिक लिये भारऊ इसी पुर (आमिविलाई) क थे छतुती के 
एसी ध्यान फरें, भर इसीका गुणगान ररें ॥ ३८३ 


| 


# भागदोकासद्दितम्‌ के 
| 


पुत्रो महीप ! सरसीरहजन्मनो5६ं न स्वान्मणा यहुदितं मबते मयेव । 
' | मन्दसिता5स्तु शरण मम वारिजादिश्रद्र हि तेडसतु नियताझलये संदेव ३ 
! हे महोप ! में करते प्रकट हुं श्रीजक्ाजीका पुत हैँ, झ; जो आपसे कई चुका है, वह 
असत्य (भूठा) नहीं हो सकता । जिनके थ्रीचरण, कमलके समान सुक्ेमल हैं और जो मस मन्द 
मुस्का रहों है, वेहो मेरी रचा करें तथा हाथ जोड़े हुये आपके हिये सदा ही मल हो ॥३8६॥ 
शरस्नेहपरोवाच | 
संशृश्य पादजलजाततलं खमृदनेंटुकला पुनस्तु भगवारपिनारदोओ । 
कृंबा विधि सकलमेप यथावकाशं हन्तर्दे मय ! विलोकयनों पल ॥४ ०। 
इंत्य्टब्रिशतितमोधध्यायः ॥रै५॥| 
--+ नवाह पारायण विश्राम ३ +-- 
श्रीस्नेहपराजी योली-हे प्यारे ! वे कप भगवान नारदजी इस प्रकार ( श्रीमिपिलेशजी 
मद्राजसे) कहकर और अपने मछ्तरसे श्रीकिशेरीजीफे श्रीचरणरमलके तलगोफ़ा सम्पक्‌ प्रकारसे 


स्पर्श करे पा ग्रय्रशालुसार परिक्रमा स्तुति आदि सभी विधियोंकों पूरी करके, भ्रीमिषितेशजी 
महाराजक्े दर्शन करते हुये वे अर्तहित हो गये ॥ ४० ॥ 


दड्क22०$प्थ््स््छ 


अथोनचल्नारिशवितमोध्ध्यायः ॥३०॥ 


श्रीरिशोरीजीरे दर्शनार्य दाग्जिक रूकसे श्रीमोडेवापजीफा अ्रीमिधिलेशजी महाराजके 
नणस्ले प््फए सपा भरीकिशेरीजीकी कसी +-- 
ओस्नेदपरोदाच ! 
पिन्नोरीत्य मुखाम्भोज जानकी कुठ काल्वितम । 
मन्द॑  रुरोद भावज्ञा शरचन्द्रनिभावनना ॥१॥ 
है प्यारे! श्रीअम्पाजीफे द शीपिवाजीके साथर्य युक्त मसचचको अगजोकन करके उनके 
भारकों समझने बाली शरदुसतुझे समान प्रकाशमान जयदाह्मादवर्धक गखयात्ली ( औद्रिगीसैजी 
उनके ऐश्व् मावको हरण करनेके लिये मदद मन्द रोने लगी ॥ १ ॥| 


रे 


8॥8 $ धीजानदी-परितमत्य्‌ के 


» अम्बा सुनयना तहिं घ्तेश्रयगरतिहतम। 
“7. विहषा क्रोब्मादाय रो तजा मुखे स्तनम ॥२॥ 
श्रीकिशोरीनीके इस रूदन लीला प्रारम्भ कस्तेही थ्रीसुत॒पता अम्बाजीर्ी ऐश्ररवृद्धि 
नष्ट हो गयी, थतः बिहला ढोफ़र श्रीडिशोरीजीऊो हुरत गोदमें ले, उनके शरीमुल्लारमिन्द्मों अपगा 
सब देवी हुई' ॥ २॥ 
ने पी च्लौरमिन्द्रास्या न व तल्ाज रोदनश। 
! . चिन्तामाप दा राज्ी कार्यमन्नेति कि गया ॥३॥ 
परन्तु श्रीयद्युख्रीनीने मे दधरा दी पार रिया और ने रोगा हो बद्ध क्रिपा 
शरीयुनयना धम्पाजीओों उड़ी बिखा प्रा हुई, कि भरीललीजीफो दूध पिलाने और हंपामेक्े लिये 
यया कर्च॑न्य रे १॥ ३ ॥ 
कान्तिमत्ा ' छृतां युक्ति निष्फतलमुणगतार। 
- अवलोक्य महाराज्ञी शुद्या भूषमुवाव है॥श 
श्रीक्ान्तिमती अम्माजीरी युक्तिकरोमी निष्फल हुई देखकर श्रीसुरयनागस्याजी शोक पक 
मदराजसे बोली | ४ ॥ 
अपुनयनोवाघ । 


शरीरे दृश्यते व्याधिः पुत्रिकाया ने में प्रिय ! 
रुदत्पेपा स्मिथ तु ने पे प्रिवेत्ि स्तनम ॥१९॥ 
है प्यारे! भीलज्षीमीफे शरीएमें कोईमी ब्यापि नहीं दिसतलाई दे रदी हे, वर्याए ये हिल 
लिए गे रद्दी है, और एयों स्तनपान नहीं उर रही ६ १॥ ४ ॥ 
दृष्टदोगेद्गों! ब्यापिहेंतरत्रावगम्यते 
तत झानीयतां कोअपि तान्त्रिकों ्याषिशानये ॥६॥ 
एस पिपयरे दृष्टि दोपणें उसल व्यापि ही फाएग प्रात द्वोरही है इम हेहु ब्याधि सियाएय 
लिये हिसी वासियिक (व शासक दिद्वान) से उत्या लीजिये ॥ ६ ॥ 
न विलमबोउत्र कर्तव्यों भवता प्राणवर्तभ ! 
अर्डविचिप्तवुद्धिम प्रवभूवाधुनेव हि. ॥७॥ 
हैं प्रायप्ठमत्‌ ! तानिएके युलाने में आपसे रिलम्द ऊुल्ा उचित नी है, हयोंडि शत 
झी देर में मेरी वृद्धि भादी पागल हे नुझ्ी है ॥ ७॥ 


के भाषाटीकासद्वितियू के घर 
ओलेइपरोवाच। ः 
विहलाच स्तपेटुक्ता नरदेषशिखामणिः । 
आजगाम वहिद्दवारि तान््रिकास्ेपऐेच्देया ॥८॥ 
श्रीघनेहपराजी ओोल्वीं-हे प्यारे । भरीअम्माजीके इस कृपनक़ों एुनकर, उससे ऐसा ही करेंगे कद 
कर तान्तिकक्ी सोज करानेकी इच्छासे विद नेत्र हो राजशिरोमणि भीमिधिलेशली महाराज बाहर 
दारपर था गये ॥ ८ ॥ रु 
एतम्मिन्रेय काले तु शहरों भगवार्‌ भवः। 
प्रविवेश पुरं तम्मिन्‌ प्रस्थिते अह्यसामे ॥६॥ 
उसी समय उन श्रीनारदूजीके चले भानेपर भगवान्‌ श्रीशहुरजी पुर प्रदेश किये ॥६॥ 
दर्शनार्थ ततो देवः सुताया मिथिलेशितुः। 
विग्रह वेष्टितं कक्ते क्थयां वार्ककेन चे॥१०। 
तदनन्तर वे देव (शरीमोल्रेनाथ) प्री श्रीमिषिरेशदुलारीजीके दरशनोंकी प्रापिक्षे लिये गुदड़ीसे 


दफा हुआ और दइद्धादस्थासे युक्त अपना रूप बना लिये ॥१०॥ 
शिव धवाच । 


तान्तरिकों बहुकालीनः शिशनां सर्वकष्टहा। 
भागतो देवयोगेन ब्रजामययेव्र वे पुनः ॥१ 2! 
पुन भगवान्‌ शिरजी बोले।-शिशुओंके समस्त क्टोंफा दिनाश फरने बाला में बहुत परराना 
तान्निक, आज देवशेगसे इस नगरमें आगया हैं और आज ही पुनः वापस चला जाऊंगा ॥१!॥ 
अतोअत्यास्त व ठोक गुणेनेवाडुतेन मे । 
कुब॑न्तु शिशून्खान्सखान्सपंव्याधिविवर्णितान ॥१२॥ 
अनेहपसेवाद । 
इति विज्ञापन कु्बन्वीथ्यां वीस्‍्यां पुर में। 
सप्मावरणस्पेव समीप विचचार का हर 
प्रव एवं यहाँ के नियासी मेरे उप ( सन्बश्ञानरुएी ) अदुजुत गुणसे भपने २ शिशुष्रोको 
समस्त व्याधियोंग्े मु फरलेगे ॥ १२॥ भ्रीस्नेइपराजी बोली-दे प्यारे भगगाव सदा गिउड्ी 


4 $ ओीमानकी-चरितागृत्म्‌ 
पप्त प्रकार मेरे नगरफी गली गलीमें विज्ञापन करते हुए नगरके सातवें राजावरणके समीप 
दिचरने सगे ॥ १३॥ 
दर्शितानां शिशुनां च सर्ववाधा व्यशोधयत्‌ । 
कर्मणा तेन तत्यातिः ऋमादल्तः परं गता ॥१७॥ 
पुनः भनेक व्याधि पीड़ित शिशुओंके मात्रा पिता तान्त्रिक महाराजड्री हस्त पोषणाड़ों मु 
कर, अपने अपने शिशुओंक्रों दिसलाने लगे! तान्निक मद्गाराज भी हुत उनकी सभी गाणओ्रेक्ो 
हरणकर छेते थे, उस आश्रय ममावके हरा उन औवालिक महाराजकी परप्िद्धि अथम भापरयते 
बसें, दूछरेसे दीसरेमे वीसरेसे कमश। बढ़ती हुई सातवें आवरणमें पहुँचकर भ्रीमिषिलेशनी मह- 
गाजके मद्ठल्में जा पहुंची ॥१४॥ 
तदाकर्य महाराजः प्रेपणगास दक्तिकाम। 
समानेतुं हि त॑ वृद्ध सर्खी कार्यविशारदाम ॥१७॥ 
श्रीमिपिलेशजी मदाराजने यह बात श्रवण करके कार्ययुशक दपिका नामकी ससी क्रो उन 
यूढ़े ( श्रीवालिक ) महारोजकों इत्तानेके लिये मेगा | १५ ॥ 
सा तमम्पेत्मय पश्यन्ती परितः प्रणता सती। ' 
उबाचेद बच: क्षररणं मुद्िता नियताक्ञतिः॥१६॥ 
वे श्रीदविकाजी चारो भोर सोजती हुई भ्रीवाजिक मद्गराजफे पास पुँच कर उत्दें अयार 
फरती हुई हाथ जोड़कर, हुद्िव हो यह प्रेम पूर्ण वचन थी ॥ १६ ॥ 
श्रीदृतिकोवा द । 
/ ' तून्त्रिकोषपि यदि बल्बम्बिशुतां स्वकष्हा । 
| महागजसुततां पश्य प्रयावान्तः पुरं॑ मया ॥१णी। 
है भक्षन्‌ ! यदि बाल्तयमें श्राप शिशुमोंफे समरृषफों दरने वाले सान्सिक ई तो, मेरे सार 
पन्तः पुर पधारकर भीमिधिलेशमी महाराज भीललीजीफो देख ज्तीतिये ॥१७ 
समाहयति राजा ला तदर्थ प्रेपिताउस्पहम्‌। 
विल्लायों मात्र कतव्यस्वया लोकहितेपिणां ॥१८॥ 
ओऔललौजीओों देसमेके लिये महाराज, भापक्ो युता रहे हैं भर इसी लिये इमें ये आपे पार 
मैने है, भरत आपको चलनेम सिलस्म ऊरगा उचित नहीं है क्योंकि श्राप तो समल सोड़हा हि 
घाइनेयाले ६ इस हेतु शीमर झन्वखर पपारकर, भाप बीमिविदेशडी मद्ाराव्ा दिव शिद्ध कीरिये [5 


| 
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४ श्रीललेहपरोबाच । 
| इति तस्या वचः बला छमृत दीनवा गिरा। 
' प्रयुवाव शुभां वा व्यत्ों लब्धमनोरथः ॥१६॥ 
|. भीस्नेहपरानी बोलीं-हे परे ! शरीदतिकानीयी द्वीत वाणी द्वारा भ्रदतके समान 
(आशापूरक ) वचन श्रवण करके अपने मनोरधक्ी पिद्धि पाकर तिद्योचन ( श्रीपरोलेनाथ ) 
जी महाराज अपनी मलगयी वाणी बोले-)॥ १६॥ 
धीशिव उदाच | 
झहमाहयमानोठसि ? राजपुप्रीक्षणाय चेह। 
सल्ममेव लगा सादे गम्यते गम्बतां मेया ॥२०णा 
अरी सखी ! कया श्रीमिथिलेश-दुल्ारीजीको देसनेके लिये मेरा बुल्ावा हो रहा है ! यदि 


सत्य ही पुझे बुलाया जा रहा है वो मैं आपके साथ चलता हूँ श्राप (अन्तर) चलिये |२०॥ 
श्रीलेदपरोवाच | 


| इत्युकल्ला तान््रिको बृद्धों मोदमानमनाः प्रिय ! 

तृणमेव तया साकमाजगाम नपालयम ॥२१॥ 

|  शरीस्नेहपराजी बोली-हे प्यारे ! वे बूढ़े वान्त्रिक महाराज उस सश्चीनीतते इतता कहकर दर्शन 
।प्राप्तिकी आाशासे चित्त आनन्दित होते हुये वे उस सखीफ़े सहित राजभयनमें आये ॥२१॥ 
राजा तं तु नमस्कृत्त कृताझलिपुटः सुधीः। 

सखयमेपानयामास यत्र राजी त्म वि्तया ॥२२॥ 


प्रीमिपिलेशजी नमस्कार करके द्वाथ जोड़े हुये उन श्रीवाम्रिक महाराजकी स्वयं बड़ों ले गये 
जो श्रीछुनयना अस्याजी चिन्तासे युक्त विशन रदी थी ॥ २९ ॥ 

। सा समुत्याय त॑ दृद्ं खागतेनामिनन्ध वे। 

| प्रएम्य शिरसा तस्मे दर्शयामास पुत्रिकाम ॥२३॥ 

श्रीमुनयना अम्बाजी उठकर स्वाग॒तक्े झारा उन इद्ध श्रीवान्त्रिक परदराजकों अन्न करके, 
तथा शिरफे दवा उन्हें प्रणाम कर श्रीकिशोरीबीका दर्शन कराया ॥ २३ ॥ 

| स॒ तु र्टेव तहूपं खवामिन्या मम शेशव्‌। 

तत्वणं शहरों देवः प्रेममूर्च्यामुपगमत्‌ ॥२४॥ 


ध्प्ध $ धीजानकी चरिचामृतम्‌ के 
भगवान्‌ शहर (तास्िक) जी महाराज मेरी श्रीस्वामिनीजूके उत्त शिशुरुपका दर्शन कसे ही 
तत्वेग प्रेममूच्छा को आप्त हो गये ॥ २४ ॥| 
तान्विकंस्यापि तह्ुप॑ हृष्ठा में जननी तदा। 
समुवाच वचों भूयः पित्तरं मे शुभाचरग्‌ ॥२५॥ 
तब भ्रीसुनयता अम्वाजी उन श्रीतान्तिफ महाराजकी उस दशाकों देखकर भ्रीपितासे क्‍ 
मय अक्रोंते युक्त वचन बोलीं-॥ २१ ॥ 
अओोसुनयनोबाद । 
को व्याधिरत्र संजातः मदुगेहे सुम्हान्‌ चली। 
येन युक्ताउरित में पुत्री आणेरप गरीयसी ॥ २६॥ 
हे नाथ ! यह कौन गहाबलवार्‌ व्याधि हमारे महलमें उत्पन्न हो गयी है, जितने हमारी भरणेंते 
पर प्रिय श्रीललीजीको पकड़ लिया है ॥ २६॥ 
तां चिकित्ितुमायातों यो5धुना तान्त्रिकों महान्‌। 
सो5पि नूत॑ तदाक्ान्तो नश्सम्त्न झेत्मते ॥२७॥ 
हा जो फ्रि खय॑ समस्त व्याधियोंकों घण-मातमें नष्ट कर देते थे वे महान्‌ प्रसिद्ध ये श्रीवालिक 
"ही महाराज उन श्रीलीीका इलाज करनेडे हिगरेपधारे, उन्हें मी हस्त दुष्ट व्याधिने पड़ह़ ही 
"लिया जिससे ये झतकके सदश दिखाई दे रहे हैं ॥२७॥ 
के उपायोउ्त्र कर्तव्यस्तान्त्रिकव्याधिशान्तये। 
न प्रियेत यथा चाय॑_तथोषायो विधीयताम ॥२८॥ 
अप इन श्रीतान्िक महाराजक्ी व्याधि-निरत्तिके लिये कौन उपाय क्रिया जावे! पारों 


'ज़ैसे यह महलं ही न मर जायें, ऐसा उपाय विचारिये ॥ २८॥ 
अीज्नेद्परोबाघ । 


एवमेव ततस्तस्यां वृदल्तां कृषणं वचः। 
लब्पदेहस्मृतिदेंवों व्भूवोत्मीलितेरवण॥ ॥२६॥ 
ऑस्नेहपराजी ऐोती-है प्यारे ! इसके याद उन शरीअखवावीके इस अकाएके हुःसपूर्ण वचन 
कहते दी थीमोलेनाथनीओो अपने देहकी सुधि प्राप्त हुई, भरत; उन्होंने अपनी थाँखें सोती ॥ 


# भाषाटीआसदितम्‌ के 
तमपृच्चन्महारात्ञी कबित्तान्त्रिकतत्तम ! 
स्वव्याधिहरं व्याधिस्वामपि नेव सुब्रति ॥ ३०॥॥ 
तग्र महारानी (भरीसुनयना अम्मा) जी ! श्रीतान्निक महाराजसे बोलीं-हे भ्ीवालिक शिरोमणि 


पद्मागाज | क्या सम्पूर्ण व्याधि हरनेवाड़े आपको दी, व्याधि नहीं छोड़ती है ! अर्धात्‌ 
क्‍ भी पकड़ लेती है | | ३० ॥ 


दिए्या व्याधिविमुक्तोउसि दिप्या पश्यामि जीवितग। 


दिष्या न व मृतोउ्सत्र व्याधिषीद्मपीडितः ॥३१॥ 
पढ़े सौभाग्य क्षी वात है, जो आपको व्याधिने छोड़ तो दिया, और अपने सौमाग्ययश ही 
आपको इस समय मैं जीवित देख रही हूँ, मेरे बड़े सौभाग्यकी वात है, जो आप व्यापिकी पीढ़ासे 
पीढित होकर यहीं ( महल में ) मर नहीं गये ॥ २१ ॥ 
श्रीलेह्परोबाच । 
त्निशम्य वो वृद्धस्तानित्रेकों वाबयकोविंदः। 
महाराज्ञीमुवावेदं शरण मातवचों मत्र ॥३१॥ 
परीस्नेहपराजी वोर्ी-है प्यारे ! वाणोका अध समझने में पश्म चतुए, इद्ध श्रीतान्तिक मददा- 
राज भीमहारानी (श्रीमुनयना अम्भा) जो से यह बोले-माताजी ! मेरे बचनोंफ़ो अरुण कीजिये 
न ओऔतास्विक ध्वाच्‌। & 
सबब्याधिविमक्तो<ह॑ बृद्धः सबंत्र स्वंद्ा! 
तन्त्रमन्त्रपभावेण गुरुदेवप्रसादतः ॥३३ ॥ 


अरी महया! मैं बद्ध गुझदेवकी कृपा और तन्त्र मस्यके प्रभावसे सदा सर्वत्र सस्पूर्णा व्याधियों 
से युक्त हूँ, अतः ह॒के कोई भी व्यापि पकड़ नहीं सकती ॥ ३३ ॥ 


ध्यानयोगे5पि में मातव्याधिशइ। लगा छता । 


धन्य तवास्ति माधुर्य महासोमाग्यभूपिते ॥३४॥ 
भीझम्बाजी यह सुनकर उनकी ओर देखने लगीं कि अभी वो व्याधिी पीड़ासे मर रहे ये 


॥ 


ओर कहते हैं कि इसको कोई भी व्याधि पकद़ नहीं सकती | श्रीयसानीके इस हृदयग्रत भायकों 
समझरर श्रीवान्त्रिक महाराज ( भोलेनाथ ) जी बोलेः-हे महासोभाग्यभूपिते भअम्बाडी ! आपके 
भाधुप गुणको धन्यवाद है, जिसके कारण आप मेरे ध्यान-पोग्मे मी व्याधिकी शहर कर बेटी | 


ही 
इसपर श्ीअम्वाजी पुनः शड्ढा अकट करती हैं फ्िनदे महाराज ! मैंने आपको अपनी भीलतीजीशी 
व्याधिहरण करे हिये बुलाया था न हि ध्यान करने लिएे ! जो यहाँ आए ध्यान के बैठ गो, 
अर्थात्‌ इस समय ध्यान करनेका कोई असर ही ने था, रस पर श्रीमोल्ेनाथ्ी उतर दँते है ॥३५ 
द श्रीवान्त्रिक घ्वाच । 

दा ललुत्रिकाव्याषि गुरदेशः स्तृतों मया। 

तेन यदरशितं तन्त॑ तनु मे शिरसि स्ितम ॥३५॥ 

झरी मइया ! आपकी श्रीललीजीकी व्याधिकों देसफर उस्तकी निशतिके दिये उपाय 
जित्ासासे गैंने अपने औरीगुर्देपका ध्याव झिया था तो ध्यानमें उन्दोंने वो तर मुझे दिसलाए 
है, बह मेरे शिरमें विशजमल है ॥ ३५ ॥ 

तेनेयं व्याधिनिर्मुक्ता कियते पश्य तततणम। 
तपकाबनवर्णाड़ी गया तम्त्रविषश्चिता ॥३३॥ 

देखिये। त्कशाक्षक्की जानने बाला मैं उत्त तन्‍्मफे अभायसे तपावे सुवर्णके समान गौर 


वाली आपकी श्रीललिजीफो तत्वय अभी व्याधि मुक्त स्रे देता हैँ ॥ ३६ ॥ 
ऑस्नेइपरोवाप । 


॥ इल्युक्त् त्रिपपरिक्रय सोड्यस्था भगवाब्धिव! । 
खशिरः पादपायोजतलयोः संन्यवेशपत्‌ ॥३७॥ 
श्रीसलेदपराजी पो्ली-दे प्यारे ! मंगगान गिर ( वालिक ) थी श्रीमलाजीसे इता 
कह कर तथा तीम बार परिक्रमा करके इस ओडिशोरीनीके औीचरणमततक्के दल, अपना वि 
रखे दिये ॥ २७॥ * 
तब्निरीक््य महाराज्ञी जगादेदं हि त॑ बच! | 
किमेतत्तियतें कम लगा योगिन्रशोभनम्‌ ॥3८॥ ' 
3 सो देखकर महारावी ( श्रीसुनयता अम्ता ) वो उन श्रीकलिक महारागये बोहीं 
#|$ थोगीजी महाराघ | यह दया थार अयोग्य करें कर रहे हैं ! ॥ ३८ ॥ 
ल॑ वृद्धस्तानिकों विद्वार बह्मणों ग्रोमितत्रमः। 
थहं चाभइलोलज्ना मर्दयेषा सता यतः ॥३९॥ हु 
पपोंकि थाप एक वो इद्ध स्सरे दल-शास्े विद्वान, तीसरे याद्णचौगे परम योगी है भर 
मेगा जन्म पत्निय बंशें हुआ है. यक ये श्रीसशीडी गे पुत्री होने झप्य उग्र इंश्ी हैं ३६ 


| 


क# भाषारीकासहितप्‌ छ क्‍ 


आशीर्वाद्भदानं हि ते परमशोमनम । 
ल्ादृरशां योगिनामरसथा न तु पादमिवादनय ॥2०॥ 
एतदर् आप परीखे योगियोंकों इन श्रीकक्ीजुफे लिये आशीर्षाद प्रदान करनाही परम 
महलकारी व उत्तम है न क्लि चरणोंमें प्रणाम करना उचित है ॥ ४० ॥ 
धीललेहपरोवाच । 


तमुवाच ततो योगी मातरेतदवीपि करिए । 
गया तब्व्विधिश्रायं क्रियते नामिवादनम ॥४१॥ 
अ्रौललेहपराजी वोली-हे प्यारे ! श्रीग्रखाजीकों रुष्ट होते देखकर योगी (श्रीताम्तरिक ) 
महाराज उनसे बोते।-झरी महया ! झाप यह क्या कह रही है ! में भरीतलीजीके भीचरणकगलों 
को प्रणाप नहीं फर रहा हू, में तो अपने वल््र की रिधी कर रहा हूँ ॥ ४१ ॥ 


प्रयवायकर विद्धि इर्वाएे तान्त्रिके विधो। 
शब्दसोच्ारणं मातस्ततस्तृष्णीमुपा्रज ॥४२॥ 
मह्या बत्ती विधि करते समय बोलना विध्मकारी जानिये, इस हेतु इ्र स्य आप 
गोिये, नहीं मौन रूँ॥ ४२ ॥ 
इदानीमेयसहष्ण स्मयमानमुखखुजा। 
कुलोयोतकरीय ते पयपानं विधास्यति ॥9१॥ 
मेरे कन्बके प्रभावसे वंश उज्ागरी आपकी दे पूर्ण हर्षयूक्त, भस्काते हुये अुखक्रमत बाली 


श्रीकत्तीजी इसी समय पयः ( वूध ) पान करेंगी ॥ ४३ ॥ 
श्रीस्नेइपरोवाच | 


एवमुस्ता ततो मौनी ग्तवितों महेथरः । 

तुष्दुवे मनसैयेनां बृद्धतान्िवरवेषश्धक ॥ ४४ ॥ 
भस्नेहपराजी बो्लीः-है प्यारे ! इस प्रकार श्रीभम्याजीसे कहकर बूढ़े दान्निकक़ा वेष 
धारण किये हुये महेशवर ( श्रीमोलेनाथ ) जी महाराज मौन व एकाग्रचिच्र होकर मनकेद्दी दर 


श्रीकिशोरीबीकी स्वुति करने लगे ॥ ४४ ॥ 
ओवारिनर 


जय जय शिशुरुपे ! तप्तचामीकरामे ! _ हिमलकाले ! पूर्णणीताशवक्ते ! 
निखिलभुवनजीवानन्दनिःश्रेयसे श्रीजनकद्ंपतिगेहे करौहमाने ग्रतीद ॥४५॥ 


ः  औदानदी-चरिवागदम्‌ $ 


ततस्तस्िमहदेवे शिपे लब्धमनोरथे । 
उत्िते खामिनीयं में संप्रहृश्मुखी व्गों॥ ५9 ॥ 
इस हेतु उन भ्राप्नमनोस्थ, देवशरेष्ठ, भ्रीभोलेनापवीक़े उठते ही हमारो थे श्रीखामिनौर पूरी 
प्रसक्ष घुस्री हो गयीं॥ १४ ॥ 
तदुद्वीत्य महाराहं तान्िक्रोतमपेपश्क। 
एश्पेतां व्याधिनिर्मुक्तां सुर्ता तन्‍्त्रेष मेजबपीत्‌ ॥४५॥ 
सो देखकर उत्तम तात्िकका बेष थारण किये हुये मड़स स्वरुप (श्ीमोलेगाथ) जी गशसनी 
( भ्रीमुनयता अ्रम्वा ) जीसे योले/-हे महरया ! मेरे तन्तक्े द्वारा व्याधि निर्मक्त हुई इत अपनी 
ओतलीजीका दर्शन कीजिये | ५५ ॥ बा 


[परोवाच । 
तम्रिशम्य तथा इंष्ठा सप्रसन्नाननात्रजाश । 
दो स्तन॑ मुद्दा राज्जी पुत्रिकायाः शुभानने ॥५६॥ 
श्रीस्नेषप राजी बोलीः-हे प्यारे ! तो सुनकर तथा श्रीललीमीक्ों पूर्ण न्नशुस्धी देखकर 
रानी ( श्रीुनयना अम्या ) जी भ्रीकलीजीके परुखधों श्रपना ख़न दे देती हुई' ॥ १६ ॥| 
गीला पाणिना तत्त॒ प्रयाविन्‍्दुनिभानता। 
प्रजहप॑ ततों राजी राजा चास्तमनोज्व्‌रः ॥१७॥ 
” उप्र स्तनों अपने हाथसे पकड़कर शरीसस्दमुखीजी पीने लगीं, उसके पीमेसे शोक न्‍्पी 
रोसे रहित हो श्रीसुनयना यम्बाजी तथा श्रीमिधित्तशज महाराज परम ह॒पकों प्राप्त इुबे ॥१७॥ 
महानन्दोत्पों जातस्तद्य भूषतिमन्दिरे । 
पिचन्तां दुग्धमप्पस्यां सुस्तितायामसुग्रिय | ॥४८॥ 
हे प्राणपयारे ! बा इन भ्रीकिशोरीजीके धुस्काने भर दूध पीने पर श्रीमिपिलेशनी महगे 
| महतमें महत आनन्दीत्सद प्र हुआ ॥१८॥ 
ततो राजा च राज्वी व संप्रहद्मन्तरात्मना । 
त॑ं प्रणम्य महात्ान॑ तान्त्रिकं अशशंसतुः ॥४६॥ 
एथाद एर्ण असच्र हृदगसे भ्रीमियिलेशनी व श्रीमुनयनाअम्बाजी प्रणाम करके, उन गत 
शान्पिकनी मद्गाणजक़ी प्रशंसा करने लगे ॥२६॥) 


ट क भापाटीकाउहितम्‌ के 
| शदसपल्यूघतु: । 

आवयोर्भाग्यशीललातामत ते शुभागमः । 
समस्ते योगिनां श्रेष्ठ ! महातान्त्रिकसत्तम! ॥६०॥ 
है तन्मशात्के सुयोग्य विद्वानों में परम श्रेष्ठ ! तथा योगियों में उत्तम | हमारे भाग्य की 
विशेषतासे ही इस समय आपका शुतागमन हुआ है, अतः आपके शिये हम दोनों नमस्कार 
करते हैं | ६० ॥ 

ने मनुष्योडसि देवोउसि निश्रयों मे गजायतें। « 
कर्मणाज्नेन मो अल्न्‌ ! यहच्छाउआमनेन वे ॥६१॥ 
हे बहन | तत्त्रविद्या द्वारा श्रीललीओरो व्याधि निर्मुक्त कर देनेे हस कम द्वारा तथा 
आवश्यकता पढ़ते ही अकस्मात्‌ यहाँ आ जानेते हमें पूर्रा निक्य हो रहा है कि आए मलुष्य नही 
देवता हैं ॥| ६१ ॥ ' 

प्राथाव इदं कि ते केवाव संम्चनग। 
कृपया तद्धवान्यीतों ाजुज्नां दातमर्हति ॥६१॥ 
हम दोनों आपसे प्रार्थना करते हैं, कि आपकी क्या पूजा करें | सो छुपा करके प्र्तन्न हो 
शाप हमें झाज्ञा अदान कीजिये )| ६२ ॥ 

हद राज्यं पुर॑ कोपो भवन हेमनिर्मितम। 
यदन्यदपि मे तत्तदू मवतेडस्ति समर्पितम ॥६३॥ 
यह राज्य, पुर, कोप, सुवर्णसे यता हुआ भरत तथा और भी जो इध है। तो भापके लिये 
इमने समर्पण कर दिया ॥ ६३ ॥ 

सोपहासं यहुक्त स्यादप्रियं च तथेव ते। 
चन्तुपईसि योगेश ! तत्धोकातुरवेतता ॥६९॥ 
तथा है योगेश ! ( योगपर पूर्णाधिरार रखनेवाले ) श्रीवास्सिकृती माय ! शोर ब्याइत 
चित्तसे उपह्त युक्त द अप्रिय वचन, जो मेरे कहनेगें आगये हों, उन्हें आप क्षमा ही करने 
के योग्य हैं ॥ ६४ ॥ सलेहतसब 
एतदुक्त वचः ब्वक्ष्णं दम्पलोग्दाचरप । 
प्रचुवाच समानुल चन्नवृद्धपु: रिवः ॥६१॥ 


& श्रीजानको-चरिवाइवम $ 
श्रीसनेहपराजी वोी:-हे प्यारे ! इस अ्क्षारके रिनप्रभाव युक्त दोनो गह़द अतरमय कहे 
हुये वचनोंकों सुनकर, बनावटी इद्ध शरीखाले भरीमोहेतायजी महाराज वोलेः-॥६श॥ 
औतान्तिऊ उबाच । 
अहँ त तान्रिकः प्िड्ो गररुदेबाल॒कंपया । 
यद्च्चया पुरं प्रापस्वया55हतो तर चागमम्‌ ॥4 क्षा 
श्रीष्नर्देषजी की कपासे में सिद्ध तानिक हूँ, सो अकस्माव्‌ आपके पुरे चला आपा था, 
पुन। आपके बुलाने पर, यहाँ आपके महल में आया हूँ ॥ ६६ ॥ 
प्रापपा विधया पुत्री तावकीयं शुभानना। 
युवयों: पश्यतोसे रोगमुक्ता मया कृता ॥६७॥ 
और आप द्ोनोंफे देखते हुये, अपनी भराप्त की हुई कजविद्य के द्वारा आपकी इस महतयुसी 
भ्रीश्षीबीफ मैंने व्याधिमुक्त कर दिया ॥ ६७ ॥ 
ने काइने युवयों राज्यं भर्तं कोप पुर गहर। 
युवाभ्यामंते ऋतल॑ यदू दत्मः सम हि भे युवाय्‌ ॥६८॥ 
में न ग्रापके राज्यों चाहता हैँ न आपके धन फोप, पर, पहलकी ही इच्छा करता हँ 
अत एवं झाप दोरोंने मुझे जो भर्पण किया, वह में आप ही दोनोंकों प्रतादीडे तीर पर वापस 


करतो हूँ॥ ६८ ॥ 


श्रीदम्पत्यूचतु । 
सन्तोषाय प्रभो ! ग्राह्मः भवता वस्तु किशन । 
आवयोर्याचतोः पुत्रीमव्ययामव्यधाइुरु ॥६७॥ 
दोनो! वोले।; हे अभो ! हम बच के सन्‍्तोष्ते लिये भापको इछध पछ्ु खीकार फला [॥ 
उचिव है और श्रीलतीजीरों सदा एफरस खनेवाली, उस्पू वाघायोसे रत कर दीजिये ॥$%॥ 
अऑफ्ेदरसेदाब। 
एब्माशंसितो भूयः पुनस्ताभ्यां कृताजली। 
उबाच भावसल्तुष्थ्स्तान्तरिके सो सुदम्पती ॥9०॥ 
प्रीस्नेहपराजी वोली-दे प्यारे ! इस प्रकार बार बार दो्सि प्रा्ित दनिपए उनके मा 
| इन्हुष्दो, वे भीतान्तिक मड्ाराज हाथजोड़े हुये उन दोनो (अीसम्साजों व पिवावी)से बुना गेल 


कर पि्््आशइमकमछम क जज फह्छा। श चेहिक 
ओवान्बिछ उबाच | 
यदि प्रदातुं हवये छा्दा वां देय॑ सुब् सुतया घत॑ मे । 
सकता विचार सकल॑ युवाम्यां वाग्गोखेणेव व मंठियाय ॥७१॥ 
यदि आप दोनोंके हृदय में झुक कुछ देने की ही इच्छा है, तो आप दोनों ही और 
बिचार छोड़कर, मेरी वाणीका गौर मानकर, भेरों असन्नताके लिये भ्ीललीजीका थारण किया 
हुआ बस प्रदान कोजिये ॥ ७१ ॥ 
पुत्रीयम/भोजदलायतात्ती सुकोपलेः पादकराखुजे! सेः। 
संसर्शनान शिरतो नरेन्द्र ! नियाव्यथा स्थान्मम तन्त्रयोगात्‌ ॥७१॥ 
है राजन्‌ ! आपज्जी ये कमतलोचना भ्रीललीडी अपने कमलके सणान सुकोगल दोनो हाथो 
व पागेके द्वारा मेरे शिरको स्पर्श करनेसे तन्त्रके योगके प्रभावसे सदाके लिये रोग रहित 
हो ज्ाबेंगी | ७२ ॥ 


श्रोस्वेहपरोबाच ! 
इस्पेबमुक्तेन तदा रपेण प्रादापि तरस्मे तनयोत्तरीयर। 
वृद्धाय तेनाए तद्रुमस्ता नीत शिरोप्रड्डलमएडनलम ॥७३॥ 
प्रीस्नेषपराजी ब्रोज्लीं-है प्यारे! इस अ्ारकी आज्ञा पाकर श्रीमिविेशजी महाराजने 
श्रोतततीजीफी थोड़ी हुई चादर उतर पृद्ध, श्रीतान्रिक मद्दाराजकों दी, उन्होंने उस उत्तरीय पस्र 
( चादर ) को बढ़ी ही धद्धापूर्वक अपने शिरका भूवण बना लिया ॥ ७३ ॥ 
पुनः स चोत्याय महालुभावः प्रदीयते तन्त्रपिति प्रभाष्य। 
त्रिश्षपरिकम्य शिशुखरूपापादाब्जयुग्गे खशिरों दधार ॥७७॥ 
पुन) वे भदालुभाव (औतान्जिक) जी मद्दाराज़ उठर “में तन प्रदान करता हूँ” ऐसा फह 
कर, तीन बार परिक्रमा करके शिशु स्पा (औड़िशोरी) जीऊे युगल श्रीचरणकमलेमि अपना 
रिर रख दिये ॥ ७७ ॥ 


श्रीतान्त्रिर उबाच । 


निभेहि पत्या सद॒पाणिपक्मे मन्मूर्दिष्त तत्त्रस्य विधि: किलायय | 


राघ्या निशम्पेति छुत॑ तथेव ओयोभरमस्पास्तदनुग्रहय ॥७७॥ 
पुन दे पोले/-दे मइ्या ! श्रीशत्ीजीके कोमल इस्त ऊमलोक्ो मेरे शिर पर रख दीमिये, 
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स्योक्धि मेरे तमक्ी यही पिपि है। औरगेहपताओी वो्ी-हे प्यारे ? महारादी (भीमुना 
जीने यह सुनकर ओकिशोरीजीफे कस्याथ और उन ओ्रीवालिक महागात्रड्ी झृण प्रात हि 
श्रीफिशोरीजीके दोनों करारगिन्दोफ़ों भ्रीवान्रिक् महराजऊे शिर पर रस दिया ॥ ७४॥ 
हत्य॑ से वे तान्न्रिकहपधारी सम्पूर्णकागों भगवान्युरारि। 
((जितोउत्या: शिशुरूपमा् निधाय पेतस्यगमद्यथेष्टमू ॥७॥॥ 
इत्पे ्रेनदलार्शोकिष्याय: । 
इस प्रकार तान्यिक रुप थाएंण गये हुये, ये पुर देत्यफ़ों मारनेगाहे भगयाद, शरीमोतेवायती 
पहाराज सयर श्क्रास्से अपने मनोरपक्री पूर्ण के ब्रीम्रमाज़ी ये थ्रीपिवातीसे सम्प् परम 
पूजित हर औफिशोरीजीऊे से शिशुरुपऱें अपने चिचरमें मिशज़पात करके अपने कत्या* 
नुहूल ( स्पानक्ी ) घले गये ॥ ७३ ॥ 


€>३$-सस्छ 


अथचलारिंशतितमोष्ध्यायः ॥ ५। 


प्क्षपुप्त सनक्ादियों द्दिगापाएँडि सहित थ्रीमिपिलेशनी महाराज भवनों 
पदापण तथा उनकी अल्तयान लीता । 
बोटिवापाव । 
एकद्ा नाखदो योगी अद्यलोकमु पागमत्‌ । 
हृष्टा जनकजां सीता तनिदानन्दविग्रहम ॥१॥ 
भगयाद गिय्री बोले-दे पर्ंती ! सु, दितू, मानस ( पर ) छडपा औीडियोएजी 


दर्शव काफे, उनके थ्ीचरयर्मलो में अपवी चित्रयृचि्ं तप्नीन हिये हुए थ्रीनादजी गा 
अग्नत्तोफओो पपारे ॥ १ ॥ 


कृतप्रणाम॑ त॑ बेधाः सादर वियवन्दितिम | 
संप्रहष्टेन््रियगरम पर्नच्द स्तिग्थया गिरा ॥शा 


यहाँ मिस दाद प्रगामर झिये इसे, प्ंस्यम्े पम्प रद्धियराबूहये यूछ, प्रगाम इसे 
झे उन ग्रीदपर्त बीए भरकद्नावीने आदर दुरद ससमवी यायी डात पूजन २३॥ 
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पत्स | ते कुशलं जृहि खाद्भुतानन्दकारणर। । 
शखतां सनकादीनामेपां ख्ूर॑जन्मनाम्‌ ॥३॥ 
्रीबाजी वोहे;-हे वत्म ! हुर्दारा कस्याण हो अपने इन पढ़े भाई सनकादियोंके सुनते 
हुये अपने इस अद्भुत आनन्दका कारण किये ॥ रे ॥ 
ओशिव उवाच | हि हे 
एवमुत्तों विधात्राउमो सुर्रो! कमलोद्भवम । 
प्रखुवाच मुद्दा युत्तः प्रणिपत्व पुनः पुनः ॥0॥ 
भगवान शिवजी वोले+-हे प्रिये ! श्रीजक्षाजीकी यह आज्ञा पाकर आनन्द युक्तो, वे देवर 
( औनारद ) जी महाराज कमलनामाव ( श्री ) नी को वार वार प्रणाम करे ोते ॥ ४ ॥ 
श्रीनारद इवाघ। गिर 
अद्याहं गतवानत्ति मिरिलां लोकविश्रुताम्‌। 
यर्यां सर्वेश्वरी सीता गलरूपा विराजते ॥५॥ 
हे श्रीपिताजी ! आज में लोफ श्तिद्ध उस श्रीमिथिलाजीफों गया था, खिसमें सर्वेशरी 
( ग़ाफ़रेत विद्वरिणी ) श्रीसीवानी वालरुपसे विराज रही है॥ १॥ 
जनाना ता पुरी तस्या महासोशग्यभूपिता। 
अनन्तवैभयाभाति तवापि अमदायिका ॥६॥ 
उन भीसबैंधरीनीके प्राकसे मद्माप्तोभाग्यभूपित वह श्रीमिथिलापरी आपक्षोमी पूर्ण भम | 
प्रदान परने बाली, अनन्त ऐेश्व्से पुक्तरो सुशोभितशे रही है॥ १॥ । 
आअबर्स्या दर्शनीयां व संचिदानन्दरूपिणी। 
अवश्थरीहोन्द्राणीत्लभेश्वर्य नया ॥७॥ 
और बह सत्‌, विद, झानरद (अद्य ) ख़ब्पा, चरणनशक्तिसे परे, दर्शर करने योग्य, 
भपने साधारण वैभयसे इनके ऐेखय जन्‍्य अमिमानर्ो नष्ट करे वाती है ॥ ७ ॥ 
दृष्ण श्रीमेथिजी सीता कोटिबह्यारडनापिका। 
शिशुभाव॑समाभ्रित्य॒मातुरुत्ड्रवर्तिनी ॥८॥ 


॥' 
! 
॥ 


४३० # श्रीजानद्ी-चरितामदम्‌ & 
बहाँ शिशु भाषको ग्रहण करके श्रीअम्बाजीकी गोदमें विराजमान, श्रीमिपितेशराजनद्िती 
बनी हुई, फोटि प्रक्षाण्ड नायिका, श्रीसीवाजीका मैने दर्शन प्राप्त किया ॥ ८) 
महामाधुय॑सम्पन्ना रतिकोटिमदापह । 
# “* लोकामिशमा चिद्रण राजते साउद्वतेच्णा ॥0। 
वे महामापुयसे युक्त, करोड़ो रतियेंके अमिमानकों नट्ट करने वाली, लोक सुन्द्री, पेवस- 
स्रुपा, आथयमय दर्शनवात्ती, सर्थोत्कृश्रुपसे सुशोभितहो रही हैं ॥ ६ ॥| 
प्रीशिव उदाच | 
इत्यं कथवतस्तस्प समाधिस्थे समभभुवि । 
बहपुत्रा। समाजस्युमिथिलां दशनातुराः ॥१०॥ 
भीशिवजी बोले+-हे प्रिये ! श्रीवारदज्ीफे इस प्रकारके कनसे भ्रीजनद्माजीके समापिल्‍ 
जाने पर सनकादिक चारो भाई श्रीकिशेरीजीफे दर्शनोंके लिये विद्वल हो श्रीमिथित्ञादी आगे॥ १९% 
अवलोक्य . परी रुपां जनकेनामिपालिताम। 
झानरद परम याता वीतरागा जितेच्िया: ॥११॥ 
+' “वे सब प्रकारकी आम्क्तिये रहित और अपनी सभी इक्धियों पर विजय आहत झिये हुऐ 
बारो भहया श्रीजनकजी महाराजके द्वारा पाली ( रवाकी ) हुई आरीमिपिलापुरीका दर्शश करें 
परम ( अक्ष ) आनन्दको प्राप्त हये ॥ ११॥ 
प्रेषिली दष्टुमिच्चन्तश्रलारों अह्मएः सुताः । 
पालचेष्यमुपालम््ध चिक्रीडः पुख्वालके! ॥१२॥ 
पुनः वे चतुरशिरोमणि चारो भाई श्रीमिथिलेशदुलारीजीके दर्शनोंकी हच्छा फरते हुं गाते 
चेषका अवलम्ब लेकर, नगरके पालकोंके साथ खेलने लगे ॥ १२ ॥ 
तेषं गवान्भागेंए जनन्या कान्‍्तदर्शना। । 
उदीक्षिता हि ते काममकस्माल्रागलक्षिताः ॥१३॥ 
: #उन बालकोंकी माताने खिद्कीके द्वारा, पूर्वमें कमी न देखे हमे, उन मनोदर दर्शनों बाते 
श्रीसनकादिको का भल्ती प्रकारसे दर्शन क्रिया ॥१ ३॥ 
मुग्धा रूपश्रिया सा च सुतानां परमेप्िनः। 
चहि्दार॑समाताव ददशर्मिकेट्टितम्‌ ॥१७॥ 


| 
] 
| 
| 
| 


। 


के 


#& भाषादीकाउदित्‌ के क्‍ 
पुन वे थरीजह्याजीके पुत्रोकी रूप-लइमीसे मोहित हो, द्वारके बाहर पहुँचऋर, उनकी पाल 
चेशओकी देखने लगीं ॥१४॥ 
ततः सा तानुपाग्य लालयती हनेकपा,। « 
सादर॑परिप्रच्ठविशदाक्ञी द्विजाइना॥१७॥॥ 05 
उसके बाद वे ब्राह्मण एली श्रीविशदादीशी, उन छुशरोक़े शस जाकर अनेक अकारे 
इलार करती हुईं उनसे आदर पूर्षक पूछने ल्गीः-॥१५॥ है 
श्रीविशव।छुबाब । हे 
के यूय॑ ! तनया; कस्य ? कुत्त आगमन हि वः !। प् 
इति विज्ञातमिच्चामि म्रं वो वकत्तुमहत॥१8॥ 
श्रीष्िशदाचीजी बोशी।-है प्यो | आपका कस्याण हो मैं यह जानना चाहती है क्षि अप चारो 
कौन है । किसके पुत्र हैं ? और कहासे आये है सो आप लोगौकी कथन करना ही उचित है? ६ 
श्रीशिव उवाच | 
तसास्तद्वापितं श्रत्रा सादर प्रणयालितम। नम 
भ्पुण्ठक्षरया गधा समझाथा वोआबन ॥!औ४ ० 
भगवान्‌ श्रीशिवजी बोले;-हे भीशेलडमारीबी ! श्रीविशदासीनोके श्रणय पक उस पूछे 
हुये प्रश्मकी सुनकर चारो भहया भ्रीसनकादिक, अपनी ट्रटीकूरी ( तोतली ) वाणी द्वास उनसे 


आदर पूर्वक यह बचत बोले :-॥१७॥ वि 
श्रीसनक्षाद्रा उचु । ५923 


पद्मासनातजानस्मान्‌ विद्धि क्रीडनततराव्‌ । 
विस्तृतागास्मार्गश्न यदच्छात इहागतः ॥१८॥ 
झरी महा | फ्रीडापरायण अर्थात्‌ खेसमें लगे हुये हम चारोंको आए श्रीग्ासनजीके 
पत्र ज्ञानिये | इस लोग अपने परका मार्ग भरत कर अकस्माद्‌ यहाँ आ पहुँचे है ॥१८॥' 
इति तेपां बचः श्र्ला कृपणं करुणानिता। _ 
उवानच मधुरों वार्च वात्सल्यरसनिभरा ॥श्ध् 
भगवाद्‌ शिवजी दोले:-हे प्रिये ! ॥स मझार उन चारो भाईयोक्रे उचनोंडों सुपर श्रीविश- 
दाष्टीजीकी करुष्ण आगयी, अतः वे बात्सल्य रमगे हथी हुई उनसे सुर शी बोली-॥१६॥ 
3-3 ननणनितएत गगप।।  तन-+++- ०० हम 


4 


प्रधर के श्रीजानकी चरितायतम्‌ के 
डओविशद्ाह्युवाच | 
अय॑ में समयो वत्सा गन्तुं वृपतियन्दिरमू। 
उपखितों हि भह्ठं वः सुर्तेरेतेः सम शुमः ॥२० 
है वत्मो ! आप लोगोंका कल्याण हो, इन उ/ल्रक्े सहित श्रीमिथितेशनी महाग़जके 
को जानेके लिये यह मेरा निश्चित शुध्र समय उपस्तित है ॥२०॥ 
झतो मद्भघन॑ गला ससखाः कृतभोजनाः। 
रोचते यदि व सादे भया यात ठपालयम ॥२१॥ 
अतः यदि आप लोगोफों स्वीफार हो, तो मेरे महल पथार्र अपने इत सखाओं के साथ 
मोहन करके, मेरे साथ भ्रीराजमइल एस ॥२१॥ 
ततो5हं प्रापधिष्यामि मार्गपिल्ा पिठुर्ग हम्‌। 
“ मात्तं माउस वश्रिन्ता प्रतिजाने शुभेत्षणाः ! ॥२श॥ 
हे महल दर्शन चारो भहया ! वहाँ से वापस आऊर में आपके प्िताजीफा मवने सरोज कर 
थापक्नी गाताजीफ़े पास आप लोगोंको पहुँचा देंगी, झत। चिन्ता न ऊरिये यह मैं प्रतिज्ञा के 
कहती हूँ ॥र२२॥ 
श्रीक्षिव उवाच । 


सालुरागमिद वाक्य समाकर्ण्य तयोदितम। 
गमिष्यामस्लया साकमिल्यूचुमहसनवः ॥२३॥ 
श्रीशिवजी दोले/-है प्िये ! श्रीरिशदातीमीक़े अलुराग एक कहे हुये बधनोक़ो अपण श़े 
श्रीजन्नाजीके पुत्र श्रीसनक्रादिकती बोलेः-मुइया ! इस लोग आपके साथ-साथ राजमबत चलेंगे॥२३॥ 
स्वालय तान्समादाय सा सुत्ैः परिवारितान्‌। 
भोजनेस्तपयामात खाहुबद्धि: ए्थसिन! ॥२०९॥ 
वे विशदाणीजी अपने बालफोक्के सहित उनको मयनम लाऊ़र अनेक प्काकके खाहुआव 
ऑजनेंके द्वारा उन्हें दृप्त करती हुई ॥२७॥ 
पुनस्तान्भूपपामात॒ सुदिब्येशू पणाम्वरे 
पत्रानिव महाभागा सोरसाद्‌ विमलाशया ॥२५॥ 
| ईतः वे शुद्ध भाद वाली महामागा थीरिशदादीनी अपने थोरत इक सब्य उन कये 
कुमाराड़ो, सुन्दर, दिच्य बद्ध भूपणोंसे भूषित (म्मास्युक्त) करती हुई ॥२५॥ 


० क$ मापाटीछासदितप्‌ के क्‍ 


ततस्ते हि तया साक॑ वार्यमाणा ने केनचित्‌ । 
विविशुर्मन्दिरं दिव्यं विदेहस्य.मनोरमम ॥२ष 
तलथआत्‌ उने चारे मईयों मे किसीके भी द्वारा न रोके जाते हुये भ्ीरिशदात्ीजीके सहित 
अ्रीविदेह मद्नाराजक़े दिव्य और मनोहर भवनमे प्रवेश किये ॥२६॥ ह 
५» राज्जी सुतयना तेपां मुग्धा गाम्मीबससदा। , - 
वहु सतकारयागास लालयन्ती पिलोक्य ताब ॥२७॥ 
भ्रीसुनयता अम्याज़ी चागे भाइयोंका दर्शन फरके। उनकी गस्भीरता रूपी सस्पत्ति पर 
मर हो गयीं, पुनः दुलार करती हुई उन छुमारोकरा उन्हेंने बहुत सकलार किया ॥९७॥ « 
तेतु पश्मपलाशाजी नीलकुशितिमूद् जाए। 
शरजन्द्रमुसीमात्तमनोवशिशुविपहाम्‌ 0९५ 
थे चारो मइया (भीसमकादिफ) कमल दल्फे समान छुद्र पिशाल लोचत,काले पुछुणाते फेश, 
शेख करके चन्द्रमाके समान थाहा।दप्रद मुखारविन्द वाली,मनोदर, शिशुरूपफो घारण किये हुई २८ 
श्रीसीतां योनिसम्भूतिं सचिदानन्दरूपिणीग॥ ' 77५५ 
निरीज्ष्य चितिजां काम मोद्मीयुरतुत्तमश ॥२९ 
पृषित्रीक़ी पुत्री, उपादान प्रकृतिकी कारण, सत्‌ वितआनन्‍्द (बद्) ख़पा, सर्वे्री 
!ीकिशोरीजीका इच्छालुप्तार दशन करके, भगवदानन्दऱो प्राप्त दो गये ॥२७॥ 
प्रेत्म ध्याननिमगांस्तार्‌ राजी कोतूहलालिता। - * 
मृश वमूव देवेशि ! क एते वालका इति॥३० 


है देपेशि ! तय वे श्रीमम्पाजी चारोंडी ध्यानावस्थाया दर्शन के शर्त आम 
दो गयीं कि, ये किसके बालक हैं। ॥३०॥ न 
भीसुनयनोबांच [ 


के एते कस्प पत्राश्न कुतला: आगताः। 
लगा साइ मिति शरु्वा चकिता सा3+दितोजी || 
शऔमुनयना अस्याजी बोढी;-दहे श्रीरिशदादीजी ! ये तुम्हारे शा) 5 
है| और फिसफे पुत्र है तथा कहाँसे आये है! यह सुनकर हे के 
ध्यानावस्थाका दर्शन फरके आशर्य युक्त हे उनका आदिसे सर इतात अं क 


*> ञ 


॥ 


क्र 


४४४ $ श्रीजानको-चरिवारतप्र्‌ के 
ओविशदास्युवाच | 
खसतर्तु ते महाभागे! मन्दिरे सितया गया । 
इमे मद्ालके! साक कीब्माणा विलोकिताः॥३र)। 
श्रीविशदाबीनी बोली।-हे महामागे ! (औरमत्वरानी) जी ! आपका महल हो, अपने 
में बेटी हुई, बाहरकी योर बाक्ोफ़े तहित खेलते हुए, इप जाग माइक ऐसे देखा शा ॥१३॥ 
एपं हृपश्रिया5पक्ृष्ण वहिर्शासमुपेय व । 
वालचेष्णः अपश्यन्ती सन्नि्धि मोहिताआयगग ॥३३॥ 
सी एनकी रूप लक्ष्ीने मुझे सीपदीतों लिया, अतः में दवारके यादर निकल कर इनकी वाह 
चेशओंफी देखती हुई, हग्धशे, समीपमेंजा पहुँची ॥ ३३ ॥ 
अप कस्प तनया ? यूय॑ कुत इहगताः ?। 
इद॑ मद्भापितं श्रुत्ा तदोघुरिति मामिमे ॥२०॥ 
मैंने पूछ्ा-भाप लोग किसके पुत्री ! और कहाँसे पधारे हैं ! तप ये मेरे इस इनकी एुनेः 
कर, गक्षसे [ए अकर बोले। -! २० ॥! 


है कमाया ऊचु | 
पद्मासनः पिताउस्मार्क शृह्मागों हि विस्पृतः। 
यहच्लया वय॑ प्राक्ष द्वारं तेझब ! देयामपि | ॥३॥॥ 
है दयागगी । परयाजी ! इमारे परिताडीफा नाप श्रीपग्रापनबी है, हमे अपने पर गा 
मुक्त गया है, भठ एव संयोगरश इस छोग आपके दरवाने पर आएडँचे ह ॥३४) 
पीविशदास्युवाच । 
एतदबनमाकरप॑ मूहुल॑ देल्यसंबुत्म। 
अहमुक्तवततीसेत्तान्‌ कारुण्याप्लुतमानसा ॥३६॥ 
ऑविशदावीओी बोली है भीमद्वारानीजी | इनके दीनता पूर्वक, ये कोमल वचन भवय के 
मन करुणामें हब गया, अतः मैंने इससे यद यहा :-॥ ३६ ॥ 
भद्रं क समयों छाप अजितुं देनिकरो गरम) 
हे वसा! वालकेः साक॑ महाराजस्य मन्दिर्म ॥३७॥ 
है बत्तो ! आपका कस्याण हो, यह समय हमारा इन पुत्रोफे सहित थ्रीमिविलेशनी गद्य 
के महल बानेका उपस्तित है ॥३७॥ 


- मन्मन्दिरं गला मयेदानीं कृताशनाः। 
विदेहभवन॑ यात्‌ युध्मभ्य॑ यदि रोचते ॥३८॥ 
झत। इस सप्रय आप लोग मेरे मत चलरर भोजद करें ततथाद्‌ यदि आप 
रुचि हो तो मेरे साथ भ्रीरिदेहजी महाराजके महल पणारें ॥३८॥ 

तत्माच पुनारागणल जनकत्य तावयग। 
समन्वेष्य जनन्या व प्रापयिष्यामि सनरिधिम ॥२९॥ 
वहाँ से वापस आऊर आपके पिताजीफे महत्तका पता लगाऊर मैं निःसन्देह आपकी मोताजी 
के पास आप लोगोको पहुँचा देँगी ॥३६॥ 

चिन्तां लजत भो वल्षा ! विस्लते्हिं रतिपेंम । 
दर्शनादेव संजाता भवत्पु खात्मजाधिका ॥०॥ 
अतः हे बतसो ! आप होग अपने पर मार्ग भूत जने ही चिल्ला न करें, सपोक्ि दर्शन माउसे 
हो मेरा प्रेम अपने पुप्रोसे भी अधिक आप चाके प्रति हो गया है ॥४०। 
एबमुक्ता मया साक॑ समासाय गृह मम। 
चकुरेतेःशन प्रेणा लातलमाना हनेक॒पा ॥४१॥ 
इस प्रकार भेरे कहने पर, मेरे सह्दित मेरे महलमें आकर, अनेक प्रकारके बुश्ारो प्राप्त दोते 
हुये, पेत पूर्वक इस्होंने भोजन किया ॥४१॥ 

ततः सम्भूषयिलेगे मयानीता इहाबुना । 
स॒तां ते सुपमाराशि समाधिस्या निरीक्ष वे ॥४२॥ 
तदनन्तर अपनी इच्छाजुकूल भरज्ञार करके में नह साथ ले आई थी, सो यहाँ इस समय 


आपकी उपम्रा रहित सौन्दर्यकी पुज्ञ स्मखूपा औललीजीऊा दर्शन करके ये समाधिस्थ होगये है ४२ 
ओशिव उबाच । 


तस्यास्तदीरितं वाक्यं समाश्ुत्ष नरेख्वरी । 

जगाम परमाश्नर्य लालपन्ती निजातजाम ॥झशा 
भगवान शिवनी दोले /-हे प्रिये ! श्रीपिशदादीजीक इन पे हुये बनकर सुन महारानी 
(औएुनयना शप्ा) जो अपनी थीक्षतीजोफ़ो हलार करती हुई परम आशर्यको प्रह्न हु ॥१३॥ 
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धध् क श्रीजानकी-चरिदादृतमू्‌ # 


आजगाम तद्ा राजा विदेह|खनिवेशनम | ' 
तेजी तांभिरमालोक्य विज्मय॑ परम ययों ॥9श॥ 
* इसी समय श्रीमियि्ंशी राजाओं श्रेष्ठ औजनकत्ी महाराज अपने महत्त था पुँगे, 
भी बहुत देर तक उन चारोंक्ा दर्शन करके परम विस्मयकों थाप्त हुये ॥ १४ ॥ ! 
निशम्य विशदाज्योक्त महारात्या मुखामग्युज|त्‌ । 
साडुतश्िन्तयाम्रास॒विदेहों यतमानसः ॥९४॥॥ 
पुनः उस्दोने भ्ीमद्रारानीजीसे ज्ञो उनका परिचय पूछा तो उन्धोंने विशदाश्षीजीफ़ा कम हुआ 
सब बृत्तान्त कद्द सुनाया, उसे सुनकर आश्यंयुक्त हो देहकी सुधि बुध $ला कर एकाग्र पंत करें 
वे ध्याव करे लगे॥४५॥ 
बालका देहमात्रेण योगिनां मोलिभूपणा। ॥« 
एते बला प्रतीयन्ते दिष्य्या में गहभागता। ॥०३॥ 
देह माग्से तो ये चारो ही वास्तवर्मे बालक है, परन्तु अपनी इस इततिसे तो योगियोंके 
शिरके भूषण अतीत हो रहे हैं, अतः बड़े सोभाग्यपेही मेरे यहाँ हनका पदापंण हुआ है ॥४६॥ 
के एते किन्तु, नेंबेतज्शायते वालरुपिणः। 
इति चिन्तासमायुक्तो दध्यों नियतवेत्सा॥७॥ , « 
किन्तु बालकों रुप बनाये हुये ये है फौन ! यह सम नहीं आता, इस पिखासे युक्त हो 
वे श्रीमिथिलेशबी महाराज ध्यान करने लगे ॥९७॥ 
तस्य ध्यानप्थ गल्ला गिरिजे ! 5हं दयान्वितः। 
, भत्रेर॑ लिया शा हाल. दपिश्िर ॥ऐ४॥ 
है गिरिराज पुमारीज्ञी | मके दया आगयी, अतः मैंने ध्यान मार्गमें प्राव्ष होकर हें 
मिपिलेशनी गहायजकी हित करता हुआ सा, रसमगी वाणी द्वारा उस्त रहस्य (मु बातो को 
कह सुनाया ॥४स॥ 
ध्यानयोगतमासक्ताः किलेते वालका हुप.! । 
अवधार्या महामाग ! त्या श्रीसनकादयः ॥९छ। 


! 3 है राजद ! है महाभाग्यशाली ! ध्यान गोस्यमें आसक्त हुये इस बालशेंकों आप चारे 
श्रीसनक, सनन्‍दन, सनातन, सनछुमार जानिये॥४९॥ 


क भाषाटीकासद्तिम्‌ कै ७७ ) 
दर्शना्थ सुतायास्‍्ते सड्ता बरह्मणार्मके । 
खेलन्तस्तेः सम दृष्य दिजाल्या गवाचतः ॥५०। 
आपदी श्रीसलीनीके दर्शनोके हिये थे त्रहण पुज्ेम मिल गये, हव सिटुकीके मार्गसे 
बालक साथ खेलते हुये उन्हें आण पत्नी ने देखा ॥१०॥ 
एपं खरूपला|वस्यविमुग्या झदुलाशया। 
बहिददारं समातायददशामिकवेष्टितम ॥४१॥ ] 
बह कोमल हृदया आक्षणी इनके सख्पकी सु्दृख्ता पर विशेष मुर्ध होकर अपने परके 
झरे बाहर निकली और इनकी बालचेश देखने लगी ॥५१॥ 
पुत। शनेः शनेर्गला सकाश प्रेमनि्त। 
छालयन्ती च प्रच्छ कस यूय॑ सुता इति ॥५९॥ 
पुद प्रेमफी अधिरुताके फारण घीरे धीरे वह पास जाकर, लाढ करती हुई उनसे इसप्रकार 
पूछने लगीः-है बत्सों ! भाप उसके पुत्र है ! कहाँ से आगे ह१। १२॥ 
एतैनिेदितं सर्ब॑ समाकर्ण्ण प्रहर्षिता । 
समानीयाक्षनों वेश्म भोजनेश्रार्वतर्पयत्‌ ॥५२॥ 
इन हुमारोनि सब॑ निवेदन किया, उसे सुनकर बह बढ़े दी पं प्राप्त हुई' पुत्र पे अपने 
रहते भीतर लेकर भोजनके द्वारा बढ़ी सुन्दर रीतिसे इन्हें दश फली हुई ॥११॥ । 
भूपपिलत्ला यथाकाम महाभागा लदाजयम । 
आनयामास सा प्रीत्रा खालजेः परिवारिताव्‌ ॥५४॥ 
तत्पधात्‌ वह बढ़ भागिनी अपनी इच्छादुसार इनको वस्प भूषण पहना कर श्रपने 
स्वत प्रेम पूरक आपके, महत्त हे भाई ॥५४॥ 
सत्ता विधिना राजा लालयल्ताउशनादिमिः । । 
अजानत्या ये ते दृप्तिगाम्भीयमुस्धया ॥४४॥ ! 
पहोँ शीपद्वारामीजी छह मे पचानती हैँई मी, इनकी इतिकी गस्‍्भीरता पर मुख्य हो दुच्तर 
फरती हुई, भोजन थादिके द्वारा इनका विधि पूरक सलार कर चुकी हैं ॥१॥ 


| प्ज्मफ $ भ्षीबानकी-चरितामतम्‌ के 


.... दुर्शनादिन्दुसतायाः पुनिकायासवाबुना। 
“अमन्दानत्दमासाथ घानला अम्मी ॥१॥॥ 
/ -, रत समय ये चारो मइया आपकी चद्धमुखी श्रोललीमीका दर्शन फरके अपार 


पप्त हो, ध्यानस्थ हो गये हैं ॥१६॥ 
श्रीयाज्ववल्वय उबाच | 


एबमागष्य गौरीशों विदेह॑ थानतलस्त । 
अमूदन्तहितः शीघ्र ततो धयान॑ रपोजअयजत्‌ ॥४७॥ 
/£ श्रीयाजवल्कयजी महाराज बोले +-हे भ्रिये ! ध्यान परायण भ्रीविदेहजी महाराजसे गौरीपति 
श्रीमो्ेनाथत्री इसप्रकार कह कर अन्तर्घान होगपे, तय महाराजने ध्यानकों छोड़ा ॥१७॥ 
एते विधिष्ठता वोध्या ध्यानस्था हि तवालये। 
इत्याशंत्तति देवेशे चल्रारोपे तिरोहिताः ॥५८॥ 
- है राजन! भापके महमें ये जो ध्यानस्थ हो रहे हैं, उन्हें आप श्रीमक्षाजीके पुत्र (पतकादिक) 
, जानिये, इस प्रकार देवताओंकी रचा करने वाले अ्रीमोलेगापजीके कहते ही, चार भाई प्रस्ताव 
हो गये ॥४० 


मुक्तप्यानो महीपालस्तानुदीक्ष्य न कुत्रपित्‌ । 
के यातास्ते महतराह्ीमिति पग्रच्ध विहलः ॥५६॥ 

श्रीमिधितेशरी महाराज भ्रीससकादिकका आगमन सुसते दी जब ध्यानसे निवृत्त हुये तब कही 
भी उनका दर्शन ने पाकर विह्वत हो उन्होंने महारानी ( श्रीमुनयना अम्मा ) जीते पूदा।-॥१९॥ 
अ्रीधुनयनोवा २ । 


इदानी ध्यानगग्नास्ते मया दृश थ्रद्श्यताम । 
प्रयाताः पद्मप्मज्ञा: कुमातः प्रियदर्शनाः ॥ ६०॥ 
शरीसुत्यना मदारानीजी गोली :-हे प्यारे ! उन प्रिय दर्शन, कमलदत लोचन चारों बात्मोँ 


को मैंने झमी ध्यान मगन देखा था, झ्रिन्तु अप वे अद्दश्य हो गये; हैं ॥६०॥ 
ओयाहवक्त्य इवाघ।.7 


महारा्मोदित॑ श्रुल्ला विदेशाधिपतिः प्रभुः। 
उवाच विस्मयाविष्टस्तामिंदं गदुगदाक्षरय ॥६१॥ 


$ भाषादीछासदितम्‌ # क्‍ 


ओयाइवर्वयजी बोले -हे बत्नमे ! श्रीमहारानोजीझ़ा यह कथन सुनकर परस संप्रर्थ |. पाहकलपती बोध +-ह काम ! श्रषहरानोवीशा यह कपन बनकर एस पर किए 
बुलके स्वामी श्रीमिषिलेशनी महाराज आशथ्रयमर्न हो, भ्रीतुनयना महारारीजीसे यह गदगद्‌ 
अछ्र युक्त वाणी बोले ॥६१॥ 


श्रीमिथिल्षेश उवाच । का ॥ओ 
सनकाथा हि चल्ारो बहपुत्रा न वालकाः । 
दर्शनाथ सुताया में पिलुलोकातसमागताः ॥६२॥ 
बे चारो ही सभीसे गदर औजह्ाजीफे भीसनकारिक पुर थे, शातक नह । इमारी श्रीसतीजक्षि 
दर्शनोंके लिये अपने पिता (भरीकरक्षा) जीके शोकसे आये थे ॥६२॥ 
अभवन्थ्यानमग्नास्ते तदुपेत्य मनोहरम्‌॥ 
एतदाह महादेवों मर ध्यानयविस्थितः ॥६३॥ 
सो श्रीलतीजीक्ा मनोहर दर्शन पाकर वे ध्यात मस्न हो गये, यह मेरे ध्यान-मार्गम घाकर 
भ्रीमेतेनाथमी कह गये हैं ॥६३॥ ध 
सह इतसइस्पोह्मज॑ भयानमहं हुतर। ४ 
सवत्ञा विगतेह्ास्ते पूर्मगेव तिरोहिताः ॥६श॥ 
चारो माइयोका सत्कार करनेक़ा सदस्य (विचार) करके मैंने हुरत अपने ध्यानका परिलाग! 
फ़िया, परन्तु सर्वश्ष अर्थात सवफे भीतर वाहरकी जाननेवाले वे, उसके पूर्व ही अन्तर्धान होगे ६४ 
प्रिये ! लमेब भन्याउसि यया ते चारुसत्ततताः। हे 
आगता वालरूपेण सर्वेपमेष पवजा: ॥्प | 
अ् हे प्रेगे ! आए ही परन्य हैं, जो वार रूपमें आये हुये उन सभीके परओका सल्लार| 
तो भर्ती प्रकारसे कर लिये ॥६४॥ मी 
न जाने क्रेन पापेन सत्कृति मुनिसत्तमाः ॥ 
अड्गीकतुमनिच्चन्तो5भन्‍्नन्तहिंता मम्र॒॥६६॥ 
में नहीं जानता, मेरे करत पापके कारण मुनियोंमे परम, श्रेष्ठ वे भीसनकादिक बाते मूण; 
|| भेरे द्वारा झरपने सत्कारकों सीकार न करनेडरो रच्छा रखते हुये, ऋतर्यान हो ग्रे ॥६९॥ 


| 


धुद० क श्रीबानद्धीन्चरितामूतम्‌ # 
श्रीयाज्ववल्क्थ उवाच | 
व्याहरननेकमेवासी वमवातीवविहलः । 
भूसतायाः अपश्यन्ता विदेहो धर्मवित्तमः ॥६७॥ 
प्रीयाइवरक्बनी वोले/-हे प्रिये ! परम्नवेत्ताओंमे शिरोमणि, श्रीपिदेहजी पहागार शरीभृति 
नब्दिनीजूके देखते हुये इस पार कहते-जह्ते अत्यन्त विहल हो गये ॥६७॥ 
पिज्ञाय तन्मनोभाव॑ सनकाबा मुदालिताः। 
अचुनभस्तले स्थिल्रा मेघगम्भीस्या गिया ॥६८॥ 
श्रीमिधिरेशज्ी महाराजके मनोमयक्नो जानकर श्रीसनफ्रादिक चारो भय, भामाशवतों 
स्थित हो कर मेपके समान गर्भीखवाणीसे पोले।-॥६८)॥ 
श्रीउनकाएय उल्ु. | 
धृतवाल्खरूपायाः स्वामिन्या नः पिता भवान्‌। 
सर्वेश्षयां: स॒ुविस्यातस्रित्ोक्यां जगतीफते ! ॥६५९॥ 
है जगृती (इथिदी) पते | वालस्वरूपको धारण किये हुई हमारी सर्देधरी श्रीसामिनीक्ते 
आप तीनों लोकोमे पिता विख्यात हैं ॥६१॥ 
लक्तः कय॑ं समिच्देम पूजां खीकतुमातनः । 
खामिन्याः पुरतः स्विल्रा तत्रापि पर्मकोषिद ! ॥७०)॥ 
हे धर्म के रहस्पकी जानते वाले मक्षताज ! सो आपसे, उसमें भी श्रीज्ामिगीमफे ग़म 
स्थित द्ोकर इम लोग अपनी पूजा स्वीकार करने की मला उसे इच्छा फरें | ॥७०॥ 
तस्मादिवाय सइल्पं भवतश् मनोगतम्‌। 
अमूमान्तर्हितास्तूर्ण स्वभावप्रभिरक्तितुम्‌ ॥७१॥ 
_ इस हेतु आपके मादसी सडुत्पफ्री जानकर अपने मायड्ी सुरक्षाके लिये एस होग [से 
अन्तर्ान हो गये ॥७१॥ 
चिन्तां मा सम गमस्तात ! सर्वेषाभस्ति वे भवन । 
पूजाभाजनमेवेह समर््यदा छुत तब ॥७२)॥ 
|. वात तो आप विन्ता ने करें, क्योकि आप शो सिश्रये सभीके पूजापाय सय॑ ही हैं, भार 
आपझी औीलक्तीजी सभीझ्े ही द्वार अद्वितीय पूजने योग्य ई ॥७२॥ 


3 क् ज 
अरस्यां प्रपूजितायां हि पूजितं भुवनत्रयग। 
पत्रपुष्यादिक सर्व॑सिच्यते मूलसिबनात्‌ ॥७१॥ 

इन भीहलीजीफ़े पजित होजाने पर तीमों लोकोंडी पूजा हो जाती है, जैसे जड़को सींचनेसे 
पत्रपुष्प आदि सब सरिश्ित हो जाते है ॥७३॥ 
ओयाज्ञवल्स्य झवाच। 
इत्य॑ नरेन्द्र सनकादयस्ते माध््या गिरा अल्मसुतप्रधानाः। 
प्रवोध्य भूयः क्षितिजामुदीक्त्य प्रमोदयृणा विधिलोकमीयुः ॥७७॥ 
|; इति चल्वारिशतितमोध्ध्यायः ॥9०। 
* * शयाइवर्फ्यजी बोले ;-हे प्रिये ! इस प्रकार वे श्रीमर्माीके ज्येष्ठात़ा भ्रीसनक्रादिफजी 
मीठी पाणीसे श्रीमियिलेशनी महाराजको सास्तना प्रदान करके तथा थारम्थार श्रीसिशोरीजीका 
दर्शन फरके झानरद निर्भर हो प्रक्नलोक चले गये ॥७»॥ 
दब कप्छलदडक 


अगभेकचत्वारिशतितमोध्ध्यायः ॥ ४१ ॥ 
सर्वेश्वरी श्रीमिथितेशराज-दुललारीयूफ़ा नामकरण-मह्दोत्सर । 
प्रीष्लेइपरोषाच । 
सुप्रसन्‍नहृदयो अनी थरो ददशाहपरमोलवोत्सुकः । 
दतमानयनकर्मणे युरोव्यादिदेश परमार्थवित्तमः ॥१॥ 
श्रीस्नेहपणडी बोक्ली+-दै प्यारे | श्रीफेशोरीजीफे चारहवें दिनका उत्कृष्ट उत्तव मनानेक्रे 
लिये उत्सुक हो पूर्ण प्रवचन हृदय, एरमार्थ देचाओोमे शिरोपणि भ्रीमिधितेशनी महाराजने भुरुदेव- 
जीफ़ी अपने महत्व बुलनेके लिये दूत भेजा ॥१॥ 
आजमाम स त॒गौतमीसुतस्तेन साकमपिलम्बमालयग । 
हांदपूर्णभनसीं विलोकयन्‌ सर्वशः पथि मुद्रा पुरोकठः ॥२॥ 
अद्दस्यानन्दन भीशवानःदजी महाराज थानरद पूरक उस दूतके साथ हुस्‍त मार्ग भाहाद 
पूर्ण पन हुये सभी पुरवासियोक्ों देसते २ महलमें आये ॥२॥ 


हित 


भर . ीजञानको-चरितारतमू के 
पोडशेन विधिना समर्चितो द्वादशाहविधिमयकारयत्‌। 
गायतीपु फिल मडुलात्मक गीतमव्जनयनासु कालवित्‌ ॥३॥ 
श्रीमिधिलेशनी महरावके का पोब्शोएचारसे पूजित झेकर समरयक्षा ज्ञान रखने वाह 
भीशवानन्दजी महाराज, कम्रलल्योचना संस्तियोंक्रे शक गोद गाते हुगे तस्के बारहरें दशक 
परहोत्सव करवाने लगे ॥३॥ 
लगता उनयना सुतालिता शीतवार्सी रा्चलइता । 
देशवंशसमयोचित विधि हर्पिता कुलगुरूदितं व्यधात्‌ ॥९॥ 
शलशीजीके सहित श्रीसुनपदा अम्बाजीकों स्नान करके पीर पहिशाकर उनका रार 
किया गया, तब वे हर्षयुक्तहो शीुलगुरु शवानर्दजी महाराजके आदेशाजुपार देश वंश और तमय 
के योग्य तभी विधियोंकों परी करने लगी ॥॥॥ 
मतरस्तु जननीमुपत्थिता वः पिता च पितुरन्तिके मय । 
पद्मयोनितनयेन संयुतोत्लो भवद्विरमिराजते भ्रशम ॥५॥ 
हे प्यारे! आपकी भातायें मेरी श्रीमुनयना अम्बाजीफे पास और आपके श्रीपितावी 
अ्रीवशिनी परदराज वे आप चारो भाइयोंके सहित मेरे पिता श्रीमिथिलेशजी महाराजक्के पाप झलयल 
मुशोमित हुये ॥५॥ 
सम्मयृत्त इति मज्लोत्सवे मृ्मगानकलवायसइले । 
वालबृद्धतरुणब्वियो नर निर्ययुः प्रतिगहन्मुद्युतुराः ॥६॥ 
हे प्यारे! इस भरकार रृत्य गाने व सुख्दर वाजोंसे युक्त महोत्सव प्रारम्भ हो जाने पर 
प्रत्येक परसे आरदसे उतावले हो बालक, वृद्ध, तरुण, द्लियाँ, पुरुष निकलने लगे ॥६॥ 
शजवेश्मगमनसहालुभिः संवृत्ताः पुरपधारतु कृरनशः। 
खबिताः शुशमिरे भृशं तदा निम्भगा इब जलेः प्रपूरिताः ॥७॥ 
उस समय राजमहत जानेफ़े इच्छुक जनेक्रे द्वारा नगरके सभी अलतूछृत ( सजाबद हिरे 
हुये ) मार्ग सम्यक्‌ प्रकारसे ढक़े हुये इस मकार अत्यन्त शोमायमान हो रहे थे, जैसे जलसे ू 
नदियों बहती हुई सशोमित कोती है अराद्‌ जैसे चाहुमास्पों वेग पद हुये पर्याप्त जते तह 
शोभाओ प्राप्त होती हैं, उसी प्रकार श्रीरेशोरीजीके वारहवें दिनका उत्सव देखनेरी इधर 


रे पूरक चलते हुए गन समुदाय रण ढ्की है, रगरक्की तथ्री सकें झल्मल पुल 
लग रही थीं ॥७॥ 

खागताय वहुशो नियोजिता गम्तिणों रपवरेण सानुजाः। 
श्रद्धयाउमिचलतां निवेशनं क्तीणदर्पसदसब्विकिनः ॥८॥ 
महलमें आने वालोंका ध्रद्धा पूर्वक स्वागत करनेझे लिये श्रीमिधिलेशनी महाराजने अपने 
बाइयोफे सहित अपिमान रहित सह-असद विवेफी मन्नियोंक्ों नियुक्त क्रिया ॥८॥ 
सोञ्थ नामकरणातिशोभने पुसपुन्डसमये गुरुलृतः। 
अन्तरालपमगात्तिती बरः श्रीमतां समुदयेन संगुतः ॥६॥ 
पुत नाम करणके अति सुझर, पुष्य-युक्ञमय अवसर पर थे भ्रीमिथिकेशनी महारात़ 
श्रीशवानददजीके स्मरण करने पर श्रीमानोंके समूहके साथ भीतर पघारे ॥8॥ 
सत्निवेश्य वुधाधिषोषितेशासनेतु महता5«दरेण 4। 
कोशलाधिपतिना नराधिपेः खासने पमविशद्युरूममन्‌ ॥१०॥ 
बहँ राजाओंफ्रे योग्य आसनों पर मद्धाव आदरके स्राथ शाप लोगोंगे बैठाऊर, अन्य 
राजाओंके सहित भोज्नोशलेद्-मदाराजके साथ गुस्वगोंफ़ों प्रणाम करते हुये अपने आसन एर 
विराजमान हुये ॥१०॥ 

भातरस्तदुभयोहिं. पार्ंयोभोंदआानमनत्तों व्यवस्विताः । 
उत्तराभिमुख आास्वितो गुरू प्राइमुसी सुनपता सुतान्विता ॥१ १॥ 
श्रीमिधिलेशनी महाराजफे दोनों बगतमें मुदितमनसे सर भाई विराजमान हुये। उचर गुप्त 
होकर भ्रीशतानन्दजी मद्दातत् मौर पुरंशुख हे श्रीकेशोरीजी द श्रीसद्मीनिधि भहयाफ़े सहित 
भ्रीमुनयना झ्रम्माज़ी पिराजमान हुई' ॥११॥ 

प्णिपादतलद॒शंनाडुतानन्दतृप्त इद्मुक्तवाम्चिशोंः । 
अद्यवनुतनयः सुमझल नाम भूप | शृण शोधित मया ॥११॥ 
हे प्यारे! थ्रीफिशोरीयीफे हस्त व चरण कमलॉके तलवोंके दशनजस्प अद्भुत भानवदसे दप् 
(इव्कत्व) हो, श्रीयक्ाजीके पौर ( श्रीमोतमजीके पुत्र ) भ्रीशवानन्दर्जी महाराज बोले :-है भूष! 
मेरे बता शोधा हुआ श्ीजलीबीफ़ा मइलमय नाम भरण कीजिये ॥१२॥ 
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संदःखमवभीतिहारिणी दुःखमावदुरदिश्वारिणी । 
सर्वलोकपस्माश्रयः भ्रियः श्रीरशोपसुसशंविभूतिदा ॥१३॥ 
आाशितोंके तभी दु।ख, तथा जन्म मरणका भय हरण क्रमेवाली, खोटा स्वभाव भौर 
को हटाने वाली, समस्त लोकोंसी आधार स्मरूपा, थ्रीकी मी श्री, सम्पूर्ण सुस, मत व ऐश 
प्रदान करने वाली ॥११॥ 
पुत्रिकेषमबर्नीश ! लक्षणेज्ञॉयते किल मयेति पश्यत्ा ! 
स्यादितान्तयुगवर्ण॑लंयु्त नावरलमपत एवं शोमनग्‌ ॥६६॥॥ 
है अवनोश | लव॒रोंफ़े द्वारा पक निध्य करके श्रापरी ये श्रील्लीजी इस प्रकार झ्ात 
हो रही हैं अतणश इनफा आादिमे “सी! और अन्त्मे “ता” बाह्य मह दो बर्णका सुन्दर (सी) 
नामरल हुआ ॥१७॥ 
श्रीडिंतीयमपि नाम ते शिशोः सर्वकामफलद शुभावहम। 
पूर्ममेतदुपसृत्य॒मुख्यक॑ तत्तुतीयमरभवत्रिवर्शकय ॥१५)) 
आपकी श्रीललीजीका समस्त कामनाग्रोफ़े फ़लड़ो देनेवाला और मद्गलवाइफ़ दूसरा नाम 
#्रीजी" हुआ भौर यद नाम उस्त पूर्व नाम (सीता) में मिलकर तीसरा श्रीसीता यह तीन वर्ण 
भागे हुमा ॥ १४ ॥ 
भूमितः प्रकटिता यतरिलिय॑ भूमिजेति परिकथते ततः। 
यज्वेदित इयं विनिर्गता यजनवेदिप्रभयाउत उच्पते ॥१६॥ 
शीलतीजी भूपिसे प्रकट हुई हैं अत! इनका ताप मैं भूमिजा कह रहा है । पुन ये यपञपेदरपे 
अक्ट हुई हैं, अत इनका गहवेदिभमवा नाम फह्ता हू ॥१६॥ 
योनिजा ने च यतस्लियं ततो अयोनिजेति परिगीयते मया। 
लन्मनोरघफलाइतियतो जानकीति तदियं मयोच्यते ॥१७॥ 
ऑऔहतीजीस आरम््य रिस्ली योचिसे नहीं हुआ, अतः मैं लपोरिया लड्ा नाप मई जा 
और आपके मनोरपड़ी फलस्वद्षपा इनेसेशनक्ा में जानझ्सी नाम कहता है ॥१७॥ 
लालन॑ च परिपालन यतोउत्या भवेदगितया तवानया। 
मे सुनयनासुतेलत्तः कीर्यते खबर ! नाम ते शिशोः ॥१८॥ 


$ भाषादीकाप्रद्वित्मू झे 
इन शालन-पालन आपको इन श्रीसुनयगा महारानीजीक्रे द्वारा होगा, अतः हे नर श्रेष्ठ 
आपकी श्रीलतीबीफ! में 'सुनयनासुता” ऐसा ग़लमय नाम कहता हूँ ॥१८॥ 
मैथिलीति मिविवंशपावनक्षाध्यकीतिपरमप्रकशनात्‌ । 
प्रोच्यते परमशोभन शुभ वाम सर्वहुर्तोधवारणर ॥१ 
* इनके दाता भ्रीमियि गहाराजफे दंशकी पायत व परशंसनीय दीतिका परम प्रकाश होगा झतः 
सकल पआरापत्तियोंकों रोफ़ने वाला परम मनलमय इनका सुन्दर नाम मैथिलीजी कहता हूँ ॥१६॥ 
एवमेष गुणसूचके शुभ! कोटिशेखनिनाथ ! नामभिः) 
,  अक्नषिष्णुमिरिशादिनाकिनां सत्सभासु कयपिष्यते लियम ॥२०॥ 
हे श्वनिनाथ ! ब्रह्मा, पिप्णु महेश आदि देवताओेकी सश्सभाभोमें इस प्रकारफे गुण मूक 
करोड़ों शुभ नामेंके द्वारा इसका फथन हुआ करेगा ॥२०। 
श्रीनिषिः से तनयोअमूर्पिजा बस पूर्वमुदितोन्यले गुणेः। 
अर्मिलेति तनया तबोरसी स्थातकीतिरियमत्र खहुणेः ॥२१॥ 
श्रीभवतिजा जिनकी बड़ी बहिन हैं, मुणोंके अनुसार में उन आपके लालजीका लर्मी निधि 
नाम कहता हैं भोर आपकी यह भौरसी पुत्री इस लोकमें अपने सद्गुणोंसे विख्यात करीमिवाली 
होवेगी, अत; इसका मैं ऊर्भिला नाम कथन करता हूँ ॥३१॥ | 
उपिलानुज उदार विक्रम: सब्जवाध्यमपि ये गुणाकरः। 
भण्पतेशनिप ! भाग्यमाजन लत्समस्वमिह नात्र संशयः ॥२२॥ 
उमिशाके थोदे उदार-पराप्रम,भह्या का ना। मैं गुणाकर पद्ता हूँ। हे अबनि (पृथिद्ी) 
प्रात ! शापके समान मरय-भाजन इस जगदूएें बस आएही हैं, इसमें कोई सब्देह नहीं ॥९२॥ 
भूमिजात्रिजलजाबनोत्युकाः शक्तयस्तु॒ परमाः प्रजेतिरे। 
लल्लुले च पुर इलृतं वो योगिराज ! मबताअधापंताम ॥२३॥ 
है श्रीयोगीराजजी ! श्रीभूमिजानीके श्ीचरथकमलोंकी पूजा करनेको उत्सुक उमा, सा, 
ब्रद्माणी, भादि सभी उत्हष्ट (भे्ठ) शक्तियों आपके इल व नगरमें जन्म लेखुकी हैं, आए मेरा यह 


चचन पत्य जानिये ॥२३॥ 
ज---क---+++-+..तत 
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औस्नेदपरोवाच 
एबमुक्ततति गोतमालजे शृखतां च भवतां सुतिष्ठताम। 
संनिशम्य जयशब्दमुचकेः सादरं च्ितिपतिनंनाम तम ॥२॥ 
भ्ीस्नेहपराजी वोली/-हे प्यारे ! भाप सोके ही भ्वण करते हुये भ्रीशतानन्दजी मशवे 
इस प्रकार कहने पर उच्च रवस्से उपस्थित छोगोंका जयकारका शब्द सुनकर, प्रषियीपत्ति औीरिपिः 
लेशजी महाराज भीशवानन्द्जी महाराजकों आदर पूर्वक प्रणाम किये ॥२०॥ 
सोज्य तेन निमिवंशिनां गुरू पूजितः सविधमत्र भूगृता। 
भूयती सम्रधिगम्य दक्तिणाभाशिपा तमभिनन्ध नियंयों ॥२४॥ 
दे निमियंशियोंके कुलयुरु श्रीमिविलेशजी महाराजसे विधि पूर्वक पूजित हो बहुत ही पर्णी 
दचिणा पाऊर, आशीर्षादके द्वारा उन्हें अभिनन्दित करके चल दिये ॥२५॥ 
स्व एवमवनीशतर्पिता भोजनांशुकविभूषणादिमिः। 
वेष्णवाश्र मुनयो द्विजातयों न्याप्तिनश्र मुदिताः अशंपिरे ॥२३॥ 
भोननत्त, भगण आदिसे भीमियिलेशबी महमराजके द्वारा तह किये गये पी आत्र/ति 
बैष्णष, सन्यासी इन्द्‌ मरदित हो उनकी प्रशंसा करने लगे ॥२६॥ 
भोजन व सह चक्रवर्तिना श्रीमता सकललोकभृभृतताम । 
शोभितेन भवदादिभिः सुखं वित्तह्रिभिरभृन्महानसे ॥२७॥ 
अपने दर्शन, चितयन, मुस्कान, व कोकिल भाषण यादिके द्वार चित्तको हरण करनेवाले भाप 
आदि चारो एके सहित भ्रीमान्‌ चक्रवर्तीनी मदाराजके साथ समस्त राजाओंका भोजन महातस 
सदन ( भोजनगृद् ) में हुआ ॥२७॥ 
एबमेव सह मातृभिस्तवाशेपराजकुलयोपितां प्िय!।. 
मोदमानहदयामिरप्पभूदोजन॑ सुनयनानिकेतने ॥ २८ ॥ 
है प्यारे  इसो प्रकार चापकी मावाओंके सहित, मुद्रित होते हुये हृदय वाली सभी एगइुत 
की स्तियोंका मोजन, श्रीहुनयना अम्बाजोऊे महलमें हुआ ॥२८॥ 
बालबृूद्धतरुणाः सियो नराः सब एवं पुखापिनों मुदा। 
साइंमन्यपुसवासिमिस्तदा पढ़िक्ततों इधुनिरे विभानिताः ॥२६॥ 


झछ भाषादोकासदिदम्‌ के 


तब सभी पुखासी बालक, रद्ध, युवक; ल्लीभुरुप अन्य पुरवासी वाल, वृद्ध, तरुण 
पुरुपोकि सदित अपनी अपनी पंक्तिमें विधक्त दोफ़र आनन्द पूवेक भोजन करने लगे ॥२९॥ 
सणतन्तुपण्रलमूपणसम्मिरीच्यमहिमा विभृष्य तानू |; 
संविभूषितरधेभवाजिनां दानतशभ्र॒सकलानतोपयत्‌ ॥३०॥ 
शोजनके पश्चात्‌ स्तुति करने योग्य महिमा बाले वे श्रीमिथिलेशजी महाराज सोनेके था्गोसि 
घने हुये बस्ध व रल्नोंके भूषण, मालाओंक़े द्वारा समीकों भूषित करके शहर किये हुये रथ, हाथी, 
घोड़ा आादिके दानसे समी लोगोंको सस्तुष्ट किये || ३० ॥ 
कोअस्ति भूप उत्त को5रित निर्धनस्तहिं नान्तराप्रिति सर लच्यते। 
द्व्यमेत्य बहुपुष्कलं हि ते निधंना अपि गता धनेशताम ॥३१॥ 
बहुत पर्याप्ष दब्यको पाकर निर्घन भी ह्येरके समान धनके स्वामीशें गये, अत! उस सम्रय 
फौन राजा है  भौर कौन निर्धन है! यह भेद नहीं लक्षित होता था ॥ ३१ ॥ 
राजपट्टमहिपीनरेशयों: सर्म एवं विधिना सुसत्कतेः। 
तर्पिता हतिशयेन तेआमर्‌ प्राध्य वाससदनानि दस्पती ॥३२॥ 
दे सभी श्रीसुनयना अम्बाजी द भ्ीमिथिलेशजी गहारामके विधिपूषंकत किये हुये सत्कारसे 
अविशय ढ॥ होकर, दोनों महाराज वे महारानीजीसे आर्थना करके अपने अपने निया महतो 
को चले गये ॥ ३१॥ 
एवमेव निजबाससझनो भृपतिणिगमिएां न्‍्यवेद्यत्‌ । 
पिन्र एवं मम तेन सूचना5न्तः पुराय खजु सा समर्पिता ॥३१॥ 
तब उन सरयोके चते जानेके वाद श्रीचक्वर्तीमीने अपने थात-भवन जानेत्ी एवछ्ठा मेरे 
पिला भ्रीमिषितेशजी महाराजसे निवेदन की, उन्होंने वह इतना अन्त! पुरके लिये अर्थात्‌ 
भ्रीपुनयना अम्बाजीके लिये समर्पण की, ॥ ३३॥ 
मातरस्तु परिर्य भूयशों मेथिलीमुपगताः इताथता्रु। 
तामवाय गरभनोद्यता हि वो गातरं सम्रभिभाष्य मेउभवन्‌ ॥३७॥॥ 
हे प्यारे ! उस यूचनाको पाकर आपकी सभी मातायें शरीमथित्तीजीको वारस्थार हृदयसे लगा 


फर इृतकृत्य दो, दमारी श्रीमुनयना अम्याजीसे आहा मोगकर चास-भवन जानेके लिये! उद्रत 


हो गयीं ॥ ३४ ॥ 
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८८ के क्षीजानकी-चरितामतम्‌ के 


आतृमिस्तु समलझत मुहुर्॑न्तुकाममुरसोपग्ह्य सा। 
व्यादिदेश' गमनाय मातृमिस्लां तदेव जननी कथबन ॥३५४॥ 
पुनः भाइयोके सहित उस्पूर्ण छतवार झिये हुये, नोनेकी इच्छासे मुक्त आए ( शरीहुतयना 
अम्बाजी वारम्बार हृदयसे लगाकर वड़ीद्वी कठिनतासे उस समय झापकी माताओंक्े साथ वास मत 
जानेके लिये आज्ञा ग्रदान कर सर ॥ ३५॥ 
प्राण चाशु ड्यनेद पान्तिक ता भवद्विरमिसंगक्ताः जिय |“. 
संस्थित। नि्िधवेन वन्दिताः सानुजो5थ परिरम्मितों भवान्‌ ॥१३॥ 
है प्यारे ! श्रीअखागीसे विदा होकर श्राप चारो भाइयोके सहित आपकी मातायें पालक 
दाग शीघ्र श्रीकोशलैसजी पहारानफ्े पास पहुँच कर पिराजमान हुई उन्हें श्रीनिमियंशियोंके लाश 
(ओपिपिलेशजी) ने प्रणाम किया! उसके वाद थ्रीमिथिलेशनी महाराजने भाइयेक्ि सहित आपयो 
हृदयसे लगाया || ३६ | 
भानुवंशगुरुमात्मज॑विधे। श्रीवशिष्रमभिसृत्य सत्कृतम। 
आननाम बपतिस्तदाज्या भूषमश्रुवयतों व्यसजयत्‌ ॥रेण॥ 
«. प्र॑व॑शक्रे एक, श्रीतद्ाजीके न औ्ीवशिह्तणी महाराजके पास आपर श्रीमिपरिलेशनी महा 
राजने प्रणाम फ़िया पथ्ातु उनकी भावाते साथुनेत्ो निवास-गबन आनेके लिये श्रीचक्ररतोनीकी 
विदाई की ॥ ३७ ॥ 
इत्य॑ सवे उपागताः प्रमुदिताः सम्बन्धिनों भूपतेः 
सामिन्‍्या मम शोमन॑ शिशुव्‌पुः सबिस्तयन्तों रपाः। 
केविदेनिकपुसय॑ तदपरे युष्माकमेव च्यूर्वि 
ध्यायन्तस्तमथामिभाष्य चे यु; ख॑ स्व निवासलयम्‌ ॥३८॥| 
इत्येझचात्वास्शिवित॒मोज्ध्याय, ॥8 ॥ 
-- मासपरायण विश्राम ११ ४- 
है प्यारे ! इस गकार सभी आये हुये समबत्थी राजा गेद इकहो थ्रीमिपिलेशनी गदाएको 


आत्षा लेकर हमारी औीस्वामिनोज्ीफे सुन्दर शिशु रूपका चिन्तन और कोई उस दितके नाम 
फरणादि उत्सयका स्मरण और कोई अन्य आप लोगोही छविका ध्यान करते हुये अपने-मपने 
निवास-भबनोकों गये ॥ ३८ ॥| 


द्फ्््कैप्प्व्य्ड्ज 


; भाणटीडासदिव: के 


अपदिचलारिशवितमोप््यायः ॥४श॥ 
महारानी श्रीसुनयतरा अस्वाजीके मबनमे श्रीरोशलेलर्॒गारोफ़ा आगपन- 
आस्नेदपरोवाद | 
भय तु मीतिरीतिज्ञा राज्ञी सुनयवा रहः। 
संविभृश्य महत्काय॑ प्रसन्नवदना व्ओे ॥शो 
श्रीसनेदपराजी पोती-हे प्योरे ! शरीकिशोरीजीके नामकरण थादि उत्सबके हो जानेपर श्रीवि 
की रीति जञानमैयाली, रानी भीगुनयना श्रस्पाजी एक्ान्ल में महान भ्रावधयक कार्यकी सम्बकू प्रकार 
से पिचार करके, भसलमुख हो गयीं ॥ १॥ है 
सखीषाएिं करे भरता पुनः प्रोवाव सादरम। 
श्रयतामिति मे भद्रे ! मनसा यह्िचारितम ॥र॥ 
पुन! अपनी संदीका द्ाथ निज्र द्वाथमें रसफर आदरके सहित ऐसा बोली «दे मे (सत्पाण 
ख़रूपे) ! नि जो मतसे विचार रिया है उसे हुए सुनो ॥ २ ॥ 
यत्य रुपसुधाम्मोधो मनवित्तः पुरोकतः । 
लक्तकृत्या इवाभान्ति विह्लाः पद्मलोचने !॥१॥ 
है कमललोचने ! जिनके रुप सुधा-समद्रमें दबे हुये चिच पुरयासी समस्त भावगयक्ध उर्मो 
को भी त्याग फिये हुये, रिदवलसे प्रतीतीक्े रहे है || २ ॥ 
यस्य वे मोहिनी यूर्तिहंदयान्नापसपंति । 
बिना दृटा सुत्तां हल्‍्त सबिदानर्दरूपिणीय ॥४)॥ , 
अहृइ ! जिनडी मोद्िनी मूर्ति सत्‌, पितृ, आनन्द-सस्पा भ्रीसलीजीे दर्शनोके गिना मेरे 
छूपसे इसती दी नहीं ॥ ४॥ 
गजगामीनुपूर्णायो झदुभाषी स्मिताथरः। 
चकवर्तिकुमारो जी रामों राजीगलोचनः ॥५॥ 
दे दापीफे सच्या मत चलने दाते, पूर्ण चद्रमाफ़ें समान मनमोहन प्रृसतारविद्द, क्रोमत 
ध्दोड्ो पोलने वाले, एु्कान-युक्त भधर, कमल मयान मुन्दर ये रिश्ञाल् लोचन, चर: 
उमर भ्रीरामलालमी॥ ५॥ 


ः औज्ञानकी-चरिवामतमू्‌ के 


आगतस्तु सम पित्रा मातमिर्नातृमियुतः। 
प्राऐस्थपिको राक्रः प्रेशे निखिलदेहिनाम ॥६॥ 
श्रीवक्रवर्तीजीके तथा सभी शरीर धारियोके ग्राणेसेभी अत्यन्ताधिक घयारे, धपने 
माता, वन्धुेंके सहित पधारे हुये हैं॥ ६॥ 
तस्य कोईपि न सलार इृदानीमणभूदिदद। 
विशेषेष महाप्राज्षे ! वहिसुन्तर्निवासिनः ॥७॥ 
है महाप्राज्षे ! उन बाहर भीतर निवात्त करने वाले भ्रीलाजजीरा आजतक यहाँ कोई भी 
पिशेप सत्कार, नहीं हो सफा ॥ ७ ॥ (05 
स। अनीयात्र शोमाव्यो रघ॒वंशप्भाकरः । 
॥विशेषेणैव सत्का्य इति मे निश्चला मतिः ॥८॥ 
उन रघुबशके एस, शोमाके धनी। भरीचक्रवर्ती जुमारजीफों अपने महत्म लाउर ऋण 
विशेष रूपसे सत्कार करना चाहिये, मेरी पह अटल मत्रि है॥ ८ ।॥॥ 
ऑस्नेद्परोबाद । 
तस्यास्‍्तदचन अश्रुल्ला मनोवाश्चितसिद्धिदगू। 
आहेति चन्धरम्राली संप्रहश्तनूरुद्य ॥६॥ 
श्रीस्मेहपराजी बोलीः-है प्यारे ! बढ बन्धमंद्धा सस्ली अपने मनोरधफ़ी स्रिद्धि प्रदाव के 
वाहे श्रीअम्बाजीफे उन वचनेंको भवण करके रोमाम्ित हो उनसे इस प्रकार बोली ॥ & ॥ 
ऑचन्द्रभद्रोवाच । 
जय जय महारात्षि | म्रहमम्रगे ! महामते ! 
चिस्ञीवतु ते पत्नी श्रीमत्या साधु विन्तितम ॥१०॥ 
है महामागे। है महमते! श्रीमहारानीजी! भाष्री जयदों जय, झापती भीलतीशी 
विरकाज्वक जीवें, भ्रीमतीने पहुतद्दी अच्छा विचार झिया है ॥ १०॥ 
यदि तस्पेव सल्तारों न विशेषतया भोत्‌। 
सत्ताराहस्य कोज्यसतु सुफक्तततव्यतां बेर ॥१॥ 
सत्कारके योग्य भ्रीरम्तातआीरा ही यदि गिशेप रुपते सार न हुआ, वो फिर भर पते 
पिशेष सलारकी योग्यता प्राप्त कर सफ़्ता है? ॥ ११॥ 


डे 
,  अवश्यमेव सत्कायों भवत्या5छहूय मन्दिस्यू। 
,.. पक्रवर्तिकुमारोज्मों रामो मदनमोल्ल|॥हश॥... ५, | 
| अत एव कामदेवको भी अपने छप्ि पौन्दर्यसे मरघ करलेने वाले चक्ररर्तउ॒मार श्रीरामतालगी 
| को अपने महत्व बुलाऊर अवश्यमेव सक्कार करना चाहिये ॥ १२॥ 
ओसनेदपरोवाच | 
अनुभोदितमालोक्य सस्यापे खविवारितम। 
प्रश्य तम्रिदं भूयों व्याजहार शुभ बच ॥१३॥ 
श्रीस्नेहपणजी बोली+-हे प्यारे ! श्रीरस्ाजी सीके द्वार अपने विचारे हुये ऊर्चप्पफा अनु 
प्रोद ने क्रिया हुआ देखफर, उस सखीऊी प्रशंसा करके पुतः यह मड्जल वचन बोली ॥१३॥ 
श्रीतुनयवोबांच | 
यदि लयाअपि ऐिद्धान्तो मम चोरीक्रतः शुभे | 
प्रयावायममिप्रायों निवेधों निमिभानवे ॥१४॥ 
हे शुभे ! यदि आप भी भेरे सिद्धालकों भद्गीकार करती है, तो मेरे एस अ्रभिग्रायक्ी 
निमियशके हर्म (बीमियिलेशजी) से वाउर मिदेदन करें ॥ १४ ॥ 
इदानीमेव कर्तव्य: प्रपलस्तढिपोलनधे ! 
राममद्र इदागठ्य दर्शनानन्ददों भदेत ॥१५॥ 
है निष्षापे | इस समय उस अफारदा ही प्रयत्न करना चाहिये, जिससे श्रीराफमद्रजू यहाँ 
(पहल में) आऊर अपने दर्शनोका आनन्द प्रदान करें ॥ १३ ॥ 
औल्नेश्पऐेवाच | 
पबमुक्ता महाराजा तथेत्यामाध्य साझलिः। 
प्रणता निर्ययों हा महोपाय निवेदितुम ॥१$॥ ' 
श्रीस्नेहपराणी वोर्ली:-हे प्यारे! महारानी श्रीसुनयना अम्माजीके दा इस प्रकार यही हुई 
शीचन्द्रमढ्ा एसी हणित हो उनसे दोनों हाथ जोड़कर “ऐसा दो ररूँगी” यह पहफर, मतमस्त हो 
भीमिपिलेशबी महराजत्े (भधममानीका) निश्चित विचार निवेदन ररनेऊे लिये चर पढ़ी ॥१६॥ 
) जआातसाद तमुर्वीश ध्यानावस्वितेततम । 
गहमाजगवस्पेत्य नत्रा वद्धाज्ञहिः सता ॥१७॥ . * 
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घध२ $ श्रीजानको-चरितामृतम्‌ के 
उसने धहुपके स्थान ( धनुभवन ) मे जाकर भ्रीमिपिज्ेशनी महारानकों ध्यानस्थित 
अर्थाद ध्यान करते हुये पाया, अतः उन्हें प्रणाम करके हाथ जोड़कर सदी हो गयी ॥१७॥ 
! तत उन्मीलिताचेेन रपेण सहताउथता। 
कस्मादुद्ुतमिद्ययाता वीक्ष या समपच्बकत ॥१८॥ 
उसके वाद भ्रीमिमितेशजी महाराजने नेत्र प़ोलकर सहसा आई हुई उस सीक्षों देशउफर से 
से पूछा।- भरी सखी ! तुम इतना शीघ्र यहाँ किस लिये आई हो (॥१८॥ 
। अज्लेहपरोवाच । 
सा प्रणम्य मुद्रा पदों नरदेवशिखाभऐः। 
/ हेतोरागमनस्याज़ कथनायोपचकगों ॥१६॥ 
श्रीस्नेहपरामी वोली-है झद्र ! वह सल्ली नृपतियूडामणि श्रीमिथिलेशनी महाराजक्के श्ीचएण 
कग्लोंकी प्रणाम करके प्रसन्‍नता एक अपने अकृस्मात्‌ आनेऱा कारण कहने लगी ॥१६॥ 
ऑआंघन्द्रभद्रोबाच । + 
महाराज ! महारा्या यदर्थ प्रेपिताउत्यहम्‌ । 
तब्रिशम्य यथायोग्य विधत्ता भगबंस्तथा ॥२०॥ 
धीचन्भद्ाजी पोलीं।- हे महाराज ! औरीमहारानीजीने हमें जिम लिये आपके पा मेजा है 
उसे श्रवण करके जता उचित हो पेंसा आप करें || २० ॥ 
श्रीमहाराश्युवाच । 
आंगताः सहिताः भिन्रा मातृभिमेहनेत्षणाः । 
चक्रवतिकुमारः ये समाहता महाक्तो ॥२१॥ 
भ्रीमहारानीजीमे कहा है ।-फकरि इस महायज्ञमे निम्नल्तित हुये जो, मतगोहनदर्शत 
बर्दीकुपार श्रीराममद्रजू अपने भाइयों तथा माताआऊे सहित यहाँ पिताजीके साथ झाये हुये हैं ९ 
अग्यापि निवसन्तस्ते नो विशेषेष सक्तताः 
गन्तारः खपरं शीघ्र सह पित्रा च मातृमि ॥२२॥ 
एक ब्षपे भी भरधिक निवाए करते हुये उन्ें यहाँ हो गपा और धर अपने पिताजी भौर 
पाता्के सहित अपनी पुरीशे शीमर जानेसले ही हैं, परन्‍्ु भाव वक़ उनझा वोझी रियर 
सत्तार नही क्रिया जा सफा॥ २२॥ 


- भाषादोकासद्दितम्‌ के प्र 
यात्र युक्त कुलस्पास्य तनु हेल्त केबचन। 
इतो यदि गतास्ते खुरविशेषेष सता ॥२श॥ 
सो यदि थे थ्रोचक्रवर्तीदुभार बिना रिशेत् रुपसे उत्कार पे हुये ही; थहाँ से चले गये तो 
यह बात इस कुलके लिये रिसी गरझारतेमी योग्य न दोगी ॥ २३ ॥ 
अतस्ते वे समानीय राजपुत्रा मनोहराः। 
सत्कारविधिमिनेंके! सक्तत्तव्या विशेषतः ॥२४॥ 
अतः उन मनोहर राजकुमारोक्ों अपने महलमें बुलाकर अनेक प्रकारके तत्कारों दाता उनका 
अबरयद्दी विशेष सत्कार करता उचित है ॥ २४ ॥ 
अन्यथा गन तेपामयोध्यायां भविष्यति। 

पश्मातापाय वे राजब्ावयोः सरतोः सदा ॥२५॥ 
अच्यधा, बिना विशेष सत्तार हुये ही उनका भ्रीग्रयोध्याजी चले जाना हम लोगोंके लिये 
रद स्मरण करने पर केवल गरथात्ताप करनेक़ा दी विषय होगा अर्थात्‌ जब कभी स्मरण आयेगा 
कि भीचकपीकुगारजी हमारे यहाँ इतने दिन रहकरके अपनी पुरीकों चले गये, परन्तु हमे उसका 
कोई भी विशेष सरकार मे इन सका तो उस समय सदा ही क्रेचल एथ्ाचाए (पश्चिगरा) ही हाथ 
रहेगा ॥ २५॥ 

एल्युवाच। 


एतदर्थ महाराज्या प्रेपिताःहमुपस्थिता । 9५, ८ 
भवत्तः स्मारणायेव यथा योग्यं तथा कुरु ॥२९॥ 
सस्ची ब्ोज़्ी/-हे महाग़ज़ ! आपके लिये इसी गतक़ा स्मश करारेक्े हेहु औरीक्रररानी 
जीफ़ी भेजी हुई मैं आपके पाप उपस्ति हुई है, भर जे प्वा उचित हो वैसा कीबिये॥ २६ ॥ 
ऑीलेहपरोवाच । | 
तस्थास्तदुदित वाक्य समाकर्ण शभाचर्म। , 
मोदमानमना राजा तामिंदे। समभाषत ॥रछ॥ 
श्रीस्नेहपराजी बोत्ती-हे प्यारे ! उस सख्ीके मधलम्य अप्रोंसे युक्त के हुये वचनोंको 
अबण करके भीमिधिलेशदी पद्वराज म्रदित मन होते हुये, उससे यह बोड़े।- | २७ ॥| 


श्र _ $ श्रीमानदी-चरितासत्म्‌ के 
अश्रीमिमिद्धेद्ध बवाच । 
परमावश्यक॑ कार्यमिद राज्या विधारितम ) 
शीम्मेव प्रकर्तेव्य॑ सयलमविलग्बतः ॥२८॥ 
” श्रीमिधिलेशनी महाराज ऐोले-हे सखी ! श्रीमदरावीजीने यह परम आवश्यक झार्य 
है, भठः इसे विलम्य न रखते हुये, शीपता पू्रत ही कर लेना उचित है ॥२८॥ 
यतो जिगमिपा भूयः संपर्या चक्रवर्तिना। 
मह्य' निवेदिता भद्दे ! प्रीतेनॉड्रीकृता गया ॥२६&) 
“, क्योंकि श्रीचक्रवर्तीजी मह्षराज अपने पुरको जानेऊ्ी इच्छा हल्नसे बारंबार निवेदन कर जुके 
है, केबल मैंने ही उसे अपने मेमके कारण नहीं स्रीफार की है ॥ २६ ॥ ५ 
तस्मादहं समानेतुमिदानीगेव वालकारू। ' 
जपावासालय॑ तिप्रममिगव्धामि शोभने ! ॥३०। 
४ है/शोभने ! इस हेतु में अभी श्रीवक्रवर्तीजीके बालकोंकों लामेके लिये शीघ्र ही उनके निया 
परहतकी जारदा हैँ ॥ ३० ॥ 
३ है 2 


ओललेद्रपरोवाच | 
पतदुफ्ला सखी राजा तां विषृज्याज्न सादर । 
आजगामान्तिक श्रीमणितुस्ते मन्ध्रिमियुतः ॥३१॥ 
श्रौस्नेहपराजी बोली-दे प्यारे | श्रीमिपिलेशनी महाराज सखीसे झना क्र उसे धादर 
पूर्वक वापस करके, मन्त्रियोके साथ दे भापके अ्रीयुक्त पितादीके पास आगये ॥ ३१ ॥ 
तमायान्तं समालोक्य प्रातरेव पिता तब । 
झभ्युतानादिमिस्तस्य चकार खागत॑ खपग्‌ ॥३२॥ 
आपके पिाजीने प्रातःफ़ाल द्वी उन्हें आते हुये देसकर अभ्युत्यान ( उठने ) भादिके द्वारा 
उनका स्वयं स्वागव किया ॥ ३२ ॥ 
तयोः समागमस्तहि व्भ्वाद्भुतदर्शनः । 
। परयत्तां प्मदापु तां समचन्द्रमसोरिव ॥ ३३ ॥ 
उस समय देखनेयासे सी इक्पोंको उन दोनो महासाजोके पिलनेका दर्शन चत्रययके समान 
अद्भुव ( थाभयमय ) प्रतीत हुआ ॥ ३३ ॥ 


। 


# भाषाटीऋसद्तियू के | >भारतीय क पथ 


पुना रघुकुलाचार्य प्रणनाम से दरदबत्‌ । 
तेन गा समुत्याययालिड्वितः परवा मुद्रा ॥३७॥ 
पुर; उन श्रीपिधिलेशजी महाराजने रघुबृलके गुरु श्रीवशिष्ठजी महाराज्रों दृष्दपत्‌ प्रणाम 
किया, भीषशिष्ठती रहाराजने उन्हें उठारर बड़े ही हर्ष शक हृदयसे लगाया ॥१९॥ 
कोशलेन्रोउपि त॑ दोग्या' मिधिलेस्ं परासने । हे 
उपवेश्य सवकीयेज्य तस्थिवास्यायितः गम ॥ ३५॥ 
भ्रीकोशलेन्द्रजी पहराज॑ दोनो हाथों से भ्रीमियिलशजी मद्ाशजक्कों अपने भर्ठ आसन पर 
पैठाकर, उनसे आर्थना करने एर दे स्व भी बेठ गये ॥२१॥ 
उवाच परया प्रीत्या पिता ते पितरं मम । 
कचित्कुशलवानरित भवान्‌ सान्‍्तः पुरादिकः ॥ ३६॥ 
बड़े प्रेम पु भापके पिताजी हमारे श्रीपिताजीसे पोले-दे शेज़न ! आप अन्तुर भादिके 
सल्तित सुशत् तो है ॥ ३६॥ 
इदानीमुच्यतां प्रातरगतेराथकारणम्‌। ; 
श्रीमता निकटे3ल्माक स्वकीय व्यक्तमा गिरा ॥ ३७ ॥ 
श्रीमानजी अब प्रातफाल मेरे पास अपने झानेझा ध्रुस्य कारण स्पष्ट बाणीसे कथन 
करें ॥ ३७ )) 
तदह श्रवणाकाइत्तान्यग्रवितो नराधिप ! 
यतः औमान्मया नूनमच प्रार्थीव ल्ष्ते ॥ ३८ | | +ै5 
है नग़धिप ! उसे सुनने की रच्चासे मेर चिद्र चंबल हो रहा है। क्योंकि आज ऑग्रनजी 
मुझे कुछ प्रार्थना करनेझ्के लिये इच्छुस्से अतीत हो रहे हैं ॥ ३८ ॥ 
ऑल्लेदपरोव(च । रु 
एवमुक्तो महीणलों महीणलेन सादर्म। रह 
बद्धाजलिखाचेद॑प्रेमसंर्झथ गिरा ॥३७॥ 
ऑऔस्लेदपराजी बोही:-हे प्यारे | शीचकरवर्दीचीक़े इस अक्ार कहने एए औमिपिलेशजी महा 
सण, भादर पूरक प्रेस गदयदूबाणीसे यह हाथ जो कर रोले ॥ ३९ ॥ 


कप 


रे भीजानकी चरिवामव्म्‌ के 
ओमिधिलेश उवाच ! 
सावंभीम ! महाराज ! इमरारांस्तव॒सुत्रत ! 
समाहयाथ संदृष्णु' प्रमान्तः अरमिच्चति ॥९०! 
है सुन्दर अतोकी धारण करनेवाले सावभौम (भीचक्रवर्तीजी) महाग़ात ! श्ाज मेरा अल 
पुर आपके चारो राजबुमारोंक़ी बुलाकर देखने की इच्छा कर रहा है ॥ ४० ॥| 
एतदर्थमहं प्राप्ः पिनाकागारतः खबर। 
विचार्य्य मनता युक्त रोचते यत्तदुच्यताम ॥४ शा 
इसी अमिप्रायसे इस समय घुनप भवनसे में ख़यं थाया हैं, सो मनसे उचित वियार काम 
जो आपकी रुचिहो उसे कह दीजिये॥ ४१ ॥ 
शओस्वेहररोवाच । 
हत्ममाभापित॑ वकक्‍्य॑ वशिष्ठों भगवान्मुदा। 
अम्यभाषत संश्रृय पितु्में कोशलेश्वर्म ॥2२॥ 
श्रीसनेदपराज़ी बोली-है प्यारे ! मरे पिताजीफे इस इसनको भवण कसे भगवान्‌ थी 


शिए्ठनी हर पूर्वक भ्रीकेशलेन्द्र महराजसे बोले ॥ ४२ ॥| 
प्रौवरिए्ठ उबाच । 


एतह्योजनायेव दतेश्यज्रागते सति । 
सब्र भपता प्रेष्या यविचारयता सुताः ॥४३॥ 
है राजन) लाजमीओो श्रीमिपिकेशनी महाराजके अन्तापुरकों ले तानेऊे लिये इनक बूदके भी 
यदाँ आजाने पर राजउभारोझ़े बिना गुद्ध पिचार फिये दी भ्रापफो तत्वण भेज देना उचित था ४३ 
कि पनद पशाद्‌ ल ! सयमेवागते सति। 
आनेतुं नरदेवे3स्मिन्‌ कुमारान्गेएपाखतः ॥९०॥ 
फिर श्रीमिधिलेशबी मदाराजके खूय लेनेके लिये भाने पर पिचारदी क्या ! भव एवं शरीर 
राज उुमारेफी महल भेज दीजिये ॥ ४४॥ 
ऑलेइपरोपाच । 
एवं बद॒ति विध्वास्यों भवार्‌ मोहनविगरह। 
इनवंशगुराबादेआमत्तत्र यदच्दवा ॥४श। 


; 


६३ # भाषादोछ्ासद्दितम्‌ # पदक 
भ्रीस्नेदपराजी वोर्ली।-दे प्यारे ! श्रीक्ष्म॑ब॑शके गुरुदेवजीक्े इस प्रकार कहने पर ही अपने 
ख़रुपसे सर्मीको मोहित करने बाछे, चन्द्रददू, आप वहाँ अकस्माद्‌ जा पहुँचे ॥ ४४॥ 
कृतप्रणाममाशीमिरमितन्य॒प्रियोत्तम ! 
सुपम्रामाधुरी से टकपुयाभ्यां च ते पषुः ॥९६॥ ह 
है प्रियोचम ! प्रणाम किये हुये आपको वे सभी शुपाशीबदिके द्वारा अभिनन्दित ४ 
अपने नेत्र रूपी दोनोंसे आपकी अतुलित छविरुपी माधुरीका रस पीने लगे ॥ ४६॥ 
तत आहत इशत्मा लां परिष्यज्य भूषतिः। 
यदाह मधुरं वाक्य जनन्यास्तच्छू तं जुबे ॥|९७॥ 
ततबात्‌ थरीचक्षपर्तीजी महाराबने असन्‍्न हृदय हो, आदर करके जो आपसे मधुर बचन 


कहा था, श्रीसुनयना 'अमवाजीफे शुससे श्रवण किया हुआ बह मैं आपको सुदा रही हूँ ॥१७॥ 
ओऔडोशल्ेस्द्र बवाच। 


/ वत्स ! श्रीराम ! मं 80:24 । 
आगतो<्य॑ महारा्या प्ेरितस्ते निनीषण ॥४८॥ 
औचआयर्तीमी महाराज बोले ।-दे कत्स ! हे श्रीराम्मद़जू ! आपका कल्याण हो, वे श्रीमिधि- |! 


कषेशनी महाराज, श्रीमहारानीजीकी प्रेरणासे आपको भाईयोंके सहित झपने महल ले जानेकी इच्छा 
से थे हुये हैं ॥९८॥ 


५ अतो5मिभाष्य जननीं गम्पतां लरया लगा। 

। महाराजालयस्तात ! गाज्जीसन्तोपहेतुब ॥९६॥ 
अत एवं अपनी अम्दाजीसे कहकर शीम्र श्रीतुनयना महारानीजीक्े सस्तोपक़े छिपे महाराजक्रे 

महल पषारिये ॥४६॥ 


डर 


औस्नेहपरोबाद । 
इत्याकरय पितुर्वाष्य॑ वशिशानुमतत तदा। 
प्रणिपत्मागमस्तृर्ण मात्तरं निकष्रा तत। ॥४०॥ 


लेदर बी +-हे प्यारे ! दल श्रीयशि्री महइझ्री आहत पढ़ अपने 


पिताजीके इस प्रकारके बचनको अवसर के उत्तें प्रणामकर आप श्री 
तुस्त चलते गये ॥१०॥ .« न जि कब 


६ # भरीज्ञानकों चरिवामृतम्‌ # 


ता पसिय में मातुरमिश्रयं मुदान्दिता। 
, . संविभृष्य समालिजय सन्तुमाज्ञापयत्सुभी ॥४१॥ 
आपकी श्री अम्वाजीने मेरी सुनयना अम्वामीके अभि्रायफों जानकर परम आन 
दे, नहसे शिखा पर्य्तका सब शृद्गार धारण कराके आपको हृदयसे लगा, उनके यहाँ जानेगी 
भात्षा प्रदान की ॥४१॥ / 
ततो<मिवाद जननी परीतो वन्धूमिः प्िव !। 
सप्रीप॑ पितुरुताप भवान्य॑हु॑जलोचनः ॥५४श॥ 
भ्रीअम्बाजीकी भाश्ा मिल जाने १ उन्हें प्रणाम करफे, फगललोचन सरकार आप आपने 
भाइयोंके सहित अपने भ्रीपिताजीके पास भागे ॥५२॥ 
त त्वामुपगतं दृष्ठा लालयिल्ोपगह्म व) 
आध्राय मस्तक जाज्ञों गमनाय प्रदत्तान ॥५३॥ 
उद्धोंने आपको अपने पासमें आये हुये देखकर ज्लाड करके, हृदयसे लगाया और भाप 
गरतककों कर ( श्रीमिपितेशनी मदाराजक्रे महल ) जानेऊे हिये झाज्ा दी ॥३३॥ 
गुरुपित्रोः पदाब्जेपु तदा झुल्वाउमिवादनम | 
आतृमिः सहितो हृष्ये गंगनायाकरोमतिम ॥५४॥ 
तब श्रीवशिए्ठज्ी महाराज व अपने श्रीपितानीके चरण कमसोंमें श्रणाम करके माहयोक्े तहिए 
हर्पपूर्वक गमन करनेकी आपने रच्छा की ॥१७॥ 
। चलच्चेत्ठप्रतीकाशमैरावतकुलोडबम्‌ । 
समारह्य महानागं सर्वालझरशोमितम ॥५५॥ 
अतः चलते हुये पहादुके सद्श ऊँचे वथा विशाल समस्त मद्गारसे शोभायमाव एस 
चंशमें जन्म लिये हुये, भे्ठ हथी पर चहुफर ॥५४॥ 
पिपुरदृगतोउस्माक॑ जगन्मोहनविगरहः । 
अतीवशुशुमे तहिं भवान्‌ राजपथा बजन्‌ ॥५६॥ 
परमानन्दसन्दोह ! पश्यतां पुरवासिनाम। 
वष॑तां पृष्पवर्णाणि वदतां थे जयेत्मपि ॥५७॥ 


के भाषाडोडासदितम्‌ के श्र 


एश्यन्तीनां गवाचेग्यो मनोरतानि योवितार । 
पष्ठभावरणं श्राप भवान्‌ ग्रहलुपायने ॥५८॥ 
उस्त समय इसारे श्रीणिताजीकी गोद प्राप्त हो, सजभाग द्वारा महल जाते हुए, क्‍ 
महलाय स्यझुपसे सभी चरअथर आखियोक्रो मुग्ध करने वाज़े थापकी, पढ़ी ही शोमा हो रही 
थी ॥१॥॥ है परगाननद (द्वादल) सदोह ! इुनः पूलोंक़ी वर्ष वरसाते धर जय जय कार करते 
हुये पुरवासियोंकों दर्शन देते हुये ॥१०७॥ तथा झरेखोसे दर्शन करती हुई द्लिपोंके मत रुपी रनों 
की भेंट प्हण केसे हुए आप छुड़ें आयरणगें जा पहुँचे ॥१०)॥ 
तस्मादपि विनिष्कय सप्तमावरणे श॒ुभे । 
प्राविशो5स्तः पुर रम्यं मनोन्न मिपिलेशितु: ॥४९॥ 
उस छठे आावरणसे भी निरुतकर आपने नगरके सातवें शुत्र भाषर्यमें, औीमिधिलेशजी 
महराजफे मनोहर, रमणीय अत्ताथुरमें श्रयेश क्रिया ॥१६॥ 
पमावरण॑ यावद्‌ गजेनाभ्येत्य वे भवान्‌ । 
ततोवतारितः प्रागात्‌ पश्ठगालिस्थेन स। ॥३०॥ 
उस अन्त पुरमें पश्च थ्रावरण तक द्वापीसे जाकर, आपको उसपरसे उतार फर सखीयाम् 
बैंठाया गया, अतः उस आलियाने दारा आप छठे आपरणे पहुंचे ॥६०॥ 
तदा55श्रु्य॒ समायान्तं मम माता यशखिनी । 
सखागत॑ समानेतुं वत्सला ल्ामुपागता ॥६१॥ 
तय प्ेरी यशस्थिनी, वात्सस्यवत्री (भ्ीमुनयना) असाजी, भाषकों आते हुवे सुनकर स्वागत 
पूर्षफ अपने महलगें ले जानेके दिये आपके पास्त उपस्यित हुई ॥६१॥ 
नीलेन्दीवरभव्याईँ राकाशशिनिभाननम । 
शतपत्रपजाशाच॑ विम्बोर्ट मोहनस्मितम ॥६२॥ 
नील-कपलफे समान सुन्दर झ्पाप्त भर, शरद पूर्णिमा चद्धके सच्ण मवोदर, भाह।रन्वदक 
मुजारपिन्द, फालदलके समान पिश्ञाल नेत, कुन्दुरू फलके तुल्य ला ओोठ, मोहन मुस्कान ॥३२॥ 
काउुग्रीव॑ महोरसक॑ गढजत्रु सुनातिकम । 


____युृु ली सुषठकयोल दीपेगसकम देश सीक्षणं सुप्कपोल दीषभस्तकम्‌ ॥६३॥ रा 


०० के श्रोशनड्री-चरितासकम्‌ के... 
शहुके सदश करठ, विशाल हृदय, लिए हुई कन्पेसे गछे परय॑न्तक़ी हड़ी, सुर | 
भौंद, सुन्दर चितन, उुन्दर गाल विशालगलक ॥६१॥ 
आजानुवाहुमालोक्य सर्वाईमियदर्शनग। 
किरीय्हारकेयूरनू पुरादिविभूषितम ॥६४॥ 
घुदुने वक लम्बी बाँह, तर्बाह प्रिय दर्शन ( मिनके सभी अ्रोंका दर्शन प्रिय लगता है ) 
क्िरीठ, हार) वाजूबर्द, मूपुर आदि भूषणोंसि विशृषित ( श्र किये हुये ) देखकर ॥६४॥ 
भवन्तं अतिसिद्वान्तसारं वन्धुभिरन्वितम । 
आलिलिक महाभागा माता सुनयना मुद्रा ॥६७॥ 
बन्युओंसे युक्त बेदेंफे सिद्धान्के सारस्वरूप आपको बड़भागिनी श्रीमुगयनावम्वाजीने 
आनन्द पूरक हृदयसे लगाया ॥६४॥ 
अवाय परमानन्द गृहीला लकराहुलीग। 
समानीयात्मनो वेश्म रलपीठे न्यवेशयत्‌ ॥६६॥ 
श्रीमम्मरामीने आपको हृदयसे लगाकर परमानन्‍्द ( अमपदातर्द ) को प्रात दो, भापके फर |... 
कमलकी अब्लुज्ञी पकड़कर आपको अपने महलमें लाकर, समय सिंहासन पर पिराजशन किए 
ततो नीराज्य सा शीघ्र खपातरनिवेशितम । | 
घृतपक्क पयापक्क मिश्ान्न॑ विविध छोदात्‌ ॥६७॥ 
पधात्‌ आरती करके सुवर्णके धातामं साई हुई, थी तथा दूधके दर पक हु भव 
प्रकारकी मिठाइयाँ ये शीघ्र आप लोगोंकी देती हुई ॥६७॥ ( 
भोजनाथ महाराज्षी हर्षकिस्फारितेत्रणा। | 
दल्ा दपिविपयन्न सादर पुनीत ॥६८॥ 
* अपसे फैले हुये नेत्रवाली मद्दासनी ( थीसुनयनाअम्बावी ) पुनः मोजनके | दी बिख्ा 
देकर आदर पूर्वक पोलो:-॥६०॥ हे 
श्रीक्ु॒यत्ोबा व | 


भुच्यतां वत्त ! श्रम ! कौशल्यानन्दवर्दन ! । 
है श्रीभरत ! तोमिग्री ! मह् वः परमोद्तः ॥६8॥ 


$ भाषाटीकासद््तिम्‌ के 
है श्रीकौशस्यानन्द्वर्धन ! वत्स ! श्रीराम | हे श्रीमरतलालभी ! है श्रीसुमित्रानन्दन भ्रीर 
लाल व श्रीरिएतदनजी ! आप चारों भाइयोका कर्याणदी। परमग्रानन्द पूपक भोजन कीजिये 


ने सड़ोबों मनाक्ायों वे इदं हि निकेतनग। 
अशुकाबरणं चेढ़ो रोचते कखास्यहम्‌ ॥७०॥ 
भोजन करनेगे किश्वित भी सझ्लोच न करेंगे, क्योकि यह मद्रत आपडी लोगोका है। 
यदि भाप ल्ोगोकी रुचि हो, वो में फपढेझ़ा पदों कर दू ॥७०॥ 
असनेहपरोबाच । 
एतन्मे जननीवाक्य पितृब्या सव॑ एवं हि । 
सम्बोध लां ततः मीता हर्षिताः समपूजयन्‌ ॥७१॥ 
श्रीस्नेहपराजी वोली-हे प्यारे ! मापक़ो सम्बोधित करके छृशप्यंज भादि समी चाचा शो 
भेरी श्रीसुनगना अम्याजीफे इस बचनका अनुमोदन फ़रिया । अर्थात्‌ थे चोले।-हे पत्त भी 
सट्भोच निवारणके तिये श्रीमहरानीजूके विचाराजुसार कपडेका एरदा हो जाना ही ठीक है ॥४ 


आराम उब्ाच- 
अशुकावरणस्पारित क्रिमस्बेह प्रयोजनम। 
स्थितिगवरणोपेता महामन्‍्यत्र रोचते ॥७१॥ 
है प्यारे! आप बोले :-हे श्रीअरम्थाजी ! कुपढक़े पर्दाकी यहाँ क्या भावरपस्ता है ! 
से रहना पके अन्यत्र ही पिशेष रुचिफर है। अर्थात्‌ जिनका भेम मेरे अति ने होकर सासा 
विषय भीगोंमें हो है, उनके पात्त मायाक़ा परदा डालकर मुझे रहना स्थामाषिक्त म्रिय है, १ 
इस प्रेमी भक्त तगरमें जय मैं उस म्रायाकरा ही परदा नहीं रखना स्सीकार करता तर, किसी 4 
के परदेकी मुझे सथा आर्परता है ! सारांश यह है कि जाहिपयोस्युल ममक्त-संसासं त॑ 
माया रूपी परढ़ाके भीतर खहले. वाला. है. एल, मक्त.सायफे, लिए, नहीं.!. अत, एयर. कपड़े, ६ 
के परदेकी यहाँ कोर आवश्यकता महीं है ॥७२॥ 
श्वोस्नहू परोबाच ) 
एदुक्तं वचः प्रेष्ठ ! लदीयममृतोपमंग्‌ । 
पीला श्त्िपुद्यम्यां ते पर शान्तिभ्ुपागमच्‌ ॥७३॥ 
श्रीस्नेहपसजी बोली-हे प्यारे ! अध्वतके समान मृतकह़ों छीवन दान देनेताले आपके 
चचनकोे श्रवण (कान) रूपी दीनेसे पीकर वे (इमारे सभी चाचा) परम शात्तिको शराप्त हुये ॥६ 


 ज & श्रीजञानकी-चरिदायता्‌ # 


अभोडह॑पपूर्यातता वत्स ! राम ! बचस्तव । 
युक्त निरुषम॑ जीव सुखेन शरदां शतम्‌ ॥७४॥ 
उसके बाद हे पूर्ण नेत्र हुये ( वे हमारे चाचा ) योले+-हे वत्स ) श्रीराम ! शाप यह 
वाणी बहुत ही युक्त और उपया रहित है अतः आप पैस़डों (अन्त) दरों तक जीडित रहें ॥७४॥ 
तप्िन्नेव श॒मे काले हेणदीवां च मातरः 
आगता :दशनार्थाय श्रत्वा लां गृहमागतम्‌ ॥७५॥ 
है प्यारे ! उस्ती समय भ्रीदेमाज़ी आदिकी मातायें, झापक्रो मइमें आये हुये शव करे, 
दर्शन करनेके लिये आगयी ॥७५॥ 
ताः प्रणम्य महारा्ी सुनयनां सुसत्कृता! 
महार्थविस्तरे रेजुदेशनोत्सुकलोचनाः ॥७६॥ 
वे थ्रीपुमयना अम्बजीक्षों प्रणाम करके उनके द्वार समयाहुत्वार सत्ृत हो आपके दर्शनोे 
लिये उत्सुक नेगंसे बहुमूल्य विधावन पर रिशाजमान हुई' ॥७६॥ 
सबत्साः पद्मपत्रात्यो हिमांशप्रतिमाननाः । 
वाह्मस्यस्ससम्पूर्णददयेन सुशोमिताः ॥७७॥ 
में) अपने शिशुओंसे युक्त, कमल पत्क्े समान विशालल्ोपना, चन्द्रमाके पहश सुन्दर 
उप्पलास बाली और वात्सत्य रे परिएर्ण हृदयसे सुशोमित थीं ॥५७॥ 
तदा भात्री समाहता विरहाकुलवित्तया। 
आनिन्‍ये कृत्रिभागाराश्िमिवंशविभूषणाम ॥७८॥ 
सभी देखरानियोक्ी गोदमें शिशुओंफ्ी देखकर भ्रीशुनयना अम्बाजी श्रीडिशोरीजीके पिरदसे 
ब्याकुंक् चिच दो धाफ़ो थुला भेजा, तय वह नि्मियंशरी विशिष्ट भूषण खस्पा भ्रीरिशोरीनीको 
अत्रिमागारसे ले थायी ॥७०॥ 
रदन्तीमिन्दुपुल्लाभां ,्रभालजितदाधिनीम । 
ददावह इगा रह्यास्ततः सा विरहं जहों ॥७९॥ 
और चन्द्र समूहके सब्श काल वाली, वा यपने अद्नोंकी अमसे पिुली्े लग्बित कले 
बाली, इन रून करती हुई धरीकिशोरीजीड़ों अखाड़ी गोदमें दे दिया। गोदयें भीडिशोएडीके 
पेंठ जाने पर श्रीयम्वाजीने अपने रिरदको परित्याग क्रिया ॥७९॥ 
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वस्त्रमन्तरतः कृा पाययामास थे पयः । 
भोजयन्ती व समीत्या लामिमामतुलच्चवि ॥८०) 
पुन! झतिशप भ्रेम पूरक आपको भोजेन कराती हुई, थे उपमा रहित छबि- संम्पन्ना इन 
श्रीक्िशीरीन्ीकी वस्त्र ओद करके हुग्पपान कराने लगीं ॥८०॥ 
पुन। क्रोडे समारोथ शखन्द्रनिभाननागू। 
लाहनेवहुधा मात्रा तया संगोजितो भवार्‌ ॥८१॥ 
पुनः शरदू ऋतुके चन्द्रमाके समान उन्ज्यल, आहादवद्ध क प्रकाश-मय मुख वाली ( इन ) 
प्रीकिशोरीजीको अपनी गोदमें लेकर भ्रीअमयाजीने वहुलालनके सहित आपको भोजन कज़ाया 5१ | 
भगिन्‍्यों मम वे सर्वास्लक्ताम्वाइनिकेतना:। 
उपगम्य विशालाक्षीमिमां तस्थुः तमानताः ॥८२॥ 
मेरी सभी बहिनें अपनी २ अग्वाजीफे गोदरुपी महत्कों परिश्याग कर इन विश्ाल-लोचना 
(किशोरी) जीको प्रणाम करके बैठ गयी ॥८२॥ 
प्री बेशस्तदा तासां शेशवीह दय्गाः । 
प्रातृमिभवतता काल्त ! कुल संपश्यताउशनम ॥८३॥ 
है कान्त | उन सबकी मनोइर शिश-वेशओंकी देखते हुए आपने आाइयोक्रि पह्षित प्रेम" 
पूर्वक भोजन किया ॥5३॥ 
प्रदायाचमन॑ तुभ्यं पाययित्वाृत पयः। 
ताम्बूलवीटिया दत्ताश्र[तिवत्॒लयाआुया ॥८४॥ 
पुन उनके अत्यन्त वात्सत्यवत्ती धीअ्र्माज्ीने आचमन कराकर तथा दूध पिला करके 
आपकी पानका वीर प्रदान किया ॥<ए॥ 
भोहिनी सबिदानन्दमयी गूत्तिहि तावकी । 
चेततसां हन्त सर्वातं मातुणां प्रवभूव नः ॥८४॥ । 
है प्यारे ! आपझी सत्रचितआनन्द्मयी सूति हमारी सभी माताओं चित्तक्ों पुस्ध 
करलेने बाली हो गयी अर्थात्‌ उसने सम्ीफे दित्तज़ों मुम्ध कर लिया |८१॥ डे 
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पद्मन्तरतः कला पुरुषाणां विशेषतः। 
सुखोपविष्टणाताथलालयामासुखेत ताः ॥८६॥ 
पृदपोक़ि बीचमें वश्चक़ा ओट करके सुसपतक बैठे हुये थआएगे प्त्त हे सड्ी भाकर क्‍ 
करे त्र्गी ॥८६॥ 4 
यथा काम तु ताः सर्वा लालयिला च गातरः | 
प्रीतिनिभर्मात्यो हर्षमायुखुत्तमम ॥८७॥ 
वे सभी अम्बाजी, अपनी अपनी इच्छाजुसार आए लोगोंका हाड़ करके प्रीदिये लगाव 
- मेत्रयमताली दो झपार दाह गा हुई ॥८७॥ 
अनुज्ञाण महाराज्ञी नल्ता चोरति ते धविम। 
विनिषेश्य ययुः सै स्॑ भवन ता मनोहर ॥८८॥ 
इति द्विपतवारिंशविवमोध्ष्यायः ॥/२) 
पुन। वें सप्री श्रीक्मामीसे आजा लेकर, अपने हृदयमें आपकी मनोहर छविकों िटा करके 
अपने २ भषनोंक़ों ची गयीं ॥८८॥। 
छिकड2शप्ध्कब्स्छ 


अथ त्रिचवारिशतितमोध्ध्यायः ॥४श॥ 
भ्रीशुनपनाअश्थाजीका श्रीचफ़वर्तीसमारंफों अपने झोतुकमबनंका दर्शन करके 
भोजनगृहमें ले जाना तथा भोजनके पांव दिया-विभाम 
भवन उन्हें विज्ञाम देना | 
औलेइपतरेवाप | 

ततस्तां ता समानीय दक्षिणस्ां गहाद दिशि ! 

कौतुकागारमम्या मे प्रयाता भूरिगागिती ॥१॥ 
शरीस्नेदपराजी वो ;-हे प्यारे ! हमारी सभी मातमोंके अपने अपने गहल चले जाने पर 
इबमामिनी मेरी श्रीपुनपना अम्गाजी आपको लेकर अपने उस शेयर मइलसे दृविण दिशार्मे 

स्व श्रीकौतुकागारमें जाती हुई ॥१॥ 
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यत्र नथब्धिदेशानां दर्शनं कोतुकालितम । 
चलच्ैलवनादीनामझसा जायते दणाए ॥२॥ 

जिसमें मुनुष्योंकोी आधर्यमय नदी, स्लद्र, देश और चलते हुये पहाड़ आदिक्ोंका 
दर्शन अमायापत प्राप्त होता है ॥९॥ 
सवायगानराप्तश्न॒ निकुन्े पृष्ममण्ठपे। 
। कृत्रिमालिसमृहानां दश्यते वित्तमोहनः ॥३॥ 
| तथा निहुझके पुष्पमण्ठपर्मे नकली सखीसमूहोंका गान बायक्े सहित चित्त इग् 
(पाता रात देसमेडो प्राप्त शेता है ॥३॥ 
| ऋ्रीडतां वनजल्तूनां सानुरांगं परसपरम । 
दर्शन॑ कारित॑ तुभ्य॑ कान्तिमया महादभुतम ॥९॥ 
परसर अल्ुृसगपूत॑क क्ीझ करते हुये बनके अन्तुओंका परम आशर्यमय दर्शन आपको 
श्रीकान्तिगती अस्वाजीने जहाँ कराया था ॥४॥ 
दोलहालनिकुश्नश्न॒प्रसूमफ़लमरिडितः | 
दर्शितो ज्येष्ठया मात्रा मनोनेत्रसुखावहः ॥५॥ 
तथा जहाँपर बढ़ी श्रीअम्दाजीने मन वे नेप्रक़ों सुख पहुँचाने वाले पुणफत्षोंसे सुशोमित, 
घालकोंके एुज्जफा भूछते हुये दशन काया था ॥३॥ 
उत्पतलशुप्रत्यानां विहरतां सर्वासिनाम । 
दशन कारितं तुभ्य॑ यत्र औवन्दरभद्या॥॥॥ 
पुनः जहाँ आपको उड़ते हुये पशु और मजुष्पोंका, क्रीझ करते हुये देवहन्दोंका दर्शन 
श्रीयद्धभद्नाजीने कराया था ॥६॥ 
घनानां गर्जन॑ वृष्टिश्रपतायाः प्रकाशनम । 
दृश्यते सबंदा यर्मिन्‌ परं विस्मकारकम ॥»॥ 
+. मिसमें गहन आधर्रकारक मेपोंको गजना, वर्षा तथा बिुल्लीकी चमक सदा ही दिखता 
पढ़ती है ॥७॥ 
फजज्ज्््््पेौ्+४++++*++ तल... 
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तस्िन्‌ क्ोडलमुत्ताय॑ दोलनेलतुलितप्रमे । 
विन्तामशिमे रखे पत्रिका खां न्यवेशयत्‌ ॥८॥ 
हाँ ऊद्ठोने अपनी गोदसे श्रीकिशोरीजीकों उतारकर भतुलित प्रकाश युक्त; छुदर, 
मशिसय भूले पर उर्हेँ बैठाण ॥०)॥ 
याम्यां भरतशब्रुष्नावुदीच्यां लक्षणस्तथा। 
सम्मुखे रलदोलायां ल॑ तया सुनिषेशितः ॥६॥ 
दचिण दिशामें श्रीभरतताल व शरीशवुस्तल्ञालबीकों, उत्तरोों श्रीरपरणततालजीओों भर 
पूर्व भागमें सुख श्रीअम्वाजीने रलमय भूले पर आपको बैठाया ॥8॥ 
हादपूर्णान्तराताअपूलश्यस्ती तल्कुतृहलग॥ 
चतुर्दिन्ु॒महानन्दरसवृध्टिसमन्वितम ॥१०॥ 
पुन चारों दिशाओंमें मदर आनरदरूपी रसक्ी गपस्ति यु कौतइल देखती हुई ये आहाद | 
पस्िर्ण अग्तरात्मा हो गयीं अर्थात्‌ उनकी भन्‍्तरात्मा आहादसे परिपूर्ण दो गयी ॥१०/ | 
अष्टवर्पोपम। श्रीमार दृश्पते स्प्रे एज भगर्‌। 
पद््ापिकीयमिन्दाओं सवमिणभूपिता ॥११॥ 
है प्यारे | उत्त समय आप श्री अस्वाजीे आद वर्षके समान और ये भीरिशोरीजी तसूर्ण 
भूषणोके झ्ारसे युक्त ६ वर्षके सब्श दिखलाई देने लगी ॥१॥ 
एकसिन्दोलने दृष्टा ललामिमां चा्षपुत्रिकय। 
साश्रयेहदया राजी प्रतीची प्रतयेचत ॥११॥ | 
,. व भायके एक ही छूलेपर आपका श्र अपनी इस श्रीलल्लीबीसा दर्शय करे भार्य 
युक्त हृदय हो रानी भीसुनयना अम्बाज्ीने पथ्रिमकरी ओर देखा, उधर देखनेसा भाव यह हुमा कि 
ओलालजी तो इधर भरीललीके ही छूलन पर थागपे हैं अतः पविमडी ओर सामने बाला उतझा 
भला शत्रा ही लगता शेगा ॥१२॥ | 
तस्यामपि त्या दृश प्रफुल्लकमले्णा। 
परतियं लगा प्रेष्ठ ! यथा ग्राच्यां प्रेषित ॥१३॥ 
हे प्यारे ! उस पश्चिम दिशामें भी उगी प्रकार खिले उमलके सरीसे नेआगाली श्रीरिरोरीनी 
का दर्खत आपके सहित थीथमदाजोको प्रात हुआ वैसे एप दिशा हो चुरा था ॥१३॥ 
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युवां प्राच्यां परतीच्यां व पशयन्ती ता महु्हः । 
एकरूपी विशालाजों शर्म ता नाम्यपद्चत ॥१श॥ 
अब श्रीथम्पाजी पू् और पश्चिम दिशामें जियर भी दृष्टि डालती थीं उधर बास्बार आप 
दोनों रकारका ज्योका त्यों, एक स्मरूपसे ही दर्शय छत था | अतः भाप दोनो विशाल लोचन 
सरकारका दर्शम करती हुई मनकी सिरताओों वे न प्राप्त कर सकती ॥१४॥ 
पुनेरकामिममेव यवा संस्थाणितं कि ।. | 
प्राध्यां दिशि समुद्रीत्त् पतीष्यां लामुदेत्ञत ॥१५॥ 
पुन पूर्व दिशामें जिस प्रकार इन श्रीकिशोरीजीकों पहले श्रीत्रखाजीने विराजमान ड्लिया 
था, उस्ती प्रकारसे उनका दर्शन प्राप्त करके पश्मिमकी झोर आपका मी वेछाही दर्शन प्राप्त किया ॥ 
एतत्तु कौठक दृष्ठा युवाभ्यां विहित॑ प्रिय ! 
आशर्यसागर ततुं कपवित्मा न चाशकत्‌ ॥१॥ 
हे प्यारे | श्रीमुनयना भाजी भाप युगतसरकार द्वारा गये हुये इस कौठुकों देखकर 
अपने चाय रूपी सगरकों पार करनेमें समर्थ ने हो सकी ॥१६॥ 
दर्शयिलेति 4 काम॑ कोतुकगारमजुतमू । 
मजनागारमागच्बक्नोतुकासत्त मानता ॥१७॥ 
इस प्रकार आप चारो शइयोंको दे उप अत कोहुकागारका दर्शय कर्रे आप दोनों 
सरकारके फिये हुये कौहुक (खेर) में भासक्त मन हुई श्रीमख्ाजी स्‍्लान-भवनमें पधारी ॥१७॥ 
सत्ता सादरं राज्ञी मुस्यया तदयस्या । 
अन्तः विश्य वश्चाणि भूपणानि तमजत्‌ ॥१८॥ 
कहाँड़ी मुरुूय सफ़ीणीस्ते आदर पूर्वक सल्कृत हो, भीतर प्रवेश करके उस्दोने पल्स व 
भूपणोंकी उतारा ॥१८॥ 
उद्ट्तनविि कृत सनापयिल्ला ततो हि 4:॥ - ॥ * 
सस्तावागताखमसु कमलाया खगे्णा ॥हह 
धुन उबटनकी पिधिड् पूरी करके रुसके समान विशाल नयन वाली श्रीयसाजी अीयला- 
जीसे भाये हुये जलमें झान लोगो स्नान कराऊे सवय॑ स्नान करने लगी ॥१६॥ 
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पुनः भाकृतभजरालइद वो विभृषय चे। 
मेर्डनास्य॑ महद्ेश ग्रयाशुक्षतविगद्ञ ॥२०। 
पुना आए लोगोंका श्षार करके खयं भी साधारण मक्षस्सों पारण कीये हुई क्‍ 
साकाह्‌ मूच्ति श्रीक्रसाजी मण्डन ( झद्गार ) बाफ़े श्रेष्ठ भवन पा ॥२०)॥ 
यत्र गलेव देवानां लोभश्रित्तेप॒ जायते। 
तहत छत कि स्यास्मादशौमिखुद्धिनिः ॥२१॥ 
जहाँ देदताओंके वित्तमें भी जाते दी लोभ उस हो जाता है, उस शृह्नास्मपनका मेरी 
सरीद्ी बुद्धि हीन वालिकाके द्वारा भत्तर क्या वर्णर हो समता है? ॥२१॥ 
अलडतास्तया यूय॑ खर्णसिंहासने पुनः । ु 
पेटिते मुदुबासोमिः सादर सन्निवेशिताः ॥२२॥ 
यहढँ श्रीमघवानीने अपने हाथंसे पूर्ण शृद्धार धारण फरा करवे, भाप लोगोंकों कमल 
विद्यापन मुर्तश्ज्ित सिंहासन पर श्ादर पूपंक दिराजमान कराया ॥२२॥ 
ततश्रालइता सा त॒ लाप्रवेत्त मनोहर । | 
प्रीया नीरजयामात खानन्दोकुत्तलोवना ॥२३॥ 
तदनन्तर भानदसे पूर्ण सिले हुये नेगेंगाल्ी वे थीमुनपना धस्दाजी अलंझत दो आप मन 
हरण सरहारक दशन करके बहा प्रे्ठ पूरक आप लोगोफ़ी आरती क्री ॥२४॥ 
शआजगामालयं मुध्यं भोजनास्य॑ गनोहर्म्‌। 
सखसीमिः ग्र्थिता मील भपद्विभ्नानवाउन्विता ॥२४॥ 
तदनत्तर दासिपेक्ते प्रार्थना रस्ते पर इन औीरिशोरीजीके तथा आए चारों भाइयोंके सहित 
भोजन नास्के रतोदर मदसमें पार ॥२४॥ 
' पूर्वगेवागतास्तत्र सर्वात्ां नो हि मातरः। 
भवत्तां दर्शनार्वाय महभागाः सुतानिताः ॥२५॥ 
हम सती यद्दिनियोंकी बड़भागिनी मातायें पुतरुणियो़ें सहित उस मोजन सदनमें भापके 
दर्शनोंके लिये पूर्व ही भाचुड़ी थीं ॥२३॥ हि 
तासतु ये खागतं चक्रमंवर्ता ्रीतिपूरकम । 
ग्रणिपत्य॒महाराई तयेव पुतरादताः ॥२%)॥ 
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गहारामी ( श्रीसुनपना अम्मा ) जरीझ़ो प्रणाम करके, उनके डरा आदर पाकर, प्रेफ 
पूरक, उन सोने, आप चारो बाहयोंका खागत किया ॥२६॥ 
अधि नया निेतस्य इल्ा नीराजनं पुनः। 
' * सेव्यपाना गहंनीता सर्वाभिमंग मातृमि: ॥ २७॥ ४» 
उस भोजन सदनकी स्वामिनी संज्ीजी आरती करके, मेरी सभी भाताओंसे सेवित श्रीमुयना 
अम्बाजीकों अपने उस सदनमें ले गयीं ॥२७॥ 
श्ालगिल्ाब्म्रियुगलं ताप्तां तु भर्ता तथा। 
यथायोग्ये्ु पीठेयु पुनः सर्वा निवेशिताः ॥ २८ ॥ 
पहाँ उस ससीजीने आप लोगोंके तथा सभी मात्रामोंक्रे चरण-कमतोंकों धोकर यथायोग्य 
सुछूर पीढ़ों पर विराजमान किया ॥२८॥ 
आज्षता -विपुलाः सत्यः पहसे ये चतुविधर । 
णंपात्रेपु धरल्ा चक्ुरथार्पितम॥ २९ ॥ 
पुन। उस सखीकी आशसे बहुत सी संप्तियाँ चार प्रकारसे युक्त पदरस (छ रस मय) भोजन 
सोबेके पाले सजग, सजा कर भर्पण करने लगी ॥२९॥ 
अम्बा सुनयना तत्त भोजन हरये यदा । 
कतु समर्पित दध्यों तदा ले हि तयेज्षितः ॥३०॥ 
परत भोज्जको श्रीवुतयना अम्वाजी जब भगगावक्को समर्णण करनेक्रे लिये उनका ध्यान 
करने लगीं, तव आपही उनको ध्यान दिखाई देने लगे ॥३०॥ 
पुनस्‍्ते चिन्तयामास श्रीपति यतमानसा । 
ततसरलगनका साकगमयों दृष्टियोबरः ॥३१॥ 
पुन श्रीअम्बाजी अपने मनको एकाग्र करके उन श्रीलक्ष्मीपत्रि भगवानका ध्यान करने लगीं 
तब आए उन्हें ध्यानावस्थामें इन श्रीकिशोरीजीके सहित दृश्गोचर हुये ॥३१॥ 
न थानविपयों यहिं बभूवासों रमापतिः ! 
क्याचिदपि वे युक्त्या जहों थयान॑ सुबत्तला ॥३२॥ 


। जब किसी भी युक्तिसे ये लक््मीपति भगवान उनके ध्यानमें न श्राये तब सुर्दर वात्सल्य रुप 
सम्पन्न! श्रीअम्बाजीने ध्यान करना स्थगित कर दिया ॥३श] 5. 2228 
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५ नेतहसं कसेचिद्वापितं कोतुकानितम्‌ ! 
भोजनायाउुरकतैव सम|बतस्तया भगार्‌ ॥३३॥ 
परन्तु इस आधर्यमय रहस्प्षो उतहोंने रिसीसे नहीं कहा, अतुरुक्तिके करण विवश 
भोजन करनेके लिये आपको आजा देदी ॥३३॥ 
समुवाध पुन्रा गाजी प्रेमगहुदया गिरा। 
क्रियतां भोजन बत्सा ! मपड्ढी रुविपूर्वकर ॥३७॥ 
पुर महारानी (औसुनयनाथम्माजी) ग्रेममयी गम्भीर बाणीसे बोलीः-दे बत्सो ! आप लोग 
हचि पूरक भोजन कीजिये ॥३४॥ 
प्रयह॑जवनीहस्तालियतेयेव भोजनम। 
अद्य भुक्ला तु में हस्ताज़वतानन्दवर्धनाः ॥३५॥ 
आप होग अपनी श्रीअम्वाजीक्े हाधसे तो श्रतिदिन ही भोजन करे हैं, आज मेरे हापसे 


पाकर हमारे आनर बद्ध के बनें ॥३५॥ 
श्रील्लेदपरोवाच । 


एवमामाष्य मे माता प्रणयोक्तुत्ललोचना। 
तदेमां भगिनीनां तु सम्मुखे संन्यवेशयत ॥३६॥ 
प्रीस्नेहणाती पो्लीः-है प्यारे ! इस अक़रार अरणयत्ते पर्ण झिले नेठ बालो हमारी श्रीुतय- 
नाभ्रमाजीने शाप सयोसे कहकर इन श्रीकिशोरीजीफों समुख बहिनियोंक्ते वीचमें विराजमान ह्रिया 
अस्यां क्रीहमरतक्तायां कमनीयतमय तो । 
प्रीाउथ भोजपामात कवलानि विस्य च ॥३७॥ 
हे प्यारे | इन अत्यन्त सुर कान्तिवाली भरीरिशोरीजीफे खेलये लग जाने पर भीशसाजी 
ग्रास़ बनाना कर अस्यस्त प्रेम पूषंक आप सयझो भोजन कराने लगी ॥३७॥ 
झग्वा सुनयना ल्ां व मरत॑ श्रीसुदर्शना। 
शत्रध्न॑ श्री छाम्रा लक्षण कान्तमलपि ॥३८॥ 
श्रीसुनयमा अम्वातीने आपको, भरी सुदर्शना अम्बानीने श्रीमरत लालजकी, भ्रीसुमद्रा अस्ा 
जीने थरीशमुष्त छालजीकों और श्रीक्षान्तती भम्बाजीने भीलगणलालबीफों भोजन कराता 
आस ऊिया ॥3े०॥ हा 
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पुनज्येठ्ठा तु मे माता भरत॑ लां सुदशना। 
शबरुध्न' कान्तिमलेवं सुमद्रा लक्म्ं तथा ॥३६॥ 
पुना भ्रीसुनयवा अम्बाजी भरततालजीको, श्रीसुदर्शना अम्बाजी, आपको शत्रुघ्तत लातबीडे 
श्रीकान्तिमती अम्बाजी तथा श्रीलपण लालडीकों श्रीसुमद्रा अम्बाजी भोजन कराने लगीं ॥२९॥ 
पश्रातु लक्षण ज्येप्ना शतरुष्म॑ व सुद्शना ! 
ततस्ता कान्तिमलम्ब! सुभद्रा भरत॑ तथा ॥9०॥ 
उसके पाद श्रीतुनयना अम्बाजी श्रीलपणलाजजीको, भीमुदर्शना अम्वाजी भ्रीशतरुघ्नतालजीफ्ो । 
आपको भ्रीफान्िपती अम्बाज़ी तथा श्रीमरत्ालजीकों थ्री्द्रा असख्वाजी खिलाने 
हर्गो || ४० ॥ 
पुनम्ेंहा तु शत्रु ध्न॑ सुमद्रा ता प्रियोत्तम ! 
भरत॑ कान्तिमलम्वा लक्षण च सुदर्शना ॥१॥ 
हे प्रियवर | पता! श्रीसुनपना श्रस्थाजी श्रीशुल्नलालजीको, आपको भ्रीसुझ्ा अ्म्पाजी, 
श्रीकानिमती अम्वाजी श्रीमरतत्ालजीफरों, श्रीवुृदर्शना अम्बाजी भ्रीलपणलालजीकों भोजन 
कराने लगीं ॥४१॥ 
एं गरीत्या हि ताः सर्वा जनन्यो भावपूर्वकम। 
फ्रमशो भोजयामायुरानन्दापहतत्रपाः ॥9१॥ 
इस अफार भागूूदक-आनन्दसे सट्रोच, रहित, दमारी वे सभी अम्बाजी पारी भारीसे आप 
घार भाइयोंकों प्रेम पूरक भोजन कर।ने लगी ॥४२॥ 
भगिन्यश्रापि वे सर्वाः शरण ज्येप्रामिर शुभागू। 
सानन्दावेशहदया मातृर्णा स्मरं जहुः ॥श॥ 
और इन भ्रीक्िशेरीनीऊ प्राप्त करके आनन्दके आवेशेसे युक्त हृदय हुई, मेरी सभी बहिनें 
अपनी २ अम्बाजीका स्मरण तो मूलही गयी ॥ ४३ || 
पश्यन्तो हि ययाकार युष्माव्‌ सौन्दर्यशाहिनः। 
ज्येष्ठारूपस॒धातृप्ता नेगुरातुरतां भृशम ॥९४॥ 


है प्यारे ! भरीकिशोरीनीके समरुपामृते पृप्त हुई वे बहिने आए रृपशाली शागे भहयों 
हु  ड भाइयोका 
ये दर्शन करती हुई भी रिशेप वेमान नही हुई अर्थात्‌ सावधान हो कमी रही ॥४७॥ 


| 
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तास्तु पूर्णेरसज्ञशवदनाः पश्नलोषनाः । हे 
श्रीमगोनिजयोपेतारतडिदामतमप्रभाः '॥9५॥ 
+ किन्तु अयोविज्ञा ( श्रीकिशोरी ) जीसे युक्त पुर्णदद्धफ़े समान मुख, प्मशके समान 
बिजुज्ञीकी मालाफ़े समन प्रकाश बाली ॥ ९५ ॥| ग्ह 
पश्यतामतिमृदर्डीनिमिवंशिसुवालिका:' । ! 
| भवतां चित्ततलानि शज्साअहतानि है ॥9६॥ । 
- तधा भत्यल कोमल भद्गोंपाली सुरुदर नि्िवेशियोंकी वालिआाओंका दर्शन करते हुये आप | 
] 


| 
| 
||] 


लोगोंफे घित्तस्पी रत्नॉफा हरण भ्रवायाप्त ही हे गया ॥४६॥ 
जलेप॑ हृक्तिमापत्रान्य॒धाकयाशनेन 4। , 
रुरेद जननीपन्द्रवतत्रभालोक्य निर्मंलम ॥9७॥ 7 
पुन आप शोगोंकों अछृतके समान रवादिए, गुणकारी, भोजन हम हुये जाग, ये शरीक 
शोरीजी अपनी श्रीमल्वाजीका निर्मल सुख-चद्ध देखफर रोगे लगी ॥४७॥ । 
। तेन देहस्म॒तिं लब्बा भवद्धिजननी मम। 
संयताबलिमि; प्रोत्ता लत्तण पूर्णावय लिति ॥१८)॥ । 
ओऔकिशोरीजीके रुदन प्रारम्भ करनेसे आप लोग अपने देहकी सुधियुधि आस करके मेरी 
औछुगयगाभ्याजीसे हाथ जोड़कर बीले +- है अ् | हम लोग भोजससे पूर्ण हो गये, पूर्ण हो 
गो; पसिर्श हो गये ॥१८॥ जी 
| फंदाय तदाका्य॑ मुखफ्मानि बासता। 
पीतपीपूपतोयेग्यः प्रोग्बयाणात वो हि सा ॥०६॥ । 
तब श्रीअख़्ाबीने अद्ृतके सशन जल पे हुए आप होगोंको आचमन करने योग्य जल |, 
प्रदात करके, आपके मुखरूपी कमसोको भीनी साफीसे पोंा ॥४९॥ 
प्रदाय बीटिकाः प्री नागव्याः खतिर्तिताः। 
| अपूर्वघादुपंए्का मद्भयों मिविलेखरी ॥४०॥ 
। अूर्व स्वाइुसे युक्त अपने दावे बनाई हुई पानी दीरियोंडों मिविेधरी (भीयुनेपनाभस्था) | 
जी प्रीतिपूर्षक आप सोफे लिये, प्रदान करके ॥१ था 


| 
ई$ 
(| 
॥ 
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तृ्णपुत्याय पाणिम्यामिय॑ कातरवित्तया । .' 
जनन्या वाध्पपूर्णात्या गाढ़शलिशज्वितोरसा ॥६१॥ 
कातर (उतावल) चित्तवाली थ्रीमम्बाजीने शीघ्रता पूर्वक अपने दोमों हथोंसे उठाकर सजल 
तेत्र हो हरे अपने हृदयसे लगा लिया ॥२१॥ 
मातुरहगतां दशा तदेमां समृवतलाम । 
रुदन्तो मे भगिन्यस्तः खाम्वा एल शर्म ययुः ॥९२॥ 
बहिनियों पर अन्यन्त वात्सस्य भाव रसने वाली इन श्रीकशोरीजीको अपनी प्रक्लाजीकी 
भोदमें विराजमान देखरर, हमारी सभी बहनें रोती हुई, अपनी २ अम्बाभीकों पाकर शालिको 
प्राप्त हु ॥ १२ ॥ 
लालपिला पुनः सर्वे पितृ्या मगर कामतः। 
स॑ स्र॑ निकेतनं जम्मुस्त्ां मुदा झृतभोजनग्‌ ॥४१॥ 
पुन मेरे सभी पिताफ़े भाई ( चाचा ) लोग इच्छाहुतार ओोजन, किये हुये आपका दुलार 
करके अपनेअपने महतो चले गये ॥ १३ ॥| 
ततो राज्ञी महाभागा ययों संवेशमन्दिरमू । 
शिविकां सा समारह्य भवद्धिः श्लीजनेदव ता ॥५०॥ 
तत्पथातर्‌ पढ़भागिनी भ्रीपुनयता अम्बाजी आप लोगोफे सहित, सरीजनोसे पिरी हुई पालकी 
में बैठकर दिवा-शयन मवनगें पथारी ॥ १४ ॥ 
राजी तदांगारमनुप्रविश्य मुदालिता देवरसुन्दरीमिः । 
सुखाण सा वो सुदुलांशकाब्य तस्ये प्रवृत्ता सुपोत्षणाव ॥५५॥ 
अपनी देवरानियोके सहित श्रीअम्बाजी उस्त दिवा-शयन-भवनमें जाकर फ्रोमल पज्ोंसि 
सुशीमित पल पर, आप चारो भाइयोंकों शयन करके आनन्द पूर्वक साप प्र्ोक्ी उपमा रह्ति 
छमिका वे द्शन करने लगी ॥१४॥ 
कपोलदेशे पझ्नलाउ्छन॑ सा व्यधाददशेदोपमिया तदानीम्‌ | 
अतीववालसल्यनिमग्ननित्ता सुताबिताड भवतां शनेश्र ॥५६॥ 
इवि विचत्वारिशतितमोड्ष्यायः ॥9३॥ हें 
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अत्यत वात्मस्य रसमें हुवा हुआ चित्त दोनेसे, औकिेरीजीसे सुशेगित गोद बाली 
प्रुनयना अम्बाजीने इप्टिद्रोपके (नज़र लगनेके ) भयसे आप समोके गारमें धीरेसे भजनका 
चिन्द शगा दिया ॥१६॥ 


छ्ल््कफेप्ध्ड्ड्ड्ट 


अथचतुश्वारिशतितमोप््यायः ॥ ९४ ॥ 
श्रीसुनपना थम्त्राजीके साथ श्ोचक्रवर्तीकुमारोंका विद्यरुएडम नौकारिहर करके 
६० खण्ड उचे हाटकापनकी छ्पर विशाजशानहों उनसे मंग्राफ्ते एप 
मुझय भयनोंका अवण तत्पआतू भोअनोच्तर उनके शयन वें शयन | 
श्रौशिव डबाच | 
विमृष्टनिद्रः भ्ीरामों भातृमिः परिवारितः 
ददश - राष्लीमव्यग्रां चलद्रबजनपत्चवाम ॥१॥ 
भगवान्‌ शिवजी श्रीगिरिरान छुमारीजीसे योलेः-दे ग्िये ! अपने भाइयोंके सहित भरीरामभदधजूने 
निद्राओं परित्याग करके, चलते हुये पह्ेऱो अपने करऊगल्में लिये हुई श्रीकुनयना महारानीकों 
ज्यों का त्यों सावधान बेटी हुई देखा ॥१॥ 
सातु राजकुमारांस्तांस्थक्तनिद्रालसाञ्छुभाग्‌ || 
लालयामास विविधेललनेमरोंदवृदये ॥२॥ ' 
दे भ्रीसुनयना महारानीजी आनद वृद्धिके लिये निद्रा तथा आह परित्याण हि हुगे, 
मझ्लाय, राजजुमारोंका अनेक मकारसे इलार करने लगीं ॥२॥ 
कल्पयिला5शन तेम्यो यवेच्च॑ खादुशीतलग । 
विद्यरकर्ठमगमदर्दयामे स्थिते दिने ॥३॥ 
पुनः शौतल स्वादिष्ट येच्य भोजन कराक़े आप पहर दिनके शेष रहने पर वे रिहर 
कु गई ॥ ३॥ 
तत्तीर॒गतदेश्मानि चतुर्दित्ु महान्ति थे । 
दर्शयित्रा सरशशोभावर्दकान्यडुतानि ता ॥0॥ 
सरोगरदी शोमा “बढ़ाने वाले उ् कुएठके किनारे, अवुद्ुव व विशाल महलोंशा 
_ दर्शन कराके॥0॥ 


रे पनसेविल्वजस्लुके! । 

केतकीयूथिकामल्लीवस्पकैरुपशोमिते ॥ ५॥ 

आंवला, केला, थाम, कटहुत, बेल, जामुन, केवफ़री, जूही, मातती, चम्पा आदि रजोसे पास 
में मुशोभित ॥१॥ 

तम्िन्‌ सरोबरे स्‍्तात्ा नोविद्ञरमकारयत्‌। 

राज्षी राजकुमाराणां विनोदाय मनसिनी ॥६॥ 
उस सरोपरमे स्नान करके भ्रीसुनयना भषह्मारानीजीने, राजइुमारोक्े रिनोदके लिये 
विद्वार फवाया ॥4॥ 

ततः पर जगामाश हाटकाहयमद्भतम्‌ । 

प्रोयदिनमणियोतं पटिसरोन्रमन्दिर्प्‌ ॥॥॥ 

उसके बाद उदय कालीन धर्यके समान कराम्तिवाले, साठ ख़ण्ड ऊँचे, मदुुत हाटक गामके 
महल्में पधारी ॥७॥ 

कुम्भघजपताकामिः शोभपान॑ नम/सृशग्‌ । 

दर्शयामास सूलभ्यों राज़ो दशरघस्थ तत्‌ ॥८॥ 
और कलश, घ्यज, पताकासे शोमयमान आाकाशफ़ों ठूने याले उस महलको, उन्होंने 
भीदशरथजी भद्ाराजके राखकुमारोफी दिलाया ॥ ८ ॥ 

दोलायां पुमरारोष्य निविश्याथ खबं हि तार्‌। 
क्षणादेंनाए तत्तोमं यन्त्रेण विषुलायतम ॥६॥॥ 
पुन) भूले पर उन चारों महयोड्ों विराजमान करके उस पर आप बेठ कर, झाथें पण- 
पात्रगें पल्नके द्ण उस हाटकमरनकी भत्लिम, बड़ी लम्बीचोड़ी छत पर पहुँची ॥ ६ ॥ 
तत्र मध्ये समासीग दिव्यर्तिहासने शुभे । । 
तानू पाथयोश्र संस्था सवत्लोत्तज्ञ शोमिता ॥१०। 
उस छुतके पध्य भागमें दिव्य सिद्यासन पर अपने दोनो बंगले उन श्रीराजजुमारोफ़ों बेश 
फर भरीललीजीसे युक्त गोदसे सुशोभित वे थीसुनयना महारानीजी विराजमान हुई ॥१०॥ - 
सेब्यमाना वयस्थामिः परीता तामिरादरात्‌ हि 
आगतामिमहरात्री देवस्त्रीमित्जीत्‌ ॥१॥॥ . , ., 2' 
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पु इहाँ थाई हुई उन देवरानियोंसे युक्त, अपनी सजियोंस्े झा! छत्त, चर पहा ः 
सेविद होती हुई श्रीमहारानीजी आदर्से वोलींः-।११॥ 
श्रीपुनयनोवाद । 
राममद्र ! महाप्राज्ञ | भरत ! प्रीतिनिर्भर ! । । 
सोमित्रे ! भावगम्भीर ! शत्रुष्न ! वपलेत्षण ! ॥१२॥ 
है मरहाप्राव भ्रीराममद्रजु ! हे प्रेम निमर थ्रीसरतलालभी ! है मम्मीर भाव बाठे भीतपणताल 
जी | तथा है चश्चततयन ओ्रीशयुध्नतालजी ॥१२॥ 
अखाइद्वातु वे स्व पुरदश्यमुदीत्यताम । 
विना श्रमेण भद् वो दिदत्ता यदि वर्तते ॥१शा 
आप पे कस्याण है, यदि आए छोगोओ़ो मेरे पुरा छा देखने की ईच्चा है; दे इस 
अठारी परसे बिना फैसी परिभरमफ्े बेठे २ ही, देख लीमिये ॥१३॥ 


श्रौषम सघांच। हर 
पश्यामोठब ! बयं सर्व रश्यमललन्तमुन्दरम। 
मनोनेत्रसमाक्ष प्सम॑ निमितालनाम ॥१७॥ 
भीराम भद्रजी बोले ! हे अम्प! मनझे भपने बशमें कर लेगेयाडे, महाल्माओंके भी मन वा 
नेजोंकों बत्तात्कार खीच ऐनेयाला, पुरा भत्यन्त सुन्दर दृश्य तो इमलोग देस ही रदे हैं ॥१४॥ 
अद्दितीयः परिसन्दः पुरस्यात्ति मतिमंम । 
विजित्ञासामहदे मातमुत्यस्थानानि सामतम्‌ ॥१४॥ 
मेरी मतिये नगरकी सवाबद बढ़ीही अद्वितीय है। भव इस इस पुरे वृंस्य २ स्थानों 
परिचय जानना चाहते हैं ॥१४॥ 
मन्दं गन्पवहों वाति सुरमि्र्शशीतलः । 
इंदानी सुखवेलेयग्रतावस्मि्विशेषतः ॥१६॥ 
है अ्रस ! सुगखसे युक्त सम शीतल, मद २ पयन इस समप वह राह है, यह 
पमए आग! समी ऋतुओं में खुखफ़र होता है, उपें भरी कला गरीण कहें के गद गण 
सुखद हे ही ॥ १६ ॥ 
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*.. व्तते दृश्यमानानां प्रधानानां हि पश्यतामू। 
पुरोगतानां स्थानातां जिम्वाता हरयेषु नः॥१७। 
है अस ! हम प्री दर्शोंके दृदयमें सामने दिखाई देनेवाले प्रधान २ स्थान 
जानने की इच्छा है ॥१७)॥ 


औुनयनोवाच ! 
विरज्ञीवत भो वत्सा ! मद्रं वोउस्तु समन्‍्ततः। 
शृणुतावस्थितातमनों मह्यह श्रवषाय वः ॥१८॥ 
श्रीशुनपनाअम्वजी बोली!-दे वत्तो ! आप लोगोंके हिये साय मार देशो दिशाओंमें महलरों 
तथा आप स्व अनन्त कालवक जीवित रे, आप लोगोंफ़ी रच्छा जो सुननेक़ी है उस्ते एकाप् 
चिचसे श्रवण कीजिये ॥१०॥ 
एपा बृन्दारकैवेन्या कमला लोकपावनी। 
परमानन्दूषिद्रपा दृश्यते दिशि पूर्वके ॥ १६॥ 
यह पूव॑ दिशामे जो नदी देखनेमें भारदी है बह परम श्रानग्द और चैतन्य सवस्पा, देव 
ताओंके 2ग प्रणाम करने योग्य तथा शोकोंकों पवित्र करनेयाज्ञी श्रीकमत्तानी हैं ॥१९॥ 
कल्याणेथर आग्नेये नेकतयां च जलेशर: । 
सोमेथरस्तु वायव्य ऐशान्यां मिथिलेथरः ॥२०॥ 
पूरवदेदिण फोणपें श्रीसल्माणेथर महादेव, दक्षिण पश्चिम गरोणमें श्रीजकेशर महादेव, पश्रिम 
उत्तरकोगे शरीसोमेशवर मद्देव और उत्तर पके कोण्में भ्ीमिथिलेथर महादेवजीके ये मच्दिर 
दिखाई दे रे हैं ॥२०॥ 
इद तु वाटिकामध्ये महोच्रथजमल्दिस्पु। 
विनायकस्प जानीत सर्वविष्नदर्शनम ॥२१॥ 
वारिकाक़े बीचमें वढ़ी ऊँपी ध्यजासे युक्त, दर्शनसे ही सभी कारक विष्नोंकों न कर 
े वाज्ञा यह श्रीगणेशनीका मन्दिर दे ॥२१॥ 
एतस्मनोहरं रम्य॑ सुविशालं महाप्रभग्‌ । 
सुन्दरात्यं सदन॑ दृश्यते रर्र शुकबजम्‌ ॥२श। 
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और यह विशाल, परम ग्रकाश मान, सुन्दर, मनहरुण शुरू ( तोवाडरी ) ध्वज वाता 
सुदूर नामका महल दिखाई दे रहा है अर्थात्‌ यह छुर्दर सदन नाम भवन है ॥२१॥| 

- जयमानस्थ सदन मन््रिणस्तल्म दक्षिणें। 

सुदशनस्य विज्लेयमिदं मुस्यय बन्त्रिणाम ॥२३॥ 

यह महत् जग्मान मे मीका है. और उम्रसे दक्षिण शो, इसे गुरुप सी औहुदर्शनयीका 
महल जानिये ॥२३॥ 

एततु दक्षिण भागे कल्नपुन्ञसमावृत्म। 

गिरिजागह्मास्यात॑ सद्भक्तिपदृदर्शनर ॥२९॥ 

दक्षिण दिशा इज्ञपुज्ञोसे पिरा हुआ, दर्शनसे ही भगवहभक्ति प्रदान करने वाला यह 
श्रीगिंरिराकवुमारीतीका मछिर है ॥२४॥ 

इंदं क्षेपमनल्थाम॑ क्रेकिवजमनुत्तमम्‌ । 

सोमनागारमारयात॑ दर्शनीय॑ दियोक्साए ॥२५॥ 

अत्यन्त प्रकाश युक्त गोरी धयजाबाले, तथा देववाग्ोफे भी दर्शन करने गोग्प इस मदलों 
अपिद्ध सौगन सदन जातिबे ॥२४॥ 

हमे हमयें फेंग मन्त्रिणोश्रारूर्शने । 

विष्यक्सेनस्थ पूरे तु सुदाम्नस्तत्य पश्चिम ॥२३॥ 

पुनः मे दोनो सुन्दर दर्शन वाले भवन मसिियोक्े ६, पूर्व भागमें श्रीविषरस्ेनबीझा भौर 
उन्पो पश्चिमों ओछुदापा मस्ती मदल है ॥२६॥ 

इश्यतां पश्चिमे भागे सरखता नि्ेतनग। 

इद परवशोभादय' कचसलप्रदशनम्‌ ॥२७॥ 

पध्िम भाययें दर्शनसे ही उद्धि में ओीहहसविजरीक़ी योग्यता प्रदान करने बाढे, परम शोश- 
पम्प शा भीसससतीनीरे मन्दिरका दशन कीविये ॥२७॥ 

* ”  तपातयें महदय मरालधजमुच्धितम। 

सोफलागारमास्यातं गाफस्यग्रद्दशनम्‌ ॥२८॥ 

उस सरखती भय पूरमे हंसी धयजात सुशोमित, देशकसे ही पल प्र्धाव्‌ वीयनरी 
झतार्थवा प्रदान करेगा यह ऊँचा साफ नाम्सा प्रस्िद महल है ॥२०। 


भआपादीदासहितम्‌ के 
ध दृश्यपानमिदं वेथ॑ सुनीलस्प विवेशनमू। के 
पिषक्षस्योत्ते तस्थ बुध्तामप्मालय/॥रधक “ 
यह जो महत्त दिखाई दे रहा है, वह श्रीसुनीत सन्यीजीका महल है, उनसे उत्तर भागके 
इस पदलको श्रीविधित् मन्त्रीजीफा भयन जानिये ॥२९॥ 
*  एएं दिशि तथोदीच्यां प्रथम श्रीनिकेतनप ! रु 
अवधार्यमिद राय श्रीधामप्रददर्शनम्‌ ॥३०। 
एसी प्रकार उत्तर दिशामें प्रथम, परम रमणीर, दर्शनसे ही श्रीधाम अ्र्धात्‌ साफेतरों प्रदान 
फरने वाले इस भपनओो, भीनिकेतन नामझ़ा महल जानिये ॥३०॥ 
एतच्ओीसगनो दच्ते गरण्वजमुच्यते। । 
सोरमास्य॑ महासग् प्रपामददशनग्‌ ॥३१॥ 
इस भ्रीनिकेतनसे दकषिसमें। दर्शनसे ही परम घामड्रो प्रदान ऊरने वाला, गरुणकी छा 
युक्त यह सौरभ मामा सदन है ॥२१॥ 
सुमतस्पेदमागरमिद तस्थ तु॒पूर्षके । 
श्रीसन्धिवेदनागारं दृश्यमानं निवोपत ॥३२॥ हर 
इस दिखाई देते हुवे महक श्रीसुमत मन्त्रीवीफा और उनसे इस पके महत्तकों श्रीपतम्ध 
वेदनजीका भवन जानिये ॥३२॥ 
अस्यावरणभिष्ण्यानां क्िचित्यसिवियों मया। 
दीयते सुप्रसिद्धानां मुद्दे वः शृणतानथाः ! ॥३३॥ 
है भ्रप रहित बत्सो ! अर में आप लोगोके सुखार्थ इस यावरणफ़े सुप्रत्िद्ध स्थानों बुछु 
परिचय दे, रही हूँ ( उसे ) भदण कीजिये ॥३३॥ 
इम्मों शत्रुजितश्ेव यशःशालिन आलयो। 
नक्नत्रां तत एवदं श्रीयशवजमन्दिस्म ॥२४॥ ढ» 
यह भ्रीशवुनिवा और उनसे दक्षिणमे पूवेी दिशामें यह श्रीयशःशालीजी मद्ाराजका महल 
है। उनसे दक्षिण पश्चिम दिशामे यह श्रीयशश्वज्ञ महाराजा मरन है ॥३७॥ 
इृद तलभ्रिमे ज्ेब॑ वीरध्वजनिकेतनम । 
इंद॑ तु पश्चिमे तस्मादरिषुतापनमन्दिर्म ॥३५॥ है 
कल 33282 2 22-93:540 22 40320 /222% लए 


थुर०, क श्रीजानद्चोन्चरिदामृतम्‌ 
अयशघज पहाराजसे पश्चिमयाले इस महलकों श्रीयीरणय रदाराजका महल जानिये, 
उनसे पश्चिम बाला यह भ्रीरितापनजीका शुप भवन है॥ ३५ ॥ 
ततो हंसध्यजस्थायं पश्चिमे निलय/ शुभः। 
तप्ताव पश्चिमे जे क्रेकिथजनिवेशनम ॥३६॥ 
उनसे भी पश्चिममें यह श्रीईंसज परहारानका, पुतर/ उनसे भी पश्चिम बाले इस महत्को 
श्रीकेकिध्यज मदराजका जानिये | ३६ ॥ 
दिशीदं तस्य वायव्यां श्रीवलञकरमन्दिस्म्‌। 
तप्मादभोच्तरे बोध बन्द्रभाननिषेशनम ॥३२७॥ 
अ्रीफेक्षिघ्वम महाराजके महलसे उच्तर-पश्िम दिशाएँ इसे भरीरलाकरनीका भौर उनसे उत्तरमें 
इसे औचन्द्रभाउुजी महाराजका महत जानिये ॥३७॥ 
ऐशान्यां तन्निकेतस्थ महीमड्रलमन्दिरम। 
तस्मातूर्व इदूं वेय श्रीप्रतापनसग् च॥ ३८॥ 
अ्रीचद्रमातु महाराजसे उत्तर पूर्व की दिशागें श्रीमद्रीम लीक और उनसे पूर्व में श्रीसता- 
पनभी महाराजका यह महल जानना चाहिये ॥ ३८ ॥ 
* हद पूर्व ततों वें विजयधजमन्दिर्म । 
तप्मातूव इदं बत्सा ! अरिपर्दनमन्दिस्य [३६॥ 
है बत्मो ! भ्रीप्रतापनजीफे मदर पूंधाले इस महलकों श्रीवजयघय महाराजत्रा और 
उनसे पूर्वफे इस महत्तकों भीसरिमदनजी मद्वाराजका महत्त जानिये | ३६ ॥ 
इदं पवें ततो रम्यं भवन दृश्यते तु यत्‌। 
वायव्या शत्रुजिदुगेह्त्तत/शालिन एवं तत्‌ ॥9०। 
श्रीभरिषरनजीसे पूर्व में और श्रीशवरुजितजी महराजक्े उत्तरयध्िम दिशामें यह जो मनोहर 
महल देख रहे हैं, वह श्रीतेज/शालीजी महाराजफा भवन हैं ॥ ४५ ॥ 
श्रीभरिमर्दनागारादपताएनमन्दिस्मु । 
राह्नीहट्टमिदं तय समीपे मन्दिसस्प में ॥ श॥ 
श्रीमरिमिरदनयीके महतसे लेकर औशकापनवीफे महल परम मेरे महके समीफमें, इसे भाप 
लोग रानी बामार जानिये ॥४१॥ 


मत 
हद तु पश्चिमे हय॑ सुविशालं यदीक्ष्ते । 
ज्ञुयतां पर्मं रुप कुशकतोः श्रुतं हि तत्‌ ॥०२॥ 
पश्निममें मुतिशाल वे परम सुन्दर यह जो महल दिसाई देवाहै, उसे श्रीकशधज महाराजका 
मदत्त जानिये ॥४२॥ 

अबेद॑ मत्रिकेते व पृ्वभागे यदीक्षते। .. 
गज्ञतागरमास्यातं त्त्तु पुययताय॑ सर ॥४शा 
अब मेरे महलमें पूरषकी ओर जो सर ( तालाब ) दिखाई देता है, बह गड्मासागर नामका 
परगपतित्र सर है॥ ४३॥ 

तस्मातुपें शतानन्दों भगवान्क्ृतकेतनः। . 
शिष्य; परिवरतों नित्य॑ निवसतत्र वे मुनिः॥३४॥ 
गगाप्तागर्से पूर्व मागमें अपने शिष्योंके सहित भगवान्‌ श्रीशतानन्द ध्रुनि आश्रम बनाकर 
गहाँ, नियात कर रहे हैं॥ ४४ ॥| 

धनुगू हमिद क्ेय॑ ' गज़ासागरपश्रिमे । 
स्वामन्तकमुदीच्यां तन्मदिरं परमोचकय ॥००॥ 
गज़ासागरसे एश्रिपमे इस भवनों धमुभंवन जानना चाहिये, उससे उत्तरमें यत्यन्त ऊँचा यह 
स्पमन्तकमपन है ॥ ४४॥ 

अथ मारकत॑ हम्य॑ वोध्यमेतत्त दक्तिणे। 
पश्चिमे दृश्यते यत्तद्ितेयः रफराटिकालयः ॥९६॥ 
इसके बाद दक्षिणमें, हम परम विशाल य॑ सत्यन्त उँचे महलकी आप मरकतमबन जानिये भर 
पश्चिम जो यह सबसे ऊँचा तथा विशाल महल्त दियाई दे रहा है, उसे रूठिकआपन जानिये ४६ 
इंद तु हाटकास्यं हि यत्तले सम्रति स्थितिः।. 
अस्माऊ सह युध्मामियंत्र स्थानानि वच्मि व ॥२७॥ 
और जिसकी छत पर इस समय भाप प्रिय पुदोके सहित मैं रिगाज़ रही हूँ तथा जहाँ ( जिस 
महत्व में ) में आप लोगोंसे अपने एर्के सुझय २ स्थानों कथन कर रही हूँ, वह ऋत्यात उँचा 
।| दबा विशा् हादक नामझा यह महल है ॥४७। पं 


श्र कई श्रोबानकी-चरितामृतप्‌ के 


एतबद्रश्पते वेश्म तन्महानससम्जकम। 
आजेय्ां परम रम्यं तततचामीकर्ममम ॥8८॥ 
पूइंदविण दिशामें दपाये सोनेके सार अकाशमान, परम सुन्दर यह जो महल दिलाई 
रहा है, वह भोशन नामका भवन है॥ ४८ ॥ 
नेऋत्यामिदमेवास्ति कोशागारमनुत्ताम । 
वायव्यां पन्रक ! ज्ेगो ग्रहरामोव्यमदुतः ॥३8॥ 
दत्तिणन्पश्िम क्ोणमें यह परम श्रेष्ठ कोश/गार ( कोश नामका महल ) है भौर हे पुत्रों ! 
पश्चिम-उत्तर दिशामें यह भ्ाभ्यमय गृहवाग है ॥॥8९॥ 
ऐशान्यां दिशि थे चेद सभागारम॒दीक्मते । 
तम्माच्लेयं हि नेर्ऋत्यां कृत्रिमागारममुतम ॥४०॥ 
उत्तर पूर्व कोयमें यह समा भरत दिखाई दे रहा है, उससे दक्षिण पर्िम में हत्रिम माग्का 
पह अद्भुत भवन है ॥ ४० ॥ 
तस्मातु कृत्रिमागारादक्तिण खस्तिकालयः। 
आगेय्यां कौतुकागारमिदं यद्दों विदोकितर ॥५१॥ 
उस शृजिमागारसे दचिणकी थोर स्वस्तिक नामफ़ा भयतर है भर परदविण कोयमे यह 
कौतुफमबन है, जिसका दर्शन आप लोगोंने झिया ही है ॥ ११॥ 
तत्पभ्रिमे परितेयं दन्तधावनमन्दिस्मू। 
हदें तु मजनागारं दृश्यते सुमनोहरम ॥५२॥ 
उससे पश्मिममें दन्वधादन नामफ़ा महल वानवा चाहिये और यह अत्यन्त मनोदर स्ताव- 
भवन दिखाई दे रहा है ॥ ५२ ॥ 
तहुत्तरे विभातीद॑ कुडमलास्यनिकेतनम्‌ । 
इंदं तु कौशलागारं ततवें मणइनालवः ॥५३॥ 
स्नान“मवनके उच्र में कुदमल नामक पहल सुशोमित हो रहा है भौर यह फौशल नामझा 
मनन है, उसके पूर्व में शद्धाए-ायन है ॥ ४३ ॥ 
समीपे पश्चिम तस्य छाड़रागामियं सरः। 
निमित्त निमिवंश्यानां निर्मितं विश्वकाणा ॥५७॥ 


हि सापाटीकासदितम्‌ के श्र्‌३ 


भूद्दार सदनके समीप एथिम दिशा में अद्भराग नामझा पर है, जिसे निमियशियोके द 
शादि की सुविधाके लिये विश्र्माजीने निर्माण क्रिया था ॥ १४॥ 
दत्तिएे वहिकुरडाब विद्ारास्यात्त पश्चिमे । 
महाविद्यालयों क्ेगो ज्ञानपीठ इति आुतः ॥४४॥ 
अग्निकृष्से दद्तिण भोर पिहारकुष्ससे पश्चिममें जञानपीठ नामसे प्रसिद्ध यह महायियात्य है॥ 
बहिकुरदादिद पूें रलतागरक सर । 
प्रजानामर्तिद्यय खानितं निमिभानुना ॥५६॥ 
अग्निकु/हसे पूर्वमे यह रत्तसागर नामक़ा सरोवर है, इसे निमिदृलमे तर्के समान परमग्रफाश 
मान, श्रीमिधिलेशनीने अपनी प्रजा ययेष्ट धन प्रात्िक्री सुविधाके लिये खनाया है ॥१६॥ 
श्रीस़ौभिजिरदाच । 
पितु्में छुत्र संवासः के चेहागतभूभृताम्‌ । 
तन्नो हि संशय ब्िन्धि कृपया हेजब ! ते नमः॥५७॥ 
इतनी कथा सुनकर भीलपनलालनी बोढे-हे अम्ब ! मेरे पिताजीका क्रिस महलम वात है ! 
और यहोँ उत्सव में आये हुये देश देशान्तरोफे सभी राजाभोंका कहों नियात्त है! आप कृपया 


इस भेरी शहवाका छेदन कीजिये, एक्दर्थ मे आपको नपस्कार करता हूँ ॥७॥ 
ऑसुनवनोवाच । 


पथ्ममावरणे लस्प पुरः सर्वभहीभृताम । 
आगतानां निवासाय निलयाश्र पृथक्पृथक ॥५८॥| 
भ्रीसुनयनों अम्बाजी दोरली-हे बत्स ! इस नगरके पॉचवें आवरणमे आगन्तुऊ तभी राजायोंके 
निवासके लिये, एधक पृथक महल बने हुये हैं ॥१८॥ 
पर्वभागे शुभागाराजयमानस्थ मन्त्रिणः 
हदें यहरश्यते भव्यं सुविशालं निवेशनम ॥४8॥ 
जयमात मन्त्रीजीफे पहसतसे पूर्व में वह जो विशाल और भव्य महल दिखाई देरहा है ॥३९ 
तत्ितुवों निवासाय कल्पितं परमोत्तमम। 
भवन रतखचितं सर्वभोगसमम्वितिम ॥६०॥ 


श्र के भीनानऊ्री नचरिवागवम्‌ के 


बह रल-खचित, समस्त भोग सामग्रेयोंसे युक्त, परमभेष्ठ मदन आपके 
निवासके लिये है ॥ ६० ॥ हे 


आ्रीरामवाच ! > 
हद कि दृश्यते माततः ! सभागारात्त पर्वके | 
मन्दिर चारशोभाव्य' तन्नो वक्तमिहहपति ॥६१॥ 
श्रीसमी बोले +-हे श्रीथस्ानी ! समा भवससे पूरे में यह कौर परम छुददर महल दिखाई दें 
रहा है उसे हम ल्ोगोंसे आए कहनेके लिये योग्य हैं ॥६१॥ 
अ्रोध्वुक्धतोवाच । 
बत्स | श्रीराम ! भद्र ते कौशल्यानस्वर्डन। 
मोक्तिकागारमित्युक्त यदमिव्ातुमिष्दति ॥६२॥ 
श्रीसुनयना अम्वजी बोली।-हे थीडोशस्या महारानीजीके आनन्दकों बढ़ाने वाले ! है वत्स ! 
श्रीराम ! आपका कस्थाण हो, आप निश गहलको जाननेकी हच्था करते है, ब्से गौकिकोंगार 
नामसे कहा जाता है ॥६२॥ 
चन्द्रसूर्यमणीनां च प्रकाशेर्भासितें पुर्म । 
पश्य वात ! प्रतीच्यां ६ खावस्‍्ताचल गते ॥६३॥ 
हे वात ! देखिये पश्चिपक्री भोर हर्ममग्यानके अस्ताचल एपारते ही, चन्द्र, पर्य मणियोक्रे 
अकाशसे समस्त पुर प्रकाश युक्त शे गया है ॥६३॥ 
दू्योड्यत्रागंता एता निशाशननिकेतनाव्‌ । 
नेतु वो भोजना्थाय मत्सकाश तराउन्विता। ॥६९॥ 
ब्याह सदनकी ये दूतियों मी भोजन कराने लिये शीघ्रता पूंक आप लोगों अपने यहाँ 
है जानेफे हेतु मेरे पास आखुक्ी हैँ॥ ६४ ॥ 
गम्यतां वत्त ! में साकमितों नेशाशनालयः। 
सर्वातां रुचिरेवेक तव नात्र रुचि विना ॥३४॥ 
आंत एव हे वत्स ! इस हाटकअबनसे घय व्याहू शवन यथारें, यह सभी रुचि है। परत 
आपकी बिना रुचिके नहीं ॥६५॥ 


ढ़ 


#$ आाषादोकासह्वन्‌ के श्स 
औराम्र उंबांच । 
इदानीमत्र कि मातविलशेत प्रयोजनम । 
गम्यतां शीभमेवातों मवया मूरिलले | ॥६६॥ 
श्रीगरममद्रजी बोले ।-हे भ्ीमावाजी ! अब यहाँ पिलस्स करनेका क्‍या प्रयोजन है ) अत एवं 
हे भूणित्सले ( परम गत्सव्ययत्ी भ्रीयथा ) जी। अय आप शीघ्र उस व्यार सदनके 
भरस्पान करें ॥ ६६ ॥| 


श्रोशिव उबाच । 
तन्रिशम्य महाराज्ञी दोवामारोथ तांस्ततः। 
सर्वाभिः ता समारहय यस्जेणाप पुर्नाहीर ॥९७॥ | 
भगवान शिवजी बोले -हे पायंती ! ्रीरागपदजूके इस ब्रचनकों श्रवण करके महारानी 
्रीकुन॒येता अम्मानी उन राजइुमारो रे हिंडोहेम बेठाफर सभी देवरानी व संमियोके सहित सम 
पैठफ़, यन्‍्बके द्वारा पुनः छतसे एृथ्यो पर आगयी ॥६७॥ 
पुनः स्पन्दनम(स्थाय सखीमिः परिषारिता । 
निशाशननिकेत सा समवाप शुविस्मिता ॥६८॥ 
इसफ़े बाद थे पपित्र पुस्कान बाली भीसुनयना अख्ाजी सखियोके सहित रथ ग्रैठकर अपनी 
व्याझू भवन पहुँची ॥६८॥ 
तस्िस्तु रलाथितहेमपीट्केधाभूप्तिपज्जलकोमलांशुके। 
बहलुगन्धार्चितशीतलानिले सुखेन गेहे तनयाल््यवेशयत्‌ ॥६९॥ 
छुगरपसे युक्त, बहते हुमे शीतल पवनसे सुशोपित, उस ब्याह बवनमें उज्थल; कोमल व्चोंसे 
भूषित, रलखचित सुवर्णसी चौफिय। पर उन चारो. श्रीचक्रवर्ती राजमुमारोंकों सुल्तप्व॑क विराण- 
मान कराया ॥६8॥ 
तदाआधद्भातूमिरनतभीस्तदालय॑ श्रीमिपिलामहेलढ । 
कृतप्रणामइछुभय[55शिपा तान्षियोज्य भोक्त' प्रददों निदेशम ॥७०॥ 
उठी समय श्रीपिभिलेशजी महाराज अपने भाइयोक्रे सहित उस महत्तमे पधारे पुना प्रयाग 
फरनेबाले उन चारो भाइयोंक्रो शुम आशीर्याद पूरक मोजन पानेको यज्ञ अदानकों ७०] 


श्र अई श्रीज़ानक-चरिवामृतम्‌ के 
स्वाच रामो विहिताझलिः सब विनग्रंगात्रो रपमाह्रवाथा। 
साक॑ भवह्विह् शन विधातुं हे तात ! वाब्बोरतति बर्तते नः ॥७१॥ 
श्रीरामभद्रजू उमसे बढ़ी ही सरस वागीसे बोले।-दे वात ! आप लोगौंके ताथ २ ही 
करनेकी मेरे हृदयमें अमितवापा है ॥७१॥ 
इत्येपमुक्तो मुद्ताननो5्सो रामेण राजा मधुरस्मितेन । 
सर्वानुजभोजनसंचिकीपु ; समाविशीटम॒द्रित्य तब ॥७१॥ 
इस प्रकार ग्रा्ना करने पर श्रीमिपिल्ेशनी महाराज प्रसन्न हो मधुर ग्ुस्‍्कान वाले 
औराममद्रजके सहित अपने सभी भादयोंके साथ २ भोजन फरनेके लिये दौडी एर बेड गगे 
सो देखकर ॥ ७२ ॥ 
पीयूफस्पाशनमीप्ित॑ ते वहमहप्रेमवर्श प्रपन्नाः । .», 
राजाआुज! साकमवेत््य हशे रा्यश्र सर्वा अमबन्‌ कृतार्था: ॥७१॥ 
चारो भइया अतीब प्रेम दशहों अमृतके समान, इच्छालुकुल भोजन पाने क्गे| यह देस कर 
भारयेंकि सहित शरीमिधिलेशजी महाराज बड़े हर्षको प्रात हुये तथा सभी महारानियां देसफर छा 
हो गयीं॥ ७३॥ 
एवं थ भुक्ताशृतभोजनेपु पत्रपत तेघेव दपोत्तमल । 
समादतोशेपजनो हिवल्लीपलाशबीटीमिरगात्सवेश्म ॥७४॥ 
इस प्रकार उन श्रीचक्र्तीकुगारोंके अकृतमय भोजन कर लेनेपर, सभी लोग पानके बीरोंसे 
सल्तृत हो अपने गहलेको चले गये ॥७४॥ 
साक॑ तया राजकुलसियश्न टपेख्रपुनरेुतयाअनुजगुः । 
नपोउतुजैः साकमथाचिरेण जगाम संवेशनिरतन खग ॥७५॥ 
तब श्रीयकवर्ती उमारोंके सहित भ्रीक्ृषपगरा अलाडीफे साथ, सभी राजबलओ त्विपाँ शयनः 
भवम्मे पधारी । तथा भ्ीमिथिलेशनी महाराज अपने माइयेके सदित शीघ्र झरने शयनाहल्ें 
चले गये | ७५ ॥ 
ततस्तु संवेशगह़े छुमायर्‌ प्रखाथ बल्मा रृपतिं व रहीम । 
हि जम्मुनिकेताननुजा नृपस्य कृलत्रवन्तः शयनाय हृष्य: ॥७६॥ 


# भाषादीकासद्विता्‌ के और 


तलबत्‌ शबनभवनपें राजझुमा रोंकों शयन करके, भ्रीमिधिलेशणी व श्रीसुनपना 
प्रणाम फाके, हरषको प्राप्त हुये वे राजआता श्रीकुशधज आदि अपनी रानियोंके सहित शयन करने 
के लिये अपने २ महलको चले गये ॥७६॥ मु 
राह तदा5द्वाय सुतां निजाओ तेषां समोपे छमुभूतरुपाम । 
सुष्वाप शीतांशुमणिप्रकाशेअनिलेबिधाब्य निलये समन्‍्ताव ॥७७॥ 
इति चतुश्रत्वारिवितमोधध्याय: ॥४शा 
तब श्रीसुननना अस्ताडीने अपनी गोदमें प्राणखरुपा श्रीजलीमीकों लेफर चन््रमशिक्रे 
प्रकाशसे युक्त, सब ओरसे शीतरा, पद, सुगन्धमय बायुस्ते पुर, उस शयन भवनमें राजपुमारों 
के समीप सो गई' ॥७७॥ 


ष्ल््त्य्म्ध्प्ख्य्छ्छ 


अथ पथचचलारिशतितमोष्ध्यायः ॥१७॥ 
श्रीसुनयना भम्वाजीका श्रीचक्रवर्तीकुमारोंकी स्पस्तिक, दन्तधावन। स्नान भरादि 

भवनोंसे भड्भारमबनपें छे जाकर पूर्णणृद्गार धारण फराके 

उन्हें राज-सभाअवन भेजना ! 
श्रोशिब दबाच | 

अथ रात्रों व्यतीतायामुत्थाय महिपी मुद्रा । 

बोधिता कछपोपेश् वाद्यानां खालिमिजंगो ॥१॥ 7 
रात्रि समाप्त शोजाने पर श्रीसुनयना अम्वाओ बाजेंके मनोहर शब्दोंसे सावधान हो, अपनी 


सफियोंके सहित मल गाने लगीं ॥१॥ 
ओमुनयमोवाच । 


उत्तिष्ठताशु याता ऋत्ना हि शर्वरीयम्‌। 

रक्ताशकाबृताजी नक्तन्रमालिनीयम ॥२॥ रे 

लोकभ्रमोज्पहत्री तेजो>ल॒वृद्धिकर्ती । 5 शहर 

निःेपदेहभाजां प्रेरणा प्रपोपयित्री ॥३॥ 

है असुमयना अस्लाजी दोलीं:-हे चारो वत् ! प्रेम पूर्वक समसत प्राणियोंका पोपण और उनके 
तेजकी धद्धि करनेवाली तथा लोगोंके भम (यक्ावट) को हरनेवाती, नकषतोंकी माता पारण ड्िये, 
लाल वस्त पहिने हुई भगवती रात्रि पूर्ण रूपये चलीगयीं; अतः अब आप शीत्र उठें ॥र॥श / "| 
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श्र्व $ शजानकी-चंणिासृतय्‌ के 


वेलोद्यस्य भानोः प्राप्ता मनोज्षरुपाः ! 
द्रष्ट' हि गो मुनीछाः स्तुत्वन्ति पक्तिहुपाः ॥9)॥ 
है मनोहर हृपबाले ! एम उदय होनेड्ी बेला उपस्थित है; मुनीद्धगण पक्षियोक्ा स्प 
फके झापका दर्शन कनेके छिये स्तुति कर रहे हैं ॥9॥ 
श्रीमत्कुलादियोनिर्मगवान्मगो दिनेशः। 
आयाति द्रष्ट्कमश्थायापरों ग्हेशः ॥५॥ 
आपके इसके अयान कारण, पढहेथय-पूर्ण, पहेके साय, छापा पति, भगवाद पर 
आपके दर्शनोंके लिये पधार रहे हैं ॥॥ 
तहन्दनाय कदम तृर्ण विसर्जनीयां। 
भद्रं हि वोउस्तु वसा ! मन्मुद्विवर्दनीया ॥६॥ 
हे बश्सो ! आपका फ्रस्याण हो, उस भगवान्‌ भाखर (प्र ) जो प्रणाम फरनेफे लिये 
आलस्पका परित्याग तथा मेरे भानस्दफी इृद्धि परनाही भाप खोगोंको उचित है ॥६॥ 
माइब्यवस्तुपूर्णान्यादाय भाजनानि । 
सल्यः स्थिता। तकाश व: पश्यताशु तानि ॥७॥ 
गाइलिक इब्योसे पूर्ण पा्ोको लिये सस्तियाँ आप लोगोंके पासमे सही हुई है, उनका 
( माल्ष ) दर्शन कीजिये [७॥ 
ओशिव उबाच। 
एवं प्रभोधितों रामस्वक्तनिद्रो'जजेः सह। 
उत्माय चरणों सट्टा तस्याथक उमिवादनर ॥८॥ 
भगवान्‌ श्रीशियत्नी बोटे।-हे पर्षती ! इस प्रशार अपने भाइयोके सहित जगाये इसे थीम: 
भदरजु, निद्वाफो परित्याग कफ़े उठे और चरणोरा सर ऊरके श्रीयसबाजीस अगात हिये ॥८॥ 
पाज्नल्यवस्तपात्रा हु खरा वधारुवि। " 
रह्याः सवाशमिन्द्स्यों न्‍्यपीदुपिरासने ॥६॥ 
पुन माइलरहि पस्तुओोरे पाजोदो यथा रचि दर्शक, स्पर्शन ररके धीशरस्मावीके पास उच्म 
आपने पर बैठ गये ॥६॥ 


- के भापादौकासद्िवय्‌ के पर 


जलाद्कोमललिग्धसु चीनामलवासता । , 
मुखमंग्रोत्तणं कृबा मधुप्क समादिशत्‌ ॥१०॥ :3,॥ ,। 
तब उन भ्रीअम्बाजीने बततसे गीले, फोमल, चिकने, भीने, स्वच्छ व्नसे! उनके मुखारवि- 
न्दोंको पॉलुकर उन्हें मघुप् (,पी, मधु मिला हुआ दही ) गदान किया ॥१०॥ 
(हे दर्षएं दर्शाया सा विहितावमनेष्वय । 
प्री नीराजयागास महानन्‍्दपरिष्वुता ॥११॥ 
यमन कर लेगे पर द्षण ( आयना ) दिखला कर आनरन्‍्दमें हंथी हुई पुनः पे प्रेमपूर्ष॑फ 
आरती उतारने लगी ॥११॥ 
उन्मीत्य नयमाम्भोजे दा श्ेतस्ततस्तदा। 
मन्द॑ ररोद तत्यस्था लिपत्यव्थ्रिकरहयम ॥१२॥ 
परमानरदबिन्यूतिव्य॑क्ताव्यक्तवरूपिणी । 
अयोनिजा सता राज्शिशुरूपा महादुतिः ॥११॥ 
तब शिशुरुपको धारण किये हुई अयोनिसम्भवा, पद्म तेन सम्पन्न, साक्रासनिराकार रूप 
बाली, भानन्दको भेष्ठ पेतन्यमपी मूत्ति, भ्रमिधिलेशदुलारीजी पत्र पर विराजमान हुई आपने 
नेज्रमलौकों खोलकर इधर-उधर देखकर दस्त, पाद कमलोंकों पटफती हुई, मन्द २ रोने ज्गों १३ 
ता तदोल्याय वात्सल्यपीयूपाशुधिसण्छुता । 
लगया विहला राज्षी सुमुर्सी करोब्माददे ॥१९॥ 
उस समय रानी ( थ्रीजुनयना अम्वा ) जीने वात्सस्यरूपी अस्तके समदममें ढुबी हुई विहत 
होकर शीघरदाके साथ उन श्रीयुयुद्धीजीकों दटाकर अपनी ऐोदमें ले लिया ॥१७॥ 
साअप पीछा सतने मातुः संप्रहष्मुखी वभों। 
भासतयन्ती रुचा वेश्म ड्ादयन्वखिय॑ जगत्‌ ॥१श 
वे श्रीमिथिलषेशदुत्तारीडीभी भ्रीअम्वाजीका स्तन पान करके अपने श्रीमहकी कान्तिसे महलको 
प्रकाशित और सारे जगवक्ो हादित करती हुई सम्पर प्रकारसे पूर्ण प्रसाल मुख हो गयी ॥१४॥ 
एससिमिन्नेव काले त सख्यः सर्वा उपागता 
वेकाश्योउन्यववस्थामिः सह माज़ल्यपाणयः ॥१६॥, 


ः & श्रोजानको-चरिवागम्‌ & 


उसी पप्रय अन्य सस्ियोके सहित विकाशापुरद्ी सभी ससियाँ मन्नत थाल शो लिये 
बहाँ आग ॥! का 
ताः गणेमुमहारजञी कमारान्वीत्ष हपिताः। 
परमानन्दमापन्‍्ना दृष्ट जनकनन्दिनीर ॥१७॥ 
और उन्होंने श्रीचक्रवरतीकुमारोंका दर्शन करे हर्षफी भराप्त हे महारानी (औसुनयना अखा) 
जीक़ो प्रणाम किया | पुनः श्रीजनक लडेतीजूका दर्शन करके शगवदानदो प्राप्त हे गए ॥१७॥ 
अथानीतानि पात्नाणि भाजल्यानि यथाविधि । 
दर्शयित्ा महाराज कुमारेम्वस्तशेव व ॥१८॥ 
तदनन्तर खाये हुये महल थालोंफ्ों विधि पूर्दक श्रीसुनयना मदारानीजीकों तथा राजयुमारोंको 
रश दुन कराझ्े ॥ !स्गो 
अड्जालझसाशोथ मुद्रा नीराजन॑ कृतम्‌। 
तामिः परमहष्यामिः प्रधनेति निवेदिता ॥१९॥ 
अद्गोंके मुहरकी सुधार करके परम इर्को प्राप्त हुई सियोने, भानत्पूवक भारती करे 
उस समय यह प्रार्थना निवेदन की ॥१8॥ 


धस्य ऊचुए। 
सोमाग्यमस्तु ते नित्य॑ प्जाकेपकुलादिमि!। 
विर्जीवत ते पुत्री स्वंदेष निरामया ॥२०॥ 
संम्तियाँ बोलीं -हे श्रीमदारानीजी ! आप प्रा, कोश झुलके सहित नित्य सौमास्यवती होगें 
और आपकी श्रीलल्लीज्ी सदाह्दी समस्त रोगोंसे रहित रहें ॥२०॥ 
एते कग्रलपप्राक्षा राजपुत्रा मनोहराः। 
निरामयाः प्रपचन्तां पिराय भविक मुदा ॥३१॥ 
और ये मनदरण कम्लदलके सदश विशाह्ञ मयन राजउुशस, सा प्रक्रारके रोगोंसे रहित, 
रहते हुये आनन्द पूरक विरीवनड्ो प्राप्त करें ॥२१॥ 
सदा सर्मकालेप सर्वेतुपु तथेबर ये) 
सर्वावस्थासु सर्वत्र भद्गाएयेव मथान्लमी ॥२२॥ 


- आपादी छय्दितम के ब्रे 
दया सभी काल ऋतुओोरे, सभी जाग्रद्‌ सप्नादि थवस्थायोमे, समी दौर ये मज़तोफ़ों ही 
प्राप्त देने ॥२रा। 

इदार्नी खत्तिकागाससमयः समुपर्यितः। 
तकतायंपितु रात्ि ! झगरेगंयतां लगा ॥२शी 
है आमद्ारानीजी | यह समप सलिफ भरन पधारेका पूर्णस्यसे उपस्थित हो गया है 
इस हेतु उसे कृतार्ध करनेके लिये इन राजमुमारोके सहित, आप शीघ्र उप्त स्वस्तिक मयनझो 
पषारिये || २३ ॥ 


भओीशिव रवाच । 
ताम्ां वचनमाकर्य भृशवापर मु्दं ततः । 
राजपुत्रे सं तस्रात्खसिकागातभ्यगात्‌ ॥२१॥ 
भगगान्‌, शियी बोलेः-हे श्िये ! उन स्िपोक़ी आर्थना अरण कफ्फे श्रीसुनयनाम्र्माजी 

बड़े शरानरदकों प्राप्त हुए पुना उनकी प्रार्थनानुस्तार श्रीचक्रर्ततरमारोकें सहित बे लि 
भवनमें पारी ॥२४॥ 

तत्र सस्यासने एये जालिताब्मिकराखुजा | 

निवेशिता पपस्याभी राजपुत्रे: सम्ल्िता ॥२५७॥ 


यहाँफ़ी सं्ियोनि द्वाथ; पैर रूपी ऊमलोकों थोफ़र राजपुतरेक सतत उन्हें सस्तिक्र भासव 
पर विराजमान झिया ॥२१॥ 


प्रभु दिविधिना री नीराजिता मुद्रा । 
गतिवधिस्तथाइलेवल्ोत्सड़ा! व्यगजत ॥२६॥ 
पुन मधुर समर्पण करके गीत, वा, उध्मके सहित उन ससियोक्े द्वारा आखी उतारी 
हुई वे श्रीयसाजी गोदमें भ्रीततीजीफ़ों लिये सुशोमित हुई ॥२६॥ 
तस्मातु खस्तिशनगारादन्तथावन्भन्दिएर । 
विह्यय कोत॒कागारमाप्साद इरित्रिभम ॥रण॥ 
पुष) उत्त सस्विर्भरनरे बीचमे ऊहुझ मायने थोड़ कर हरे काश युक्त, दन्तबायत् 


नामके भरने पहुँची ॥ २७ ॥ 
कि”ीणःीय।-+_+-न्‍न-"-.0.#..त 


$ 


द्ास्थितामि: समाहत्य मक्तिएपामिक्दने: । 
गहान्तरालमानोता जिविधाउनिलपूरितम ॥२८॥ 
द्वार पालिका सदियाने भक्तियू्र अगाम आदिके द्वास सझाए करके शीत, मद, सम 
बुक्त बायुसे पूर्ण उन्हें भोतर महलदर ले गयों ॥ २८ ॥| 
तत्रारोथ सुपीठेव॒ महति स्कटिकमण्डपे। 
वन्धूकजा[तिनियु रबीहेमपुणिदूमालिते ॥२६॥ 
बहढँ नेवारी, पीतो जुह्द, चमेही, दुपहरियाफ़े पेढ़ोंसे युक्त, विशाल स्फदिक मणिपय मणडपें 
सुन्दर चौकियों एर बैग कर ॥ २६ ॥ 
राक््ा सुनेत्रया ग्रीक्या दान्तधानकों विधिः । 
करितो राजूप॒त्रस्तेस्तयाओ विहितः सबम॥३०॥ 
भीधुनयना अख्ाजओीने मेमपू्क़े उन राजइुमरोओ़ों दस्वभादन कराया था ख़य॑ थे 


क्रिया ॥ ३० ॥ 
प्रच्नालितकराड़िधरम्यः कुमारे्यों निवेदितम | 
महिष्पोरीक्ृत तल्याः फलपात्रशतें तया ॥३१॥ 
दवाथ पॉँय धोकर राजहुमारोफे भोजनके लिये बहोँड़ी मुझ्य सझीनीडे गर्पण हिये हु? 
सैकड़ा। फ़लपाताक़ी ओमस्याजीने स्ीझार त्रिया ॥ ३१ ॥ 
अगोक्षृज्य तदागारमभ्ययान्पज्जव[जिपम । 
लाना व महारात्षी साकमुर्वीब्रात्मजे! ॥३२॥ 
उसके एजात्‌ उप्त भवनको शोर श्रीचक्रार्ती उमर सहित, स्नान फरनेकषे लिये मब्नन 
| नापके भदनम पथारी और ॥ ३२ ॥ 
मम सरत्ति जला तस्तिंस्तु विमलाम्भसि । 
लाएयन्‍ती दपसुतान्इतोद्र्नपद्विपीर्‌ ॥३श॥ 
यहाँ उयदन लगाये हुये राजइशरोश़ें सूष्थ जलमण संगोझरमें जवान क्रग़यां तया 
| भ्रीमुतयवा श्स्वाहीमे स्वय स्नान क्रिया ॥३३॥ 
चकपर्तिकुमारास्ते जलकौद्मपरायणाः। 
नेबाययुः समाहता वालभाष॑ समाल्िताः ॥२४॥ 


$ भाषदीदायद्वय $ | ः 
वे भीचक्वर्ती कुमार वालमावमें प्राप्त हो जल-क्रीछमरे व्मय हो गये अतः बुलाने पर भी 
न भ्रागे ॥ ३४ ॥ « २ 
5... उबाव पशयेणंद राजी दया मुदालिता । हे 
राम॑ कमलपन्रात्त॑ ज्येट्ठ सुमुखि ! बस्युपु॥३४॥॥ | ' 
हे सुन्दर मुखवाली श्रीगिरिराज-उमारीजी ! यह सनी श्रीसुनयना अम्बा देखकर मरदित हुईं 
पुन थे भाइयों शेष, कमलदलशोचन भ्रीराममद्रजूसे यह बोली-॥ ३५॥ » 
दि श्ीछुनयतोबाद । 
एहि मे वतस ! श्रीराम ! वल्लायापत्थ वखुकि।. 7 
अलम्म्भोविह्रेण कबित्तुद्ों न बापते ॥६॥ | * 
है मेरे पत्स | श्रीराममद्रजू | अब बहुत जलविद्वार हुआ, अतः आये बन्धुओंके पद्ित इसे 
प्न धारण फीजिये, कया श्रम तक भृख नहीं लगी है ! ॥२६॥ दर । 
श्रीशिव बवाच । अ 
एबमुक्तस्‍्तया देवि | रामः सहजमुन्दरः। 
पारव॑स्यसूनुसुभगः प्रज्ञों राज्षीमुपागमत्‌ ॥३७॥ । 
भगवान्‌ शियजी बोले ;-दे देवि ! इस प्रकार औरीअस्थाजीके कहने पर, दोनों बंगतमें अपने 
भारयोंसे सुशोभित, सहज सुन्दर श्रीएममद्रजू मक्षरानी श्रीसुनयनों अम्धाजीके पास आगे ॥२७॥ 
श्रीछ्लेदपरोवाच । 
विद्ययाद्राणि वल्लाणि इतात्पांशकशूपणः । 
सरस्तीरोपभवने प्मानीतस्ततस्तवा ॥३८॥ 
तब गीणे वस्तोंको उतार कर बसे स्वल्य बस्र भूषणोकों धारण कर लेने पर थे भ्रीशम्बाजी 
सरोवरके क्रिनारेके भवनमें छे गयीं ॥३८॥ 
। उपेश्यासने दिव्ये तंत्र केशप्रसाधनम | ., | 
विधाय विहितं भाले तिलक केशरादिना ॥३६॥ | 
पुहाँ उद चारों भाइयोक़ी दिल्य आसन पर बैठा करके, वाल सबाँरके केशर आदिये तिलक 
लगाती हुई' ॥२९॥ 


६५५ कं भीजानद्ची-चवमृवम्‌ है 
प्रतगशाय मिश्ठत्न॑ सम्सस्या निवेदितम ! 
भोक्षुमाज्ञापिता राह्मा अम्रागस्तदमुझ्ञत ॥९०॥ " 
पु: वहाँद्री ससीजीक्े द्वारा केठफे निमित्त अर शये हुये मिशन, 
थात्रा पाफर वे शासेगने ( पाने ) छगो ॥४०॥ 
पुनस्ते लब्धताम्यूलबीटिका हृिस्वराः। 
नीगजिताः समावीतास्तस्ाव्व्रीमरइनालयम ॥9 १॥ 
उसके पथात्‌ पाना बीटा पाकर हरे बद्ध घाएग हिये, भारती उतारे हुये उत थरीगेशवेद्र- 
कुमरोकी श्रीझम्माजी, उस महतसे सद्नास्सदनाएँ ले गयीं ॥9१॥ 
रुमतस्तुमणिवतरवितेवल्रभूपणेः । 
खलगकार सा कण तत्र राजी मुदा लगग्‌ ॥४२॥ 
चहाँ मुरणके धागोंसे तथा मि सुमोंसे यने हुये वद्य-भूपणोंक्े द्वारा महारादी भीगुदयना- 
अ्वाजी प्रेमसूबक भानदके सहित, चाते श्रीनक्रर्वीदुमारोंका खय॑ श्यार कली हुए ॥0२॥ 
पुनर्नीरिज्य तान्‌ सवा कतललत्पामताशनानू। ; 
शाशु सा प्रापवामात सभागारं महीपतेः ॥९३॥ 
रवि पद्मचापारिंशवितवमोफपायः ॥22॥ 
पा अछतरे सन स्व नैवेय पाये हुये उन बाण राजगसारोंकी भाज़ी काफ़े उसे रे 
शीक श्रीमिविलेशर्ी मह्राजके सक्षम्मानमें मेवती हुई ॥४३॥ 
अय पटचलारिशवितमरोष््यायः ॥४६ा। 
ओमोशलेस्डुगारोडा श्रीमिथितेशनी-मद्रायके स्भामउतसे भोजनगृहन्मागमल तथा 
ओजन कोते समय उनके मनोतरिनोदार्य शरीमुदर्शनमम्पाती द्वारा 
अमद्ीकीऱा क्पावर्णन-- 
हर ऑफ्ेद्ररोडाप || 
प्रेपपिल्ला सकाशें तानु सभायां मिथिलापतेः। 
कुमापन्‌ राजगाजल ययावल्राउशनालयम्‌ ॥ १॥। 
उन अीकसपर्दी उमरों ड़ औमियिलेशनी मगशाजके पाग, सबावानें बेबाक भरीलुनशणा 
भखानो मोवक्सादनमें एज ॥१॥ 


उ आणटीझासदितम के भ्स 
फ्ः समुद्रीज्ञ भोजनस्थ सविस्तरप । 
त॒तोष विहितं रात्री सखीमिर्भावषेशला ॥२॥ 
वहाँ अलीप्रकारसे भाव पिपयक्ा ज्ञान रखने वाली श्रीयम्दाजी ससियोक्रे द्व/ मोमनका 
विस्तारपूषक क्रिया हुआ सुन्दर प्रवन्‍्ध सम्यक प्रकारसे अवलोकन करके बढ़ी ही प्रसनतवाकों 
प्राप्त हु ॥॥ 


हपनैवागमन तेषा परीतानां दिदुमिः। 
हर सहसेवोतिताः तवें नरेन्द्रेण समासदः ॥३॥ 
उधर दर्शनामिलापी बढ़भागियोंसे युक्त चारों श्रीराजउुमारोंका आगमन ' देखकर परमामे बैठे 
हुये सभी सोभराग्यशाली लोग भ्रीमिभिलेशजी महाराजके सहित सहस्ता उठ खड़े हुये ॥३॥ 
प्रेशाश्ुलोचनः श्रीमॉस्तान्समालिज्रय चोरसा । 
सिंहासने निवेश्याथ ऐप मध्य उपाविशतर ॥0॥ 
श्रीमान्‌ ( मिपिलेशजी ) भद्दाराज चारो भाइयोंकों हृदगसे लगाकर प्रेमाथयुक्त नेत्र हो गज 
सिंहासन पर उन्हें विराजमान करे उनके बीचमें बेठ गये ॥४॥ 
श्रोषभभासद ऊचुः। 
कृतार्याउयय समस्येयं स्वेथा नात्र संशयः। 
उपस्िता इुमाराणां पंश्भाणमदच्छिदाम ॥४॥ 
समासद लोग पोले।-अपगी छ्रिसौन्दर्यते कामदेवक्रे अम्रिमानफ्रो हर करने वाले इन 
श्रीराजबुमारोंकी उपस्थितिसे आज यह सभा ति।सन्देह झुतऋत्प है॥३॥ 
जयत्यथ दिन भूरि मुह्तों घटिका पलम । 
उपधित्या कुमाराणां झुमुमेपुस्मपच्चिदम्‌ ॥६॥ 
कामदेवके मानकों चूर करनेयाले इन श्रीचक्रवर्तीुमारों क्री उपस्थितिसे इस सभामवनक्े लिये 
आजा यह दिन, मुहूर्त, पढ़ी, पत्र अत्यन्त उत्तपकी प्राप्त हो रहा है ॥६॥ 
शीतांशुपृर्णरम्यास्या! लिग्पकुमितकुन्तलाः। 
पुणडरीकविशालाजाः कम्बगीवाः सुनासिका: ॥७॥ 
पूर्णचन्रमाके सब्श क्राद्मादबद के मुन्दस, स्लिख पुरे फ्रेश, कमत्के समान 
विशाल लोचन, शतक समान तीन रेखा युक्त कएढ, सुन्दर मासिक ॥)॥ 
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सुभवः कान्तकर्णाश पकविम्पफलापर:। 
भनोवचिदुकाः औलाः सुकपेला। कलरिताः ॥८॥ 
/ हुनर भहुति, मनोहरकान, एके 
मुखर अब, पी म्स्कान ॥८॥ "७७७४ ०७४०७००७ है 
निगहुजत्रपः पीनवच्रसों दीप॑बाहवः। 
तनुम्राः सुखभ्र फोमलाखुरदनब्मयः ॥६॥) 
छिपी पेंसुली, पुष्ठवत/सपल, लमी वाह, प्तती कमर, सदर बढ़ा, फातक्े प्रात 
कोमल भ्रीचरण ॥8॥ 3३१ 
मीलाशहेमवर्णाड़ा! सुप्रभा वच्युदशंनाः । 
मुचारकुन्ददशनाः सुकदाक्ताः सुभाषिण। ॥१ ० 
नीलम व सुवके समान श्याय गौर झह, तत्दर, कालि, मरहरणदर्शन, शुद्दर कुछ 
को पृणकलीके समान दन्तपह्नि, सन्दरकठाव, सुन्दरवाणी बोलने वाले ॥१०॥ 
पवभिरणव्याहया सुभगाः पृष्पमालितः । 
संबंसदूगुणसमत्नाः स्व॑सरलत्तणानिताः ॥११॥ 
स्लर्ण भूषण-बर्जोसे युक्त, फूलोफी पालायें धारण किये, शोमायमान, समेत उत्तम गुण 
५ सम्पस्भ, सभी शुभलक्षणोंसे युक्त ॥११॥ 
'  सवें मनोहरा दिव्याश्चिलोकयामसमापिकाः । 
एवैरेते हि सच्शा महामाधुर्यसिन्धपः ॥१श॥ 
सी मनके हरण करने वाले, तिलोकषोमें समता व अधिफ्ताे रहित, ये इक सच, मद्ष- 
मरांधुर्य सिन्‍्यु, अतौकिक गुणरुपसम्यल ॥१२॥ 
एरमाननन्‍्दसन्दोह्ः श्रुतितरेकविगरदद: । 
कुमारः परिदश्यन्ते यजब्खस्यीण। ॥११॥ 
परमानरदफी राशि, वेदके तस्वक्री उपमारद्ित संधि और यरमतक्रे खह्य दी जल हो। 
| हे हैं ३॥१॥ हैं 


गा 


सुत्य दशरबस्पेते विशुताभकवर्तिनः । 
चल्ारे रामभरतों लक््मशारिनिष्दताः॥१५॥ * 
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परन्तु लोकमे श्रीरामजी, थ्रीभरतजी, भ्रीलत्मणजी श्रीशतु लत रागेंपे मिज़्यात मे 
ओऔदशरथजी महाराज चारो पुत्र हैं ॥१४॥ 
लक्षणों रममद्रेण रिपरध्नो भरतेन व | ण 
सदस्य राजते नित्ममतीबग्रियदर्शनः॥१५॥ ' 
भीरागफज़े साथ श्रीकक्षणत्री तथा थ्रीमसतनीक़े साथ श्रीशयुसनजी प्रिय दर्शन होते हुये 
नित्य सशीमित होते हैं ॥ १४॥ 
* * थधन्योज्ो श्रीमह्वराजों पन्‍्या छोपां च णतर । 7 
धन्याव्योभापूरी नून॑ पन्‍्या व सरयूसरित्‌ ॥१॥॥ 
भरत्य वे ( इनके पिता श्रीदशरथजी ) महाराज, धन्य इनकी ( भ्रीजौशस्यादि ) मावायें, 
प्रन्य ( इनक्री जम्मभूमि ) श्रीमयोध्यापुरी, और जिसमें ये स्नान भादि करते हैं यह पन्‍्य शरीएयय्‌ 
नदी है ॥१६॥ 
पन्‍्य॑ वन प्रमोदास्यं पत्या: सत्यानिवाप्िनः। 
धन्यास्ते स्व॑एवेह, एश्यन्येतानहर्निशम्‌ ॥१७॥ 
धन्य प्रमोदवन, जिसमें ये नित्य निहार किया करते है, धन्य श्रीययोध्य।निवासी, किन्हें इनकी 
बालकीडा देखनेका सौभाग्य प्राप्त हुआ करता है, कहाँ तक करें ह ये सभी पत्य हूँ, जिन्हे इनका 


दर्शन सतत प्राप्त होता है ॥१७॥ 
भ्रीशिव खबाच | 


एवं पुलकितोरकाः कथयन्तः परस्परम्‌ | 
पूर्णनस्दाम्बुधो मग्ना उपयाताः कृतार्थतार ॥१८॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले -इस प्रकार फधन करते हुये, पुल्कायमान हृदय वाले वे, समालदु 
हन्द पूर्णमानन्दसयुद्रमे दब कर डुतार्य हो गये ॥१०॥ 
तद्या पत्नी समायातों विसणे भोजनालयात्‌। 
नेतुकामो महाराज्या राजपुत्रान्मनोहरान्‌ ॥१६॥ 
तर भोजन-संदनसे मझरानी भ्रीमुनयताम्मावीक्े मेने हुये दोटों पुत्र मनहरण राब- 
गुगारोंकी मोजनमवन ले जानेके लिये, यहाँ जा पहुँचे ॥१६॥ 
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तयोर्षिज्ञपन॑ श्रत्ला युक्तमावश्यक॑ शृपः 
सान्‍्लपिला जनान्सर्वाज्ञगामाशनवेश्म सः ॥२०।.* 
उत दोनोंका आधश्यक निवेदन अ्वण करके श्रीमियिलेशडी मझराज सभी सभासतदू 
लोगोंकी आश्वासन प्रदान करके भोजन सदनो पथारे ॥२०॥ 
तेषु गच्धत्सु पुत्रेपु भूपतेश्रकरर्तितः । 
दर्शनातरवित्तानां सड़गोआसहन्पणि ॥२१॥ 9 
उन भ्रीचक्रवर्तीनी महाराजके राजजुमारोंके समामवनसे गयन करतेही मांगते उनके दर्शनोंफे 
लिये पिहल चित्तवाते सज्जनोंकी महती मीडझ समागम हुआ ॥२१॥ 
तेपामुकुल्लचच्तूपि कुर्वाणाः सफलानि ते। 
आह चिच्तरलानि गजबानेन संगयुः ॥२२॥ ॒ 
उन दर्शनामिलापियोक़े पूर्ण खिल्े नेत्रोको, अपने दर्शनोंके दशा सफ़न करते हुये वथा उसके 
विभर रुपी रत्नोंकी चोरी करके वे राजकुमार गजयानसे म्ोजनसदन पषारे ॥११॥ 
निरकेतानों गवाक्षेपु तयंथः पा वर्तिनः। 
शिधे ! सर्वेर्दश्यन्त तदानीमिन्दुपडक्तमः ॥२१॥ 
है शिवे ! उप झार्गके दोनों वगहक़े महलेके कठोखोर्ये सभी होगोको चन्द्र पफियोंका ही 
दर्शन होता था अथातु माताओंके सुखचद्ध ही दिखाई पढ़ते ये ॥२३॥ 
माल्येलाजेः प्रसूनेश्व पृज्यमानाः समस्ततः। 
एवमेवासदस्वेश्म भीजनाख्यं जपेण ते ॥२९॥ 
इस प्रकार माला, लावा, फूर्तोंके दवा पूनित होते हुये थे भ्रीमिषिलेशली महाराजक्े स्ित 
भोजन नामके भवनमें आये ॥२४) 
प्र्ुदगम्यानपद्राज्ञी झलाउ5त्तिक्यविधि हि. ताद । 
अन्तग हू सखीबृन्देनेरेन्द्रेण सहागतार ॥२४॥ 
रानी श्रीसुनयना अम्बाजी आगे पधार कर, आरती करके, श्रीमिधिलेशनीके साय परे 
हुये उन रामहुमारोंकों, अपनी सं्तियोंके राहित भीतर महल छे गयी ॥२३॥| 
प्ालिताइमरिकरास्यास्तान्‌ विनीतान्भूरितत्तला । 
पठेष्वास्थाप्य संत्यक्तसमाभूषानभोजयत्‌ ॥२३॥ 
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7; पु हाथ, पाँर, मुखारदित्द, थोवे हुये तथा भगत शुद्ार उतारे उठ विनीत 
मा को सुन्दर चौफधियों पर बैठा करके मोजन कराने लगीं ॥२६॥ 
श्रीपुमद्ा ' विशालानी तथा चन्द्रमा मिये ! । 
सुवित्रा सुत्रताब्शोका मोदिनी ज्ेमवर्डिनी ॥२७॥ 
' है प्रिय ! थ्रीतुमद्रदी श्रीविशावादीबी श्रीषन्धरभावी, श्रीसुवित्राजी, भ्रीम्रुमताजी, 
भ्रीज्ेपपद्धिनीजी ॥१७॥ 
इम्राश्ना्वो सप्ादाय व्यजवानि चकाशिरे । 
आख्व सुदर्शना तहिं निजगाद मुद्दे काम ॥२८ा| 
मे आठो रानियाँ पद्चे लेकर सुशोमित हुई तय औसुदर्शनाअम्धाजी मानदके लिये एफ कथा 
फहने दर्गी-॥२८॥ 
आंघुद्शनोवाच । 
भेढ़ वाउस्तु सदा पृत्रा: कथका श्ूयतत! शुभा। 
कु्वद्िमोजन॑ प्रीयया भवद्धिः कोठुकलिता ॥२९॥ 
भरीमुदर्शनामस्थाजी बोलीं-दे पत्ते ! आप छ्ोगोंफा कत्याण दो। बाप लोग प्रेमसू्वक 
भोजन करते हये एक कोतुकमयी शुभरुधा अयय कीजिये ॥२६॥ 
वसति सम पुरा कभिन्महात्ता निर्जने वने। 
कुल्ोटज॑ कृपामूर्तिः सपुन्रोउग्निनिभयुतिः ॥३०॥ 
पूर्वकालपें कोई एक तपोमूर्चि, अम्निकि समान काखिवाले मद्मात्मा नि्जेन व्ममं इुटी 
उना कर, अपने उुतते सक्षित नितास करते थे ॥३०॥/ 
स एकसिन्दिने प्रगाक्लान्याहतुकाम्यया । 
। किम्बिदूर॑ निजावासासुत्रमुत्तज्य चोगजे ॥३१॥ 
किसी समय बे अपने पुत्र कुटोमें थकेले छोड़कर आभमसे उठ दर फल लानेऊे लिये 
चत्ते गये ॥३१॥ 
क्ष एतम्िन्नेव काले तु वेश्या रपहिते खा: । 


ः एकाकिन तम्राबुष्य पुञ्रमापुस्तदाश्रपम ॥३२॥ 
मम 33020 2535 423 «2700 52027 20 कक अर, 
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उस्ती अवसर पर अपने राजाका द्वित ऋरनेगे कटिवद्ध वेश्या मुनिषुतक्ो अकेले 
उस आधा आगी ॥३२॥ 
अदृश्घीलरुपोज्सो दृ्ठा ताभ्र वराइनः। 
+ अपूर्वोपिरान्मला खागतायोपचक्ों ॥३शशा 
दरप पूरे कमी सीफ़ा खहप न देखे हुये वे ऋषिझुणर उसे वेशयाओंकी देसकर उस 


पूर्व सपि शिरोमणि मानकर उनका खागत करने लगे ॥२३॥ 
ऋषियुप व्वाष ! 
हृदमर्ध्यमिद॑ परायमिद्माचमनीयकम । 
फलानीमानि मिश्ठानि नेगेय प्रतिगद्यताम ॥३४॥ 
ऋगिपुत्र बोले-हें पूज्य पहणियों | यह श्रध्य, यह पाय, यह जाचगनीय, यह मीढ़े फल्ोक़ा 
नैपेध स्वीकार क्रोजिये ॥२४॥ 
आस्यतामचिरेणेव गुरोरागमनं हि मे। 
भवेत्तेत मिलित्ा वे पुनः काम अवास्थथ ॥३५॥ 
आप लोग विरानिये, भव शीघ्र ही मेरे पिताजीरा आगस्म होनेयात्ा है उतसे मिजञकर 
इच्छालुपार पुनः आप लोग चले जाहपेगा ॥३५॥ है 
ऑसुदशेनोवार । 
तास्तभेति तमाभाष्य पूजन प्रतिगृद्य च। 
मोदकांश तदा तस्मे समप्येंद वमापिरे ॥३६॥ 
आरशुदर्शना अम्दाजी गोली-दे वत्मो ! थे वेश्या क्पि इबसे ऐसा हो होगा कहका दया 
उनके द्वारा किया हुआ इमन खवीझार करके, अपने साथ लाये हुये लददुओंड़ों उन्हे अप 
करके बोली-॥२६॥ 
चेखा हुए । 


फरीक्ृतानि सर्वाधि फलान्यस्मामिरेत ते। 
असादुनफलानि ल॑ भुख्ज्ल नः मौतिवुद्धये ॥२७॥ 
हे ऋपिहमार ! आपके शर्तोंक़ो हम करोगे खीर दिया। यार आप हमारी पतनताओं 
बढ़ाने के लिये हमारे बतके इन पल्षोओो ख्रा लीजिये ॥३था 


$ 


# भाषाटीकासहितम्‌ झ श्श 
है 5 ओदुदशनोबाच । रे ५ | 
; ज्मुक्ततु वे तामिमुनिपत्र: खधमबित्‌ । # 
फलमत्मोचतो भेक्त' मोदकांश्र मनोहराः ! ॥३८॥ 
हेमनदरण पुत्रों ! श्रीसुदर्शना अम्बाजी बोलीं /-उन पेद्याओंफ्े इस प्रकार कहने पर, अपने 
घगकों तमझनेवाले थे मुनिषु॒त्र फलयुद्धिसि उन लद्‌इओडो पाने ( खागे ) लगे ॥३८॥ 
' ' ' तंस्तु जख्बा महतेजाः पप्च्च विनयाल्वितः ; 
"7। , भतां कुच्र संबातः के चेहागमन॑ किल ॥३0॥ ! 
उन लद़इुमेकों पाकर वे विनयपूर्वक पूछने लगे, हे अपू्वे तेवल्वी महप्ियों! आप लोग 
फिस बनमें निवास करते हैं ! और यहाँ कहाँ पषारे हैं  ॥३९॥ 
बने फलानि युप्माक यथा ख्वादुमय|नि वे। 
न सन्‍्लसाइने चात्र स्य॑ वच्षि तपखिनः ॥९ शो, ; ; । 
है वरसियों ! जैसे आपके वनमें ल्यादिएट पत्ष होते हैं, उस प्रकार मेरे इस वें नहीं, 
यह मैं सत्य बहता हूँ ॥४०॥ 


का 


4 


देश्या ऊचु । 
पसामो वे वनादरमालिमिदृदूरं शुचित्रत |। 
दिदत्षया बन॑ प्राप्ताः सुखितास्ते समरागगात्‌ ॥४१॥ 
वैश्यायें वो्ती;-हे पविश्यतयारी सुनिशुत्र ! इस बनसे थोड़ी ही दूरके कमें हम ज्लोग 
रिपासत फरे है भौर यहाँ केदल दर्शनक़ी रे भागे थे गो आपके पमागम्से इम बोगोंकों 
बड़ी दी मुस प्राप्त हुआ ॥४१॥ 
अस्माकं तु बने सन्ति फलान्यटयुत्तमानि बैं। , 
इदा्नीं गम्यतेत्मामिः खाब्रमों भ्रम ते ॥३२॥ 
हरे बनें प्रत्युतप फल है इसमें कोई सब्देद नहीं | हे रृफििगर ! आपका कल्याण हो 
इस समय दम लोग अपने आश्रमक्ों जा रहे दैं ॥२२॥ 
ऋषिपुत्र ज्वाद | 
|] अनुकपेहशी कार्या भवद्ठिमुनितत्तमा:। 
दर्शन भवतां पुर्य॑ मोह दु्झ हि मे ॥४३॥ 


श्र छै प्रीजानश्-परिवामूदप्‌ झे 
फ्रपिपुप्र रोले-हे परम भ्रेष्ठ मुनियों ! आप लोग इसी अक्रासी रुप सदा मेरे प्रति 
रह्यिगा क्योकि भाप लोगोंका मनोहर, पर्रित, दर्शन मेरे लिये निशरयददी बुर्सम है ॥४१॥ 
ुततोवाय ! 
तमेद्ुक्ला ऋपेर्भीता: समालिझुव पुनः पुनः 
अगमन्‌ खाम्र्म तस्व चोरपित्ा मनोगणिग ॥2४॥ 
श्रीददर्शना धमरावी बोलीः- हे बत्यों ! ऋषिउ्िमारद्धी इस प्रार्थनात़ों बरय कक 
वैरपाये उनसे ऐसा ही देगा कहकर, उन्हें बारयार मल्ो प्रकारसे हृदय लगा कर उसे हि 
भयते परद्ाई हुई फ्षिणुमाएकी मतरूपी मणिओ्रों गुरा कर, झषने श्ाभ्रएरों चत़ी गयीं ॥४४॥ 
तेन विहलतां प्रा कंबमित्लास्थ्माययों । 
पितरि प्रस्थिते प्रातः परनभ्रिन्तापरोठ्मबत्‌ ॥०४॥ 
उस मनोमपिर्सी चोएे होबानेसे ऋषिप पहल हो गये, पुनः यढ़ी कठिततासे पैयओं प्रा 
हुये । पुनः प्रातः पितानीऊे बाहर चले जानेपर ये उन वेध्याओंका शिल्तन फरने लगे ॥४१ 
श्रागता बे पुनज्ञाला खा्रमरान्िगंत मुनिम। 
ऋषिपुन्रहदिस्थास्ता वारमुस्यस्तदाश्रमण ॥४६॥ 
मुमिवीडे भराधममसे बाहर चले गये बाबर ऋषि दृपमें पिदाजी हुईं रे बैग 


पुन उस आराभम्में मागगी ॥०६॥ 
मन्तोपं परम लब्चा स (कल गतः ! 
: * दशनान्गदुतत्तामां शा व्यपात्‌ हे ॥ 


मे मूदूत सामाय अपिपुत, उसके दर्शक्रेस परम गलो।ढ़ो आग हो, मे न परम 
दी उन ( बेश्याभा ) या सलार केले लोगों ॥2७॥ गा फू, ं 


ताल त॑ पूजितास्तेन गच्दन्लः लाठुयायितस।. पई / 
द्रष्टुमहँसि नो अक्षन्नाभ्म॑आहुरितिपि ॥2८॥ 
». आुमास्े पूवित हो झरने गभमडा पपासती दूर अपने पी पाए मे हे उन कया 
पूपते बोली-ई अध्वत ! दशा... देखाओता ह॥इल। 


7 आाषाटोछाउद्धितपू झे अपर 
फ्रषि पुत्र वोछेष-हे परम भेष्ठ मुनियों | आपका वचन मेरे लिये शिरोधार्थ है क्योंकि 
पू्व॑कालमें अुके भरीषिवाीने महपियोका अज्ञाकारी रूनेड़ी ही आज! प्रदानकी थी ॥४६॥ 

अ्रीमुदशनोबाच | 
इस्युदीरितमावरय॑ वारमुख्यों मनोहरा। । 
आदरेणनयामासुः खाश्रमं तमपे: सुतम ॥४०। 
है प्रिययत्सो ! ऋषि पुत्रका यह वचन हुनकर ये मनहरण वेश्यायें आदर पूर्वक उन ऋषि 
पुष्ो अपने आ्म्मे छे आई ॥४०॥ 
तत्र संपूजितस्ताभिः सादरं॑ तनयो मुनेः । 

विष्ृष्ट: शीघ्रमेवाप खाश्रम॑ भयसयुतः ॥४१॥ हे 
उन पेव्याओंके द्वारा भादर पूर्वक पूजित होकर उनके दषुरा विदा किये हुये, पिताके मयसे 
युक्त, ये धुनिषुत्र अपने आश्रमक्ों शीघ्र चले भाये ॥३ ६॥ 
एवं रूपप्रसत्तात्मा वेश्यास वद्सोछू । 
यातायातालसम्बन्धं तामिः ग्ोजप र॒ढं व्यधात्‌ ॥१२॥ । 
इस प्रकार उन वेश्याओके रूम आसक्त मन हो, उन्हेंमे अपनी सुदृदताफ़ा भाव वान्ध कु 
में ऋषि बुमार, उनके यहोँ आने जानेरा छू अभ्यास कर लिये ॥४२॥ 
शथ लब्पान्तरास्ताश्र वरमुस्यों विशारदाः। 
गआश्रमागतमालोक्य तमूचुः सत्कृतं मुद्रा ॥५३१॥ 
इसके बाद अवसर पाकर वे कार्य छुशल्ल वेश्या, अपने आश्रम पधारे हुये ऋषिशुणर 
4 देखकर उनमा पत्कार करके हप॑ पूर्वक बोलों।-॥५२॥ 

वेश्या ऊचु । 
एहि पश्य फक्ानि लमसाद्वनभवानि हू। 
यानि भुक्ल्ा वय॑ प्राप्ता इद तेजों दुरासदम ॥४४॥ 
है हपिलुमार ! जिन फल्लोंकों साइर दम लोग इस दुर्लभ तेजक्ो प्राप्त हैं, आहये हमारे वनों 


उत्स्त दोने कम जल 00 2.0 कि के 8 3877] उन फलांकों देखिये ॥४४। 


80! 


क श्रोजा की चरितामतप्‌ के 
औमुर्द्शबोदाच। 
एबमुकल्ा विशालाध्यों दर्शवन्यश्न सदर । ; 
पिषिधान्मोदकानवत्तास्तन्तुवद्ांश शाखिपु ॥१५॥ 
अज्ुदर्शना अम्याजी वोही:-दे वत्मो! इता कफ थे विशाललोचना ( येश्याएं ) 
झतियोम तागेंसे,ेंपे हमे अनेन अफ़रके लड़ ओफ़ो दिखलाती हुई ॥१५॥ 
> नावा खदेशमानिन्युश्लक्नता तमपेः सुतगू। 
वर्ष भूरिपजेन्यों यद्थमयमुद्यम/ ॥५६॥ 
छक्षसे उन ऋषि पुतरकों मोंकाके दाता अपने देशरों से गयी। फपिसुतके उस देशों फुँचते 
ही पड़ी भारी वर्षा हुई, जिसके लिये ही ऋषियुमारकों लानेके लिप यह छल पूर्वक सब प्रपल 
किया गया था ॥४३॥ 
5 राजा दुहितरं तस्मे परिभूतरत्तिष्डविम। 
समर्थ विधिना बूत्तं सर्वमेर न्यवेदयत्‌ ॥५७॥ 
बहों के राजा श्रीरोमपादजीने, अपनी छविसे रतिका विरस्कार करने बाली अपनी राबबुमारो 
को, विधि प्वंक ऋषिकृमारकों स्म्पंण करके यएने यहाँ छतत-पर्वक वृत्तानेशा समत हताल 
उनको निवेदन किया ॥१७॥ 3 
तत्तातक्रोषभीतात्मा तस्थ नाम प्तिद्रम्‌। 
अद्यागांस शान्यथंमा|लयादाश्रमावधि ॥भ्ष 
पुन ऋषि पुतके पिठाके क्रोध मयसे उनके क्रोध शालिके लिये, अपने राजगहलसे उनके 
आध्रमयर्यनाफ़े प्रत्येक इचोंमें ऋषितुमारया नागलिखदा दिया ॥ ४८ ॥ 
फलान्याहत्य तेजी समात्ाधाश्रम॑ निजमू। 
विल्ोक्यानात्षज खिन्रः पुनर्दध्धो विलम्ब्य तः ॥४६॥ 
थे तेजस्वी ऋषि, उपर जय फोओों लेकर अपने आश्रम लौटे वो, अपने पुरे उसे शूा 
देखकर पुसी हो गये, पुनः कुछ देरके वाद कही भी पता ने पाकर वे ध्यान काने लगे ॥२९॥ 
/  आानयोगेन ते दृष्ठा झपागारे सभार्यकम। 
तृ्मेवागमल्कुढः सकाश तस्महोपते! ॥_ण) 


हर छ भाषाटीछासहितिम्‌ के श्र 
ध्यान थोगक़े द्वारा अपने पुप्रको राजमहलमें पत्नी (राजकुमारी) के सहित देखकर क्रुद्ध हो 
क्‍ उन राजाके पास चल दिये ॥ ६० ॥ 
पुत्रनामानित्त देश हृष्ठा श्रुता शशाम ह। 
तेस्स कोपामिरातस्थः शान्तवित्तोअवत्ततः ॥६१॥ 
मार्ग में पे इकपर अपने इनका नाम देखकर सौर लोगोंसे शी अपने पुम्रका ही स्वत 
| गैज्य भूषण करके उनके हृदयकी ऋोधारिनि शान्त शोगमी, उसके शान्तर हो जानेसे ये झृपि 
शालचिद हो गये श्र्घात्‌ शाप आदि देनेके लिये उनको भावना ही मिट गयी ॥६१॥ 
प्रशम्य शिर्सा राजा प्रलुदृगमनूमम॥ ' । 
समार्यमग्रतः झा तह्ुतं शरणं ययों ॥६१॥ 
बे महाराज राजहुमारीके सहित रपिकुमारक़ी भागे करके, महप्रेजीका स्वागत करनेके लिये 
आगे जाकर, वा शिरक्े द्वारा उन्हें प्रणाम करके उनकी शरणों हो गये ॥६२॥ 
त्राहि त्राहीति जल्पन्तं पतित पादपक्मयों!। 
भूयसा>भवदानेन महपिस्तमनन्दयत्‌ ॥६३॥ 
चरणेंमे पढ़कर दे नाथ ! रता कीजिये, रद कीडिये कहते हुये, उन राजाओ़ो महान्‌ अभय" 
दणके दर बन महर्पि (ऋषि एुमपके पता) दिभाष्क्जीने श्रानग्दित कर दिया ॥६३॥ 
इयमानन्दसन्दोह्य! ! कथा हि परमादुता ।” 
ऋषिपुन्रस्य विख्याता विनोदाय मया55दितः ॥६७॥ 
है आनन्द-राशि, प्रियपृत्रों | यह परम विख्यात आशअर्यंगयी कथा माप लोगोंके विनोदके || 
लिये मैंने भवण कराई है ॥६४॥ हूँ 
मुब्यतां परया प्रील्या भोजन यद्धि रोचते। 
मे होतड्ूक्तां योग्य यद्यस्ति कबंबन ॥६५॥ 
यद्यपि यह भोजन आए लोगोंक़े योग्य क्रिसी प्रकार भी नहीं है, तथापि जो आप लोगोको 
रुचे, वह परम प्रेम पूव॑क पा लीजिये ॥६४॥ 
ओरिब उ्वाच । प 
णुवपुक्त वचः श्रत्वा तत्या: प्रशयपूदकम!। | 
सर्व एवोजुरम्बेति तां सम्बोध्य मुदालिताः,॥३४॥ 


न्‍ 


- # थीजा की-चरिताइतम्‌ की 

शीमुद्रेनोवाच । 

एगुक्त्रा विशालाज्षो दर्शवन्यथ सादरम्‌। 
विविधानमोदकालत्सास्त्तुवद्रांथ शाखिएु ॥५५॥ 
शरीसुदर्शश अम्याज्ी वोलीहे वत्यो! इबना कहर ये विशाललोचना ( बेश्याये ) 
डाहियोमे वागोसे शेंधे हुये अनेम प्ररारके लड्डू ऑको दिसलादी हुई ॥३४॥ 
हे नावा सखदेशमानिन्युश्वज्ञवा तग्पेः सुतम। 

व भूरिषजन्यों यदमंमयभुबगः ॥४६)। 
छत्नसे उन ऋषि पुतकों नोकाके रा अपने देशों ले गयीं | ऋषिसुतके उस देश पहुँचे 
ही बड़ी भारी पर्पा हुई, जिसके लिये ही ऋषिउुभारफ़ों सानेके लिये यह छल पूर्यक्ष सप प्रपल 
फिया गया था ॥४६॥ ५ 

राजा हुहितर॑ ते परिमृतरतिच्दवियू। 

समप्य॑ विधिता बृत्तं संवंशेत न्यपेदयत्‌ ॥४७॥ 
पहुंक़े राजा भीरोमपादजीने। अपनी छप्रिसे रतिरा तिरस्कार करने बाली अपनी राजडुमारी 
को। विधि प्ले ऋष्छिमास्ो सम्पंर करे अपने यहाँ शलवंक् उुनेश गलत हचतात 
उनको निवेदन किया ॥२७) 

तत्तातकोषभीतता तस्थ नाम अतिद्रग । 

अड्याभास शान्तयभ्म/लयादाश्रमावधि ॥१८॥ 
पुनः ऋषि पुतके पिदाके ओप मयसे उनके क्रोप शासिके लिये, अपने राजमलते उनके 
आश्रसयर्यन्तके प्रश्येक इचोंमे ऋषिर॒गारफा चामलिसखया दिया ॥ $८ ॥ 

पलान्याहय तेजसी सम्रातायाश्रम निज । 
विलोक्यानात्मज सिन्नः पुनदंध्यी विल्मगय्य सः ॥५६॥ 
बे तेजस्ली ऋषि, उपर जय फश्षोकों लेजर अपने ग्रा्मममर लोटे तो; अपने पते उसे शत 
देखकर दुखी हो गये, पुनः इुद देरके बाद कही मी पता ने पाकर वे ध्यान के लगे ॥१९॥ 
ध्यानयोगेन त॑ दृह्ठा शृगागारे समार्यकमू। 
तूर्मेवागमल्कुढडः सकाश तन्महीएतेः ॥६०ण॥। 


 उ $ आपादीदासदितम्‌ $ १४५ 
' ध्यान योगके द्वारा अपने पत्रों राजमहलमें पत्नी (राजहुमारी) के सहित देखकर; आुद्ध हो 
तत्तण उमर रामाके पास चल दिये ॥ ६० ॥ 

पुत्रनामानितत देश हृष्टा श्रुव्रा शशाम ह। 
तस्य कोपाम्निरत्लसथः शान्तवित्तोअवत्ततः ॥६१॥ 
मार्ग में पृत्त वृक्षपर अपने पुत्रकना नाम देखकर और लोगोंसे भी अपने पुत्रका ही सर्वत्र 
।ग़श्य अ्रवण करके उनके हृदयफी क्रोधार्नि शास्त होगयी, उसके शान्त हो णोनेसे वे ऋषि 
शाल्चित्त हो गये अर्थात्‌ शाप थादि देनेके लिये उनकी भायना ही मिद गयी ॥६ १॥ 
प्रणम्य शिरता राजा परल्युदृगमनपूर्षंकप्‌ ।| ।। 
! समार्यमग्रतः झा तहछुदं शरणं ययों ॥६२॥ , 
| वे भहाराज राजमुमारीफे सहित ऋषिवुमारफ़ों आगे करके, महपियीका स्वागत करोके लिये 
आगे जाकर, तथा शिरके द्वारा उन्हें प्रणाम करके उनकी शरणमें हो गये ॥६२॥ 
४ त्राहि भाहीति जत्पन्त॑ पतितं पादपक्नयोः। 
भूयसाभवदानेन मह्िस्तमतन्दयत्‌ ॥६१॥ 
भरणोमि पढ़कर हे नाथ ! रता कीजिये, रचा कीजिये कहते हुये, उन सजाक़ों मह।व्‌ अभय- 
दानके द्वारा इन महर्षि (ऋषि इमारके पिता) विभाष्डकलीने थरानग्दित कर दिया ॥६३॥ 
इयमानन्द्सन्दोहः | कया हि पर्माहुता ।' 7 


ऋषिपुत्नस्थ विस्थाता विनोदाय मया55दितः ॥६९॥ 
है भानन्दराशि, प्रियपुत्रो | यह परम विख्यात आश्रय॑मयी कथा आप लीगोझे विनोदके 
लिये मैंने अवरणा कराई हे ॥६४॥ तह 
अुन्यतां परया प्रीत्ा भोजन यद्धि रोचते। , 5 
न झोतड्भवर्तां योग्यं यद्ययस्ति कथथन |६५॥ 


यद्यपि यह भोजन आप लोगोऊ़े योग्य क्रिसी प्रकार भी नहीं है, तथापि जो श्राप-लोगोंो 


रुचे, वह पर प्रेम पूरक पा लीजिये ॥६४॥ 
श्रीशिव खवा्द 
एवमुक्त वचः ब्रुत्ा तस्या: असयपूररकंम | ४! 
से एवोजुरमबेति ता सरोथ मुदालिताः,॥६६॥ 


॥..5 


५४३ # श्री जनको-चरिवामृतम्‌ # 
भगबाद शिवजी बरोे/-हे पार्वती ! श्रीसुदर्शना अम्बाजीके करे हुगे, इस बचनओो 
के सभी (चारो) राजजुमार मुद्रित हो प्रणय पूर्वक बोले।-हे औरीअम्पाजी ! ॥६९॥ | 
श्रीरनबुमारा क्बु। 
यद्दाखाधते वस्तु दुस्‍्थजं तद्धि जायते। 
न सूज्ोअ्यवकाशोउरि छश्नतामुदरेप नः ॥६७॥ «, 
हम लोग निस-जिप्त वस्तुका आखादन, फरने लगते हैं, उस-उसक्रो छोड़ना, अत्यल्त किन 
हो जाता है, परन्तु फरें क्या $ भोजन करते हुये हम लोगोंके पेटमें क्र्नेत भी अवकाश (जगह) 
नहीं रह गया है ॥६७। 


श्रीछुल्यनोवाच ! 
चिस्ीवत भो वत्साः सुखिनों वावयकोविदाः। 
मयि चेड्वतां प्रीतिग्रांस एकेजी भुज्यताय ॥६८॥ 
श्रीतुनपना अम्बाजी बोलीं-दे वायपकोविद (बोलने चहुर) वत्मी | थाप लोग सदा सुखी 
रहते हुये अमन्तकाज् तक जोवनढो आप हों, यदि मेरे वि आपतोगों का प्रेम है तो, एक आस 
अवश्य और पा लीजिये ॥६०॥ ४ 
औशिव बाच । 
इलुक्तास्ते तथा चहुरादरेणादरभियाः । 
सूनवों राजराजस्थ विनीता मधुरसिताः॥३६॥ 
भगवान्‌ शिवजी बीले-हे पा्यदी | इस प्रश़र भ्रीशुतयना अम्बाजीके आदर पूरक कहने पर 
ग्रादर-गरय ये चासे दिनौत, मधुर मुस्कान, थरीचक्रयर्ताक्मारोंने एक २ आस और पाया ॥4९॥ 
ततः सर्वा: क्रमालीला प्रणयोत्कुब्ललोचनाः । 
इारंस्तर्पपामासुर्रसिनेकेन भूपतेः ॥७०॥ 
उसके बाद ग्रणयसे फिले हुये सेत्रवाली सभी मातायें क्रमश! एक ३ ग्राप्त पवाथवाऊर 
उन राजकुमरंफ़ों दृप्त करती हुए! ॥७०॥ 
प्रदाव पुनराच्य॑ दो! ताम्यूलबीटिकः । 
राज्ञी सुनवना तेम्यः पायविल्लाउद्धतं पयः ॥७१॥ 


$ भापाटीकासदितम्‌ के प््छ 
उहँ औपुनमना अम्तानी दूध पिलाकर पुर आचमन प्रदान करके। पानकी पिद्ठी 
ग) अदान करती हुई ॥ ७१ ॥| 
, पुनः सिंहासनसास्तान महामाध्यगरणिदतान्‌। 
खय॑ नीराजयामास मुखन्दार्पितेत्षणा ॥७श। 
पुना सिंहासन पर विराजमान हुये, महामाधुय पुक्त उन राजजुमारंकी आरती, उनके मुख- 
क्रपर रृ्टि दिये हुई श्रीसुतयना अस्वाजी सं करती हुई ॥७२॥ 
'. आगग़ाद तदोर्बशों ्ष्दुनिब्बन्दपातजार। 
परीतो वन्धुमिस्तत्न सतामबूलमुखाखुजः ॥७शा। 
उसी समय श्रीमिपितेशजी महाराज राजझमारोक्े दर्शनक्की इच्छासे सपने भाइयोंकें सहित 
नहा बीस पते हुये वहाँ श्राये ॥ ७३ ॥ 
त॑ दाशरबयों नला समुत्याय रृपपेम। 
प्रणेशु: सादर सर्वाद्‌ राज्ञा साकमुपागतान्‌ ॥७४॥ 
उन झुपभरेष्ठ भीमिथिलेशनी मझाराजों उठाकर थे चारो थ्रीदशरथइुमएरोने श्रणाप करके 
ने साथमें आये हुये सभी लोगोंको प्रणाम किया ॥७४॥ 
ते। समालिड्नय ते भूयः प्रेपिताः स्वापमन्दिस्पू। 
संवेशाय महाराह्या शीतलानिलपूरिति ॥७७॥ 
उन सोनि बाएं बार हृदयसे लगाकर चारो रपयोंको शयन फरनेके लिये महाग़नी भ्रीसुनयना 
अस्वाजीके साथ, शीत बायुस्े पूर्ण, शयस-भयनमें भेजा ॥७१॥ 
तत्राखपन्यदपलाशनेत्रा। श्रीह॑सवंशास्युजबुन्दहंसाः । , 
नीवाशहेगयुतिशास्तवर्णासतस्पे पयफेननिभांशकाब्य ॥७६॥ 
इि पटचत्वाप्ितितोपध्याय: ॥४॥॥ 
-+ मोसपारायए विश्वाम १३ :-- 
उस शबन मन में दूधके फेनके तद्श क्रोमत व उम्मल विदावन युक्त पत्पर गीक्ाणि 
पान, वे श्रीकमलदुलतषोपन चाते राजहुपाोते धन किया ॥ 
&02-3>8 प्य्य्डल्छ 


शैधप $ अोडानओ-चरिवासतम्‌ & 
अथ सप्तवलारिशतितमोध््यायः ॥9७॥ 


स्थमन्तक मपनकी छतपर विराजमान हुये श्रीचक्रवर्ती कुमरोके पूछनेपर श्रीसुनपना असाजीके 
अपने नगरके २४ वन वे पता सकल प्रत्येक आवरणके निया्ियोक्षे महलौया परिचय कराना । 
ह अदिव बवाच | 
अपराहे मुद्दा सी कुमारार विगतारसान्‌। 
सम्रादायालिमि: ग्याकमर्तां ल्वानहेतरे ॥१॥ 
भगवान्‌ शिय्जी ऐोले।-हे प्रिये ! तीसरे पहर रानी भ्रीसुनयना अम्वाजी आज्स रहित राजे 
इमरोको लेफ़र स्नान फजेके लिये अपनी ससियेकि सहित ्रीकमलाओी पथरी ॥१॥ 
तत्यां लाता पिर॑ ताजपि ल्वापयन्ती रसहहान्‌। 
तैरुपेता वयस्थामी राज उमलइता ॥२॥ 
उन भ्रीकमलाझीमें रघुएलमे श्रेष्ठ चारो भश्योको विशेष देर तक समान कराती हुई भरीसुनयना 
अम्याजी खयं स्नान करके, थपती सल्तियोफ्े द्ार/ राजपुत्रोऱे सहित, पूर्ण शृक्धाए युक्त हो 
सुशोमित हुई ॥ २॥ ॥॒ 
विधायारामसदने सुतामुत्तड्रगां पुना । 
जम्या पलानि काकुत्थेयंयों सवामस्तकालयम्‌ ॥३॥ 
पुनर। बागक्े भपनमें फ़ठ भोजन काके अपनी श्रीलतीजीऊों गोदमें लेकर कृत्य इंगी इस 
चारो भाइयोफ़े सहित थे स्यमन्‍्तर्मसनमें पथारी ॥ ३ ॥ 
मुस्यया तब्निकेतस्य सल्कृता जाह पत्मया। 
राजपुत्रः सम॑ नीता च्ोममलुचक परग्‌ ॥४॥ 
पहाँड़ी भर सखी श्रीपग्राजी, उचित सककाए्फ़ी हुई श्रीमखाजीकों रामप्रोफ़े सा 
स्पालरभवनक़ी अत्यन्त ऊंची छत पर ले गयी ॥ ४ | 
-तन्न॒सिंहासने रम्पे तप्वामीकरपमे । 
निवेशिता महारापरा इमारस्तामबाजु वन्‌ ॥४॥ 
पह०ँ औीसुनयना अम्बायीके ढारा तपाये सुरएक्रे सब्श अड्राशमंग्र सुन्दर सिद्वासन पर 
पिएवसान ठिये गये, वे राजइुमार बोले ॥ ४ ॥ 


राजकुमाय उचु । 
य एते गरिह॑स्वन्ते प्र्दिखु परापराः । 
नाममिः केस्त उच्चच्ते वृहि तल्नो कोयुतराः ॥॥ 


# भाषादीकासदितम्‌ के रह 
जे है अब । चारो दिशाओंमे जो ये पदाड़ दिखालाई दे रहे हैं, वे बनेक्रे सक्षित कसर नामसे 
पुकारे जाते हैं ! सो आप हमे कहें ॥| ६॥ मु 
श्रीमुनयनोबाच | 
श्रयतामीप्ित यद्दो बदन्सी मम साम्पतम । 
, सावधानात्मना पत्राः ! पद्मपअ्रवि्योचना। |॥७॥ 
श्रोपुनयना अम्बाजी दोल्ीं-हे कमहादललोचन पुत्रों ! मेरे कहते हुये अपना अमिलागित 
पिपय थराप लोग सावधान चित्तसे भवण कीजिये॥| ७ ॥ 
सन्तानाशोकयोमध्ये पटीरविषिने श॒भे । 
विदुपादिरयं वत्साः । पूर्वस्यां विद्वमप्रभ: ॥८॥ 
है वत्सो | उन्तान व अशोक बनके बीच, चन्दन बनें विद्मणिके समान प्रकाश बाज़ा, 
पूब दिशामें यह विदुगणि, नामक पर्वत है॥ ८॥ 
विल्वामवनयोम्ये बने पन्नागसम्जके । 
बहुर्याह्रिस्यं स्यातो बेहयमणिकान्तिमान ॥६॥ 
चेल और आम्र वनकेबीच, प्नाग नामक वनमें बैदू्यमणिके मान काने पुक्त रस एवत 
को पैह्याद्रि, क्या जाया है 8 ॥ 
अय॑ नीलचलो याम्यां सभरीवृन्दावने शुभे। 
समानो नीलमणिना मथ्ये प्लक्षाजु नास्ययोः ॥१०॥ 
दत्िण दिशामें प्तक्ष और अजु न उनके मध्य, भ्रीइन्दायनमें यह मीलमणिफे समान प्रकाश 
मान नीलाचल, नामका परत है || १० ॥ 
रजतादिस्यं मध्ये वकुलास्यपलाशयीः । 
कंदम्बविगिने भाति रोयास्यमणिनिर्मितः ॥११॥ 
मौत्तसरी और पताश वन के बीच कदम्ब बनमे चॉढीसे बना हुआ यह रक््ताद़ि नामझा 
पहाड़ है ॥ ११॥ > 
पारिजातोत्ते भागे मालतीवनदत्तिणे । 
श्रीमृज्ञाराचलो नीलः शृज्ञारविषिने लबग ॥१श॥ 


शश्ढ झे श्रीज्ञानह्वी-चरिवागूवप्‌ 


पारिजात बनके उत्तर भर मालती बनके दक्षिण भागमें श्रीमृग़ार बनें नीलमणि का 
हुआ यह मृह्वाराद्रि, नामका पहाड़ है ॥१९॥| 
प्रधुनानि बसन्तादिवने कातंसरपमः । 
प्रतीच्यां श्राजते मथे क्ेतकीमापवीकयों:॥१३॥ 
_पश्षिम दिशामें करेठकी और माथवीक वनके मध्यवाले मधुदममें, तपाये झुवर्णफ़े समान 
प्रक्ाशयान यद् बसन्तादि, समझा पहाड़ चमझ रहा है ॥ १३ ॥ 
सज्ीवनगिरिस्वेप कोविदारतमालयोः 
सुस्मे कम्बनारणे चद्धकान्तमयोज्जकः ॥ १४ 
तमाल भौर कोविदार ( कूचनार ) बनके मध्यवाले श्रीफ्चनवनमें, चद्धकास मयिके सद्श 
अत्यन्त सणीय उज़रल मक़ाश मय, यह सझीवनाड़ि, वा पर है ॥ १9 ॥ 
अश्वत्वस्योरमष्ये पद्माद्रिदिशि घोत्तरे। 
पद्मारण्ये विभालेष पश्मरगभणिप्क: ॥१ था 
पीपल और बरगद यनके मध्य वाले पद्मयनमें, पश्चराग मणिके संदश अफ्राशयानउचर दिशामें 
यह प्माद़ि, नामया पहाड़ सुशोकित है ॥ १४ ॥ 
भवद्िः काढ़िलत यत्तन्मया संप्रश्योदितम । 
चिरज्जीवत भो वत्सा। | किमन्यच्द्रोतुमिच्धव ॥१६॥ 
है वत्सो |! आप लोग अनन्त काल तक यीरें। आप लोगने जो पु जाननेऊी इच्थाड़ी॥ 
पूछुमे पर मैंने यह सत्र बर्णद क्रिया । बय भाप लोग क्या भदण रा चाहवे ईं ॥१६॥ 
ब्रीएम उबाच । 
नगयररणं लेतद फोव/नसमवृतम । 
यद्भवत्योदित वाहमिदारनी परिएण्या ||१७॥ “' 
ऑदरामजी बेले -है शरीमम्गाजी ! मेरे पूछने १ भापने विस घारण़ा गरणन किया है 
बह रहोयान ( रिदवार वादिश्रओं ) से सिर दुआ नगर बाहरी आारण है ॥१ण। 
के कृ्मिन्निवसन्तन्र मातराबरणे शुभे। 
इति बिज्ञातुमिच्छामि सप्ावरण्पापिना ॥१८॥ 


$ भाषादोकासदिवमू के शा 
अम्ब ! यहों इस ,भ्ीजन्कपुरीमें सातो आरण निवाप्तिणोंगें कद किस्त भाररणमें 
करते ६ यह में जानना चाहता हूँ ॥१०॥ 
ऑसुनपनोवाच । 
अन्नादों सैनियानां च निवासः प्रथमावृतों। 
सान्यजानां सशद्भाणां निवासः क्रमतोलप ! ॥१६॥ 
सुनयना अस्वाजी योली;-हे वत्स | यहाँ प्रथम आवरणमें अन्त्यज (चाण्डल, भद्ी आदि) 
तियोके सहित सैनिकोंका क्रम पूपफ निया है ॥१8॥ । 
असिनन्‌ पू्ें गणेशस्तु दक्षिण गिरिनन्दिनी। 
उत्तरे श्रीरमादेवी पश्चिमे श्रीसरखती ॥२०॥ 
पी प्रधमआररणमें पू्षंकी ओर भ्रीगणेशही, दचिणमें श्रीराणजुमारीजी, प्रेम 
तीज, उत्तरम श्रीर्मा ( शक्ष्मीजी )॥२०॥ 
पाटिकाखतिरम्यासु तत्तन्नाना श्रुतासु च। 
राजन्ते देव्य एवेताः रफाटिकाबरणे शुभे ॥२१॥ 
कीं-उन्दीं नामोंते विख्यात, परम सुन्दर वाटिसाओंमें ये देवियाँ, रफ़टिक नामके झावरयमें 
अर्थात्‌ यह स्फटिक याबरण है ये देव देपियाँ अपने ही नामसे प्रसिद्ध याट्कायोंगे 
न हैं ॥२१॥॥ 
वेश्यादीनां दितीये तु संवासोउत्॒ तथैव च। 
गोवाजिनागमहिप शख्राखगृहफक्तयः ॥२१॥ 
सुन्दर सदन प्रोक्त पूर्वे सिमन्दक्तिणें तथा। 
सोमन सदन लव पश्चिमे सोफलालयः ॥२३॥ 
सौरम सदन॑ नाम राजते दिशि चोत्तरे। 
नीलाश्मनिर्मिते दुगें द्वितीयावरणेप्नय ! ॥२९॥ 
[ शनप्र ! इस मीलगणि निधित दूसरे आपरणमें वैदयाओ का निवास है दवा गौशाला, 
जा, गजशाला, महिपी (मेंस) शाला, शस्तास्र शालाओ की पढक्तियाँ है| इसे पूवृकी 
ह्दस्सदन, द्षिणमे पौमत-सदन ( फूलाफ़ा महल ) पश्चिममें सौफ़ल ( फलोका महल ) 
में सौरम, सदन (समस्त शुगन्धियों वाला महल) है ॥२२॥२१॥२४॥ 


2२ क थीजानकोन्चरिवासतम्‌ के 
तृतीये कत्रियायां व निवासागारसजयः .। 
चतु्दिज्ञु विशजन्ते बज्रास्यमणिशोमिते ॥२५॥ 
बजमणिसे सुशोमित, तीसरे आवरणमें घृत्रियोंके निवास-महलोंकी पंक्तियाँ सुशोगित हैं ॥२३ 
चूतु्ये आह्मणावासाः सर्वकालसुखाकहाः।..“># 
, विद्यालयाश्र शोमल्ते दंशच्ददपणिप्रमे ॥२६॥ 
चौगे वंशच्छुद ( वांसकी पत्तीके समान हरित ) मशिके सह्श अक्ाशमार आवरणयें सर 
समय सुखदायक आाहणोंके महल और विद्यालय शोभा दे रहे हैं ॥२६॥ 
शतानन्दो महातेजा आक्षा्ों निभिवंशिनार। 
* ऐशान्यां शिष्यवर्गैंश वस्त्र कृतालयः ॥रणा 
इसमें निम्ि बंशियोंक़े आचार्य, महाव तेवसी श्रीशतानन्दजी महाराज, अपने शिष्पवर्माकि 
सहित पूरउत्तर कोणमें निवास कर रहे हैं ॥२७॥ 
आगन्तुकमद्दीपानां निवास्ताय गहणि चे |, 
५, विशालानि हृतान्यस्मिन्‌ पश्चिमे हेमनिर्भिते ॥२८॥ 
इस सुवर्णमय पॉँचयें भावरणमें। बाहरसे आने बाले राजाओंफ़े विशलअपन ६ ॥२०॥ ' 
प्ठे तु मन्त्रिणां वासः अवालमण शोमिि |. ' | 
तथेवान्यगृह्मणि सयुः परेष का्रंवारिणाम ॥२६॥ 
अवाल (मूंगा) मणियोंसे तुशेमित छठे आशरणमें गलिशेंक्रे तथा अन्य क्र्मचारियोंके 
मह्॒ञ हैं ॥२९॥ 
अस्मिन्यू्वं विराजेते जयमानसुदर्शनो । 
विष्वकसेनः सुदामा वे राजेते दिशि दक्षिणे ॥३०॥ 
«से आप पूर्वकी ओर मंत्री श्रीजपगान व श्रीतुदर्शनजी, दुत्तिणमें औविष्यकसेतली वे 
पीसुदामाजी विराजते हैं )३०॥ 
सुनीलश् विधिन्षश्न पश्चिमायां दिशि सितो। 
उत्ते परिराजेते सुप्रतः सन्धिवेदनः ॥३१॥ 


० कक हू कै श्प३्‌ 


श्रीछुनीतनी व श्रीविषित्वजी, पश्चिम दिशा उत्तर श्रीमती तथा दक्षिणमें भ्रीसन्पियेदन 
मन्नीजी विराजते हैं ॥३२१॥ न 
सप्तमे निम्िवंश्यानां पश्मरागमणिप्रभे । 
सन्ति हम्याणि स्थाणि आ्रातृां मिविलेशितुः ॥३२॥ 


पद्मगाग मणिक्रे प्रकाश बाले इस ातदें आवरणर्म नि्मिदंशियों और श्रीमिधिलेशजी महाराज 
के भाइयोंके गरोहर महल हैं ॥३२॥ 


शत्रुजिच् यशः शाली दिशि पूर्वे कतालयो। 
पश्चिमे परिराजेते चन्द्रभानवताकरों ॥३॥॥ 
इसमें पूर्वकी भोर भ्रीशत्रुजितुजी व. श्रीयशःशालीजी, पश्चियमी शोर श्रीचन्रभानुजी थे 
श्रीवताकारजीके महल हैं ॥२३॥ 
/ -' राजा यशथजों वीरघजश्र रिपुतापनः । 
हंसध्वजो महातेजा करेकिवज उदारधीः ॥१४॥ 
श्रीयशध्यभजी, श्रीषीरध्वजजी। श्रीरि्॒तापनजी, श्रीहंसघ्वजमी, श्रीकेक्िध्यनजी ॥३४॥ 
पश्नेते दक्तिणे भागे सप्तमायरणस्य तु। 
आतरः सुविराजन्ते कझतपुरया मनोहर ! ॥३५॥ 
है श्रीमनहरणन्ी ! सांवें आपरणके दव्िण भागमें, ये प्रएयशाली प्रॉचों भाई 
सिशजवे है ॥३५॥ 
तैजः शाली महाभागस्तथा श्रीविजयघजः। 
राजारिर्दनभ्रापि तथेव श्रीप्रतापनः ॥३६॥ 
श्रीतेजाशालीयी, श्रीथरिमर्दननी, श्रीविजयध्यजवी तथा ओऔरप्रवापनज्ी ।'३६॥ 


$ 


अरीमहीमजुलभेव राजते भाग उत्तरे । 
एप ऋ्मो मया प्रोत्तः न्ितीशानुजसबनाम ॥३७॥ 
और उच्र दिशायें श्रीमद्दीमलजी विराज्ते हैं। यह श्रीमिथिकेशजी महाराजके भायोंक्रे 
महलोंा क्रम, मैंने वर्णन किया है ॥३७॥ 


अज--+-++त++त 


श्श्8 $ ओऔजानड्ी-वसितहृतमू के 
अथाश्य मत्रिकेतस्य सप्तावरणवारिनार। 
पिज्ञापनं करमादेव शरण भनुप्रणियतेः ॥३८॥ 
झ़क़े पात्र ए्मणिकी क्षान्ति बोले मेरे इस महलके सातो आपरणक्े 
विज्ञापन अब आप क्रम पूेफ श्रवण कीजिये ॥३०॥ 
महारयप्रधानानां द््थानों प्थमावृतों । 
निवासः कल्पितो राज्षा पे नामानि मे शृण ॥३६॥ 
अमिधिलेशडी पहाराजने, प्रथम आवरण ओह मद्मरधियोंका नियाप्त निभित किया है, उनके 
! | नामोंको भव कीजिये।-॥३५॥ 
प्रवुक: प्राज़कों धीरों पराधार्िक एवं चे। 
] पूर्वद्वा/स्थाधिपत्तय इमे तु मर संग्रनः ॥9०॥ 
अब, ग्राइक, पीर, धराधार्मिकृती ये चार इसारे महतके पूव॑द्रासयालोके स्थागी है ॥०॥ 
दक्षिण प्रकरः प्राशी नवानीकस्तु शीलक। 
पश्चिमे भद्रकों भव्यों भानुर्भादक एवंच॥९१॥ / 
दक्षिण द्वारपालों पर नियमन करने वाले प्रकर, ग्राशी, नरातीक, शीत्बी हैं और 
पश्मिमके भद्रक, मंन्‍्य, भानु। भाद्कजी द्वारपादोंके शासर् इ ॥४१॥ 
उत्तरे उद्वलश्रेव तथ्रेव थे. घनाथनः । 
मेउन्तः पुरस्य द्वाशस्थेशा वल्ायत्तावलोत्तरो ॥ 9२॥ 
मेरे महतके उत्तर द्रारपालोके नियामक्र श्रीउद्धछ, पनापन। अवोत्त, पलतायचजी, 
में चार हैं ॥ 9२ ॥| 
दाता यपि रदेवस चतुर्दित्त झृतालयाः । 
प्रथमावरणे निलं निवसन्ति मुदान्विता: ॥2॥ 
्रमिपिलेशनी महाराज दासरदद भी इसी अधम आदरणो, आनद्पूक महलोमे चारो 


शोर निवास करे हैं ॥ ४२ ॥ की 
! प्रावकरेतकीयन प्रोक्तं दक्षिणे चास्यक वनम्‌। 
पश्चिमे मालतीसम्त्षमुत्ते यूपिकावनम ॥४४॥ 
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इस आवरणमें पूर्वड़ो ओर केतकीजन, दक्षिणयें चश्पक घने, पथ्चिममें मालतीबन क्‍ 
जहीका वन है ॥ ४४ ॥ 
:... विपहरोत्तरे वेव केतकीयनदलिणे । 
महालज्ष्यालयो जेयो मनोज्रः पुरयदर्शनः ॥९४॥ 
पिपहर सरके उत्तरमें और केतकी यनके दक्षिणयें मनोहर पृष्यमय दर्शन वाला यह 
महालइप्रीजीका मन्दिर जानिये ॥ ४४॥ 
श्रीष्षकवनातूयें विख्यात मुरलीपरः। 
मालत्या उत्तरे पहेदेत्षिणे दुपसइुछ। ॥९६॥ 
| यो दृश्यते पर्स! पश्चिमे निर्मिवंशिनाम। 
स विशालः कुमारीणां महाविद्यालय: स्ृतः ॥४७॥ | 
हे बस्स | श्रीचम्पकसनसे पूर्वमें शुरतीतर विख्यात है और माततीजनक्रे उत्तर व भनि 


शुष्डके दक्षिणमें पश्चिमकी ओर जो! दुमेसे परिपूर्ण यह महल दिखाई देता है वह निमिषंशी 
जुम्रारियोंका महाविदालय है ॥४६॥४७॥ 
रतसागरतः पूर्वें विश्यात॑ यूपिकाबनंग। ' 
निकुझ्े श्र सरोभिश्र शोममानमनुत्तमम्‌ ॥४८॥ 
रतसागरसे पूरमें निउुक्ष व सरोयरोसे शोभायमाव जूहीऊ़ा विर्यात उत्तम बन है ॥४८)॥ 
हितीये द्वा/स्थका वृद्ध! सर्ववि्याविशारदा: । 
तसिन्‌ दृदेवकन्यानां विहरागारपहक्तयः ॥४६॥ 
दूसरे आवरण सभी विधायोंके जानने वाले इद्ध द्वारपाल गिराजते हैं, उसमें राजबुमारियों 
के परिहार करने ( सेलने ) योग्य भयनोंकी पदक्तियाँ वनी हुई हैं ॥९६॥ 
गड्ातागर एवासिन्‌ पूर्वके मुस्यकं सरः। 
पश्मिमे श्रीविधरास्यं सर्वचित्तहं सरः॥५०णा 
इसमें पूर्वफी ओर गड्ासागर नामक मुझुय सरोवर है, पश्चिममे समीके चित्तयें हरण करने 


| वाला बिहार कुण्ड नामका सरोवर है [१०॥ है 
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आत्ति मोदखवागाएं श्रैभज्ञासागरोत्तरे ! 
कुझो ललितकरेलिश कोएं दक्तिएपूर्वके ॥५१॥ 
झसमें गासागर्षे उत्तसममोदसयागार और दिस पू्कके कोणगें तहितफेलिहज्ञ है ॥१९॥ 
विद्वसरतो दक्ते प्रावट कज्नसतभोष्यते । 
निदाघास्यों निकुझ्नश्व वायब्यां परिकीतितः ॥४२॥ 
बिद्वर से दाहिनी ओर मदद (वर्गासतुरी) उज्र कही जाती है भौर विहार सर उत्त- 
पश्चिम कोशमें निदाप ( ग्रीष्पसतुक्ी ) उच्र कही नादी है ॥१२॥ 
तृतीयों गरलकेग शो द/ख्थके; कापविगहै! | 
। सेगिकानां गिवालाव सम पुत्र ! अकल्पितः ॥४३॥ 
/ . दीसरे आपरणभे कामदेवके समान झत्दर शरीर बाडे बालझ लोग, द्वारपाली करते ६ हें 
पुत्र | यह आवरण, मेरी दासियोके नियासके लिये माना गया है ॥१३॥ 
तपपूवं तु॒महाशम्भोर्॑नुरत्रावतिएते । 
दच्ते मारकत वेश्म पश्निते रहटिक्लयः ॥४४॥ 
इस आवरणमें पूर्वकी थोर मगवार्‌ शिवा धतुप खा है। दविणक्ी भोर एफ़त- 
भवन बा एथिममें स्टिक मरन है ॥१९॥ 
उत्तरे हाठकाह्यश्र समन्‍्तालोमगालयः । 
|. पूँषँ मरकतागाराइसनागार उच्पते ॥४४॥ 
“7 उत्तर दाद नामझा यह महल है और रह पूर्पक्री ओर स्वारस्तक नामक भवन है। 
भरकत मदनके पूर्वक इस महलकों यस्लागार कदेते हैं ॥ २४ ॥ 
स्फटिकागारतो दे क्रोशेपकणालयः । 
पूर्षे श्रीदस्कागासन्मुकुरास्यं निवेशनम ॥५६॥ 
चूतुर्ये योपितो बृद्धा दाःस्थका वापलोचनाः । 
अनेकविया कुशला स्मपेत्रपराः स्विताः ॥४णी 
सडक मवनते दक्ष करीदोपऱरण ( खेलने डर वस्तुओं झा ) महल है, पदक मरे 
पूरे ग्यारइसफ्ड ऊँचा परिचित रचनासे युक्त यह गटर ( शीश ) नामरा मद है मह वीक 
आदरण हुआ, भर चौथेफ़ो उडी हूँ ॥३६॥ 


+ 


रा. भाशदीकासहित्म्‌ के मछ 
चौथे आवरणमें अनेफ विधाओंफों जानने बाली, सोनेका वेंत हाथों हिये हुई बढ द्षियँ | 
दापपातिका हैँ ॥१ण! । 
, गलशाला तम्ेवास्मिन्‌ स्यमन्तात्‌ किल परिचमे। 
नववाटि्रशालेय्मुत्ते व्ववेश्मनः ॥ ५८ ॥| ै 
तथा इसमें स्पमन्तकभवनसे पश्मिमों जत्यशा्ा और बस्रशालासे उत्तरमें वादितरशाला है ५८ 
देवशाल्ा तथा पूें क्रीडोपकरणालयात्‌। 
दत्तिणेः्टश्यशाला च विज्ेगा हटकालयात ॥५॥ । 
प्रीद्ञोपकरणागारके गे देवशाला है, तथा दाटक मवनसे दश्षिणयें अद्श्यशाल्ा जानिये १६ 
ततभश्रिमे युवत्यश्व द्वाश्यरूपथराः स्थिताः। 
अनेफस्पशकुशलास्तवेब[रिय्‌ स्त्रियों वरा। ॥६०॥ 
महतके पॉचवें भावरणमे, अनेक प्रफ़ाशक्ी शित्मक़ारी जानने बालो, द्वारपालिकाक़ा रूप 
धारण किये हुई युवा अवस्था वाली भरे द्वियोँ निवास करती हैं ॥६०॥ 

पूर्ेर्रस्मित्‌ यन्‍्त्रशाला च चित्रशाला तु दक्षिणे। 

पश्रिमे रलशाजा व सत्रशाला तथोत्तरे ॥६१॥ 

इसमें पूर्वकी ओर यन्त्रशाला, दत्िणकी ओर चित्रशाला, पश्चिमकी श्रोर रत्शात्ा और 
उत्तरकी भोर सुत्र ( यज्ञ ) शात्षा है ॥६१॥ 

पश्चिमे जृत्मशालायाः समागारातु पूरेक़े । 
मोक्तिकागारमाख्यात॑ लोकखरडसप्ुच्छितम ॥६२॥ 

जृत्यशालासे पश्चिम और समामवतसे पूर्व्णें १४ खण्ड उँचा मौकिकागार (मोतोगहल ) 
विख्यात है ।६२॥ 

पे तु सन्ति मेपिल्यों वयस्था द्वाशस्थका! शुभाः । 

अथागाराएि यान्यरिस्यंसन्‍्या: शरण तानि मे ॥॥ 
छठे आवरणमें द्वार रक्िफा मियिलाजीकी सस्तियों हें । हे पत्स ! इस आपरणमें जो महत्त है, उन्हे 
मेरे कहनेके अनुप्ता,, श्रवण कीजिये ॥६३॥ 
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महानसास्यमामेये नेक्रतयां कोपमन्दिरण ! 
वायब्ये तु गहारामः समेशान्यां प्रकी्तित ॥३०॥ 
पुरंदपिणक्रोशमें महान, ( मोजनभयन ) द़िग परथिममे क्रोगरगराए, ( ) 
पश्चिमउचर में गहाताम तथा उचचर पूवकोयमें समामवन है ॥६५॥| 
-५... फीशलादुच्तरे गेहययोपाशनमन्दिस्प्‌। 
दन्तधावनतो द्ते दिवास्वापनिकेतनर ॥६५॥ 
कौशलभपतसे उत्तरमें मैसे उपाशन ( कल्े ) भरते है; उसी प्रकार दवपारन सदयवे 
दर्िणो दिवाखापनिफेतन ( दिनमें रि्राम फरनेक्रा महल ) है ॥६४॥ 
॥ सप्तम द्वासस्थकः सस्यां वफाश्य:ः प्मजाचता॥। 
! ता एवास्िश्रतु्दिलु निवसन्ति कृतालयाः ॥६६॥ 
सातवें आयरणमं विक्राशापुभेझ्ी कमतन्तोचन नप्तियाँ झणातिका हैं. भर थे चारों मोर 
गदलों। में नियोस्त फ़रती ६ ॥६६॥ 
पूंउसिन्‌ खत्तिकगारं दक्षिण दन्तपावनम। 
प्िमे मज्जनागारमुफ्तरे मएदनालब। ॥६७)॥ 
इसमे पूपकी।ओर घा्लि ( मंगल ) मरने, दिए दल्तधाउन, प्रथम मज़र ((नान) 
हप उच्रमें मन ( झद्ठार ) मेखन है॥६७॥ 
सस्तिकादुपर भाति कीठुकागारमलुतम। 
दन्तधावनतः पं कृम्रिमागाखुच्यते ॥६८॥ 
खस्तिरुमानप्ते उच्चरगें अद्भुत फ्रठुझममत है. भोर दन्तपायनगें परम कृविमागा( पा 
बात हैं ॥ ६८॥ 
मज्जतादत्तिणं गेह्वकुइमलास्यनिरंतनम । 
मगइनातशिवे तेये कोशलात्यनियेशन३ ॥६६॥ 
स्लावमरनसे दवियमें इृस्मत सदन भार यद्धार भरने एवम ग्नत्न नामग् खत 
जानना चाएवि ॥ ६६ ॥ 
मध्ये मच्ययबागारं प्रठशावरणोच्धितर । 
विहितों यत्र ते खागों स्वन्यां वत्म ! वन्‍्युकि ॥७०ा। 


क भाषादीकासदितिम्‌ & 3 

, हैं कम ! भध्य३ं सोलह खएड उँचा मेर! शयन मपन है, जिसमें अपने भाइयोंफे सहित 

आपने, रा्रिमें शयन किया था ॥ ७० ॥ * 4०07 593॥ 
यदि जिज्ञपितं पत्र ! लय तहत मया।..|/7५ 5758 

जेहाललीतयेअेकजन्मप्रोदितपण्यया ॥७१॥ । 

हे पृत्र ! आपने मुझसे जो हुच्च पिशेए जाननेकी छा की, उसे अनेक “जन्मोके पूर्ण 

से उदय हुये पष्यवात्षी मेंने स्नेहवश, आपकी प्रीति ( प्रसक्षता ) के लिये वर्णन किया ॥-७१ | | 
चेलतीतिकरी प्रहपुखशाकंशद्शना। ह ० पक | 

न काइल्ते जगतां वत्स | प्रभुल॑ गतकरटकर ॥७२॥ 

हे वक्त ! यदि आपके मृसचस्द्र द्शनकी आराप्िपूर्तक सझ्से आपकी प्रक्नताक्रा साधन 

इनता रहे, तो पक्के जित्तोकीकीं निष्कर्टक प्रशुवा भी नहीं चाहिये ॥७२॥ ५ |। 

| 

॥ 


निशाशनस वेलेय॑ गच्छ वत्स ! मया हहें।.... / 
आतृभिनेंतुमायाते वयस्थे मोहनेत्षण ! ॥७३॥ 
)ति सप्तचत्वारिशतिवमोध्यायः ॥0॥॥ 
है मोहनदर्शन वत्स ! यह व्यारू करनेक्ी वेला उपस्थित हो गयी है, अत एवं भव आप मेरे 
सहित व्यास्मत्नन पधारिये । देखिये बहाँसे ले जानेफे लिये दो सप्धियाँ भी आगयी हैं॥७३॥ | 
2०5० $व्ण्प्पड्क ! 


अथाध्चतवारिश॒तितमोःध्यायः ॥ ४८ ॥ | 


ब्याकसदनके द्िवीए उरइमें अपनी देपरियेंक्षि !५ विदनमात होकर सामने नि 
वाले सप्ड्म श्रीमिपिलेशजी मद्ाराजफे साथ भोजन करते हुये साजुज 
श्रीराममद्रजूकी छविफों अवलोकन फरकेश्रीसुनयना अम्बाजीका 
अपनी भ्रीलतीजीसे उनका साह्श्य दर्णन | 
ओयाज्ञवल्क्य जबाच)! 

तमेलयुकला पहाराज््ी समो राजीबलोचनः। 

आसाथ भूत्तलं च्ौभाड्लोजनायागमत्तवा ॥॥॥ 
नअलपप+++---.त0त_ 


उ $ भीवानकी चरिवामतम्‌ के 


अ्रीयाइवलगजी मह्शज गले ;-दे प्रिय्े । राजीय (उम्रत ) लोचन रामजी 
( भीसुनयना श्रम्या ) दीसे ऐसा ही हो, कहर, अटारौसे भृमिकलमें शाऊर, व्याह केक 
लिये उनके सद्दित ( व्याद्ध भव ) जाती हुई! ॥१॥ 
चार सप् राजा स्ागतेनामिनन्थ पे । 
सिंदासने समास्तीनाः कान्त्या नीगजिता मुद्रा ॥१॥ 
व्यारपयनफी सदी श्रीफालिधीने स्वायतके द्वारा अमिनस्ित ऊरके रानी भीमुनपता भसा- 
जीक़े सहित घारों भाइयोफ़ों सिंहासन पर बैठारुर उनकी धान पूरक भारती उतारी || 
तशिन्नेव क्षण प्राप्ते मिविलेखो जुणेव तः ।, 
दत्ताशीः सादरं राजा प्रेयसस्तानलालयंत ॥३॥ 
उप्ती चण अपने भाइयोंसे पिरे हुये भीमिपितेशनी बह्चें झापधारे। उन्हे चारो भाएईं ने 
प्रणोम किया । थे उन परम प्यारोंक्रो आशीर्वाद देकर उनका दुलार ररने लगे ॥३॥ 
भोजनाय पुना राजा प्रार्थितों गृहमुस्यया। 
उवाच मंधुरं वाक्य राधव॑ प्रति सादरम्‌ ॥९॥ 
पुनः व्याइम्वनेडधी गुखुय ससी भीयान्दिीके द्वासे आर्थना उसनेपर वे श्रीमिपिलेशनी मदर 
गाज औरीशमसद्रमूसे भोजन फरनेके लिये यह मधुर बचत आदर पर्स योले। ॥9॥ 
धोमियिक्वेन्द उगाप । 
वृत्स ! राम ! समुश्िछ भोजन क्रियतां लगा। 
प्राणपियतरे: ताक खाजुजेममसन्नियों ॥९॥ 
है श्रीसमवत्सजू | श्र उठिये और प्राणेंके समान परम मय कशुमोफ़े सक्दित, गेरे छपी 
भोजन कीजिये ॥॥ 
धोपाशवत्तय बबा व । 


एबमुक्तः: समुत्नायाशनशालामुपांगमंत्‌ । 
त ज्ञातिताव्जहस्ताह्थ्िः पुनः पीठे निवेशितः ॥६॥ 
औपाहरसरजी-पाएज रोले:-ह हरि ! अमिपिलेशवीमद्गाउफ़े मर प्रक्धर के पर 
प्रीराम्मदवी वहाँसे उठकर ब्याह शालयें पा, रहो मंसीने चरय-कपनेंड् पी उसे पी 
पर पिठाया ॥ ६ ॥ 


हब १ $ आषादोफासदितिस के ५६! 


ततो भूपाज्या रामो मन्दस्मेरमुखाख॒ुजः। 
आतृमिः सह पद्मा्तो भोजन कर्तुमुबतः ॥७॥ 
पश्चात्‌ श्रीमिषिलेशनी महाराजकी श्राज्ञासे अपने भाहयोक्े समेत वे कमलतोचन, मन्द- 
मुस्कान भक्त धुसारपिन्द आले श्रीराममद्रजू भोजन करनेऊे लिये उदद हुये !७॥ 
समाजग्मुस्तदा रा्मो आतृणां मिविलेशितु: । 
द्रष्ठुकामा विशालात्यः कुशरान्‌ सुभगाः शुभ) ॥८॥ 
उस उसम श्रीमिषितेशती महाराजके भाइपोकी विशालज्ोचना परमसुन्दरी मद्रतखरुपा 
शानियोँ ( चारो भाइयोंका ) दर्शन करनेके लिये था गयी ॥८॥ 
महाराज्ञीं नमस्कृत्य हवितीय॑ खरडमारिथता:। 
दर्शनं राजपुत्राणां गवाक्षेग्यः समालभन्‌ ॥९॥ 
वे महारानियाँ ( श्रीमुनयना अम्शा ) जीक़ो नमस्कार करके महल्के दूसरे खख्ठमें स्थित हो 
पिडफियोक्े द्वारा राजपुतोका दर्शन प्राप्त करने लगी ॥९॥ 
आजमगाम तदा तंत्र राज्ञी सुनयना खम्‌। 
विधायोल्सड्रगां पुत्री शरबन्द्रनिभागनाम्‌ ॥१०॥ 
तर श्रीमनयना अम्बाजी शरदूसतुके चन्द्रमाफे समान मुखवाली भ्रीजतीजीको गोदमे लिये 
हुई बहोँ खयं आगयी ॥१०॥ 
तस्याः क्रोशदिशालाज्ी निजे क्रोढे समाददे | 
जानकी सुकुमाराड्ी वालिकां सुपमाकरीम ॥११॥ 
उनकी गोदसे श्रीविशालाधीजीने छुपमा ( अशुप्म सौन्दर्य ) की आऊर ( मण्डार-सझ्पा, ) 
शिशुपिग्रह्य सुशमार भड़वाली भ्रीललीजीफ़ो अपनी गोदमें ठे लिया ॥११॥ 
प्रेरिता सा महाराजा वामपार्शभुपागमत्‌। 
सर्वागपडक्तो स्थितवा भद्या श्रीसुभ्या ॥१२॥ 
पुन वे श्रीषिशालादीनी, मदर सवरुपा बैठी हुई श्रीसुमद्रायसाजीरो प्रेस्याप्रे समी रानि 
शोकी आगे बाली पढ़िये भीसुदशतामस्थाजीओे बाय मायमें जा पिताजी ॥ २॥ 


ः श्रीजानक्री-चरिहाएुत्प्र $ 
तामुवाब पहाराज्ञी प्रमगदृगृदया गिरा । 
निरीक्ष्य तनयावकत्र श्रीतेजःशालिनः प्रियार ॥१३॥ 
अपदी ओीकलीडीके मुखारवि्दका दर्शर करके, महाराभी औतुनमनाअम्वाजी 
भरेज/शालीजी महाराजक्षी प्रिया ( औविशालाक्षीती ) से मेममयी रहगदबाणीसे पोली-॥१३॥ 
ऑधुल्यनोवाच ! 

सर्वाइसुन्दरीयं मे यथा पुत्री विलक्षणा। 

तथैव पश्य रामोडपि भाति सर्वाइसुन्दरः ॥१०॥ 
है श्रीषिशालाक्षीजी ! जैसी मेरी श्रीललीजी सादर मु्दरी और विलतत्षण हैं, उग्मी पकार' 
देखिये थ्रीरामम्रजू भी सर्वाइसुन्दर प्रवीत हो रहे हैं ॥ १४ ॥| 

न चाला दर्शनागेतो न रामस्पेह दर्शनात्‌ ! 

उपारमति वे जातु न नवमनुक्षणम ॥१४॥ 
ने श्रीजलीमीक्े दर्शनसे दी चित्त कमी उपरामताओो प्राप्त शोवा (उमगा) है और ने भरीराम 
छाल जौफ़े दर्शनोफे, प्रश्ुत इनके दर्शनोंके लिये चित्त ञण् २ तदीन ही पना रहता है॥ १३ ॥ 
अय॑ फोशलसम्राज्ह्दपानस्दवर्डनः । 

इयं मडूदयानन्दसिस्धुराकधवानना ॥१६॥ , 
ये भीरामलाशनी भ्रीकोशलगरेशकी एटरानी ( औरीकौशस्यामहारानी ) के हवयके आनन्‍दक्ो 
बढ़निशते हैं, और ये भीललीजी मेरे हृदयके धानन्द-पिन्धुको ढड़ानेके हिये पूर्णवद्धके सपा 
मुख़वात्ी है॥ १६॥ 

श्रय॑ नीलोत्पलश्यामो रामो राजीवलोचनः। 

इये बालाजी नीलेन्दरीररलोपना ॥१७॥ 

' ये कमलनयन औरीरामहाहजी, नीलमणिके समान अक्ाशगान, इयामयर्ण अहवाज़े और हमारी 
में भीललीओी, नीलक्मशक्े समान व्यामता लिये हुये लोचनवाली दया उद्यक्ालके धपकें मान 
प्रकाशमान गौस्वर्ण थदयाली हैं ॥ १७ ॥ 

अय॑ नवाव्दको वालः शिशु्िशाहिकी लियम। 
प्रमानन्दचिद्रणा यथा रामभ्रिदाल्क: ॥१८॥ 


के भाषादो कासहिदम्‌ के 
जेसे भरीरामतालनी चैतन्य विग्रह नवपर्षकी अवस्थासे सम्पन्न इस समय हैं. उसी प्रकार 
इमारी श्रीललीजी परमानन्द चेतन्य स्वख्पा आज २० दिन की हुई है॥ १८॥ 
हय॑ तुष्यति त॑ रा स छोनां व तुष्पति । 
वय॑ हृष्टा तु त॑ वें प्रतुधागें अबे | भशम ॥१९॥ 
हे अनधे ( पापरहिते )!! ये श्रीललीजी भ्ीरामतालबीके दर्शयोंते और भीरामलालजी इन 
प्रीलीजीफे दर्शनोंसे सस्तु्ट हो रहे हैं। और हए सद इन दोनोंका दर्शन करके अतिशय 
स्तोपको प्राप्त हो रही हैं ॥१६॥ 
कटाक्षयंस्तु सोमिनतिं रामोअ्षाति निरीक्ष माम। - 
पश्य मन्दर्मितो भद्बे ! भ्रूय एवं मनोहर ॥२० 
हे कस्याणस्वरुपे | देखिये मनोहरण, मन्दभुस्कान श्रीरामलालजी वास्थार मेरी झोर 
देखकर अीसुमितनद्न ( श्रीपगतालती ) की भर कटाक्ष फर्ते हुये, भोजन कर रहे हैं ॥२०॥ 
अस्प मन्दरस्ितं क्षत्रं भाषितं चालीक्षणम्‌। 
समालोक्य हि कस्याश्रिन्मनो नापहत॑ भवेत्‌ ॥२१॥ 
भरी सखी ! श्रीरामलालमीकी मन्दमुस्कान, मधुरभापण, सुन्दरचितथन, अवलोकन करके 
भत्ता ऐसा फौन होगा ? शिपका मद ने हरण हो जावे ॥२१॥ 
यथा रामस्तु रुपेण गुणेश्रेव विराजते। 
तथेव भातरस्तस्प ग्रुणरुपबिमूषिताः ॥२१॥ 
जैसे श्रीरामत्ञालजी रूप और गुणोंक्े द्वारा पर्वोत्कृष्ट कूपसे सुशोमित हो रहे हैं, उसी प्रकार 
उनके शेर तीनों भाई मी रूप और सुर्णोसे भूपित, सर्वोत्कृष्ट झूपसे सशोगित हो रहे हैं॥२२॥ 
खर्णव्णों व सौमित्री श्रीरोमभरतावुभो। 
नीलेन्दीयरवर्णाजी चल्वारोजप मनोहराः ॥२३॥ 
नीलकमलके समान उयाम्र्णा अहवाले श्रीगमलालजी व श्रोमरतह्ञालजों और सुधर्ण 
(प्ोना ) के समान गौर अक्ष वाले श्रीलप्णलाल व श्रीशवुल्न्ञालबी, ये चारो ही अत्यन्त 
मनदरण हैँ ॥२३॥ |] 


के 


- के औीजानदी-्चरिदादतम्‌ के 
परतिमल्तों मिथः सर्वे से राममुबताः। 
सवें कुमाखयतः सें निससुखोविताः ॥२९॥ 
ये सभी आपसमें प्रीतिमाद, सभी श्रीरामतालमीके अनुयायी, सभी उुमरास्थवस््या बाते 


और सभी नित्य सुकके योग्य दें ॥२४॥ 
* शरीयाज्वल्स्य झार ! 


' कधयल्या तयेतेव॑महावालल्यसूपया । 
विवृत्तमोजना दृष्टाः प्रोम्बनांशकशणवः ॥२४॥। 
शीयाज्वल्वपजी महाराज गोले +'हे प्रिय ! इस प्रकार कपन करती २ महावासीत्यस्त 
हूपिणी श्रीसुतयना अ्रम्बाजीने देसा, कि चारों राजजुआर भोबनसे निश्व हुये, रुमाल हों 
लिये हुये हैं अर्थाव्‌ इंड्ा भादि करके गुस भी पद जुके * ॥२४॥ ं 
महीपेन तदा5आप्तः संवेशाय महात्मना। 
राज्य! सकाशमागत् तामबूलादिभिरादताः ॥२३॥ 
तब शयन फरनेके लिये महात्मा श्रीमिबिलेशनी महाराजडी आज्ञा पार थे चारो भाई 
श्रीतुनयना अम्थाजीके एस आकर यान आदिके द्वार आदरकों महा हुये ॥२६॥ 
प्रतृमिः सहिते तस्मिन्यस्थिते मिपिलाधिपे। 
ततः खापालय॑ नोतास्तवा ते रघुवत्ञभाः ॥२७॥ 
पश्युवगोंफे सहित उन श्रीमिपिलेशनी महार/जक्े वहंंसे चले जाने पर भीमुनपना अम्माभी 
उन रघुवेश दुल्लारोंकी, शयन-पवनमें ले गयी ॥२७॥ ध 
सर्वतुपुखतगेरें सर्वभोगसमन्विते | « 
सर्वाल्ाससंगुक्ते तशिसतु मपने शमे ॥ रटा 
सी ऋतुओंमें जिसमें शयन ऊरना सुखद रहता है, तथा समस्त ग्रेरन करने योग्य यस्तुशओ्ं 
से युक्त पूर्ण सजावदसे सुतम्जित डिये हुए उस उप शयनभनमें ॥| २८ ॥| 
लालिता राजपुत्रास्ते सर्वाभिश्र यथावुखण्‌ । 
मणितत्पगता रेजुभू मिजादर्शनोत्सुकाः ॥२६॥ 


सभी रानियोके डरा स्वेच्यालुमार लालिव ( दुलार झरए हुबे ) बे राजयुमार शबविरन्दिनी 
(आती) जीक़े दर्शवोंके लिये उत्सुक हो, मणिमय पततह् पर जाऊर मुशोमित हुये ॥ २६ ॥ | 


ड्ूृ 


$ भाषादीकासदितम के ५६५. 


तदा सुनयना राजी पायविल्ा पयः सुताम। 
तथेव भूषतनयान्‌ पयगानमकारयत्‌ ॥३०॥ 
तव श्रीसुनयना मद्गारानी भ्रीललीजीको दूध पिलाफर राजेइुमारोंक़ो दूध-पान कराती हुईं 
प्रदाय पुनरावम्यं प्रोग्बयास्यानि सुवास्सा। 
खत्पभूषांशको पेतार्‌ लब्धताम्बूलवीटिकान्‌ ॥३१॥ 
पुन। आाचमन देकर सुन्दर बसे ( उनके ) धुखोंकी पोंछकर, पानकी खिल्ली ( वीरा ) 
पाये हुये ॥ ३१ ॥ 
मुगन्धिमिः समाप्तिष्य लालयन्ती मुहुमहुः । 
प्रखाय तान्मृगाझस्पान्सादर खबमसपत्‌ ॥३२॥ 
उन चब्द्रमाके समान प्रफाशमान, आहादकारक पुसों ( राजकुमारों) को अनेक अफ्रारक्ती 
मुगस्मियोंसे रीचफर बारखार दुलार करती हुई, उन्हें आदर पूर्वक शयन फराक्ले खयं शयन 
करती हु। ॥३२॥ 
तस्मिज्जयानेपु रुपाभेकेपु खापलये राजकुलाइनाश्व । 
राजी प्रणम्योरसि सन्निवेश्य भीजानकी ता। खग्हाणि जम्म। ॥१श॥ 
इत्यष्टचत्बा रिश वितमो्ष्यायः ॥४६॥ 
उस शपन-भबनमें राजकुमारोके शयन कर जाने पर वे सभी रानियाँ भ्रीप्ुनयत्ाअस्त्राजीकों 
प्रणाम करके; श्रीजनकनन्दिनीजीको अपने हृदयमें पिशनमान कर, अपने २ महल्कों चत्ती गई ॥३३॥ 
हि प्ध्च्व््ल्छ 


अधेकोनपथाशत्तमोध्थ्याय: ॥४९॥ 
ऑशुमन्तणीके हार औरीशणविशेगसे अशेभ्शवाी शवाक्रे अत्यन्त दुसी होनेशा समावाए ुतज़र 
श्रीचक्रवर्तीजीका विशेषदुश्खी होना तथा श्रीयशिष्र॒जीके द्वारा इस समाचारकों सुनकर भ्रीसुनयना- 
अम्बान्नीकी अनुपतिसे भ्ीमिथिलालेशजी महा राजका भीरामभद्गरजीको श्रीवक्वती जीके पास मेजनी॥- 
औयाज्ञवल्य इबाच । 
अथ रामे गृह प्राप्ते मिथिलेन्रस्य बन्धुमिः। 
अयोधातः समयातः सुमन्‍्तो मन्त्रिसत्तमः ॥१॥ 


बुक सहित श्रीसममद्रजुके श्रीमिथिलेशजी महाराजक़े महत्त में आजानेपर उधर मज्ियोंमें 
शिरोमणि अ्रीमुप्नजी महाराज श्रीधयोध्यानीसे एधारे ॥१॥ 


डर के श्रीजानको-घरिवामृठमू के 


पद्म त॑ं स राजान॑ नल दशरथ ततः | 
वृत्तान्तं कथयामास पृष्ठ सल्यानिवासिनाण ॥२॥ 
पुन वे भ्रीदशरपत्रों महारायक्रो ग्रणाम ऊके पूछुनेपर उसके पास बैठकर | 


समाचार कहने लगे ॥ २ || 
औंधुमंत इवाच । 


सस्थस्त ते महाराज ! सर्वदा धर्मशालिने । 
सपुन्रदाखंशाय महाभागोत्तमाय च्‌ ॥३॥ 
श्रीपुमन्तजी महराज बेले।-हे महाराज ! पुनकलर (रानी) कुक सहित धर्मशाली महतो 
भाग्यवान शिरोमणि आपके लिये सदा मल हो ॥ ३॥ 
समा अपमद्रास्ते सेंअ्योयानिवासिनः । 
मृतप्राया विना रामदर्शनेन मंयेतिताः ॥9॥ 
ग्रायः सभी अयोध्या निशासियोंओों श्ीराम्भद्रजूके दर्शनोके सदा छुलपूर्वक होते हुए भी 
नि कुशल रहित सतर्क मात चेश रहित देखा है। अर्थात्‌ ययपि वे सब अक्ाससे सुद्धी है 
तथापि भ्रीराममद्रइरें विशेगके जारण अत्यत् दुरी ही थे मेरे देसनेमें शाम है ॥0॥ 
तेपं व्याकुलताआच्या सर्वथा व्तेथ्धना। 
इति जाला महाराज ! ययेच्दति तथा कुक ॥॥॥ 
भरीरामलालयूके दर्शनोके रिना श्रीययोध्यायाप्तियोरी ब्यायुलगा इस सम्म कसी है ! था 


फह्मा नहीं जा सडता | ऐसा जानरर झापड़ी जैसी दइच्या हो, बैसा कोनिये ॥ ५ ॥ 
ओऔयाध्वल्वप धवाप । 


तम्रिशम्य महीणलः प्रजादु:ख्ेर ढुसितः। 
कृथमिदृद्विदिन पीये व्यतीत्याचार्यमुक्ततार ॥६॥ 
ओीयाप्ररस्थपन्नीमद्ाराव प्ले +-दै श्रिये ! श्रीमुम््डीफ़े दर अपने मंगस्‍्वासिशोक्ा 
समाचार अ्रद॒ण काफ़े अपनी मजाऊे, $:उ पे दुसी हे, किसी मझ़ार दो दिन सिताक़र, अपने शुरू 


देव श्रीपशिप्वद्दी मह्राजसे वोढे /- ॥ ६॥ 
प्रोछोरात्षेस्ध डडाप। 


सुमस्तेन समास्यातः समाचारः पुरोक्सामु। 
अतिदुःखप्रदों मह्म॑ वमपेह प्रतित्तणम ॥ण। 


$ भाषाटेकराप्रदितिम्‌ # ६७ 
श्रीदशरथजी महाराज बोलेः-हे गुरुदेव ! सुमन्तजीके द्वारा पुरवासियोंका कहा हुमा 
समाचार इस सपय मुझे प्रतित्तण अत्यन्त दुःखप्रद हो रहा है॥ ७ ॥ 
यख्थ राज्ये अजादुःखं से याति नरक॑ घुवम। 
तद्॒हस्पविदों दुःखं कृपया मेउपसारय ॥८॥ 
जिसके राज्यमें प्रजाफों दुःख द्ोता है। वह राजा अवश्य नरकमें जाता है। इस रहस्पेका 


जान मुझे प्राप्त है, अतः कृपा करके ( नरक प्राप्तिकी शक्षा जनित ) मेरे इसको आप गूर 
फीजिये ॥ ८ ॥ 


श्रीयाज्ञवक्क्य उपाच | 
एबमुक्तो नरेद्रण वशिष्टो भगवान्तपम । 
समुत्याप्प पचोमिभाशमयद्‌विहल॑ हि तग्‌ ॥९॥ 
भ्रीयाज्वस्वयमी महारात बोले+-है प्रिये ! महाराजा श्रीदशरथजी मद्दाराजक्षे ऐसा काने 
पर भगवान्‌ श्रीवशिष्ठजी महाराज विहलता़ो प्राप्त हुये उन श्रीचक्रवर्तीजीकों उठाकर खयं सपने 
बचनोंफे द्वारा उन्हें सान्यना ( भैय ) प्रदान किये ॥९॥ 
पुनः श्रोमियिलानाथममिगा्य महामुनिः | 
विधिवत्पूजितस्तेन सादर तमयाब्वीत्‌ ॥१०॥ 
उसके बाद थे महागुनि | भगवत्तलके मनन करने वाले श्रीवशिष्ठण्ी महाराज भ्रीमिपिलेशजी, 
महाराजके पास जाकर उनसे पूमित हो, आदर पूर्यक बोले ॥१०॥ ॥! 
अ्रीवशिए रदाच। 
शरण योगीदशादल ! सर्वबुद्धिमतां वर! । 
सुमन्‍्तः कोशलाञाप्तः पस्थो हि दपान्तिकम ॥११॥ 
दे योगिराजोमें शिरोमणि ! तथा सभी वृद्धिमानोंमें श्रेष्ठ श्रीमिपितेशर्नी महाराज ! एसों' 
पुमन्तजी अगोध्याजीसे श्रीचक्रवर्तीजीके प्रास आये हैं ॥११॥ | 
स पृष्ठो नरदेबेन समाचारं यमुक्ततान्‌ । | 
तमाकरय महीपालो न शान्तिमधिगच्छति ॥१२॥ | 
वे सुपन्दजी श्रीचफ्रवतीजीफे पूछने पर वहाँका जो समाचार वर्णन किये हैं उसे श्रवण करके। 
प्रहाराजफो अगर चैन पाप ऋषैननी फुछोदै॥क || सी है॥१श॥ ह 2 


५६८ #$ श्रीनानवी चरितामतम्‌ # 
की] औओ प्रद्ञापल्स्यद्त् च्‌ । हे 
* इति गढ़ वचः श्रुवा महोंग्ब॑पितेल्टिक । ड 
के उक्तः पुर बृत्तान्तों मन्त्रिणेति से एथ्वार्‌ ॥११॥ 
औयाइक्लयजी महाराज बोले ;-हे प्रेये ! महपिं श्रीवशिष्वजीके इन यूहू वचनोंकों सुनकर 
औीमिपिलेशनी महाराजा मत बड़ा ही दुर्ी हुआ, आह! वे बोले/-ऐे प्रो । ुमन्तजीने पक्का 
समाचार क्या निवेदन किया है !॥१ शा 
समाशास्य से राजानं वशिश्ले नियताझलिमू। 
सुमन्तेनावद॒दुच॑ युक्त तस्वपान्तिके ॥१४॥ 
श्रीषशिष्ठजी महाराज हाथ जोड़े हुये उन भीषियिलेशजीफो आश्यासन देकर, सुमततीक्े 
द्वारा श्रीदशरथणी महाराजफे पास कहे हुये इत्तान्तफ़ों कथन करने लगे ॥१४॥ 
का श्रीवशिष्ठ उबा | 
कल्याएिनोयकुशला: सर्वे योथानिवातिनः । 
द्शनेव वित्ञा राजनू ! रामभद्स्य सोस्मदाः ॥१४॥ 
श्रीवशिष्ठनी महाराज बोले ।-हे राजन ! श्रीचक्र्तीजीके पूछनेपर भ्रीहुमन्तजीने नगरफ्ा जो 
समाचार निवेदन किया था, यह यह है -हे रजत ! आपके श्रीअगोध्या निवासी सपप्रफार कुशल 
पूर्वक होनेपर भी, श्रीरामलाशीके दर्शगोके बिता उनके विरहस्पी उन्मादसे वृकत, हुशल रक्त है 
सकुशल नहीं ॥ १४॥ 
तेषां व्याकुलतेदानीमवान्येपेह वर्तते । 
इति ज्ञात्रा महाराज ! यथेच्यतति तथा कुछ ॥१ है 
हे महाराज ! इस सप्रय उनकी व्यावुछता वर्णन शक्तिफ़ी सीमाकों दप गयी है। ऐसा जोंग 


करके, भव शाप जैसा उचित समझें, वैसा ही करें ॥ १६ ॥ 
औवशिएट पवाच | का 


एतदेव वचस्तस्य सुमन्‍्तत्थ नराधिएः । 
। अवधार्य महावीपों न शान्तिमधिगन्बति ॥१७) 
||... ओवशिए्ती रहाराज बोले।-हे राजन! सुमन्तजीफे इस वचनओ़ो विसार करके महाएत्तिशाही 
श्रीकयोध्या नरेशजी, शान्तिको नहीं प्राप्त दो रहे है ॥ १७॥ 


२ # भाषाटीकासदितम्‌ के बा १४ 


लद्बीयप्रेमवड्धोटसो प्रजापालनतसरः । 
मुह॒क्कृत्य इवाभाति निश्चय नाधिगच्दति ॥१८॥ 
क्योंकि वे प्रजा-पालनमें तत्पर होनेपर भी आपके प्रेम ंधे हुए हैं, मत! मुझे अब क्या क्‍ 
उचित है! यह थे निश्रय नहीं कर पा रहे हैं ॥ १८॥ 
अत एवं महाराज | प्रजातापरोपशान्तये । 
कुमार: सह राजान॑ पुरं. गन्तुं मुदाउ5दिश ॥१६॥ 
- इस हेतु प्रजाके भीराम गिरदरूपी तापफ़ों निहत्तिके लिये महारजकों रानकुमारोंके सहित, 
श्रीभरयोध्याजी जानेके लिये ह॒प पूपक आज्ञा प्रदान कीजिये ॥ १९ ॥ 
श्रीमिधिक्षेत्र उबाच । 
आजा तव शिरोधर््या लोकणलेरपि गरभो ! 
तामनादत्य श॑ नेह प्रषश्यामि कदाचन ॥२०॥ 
प्रीमिषिलेशनी महाराज बोे, :-हे मो ! आपकी भाज्ञा इद्ध, परुण, जुबेर आदि लोकवपातों 
कै लिगरे भी शिरपर धारण करने सोग्य है, उस आज्ञाक़ा निरादर करके में कमी भी, अगर 
कर्पाण नहीं देखता ॥२०॥॥ 
प्रजातापोपशान्तिश्न यथा स्याद्रोचते तथा। 
प्रेममागों न कस्यास्ति दुर्ग! कष्टदायकः ॥२१॥ 
जिस साधनसे प्रजाक़ी ताप मिटे, पके यद्वी रुचिकर है । भत्ता प्रेम्मार्ग किसको क्ठ-साध्य 
और फ््यदायक नहीं होता ! ॥२१॥ 
हितहानिं य आलोक्य न जालराहत रतः। 
तु न उन्तः प्रशंसल्ति दुर्षियं खार्थलथय्म ॥९२॥ 
जो अपने हिवद्री हानि देख कर दूपरके हिलमें दलर नहीं होता है, उस स्वार्यतग्पद, इ्युद् 
की सन्तजन, कमी भी प्रशंसा नहीं करते ॥२२॥ 
पालयेत्सप्रजा राजा पुत्नचुद्भधया निरन्‍्तरय्‌ || 
प्रजायुखेन सुखितः प्रजादु:खेन दु/खितः ॥२३॥ 
। राजाओं चाहिये, पुत्र बृद्धिसे बह अपनी प्रताफ्रा निरन्‍्तर ( सतत कान ) हो पालन 
फंसा रहे भौर पद सदा ग्रजाके सुखते ही सुखी और इससे दुखी रहे ॥२३॥ 


श७०ा # श्रीजानडी-चरिदामदम्‌ $ 


प्रजापालनधमों5यं ररेन्द्राणं मनूदितः। 
सवंत्तेद्धेकशं लोके मगवद्धमंपंयुतः ॥२श४ 
यह मगवद-धर्म (भक्ति) से युक्त, मत मह्ाराजका पद्मा हुआ मजापालन रुप पम, लोड़मं 
राजाओं के लिये सर्वसिद्धि अर्थात्‌ भोग-मोच दोनोंको ही प्रदान करने बाला है ॥२७॥ 
मिथिलावासिनोउम्माक यथा ध्योथानिवात्िनः। 
पालनीयाः पद नाथ ! प्र(णेरपि कृतातना ॥१५॥ 
!  जँसे मेरे लिये, प्राणोंके द्वारा भी भ्रीमियि्ला वाप्तियोंका पातन करना आवश्यक है, उसी 
प्रकार अयोध्या निवाधिणेंका | अर्थात्‌ यदि ्रजाका छुझ शणदेनेसे भी फिद्ध दोता हे गे आर 
देता भी कर्चव्य ही है ॥२५॥ 
गम्यतेउत्तः पुरं॑ शीत समाचारनिवेदनर । 
विधातुं व गया राज्ला हुत॑ तत््याहिसजनम ॥२६॥ 
एव मैं अभी यह सव समाचार मद्वारानीजीसे निवेदन करनेके लिये शीघरही झत्त! पुर जा 
रहा हूँ, भीराजकुगारोंफे सहित भ्ीकोशलेस्द-मद्वराज़ी पिदाई यहाँसे शीम्रद्ी दो जायेगी ॥२१॥ 
ओऔयाशवत्क्य झाच । 
तदेखुक्ला वियृष्टभ मुनिनाउन्तः पुरं ययो। 
तत्र श्रीमोजनागारे प्रियादशनम्राप्णान्‌ ॥२७॥ 
श्रीयावरत्बयजी बोलेः-हे प्रिये ! इस अकरार कहकर भरीयशिष्ठ शनिके द्वारा विदा ये हुसे 
तम्र थे अपने अल्तःपुर पधारे, और वहाँ भोजनशबनमें प्रिया ( श्रीमुनयना अम्बा ) जीका देशंवां 
प्राप्त किये ॥२७॥ 
सातु पुत्ैनरेस्रस्य हर परीता पइजेक्षणा । 
चकार खामते भत॒स्तृएमुल्लाय पमंतः ॥२८॥ 
दे फमल-लोचना, धापरायणा श्रीमुनयना अम्वाजीने तुरत राजयु्रेके सहित उठ झर पक 
देवका स्वागत क्रिया ॥र२८॥ है 
भोजनाय पुनस्त॑ शा लरबामात पार्थिवम। 
अभिवाय मुद्या राज्षी ग्रमगदुगदया गिया ॥२६॥ 
पुर गाय करके, प्रेममय गहदबाणीओे हुए पूर्वक भोजन फरनेक्रे हिये उन्हें शी 
कराने लग ॥२६॥ 


क$ आाषादीरासद्वितम्‌ $# 
अीछुन्यनोबाप । 
चुपिताः पत्रकन होते तव नाथ ! पतीक्तया। 
रुचि ने बक्रिरे कु प्रेरित अपि भोजन ॥३०॥ 
श्रीुनयना अम्बाजी बोली -हेनाथ ! इन बालकोंकों शुशा ( भूख ) त्गी हुई है पर थाप 
की प्रतीतासे, मेरे आज्ञा देने पर भी असीतक इन्होंने मोजनकी रुचि नहीं की है॥३०॥ 
अरयाज्ववल्क्प उवाच । 
तम्रेतुक्ता महीपाल। रोमाबितशरीरकः। 
भात्नजादर्शनानन्द उचे दशरथात्मजानू ॥३१॥ 
श्रीयाज्नबल्वपी बोले ;-हे प्रिये ! श्रीमिथिलेशजी महाराज, अपनी श्रीललीजीफे दर्शनानन्‍्दको 
प्राप्त हो ऐसादी होगा; अर्थात्‌ अभीही दम भोजन करेंगे कहकर, पुलकायमान होते हुये भ्ीदशरथ 
इुगरोंसे बोले! ॥३१॥ 


श्रोमिधिद्षेश उबाच। 
पुत्रकाः क्ियतां शीघ्र मोजन अद्रमस्तु वः। 
संप्रयाय गया साक पाकस्‍्य स्थानमीप्ितम ॥३२॥ 
है पुत्रों ) आप छोगेंका कल्याण हो। मेरे सहित रतो(मबनमें पधारकर अब शोर इच्छित 
भोगन कीजिये ॥३२॥ 


धौयाज्ञयत्त्य घवाप । 
एतदाकर्ण्य तद्ाक्यं तबेशुक्वा समुलिताः। 
त॑ आतनीयाशनस्थाने भेक्तु राज्ञा प्रचोदिताः ॥२३॥ 
श्रीयाजबलयजी बोले +-है प्रिये | भरीमििलेशजी भद्गाराजका यह बचने अब करके तथा 
ऐसा ही हो कहकर चारो श्रीराजकुमारजू उठ पढ़े, व उन्हें ओजन सदनमें लाकर श्रीमिथिलेशजी 
महराजने उनसे ओजन करनेके लिये आग्रह किया ॥३३॥ 
शक्बन्‌ भोजन तत्र यथा काएं यथा रुचि। 
उपविश्ट नरेन्‍्द्रस्य मनोज्ञाः सर्वतम्प्ताः ॥३७॥ 
थे मतहरण चाते भहया, उस भोजन-भयनमे श्रोमिधिलेशजो मदाराजक्रे समीप दी बैठ करके 


अपनी रुचि व हचछाके अजुसार भोजन करने लगे ॥३४॥ 
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ह्श्र क श्रीजानकी-वरितायूदमू के 


सम्राजसुः पुनः से लब्धताखूलवीटिकाः 
सापवेश विशालाज्षा दणतीम्यां हि ते गुद्य ॥३४॥ 
पुन गोलन करनेके वाद, पानका वीरा पाकर दे चारो विशालनयन राजझुगार आनस्दफक 
भशुनपनाअम्वाजी वे श्रीमिपिलेशनीमहाराजके सहित शयत-मवन में पघारे ॥२५॥ 
राममातुः समाज्षत्ते सस्यों तहिं समागते। 
नत्रा गदृगदया वाचा प्रष्टे प्रोभतुरादते ॥३६॥ 
उसी समय, श्रीरामतालबीकी अम्बाजीको मेंजो हुई दो ससियाँ वहाँ जा पहुँची और थे 
अद्याय करके भ्रीसुनयमाअमख्वाओके द्वारा आदर पाकर उनके पूछुनेपर गहदवाशीये वोत्ीं-॥२९॥ 
सस्यायूषतु:। 
सोमस्यमस्तु ते रित्य॑ जीगातयुर्तरी शर्त समा 
राममाताउ5 ते श्रीया वत्तदेवोच्यतेउपुना ॥३७॥ 
है श्रीमहारानीजी | आपका पोमाग्य अचल रहे, थापकी भ्रीज़लीजी हजाएं वर जीर्षे। 
ऑरामललाजीकी मात (्रीकोशत्या महारानी) जीरे प्रेम पूव॑क जो आपके जिये दस समय समाचार 


क्ष है, उसे में भापसे निवेदन करती हूँ ॥२ण! 
श्रोक्ैशत्योवाच । 


स्वस्ति भूयास्मह्वरात्ि ! सदा ते भाग्यभूषणे ! 
सातजायें सकान्तायें सान्वयाये हरीक्षया ॥३८॥ 
भीफौशरपाभद्ारानीजीने कहा है कि-हे सौमाग्यकी भूपणस्तरूपा श्रीमद्वरानीजी | | 
धीहएकी कृपा इशिसे आपका परतिदेव, श्रीललीनी दक्ष वंशक्के सहित सदा ही महल हे ॥२६॥ 
कुमारानतमाल्ेक्य नरेच्ों विर्हकुलः। 
निश्रेशेजरित गतोलाहः सुमन्तोक्त निशम्य व ॥३६॥ 
सुमन्तजीका कहा हुआ एमाचार श्रवण करके कुमारोंका, दर्शन ने पाफ़र महाराज (और 
फ्रवर्तीबी ) पिरह प्याइल हो चेश-रहित, उत्साददीन हो गये हैं ॥२६॥ 
सुमन्तोक्तः तमावारों वशिऐ्रेन महालना! । 
आदितो निमिराजाय सर्ती सावत्यति ॥ ४० ॥ 


हम भआापाटोकासहितम्‌ छे 
और सुमन्तजीका क्या हुआ समाचार, श्रीवशिष्ठजीके द्वारा श्रेमियिलेशजी महातजकों अरण 
फराया गया है, उस समाचार वे आपत्ले स्पष्ट बहेँगे ॥ ४० ॥ 
तदुपाकर्ण्ष य्काय तद्भबया विधीयताम। 
हिताय सर्वलोकानां महाभागे ! महाशये ! ॥ 9१ ॥ 
है महासौभाग्यशालिनी, विशाल उद्देश्य सम्पन्न श्रीमहारानोजी ! उस समाचारड्रो सुनकर 
सभी लोगोंके हितके लिये आप जैसा उचित सपरें, बैसा ही करें ॥ ४१ ॥ 
ममापि लरते वित्त त॑ दष्ट' कालेच्रणम्‌। 
भर्चेतेः कारएं प्रेषये प्रेप्पेते व मया लिमे ॥४२॥ 
अप मेरा भी वित्त कमतल्ोचन श्रीरामत्तालजीफीं देखने लिये शीघ्रता कर रहा है। भाग 
इन सब फारणोंसे में, आपके पास इन बूवियोक़ों भेज रहो हूँ ॥ ४२ ॥ 

सख्यावूचतुः | 

एतदुबला महाराज्ञी वत्स ! वत्सेति वादिनी। 
राममाता पपातोव्यां ता सुन्ित्राअवोधयत्‌ ॥४१॥ 
सखी बोलीं ।-है श्रीमद्ारानी जू | इतना समाचार थापसे निवेदन करनेके लिये हम लोगोंसे 
कहकर श्रीकौशध्या महारानी, हे वत्स ! हे यत्स ! कहती हुई पिहशद्ो भूमि पर गिर पढ़ी, तर 
उन्हें भ्रीस॒मिया मद्वरानीणी सावधान करती हुईं | ४३॥ 

पुननों चापिशीभरेणागन्तुपाज्ञं दिदेश सा । 
सुकाशं ते महारात्षि ! तत आधवामुपत्थिते ॥९७॥ 
पुत्र हम दोनोंकों थापके पा्त अति शीघ्र आनेके लिये उन्होने आम्रा प्रदानक़ी, भीमदा- 


रानीजी | इसीलिये हम दोनों, आपके पास उपस्थित हुई हैं ॥४७॥ 
ओमिविल्ले्र उवांच। 


प्रिये ! वृत्तस्य तेहस्येव श्रावणाय महामते। 

प्रेरितः श्रीवशिष्ठेन लर्येवाह्मागतः ॥9५॥ 
श्रीमिषिछेशजी मद्राज बोले +- है रहायदे ! इसी समाचारक्रों भ्रीशशिष्ठणी महाराजकी 
ग्रेरशासे आपको श्रवण करानेके लिये में शीधरता पूर्य यहाँ आवा था ॥४४॥ 


ड्ष्ड क ओऔजानझो-चरिवासदम्‌ के 
प्रिये ! किमत्र कर्तव्य बूहि उस्यम्सश्य में। 
सधानातना मद्रे ! स्वेभ्ेयक्करं परम ॥ 9६ ॥ 
है ग्रिये ! इसलिये, इस सम्राचारके विषयों सप्रीके पर फ़त्याणके लिये, अब दया 


उचित है ! सो थप एवाग्रचित्तसे भली प्रकार विचार कर, मुमसे कहें ॥४६॥ 
श्रीुनयनोयाच । 
विधातः क्रदशी बुद्धिनाथ ! ने ज्ञायते गया । 
गुखसक्तानां मवत्याशुवियोजकः ॥ 9७ ॥ 
श्रीमुनयता अम्वाजी गरोहींः-दे साथ ! विधाताकी कैसी बुद्धि है ! छुछ समझें महीं भरता, 
क्योंकि पंयोग-सुखमें आपक्त-प्राणियोंकों वे शीघ्र ही वियोग करनेवाले हो जाते हैं संगोगकी 
पूर्णमुखालुभूति नहीं करने देते। यदि संयोग सुख देना उन्हें नहीं अभीष्ठ रहता है; वो फिर ऐसा 
अव्र ही वयों आने देते | और जब अवसर बनाकर उपस्थित कर देते हैं तो, फिर स्थायी सु 
क्यों नहीं ढेने देते, भतः इुंड समझमें नहीं मावा कि, उन विधावाओी यह कैसी वृद्धि है॥०७/ 
निजानन्दक्तयेनापि परेषं चेल्सुखं भवेत्‌ । 
झवश्यमेव करतव्यं तत्तु कम यताक्ना ॥१८॥ 
यदि अपने सुखके नष्ट होनेपर भी ओेफा सुख पिद्ध होता हो तो, एक्ाम्म बुद्धिके दारा वह 
कार्य करना अवश्य ही उचित है ॥ ४८॥ * 
यावच: जीयन॑ लोके कुर्यालरहित॑ सदा। 
अभुवेण भ्रुव॑ विद्वार साथयेदिह निर्मगः ॥९६॥ 
जव॒तऊ लोकमें जीयन है, वदतक दूसरेका द्वित साथन तदा ही करे और तारासारके किक 
को चाहिये कि अपने सार्थक्ी मगतारे छोड़कर, यह इस चणभनुर शरीरसे ही इसी जीकनमें 
अविनाशी पदकों प्राप्त फरते ॥ ४६ ॥ 
किपुर्त श्रीवशिप्ठेन भवते अक्योनिना । 
तत्समास्याहि योगीन्द्र | ततों युक्त समाचार ॥४ण। 
है भ्रीयोगीराज ! अक्षाजीके पुत्र थीयशिप्र॒ती महाराजने आपसे क्या समाचार कहा है । 
से खो कह इफेश़ो कह दोजिये, पश्मादुनो उचित हो सो कीलिवेगा ० पश्चातृजों उचित हो सो कीजिवेगा ॥२०॥ 


$ भाषालेदासहित्म्‌ के श्र 
भीमिपिलेश दवाघ | 
वशिशे भगवानाह श्र राजन्‌ ! बच्चो मम । । 
अयोध्यातः समायातः सुमन्‍्तों मन्त्रिसत्तमः ॥ ५१॥ 
श्रीमिधिडेशडी मद्वराज् बोले/-हे प्रेये! भगवान श्रीवरशिप्ठजी प्रभसे बोले+-हे एजन्‌ 
परम-भेष्ठ, भ्रीसमत्तज्ी श्रीययोध्यानीत्ते आये हैं ॥४ १॥ 
से पृष्ठ कोशलेन्द्रेण समाचार॑ पुरोकसा। 
यथा निवेदयामास तथा ते प्रवदाम्यहम ॥ ५२ ॥ 
श्रीदशरथनी गहराजफे पूछने पर उद्धोंने जिस अधारसे पुस्वासियोंका समाचार वर्णन 
किया है, उसी गकार में आपसे वर्णन कसा हूँ ॥१श॥। 
ीघूत वाच | 
राजन्नकुशलाः सरें लेमिणो5पि पुरौकसः । 
रामभद्मनालोक्य सोन्मदा इब लक्षिताः ॥ ५३ ॥ ] 
भीमुफलजी योले ।-दे राजद ! आपके श्रीअयोध्यावासी सर प्रकार छुशलयुक्त होने पर भी 
बिना भ्रीरामतालजीक दर्शन पाये इृशल रहित, पागलसे प्रतीत हो रहे हैं ॥३३। 
शवाच्य॑ वर्तते तेपां व्याकुललं शपप॑भ ! 
इति ज्ञाबा मधराज ! परथ्ेच्दसि तथा कुरु ॥५9॥ 
है दरपोमे भे्ठ ! महाराज | $₹ याधियों की व्यावुक्ता पर्णन करनेक्े योग्य वहीं है, ऐसा जान 
करके आपकी जैसी इच्छा हो। बेता ही कीडिये ॥१४। 
श्रीषशिष्ठ बवाच। 
छुमन्तोक्क वचः श्रुता राजा दशरथों वशी। 
माय क्थयामास प्रजादुःखेन दु॥खितः ॥५॥) 
श्रीवशिप्ठनीमहारान बोले /-दे श्रीगियिलेशजीआहाराज ? श्रीकर॒म्तजीका वचन छुनकर महा- 
राजादशरथ प्रजाके इ/खसे दुखी होफ़र समाज वह समाचार सप्नसे कहे हैं ॥१४॥ 
दुःसहँ हि अरजादुःखं तव लेहोअति दुस्वजः। 
मेपिलेन्द्रेति जानीहि शृपस्थ मम पश्यतः ॥४६ 


४६ # भीज्ञागको-चरितासतम्‌ के 


मेरे देखनेते श्रीचक्रवर्तीजीके किये यह प्रवाझ़ा ह!ख सहन करना भी कठिन है झौर 
स्नेह छोडनामी अत्यत्त कठिन है, आप एस ही आानिये ॥१६॥ 
इदानों यत्तु कर्तव्यं भवता तद्िधीयताम। 
एतदथमह आरछः सकाश ते महामनः ॥२७॥ 
अत; इस सम्रय जो करना उचित है उसे आप कीजिये | इसी निमिय में झाप महाक्षा 
( श्र्धात्‌ जिनकी बुढ्निमें केयल पर अ्एमात्मा ही परिहार करते हैं ) उनके पास आया हैँ |५७॥ 
औभमियिह्ेन्द्र वाच। 
एवमुक्तस्तमाभाष्य विमृष्टस्तेन सलरय । 
भोजनागारमागच्ध तम्निवेदयितु प्ेये ! ॥४८॥ 
भ्रीमिपिलेशनी महाराज बोशे-हे पिये ! श्रीवक्िप्ठती महाराजफे द्वारा ऐसा कहकर विदा किया 
हुआ मैं, उनसे आज्ञा लेकर; सुमन्‍्तजोक़े द्वारा कहा हुआ सचार-नियेदन करनेके लिये हो, भोजन 
भषवों भागा था ॥८॥ 
तत्रालव्याषकाशेन न तुभ्य॑ श्रावितं मया। 
निवेदयितुमायाति खबं स्यों हि सलस्म ॥४९॥ 
बोँ अवकाश ने मिललेके कारण मैंने आपको वह समाचार नहीं सुनाया, था अप यहाँ उसी 
समाचारकी निषेदन करनेके लिये, भ्रीकोशव्या मद्दारानीजीफी ये सम्रियाँ स्वयं ही आगयीं हैं ॥ 
भीसुनयनोवाच | 
औरामदर्शनानन्दा पन्‍्याः सलानिवात्तिनः । 
राजा दशरयों पन्‍यः सुशीलो धर्मकोविदः ॥ ६० ॥ 
श्रीशुनयना अम्घाजी बोजी+-है प्यारे ! किरदें श्ीरामलाल्ीक्े ही दर्शनों का भानद है, रे 
अीअमोष्पानियासीजी पन्‍्य हैं, श्रीदशरणजी महाराजफ्े लिये धन्यवाद हे, जो इस अरकरर पके 
रहस्पकी जानने वाले परम शीलगोन हैं, क्योकि वे जिमके कारण दुख सहन कर रहे है आपके 
उस स्नेहकों छोड़कर सहसा जाना नहीं चाहते बन्कि आपके श्राज्ठाफ़ी गतीदा करते हैं ॥६०॥ 
धन्या राज्ञी च कोशस्या यया/सुकृतिसम्भव: । 
लोकामिरामः थ्ीरामः सेभूतमनोहरः ॥६१॥ 


जय # भाषादोकासदितम्‌ # इ७७ 
निनके पृष्यग्रवापसे बिशुवनहुन्दर, समस्त प्राणिषोंक्रे मनको हरण करनेवाले थीरापलाल 
जी पकट हुये हैं, दे ओकोशल्या महारानीजी धन्य हैं ॥ ६१ ॥ 
धन्य राज्जी सुमित्रा व यस्याः पुत्राविमों शुभो। 
तप्तहटकर्णाड़ी लक्षमणारिनिषदनों ॥ ६२ ॥ 
तपाये सुबर्णके समान गौर अद्गवालें श्रीलपणलाल व श्रीशतुस्नलालजी दोनों ही बिनके 
हैं, वे श्रीसुपित्रा महारानीमी धन्य हैं ॥ ६२ ॥ 
धन्य राज्ञी वे केकेयी यस्थास्तु भरतः सुतः । 
अतसीपुष्पसझाशः सुमतिः साधुसमतः ॥६३॥ 
और श्रीरफेपी पहारादीजी धन्य हैं, जिनके पु दीसीक्े फूलक्े समान श्यागरर्ष व छुर- 
मति तथा सत्तोंसे सम्मानित श्रीमरतलालजी हैं ॥ ६३ ॥ 
धन्या राज्यस्तथा सर्वा राज़ो दशरथस्य हि। 
श्रीगमदर्शनस्पारिति यापसां चानुत्तमो विधिः ॥ ६७॥ . 
तथा श्रीदशरधजी मदाराजकी सभी मद्मारानियाँ धन्य हैं, जिरहें श्रीरामलालनीक्रे दर्शनोंका 
स्ोत्तम सौभाग्य प्प्त है ॥ ६४ ॥ 
प्रजानां च तथा रातों महिपीणां तथेव चे। 
सुखाय प्रियपुत्राणामितः प्रस्थापनं वरण्‌ ॥ ६५ ॥ 
प्रजाभेके, भ्रीचक्रवर्वोनीके तथा थीकौशन्या यादि महारानियोंके छुत़के लिये, भव यहाँ से 
इन प्यारे पुत्रोंफों बिदारर देना ही उत्तम है ॥६3॥ 
वत्स ! राभ ! पिरज्ञीव भद्रं भरत ! ते सदा । 
अनामयं तु सोमिन्री ! युवयोरस्तु॒ स्वद्धा ॥९8॥ 
हे बत्स ! हे श्रीरापज्ू | आप अनन्तवर्ष तक जीवें। दे श्रीमरतलालजू ! आपका महल 
हो । हे भ्रीम॒मिम्ानदन भ्रीलपणलाल व श्रीरिवुद्दूनलातजी आप दोनों महया सदा ही 
निरोग रहें ॥३६॥ 
। भवतां दशन लब्धं मया पुरयेन फेनचित्‌ । 
है तदभाग्योदयेनेव दुर्लभ में भविष्यति ॥६७॥ 


श्डप #$ ब्रीजानड्रीन्बस्तिमृत्मू & 
है दत्सी ! किसी पुणे अवापसे मुझे आए लोगोंका दर्शन प्रह्ठ हुआ या से मेरे 
उदयसे थप्र दुलभ हो जावेगा ॥६ण॥। 
सस्यों | गला महारा्ज्ञी समाथासपत्त शुभग । 
अय्ैवासादित राम॑ न विरादुद त्यसीति वे ॥६८॥ 
अरी संद्धियों! जाओ, मडलमयी श्रीकौशल्या मंदागानीजीको यह आधापतन दो हि, भाव 
शीघ्र प्राप्त हुये भ्रीरामलाकजीका, आप अपर्य दृशन करेंगी ॥६८॥ 
श्व एवेतो ययाकाममनिच्चन्तयाउपि वे मया । 
प्रस्यागन तु सवेणां कृत स्थान्नात्र संशयः ॥६६॥ 
और कल ही न चाहती हुई भी मैं यहाँसे रच्छाइुसार सभी लोगोंकी रिदाई कर दूँगी झ 
में किसी प्रकारका भी सन्देह, ने रखें गी ॥३8॥ 
मदयें मर्षितं कष्ट' विविध यत्कपानिधे ! 
त्ञामये5ं व तत्सव॑ मन्दात्ा संगताब्जलिः ॥७०॥ 
है औीकृपामिषेश्‌ ! मेरे लिये अनेझ प्रकारका जो कष्ट आपको सहन करा पढ़ा है, उस 
सबके लिये मैं मद्धुद्धि, द्वाथ जोड़कर आपसे इगा चाहती हूँ ॥७०॥ 
एवं वाच्य म्यराज्ञी कोशल्या श्लक्षणया गिरा । 
प्रणम्य वहुशः सस्यो ! युवाम्यां भदरमस्तु वा ॥७१॥ 
है सत्तियों | आप दोनोंका कल्याण हो, आप लोग श्रीकोशस्थामद्वारानीजीफी पार 
करके, इसी प्रकार स्नेहमयी याणीसे ( मेरी आरध्धना ) निवेदन करेंगी ॥५१॥ 


सख्यायूघतु:। 
यथोक्त वो महारात्षि ! कखाब तथा दुतम्‌ । 
इतो गला तवागाराद्राममातुनिफेतनस ॥७२॥ 
सं्तियाँ बोलीं +-ऐ श्रीमहारानीजी ! आएने जिस अरार कहनेक्े लिए हमें आजा तदान की 
है उसी प्रकार भ्रीरापलञालमीकी माताजीफ़े पराप्त घ्वाकर इस शी थयश्य निवेदन करेंगो ॥७२॥ 
साविनयं त उक्त चेदावाम्यामत्यवा धिया। 
कियनापि महोदारे ! हुपया दत्तमख नो ॥७३॥ 


>> 


#$ भापादीकास हित के ०६ 
अत्य बुद्धिफे कारण हम लोगोंते, दिठाई पूर्वक मो इुद्ध कहनेगें आगया हे, है 
भणे ! उसे आप हुपा करके चमा करेंगी ॥७ २॥ 
सुमुर्खी करोड आदातुं महोक्तरठा>दय कतंते । 
आवयोहंदि सा शीर्प सफला छृपया5स्तु ते ॥ ७४ ॥ 
हमर दोनोंके हृदय शरीमुभुसी (थ्रीलती) जी को अपनी गोद छेनेके लिये बढ़ी अमिताप 
है, बढ आएगी हपाप्ते पूर्ण होते ॥७४॥ 


श्रीतुनयनोवाच । 
युवा सत्यो महाराजा कोशस्याया महामततेः। 
ज्ये्ठायाः पहुक्तियानलाविनयों की कथ॑ झशेत्‌ ॥७५)॥ 
श्रीजुनयनाअम्बाजी बोजी ।-थ्राप लोग ती श्रीदशरथजी-महाराजकी विशाल्मति-संसक्ना 
बड़ी महारानी (भरीकौशर्या) शुफी ससी हैं, अतः आप लोगोंकों दिवाई कैसे सश कर सम़ती है | ७१ 
यथेपामिन्दुकत्राणंं पत्रिकयास्‍्तथा मगर । 
लालने पालने कामम्रधिकारों हि वां भ्रुवम ॥७६॥ 
जैसे अपनी इच्चानुप्तार इन चद्धम॒ों ( राजपुत्रों ) के शालन, पालनमें भाव छोगोंफ़ो 
भपिकोर प्राप्त है। उसी प्रकार मेरी भ्रीललीजीके लालन, पालनमें भाप लोगोंको स्तर 
अचल अधिकार है ॥७६॥ 


अआ्ीयाइबस्तय उवाघ । 
इचुक्ते प्रेमपूर्णाज्षयों मेपिीं खाड़गां मुददा। 
विधाय ययतुभू यो लालयन्तों झता्थतार ॥७७॥ 
श्रीयाज्वसकयजी-मदहाराज वोे:-हें प्रिये । श्रीक्ुनयनाग्रस्तामीके इस अक्ार कहने पर प्रेम- 
पूर्णनेत्रा वे दोनों सखियाँ औमियिलेश-दुलारीजोकी वार बार आनम्दभभूवक अपनी गोदमें लेकर, 
उनका लाड करती हुई, कृताथथ होगयीं अर्थात्‌ अपने जीवनकी सफलताका अतुभय करने लगीं | 
प्रणश्य दपती भूयः कतकृत्ये पुनु॑तम। 
सकाशमीयतुह प्टे कोशल्यायाः इताझली ॥७५॥ 
पुपरः दे सस्तियों कृतकृत्य हो वार वार श्रीसुनयनाझम्बाज्ी वे श्रीमिथिलेशजी-महाराजक्ों | 
हाथ जोड़कर प्रणाम करके, शीमही हर्षसूवक श्रीकेशल्यानहारानीजके पास आयी ॥७८॥ 
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या बूचतु; ] 
द्त्यसीसथ वे पत्र महरात्रि ! शुपिकों !। 
थे एवं स्थातु सर्वेशमितः मरस्थापन प्रथम ॥७६७॥ 
सस्तियों शोली-है परिय अतोडे करनेगे तत्यर रहने याली अीमहा रानी मी ! आज श्रपने भीतात- 
जीक़ा थाप निश्न्देद अप दर्श प्राप्त ररेंगो । और का यहाँ से समीक्री विदाई भयरय हो 
जायेगी ॥७९॥ 
मदर्थें मर्पितं कष्ट विविध यक्कपानिरे ! ! 
ज्ञामये<ह॑च तत्सवं मन्दात्ता। संयतानतिः ॥८० 
है श्रीहृशनिषेयू ! मेरे लिगे जो अनेद्ध गक्रारफ्ा कष्ट आपको, सदन करना बड़ा है उसके 
लिये में मन्दवुद्धि हा५ योड़ ९, थाएसे घमा मोंगवी हूँ ॥८०॥ 
एएं वाच्या महाराज्ञी ! कोशल्या ल्षक्णया गिरा। 
प्रएम्य बहुशः सक्ष्यों युवाभ्यां रास बाग ॥८१॥ 
है सस्तियों ! तुम्हारा कल्याण हो, तुम दोनों औकौशल्या भद्धरानीजीकों बार थार प्रणाम 
करे इसी प्रकार स्नेहमी वासीसे मेरी इस प्रा्थनाको निवेदन करेंगी ॥८१॥ 
एवमाह तु नो राज्ञी बाकय॑ सुनयगा खबमू। 
तयाऊ'दिष्टे मुद्रा नल्ला पुनरावामिहागते ॥८९॥  , 
है श्रीमहारानीजी ! इस प्रकार स्वय॑_श्रीमुनयना महारानीजीने इस दोनोसे कहा है उनको 
शात्रा पारर तथा उन्हे श्रणाम उसके हप खोग पुना आनन्द पूरक यहां थाई है | 
ओपाप्वल्त्य बवाव | 
एवमुक्ता55 ते सल्यों कीशस्या पत्रवलला। 
निवेदयत मखिल वृत्तेव हपाय वे ॥८३॥ 
श्रीयावरल्क्षती महरात शोले:-दे शिये ! ससियोक्े इसप्रसार उदमे पर पुम्नस्तता 
औकौशल्पा अम्दानी, उन ससियोसे वोती २-हे सखियों ! हुम दोनों है जासर ण| प्रचार 
ओमयधपतिजीफों निवेदन हर दो ॥८३॥ 
तबेलुफ्ता च वां नत्ा फोशलेसस्य सतरप। 
चृत्तास्तमूचतुः झतन॑ से निशम्स मु्दं यों ॥८श। 


ीी+++--+++ा_त__त+8लतततक5०ेऔऔ3.3 


& भाद्रदी छाउध्ितम्‌ के पट 
दे सर्तियाँ थीशोशन्या मदारानीमीस “ऐेसाही देगा" कहकर ता उन्हें प्रणाम करके 
श्रीदशाप्ी मद्गाराजसे जाकर उस समस्त समाचारक्षो मुनाती हुई, उसे सुन थे भानन्दरो 
प्राप्त हुये ॥:४॥ 
री सुनयता तस्मे सापयिला सपात्तजार्‌। 
न तृप्ति याति सा ते गिवन्‍्ती रूपमाधुरीम ॥८५॥ 
प्रीमुनयना मद्दारानीजी, पल पर ध्रीसजडुमारोंफ़रों शयन ऊराक़े, उसके छद्पमाधुरीका 
पान करती हुई, रत नहीं हो रही थी ॥7॥। हु 
देवरसीप्माहान॑ कारपिला शुभेत्णा। 
कथयामास् वृत्तान्तं सख्ीभ्यामुद्दितं तथा ॥८६॥ 
पुनः थपने यहाँ अपने देयरोंकी रानियोंकों उतार श्रीकोशन्पामदारानीमीर दोनों ससिों 
का कहा हुआ समाचार, उनसे कद सुमाया ॥८६॥ 
ततो बीताढसान्‌ राज्ञी नवपहजलोचनानू। 
चिस्मालोस्य चत्तु््या कार्यमन्यदचिन्तयत्‌ ॥८७॥ 
तत्पभाव्‌ आलस्यये निरस्त हुये, नयीन कपलऊ्के मयान नेत्र वाले उन शाजयूमारोंक्रा बहुत 
देर तक दर्शन करएे, भपने हूगरे ऊर्तव्यद्धा चिन्तन ऊरने लगीं ॥|2७॥ 
मज्जनं कारपिला सा तेम्यः ख्ाहुमर्य परम । 
मिशन्नभोजन प्राद्मतस्णपात्रनिवेशितम ॥८८॥ 
पुनः चाएे आयी ये मम्जन फराऊे; सोनेके थालोंमें ख़ये हुपे लवावृमय घने प्रा 
पिषयालभोगत प्रदान कसी हुए ॥उ८॥ 
प्रीशिद एबाघ । 
रज्नः सर्वास्तवाउजताः कमशः ग्ेमनिमतः । 
भोजपन्तों विशालाक्ष्ययूर्यकाताः झृताः शित्रे! ॥८६॥ 
भगरान्‌ शदुरज ऐोले:-है कन्यायलरूपे ! पुतः सभी देसी गरेमरिहुल, विश्ञाललोसना 
रानियरोंगि थीसुनयना अम्दाजीकी जाद्मा पाझुय, उन श्रीगजइमारोंगें उमशः भोजन क्ाफ़े भरने 
मनोरपफ्रो पूर्ण किया ॥28॥ 


'जाणणाणणाणणणाणणणणणणणणणणण «मी िनििनििश शक िककयई$ 


अफरे # भोजानद्रीन्चरितामृत्म्‌ # 


महिषी निमिराजस्य मेपिलेखस शोभना। 
सहेन येन तान्काम॑ तर्पयामास भोजने! ॥६०॥ 
बिप्त स्नेहसे उन थरीराजकृमारोकी श्रीनिषिमह्रगातके इंशये सर्वोक्तृष्ट रूपसे विशाजने 
प्रीमिधिपद्वराजके उंशजोमें भेष्ठ, भीमिधिलेशी महाराजकी महारानी ध्ीसुनयना अम्बाडीने, 
भीजनसे एप किया ॥६०॥ 
अवाच्यः स तु से ज्ञायतां भूषरालजे ! 
येन मुग्धाः कुमारास्तु मुमुजुनेंत्रज॑ जलम ॥ ६१॥ 
उसे सीकर डारा दर्णव करनेमें अध्तम्भद ही जानिये, जिसके दशा पेम्से झुस्ध हुये चारो 
आइयेंकेनेत्रोसे अशपात होने लगा था ॥६१॥ 
पुनदला च ताम्बूल तेम्यः कमललोचना । 
बेदेहीजननी सर्वान्‌ यथाकाम व्यमृपयत्‌ ॥६२॥ 
पुन। वे श्रीममललोचना औरीपिदेदराजउुमारीयूफ़ी अम्माद्वी श्रीरानइमारोकों पनझा थीरा 
देकर अपनी इच्छायुसार, उनरा शगार करने लगीं ॥६२॥ 
तंंस्तु नीगजगाणस कुमागन्दिव्यगाहिन: । 
बल्राभूषादिभी रात्ी रष्ठा ता समलइताब्‌ ॥६३॥ 
है श्रीमिरिराजकुपारीजो ! पुनः वस्त्र भूपशोसे सत्र प्रकार उन्हें अ्तंकृत देसऊ़र महारानी 
श्रीछुरयना अम्माजीमे दिव्यमा्ञाओं को धारण फिये हुये उन श्रीकोशडेन्द्र रुमारेकी आरती की ९२२ 
लालपिल्ा यथा भाव॑ समालिड्रय पुनः पु । 
कथित समाज्ञात गस्तुमावासमन्दिरण ॥६9॥ 
तस्पथाद्‌ अपने भागालुसतार उमड़ा दुल्तार करके, उन्हें बारगार अपने हृदयसे लगा २, पढ़ी 
कठिनतासे आयात मदन जानेके लिये माज्ञा प्रदान ऊर स्रीं ॥९४॥ 
ते तु सर्वाः १णम्थाव रा्रीमेव शपाउुजाब। 
विलोकयायोनिजां काम लालिताः परिरम्मिताः ॥४)॥ 
वे चागे भहया सभी महारानियोक़ों था समो श्रीमिधिलेशडीमहाराजके भयोंक्ों आयाम 
फरके, समीर क्षण हृदयसे लगाये हुये तथा वुलार हिये हुये, श्रीमपोनिजा (भीलली ) जोड़ा 
इच्थातुसार दर्शन रुस्फे ॥६५॥ 


# भ्रापादीकासद्विदम्‌ के 3 । 
आशीमित॑न्दिता जम्मुः सह राज्षा मनोहराः। 
सेनवा रक्षिता माग-यानेन पितुरन्तिकर ॥६६॥ 
आशीषदफे द्वारा समीसे अभिनन्दन पाकर, मनको हर लेने वाले, ये चारों रघुवंशी 
बुमर जू ऐनासे सुरक्षित, भ्ीमिधिलेशजी महाराजके सहित, गज़रबक्े द्वारा अपने भ्ीपिताजीक्े 
पाए पणारे ॥६६॥ 
समय पुत्रास्मिथिलामहेन्द्रः श्रीपडक्तियानाय तदाहतस्तार्‌ । 
पुनस्तमाभाष्य र॒घुप्रवीर॑समागमत्तूंगसो सवेश्म ॥६५७॥ 
पहाँ श्रीमिधिताएरीफे सर्वोचण पालक श्रीमिमिलेशजी-महाराज, उनस्रीराजवुसारोफो 
श्रीचक्रवर्तीजीकों समर्पण करके, उनके द्वारा आदर पाकर, रघुकुलमों अप्वीर उन श्रीदशरथजी- 
महाराजसे आन्ना लेकर वे तुरत अपने पहला को वापस गये ॥९७॥ 
निरीक्ष्य रामस्य मनोहराण्यं प्रफुक्कब्लायतपत्रनेत्रणू | 
विय्युक्ततापः प्रबभूव राजा तथा जनन्यो5थजुजेर्गुतस्य ॥६८॥ 
सत्येकोनपश्नाशत्तमोधष्यायः ॥98॥ 
अपने छोटे भाइगोंगे धुक्त भौशामलालजूफे खिते कपलके सशत विशालनयन पाले मनोहर 
श्रीप्ुसारतिरद्का दर्शन करके राजा / श्रीदशरथजीमहाराज ) तथा सभी मातायें भी बिरह रूपी 
तापसे रहित हो गयीं, ॥९८॥ 


्खेडवकष्स्क्स्छ 


अथ पथ्चाशत्तमोः््यायः ॥५०॥ 


श्रीमिषिलेशजी पद्मराजके द्वार! यत्नमें पधारे हुये श्रीयक्रवर्तीनी 
आदि सभी लोगेंकों विदाई | 
श्रीशिव खबाच । 


अथ प्रभाते विमले नरेन्द्रों विसजने दत्तमतिमहामा। 
चफार सक्तारविधि सपग्रं विशेष रूपेण विरागतानाम ॥१॥ 
इसके बाद निर्मल अभात समयमें, दिदाई करनेकी मतिसे युक्त, महात्मा भ्रीमियितेशती मद्माराज, 
अपने यहाँ पहुत दिलोंसे पधारे हुये लोगो पिशेष रुपसे समूर्ण सकारबिपि करने लगे ॥१॥ 


हि क॑ श्रीजानडो-चरिवाइतम्‌ $ 


पुनः समाहय से कोशलेन्ड सदाशवालपपज्पंग । 
समस्ततम्बन्धिरिषानमालेः समाहवद्भोजबितु निकते ॥२९॥॥ ५» 
पुना ऊदोंने महारानियों, राजपुत्रों तथा वंश पूज्य लोगेके सहित श्रीदशरथजी 
वे मस्ियोंके समेत समस्त समवन्धी राजाओंको अपने महरुमें भोजन करानेके लिये बुलाया ॥९॥ 
उपस्थितेषज्ञ रुपेष तेष प्रणम्य सत्कारविधि विधाव। , . 
अन्त,पुरे पंक्तित एव तेप परू्धवार भोजनशलिमिः सः ॥श॥ 
उन सब राजाओंके उपस्थित दो जाने पर श्रीमिथिल्ेशनी महाराजते उन्हें प्रणाम करके तथा 
उनकी सत्कार-विधि करके उन्र सत्रोंका भोजन सख्तियोंके दारा पढुकि-यूबक अपने शत! 
पुरमे दी कराना प्रासस्म किया ॥[३॥ 
जपाइनानां विधिनाअरितानां समरलितानां दशयानपत्या। 
वभूव मातुजनकात्तजानाः सुधाशने प्रीततया समत्तम ॥४॥) 
उधर शरीछुनयवागद्वरानीकीके समतमें श्रीकोशस्यामहारानीक्षे सहित, उम्स्त राजहुलस्ियोंका 
प्रेपपूरक असृतमय भोजन होने लगा ॥४ 
तत्राक्षजानां रघुपप्रियाण!मशेपविश्वेकानोहराणाम्‌ । 
अलझ्ू वा भोजनचारुलीला सुखपरदय नेत्रवतां वमूव ॥५॥ 
वहाँ समस्त विश्वके उपया रहित, मनहरण, श्रीदशरथजीक्े बारों राजदुलारोंड्री प्रत्मल 
आशर्-मयी सुन्दर भोजनकी लीा सभी नयतवालोफे लिये रिशेष सु अद हुई ॥५॥ 
संतर्पिताभ्यो5मतभोजनेश्र तम्बूलवीटीः परददों सुनेता। 
राज्जी खय॑ प्रेमपरायणा सा निवेश्य चामीकरचारुपीठे ॥९॥ 
अधृतमय मोतेक्रि हरा व टिये हुये, चारों भीसजडुमा्रेकरों स्वयं प्रेमपरायणा ( प्रेम ही 
जिनयी चित्तलत्तिके पिहारके लिये मुख्य महल है ये ) रानी थरीकुतयदा अम्दादीनि तुरके 
सुन्दर पिद्ासन पर बैठा पर पानके वीरों ( ख़िस्खियों ) को मदाव डिया.॥8ै 
: ततो महाहम्बिस्भूपणैश्र मुख्यालिमिः साउतमकारत्ताः । 
सुगन्धिना35सिच्य महोरुकीणिमनोहरेनिंसर्ने: सुमइला ॥७॥ 


- उसके पथाद्‌ सुगस्धितिं सींच करके महाविशालपरीचि, औसुनयना गदमारनीजीदे अतीव 
कप पात पा न नम 


हे के भाषाटीकासदितम्‌ & शव 
फोग्य, विश्यननीन रहने वाछ़े, मनोहर बस्ध वे शृपणोंसे अपनी प्रधान सपियोंफ़े द्वारा दूं उत्तकी 
उन हियोक़ा थद्ं एक एर्ण रुपये शुद्ध करापा ॥७॥ 

तथा कुमाराः खयमेव राजा श्रीकोशलेल्रस्थ मनोनृरूपाः। 
अपूर्वया प्रीततया बिरेजुः सुखग्बिएस्ते समझता वे ॥2॥ 
स्वयं भ्रीसुनपनाअम्वाजीके द्वारा थपूद ही प्रीति पूर्वक पूर्णयृद्ार हिये हुये, सुन्दर मालायें 
पहिने वे श्रीकोशलेस्जीफे मन-दरण भ्रीराजडुमार स्योत्कृ्ट रूपसे पिराजगान हुये ॥ ८ ॥| 
ओजानर्की पद्मपलाशनेत्रां शिशुख्रूपों ललना शपाणाम। 
आननन्‍्दवारां निधिमग्मवित्तास्ता लालयन्तः कमशों वभूवुः ॥६॥ 
शव पाफ़र कालपत्रके समान सुन्दर विशाल लोचना, शिशु रुपवाली, भ्रीगनरदुलारी 
जीका, अपनी पारी २ से दुल्लार करती हुई तभी राजाओरी महारातियोके चित्त आनन्‍्दसामरमें 
यूत गये ॥६॥ 

समस्य माता यदवाप शर्म प्राप्त ता तत्न कदापि पूर्व । 
सुलालयन्ती नयनाभिरामागयोनिजां हादतया इतार्था ॥१०॥ 
श्रीरामलाजजीफी माता भ्ीरौशस्या अम्याजी आहाद पर्स, श्रीमयोविसम्भया औीरिगोरोजी 
का भी प्रफारे प्यार की हुई, गिस्त अद्भुत सुपझ्े प्राप्त हुईं उसको, ने ऊमी भी पहले नहीं 
प्राप्त हुई घी, गत एव छतार्य हो गयी ॥१०॥ 

अधथाखिलोवीशगणेन सा श्रीक्रेशलेलो मिथिलाधिपेन। 
सिंहासने रलमये सृत्तिन्‌ सुतरपितोउपर्वदजात्मजं प्रति ॥११॥ 
उधर भरीमिधिलेशक महारायके झशश ओरजन यादिसे दम हो, भूप इसके सहित अपीष्यानाप 
अद्शरयवी महराजने रजमय सिहासनपर विराजते हुने, श्रीगुरुदेव मद्धाएजरी ओोर देसा ॥११॥ 
जञत्रा5शय॑ं तस्य गुर्बंशिष्ठों जगाद स्रेमबों विदेहरू। 
निधाय पाणाविदमेव पा संक्षक्षणया चारुगिरा प्रवोध ॥२२॥ 
श्रीदशरधजी-मद्दाराजका अमिप्राय जानकर, भरीगुरुयशिप्ठती मदर देइझी मृत पिमारे हुये 
उन भ्रीमिपिलेशजोमद्रमरा हाथ मपने दाथमें स्परुर, स्‍्तेहसी युन्दर वाया सायधान रूम 
प्रेममूबक बोले :-॥ १२ ॥ 


श्प8 कई श्रीजानओ्रीनचरितामतप्‌ के 


शीबशिए्ठ खाच । 
उपस्थितेयं शुभदा सुवेला प्रास्थानिकी योगिवर ! ल्ितीश ! 
अतोउतिशीर् गमनाव देवः शुभो निदेशों मवताउसिलेग्यः ॥१३॥ 
हे योगियोंमें श्रेष्ठ ! हे पृध्वीनाथ ! भदजज्ञ प्रदान करने वाली, गर्थानक़ी यह सुख्र 
उपस्थित होगयी है। अव एव थव आपको समीके लिये जानेझा शुभ आदेश अति शीघ्र प्रदान कर 
देना चाहिये ॥१३॥ 
वाच्येति राजी मबता प्रिया ते राजी: कुमारानविरान्निकेतान। 
प्रस्थापयसाशु मुदा सहर्ष विधाय थेये हृदि योगमूर्रों ॥१९॥ 
और अपनी प्रिया श्रीसुनयना मह्ारानीजीसे आपको ऐसा कहना चाहिये करि-हे गेगमूवि 
आप हृदयों बैरय धारण करके अय आनन्दके सहित, दरपपूर्वक समस्त सानिर्योकों तथा भरीराह- 


जुपारोंकी अपने महलसे शीघ्र स्थान ररा दीजिये ॥१४॥ 
श्रीशिव उवाच। 


तथेति चोकलवा प्रणतों महरेंग्रभाण राजी नियतस्तदाज्ञाग । 
उदासचित्तो नि्िवंशमोलिः संश्लक्णया दीनगिरा महीप: ॥१४॥ 
अगवाद श्रीशद्रवी बोले :-है क्रय ) ऐस्लाहो होगा कहकर, शरीनिमिवंशरूपी शरीरमें गज़सके 
समान श्रेष्ठ, पृथ्वीका पालन करनेयाले उदास चित्त श्रीमिषितेशनी गहाराजने सम्यक प्कारसे 
दीगबाणी द्वारा, महारानी भीसुनयना अम्माजीसे मगयार्‌ श्रीयशिष्ठतीफ़ी आज्ञाऱों नियेदत किया ॥ 
संश्रय ता शोकसमाकुलाउपि कृथमिदालृम्वितधेयंयष्टिः । 
अलदघनीयां च विचार्य राजी तथषेति सम्भाष्य तमाह स्व: ॥१३॥ 
ओवशिष्टजी मद्वाराजकी उस भावों सुनकर और उसे उस्तद्वन करने योग्य न विचार क, 
शोस्से व्याइुल हुई श्रीसुनयना अम्माज्ी, किसी प्रकार घेर्य झुपो छुड़ीझा अवल्य ाप्त करे 
ओऔमिमिलेशनी मदमराजसे “ेस़ाही होगा” कहकए विसस्पण्गें पथारी हुई समस्त गजाओोंकी 


महारानियों ऐ बोली ॥१६॥ 
ओमुतयनोबाद । 
हे सर्वभूगणडलमूपपत्यः ! कृताझलियं: शिरता नमामि । 


यदत्र कष्ट' भवतीमिरापतं तत्तन्तुमेबाहत मे कृपातः ॥१णा। 


हे 
है सस्त भूगएठलके राजाओं प्यारियों! में हाथ जोड़कर जाप लोगोंगो क्‍ 
करती हूँ। भाप लोगोओ यहाँ माने य रहनेसे जो छु्ध कष्ट प्राप्त इआ हो, उसे छुपा रुस़े साप 
लोग घमा कीजिये ॥७॥ 
हे भानुवंशान्युजमास्करस आएप्रिया ! लोकपर्गीयमानाः । 
उदारकीचिप्रथितपभावाः कि स्तोपि वो मन्दमतिः छुमागाः ॥१८॥ 
हे हूग वंश रूपी कपलरो पगके सशन प्रएत्चित करने वाले शरीपेशलदूमद्ाएजर्री प्रायः 
प्यारियो! आप झोगोझा प्रमाय अपनी उदार फ्रचिसे ही प्रसिद्ध है। रद, यम, उरुण, इयर 
भाएदि लोडपाश सत्र भाप लोगोका यश गए रहे ६। अतः हे सुन्दर भाग्य-णत्नाओं | मे तुष्य 
मत्ति झाष लोगोंकी क्या प्रशंसा ऊँ | ॥(८॥ 
मदर्थमुएतृज्य पुरं प्रजाथ छाट्टीकतं नेकबिधं व दुःखप्‌। 
युष्मामिरत्रेव चिरेण राज्षा मियाक्षजे्न्धरिमिरेष साऊयू ॥१8॥ 
हा ! आप लोगेंने, मेरे लिये अपने नगर व प्रजा छोड़, गलियों व प्यारे पुप्रोे 
सह्षित, बहुत दिनो तक यहाँ महाराजके साथ साथ, अनेक प्रफायका कष्ट सहन फ्िया हूं ॥१६॥ 
अहँ म॑ तत्ल्युपकतुंग् अरहशीला बहुजन: । 
नताउप्ति यूर्द्ना कंपयाउत एव न मे अपराधान्कुरुतातमसंस्थार्‌ ॥२०॥ 
उस उपकारता उदल्ा पूर्ण यल्ल रखने पर भी में यहुत-नम्पोमें भी मह्ठी शुक्र सरहंगी, 
इस त़िगे शिर कुसा कर में आप लोगोरे प्रणाम कंख़ी हू, आप लोग मेरे अपराधोंद्ों क्रय 
भनमे ने रफ़ियेगा। ॥२०॥ 
प्रस्थानवेलासमुपागतेति श्रललाउस्स भूगेन विमूहकुला । 
इतः प्रयातेयु सुत्तेपु धेय॑ कब मगेतेषु भेत्वधाम ॥२१॥ 
यहाँ से आप लोगेके प्रस्थाव करनेड्री शुभ पढ़ी उपस्थित है, महाराजके द्वारा इस पातरों 
मुनरर ही मैं, भपने फ़त्तव्यड्ों विशेष रूपते भूली जारदी है, वा यहां मे इन चारो प्रिय पुरेके 
आगे थाम ( भीमयथ ) चले जाने पर, मुझे कैसे धे्य होगा ! ॥२१॥ 


न वपाजना उस | 5 5, 
न गात्षि ! शोकख्ुपिमगतचित्त विधेहि योगेबरइकन्ते 
सुता तवेय सकलेप्टदात्ी शोसपहा5ादवेक्मूति: ॥१श॥ 


श्प्प # श्रीज्ञानको-चरसितामृत्म्‌ के 


राियाँ बोली:-हे योगविद्या पर पूर्ण अधिकार ग्रात्न ( औमियिशेशवीमहाराजज ) स 
पट्रानीजू ! आपकी ये श्रीलतीजी सम्पूर्ण बरावछित ग्रनोखोंझों देने बारी, समस्त शोमो् 
झौन लेनेदासी और आ्हादकी उपणर रहित मूर्ति हैं, इस लिये हे श्रीमारानीजू |! आप जाना 
बित्त शोक हपी सागर ने इबाहये ॥९२॥ 5 ह 

क्‍्कतुं न गा पाग्मी>पपराधयुक्ता लवामहति स्वातपतित्रकीतें ! । 
सिद्धाअें प्रयास शुचिमरताउसि सोमाग्यस्लाखुपिविगरहजसि ॥२३॥ 

है अपनी पतितर किये विश्ववन/तिस््यात ओमहारानीजू ! भगवान्‌ बिष्णुकी नामिकसे 
प्रकट हुये श्रीजद्माजी भी आपको अपराध युक्त पहनेको समर्थ नहीं हैं, तब हम लोगोंगें क्या शक्ति 
है! जो आपको अपराध युक्त मानकर उमाप्रदान करनेफ़ा साहस करें ! श्राप सम्पूर्ण साथवोंकी 
सिद्ठि प्राप्त कर लुक्ी हैं, पुएय-स्वरुपा हैं, पर्रिम अत वाली हैं और पोमाग्य रुपी रलोफ्रे सागर 
की मूर्ति हैं ॥२३॥ हे 

दिनानि बैतानि गतानि येन सुखेन निद्यो्सकर्सुतेन । 
विस न वर्य कंदावित्‌ तदिल्यत विद्धि ते च ्रशंताम ॥२४॥ 
हम लोगोंको यहाँ इतने दिवम जिस नित्योत्सव अन्‍य सुझसे व्यीत हुोे हें उस सुसको हम, 


की भी इलानेको समर्थ महीं हो सकती, आप यह सत्य जानिये, गशंता नहीं ॥२७॥ 
श्रीश्चिच॒ ध्वाच | 


एवं गदन्यः सकलाः प्रज्मुगियों मिलिला पतखे भूषः। 
सुताभरेच्द्रस्प तद्म सुनेत्रा सशालिलिज्रीथुमुखी सपेयंस ॥२५॥ 
भगवान शिवजी वोले/-दे परिये ! इस प्रकार भेमपूवंक कधन करती हुई थे एमी सनियाँ | 
पुन।पुत बार शर मिलकर अस्थान करती हुईं | तब अथुपूर्णपुत्री श्रीपुनयना अम्बाजीने पैयपूषक 
ओचफ्रवर्तीुमारोंफों हृदयसे लगाया ॥ २६ ॥ है | 
पश्पन्यथो गात्ररुविं मनोजञमुसज् आरोध सुलालयन्ती । 
वाहत्यपूर्णेन इदेदमूने रा प्रिय तबिकुरान्इ्शन्ती ॥२७॥ 
तदनन्तर गोदरें लेकर, भशी ग्रशारसे लाड लड़ाती हुई य उनके श्रीम॥ को मनोहर छोविका देशेन 


करती हुई तथा बारसत्य पूर्ण हृदयसे उनके क्रेशोंको स्पर्श करती हुई वे प्यारे श्रीराम मदजुसे वोतीं ॥ 
ऑीसुरबनोकाच । 


जानायहं वत्स ! मवलसादाजं योउति समिसुखराशिरुप:। 
श्रीशममद्राम्ुजपननेत्र ! खस्यस्त॒ ते गच्ब न विसरेगाण्‌ ॥१७॥ 


कं ब्रापादोकाउद्वियू के शा 
शरीसुनपना अम्पाजी बोलीं ।-हे कमहनयन ! श्रीरामसद्रजू ! श्राप थो हैं, धापड़ी इपासे 
जानती हूँ। आए सत्‌ ( भूत, भरिष्य, वर्बमार तीनों कालमें एफ रस रहने बाते) चिए ( सप ृदध 
चेतन्यवान्‌ ) सुसराशि ( आनत्द पृञ् ) सूप जक्ष हैं ना, आपका मल हो। भोप जाहये पर मुझे 
भूलियेगा नहीं अर्थात्‌ कृपा बनाये रहियेगा ॥२७॥ 
सस्लसतु ते श्रीमरतोस्कीत्तें ! खस्थस्तुते लक्ष्मण ! दीर्धवाहो [। 
खस्यस्तु शत्रुघ्न ! व ते सदेव स्मृति न मुब्चेत मयापि वत्साः ॥२८॥ 
है विशाल क्रीचि ओऔीकरत झालजों! आपका माल हो। हे बढ़ीबढ़ी धशुआाओों बाते 
अ्रीलखन शालजी | आपफ्रा मडल हो | है श्रीशवध्नलालजी ! आपका सदा ही मज्ल दो | है 
सभी वत्सो ! ( मेरा स्पपण अयह्य रहियेगा ) भूलियेणा नहीं ॥२०)॥ 
नेय॑ हि श्श हृत्ये विधेया श्रदुृत्ख भावानुगता वय॑_ तत्‌। 
अस्मा|सु गह सतत ममत्व॑ कार्य नमो वो भवृतीमिर्व ! ॥२६॥ 
चारो भहया बोले +-है श्रीअम्माजी ! भापफो अपने हृदयमें यह शह्ढा नहीं करती चाहिये, 
क्योंकि इम लोग सदा भायक्रा ही सनुगमन कहते है सर्थात्‌ जो जिस भायसे हमाता भजन करता 
है, उसीके अजुझूत भावसे हम भी, उसका भजन करते हैं, यह आप गिश्वा्र करें। और सदैव 
हम क्षोगोके प्रति गुप्त ममता बनाये रखें, भाप सभी माताओोक्े लिये हमारा नमस्कार है ॥२६॥ 
अ्रीयाह्ववलध्य उबाच | 
तहइत्ममाश्ास्य कुमारवर्या मुहुर्मुहस्ताममिवाद ताभ। 
सुपान्तिक मातृमिरीयुर्ञाप्रमेयकृद्ने णे तया वियृष्ठाः ॥३०॥ 
चारो भदया, श्रीमुनपता अम्बाजीओों इस प्रकार भाखासन प्रदान करके थार बार उन्हें सौर 
उन निमि( राजपलियों ) को प्रदाम करके, श्रीसुनयना अम्वाजीऊे द्वारा अनत्त कष्ट पूर्वक पिदा 
ऊिसे हुये वे, झपनी मातायोऊे सद्ित श्रीचक्रसर्तीजी महाराजके पाप्त आग्रे ॥३०॥ 
तेप्वागऐेष्वश्चुजल[चनेएु प्रियेप सादे जननीमिस। 
श्रीकेशलेन्दरस्तु गुरोनिदेशादुत्थाय योगीशरमालिलिज़ ॥३१॥ 
माताओंफ़े समेत उन प्यारे कमललोचन ग़जजुमारोंके भाडाने पर, ओऔवशिप्नी मदयगज 
पे आान्ासे औीयक्रर्तीजी महाराज उठकर योगोबर ( योगियोंमे शरेह्ठ ) थ्रीमियिलेशनी प्रधराज 
को हृदय लगाकर पिले ॥३१॥ 


श्छ के श्रीबानकी-चरिवादवप्‌ के 


आखातवन्नूष इदं वचस्त॑ विदेहव॑शाधिपर्ति दपेद!। 
श्रीजानकतातमुदारकीपि सुरेशसम्पुजितदीर्षवाहु: ॥३श) 
पुना देवरान इद्धसे पृजनकी हुई जिनकी लगी भुजायें है, वे श्रीयक्रर्तीजीमहाराज क्‍ 
प्रदात करते हुये सं्यी्ट पदाबिनों फरीचियाले भ्रीननकनन्दिनी जूफे पिता, पिदेह पंशियेंके खाएँ। 
प्रीमिपिलेशली मद्रागाजसे यह यचन बोले ॥३२॥ 
ओडोशत्तेत्र ज्वाच । 
प्रदयत्तां मे भवता निदेशों गन्तु हमोथां निभिवेशभानों ! 
। पे श श्री परमविदां वरिष्ठ: प्रजापतीयां सुखमरस्थिरं हि ॥२३॥ 
श्रौफोशलेन्द्र (दशरथ मदराज) बोलेः-है नि्मियंशियोंमे बर्यफे समान चमरने बालें राजन! 
ओप हमें भ्रीअयोध्याजी जानेके लिये भाज्ञा प्रदान कीजिये, शोक ने क्षीजिये क्योंकि आप धर्म 
रहस्य बानने,वालोंमे भर हं, मत एवं भाप खबं जानते ही हैं कि, प्रजापतियों ( राजाओं ) का 


मुखर स्थिर नहीं रहता ॥३३॥ 
प्रोयाज्ञवत्त ये उबाध । 


तथेति सम्भाष्य पर््यतात्मा तमब्रवीफ्रोशलपाबमुष्यम्‌ | 
कृताझलिः सन प्रणिपत्य भूयों विवेकपयोनिधिपणेचद्धः ॥३४॥ 
श्रीयाइयस्कपज़ी मद्गाराज बोले: प्रिये | श्रीयक्षवर्तीजी महाराज इन बचनोंक्ों सुनकर, पाते 
झुपी सगुद्रकों पूर्ण घद्धके समन बढ़ूतने वाले, श्रीमिपिलेशनों मदराज अपने मनत्रों रोड़रर भी 
फ्रोशलेसजी मद्ासजसे “हेद्ा ही होगा” कहर पुनः प्राप्त करे, दवाय जोड़ हुये बोले॥२४॥ 
धोमिविज्वेस्ध बबा बे । 
प्रजेथराशां व विचार धर्म न बारणायाउत्ि तवाहमह: । 
तर्मा प्रयावे तदभूनु कष्ट यदत्र वासेन सुदजनेस्ते ॥३५॥ 
अ्रीमिमिलेशजी मझरात बोले ।-हे गत ! ग्रडापवियों ( सायं ) के पड़े विचार 
मुझे अय आपको रोफ़ना उचित नहीं है, अत रब सुदृतजनों के सहित, यहाँ निशास करनेपर झयएरं 
यो उदय फप्द हुआ दो, उसके लिये में घम्मा ब्रारवी हैं |२४॥ 
४॥।ेरालिस बवाच। 
सुख यदाप्तं बसता मयाउत्र ग्राप्त ने त्ेस्टपुर गतेन। 
अलद्भुता्योनिमवा स॒पत्नी श॑ ते विधाललपि बात्यमावा ॥रेद 


# भाषादीकासहितप्‌ के शध्‌ 
भ्रीमिधिलेशनी महाराजकी इस दीनवा पूर्ण गरर्थनारों सुनकर श्रीदशरधनी महाराज बोले 
राजन ! आप यह क्या कह रहे हैं ! मैंने यहाँ रहते हुये जो सुख ग्राप्व रिया है बह इस्लोफ़ 
जाने पर भी युझे मे मिला था, अन्यत्रके लिये कहना ही रया ? आपकी अयोनिम्तम्भका (जों किसी 
के शरीरसे उत्पन्न नहीं हुई हैं वे ) अदृइत से परे परमद्य सख्पा भ्रीललीजी, प्यार मात्र करनेसे 


झआपका निश्रयद्दी करयाण करेंगी ॥ २६ ॥ 
अ्रीयाक्षज्क्य बवाच । 


इस्पेवभुक्तो मिथिलाधिराजः संत्माधिराजेन व सानुरागग्‌। 
प्रणग्य त॑ दाशरीलुऐेह्य प्रेत संश्लिश्य मुहुसुंहस्तान ॥३७॥ 
श्रीयाइपव्कयज्ञी महाराज बोडेश-श्रीअयोष्यानाथत्रीके द्वार इस प्रकार अनुराग पक 
सान्लनाकों प्राप्त कराये हुये वे औमिविलेशजी महाराज उन्हें श्याम करके, चारी ग़नइुमारोंके 
पास जाकर उन्हें बारखार हृदयसे लगाकर यह बोले/- ॥२७॥ 
भीमियिल्ेस्द पवाच । 
भद्रं हि थो भानुकुछ्मदीणा लोकमिरामाद्ठतदिव्यदेहाः ! । 
वत्साः सुख गच्बत चायोथां सखप्रदा। सात परोक्तां वे ॥३८॥ 
हे धर्यबंशरूपी ममतको रिशालर दीपकड़े समान प्रशाशित करनेवाढ़े ! हे भाशर्यमय 
अत, समस्तलोकोत्तर, सुन्दर शरीरधारी वत्सो ! आपलोगफ झुलहो। भ्रापल्ोग पृक्तपूर्वक 
आ्रीरपोध्या जो पधारिये, और वहाँ के पुरातियोकों सुख प्रदान कीमिये हैण)। 5 
धन्यास्त एवं भ्रितपुणयपुल्ना येपां व वो दर्शनमन्वहं स्पात्‌ | ' 
सुख प्रदत्त यदिहात्र महां मनस्तदासक्तमथास्तु निल्म ॥३६॥ 
जिसें आपका दर्शन नित्पानति प्रात हे, वे श्रीमगरोध्यानिव/सी बड़े ही पन्य और पुएपर्ी 
गशि हैं। आप लोगों ने यहाँ रहरर जो सके सुखभदान किया है, मेरा मन उस्तीमें सदाक्े हे 
आमक्त शेजावे ॥२६॥ ४ 
ऑराजइुमारा उुः। 
मा तात ! शोक बज सक्षदष्ट ! न विस्तता ते कृपया मे । | 


विन्तापणियों | «अश्लील जो बासण कर स स्व॑विस्तापहरो जधाय: ॥ ४ ण। 
५ भीमिधिरेशजी महाराजकी इस प्रार्थनाकों सुदकर चारो श्रीयंशुमार बौल्े-हे वाद ! भ्राए 


> $ भीजानकी चरिवामवम्‌ के 


तो हह्ष्य ( ज्ञान ) दृष्टि बाले हैं इस लिये दुखी न हों ! कृपया हुए लोगोक्रो विसारियेगा नहीं 
आपको जो विस्तामणि अत हुई है उसे आप सब्र चिम्ताओंफी हरे वाली सममिये ॥8०॥ 
ओयाध्ववत्क्य वा । १ 
अमेमिलेत्रों रपसनुमिश्र प्रोत्तरदेव प्रशत्ष भक्त्या । 
विष्टम्य चा्मानममरोधभावः प्रीदा55लिलिक्ाय पुनः एनलाए ॥९१॥ 
श्रीयाजवस्क्यज्ी महाराज इतनी कथा सुनाकर वोले-हे प्रिये । जब श्रीचक्रवर्ी मारने इस 
प्रकार समझाया धुन प्रेम पूर्वक प्रणाम किया, तब अशोध भाव (जिनके सभी गाव सफल हैं, उन) 
भ्रीमिविलेशनी मद्गाराजने झपने हृदयकों सम्हाल कर उन्हें वार बार प्रेमपूक हृदयसे लगाण ४१ 
प्रएम्य भूयों रृपतिबंशिए्ए द्विजांश बृद्धानि मन््रिएश्न । 
सल्कृत सर्वान्‌ विधिना स्तवेश्र प्रसादयित्या से छृपां ययावे ॥2२॥ 
तदनन्तर भ्रीवशिष्ठज्जी मद्दाराजक्ो तथा श्रीअयोध्याजीफे सभी आक्षण, वृद्ध थे सल्ियोंशो 
अणाम करके, सभीकरा विधिपूर्तक सत्कार कर, उन्दें अपने प्रशंसा पाक्योंसे प्रसन्न करके उस्हेंग 
सभीसे इुपाफी यायना की ॥४२॥ 
5 तदां वशि्ठेन महर्पिणाततो नतः शतानन्द उदारतेजाः । 
वियोगतापापहरों त॒पस्य भेरिति प्रोफ्त खवाच नग्रः ॥९१॥ 
पुद जय नमस्कार करने वाले उदार तेज युक्त, भ्रीशतानन्दजी मद्गाराजसे महर्षि श्रीवशिप्ठती 
महाराज बोलेः-झापअीमिधिलेशजी मदार/जकी वियोग जनित तापफ्रे इरण करते रहिवेगा 
तब उन्होंने प्रभाम करके उनसे यह प्रार्थना फी ॥४३॥ 
श्रौशवतानन्द उबाब । 
*. आज्ञजुहलो भंगलन ! पद्म ते मुदाउ5वरेयं भवतः प्रधादत्‌ । 
कृपा विधेगा हृपती थे रा पुत्यां सदा ते व विदेह॑ंशे ॥४०७) 


. है भगवन ! आपकी कपासे प्रसक्नतापूतक मैं सदा, आपके अलुइल ही क्राचरणशील रहूंगा। 
पर आपमी श्रीमिथिलेशनी, भीसुरुयका महारानी य श्रीलल्लीजी तथा इस विदेह॑वंश के उपर अपनी 


सदैव कृपा बनाये रहियेगा ॥४४॥ 


श्याज्ञबल्यंप इवाच 
बेराधिताउऋधतमा परेप कत्याउकथाउसुलभेह तेपाश । 
: ' स बादमुकत्वा परिस मूप॑ ह्ालिजुयामास च तस्य वन्धून्‌ ॥2५)॥ 
(52% टीन 2 कि न 


३ # भाषादौकाप्तद्दितय्‌ छे श्ध्रे 
भ्रीयाइपलयजी महाराज बोले -अहद | जिनके ऊपर मक्षादि देववाओंकी परण आराषना 
योग्य श्रीसदेंधरीजी ही प्रससन है, उन निमि वंशियोंके लिये भा हूस लोकमें किसकी कृपा 
बुलध रहेगी अत एवं उनकी इस प्रफ़रकी मार्यना सुनकर श्रीवशि्ठ॒जी महाराजने श्रीशतानन्दजी 
हारा ) से ऐसा ही होगा कहकर तथा श्रीमियिलेशजी मद्गारामफ़ों बार॑ वार हुंदपत्े लगाकर 
उनके भाइयोंकी मी, आतिज्ञन प्रदान क्रिया ॥४५॥ 

* ' घुसूविदेह: सह वस्धुमिय श्रीकोशलेस्दध प्रशनाम भकला। 
श्रीराजपुत्रानुरसा निगद्य प्रेणतुरोउ्भूपुनरेव राजा ॥०६॥ 
बारख्बार प्ध्वीपति श्रीमिधिलेशजी महाराजने अपने भाईयोंके सहित श्रीदशरधजी मद्गाराजक्नी 

बड़े प्रेम पूषक प्रणाम किया | पुनः भ्रीराजकुपा रोकी हृदयसे लगाकर मम विहल होगये ॥४६॥ 
सम्बन्धिनों लब्धधृतिः समर्व्य श्रीरामरुपाम्बुधिमलवित्तः॥ 
समार्यकान्‌ भूमिषतीनशेपान्‌ प्रगत्तुकामान स्तुतिमिः समीडे ॥७७॥ 

जब हुद्ध देर बाद उनके हृदयां पैरवी मराप्ति हु, तय श्रीरापमद्रजके रुपसपुद्रमें दबे 
चित्त पाले भ्ीमिषिलेशनी मशरात्र, अपने स्स्धियोंक़ा भी विधिपूर्षफ, सत्कार फ़रफे अनेक 


प्रफारकी स्लुतियोके द्वारा प्रस्यानरे लिये उद्चत समी सपत्नीक ( महारानियोंके सहित ) राज।भोंको 
प्रससत करने क्गे ॥४७॥ 


उपायन नेकबिधं प्रदाय श्रुतीडितः प्रीतितया 5खिलेग्यः । 
सुपुष्कल वे वहुधानरोधं संरक्षक राममसों ददर्श ॥४८॥ 
जिनकी वेद भगवान भी प्रशंसा करते हैं, वे थोमिषिलेशजी महार।ज सभीको वद्ढी प्रशन्नताके 
सा,य हटपूवव॑क पर्याप्त माज्ामें अनेक गरारक्षी मेद प्रदान कोके ओम भद्रजृफ़ा पुनः दर्शन 
करने लगे ॥४८॥ 
पुनः पुनः प्राथंनयोरुभवत्या से मन्त्रिमिभू मिपतिः किलोफे! | 
प्रवोदितस्तहिं महामुनिम्यां कयब्रिदाज्ञों प्ददो हि गन्तुम ॥४8॥ 
जब मन्तियोंने वास्खार भक्तिपू्षक प्रार्थनाी, तब पहासुनि श्रीवशिष्यजी तथा श्रीशतानसदजी 
मद्ाराजकी प्रेरणासे विवश होकर उन्होंने ऊसी प्रकार (बढ़े कष्ट पूवक) प्स्थान करनेकी आश्षदी ॥| 
प्रवोध्य रामेण तदा डपेल्ः पुरात्सुदरं समुषागतो ज्यों । 
निवारितस्तं हृदि संन्रिधाय, सह प्रजामिः पुरमाविवेश ॥५०॥ 


+ 


3] के श्रीजानदी-चरितामृदप के 

प्रजाके सहित श्रीमिषिलेशनीमहयराज जद अपने पुरसे बहुत दूर तर आगे, दब क्‍ 

अद्रजूने आश्वासन प्रदाव करके जब उन्हें वापस तौटाब/ तर ये अपने हृदयमें उन्हें मली प्रकासे 

विराजमान करके, परे प्रवेश किये ॥४०॥ 

आखासपिल्ा मरधुरेवचोभिस्तं वे महायोगिनमात्मनिष्ठम। 

सममितास्ते मुनयोअपि सर्वे हस्ताविपु: श्रीमिथिलां अएस्य ॥४१॥ 

ब्रद्मनिष्ठ, मह्ायोगी उन श्रीमिपिलेशनीद्ाराजको मधुर रचनोके द्वारा अधाएन दान करके 

ये भगवत्तत्वमनुन शील उपस्ित मह॒पिंल्‍द मी, उनके हारा उम्पक अरससे पृजित हो, भ्रीमिषिता- 

जी प्रणाम करके स्तुति करने लगे ॥४ १॥ 


ऋषय ऊदचु: । 
जय जनकात्जासुभगजन्मभ्रे ! मिथिले ! 
तब महिमानमीशहरिप्रभवादिस रा: । 
यृतमनसा ग्रणान्ति नितरामबुरागभरा 
न त इह पारमीयुरमरास्तु कंदापि शुभे ! ॥५१॥ 
फ्रेि घोलेः-हे श्रीजननन्दिनीजूफ़ी सुन्दर जन्म भूमि भ्रीमिथिलाजी ! आपकी महिमाको 
अबुराग्यूर॑क शीमोलेसावनी, शरीविष्णुभगयाव, श्रीयक्षाजी यदि देयवन्द, एकाग्र मेने पत गते 
है, तथापि दे कमी भी पार ( झन्त ) नहीं पाते, अतः हे म्ठल खरूपे | आपकी जय दो ॥५३॥ 
तव महिमानमीश इह को भिविले! गदितुं 
तब जठर॑ यतोउमिलपितं हि परालरवा। 
मुरतपयोपितामनवलोक्य दृशाउपि मुदा 
*  गिरितनयारमाप्रभृतिपूज्यपदाम्दुजया ॥५३॥ 
है श्रीमिपिराज्‌ ! श्रीपाइतीजी, श्रलद्मीजी भादि महाशक्तियाँ द्वी पस्तुता जिनके भरीवराः 
पस्तोंकी पूजा करनेडरो सर्र्थ हैं, दे सर्वेश्री थ्रीसाक्रेलस्ारियी भोकिशेरीजीने, देयतामों व 
राजाओंी प्ियोंके जदर ( पेट या गर्म ) को दि माससे थी अपने गदण करने योग्य न देसकर 
आपके उदरको ही योग्य पलाप्कर प्रसदता पूर्वक स्वीकार झिया है, भत एप भाषड़ी महा (एल) 
फ्ो मला इस ज्गद्में कौन दर्णव ऊर सकता है! ॥१२॥ 


# माषाटीकासद्िवम्‌ के ३6५ 


प्रतिपलमणयं हि विनयस्थयि चार्ति परो 
दिश जनकातजाचरणपडजयोः सुरतिम । 
तिभुवन ईटशं न सुखमम्व ! कदापि जनेः 
सम्रमितमस्ति कएंगतरेव ने नो छमबत्‌ ॥ ५9 ॥ 
है अम्ब ! आप, श्रीमिधिलेशनन्दिनीजुफे श्रीचरण कमलोंमें सुन्दर, अनुराग प्रदान को मिये, यही 
हम लोगोंकी प्रतिपत आपसे पुरुष प्रार्थना है । इस प्ऱासका सुस्त तीनों लोझोमें कमी न करती 
ने पाया है, न हम लोगोने कमी, कानोंसे सुना हे ॥१४॥ 
ने हि तव यावदेव करंणा समुदेति परा 
फृथमपि तावदेव नहि राजसुताधिरिह। 
तब करुणेपिणों द्रिणविष्णुहराद्िुरा 
अतिकुशला नमन्ति निवरन्ति गृशन्ति यशः ॥५४॥ 
जय तक भाषत़ी महती ऊपा़ा उदय नहीं होता, तन तक ह्रिमी प्रकारसे भी इस लोक 
धीमिपिलेशनाजकिशोरीमीरी प्राप्ति ही नहीं दोवी | इसो लिये परम बतुर पद्या, विष्णु, मदेशादि 
देवगण, आपकी छुपाकी भमिलापास़े सद्वेर आपको नमस्कार करते हैं, वथा आपमें नियास करते 
हैं घोर सदा ही माप की मह्षिमा गते रहते हैं ॥१४॥ 
निमिकुलनन्दिनी यमनुप्श्यति साहंटशा 
पृ हि तब लब्धिमेति मिविशेजजिताए्यचपः । 
झपति जनकत्मजामियतगा लममोधनुते ! 
मुहरिह ते नमः सुखय नः सदये ! जननि | ॥ ४६ ॥ 
है श्रोमिषित्ाजी ! मिमिकुत़कों आनन्द प्रदात करने वाली सर्वेद्री थ्रीकेयोरीमी, जिस 
दपापूर्ण रप्सिसि थयोफन कर केती हैं, उसी, सश्षिव पुएय राशिसीमाग्यशालो, को श्रापड़ी श्राप 
होती है, स्पोड्ि भाष थीवनकनन्दिनीजूफ़ों परम प्यारी ू ! है दयालों! माँ ! आपके लिये उार- 
मगर नमक्तार है। भाप स्तुति ज्यर्थ नहीं जाती, अत एवं ( पर्योक्त प्र्थनाजुसार थ्ीझिशेरीजी 
के चर्यउमत्षोरें प्रेम प्रदान फरके ) हम लोगों से सुयी ड्रीनिये ॥३॥॥ 


श्घ््‌ # श्रीजानकी-चरितामूतम्‌ 
औदयाश्षवत्क्य ख्वाच | 
एवं सुत्रा ससुखमगमन्यज्ञसंवी्षणाय 
प्राहता ये परममुनयी आह्मणा पर्मनिष्ठाः। 

राजानोउन्ये विमलचरिताः शिल्पिनस्तद्देव 
'प्रागच्द॑स्ते मुदितमतसः सत्ता भावपूर्षण ॥७॥ 

वि पश्चाशत्तमोष्ध्यायः ॥(०। 

--+ भासपारायण-विश्राप्त १३ ;-- 

श्रीयाहवल्लयत्री महाराज बोले +-हे प्रिय ! इस प्रकार ओमिधिलाजोड़्ी स्तुति करके 
सत्य मनन शीस्त वे मह्ें इ्द हुसपूर्य दिदा हुये। उसी ग्झर औषिपिलेशनी मद्मारंत्ी 
पपीश्ियज्ञके दर्शनार्थ नि्नणमे आये हुये, अन्य आ्वण शुद्धवरणशील यर्मात्मा राज, शिलकती 
आदि सभी लोग, भ्ीमिपिलेशवी महाराज द्वारा भाव पूर्यक सत्कार पाकर पसतल, मनते दि 
हो, अपने-अपने देशो को पथारे ॥१७॥ 


इडफाा-$ पाप 
अगेकपबाशत्तमरोष्प्यायः ॥५१॥ 
ऑफिशोरीवीफे द्शनार्थ दैवज् ( ज्योतिषिनी ) रुपमें भीजद्ानीझ भागप्रता -- 
औवयाद्षवहक्य ठवाप | 
प्रस्थितेव॒ व सर्वे विदेहरपनन्दिती । 
वियोगताएतश्षनां संवभूष पएरागतिः ॥१॥ 
्रीपाइपलयती मद्धाराज बोले :-है मरिये ! सपरयार श्रीचकररतीजीके सहित तय होगे 
विदा हो जाने १र-श्रीसममद्रजूके वियोगवापसे तत्त लोगोंकेलिये, श्रीकिशोरोजी परम आधार 
हो गगी ॥१॥ 
माप्ति मासि नवम्धां वे तथा जन्ममहोत्तवम्‌ । 
कुरबेन्ती अद्योपेता न राजी तृत्तिमच्बति ॥२॥ 
आीशुनयता अख्वाजी गति मासडरी शुद्रा नयमीके दिन परम भद्ध पक थपनी उन औरीलतीरी 
का जन्‍्मोत्तर मनाती हुई तप नहीं होती हैं। मर्थाद्‌ मेने इद्ध मी उत्सव नहीं मनाया, हे 
अदुप्तिफ़ी भावनादी थे सदा इनाये रखती हैं॥२॥ 


कु 


के सापादोकासहिदय्‌ # शा 


पंबमे मात्ति संग्रातते तदब्श्राशनोत्सवः। 
विहितः स्वेलोकनां परमानत्ददायकः ॥३॥ 
पाँचवे मासमें, सभी लोफों का परम आवन्दूसदायक् श्रीलतीजी का : 
मनाया गया ॥३॥ 
आजगाम तदा अब्या सर्वलोकपितामहः। 
अशक्तः संस्तदा स्ातु एुरी श्रवा जयधनिए ॥श॥ 
सभी लोगेंके ऐिलाके पिता ( वाया ) भ्रीमझजीजी उत्त सपपऊ़े जयक्रात्योपफ्रीं सुनकर 
आनर्दापिरेफके कारण जय अक्ष लोऊमें गिराजमान रहनेगें असमर्थ हो गये, वर औमिपिला परीमें 
आपपारे ॥९॥ 
विदुपीरूपमास्थाय मनोज परमादुमुतम। 
प्रविवेश नुपागार॑_शतश्लीमिः समाकुलम ॥५॥ 
भर परम अधथर्मय ज्योविषती पष्ितानी का देप धारण करके, सैकड़ों पियें भरे हुये 
राजमरनमें जा घुसे ॥५॥ 
दुष्टुमिच्छम महागाज्ो मेथिली शिशुविगहाम्‌ । 
योफिपपरेदेंव्हाराज् व्यद्श्यतः ॥॥॥ 
जियो का रूप बनाये हुये, देवगायोके समेत शिशु रुपमें पिरानमात औमियिलेश लत्तीयुके 


दर्शनोंकी इच्दासे भाग, उन महायद्धिमान्‌ औीमक्षाओ का दर्शन भ्रीशृतयना मा एनीमीने किया ॥६॥ 
ओपुनपनोवाच । 


तस्य तेजोअभिमृता सा सुपिन्नाधिदममभीत्‌ । 
केय॑ देषि ! प्रपश्यारादानपात्र च मेडन्तिकम ॥७॥ 
मंद्यानीऊके उस सवहुपके पेज़से प्रभावित हो भ्रीमुनयनामहारानीनी, रानी भ्रीसुचिताजीसे 


बोलीं:-दै देगि ! पास देखिये, यह होन है । पुनः इसे महाँ मेरे समीपमें छे आइये ॥७॥ 
भ्रीगश्वापत्क्यत्व घ | 


इत्पाजप्तेत्य ता नत्रा सा पप्रच्च कृताबलिः। 
का ल्॑ कुत आयाता छिग्रायेण केन वे ॥८॥) 


_ बम ल्‍[ल्‍:।ढफ. डअँभीजानकीखस्तादमू$ ३ ३ # भ्रीज्ञानकी-चरितासूत्म्‌ के 
श्रीयाज्वस्क्यजी बोलेः- इस प्रक्रारड्नी आज्ञा पाकर श्रीकुच्ितारानीजीने 
पाप्त जाकर, अणाम उरके हाथ जोड़ कर पूद्ठा आप दोन ई ! यहाँ कहासे और ड्रिस सयोजरसे 
पधारी है ! ॥८॥ 
इति मां जातुमिच्चन्ती महारात्वी व्यसजयत। ., 
तत्॑ ले बंद मे प्रीता कृपया ला नमाम्यहम्‌ ॥९)॥ 
झतीक़ो जाननेके लिये हमें श्ोमद्वाराणीनीने ऋपके पास भेजा है। में आपसे गरताम कावी 
हूँ, आप प्रसन्‍त हो, झृपा पूरक ( मेरे इस पूछे हुये ) रदर्पयो वर्णन क्रीजिये ॥8॥ 


आम्रह्ोबाच । 
नाभिपक्षमवेल्युक्ता देवज्ञा कामरुपिणी। 
दर्शनायमहं प्राप्त महाराजा निजालयात्‌ ॥१०॥ 
आजबाजी योढे/-मे कामहूपिगों ज्योतिशशास्तफ़ों जानने बाली, “भामिप्नमया” गा 
पुकारी जाती हैँ, भ्रीमद्वराणीफा दर्शन करने लिये यहाँ, अपने परसे झाई है ॥१०॥ 
] हमाः शिष्यास्तु मे विद्धि मम्रिदेशानुवर्तिनीः। 
गुड ता सुमगे ! प्रष्ठ कुछ नेतु कुपां हि मोम ॥११॥ 
और आज्ञातुगार चलने वालो, इन्द मेरी शिष्यायें जानिये। है सुन्दरी ! जाइये, श्रीमहएनीजीसे 


पूछषरुर, उनके पा हमे ले घने की कु कीजिये ॥११॥ , ॥; 
शओपाशवल्लप उवाघर । 


,। .. रात्षी श्रुलेफितं तल्व॥ सुप्रीता फुललोचना। 
यनेतु सा मुद्रा 5द्वेशं ददी तामविलम्बतः ॥१२॥ 
आयाइबखयर्जी महाराज वोले-हे प्रिये ! थरीसुनयनामहासनीरजी, उन ज्योतिपिनीजोके भार 
आयको वानकर बढ़ी प्रसन्‍त हुई, उनके नेत्र सिल गये, योर उसमें शीघ्र ही तानेंके हिये 
आनन्द-पूपक उन्होने थराज! प्रदान की ॥१२॥ 
सुचित्रा ता इनर्गला महतेज/खरूपिशीम। 
इद्माह वचों नल्ला सादर सुप्माबिता ॥१३॥ 
परम सौन्दर्यमम्पन्ना, रानी श्रीसुचियाजी, श्रीमुनयना महारानीफ़ी आज्ञा पाऊर, पुना उ 
।मझापेदस्वकृपियी नामिपद्रमाजीके पाप जारर, यह आदर पूर बोलीं :-॥१ सा 


क माषाटीकापहिदम्‌ के ु 
श्रीमतुच्च्रोवाच | 
एहि देवि ! गया सार्ड सच्द सा ता दिद्चते । 
तया5 पास सत्राप्ता मपती यां दिव्णेते ॥१९॥ 
हे देवि ) आइये मेरे साथ चलिये, आप जिन्या दर्शन करना चाहती हैं, वे भी आपका दर्शन 
करनेरी इच्छा कर रही द, एतदर्थ उनरी जाझसे में आपके पास ( बुलाने ) आई हूँ ।१४॥ 
आयाज्ञबत्क्य उबाच | 
महाऊपेति तमुक्त्ा देवता ता फ्र्पिता। 
शिष्पाभिराबृता राज्ञीमुपागच्दत्तया सह ॥१४॥ 
श्रीपाशनलयजी महाराज वोलेः-हे प्रिये ! औदेवज्ञाजी, श्रीसृचियारानीके वचनोंकों सुनकर उनसे 
कृपा है ऐसा उहरर, महार्‌ हर्षओो गराप्त हो, शिष्पोयासे पिरी हुई, थे उनके सहित औीसुनयता 
भहारानीजीके पास पधारी ॥११॥ । 
ता समुदाय धर्मज्ञा रही सुनयनाह्नधे ! ] 
विधाय खागत तस्याः खासने तंन्यवेशयत्‌ ॥१8॥ 
ध्मके रहस्पको जानने पाली भ्रीमुनयना महारानी उठकर, सागत करके मली अकारसे उन्हें 
फ्पने भ्रापन पर, विशजमान करती हुई' ॥१६॥ 
विधिकत्पूजन कृत्ा लालयन्ती पनः सुताम। 
उबाच परमोदार विनीतेति च ता प्रति ॥१७॥ 
पुनः उनका विधिलूयक पूजन उसके, अपनी श्रीललीजीक़ा इलार करती हुई, ने परम उदार 
खभाव समन्ना, भीमहारानीजी उनसे यह विनय पूरक बोली ।-॥१७/ 
ऑछ्ुतयनोदाच । 
इद तेजस्तवास्थाति महत्वं ते हृरासदेग। 
खयमेव हि देवते | नापेक्षा भवणाय तत्‌ ॥१८॥ 
है श्रीदैवज्ञाजी | आपरा यह पद्मान्‌ हज दी, सय॑ आएगी महिमाऊ़ा वर्णन कर रहा है, इस 
हिये उसे सुननेड़ी हम थरावत्यक्रता ही नहीं है ॥१८॥ री] 
प्रम भाम्योदयेनेव समाकृण लमागता । 
अन्यथा मन्निकेते ते क्मिगन्तु सयोजनम ॥१९॥ 


- क$ बीजानझ चरिताइतम्‌ के 

आप मेरे भाग्यके उदय दर ही यहाँ सवय॑ सिचर पारी है, अन्यथा आप हो मेरे बनने 
आजेड क्षया प्रयोजन या  ॥१९॥ 

* पश्य मे पत्रिका देवि ! भषिष्य॑ वक्तमहेसि । 

तगि में महती श्रद्धा सज्ञाता दर्शनेन हि ॥२०॥ 

। हे देषि ! आपके प्रति दशनमाउसे ही मेरी बड़ी अद्धा हो गयी है, इस लिये आप भीललीजी 
को देखिये और इनके मविष्य का कथन कीजिये ॥२०॥ 

+ अदैवज्ञोवार । 

अद्रं तेडलु महाभागे | काणीसितं तव। 

प्रह्मुखी मर विस्‍्ताय सुतापादसरोरहों ॥२१॥ 

श्रीमुमयना महादानीकी इस प्रार्थनाडों सुनकर श्रीवैवज्ञानी बोली +-हे महामोगे ! आपका 
कल्याण हो | में अयश्य आपकीरच्छा को पूरी करूँगी | आप अपनी श्रीलतीनीके चरणरण्शों 
को फैला कर ( उतहें गोद लिये हुई ) अप मुख पवंसी ओर कर लीजिये ॥२१॥ 


श्रीयाक्षवल्क्य उवाच | 
एबमाशंसितं वाक्य वकाशी सा निशम्य तत्‌। 
बभूव प्रह्मुखी हृश भरफुल्लकालेन्षणा ॥ २२॥ 
प्रीयाज्ञबलवधज्ी महराज बोले-दे पिये ! श्रीदेदाजीक्षे दास इस प्रकारके कहे हुये बचनरों 
सुनकर, पिकाशा पुरीमे जन्मी हुई भ्रीमुचयता मदारानीजीफे कमलके समन दोनों नेत्र पूर्ण खिल 
गये, और उन्होंने हर्ष युक्त हो, अपना मुख पूरी ओर कर लिया ॥२२॥ 
विस्मालोक्य शिश्वद्ञी सबिदानन्दरूपिणीग्‌। 
प्रातुरइग्ता दिव्या देवजञ5कीस्सुपिहला ॥ २३ ॥ 
श्रीभम्वाजीकी गोदमें, दिज्य शिशु धो वाली, सत्‌ चित झानन्दस्वरुपा, अनल वर्मा 
नामिका, सर्वेधरी औीकिशोरीडी का दर्शन करके वी्देव्ञाजी बहुत देर तक पिहल रहीं ॥२३॥ 
संस्तभ्य पुनरात्मान प्रेमसंरुदया गिरा। 
दत्तश्रीगादपायोजतलद॒श्सु सा अबीत्‌ ॥२श॥ 
पुमः अपने हृदयरों सम्दाक, श्रीलक्ीजीफे क्लब चस्ण-्वलपोमे दृष्टि रखर वे 
प्रेम्कद्ध ( रुकी ) बागीसे बोली +२श॥ 


|] क मापाटोड़ासददितपू के $० 
ऑओदेवक्नीबाच । 
बन्दे समस्तजगतां जननी वरेस्थां स्वेशर्री श्रुतिशिरोमिस्दीयमाणाय। 
कारंण्यपूर्णतरसीरहपन्ननेत्रां रामग्रियां प्रथितकीतिमतयरूपार ॥२०॥ 
जी समस्त चर-अचर प्राणियोंकी गाता, सभीसे शर्ट, तमीपर शान फरनेराली, करुणारससे 
पूर्ण फमदतके समान विशांत् लोचना हैं, जिनकी कीचि प्रसिद्ध है, सरुप तक शक्तिसे परे 
है, पेदान्त जिनका बर्णन कर रहे हैं, उन अ्रीरामबंद्नभामीको में प्रणाम कज़ा हूँ ॥१२१॥ 
नाहं हरिने गिरिशों व सहरववक्त्रों वाणीगऐेशगुरुशुक्रमहर्पपोजी। 
यस्याः प्रभावमनिश केथयन्त आपुशारं न तीवमतयो नम एवं तस्ये ॥२६॥ 
बिनकी भहिमाओं रािंदिया वर्णन करते करते मे में ने भगवान भीहरे, न शिवजी, मे सन्त 
! मुख (शेष ) जी, न सरस्वतीजी, न गणेशजी, न ( देवाचार्य ) धीहृरपदियी, ने ( दैत्पाचार्य ) 
श्रीणुकरजी ने महर्पिएन्द भी पार पासक्े, उन श्रीरामप्रियाजफेलिये मेरा नमस्कार है ॥२६॥ 
यस्या; कलांशकलया किल माययेद समाल्यते प्रवलसंतृतिचक्मञः । 
यन्नामसाररसिका भुवि भूरिभागा गच्बन्यनामयंपद प्रणता व ताम ॥२७॥ 
जिनकी कला ( शक्ति ) फीझंशमात्र शक्ति रूपी माया, इस संसार रूपी प्रवल चत्रको 
शनायास चलाया करती है तथा मिनके नाम रूपी सारके रसास्पादन करने वाले, पढ़ भागी लोग, 
/| सरव्याधि रहित, भगवद्धाम ( श्रीसाझरेत ) को प्राप्त होते हैं, उस सर्पेरी श्रीरामरद्नभाजूज़े इस 
प्रणाम करते हैं ॥२७॥ 
यस्या बिना करुणया करणाब्यिमूर्तें: प्राप्त: कयशिदिह दाशरथेन हि सात । 
सा सर्वदाउनुपमनित्यपवित्रकेलिः सबिन्मवी सुखनिधिः शरण मगाखु ॥२८॥ 
जिनमीं इपासे पिता करुणामूचि श्रीदशरथननदनजूरी प्रात, किसी प्रकार भी नहीं होती। 
जिनकी क्लीडा सदा ही उपगा रहित, एक रस रहनेयाली व परित है। वे संत, चिदुमदी सुफ्लोकी 
दिधि भअप्दार) सर्वेश्वरी भीरामपन्नभाजू मेरी रत्ता करें ॥९८॥ 
या चोदयाय जगतां मनसाउथगम्या योगीथरकत॒मिणततशिशुसरूण । 
दृषटिंगठा समभवत्तपया ममाय प्रीता निसर्गुदया मयि सताउसु निल्म ॥२९॥ 
जिनका मन भी मन नहीं कर सड़ता, धन्य इरद्रियोड़ी यात ही गया? ऐसी होकर भी 


_ जमतके कर्याणक्े लिए योगीशर ( योगियेंके नियामक ) श्रीमिपितेशश झाे जे 


कर 
ह्ष्रे $ ओजानओी-चरिवामरतम्‌ # 


बहानेसे शिशु रुप धारण किया है, और श्राव कृपाकाके मेरी आँखोक़े सामने रिशत है 
कारणनहित, दयामगी, ्ीरामवद्वभाज्‌ मेरे पर सदा प्रसन्‍न रे ॥२९॥ 
तवनीतमृदुस्तिग्पतनुथेगमचुजाइअये 
खत स्याब शशिश्रेणिवित्सन्नसपढक्तये ॥३०) 
मफसनके समान कोमल, चिकने, ध्यान करने योग्य, कपततक्के समान जिनके सुकोमहमों! 
छोटे भीषरण है, चन्र पंडिक्तके सध्श शोमायगान जिनके नखोंकरों पहि है उन शितरी 
भीरामबच्चमाजुका मृत हो ॥२०॥ 
मडूल॑ दिव्यचिहाय मडूल॑ पश्नणाणये । 
कम्बुकरव्वे सुकर्णाये मज़ल॑ शिशमूर्त्ये ॥३१॥ 
जिनके सभी चित्ह दिव्य है उनका मड़ल हो । कमलके समान सुर्दर सुपोगतत निनऐे एप 
उनका मद्दल हो, शहके सदा तीन रेखाओं युक्त जिनका के 5 (गला) है उनका मात हो। सु 
जात्र व जिनका शिशुविभ्रह है उन श्रीरापवहभाजूका एल हो ॥२१॥ 
पद्ञपत्रपलाशाह्े तलुदत्ये व मडृलम्‌ । 
मल चारुविम्बोष्ण्ये सुमासाये च मजलम ॥३९॥ 
जिनके यमहादलके समान विशाल मेत्र व छोरे होगे दासत हैं, उतका मज़ेत्त हो। छादर 
बिख्या फलके समान अरुस ( लाल ) जिनके थोह व छुदर नारिका है। उप औीरामपा 7 
मद्ल हो ॥ ३२ ॥ 
मुकुराभकपोलाये छस्मिताये व मलम। 
दीर्घोन्नतस॒भालाये सुह्मकेश्ये सुमज्लम्‌ ॥३३॥ 
शौशाके समान परतिविस्ध गहुस करने वले सचिझण (गोल) विनके कोल (गाल) है! 
सुन्दर जिनफी गुर्कान है, उनपा मर हे | जिनका विशाल व ऊँचा युदर गछक़ दया हे 


| हु चित केश हैं उन श्रीसाक्ेताधीथरीनीका मत हो ॥२३॥ 


सस्ति वे मिपिलानावगटोमेक्म्तये । 
ओरीमत्सुनयनोत्सद्रभूषणाव सुमडलग्‌ ॥३१॥ 


के भाषारीकासद्वित्मू के ६०३ | 
जो भीमिधिलेशजीमहाराजके एुप्त भेगकी उपमा रहित मू्ति तथा श्रीमुनयनामहारानीजीके न्‍ 
क्‍ भूषण हैं, उन श्रीतकेतविद्ारिणीजू का में हे ॥३७॥ 
पुल सहुरसर्वाइभे खीचणये सजग । 
पड़ुल॑ कलहासयाये मल विधिपूर्तये ॥३५॥ 
मिनकेसभी अड्ठ कोमल व भनोहर चितयन है उनका महल हो। सिनकरा छुलदर हा है, 
उनका मल हो। जो समस्त विधियोंकी पू्ि स्वरूप! है, उन भीरामसक्ञभागूडा महल दो ॥३४॥ 
मड्लं रसरूपिए्पे भूमिजायें सुमझ्लम । 
मड़ुल॑ तृपतर्दिन्ये मड़ल॑ मड़लाव्थये ॥१६॥ 
जो सभी रसोंकी मूच्ति हैं उनका मडल हो, जो एध्पीसे मकट हुई हैं, उनका मद हो | जो गृप 
श्रीमिपिलेशभीमहाराजकी आनन्द श्रदान करनेवाली हैं उनका मल हो, जो समस्त म़लोंकी 
सदर सपा हैं, उन श्रीताकेवविद्यरियीजूका मल ही ॥२६॥ 
सतस्ति वे मोदबर्षिए्पे जितमाधु्यमूर्तये। 
स्ति स्ान्महनीयानां गुणानामेकराशये ॥३७॥ 
जो आनन्दकी पर्षा करने वाली व भ्पनी छविमाधुरीसे माधुयंमूचिको परागित करने बाली 
हैं, उनका महल हो । जो समस्त पूजनीय मुणोंकी उपमा रहित सर्वोत्तम राशि हैं। उमर श्रीकिशोरीजी 
का मत्त हो ॥३७॥ 


अीयाज्षतस्क्य ववाघ) 
इस्पेव॑ महल कला इतारनान्तरात्मना । 
देवज्ञा श्रुतिसारत्वा जगादेद शुभ बचः ॥३८॥ 
श्रीयाहवलवबजी महाराज बोहेः-दे प्रिये ! इस प्रकार वेदतग्ो जानने वाली भीदव्नामी 
अस्त अच्तः करणसे, भ्रोमिषितेश इुत्तारीतीका मल बाचन करके यद्व ( पुनः ) मई पंचन 
बोली ॥३८॥ 
ओदेबज्ञोबाय | 
इयं स्वंगुणोपेता सबिदासतदविश्रृहा । 
सुता तब महयभागे ! सर्वंभइुललक्षणा ॥३६॥ 


हध्छ $ ओजानकी-चरिवासतम्‌ 
है महातौभाग्य शालिनी - 
आननदखरुथा हैं; इनके सभी लचण मदुतमय हैं ॥३९॥ 
फ्ी वे कारमिन्री व नियन्‍्ध्री पराथ्रयः । 
ब्माण्डानामनन्तान|मरविज्ञतगति: पर ॥३०॥ 
ये अनन्त बद्ाणड्रोकी त्क्षा, विष्णु, शिवरादि रूपोंसे उत्पत्ति, पालन थे संदर करने शाही 
तथा धन्दर्यमी ( अद्य ) स्वहपरे ग्पर्ए्ध अनेक झपों द्वारा, इसने झल्रो हैं एवं विवि मरके 
कारयोंका भार सभीक्ों शदान करनेवाली, परम आधार समहुषा, सबसे परे है, इनकी महिमाओ़ों को 
भी आज तक नहीं जान पाया है ॥४०॥ 
सर्वसोभास्यसपन्ना सर्वसोभाग्यदायिती । 
सर्वभडलमाजस्या सर्वदेवनपर्कृता ॥१॥ 
ये सभी प्रकार सौभस्यसे शुक्त और सभी अकारका सौभास्णअशद्ान बरनेराज्ी है, सा 
मइल्‍्तोंकी मड्जसातस्पा, तथा सभी देवताओोंसे नमस्कार की, हुई है ॥8१॥ 
शरण्या सर्वलोकानां पर्पश्लोका परावरा। 
भूतादिमथनिधना मुनिध्येवपदान्दुजा ॥४२॥ 
मे शरीललाओ सी प्राणियोंकी रचा कानेमें पूर्ण समर्थ, पुण्पचरित बाती, अक्ख़हपा हैं 
इनका बास्तपमें न कहीं भादि है, नम॒ध्य है, भरौर ने कही भरन्त ही है, झृफ़े भीचरणथात, 
मुत्नियों द्वारा ध्यान करने योग्य हैं ॥2२॥ 
अनन्तेश्वरयसंयुक्ता जगदानन्दकारिणी। 
यहवेदिसमुद्भूता स॒तेय॑ कुलदीपिका ॥१३॥ 
यहवेदीसे प्रकट हुई, निम्पिंशरों दीपफे समोन ( अपरी मदिमाे दवस ) अक्राश युक्त इसे 
वाली, आपकी ये श्रीलतीी, चर-भचर मय समस्त प्राधियोंके लिये आनन्द कंशमेबाली, झनतः 
ऐशयसे युक्त दें ॥६३॥ 
श्रुत्िगीतयशोगाया स्तेलोकेवु विश्रुता। 
सालतां परमाराणा,स्ज्ञ स्वप्तिद्धिता ॥2९॥ 4 
आपको भ्रोललीजी सभी लोझोम प्रसिद्ध, वेप्यवोंकी आराबदा ऋने पोरय परुस देव 


# भाषाटीकासद्तिम्‌ के १4 
सर्व काल ये सर्व देशकी सभी बावोंकों वानने बाकी, दथा सम पिद्धियोंकों प्रदान 
झफ़े यश रूपी गायाझो भगवान वेद गाते हैं ॥४४॥ पु 

सर्वभूतहिता नम्रा| सर्वजीवानुकशिनी | 
शुरबन्द्रमुखी चेय॑ परिभूतमहाच्वविः ॥२४॥ 
सभी प्राणियों वास्तविक हित करने वाज्ी, परम सोशीस्य-खमावसे युक्त, सभी जीदों पर 
दया करने बाली, अपनी सुन्दरतासे महाद्वव्रे्रो लगावनद्धारी, शरू ऋतुके चंद्धमाके समान 
मुख्ारबिन्द बाली येआपकी श्रीकलीजी हैं ॥२॥ 
अप्रमेयक्षमाम्भोधिरपेयगुणाग्लुधिः । 
अप्रमेयाद्भुताशक्तिरविलक्ष एवेभवा ॥९६ 


इनकी हम असीम समुद्रफे समान अधाह है, ये गुणोक्ा अनल्त सागर और असीम झाभर्य 
मयी शक्ति स्पा समीसे पिलक्षय ऐशय वाली हैं || ४६ ॥ 


भविष्यति सुत्तेयं तेआ्रेयानन्दवर्षिणी । 
हादिनी जगतां नि्मनव्ा यशस्करी ॥९ा 
आपकी श्रीललीज़ी वे प्रमाण आनद्दकी वर्षा करने वाली, स्थावर-जरमन्यय सभी प्राणियोंको 
नित्य भाहाद्‌ प्रदान करनेवाली, प्रशंसा करने योग्य, यश कराने बाली होंगी ॥४७॥ 
नित्य॑नृतनवित्तेलिः सवधृभिः परिवारिता । 
वाटिकोपपनारामसरिच्देलविह्यरिणी ॥४८्पै 
इनकी क्रौड़ा सदेव एक रस, नवीन, चेंतन्य मी होगी, ये अपनी वह्िनोंसे पिरो हुई, बादिका, 
उपबन, बगीचा नदी, पर्वतों पर विद्वार करने वाली हैं ॥ ४८॥ 
जमसम्मानदात्री च जनतम्भानतोपिता । 
रामस्य लोकरामस्य वह्लमेयं भविष्यति ॥९६॥ 
आपकी भीखलीजी मक्तोंको सम्मान देंने वाली, ओर भक्तोक्े सम्मानसे प्रसन्न होने बाली हैं 
ये समस्त लोक तथा अद्या विष्णु शिवादिकोंग्रो आतद्धित कस्नेशले प्रहठ श्रीगरमपीडी वच्ठणा 
( प्यारी ) हेईेंगी ॥४५९॥ 
गेस्तोपिता न विधिना विविधोषचारेमविक्रियास्त इह कोविदगािनो वे। 
सेय॑ सदा झृपणमावपरसत्ना येप्रें त एवं खलु पन्यतम।ः कृतार्था: ॥२०॥ 
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ह्ण्दु के भीजा कोन्‍चरिवासक्म्‌ के 


मिनके विधिपूर्वक चनेक् प्रकारफ़ी पूजन सामग्री रुप साधमोसे आपकी शरीलतीओ प्रसक्ष 
हुई, उन्हें परिहत बनेका अग्रिश्ान करना व्यर्ही है, स्पोक़ि उनकी किया सुपी साथन हिशात 
है, इसे यह निभित है, हरि इनको रिमानेके साधने वे उद्च गुट अर्य कर रहे हैं, तब जाती या 
चतुर बसे ! जिनके दीन भायसे ये भीललीजी परम प्रसत्न है, दे ही निश्रय करके इस छोड़ो पनय 
और परम कृतकृत्म हैं॥६०॥ 
कहुना डिमिहोफ़ेन भूरिमागा लमणति। 
ययेहशी सुत्ा लब्धा लोकोत्तरगुशेयुता ॥४१॥ 
इस जिपयमे बहुत ऊदनेसे क्या ? आप निमयही बढ़भाणिनी है, जिस्हें इस प्रकारडी अलो- 
किक गुणसम्यत्ना ये पुरी रुपमें थार हें ॥ ११ ॥ 
धन्यमद दिन॑ राज़ि ! पस्येयं पथिका शुभा। 
पावन दर्शन लब्ध मय तब सुदुलभग ॥५२॥ 
आजा दिन धन्य है, मज्तशपी यह घी धन्य है मिसके अग्रावसे गुक्के आपका हुर्तम व 
पावन देश्शन थ्राप्त हुमा ॥४२॥ 
धन्यमस्ति हि में भाग्यं शिशोस्ते पिखाम्लितम्‌ । 
दर्शन लम्यते काम यदिदानी मया शुभग ॥३३॥ 
पर भाग्य घन है। जो पहुत दिनोसे इच्छित, आपकी शिशुके मपेतमय दरशनोंको में तप एम 
प्राप्त कर रही हूँ ॥११॥ 
ओयाबवक्क्‍्य एवाच । 


समाश्षार्य महाराज्ञी विदुपी स्तिग्पया गिरा। 
अमृल्यद्रव्यदानेन तर्बशार्थ मवोदये ॥४७॥ 
श्रीपाइपल्क्यजी महाराज वोले-हे शिये ) श्रोसुनयना महारानीणीमे शरीदेशज्ञाजीके इन मे 
भरे बचनेक्ों सुनकर, अपनी छरस वाणी द्वारा आशा प्रदान करके, मूल्य ने कर सकने योख 
द््योके दान द्वारा उन्हे हु करनेफे लिये, मनम पिचार किया ॥४४॥ 
तनिरीक्ष्याज्ञलि बदृधा प्राह सा गदगदाचरम्‌ | 
विहुपी विनयक्लाध्या बोतयन्ती इुपालयम ॥५५॥ 
उनकी इस प्रृ्तिकों देखकर, प्रशवाके गर्म गिनिय बाली, श्रीविदपीजी निज केश 
राजमबनझ्रे प्रकाशित करती हुई द्वाध जोद़फर गदुगद बाणीस बोली ॥४श॥ 
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दैवप्नोबाब | 
न चेतल्वामये रात्षि ! प्रापमेव यदीप्ितम्‌ । 
भद्रं ते पएरमोदारे ! सत्ममेतन्मयोच्यते ॥४६॥ 
हे परम उदाए-स्माय बाली श्रीमहाराणीज्‌ | आपग्रा कत्याण हो, हमें इस द्रष्पक्ी इच्छा 
नहीं है और जिसकी इच्झा थी, वद मिल गया, यह में आपसे सत्य कह रही है ॥५६॥ 
श्रीमुनयनोवाच । 
तथाअपि मप्र तोपाय मवत्या पूर्णकामया। 
प्रणतायाः झपागारे | कायनुन्ञा प्रदीयताम ॥५७॥ 
देवझाजीरी लोभ रहित इस वाणीझों सुनझर भीशुनयना मदहरानीजी बोलीं -दे हुपफी 
भवन झस््या भ्रीदेदवाली ! यद्यपि आप पूर्ण क्रम हैं, त्षापि मेरे सन्तोप्फ़े लिये कृंशु झ्राव्ा 
अपरय प्रदान क्ीतिये ॥९७)॥ 


सदैषजोषत्य । 
अश्नन्तीमहमिच्चामि द्रष्टमेव तवात्मजामू। 
सुमु्खी पद्मत्रात्ती करिमस्यक्रबयारि ते ॥४८॥ 
भौमम्बाजीरी इस प्रार्थनाड़ो एंनकर श्रीदेखाजी यो ।-हे श्रीमशरानीजी ! उमतदसके 
समान विशाल, प्रनोहर मिनके नेत्र वे सुन्दर मुखारपिन्द है, उन आाप्री मुन्दर परुख़यात्त 


श्रीहलीजीरो भोजन फरते हुये में दर्शन करना चाहती हूँ, भापसे और दूसरी यात यया कहूँ ॥३८॥ 
श्रोयारयक्स्य ४बा 74 


एबमुक्ता महाराज्ञी सुनेत्रा संप्रहर्पित । 
नानाविध॑ घ मिथन्न॑ सक्तणं तत्र साउउनयत्‌ ॥१६॥ 
श्रीयावरस्कयजी बोले :-दे प्रिये ! ३६ सुनकर भ्रीमुनयना महारामीमे बड़े इपको प्राप्त हो. 
भ्णमाममें वहाँ अनेक प्रशारफा मिष्दाल मेंगया लिया ॥४६॥ 


विरव्यातिलधूत्‌ ग्रातान्दिशस्तीन्दुनिमानने । 
देवज्ञायाः प्रप्श्यन््याः सुताया विहलाउमबत्‌ ॥६०॥ 


पूरा मत्नन्त छोटे-छोटे करत बनाझर, भरदेग्यार्जीऊ दर्शन रुखे हुवे, अपनी ओम 
चुन्द्रमाफे प्मान आहादडारी मुखारमिन्दरय देती हुई दिल हो गयी ॥६०॥ 
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इव्द $ श्रीजानकी-चरितामूतप्‌ के 


समाधावाह्मनाउआपने पदक पद्ननेत्रया | 
तृप्ताया निमिमूषाया मुंखज्ञालनं कृतम्‌ ॥६१॥ 
तत्मथात्‌ फमलजोचना श्रीसुनयनावीमहारानीने शीघ्र ही थपने थापक्रों सम्हात क्‍ 
भोजनसे ठप हुई, निममिदंशकों भूषणके समोन सुशोमित झरने बाल्ली श्रीलतवीके पुसां 
बिन्दकों थोया ॥६१॥ 
नाभिप्ममव्रा तहिं वाया प्रेमनिरदया। 
उवाच मधुर वाक्य महारा्त्ी कृताब्नलिः ॥६२॥ 
ऑनामिपद्रगवाजी क्र ग्ेमसे लड़सड़ाती हुई बाणी ड्ारा दवाप जोड़कर श्रीमद्राराणीजीजे 


मधुर ( मीठे ) बचने बोज़ी ।-]8श॥ 
न थीनाभिपक्षमवोवाय । 


असर पात्रस्थमिशनरे लोगो मे जायते महान्‌। 
अनेन पुर्पदानेन सत्कृता स्यां ययोवितम ॥६१॥ 
हे श्रीपद्ाराणीजी |! इस घालगे रखे हुये मिप्टाननके प्रति मेरे हृदयमें पहुत लोध उत्पन हो 
गया है, भत एवं यदि झाप मेरा सककार करना ही चाहती हैं तो, इस शेष महान हमें मदन कर 
दीजिये ! इस पुएय मय दानके द्वारा मेरा पूर्ण समुचित सत्र हो जावेगा ॥६३॥ 
न विचारोज्य कर्तेव्यः कोअप मे 3भीशसिद्ये । 
मबत्या प्रेमतलज्े ! आर्थयामि युन्रः पुनः ॥६४॥ 
है प्रेम तत्चफ्ो जानने गली श्रीमहाराणीडी ! में यारस्थार आप प्रार्थना करती हूँ, मेरे | 
लापकी पूर्विके शिये में श्रीललीजीका उच्छिष्ट एरें कैसे ं। इस प्शारक्ा भाप कोह रिविल 
क्षीजिये अर्थात सब वर्क विद थोड़कर मेरी भारनाओी पूर्ति लिये शाप श्रीलत्तीजीऊे धालसे गे 


मिप्दा्न-प्रसाद हमें अवश्य प्रदात कीजिये॥६४॥ 
आओपापवल्क्य उवाय। 


दषाजरोधमुत्ुत्लनपपकजजोबना । 
प्रादिशत्तत्तु मिशन्नं विदुप्ये प्रेमनिमं ॥६४॥ 
श्रीयावक्सपजी पहाराव बोले :-है मिये ! औीदेव्नार्जीकइस अनुरोध देसक, औकात 
अम्पारऊ़े नेत्र रपी बरीन कमल पूर्ण सिल गये, प्रेम निरर हो उन्दोंने भीलतीमीक पा 
बह शेप ( प्रसाद भूत ) मिष्ठान्न उन श्रीदेशशाजीओी प्रदान कर दिया ॥६५॥ 
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मिश्रणेन तदखिल विधायेकविध हि सा। 
शिख्श््' खशिष्याम्यः प्रायच्चधरया मुद्दा ॥६६॥ 
* श्रीदेवल्नाजी उस अनेक प्रकारके मिष्ठास्नकों मस्तक लगाकर तथा एके मिज्ञाकर 
शिष्याओंकों बढ़े ही आन पूरक प्रदान करने लगी ॥६६॥ 
पुनस्तु शेपनेवेय सुप्रएंम्य पुन पुनः 
तदाश परया प्रीत्या रतनन्ती रपमन्दिरे ॥६७॥ 
पुना वितरणसे बचे हुए नेवेधको वे बार्खार अणाम काके तथा राजभवनमें नाचती हुई बढ़े 
ही ग्ेमयूपक, सं पाने लगीं ॥७॥ 
अथ चित्त समाधाय राज्ञीमुपगृता तु सा। 
मैथिलीपादपाथोजतलरेखा न्यपेंचत ॥६८॥ 
तत्यभाव्‌ अपने चित्को सावधान करके, श्रीसुनयना अम्थालीक्े पमीपमें जाकर, श्रीलतीजीके 
चरणकामस्ोंकी रेखाओ्रोंका दर्शन करने सर्गी ॥ ६८॥ 
दर्शायन्ती निजाः शिष्याः कथयन्ती मनोहराः। 
कृतार्या5पसीथ नेत्राभ्यां सशन्ती ता मुहुहुः ॥६६॥ 
पुना अपनी शिष्याओंकों उन मनोहर रेखाओंका दर्शन कशवी तथा उनका वर्णन करती हुई 
वे अपने नेत्रोंसे बारम्बार उन्हें सर्श करती हुई इतकृत्य हो गयी ॥ ६६ ॥ 
क्ृपाक्यत्षगाताथ वाचबिता वे मडलग्‌। 
सत्ता विधिना गह्मा गमनायोदताउभवत््‌ ॥७०॥ 
श्रीजलीजीफा मदृतबाचन करके, श्रीसुतयशा भ्खवाजीके द्वारा रिविपर्धेक सकार, तथा 
श्रीजज्ञीनीफ़ी ृपाकटाल़्ों प्राप्र दोकर, श्रीदेवज्ञाजी चलनेड़ो उचत हुईं ॥ ७० ॥ 
गात्नी तहिं महामतिसुनयना सोभाग्यसंभूषिता । 
देवज्ञों प्रशिपत्त दीनवतसा भरीता सत्ता सादरण ॥ 
कृच्चे णापि विसृज्य चन्द्रवदवासंशोभावा5लिमि- 
स्तस्तथों सा तु सुवित्रया चकितधीः सोवर्ण॑सिंहसने ॥७१॥ 


इत्येकपख्चाशत्तमोडध्यायः ॥ ए। 
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तप महपहि, सोपाग्यरुपी भूपणोंसे सुसज्ित, सत्र हुई श्रीमुनयना गहारागीजी, दीवजर्नों 
पे स्तुति करके, श्रीदेकज्ञारकी आदर सहित मषाम पूर्वक पढ़ी कहिनताते विदा करके, अपनी 
चल बदुता ( चन्द्रमाके समान धुस वाद्धी ) श्रीजलीदीके दाग सुशोभित, श्रीमुतित्रा महारानीके 
साध, अपनी सहियोफ़े सहित, छु्दर छोनेके सिहासन पर विराजमान हुई, परन्तु ओललीशीकी 
महिमा व देवज्ञाजी के ग्रेमओ़ो स्मरण करके उनकी बुद्धि आभर्य-युक्त दो गयी ॥७१॥ 
3] 


अप दिफ्वाशत्तमोष््यायः ॥५श॥ 
श्रीक्िशोरीजीके दर्शनार्थ श्रीकवमीनारागण भग्वानया आाद्षण रूएं भगत । 
श्रीक्षिव उवाच। 
अथ सर्वे तीता शुक्लपत्षशशाइवत्‌। 
वबुधे सर्वलोकनां परश्रेयोअसिद्ये ॥ १ ॥ 
।.. ठदन्तर भतोकि सब हुख व पापोंकों रण करनेयाली, अक्षा,पिप्पु, गहेश भरादिके 
भगवान्‌ श्रीरापजीकी प्राणपछमा, श्रीमियेलेशरावललीजी, समस्त छोडझ़ोफे परम बस्याण रुपी 
प्रयोजनक्की सिद्धिक़े लिये इस गरयार वढ़ुने लगी, जैसे श्र पत्ता चंद्रमा, दिनाहुदित इंद्धिको 
अप्न होता है ॥ १॥ 
जाजुम्यां करप्माभ्यां रिज्रेमाणा नृपाजिरे । 
मीठन्ती शुशुमे सा वे खस॒णामधिक गणे ॥३॥ 
झआपनी पहिनियोफ्रे कुष्ठम, दोनों घरों और हाथो सहारे राजमसनमें, धीरे पीरे चलती 
हुई, बहुतदी शोमाओ आ्ष होने लगीं॥ २ ॥| 
मात्ता सुनयना तस्या परश्यन्ती वालचेष्टितम। 
महानन्दाएंवे मर्या दिवाशत्रं वे बुथते ॥३॥ 
आ्रीकरुरपमामम्वाजीने भ्रीललीमूकी वालचेशआरो देखती हुई, मंदान्‌ आनन्दर्म निम्न रहो 
सारण, रात दिनरी सुधि झता दी भधाद्‌ उ नह दिन रावका भान ही मिद गया ॥रा 
अर ज्योनियां कम मलह विमिवंशजाः 
कयभिन्नाधिगव्बन्ति शम विस्तास्तित्तणाः ॥श॥॥ 


#$ भापाटीऋउदित्प्‌ $ रा] 
निम्यिंशफी बालिकाये प्रति दिन रिना भीयोनिजा ( श्रीमिथिलेशत्ती ) नौफ़ा रच्छामुसार 
दर्शन डरे हुये, किसी अक्रर मी शान प्राप्त नही होतो, उनके नेय दर्शनेझ्े लिये फैडे ही एहवे 9 
तस्मादागय्न॑ निर्य विदेशकृलयोपिताय । 
जपागारे भवत्येथ परमानन्दसिद्धये ॥ ५॥ 
इस हैहु श्रीमिपिलेशरी प्रहराजे भगनम, परम (भययज्ञनित दिव्य) भानर्ूसी पिद्धिफे लिये 
*| पिदेहबंशकी पी छिय्राफ़ा नित्य ही आगमन होने लगा ॥॥ 
तृतीयाव्द उपायाते कर्णबरेधविधि व्यकषात्‌। 
राज्षी सुनयना पुत्या महोत्मवत्मच्चितम ॥६॥ 
श्रीसुनयना मदारानीज्ञीने प्राकश्के तीसरे वर्षमें, मकर उत्सव साथ, अपनी भ्रीलतीजीरें 
कर्णदेघ (कान छेदन) नामक विधियों उसल क्रिया ॥६॥ 
आसत्ताद ततो विष्णु: सकास्तः कमलेक्त ए: । 
पिम्ररुपपरों देयों जनकेनामिवादितः ॥७॥ 
तय अपनी प्रिया भीलक्ष्मीजीफे सहित, कमलनयन भ्रीविष्णु भगगान्‌, आजणरूपक़ों धारण 
करके पधारे | उद्ध भ्रीमिपिलेशजी महाराजने मणाम किया ॥७॥ 
सत्कृतों विधिना तेन विधिन्ेन ययोवितम | 
याह वद्ाज्नलि भूष॑ विनीतं त॑ र देवराद ॥८॥ 
पिपिकी जानने वाले भीमिपिलेशर्जी महाराज, बर विधि पूषफ़ उनका उचित ससार कर 
चुके तब वे, देयोक़े सप्रादू प्रयु, रिनत्र मायते उपस्तिव हाथ जोड़े हुये उन भरीमिषिलेशजी महा | 
सदते शेते ॥८॥ ! 
व्राह्मणोर्शस्म महामाग ! पल्ीयं गम शोभना । 
विरंदर्शनाकाइत्ती पत्यास्तव समागतः ॥धी 
है महागाग ! मैं पराद्ण हूँ और ये मुन्दरी मेरो धर्म पत्नी ई, बहुत दिनेंसि भापकी औडलीशीके 
द्शनोकी इच्दा रखता हुआ में, ( इस समय ) थाया हैं ॥0॥ 
तदहं प्राप्तुमिच्दामि भद्र ते सफ्सत्तम ! 
विज्ञान ज्मः सोढुं तड्वाव्‌ कुर्ताक्ृपार ॥१०॥ 


हर के औजञानक्री-चरिवायूतम्‌ के 
हे नूपोमे परम भ्रेष्ट! श्रीमिधिलेशजी पहाग़ज! वही ( श्रीलीजीफा दर्शन) मैं आए 
बात हूँ, आपका कर्याण हो, अब दर्शनोंका उिलम्थ सहन करनेक लिये में असम, हूँ इठ! 
आए पा कीजिये अर्थात्‌ दें शीपद्ी थ्रीकत्लीजीझ़ा दर्शय करा दीजिये ॥१०॥ 
ओजलक उवा् । 
देवतुल्य ! दयात्तिन्धो ! भक्तानुग्रहकक ! 
प्रविश्यात्त: पुर शीघ्र पूर्ण में हष्ठुमईति ॥११॥ 
यह सुनकर श्रीजनकमी मद्दाराज बोले :-हे देवोके समान ! दयाक्े समुद्र, भक्तों पर भरा 
करने वाले भ्रीजराक्षण देव ! आए मेरे रनिशासमें १ध/रकर, मेरी भ्रील लीजीका दर्शन कीजिये ॥११॥ 
प्रषुनीहि गहँ न!ध्‌ ! मद्रीयं पादपांसुमिः। 
देव्या सहाशिप॑ दातु परम पुत्ये कृपां कुछ ॥१२॥ 
और अपने चरण-गतोंकों धूलियें राज-मवनकों पूर्ण पवित्र कोलिये तथा श्रीदेवीनीके सहित 
दी श्रीतशीजीको भाप भाशीष देनेडी कुपा करें ॥१२॥ 
लां समालोग्य विभेन्ध ! हंदयं में अतुष्यति। 
महर्ती ते कृपा दष्ठा सलमेतन्मयो्यते ॥१३॥ 
है आद्षणोंमें भे्ठ | आपका दर्शन करके तथा आपकी महती कुपाक्ों देखफ़,, मेरा हद 
बहुत ही सम्तोषकी प्राप्त हो रहा है। यह में मापसे सत्य कह रहा हूँ, केशल प्रशत्षा ही नहीं का ॥ 
भ्रीशिव इवाघ | 
एबमुफ्ला तमादाव खाररोथं समाविशत्‌। 
पत्यगारः सह्ीमिश्र दरास्ितामिर्ृदानितः ॥१०॥ 
भगवा शह्रजी शोले-हे श्रीपा्यतीगी ! इतना कह कर श्रोमिक्लिशडी महाराज, आाक्य 
द्ेपपारी उन भगरानरों साथ लेकर, द्वार पाली करने वाली सदियों दशा पूनित होते हुये, हा 
पूर्वक अपने महत्तमें पधारे (१४॥ 
आागतं चितिपालेन परोत भागा द्विजम । 
खयं तु खवागतं चक्र शज्ञी सुनपवाउऋरात्‌ ॥१ण) 
भहाराजके साथ स्त्रीसहित आ्रद्मण देवकी आये हुये देसकर, शरीसुनयता अम्दाजीने आर्ट 


[प्ंकनका खबर स्ागव शिया ॥॥ || 
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सम्पूज्य विधिना मसला श्द्धबा शोभमानया । द 
तो वयस्थाभिरिन्द्धास्या55जुह्यव खय्मात्मजाय्‌ ॥१६॥ 
अद्धाते शोभायमान भक्तिके सहित, चद्धणुस्ी श्रीमुमयता श्रस्थाजीने मपनी पियोंके 
विधिपूरक, उन दोनों ब्राह्मण श्रात्ष गझ़ा पूजन करके स्वयं भ्ीततीमीकों बुत्ताया ॥१६॥ 
आजगाम तदा तत्र खक्षनिः परिवारिता। 
ता जनन्या समाहूता मेविली पद्मछोचना ॥१७॥ 
अम्रसाजीफे द्वारा बुद्यने पा, कमशके समान सुन्दर नेसाली, थे थ्रीमिविल्ेशललीजी 
अपनी बह्विनियोंसे पिरी हुई, यहाँ आपधारी ॥१७॥ 
ता परिष्वज्य वि्वोर्श चलत्कुवितकुन्तलामू । 
प्रणाम॑ कारयामास दलों: प्रदयद्मयोः ॥१ (| 
विसाफलके समान लाल भोह गौर चलायमान पुंघुराले केश वाली, भीललीओे हृदयते 
ज्गासर भ्रीमसाजीने दम्पती ( आस ब्राह्मण ) जीऊे चरणसमलोपें प्रशाम कराया ॥१०॥ 
तस्पा व तो रुप नेति नेतीति कीतितम्‌। 
वाष्पपूर्णविशालाज्ों निमच्ज तो यभूवतुः ॥१७॥ 
ऐसा ही नहीं, इतना ही नहीं अर्थात्‌ इससे भी सिलिकण, अमीम कहे हुये श्रीश़तीनीक्े 
स्मखुपत़ा दर्शन करके उनके मेत्रोंमें जभर भाया और थे चशमाममें मृछ्िव हो गये ॥१६॥ 
शत्यन्तचकिता शत्ञी तदुद्ीज्ष नपेण सा। 
चभूव तनयामक् उपेश्य स्िताननाम॥२०॥ 
मर्द मुस्कान युक्ष भ्ीललीमी़ो मोदमें बेगऊ़र, उसे दीनोंक़ी उस प्रेममयी श्रयस्खाओे देे 
कर भीमिपिलेशनी महाराज सहित, अीमुनयना अम्याजीरों अत्यन्त आर्य हुओ ॥२०॥ 
पुनरुममीत्य नयने यतविततों नृपात्मजाम। 
अपश्यतां महोदारं दम्पतती पूजिताबुभों ॥२१॥ 
पुना वे दोनों आद्षगीयाद्षय अपने मेरोंडों सोल कर, चित्तड़ों मपने बशमें ताऊर, महान 
उदार खमाश अलत्तीमीऊ। दर्शन करने लगे॥२१॥ 
शरदिन्दुमुर्सी निलमरालगदुकुन्तताग्‌ । 
नीलपञ्मपलाशात् स॒मुवं कौरनासिद् ॥२शा 
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शरइकफे चद्रमाऊे समान जिनका मनोहर मुसतरमिन्द, पु पाले सेमल केस, रीतकरह 
दल्तके समान गिशाल नेत्र, सुन्दर मंडे, सुम्याक्े गमान सापिसा ( नाऊ ) है। जो हद्ा एड रत 
रहने बाली हैं ॥२२॥ 
, छुकपोलां सुद्शनामरुणोष्ठापरभ्ियम्‌ । 
अनिम्नवारयिवु्क सुकर्णायूरुमस्तकम ॥२३॥ 
बिनके सुर उपोक्त, मनोतर दाल, लाल उाखिशें युक्त भपर-मो8, अरबी सुने यो) 
मनोहर कान तथा रिशाल् मलक हैं। २३॥ 
मरहोदारकराम्मीजा कल्लुकर्टी कललिताम। , 
मुसक्ममध्यमां सीता गहग्रत्फपदाससुजाम॥२९॥ 
अत्यल्त उदार गिनके इस्तक्मत, शग़के भाझाएफ़ा कूएठ ( गत ) मगोएर इछाव, गुदः 
पतली कपर, दिये हुये गुरफी ( परफनो गठिया ) वे, उमलके प्रमान मुक्नोमल्र परय हारशा 
चन्दिकांशूल्लसद्गालां ऊ्जतामितलोचनामू। 
तायइवितमक्तर्णा मोक्तिकामितनासिकाम ॥२७॥ 
बलिफारी झिरणोप्ते, बिनझा मस्तक सुशोनित है, सात लो हुसे नेत्र, कर्ण 
मुशोदित कान, ओर नाप्तामणिक सक्धारयो पुफ़ ।उनड़ी मासिय है ॥२शा 
निफकरटीमुरोभूपासंदीहहृद्यस्थलीम। 
कहणाणितहस्तान्जां मेखलाधुतिमकरिय्‌ ॥२९६॥ 
जिनके ऊष्ठगे मोनेफी उष्ठी है, बयां बिनड्ा दृदयस्थल् वित्रिय प्रझाक़े दाए भाई भू 
डाए पूर्ण रुपग्रे प्ररशमान है, शिनऊे हस्त-झमल कद्धण (रंगना) से वियृतित है, खिड्ी ऋत| 
क्ाय्नीस पकास वुक् ६ ॥२६॥ 
नृपुरमितिपादाब्यां नीलशार्टमुशोमितागू | 
जनन्यइममारमीन। मैविी पृष्णगालिनीम ॥२७॥ 
जिनके पएण-चमंन नृपुरोर सड्ारसे युछ ६, सीनी माद़ोगे तो शोगाप्मात, इमसी 
मात्ताईं घरण हिय हुये भी मरया मी आई मोरमे विसापसान ६ उस बीमिक्सिगरक्ीजोद् ॥रेका 
भूषों भूयः ममालोस्य तो मुद्न्वितयेतनों । 
उनतुईपपूर्णाजों -कयट्यंस्दयां गिगआरदा |; 
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वारस्मार दर्शन करके थे दीनो श्रीमाक्षणी यावणतरी आनन्द युक्त चित, थे हर पूर्ण मेत 
दोफ़र गहदवाणीसे बोले ।-॥२प्नी 


ओऔद्धिनदम्पत्मूचतु ! 
सदेयं हेमाड़ी विमलविधुसम्भोहिबदना 
मुकेशी विम्यो्टी तबिदमलकुन्दाभदशना। 
वयस्यामि; साक रृपतिनिलये रिज्रएपरा 
विभाव्या तो काम मवतु निषफिबंशेनतनया ॥२७॥ 
जिनका भ्रीत्र, सोनेफे समान गौर यर्स है, निर्मत ( खच्छ ) चन्द्रपाफ़ी ध्रुग्ध करनेवाला 
जिनका हुसाररिन्द है, सुर्दर जिनके केश है, पिम्याफ्ल ( कुल्दरुप ) के समान लाल मोह भौर 
विजुल्ञीफे सइश चमगते हुये स्वच्द्न जिनके उन्दके समान दाँव हैं। वही ये निमिवशकों एके 
सरणश प्रकाशमान रुसेवाले श्रीमिथिलेशमी महाराजकी श्रीतीजी, ससियोके सहित, राज मपनमें 
रिद्र करती हुई, इ्छालुसार भायता करनेफे लिये हम दोनोझों सद्धा सृतम दोरें ॥२६॥ 
घरापुत्री प्रीता प्रणयशगा प्रीतिजलधिः 
कृपापारावारा ख़तृगणपरीता झ्ितमुखी । ) 
जनन्याः कोड्स्था निश्चिलशुमलक्षादितिएदा 
मुद्दा नो ध्येयास्थ्रिमयतु निमिवंशेनतनया ॥३०॥ 
भक्त लोग प्रणय (नम्नतायुक्त प्रेम) के दारा जिन्हें भ्रपने बच्चें कर लेते दै। जिनकी प्रीति 
सप्रुद्रके समान अधाद है, कृपाड़ी जो सागर हं, पुस्फात पुक्त जिनका मुखारविन्द है, जिनके 
श्रीचरणकमल, सम्रूर्ण रेलमय घिस्होंसे सुशामित हैं, व भूमि देवीकी पुती। निभियशकों पर्यके 
समान अकाश युक्त करने वाले श्रीमिषिछेशज्ी महाराजड़ी श्रीलत्तीजी, शर्त होकर हम दोनोके 
ध्यानके लिये आनन्द पूर्वक सुलम श्रीचरशकमल वाली होगें अर्थाद्‌ हम दोनोंके लिये उनके 
श्रीचरणकमलोंका ध्यान सदा सुलभ रहे ॥३०॥ 
चल ्सृज्मस्निग्धम्र मरसपनाणलचिकुरा 
विशालाज्ी सुप्रः सुभगतरभाला सुचिव॒क । 
सुनाता सुग्रीवा सरसिजकराम्भोजपरणा 
ग॒दीये सित्ते वस्तु निमिवशेनतनया ॥३१॥ 


दा ऊ त--न्‍ज-_-_- ०... 


हर #$ भ्रीज्ञानफी-चरितामत्मू के रा 
जिनके ढोलते हुये महोन, बिकने, भौरोंके समान काछे, सपन वे पुंषुराड़े केश हैं, बढ़ेगे 
जिनके नेत्र हैं, मुस्दर भोदँ है और जिनका मस्तक परप सुन्दरतासे युक्त है सुरर जिनकी के 
है, जिनकी नासिका व औवा ( कण्ठ ) बढ़ी सुावनी है, फमलफे समान जिनके दाथ वे ऐर है 
वे निर्मिवंशकों वर्मके स्नान प्रकाश पूर्ण करने बाले श्रीमिपिलेशली महाराजकी भीललीदी, मेरे 
चित्तमें निवास करें॥३१॥ 
सखसीमिः क्ौडन्ती विविधमिस्ेलोपफ़णे- 
«7 दे सपे मातः परमकनीयेन्दुबदना। 
अवपस्मुद्रपा न सुनयनाप्राणनिलया 
सुखाराध्या उजब्ब॑ भवतु निमिवेशेनतनया ॥३२॥ 
जिनका चद्धमाक़े समान एसम सुरदर पुखतारशिसद है, बरसे हुये भामरदकी जो सब्प 
और शरीसुनयता अम्बाजीके प्राणोंकी निवास भवन हैं, थे निम्िवंशड्ों पर्यके सरश प्रशशित 
करने पाले श्रीमिपिलेशनी महारानी श्रीललीजी, मणियोंफे सनक ग्रकारके सेहौनेके गा 
भीभम्वाजीफे सुन्दर मदवमें, सतियोके साथ खेलती हुई भीललीडी, इम दोनोंके लिये यदा एुत- 
पूरक आराधना करनेक्नो सुलभ होवें ॥३२॥ 
सदा उत्पे सवस्यस्तु प्रधितचरिताये सुमतये 
'परश्रेयोदात्ये जगदखिलमाडल्यनिपयें। 
मुतयं ते राजन्रशिशुशशिमुल्ये सुरुषये 
महारा्युत्सड़ें विहरणपराये सुनतये ॥३३॥ 
हेराजन ! जिनके चरित प्रसिद्ध हैं, हम्दर जिनकी मति है, यो भक्तोे लिये परम कर्यायको 
प्रदान करने वाली व मगवफे सम्पूर्ण मदलोंकी भण्ठाए हैँ। जिनकी सुदवर्ी कालि है। मरे 
भर (पुल्मय जिनका नमस्कार है) पूर्ण उम्द्रमाके समान जिनका थराहदबद्ध के, श्रीयृसाररिद है 
श्रीमुनयना अस्लाजीओी गोदमें रिशर करनेशाली आपकी उन भ्रीलतीजीका सद्ाददी मंगल हो ३रे 
चिर॑ जीयादेष सकलसुखरन्दोहचरणा 
निराधिनिव्याधी रचितजनकत्याणनिचया। 
शरपू्णेन्द्रास्पा विभलजलजाक्षी जितरतिः 
प्रपश्यन्ती काम सततमिह भद्राणि परितः ॥३श॥ 


रह ८ $ भाषारौकासद्िप्‌ 
जिनके श्रीचरणउमल् समस्त सुखोफ़े पुश्न है, थो अक्ोक़े लिये कल्याणके समूहोज़ी रचना 
करने बात, शरद फतुके चन््रणाके समान परम आहाद बारी प्रशाशमय श्रीगुपन छत्छ 
फमलके सन नेयवाह्वी है, मिनके सौर्दयंसे रतिकी द्वार मालती है, वही ये श्रीलत्तीजी मानपिक- 
शारीरिक सभी शैगोसे रहित दोफर अपनी इच्छाजुमार चारो मोर सदा मंगतही मंगल देखी हु, 
अनत्तर्क्ञ तक जीवें ॥३४॥ 
अयोगी वा ग्रोगी द्रविणनिधिपों वा गतधलः 

सुधीर्वा मू्खों वा कंथमपि कंदाचिदसपि। 
अनिच्छन्तीन्दन्ती सपदि य्रियं पश्यति दृशा 

कृताथों कमी बून॑ परमसुद॒देयं मम मतिः ॥३॥ 
चाहे योगी हो, चाहे भोगी हे, चाहे धनके खजानेरा स्वामी (उप्र) हो अथवा निर्धन 
(ए) हो, बृद्धिमार हो, या मूर्स, जिसको ये लक्वीजी रच्ा पूरक चादे बिना इच्चाके दी दिसी 
प्रकारसे भी कमी भी धोढ़ासा भी अपनी धप्टिसि अबलीरन कर लेती है, वह निरचयही भ्गितस् 
हतार्थ हो जाता है अर्थात्‌ उसे जीपनरी सफ्हता अवध्यमेय प्राप्त दो जाती है, यह मेरा परम 
पटल निश्रय है ॥३४॥ 
महाभागाना वे विशदचरितानां शुभधिया- 

मनन्या संप्रीतिनिंगमगदिताअपीह भविता। 
सुतायां ते राजत्रिरतिशयमाधु्यजलथो 

ने चान्येपमस्यामझतसुकृतानामधवताम ॥04:॥ 
है राजन्‌ । इस लोफम जिनके चरित उच्यल ( विसर रहित निषषाप ) ६, पृद्धि प्रेत है, 
उन्दी मद्ाभाग्यशालियोरी वेदोमे कही हुई अनूट़ी ( अनन्‍्य ) प्रीति समुद्रके समान, सयसे झधिझ 
अपाइ-माधुर्षपुण वाली आपती श्रीलीमें होती है, परन्तु अन्य अर्धात्‌ विद्धोने पष्पसभय नहीं 
ऊ्िया है, उन पापियाकी नहीं होती ॥३६॥ 

ओरशिय उयात | 


खबगुफ्ता शुभां बाचं लक्मीनारायणों प्रभू। 
प्रेषितीपादपाबोजसक्तदष्टी वभूवतुः ॥३७ 


६६५ # ओोशानक्री-चरिवासत्म्‌ के 
भगवान शहरवी प्रोले-हे प्रिय | इस अकारकी महृत्तमगी वाणी बोलकर, 
अभूने अपनी इश्टिकों श्रीपीयिलेशललीजीके भीचरण कमलोंगें आयक्त कर दी ॥१ण। 
गन्तुं कृतभियों दृष्टा शरणिग्यां परया मुदरा। 
उपायनानि भूरीएि .पुन्या राजी व्यदापयत्‌ ॥३८॥ 
जब थीसुनपना महागनीजीने देखा, कि अव ये दोनों (दम्प्ी) यहाँसे इलनेका निश्रय कर 
लिये है, पद उस्होंने बड़े आारन्‍्द पूरक, श्रह्लीजीके कर क्रमतों ढंग उ्ें बहुतसे भेंट दिलाई ॥ 
ब्रह्मणी तां निधायाड्ने आीरा मिश्वक्षमाजनम। 
प्रदाय हस्तयोः पत्ुभोजयागस जानकीर ॥३8॥ 
दब प्रेमसे अधीर हुए थे श्रीमा्षणीजी, श्ीललीवीको अपनी गोदमें ले करके, मित्र पार 
को अपने पति क्षण) देवके हाथों देकर, उन (भीलालीजी) को भोजन करने हर्गी ॥३६॥ 
परित्क्तं तया भुक्त्रा तदबममृतोपभम । 
धृत्वा सस्‍्लमये पीठे चकार मुखधावनम्‌ ॥९०)॥ 
मोजन करके, श्रीलज्ञीबीफे छोड़े हुये उस अमृतके समान, असाद भूत मिशन्रकों, रलोगी 
चौकीपर रखकर उनका मुखचन्द्र घोषा ॥४०॥ 
चुम्बगित्वा दशाउ5लिड्रव लालवन्ती पदाखुणे । 
शिरोदेशे प्रतिष्ठाप्प जम्मतुस्तों इृतार्थताम्‌ ॥९१॥ 
पुन! वे दोनों श्रीललीजीके श्रीचरण-कमलेक़ा हुलार करते हुये चम्बन करके, उन्हे भपने 
नेबेंसे लगाकर तथा शिर एर रखफर इतार्थ हो पग्ये ॥9१॥ 
ऑओस्नेद्परोबाप । 
कथबिद्धयमालख्य एनस्तो श्रीविदेहजाबू। 
अर्पयामा्तुर्मात्रे प्रिय ! पहजलोचन ! ॥११॥ 
श्रीस्नेपराजी वोली-हे कमलनयन! प्यारे! इस प्क्रार थ्रीज्लीजीके श्रीयरणकमरेरी 
स्पर्श आदि सुससे विद्वत देर, जब वे पुन ढुछ साउशन हुये, दा किसी अकार पीरजज़ा पक्ष 
लेकर, भीविदेहमद्रराजकी श्रीजत्नीजीक़ों ( उनकी ) श्रीमखानीको अंग कर दिये ॥४२॥ 
प्राश्य तो परया प्रील्या प्रसाद पश्यततोस्तयोः। 
भावविहवणत्तां शतो रलपीठे निवेशितम ॥४शी 


के भाषाटीकाय्हितम्‌ के ६९६ 
बुना रत्ममबी चौक़ीऊे उपर रकखे हुये प्तादफ़ों श्रीमिमिलेशजी वे श्रीझरखाजी ( दोनोओ़े ) 
दैजते हुये बड़े गेम पुर छारर, हमारा (जाल परम सौगाग्य है इस) भाइसे वे बिहल ही गये ४३ 
दिनदसतत्यूचतु । 
कृतारों भशमद्यावागावगीः सफल जनुः। 
कृपाकटातपासाथ देवेरपि सुहर्धभय ॥४९॥ 
थे दोनो ाक्षणी जाद्मणरूपपारी, श्रीजच्मीनारायण मंगरान बोले--देवताओफ लिये भी 
परम दुर्लभ आपकी श्ीललीजीयी हुपा कठारकों पाफ़र, झाज हम दोनो ही पूर्ण शृतर्थ हुये तथा 
आन हम दोनेका ही जग सफल है ॥४४॥ 
आग विह। सता वेया किविदेनां समाभितों । 
अतोज्य ताजत प्राप्तो दर्शनाथं महामते ! ॥ 9५) 
सब प्रकारसे इसके शरण होनेके कारण दम दोनो प्राणी, फ़तोके लिये जिनका जानना परम 
आजदय कर्तव्य है, उन आपसी इन श्रीलशीजीको वृद्ध थोड़ा सा जानते ६ैं। दे महासते 
प्रधाद्‌ भपनी मिड पक्षमय पनाने वाले ! इसी ( झ्ञासके ) ग्रण हम दोनो दी (नर) दर्शन 
परनेक्े लिये यहाँ रूस समय थाये है ॥2॥ 
ये जपैणं विजानन्ति सु ते सुरसत्तमाः। 
तेपामागमन भूत भविष्यत्यवुना।स्ति वे ॥४६॥ 
है राजन ! जो देसश्रेप्त आपकी भ्रीलीजी ( की महिमा ) यो मेली प्रपार वानते हैं, उन 
का आगमन ( भाना ) हो भी घुड्ा है योर आगे भी होवेगा दथा इस समय भी हे ॥४६॥ 
भीहशिव छाप 
एवमुक्ला उप देवः परिकम्य मुदान्वितः । 
दणणयोः पश्यतोगेव तम्रेवान्तरपीयत ॥४७॥ 
भावान्‌ शिवज्री पोले-दे श्रीपारंतीजी ! इस प्रशर भगयान्‌ थीएरि आीमिधिलेशनी मद्ाराव 
से (सर समाचार) रहे कर, अपनी प्रिया श्रीलचमीदीऊे सहित श्रीललीजीरी एरिक्रमा करके, दोनों 
( मद्एाजनाद्रानी ) के देखते ही, वही भम्तर्थान दो गये ॥४७॥ 
राजा राजी तथा सर्या वयस्थाः कोतुकालिता:। 
| शतानन्द समाहयाशासस्सस्तिगवनर ॥ १८ ॥ 


न्ज # भ्रीजानडी-चरितामृतम्‌ के 


इस लीजाको देखकर भ्रीमिधिरेशनी महाराज, औ्रीुनयना महारानीजी वे सभी गरोहिशँ 
बड़े आाश्ययंसे युक्त हो, श्रीशवानन्दजी महाग़जकों बुलाकर ख्तियाचन ( मलाजु शापत ) 
कराने लगीं ॥४८॥, 
जाला नाराबएं देवं॑ सह देव्या समागतम्‌। 
अतीव मुदितों राजा चक्रे तदमिवादनम ॥९६॥ 
श्रीशवानन्दनी मद्दाराजके द्वारा श्रीलक्मीजीक़े समेत भ्रीनारायण भगानक्ों आश्णी 
उ आक्षणवेप्नी आगे हुये लानक़र, भ्रीमिथिलेशजी महाराजने पद्ान आनसदक्ों प्राप्त हो, उन 
श्रौद्वरिकों प्रणाम किया ॥४९॥ 
समालिज्य सुतां भूयों मोदमानान्तरात्मना । 
जगाम मन्त्रिमिः सादे दर्शनार्थ महातनाम ॥०॥ 
इंवि द्विपख्राशसमो प्ष्याय ॥४६॥ 
तदनन्तर, परम हर्पित अन्तप्करणसे भ्रीलस्ीजीकों पास्मार हृदयसे लगाकर, मख्षोके 
सह्दित वे, महात्मान्नोंका दर्शन फरनेफे लिये पधारे ॥१०॥ 
हकणय$व्ध्यपद | 


अय तिषयाशत्तमोप्ध्यायः ॥ ५३ ॥ 
श्रीकिशेरीजीकी चद्धखिलोवानलीला | 
ऑओस्नेदपरोवाच । 
एकदा मे विनोदाय रुदन्या वालभावतः। 
अवादीह्वालयन्ती प्रामा मधुर्या गिए ॥१॥ 
भीस्नेहपराजी बोली।-हे पयारे ! एक दिन वाल सम्ावसे में रो रही थी सो, भीअमयाती 


बुलार करती हुई मेरे विनोदार्ध दीदी दागी द्वारा, पुसे गोली :-॥१। 
अहचित्रोदाच । 


शृणणु वत्से | प्रवदह्यामि चरित्र परमाद्ु तम्‌। 
सुनेजाबाः सुतायाश्र तब श्रीतिकरं महेत्‌ ॥२॥ 
हे बच्से ! सुने, मैं तुम्हें थीशुनयनानन्दिनीजुका पद परम आधा्यमय चरित सुनाती है तो 
मुम्हारी बड़ी ही प्रृननता कार दोगा ॥२॥ 


क आपादोजसदिता्‌ के 


शुक्षप्तचतुर्दश्यां गतारं राजमन्दिरमू 
समीयुदशंनावाय तदानीं कुलयोपितः ॥३॥ 
शुक्त पवऊ चतुर्दशी ( की राव ) थी झसतमें मैं रातमयन गयी थी, उत्ती समय श्रीकिशेरी- 
जीझ दर्शन करनेओे हिये यहाँ और भी उत्डी द्ियाँ गयी ॥३) 
तासां मध्गता गज्षी महा्राधुपमण्डिता। 
निधायाड़े स॒विशोर्शी रफज तनयां मुद्दा ॥0॥ 
उन सोफे बीचमें ऑनन्द पूर्यक, मह्माुये भूषित, श्रीमुनयना महगानीजी, रिस्बाफलके 
समान लाल भोष्ठ (होठ) वाली मपनी श्रीजतीडीरों गोद लिये हुई पढ़ी शोभाओं प्रापर होरहीं थीं॥ 
पश्यन्तीएु शुभ रूप॑ रतिमानविमर्दनर । 
तामु तुष्टेन मनता मोविली चच्रगैज्षत ॥४॥ 
उधर ये सभी स्लियाँ, रतिके अमिमानफ्रो चूरन्‍्बर करने वाले श्रीलतीजोके गइल्गय सतहुप 
फे दर्शन कानेगें वल्तीन दो रही थी, इधर भरी लत्तीजीने पतन गन चन्धदेयों देसा ॥॥ 
सा पुनमृदु्याज्जी सर्ववित्तविमोहिनी । 
भुजमालां गले मातुरनिधाय क्षर्णमत्वीर ॥क॥ 
बिन सर्री भक्ज फोमल ६ या जो सर्मके नियम मुख्यकर लेती ईं, थे श्रीतीजी भरपनी 
पम्ारुपी मालाकी झम्माजीके गलेमें दालरर, बढ़ी गशुरताते योलीं ॥६॥ 
ओोजनकनेन्द्न्युबान । 
दृश्यते फिमिदं मातर्नयनाननन्‍्दवद्ध नम्‌। 
थराकाशे बतुलाकारं में तदास्यातुमईसि ॥७॥ 
हे प्रीभ्रम्प।बी ! नेतरोफे भाकदकी बद़ाने बाला यह गोल भार फा, घोकयें का दिताई 
दे रहा है ! हमें उसओो बता दें ॥आ॥ % 


[छुतयतोवाघ | 
भ्रह्मे पुत्रि ! शशाहीज्यं दृश्यते विमलत्रभ:। 
नक्तत्रगणमध्यल्लः शर्वरीशः सुधाकःः ॥८॥ 
भ्रीलीजीके इन छोलले शब्दोंश्े सुन, भ्रीमुनयता असाड्ोरे:-ढ 2-२८ 
नय्परोफे मुएमर रिग्ेजपन, पढ़ उम्मस पच्मण ता मद ( बस )बसद क्या ल्‍ 
पक; उन्द दिखाई दा दे ॥-॥ 


क्र # श्रीजानओऔ-चरिवामृदम्‌ के 
भीजतकलन्दिन्युवाच। 
खेलोपकरणं चन्द्रमिम॑ मां प्रदीयताम । 
महत्यस्मिन्हा जाता तत्पर ! वदापि ते ॥६॥ 
श्रीजनकललीज बोर्ीं :-हे श्रीअम्मानी ! मुझे यह चन्द्र खिलौना दें, क्योंकि झक़ों 
के लिये मेरी बड़ी हचठा हो गयी है आपसे यह मैं सत्य कह रही हूँ॥8॥ 
श्रीमुनयनोबाघ । 
अलर्भ्यं विद्धि तद॒त्से | मर्यलोकनिवासिनाम । 
ओपषीशें मनोरुयः खर्गलोकविभूषणः ॥१०॥ 
यह सुनकर श्रीसुनयना अम्बाजी बोली )-हे बत्से ! आप मलुप्यसोकमें निवास करने वालोके 
लिये उस चन्द्र पिज्ञौनाफ़ों सतभ्य जानिये, क्योड्ठि वह औषपधियोंका खामी, मनको भाहादित 
करनेवाला, स्वर्गशोक़का भूषण है, अत एवं वह नहीं मिल समता ॥१०॥ 
मा धीजनकनन्दिग्युवाच । 
!. न तत्लाम॑ विना तुष्टिः कयबिन्मेअब ! बुष्यताग | 
देहि महामतः शी समानीय दिवि स्थितम ॥११॥ 
औश्रम्याजीफे दचनोओ्रो सुनकर श्रीललीमी वो /-दे रख ! बिना चर सिलौना पे 
मेरेक़ो किसी प्रकार भी सस्तोष नहीं है, इस लिये स्वर्यलोकमें विराजमान इस चन्द्र खिलौगाको, ये 
शीघह्दी मंगा दें ॥११॥ / 
न यावल्लायते चन्द्रों मया मातरयं खत । 
न्‌ पास्यामि तब स्तन्‍्यं तावदेव कंथंशन ॥१२॥ 
और है श्रीभाजी ! जब तक हें यह च्ध खिलौना नहीं मिलेगा, तब तक निश्दय ही र 
किप्ती प्रकारमी तेरा स्तन-पान नहीं करूँगी ॥१२॥ 
ओललेइपरोवाच । 
इति दृषठा हुई तलयाः सपपुन्या दुनिवारणम । 
महनचिन्तामुपागन्‍्चद्राज्ली कर्यमिदेति किए ॥११॥ 
श्रीसलेहरराजी बोलीं 3-दे पयारे ! अपनी श्रीललीवीफे, निवाएय कानेगें रडित इस हठरों देख: 
कर श्रीसुनयना प्रम्ताजी बड़ी चिल्ताओो राह हुई, कि भीललीजीऊे इस कठिन इृठके विषयों, मुझे 
अप, क्या करना चाहिये ॥१श॥ 


# भाषाटीडासहितत्‌ के हृ 
सुदर्शना तद्ा माता चन्द्र चायोनिजाननम । 
प्श्यन्ती तामुपायत्ा रही अत्यवेत्षत ॥१७॥ 
तय श्रीसुदर्शना अख्थाजी, श्रीतलीजीके इुखारकिद व चन्द्रदेवकों अवल्लोकम करती हुई 
श्रीललीजीको मनानेरा उपाय नि्य करके, उम्र श्रीमुनयना अम्पाजीकी ओर देखने लगीं ॥ ४ 
बुदभा सुनयना राज्ञी तस्याः करतलेज्वितय। 
दपेण सम्मुसे ऋता जगादेन्दुस्दीत्यताम ॥४॥ 
अ्रीसुनयना असथाजी, उसके हथेलीके सड्भेंतकों समझकर श्रीजतीजीके सामने दर्पण ( शीशा ) 
करके, आाननन्‍्दपूपंक बोली-हे श्रीललीजी ! तो चन्द देखिये ॥१४॥ 
सा तस्िन्‌ कोयिशीतांशुमोहन॑ वल्गुद्शनम्‌। 
पद्पत्रपलाशाज॑ सुप्र॒व॑ स्तिग्धवीक्षएम ॥१३॥ 
श्रीमम्बाजीके इतना कहने पर, श्रीललीक्षी उस शीशेमे, अपनी छठासे करोड़ो चन्द्रमाओंकी 
मु फरने वाले, सुस्दरदर्शन, फमलफ्के समान रिशाल सुन्दर नेत, सुन्दर भौद, रसोली 
बितवन ॥ १६ ॥ 
सुनासं चारुचिबुक॑ विम्बोष्टमरुणाधरम्‌ । 
बतुलाकारमुकुरकपोलयुगशोमितय्‌ ॥१७॥ 
सुर्दर नासिका, सोहायनी ठोढ़ी, गिम्दाफलके सध्श लाल भो४ व लाल अपर, गोल शीशे 
के समान ( छात्रा ग्रदण करने वाले ) दोनों कपोल्ोसे शोमायपरन ॥१७॥ 
प्रथुभाल॑ सुदशनं नीलकुथितमूदजम। 
सुकएं वर्णनातीतं सुप्ातारमीखसितर (९4 
विशाल मस्तक, छुर्दर दाँत, काले धुघुराले फ्रेश, उुन्दरवान, वर्नगे परे, भतिशय 
झुर्दरताक़े सार, समीके (दश नोंपी) इच्छाके पात्र ॥१०॥ 
अनवध् सुधावर्पि सुस्मितं हादकारणम। 
मनोज्ज स्वलोकानां ध्यायतामाशुपबतम्‌॥ १६ ॥ 
प्रशंसाके योग्य, अमृतकी वर्षा करने वाे, ठन्दर गस्कान युक्त, आहादके कारण (उ्पत्ति 
स्थान.) सभी लोकोंके मनको दरण करनेवाले था ध्यान करने बालोओ़ो शीमही प्रेत क्ेबाले 
न नरनर-+- न तन तट नमन नन न मनन ००277 


श्र के शीजेनकी चरिवामरतम्‌ के 


महाभाधु्य॑सम्पन्नमुज्ज्ज्ल॑ समलइततम । 
मुखन्द्र'सम[लोषय परां तृप्तिमु पगमत्‌ ॥२०॥ 
; महामाधयसे दृक्त, खच्छ, शृगार हिये हुये, मुख चच्धक्षा दर्धन करके ये पूर्ण तृप्त होगयँ "| 
* गल्ला खर्गाद॒पानीतं त॑ छुृशन्ययमृतलिपम्‌ । 
उवाच मधुरं वाक्य प्रपश्यन्ती हृदिस्सशय्‌ ॥२१॥ 
मुन। खर्ग लोउ्से लाया हुआ भावरर, उस हंदय-खुभायन मुसूचद्ध (की छोंगा) वो लए 
फरती, व अली प्रकारते देखती हुई उससे, मीठे वचन बोली :-॥२१॥ 
शीजनकनन्दिग्युपाच । 
अहो परमरम्योजसि दशनीयो5सि सब्रत ! 
लां दष्ा खत शौतांशों ! हृदय॑ मे प्रसीदति ॥२९॥ 
है चन्द्र ! तुम्हारा ब्त पढ़ा अच्छा है, तुम बड़े दी सुन्दर और देखने योग्य हो । तुर्दारा 
दर्शन करके मेरा हृदय मिश्षय ही बहुत प्रसन्नतादों मराप्त शे रहा है ॥२२॥ 
क्रीडब्नन्र मया साक॑ कीड़ा वहुविथाः सुखम्‌। 
निवस ल॑ मया जातु न भविष्य्सनादतः ॥२३॥ 
अर हुम मेरे साथ अनेक अकारके खेलोफ़ो खेलते हुये गहों सलजर निवास को | मे 
तुम्हारा कमी मी निरादर नहीं करूुँगी ॥२३॥ 
लगा तुल्य न पश्यामि सुभगं पद्मलोचन ! 
धन्यास्ते दशनभाप्तविधयः पारवंवर्तिनः ॥२९॥ 
है फपश्नयन ! परे समान में, किसीको भी सुन्दर नहीं देखती, थत एवं मिलें ठुछारा 
दर्शन करनेया सौभागय प्राप्त है, वे पासमें रहने वाले धन्य हैं ॥२७॥ 
सीडूत॑ मे वचो नोरीकृतं वेति लयोच्यताम । 
निर्भयेनास्तशझन सत्यमेव यवेप्सितयम ॥२॥॥ 
श्रद्धा भव, भय वया सन्देहदो छोडपर जेसी तर्हारी इच्चा हो। सतसत्म शाभोनरे 
बचन, तुम्हें स्वीफार हैं या नहीं ॥२५॥ 
न ददासि ददासीव पिधो ! प्र्ुत्तरं हि मे । 
___ इच्ान्टो सादर कलालिम्यानन्दमन्धि !॥२६॥ | कस्मात्तिमप्यानन्दमन्दिर ! ॥२६॥ 
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खिलौना मानकर उससे वे यार्वालाए कर रही हैं। 
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४६ #$ आपाटीडास्द्वितमू ड. 
दे भानदके मन्दिर ! बद्ध ! मे तुमसे जादर पूरक पूद्धती हैं पर थाप हिस लिये उत्तर देगे 
हुये प्रतीत होने पर भी, दुद्ध नहीं उच्र देते ६ १ ॥२६॥ 
परमाहादरुपोसि लत मूकोउपि मनोहर! । 
जतुस्यं त्रिपु लोकंपु दृष्ठा लां चकिताउस्पहए्‌ ॥२णी) 
है बद् ! हुम्दारी उपणषके लिये वरिलोगरीमें फरोइ नहीं ह । तुर्दें देखरर में चकित (आयर्य- 
पुर) हे दी हूँ। एम आहादके सर्प हो, झतः गे गे दोने पर भी मनझे हरणऊर रहे हो ॥२७॥ 
श्रोमुषियोवाप | 
विहलन्ती तमुकलेय॑ सुतां प्राणगरीगर्तीम। 
जननी तहिं हेतुज्ञा परिषयज्येदमब्ीत ॥२८॥ 
श्रीमुचियामस्थानी ग्रोत्ी-[स प्रद्धार वर श्रीलल्ीजी श्रणने श्रीमरपते प्रतिव्रिम्ध हुपी 
चने प्रेमपूर्ण बचमोंक्रो पहझर, पिमोरतायों मात्ठ होने रूगी, तय उस ( पिचलता ) का सारण 
समने वाली थ्रीमुनयना महारानी री, अपने प्राणोंसे झधिक प्यारी थ्रीलतीमीओें हगरों तगाऊर 
(उनसे) यह बोली /-॥२८॥ 


ऑंमुनपतोवाप । 
हे कत्से) दीयतां चन्द्र इदानीं भद्मंस्त ते। 
मज्ज,पायां प्रयलेव घ्वापयिष्या्यहन्तु तम्‌ ॥२&॥ 
है बत्पे! तुम्हारा याण हो, अप च् दे दीजिये | मं उसको प्रलशूरक़ कुक रस 
देवी हूँ ॥२७॥ 
यदा ते हरष्ट मिच्चा स्पाततदा इच्तप्ति त॑ पुनः । 
पलापिता खभावेन नोबेदेष हि कप्यते ॥३०॥ 
पुन जप एमारी देसनेरी इच्था हो वा उससे देख लेना, भा एप दें। बहा यो मह छा 
भरते दी मागने बाला है, अब एप भाग जायेगा ॥३०॥ 
भौम्ुष्ियोगाघ । 
एवम क्या तु बेदेशीं जनन्या स्निग्धयां गिरा। 
शरादर्शललराम्गोजादघला न्यस्तः ममुदुगझ़े ॥३ ॥ 


93 कक भी वानेड़ी घरिवामृदम्‌ के 
भ्रीमुचितायमाजी पोर्लीः- रस अर भ्रीमुनणताओहारणीजीने थीलत्ीजीरों अएनी साप्त 
वायीे सम्झाफर, उनके इस्तरुमते उस दर्पण (शीश) को दरय उसके समदुझों रख दिया ३ 
ततों लब्घघृतिपेत्से ! मातरं म्रेबिली मुदा। 
दृष्य्या प्रसन्नया55लोक्य सुर चेतांसि नो'हरत्‌ ॥३२॥ 
है बस्से |! जय भ्रीललीजीके दापोंगे वह शीशा ले लिया गया, वर पैये प्राप्त हु इन 
श्रीललीजीने, भपनी प्रमचतापूर्ण दृशिसे, श्रीक्रखाशीफों देतफर पिन ह्गी प््राफ़ा प्र 
पिये भानस्दथूरंफ, फेशल उमी प्रसन्न इश्सि देस करके हय सभी विचोड़ो दरुय कर लिए (३१ 
माता सुनपना तस्या पाययामाप्त वे पयः। 
मुखर्द् तमाचुग्ष्य लालयन्ती मुहुर्मुहु: ॥३३॥ 
औजलीमीरीमाता श्रीमुनपनामद्ररानीजी, परमगार मुख रूपी चद्ध़ों बूमझए, (तार 
उस्ती हुई, उसे दुप पिलाने लगीं ॥३२॥ 
ततः सर्वा: प्रमुदिता रा्यः भ्ीमियिलेधरीर्‌। 
प्रणिपत्व स्मरन्‍टस्तां भगिनीं ते मुह ययुः ॥३४॥ 
तपभावूपूर्ण असन्नताओं प्रात, समी रानियाँ अम्रिपिलेशजी महाराजडी मयगानीयाग्रो पार 
फंसे, हुलारी गन (भीलली) जो हो स्परण करवी दूई, पर गयी ॥३8॥ 
ऑलेह्परोयार । 
लीलामिमां मम्जुलमइलप्रदां शरुत्ा उसज॑ रोदनमज़मा मय !। 
उक्तां जननया मुखिता म्रनोहरामात्तादितश्रीमिधिलेशजात्मृतिः ॥३४॥ 
पदि विपद्रारा पैमोफयाया ॥२३॥ 
भीसनेदपाजी पोही;-दे प्यारे ! अपनी सुरिश झस्याजोे दा थरीमिसिएसोर्ड मी भो ः 
हुई, गुन्दर बलोफ़ों प्दान इरनेगली, हा स्लोएर सीसाए युनकर बझे ख़ागुप एड, कट का. 
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अथ चुत प्वाशत्तमोष्ध्याय: ॥९४॥ 
गापिकारुपमें श्रीसरवतीमीका आगपन तथा उनके छारा थरीसुनपना 
अस्वाजीफी भेमपरीदायूदक, श्रीरिशोरीजोका मधुरणान- 
ओल्लेहपरोदाच । 
संत्यितया समागारे योपिदेका व्यहश्यत । 
आज़जन्ती जनन्या मे समुर्था मनोरसा ॥१॥ 
भीस्नेदपराजी, प्यारे श्रीराममद्रजूसे वीहीं/-दे ध्यारे! समामें बिरानती हुई हमारी बहिन 
( श्रीजषती ) मूक माता, श्रीमुनयनाअम्माजीने देखा, एक पनोहर दी आरही है ॥१॥ 
हु द्व्यिस्पा अनवयाड़ी वीणावादनततपरा। 
वालकेर्गालिकामिश्॒ लोकदुरलभदर्शना ॥२॥ 
उसका रुप अत्तौफिक है, सभी झा प्रशंसनीय हैं, गुड वालकवालिकायें साथ हैं, पह बौणा 
को बजा रही है, उसका दर्शन लोगोंके लिये इर्म है ॥२॥ 
विधाय खागत एष्टा वाण्या विनयपूर्दया। 
आगमार्यप्रयोधाय विनीता साउ/त्तामिति ॥३॥ 
उसके भाने पर खवागत काके भीसुनपतामसाजीने आनेका कारण जानने हेतु जब विनय 
पुक्त बायीएं पूछा, उप वे भ्रीमसयाडीवे बढ़ो नप्नायूर्यक इस प्रकर बोली 4-॥३॥ 
ओवामेब्युबाच | 
समास्याता उप्ति वास्देवी सदा, खब्धन्दचारिणी । 
सड्जीतशाख्रकुशला दर्शनाथ॑ तथागता ॥९॥ 
हे भरीपदहारानीजी, मेरा नाप बामदेवी है, मेँ,्पतन्थ विचरने बाली, सीवशाश्ष में चतुर है, 
आपके दर्शनोंके लिये आई हूँ ॥॥ * 
अनुबां प्रा्जयां चेत्ते दर्शयामि खक॑ गुण । 
गुणज्ञाये सुविज्ञाये धर्मोत्तमप्रवृतये ॥४॥ 
है श्रीमदारानीजी ! आप शुणोकों समझने वाली 4 परम चतुर हैं। आपकी परम में उत्म 
प्रवृत्ति है, इसलिये यदि थाज्ञा पाऊँ तो आप को मैं अपना गुण दिखाओँ ॥॥ 


हि ० # श्रीजानकी-चरितामृत्मू के 
श्रीमुनयनोदाच । 

आत्पयातर सल्तुष्मनसा ता श॒म्रेक्षणे ! 

आतनो दर्शय प्रीत्या सुमगे ! गुणकौशलश ॥६॥ 
श्रीमुनयना अम्तरानी वोलीं-हे मज्जतमय दर्शनों वाली ! हे सुन्दरी ! में तुनदें संतुए गाते 
आना प्रदान करती हूँ, तुम भेम पूवफ़ अपने गुर्ोंकी चतुराई दिखाओ ॥६॥ 

अ्रौश्िब उतरा | 

इत्युक्ता सा महाराजा समामध्यगता सती। 

, गान प्रवतयामास वादयन्ती लकच्दपीम ॥७॥ 
भगवान्‌ शियज्री बोड़े ;-दहे श्रीपाईतीजी | श्रीमुतपता यम्माजीकी साँव्ा पाकर, सभाक़े बीचमें 
विशामाम हो, थे अपनी फच्छुषरी नामफ़ी चीणाओ़ी बजाने लगी ॥७॥ 

विभिन्नरागान्‌ वालास्ते रामिणीवालिकासथा। 

यथारूपं तु विधि व्यज्ञयागामुरुसुकाः ॥८॥ 
तर उसके साथके उत्सुक वालफ्रोने अनेक प्रकाएके राग और उत्सुक बालिकाओंने, 
प्रफारफी रामिनियोफें/ जैसा जिन का सस्प है, उसी प्रकार विधिवूर्रक उसे (गाफ़र ) पररह 
कर दिखाया | 

ग॒गि्णी यां च य॑ रागं श्रोतुमेच्धयशसिनी। 

अ्रवयामास कार्देवी ता व त॑ विधिवृवकम ॥९%॥ 
पुन यशस्विदी' भरीसुनयना मद्गारानीड़ी, लिन जिस राग और राग्रिनीरों सुमनेती था 
करती हुई, उन उन शगू और रागिनियोतओ शीयारदेवीजी उत्दें विशिएर्सक अर उतावो हु ॥९॥ 

तस्या गानेन तालेन संमुग्ध[ मिथिलेबरी। 

अन्यामिप्ि रा्षीमिरंगतामिस्तदालयय्‌ ॥१०॥ 
उस समा-भवनमे पधारी हुई सभी रानियोंके सदित, मिविलेशरी श्रीसुनयना मदारनीमी, उे 
बारदेबीमीफ़ै गाव वेया वालके दाता, पूर्ण रुपये हुम्ध हो गयीं ॥१०॥ 

ता ग्रशस्् प्रशंसाही प्रसम्रेन/न्तरालता। 

थयुतामूव्यरत्ञानि दर्दो! त्लीतिदेते ॥११॥ 


#$ भाषारीछाएहिव्मू छू ६४६ 
अत सब प्रशंारे योग्य, उन यादेयीजीकी प्रशंसा करके, उन्हें सतुष्ट ऊरने ऊनिये प्रसत् हृदय 
उन्दोंने, अमूल्य (जिनया मूह्य न किया जासके ऐसे) देश सदस रतोंक़ो श्दान क्रिया ॥ ॥ 
प्रशम्य शिरता तानि प्रतयवाप प्रजेबरीम। 
नेमानि मम तोषाय प्रदत्तानि शिवोउस्तु ते ॥१३॥ 
्रीवास्देयीजी उन एलोफ़ो शिरसे प्रणाम फ़फ़े, शीमदारानीजीसे गो्ी/-दे भरीमद्वारानीजी ! 
आपका फरस्पाण हो । इन स्लो मुझे उन्‍्तोए नही हो सकता ॥१२॥ 
अन्यदलमहं काइते तलदाद कृप यदि। 
तब सालरमोद्ररे ! कृतार्या स्ामह तदा ॥१३॥ 
मै भौर ही रलको पाना चाहती हू, हे परमउदार ! यदि उसे प्रदान ऊ़नेके लिपे आपड़ी 
झुपा हो, तो मेरा मनोरथ अयद्य ही पूर्ण तथा सफल हो जावे ॥१३॥ 
औओध्षुनयनोवाच । 
इम्रात्पपि गृहाए ला बूहि यन्मनपेष्तितम। 
भुव॑ ददामि संग्रीता गनिनारिम भर तब ॥१७॥ 
उनकी इस प्रार्थनाओरों सुनकर, श्रीक्रनयनाअसाजी ब्ोर्ला-अच्या इन रलोंडो लो, पुनः 
और प्रापके मनमे जिस रतनके पानेक़ी रच्याः हो उसे भी उन ररीजिये। में तु्दारे गानसे प्स्न 
हैं, मत एवं उसे भी भवध्य प्रदान कहूँगी ॥१४॥ 
आओदासेब्युदाघ ! 
झप्रशश्य॑ं भव तद्लमुक्तमनुत्तमम्‌ । 
भप्रदाय विशेषषे ! यावेउल्तूरोक्ुत॑ यदि ॥१४॥ 
श्रीसुनपनाअम्साजीरी इस अविश्ञाकी सुनकर वादेबरोत्ती बोर्जी/-दे पिशेष ( झल्योररी ) 
प्पभने बाली श्रीमदारानीजी | मेरे ऊ्े ( मांगे ) हुये सुवसे उप रनों, आप ना इसमें प्रदान 
हिये, किसीसे भी मड़ट न करेंगी ! यदि थापको (यह) छ्ीमारद्नो, वो मै मांग ॥१५॥ 
ओीमुनयनोबाए । 
प्रपि शझान्विता गा भू: प्रतिजाने तदर्पितम । 
यत्या काडित्षतत भद्रे ! कप्यतामुक्तया मया ॥१३॥ 


६३० + श्रीजानकी-चरितामवाम्‌ $ 
ऑऔधुनयनाथम्थाजी पोलीः-है कल्याण खवरपे ! आप परे गति सन्देद मद कोजिये, में क्‍ 
करती हू, आप निम्त र्लझे चाहती है, मैने उसे अदान किया ॥१६॥ 
नाह प्रकाशपिष्यामि लगा रलमभीप्ितम। 
अप्रद्ाय महागाज़्े ! तुभ्य॑ याहीति निश्यम ॥१७॥ 
तुप् जिस सलको ऐेना चाहती हो, पिना तुर्ह प्रदाव ऊपे उसे में, फिसीसे भी नही प्रकट 
कहूँगी, ऐसा विश्वास करो ॥१७॥ 


शीयाज्बल्क्य उबाच | 
एबमुक्ता मशराक्षा पंशुद्धगृदुलाध्षना, । 
असोम्यं सोम्यवदना वदों वक्तु' प्चक्रो ॥१८॥ 
औयामरल्कयजी महाराज ब्ोले-हे भ्रीकात्यायिनीली ! मिनका हृदय पूर्ण शुद्ध और कोमत 
है, उन श्रीक्षनयना महारानीजीसे ऐसा बचन पार, थे समय मुख बाली वासदेवीने अ्तोग्य (के) 


हुखक़र) बचनोकों शेलना प्ररसभ रिया ॥८॥ 
बह्ेव्युवाच ! 
दाता यद्यपि क्लेशों याचद्विननुभूयते। 
हट ः हि 
वदास्यैरापादि गतेः खमावों नातिवर्तते ॥१६॥ 
बारदेयी वोलीं-दहै भ्रीमहारानीजी ! यद्प्ति य/चरु ( मोगने वाठे ) लोग, देने बाणोंकि कक 
अल्ुभव नहीं रखते, फ़िर भी दाता लोग आपत्ति कालयें भी ऊमी अपने दान करके स्मभावका 
त्याग नहीं करते, थर्थाव्‌ घाहे उनपर परारम्घार कितनी भी, आपत्तियों क्या न श्राती जायें फिर भी 
भागने बातिफों रिना दिये, उनसे रहा ही नई जसकरा ॥१६॥ 
भवती धर्मविस्मान्या सर्वलोकेपु विश्रुता । 
/ कुलौना पटुमहिपी जनकस महालनः ॥३ण। 
फिर आरपती धर्मका रहस्य जाननेबालाके द्वार भी सम्मान पाने योग्य, सभी जोड़ो प्रपिद्ध, 
उत्तम बुलें उसन्न महात्मा श्रीजनकजी मद्दासजपरी महारानी हो दही ॥२०॥ 
किमदेयं लगा राहि ! महासोभाग्यभूपिते ! 
विभ्यत्या याच्यतेउभीष्ट महातरर्पण्यशीलया ॥२१॥ 


हु 


आपारीडासदितप्‌ के ६३१ 


इस हेतु भला आपको रस रलके प्रदान उरनेमे सड्टोच हो सस्ता है ? है महापीमाग्य्े सुग्रो- 
मित्र भीमद्ारानीजी | तथापि दागिद्र होनेफे शरण ढरती हुई मे आपसे अपने अभीएट (बाह़े हमे) 
रलफ़ो मांग रही हूँ ॥२१। 
यदि दिल्ससि मे रल॑ सुतारलमिद खत । 
अभागिन्या परगोत्सड्रमूपणाय प्रदीयताग्‌ ॥२२॥ 
यदि आए निश्य ही मके रतन देना चाहती है तो, मु के अ्भागिनीरी गोदफे मद्रारके लिये 
अपनी पुत्री ( श्रीकषतीज़ी ) रुपी रत्न हमे प्रदान क्रोजिये ॥२२॥ 
अआीयाप्षवत्व्य उवाच । 
एतदुक्त॑ वचः थुल्रा राजी परमदारुणय । 
विहनन्‍्ती गगेत्माद्य विललापातिदु/खित ॥२३॥ 
श्रीयाहयस्पयत्री महाराज योले-दे प्रिय | बाग्देवीऊे फटे हुये दाढण ( मेयर ) बचनोंशो 


सुनकर अत्यन्त दुपी तथा उत्साइनष्ट हुई थीसुनयना महारानीजी गिहलताओं प्राप्त देरर पिज्ञाप 
करने लगी ॥२३॥ 
अरीक्ुनयनों ध्वाध । 


हा. विधातरिदमेव कि छृतं वालिशेन भवता पियाअधुना। 
बथिताउरिस ध्ृततदिव्यरूपया धूत्तया यदनया हशंसया ॥२०॥ 
श्रौसुनयना मम्यामी वोली-दे विधाता ! युद्धिमे स्वधा अरोध ( नाससक्त ) बालस्से बनकर 
हाय यह आपने दया रिया ? जो दिव्य रूपझो धारण फ्िये, ६ुई। दुयारद्तित इस टगिसीने हमें 
ठग लिया ॥१४॥ 
ह उपेण किमशोभर कृत योअपिगम्य ततवाणि ख्रियए॥ 
मोधकाग इह झृच्डसाथनेमां निशम्य मुफितां मरिप्िति ॥२५॥ 
द्वाय श्रीमिथिलेशनी पहाराजने ऐसा कौन सोटा उर्म क्या था। जो उड्ढे पूर्ण सपनो 
द्वारा भीशक्मीजीके ममान मुस्दरी थोललोजी को पाकर बी, अपने मनोस्पफ़ी पिना सफलता पाये ही 
इस प्ररार मुझे ठयी जुई सुनरर शरीर झे छोड़ देंगे ॥२५॥ 
आतृभिस्तदनुगेः कुलाडनाउन्यआसुति श्रानका बिना || 
श्रीविदेदशविदंशजेंः क्षण जौवितं कब पारयिष्यते ॥२६॥॥ 
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६३२ # श्रीजानकी-चरिदामृतम के 

उनके अनुयायी भाई, इलओ स्सियों तथा शरीपिदेहमद्राजफे परितरवृगें उस हुये क्‍ 

वे बालक इु्दे मी विनाइन श्रीलतीजीके, चंणमाजर भी, शय उम्रे जीमित रुँगे! प्रात ये 
भी अपने अपने आण छोड़ देंगे ॥२६॥ 

हत्त ये च्‌ ख़बु दर्शनाशया सन्तपेतगृहकू लसबयाः । 


तैबिंना परमरुययाञ्नया का दशा पुरजनेर॑ष्यते ॥२७॥ 
और जिरहोंने फेपल श्रीसल्ीजीके दर्शनोड़ी जाशापे, अपने अपने परोके कार्यसमूहोंशी परि- 
त्याग कर दिया है, हाय वे एससी लोग, इन एस गनोहरखछण ओऔीजणीजीओं गिरा, हित 
दशशाकों भरा्ष हमें गे | ॥२७॥ 
शरद हन्त मिथिलायुरी मया दुधियां विरहिता श्रिया कृता । 
अज्ञसा सरसगानमुर्थया मां धिगरिति सहसा प्रणोच्रताम ॥२८॥ 
हाय, रसोले गानसे गुरघ होकर भज पुश्ष दुवु द्विने अनायास ही ्रीमियिता पुरीकों ्रीदीन 
कर ढाला, अत एवं बिना सोचे पिचारे पक्ष प्रतिज्ञा करने वालीफो थार थार पिफार है ॥३८॥ 
जीवितेन दुरदष्टकेन तस्पेहलमेब विपुलातिंदापिना । 
तत्वाणं हि मरणं शिवप्रदं मेहस्तो न ठ हित॑ किलान्यथा ॥२६॥ 
ऐसा दुमगी, महान्‌ फश्दायरु जीयन मेरा व्यर्थ ही है, अप तो मुक्े कल्याणप्रद मरण ही 
प्रा होवे; नहीं तो जीरित हहनेगे मेरी भलाई नहीं है ॥२६॥ 
हे त्रिदेव ! विदुधा ! महर्षयः ! पूज्यपादकमलाः शरीरिणाग। 
सर्व एवं प्रिथिलानिवासिनामापदों हरत प्रच्छिरोनताः ॥३०॥ 
है शरीपधारियोके पूलते योग्य श्रीचरणसमल वाले, तीनो (अदा, विष्णु, महेश) देवताओं 
हे तेंतीस करोड देवों । हे अह्मास्री हार मदेपियों | मैं आप लोगोंको, शिरके हा अयार 
करती हूँ, सभी श्राप लोग | सिपिल्ा नियाणियोकी इस महाद आपत्तिकों हरण कीजिये ॥३०॥ 
है. समस्तमिथिल्लापुगेकशो मानवायसिलवर्गयोतयः ! 
वो निणत्य भृशदुःख्गरे जीवित न वे पल॑ मयेष्यते ॥३१॥ 
मलुष्यसे लेकर पशुप्री यादि सत्री यर्गमें बल हुये, दे सपरस्त भीमिविलायुखातियों ! 
आए लोगोक़ो मद्रान्‌ इःख रूपी समुदमे गिग कर, में पतरमर मी नहीं ीरिठ रहना चोडती रे! 


----सत--7-+-पव्व नमन न ञनन “नरम नन++-++++-०++ मन 5 मस्त ः 
प० के भराषाटीकासहितम्‌ के हि] 


ज्षम्पतां च तदभद्रया मया निन्दितं ऋृतमशोभन॑ परम । 
दुष्कृत॑ सकलघातकारणं नोमि वो मुहरतो यदच्छया ॥३२॥ 
मुझ अमृदल-सवरुपाने देव संयोगसे स्दाशफ, निन्दित, परम अमृहृल, मय जो बिना क्‍ 
देनेकी अतिन्षा रूपी यह पापकर लिया है, उ्कों आप लोग घमा करें, एतदर्थ आप शोगोंड्ो मैं 
पासवार प्रणाम करती हूँ |१२॥ 
दीयते>पुदितेयमुर्षिण। न प्रतिश्र॒ुतमहो विश्ृज्यते ।' 
पन्तु पर्व इह लोहुपालका मत्सुताविरह्दग्धवेततः ॥३श॥ 
अह्ो ! में अपनी प्राण-्यारी, भृमिसे प्रकट हुई इन-शीललीजीरो प्रदान फरती हूँ; रिन्तु 
प्रतिज्ञाकों नहीं छोड़ रही हूँ, भतः अप सभी लोकपाल लोग, मेरी श्रीललीभीके बिरहसे जले चित्त 
बाले मेरे मिय्ला'निया्तियोंकी रा करें ॥३३॥ 
नोहे सुमुखि | कतुमन्यथा प्रोदितं खनिगर्म कपंशन। , 
दत्तमेव हि गह्मण हर्पिता रलमीप्ितमिमां मदइ़तः॥३४॥ 
है सुन्दर्युखयाली ! अपनी की हुई प्रतिग्नाकों में किसी प्रकार भी महीं दाल सकती, इस 
लिये मेरी गोदसे अपने इच्छित इन श्रीकत्ीजी रूपी रनको, ऐेलो, क्योंकि अतिज्ञाजुसार मे हुम्हे 
दे. घुड्ी हूँ ॥१४॥ 
वश्िकेति बिदित पुरा न मे गापिके ! लमसि वेदशी खलु । 
निर्मलेन हृदयेन ते वचों दातुमुक्तमविसृश्य यवितम ॥३५)॥ 
है गायिके | मॉमनेके पहिले मैं नहीं जानती थी, कि तुम इस अ्रसारकी स्बसत-ठगने 
बाली ही, हपती लिये अपने शुद्ध हृदयके कारण, बिना इुछ्य सोच विचार फ़िये ही मैने, तुमसे पृसत- 
गाँगे हुये रत्मकों देनेक्रा दचन कद दिया ॥३४॥ 


ओबाडेव्युवाइ । 
रा! पेर्यमुपयाहि मा शुच्ः छच्छमेव महतां विभूषणण। 
नेयमस्ति तब नेयमस्ति मे क्रेवल॑ सकल देहिनां निभिः ॥२६॥ 
श्रीमुतयना-महारानीजीके अपैयंप्रय इन वचनोंकों सुनकर, ओ्रीवाग्देवीजी बोलीं/-हे भीपद्ा- 
रानोंजी | आए खेद न करें, बैंकों प्राप्त दे, महापुरुपोंको भूपणके समान सुशोरित करनेदा ला 


(07.7 पक्ाक्तकाइबूअ जाए 


इक ही है। ये श्रीललीजी न एक आएरी ही है, भौर न केरल मेरी ही, वक्ति ससएं देह 
धारियोफी प्म्पत्तिका मण्डार हैं ॥३६॥ 
नानया विरहित॑ हि शक्यते वक्तमीपद॒पि वस्तु जातुचित्‌ । 
क्ापि सत्यमिति विद्धि तत्कथं कतुमेव वत वोधवारिषे ! ॥३७॥ 
है समुद्रके समान अथाई ज्ञानवाली भ्रीमद्रारानीजी | ऐसी फहीं भी, कभी भी, कियित्‌ भी 
वस्तु नहीं है, जिसको श्रीललीजीसे रहित कहा भी जासके, फ़िर उस अस्से भस्प दस्तुकों भी, 
आलत्ीमीसे (थक किस प्र किया जासफ़ता है! अर्थात रिस्ी प्रराससे भी नहीं | जब भ्रस 
बस्तुओ़े भी आपकी श्रीललीओसे पथ नहीं किया जासकता, तव आपको या भरीमिवि्ञातिा" 
प्रियोको इनसे िसम्रकार पृथक किया जा सपेगा ! जिसके लिये आप इतना दु/खम़ान री है 
अब एवं आप अपने शान-सागर सरूपको स्मरण करके पैयंकों प्राप्त हों, खेद न करें ॥३७॥ 
अछ्नेहपरोवाच । 
सेबमेव परिवोधिता तथा प्राणनाथ ! तनया्रेनिजार । 
चुम्बितां च परिरुम्य भूयशों विहलाउपयथ तदडगां व्यपात्‌ ॥३८॥ 
ऑस्नेहपराजी बोशी-हे भरीष्रणनाथदर ! इस प्र वासदेवीकीक्े द्वारा हानकों प्राप्त हैँ 
श्रीसुनयना भग्बाजीने, विहल होने पर भी सेच्छासे प्रकट हुई, भीलल्ीजीका चुस्तम करके तथा 
उन्हें शर्मसार दृदयसे ठम्रकर, बाग्देवीफी गोदम दे दिया ॥३८॥ 
आरिव ववाच। 
उयतां च॑ गमनाय तां पुननिर्दयां सजलकझनेत्रया। 
संनिरीक्ष्य निजवालकन्यया श्रीमती सुनपना रुरोद है ॥३६॥ 
भगवान शहुरवी बोले-दे श्रीपावंतीजी ! रोती हुई भीलक्षीजीके सहित, दगाते हीते उसे 


बासदेबीकों चलनेके लिये उदत देखकर, श्रीमती छुतयना महारानी रोने ज़गी ॥३१॥ 
श्रोमुनयनोदाध । 


हा पिये ! निमिकुलप्रदीपिफ वारिजालि ! ग्गढाब्थनातने ! 
हादिनि ! प्र्नतिभोहनसििते ! ला विचा विगस॒धारिएी हि मार ॥9०॥ 
श्रीमुनयना मदारानीजी वोली-हे निमिहलकों दीपफके समान सुशोमित करनेयाज्ली ! दे केगत 
फेसइश नेत्र वाली | हे चन्धमाके समन पुम्दर अ्रकाश युक्त छुसवाली ! है आहाद प्रदाव कस 


> भाषादीकासदिवा[ के ह््श्‌ 
वाल्ली ! हे स्वाभाविक मोहक पुस्कान वाली ! है प्यारों भीललीजी ! आपके बिना धुक जीवन- 
भारण करने वाली को विद्यर है ॥४०॥ 

श्रीशिव इवाच। 
एतदाशु वचन निगय ता कृत्तमूलकदलीदुमोपमा । 
संपपातत प्रषिवीतले5छुस निर्गतास॒सि राह्मद्श्यत ॥४१॥ 
भगवान्‌ शिवजी दोले-है प्िये । इतना कहकर श्रीसुनयना महागनीणी, दुखस्ईंक नह 
के हुये कैलेके इत्तके समान, तुसत परणिवी तलपर गिरप़ी और प्राखरहिवसी दिखाई पढ़ी ॥३१॥ 
गायिका लरितमेतर मेथिली संविधाय तदनिन्दिताइगाम। 
प्रा्नीस्सुनयर्ग प्रवोषितां संत्रशस्य खत हंसवाहना ॥४श॥ 
तरबण उन गागिकाजीने उनकी प्रशंसाप्राप्त गोद श्रीमिषितेशललीजीफों विराजमान करके, 


सावधान की हुई उन भ्रीसुनयना अस्याजीकी भी प्रकारसे प्रशंसा करके हँसफ्रे ऊपर विराजमान 
होफर ये बो्ली)-॥४२॥ 


आव्वसखत्युवाद । 
त्ञम्यतां लदनुरागमीचितु धृष्टता सुविहिता मयाधुना। 
भूमिजाम्य ! मिधिलेशवल्सभे ! ते3त्तु भद्रमनिश यशोधने !॥९३॥ 
श्रीसरस्ववीजी दोजीं-हे यशरुपी धनसे सम्बन्ना ! थ्रीमिधिसेश पदाराजकी प्यूरी | हे श्रीपृमि- 
नन्दिनीजूकी धम्पाजी ! आपका सदाही कस्याण हो | श्ापके पमको देखनेके लिये जो मैंने इस 
समय झापके साथ ढिाईकी है, उसे प्रमा करें ॥ ४३॥ 
ओरशिष ब्वाच | 
एवमेव नतया तयोदिता प्राप्भूमितनगस्थदर्शना । 
शारदेपमवथार्य लक्ष णेः सोत्यिता व सहसा ननाम ताम ॥९७॥ 
भगवान शिवजी बोले हे प्रिये ) ३ पार नमस्फार करके श्रीसरस्मती नीफे प्रार्थना करने पर, 
श्रीललीजीफे मुखारबिन्दका दर्शन भाप्त करती हुई, औसुनयना मद्रारानीडीने हंप, वीयादि लवणोंके 
झरा उन्हें “ये भगयती शारदा (औसरसदी) जी हैं? ऐसा निधय करके उठकर सहरसा प्रणाम किया ॥| 
ँ0:00/॥/ ७ है| 
जाअ्यघोरतिमिस्पणाशिर्नी पुए्यशीलशुविवृद्धिदपिनीम । 
- बह्नविष्णुगिरिशादिवन्दितां ला नताअसम रातशः तरखति ! ॥९४॥ 


६१६ # श्रीज्ञानझ्ो-चरिषास्तम्‌ के य 
अरीक्षतयता अखथाजी दो्ली;-जो जड़तो (अक्षान) सुपी पोर ऋन्यक्ारका पूर्णनाश कनेवाली, 
पवित्र खमान्न बाहों शुदि (भगवदु) इुद्धिमदान करनेशली अब; दिप्यु महेश आदिकोंसे परगार 
को परत हैं, हे भीतरखदी महारानी ! उन आपस में शवशः (सौदार) नमस्कार करती हूँ ॥४॥ 
अत्वराजमपि वोधमास्कं कतुमेव सवलां विपश्रितायू। 
, थाभुजादिकरिसक्तकच्चर्प ला नताउसि शत्शः सरखति। ॥१६॥ 
हे भ्रीसरखती महारानीजी [ मूस्तोफे राजाक्नो भी विद्वानोंके लिये, श्ानकों सके समान 
भ्रकाशमें लानेवाला वनानेकी सामर्थ्य वाली ! भुजायें लेकर कमर तक अपनी कच्छरी नामक 
बीणाक्ो सटाये हुई आपको, मैं सैकड़ों वार प्रणाम करी हूं ॥४६॥ 
सीति तेति खज रेति मेथवों त॒यंवर्णश्सनाग्रशोमिताय । 
भावनीयकमनीयविगहां ला नताअत्मि शतशः सरसति ! ॥१७॥ 
हे श्रीसरसती मदारादी | मिनक जिद्दा का अप्रमोग सी, वा, रा, मे इनचार वर्णों से सुशोः 
पंत है, जिनका सुन्दर शरीर ध्यान करने योग्य है, उन आप में सेड़डोंवार प्रणाम करती हूँ ० 
पूर्णवन्धवद॒ां तब्शिभां सुस्ितां सरत्तिजायतेक्षणा। 
* झ्ाट्किशगमियुक्तहस्तकां लां नताउत्ि शतशः सरखति ! ॥४८॥ 
जिनका मुख चद्रमके समान प्रकाशमान है, विनड्री क्रालि बिजुलीके समान है, हर 
जिनकी मुस्कान है ठथा जिनके विशाल नेत्र, कमलफ्े समान सुद्दर हैं और बिना हाथ स्कटिकी 
मणिकी पाले युक्त है, हे सरसखती महारानी ! उन आपको में सैफ़ड़ों वार नमस्कार करती हूँ ४८ 
देवकार्यकरिवद्धमेखलां ध्यायतामशुभगूलहारिणी । 
। गम्बितप्दनतिस्मृतिस्तुत्ि ला नताउसि शतशः तरख़ति !॥४8)॥ 
है भ्रीसरस्वदी महारानी ! जो देववाओंका कार्य-मिद्ध करनेके लिग्रे, सदा ही कमरमें करपती 
कसे रहती हैं और ध्यान फरने वाल्ञोके अमल को जड़ हो ही रण कर लेदी ई वधा मिनका 
नपस्फार, स्मरण व मुणगोन मनोरथोंसें पूरा करनेगात्ा दे, उन सापको में सन्त यार पार 
करती हूँ ॥४७॥ 
या च मामजुगद्ीतमागता तुध्िदा55प्त निजगानविधयां । 


# भाषादीकासद्वितम्‌ छे ६३५ 
जो पश्नपर दया करनेक़े लिये आई और अपनी गानमियाक़े द्वारा मुझे प्रसन्न करती 
पुन प्रेमपरीक्ा कस्ते समय मेरे बुरा, भक्त कहने पर भी, क्रोप न करके बिसोंने ग्रके अपने 
वास्यविक सरपय दर्शन प्रदान किया, उन भापझ़े मैं अनन्‍्तवार प्रणाम रखी हैं ॥३ ० 
संप्रतीद मयि संयताज्जलो क्षम्यता मदपरापसबंयः । 
मलुतां गगय महया5शिपा ला नताजरिस शत्तश। सरखति ! ॥५१॥ 
है श्रीसरस्वतीजी महारानी | मुझ हाथ थोड़े हुई पर याए पूण प्रसन्न हृजिये और मेरे अपर 
समूहंक़ों धमा कीजिये, एतदर्थ में आपको सनन्तपार प्रणाम करती हूँ ॥२१॥ 
श्रीधरखत्युवाच ! 
ने क्षमाउरम तव भाग्यवर्शने न क्षमा हरिविरिनिशड रा: । 
नो सहत्वदनः पढालनश्रेतरः के इह वे प्रभुभंवेत्‌ ॥५२॥ 
श्रीकरल्वीजी बोली-ऐ औमहारादीजी ! आपके सौभाग्यका पर्णन करनेके लिये ने में समर्थ 
हैँ, न बह्मा, विष, महेश समर्थ है, न हजार पुखराले शेपज़ी समर्थ ६ और ने पद (छा) इस 
चाहे श्रीकातिकेय ही समर्थ है, फिर इस लोकमें इनसे इतर कौन समय हो सकता है ! ॥४२॥ 
दुर्षिष कृतमशोभनं गया निर्दयेन हृदयेन युक्तया। 
श्रीविदेदकुलकीतिमरडने ! तत्तमख कृपया सता मते | ॥५१॥ 
है सम्तोक्े द्वारा प्रतिष्ठा प्राप्त, श्रीविदेह महणजके इसकी कीर्ति ( यश ) को भूपणफे समान 
सुशोमित करनेयाली श्रीमद्वरानीजी ! दयारहित हृदयसे एफ होकर जो मेने दू्ृद्धिके कारण आपके 
साथ अनुचित व्यवहार किया है, आप उसे कृपा करके तमा करें ॥२३॥ 
करतुमेव निजवाकक्रताथथत्तां गानमेकमनथे ! विधपीते। 
श्रीषिदेहकुलनन्दिनीपुरः भयर्ता तदधुनाउज्मना लगा ॥५७॥ 
है पापरदिते! अपनी दाणीकों झृतार्थ करनेके लिये ! भर में श्रीरिदेहवुलरों प्ानस्दअदात 


करने बाली भोललीजीफे सामने, एक गाना गारदी हूँ उसे आ्राप मनसे श्गण कीजिये ॥१७॥ 
आओल्लेदपरोगाच । 


एतदेव वचन निगथ ता मेकिलीचरणकंञयोर्नतता। 
संयताझलिपुर प्रचकमे गातुमज़ सपृवया गिया ॥४४॥ 


._ शक औीजानकी-चरिवागतम्‌ के 

श्रीस्नेहपराजी बोली $-दे प्यारे ! श्रीतरखतीजी भ्रीसुनपना अखाओे यह कहकर भरौललीजीड़े 

चरणकमलोंमें मस्तक भुक्षकर, दोनें हाथोंकों जोड़े हुई अपनी रसमयी वाणीसे गाने लगी ॥१३॥ 
श्रीशारदो |वाष ! 

बिक्ुराः कुटिलाः सघना मधुराः श्रवण मधुरे मणिपुणयुते। 

। 'अलिक मधुरं शशिकिन्दुयुतं मिथिलेशसुतासकल मंधरम ॥५६॥ 

श्रीसरखतीजी बोली :-हे थ्रीमहारानीजी ! भ्रीकत्तीजीफे सघन पुंघुरा़े फ्रेश, रेशमसे भी 

मधुर ( कोमल ) है, मणिएप्प ( कर्णफूल ) से युक्त मधुर ( सुन्दर ) कान हैं, भरट्मीकरे चदगासे 

भी मधुर ( श्रेष्ठ  चद्धपिरुसे बुक्त विशाल मस्तक है, कमतसेमी अधिक सुल्दर विशाल मेजर हैं 

यही नहीं अपित श्रीपिपिलेशललीजूर सभी कुद् मधुर ( आनन्द मद ) है ॥१६॥ 

भकूदी मधरे स्मरचापनिभे प्रथुनेत्रयुगं सदय॑ मधुरम । 

सुन शुकतुण्डपरं मधरं प्रियिलेशमुतासकल म्रधुरण ॥४७॥ 

शीललीजीकी दोनों भरें, कामदेवके धतुपफे समान मधुर ( सुर ) हैं, आपके दगाएं 

दोनों विशात्ष नेत्र, हरियके बच्चा वे कमलसे भी ( श्रेष्ठ ) हैं और भापकी सुन्दर नापिका, 

तोततेकी नासिकासे भी अधिक मधुर (आनन्द पद) है, यही नहीं अपितु भोमिपिलेशदुततारीवीरा 

सभी छुछ मधुर यानी आनन्द प्रदान करने वाला है ॥१७॥ 

ललित मुकुरतिमं मधुरं॑ सुक्पोलयुगं दशना मधुराः। 

अपरो मधुरक्रियुक मधुरं मिथिलेशसुतासकलं मधुरम्‌ ॥५८॥ 

ओछलीजीफे दोनो गोल फ्पो, ( गाल) शीशाके समान मधुर (उत्तम) थाया गहण करे 

बाले हैं । आपके दाँत, कुग्दकली तथा अनारके दानोंसे भी मधर (सुन्दर) हें | आएका अपर, ९] 

हुये विम्बाफलसे भी लालिमामे मधुर (बढ़कर) है, आपकी गोल ठोड़ी भी मधुर (भानरद मदायत) हु 

इतना ही नहीं, भ्रीमियितेश गजइुलारीजूरश री कुद्ध मधुर (आनन्द अदान करने बाला) है ॥/४॥ 

कलकम्दुगलो मधुरोंअसयुगं मधुरं फराग्युगंं परधुरम। 

करज॑ मधुर हृदय मधुरं मिथिलेशसुतासकर् मधुरम ॥४६॥ 

श्रीजलीजीर। गया (कऋण्ठ) सुल्दर शहुरे धधान मधुर (मनोहर) है, आपके दोनों करे भी 

प्रधुर (उत्तम) हैं | आपके द्ाथो के नस मी मधुर (हृदवारुपक) ईं, आपका मरखनसे मी मर 

(कोमल) हृदय है, यही नहीं अपितु ्रोमिपिलेशदुलारीजोका सभी छुड मधुर (आना रद) ईै ४६ 


#$ भापाटीकासहितम्‌ $ ७ | 
पद धरधुरं त्रिवली मधुरा मधुरा खुकटी रशनोल्लप्तिता । 
मंधुरे जघने घुटिके मधुरे मिविलेशसुतासकर् मधुरम ॥६०॥ 
श्रीक्तलीजूका मधुर (मनोहर) छोटासा उदर (पेट) है। आपकी विवली मिवेणी, (गंगा, 
सस्खतीजी) ते मधुर (भेष्ठ) है, करपनीसे शोभायमान प्रिदसेभी मधुर (इद़कर) आपकी पहली 
फमर है तथा आपके दोनों जह्ढे केलेके उम्मों से मधुर (शेर) सुढोल, घिकने, गोल बिना रोम 
(रोगों) के हैं और आपके दोरों धुदने भी मधुर (सन्दर) हैं यही नहीं, भ्रपितु श्ीमिपिलेशइुलारीज 
का पी कुछ मधुर (आनन्द) प्रदायक) है ॥६०॥ 
चरणाखुरू युगल मधरं शुकबृन्दगतं प्रपदं प्रध्रय्‌। 
पद तिमिरेकहरं मधरं॑ मिधिलेशसुतासकरल मधुरम ॥६१॥ 
श्रीललीनीके कमलसे भी मधुर (सुक्ोगल) भ्रीचरण हैँ, शुक्र (जीव) वृ्दोंपे सेश्रित आपके 
प्रधुर (मनोहर) पैरोंफे प्ले है, और चन्द्रमाकी कान्तिसे मधुर (बदुकर) अज्ञानरुपी पोर अर्धकारदी 
दूर करने वाले झापके भीचरण-कमल;ंके तर हैं, इतना दी नहीं, अपितु श्रीमिपिलेशललीशया 
सभी बुद्ध मधुर (आनाद प्रदान करने बाला) है ॥६१॥ 
विमल॑ सुदुर्त वसन॑ मधुरं मरधुरं मधुरं सकलाभरणम। 
कमने॑ शिशुसंहलन मधुरं मिथिलेशसुत्तासकर मधुरण ॥६२)॥ 
भ्रीलतीजूके ब्र, कोमत, सच्छ तथा विजुतीको कारििसे पधुर ( उत्तम ) हैं, मधुर, मधुर 
(मोतियोंकों भी स्वच्छ करने वाले) आपके भूषण हैं, चद्धमाक़ी कान्तिसे मधुर (उत्तम) परम मुच्दर 
आपका णिशु स्वरूप है, पश इतना ही नहीं, अपितु श्रीमिथिलेशदुत्ारीनीका तभी कुछ मधुर 
(आनन्द प्रदान करने वात्षा ) है ॥६२॥ 
मधुरं मधुर॑ गमन॑ मधुरं मधरं मधूरं स्खलन मधुरम्‌। 
मधुरं अमर्ण कलने मधुरं मिथिलेशसुतासकले मधुरम ॥६३॥ 
श्रीललीगूका वो मधुर (मधु-विद्या) यानी उपासना द्वास प्राप्त होने योग्य रहस्य है पहपी 
सर त्वोंकी अपेवा मधुर (ओे्ठ) है, यापक्षी चाल मत्याले हाथीसे भी मधुर (उत्क्‌ष् है, आपका 
मधुविया (उपासना) प्रद् करनेगा/लाओ नाम है, वह भी रब साथनोकी मदेवा मुर ( श्रेष्ठ है, 


आपका फिसलना, भी मधुर ( भागस्द पद) है, झापरा अब (दइतना) ईपियोंसे भी मदर 
मनमौदक है तथा आपका खर, दीणा व छोयल भादिसे भी मधुर (मीठा) है, इतना ही नहीं, भपिह 


है 


शमिपिलेशराजदुहारीजूफा सभी उच्च मधुर ( आानन्ददायक ) है ॥६३॥ 
(लेप पलक ०२घ 9 3220272 322 :2442/ 20: 20320: 26:55: + अमल नवजी 


दृ०० # श्रौजानदो-चरिवामतम्‌ <# 


अपने मधुर वयन मधुर शयन मधरं थय्ण म्रधरग॥ 
अशन मधुर॑ हसन मधुरं मिथिलेशसुतासकर्ल मधरम ॥६१॥ 
्रीललीजीका स्पान जो श्रीसाकेत पाम है, वह सभी क्षमेसे मधुर (आनद-मव) है, 
लोग अपनी मनोइत्तियोंफ़ा निरोध करके आपके जिस तेजकी एकजित करते हैं, वह विखके एव 
तेजोसे मधुर यानी उत्कृष्ट है। आपकी शब्या दृश्धफेनसे भी मधुर ( कोमल ) है, सी जीऐेंश 
रचास्थान-स्वसुप आपका थ्रीपरणकमल, अद्षा, पिप्णु महेश आदि रघ्तकोंसे भी मधुर | उछद ) 
है । भाव प्रधान होनेके कारण आपका भोजन भी अमृत से मधुर (रे) खादिष्ट है। चन्द्रभाडी 
फिएणोंसे भी मधुर (मनमोहक ) आपका मुस्कराना है, यही नहीं, अपितु भ्रीमिपिरेशदुलारीज 
का सभी बुछ मधुर ( आनन्द प्रदायक ) है ॥ ६४ ॥| 
खनित मधुरं शरतित मधुर विहित॑ मधुर॑ निहित॑ मधुसय्‌। 
प्रथितं मधुरं कणितं मधरं मिथिलेशसुतासकलं मधुरण ॥६१॥ 
श्रीललीजीफा श्रीचरणकमल, वेदोंका मधुर ( उत्तम ) निवास्त स्थान है| आपकी थास 
(प्राणवायु ) शीतल, मन्द, सुमन्ध इस दीनों वायुओोसे मधुर ( आनन्द मद) है। आपके किये हये 
चरित, पीस मधुर (भर) हे, भापमें स्थित जो यह जगत है, वह भी मधुर (आनन्द मद) है भर 
आपका यश भी सभीकी अपेा मधुर ( विशेष ) प्रसिद्ध है। आपके नूपुर झ्राढ़ि भूषणोक़ा 
शहद, अगहद नाद से भी अधिक मधुर (आनन्द अदायक) है, इतना ही नहीं अपितु भीमियितेश 
दुलारीजूका सभी इंछ मधुर (आनन्द प्रदान) करने बाला है ॥६४॥ 
मृगित मधरं विदितं मधुरं॑ सलितं मधरं वलितं मधुरपू। 
अति मधरं मुखगं मधुरं मिथिलेशसुतासकल मध्रम ॥६॥ 
अ्रीललीजीका सत्‌,चित्‌, आनन्द स्वरूप भी उबसे मधुर (भे्ठ) है। आपका शात भी सबषिधा 
प्रधुर (िशेप) है। प्रकृतिफे, तीनों गुण सत्व, रज, तमसे राहित आपका दिव्यसाद्रेल थाम भी सरसे 
अधिक मधुर ( आनन्द प्रदान करनेवाला ) है, भक्तोंफे दर सेपन दिया हुआ शरापक्रा नाम भी 
सबसे मधर ( आन अद ) है, आपका सेथय-चरित, जो वेदोंके द्वारा झरने योग्प है। बह भी कत 
शक्तियोंसे अधिक मधुर (भे/) है दथा आपका माधुय-चरित जो रृपाश्राप्त परमदस महाभागर्पर्क 
द्वारा ही जानने योग्य है यह भी सबसे सिक मधुर (आनन्द प्रदायर) है, इतना ही नहीं मर 
भ्रीमिधिलेशदुलारीजुका सभी दुछ मधुर (आनन्द प्रदाव करने वाला है ॥६६॥ 


दर छ भाषाटीरासहितम्‌ # हर्ष 
मधुरं मधुरं चरितं मधुरं मधुरं मधुरं भणितं मधरमू। 
मधुरं मधरं मिलन मधुरं॑ मिथिलेशसुतासकल मध्रम ॥६७॥ 
श्रीजक्षीजीका जीेंके योगर्तेमके लिये जो कम है बह भी तीनों झालपें मधुर (शरष्) है 
का जीवेंके लिये मो उपदेश है बह भी भूत, भविष्य, वर्तमान तीनों फ्लो मधुर (झानन्द पद) 
है तथा मधुर (मधुविधा यानी उपासना) के द्वारा जीबोंका जो आपसे मिलन है, वह भी मधुर मधुर 
( उत्ता-आननदशद्‌ ) है, इतना ही नहीं अप्ति श्रीमिथिलेशदुलारीशका सभी छुछ मधुर ( आनद 
प्रदान करते बाला ) हे ॥६७॥ 
श्रवण मधुरं स्मरण मधुरं कथन मधुरं मतन मधुरम्‌। 
वरणं मधुरं भरणं मधुरं॑ मिथिलेशसुतासकल मधुरम ॥३६८॥ 
श्रीललीजीकी क्वीलाओंका श्रवण करनामी मधुर ( थानन्द मंद ) है, भापके सवस्प, गुण, 
पहिया आदिका स्मरण मथुविया ( प्रेम भक्ति ) को पढान करने बाला है, जीवोंके प्रति झाएके 
जो वाक्यअवन्ध हैं, वे भी सबसे मधुर (उत्तम) हैं; मक्तोंफे लिये जो आपके विचार हैं वे भी सबसे 
मधुर (भेष्ट) हैं, बधासकोंके द्वारा स्तुति किये हुये जो आपके गुण समूह हैं, वे मी मधुर (आानत्द 
प्रदायक है । जो आपका जीयमागके लिये पोपण कर्म है, वह भी मधुर (ओह) है, यही नहीं, अपितु 
अ्रीपिपितेशइुलारीजूा सभी कुछ मधुर (आनन्द प्रदान करने यात्रा) है ॥६८॥ 
गणता मधूरा प्रणतिमंधुरा प्रणयो मधुरः करंणा मधुरा । 
सरिमंधुरा ग्रहएं मंधुरं मियिलेशसुतासकर्स भधुरण ॥६६॥ 
श्रीललीजूफे जो भक्त हैं वे भी सथ्की अपेचा मधुर (आनाद प्रदान करनेवाले) हैं, आपका 
प्रणाम भी सम्रयज्ञों की अपेत्ता मधुर (अेष्ठ) है, आपके (अं।बरण कमलों) का श्रेम भी सब फर्ञोंसे 
मधुर (मीठा) है, आपकी दगालुता भी मधुर (प्रेमाभक्तिको प्रदान करने बाली उथा सपसे भेषठ) है। 
श्रापका मार्ग (उपासना) श्ार-कर्मादिफोंसे भी मधुर ( आनन्द प्रद ) है, जीशोंक्ो अद्ीगार करके 
उ्ेँ भगवान्‌ भीरामजी पे अप्रीकार करानेका जो आपका कर्म है यह मी सबसे मधुर ( शेष ) है, 
यही नहीं, अपितु ओषियिछेशदृल्ासीजूफा पमी छुछु मधुर (आनन्द पदान करनेयाला) है ॥६९॥ 
निगों मधुरः परकृतिमृंधुरा जयन॑ महुरं एन म्ंधुस्म। ,* 
महित॑ मधुर रत मधुरं मिथिलेशसुतासक्ल मधुर ॥७ण। 
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धर #$ श्रोजानडी-चरितामतम्‌ के 
्रीलीजी की सर्वव्यापकता भी सबसे मधुर (ओए) है, आपका वात्सत्पममय समावऔएम 
भी मधुर (बढ़कर) है, आपकी जयशीलता भरी सबसे गधुर (कोगश व उस) है, आपने 
नामकी रटन मधुर (आनन्दस्तरुप श्रीरामलालजीको ही प्रदान कर देनेवाली) है, अश्षादिकोंके 
आपका पूजित-खहप, सबकी अपेत्ता मधुर (भर है। छुपा प्राप्त, सौमाग्यशाली, परम हंसोके 
आखादन किया हुआ आपका युग चरणरविर्द भी मधुर ( उपासक जीवोंके योग्षेमकरा रिधात 
फरने बाला ) है, हाना ही नहीं, भपित श्रीमिपिलेशदुलारीजका सी इुदध मधुर (आतरद पान 
फरने बाह्य ) हैं ॥७०॥ 
जनको मधुरों जननी मथुरा मंधरा अनुजा अनुगा मधुरा।। 
सुकुल मधुरं नगर मधुर मिगिलेशसुतासकलं मधुर ॥७ १ 
श्रीललीजूफे पिताजी, सब्र ज्ञान योगियोंसे मधुर ( श्रेष्ठ  ैं, आपक्षी औीमसाबी, सौर 
सभी पराताओँसे मधुर ( विशेष ) हैं, आपकी बहिनें, मधुर (धुविधा यानी उपासनाओं प्रदान करने 
बाली) हैं भर आपकी अलुघरिणां, देव, ग्थव, य्, नाग, फिक्नर-झमारियोंसे भी सौभाग्य मधुर 
श्रेष्ठ) हैं, आपका झुन्दर छु सबसे मधर (उत्तम) है, आपका भीमिषित्ता नामका यह नगर भी सपसे 
अधिक मधुर (आनन्‍्द ग्रद ) है, कदमों तक कहूँ श्रीमियिलेशललीजूका सभी दुद्य मधुर ( भ्ानदूकी 
प्रदान करने वाला है ॥७१॥ 
श्रीमेषिलीम भू रमोद्कपोडर्शी यो भक्त लिमां पठति वे विमलान्तरात्ा। 
ध्यायन्‌ हृदि प्रतिदिन॑गम तुश्हितुं सोउस्येति भक्तिममर्छ मुनि्िर्षिमस्याम ७२ 
हे शभ्रीमद्वारानीजी ! गेरी प्रसन्ता कार श्रीमिपिहेशलत्तीजुड्ी उपा्तना प्रात करने 
बालोंकी भी भोदक ( लड॒दू ) के समान प्रिय लगने कली इस पोढशी ( सोलह खोड़ों वाही 
रचना ) को भ्रद्ापूर्वक, हृदयमें श्रीललीजीका ध्यान करते हुये जो नित्यप्रति पाठ करतों है। इसकी 
अल्तस्करण ( मन, वृद्धि, वि, थ्रह्वार ) विकारोंसे रहित हो जाता है. और पह झ्ुति इक 
औ पिगेष खोजनेकें योग्य विशुद्ध (सकलवासनाओंसे रहित ) परा मक्तिफो भाप होता है ॥७९॥ 
धन्याउति राक्षि ! जननीं जगतो5खिलस्प 
क्रोडे निधाय सुख परिपश्यसि लग्‌। 
यों न सशन्ति मुनिमानसराजहंसा 
यां नामनि स्वितर्ती ख़ड़ वेद चात्मा ॥७३॥ 


& सापाटीकार्सद्विकम्‌ के 

है औीमहाराणी मी ! जिन श्रीजतीजीका सर्श, मनियोंके पन हृुपी राजहसोंक्ो री नहीं पर 

' हित और अपने भीतर विराजती हुई को भी मिन्हें आत्मा नहीं जानती है, उन समस्त परन्‍मयर 

प्राणियोंफी माताजीकों, अपनी गोदमें रिगजमान करके इच्छालुसार सुसपूर्वक, भाप दर्शन करती 
हैं अवएव बाप पन्‍्य है ॥७३॥ 


श्रोशिव च्वाच | 
॥ बद्बाझलिः प्रशयतः परिगीयपाना देव्या गिरेति निजगाद विदेशराह्ी । 
मक्टा प्रएस्थ वचन सदुलखभावा भारयामिभू तसकलाम रपट्कात्ता ॥४७४॥ 
भगवाव शिवजी ओोले -है श्रीपावंतीनी | शरीफरलदीदेवीके द्वारा ग्रेमपनंक इस प्रकार, 
पूर्णहपसे वर्णणकी हुई तथा अपने सौभर्यसे पमस्त देव पट्रानियोंपर विजयक्रों श्राप, कोमल 
स्वभाव बाली श्रीसुनयना महासनीजी उन्हें अरद्धायवंक प्रणाम करके दोनों हाथोंकों जोड़े हुई इस 
प्रकार पचन बोलीं ॥७४॥ 


असुलयनोवा द । 
।.. दिशवा5आतार्थप्त बरदेअखिललोकवन्धे 
ह मां वे इतताथपितुमेव नमो.स्त तुभ्यम्‌। 
लक्षत्रिया न मर बुद्धिचरी विभाति 
सां लां प्रसादषितुमथ यया समर्था ॥७५॥ 
है समस्त देवताओंफे द्वारा प्रणाम करने योग्य श्रीसरसवती महाराणीजू ! मेरे बड़े सौभाग्य 
पा झके कुतार्थ करनेके लिये आपका शुभागमन हुआ है। अतः एस झपाझ़े लिप में आपको नमस्कार 
करती हूँ। आपको जिपके द्वारा में निश्रय ही प्रसन्न करनेमें समर्थ हो सकँ। बह आपका सक्ार 
मेरी समझें वहीं माता जिसे करके यापक्ो प्रसन्न कर दूँ ॥७३॥ ह 
तस्माल्पेव कृपया वद में प्रसन्ना कर्तंव्तां मदुवितामधुना55थु पृष्ठ । 
तुष्यिहिं ते भवतु पूर्णतया मयीशे! काम यथा मगवति | प्रणताउस्यह लाग॥७६ 
हेमगती ! दे शी ! इसलिये आए अपनी निर्ेत्ुकी ऋपासे ही मेरे प्रति प्रतनन दोफ़र, इस 
समय मेरे पूछने ए, मे शीघ्र वह कर्रव्य वतलाइये, जिसके द्वाग्म मेरे उपर झापड्ी च्चाजुपार 
पूर्ण रुपसे प्रस्ननवा हो जाये, एसदर्घ आपको में प्रणाम करती हैं आप युक्े अपनी प्रसलता का 
साधन बवला दीजिये ॥७६॥ 


दृ2 & भ्रीजानड्री-चरिवारत्म्‌ के 


शओबादेव्युदाच । 

पृष्ये ! नताअत्मि खल्ल ते चरणारविन्दं मैवें हिया च परिपूरमितु यतत लग) 
मामग्व | पेकरुणया वरदाउसि मह्य मुक्तावशिष्मनधे | दुहितुः प्रसस्द क्‍ 

श्रीसरसतीजी वो ! हे पृज्ये ! ( पूजनीयगुणसौभास्यादियुक्त ) श्रीमहाग़नीजी ! में भाज़े 
,| "रण कमलों को नमस्कार करती हूँ, थाप हमें इस प्रकार लजाओे द्वारा सव अक्स्से पूर्ण करके तिबे 
प्रयत्न ने फीडिये। हे पापरहिते श्रीम्थाजी ! और यदि आप अपनी कपावश मेरा असलताड़े हिये 
पु देना ही चाहती है, वो श्रीलल्लीजीफ़ा पराफर (मोजन करके) छोड़ा हुआ प्रसाद, पके गदग 
कीजिये, इस साधथनसे मेरी पूर्ण सन्दुएि हो जावेगी ॥७७॥ 

शीशिव उवाच । 

वाणा निशम्य वचन चकिताअपि राज्वी तस्पे दिदेश तनयापरिभुक्शेषण। 
ढब्घा नें तदुमे ! पुलकाबिताड़ी वागीबरी परमभाखततती झता्था ॥७८॥ 

भगवाव्‌ शिवजी वोले ;-हे थीपार्यतीजी ! भीसुनयना महारानीजी श्रीतरमती महाशतरीके 
इस प्रकारके पचनोंकी तुमफ़र उनडी इस भाव पूर्ण याचता पर आश्रय युक्त हो गयी, कया 
"| उनकी ग्रस्त आधिके लिये भरीलत्ीजीझ़ा भोजन करके छोड़ा हुआ ( उच्छिए ) गहाद कद 
प्रदान फर दिये । हे पार्वती | उस प्सादको प्राप्त करके, अपने मनोरयपिद्ध होनेडे कारण एस 
सोभाग्यवत्ती भीसरस्थती महारानीफ़े रोगाश् हो माया और वे थानन्‍्द मनन दो नाचने दर्गी ७: 
संचुम्न्य पादकम्ले जनकात्मजायः परेप्ेन्मदान्धहदया नयना/म्बुजाग्याए ! 
नत्राउमितश सुपमानिधिनिर्मिताड्रीमन्तर्दधे स्मितमुर्खी परिदृश्यमानाम ॥७६। 

इक चतु'पत्बाशत्तम्रोपध्यायः ॥५8॥॥ 
-- मीसपारायण विश्राम १४ + 2 

पुन प्रेमफे उन्मादसे अन्धी ( सौडिक मर्यादा भावते रहित ) हुई, ये भ्रीसरसती सह 
ओजनफलतीजूके श्रीचस्णसमलोकों अपने नयन कमल द्वारा सम्पर प्रकारसे चुपफर, उन धुत 
युक्त मुखवन्द्र वाली तथा सुपमा (उप्मा रहित सॉन्द्य) के मण्डार द्वारा रचे हुए सभी अजगण 
श्रीलतीजीओों चारों भोस्से प्रणाम करके अन्तर्थान ( गुप्त ) हो गयीं ॥98॥ 

द्श्किड्रचखउस 


'उपजर-लनेल-नारंनन न "ले कम कल्‍मप करन _ केक कक + “कर करन पक बन न हक कंननबनपारनेल मकान क तन 
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अथ पंथपथाशतमोप््यायः ॥ ५५ ॥ 
स्र्णफ्रिणी (सोनाएनी) रुप श्रीपायतीवीका आगमन तथा उनके भावद्ी पूर्ति 
अरयाक्षवर्क्य उबाच | 
ततः पश्नदिनेतीते पावेती पतिदेवता। 
जाजगाम गहाभागा शपद्वाससनावुतम ॥१॥ 
श्रीपाज्वर्क्यजी महाराज श्रीफात्यायनीजीसे पोले-हे प्रिये ! थ्रीपरशतती पद्मराणीके जानेके 
पाश्व द्विनव्यतीत होने पर ( छुठे दिन ) यतिंदेवकीं ही अपना इएद्ेव माननेबाली 
श्रीपा्वतीजी श्रीमिथिलेशनी मद्वाराजके खुले द्वरपर आई ॥ शा 
द्वाशस्थकान्‌ समुवाचेदं है महाराजकिडराः 
प्रार्थना झुंपया राजे निवेदवित॒मईत ॥२॥ 
पुन। दारपालोंसे बोर्ली।-दे भ्रीषिधितेशनी महाराजफ़े पेन्‍क्रों ! आप लोगोंक्ों मेरी 
प्रार्थना भीमहारानीजीसे निवेदन कर देना उचित है ॥९॥ 
श्रूयतां सावधानेन चेतसा सूझ्मदर्शिनः ! 
उच्यमाना मेगेदार्नी ता भवद्धिः कृपालुमिः ॥३॥ 
हे ज्ञानदष्टि वाले दवासपाती ! अब में उस श्रर्थनाकों निवेदन करती हूँ; आप हृपालु छोग 
स्थिर वित्त से श्रवण कीजिये-॥३॥ 
भमृल्याभूषणादीनि विशालानि लपूनि वे। 
दरदेशादह प्राप्त समादाय पुरं तब ॥॥ 
श्रीमहाराणीजी ! मैं दूर देशसे छोटे बढ़े सभी प्रकारके अमूल्य भूषणादिकोंक्रों लेकर! 
आपके पुरे माई हूँ ॥0॥ | 
सहको ता प्रायते नेपां धनाव्यः को (0 मोहितः ॥ 
थ्रुत्वा मूल्य॑ मया पोक्त रपाहणामुदीक्ष्य च॥५॥ ॥ 
, हे शाजामी के योग्य भूषणों क्रो देखरर सभी लोग लालायित दो जे हैं, एर्तु मेरे बत- 
हागे हुये मूल्यक्रो सुनकर कोई मी खट्ीदने वाला घनी नहीं मिलता ॥॥| 


बतज+पपपप्पफतमै।हफैग“ एय “एणयणएफक्-+-.__ 


६४६ के श्रीजानकी-चरितामृदमू्‌ के 
तान्यभीशनि पेतते लुः समालोक्याहताति मे। 
ऋ्रेतुमहसि सर्वाणि यदि वा खेस्ितानि हि॥६॥ 
मेरे लाये हुये भूपणोंफ़ों देखकर, यदि थे पसन्द आयें तो आप चाहे सी भूपणोंको करें 
अधवा अपनी इच्छानुसार ॥६॥ 


ओपयाइ्बल्क्य उबाच । 
इति विज्ञापितं तस्याः श्राववामामुरालिमिः । 
द्ासस्थका; श्रीमहाराज्ञी तम्रिशम्याह ता व ता।॥७॥ 
श्रीयाज्वस्वपजी महाराज बोले-है प्रिये ! क्षरपात्ोनेउनड्री इस प्रार्थनाओं स्तिणोड़ 
द्वारा श्रीमुनना मरह्ासनीजीफों श्रवण कराया, उसको सुनकर श्रीमुनयना महारानी उन 
स्ियोसे बोहों ॥७॥ 


श्रौसुनयनोवाच | 

सा ने कस्मात्समानीता भवतीभिर्ममान्तिकस्‌ | 

सादर तामिहादाय तूर्णमागच्छताथुना ॥घ)॥ 
श्रीमुनयना महांरामी बोत़ी-भआप शोग उसे मेरे पास क्यों नहीं ते थाई ! अस्दा खत 


उसे आदर पूर्वक शीघ्र शेर भाओो ॥७॥ 
श्रीस्नेशपरोबाच । 


अनुक्ञप्तामिरिेष॑ तथेयुल्ला प्रणाय चे। 
दर्शिताउश्वीय शर्वाणी धद्मना खर्णकारिणी ॥६॥ 
श्रीस्नेहएसजी श्रीरघुर-दन प्यारेशरे शोली-है प्यारे ! श्रीव॒गयना अम्बाजीको इस अकारही 
आधार पाकर उन सिने "ऐसा दी करेंगी” कह कर उरें प्रशाय करके, ऊपससे संकाय 
( सोनारी ) बनी हुई उन श्रीपारंतीबीों लाकर श्री्रमाजीओों दिखाया ॥0 
परण्पां न्यस्तमम्जूगा प्रणता परया मुदया। 
पृष्टा शा सादर॑ राप्मा विनयानतलोचना ॥१०॥) 
आीपार॑तीओी अपने येपानुर्ल, भूषणोकी पेटीो भूमिपर रखकर श्रीसुनयना यस्बाजीकों अगर 
करके, नम्रतायश अपने नेश्रोंफो नीचेकर लेती हुई, तय ्रीमस्वाजीने बढ़ी भादरके साथ अस्त! 
। | पर्ेक उनसे पूछा-॥१०॥ 


& भाषदीशासद्दिवप्‌ फे 
श्रीछुतयनोदाच । 
केन नाग्ना लमास्याता कुत्रत्या पितरों व रे 
इति मह्मं सम्ाख्याहि विश्रम्य विहिताशना ॥११॥ 
श्रीमुनयना अम्बानी बोलीं।-थआाप किस नामसे विख्यात हैं ! आपका नियास वहाँ रहता है ! 
आपके माता-पिता कोन हैं ! यह आप युझे भोजन करके विभाम करने पथात्‌ वतलाओयेगा ११ 
श्रीपार्यलयुवाच । 
जयतालं छुपागारे ! भोजन विहित मया। 
विक्रपादेव भूषाएं विश्रामों मे अधार्यताम ॥१२॥ 
श्रीपांतीदी थोली।-दे कृपाकी नियासस्वरुपा श्रीमहाएनीडी ! आपकी तयहों ! जय हो ! 
में भोजन कर चुकी हूँ और इस भूषणोंके बिक जानेपर ही माप मेरा विधा जानिये ॥१२॥ 
अपर्णा नामविस्थाता मेनकातनवाउप्यहम्‌। 
पिता गिरीछ्देयों मे यत्र कुत्च निवासिनी ॥११॥ 
मैं अपर्णा नामसे विख्यात भ्रीमेनका महयाकरी पुत्री हूँ, मेरे पिता श्रीगिरीन्द्रदेवजी हैं भरौर 
मेरे निवास कहाँ नहाँ झता है ॥१३॥ 
गड्ञाधरस मां पर्ली विद्धि वे लर्णकारिणीम। 
पिक्रयो भूषणादीनां वृत्तियें जीवनस्य वे ॥१४॥ 
मु स्वण॑कारिणी (सोनारिनी) को आप भ्रीगब्लाथरलीफी परनी जानिये, भूपणों को बेबना 
ही मेरी जीबन-यूत्ति (जीविका) है ॥१४॥ 


प्रीमुस्यनोदाच । 
काम दर्शय मे भद्दे ! भूषणानि प्रथदष्ठ थक । 
लघूनि च विशालानि यद्थ ल्मिह्गता ॥१५॥ 
श्रीमुनथना यम्बाजी बोज्ीं।-ह कल्याथि ! अच्छा तुम अपने छोटे बड़े भूपणोंकों अलग 
अलग करके मुझे दिखलो३ये, जिसलिये यहाँ माई हे ॥१ शा 
ऑलेहपरोबाच | | 
एवमाशंसिता रा्ला मोदमानेन चेतसा। |] 
मज्जूपं तामपावृत्य भूषणानि व्यदशयत्‌ ॥१६॥ 


4४५ के प्रीजानकी-चरितामृतम्‌ के 
है प्यारे ! भ्रीशनयना अम्पाजीक्े इस प्रकार कहने पर वे श्रीअपर्णाजी मस्त होते हुये विच्णे 
उस सलृक्ष को खोलकर भूषणोकों दिखाने लगीं॥१६॥ 
श्रीक्पर्णोवाच । 
हदस्यन्ता चन्द्रिका एता निन्दितेन्दुचयप्रभाः 
कुमारीणां शिरोदेशभूषणानि मनोहर! ॥१७॥ 
ओअपर्णानी बोली:-हे श्रमहाराणीजी ! चन्द्रसमूहके प्रकाशझ्ो अपनी प्रभाक़े द्वारा निरित 
करने बाली, इुगरियोंके शिरक्ते च्निका नामके मनोहर भूपशोंका अवलोकन कीनिये ॥१७॥ 
शिरोरतानि चेमानि वालपाश्या इमास्तथा। 
एताश्र कर्णिका/पश्य पत्रपाश्यास्तथेव चे॥१८॥ 
इन शिरोरलों (बूड़ामणियों) को, चोटी में गूधने को मोतीकी लड़ियोंक्ों देशियें। होने 
की इन बालियों व मायके भपणोंफ़ों आप अवलोकन कीजिये ॥१८॥ 
' ग्रेबेयकानि चेमानि पश्य चेव ललन्तिकाः। 
इस प्रालम्बिकाः पश्य तथोर/सूत्रिका इमाः ॥ १७॥ 
इन कण्ठोंकी देखिये, लम्बी मालाओों व इन सोमेक्रे हारों तथा वच्त;स्पल्न तक आतेयाले लें 
मोतियोंक्े हारोंका निरीक्षण कीजिये ॥१९॥ 
एते हाराः प्रद्श्यन्तां देवच्छन्दा मनोहराः। 
गुच्चास्तथेव गन्बा््धा मोस्तना दिव्यरश्मयः ॥२०॥ 
हे भ्ीपद्ारानीजी इन मनोइर सौलढ़े हारोंको बथा ३२ लड़, २४ लड़, ४ बढ़ एं झं 
४६ लद्धवाल्े मोवियोंके हारोंक़ो देखिये ॥२०॥ 
पश्य चेकावलीमाला ऋक्षमाला इमास्तथा। 
वलयानज़दानीय कडृणानि विलोकय ॥२१॥, 
इन १ लड़ और २७, लड़ वाली म्रोतियोंकी मालाओंफ्ो देलिये तथा इन कद्ाओं और वा 
' | बन्दोंकों निदारिये, इसी प्रकार इन पहुँचियों (कंगनों) को अवलोकन कीजिये ॥२१॥ 
! काम्व्यश्र मेखला एते कलापा रशना इमाः। 
| पादाज्नदानि चेतानि प्रहर्वन्तां लगा शने ! ॥१श॥। 


घर # भाषादीझआसद्तियू के क्‍ 
है श्रीमहारानीजी ! इसी प्रकार धृधुरू लगी हुई एफ लरकी, ८ लरकी, २१ लद़ व १६ 
लड़ वाली इन अनेक प्रकारफ़ी करधनियों तथा नूपुरोक्ों आप देखिये ॥२२॥ 
पश्येताः किड्डिएी रुम्याः पश्य चेवोर्मिका इमाः। 
सापराडडलिमुद्राश्न महराज्ञि ! विलोकय ॥२३॥ 
इन मनोहर धुघुुभो और अग्रूठियोंकों अवलोकन कीजिये | है श्रीमहागनीक्षी ! और अच्र 
युदी हुई इन अंगूटियोफों देखिये ॥२३॥ | 
किरीयंश्र प्रपश्येतास्तरुणावंसमप्रभाव्‌ । 
कुरडलाब विविधान्‌ दृष्ा पश्य नासामणीनिमाव ॥२४॥ 
मध्याह समयके प्र्शके समान प्रझाशमान इन दिरीटोको देणिये, पुन! अनेक प्रकारके इन 


मुएदलों को देखकर इन छुर्दर नासामणियोंकों थवत्ञोकन कीमिये ॥२४॥ 
ऑलेद्रपरोवाच । 


तेषां सा रोचिषा सर्व भपन सुप्रकाशितम। 
भूषणानां समालोग्य पर विस्मयमाययी ॥२५॥ 
श्रीलनेहपराणी बरोी-ह प्यारे ! श्रीुनयता अम्माजी उन भूपणोंके अ्रक्ाशसे अपने समस्त 


भवनको पूर्ण प्रकाश युक्त देखरर, बड़े आयकों ग्राप्त हुई ॥२५॥ 
श्रीसुतवनोबाच । 


अपूर्वास्पेव ते भद्रे ! मूषणानि विभान्ति में । 
एपं क्रेता कं लम्यों विशेषश्नममन्तरा ॥२६॥ 
अ्रीमुनयना अम्याजी बोलीः-हेकत्याणि ! आपके ये भूपण पुरे श्रपू्, ही प्रतीत हो रहे हैं 
अत बिना पिशेष परिश्रम मिये हुसे, इन भूषणों वो मोल्त लेने बाला महा केसे मिल सकता है! २६ 
क्रेष्याम्पेतानि सर्वाणि गा शु्रो मुदमावह। 
दा यूल्य लगा प्रोक्त पुरस्काससमन्वित्म ॥२७॥ 
किन्तु आप अपने हृदयर्में चिन्ता ने करें, असन्‍्नता द्वा्वे | इन भूपणा के छिग्रे आपनो 0] 
मा्गेंगी उसे आपको पुरस्कार एक प्रदान करके, एक दो को ही नहीं, अपितु मैं तभी भायोंक्ी 
प्रोल्न ले लूँगी ॥२७॥ 


के भीजञानदो-चरितामृत्म्‌ के 
श्रीक्रएणोवाच ! 
भूषयानि विशालाती विदेहकुलनन्दिनीण। 
खसृमिय॑न्धुमि: साक॑ पुरा केतु यदीच्चति ॥२८॥ 
श्रीमपर्णानी बोलीं-हे श्रीकह्वरानीजी ! यदि ओप मेरे भूषणोंकों मोल लेनेकी इच्चा कर 
हैं, वो में पहिले भाई-यहिनेंकि सहित, श्रीविदेषुलकों आनन्द अदान करने बाली, विशातशोत्ना 
श्रीजञत्ीजीका (न भूषणोंके द्वारा) शूड्डार करलू ॥२०॥ 
दृष्ठा मूल्यं प्रवत््यामि तदनुज्ञातमईसि। 
एतदर्थ शिरोभूडः पतितस्वलदाब्जयोः ॥२६॥ 
दर्शन करने के पा, आपको इनका मूल्य वतलाऊँंगी, सो थाप श्रीलतीजीका शूटर करने 
के लिये मु आता प्रदान कीजिये, इस मनोरधदी सिद्धिके लिये मेरो यह शिरहुपीमोण आये 
अ्रीचरण फमलॉमे पढ़ा है ॥२९॥ 
. ओोललेहपरोवाच । 
युक्तमेवानया प्रोक्त कान्तिमेति चोदिता । 
व्यादिदेश मुदा सो तां संविभूषगितुं सुताम ॥३०॥ 
भ्रीस्नेहपराजी थोज्षी-है प्यारे ! तर श्रीफान्तिमती प्रम्याती भ्रीसुनपता अम्वाओसे पोर्सी- 
है भ्रीमदराणीजी ! ये ठीक ही तो कद रही हैं, यह सुगकर श्रीमुनयना झखवाजीने पपलता (0/| 
श्रीअपर्राजीकों श्रीललीजीफा शद्वार करनेके लिये झाज्ा अदान कर दी ॥ ३० ॥ 
अनुव्ां सा तदा लब्बा महाराज्ला विधेषेशात्‌। 
प्रेशा विभूषयाथक्रे जन्मनां पण्यजन्मता ॥३१॥ 
तब सौमाग्यवश भरीसुनयना धम्ताबीडी आशा पाकर, श्रीयपर्णानी अनेक जन्मेके पुणे 
उत्पन्न हुये भेम पूर्षफ, उनका शद्धार करने ज्गी ॥३१॥ 
मैथिली ता तु मृदरज्जीमतिताम्भेजलोवनाम । 
भपयिल्ला ततः शर्ट | लक्ष्मीनिविममूषयत्‌ ॥३२॥ 
श्याय कमलके समान जिनके सेत वेधा सभी छाई फ्रोपल हैं, उन प्रीमिषिरेशइलारीनीछ 
प्रद्गार करके ये श्रीत्मीनिधि मह्याझा दक्कार करने लगीं ॥र२॥ 


हर आपाटीकासद्दितय्‌ हश 


उर्िला मारवी चेव श्रतिकीति सुलेवनाम। 
चन्दरकर्ता विभूष्याय चारुशीलां व्यमृपपत्‌ ॥३श॥ 
श्रीकर्मिलाडी, श्रीमाएउथीजी भरीभुतिकीतिंजी, भीख लोचनाजी तथा श्रीचदधकलाओ का पूर्ण 
करके थ्रीचारणीलाजीका विविध प्रकारसे श्रद्वार किया ॥३३॥ 
ततो हेमा बगरोह्यं क्ेगां कमललोबन !। 
सुभागां पश्मेगन्धां व भूषयामास पश्चिनीम ॥३४॥ 
दे भीकमललोचन प्यारे! श्रीचाहशीलाबीके प्यात्‌ भरीदेशानी, भीवरारोहजी, श्रीेमाजी, 
भ्रीसुभगाजी, भरीपब्रगन्धाजी, तथा श्रीपप्रिनीजीका शृद्वार क्रिया ॥२९॥ 
एवमेव तमा स्वां: कुपरायों निभिषंशजा। । 
भूषिता रेजिरे सवेश्रातृमिः संविभूषितेः ॥३४॥ 
ही प्रकार श्रीअपर्णाजीके द्वारा सभी शुंगार गुक्तडी हुई विमर्श छुगारियाँ अपने पूर्ण 
ास्युक्त माइयेंके सहित देदीप्यमान (वुशोमित) हुई ॥३१॥ 
गातुरहगतांस्तास्ताः कुमारांश्र झगारिकः । 
दृष्टा नौराजन॑ चक्रे टुखमाना शपाजिरे ॥३६॥ 
उन पी कुमारछुमारियोंकों अपनी-अपनी अम्बाजीकी गोदमें विराजमान देखकर, भीभपर्णाजी 
श्रीमिवितेशनी मदधाराजके प्राइश्मे नाचती हुई, उनकी आरती करने लगीं ॥३६॥ 
पद मूल्यमिति श्रुला भापितिं श्रीसुरद्पा। 
अज्नलि मस्तक इत्रा ता 558 गदुगढ्पा गिरा ॥३७॥ 
बब श्रीमुभद्राजीने कद्ा-/भच्छा श्र तो इन भूपणोंका मूर्य बतलाइये” यहसुनकर भ्रीअपर्णा 
ज्ञी दोनों दवा्ोंकी बैप्री हुई अंजुरीको अपने मस्तक पर रखकर गढ़्इवाणीसे बोलों ॥३७॥ 
्रीक्रपर्णेबाच | 


लब्ध मूल्याधिक मूल्यं महाराह्मधुना मया। 
दर्शनादधिक मूल्य॑ भूषणानां न विधते ॥३८॥ 
+ हे भरीयद्वाराणीजी ! इस सम इसे भूपणेक्ि मूल्यते अधिक मूल्य मिल जुदा है, क्यो 


इन भूषणोंकी ग्योछ्नोवर भीललीजीके दरशनोंसे अधिक नं थी अर्थात्‌ कम ही थी यो दर्शक 


ह्श्र & श्रोज्ञानड्री-चरितामृतम्‌ के 
फोन पढ़े ! शासक बहानेसे, मैने इतका गली अरारसे सर्शसुस मी भरारर लिया। और ल्‍ 
फंसी हुई शहास्युक्त भाई बहिनोक़े सहित श्रीललीजीफी अलुप॥ छूटाझ भी दर्शन कर तिया २८६ 
अथ में सफल जन्म हाथ मे सफला ग॒णाः। 
अध मे फ्रलवान्सम्यरजन्मनां पुरयसशयः ॥३६॥ 
आज श्रीलतीजीका दर्शन करके मेरा जन्म सफल हुआ, आज मेरे सभी गुण सह हुऐे। 
तथा आज अनेक जस्मोझा झद्धा हुआ मेरे एुष्पसा पश्नय (रे) भी पूर्ण सफल होगए ॥ ३६ 
ऑलेहपरोव।च | 
एतदुक्ला वचोअपर्णा निषषात महीतले। 
प्रेमाबेशादिशुद्धाल्ा पश्यन््मवनिजाननग ॥४०॥ 
्रीस्नेहपरोमी पोती-हे प्यारे ! शुद्ध हृदय वाली श्रीपर्णाज्षी यह बचने श्रीमसारजीऐे 
कहकर, धृगिसे प्रकट हुई श्रीलकीजीऊे गुखारविन्दका दर्शन करती हुई, मेमावेशसे एप 
गिर पढ़ी ॥४०॥ 
ता तदोत्थापपामातत महाराज्षी विशुद्धपीः। 
बोधमिल्ला गिरा माध्या सादर प्रद्ममापत ॥9१॥ 
हर निर्मल ( छलष्टसह्ित ) वृद्धि वाली भीठुनपना भम्याजी उद्दें उठ ऐेती हु! भए 
सादपान करके आदर-पूर्वक रटी मीठी शी वोली ॥४१॥ 
औपघुनपनोबाध / 
, देपणं ! सुपतत्नाउसि वर बृहि हृदीफितम। 
: झट तर भरतीमहला वासि गे ससम ॥९१॥ 
है श्रीमपर्णाज ! में आपपर बहुत प्रसन्न है, श्रवः आप अपना हृदयसे याद हुआ पर | 
आज़ भाप बिना हतार्थ ( एं मनोर्ष) रिसे हुये, पके एुए ( पलोष ) नह है ॥४॥ 


भोभपण्दोवाप। _ 
देहि पादोदक प्रीला तदुन्दिष्ट व भोजनम्‌ । 
भूषण नूपुरं देहि नास्यदेबेसित वरम्‌ ॥०३॥ का 
श्रीमपर्थाओ पोली:-हे शरीमएगायौजी ! यदि आए मेरे हृदयक्ी ईब्दित उम्हस दवा 
याहवी है, वो भीललीजीया एक वी चस्याएव, हरे पूर्ण नोजन हुए लेगेपर, उतके पाली 


#$ भाषाटीझअयदितय 5३ 
इचा हुआ भोजन (साद) तीसरे भ्वीललीजीके भ्ीयरणरुमलका एफ नूपुर इमें प्रेम प्र प्रदान 
कीजिये | इन तीन बरोक्ो छोड़कर मैं भार उद्ध मी नहीं चाहती हैं ॥४श॥ 

ओधुनयनोवाप । 
सुभगे ! काब्चित यत्तलदास्यापरि ने संशय: । 
उच्यनां तर्येदार्नी मया श्रोतुं यदिष्यते ॥९४॥ 
यह सुनकर भीमुनयना अम्बाजी यो्जी:-हे सुन्दरी ! हसां सस्देद नहीं है, जो श्राप प्राप्त 
करा चाहती ६, उसे मैं भापक़ो थयर्य प्रदात ऊरूँगी, परन्तु रस समय (अपने स्तोपार्थ) जो 
है आपसे सुनना चाहती हूँ, उसे आप कृपन ्रीजिये ॥४४७॥ 
किममूव्यान्यमूस्पेन मृपणानि अरदाय में। 
भपूर्वाणि महाभागे ! समतरें प्रत्नति ॥४४॥॥ 
हे महाभागे | अपूर् ( पूर्व न आाप्त हुये ) य अमूल्य ( मूरय ने देससने योग्य ) एन 
को पिना मूल्य ( दाम ) के ही हमे देझर, जय भाप अपने पतिदेग के पाप्त पहुँचेगी वो उनसे 
क्या पढ़ेंगी | ॥ ४४ ॥ 
ओभार्णवाच । 
हस्तसाफत्यसंग्राप्तिमूल्यमेपां विनिश्चितम्‌ | 
भूषणानाममूल्यानां तन्‍्मया समुणनितम ॥९६॥ 
प्रीभपर्णानी योरी।-है श्रीमहधरायीजी ! इमारे पतिदेय जीने इन थरमून्‍्य भूपयोंक्ा मूल्य 
एयोथापर) दभोफ़ी सरुतताओप्ति ही, रिशेत रूपये निश्चित ड्रिया था, हो उसे से सम्प 
प्रफारसे ही प्राप्त कर लिया ॥४६॥ 
विश्यातार्थ च मे पत्युः प्रमाण नूपुर॑ भवेत्‌ 
याचित मृगरायवाक्ष्यास्तव पुत्यस्ततो म्या ॥०७॥ 
यदि आप श्डा फरं, कि आपके परतिदेगफ़ों यह उसे सिश्ाप्त झोगा हि आपने अपने झाथों 
की सफलता प्रापरर ली है! सो, उनके गिखापफे लिये हो मैने मंगके छौनेके समान मुख्य व 
रिशात् नेग वाली आपकी श्रीसदीजीरा नपुर मांगा है, दही से जिया पगाय (सापी ) होगा, 
झत नूपुरया दर्शन ऊरा देनेस, शमें उनसे दरय भी इसने डी भारश्यत्ता नहीं पढ़ेगी ॥३७॥ 


+>>_त_हत_ंम।॥तनहे;_ज॒)_॒॒प्प+प+घ+-+- 


हर्ष क भीजानकी -चरिवामतम्‌ $ 

से ज ऑलेहपरोवाच | 
एबपुक्ता. तया राज्ञी महाश्र॑प्मिता। 
अनुन्ञामददत्तस्य॑ छ्यादातुं चरणोदकर ॥9८॥ 


शरस्नेहपराजी वोर्ली।-हे शास-प्यारे | जब अपरा्जीने श्रीअम्माजीये इस प्रका्ा 
निवेदन किया, तब उन्होंने परम आधथर्ययुक्त होकर, उन (शरी्रपर्णाजी) को भीलतीमीका चरण 
लेने की आज्ञा प्रदान करदी || ४८॥ 


नि मा श्रीमुनयनोबाद । 
| « €&€ मुताया मम कल्याण ! गृध्ण चरणोदकम्‌। 
ज्ञालपिलाब्म्ियुगल॑ भव पूर्णगनोरथा ॥४६॥ 
श्रीसुनयना अस्थाजी वोली-हे कब्याणखरूपे ! हमारी श्रीलत्ीजीके दोनों चरणफमलॉंग्ो 
धोकर चर्णाएव ले छेदें, और अपने इस मनोरयड्रो पूर्ण करें ॥ ४९ ॥ 
३ अपरोन्धिष्टमन्नं ते तनया में प्रदास्थति। 
. ।. असन्नेय॑ तब प्रेणा नूयुरं तदनन्तरग ॥५०॥ 
हमारी श्रीललीजी, ओपफो अपने अधरकी जूठन ( प्रसाद ) अदान करेंगी, तलनभात्‌ बुर 
मी प्रदान कर देंगी, क्योंकि ये आपके प्रेससे सत्र ह॥ ४० ॥ 
श्रीलेदपरोवाच। 
एवमुत्ता मुंदा राज्य! वादमित्यमिभाष्य तागू । 
मैथिलीपादपाथोजन्ञालनाय मनोदधे ॥५१॥ ' 
कार श्रीझुनयना अम्याजीके आाथ्रायन देनेए, शरीगर्णाी हर्पपृक उनसे बहुत 
पा बहस, अीमिधिलेशललीरीके चरणक्मलोझो धोनेके लिये मन देती हुई अर्थात्‌ उप 
हो गबी ॥ ५१ ॥ हे 
परोजवन्रघजशहचकगदेन्दुमावम्रकिरीटहंसेः । 
चापेपुशेपा मतकुएडयानखस्पष्टकोणाम्वरचच्िका लग ॥१२॥ 
 त्रिक्ोणपटकोणहला्ईचलसम्भूमिदेदुपशक्तिजीरीः । 
बंशीमिवल्यादिमनोज्विष्वेस्तथेतरेस्पु पशोमगानम ॥४श॥ 
* निरीक्त्य गा पादसरोजयुम्म॑ मुनीखचेतोअ्रमरामिजुट्मू। - 
सुकोमल पद्विलोचनाभ्यां सट्रा5+लिलिज्लोदितसद्धिपाका ॥१8॥ 


# भाषाटोकासद्ितम 
कमल, पत्र, ध्यता; शह्दा चक्र यदो, चद्ध लक्षी, छत, क्िरीट हंस वे घनुप, पाण, शेष 


अमृतकुष्ठ, र५, सस्तिक, अध्कोणश, धम्बर, चन्द्रिका चिरे युक्त ॥४श। प्रिकोण, पदक्ेण, 


इल, अर्धचन्द्र, जयमाल, प्रथियी, कृब्पवृत्ष, शक्ति, जीव चिहोंके सहित वंशी, प्रिवल्ी था भौर 
भी मनोहर चिहोंसे शोभायमन ॥१३॥ सनियोंके चित्तरुषी भौरोसे!सेवित, सुकोमल, उन श्रीचरण' 
कमलोंका दर्शन काक़े उन्हें अपने नेत्र रुपी कमलोसे रपश करके हृदयते लगागा क्योंकि उनके 
शुभ कर्मोका भोग नि्य ही उदय था ॥१४॥ 
पुनः समाधाय मनः कंबबित्‌ तत्तालयामास परानुखत्या। 
निपीय पादामृतम/्थुजात्त्या राहमुख चेत्तत रुद्करणा ॥४५॥ , 
उन्होंने किसी प्रकार अपने मन क्रो एकत्र करके, बड़े अनुृगगपूक उन थ्रीचरण कमलोंको 
भौया पुन। कमललोचता ( श्रीलली) जी का चरणामृत प्रीकर गढ्दू कष्ठ हो, भ्रीतुनयना 
अम्बाजीके गुखक्की ओर देखने लगी ॥१९॥ 
ऑीछुनयनोबाच । थ 
है पुत्रि | मिशन्नमिदं व भुवला शेष॑ किलास्ये कृपया प्रयच्च। 
सरोजकब्पेन मनोहरेण करेण शोभामयि ! भद्रमरतु ॥४६॥ 
तब श्रीसुमयना अग्याजी पोली:-हे शोभामगि ! श्रील लीणी ! आपका महल हो, इस पिध्नान्न 
की भाप खाकरके जो बचे उसे कृपा करके अपने फमत्के समान मनोदरदाथ द्वारा इन श्रीभ्रपर्णाजी 
फ्ो प्रदान कर कीजिये ॥१६॥ 
बत्से ! लगीय॑ परमानुरता हहाखपुणिः सहजसवभावात्‌। 
झनेकरलाथितनूपुरस्य प्रदानमात्रेष छतार्थयेनाम ॥५ण) 
इन थरीअपर्णाजीरा आपके प्रति सहज खवमावसे हृदपसे बाणोसे, शरीरसे बढ़ा ही परे है, 


अतएव अनेर रल्नोंसे सुशोमित सपना एक नूपुर ( पायजेंय ) प्रदान करके इ्दें कतार कर 
दीजिये ॥ ५७ ॥ 


श्रीस्नेदपरोपाच । 
इत्पेबमुक्ता उवनिनाथपुन्नी प्रेरणा जनन्या स्मितमिलुवाव। 
तां सादर मइलपुज्ञमूत्तिः ग्रकाशयन्ती भवन सद्द॑प्या ॥५८॥ 


६४६ #$ श्रीजानफी-चरिवारठय्‌ & 
भीरनेहपराजी पोली;-जब श्रीयस्पाजीने प्रेम पूर्वक इस मझारका भाव प्रस कया, ले 
अपनी कान्दिसे सारे भदनकों प्रकाश युक्त करती हुई, मद्ठल समझ की विग्र खहपाश्रीदरतर्ग 
मन्द धुस्कााती हुई श्रीअम्बाणीसे यह आदर पूर्वक बोत्ती ॥ ४८॥ 
प्रीज्नफलन्दित्युवाच । 
उच्छिष्यस्य च किमर्थमेद प्रदातमाज्ञों पददासि मह्मम। 
दानेन कि केवलनूपुरस्थ कसान्न सर्वामणानि दयाग्‌॥४७॥ 
है श्रीध्रमाजी ! आप इन भपर्णाजीओं उच्छिएट ही देनेकेतिये हमें क्यों सजा शरद कर ए 
हैं! कैपल शक भूपुरके ही दानसे क्या प्रयोजन है ! इन्हें में अपने सभी भूएण वों ने दे ई ॥१९ 
$ शीधुनयनोवाच । 
सखस्तस्त॒ ते सोम्यमुखारविन्दे | बिना खदुस्चिष्टमियं न किंमित्‌। 
स्वीकतुमिच्दां हृदये करोति न नूपराह्भुपणमन्यदेव ॥६०॥ 
श्रीलक्षीजीफे उदारता पूर्ण इन बचनों को सुनकर भ्रीथस्राज्ञी पोलीं ।-हे सौम्य (सुर 
यानी फूलके समान प्ररुत्नित ) मुपफ़सल वाज्ञीडी ! आप करा मद्रल हो । ये झापफे उच्धिएये 
श्रतिरिक्त इृछु भी हृदयमें स्वीझार फरनेझ्ी इच्छा नहीं उर रहा हैं; योर न नपरफे प्रतिरिकत 
कोई अन्‍य भूषण ही ग्रहण करना चाहती हैं, अत एवं यही दोनों बस्तुयें इन्हें मदान करती 
आवश्यक है ॥६०॥ 


श्रील्लेदपरोधाघ । 
संत्रूय चेतद्नचन जनन्याः सोवर्णपात्रे विनिवेशित तत्‌। 
पिष्यन्रमाभाद विविध यथेच्च हपर्णया तह नुलात्यमाता ॥६ १॥ 
अीस्तेहपराजी पोली:-हे प्यारे! श्रीधम्घाडीफ़े इन दचनों को सुमझर थ्रीयपर्णावीके घार 
करते हुये थे स॒ुरर्णके धालमेंससखे हुपे अनेक प्रकारफे मिशन ( मिठाइयो ) को भएनी एच्या भर 
लिये ॥६१॥ 
निषीय तोय॑ं थे पुनस्तदन्न॑ जल वे तस्पे करपड्जाम्यार। 


पीताबशिष्ट प्रददों प्रतद्ञ खनूपुरं चाशु पदाह्िसृष्टम ॥६२॥ 
जल पीररके बुना थालसा वह प्रसाद तया पीनेणे बे हुये जलझो भोर शीश ही प्ले 


घड़े & भाषारोडासहिदम्‌ ६५७ 


हुई श्रीजलीजीने अपने चरण कमलसे निकाले हुये नपुरकों, अपने कर कमज़ो द्वार 
प्रदान कर दिया ॥६२॥ 
कला शिरोभूषणमाप्ततमा तस्नूपुरं सस्मम्लुजात्याः । 
तया प्रदत्त मुद्ताउ5श साउन्न पपो सुधास्वाद्रधिक जल व ॥६३॥ 
श्रीलज्ञीजीके अदान किये हुये अछ़तसे भी अधिक स्वादिष्ट श्रमादी मरिशनरय्ो श्रीमपर्णानीने 
आनस्दमन हो खाया तथा जतको पी लिया और उन कप्ल-छोचना श्रीतहीजीफे प्रत्ठादी गुपरको 
झपने शिरका भूषण बनाकर पे तप्यण इत कृत्प हो गयी ॥६३॥ 
उवाच राजी परया>नुरक्तवा वद्धाज्ञलि सा पुलवानिताड़ीः। 
सगद्ग्द वानयमिद हापर्णा प्रणृम्य भयों मुदितान्तराता ॥६०॥ 
पुन श्रीअपणजी मुद्दित हृदयसे रोपाश्युक्त होकर द्वाथ जोड़े हुई, परम अतुराग, पक 


दाएम्बार थीअप्याजीसे प्रणाप परके बो्ली)- 
ऑभपर्णोवाच | 


कृता्थिताएं खलु ते प्रसादान जातु तलल्युपक्तमीशा। 
नमाम्रि भूयस्तव पादप कंपेहशी मस्यनिश विधेया ॥६५॥ 
है श्रीमहाराणीजी ! आपकी हपासे में निश्ण ही कृतार्थ होगपी, आपके इस उपकारका बदता 
में कमीमी जुसानेके लिये समर्थ नहीं हूँ; अत एय यापक्षे भ्ीचरणक्लोगो में वारमयार प्रणाम करती 
हूँ, भाष सदा भेरे प्रति ऐसीही कृपा करती रहेंगी || ६४ ॥ 
अस्नेदपरोबाच । 
ततः परिकृम्य मुहनंताडी सत्ता विदेहस्य मनोउमिरामाम। 
आनन्दबाष्पाश्रितपइजाक्षी तिरोदथे तावलोकयन्ती ॥६९॥ 
इति पश्चरखाराचमोडध्याय ॥20॥ 
तत्यआात्‌ परिक्रमा करके, पतकी चारों ओरसे आर मंदान करने वाली, श्रीपिदेह राजकुत्ारीजी 
को बाएदार प्रणाम करके आनन्दके अथ्ुआपे पूर्ण दम एमान नेत बाली वे ( श्रीथपर्याजी ) 
उनकादर्शन करती हुई अन्तर्धान हो गयी ॥६६8॥ 


६2 


द्श्ष $ भीजानफ्रो"ररिवापदम $ 
अब परपचाशत्तमोध्यायः ॥५६॥ 


श्ीमुयवामसमाजफे द्वार कद अपने थीकियोरीजीरं मागमनसीझ 
ब्रललेइपरोव प। 
मुनयनागहमेत्य मनोर्म॑ खकगणेरनया सह ख्लेलनम । 
कतक्ती तु कदाधिदशेशवे पुनरगामरिसिदंनमन्दरिम ॥१॥ 
ऑलेहपराजी पोलों:-बब मेत्ती शिशु श्यस्शा ब्यवीत हे गयी देय एफ समय भीशुदारता 
अम्माजीऊे मनोहर मपनयें वाफ़र मैं सर्प परश्िनियक्धि सहित भौतलीजीफे माय ऐेसवी हु ६8 
अ्रीअरिईनजी महाराज के महल गयीं ॥ १॥ । 
तदपिलोकयमच्जविज्ञोचन ! सुदृदबद्कपाटमतिप्रभम । 
इद्मशक्कि कवाटवृते कब पुनरद्शि मुरन्प्रतमेफितम ॥२॥ 
है ऊमस नपन ( अग्राणप्यारेजू | ) जय मैं उनके मरने पहुँची, थो जया देखती हूँ हि 
भयनके कपाद ( झियाड़ ) बड़े पपीरदीस्से इनद £ भौर मयन भत्यम भदाशरी पु है, गए ऐसे 
कर पके सर्देह दृधा कि झव समय ये शियाद किस लिये रद है! इस भगाए बाय सम 
कारण, भीकपी पात अलमेऊे उपाय लग जानेपर, मैने एक छोट छिठ़से अपरी एशानुतार हरे 
पृष्ठ देख लिएा ॥र॥। 
जनकजानतवल्दिटेलया मुनिममाहितमानसमानमा । 
रहमिंगा तु कुझमिलोपना मिय ! गया सुबृताउधयलोकिता ॥ह) 
है प्यारे! भीडनरलड्ीजूके गुगमस्द॒डी दश्नाशिलापासे माहिया एड इनड्रे मदन 
शो ने मन दया दरिएफे समान रिशल्ष नेप रात भगत झसाजी मुझे डालें टी 
दिवाई पढ़ी ॥३॥ 
परिधिमयाचत बद्धफराप्नलिः सुनयनातनयां मम सन्रि्षी । 
प्रम निमेत्रमाययततां विधे ! दतिगिलसितयोडिगतिस्थकि ॥2॥ 
बता मे दोनों हाय मोड़ रए पावना दस सममी-दे विक्रेता! जरवी झालिये इंदी ए) 
थे! छोरिटों लड्डित झजेडासी बयुनसतानमी मय मेरे वास दाने आागर | 


# मापादीकाधहितम्‌ क्ष ६५६ 


प्रलपतीति नराधिपनन्दिनि ! अणयशीलसुसेक्सुविपतहे ! 
सतमुखि ! प्रिय ! कोकिलभाषिणि दुतमिह मद्इमुपाविश ॥५॥ 
है प्यारे ! वे प्रेम विभोर होकर इस प्रकार प्रताप करने लर्गी-हे श्रीमिषिलेशजी महाराजको 
श्रानन्द प्रदान करनेयाली ! हे प्रशय, शी, सुखकी उपभा रहित पूर्ति ! हे मुस्कान युक्त मुखवाज्षी ! 
है क्ोयलके समान मुरीले कप्यवाली श्रीक्ञीजी ! भाप शीघ्र ही मवनमें आकर मेरी गोदमें 
दिराज जाये ॥३॥ 
सफलता व मनोरथरत्लरी व्रजतु चेन्मग चाथ यहच्छया। 
मम तु जीवनमर्ति सुजीवनं न तु॒वृथेदमिद गतमन्यथा ॥॥॥ 
आज़ देवयोगसे यदि यह मेरी गरोरथ रूपी लता (बेल) फत्तआल्ी हो गयी तय तो मेर! जीवन 
मुरदर जीपन है, नहीं तो मेरा यह जीवन व्यर्थ ही नष्ट हुआ ॥६॥ 
पिधिसुतेन भविष्यविषश्रिता सुमुखि ! सबंगता चिदवित्रा। 
सकलदेहभृतां हृदयेशया निश्चिलशक्तिशिरोमणिनायिका ॥७॥ 
हे सुन्दर पत्ती भीललीजी ! भविष्यके जानने पाले अक्षाजीके पुत्र; भीनारदज़ी महाराजने 
आपको सत्र व्याप्त; जढ़ चेतरसे परे, ( पद्क्ष खरूपा ) समस्त देहधारियोंके हृदय्थें शयन 
फरने बाली, (आत्म) तथा सम्पूर्ण शक्तियोंकी सबसे श्रेष्ठ निशन्तण करने बाली (७॥ 
त्रिजगततां जननी परमा गति: परमकारुणिका जगदीबरी। 
निगदिताउस्यखिलेप्ितवर्पिणी सुखविषित्ततया पृतचित्तनु! ॥८॥ 
तीनों लोकोंकी गाव, जीवोंकी सत्से श्रेष्ठ रक्तार्थान, सबसे अधिक फरुणा-बाली, 
चर-अचर समी प्राणियों की खामिनी, सम्पूर्ण मनोउमिलपित सिद्धियोंकी वर्षा करने वाली, समस्त 
विशके सुर प्रदानकी इच्छासे चैतन्यपय विम्रद को थारण करने वाली बताया है ॥८॥॥ 
सुगणकेस्लमसीदयमपीरिता सकलदेहभूतां सुख॒दा लियम। 
अबि मवित्यसमा समदर्शिनी निखिलभावगणालदविगरह् ॥७।, 
इसी अकार उचम ज्योतिपियोंने भी आपके लिए कहा है, हि ये श्ीलतीजी सम्पूर्ण देहवारियों 
को सुखप्रदान करनेयाली, सभी भाव-समहोंकी स्थानसख्पा, सभी प्राणियों पर समान कृपा दटि 
रफने वाली, प्रथिवी पर अपनी समानता रहित दोवेंयी ॥९॥ 


६३० # ओऔजानक्यीन्‍बरिवासत्म के 


तदिदमसति यथार्थमिहेरितं यदि समामजतादहुतात्र सा। 
जनकराजसुता विपुलेश्षणा कनकदामतरडिदययुतिमरतनुः ॥१०॥ 
सो यह उत सरोका कह हुआ यदि सत्य है, दो विशाल होचना, सुपर्णक्ी मालाके समार 
गौरदर्ण, द बिजली की कान्तिकों धारण हिय्रे भ्रीभइवाल्ी, धीजनफ्रामदुलरीक्री « मेरे पाते 
यहाँ शीघ्र आजाबें ॥(०॥ 
आगि नराधिपनन्दिनि ! जानकि ! प्रणयतोषित ! आरजनप्रिये। 
सुनयनातन्ये कुलदीपिक | सपदि ननदय मां मुखदर्शमात्‌ ॥! १॥ 
है श्रीमिथिलेशजी महाराजफ्रों धामरदप्रद्ान ,करने प्राल्ी ! है प्रीजनकबुलारीश ! है ल्‍ 
(पिनीतेष्) से प्रसन्‍न होने थाली | ह भारभक्तोंसे भेम करने वाली ! हे श्रीसुनपनाललीज ! 
है कुलको दीएफके समान प्रकाशयुक्त करने बाजी औललीजू | अपने वृलबदधका दर्शन करके 
एके आनन्दित कीजिये ॥६१॥ 0५ 
औलेद्परोवाच | 


* इति ' निंगय रुरोद ' शनेः शनैजनकजापरिस्भएकातरा। 
तदिरे परम॑ किल कोतुक दयित | दृष्मदः शष्ु बल्मया ॥१२॥ 
है प्यरे ! झना कहकर श्रीसुगृता-अम्माजी भ्रीललीभीको हंदयसे लंगनेके हि 
अधीर हो धीरे-धीरे रोने लर्गीं, उस समय उनके झननमें ो परम झाश्र्यमप खेल हुआ। 
उप भेरे देखे हुयेको, भाप श्रवण कीनिये ॥१२॥ मु 
* अविदितापथ एवं समागमम्मदनमोहनहेमनिभच्ुतिः । 
, स्ितलसच्छरदिन्दुनिभानता निविशते सुधृताइ इनप्रभा ॥१३॥ 
कामदेवकों भी मुग्ध करने वाली, सुवर्णके समान गौर कान, मान मं शख भें 
पूर्णय्धके सद्श झस व बाल पर्यके समान प्रकाश वाली श्रीललीजी, वहाँ प्रज्ञात मार्गते आपुंची 
और श्रीहुशता 'अम्बाबीकी गोदगें विराज गयीं ॥ अज्ञात पा्ण इस लिये कहा गया है कि शरीक 
अख्वाजी भीललीयी की सर्वव्यापकताडी परोक्षाके दिये अपने महतके सभी मार्ग बन्द करके बैठी 
थीं फिएमी श्रीकिशोरीनी उनके पास पहुँच गयी, पर हिप्त मार्मसे एुँचों, यह पृद्धिके परेकी माह 
थी अतएव भ्रद्माव सागंते पधारना कह जाना युक्त है॥१ झा न 
समधिगाय दुराफभीष्ित जनकजातनुसजमभलोकिकय। 
सुसदशीतलमाप्ततनुस्तृतिदुंतमबे्तत साउह्गतामिगार ॥१४॥ 


# भाषादीकाधद्तिम्‌ के ६३१ 
भदः वे शरीहुशता अम्बाती श्रीलतीजीफे शरीर दूलम,मनोमिलपित दिव्य,सुखदाई तथा शीवल 
स्पशओो प्राप्त करके सायधान हो, अपनी मोदमें विराजी हुई इनभी लत्तीगीझ़ा दर्शन करने लगीं॥ 
सघनकुधितविकणकुन्तल्तं कनकशुक्तिसकुरडलसुश्रवामू । 
विमलफुस्लपरोजदलेज्षणां स्मितसमुल्लसद्स्दुनिभाननाम॥ १ 0 
जिनके पने, घुघुगले चिफने सुन्दर केश, सुपर्णकी शुक्तिके सच्श बु्डोसे युक्त सुन्दर 
कान, खिहे हुये निर्मल कमल दूलके समान नेत वे मुस्कानसे पूर्ण शोभायगान चन्द्रमाके तुल्य 
आहाद फारी जिनका श्रीयुपारमिद है ॥ १४ ॥ 
मुकुरसूत्मकपोलमनोहरां शुकविमोहविधायकनासिकस । 
लघुदती नवब्रिम्बफलाथरामसितबिन्दुलसबिवुकोत्तमार ॥१६॥ 
जिनके शीशाक़े समान य्रक्षम, छाया ग्रहण करने वाले मगोहर क्रपोज्न ( गराक् ), सुगाझो 
पुर फरनेयाली सुन्दर नासिक, बोदे छोटे दाँत, तथीन पके हुये रिम्माजलके समान लाल अपर 
तथा मस्त रिन्दुसे सुशोमित जिनकी उचम बिक (ठोड़ी ) है॥ १६ ॥ 
घ्ितविलज्जितचन्द्कसजां करिकराभभुजां करपडजामू। 
दरवराभगलां तमुपष्यमां सुजधनां ललिताडिप्रिवसप्रभाग॥१७॥ 
भुस्कानसे पूर्ण चन्द्रगफी किरण समूदोफ़ो जो लज्जित कर रही है, जिनकी थे द्वाधीरी 
बड़के समान गोल व क्रमशः परली है शिनके कमलके समान सुकोमल दाथ, श्रेष्ठ शह्यके सच्श 
रेखाओंसे यु कण्ट द कदसी ( केला ) के खम्मके समान गोल, रोग रहित सुन्दर जद्चे, और 
जिनके फमलके समान चरणेंके नसोरी ठुल्दर प्रा है ॥ १७॥ 
कुलिशचकयवाइुशपडजथजपुरूपशक्तिशरादिमि: । 
वहुमिरुत्तमलक्ष्मभिरुल्लसत्यदसरोजयुगां समलइतार ॥१८॥ 
बिम्फे दोनो कमतके समान अत्यन्त कोपन अरुण चरणों में रज, चक्र, यय, धडुश फसल 
घजा कल्पृत्त, शक्ति, पाण थादि रहुतसे उमर विद्द शोमायमान है ॥!१८॥ 
मुदमवाच्यमवाष्य निरीदय ता प्रणयतः परिरभ्य चुचुत्र सा । 
विधुमुखं नयनोत्सवविग्रह तदमर्य जगदेकविभोहनम ॥ १ | 
वे ओरशुयता मसाजी श्रीलज्ञीरोक़ा दर्र करके अद्ाबोय सवद रे प्राप्त होफ़ग, उन्हें 


+-र-.........---->न तन. 


08] के शरीवानकी-चरितागत्मू के 
हृदयसे लगाकर उनके चन्द्रमाके समान भाहादकारी, उत्सवके सदा नेत्रोको मृतन झानन्द 
करने वाले, स्थावर जद्भम सभी ग्राणियोंफों उपम्ा रहित मग्ध करने वाले स्वच्छ, मुसारविसदको 
चूमती हुई ॥१६॥ 
« अथ शिरः परिचुध्य मुहुमृंहः स्तममदाहरने सितशोमिते ।, 
प्रिय इति बुबती प्रण्यान्मुहुश्निकुमसशदस्ुजपाणिना ॥१०। 
तदनन्तर, वारम्वार उन्होंने थ्रीललीजीके पस्तकक्नो रंघ करके मुस्कानते उनके शोमायमान 
शीमुस्धारविन्दयमें अपना स्तन दिया और हे प्यारी ! हे प्यारी। ऐसा बाएखार कहती हुई ग्रे पुर 
झपने कमलवत हाथोंसे केशोंका सश्श किया ॥२०॥ 
बहुश एवमलालयदादरादवनिन/भयुततां निजभावतः । 
सुमूहुलांशुकबेष्टितपीठके गणिमये सुनिवेश्य ततों हि सा ॥२ १) 
इस प्रकार भूमि महाराणीके पति श्रीमियिलेशनी मदारावक्री श्रीलज्ञीनीझा, अपने मावावुसार 
बहुत प्रकारसे दुलार किया तलथात्‌ उन्होंने श्रीललीजीमीकों अत्यन्त क्षोमल बद्चोंसे दकी हुई मणि 
मय चौकी पर भी प्रकारसे विठाया ॥२१॥ 
असृतभोज्यमथाप्य॑चतुर्वि्ध॑ रचितमातमकरेण संप्तोरभग। 
निनशुभाड़गतां तु विधाय ता सुखगभोजयदिन्दुनिभाननाम्‌ ॥२२॥ 
पुन। अपने दाधसे बनाये हुये सुगन्ध युक्त मच, भोज्य, छेध् घोप्य चारो अकारके अमल 
ज्ादिए भोजनों को अपश करके, चद्धपाके समान प्रकाश युक्त आहादसारफ़ मुखारतिन्द वाती 
उन श्रीलतीजी को अपनी गोदमें विराजमान कर थे सुख पूर्वक भोजन कराने लगीं ॥२२॥ 
कमपि केन सुधोतमुखाम्ुजे चितिभुवः प्रदिदेश सुवीदिके। 
रुचिरगन्धमलेपयदंशुके कुसुमहा रमुरस्थभिभृष्य च ॥२॥॥ 
पुन! श्रीशुशवा अम्पाजीने धथ्वीसे उत्पल हुई श्रीसशीजीक जल पिला कर, जले पोषे हे 
मुखफसलगें पाने दो वीरोकों प्रदान करती हुई, सुन्दर गन्धड़ो उसके काड़ोंमें लगाती हुई और 
पणद्वारड्ो दृदयस्‍्पल पर अलंछझत करके ॥२३॥ 
बविमुदीत्त्य तद्य कृतक्यतामगमदाबुजपत्रनिभेष्तणा ! । 
सशति गहति पत्त उदी्ञते वद॒ति चुम्बति लालयति सम ताम ॥२१॥ 


के भाषाटीकासदितम्‌ # हक 
तब वे कमलदलके समान नेधवाली श्रीक्ता अखाजी श्रीजलौजीकी मनोहर छब्रिका दशन 
करके पूर्ण कृतकृत्म हो गयी, पुनः उन्हें कभी अपनी गोदमें लेतीं कभी उनकी मनोहर थम 
क्‍ करतीं, कमी 3नके एरूका डुग्बन करतीं, कमी हे प्यारी ! हे श्रीकसीजी | है बस्से ! है कमल 
लोचने ! है चन्द्मुसी | आदिक शब्द, उनसे यरोलर्ती, कमी उनके पीठ व शिर भादि का झर्श 
करती, फ्रमी हृदय लगाती और कमी उनका दुल्लरकसी थीं ॥२७॥ 
मृदुगिराउ्थ जगाद विधुसिते | ममहिते! उत्तिहिमे | मश्मिडिते !। 
सघनवारिदशो मिनमस्तलं सुखकर॑ ग्रियवत्त ! उदीक्यताम ॥२४)॥ 
पुनः थे अपनी मघुरवारीसे वो्ती/-हे चद्रमाके समान युस्कानयाली ! हे मेरा! हित करने 
बाली ! है नेत्रोंक्ो शीतशतायदान करने बाली ! है प्रभायशाल्री अद्यादिकोंसे सतुतिकी हुई! हे 
प्यारी पत्ते | हे श्रीलतीनी ! देखिये सबन मेपोसे आकार सुशोमित हो रद्द है ॥ २५ ॥ 
वहति वायुरतीमसुशीतलः सुरकिसंवलिता्सुखप्रदः। 
चविनिधे । नवदोलमहोलयों निजग्हे क्रियतां पदि रोचते ॥२६॥ 
है छपिकों मण्डार सवरुपा भ्रीललीजी | इस समय शीतल, मन्द, सुगर्ध मय सुपद वायु 
( बयार ) यह रही है अत एप यदि आपकी रुचिद्दो तो,अपने इस गहलमे ही दृदप्कों मुख मद 


करने वाले भूतेका नथीद उत्सप कीजिये ॥ २६ ॥ 
औस्नेइपरोवाघ । 


इति वचस्तु निशम्य विदेधजा शिवविरिविदुरूहपदास्बुजा । 

जनकज। जनवाब्धितसिद्धिदा सुखयती सुबृताहदय॑ शुभ ॥२७॥ 

धृत्तगलाम्बुजमञ्जुकरदयी विषुलहरपंयुताउ5» पिकखना। 

अनुपम भवने तव दोलने परमशोमनमस्ति मया श्रृतम्‌ ॥२८।॥ 

शिव अद्षादिकों के द्वाराभी जिनके श्रीचरणकमल्ोका सिन्तन किन है; वे भक्त की भावना 

फो पूर्ण करने पालो, विदेशकुलओं प्ररंट हुई भ्ीवनकदुलारीशू भ्रीशुगता अम्याजीके पतरित्र हृदय 
को सुखी करती हुई ॥२७॥ फोमलके सशन अवणस॒तद शब्द पोलने वाली श्रीलतीजी पड़े हर्ष 
पूरक अपने दोर्े मनोहर कस्फमजोको उनके गलेगें डालर बोहीं-हे श्रीअम्वाजी मैंने "सुना है- 
आपके मयन में बडा ही सुन्दर, थनुपम झूला है ॥२८॥ 

तदनुदर्शय मे ठव ! दयानिपे ! वद्वलोकितुमागमन हि मे। 

बच इदं च्‌ निशम्य तयेप्ित दित ! दर्शितमझुतदोलनण ॥२६॥ 


। 


६६9 # भ्रीज्ञानकी चरितामृत्म्‌ के 
है दयानिषे | भ्रीअमाओी | हमें उस भूले छो दिखा दीजिये, क्योंकि उसे देखनेके तिये 
यहाँ हमारा आजा हुओ है। शरीरनेहपराजी बोीं-हे प्यारे ! थीसुइता अस्पाजीने श्रीहतीमंके अपने 
इच्छाजुकत इन बचतों को अब करके, उरदेँ अपने यहाँ क्ते सुसज्जित आशर्य-जनक भूलत को 
दिखाया ॥२६॥ 
तमदपिवेश्य प्सन्नमुखाम्चुजा पुनरियेप च दोलितु हि ताम। 
|. 'सुसमदोलदियं हुपनन्दिनी चलदरालकबालगृतानना ॥३०। 
पुन; उस भूलेपर भ्रीललीजीको विराजमान करके असम मु्धी श्रीसुट्का अल्वाडीने उन्े 
भुल्ानेक़ी हृच्छाकी, उनके इसभावकी समभक्कर समा येत्रक्ञाणीक्रे द्वारा अलडुत तथा हिलोे हुये 
सुरूर पु'घुरा्षे केशो' से पुक्त गुसचर्तवाली, भ्रीविदेद महाराजफों सानन्द प्रदान करनेगाती 
श्रीकल्ीडी सुप्यंक कूडने लगीं ॥३०॥ 
प्रपदमेत्य न वाच्यमपीहया सजलकझदशा समवे्तती। 
दगित ! दोलयती वदनश्रियं हासुधन॑ तदपार्यदल़्सा ॥३१॥ 
हे प्यारे ! भूज़वी हुई भ्रीकतीजीके प्रसारविन्द का दर्शन करती हुई, उनकी गाहयेश ऐ 
अवर्णनीय सुझको प्राप्त करके श्रीसुद्ता अम्वाजीने, अनायास अपने प्राणर॒पी पनकी न्यौहारर 
करदिया अर्थात्‌ उनके लिये अपने को न्योछ्ावर तमझने लगीं (३१॥ 
रसिकशेखर ! चेतदवेक्षितं चरितमड़ तमस्पकरन्पतः 
निगदितं मदते खजु एन्छते युनरुपसदमायनिकेतेनम ॥३२॥ 
है रफ़िकशेखर ( मक्तोंको अपने शिर्का भूषण मानने बाले ) प्यारे | इस भ्राथय 
चरितों मैने, एक छोठेसे छिं्र द्वारा खय॑ देखा, एुना अपने ऐतामीक्े भवनको चली गयी, मा 
है पूछने पर गैने उस चरितका आपके वर्णन क्रिया है॥ ३२ ॥ 
कुत इयं च कय॑ समुपागता रहसि वे सुबृताइमुदारधीः । 
लितवतीय मनोहरदर्शना न तु रहस्पमिद मतिगोचरम ॥३३॥ 


वि पटपद्नाशरोमोध््याय: 2 0॥ 
'| ' वहीँ विराजमान हुई सी, मनोहरदर्शना, उदारवृद्धि, ये श्ललीजी, फ़िस मार्गसे और हि 


प्रकार, श्री सइता अम्तराजीडी गोदमें पूर्ण एक्ान्त स्थलयें आगर्षीं ! यह रहस्य मेरी वर्दी 
विपय नहीं है अयोद्‌ समझे बाइर है॥ ३२ ॥ 
दककल्‍म पथ्खकसक 


'एएएभनभभभशशशशशशणशणणम भा नाना जज 
४४ # भाषादोड्रासद्तिप्‌ के है 


अथ सप्फ्वाशत्तमोध्यायः ॥4७॥ 
ओऔफृश्चन उनमे अनन्तपनक्षाप्डोक्े अ्मा गिप्णुमहेशादि देवोफे द्वारा शरीकिगोरीजीड़ी 
स्त॒ति तथा भूलनोत्सव के लिये ससियोकी ओर्यना ॥१७॥) 
ओल्लेद्परोगच । 
प्राणनाथ ! मिपिलेशनिक्रेत करीडितुं समगर्म तु कदापित्‌ । 
कायनाह्यविप्रिनं च ददानी लामिनी मम गता हि विहतुग ॥१॥ 
है श्रीपाणनाथभ्‌ ! फंसी समय में श्रीमिधिलेशडी महाराज महतमे सेलनेके लिये गगी 
थी, उस प्मय मेरी थरीस्वामिनीजू भी फथन वनमे रिह्वर करने के लिये पधारी थी ॥१॥ 
दिव्यहेमतरुपड़िक्तमिरादय॑ हाटकामपरवाउरभुतशोभप्‌ । 
कुष्जपश्नमलिकोकिलजुर' कोबहंसशुकपर्िसुषुट्टग्‌ ॥२॥ 
जो अप्राइृत सुवर्णके समान इचोफ़ी पहुकियोरी युक्त, मणियोड़ी चितकारी मय, देवएुपर्णसी 
भूमिसे शोभायमान हैं, लिप्तमे महुत सी उर्ें उ्ती हुई है, क्रोपत्ता भर भौरोसे वो स्ेतित है, 
तथा जिसमें क्रैश हंस, तोता, तथा मोरों का तुन्दर शरद होता है ॥२॥ 
पष्पमारनतपादपशास सर्वकालसुखद मुनिवन्यम्‌। 
आलिपज्जरतिद रसबर्ष जन्तृवेरह्वितं श्रुतिगीतम ॥३॥ 
जहाँ पुणोके भारसे वृत्तोकी ठालियाँ पृथ्यीरी मोर लटक रही 6, वो सदा सुस प्रदान 


करने याला, मुनियों द्वारा प्रशाम करने योग्य, सी ममदोक़ो प्रीति श्दान करने वात और रस 
( भानन्द ) की वर्रा काने वाला है, जहाँ के सभी जीय बैर-भार रहित है, जिसकी मद्िमाओों वेद 


भगयान गाते हैं ॥ शा 
तदन॑ व सहसा प्रमुदाउद प्रात दपित ! तब तदानीमू। 
कौतुक यदबलोकितमाराचइवन्तमनुवच्धि समग्रम ॥९॥ 
उस ( उन ) बने हर्षपूरयक में तुरत पहुँची हैं प्यारे ! उस समय मैने उहाँ थो सहसा 
आ्वर्य देखा था उसे 5 पर्णणया भाएसे रुहवी हैं ४॥ 


नि ++ 
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ब्ह्मविष्णुहरपढमुखदेवा मिन्नमिन्नश्ृतकोरिकरूपाः | 
संस्तुवन्ति परिवृत्य च भक्त्या वड़पाणिपटका नतभालाः ॥0॥ 
अनन्त अल्ला्णके अद्मा, विध्णु, महेश, कार्तिकेयणी सरादि-आदि देवता पथकूशपके करोड़ों 
सस्पोंकी धारण करके श्रीललीजीके चारो ओर खड़े होकर, भरद्धा पूंक हाथ जोड़े तया शि 
मुकाये हुये, इनकी स्तुति कर रहे थे ॥| ९ ॥ 
कोटिचन्द्रपपतस्मितवतत्रामज़्कान्तिपरिमूतसुवर्णाए | 
विद्युदोषशतसब्निभदेशं फुल्लपहरूशोमननेत्राय्‌ ॥६॥ 
उस समय इनका मुखारबिन्द करोड़ों चम्द्रमाओंक्ले सम्रान मुस्कान-सुक्तवा, भपने थी 
कार्तिसे ये सवर्णकों लज्ञित कर रही थीं, सैकड़ों विजुल्ीफ़ी राशियोंके समान इनके शरीखों वेग 
था, तथा विकसित कप्रलके समान सुन्दर नेत्र ये ॥६॥ 
दर्षणाभपरिसत््मकपोलां तासिकाग्रगजगीकतिकशोभामू । 
स्नग्पनीलसदुकुमितक्ेशी न्यस्तपाणितलनीरजगुच्चार ॥७) 
दर्पण (शीशा) फे समान अत्यलत सह छाया ग्रदश करने वाले इनके कपोल तथा तासिकहे 
अग्रमामें ग़मुक्ता ( गज भोती ) की शोभा थी लिकने काले, कोमल, घुघुराले केश थे कमरे 
फूलोका गुच्चा श्रीकिशोरीनीकी हयेलीमें था ॥७॥ 
नित्मदिव्यनवभूषणवर्धां शर्मममंमणिषसपकवर्णायू । 
पद्मपादनखजिन्मणिचच्द्धा गौनकेतुदयितामितमव्याम ॥८॥ 
नित्य ( सदा ) एक रस रहने वाले दिव्य ( प्रकाशयुक्त ) वस्त्र व भूपणोंकों शरण ग्ि 
हुए का उत्तमोत्रम सुवर्णमणि तथा चम्पाड़े एणक्रे समान गौर वर्ण शरीर था, अपने शरीक 
कमलक़े न्रोंफ़ी कासिे ये मणि व चद्धमाक़ों तुच्श कर रही थीं, भमस्त रतियोंके सौल्दते 
सापन्ना इन श्रीकिशोरीजीकों ॥८॥ * 
पुष्पवपमनुनेमुरमिज्ञा: परेमवारिपरिपृर्णं शमाक्षाः । 
शीत्रमेत्य हयेप्सितकामान्‌ निर्वयुभ्न निजपालितलोकान्‌ ॥६॥| 
इनकी मदिमारों जाननेवाले प्रेमजल-भरे हुये शुत नेमोंसे युक्त देवर कुतोंफी वर्षा के 
हुए मनेफानेक, वार नमस्कार ढिये पुनः मद इच्छित बरोको प्राप्त करके अपने द्वारा पालिव तोडंगि 


चले गये । 8 ॥ 
रमन बकानको घर कककं नजर 5 के +म के > 4 45 तक लपान+अ आल 42 कपल अ+_+ 5८५ पर न 


$ भाषादीकासहित्म्‌ # हक 
निर्गतेयु क्िल तेयु समरीप॑ त्ीएभीतिरग्म दपितास्ाः। 
न लपच्दमपि ससिितमुग्धा कोठुक॑ व तदहं प्रविष्ञः ॥१ ० 
हैं प्यारे ! जब ये देव बून्द वहों से चले गये तय में निदर होकर उन भीलीमीफे पास 
परन्तु उस फौहुसके शिपियमं उनसे पूछुनेकी इ5॥ रखती हुई भी, में उनकी सदर इसकानसे मुख 
हो गयी, भतः पूछु न सस्ी ॥१०)॥ 
निष्णफुल्तकुसुप्राम्धरभूपाभि:सुसज्य दयितां हि तदानीम । 
आत्य ऊजुरपि जीवनरूपे ! श्रुय्ता च कृपया विनयोज्यम ॥११॥ 
उस समय सद्धियोँ रिना ख़िले हुये फूलोकी कलियोफ़े बनाये हुये शोक्षायमान यद्ल एवं 
भूषणोंकि दर श्रीकिशोरीजीका शृद्भार उसके प्रार्थना करने लगी-है हमारी जीवन स्वरुपा ्रीलज्ञ 
जी! रृपा करके हम लोगोकी इस प्रार्थना सुन लीजिये ॥११॥ 
त॑ तु कान्त ! श्रूणु मे कथयन्लाश्रेद्रविस्तव हृदि थवशाय । 
विश्रुतं न खलु चान्यजनोक्त वारिजाज् मनता निय्तेन ॥१२॥ 
हे कालनपन ! प्यारे! आपके हृदय्में यदि अवण करनेझी उच्छा हे वो मेरे कहते हुपे उसे 
एक़ाग्रचितसे अवण कीजिये, यह प्रार्थना किसी दूसरेफे ढारा कही हुई मैने अरण नही की दी 
अर्थात्‌ अपने कानोंसे सुनी थी ॥१२॥ 
सस्य ऊु. 


सुखशों वायुवहति शुव्सोगर्थप्रिलितो 
हरिदिव्यक्तोणी सहजनथनानन्दजननी । 
पिकादीनां रागः परमललितः कर्णमुखदो 
मयूएणां उसे सशति हृदय प्राथनिदपे ! ॥१॥॥ 
सियां बो्ी-हे श्रायनिलये (आणं।की तियासस्थान खद्पा) श्रीललीजी | इस समय पत्रिय 
मुगन्धपे युक्त, स्पशेसे सुसदेने गाली वायु बढर रही है, सहज ( सनायास ) ही भाननद कराने 
बाली हरी-इरी दिव्य एथियों हो रही हे, कोयल आदि पश्चियोफ़ा अपणसुसद पन हुद्र शब्द 
सुनाई पढ़ रद्द है। तथा मेरो को सृत्य दृदयक्ों जवीय भक्त कर रहा ह॥३॥ .“» 
लताकुज् दिव्य॑ परमराणीय॑ च सधने 
प्रतुनेः सद्भीर्य विविधरचनायुत्तमतथे | 


६८ # श्रीजावकी-चरितामत्‌ के 
विशाल पश्योें! शुकपिकमयूगदिलसित 
» '  धनेव्याप्तं व्योम प्लवगनिनद गोदजनकम ॥१४॥ 
अत एप ! हे धसूर्ण दृःस रह्ि (आनन्द समझे) श्रलतीजी ! देखिये ऊँबी थोर क्‍ 
दा वोना, कोरल, क्यूर (योर) आदि पश्षियोंसे शोमायमान, अनेक पक्की सजायत्से युक्त, 
फूलोसे परिपूर्ण, घनी, एंं दिव्य (पक्राश युक्त) परम रमणीय (विदवर करनेक्े लिये अत्यंत उपयुक्त) 
लगाइज्ञ है, भारोश मेथो। से झाच्दादित है, तथा मेहर का आनरूय़ारी शब्द हो रहा है ॥१0॥ 
इदानीपिन्द्रास्ये ! परमपुखदान्दोलसमयों 
रुविश्रेत्नक्तायों दुवतरमपीहोलववरः । 
तदोमिलुक्ला ताः प्रियतम ! लताइुबमवने 
सम॑ तामिहंश प्रणतसुखदान्री समविशत्‌ ॥१४॥ 
है भ्ीपरचस्रमुखीजू | इन सर करणस्े अत्यस्त सुद्दाई यह कूलनक्ा समय है, अत एव 
पदि आपकी रुचि हो दो इस श्रेष्ठ उससदक्ो शीघ्र मनारें। भीस्नेदपराजी पोती "दे पजणारेए[ 
सस्ियों की इस प्राथनाओो अपर ऊरके सरने आध्रिवोशो माजपूर्िके द्वार सुखभदान करने वाली 
अ्रीजञतीबीने, उन ( अपनी सख्धियों ) से "ऐस! हो करें” कइफर उनके साथ हपपूरक लता 
भवनमे पारी ॥११॥ 
लताऊुम्जेथर्या पुलक्रितहदा प्रेमघनया 
तदा उत्पाहृत्पेयं निजमवनमानीय महिता। 
प्रययनेः शूड़ार प्रियवर ! विधायाग्वुजद॒शः 
परिसन्देदोंली बहुमिरविराद्े विरचितः ॥१६॥ 
तय गेमपनये पुक्त उस लवाजुक्बड़ी मय सीने गहद़ हृदयतें आदर करके भीलतीजीो 
अपने उस ततामतरमममे लाकर उनका पूजन ड्रिया, व्यआात्‌ उन शरीऊमस लोचनाजीका उसने हुए 
का शद्गार किया और शीमही मनेक श्रकासी सजायट पूर्वक कूजनकरी तेस्पारीक्ी ॥/4॥ 
तमारद्यान्दोस॑ परमललित॑ चक्वदना 
सखीयूधे काम॑ चपलचिकु॥<ोलदनपा। 


ड़ 


के भाषायीछासहिदप्‌ के 


अवर्षन्‌ पुण्णाण त्रिदशनिकरा मोदसहिता 
स्तदित्वान्वे मन्दं विवुमुख | ववर्पगृतमयम्‌ ॥१७॥ 
है चर्दबदन प्यार | उस अत्यन्व सुद्धर फूतन पर चढ़कर सास्ियोंके भुण्ट्मे ोल 
केश वाली, सब दोपोंसे रहित, शुद्धतक्न स्पा, चन्धमुत्ी श्रीलतीमी इच्छानुसार भूले जग 
उनका दर्शन करके देववृन्द भानदसे श्ोतओोत होकर फूलोंकी वर्षा करने लगे, मेघ अमृतम 
नही ननहीं बूदें परसाने लगे [[१७॥ 
ततः काश्रित्सस्यश्वविरसविमुग्धा हि नह॒तु- 
स्तथा काभ्रिद्वालातरुणपिककरठोपप्गिय । 
कल॑ चक्रगर्तिं सुरमुनिमनोह्दरि सरसं 
जय प्र[चु; प्रणा कुमुममनुवष रपरता। ॥१८॥ , 
इधर श्रीललीजीके शूनन पर विराजमान हो झानेऊे याद, कुछ सं्ियाँ उनके दशन रूप 
रससे पगशीहों नाचने लगी तथा कुछ उुवाभवस्थामस्पन्त फ्ोयह़्सी कण्णयाली, संप्रियाँ श्रम 
मय वाणी द्वारा देवता, मुनियोंके मतकों बशमें करने वाले रसपूर्ण छुन्दर अत्यन्त मधुर गाने 
प्रार्भ करती हुईछ आनन्द मर हो फूलोंकी वर्षा करती हुई जय-वयकार फरने लगीं ॥१८। 
सवा इत्वन्यो विविधगतिमिः स्फारितरशो 
जगुस्ता मह्हारं मुनिहदयकर्प रसमयम। 
उपागच्छस्मत्ता मंधुपनिवह्य गात्रसुरभि 
तदा अश्राम्यन्‌ बाला रतिक ! शुपिभेतां हि परितः ॥१६॥ 
है ने बाप! स्ली। रतफ़' आएगएप करहेहरे कीशापपांजू 2 जजाओंके सहित शरेश 
प्रकारकी गतियोंसे नृत्य करती हुई, तथा आँखें झाढ़फर एकट्क इश्िवाल्ली वें स्षियाँ धुनियोंक्रे 
हृंदयकों खींचने वाला थानदूमय मद्धास्रायक्रों गाने लगीं। उस तमय इन श्रीकिशोरीजीक्रे 
श्रीमर्की पत्ित्र सुगन्धक्ों बंयकर भोरोंके समइ इल पासमें आगये भर सुगन्यसे मछाहो 
चारो ओर उड़ने लगे ॥१६॥ 
मृगा गावो नागाः कनकविपिने तहायुपगता 
स्थिताः शोभासक्ता द्यलगतयों आलितदशः | 
कै  ओधइ़ कचत्/प/7फेजणफण-..»जणए न... 


- $ भोडञानकी-चरिवामृदम्‌ & 


चकोरा निदोंप॑ वदनरनीशं थे चकिता 
निरीचन्ते ग्रीस प्रिय ! गतनिमेषाः सम मुद्रिताः ॥२०) 
* हरिए तथा हाथी उस समय कश्नरनमे यागये और औ्रीललीजीड़ी भूतन-मँडीकी शोमा 
पर आसक्त (परुमय) हो टस्टफ़ों लगाये हुये विल्लुल विम्ेसे स्थिरदों गये, टफ़दकी लगाए हुए 
चोर, घटने बढ़ने व विप आदि दोपोसे रहित मुखचस्द्रकादितहं प्रेमपूषक़ दर्शन करने शो ३९ 
नवाम्भोदभआान्त्या नवपिमिलशादों सुचपलां 
प्रियाड़ हादिन्या सजलजलदाभामुपगताः । 
मयूरा मैथिव्याः सुखमचिर्मालोफ्य ननृतुः 
खने स्मेस्तेपमज़नि हृदये हर्षनिषहः ॥२१॥ 
हे प्यारे!भीमिधिसेशललीजीफे श्रीमड्की कान्ति रूपी रिजुज्ीसे युक्त उनकी खच्छ, गत; 
सतक, मेघोफ़े समान श्याप तथा भूलनेसे यत्यन्त हविलवी हुई सादीस दर्शन करके तयीत मेपफ 
भायनाते मोर समीप आकर सुखपप्क्न नाचने लगे, उपके सुख्दर शब्दोते हृदय रपसशी 
उत्नन्न द्ोगपा ॥२१॥ 
तथाउत्पे कोरबा द्विजगणवरा नेकविधिमिः 
सन पक्ुर्दिव्य॑ श्रतिसुखदमाड़ व्यनिलयम्‌ । 
खयं रागे रक्तानिभिकुलसुतानां मतिहरे 
रभूदवृष्टियू यः सुरतरुस॒पानाय सुखद ॥२२॥ 
+ इसी प्रशार तोता भादि उच्तम प्ीणय निमितुलक्री कम्पाओरोकरे मविद्धरी शासि सर 
इएएक हे पेपर सुए देलेशला, पुल धाप धवेझ प्रशरश शल्द करने को । भर पाएसाए 
प्राफाशसे फलपयूचके फूलाड़ी मुसदायिती वर्षा हुई ॥रर॥ 
- प्रियेत्य॑ हेमाड़ी ससुखमनुजामिश्र सहिता 
लताकुआगारे विशदचरिता5 दोल्य सुभगा। 
ससीवृच्देः साफ विपिनमनुद्रष्ट. पुनरगा: 
स्लसद्विधात्पेयं निमंगतिविलम्जीझतकरि! ॥२३॥ 


है प्यारे ! इस मरर सुर समान रहाशमान गौर छात्र या उम्मत़् चएियाही। पदयी 
के समान सुशोमित भाहादसर्सी मुस्नरात्ी पत्म सौदर्य युक्ता ये भीलतीजी बपनी बहिनियाई 


$ भाषादीकासद्वितम्‌ छे ह | 
सहित लवाउद्ध भवन सुपपूरक फूतकर, ससछवी-इन्दोंके समेव, अपनी चालसे हथियोंको बिशेष| 
लब्धित करती हुई वनको देखने पधारी ॥२३॥ 
दत्न॑ ततः काचिदतिप्रकाशं विचिश्नवित्र ससु॒वर्णदरडम । । 
काश्रितयकरेनसुचामराणि सह्यः समादाय करे प्याताः ॥२४॥ 
इसलिये कीई सी अत्यस्त प्रकाश युक्त, भनेक गक्ारकी चित्रा बने हुये तोनेके दरढा-। 
बाले छुत्रो हेफर तथा बुद्ध सखियों दुग्धफ़ेनकें समान उज्पल्ञ च्ेग्रोंकी अपने हाथोंमें लेकर 
श्रीललीजीके साथ चलीं |२४॥ 
फाशिन्मुदा वर्दिसुपिच्चगुच्चार्‌ वेत्रा काशिदृव्यजनानि काश्रित्‌। 
पाणों सादाय सरोजकरस्पे द्ते व वामेजुय्युशुभाववः ॥२७) 
मद्लमय भरववाली बृछ सस्तियों आनर्दसे ओव प्रोत होकर, मोरछत, उछ, पेंत तथा बुछु 
अपने-अपने फमलवत्‌ फ्रोमत हाथों पहुँकों लेजर श्रीततीजीके दाहिने वथ्षा बार्ये मागमें चर्सी ॥ 
धृतापिहस्ता ध्तकनुकाश गृहीतवामीकरवारिपात्राः | 
काश्ित्या मदुलपातरहस्ता मिष्टान्नपात्राव्जकराश्र काश्रित्‌ ॥२६॥ « 
कुछ पस्ियाँ द्ाथों तलवार लिये हुई, उछध गेंद और कुछ सुरर्णके बने हुये जलप/ओंकों लेकर 
तथा बुद्ध मद्नतथाल हाथें लेफर इद्ध सस्ियाँ शपने कर-मलोमें मिश्रपात्र सिये हुई ॥२३॥ 
काशित्युरलाबितहेमदरडान्‌ डाब्‌ काशित्माक्षय सपुष्पगुच्दाव्‌ । 
फश्रितु चामीकरल पात्रे फल्लानि मिष्यनि निभाय बाताः ॥२७॥ 
पुछध सक्धियाँ सुन्दर खोसे जटित सुवर्गड़ी छड़ी और हुठ फूलोंके गुच्धों ( गलदस्तों ) 
को लेकर तथा ठुद्ध सुर्शमय रतन पात्रोमे अनेक मकारके मित्र रखकर चर्ी ॥२७॥ 
प्र्वा विदुष्यों नि्मिवंशजाता दिव्यांशुका दिव्यविभूषणालाः। 
समिर्य इन्दुप्रतिमानताश्र॒कलाविदःखज्ननवथलाक्यः ॥२८॥ 
अत्यदुभुताः कार्न्यगुरोरुपेता मनोहराड़गो नगला वयस्या।। ५ * 
प्राणेश ! साइेतिकमावविज्ञा मन्दस्मितस्तामनुसंग्रयाताः ॥२९॥ ४ 
है श्रीप्राणनाथजू ! निम्मिवंशक्री सभी दुमारियों। सर वियाओंक्ों जानने वाली, विनय भाव 
: | कम्पचा, दिव्य (ाकाशपूर्ण) वद्षोको थारग कब हुई दिन्यभूपणंसि युक्त, गाता सशोमित, 
न्ल्डो़६ न ज/”7अ्एणए४+ न... 


क्र # श्रीजानफो-चरितासवम्‌ के 
घद्धमाक़े समान ग्रकाशमान मुख तथा खब्जन (सिड़रिच) पच्ीके सब्ण चशसेतरवातो, 
फल्लाओंमें निपुणवा प्राप्त ॥२८॥ अत्यन्त विलतृण, सभी गुणों सम्पस्ता, मनोदर थहुपाती ! 
मन्द मस्कानसे युक्त, इशारेंके भावक़ो जानने वाली, मई अवस्था वात्ञी थे स़ियाँ शीतलीज के 
पीद्ेयीद्े च्ी ॥२९१॥ 
एवं सस्ीमध्यगता प्रसन्ना प्रफुल्लपहरुपपत्ननेत्रा | 
तारोबभथे शुशभे यथेन्दुरवालतारपिपशोमिवक्ता ॥१०॥ 
खिले कमलके समान विशालनेत्र तथा पूर्ण-बद्धफे सदश शोभायमात्र मुख पाली भ्रीवतीी 
प्रसन्नता युक्त सख़्ियोंक्े बीचमें इस अकार सुशोित हुईं, मे्ते सुन्दर तरफ बीच लच्च पद्म 
सुशोगित द्वोता है ॥३०॥ 
खर्पप्नाध्यपवेत्य कान ! सर्वाधि भृतानि सुपिश्मितानि । 
गता तु दृष्िन पुनर्िवृत्ता! तेषां प्रियायाः सुभगाइदेशात ॥३१॥ 
है प्यारे! शरीमियाजूके खर्ूपमधुर्यका दर्शन करफे राशी प्रादी आ्राध्गें पूर्ण लिमन 
हे ग॒वे। छा (औीक्षततीजी) के जिन सुन्दर अ्मों पर उन सौमार्पशात्ियोंकी वेट पहुंची 
किए लौढ मे सकी अर्पाद्‌ सदाके लिये उसीमें तन्मय हो गयी ॥३१॥ 
रासस्थर्ती माववदेवपुत्री दृष्टा सुस्यां प्रसताद भात्रा। 
तत्मुस्ययाउयों पत्छल दिव्ये सिंहासने चार निवेशितेषण्‌ ॥३२॥ 
क्रीद़के शुगोग्य रासस्थली की देसरर धीलतीजी प्रसचनहुरं, पुनः उपर मृतक गुरुय पे 
श्रद्धा पूरक सत्कार करके इन ( थीखलीजी ) फ्रो दिव्य सिदादन पर गिशवमात हिया ॥३श॥ 
विराजमाना मणिमण्डपे वे प्ियाः ससील्लभ ! वीज्माण[। 
लगा बिना रासरप्रपूत्ति मत्रा न किमिद्िमता वृष ॥रिशी 
है प्यारे! मणिमय राममण्ड्पके सिंदासन पर पिराजपान हुई श्रीलक्ीडो, अपनी प्यार 
सज्तियोंडी भोर देखती हुई, भापफे पिता रिंगजे हुये रागरग ( भरदातद ) हो पिन 
मानकर, गद्य उदाम हो गयी ॥३३॥ 
जत्रा लग्पियमुररिवत ले युपत्याअसि नीणे विह॑स्तदाउठ्था। 
इतल्तदाज़ों मिवितावनास्तं तोतुक संस्र दष्टिहप्टम॥३१ी 


प्‌ # आएाटीकासदितम्‌ # 
तर इन श्ीललीजीके भावों जानकर, प्रभोद-बन्मे विहार करते हुये आपको श्रीचन्द्रकता 
ससौजी युक्तिपूवक इस अअवोम्यापुरीसे औमिपिलाडीके यतर (भीकश्वन बने) में हुरत ही हे गयीं 
है प्यारे | ऑँखोसे देखे हुये उस कौतुकऱो स्मरण कीजिये ॥३४॥ ) 
श्रीजानक्ीबाहुबलाशितानां सखीजनानामपि नीरजात्ञ ! 
रतैश्न गानेंगेतिमिश्र वाद्येः संगोश्तो भू: सर विस्तृत किय ॥३४॥ 
है फमनमन ! श्रीजग्सलड़ेतीजूके राहु रतके अवसाद पर (सहारे) झेने बागी सखियोके 


अनेक प्रकारके गति पूरक गृत्य; गान और याजामेे उस समय भाप मुख्य होगये ये, स्मरण क्रीजिये 
बयां वह मद गये ! ॥३४॥ 


श्रीशिव व्वाच। छ 
पत्मृत्य रापोउश्रुजलाकुलाजः एखीगिरा तबरित मनोह्म्‌। 
रिरीक्षय कान्ताननमिर्ुमोह सनिद्रमम्भोजदलागितावर ॥३६॥ 
श्रीभोए्ेनाथनी पोले ।-हे श्रेय | श्रीस्तेहपराजीफी वाणीके दाता श्रीराममद्र जू पूर्वके उस 
आभयंपुर्ण मनोहर चरितक्ों स्मरण करके अपनो श्रीक्ियाणूफ़े चद्धशीमोहन तथा दिद्रायुक् 
फ्महके उपान विशाल नेभयारे पुखारगिन्दरों पत्तीभांति देखकर सजत नेत्र होगये, अर्थात्‌ उनकी 
आँखों प्रेमाशु मर गये ॥३६॥ 
गा हृदाउ5लिज्वितु गृरुवाहुस्तदेव कान्‍्तां » चकमे सक|मम्‌। 
संवेशभग्नोद्ववकष्टभीला मनः समाधाव निवतते मे ॥३७॥ 
पिशाल शुमाराले श्रीराममहजु ! गायलेशके कारण अ्रीग्रियाजूकों उस समय हृदयसे लगानेके 
3 आतुर हो उठे परन्तु रिद्ामद्ठ होनेसे श्री्रियाजड़ों कष्ट होगा, इस सयसे अपने मनको 
स्थिर करके मालिइ्ठनकी इर्खाका दमन कर लिये ॥२७॥ 
श्रीराम उबाच । 
आवाध पादाम्बुजतक्तहस्तां पयोदगम्भीरगिस गगाक्षः । 
प्रीतोउश्यहं ते नलिनायवात्ि ! संस्मारणादिव्ययशः जियावाः ॥३८॥ 
,. चरणरमशों पर द्वाथ रक्सी हुईं उन स्तेहयराजीसे मृगके समान पिशात-नयन श्रीसमभद्रजू 
मप्र समार गम्मीरवाणीसे बोते :-हे कशहके सच्श विशाल लोचनवाली ! भ्रीप्रियाजुके दिव्य 
चशके कारण फरानेते में तुप पर प्रसन्‍न हूँ ॥३८॥ 


३ 


६७२ छे श्रीजानओ-चरितासवपू # 
चल्माके समान प्रकाशमान मुयय॒ तथा सज्जन (खिड्रिच) पीके सहश चश्शनेत्रवाल्ी, 
कताओंमे मिपुणता गरप्त ॥२८॥ अत्यन्त बिलचण, सभी गुणोंसे सम्पन्ना, मनोहर झआगवाली ! 
मन्‍्द एस्कानसे पुक्त, इशारेफे भावको जानने बाली, नई अवस्था वाली पे समियाँ श्रीतलीजीके 
पीदियीएे च्ीं ॥२९॥ 
एवं सखीमध्यगता प्रसन्ा प्रफुल्लपड़ेरुहत्रनेत्रा । 
तारोध्रमणे शश॒मे यथेन्दुरवालताराध्पिशोमिवत्रा ॥३०॥ 
सिल्ले कमलके समान विशालनेत्र तथा पूर्णचस्रके सरश शोभायमान मुख बाली भीललीमी 
प्रसन्नता युक्त सम्तिफोंके बीचमें इस प्रज़ार सुशोमित हुई, जैसे सुम्दर तारोंके बीचमें स्वच्छ चंद्रमा 
सुशोमित्र होता है ॥१०॥ 
खरूपपधुरय्यमवेत्त कानन्‍्त ! संाषि भूतानि सुवित्तितानि । 
गत तु दृषटिने पुननिवृत्ता तेषं प्रियायाः सुभगाइदेशात्‌ ॥३१॥ 
है प्यारे | श्रीत्ियाकफे लस्पप्राधुर्यद्षा दु्शन करके सभी प्राणी श्रार्र्यमें पूर्ण निम्न 
शे गये। एम औज्ञज्ञीजी) के जिन सुन्दर यज्ञों पर उन सौभाग्यशालियोंकी धष्टि पहुँची, उनसे 
फिर लौट न सी भर्यातर सदाक्े लिये उसीमें वन्मय हो गयी ॥३१॥ 
रासस्पर्ती मानवदेवूप॒त्नी दृष्टा स॒रयां प्रससाद ककला। 
तम्मुत्ययाउयों सत्य दिव्ये सिंह[सने चारु निवेशितेयम ॥३२॥ 
क्रीड़फे सयोग्य रासस्पत्ती की देखकर श्रीलतीजी प्रसन्नहुई, पुना रस झुज़ड़ी पुजुय सीने 
प्रद्धा पूरक सत्फार करके इन ( श्रीलक्षीजी ) फरो दिव्य सिद्धामन पर विराजमान किया ॥३२॥ 
विराजमाना मंशिमरडपे वे प्रियाः सखीमेल्लभ ! बोचभाणा। 
लगा बिना रासरसप्रपूत्ति मल्ला न किमिद्िमना वभूव ॥३३॥ 
है प्यारे! मणिमय सममम्दपे सिंहासन पर रिराजमान हुई श्री़तीनो, अपनी प्यारी 
सियेंशी भोर देखी हुई, गरागफे पिला रिशाजे इुये रासरस ( भगपदानन्द ) की ए्ण पूर्चि न 
श्ानकर, दुद्ध उदास दो गयी ॥३३॥ 
ज्ञत्रा लमिप्रायमुर/सित ले युक्त नीते विह्॑तदाउञ्या। 
इतस्तदाझ्ों मिविलाबनान्त॑ तकोतुओं संझर दृष्टिदिप्टमू ॥३२४॥ 


फू # भाषाटीछासरहितम्‌ # ७ 
तय इन भीललीजीफे भावको जानर, प्रमोद बममें पिद्वार करते हुये आपको | 
परी युक्तिपूषक इस श्रीसीम्यापुरीसे श्रीमियिल्ञाजीके यत्र (औरअन बन) में तुख ही हे गयीं 
हे प्यारे ! आँखे देखे हुये उस फौतुकओो स्मरण फ्रीजिये ॥२४॥ 
ओऔजानकीबाहुबलाथितानों सख्ीजनानामपि नौरजात ! । 
नत्मेश्न गानेगंतिमिश्र बरेः संमोहितो भू: सर विस्तृत किए ॥३७॥ 
है कमहनयत ! श्रीजनकलटेतीजुफ़े बाहुनतके अवरम्य पर (सारे) रहने बाली संक्तियोके 
अनेक प्रकारफ़े गतिपूवक नृत्य, गान और बाजाओेसे उस समय आप झुख्ध हवोगये थे, स्मरण क्रीमिये 
बया वह भर! गये ! ॥३४॥ 


श्रीशिष द्वाच! 
सस्तृत्य रामोउशुजलाइलातः तसीगिरा तब॒रित मनोवर्‌। 
निरीक्ष्य कान्ताननमिन्दुमोह सनिद्रमम्भोजदलायित्ताकम ॥३९॥ 
श्रीभोठेनाथजी पोज़े;-हे फिये ! श्रीस्नेपशाजीडी बाणीके ढारा श्रीराम जूं पूरके उस 
आशपूर्ण मनोहर चरितक़ों स्मरण करके अपनी श्रीमियाजूके चस्र विभोहन तथा निद्रायुक्त 
शमलके गान विशाल नेत्रगाले मुखारदिन्दकों मलीआति देसकर सजस नेत्र शेगये, भर्थात्‌ उनकी 
खो प्रेमाश्ु भर गये ॥२६॥ 
गाए हृदाउलिजितु गूरवाहुस्तदेव कन्तां पको सकामर। 
सवेशभनोजूवकष्टमीत्या मनः समाधाय निव्तते सर ॥३७॥ 
पिशाल भुनायाठे श्रीरामसद्रजू ! भावावेशरे कारण प्रीमियाजूडों उस समय हृदयसे लगानेके 
लिये आत्र हो उठे पर निद्राभद्न होनेे रप्रियाइकी कष्ट देगा, इस भयते अपने सनकी 
स्थिर करके आालित् नयी इच्छाका दमन कर लिये ॥३७॥ 
श्रीराम उवाच । 
जवाब पादाम्बुजतक्तहस्ता पयोदगम्भीरगिरा शृंगाण' 
प्रीतोडस्यहं ते नहिनायतालि । संसारणादिव्यवशः ्ियावाः ॥३८॥ 
चरणकपशो पर द्वाथ रपसी हुई उन स्नेहपराजीसे शगके समान विशालनपन प्रीयमभदजू 
पेपर सशन गम्मीख्ाशीसे बोले ;-ऐे कमरक्े सदश रिशाल लोपनवाली ! श्री्रियाजूके दिव्य 
यशके स्मरण करानेसे में तुम पर प्रसन्‍न हूँ ॥रेय्ी 


॥ # ओऔजानझी चरिवामृतप्‌ के 
न खल्विदनीमपि तबरित्रं सतृ|हिं में विन्रमुगें जहाति। 
संस्मृतष संस्मृत्य मुहुमुहुस्त्खाश्र्यभग्नो सिम यथा मृगो5ब्थो ॥३६॥ 
भरी सती ! अभी तक बह चरित्र, रण करने पर मेरे हृदयफे आभर्य॑को दूर नहीं होने 
। गेल्कि बासमघार उसे रपरण करके में इस प्रकार आध्र्यमें पढ़कर विवश शेजाता हूँ जैसे मृग 
हमें ॥२६॥ । 
क्य तथा चन्द्रदिनेशपत्या प्रियाहितायेत उदाखबुद्बा । 
नीतो$एयहं बे सबनाधिराजो निगहरूपेण विह्स्सत्त ॥४०। 
बड़े आश्र्यकी वात है, कि फिसप्रकार श्रीधरियाजुरी माव-पूर्तिके लिये उन उदाखुद्धि भ्रीचतत- 
] इमारी श्रीचद्धफराडी अत्यल गुप्त रुपसे प्रमोद-वनमें विहार करते हुये गुभकों कहां 
प्रयोध्याजी) ऐे, अपने वहाँ (भीमिपियाजीरें) ले गई' ॥४०! 
सप्ागम मे प्रिया विधाय वश॑विनीतो5रिस तथा झृगात््या। 
पिन्दरपिन्दुअ विशालभाले दत्तस्वया रासविद्यारिणो मे ॥४१॥ 
बड़ों धीभियाजूसे मेरा समा कराक्े उन्दोंने हमें श्पने रशमें कर लिया। थुना जब मैं 
से (भगवदानग्द परायण भक्तोंके साथ क्रीड़ा) करनेमें तत्पर हुआ तथ तुमनेभी मेरे विशालभाल 
मस्तक ) पर पिल्रका बिन्दु लगाया था ॥४१॥ 
गीत॑ व वा च तथ्रेव रत वस्तुल्यमेवारित हि वो विविश्रम्‌। 
अन्यूनरूपादिगुणा भवत्यो आधुर्यशीला रप्तिकोत्तमाश् ॥ ४२ ॥ 
« भरी सखी ! भाप लोगोंका गिचित्र गाना बजाना तथा नाचना माप छोगोंके हो समान है) 
सकी तुलनाके लिये कोई भर्य है दी नहीं,माप लोगोंमें न रुपक्ी कमी है न गुणोंकी | आप लोग, 
।क्ति प्रदान करने वाली तश भगवदारन्द अमिकाओंयें उच्तर है ॥४२॥ 
दिसप्रविद्यानिषणा विनीता सर्वेज्ञितज्ञा ससलोलुपाश्र । 
शचीविधानीगिरिजारम।भी रुपेण तुस्या समणीवरिष्ठाः ॥0४श॥ 
आप शोग चौदहों विद्याओंकों जाननेवाज्ञी, विनयमाव-सम्पत्ना, सब इब्नितों ( इशारों ) को 
सममने वाली रप्त (आनन्द -लख्ण भरीपियाजु)की पराप्मिके लिये भाहुर, उन्दरतामें इद्भाणी बह्ञाणी, 
रद्गाणी प्‌ भीसच्मीजीके उमान तथा थरीभियाजूके प्रसन्नता कीड़ा करने वालियोंगे परम भेष्ठ है॥ 


#$ भाषादीकाध हिदपू के ईद 


बल्यानना विधफताधरोष्ठ यों रातप्वीण रतिशासवि्ञा।। 
लब्पा मय! भाग्यवशेन यूय॑ आरणप्रियायाः झृपया अवब॥ ॥४४॥- 
शाप लोग चद्धणाक़े रबर पकाशगान युद्ध भर सिसा फतऊे सपान लाल भधर ( भीह ) 
) भागयाषायें चहु। फ्रेशशामद्ा रिशे! धान रफ़ते गाली प्रशंगाओ़े योग्प हैं। भरीपरय- 
फूड झुपासे सौभाग्य भरप झोगोंडी मुझे थ्राप्रि हुई है ॥४४॥ 
विलाप्दल्ा नवनित्ययोवनाः प्रेमाव्पिमीना दपितेकीयनाः। 
मजोहरः पद्मपताशलोबनगा भुजड्वगेण्यों निश्िवंशर्दीपिकः ॥४॥ 
अत झोत पमलदलके पान सुदूर रढ़ें २ नेशयाी बन ( सर ) के सदर (सौमेदी) 
बाली, लिशरों दीपक गगान प्रशाशित करनेग्लों, अपने गुणरुपादियें मनरो 
। फले बालो, ्रीवियाजूत़ों मन्नत ओोड्ओओोंकों आामनेताली, निफंबरोव किशोर 
छासमना, प्रेमेश्पों ममुद्र्ी मद्धुती है तथा भ्रीवियाजू दी भाप लोगोंसी जीएन है ॥४१॥ 
सर्वाम्य ऐवेह विदेह॑स्या यूयं स्ीग्योअयपिकाः प्रिया मे । 
सर्वाणापासमरासकेली कतु तमामहत भूरिभागा: ॥४६॥ 
भाप सभी विदेदयंश चुमारिय मुस्से मन धपिएोंड्री भपेज्ा म्रधिक प्रियई, इस लिये 
पम्रिपायुओं पर्स मातने यार बढ़मागितियों ! मक्तामोके साथ कड़ा करे समय मुझे जो | 
अपराध हो जायें, उन्हे भाप लोग कमा करना, य्योंद्िशक्त मेरे आनरमें विमोर ऐ जले हैँ 
"| भर्कके माने रिभोर शो बाता हूं ॥४६॥ 
बे धिणण गए गहगग्रेशशितहान्तिमु शीलताश । 
वर्क चरण फोकिलमापणुर रासपरतीणुलमुदारगक्ति: ॥४ण। 
आह एमारी ब्रीमिशूता कैपा सुद्दर मूह (युक्त माय, कया ही ग्रे, डैसी मोएर मुक्तान 
। ही भतुपप सल्लग्रोलवा, कमी बनोहर तिरदी बिलरन, कसी सुखद ड्रेस मन गुरीसी 
[ गोतो, कैसी भदितोग भपयदम ( मर्ि ) दी जानझारी वया क्या ही विलेघण विलनोदील 
ईं वह इंद्धि पहुँच नही मझ़ती ऐगो ) शकि है? ॥४आ 
अद्दो प्रियाया मम रुपमापुरी दिव्यप्रभागो४मितनितेभवः । 
उद्भव मुपपानदब्फृतिबंयो रु थे विजुस्ठशेमुर्षी ॥४८॥ 


$ श्रीजञानद्धो-चरिचाणुदम्‌ के 
अरे भरीमियाजूरी कैसी ही, उप्मादीद रूप माधुरी है! कैसा दिव्य प्रमाव तथा क्या ही 
अजब मरत्त नित्य बैमर है ! कैसा सुर्दर उदार भाव है ? क्ैयो उपमारहित तुन्दरता है। को 
अपूर्द निरमिमानिता है ! छैसी कोमल ययस्था है ! कमी छुष्ठित न होने वाली आपरी कया ही 
विचित्र छुन्दर तीएग बुद्धि है । ॥९८॥ 
गार्मीयंसोन्दर्यदयानुरागाशेपमियल्ादियुणा तिसर्गः । 
मत्तेमहंसेशवधूगतिश्र दयाद्रभावः स्मितमोहनलम ॥9६&॥ 
जह्ढे श्रीियाजूकी कैसी सुन्दर गम्भीस्ता है ! क्या हो मलुपण सौन्दर्य है, केंग्री विधित् 
दया है! शैत़ा अधाह़ प्रेम है? क्या ही स्म्ियत्ल श्ादि श्रापके अनुपम गुण हैं! बयाही 
पिलबूण खमाय है! पैसी सुन्दर मस्त हाथी वे हंसिनीकी सी गति (चाल ) है ! क्याही 
एण्मारद्ित मापक्रा देयादमाय है ह थार स्याही यद्ितोग महान कीं मरोहरवा है ! ॥३8॥ 
"« ॥ तरहीकसयचितचारुभालो मुक्ताप्सनोद्गरपिताहिवेणी |.» 
दिव्यप्रसूनाधितचारुचूडः सुकुबितलिग्धशिरोरहाश्र ॥५०॥ 
फेशरकी रचनाते युक्त क्याही श्रीिया जू का मस्तक है | मोतियों तथा पुणोंसे गरुथी हुई 
फेसी मनोहर पर्िशेके सपान रस पेणी है ! कैसा सुन्दर फूलेंसि सतडुत आपका , बूढ़ा है । 
कैसे मनोहर, धुधुणते, चिरने, श्रीम्रियाजूे केश हैं ॥४०॥ 
! » सत्दो ग्रियाया मप्र शुक्तिकर्णों मयझ्चिते पद्मविलोचने हे । 
मनोजवाणासनशोमनमू सुवतुलादशशसमी कपोल्ों ॥४१॥ 
भद्दे भीमियाजूके कान दोनों सुरर्ण शुक्तिक समान फंसे सुददर हैं! रुयाही आहनन्‍्दृकी वर्षो 
करने वाले कञत् को हुये कमलकें समान रिशात्ष आए नेत्र है ! कैसी सुन्दर कामदेयक्रे पद 
के समान मंद ई ! कैसे मनोहर गोल दर्पणफे सच्या शोगायमाग आपके दोनों ऊपरोत् है ॥२१॥ 
सुनातिका कौरविमोहमित्री मुछाशिता विम्बएलापरोटों। 
सुदन्तपढित्तः स्मितशोभपाना सश्यामविन्दुं चिबुक मनोज्ञम्‌ ॥६२॥ 
भद्दो पया दी सुन्दर नासामणिस्ते युक्त म॒झा ड्रो झृथ ऊरने बाजी श्रीमियाजूड्ों नापिका 
है! रण ही मिम्ता फत़के गान शरह्षण श्रीम्रियाजूके अपर ( ओछ ) हैं। मुक्छानसे शी्ायमान' 
दान्वोंकी पदक कैसी मन लोभारनी हें/थरोषियाजूडी श्याम सिने युक्त टोड़ी कितनी मनोहर हं१२ 


#$ भाषाटीकासदित्मू झ | 


प्रवेयकेयू पितकम्वुकर्णे हरावलीशोमिदयामयोर: । 
सकड़एलिग्भपणिप्रकोष्टी करारविन्दे बृतजत्रु्ी च ॥५३॥ 
गे भूपगोसे शूपित भीमियाजू का शहके समान कृष्ठ कैसा ही हन्दर है ! अनेझ क्‍ 
हरोंसे शोभायमान दयामय हृदय स्थल, क्या ही मनोहर है ! कह णो को धारण फ्िये हुये चिरने 
पहुँचे आपके बया ही सुहावने है? लालरमसके समान थापे दया ही सुन्दर ब्रद-स्त हैं ! और 
क्या ही सुन्दर आपके छिपे हुये जयु (भुज मूल व गलेके बीच हड्डी) ६ ॥४३॥ 
कब्थ्यावृता सृक्षकर्ि्मनोज्ञा राभोस्यु्म सजलाखुजाति!। 
झट्दो प्रियाया मम गहुगुल्फों सयावकाभूपितपादपन्नो ॥५9॥ 
! है समल कमलके समान नेजयाली स्नेहपराजी ! थ्ीपरियाजूक़ी करपनीसे युक्त पतली कमर 
कसी मनोहर है ! केला सम्मोंके समान श्रीमरियाजके क्याही सुन्दर रोम रहित,चिने गोल जंपे हैं! 
अद्दो श्रीध्रियाजूफे पायी शिपी हुई गाठे कैसी मनोहर हें, महारर लगे हुये रुपुर भादिसे अलंझृत 
श्रीम्रियामके चरणर्मत हितने सु्दर $ ॥१४॥ 
अहो प्रियाया मम नीलशारी वल्लाणि दिव्यानि च भूषणानि। .. ॥। 
सब वशीमृतकर तदीयमहष्टपू्व मर कि. बहुकला !॥५५॥ 
भद्दो हमारी भरीफ्रियाजूक़ी नीली साड़ी को मदोहर है ! प्रकाशधुक्त, आशके मोर भी वन्न 
प भुषण या ही सुन्दर है! बहुत कदनेसे कया! अक्रियाजूक़ा जो छुछ भी है, सभी वशीभ्रत 
करहेने वात्ता अदृशपूर्व ( नव दर्शन ) दी है ॥५४॥ ; 
अभ्मोविद्यरश् सदा पियायाः स्मृततो हरत्यालि ! तमुस्मतिं मे। 
उए परिषड्भवियोगतापं सोढ' चणाद न हि रोचते में ॥४६॥ 
अर सजी ! धीमियाजूका जल गिह्र ऐसा था हि जिसको स्मरण करनेपर झक्के कमी अपने। 
शरीर का भान सही रहता | अपने सनझ़ी दशा क्या कहूँ £ औभियाजके हृदयालित्षनके वियोग] 
जन्य तापका आधालश मी सहन करना मुझे नहीं जचता ॥१६॥ | 
न कजलं मां तु चकार पा्ो सुखेन नेत्रे दबिताविधतते। | 
कपोलसंस्पर्शनिवद्धकर ने चादिशत्क्विभूषणलम ॥५७)॥ 
५ हा! पिधातोने मके कज्ञल नहीं बनाया, जो श्रीमियाजू सुखश्वक सके अपने नेवामे लगाती, 


क्‍ क ओ्रोजानद्ी-चरिवाएवम्‌ के 


न वे पके कानफ़ा भूषण ही बनाये जो श्रीप्रियाज॒फे कपो़ों का स्पर्शल्त, सदेव प्राप्त 
होता ॥१७॥ 
कान्ताधरोन्धिएनिवद्ठभाव॑नासामणिं में ने चकार वेधाः 
ग्ेयको नात्मि छृतो विधात्रा श्रीवरुलभाकण्ठपुलग्नकामः ॥४८॥ 
भह्दो औमियाजफे अधरोष्थिश्के गुझ लोभीझो विधाताने नाम्ाणि नामक आमूपरणक्षा 
नहीं बनाया | दा, श्रीमियाजके कठमें लगे रहनेक़ो इच्छा पाले युक्नत़ों विधाताने कृष्ठ |का 
भूषण भी न बनाया ॥४८॥ 
वज्चअदेशापिनियासतृष्णं न रलहार व्यदधात्स को मामू। 
न चाड़रागं हि चकार वेधा यतो>5द्रसड्रादूभु तशातभीयाग्‌ ॥५६॥ 
श्रीध्ियामूके दृदयर॒थल पर नियास करनेड्ी मेरी सदा ही इच्था बनी रहती है पर क्या 
कहूँ उस प्द्मने मुझे सत्ता का हर दी न रनाया यौर न उन्होने मुझे मद राग ही बनाया, 
जिएके द्वौरा दें ्रीप्ियाजूफे थसन्नरा यद्भुव सुख प्राप्त रहता ॥३९॥ 
अह सदा प्राणपरम्रियायाः श्रीयोगिराजेन्द्रविदेहपुत्या।। 
अहो न चोलाउम्वमालि ! चास्या उरः समालिडनलोचचित्तः ॥६०॥ 
हा सस्ी । माणोसे मी परम प्यारो, योगिचक्रर्दी श्रीरिंदेहनस्दिनोजूके हृदय की सदा उम्पकू | 
प्राएसे मालिक + उरनेके लिये चल चित्त रहने वात! मैं (राम) उनका (अँगिया) मी न हुआ ६० 
न॑ वालपाश्या ने तथा ललाटिका व तालपत्रं तरलों ललन्तिका। 
"| प्राजन्विक नाजइमबुलीयक प्राणप्रियाय विधिना झतोउलयहय्‌ ॥६१॥ 
हा रिघाताने थरीप्राण प्रियानूकेलिये धुझे न वालपाश्या (चोदीमें गूथनेफ़ी मोवीझ़ो) लड़ी न 


ललादिक़ा ( माधेड़ा विलफ़ाडार भूपण ) ने वालपत्न न तरल ने ललतिका ने प्रालम्पिका 
हार ने पाजूउन न भडयूदी यदि ही पनाया ॥६१॥ 


'। ' न मेखलां नृपुरमग्रजत्मा ने चोपधान ने तथोत्तरीयम । 
न भरवृतं नालि | तथा हि मद प्राणाधिकाथ वत मा चकार ॥६२॥ 
हा पिषाने श्रीप्रियाजफेसिये कक न रघनी बनाया, जो सुपठक्ो दे अपनी कमरमें धारण 
करी | न नहर हो मु्े उनाया जो श्रोग्रियाजफ़े ओचरयरगलोझ़ा मुझे स्शसुस मनाया 
प्राप्त दवा रहता । उ्ती ग्रक़ार मुझे पद्धानोने उचरीय (चहर) भी नहीं बनाया यो श्रीमियातू 


। 
+ 


$ भापादौझासदितम्‌ कई ६४९ || 
झपने प्रोड़नेकी सेवाम ही इसे स्वीपार फरवी | अरी सखी ! उन प्रह्माजीने पके चादर भी 
बनाया, जो मुझे श्रीमियाजूक़ी सेवा वो प्राप्त होही | हा विधाताने मक्के प्| भी नहीं बनाया, 
जो शयन करनेके सगय ओऔीमियाजू म्रके अपनी सेवायें स्पीकर करी ॥६२॥ 
सोशिष बबाच । 
एवं यथेष्टं लप्तो-ड्ञकपात प्राणप्रिया प्राणधनेति चोक्ला। 
ईपज्जगाराथ शशाइवत्रा5लिलिज़ रामो विरत॒रस्ताम ॥६३॥ 
भगवानशिवजी बोले/-दे हिये | इस प्रकार अपनी इच्छालुसार कहते हुये औरीग़ममदयूका 
आनन्दानिरेफे कारण माह दिल बानेसे उनकी चस्रमाके समान प्रशरशमान भाहांदुकारी 
मुपफगल पाती, प्राणप्रिया श्रीमिधिलेशशात किशोरीजी, हे प्राणधन ! इतना सम्मोषित फरओे कुछ 
थोड़ा शा जगी, तय उन्हें पिरद्याइल भीराममद्रजूने भ।ने हृदपरे लगालिया ॥६११_ 
आलिड्रथ तामात्रतीकगणः सखात्खरूपामनु रागमुग्प। [ 
भूशं मुमोदाशु यथा दरिद्रो महाप् प्रा्प विना श्मेण ॥६७॥ 
जिसे हौडिफ शब्द सप्श, रूप, रस, गरध भादि छमो विपयोसे पूर्ण पिरक् हो भात्म 
( अपने इए देवके ही शब्द, स्पर्श, रूप, गन्धादि रिपयोगे ) रत ( आप्तक्त ) हुआ क्षेवजञ भक्त ही 
प्राप्त कर सफ़ता है, पे योगेश्वर सर्वेध्र भर श्रीरामभद्रजू अपनी आत्मस्वरुपा, ग्राणग्रिया, 
श्रीमिधिलेशराज-दुल्ारीनीकों उनके थनुरागसे पुग्ध (मोहित) हो घानेझे यारण हृदपसे तगाफर इस 
प्रकार प्रर्धनीय भानर्दको प्राप्त हुये, जेसे एक दस प्राणी बिना परिश्रम झिये ही महती सम्भचि 
को पारर दो जाता है ॥६9॥ 
सुखेन सुष्वाप सुखेकमूर्तिमंत! परिष्वड्रसुलब्धकामा। 
तस्यां खपथां रघाजसूनुः सप्रेमतायोच हद वचस्तार ॥३५॥ 
पारेके आतिडनसे मत्ती प्रगार पूर्ण मनोरध हुई, सुख्रक्री उपमा-रहित मूत्ति, भीविदेशराज 
नन्दितीमू सुखपूर्षक तो गयीं | उनके सो ज।ने पर रघुयशरो छशोमिव करने वाले श्रीचक्रवर्तीनीक्े 


पुत्र भीरामभद्रजू उन (स्नेहपराजी) से यह प्रेम पूर्वक बचने ब्ोले-!६१॥ 
औराम उबाघ। 


इद्माकरय वचः श्रतिप्रियं सखि ! परीयूपनिर्भ तव।ननाव्‌। 
न हि संतृप्यत एव मे मनः सुखद आवय ततप्रियायशः ॥६६॥ 


ः हिच० क श्रीजानकी-चरितामृतम्‌ के 
स्य झरी सत्ली ! तेरे पुख्से अरणोंयों सुख देनेयाले, अमृतके समान वचनोफों अवण करके मेरा 
मर दा! नहीं हो रहा हैं, अत एव औीधियाजू वा सुखद यश मुक्े भवण उराहये ॥६६॥ 
अयमेव हि मे मनोरथः सुलमः स्याल्कृपया तवाघुना। 
न विज्म्बय तत्र मुस्दरि ! प्रवदानुग्रहतो दयानिते ! ॥६७॥ 
इस समय मेरा यह मनोरध तुम्हारी ही कृपासे सुत्म हो सदा है, यत खब हे दयायुक्ते! 


मुन्दरी ! अलुग्रह ( दयो ) करके श्रीप्रियाजफे चरितो को वर्णन ऊ्रीजिये, उत्त ( चरित कथन करनेके 
विपयो वि्तस ने कीजिये ॥९७॥ 


प्रीशिब उदाच | 
इति श्तति साभुलोचने परमप्रेयसि दौनया गिरा। 
ब्यथिता चकिता निरीत्षय ता दयितप्रेमदर्शा बभूव ह॥३८॥ 
मापा शह्रजी बोले-हे भ्रीगिरिराज धुमारीजु ! सजल नेत्र बाढ़े परम प्यारेजूजी दीनता- 
पूर्ण बायी द्वारा इस भ्रजारकी श्राह्वा पार, प्यारेसी उपर प्रेमद्शारों देखकर थे भ्रीस्नेद्पराजी 
व्याउल तथा चरित ( आयर्य युक्त ) हो गयी ! ॥६<॥ 
एताइशं सर्वसुखखरूप॑ प्राणप्रिय॑ प्रेमपरेकगरयम । ह 
भजेन्न राम जनकत्मजां था रदेहगासाथ से वे पशुष्तः ॥ ६8 
इदि सप्षपत्नाशचगो फ्र्याय ॥२०॥ 
मासपरायएुः विश्राम:-१५ 
है पार्वदी | मतुष्प शरीरपो भाप होकर फ्रेयल भजुरगी भक्तेंके लिये सुत्रभ, समल् छुसोके 
स्हप, ऐसे प्रेमाधीन, प्रा्णेति प्रिय (आशमस्परूप), योगियोंके प्रीडा स्थान, घट पटर्ग रण फर्मे 
वाले प्यारे भीगरममद्रजूफ़ा तथा उ्दें ( श्रीरामप्रभुसो ) भी अपने मय-प्रेससे अधीन करडेने 
परान्नी उनकी भत्रुपा स्मेथ्धरी श्रीयनकृराजइलागीजुसा जो मजन नही करवा वह निश्रय ही 
पशु ( आत्मा ) फो हनन ररने वाला ( फसाई ) है ॥६१॥ 


॥४ 


र आपाटोकासदिवग # 


अथाष्पथाशत्तमोध्ध्याय; ॥९०॥- - 


श्ीकिशेरीशीडे प्सन्‍्मतार्थ श्ीरामपद्रजीको शरयेध्यानीसे कख्षनवर्मा' तुरत ले 
* झनेके लिये श्रीचन्द्रकाजीफ्े दर सखियोंको आदेश तथा ' 
श्रीराममद्रजुका सवप्त-दर्शन। 
श्रीकात्यायन्युवाच । 
कप्मात्दा कुता सख्या कय श्रीमिथिलापुरीर। 
आनीतः गीतये राम पुत्याः श्रीपिथिलेशितुः ॥१॥ 
इस रहस्य को सुनकर भ्रीकात्यायिनीजी महर्षि थ्रीयान्‍्ठवत्मयजीसे थोली)-हे महात्मन्‌ ! 
श्रीमिपिलेशराजदुलारीबीके प्रसन्नता श्रीराम भद्रजीकों झय ! वे फ्िंस लिये !” कहाँ से ! तथा 
किस प्रकार | सखी ( श्रीचद्धफलाजी ) श्रीमियिलापुरीमें लाई' ।.१॥ 
गृह! रहस्यमास्याहि दास प्रति ऋपाकर ! 
एतदर्थ परहाराज ! मय रविताबलिः ॥२॥ 
है कपासानि ! इस गुप्त रस्पक्ो आए कृपा करके मु दासीके प्रति वर्णन कीजिये ! हे 
महाराज ! इस हेतु मै द्वाथ जोड़ रही हैँ ॥२॥ 
धीसूत उयाच । 
श्रृत्ा तस्याः प्रियं वाक्य याज्ञवरक्यों महारृपिः। 
बिलोक्य महती अद्धां कयनायोपपको ॥१॥) 
श्रीघ्तजीमद्धाराव इतनी कथा सुनाकर शौनक यरादि महर्पियोंसे बोले-हे महपें हनदो ! 
महपिं श्रीयाशवल्वयजी भहागज उन ( श्रीफात्यायनीजी ) के प्यारे वचनों को श्रवण करके 
तथा चरित सुननेमें उनकी महती श्रद्धा देख कर उस ग॒प्त चरित को कथन करने लगे ॥३॥ 
ओयाज्नवल्क्य उबाघ | 
भृणु देवि ? महत्युस्य॑ रहस्पमिदमद्भुतम । 
मुनिता लोगशेनोक्त पुरा शम्भुमुखाच्छू तंग ॥७॥ 
ओऔीयाजवर्कयज्ी मद्दाराज तपलिनों श्रीकात्यायनीवीसे दोले-दे देपि ! इस आशर्यजवक्ष, 


भद्ात पुष्यदायक्क रहस्पको आप अ्ररंण कीजिये | भगवान्‌ बोले नाथके मुउसे उुने हुपे इस 
रदस्पक्ो महर्षि भीलोमशज्ञोने हमे पूर्में भवण कराया था ॥8॥ 


क्‍ $ भीजानकीन्चरिदामृदम्‌ के 


एक मिधिलानाथहुदयानन्दवदिनी । 
साझ सख्ीक्षमहेश्व जगाम खणकाननम्‌ ॥४॥ 
एक साय श्रीमियिलेशनी महाराजके हृदयका आनन्द बढ़ाने वाली औरीसुनयतानस्दिनीज 
अपने ससीसमूहके साथ क्षन बन पधाएी ॥१॥ 
दोलपिल्ला लतागारे श्रीकशननवनश्रियम्‌ । 
वमाम सुपुखी द्रष्टु सेव्थपाना सख्लीजनेः ॥क्ष। 
बड़ों लवामबनमें भूल्ा भूलकर, भ्रीकूखननपनकी शोभा शदल्लोइन फरनेके लिये वहँ 
विचरने लगीं ॥९॥ 
सा उब रासस्थलीं गला पूजिता विधिना तदा। 
लालिता बहुशः सस्या जनन्या भोजनादिमिः॥७॥ 
तत्पथात्‌ वे रासस्थली (भगवदानन्‍्द प्राप्तिके लिये नियतकी हुई स्थली) पर पषारी, तब बहाँ 
पर श्रीपुनयनाश्रम्बाजीकी सखीने विधिपू्त॑क झापका पृजन क्रिया पुना भोजन झादिके द्वारा 
उनका बहुत अारसे वह ठुलार करते लगी ॥७॥ 
ग़समज़ारसापन्ना परमाहुतदशना । 
शखन्द्रप्रतीकाशमुखमण्डलशोमिता ॥८॥ 
तदनम्तर जय उनका उस सीने रात्ोचित शृद्दार किया तर शख्-कतुके पूर्णन्द्रमाके 
प्रमान उनके मुक्ष-मप्द्की शोभा हुई तथा उनका दशन परम आाशधय-सय हो गया ॥ ८ | 
नीलेन्दीवरपत्राक्षी नीलकुब्षितमू्दजा । 
नीलबसधरा श्यापा नीटाम्भेजकाणुजा ॥९॥ 


नीले कमतदर्तके समान नेत्र व काले, घु घुरे, केशोंसे युक्त, नीले व्चोंको पहिने हुई, अपने 
फरकमत्तमें नील-कमलको धारण किये बारह वर्पोचित झास्या समक्ष ॥ 8॥ . 


सर्वाभरणवद्चात्या चन्द्रिकाशोमिमस्तका। 
तथा विभूषितामिश्व सस्ीमिः परिवेष्टिता ॥१०॥ 


सभी य्र वे भूषणों से युक्त, चन्द्रिकासे सुशोमित मस्तक वाली, भ्रीकिशोरीजी उसी द 
मृक्गार रिब्रे हुई अपनी सलियोंसे पिर गईं ॥ १० ॥ 


क भापाटीकासद्तिम के करे 
यथा तारगणे कन्द्रों राजते सल्भालितः। 
तथा सखीगएं देवि | सा च ताराधिपानना ॥११॥ 
है देबि ! उस समय जैसे तागगणोके वीचमें प्रशाशभान चन्द्रमा सुशोमित होता है, उम्री 
सखी गणोक़े वीच चन्दमुस्री ओमिपिशेशदुलारीजी सुशोगित हुईं ॥ ११॥ 
यथा #विश्मूहे तु राजते वें महाथतिः। 
तथालिगणमध्यस्था सा श्रीजनकनन्दिनी ॥१२॥ 
जैसे छषिसमुहमे मदर प्रकाशमान दोती है, उसी प्रकार सलीगणाके गरीचमें उपस्थित हुई 
दे श्रीजनवनन्दिनीजू बमक रही थीं ॥१२॥ 
यथा देवाइनामणे राजते मन्मथप्रिया। 
तथा सखीगएं तेया पुत्रिश मिथिला! ॥ ११॥ 
तैसे देवल्ियोके वीचें कामदेवकी प्राययत्भा ( रति ) सबसे अधिक उत्कपकों माप्त रोती 
है, उसी प्रकार सखी इन्दाके बीचम श्रीमियिठेशललीजों सबसे उल्छृष्ठया विगत रही भी ॥१३॥ 
ययेवाप्सरसां मध्य उर्वशी थे विशजते। 
तथा खालिसमूहे तु जनकस्य प्रियालजा ॥१४॥ 
जैसे अप्तराओंफे बीचमें उ्शीड़ी सयसे पिलवण शोमा रहती है उत्ती भाँति भपनी सझी 
समूहमें थ्रीमनकी महाराजफ्ी प्यारी पुत्री औरिशोरीनीकी शोमा सभीसे पिहतण थी ॥१४॥ 
दिव्यमिंहसनारुद्ा महामाधुयपरिडता। 
सानुरागकणल्षेण नोदयामास सा सखी: ॥१५॥ 
पुन। महामाधुय्थ रससे सुशोमित, दिव्य सिंहासनपर विरामपान होकर श्रीजनरराजरइतीजूने 
अजुरामपूर्ण कठापके द्वारा ससियोंकों उृत्यादिके लिये प्रेरित किया ॥११॥ 
कृतयूथा ज़दा सख्यभ्कृर्गतिमनिन्दिताः 
सरस मोहन वेव ओोतर्णां गोगितामपि ॥१६॥ हर 
सप्र ये प्रशप्तित सप्ियोँ यूध बनाकर, योगी योताओं को भी दम करहेने वाले तरस 
( भगवस्ससन्धी ) गान को गाने लर्गी ॥१६॥ 


दडछ क$ शीजानको-चरितागदम के 


साप्लुताशयाः सर्वाः पुनर तय॑ प्रचकिरे ! 
तुतोप तेन वबेदेही सहजानन्दरूपिणी ॥१७॥ 
पु रस ( अम्नलरुपा भ्रीमनकललीजू ) में ताहीन इच्छाथों वाली, सभी सद्तियाँ मृत्य 
करने लगीं, उस ( नृत्य ) से सहन ( स्वाभाविक ) आतरू-खख्पा ओषिदेदराजहुणरीश प्रसन्न 
हो गयीं ॥(७॥ 
पाणों पा्णि निधायाय यदा सख्यः परसरप्‌। 
रासमारम्भवामासुरसिताम्भोजलोचनाः ॥१८॥ 
तत्पआाद्‌ नीते कमल॒के समान ब्याम नेश्वाली उन सल्तियोंने जबर एरसर हाथमें हाथ रखकर 
राफ्त (ससस्वरुपा श्रीकिशोरीजीकी प्रसन्‍्वता कारक, नृत्य रूपी साधन) आरम्भ किया ॥ था 
हा व्यचिस्तयत्तत्ता रासानन्दविवर्डिनी । 
विद्युन्मालेष मे सख्यो इतन्तो भान्ति शोभनाः ॥१६) 
उसे देखर रास-स्सस्वरुप, अद्षके उपासफ्ोंफे आननन्‍्दकी शृद्धि करने वात्ती वे श्रीजनक्राज- 
बुलारीजू अपने मन्में विचार करने लगीं, कि ये मेरी नाचती हुए ससियाँ विजुतीकी मालाके समान 
प्रतीव हो सी हैं ॥१६॥ ; 
किन्‍्लासां श्याममेपेन विना वे मध्यवतिना। 
,  न्यून॑ लक्ष्यते हल्त शोभायां दुर्वि/रणम ॥२०॥ 
किन्तु मध्यमें विना श्यामगोषे पिराज हुये इनकी शोभामें निवारण करनेड्री कटिन - कगी 
दिखाई पड़ रही है ॥ २० ॥ 
श्याममेषपतीकाशः फोटिकिन्दपेसुन्दरः । 
बर्लओो मम विधातों झाता शोमाप्रप्कः ॥२७॥ 
रिन्तु नेप्ते फाले बादलोंके दीचमे होनेसे आकाश वाली विज्द्लीकी शोमा होती हैँ, उप्ती 
प्रकार विजुलीके समाव कान्ति वाली नाचती हुई संियोकी इस मपूर्ण शोमा़ों पूर्ण करने वाले, 


करोड़ो कामदेवाफे सभान सुन्दर, स्याममेपफे सब्श श्रीसह तथा चद्धमाक़े समान भ्राहदकारी 
प्ुयारविन्द वाले हमारे अष्परेज्दी है ॥ २१ ॥ 


स इदानीमयोधथावां वर्तते दृष्टिगोबरः 
खमावबालवसेह: मुदा ऋडन्‌ रसाक्षयः ॥२२॥ * 


तत्पर 2 
क भाषादोआउद्टिवप $ 


इस समय समी रसोंके कारण खद्य पे ( श्रीप्पारेजू ) श्री अयोष्याजीरं प्रछूथ बालओोंके 
समान प्रत्यक्ष कड़ा कर रहे हैं ॥२२॥ 
विना ऐन न वे चेयं रासलीला सुशोभते। 
अग्राथागमन॑ गला तस्थ सा विमना बओे ॥२३॥ 

* बिना उनके भत्यक्ष हुये आमन्दगय अद्यके उपात्तकोंक्ी यह जृत्यादि लीला, भली प्रकारसे 
शोमित महीं दोसकती। भ्रीगाजयखवघनी महाराज दोले-दे प्रिये ! स्मेधरी भ्रीकिशोरीज्ी इतना 
पिचार करके तथा श्रीअयोध्यावीसे तत्वण प्यारेका आना असाध्य भानकर उदास हो गयी ॥रशों 

रृष विन्‍्ताहिनीग्र्तां तामविन्तां सुखाकृतिश । 
विहलल निवार्याय खालनभ कबंशन ॥२७॥ 
बड़वाज्नलिपु् चेद प्रेमगम्भीणय गिरा। 
उसी चल्रडला प्राह विनयानतकन्धर ॥२५॥ 
समस्त बिन्ताग्रोंसे रहित, सुस्त विग्रद, उन थरीमिधिलेशनन्दिनीण को चिन्ता रुपी सर्पिणी्े 
प्रतित हुई देखकर, अपने हृदयक्रों रिहलताओों डिसी प्रकारसे दृठाकर भीवद्रफलाजी भपने दोनों 


हाथों फो जांढ़ सर, कन्ये भुझाये हुई यह, प्रेमप॑क गम्भीर बाणीसे बोदी-॥२४॥२४॥ 
धौचरद्ढजांदाब | 


किं शोचसि वृथेव ल॑ कथ॑ं च विमना हाति । 
असाध्यमपि यक्ताय करिष्ये तलसादतः ॥२६॥ 
है भीलाशीज ! भाप क्या सोच रही हैं | और वास्तममें डिस लिये उदात्त हैं! आप़ी चिन्ता 
निमरणऊें लिये जो कार्यकषाभानसे परे भी दोगा, उसे भी आपकी झुपाएे कहेगी ॥२६॥ 
ब्रहि मे कृपया स्व यथा ते शोकसड़मः । 
शापिता5सि मम प्राणेईदिनि ! प्रेमवारिषे ! ॥२७॥ 
अत एप जिम प्रकारये अपझे शोकसे मेंट हुई हो, यह सत्र मु कृपा करके बदलाइये है 
सकुदके पम्न प्रेम औमाइदिनोनू ! एप अप मेरे प्राणोंकी शपव है॥ २७॥| 
ल्पि प्रेयसि खिल्तायां विल्तः संवेसद्ीजनः | 
सतस्लमेव सर्यात्तां भाण मूताउसि शोसने ! ॥२०॥ 
राणा 


# श्रीज्ञानकी-चरिताइतम्‌ 
हे श्रीप्पारीज | भापके लिन होनेसे सी सठीजन छिल्ल हुई जारही हैं, क्योंकि हे शोमने 
आप ही सवोकी आणखदुपा हैं ॥ र८ ॥ 
बल्यादयों न जानन्ति प्रभाव ते कुतोअपरः। 
वाललीलां करोपि ल॑ सर्वशक्तिमहेथरी ॥२६॥ 
है श्रीललीनी ! आपके प्रभाव ( महिमा ) को अक्षादिक देव श्रेष्ठमा नहीं जानते हैं, हिर 
और कौन जान सकता है ! आप समस्त शक्तियोंक़ी महेशवरी ( परमनियामिक्रा ) हैं, यद् तो आप 
शेप वाल लीला कर रही है ॥२९॥ 
तथापि खेद्कालोअं नात्र राममहोवे | 
दरतो>पास्प त॑ बृहि कारण प्राणवस्तभे |॥३०॥ 
फिरभी सर्वोपास्य बद्मालुरागी, अपने भक्तोक़े इस भगवत्मम्परधी महोसवर्मे यह खेद करनेझा 
समय नही है। अत एव हे भरीमराणवसल भेज उसे दूर फेक्र अपनी चिन्ता कारण वतलाहबे॥३०)॥ 
श्रीयाज्ववह्क्य उवाच । 
इल्ुक्ता ता विशालाजी कारणं ताममापतत। 
'  तच्च ला सहसा ता5ऋ गृदीला पादपइजे ॥३१॥ ' 


बोले।-हे प्रिय 


भ्रीयाजवलपज्ी मद्मगाज 'बोले।-ऐ प्रिये ! थ्ीचन्द्रकत्ताजीके दास इस प्रकार प्रार्थना करने 
पर श्रीविदेदराजजुमारीजीने, अपनी विन्ताका कारण कद सुनाया, श्रीचन्द्रशलाओी उसे सुनकर 
तुख चरणउप्तोफ़ों पफडुकर बोली ॥३१॥ 

| न 407५/५७॥ । 
« . इदानीमेव त॑ युक्तया हयूनमिष्ये तवान्तिकम्‌। 
. पादसेवाप्रभावेश तव नास्यत्र संशवः ॥३२॥ 

है भरीश्ियाजू ! आपके श्रीचरणकमलोंको सेरके प्रमावसे युक्तिपूूवक में उन श्री्नाणप्यारे 

जोको, आपके पास ले आर मगी, इसमें फोईमी सन्देद नहीं है॥ ३२२ ॥ 


4 श्रोछ्लेहपरोवाच । 
' 7 लव्पतदा पतेतात्नां शक्तयः प्रकवीझताः । 
“* तयाउषदिष्णा यथा भ्रेष्ठ ! बदलता में तथा शरण ॥३श॥ 


अरस्नेहपराजी बोली दे प्यारे ! श्रीचन्द्र कला नी इस प्रकार प्रार्यना करने पर, भीफिशोरीमीने 
थात्ादी-अरो-सली ! यदि तुम प्यारेो इस समय ला सकती हो, वो लानेफ़ा यतन करो। हंस था 
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& भाषादीकासदितम्‌ के _ /॒/_॒॒ ल्‍़  अभाषदीक्रद्तल्ले...“|+ छएप७ 
को पाकर उन भी चन्दफलाजी ने अपने अंशसे ग्रकटकी हुई शक्तियोंक्ों निस प्रकारसे आजादी उसको 
मैं वर्णन करती हूँ, आप श्रवण कीजिये ॥ ३३ |॥ 

ओरोचन्द्रस्ल्ोवाच । 
इतो गच्चत वे सर्वा थयोधां लोकविश्रुतार। 
गुप्तरुपेण चादाय राममाबात सलरम ॥३४॥ 
श्रीयर्द्कलाजी वोलीं।-दे शक्तियों | आप लोग शीघ्र यहाँसे लोकअ्रिद्ध भ्रीअयेध्याजी 
पघारें और गुप्त रूपसे औराममभद्रजीकों लेकर तुझ जाजायें ॥३छ 
यत्र कुत्र स्थित राम॑ काममोहनविग्रहम्‌ । 
शयात क्रीड़गानं व[55मवधमविलम्बतः ॥३५॥ 
जहाँ कहीं भी हों, चाहे सो रहे हों अथवा खेल ही क्यों न रहे हों पर भाप लोग, अपनी 
छविशे काम देवकों भी पुग्ध फर लेने वाले, तुरत प्यारे श्रीरामलालजीक्ों हे ही आग्रो ॥३४॥ 
श्रीयाज्ञवत्क्य उबाच | 
तपेत्॒क्ल्ा तु ता गला गागमभाणा महापुरीर। 
श्रीप्रमोदवने राम॑ दहशुस्तं मगोहरग ॥३६॥ 
अयाज्वलयजी-पद्वाराज बोले।-हे प्रिये ! श्रीचस्रकल्ाजीकी इस थाज्ञाकों थ्ण करके उन 
शक्तियेनि, ऐसा ही फरेंगी कदर, महा ( ब्रक्ष ) एरी श्रीकरयोध्याजीें जाकर, वहाँ खलोजती हुई 


श्रीम्रमोद्यन्में उन मनोहरण प्यारे श्रीरामजुका दर्शन ग्राप्त किया ॥३६॥ 
श्रीचन्द्रकलोबाच । 


गोहितास्तस्थ रुपेण कथबित्खशथतां ययुः। 
पह्मचिस्तां समापस्ना इतो नेयः कथन्लिति ॥३७॥ 
उनके रुपसे प्रुम्ध हो जाने पर दे किसी प्रकारसे सावधान हुईं, किन्तु इस महती चिल्ता 
पड़े गयीं, कि इन्हें अपनी श्रीमिपिलाजीमें कैसे ते चतें ! ॥३७॥ 
बनशोभां प्रपश्यन्त॑ महामत्तेमगामिनम 
लोकामिरामं॑ ओऔराम॑ राजराजेख्रनन्दनम्‌ ॥३८॥ . 
क्योंकि ये तो महान म्तहावीक्े समान चलनेवाे, समस्त लोझोंकी तुन्दखाक़े गगिस्तह्प, 


| रा #$ श्रेज!नकी-परिवामतम्‌ क 


विनोधात्य बने वेतससावल नेर शवनुमः। 
छुद्मनाऊपि वय॑ नेतुमिति निश्रित्य रापबम ॥३६॥ 
अत एप एथिरीके सहित भ्रीम्रमोदवनक्ों बिना उसाड़े हुये छुलसेमी, इन श्रीरघुबंशी भरीराम- 
सरकारको हम लोग श्रीमिविलाएरीले जानेको समर्थ नहीं है, ऐसा निथय करके ॥ ३६ ॥ 
ता यात्रा हृदि कल्याएँ परितश् वनोसमम। 
सोविमुपाय्यामासुः सदग्जातीखालुकम्‌ ॥१०॥। 
उन सखियोनि कल्याणस्रुपा श्रीचच््ररलाजीफ हृदयमें ध्यान करके, श्रीसरयूजीके किनारेकी 
बालुकासे युक्त, एथियी सहित, श्रीअ्रमोदबनकों चागे ओरसे उखाड़ लिया॥ ४० ॥ 
न को अनु वृत्षाणां दलनामि वे दू। 
युकत्येद्श्या तु वे तामियेनस्योधाटनं क्ृतम्‌॥४१॥ 
परन्तु उन शक्तियोने ऐसी यूक्तिपे उस। बन ) को उखाड़ा, कि बहाँक्े इक्षोके पत्तेमी 
रिश्ित्‌ न दिल सके ॥ ४१ ॥ 
* सावधानतया त्िप्रं पुनस्ता मिभिलापुरीम । 
आनीय रोपणं चक्रुवने कंबनसब्छक्ते ॥9१॥ 
पुनः उन्होंने बढ़ी सायघानी पूर्क़ उसे श्रीमिधित्ववीमें शाफर कल्नन पनमें रस 
दिया ॥४२॥ 
ने तावदपि थे चेतद्रह्यं इपते! सुतः। 
ज्ञातवान्‌ वनराजस्थ शोभासक्तमंगे्णः ॥४१॥ 


श्रीममोदवनक्ी शोभापे यतक्त, इरिणके समान रिशाल नेग, ये श्रीयक्रयर्तीुमार प्यारे 
श्रीरामपदुजू , तयतक् इस रहस्पको न जान सके ॥8३॥ 
सप्स्मृतिस्ततो जो हदि तस्व यहच्छया। 
विन्तयोदासचित्तोउमूनिपप्ताद शिलोपरि ॥४॥ 
तदनन्पर भऊुज्मात्‌ उनके हृदय्मे खवप्नडा स्मस्ण दो आया, अत एय बिन्‍्ताये थे उदात- 
दिच हो गये और एक शित्ता पर वा उसने ॥३७॥ 
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| छ भाषटीरासहिदम्‌ के हघ६ ः 
अपूत उबाच | 
इति गढ़ वचः शरवरा महरेविदितालन! । 
आत्मशझ्निवृत्नर्थ « तमुवाच॒_तपसिती ॥९५॥ 
भ्रीमनतजी बोले।-दे मरहर्षियों ! आत्मशञान-परप्त महूपिं थ्रीयाजवत्क्यजीमहाराजके इस प्रकारके 
रु ( छिपे हुये ) बचनोंक़ी सुनकर, अपनी श्ढ्ासग्राथानके लिग्रे दपसििती श्रीडत्यायनीजी 
भयोशवस्वगजीमहाराजसे बोली :-॥8४५॥ 
श्रीकात्यायन्युवाच | 
सजतस्तु कीवशों दृष्सेन राजेख्रयूुनुना । 
कृ्िय्‌ काले कद वा उध कथ्यतां झुपया प्रभो ! ॥2३॥ 
श्रीकात्यायनीजी वोलीं/-है प्रभो | चक्रपर्तीझपार श्रीरामजी-सरकारने कप । फ्ित 4कारका 
स्रप्त देसा ५ झुपा करके आए उसे कथन कीजिये ॥४६॥ 
आयात्ञवल्क्य उपाच । 
यपिन्दिने प्रिया पुत्री जनकस्य महीपतेः। 
सेलनाय वन ग्रागाच्ध्रीमकश्नकाहयम ॥9७) 
श्रीयाइवसवयजी महाराज बोले/-हे प्रिये ! जिस दिन औ्यनऊमी महा राजकी प्यारी भीललीजी 
सेलनेके लिये फश्चन बन पधारी थीं ॥९७॥ 
तस्मातूर्वच्पातुु जाहःकाल उपागते । 
श्ृणु स्प्तं यथा अप्श्यन्नचिरत्सिद्धिदायकम ॥४८॥ 
उस दिनके पूर्षड्री रातमें सोये हुये प्रातः कालक्री उपस्थितिमें उन ( श्रीराममद्रश ) ने 
शीघ्र प्रिद्धिसदान करने बाला खप्न जैसे देखा था उसे साप ध्रयण कीजिये ॥८॥ 
क्रीदगान निजात्मान॑ दृष्टा वालेः से राघवः। 
दरदर्श ट्विजमायान्त॑ शुक्कगन्धानुलेपिनम ॥९६॥ 
रघुरशियोंमें प्रधान उन श्रीराममद्जूने, अपने आपको बालक साथ सेलते हुये देखकर, 
श्वेतघन्दन लगाये एक त्राद्मणफ़ो भले देखा ॥४६॥ 
गद्दीतपुत्तिकाहस्त॑ शुक्षवल्नसमाइतम । 
त्वारिम गणकः पाएं वीके वलसेहि वादिनम ॥४०॥ 


# भ्रीज्ञानडी घरितामृदम्‌ # ह 
वह ब्राह्मण हाथों पोधीको लिये है और खेत वल्लोफों घारण कर खसा है तथा हे पत्स 
सै ज्योतिषी हूँ । आथो तुम्हारा हाथ देखें, यह कह रहा है ॥२०॥ 
से सितासो्न्तिक गला प्रणनाम कृताझलिः। 
झाशीमिरमिनल्याव लालयामास त॑ ट्विजः ॥४१॥ 
तब-मद मुस्कान युक्त मुखारपित्द वाले श्रीगाममद्रजू उनके समीपमे जाकर, हाथ जोड़कर 
प्रणाय फिया, उन्हें जाह्षण अनेक आशीवदिफे द्रा अप्षन्न करके, उनरा बुला करने लगा ११ 
रषाध्पाक्ृतलावरयं पत्मड्रेण पुनः पुनः। 
भालरेखाः समालोक्य विस्मयं परम ययो ॥५२॥ 
उस प्राहणने श्रीणप्रजरे प्रत्येक अप्नोगे दिव्य सौन्दर्य वारम्मार दर्शन करके मस्तक 
रेसासोंकों देखकर; परम भाभाय॑यों प्राप्त हुआ ॥३४२॥ 
यानि चिहानि देवेशे विश्रतानि रमापतो। 
तानि सर्वाणि दृश्यन्ते छस्मिन्‍्नेव नपामेक ॥५३॥ 
देवताओर स्वामी, लत्मीपति, श्रीपिष्णुभगपादमें जो-जो पिन्द, प्रसिद्ध हैं, वे सभी चित्द, 
इन भीरावइम्म दिखाई दे रहे ३ ॥३३॥ 
अतो <य॑ भगवान्‌ साक्षादिति निश्रित्य हर्पितः। 
उवाब तद्बिष्यं से निज भाग्य प्रश्य च ॥४॥ 
अब एव ये श्ीरामलालडी, पढेशवर्य सम्पन्न सावात्‌ मगयान्‌ है, ऐसा निश्रय करे बह प्राक्षय 
अपने सौभाग्यरी प्रशसा यरफे थीराममद्रजूरे भविष्य यो रहने गा ॥१७॥ 
भीद्िद् उवाप। 
रामभढ़ारविन्दात् ! कौशल्यानर्दवर्दधन | । 
जआात्नो यतपित्तेन भविष्य भ्रृवतां लगा ॥५४॥ 
श्रीड़ीशस्पा अम्याजीके आनन्द हो पढ़ाने वाले उमलययन, है श्रीराममद्रजू ! एसाप्र चिचसे 
पाप अपने मपिष्पक़ें अयण रजिये ॥३४॥ 
बिब्वरों निर्जयों जेता सर्वविद्याविशर्:। 
ढ सबंतः कुशलो दान्‍्तो गुणज्ञो धर्मवित्तमः ॥५६॥ 


कट आपादीडासद्वम्‌ & ० 
सब प्रकारफे ज्वरोंसे रहित, जीतनेमें अशक्य, सभी शत्रुओं पर विजय शर्त करने वाले, 
समस्त विधा्रोके पूर्ण पिद्वार भूत, भविष्य इतंमान ) व सर्वत्र ( सदी भीतरी बाहरी स्थलों ) 
की सभी बातों का पूर्ण ज्ञान रखने वाले, मक्तोंके रतख कार्यमें परम चहुर, जितेख्दिय, सभीक्षे 
गुों को समझने वाले तथा धर्म का रहस्य जानने वालोंमे परम भे्ठ ॥१६॥ हि! 

भाव: सर्वभूतानों स्वभावप्रपूरकः । 
शररसयश्र वरेण्वश्न मितमापी प्रियं बदः ॥४७॥ 
सभी भाशणियोंके भायोंकी जानकारी रखने बाले, सभी भक्तोंके भायकी पूर्ति करते वाले, सभी 
चस्-अचर प्राणियोंक्ी रत करनेक्ो पूर्ण समर्थ, सबसे भेष्ठ, थोड़ा बोलने थाले व ग्रिय बोलने वाले १७ 
अचकः साधुविशएं स्पा व हिते रतः। 
स्बभूतान्तसथथ्र॒सर्वगो. निरहृतिः ॥५८॥ 
सन्त थ ब्राक्षणोक्े पुजारी,सभी माशियोंके हितमें तत्पर,अन्तर्याभी रूपसे सभी जीदोंके परर- 
स्करणमें विराजमान रहने वाले, सब व्यापक ( समीमें ओोतओत ), अभिमानसे रहित ॥१८॥ ' 
रकिता सर्व॑लोकस्य खथर्भस्य च रक्षिता। 
साधुगोद्विजदेवानां विशेपेष च रचिता ॥५६॥ 
सभी लोफोंकी रचा करनेवाले तथा अपने भगवत्‌-धर्मकी रचा करनेवाले और विशेष करके 
साधु, भी; आदण, देवताओोंकी रद करने वाले ॥१६॥ 
ईश्व। सर्वभतानां प्रणयी प्रणयप्रिक:। 
सुशीलः कारुण्यवात्सत्यादिगुणाकरः ॥६०॥ 
सम्पूर्ण प्राणियोंके मियागक,भक्तोंसे परम ग्रेम करने वाले तथा प्रेमसे ही प्रसन्न होनेवाले/शरीर 
बे स्वभावसे परम-कोमल, सौशील्यगुणधुक्त, समुद्रयत्‌. अथाह करुणा थे वात्सस्य आदि गुणोंसे 
विभूषित ॥६०॥ 
ज्ञमया प्रथिवीत॒त्यों गार्ममस्यें सागरो यथा । 
चीय्यें चेवाप्रतिदवन्दे यथा तारायणों हरिः॥६१॥ । 
चमामें पृषिदीके समान, गस्मीखतामं समुद्रके सदश अथाह, अनुपम वेजोड़) पराक्रम्मे भक्त 
कुःखद्ारी श्रीनारायण भगवान जैसे हैं ॥६१॥ 


रु जानकी चरिवाससम्‌ 


दयालुदंयया स्तुत्ों निभ्लों हिमवानिव । 
महेन्द्र इब भोगेषु योगे च कपिलों यथा ॥६२॥ 
दयाके द्वार अशंसनीय दयाव!र, दिमालय पवदके समान शचत, भोग देवराज इन्रके 
सरश और योगमे जैसे भगवान श्रीृपिलजी है ॥६२॥ 
रूष्ण व अह्मणा तुल्य। संहारे अ्यम्बकोपमः । 
द्रविणे च कुपेरेण शासने यमसल्तिभः ॥६३॥ 
सृष्टि परनेगें अक्षाजीके समान, संहार करनेगे मगयाव रके सच्श, धनमें झुपेर और शासन 
धर्मराजके समान ॥६३॥ 
आत्रकत्मवेभतानां परलभेक्ों भविष्यतति । 
कत्तिचिदिनानि वासस्तव राजपिएेक्ष्यते ॥६४॥ 
सभी प्राणियोंको आत्माके समान आप संयसे अधिक प्रिप होडेंगे, थापफा छुछ विनोंफा 
बाप्त एक राजी साथ दियाई देता है ॥९४॥ 
पुनस्ते प्रिधिलायात्रा भविन्नी सह तेन वे। 
पथि काविस्मुनेर्भा्यां या शापात्तरियते ॥६५॥ 
पुत्र उनके संदित आपकी श्रीशिधिला यान होगी, उस समय गार्गम आपके द्वारा एक इति- 
पत्नी शापसे म्रुक्ति ( छुटकारा ) प्राप्त करेगी ॥ ६४ ॥ 
गिपिलादशशनं कृता महानन्द प्रयास । हू 
तंत्र श्रीमिथिनेशेत सज्मस्व'्ठविष्यति ॥६६॥ 
श्रीमिधित्ञाजीफा दशंर करके, आपकी मझन्‌ आनन्द गराप दोगा, पहोँ श्ीमिपिलेशबीमहाराज 
से आपका मिलन होगा॥ ६६॥ 
दशेनाथ पुरी तस्म साजुजस्त प्रयायतति। 
तम्र्मवासिनां वत्स ! प्रेमपात्रं भविष्यसि ॥६७॥ 
है पत्स ! पुना अपने छोटे भश्याके सहित आप परीझा दर्शन करने प्धारेंगे, जिससे उन परी- 
निवासियोऊे झाप प्रेमपाय बन जाजेंगे [| ६७ ॥ 
पुत्री जनकराजस्थ समुद्रतनयामिव । 
_देट्ा ले वादिक मध्ये उपिप्यसे कृतछछताम ॥६८॥ 


आपादोकासदितम्‌ $ शधव 
पुलवारीमें औीतश्मीनीके समान सर्वस्त्ण-सम्पन्‍्ता श्रीजनकरजफिशोरीजीका दर्शन करके 
आप हृतकृत्य हो जावेंगे ॥ ६८ ॥| 
उद्धाहोजपि तथा साई धनुभंड़े भविष्यति । 
दर्शनं जामदर््यस्य सरोप्य करिणति ॥६&॥ 
पन्रुप दुद जाये एर उद्ी श्रीजनक़लड़तीजूद़े साथ आपका रिशाह मी होगा पुन मु 
हुये श्रीपरशुराममीका आए दर्शन करेंगे ॥६8॥ 
पुनस्‍्त॑ आतृमिः पित्रा संप्ेन्यः पुरमेष्यसि। 
!] गैथिलीदर्शनं ते उध्ध लिखित प्मयोनिता ॥७०॥ 
पुन; अपने भाइयोंके सहित पिता्ीके साथ, सेना समेत आप श्रीअवर्धर्म पधारेंगे। विधाताने 
शापके हिये श्रीमिषिलेशलल्ीजू का दर्शन होना आज़ ही लिखा है ॥७०॥ 
श्रीप्मोद्यनस्यापि मियिलागमन ध्रुव । 
दृश्यते भवितव्यं च लया 5य रृपनच्दन ! ॥७१॥ 
है दृपनन्दन ( श्रीदशरथजी महाराजीरों थार प्रदान करने वाले ) श्रीराम भद्रजु | थापके 
सद्दित श्रीप्रमोदवनका मिधिला-गमन भी आज़ गयद्य द्वोबा ही दिखाई, पढ़ रहा ॥७१॥ 
प्रोयाइवल्स्य उवाप। 
इत्थं समाभाष्य नरेन्द्रसूजु ज्योतिविंदां मान्यतमों ह्िजेल्धः। 
गा तमाप्षिष्य हदा मनोज यथेप्सित भागमथार्चितो आलू ॥७२॥ 
हत्यप्टपद्भाशत्तमोड्ष्यायर ॥१4॥ 
श्रीपान्यपजी-महाराज बोले-दे शित्रे ! इस प्रद्भार ज्योतिः शाल्र जानने वालोंगें सममा- 
नमीय उस आादणने श्रेष्ठ ओवकरतीकुमारदीसे साय अपिष्य क़द्फ़र वध उतर मनोहरण-सरकारकों 
भर छा 'हपने हटयसे लगाऊर, उनसे पूजित हो अपना इच्द्धित गाय लिया ॥७श। 


शो 


ही 
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अपैकोनपश्िमोप््यायः ॥५९॥ 


खप्नकी परीक्षके लिये प्रमोदवन गये हुये श्रीराममद्रजीओों मुप्त रूपसे सं्ियोका 
श्रीमिषिलाजीम के जाना तथा वहोंक्ी भूमिफा सम्पर्क होते ही पसड्भालुतार 
श्रीफिशोरीजीफा स्मरण करके उनका गिरह+- 
श्रीयाक्षबल्वय उवाच | 

उत्लिप्तं कन्दुक॑ स्निग्धाः पाणों रोधयताजसा। 

इति शंसतिं वें तर्मिन्‌ कोशल्या तमवोधयत्‌ ॥१॥ 
श्रीयाइयल्वघज्ञी महाराज बोछे।-हे सख़ायो ! मेरे उदाले हुये गेंदकी हाथम रोफ़ शो” स्वप्न 

में उन भरीराणदद भुके इतना कहते दी, उहिरद्मे उन्हे श्रीकोशस्या अम्वाजीने जगा दिया ॥१॥ 
ओकोशल्पोवाच | 

पत्तिप्योत्ति्ठ मे वत्स ! गरत्तः सस्ध्या प्रवर्तते। 

कृतकृत्य इदेद्या आरतृमिभोजन कुरु ॥२॥ 
श्रीक्षेशल्या यम्यागी गोर्ली।-हे बत्य ! अय उठो, उठो, प्रातः काली सब्ध्या परत रही है अतः 


प्रातः कालीन छृत्पोको पूरा रुरके, शीघ्र भगतमे याऊर अपने भाइयेके समेत भोभन फीमिये॥२॥ 
प्रोयाज्षवम्क्य धवाच्‌ । 


से विवुध्य महावाहुर्नीलाम्भेजदलच्डविः । 
: बन्दिल्रा चरणों मातुनिलकृत्से मनोउदधत्‌ ॥३॥ 
श्रीयाज्रब्कपजों महाराज बोले।-हे प्रिये ! श्रीअम्माजीऊे जगाने पर नीलफ्मलदलके प्रमान 
श्याप छ्रिसे धुक्त, शीशमपद्रजू जञागकर तथा श्रीअम्पाजीके चरणउ्प्तलोड़्ों प्रशाम करके नित्य 
अपने मन छत्पमें लगा दिये ॥३॥ 
साय॑ सन्ध्योपकाले5व सस्मार द्विजमापितिम। 
औप्रमोखनस्याती गमन मिथिलां प्रति ॥९॥ 
पुन; जब सायंकालरी सन्ध्यारा समय उपस्थित हुआ तर, थाज “आपके सददित प्रमोद 


घनड्री श्रीमिपिलाडी धयध्य जाना होगा” ख्वप्नमे माथणक्े रहे हुये, इस बचनओ़ों ये स्मण्य 
करने लगे ॥४॥ 
हलक नम +- नया पद, 


नीम 5>्>तघतभैी++तन+ञ-+त++तत+...............त 


क भाषादीकासदितम्‌ के ६६५ 
तस्मात्स प्रययों शीघ्र वनराजदिदततया । 
गत वा नेति निश्वेतुं विद्मयाकृष्टभानसः ॥५॥ 
उनके चित्तरों आधर्पने सीच लिया, कि यात रिसि अर प्रमोदयन श्रीमिविलाजी यागेगा 
क्योड़ि, इपझ्री गणना वो स्थायर में है यह, चेतनका व्ययहार कैसे करेगा अत एप स्लप्मोंजो 
माक्षणने रस गिपयमे कहा था सो झूठी है, क्योडि उसने मेरे सहित प्रमोदयन्रों ्रीमिपिज्ञाजी 
जानेफा भविष्य बताया था सो मैं तो अपने राजमहललं दी हैँ परन्तु, यही मेस अमोद बनही शरेले न 
घला गया हो। ऐसा भाव आने पर श्रीप्रमोदवत श्रीगिषित्ाप्ी गया या नहीं ? यह विभर करने 
लिये भीराममदजू उस प्रमोदयनको देखनेरी इच्घाते तुस्त राज भवनसे चल दिये ॥ ४ ॥ 
बिपिन॑ सुस्थितं दम प्रजहप रूदह! । 
असत्यं खमाज्ञाय विचचार यथा सुखम्‌ ॥६॥ 
जब थे बहाँ पहुँचे, तो प्रमोदरनरों ज्योरानयों मी प्रशारसे स्थित देखरर श्रीरणुनन्दन प्यारे- 
जीकों कड़ा हर्ष हुआ और थे स्वप्पकों असरय (मिथ्या) सममफ़र, उसमे सलपपक दहलने लगे॥६॥ 
तप्मिन्नेव ज्ञणे प्राप्ताः शक्तयस्तन्निनीण्या। 
दृष्ठा त॑ सपन निन्‍्युः खामिन्याः प्रीतिकास्यया ॥७॥ 
उप्ी घण व्ढों एर थ्रीचद्धकलाजीरी भेही हुई शक्तियाँ, भीराममजूफ़ों भ्रीमिपिताजी ले 
जानेफी इच्दासे बहोँ पहुँच गया और यहाँ टहलते हुये देखकर भ्ीचच्र्ञाजीफी भसन्नवाके लिये 
उन भ्रीसमल्ञातजीकों प्रमोदवनफे सहित, लेजर यता परी ॥७॥ 
मिधिलाभूमिसिपर्काइ्लभाया छनुस्तृतिः । 
तारण्यं सम्पगाताद इूदय॑ ततुतोद ह ॥८॥ 
प्रीप्रमेद्यनकों भूमिया श्रीमिपिलाजीरी भूमिसे सम्पक ( मिलन ) होते ही श्रीराममदण्पो 
भरीमिपिलेशनन्दिमीजूरा परमार स्मरण, नवीनतायो प्रापनहें उनके हृदययों व्यपित झरने गा ८ 
तस्मानिन्तासभापन्नः स्थिल्रा सच शिलोपरि। 
ध्यायगानः भियां चित्े जगादातमानमालना ॥०॥ 
कर जिये बित्वित, दो शिक्षा पर रिराजमान हुदे थे श्ीराममद्रन्‌ चिचयें अपनी श्रीजियाजुक्ा 
ध्यान करे हुये स्व अपने आएसे बोले ।६। 
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श्रीराम व्वाच। + 
। विखालेन मे तस्या दशनं नेव लम्यते । 
मिविलापंप्रजाया हि वल्लभाया महादयुतेः॥१0॥ 
: श्रीमिपिलषावीमें अवती्ण बद्षमय कानिवाली हुई श्रीग्रियाजृद्ा मुझे बहुत सगसे का 
प्राप्न शे रा है ॥१०॥ 
है विधातन वे कश्रिद्‌ दृश्यते यन््रतन्तक्ृत्‌। 
मापयेतियया यो मां तपाततमिव वारिणा ॥१8॥ 
हे विधाता ! यन्त्र करे वाल भरी पके कोई ऐसा नहीं दिखाई देता, मो पारी कं 
सात मुझे थीधरिगाउसे मिला दे ॥११॥ 
तामदष्टा नो मे प्रवृत्ति नाधिगच्छति । 
कर्शिश्रिदपि कर्तव्य गुदययान शनेः शनेः ॥१२॥ 


आज पिन श्रीभियानता प्रयत् दर्शन फिे शरीर: होता हुए ह/ 
रिस्ीमी कार्यमें मच नही हो रा है॥१२॥ 03238 


विरणों मे भ्लत्र ने गन्तुं शक्तिरालयम्‌ । 


ह #$ मापादोकासद्दितिम्‌ के डक 


तीजमाणस प्रियासमागरम प्रतित्षएं मेप्य गतश्र वासरा । 

7१ ता मृगीशावकसाइनेक्षणा परन्तु मे दृष्टिप् गता विधे ! ॥१६॥ 
याजूक़े मिल्नकी कण क्षण प्रतीता ररते हुये आज मुझे सादा दिन व्यतीत हो गया 
(पबावा ! मृगी ( हरिणी ) के जच्देके समान गिशाल, श्याम चल, भ्रज्जित सोचना 
।ज फा मुझे दशन नही हुआ ॥१६॥ 
जया बिना पूर्णशशाइसुस्सा सुखाव में नो वनराजमेतत्‌ 
ने सावमोगलसुख सुखाय न वाययोध्या सुखदायिनी मे ॥१७॥ 

मोफे समान ग्रकाशमान, झाहकारी मुखबाली उन भ्रीप्रियाजके बिना, मे यह बनोका 
।मोदवन हैं। झुक छुख दे है। न चक्रवर्ती पढुका सुख हो मेरे लिये सुखद है, न यह 
याजी ही पुझे सुख देने वाली है ॥७॥ 


अश्रीयाक्षबल्क्य स्याच ( 

एवं च सस्तृतत मुहुर्मुहुस्तां भावानुसारी भगवार से राम! 

सवाधनेत्रों विज्ललाप तत्न प्राणेश्ररीदर्शनकामसक्तः |१८॥, 
मियोके अन्तस्करणमें रमण करनेवाले, सम्पूर्ण ऐेथय, समग्रतेज, पल यश्ष, प्रमनस्त 
मशेष ज्ञान व सम्पूर्ण वैराग्यके निधि वे श्रीराममद्रज, भावके अनुसार आबाए शत्त होने 
प्रीमिधितेशनब्दिनीमूके माबाजुततार ही स्वरा इस प्रफारसे वास्सर स्मरण रखे वश उन्हीं 

( प्राणप्रिया ) जूक दशनोड़ी इच्छाम माक्त हो, नेयंसे घॉतुओसे परदे हुये उसी 

बेंठफर रिलाप करने लगे ॥१८॥ 


क्‍ के भीजानकी-चरिवामतम्‌ के 
श्रीयाक्षवल्कप झबाच | 
श्रालकेशानितचन्द्वतत्रं सवारिपड्टेरहपत्ननेत्रण । 
विम्याधरं नीलसरोजकान्ति सचिन्तमालोक्य न कस्तताप ॥२१॥ 
भीपाधवस्कयजी ! मद्गाराज बोले+-हे प्रिय ! पुंपुराले केशोंसे युक्त, चल्रवत्‌ भाहाद 
कारी एस, कमलदलफे समान विशाल आँए भरे नेत्र, वरि्माफलके सच सुन्दर लाल अप, 
नीले कापलके समान श्रीथ॥फी क्रान्ति वाले थीगम-भद्रज्‌ की चिन्तासे युक्त देखकर, भला किसे 
नहीं वुषख हुआ ! अर्थात्‌ सभी स्याउज़ हो गये ॥२१॥ 
पुछोर परामेतरकल्नेत्र भुजश्र तो ग्रियसूचनाये । 
पं समालम्य ततः से किमिदय्रा्पमाज्ञाय हत्ताश गत ॥श्रा। 
त्पेफोनपश्चिवमोडप्यायः (0 
उसी धण प्रिययचना देनेक्े लिये उनका दाहिना नेत्र व दादिनी भुज्ा वेगये फड़फने लगी । 
उस शुम शझ़मसे दे मद पैप झो आरप्त होरर, भ्रीविदेदधायनन्दिनीजूझा दर्शन अ्राप्य ( नप्राप्- 
दोने बाला ) समझ कर हताश हो गये भर्थाव्‌ उनका दर्शन इमें आज मह्दीं हो सझता, ऐसी भावना 
कर लिये बयोड्ि ये विचार्ते हं-यड्ोँ श्रीमिपिलाजी और कहाँ श्रीमयोध्यात्री ! पहुँसनेगें जहाँ 
कई दिनोंफ़ों गरावरपफ़ता है पहोँ एक दिनक़ामी समय नहीं है, शाप्र होने यारही है झा एव 
ईवो झिस्ी प्रकाससे भी 'भाज भीमियिलाजी नहीं पहुँच सऊ़ता, और अरप्रियाजूर यहाँ पधारना 


असम्भप दी है भव एय आशा फरना ही व्यथ है, यद भाकाश वाणी भी फेयल मेरी सान्वनाओे 
धञ क्‍ के 

लिये ही हुए है, पर इसझा कोई दस्य नहीं है ॥२२॥ 

छ्के्य् व प्थ्प्ड्ड्छ 


अथ पश्िमोप््यायः ॥६णा 
श्रीराममड अचछकलाससी-समाद- 
वत्पप दवा 
शक्तयों उप ततो गल्ला नत्रा चल्रकलां सल्लीम्‌। 
भानीतो रामभद्रो 3 सावित्याभाष्य नताः सविता: ॥१॥ 
भीयाएपस्पनीसदाराज बोलेः-दे शरिय्े ! उधर थे शरक्तियाँ भी प्रमोदरनों भीडझशनयनके 


पात एर४३ थरीपद्रफत्ता ससीके पाप्त गर्दी प्रणाम कड़े दथा उनसे इसलोग धीरामसदरजीग्रे से 
प्राईं हैं, ऐसा छदसर मग्रता पूर्द् सदी हे गए ॥१॥ 


न अल श किक. कल अज , आ की कली अलअलााबअराआा 4 आया अर आकार 


# भाषादीका द्दित्मु ६4 
प्‌ कास्ते कथमानीत इल्ुक्ता जगदुश्न ताः। 
विचर्वनराजे खे ह्यानीतः संवनः प्रभु ॥शा 
पुत्र वे प्यारे श्रीराम पहाँ है! और उन्हें द्धिस्त प्रार पहोँ लाई ! इस 
औचन्कताडीके पूछने पर थे बोलीः-अममोदरनमे उिचस्ते हुये, उन स्वंसमर्थ श्रीराममद्रजीको 
प्रमोदयमसे हम लोग यहाँ ले भाई ६ ॥श॥ 
नीलेन्दीवरभव्याड़ो. हिर्माशुप्रतिमानतः। 
सझ़नाजों पृह्व्ता अरुणो॥ः सिताघरः ॥३॥ 
मे नीले कमतके समान सुद्दर श्याम यड्भ व चद्धमाऊ़े सदश सुन्दर धुखारपिन्द, सजनपद्ी 
के समान चश्चत नयन, चौढ़े व॒क्षस्थल, लाल योट द मुस्कान युक्त अधर बाले ॥ शी 
पालकादर्शगरडश्रीः साचादिव मनोमवः । 
सत्रिधों श्रीवनस्थास्य सबनः से विराजते ॥१॥ 
अलफावलीसे युक्त, दपणके समान सत्य कपोलोकी शोभासे सम्पस्न, साकात्‌ फादेवके 
समान बे श्रीरापाद्रजू अपने प्रमोद-यनके सहित इस कश्षनयनक्ले समीपयें गिराज रहे है ॥9॥ 
इत्युक्ता तास्तवा5ज्षप्ता धन्तर्धानमगुद्र तम्‌। 
प्राप सेन्दुकला शी श्रीप्रमोद्वनं प्रति ॥ ४॥ । 
वे शक्तियों ऐसा कहरुर श्रीचद्धरुलामोड़ी जा हे तुरत थन्तर्घान देगी अर ये भ्रीचद्ध- 
कर्ताजी शीघ्र ही भीप्रमोद्यनमे पहुँची ॥१॥ 
तस्मिन्मविश्य चिन्वल्ती प्रतिकुज्ञेपु राघवम। 
आपससाद शिलापृष्ठे निविष्यमिव योगिनम ॥६॥ 
उप्त प्रपोद परम प्रदेश करके, वहाँफ़ी अत्पेक इज़ोर्मे स्रोजती हुई, उ्दोने शिक्ञाक्े उपर 
योगीके सपान बैठे हुये, उन भीराममद्रजुड्ा दर्शन रिया ॥॥ 
पादन्याप्तवनिं तस्याः श्रुत्ना राघवसुन्दरः। 
उत्तस्पी थुगपदुष्टः प्रेष्यगमनशक्टितः ॥ण) 


श्रीवन्धकलाजीके पास पहुँचने पर, उनके चरण रफनेका शद इनक खुरंशियोमे सर्सुन्दर 


भीराममद्रजू, प्रिया श्रीमिथिलेशनन्दिनीयद्धे पशरनेंटी पपूर 
खड़े हुपे । श॥ 33084 हे 


आस पर. मल कलम नमक तट, 


5 (8० क ओजानकी-चरिवाएत्म्‌ के 

अनिमेषेत्षणी तो व क्षणं तत्र व्भूवनुः। 

| ततो पेर्यमुपालाब्य राघबों वाक्यमत्रनीवु॥८॥ 

|. वे दोनो पृणनआके लिये पस्पर एक दूसरे का दर्शन करते हुये गल+ रहिसे नेश्र वाले 

हो गये अत एक/टक दर्शन करते ही रह गये । पुनः जय यह निभय हो गया, कि ये वे औीरिदेदराय- 

'गब्दिनीजू नहीं है, यह तो कोई आर ही हुरदरी है, तर थे बारण करते भीरागकज, श्रीयदधकता: 

जीसे यह वचन गोेलेः- ॥८॥ 

। + भोरणंम छ्वाच ! 

। काउसि ल॑ श्यागकम्जाची कल्ाफुत्रतिवासिनी । 

| संत्रप्ता मतकाशं हि रहसीवामिसारिका ॥९॥॥ 

अरी सस्ती | श्याम ऊमलके सामन सुस्दरनेत्र वाली भाप कौन है! कहाँक़ी रहने वाली 

हैं ! भौर प्रियतम पीसोजें व्याइुल ख्लीके समान किस कारणसे, मेरे पास एफराल्तमें आई हो॥९॥ 
अीपन्द्रकल्लोदाच । 

। लमसि कस्तनयों नमु कस्य ये वत्तपि कुत्र कुत्तोठत् समागतः । 
प्रवराजकम्रारवदीज्षया प्रिय ! विभाति सरोगदतेत्षण |॥१०॥ 
श्रीबन्द्रकतताजी बो्ी-है प्यारे | माप कौन ६ और हिपके पुत्र दे! तथ। ऊ्दों निवास करते 
दे? यहाँ किस लिये पथारे है? हे उप्रतनयन ! देसनेसे तो याप कोई बहुत बड़े राज कुमार 

'्रतीत दो रहे हैं ॥१०॥ 
न तु नरेन्द्रसुता हि भवादशों छानुचरे रहिताः-परराट्रकप्‌ । 
परिविशन्ति वि्खनं कुतस्तदनवाप्यनिदेशतिति अथा ॥११॥ 
पएन्‍तु आपके परीले राजपुमार, पिता यजुचरोओ़ों साथ शिये और बिना याज्ञा प्राप्त किये 
| दूसरे राजाक़े राज्य भी प्रवेश नहीं करते ६, फिर बिना आज्ञा, उनके तिद्सवनमें भला फैे प्रवेश 
कर सकते ई १ प्रथा ( प्रसिद्धि ) वो ऐसी ही है ॥११॥ 


श्रीयाज्ञवस्क्य धबाच । 
चक्षित थाह से पढ़िक्तरधा्मजः कमललोचन इन्दुनिमाननः । 
जनकराजसुताप्रियकाडिश्षणीमिनकुलाब्जपिभाकमाख/5 ॥१२॥ 


| 


$ भाषादीझासदितम्‌ ९०' 
श्रीयाइवसचजी महाराज बोले-हे परिये | श्रीचद्धकलामीके इत बचनारे सुनकर चल्नमाफे 
समान हृदयाहादक मुझ व कमलके समान सुन्दर विशालनेय, अपने प्रिय यश हुपी बरसे यर्बंश- 
रूपी फमलक्ी श्रफृत्तित फरनेके लिये धर्यं सलरूप, दशरथ नन्‍्दन श्रीराममद्रजृभीजनकराज- 
दु्लारीभूफा प्रिय चाहने बाली, श्रीचन्द्रकलाजीसे बोले ॥१२॥ 
श्रीराम जबाब । 
सुभुखि ! मे किमिद परिकथ्यते वत समुन्मदयेव वचस्वया | 
यत इयं हि पुरी मम वर्तते बनमिदं वे प्रमोदसुसझ्ञफ़र ॥१३॥ 
भरी गुर्दरयुप॒ वाली संद्ी | त्‌ पूर्ण पागल हुई सी,मगसे यह यया बात कद रही है ! सयोंकि 
/ | गेरी यह भ्रीश्रयोध्या पुरी है और प्रमोद न।म के यह हमारा वन भी है तर हू क्यो कूसरेके राज्यमें 
ही नहीं, अपितु पिदावनमें आते का हमे मिथ्या कदर लगा रही है, अत एवं तू अयरय पागल 
हो गयी सी प्रतीत हो रही है ॥१३॥ 
त्मसिक ! मिपिलापुखासिनी ससि ! किमथमिह्स दिदलया। 
लम्सि कः ? प्रिय ! पढिक्तरथात्मजः क नु ? प्रमोदबने निज थास्थित॥ १४॥ 
प्रदन-भरी सद्धी ! दूसरे राजे राज्य व रिहार बनमें रिना आधा आनेरा हमे 
मिध्या कल्डु लगाने वाली आप झौन 5 £ उत्तर-श्रीमिपिल्ा १२ निषाप्तिनी | 
प्र्-यहोँ फ्िस लिये (आई हैं )? . उत्तर-इस क्ल्ननबनझ्ों देसनेके लिये। 
प्ररन-भीषद्धकलाजी बोली-अच्छा अय बताहये- आप कौन है 
उत्तर-भ्रीदशरपजी मदाराजफे पुत राम । 
पश्ष-आाप इस समय कहाँ विराज रहे हैं? उत्तर-अपने श्रीमोदवनत ॥१४॥ 
लमसि कुत्र ? बने कनकाहये तंगरमस्ति ठु कृत ? पितुमम । 
नगरनाव व कि मिविज्ञामिधं तदहमरिम पे कुत्र ? पुरे मम ॥१४॥ 
अदन-अच्या सखी ! इस समय तुम कहाँ विशात रही हो उच्तर-प्रीऊश्ननवनभे । 
प्रश्न-यद नगर झिस्रक़ा है! उच्तर-हमारे थीपिताज़ी का । 


प्रक्न-दस नगर का नाप इया है! उत्तर-ध्रीमिपित्ाजी | 
म्न्नन्वों मे दद्ठों हैं उत्तर-मेरीभ्रीमिधिला पुरीमें ॥१५॥ 


के भ्रौजानकी-चरिवाएुतम्‌ # 
७ औदाम स्वाच | 
., शशिमुल्ति|लमसत्यमपीर्श वृदसि हन्त समेत पुरं मम । 

-  जगति नापरपापमिवाजतं बज यथेट्टमित्तों विपिनान्मम ॥१६॥ 
श्रीचद्ध कलाजीक़े हन प्रशोत्तरों को सुनकर श्रीराम ददधजू बोले-दे चन्द्रमुसी ! बहुत खेदकी 

भाव है, जो आप मेरी श्रीअयोध्यापुरीमें आकर इस प्रकारते मूठ बोल रही हैं । देखिये जगतमे 

रूठ बोलनेके समान और कोई पाए नहीं है। अद एवं आप मेरे प्रमोदवऩे जहाँ, चाहें 

चली जाएं ॥१६॥ * 


श्रीषन्द्रकज्ञोवाच । 
' नवजलाल ! मृपा लमपीदृशं मणति चोखदेत्य वन॑ मत । 
तदुचितं न करोपि रुपात्मज ! अमुतया परिहासमुफे्यसि ॥१७॥ 

” श्रीराममद्रजूके इन पचनोंओ्रो सुनकर श्रीचद्धकलारी उनसे वोली:-है थ्रीनवतत्ञालजू ! चोरफे 
प्माम हमारे विदास्वनमें आकर आप इस प्रसार भूठ बोल रहे हैं। हे भ्रीराजपुत्रजू | यह आप 
उचित नहीं कर रहे हैं। गदि यहाँ अपनी प्रशुता दिखायेंगे, वो केवल उपहातक्ो ही प्राप्त होगें भर 
वश कुछ भी न चलेगा ॥१७ 

धीराम धवाव | 

; सुमृखि चौरपदेन तु मां कयं लपभिभषयसे तदन्थक्ृत्‌। 

, मनु मया न तु वे परिदणब्यसे हविनयं न सहे तदतः परम ॥१८॥ 
श्रीचद्धकलाजीके इन बचनोंफों सुनकर भ्रीराममंद्रजू बोलेः-अरी सुमृखी । भद्दे आप पन्ने 
चोरफे पदसे किस प्रकार विभूषित कर रही है यह दात आपकी अनर्थक्रत ( हानिकारक ) है अब 
भी आप यहाँसे चली जायें, नहीं तो दण्ड पावेंगी, क्योंकि इससे अधिक ढिठाई भव में सहन नहीं 
कर सकता हूँ ॥१०)॥ 

[यन्द्ररुती वाच ॥ 
लप्प्ति कि मम देशनराधिपो छनुवित कथित प्रिय ! मन्पसे । 
यदि वन खजु चास्ति तवेव तम्िजपुरीषनुनुदर्शय मे दृतम १६॥ 
। थीराममजूके इन वचनोंकों सुनकर श्रीचद्रकशाजी दोलीः-हे प्यारे | कया आप मेरे देशके 


राज है! जो मेरे कहेको अलुद्ित मार रहे हैं, यदि आपका ठोक ही यह भरीप्रोदूअन है, तो हैं 
शीघ्र अपनी ध्रीभयोष्याजीका दर्शन कराइये ॥१९॥ 


अक्षर क्षफथ भपक्ष४ पाप ५ अक्षय अकअपक्क्ष कक अकाल शा्शक्रधक्षश अत 


श्रीजानकी-चरितामृतम३० पृ ७०३ 


५ 9१ - 
#हम्रए प्रमोद बन है” इस बातका खण्डन करनेके लिये श्रीचद्धक्ञाजी प्यारे 
श्रीरामभद्रजीकों सीप्ाके घाहर ले आकर अपनी श्रीषिधिलाजीका दृध्य 
दिखाकर कह रही हैं-“क्या यही आपकी श्रीअयोभ्याजी है !? 


फक्षक्ाप्रक्त् 5म कफ कठफड फ८5फशफप ४25 ए उक्षफ्रक कफ क्फफस कक तक उप्र जप 


क भाषायीह्ासहितम्‌ छ 


आप तंवेव पुरी प्रिय ! चेडपेदनुप्तरामि सदा तव दास्पताम। 
मम पुरी वृपनन्‍्दन | चेतदा मप्र वशे भवितव्यमिद्ठ लगा ॥२,ी। 
है प्यारे | यदि ठीक ही यह आपकी पुरी श्रीअग्रोध्याज़ी हुई, वो में सदा आपकी दासी 
होकर रूँगो और हे भ्रीजृप ( चरवर्तीजी )को झानःदअदान करने वाले प्यारेजू | पदि यह पुरी 
कदाबित्‌ मेरी ही हुं तो भापकों भी सदा मेरे अधीन होकर रहना पड़ेगा ॥२०॥ 


वच इंद॑ गिरिजे | पनजेन्षणः श्रुतिगतं च विधाय रपूहुह!। 
एकलवादविवादनिहृन्तन॑ विधुमु सीवदनोद्‌गलित॑ जगो ॥३२१९॥ 
भगदादशियजी बोरो।-हे श्रीपारंतीजी ! फमल-नयद श्रीरयुनन्दनप्योरेजू चद्ममाक़े प्रमात [| 
प्रकाशमान मनोहर मुखपाली श्रीचद्धकलाजीके गुखारविन्दपे सारे याद वियादकों सन कमेगाले | 
निकले हुये इत बचनोंकी भ्रयण करके बोते ।.)२१॥ | 
ओऔीराम उवाच | 
चल पुर्ती मम पश्य मनोहरां कमियं तब दर्शय शोभने ! 
यदि तवेव पुरी तब वश्यतामहमुगरेमि ने वेत्लमपीह में ॥२२॥ 
अर मुन्दरी ! चल, देख; मेरी मतों दृस्ण करने वाली एरी ( श्रोअपोध्याजी ) यह तुसरी 
पुरी (भीमियिलाजी) के है! दिखामो । यदि कदाचिद्‌ यह तुम्हारी ही पुरी भरीपिपिलाओ हुई, वो 
में तुर्दारे भ्रधीत दोझर रहँगा, नहीं तो तुम्दें सदा मेरी दासी दोफ़र झना पढ़ेंगो ॥२२॥ 
याज्षवक्त्प उवाघ । हु 


इति निगद्य प्रिधो घनराजतो बहिरुपेयतुरासजि्गीपया । 
रघुकुलेनमुवाय मूदुस्मिता तब पुरीयमहों शरिय ! कथताम ॥२३॥ . 
शरीमाजस्फयजी-महाराज पोले+दे प्रिये! इस अडार वे दोनों थीरामनदर रू 4 श्ीचदउत्ानी 
भरापसमें बघन-रद्ध होकर अपनी २ पुरीका दर्शन फ़राके, शिजिय पानेकी रब्थासे थीशमोदलगसे 
बाहर प्रा हुये । तब पन्द-मन्द एुस्कराती हुई भीचद्धकलाती रघुएुलरों पूरक समान प्रकाशित झरने 
वाले उन भीरामादजूसे वाली: है घारे ! किये झापड़ी यह पुरी श्रीमयोषाजी ६१॥२३॥ ' * 
भोयाशयल्लय 
भृशमगात्स तु विस्मयर्ता स्थितः समबदयोक्य तदा मिविलाएंगरम । 
नतसग्रेजदलायतलोचनों मम ने नेबमिद समुवात् ताम॥२श)। 


छ्घ फ श्रीनानक्ो-्चरितादवम्‌ 


श्रीयाज्ञवलबजी महाराज वोले-दे प्रिय ! श्रीमोदवनसे वाहर स्थित होकर भ्रीमिधिल्ाजी 
भर्ती भातिसे दर्शन करें, अपने उमहदलके समान सुन्दर विशाल नेतो क्लो नोचे किये थे 
अ्रीबद्क्लानीसे यह पोले- अरी सख्ली ! यह मेरी पुरी भ्रीअयोध्याजी नहीं हे ॥२९॥ 
* कथामिहागममित्मनुशंस में सवन थालि | बने तव विश्नवत्‌ । 
ल्मसि का ननु शंस्त यथातथं तव विगय वश गतेवानहम्‌ ॥२५॥ 
भरी सद्धी ! आप मुझे यह वतलाइये-में वित्र (फोट)के समान आपके थीरश्नवनगे 
घनके सहित क्रिस प्रकार आ गया $ और यह भी यवाइये, आप वास्ताय्मे है फ़ान $ (पविश्ञानुसार) 
में सदाक्े लिये आपके अधीन हो गया ॥२५॥ 
सखि ! यथा मिथिलायुखासिनां विदितमस्तु ममागपन ने हि। 
सकरुणा मगि वद्धकराझलों तमसि सत्यपुपायरिदतणी:॥२६॥ 
अरी सखी | आप वास्तयमें सर उपायोक्े जानने वालियोंम सयसे भरेष्ठ है, इस लिये मुझ 


हाथ जोड़े हुये पर भाप झृणायुक्त हो ऐसा उपाय करें, जिससे श्रीमियित्ञा निवासियों ज्लो मेरे | 


पहोँ झानें का पता न चले ॥२६॥ 
आीवाइबच्यय उयाच । 
झंत निशम्य मनोहरभापितं स्मितमुखी तमथेन्दुकलाअवीत्‌। 
सकलमेव रहस्ममुदारधीनमवात्तिविधे! खल तत्य सा ॥२७॥ 
अयाइबन्क्थडी महराज बोले-ह हि ! इश प्रसार मनहरर प्यारे भ्ीराममद यूके द्वारा कई 

हुये पयनेरों सुनकर|पुम्दर मुस्कान युक्त मुखयाती, उदायृद्धि श्रीयद् 7ताजीने उन शरीर यूपे 
अपने २अनयनमे, उनके आनेरे सम्पूर्ण रहस्परा रह सुनाया ॥२७॥ 

पुनरवाच शरण प्रिय ! तत्ततों यदनुएच्दसि निश्रलवेतसा । 

दुहितुरर्पि सखी मिथिलापतेरमिधया कल चन्द्रक्ता स्मृता ॥२८॥ 


पुन रोली:-है प्यारे! आप जो पूथ रहे हैं, रो एसग्रचिचसे अपर फीज़िये, में वास्तव 
भरीमिपिलेशवुलारीजीड़ी सती चन्द्रस्ता नाते प्रसिद्ध हूँ ॥२८॥| ह 


ओऔदाशदह्क्प बवाच | 


* से गिजगाद यदि लि भरुव॑ जितरते ! मिथिनेशसुतासली । 


राष्पमत्मि गतः पदपइज स॒पदि सुन्दरि ! दर्शय में हि ताम ॥२६॥ | 


. मध $ भाषाटीर्मसदितम्‌ के 

श्रीयाज्वल्पपजी-महाराज बोलेः-हे ग्रिये ! भ्ीचद्धकलाबीफे मुखसे सत्र वृताम्त थे उनका 
परिचय सुनकर भ्रीरामभद्रजू दोज़े:-अपनी शोझसे रतिको परास्त करनेवाली हे श्रीचद्धकताजी ! 
यदि भाए वास्तव श्रीमिकेलेशनग्दिनीजूक्ी ससी हैं, तो में आपके चरण-कमतोंकों शरण हूँ, 
भरी सुनदरी ! मुझे उन भीकिशेरीबीका शीघ्र दर्शन करादें ॥२७॥ डे 
गमय माममुया सखि ! सलरं विरहवष्धिसमांकलचेतसम। |, 
लखतो मम लोचन ईचितु नृपसुतामलपन्द्रनिमाननम ॥३०)। 
झरी सखी ! मेरे नेत्र उनके खच्छ चन्द्रगाके समान आहादफारी गुसारविल्‍्दफे दु्शनोंके लिये 
पड़ी शीप्रता कर रहे हैं, इस लिये विरह रूपी-अग्सिसे मुझ व्याइुल चित्तकों उन श्रीमिपिलेशरज- 
बुलारीजूसे शीघ्र पिलाद ॥३०॥ 


श्रीपस्दरकज्ोवाच । हु 
भुवनसुन्दर ! दास्यसि कि हि में तदतुशंस हित करवाए ते। 
यदि का्ंमिद मृशदुष्कर लमपि वेद तदाबुजलोचन ! ॥३१॥ 
आीचलकलाजी बोली:-हे श्ुवनसुन्दर ( सारे विश्वक्ी सुन्दरताके पु ), कमतनयन प्यारे ! 
यद्यपि यह आप स्वयं ही जानते हैं, कि यह (भरियाजसे मिलानेक्ा) कार्य बहुत ही दुप्फर (कठिन) 
है, फिर भी यदि में उसे कर दिखाओं वो आप प्रुझे क्या पुरसार देंगे! सो किये में अवश्य 
आपका द्वित करूँगी अर्थात्‌ आपको श्रीकिशोरीजसे मिला देंगी ॥३१॥ 
ओयाश्षवत्क्य उब।च | 
बच इदं श्रृतिगं सविधाय तां प्रति जगाद रघोः कुलभूषणः । 
सखि ! मनोधनमेव दिशामि ते परमगोप्यमदेयमह निजम ॥३२॥ « 
श्रीयाज्वस्क्यनी-महाराज वोलेः-हे प्रिये ! श्रीचन्द्रकल्ाजूफ़े इन बचनोंक़ों सुनकर रघुरुतकों 
भूपणके सदश सुशोभिव करनेशाले वे श्रीरामभद्रजू उनके प्रति बोलेश-अरी सखी! श्रीप्रियाजके 
दर्शन करानेफ्रे प्रद्युपकारमें और तुम्दें लौकिक क्या बस्तु दूं ! अत एव अत्यन्त छिपाने और ने देने 
योग्य मैं अपने मन रूपी घनको दी तुम्हें शदात करता हूँ ॥३२।॥ 
कलुपरूपमपीह तवाशित न हि हिनोमि नया निज॑ पदयू। ' 
तब क्ृपावलहीननरः कचिततवमपीह न वेष्यति वन्मम ॥३३॥ 
अरो सच्ची ! इस जगतुरे आपका आप सदि पापक्ी मूर्ति मी होगा, तो भी मैं उस्ते नहीं 
नतननन-+-4++-++>7म मनन ललित पल लय ++5+_ | 


झ 
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करूँगा, बल्कि अपने उतर दिव्य धामको ले जाऊंगा जिसे आपकी कृष रुप पलसे रहित आयी 
औी कमी किसी प्रकार प्राप्त नहीं कर सकता ॥३शा 
यमनुपश्यति साद्ेदशा ससि ! प्रभविता स च में परमश्िय:। 
वरमिदं प्रदिशामि व ते सुख न व सपा लमवेहि मयोदितम ॥३७॥ 
अरी सस्ती ! झाप दयापर्ण इश्टिसे, जिस जीय को मी देख लेंगी वह पके परम प्रिय हो जावेगा ।' 
|| यह परदान, मैं तुम्दें सुसपूर्वक प्रदान कर रहा हैँ, मेरे इस कथनकों तुम अतत्य न जानना ॥३४॥ 
चन्द्रकले ! कृपया न विकामय दर्शय में दविताननवद्धं॑ "| 
पेयमपेति मनो मम सीद॒ति वीक््य परी मिथिला निजर॑ष्लया |! 
हा विरकालमतीतमिह खद्शाव्ववलोगय भजत्सुसका्मा 
... भाग्यवशात्ट्रपया तव सुन्दरि ! दशनमाप्ममोधतिद ते ॥२७॥ 
हे भ्ीचद्धकलाजी । कृपा करके अप पिलस् न करें, ्रीकिशोरीजूके मुसचन्धका दर्शन हें 
शी कराये, क्योंकि अपनो ऑँदोंसे अब श्रीमियित्ताजीका दर्शन करके मेरा मन उपक्े दर्शनों। 
के लिये व्याइल हो पैगको चोढ़ रहा हैे। हा फेवल भक्तोंके दी एक सुखी इच्छा रखने गो 
| गन शीकिशोरीजूका अपने येसे दर्शन किये हुये पहुत समय ध्यतीत हो गया । हे सुद्दरो ! सौ, 
चश् वा भापक्षी कृएसे ही यह झापका अमोप दशन हमे प्राप्त हुआ है ॥२५॥ 
५ शरीचन्द्रसक्लोबाच ! 
श्रेयेमुपेहि किशोर ! शुमेज्ण ! मद्विनयं शरण चेति शु्रो मा। 
स्यातु यथावी करोमि तथा मनसेप्तितपूर्तिमह प्रतिजाने ॥ 
शीघ्रमितों हधिगम्य निवेध तवागमनं मिक्िलेशसुताये 
ता गमयामि तया5ःशु मयोदितमेतहत प्रिय ! विद्धि सुयुत्तया ॥३६॥ 
इविपाटिग्रोडप्पायय हवा हु 
ध्यारेक्े करणास्सएूर्ण, थ्रतित्ितीत यनोंडों सुनऊ़र श्रीचद्फलाजी बोलीं-दहे सुन्दरनपन 
घयारे औीणजरिशोज्जी ! पैये धारण करें, चिस्ता न करें. और मेरी प्रा्नाफ़ो श्यण करें 
प्रतिज्ञा करदी हूँ जिस उपायसे आपड़ा मनोर्प सफल होगा, वह में अयरय कह गी । थय मैं यहाँ 
से शीघ्र बफ़र भाफ़े शुमागमनड्ी चदा औमिधिटेशरादुलारीजूों देर, सुर्दर युक्तियुईक 
उनसे शीम्रदी आपका मिलन कराऊँगी, यह मेरा उद्ा हुआ झाए सत्य जरिये ॥ ३६ ॥ 
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$ भाषाटीकाग्रदितम्‌ के ्‌ 
अगेकषपश्तिमरोष्ध्यायः ॥६१॥ 


ओकिशोरीजीके द्वारा भीपर्द कछाजीकी वस्श्ाप्ति तथा श्रीसीवा राम गिलन- 
+औयजवह्य्य उबाच । 
इय्ुक्ता त॑ मत लरित॑ वायुवेगतः। 
आययो यत्र वेदेही परेब्यमाना सखीजनेः॥१॥ 
श्रीयाज्गस्कयती मद्गाराज बोले-द प्रिवे ! श्रीयन्द्रकताजी इस प्रकार भ्रीरामभद्रजूसे सास्वना- 
मय बचन कहकर, तुसत थाथुके समान बेगसे हों सलियोंसे सेवित भरीविदेदराजनस्दिनीजु देहकी 
सुधि श्ञये हुई प्यारेक्े ध्यानमें तुन्नीन होकर विराजमान थीं, वहाँ पहुँची ॥ १ ॥ 
ता दृष्ठा पिहला प्राह नमस्कृत्य इताअछिः। 
समाधायात्मना55तमान॑ अश्रयेण छ्िते! सुताम ॥श॥ 
अ्रीचन्द्रफलाजी श्रीमिधिलेशनन्दिनीजूसी उस विरहपूर्ण अवस्थाक्ों देखकर खयं पिहल 
हो गर्षी, पुनः अपने विचकों तिचार द्वा सायपान करके, हाथ जोड़कर, बढ़ी दी नग्रता पूरक 
प्रणा करके उन श्रीभूमिनन्दिनीजूे बोलीं || २॥ 
श्रीचर्दर॒कक्षोबाच । 
आनीतो खुबंशेनों मयेन्दुप्रियदर्शनः। 
ल्वियोगाग्निसंतपतस्वामसों द्रष्टमईति ॥३॥ 
चन््रमाके समान प्रियदर्शन शरीग्राणप्यारेजक़ी मै ले आई । इस समय ये झापके विर-ुपी 
शमिये अत्सत तये हुये है अत ख उन्हें आपका देशन अवश्य आर छोड़ा बाहयि ॥ २॥ 
श्रीया्वहकय उबाच ! 
कास्तागमनपराकरस्पप्रसन्‍्त मुखपइजा ॥ 
प्रशसंश विशालाबी बहुशस्तां पिकखना ॥९॥ 
ओवाजवललयत्री मद्वाराम योले-दे प्रिये ! श्रीमिषिरेशनब्दिनीजू, प्यारेका शुभोगपरतर सुनकर 


अत्न मुसवाली हो गयीं अधाद्‌ उनका सस प्रतनन हो गया और वे अपनों कोयलके समर 
रसीली वागीऊे द्वारा उन श्रीचद्धरजाजूरी बहुत वहुत गशंसा करने ल्गी-॥ 9 | 


क्‍ क्ष प्रीजानद्ोन्चरितासवम्‌ के 
कु ओीजनकनन्दिन्युवाच। 

जद्े थ्ात्रि ! मद्यवुद्दे ! कृत ते कम दृष्करण। 

प्रीताअत्त ते भृश तस्मादरं मृहि सुदुलभग ॥५॥ 

श्रीक्िशेरीओं वोलीं-हे शिशालाबुद्धिससन्ने | पी / आपने यह बड़ा ही दुककर (कठिन) 

कार्य किया है मतरव आपके प्रति में पहुत प्रपन्न हैँ, आए दुर्लभ़े इर्लम बरदात माँग लीजिये 
ओयाश्वल्स्य डवाच | 

प्रदवाव वचस्तया निशम्य मधुरात्स्म । 

चन्द्रभानुसुता सा 5»क्षाघासइुवितेत्णा ॥६॥ , 

श्रीयाववरतयजी महाराज बोले!-दे पिये ! श्रोमिविलेशनन्दिनीजुके बढ़े मनोहर अधरोे पुक्त 

इस बचनकी सुनकर, अपनी प्रशंधसे सझ्लौच युक्त नेत्राली वे श्रोचखभाजुजुलारी भ्रीचर- 

फल्षाजी बोली ।-॥8॥ 
श्ीचस्द्कलोदाच | 


हुप्फर॑ कि कूत॑ कर्म प्रसन्नायां लगि प्रिये !। 
यसया भ्रभड्भमात्रेण बल्याणडानां भवाययों ॥७॥ 
हे श्रीप्रियाजू ! बिनके मोह माप्त धुमा देनेसे दी अत्यस्त ब्द्वाण्डोकी उत्पत्ति व अत्य 
होता है, उन आपफ़े प्रसत द्वोने पर, भला यद कौनसा मैंने दुफफर (किन) कार्य किया है ॥»॥ 
यदि दित्ससि भे नून॑ कृपया परभीष्ितम। 
सदा प्रीतिकरं देहि खभाव॑ करुणानिपे ! ॥८॥ 
है क़शानिषे ! श्रीकिशोरीती ! यदि श्राप अपनी सद्दज्ञ हुप्रायश अुक्के वर निभ्रय ही 
देना,चाछ्ती हैं, तो सर्देव भापक्री असश्नताहारक स्वभाय ही मुझे प्रदान कीनिये ॥|॥ 
नास्यदरं व में किमित्तइक्तितं लततादतः। 
सत्य॑ वदामि स्जे । पुनस्ख झतुमदईसति ॥धा 
झञाके भविरिक्त आपकी ऋपासे और कोई वरदान युके अभीए नहीं है, यह मैं सत्य कहती हैँ 
पुनः आए सर्ेज्ञ हैं, मत एवं स्वयं यान सकती हैं ॥९॥ 
ओपाध्षवत्क्य बदाच । 
आकर्येततसखीवाक्य॑प्रसताद सुधे्षणा 
पुत्री जनकराजस्थ तामुबाद॒ कृताजलिय ॥१०॥ 


# भाषारीश्यसद्तिम्‌ छे छ्ण६ 
-' श्रीयानवलयजीअहाराज बोले;-हे प्रिये ! श्रीचन्द्रफलाजीफे इन बचनेंको सुनकर भशृत-मय 
क्‍ अकिशोरीनी बड़ी प्रसन्न हुई और उन हाथ जोड़े हुये ओचदकलाजीए बोलीः-॥१ 
ओजनकनर्विन्युवाच । 
प्र प्रीतिकरोउस्पेव खभावस्तव सस्मते ! 
तथा महचनादापि सर्वदेव भविष्यति ॥११॥ 
हे पर्रि्रमति वाढी भ्ीचद्धकलाजी | थापक्रा स्वभाव तो योंही मेरी प्रसन्रता कारक है 
तथा भेरे घरदानसे वह और भी विशेष क्षदा भेरी ही प्रधम्नताकारक होपेगा ॥११॥ 
यावस्तों मम्र संस्यक्ष तवेव वशगा हि ताः। 
भविष्यन्ति ने सन्देहों यथा वे मम शोभने | ॥११॥ 
हे शोभने ( कल्याणस्थरुपे ) | मेरी डितनी सप्ियोँ है, उन सो पर मेरा जैसा भरपिकार है, 
बैसा ही मिःसन्देद आप का रहेगा ॥१२॥ 
लगा नुकम्पिता एव. जन्तवः परम पदगू। 
भम् यास्यन्ति वे नित्य योगिनोयोगिनस्तथा ॥१३॥ 
जिनपर आपकी कृपा होरेगी, बेही जीव मेरे एरमपद ( भ्रीफ़ाकरेत-धामान्तर्गत श्रीकृतफ्मयन ) 
को प्राप्त होगेगे, चाहे थे योगी ( पूर्ण ताथन सम्पन्न ) हों या अगोगी ( साथन रहित ) ॥ १३॥ 
याहि शीत्र ममादेशात्ापय लं प्रिय हि मे। 
बिना तेन क्षणं चापि कोटिकत्यसम्रं भबेत्‌ ॥१९॥ 
अरी सखी ! बेरी साशातें तुम जाओ, भर शीघ्र मुके श्रीप्यारेजीकी भाति करामो। रिने 
भीष्यारेजूके, उनके पिरद रूपी अगिके तापसे एक रणभी मुझे करोड़ों क्यके समान भारी हो 
राहे॥ १४॥ 
न विल्म्बों उम्र कत्तंव्यग्लया कार्यविशारदे !। 
प्रियों उपि ! सखि मां द्रष्टुं विहलो 5स्ति यथा हहम्‌ ॥१५॥ 
है सली ! तुम कार्य फरनेमें चतुरी हो, भत एव ओऔष्यारेजूसे भेंट करानेमें वितस्ध न करो, क्योंकि 
जैसे में थीप्यारेजूके दर्शनोके लिये व्याइुल हूँ, उसी प्रकार मेरे दर्शनोके लिये प्यारे भी विहल हैं १४ 


आयाप्षवज्व्य घबाच । 
इत्माज्ञत्ता विशालात््या श्रीमचन्द्रकला सखी । 
आश्षप्रमाणमितुक्ता नमस्छृत्य ततो उभ्यगात्‌ ॥१६॥ 


; ४१० # धीजामचे-चरिवामतम्‌ के 

श्रीयाजवस्पयजी महाराज बोले हे जिये | ससी श्रीचद्धरलाजी पिशाल लोचना भरीकिशोरीजी 
की यह आज्ना पाकर उनसे जो आह, ऐसा कहकर वया उन्हे श्रणाम करके बहोँसे चल दी ॥१ 
त॑ समेय विशालान रमणौयकलेवरस । 
प्रियाया ध्यानसंसक्त सुखद शा वचों अजीत ॥१७॥ 
वे औ्ीचन्क्लाजी मनोहर शरीर, विशालनयन, वा श्रीप्रियाजके ध्यानमें पूर्ण निम्न 


आराममद्रजूके पाप्त जाकर उनसे सुख़दायक पचन बोलीं :-॥१७॥ 
श्रीवस्ट्ूकक्ो वाच । 


या ध्यावसि हृदि प्रेष्ठ | सा लामाहयति प्रिया । 
दिहज्ुराश वेदेही सस्थिता रामर्त्ले ॥१८॥ 
है भ्रीपराणप्पारेजू ! जिनका आप दृदयम ध्यान कर रहे है, वे बापके दर्शनोफी इच्छासे 
देहकी पधिश्रुधि मरुत्ारर राप्त ( आप दोनों सरवारफ़ों ही सर्वस्य शानमेवाडे भक्त ) मएइ् में 
सम्पक्‌ भरारसे स्थित ई॥१८॥ 


श्रीयाहवल्कय उबाद | 
हृति तप्या वचः श्रुत्ा मधुरं मधुरादपि | । 
वूर्णमुल्ञाय ता दोर्भ्या परिणज्येदमबबोत्‌ ॥१६॥ 
भ्रीयान्नरत्वयजी महाराज गोऐे,-दे प्रिये ! श्रीचन्धऊलाजीया यद मघुरसे भी गधुर बेचन छू 
फरके हुख, उठकर उन्हे दे दोनों हाथोंसे हृदय लगाकर बोले।-॥१६॥ 
श्रीराम बवाघ। 
यहुक्त ते वच, सत्ममिदं चन्द्रकले | द्वतम ! 
नय मां यत्र मे काल्ता सदा मक्तसुखेत्ता ॥२०॥ 
हे श्रीयद्यरलाजू ! सुनिये, थ्रीपरियाजू आपको बुला रही ६” यह आपकी वाणी यदि सत्य 
है, वो मुझे वहाँ तुर्त छे चल्तो जशें पर केवल भक्ताके सुझसाधनमें दी सदेव हरपर रहने वाली 
हरी दे श्रीमियाज्‌ बिराज रही ई ॥२ण। 
ओगाह्ववशक्य उड्ांच। 
तयेल्युवल्रा 55३ पेद्ीति मया सारमितः प्रिय !। 
ग्रामपिष्थामि ते कान्‍्ता लगा चच्धनिमाननाम्‌ ॥२१॥ 
श्रीयाउदकयजी महाराज थोले ह प्रिये ! श्रीचद्धकलानी उनसे ऐसा ही +रती हूँ कह फ 
बोली-इ प्यार ! थाए यहाँसे मेरे साथ चलें, मैं पूर्णवन्द्रपाके समान ्वाश मान, झाहादवारी 
्रीमुखरणल बाली आपगी शड्ियानीसा मिउद आपसे कराझैगी ॥२१॥ 


श्रीयाजवत्तत्थ चवाच । 
एवमुक्तरतया साक॑ भाववश्यों वशी प्रभुः। 
धावन्तिव चचालासो कोटिब्मास्डनायकः ॥शशा 
श्रीयाइवरकयजी पहाराज वोले-दे प्रिये ! श्रीचन्रकह्ाजीफे इस प्रकार कहने पर अनन्त 
सर्वसमर्थ शोकपा्ोंके सहित समस्त लोफकों अपने वश रखने वाले क्‍ 
भक्तोके भावाधीन होने के कारण, श्रीचद्ररशामूफ़े साथ दौडते से चले ॥२२॥ ५ 
आान्तं दूस्तो दृष्ग मैथिली रघुनन्दनग। , 
प्रत्युज्जगाम सा प्रेग्णा सेव्यमाना सखीजनेः ॥२३॥ ! 
भ्रीरघुनन्दन प्यारेकों द्रसे ही आते हुये देखकर श्रीमिथिलेशनन्दिनीजू अपनी सलियोसि 
सेवित होती हुई, उनका स्मागत करनेके लिये, आगे वढ़ी ॥२श। 
तो समीपमथोभ्येत्य शरबन्त्तिभाननो । 
दामिनीधनसड़ाशावनिमेषशगेत्षणे ॥२०॥ था! 
सप्रीपमें आह हो, शरद ऊतुके चन्द्रमाके समान मुख, बिजली तथा मेघके समाम गौर व्याम, 
वर्ण, प्षफरहित हरिणके समान विशाल नेगरोयाले दोनों सरकार ॥२४॥ 
वाह अतार्य वे तन्र चक्ततुः परिस्भणय्‌। 
मियो लोकहितायेव भावाधीनलब्यक्तये ॥२५॥ 
फेयल् प्राणियोंके प्रोत्सदन रूप द्वितके लिये एक दूसरेफ़ी भायाधीरता प्रकट करनेक्े हेतु 
दोनों सरकारने अपनी २ शुजाओंडो फलाझर एक दूसरेस़ों हृदय लगाया। श्रीक्िशोरीनी घ्पारे 
को हृदयसे लगाती हुई जीवोंक़ो यह प्रोत्सदन देती है, ठ्रि यदि मेरे समान तुम अभुसे प्रेम करोगे, तो 
इसी अकार तुम भी प्रशुको हृदयसे लगा समते हो, अतः पढे प्रेम करो | शीरामस्दजू शरीफिोरी- 
ज्ीको हृदयसे लगाते हुये जीवों यह प्रोस्सहन देते हैं, कि यदि भरीकिशोरीजीके समान हुम झकसे 
अनम्य प्रेप करोगे, वो जैसे श्रीकिशेरो ीरो विहल होकर वा झिसी प्रकारक्षी लोफिझ | 


सारण न रखकर मैं हृदयसे लगा रहा हूँ, उसी प्रकार तुमबो भी में लगा समता हूँ अतः पुमसे 
प्रेम करो ॥ २५ ॥ 


वियो ॥ 
संयोगसंन्यस्तवियोगताएं श्रीमैथिलीभ्रीरघुनन्दनों तो । | 
| प्रसन्नपूर्णापहचन्द्रवक्‍्त्रो प्रज्मतू रासनिकुश्लमायम॥रक्ष 


| _्‌ के भाषादीकासदित्म्‌ के जे 
। 


घर # धीजानकी चरितामृतम्‌ के 
पुन संयोगक्े द्वारा विरह-तापसे रहित हो, पूर्णिमाऊे निमंत चद्धमाके समान प्रसन्‍न मुखपाले 
श्रीमिविलेशनन्दिनी तथा श्रीरघुतन्दनप्यारेजू रास ( रसस्परूप, अद्योपासकभक्तो ) की भेष्ठ 
कुज्ञमें पधारे ॥२६॥ 

परस्पर चो व निधाय करठे भुजं तदा रेजतुरालिवृन्दे।' 

सिंहासनस्थो चपलाधनामो निरीक्ष्य सस्यो मुदितास्तदोचुः ॥२७॥ 
( वहाँ ) परत्पर एक दूसरेके गरेमे वाह डाले हुये, ससियेके समूहमें पिहासत पर रिराज 
मान हुये रिजुल्ली व सघन भेधरी कान्ति वाले, उन युगतसरवाखता दर्शन करके ससियाँ दपित 
हो बीली ॥२७॥ 

सझ्य ऊदु । 


निम्मिबंशसमुद्भृता हंसवंशसमुह्वः । 
सीरघजसुता सीता रामो दशस्थामजः ॥२ण)॥ 
निम्िन्‍्वंश रुपी कमसे प्रकट हुई श्रीसीरष्यज्ञ महाराजफी लाली श्रीसीताजी व यर्य वेशमें 
अवदीर्ण हुये दशरथनन्दन श्रीरामभदजो ॥२८॥ 
इन्दीवरविशालाक्षी पुण्दरीकनिभेत्षणः । 
कोटिपन्द्रोल्लसद्क्त्रा कोटिराकाधवाननः ॥२६॥ 
एवं नीले कमलके समान विशान नेत थे करोड़ो चद्धमा््रेके समान शोभायमान मुख़बबाली 
श्रीललीज़ी तथा श्वेत कम्तके सरश नेत्र य फरोड़ो पूरचद्रमायोंफे तुस्य मुखधाले श्रीप्पारेती २६ 
पक्कविम्वाधरोष्ठी च. पक्षविम्पफलाधरः । 
विद्युदापप्रतीकाशा सान्द्रकन्दनिभप्रम: ॥३ण। 
पके विम्बाफलके समान ओठ व विद्युलीकी मालाके समान प्रकाशयाज्ी श्रीग्रियाजी तथा 
पके विश्लाफलके स्श अधर थे सजल मेपडे सद्श प्रकाशराले श्रीष्पारेती हैं ॥३०॥ 
तप्तहाठकगोराड़ी नीलाम्मोजदलच्चविः । 
लावस्येकमहाम्भोधिः सौन्‍्दर्याह्यसागरः ॥३१॥ 
एवं शपायें हये देवहुयर्णके समान गौर अह व महासागर समान उपमानहित अवर्णनीय 


सौन्दर्यवाली श्रीललीजी तथा नीले कम्लप्रफे ठुल्य ब्यामस्वरूप सागरफे समान उपभानर्वित 
सौन्दर्य वाले भ्ीलालवी हैं ॥३१॥ ४ 


रा 
६० #$ भाषादीग्यदितम्‌ डे 


स्सद्गुणसम्पन्ता सर्वेसद्गुणमन्दिएः। 
मिथिल्ामाएसंप्राणा सत्मायाः आ्णवल्तमः ॥३२॥ 
शी प्रकार समज्त सदशुणोसे पक्त व श्रीमिपिलानीकी प्राणोंफी आशसरूपा औभियाज 
तथा समस्त सदगुणोकरि मर्द, श्रीथयोध्याजीे गरणेंसे प्यारे ग्रीपारे ज्‌ ॥३२॥ 
बेदिगभंप्मुदूभूता. यहपयतसाम्भयः । 
फोटिकामाइ़नेल्टप्य केटिगीनथजोत्तमः ॥३३॥ 
एवं यजयेदीके मध्यसे उत्पन्न वे ररोड़ों रवियोसे अधिक छुल्री श्रीलतीजी वा बडी 
सीरसे उत्पन्न, करोड़ों कामदेगोंसे बहू सर भ्रीलालजी हैं ॥३३॥ 
प्रणिफतिकसन्तुश शरणागतगालकः। 
पद्मालइृतहस्ताव्जा कब्शोमिकराखुजः ॥३९॥ 
केबल प्रशाममायं दी पूर्ण प्रसन्नता क्रो प्राप्त व नीलउ्मलसे मुमोमित दइस्‍्तम्मतत 
यात्री श्रीमियाज़ी तथा शरणागतजीयो|के रपक, कमलग्े शोमायमान इसउ्मल पाले 
श्रीप्पारेजू ॥२४॥ 
ईशबरी सर्बलोकानां स्वलोकमहेश्वरः। 
रापक्ेलिससामिश रापलीलाखाश्रफः ॥३१५७॥ 
एवं समस्त लोझों पर शासन करने साली वे भागने इश भगयार हो ही सर्वेश्त मानने पाछे 
भक्तोंड्रीतीलाफे रा (मानरद) को गषदाने राल्ी श्रीललीजू तथा सप्र्त लोगेफे नियामरह्ध भो 
नियामक, भगरद्भक्तोंकी लीलाऊ मुछके करण सख्य श्रीतालजू ॥३७॥॥ 
नि्व्याजकरणामूर्चिनित्याजकरणालयः । 
प्रेथिली मुदुसवाड्ी गषगों रदुविग्रहः ॥२६॥ 
पी प्रसस्साथनादि बारण भयेता रहित, उस्यारी मूर्यि ये सती क्रोमल प्र यात्तो 
भीमिपिलेशलर्लीजी कया सापनादि झाएण भपेषा रहिव ऊझणा (इसके स्‍्थन, डोमत शरीर रात 
भीएुनदनज ॥३६॥ 
परहमापुपसम्पन्नी दिव्यपिहसनस्वितों । 
दिव्याभरखत्नों दो वमिणों उन्दना्वितों ॥३७॥ 


५ 7 के श्रीजञानकी-चरिदामृतम्‌ के 
दोनों परकार चन्दनकी खौरसे अलड्ढव, दिव्य भूपण वद्धों को घारण किये, ग्ेमें पृष्पमाला 
महान्‌ क्ोमलतापूर्ण-सौन्दयसे युक्त, दिव्य्िहासन पर विराजमान ॥३७॥ 
सालको विधुपूर्णासयों मनोदृष्टिषनापहों। 
सुकुमारों यशः पात्रे शुचिसम्मोहनसिमितों ॥३८॥ 
शव॑ दोनों घुंघुराढे केशोंसे युक्त, चन्द्रमोंके सच्श आहादऊारी धुणसे छुशोमित, मत वे 
इष्टि हरी घनकी चोरी करने वाले, सुकुमार अय्तयां प्राप्त, सम्पूर्ण यशके पात्र, निर्मत अन्त 
स्करण बाहे पहुपिं-इन्दोंको अपनी मुस्कानसे मुग्ध कर लेने वाले ॥३८॥ 
शन्यो5्यसद्शाबेतावन्यो स्प्रे णोत्सुको । 
जानकीराधवावाल्यः शरण्यावाश्यामहे [£43॥ 
अरी संसियो ! दोनों निश्रय ही उपयुक्त भादि अनेक प्रारसे, एक दूसरेकें सदश वे एक 
दूसरेके दर्शनोंके लिये उत्सुक हैं, मत एवं सभी प्रफारसे रचा करनेगें पूर्ण समर्थ इसी, भ्रीयुणल- 
हम लोग सरकारकी शस्समें प्राप्त हैं ॥३६॥ 
एतो व पश्यतों य॑ च यश्र नेतो प्रपश्यति। 
ताववधो त़िलोकेयु द्याक्माउपि तो विगहते ॥४०॥ 
जिस प्राणी पर ये दोनों सरकार अपनी दृष्टि नहीं दालते और जो इन दोनोंका दर्शन गा 
नहीं करता दे दोनों ही भित्तोऱीम निन्‍्दाऊे पान है,स्व॑यं उनझ़ी थात्मा भी उन्हे घिकारती है॥४०॥ 
अद्य पुण्यदिन॑_चेतत्लणं सोभाग्यदायकरम्‌। 
उमावेतो प्रषश्यामो दत्तकण्ठकरामुजों ॥९१॥ 
आजा दिन बडा ही पृष्यप्तय है तथा यह चण भी पड़े सौभाग्यक्री प्रदान करने वाला है 
परसर एक दूसरेके गले फरफमल दिये हुये, ो हन श्रीयुगलसरफारफ़ा दम लोग गली प्रकाएी 
दर्शन आप्रर रही हैं ॥४ १॥ 
| इसे हि लोककतारों जननीजनकों तथा। 
; श्रुतिशरो सुराधीशों खेच्चयात्तनराइती ॥४२॥ 
॥ ये ही दोनों सरकार, समस्त लोऊोंकी रचनो करने वाले माता पिता, देवताओं ( दैयी सम्पद 


पिशिशलेकों अपनी रूचछाजुस्तार चलाकर उन ) की रवा फरने वाले, चारो वेदोंके सार, अपनी 
इच्छासे पुष्य शरीर घारण झरिये हुवे हैं ॥४२॥ 


$ 


९ आपाटोडासद्धितम $ जह्‌ 


प्ेथिलीयं यथ5छ्माक॑ राघवो>्यं तथाविधः। 
सुनयनानन्दिनीय॑ कीशल्यानन्दनस्लयम्‌ ॥९३॥ 
जैसे भीमिधि गदाराजके इंशं प्रकट हुई इमारी ओतुनयनानन्दिदीज सर पकासे छुदरी 
हैं, उसी प्रकार ये सब अरारसे छुल्दर, भीरघुइलमें सदी औीकौयश्पाकदनज हैं ॥४श॥| 
असा योग्यः पतिभ्रेष प्रियेष सहशा उत् चे। 
न छतामान्यमनयोरध्ति केनापि हेलुना ॥9४॥ 
हमारी श्रीकतीजूके योग्य थे ही पति हैं और इन श्रीप्यारेमूके ये योग्य प्रिया श्रीललीमु ईं, 
क्योंकि इन दोनों सरकारमें गुण-रुपादि दिसी भी कारणसते न्यूनता-रिपसता नहीं हे मर्धाव्‌ गुण 
रुप, तेघ, पश, शी, ज्ञान, वैराग्य, ऐधर्य आदि सभीके द्वाग परस्पर ये दोनों एक समान ६ ४४ 
ओयाहवत्कय एवाच | 
एवं ता वर्णयन्लश्र तो श्रीभराण्रियाश्रियों। 
प्रहप॑लेमिरे सख्यों हवाइ्मनतंगोबरम ॥४४॥ 
इल्येकपप्दिवमोधध्यायः ॥६१॥ 
--+ मसपरायण विश्राम-१६ +-- 
श्रीयाजवर्पप्नी मद्वारात वोले-दे प्रिये | इस प्रकार वे सियाँ, श्रीयुगतसरकार का वर्णन 
कसती हुई, उस अत्यन्त हुए को भाप हुईं, जिस को न मन मनसे कर सझता है न वाणी द्ीकृबन 
कर सस्ती है ॥४५॥ 


+ 


छल %86:25: 


अथ द्विपष्टिवमोष्ध्यायः ॥बश]॥ 
सपियेंके सुलार्थ भ्रीपुणलसरजारफी भगपदानन्द-ग्रपफ रात, उल्ीक्षर 
वा नॉज्ारिद्रलीला ! 
ओयाएदत््य श्याब । २ 
अथ भ्रीप्रेयसोः पूजां चक्रः सस्यश्न पोडशीण। 
दिव्यपामालभावस्या हर्षनिर्भमानसाः ॥श ! 
शीयाजरलयबीमदरात्र पोलेः-हे प्रिये ! तत्पथाद्‌ इर्पनिर्भर चित्त हों, अपने दिव्यधामके 
भावमें स्थित होरर, उन म्रल्लियोंने पीरशोपपारसे औीयुगल-सपफ्रायक पूजन जिया ॥ ह॥ 
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. ७१६ $ भीजानकी-इरितामृतम के 
|जनकनन्दिन्युवाच रू 
खागत॑ ते उस प्राऐश ! दिष्टया पश्यामि ते मुखम्‌ 
पुण्यपञप्रभावेण सहचय्यंनुकयया ॥ २ ॥ 
श्रीमनकनन्दिनीजू श्रीरापभद्जूसे बोलीः-हे औग्राणप्यारेजू ! आपका भागमन बडा ही सुखद 
होगे, अनेक पुष्य समूहसे तथा थीचद्रजत्तागीफी हुपासे में; इस समय परम सौभाग्य वश आपके 
श्रीदुस्तारकिदका दर्शन कर रही हूँ ॥र॥ 
श्रीयाक्षवत्क्य धबाच । 
इत्याकर््य मियावाक्यं प्रेमगदृगढया गिर । ...' 
साथुनेत्रों अ्वीत्तयाः संश्ष। चिलुक तरियः ॥३॥ 
श्रीयाइपल्लपमी महाराज गेठेः है प्रिये ! भीफियाजूके इस प्रफारके बचनो को श्रवण करके, 
सब मैन हो, भ्रीरघुनन्दरप्पारेजू भ्रीमियादफ़ी छोड़ी को स्पर्श करके, गह़दयाणी से बोले ३ 
ओऔराम दवाच । 
बद्तभे | लत्कपाटष्टया भवत्या दशने मया। 
लब्यं सभूरिभाग्येय तव संस्याः अलादतः ॥९॥ 
हे भ्रीपियाजू ! भाज अपने परम संभाग्यसे, झआपरी हुपा इश्क्रि दास तथा भाषकी उसी 
श्रीयद्धफल्ाजीरी झुपासे मुझे आपका दशन प्राह्ष हुआ है ॥४॥ 
छा चेव मम सवासः के चेयं॑ मिपिलापरी। 
तथा 5ध्नीतः प्रबलेनाविन्यशय्त्या5ह्मागततः शो । । 
क्पोड़ि कहाँ मेस निवास श्रीअयोध्याजीम और कहों यह श्रीमिषिलापुरी ! सो उब्यनाएे 


परे सामथ्य पाती उन औचस्फलाजीऊे दाग बहाँसे लाये हुये हे, भाव ग्शं अनायातत 
हीप्राप्त ६॥४॥ 


साम्य्य तव प्राऐशे ! गया5 पि ज्ायते मे हि। 
अपरः कश् विज्ञातु त्रिपु देवेषपि चमः ॥६॥ 
| भ्रीपियान्‌ ! भाएयी सामप्य को जय मैं ही स्वय नहीं ज्ञान पावा, वर अद्नायिणण, महेश 
भादि देयाम भी, बला जन जानने के लिए समर्य है! उतरोती वाठ ही कया ॥4॥ 
यस्याः सत्याम्रचिस्ता हि प्रेन्षिता शक्तितिहशी । 
यो नु तांवणितुं सक्तत्निपु लोरंपु बत्लमे ! ॥आ 


& भाषादोकासद्तिम्‌ क्ष ] 


है भीभियाजू | मिनकी ससीमे दी इस प्रकार, कसनाते परेक्ली शक्ति देखी गयी है, 
सानात्‌ उन (माप) का, निनोकीमें झोन वर्णन कर समता है! ॥७॥ 
इदानी तद्ि कर्तंव्य॑ यतः सर्वा; सखीजना:। 
प्रुबन्तु सुख॑ काम दिव्यधामधियाउल्विता: ॥८॥ | 
इस समय वही लीला करनी चादिये-तिसके द्वारा ये सभी सद्षियोँ श्रपने दिव्य भामबाली 
बुद्धिसे युक्त रोफर अपने भावाजुसार सुसझो प्राप्त हे जायें ॥८॥ 
शरील्लोमश टबाच ! 
प्रेयसोक्त समाकर्पप सर्वातों प्रियकाम्यया । 
व्यादिदेशानुरगेश. सखीर शादिहेतवे ॥६॥ 
प्रीलोमशत्री महाराज गेलेन्दें थीगाजयक्त्मजी! श्रीप्राण प्यारेजूके इस विभारकों शरण 
करके, सभी सप्तियाक़ प्रधलता प्रदान करनेरी इच्छसे उ्े भलुराग पूरक रुत्यादि करने लिये 


श्रीहिशोरीजीने आह प्रदानरी ॥8॥ 
प्रोजनकतरदित्युबाच | 


अहो सब्यः सर्वा शृणुत सुखद में व इढं 
प्रियं पूर्णानन्द॑ परमरत्तिक॑प्रेमवशगम्‌ । 
मिलिला वें यूय॑ मुदितहदया। फेलिकुशलाः 
सकेर सेवथिरतिसरसगाने. रमयत ॥१०॥ 
श्रीजनरुराजदुलारीजी बोली/-दे झनेऊ प्रारकी क्रीशा्थोमे परम चतुरी सभी सश्चियों ! मेरे 
सुत्नद्‌ बचनोको अ्रयण करें, आज पूर्ण आनंद स्सरूप, मेमसे विवश होजाने वाले ( रसिक अपने 
उपासक मक्तोंकी सभी चेशओंका रसास्थादन ररने वाड़े ) इन श्रीपपारेजीकी आप समी मिलकर 
अपने दृत्य बाय और अति रीले गानके द्वारा आनस्दित करें ॥१०॥ 
अक्षोमश हवाच । 
इति तस्या वचः श्रुता सश्यः प्रेमपरिष्छुताः । 
कृतयूथास्तदा सर्वा आदो वादयान्यवादयन्‌ ॥११९॥ 
* श्रीहोगशनी पदाराव बोले-दे इने ! उन श्रीमिथिषेशइुततारीयूत्रे इग वचनोंझो तुनकर, 
सल्षियों प्रेम निकात हो, यूथ बनाकरके प्रथम बाजाओंडो बजाने लगी ॥११॥ 


.0त#..्-+ज-+++7 
$ भीजानरी-चरितामृतम्‌ $ 


। 7 जल्मारममगामातः साय काल्ममोहम।......... नत्यमारम्भयामामुः सवा काल्तमोहनम्‌। 
पुनस्ताः प्मप्राज्यों गतितालादिभेदतः ॥१२॥ 
पुनः ये उमस्दत्क्षोचता सफिरेनि गविताल आदिके भेदसे बाजोंफे बजावी हुई प्यारेको 
प्र कर लेने बाते, वृत्य को भारम्भ झिया ॥२॥ 
कयन्यः पिकान्‌ राबेगनिं प्वक्रिरे तदा। 
गन्षब्यों यन्निशम्येव चित्रमापु: खेवति ॥१ श्॥ 
उम्र समय थे, स्तिर्यों अपने मधुररवदके द्वारा कोयलोकों मुग्ध झुसती हुई गान करते लगीं, 
जिशे सुनकर गन्परइन्णयें भी भपने बिचमें बड़े रिस्मयड् गरात्ष हुए ॥१३॥ 
ब्ाद्मह्ृप्णो तदा्नी तो दत्तरसिकमुजी मिथः । 
गिंहासनाक्षमुच्ती्य सत्चीमए्डलमीयतु: ॥१॥ 
उम्त मय भाहादर प्याद्से पे हुए, ये श्रीयुगलमरझ्ार परसर गे पुष्कर झन्ये 
पर, भपना एक उरयमत रफसे हुये मिहामनसों उतर का, सवीमप्दलमें आगे ॥१४॥ | 
तम्यां ततः मर्बमसीनिकायों रराज तारागणबन्बशिग्याम्‌। ॥ | 
पग्रतन्‍्तदपप्लुतगानमाग बमद ते। मथगता विलोकय ॥१ शा 
उन ध्रायुगद्धसरद्रारक प्रधाग्न पर, पढे सयूधे समष्ठज्ञ दंग प्रझाप्त सुशात हुमा 
बसे दी घद्धामेक उदपने वाग-गंय सुश्रोमिव द्ोता हँ। भएने मप्पयें भ्रीगृगतस्ताफ़ाएओ़ं 
उपर्थित पे देसझइर उन ससिएंझया गन एम दर गया । १॥॥ 
पनभ इस्ताणिपदेज्ञितेश सलाम ताः खन दर्शयन्तः। 
नत्य॑परन्‍कृम गणेतनेतरा विमृश्देहस्मृतमत्लपोभ ॥१३॥ 
पुर; मन शरद सुपिलुध्ति भूती हू, सुंगके इस्सेके समान बथनमेत्रानी मे गसियाँ, 
धीदूणन गरझा दुरा, नेव ये पद-झस नी क स्देगीके साथ-साथ झपनी श्ीप्रता ( पूर्व ) दिसोगी 
हूं रूप इसने तंगी ॥१२६॥ 
तेनापि ते दादनिम्नवितों व्यदुलत्ां रिथष्रिमोदनाद्रो। 
बृन्दायता बीज संमर्दतः खान्यदारणाएि गुहुर्ययर्पर्‌ ॥१७॥ 
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। कह 
00 
_श्यामपत्र वर्ण भीरापवेस्ध सरकार ससियोंक दीच-बीचमें उपस्थित होकर भ्ीकिशेरीजीकी 
दरें माह हुये नाचती हुई सखोगण सपी विद्ुन्मालाओी शोमाका अभावदूर.._ 
करते हुये सखियोको भगवदानस प्रदान फ़र रहे हैं । 


के भाषाटीकासदिवम्‌ क्ष ४६६ 
विश्वकों मृग्ध फरनेवाले वे भीयुगल-सरकार भी नृत्य करने लगे। उस अवस्थामें उन दोनों 
का देशन करके देवबृन्द, अपनी शक्तियोंके सहित आकाशपे, कत्पइ्तके फूलोंकी वास्खार वर्षा 
करने बगे ॥७॥ तह 

तयाः प्रसादाय समाप ततन्र शरत्तपर्णेन्दुरपि क्षणेन। * 
मुगन्धमादाय मरुंसच|ल नभस्तले निमेलमाबभूव ९4 
श्रीयुगल-सरकारको अप्न्न करनेके लिये कशपाज़्में वहाँ पूर्ण॑चन्द्रमाके सहित शरदकतु भी 
आगयी और सुगन्धकों लिये हुये मन्द-मद्द पैन चलने लगा तथा आकाशने पूर्ण खच्छताको 
घारण किया ॥१८॥ भर 
प्राफुल्लयघारुवन॑ प्रमग्र। सम्रश्रमन्मत्तमधुक्ताश । 
से दुन्दुभीनां तमुलश्र शब्दों व्यभूयताहादतरजबृइये ॥8॥ -. 
समग्र कश्षनवन भी प्रकार फूल्ोंसे युक्तहो गया, रताले मंरे इतस्तत! अमण करने लगे। | 
और भाड़ाशमें, आहादके तरज्ञोकी गृद्धि करनेके हिये देवनागाड़ोंका शब्द सुनाई पढ़ने लगा १६ 
भृगेच्णानां कलगानवा्ेः सर्व तत॑ विश्व्िदं बभूव। 
सम्पूरितं झडटतिमिवंनं तत्तासां तदा दिव्यविभूषणानाम्‌ ॥२०॥ 
कहाँ तक कटे | उन मृग-लोचना सल्तियोंके सुन्दर गाने, वायका शब्द समाप्त विश्व व्याप 
गया तथा उन सब्तिगंकि दिव्य भूषणोंकी भड्भारसे पूर्ण कशननवन गूज़ उठा ॥२०॥ 
मध्ये सख्ीनां निवहस्य भूयः श्रीजानकीश्रीदशयानधूनू। 
मिथः कराभ्यां स्वकरों नियोज्य प्राइयत्ञां कैलिकलापदक्षी ॥२५१॥ « 
पुन! सदी सुएठके बीचमें कीड़ा समूहोंके दाकों मत्ी प्रकार जानने बाले श्रीयनकनन्दिनी 
व श्रीदशरथनन्दनजू आपसमें एक दूसरेके हाथोंसे अपने हाथोंकों मि्तार वृत्य करने को ॥२१॥ 
देवाड़ना देवतरुअसनाब्युपेत्य चक्तुष्फलमप्पवरषेन्‌ । 
उच्चेः प्रियाम्यां मुति खे व ताम्यां जयेति शब्दः समभूचदानीम ॥२२॥ 
देव स्तियोंने अपने नेपरोंका छल प्राप्त करके झ्पशघक्े पुष्योकी वर्षा ने लगीं, उस समय 
श्रीयुगल-सरकारकी जयकारका झूँचा शब्द ्राकाश व एथ्दी वलपर परिपूर्ण होगया ॥२२॥ 
पुनभ् समो स्मणप्रवीणों नेकखरूपाणि विधाय तंत्र । 
विषेश ताखातन एवं तुल्यान्येतद्रहस्यं न त तास्तजानन्‌ ॥२१॥ 


. छ श्रीजानक्ी-चरिवामृदा्‌ कै 

जद पुन; उस स्थल पर भक्तोक़ों आनन्द प्रदान करने वाल्लोमें चहुर, योगियोंके अन्त स्करणर्म 
विद्वार फुे वाले शीराममद्रजू। अपने समान सनन्‍्व रूपोरे धारण करके उन सखियेकि बीच बीचमें 
घुस गे, परत !स रहस्य ( गुमनलीता ) को वे न समझ सर्को अर्थाद्‌ उन्हें यही, निश्यय हुआ कि 
यारे हमरे ही बीचमे हैं एदर्थ उनड़ी सरोपरि (सर्से अधिक) झुपाओ़ो अपनेभपने प्रति 
अलुभव फरके वे सभी पसियों अवर्णनीय सुखरों श्राप्त हुई, अब एय प्यारेक्रो रण प्रवीण 
कह्दा गया है ॥२श॥ 

एकोथ भूला विरणज रामो मध्ये संखीनां दफितिक्वितेत। 
पेनान्ितास्ताश्र तदा विरेजुः सौदामिनीनां सगियाखुदेन ॥२॥ 
तपपभ्रात्‌ श्रीमियाजूझा सड्लेत पाकर श्रीप्पारेजू संस्ियोके पीचमे निम्रमुरण ख्रूपसे 
छुशोमित हुये । उस समय शऔष्यारेजूसे युक्त हुई ये सख्ियाँ इस प्रकार सुशोगित हुईं, जैसे सपने 
भेपते युक्त रिशलीफी माणा सशोमित होती है ॥२९॥ 

पर्याप्षकापा नवभोहनश्रियश्रक्रभशरास्मरालकुन्तला: । 
भेकपरंदे रसकरेलिलोजुपा हृष्टा (तोपायनिनाथकन्यक्ष ॥२५॥ 
भगाएखीलामँमे पूर्ण उरुक रहने वाली, मखराती नपीन शोमाते युक्त परिषूर्णमनोरण 
हुई घुंषुपठे केश वाली वे संियों, मगवर्सस्ध्थी उत्सय (बृत्य गानादिको) अनेक मकारसे करती 
हुई अर्थात्‌ सर्ब्यापफ मगयान्‌ शीमद्रजूफे पधारने था उत्तय अनेक पकारके सत्य, गान बाय 
आदिके द्वारा करती हुईं, जिससे अपने मन, वचन शरीर, इन दीनोडो शी श्रीप्परेजीकी 
सौभाग्य श्राप्त हेषे | अत एवं श्रीथयति नाथ ओमिधिलेशजी मझराजकी श्रीतल्ीओी प्रसन्‍न होगयी २४ 
ता वर्गुवाक्यस्मित्वीचणेश्र आरीमेयसा प्रेमवशेडुनीता । 
चुघान्ति काशिच क्तयन्लः काशिदधतेव आुजः निजांसे ॥२६॥ 
॥ उनसस्ियाफ़ों अपनी पुर बाणी, मन्दहुस्कान तथा उठाक्षपूर्ण चितयनसे थ्रीष्यारेजूने गेमरश 
कर लिया, भव एव बुद्ध सखियोने उनके चरण य हस्त ऊमलोशा चुखन करने लगी, बुद्दने उन्‍हें 
कट्ाचपूर्ण इश्सि देखती हुई उनकी सजाकों सपने फन्पेपर रखने लगी ॥२६॥ 
काशित्म पश्यन्ति तदास्यमाधुरी निमेपहीना इब रेममूर्तयः। 
, कमित्ममाधाय तदड़्सोरम वाधित्तमालिड्रय सुनिन्न ताः स्थिताः ॥२७॥ 


धर के आपाटीकासदिय्‌ के छः ७. केंगबनब्रदालक छा 
छुछ ससियाँ उनके श्रीमुखारपिन्दकी मनोहरताका इस प्रकार रक्षाग्न इंश्सि दर्शन करने 
लगीं, मानो वे पलक हीन सोनेड्री केवल निर्जोंद मूर्ति ही छों। कुछ सजियाँ ओऔष्यारेजके 
श्रीभइवी सुगनन्‍्धरों दैधकर और ढुछ उन्हें हृदय लगाकर अत दि की आप हो गयीं ॥२ण॥ 
काशित्त कान्‍्तांसधतेकहस्ता वार्णीदिजानामवदलिवित्रा: 
'”  नीराजयन्तः पुनरेव काम सर्वा ययुहपमपारपारम ॥२८॥ 
इुछ सस्ियाँ प्यारेजके कन्धे पर अ्रपना एक होथ खजे हुई पक्षियोंकी अनेक अकारकी 
दिंधित्र पोलियोंफो योलने लगीं पुन! सिंहासन पर श्रीकिशोरीजीके समीप औरीप्पारेजुके विराजमान 
हो जाने पर, थे समी सस्ियाँ, अपनी इच्छालुसार दोनों श्रीयगश सरकारकी “भारती करती हुई। 
असीम सुस्त को प्राप्त हुईं ॥२८॥ हे 
४ एवं राससुर्स दा रघ॒वंशपिभूषणः । ) 
शतोपयत्तियां भक्तभावानुग्रहविगरहः ॥|२६॥ 
इस प्रकार भक्तोंफे भावानुसार अनुग्रह-मय दिव्यसरूपओ्रों घारण करने बोले, रघुव॑शकों 
भूषणके समान, सुशोमित करने वाले प्रभु भीराम भद्जूने सखियोकों मगयत्‌ ( भपनी ) लीलाका 
सुस्त पददान करके, अपनी प्रिया श्रीमिथिलेशनन्दिनीजूकों सन्तुष्ट किया ॥१६॥ 
अ्रीज्ञोभश घवाच ! 
तमुवाय विशालाबी प्रेमनिर्भरया गिरा। 
प्रा्ितं शरण प्राणेश । नाहमाज्ञापयामि ते ॥३०॥ स्ड 
प्रीलोमशजी-महाराज बोले/-हे मने ! विशाल-त्तोचना श्रीमिथिजेशराज बुल्लारीज प्रेम भरी 
वाणीक्े द्वारा, वन थरीप्यारेजूसे बोलीः-हे श्रीगरणनाथजू ! में आपको या्षा दे नहीं रही हूँ, वरिकि 
कुछ प्रार्थना करती हूँ, उसे आप श्रवण कीजिये ॥३०॥ 
जलक्रीडाउपि कर्तंव्या रोचते यदि ते मय ! 
राप्तानन्द्पकक्ताना वय्थानों सुखाय वे ॥३१॥ | 
है श्रीप्परेजू ! यदि आपकी रुचि हो, तो आपकी लीला जनित आनन्द आतक्त राने वाली 
इन सखियोको भर भी सुसनमदान करनेके लिये जल-क्रीदा भी कला उचित है ॥२१॥ 
| यथा करीढासु में चेतः प्रसक्तं मवति प्रिय! |. 
| न तथा मम संयेशे न चेद भोजनादिवु ॥३२॥ ४४ 


न 


धर _ _ ऊँशीवानडीबखिछमक  /|/|/|/|/झऋझऋ३ के शीजानकी-चरिवामृतम्‌ के 
है प्यारे! णेत्ता भेरा चित्र क्रद्धाओं में आपक्त होता है, बसा न शयन करने में और न 
मीजनादिकर्त ॥३२॥ 
अत एवं समसात्र प्रणनाथ ! यवेफितण । 
रासकेलिकलाजमिः सस्ीमिविरजाम्भसि ॥३२३॥ 
है श्रीम्राणनाथजू | इस लिये मापकी लीलाकी कल्ाओंकों जानने वाली इन संम्तियोंके सहित 
माप भरीविरजाजीके जलें इच्छाजुसार खेल कीजिये ॥३३॥ 
औराम बवाच | 
एवं भवत भावज्े | भवत्या साधु विल्तितम्‌ । 
तद्ाम्भीयोत्तरं पार॑ न गन्तुं कोडपे शबनुयात्‌ ॥३४॥ 
श्रीमियाजकी हस प्रार्थनाड़ों सनकर श्रीशमभद्रणू बोले।-हे समीके मायक्रों समझने वाली 
आपियाजू ! आपकी गम्भीरताका पार कोई भी पानेझे समर्थ नहीं हो सकता, आपने यह बहुत 
ही भच्छा विचार किया है ॥३श॥ 


श्रीक्षोमश उवाच । 
सिंहासनादयोत्तीय गोरश्यामो महालबी। 
दत्तकरठेकबाह तो भूतले रेजत॒श शा ॥३४॥ 
श्रीज्ञोगशनी अक्षराज बोले।-दे युने ! इस प्रकाफफ़ा परस्पर निश्य दो जाने पर पिहासमसे 
पथिरीवल पर उतर कर, थे दोनों महान्‌ छप्ि (सौन्दर्य) सम्पन्न, गौरश्याम वर्भ, श्रीयुगल-सरकार 
श्रीसीतारामजी-महागजने परस्पर एक दूसरेके कप्ठ पर अपनी एके थाँह रक्खे हुये अरवीव 
शोमाशों प्राप्त पे ॥३४॥ 
छत्रचामरहस्तामिः सेव्यमानो गती सत्तागू। 
कुन्लालुझन्तरं गत्ना विरजातग्मीयतु: ॥३६॥ 
पुन सन्दोंके एक दी आधारस्वस्प ये दोनों प्रभू, दाथोमे छुत्न-ँतरर भादि लिये हुए स़ियों 
से सेरित होते, हुये एक उसे दूसरी इु्में जाफ़र श्रीपिस्वानीके किनारे पहुँचे ॥३६॥ 
नदी नीलारुणर्वेतपीतपर्श विशोभिताम । 
मणिषद्धत्दी रा निष्पझ् च सुधाजलाम्‌ ॥३७॥ 
मील, पी, लात, सेठ दर्णक्र मल एणोंद़े ओ नदी सुशोमिव है और दोनों दिनारे 


# ग्रापाटीडासद्वितमू के धर 
क्‍ देंगे हुये हं,विसमें कीचफा नाम भी नहीं, अमृतके समान जत्न भरा हुआ है और औड़ा 
करनेके लिये भी उपयुक्त है ॥२७॥ 
हेमसग्मोल्लसक्तलां नानाकुझ्ोपशोमिताम | 
हंसकाररडवाकीर्णा' जलकुक्कुस्सइकुलाम ॥३८॥ 
जिसके दोनों ही किनारे, सुरर्णमय भवनोंसे चमक रहे हैं, जो समीपमें बहु प्री कुजोंसे 
पशोमित है, हंस, पचस् भादि पक्षियोंसे युक्त मौर जलकुकूटोंसे जो पूर्ण है ॥३८॥ 
मितप्रवाहं विन्यूत्ति दृष्टा पापप्नदशनाम। 
अतिप्रसन्नतां यातो हंसमततेमगामिनों ॥३६॥ 
बहाव जिनका अल है, जो दर्शनसे ही सभी पापी को नाश करती हैं। उन मंदीखरुपा 
नैतस्पपूत्ति श्ीविस्वाजीका देश करके हंस 4 मतवाले हाथीक्रे सगान मस्त चने वाले श्रीएग 
स्फ़ारकी बहुत हो प्रसन्नता हुई ॥३९॥ 
दोलपिल्ा ततः कुज्े किमिकाल त राधवः । 
साक॑ जनकनन्दिन्या पुष्पाज्ारशोमितः ॥४०॥ 
तसपथराद्‌ पुद्ध देर वक फूर्ोंका शुदगार धारण डिय्रे हुये, उस भ्रीरघुनन्दजूने श्रीजनकनल्दिती- 
जूके सद्वित कुज़में कू्रा कूल कर ॥४०॥ 
तामां केलिश्रमोत्मूलरें सखोनां निररे्युतः। 
विवेशाखिलतापष्नं॑ विरजाय॥ सुधाजलग ॥9१॥ 
संखीपन्दोंफे सहित उनके क्रीड़ाजनित अप्तको दर करनेके लिये, तीनों सापोंकों माश करने 
बाले श्रीविरजाजीफे अछत समान जत्॒में वेश क्रिया ॥|४१॥ 
तंमिन्के हंपबरेनः सत्रा पुत्या महोपतेः । 
रमयन्निमिसुताः सर्वा रेमे रमयतां बरः ॥९२॥ 
उस बलों उसके समान धर्ययंशक्ों विख्यात करनेवाले झिलाड़ियोमें परम ओह, दें भ्रीरामगदरजू 
पृषिदीके पत्ति श्रीमिषिरेशराजुलारीजुके सहित निरमिवंश चुमारियोंकी अपनी लीला द्वारा आनखित 
करते हुये उनके सुखसे सुखी हुये ॥9२॥ 
ताबनोत्तेपणाकप: प्रससादाम्भत्तों मशम। 
जजसिशनलीलायां मेषिती विजय गता ॥9३॥ 


क थीजानकी चरितामृतम्‌ के 


जल एिद्वत हीामे गिजय को ग्राप्त हुई श्रीमिषिलेश नन्दिनोजू जलओों शर्षेगे पीटने 
उद्दाजने वया खीचने आदिके द्वार! वही पस्त्र हुई ॥३३॥ 
परिचायकमाग व पुनः कला सुदम्पती। 
अड्॑गर्द! समादाय तस्थतुः केलिसशहों ॥2७॥ 
पुनः वे श्रीयुगलन्सरकार अपनी अजुचरियोके दो भाग करके एक एक भाग शेकर, खेलनेकी 
इच्छापे सड़े दो गये ॥४४॥ 
शभूयुथेश्वरी मुख्या श्रीमचन्द्रकला सखी। 
श्रीमज्जनकनन्दिन्याः प्रेयस्याः प्रेयस; प्रधीः ॥४४॥ 
चारुशीलापि कान्तथ दशस्पन्दनजस्प च। 
अभूद यूपेथरी मुख्या श्यामरुपपिमोहिता ॥०६॥ 
तप झत्यन्द वीरण बुद्धि श्रीचद्धकलाजी, परमप्यारेको सी परमप्यारी श्रीमिपिलेश-इुलारीजूके 
पसीयूध़ी प्रधान प्रेरिका हुई' ॥९१॥ और भ्रीचाशीलायी रपामझुय पर पुग्ध हो भीदशरनखन 
प्राणप्यारेजूफ़े ससीयूथक्ी झुएय प्रेरिफा वीं ॥४३॥६॥ 
आरम्मिता तेदा केलिः यरमानन्ददायिनी। 
गुपप्रकटमेदेव डिविधा थानमज्ला ॥९ण। 
तय ध्यारसे मल फरनेयाल्ी तथा मगरचसाथता हुपी झानत्दआदान करनेगली, गुपतमहट 
भेदसे दो प्रसारकी जलीड़ा पररम्म हुई ॥४७॥ 
न॑ चचालाचलापुत्रीदशसन्दनपुश्रयोः । 
आप धारा तरक्लिस्पास्तामुदीकित॒मुत्तुका ॥८॥ 
ओभृमिनन्दिनीजू य प्रीदशरथनन्दनजूी उस जल ऋ्ड़ारा दर्शन करनेके तिये उत्सुक हु 
शरिस्जाजीफी घारा भी सिर हो गयी ॥४८॥ 
वारिजानां परागेश्व पानीयमतिशोमनम्‌। 
केशप्रसूनगन्पेरव सखीनां मिश्रितं वगे ॥९६॥ 
कमसके पुणोके पराग वे ससियोक़े केश सुये हुये कुलोफी सुगन्धसे मिला हुआ, थ्रीरिराज- 
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# भाषाटीकासद्विम्‌ के प्र 


सीतारामप्रधानानां सख्ीनां पत्तमोस्तयोः । 
मिथः क्ीडा समारूधा ख॑ ख॑ विजयमिच्दतोः ॥५०) 
अपनी अपनी जय इच्छा वाले उन श्रीसीतारामअ्रधानाससियोके दोनों पत्ते परस्पर 
जल कीड़ा प्रासम्प हुई ॥३ ० 
ततः कंग्मेश णालेश्व सलिलोत्तेपणादिमिः। 
अभिभूतस्तदा यूथः सखीनां राषदम वे ॥५१॥ 
तलब कमल पुष्प व कमलके ढण्ठल तथा जल उद्चालने श्रादिके द्वारा श्रीराममद्रजूफ़ी 
सत्तिमोक़ा यूय हर गया ॥४१॥ 
विमछा चारुशीलां व जग्राहवत्तरुपया। 
से आनीतः खके यूथे शशाइकलया प्रियः॥५९॥ 
श्रीमिपलाजीने श्रीचारुशीज्ञानीड़ो पकड़ लिया भर थरीचन्द्रस्ताजी भेंवर झुपओ्े द्वार पयारे 
जीड़ो अपने यूथ जींच कर ले थाई' ॥१२॥ 
आतरूप॑ समास्थाय खजा वदधा सेथरम्‌। 
दर्शयामात सपेंशप्रियाये मुक्तमूद्जम ॥५३॥ 
पुन थे अपने श्रीचन्द्ररला स्मरुपमें श्राऊर, समस्त रोके कारणस्वरूप प्रभी नियामकोके 
नियामस, खुले केशयाले भीष्यारेजीफों पु मालासे बॉधरर श्रीत्ियाजूज़ों दिखलाया ॥१३॥ 
प्रियोपस्थ प्रिय॑प्रेन्‍्य भ्रियाजयमधोपयन्‌ । 
मुद्रा कयचयन्त्ो हि प्रियात्यों हयपरिडता: ॥५७॥ 
श्रीप्रियाजूक्े समीप्मे मालासे देंपे हुये श्रीप्राणप्पारेजुडा दशन करके, हास्परमें दीक्षण- 
बुद्धियाली वे भरीमियाजूफ़े पक्षी ससियों वडी प्रसन्नता पूरक, आरीष्यारेजुकी भर कटाप्ष करती 
हुई, श्रीमियाजका जय घोष करने लगी ॥४४॥ 
उत्तप्रियाजयं राम॑ संखीमिस्थ ! मोचितम्‌। 
आज्ञानुगं निदेशेनालिलिड्रोथाय सा खयम्‌ ॥५१॥ 
आ्वानुसार भ्ीषियाजूड़ी जय वोलनेवाले, योगियोके हृदथरिहरी श्रीष्यारेजीड़ों सलतियोले 
( भीप्रियाजूकी ) आहयसे इन्धन मक्त कर दिया भर बे ओरीभियाजूने स्वयं उठकर उन्हें अपने 
हृदयसे लगाया ॥५४॥ ञ 


कं श्रीजानकी चरितामृतम्‌ के 


हम्याग्यारुद्म निर्भया कूरदनं व निमज्जनम । 
गुप्प्रकयरुपाभ्यां तरणं चक्कतुः पुनः ॥५६॥ 
पुना रिनारेक्े बने हुये महरों पर चढ़कर श्रीविरजाजीमें झुदने, इंपकी लगाने वे गुप्त प्रके 
झुपोंसे बैरने की लीला करने लगे ॥३६॥ | 
इत्य॑ नानाविध कृत श्रीरामः प्रिययाअन्वितः । 
पाथोविह्यस्मालीनां प्रमोदाय रसात्मकः ॥५७॥ 
इस प्रकार रसेंके आत्मस्ररूप प्रभु भीरामज्ी समियोके विनोदके लिये, अनेक प्रकारका 
जल विद्वर करके ॥२७॥ 
वहिनिष्काय सर्वामिदुंहित्रा भूपतेः समम। 
तरोपर्वमभवने आइहंव्ाए्यमुत्रत ॥५८॥ 
संब सियोके सहित, रिशोरीजीके समेत विरिजाजीसे बाहर निकल कर उन्होंने किनारेके 
स्वर्ण भपनमें गीले ब्चोंको उत्तारा ॥१८॥ 
परिधाय सुबश्लाणि कोमलानि प्रियाप्रियों। 
केशप्रसाधन तत्र उक्रतुस्ती परसपरप ॥५६॥ 
पुनः दोनों सरकार, सुर्दर कोमल बस्रों को घारण करके परस्पर केशोंकों सजये ॥६॥ 
। बविशृज्ञासह्काणा जनरृध्मिनोहरों । 
॥ सर्वाभरणवत्रात्यो रेजतू रलमर्पे ॥६०॥ 
॥ उक्सिद्वारफे सब्श, अत॒तनीय सौन्दर्य युक्त, दर्शन करने वालोफे नेत्र व मनको हरण 
फरने दाले, सभी यख्र भूपशोंसे युक्त, थे दोनों दी सरकार रल्नप्रय मएडपर्में रिराजमान हुये ॥६०॥ 


सस्यस्तवाविधस्तत्रालइता: कनकप्रभाः । 
ससेवावस्तु हस्ताश् विरजापा्ख॑योहयोः ॥६१॥ 
उसी प्रकार वस्ध भूयझादिका मद्वार थारणकी हुई, ग॒पर्ण के समान झान्तियाली थे सप्ियाँ 
अपने दाम सेवाफ़ी उस्तुयें लीहुई श्रीयुगतसरफार्े दाहिनेयायें आये सुशोक्तित हुए ॥६१॥ 
; मृडारातिक्यमथ ता विधाय परमादरात्‌। 
ओन्‍्य॑ चतुविं ताभ्यामवच्चनपड़सेयुतम ॥६२॥ 


नयी न ->-ीत++5 5 


# भाषादेड्ासहिदम्‌ $ 
तदनन्वर भद्गार भारती करके उन सत्तियोंने बड़े ही भादर पूर्वक, श्रीगुमल परफारफो 
छ रसोंसे युक्त, चारो प्रकारके भोजनोंको अपंग ड्रिया ॥६२॥ 
मिपीठे सम्रास्थाय करोमलाशकबेश्ति। 
भोजयामासतुः प्रेशशा मिथः श्रीदिब्यदग्पती ॥६३॥ 
फोमल देख विद्यी हुई मशिश्य चौकी पर विराजमान दोझ़र दिव्यदपती ( प्रभ्राहद 
श्रीसाफ्रेत-घाम-पिद्वारी, भनस्त मद्वाएडनाय युगलसरफार श्रीीवागमत्री मदर) परसर एक 
पूरेफ़ो परतौरिकष प्रेमरंक भोजन करने लगे ॥६श॥ 
प्रीयाश्वल्क्य उवाच । 
सुप्मामाधुरीमाराद्दी च्माणा सती: सुखगू। 
महनन्दरसं नेत्रपुयभ्यां तृपिताः पषुः॥६९॥ 
श्रीयाशवरफप़ी महाराज बोले।-ऐे प्रिये ! दर्शनोंकी शत्यन्त प्यासी ससियाँ, श्रीयुगल- 
सरकारी सबसे श्रेष्ठ छृतिमाधुरीका समीपते दर्शन करती हुई अपने नेतसुपी दोलेंपे उम्त महान 
भनन्द रसको पान फरने लगीं ॥६४॥ 
अलग्यों दर्शनानन्दों दोप तत्कपया विना। 
प्रतिभुत्पेलह वन्मि मुजमुत्याय वल्लमे ! ॥६४॥ 
है प्रिये ! #ें मुत्रा उठाकर प्रतिज्ञा करके कहता हूँ कि भ्रीयृगल सरकारका यह दर्शनसुस्त 
पिना उनकी कृपाके अलम्य ही है॥६१॥ 
चन्द्रकलो संस्था तु सब्ये लेहपरा द्रयोः। 
घला करे शक्कर एशन्‍्यमितोगएण 0६६ 
भ्रीचद्धरलामीके समीप थीस्नेदररज़ी दोनों सरकार गाय मौगर्मे सुतर्णता बत्प्ात 
लिये, उनके प्तीम सौन्दर्य का दर्शन करती हुई सदी दो गयी ॥६६॥ 
चारुशीला तथा दच्ते परसवेके मुमहायुतिः। 
सुककरी करे घल्ला संस्विता5४लिमजानिता ॥६७॥ 
और अत्यन्त कम्तिते युक्ता भ्रीचास्शीतादी भरे कसर खुवर्णे छरी लेडर पी 
एन्दोंक़े सहिद विशजमान हुईं ॥६७॥ 


क्‍ & श्रोजानकी चरिवामतम्‌ के 


हम्यास्यारद्य निर्क्याँ कूर्दन॑ च निमन्‍्जनम। 
गुप्प्रकररूपाभ्यां त्तरं चक्रतुः पुनः ॥५६)॥ 
पुन दिनारेके बने हुवे महलों पर चढ़कर श्रीविरजाजीम कूदने, इबफी लगाने व गुप्त कद 
रुपोंसे तेरने की लीला करने लगे ॥२६॥ 
इत्म॑ नानाविध॑ कूल श्रीरामः मिययाउन्वितः । 
पाथोपिद्यरमालीनां प्रमोदाय रसामकः ॥५णी) 
इस प्रकार रसोंके आत्मस्वरूप मु श्रीसमजी सखियोंके रिनोदके लिये, अनेक ्रकारका 
जल विद्वार करके ॥१७॥ 
बहिनिष्कय सर्वामिदुहित्रा भूपते! सममू। 
तयोपस्तभभवने आइटवश्चारयमुम्तत ॥५८॥ 
सब्र सखियोंके सहित, श्रीकिशोरीजीऊे समेत विरजाजीसे वाहर निकल कर उस्दींने फ़िनारेके 
सर्ण भवनमें गीले वस्नोंफो उतारा ॥३८॥ 
परिधाय सुबल्लाणि कोमलानि प्रियाप्रियों। 
केशप्रसाधन॑ तत्र चक्रतुस्तो परस्परम ॥५६॥ 
पुन दोनों सरकार, सुन्दर कोमल पद्कों क्रो घारण करके परस्पर क्ेशोंकों सजये ॥१६/॥ 
छविशृज्ञाससझशौं. जनदृष्मिनोहरों । 
सर्वाभरणवल्याआं रेजतू रलमर्डपे ॥६०॥ 
छप्सिद्वारके सच्श, अतुलनीय सौन्दर्य युक्त, दर्शन करने बालक नेत्र व मनफ्रों हरण 
फरने वाले, सभी बश्च भूपणोंस युक्त, ये दोनों ही सरकार रत्वमय मुणडपर्मे रिसजमान हुये ॥३६०॥| 
सस्यस्तथाविधस्तत्रालइता: कनकप्रभाः | 
सम्ेपावस्तु हस्ताअ विस्जापाश्वयो्यो: ॥६१॥ 


उसी प्रझार इस्र भूपणादिका सक्षर धारण हुई, श॒ुयर्ण के समान झाम्तियाली ये सपियाँ 
अपने दाथोमें सेवाकी यस्तुये लीहुई श्रीयुगतसररारके दाहिनेयायें मागमें सुशोमित हुई ॥६१॥ 


शृड्जारातिकयमथ ता विधाय परमादरात्‌। 
भोज्य चतुषिषं ताम्याप्यच्छनपइसेयुलय्‌ ॥६२॥ 


क मापादोकासद्त्मू के ४२७ 
तदनन्तर भुद्ार आखी करके उन सहियोंने बढ़े ही यादर पूर्वक, श्रीगुगल 
छ रफोंसे युक्त, चारो प्रकारके भोजनोंकों अप॑य रिया ॥६१॥ 

मणिपीठे समास्थाय कोमलांशुकवेध्िते। 


भोजयामासतुः प्रेरणा मियः श्रीदिव्यदग्पती ॥६३॥ 
कोमल व्ध विद्ली हुई मझिगय दोफ़ी पर विराजमान होरर दिव्यदस्पती ( शरप्राइत 
भरीसाफरेत-धाम/विद्वारी, अनन्त पद्याएडनायक युगलसरफार भीत्वीवारामज्ी महाराज) परहर एक 


दसरेफ़ों अलौगिक प्रेमपूरंक भोजन कराने लगे ॥६१॥ 
श्रीयाज्ञवल्क्य उधाच ) 


सुपमाभाषुरीमाराद्री च्माणास्तवोः सुखेग। 
महानन्दरसं नेत्रपुणाभ्यां तृषिताः पषुः॥६०॥ 
अ्रीयाजवस्ययजी महाराज बोले+-े श्रिये ! दर्शनोंकी अत्यन्त प्यासी पत्ियाँ, श्रीयुगत- 
सरकारी सबसे श्रेष्ठ छक्िमाइरीका समीपसे दर्शन करती हुई अपने मे्ररुपी दोगोसे उस महान 
आनरद रसको पान करने लगीं ॥६8॥ 
अलब्यों दर्शनानन्दों होप तत्कपया विना। 
प्रतिशुत्येलनह वच्मि भुजमुल्लाय वल्लमे ! ॥६४॥ 
हे प्िये | में भुज्ा उठाकर प्रतिज्ञा करके कहता हूँ कि भीयुगल सरकारक़ा यह दर्शनसुख 
पिना उनकी कृपाके अलभ्य ही है ॥१९॥ ! 
चन्द्रकलोपसंस्या तु एन्ये स्नेहपश दयोः। 
घृत्या करेण भज्ारं पश्यल्यमित्त॒मोकाए ॥६६॥ 
श्रीचन्द्रकलानीके समीप श्रीस्नेहपराजी दोनों सरकारके बायें भोग सुबरफा जलपात 
लिये, उनके असीम सौन्दर्य का दर्शन करती हुई खड़ी हो गयी ॥६६॥ 
चारुशीला तथा दक्ते पा्के सुमहायुतिः। 
सुककेरी करे भल्रा संस्थिता5४लित्रजालिता ॥६७॥ 


और अत्यन्त काम्तिसे युक्ता भ्रीचारुशीलाजी अपने कारों > 
मरे सुबर्डों झारी मु 
इन्दोंके प्हिित विगजणान हुईं ॥६७॥ 0७७ 


पर मसल. मल लक वन ट लि 


रे फरप के भीजानद*दरितायूतम के 
एवं थे भोजन तत्र कारयिला यथेसितम | 
पायकिला सुधातोय॑ ताम्यां वीदीरयार्पपन्‌ ॥६८॥ 
इस प्रकार सखियोने अपनी इच्छानुसार थीयुगलसखारकों भोजन कराफ्े तथा अस्ृतके 
सम्मान ल्ाभज़ारी छुदर जल पिलाकर, उन्हें पाने दीरा अल किये ॥६८॥ 
इद्नित प्रेज्ष मेविल्या: श्रीपल्लजझीनिये! खसुः । 
अधिरादानयाभास्‌ राजनोका सुविस्तृताम ॥६६॥ 
भौमाम्‌ लक्ष्मीनिषिमयाजूरी बहिन श्रीमिथिल्ेशनन्दिनीजूके सेतरयों देखपर उन्होंने 
लम्बीसर्यात्त ( राफी ) चौढी राजनौका मँगाई ॥६९॥ 
ता नानासचनोपेतां मणिरत्रविभूषिताण । 
मूदुपरिच्छदे! स्निग्पें: शोभगानां घजोचवा्म ॥७ण। 
अनेक प्री रचनाओ (सज्ञायट्ों) से इक्त, मणि ये रानेंसे सर्लदृतकी हुई, कोमल तथा 
सचिशण बचें से शोमामनान, उँची ध्यजायाज्ी उस नौका पर ॥७०॥ 
आरोगोहानवधाड़ी मेथिली प्रेयता सह। 
संबृता सससीवृन्देर्मरीमियंथा श्री ॥७१॥ 
जैसे हढापी (शी) देवाइनाओोंके सहित नौपाएर बढ़ती हुई उलएंसो भाप हंती है, उसी 
अड्वार तर्राइसुन्दरी ध्ीमियिलेशराजदुलारीयी अरभ्राणप्यारेजफे समेत, 'प्रपपी सप्तियोफे साथ 
नौड़ा पर चड़ते हुये, शोमाओ आप हुई' ॥७१॥ 
बग्नचाभरह॒स्ताथ ऋशिदवजनयाणयः । 
पयूरपिच्धगुच्यांश्र रलद॒गश्ेपशोमितान्‌ ॥७२॥ 
आदायाइकरे कश्रिदर्णणांस्तावशीलयन । 
कश्विठाजोपपारांश्व गहीला सम्मुसे स्थिताः॥७३॥ 
दुद्ध पत्तियाँ छतनचामर डाधरे ठी हुई रद पहोसे दाथदे घारण की हुई, एज जगाहर 
( बदुमूस्य पामझणे एफफोे ) बनी हुई दुस्योद्धे सुझोनिव मोस्थुलोरों ॥७७॥ इद्ध तपियाँ 
शीशाघादे मपनी इंेलीमें ली, हुई उन दोनो सरसासी गेग करने लगी, उन और, रापेचित 
रैशेपपोगी पामप्रिएंपो दी दूई समके सम्मुख गाजी ॥७श। 


श्र के भापारी जासद्तम के 


गाना गद्या व वायानि काशिता वादयन्ति हि। 
अदृष्टपूव विधिधं चकिरे नल्ममड़नाः॥७शा 
कुद्ध स्तियों नाना श्र्रारक्री गतिसे वाजायोंफों बजाने लगीं, और हु, कभी पुए में न 
देखा हुआ अनेक प्रफाएड़ा रुत्य करने लगी ॥७७॥ 
तपोरेष ख़रूपं च लीतां धाम च नाम वे। 
मह्तुस्ता हि गायन्तयः सुपर: खरवनातकेः ॥७४॥ 
पुनः दोनों सरफार्रे नाम, रूप, लीला पामोड़ो, भपने रे हुये परोक्रि दवा गाती हुई 
सत्य करने लगी ॥७१॥ 
ततरास्तदृगतप्राणास्तलदाम्भोजपटपद; | 
मिथिलायां समुतन्नाः सरयो3भीप्य्योनिपु ॥७६॥ 
हृदय एक भीमिधितेशनन्दनीमूफ़ी म्रधानता रखने वाले, उर््वीमें अपने प्रार्णेरों भर्पण 
झिये हुये तथा उन्हींफे भीचरणउमलेमि भरिफे समान अपनी विच्ततत्तिकों लगाये हुये, इनको महिमा 
गो जानने वाले, दिव्यधाम-निवासी, भक्तयुन्द, भीमिधिलाजीम अपनी इच्दापपी योनियोंगे उससे ॥ 
दुष्ट पुत्या विदेहस्प विहार परमादूभुतम्‌। 
आधविभ तास्तदानी ते मगपत्त्यादिरूपिण: ॥७७॥ 
ऑीरिदेदनस्दिनीजूके उस परम-याथ्गंगय रिद्वासा दर्मन करनेके लिये, उस सम मृग- 
पद्ी भादिफे स्वरुपों में प्ररथ हे गये ॥७७॥ 
दम्पत्योस्ते पिहारं॑ चापश्यन्ननिभिषेत्षणा:। 
तेषां भाग्योदयं दिव्यं न शेषों वत्तुमहति ॥७८॥ 
और ये पलक तक मारना धोड़का, श्रीयुगलगरफारके शिद्धाफ़ा दर्शन फ़रने लगे। उनके पृ 
दिव्य भाग्योदयका शेप (सदसरमस तथा दो सहस विद्वाराजे) भी वर्णन केस समर्थ नही हैं ७५ 
गेष प्रिये ! पिहारोयं तयोः स्थादृटेष्टिगोचरः। 
* स्थान्मनोगोचरो यद्वा त एव पुण्यक्षत्माः ॥७६॥ 
है प्रिये ! विन गोभायशालियोंसों भीयृगतसरपारे स पिदरद्ा पत्यचमें अथया घ्ानमें 
भी दुशन प्राप् दोगेगा, में नि द्वी सभी पुझ्यरालोपें परम प्रेष्ठ ई ॥|७९॥ 
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क्‍ # धीजा क्ी-चरिवामृत्मू # 


अप्राकृतजनेर्भाव्यो विहरभायमदुभुतः । 
सप्तेषपि व न वे दरषट ' शक्षयतेई्थमजन्तुमि: ॥८०॥ 
क्योकि इस पिहाएका ध्यान भी अग्राइृत ( दिव्य साऊेतघाम नियासी मक्त ) जन ही कर 
सकते है अधम जीरेफें इस दिव्य विहरका दर्शन ूप्नमे भी होना अप्म्भव है ॥ण] 
सोअं ते कथितों देवि | यथा शक्तया यथा श्रुतम्‌। 
भावयन्ती संदा ते ले जीवन्मुक्ता भविष्यप्ति ॥८१॥ 
इढ़ि द्रिपष्टिकम्ोएध्याय ॥६श॥ 
हे देवि ! ( दिव्य पति युक्ते ) उसी पिहार॒म़ों मैंने जिस अकार श्रीलोपशनीनद्वाराजके मुखार- 
'िन्दसे भयण किया था, उसी प्रकार तुरद्वारे 7ति यथा शक्ति कथन किया है, उसे सदा ध्यान करती 
हुई तुम, जीतेजी मुक्त हे बागोगी ॥८१॥ 
छकडर2 रस प्ध्क्प््छ 


अथ त्रिषश्चिमोप्यायः ॥६शा 
अपनी सदियों के नित्यसपोगसुख प्रदानार्थ थ्रीकिशोरीजीरी प्यारेसे प्राथना 
ठथा उन झआाज्ञासे लीजादेबी द्वास श्रीरामभद्रजीओों प्रमोदवतके समेत 
श्रीअपोध्याजी भेजकर, उस लीलाझे सखप्पपत्‌ करना -- 
औक्ञोमश वयाद । 
बहुरात्रि गता वीक्ष्य सरय्रेव प्रियाप्रियों। 
सालसाम्भोजपत्राक्ञी निद्गृतनदशती ॥१॥ 
सुकुमारों सुभाड़ी व जुम्भमाणों मुहुर्महः 
उमी तो प्रायामरासुब॑द्धाइ्नलिपुण नताः ॥२॥ 
ओीलेम्मशंजी पश्ज योले-हे गुने ) संफ्रियों मधिक रात व्यतीत हुई जानफर, कमलदलके 
सप्रान मुन्दर नयन, सदा एक रस नयीन रहनेगाले, युगल सररासो थातस्य परुक्त देसरर ॥!॥॥ 
सुठुमार भरस्पासे दुक्त छुन्दर प्रकाशमान सभी शद्गोंगाछे तथा बारम्वार जम्दुआई लेते हुये उन 
दोनों हाथ जोड़े हुये नमझार करके, प्रार्थं रुजे छूगी ॥२॥ 
सप्य ऊचु । 
अदो! बल्लभ | रासेश ! राजे ! प्राणवल्लमे !। 
इश्यतां द्विजराजो5 य॑ नेम्ती दिशमास्थितः ॥३॥ 


॥ 


ड़ $ माषादीकासद्तिमू हु 
' संख्ियाँ बोलीं-दै रासेश! ( पक्तों को अपना सामी मानने वाले ) है! पारे ! हे रसज्े 
श्रीप्यारेजके सलरूपको स्तुतः जानने वाली) भीग्राणप्यारी भू | देखिये चद्धदेय ! दत्तिगपश्िम- 
की दिशाओं अब पहुँच गये हैं अर्थात्‌ अब अर राजिसे ऊपर समय जार है ॥३॥ 
विमृत्यतामय॑ तस्मानौषिशरों मनोहूः। 
इदानीमालिमिश्ेव संवेशायाधिगम्यताम ॥9॥ 
झत एवं शव इस मनोहर नौका -पिहारकों विश्राम दीजिये और सफ़ियोंक्े समेत शयन करनेक्े 
लिये पधारनेक्ी कृपा करीमिये ॥३। * 


अ्रीलोभश ववाच। 
तमेद्ुक्वा विशालानों मुक्तारालशिरोर्हो। 
न्यस्तान्योन्यमरुजे नाव आगद्योत्तेरतुस्तणम ॥५॥ 
अ्रीलोगशजी महाराज बोले/-हे एने ! सस्धियोंकी इस प्रा्थनाऱों सुनकर, खुले घुंधुराले 
फ़ैश पाले, वे विशाल नयन श्रीयुगलसरकार “ऐसा ही करेंगे! कर, एक इसरेकी भरज्ञाओंको 
अपने कर्म पर रपखे हुये, किनारे आकर नावसे उतरे ॥१॥ 
सर्वाभिमी क्तिकागारे परवान विधाय थे। 
पर्य्ञोपरि भव्याड्रावशयातामुशच्चबी ॥६॥ 
पुनः सम उलियोंके सहित मौकधिसरागार नामके महल्में पथार कर, नहाँ दुम्घपान करके 
मनोहर छोतिसे युक्त ध्यान करने योग्य श्रीसद्रवाले उन दोनों परकारोंने पल्अपर शयन किया | $॥ 
शनेराह तदा रामः प्रणयात्मणयप्रियाग। 
सट्टा विदुकमब्जाबों मुखासक्तविलोचनः ॥७॥ 
तथ पटन्पटमें रमण करने वाले प्यारे औरामभद्रजू, प्रेमपर है प्यार जिनका उन अपनी 
प्रीप्रियाजीफे शरीरुद्वारश्िन्दका दकटकी लगाकर दर्शन करते हुये तथा अपने कमलदलके समान 
हापकी सुकोमज्त अह्ुजियोंसे उनकी थोद़ीका सर्श करके बढ़े प्रेम पूरक घीरेसे पोले ॥ ७ ॥ 


ओराम ववाच | 
आवयोन हि मेदो5स्ति न वियोगश्र वस्तुतः। 
प्राणमूताअि मे ल॑ वे ग्राणभृतोउसम ते यततः ॥८॥ . 


छ३२ $ श्रोजानकी-बसिवारुत्म्‌ #े 
है श्रीमियाजु ! हमारे और आपमे छुछ मेद है नहीं, व हमारा और आपका कमी पियोग ही 
हो समा है, क्योंकि आपते मेरी प्राय ख्पा है ओर में आपका आणसहुप हैँ) , 
आवशोखतारथ सुखाव॑ सर्वदेहिनाम । 
मर्यादाशिच्षणार्थाय चरित्रेलोकवेदयों: ॥९॥ 
हमरा और श्रापक्त अदतार अपने शीक्ष सभाय, साचरणादिकोक़े द्वारा सभी प्राणियों 
को सुखदेनेके लिये वथा अपने आदर्शमप चसियरेकरे द्वाए लोक योर बेदकी मर्यादाकरी शिवा 
देनेके लिये है ॥९॥ 
तस्मातत्यक्षरुपेण मयीहस्थे लगा तह । 
लोकापवादो मविता मर्यादोल्‍्लड्धनं तथा ॥१०॥ 
इस लिये आपके सहित प्रत्यकरुपमे यों मेरे रह जाने पर, सोऊ निन्‍दा भी होगी और मर्यादा 
का उछ्तहन भी होगा ॥१०॥ 
इतो हूं यदि गन्द्ाम्रि वियोगाविं कय॑ लिमाः । 
च्मिषन्ते प्रिये | सब्यो रक्निता ये यथेप्तितम ॥१ १॥ 
और यदि में यहाँ से चला दी जाता हूँ, तो मेरे दशा इस प्रारका इच्छाजुसार आनतू' 
प्राप्त कराई हुई ये सखियाँ, पियोगक्रे कश्कों क्रिस प्रकार सहन ऊर सऊँगी ! ॥११॥ 
पश्य कीटछ निरीक्षन्ते शयानों नौ मगीचषणाः। 
। . सूकुमाय सीक्षास्पां क्ेछमुसहते तु क॥१श॥ 
है भरीभ्रियाज्‌ ! देखिये इरिणीके समान नेतरवाल्ी, ये सखिया शयन किये हुये हम दोनोका 
जिस प्रकार उस्सुरुता पूर्सा इृशिसे दर्शन कर रही दे ) भला इन शुगुमारताकों देखरर, कौन हे 
कष्ट देनेडा उत्साह करेगा | ॥ १२॥ 
मर्योदोलड्घनमयाक्तेवल॑ गन्तुमिच्चते । 
कृपयोगायमाचक्ल यतो नेता: खूरोदघम ॥१शा। 
मेरे यहीं रहतानेसे लोकपर्यादा भट्ट हो जापेगी, केयल इसी बयसे में शरीमयोध्यामी जाना 


चाहता है, झस लिये कृपा उरके पके वह उपाय उतलाइबे, मिशन मेरे रिशेगरा इाख़ इन आपरी 
छृभीन सऊे॥१श॥ 


# भाषादीकासह्ितम्‌ क 
न परोक्षोउत्ति ते जातु निभिपादपपि ग्रिये ! 


नानाहपैश्थ_सस्तोपतलरस्तव चानिशय ॥१७॥ 
है प्रिय |! और आपके खिये वो में आधे पके लिये भी इशिसे भक्त मही द्ोता, बल्कि 
अनेर रुपोंसे रात दिन आपको सन्तुष्ट रखनेग दी तलर रहता हूँ ॥१९॥ 
सबियारों गया पोक्तो भलिस्ेष तन्न तु । 
अत एवं यथा योग्यं भवती वक्त महुति ॥१४)॥ 
पह फ्रैन्‍ल अपना विचार मैने आपसे निवेदन डिया है, परन्तु ऐसा ही हो धर्थाव्‌ हम 
महतो से चल्ते ही जायें, यह हमारा भाव नहीं है। इस लिये पुकक़ों थय जो उचित हो, बढ़ी आप 
कहनेकी कृपा करें ॥११॥ 
अहं ते सर्वदा कान्‍्ते | केवल कार्येशूचकः । 
ल॑ कर्मी कारपित्री व नात्र कार्या विचारणा ॥ १६॥ 
है शरीपरियाज्‌! मे तो सदा आपझो फेयल कार्यकी बचना ही देनेवाता हूँ, किन करने, उप्ने 
बाली तो झापही है, यवणव मेरे कहने पर भाप सिसी प्रकारफा सन्देद द करेंगी, जो उचित हो वही 
फेहें, थाए जो करेंगी में रही करूँगा ॥१६॥ 
के ओलोमश उबाब । 
श्रृता प्राए्रियस्ेतद्धाक्यं वाक्यविशारदा । 
पेय॑पालप्व्य त॑ रलक्तणमवोपत्साथुलोचना ॥१७॥ 
श्रीलोगशजी योले-द्वे मुने ! भ्रीपराणप्यारेजूके इस इचनयों सुनकर, शब्दके भायतरं पूर्ण 
समझने बाली, श्रीमिध्िलेशराज हुलवारीजूके नेनोंगे भाँश भर भागे, तथापि धीरज धारण करके 
शरीष्यारेजूते, पढ़ी रोमलतासे शेजी ॥१७) 
सभीजनकननिन्युबाध । धर 4 
यदुत्त॑ भवता प्रेष्ठ ! तत्सत्य॑ कार्ममेव हि । ! 
थासां सुखाय कर्तव्यमावाभ्यामपि विन्तनम्‌ ॥१८॥ 
है श्रीप्राशप्पारेजू ! मापने वो कहा है ३ सल है और पड़ी करना भी उबित है, परन्तु हम 
भऔर आए दोना जो ही इन संप्तियोंके ससके लिये इद्ध रिचार केला भी झयउस्यक है ॥१८॥ 


डरे $ प्रोजानक्ी चरिवाशतम्‌ # 


मम प्राप्रिया हां ताः ए्वां! सख्यः सुलच्षणः। 
धर्मज्ञा रतिमोहिन्यो विदुष्यः प्रेमविग्रह्मः ॥१६॥ 
क्योड्धि ये सभी सस्ियोँ प्रेमकी मूत्ति, सब रहस्पोंकों जानने वाली, अपने सौन्दर्य से रतिको 
एस करने बाली और धर्मके रहस्वफ्ी भत्ती मॉति जाननेयाली, सुरदर शक्षणोसरे युक्त 
मुझे प्राणोफे समान प्रिय है॥१६॥ 
सेवानन्दाः खभावज्ञा इड्ितज्ञा शंगीदशः । 
ब्रेष्ठः कारुण्यपात्राणां नोपेत्या जातुवित्लया ॥२०॥ 
गे भेरी सेवामें ही आनन्द माननेगाली तथा मेरे स्यभार वे इशारों को समझने वाली, सभी 
झा पाज्ोमें भे/ है, अत एवं इनकी माप कभी उपरेत्षा ने छीजियेगा ॥२०॥ 
सुख॑ हाथां सुसेनेव दुःख॑ दुःखेन मे प्रिय ! 
एतदियार्य कर्तंव्यं कर्तव्य विदुपा लगा ॥२श॥, 
हे प्यारे ! इन सबियोक्े सुफसे ही एके सुख और दुःख़से वु/ख है, यह पिचार करके सब 
उपायों को जानने बाले आप इन सो को जा करनेयें सु सममे' बेसा ही कीजिये ॥२१॥ 
संयोगसुसमेवा्सां यथा स्थाल्ाएवल्लभ ! ! 
चिराय नचिरादेव तथा कु समुद्रताम॥२२॥, | - 
हे भरीपराणप्यारेज्‌ ! इन सम्रियो़ो आपका समोग सुख, जिस प्रकार सदाके लिये शीघ्र 


ही प्राप्त हो जाये, बैसा ही रुरनेके लिये उधत दोबें ॥२२॥ 
श्रीलोमश उबाच । 


।' प्रिययोक्तं निशम्याच इद रघुकुलोदह: । 

। पन्‍्या अहे इमा आल्यो यासु खबेद्शी कृपा ॥२१॥ 
| ममर मान्यतमा हांताः सम्बन्धात्तव शोभने ! 
| 
| 


शा प्रिय करिष्यामि यथा शत्तया तु सबंदा ॥२॥ 
श्रीलोगशजी वोहे+-दे मुने! श्रीप्रियाजूफ़े इन यचनोरों सुनऊर, भीरघृझुतनन्दनजी बोले-हे 
बंगुणसुन्दरी भ्रीप्रियाजू ! ये सम्षियों घन्प है जिनके श्रवि आपकी ऐसी असीम कृपा है। भापके 
एबस्पसे ये निश्रय दी, भेरे द्वारा सम्से अधिक सस्मान पानेक्षे योग्य है, झत एप मैं यथा शक्ति 


[।क्‍ 4, पु 
प्रशश्य इन साझा सदा दी प्रिय ( प्रशन्‍्तता कार कार्य ) करता रझुँगा ॥२३॥२शा 


# भाषादीकासद्वितम्‌ & ७३५ 
भूणु वत््यामि ते खप्तं निशान्तेड्यावलोकितम । 
भविष्य॑ तेन बुद्धेहि सन्‍्तोप॑ मक्ततसरे ! || २५॥ 
हे भक्तोके हित भिन्तनमें तत्पर रहने वाल्दी श्रीपियाजू ! सात य्रात कालके समय मैने 
सप्त देखा था, उसे आपके प्रत्ति निवेदन करता हूँ याए अ्रयण कीजिये योर उप्त स्वप्नसे मपिष्य 
की वार्तोकों समभफर सस्तोषफ़ो प्रात होइये ॥२५॥ 
शहं क्रौदसमासत्तः सखिमिश तकन्दुकः । 
रष्टो व्योतिविंदा तह पश्षिकेनागजन्मना ॥ २६॥, 
है भीगियाजू ! मैं मेन्दकों अपने दरें लिये हुए सल्ाओंके साथ खेलों लगा हुआ था, उस 
सभ्य एक यानी स्योतिषी श्रा्मण पण्दितने हें देखा ॥२६॥ 
उ्तोउसि तेन बिुपा एहि पश्यामि ते करमू। 
ब्राह्मणो गणको हास्मि भरें ते ृपनन्दन ! ॥ २७॥ 
उन पण्ितशीने पुभसे कहा हे दृपनन्दन श्रीवत्सजू ! थापका कस्याण हो, मे जादण ज्योतिषी 
हूँ, झाद्यो थापका हाय देखूँ ॥२७॥ 
इत्युक्तस्तमुपागम्य प्रणम्याहं पुरम्थितः। 
आशीनिरमिनन्यायों हस्तविन्दाम्युदेच्तत ॥ २८ ॥ 


उच् आक्षणी शावकों हुनर में उमके एस जाफ़र अणाम उरनेके बाद सास्ने खड़ा हो 

गया, वह ज्यौतिपी आक्षण घनेक प्रफारके थाशीवद द्वारा हमे प्रतन्‍्न फरके, मेरे हाथोऊे चिस्ों 
को देखने लगा ॥२८॥ 

पुनराह भविष्यं मे श्रणु वत्स ! निगय सः। । 

साक॑ महर्पिणा लत््यादूगमनत परराष्ट्रकम्‌ ॥ २६॥ | 

पुन; बह, है वत्स ! सुनिये-पेसा मुझसे कहकर मरिष्य बदाने लगा। थाप उसी महपिजीक्े| 

साय दूसरे राजाफ़े राज्यमें पधारेंगे ॥२६॥ ! 

तत्रत्यराजपुत्या च तवोद्ाहों भविष्यति । ( 

तत्तः कीशिबिलोकपु तव वत्स ! तनिष्यति ॥३०॥ | 

बहाँकी श्रीरावपरयीजूते सापका रिगद दोगा। है बत्स ! उस गियाहसे आया यश्ध तीनों 


लोडोमें फैल जावेगा ॥३०॥ ई 
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क्‍ # भोजानकी-परितासतप्‌ के 


अध्ेव मिधिलायात्रा भरीप्रोदननेन _च। 
तब राजझुमार्या च सड्भमो5 पि विलोक्यते ॥३१॥ 
है श्रीलालनी ! आज़ ही अ्रीप्रमोदवनके सहित आपकी यात्रा थ्रीमिविताजी को होगी भोर 
आपका उन भ्रीमिधिलेशराजदुलारीजूसे आज ही मिलन भी होगा ॥३१॥ 
आराम उबाच । 
एवं भविष्यमाभाष्य भविष्यज्ञों दिजोत्मः। 
निजंगाम वहिर्॑ष्थयास्तदा मात्राउस्म वोषितः ॥३२॥ 
शरीरामगद्रजू शोलेः-हे भ्रीप्ियाजू ! भविष्य को जानने वात बह श्रेष्ठ बक्षण, इस प्रकार 
परे भविष्यदों बताकर, मेरी भाँखोंसे ओमल के गया, तव थीअम्बाजीने भी युके जगा दिया ३२ 
दिनचर्यानिभग्नस्तु साथ॑ ख़प्नमथास्मरप्‌३ .. - 
सत्मासत्यपरीक्षा्थ प्रमोदवनमाप्तवन्‌ ॥३३॥ 
* शयतसे उठकर में दिनचर्या में लग गया) सायंकाल समय में, पुनः मुझे सप्न का स्मरण 
ही भागा, तब उसके सत्य-्मूठकी परीक्षाफे लिये में प्रमोद पनमें पहुँचा ॥३३॥ 
तददृष्टा निष्फल॑ मल्रा मुदा तश्मिल्वने3चरगू। 
तदानीमेष लसत्या स्मानीतों बेन वे ॥श 
श्रीप्रमोदबन की अपनी श्रीअयोष्याजीमें पाकर, स्पप्न को सयंधा भूठ मानकर, उसमें सामन्द 
पूवंक रिचस्ने लगा | उसी समयमें ग्रापफी सखी भ्रीचद्भफलाजी प्रमोदरनके सहित मुझे 
यहाँ ले झा ॥३७॥ 
इत्यं प्राणेश्वरि ! खनः सत्यमेव विभाति में। 
यतोर्थस्म सवनः ग्राप्तो मिथिलामथ पावनीम ॥9५॥ 
है भ्रीआगेथरीजू ! इस प्रकार वह खप्न मुकै अप उत्प ही प्रतीत हो रहा है। क्योंकि तदलुसार 
ही में इस समय ओऔप्रमोदयनके सहित सर्वाद्रपायनी श्रीमिविज्ञामें रिसजमान हूँ ॥शशा * 
पुनः समागमोह्येव भवत्या साम्मतं मम । 
दुर्लभो मनसा चापि संग्राप्तो रसर्पिणि | ॥३६॥ 


है दै रस ( थानन्द ) की वर्षा करनेगाली श्रीभियाजू | इनः मससे भी दुर्लथ जो मुझे इस समय 
/ आपसे मिलना था, यह मी प्राप्त ही है ॥३६॥ 


रे & भाशटोश्ारदितिम्‌ # 


भत्तो महर्पिण साडंगाणातं मे भविष्यति । 
वाटिकायां तदा मां लें द्रत्यसि खालिमिः पुनः ॥३७। 
इन दो वातोंके सत्य हो जानेसे गुफ़े पिथास है, कि झिसी महर्पिजीके साथ मेरा यहाँ झवर्य 
आगमन होगा, उस समय आप सखियोके समेत फुलयारीमें मेरा पुनः दर्शन प्राप्त करेंगी ॥३७॥ 
तदाप्रभृति संयोग जासां नि्य॑ भविष्यति। 
वियोगः प्रेमवृद्धयर्थ मनागेव भविष्यति ॥३८॥ । 
तधबसे इन ससियोकों मेरा नित्य एंगोग प्राप्त हझेगा और यदि वियोग होगा भी तो स्वस्प ही 
प्रेम बृद्धिके लिये ॥२०॥ 
मिथिलावासिनामर्थ. वियोगात्षमपेतसाए । 
लगा साई सदाज्तैव विहरिष्यामि बालिमिः ॥३६॥॥ 
जिन श्रीमिपिज्ञानिवात्तियोंका पित्त आपका वियोग सहन करनेमें असमर्थ होगा। उनके 
लिये में संियोके सहित सदा आपके साथ यहीं विक्वर फेर रँगा ॥३६॥ 
यास्याम्यपररुपेण ल्वामुद्राह्म निजां पुरीम । 
सन्तोषाय हि सर्वेपामयोध्यापुखासिनाम ॥2०॥ 
भर दूसरे खरूपसे भ्रीअयोध्यानिवासी तथा अन्य सभरीकों सम्तोप करानेऊे लिये में आपको 
गियाह करफे अपनी थ्रीअयोध्या परीको जाऊँगा ॥०॥ 
एवं कुत्ते हि स्वेग्ां भविष्यति हित॑ सदा । 
मर्यादा पालने चेव तथाउपि लोकबेदयोंः ॥४१॥) 
है श्रीप्रियाजू ! ऐसा करनेसे निशन्देह सभीझा हित होगा तथा लोक पेदकी मर्यादाक्ा 
पालन भी ॥४१॥ 
मियिलावाधिमिजन्मवाललीला तप्ेश्षिता । । 
च्तुष्पल प्रपचन्तां दष्ट्रोद्माहमहोत्वम ॥४२॥ | 
हे श्रीमरियाजू ! श्रीपियित्ञा निवासियोंने आपके जन्म वे वाल्यादस्थाकी लीलशोक़े दर्शनोंका 
अपूर्य सौभाग्य प्राप्त किया दे, इस लिये वे आपके विवाहोल्वक़ा भी दर्शय आए करके, अपने 


नेत्रोकों पूर्ण सफल करें॥ए४ सा 
वतन तन सन +अत्व मच चलापक नल नच रत ३5 सन 


घरे८ के श्रीजानडी-चरिवारतम्‌ के 


अनुमोदस मे वाक्यमिदमानन्ददित्तया । 
अब प्राणग्रिये ! भेय समालम्ध्य विषय ! ॥४१)॥ 
है दिताहितरा पूर्ण बान रफगे बाली श्रीप्रासप्यारीज | श्रीमिविला निवाध्तियोंके लिये इस 
भी प्रदान करनेफी इच्छासे मेरे यहे हुये वचन (पिचार) का अनुमोदन कोजिये ॥४३॥ 
उपाय॑ वे विधत्तां त॑ यतो5हं सवनः प्रिये ! 
अयोधामभिगच्चामि रहस्य॑ं वेतु नोउपि का ॥2श। 
है भ्रीमियाण ! और बह उपाय करें जिससे में श्रीत्रमोद बनके सहित श्रीक्रयोध्याजी पहुँच 
जाएं, पर मेरे यों इस प्रवार आने झादिका यह रहस्य सिस्रीफ़ों ज्ञात नहों सके ॥१४॥ 
खप्नवच्च प्रतीयेत ममेहगणनं॑ किल । 
आता चित्त कृपारुपे ! तथोपायों विधीयताम ॥४५)) 
है रुपाहपे श्रीप्रियाजू! और जिस प्रशार्से इन ससिपोके विक्तमें मेरा यहाँ थाना स्वप्के 
समान ही प्रतीत हो, वैसा दी उपाय वरनेयी कृपा करें ॥2५॥ 
औलोमश व्वाच। 
एबमरित्रति सम्भाष्य दृष्ठा सा किड्रीमुंहः। 
अतृप्ता एव मुदिताः पिपन्तीः सुपमामतम ॥९६॥ 
अ्रीलोमशजी बोले+-हे मने ! श्रीप्पारेजुफे इस प्रस्तावों सुनरुर, बाह्य सिन्पु, भ्ीमिषिलेश 
मन्दिमीजू उनसे ऐसा ही होगा कहकर, आनन्दप्‌रक उपगारहित छपि रूपी मसृतया पान झूसते 
हुये भी अपनी फिडुरियोंसों अदप्त ही देर ॥४६॥ | 
कृपापूणविशालाजी भविष्यत्ञनसान्बिता । । 
प्रोणेशमुरत्ा5लिड्रण तन्मुफेल्दुगवेत्षत ॥०७॥ 
उनके विशालनयन ऊपाएूण ( सरल ) हो भागे, पर भरिष्पक्े जाने दे पैसे को प्रात 
हो, भ्रीमाणनाथजीको दृदयसे कगार, उनके मुस चल्धया दर्शन उसने लगी ॥9७॥ 
लीलादेवी स्मृता5म्येत्त स्वामिनीमाणनावयों: । 
पुलकाणितगात्रा सा बवन्दे चरणाम्ुज़े ॥४८॥ 
पुनः उनके स्पएण परे ही थ्रीलीला देयीजीने वत्वण यहाँ पहुँच कर, अपनी उन भ्रीख़ा* 
| ली वे श्रशयनापजुके भ्ीचरणस्मत्तोफ़ों रोमानित अरीर शेकर प्रयाग किया ।४८)॥ 


# भाष्रटीछासहितम्‌ $ छह |. 
हफादूगदया वादा भ्रह बद्धकराज्जलिः। 
पन्यां भूरिमागाऊ यद्धि वां कृपया सतत ॥४६॥ 
पुन। वे हाथ जोड़कर गहद बाणीसे पोली)-हे श्रीयुगत सरफार में पन्य हूँ और 
हूँ, जो आप दोनों सरकारने झपा करके मुझे स्परण किया है ॥९६॥ 
उपस्थितारि वां दासी सेवाये कहणानिषी ! 
क्षमाघस्तपरादों निदेशं दातुमहंथः ॥४०॥ 
है करणाक़े निधि तथा अपनी उमासे प्रभिवीके सहन शीलताक़े अभिमानका नष्ट करने पाले 


श्रीष्रियाप्रियतमज ! में दासी आप दोनों सरकारकी सेवाक्रे लिये उपस्थित हूँ, अतः शा्ना प्रदान 
कीजिये ॥४०॥ 


श्रीक्षेपश डबाच । 
तस्यासतु प्रश्रितं वाकं श्रुवा ताविति भाषितम। 
गम्भीसयोचतुर्वाच। सुप्रसन्‍्वारुणाधरों ॥४१॥ 
श्रीलञोगशनी महाराज वोलेः-हे मरने | श्रीसीलादेवीफे इस प्रकार नप्नतायूवंक कहे हुये 
पचनोंकों भवण करके, अत्यन्त मसत्न महुण अपर हुये, वे भीयुगशसरकार गस्भीरता पूर्ण वाणी 
से बोले ॥१॥ 
श्रीनित्यवस्पत्यूचतु: | 
सप्रशेपगा लीला क्रियतां हवयोरियम । 
| आस वियोगजन्याग्निहंद्य॑ ने प्रतापयेत ॥५२॥ 
है लीले | हम दोनोंकी इस लीलाकों तुम सप्में देखी हुई के समान कर दो, जिससे वियोग 
ज्ञनिद आग इन सद्ियोंक्ति हृदयक्ों विशेष ने तपा सके ॥४२॥ कु 
ऑद्धोमश डवाच। 
तमेलुत्वा ज्वलत्लन्तिरन्तरिचवरूपिणी । 
चन्द्रकलां सममरूय निद्रा तहाजहाब सा ॥४श॥ 
औलोमशजी वोले/-दे पुने! श्रीयुगलसरकारफ्मी इस आश्ाक्नों सुनकर, जलती हुई क्रान्ति 
वाली, उतर भाषाशस्लरूपा थ्रीलीला देवीजीने उनसे “ऐसा ही कहँगी” कहकर तथा शरीचद्धू- 
कलाजीगे सम्मृति लेकर निद्रा देदीको बुला जिया ॥4३॥ 


क्‍ $ श्रीश्नकी-दरितासतम्‌ के 

कषे्यः प्रेपसोराल्यों भव्यं शयनदर्शनम्‌ । 
निद्रया ग्रतिता आसतस्तवा प्रेरितयाउखिलाः ॥५४॥ 
उस निद्रादेवीने भीीलादेरीजी प्रेरपासे, भीयुगलसरकारके शयम-सम्यक्रा मगोहर दर्शन 
करती हुईं सभी ससिपोंकरो ग्रसित कर लिया ॥१४॥ 

श्राज्ञां चन््रकला प्राप्या ग्रियाय आलिसत्तमा । 
प्रापयामस विधास्पमयोध्ं प्रति तत्वेणग ॥५ण)॥ 
अरीलोमशबी महाराव बोले-है मुने ! तव श्रीमियाजफों था पार सभी ससियोर् 
श्रेष्ठ भ्रीचच्धरलाजीने चन्दददन ( श्रीमाणप्पारे ) जू को तत्व॑य श्रीभयोध्याती पहुँचाया ॥१३॥ 
नि श्रीलेदपरोव/च । 

सबनस्थ॑ यथा5«नीतस्तथेव प्रेषितस्तया । 
ततो5पि निद्रा तार्पपत्ला जगाम कृतशासना ॥५६॥ 
भीस्नेहपराजी वोर्ती:-दे प्यारे ! जैसे श्रीश्ृरोद यतके सद्वित आपको यहाँसे भीचद्फताजी 
ले गयी धीं उसी प्रकार वे भ्रीमिषिताजीसे आपको पुनः यहाँ भेज दिये, उसके पश्माद्‌ की 
देवीकी घाद्या पूरी करके, निद्रा देवी भी पिदा हो गयी ॥२६॥ 

गतनिद्रा न चापर्यंस्तां भियातत्पशायिनम | 
न त॑ कुन्न न तत्यं च न त॑ कालमृतुं न तय ॥४७)॥ 
निद्राफे बत्ती जाने पर उन संखियोने श्रीमियाजूफ़े पलद्े पर शयत फिये हुये ने आप, 
न उस पलइको, न उस कुक्क्रो, व उठ्र तीसरी पहरकी राहफे समपक्रो, मे उत्त शख्‌ ऋछुओ 
दी देखा ॥४७॥ 

सपाब्वापिकी सीतामेक्नां सिंहासने स्थिताम । 
सायं सब्योपकाल॑ व ससकुझमनुत्तमम ॥४८॥ 
जत्ये प्रवृत्तिमालीनां वर्षतें वे सुखावह । 
विधिता दहशः सर्वा शृगशावकलोचनाः ॥४६॥ 
मुगद्वोनेके रमाव प्िशाल दे चंदल नेमगाली सभी सस्तियाँ देखती हैं, कि साथ॑ काह्मी 
सन्धया का समग्र है, उदय रास उु् है, पांच यर्प मे भी कम अयसस्‍्थाओ युक्त भफेली शीलसीजओ 


$ भाषाटीअसहितम्‌ क था बाण कह पक 
हिंदापन पर रिराज मान हैं ॥१८॥ सुखदाई वर्षाकी झतु हे, और नृत्य केलिये सक्तियोंसी प्रगति 
हो रही है अत! यह देखरर पे बड़े ही मार्य्में पड़गयी ॥५९॥ । 
तल किमिद सं शेकुनिश्रयितु नहि। 
मे प्रवृत्ति गता वाणी तारों - परष्ट' परस्परम्‌ ॥६०॥ 
अभीनो ख़ना थानन्द इम देख रही थीं वह सत्य था ? अधवा भव जो देख रही हैं सो 
सत्य है ) यह पे निभय नहीं कर सी, एक दूसरेसे पूछनेकी इच्छा होने पर मी, पूछनेके लिये उनकी 
वाणी ही अदृत्त नहीं हुई ॥६०) 
तदानीमेव सस्यों दे मात्रा मेषित ईवतु) । 
ते प्रणयोचतुर्वाक्यं जनन्या भापित॑ यथा ॥६१॥ 
उसी समय भीतुनपन! मम्माजीफी भेजी हुई दो ससियों, बहाँ आगी भर जिस ग्कार 
श्रीभम्वाजीने, कहा था, उसी प्रकार उन्होंने अणाम करके निवेदन क्रिया ॥६१॥ 
मातुः समाकर्य तदा निदेश सूर्यास्तवेलाममिवीत््य चेव। 
मन्दर्मिता दृष्टिस्धानुवर्ष कला ययो ताप गृह वे तामिः ॥६२)॥ 
इति त्रिपप्टिवमो5ध्याय ॥३३॥ 
पभम्माजीकी थाज्ञाक़ो अबण करके तथा योस्त होनेका समय देखऋ़र मस्दुपुस्ाव 
बाजी श्रीतलीओीने सद॑ संखियोफे ऊपर अपनी चितवन रूपी अमृतक़ी वर्षा करके उन प्रपोक्े 


सहित अपने भवनको पारी ॥६२॥ 
छः शप्ध्व्व्क्ड्ड 


अब चतथशिमोष्याय ॥६९॥ 
प्रीकिशोरीजीऊे क्सबनसे करिखवद्‌ सिलसमसे महतमे छोटनेके कारण विरहव्याहुला 
श्रीसुनपना अम्ादीका अपनी श्रीसजदुलातीजीफे अवि ग्रेममय सयाद[ 
श्रीस्नेहपरोवाद । 
आगते>त्र लगीतय॑ प्रिय ! भेपिते हे. वयसस्‍्ये तदानीमुपाजममतु: । 
मातरादेशगाणोक्य गे खापिनीमृचत॒स्तां परणम्याथ ते जद ॥१॥ 
शस्नेहपराजी गोली-दे प्यारे ! .आपके भ्रीयरप चछे यातरे पर, अ्रीबमावीसी आज्ञा 


क्वी 7 इकशारशचलिका के... 
क्‍ भेजी हुई दो सखियाँ, हमारी श्रीस्रामिनीजफे पास आई और दर्शन करके उद्थोंने 
आदर पूर्वक उन्हें श्रीयस्राजीकी थाज्ञा कह सुनाई ॥१॥ 
त॑ समराश्रत्य त्ता जीलया भोहिता दृश्पीयृपपपेर्षिवोन्याज्सा । 
तामिरम्भोजपत्नादचार्व लणा मध्यगा सेव्यप्राना जगामालयम ॥१॥ 
श्रीकरम्याजीकी उस आज्ञाकों सुनकर, भ्रीलीजा देवीनीके रा प्रममे डाली हुई, उन ससियों 
को अपनी दृष्टि रूपी अमृतफी वर्पासे सावधान करके, सरके बीचमें विशजमान हुई, कमदलके 
समान दयायुक्त सुन्दर नेग्रोंबाली श्रीलतीजू, उन सवोसे सेवित होती हुई महकों पारी ॥॥ 
काबनारण्यशोभाप्रसक्तेत्णा राजहंसाभगला ततः प्रसिता। 
लीलया3 हादयन्ती हि ता नेकया किविदस्पाद विलम्बो3भवद्व्सनि ॥३॥ 
श्रीकुशषनबनक्की शोभा आयक्त नेत्र रिये हुईं श्रीमिपिलेश राजडुतारीजू, उन सप्तियोंको 
अपनी अनेक प्रकारकी बराल-लीलाओंफ्े द्वास आहाद युक्त फरते हुये, राज इंसफे समान मेसतचाल 
पूरक, उस रा्तउद्से प्रस्थान कर रही थीं, इस लिये मार्गमे कुद विलम्ध हो गया ॥३॥ 
तेन मात्रा पुनः शइया प्रेषितामालिमानेतुमेणामसलोचना । 
वीत् द्रालहर्पानिविता भक्तितः साझलिस्ता प्रणम्य स्थिता सुस्मिता ॥॥॥ 
उत्त बिलसके फारण सन्देह वश, भ्रीसुनयता थसाजीने उन्हें बुजञानेके लिये यपनी सखीरों 
भेजा । उस ससीझो दुरसे ही आते देखझर मगद्धौनीके समान सुन्दर नेत्र वाली भीक्षतीमीने 
हर युक्त हो, हाथ जोड़े श्रद्धा पूर्वक उसे प्रणाम करफे मन्द मुस्काते हुये सड़ी हो गयी ॥8॥ 
संगहीताइलि प्रेमपूर्णाशया ता परिष्वज्य चाशीमिरातन्थ सा । 
बाज़यमूचे लिए साश्रुनेत्रा ये ! श्रयतां चेति सम्भाष्य मेउच्युत्सवे ! ॥४॥ 
जर यह सखी समीपमे पहुंची, तो भीललौवीने उसड्ी यब्ुलीओों पकड़ लिया, तय प्रेम 
दूर्ण हृदय वाली श्रीधमम्बाजीरी वह सी उन्हें हृदयसे लगाकर तथ। मड्तमय थाशी्याद प्रदान 
करे अपने नेम प्रेमाशु भरे हुये बोली:-दे मेरे नेत्रोकी उत्सवके समान सदा सूवन भाव 
प्रदान करने वाली प्यारी ( श्रीतलीजी । सुनिये ॥५॥ 
इस्युपाच | 
पुत्रिके! लह्हिच्तातुरा ते प्रसूगगिमन्वीच्ञते प्रेत्ष चास्त॑ रमिगू। 
ल॑ तु लीज्ञासपासक्तवित्ताउप्ति संत्यज्य तस्याः स्मृति वाब्यनेरगतः॥॥॥ 
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# भाषाटी छ्ास हित क 
हे पुत्रिफे ! दर्व शगवानक्ो धस्त हुये देखकर आपके दर्शरोकी इच्छासे अत्यन्त व्याइला,' 
आपकी श्रीक्रखाजी वारम्यर आपके ॥र्मकों देख रही है, परन्‍्नु वाल्यावस्थाक़े खवभावक कारण 
आप उनकी सुधि झुहाझर अपने चित्तकों छेलमें तप्तीन कर सले हैं ॥६॥ 
मा विलगबं विधतवेन्दुपूर्णानने ! क्रीड्या:ल॑ दुत॑ गच्च तां खल्वितः 
हन्त बस्से ! हि नोचेनु माता्ुना सथ एवेप्यति प्रान्विता विन्तया ॥७॥ 

है पूर्णन्द्माके सगाव आहादकारी प्रक्राशमय मुखबात्ी श्रीललीजी ! भव बहुत खेल 
हुआ, अब शीघ्र यहाँसे अम्बाजीफे व!स पधधारिये, दिलग्म मे कीनिये। हे वर्से ! नहीं तो आपकी 
माताजी भी पिशेष चिन्तित होकर अभी शीक्र आतायेंगी ॥७॥ 
शस्नेश्परोवाच । 
इत्युपाकर््य सस्याः खमातुवचभार विस्मेरविम्वधरा छम्रवीत्‌। 
गरुछ गच्छामि मातमंवया सम॑ मे विलस्बोअमवद्भूरि संकरीडने ॥८॥ 
अपनी भ्रीश्रम्वाजीफी रसीफ़े !स बचनफ़ों सुनकर, सुम्दर पुरफान युक्त, विम्बाफलके सरश 
लाल अघर बाली भ्रीलतीजी वोलीं-हाँ, महया खेलने मरे मवस्य विशेष विलमम्व हो गया है, 
भत्तो में आपके साथ चलती हूँ ॥८॥ 
एतदुपत्ा वचः शर्वरीशानना राजबीणाखना ! हृश्िदानन्ददम। 
शम्यगादालय॑ तदनासलरं मातुरत/पुरं सव॑जोकेबरी ॥॥॥ 
राणवीणाके समान सुन्दर स्खवाल्ली, समस्त लोकॉफी स्वामिनी थे श्रीयर्रमुसी भ्रीलतीओी 
श्रीअम्बाजीकी उसीसे हृदयकों मगवदानन्द प्रदान झरने बाला यह वचन कद कर, बड़ी शीम्रता 
पूर्षफ भ्रीकशवनयनसे, थ्रीयम्माजीके झग्तः पुर को पयारी ॥8॥ 
शाससादान्तिक यहिं सा वेश्मनों विहलाम्या वहिः सागतावागत ।- ., 
शीघ्रगल्ा5इमारोप ताम्प्बीक्षणा संस्थिता मूर्तिकर्पेव सूती सुताग ॥१०॥ 
जब ये श्रीअम्याजीके महलके समीपमें पहुंची, तव विहवर हुए थ्रीथम्दाजी उनका स्वागत करने 
के लिये वाहर आगरी । और सउलनेत्र हो दौड़ कर, उन्हें गोदीमें लेशर धृमि पर भूचिके समान 
खड़ी हो गयी ॥१०॥। | 
धेयमालम्व्य राज्षी गहीलाबुलीमम्यगान्मदिरं खाररोध॑ पु । - 
मगमास्थाय तामइमादाय सा वाक्यमूचे लिए वाणपूर्णेजरणा ॥११॥ ' 
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क# श्रोजञानकोन्‍्चरिदामृतम # 
+.. पद ओबामा पोज थार करे, शीलीजीजी अहुरओो पकड़ कर, भाने अत से पुन। श्रीयम्याजी धीरव धारण करके, श्रीललीजीकी अडुतीको पकड़ कर, अपने अन्तः पुसे 
भीतर पारी, यहाँ उन्हें गोद लेकर पिंदासन पर विराज मान हो, नेत्ोंसे आँख बाते हुये उसे 
दे यह बचने बोरलीः-॥११॥ 


श्रीक्ुनयनोवश्व । 
हे प्रिये ! ल॑ त॒ विस्मृत्य मां सवंधा वाललीलाप्रसक्ता भवस्यात्िभिः । 
लां विना शान्तिमापनोति चेतो न मे घेयमुत्तज्य वत्से ! मवत्यातिगस ॥१३॥ 
है प्यारी! आप तो सब प्रकारसे पक्के छुताऊर अपनी ससियोके सहित बालाओद्म् 
आसत्त हो जाती हैं, परन्तु दे वस्से! मेरे चित्तजों बिना आपके शान्ति होती नहीं, अतः वह 
आपके विना धीरजकी छोड़कर बहुत ही दुखी हो जाता है ॥१२॥ 
पर्णवन्द्रानने ! लामहट्ठा हि मे कप्पतुल्यः च्णों भाति कच्छपदः । 
लो समालोक्‍्य शाततं यथा जायते तन्‍न शक्नोमि वक्त, कववितिये | ॥१३॥ 
है पूर्णचत्धानने ! ब्रिना आपका दर्शन किये, पके एक घण माभका समय भी करके समान 
भारी हुए दाई हो जाता है। और हे गरेये! आपका दर्शश करके वो हके सुख होता हे, उसे 
फिसी प्रकार भी कहने में समर्थ नहीं हूँ ॥१३॥ 
लन्मुखाम्भोजछंदप्ट्मेशेत्षणे ! लोचने सर्वदा रत: सतृष्णे मम । 
कि करोमि प्रिये ! मोहिता मे मतिस्तत्र कस्मे न्वहं दपएं दक्षि वे ॥१9॥ 
हे इरिणफे समान सुन्दर विशाल नेश्रवाती प्यारी श्रीलत्तीवी ! आपके भीमुसकमतके दर्शनों 
के लिये मेरी ये भोखें सदाई तरसती रहती हैं, मैं करूँ क्‍या ! मेरी पति ही इस प्रकार मोहमरत 
है, मठः इस विषय में में फिसरों दोप दे !॥१७॥ 
पुत्रिके | ल॑ हि ताराति मे नेत्रयोः प्राणभूतास्यसूनां धन पत्मियम। 
ल्ंहि सोगाग्यभूपापि वत्से ! मम ता बिना जीवित मे क्षएं दुःसहम ॥१५॥ 
है पुत्रिफे ! आप मेरी थॉखोंफो पतली, मेरे प्राणोंकी प्राण और मेरा परम प्रिय घन हैं। 


हे बस्से ! पेरे सौमाग्य्रा भूषण भी आप दी हैं, अत एव बिना आपके ज्षणगर भी झुके जीपित एना 
पसद्य ( बहुत दी कष्ट कर ) हो बाद है ॥१४॥ 


"|. ज॑ं मगेदाति न प्रेमदेवालयः किन्तु सर्व्य विश्व संट्श्यसे। 
|. आतव्चां भिये ! से एवेह वे लालयन्लूरुभावेहिं ते जन्मतः ॥१६॥ 


घ् के भापादोच्यसदद्तम्‌ के 
हे भ्रीललीजी ! केवल मेरे ही एफ प्रेम रूपी देवताझ़ा आप मन्दिर नहीं है, बरिक आप सभी 
विश्वमावफ़े प्राशियोके मे हुपी देवतासा मज्दिर दीखती है, हे पियें! क्योंकि सी झा्मचा 
अपनी श्रात्माके समान अनेक प्रकारके उच्च भावरक़े द्वारा आपका जन्मसे ही! ज्ञालन 
केसे ह॥१६॥ 
जनना लटुरं वैतदस्युज्ज्वलं सर्वलक्षया युत॑ निष्कल शोमनम । 
रोगद्ोपादिसंवर्णितं की्तिमच्छक्रदर्पापह॑_तापहीन परम ॥१७॥ 
हे भीजलीजी ! जबसे आपका ग्राउत्य हुआ है, तरसे यद दृगारा नगर अत्यस्त शोमामय, सप 
प्रफारफी लत्षमीसे युक्त, रोग दोपादिकेंसे रहित, क्रीचिशादी, हन्दके यमिमानकों १२ करनेवाला, 
देहिए, दैषिक, गौतिक तीनों तापोसे पूर्ण रहित, शुद्ध, सखण्ड (मद्मस्पएप) तथा सर्वोत्कृष्ट है ॥१७॥ 
ईदशी नैब शोभा पुरा विश्रुता नेहगानन्दकालः कद वा श्रतः 
नेदशी प्रीतिरासीन्मियों नामव् हन्त नोदीतिताश्रिश्रतीता भषि॥१८॥ 
है प्रिये | मैदी शोभा इस समय मेरे पुर फ्री है, वैसी कभी भी मेने नहीं सुनी थी, न ऐसा 
कमी श्रानरदका समय भी सुना था, मे ऐसी समोक्षी परस्पर कमी रीति ही हुई थी, जैसी कि इस 
समय है| और न ऐसी पहिले कमी आधर्यंगयी त्लौल्ायें ही हुई थीं जैसी इस समय भाप 
प्राफय्यसे हो रही है ॥१०॥ 
यत्र यत्रानुप्श्यामि सर्वेत्र हि. प्रेमदेवापगा सपरवाहेस्यते। 
बालिका बालका दिव्यरूपानिता दर्शनाहाददाः स दगुणरबिता॥ १ ६ 
हे श्रीललीजी ! में जिधर २ दृष्टि डालती हूँ, उधर उधर सर्व प्रेमफ्ी गठ्ना दी उद्धती हुई, दिखाई 
दे रही है; उभी पत्र ये वातिकारे अपाश्रमौतिर ( प्रथियी, जल, गम्नि, दवा, भाडाश तल 
से रहित ) स्वरुपसे युक्त, दर्शनसे ही याहाद प्रदान करने वाले सहरण॒झोज़े विभृपित हो रहे है १६ 
त्लरा जन्मतो निर्ममास्वद्धियः सचिदानन्दरूपा लसन्ति भिये ! 
लत्समालोकनानन्दमत्ता हि ते सन्ति स्बग्रिया आत्मजा वें यथा ॥२०॥ 
ते जम्मसे ही आपके झजुरागी, सय प्कारकी ममतासे रहित, वेंगल आपने जाननेयाले, सर 
चित आनन्द स्वरुप, आपके दर्शनोंके भानन्दम मस्त हुए शोमायमान है तथा दे समीझों अपने 
पुनुत्रीके समान अत्यन्त प्रिय लग रहे दें ॥२ण। 
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छ श्रीज़ानडौ-परिदाइतम्‌ के 
हां जनाः सर्व एबाहियन्ते भशं नाम कीतिश सर्वत्र ते भुपते। 
मूर्तयों देवतानां ममस्ति प्रिये ! लान्ति मला प्रसाद मुद्ा तेईपेतम ॥२९॥ 
सभी प्री आपका अ्रत्यधिक आदर करते दें तथा सर्वत्र जिधर देखो उधर भापता ही 
नाम्र व यश सुनाई पढ़ रहा है। मन्दिरों में पधारने पर देवताओंडी गूर्चियाँ भी आपको प्रणाए 
करती हैं और आपके भरपण रिये हुए पन्युणाविरेंकों आपके करकलक्ा गसाद मानकर रे 
पढ़ें दर्नू स्वीकार करती हैं ॥२१॥ 
शासिमः पत्रपुष्पादिभिः सललेः सागतं ते प्रकु्वन्ति सर्वुपु । 
चीसमेव॑ गयां प्रधय्लज्ञसा सीति याते श्रुततों गोषिकान्यः शुतम्‌ ॥२२॥ 
है शरोलतीमी ! बच भी पत्र, पुष्प आदिकोंके डारा आपका सभी कतुओेंमे सतागव करते 
४ अर्थात्‌ वि्त इचके रमीपमें आप पघारती हैं, बह ऋतुका नियम छोड़कर अपने २ गोग्य 
पुष्प फल्ादिकोंके समर्पण दवा आपका सक्ार करते हैं, इसी प्रकार मैंने गोपियोंके भी पुरे 
पद सुना दै हि गाइयेंके कानमें "सी शब्द पढ़ते ही वात्मस्याधिफ्यके कारण उनके सन 
दूध थारा बहने ज्ञग जादी है ॥२२॥ 
अन्न दिव्याड़ना भूयशों वरलमे ! लोकवाहमसरूपा विशालेक्षणाः। 
प्रगदष्ठाः सप्रायान्ति गच्चन्ति चोपायनानीप्सितान्येव संगृहा है ॥२३॥ 
है प्यारी ! हमारे यहां यत्तौफिक सुन्दरवरूप वाली पिशाल-लोयना दिव्य प्लियाँ, शिनका 
पदिले फ़मी दर्शन नहीं दुआ था, वे अपने ३ध्ानुमार झनेक़ प्रकरक्ी भेंट छेफर यों 
वारसार थाती जावी रहती हैं ॥२३॥ 
योगिसिदर्षयों बहिकस्णा मुहुर्नारदायास्तथा च्षीणमोह्ः प्रिये !। 
मिजुका ये यथा 5ध्यान्ति च ग्रलई पुष्टि पतलत्र भूयश्र खात्‌॥२४॥ 
है यपरी! शनि ममान तेजी, मोहरदित, भीनाझजी भादे ब़ेचड़े योगी, सिद्ध, महर्ति 
एस भी मी पाँगन बरालेकि सहश, बासुखार प्रतिदिन भावे से है, वया याफ़ाग्रसे बाहस्वार 
गहय एूलोंडी यर्पा भी होती खती है ॥२४॥ 
पेतनास्तां जइल॑ जझा वीक्त वे वेदनल अजस्तीह चन्द्रानने !। 
कि बहता ममाशेपमेतलगलन्बरीरं लम्रात्माथ् भातीति में ॥३४॥ 


& भापटीझासहितम के ड्ए्७ 
हे श्रीपस्रपुपीजू ! झपका दर्शन करके देतन,जह्वाफ़ो और जड़े, चेदनवाक़ो प्राप्त दो 
हैं अर्थात्‌ चेतन पशु, पक्षी, नए, मुनि, योगि, सिद्ध देव आदिक यदि आपका दशन करते है ठो 
दे देहकी सुधिशुधि शुत्ञाऊर इच्त व पत्थर आदिकी मूत्तियोके समान जढ़ प्रतीत द्ोने लगते है 
और बड़ ( इश्त पत्वर थादि ) जर आपका दर्शन करते हैं, दो वे चेवन प्राणियोके सबश सेवा 
परायण होजाते हैं, भधिक कहाँ तक कहे ! मुझे दो ऐसा प्रतीत दोता है, कि यह सारा चर-अचर 
मय जगत्‌ ही आपका शरीर है थौर आप इस जगत रुपी शरीरकी थात्मा हैं ॥२४॥ 
काउसि चैतन्न वे तत्ततों जायते स्यायदि श्राव्यमेतत्त मे कप्यतामू । 
नापि पुत्रीति मन्येउसि शक्तिः परा यज्ञभूमेः कृपातोजती्ं खबग ॥२६॥ 
है भ्रीललीजी ! आप परी पुती हो ई नही। मैं तो ऐसा प्रानदी हूं कि माप प्रदृतिसे परे 
आदि शक्ति ही मेरी यजुभूगिसे झुपा करके सं प्रकट हुई हैं, पर वास्तव आप कौन है 
यह मे ज्ञात नहीं हो रहा है, यदि यद्द विषय मेरे सुनने योग्य हो श्र्थाद हसे छनमेका मुझे 


प्रधिकार हो, वो भाप छुपा करके श्रग्य करायये ॥२६॥ 
और्नेदएरोबाच । 


पेटुपाकर्य बाच॑ जनन्योदितां सरिमितं प्रह विश्वाधरा सुखना। 
कि प्रजल्पस्‍्थहो मेअव ! नो सोचते ल्॑ हि माता ममेवार्ति पुत्री तब ॥२७)॥ 
श्रीस्नेहपराजी ब्ोलीं/-दे प्यारे ! विम्याफततके समान जिनके अरुण अपर हैं, थे तुम्दर्पर 
बाली, ये श्रीजत्ीजी श्रीअम्पाजीफे पे हुये बचनकों सुनकर, मदद धुक्कातों हुई उनग्रे बोली :-हे 
श्रीअरम्माजी ! झद्दो आप यह व्यर्थ क्या बक रही हैं। मुझे अच्छा नहीं लगता | क्योहि में आएकी 
लाली और आए मेरी मां हैं ॥२७॥ 
अम्ब । लीलासभामक्तवित्ताउमवं तेन चात्रागता हूं विलम्बादरम्‌। 
ल॑ विशेषानुरागिखभावाद्ुश विहलल तमायायलहष्टा हि भा ॥२८॥ 
है श्रीअल्ाजी ! मेरा वित्त खेलमें तद्दीन हो गया था इसी लिये मैं गज विलम्बपे आपके 
पाप्त थाई, आप तो रिशेर अठुरागी खमायक्े कारण चर मात्र भी धक्षे न देखकर पिहलताडो 
गराप्त हे जाती हैं ॥ पता 
श्रीशिव उबाच [ 
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हे भ्ीश्ाणप्यारेजू ! भेमपर्वक श्रीपितानीरी तथा हमारी श्रीस्नामिनीमीकों भरद्धापू्रक पहिते 
समर्पण करके, हम सब्रोरमे वितरण किया ॥९॥ 

लक्ष्मीनियादयः से वान्धवों मम्र तंत्र हि। 
रेजिरे रुपसम्पस्नाः पराथयोगें पितुढंयोंः ॥१०ण॥ 
श्रीलत्मीनिधिजी आदि हमारे सभी मनोहर भाई भी यहाँ श्रीपिताजीक दोनों बगतमें रिराज- 
पान ये | १०॥ 

सम्ण हस्मे सर्द भोक्तमाज्ञों प्रदाय नः। 
आधम्पापः त्‌ पाता सयमारमताशितुम्‌ ॥११॥ 
श्रीपितानी धालमें सगे हुए उस भोजन प्रथम भगवान्‌ धीहरिको समर्पण करके तथा इम 
सर्वोकों भोजन करनेके तिये थाज्ञा शरदान करके धर्मात्मा श्रीपिताजीने जका आ्राचमन टेकरसपं 
भोजन करना ग्रारम्म किया ॥ १॥ 

ग्रात्मान्‌ विधाय वे भूयों दिशन्नस्पा मुखाखुजे। , 
महानन्द प्रयाति सर रुपशोभानुवीक्षणात्‌ ॥१९॥ 
श्रीपितोजी वारम्घार कल ( गएसा ) बनाफर/इन श्रीऊिशोरीजीऊे कमलके समान पुमें देते 
बुए पासुबार उनके रूपरी हन्दरताक़े दर्शनोंसे यद्वान आनन्दक़ो प्राप्त दो रहे ये ॥१२॥ 
अम्मा सुनयना तर्िं समागय सपाणिना। 
मुद्दा न। आ्रशयाम्ास नीलशाथीसुशोमिता ॥१३॥ 
उसी समय नीली साइसे शोभायम्रान श्रेसुतयता अखाजी भाकर, असन्षता पूर्दक अपने 
दाधोंसे इप सपोंकों पाने लगीं ॥१३॥ 

यब ययेप्ित वस्तु दिशन्ती वियुलं हि तत्‌। 
सानुरोधेश मनेश कारयामास भोजनम ॥१श॥ 
जो नो वस्तु इस लोगों के रुचिकर प्रती6 होती थी, उसे बढ़े सम्पान ये आग्रहूपूर्षक प्रचुर 
मावामें देकर उन्दींने सर्े को भोजन कराया ॥ १४॥ 

पायपिल्ा जल॑ पश्माचतः क्षीर्मपाययत्‌। 
पाचितं बसुयामेश्न सा सपोष्टिकेपजम ॥१०७॥ 


#$ आपादीकासदितप्‌ $ 
पीछे जलन पिला कर २४ दष्टे यकाये हुये पृष्टिफारक, औपधियोंसे युक्त दूध को 
पिलाया || ११॥ 
प्रदावः पुनराचाय॑ नानासोरममिश्रितम। 
पद्षताम्बूल वीर्टी वे दिव्यसाहुगुतां ददों ॥१६॥ 
पुना। आचमन देकर अनेक प्रकारक्ी सुगन्धिसे युक्त दिव्य स्वादुवाला पानका वी 
प्रदान किया ॥१६॥ 
एवं संतपिताः पर्वा वय॑ सामानपूर्वकंम। 
निवेशिता महारलमण्ठप्रे च तथा पुनः ॥१७॥ 
है प्यारे [ इस प्रकार सम्पान पूर्वक श्रीअस्राजीने हम सवोंकों ढ़ करके विशाल रल-्मय 
मण्डपमें विराजमान किया ॥१७॥ 
प्मराश्ष्यां शुभ क्री खामिन्या लनया समम्‌ । 
+ विक्रीडमःस् हे कान्‍्त ! पश्यन्त्योउस्या मनोरुपिण ॥१८॥ 
है प्यारे ! वहाँ इन शीस्यामिनीजूके सद्ित इनके सनकी रुचिक्ो देखते हुये हम सभी बहने 
भर साम का खेल खेलने लगीं ॥१८॥ 
तदा माताऊपि सा भुक्तवा भोजन व सुधोपमम्‌। 
वीट्टी चबंन्यथोपाव स्मागस्येत्ति नो वचः ॥१६॥ 
उसी समय औतुनयना अख्याडी भी अमृतके समान सुन्दर भोजनकों पाकर, पानके वीराक़ो 


चबाती हुई आकर, इम लोगेंसे यह बात बोलीं ॥१६॥ 
अरीहुनयनोवाच । 
पुत्रों यात गृह स॑ से प्रतरायात सलरग। 
विगतायाबिक्ष रातिः सापायास्तु शिवों हि वः ॥२०)॥ 
हे बनियो ! आए लोगों का ऋश्पाण हो, अब विशेष रात्रि व्यतीत हो गयी है, अतः थाए 
सभी शयन करने केिये अपने अपने मलोंकों पथारों, और आतः शी ही यो श्रीललीजीके 
पत्त आजाना ॥२०॥ ४ 


#$ श्रीजानड्ी-चरिवारृतम्‌ # 
ऑस्नेदपरों वाच । 
तदित्याज्ञां समाकर्य वेंहल्येनापिकेन ताः। 
पिसच्ककाश निष्पेतुः कोमलास्तरणेअले ॥२९॥ 
भीसनेहपराजी वोली-हे प्यारे! औ्ीअखाजीडी इस आज्ञाको सुमकर थे बहिनें भविक 
पिहलवाके कारण मृच्छित हो कर, उस कोमल खच्च दिछावन पर गिर पढ़ी ॥र 
दयुँग॑ पतिताः सर्वा भगिनीः मेमपालिता/॥ 
स्वामिनीयमिमां वाचमवोचज्जननी प्रति ॥२२॥ 


प्रेमसे पाली हुई पहिनियों को इस प्रकार पडी हुई देखकर ये श्रीखामिनीजू श्रीअलाजीसे 
यह वाणी बोली ॥२२) 


श्रीजनकलन्दिन्युबाच । 
पश्य पश्य ल्मावेताः संपतिताः प्रथिवीतले । 
व्ययया वे कया5'कन्‍्ता हृष्टा सीदति में मनः ॥२३॥ 
हे श्रीग्ममाजी ! देखो, देखो किस व्यधासे ग्रसित हो मेरी वहिनें एथवीतल पर पड़ी हुई हैं, 
हे इस प्रकार पढ़ी हुई देखरर मेरा मन बहुत ही दी हो रहा है ॥२श। 
ऑमुनयनोवाच । 
मा खिदः पुत्रि ! भद्रं ते हविमेश्योदित वचः। 
आता खत व्यथामू्त मया हृग्यवधार्यते ॥२०॥ 
अ्रीलतीनीके इस वात्सल्य पूर्ण बचन को सुनकर श्रीवयना झ्पाजी वोली-दे श्रीललीजी | 
आपका महल हो। आप खेद न करें, इन सवोकी बीणरीका कारण मैने हृदयमें निभयकर लिया 
है अर्थात्‌ पिता, भाव विचारे, इनडे प्रति-हे एजेथो | सत्र बहुत दो गयी है अत! शयन करने 
फे लिये भव, अपने अपने महत्ोंको पधारों, यह मेस कहा हुआ वचन ही इन सत्रोंकी मूर्झल 
आदिका कारण है। २४। 


औस्नेहपरोवाघ । 
एबमुक्वात्मजामम्धा कोतुकासक्तमानता । 
ऊने मधुर्या वाचा बचो उस्माक सगद्गदम ॥२५॥ 
औस्नेह पराजी दोली:- प्यारे! अपनी भ्ीलल्लीजी को इस प्रकार सममारर, मनमें सवीय 
आश्रप करती हूई बे बढ़ी मधुरी वाणीसे, हम सोफे प्रति, गह़द पचन बोली ॥२४॥ 


- # भाषाटोरासहितप्‌ # 4 
आीसुनयनोदाच । 

'यूय॑ खलु मह्ठभागा मम्र पुत्यः सुलज्षणाः 

शोक ्यजत मोह च रृष्टा सीदति वोश्यजा ॥रह॥ 

हे सुन्दर लक्षणोसे युक्त मेरी पुनियों | आप सभी वदभागिनी हो । अपने हृदयके शोक 

प्‌ घदाहट को दूर करो। क्योकि इस मफ्नरसे आप लोगोफे दुखी देखकर आप सोकी जेटी 

( बड़ी ) बहिन भ्रील्लीजी बहुत ही दुखी हो रही ह ॥२७॥ 

अविचार्य हि वः प्रीति मयेतदमिभापितिग। 
तदपास्य मनोदेशायरेष्ट क्रीडतानया ॥२७॥ 

आए लोगोफ़े गढ़ प्रेमड़ों न विचार करके मैने जो कुछ आप सभोफ़े लिये आशा दी है, 
उसे भपने पम-रुप देशते भगाकर अपनी इच्थानुसार इन श्रीजषत्ीमीफे साथ सेलिये ॥२७॥ 

अस्याः सुख॑ सुख वश्च सुखमस्या हि वः सुखगू। 
इयं वो यूयमस्था वे कांणयकार्या विचारणा ॥२८॥ 

थ मैने अनुभव कर लिया कि श्रीललीमीझ्ा सुस्र हो आप छ्ोगोंका छुस़ है और आएं 
लोगोका सुख ही भीललीजीफा सुस है तथा थ्रीललीजी आप लोगोंड़ी और भाप थ्रीलज्ीजीकी 
हैं) अत एवं किसी प्रफ़ारका भी य्िचार करना ही उचित नहीं है ॥२८॥ 

खातन्यं वो मया दत्तं यधेष्ट क्रीडतानया। 
उत्तिष्ठत सुताः सर्वा युष्मामिः पावित कुलम ॥२६॥॥ 
है पुत्रियों | उठो, आप लोगोने इस वुलझो पवित्र कर दिया, थव एवं मेंने आप लोगोको 
सतना दे दी, अपर आप लोग निशा अाससे चाहे श्रीललीजीके साथ खेले ॥२8॥ 
औस्नेहरपरोयाच । 
इलुक्सा सर्शिताः गरेग्णा जहुस्ता मयमाल्मनः । 
उत्थायास्या मनोज्ञास्य॑ द्माउपसन्विगतव्यथा। ॥३०॥ । 
श्रीअम्घाजीके इस प्रसार आधासन देनेपर उनके कर (दा) का ग्रेपा्वंक सर्थ पारर अपने 
हृदय श्राये हुये मयक्ो उन्होंने छोड दिया । पुनः उठकर इन श्रीडिशोरीीक़े मनोहर मुछत-चद्ध! 
का दर्दान करके सभी तापोंसे रहित हो गयीं ॥३०ा “४ 


॥ 


य $: श्रीज्ञानकी-चरिदामृतम्‌ के 


ततोजया दर्शनसशंभापितिस्त यभेष्ितम । 
सन्‍्तोप॑ परम गला पूर्ववत्सुखिताः स्थिताः ॥३१॥ 
तलशाद इन भीगियाजूके द्न, सर्श व पीके द्वारा सन्‍्तोपफो प्राप्त हो, वे सभी परत 
सुखपूर्क विराजमान हो गयीं ॥३२१॥ 
अनयेवैकया सर्व: कयं सन्तोषिता वयम। 
युगपत्लणमात्रेण तदवेथं मया प्रिय! ॥३९॥ 
है प्यारे ! एक ही साथ घणमाश्रमें इन भ्रीकिशोरीजीने किस भ्रकार हम सर्वोक्ती सनन्‍्तु्ट कर 
दिया, इस रहस्पकों समझनेकी मुझमें योग्यता ही नहीं हे ॥३२॥ 
निशीमोपगते काले जनन्या खापमन्दिरम्‌ । 
नीताः सर्वा वय॑ प्रेशनया सादे हि सादरम ॥३१शा। 
है अमाणप्पारेजू ! जद अद्ध राविका समय उपस्थित हुआ, वर शरीबसाजी इन श्रीक्तीः 
जूके सहित हम सवोकों आदरपूक शपन वाले मन्दिर्से ले गयी । ३३॥ 
तस्िन्नेकासने सर्वाः स्वापिता। प्राएवल्लभ | 
मध्यगा साउनया चासीता्थ योः पशिक्ततों बयम्‌ ॥३४॥ 
है प्राएप्पारे ! उस शयनमवनमें एक ही आसनपर हम सबोको श्रीअम्याजीने शपन 
पुण। सबोके बोचमें इन भरीललीजूके समेत थ्रीअम्बाजी स्वयं लेट गयीं, उनके दादिने तथा वा 
आम पदुक्ति ( कतार ) पूर्वक दम सोने शयन रिया ॥३७॥ 
ज्येष्य भगिन्यों दक्ते च कनिष्ठ वामभागके | 
दच्ते चन्द्रकलायाश्र प्रियेयं सबंवाम्बिता ॥३५॥ 
बड़ी बहिने श्रीअम्माजीके दाहिने भागमें और दोटियोंने बाय भागयें शमन क्रिया, यथा 
समीक्षी इच्या थी क्रि श्रीललीजी हमारी दादिनीं भोर रहें परन्तु ये उपयुक्त मातुतार भीच्ो 
फत्तालीऊ़ ही दाहिने भागे हो सझी ॥३३॥ 
तस्माबन्द्रकलेवैका वाब्बितं प्राष्य हर्पिता । 
अन्याः सन्तप्तदृदया भवामः सम वियोगतः ॥३६॥ 


इस लिये एफ श्रीचन्द्लाजी द्वी अपनी इच्चाओ पूचि पाऊर दर्षयुक्त थीं, करत अन्य हम 
सभी परहिनोंा हृदय शोफिशोरोजीस शरलग रह जानेके कारण बस खा था ॥र६। 


# भाषादोकासहितम्‌ # 
अश्रमिः पूरिते नेत्रे मम यहिं. व्भूवतुः 
दृष्टा द्ते लिय॑ श्यामा स्मयमानमुखाखुजा ॥१ण 
जब मेरे नेत्र आँसुओंसे लबालब भर गये, तय मे अपने ही दाहिने भागमें मर्द पुस्कानयुक्त 


| मलफाल् बाली इन श्रीक्षिशेरीजीक़ा दर्शन प्राप्त हुआ ॥३७॥ 


आलिड्ननं पुनर्दायाऊं परितोषिता । 
इतायंत्र॑ं गताउउक्षिश्ठ ह्मपूर्वानन्दगासदम ॥३०॥ 
| छाल श्रीजजीमीने अपने हृदयसे लगाकर इसे बड़ा ही सुख प्रदान किया। भ्रीक्िशोरी 
|| बीफे हृदयसे चिपटनेका सौभाग्य प्राप्त दो जानेसे मैंने छुार्थ हो अपूर्त ही सानरू प्राप्त किया ३८ 
पा स्थास्तु तदा दृष्य भगिन्यों हर्षनिभगः। 
मुक्तशोका विशालाज्षयः सर्चा दच्चाइटुष्टय। ॥३६॥ 
अहं साश्रयहदया लालिताउय कलिता। 
सृदु-स्निग्धकराम्भोजच्ायायां सुखमखयम्‌ ॥9०॥ 
तथ रैने अपने बगलकी वहिनियोंकी ओर जो दृष्टि ढाली तो उन्हें भी शोकसे रहित, हर्ष 
झूब्ी हुई पाया, वे सभी विशाल नेत्नवाली मेरी बहिनें क्षाहिनी थोर दृ्टिकी हुई थीं। यह देख 
कर मेरे हृदय दा आंथर्य हुआ, ऊ्रि अग्री तो गे सभी रे रही थीं अब ये थयों इस प्रकार अस्त 
६) और क्यों अपनी दाहिनी भरोर ही इं्टिकी हुई है १ क्योंकि श्रीकिशोरीजी तो फ्रेबल अब 
मेरे ही पमीपमें दाहिनी और व्राज रही हैं, अतः ये क्यों मेरे समान ही दाहिनी और इश्क 
हुई है) और पाये ओर क्यों नहीं! ॥३९॥ इसके वाद जब मेरा हृद्य साथ्यसे पुक्त दोगया वा 
श्रीजञलीजी मेरे प्रति ताड़ व कृपाकटात करने लगीं, अतः में इनके कोमल चिकने हस्तरूपी कमल 
की छातामें सुखपूर्वक सो गयी ॥४०॥ 
अनुभूतं॑ सुख तहिं मया य्राणवत्लभ !। 
वाचा वाच्य॑ ने तद़िद्वि कृपयाउहतादितं यतः ॥४ शी 
हे श्रीत्राणयल्लभजू ! उस समय मैंने डिस सुखका अलुभव ऊिया था, उसका वर्षत आए वायी 
के दवा अशपय ही जानिये अर्थात उसका वर्णन वाणी नहीं कर सकती, क्योंकि कह ऐक्ालिक 
मुख मुके इन श्रीफिशोरीजीकी कुपासे ही प्राप्त हुआ था ॥४१॥ 


छे शीजानझी-चरियमृतम्‌ # 


एवं सदा छतुरागपादिताः सर्वा वयं श्रीरघुवंशनन्दन ! 
नेसगिकी प्रीतिरतो न एवं हि श्रसामिनीपादसरोजयोः प्रिय !॥४३॥ 
इंति पद्चर्पाध्टितमोउ्ष्यायः ॥६१॥ ॥॒ 
मासपारायण विश्वाम-१७ + 
है शीरघुखशपों सानन्द पदान करनेयाले ओरीप्राणप्यारेश | इसी प्रकार इम सभी बहिन 
श्रीतलीमूके भजुराग द्वारा सदा ही पाली हुई है, अव एवं हम सत्रो का स्वाभाविक श्रम श्रीखाफिनी- 
जूक श्रीवरणकम्लोमे है ॥७२॥ 
दख्ना०$ब्थजछछ 
अथ पदपश्तमोध्याया ॥६६॥ 
श्रीकिशोरीबीफी घहुप उठावन-लीला-- 
ओर्नेद्परोवाच | 
भूय एवं प्रवत््यामि वरित्रं परमादुतम। 
अपि रृष्टगा खयं दृष्ट श्रुयतां प्राणचल्लभ |॥१॥ 
हे शरीगणख्षमज्‌ ! अर में सूय॑ अपनी आँखोते देखे हुये औललीजीके एक वित्५ण चरित 
कटी हूँ, उसे आप श्रवण कीजिये ॥१॥ 
अह चन्द्रकला येव चारुशीला सुधामुखी। 
हैगा, जगा, वरारोह्य, सुभगा, पद्मगन्धिनी ॥२॥ | 
“भ, श्रीचद्भकलाजी, श्रीचारशीजाजी, श्रीक्रुधायुसीजी, भ्रीदेषाजी, भीजेमाजी, भ्रीसरारोद्ाशी, 
श्रीमुमगाजी, भ्ीपधगन्धाजी ॥२॥ 
लक्ष्मणा, शोभना, शान्‍्ता सुशीला सुखद्धिनी । 
श्रीअसाद्य सुविधाद्या नि्मिवंश-विभूषणा ॥३॥ 
ऋ्रीहितु प्रययुः प्रातमंगिन्यों राजमन्दिर॒म्‌ । 
दर्शनोहिग्नहदया: कंबविद्वीतसात्रिकाः ॥9॥ 
श्रीलद्मणाती, श्रीशोमनाजी, श्रीशान्ताजी, श्रीमुणीलाजी, श्रीसुसपद्धिनीजी, 
(| भीशविधाजी आदि सख्ि्यों नि्िरंशसे भूषण पान अधिक शोमायमान करनेयाली श्रीललीजीके 


४४६ 


] झ भापादी कासद्तिप्‌ #े छ्ु 


॥। 
सहित ख़ेशनेके दिये प्रातः कक ही राजमरन्दिस्से प्रथारी क्योकि सवोझ्षा हृदय दशनोके 
अत्यन्त व्याडुल था और बड़ी कठिततासे सिसी ग्रझ़र रात्रि व्यतीतकी थी ॥४॥ 
अतटादता महाराज्या तरण्ताः क्षत्रणभाषितें ॥ 
दर्शनातुरतां प्राप्त गताः श्रीमेगिली हुतम्‌ ॥५॥ 
वहाँ स्री बहिलोने श्रीयम्थाजीकों अणम किया, थ्रीअम्वाजी अपने मधुर बचनोंसे सभीझा 
सत्कारकी, तय दर्शनार्थ व्याइुल हुई हम सभी हुएत श्रीमिधिरेशवृलारीजके पास पहुँची ॥३॥ 
मावनिर्भरचेतांसि सर्वा एवं बता बम । 
अस्याः सुस्निग्धकज्ञातपादयोः ग्ीतिएर्वकय ॥६॥ 
और विविध भावोसे भरे हुये चिद्रयाशी हम सभी बहिनोते इन श्रीकतीजुके अत्यत 
बिकने, कमलके समान उुकोगल ओरीचरणोंमें प्रेम प्रणाम ड्रिश ॥६॥ 
परीद्या निपात्य हदगेश ! छुपाकटार चेतोअहायमितरोदरसैकर्पण । 
बरण्या वर प्रधुरया हनया तदानीआह्वदिता रसिकशेखर ! बीतसब्जाः ॥७॥ 
है रसिसशेपर ( मक्तोफ़ो अपना शिरोमणि मामनेदाले ) हे हृदयेश | श्रीक्राणप्यारेज्‌ ! 
उस समय इन भ्रीरिशोरीजीने अ्रेमपूर्ब॑क अमित मोद ( भगपदानन्द ) रसक्री वर्षा करने तथा 
वित्तकों हरण करनेवाल्ी, कृपामरी इष्टि डालकर अपनी अत्यन्त मीठी बाणीसे हम सवोको 
आहादित किया अतः दम सभी अचेत दो गई' ॥७॥ 
सा नारित यां प्राणपरप्रिया नो श्रीख[मिनीय मम वे पकुला । 
अस्यास्तु सममापदुरापसज्ञा किथिन्न रुच्यं मनतः परविद्ः ॥८॥ 
हे प्राणोसे भी अभिक प्यारे | वद कोई ऐसी हू ही नहीं, जिसे ये शीस्वामिनोजू पहज-ल्भावसे 
ही प्राणोसे बढ़कर प्यारी न हों, इन श्रीललीजके दुर्लम सड्फों पारर, ऐसी कोई मी अन्य क्स्तु 
इम लोग नहीं मानती हैं, जिसको पानेके लिये मत लालायित हो प्रके ॥८॥ 
नेय॑ पिया आणसमा हि तासां यामिन दृष/ अुतिमागता वा । 
ताः पूर्णदुर्भाग्यरशेजुनीतास्ताश्यः परा मन्दविधिन लोके ॥8॥ 
हे परे! ये अीडिशोरीजी भलेही उन्हें आासोऊ़े समान स्यि न हा, लिसोंने बातो छ्‌ 
आविश्विमोहन मोद्लीयूका दर्शन दी नहीं क्रिया हे अथया ऋयद्वारी झक्े गाल गुणोके | 
“7-7 पप्पपि---+त/त_ इणोके 


के भाषादोकासद्ित्मू के 03४ 
'सह्वित खेलनेके लिये प्रात! काल ही राजमर्दिसमे पधारी क्योंकि सवोका हृदय दर्शनोंके 
श्रत्यस्त व्याकुल था और बढ़ी फठिनतासे किसी प्रकार राजि व्यतीतकी थी ॥४॥ 
अत्यादता महाराजा अण॒ताः ध्षत्णभाषितें! 
दशनातुस्तां प्राप्ता: गताः श्रीमेपिर्ली दुत्म्‌ ॥५॥ 
|. बहोँ सभी बहियोंने श्रीअस्पराजीकों प्रणाम क्रिया, औभस्थाजी अपने मधुर बचनोंसे सभीक्धा 
सलारकी, कद दशनार्थ व्याउल हुई हम तमी तुरत भ्रीमिधिलेशदुलारीजक्े पात पहुँची ॥१॥ 
भावनिमसचेतांति सर्वा एवं नता बम । 
अल सुस्निग्पकञ्जातपादयोः गतिपूर्वकय ॥६॥ 
और पिविध भावोंसे मरे हुये दित्ताली दम सभी यहिनोंने इन श्रीललीजूके प्रस्यन्त 
चिकने, फमलके समान सुकोमल श्रीचररणोंमें प्रेमपुवक प्रणाम किया ॥६॥ 
प्रौद्या निषात्य हृसयेश ! कृपाकदातं चेतो अहार्यमितमोदरसैकर्पम्‌। 
बारया वयं मधुरया छनया तदानीपाहादिता रसिकशेखर । वीतसच्थाः ॥७॥ 
"है रप्तिकोसर ( भक्तोंक़ो अपना शिरोमणि माननेवाले ) हे हयेश ! श्रीग्राणप्पारेश ! 


उस सम्रय इन श्रीफिशोरीजीने प्रेमपूवंक अमित भेद ( भगवदानन्द ) रस पर्पा कर 


चित्तको है 
शहादित किला लापता सिितानना गन्तुगना समूचे ॥१६॥ 


री नारिएणी वोरी:-हे प्यारे | श्रीअ्म्माजीकी इस प्रकारको आक्षाओों सुनकर उनसे “ऐसा 
पके लि, चर द्रमाके समान असन्‍्न आहादकारी मुख, कमल-देलके प्मार विशाल 
थी, मे श्रीसलीजी, गा रोके सहित परुएभूमि लीपनेके लिये चसनेकरी मायना मनगें लाफर 
की! है बोर्णी॥१६॥ * 


ओजनकनन्दिन्युवाच | 
,ही भगिन्‍्यों जननीनिदेशान्माहेशक्रोर्सड्गृह प्रयात । 
#ुमिसामारजनकामयेतों मया धनुर्दशनलाभहेतोंः ॥१७॥ 
॥/' धक्बे बहिलों ! यहाँसे आप छोग भरीगरघाजीकी आहासे भीपजुपवीद्ी भृमिफी पफ़ाई करने 
ख्थायाली, मेरे सहित श्रीपलजीके दर्शनोंडा लाम प्राप्त करके लियेइस समय ओधूजुप- 
हमें परे ॥१ण। 
न तित न सटटनलिलन++ ८ 5 ॥ 


# भीजानकी-चरितामत्मू # 
श्रीमगिन्य ऊचु ! 
हे मैथिलि ! प्रेमनिधे ! स्ितास्ये ! न नो धनुर्दर्शनलामतृष्णा। 
लत्पादाबर्पितशेगुपीण लदशनासक्तदशों ब्रजामः ॥१८॥ 
बहिनें वोलीं:- हे प्रेमफी भण्डारिनी ! हे मुस्कान युक्त मुखयाली ! है श्रीमिथितेशइुल्तारीश | 
आपे श्रीचरणकालोपें सम्यक्‌ प्करसे अर्पण॒री गई बुद्धिवाली हम सयोझो, श्रीधलुपजीके दर्शनोफे 
लाभझ्ी हण्णा नहीं है, किन्तु हम लोगेंके नेगेो आपके दर्शनोगें अत्पन्त थासक्ति है, भत एव 
आपके दर्शनेके लोमसे अवब्य चरेंगी ॥१८॥ 


श्रीरनेइपरोवाच । 
इत्मेबमुक्ताशनिनाथपुत्री महपिताल भगिनीमिरज्धो ७. 
प्रशम्य सा मातरमम्वुजानी संबीज्यमाना मवनाततस्थे ॥१६॥ 
श्रीसेहपराजी बोली-दे प्यारे | वहिनियोंके दास इसप्रक्ार अपने हृदयरा भाव निवेदन 
क्रमेपर, इन कमललोचना श्रीमिधिलेशदुलारीजीफा हृदय बढ़ा प्रसन्न हुआ, पुना उसोंने 


श्रअम्बाजीरी प्रणाम करके अपनी वहिनियोंके द्वारा छुचामरादिफे द्वारा अगेक प्रयारसे सेगित 
होती हुई महलसे प्रस्थान रिया ॥१६॥ 


सपुष्पव्भावृतव्ना55प प्राणेश | कोदरहनिकेतनं सा । 
तद॒द्नस्थकेदुन्दुभिशव्द उच्चेः ऋतस्तदीयागमनप्रहर्षात्‌ ॥२०॥ 


है भ्रीत्रागमाथजू ! पुष्पोके सद्दित वस्य विद्े हुए भार्गरे द्वारा श्ीललीजी घतुुप भवनकों गयी 
र मिलन 
उनके आगमनके अत्पन्त हपसे द्वारपालोने नमाड़ेया बहुत ऊँचा शब्द किया |२०॥ 


सखागतं सा परिलालिता तेरन्तर्गता शेवधनुनिरीत्त्य। 
महाविशालं महित खपित्रा नाप सर्वामिरदारफौरतिः ॥२१॥ 


उन दारपालोफे द्वारा स्वाग॒तपूव॑क प्यारी हुई, उदार (सर इद्ध दान ररनेवाली) कीचि- 
बाली शीललीडीने मीतर मन्दिरमें श्रवेश करके श्रीपिताजीके द्वार पूजित ऋयान शहुरजीके 
शिशाल पत्ुुपका दर्शन ऊरके। सर यहिनोके सह्दित उन्हें श्रणाम पिया ॥२१॥ 
पुनस्तु तड्भमिसुमार्जनादिषु श्रद्धानिविता दत्तमतिपरामुता। 
अतीय सुल्निग्धसरोजपाणिना ग्रततचापा55स मनोहरा हि नः ॥२२॥ 


। 


श 


2४% 2७7:षपग जरा प्रष्णका्फताजधप्रदा 
श्रीजानको-चरितामृतम्‌१७७ । 


भर्नुप भूमि लीपने के लिये थ्रीिशोरीजी भ्पनी बद्िनों के समेत 
धनुष भपनयें पारी हैं, वे उनकी कमरसे भी धनुपफो 

ऊँचा देखकर आशर्य चित हैं | 
न 8 
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हू & भाषाटीकासहितम्‌ के का 


पुनः श्रद्धा युक्त हुई उस भजुप्री श्रमिके शार्जन यादि कार्यों अपनी युद्धि लगारर 
श्रीभूमिनन्दिनीजेने अपने थत्यन्त चिकने झमलके समाम फ्रोमल दाथसे धलुपे ग्रहण 
हम पग्रोके पनक्रो दर लिया ॥२२॥ ५ 


संगाजनीपाणिखेक्त्य सुदुततिः संस्थापित वक्रतया परेथरी । 

उत्पाष्य सब्येन सरोजपाणिना छलेपपत्तदनुपो5प उर्वीए ॥२श) 
है प्यारे! प्रह्षा, दिप्णु, महेश श्रादि तिश्वनायकोके ऊपर भी शासन करनेगाली ये भीललीजी 
हाथ झाड़ू लिये हुये उस वनुपड्नों विरद्ठा सबख्ले हुए, देखफर उसे अपने यायें दस्त फ्लसे 
उठगऊर दाहिने हाथसे उसके नीचेफी भूमियों लीपने लगीं ॥२३॥ 


40 


प्रसूनवृष्टिवितुधदुमाणां इता निल्िम्पेज॑यशब्दपूर्वा । 
अखा अपर्स्यम्बुजपन्ननेत्र ! इला कल दुन्दुमिवास्नादम ॥२७॥ 
है फमललोचन ष्यारेजू | उस समय देवताओोने नगाद़ोंग़ा मनोहर शब्द करके इस 
शीलेलीजीऊे ऊपर जयक्वार पूरक कप्पवृषके फू्लोंकी वर्षा की ॥२४॥ 
विलोक्य तत्कौत॒क्मग्नवित्ताः क्रिमेतदित्मेश विमशमानाः। 
रिथिताः सम सर्वा धनुपः समीप यथा हि चामीकस्मृत्तंयश् ॥२४॥ 
है प्यारे ! घतुपफों उठारुर, लीपनेसी ल्लीलाफ़ो देखकर चित्त भाथयंमें हब गया पुन! हम 
लोग “यह यया दुख रही ६! इस दातपर रिचार करती हुई हम सभी उस धनुपक्रे समीप्मे इस 
प्रकार स्थिर खडी हो गयी, पानों सुवर्णफी बनी हुई मृियोँ हो छड़ी है ॥२४॥ 
त्णेन संमा््य पिनाकमू्ि सस्थाप्य कोद्‌रडमजिहरेखम । 
विछ्तेर विम्बारुणमोहनौही जगावियं कोमलया गिरेति ॥२३॥ 
इधर पुसुकान युक्त, गिग्याफ्लफे समान लाल तथा हुग्धक्रारी ओठोवाली ये भीललीजी, क्षण 


भाममें भूषिफ़ों लीप करके, घनुपफो सीधी रेखामे स्थापित बरके कोपलवारणीसे इस प्रकार बोली ॥| 
श्रीक्षनकतन्द्स्थुवाच | 


आज्ञाभपूर्ति विहितां जननये निवेदयिल्ला ऋतभोजनास्तु । 


|] 


अयामहे खेलपिठ खगेहादूहुतं भगिन्यों ! मुदिता मत मे ॥२णा। 


क्‍ # श्रीज़ारको-चरिवामदम्‌ के 

|. री लतोओ वजह बे! ओमसयाजीर उसकी अ्ल/पालन करनेकी झबना देकर श्रीललीजी वोर्ली:-हे वहिनो ! श्रीअम्मामीसे उनकी आज्ञापालन करनेक्की सूचना देकर 
तथा भोजन करके दम तभी आनन्दपू्वक अपने भवनसे खेलनेके लिये शी चले, यही मेरा 
विचार है ॥२७॥ 


शील्नेद्पपरोवाच । 
एतावदुक्लेयमथों तदानीमस्मामिरम्बाभवन प्रत्स्से । 
अनुपिताज्ञा परिरभ्य मात्रा संचुम्विता मोदपरिप्लुताज्ष्या ॥२८॥ 
श्रीस्नेहपराज्ी वोली/-हे प्यारे | वव इतना कहकर हम सरवोके सहित ये भ्रीलसीणी 
श्रीअम्बाजीके भपनयें पारी, वहाँ आज्ञा पालन करके भाई हुई इन भरललीजीफों आनन्द भरे हुए 
नेय्रों वाही भ्रीसुतयनाअ्रस्वाजीने हृदयसे लगाकर उनके मुसचद्धफ़ों चूमा ॥र८॥ 
सम्भोजिता मोदभरेण चेतसा पुनर्यमरेच्च॑ प्रणयप्वीणया। 
साक॑ तयेयं खसृभिः शुभेक्षणाः लोकोत्तरानन्दघनस्वरूपिणी ॥२६॥ 
प्रेमके सवरूपको मत्ती प्रफारसे सम्झनेवाली श्रीम्बाजीने हप-निर्भर चित्से बहिवियोंके 
समेत दिव्य आनन्दपन (अक्ष) स्वरुपा इन मइलमप दर्शनवाली भ्रीललीजीक्ो, इच्छातुप्तार 
मोजत कराया ॥२६॥ । 
आधादिताज्ा पुनरदवुताकृतिः क्री व्यथाथां हि सुखान॒दिसिया। 
अस्मामिरम्भोजदलायतेच्षणा सा अ्रूयतां प्रेष्ठ | मयोच्पतेख्युना ॥३०॥ 
हि घटपष्टिवमोड्ष्याय: ॥६६॥ 


है प्यारे | पुना आभर्यमय स्वरूप तथा फपलद्लके समान विशाल नेजयाली ये सकती 
भ्रीअम्बाजीफी आजा शकर सद्रोको सुख प्रदान करनेकी इच्छासे जो क्रीड़ा की, उसे में कहती 
हूँ आप भ्रवण क्ोजिये ॥३०॥ 
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अथ सप्पश्िमोष्ध्यायः ॥६आ॥। 
श्रीक्षेशेरीमीकी ऑँखमिचौनी लीला तथा श्रीचद्धफताजी द्वारा छिपानेमें असमर्थ 
कहकर हँसी करमेपर उनकी जत्तर्धान लोला- 
औस्नेद्परोबाच | 
श्रीमचन्रकलोमिला व विमला श्रीचारुशीला सखी 
श्रीमह्िश्वविमोहिनी प्रिय ! वरारोह् सुशीला भ्रुतिः। 
भद्रा पत्मपिलासिनी वे सुप्मा श्रीमारड्यी सानुजा 
मुख्याभ्रान्यससीनिकायसहिताः श्रीजानकों सड्गताः॥१॥ 
है प्यारे ! पुरुष श्रीमत्री चसझलानी, श्रीऊपितानी, भीविमलाजी, श्रीचारशीक्षाजी 
प्रीकिश्वविभोद्नीजी, औवरागेहाजी, श्रीकुशीक्ञाजी श्रीश्रविी, श्रीमद्रागी, श्रीपग्रमित्ञासिनीजी, 
श्रीशुपपाजी, भरीमाण्डबीजी तथा श्रीभुतिकरीतिजी, थन्‍्य ससियोंके भुएडके सहित श्रीकनकराज- 
इत्ारीजूके साथ शर्गीं ॥१॥ 
श्रीषणकाड़ी सुभगा च हेमा श्रीलक्षणा सुन्दर ! पदमगन्धा। 
क्ञेमा प्रसाद परमा तथेव सुलोचनावाः सकलाः समेताः ॥३॥ 
भ्रीचम्पकाडीजी। भ्रीसुभगाजी, श्रीह़ेभाजी, श्रीलदमणाजी, श्रीपश्रगन्धाजी श्रीक्षेमाजी, 
श्रीप्रतादाजी, भीपरमाजी, श्रीसुलोचनाजी, आदि सभी ध्ुख्य यूयेथरी बहिनें साथ हुई” ॥२॥ 
ताः पंर्थिताः प्रेज्ष उपेनद्रपुत्री प्रोवाच संक्षक्षणमिरेति वाक्यम । 
टब्मीलगास्यां कुछ चारुलीलां मपाज्गा चन्द्रकले ! मियो वे ॥३॥ 
है प्यारे ! उन स्म्रीको उपस्थित देखकर राजाओंमें श्रेष्ठ शमिथिलेशनी महाराजड्ी 
श्रीज्कीजी पढ़ी ही प्रधुर बागीसे इस प्रकार बोलीं-डे भ्रीचद्धकले ! आ्राज मेरी आ्रावासे 
परस्पर ब्डमीलन ( झोखमिचोनी ) नागकी लीला करें ॥श॥ 
स्थिता3एययहं त॑ ब्रज चारुणीलया संगम्य दूरं युगपत्सलाधवम। 
संशष्ठु कमे निजशक्तितो हि मामागच्धतं मे पुनरेव सस्तिषिए ॥9॥ 
में बड़ी हूँ तुपर शीचारशीछाऊीके सहित पुर वढ़ जाद्यो पु मेरे हनेक़े सिये अपनी शक्ति 
भर, एक्ड्री साथ शीघ्रतापूरवक दोदकर मेरे पास में श्राजाओं ॥0॥ 


ण््ष # श्रीज्ञानह्रोनचखिमृतम्‌ के 
पश्मात्त या5्यासति मतकाश तथेव दृहमोलनमस्ति कार्येय । 
अत्श्यतां चामिगतास सर्वाृत्मील्य नेत्रे परिमागंणं च ॥९॥ 
पंछिसे जो मेरे पास आयेगी, उस्तीो अपनी ओऑखें मीचनी पढ़ेगी और उभीफे छिप जाने 
पर ऑँखे खोलकर उसीको खोजना आवश्यक होगा ॥१॥ 
शस्नेह्रपरो उवाच । 
। प्राणप्रियाबन्द्रमुखाहिनिःश्ृतं वचोउमत॑ ताः परिषीय हर्षिताः। 
नलोचुए्मोजदलायतेक्षणां हे बत्लभे ! नो विनय॑ निशाम्यताश ॥ 8) 
श्रीस्नेहपराजी बोली-हे प्यारे | श्रीप्राणप्यारीजुऊे पूररोचद्धके समान आाहादयारी धीमुसार- 
पिन्देसे निकले हुये इस बचने रूपी अझतकों पान करके, वे सदी फमललोचन पहनें द्॒ित हो 
प्रणाम फरके बोली-हे प्यारी (औलली) जू ! इम लोगोंकी प्रार्थना को शरण कीनिये ॥ ६ ॥ 


॥ 


खस्तार उखु । 
| चिकीपितं ते मनसा समीहित हात्मामिरेणात्ति ! भव्नहनिशम। 
तदडुत नः परम प्तीयते सत्यं वदामों नि्मिवंशभूषणे ॥ण 
। हे श्रीनिमि वंश को भूपणक्े समान सुशोधित करने वाली मृगलोचना भीललीजू ! इम लोगों 
मनमें जिन-जिन बातोफ़ी भावना उठती है, आप उसी को रात दिन (सदा सर्वदा) करनेशी 
इ्छ्ा करती है, तो हम सभी को इस वात का बढ़ा ही आर्य प्रतीत दोता है, सो हम सत्य कहती दें॥ 
कबिलिये ! कश्पूलता5सि जाता ल॑ वस्तुतों नो मनसेश्रसिद्धरे । 
भाज्ञा शिरोधार्यतमा भव्य उत्तवेति नेमुः पुनरेव सर्व: ॥८॥ ' 
है श्रीप्यारीजू ! बया हम लोगोकी मनोभावना क्रो पूरी करने के लिये वाध्तयमें आप करप- 
हा वो नहीं प्रकट हुई हैं! आपरी झआाज्ा परमशिरोषाएं है अर्थात्‌ उततक़ा पालन करना सबसे 
पढ़ फ्तेव्य है, एतदर्थ ऑसम्िचौनी लीला आरम्भ करदी दं ऐसा कह कर उन सभीने औीललीजु 
को पुन! प्रणाम किया [ण। 
औचारशीलेन्दुकले मिलित्ा दूर॑ ततोअयेत् यथा निदेशय। , 
साठ पुनदहुवतुः सशक्त संस्र्ष्कामे युगपल्ियेनाम ॥%॥ 
है प्यारे | दय श्रीचारशीज्ताजी व श्रीचद्त्ानी दोनों मित्र शीजलीजूफ़ी आशाजुप्तार 
दूर जाकर अपनी अपनी शक्तिके अनुसार इन्हें छूनेऊे लिये, पुनः ये दोनो एक साथ दौडी ॥९॥ 


# आपाटीछासहितमू $ ७६५ 


पसर्श वें चच्रकला पदाब्जे हस्याश्र पूर्व ल्त्था समेत । 
निमीणिताज्याप व चारुशीला सर्वात्तदाउदृष्टिपं प्रयाता ॥१णा 
है घारे ! थ्रीचद्भलाओीने शीमरता पूरक आकर पढिते इन भीलहीजूके 
को सपश किया, इस लिये पूर्वोक्त आज्ञानुस्तार भ्रीचारशीलाजीने बिना पहे सुने ही धपनी आँखे 
मीच लीं, तब सभी बहिनें छिप गयी ॥१०ा 
गतालरदर्टि पुनरेष तासन्मीस्येत्षऐउन्वेपएमाशु चक्रे । 
इतस्ततः ता मृगशावका्षी सर्वावकाशेपु विल्लोकितेषु ॥१ १॥ 
उन सोफे छिप जाने पर झृग छौनाके समान वे विशाल चश्ल नेत्र वाली भीचारशीलाजी 
नेत्रों को खोलकर, तुसत अपने देखे हुये सभी स्थानोंगें उनको खोजने लगीं॥११॥ 
.. रृष्टा तया श्रीविमला च कोणे कोधन्तरे सहुपिताजयषटिः । 
प्रगह्यतां शोभन ! चारुशीला व्यपोपपत्खात्मजय॑ मुर्या ॥१२॥ 
एक कमरे कोने अपने यह रूपी छड़ीको सिकोड कर छड़ी हुई श्रीविमलाजी उन्हें दिखाई 
पढ़ी । है शोमन (सुन्दर)जू ! उ्होने उसे पकड़कर मुरलीके द्वारा अपनी जीवकी घोषणा करदी १२॥ 
श्रुता विनिष्कय पुनः समेताः सर्वा मगिन्यों ललित हसम्लः। 
निमीलिताज्ी विभला यदा5सीदू विनिर्ययुस्ता अपि यत्र तत्र ॥१३॥ 
पंशीका शब्द सुनकर सभी बहिन सुन्दर हँसी करती हुई निकल कर एफत्रित हो गयी, पूतः 
जब श्रीपिषलानीने नेत्र परदे क्रिया तव फिर सब यंत्र तत्र जाकर छिप गयीं ॥१३॥ 
पोन्मीस्य नेत्रे श्रुतिकीतिमाप कपराटप्रप्ठे घननीलशाटीश । 
इतस्ततों रलगहे विशाले विविन्वती सुन्दर ! नीरजाज्षीर ॥१७॥ 
है सुन्दर | तब्र श्रीविगताजीने अपने नेश्रोंको खोलकर उस विशालरत्मय मवनमें इधर 
उधर खोजती हुई मेघफे समान नीली साड़ी पहिने हुये नीलकमलके समान नेत्र बाली थ्रीभतिक्रीचि 
जी को कियाड़ेके एंसे खड़ी हुई पाया । १४॥ है 
. एवं तया चन्रकलाउपि लब्धा तयोर्मिला चोमिलया व हेमा । 
श्रीमायडवी गेष्ठ ! तवा मतादा तया तयाअनुत्तम ! पद्मान्था ॥१५॥ 
* है सर्वश्रेष्ठ ! परमप्पारेज्‌ .... सम! ! पहायासे! सी बार थीशुेअविंोने शरोदकताजीको, श्रीयदधडसला 


$ धीजानझी-चरितामृदम्‌ & 
जे, पानी, शमी अदेमबीओो, शहेगादीने शोगाबीजोओो, थीमाएड्वीजीने 
श्रीप्रसादाजीओो, भीप्सादाजीने श्रीपग्रगन्‍्धाजीफों छुआ ॥११॥ 
ओपक्गन्घा सुभगां समखश॒त्‌ सृष्टा तया तीजधियाउ5शु लक्ष्मणा। 
सा चाश्रशबन्दकतां तदोविजां जगो वचशच्द्कलेति सादरम ॥१९॥ 
्रीपग्राम्धावीने सुभगानौझो स्पर्श किया, ती४गपुद्धि श्रीवुभगानीने श्रीलद्मणजीफों छुपा 
दुदशिती भीलक्ष्णाजीने श्रीचद्या्लाजीस सर्शकर लिया, तर श्रीचदररलाजी आपूदरर के 
श्रीजषतीजूसे बोली ॥१६॥ 


अ्रीचर्कलोवाच | 
है वल्लभे ! तल श्रज समय कबिंद गुप्ता भवाह परिमार्गयामि। 
तथेति सम्भाष्य मुदुखमभावा तमोवृत्त ता सदन विषेश ॥१७॥ 
है श्रीप्यारीज | आप सी भयनमे जायर छिपिये और में आपको खोजें । थ्रीचद्धकला- 
जीकी झस ग्रार्थनाक़ों सुनस्र श्रीलद्लौजी उनसे “ऐसा ही होगा” कहरूर, एक अपेरे भवनों 
छिपने गयी' ॥ १७॥ 
प्रकाशरुप प्रवभूष तब छगात्ततोअ्यदगृहपाश गुप्ये। 
तदष्पभूहुल्लभ ! सुप्रकाशं विहाय तान्यद्याय हाय ॥१८॥ 
श्रीललीजूफे पधारनेसे पह अधेरा भवन सुन्दर प्रकाशमय हो गया, अत एय वे छिपनेफे लिये 
पुन; बूसरे अरे जद ( घर ) में पधारी ॥१८॥ 
तडिद्काशेन वमूव युक्त तदण्यदो3भूल्ुतुक॑ विचित्रम | 
निरीत्त तबन्द्रकलाईप दूरानहास साश्रर्यकुशाग्रबुद्धि ॥१६॥) 
बह महल भी पिजञलीके प्रशाशसे युक्त हो गया, सो यद सरीक्े लिये बढ़ा ही आश्रय जनक 
खेल हुआ। बुशे सग्रभागके समान गखर बुद्धिवादी ओचद्धरताजी, इस छोलाको दूरपे देसकर 
आशय युक्त हो हँसने लगी ॥१९॥ 
ग्रहीतपादा55ह पुनः सम्रेत्य तां विदेहजां यासमप्रेन विहला ! 
सिसज्यतामेप समुयमस्लया सूस्योप कब्रित्तमति प्रलीयत्ते २० 
| न उसके परिक्षमके सबसे पिह हुई श्रीचन््रलाजी, सिपनेके दिये देहकी सुमरिदणिफो 
(अली हुई इन शीषिदेह नन्दिनीजूके पास चार, भीचरपस्मलोंको पर्डुसर बोर्ल:-हे शीललीजी ! 


#$ भाणटीकासद्दितम 8 फ्दड 
आए छिपने के लिये यह पूरा उद्योग करना छोड़ दीजिये, क्योंकि उसकी सफलता हो नहीं 
है, यदि करें क्यों ! तो में आपसे यह पूछुती हूँ कि यया ख॑देय अँपेरेगें छिए सकते हैं ! मैसे रस 
भणार के हिये अँप्रेरेमे [.पना उनकी शक्तिसे बार का विषय है, उसी प्रकार क्रिप्ती भी अपेरे 
घरों छिपने फो श्राप मी समर्थ नहीं हैं ॥२०॥ 

ओऔसेहपरोबाद ! 
सहास्यमुक्ता स्मितपृ्रभाषिणी तग्रेति तन्मोह॒निवृत्तयेंजबीए। 
तिरोहिता कि प्रभवाषि खलवहं वदेति मे चले ! परिस्कुथम ॥२१॥ 

प्रीस्नेहपराजी बोलीं!-है प्यारे ! इस प्रकार श्रीचद्धकहागीके हास्य (क कहने पर मुस्कान 
युक्त घोलने वाली ये श्रीलततीडी, “अन्परारमें आप छिएने को तमर्य नहीं है! औचसूकलाजफ़े 
इस मोहओ दर करनेके लिये वोलीं।-हे भीनद्कले ! झाप मुझसे यह स्पष्ट बतलाहये यया में निभय 
ही छिप जाऊं ! ॥२१॥ 


श्रीचस्द्रकल्लोबाच | 
इच्चेरशी मे हृदि संप्रजाता तां प्रार्थये यासमिया नियत । 
कि गोपयामि प्रियदर्शनेज्य खत्तो मनोभावमतुल्यरूपे ! ॥१श) 
श्रीबस्धफलाओं बोह्ींः-है निरुपम रूप तथा प्रियदर्शनवाली श्रीलहीयो ! में अपने हृदयके भाव 
को बया छिपाईँ ! मेरे हृदयमें इच्छा तो ऐसीही थी, कि आप छिप भौर मैं सोजूं, परन्तु छिपनेगें 
, | आपको, कष्ट छोटा है क्योंकि आप जिस अँधेरे करेगें पधारती हैं, बढ आपकी स्वामापिर झानिये 
अक्राशिव हो जाता है, अत एवं छिपने के लिये आप को इच्छानुकूत्त न फोई स्थल मिल रहा है 
और न मिरा सकेगा, परन्तु आप अपने श्रीआइके प्रकाश पर ध्यान ने देखर फेंबल अँधेरा खोजनेयें 
व्यस्त हो इधर उपर दोढ़ रहीं हैं, अत एव यापक्रो यह व्यर्थ ही कष्ट उठाना पड़े रद है, इसलिये 
में आर्धना करती हैँ, कि आप छिपनेके लिये यद् प्रयल्त न कीजिये ॥२२॥ 
इममामुपाकर्य गिर॑ कहस्मिता नि्मीलयोने नयनेठ्वीदिदग । 
अन्तहिंता चात्र भवामि मार्गय प्रीतियंथा ते कवाशि सत्स्म ॥२३॥ 
भीसनेहपराजी वोर्ती3-हे प्यारे! श्रीचद्धलाजीकी इस म्रार्थनाड़ों सुनयर, मनोदर पृसुकान 
वादी श्रीललीज वोलीं;-हे श्रीचद्धकते ! थब्छा अत्र उसमें आपकी असन्नवा है वहीं में तु 
करती हूँ, भाप अपनी आँस्‍सें मीचें, में यहीं छिएवी है, सोजिये ॥२२॥ 


क्‍ | श्रोज्ञानकी चस्तिमृतप्‌ के 

हक पर न पवपर कू बीलेइपरोचार । 

एतन्निंगद्याशु निमीलितेक्ञणां बिलोक्य तामिन्दुकलां हि लीलया ) 
अन्तर्दधे तंत्र मनोहरबुतिः प्राणमियेयं खसृणां खमावतः ॥२७॥ 
ऑस्नेहपराजी वोली+-हे प्यारे ! सभी यहिनियो को स्वामापिर श्राणोक्े मात प्यारी, अपनी 
सुन्दर्तासे पन यो हरणफर लेनेगालो थे थरीसहीजी इतना झह फर, उन श्रीचर्द्रकताजी को आँखे 
मौचे हुये देखरर झेल पूर्वक वही अन्तर्घात हो गयी ॥२७॥ 

ऐोन्मीस्य नेत्रे समभलाबृत्ता हल्ेश्मेगां परमप्रह्ठा । 
स्थानानि पर्वाणि विमागंमाणा प्रएग्रियां नाथ दुदर्श नाथ ! ॥२५॥ 
है नाथ! भ्रीचख्धरलाजीफे दृदयमें यह भादना वी हुई थी कि ये अपने ब्ीझज्ञ्ों कौनिके 
कारण कही भी छिए नहीं सकती में तुरत खोज खूँगी, इसलिये पड़े हर्ष पूपफ़ मोखोशे सोशकर 
इन्हें खोलनेफे सिये प्रवृच हुए, सिर सभी स्थानेपें खोजती हुई भी जय हमरा दर्शन डे न हुआ ॥ 
जगाम बिन्तां महती तदानीमभूदिद कि कुतुक॑ विषिन्रम। 
निगृहितु येतय गृहादगृह रकूशशाक नेपेति मयाआुदृश्य ॥२६॥ 
ठद वे बढ़ी भारी चिन्ता को प्राप्त हुई, कि यद् कया विचित्र लीला हुईं ! बयोक़ि मेंगे अभी 
बारंबार देसी था कि ये शीहलीजी एफ गृहसे दूसरे गृह जाकर भी, दिपनेओों पर्थ न हों 
दही थी ॥२६॥ 

असिम्रिफेते क़ तु सा विलीगा विपर्यितोह्य॑ समयों विभाति । 
ने सोअकाशों ने गता5सि यप्तिर्‌ विचेतुमा्यामसिताम्युजाक्षीम्‌ ॥१७॥ 
दे ही भ्रीललीजी, इस मवनमें कहा दिए गयी ! शाय रहोँ तो दे ही छिपनेम अपर हो रही 
थीं, कहाँ अर उठे में ही उन्हें नहीं सोज पारदी हूँ, अत एवं गद सम्रय ही प्रतितृ्त दिखाई बेर! 


है, स्याकि दद कोर भी जगद नहीं शेप है, जिसगे उन नील कमलदल लोचनाजीफों सोवनेओें 
लिये में न गयी होगे ॥२७॥ 


चेदन्यदागासमवाप॒ युप्ते दृष्टा मन्यागिरितालिमि खाद । 
विचाये चेतन्मनतति परवाय शरेवाच ता दीनवचों यथार्थम ॥२८॥ 
(|... यदि उदादित्‌ वे दूसरे ही भगनम छिपनेके लिये पधारी है, ते मेरेसे अन्य स्तियोने 


उहे 'रप्य ही देपा होगा। श्रीचद्धपल्ाजी मनम ऐसा गिचार कर, उन स्ोस्ते जायर दीसता पूर्ण 
गधा उचन दोलीः-॥२८॥ 


रा] क आाषादीकासबितिम्‌ 


श्रौचन्द्कलोशच । 
कबिजूगिस्यों भवतीमिरार्या दृष्टा अजन्ती वदतान्यगेहम्‌। 
न दृश्यतेजरिमन्नयनामिरामा विविन्दती चासिस गता निराशाम ॥२६॥ 
हे बहिनों | वतल्ाइये, क्या आप ज्ोगोंने श्रीलीबीको दूसरे मवनयें जाते हुये देखा है! 
क्योंकि मेश्रोंकों आनस्द प्रदान करने दाली वे श्रीललीली इस भ्वनमें कहीं भरी दिखाई नहीं पड़ 


रही है, में उन्दें खोजते २ निणश हो गयी ॥२६॥ 
ओऔलेइपरोवाच | 


निशाय ता कौतुकसिन्धुमसना गफ्ति तो वाक्‍्यमशात्तपृएम ॥ 
विषय चेतांसि समूचुरा्या दृष्ट न हर्याद्नहिशिगतेति, ॥३०॥ 
थीचन्द्रकलाजीके दुःख पूर्ण इन कहे हुये वचनोंकों सुनकर थे सभी खाभ्र्य सागरमें हब 
गयीं, पुन! अपने दित्त की सावधान वरके इस अकार बेोलीं/-'भ्रीतहीजीको भवमसे बाहर भाई! 
यह हम लोगेने नहीं देखा है ॥३०॥ 
भयप्रदं कि बचने अवीपि श्रोतु ने शक्त्याम इति ग्रियोक्ला । 
श्रीवारशीलादिसमस्तसस्यों गता विचेतुं भवन तदेन|म्‌ ॥३१॥ 
हे श्रीयन्रकत्ताजी ! आप पण भय दायकू वचन बोल रही हैं ! हम लोग इन्हें छुननेको 
समर्थ नहीं है। ऐसा कहरुर श्रीचाझशीक्ाजी आदि समी सप्तियाँ उस विशाल मपनमें इन 
श्री्षत्षीजीको ऐोजनेके लिये पधारी' ॥३१॥ 
ताश्रापि सर्वत्र पुनः पुनश्र प्रचक्त र्वेपणमिस्दुमुस्याः। 
प्रखेदधाराज्युचचाल तासां गेषु तृद्रिनतयाउखुजाज्ञ ! ॥३२॥ 
हे कमललोचन ! दे चन्द्रपुद्ती सबियाँ भी उन्हें बारम्बार सभी स्थानोमें खोजने लगीं, पबड़ा- 
हटके कारण ठन स्ोंके अन्ञोंसे पतीनेड़ी भारारह चल्नी ॥३श)) 
पर॑ मे शेकु्नलिनायताज्ञीं विचेतुमेनामपि कोटियलेः । 
चूक्ूविलाप॑ सुदृशो हताशा अस्या गरुणान्वत्तभ ! वर्शयन्यः ॥३३॥ 
इंति सप्रपष्ठितमोउध्याय: ॥ जा 
परस्तु करोड़ों उपाय करनेपर भी इन कमललोचना श्रीलीबीको वे खोजनेमें समर्थ न हुई' | 
| अत एवं हताश हो थ्रीललीडीके गुणोंका वर्णन करती हुई थे सभी सुन्दर नेश्वाह्ो बहने 


पिलख २ कर रोने लगीं (३१॥ 
| 'न्‍न७ 


॑ै+---++ 


; 58 _$ श्रीजानकौ-चरिवासतम्‌ के 
अथाष्टपश्तिमोप््यायः ॥६८ा। 


विरद य्याइुला सम्तियोंका आार्च-दिलाप बधथा उन्हें फिशोरीजीका द्शन- 
संख्य ऊचुः । 
क नु गता प्िये | पहजेज्णे ! वनरहहातने ! नो विहाय है 
झनवलोकिता सप्रियालिमिजनकनन्दिनि ! द्वारिगागणेः ॥2॥ 
स्ियों बोलीः-झ कमलके समान पिशाल नेज्रें वाती | हा प्रफुल्तितक्मलके सदश मुख 
चल्वाली ! हा पिये ! हा औीजनसनन्दिनीजू ! दवार॒पर उपस्थित अपनी प्रिय सस्ियोंकी दषि पचा- 
कर, हम संबोको छोड़कर आप कहाँ चल्नी गया ॥१॥ 
सहजमोहिनि ! प्ेमविग्रहे | गृहमिंदं लगा. दीनमीक्यते । 
अहह वर्ना फैन नि्गंता न हि तदय नो बुद्धिगोचरम ॥२॥ 
है प्रेपफ्ी मूततिस्वरुपा ! हे सहजमोहिनी ! ( अ्रनायास ही वित्तड़ो परम्घकर लेने वात्ती ) 
अ्ीललीजू ! ऐसा अलुपान हो रहा है हि आप इस भवन हैं नह । आह !! परन्तु किस मार्गसे 
आप निकल गयी' | यह दम लोगोंकी समझें नही भा रहा है ॥२॥ 
असमयेउधुना स्वहसावृता रसिककत्सले ! केन हा वयम । 
असितलोचने लत्ममुज्फिता छ्यसि वहिश्न वा कि तिरोहिता ॥३॥ 
है भक्तोपर बात्सस्पभाव रखने वाली ! हे श्यायनेत्रयाली श्रीललीजी | हाय हमारे रेस 
अपराधसे इस आनन्दरय खेलके समपमें, हमें आपने परित्याग झ्िया है अथयरा यदि ऐसा नहीं 
तो क्या बाहर छिपी हैं । ॥३॥ 
इयमपीशरी सर्वसाक्तिणां जयति सर्वंगाओयबिक्रमा । 
इपमभोबदस्भक्ततसरा भयनिवारिणी सर्वदेहिनाम ॥९॥ 
पार न पाने योग्य पराक्रम (शक्ति) से युक्त, सभी सान्ी इच्दरियोंके अधिप्ठाता देवताओंका 
, | नियमन करनेबाली, सब ब्यापिनी, अमोष दृश्िवाली ( अर्थात्‌ जिनकी प्रसलवापूण दृष्टि होनेपर 
प्राणियेंक्ि लिये सभी प्रविहृ् भलुझूल, असम्भव सम्मय हो जाते हैं ओर जिनकी अम्रसलता बुत 
दृष्टि होनेपर प्रत्येफ सम्भव भी असम्भद और अलुझूल भी प्रतिकूल हो जाते हैं ऐसी ) भक्तोंको 


रिकमेमें लुगी हुई, सप्री प्राणियोक्रे मयद्रो दुर करने वाली, ये थ्रीललीजी स्वोत्ष्ठ रूपसे 
रिशज रही है ॥ ४ ॥| 


के भाषाटी कस द्वितम्‌ के 


इति पुरोदित महयोनिना ऋतमवेच्ितं साम्रतं हि तत्‌। 
न तु पुरेति नः प्रययो हृदि स्थितिमवाप वे तदशेहशी ॥५॥ 
इस प्रकार बद्मप््र भीनारदज़ीने पढिले भ्रीललीजीकी महिमा कही थी, सो आज सत्य देखी। 
पूरे हम लोगोंके हृदयमें इस प्रकारका विश्ात्त ही नहीं' स्थिर हुआ था, इसी लिग्रे तो हम 
लोगोंकी ऐसी दशा है ॥३॥ 
मुनयनासुता त॑ किलासि नो जनकतोपिता प्रोदिता छति। 
शनवधित्षमावेभवान्विते | मनस एवं नो 5घ॑ व्यपाकुरु ॥क्ष॥ 
है श्रीजलीक्षी | आप फेवल भरीमुनयनाअम्बाजीकी पुत्री तो हैं नहीं, आप तो श्रीजनकजी- 
महाराज पर प्रसस्त होकर प्रकट हुई हैं ! हे अतीस-वैमव सम्पस्ता श्ीललीगी | हमढोगोंफे अपराध 
को अपने मनसे हटा दीमिये ॥६॥ 
प्रकदिता यथा सत्कृपानिवता पिककलखने | उस्िन्रपालये। 
सकलवेदविन्मोलिवन्दिते सक्ृपमेव नः पाहि भूमिजे ! ॥७॥ 
: है फ़ीयलके समान मधुर भाषिणी, सम्पूर्ण वेदवेताअयुस्तोके द्वारा प्रणाम क्री हुई 
भीललीजी ! जेसे प्राप अपनी निहंतुकी हृपासे युक्त हो इस विदेशकुलमें प्रकट हुईं हैं, उसी अकार 
कया पूरक हम छोगोंकी अब रत कीजिये ॥७॥ 
अपि यथा लगा जन्मतो वरय॑ चपलवृद्धयभ्रारहलिताः । - 
सपदि नः ऋपानिरेमलेणे ! कृपणव्सले ! लालगानवहम्‌ ॥८॥ 
हे भ्रीकषवीजीं ! जेसे जन्मसे ही हम चश्ल-युद्धियोंका भी ्रार्से आए सदा इल्तार करती 
, आई है, है शायतादि सका अधिणर रहिद प्रणियें॥९ दहरत्य झा एज़दे बारी हे इगाएमसो- 
घनेजू ! उसी प्रकार अब शीघ्र हमर संवोफ़ा दुलार कीजिये || ८ ॥| ] 
शरएमेव नस्ततदाम्बुजं धरणिमज्रल संवतापहमू । .., ., 
हरिहराचितं मुक्तजीव्न करसरोरहपशनाज्मम ॥&॥ ४ 
गृथिदीके मूल स्वरुप, सर्वतापोंकों रण करने वाले, विष्णु महेशादिकोंसे पृजित, प्क्तजीरों 
फे जीवनख्वसुप, करकालोंका स्पर्श मी न सहन कर सकने योग्य, कोमल, आपके श्रीचरण॒कयत 
ही अब इम सबोकी बिगड़ी हुई को एम्हालने वाढे हैं ॥8॥ 


. क$ श्रीजानकी चरिवामृत्म्‌ के 


शशिनिभानन॑कीरनासिक विशद्वारिजस्मेसीचएम |, 
दशनशोभन॑ चारुणाधरं कुशलभावितं चारु दर्शय ॥१०॥ 
तचदशियोके द्वारा भायता फिये जाने वाढे सुम्गाके समान नासिकासे युक्त, ऊमलके समान 
पुसुकान युक्त नेय, दस्तपड़िक्तते शोभायमान, लाल अघर, युक्क अपने मनोहर, पुखचसका शी 
दर्शन प्रदान कीजिये ॥ १०॥ 
विरहपावकस्लद्धि साम्प्त॑ परिदहयुरोगन्दिराणि नः। 
कुछ कृपामतो ने छुपेक्षणं धरणिजे ! झपाज्ञान्तियप्रहे | ॥११॥ 
हे कपा व उमाझ़ी खडे ! है भूमिये प्रकट दवोमे वाली शगाघ सहनशीलताते युक्त ) 
श्रीशलीजी ! आपदी वियोगजनित अग्नि इस समय इस लोगोके हृदयरूपी मग्दिरोंकों चारो झोर 
गे बला रही है, मत एप अब आप झृपा ही कीजिये, उपेज्ञा नहीं ॥११॥ 
लमसि सम्भवा नः सुखाप्ये विमलभाविते ! मूयशः श्रुतप्‌। 
अमत एवं तन्नो मनों भूश समवलोय्य हा ला तिरोहितार ॥१२॥ 
है पिशुद्ध-अग्तस्करणवाले महात्पाओं द्वारा भावनाऊी जाती हुई श्ीलतीजी ! मैंने वारखार 
यह हुन्ा है, कि आप हम सवोरों सुर प्रात फरानेके लिये ही थरतीर्ण हुई ह, इस लिये भापरो 
इस ग्रशर भरत्तर्धान हुये देखकर दम सोगोका मन अम (सन्देहठ) में पड रहा है, कि थदि छोगोके 
कथनातुसार इम लोगोके छुसा्थ ही थ्ीलतीमीफा अवतार हुआ द्वोता, तो माज इस अस्त दुःसका 
अनुभप हमें बयो करना पढ़ता ॥१२॥ 
दयस एवं नास्मासु वे कथ॑ मयसमाकुलास स्मितानने ! । 
दपित ! उर्विजे। दीनवत्तले ! वयमुपेक्तिताः सलमेव किम ॥|१३॥ 
हे प्यारी ! आपतो उमाशीलोम अग्रगएपा श्रीभरमिद्रेशीफों भी अपने इस गुणसे आनन्दित 
करनेवाली तथा सेव साधन रहित भाणियों पर बात्सल्य माव रखनेयाली हैं, झत एव भाषके दाग 
अपने त््यागमयसे व्याउक्ष हुई इस सरोफो, अपने खोजनेम साधन रहित समभकर, इसारे सभी 
अपराधोवों चमारके दर्शन देने लिये क्यो नहीं कप उर्ती हैं अथया क्या वास्तव ही भाएने 
इमारी उपेदा वर दी है ! ॥१३॥ 
यदि नु दुविधेरिष्यमित्युतं वद अयोजन जीवितेन किम । 


क म्राषारीदा सद्तिम्‌ के * छछ३ 
यदि हम लोगेंफे हुभग्य वश सत्य ही आपको यही ( हमें हलाना दी ) अभीर हो, दो 
शाप ही करें इम शोगोंकों ऐसे अभागे जीवनसे कया प्रयोजन है ! हे श्रीललीमी ! पापपुओंको 
नाश करने वाले तथा काम देवकों भी पुग् कर लेने वाले। आपके भ्रीचरणक्रमल ही अब्र इमारे 
सहायक बने ॥१४॥ 

तुद॒त़ि नः किमर्थ दयानिधे ! तदनुशंस वे खालगोपनात्‌ । 
इद्मपीज्षते चाडुत॑ पर॑ न दयिते ! खमावः सुखतजः ॥१५॥ 
श्रीदयानिधेजू ! वतलाइयरे अपने भ्रीमुसचन्द्रका दर्शन ने देकर हम रोकी क्यों पीड़ित 
फर सी हैं ! है परमग्रिये ! यह बढ़ा ही थाथर्य दौख रहा दे। जो इम लोग इस प्रकार भापके देशनों 
कै हिये व्याउुजञ हो रो रही हैं. और उसे आप सहन कर रही हैं। वयोंकि खमाव क्रिसीके लिये 
भी त्यागना सहज नहीं होता, फ्रिर आप अपने मसन्तरुणा, वात्सत्य, पशील्पम्य स्मभावक्ो 
किस प्रकार छोड़कर तथा कठोरता धारण करके इस लोगोंकी इस व्याउुल् दशाक्रों देखकर भी, 
प्रकट नहीं हो रही हैं ॥१४॥ 
जलरुहेत्णे ! चेन्मनाग्धि नः कलयसे लव जातृविदृभुवग। 
मलहदां भवेत्तहिं पादयोनलिनकर्पयोनर्िनाहता ॥?कष 
है कमहलोचने ! यदि आप हम लोगोंके अपराधों पर किश्ित्‌ भी ध्यान देंगी, तो निभय 
ही हम मततिन हृदय वालियों को आपके कगल समान सुझ्ोमल श्रीचरणोंकी सेवाका अधिकार ही 
फटी बग्माप्त होगा ॥१६॥ 
न च सपोच्यते तदृध्ृदिर्थिते ! बच इदं हि ते ज्ञातुमहति । 
अच्रिकालतस्तुप्यतां तया विचर च्षुपोः खाइुकपया ॥१७॥ 
है हृदयों विराजमे पाली भीसलीगी ! यह यात दम आपसे उुद्, अप्त्य नहीं कह रहीं हैं, 
फिर आप उते समय ही जाननेझो सप्तर्थ दें। हे श्रीलतीज ! अत आप शोर ही अस्तस्न होइये और 
झारे दोनों नेत्रोंमें िचरण कीजिये ॥७॥ 
कमललोचने ! मा विलय सम्रधुरसित दर्शयाधुना । 
विमलशवरीवस्लभानन नम उशच्छवे ! ते महु्मृहः ॥१८॥ 
दै मनोहर कान्तियाली ! हे कमहलोचने ! श्रीतहीजू ! हम सर आपकी बारखार नमस्थार 


कं # क्षोब्ानछो-चरितासृत्म्‌ के 


कर रहीं हैं, अब विलम्ध न कीजिये मनोहर मुसुकान युक्त, खच्छ चद्धगाके समानप्रकाशमय, 
अंपने आहादकारी भ्रीयुसारविन्दका शीघ्र दर्शन कराये ॥ १८॥ 
ततमिदं लगा चाखिल॑ जगत्‌ लिति न वोधतो नः प्रयोजन । 
सततमेव ते दरशनोसुका जितमहान्तवे विद्धबुत॑ वयम शो 
है पहादधवरिको भी अपनी मनोहरताके द्वारा जीत लेने वाली भ्रीलतीजी ! यधरपि इस सोग 
जानते हैं, कि यह सारा विश ही आपे द्ारा व्याप्त है. अर्थात्‌ थाप सर्वत्र सभी स्वरुप विशाज- 
पान हैं। परन्तु इस शाससे हमें कोई भ्रयोजन दी नहीं है, क्यो$ि हम लोग तो सतकाण आपके 
दर्शनीके लिये दी उत्सुक हैं, यह आप सत्य जानिये ॥१९॥ 
नवरदा नपप्रुणाधरों नवकरयं चामपप्रदय । 
यबदरब्जवब्रादिलक्ममिस्तव पदाखुजे शोमिते उविते ॥२०॥ 
है श्रीसतीमी ! आपकी यह नवीन अवस्था, व आपके नदीनहुन्दर केश, मनोहर जूड़ा, 
नपीन कान व युगल्ल कपोशोसे युक्त ुखारविन्द नपीन फमलके सम्रात नेत्र व सुगाके संदश 
आपकी छुस्दर नापिका (२०॥ 
तब नव बयो मब्जुकुन्तला खसुपशिलों मोर्नशरती। 
' नवकपोलसंशोमितानन॑ नवघुनातिका कौर्मोहिनी ॥२१॥ 
पुन्दपृष्पकी कीफे समान आपके दान्त, नरीन पिशेष थर्षप (लाल) अपर, भभगदायक 
थापके दोनों इस्वर्मत, यद, शह कम, बज आदि विख्वोंछ्ते शोभायप्रान, सहिशेंसे पूजित भाप" 
के दोनों श्रीचरण-कमत ॥२१॥ 
युतिररस्तपोराशिद्यरिणी ्लितमनोहरेगदीक्षणस । 
रतिसमूहसंभोहनच्चविर्गतिरिमेद्धकन्याविभोहिमी ॥२२॥ 
ददयड्रा अन्धक्ार दूर करनेराली, उपयारहित आपके भीमदकी कान्ति, मुसुकानसे मनकों 
दस्थ करनेयाी प्रेमपूर्व: चितवत, रविसमूहों की छरिफों लग्जित करने बाली श्रापड़ी सुन्दरता, 
मल्त इधिनीके अधिमानओों दर करनेदाली आपको मुन्दर चाल ॥रश॥ 
सरणिमेत्य नः संस्मृतेमुहुिसह॒पायक्र दुषसहूं परम | , 
ऊुर्त एपितं ते प्रतित्वएं हरिणलोचने ) .्यानुकपय ॥२श॥। 


# भाषादीकसहितम्‌ के 
इम लोगेंके सारण परम बोरखार आकर आपके विधोग जनित, परम दुसह श्रमिकों चण 
चणमें बढ़ा रही है, इस लिये हे रुगके समान नेत्रवाल्ी श्रीलक्षीजी | अब अपराधोंकों ध्षणा करके 
दर्शन देनेके लिए रुपा कीजिये ॥२३॥ हि 
रसनिषे | लया हा समुज्मिता हतुखतागरे शतिता वयम्‌ । 


प्रसभमेव दुर्दिए्रक्तसा न समुदीत्यते ला बिना गतिः ॥२४॥ 
है समस्त रसोंकी स्थानस्वर्पा भरीललीजी ! दवा थापसे त्यागी हुई हम सरोको दुर्भाग्य 
रूपी रात्सने वल्ात्कार दुःख रूपी सपद्रमें पटक दिया है, इस लिये अब बिना ' झरापके और 
कोई भी अपनी रत्ता करनेवाला महीं दी पढ़ता ॥२४॥ 

निहतकणटके ! भूपनन्दिति ! दुहिएमाधपत्यक्तभाविते ! 

अहह तुष्यतां नोउप्रृतेच्नणें ! मुहरजुग्रहादेव ते नमः ॥२५॥ 
है समस्त बाधाओ्ोंसे रहित श्रीमिथिलेश महाराजकों आनर-म्द्ान करनेवाली! हे अक्षा, 
दिपु, मद्देश द्वारा ध्यानकी जाती हुई ! है अगृतमयी इृश्ि वाग़ी ! आई !| श्रीललीजी ! इम सर 
पर अपनी निर्ेतुकी कृपासे ही प्रसन्न होइये, आपको नमस्कार है ॥२५॥ 

सरलताकुपात्तान्तिपूजिते ! कुरु क्रपां पिये ! चोद्राशु नः। 

करुणया दृशा प्रेत्यकिदरी विरतेदनामुद्यतीम शम ॥२३॥ 

हे सरलता, छुपा, सहनशीरूता शक्तियोंसे पूजनकी हुई ! हे प्यारी श्रीतलीझी ! भापके 

वियोग-जनित पीढाके कारण अत्यधिक मूच्छित होती हुई दासियोंकों अपनी फ्ररुणाम्ी दृश्से 
देखकर, अब कपा कीजिये और हम सबोंको अपने इस वियोग-जनित हु।ख्न रूपी सागरसे ऊपर 
निकाल ल्ीमिये अरधाव्‌ दर्शन पदाव करके इकार्भ कीमिए ॥२६॥ 

शमितमन्मथ्रेयसीसमये ! श्रममुणागतास्तावका वहु। 

गमय सलर॑ पड़जाडितिणा समधिगम्य नः सुप्रसन्‍नताम ॥२७॥ . * 
|. है रहिके अमिमानकों दर करनेवाली भ्रीललीजी! थव हम समी आपकी दासियाँ पहुत 
यक गयी हैं, धत एवं अब पूर्ण प्रसन्न हो करके सुक्रोमल अपने भ्रीचरणकमलोंकी शी प्राप्ति 
। फराइये ॥२७॥ 
यश ददाहत॑ नारदादिमिद्य शभनाशन पापिषवनम | 
अश्रणात्नां नोआतत निर्मल सुशरणं शिये ! कामद गतिः ॥२०॥ 


जज क ओऔज़ानडी-चरितामदम रू 
हे प्याती श्रीललीजी ! समूर्ण श्रमइ्ललेंझा नाशक, परापियोंफों परत करनेवाला, सभी 
क्‍ मनोरधोंकी पृ्ि करने वाला, श्रीनाएद आदि महपियोऊ़े क्वरा वर्णित, गली प्रफारसे रा 
ऊरनेगाला, आपदा निदोंग यश, हम ठपाय रहित सान्माओंकी सहायता करें रे) 
छयप्रस्ति नो बन्नसन्नि्भ मदसमाकु् दुर्भिदं परश। 
यदनुदीज्य ते पादपहजं न दगिते ! द्रुत॑ संस्फुथहों ॥२६॥ 
भ्ढे प्यारी श्रीललीबी ! दम लोगाफ़ा हृदय अमिमानसे भरा हुआ वज़के समान फ्रोड़नेगे 
कडिन है, जो कि आपे भ्रीचरण-कमलाफा द्शन न पाकर हुक़ड़े २ नहीं दो रहा है ॥२६॥ 
दरसुकरिठ ! तेअल॑ परीक्षया करणया5 दया पश्य तो दशा। 
चरणपह्जं नृपुरालितं शिरति पेहि नः श्रीमदर्बितिर ॥३०॥ 
दे शतरे समाम सुन्दर फष्ठयाली श्रीलत्ीजी! परीचा बहुत हुई, अर करुणासे ६वित 
हुई इश्ि हम परोंसो देसिये और गुस्से तुशोमित, हयादि देवताओंसे पूलित श्रीचरणवामतत्रों 
हम लोगोके शिर पर रखने की इपा ऊ्रजिये ॥२०॥ 
यदि न चाधुना सद्भता मिये ! सदयगेव हाउस्मामिर्यजे |। 
गदिताणृत व्रावतामिदं तदसुव्गिता दरत्यसीह ना ॥३१॥ 
हे हमारी पेठी पद्िन प्यारे औीलतीजी] यदि दयापूरक आप इस समर हम लोगेंगो 
रूपसे आप्त नहीं होती हैं, इम सरीझो मरी हुई ही देसोगी, यद दम लोगोंक़ों कद्दा हुथा भी भाप 
सत्य जानिये ॥२१॥ 
भभिकाद ते कि जुवामहे विधिरहों प्रिये ! दुर्निवारणः 
निधिरेत्तसे उनुगरहस्य नो बुधसगरगिता, खा्मफिशरीः॥३२॥ 
शीजञत्ीनी ! अय इसमे अधिक और पैया आपसे निरेदन करूँ | जय दयाऊा जानो वे 
दसवेताओंे पूजित होकर भी आप मपनी सिमृरियों (दासियों। की ओर दाद इंटाई हुई ई 
वो प्रारच्य ही अवियाएं (अटल) दे ॥३२॥ 
सौस्नेइपरोषाच । 
इत्ब॑पिलषण पहुशों रुरुमृ शार्ताः 
प्राणप्रिये ! जनकनन्दिनि ! भेषिलीति। 
है हुगर्शौलकरुणामुपमेकमिस्ो 
नो दरशनं दिश सझृत्णतिप्रस़न्ने ! ॥३श॥ 


ः 
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- है रूप, शील, करुणा, तथा उपमा रहित सौन्ट्यकी सागर सवख्पे ! हे श्राणप्यारो ! औजनक- 
नह्दिनीजू ! हे श्रीमेधितीज ! एक बारके प्रणाम गाजसे हो पत्र झेनेताली हे श्रीललोजू ! अब 
दर्शन दीजिये, इस प्रकार बहु विल्ाप करके अत्यफिक व्याउल हुई ये समी वहिने रोने लर्गी ३३ 
ओर्नेहपरोबाच । 
आपिरभूत्त तद्ा सदया अनिजा निर्मिवंशविभषणकीरति: 
सेरस॒धांशनिकायमनोहरचारुमुखी सुपमामयमूत्तिः ॥ 
वृत्तमनोजकणेलयुगा छुरुचिः सुदती युगपत्रिय ! तातां ह 
तीतब्रवियोगमुवेदनया परिवजितसाधनपढक्तिमतीनाम ॥३४॥ 
इत्येष्टपश्टितमोउध्याया ॥ ६५ 
श्रीरनेहपराज्ी पोलीं-हे प्यारे ! तब श्रीललीजीफे विषोगकी प्रचण्ठ पीड़ाके कारण साधन 
' | रहित गति बाली उन बहनों ही, हन्दरदान्त, मनोहरकान्वि, गोल पोह दोनों कगोश्ों 
वाली, संपसे अधिक छुन्दरताे भरी मूर्तिवाली, गन युक्त,अनन्त चन्द्रपाभोके सच्श मवहरण, 
मुन्दरणुद्ध व अपने सुयश रूपी भूपणसे निमिवंशक्रों छशोभित करने वाली, भूमिसे जायमान 
श्रीललीशी दयाधुक्त हो प्रगद हो गयीं ॥३४॥ 
525: :5»5:5% | 


अभेफोनपश्ितमोध्ध्यायः ॥६५॥ 
श्रीचद्रकला-श्रीतनकलली संवाद ।- 
शौल्नेदपरोवाच । 
दा मृगशाबाक्षी विस्मेरेल्दुनिभानताम । 
उत्त्ुयुंगपत्सर्वा मृताः शरण इबागते ॥१॥ 
है प्योपे ! इरिणक्रे वच्चेफे मान सुल्दर नेमवाली व मुझे हुये पूर्ण चन््रमाक़े समान 
भाहादकारी गुझबाली श्रीलत्ीम का दर्शन करके वे समी एक साथ इस प्रफ़ार उठ उड़ी हुईं, 
जंसे प्राण भाजाने पर मुद्दे ॥१॥ 
कश्रिजगहुरयाश्र पादी तरपतिजोपमों । 
काभ्रिक्रारविन्दे व भुजो व काशिदातुराः ॥२॥ 


प्र क भीजानकी-चरिदाइतम्‌ के है 
बुद्ध पहिने इन श्रीजलीमफे कमशसमान सुझ्ेमल अरुण श्रीचरणों को, कुछ दोनों हस्त 
क्‍ को, छुछु विरहसे पीडित बहिनें इनकी झजाओं को पकड़ लीं॥ २ ॥ 
काशिकराइलीरसा जगहुः प्रीतिनिभराः 
अपर सम्मुखे तस्थुमुसचस्ापितित्तणाः ॥३॥ 
जुद्धने भ्रीललीजूके करफमलोंडी अहुलियों को प्रेम निर्भर होकर ग्रहण कर लिया दशा झत्य 
भपने नेशेंकों भ्ीललीशुके पुखचन्द्र पर सापण काफ्े सामनें खड़ी हो गयीं ॥३॥ 
उबाच मधुरं यत्व तदेय॑ सत्मितं बचः। 
श्रयतां रघुवंशेन ! लगा तस्ंकतालना ॥९॥ 
तर ये भ्रीललीजी पुसुकान पूरक जो वचन बोलीं, उसे रपुझुद को धर्के समान गकाशित 
काने वाले हे श्रीप्यारेजू ! आप रक्ाग्र सिचसे अवण कीडिये ॥९॥ 
ओऔजनकनन्दिन्युबाच । 
उपहास्त॑ करोपि सम नाईसीति निगहितुम! 
कस्माटपरन्तु मां गुप्तामस्वेषितवतती न हि ॥५॥ 
श्री जनकबुतारी शोली-हे थीचन्द्रकले ! आए मेरी हँसी करती थी ह्वि आपको ठिएनेकी 
सामर्थ्य ही नहीं है, सो मेरे छिप जानेपर थापने क्यों! नहीं इसे सोज जिया ॥१॥ 
बंद पृष्ट मया छुमत्रु ! यथा चाधथनोत्तरम। 
अगि चन्द्रकले | कप्ादुहर्भ्यागश्रूषि मुबर्ि ॥३॥ 
है सुन्दर भीद वाली श्रीचद्क ल्ञाजी ! मेरी पूरी हुईं बावझा शरद दीकू जवाब दीतिगे। 
अड्टो नशे ऑध पयों पहा रही है॥) ६॥ 
लगा सम्प्रा्िता गुप्ता तन्‍्मनोअमीशसिद्धये । 
फप्मादधय॑तां ग्रा्त रृष्टा सीदति में मनः ॥७॥ 
आपकी प्रार्धनासे ही तो में आपका भाव पूरा फरनेके लिये छिपी थी, एव भाप अधीर क्यों 
हो रही दे! आपकी इस अवस्थाको देसकर मेरा मन बड़ा हुःखी दो रहा है ॥णी रे 
उच्यतां कारणं मह्य विपादस्थात्र सुब्रते! 
भूय; प्रिय करिष्यामि तब नास्त्न्र संशय: ॥८॥ 


>> पुन्दर सेवाबत ढेनेराल्ी श्रीचद्रफलाणी | अपने दुःख मानमेरा कारण " 

में पुनः आपकी ग्रसन्‍नतासा ही ऊाये करेंगी, इसमें शद्भाफी कोई बात नहीं है ॥०॥ 
शस्नेहपरोवाच | 
इटयुक्ता वीतशोका सा प्राह बड़कराज्ञलिः। 
नत्ला मुहुमंहः पदों प्रश्रयानतलोचना ॥९ 
ओऔस्नेहपराजी बोली (-हे प्यारे ! श्रीललीजूफे इतना कहने पर शोकरहित हो भ्ीवदधक़लाईी 
हाथ जोड़ी, हुई उनके औरीचरण कमलोड़ों शाएससार प्रणाम करके, नप्नताक़े कारण नेजंझो नव 
की हुई बोली :-॥९॥ 


श्रौषस्धदक्ोवाच । 
दुर्विभाव्य॑ व ते रूप॑ मनोवाचामगोचरप्‌॥ .« 
इृशेअ्यचिन्यशक्तेस्वस्भावो आगुदीक्तित: ॥१०॥ 
श्रीचसावल्ाजी दोहीं;-है थ्रील्ञीजी ! आपका रमरुप सम नहीं प्रारपता, झयोद्र | 
पन तथा वास परे है अर्थात्‌ न उसे बाण वर्णन करे ही समर्थ है न रन मस कमरे | 
चिन्तनमें ने आासकने योग्य शक्तिगाली हे श्रीललीजी ! आपऱा बह अमर जिसे मेने घने ऋ् 
नहीं देखा धा घूर देख लिया ।१णी 
मिथिलेयं पुरी धन्‍्या यस्‍्थां जाताअति शोमने ! 
धन्य भृमिस्तियं जून॑ क्रभूमिस्तया कृत ॥१॥ 
है शोमने ( करपाणकारिणी ) ! भ्रीललीजी ! आप जहाँ प्र झुक बिच 
लाएुरी धन्य हैं दया भ्रीमिधित्तानीकी यह भृषि धन्य है, जिसे आपने हक ऋषेक 


इसके सके | 
हुईईं ॥११॥ 
धन्य कुल तथाउसाक बह्मविष्णादिकि सुक्त 
यप्नोद्ग मसतिद्याईत परमाहरणति!॥३३॥ 
है आहादस्तस्या भ्रीललीज ! बब्या, पिप्णु, महेश मश्ि प्रा किक हा 
है, जिएमें आप प्रकट हुई प्रसिद्ध ६ ॥१९॥ स्व डक पय 
नः प्रपितामहों पन्‍्यः से 


॥ 
। यत्पोत्री लमस्मा्क भगत पे 


| 


हर] के श्रीजानडी-घरिवामृतम्‌ # 
इसारे प्रतापो पर्खावा श्रीसर्णरेमाजी महाराज धन्य हे, जिनके पोती पुत्री और हम 
सरोरी बदन, थाप सन्तोके द्वारा दखानी जाती हैं ॥१३॥ 
धन्यः पितामहोउ्माक॑ हखरोश। महोदयः। 
यत्य पौत्री लगास्याता सर्वलोकमहेथरी ॥१४॥ 
हमारे उन्नतिशाली वाया भीहलरोभाजी महाराव धन्य हैं, समस्त लोक्ोंके ख्ा्ियोंशी 
स्वामिनी माप जिनफी पाती (पुररू्पा) कहलाती है ॥१७॥ 
घन्‍्यः खलु पिता यस्‍्य ल॑ं गीयसे सुता। 
अम्या सुनयना धन्‍्या यलाश्राओ विधर्दिता ॥१७॥ 
हमारे पिता श्रीसीर्यज पद्ठाराज धन्य है, जिनकी आप पुत्री कदृल्ञाती हैं और जिनकी गोदों 
आप इतनी बद्दी हुई हैं, वे श्रीसुनयवायम्बाजी परम धन्य है ॥११॥ 
, , जब्धसेवकरसोभाग्या धन्‍्या निमिसुता वयम। 
मिपिलावातिनों धन्यास्वद्शंनविधि गताः ॥१६॥ 
उपभारदित थापक्री सेगझा सौमास्यआराप्न हम समी निमिवंश सुम्रापियाँ धन्य हैं तथा 
श्रीमिधिला-निरासी घन्य हैं, जिसे आपकी सेयाफ़ा सोभाशय प्राप्त दे एवं जिन्हें आपके दर्शनोका 
सौमाग्य प्राप्त है, ये सभी पन्‍्य दें ॥१६॥ 
पन्यात्त एवं लोकेअश्ान्विहितारेप्साधनाः । 
येषं लक्ष्मभिकाले सदा भरृझयते मनः ॥१७॥ 
वे प्राणी धन्य हैं और थे सप्रस्त सापनोकों कर जुक़े हैं, जिनका मत शरपके भ्ीचरणकमलॉर्गे 
भाराफ प्म्ात सर्दव साम्तक्त बना रहता डे ॥(९५)॥ 
भावाइसारिणी थे सवलच्युतहत्थिता | 
/ धन्यधन्यतमास्ते वे विश्ववन्धपदाखुजा३ ॥१८॥ 
सदा एक रस रघनेयाले, सर्देरर, सर्रशक्तिमाव प्यारे अीरामलताजफ़े हृदयमें रिशज़मान 
रानेगादो, भाप जिनके मायड्ा अनुमस्ण कसी ई प्र्ाद्‌ जिनके भायालुसार ही सर ब्या- 
हर कसी हैं, वे आपके अलुरगी मक्त पन्योंमें भी परम पत्य हैं, उनके श्रीचरणफपल समस्त 
दि दास प्रयाम करने योग्य ईै॥१८॥ 


#$ भापाटोकासदितम्‌ के ७८१ 
काउसि ल॑_ तत्तो त्रृहि प्रयृत्ति लन्न विद्यहे। 
भवत्या दर्शनानस्द सबंस॑ कलयामहे ॥१६॥ 
हे श्रीललीजी | आप वास्तव हैं कोन ! सो बतलाइये, आपके भावको हम लोग नहीं जानती 
हैं, परन्तु आपके दर्शनों को दी सर्व्व समझ रही दें ॥१8॥ 
असहस्यका विशालाति ! समेतास्तां दिहत्वः। 
घतुमुसाशकत्रश्न॒ पोडशालासतवा ग्रिये ! ॥२ण। 
' अनन्तबदनाश्राति वहुरुपाः सशक्तिकाः। 
ब्द्यविष्णीयरा दशा मिन्नवह्माणडबर्तिनः ॥२१॥ 
हे विशालत्ोचने | है प्रिये भीललीजी ! आपके दर्शनामिलापी आये हुये चार मुख, झाठ 
मुख तथा सोलह छुख ॥ २०॥ और अन्त मखोंसे बुक्त बहुत रुपवाले शक्तियोंक्े सहित 
भत्ग-अलग ब्द्माण्टेमे रहने थाले अ्रतह्यय पक्ष, विष्णु, महेशोकों मैंने देखा है ॥२१॥ 
सेें ता हि नमस्यन्ति संस्तुवन्ति गृणन्ति च। 
सेवें कृपाकटातं ते समीहन्ते सुरेध्राः ॥२२॥ 
सभी आपको नमस्मोर करते हैं, सभी स्तुति करते है और सभी आपके गुणोंक्ों गाते ईैं 
इतना ही नहीं बर्कि सभी दिव्यदर्शन देव इन्दादि आपकी इंपा कठापकों चाहते हैं ॥२२॥ 
सा गहेपु लमस्काक करीड्से प्राकृता यथा । 
सर्व रसमय॑ विश्व कृतं ते जब्ममात्रतः ॥२३॥ 
इस प्रकारकी महिमा सम्पन्ना-्आप हम छोगोंके महलोंगें साधारण पाश्िकाओोंक्े पमान खेलती 
रहती हैं, विशेष क्या कहें ? जन्म मात्रते ही आपने इस सम्पूर्ण विथकों आतत्दमंय कर दिया है २३] 
नापराधारत्मस्माक बीचसे चेतसाज्यहों। 
लीलया विहितो लोकः खवर्गादपि शताधिकः ॥२७॥ ॥ 
हम लोगेंके अपराधोंकों गे आप वित्से मी नहीं देखती हैं, अपितु वि सुसरविस्मारक, 


मनोहारिणी लीलाके द्वारा भापने इस मह्ुष्य लोककों खग (दिव्य धाम) से मी बढ़कर बना 
दिया है ॥२४॥ 
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पुसे सं लमस्माक दुःखे दुःख तथेव चं। 
मन्यसे तहय॑ सवा जातीमों दीनवक्तले !॥२५॥ 
हे दीनों (साथनामिमान रहितों) एर बास्सल्य भाव सखनेवाली भीललीजी ! हम सो जातती 
ह, कि भाष हम लोगोंके सुखमें सुख और दुःख दुःख मानती हैं॥२५॥ 
इदरनी निश्रयों उप्मक॑ सल्भातः करुणानिपे ! 
यकृत क्रियते य्च यक्रिप्पप्ति तद्ितम॥२६॥ 
है करुणानिय भ्रीलत्तीवी ! अब हमें निधय हो गया, हरि आपने लो कुछ किया है। भो कर 
रही है, भरषण यागे भी जो ढुद्ध करेंगी, घह यथार्थ दिल (भला) ही होगा ॥९६॥ 
जनमित्ताः,. अमत्ताभाकह्ृतज्ा वाजिका वयर। 
कथ॑ ला वे विजानीमों मनोवाखुदबगोचराण ॥२७॥ 
है औललीबी । भापतों बस्तुतः ने मद, मनन ऊर सझ्ता है; ने युद्धि, निश्रम कर सकती 
है, न वाणी, रुपत कर सझती है, तय ज्ञानरदित ब्रालक्रीठार्म मस्त रहनेगाल्ली व, भाषके 
उपकारोंफ़ों न सम्झने बाली हुए ब्रातिकाें, भत्ता किस मर आपको निमभ्रय पूरक समझे 
सक्रती हूँ सर्वाव्‌ किसी ग्रगार भी नहीं ॥२णी। 
याउपति सासि किमसपामिः सर्वदेयं महुस्मिते ! 
रपासान्सलीलामिरेतदेवेष्तितं हि. नः ॥१८॥ 
प्रच्था भाप यो कोई भो हो, हम लोगेंसों उससे कया ग्योजन १ हे मत्दुसुकानयाली 
अीललीजी ! हें तो आप सदेय इसी प्रकार मपनी मनोहारिणी लीताओंके द्वारा आात-्दलदान 
की रहें, यस यही हमें चाहिये ॥२८॥ 
चिरञ्जीय सुख भुज्ज्ञ सर्वदा जयमाणुहि। 
असमांस्वत्तिहरीविद्धि वारिजालि! दयानिधे | ॥२६॥ 
श्राप अनन्त क्ज्ञ तक यों, हां झुख्री रहें, सदा दी आपकी जब हो! हे कमलओे 
सपान मुखर रिशा नेग्याली | हे दशानिधि श्रीललीजी | इस मरोंफ़ों सदा ही अपनी दासी 
| जानती रहें ॥२९॥ 
वय॑ भन्यासुधन्यात्र यासां त्वम्प्ति पूर्वजा । 
न वियोज्या भवत्याउप्ो जातुचिचरणाम्युजात्‌ ॥३०ा। 


ः मा िक, 


हम लोग धन्याओगें भी परम घन्या है, जिनस्जी आप बरी रहिन हैं। हे अजञतीजी ! हम लोग 
आपके द्वारा कमी भी श्रीचरणरुगलोसे अलग करनेके योग्य नहीं हैं अर्थात्‌ हमों कमी अपने 
श्रीचरणफमलोंसे अत्ग ( विश ) न कीजियेगा ॥३०॥ 
पथासस्ते हि किहस्य॑स्तामेग शरणं गताः। 
मान्‍्याउस्ति नो गतिः काउपि ततससं ला जुवामहे ॥३१॥ 
है श्रीजलीजी ! हम सभी मली-ुरी जेसी भी ६, आपकी शरणम आई हुई आपसी दाियाँ 
हैं; हमहोगो का झापके अतिरिक्त और कोई भी सहायक रही है; सो हम आपसे तत्य जद रही ३३१ 
अभीतिदे कराम्भोजे सुल्िग्धे वरदायके। 
सदा दीनहिते भव्ये मनोज्ञे शीष्णि धेहि नः ॥३२॥ 
है श्रीलत्तीनी ! य्रयदायक अत्यस्वविरने, बरदायक्, दीनेहवितगरी, भायना करने योग्प, 
प्रवोहर, अपने हस्त रुपी कमलो को हम सोंके शिर एर निवेशित कीजिये ॥३२॥ 
देहि ता शक्तिममश्य शक्तीनां परमेश्वरी। 
यथा लच्नरणाम्मोजे बासयागों छृदालग्रे ॥३३॥ 
है समस्त शक्तियोंकों अपने पशमे रखने वाली शरललीजी ! हम वह शक्ति अदान फ्रीजिये, 
जिसके द्वारा आपके श्रीचरणउमल्ोरों अपने हृदय रूपी मन्दिरम बच्चा लें ॥३३॥ 
ललसादों हि. स्वसमस्माक॑कमलेज्णे 
दीक्ष्याः पाला नियोज्याश्र वय दस्य इबानिशम ॥३४॥ 
है कमहल्ोपेने । आपकी असच्नता ही दम सा फ्े लिये सर ( सारी ससपत्ति ) है। हे 
श्रीत्तीजी ! हम सवो! फो दासियाके समान रूप इंप्सि देखिये, दापियाके सदश उदार भायसे 
पाज्ञन कीमिये और दासियंक्मि प्मान दी निश्सह्टीच मायसे अपनी इच्छालुरूल संदेश सैयाम 


लगाये रहिये ॥२४॥ 
डील्लेदपरोवाप । 


प्रणतायाः समाकरयं विनय अतिवर्द्धनम। 
चन्द्रभानुसतायाश॒मेविली मुद्दिता उमबत्‌ ॥३४॥ 
अपनी दासी श्ीचस्दकशाजीफी प्रसन्‍नता पढ़ाने वाली गर्थनारों सुनरर अमिविशेशाज 


दुलारीजी प्रसन्न दो गयों ॥२४॥ 
ध्््््याध्का था था भाणा्क्क्णरद् 9४520 0 अब की 


कु # भ्रीयानड्री-बस्वामुत्म के 


ततः सा प्रीतिसन्तुष्ट करुणावरुणालया। 
मुद्रा चत्धकलाये हि द्ोग्यॉगिलिड्ञनं दें ॥२६॥ 
पन्दसताओ के मेमसे पूर्ण प्रतस्म हु, कहृणासागरा श्रीललीजीने इर्षस[रक भीचदृदता- 
क्‍ दोनों द्वाथोंसे उठाऊर हृदय लगाया ॥ १६॥ 
उबाव वचन श्षक्षणं गिरा कोक्िलतुल्थया। 
अ्रयतामिति सो ऑ्रीसीरणजनन्दिनी ॥३ण। 
पुन! श्रीतीरभव-महगजऊे आनरदरो दद्रानियाली भीललीजो फोपलक्े समान सुरीली बागी 
है भीयद्धरले । सुनी” इस प्रभार सायधघान करके उनसे मधुर बचने बोलीं :-॥२७॥ + 
ओजनश्ननि्युयाप) 
यदात्म मे चद्धकरों ! यथा तदेव नासत्यमय्ेहि किवित्‌ | 
परन्तु मे विश्वत्तिहि बवन्ताः अदृस्ख वेन्मदचनेपु भक्ति ॥३८॥ 
है थोपस्कलाजी ! भाप जो फह रहो हैं बह यथार्थ ही है, भूठ द्िमिद्‌ भी नहीं है, परत 
आपडी यदि मेरे इचनोमें निष्य है, वो मेरे कहनेपर गिशास कीजिये ॥३०॥ 
भपेयंतां वेतस उत्तृजर्धं त्यजामि वो तेव हि जातुविध। 
यूय॑ यथा प्रेप्ठममा हि स्वास्तियाउप्तवों नेत्यपि वित्त सत्यम्‌ ॥३६॥ 
यह सत्य जानिये, भाप लोग मृझे नेत्री परम प्यारी ४, चैसे प्राय भी मुझे प्रिय नही ६ 
प्रत एप मैं कमी भी भाष लोगों छोड़ नहीं गफ़ती, एता विश्वास पर भाप लोग अपने विवेक 
भपीएताड परित्याग फोडिये ॥३९॥ 
मगाखिले वोउयंममन्दभागा ! ऐथयंमाधयंदयादिसस््षम 
फ्रीडातद्ापा भर्तीपिना मं सुर्छ ज्णाद्ध ने कंबंयनत ॥४०॥ 
है बुझ्ामितियों ! मेगा ऐश, झापुए, दश झादि नाम्के जो पथ मी है, ये क्री आए 
क्ञोगिक ही लिये है। मेरी कदमों लदायढ़ रोने गली, माप लोगेंकि गिना मुझे मापा पग भी 
ही प्रडमस्थे सुगरय नही हैं ॥४०॥ 
ममांशभूता मषि सक्तवित्ता: सुख्ताय में पुण्यकुले अतोर्गा:। 
मंगेय सादे सकल रिहारं हृता सदा स्थालव मत्मग़शम ॥2१॥। 


(मे & भाषाटीकासद्वितम्‌ के 
क्योम्ि आप लोग मेरी ही अंश भूत है, मेरे ही में भाप लोगोफ़ा विद आसक्त है, भार 
मेरे सुसके लिये ही इस पवित्र इलमें अकट हुई हैं, अत एवं मेरे ही साथ सब लीलाओंडो करके 
सदा! मेरे हो पासमे निवास करोगी ॥9१॥ 
गया बिना नेह यथा सुख वो युप्मामिरें ने बिता सुख मे । 
अन्तर्दिता मीतिविपर्दनाय पश्यामि चेष्यः सम तु वः समग्राः ॥२२॥ 
जैसे मेरे बिना भाप लोगोंकों सुस नहीं है, उसी प्रसार भाप लोगोके गिना पके शी सुए 
नहीं है| कदाचित्‌ भाप लोग यह सम्देह करें, कि यदि ऐसी ही थात देती, तो आप इतनी देरके 
लिये अन्तर्धान पयों हो जाती ! उप्का उच्र है-मेम कढ़ारिके लिये ! गुप्त द्ोरि पर भी में भाए 
लोगोफी परमी चेशम्रोंकों देखती थी ॥४२॥ ँ 
तिरोहितायां मगि मीलितारी विमारगितुं चच्दकले ! यथा लग । 
उन्‍्मीलितात्ी मवन॑ प्रवि्ठ यथा छत्मर्पीः परिमागंएं वे ॥९३॥ 
है श्रीयद्धकशाजी आँखे उन्द फरके हुए जेसे मेरे छिप जाने पर आखें झोल कर पके 
खोजदे के सिये भयनमें णुसी, पुनः जेंसे-ेसे हमे ढूड़ती थीं ॥४३॥ 
यथा लनासाथ पद मदीय॑ चिस्ताकुला पिहलतां प्रयाता। 
यथा च मां प्रष्ठवत्ती सखीम्यस्ताभिषंथोक्ता लम॒दाखद्े | ॥९9॥ 
हे उदार बुद्धिवाही श्रीचक्कताजी ! पुनः मेरा पता न पारुर गैसे आप चिन्ताशे व्यावुत्न हो 
पिहलताक्ो प्राप्त हुई' तथो जैसे भाप मुझे ससियोसे पृछती थी, जैसा उन सप्तियोने आपसे कहा ४४ 
अन्वेपण॑ मे च कृत्त यथा थे तर्वाभिरागारमनुप्रविश्य । 
न मां समासाध पुनर्यधेव कृतो विलाएों मवतीमिख ॥४शी 
जेसे माप सोने उस मवनयें आाऊर मेरी खोज किया, पुनः जैसे छुओे न पाकर थाप ज्ञोगी 
ने पित्ताप किया ॥४४॥ 
पश्यामि सर्वे स्म छत ममाग्रे यूय॑ न मां शोकसमाऊछाश्र । 
करष्ड' प्रपलावधिमारिहेतो्ुप्माकमेगात्िपय ने यात्रा ॥९६॥ 
बह सभी में देखही थी, क्योहि बह सर दरिया तो मेरे ही सामने गया था, पर आप लोग 
शोससे व्याइल होने कर्ण मुझे नही देख रही थी, केरल भाप लोग मेरी प्रामिक हिये कहाँ 
तक प्रपलकर एेंगी, यह देसनेके लिये ही में अगीदक आप ला इशिसे ओज्ल री ॥९६॥ 


$ ड जय उ्ल्‍लते  -- 
ततो पिएशी सशुपगतानों मदडिग्तीनेकसरोसुपीताम। 
पर कर हितों हशेपशोकपदर सुल्ाय ॥१७॥ 


जप धो ऐो॥ ए२ सापनेंशों रुके विषय गयी मीर झा छोगोंडी मुर्दर वृद्धि केसव 
पर पएी पीर ऐ गे वो इ्प इललेगता, माप बोगेके एस 
मद भाप पे ऐप पर्प दिया ।एण॥ है 
था हि गिवलाकुरी में तथा न चान्देति वितिधिदु लग। 

भोग सावावब॒णल सवा एस हद श्रुतिपन्दिता च ॥९४॥ 
ही एफ धीमिपिताएरी प्यारी है, बैपी और पोई नी पुरी प्रिय नही है। यह 
आगी, पो्ि सर्द माधाद मे दी शरीर दे झत एव प्रदत्मा्ोंके द्वाग पूछने पोस 
(एकतिपयानरी ही है॥४ह 
अघारत सयें>पमपोनपो शी मे म्रगम्ियाः प्राणसमाः शुविक्तिते |! 

सामाविकानन्दगिर्दना यतो ममोस्सस्ते मपि सक्तवेतसः ॥४६॥ 

रे पथ इस्ानपाती पद पलाती ) एए फरीके भंग झसयत्र-याघात भादि मरी 
जीप हुके आर्येकि गान भ्रिय है, स्वोहि के सानाकि मेरे दृदयके प्रानन्‍्द् सानियाने 
परेवे है पिधझ्े मागक हि हुए (॥४६ 


_- मापादीकयद्वितम्‌ के प्र्पड 
आलिड्नसशंसुभाष्तसितेः घग्रलपज्लागरणादिवानके । 

त प्रेतणेः प्रेमभरेण चतुपा विहीनशोका विहिताः प्रियानया ॥४२॥ 
है प्यारे! फ़िस्नीफ़ो हृदयसे लगाऊए, किसीजे से करके, क्रिप्तीशें आपने सुन्दर रचतोक्े 
दरा किसी को मन्द एस॒कान से, किसी को माला, क्िसीओो रल, किसी को बस, किसीओो भूषण 
आदिके दान द्वारा, तथा किसीकों प्रेममरी रश्सि देसफर उन्हें शोक रहित कर दिया ॥११॥ 
पाए तदा55दाय च पृष्पकन्दुक चिक्रीड भूयो नवशातदित्सया। 
संख्ी न वे काठ्यवशेपिताआनया न क्रीड्या या सुखिता कृता भवेत्‌ ॥५३॥ 

पुर नवीन सुख म्दान करनेड्री इब्थासे थे फूल का गेंद हाथमें लेफ़र खेलने लगी, उस 
संग्रय क्रोई भी सखी ऐसी शेत्र नही रही, जिते इन्होने उस लीलाओे दर सुखी न फ़िया हो ॥५३॥ 
धन्या हि ताः पुण्यकृतां वरिष्ास्तुल्यातुताभिश्चितुगे न जाताः । 

तामा छुपोदेति यदेव यस्पिन्‌ बजेत्तदाउसों कृतकृलतां वे ॥५४॥ 

इत्येक्रोत्र सप्रवितमोष्ध्याय! ॥६६॥) 
है प्यारे ! ये श्रीज़लीबीकी ससियाँ धन्य हे और पृए्यसश्य करनेगरलोगं भी परमश्े्ठ 
हैं, उनके समान बढ़मागिनी तीनो युगोमें भी न हुई हैं मे द्वेगी | उनकी झृपा जिय साय वित्त 


प्राणी पर उदय हो जायेगी उसी समय बह निःसन्देह छवार्थ दो जादेगा ॥१४॥ 
द्ल्च्य्ग्ध्प्थ्य्््ब्छ 


अथ सप्ततितमोध्यायः ॥७०॥ 
मरकत-भवनमे श्रीऊिशोरीबीडों भोजन-लीला- 
ओलेशपरोदाव | 

अथ सवेंश्री सीता जगरन्मडलमड़ ला । 
आजा पिपिलेन्द्रय श्रीमव्लक्षीनिषेः वसा ॥१॥ 
भरीस्नेहपरामी योज्षी :-हे प्यारे ! वपपआ्द्‌ जगत मइलोरी मज़त्त खख्पा श्रीमिपिनेशदडी- 
महाराजक्ी पृत्री व श्रीमान्‌ लक्ष्मी निधि भहयाकी यहित स्येध्रीजी, मक्तेकि अनेफ़ अतिष्कारक 
दोषोंकी भाश करने बाली ॥१॥ 


- ओजानदी-घरिवामवम के 
नीलेन्दीवरापत्राल्ी विस्मेरेन्टरनिभानना 
पिम्योष्ठी पिकवाएयं श्रह चन्धकलां प्रति ॥२॥ 
भी उपलगे समान नेत तथा मुस॒ुझाव युक्त चद्धपाऊ़े सच्दा मुप, रिमफलके परीसे लाल 
प्रौपत्ूके तमान यार्यी वाली ये भीललीजी भ्रीचद्धकलाजीफे प्रति पोली ॥श) 
ओजनफनगिन्युयाय। 
विरतिः किवत/मालि ! क्रीडायाः अमशान्तये । 
प्रारम्भोआशनलीलाया महानन्दरसप्रदः ॥३॥ 
है सस्ती! भम सर कस के लिये मेंदड़ी झेढ़ाफ़ा सिज्ञाम ये महान 'भानन्द रसों पदात 
फरनेगली भोजन सीता प्राएस किया जाय ॥३॥ 
श्रीलेइपणेवाब | 
एबमुक्ता पदशल्ला प्रणता पिनयान्विता। 
महक्पेति उम्भाष्य शेरथामात खजुजा: ॥शा 
प्रीसनेटपराजी योली-दे प्यारे ! श्रीलत्तीजीफी इतनी श्ाशा दोने पर श्रीयन्द्रकलाजी बड़ी प्रतेक्ष 
हुईं तथा गिनयरक प्रणाम हरे उनते “बढ़ी झुपा हूं” ऐसा झदकर वहिनोंटों मोनन लीला 
सष्यारके लिप प्रेरणा डी ॥३॥ 


इड्वितं प्राण ताः सर्वा: प्रसन्‍्नवदनाः शुभा३। 
चणेनाशनसाम््रेकमीपक्ुरीफितम॥५॥ 
भ्रीनद्धसवाबीा संदुव पार प्रस़न्रयुस इई उन सदी सप्तियोने एच्थाठुसार मोजनरी 
मापप्रिपेंसि पयमावर्म एड्रमिठ झर दिया ॥३॥ 
शतविधानि वस्तृनि प्रचुरणि प्रयपपरथर। 
प्रत्लेफफसस्थापि अलेरेकविषेस्तथा ॥क्षो 
मूटतुल्पानि इश्यन्ते परितस्तानि पहिछततः।॥ 
प्रथभागे गिशालाची नर्थात्रा ललितस्दतिः ॥७॥ 
परदे एस ढया प्रपेद् प्रझयक सोजवयालु्मोड मै इदों नड़दी मतग-ग्रधय दे! ॥६॥ पढ़ते 


ठ 


# भाषादी कासद्वित्मू # 
के पडुति पदाद़के शिएरके समान उँचे चारों मोर दिसाई देते थे, बीच भागमें विशाललोचना, 
मनोहरण-छवि बाली, सभी प्राणियोंक़री अत्म-खरूपा ॥णी 

सहस्दलूपाधोजे वनमालाविभूषिता। 
सर्वशृज्ञारसग्पस्ना श्रीमतीजनकालजा ॥८॥ 
निेशिता55लिमिमक्या सर्णपात्रशृतानि चे। 
सर्वाग्यः सववस्तूनि शरण ताम्योउभ्यदापयत्‌ ॥९॥ 
समूर्ण मुद्वारोंसे भरी, वन मालासे सुशोभित, श्रीमती जनरराजदुलारीजीकों सह्न (जाए 
दल वाले कमल पुण्यफें उपर || ८ | ग्रेमयूवंक संल्तियोने विराजमान क्षिया, वे श्रीकरिशोरीजी 
मुबर्णके पात्रों रक्सी हुई सभी बस्तुरें उन सभी ससियोक्ो प्रदान करवाने लगीं ॥६॥ 
ताश्रतुपर्ख॑तस्तस्थाः संविष्ट बद्पढक्तयः 
पश्यन्यों रूपमाधय प्रहष॑ पर बयु। ॥१०॥ 
दे सभी पहिनें भीतलीजीके चारो ओर पढिक्त ( कतार ) बॉध कर विशाल गयीं, पुन। उनके 
स्रुपकी हृदयाकर्षक तुन्दरताका दर्शन करती हुई परम दर्ष को आप हुई ॥१०॥ 
जानक्या दर्शनं खष्ट भगिनीग्यश्र सर्वतः। 
खसणां सुझुरेस्तस्य मनोज सुलभीक्ृतम ॥११॥ 
शीक्ोके द्वारा चारो भोरसे श्रीजनकललीशके मनोहर तथा स्पष्ट दशन बद्विनियोके लिये, और 
बहिनियोंका दर्शन श्रीज्लीजूके लिये छुत्म कर दिया गया ॥ १॥ 
समागतं तु सर्वातां समीक््याशनभाजनम | 
खयं समृत्यिता ताम्यो विशेषनन्ददिक्तया ॥१२॥ 
घुन। सभी बहिनोंके पात भोजनथात्त पहुँचे हुये देखरुर उन्हें विशेष आनदद देनेकी इच्छासे 
ये श्रीतल्लीजी खव्य उठी ॥१२॥ 
अपरंस्ादुयुक्तानि व्यज्ञनानि ग्रियाणि व। 
आनीय किहरीम्यस्तु खयं पढुजपाणिना ॥१३॥ 
खरृभ्य एवं सर्वाम्यश्नके वितरणब सा। 
मुद्दा पचुरूपेण कपाविस्तारितिषणा ॥१॥॥ 


#$ श्रीजानझी चरितमृवम्‌ के 
रपये फेले हु मेत्रों वाली, भ्रीललीडी अपूर् छाहु युक्त प्रिय (यभीए) व्यजञनोंशों प्रिय 
मँंगाऊर, खयं अपने कमल द्वारा ॥१॥ सभी बहिनि्ेके लिये भजुर ( अत्यधिक ) झुपसे 
प्रसच्नतायूरंक वितरण करने लगीं॥१७॥ 

तदभाप्यं सुख विद्धि सर्षेधा ना सुखाकर। 
अनुमूत हि नेत्राभ्यां केबल ते लजिहके ॥१५॥ 
है कुपाफे पुश्नाभीआयप्पारेज ! हम एयोंके लिये उस छुल्ओे अक्थदीय यानों काने अत 
ही जानिये, क्योंकि उस सुखझ अनुपम तो केवल नेजोकों थ्राप्न हुमा सौर उन नेनेक़े गिहा 
है नही, जो ये कद सर्के ॥१५॥ 
जृपासाथ्यतुलल ततु हमाध्यं साधने: शत्तेः । 
ताभ्यों धन्यतमा काः सुर्या इद॑ सुखमाजुयुः ॥१६॥ 
है प्यारे! वह सुस्त केवल श्रीसत्तीभीकी कृपासे ही प्राप्प है, अन्यथा सैकड़ों साथेसि भी 
नहीं श्राप्न हो सता । उनसे बढ़कर और कौन फ़म भाग्य शाज्ती होंगी ! जिन्दोंगे इस दिम्य छुस 
को प्राध्त रिया है ॥१६॥ 
अल वितरणनेके निशम्य बचने मुदा। 
सर्यतां मुखतशेय॑ प्सन्‍्नामुखपक्जा ॥१७॥ 
है शीकषतौजी ) बय पहुंत वितरण हुआ, यहुत शिररण हुमा" तमोके भरे पी एक 
शब्दड़ों गुनकर भीतल्लीडी आनन्द प्रसन्न मुख हो गयीं ॥१७॥ 
प्राथिता सादर तामिः पुनः स्वासनमाविशत्‌। 
मुख्ययूथेश्वरीमिस्व सेव्यमाता मवाजप सा ॥१८॥ 
पुर; थे सरेके मादस्थूरक प्रार्थना के पर अपने शरामन पर रिशाज्मान हो गयी और 
- सहित मृरुय यूपेधरी-सफ्तिरोंके शरा सेपित हुई (छा 
चर भोजन प्रेणशा लात्यमानोतुमावतः 
महाप्रधुर्यमग्पन्‍्ता.प्राणभूताउस्चिलाक्षनाम_॥१&॥ 
भअग्यल आायमे गसियों द्वास सेयित होगी हुई मदाणापृष्य से युक्त, समी आहियोडी एग- 
झम्पा बीलतसीजी बोएन इसे लगी ॥१९॥ 


#$ भाषादीफासदितम्‌ # पु 
सणादन्तीस्तु ताभके भोजन श्रीज॒पात्नजा । 
ताश्नतां सम्मुसेश्नन्तीमकुपन्‌ भोजन सुखम ॥२०॥ 
भीमिपितानपति-न्दिनी श्रीललीजी अपनी संझ्ियों को भोजन करती हुई देखकर सुख 
भोजन करने लगीं और वे सप्तियाँ औरीललीनीक्ों सम्शुस भोजन फरते हुये दर्शय कज़े आकर 
पूरक मौजन करने लगीं ॥२०॥ 
अधरोच्चिष्टवृत्तीमां पात्रेप भोजनस्य सा । 
निजभोजनपात्राद व्यज्नानि ददाललग ॥२१॥ 
पुन। थे श्रीकिशोरीजी अपनी जूठन-जीरिका बाली सख्तियोंके भोजनात्रोर्मं अपने भोजन 
धाछसे पहुत बहुत ध्यज्ञमोंक्रों देमे तर्मी ॥२१॥ 
होदिनीकरसंस्पर्शादधरामृतयोगतः । 
अवान्यसादुपक्तानि वभूनुस्तानि वल्लभ ! ॥१शा। 
हे प्यारे मे व्यक्षन शआ्राह्मदसरुपा श्रीललीडीफे दस्तक्फकके स्पर्श व उनके अ्रधरामृतके 
भोगसे ऐसे स्वाइु पुक्त हो गये, कि जिनका वर्णन नहीं हो सकता ॥२२॥ 
आखादासाद ये तानि पुलकाजतनूरुहाः । 
जय मुद्गपिंणीयुनेः प्रेममत्ता व्यधोपयन्‌ ॥२श॥ 
उन व्यज्ञनोंकों बासम्मार झास्सादन करके पुलरय मान रोम वाली, प्रेममतबाली ये सभी 
बहनें, है आमन्‍्दऱी वर्षा करने बाली भ्रीलतीजी ! प्रापक्षी जय हो, जय दो, जय हो” हृग प्यार 
उश्य खरसे तयक्रारर्ो घवि करने लगीं ॥२३॥ 
ब्याति चकार तच्धब्दः सर्वलोकेपु शंप्रदः। 
हादयन्‌ सर्वचेतांसि छयुवाह त्रिविधोउनिलः ॥२श॥ 
बढ मज्जतमय शब्द साय, भृरि, प्रावल्लादि सभी लोझोंमें, सभी प्राणिगंक्ि वि्धोों 
भाहाद पुक्त करता हुआ ब्याप मर और शत, मस्द, सुगस्ध मय तीनों प्रकारक्ी बापू (या) 
बहने लगी ॥२४॥ 
कृपापात्राणि उर्बाधि सर्वयोनिगतान्यपरि । ह 
सत्तप्र्याणि चाजसुरात॒राधि दिखचया॥२५॥ 
<प-++-लत-नन-+++पकए तन पिपत मा + ५५ > 5 | 


रा # भरीज्ञानकी-चरिवामतम्‌ # 

उम्र समप श्रीलतीजके जयक्रारझ्ा कर्ण छुखद शब्द सुनझर सभी योतियाँमें प्राप्त छपी 
कृपापात, भक्त श्रीजलीजूफे दर्शनरी रच्दाते व्याइठ होकर वहाँ सधीर हे आगये ॥२९॥ 
दशा तलस्मानन्दं जानक्या! करणोड्वर्म । 
प्रणेमुः प्रीतियुक्तानि हर्षाप्लुतमनांसि ताम॥२क्ष। 
श्रीजलीगूरी हुपासे प्राप्त मे उस परण श्ानन्‍्दा दर्शद करे, उनके चित्त हमें दब 
गये पुनः सायधाम होने एर उन्होंने श्रीललीजीरो प्रेमप्पक प्रणाग किया ॥२६॥ 
तेषूं तु खागतं प्रेणा गुप्तरूपेण मेथिली। 
अविज्ञतल्लस्पाणां चक्कर खबमेव हि ॥२७॥ 
| हुऐे स्वस्प बाले उन ऊृंपापार-मक्तोंका स्वागत खयं श्रीडलीजीमे गुप्त रुपपे भेम 
पूरफ़ रिया ॥१७॥ 

इंहशी न कृपा दृश न थ्रुता जातुविन्मया । 
सत्य॑ वदामि परणेश ! ख़य तस्जातुमहंति ॥२८॥ 
है श्रीगाणमापत््‌ ) मैं सत्य कहती हूँ, और उसे आप खय भी जात सम्ते हैं, ऐसी गिवित 
बाल्सस्पपूर्ण, नि्देशुक़ी पा न भी मैने रिसीमे देखी ही है, न सुनी ही है ॥२८॥ 
सर्वाम्यों वास्थितं दा भोजपिला निजाः सखी;। 
निवृत्ताशनलीलाउभूतील्ा वारि सुधोप्मम ॥२७॥ 
सभीझो इष्छातुगल सुस प्रदान करके, तथा सपनी सिरोंक्ों भोजन कराऊे, भसतके समान 
पलकों पीफर थे भोजन-लीलासे नि/व हुई ॥रक॥। 

पद्मान्धेड्नितं जत्रा गयाउजवम्यं प्रदाय वे । 
प्रोड्दितं सूच्मव्लरेण प्रीत्या तत्सि्धुजातमम ॥३०। 
श्रीपघ्रगन्थाजीजा सदुत समशर श्रीललीजीझे थाधमन प्रदान करके, मैने झत्यन्त पतले 
पुणे प्रपपवंक उनके श्रीमुणारबिल्‍्दके पोँदा ॥३०॥ 

खणपत्राइंत वीख्ताम्बृब॒त्य सुपात्रफे । 
अपूर्दखादुर॑एत्ता निधायास्पे समर्पिता: ॥३१॥ 


दस (उससेगाद) मोनेफे पसे दे इे अपूरल्ाइयृक्त परनके बीढ़ोयो सुलदर पयमें 
एप इन भ्रीलत्नजीकों समर्पण दिया ॥३१॥ 
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[। अथ रक्ताशकाशोमिप्रक्तादमच्मत्ते । 
श्याम णिगणयुक्ते पुपमाढासुशोमिते ॥३९॥ 
पिंहासनेमहारपे नानाआ्लझस्ंयुते । ५ 

" निवेशितोरमानेन मैथिली चारुणीलया ॥३शो। 

। तपपभात्‌ लालसस्रसे सुशोमित, मोतियोंक़ी पालाओंसे चमझ्ते हुये; पुणमालायोंपे शोमाय- 
गान नीलगणिमग ॥३२२॥ अनेक अकारकी सजारत्से पद प्रकार युक्त, भत्यल्त मनोहर सिंहासन 
पर बड़े सम्मानपूरंक श्रीललजीकों श्रीचारुशीशाजीने विराजमान झ्िवा ॥३३॥ 

आज्ञत्तास्त महासस्यश्राशें भोजनहेते 
एः प्रियोग्चि्ट प्रसादान्न॑ विभज्याशुः सुधाधिकर ॥३७॥ /। 
तथ प्रसादसेपन करनेके लिये शरज्ञापारर वे शाठों यूथेश्वरी ससियाँ औरीललीजीप्े छोड़े हुए 
अख्ग्रसादको परस्पर वितरण करके भोजन फरने लग! ॥२४॥ हे 
शंसन्य आहनो भाग्य कृपां रिहिंतुकीं तथा। 
पश्यन्लो रृष्टिसम्पात॑ पिवन्तो रूपमाधुरीम ॥३१॥' 
वे सभी अपने सौभाग्यफ्ी तथा श्रीलतजीफी स्वार्थ रहितद्धपाकी बढ़ाई एवं उनकी छुपा 
फठाधकों देखती हुई रुपकी माधुरीफा पान ररने लगीं॥३५॥ 
क्षणेन भोजन ला पीलोच्चिष्टपयोउमृतम॥ ' 
सत्ता अनुजामिश्र ताम्बूलदिसमपंणे: ॥३६॥ 
घृणमाप्में भोजन करके अमृतफ़े समान श्रीललीज्ीफ़ा शादी बल पीऊर पानादिक सम णक्के 

द्वाग दोदी बहिनोंते सक्तारत्ो प्राप्त दो ॥२६॥ १ 
सखसेवाततयराः सर्वा अभ्व॑स्तुष्टगानसाः रा 
सट्टा श्रीचरणाम्भोजे कमले कम्लेडिते॥३७ 

मस्त मन हुई वे सियाँ श्रीज़लीजृके झोमत औीचरणरुमलोो स्पर्श करके, भपने-मपने 

योग्य श्रीजलीजूफ़ी प्ेयामें तत्यर द्वो गर्मी ॥२७॥ 
धन्नं जग्राह श्रीदेमा नाना विन्नविवित्रितम। 
उरपिला मारखी वेष क्षेम चच्धकता तथा ॥३८॥., , 


घछ के धीजानकझी-चरिवाएहम्‌ के 


रदेमाजी अनेक चित्रोंसे गिवित्र प्रतीत दोने याले छत्रफों पहण करती हुई, भीऊमिलाजी 
ओमाण्डवीजी, भीज्षेमाजो, तथा भ्रीचन््रफलाजी ॥३०॥ 
चारुशीला प्रत्तादा थे लक्ष्मणा विश्वमीहिनी। 
ममूरफिस्छिगुच्चांश जजुरेता हि. सादरण छा 
+ श्रीभारशीलाजी, भ्रीप्रसादावी, श्रीलक्षणाजी, भरीविश्वगेहिनीजी, ये आठो स्ियाँ क्‍ 
पूरक गोरे गुच्छों (मोरछलों) की हाथमें लेवी हुई ॥३२९॥ . 
सुभगा श्रुतिकीपिश वरारोश् सुलोचना। 
पद्गन्धा मनोज्ञाड़ी माधुस्या व ग्रियोत्म ! ॥४०॥ 
है भ्रीपसमप्पारेज  भ्रीसुभगाजी, श्री्तिक्नीत्तिजी, श्रीपरारोह्नाजी, श्रीत्तोचनाजी, औपक्न- 
गर्घाजी, श्रीमनोशाज्ञीमी, श्रीमाधुर्याती ॥९ ० 
योगमुद्रर लिमाशाप्टो चामराशितवाणयः। 
रुपलावरयत्तम्पत्ना ग्रुणरलचपत्कताः ॥9१॥ 
अरयोगपुद्राजी ये झाठों रुपकी पनोहरतासे युत्त, गुणरुपी रलोंसे चमकती हुई एसिपोनि 
भूने हथोंकों चर्वेरसे सुशेभिव फिया ॥9॥ 
चित्रा विहारिणी पद्मा हादिनी प्नतोचना । 
गोराड़ी चेपदान्री च कपूराड़्ी लिमाः शुभाः ॥श॥ 
यश पाणो गृहीत्र। च व्यजनानि चकशिरे। 
उमयोः पा्शयोससाः शरबन्धनिभाननाः ॥४श। 
भ्रीषित्राजी, भ्रीरिहारिणीजी श्रीपग्राजी, श्रीद्धादिनीजी श्रीपग्रलोचनोजी गौरणडीजी, थरीतेम- 
दातीजी भ्रीफषू राह्टीडी गे तौगमयवदी ॥४३॥ झाठों शरद कतुके चल्रमाके सम्रात मनोहर मुस- 
चली, पत्धियां, अपने हाथ पहयोड़ो लेकर अ्रीतीजूके दाहिये व बाये भागमें सुशोमित हुए ॥0३॥ 
विमेद्ोक्र्शना भक्ति: क्रियेशाना वे पार्वती । 
शना तत्ता तिमाआष्टो पुणवेत्रधराः स्थिताः ॥९९॥ 
| . श्रीगिगराजी, थोठकरनावी, श्रीशक्तिजों, भ्ीडियाजी, अीईशानाजी, श्रीपाव॑तीजी श्रीक्ञामावी, 


(मवली ये भागे सुयाँ एके बे हमें बारण करके श्रौलहो्के दोनों बलों 
सी हुए ॥४४॥ 
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# आाषाटेडासहितमू के । 
खालन्दा माधवी हंसी पहुंती चारतोचना। 
बागीशा शोभना एम पुणगुच्दलतत्करा।॥४॥॥ ! 

श्रीस्ानन्दाजी, श्रीमाधवीजी, श्रीहंसीजी, श्रीमहंसीजी, श्रीचारतोचनाजी, भ्रीवागीशाजी, 
शोगनाजी, शरीरम्भाजी, इन आठ संस्ियोंके हाथ फूलोंक़े गुच्छों ( गुलदस्तों ) से तुशोगित 
हुये अर्थात्‌ ये आठ गुत्तदस्तों को हाथ लेकर दोनों वंगलमें उपस्थित हुई ॥४४॥ 
अहँ योगा सुवित्रा च विशदाक्षी हरिग्रिया । 
हंसी सुदर्शिक्क थात्री भ्रतताम्बृलभाजनाः ॥४६॥ 
में (स्नेहपण), भरीयोगावी, श्रीसुचित्राजी, श्रीपिशदाशीजी, श्रीहरिभ्रियाजी, श्रीह॑ंसीजी, औघुद: 
शिकाजी, भ्रीवादरीज्ी, ये आठो सलियाँ हायोमें पानदानफे पात्रोंकों लेकर खड़ी हो गयी ॥४६॥ 
हैमाड़ी वम्णकाड़ी वे सन्‍्तोपा मानिनी रतिः । 
शान्‍्ता सुविधा विधा ६ रलदण्डफराम्बुजा ॥९७॥ , , 
भीहेमाहीजी, भीचम्पक्षातीली, भीसन्तोपाजी, औरीमानिनीजी, भीरतिजी, भीशान्दाणी, भीमुतिय 
जो, भ्रीविद्याजी, ये भाठो पर्तियोँ रत्तोंकी बनाई छड़ियों' को हाथमें धारण करती हुई ॥४७॥ 
काबना वित्ररेख। व चत्रभद्रा सुधामुखी । 
आअतिशीला सुशीला च कूटरूपा विशारदा ॥ए८॥  #' 
एताभ्राष्टो मनोज्ञाडृबः क्रौ्यवस्तुसुहस्तकाः । । 
संस्थिताः पा्ख॑योसस्थाश्वविद्शनलालसाः ॥एछ॥. 
श्रीकाश्वनाजी, भीविशरेखाजी, भ्रीचद्धमद्राजी, औसुधाएजीजी, श्रीमतिशीलाजी, श्रीसुशी्षा 
जी। भ्रीकूटरुपाजी श्रीविशारदाणों, ॥४८॥ ये मनोहर अद्ववाल्ी थागे ससियों, खेलनेकी वस्तुओं 
के) सुन्दर हाथोंमें लेकर स्थित हुई इन अ्रीललीजूकी छपिके दर्शनोंके लिये अत्पत्तउत्सुकवासे भरी, 
दोनों बगलमें विरोजमान हुई ॥9६॥ / ० 
एवं हि सर्वाभिरुदारकीत्तिः संसेव्यमाना रतिमोहनश्रीः । 


रण तत्रातिसुनिष्ककणटी मन्दस्मिता विम्बफलाथरोष्ठी ॥४०॥ ० 
परदि सप्रतितमोडध्याद: ॥ज्णा के 


-- मासपारायण-विश्राम-१८ +-- 


क श्रीजा कोन्चरिदामत्मू झे 
है प्यारे! इस प्रकार उदार ( समुद् प्रदान करनेदाली ) कीर्चि ये रतिकों मुघ करवेगल्ी 
शोमासे सम्पत्त, करटुमे सोनेके भूपरोड़ों घारणकी हुई, मन्द मुसुझान वे विम्माफसक्े सदशलाल 
अपर प्‌ ओहवालों श्रीलतीजी, सभी बढियोये सेबित होती हुईं उस समय सुशोगित हुई ॥०। 
डे छड-2>ड+पक्‍चस्स 


'.. अपैकसप्ततितमोधध्यायः ॥७१॥ । 
श्रीमिधिलाबीकी कमी भी उपेत्षा न करनेके लिये श्ीकिशोरीजीसे सषियों दाग प्रार्थना- 
(30 औस्नेशपरोवाच । 
सुनीराज्य भततया5र्ष्य पुष्याजनलि तास्ततः्तोत्रयागासुरुभोरहाचीर्‌ । ; 
निवद्धणा्नलि प्रेमपीयूपसिन्धा धरानाथपुप्नीममन्दामिरामाम्‌ ॥ १ ॥ 
भीस्नेहपराजी पोी-हे ध्यारे! दे सत्रियां श्रललीजूडी सुन्दर थराखती काके पेपर उन्हे 
पुष्पापनरिदे, पमुद्रके समान अथाह मेमरुपी अस॒तस़ी यानि, कमतलोचना, अपार पौद्यंसंसना 
भ्रीभूमिनन्दिनी भ्रीलल्ीजूकी हथजोडुकर स्त॒ति करने लगी । १॥ 


सख्य ऊचु । 

प्रफुष्तकअ्लोपने ! समस्त दुःखमोचने | निरस्तसबंदपणे ! विदेह॑शभूपणे |। 
महामुनीरभविते | र्माशिवादिसेविते! सदा प्रषश्य मदर ल॑ विदेहराजनन्दिनि २ 

सल्ियां वोलीं-हे खिले कमलके समान पिशालनेत वाली ! है समस्त दुख्तोझ़ो छुद्मने वाली ! 
हे समस्त दोसे पूर्ण स्वच्छ रहने वाली । दे विदेद वेंशड़ों भूषणफे समन सुशोमित फरनेयाली ! 
हे भगवचलफे मद्दामनन फरने बाले झुनि श्रेष्ठोफे द्ाप भावनादी जाती हुई ! है लक्ष्मी, पार्वती 
आदिसे सेरित, हे श्रीविदेदराजनन्दिनी श्रीललीश ! आप सदाही मदरसा दर्शन करती रहें ॥२॥ 
जगड्धितापसम्भवे ! सुदृषणानते भव स॒दिव्यनित्यवेभवे ! परालरे ! सुगोखे ! 
अनन्तशत्तिसेदिते! उविविन्यशक्तिसंयुते ! सदा प्रपश्य मड़ ज॑ विदेशशजनदिनि३ | 

हे चर, भचर सम्रस्त प्राणियों के हिदा्य इस अत्यन्त दोपमय संधारम अववीर्ण होने पी ! 
है लोफोतर अनन्त ऐश्र्य थाली ! हे परमास्मघहपे ! हे सुन्दर गौर (प्रतिष्ठा) बालो ! है सन्त 
शक्तियों से सेरिते ! हे अनुपानसे घरति परे शक्तिदाली । हे पिदेहराज नन्दिनी श्रीसत्ीजी | आप 
सदा मइल ही मद्ञल देखें ॥३॥ 


#$ भाषाटोकासद्वितम्‌ है 


निरामये ! निरज्नने । समग्रलोकरड्ने ! पा 
खभावशातविग्रहे ! गुणौधरलसहयरेहे |। 
महमप्रभावसंयुते ! मह्मपभे ! महाद॒ुते ! 
सदा प्रपश्य मड्ृढं विदेहराजनन्दिनि ! ॥९॥ 
है सब प्रफारके रोगोंसे रहित ! हे मायिक विकारों से परे ! हे समस्त लोकोंको अपने शील 
स्भाष, चरितादिफे द्वारा प्रसन्‍न करने वाली ! हे स्वमावसे ही सुखकी मूर्ति | हे गुण-समहरूपी 
स्ल्ोंकी राशि स्वरुपे ! हे महती मदिमासे गुबते ! हे महती प्रभाव तथा महती कालि वाली ! हे 
विदेदराघनन्दिनि श्रीकत्ीजी ! आपके हिंये सदा मत ही महलका दर्शन हो ॥8॥ 
नवीनकेलितयरे ! सतां मह्सुखाकरे ! 
शरत्मुधाकरानने ! महाकृपानिकेतने !। 
महाक्षमामृतोदभे ! सुशीलतामहावधे ! 
सदा प्रपश्य महल विदेहाजनन्दिनि |॥५॥ , 
है नवीन-नपीन कीड़े तत्पर झ़ने वाली ! हे सम्तेंके महार सुसक्ीसान-खरुपे | है 
शखूऋतुकेपूर्ण चद्माफे सदश प्रकाशमानम्ुस्यात्री ! हे कुपाकी भवनस्वरुपे ! हे समृद्रके समान 
अथाह महती ज्षम्रा बाली) हे सुशीतताक्वी महती सीमा छ्में! हे भ्रीविदेहराजनन्दिनी 
श्ीकत्षीमी ! आपको महल ही मइरताका तिल्तर दर्शन दो ॥४॥ 
जगद्निमोहनस्मते ! सुभूषणोविभूषिति ! 
विभूषणैकभूपणें ! स्वभावशून्यदूपणे । 
महामृदुप्रभापति ! महामनोहराहते 
सदा प्रपश्य मज़ल विदेहराजनन्दिनि ! ॥॥ष 
है अ्पत्नी पर्द मुसुकानसे सारे चस्भचर प्राणियोंक़ों कुपरर लेने वालो ! हे भूषणोंक्ी भी 
अपने भ्रीमन्नकी प्माहे भूषित (शोभा युक्त) करने वाली । हे स्वभाव ही समस्त दोपंसे अहुते | 
है अतीव फोमल यचन धोलने वात्ी ! दे सनकी महती चोरी करने पाली । हे श्रीरिदेशराजनन्दिनी 
प्रीललीजी ! माप सदा मशल ही महलक्ा दर्शन करती रहें ॥॥॥ 
मृदुखभावसंथुते ! उन्ृजुखभावषजिते ! 
सुबन्द्रिकाज्धिगस्तके ! सरोजशोमिहस्तके। 


न धर के भ्ोजानदी-चरितामत्तर्‌ के 

अरालसक्मकुत्तते ! सुपावितायलातले ! 

सदा प्रपश्य मर विदेहराजनन्दिनि ! ॥७॥ 

हे अत्यल फोगल स्वभाव वाली | हे इटिल समभापसे रहिते ! हे शुद्दधर चन्द्िकाते अरलंदृत 
प्रस्तक वाली ! हे फालपुणसे शोभायमान हस्तयाल्री ! हे छुघुराले प्रिह्दीन वालों थाली ! है 
प्रथिवीवलकों अपने श्रीचरणकममलोके स्पर्शमे परम परविज्रकर देनेवाली ! हैं श्रीविदेहराजनंम्दिमी 
श्रीललीज्ञी ! आप सतत काल मल ही मझ्का दशन करती रहें ॥७॥ 
अकारणानुकग्पिनी प्रगुप्तवोधदीपिनी ! 

तडिभ्रिकायसुचते सदागमरतिस्तुते ! 
महानुरागपरिडते | महाहहारमरिदते ! 

सदा प्रपश्य मल विदेहराजनन्दिनि ! ॥८॥ 

हे जिना किसी साधनादि कारणके ही ग्राणियों' एर दया करने वाली । हे छिप हुये झानका 
प्रकाश करने वाली । हे-वेद शास्तसन्तो' द्वारा स्तुतिकी हुई ! हे महान्‌ अलुरागफ़े स्वरूपफो भी 
प्रकारसे समझने. बाली ! हे अमूल्य हरोंके शप्रारक्तों धारण को हुई, हे श्रीविदेदराणनन्दिनी 
शीगशीजी ! आप सव समपमें मुलही मड़लका दर्शन करती रहें ॥प॥। 

रतिस्मयापहारिके ! कुभाग्यतानियारिके ! 

सकृत्रणाप्रतोफ्ति ! महनुरक्तिपोपिति । 

सतां परावरा गत्ते ! न आतदे महामते ! 

सदा प्रष्य मर विदेहराजनन्दिनि | ॥॥ 

है अपने सौन्दर्यसे रतिफे अभिमानको पूर्रा रूपसे दूर करने बाली | हे खोट़े भाग्य हटा देने 
बाली ! हे एफ्यारके प्रणाम मातसे ही प्रसन्न हो जाने वाद्मी । हे महान झलुराग पूर्वक पोसी 
(पोषण) हुई ! हे सन्‍्तों की सर्वोचम उपाय से! है इस लोगो के लिये अपने आपको भी दे 
डाहने वामी ! हे अक्षमय बुद्धि वाली ! है श्रीविदेदरावनत्दिनि श्रीललीनी ! आप सदेव महल ही 
महइलका दर्शन फरें ॥६॥ 

जय प्रपत्रवल्लले ! युखाररेन्दुमणडले ! 

सुवावकाब्विताहिजके प्रततकाज्वनाज्िके !। 


क॑ भाषाटीकासदितप्‌ क्ष 3 


अशेपलोकनायिके ! महत्सुखपरदायिके ! 
ल्गेव नः परागतिः प्रदीयततां परा रतिः ॥१ ० 
है शरणागत भक्तों पर वात्सत्य भाय रसनेयाली ! हे अपने प्रुखारबिन्दड़ो शोभाते बद्ध- 
मण्डलको तुष्छ करनेयाली | है सुन्दर महावरसे अलडुत श्रीयर॒य-कमन वाली ! है तपाये हुये 
सुपर्णफे समान गौर अड्याली ! हे समरत लोकों पर शासन ऊरने वाली ! है महात्माओंके सुसके 
प्रदान फरने वाली | हे भ्रीलतीजी | आपकी जय हो । इस लोगोंक़ी रचा स्थान मापदी हें 
अपने भ्रीचरण-कमलींमें उत्कृष्ट भेम प्रदान कीजिये ॥१०॥ 
बिना न जानकि ! लया सुख सुखखरुपया 
कपम्चनापि न/कचित्विद्धव त्तं हि जातुपित्‌। 
ज्णाइमप्यतः प्िये ! न नस्मजाखिलाश्रये ! 
ल्गेव नः परागतिः प्रदीय्ता परा रतिः॥११॥ 
है भ्रीयनरत्रहेतीजू | भाप सत्य बानिये, आग सुसस्वस्याजीऊे गिना हम लोगोक़ो कमी 
पड़ी, किसी प्रकार, आधा घण मात्र भी मुझ नहीं है । हे प्यारी ! है समी प्राणी मातकी आपार- 
ख़रुपा भ्रीजत्तीजी | इस हेतु हम लोगोंगा त्याग न दीमियेगा क्योडि हम छोगोड़ी रपा करने 
बात्ती एक भाप ही हैं, थद्र अपने श्रीचरण कमल श्रेष्ठ अनुराग प्रदान रीमिये ॥११॥ 
तबोदयात्सपंसुखोएपन्ना पुरीक्रधानातिकला>नवद्या। 
पूज्या महृह्ठिः श्रुतिगीतवीत्तिनोपे्तणीया मिथिला भवत्या ॥१२॥ 
हे भीकतीजी ! भापफे जन्मसे यह श्रीमिथिलाएरी साय स॒सोंसे युक्त, सभी प्ररियोंभे भ्ेष्ठा 
( श्रीकयोध्यापुरी ) की तिलक सस्पा, अशसा़े योग्य मदपुर्पाक्े दर पूजने गो है, बेद 
भग्यान भी खकी कीचि ( यश ) को गा रहे इ, अत एवं भाप श्रीमिपितजीडी थोरसे 'अपदी 
दष्टि न हटाबेगा ॥१२॥ 
शक्तिमधानाः कमलादयो> भूला5अगाभारु वसन्यजसम। 
सेवानिमि तय चन्द्रमुस्या नोपेनरणीया मिथिला मवल्या ॥१३॥ 
दे श्रीजत्षीजी ! शक्तियोंग पुखुय श्रीकमता (च्ी) जी भादि यहाँ पर नदियाँ शोज़र आप 
भरीबदसुस्लीजीड़ी सेयाऊे लिये अहनिश ( रद दिन सतत काल ) मुफ्त पू़ नियास कर रही हु 
भव एद आप कमी इस श्रीमिधित्ञापुरीजीरी उपेचा ने क्ीजियेगा ॥१३॥ 


१० के ओज्ञानदी-चरितामृवाप्‌ के 


बदालि ! सीता रुपनन्दिनीति भ्रीजानकीचन्द्रगुखी प्रियेति। 
द्विजः सुगायन्त्मपिरुद्य शाखा नोपेत्षणीया मिथिला मवला ॥१३॥ 
है श्रौललीजी ! यहाँ ( भ्रीमिपिताएरीम ) पत्ती लोग सस्ि | सीता हो, प्पि ! भृपनन्दिती 
परे, सद्धि | श्रीबानक्ी कहो ! सप्रि ! श्रीचन्भएुसी कहो ! सस्ि ! श्रीप्यारी कहो ऐसा गा रहे 
हैं, भरत एवं आप ऐसी श्रीमिविलानीफी कमी उपशा ने ररेंगी ॥१४॥ 
अशेषसन्मडूलवस्तुपूर्णा सुपावनीभूमिर्तोकिसभा। 
असाधनागम्यपदपरदात्री नोपेत्णीया मियिला भवत्या ॥१५॥ 
हे भ्ीललीजी | हमारी यह भ्रीमिषिताफुरी उप्स्त शुध पाद्लिफ पदा्थोसे परिएर्ण है, 
की भूमि अत्यन्त पवित करने बाली, दिव्य प्रसाशमयी, बिना रस्सी जप, तपादि साधनके ही 
साघनोंते भी प्राप्त न हो सकने योग्य पद श्रीसापेद धामफ़ों प्रदान करने वाली है, थत्र एव ऐसी 
विजञक्ष्ण महिमा बाली इस श्रीमिथिल्ञाजीकी, आप कमी उपेक्षा न कौतियैगा ॥१४॥ 
रसालसमभापनतादिवत्तेविशेषतः सर्वत एव कोर्णा । 
सस्यप्रधानाउखिललोकवन्या नोपेज्षणीया मिथिला मवत्या ॥१३॥ 
। है भ्ीस़लीजी ! आम, देला, प्रदश आदि इच्चोसे यह श्रीमिषिलापुरी विशेष करके उम्मी 
ओरसे परिएुण, सस्य फोप्रधासतासे युक्त, सभी लोकंसे गणाए बरने योग्य है, अत एबं आप हस 
श्रीमिधिज्ञापुरीकी भी भी उपेचा व वीजियेगा ॥१६॥ 
/ दैेखापगाकृपत्दागवाणयः सुधास्तुपूर्णा मणिकूलरयाः । 
क्रीडसहायास्तव चोल्लसन्ति नोपेत्तणीया मिधिला भवला ॥१७॥ 
हे भ्रीललीजी ! पहाँरी नदियों, कृप, तालाब, बापियों ( बावदियों ) अमृतके समान जलसे 
पूर्ण, मणियय जिनारासे मनोहर, आपके खेलमें सझयता पहुँ चाने वाली सुशोभित हो रही हैं, 
अत एवं आप इस भ्रीपिथिलाजीफ्ी कमी भी कृपया 3पेत्ता ने कीजियेगा ॥१७)॥ 
पादारविन्दाइितपर्वभुमित्र ह्यादिदेवेः भ्रतिमिश्र बन्‍्धा। 
।  लोकोत्तराशेपगुणाभियुक्ता नोपेत्नणीया मिथिला क्या ॥१८॥ 
यहाँड़ी उरी भूमि झापके धीचरण उमझके विद्धोंसे चिद्धित, नक्षादि देगो तथा चारो वेदों 


के द्वारा प्रणाम झरने योग्य, सभी अलौकिक एगोस्े सर प्रकार पूर्ण है, अत एयं यापर क्रप्ती भी 
इस श्रीमिषिलाजीफ़ी उपेद्या न कीजिये गा ॥१८॥ 


# भाष्टीकासद्तिम्‌ के दण 


निष्कएटका्तीवसुफोमला भर: सुश्यामला पुष्पफलादिवुर्नेः। 
देदीपमाना मणिहमस्थेजालेनोपेच्रणीया व्रिथिला भला ॥१६॥ 
हे भीललीजी | यहाँक़ी भूमि काँोसे सर्वथा रहित, अत्यन्त कोमल, पुष्पफलादि वाले इत्ों 
से मुर्दर श्याम रुकी, मणिमय मबन समहोंसे चम चम फर रही है, अत एव ऐसी भ्रीमिषिज्ञानी 
की शाप कमी भी उपेत्ता न क्रीजियेगा ॥१६॥ 
लमसि शरणमेका नापरा कप चास्या निगदितसृतगेतद्निद्धि कारुस्यमूत्तें। 
इयमिह तब हेतो। सवेसोमास्यपूर्णा शशिमुखि ! मिथिला ते सबिदानन्दरूपा२ ० 
इल्येकसप्ततितमोड्याय ॥७१॥ 
है करणामू्ि श्रीकतीजी ! इस भ्रीमिधिल्ावीफी सम प्रफारसे रचा करने बाली भाप ही 
हैं और कोई नहीं | हे भ्रीचन्द्रगुस़ीजी ! कहाँ तक कह ? यह सत, चिएु, आनत्दख़स्पा श्रीमिधि- 
लाजी आपके लिये सप्री पौभाग्यसे युक्त है, मेरा यह निवेदन सत्य जानिये | अत एव है श्रीत- 
लीजी ! इस भ्रीमिथिल्ञाजीफ़ी आप कमी भी उपेचा वे कीजियेगा ॥२०॥ 
इ2६2००$-भयड््छ 


अथ द्विसप्ततितमोष्ध्यायः ॥9२॥ 
धर्तुप पूजनसे आये हुये भ्ीमिषिलेशनी महाराजरों चिस्तित देखकर, श्रीतुनयना- 
अव्वजीका उसका कारण श्रीकिशोरीजीके ढारा धनुष भूमि लीपनेमे छठे 
भुद्िका अ्जुपान रुके, मगवन शियर वे धलुफसे उमा याचना एवं उनकी 
पुटि भी अमल फारी नहीं है, यह प्िद्ध करना 
ओलनेहपरोवाच | 
एवमम्यर्थिता पुत्री मिविलेशस्य भूपतेः। 
प्रसज्ञा आदुश तासु पूर्णकामाश्रकर ताः ॥१॥ 
शस्नेहपराजी वोली:-दे प्यारे! इस अ्रकारफी प्रार्थना निवेदन फरमे पर श्रीमिपिलेशडी 
महरजकी श्रीललीजीने उन वहिनोके प्रति अत्यन्त असल हो उनके मनोस्थोंरे पूर्ण कर दिया १ 
अथ सीरजों राजा विदेहानां शिरोगणिः। 
निमज्य कमलातोये कृतसन्थादिकक्रियः ॥१॥ 


मण्२े $ क्रोजञानक्ी-चरितामृतम्‌ क्ष रे 
इसके पथाद्‌ पिदेह वंशियो्में शिरोमणि ( सर्व श्रेष्ठ ) श्रीसीरष्यज मद्वाराज श्रीकमलाजीके 
जलों स्नान फाक़े ग्रातः सम्ध्यादिक ृस्यों को उम्पन्त कर ॥॥ 
पाहेशवापपूजाये संबृतो मुख्यहिहरें!। 
दला दान॑ द्विजातिभ्यो योगिरजः सदक्तिणम्‌ ॥३॥ 
योगिरांज श्रीमिधिलेशनी महाराज आह्मणों को दक्षिणा युक्त दान देकर, अपने प्रधोन 
सेवकॉंके समेत भ्रीमोलेनाथजीके धनुप ( पिनाक़ ) की पूजा करने के लिये ॥३॥ 
जयेति जप्सच्चब्द॑ पोष्यमा्ं जनबजेः। 
पृज्यमानः पसूनेः स भृखन्दृष्टमना ययो ॥९॥ 
जन भमद्दों द्वारा पुष्पोसे पूजित होते हुये तथा भीमिथिरेशजी-मद्राजकी जय दो जय हो, 
इत्त उच्च खवस्से कहे जाते हुये मह्लमण शब्दकों श्रवण करते हुये प्रसन्न मन हो) घनुप 
भवनको गये ॥8॥ 
सगासाथ धरनुर्वेश्म लतामिश्व चमत्तृतम। 
दद॒र्श महितं चाप पूर्वजे! संयतेत्षण।॥४॥ 
लकामसे सुशोमित उस धतुप मवनमें प्राप्त हो,. पूर्वजोंसे पूजित घनुपक्ों एकाग्र-दशिसे 
देखने तगे ॥४॥ 
तदकरजुतां नीत॑ मार्जितं चाथुपर्यध। 
अपूर्वश्रभया युक्त दृष्टा55श्चर्याग्बुपिष्लुतः ॥६॥ 
उसे टेढ़े धहुपकों सीधा, ऊपर नीचेसे साफ़ किया हुआ, अपूर्व अक्राश युक्त देखकर थे 
आ्राभय सागरम इब गय॑ ॥६॥ 
| पुनश्चित्तं समाधाय नियतात्ा कंबगन। 
विधिवयूजन॑ चक्र कोठकरोह्ि्ममानतः ॥ण॥ 
कौपुकते चश्चल चिच हुये भीमिषिलेशजी-मद्राजने अपने चित्तकों किसी प्रकार ( बढ़ी 
।कठिनता) से सारधान करके, एकाप्-बूद्धि होविधिश्तक औ्रीपशुपजीका पूजन दिया ॥»॥ 
| प्रणम्य शिरसा भक्त्या हरकोदरडमद्भुतमू। 
| जताबों आन्महाराजो भहाराक््ा निकेतनम्‌ ॥८॥ 


). 


४ भाषाटीकासहिदप्‌ के न] | 
पूजनसे निव्रत हुये धीमिथिलेशबीमहाराज श्रीशिवधनुपकों शिर झुक्ाकर, प्रेस 
प्रणाम करके श्रीसुनपनायसाजीके महलको पघारे ॥८॥ ] 
सम्मान्तमनस दृष्टा राजी तखुण्तिल्ञतिः । 

) 


प्रद्यग्जगाम चोलाय खागतार्थमनिन्दिता ॥६॥। 
उन्हें पयड़ाये मत देखकर जिनकी देव वे मुनि श्रेष्ठ स्तुति करते हैं थे श्रीसुनयनाअम्ताजी' 
उरकर स्वागत करनेके लिये हाथ जोड़े हुये आगे पधारी ॥९॥ 
सेवाविधिमजानन्था मर पुत्या तरुद्धि छृता। 
तस्मासम्प्रान्तवित्तो ये धर्मज) सेल्मन्यत ॥१०॥ 
उन्होंने यह निभय क्रिया, हरि सेदा विधि कोन जानने वाली हमारी औ्लर्तीजीने पतुपभूमि 
लीपनेमे कोई ध्रुटटि (भूल) कर दिये होंगी, उसी लिये ये धर्मका रहस्य समझमेफ़े फ्ारण ' चित्त 
भपमीत हो रहे ह॥१०॥ । 
पुनः पप्नच्द राजानं भीता वद्धकरान्लि!। ! 
कुतस्ते कृतकृत्यस्य चिन्तया 5भूसमागमः ॥११॥ |! 
पुन। ( पतिक्े भयसे ) ढरी हुई औीशुनयना अम्बाजीने हाथ जोड़कर उनसे पूछा | 
है प्यारे ! इस समय आप प्रातः कालीन नित्य नियय रूपी अपने आवश्यक कार्यकों ही पूर्ण करके 
शआ रहे हैं, मत एवं चिन्तासे पेंट होनेके लिये गरापकों कहाँसे अवसर मिला ! ॥११॥ | 
तन्नाथ | कारण मन्ये सेवायों पनुपल्ुटिः। । 
चन्तु हां करोलीशर्तां तु मे वालिकाइताम ॥१३॥ 
है नाथ) पछुपजी मदाराजकी सेवा कुद्ध गुटिकरों ही में आपके चिन्ता युक्त होनेक्ा कारण 
मात्र रही हूँ, सो मेरी भ्रीललीजुके दराज्री हुई उस जुटि ( भूल ) को श्रीमोलेनाथजी | 


फरनेके लिये झुपा करें ॥१९॥ ल्‍ 
श्रील्लेदपरोबाच । 


एवमुक्ती महाराज़ों विर्य॑ परग॑ गतः । | 

राह पप्रच्च वृत्तान्त॑ वालिकेयुक्तिकारणम ॥११॥ 
शरीस्नेहपराजी बोर्ली - हे प्यारे ! श्रीसुनयनागसाजीसे ऐसा निवेदन करने पर पर 
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॥ 


रे छ भी शनक्रो-चरिवामतम्‌ छे 
आा्यंकों गाव हो, ्रीमिपिलेशर्यी महाराजने थरीयम्माजीसे श्री्रहीमीके करये हुमे भ्रपरापको 
श्रीमोलेनापर्जी घगा करें! उनके इस उबर कारण पद्धा ॥११॥ 
श्रोमिपिद्वेन्द्र वयाथ । 
परम फ़या ऋंतस्वेतहचन॑ तब पर्लमे ! 
चकार मरम्र सन्देह पूर्वादपि शताधिकर ॥१७॥ 
श्रीमिप्टिशनी महाग़त पोले ;-हे जय | मेरी थीललीजीकी की हुई तुदकों भरमोलेन्रापंडी 
समा करें” आपया यह वचन मेरे फदेह़कों पहिलेए भी सो ( अनन्त ,शुणा भपिक कर दिया है? 9 
तच्चित्धि संशयभ्रन्यि सुददां तज्वित्तमे ! 
सर्व॑नियेध वृत्तान्त विर्धेनामलात्ना ॥१श॥ 
है वलबेताओोम परम अप्ठे ! स तिये अत्यन्त छूताको आर हुई मेरी इस संशय रूपी 
गो निर्मप था शुद्ध मन सारे इान्तयों रिविदन करके भाए प्लोश दीजिये ॥१९॥ 
ऑलेद्परोवाप 
पत्या5ज्ञप्ता पिशालाची पी सुनपना उम्लीत्‌। 
चद्ध्याकलिपुट श्षर्तं पयक्लोफा जनाधिपम ॥१६॥ 
प्रीसनेदपराजी प्ोही - है प्यारे! भरीपिंदारी श्राग्ा होने पर गिशाल लेचना, प्रिय 
कीर्णि, महरनी भ्रीमुनयनाअसाजी हाथ जोड़रुर सता पूर्वक महगजसे बोलीं॥१६॥ 
भीमुदपनोबाध । 
मया चछमुखी प्रातरशनोयोगसक्तया । 
आादिष्टा मुकृपारी सा माजनाव पु! चितेः ॥१णा 
ऐ घारे! मैं धीललोजीफे लिए उडेक बनाने प्रस्पयें कस्तीन पी, भठः ऐगाई गितम्प मे 
हे जाप, इस मासनाय्े भाव मैदे पहुओं भूमिद्रों घब्ण ऊरनेके हियरे उ॥़ श्रीमुद्ाहीजीशों 
ही फ्रणा प्रदानरी थी ॥१ण॥। 
समृमिश्र॒ सल्ोभिध्त॒ ताउ्मलन्तहर्पिता । 
गालेतः ऋतहलाओं ततश्ाम्येत्त गा नता ॥१०॥ 


तदबुगार ये उप बदिनिों वा संस्ियोड्े सहित भोगेर इए पक बांस गयी मोर रे 
प्रश्माड़ा झा मस्त फाक़े पूछः आऊर झुढे प्रभाग ड्िये ॥१८॥ 


# मापटीकासद्दितम्‌ के 
+ गढ़मालिब्नव ता दोर्भ्या झतकृत्यां विभूषितार । 
0 5 ५ 
४... सत्य भोजनेराज्ां क्रीडनायारपिताउदिशम ॥१ ६.० 
धनुप-भूमि लीपनेका कार्य करके भाई हुई उन थीललीजीफो दोनों शुताओंसे अपने हृदयाःँ 
भेत्ती भाँति लगाकर मैंने योजनसे तप किया, पुनः द्वार फरके प्राथना करने पर मैंने उन्हें खेलने 
के लिये आजा प्रदानकी है ॥१६॥ 
प्रागादित इदानीं सा गेहं मरकताहबर। 
का त्ुटिविंहिता नाथ ! तया. सेवानमिक्ञया ॥२०॥ 
इस समय वे भ्रीललीजी यहाँसे मरकत-मयन पारी ईं, है नाथ ! सेवाके ढशकों ने जानने 
पाली उन भ्रीललीमूसे दया ब्रुदि ( भूल ) हुई है ! ॥२०॥ 
चन्तुमहंतिं तत्लज्ञ | हपराध॑ छृत॑ गम। 
ता झृता त्रुटिश्रापि नाशिवायेति निश्यः ॥२१॥ 
हे ऐवा तत्लकी एम्कने वाले श्रीग्राणनाथज्‌ ! मैंने भ्रपनी अ्वोध शरीललीजीकों जो पलुप 
भूमिकी सफाईके लिये थाज्ञा देकर भेजा था, सो उनसे जो कुछ बरुटि हुई हो बह मेरा ही अपराध 
है, उसे आप अप जमा फरनेकी ही छुपा करें | हे प्यारे! आप यह निश्रय फ्रीजिये क्रि इन 
श्रीजञत्ञीजीकी की हुई त्रुटि भी, थम कारी नहीं हो सकती ॥२१॥ 
अलब्तपिधिना ये च लान्ति देवा न चार्पितयू। 
हस्तो प्रसा्य गहन्ति तेमुया5विधिनापिंतम ॥२२॥ 
क्योंकि जो देवता अत्यन्त विभिपू्रंक अप॑ण किये हुये पदार्थकों भी हाथ पसार कर नहीं 
ग्रहण करते, के ही इन श्रीललीजूके अविधि (खेल) पपफ्त अपण किये हुये पदार्थों हाथ पत्मार, 
कर गहण बरतेते हैं ॥२२॥ 
वीतरागा यतीन्द्रा ये परबह्माजुविन्तकाः । 
लक्तकुल्याः समायान्ति भूषशों उत्पा दिदचया ॥रश॥ , | 
बिन्‍्हें अपने शरीर, आणों तकगें आसक्ति नहीं है, जो अपने मन वश रखने वाहोमे भर 
परजक्षका दी विन्तन करने वादे हैं, दे भी अपने-अपने हत्पोंकों तिलाजलि देझर, श्रीबलीजीफे 
दर्शनोंके लिये यहाँ शारम्बार आते रहते है'॥२३॥ | 
स्ज्श्च्श्््््््य््श्श्शिःश इन श +ी 


रू दब के धोडानओो-्चरिदासूदम्‌ 

थर्थाः प्रभागगतु्ल मुतिसइममुस्येः संबर्स्यते बहुविध पट्स/भवादये: । 

पाएं न लग्बत उदास्रते ! प्लेन सा लुठिखुटिरपि लगा झता या ॥२४॥ 
इति द्विप्तप्रतिदमोष्यायः ॥ +रे। 

है उदाखुद्धि, भीप्रायनाथज ! इन दीलक्ीजीऊ तुलना रहित प्रभावों मुनिनसमृहोंए प्रधात 

श्रीमगछत्यती भादि महधुनि बहुत प्रशरसे वर्णन करते हैं, पर उत्तड़ा वे पार (छोर) नहीं पते, भव 

एव यह निमय है, कि श्रीललीलीके ढागाझ़ी हुई परुटि मी अमहरझारी नहीं है, बल्कि वह 

पत्यायतरी विधि ही है ।२४। 


द्व्क्ःडऊ्प्णप्डछ 


अथ तरिम्तप्ततितमोध्य्यायः ॥9३॥ 
श्रीमिषिलेशनी महासव भ्रीसुनयतामध्यदी द्वारा यह उात ऊरकें, कि आज ओ्रीललीओी 
भनुपभृप्ति लीपनेयों प्यारी, बढ़े दी प्राथ्र्यम पड़गये पुन। उन्े मय 
पृतात्व निवेदन करके झपनी पूए राद्धा निच्तिके लिये भ्रीऊियों 
रीजीके परम उनझा गरक्‍कन्भत प्रस्थान- 
ललेक्पपेवाप । 
बात्यतिद व निशम्य तगोत्त श्राह बचें प्रिथिलाधिपप्रोतिः 
राति ! बृगुघ कुतृहद्माद यृन्‌ मनोन्वितमेरति मेतत्‌ ॥१॥ 
औतेहपणओ ऐोली-है प्यारे ! ्रीगुदयना भा के कहे दूपे उनकी भरण के सी 
पिफ्लेशर्म शिरोमणि थो्मीरधजमीमदासज गोले:-| रानी! मेरा यह मंद द्वि्त सरपोपरि 
माधदसे गुछ्ध है उसे घाप भरय झीजिये ॥१॥ 
पूजनदतमना पनुपो5 तड़बन॑ मुदितः समगन्धग॥ 
तततु प्रथा उद्भुतत्ान्तिमुदीत दृश्मपूव॑धुमानितमेत॥३॥ 
है पोभनुप वीके पूजा छह प्ले लगा झए एए पूर्रड़ पनुत मस्दिस्म पहुँचा, यों मय, 
गिदीद उग पु है विज्पय क्ाखियें बत्ती जाति पद्म भर अर्स हो छत्द ड्रिग 
हरंआ दया ॥२॥ 
यउकयबकतबा मपुपन परन्म शुभाय्ि ! महावह्ितों 
प्रालिसि फिमु सल्मगीदर मछ्त एप गया पिद्धित ना ॥३॥ 


क॑ भाषाटीआसदितमू के प्रण्क 


है मड्अलगय अद्ठी वाल्ली प्रिये ! उस विखे घसुपको सीधा हुआ देखकर मे बक्षित हो 
गया, फ्रि यह मैं जो देख रहा हूँ पह ज्ञात नही, कि सत्य है अथ्या पत्र गाज है ॥१॥ 
खात्मनि सुष्ठुतया परिषश्यन्‌ तद्धनुस्पविचारयमंथ । 
बन्‍्दुणु तथयतनिर्मलचिता वोधनिधे ! दपिते ! वदतों मे ॥९॥ 
है झननिपे ! भ्रीप्ियाजू ! आज उस पलुप का वास्म्वार दर्शन करते हुये अपने हृदयर्म जो 
मैंने विचार फ्िया है, उसे मेरे कदनेसे आप अपने एफ्ाग्न तथा निर्मल चिततसें भय॑ण कीजिये ॥४॥ 
यदु वनत्रयभारसमेत॑ केन पनुऑजतामलुनेकग । 
कश्न निधाय करे तु तदेफे ग/प्ट मिहाईति दर्तकरेण ॥५७॥ 
जो तीनो लौकोके भारसे युक्त भगवान्‌ शिवृज्ञीज़ा धनुप है, उसे इस विल्ोफीमें पता कौन 
सीघाकर समता है! कोन एक हथमें उसे धारण करके दाहिने हाथो मार्जन करने को समर्थ है! ५ 
एतदुमाधवचणडपिनारं संस्कियते प्रियया परतिवारण । 
सा क्िल सम्ृति पूरितकृत्या प्रागगदालयमाश गतिमें ॥8॥ 
भगवान श्रीउमापति ( मोलेनाथ ) जीके इस कठोर पिनाक धरुपफी सफ़ाईका काम प्रति- 
दिन श्रीम्रियाजी किया करती है, वे इस समय शीघ्र ही अपनी सेवाबों पूरी परके महल गयी हैं, 
मेरी ऐसी धारणा है ॥६॥ 
नैव परन्तु तया भवचाप॑ चालयितुश कयशिच्छक्यम | 
बेन ऋतेयमुतादूभुतलीला हे विध आत्मनि याति न बोध ॥७॥ 
परन्तु वे किसी प्रकार भी शरीभोल्े नावजीके इस थजुपफों हिलानेफ्रे लिये भो सम नहीं 
है फिर उठानेरी बात ही कया ? दे पिधाता ! तय झिसने यह आश्र्य मयी लीलाओी है इसकी 
हृदयमें जानकारी नहीं हो रही है ॥७)॥ 
एवमतक्य॑मवेत्त्य झृत॑ तत्कृतयमह चक्ितोऊकखं वे। 
अर्थनमादिविधानसमेत त्वां पुनरागत आशु ततो तर ॥८॥ 
इस ग्रज्ञार भतुमानमें थी न आने योग्य उस कृत्पको क्रिया हुआ देखकर मैंने आशर्य 


युक्त होकर, मुख्य रिधानके सद्दित भीधलुपजीी पुजाझ़ी पुनः बहाँसे शोर ही आपके पास 


यहाँ आगया ॥ ८ ॥ 
++ नमन न न स जप 3 तमन्ना 3206 


क्‍ के धीजानकी चरिठ्म्त्म्‌ # जे 
खत्त इदं विदितं मवति सम लें न गताज्य गता सुछुमारी । 
मा्जपितुं भवचापधेरित्रीं कृत्यमिदं तु तत्तकिल तस्वाः ॥&॥ 
यहाँ आपसे यह ज्ञात होता है, कि आज शिव-धनुपभूमिका मार्जन करने के लिये आप 
नहीं बल्कि सुझभारी ( श्रीलली ) जी पषारी पीं, इस लिये तिस्ते घुप को उठाकर भूमिकी सफाई 
करके उसे सीधा रखना निःरन्‍्देद्न उन्हींका कर्तव्य हे ॥९॥ 
सा च कयं लघुकोमलपाणों न्यस्तवती भुवनत्रयभारण | 
दच्तकरेण सुमाज्य सलीलं स्थापितवत्यूजु तन्‍्नु यथेच्चम ॥१०॥ 
परन्तु बढ़े आअ्क्ी बात है। कि मला वे श्रीलल्ीजी अपने छोटेसे फोमछ बायें दवापमें क्रिस 
प्रकार दीगों छोकोंके भार-स्यरूप उस धनुपको रखकर, दाहिने हाथसे भूमियी सफाई करके पुन। सेल 
पूर्वक उसे सीधा एस दिये हैं ॥१०॥ रि 
सां तु चकार न वेदपि चान्या तबचरितं कंबयिष्यति पृष्ठ । 
नूनमसौ परिवेत्ति यथार्थ तामपिंगग्य विवोथमतः स्थात्‌ ॥११॥ 
यदि वह कार्य थ्रीलीजीने नहीं, किसी औरने ही क्रिया है, वो भी पूछने पर वे उस चरित 
अबदय कहेंगी क्योंकि वे उत चरितकी सबब ही भ्ती मॉँवि जानती द्वोंगी, अत एवं उनके 
पाछ्त जाकर दी इस रहस्यको समझा जा सकेगा ॥११॥ 

शीस्लेदपरोषाच । 
इति निमिकुलरे खाद्तांशुनिजहदि निहित विधारम॒ुक्ला। 
ल्र्तिमभिजगाम कान्तयाओसों मरकतमबन सुतांदिरत्ुः ॥१२॥ 

इति जिमरप्तवितमोड्ष्यायः ॥७॥॥ 
भ्रीस्नेहपराजी थोलीं-हे प्यारे | निमभिकुल रूपी फोकावेली ( ख्वेत कमल ) को चद्धमाके 
सप्तान फिलाने वाले वे श्रीसीरध्वजजी महाराज अपने हृदयमें स्थित हुये इस प्रकारके विचारकी 
कहकर श्रीक्ुनयनाअम्बाजीके समेत श्रीललीजूके दर्शनेंके इच्छुक हो मरकत मवनकों पधारे १३ 


है 
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अथ चतुशसप्ततितमोध्य्यायः ॥७७॥ 
औमिपितेशनीमहाराजफ् पूछनेपर श्रीचारुशीक्ञाजी द्वारा श्रीकिशोरीमीक्ो 
धहुपभूमि-ज्ीपन-लीला वर्णन | 
शरसनेहपरोवाच । 
अथ यत-बुद्धिनिगिकुलभाठः । 
जुणमगिलेमे मरकतवेश्म ॥ १॥ 
शरनेहपणाी वोल्ीं ;-हे प्यारे ! तलथाद्‌ एपाप्रवृद्धि, निमिहिल्रफों हयके समान 
करनेवाले भीमियिलेशनी मह्यराज शणमज़में उस मरकत मवनमें पहुँच गये ॥१॥ 
रसिक | सुशीला जनकसुताली । 
परम-विदग्धा जितरतिरुणा ॥ २ ॥ 
है प्यारे ! रतिके सौन्दर्यशों जीतनेवाली परय चतुरा श्रीललीजूरी सस्ी श्रीवशीशाजीने ।२॥ 
अवददबातिं तदवनिजाताम । 
ससुनपनस्प प्रजनितहर्ण ॥३॥ 
अत्यन्त हपको आरप्त हुई श्रीसुनपनाअम्बाजीके समेत, श्रोियिलेशजी-महाराजक्रे आगमनकी 
पचना भूमिनन्दिनी श्रीललीजीकों दी ॥३॥ 
तब्निशय मनोज्ाड्ी रहगर्भाशमुद्गा । 
प्रहष परम लेगे पिन्नोः सन्‍्दर्शनोत्सुका॥९॥ 
उनके आगग्लक़ा समाचार सुनरर माता एवं पिताजीक़े दर्शनाके लिये उत्मुक हुई एपिवीके 
गर्भपे अक्ृठ गदोदर झन्नोगादी थीललीजी परम इर्षको प्राप्त हु ॥0॥/ 
सर्वातमामपि चेतांति गर्गसंप्रेतणे तदा। 
तयोरागमनस्थाउंस्तपराणि प्रियोत्तम ! ॥४॥ 
है श्रीपस्मप्पारेजू | उसी समय भ्रीसुनयना अम्याजी व श्रीमिपिलेशजी महाराजका मार्ग 
(रास्ता ) देखनेम सभी बहिनोके चित तत्पर होगे ॥शो 
तावुभावपि वे _तहिं म्रणपं प्राथ भाखरम्‌। 
कतप्रणामां वेंदेहीं सम्रालिज्वय चुबुम्बतः॥६॥ 


नया-++++-.ु 


क्‍ के श्रीजानक्ी-चरितामृतम्‌ के 
उत्ती समय उन दोनोंने उस प्रकाश पूर्ण मष्ठपमे पहुँचकर प्रणाक्षी हुई श्रीकलीनीको 
हृदय लगा कर, हाथोंकों चूमा ॥३॥ 

लालयामासतुः क्रम लालनेविपलेः सुताम। 
युक्ती परानुखला तो रुपमाधुयंभोहितों ॥॥॥ 
पुन भ्रीललीजूके रुपकी सुन्दरतासे परुग्ध हुये दोनोंव्यक्तियोंने अपने इच्छाजुसार अनेक 
प्रकारके इलारोंसे परम अलुरागपूरक श्रीललीजीका प्यार क्रिया ॥७॥ 
« अम्बा सुनयना तहिं क्रोब्मारोप्ष जानकीर। 
चीरन्ते पृर्णचस्द्वास्यां मुदा जीरमपाययत््‌ ॥८॥ 
तब श्रीमुनयमा अम्बाजीने अपनी गोदमें पूर्ण-चन्द्रसुसी श्रीलरीजीको शैठाकर बरूके मीतर 
दूध पिलाने लगीं ॥०॥ 

॥१ +.. हैगा रेजे पिशालाक्षी कन्यां लावस्य-संयुताम। , 
.. झजड्मादाय सा राज्नी सब्ये श्रीमिपिलेशितुः ॥६॥ 
पुनः विशाल-लोचना श्रीमुनयना अम्बाजी उपगासे परे सौन्‍्दर्यवाल्षी भ्रीकलीजीको गोदमें 
लेकर, भ्रीमिधिलेशली महाराजके वायें मग्में जा विरा्जी ॥६॥ 

उमी राज्षी तथा राजा स्वभृतमनोहरम | | 
लोकामिरामं बिद्ुएं वीक्यनरीज्य जहाँंतु: ॥१०। 
श्रीपिताजी तथा माताजी दोनों ही ( भ्रीललीजूके ) समस्त प्राणियोंफ़ों क्ुघ करने वाले 
लोकसुखदाई, चेवेन्य ( ब्रक्ष ) भय रूपझो देख देखर अत्यन्त हर्पक्रो भराप्त हुये ॥१०॥ 
2 यू ये च पश्यतों गात्नं सबिदानन्दमोहनम्‌। 
तरस्तस्श्व गाग्ने हि. तयोईशिविलीयते ॥११॥ 
बे दोनों भीजलीजीके सतू-चित्‌-आनन्दमय (जरक्ष) को भी पम्धररनेवाले ज़िन-जिन झा 
दर्शन फल ये उन्हीं-उन्दींगें उनकी दृष्टि पूर्ण अचल द्वो जाती थी ॥१ १॥ 
न वक्त तो क्षमों किमिदुद्धकश्शे वभूवतुः । 
च्तुन्याँ प्रेमज॑ तोयं मुधन्ती तत्र तस्थतुः ॥१२)॥) 


प्रेमके उड़ानसे गदगद दोनेके कारण उनका गला रुक गया मत एवं बोलनेको वे इछ भी 
समर्थ न हुये, केवल नेयोंसे याँद वद्माते हुये वहाँ विराजमान थे ॥१२॥ 
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# भाषाटौडासद्ितम्‌ # क्‍ 
तददृद्य महा सर्वशक्िपहेदररी । 
सुकुमारी ददों प्रेय वेतोग्यामुभयोरि ॥१शे। 
दोनोंकी उस अवस्थाकों देखकर सभी शक्तियोंक्री स्वोत्ष्ट नियामक ( शासन करने 
बाली ) कथा फोमल थ्ढों वाली सुडुशरी श्रीललीक्ीने उन दोनोंके ही विक्तोंको' पै 
प्रदान किया ॥१३॥ 
नेमुः सर्वास्तदागय तयोः श्रीपादपक्ुजम । 
आशीभमिरनन्दितास्ताभ्यां पुपः खासनमाविशन्‌ ॥१४॥ 
तब सप्री वालिकायें आकर उन दोनोंके श्रीचरणक्मलोंको प्रणाम क्रियें पुनः उनके 
आशीर्वाद द्वारा आनन्दको प्राप्त हुई वे मपनेअपने आसनोंपर जा विराजी ॥१४॥ 
अत्यादता विशालाह्यः पुत्पश्द्भकलादयः। 
प्रश्नवदना रेजुः सम्मुखे वद्धपढक्तव ॥१४॥ . 
तथा विशालत्ोचना थ्रीचन्दरकला भ्ादि पुत्रियाँ पन दोनोंसे अत्यन्त आदर पाकर प्रपन्‍ममुख 
होकर पदक्ति बॉधकर सामने विशजमान हुई ॥१४॥ 
एवं सुखोपविशस्ताः पुत्रीरीत्तय महीपततिः | 
सर्वाः प्रति जगादेदं वाक्य मधुरया गिरा ॥१8॥ ' 
इसप्रफार पुत्रियोंक्रों सुस पर्वक बैठी हुई देखकर भूमिषति ( श्रीमिथिलेशनीभह्मारा )'एने 
सभोके प्रति बढ़ी कोमल वाणीसे इस अकार बोले-॥ १ ६॥ 
ऑमिधिल्षेस् दबाच | 
उत्पो बदत वे तथ्य यंत्र संपरच्दचते मया । न 
मेड वो सगपोतात्यो ! पनुरुलापितं कया ॥१७॥ .. _. . | 
हे मृग'शिशुके समान सुन्दर विशाल चंबल नेजेंबाली पुतियों ! झाप सबोका गजल को, मं | 
| छ़ रॉ हूँ, उसे उत्स-सत्य कहो; बाज मगवान शिव कीफे धतुपक्ो झसने उठाया ! ॥१७॥ | 
' देवासरमनुष्येत्त यचगन्धब॑किकरे: । मर | 
यन्नोत्यापपितुं शुक्य॑ सम्मिलिलाउपि क्रोटिशें! ॥१८॥ | 


|. करोड़ों देवता, राव, मलुप्प, यद, मसपर, किलर भी सम्यक प्रकार है 
गाने त्व्पे रु हि 2 परसे मिलकर जित्त हि 
भलुपक्ो उठानेके लिये समर्थ नहीं हैं ॥ शक 5 रस पिला मु 
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विश्वभारमरं ततु धलुरूथाय मार्जितम । 
कया नु सरलीकृत्य लीलयाउशक्षि मे मनः ॥१६)॥ 
उत विशके वोहनाशि-सवरूप घलपरों खेल में ही उगकर किसने सफाई की और उसे 
सीधा करके मेरे मनमें सन्देह प्रकट किया है! ॥१५॥ 
जिज्ञासा महती पुत्यो | मम चेतसि व्तते। 
तन्निगद्य यथात॒थ्यं मम शद्झा निवार्यताम ॥२०॥ 
है एत्रियो ! मेरे विमे इस रहस्पड़ो जानतेडी बडी दी इच्या है, श्रत एवं उसे सत्य-सत्य 
फहफर मेरी शह्ढा दूर करें ॥ २०॥ 
कचिल्ताउपि समायाता योपितागनुदीलिता । 
यया कौतृहल चेतद्विहितं बुद्यगोषरण ॥२१॥ 
जिसे तुम लोगेंने कमी परम न देखा दो कया ऐसी कोई स्ली तो उस समय नहीं भाई थी, ! 
मिसने कि बृद्धिसे परे इस आधरयंमयी पटना झी हो ॥२१॥ 
बत्से | तत्‌ कब्यतां मद्य माजपन्तां ननु लगि। 
मिल्लिता ल्लामुपागम्य काओ पूर्वमलक्षिता ॥१श॥ 
हे बर्े भीजलीबी ! घुफे बताइये, जिस्त समय आप घलुप भूमिकी सफाई फर रही थीं उस 
समय कोई पहिलेफी न देखी ( अपरिचित ) स्त्री वो आपके पास आकर नहीं पिली थी |॥२र॥ 
नाहुते विद्यते कार्य महाशक्तिमिरेव तत्‌ । 
मुहुरागमन तासां तासु काठ तदाइृतिः ॥२१॥ 
यदि कोई अपरिचित स्त्री उस समय आई हो तो निःसम्देद उसीने धनुपको उठाने और सीधा 
करनेका कार्य किया होगा, तय यो कोई विशेष आधर्पकों बात ही नहीं, क्योकि आपके दर्शनोंके लिये 
रमा, उप्ा अद्याणी आदि मदहाशक्तियोक़ा भी शुभागमन वासार ही होता रहता है दो सफताए उन्ीं- 
गसे कोई महाशक्ति उस ( स्परी ) रुपये यारुर आपकी सद्यायताक्षी हो। उन लोगोके लिये यह कोर 


अप्तसाव बाद नही है और यदि उनमेंसे कोई नहीं आई ६, दर तो आयर्यकी कमी ही कया !॥२३॥ 
ऑस्‍्वेद्परोबाच । 


४ 
इति पृष्ठा नरेद्रेण जनकेन महात्मना। 
चमूव चारुशीला तत्सविषज्ञः शुभावना ॥२९॥ 


हर 
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रस्नेदपराजी वोली:-हे प्यारे ! महात्मा, पिता राजा श्रीवनक्ती महारत्रकरे इस हे 
पदुने पर मनोहर मुख़रात्ली श्रीचाशीलावीने उस रहस्पफो, पूर्णणया झानेड़ी इच्छाफी [रिशा 
हे पितस्लिति पम्वोथ्थ वीक्य श्रीमुखपडजम्‌ । 
प्रणमन्‍्ती वे हर्षन्ती प्रवक्तुमुपचकों ॥२७॥ 
है पिवाजी ! यह सम्बोधन करके भी श्रीललोजीका तिना रु संत) प्राप्त किये उसे कहना 
अल्ुचित मानकर उनके श्रीमुसारमिन्दकों देखा, पुन उनका सड्ेव समकऱर हरपिंत हो, प्रयाम 
करके कहना ग्ररम्स किया ॥२३॥ 


भ्रोचारशीजोगप । 
हूं चन्द्रकला चेव मारठ्वी चोमिला तथा। 
श्रुतिकोर्िवंरोह सुभगा विश्मोहिनी ॥२६॥ 
थीचारुशीलाजी पोलौ-दे श्रीपिदाजी ! में तथा ्रीचन्द्रकलाबी, भीमाएडयोजी, भीरमिताजी, 
श्रीवरारोह्यजी, भ्रीमुमगाजी, श्रीविश्वमोहिनीजी ॥२६॥ 
। लक्ष्मणा, पद्मगन्धा व्‌ हेमा चम्पकता तथा। 
विमला हादिनी च्ेमा, रज्ञा मदनवद्धिनी ॥२७॥ 
ऑजष्ष्मणाजी, श्रीपग्रमम्धाजी, भीहेषाजी, श्रीचम्पकल्ाजी, श्रीविगलाजी, श्रीह्वादिनीजी॥ 
भ्रीक्ेमाजी, श्रीरद्वानी, भरीगदनवरद्विनीजी ॥२७॥ | 
विद्यरिणी सुशीलाया गातुरेव निदेशतः । ।' 
सर्वा हर्षाकुलखान्ताः तडधीभूय च स्वतः ॥२८॥ 
श्रीविद्यारिणीजी, भीमुशीलानी, भादि सभी हर्ष पूर्ण-ददय हो। थीअसाजीकी आना द्वारा 
सब्र थोरसे भुएड बनाऊर ॥२८॥ | 
श्रीमती मेथिली प्राप्तस्तया सके धनुग हम्‌। | 
शीलयन्तो यवाभाव॑ जणेनंव सुशोमनय्‌ ॥र६॥ 


श्रीमिमिलेशराज दुल्ारीजूके पात पहुँचों, धुनः अपने मरने भाग्ाजुसार सेवा करती हुई 
उनके साथ चणमाममें अत्यन्त शोभावुक्त श्रीपलुप-भरनमें पधारी ॥२६॥ 


४ चक्रिरे खागत॑ द्वास्था तिषिवासतत्सुसात्मनः 
अद्य राजकुमारी हि समियायेति स्तणाः ॥३०॥ 


थे 


के _ $ श्रीजानकी-चरितारतम्‌ के 
॥ ८5 आज श्रीराजडुमरीजी सेबाके लिये पारी हैं, इसलिये पंस्म-हरपित हो विधिषूदक दर: 
पाछ्ोने उन सुखत्वरूपा श्रीक्तीबीका स्वागत किया ॥३०॥ ११3 
पुनः: समादरेणैव सत्झृता खागतादिमिः । 
लाल्यमाना5ञलिमि्नीत! लिय॑ गेगाकमन्दिरस ॥३१॥ 
पुनः स़ागवादिके द्वार सलकारकी हुए इन श्रीलतीजीकों सत्रियोंके सहिव पूर्ण आदर 
पूर्वक प्यार करते हुए के शिव्यत्॒ग मदर ले गये ॥२१॥ पु 
तंत्र गन्ना विशालान्ी तात! स्वाभिराइता। 
सेब्यमाना पराभक्ता छत्रव्यजनपागरे: ॥३२॥ 
है वात ! वहां छत, पद्म, चयें? आदिके ढारा बड़े ही प्रेम पूर्वक सेवित होती तथा सभी सभी 
पहिनोंसे घिरी हुई! विशाल-सोचना श्रीलीनी पहुँच कर ॥३२॥ 
शरदिन्दुमुसी प्रातरसमग्रविभूषण । 
ददर्श शाम्म॑ चाप कत्या अषधिकोच्धितम ॥३३॥ , , ४७ |, 
प्रात'काल थोढ़ेगे भूषणोंको धारण की हुईं शरद खतुक़े पूर्ण-वन््रके सच्श मुखवाली 
ओखीजी, अपनी कपरसे भी अधिक ऊँचे (मोटे) शिव-बजुपका दर्शन करती हुई' ॥३३॥ 
«, देवरातादिमि सर्वेर्िदेदे! क्रपशोर्षतम । 
ननाभ तनु विश्वोष्ठी स्विग्धकुनितकुल्तला ॥१७॥ 
पुन। विम्बाफलके समान श/ल झोप्ठ व चिकने घुंघुराऊे केश वाली श्रीललीजीने श्रीदेवरातजी 
महारण्य आदि सभी मिपिला-नरेशों द्वारा क्रमशः पूजन किये हुये उस धुपक्ो प्रणाम किया ॥३४॥ 
| /०' )तत्‌ कियित्कालमेब॑ तु कोतुकासक्तमानसा। । »« 
उपरय्यधस्तथा पार्श्यें समप्श्याम हे पितः ! ॥३५॥ 
डे श्रीपितानी | पजुपके देशनोंसे हम लोगोंका चिप थाशयगें दृव गया, अत एव छुछ देर 
तक हम सभी उसके उपर नीचे इध२-उधर ( दाहिने बायें ) देखने लगीं ॥३५॥ 
७४. + तद्य शरीशम्मुकोदर्ड म्राजनायोपचक्रमे । 
निमिषंशकुमारीयमुपर्य्यदी ममाज्ज है ॥३कष॥ 


उसी सप्रय ये निमिवंशउ्मारी थीलतीदीने श्रीशियनीके धलुपफ़ों खच्छ करनेक्े लिये तत्पर 
हफर, पहिले उत्तके उपरके मागड़ी शुद्धि ( सफाई ) की ॥३६॥ ॥ 
नम तन ता ल्‍न-+ 
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पिनाकाधोभरां चापि करपद्मेन मैथिली । 
मार्जनाय भनश्रक्के समवेज्ञ पनः गुना ॥३७॥ 
पुना श्रीललीयीने वारम्थार अच्छी प्रकारसे देखकर अपने कर उमलसे धनुपके क्‍ 
भूमिको स्वच्छ उरनेकी इच्दा की ॥२७॥ ५ 
कथमुत्यापितं जिप्मनायासेन तड़नु। । * « 
अनया तन्न मे दृष्टं यदृरृष्ट तु वदाम्यहम्‌ ॥३८॥ 
परन्तु इस्ोंने रस प्रकार शीघ्रतापू॑क उस धनुपको, रिनों कसी ग्ररफरा परिश्रम डिये ही 
(सुकनमूब्ंक) उठा लिया १ सो में नहीं देख पड़ी, मोर वो देख सड़ी वह कह रही हैं ॥३८॥ 
गौरे शेलसड्भाश विशाल चाझ्भुतं परम। 
अस्या नवीननलिनवाप्रहस्ते स्थित थनुः॥३७॥ 
पहाड़के समान गछओ ( मारी ) परम आश्रय मय वह यिशाल धनुप् इन थ्रीक्त्तोजके नवीन 
फपलके समान सुम्दर सुझ्ोमल हाथपर पिराजपाल था ॥३५९। * 
दृष्ठा तत्महती शह्ा पंजाता हृदयेपु ना । 
रुटमेतइतोत्याय हादिनी नो जिपांसति ॥९० 
ऐसा देखकर दम शोगोक़े हृदयम बड़ी भारी पूर्णतया: शद्भा उत्पन्न दो गयी, कि थे धलुप- 
देवता मानों रष्ट हो गये है, इसी लिये अपनी शक्तिसे उठर्र हमारी आहादिनी भ्रीलत्तीजीफ़ों अपने 
बोझसे दबाकर मार देना चाहते हैं ॥४०॥ 
तप्मायद्या हि संत्रातुं निदोगा वयमुचताः। 
वाध्पनेत्राश्र तातैनां तहिं कर्णपुखावहम्‌ ॥४१॥ | 
अत नेत्रोमे जल भरे हुये हम सभी, भपराधरद्दित इन श्रीखलीजीफों बचानेक्े ज्िये निस 
समय उद्यत हुई', उप्ती समय श्रयणोक्रों सुख देनेवाला ॥४१॥ 
जय ऑमेमिलीत्येप पुणवृष्टिमल्वितम । 
सुधोप नामिनां श्रत्रा मनाम्पेय्य बय॑ गताः ॥०२॥ | 
पृषण पषकि समेत देवजन्दोंडा "दे श्रीमिथिलेशराज-ुलारीज ! आ्रापक्री जय हो-जय हो- 


जप हो” इस सुन्दर जय जयहार धनितों छुनकर उस शुभ शहनसे इस लोगोको हद प्रेयंदी 
प्राप्ति हुई ॥४३॥ 
कप न >> मल आल 2 आज बल नपा मलिक 
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4 कै श्रीजानडी-चरिवायृतम्‌ के 


एतसिमन्रेव काले हि चापाथः एथियीं मुदा। 
, . दत्तहस्तेन संमार््य ल्िय॑ वेदीमलेपयत्‌ ॥०श। 
इसी बीचमें ये श्रीलल्ीजीने अपने दाहिने करकमलसे धलुपके नीचेको भूमिको लीपकर, 
को लीपने लगी ;-॥2३॥ 
जल॑ चन्द्रकहा दातुं लेपनीयं तथोर्गिला। 
त्तेपणीयमपाकर्त मारडवी तत्पराउभवत् ॥९९॥ 
उस समय भ्रीचन्द्कत्ञाजी जज्न तथा श्रीउर्मिलाजी चन्दनादि देनेमें तथा पकने योग्य, 
( अनावश्यक्ष ) वस्तुओंकों हृदानेमें श्रीमाण्डबीज़ी तत्पर थी।-॥॥४४॥ हा 
पश्यन्तीपु च सर्वासु तदेषा पुनरेव तत्‌ । 
ऋज संस्थापयामास मृणालमिव लीलया ॥9५॥ 
पुनः हम सो देखते हुये ही इन श्रीजलीजीने फमल-मालके समान खेल पूरक उस.(धनुप) 
को भी भाँति सीधे रुपये स्थापित कर दिया ॥४४॥ 
ने काश्युत्यापने चक्रे साहाय्यं व संगीदशः 
यदि मे गेव विश्वासो छन्याम्य; प्रष्ठुमहसि ॥९३॥ 
* इति चतुःसप्ततितमो5िष्यायः ॥580॥ ५६“ 
है भ्रीपताजी ! जल झादि देनेगें तो उपयुक्त बहिनियोंने इन श्रीशगलोचनाजीकी/ हु 
सद्यायता प्रवद्प्ी थी, परन्तु धनुपफ़ों उगनेमें रिसीने भी रहीं। अब यदि आपको मेरा विशाप् 
मे हो तो भर््येंसि भी पूछ सकते हैं ॥४६॥ 
्य्किय्थ्ताप्ण्य्ट्ट्ड्छ 
अथ पचसप्ततितमोध््यायः ॥७५॥ 
भ्रीचार्ुशीलाजी आदि सभी पृश्रियोंकी पादंग्रि धनुपकों भ्रीकिशोरीजीके द्वारा दी 
उम्रया दुभा सिद्ध होनेपर, श्रीमिथिलेशनी महाराजह्री प्रतिज्ञा "वो 
घतुप बोड़ेगा उसीऊे साथ इमाए श्रीललीजूफ़ा गियाद होगा! । 
ऑलेद्परोवाघ । 
एकमुक्ते महाराजों निमिवृशप्रभाकरः । 
5 अन्ययुदक्तादराच्चूलच्ं सर्वाः प्रति विोक्त वे ॥१॥ 


_- # भापादीकासह्वितम्‌ के ] 
£ “'। शस्नेहपणजी गोली -हे प्यारे ! श्रीचारशीलावीक्े इस प्रकार प्रार्थना करनेपर निमिरंश़ो 
के सदश अकाशित करनेवाले, महाराज श्रीमिथिलेशवीने आरादर्॒तेक सपकी ओर देखकर फोम 
शब्दों द्वारा पूछा-॥१॥ है 


श्रीविदेद व्वाच । 
पुत्यः ! श्रतत मयेदा्नी चारुशीलासमीरित। ' 
यूय॑ बदत यच्जातं नागतं व भमाजञया ॥ २ ॥ 
है इत्रियो | इस समय श्रीचाहशीक्षाजीने जो कहा उसे मैने श्रवण किया, भव आप लोग जो 
जानती हों, उसे मेरी थाव्वासे सत्य-सत्य कहो ॥२॥ 
तब्निशग्य पितुर्वावर्य प्राहुअन्द्रकलादयः । 
सत्पमेष हि तत्तात ! चारुशीला वभाण यत्‌ ॥३॥ 
पिताजीक इन बचनोंकों सुनकर भीचस्द्रकशाजी आदि सभी पृत्रियों बोल्षीं +-हे तात ! 
भीघाहशीलाजीने जो कहा है, पही सत्य है ॥३॥ 
औस्नेहपरोवाच। 
अनुमोदित तु सर्वामिश्रारुशीलावबों हुपः। 
यदा प्रेष्ठ ! तदोत्थाय व्याजहार गिर प्रिवाम ॥०॥ 
श्रीस्नेहपराज़ी बोलो ;-है प्यारे! जप सभी पुत्रियोने भीचाहशीलाजीफ़े वचनोंफा अनुमोदन 


किया, तब श्रीपिताजी उठकर श्रीअसख्ाजीसे यह वचन बोले-॥४॥ 
शबिदेद ध्वार । 


लीलयोत्यापितं चाप॑ सस्येनाम्युजपाणिता । 
अनया ञपथवार्पिस्या छाम्रप किमतः परण्‌ ॥७॥ 
है ओमियाज्‌ ) श्रीललीजी अभी पाँच वर्षकी भी नहीं हुई हैं, इसी अवस्थामें इन्होंने अपने 
कमलके समान फ्ोमल् वायें हायसे खेलपूर्वक श्रीशियद्षीके घजुपक्रो उठा लिया है, भत्ता इसे 
बढ़कर और भाव ही क्या होगा ! ॥॥॥ _ 
शारीरसौकुमार्यश_यस्थाः प्रेज्य प्रियेउनुलग | 
विभेति पादकाले संशष्टः सुकुगारता ॥ ६ ॥ 
है भीमियाजू ! बिनके शरीरक्ली उपमारहित क्रोमतताक़ों देखकर औरसोमलदाजी भी 
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बट # थीजानकी-्चरितासृतम्‌ के 
ीचर्णरमत्ोंका स्पर्श करनेयें मय मानती है हि पी मेरे कर हाथोजा स्पर्श श्रीललोमीको 
प्रद न दोज्ञाय ॥ढ॥ 
पादस्यासप्रवृत्तायां काठिन्यक्लेशसाथसात्‌ | 
यर्यां पंच्रमयी भूमिनंवनीतायते भ्रशम॥ ७॥ । 
जिस प्प्तय श्रीलढीजी अपने श्रीचरणक्मलॉफ़ों प्रथिरीपर रखनेके लिये तथ्यार होती 
है उत्त समय श्रीचरणोंगें अपनी उठोरताऊ़े कारण कष्ट हो जानेके भग्से हमारे यहाँड़ी बजमयी भूमि 
भी गकसनके समान अत्यन्त कोमल दो जाती है॥७॥ 
चन्द्रायते दिवानाथों बहि्र शीतलायते। 
उच्छ्ितं निम्नतां याति कुणिलं सरतायते ॥८॥ 
जिनके लिये भगवान्‌ परम शी चन्द्रमाफे समान शीतल और अग्नि पालाझ्ले समान ठणी हो 


जाती है ऊँचे पृत्ादि भावश्यस्वाजुसार नीचे हो जाते दं तथा सभी इटित स्वभावयाले भी 
अनुकूल बन भाव हैं | 


से विपरीतानि यानि सर्वाणि बल्लमे। 
मार्दव प्रेज्य में यस्या अजन्त्येपानुकूलताम ॥६॥ 
है प्िये! कहाँ तक्र कहें | जो सभीक्रे लिये प्रायः रिपरीक्त पाने गये हैं थे भी जिनकी 
मोमतताओ देखकर भजुरल हो जाते है ॥६॥ 
अल्न्तवोमढो रिनिग्धी नागपोतकरोपमों। 
परिभृतारविन्दाभी यस्या हल्त लघू करो ॥१०॥ 


दा्पके शिशुरी गरदके समान गोल भौर प्रमशः पतले निनड्रे भत्यन्त गोयल तथा चिकने 
कही शोमाओ़ों लग्षिव फजेयाले छोटे थोटे दाथ ६॥१ था 


मुत्तायुत्तशिरोभागशत्तपत्रदलोपम: । 
मृदवुल्यः सुशोभा नंसेरतन्तशोभनाः ॥११॥ 


दया शिर्ते भागम॑ प्रोतियोंत्ते अलकृत कमरक्दलोक़े रब्स नोंते छशोमित छोमल 
आजिये रै॥१॥। 


क भाषादीश्षयद्तिय्‌ छ निपइउए काकाकिमक मे | 

पाद्मे सशोमनो यथथाः पन्नामे तूलकीमतो। . , 
सुल्तिग्पी हस्तसंशर्शाचमों हसो मनोहरों ॥१२॥ . 
, “ख कमलके समान सुन्दर सुगन्थगय रूई के तदश सुक्ोमल अत्यन्त चिकने दवाथक्ा, सर्श 
भी न सहन करने योग, जिनके घोटेशेयेरे मनोहर भ्रीवरय है ॥१) 0८ शी 

मुख चन्द्रमतीकाशं नीलेन्दीवरलोचने । 

विम्बाधरः सुविम्बो्ठ कपोलों द्षणोप्मों ॥१३॥ 
... रण चमूमाफ़े समान आहाददचर्दक, जिनका मनोहर प्रकाशमय श्रीुतारबिन्द ईं, नीले 
कमलके समान सुन्दर विशाल दोनों ने विलस्योफके सद्श लाल अपर वा ओए तथा शीशाक्े 
समा छोया प्रदृण करने वाले जिनके दोगें कपोल ( गाल ) हैं ॥१३॥ 


सर्णशक्तिगपो करों अपरारलकुत्तलाः। 
कमबुग्रीवा सुनासा च चिलुक॑ चारुदर्शनण ॥ १४ ॥ 5. 
सोनेके सीपीकें समान जिनके सुन्दर कानोंक़ी बनाबट है, मरोके सच्श काले पुंघुरले केश 
हैं, शहुके सदश क्ठ व छगाओ चोंचके समान मनोहर दर्शनों वात्ती जिनकी नापिका है।॥४॥ 
सर्बतविहस|पत्त॒_विशाल सुधुपस्तकय। 
सर्वधित्तहर॑ हास्यं कमनीयतरच्छविः ॥१)॥ 


सहनेकवशीकारं परत या: सुपीक्षणम ॥१8॥ ,. 

सभी दैदिक, देविक, वाषोक्ी रण करने वाली, आहाद जिनकी अदायक्र-मुल्दर चितवन ही 

सभी खरीपुर्म, नर; प्रति, इंस-परम हंस, सुर, अछुरों तथा ब१-चेतरोंकों बशमें करनेवाली पर्बोपरि 
मल है ॥१॥॥ न 

भूषण सूदत छत्तं कोकिलानों विशेहनम। 

पीमूणदपिक मिट जनों अतिपवनश ॥१ण। 


जिनकी दल व कपल दाणो कोपडो को मी वर्ष वी अकतरे मी मी ० 
घर रोम ककोस्वीबश........ ८7 को पतित्र करते वाली है ॥१७॥ उग्ष झूने बाली अकतसे 


- $ ओीषानदी-इरिवामदप के 


हंसमाएवकानां व शिशूनां मतहस्तिनागु। 
गमन॑ शोमन॑ यत्याः सुगतिस्मववारणम्‌ ॥१८॥ 
विनकी शुन्दर चाल हँसफे बालड़ो वे मठयाले दाथियेंक्े बड़ी सुन्दर चालफे भमिमान 
को, दूर फरने बाली है ॥१८॥ 8 3 
सेयं प्रतहेमाड़ी गम प्राणाधिक्रिया। 
विशुद्द्दयानन्दस धासिन्धूडुपानना ॥ १९॥ े 
तपाये सुवर्णके समान जिनके गौर अक्न ह, वो मुझे पराणोंसे प्रधिर प्रिय हज़था विशुद्ध हृदय 
बालेफि आनन्द रूपी प्रमृत सागरफों पन्द्रमाके समान लरानेयाज्षा गिनका भरीमुसारवित्द है १९॥ 
झभूमितलसशरा तदुक्डविद्ञरिणी । 
दपेणाड़ी सुविम्बोष्ठी सर्वानन्‍्दबरषिणी ॥२०॥ 
भूषि बलपर चरण मे एप़फ़र भाषड़ी गोदमें दिदार करने वाली, दर्पण (शीश ) के सरण 
प्रविरिस्त ( छापा ) अद्रए झज़े बाते प्रग्गो बह सुर विख्या फलके सरश लाल प्रोष्ठ तथा 
परप्ठीे भानन्दकी वर्षा करने वाली ॥२०॥ 
हस्तेनेक़ेन वामेन लोकअयभराधिकश । 
धनुरुषाप्प देन सलील॑ वक्र ईप्सितम्‌ ॥२१॥ 
भीसलीबीने तने! होग्ेंके भारते मी भधिड बोए वाले अक्षिययतुप को एके, सो भी शापें 


हिया है॥ २१ ॥ 
आधुनिक रस हि विन्तयेतावणोल्रुरः । 
जनया सदशों लोफे वरः कुत् मिलिप्पति ॥३३॥ 
है अंप्रियार ! पाउंड रे वाल मेरे दृदयद्धों इस प्रड्राड्री लिलाते यूछ कर खा डे 
$ ऐसी साम््य रासप्रा भीसतीजूफे पोग्प बर झुए मितेगा ! ॥२२॥ 
पे रूपगुणवीपेंपु कन्याया जधिकों मतः। 
चेन्नापिरः पमोगी सादे नोनक़ी बह ॥२३॥ 
पेड़ या, झा झदेदा रुप गुण पगऊुयरे मगर: ही उचय माना गया है, परि 


माषाडोकासदितम # ।]॒ 
कदाचित्‌ भ्रपिक नहीं मिल सके, तो अभायमें समान अवश्य ही होना चाहिये, कन्यासे न्यून वो 
फिसी प्रकार भी नहीं होना चाहिये सो इनके सपान भी कोई नहीं दीखता, तब अधिककी 
गरात ही क्या | ॥२३॥ 
झत एव श्रिये | यश्र लोकत्रगनितरासिनाश। 
५... उलौयास्यलकसेद भतुर्भेक करिष्यति ॥२४॥ 
इस लिये, है प्रिये | तीनों लोक निवाप्तियोंमें जो कोई वलशाली भगवान मिलोचन (शिवजी) 
के इस धलुपक्ी तोढ़ेगा ॥२७॥ 
सुत्तां मेआ्योनिजां सीतां त्ेलोक्यविजयप्रिया । 
इमां सर्वगुणोपेतां स एवं वरयिष्यति ॥२१॥ 
वही तीनों शोकोंकी रिजय लकषमीफे सहित सय॑ प्रकट हुई, सर गुणोसे युक्त, ( पर हुःसे 
शोकोंको हरनेबाली ) हमारी इन श्ीलज्ञीजीफा वरण करेगा अन्य नहीं ॥२१॥ 
नेय॑ प्रकृतिसम्भूता सबिदानन्दविभ्रह्। 
सर्वशक्तीथरी राजन्‌ सर्वलोकम्रहेशरी ॥२६॥ 
हे राजन ! यह भीलत्ीजी य्राकाश, वायु, अग्नि, जत्त, एथिवी इन पॉच तत्व थे सत्य, सम, 
कम तीन गुण वाली प्रकतिये उत्परन नहीं है, परिफ अशिधा जनित सभी पिकारोंसे रहित, सदासे 
सदाके लिये एक रस रहनेगाली चेतन्य व थानव्दमय शरीर पाती हैं, तथा सभी शक्तियाँ जिनके 
आाधीन हैं, जो समी लोफोंकी सोपरि शासन करने वाली हैं, |२६॥ 
इति सत्यं वचोदृष्टं सतोः पद्ममबस्प वे । ] 
अन्ञानादेव थे चास्यां पुत्रीभावो मया झृतः ॥२७॥ 
है प्रिये ! भरीमन्नारायण भगवासके नामि-कमलसे उल्मस्त अन्लाजी मे पुत्र भनारदजीकी कही 


हुई इस वातक्ो भा मैने अच्छी तरहसे उत्य देखा, मैने अपनी दा सामज्ीसे ही इस रीकतोभीमें 
पुत्रीभाब कर रफ़्सा है |२७॥ 


इन्त कस्येह पुत्रीय॑ जननी सर्वदेहिनाम । ० 

बल त्ञम्यतामपराधों मे कृपयाआहिदः कृतः ॥२८॥ ! 
--महीं तो थे सभी आणी मंडी माता, इस जिलोकीमें भला किसी पुत्री हो सकती हैं |; 
हलल_+_++७४४४७०««नन नस चनत-> न... 


घ्श्र्‌ $ ध्रीज्ञानफी-चरितामृहम्‌ # 
- झस लिये इस रहस्पका ज्ञान न रखने वाल्ला ज्ञो मैं हूँ, उस मेरे पुत्रीभाव करनेके अपराधको, 
( श्रीवगजननीजी ) समा ही करनेकी छुपा करें ॥२८॥ ग 
श्रीस्नेहपरोवाच | 
इटुक्ला पादयोरस्था निषपात .सुबिहलः | 
श्रीमान्पीरधनों राजा महायोगीलसत्मः ॥२६॥ 
ऑररनेहपराणी वोलीं-दे प्यारे! इसप्रक़ार श्रीमखाजीएे केहर वे योगियोंमें परम श्रेष्ठ पिता 
श्रीक्षीरबजजी महाराज इन भ्रीललीजूके श्रीचरण फमलॉमें पड़ गये ॥२६॥ 
समुलत्याइतो मातरिय शम्पेव तत्वणम्‌। 
भूपमुत्यापयामास कथमिला पितस्लिति ॥३०॥ 
उ्ती समय श्रीमम्बाजीकी गोदसे रिजुलीफे समाद उछल कर श्रीतलीजीने, हे पिताजी ! 
ऐसा फह कर उन्हें उठा लिया ॥३०॥ 
करपसलवसंधर्शाव्ववणातदबोधय हः। 
लब्धपे्य: समुत्तस्थीं वाष्पाकुलितलोचनः ॥३१॥ 
पुर ये भ्रीपिताजी, श्रीललीजूके करफ्मलके स्पर्श तथा उनके कोकिलके समान मनोहर शब्द 
के अगर पैर को प्राप्त हो, नेजेंसे ऑसओं को पहाते हुये सड़े हो गये ॥३९॥ | 
, »  उपतस्थे सुनयना तत्राम्पेय छृतान्नलिः। 
/ , गणम्य सादर राज्षी साशुपदुजलोचना ॥३२॥ 
तब प्रेमाशु गुक्त नेत वाली श्रीशुनयना सम्पराजी भी, सिंहासन नीचे उतर पर श्रीललीबी को 
आदर पूर्वक प्रणाम करके, हाथ जोड़फर श्रीमियिलेशनी मदाराजके सम्रीपमे उड़ी हो गयी ॥३१॥ 
तयो; ग्रेमदरशां दृष्ा कहुणावरुणालया। 
; विस्लेरेन्दुमुसी वापमुवाच कोक्िलखना ॥२३॥ 
है प्यारे ! भ्रोपिदाजी व थ्रोमसाजी दोनेंकि प्रेमफी इस दशा जो देखकर, क्रोयलके समान 


मुरीले शब्द वे ध्शु्ान पुर चस्द्माऊे समान आहाद कारी प्रकाशमान मुख ' बाली, करण 
सागा अललीओ बोली ॥३३॥ 


आजनउनन्त्युवाच । 
हे तात् ! हैेप्व भवथोज्य किमर््॑रेव संपिहलो ननु युवां मयि संस्थितायाम। 
पुर्ती विचार्य युवयोरिद्र मां च से त्यक्ता सभावमनुकूलतया भजन्ति ० न लाता लगाउमजुझलतया भजन्ति॥३७॥ 
निज भजन्ति॥३8॥ 


$ भाषाटी काप्तहितय्‌ के फ्से 
हे भीषिवाजी ! है श्रीमातामी | आप लोग मेरे सामने रहते हुये क्यो इस भाँति पूर्ण विहुल 
हो रहे हैं। मके आपकी ही एुपी बिचार कर सदी (लता वृक्षादिक ) अपने खायकां नियम 
छोड़कर मेरी प्नुकूलता पूरक ऐेपा करते हैं ॥३४॥ 
औलेइपरोवात | 
एतावदेव वचन वियुलायंयुक्त वागीशरीमहित्युग्मापदाब्जरेणु)। 
सम्भाष्य चन्द्वदना स्मितपूर्ववाणी ब्ोश्र्यभावमहरदृद्यस्थमाशु ॥३४॥ 
भ्ीस्नेहपरोजी बोली३-है प्यारे ! जिनके भ्ीचरण-कमतरी पूलीका श्रोसरस्पतीजी पूजन करती 
है पूर्णयन्द्रमाके समान भाहाद बद्ध के श्रोमुखरममल तथा मुस॒ुकान पूर्व थोलने वाली भीललीजीने 
पहुत भ्रधंसे युक्त उनसे वचन वोल+र, हुरत दोनोके हृदयमें स्थिर हुये ऐशर्य भायक्रो हर लिपा ३४ 
माधुयभाव उदिते सति भूमिनाथः कोडे निधाय सुमुखीमविशत्खपीटण। 
पाये पितुल॑लितवालविहारमड़े झता तणं खजननी पुनराह मिष्टम ॥३8 
ऐश्र्यमाषके हरण करते ही मधु भावका उदय हुआ, झत एय प्थियीपतति श्रीमिपिलेशनी 
भद्दाराज, उन सुपुखी श्रीललीभीको गोदम लेड़र सिहायन पर विशज्ञमान हुये तव वे श्रीललीजी 


पिवाजीकी गोदमे चरण गर पनोहर वाल-लीला, करके अपनी श्रीअग्बाजीसे मोठी वाणी बोज़ी-२६ 
श्रीजनफनन्दिन्युवाच । 


मातविला्य हह वे क्ियते किमर्थ जुसंयुताअरम गमनाय गति कुरूव । ' 
क्रौदवतुरेण मनसा न हि वारिम एवं पर्शाशन झृतवती भगिनीमिरुब ! ३७ 

हे श्रीमम्पाजी ! यहाँ विलम्प क्यो कर रही हैं ! एके भूख लगी है, भव एवं शीमर चलनेका, 
दिचार करें, क्योकि मेरा चिचततों सेलमे लगा हुआ था अतः अपनी बहिनियोक्े सद्धित उस्त समय 


में पृ भोजन नहीं कर सकी ॥३७॥ 
इपरोचाच । 


! 
इति गदित॑ वचन शुभ सुमुस्याः श्रुतिसुखमिन्दुमुसीमुखान्मृद्क्तप्‌। । 
निजभवन लरितं निशम्य पत्या निखिलसुतासहिता गहं प्रतस्थे ॥३८०॥ 
इति पग्नसप्तवित्मोडध्याया | 
भीस्नेहपसजी दोली:-हे प्यारे! भ्रीहमुलीजुफे चद्धमाफ़े समान मुखारविन्दसे इस महुसमय 
वचनको श्रवण करके, पतिदेवके सहित, वथ सभी उनिपेक्षि साथ श्रीसुनपनाससवाजी अपने भवन 


को पधारी ॥रे८॥ 
2४०5-7- 6, :५>-#5₹३-॥ 


क्‍क-नपपपि--+--न्‍ | 


ष्स्प # भ्रीज्ञानकी चरितामृतम्‌ छ 


अयथ पटसप्ततितमोःध्यायः ॥७६॥ 
भीकमलानीके तटपर देवपिं श्रीनारदर्ीके सहित श्रीसनकादिकोंका आगमन तथा 
श्रीफिशोरीजीके दारा उनकी भावपू्चि।-- 
पि ओललेद्परोवाघ | पक 
* कृद्वाचिदस्था निजकिद्रीगणः संसेव्यमाना मिथिलाधिपेथरी |“ 
सातुं गता श्रीकमलां सरिद्वरं श्रुवाउनु॒जग्मु/पितिपानुजल्ियः ॥१॥ 
श्रीस्नेहपराी बोली-हे प्यारे ! झिसी समय श्रीसुनयनागम्माजी अपनी सस्ती बुन्दोंसे रोपित, 
नदियोंपें भेष्ठ भीकमलाजीमे स्नान करनेक्े लिये पधारी, सो सुनकर श्रीमिषिलेशनीमहराज 
के भाइयोंकी रानियाँ भी उनके पीछे लगीं। १॥ 
श्रीरलगर्भातनयाजनन्या सस्लुः सम॑ श्रीकमलां प्रविश्ध॥ ..' 
सर्वा भगिन्‍यो5पि धराहुहित्रा मुद्रा रमन्‍तयः प्रिय ! वे ममज्जुः ॥२॥ 
यहाँ प्ुँचकर वे समी रानियाँ प्रीययनिद्धारीजुक़ी अम्बाजीके सहित श्रीकमलाजीमें प्रपेश 
करे स्नान करने जग, इधर समी बहिरोंने भी भीललीजीफ़े साथ आनन्द पूर्वक ऋ्रडा करती हुई 
भीकमल्ाजीरें स्ताम किया ॥१॥ 
पीतारुएश्वेतविनीलवर्णेसरोस्हेस्तां परिशोभगानाग । 
नरेन्द्रपुत्याउयवगाह्मानां प्रपश्यतां नेत्र उमे छृताथें ॥३॥ 
५. पीले, शाल, श्वेत, नीलपर्णफे कमरल्ेति अत्यन्त शोमायमान, भीललीजूके द्वारा स्तानकी 
जाती हुई (उम श्रीकमलाजी) का मिलने दर्शन प्राप्त दिया उनके दोनों ही नेत्र ऊृदाथ हो गये ॥ ३॥ 
देघपिणा बरह्मकुमारमुस्याः श्रीमेविलीदर्शनलब्थुकामाः। 
तम्राययुः औीसनकादयोअप प्रऐेश ! भकत्या पुलकायमाना ॥0॥| 
उपर श्रीअ्ाजीऊे पुत्र सनक, समस्दन, सनातन, सनत्ुमार ये चारों श्रीमारदभीके सद्दित थ्री- 
मिपिलेशएन दुत्ारीशूके दर्शनोकी प्रापिकी इच्डापे पुलफ़यमान होते हुये बह पे पैक आगये ॥ ४॥ 
तदा तटोपस्थविशालमन्दिरे सम दुहिय्मा सुविराजमानया । 
राज्ला व्यलोक्यन्त विरिशिसूनयों मनोहरा दरशंनलोलुपेन्षणाः ॥॥॥ 


ध्ष्छ कं भाषाटोछासद्ितम्‌ के 
उस समय श्रीकरताजीके किनारे पर सुशोमित विशाल मन्दिरमें, श्रीललीजूफे सहित विराजी, 
भसुनयना अम्बाजीने, दर्शन लोभी नेत्र वाले अद्याजीके उन मनोहर सनकादिक पुत्रों देखा ४ | 
आहय भयता महता55दरेण तानएच्छदानाय समुण्कितासना। 
के यूयमास्यात महरपिपन्नरका ! हित॑ हि 4 कि करवाणि वेफितम ।॥ 
पुन उन्हें बुलाऊर अपना झासन छोड़कर बड़े आदर तथा प्रेमयूवंक अगाम करके पूछने 
ल्गी।-हे महायपुत्रो ! बतलाइये-आप शोग कौन हैं! ौर में आप लोगों का क्या हित करें | ॥६)॥ 
श्ीर्मेहपरोवाच । भर 
शेकुन॑ वक्त' परमाचुरागिए:भीमैथिलीपादविलीनमानता। ।.. 5 
एवं समुक्ता थपि ते यदादरात्‌ किशिदिगरा संयततपाणिपल्छगाः ॥७॥ 
श्रीस्नेशपराजी बोली +-हे प्यारे | आदर-पू्वक पूछने पर भी, औीलतीमूके श्रीचरण-फमलोंमें 
मन लीन हो जानेके कारण, कमसके समान गोमत दोनों हाोंको जोड़े हुये वे परम थलुरगी 
चारों भाई, जब थाणीसे एुछ भी बोलनेकों समर्थ न हुये |७॥ के 
उेत्य तानग्बुजपत्रलोचना तदा महाराजसुता मुदाउन्विता। , 
छतारयन्‍्ती स्पितपूरया गिरा जगावियं मातरमिल्युदारधीः ॥८॥ 
तय उदाखुद्धि, कमलदलके प्मान पिशाल नेत्र वाली ये थ्रीलत्तीजी आनन्द उनके समीपमे 
जाकर, उन तार्थ करती हुई अपनी मतुकान पूर्वक वाणी द्वारा श्री्मखाजीसे इस प्रकार बोत्ी ॥०॥ 
अीजनकनन्दन्युवाध! | 
एते सुशीा मदुलाः सुवालकाः श्रेमा'लुताज्ञाः कमनीयदर्शनाः। .* 
संतर्पणीया ज्वलनलिपोधुना सुधाशनेः सादरमम्ब ! ते नमः ॥६॥ । 
है श्रीझस्थाजी | मे आप को प्रणाम करती हूँ, थे चारों भाई सुन्दर स्माय, कोमल शरीर/ 
सुन्दर दर्शन, प्रेम भरे नेत्र व थम्निके तच्या कान्तिसे युक्त हैं, इस समय इनको श्रादर प्‌ 
अमृत मय ओोजनके दास उम्त करा चाहिये ॥&॥ गा , 
ओघुन्यदोवाच | ! 
यथेप्तित नन्दय चारदर्शनार्‌ के | पदच्चोपगतानियातिवीयू। 
||. खांश्र बालानमहनीपशेमुपि ! सह्दा गमापीलनधे । विभाव्यतामू १० 
भरीशीजीकी इस प्रर्थनाओे सुन भीश्रसाती वोती-हे पशंसनीय बुद्धि --77++ तो बोली पंप वद्धि वही, सो सम दोप 


5 के थीजानकी-चरिवामृतम्‌ के 

रहिते भ्रीललीजी | देव-योगसे पथारे हुये सुन्दर दर्शन, इन म्रिपन्म्रतिधि बालक्रोंकी आप, अपनी 
इच्छाजुसार छुखी करें, यद्दी मेरी इच्छा है, सो जानिये ॥१०॥ 

इत्मेवमुक्ता मंदुले शुभासने निवेश्य द्ो््या' नतवारुकत्थरान्‌ 
भोज्यानि तेग्यो विषिधानि मक्तितः धौवर्णपात्रेषु धृतानि साउदिशत्‌ ११ 
श्रीअम्बाजीके ऐसा कहने पर शीललीजीने फन्धा मुकाये हुये उन चारो भाइयोंको दोनों हथोंसे 
सुन्दर पुकोमल आसन पर विशज्ञमान करके सोनेके पाओमं सजाये हुये अनेक प्रकारके भोजनोंको 
उन्हें प्रेमपूरवंक प्रदान किया ॥११॥ 

तस्वाः समालोक्य कृपामपीरर्शी गता विदेहलमर कुमारकाः । 
उद्दोषिता मेथिलराजकन्यया रा निवद्धाजलयो मुदाुवन्‌ ॥१२॥ 
श्रीक्षक्ीजुफी ऐसी महती झुषाझ़ों देखकर जद्याजीके . चारों कुमार विदेद ( देद्मासुपस्थान 


शुत्य ) अबरथाको ग्रात हो गये, तव श्रीमिथिलेशराजदुलारीजूके सावधान करने पर वे द्ाथ जोड़ 
कर भरीअम्घापे हर्ष पर्वक दोले-॥१९॥ 
कुप्ा 


04 कु । 
अनुग्रहोउस्मासु ऋृतस्लया महाव्‌ वालेपु मातस्तपि नो तददूभुतग्‌। 
असहस्यविश्वाल्यलोकमाठ्सेतस्लमेव. प्रथितोखत्ले ! ॥११॥ 
है मद्मावात्सस्यमपी-भीअस्याजी ! आपने दम बालकोंके पति बडी दयाक्ी, सो कोई आर्य 
की वात नहीं है, क्योंकि आप अन्त बक्षाप्डोंके अखाजीकी भी अमा प्रप्िद्ध हैं ॥१३॥ 
कृपा विधेया लधुना लयाओ सा स्ततुमिच्छा यदि ते प्रवतते। 
“ इय॑ छृपामूत्तिस्मोघदर्शना प्रपश्यता नः कुरुताथथाउशनम्‌ ॥१४॥ 
हे श्रीझादाजी ! यदि इम वालकेंके सत्कार करनेडी आपकी इच्छा है, दो दस समय आपको 
इम छोगोंके प्रति चह कृपा करनी चाहिये, जिससे कमी भी न निष्फत्त दर्शनों भाती, ऋुपाक्ी 
ख़रुपा, ये श्रीतल्लीवी हम लोगोंके दर्शन करते हुये सं भी मोजन करें ।१४॥ 
नेबान्यथा भोजनमीप्पितं हि नः स॒त्यं ददागो जननीति ते वचः। 
यथेफ्ित कार्यमतोठाव ! शोभन॑ नमो उस्तु ते मर्पय वालधृष्टताम ॥१५॥ 
है भीममाजी ! बिना ऐसा हुये इम लोगोंको भोजन करनेकी इच्छा ही नहीं है, सो हम 


आपसे सत्य कह रहे हैं, दे थ्रीयसाजी ! आप जैसा उचित समझें, वैसा ही करें | इम लोग भाप 
को नमस्कार करते दै, आप इस बालकोंडी ट्विटाईकी चसा करेंगी ॥१४॥ 


सखी ओ्् ीिवतदीीी.-ीी>स:।ख.फज नल ईन०त-न७+० न 
# भाषादकासहित्म के ्र्छ 


श्रीस्लेदपरोवाच । 
इतीरिं वालहरठ विचार्य ता निशम्य वा प्रणयोदितां मुदरा। 
जगाद पुत्री क्रियतां लगाउशन समचमेषाममिलापपूर्तंये ॥१६॥ 
भीस्नेहपराजी बोली- है प्यारे ! सनकादिक चारो शाइयोंक्ी भेम पूर्षक इस प्रार्यनाको 
कर दधा उनका बाहहट पिचार करके श्रीअम्माजी श्रीशलीमीसे दोतों-हे भीललीजी ! इन हुमारोंकी 
भाष पूर्चिके लिये, आप इनके समत्तमें भोजन कर लीजिये ॥१६॥ 
अओजनकसन्दिम्युवार | 
एते कुमाराः सुधियोजव॒रागिणों जितेन्दियार्था मुनयो विभान्ति व। 
अवश्यमेबाप्मनोरणास्ततः कार्या ममाम्वेति विनिशिता गति: ॥१७॥ 
श्रीअम्धाजीफ़ी इस आश्ाफ़ी सुतकर श्रीक्त्तीडी बोली+-हे श्रीअम्याजी | थे ठुमार सुद्धर 
बुद्धिवाले, अत्यस्त प्ेगे, इन्द्रियो और उनके सिरयोझ्ों जीवे हुये निःमन्देद मुनि प्रतीत ते हैं, 
अत एवं इन लोगोके भायकों अवश्य पूरा करना चाहिये, ऐसा मेरा निथित विचार है ॥७॥ 
अ्ौलेहपरोवाच । 
विराजमानाः स्मितशोमितानना निशम्ब वाक्यं लितिपानुजश्लियः। 
मुद्ानिताभन्द्रमुसीमुखोदितं तां साध साधित्यखिलाः समबुब ॥१८॥ 
चन्द्रभाऊे समान मुखवाली थ्रीललीजीके मृखसे इस कहे हुये वचनकों सुनकर मुठुकान युक्त 
पर हुई, पहाँ पर विराजी हुई दे सभी श्रीमिषिेशजी महाराजके भाइयोफ़ी रानियाँ उनसे बोली/- 
हे भ्रीजलीजी ! भापक्ा बिचार बहुत ही उत्तम है, बहुत ही उत्तम है ॥१८॥। 
श्रीनिमिकुकाक्षगाऊचु । 
सुवालिका जे वयसाअमि पुत्रिकि ! न बालिका हन्‍्त सरखती तथ। 
अल्मादयों देववराः सुमझझं झुब॑न्तु ते सर्पिमहर्पिपु्ठाः ॥१६॥ 
है श्ीललीजी ! अवस्थासे वो आप वास्तवर्में ही पूरा थालिका ह, परन्तु आपकी वाणी 
बाल्षकोंकी नहीं ( इद्धोकी ) है । अत एव देवताओम थरेष्ठ भरीम्यादि देवता वे सभी श्रेष्ठ ऋपि-मरय 
बृन्द आपका मल फरें ॥१६&॥ 


औसनेदपरोवाच । 
ताभिस्तदानीममिनन्दिता तती मदुखभावगा मिथिलेशनन्दिनी। 
श्लिश् जनन्या प्रणयग्रवीणया सा5तु मुदेयेप कुमारकैरिति ॥२०॥ 


पक & भीजानझी-चरिवामतम्‌ के 
सभी माताओंके द्वारा इस प्रकार प्रसतनक्री हुई तथा प्रेमके रहस्पक्रो जानने वाली श्रीअम्वाजी 
के द्वारा हृदय लगाई हुई, अत्यत फोमलस्वमाव बाली इन श्रीमिपिलेशनन्दिनीनीने उन कुमारोंके 
साथ भोवन झजेकी इच्छाड़ी ॥९०॥ 

-तदैव दृष्ठा नलिनीदलेत्षणा माहइस्य॑सारादुभुतदिव्यविगरह् । 
ताब्‌ विहलाच्ानशनासने स्थितान सग्रपहस्ताम्बुरुहान्दयामयी ॥२१॥ 
उप्ती प्मय सौरूर्यक्री सारधृत, आश्रम, दिव्य-मू्तिं, कमलदललोचना श्रीललीजीने 
भोजनके आएन पर विराजे हुये, द्वाथमं कब लिये, विहुल नेत। उन क्रुमारोंकों देखकर ये 
दयाषपी हो गई ॥२१॥ 

, खोच्छिप्टमन्नं तु विधाय पात्रगं परयूपकर्प॑ सकलान्तरातना । 
।. प्रादापि तेम्योअखिलभावपिज्ञया विमदकषत्येग्य उदारशीलया ॥३२श॥ .* 
, “हैँ॥ हम क्या करें (अब तो हमारी ग्रार्धनावुसार श्रीसक्ञीजो अपनी अस्वराबीकी आज्ञासे 
हमारे सम्मुख भोजन भी फ़रनेको विरात गयी दें, अब बिना पाये भी निर्वाह नहीं है और 
| मुअपसर प्राप्त होजाने पर बिना श्रीलतीजीका प्रसाद प्राप्त करके भोजन करें तो कैसे ! ऐसी ) 
॥बिल्तोमं पढ़े हुये उन चारो भाइयोंको, सभीक्षे भावों एपेंट्या समभगेगाली, उदार खगावर युक्ता, 
' | सभीकी आयाम निवाप्त करने वाली भीललीनी, उसके भावकों समझ कर, अप्तक्रेसमान दिव्य 
|| अपने थालके मोजनको प्रसादी बना कर गुप्त रुपसे उन्हें प्रदान कर दिया ॥११॥ 
| कयाअपि दृ््ट न चरितरमद्भुतं कृत तथा पद्मपलाशनेत्रका । 
सुगन्धिमात्रेण सुताः स्वंभुवो वभूचुराज्ञाय तदापवाब्बिताः ॥२१॥ 
| प्स्तु कमल सोचना श्रीकदीमके किये हुपे इतत अद्गृत चरिकों किसीने भी नहीं देखा, 
के उन बद्मइतरने बिलतण सुगरपमाउसे ही उस्त (लीला ) को समझ कर पूर्तामनोरय 
ही गये ॥२३॥ 

” समाशरानन्दसुधान्यिसंप्छताः समीक्षमाणाश्रणाम्युजच्डबिग । 
सुपुत्रिकाय[ मिथिलामहेशितुस्तामपदन्ती' मुदितां विकोक्य ते ॥२४॥ 
| अत एव ये प्रसन्नता पूरक श्रीललीजीफ़ों पादी हुई देखकर आनन्द रूपी अमृत-सागरमें 


# आपाटीझासद्वितम # परे६ 
ल्‍ नेपाजूना कु ; 
जब्े विषिन्न॑पुमुसीमह्त॑ संद्यते नि्ममजल्मेव । 
लगा तथाउस्मामिरदाखुडें ! सर्वाभिरासादितदर्शनामिः ॥२४॥ * 
रानियाँ बोलीः-है उदार बुद्धि वाली श्रीमहारानीजी ! दर्शनों को आप्त कर हम, आप तथा 
सभी, सुर्दर मुख वाली भ्ीलल्लीजीफी नित्य निरन्तर फैसी विचित्र महिमा देख रही हैं ! ॥२४॥ 
थज्ञातदेशान्ययपितृतस्ज्ञा एते समागत्य यदत्र वाला; । 
प्रदर्शितप्रेमदशेकरूपाः सर्ध्रिया नेनरचरा वभूवु ॥२६॥ 
है भ्रीमद्वारानीजी | क्योंकि देखिये ये वालक़ मिनके न देशरा, न दंशक्रा न प्रिवाफ़ा न 
नामका ही पता है, थे यहाँ आकर भेमफ़ी अबस्थाके उपभा रहित स्तरुपकों भ्ती भाँति दिखाकर, 
सभी को प्रिय हो गये हैं ॥२६॥ 
सेवें त एते नवनीतमृद्रथाः पादाम्बुजापक्तरशों विनीताः । 
दासलभाव॑ समनुप्रपन्ना अवालवबोधा धृतवालरूपाः ॥२७॥| 
नप्नता युक्त दास भावक्ों प्रदृण किये हुये; हद्धोंके समान ज्ञानी, वालकरुपकों धारण किये 
हुये इन सभी भाईयोंने भीललीजीके मवखनके समान कोमल, श्रीचरण-समलोमें अपनी दशकों 
भासक्त कर रा है ॥२७॥ 
तथेत्तरे सर्पितवी ज्षणाया अस्याः कृपकामनया जिताशाः। 
उन्हिष्टलुब्धा! सुविशुद्धचित्ता उपागता ग्रेमपरा हि दृशः ॥२८॥ 
उसी प्रकार मुछुकाम युक्त चितवन वाली इन श्रीललीजूकी छृपाओप्रक्ती इच्छा पम्पू् 
आशाओं को जीते (शर्म किये) हुये, तथा और भी इनके मसादके आये हुये लोभी खवच्छ झन्‍्ता 
करणवाले, प्रेम-अ्रधान महापरुपोंफा दर्शन हुआ है ॥२८ 
प्रीयन्त इन्दुअतिमाननायामस्यां निरस्ताखिलशगपाशा: । 
तपसिनो अद्मपरा यतीस्ा महामुनीन्द्राः कययो महान्तः ॥२६॥ 
है श्रीमहरानीयी ! समस्त आसक्ति रुपी पंधनसे मुक्त, ताली, अक्षनिष्ठ यत्ियाँप भरे 
महयुनिराज, कत्रि, और अपने हृदयगें एक अक् को ही अवकाश देने वाले, चन्द्रमाके समान 


मुख बाली इन श्रीललीजीफे प्रति प्रेम करते हैं॥२६॥ 
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प्ररे० # ओजञानक्रोन्चरितामृतम्‌ के 


देवाभ देव्योअखिलयोनिजाता मर्खा वुधाः स्थावरजइमाला: । 

प्रीति परकुब॑न्ति समस्‍्तजीवा अस्यां यथेवात्मनि बदुमावाः ॥३०) 
है श्रीमहारानीजी ! इन श्रीलरीजीमें अपनी आत्माके समान भाव घाँधकर देवता भी प्रेम 
हैं भौर देधियों मी, तथा स्थायर (अचल) एपं जद्धम (चल) नामी सभी योनियोंगें उत्प् 
हुमे मूर्ख भी भेप्र करते हैं और विद्वान मी ॥३०। 

रतिन तेप सलु जायतेअ्ां येप॑ मनोवाग्दगगोचरीयस । 

आतह्निपं किल्विपमूधरेन्दरे: संपिष्यमानास्यधियां हि रात्ि ! ॥३१॥ 
हे श्रीपहारानीजी ! श्रीलशीजीमें उन्हीं अभागोंकी औीति नहीं होती, जिनकी श्रोदी इढ्धि, 
पापी भारी पर्वतोंसे पूर्ण पिस रही है। यत शव बाणी द्वारा जिन्दें इनके लाम सट्ढीचंन व 


यशों गानका भ्रवस्र नहीं मिलता, नेत्रोंसे दर्शन भी नहीं प्राप्त श्वेत और मनमें भी लाने 
सौभाग्य नहीं होता । ३१॥ 


अपुए्यशीलस्य कुतः सुचुद्धिः सदृवुद्धिहीनस्प चे सत्वृत्ति: । 


असतावृत्तेः क च भूमिजायां प्रीति महाराक्षि ! निवोध सत्यम्‌ ॥३२॥ 
है श्रीमद्वासमीज्ञी ! भाप सत्य जानिएे, जिसका आचरण धृएय मय नहीं है। उसे सुर 
( कर्चव्य वे भकरतव्य को समझने बाली, युद्धि कर्श से परत हो सरुती है ! भौर जिसे ऐसी पिवेक- 
भी युद्धि ही नह! प्राप्त हे, उसे एक सम रहने वाले सत्र ( अक्ष ) के विपयमें प्रदत्ति कहाँसे होगी 
और बिना अक्षक़ी भोर प्रवृत्ति हुये भला इन भूपिजा श्रीललीजीमें प्रीति कहाँसे हो सरवी है ! ३१ 
असख्षवृत्तेरपि रक्तिसत्यां संजायते प्रीतिरसद्धियोडपि । 
पशुद्ठ हभापि हि जातु भक्तिनं जामने वामविधेकदावित्‌ ॥३३॥ 
है धीमदारानोती ! थसद्‌ ( मद्यप्ते इतर उगदु ) में प्रदृत्ति वाले प्राणियोंक्री मी श्ीललीजी में 
सप्रय पाकर भामक्ति हे सती है, केएल झसद्‌ (नित्य जगवके पदों) में दी बुद्धि लगानेवाले 
का भी मंगोग पाफर ऊप्ी भीललीरीमें शनुराग हो सवा है, कहाँ तक करें ! पशुदुत्यारे कमाई 
पी थी भीललीआीम कमी श्रद्धा उस्तन्न हो सम़ती हैं, पर जिससे रिघाता गिपरीत होता है, उसी 
को प्रीषि भ्रीलक्ीजोम कमी नहीं होती है ॥२३॥ 
तदश्मतारं हृदय वतायाः परानुरतया रहित यदेव । 


संफोगन तस्ल बरं हि विद्ञों निर्ध॑क येल कृत सुजन्म ॥३४॥ 


$ माषाटीकासह्वितम्‌ के घ् 
हे भीमहारातीजी | जो हृदय इन ओऔहलीमीकी उत्कृ्ट ्रीतिते युक्त नहीं है; वह तोहफे ; 
कठोर है, गितके कारण यह सुम्दर ( मानव ) कर्म व्यर्थ गया, उस हृदय उुकड़े-डुकड़े हो 
जाना ही हम अच्छा पममती हैं ॥३४॥ 
ऑरनेइपरोवाच ! 
एवं बदन्तीप शुवित्रतासु नरेन्द्रकान्तां निमिजाइनासु। 
पादाग्युजश्रीजितकामकान्ता तंस्तपेयामास विधेः कुमारान्‌ ॥३५॥ 
श्रीस्नेहपणाजी बोली-हे प्यारे ! पवित्र अतबाली उन रावियीके औम्रम्याजोसे हस प्रकार कहते 
हुये, भपने चरणकमलॉकी शोभासे रतिको जीतने वाली भ्रीललीकीने, अक्षाजीके, उन ढुमारोंको 
तप कर दिया ॥३४॥ 
पुनत्तु सा सोरमुखी जनन्या उत्सड्असिहासनमाविधेश । 
: निरीक्त तलूरंभनोमिलाप राह कुमाराः ग्रणताज्ष उचु। ॥३६॥ 
पुन मन्दमन्द मुसुकाती हुई श्रीतत्ीजी, श्रीअम्माजीक गोद सुपी सिंहासनमें जाकर बेठ गयी; 
सी देखकर वे जुमार, पूर्णमनोरथ हो प्रणाम करके भ्ीसुनयनाअखाजीसे बोले-॥१६॥ 
फुमतारा झचुः ! 
गुरोरधीतां स्तृतिमम्ब ! तुम्यं संश्रावयेमाप्रतिमप्रभावे | 
आव्या हि वात्सल्यनिधेष्नेय॑ साउपुष्टशब्धा्यश्रुता मवया ॥३०॥ 
है उपमा रहित प्रभाव वाली, बास्सल्य निधे ! श्रीमस्थाजी ! श्रीगुरदेवजीसे पढ़ी हुई स्तुति 
को, अब हम आए को सुवाते है, उस अपु्ट ( तोतले ) शब्दार्थ से युक्त सतुतिकों भाप थवण 
कीजिये ॥२७॥ 
यत्कपातिफामा महपंयों योगिनश्र सिद्धास्तपसिनः। 
अप्रमत्तवित्ता जितेन्दियास्तलदाव्जगूड़ः शिरोउसतु नः ॥३८॥ 
इन्द्रियों को वशमें ड्रग हुये, सावधान चिच योगी, तपस्पी, सिद्ध, महपिंवृ्द जिनकी कृपा- 
की प्राप्ति चाहते है, उसके श्रीचरण फमलोंमें हमारा शिर भौरा हो जाय॥३०॥ । 
यक्कपा हताशेष्ितार्थदा प्राणिनामिहेकियदरी । | 
पद्जादिनित्याभिवाब्थिता तलदाब्जभृज्रः शिरोउखु मः ॥३६॥ , 


हक 


# धीजानको-चरिवामतम्‌ के 
पक्षादिदेयांसे चाही हुई जिनकी कृपा निराशोके भी मनोरथकरो पूर्ण करनेवाल्षी व श्राणी 
मातरकी एक ही प्रिय करनेवाली है, उनके श्रीचरण कमलोमि हमरा शिर भौंसफे समान गचि ग्रहण 
फरे अर्थात्‌ गैसे भरा कमल पर दोढ़-दौड़कर वासमपार बैठा करता है और अपूर्व सुख्की मुभूति 
करता है, उसी प्रकार हमारा शिर वास्सार उनके श्रीचरणऊमलों पर बैठता रहे और उसके 
सुकोमल सपरक्े सुफसे मस्त रहे ॥२५॥ 
या व्यधीयरसामिनी सती वेदबन्दिता भावपरिदता। 
छेच्डयातकान्ताभकाइृतिस्तयदाब्जमृजञ। शिरोउस्तु नः ॥४०। 
बेद्‌ भगवान्‌ जिनकी यन्दना करते हैं, जो ्राणियोंफे शावकों पूर्णतया समझने याली वा 
ब्रह्मापिष्णु, महेशादिकी स्वामितरी होकर री, अपनी इच्छासे कन्याका मनोहर सर्प घारण करने। 
बाली है, उनके श्रीचरण-कमलमे हमात शिर मोरा हो जाये ॥४०॥ 
सर्वलोकशर्मप्रदेत्तणा पाषिषावनाजुत्तमस्मिता । 
मातुरइग! या विराजते तलपदाब्जभूड: शिरो3स्तु नः ॥४१॥ 
जिनका दर्शन सभी लोकींरो सुखदेने वात तथा जिनकी उपभा रहित श्रेष्ठ युसुकान पापियों 
को भी पवित्र करने वाली दै, जो श्रीअम्बजीकी गोदमे विराज रही हैं, उनके श्रीचरणझमतोंमें 
हमारा शिर मौरेके सशन आसक्त हो जाबे ॥४१॥ 
पूर्एचन्द्रवत्रा तडितिभा पद्मलोचना कुमितालका । 
संदुगतिप्रद्धा या ःरुणाधरा तलदाब्जभूज: शिरोआतु न; ॥२॥ 
पूर्णचन्द्रमाके समान प्रफाशमान आहाद कारी सुखारविन्द, पिज्ुलीके सइश प्रकाश व 
फमलके समान विशाल नेत्र वथा घुंधुराले केश, लाल २ अपरोतते युक्त, एवं सन्तोंकी नो आधार- 
स्वरुप हैं; उनके भीचरण-कमलोंमें हमारा शिर भेरेके समान उदेव आप्तक्त बना रहे ॥४२॥ 
मूदिन चल्िकांशः सुकृरदले कयोश्र हरा उरः खले। 
नूपुरों यदम्भोजपादयोस्‍्तलदाब्जभूड्ः 'शिरोह्तु ना ॥४३॥ 
मिनके मस्तक पर चन्द्रिका (भूपण विशेष) की किरण, कानोंमें सुन्दर ढुप्डल, हृदय-स्थल 


पर हवार व श्रीचरण-कमलोंमें नपुर सुशोमित हैं, उनके श्रीचरण-कमलो में हमारा शिर भौरोंफे प्मान 
,| जोलुप हो जावे ॥४३॥ 


| ०४ के भाषादीकासद्वितम्‌ के ०५... #भाषायदिमिक || एप 
यत्करारविन्दे भयापहे शीतले जगत्तेगतलरे । 
!।.. कड़णलिते सच्चिरोधते तलदाब्जभजरः शिरोउस्तु नः ॥४४)॥ 
|. जिनके कर्म अपझो दूर करनेयाठे, शीवत, जगत र्पाण करेगे तर, सलोंडे शिर 
॥पर खज्े हुये कड्भगोंते विभूषित हैं, उन भ्रीचरण कूमलोंका रसास्ादन करनेक्े लिये हमारा 
शिर भौरोक़े समान सदेव लालायित रहे ॥४४॥ ४ 
|. यत्तपामते शान्तिसाथन॑ तत्वपारोनेंग दश्यते । 
रष्टिगोपरी हन्त साध नश्तलदाव्जगृड्ः शिरोज्तुनः ॥ थी 
तत्न को भी प्रकारों समझने वाले महापृहपोफ़ो जिनकी कृपाके बिना शारिक्रा भर 
जुद्ध साधन दीखता ही नहीं अहृह वे ही आज मेरी इशिके सामने विराज रही हैं, झत; ,उनके 
भ्रीचरण कमतोंमें हमारा शिर भौरेके समान सदा अप ही बना रहे ॥४॥ 
लि अल्लेहपरोबाच | 
एवं हिते बुद्धिमतां वरिण मरातस्तदोत्सड्विराजमानाम। 
संस्तृय मकत्या परया परीतताः श्रीजानकीमिन्कुमुर्ी मशेमुः ॥2७॥ 
भीस्नेहपराजी थोलीं-है प्यारे | वुद्धिमानोमें परम श्रेष्ठ, परम थद्धा युक्त, भरीमपाप्ीफे 
पृत्र सनकादिरोंने, भीअम्वाजीकी गोदमे विराज्ती हुई, चस्द्रमाके संइश आहाद'यदध के भयाश 
युक्त मुखबाली श्रीजनकराजजुलारीजूड़ी हस भकारवी स्तुति करके प्रणाम क्रिया ॥९६॥ - 
पुनः परिक्रय महाप्रियः भ्रिय॑ खमातुरंसापितपाणिपल्लवाग । 
सबाष्पपड्ेरुहपत्रल्ोचनाः कंपथ्िदारोय हृदि प्रतेोरिरे ॥९७॥ 
इत्त पदूसप्तवित्मोध्याय, (3॥ 
--+ मासपरायण' विश्राम-१६ ;-- 
पुनः परिक्रमा करके मदातदमीफ़ी भी लक्ष्मी खरूपा, भपनी श्रीमसाजीफ कन्पे पर कर 
कमल खबद्ली हुईं, श्रीलत्लीजीफ़ों अपने हृदयमें परिराजमान करके, नेतामे जल भरे हुये, उन्होंने बढ़ी 


कृठिनवासे प्रस्थान क्रिया ॥९७॥ 


क्‍ के श्रीज्ञानकी-चरितासतम्‌ # 

7 आद्ादिदिवासि चाही हुई लिनकी छुपा निराशोद्षे भी मगोरथक्ो पूर्ण करनेयाही व प्राणी 
मातकी एक ही थरिय फरनेवाली है, उनके श्रीचरण-यमलोमे हमारा शिर भौंगके सशान इति ग्रहर 
करे अर्पाद्‌ मैसे भोग कमल पर दौड़ददौड़कर वासदार बैठा करता है और अपूर्व छुसकी अहुभृति 
करता है, उसी प्रकार हमारा शिर बारखार उनके भ्रीचरण-कालों पर बेता रहे और उसके 
सुकोगश सरके सुखसे मस्त रहे ॥३९॥ 

या ज्यधीयरसखामिनी सती वेदवन्दिता भावपरिडता। 
सेन्वयात्तकान्तामंकाझ तिस्तलदाब्जभृज़: शिरोउस्तु नः ॥१०॥ 
पेद अग्वान्‌ बिनक्ी वत्दना करते हैं, जो प्राणियोंके भावको पृर्णवया साझने बाली तथा 
ब्रद्षापिष्ण, महेशादिकी स्वामिनी होकर भी, अपनी इच्छाते कम्याका मनोहर सवरूप धारण करने* 
बाली हैं, उनके शीचरण-कम॒तमें इमारा शिर मोर दो जाबे ॥४०॥ 

- सवलोकरशर्मप्रदेज्नणा पापिपावनानुत्तमस्मिता । 
मातुरदग। या विराजते ततदाब्जमृज्ः शिरोउस्तु नः ॥४१॥ 
जिनका दर्शन सभी लोकोंों सुखदेने बाल! तथा जिनकी उपमा रहित श्रेष्ठ मुछुकाह पापियों 
को भी पत्ित्र करने वाल्वी है, जो श्रीमम्वाजीकी गोदमें विराज रही हैं, उनके भ्रीचरणसमतोर्म 
दगारा शिर मरिके समान भासक्त हो जावे ॥४१॥ 

पूर्णबख्वक्त्रा तढित्रभा पद्मतोचना कुमितांलका । 
सदृगतिप्रदा या >रुणापरा ततद।ब्जभ डर शिरो>्स्तु ने; ॥४२॥ 
पूर्णचस््माके समान प्रफाशमान प्राहाद कारी मुखारबिन्द, विजत्ीके सदश प्रकाश व 
कमलके समान विशाल नेत्र कया घुंपुराते केश, लाल २ अधँसे युक्त, एवं सन्‍्तोंकी जो आपधार- 
स्स्पा हैं; उनके श्रीचरण-फमलोंगे दगारा शिर मौरेके समान सदेव थासक्त बना रहे ॥४२॥ 
मू्दिन चन्द्रिकांशः सुकुए्डले कर्णयोश्र हाय उए सले। 
नूयुरो यदम्भोजपादयोस्ततादाब्जमृडः -शिरोज्त्तु ना ॥शश॥ 
जिनके मस्तक पर चन्द्रिसा (भूपण रिशेष) की किरण, छातो्े सुन्दर कुप्डल, हृदय-्स्मल 


पर हार ये श्रीचर्थ-कमलोंमें नपुर सुशोमित हैं, उनके श्रीचरण-कमलो में इमारा शिर भौरोंके समान 
लोछुप हो जावे ॥४३॥ 


पान 7 प:/भपभमज- 
१्च्श्‌ #$ भाषटोकासदितम्‌ # | ०५/_._._._._._. #अभाषणकासदिक्मु कक | एस 


:.. यत्तरारविन्दे भगापहे शीतले जगत्तेमतलरे । 
*. कड़णबिते सच्चिरोशते तथदाब्जभूड: शिरोउस्तु नः ॥९॥ 
|. जिनके कर-काल भयक्ो दूर करनेवाले, शीतल, जगतूऱा उत्पाण कर्तेमें तर, सन्‍्तोंके शिर 
(पर रक्षद्धे हुये कड्णोंसे विभूषित हैं, उन श्रीचरण कमलेंका रसास्वादन करनेऊे लिये हमारा 
'शिर भौरोंके समान सदेव लालायित रहे ॥४४॥ ग 
| यल्लपामते शान्तिसाधनं तत्नपारोंनेंद हश्यते । 
दृष्टिगोचरी हन्त ताउथ गस्ततदाब्जभूहः शिरोउ्त्तुन! ॥९५॥ 
तच् को भली प्रकारसे समझने दाले मद्मापुरुपोंफो जिनकी कृपाके बिना शान्तिका,भोर 
' पु साधन दौसता ही नहीं भहह वे ही आज मेरी रश्कि सामने रिराज रहो हैं, अतः |उनके 
भ्रीवरण-कमलेमें हमारा शिर भौरेफे समान सदा अठृपत ही बना रहे ॥४५॥ 
श्रीज्लेद्परोवाच | 
एवं हि ते बुद्धिपतां वरिष्ठ मातुस्तदोत्सड्रविराजमानाम्‌। 
संस्तृय भकत्या परया परीताः श्रीजानकीमिन्दुमुर्खी प्रणेणुः ॥2७॥ 
भीसनेहपराजी बोलीं-हें प्यारे ! वृद्धियानोंमें परम श्रेष्ठ, परम थरद्धा युक्त, भीजयाजीफे 
पुत्र समकादिकोने, श्री्रम्याजीकी गोदमें विराज्ती हुई, सस्द्रमाके देश आहादनयद्ध क मक़ाश 
गुक्त मुखवाली भ्रीज़नकराज-दुलारीजूफ़ी इस अकारकी स्तुति करके प्रणाम क्रिया ॥४६॥ 
पुनः परिक्र्य महाश्रियः श्रियं स्वमातुरंसापितिपाणिपर्लवाम । 
संवष्पपक्रेसहपत्रोचनाः कथशिदारोप्प हदि प्रतसिरे ॥४७॥ 
इति १द्सप्तविद्मो5याय; ॥३२३॥ ३ 
--+ मासपारायश विश्वाम-१६ ।-- पं 
गुनः परिक्रमा करके महालद्मीकी भरी लक्ष्मी खहूपा, अपनी श्रीमसाजीक्रे कच्चे पर कर: 
कृप्रा रत्खी हुई, भोललीजीकी अपने हृदयमें पिसजमान करे, मेनोमें जल भरे हुये, उन्होंने बढ़ी 


कठिनतासे प्रस्थान किया ॥४७॥ 
हे 


के श्रीबानकोन्दरिवासठम्‌ के 
+ शह्ादिदेयासे चाही हुई जिनसे कृपा निाशोद्षे भी मनोरथरों पूर्ण करनेवाल्ली व श्राणी 
मानरसी एक ही प्रिय ररनेगाही है, उनके श्रीचरण जपलोमे हम शिर मौंगक़े समान इचि ग्रहण 
करे अर्थात्‌ गैसे भौरा मल पर दौड़-दौडकर वासदार बेंढा करता है ओर अपूर्व सुसफ़ी अनुभूति 
करता है, उसी ग्रगार हमास शिर बारममार उनके श्रीचरण-छमलो पर बैठता रहे और उसके 
सुकोमत सरके सुयसे मस्त रहे ॥३५॥ 
या ज््यधीशरखामिनी सती वेद्वन्दिता भावपरिता। 
सेच्चयात्तकान्तामवाकृतिस्तलदाव्जमृड्ः शिरोउसतु नः ॥४०॥ 
चबेद भग्याव्‌ जिनकी बन्दना करते हैं, जो प्राणियोंके भावफ़ों पूर्णतया समझने वाली पथा 
तक्षािष्ण, मदेशादिकी स्वामिनी होकर भी, अपनी इच्छासे उन्‍्याझा मनोहर ससरूप धारण करने! 
बाली हैं, उनके थीचरण उुगलमे हमारा शिर भौरा हो जादे ॥9०॥ 
सर्वलोकशर्मप्रदेत्नणा पापिपावनानुत्तमसिमता । 
मातुरइगा या विराजते तलदाब्जमड़ः शिरोअ्स्तु नः ॥४१॥ 
जिन दर्शन सभी लोकाओी छु़देने वाला तथा जिनझी उपभरा रहित श्रेष्ठ मुसुफ्ान पापियों 
को भी प्रिय करने वाली है, जो श्रीमस्वाजीसी गोदमे पिराज रही है, उनके श्रीचरण फमलोमें 
हमार शिर भैरेके समन आसक हो जावे ॥४१॥ 
पूर्चद्धवक्तमा तडित्तिभा पदञ्मलोचना कुथितांलक । 
सदगतिप्रदा या <रुणाथरा तलदाब्जभूडः शिरो5स्तु नः ॥४२॥ 
पूर्णचन्भमाके समान प्रशशमान थाहाद कारी सखारदिस्द, विजुलीके सब्श प्रराश व 
कण्लफे समन पिशाज् से वा धुंघुणले केश, लाल २ अधरंगे युक्त, एवं सल्तोड़ी जो भाधाए 
स्तरूप। हैं, उनके श्रीचरण-क्मलोमें हमारा झ्षिर मौरेके समान सदेव यासक्त यना रहे ॥४२॥ 
मूर्दिन चब्दरिकांगुः सुकुरइले कयोश्र हरा 3 छले। 
नूपुरी वदम्भोजपादयोस्तलदाब्जभूड़ः शिरोञ्तु के ॥श्शा 
मिनके मस्तक पर चल्धिया (भ्ूपण पिशेष) की रण, रानोंपें सुन्दर कृप्डल, हृदय स्थल 


पर द्वार व औीचरण-रुमसोमे रूपुर सुमोमित ६, उनके श्रीचरण-कमलोम द॒पारा शिर भौराफे समान 
लोलुप हो बाबे ॥४श॥ 


एपपतिदवप्ि नतप"“पैपिमभश।/:/:िभए 
प्र के भाषादीकासदितम्‌ के | ०५] अ&माषाटीकसहिबक __|३|+ से 


' यत्तरारविन्दे भयापहे शीतले जगल्तेमतथरे । 
।.. कड़णाबिते सच्चिरोधते तथदाज्जभृज्ः शिरोउ्तुनः ॥९॥ 
| जिनके फर-फ़मल भयकों वूर करनेयारे, शीतल, जगतूझ़ा उस्पाणा करनेमें तत्पर, सन्तोंके शिर 
।प९ रब हुये कडणोंसे विभूषित हैं; उन श्रीचरण कमलोंक़ा रसास्वादन करनेके लिग्रे हमारा 
एिर भौरोंके समान सदैय लालायित रहे ॥४४॥ ग । 
। यह्कपामतें शान्तिसाधनं॑ तत्नपारगेनेव दृश्यते । 
रष्टिगोपरी हन्त साउथ नस्ततदाव्जमूड़ः शिरोज्तु नः ॥२५॥ 
तत्त को भर्ती प्रकारसे समझने याजे महाएुह॒पोंफ़ों जिनकी कृपाफे पिना शानिकरा और 
कुछ साधन दीखता ही नहीं अहृद थे ही आज मेरी इक सामने पिराज रही हैं, आठ उनके 
भीषण फल हमारा शिर भोरेफे सणान सदा अठृप् ही बना रहे ॥४२॥ 
श्र श्रीललेशपरोबाच । 
एवं हि ते बुद्धिमतां वरिष्ठ मातृ्तदोत्सड्रविरानमानाम । 
संस्तृय मक्त्या परया परीताः श्रीजानकीमिन्दुमुर्खी प्रणेमुः ॥१थ॥ 
श्रीसनेदपराजी बोलीं-हे प्यारे ! मुद्धिमानोंगें परम श्रेष्ठ, परम भद्धा युक्त; शीमशाजीफे 
पुष्र सनकाविफोंने, भ्रीअम्याजीकी गोदमे विराजतों हुई, चन्द्रमके उध्ण आहादलद्धाक मकाश 
युक्त मुृ़बात्ली श्रीजनकराजजुलारीजूकी इस ग्रकारकी स्तुति करके प्रणाम क्रिया ॥४६॥ ५ 
पुनः परिक्रय महाश्रियः भ्रियं खमातुरंसापितपाणिपल्लवार । 
सवाप्पपड्टेरहपत्रलोचनाः कयब्िदारोय हृदि प्रतरियरे ॥९७॥ 
इति पद्सप्रविदमो$याय; ॥+६॥ जे 
-- मातपारायण विश्वाम-१६ +-- हि 
पुनः परिकमा करके मदालच्मीफी भी लफ्ष्मी खरूपा, अपनी अ्रीअस्माजीके के पर फा- 
कपल खसी हुई, भ्रीललीजीफों अपने हृदयर्मे रिरजगान के, नेगोंमे तल भरे हुये, उन्होंने पढ़ी 


कठिन स्थान ड्रिया ॥9७॥ 
20 


क भ्रीौजानझ्े-चरितासतम्‌ क 


अथ सप्तसप्ततितमोष््यायः ॥७,॥। 
श्रीमिधिल्ञाजी पधारदी हुई समपुरियोंके समेत श्रीम॒क्तिःमहारानीसे श्रीसनकादिकों 
की भेंठ, पुन! उनके द्वारा अपने-अपने रिविध भावोंका वर्णन 
ओस्नेदपरोवाच । 
पधि मियेकां युवतीमुदीक्ष्य ख्रीमिश्र ते-पावनदर्शनां ताम। 
पप्रच्छुरानम्य विषेः कुमारा का कुत्र वे गच्छसि सलरं लग ॥१॥ 
शीस्नेहपराजी पोलीं-दे प्यारे! मार्गमे स्ियेसे युक्त, पवित्र दर्शनों वाली एक गुवतीका 

दर्शन करके भीबक्ञाजीफे उन छुमारोंने उसे प्रणाम करके पूदा-हे देषि ! आप कौन हैं ! और |, 
शीघ्रता पूबंक जा कहाँ रही दे ) ॥१॥ 


युवत्युवाच । 
अं तु मुक्तिः सन भक्तिकिइरी पुर्यस्लिगाः उप ममोपलब्धिदा: 
श्रीपामसेबामिरता निरन्‍्तरं वाम््हूपिण्य उदाखीततनाः ॥२॥ 
बह युवती बोली/-हे पुरे ! में थ्रीमक्ति, मह्रानीरी सेविका मुक्ति हैँ. और ये मेरी आप 
कराने बा़ी भ्रीकिशोरीजीफेंधाम श्रीमियिल्लाजीकी सेपामें तत्पर रहने बाली। कोर्चनसे सभी 
मनोरधोंक्ो प्रदान करनेमें अति उदार, इच्शानुसार स्वरूप धारण फरने वाह स्त्री रुपमें ये मेरे 
साध सातरों पुरी हैं ॥२॥ 
सा गस्येते श्रीमिषिला कुमारा मया सहेतामिर्तीवशीम | 
निफेषणाय भ्रिय आायधाम्नों निवासिचित्तस्यविशुद्धमक्ेः ॥३॥ 
म इनके समेत ओऔीजीके श्रेष्ठ शरमिशिलाधाम-निवासियोंके चिचमें रिराजमान श्रीरिशदध 
मक्ति महारानीकी सेयाके लिये शीघ्रता पूवंक वहीं जा रही हूँ ॥३॥ 
ऑललेद्परोवाय । 
इत्युच्रूत्यां लखा गतार्या मुक्ती तदा सप्त वराइनामिः। 
श्रीनारदं प्रेमपरिप्लुताकः शनेखादीसनकों महत्ता ॥॥॥ 
अस्नैदपराडी बौल्यों-द्े प्यारें | इस प्रफ़ार कहते हुये उन श्रीयुक्ति देरीफे शीक्रता पूररफ 


इन सातो उत्तम ललनाओंके सद्रित चली जानेपर, प्रेम जल भरे नेशयाले, महात्मा भ्रीसनक 
कुपारजी भ्रीनारदजीसे घीरेसे बोले-॥९॥ 
० +--नन++-तन++++ 
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श्रीजानकी-चरितामृतग्‌8४० ग़म 


श्रीमिधिल्ाजी जादी हुई वक्त परियोक्ते समेत ध्रीधरक्ति महारानी 
सनकादिकों की मेंट तथा परिचय प्रति । 


जध्षत्पछद्रषच्परजफपकक्कज कक भ्रप्क्रकक्श भ्रकपजस श्लफर्डड44 अ4र4षककष पक्षक्षकञ# ४५४१ 


_> 
हे & भाषादीकासह्तप्‌ के ६२५ 


औध्षनक जवाच। 
विरििविष्णीशशिरो5मिवन्दितां अद्नर्िदेवर्पिनरिस्पापिताग । 
पिदीजयोगीन्द्गणः समाउलां श्रीमामपुस्यां मिथिलां नमाग्यहम्‌ ।श 
। . अश्या, पिप्णु, महेश, जिसको शिर मुझारुर ्रयाम करते हैं, तथा अ्ष्ठ अप, देवपिं, इन्द 
'बिस्ी उपासना उसे है, बह़ेयड़े सिद्ध व योगियोसे मरी हुई श्रीजीके घामोयें शुरुथ श्रोमिधि- 
लाजीओं में प्रणाम करता हूँ ॥शा 
बेहप॑शेलादिमनोजदर्शने: श्रीगारिजातादिने: समावृताम) 
सधागदीयां का शोपशोमितां श्रोवाममु था निभा बनाखखहम्‌ ॥॥॥ 
दर्शनणे सरझो हरण करनेराले भ्रौरेहर्य ग्रदि परत व पररिजञातादि पनोसे घिरी हुई, अपने 
प्रफाशसे प्रकाशित श्रीकमलाजीसे शोमायमान, श्रीजोमे मुझ्य घाम, श्रीमिपिह्ामीडों में प्रणाम 
कराता हूँ ॥६॥ 
अप्राझताशेपविभूतिभूपितां पूरी विदानन्दमयरूपिणीर । 
नित्यानवद्चां मुदुमेदिनीतलां श्रीधाममुष्यां मिथिलां नमास्यहम्‌ ॥ण॥ 
समस्त दिव्य ऐशर्यसे सुसजित, चेन्य आनख्मय ( बद्य ) सरूपा, नित्यों ( दिव्य-घाम 
निवासी भक्तों)के द्वारा प्रशेपारे योग्य,मत्पन्त कोमल भूतल वाली, भ्रीजीे गुझु। घाम भ्ीमिधिता- 
जीऊो मैं नमस्कार करवा हूँ ॥७॥ 
गहोबसपाबरणे: परिष्कृत घजापताकापटदरदशितार। 
आपारविश्यातमहायशस्ततिं श्रीधाममुस्यां मिविलां नमाम्यहम्‌ ॥८॥ 
बड़े उँचे ऊँचे सात थपरणोसे सुशोमित, ध्ववा पताक़ा 4 कलश द्वारा बहुत दूरसे दर्शन 
देने वाली, भनन्त विख्यात महायश् समूइसे युक्त श्रोमीके थाम मुरूप श्रीमिषिता-भामको 
में प्रणाम करता हूँ ॥:॥ 
मणिप्रवालाबितफाइनालपेमग्पैविशाचेगगनसशेर्युताम 
महारयेः सवंत एवं रक्षितां श्रीधामगुश्यां मिविलां नमाम्यहय ॥६॥ 


अनेक प्रकाफी मणि वे झूम भृणित किये हुये गाझश ज्रो छूने वाले सोनेक मनोहर 
विशाल भनोसे युक्त व चारो ओरसे मद्ारधिया द्वारा सतत, औजोके सभी धाप्रोंमें मुख्य 
मिपिलाधाम को में प्रणाम करता हूँ ॥६॥ 


मरे६- के श्रोनानको-चरिवासठम्‌ के 


शरीरसंशर्डिरतिशखजैर्नारीनरें! सदकुलराजपद्धतिग। 
गजाबगोखन्दनवृन्दनिेरं श्रीपाममुश्यां मिथिलां नमाम्यहण ॥१ण) 
* भ्रिपने शरीरकी सुख्दखताते अनन्त रति ये काम देवोंको छह युक्त करनेवाले स्प्री-युुपोंसे 
हुये राजमार्ग बाह्ी, हाथी, घोड़।॥ गो, रथ समदोंदि दर्ण औजीके धागे प्रधान, क्‍ 
धापझ्ी में नमस्कार करता हूँ ॥१०॥ 
अदीर्धृग्भीरसरिदृगणाबिता दुमैश्वपुष्पावनतेः सुशोभिताम। 
समस्तमाइस्पपदार्थ पंगुत श्रीषममुर््या मिधिर्ता नम्राम्यह ॥११॥ 
व छोटी व कम गहरी नदी इस्दोंसे पिमूवित, नौचेक़ी ओर विशेष कुक हुई सुन्दरणण्य 
बाज्ते इलोंसे छशीमित तथा सपी पतलिक पदार्थसि सम्पन्न, भ्रीजीके धाम पुरुष भ्रीमिधिला- 
घागको में नमस्कार करता हूँ ॥११॥ 
श्रीमिधिलीप्रेमपरिष्ुतालमि: संशोभमानामखिलेनिवासिमिः । 
गाहु्यंदातात्यरपप्रवर्षिएँ शीश र्णां मिविलां समाम्यहम्‌ ॥१२॥ 
« भीमिथिलेशराजनुलारीजीके भेममें इवे हुये हृदयवाढे सभी पुर बासियोंसे पूर्ण शोभायगन, 
ग्राधुय ये बार्सस्यरसओ पर्याध्न वर्पा करेयाद्ी, श्रीकिशोरीबीके सभी घारमो्मे प्रधान श्रीमिधितञा" 
घामको मैं प्रणाम करो है ॥१२॥ 
अनन्तलोकालयदोकपप्रभुप्राएप्रियाया जनिभूषिगालदार। 
अगोनिजालुग्रहलम्यद्शनां श्रीपाममुख्यां मिथिला नमाम्यहम ॥१श॥ 
'प्रन्त लोफातय ( त्राज्माण्डों ) के लोकगालअक्षादिक्रेफे प्रश्न ( श्रीराममदरजू ) की थी 
आंणप्पारीजुओ जन्मभूमि, आत्म! ( भगवान्‌ श्रीराम ) को अदार करनेाली, जिना ठिसी कारण 
दंग ( स्मय॑ ) प्रकट हुई श्रीजतुक्सज-ुजा तैजूहो भतुप्रससे सु क्त-दर्शनोबाली, औीजीके धामोंमें 
मुझ्य श्रीमिथिदाघामकी में प्रणाम करा हैँ ॥११॥ 
अमुत्यलोकास्पविभूतिमून्धितत्रिविष्पप पीशविभूतिवरतरीम॒। 
पुरीप्रधानातिलकखरूपिणी श्रीधाममुस्यं मिथिला नमाम्यहम्‌ ॥१४॥ 


धर “अपने यहांके पाधारण लोगोंके अस्य ऐश्र्यसे इ्धके ऐश्वर्प हुपी लताकों मूच्छित करने 
बाली, इरिपीमें प्रधान मानी हुई श्रीअयोध्याभीरा तिलक स्वरूप, औजीक्े सभी धाम भरे 
श्रीमिषिता-धामक़ो मैं प्रणाम फरता हूँ ॥१४॥ 


हक भजस्ंमृत्िवन्धनन्डिदां दुरातदां सेव्यतमामीष्दाम । 
, अमिषिलीपादसुलास्थनाहितां श्रीपाममुल्यां मिथिलां नमाथहम्‌ ॥१४॥ 
मसछरूपा, सेवन करने वालोके जन्‍्म-मरणके बन्धनोंक़ो करा देने वाली तथा कठिनतासे 
होने वाली, सेवन करनेके लिये परम योग्य, इच्छित मनोरधोंको देने बाली, भ्रीमिगिलेशराज 
बुल्ारीजी के भीचरण कमहोंदे सुरूर चिन्होंसे मह्वित, ओोजीके धामोर्मे श्रेष, भीमियिता-धामकोगे 
अगाम करता हूँ ॥१४। 

विहरभू्ति वहुधाउमिराजितां श्रीभूमिजाया निगमामिशंसिताधू। 
संथायमानाधपिमियतातममि: शरीधममुत्यां मिथिला नमाम्यहम ॥१६॥ 
वेदोंके द्वारा वर्णित हुई, अनेक प्रकारसे उक्लष्टताक्ो प्रा श्ीभमिसुताजुके विद्वर 
( बालओड़ादि ) करनेकी भूपि, एकाग्पन वाले ऋषियों द्वारा ध्यानक्की जाती हुई, भीजीके तभी 
घाोंमें उत्तम श्रीमियित्ा-थापकों में नमस्कार करता हूँ | १६॥ 

शरीरामसन्तृष्टिकरमपत्तिदं प्रपत्तनीवाखिलमीतिहारिणीश । 
निजलरूपानुभपप्रकाशिरनी श्रीधाममुष्यां मिविलां वमाम्यहम ॥१७॥ 
श्रीराममद्जूफी असस्मता-झारक शरणागतिक्रों प्रदान करने थाली व शरणागत जीवेके 
सभी भर्योंकों हरण करने वाली, एवं अपने वास्त्रिक ( आत्म ) सरूपके मनुभवका अक्राश 
करने बाली, श्रीजीके सभी घामोंगें शरेष्ट भ्रीमिथि/तता-घामको में प्रणाम कसा हूँ ॥१७॥ 
योगक्रियाज्ञानविरागमक्तिमिः सर्वेश्धानों जितवादिमरठलाम। 
अशेषशंत्तारनिधिस्वरूपि्ए| श्रीक्षाममुस्यां मिथिलां नमाम्यहम्‌ ॥१८॥ 
योग, क्रिया, जान बेराग्य, भक्तिके द्वारा तभी धा्मेंसे श्रेष्ठ, बांदीमण्यलकों परास्त करने 
बाली, समस्त कल्वाणोंकी खान-सरूपा, श्रीजीक़े धर्मी भामेंमे उच्म, श्रीगियिलाधामगे मै 
प्रणाम कखा हूँ ॥१८॥ 

विधापमात्रेण ऋता्क्रारिणीमयोगिनां सा्थधियां दुशाहमनाम। 
नसमिक्रेलातमयारतिपदां ओरीधमजुल्यां मिथिला नमाम्पहए्‌ ॥१७॥ 
दुएट मत तथा स्पार्ईशों ही बुद्धि रखने बाठे भोग सोलुप जीदोंकी भी, नियास भाजे 


कृतार्थ करने बाली एवं थरीभृमिचुमारीजुके प्रति सराभाविक गरीतिको प्रदान करने वाली, 
के सभी धाम धान श्रीमियिला-धामको मैं प्रणाम फरता हूँ ॥१९॥ का 


३८ #$ भीजानग्रोनचरिताएठमू के 


शतुत्यततोभाग्यवलेन संयुतामतुस्यकीणि हरिदम्बरावृत्ताम । 
« हरेण भक्तया परितों उभिरत्ितां श्रीधापमुर्यां पिधिर्ला नमाम्यहम्‌ ॥२०॥ 
ने तौल सकने योग्य, सोधाग्य रूपी उल्से पूणवंया युक्क, उपमा रहित कीचियाली, हरे बस्तों 
से दककी हुई तथा भरद्धा पर्वक मगयात्‌ भरीमोलेनाथजीके द्वारा चारों भोरसे सुरक्षित श्रीमौक्के समी 
चाएँमे थे श्रीमिविलाधामऱों में मणाम करा हूँ ॥२०॥ 
इम॑ प्रमोक्त मिथिलात्तवं सदा परठम्ति शुखन्ति लिखन्ति ये जनाः। 
प्रमादलाभस्लचिरेण जायते तेषां धया दुहवितुः सदीक्तितः ॥२१॥ 
* हे श्रीनाएजी ! मेरे कहे हुवे इस थीमेबरलाजोके यराककत्नो जो प्राणी सदा पते सुनते, 
और लिफ़ते ईं, उन्हें. सल्तोंड़ी धमिरापिव, श्रीगृमितताजोड्ी प्रमनता शीघ्र दी भ्राप्त हो 
जाती है ॥२१॥ 


अओउनसन इराच। 
परिपृतयुपावनमिष्टजला बहुवर्सपरोजतमुल्लसिताम्‌ । 
मणिवद्धूमनोहरयुग्रतर्सी प्रणमामि सरित्वर्स कमलाम ॥२२॥ 
श्रीएनन्दन उुपारणा रोलेः हे शरीनाखूजी ! जिनमें जल सत्यात पर्ित, मोदा तथा पापियोंको 
प्रत्ित उसने बात है भनेझ प्रकाफफे झमसासें पूर्ण शोमापमात, मणिगोंसे दे हुये दोनों 
मनोहर किनारों याशी, नेदितर में परम शष्टा, भीकमज्ायीरों 4 प्रणाम करता हूँ ॥२२॥ 
मुनियृन्द्तिपेवितकूलयु गा सुज्तायकनाथमनोगहिताग्‌ । 
मिविज्षेशसुतापदपद्रतां मणमामि तरितवरां कमढाम ॥२श॥ 
प्रनियन्दे)से बत्ी बति सेगित, दोनों उिलारों पाती, देग-नायक छल, अप्नादियकि नाथ 
भगवाग थंयम रुके मन दर पूजित, श्रीणिविशेशलत्तीय शरीचए्णकमलोम भाप हु, सत्ती 
नदियों परम भ्रेष्ठा भीउमलाबी सो मे अगाम ऊुखा हैँ ॥रसा 
कलिकर्मपपृज़विना शकरीमखिलेष्सितदामतिगुरयतमाग । 
बहुकुझ्ननिराययुतां शुभदां प्रणमामि उरिशवरां कलाम ॥२०॥ 
फनियुगके कन्‍्मप ( राम, मो, लोभ, मोद्ादि ) समूहीझो नाश करने गाली, मक्तोंक्े मी 
प्रडफे मरे'सो् पूर्ण कज्लेगली, मत्यय परिय, युग इत्र उस्ोंगे बुछ, मप्रलोडों देने 
पत्ती, सी नदियेधे प्रेष्ठ धीडमतादीस में प्रयाम उज़ा हूँ ॥२७॥ 


$ माफादीकासद्वितम्‌ के पथ 


यमरभीतिहरी मुल्लपञ्ञक |] मदपीवनदशनबामनतिग । 
रघुवीरविदेहसु तामतिदां प्रणमामि सरितवर्श कमलाम ॥२४॥ 
पमराभके डरा ग्राप होनेयाले यातनादि-भयोकी दर करनेवाली सुससमहक्ो देनेवाली, तथा 
डे पक्ित करनेवाले दर्शन नाप व प्रणाम बाली, शव रधुवीर औरीरमसद्रजू तथा श्रीविदेह: 
जीजू मंयी अधाव्‌ श्रीसीतारमपपी बुद्धिकरो अदान करनेयाली, नदियोंगें एरम श्रेष्ठ भीकमला- 
मैं प्रणाम का हैँ ॥२१॥ 
परिपूरितमत्तमनोरथतं कलिजहसुतां मिषिलामित्ताम । 
मिथिलाएखापिगरोर्महितां १एमामि सरितवरां कलाम ॥२६॥-" 
भक्तोंके मनोरणकों परिपूर्ण करने वाली कलियुगकी बडा भरीमिथिलाजीम गाए, श्रीमिथिला 
प्िमोंसे पुजित, नदियोमे पर्स श्रेष्ठ औफमलाजीरो मैं प्रणाम करता हूँ ॥२६॥ 
ये हम॑ प्रतिवारमलोलमतिः पठति स्तवमादरतों मनुजः 
समेति विदेशसुतासब्भरिरति मुन एतहलं मर विद्धि बचः ॥२७) 
जो निम॑शुद्धिवाले माणी, भ्रीसमलानीफी इस स्तुतिकों आदर-पूरंक भ्रतिदिन एाठ करता 
ह भीविदेहनक्दिनीजूसे भ्रीचरण-कमलोके श्रेमफो भरी भॉव्सि भाप क्षेत्र हे | है युने ! मेरे 


बचनको आप सत्य जानिये अर्थात्‌ केवल प्रशंसा ही मात्र न सके ॥२७॥ 
ओओतनातत ध्वाच। 


सर्वलोकबरमड्ूलप्दा मइलेकशुविपात्रमालदा । 
मन लैकजननी सत्ता मता वन्धतेड्य मिथिलावनिर्मया ॥२८॥ 
सभी लोगोछी उत्तम मल प्रदान करने वाली तथा समस्त महलोंफ़ी सर भरे्ठ, पर्रियात्र 
सकोंको आत्मा ( भंगयाव भीरामजी ) फ्री ही दे डालने बाली, समझ माज्ञोंप अद्वितीय 
प्मा रहित) महल स्सर्ूपा ओसाकेतर्नववारिणीवीको जन्म देने बाही॥ सम्यें। द्वार बहुमात्य 
मी हुई श्रीगियिलाजीरी भूमिक्रो मे अशाम करता हूँ ॥र८॥ 
श्रीविदेहत॒पमोलिफालिता शक्षालिताघनित्रयानधृस्मृततिः । 
श्रीपदारविन्दाइलान्बिता वन्‍्यतेज्य मिविलायनिर्षषा ॥२६॥ 
श्रीविदेश"वंशके ररेशोमें शिरोमणि श्रीसीरध्यत महाराज द्वारा पालित, पुरुयमय स्मरण मात्र 
ही पाप समहोंकों थो देने बारी, भ्रीजीके चरणमविन्दके चिस्दोंसे चिन्हित, भोमिषिलाजीकी 
भैक्रो मैं प्रणाम करता हैं ॥२९॥ धन 


_ डे उनद 
अतुल्यमोभाग्ययलेन संयुतामतुस्यकीति हरिदमरावृताम । 
« हरेए भक्तवा परितो अमिरत्षितां श्रीपाभमुख्यां मिधिलां नमाम्यहम्‌ ॥२०॥ 
ने ढौल समने योग्य, सौझाग्य हुपी उलसे पर्णतया युक्त, उपमा रहित कीचियाली, हरे वस्नो 
में दड़ी हुई तथा अद्धा रुक मंगयान्‌ श्रीमील्ेनाधजीके द्वारा चारो ओोरसे सुरक्षित थीजीके सभी 
घापामें श्रेष्ठ, श्रीमिविलाघामरों में रणामर ऊ़ा हैँ ॥२०॥ 

इम प्रगोक्त मिधिलास्‍्तव॑ सदा पठन्ति शृखन्ति लिखन्ति ये जनाः। 
प्रसादलामस्वचिरेण जायते तेपां धराया दुहितुः सदीप्तितः ॥२१॥ 
है शोनारदजी ! मेरे कहे हुये इस थीमियिलाजीके या ऊबनक्रो जो प्राणी सदा पढ़ते सुनते, 
और लिएते ६, उन्द सन्ताड़ी झमितपित, अभूमिसुवाजोफ़ी पप्तन्नवा शीघ्र ही भाप हो 


जाती है ॥२१॥ 
ओउसनन्दन बयाच। 


परिपूतततुपावनभिष्टजल्ां वहुवर्णतरोजत्मुल्तसिताम्‌ । 
मणिविद्धमनोहस्युग्मतर्ती भणुमापि सरित्रवरां क्मलाम ॥२२॥ 
श्रीसनन्दन उमारजा गोले है भ्रीनाएददी | जिनमें जल अत्यंत परत, मोठा बरवा पापियोको 
प्नित करने बाक्षा हैं अने ग्रक़ारफे उुमझ्ास़े पूर्ण शोम्राथमात, मशियोस्ते बंधे हुये दोनों 
मनोहर क्िनारों यात्री, नदिय मे परम श्रेष्ठ, श्रीृगलाजीको में प्रणाम रखता हूँ॥२२॥ 
मुनिवृन्दनिपेवितकूलयुगां सुरतायकनाथमनोगहिताम । 
पिविलेशसुतापदपद्मरतां पणमामि सरित्ययरां कदम ॥२३॥ 
मुनिय्न्दोसे अली धॉति गेरित, दोनो रिनारी बाली, देव-तायक इस, मद्गदियोके नाथ 
भगयान भ्राराम यूके मन द्वारा पूजित, श्रीमिविलेशललीजुफे श्रीचरुण ऊममलोमें आसक्त हुई, सभी 
भदियोगें परम श्रेष्ठ श्रीरमलाजीसो में प्रणाम करवा हूँ ॥२३॥ 
कलिकत्मपपुझविनाशकरीमखिनेष्सितदामतिपुरयतमाग । 
बहुकुजनिकाययुतां शुभदां प्रणमामि सरितववरं कप्रलाम्‌ ॥२४॥ 
फलियुमफे उम्मप ( राम, पोध, लोभ, मोद्दादि ) उमूदोगों नाश रुरने याली, भक्ताफे सभी 
प्रगाऱे मनोस्थोड़ो पूर्ण रप्नेगली, अत्यन्त पर्रिय, वहुनसे इज उन्दोसे युक्त, मणोंतों देने 
बाही, मी मदिये।ं प्रष्टा थीडमलाजीयों में प्रणाम रुखा हूँ ॥२श॥ 


#$ भाषाटीकासहितम्‌ के ट 


यम्रभीतिहरी सुखपज्चकरी भबपावनदशननामंनतिम । 
रघुवीरविदेहत तामतिदां प्रणमामि सरित्वरां कृपलाम ॥२४॥ 
यमराज द्वारा प्राप्त होनेवाले यातनादि-भयोवों दूर करनेराली सुख समूइक्ो देनेवाली। तथा 
क्‍ परत बरनेयाल्ले दर्शन नाम थे प्रणाम वाली, एवं रघुदीर भ्रीराममद्रशु तथा श्रीविदेह- 
नब्दिनोजू मी अध्ाद भरीसीदारामपरगी युद्धिरो प्रदान उसनेयाली, नदियों परम श्रेष्ठ श्रीकमल्ा 
जड़े मे प्रणाम करता हूँ ॥२५॥ 
परिपृरितभक्तमनोरथतरं क्लिजहसुतां मिथिलामिताम । 
मिथिलापरासिगरणर्महितां पणमामि सरितवर्र'ं क्‍्मजाम॥२६॥ , 
भक्तोंफे मनोरथकों परिपृर्ण करने बाली कलियुगकी गद्ा श्रीमिषिलाजीमें आप, भीमिषिता 
नियाततियोंसे पूजित, नदियों परम भेष्ठ भ्रीकमत्ताजीको मैं प्रणाम करता हूँ ॥२६॥ 
ये इम॑ प्रतिवारमलोलमतिः पठति स्तवमादरतों मनुजः 
समेति विदेशसुतासबिभ्ररति मुन एतदतं मम विद्धि वच। ॥२७॥ 
जो निश॑युद्धियले श्राणी, भीकमलानीफी इस स्तुतिफ़ों आदरखपूवंक प्रतिदिन पाठ करता | 
है बह भीपिदेश नन्दिनीजुके श्रीचरण-कमलोफ़े ्रेमक़ो मती मात्सि प्रा होता है। है ने ! मेरे 


इस बचनकों आप सत्य जानिये अर्थात्‌ केबल प्रशंसा दो मात्र न सममिये ॥२७॥ 
ओसन।तन हवाच। 


सर्वलोकपरमड्लप्रदा मड़लेक्शुविपात्रमात्दा । 
मड़लैकजननी सत्ता मता वन्धतेड्य मिथिलावनिमया ॥२८॥ 
सभी लोगोको उत्तम महल प्रदान करने वाली तथा समस्त मह॒लोरी सर भे्ठ, पप्ित्र पाते 
उपसकोरों आत्मा ( भगवान्‌ श्रीरामजी ) को ही द ढालने वाली, समस्र महृलोमें अद्वितीय 
(उपमा रह्दित ) मल स्वरुपा श्रीतामेत विद्यारिणीजीकों जन्म देने वाली, सनतो द्वारा पहुपान्य 
सुपप्ली हुई श्रीमिधिलाजीकी वृमिफरों मे मगाम कज़ा हूँ॥२८॥ 
अ्रीविदेश्तृपमौलिपालिता क्षालितापनिचयानपस्मृतिः | 
आ्रीपदारबिन्दाइलान्बिता वन्दतेह्य मिविलावनिर्भया ॥२६॥ 
श्रीविदेद बंशके नरेशो्म शिरोमणि श्रीसीरधवज महाराज द्वारा पाढित, पुण्यमयर स्मरण मात्र 


से ही पाप समुददोको थो देने वाली, श्रीवीके चरणारविन्दके विन्दोंसे चिन्हित, भ्ीमिवित्मजीकी 
भरूमिकों मैं प्रणाम करता हूँ ॥२९॥ 


४ 


कं 


_ क भ्ीवानकी चरिवासतम्‌ के ४० ._]._]/... _ अशीवान्‍ढीखिय्मुझ || 


भाखदद्रिवननिग्गाशिता कृपवापिसिरसां गऐंयुता । 
वाटिकोपचनपडिक्तसडुला वन्धतेज्य मिथिलावनिर्मया ॥३०॥ 
प्रकाशशन परत, वर, नदियोंसे शिश्रित, इुथं, शरद, सर ( दाल ) इन्दोंसे 
वादिका, उपवर्नोड़ी पहिच्तसे परे, भ्रीमिधिलाजीकी भूमिरों में प्रणाम करता हूँ ॥३०॥ 
प्रसपनवसर्डमन्दिस्थ्ेणिमिश्र॒परितो विराजिता । 
चोतयन्तभल्रोचिण जगद वन्धतेठ्य मिथिलावनिमया ॥३१॥ 
पाश्च,स्तात, नव आदि खण्ढों वाले मग्दिरोंद़ी ढि क्यों दास चारो भोरसे सुशोमित, अपनी [' 
निर्मल क्रान्ति सारे जगतुक़ो प्रकाशित करने वात्ली थ्रीमिथित्ञाजीरी भूमिफों मैं प्रणाम करता हूँ ॥ 
कोमला काशलजादिवन्दिता ऐेविता त्रिदशपुड़येः सदा । 
भाविता परमहंससत्तमेर्वन्धतेड्य मिथिल|रनितया ॥३२॥ 
जो धत्पन्त कोमल, अक्षादि देवगओंसे प्रणामरी हुई, देव श्रेष्ठो द्वारा सेतित तथा परमइंस 
शिशोमयियों झग्र ध्यावड्ी जाती है, उस श्रीपिपिला भूमिकों मै भरणायर करा हूँ ॥३२॥ 
प्रेथिलीरघवरस्वरूपिभिवसिमिभ शमतीवशोमिता । 
दिन्मेयी निरुपणा गतरलगा वन्धतेह्य मिविलावनिर्मया ॥३३॥ 
ीसीदारामनीके खहूपमय-निवाधियों झरा अत्यन्त सुशोमित, चैतन्य (अक्ष ) मंयी, उपगा 
दे भमसे रहित, भ्ीमियिाजीकी भृमिकों में प्रणाम रा हूँ ॥३३॥ 
श्रीविदेशतनयानुरक्तिदा निभला परमपाथनाकरी । 
सर्वदिब्परचनासमन्वित्ता वन्‍्यतेअ्य मिथिलाबनिरयया ॥३४॥ 
श्रीविदेंद राज उमारीजूमें थत्पन्त प्रेम प्रदान करने बाली, मदरा भय, पव्ित करने बालों- 
की सरसे उत्तम खान खस्पा, सभी दिव्य (अमायिर) रनाएे पूर्ण युक्त, आम श्रीमिपिताजीरी 
भूषिरों £ प्रयाम का हूँ ॥२७॥ 
शंस्मृतिः परमपुण्यदर्शना पापिपुञ्रशरणं श्रुतीडिता । 
खर्निवासिमगणीपघूलिका वन्‍्यतेठ्य मिविलावनिर्मया ॥३५॥ 
उिमड़ा स्मएय मद्रतमय, देशन परमपृष्यड़ों देने बाला, पूि देश्ताओोके शाप सोजने 


पग्य है, परपिणेंड्ी रपा फरने पाती, दया पदों द्वारा प्रशमित उम श्रीमिथिलाीरी भ्रृमिग़ों में 
प्रघाप रेखा हैं ॥२५॥ 


लय 


॥ 


4६६ # भाषादोबासद्तिय्‌ & 
स्तोत्रमेनदपिवर्य ! योज्वह श्रद्यया पठति वा शृणोति वे । 
याति श्रीजनकजापद्ाम्बुज॑ सो उज्ञसा महुदितं शुभावहम ॥३६॥ 
हे ऋषियों श्रेष्ठ भीनारदजी ! मेरे कद्दे हुये मद्ुलदायक इस स्तोतक्रों जो कोई प्रति दिन 
भद्टाएूर्षक पढ़ता या अयण करता है वह अनायातत ही थ्रीजनव ललीयूके श्रीयरण उमहोंकरो प्राप्त 
होता है, अर्थात जो इसे रित्य मति पढ़ेगा या सुनेगा उसे रिना परिभ्रणके दी भ्रीजनकलुल्वारीमुके 
भीचरण-कपलोकी आए होगी ॥३६॥ 


भौसनल्लुभार घबाच । 
ओगादिसीतां जनकासृतां ससीपरीत्तां त्रिगुणेस्तीताम। 
श्रुलन्तगीणं समुर्सी विनीतां भीरामकान्तां शरण प्रषये ॥३७॥ 
भ्रीसनलुमारणी पोले;-ऐे भ्रीनारज़ी | जो #कार खखूपा, भादि(साकेवविद्रिणीं ) 
अीसीताजी श्रीजनकजी महाराजके (तीमापफ्रो प्राप्त हो सस्ियोंसे युक्त दीनो गुणेसे परे है। भौर 
जो बेदान्त ( उपनिषदोम ) गाई हुई, मम्रतायुक्त, सुन्दर मुखवाली हैं, उन भरीरामन्नभागूकी में 
शरणमें प्राप्त हैँ ॥२७॥ 
चन्द्रोपमास्यां शरदिन्दुह्नस्यां दुरापदास्यां कृपया प्रवाश्याम । 
सिद्धे रुपास्यां नियमाग्र कर्यां श्रीरामकान्तां शरण प्रपद्चे ॥३८॥ 
चम्दरमाके समान परम आहादकारी जिनका श्रीमुखारपिन्द व शख्‌ ऋतुके पूर्णचन्धरमाके 
सद्ण जिनकी मुछ्कान तथा इलम दास्यमाव है| जो अपनी कृपासे ही प्रकाशमे_ थानेयोग्य, 
सिद्धोंके द्वारा उपासना योग्य और क्रिद्दी मी साधनोसे बन्‍्धनम आकर अकाशमें न आतकने बालों 
हैं, उन श्रीरामकास्ताजीक़ी शरण में शराप्त हैँ ॥३८॥ । 
भक्तेष्ठदात्रीं करणाविधात्रीं भागनुयात्री जनगीतगात्रीम । 
विश्वेकशारस्त्री कपलाम्ब॒पात्री श्रीरमकान्तां शरणं प्रषये ॥३६॥ 
जो भक्तोंफे अभितपित मनोरधोंकों देनेरालो तथा प्राय्ीमात्र पर कृपा करनेवाल्ली हैं, जो 
भक्तोंके मावाज़ुसार उनसे व्ययद्वार फरनेयाली वे भक्ता के सतोतोंकों गानेवाती हैं, जो सममख 
विश्की उपभारह्षित ( सर्वश्रेष्ठ प्माय ) शासन करनेवाली पर श्रीमताजी के जले पीनेगाली हूं 
उने श्रीरामग्रियाजके शरणम में हूँ ॥३६॥ 


.. क श्रीजानदी-चरितामुतम्‌ के 


लोकेकर्त्री जनदुःखमेर्ती श्रीखखलेपी शुचिभावसेपत्रीम | 
अन्यायजे्त्नी खष्थग्रशेत्री श्रीगमकान्तां शरणां प्रष्ये ॥४०) 
घो सम लोगोंकी सर्वोक्तष्ट सश्याहिका व आश्रित भक्तोके दु्खेका नाश करनेवाली, 
तथा मल्तफादिगें प्रीसपठ चद्नका लेप ऋरनेवाली एवं मक्तोके पवित्र भावोंका जो सिचन, 
श्रतिशास्त प्रतिगूल अधर्मका पराजय, तथा अपने अ्रतिस्मृतति-विद्वित धर्मका विशेष कर सख्ालन करने 
बाली हैं, उन भ्रीरापरान्ताजूड़ी शरणमें में प्राप्त हूँ | 9०॥ 
लोकाभिरामां परिपूर्णकामां कृपाविरामां जितमाखामाम । 
गुगेललामां कृतभक्तका्मा श्ीगमकान्तां शरण प्रपध ॥४१॥ 
जो समज़ लोफको सुख व स्वाधित भत्तोंड़ो अपनी एपादारा पिश्राप् प्रदान करने 
वाली हैं, जो अपने फौर्दर्यसे रतिको दिजय करनेवात्ली तथा अपने बात्सस्य सौशीत्य, फ्रारुप्पादिं 
दिव्यगुणों दाग थो परापुन्दरी हैं। भक्तोफे मनोरथोंकों पूर्ण करनेबाद्ी उन भ्रीरामबत्नमाजूरी मैं 
शरण प्राप्त हूँ ॥४१॥ । 
गतावसानां शरण जनानां निजाभरितानां चपितोरमानाम। 
शरक्तित्रजानां प्रभवाममानां ओऔरामकान्तां शरण प्रपये ॥०२॥ 
झिनके यहाँ भन्तका ही अत है बर्थाव्‌ जिनका अल्त नहीं है, जो मक्तोंकी रक्षा फरने वाली 
तथा अपने भाश्ितोंके अमिशरस्धे दर करमेबाली समस्त शक्तियोफ़ो उन करनेगाली, मानफी 
इच्छा रहित उन थ्रीएमपद्नमाजूडी शरणमें में प्राप्त है ॥९२॥ 
दिदेहकन्यां जगदेकपन्यां सििर्ता विशन्‍्यां निरतां जनन्‍्याम।..» 
नित्ममनन्यां प्रभुणा बरेस्यां श्रीरामकान्तां शरण पपये ॥३॥ 
श्रीविदेदमह्दारानके पर्स तपके प्रमायसे पुप्रीमायक्रों प्रौक्ष/ जगवूमें सर्गोपरि प्पयादके 
योग्प, इर्सी पर विराज्ी हुई, भ्रीगरखाहीडी प्रसन्नतामें तत्पर, सदा एक्स रहनेगाती प्रशु 
प्रीशमजीके साथ एड ( अमिन्न ), सरते श्रेष्ठ भीरामरहमाजीरी शरणमें में आप है ॥४३॥ 
दयाद्रपर्ता झतमक्तरतां , प्मेकदरतां शविपश्यशित्षाय। 
श्रेयपः समीचां ग्रणीयदीचां श्रोशमकान्तां शरण पपये ॥४श॥ 
निता पत्र दयासे युक्त है, मक्तोंको यो रघा ऊरजेबाली, भेमके रस्यड्े समभोमें तुलना 


के भाषाटीडायहितम्‌ के प्ड्ल्छ्क्ष्य्स तक कक 
रहित, चलने योग्य पवित्र शियावाली हैं, तथा जिनसा दिचार व वितयन परम मह-सरूप शोर 
दीचा ( उपदेश ) ग्रहण करने योग्य है उन धीरामबब्नमाजुड़ी शरणमे मै ग्राप्न हूँ ॥४॥ 
श्रीरामकान्ताएकमेतदन्व्‌हूं पठन्ति ये संबतशुद्धेततः 
पापापह प्रीतिकरं शुभावहं बजन्ति कामार सकलांस्त ईप्सितार ॥९॥ 
'थरीराप्रबन्नभाजूके मद्जमय, प्रसललता कारक, पापनाशक इस अध्टक का जो तित्यअति पूर्ण 
एकाप्र द शुद्धचित्त हो पाठ करते हैं वे सभी अमिलपित मनोरधारो आप्त होते ६ ॥४५॥ 
प्नारद्‌ दबाद | 
नतोस्मि नि्यं जनकात्मजायाः की अपहयानितिवंशिया लाबू । 
सरामरुपान्नलिनीदलाज्ा्ीमिविीपेतरतार नंगा: ॥६॥ 
भ्रीनारदजी बोले-अ्रीजनफललोजूफ़ों वाल्ीडमे सहाय करेयाले, क्रामदेवके समान 
सुन्दर, काहदुलक़ सदर नेर बाड़े शरोमिपिजेश ललीजूफे गम झावक्त भ्रीमिपिल्ापुरीके निमि- 


इंशी बालकों को मैं प्रणाम करता हूँ ॥४६॥ 
अ्रीधनक उवाच | 


तुच्छीभतानइसहसजाया विवाननाः पद्मालाशनेत्राः। 
दास्पेलुर्ता, प्रणमातरि कन्या: वीनेबिलेपनरता पुरोजया। ॥0७। 
असनकजी महाराज गेे-पनों शोमाते इजारो' रतियो को तुच्च करने बाली,चन्द्रमाक़े 
समान शोमायमान मुख व फमेज्र-दलऊ सदश रिशाल नेत्र वाली, दास्यभागमे आापक्त, भ्ीमियि- 
छेश ललीजूऊ भेममे दत्वर, इस पुरीकी समस्त कर्याओ को में श्राम करता हूँ ॥७७॥ 
श्रीप्रमर्दने ववाच | 
नमामि पूर्याः खलुपरंवर्णकासस्थनारवरनीरजाब्मीन्‌ । 
पुणयाकरान्पुरयचयामिवीज्षास्द्रोगेथि वी मक्तिति भूतिदों हन्‌॥४८॥ 
ओसनन्दनजी बोले।-त्रीमिपितलापुरीक्षे सभी वर्ण द आध्रगरमे रहने बाहे द्धी पुस्योके काले 
समान कोपल, पुए्यफ्री सानझरूप, मक्ति रूपी सम्पत्ति को पूर्ण करने दाले, पुष्य समूहऱे दरा 
दर्शन पाने योग्य श्रीचरणों को में अगाम रखता हैँ ॥४८॥। 
श्रीसनावन उवाच । 


नमास्यशेषान्‌_ परिदृश्यमानानदश्यगानन्नगर् जीवन । 
कृपावतीर्णस्तु विदेहजाया[: सोभागयप्ंसद्धिसप्रस्ततोकान्‌ ॥६॥ 


है. #$ श्रीजानड्ी-घरिदामतम्‌ #े 
दिखाई देने वाले और न दिखाई देने वाले ्रीपिदेहनन्दिनीजूके कुपासे उत्पन्न अपने 
सभी लीकों को ढाह युक्त करने वाले समी एुस्वासी दीयों को मैं प्रणाम करता हूँ ॥ 
औपनकुमार पवाच। है 
/£॥ विददेहव॑शाम्बुरहोप्णरशिंग श्रीजानकीतातमुदारभावम्‌ । 
विवेकपरधोनिषिपूर्णचन्द्र नशमि मक्तया मिगिलामहेन्द्रमू ॥४०)॥ 
ऑपनलुगारजी पोढे+-शरीविदेहदंश रूपी कमल को अफुद्धित करने के लिये पर्यकें समान, 
भ्रीजनकललीजुके पिता, उदार भाव सम्पन्न, ज्ञान रूपी समुद्र को पूर्शचन्द्रमके सच्श झाहाद 
दवाएं तरज् युक्त करने बाड़े, भ्रीमिविज्ञाओंमे सर्य श्रेष्ठ सजा श्रीमिषिकेशजी को मैं प्रणाप करता हैँ ० 
श्रीज्ञाखू उदत्व । 
वाह्सत्यररानिधिमर्नवित्तां श्रीमिथिलीम/ततरमम्बुजाजीर । 
देवाडुनावन्दितपाद्पओं नमामि सीरघजपट्टकान्ताम्‌ ॥४१॥ 
श्रीनाएजी बेले।-वाहसल्य भावरुपी समुद्रमे ढूंडी हुई चिचयाली, कमल लोचता, देपवाओसे 
प्रणाम फ़िये हुये भ्रीचरणकमलेसि युक्त श्रीमिधितेशललीमूड़ी अस्रा, भ्रीसोरध्यमहाराणकी 
पटरानी, भ्रीसनयनामदारानीदीको में प्रणाम करता हूँ ॥४ १॥ 
असतक सवाच । 
अयोनिजाबालविद्दरसक्ता हताशुभा मश्ृलपञ्जरुपाः 
विदेहभूपालवयसंग्रविष्ठा नतो 5स्म्ि नि्य॑ छलना ललागाः ॥५श। 
श्रीसनवजी'महाराज पोले।-बिना किसी कारणसे (स्वयं ) प्रकट हुई श्रीलल्ीनोफे पाया" 
दस्थाकी फ्रीडाओोे भातक्त, सभी नए हुये अशुमों ( पापों ) बाली, महल राशि-सवरूपा भ्रीविदेष 


महाराजके कुलमें प्रवेशओों माप्त हुई, सभी सुन्दर सौभाग्यवदी, द्वियों ( समियों ) को मैं अगाम 
फरता हूँ ॥४२॥ 


अऑसननदन धवाप । 
* अ्रमेपिलेन्द्रस्म समस्तवन्धून्‌ नमामि वात्सल्यरसप्रधानाव्‌। 
उपाजितश्रीनितिजेत्षणार्थान्‌ पुस्यस्तवार्‌ प्राएमृर्ता परिष्यन ॥५१॥ 
भीसनचनजी बोलेः-श्रीमूमि-सुताजूक़े द्शनोंका लाम ग्रापष, बात्सत्य रस प्रधान, पत्र 


सतृदि बाले, प्राणधारियोंमें परम श्रेष्ठ, श्रीमिपिलेशनी महाराजके भाइयोंक्रो में प्रणा 
करा हैँ ॥४झ॥ 


& भाषाटीडासहितम्‌ # पश४ नल ल्जत्ट ला क्रेकीकक,. 5४] 
श्रीसनादत उबाव | 


श्रीजानकीरुपपयोषिमीनान्‌ निेृन्तिताशाहु मझृत्लगूलान्‌ । 
तन्नामसड्ीर्तनलुव्धजिहार्‌ नतो-उशि पानिकनिवातिमत्तार ॥४९॥ 
सनातन भी बोलेः-जिस्फे इच्छा रूपी इचकी सभी बढ़े कट चुकी हैं और निद्दा नाम 
करनेके हिंये सदा खलचाती रहती है, उन भीयनकललीजूके सन्दरसरूप रूपी पु 
मदुद्ीके पमान प्रामन्द मन, धाम/निवोसी श्रेष्ठ भक्तोंकों में प्रणाम करा है ॥२४॥ 
ओघनतुमार उबाच । 
श्रीमेथिलीदर्शनलब्धितृष्णालक्ताखिलेशर्यपदाधिकरान्‌_। 
अमानिनो भक्तिविशुदचित्तान्तों उस तद्भावनया अमान ॥५॥॥ 
श्रीसनलुमारजी बेलेः-जिव सौगाम्यशालियोने श्रीमिपिठेशललीमूके दर्शनोंकी प्राप्तिकी 
हा भपने ऐसर्यमप पढोंक़ो परित्याग किया है, अगिमान रहित, भकतिस पूर्णा पत्रहित विच, 
तथा श्रीजलीजूक़ी भावनाये मस्त रहने वाले उन भक्तोंकों में प्रणाम करा हूँ ॥२५॥ 
श्रीनारद्‌ घदाच । 
नतो 5 सदा श्रीधरानाथपुत्री महामोदरूपां परपन्नात्तगोषतीम्‌। 
कुपशीलवात्सस्थगाम्भीयमूर्णिं करियाज्ञानवैराग्ययोगादिपूर्तिम ॥१६॥ 
भ्रीनारदजी बोढे।-जो महाआनन्दकी स्वस्प, शरणागत, आर्तअक्तोंकी रचा करने बाली। 
हुपा, शील, पास्सस्‍्य व गम्मीरताकी मूत्ति एवं क्रिया, ज्ञान बेराग्य योग आदि विविध प्रकारके 
साधनोंफी पूर्चि समरुपा हैं, उन श्रीएथिवीजीके पति श्रीसीरध्यज मद्राएजकी भ्रीललीजीक्ों में सदा, 
प्रणाम करता ॥४३॥ | 
शरण बरेण्यां ध्यधीशे्पासामजां निर्विक्यां निरीहं झ्ितासयाम्‌॥ 
विदानन्दरूपां प्रहृ् ्रगत्भां भजे मैथिली चारुविद्युयवागाग ॥५७॥ । 
अनम्त-बक्ञाए्दोके सभी जीयोंकी रचा करनेमें पूर्ण समर्थ, सबसे श्र, ब्द्मा, पिण्ण, महेशक्रे 
| छिये भी उपासना कफ आवश्यक, वन्मसे रहित, कसनासे परे, सम्ू्ण इच्चाओंसे रहित 
झपुकान युक्त हु ववा चैक्य व आनन्दगवखहप दाली, समीसे श्रेष्ठ, अपनी अगिश्ामें झट, 
' | पुन्दर बिछुली समूहके समान कत्तिवाज्ी भ्रीडिदेहराजनब्दिनीजूका मैं अजन करता हैं ॥४ ॥ 


. # भ्रीजानफ्री-चरितामतमू # हि 
शखन्द्वक्त्रां ससलबझनेत्रां मनोहरिहशयामुपास्येरपायाम्‌ । 
अमोधानुर्रफिं महापुरयक्री्ति सदा विन्तये मेथिली चित्रग॒ुप्तिम ॥५८॥ 
॥ जिनका श्रीयुख्तारविन्द शरहऋतुके चद्धमाके ' समान प्रकाश युक्त आहादकारी है, 
संदश प्शोमित दोनों थाँखे र, मनकी हरण करने दाली जिनकी मुसुकान हैँ, धपासना-योग्य अक्मा, 
पिष्णु, महेश, दर्य, शक्ति, गणेशादिकोंके लिये भी िनकी उपासना करना आवश्यक है, जिनके 
प्रति अबुराग कद्री भी विफल नहीं होता, जीबोंक्ी रक्षाका उपाय जिनका विलचण (ओधर्य-मय) 
है उन महापुष्पमपी-फीचिगाली ओमिमिलेशराजदुल/रीजूक! में निरतर चिन्तन करता हैं ॥३०॥ 


भवार्धपरदात्री महाशंविधार्त्नी मनोजखभावां महोदारभावाम्‌। 

॥ " ” भव णहत्री' जगत्तेमकर्ती' भजे जानतीं बह्म वेदान्तवेल्ीम ॥४६॥ | 

भ जो भक्तोंफों जर्मका अर्थ परपात्मतसआपों प्रदान करने व मह्दाव्‌ कस्पाण फरने बाली 

| मनोहर स्पमावसे युक्त हैं, जिसके प्रति किया हुआ भाव भक्तोंकों सभी प्रकारकी इच्छाझ्ोंको 

अदाम करनेमें अत्यन्त उदार है, वो संसार प्रपश्य वा में, मे आदि भावता रूपी खजकों हरण 

तथा चर-्भचर सभी प्राणियोंका ऋत्याण करने याल्ी हैं, उन वेदान्तफ्ों पूर्णतया समझने बाली 

॥ अद्वः्यझुपा श्री जनकनन्दिनीजूका मैं भजन करता हूँ ॥१९॥ | 

१7 अनुन्दिष्टपक्तवा प्रसन्नां परणला दुरापां प्रकृधा सदोच्दिष्भक्तया । 

"| अनावाध्षयेशां >्यधीशां परेशां प्रप्ये धरानन्दिनीमात्मनेशाम ॥६०) 

!| « ज्ञो अनही ( भनन्‍्य ) भक्तिके द्वारा केवल प्रणाम माने प्रसन्न हो जाती हैं परन्तु । 

रव्यस्िचारिणी ) मक्तिसे सदा सवमाससे ही दुलंम रझती है, अनाधोंके रदा स्थानों (ता विष 

॥ गदेश आदिकों को भपने शासन में रखने बाजी तीनों ज्ञोफोंकी स्वामिनी, सभी उत्कृष्ट शक्ति यों 

| को अपने श्रधौन रफ़ने बाली, चर, यचर प्राणियों क्रो अन्दर्यामिनी झपसे शासन करने थाली, 

| वा. परथितवी देवी को आनस्द-मदान करने बाली श्रीललीजूकी मैं हृदयसे शरण प्राप्त हैं ॥६०॥ 

0 रत ग॒ुणज्ं मनोभावविद्ञं झपासिस्शुरूपंं महाशक्तिमपाय्‌। 

'अखरबम्रमेपामतर्क्याथजेयां मजे जानकी योगिमिर्नित्यगेयाम ॥६१॥ 

५ : जो जीवोंके एक भी उप्र कमी नहीं झूलती, तथा गणोंकी समझने व मनके भायोंको 

| जानमेवालो, छुपासिन्थु भगयाद्‌ धोरमत्ीी स्वरूप, मद्माशक्तियोंक़ी रानी एवं सब प्रकारसे पूर्ण 


$ माषाटीकासद्दितम्‌ के प्र 
नाम रहित, कस्पनासे परे, जौतनेगें अशक्षय, योगियोंक्े द्वारा नित्य ही गान करनेफ्े योग्य हैं, उन 
भ्रीजनकराज-ुलारीजूका में भजन करता हूँ॥ै१॥ हु 
सखीबृन्दपत्तांप्रपन्नानुसक्ता सुवर्णमिवर्णा सताटइकर्णाय । 
समालोकयर्स्ती मनोह्वदयन्ती मजे. भूमिजामस्थुजं आमगस्ती.॥६२॥ 
सिल्ियोंसे युक्त, अपने आश्रितों पर अनुराग रसनेयाल्ली, सोनेके समान गौर वर्ण, कारों 
कर्शफूल धारण किये, मनको आहादित करती तथा सम्पकू ग्क्रस्से अय्ोकन करती हुई, अपने 
फरकालॉमें कमलफे पुण्पकों घुणाती हुई, भूमिसता श्रीललीजूका में भवन करता हूँ ॥६२॥.ै ।थशि 
महाभावगम्यां महद्विः प्रणायां महाहंतनस्थां इताहेयसंस्थाय। 
धृताम्भोजमालां मनोहारिभालां भजे भूमिजां भव्यरूपां सुवालाम ॥६३॥ 
मदाउत्कृष्ट  तदाकार ) भाइयों प्राप्त होनेयें सुलभ, महात्मायोके द्वार प्रशाम करने योग्य 
पहुमूत्य भसन पर विराजमान, भक्तोंडी कृतिशें कमी ने भूलनेवाली, कमलक्री मालाओंको 
धारण की हुई, मनोहर गर्तक और भावना करने योग्य ्ख्य तथा छुल्दर वास्यावप्था-ससलला 
श्रीक्षत्षीमीज! मैं मजन करता हूँ ॥६३॥ 
पठस्तीह ये रतोत्रमेतन्मयोक्त नराः श्रद्धया मलनहं युक्तवित्ताः 
ददाति श्रिय॑ पुत्रपोत्रास्तथान्ते धरानन्दिनी धाम निल्यब तेभ्यः ॥६४७॥ 
मेरे इस कह्टे हुये स्तोत्रका जो श्रद्धा पूरक नित्य-प्रति शकाग्रचिच्त हो पाठ कस हैं उन्हे 


अ्रीभूमिनम्दिवीजी धन, पुत्र, पौज तथा अन्तर्मे नित्य घामको ग्रदाव करती हैं ॥६७॥ ५ 
औसनक उबाच । 
कदा वा 5हूं दिव्ये महति मिथिलानाथनारे 
समाशृखन्‌ पुरुयं पथ पथि यशः पावनपरम। 

|  मुद्या प्रेमेन्मत्तो जनकदुहितलोकंगदितं 

निरस्ताशेषशः खजनिफलमेप्यामि सपुखम ॥६५॥ 
"|. भीसनाी बोले।-रुर में अमियिलेशजी-महाराजके विशाल नयरयें रुखूर्ण तृष्णाओंसे रहित 
(| शि। पुखाधियेंकि द्वार कहे हुये परि्रकनती तभी सालों श्रे्त थीजनकराज इत्तारीजुऱे मम 
यशको गली गज्ीमें * मपागत हो झानन्‍दनूक मली प्रसार अवश करा हुआ, हें अपने उन्म' 
की सुख पूरक सफुदता प्राप्त ररुगा ॥ ६५॥ | 


है त प्श्द $ भरीज्ञानकी-चरिदाएक्म के 

अश्रोसतन्दन उपाच « 
फदा भूला कीरोलघसुनयनाडे स्थितर्ती 
जितासेन्दुजातां कतुधरणिजातां बविनिधिम । 
मुद्रा भूयों दृष्टा 'कथय सखि । सौतेति” निगदन्‌ 
द्रमाटस्तम्भस्थः सजनिफलमेप्यामि सुख ॥६६॥ 
श्रीस्तनन्दनजी ग्ो़े! क्रय में सुग्या ( तोता ) होकर श्रीसुनयना अम्बाजीकी पवित्र भोदमे 
रैदी, अपने भुखकी छविसे दन्द्र समुहोंकी जीतने यात्री, यज्ञ भूपिसे प्रकद हुई श्रीजमकरदुजञारीज 
का बरएसार दर्शन करके गृद, अठारी, वे सममों पर बैठा हुआ संस! सीता पहले, सि! 


सीता कहो" ऐसा कहता हुआ छुख़ पूर्वक अपने जीवनकी सफलता प्राप्त करूँगा ॥६६॥ 
श्रौध्रनावन उवाच । 


मिक्तावृत्तिजनक(सवीपीए विषरन्‌ 
सखीमिः क्रौडन्ती शुषिमरतिरनेकस्थलगताम ! 
' प्रश्यकनिन्द्रास्यां विजितसुपमासारजलप्ि 
,.. धरापुत्रीं मौनी खजनिफलमेप्यामि ससुखम ॥६७)॥ 
कप मिष्ताटचिकों धारण किये हुवे भ्रीननकपुरकी गलियोंमें विचरते हुये, थनेक स्थल 
प्रभारी हुई सत्तियोंफे साथ, भनेर प्रफ़ारकी भक्तसुसर लीलाओं को करती हुई, चन्रगाके सद्या 
प्रकाशमान, भाहादकारी मुस बाली, निरपग सौस्दर्य फि्ुक्ो अपने रुप माधु्से जीतने बाली, 


प्रीभूमिःनन्दिनीनुका दर्शन करते हुये, में परित्र बुद्धि, आनन्दातिरेकरों मौन-अतों पाएण 
किये हुये, सुछपूर्यक कब अपने लीवनकी सफलता ग्राप्त करूँगा ॥६७॥ 
ओीध्षनडुमार बाघ । 


कदा हत्तीमूला जनकतनयाम्भोजपदयो- 
मनोत्ाड्रियुत्ो परमरमणीयेज्पनितले । 
चिपन्लाला घूलि निजवुपि तदबाननिरतो 
रजः संजुष्टाहः खजनिफलमेप्यामि ससुसम ॥६८॥ 
भीसनलुमारती बोले;-का दवाथी हेरर श्रीजनक ललीजूके ऊमलकोमल श्रीचरणोंके प्रनोदर 
चिद्वंसि युक्त, परम मुन्दर भूफितमें नहर मी शरोर पर पूल फेंडगा हुआ श्रीजतौजूके प्यानमें 
बल्पर रहकर पूलिसे पूर्णा सेरित भर) वाला में सुसपूर्चकर अपने नोबनक्ी सफतताों आप्त करूँगा ॥ 
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१०७ के भाषादीकासद्विपू के 


श्रीनारद्‌ उवाच | 
कदा वेणी भूल्ा जनकनृपगेहस्य छंतिनी , , 
तृणाहारशब्रत्पणयनिषुणोह्िग्ननयना । 
पृहन्मेत्रा प्रापज्षितिपतिसुतादर्शनविधि: 
स्तदीया तबित्ता स्वजनिफलमेष्यामि सतुसम्‌ ॥९९॥ 
श्रीनारदजी बोहे-फ्य भ्रीजनकजी महाराजके महलकी सौभाग्पशालिनी हरिनी होकर 
हुणका आाद्वर करनेगल्ी, शेम परायणा दर्शनों के लिये चअत हृदय, बढ़ी पडी आँखबाली 
श्रीजतीजूके दर्शनों के सौभागयकी प्राप्त हुई मै उन्हीमें अपने चित्तकों लगाकर अनायात्त ही झपने 


ब्ीवनको सफल करूंगा ॥६६॥ 
श्रीसनक उवाच । 


कदा हेमारण्पे विमलव्रिजापृस्यपुलिने 
चरनन्‍्ती श्रीसीतां खसृगणपरीतां स्मितमुखीम। 
भ्रमदस्ताम्मोजां मदुलतरपाथोजवरणां 
निरीक्ष्य चुद्रामा खजनिफलमेष्यामि ससुखुम्‌ ॥७०॥ 
भ्रीसनकजी महाराज बोले:-फय श्रीकश्नन वनमें सच्छ भ्रीविर्माजीफे पत्रिभ्त किनारे पर 
पन्‍्द्‌ मुप्तुकान युक्त मुख, व कमलके समान अतीव कोमल श्रीचरणों वाली, हाथपें कमल पुणको 
चुपाती हुई। भपनी ससियो' सहित बिचसती ( टहलती ) हुई श्रीसोताजीका दर्शन करके विशाल 
(अ्ष ) पुद्धिको प्राप्त रो; मैं सुस-पूपंक अपने जीवनकी सफलता करूँगा | ॥७०॥ 
सीसननदन उवाच | ह 
कूदा व 22485 * 
शालाह्ञी सीतां निमिजतनुजावृन्दसहिता: 
विद्यारात्ये रपे सरसि मुनिसंजुष्टपुलिने का ' 
शक पक खजनिफलमेष्यामि ससुखय्‌ ॥७१॥ 
श्रीसनर्दनजी बोले :-कय पुनियोसे पेपित इन्पाओंडे 
सहित, शख्‌ जतुझे पूर्ण लच्छ उच्धमाके का बिक जप 


बिराजी १६ श्रीसीताजीका दर्शन करके झानन्दक़ो 
सफत्त बनाड़ेंगा |७१॥ हक] 
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चोद ए्‌ 
मैं वृतनरकऋ इजे उम्र 


क्‍ #$ भीजानकी-चरितारतम्‌ # 

श्रीसनावन च्वाच । 
कद प्रेमोन्मतो जनकृतनयापादकमरले 

हदि थाव॑ ध्यायन्तदमृतयशः शोकहरणम्‌। 
मुद्रा गाय॑ गायनिगमगदित साश्ुनयनो 

जितात्ा निद्वन्दः खजनिफतमेष्यामि सुख ॥७श॥ 
श्रीसनावनजी बरोल्े-ऊतर मनझे गिजय करके राग, द्वेप्प, सुझन-हैस्तादि अमेऊ प्रफारके 
हेद्दो से रहित, प्रेमम पागल हो, श्रीजन्लल्लीजुफे चरण क्मलों फ्रो अपने हृदपमें बारम्थार 
ध्यान करता तथा सभी शोफ़ों को इरण ऊरने वाले वेदों के द्वाए गाये हुये अरफे समान 
अमर कर देने वाले उनके यश को सजल नेत्र हे आनन्द पूर्वक वारसयार गान करता हुआ हैं 
अपने जनाफ़ी सफलता प्राप्त करूँगा | ॥७२॥ 

दि श्रौपतनत्कुमार ध्वाच | 
कदा अद्येशादित्रिदशवरसंक्यरजसा 

विलिप्ताड़ों दात्तो जनकरृपकन्याजनिभुवः। 
तदरूध्यासक्ताक्मा समरपतिरद्वाशमकनवों 

जएंस्तस्था मन्त्र खजनिफलमेप्यामि सलुखप ॥७३॥ 
श्रीप्रनत्युमारजी बोले।-यत्र श्रीजनराज दुलारोजूकी जन्म भूमिकी ब्रह्मा, शिव आदि देव 
भ्रेष्ठों दर खोडने गेम्य रज ( पूलि ) से विशेष लेए स्थि हुये अड् वे उनके श्रीचरणकमलो'ँ्े 
श्राप्तक्त मन वात्ता राजानइू, पत्थर सोनामें सप्र मावक्ो प्राप्त दो, धीजनकललीजूके मन्जराजको 
जपता हुआ मैं झरने भीवतकी सफलता प्राप्त करूंगा ? ॥७१॥ । 

श्रीनाख्‌ दबाच । 


कृदां बीणावादी जनस्परवीयीघमिसरत्‌ | | 
प्रपश्यंश्रिक्तेलि्जमवनिजाया दुरितिहम। ! 
रख्छुलर्णं नाम श्रुतिनिकरसारं तदसृतं 
सवाष्पाज्ञी मत्तः खजनिकलमेप्यामि ससुखम्‌ ॥७७॥ 
औनारदडी बोले +-कर श्रीजनशपुरीरी गिर में वीझा बजाते चतते हुये, भीभृमितुताजीके 
| पर वे सडुबनारक, चैतन्य मी छ्ीला समूहों का दर्शन करते हुये मस्त हो, सजल नेत्र हुआ| 


॥। 


$ माषाटीकासदितम्‌ 


उनके अउतके सप्तान अम्रलदायक सभी वेढ़ोंके सारभूत “श्रीस़ीता/ इस नामकों मधुर 
रखा हुआ में अपने जीवनफों सफल करूँगा ॥७७॥ 
ऑस्नेद्परोबाच । 


इत्य॑ प्रेमपरायणा विधिसुताः सज्ञातक्रीतृहला 
भक्ताः श्रीसनकादयों मुनिषरा देवपिणा सड्ताः। 
हृष्ठा भीजनकातमजासनिजां स्तुता तदीगरंश्र तां 
प्रागच्यन्हदये पितायमुद्दितं ते व्यज्ञवन्तो मियः ॥७४॥ 
इति सप्तप्ततितमोभ्यायः ॥ 3) 
भ्रीसनेदपराजी बोलीं:-है प्यारे! इस प्रकार (मुनियो।'में ) शरे/, प्रेमपरायण,अक्षाजीके पुत्र 
थरीसनकादिक भक्त, देवपिं श्रीनारदशीके सहित, भूमिसे प्र हुई श्रीजनक्राजवुल्ारीणुका 
दर्शन करके तथा उनकी भर उनके सम्बन्धियोंकी स्तुति करके, अपने हृदय उदय हुसे भावोंको 
परस्पर प्रकट काते हुये, भराथर्य युक्त हे विदा हुये ॥७१॥ 
छचक-समप्ध्थ्छ 


अधाष्टमप्ततितमो फ्रयायः ॥9५८॥ 
फागलीला- 
अस्नेहपरोवार । 
ततो दान द्विजातिम्यों दवा! सुनयता 5«रावू। . 
छुतापाणितलसपप्ट॑ विविध॑ गृहमाययों ॥१॥ 
औस्नेहरराजी ब्रोली-दे प्यारे! औीसनादिकोंके हिंदाझों थाने पर श्रीशुनयगा अस्याजी 
श्रीीजीफी हयेलीसे स्पर्श कराई हुई भत्ते प्रकारकी प्स्तुओं' का दान, मराह्मणो' को देकर 
अपने महलको बाप हुई ॥१॥ 
तस्मिन्दिने तु सर्वाततां योपितां नि्िवंशिनाम। 
महराक्षी निकते अमरद्धोजन॑ निवृ तिप्रदम ॥२॥ 


] # भ्रीज्रानको-परितामृतम्‌ $ 
पुनः स॑ ख॑ गृह जम्मुतला सितिपतिप्रियार। 
जानकीरूपपायोधिमर्नवित्ता पराज़ना ॥१॥ 

पुकः श्रीजनकललीजूके रुप-सागरमों दूरी हुई चित्तदाली वे सभी उत्तम ( सौगाग्यवती ) 

श्रीमद्वारानीजीकों प्रयाम करके अपने अपने महल्तफों पारी ॥३॥ 

खत्तोतें आतरभेव मेपिली समनुत्रता।। 
न गला निलय॑ं स॑ ख॑ व्भूवुभोद्देतवः ॥9॥ 
परत्तु भीमिधिरेशललीजूके अमुपायी बहिन भाई इन्दोने अप्रने अपने भवनोकी न जाकर 

बिशेष झानन्दके कार्य पने ॥0॥ 
चारुशीलामुखे रृष्टा लक्षणा लक्षेणानिता । 
अभिवाद्य भुबः पुत्री गिए माध्येदमम्रवीत ॥४॥ 

भ्रीबारशीलाजीफे धृख्तारविन्दकी भर देसरर समी लक्षणोसे युक्त, भीतश्मणात्री भीरान- 


बुलारीज्ीसे नम्नता पूर्वक यह बड़ी मधुर बागीसे बोली- ॥३॥ 
ध्रीकत्समयोयाप । 


थपि खसः कुपाशीले! स्वशर्मफ्रर्पिणि |। 
को उद्य पूतो भेजो भगत्याः पादपांसुमिः ॥६॥ 
है सी सुझोरी सुर वा ररनेबाली ! रुपा मय स्यमाय बाली ! थ्रीयद्दिननी ! माज आपके 
ओद्रण-कमरलोंकी धू्िते कोन उुज्ञ पविय द्ोगेमी ॥६॥| 
4 भीजनस्नन्लन्यवाप ॥ 
पच्यतामीसिता क्रेलिमंपतीमिः छुल्मदा। 
ततो वच््याम्यह कुझ्र' तदह हृदि निश्चितम्‌ ॥७॥ 


सना, तर में दृदयमें निभयक्री दूई उसके योग्य उनको बागी ॥आ। 
खत्तार ऊपु | 
दासन्तिरी शुभा ऊेलिः सुविमृश्यामियाम्दिता। 
अश्मामिः मुमुखीदानी मन्यसे चेद्धिपीपताम ॥८॥ । 


०, & भआाषादोकासदितम्‌ कई बाप । 
 , बहने गोरी-दे मनोहरण प्रुसवाल्री श्रीललीजी ! मल्ती भाँति पोच-पिचार करके दस 
आज बपनन्त फतु महोत्तत्र (काग लीला) के लिये उत्मुक हैं, सो यदि सीकार हो, पो वहीं लीला 
करनेकी हुपा फरें ॥८॥ 5६ गत आकर 


ओजनफनन्दिन्युवाच। 
यूय॑ : मपेप्िताथज्ञाः सर्द मलरायणाः। 
स्मावप्यिसडत्या: सर्वाः शुभगुणालवाः ॥या 
(>) औललीजी वोलीं/-हे यहिनो' ! आप लोग मेरे भभिप्रायक्रों जानने वाली, दा मेरे ही 
अनुकूल रहने बाली सभायसे ही मेरी पसन्नता काकक्त सडुस्यो' को करने बाली, 
शुभलक्णों की मन्दिर है॥ ६ ॥ 
अद्य' मोदखवागारं मया ताकमनुत्तमंग। 
भुक्ल्ा विहितविश्राम! अजतामन्दबुद्धघः ॥१०॥ 
इस लिये आम फागक़े उत्तवकीलीला करनेके लिये मेरे सहित आप लोग मृताद पाकर, 
विश्राम करके श्रीमोदसवागारनाएफ़ों अद्युत्तम इज्ञ्में पधारें ॥१०॥ 40 हा 
ख़छार ब्खुः ! 
अनुगा। सर्वदेवामों मनोवाखुदिकांमि:। 
कूरपदुगमभावायास्तव श्रीराजनन्दिति | ॥१ १ , 
बहने बोली+-दे। फलदुमके सद्श स्वभाव वाली श्रीमिपिलेशनसिनीजू ! इस सभी मन, 
बाण, बुद्धि तथा शरीरसे सदा दी आप अदरुगामिनी (पीे-पीछे चलने वाली) हैं, भूत एबज्हाँ 


आप पथंगी पह५ीं हम सब चरतेंगी ॥११॥ 
ओलछलेदपरोबार । 


एवमुक्ला पिनोताइयो हर्पविस्ारतित्षणाः। ' 
". त्तिप्र विहितविश्नामास्ततो>वामम्यवादयन्‌ ॥१३॥ 
श्रीछलेहपराजी दोर्सी:-दे प्यारे ! श्ललीजूसे इस अकार कहकर उनकी भा्वाजुसार बोड़ी 
देर विधाम करके; हरसे फैले हुये नें दा्ली उन सभी बहिनोंने, भीमस्वानीफो अणाम किया ॥ ११॥ 
| रा्माउमिनन्‍्य ता दृष्ठा प्रप्णन्लः परसरय्‌। ' 
| पुष्यः ! किमिच्दयास्थातु एष्ा इति मुझ आुबन ॥१३॥ 


-- आआषणफिककफर 
अअमाजी उमीक्षी प्रशंशा उसके, उन्हे एक दूसरेकी ओर देखती हुई देखकर, उनसे हे 
पृशियों ! माप, लोगु कया ऊना चाहती है! इस प्रफ़ार श्रीसस्थाजीक्े पूछने पर वे, 


4 


प्रसन्न हो बोलीं :-॥१३॥ है कर 
जुसाव उ्चु | 
अथ  मोदसवागारगमनेच्दान्िता खा। 
बतंते नस्ततों मातरजुज्ञां दातुमईंति ॥१७॥ 
है औ्रम्नाजी! आज श्रीर्टिनजी ! गेदखयागार पधारनेकी इच्छा कर रही हैं, इस लिये 


आपको उन्हें वहाँ जानिरी आना देनी चाहिये ॥१४॥ 
श्रीछुन॑यनोबाच ! 


न चेय हकचकोरेन्दुददगा मे तथा सुता। 
यथा यूय॑ हि वाइचिस्यों गतुं मोद्वालयप्‌ ॥१श॥ 
/. श्रीछुनपनाथ्म्माजी यरोलीः-अरी पुत्रियों ! मोदस़रागार बानेके लिये जैसी हुम लोग इच्या कर 
रही हो॥ वैसी ये मेरे नेव रुपी च्रोरोफ़ो चद्रपाके समान, आहादवद्ध क घुखपाली थीललीजी नहीं ॥ 


आओरेद्परोबाइ । 


एबमुक्ला सुतामाह हसन्‍्ती परिर्य सा) 
कबिन्मोद्सवागरंगन्तुमिच्चसि हे प्रिये ! ॥१६॥ 
"7 जूस प्रभार उन पुतरियोसे कह कर हँसती हुई औम्रसाजी, हृदयसे तगाऊर भ्रीलत्ीओीसे 
बोली,-दे प्रिय ! क्या भाप ठीझ हो मोदसबागार पधारनेड़ी इच्दा है )॥१६॥ 
अथवेता हि काइच्तन्ति भगिन्यः केलिलोलुपाः । 
तत्तु ,भन्तुं ददेदानी वत्से | कुशलमसु ते ॥१ण। 
सो बवाएये | दे उत्से ! मप्र उल्याण हो, अथया क्रीदामाज़े ऊूमी उप्त न होने वाली 
भआपी ये पदिने दी यहाँ जानेड़ो फेग्स एच्छुझ़ है  ॥१७॥ 
५३॥४ खरीजनकननदिस्पुबाच । हे 
जब [ तदृशनोलर्य इृदि जाता मद हि। 


॥ दिमिप्रायविज्ञभिविद्यतः सलमीरितम ॥३८॥ 


रे भाषादेकाधहितम्‌ के घ्ध्े 
श्रीकषत्ीजी वो्ली)-हे श्रीअखाजी ! भ्रीमोदसवागारको देखनेकी इच्छा, मेरे ही हृदय 
क्‍ हुई है इस लिये मेरे अभिप्रायकों जानने वाली इन बहिनोंनि आपसे जो इुछ कहना है, 
उसे सत्य जानिये ॥ १८॥ पे 


ओलेहपरोवा र । कक “थी 
एवमाशंसिता माता जगदानरूरूपयां। फ#. 
स्मयमानमुखी राजी गन्तुमाज्ञां दिदेश ह॥१8 
श्रीसमेहपराजी बोली-दहे प्यारे ! इस प्रकार चर मर प्रागियाके आरदकी मूर्ति भ्रीललीजूके 
द्वारा साझ्ाई हुई, रानी औ्सुनयना अम्बाजीने श्रीललीजीके वात्सस्यमाव पर मुग्ध हो,मद मसुकाती 
हुई उन श्रीललीजी को ( पोद स्रशागार ) पधारनेकी आशा प्रदानकी ॥१९॥ ( 
मातुरातं॑ समासाथ खतृमिः परारिता। 
जगाम भवन दिव्यं तच्छ्रीमोदवाभिधम्‌ ॥२०। 
श्रीअम्बाजीज्ी आज्ञा पाकर वहिनियोंसे पिरी हुई श्रीलखीजी, मोदसय नामक्े उस दिव्य 
भबनमे पधारी ॥२०॥ पु 
तदग्निमशिसझशं॑ रूखरस्समुच्छितम्‌ । 
विद्युशज्ञाभकलशं बालक परिरच्षितम्‌ ॥२१॥ 
अम्निके शुक्र मणि समान प्रकाश युक्त, ग्यारहखवप्ड ऊचे, विदुत्ञी समूहके समाद परम' 
प्रशशमय कलशबाले, चारों ओर वालकासे सुरक्षित ॥२१॥ 
सालिचिब्रगृहद्वारं मुक्तादामविमूषितम | १ 
निरीक्ष्य मुमुदे वेश्म पीताद्लेरहघजगु॥३र॥... 7 57 


सत्तियोंके चित्रसे युक्त, मोतियोक़ी पात्चाओसे समे हुये द्वार तथा पीव ऋमलकी धजावाले 
उस भवनको देखकर श्रीललीजी प्रसन्‍त हुई ॥रश॥ | 


आगतया वहिर्दारि भवनातुस्यशीलया 
नीराज्य स्वालिभिनीता प्रीतिम्या निवेशनम ॥१श। 
अललीजीका शुभागगन जानकर उस भवन श्रीपशोलाओी बाहर द्वपपर भा ओम पूरक 


शरारती करके, समियोके सहित उन्हें मवनमे ले गयीं ॥२२॥ 344/00000344200203%04200:% 5 0/0/ अर विन नल कील 
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क्‍ ्््ि क श्रीज्ञानकी चरितामृतम्‌ के 
४... तत्र रिंहासने रुपये कोमलांशकरंयुते। 
तप्तदेमपतीकारों सादर॑ सन्रिवेशिता ॥२४॥ «४ हक 
और पहाँ कोमल बस्तरोंसे युक्त पाये सुवर्भके समान प्रकाश वाले, सुन्दर सिंदासन पर उन्हें 
आदर पूरक रितजमान किया ॥२४॥ 
उक्ता मंधुरयां वोौचों खबदमुप्तानुरागया। 
दिप्ययाउआता5सि महं ते बत्स ! इत्याह मेथिली ॥२४)॥ 
पु बहते हुये गुह मनुरागवाली, मधुरी वाणीसे “हे वत्से | आपका कल्याण हो। मेरे बड़े 
सौभाग्यसे आप यहाँ पघारी हे! ऐसा उसे प्रण्यशीलाजीफे कहने पर श्रीमियिद्ेशराज- 
दुल्ारीजी बोत्ी--0२१॥ ० धर 
श्रौजनकनन्दियुवाच । 
शद्य गातरोचन्त भगिन्यः केलिमुत्तमाम। 
....$वारसन्तिकीमतः प्राप्ता सर्वामिरहमत्र वे ॥२६॥ हि 
है श्रीमशयाजी ! आज मेरी ये बहिनें बसन्‍्त कतुकी उत्तम ( फ़ाग ) क्रीडा करनेक्री ईच्छुक 
हुई हैं, भत्र एवं इनकी इच्छा पूर्चिके लिये मैं यहाँ झाई हूँ ॥२6॥ 
ओपुस्यक्ीलोबाच । 
धन्‍्याः कुमारिका होता थन्या पुत्रि ! च ते छृपा। 
१" महावात्सब्यसंयुक्ता यया ले मे प्रदर्शिता ॥२७॥ ] 
ऑ्रीपुएपशीलाजी शोजी)-हे श्रीलहीजी | इन छुमारियों को घन्‍्य बाद है, जिसकी इच्छा- 
(पृ के लिये आपने यहाँ पधाएनेकी इच्छा की भौर महार यात्मव्य रससे युक्त आपकी इस उपया' 
रहित कुपाफो घन्यगद दे, जिसने मुझे आपका दर्शन कराया ॥रछ].. | ४ ! 
नह ल2 अ्रीलेइपरोबाच | कई | 
इत्युक्षवा सा समालिड्रथ मैथिली भुव्नेश्वरीम्‌ । | 
तर्षयामास विभिषिभेजनेः खग्नमियरंताम ॥२८॥ । 
अस्नेहपणजी वोलीं-हे प्यारे ! इस प्रझर वे ( क्षीएष्यशीक्षाडो ) कहकर, समस्त शोकोंकी। 
ख्लामिनी -भीमिधिलेशलतीजीडों भल्ती अफ्ार हृदयसे लगाऊुर अनेर श्रसरास्के मोजनों द्वारा 
बढिनोंके सद्दित उन्हें दुव रिया ॥र८॥ 


हि 


. भाषाटीकासद्ितय्‌ के 
प्रदाय पुनराकम्य॑ इतो नीरजनोत्पः। -- 
वादिनकलघोपेश्न तया वात्सस्थलीनया ॥२६॥ 


पुन आचमन करने योग्य जल प्रदान करके यात्सत्य भावमें छीन हुई उन्होंने अनेक प्रकार 
डे मनोहर घोषोंके सहित भ्रीकिशोरीजीफा झारतीउतव सम्प् किया ॥२8॥ 
॥ 
॥ 


प्‌ 
४; 
१ 
त 


5” पुनस्तक्केलिसाहित्यमपयामास 'सादरग। 
विधिनाअवश्यक सर्व दुहित्रे मिथिलापतेः ॥३०॥ 
। पुनः उंद्ोने भ्रीमिधिलेशनश्दिनीजीफो आदरफे सद्दित रिथिश्ूक्र उस फ्ागउत्सवेक्ी सभी 
आवश्यक सामग्रियोंकी अपण किया ॥३०॥ ५ 
| समाजता तया पुरयशीलया जनकात्मजा। 
( चिक्रीडे खसूमिः साक॑ हादयन्ती जगलयग्‌ ॥३१॥ 
्रीपुएयशीलाडीकी झाज्वासे भ्ीललीजी संद्तियोंक्े वीनों लोकोक्रो आरह्मदिक करती हुई 
फाग खेहने त्गी ॥३१। 
खसणां आतृमिः क्रीडं पश्यन्यारम्मितां मुदा। 
मन्द' जहा वेदेही मम्रकब्नकराग्बुजा ॥३२॥ 
भाइपौंके सहित वहिनियोंकी उस झरम्मक्री हुई क्रीड़ाफ़ों देखदी तथा क्रमले-पुणककरों अपने 
फमलबत्‌ कोमल हाय घुणदी हुई, ओविदेदराजउुमारीयू मर्द मन्द बहाने लगी ॥३२॥ 
ता प्रविश्य महाभागा आनन्दाकष्टमानसा । 
सुचिरं कौडयामास क्ौडन्ती प्रकृते! पर ॥श्३े 
| पुनः मछतिसे परे ( परद्यसवर्पा ) श्रीमिदेहनस्दिनीजू, आनन्दसे मना श्राकर्पण 
हो जानेसे पर पढ़ भामिनी बहिनियोमें प्रवेश करके खेली हुई उन्हें बहुत देर तक खेलाने सर्गी २३ 
बुफादिषुद्ञसंव्याप्ताः गणनाथ ! दिशो दश । 
शो्मा प्रपेदिरेत्यय श्रीविदेहतुत्तेचया ॥२०॥ 


हे श्रीप्राणनाथजू ! उस ओड़ाके कारण श्रीविदेरानदुमारीजूफी इं्टि मातसे ही देशो दिशायें 
भररीरगुल्ञाल आादिसे ब्याप्त हे अत्यधिर शोगाओ प्राप्त हुईं ॥३श॥ 


जयेति नाकिनां शब्दघनिराझणितो मुहु॥ 
_..... . पैड बन हद्योत्ताह पुणपवृष्टिपर: सह ॥रश 7: 


ह के रीवा 'की-चरिवासतम्‌ के | 

उस समय बासम्दार हृदयकें उत्ताइफ़ों बढ़ाती हुई पु्प वर्षाके सहित, देवताओोंके जयकार | 

की शब्द शनि सुनाई पढने लगी ॥३४॥ 

प्रससाद भूशं तह मेथिली जनवात्जा। 

खसां क्रीड्या मंडी सहजानन्दरूपिणी ॥३४॥ 

उस समय स्माभारिक आनन्द मूर्ति, परण कोमल शरीर वे समर वाली श्रीमिपिलेश- 

हलीज़ी बहिनियोंकी क्ीड़ासे अ्त्यपिक प्रसन हुईं ॥३६॥ |; 
सस्या ता प्रेपितया जनन्या प्रेरणा समाभाष्य नरेन्द्रक्या। 

नीता गहं पद्मपलाशनेत्रा समावृता खम्ृभिरिन्दुकषत्रा ॥३७॥ 
इत्यए्टप्प्ततितमोडध्याय ॥0वी 

हब श्रीभम्गाजीी भेजी हुई सखी प्रेम पूर्पक उनका सन्देश बोल बर, कमलके समान ने 

थे घस्रभाफे सदश मुख वाली, ्रीराजउुमारीजीको बद्विनोंके सहित राज महलमे ले गई ॥२७। 
स्य्डऊ ध्ख्स््छ 


अथैकोनाशीतितमोष्ध्यायः ॥७९॥ 
श्रीकिशोरीवीका भीसुचिश बस्ाजीके मावएल््य उनके गृह प्रस्यान।-- 
। असनेश्परोवाद । 
। मातुरढ्े समासीना सुप्मां नतमस्तकाम। ४ 
खमृभ्यां सहता पीक्य जगादेपत्मितानना ॥0॥ 
श्रीसेडपराजी बोलीं+-हे प्यारे ! श्री्राजीझों गोदमें पिराजी हुई, मन्दुपुसकान धुक्त मुख 
बाली भीलतीनी; दोनों रहितियोंके सहित, श्रीसुएगजीको शिर भुझाये हुये देखकर वोलीं-॥१॥ 
औजनकनरिन्‍्युवाच | 
अद्य यूय॑ प्रथमतों मत्तकाशमिहागताः। 
अमिप्रायेण येनाग्रे मातुः स विनिषेचताम ॥२॥ 


शीलल्षीजी पोरो-हे सपमाजी ! आज आप लोग सयसे पहिले जिस कारणसे आई हो, 
श्रीमम्वाजीके सामने निवेदन करें | २॥ 
अश्चुपमोचाच । 
अय मे जननीटुरता प्रपपत्‌ खबु सलरण | 
फन्यो ! राजी समाभाष्यानीयतां जनकान्मजा॥श 


० गा & भाषाटोक़ासदितम $ ६24 
भ्रीसुपमाजी थोली३-डे भ्रीअम्वाज्ी ! आज माताजीने हम छ्लोगोंकों यह कहकर भेजा 
भृषियों [ तुम लोग श्रीमहारानीजीसे कहकर श्रीजनकराज-दुलारीजोफी अपने यहाँ बुल्ात्ताजो ॥॥ 
एददर्थ वय॑ श्राप्ता जनन्याउव | प्रवोदिताः । 
सानुकरय भवत्याउडशु ततो>नुज्ञा प्रदीयतार ॥१॥ 
हे श्रीक्रमाजी ! इस्र शिये मावाजीफ़ी फरणास्े हम तीनों आई हैं, प्रो आप #पा करके भ्रील- 
लीजीको, हमारे यहाँ पधारनेी आज्ञा प्रदान कीजिये ॥४॥ 
ओऔजनकनन्दिन्युबाव । 
अम्ब ! ता हष्टुमिच्चन्या ललित गम्यते मया | 
मषि तस्महती प्रीतिरेताम्योडपि गरीयसी ॥४॥ 
श्रीकतीजी बोली:-हे श्रीअम्पाजी ! में उन श्रीमुचित्नाअसाजीको देसनेक़ी इच्छासे शीघरह 
जाती हूँ क्योंकि इन पुन्तियोंसे भी बढ़कर उनका प्रेम मेरे प्रति है ॥५॥ 
देहनुज्ां कृपारुपे ! गमनाय तदालगम्‌। 
आगमिष्यामि तेउम्याशे तामुदीत्योस्वत्तलाम ॥९॥ 
है हुृपारुपे भ्रीभम्बाती | अत एवं कृपा करके भाप उनके यहाँ जानेक़ी हमें आज्ञा ग्दात 
फ्रीम़िये में परम वात्सल्य गयी भ्ीसुचित्रा अम्बाजी का दर्शन करके आपके पास आजाउँगी ॥६॥ 
ऑधुलपनोव/च । 
हे बत्से ! गम्यतां काम सुप्माम(तृमन्दिस्स। 
तस्थास्तु दर्शनं झला पुनरायाहि सलरप्‌ ॥»॥ 
भ्रीसुनयना अम्बाजी बोर्ली;-हे वत्से! पहुव अच्छा, आप सुप्माड़ी माताजीके भवनों 
पपारें, परल्तु उनका दर्शन करके वापस शोष्र द्वी आजाइग्रेगा ॥७॥ 
| श्रीजनकनन्द्त्युवाघ | 
लदाज्ञां प्राष गच्चामि सुचित्राम्वानिकेतनम ! 
तदाज्ञया बिना मातः कंथमागन हि में ॥८॥ 
श्रीननकदुलारीजी बोलीं-हे श्रीयम्याजी ! आपडी आज्ञा पाकर मैं सुचिवा महयानीके यहाँ 
जाती हूँ, पर पहाँसे बिना उनकी आज्ञा पाये कैसे शीघ्र वापस आऊँगी ? ॥८॥ 


प्रर८ ऊ# थीजा 'की-चरिवापुत्म्‌ के 
उप्त समय बारम्गार हदयके उल्माहड्रो बढ़ाती हुई पुष्प वर्षाऊ़े सहित, देवताओं जमकर |] 
थी शब्द लनि सुनाई पड़ने लगी ॥२४॥ 
8 प्रसाद भ्रृशं तहिं मेथिली जनवात्जा। 
सपुणां कीब्या मृद्ठी सहजानन्दरूपिणी ॥३६॥ । 
इस समय स्वामारिक आनन्दरी मूचि, पएरप फोमल शरीर ये स्मभाव वाली श्रीमिधिलेश- 
ल्ीजी बहिनियोंकी क्रीडासे अत्यधिक प्रसन्‍न हुईं ॥३६॥ ; 
संख्या तंदा प्रेषितया जनन्या प्रेरणा समाभाष्य नरेसद्रकन्य[। । 
नीता गहं पद्मपलाशमेत्रा समावृता खमृभिरिन्दुकक्त्रा ॥३ण) 
इत्यएसप्ततिवमोइप्याय ॥७६॥ 
तब श्रीकरम्णाजीफी भेजी हुई एसी प्रेम पूंक उनका सन्देश बोल कर, कलके समान नेत्र 
द चन्द्रमाफे देश पुख वाली, भ्रीगजडमारीजीको वहिनोके सहित राज महत्मे ले गईं ॥३७। 
द््कड्णप्च्स्य्च्स 


््‌ 
अरथकोनाशीतितमोध्ध्यायः ॥७९॥ 
श्रीफिशोरीजीका थ्रीसुचित्रा अम्माज्ीके मावपस्य॑थ उनके गृह प्रस्याना-- 
कह श्रीस्नेहपरोबाच । 
मातुरके समासीना सुप्रणां नतमस्तकाम। > 
समृभ्यां सहसा वीक्ष्य जगादेपत्िमितानना ॥१॥ 
श्रीजेहपणजी दोलीः-हे प्यारे | भ्रीअम्याजीकी गोदमें पिराजी हुई, मग्दमुंसकान युक्त मुख 
बाली श्रीलतीजी, दोनों पहिनियोंके सहित, भ्रीसुपणजीडों शिर भुकाये हुये देखरर बोलीं-॥१॥ 
अ्रीजनशननिन्‍्युवाद। 
अद्य यूय॑ं प्रथयतों मत्लकाशमिहागताः। 
अभिप्रायेण येनाग्रे मातुः स विनिषेधताम ॥२॥ 
श्रीललीजी बोर्ली।-हे सुप्माजी | आज आप लोग सबसे पहले ज्रित कारणसे आई हो, उसे 
श्रीअम्बाजीके पाने निवेदन उरें। २॥ 
शीमुषमोवाच । 
अद्य मे जननीटुक्ला प्रेपपत्‌ खलु सलस्मू। 
फुन्यो ! रा समाभाष्यानीयत्तां जनकालजा॥३॥ 


हम आपाटोकासहितम्‌ € घ्हड 
प्रीसुपमाजी ब्ोली/-हे श्रीमस्दाजी ! आज माताजीने हम लोगोंकों यह कसर भेजा 
परण्ियों ! तुम खोग श्रीमहारानीजीसे फकर श्रीजनकराज दुतारीजीकी अपने यहाँ वुलालाओो ॥३॥ 
एतदर्थ व प्राप्त जनन्याऊ ! प्रचोदिताः । 
सानुकम्पं भवत्याउउगु ततोजुज्ञा प्रदीयता३ ॥७॥ 
है श्रीअमाजी | इस लिये माताजीफी मरणासे हम वीनो आई हैं, सो आप छुपा करके श्रीश- 
शीजीको, हमारे यहाँ पधारनेफी आज्ञा प्रदान कीजिये ॥४॥ 
ओबनकनन्दिन्युवाव । 
अम्ब ! ता दरष्टुमिच्चन्या लरितं गस्‍्यते मया । 
मयि तस्महत्ती प्रीतिरेताभ्योडपे गरीयसी ॥५॥ 
भ्रीजवीडी बोलीं।-हे श्रीयम्माजी ! में उन श्रीमुचितरागमम्याजीको देखनेकी रुचछाते शीश 
जाती हूँ क्योंकि इन पृत्नियोसे भी बढ़कर उनका प्रेम मेरे प्रति हे ॥॥ 
देहानुज्ं हृपारुपे |! गमनाव तदाल्यम। 
आगमिष्याप्रि तेउभ्याशे तामुदीज्योस्वत्सलाग ॥६॥ 
हे कृपारुपे भीअम्बाजी ! अत एव कृपा करके आप उनके यहाँ जानेक्ी हमें भाज्ा प्रदात 
कीजिये में परम बास्सल्य पपी श्रीसुचिया अम्माजी का दर्शन करके आपके पास आजाऊँगी॥६॥ 
ऑऔशुनयनोवाच । 
हे वत्से! गम्यतां काम सुपमामतृमन्दिर् । 
तस्यास्तु दर्शनं इला पुनरायाहि सर ॥»॥ 
श्रीसुनयना अम्दाजी गेली।-है बसे ! बहुत अच्छा, भाप हुप्माक़ी मावाजीके अप 
पारें, परन्तु उनका दर्शन करके वापस शीघ्र ही आजाइयेगा ॥॥॥ 
ओऔजमकनन्दिन्युवाध। 
लदाज्ञों ग्राप्प गच्छामि सुविवास्वानिकेतनपू। 
तदाज्ञया बिना मातः कथमांगन हि में ॥८॥ 
भीमनफहुलारीजी बोलीं-दे श्रीभम्बाजी | आप थाज्वा पार मैं सुचित्रा शहयाजीके यहाँ 
जातो हूँ, पर वहाँसे विदा उज़की आज्ञा पाये कैसे शीघ्र वापस साऊेंगी ! ॥८।। 


पा ८ $ भीजञानकी-चरितामृतम्‌ के 
उप स्ृयय बारम्घार हृदयके उत्साइक्रो बढ़ाती हुई पुष्प बर्षाड़ सहित. देवताओंके जयकार 
की शब्द लत सुनाई पढ़ने लगी ॥३५॥ 
प्रसाद भुशं तह मेंथिली जनवात्जा। 
खसणां क्रीडया मृदी सहजानन्‍्दरूपिणी ॥२६॥ 
उस समय स्वामारिक आनर्दक़ी मूचि, परम क्ोमत शरीर दे स्ममार बाली भीमिपिलेश- 
ल्ीजी बहिनियोंकी क्ी़ासे अत्यधिक प्रसल हुई ॥रे॥ 
सस्या तदा प्रेषितया जनन्या प्रे्णा समाभाष्य नरेन्द्रकन्या । 
नीता गहं पद्मपलाशनेत्रा समावृता स्वशृमिरिन्दुवकत्रा ॥३० 
इत्यष्टसप्तवितमो5घ्याय! ॥७६े। 
तथ ओअम्बाजीकी भेजी हुई सखी ग्ेप् पूंक उनका सन्देश बोल कर, कमलके समान नेत्र 
व चन्दमाझ्ले सरश मुख बाली, श्रीराजउुमारीजीको बढ़िनोंके सहित राज गहतमे ले गईं ॥३७॥ 
छ्श्केडड्ऊ प्थ्य्क्ख्क 


अगैकोनाशीवितमोष्ध्यायः ॥3९%॥ 
श्रीकिशेरीक्षीझ़ा धीसुचित्रा अम्वाजीके मापपूत्मर्थ उनके गृहअस्थात/+-- 
श्रील्नेइपरोवाघ । 
मातुरझ़े समासीना सुपर नतमस्तकाम। 2 
खसृभ्यां सहसा वीक््य जगादेपत्मितानना ॥१॥ 
श्रीस्लेहपशाजी ब्ोर्ली;-दे प्यारे | श्रीम्रमाजीफी गोदमें विरानी हुई, मन्दमुसकान युक्त यू 
वाली भ्ीललीज, दोनों पहिनियोंकि सहित, श्रीमुप्रणवीओों शिर भुझाये हुपे देसऊर बोलीं-)॥॥ 
ओवन इननिन्युवाघ। 
अद्य यूय॑ प्रथमतों मत्सकशमरिहागताः। 
अमिप्रायेण येनाग्रे मातुः स विनिवेधताम ॥१॥ 
श्रीललीदी बोली;-डे सुपमादो ! आज़ भाप लोग सपसे पदिले जिए कारणसे आई दो, उसे 
श्रीमस्वाजीफे सामने निवेदन करें। २॥ 
मी हुप्मोवाघ ! 
अय मे जननीलुफ्ला भेपयत्‌ सलु सत्तरगू। 
पुन्यो ! राजी उमामाष्यानीक्तां जनकात्जा ॥श॥ 


क्र 


आपाटोकासहितम्‌ है घ्शध 
श्रीसुपमाजी बोली-हे श्रीअम्वाजी ! आज माताजीने हम लोगोंक्ों यह कहकर भेजा 
पुत्रियों | तुम लोग श्रीमहवरानीजीसे कहकर श्रीजनकराज -दुलारीजीक़ी अपने यहाँ बुाताओों ॥३॥ 
एतदर्थ यय॑ प्राप्त जनम्या5व ! प्रचोदिताः। 
सानुक् भवत्याउडु ततो-जुज्ञ प्रदीयताम्‌ ॥४॥ 
हे श्रीक्रमाजी | इस लिये माताजीकी परणासे हम तीनों आई हैं, सो आप छृपा फरके भील- 
लीजीको, हमारे यहाँ पधारनेक्ी आज्ञा प्रदान कीजिये ॥8॥ 
ओजनकनन्दिन्युवा द । 
श्रम ! ता द्रष्टरमिच्डन्या लरितं गम्यते गया | 
मयि तन्महत्ती प्रीतिरेताम्योजपिे गरीयसी ॥श॥ 
श्रीललीओ प्रोली-है श्रीअम्बाजी ! मैं उन श्रीमुचित्राग्म्याजीको देखनेकी इच्छासे शीप्रदी 
जाती हूँ बयोंकि इन पुत्नियोंसे भी बढ़कर उन प्रेम मेरे प्रति है ॥४॥ 
देहानुज्ञं कृपारुपे ! गमनाय तदालपग्‌। 
शागमिष्याप्ि तेहयारे तामुदीत्योखत्सलाम ॥६॥ 
है फ्रपारुपे भीअम्याजी ! अत एवं कृपा करके शाप उनके यहाँ जानेड्री हमें श्राथा प्रदान 
कीजिये मैं परम थात्सस्य पयी अऔीसुचित्रा अस्थाजी का दर्शन करके आपके पास झआजाऊँगी॥६॥ 
ओऔधुनयनोयाच । 
है बत्से! गम्य्ता काम सुपमाम/तृमन्दिरमू। 
तस्थास्तु दर्शनं कुत्ता पुनरायाहि सतरम्‌ ॥आा 
भ्रीसुनयना अम्बाजी बोलीं+-हे पत्से! बहुत अच्छा, आप सुप्माक्री मावाजीके मरनमें 


पघारें, परन्तु उनका दर्शन करके वापस शीघ्र डी आजाहगेगा ॥॥ 
श्रीजनकमन्विन्युवाध | 


लदाज्षां प्राप्य गच्दामि सुवित्रायानिकेतनम | 
तदाज्ञया बिना मातः कथमागन हि में ॥८॥- 
श्रीमनकबुलारीजी बोलीं-हे श्रीअम्याडी ! आपकी आशा पारर मैं सुचिया झहयाजीडे यहाँ 
जाती हूँ, पर पहाँसे दिया उनकी थाज्ञा पाये कैसे शीघ्र वापस झाऊँगी ह ॥<॥| 


क्‍ कु श्रीजञानको-चरितामृतम्‌ के 
श्रीपुनयतोवाच । 
सत्यमुक्त लया वत्से ! चिरज्ञीय सद। सुख । 
स्वतः पश्य भद्राणि हृयानन्दवर्शिनि ! ॥॥॥ 
श्रीसुनयमामम्दाजी वोली)-हे हृदयके आनरूद को बढ़ाने वात्ती ! हे पत्से। श्रीलसीजीं ! 
श्राप सभी दिशाओं महल हो मद्गल का दर्शन करें और सुख-पूर्दक बहुत ( अनन्त ) काल 
तक जीपें। आप विल्लुल ठीक कह रही हैं ॥६॥ 
ओस्नेइपरोवाच । 
अमिनसन्य जनस्येतं उमालिज्य पके पुनः 
विसृष्ट ताभिरिन्द्रास्या पूर्णागरसुखाकृतिः ॥१०॥ 
श्रीस्नेहपराजी थोलो;-दे प्यारे ! इस पकार ओग्म्माजीने चन्द्रमाके समान शुख वाली पूर्ण- 
अनन्त ( भ्रनिवंचनीय ) सुखछरूपा श्रीललीजीके पचगोफ़ा स्वागत करके तथा उन्हें बारंवार 
हृदयसे लगारर, उन पुत्रियोके सहित विदा क्रिया ॥१०॥ 
प्रणाय मातरं भकया भमन्नेनास्तरात्मना। 
इय्रेप खतृभिगल्तुं श्रीयशघजमन्दिरमु ॥११॥ 
तर धीललीजी असरन हृदयसे वहिनियोओे स्वत प्रेमपईक प्रणाम करके, श्रीयशध्यज्ञ मद्दाराजफे 
मन्दिरफों पधारेरी रच्चारी ॥११॥ 
खसृभातृगणं दृष्टा समवेतमशेपतः । 
हादयन्ती वभाऐंदं विनत॑ सस्मितं वचः ॥१२॥ 


पुम। सम्पूर्ण बद्िन और भाइयोके वतझे एफ्जित हो, प्रणाम किये हुए देखकर, श्ीललीमी 
उसे भाहादित करती हुई मुमुकान युक्त वाणीसे बोलीं ॥१२॥ 


भात्तो हे भगिन्यों में श्रयतां यदिहोच्पो। - ० 


इदानी श्रीपरवि्रान्या 5जुद्यव खालये हि माम ॥१श। 


हद प्रमस भाई, बहनों! जो में की हूँ, उसे भ्रण कीविये | इस समय श्रीसुचिग 
अम्वाजीमे हमें अपने मरने उल्ाया है ॥१३॥ 


श्तो गच्दत्‌ गच्दन्या तन्निकेतं मया सह। 
नूतनानन्दसन्दोद तदाज्ञापालनं भरेत्‌ ॥१श॥ 


2 आषादोकासहितम्‌ # ष्क्लु 
अत एवं ज्ञाती हुई आप लोग भी मेरे सहित उनके मवनको परधारिये । श्रीृपित्ा 
जीक़ी आज्ञा का पालन, नंग्ीम ही सुस का समूह होरेगा ॥१४॥ 

सखत्तआ्राठ गए बबाच । 

वय॑ तम्रानुगच्लामों यंत्र यत्र गरिष्यति।, 
आस वा वन वेश्म शेलं सरितमुधिम ॥१४॥ 
श्रोतीजूकी आया को धवण करके भाई और बहिनोंका दल बोला/-हें भ्रीबत्वीजी | आप 
बादिक़ा, बन, भवन, नदी, सदर जहाँ पधारेंगी वहाँ हम चलेंगे ॥१४॥ 

श्रीस्नेहपरोवाच । 

वाक्यमेतत्समाकर्य हर्पविस्फारितेक्षणा । 

कृपादष्टिनेगतेन. वर्धूवाद्युतशमंद् ॥१६॥ 
शीस्नेहपनी बोलीं-दे प्यारे | बहिन भाइयोंके दसका यह निश्रय छुनकर श्रीलक्षीमीफे नेत्र 
फल मफुछित हो उठे | भव एव उद्धोने अपनी कुपाएू्ण रष्टे फेंक उसे पिलकषण युद्न 
प्रदान किया ॥१६॥ 

आवजर््ती छुततां श्रुला खपूमिः परारिताय्‌। 
जनकस्यावनीशस्यसुचित्रा द्वासरागमत ॥१७॥ 
औजनकजी महाराजकी श्रीललीजी फो बद्विनियोंके समेत आदी हुई अबण करके श्रीसुचित्रा 
अम्बाजी द्वार पर आगयों ॥१७॥ 

प्रयुदृगभ्य विशालाजी सीता सुनपनासुताम । 

प्रणतामुसता 55लिज्ञव क्रोब्मारोथ हर्षिता ॥१४८॥ 
पुनः आगे बढ़कर वे प्रयागकी हुई शीसुनयता-मह्वरानीयीफ़ी विशाल-लोचना लली 
ओकिशीरीजी को हृदयसे लगारर; गोदमें लेकर, हर्ष पक हो गई ॥१०॥ 

ततो राजेल्दनन्दिन्या ग्रहीला रुलाइगुलीग। | 
पश्यम्ती तन्मुखाम्भोजं न तृत्तिमुपगच्छति ॥१६। 
सतमआात्‌ राजाओं थे श्रीमिपिहेशती मह्मराजड़ी नब्दिनी श्रीललीवीक़ी कोमत अब्लुलीको 


पे # भ्रीज्ञानकी-बरिदामतम्‌ के 


] पुनभ्रितं समाधाय खपृआ्रातृगणालिता । 
प्रविवेश समादाय्र सीतामन्तः पुरं प्रति ॥२०॥ 
पुना अपने प्रेमविहल वित्तडों सावधान करके, भाई-हिनोंसे युक्त भूमिकृमारी श्रीतलीमीकों 
उन्होंने अपने अन्तः पुरमे प्रवेश किया ॥२०॥ 
विपिमुद्व्तनयाथ छला सा स्नानवेश्मनि । 
खापगित्ा तथा साक॑ लाभ तान्‌ हपनिभरा। ॥२१॥ 
वहाँ स्नान गृहमे उरदन लगाकर भ्रीललीजीे समेत उनके सभी गाई-बहिनोक़ों स्नान कराके 
दे हपनिर्भर हो गयीं ॥२१। 
छतस्नाना सं साअपे समलझकृत्य पेपिलीम । 
मम प्रणेश ! ज़ननी लेभे सुखमनुत्तमम्‌ ॥२२॥ 
है भ्रीप्राणनाथजू ! थे मेरी फया ओ्रीतृच्तिताजी भी स्नान ऊरके भीललीजूका सम्पक्‌ प्रकार 
मे शहर करके सोम ( भगपसोवानस्द रूपी ) छुखे आप्त हु ॥२२॥ 
नवीनव्चाभररों: कुमारंश्र कुमारिका:। 
अभूषयताहष्टत्मा सीताप्रीतिविबृद्यये ॥२१॥ 
तत्पथात्‌ श्रीत्ीजीफ़ी विशेष असन्नता वद्धानेके लिये थे नदौन वर भूषणोंके दवा सभी 
बाल तथा बालिकाओ़ा मृद्गार करने लगा ॥२३॥ 
पुनः सिंहासनस्थां तां विधायेन्दुनिभाननाम। 
मुदा नौराजपाबके हादयन्ती जनवजम्‌ ॥२४॥ 
पुन! पूर्णचद्धमाफे सदश ध्ुखगाली औीललीजीड़ो सिदयासन पर विराजमान करके, उप- 


स्थित जन समूहक्ो आाहादित करते हुये आनन्द पूरक उनकी आरती करने लगी ॥२७॥ 
श्रीुचियोबाद । 


राकपतिवदनाये पद्मपत्राम्यकये लीलाशिशचरिताये पक्रविम्बापराये। 

मन्दर्घितजितशोभाकीरनिथालजाये मद निभिकुलना व लेहव सुत्रिकाये॥ २१॥ 
भ्रीसुचित्राअम्पाजी व्रोल्ी:-पूर्ण चन्द्रयफ़े समान बिना आहाद-बद्ध के मराशमान घुस, 

फमहदतके सदश पिशाल नेत्र, पक्रे पिम्दाफलके समान लाल यधर, लीलासे शिशु चरित करने 


$ भाषादीकासदतम्‌ के 
गली, भपती मन्द-मुसकानसे शोभा रूपी चीरसागरकी पत्री ओलक्षीमीफों जीतनेवाली, निमि 
इलके स्वामों भ्रीसीरध्वज-मद्माराजकी प्यारी पुत्री भ्रीजलीजूफ़ महल हो ॥२५॥ ॥ 
नित्यापरिमितरुपलेहशीलक्षमायें नीलाम्बरवृतगात्ये दीक्षिमद्र पणाये । 
सर्वासु भृदविविन्तेममोदालयापे भढ9ं निभिकृलनाथलेहबलु त्रिकाये ॥२६॥ 
/, जिनका रुप, स्नेह, शीत, कमा सदा एक रस रहने वाली और असीम है, श्रीअ॥, नीलाम्बर 
/ | (नीली भाह़ी) पे हैक़ा हुआ है तथा जिनके सभी भूपर प्रकाशसंय हैं, जो स्री ग्राण परियोंक्रे 
बिस्तनकी शक्तिसे परे प्रम ओर आवन्दकी भवन ख्पा हैं, उन निमिकुलफे नाथ भीमियिलेश: 
जोमहाराजकी परम प्यारी पुत्री श्रीजषतीयूझा मल हो ॥२६॥ 
शश्रत्न॒कृतिमनोज्ञाशेषपालक्रियाये योगीद मुनिस॒रेन्द्रेश ग्यमाऐक्तणावे 
दीनोडरणरताये खालिमिः सेविताये मद्रं निभिकुलनायलेहबलुत्रिकाये २७ 
जिनकी समस्त वाल कड़ायं तदा सहज स्वभापसे ही मनको दरण करनेवादी है, वश बड़े र 
गोगीन्, मृति, सुरेन्द्र भी जिनके दर्शनोंकी खोज कर रहे हैं, जो परमिमन रहित प्राणियोंके उद्धार 
फरने के लिये सदेय तत्पर और अपनी ससियों द्वारा सेवित हैं, उन निमिमृलगायक श्रीमिषितेश 
जी महाराजकी परम प्यारी पुत्री श्रीललीशू का महल दो ॥२७॥ 
चामीकरनिभवेततोमोहन जमभाये मील परिजनवर्ग' कुतनमालोकयन्लों। 
दिव्ये जगदमिरामे खरणपीठे रिथिताये भद्रं निमिकुलनाथलेहवलत्रिकाये ॥१20) 
सुबणके सद्श दित्तकों मुग्ध कर लेने बाली जिनके भ्रम कस है, जो प्रेमगूर्वक 
अपने सम्पूर्ण परिकरको देखती हुए चर-अचर सभी ग्राणियोंकों आनन्द प्रदान काने बाले दिव्य 
सुप्कषे सिंद्ासनपर विरालनान हैं, उन विमिडुलके स्वामी श्रीरिदेह महाराज परम ध्वारी पुत्रों 
श्रीजत्तीजूफा मद्गल हो ॥२८॥ 
मंचुष्टिनिरतमण्थे मन्निदेशे रिथिताये खातीबरृदुनिसगर्शिपभृतानितायै । 
प्रभ््ये गलदनु रागसिग्षसंवी्षणाये महू निमिकुतनावलेहलुत्रिकये ॥२शां 
मेरी प्रसन्‍्वताे कायोंमें जिनकी बुद्धि लगी रहती है, तथा जो मेरी श्ाजामें सदा स्थित, 
अपने भवीब कोमल स्वभाव समी प्राणियों द्वारा पूनित तथा जो अ्रत्यन्त नमवापुक्त टफ़ते हुये 


अहराग मय हृदयाकर्पफ़ चितवन थाली हैं, उन निम्विततनायऊ श्रीमनकजी 
प्यार पुप्री शरीक्ीजूका मडत हो ॥२९॥ फाककी पर 


मर अल मम आप 


# श्रीजानकों चरितासतम्‌ के 
क्र बविजितरस्े भद्रमम्भोजमुर्ये भह्रं पदजितमहये भद्रमुर्वीशपुत्ये। 
भद्रे जनकसुताये शातरतं भूमिजावे मद्र निभिकुलनाथसेहबल्युत्रिकाये॥३०॥ 

अपनी छवि ( सौन्दर्य ) से रतिशें रिजय करने वालो ्रललीजूरा मद्ल हो, कयतः 
पुद्धी औललीजूफा पइल हो, अपने चरण उमछोसे बोमलताफ़ों पिजय बरने वी श्रीललौजी 
का मत हो, भूपतियुरी श्रीततीयुत्र मल हो, जनससखुता श्रीललीजूका महल हो, भूमि 
सुता श्रीजगरदुललारीशुका सदा सवदा बदल दो, निमिृत्त नायक भ्रीमिषिलेशजी महाराजसी परण- 
प्यारी पुत्री भ्रलत्वीजुडा ममल हो ॥३०॥ 
भद्रं निभिकुलजाये मद्रमीपत्सिताये भह्रं जितसुपमागे भहमा्द्रालकाये । 
भह् इतदुरिताय पूरितातेंप्िताये मर निभिकुलनाथलेखसुत्रिकाये॥३१॥ 

निमिवुलमे पड हुई श्रीलक्षीजूड्र पहल हो, मन्द हुतुफुन बाली औीललीजूरा मात हो, 
असीम सौन्दर्य को जीतने वाली श्रीलीजूका मप्नल हो, इत्र शदिसे गीली अल्ओों वाली 
श्रीजलीजूदा मइल हो, समस्त सडूटोफ़ो रण करने वाली श्रीललीजूका मल हो, व्यावुल 
भक्तोके मनोरथोंकों पूर्ण करने गाजी भीसतीमूफा महल दो, निमिसुतनायक श्रीविदेह महाराज- 
की परम प्यारी पुनी श्रीललीजूफा मल हो ॥३१॥ 
भद्ठे कंलपिकवारे हंसगत्ये छुदत्ये मद्रं च सुनपनाइन्ीरनापेन्दुमुछ्य। 
भह्ं सतततमिहास्तु प्राणिनां प्राणमूर्यें मदर निधिकुलनाथसनेहत्पुत्रिषाये।३२॥ 

कोपलके समान पुर वाणी योलने थाली भीततीजुसा मल हो, हसके सदश मनोहर 
चाल यात्री भरीजलीजूपा गेल हो, एन्देफे सदश सुन्दर दान्वा वाली भ्रीललीजूफा ग्राज्ञ रो, 
औघ्वुदयना मद्गरानीजूफे हृदय रूपी सधुद्रशो उद्धालनेके लिये पूर्णचन्द्रके समान मुस वाली 
प्रीकलीजूया मल हो, समस्त प्राय घारियाक़े प्राणोंरी मू्ि श्रीकतीजस़ा सदा ही महल हो, 
निमि इनके स्वामी श्रीमिपिलेशजी गहासवरी परम प्यारी हुपी भ्रीललीमूक़ा मद शो ॥३२॥ 

श्रौरलेदपरोवाच । 
इस्पेयं सा प्रहणमा इल्ा भद्धानशासनम । 
सखजे मेयिलों दोग्याँ सवदश्रमुखाखुजा ॥३३॥ 


>> 
शव #$ भापाटीझासहितम्‌ के (0 


अअम्बाजीने मालालुशासन करके मरिथिलेशदुलारी श्रीललीजीको अपने दोनों अंजाम 


लगा लिया ॥३३॥ दा पु 
आीघुचित्रोबच ! 


अद्य पत्रि | गया 5हता ल॑ चिराहृतिकामया। 
दिष्या5आतासि मह्रं ते हृदयानस््वद्धिति !॥३७॥ ॥,॥ 
श्ीह्रुचित्रायम्वाजी दोली:-हे पुत्रि! बहुत दिनोंसे पुत्ानेक्ी रुपया रखती हुई मेरे झा 
आज बुला सकने पर आप बढ़े सौसास्यसे पधारी हैं, अत एपं हृदयक्े आननन्‍्दृकी पृद्धि करने 
पाली है भीललीजी ! भापका मइल हो ॥२श॥ 
भुझत्त भोज्यानि दिव्यानि मातृमिः खसूमियुता।।.. 
चतुर्विधानि चन्द्रास्ये ! पड़सेविंहितानि हि ॥३४॥ 
है चन्द्रयुद्ीजी ! भव भाप अपने सभी भाई-बहिनेंके साथ छ। रसोंसे युक्त, चारों ्रकारके 
दिव्य भोजनोंकों पाइये ॥३२४॥ ह 
श्रीजनकमरिदिन्युबाच । 
अम्ब ! लत्पाणिसंसष्ट भोजन रोचते यया। | "४ 
ने तथाउत्यकरसपृष्टमिति सत्यं वद्धामि ते॥६॥ ४ ५४४ 
श्रीजनकदुलारीजी बोलीं! -है अम्माजी | आपके करफमलोंका स्पर्श किया हुआ भोजन भैत्ा 
पुझे रुचिकर प्रतोत होता है, सैसो भौर करिसीके हाथक़ा नहीं | यह मैं आपके यथार्थ कह रही हूँ 
फेबल बढ़ाई ही नहीं करती ॥२६। 5 
श्रीसनेहपरोवाच । - पद 
एवमुक्तापमवदाड़ी सुचित्रा हपंगद्गादा। 
मेपिलीमुरता55लिठ्य भोक्तुमाज्ञों मुदाउदिशत्‌ ॥३७॥ 
श्रीस्नेहपरानी बोलीं;-है प्यारे! भीललीडीके ऐसा कहने पर दोगरहित अप्वीगाली 
औघुचित्राअमानीने श्रीमिवि्लेशललीजीफों हृदयसे लगाऊर भोजन करने लिये हर्ष पूर्वक श्राज्ा 
प्रदान की ॥ ३७) भड़क 
। सुप्रणीणः पुनर्गात्रै: छपडेरूपाणिना। 
| सीखेत॒सुतां सीता तर्पयामास भोजनेः ॥श्टी | 


फर्ई्‌ छे श्रोजानड्री-चरितउउ्म्‌ के 


पुद अपने इस कमलोसे उनाये हुये कयलोंके दर उन्होंने ओलीबीझों आदर'प़्क 
वह किया ॥हस॥| 
कुमास्योजी कुमाराथ निमिवशसमुद्भवाः। 
आस प्रमुद्दिताः सीतामुखपन्द्रा्पतित्षणा: ॥३६॥ 
निम्िविशीजुणार भोर हुमरिक्ाओने भ्रीललीनीफे शर्त चद्धफ़ो अपने अपने 
कंपतोंकों अर्पण करके, भतीय आनन्द प्राप्त किया ॥३६॥ 
पीततोयां धरापृत्रीं फतेः पुनरतर्पपत्‌ । 
प्रदावावमर् पश्मात्‌ मुखपत्तालन व्यधात्‌ ॥००॥ 
भूमितुता श्रीजनऊहलीजूके जत्ञ पीलेने पर भ्रीतुचिया अम्माडीने उन्हें फत्तोंसि तप्त कराया, 
तेलथातर्‌ आचमन कराक़े उनड्ठा थ्रीयुखारयिन्द थोया ॥४०॥ 
.. मुगन्धलेपन॑ इत्ा ददों ताम्यूलबीटिकाम । 
खंपत्राबृत्तां तस्पे खय॑ पहजपाणिना ॥9१॥ 
पृना इत्र आदि सुगन्धित द्रब्योफ़ा छेपत करके स्वय अपने करकमल द्वारा सोनेके खत्े 
। परे हुये पाले बीराफ़ों उन औ्रीज़लीजके लिये अर्पण क्रिया ॥8१॥ 
] ससृमिश्नातृतिः साक॑ तर्पितेत्य॑ विदेहजा । 
जगाद सक्षद्रणया वाचा सुचित्ना प्रणता सतत ॥११॥ 
। इस प्रकार बहित माइयोके सद्ित दृश की हुई विदेह राजकुमारी औीलह्लीजी रीता 
॥ 


भल्तामीकी प्रणाम करके, वी मीटो वाणोसे रोली ॥४२॥ 
कीजनझ्नरिदन्युदाद | 

शीघ्रमायाहि पुत्रीति जनन्या5ह प्रभाषिता | 

। लिदेश सप्ताकर्य्य भर्ती समुपत्िता ॥९१॥ 

) हैभ्रीभम्बाजी | आपझी झआद्वा सुनकर में आपके पक झागयी 

पर दा भाड़ि है धृष्ति | आप शीघ्र ही चलती याना ॥४१॥ ५०५0५ 5५ 
इदानीं पूरिताज्ञाव[स्तव प्रीति गता। 
मातुस्थन्तिके गन्तुं जायते नो भत्िगम ॥७॥ 


# भाषादीकासदितिम्‌ के | 
गध्पि इस समय में आपकी आ्ञाक्रो भी पूरी कर चुकी हैं तथापि आपके प्रेमके अधीन 
होने के कारण श्रीअम्वाजीके पास जानेके लिये मेरा विचार ही नहीं हो रहा है ॥४४॥ 

] लालनं पालन प्रीा यथा में कुस्पे सदा । 
ह ने तथा निजपत्री्ं ने पत्राणं कदाचन ॥१५॥। 
हे श्रीममाजी ! जैसे प्रेमएवंक आप मेरा ल्लाड़ ( प्यार ) और पालन सदा करती रहती 
, वैसे ने अपनी पुल्नियोंका और न पुत्नोका ही कभी करती हैं ॥४४॥ 
यद्यदेवोत्तम॑ वस्तु भाति शंद मनोहरम्‌ । 
तत्तयदीयते महामेकस्ये युक्तितस्तया ॥३६॥ हि 
और जो जो वस्तु आपको सरसे श्रेष्ठ कस्पाणकारी वे मबोहर प्रतीत होती है, उत्त-उस्तकों 
बुफ्तियूवंक, केवल हमें ही झाप प्रदान किया करती हैं. ॥४६॥ 
अवि वत्से ! चिरज्जीव सवंदा ते 'नामयर्‌। 
गोचराण्येव भद्राणि सवेतः सल्वहर्तिशर ॥४७॥ पक 
ओजुचित्रा अम्बाजी बोली;-दे वत्से | आप अनन्त काल तक जीयें भर सदा ही सवस्थतां 
को प्राप्त हों तथा समी ओस्से आपकी सभी इन्द्रियोंफ़ी राव-ददिन सतत काल मदल ही मज्ल 
हिपयोंकी ग्राप्ति रहे ॥०७॥ 
अवाच्य॑ मे सुख दत्त॑ लया पुत्रि ! खमाप्तिः। 
तब रक्षाविधान हि. इ्युंः स्सुरेखयाः ॥९८॥ “ 
है श्रीचततीजी ! अपने शएरे हुख्दर अमहमग उचोक्े हरा इसे को उस गह।र किए है, 
उसे मैं वर्णन फरनेगें असमर्थ हूँ, ब्मा, विष्णु, महेश, सुरेश आदि सभी देवताओफ़े स्वामी, देव 
आपकी रचा करें ॥४८॥ 
हृदानीं गयतां बत्से! मातुरन्तथुरं लगा । हर 
दिरत्षया5छुजा राज्ी यृतस्ते शान्तरपाणुयात्‌ ॥३६॥ 
है कत्से ! अद आप अपनी श्रीअममानीके अन्त!पुरको पधारें, जिससे आपके दर्शनक्े लिये 


च्याडूल हुई श्रीमहरानीलीको शन्ति प्राप्त होने ॥४९॥ 
20325 22% 0457 व अनक 


ष्ध्प के भीजानशो-चरितामृतम्‌ झ 
04 शीमुचिद्रोवाच। ह 
॥. महारानी महामागा इतईला ने संशयः। / जओ 
तब , मातृपद॑ लब्धा सर्वलोकगमस्कत्तम ॥४०॥ 
शरीजी । भीसुनपनाद्रानीजी विशन्देद धासतपमे) सभी तोड़ोले मस्त क्‍ 
मावादा पद प्राप्त कर, परम तौमायसे युक्त दा छतार्थ है॥०॥॥ । 
* महोदारखभागा सा महावाल्सत्यनिर्भरा। आल 
सर्वभूतहिते रक्ता सवंजीवानुकाणिनी ॥४श) ह 
बे बढ़े ही उदार समाव वाली, वात्सत्य मावसे अतिशय भरी हुई, सभी प्राशियेंके द्विमें 
तत्पर और सभी जीवों पर दया करने वाली हैं ॥३१॥ 
! ':,- संदोत्तानहस्ता च धर्मज्ञा धर्मचारिणी । 0 
अपराधिजनग्रीता निर्याजकरुणापरा ॥भर॥ ४ 
उनझ्ठा हस्त कमल सदा ही ( दान देनेमें दत्पर रहनेके कारण ) उठा रहता है; ये पमके 
रहस्यको पूर्ण सुपसे समझने वाली तथा धर्मझो आचरण लाने वाली है, वे अपराधी जो पर भी 
मुप ए़दुती हैं, और दिना किसी कारणके ही दया करनेवाती है ॥५२॥ 
*,#., । पपास्व॑ जीवनाधासा तपोदानक्रियाफतण्‌॥ , ,,.., 
लद्धशंनज॑ हुःख॑ न सोढ़ं शक्त्यति क्षएम्‌ ॥४३॥ * |, ;४८ 
है श्रीलत्ीजी, (, उन औीसुनयता मद्गारानीज़ीकी आप जीवनक्की आधार तथा तप, दान 
क्रियाओोंकी फ्लस़रुपा हैं, झत एवं दे जश भर भी आपके वियोगजनित दु।खक़ो सहन फरनेके 
योग्य नहीं ॥४१॥ ' 
£ शा शण  खाह्तिणती चेय छुस्ढा थे सुदर्शना। ' 
7: गा हश्यस्ते स्निग्थया दृश्य तया रृश्यामहे व्यय ॥५७॥ / * * 
है श्रीलली आप जिस स्नेह इशिसे भीफरान्तिगहीजों, श्रीसुसद्राी और श्रीसदर्शनाजीको 
अवलोकन फरती हैं, पस्ी प्रेम मग्री इध्सि हम सवोकी अवलोकन करती रहें ॥४॥ 


एपमुक्लाश्रुपूर्णा्ती समालिझग्य विदेहजाम। 
लालनेविविषेगंपों लालपिता ब्यप्तर्जजत ॥घ५ा 


हज आपा्टीकासरह्वितम्‌ $ मम 
।'" ' श्रीस्नेहपराजी बोलीं:-हे प्यारे | इस प्रकार अथुपर्ण नेत्र हुई श्रीुचित्रा अम्बाजीने अनेक 


प्रकारसे बरंबार प्यार करके भी भाँति हृदयसे लगा कर आविदेद महाराज पृत्री भ्रीलत्तीमीकों 
दिंदा कर दिया ॥२४॥ 


ओऔशिव व्वाच। 
ये इमरें निल्ममव्यग्रः कथां परमपावनीम। 
पठतीह नरों भकत्या स याति पदमब्ययम ॥४६॥ 
इत्येकोनाशीविदमोउध्यायः ॥२६॥ हे 
भगवान्‌ शिवजी वोले;-हे पावंती ! जो इस परम पायी कथाओं एजरामचिच हो अम पूर्वक 
नित्य पाठ करता है, वह श्रीललीजीफे अधिनाशी परम पद श्रीसाफेत धामकों प्राप्त होता है ॥१६॥ 


ध्छ्म्श्प्ध्ल्ख््छ 


अथाशीतितमोष्थ्याय: ॥८०५। । 
श्रीचम्पकवनमें श्रीकिशोरीजीकी गेंदलीला तथा श्रीक्रुरतीसरकी 
उत्पत्ति एवं उसका माहासय- 
औस्नेइपरोवाच । 
मैथिली खालय॑ गला विहेलां निज गांतरमू। 
अभिवाध फ्ष्यता वमवाद्भुतदर्शा ॥॥ ७ 
भ्री्ेदपराजी बोली;-हे प्यारे! थ्रोमिविलेशराजइुल्ारीजों ्रीकुचितरा अम्माजीके यहाँ से| 
बिदा हो अपने महत्वमें पथारीं और अपनी विद्वतता युक्त श्रीअस्माजीरों बढ़ी पसन्‍्नताके साथ| 
प्रणाम करके विलक्षण-दर्शन वाली हो गयीं ॥१॥ 
शषासुवाय। 
विहृ्लां तां समालोक््य मातरं॑ जनकात्मजा। 
अभिमरायेण में केन मुद्रा चक्रेअभेवादनम ॥३॥ 


अ्रीपाबतीकी बोलीं/-दे प्यारे ! अपनी श्रीअसाजीड विहवत्त देखफर थीजनकराजहुलारीजीने | 
उन्हें किस लिये असन्‍नता पूरक मसाम किया ! ॥२॥ 


एतदहस्पमास्पाहि हर चन्द्रशेख्र ! हे ] 


भ्प 
] 


$ भीजानकी चरिवादतम्‌ के 
३ आजतक (लगाम अपने शिर पारण करने बाते) मू! आए हुपया इस झस्पको है औीवद्शेखर (चन्द्रमा अपने शिर रण करने वाले) जू ! आप छुपया इस रहस्पको 
बतलाइये, कि भ्रीललीजी हु।खमे प्रसम्वताका भाव क्यों प्रकट करती है ॥३॥ 
ओऔशिब च्वाच ६ 
इयप्रात्मा समाख्याता सर्वेपामेव देहिनाम्‌ | 
वल्लभः खलु॒सर्वस्मात्स एवं परिकीतितः ॥९॥ 
श्रीशियजी बोले/-दे म्रिये । औलरीडी सभी देद् पारियोंकी आत्मा कही कयी हैं और आत्मा 
को ही निथय करके सरसे अधिक प्रिय कद्ा जाना है ॥9॥ 
* तर्सिस्तष्टे उखिल॑ तुष्ट मुखनेत्रादिक भवेत्‌। 
अप्रसन्ने असन्नं हि तसिन्रेवाल्नि भ्रवर ॥)॥ 
आआशाक़े प्रसन्‍न होने पर मुख, ने थ्रादि सभी श्रद्न अ्सन्‍्न हो जाते हैं और उसकी 
अप्रसन्‍नताम सभी भट्ट निथय ही दुर्ली रदते हैं ॥५॥ 
तप्मात्मा किल सर्वाभा प्रसन्नमुखपइजा। 
दृग्गोचरी भवत्मग्रे दुःखितानां विशेषतः ॥६॥ 
इस हेतु वे समीकी भात्मसवरुपा श्रीजलीनी, गिशेष करके दुखी लोगोंफी प्सखम सुखकपल 
दोफर ही दर्शन प्रदान करती हैँ ॥६॥ ही 
है ततसन्न॑ं समालोक्य मुखचन्द्र कृपानिधे! । ॒ 
, सर्वाणि दुःखजालानि नाशमायन्ति तत्तणमू॥0॥ , 
उन धरीकृपानिधि श्रीललीमू़े प्रसन्‍न पुस-धद्धपाफ़ा दर्शन काक्े, ससूर्ण दुखसमरद्ध 
नाश वत्वण दी शो जाग है ॥७॥ 
अप्रसन्न॑ मुख रष्ठा तपाश्रद्मनोहरण । 
ब्रह्मानन्दों उप विलय तृर्णमेबाधिगच्धति॥ट॥ 
|. और उनके चमक समान आहादकारी, प्रसाशमय मुपारसिन्दफा अप्रपतल युद्रामें दर्शन 
करके भगददानन्द भी वह्षण लापता हो जता है ॥८॥ 


एतप्माक्कारणाजदे ! दुःखितानां विशेषतः। 
सगोचरी भवत्यग्रे प्रसन्ननदना सती हा 


#! भाषदीकासहितम्‌ के 
है कर्पाण-सरुपे ! इसी कारण दुखी लोगेंके सामने रिशेप करके श्रीतत्तीजी प्रपन्त मुख 
होकर ही इृ्टि मोचरी दोती हैं अर्धात्‌ दशन अदान करती हैं ॥8॥ 
तां त॒ सोलबमादाय व्यपास्तविरतव्यथा। |] 
आइुचुख मुखाम्भोज पस्मानन्दतिभंग॥१ण। 0५8 
श्रीमुनयनाथम्बाजी उन श्रीललीजीफे प्रसन्न मुखारबिस्दका दर्शन करके, वियोग-मनित पीढ़ा 
से रह्षि हो, परमानन्द (भगवदानन्द) से परिपूर्ण हुई उनके भरीयुसक्मलकों चूमने लगीं। १०॥ 
सक्तृति मम सा मातर्वबित्रा सविस्तामू ।.|*« 
श्रीवग्पकवन गन्तुं ्वामिताएं न्यवेदयत्‌ ॥ १॥, . - 
उन श्रीललीजीने हमारी माता श्रीसुचित्रा अम्बाजीके सत्कारकों रिस्तार पूर्वक श्रीअम्बाजीसे 
बर्णन करके चर्पक पधारनेके लिये अपनी इच्छा निवेदन की ॥११॥ 
परिर््य महाराजा सुनयनासमांस्यया। 
श्रीवग्पकवन सीता समाज ततो ययी ॥१२॥ सर 
हए॑ पूर्वक हृदय लगाकर महारानी श्रीसुनयना अम्बाजीफे द्वारा भाष। प्राप्त करे भौललीजी 
बहाँते भीचम्पफ-बनकों पघारी ॥१२॥ 
अनुजग्ुस्तदा तां वे खसारों भावरस्तथा। 
इन्द्रियाणि यथा चित्त यथा छाया शरीरिणम ॥१३१॥ 
जेसे हस्तियाँ चिता और छाया शरीरका अठुगमन करती हैं उसी प्रकार सभी भाई व 
बहने श्रीललीफूके पीछे पीछे गयीं ॥१३। 
चन्द्रवत्रा विशालाज्षा रतिकामस्मयापहाः। .. ... 
अगोधवयसोपेता. मदाग्ाधुयमरिधता: ॥१७॥ के 
वे सभी चन्द्रमाके समान प्रकाश मय मुख, रिशालमेत्र, रति और कार देवके श्रम्िमान 
को दूर करने वाले, कौकिफ शान रध्ति अपस्थास़े इक्त, मह।न्‌ सौन्दर्य भूषित ॥१४॥ 
॥- दिव्यामरणवत्चाव्या दिव्याड़ दिव्यरोचिप: | 
दिव्यरुपगुणोपेता दिव्यम्ालाबिभूषित॥॥श॥ ... : -.४ 
पे हक इक दिये की दिवफञानि, दिस इसे पं, हिसपाताओं- 
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पर & श्री नानकीन्‍्चरिवामतमू के 


अनवद्याः सुखागाराः सर्वभृतमनोहराः। 
निममिबंशकुमास्यश्न॒निभिवशकुमाखा३ ॥१६॥॥ 
सपदोएँ (जुटियों ) से रहित, सुसके मन्दिर, सभी प्राणियोंके मसके सुर्ध कर लेते वाह 
निमि वशी कुमारी और छुमार ॥१६॥ 
जानकीचरणाम्भेजमत्तवित्तपड्ड प्रयः । 
।. बालकीदासमासक्ताः पतितोद्रणचणा, ॥१७॥ 
श्रीजनयदुलवारीयूके श्रीवरण-फशलाम भोराक़े सप्रान मतयाले, बालक्रीडमे अत्यक्त आपक्त 
अपने दर्शन मात्से पतित जीपोक़ा उद्धार फर देने वाले ॥१७॥ 
त्रिविधानिलसजुष्ट' कृणसारमृगान्वितम । 
दिजेरनेकबश् परितः परिकृजितम ॥१८॥ 
शीवत्, मन्द, मुगम्ध तीनों प्रशारकी बाबुओसे पर्णसेरित, झछे रहके प्रगोंसे युक्त, नेक 
प्रकार के पक्षियों दाग चारो ओरसे शब्दापपान ॥१८॥ 
संप्रापप चम्पवारण्य रवप्रप्राकाखेष्टितम । 
स्मभ्रेणिमिराकीर्ण/ वर्तुलावारबलर ॥१६॥ 
सुपर्णके कोय्से घिरे हुये, महलोंडी पदिकयोसे व्याप्र ( पले हुये ) गोल चयूतरों बाले 
श्रीषर्पक बनमे पहुँच कर ॥१९॥ 
तत्रतयामिः सलीमिश पत्ता परया मुदा । 
लालिताः पह जानमया रक्षिकामि, सुरच्तिताः ॥२०। 


रचा करने पाली सद्धियो द्वारा, जनफुत्ञारी थ्रीलल्लीजुफे समेत रतित तथा बढ़ाँ (औचसपक 
बेब) को सम्तिए हर परमपूर्रक सत्हार और व्यस्त आप रिये हुये ॥१णा 


दिन्तामणिमये रपये चललरे सबिवेशिताः। 
निरीक्षमाणा वेदेहीं मधभागे विराजिताम ॥२५॥ 


दिन्तामणि मय चयूतरे पर मी भविसे येठाये हुये, वे मध्य भागम विराजमाम हुई शरीविदेद 
राजन दनीजुका दर्शन करने लगे ॥२१॥ 


ऊ्चुः करपुदट बढ़वा सादर क्षत्रणया गिरा। 
पश्यन्तः स्ग्धया दृष्या ससगशिप्रिदं वचः ॥२२॥ 


| ३० कमापादीकासदिवप 

, प्रेमी इशिसे अवलोझन करती हुई सुखराशि (सम्पूर्ण सुखोबी देर स्वरूप) श्रीजतीजीसे 
दे निमिदंशी शुमारीजुभार आदर पूर्वक, मधुर वाणी द्वारा यह हाथ जोड़ कर वोले ॥२२॥ 

; 4 कुम्रारी-कुपारा झूचः । लि 
सरसिजायतलोचने ! चन्द्रविस्बानने | सुतयनाध्रियनन्दिति !ग्रेगवारर|निधे ! 
करंणया-्यय विधीयता कोष लीलोलवो छमिनवों भवमोचनो मोदपुझ्नस्तवार३ 

है फमलके समान पिशाज्ञ मनोहर नेत्र और चन्द्र उम्मके सदश प्रकाशमय, उज्बलमुस 
बाली, प्रैमक्ी समुद्र-उरूपा भ्रीललीजी ! श्राज़ आपको कृपा करके संसाराफ़ार इचिको छोड़ा देने | 


| पाता, आानरूवा इज्ञ सवह़प-कोई नवीन दी शील/-उत्सव फरना चाहिये ॥२॥॥ , 
जनक नदिस्युवाच । 


प्रत संपतचेतता भा[तरआानुजा बच इदं मम शोभन वाज्विताथेप्रदय | 

कुरुत खलिह साम्मतंकन्दुलीलोसवोगम मत॑ यदि रोचते वो मदीह्परा। | २४ 
ओऔशनऊराज-इलारीजी बोली।-मेरी हृष्छारो ही प्रधान माननेदाले है समस्त भाईबदिनों ! 
आप लोग वान्द्धित-मनोरपऱी प्रदान ररनेगाले मेरे शुम बचनोकी एकाग्रचित्त हो अवण कीजिये, 
पदि मेरी सम्मति आप लोगोझों स्वीकार हो वो आज़ इस चम्पक बनें गे्द लीलाका 
उत्सव कीजिये ॥२४॥ 


श्रील्लेदपरोबाच । 
एतदुक्त वचः श्रुता तनथा निमिबंशजाः। 
हर्षपूरितस्वाज्ा मातृद्यसीर्व्यलोकपन्‌ ॥२४॥ 
ऑस्नेद्पराडी थोलीं-हे प्यारे ! श्ीललीजफे कहे हुथे इस बचरझों भ्वण करके हपसे 
सभी आए पूर्ण हुऐे, ये निमि दंशके बुमारी उसमार औअस्वाजीकी दासियोंकी मोर देखने लगी २४ 
९ तामिश्र कन्दुकार्‌ र्यात्‌ प्रदाय मुदितातमना। 
विशाले चलरे नीताः स्कारिके चारुचित्रिते ॥२8॥ 
श्रीअम्बाज्ीकी ने दासियाँ उन्हे सुन्दर गेंदौओ़|ं अदान करके मनोहर घिनिकारी ड्रिये हुये 
सफरिसमणिके चबूतरें पर ले गयीं ॥२६॥ ड़ 
एकभागे ज्सारश्र छ्वित्तीये आतरः स्थताः॥ | 
सममुखे म्ेमिली पीठे राजेन्दीसमे॥२७॥ ,.. ..., 


बज # श्रीज्ञानको-चरिवामृतम्‌ के 
|, एक मागमें बहिये और दूसरे भागमें भाई उड़े हुये था सम्मुख नीलकमलक्े समान इ्याम 
'पकाशमप दिदासन पर मिपिरेश-ुलारी श्रीललीनी विराजमान हुई ॥२ण। 
अनुज्ञाता धरापुत्या तास्ते प्रकृतिशोभनाः। 
विषक्रः कान्‍्दुओं लीला वीक्षमाण/स्तदिज्वितम॥३८॥ 
भूमिषुद्दी औलल्ीजूकी आज्ञा पारर, सहज सभाइसे हो शोमापमान थे सभी भाई और 
बहिनें, उनका सद्देंत देखते हुये गेंद खेलने त्गी ॥२८॥ 
। ओजदमीनिषिद्वाच । 
एतामिनिगिताः सर्वे बयं: कन्दुकलीलया॥। 
सोपहासं ऋुपाशले ! तन्न सोढ़वा सुख हि में ॥२६॥ 
शरलद्मीनिधि भद्या बोले+-हे कृपा-मय स्वभाव बाली श्रीललीजी ! हल बहिनियोंने उप- 
हंस गेंद लीलाके द्वारा हम सवोक़ो जीत लिया है, उस झपनी दर और इलकी जीतफो 
सहन परे मक्नकों सुख नहीं है ॥२६॥ 
] झत्त एवं समासाथ पत्तमस्माकमथ वे। 
)' . स्मृपत्ञ परानिल पूर्णकामान्िविथत्व नः॥३०॥ 


अत एप 'आज हमारे पचचें प्राप्त हे, बहिनियोके पवकों विजय करके इस लोगोंके मनोरथ 
को पूर्ण कीजिये ॥२०॥ 


धील्लेहपरोवाच । 

एबमुक्त तदा सीता सुस्मिता उनुजभापितर। 

समाकरय वचः लक्षण सादरं तमथाव्रीत्‌॥३१॥ 
परीसनेदपराजी पोही-दे प्यारे ! मपने छोटे भदया श्रीलइमो-निधिजके इस प्रफार पे 
बचनको भवण करके सुत्दर, मुस्कान वाली श्रीललीजी, मदर पूर्वक उनसे यह मधुरयचन बोज्षीं २१ 

ओरजनकनन्दित्युवाच। ४ 

यथेष्ट॑ ते विधास्यामि ' भरातस्ल पेर्प्यगान्मव। 

हसिष्यपि तथेवेता यथेदानी हप्तन्ति वः ॥३२॥ 
है भट्या ! पै को घारण कीजिये, मैसा तुम चाहते हो बैता हो में कहगी, जैसे इस समय 


ये बिनें इग देनेफे कारण तुम्हारी हंसी कर रही हैं, उसी प्रफार इनड्ो हरा देने पर एुम भी 
हँस लेना ॥३२॥ 
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$ भाधटीकासहितम्‌ के दि ॥ 
शऔस्नेदपरोवाच | 
पएपमुक्वाजवयाज़ी श्रीस्ीता भ्ावूवसला । 
श्रातृणं प्रमाविश्य विक्रेइ खमृमिर्तता ॥३श॥ 
शरीरनेहपराजी प्रोली +-प्यारे। भाई पर वात्सत्य रखने बाली स्वोहरमुद्दरी भ्ीलशीजी 
इसप्रकार भ्राश्रातन देकर भाइयोक्े पथ प्रविष्ट हों बहिनियोक्े साथ आननन्‍्दपूरफ गेंद 
खेलने दगी ॥३३॥ 
फ्रीडर्न्ती तां उमालोष्य विमानस्थाः सुराक्षणाः॥ “५ 
गहयन्‍्यः खमात्मान सशंसुनिमिवंशनाः ॥३९॥ 
विमानेमि पढ़ी हुई देवरन्यायें निमिधिंशउ्मारियोंफे साथ गेंद खेती हुई उन भ्रीज़तीमीा 
दर्शन करके अपने भापरो धिप्फारती हुई उन निम्मिबंशा-ुमारियोंी प्रशंसा करने लगीं ॥३७॥ 
पारिजातप्रसूनानां बृष्धि चक्रः सुरादनाः। हे 
परमाहामदसंयुक्ता बभूचुः प्रप्तदशना। ॥३०॥ 
देव'सियों उनका दर्शन उसके परम आहादसे पूर्ण युक्त हो गयीं भर करयनृततके फू्ोकी 
उनपर वर्षा करने लगी ॥३५॥ 
अजयत्खमृपत्त॑ सा वन्धुमन्तोपसिद्ये । | 
क्रौब्या कन्दुकस्थाथ संभूत/क्षतात्तिणी ॥३६॥ ी 
आपने भाहयोंके सन्‍्तोपके लिये सम्पूर्ण पराणियोंक़ी मात्माकी साधी ( भन्तर्यामिनरी ) खत्पा 
श्रीललीजीने, गेंद-लीलाके ॥॥श बद्विनियोकी पार्टी बीव लिया ॥२६॥ 
ततः प्रहर्पिताः से प्रातः कामविगह्नः। ॥ 
वादयन्तः करताल॑ जहसुस्ता दरखनाः ॥ ३७ ॥ । 
तथ कामदेवके समान सुन्दर स्परूप तथा शह्ढके सदश स्वरवाले, परम हर्षकी प्राप्त हुये दे सी 
भया दाथोंकी तालियोँ बजाते हुये बहिनियोकी हँसी उड़ाने लगीं ॥२७॥ । 
जत्यलीलामकुर्वन्‍्त पुनस्ते खमृमिरताः 
वादयन्तां धरापुत्यां मुरली विश्वमोहिनीम ॥३८॥ «;] 
पुनः विश्वमात्रकों मुग्ध करलेनेवाली मुरलीको शृमिषुन्ी श्रीललीमूक़े बजाते हुये समी महा, 
बहिनोंके सहित रृत्यजलीला करने लगे ॥३८॥ । 


. $ प्रीज्ञानकी-चरितारतम्‌ # 
खमप्रातृत्॒ज॑ दृष्टा पिपातासमपीडितम। 
दासीभ विहलाः पर्वास्तहिं पिन्तासमन्बिताः ॥३। 
/ किबियूर्व ततों गला प्रातिपन्मुस्ती भुविं । 
नित्याभिनवचित्तेलिः ख्स्‍्ताज्जनकाहजा ॥9०॥ 
उस समय बहिन माइयोके दलको प्याससे पूर्ण पीडित और दासियोकी विस्तायुक्त हुई दैलकर 
॥१६॥ नवीन चेतन्यमयी लीलायाली श्रीजनकजी महाराज पदों पुत्री भाषड्े ग्राप्त हु भरीलली, 
जीने, रहो पे इद परी और जाकर अपने इसमे म॒सलीकी एरपियीपर छोड़ दिया ।४०। 
तम्पुखात्विद्भेवाभूदरएयां. चतुरखकम | ,, ! 
तस्मात्किलोणित तोय॑ निर्मल सुधयोपगय्‌॥ १॥॥ 
उस पुस्तक नोक्से भूमिम चार कोण वाला एफ छिद्ठ हो गया, पुना उस छिद्ग्से | 
समान प्रभावशाली सच्यू जल निकत आण ॥४१॥ 

पर्यन्तीनां च खस॒णा भातृणां पश्यतां ्षणात्‌। 
आज्ुपूर्ण' सरो दिव्यं प्रबभूव मनोहर ॥३२॥ 
बहिन भाइपेके देखते देखते मुरलीडी नोऊ़से इना हुआ विद् क्षण मात्रमे लोफोपर ( लोफसे 
विलघण ) प्रभायसे युक्त, मनोहर, बलए़्ा सरोवर दो गणा ॥४२॥ | 
तज्जलेन पिपातात्ति जहुस्ते ता मुदान्विताः। 
मैथिलीदर्शनानन्दा अजुजाः कोतुकान्विताः ॥०३॥ 
शपिपिलेशरलीजफे दशनोमें दी आनन्द माननेवाे थे उभी भाई यहिन आश्थय॑युक्त हो, 


उस सरोपरके जले शपनी प्यासकी पीढ़ाफ़ो दूर करने लगे ॥९३॥ 
ओीरडिब उवाच | ब्युविनया। 
देवा बद्यान्तिकं गला पनच्छुविनयान्विताः। 
कि नाम सरसस्तस्य सीतया यद्विनिर्मितम ॥४४॥ 
भगगान्‌ शिवजी बोले :-ह पाती | श्रीक्कीजूरों मुस्‍ती हरा उस सरोवरके दन जाने पर 

देखवा औीजक्षाजीके पाप्त जरुर गिलियपूर्यक पूठने लगे :-ऐे औीपिधाताजी ! श्रीजनरदुहारीजुके 
लिर्माय उमर हुये उप्र सर ( वालप ) का नाम या प्रसिद्ध दंगा !॥४४॥ 

कि महत्त च॒ कि धातस्तदाचक्ष झपा्प ! 

एतद्य बयं प्राप्त: तकाश ते पितामह !॥४ण॥ 
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और उसकी महिण क्रिस प्रकरकी होगी, सो आप वर्णन कीजिये। है कृपामय, श्रीविधाता: 

जी ! इसी रहस्य को जानने के लिये हम ख्लोग आपके पास आगे हैं ॥४४॥ 
अद्योवाच । | 
मुरत्या सम्पपो यस्‍्मातस्मात्तन्मुस्तीपरः | |! 
नाग्ना>नेनेव विवुधाज़िलोक्यां स्वातिमेष्पति ॥९६॥ ; 
देवताओंकी प्रार्थना सुनकर श्रीत्रद्ाजी वोलेः-पह सरोवर श्रीललीजीक्ी प्ररतीसे प्रकट हुआ 
है, यत एब बह तीमों कोकोंम इसी “पुरलीसर” नामसे ही प्रसिद्ध होगा ॥४३॥ ' । 
| 


मुपुरय॑ दर्शनं तस्य छ्शन पापनाशनम। 
मज्जनं हत्तमोहारि पान॑ प्रेमप्रभावनम्‌ ॥9७॥ 
उपके दर्शनोंसे उत्तम पुष्पकी मराप्ति होगी, सौर स्पर्श करनेसे समस्त पायों का नाश होगा, 
तथा उप्रमें स्तान करनेसे हृदय का सन्पकार दूर होगा एवं उस का जल पीनेसे मगवशरणारकिस्दों- 
में प्रपफ़ी उ्तचि होगी ॥४७॥ 
नित्य निपेवर्ण तस्य पराभक्तिग्रदायकम्‌। 
लब्धायां नेह न यस्‍्थां दुर्लभ चास्ति किन ॥४८॥ 
और उस सरोबर का निल्यसेवन पराभक्ति को मरदान करने वाला होगा, कि जिए भक्ति 


हो जाने पर इस बिलोकीमें और भी झुद्ध दुर्लभ नहीं रहवा ॥४८॥ 
श्रीशिव स्वाच! 


एवं वहुविधं श्रत्रा माहात्य॑ दुहिणोदितम्‌। 
त्रिदशासरतस्य सरसा देवलोकमथागमन्‌ ॥श्ध 
भगवान्‌ शिवज्ञी वोले-हे पायंति ! इस भाँति भीअद्याकीके द्वारा उस सरोगरकी झमेक प्रकार: 
कद्दी हुई मद्दिमाकों सुनकर देवता, देवलोककों पधारे ॥०६॥ 
बहादरेण वेदेही पूजिता खसृबस्थुमिः। 
मातृदासीमिरानीता गीयमाना ततो गृहय्‌ ॥९०॥ 
इत्पशोविव्मोउष्यायः ॥<०॥ 
--+ मासपारावणु-विश्वाम २० +- 
इधर इद्विन-भाइयेके द्वारा बहुत ही झादर पूर्वक पूजित तथा यशोगानक्रों जाती हुई पद 
सबइल्ञारी श्रीललीजीकों भ्रीसुमयना अम्बाजीकी दापतियों, उस पापरबनसे महसक्रो हे जी ५ 
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श अधेकाशीतितमोष््यायः ॥८१॥ 
श्रीकिशोरीजीका विधारम्भ तथा उनके अन्‍्मोत्सवमे । 
इद्राशी ( शी ) का आगमन । 
शओस्नेहपरोवाच । | 
अथ खब॑ पुण्यमये मुहूतें तिथो शुभागां सुदिने शुभक्षें । ! 
पुरोहितो भूपबितुं कुलस्य समस्तविद्याभिरियेष सीताम॥॥॥ |, 
श्रीस्नेदपराजी बोलीं।-दे प्यारे ! ददनन्तर कुलपुरोहित श्रीशतानन्दज़ी मदाराजने श्रीलतीजी 
को समस्त विद्याभोसे भूपित करनेफी स्वयं इच्छा री तदलुसार पुएय-मय शुभमुहूते, शुम तिथि 
शुभ दिन, तथा शुभ नक्ममें ॥१॥ 
हत्यागते सर्वस॒हत्ममाजे विप्रपिंृन्दे परिमोदमाने। 
मुदा शतानन्द उदारतेजा वास्पादिपूर्जा समकारयलः ॥९॥ 
आपसे द्वारा ये हुये समस्त सुहृदसमाज और आक्षण कि इस्दोंके मरदित होनेपर 
उदारतेज वाले श्रीशतानव्दजी महाराजने इपपवंक श्रीसरस्वतीजी आदिकोंकी पूजा करवायी ॥ 
ततोउचरास्भविधि विधाय प्रवतंग्रेने कलगानवाये। | 
गुरुग हीथा क्षितिजाकराच्ज जग्राह लक्ष्मीनिधिणणिपक्षर ॥३॥ 
दलभआात्‌ मनोहर मप्नत्मय गानजायके पररम्भ हो जाने पर गुरु श्रीशवानन्दजी मद्राराजमे 
स्व प्रथम भूपिसुता भ्ीललीजूऱा हस्तममत प्रकडुकर उनके द्वारा अवरास्म्म विधिरों करके 
। | भीसदमी निधि भदयार्रा भी अरास्म्य कराया ॥३॥ 
विधि स तेनापि व कारयिला प्रचक्रमे करवितु ऋतार्थ:। 
सुत्ते सुताभिश्न महामुनीन्द्रों शपानुजानां तममोघसेव ! ॥९॥ 
कमी निष्फल ने जाने वाली सेया वाले, हे श्रीप्राणनाथडी | अ्रीलद्मीनिधि भायासे भी 
अपरास्म रिधि ऊराऊे, इदार्थता झ्ो प्राप्त हुवे वे थरीशतानदूवी महाराव श्रीरिदेदमहाराजके 
भायोके पय-युगियोस मी उस ( झवरासम्म ) रिधिकों रूगने लगे ॥॥॥ 
गहं समासादितद्चिणों &स्ती जगाम तुप्टेन हृदा महात्मा। 
राशा समभ्यनितपादपओो मुझुविदेहधिपयंशजानाम ॥५॥ 
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असुनयना धम्बाजीएं पूजिद चरणनमत, भीपिदेद महाराजओे उलमे उल्मच राजाओं फे गुरु, 
पत्ता भ्रीशतानन्दजी पदराव दविया प्राप्त करके बड़े प्रसन्न हृदयसे अपने मन्दिफों पधारे 
। . दोनेन मानेव समर्चनेन स्तवेन भला छम्िसनेन। 
आवालबृद्धाः पुरुषाः सियश्र पतोषितास्तनत्रिधा सपेण ॥॥ || 
वालफसे हेफर बृद्धप्यन्त चारों प्रकार ( जातियों ) और आश्रमेद्ध द्ीशुकपोंरे, दान, 
मात्र, पूजन, स्तवन ( स्तुति ) अमियादन ( प्रणाम ) के दवा प्रेम पर्मीमिपितेशत्ी मदाराज- 
ने बहुत ही सन्‍्तु्ट किया ।.६॥ 
जयेति शब्दधनिरन्तरित्ते पाताबलोऊे भुत्ि संग्रविश । 
तेष तदा5'हादकरी जनानामभूदु्श खवावरजड्रमानाग ॥७॥ ! 
इस लिये उन सभी सन्तुप्टननेकि जयफ़ारी ्यनि उग समय स्व, भूमि, पावात इन 
दौमों लोड प्‌ प्रयेश कर, वहाँ के स्थायर-जत्रप्त दोनों प्रकारके प्राणियों़ो भविशय भआाहाद- 
करी हुई ॥७॥ 
स्पेन वालेन विदेहपुत्याः सगस्तविद्यालतिकीशल सः । 
निरीक्ष्य पद्मोद्रवसनुसनमुग्पोअपतदस्तरकीत॒वाब्धी ॥4॥ 
स्वत्पकालम भ्रीविदेदनन्दिनीजरी समस्त दिद्याओंमें अत्यन्त निपुणता देंखररफे थे शरीमरक्ना- 
जीफे पौथ श्रीशतानन्दबी महागज़ मग्ध हो देठिनिवास़ें पार जाखेतराले आध्र्॑दपी सपुद्ें 
फिएपढ़े॥ 5॥ ह। 


श्रीशिय उबाच । । 
न पिन्रमेतच्दण शेलपुत्रि! श्रीममिजायां जनकत्नजायाम) .' |, 
बेदास्तु निःबासमया हि यस्यास्तसयां परेपां परब्तमायाम ॥६॥ | 
अग्रगाद शिय्जी गोले /-हे देदि | बेद शिनझे श्राप्तमय दें उन पगत्तर प्रबुझी प्रमप्पारी 
भूमिणुदा, श्रीयनक्ललीके शियमें यई सोई आभरंड्ी बात नहीं हैं ॥६॥ 
बावसतित् यदपाजद प्टय संप्रणते देति ! निरक्रोश । 
विडम्ब॑ ततठ्न॑ मुर्नातां मतेन मर्थादनिवन्धनाय ॥१०॥ 
है देव जिनके | इादगापसे दी हिरचर (सूर्य ) मी शरीयृदस्पतिजाड्ी योग्यवाओ् ्प्णः 


। 
| 
। 


पा हा] # आऔरीजानको-चरितामृतम के 
तया प्राप्त करहेते हैं, उनका विद्या पढ़ना सुनियोंक्की सम्मतिसे नकल करना ( अथवा ) पढ़ने | 
पर्गादा बॉँपनेके खिये है ॥१०। 
अवाच्यमानन्दमवाप राजा नेपुण्यमालोक्य तदात्मजायाः । 
दान॑ दिशन्ती विपुलं ढ्िजेभ्यो न हपपारं जननी जगाम ॥११॥ 
श्रीमिधिलेशजी मद्गगजने श्रीललीजीकी विद्याननिपुणता देखकर अबर्णनीय सुखी प्राप्त 
ष्षि॥ श्रीसुनयनाअम्दाओी आद्षणोंकों दान देती हुईं हर्पका पार ही नहीं प्राप्त कर सकी, अरपवि 
उसी आनन्द इवी रह गयीं ॥११॥ 
जन्मोस्सव॑ वार्पिकमात्मजाया विधातुमिच्छां विधिना चकार। 
हंदा महोत्साहमयेन राजी ततो जगन्मज्नलमज्लायाः ॥१२॥ | 
तत्पभाद्‌ महान उस्साहपरे हृदयसे श्रीसुनयवाश्रसाजी समस्त जगदुके महलोंकी दल" ॥। 
ख़रूपा अपनी श्रीज्तीजीक़े वा्पिक-जन्मोत्सबक़ो विधिपूर्वक मनानेड्ी इच्छा करने लगीं ॥१३॥ || 
तदरशनाशापरिलोलचित्ता पुलोमजा वन्रपर्य जाया। |, | 
सष्नाजकाश॑ गहमाजगाम विदेहराजस्थ तदाअसरोमि:॥१३॥ 
उस उत्सपक्ो देसनेकी इच्छासे अत्यन्त चअल-चिच् हुई पुलोपजीकी पुत्री भ्रीइद्धाणीजी, | 
असरा्ओक्ष समेत अवसर देखकर अ्रीविदेशमहाराजके महलमें आ पधारी ॥ ३॥ 
तां नतेकीबेपधरां सुनेत्रा मनोअमिरामां विदुधेन्द्रवामाम। | 
समागतां दिव्यतदु सखीमि: सकाशमानीय मुद् बभाण ॥१४॥- , 
,.. औरीधनयना अख्वाजी गर्तडी-वेपक्तों धारण किये हुये मनकों सुख देनेवारी, देवराज इस" 
की प्यारी, श्रीशचीजीकों आई हुई देखकर, सखियोंफ़े दास अपने पाप बुलाकर उससे हर पक 
बोलीं) १४॥ न 
शरीमुनयनोबाच ३ 
का छ॑ विनीते ! स्थितिर्र ऋुत्र ? प्रतृँहि तत्वागतमस्तु तुम्पग्‌ । 
दिध्याउणता ल॑ मम पुत्रिकराया जन्मोत्तवे सम््रति संप्रवृत्ते ॥१५॥ 
है नत्र स्वभाववात्ी ) में आपका स्पागत री हूँ, बताये आप थौन हैं! और कहाँ 
झरी दें | बढ़े सौभाग्यसे मेरी श्रीललीजीके जन्मोत्सव (वर्षगांठ) के समाये जाते समय आपका 
शुप्रागपन पुआ है ॥१४॥ कि 


। 


ह 


_- रु के भणाटीछासहिदप्‌ के 


शरीशच्युवाच। ॥ पक 
शह महामागतमे निशम्य लदात्मजाजन्ममहोत्म॑व॑ वे! "४० * 

समागता शीभतयाजतुगामिस्तवालयं उत्मकलाप्रवीणा ॥ ९ ॥॥ 
शऔशचीनी योी:-हे बढ भागिनियोगे परम ्रेष्ठे ! श्रीमहारनीजी | आपकी ओीलतीजूफे 
जन्मोत्सवक्ा समाचार अवण करके, वृत्यकताओं भली भॉँविये जानने बाजी हैं, अपनी दियों- 
सह्वित शीमता पूरक आपके महतको झाई हूँ ॥१8॥ गिफ़ 

नास्ति स्थितिः काप्पधुनाअपि मेअव ! स्वात्सोचिता पत्र तंदेव शत । 

. महोत्मवालोकनसखह्ययास्वदस्मिकक्षद्धयमागतायाः ॥ १७ ॥ 
है श्रीरम्माजी ! अभी तक मेरा कह्दी मी देर नहीं हुआ है, अत एवं जन्म-सहोत्सवके 
दर्शनोंफी इच्छा बाली, तथा आपके युग श्रीचरण फमलोमें भुकी हुई मेरे लिये बह (निवास) 
जहाँ उचित हो, सो पक्‍्लाइये ॥१७॥ 


5 हप 


शरीयुनवतोवाच | 
संस्थीयतामत्र हि मन्निदेशाचयालये नतंक्रि ! मे समोदम । , 
जम्मोत्सव पश्य ममात्मजाया यथामिलाप॑ शुविभावयुक्ते | ॥१८॥ 
श्रीमुनयना अम्बाजी बोर्लीः-दै पविश्रभाय वाली भ्रीनतंकीओी ! मेरी आव्ासे श्राप भेरे 
महल्में दो आनन्द पूरक डेरा कीजिये भोर मेरी भ्ीललीजूके अन्‍्मोत्सरसों अपनी रच्याक्े अनुसार 


0 । 


अदलोकन फीजिये ॥ १८॥ 


श्रीशच्युवाच । रे 

महाक्रपा>रत्यग्य ! मयि लवदीया करोम्यतः कि खबिधेः प्रशंसाम | 
अहं कृतार्था प्रभवाम्यसंशयं तथ प्रसादात्तितिजाडिधरदशनात ॥१६॥ 
भ्रीशचीजी बोलीं+-हे भीभरम्माजी ! आपकी मेरे श्रति बढ़ी दी कृपा है-ग्रत एव में अपने 
सोशास्पक्री पहाँ तक प्रशंसा कहूँ ? आपकी झपाएे भूमिश्ुता श्रीलख्ीजुके श्रीचरंणमलोंक्रे 


दर्शनोंसे मैं निःसन्देह ही छवार्थ हो बाऊंगी ॥१६॥ 
आरीक्षिय उदाच | । 


इत्य॑ तयोत्ता सुरनाथपल्या परहर्षिताला मिथिलाधिप्रेशवरी | 
कार्येजनेकेपु च दत्तचित्ता महोत्सरस्थ प्रवभूव वच्लमें। ॥२०॥ 


जि पभप:थ।पआभज्प््"त>: कक 


रा 
| पान शिवणी बोे--हे पारी! इनकी प्र भगवान शिवजी बोलि/-हे पार्वती ! इन्द्र प्राणप्रिया श्रीशचीजीक्षे इस अ्रकार कहते पर 
अत्यन्त हरित मनसे मिपिलेखरी श्रीसुनयना अम्बाजी उत्सपके अने कार्योयें दुच चित होगई २० 
कार्यावसाने महिपीसभायां विराजमाना दयिता दफ्स्य । 
रुत्याय तस्थे परददौ निदेश दल्योचितालइतिशोमितायें ॥२१॥ 
पुनः कार्योंकी समाप्तियें रानियोंकी समा विराजी हुई भ्रीसुनयना महारानीजी ने, नृत्योपयोगी 
प्रद्वार फिये हुये शचीजीफी तृत्म करनेके लिये आज्ञा दान की ॥२१॥ 
मुद्रा निदेश प्रतिलभ्य राजा गातुं अवृत्तासखिलालिपु द्राकू। 
साउनलदगे जनकात्मजाया मातस्तदोत्सजविराजितायाः ॥२२॥ 
श्रीहुनयता अम्बाजीरी शरात्षा पार, थे श्रीशचीजी दर्ष कर सभी सखियक्ति गान करते हुये 
पीधम्यानीकी गोदमें विराजी हुई, भ्रीजनम्ललीजुके सामने नाचने लगी ॥२२॥ 


श्रीशच्युवाच । 


ममामि दीनवत्सलां दयाणंवां सुकोमलां 
ललाममद्नलस्त॒र्ति पशुष्नपावनस्मृतिम । 
प्रपन्नभीतिहारिणी त्रिवेपणानिवारिणं 
नमामि वेदवन्दितां वर््रदां शुचिरिमताम ॥२३॥ 
भरीशचीजी योलीं:-जिनका दीन ( मभिमान रहित ) प्राणियोके प्रति बात्सस्प भाव रहता है 
जिनकी दया समुद्रके समान है, जो अत्यन्त ही फोम ६, निनकी स्तुति सुन्दर मइलमयी है तथा 
जिनका सुमिरण पशु दृस्पा करनेगाले ( कस्ताइयाफ़ों ) भी पर्रित्र रर देने वाला है, में उन्हें प्रणाम 
करती हैँ । जो शरण आये हुये आणियाके सभी प्रफ़ारके भयोंको दर ऊरने बाली तथा ख्री, $॥, 
घी गदी इच्छा हट देने गाली, एर्ित मुसुझाजरे बुर, बेदारे दस प्रणाणण की हुई) पर 
( अमिलपित मनोर्थोक्ो देने बाली ईं, उनको में प्रशाप करती हूँ ॥२३॥ 
कुभाग्यलक्ष्मशोधिनी स्मरन्मतिप्रवोधिनीं 
भजज्जनेष्टदापिकां भजे जिलोकनायिकाम । 
दयादरनेत्रपइजां कराम्युजां पदाख्ुर्जा 
श्रये सुधाकराननों गति पर महात्मनाम्‌ ॥२४॥ 
छोटे भाग्यके विद्वोंका सुधार करनेयाली और स्मरण कानेयाहोंके शानको हर प्रकारसे जगाने 


शम भाषाटीछासहिवम्‌ के मम 
पाती हीनों लोफ़ोंकी सामिनी, दयासे भाई उमरलके समान नेत्र, कालके तमाम शाप वे कमल 
के सदण सुझेमत्ञ चरण तथा चन्धमाऊे समान जाहादक़ारी प्रझश युक्त हुए बाली, मदत्मामों 
यानी अपने हृदयमें एफ सबिदानन्दपत भगरावे हो स्थान देने गलोंडी सबसे प्रधान रचा 
फरनेवाली है, में उनरी शा प्राप्त हे रहा हूँ ॥२४॥ 

विदेहयंशसम्भगां विद्रभेपपैमयां 

नता निमगंसुन्दर्री हद सनेत्रगोचरीम । 
महामुनीन्द्रभावितां रमाशिवादिसेवितां 

प्रणोम्यवाथपालिक विदेहराजवालिकाम ॥२७॥ 
श्ीपिदेशाहाणमे बंशमें जो श्कट हुई हैं, जिनका ऐेथर्य चेतस्यमंय भौर अप्तीम हूँ तथा 
जो स्ामापिक ही सुन्दरी और मेरे नेगेके सामने गिशाजमान हैं, उन में प्रयाम करी हूँ | बड़े 
पड़े मनिशिरोगणि जिनकी भारता करते हैं, भीलक्मीजी श्रीपारंतीती जिनकी परेग़में रहती हं, 
नो मगपानक़ों ही एक अपना रक्षक सबके गालोंका विशेत पहन झरनेबाली और औीरिदे! 
मदाराबड्री बाज्िफ़ा फद्वाती, है में उनका स्थून उसी हूं ॥२४॥ 

सरूपनिजितश्ियं पराव्स मद्मधियं 

प्रपत्रकतपवर्करी भेजे प्रिलोकसुन्दरीम। 
शिशुखतस्पधारिणी सता मनोविद्यरिया 

खम्ातुरइशोमितां समानताउसि भूसुतार ॥२६॥ 
मनी सुन्दरता पूर्गतण थ्री ( शोमा ) हो रिजय करने बाली, पसल्लर स॑रुणा, सरसे 
री कत्पनाए युक्त, भक्तोंढी धरभीषट पूर्तिक लिये यो उसदवा हैं उन वितलोग्सुसरोजू का, मे 
भजन करतों है। जो शिगुन्सहाओ पारग क्री ईई सग्तोड़े मनमें रिद्वार रतन बाली, अपनी 
भोममाजीदी गोदमे सुशोभित ई, उन भृमित॒ता श्रीनत्तोजुड़ो मं ( तन, पल, उन ) पम्प 
प्रश्र प्रणाम कज़ी हूँ ॥२६॥ 


अीरिप इबाघ । 
इम॑ स्तप॑ पर्वत ये नतः सलियश्न भावतों 
भन्ति ते सदा शिप्रे! तदाह्रिसः लमावतः। 


क््ज-त_तमततत_टट.र 


सुप के ब्रीजानकी चरितासृंवव्‌ के 


» थरोगतां च॑ विज्ञतां इतबतामननन्‍्यतां 
गिरी» '*। सुख तथत्य मानता मनोरथेश्र पूर्णताम्‌ रण 
7 पपवान शिवजी बोलेः-हे पहलरूपे | इस स्तोत्र जो ग्युष्य या त्षियों भावतते गिल 
पाठ फर्ते है, वे घरोगवा, विज्ञवा, कृतजुता अनन्‍यता, सम्मान तथा मनोणोके द्वारा पूर्णताको 
सुसपूर्वक श्राप्त करके, स्वमादसे ही श्रीसलीजूके हो जाते हैं ॥२७॥ 
ओलेहररोबाद । 
इद॑ सुतास्तोत्रमयं छुगान॑ तन्दयप्रुग्धा हि निशस्य राजी । 
अपच्चदादत शर्ची तदानी ता नत्तेक्रीवेपधरं सभावम्‌ ॥२८)॥ 
4 + भीलल्लोजफे स्तोसमप इस गनक्रों अवण हके उनके सत्य पर हर हुई श्रीक्रसाजी, 
नतकी बेए धारण फियें हई उन शचीजीसे मायपूरक पूछने लगी ॥२८॥ 
पुनयनोदाच | 
भा मे हि ते नतेकि ! सवंदाअस्तु लगोक्तमेतस्मम पुत्रिकाया 
स्तोत्र शुभ गानमिपेण कस्मादट्युक्तिपक्त परवातुरक्तया ॥२९॥, 
दे श्रीनर्तकीजी । भाप का सदा कल्याण दो परम श्रद्धानूरंक आपने गानेके वहानेते हमारी 
श्रीततीशुके भग्ृक्तियूर्णा इस छन्दर स्तोब्क़ो कि्त कारणसे कपन ऊ्रिया है ! ॥२६॥ 
श्रीशच्युबाच । 
नें मया स्तोत्रधिया मुदोक्त गाने महाराज ! आतं यहुक्तम्‌ । 
» » ययुक्तियुक्त कुत एव तब तथ्यं न वक्त खु शक्यते यदू ॥३०॥ 
श्रीशचीज़ी वोर्ली३-६ श्रीमहारानीजी ? मैने स्तोत बुद्धिसे यह गान नहीं गाया है और जो 
कुड् गाया है, वह सत्य ही है क्योकि जिनका यथार्य भी कोई वर्णन नहीं कर सकता, भला 
उनम्र अुक्तिमय फपन रोई कहँसे कर सक्रेगा ! ॥३०॥ 
इमरं सुतां दृष्टिचर्सी विधाप खवभावतों रुइमनोजवा 5हम्‌ । 
भृणोमि तत्तां च विल्ोकयामि वदामि तामेव तथा स्मरामि ॥३१॥ 
दे शीअम्दाजी ! आपकी थ्ोललीजूका दर्शन फरके मेरे मतझ़ी गति स्थाभारिक रुक गपी है 


क भाषाटोकासहिदप्‌ के 
मेरे गुखसे भी उन्हींका नाम-यश आदि स्वाभाविक उचरित हो रहा है, एवं स्मरण पधमें भी 
पे ही आरही है ॥३१॥ 
मनो मदीय॑ खलु रुपलीन मिलिन्दबृत्ति शिर आपसाद। 
लक्षक्षजायाः परदपक्रयुग्मे वाणी यशोवारिपिमीनदृत्तिम ॥३२॥ 

।.. मैरा मन श्रील़लीजके रुपये लीन है, शिर उनके भ्ीचरण-कमलोंगे भोरेफी इचिकों प्राप्त 
हो रा है, याणी भीललीजूके यश रुपी समुदके लिये मछलीओी इचिओों शरा्त है ॥३२॥ 
हे भूमिजे | सवामिनि ! दीनवत्सले ! कृपानिधे ! श्रीमिथिलेशनन्दिनि |। 
कृपात्तराजेन््रसुतादभुताकृते ! प्रसीद मे था शरण गताउस्यहम्‌ ॥३३॥ 
है भूपिसे प्रकट होने वा्ी ! हे श्रीस्मामिनीजू ! हे सब अभिमोन रहित प्रागियों पर वाहूय- 
भाव रखने थाली ! हे कृपानिधे! श्रीमियिलेशनन्दिनीजू ! हे अपनी निर्देशक कृपासे भदृछत 
राजइमारीका स्वरूप धारण हिये हुई भीललीजी ! में आपकी शर्णमें प्राप्त हूँ; पृत् पर 
प्रसन्‍त हृजिये ॥२१॥ 


भीरिव पयाच । 
एतत्ममाभाष्य मनोज्ञदशनां पश्यन्यतो राजसुतां शुषिसिताम। 
निरोदधुमाहदजवं न साउशकतपात भूों सहसेच्द्वत्तभा ॥३४॥ 
भगवान्‌ शियजी बोले।-है श्ीपाब॑तीजी [ इन्द्रवन्नणा श्रीशचीजी ऐसा कदर प्रवित्र शमुकान 
और मनोहर दर्शनों वाली भीराजडुमारीजुसा दर्शन करती हुई भाहादके बेगफ़ो न परम्दाल पर्की, 
अतः सदा पथिवी पर गिर पड़ीं ॥२४॥ 
तस्पा वि्म्जञामपहतुकाम्यया झृता उपया वहुशों यथाभ्ति । 
राज्य विदेहस्प महामहात्मनस्तेषां न चेकोउपि वभूव साथकः ॥३०॥ 
उनकी मूर्झाों निवारण करने के लिये महत्मामो्मे श्रेष्ठ भीपिदेह ४५३४॥ महागनी 
भीसुनयना धम्माजी अपनी जानकारी भर बहुतते उपायोक्ो किये, परन्‍्तु उनमेस्रे एड मी सफल 
न हुआ ॥१श। 
तंदा हि संग्रान्तमतिनरेथरी गुरु समाहय गता इताबलिः। 
तां दरशपिला चरितं तदादितों निवेध तस्मे झुतुकालिता लता ॥३६॥ 
उस समय पूर्ण चर खाई हुई मति वाली औभसाजी, गुरु भीरवानरूजी महाराज 


क्‍ के ओीजानकी-चरितामूतम्‌ के 
बुज्ञाफर प्रणाम किये और हाथ जोड़ कर शचीबीकों दिखाकर तथा उन्हें आदिसे दी उनके समस्त 
वृत्तान्तरो निवेदन करके आश्र्य युक्त हुई खड़ी हो गयी ॥२६॥ 

श्रौशतानन्द उबाच । 
'अस्या महारोगनिवर्तिको्िः सीताकराम्भोजतले तिरोहिता । 
ल॑ मा शुतरो वेज्ि महीस ताम्विके नान्‍्यः पयलः सुलमोउत्र दृश्यते ॥३७॥ 
श्रीशतानन्दजी महाराज बोलेश-है भूमिसुता श्रीवलीजूको अम्वाजी ! एन नर्तकीजीके महारोग 
को दूर करने वाली औषधि भ्रीललीजूरी झमलके समान सुन्दर सुकोयल हयेलीमें छिपी हुई है, 
उसे में जानता हूँ । अत एवं आप चिन्ता ने करें | उस औपसिकों छोड़कर और कोई मी उपाय 
इनकी सचेत करने के लिये छुलम नहीं दीज़ता ॥३७॥ 
चन्द्ानने ! पद्मपलाशलोचने ! विमूद्सड्ज्ां परिपश्य नरतकीम। 
* ऋं हि ते पुत्रि! सरोजपाणिना सू्टा किलेबां कुरु मूर्चयोल्ितार ॥ 
है बद्धमाके समान स्वाधरापिक आहाद प्रदान करनेराछे, प्राशयुक्त यु और क्रमहदतके 
सदृश मनोहर नेत्वाली भ्रीक्ीजी ! श्रापक्र मल हो । मूद्योको प्राप्त हुई इस मर्तरीकों आप 
भुद्दीमोति देखिये, यौर अपने करकमलेंका सर्श प्रदान करके से मूह रहित (रापधान) कीजिये ३६ 
3 शल्लेद्रपरोवाच | 
एवं तदोक्ता नरनाथनन्दिनी माधुर्य्यपायोनिधिपूजितादिप्का। 
प्रवर्षदानन्दकलरस्मितेज्षणा पस्पर्श भाग्या' कृपयाअपरेशितुः ॥३६॥ 
श्रीरनेहपराजी वोर्ली३-है यारे ! श्रीशवानन्दजी-मद्दाराजके इस प्रकार कहने पर, परम शरामनद 
की प्रचुर वर्षों करते हुये पनोहर सुसुझान युक्त चितयन वाली, राजमन्दिनी श्रीलतीजीने छुपा, करके 
देवराज इनकी पराणत्रिया श्रीशचीजीको, अपने करकमलसे स्पर्श किया ॥३९॥ 
“ सा-लब्धसब्ता दितिजापदाव्जयोश्र ला शिरः पुण्पत्म॑ मुहुर्महुः। 
आनन्दवाध्याप्लुतपड़जेच्णणा स्किइरीमिः समगाददश्यताम्‌ ॥४०॥ 
(5 से सशक्े प्रभास श्रीशचीजी सावधान हो, श्रीगरनिलुमारीजूफे भ्ीचरणफलॉमें 


हुई वे ऋएनी दाशियोके समेह अन्‍्वर्दित हो ययीं | ४०8 


_क आएाटोक्वासह्तिम $ फपज 


राह ऊचु । 
हे देवि ! कैये समुपागता सती प्रियंवद्या प्रेमदशापदरशिक्ा । 
अगादपिज्ञतगतिः क सलरं निरीषमाणाखखिलामु सुद्युतिः ॥९१॥ 
रानियोँ बो्ी-हे देवि | अज्ञात मर्गवाली प्रियभरापिणी प्रेमड़ी दशा भरी भाँति दिखाने 
बाली यह आई हुई कौन थी | और हम सद्ोंके देखते हुये हुसत कहाँ चती गयी ॥४१॥ 
औमुनयनोवाच | 
न वेज्षि तां दृष्व॒ती न ता पुरा के संगरयातेति व सा ले वेद्म्पहम्‌ । 
आश्रस्य॑पर्वाउरमि वदामि कि हि वो विलोकयन्ती चरितानि भूधुवः ४२ 
श्रीसुनयनाअम्बादी बीली-है पढिनों ! मे में उन न्तरीजीओों जानती ही हैँ न पहिले कमी 
उन्हें देखा ही था, और वे फह्ढों गयीं ! यह भी में नहीं जान रही हूँ, अधिक शाप छोगोंसे काँ 
वया ! पृथिवीसे प्रकट हुई अपनी शरीजलीजूफे चरितोंकों देखदी २ हैं सूय॑ आधार्यमें झप रही हैँ ४२ 
भओस्नेद्परोबाच । 
हत्यं निगधाथ महोत्सवेईखितान्‌ समागतान्मोदकोण चेतसा | 
सपोचितश्षपपटभूषणो तेविभृष्य राज्षी सुचकार सत्तताव ॥४३॥ 
भीलेहपराजो रोही;-दे प्यारे ! इस प्रशार भीमम्बाती एमी देशानियोंसे झबफ़र धीलली- 
जीफ़े जन्म-मद्दोत्सवर्मे पधारे हुये सभी लोगोंका राजामोफे ग्रोग्य उत्तम माला, बश्न, भूपणोंक्रे 
द्वारा दर्षपूर्ण चिचसे शुद्गार कराके मली भाँति सक्कार रिया ॥१॥ 
हिजाइनाभेव तथा कुलाड़नाः सर्वाइनाः प्रोतितया पमर्यिताः । 
सपुन्नकन्या मिविलेन्द्रकान्तया ययुद्दिशन्लः शुभमाशिष॑ हि ताः ॥४४॥- 
अत एव जाक्रणोरी सवियों भोर कुत्तफी ब्लियोँ तथा सभी ब्ियोँ बुर इगिपोसे सद्दित 
श्रीमिषिलेशजी मद्दाराज्री श्रिया श्रीपुननना अमाजीरे द्वारा प्रेम पूर्वक मी माँति पूजित होकर 
शुभ आशीर्वाद देती हुई, प्रस्थान करने लगीं ॥४श॥ 
तथा नरेन्द्रेण विदेहमोडिना दिजातयः सर उपस्थिता जबाः । 
सुसत्कृताः प्रेमपरिप्छुतालना ययुगहं ख॑ खममदाइताशिपः ॥९४॥ 
इत्पेहाशोविवमो5्ष्यायः ॥5॥ 
--+ नवाह पारावण-विश्राम ६ :--.., 
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क्‍ $ परीजानकीश्वरिवाएृत्मू के 
उस्ली प्रकार भरीमिविटेशजी-मदाराजके डरा मेमयू्ण हृदयसे भत्तीमेंति सत्कारकों आरप्त दो 


माह्यणादि उपस्थित पुरुप वर्ग मद्ठलमय आशीर्वाद कहकर अपने-अपने परोंक्ो पधारा ॥४॥ 
मत] 


अब इचशीतितमोध्ध्यायः ॥८शा। 
दासी-पुत्ी-भ्ीसुशीकाजीफो श्रीकिशोरीजीफे तद्धौपदकी प्राप्ि- 
भोशिव इवाच। 
विष्णुदतत इति स्यात्ः चत्रियों पनधान्यार्‌। 
वड्ुंदेशनिवासी स सता परमपूजकः ॥१॥ 
भगवाद शिवजी बोले-हे पावेती ! थनन-धान्यते युक्त, सन्‍्तोंके परम पुजारी, विष्णुदत्त इस 
आम विस्यात एफ ज्त्रिय मक्त व (व्भाल) देशमें निवास करते ये ॥१॥ 5 3 
तदन्तुरदास्येका तकलानामविश्रुता 
तस्थाः पुत्री सुशीला5अीह्यता पद्वापिंकी ॥॥॥ 
उनके भ्रन्‍्त। पुर ( इबेली ) में सकला नामसे प्रसिद्ध एक दासी थी। उसकी पॉँचवर्षकों 
प्वस्था वाली एक सुशीक्षा नामकी पुत्री थी ॥२॥ 
सा कक्षवित्शश्राव वेप्णवा्तां सुसंसदि । 
सीतायाश्र रित॑ दिव्यं युतायाः खमृवस्थुमिः ॥३॥ 
वैष्णवोंकी उप श्रेष्ठ उमाजमें, उस सुृशीला नामी पुत्रीने ददिन-माइयेंके सहित भीजनकन 
दुल्लारीजके दिव्य चरितोंकों गुना ॥३॥ 
मातर तहुपागम्य प्रहश्व्‌दना स्त्ती । 
वादा संक्ष्षणया प्ोचे प्रपश्यन्ती तदानसम्‌ ॥9॥ 
इस लिये वह प्रसन्न मुख होती हुई अपनी मोके पास गयी और उसके पुसकी थोर देखती 
हुई बढ़ी गैठी वाणीसे बोली/-॥४॥ 


धरीह्ुशीज्ञोबाच । 
अहो अम्ब | मयेदानी सम्ज्यायां महालनामू। 
गतबल्या भरत दिव्यं 'रहस्य॑ यदनुत्तमम ॥श॥ 


ह ओज्ञानदो-चरितामवम्‌ े 


सरोजरदुहस्ता च॑ जलजातपदवा । 
मुकेशी पकविम्बोष्टी सुभाला तनुमधमा ॥१श॥ 
उनके फपलके उग़ान कोमल हाथ और कमलके सदश युगल चरण, सुन्दर केश, पे 
विग्बाफुतके समान लाल भोष्ट भौर अर ईं, सुन्दर मस्तक तथा सिंहके सच्श उनको पतली 
कार है॥ १२॥ 
सु सर्वानवदयाद्री स्वभूतमनोहरा । 
सवेलक्ञणत्म्पन्ना सुदती वल्णुदशना ॥१श॥ 
उनकी भोह बढ़ी ही सुरूर हैं, समी भद्र दोपों ( शरुटियों ) से रहित हैं। वे समी प्राणियोंके 
मनफ़ो छण करने दाली, समझ शुभ लपतसोँसे युक्त, सुन्दर दान्त व मनोहर दर्शनोवाली हैँ १३ 
दिव्यामरणबत्नात्या सुकयाक्षा सभाषिणी। ' 
दृष्टिनिधू तर््वाधिव्याधिरानन्दवर्षिणी ॥१४॥ 
उनके भूपण वस् सब दिव्य हैं, उनकी कदच और वाणी बड़ी ही सुन्दर है, चिवयन पाते 
ही, वे सभी आाधि-व्याधियों ( मानसिक ये शारीरिक वीपारियों ) को थो उालने वाली तथा झावन्द 
डी वर्षा करने बाली हैं. १४ ४ 
झकोप शीलसम्पन्ना दीनपत्तपरायणा । 
धराधिकत्तमायुक्ता दयाधिकदयापरा ॥१५॥ 
दे क्रोपसे रद्ित, शीलगुण पुक्त, सदा दीन ( प्रभिमान रहित ) प्राणियोंका पक्ष ग्रहण करने 
बाली, एपिवीसे भी श्रधिक जमा गुण युक्ता, दयासे भी अधिक दयाररनेमें वललर रहने वाली १४ 
ऋजुस्थभागा भावज्ञा सर्वभावप्रपूरिका ) 
म्रानदामानिनी प्रद्दो ग/्भीरयजितसागरा ॥१६॥ 
सरल ख़माव सम्पन्ना, समीके मारोक्रों समझने बाजी तथा भक्तोके सभी भायोंकी पूर्चि 
करने वाली एवं आश्रितोंक्ों मान (्रविष्वा) प्रदान कस्नेगाली, सय॑ मानड्री रच्छासे रहित, नप्ता 
युक्त,मभपनी गम्भीरतासे समुद्ररों रिजय करने बाली ॥१६॥ 
वालल्यादियुणाम्भोधिः पिककाणी गतस्मया। 
परेपामुपकारा नतिसन्तुष्टानता ॥१ण। 


$ भाषाटीकासदितम के 
वात्स॒ल्यादि गुणोंकी दे समुद्र है, शोगलके सदश थे सुरील्ी दादी वाल्ली तथा अधिमान 
रहित हैं। बूसरोंके रिये हुये उपफारक्ों वे सदा स्मरण रखती हैं और प्रणाम मात्रसे ही असन्न 
मन हो जाती हैं ॥१७॥ 
कचिबृत्॒ति सर्वाभिः कचिद्‌ गायति थावति । 
क्विन्मस्दं च हसति कपितोश्णा प्रपश्यति ॥१८)॥ 
वे कमी अपनी परहिनियोके समेत नृत्य करतो ईं कमी गान करती हैं, झुभी दौढ़ती है, 
सभी पर मन्द हँसती हैं। कमी प्रेम पूर्व देखने लगती हैं ॥१८॥ 
कचिन्मातुः शुभोस्ड्रं कवितिहासन पनः। 
सविशत्याप्सवेंह् क्वचिय वल्युभाप ॥१९॥ 
मे पूर्णकाम, कभी श्रीअम्बाजीकी गोदमें, कमी सिहासनर्मे बेठ जाती है, वो कमी मनोहर 
वाणी दोलने लगती हैं ॥१६॥ 
क्विस्सरवाभिरालीमिः समेता कुछते उशनए । 
कबिस्मातुर्गले दल्वा भुजमालां व तिष्ठति ॥२०॥ 
फ्रमी वे सब्र सफ्ियोके सहित भोजन करती है, तो क्री अध्ाजीके गलेगें शुतनगाला देसर 
रैर जाती हैं ॥९०। 
आपूर्वामिश्र॒ लीलामिः सुखयन्ती निजानुगाः। 
सेव्यमाना सदा तामिः पित्रोरानन्दवर्द्िनी ॥२१॥ 
अपनी अपूर्ष लीाओंके द्वारा अपदी सतुबरियोफ्ों सुपर प्रदान करती हुईं था उनसे 
सेवित होती हुई अपने माता पिवाजीऊे धानन्द बढ़ाती है ॥२१॥ 
स्वमृभिर्भात्मिश्रेतरमतीवग्रियर्दर्शश. । 
क्रीडन्ती राजभवने राजते जनकात्मजा ॥२२॥ 
इस प्रकार वे अतीर प्रिय दर्शनदाल्लो श्रीजनकराजयुलारोडी अपनी माई पहितोके सहित 
सेलनती हुई, राजमबनमे पर्वोत््ट रुपते सुशोमित होदी हैं ॥२२॥ 
क्रीडितुं मे तया साक जायते महती खूहा। 


सल्लपमव ! विजानीहि श्रृववला हि तवशः ॥२३॥ 
मरना 


च्ध्रे के श्रीजानकी चरितामृत्म्‌ के 


हे अ्रस ! भाप त्य जानिये, श्रीललीजूके यशडो भ्वण करनेये उनके साथ ख़ेलनेके लिये 
बड़ी इच्छा उपपनन हो रही है ॥२३॥| 
कद तचरणएमोजे विरीक्षे भ्रशकोमले । 
कद मां पद्मपत्राती कृपादणया नु वीक्षिता ॥२०॥ 
कब उमके अत्यन्त कोमच श्रीचरणफपलोका मैं दर्शन प्राप्त ररूँगी १ कब कमलदसके 
समान मेत्रो थाली औललीजी अपनी कृपा इशिसे पुके अवलोकन ऊरेंगी ? ॥२४॥ 
कद तदशेनानन्दा विल्लुठिष्पे परदाउ्जयो।॥ .  ' ' 
कद पास्याम्यई कर्णपुयभ्यां तद़चों उप्रतम ॥२थी 
कं उनके दर्शनों का आतर्द रा॥ रुस्फे, पे उनके ओचरण फमसझोमें लो गी ! कर अपने 


कान रूपी दौनासे उनके बचगामूत का पाने कहँगी ? ॥२३। ः 
मोशिक उबाच | 


इसुकला शा यो मूर्च्चा मातरं प्रेममिहलया। 
ता प्रवोध सुर्त भद्रे ! सकलेदममापत ॥२६॥ 
भग्वाद शिवजी पोरे।-हे कस्याण सबरूपे ! अपनी ग्म्माजीसे ऐसा कहर थे औीधुशी्ञाजो 
प्रेम पिहृल हो मूद्ाको प्राप्त हो गयी, उन्हें सायधान करके सझलाओं यह दोक्षीं ।- |२६॥ 
श्रोसइक्लोवाच | 
जशो पुत्रि ! महागागे ! दासीपुत्या। कय तव। 
* श्रीमिमिलेशनन्दिन्या घठते वत सद्ृति ॥२ण। 
हे पढ़ भागिनी ( पुर | कहाँ तुम दामी पुत्री, ओर फ्मों वे श्रीमिधिलेशजी मंश्राजबी 
श्रीणजदुत्ञारीजी, अत एव उनसे तुम्दारी सड्भति उसे मेल खायेगी ! ॥२७॥ है 
डीशिव बाच। 
तदुपाकरय सेखुबला नान्‍्यथा जौरित॑ मग। 
पषत सहता भूमों निर्मेतासुसि प्रिये | ! ॥रण्यी 
श्रीशियजी बोलेः-हे भ्रिये ! इस क्चनयों सुनरर दे श्रीुशीलाजी अपदी उन महयार्वीसे 
“यदि उनकी और मेरी सहटविद्धा मेल नहीं दो सकद” हो, मेस जोवन ही नहीं है ऐप कछकर 
पति पर आण बिके हुये ( इ्॒द ) के समान एक बास्गो गिर पड़ी ॥रप्पा 


९५ 


हे 


ज के भाषादीकासहि मे के घर 


तब वृत्तान्तमाशरुद्य विष्णुदतों महामनाः। 
सकलामग्रीहपपुलकाइतनूरूहः. ॥२६॥ 
एक अगरानकी ही अपने मनमें स्थान देनेगरे श्रीरिप्णुद्चजी उस्त समाचारसों सुनकर हंस 
क्‍ युक्त शरद्न हुये वे श्रोसरल्ञाजीसे बोले ।- ॥२९॥ 
श्रीविष्णुद्स उवाच । 
सकले ! मूरिमागाठति यया लब्धैयमालजा। 
यस्या विनिश्रलषा प्रीतियू मिजायां शुभाउमबत्‌ ॥३ण। 
्रीपिष्णुदचजी बोर ।-हे सरले ! आप बढ़े भाग्यवाली ६ जो इस पुत्नीओों आपने प्राप्त किया 
है, मिप्की मड्नलमगी प्रीति मूमिजा भीजनस्ललीजीमे, गिमत हो गयी है ॥३०॥ 
तत एनां सम्रादाय मिथिलां गच्ध शोभने ! 
दर्शन॑ राजनन्दिन्याः आपबरासे अबलतः ॥३१॥ 
अत्त एप है हुम्दरी ! हुए इस धुत्रोफों लेकर श्रीमिषिलाजी जागो और पूणे यज्लपूर्यक राज- 
नन्दिनी भ्रीजनकत्तलीजुा इसे दर्शन प्राप्त कराओ ॥३१॥ 
श्रीशिव झवाच | 
एबमाज्ञापिता तेन विष्ण॒ुदततेन वा सुताम । 
वारिसिक्तमुखाम्भीजां परिषज्पेदमबबीत्‌ ॥३२॥ 
भगवान शिवजी बोले -हे प्रिये ! श्रीरिप्णुद्चजीके ऐसी या देनेपर मु फल पर जल 
का छीटा दी हुई अपनी पुत्रीफो हृदयसे लगाकर गद् बोली । रेश॥ 
ओसफल्नोबाच । 
बत्से ! जनकमन्दिन्याः परापयिष्यामि दर्शनम । 
तुभ्य॑ भव पहला प्रयाष मिविलापुरीम ॥३३॥ 
हे बत्से ! मैं आपको श्रीमनद्नन्दिनीजुका दर्शन श्रीमियिज्ञाजी चलकर कराओंगी | अतः 


प्रसन्‍तर हो जाओ ॥३३॥ 
तदर्थ विष्णुदतेन समादिश दयालुना। 
ता समादाय मिथिलामितों गन्तुमुयता ॥३४॥ 


म्ध्प कक . कै 
तुम्दें भीललीजूका दर्शन कंरनेफे लिये मुझे दयाल्ु श्रीविष्णुद्चजीने भी मिथितानी जाते 


क्‍ देदी है, भत एव में तुमझी साथ लेरू यहाँसे श्रीमिषिताजी चलनेको तय्यार हूँ ॥३श) 
ओशिव उबाच । 


मरातुराकर्ण तद्घाक्य॑ सुशीला हपनिभंग। 
गम्यतां गायतां मातमिथिलेति लगाअवीत्‌ ॥३४॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले :-हे तिये ! अपनी महयाके इस वचनको सुनकर दर्णसे पुणे भरी हुई 
श्रीकुशीश्ाजी बोी+-हे मह॒णा ! श्रीमिधिलाजोशे आप चले, चलें! ॥२४॥ 
सकलाउथ तया पुत्या मिथिलां पुस्यदर्शनाम। 
गला वििशावरणं कथवित्सक्षमं प्रिये ! ॥३६॥ 
हे शुभे! तत्मथात्‌ वे श्रीसकत्ताजी अपनी उप पुत्रीके सहित पुएगपय दर्शन वाली, भीमियित्ा! 
जीमें पुँचकर किसी प्रकारसे उसके सातयें आवरणर्ये पहुँच गयीं ॥३६॥ 
तन्न चिन्तामुपागन्दल्सा भ्रश॑ श्रीविदेहजा | 
सुतारश्चिरी मे स्याक्रथपित्ेव दुस्तराम्‌ ॥३७॥ 
उस सातवें अवरयामें दे श्रीसकश्चादी इस महती दुस्‍्तर चिन्दातरो प्राप्त हुई, क्रि यहीं 
तक आाजाने पर भरी मेरी पुत्रीकी श्रीविदेदराजइुलारीजूक। दर्शन किस पराससे प्रा॥ होगा ! क्योंकि 
इसके आगे अब मेरे बढ़ सड़नेकी कोई आशा ही नहीं दीखती, और थे इसके भी भागे सात 
आवरण बाले श्रोजनकमबनके मध्यभागर्म बिराज़ती होंगी अतः उनके दर्शनोंका संयोग लगना 
असम्भव सा दी गतीत होता है !'"'॥२७॥ 
राक्षीहट्टामिगमनं सम॑ मात्रा निशम्य सा। 
श्रीमज्जनकनन्दिन्या जनेम्यों मोदमाययीं ॥३८॥ 
उसी समय लोगेंके द्वारा यद समाचार सुननेगें आया, झि आज़ श्रीवनक्रामदुल्ारीजओीं 
अपनी अम्बाजीके समेत “रानी बाजार” पारी हैं, इस समाचारफों सुनफर थे सकलाजीने पढ़ी 
प्रसन्‍तताक़ प्राप्ता किया ॥रे८॥ 
दृष्टा तां राजकिहस्थों मलिनाम्परधारिणीम । 
कार्याधिनी परिज्ञाय प्च्छुरिदभादरात्‌ ॥३९॥ 


मैले वस्त्रोंकी पहिने हुई सकलाजीओो देसफरउनें कार्य्याथिनी (कसी असाध्यक्षायंक्री सिद्धि 
कै लिये भ्रीमुनयना महागानीजीऊे पाप्त आई हुई ) जानकर, राजमहली दासियोंने उससे रण 
भादर पूर्वक पुद्धा ॥३६॥ 


- माफटीइासदितम के क्‍ 
राजकिड्िय उच्च । 
किमथमागतास्पत्र॒मूहि नस्वद्धितेषिणी। 
निभयेनात्ना भद्दे ! साधयामों हित तव ॥४०॥ 
है फव्याणि ! इस राजावरणमे तुम किस लिये आई हो ! मो हम हित चाहने वालियोंसे 
निर्भय मनसे कई दो, इम शोग अवश्य तुम्हारे फायकों ऐिद्ध करायेंगी ॥३०॥ 
एकल्लोबाच । 
का यूय॑ धर्मसारज्ञा मनोज्ञ। करुणापराः । 
सुशील्ाः एृच्चिका हेतोः शंसतागमनत्थ मे ॥९१॥ 
अ्रीएकल्ाजी ग्रोल्लीः-पर्मके कलकों समभने और मनझो हरण फरनेवाज्ी, दया करने तल्मर 
तथा मुर्दर स्वभाव वाली आप लोग कोन हैं ! ॥४१॥ 
राजकिद ये ज्बु । 
मिथिलाया महेन्द्रस्य किडरीविद्धि ना श॒भे। 
तव दीनदेशां हृष्टा करुणाएर्रमानसाः ॥९२॥ 
सकलाजीके इस प्रश्नक्रो सुनकर वे दासियों योलीः-आपरी दीन दशाकों देखकर दया पूर्ण 
मन हुई, इस लोगोफ़ो आप भ्रीमियिलेशजी-महाराजकी दासियाँ जानिये ॥ २॥ 


सकल्नोवाच । 
सौभागयमख्ु वो तिल्य॑ श्रयतां यदि रोचते । 
भवतीमियेयातध्य मदागमनश्रणम्‌ ॥ ४३ ॥ 
श्रीसकलाजी पोलीः-है राजकिद्रियों ! आप लोगाहा सौभाग्य नित्य (सदा एक रस 
रहने बाला) हो े। यदि मेरे यों आनेके वास्तविक कारण जाननेफ़ी रुपि है, को अवण क्रीजिग्े४२ 
सुतेयं मम कस्याणी समज्यायां महात्मनाम। 
मेथिलीगालपरित श्रणेति सर पदच्चया ॥2०॥ 
मेरी इस कल्याणी पुत्रीने देय संयोगसे एक बार सन्‍्दोकी समाजमे श्रीमिषिलेशललीजूके 
प्राल-चखिको श्र किया ॥४४॥ पु 5 
ततो विहलतां. प्राष्ता जानवीदशनाशया। 
मयाउनोता अयलेन केंद्रों महापुरीम ॥२५॥ 


- झ् औद्ञानढीन्चरितामृतम्‌ कु 
7 जोर चरतोके अबण मानसेही बब यह श्रीजनकराजनदलारीजफे दशनोंकी उच्छाते विहल हो 
गयी, व मैं बड़े प्रयलके साथ किसी प्रकारसे इसे आप लोगोंडरी पूर्ीमें से आई हूँ ॥४४॥ 
पुनरत्रागता दिष्व्या दिप्य्या लब्धों हि सड्मः। 
मया वो झगपोताह्यः कार्यसिद्धिविधायकः ॥9६॥ 
पुन सौमाग्यसे इस सातवें अवरणों भी पहुँच गयी, और तौभाग्य बश कार्य। धिद्धि कराने 
दाता, भाप लोगोंका समागम भी मुझे प्राप्त हो गया ॥४६॥ 
तदुपाय॑झुपापूर्णविशदद्या हि में। 
भिल्लोदर्शनत्याएय कृपणाये प्रशंस्त ॥२७॥ 


है झुपापूर्ण पिशुद्ध ( निर्मल ) हृदय वालियों ! इस लिये श्ीियिलेशनन्दिनीजफे दर्शनोंकी 
प्रापरिका उपाय मुझ दरदाकों बवाएये ॥४ण॥ 


राजिशृय ऊचुः 
झनेनेयाशु मार्गेंण राज्जीहटटमितों ुतग्‌। 
थागब्ध कन्यया सादे राजते तत्र साउउना ॥१८॥ 
राजहिक्रियाँ गोली ;-इसीमगसे भाप अपनी पम्पाओे सहित शीघ्र रानीवाजार चली भाओ, 
इस समय भ्रीज्लीबी भपनी भस्पावी भ्रादि समेत प्चों पिराज रही हैं ॥ ४८ ॥| मा 
श्रीशिब धवाच । 
खबमुक्ता ययुः शी तात्तु प्मदलेत्षणाः। 
रूपदाक्तिएयमपन्ना विनीतां सकता प्रति || ४६॥ 


श्रीशिवजी बोलेः-कमतदलके समान प्रिशाल लोथना, मम्नस्वभार बाली, सौन्दर्य तथा 
पता पूर्ण, वे राजदासियाँ, इस प्रकार थ्ीसउतताजीरे कहरर शीघ्रतायूर्क्ध चली गयी ॥ ४६४ 


सा वे सुशीलया पता गब्दन्ती तेन ये पैथा। 
पस्तुविक्रवव्याजेन. हह्याप्तिमरोचत ॥ ५ण। 


« वर पुत्री गुशीदायीके सहित थे श्रीसकलाजी उसी मागेस जाती हुई गो बरठु बेचने 
दद्ानेसे ही उस्त गाजारमे पहुंचना झच्छा समझा ॥३०॥ 


भाइस्य जन्बुद्ृ्ञाणां फलानि खादुबन्ति च। 
प्रवेश शुभ हट सर्वलोकमनोहरम ॥४३॥ 


ः $ भाषाटीकासहित्म्‌ $ पक 
अत एव वे जायुनके मीठे स्वादिए फ्लोको लेहर समप्त लोोओ़े मम्ध कर छेने वाले उम् 
रानी बाजारमे पहुँची ॥११॥ 

वस्तूनां विक्रयागारेरनेकेशंं च पहढ़िक्ततः 
सहस्ेः शोभमात॑ त्कला पर्थवेत्तत ॥५॥ 
उन वह शजार पहक्तिके पडक्ति भनेफ़ ए्कारकी विक्राऊ वस्तुओक्री हजारों (अनगिनित) 
गूकानोंसे द्वात चारो भोरसे शोमायम्रान दियाई दी ॥१२॥ 

तन्न वस्तु जगल्यां वे विधात्रा निर्मितं खलु। 
अपूर्व' लम्यते नेव तद़द्र गिरिकन्यके !॥५१॥ 
हे गिरिराजहमारीजू ! रिधाताऱी बनाई हुई वह कोई भी झपूर्य परतु जगतमे नही है, जो उस 
बाजार न मिलती हो ॥४३॥ 

राज्ञीनां राजकन्यानां कुमाराणों महँभ्रतः। 
किड्रीएं हि पर्वत्र दर्शन तत्र लम्यते ॥५श॥ 
उस वाजारम स्तर करेसल रानियों का, राजझन्याओं का तथा राजदाप्तियों का ही दशन 
अपन होता है ॥१४॥ 

नराणां नो गतिस्तत्र न सर्वासा हि योपिताम। 
रक्षिकाणं तु साहतेः स्वतः परिरतिते ॥५५॥ 
इजारों रक्षा करनेवाल्वी सखियो द्वारा चारो ओरसे सुरक्षित, उस बाजारों पुरुोका प्रवेश 
नहीं है, और न सभी सामान्य झलियोका ही है ॥१॥ 

तदुदीत्य सम॑ पुन्या फोतुकासक्तमानता । 
गल्ोएहड्र' सकला न्यपीरयरया भिया ॥५६॥ 
सो देखकर आयें लीम मन हुई सलाजी, पत्नी सशीलाजीके सहित अत्यत्त मयसे उप 


भजाएके सगीपमें ही बाहर पेढ गयीं ॥[३६॥ 
सुशीक्षेबाद | 


अम्ब ! हृट्टमिदं रुय॑ सुविशालं महत्मभण। 
वाद्यानां क्हधोपेश्न नादितं परिदृश्यते ॥५७) 


. 


प्र६८ कश्रोजानडीचरिवाइइपुक॑ 
श्रीसुशोलाजी बोली;-दे सम्मा | यह वाजार बहुत ही बड़ा, सुन्दर, महान अक्ारसे युक्त, 
बाजाओंकी मनोहर उच्च धरनिये शब्दायगन दिखाई दे रहा दे ॥५७॥ पु 
बद्यूथा विशालाज््यो राजकन्या मनोहराः। 
प्रमत्तमः परिचश्यन्ते मातृण्णा मोद्वनाः ॥४८॥ 
इसमें अपनी मातामोफ़े आनन्दकों बढ़ाने वाद्ी, विशललोचना, मनोहर सजकन्यायें यू 
( भरण्ड ) बाँध हुई चारो भर घूपती दिसाई दे रही हैं ॥४०॥ 
किन्तु साथ्योनिजा सीता वेदेही नेव दृश्यते। 
मया संरश्यमानानां कुमारीणां प्रयलतः ॥४६॥ 
यथा रूप श्रुतं तस्थाः खमभावाचरणादिकर। 
न तथा प्रपश्यामि कस्यामपि तुपूर्णतः ॥६०॥ 
किन्तु इन दिखाई देनेवाली कुमारियोंपें मुके प्यत्तसे भी, भपनी इच्छासे स्वय॑ प्रकट हुई, उन 
श्रीविदेदराजजुमारी भ्रीलली जूक दर्शन नहीं प्राप्त दो रह्म है, यदि आप सस्देह करें कि जम हमने 
उन्हें फ्री देखा ही नहीं,तब इतनी राजकन्याओमं उन्हें कैसे पहिचान सकोगी तो उसका समाधान 
गदी है ॥२६। मैने उनका जैसा रूप, जेसा स्वभाव, जैसा आचरण थादि सुना है, वह पूर्णतया 
सुने हुये जय सती लह्ण मुझे एक ही में दिखाई देंगे, तब में समझ लू'गी कि ये ही श्रीलहीश हैं। 
अप्ी तर वे तुने हुए लक्षण किसोमें भी मुझे नही दिखाई दिये, अत एवं मैं उनका दर्शन अभी 
हक अपने लिये भग्राप्ठदी मानती हूँ ॥६०॥ 
असिव्यसारिते चीरे फ्लान्याथत्व सलरप्‌। 
यूध एकः समायाति छुमारीणां मनोहरः ६१॥ 
भरी महया ! मेरे इस पसारे हुये वस्तमें जल्दीसे इन फ़लोफों धर दे, क्योंक्ति कुमारियोंकां 
एक बड़ा ही मनोहर भुष्द आ रहा है ॥६१॥ 
अथ अ्रीमेगिली मातरश्यं दृष्टिगोचरीम। 
विधाय जन्मप्ताफस्यं समेप्यामि ने संशयः ॥६२॥ 
है भश्या ! इसमें कोई सन्देह नहीं, कि यान श्रीमिपिलेशराजनुलारीजीफा में सयध्य ही 
दर्शन कस्के अपने जममड्ठी पूर्ण सफलता प्राप्त कहूँगी ॥६२॥ 


की २०222: / 20२22 


श्रीजानको-चरितामृतगछ० बह यश 


रानी शाजस्के फाटक याहर अपनी अग्रिद्धना मांऊ़े पास बिरह व्यायुला 
श्रीसुशीलञाजी वैदी दें, भीकिशोरीजी अपनी अम्साजीके साथ 
उनके पाप जाऊुर रद पूछ रही हूँ 
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# भाषादीग्रासद्तिम & क्‍ | 
प्रपश्येने समायान्त॑ निवह॑ राजयोपितार । 
नूनमस्मिस्त सा भूवाच्दीमज्जनकनन्दिनी ॥६१॥ 

अदा देल, यह यूथ सानियात्रा आ रहा है, इसमें वे श्रीजनफराजनस्िनीजू अवश्य 
ही होपेंगी ॥३३॥ 


श्रीशिव ब्बाच । 
प्रलपन्ती सुशीबेबमदश जनकालजांग। 
मुमूच्च विरहापन्ना श्रीपीतेति वदन्तपि ॥६४॥ 
भगवान्‌ श्रीमेढ़े नौथज्ी वोले।-दे पावंी ! इस प्रकार प्रताप करती हुई जब भ्रीमुशीलाजीने 
उस यूथमे भी ्रीललीजूका दर्शन न पाया तय उनके बिरहसे युक्त हो, हे श्रीसीते ! है भोसीते ! 
ऐसा कहती हुई वे बेहोश हो गयीं ॥॥६४॥ 
आजगाम तदा तत्र मेथिली दीनवत्तला। 
पश्यन्ती हट्टमसिल सम॑ मात्रा यदच्चया ॥६७॥ 
उसी प्मय दीनों पर बात्सस्य-्ताव रखने वाली भ्रीमिथिलेश राज दुलारीमी अपनी 
श्रीधरम्धाजीके समेत इस समस्त वाजारफों देखती हुई, अकरमात्‌ वहाँ आपपारों ॥६१॥ 
तदइसोरम॑ प्रात्मा श्रुला नूपुरमृतिग। ! 
बौतमूर्च्चा समुत्तरयों सुशील संपताझलिः ॥६६॥ 
| श्रीजलीमूफे नृपुरोंकी भद्भारफ़ों सुनकर बधा उसके ओऔभ्इफ़ी सुगन्यिकों एँघ कर मूर्च्या 
रहित हुई वे भ्रीतुशीजञाजी हाथ जोढ कर खड़ी हो गयी ॥६६॥ 
निरीक्षय जानकी सीतां यथोक्तलत्षणानिताम। 
अपपाव॑पहाभागा पवनदे तलदाखुजे ॥६७॥ 
सन्तोंके द्वारा कहे हुये समी लत्तरोंग्ने युक्त देखफर उन्हें जनकराबइलारी भ्रींसीवाजी 
निकय करके, बड़भागिनी श्रीसुशीलाजीने उनके औचरण कमझोंको आयाम किया ॥६७)॥ 
पुना राश्याः पदाम्भोजे नमस्ठत्य मुदान्विता। 
सर्वा ननाभ महिप्रीः किडरीः पुनरेश सा ॥३८॥ 
|... पुना उर्होंने हर्षयूवंक श्रीसुनयना अम्दाजीऊे श्रीचरणकमलोफ़ी प्रथाप काके सभी 
' रानियोक़ी नमस्कार किया, दतमभात्‌ सभी दातियोझो प्रणाम क्रिया ॥६८॥ 


सर श्रीजानकी चरितामतम्‌ के 


तामुबाब असन्नात्ता सुशी्ता जनकातजा । , 
निधाय पाशिकाल॑ तदंसे स्निग्थवा गिरा ॥६६॥ 
भ्रीननकराजदुल्तारीजी प्रसत्ध मन हुई उन भीसुशीलाजीके कन्पे पर अपना कर्क 
रखकर बढ़ी प्रेम मरी पायी द्वारा उनसे बोलीं ॥६8॥ । 
/ढ ओीजनस्नर्दिन्युबाच । 
मूल्येन किपता भद्रे! फलानीमानि दालसि। 
उच्यतां तक्तयेदानी किमर्थ नृतलोचना, ॥७०॥ 
हे ऋल्याणी ! इन फोंफो तुम रितने मुल्यमें दोगी ! सो पताओ । अरे इस समय तुम 
अपने नेज्रोंकों नोचे क्यों किये हुई हो | ॥७०॥ 
श्रीक्षिच बबाच । 
सेबमुक्त, वचः श्रुता पपात श्रीपदाब्जयोः। 
देवा जय जदेत्यूजुस्तदुद्वीत््य मुदान्विता।॥७१॥ 
भगगान्‌ शिरजी बोरो:-दे भ्रीपार्यती | ये भ्रीसशीलाजी अन्त प्रद्याप्द-बायिका, अपने हृदेय- 
विद्यारिणी सर्वेश्री श्रीतलीजूफे इस प्रफ़ारके परमसुखद वचनोंकों सुनकर उनके श्रीचरण-कमशोर्े 
गिर पड़ी, सो देखकर देव इन्द्‌ हर्ष युक्त हो जय-जय बोलने लगे ॥७१॥ 
सकलाउप्ताय ताः सर्वा वाध्पपर्याकुलेक्षणा। । 
उवाच दीनया बाबा मेथिली गद्गदाररम ॥७२॥ 
समीकी अगर करके श्रीसक्ताजी आननन्‍्दातिरेफ्के कारण नेत्रेंमे आँप्, भरे हुए उन 
श्रीमियिलेशरामनन्दिनीजूसे दीनवापूर्णा वाणी द्वारा गदूगद अच्रोंसे युक्न पचन बोली३-॥09॥ 
श्रीयकल्लोबाच । 
आावां धन्‍्ये महाभागे झतकृत्पे न संशयः। 
दर्शनादेव ते पत्से ! श्रीमद्राजेल्नन्दिनि | ॥७१॥ 
श्रीसकलाजी बोली;-हे श्रीअतक़जी-महयराजरों थानरू-प्रदान करनेयाली श्रीललीजी ! आपके 
दर्शनोंसे हम दोनों ही मां, वेटी चढ़ भागिनी,पन्‍्यवादके योग्य तथा निःसच्देद कृत-हत्यद्दो गयीं ७३ 
फलाना चंव सपा सुमृत्य दशुन तब। 
आसादितं क्ृपारुपेजजया मे वालकन्यया ॥७७॥ 


- भाषाटीकासह्ितम्‌ के घ्णः 
हे 


कुपारुपे ! हम सभी फलोका सुल्दर मूल्य अपका दर्शन था, सो उसको मेरी इस बराल- 
कृब्यने प्राप्त ही कर लिया, अतः इनका और कया मूल्य बवावे ॥७४॥ 
निशाम्य लबशोगावां की्मानां महात्ममिः। ; 
इये वास्यखभाव्र तवथानपराञ्मवत्‌ ॥७४॥ 
है श्रीजतीजी ! महात्माओके द्वारा वर्णन की हुई आपकी यशोगाथाकों भ्रण करके मेरी यह 
कर्या बाल स्वमावके कारण आपके ध्यानमेँ तत्पर हो गयी ॥७१॥ 
कषिसीतेति वदति कविदृगयाति हंश्ृत्ति। 
कविडयानसमासत्ता कविन्मू््धा' निगन्‍्ठति ॥७६॥ |, 
चरितेकि अवण माउसे ही यह आपके दर्शनाकी इच्छासे विहल हो लीताओफ़ों गावी। भर 
की आपकी महिमाओों स्मरण करके नाचती तो कमी आपके ध्यानम वह्लीन होती, तो कभी सू्ित 
शे जाती ॥७६॥ 
ईंहशी वृत्तिमापन्नाममिवीत्य दंयाजुना। 
उक्ताउप्ति विष्णुदतेन खामिनेति शुवाखिता ॥७॥॥ 
मेरी इस पुरीझो इस प्रकपफ़ो ममरसथा्े आह हुई देखकर दयालु सलामी भीविष्णुदततजी 
ए॒ष्न चिन्तापुक्तासे यो बोढे ॥७७॥ 
श्रीविष्रुरुवाध । 


सकते | याहिं मिपिलां लमिदानी हि सलरम । 
समादाय निजां पुत्री सुशीला वचनासम ॥७८॥ 
है सकते ! इस समय तुम मेरे बचना ( यानी आदश ) से अपनी इस सुशीला पुत्रीको गराथ 
केकर शीघ्र हो श्रीमिपिल्ानी जाद्यो ॥७८॥ 
प्रापयास्ये प्रयललेन मडलानां च मड़लगू। 
श्रीमज्जनक्मन्दिन्या दशनं शोककर्षणम ॥७&॥ 
और प्रयत्न पूर्वक श्रीमान जबफ़जी महारागक्री थ्रीराजदुलारीमृद् समस्त म्नल्ोंका मी 


+ 


परेत्त खरुप, तथा सभी हु,छोझो नष्ट करने वाला देशन, इसे प्राप्त कराम्ये ॥५६॥ 


“मय  की े पन्‍ट लपलक 


(६४६५ न >प- क श्रोजानको-चरिदामृतम्र कै 


| 7 जूते तदर्शनादस्या जीवित न भविष्यति। 
एतहिचार्य सत्य॑ लमितः श्रीमिथिलां जज ॥८०॥ | 
बिता उन थरीराजइुलारीयूफे दर्शनोडे अब यह जीवित रह नहीं सकती, ऐसा सत्य विचार 
शे हुप यहाँसे।भ्रीमिविल्ाजी चली जादो ॥८०॥ 


सकलोवाच। 
तदाज्ञों.संपुरस्कृत्यानयाअ समुपागता । 
सप्तमावरणं रुम्यं मिथिलायाः कथंरन ॥८१॥ 
यह इत्तान्न सुनाकर सउलाजी अीललीडीगे बोलीः-हे श्रीलल्ोजी ! अपने मालिक 
शविष्णुद्तततजीकी थाज्वारों सीगर करके, अपनी इस पुत्रीके सहित झिसी प्रकारसे अर्थादु पहुत 
| कृहिनतापे में आपकी इस भ्रीमिपिलानीके सातवें आवरण आसक्ी ॥८१॥ 
,, /. भवत्या। श्रीमहागज्मा निशम्यागमन पुनः । 
राह्ीहट्टे पथ स्लीमिहपचिन्तासिताउमवम ॥८२॥ 
। मा छुछ द्ियोफ द्वारा ग्रापका श्रीमहारानीनीके समेत रानी बाजारम शुभ|गमन क्‍ 
करके मैं हर्ष और पिता, दोनोंगे थुक्त दो गयो ॥८२॥ 
३ सुलभ दर्शन हस्टे विचार्ेव मुदानिता। 
हटटप्रवेश मावुथ शतताष्यं बिन्तयाअन्वित्ता ॥८३॥ | 
महत्री अपेघा वाजारमें आपका दर्शन सुलम होगा” ऐसा विचार करके तो मं इर्षसे युक्त 
हुई, और उस पाज़ञारके प्रदेशके भी साधनसे परे जानकर चिन्तित हो उठो ॥घश। 
ह जम्मूफलानि चेगानि कपवित्ससितानि में । 
हृद्ग्मवेशनार्थाप विक्रयस्थ मिपेण वे ॥८०॥ 


। 
| 


| [हर थी वेचनेके बहाने बाजाएँ पेश परे के हिये रैने इत जाबुनके पत्कॉकों बसी 
प्रकारसे इक किया ॥८४॥ 

। साहसो ने प्रवेशत्य यदा मेउभूकथथन । 

विलोक्य परमेवर्य हृटस्थास्य तब ग्रिये ! ॥८५॥ 


+ ' हैच्यारी! श्रीलतीनी! पिस्तु जय आपके इस वाजारके मद्याद्‌ ऐश देखा, दर मुझे भीतः 
प्रदेश करने को उसी भी प्रकार साहस ने हुआ ॥८५॥ 
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अन्नेव कन्यया साइमरोचे संस्थिति लिकार। 
नेतोअसारयेक्राईपि पिन्तयेति समलिता॥८क्ष। ॥ 
तय एके “यहाँसे मी गोई भगा ने दे” इस बिल्लास्े युक्त होती हुई भी मैने रम्पा गुशोलाक्े 
समेत इसी स्थज्न पर अपना ैठना उचित गयशा ॥568॥ 

दिश्या लद्िर्शन लब्धं गया चद्निभानने |। 

राह्लीनां दीनया पुण्य मिछुक्था हि लदातनाम ॥८७॥ 
है सद्रमक़े समाव परम भाह्मदकारी प्रसाशमय मुछयाली थ्रीलरसीजी ! सो बढ़ें दी 
ऐमाययसे मूक दीन मिखारिनीओें आपके ठथा झापें भात्माके समात अतुरंक रहे बात्ी एन 
रियो और राजुसारकमारियों का एमित्र दर्शन आ हुआ है ॥:७॥ 

इदानी प्राथंये पुत्रि! ल्लामिति पणय्रियागू। 

गृहायेगां सु्त॑ दीनां पादसेशामितापिणीम ॥८८॥ 
दे पुरी शरीललीजी | अपने श्रीचरण-कमलोझी तारों इन्द्वा सपनो थाली, मेरी (त दीन 
पुतरीरों थाप सलीआर क्रीमिये, यही प्रेम,प्रिय थापसे अर मैं प्राथना ररती हूँ ॥:०॥ 
तव॑प्रेमनिमस्नेय॑ तव॑ ध्यानपरायणा । 

सर्मागता मया तस्मादियं लतादाग्रपों: ॥८६॥ 
यह पेरी बेटी थाएके मेममें हुयी हुई, आपके ही ध्यानमें तन्नीन सती ह। इस देतु झसे हें 


भाषके भ्रीयरण रुमलोम ही सय अरास्से अप॑ग उरी है ॥5&॥ 
श्रापिप इवाच । 


एवमुत्त॑ वचस्तस्याः समार्य विदेहजा। 
तूर्णमुल्लाण हां दो्म्या' ससजे परया मुद्रा ॥६०॥ 
अग्रगात्‌ शियवी गोलेः-है पियें! भीसफलांके दाग इस प्रशफ़े पद हे उसनों को भय 
फके भौखिदशायपुलारीजने छुख उन मुरीसाओड़ो, बजे दोनो द्वायोसे उठाउर ढ़ मेम पूरे 
देय लगा लिया ॥९०। 
तां समाखातयन्ती ता मात! जनशत्रजा। 
उप्रव मधुर वार्णी मृतजीानदामितरीम ॥«१॥ 


क्‍ के धीजानकीन्चरितामतम्‌ के 
|. पुन ने शरीततीजी शरीदशीकावीको आरधातन अदान कर पुना वे श्रीकलीडी श्रीदृशीजञावीफो श्राधासन प्रदान करती हुई अपनी श्रीअम्वाजीसे दूत 
|| ( मरे हुये ) को औीयन दान देने वाली मधुर वाणी बोलों ॥६१॥ 
॥ ऑजनफतम्दिन्युवाच। 
एनां महहवासोमिभपशैश्॒विभूषिताम । 
कारयाम्य ! मम प्रौ्े ससीभावेन खीऊकृताम ॥६१॥ 
अरी महा ! मेंने इन औरीसुशीक्ञानीरो अएनी सी भापते सवीझ्र कर लिया है, भा एर 
इन बहुमूल्य वध था भूपणेंसे भूपित कराये ॥६२॥ 
ह अस्था मात्रेईपि संबासों दीयतां सजसदनि। 
भूपपिल्ा3रेंभू पेमंम सम्तोपहेतवे ॥६३॥ 
और भ्रीक्षुशीलाजीफी इन मशयाकों भी ब्ध भूपणेंसि अशंक्रत रराके मेरे उत्तोप के लिये 
राजमबनमें ही बाप प्रदान फ्रीजिये ॥६३॥ 
अदा मात्रं जात दुःखिताझतु न में सखी। 
साहा पत्रिका माता क्दाविदृदुखमश्मुयात्‌ ॥६8॥ 
जिससे अपनी मइयाड़ो ने देखफ़र कमी मेरी यह सखी दुखी न शो जाबे, और इसकी महया 


भी अपनी पुत्रीको न देखकर कमी दशक नग्राप्त हे ॥६४॥ 
अशिव व्वाप । 
एबमुक्ता महाराज्ञी महनन्दखरूपगा । 
वाहमाभाष्य वेदेहीं सखी पुनरखाच ह ॥६५॥ 
महानःआनलकी खरूपा ललीजीके इस प्रकार कहने पर गहाग़नी भौतुतयना अम्थाजी 
श्रीसलीमीसे “देखा ही होगा! कहरर अपनी सफीसे बोजों -॥६५॥ 
ओझुनयनोबाच | 
सादर स्नापयिलेनां भूषयिल्ा विभूषणेः। 
कन्यया सहिता शीत नीलाउजज ममान्तिकम ॥६ ६॥ 
भरी उसी ! इन श्रीससताओरो भीगुशीशाजीके सहित, स्नान करके भूपणोंसि भूषित करके 
शीघ्र ह्वी मेरे पास्न ले आओ ॥६६॥ 


. भाषादोकासदितम, # 
ओशिव छ्वाच 
तथेलुकल्ा ससी राजी नीला तांच उरोपरे। " 
स्नापमिल्ला विनीताड़ी भूषयाइक उत्सुका ॥६७॥ 
भगवान्‌ भ्रीशिवजी ब्ोले/-दे पावती ! उप्त सख्रीने भ्रीयद्धरानीजीसे जो झाज्षा कह पर 
युक्त अन्न बाली भीपफ्तावीकों भीमुशीलाके सहित संरोवरमे ले जाकर स्नान करके 
'मर युक्त रिया ॥६७॥ 

पुनः सा तामुपादाय महाराज व्यदर्शयत्‌। 
५ सर्वालइस्संपुर्त॑ दीनभावमुपाशितार ॥६८॥ 
पुन। उस सस्ते भल्ती भाँति पूर्ण भद्गारकी हुई; दोनभावमें प्राप्त उन श्रीसफ्लाजीफ्ो 
तेबफ़र भ्रीमहारानी सुन्यनाजीकों दिखाया ॥६८॥ 

पुशीलापास्तु सृह्य मुद्दा उब्पक्राजुलीम। 
म्वसूवन्धुतसीभ्योज्सी दशयन्ती मनोहग ॥६६॥ 
पता वे ओलत्ीजी श्रीसुशीक्ाजके पायें हधरी अहुलीकों पुढ़ कर हप पूरक उसे अपने 
पह्विन भाई तथा ससियोक्तो दिखादी हुई सपके मनको हरण करने उ्मी ॥९९॥ 
ततस्तस्यें छृपामूर्तिदेशंयन्ती मनोहर । 
हह्मप्राकृत॑ मात्रा जगाम पुनरालयंम्‌ ॥१००॥ 
वेल्पआध्‌ क्षपाकी मूत्ति श्रजनकराज्न दुलारीजों उन भरीसृशीक्ञाजीकों उस मोह, अग्राकृत 
(दिज्य )बाजाएक़ो दिखाती हुई, अपनी श्रीअम्साजीके रुमेत महलरझों दापस पधारी ॥१००॥ 
के चासो किड्रीपत्री के श्रीजनकतन्दिनी॥ 
सा तथा खीऊृता श्ीत्या सलीमावेन सादरम्‌ ॥१०श॥। 
हे परापंती ! कहाँ वह सुशीत्ता ! दासी पुत्री और ऊहाँवे ( अनन्द मद्ाएडना पिरा सर्पेश्री) 
भगनकंपजहुत्ारीबी १ छ्विर भी उन्हाने उसे आईर पूर्वक ससी सारे प्रेमपू्क स्वीड़ार 
॥ कि ॥१०१॥ 


॥) 


मन्या कृपाअसि वें तल्या पत्य॑ भाग्यमहों खत । ; 
पुशीलाया मुनिश्लाष्यं याभ्यां लामोजयगदुतः ॥१०२॥- 


# औज़ानक्ोन्चरितासतम के 


लिये भीलतीजीकी यह निरतुडी विलक्षण कृपा घन्य है तथा पुनियोसे अशैतनीय 
|| भीतशीलाजीया निश्वय ही बह सौभायय है, जिन दोनेंक्ि योगसे यह अद्भुत चरित रुषी ताम 
| बीबोंको प्राप्त हुआ है ॥१०२॥ 
॥../ हति ते कथिता देवि! सुशीलायाः शुण कथा। 
। शा भक्तिपदायिद्ी नित्य॑ पठता ध्यानपूर्षकश ॥१०॥ ,, 
॥| 


इति द्रयशीतितमोडप्यायः ॥:२॥ 
हे देवि इस प्रकार नित्य-प्रति ध्यान पूवंक पाठ कंरनेवालॉडों भक्तिअदान करनेगाती 
(| श्रीकशीलाजीकी इस मज़लमयी कथाकों गैने आपके लिये कही है. अर्थात्‌ इस कथाओं जो ध्यान 
"| पक नित्य-नियमसे एठ फरेंगे, उन्हें अवश्यमेद भ्रीमनकराण-दुलरीबीके श्रीचरण-कमलोंपें भक्ति 
( धहूट थद्ठा प्रेष् ) की मात्ति होगी ॥१०२॥ न 
हा यथ्] * ०2 
अथ न्यशीतितमोध्ध्याय; ॥८१॥, 
भ्रीमिथिलेशजी-मदयराजसे उनके राजझुमारोके साथ अपरी राजहुमारियोंके विवाह सम्बन्धकी 
॥॥,,.० स्वीकृति प्राप्त करके राजा भ्रीथरमद्ाराणड्रा अपने कुल पुरोहित भीभुतशीलजीको 
॥ / अम्मशुण्डलियोकी देकर भ्रीमिथिलाडी सेजना/-- हि! 
4 ओशिवव्वाच।. - , 
दत्षिणस्वां दिशि श्रीमाव्‌ कीतिमार वी्वान्टपः । 
वि विड्ालिकापुरीमर्ता श्रीवररे नामविश्रुतः ॥१॥ 
| अग्वार शइस्तरी बोडे-हे परेये ! दविण दिशामें एक विद्लिका नायक्षी पुरी थी, उतके 
खादी पड़े दी यशर्ी; श्रीमार्‌ तथा गराक्रमी, औपरतामसे विख्याव राजा हुये हैं ॥१॥ 
तस्य, धर्मालनों राजी भीधकान्तिः पतित्रता । , 
| « . अजायेता छुतो तस्थाः कान्तिधरपशोधरों ॥२॥ , ' 


.. उन धर्मत्रमानाश श्रीपरमहाराजकी पतिब्रता महारावी श्रीसकल्िजी थीं। उनके थ्रीकालिपर 
और श्रीयशोघरनामक्े दो पुत्र हुये ।र॥ 


चत॒छ्तः पुत्रिका्ेत गुणरूपविमूषिताः | . 
सिद्धिवांणी व्‌ नन्‍्दोपा वाला अशिशुदर्शनाः ॥३॥ 


& भाषादोक्रापद्ितम्‌ कै छक 
और गुण रुपसे अलंछुत ( शोमायमान ) भीसेद्धिजी, भ्रीयाणीजी, शरीमरदाजी, क्‍ 
गे उमके चाए पत्नियों हुए जो राव्यासस्थामे ही इुमासियोती ख्तीव हो रही थी ॥३॥ ५,“ 
से वात्सल्यर्सक्िन्नो जानकी हरष्टमुतुक । 
कदाविल्युरभागच्थजनकनामिपालितम ॥९॥ 
बास्सल्य समे इये हुये ये मद्वाराघ श्रीथरज़ी एक समय श्रीबनकराजहुलारीनीके दर्शनमी 
उत्मुकतासे भ्रीमियिलेशजी महाराजक्े दवरा पालित पुर ( श्रीमिषिलाजी ) में पयारे ॥४॥ 
चकार खागतं तप्य विधित मिविलेब/ए । है 
भूमिजादर्शनोछतस्गापमतीततवुछतेः ॥५॥ 
- ऑ्रीभृमिसुवामीके दर्शनड्टी उफरछासे जिन्हे अपने शरोरक्ता मान दिलुल नहीं रहा गया 
था उन श्रीघर मद्गाराज का श्रीमिपिलेशनी मद्वारावने विधिपू्तक लागत क्रिया ॥१॥ 
वाष्पपिक्तमुखाम्भोजो व्याहरत्स शनेः शनेः। 
सीतेति मथुरा वार्णी लब्भपंज्ृस्ततोआीद्‌ ॥६॥ 
तब भ्रीयरजी महाराज हे सीे ! हे सीते | इस मधुर ( आनन्द प्रद्ापिनी ) वाणीओो बोलते 
हुए पीरे पीरे विद्वकताक़ो पर गये और उनका अुखरमल अभ्ुमसि गीय गया पुनः वे साव- 
पोन होने पर बोले ॥६॥ 


श्रीधर घवाच। स्‍्फ 
थपि क्षितेः पुत्रि | विदेहनन्दिनि | लद॒इप्रिपक्षेरहलाब्थनाइितिग ।, - 
अद्य प्रपश्यामि शर्म महीतलं रलाव्यः सता माग्यमहोदयों मम ॥७॥ 
दे भीएलसीपुरि ! दे भारिदेहनन्दिनीजू ! साप एथ्पीके समान चार मूर्चि और भक्तोके' हित 
विन्तनमें अपने पिता भीविदेदनी महरजका भी भानन्दित करने बाली हैं, थाज भापके श्रीचरण- 
काले विद्धोंसे सुशोमित इस मइलमय भूमितलके दर्शनक़ों में भली भाँति प्राप्त कर रहा हूँ 
अब एवं मेरा यह भाग्यद्रा पहान्‌ उदय सन्तोड्े द्वारा भी प्शंसनीय है ॥७॥ 

'' खयाउन्वितं काल्तमनस्तवेमवं पित॒स्तवाकुस्ठमतेनिकेतनय । 

अ्य प्रपश्यामि महपिभापित शलाथससततां भाग्यमहोदयों मम ॥८॥ 

। खिनद्ी मि ( बुद्धि) कमी भी इृण्टित नई हावी, ऐसे आपके भीविताजी मनोहर, पनतत 

सेभव सम्पन्न, आपसे युक्त, जिस मइलका मदपि लोग ध्यान झसते है, उसीझ्ा आज़ में प्रतत 


के 


हैं 


छ श्रीजानकी-घरितामतम्‌ के 
अय्यात्ममृन्यचफणी बरारितं वच्रादिशंवाभसुलत्षणालितम्‌ । 
द्रत्यामि ते पादतलद्नयं सुख ल्लाध्यः सता माग्यमहोदयों मं ॥९%॥ 
प्रीक््ाजी, श्रीशक्रजी श्रीशेपवी जिनका पूजन करते हैं, तथा जो यजादि मइलपाम सुस्दर 
नि्दोंसे युक्त है; भापके उन श्रीचरण झलक तलगॉका भाज में सुखपूर्वफ दर्शन करूँगा अत एव 
यह मेरे आस्पड़ी महाद जागृति सन्‍्तोक्षे झरा भी यशंसा योग्य है ॥8॥ 
शेयर लदासं शरदिन्दुनियंल॑ विशालभातं मृदुजिद्यकुन्तलग। 
विम्बाधरं पद्मटश सुनातिक विलोक्य साफत्यमियां सजस्मनः ॥१०॥ 
हे श्रीललीमी ! जिसका मस्तक रिशाल ( बढ़ा ) क्रोमल घुँघुराले केश, सिसाएलके पमाव 
लाल अपर वा थोठ, प्रुष्ठित कमलके सद्श वढ़ेड़े नेत्र तथा सुन्दर नासिका है, भापक़े उस 
शरूकतुरे पान निर्मस, पूर्ण च्रगाऊ़े हुस्प उज्ज्यल भरकराशमान, परम-आहादफारी भरीमुस्ारतिः 
न्दका दृशन करके भाज में भव्य अपने नर जन्‍्म्रा सकलता जो प्रात करूँगा ॥१०॥ 
श्रीशिव उप च्‌ । 
तप्मिखबदस्पेयमुदारदशंता श्रीजानगी पद्मपलाशलोचना । 
यदच्चया तत्र पितुर्दित्तया सवन्धुमिः खपृमिशजगाम है ॥११॥ , 
भगयात्‌ शहुरज़ी योले/-दे पार्वदी ! इस प्रकार उन औपस्महरानके पे ही धर्म, अर्थ, 
फाम, मोच् आदि समो प्रड़ार्के अनींक। अ्रदान करनेगज़ा जिनका दर्शन दे। थे कमशदल' 
लोचना श्रीमनकराज-दुलारीजी उसी समय देव-संयोगसे 'मपने बहित-भागयो्े सहित पिताजीओं 
दर्शन करनेके लिये वहाँ पर था पधार ॥११॥ 
तामागवामिन्ुमुर्सी रुुस्मितां प्रकाशयन्ती सरुचा दिशों दश। 
वालस्यपूणन हृदा त सखजे विदेहबंशाधिपतिनिजातजामु ॥१श॥ 
पूर्ण-बन्द्पाके सपान सदनाहादक़ारी श्रीमुखारमिन्द भौर मनोहर प्रष्तानसे थुक्त अपनी 
स्पामापिझ सान्विसे दरों दिशाओोरत प्रकाशित रुखो हुई श्ीलल्ीजीओं ये भीमियिनेशनी-मदारात 
गारसस्पपूर्ण दृदयसे लगाझर झतीय वेमुप दो गये ॥१३॥ 
उन्मीलिताचस्तु विद्यलिऊेबस ददर्श इत्थां निलनेत्रगोवरीम। 
अयोनिजां रयरुचि दरक्तितां प्रवेधाननद रसात्नतोचनाम ॥१॥ 
अंधदालिका पुरे स्वामी श्ीररडों मद्माराज ह्याद्दी आय खोलते त्योडीदुदपं 


$ भाषाटीझासदिवम्‌ के 2 
क्‍ हुई मनोहर क्रान्ति, मन्दइस्कान, भानसद रसकी चर्षा फरते हुयेगेघयत्‌ उयामनेतर पाली तथा 
दिना किसी कारणके प्रकट हुई उन भ्ीमिधिलेशर।नदुलारीजीऊा उनदें प्रत्यत्त दशन आप हुआ १३ 
+- सहानुजां खमृगऐेविंगाजिता तामावतामप्रतिमेक्यालिकाम। 
अतीवमाधुर्यवयः समाभितां वातत्यदीनोरमतिः खलाल्यत्‌ ॥१9॥ 
|! अतीब साधुर्य अवस्थासे युकर, बहिन भाइयोंते छुशोगित, नपस्फारोर्थ मुझ़ी हुं उन उपया- 
रहित अद्वितीय वालिका ( श्रीननकराजदुलारीजी ) का वाल्मव्यभावमें लीन हुई मद्मामति वाले वे 
| महाराज भत्षी भाँति दुलार करने लगे ॥१४॥ 2 
ते बृकब्लौस्यमवर्सयगडुतं हराखादयन्भूमिसुतेज्णोद्ववग्‌ । 
आवाष्य मुर्च्चा निपपात भूतले विलोकपत्ता दुहितुर्धरापतेः ॥१४॥ | 
पुन; श्रीकिशोरीजी के दर्शन प्राप्त तथा वर्णन करनेमें श्रशक्य उस अदभुत सुप का यूके 
समान आल़ादन करते हुये वे भरोधरजी मद्वाराज भरीभुमिसुताजीरे देखते देखते दी मूब्दित ह्दे 
एथ्वी पर गिर पढ़े ॥१५॥ 
बिदेहराजो5पि जगाम विस्य॑ निरीक्ष्य त्ेमदशां विचक्षणः। 
प्रथलशीलो5पि न त॑ ग्वोषित शशाक यहींति तदाह पुत्रिकग॥ १ ३॥ 
जिल्देँ स्वयं ही झानन्‍्द सागरगें लीनताक़े कारण शरीरकी खुधि करुधि नहीं रहती वे सारातार 
पियेकी औ्ीमिपिलेशजीमहाराज भी उनके प्रेम्क्री उस स्थितिकों देखरर चक्षित रह गये, पुना 
प्रयलल करने पर भी जब्र किसी प्रफारसे उनको सायधान ( बहिई सि ) करेगें समय नह हुये 
तब भीललीनीसे बोले।-॥१६॥ ४ 
प्रीज़नक उवाच । 


बल्से ! लगि प्रीतियुतो नराधिपों भृशं किलाय॑ समुदीक्तयते मया। .», 
अतस्लमेद स्पृश पद्मपाणिना श्रीसर्डशीतेन मुदेनमातदे ! ॥१७॥ 

हे इ्ते ! मैं भत्ी भौति देख रहा हूँ, कि इन राजा श्रीपर महाराज आपके प्रति बहुत 

है प्रेम है, झस लिये दे बुद्धिगदे! भीललीबी ! आप ही भ्रीखषदचनदनफ़े स्माव शीवत् 


अपने करकमलके द्वारा उन्हे सतत एर्षफ़ स्पश कर दीजिये ॥१७। 
भौशिव उयाच। दा 


इत्युक्षया पद्मपलाशनेत्रया स्पष्ट, कराम्भोजतलेन वोषित्त। 
से श्रीपरः प्राप्प घृ्ति तदीक्तय इुतावमात्र|नममन्यत गये / ॥१८॥ 
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#$ श्रीजानकी-चरितामृतम्‌ के 
”  भ्ग्पान शहरी बोले हे प्रिये | पिवाजीक्े इस प्रकार कहने पर उन क्महदललोचना 
आफिशोरीशोने, अपने क्यरत्‌ सुरोग्ल हाथकी इयेलीसे सर्श करके श्रीधर महाराजझ़ों ावधात 
कर दिया, तर वे श्रीकिशोरीयीफ़ी दृष्टिमाससे बैंकों प्राप्त हो अपने आपफो कृतार्थ मानते लगे॥ 
' लक्षीनिधि वीक्ष तथा गुणाकरं निधानक श्रीनिधिमढ़ मोहितः। 
निभित सोख्यप्रदकृत्ममालना खपुत्रिकानां सुकृतिगसिद्धये ॥१६॥ 
पुनः श्रीघरणी महाराज ओ्रीकषक्षमीनिधिजी श्रीमुणाऊरजों, श्रीनिधानकजी तथा श्रीनिधि 
भयाओ देखकर झग्ध दो गये फिर सायधान होनिपर अपनी युद्धिके द्वारा हुखप्रद एवं अपनी 
पियें पुष्यक्ी एर्ण सिद्धि प्राप्तिराने वादा कर्तव्य निश्य करके ॥११॥ 
एवाकिन श्रीमिथिलानरेथर॑ प्रणम्य भूयों पिहितानलितपः। 
जवाब संक्षक्ागिरा मनोज्ञया श्रीजानकीतातमिद शुभ वचः ॥२०॥ 
पे भ्ीरिशोरीजीफे पिता शरीमिथिलेशबी महाराजकों बारवार प्रणाम करके हाथ जोड़ 
हुये थे भ्रीधपजी महाराज बढ़ी ही कोमल तथा मनोहर बायीते यह मल वचन दोले ॥२०॥ 
हि औपर एंवाच । 
हे पुणराशे ! मिथिलामहे्द्र ! हे वोधवारांनिधिपूर्णवन्ध !। 
, अहं सता खबु नात्र सशयस्लसुत्रिकामड लमूलदर्शनात्‌ ॥३४॥ 
है समस्त एुएयाकी राशिस्यरुप ! हे श्रीमियि्ञारीके सर्यप्रधाव स्वामी, हे सप्ृद्रकें समान 
अधाह ज्ञान वाले भदपियोके भानन्‍्दकी पूर्ण चन्द्रमाके समान सह ब्रद्धि फरने वाहे राजन, 
पआराज भाषड़ी भ्रीलतीजीफे समस्त मद्लोंके कारण भूत दशनाते में छृता्व हो गया, इसमें रफो्‌ 
स्देह नहीं ॥२१॥ 
अत्नत्य यात्रा सफल! हि में अृदिष्ट्या प्रसादासरम/लनों हरेः। 
- विशेषतः स्थामनुकम्पितस्तया स्बन्धिनों मे पदमपगरेयेदि ॥२९॥ 
परमात्मा श्रीदरिकी कुपासे सोभाग्ययश यहाँक़ी मेरी यात्रा सद्ल हो गयी तथापि यदि 
मुझे भाप सम्बन्धी यनालें। दो और भी सेरे पर आपको बड़ी ऊपा हो ॥२२॥ 
फ्यश्रततों मम चारुदर्शना गुणामिएमा अनवयलचणा:। 
यथा कुपारा अबतः सुशोभनाः सावन्ध एपाममुकामिरहति ॥२श। 


#$ भापादोकासदित्म के हु रु 
जेसे आपके ये चारो राजमुमार सद अकास्से छुददर ईं, उसी प्रकार गेरी मी चारो राज- 
ुमारियाँ गुण तथा रुपसे परम सुख्दरी, अपने सत्तशोसे हो प्रशंसनीय हैं, अत एवं इन राजकुमारों 
का बैदादिक पस्बस्ध मेरी उन राजबुमारियोंरे साथ होना सब पकारसे युक्त है ॥१३॥ ५ 

ता में सुताः कर्णंगतं यशो अल विधाय पत्यास्तव विश्रभाषितम - 
तद श॑नाशापरमातुरेज्षणाः सर्वा: कशाइवो अतशुष्कशोणिता: ॥२७॥ 
आरह्मणोकि द्वारा कह्दे हुये झापरी भीलतीजीडी उसल शीचिफों थरण करके इनके दर्शनोंकी 
आशा मेरी उन पुतियोके नेत्र अत्यन्त व्याउूल हो रहे है तथा श्रीललीजीकी आपके लिये अनेझ 
प्रकारके अतोफे करण उनके शरीरका खून भी छल गया है, शत व ये बहुत ही हल हो 
गयी हैं ॥२१॥ 
तासां मया जीवनगुप्तवेश्धुना सुग्रार्थनेयं भक्ते सम्थंते। 
सं समागत्य पुरं हि तावऊ यद्रोचते तत्तियतां झुपानिधे ! ॥२५॥ 
है कृपानिये | इस समय उन पृश्नियोकी जीवन रचाके झभिप्रायसे ही मैं स्थयं आपे नगरं 
आऊर इस उचित आर्थनारे आपसे निवेदन कर रद्या हैँ, अप आपकी जैसी रुचि फ 
करनेझी कृपा करें ॥२५॥ 2 
ओशिव ठवाच। 
तदुक्तमाकरप से पर्भवित्ताः प्रसन्नवेतास्तमुवाव सादरम। 
तथास्तु राजन बता यथेफ्ितं नास्सीकतिस्से वचसो हि रोचते ॥२६॥ 
भगवान्‌ शिवजी योलेः-हे पाती ! धर्म वेचाभोपें परम श्रेष्ठ औमिपिलेशजी महाराज भ्रीक्षीयर- 
महाराज उस प्राधनारों सुनकर प्रसलत बिच हो उनसे आदर पूरक पीछे:-हे राजन ! चापने जैसी 
इस्छाक़ी है, बैसा ही हो, क्योंकि आपर्फाहे मर्यादा नारित यह कद्मपत प्रण्तिद्ध ही है भव एप अपनी 
जैष्ठ पुपीके बिना वियाद किये ही उनके छोटे माइयाड़ा, अस्त मर्याद्वा विरुद्ध होने पर भी "प्राण 
रक्त गरीबी” इस नीतिके अलुमार मैं आपकी इस प्रार्थनाक़ो अससीक़ार करना नहीं चाहता अर्थात्‌ 
इसे सदर्ण स्पीफार करता हूँ ॥२६॥ 


कह 


ऑसनेदपरोबाच । 
स एयमुर्वीशवरेण नन्दितों सधागिर मठ | विद्यालिकेश्शा:। « - 
दिनानि हुए: कतिविखुरि मय ! तातशथ चोगास मरगेमरशज ! ॥२०/ 
चल 


न्ज» 
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शस्नेहपरानी वोरलीः-है स्थे पृशम उत्पन्न श्रीपरायप्यारेणू ! प्रध्योपतियोंगे बेह्ठ श्रीमियिः 
ेशनी महाराजने अपनी मीठी बाणी हर जर रिशलिशा पुररीके सागी भीपरनी महाग़जों 
प्रातन्दित किया, ते ने इज दिन मेरे पिलाजीके पुर ( श्रीमनऱर) में पर्व निगल 
करते हुये ॥२७॥ 

ततत्तु पंत निजालजानां विदेहजादशनलालसाना्‌। 
दर्शा दयाहाँ' जनकात्मजाया खाब तात॑ जलजा[बतान ! ॥९८। 


हे कपत्तनयन श्रीध्यारेजू ! ओरिदेहनन्दिनीजके दर्शनोड़ी लाला पाती अपनी पुनियोंकी 
दपवीय दशाओं सस्थर प्ररास्से स्मप्य करे औधरजों गदाराज, भरीकिशोरीबीके पितामीपे 
बोढ़े-॥२८॥ 


श्रीपर उदाच। 
सुख॑ वियृष्येदमह खदेशं भवत्सुतादर्शनज॑ दुरापम। 
नोत्साहवान्‌ गन्तुमितः कथथन अपीमि सत्य॑ मिथिलामहेन्द्र ) ॥२६६। 
है ओषिपिणाओीऊ सर्प्रधान मशाराज ! में सत्य कहता हैं, भापकी श्रीललीजीके दर्शय जनिए 
झ इुलभ मुसझे छोड़ कस गुके यहाँसे अपने देशओों जानेके लिये ड्िसी प्रकार भी उत्साह नहीं हो 
रा है ॥२९॥ 
तथापि संस्मृत्य सुताः छड़ीयाः श्रीजानकीदर्शनतृष्णयार्त्ता: । 
आता प्रयावे गमनाय देश योक्त॑ छनेनेव सुखेब ता ॥३०॥ 
फिर भी भील्लीजी के दुर्ईनों ही रप से व्यागुन हुई भ्रपनी उन पुत्रियोरों स्मरण करके उननें 
शसी भ्रमीण छुपे युक्त करने लिये, मर हैं आपसे अपने देशो जानेक्रे लिये 
मगिता हैं ॥३०॥ 
रग्ा5धनाऋं क्षितिगर्भजातां खबस्धुमिः लमृगणों) परीतापु।.._ 
ता लालबिता पुनरस्तपुण्यों महीप ! गन्तुं खपुरं समीदे ॥३१॥ 
है भूषते | पदिन माई पृन्दी के सहित भृमिये प्र: ई३ भ्रीलक्तोपीय दर्शन काके उन लोहे 
सड़ाऊे पुष्प समाध्र ही जले सस्य थर्र मैं अपदे नगरझे जाना दाइता | ॥३॥॥ 
आजनफ इवाप ) 
लें मा शुदोजेज्ष मुर्ता हि मामी खबस्धुनिः लमृगणें: समन्विताम। 
गयखद सरंसनोक्नर्शनां सुर्स खदेश ब्रज ताः सुमान्सय ॥३२॥ 
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अ्रीगनकती महाराज ब्रोलेः-है राजन ! आप शोर न करें, मिनका दर्शन चरअचर पशि- 

येकि मनकों हरण कर छेता है, वहिल-माइयोंके समेत उन हमारी श्रीज्जज्ञीगीझा अपनी इच्छाके 

क्‍ दर्शन फाके सुससूवक अपने देशको जाइये मौर अपनी पुनियोंको श्रीसलीजीके दर्शनोंका 


आशासन प्रदान करके शान्त कौजिये ॥२२॥ पटरी 
प्रीशिव उवाच | 


तथास्तु तम्मिन्‌ गद॒ति जितीबरे श्रीमेपिलेल्वस्तनयामयोनिजागू । 
समावृतां स्वसृगर्णश्र वन्धुमिदेदीयमानां स्वरुचाउजजुहव है ॥३३॥ 
भगवान शिवजी बोढे।-हे पार्वती ! श्रीपर महाराजफे ऐसा कहते ही श्रीमिपिलेशजी- 
महाराजने बिना किसी योनि ( कारण ) से प्रकट हुई, भाई-बहितोंसे युक्त अपनी कान्तिसे चमझती 
हु, उन भीललीजीकों युल्ाया ॥३३॥ रा 
आहयमाना क्षितिपेन मैथिली दुतेन तत्सप्निधिमम्यपंधत )..|+ 


उदीक्ष्य ता पददलायततेक्षणं विडालिकेशोअप ययो विदेहताम ॥३९॥ 
महाराज युलामे पर श्रीमिपिलेशराजदुल्ारीजी तुरत उनके पास आ पधारी, उन कुक 
समान विशाल मनोहर नेजवाली श्रीलतीनीका दर्शन करके विडालिकाएरीक्े स्वामी परी 
महाराज भी वेसुध हो गये ॥२४॥ ट 
,. म्नः समाधाय पुनः कथबन प्रद्टोमा गमनोचतों मुहु।। 7 
हद परिष्वज्य सवाष्पलोचनः श्रीजानकीमिन्दुमुर्सी जप॑ व! ॥३४॥ 
पुनः किसी प्रार अपने मनक़ों सामान रुके इपसे रोमाअ प्र, नये अग्खे हुग 
पूर्ण चन्द्रमाके समान प्रकाशपूर्ण, आहाद प्रदायक मुखवाली श्रीधनर्गणजुताएगी्रे आसार 
छपसे लगाकर श्रीमिपितेशजी-महाराजम्े प्रणाम करके, बड़ी ही कठिन रे फफ़े फेी 
तैयार हुवे ॥३५॥ 
निधाय ता चेतसि सालजाजुजां स भूमिषाल। सए का है 
भ्रश्पेत्य त॑ पीरमेंटेः सुरक्षित विषेश रपं शिशगह्ितर ॥६॥ 
पुनः अपने चित्त भाईयहिनेंके समेत उन ऑकीीडों क्षमा उसे वे ( बीज 
महाराज ) अपनी विडालिशा पुरोझों पधारे। घर मै पु ऋ उदोँते की परदे पृ 
[दिए धपने ममोहर अन्त पुरे मरेश किया ॥इक्ष पा, 
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कृताशनस्तत्पगतों निवेदयाइकार राजे मिथिलापुरस्प वत्‌। 
वृत्तान्तमाभोजविलोवनादितो निशामयन्तोपु सुतासु तन्‍्दृप: ॥३७॥ 
है कमलदललोचन श्रीशाणप्पारेजू | भोजन करके पधात्‌ जब वें विधामार्य पडपर 
विराजपान हुये, तब अपनी पुत्ियोंक्के सुनते हुये श्रीमियिलाएरीका सारा इत्तान्व आदिसे अन्त तक 
उद्धोंने श्रीसुकान्ति महारानीनीसे निवेदन किया ॥३७॥ 
आीधुफान्तिस्वाच । 
इूं हि भाग्योदयकालसूचक श्रुततं मया वृत्तमपूर्सोश्यदर । 
पुरोधसं प्रेषण भूपसह्निधिं विनिश्रितोद्नाहमुह॒तंलग्नकम ॥३८॥ 
शऔमुकालिजी ऐोली)-दे प्यारे! निश्वय ही भारपक्रे उदय समयकी छचना देने बातो 
अप सुछदायक यह इृतान्त मैंने भ्वण किया, थय्र आप विवाहके लग्न मुहर्तका निक्य रखने 
वाले श्रीकृलषपुरोद्दिदजीकों श्रीमिषिलेशली महाराजके पास भेज दीजिये ॥३८॥ 
धीरिव चवाघ। 
तथेति सम्भाष्य स॒ ता चिततीश्वरः प्रेम्णा समाहय समर्च्य सादरम्‌। 
भुरु तदाज्ञात आबाच ते नतो वचों निजाभीषटकरं रफुटक्षरस्म ॥३६॥ 
पगवान्‌ शिवजी दोलेः-दे प्रेये! शरीुक्ान्ति मदारानीकी झस प्रार्यवाकी धुनकर थ्रीधाजी 
मद्ाराज ( उनसे ) ऐसा ही होगा, कहकर श्रीझलगुरुजीकों आदस्पूतनक बुलाकर पोडशोपचारे 


पूजन करके, उनकी आज्ञाक्रों पाकर प्रणामशूर्वऊ अपना अभ्ीएट प्रदान करमेयाता बचने छष्ट 
पत्तरोंर गोले ॥३8॥ 


धीघर ववाच। 

हे नाथ ! पुत्रा मिथिलेशितुर्मया निरीक्ष्य जामातृपदाय रोचिता। | 
शतस्तदद्नाह्शुभाहभादिक॑ विचार्य शी मिविल्ां ब्रज प्रभो | ॥४०॥ 

है नाथ ! भ्रीमिपिलेशती मद्राग़जके राजइमारोंसें देखरुर मैने उन्हें अपने जमाई बनाने 
के तिये धप्यारी है, खलिये दे प्रमो! उनके सिवाइफ़ा शुभ दिन, नघत्र भादि विचार करके 
आप शीघ्र ही श्रीमियिलाओं परधारिये ॥४०॥ 
पुत्यो मदीयाः किल भूरिभागाः अ्रीमेबिलीदर्शनपूर्णलाभम । 
गच्छन्तु कम न चिरेण चेतारतदूमातृपत्लीपदमभ्युपेत ॥४१॥ 


# आाषादोकासदिवपू के ध्ड 
किएसे हशरी ये बड़भामिनी प्रियोँ शमिपिलेशरुत्तारीजके थाहयोंकी पलियाँ होड़र शी 
है भर एउछा उसके दर्शनोंका पर्णहाम प्राप्त करें ॥४१॥ 
ओभदशीक जाच । 
मं हि ते पर्मभृतं धरापते ! खबं समावान्थखिलाः सुतग्पदः | 
से शुभ भूमिसुतास्म॒तिप्रदं गारसतिध्यादिकमिलवेहि तत्‌ ॥9२॥ 
ऑरीभुवशीलजी मदर पोले-हे राजन! आपका पल हो, धर्मपरायण व्यक्तिके प्राप्त 
अपने आ्राप ही सभी प्रकारफी उत्तम तथा हितकर सम्पत्तियाँ आती रहती हैं) जो मास, नक्षत्र 
विधि थरादि भूमिसुता श्रीयनकनन्दिनीजुका स्मरण प्रदान करे पह सभी महतगप है ॥9२॥ 
तथापि वेश|खसिते विधो दिने संवत्सरेउरिमन्नपि पल्चमीतिथी। 
प्रशस्तयोगो विदु्पा विचारतों वेबाहिकों मानवदेव | वर्तते ॥४३॥ 
हे नरदेब ! फ़िर भी इस पर्षमें विद्धानोंफ़े पिचारसे वैशाखशुक्ला प्॑मी सोम्वारकों पिवाहके 
तिये बहुत ही उत्तम योग है ॥४३॥ 
प्रदेहि शी शुभजन्मपत्रिका निजाजानां ख़कराचराचिताः। 
प्रदातुमुरवीपतये महात्मने औभूमिजाया जनकाय पार्थिव ! ॥९४॥ 
, है राजद ! इस लिये श्रीजनकतस्दियीजके महात्मा ( श्रीमगवावकों ही अपनी बुद्धि श्र 
मर बसानेवाले ) पिताजीडो देंगेके लिये अपने हस्तावरके सहित राजड्मारियोंक्ी शुभनन्‍्म- 
पर्दा धुझे शीघ्र दीजिये |४४। 


शरीशिब छवाच | 
महाकृपे्युक्ततता प्लिजोतमों विदालिकरेशेग निशाय तहचः। 
. प्‌ प्रेषितः श्रीमियिज्ञां मनोरमां प्रदाय पत्रीमंहितों यशविधि ॥४श॥ 

, भगवान्‌ शिवजी बोले-है पार्वती ! भीमुरुदेवके उ्त बसनको सुनकर विद्लिका पुरीक्े मरेश 
( श्रीपर ) जी महाराजने "बड़ी कृपा हैं” ऐसा कहकर विधिर्धक उनका पूजन के का 
यतियोंकों दे, उन्हें मनोद्षारिणी भ्रीगियित्ानी मेज दिया ॥४॥ 

पुरी उम्रासाथ विदेहपालिता पुरोहितोउसावनुरागनिर्भ/ | 
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ह # भ्रीजानडरीघरिवाइतम्‌ के ल्‍_ 
-” श्रीविदेदी महाराज जिस पुरोका पालन कर रहे हैं, उस भीमिपिलाएुरीमें पहुँचूर वे प्री 
मद्गाराजके पुरोह्षि भ्रीभृतशीलयी महाराज अलग भर गये, "मुझे कब अगोनि सम्मवा (विन 
कारण ) अपनी इच्छाएे कट हुई श्रीमिपिलेशराजदुलारीजोका दर्शन होगा” दस विन्तासे उनका 
चित्त ध्याउुल हो उठा ॥४६॥ 

बत्नादिविह्ानि पराष्डितान्यथों निरीक्ष पत्या गुपतेः पदाव्जयो॥ . * 
दशा सशन्विस्मृतसर्वकृत्यकों ययो विसच्ां धुतस्वकिलिपः ॥९७॥ 
तस्पधानू्‌ एथिवीपति भीजनफजी महाराजडी श्रीराजनन्दिनीमूऊ भूमि अद्ित थीचरणकमलके 
बन्रादि चिस्योंका दर्शन करके, उनके सब पाप घुल मे, थः वे उन चिस्दोंक़ो अपने नेट पर | 
करते हुये सभी प्रकारके क्तव्यकी सधिय्युषि भूल कर, मममूर्याको प्रात रो गये ॥2७॥| 
तदा55गता सा नानाथनन्दिनी विह्व्य काम कमलापगातदात | 
सीता परीता खम्ूमिः सवन्धुमिः प्रसाधमाना व जयेति निःखनेः ॥८॥ 
उसी स्रमय जयभीपके द्वारा असन्मताक़ा साथन करते हुये अपने भाई बहिनोंक़े साथ राज 
नन्दिनी भ्रीकिशोरो गी, भर इच्छा रिद्वार करके श्रीमल्ा नदीके क्रिनारेसे यहाँ भा पधारी ॥४८॥ 
पथ च्युत॑ तहिं जनेः समावृत्तं ददर्श तर्वान्तरभाववित्तण। 
मेत्राग्युतिक्ताननकण्ठभूतल॑ ब्ह्मपिमाराच्छ तशोलमा्द्रपीः ॥2९॥ 

,. पर-थचरमप उग्र प्राणियोंके शाक्‍क्रो समसतेशली शक्तियोंमें परम-थरे्त दयामयी औरीराणई: 
लारीजीने पाससे देखा कि महर्षि भ्रतशीलनी मार्गों बेमुघ पढ़े हुये हैं लोगोने आथर्ंवश उन्हें पेर 
ख़स्ना है। अश्ुभोसे उनका मुख, गीला, भर प्रधिवी भीग गयी है ॥४९॥ 

तया स संसष्टपदों महामुनिर्विसपारितान्नोउमिमुखे विराजिताग। , 


हृष्टा जगन्मजलग्रोदविग्रहं निमेपशून्येत्षण आस विहलः ॥५०॥ 
, उन श्रीकिशोरीजीने ज्यों ही उनके चरणोंका सर्म कियो, त्यों दी महान्‌ (पर्मातत्लसरुपा 


उन भ्रीललीजीऊका द्वी ) पतन करनेवाक़े श्रीथुतशीलजी-महाराजने अपनी बन्द आँखोकों फैला दिये 
परन्तु सम्भुख चस्अचर सभी प्राणियोंके मज्नल वथा सुखक्री मूर्ति श्रीमियिलेशराजनम्दिनीजूका 
एकटक दर्शन करके वे व्यावुल हो गये ॥४०॥ ड़ 
सथ्याएसम्जेशनिदेवतत्तमे तसिमिन्पुनः सा मियिलेश्वरादाजा । 
जगाम मातुभवन मुद[निता प्रणम्य त॑ भ्रातृगणेः खूबजे! ॥५१)॥ 


#$ सापादीकाउद्वितम्‌ # ६3७ 
पुनः जय वे व्राक्षणशिरोमणि श्रीश्रुतशीक्षडी महाराज साधधान हुये तब श्रीकिशोरीजी 
भाई पहिनोंके सहित प्रसन्‍ततापूत्रक उन्हें प्रणाम करके अपनी माता श्रीमुतयना सहारानीके महल 
दो पषारी ॥६१॥ पं 
स चापि संग्राप्तशृति्महामनाः प्रसन्नवेता मिथिलेशितुः सभागू। 
प्रविश्य विप्रपिजनेः समाकुलां ददर्श भूष॑ तमुदारदशंनग ॥४१॥ 

और थे श्रीशुतशीलजी महाराजने श्रीकशोरीमीडो अपने मनमें विराजमान हिये हुये पूर्ण 
पैसे प्राप्त, प्रसस्नचित्त हो ऋषि आादणोंते मरी हुई शीमिपिलेशनी महाराज सभा पहुँचकर 
उन उदार दर्शन श्रीजनरुजी महारातरक़ा दर्शन किया ॥२॥ 
राज्मा समुत्याय नमस्कृतों दविमः संशय पीठे विधिना समर्थितः । 
प्रदत्त पाणो इृपतेः सुपत्रिकां विडवलिकेशस्य कराक्षराह्वताम ॥५३॥ 
पुन जब राजा श्रीमनकर्ीने रूड़े होफर नमस्कार क्रिया योर सिंहासन पर विठाकर उनकी 
दिधिपर्वक पूजन कर शिया, कब श्रीभरुवशीलनी मदाराजने श्रीविद्यतिका पुरीके नरेश श्रीपरणी 
महाराजके इस्तातरसे युक्त उनकी पत्रिफराक़ो भ्रीमिथिदेशजी पहाराजके करकपलों दे दिया ॥४३॥ 
ओलेद्परोवाच ) 
प्रशंसयंस्‍्त॑ निजमाग्यमणतों विदेहराजं मुदितेन चेतेसा। 
समूचिवान्वाक्यमिदं झृताझलि समान्‍्तरखेः परिसुष्ठतक्षतः ॥५9॥ , 
श्रीस्नेहपणाजी वोलीं-दै प्यारे ! समासदोके द्वारा भली भॉठि सतकारको पासर, थे भ्रीभृतशील 
है| मद्गाराज मुद्वितचित हो, हाथ जोड़े हुये ओविदेदमह्ाराजसे उनकी तथा अपने सौभाग्यक्री 
प्रशंसा करते हुये यह बचन बोले ॥१४॥ 
ओश्ुव्शो् धवाच । 
प्रदर्श्य कन्याशुभजन्मपत्रिका एताः सुतानां च पुरोधसे लया। 
विडालिकेशातभुवां पदीयता सम्बन्धखीकारदल सहार्गके ॥४५॥ 
४ है राजन! इन कर्माओोंकी जन्म परत्िकाओंकों वया अपने रामऐंकी जन्म पत्रियोंकोी 
भपने इुल पुरोहित श्रीशतानरूी महाराजकों दिखलाकर असन्नता पक अपने पुत्रों साथ 
भोविदातिका नरोशड़ी राजइमाएियोंका स्सन्‍्ध सीकार पर मदान ्िजिये ॥३३॥ 


नि ततहतततत_____ै_ै++_++__+++//++ 


दे कं श्रीजानक्री-चरितामृतम्‌ के 
लू श्रीशिब उबाच | 
तयेति सम्भाष्य विदेशभाकरों ददो शततानन्दकरे सुपत्रिकाः । 
जपार्काणामपि जन्मपत्रिकास्तदा समानीय विनम्रकत्धरः ॥१६॥ 
भगवान शियवी दोले-हे पा्बदी ! यह छनकर विदेह छुलओो सर्मके समान प्रकाशित करनेवाले 
शमिपितेशनी महाराजने उनसे “ऐसा हो हो” रह कर उसे पत्रिकाओक्रों तथा भपने 
राबहमारोंकी जम्म पत्रियोक़ो मेंगाकर अपने उन्धोक़ों भुझाते हुये श्रीशतानर्दसी महाराजके दाथमे 
अपंग किया ॥४६॥ 
से गौतमीसूनरुदारनिभ्रयों विचार्य पत्नीब॑रकन्ययो्जगों। 
अय॑ विवाहस्तु नरेन्द्र उत्तम ! विचार्यतां मज़लमृलमेद हि ॥२७॥ 
| दे उदार निथय वाले भ्रदृत्पा पुत्र श्रशतानन्दजी महाराज वरउन्‍्पाओंडी जस्मपत्रिकाओंओे 
देसरर बोले;-हे राजाओमे परम श्रेष्ठ । सन गिवाहकी भाप समी मज्लों का मूल ही सममिये १७ 
श्रोशि4द वबाच | 
इत्युक्रवत्पेव मुनो समासदां मतेन दत्ता श्रतशीलहस्तके । 
स्वीकारपत्री लिखिता सपाणिता राज्य विदेहेन नतेन सादरम ॥५८॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले/-हे प्रिये ! थीशतानन्दुजी महाराजके हस प्रकार कहने पर समासदोकी 
सम्मतिसे श्रीरिदेह्ी-महाराजने अपने हाथसे सम्बन्ध स्वीकार-पत्र लिखकर झादस्पूर्वफ प्रणव 
करके, उसे श्रीभुतशीलजी महराजके द्वाथमें अपण क्रिया ॥६८)॥ 
पुनसस्‍्तु तं विप्वर जरपोत्तमः सुखप्रदं वासमतीवशोंभनम्‌ । 
प्रदाय नानादिजवृन्दसेवित मुगान्वितं प्राप नपी निज[|लयम्‌ ॥५९॥ 
दत्पधात्‌ राजा उत्तम शीवरफनी महाराज, ब्रोद्णंगे श्रेष्ठ उन श्रीभुतशीलजी महाएजरी 
पी समूदंग्े पेवित, मृगोसे युक्त अत्यन्त सुन्दर, सुखद निवास प्रदान करके अपने 
भदलरों पघारे ॥६॥ 
: ग़झ्े हि तद्त्तमतों ययातथं निवेध ग़त्रों च तयोपशोमितः । 
अयोनिजोस्सज्ञक्या सपुत्र॒कः प्रातमुंदाउगच्छपेदिलत्तया ॥६०) 
रातमे जे का वैसा बह वृत्तान्त भ्रीहुतयता मदागानीजीसे निवेदन करके रिना किसी 
कारण अपनी इच्छासे श्ररट हुई श्रीकत्षीजीऱों गोद लिये हुई श्रीशुनयना महारानीजीते 
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४: भाषाटीकासहिदय के । 
एगोमित, थीकञीरिगि भादि पुत्रोके सहित प्रसनतापूर्षक श्रीमियिर्ेशबी महाशात गरातः काल 
क्र ( श्रुत शीलजी महागज़ ) के द्शनडी इच्छास़े ( उनके विधासस्थानपर ) गये ॥६०॥ 

त॑ं वे महात्ानमनत्पतेजर निरमीदितात्त॑ विरहाव्पितंसछुतम। 
सीतेति बार मधुरां शने! शनेः प्रव्याहरन्तं मृपमोलिरि्षत ॥३१॥ " 
राजा शिरोमणि भ्रीजनकत्ी महाराउने वहाँ पहुँचफर देखा, कि थे महार्‌ तेजस्वी भ्रीशु्तः 
शीक्षत्नी मद्राज ओोखें बस्ध क्रिये विरदतागरने भली भाँति हवे हैं और धीरे धीरे हे सीते | 
है सीते, यदद मधुर ( सुलदायिनी ) वाणी बोल रहे हैं ॥६१॥ 
क्रोडामुत्तार्य तदा निजात्मजां जगाद वाणप्लुतकब्नलोचना। 
सशाइभिप्गे मम पुत्रि ! सादर महातनोअय प्रवरथ शोभने ! ॥६३॥_ 
हर ध्रशुभरे कमलके सपान नेत्र श्रीजनकी महाराज अपनी शरीलतीजको, अम्बाजीकी गोद्से 
उदार कर उनसे दोले।-हे सहज सोहावनी हमारी श्रीललीजी ! इन महार शेष्ठ मद्मार्ञके चरण- 
फ्यलोंक़ा सादर पूरक सर्श फीजिये ॥६२॥ 
श्रीललेदपरोवाच । 
अथर्पिषादाम्बुजयोर्मतायां खपत्रिकाों वच. एद्वे। 
यन्नामस्टी्तनतारो 5सि ता पश्य ते पदयुगं नमन्तीम ॥६३॥ | 
भीस्नेदपशाजी बोल्षीं-हे प्यारे ! भाज्ञानुसार श्रीभुवशीद्धनी महाराजके चरणकमरों में 
ऑरीिशोरीजीके झुझने पर भ्रीमिपिलेशनी महाराज उनसे दोलेः-महाराज ! आप जिनसा नाम हे 
में तर है, वे औललीजो आपके दोनों परणोगे अणाम कर छो हैं उनका दर्शन कीजिये ॥३३॥ 
औललेइपरोवाच । | 
पं एयमुक्तोव्वनिषेन विभराइस्मील्य नेत्रे सुद्दर्शभूमिजार। 
मवीमकझायतपत्रलोचनां निजान॒जाभ्यां युगपा्शोमिताम ॥३४॥ -..। 
अरीसनेहषपराजी बोलीं/-हे प्यारे ! श्रीमिपिेशजी मद्यराजके इस प्रकार कहने पर आ््नणोमें, 
परपओए वे श्रीभतशीलाजी महाराज नेशेकों खोलकर औलस्मीनिधि और श्रीगुणाकाएडी, अपने इन 
दोनों भाइयेफे द्वार दाहिने वायें दोनों गलसे शोमायमान, नवीरफमलदलक्े सपान मनोहर | 


विशाल मेतरवाली भूमिर्सारी भीजनकराज-इलारीजीख मजीभौविसे दर्गन काने तगे ॥६७॥ | 
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॥ 


ह्श्षा $ श्रोजानक्-चरिवामतम के 


मातापितृभ्यां विहिताझलिम्यां विसजमानां प्रिय ! पृषठतस्ताग्‌। 
निजानुजामिः परितः परीतां सीतामतीतां त्रिगुणेमुगूच्य ॥३५॥ 
पुन गाता श्रीमुनयन/मद्दारानी तथा पिता श्रीमिधिलेशनी-मद्राज हाथ जोड़े हुये जिनके 
विराजमान हैं, बहिनें चार गोरे मेरे हुई हैं, सतप/रज/तम दीनों गुणोंसे परे उन भ्रीक्षिशोरी- 
ज्ौक़ा दर्गन फरके थे मूदित होने लगे ॥६५॥ 
* त॑ चेतयागात् चराचरात्ा चतु्गतिश्रन्द्रधयोपगास्ा 
स्पाणिना तापहरेश पूर्णा संहत्य सा तद्िरहोद्धवाग्निम ॥६8॥ 
उन्हें सालोषय, सारुष्य, समीष्य, सावुब्य इन चार पद्वारकी मक्तियोंडी उपाय और चर 
अचर समस्त प्राणियोंकों आत्मस्थरुपा अनन्तचद्धपाओ्ोदे समान परम थाहदकारी श्रीमुषारपिद 
बाली, परमद्ृखस्पा श्रीकिशोरीनीने उनकी विरहसे उन हुई अरितिफों सम्पक अक्रारसे ऋण 
करके देहिक, देबिक, भोतिक तौनों प्रकारके तापोंफ्रों दर करनेदाले थ्रीकरक्मलसे प्ावधान 
किया ;-॥ 4६॥ 
तदा लगे लब्धध्ृतिमहात्ा शुभाशिष खागतेमाचकार। 
" तस्याः सकान्तेन र॒पेण नल सम्पर्शितः ग्रोच इद॑_वचस्तम्‌ ॥६७॥ 
, तब महात्मा थुवशीलजी महाराजने पैय॑डरी प्राप्त कर अपने मदलाउशासनके द्वारा श्रीकिशोरी 
जी का स्वागत किया, पुनः भ्रीमुनयना महारानीजीके समेत श्रीमिविलेशजी महाराजकेअणात्त 
करके प्रार्थना करने पर उनसे थे यह बचने बोले ॥६७॥ 
|! श्रोश्रुवशीत्ष घ्वाघ । 
युवा महाभागतमो जगतां ययोः सुतेय॑ जननी त्रिलोक्पाः। ह 
वाल्खरूप/5एतसप्रस्तोषा सदर्शनादिष्मदप्दा हि. ॥६८॥ 
समस्त दोपोसे रहित तीनों लोकोंफ़ी जननी, पुत्री बनकर बालखरूपसे जिनको अपने वर्शन 
आदि का महान आनन्द भ्रदार करने बाली हैं, थे आप दोनों ही निश्वय करके परण्वी पर भाग्य 
शालियेम सबसे भेष्ठ हैं. ॥६८॥ 
पृत्नास्तु सवें शुणरुपयुक्ताः श्रीभूमिजापादसरोजसक्ताः । 
एते खमावाप्तविशेषषरोधा मनोहस्स्मेरगतीक्षणेहाः ॥६६॥ 
आपके ये घुत भी सभी गुण, रुथसे सम्पन्न, भूमिसे अफ़ठ हुई थ्रीलतीजीके भीचरणफपतो- 


0६ #$ आाषाटीकासह्वित्म्‌ के 
में अ्रदल ग्रेम रखने वाले, खतः विशेष भानी दशा मनोहर मुस्फान, मनोहर ऋर, « मनोरर 
चितवन णव॑ मनोहर चेष्टा वाले हैं ॥६8॥ चलाई 

युवा महाभागवतप्रधानावतु स्यराशी सुकृतिमजानाम ॥। 
सदुगीयमानाप्रतिमोस्ीर्ती महपिंवृत्देः समरणीमनाली'॥७०)॥ 
आप दोनों ही प्रभुके महार्‌ भक्तोंमें भी परमभेष्ठ, समस्त सत्त्ों की उपमा रहित राशि स्वरुप 
हैं आप दोनोंकी अनुपम महती कीर्चिको सन्त लोग भी गान काते हैं कहाँ तर कहें आप दोनों 
का नाम मह़्िं बृद्धोंके द्वारा भी स्मरण करने हो योग्य है ॥७०॥ पक 
पुरी च धन्‍्या भवतः किलेयं सोमाग्यसंगोहितसपलोका। ' 
यरथं विद्यरों जगतां जनन्या हृद्योउसति भूतों भत्रिता विविश्र: ॥४१॥, 
है राजन ! अपने सोभागसे अक्षा, विष्णु, शिव आदि समस्तलोकीों आशर्यमें डालने बात 
आपकी यह पुरी भी पन्यवादफे योग्य हे जिसमें हुनर जगज़ननी औफिशोरीजीका अनेक प्रकरारका' 
विहार हुआ है, हो रहा है और झागे भविष्यमें भी होगा ॥७१॥ +. 
कर पुरोकसभ्रापि तथंव धन्याः पृण्यात्ननां पृज्यतमप्रधाना।। . »॥ ॥ 
गेपामिय॑ दृष्टिचरी मुनीनां शाणीमनोबुद्धिमिरषगम्या ॥७२॥/ ह है? | 
म्निंगण जिनका अपनी वाणीसे वर्णन, मनसे मनन और बुद्धिसे निभय नहीं कर पाते है, 
पे थापकी ये श्रीललीजी जिनको प्रस्यक्ष-द्शन प्रदान कर रही हैं वे मापके एस्बासी परम पन्‍्य हैं 


पक्ष सभी पुण्यात्माझोंके भी परम पूननीयोंगें थेष्ठ हैं ॥७२॥ ; 
ओलेद्परोदाच | पर । 

एवं बदत्येव मुनी चे तस्मिन्‌ राजा सकान्तश्न तदीत्तमाणः।! 
निमूहभावों निषयात भूमों श्रीमूमिजापादबिलीनदष्टिः ॥७३॥« 
भीलनेदपराजी बोलीं: हे प्यारे | भीभतशीलज्ञी मद्ाराजके इस प्रकार यूर्णन करने पे 
धत्यन्तर छिपे भाय वाले श्रीमिधिलेशनी महाराज भ्रीमम्पादीके सहित श्रीभृमित्ुतावीके चरण: 

फ्लॉप विज्ञीन दृष्टि हो उनके देखते देसते भूमिपर गिर पड़े ॥३७॥ |) 

तमातुरं वीज्य महामुनीदो ढुत॑ समुत्याप्य उप विदेहम [* 

आखसुयत्र्‌ वाचमित्रां तदोचे निशामयन्ता अबने: सुताया; ॥७७॥ 
देझलुपन्धान भूले हुये, मिधिलिशडी मद्ाराजड्रो अपोर देख परपात्म-खब्या श्रीकिशेग 
श्र 3344: 7५8 
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_ # भीजातकी चरिवादृतम्‌ के 


डे स्वरुप मनन फरने वालों भेष्ठ भीशरवशीलनी महाराज, उन्हें ठुख उगकर तथा आश्रापतत 
प्रदान करते हुये औीमूमिश्ताजीके श्ण करते हुये यह बचने बोले ॥७४॥ 
श्रीभुतशील खाच | 
मई हि ते राजमणे । सदा सापलदारत्ितिजादिकाव। 
धर्मालनां श्रेणिविभूषणाय ममाज्येतो अज भोजनाय ॥७४॥ 
है राजाशोमि गणिक्रे समान चमझने वाले भ्रीमिषिलेशनी महाराज | आपतो धर्मालाग्नोकी 
पडुकिके प्रधान भूपण $ै अतः श्रीमहारानीजी भ्रीराजडारजी तथा-श्रीभूमिए॒मरीजी भादि पाए 
के स्रहित आपका सर्वद ही मद्ल हो। मेरी आवासे अप भाप यहाँ से भोजन करने त्मि 
परषारिये ॥ ७१ ॥ 
चुभुज्चुरेण ससवस्थुमिथ्र प्रतीयते पूर्णशशाइवक्ता। 
महुपंहुः पश्यति पढ़नेत्रा मातुमुंखाम्भोजमुदारभावा ॥७९॥ 
सपकि उदार ( विशाल ) मादयाली ये पूर्णव-द्युसी, कमललोचना भ्रीकिशरीजी अपनी 
ऑधममाजीके मुखफमलरें बाएथार अवत्तोकन कर रहीं, झासे मुझे ये अपने माई विन 
सहित भोमनकी इच्छुक प्रदीव दो रखी है ॥७६॥ 
श्रीजतक उबाब | 
... विधीयतां साथ ! मुदाउशनं लगा मया5त॑ चेदममोषदर्शन !। 
लदाजपा सलवर्माल्यों मया सापत्यदारावनिजेन गम्बते ॥७७) 
ऑमिधिलेशनी महारान उनकी इस आश्षाकों सुनकर बोले।-हे अमोप ( सफलता प्रदायक ) 
दर्शव ! हे नाथ । मेरे मेंगाये हुये इस मोजनकों झाप असन्नतायू्क स्वीकार कीजिये, आपकी 
आाज्ञासे पत्र, रानी तथा भीभूमिहि मारीजीफे प्रहित हैं शीघ्र ही अपने महलक़ो जा रा हैँ ॥४७॥ 
ऑ्लेदपरोवाच । 
तदिद्वितं वीक्षय रपो मुहुमुंहः प्रणम्य त॑ प्राज्ञलिरज़ सादरम । 
नियेशन ख॑ प्रविवेश भाखर स भोजनास्थं परम॑ मनोहरम्‌ ॥७८॥| 
श्रीस्नेहपराजी पोर्ती:-हे प्राथप्यारे सरफार ! पुना हाथ जोड़े हुये भीमिधिलेशजीमदाराज/ 


महज जानेके लिये उनसा सद्भेत देखकर आदर पूर्य उन्हें बाजार प्रणाप करके वे अपने मरकाश- 
मात्र परस्ममनोदर भोजन भवनमें पधारे ॥७८॥ 


ई हि! 


४ स्यि 
से तत्र सुपसत्तमों निजसुतां पराप्तम्ममां.' ! 
युतामखिलवन्धमिः खप्ि्गणः पमाराधिताय । । 
सुत्य सुधयोपगेविविषभोजने! सादर 
चकार त्‌ व भोजन खय्मपि खग़झा समम ॥७६॥ 
] इचि श्यशीवितमोश्यायः ॥८२॥ 
। -+ मंसपाराय-विश्राम २१ ।-- ; 
बहाँ बहिनोके द्वारा भली भाँति प्रससत्र क्री हुई अपनी श्रीलस्ञीजीफ़ों समल्त भाधयोंक्े सहित 
| अनेक प्रफारके अमृतके समान हितकर, सादिट भोजमों के द्वारा मी करार उम्र कफ़े थरीमिपिलेश 
जी मारा श्रीमुनयना अस्यामीक्े सहित भोजन करने लगे ॥७९॥ 
] इ्कडड++प्ध्य्च्त्ब्छ 


अथ चतुरशीतितमोध्ध्यायः ॥८४॥ ह 
मशया 'श्रीक्ह्मीनिधिका' बिता! तथा रिरखव्याकुत्ा थीसुकालि-मद्दारानी 
एवं 'श्रीफिशोरीजीका' संवाद! 
ओशिव छवाच | 
ग्रुतशीलो महातेजाः समाभासाथ भूमता। 

सत्कृतों विधिनां श्रोचे शखतां त॑ं समासदाए ॥१॥ 
भगवान शहु रजी दोले:-है शिये | श्रीभुवशीतजी मद्ाशम भरीमिपिलेशनीजद्ाराजदी पमामें 
| पहुँचे तथा उसके द्वारा दिधि पूर्व सलारफ्रो आह कर, समो समाततदोंके छुनते हुये उनसे इस 
प्र पोते ॥१॥ 


शीद्रुतशीक्ष पवाच । 
खस्पस्त उपशादल ! विज्ञनाम्भोजभाक्तर । 
सर्वदा ते महाराज ! भ्रथततां यदिद्ोच्यते ॥२॥ 
! है मह्माज! भाष राजाओंमें श्रेष्ठ और रियान रूपी उमलफ्रो दर्यक्े समन खिलाने बात ई, 
भाषा सदा ही मुईल हो! इस समय दो मं उद रा हूँ, उसे थाप भरण कीजिये ॥३॥ 


3 
कुएं  ॒ #भीवानह्नबस्वामदमू$ ३३ श्रीज्ञानड्रीन्‍चरितामृतम्‌ के हु 


। अनुत्ञां देहि मे गन्तुं मतुरीमथ गा बिरग्‌। ! 
|. , कन्याविस्तावुचिन्ताते: श्रीपरो मां दिहजुकः ॥शा | 
अब आप मुझे अपनी पुरीक्ों जानेके लिये शीक्र शराज्ञा प्रदान कीजिये, क्योंकि कम्पा्मोकी 
विस्ताकी अनलुविताय व्याउत् थीयरवी महाराजरो पुझे देसनेकी इच्छा हो रही है॥३॥ | 
॥5: ” वेशा्प्य पते पत्चे पदम्यां उपतेः सुताः 
पुत्रेभ्यो भपता ग्रह्माः प्रयायेतः पुरी मम ॥९॥ | 

| 


वैशात्र शुक्र पश्षमी विधिक आप इमारी गिदालिकापुरीम पहुँचकर श्रीपर महाराज 
कृन्पाओोंकों मपने राजजुमारों के लिये अहणए करें ॥४)॥ 
दुर्लभ दर्शन मह्य खपुर गन्तुमिच्चते । 
खपुत्याः कारयेदानी ब्रह्मणाय नरपमे ! ॥५॥ 5 
है नरोत्तप ! इस समय अपने नगरड़ जानेझी इच्छा याजे मुझ्न आरह्मगर्ो मपनी श्रीलत्ीजी 


के दुलंम दर्शन करा दीजिये ॥॥॥ > 
शिव घवाच। रे 


तस्प तहचन॑ श्रुता महर्भभावितात्मनः 
आजुद्यव सुतां राजा खपृवन्धुमिरन्विताम ॥६॥ 
भगवान शिबजी ग्रोरे :-हे प्रिये ! भारितत्मा अर्थात्‌ परमात्म सझप्रा विल्तव काने वाले 
उन महपिं भरवशीलजी।महाराणके स्नेहमीने वचनझे सुनकर श्रीमिपिलेशजी महासजने बहिन भाइयों 
के सहित अपनी भ्ीलत्तीजीको वहाँ बु्ा लिया ॥8॥ 
« +न ए देष्मा मृगपोताजी महामाधु्यवर्षिणीम। 
७७ 7. प्रणम्य मनहा भूयों मुनिः स्तोतु अचकमे ॥७॥ 
उनके थाने पर मनन परायण श्रीश्रुवशीी महाराज, सपने भहाव्‌ सौत्द्यके आनादुकी 
बर्षा काने शली, मृगशिशुके समान विशाल गनाहर ल्ोचन्ा उन श्रोमिषिलेश-ाजललीजूता देशन 
प्राप्त कर उन्हें बारंदरार मानसिर अजामफरके स्तुति करने लगें ॥आ 
आऑशुदशीज उवाच । 
अश्े नरेन्द्रनन्दिनि ! प्रपन्नदीनरज्िनि ! प्रशस्तवशसः्भे ! पदामिभृतमार्दवे । 
सुवालकेलितयरे। श्रुतीड़िते! परातपरे! कदा विधा स्यसीह मां दयाह दर टिमाजनस८ 


दर्द 


$ माषादीआसद्तय के हू 
|, ). ीशृतणीलणी मदारात गोले ;-हे वरेच्रनच्दिनी श्रीलली ! जो परालर वर्ष 
भगवान्‌ वेद जिनकी स्तुति करते है, अपने श्रीचरणकमलोंफी कोमलतासे जो कोमलताओं भी लज़ित 
कर रही है, तथा जो साधनातिमान रहित शरणागत जीवोक़ो यानन्‍्द प्रदान, करने बाली, विस्याव 
बंुमें प्रकट हुई, सुन्दर वालकेलि कर रही हैं, वे आप मुझे कब अपनी दयासे दबित हुई इं्का 
पात्न बनायेंगी ॥८॥ हि 
जगड़िमोहनसिते ! हताखिलापभापिति ! महमनोवदर्शने! करील्पोतसाऐ ! 
सपातृभाग्यमुपे ! स॒विस्ततातदूप ! का विधासयसीह मां दयाईरष्टिमाजनगृ६ 
है; जिनसी मर्फान सभी चर सचर प्राणियोक़ों सहजहीगें पुर्ध करने वाली तथा जिनकी बायी 
समस्त दुखोको हरण करनेवाली है, शिनकी चाल गजराजके शिशुके समान और दर्शन महामनोहर 
है, जो अपनी भीमम्याजीके भाग्यक्ों भूषणके समान तुशोमित करने वाली तथा अपने झाभित 
क्तोंके पी दोपोंकों से अकारसे भूल जाने वाली है, ये आए कर मुके अपनी दया हरवित शिया 
पात्र बनायेगी ॥8॥ 
पुयोगिनामदूरगे ! कुयोगिनां सुदूरगे ! प्रपत्तकत्पपादये ! पतां गते ! महाझपे ! 
पाप्पूर्णवीत्तण! हितप्रदेकशितत े! कद्दा विधासयसीह में दयाईदश्भाजनम्‌१० 
": आपने मन[वुद्धि,चित्त, अदक्नाएयादि जो इच्धियोफो-हर प्रकारसे आपके औघरण-ालोमे ही 
लगाते है, उन भक्तों के जिये वो भाप बिल्कुल सन्तिकद ( पाप्तमें ) हैं और जो ईन्हें शब्द, स्पशश, 
रुप, रस, गन्ध इत्यादि पश्च पिषयोमें ही लगाते हूं उन आपसे विश्युसध पिपयी प्राणियों के लिये 
आपकी प्राप्ति बहुत ही दूर है। आप शरणागत जीवोंके सकल मनोरपोंक़ों सिद्ध करनेके लिये 
कशवृक्ष एवं सम्तोकी परण रता करने बाली, महात्रपास्ररुपा हैं, मिनकी इंष्ट ऋषासे परिपूर्ण 
और शिक्ठा उपमाररित हित दान करने वाली है, वे थाप का पके अपनी दया द्रवित इंटिका 
उत्तमपात बनायेंगी ॥१ण। | 
यरालकन्तुन्तले | पवित्रिताचदातवे ! विशालसुपमलके !दीपरतचनिके ! 
धताइजपाशिपहजे | विदेदभूपवंशजे ! कदा विधासयतीह मां दवा#इेष्टिभाजनरू१ १ 
जो श्रीविदेह-द्वाराजफे वंशपें प्र हुई है ओर मतक्तोंफ़ी ऊमलके समान सदा खिले रनेका 

उप देनेके लिये अपने कस्फमलमें कमलड़ा इस था किये हुई है, जिनरा छत्ताद घोड़ा 
मेहर है मिस सल जर्दलिशा बाण पीर गा पु किले आए जिनरी एल जटिविचखिका जगषणा री है। मनोहर पुंधुतले जिनके ऐेश है 
# 


पे 74%] के श्रीजानकी-चरितारूदम्‌ के 
जऔ अपने चरणोंके स्पर्शसे इस प्रध्यीवलक़ों पवित कर दिये हैं, वे आप अपनी मूतन दया दशक 
पके कव उत्तम पात्र बनानेक्री कुपा करेंगी ! ॥११॥ 

*  इय॑ मनोहरूबतिः सदा दृगख्ुजालये 
बसलजसभात्दे ! ममाम्वुजान्षि ! तावकी। 
तवाप्यदर्शनेन मे न रोचते हि. किशन 


कद विधास्यसीह मां दयाद्रदष्टिमजवम ॥१२॥ , 
हे भरात्म। ( इृध्मपी बुद्धि ) को अदान करनेगली कमल-लोचना श्रीललीजी ! आपकी यह 
मनोहर छुति सदा मेरे नपनमसलरूपी मन्दिस्म निवास करे, क्योंकि आपके दर्शनोंके विना मुझे इज 
भी अच्छा गहीं लगता,अत एवं क्य आप झुझे अपनी दयासे द्रवित दृष्टिका उत्तम पात्र बनायेंगो १२९ 
श्रोशिव ब्वाच । 
एवं सत्तूय विप्रेष्ट: श्रीसीतां स्तुलसंस्तुताम। 
प्रणम्य शिरसा भकत्या कयवित्खपुर्सी ययो। ॥१श॥ 
भगुवान्‌ शिवजी बोले।-हे पाती ! स्तुति करने योग्य मद्ा, विष्णु आदि देवता भी जिनकी 
स्तुवि बरते ६, शरणांगत जीगऱी सर प्रस्ास्से रत्न ऊरनेयाली तथा सभी आपधियोंते उद्धार 
करनेयाली उन श्रीत्तीडीजी वे आद्मणभ्े्ठ थीश्रुवशीकषजों महाराज इस प्रझार स्तुति करके पुन 
अद्धा पूर्वक शिरके द्वारा उन्हे प्रणाम रुके पढ़ी कठिसतासे अपनी 'विद्यालिका पुरीकों गये ॥ ३ 
तत्न श्रीधरमासाद्य ददो खोकारपत्रिकाम। 
तश्लाच्छू तवती राज्ञी सुतानां समुपस्थितो ॥१०॥ 
>व्ँ वे 'श्रीधर मद्ाराज के पाप्त पहुँचरर उन्हें श्रीमियिल्ेरावी-मद्वारानका, अपने राज (नोंके 
वियाहके लिये दिपा हुआ स्वीफार पत्र दिए, उसे महारानी 'श्रीसुझान्तिजी! ने अपनी पुत्रियोंकी 
उपप्ितिए ही 'श्रीपर मद्गारार के दाता अ्वण किया ॥१७॥ 
/ महानन्दोत्गों जातस्तदानीं रुपमन्दिरे। ] 
पुर्नवैवाहिके छल्ये नियुक्तास्तेन मन्त्रिएः॥१४॥ 
उस सप्य उस सपाचार॒त्ग छुनरर राजमहलम मरदान्‌ उत्सव भनाया गया पुन रियर 


__ $ भाषादकआसहित्मू [प 
] : ते कूत॑ कृत्ममसिलं विवाह विचत्तराः।.. 7: 
१६" * पर्यवेक्ष्य महाराजः अहए पस्म ययों ॥१६॥ 7 %+ 
उन बुद्धिमान अन्नियेके द्वारा आ्राव्ाशुतार,विवाहेचित समूर्णा कार्य सम्पन्न क्रिया हुआ 
. देख, मद्दाराज भरीधरजीने चरविशय हक राव किया ॥१६॥ 
अपायां स तियो पुण्ये मापने मात्रि शोभने । . 
विदेहों वरपत्तेश पुरी प्राप विद्यालिकाम॥१७॥ «| 
सुन्दर वैशास म़ासमें अग्रावस्याकी पृएय दिधिमें बरातके सहित श्रीमिधिलेशजीमशाराज 
विद्ञलिकाएरीपें जा पहुँचे ॥१७॥ 
सहस्तेरन्वितों भृलेतनाद्नरौश्न सुहृत्जनेः । 
पन्धुमिर्स्त्रिमिश्वेव नि्मिवंश्येः परोषसा ॥१८॥ 
है न्‍द निमिदंशेनों विधिता श्रीधरेश सः 
स्वागतेनामिनन्धाड़ भकला परमया5चितः ॥१६॥ 
श्रीधरजी भद्दाराबने हजारों सेवक, मित्र, म्राक्षण, वस्धु, मन्त्री, नि्िषंशीयन्द तथा 
श्रीशवानन्दवी महाराजके सद्दित श्रीमियिशेशशीयद्ाराजका स्वागतके द्वारा विधियूर्तक गभिनृन्दन 
करके महती श्रद्धाके साथ पूजन किया ॥१८॥१६॥ 
बाप्त॑ प्रदाय सर्वेग्यो लोकरीतों गो दधे।) 
विद्यलिकाप्रजाधीशो युद्ितिनान्तरात्मना ॥२०॥ 
पुन भ्रीविडालिफापुरीके राजा भीधरजीने समीक्षे लिये निवासस्पानप्रदान फरके बड़े प्रसन्न 
चित्त तोफ व्यवहरक्रों मोर अपना मनोयोग दिया ॥२०ण। 
थथारिं सक्तियं कला कत्यादानं चकर सः। हि 
पश्मम्यां राजपुत्रेश्यों राज्ा शाख्रविधानतः ॥२१॥ 
सत्षआत्‌ बेशासशुरता पर्ममीझीं उद्दोंने थीसुकान्विमदारानीके सहित शा्रोक्त-विषिके 


भ्रजुसार राज पुन्नोंके लिये फन्याददान करना आरम्भ क्रिया ॥२६॥ 
ध्रीपर उवाच । 


इममां मम सुतां “तिद्धि” यहाण कुलनन्दन ?। 
वत्स लक्ष्मीनिषे ! हृष्यो दीवमानां मयाब्युता ॥२२॥ . / « 


क्‍ क श्रीजानको-चरितासूतम्‌ के ॥ 
+. अदीमद्ाराव नी हलके आन खदान उररेबाते है बला ओलइमीरशिपिनों! खऋे शीषसजीमद्वाराज वौते:-इसफो आनरू-परदात ररनेवाले है वत्म श्रीलदमीमिपिजी ! शव मै 
अपनी प्िद्धिनामझ्ी यद पुत्री आपको दानरर रहा हूँ, इसे आप दर्षपूर्व ग्रहण कीजिये ॥२२॥ 
+ '  सुतेय॑ मर कत्याणी वाणी नाननेति विश्रृता। 
गुणाकरास्य ! भते दीयते गृह्यतां मुदा ॥३ह॥.**» 
हे पत्म ! गुणाफरजी !'इस वाणी नामयी शुभरुत्यात़ो आप प्रसन्‍्तता पूरक ग्रहए वीविये, मै 
श्रापओ्े भर्पण करा हूँ ॥२३॥ ह 
नन्‍्दास्पेय स॒ता वत्स ! श्रीनिधे | गह्मयतं खया।.* * 
इयं धर्मरहस्पज्ञा भवते दीवते गया ॥२श॥ 
हे कत्स ! श्रीनिधिती ! यह नन्‍्दा नामी पुत्री धामके रहस्ययो जानने वाली है। इसे में भाप 
को अर्पण कर खा हूँ, भाप झद्टीआार कोजिये ॥२३॥ 

उपेयं तनया तुम्यं पल्यर्थ वामलोचना । 
दौपमाना मया दत्त ! श्रीनिधानक ! ग्रह्मयताम ॥२५॥ 


है वत्स श्रीनिधानरजी ! उप्रा नामझी यह छम्पा में आपको दानरर रक्षा हैं माप पे 
ग्रहण फोजिये ॥२४॥ 


ओशिव ठबाच | 
एवं प्रम्ण ताः पूत्रीमैंगिलेभ्यो मुदास्विततः। 
प्रीत्या पर्मया नत्ता भ्राह मे मेथिलेखरम्‌ ॥२३॥ 
भगयान्‌ शियती गोले :-हे प्रिये | इस प्रकार थीपरजी महाराज, अपनी चारो परतियाँ श्रीमिः 
पिलेशरामदुतारोंों अपथ ऊफे, हर्युक्त, पढ़ें प्रेमपूर्पक प्रणाप के श्रीमिधिलेशरी मदर 
से बोले +- ॥२६॥ 


भरीपर ववाच । 
अद्याह्मृणमुक्तोडस्म स्पुत्रीणां पहीपते !। 
समप्येतः सुविधिना कुमारेस्यो मं संशयः ॥२ण। 


झआाव मैं अपनी ये परत्नि्ण आपके राज्यूमारोंक्रो रिधिएं अर्पण रूप, इनके ऋणसे निरन्देद 
मुछ्ध हो गया॥२७॥ 


+++-+--->त3३हंस्‍₹ल्‍>स्‍२३१िैी ॉ]--_-झब..्ह/तहत_. 
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शिव उवाच । 2 ०३ 
एबमुक्ल्ा नरपर्ति श्रीधरो मिमिलापतिग। हा 
पारिदई बहुविध॑ पृष्कल॑ पददो मुद्दा ॥२८॥ 

भगवान्‌ शड़रत्नी बोलें -हे शिये! इस प्रकार श्रीधरदी महाराजते औमिधिलेशनी महाराजसे 

फहकर बड़ी असम्तता के साथ उन्हें अनेर प्रकारके बहुते दहेज दिये |२८॥ हे 
रहस्यागारतो पल सुकान्याः पुनखे ते । 08 
नेमुः परमया भक्त्या पादयोनिमिवंशजाः ॥३६॥ 

उधर कोहबर कु जसे लौटकर श्रीनिभिवृशीराजजुमारोमे बडी भरद्धापूपक श्रीसुक़ान्ति महारानी 

के चरणोमे प्रणाम किया ॥२६॥ 

:. तूस्तु पता प्राशयामास पीयूपीएमभोजनेः 
दिव्येश्रतुविधेशेव पहले: सोरभानितेः ॥३०॥ 

श्रीछुकानि महारानीने अपने उन चारों जाम्नावाओों ( उम्राइयों ) को झुगन्ध युक्त पक्ष 

मय भय, भोज्य, लेश, चोष्य इनचारों प्रसास्‍्के अमृततुत्प सादिश तथा हितय़ारी दिव्य 

भोजन करवाया ॥३०॥ 

० प्रादात्तेग्यश्न_ताम्बूलं पीतदुस्धेम्य आदरात्‌ । 

”.. जनावासं ततो गन्‍्तु प्रार्थिताउज्ञां मुदाउदिशत्‌ ॥३ १॥ 
पुना श्रीमुकानि मदारानौने उन राजइुमारोफ़े दुश्धपान करलेगे पर, उन्हें आदर पर्स पान 
की यीड़ा दिया, वश्पधात्‌ अब राजबुमारोनि जनवास भेजनेडे लिये प्रा्थनाकी, तर उन्दीने अप्न्‍्नदा 

पूरक उन्हें वहों जानेरी थाज्ा दी ॥३१॥ 

निर्गतेए ततस्तेप सुताः कोड़े निधाय सा। ् 
प्रेपगदगदया बांचा ता खबाब शुभ वचः ॥ह३।।. ७४७ - 
उसे भीराजकुमरंफि जनवास चले जाने पर, औसुझान्ति महारादी अपनी अपृन्नियोक्रों गोद 


दिगकर प्रेम्से गहदद हुई वाणी द्वारा उनसे यह मश्ञत बचने बोलीं ॥३२॥ 
आ्रीसु डरा र्तिरवाच । 


् धन्या यूय॑ महाभागा भ गो मर पुत्रिका तु 
यातिक्यं हि युष्मानिः समासेव्यं निरन्‍्तरम ॥२३॥- 


| 


पर 


# भोदावक्ो-चरितासतम्‌ | 
है मेरी पृत्रियों ! तुम्हारा कस्याण हो, हुम वास्तवमे बड मामिनी और पन्‍्यवादके योग्य हो 
अग तुम पतितता स्तियोक धर्मझा ही निरतर सेवन करती रहो ॥३३॥ 
मेथिली भूमिजा सीता स्वभावेन सर्वदा। 
सपाराथा प्रयलेन मनोवाद्धायकर्ममिः ॥३९॥ 
और मन, वाणी, शरीर, तथा कर्मके द्वारा भूमिसे प्रकट हुई श्रीमियितेशराजनन्दिनी भींसीता 
जुक़ी सभी भावोंसे सर समय, पूर्ण उपाय पूर्वक, मत्ोभाँति सेया करना ॥३४॥ 
सा भुब॑ जीवनस्यार्: सत्वाः पर एवं हि। 
पुसां प्रयलतः प्राप्पा मेधिली जनसत्मजा ॥१४॥ 
बर्गोकि वास्तममे धीमिपिलाजीमें प्र हुए श्रीक्मस्माबडुलारीजी ही नियय करके महुप्य 
जीवनकी उद्देश्य स्वरुपा दे तथा यह्दी अपनी वास्तविक सर्वोत्तप धन ( स्वरुपा ) हैं अत एवं इस 
मनुष्य शरीरको पायर अपने उस सर्वश्रेष्ठ नयी प्राप्ति अवश्य कर लेनी चाहिये ॥३५॥ 
दुर्लभ दर्शनं यप्या मनसाअपि यतात्मनाम। 
यूय॑_तयाअयतात्मानों ययेच्द विहरिष्यथ ॥३॥॥| 
दे प्ियों ! जिनका दर्शन मन एड्ाग्र ऊरने वाले महात्मागोफ़ों मनस्ते भी दुरशभ कै 
उन्दींके ताथ मेनका सपमर ने बजे बाली तुम शोग, अपनी इच्दाऊे श्रनुप्तार विहयर फरने को 
समाम्प प्राप्त रोगी ॥२६॥ 
भवतीनां तु ससन्धानओं स्मरन्‍्त्यां पराभुवि। 
स्यादवरश्यं क्षण तस्यां साफल्यें मम जन्मनः ॥३७॥ 
फ़िन्द भाव लोगाफे उम्बन्धसे यदि र्मी नूमिसे प्रस्ट हुई आीललीजी, हुकझ़े पंणपात्मी 
स्मरण कर लेंगी तो, मेर भी उन्म अरस्य सफल हो जावेगा ॥३७॥ 
शिव उबाच । 
निशम्यागमर्न राजी जागतणां तदा दुतमु। 
खागताथ च सा तंपा चहिदारिमु पागमत्‌ ॥रेटा 
ऋगबान्‌ शररती पोले-इ प्रिये ! उसी समय श्रीमुष्ाान्ति मदारानीने जामाताओरों मपने 
गए भावे हुए सुनरुर, उनझा स्वागत झरने के लिये तुख थराइर डर पर पहुँची ॥३०॥ 


झ भाषाटीकासहिदम्‌ के ध्ह 
ततो नीराज्य भवनमानवामास सादरम। 
मिपिलेशकुपारास्तानतीर  प्रियदर्शनान्‌ ॥३९॥ 

और अत्यन्त प्रियदर्शन भीमियिसेशजी महाराजके उन राजडुमारोंफ़ो आरती करे बढ़े 
क्‍ पूरक थे द्वास्से अपने महत्तके भीतर ले आई ॥३8॥ 
सत्ता विधिनाओीता सुकास्ता प्रीतिरुपया। 
पिंहातनतमासीनार्त उचुर्ता नतेत्तणाः ॥१०। 
वहाँ प्रीहिसरुषा श्रीशुकार्ति मदरामीरे प्रेमपूर्वक एरविपितें तकरार करके जब उन्हे 
पिहासनपर रिठाया दब श्रपनी दृश्कों नीचे किये हुये बे राजइुमार उनसे बोले--॥४० । 
राजकुप्रारा ऊबुः । 
अम्ब ! संग्रेषिताः पित्रा वय॑ लां समुपत्थिताः । 
मिपिलागमनादेशप्रधये खुपतेगुंगं: ॥९१॥ 
हे भम्प ! एरुदेव श्रीशतानरदजी महाराजकी अजुमतिसे भ्रीपिवाजीफे भेजे हुये हम लोग 
भीमिपिलाजी क्षानेकी राव प्राप्त करनेसे लिए आपके पास झाये हैं ॥४१॥ 
अनुजानीहि नः प्रीता पित॒राक्ालुवर्तिन: । 
हय॑ न प्रायंना तझ्षास्ख्रीकार्या उप ! लगा दुतम ॥९२॥ 
इस लिये आप असन्नता पूर्वक पिताजीके आज्ञाकारी हम लोगेके लिये श्रीमिपिताजी, जाने 
की आधा प्रदान फरें । हे माताजी ! हम लोगोंकी इस पार्थनाऱो आप शीघ्रही स्वीकार क्रीमिये ४२ 
श्रीशिव उदाप। 
एवमुक्त वचस्तेषां निशम्य विरहातुरा । 5) 
अशभ्रूष॑य समालम्य कुमारायथुवाच ह ॥०९१॥ ;$ 
भगवान्‌ शिवजी बोले ।-दे पाती ! रोकी इस प्रकार प्रा्थनाक़ो सुनकर * यु 
महारानी पिर॒हसे व्याहुल हो गयीं पुनः पका महारा लेकर उनसे वे बोली ॥४३॥ । 
क्षण तिएत भोकत्ा ! श्रुयतां विनयो मम। 
आज्ञापयामि लर्मा खवंदा भद्मसु ३:॥४श॥ 


(|... “कसपों! आप लोगोंका सदा ही मइल हो में शीघ्र ही आजा इंगी, दणमर ठहरिये भौर 
पेरी प्रार्थनाको सुन लीनिये ॥०४॥ | 


॥ 
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सुत्त एता महाभागा मयि जाताः सुलचणाः। 
न जाने केन पुस्येन दिष्यया कुलप्रदीपिकाः ॥९शीं 
कुलओो दीपफके समान प्रफाशमे लानेवाली, सुन्दर लकषणोते समक्ना, महासोभाग्पशालिती 
दे पुत्रियाँ देय योगसे न जाने किस पुएयके प्रमाससे मेरे गर्मसे मठ हुए ॥०१॥ | 
आया तु शेशवादेव प्रीतिरासीदनत्मा। 
सृरव॒न्तीनां यशः पुर घरापुन्यां विधेषशात्‌ ॥०६॥ 
सौमाग्यवश एथ्वीसे म्ट हुई श्रीशलीजीके पर्रित यशओं सुनती हुई इन प्रतियाकी बहुत 
ही प्री उनके प्रति है गयी है ।४६॥ 
अत्तो मयाउपि सुप्रीद्या श्रदया पर्या णिम्ाः। 
पालिता पन्‍्यमाल्रानं निश्रवन्ला नृपेण वे ॥४७॥ 
इस हिये इनके पिताजीके सहित उड़ी श्रद्धा धौर प्रीतिके साथ अपनेशें पर्मचादफे 
योग्य नि्यय कराती हुई ही मैने भी इनका पान झिया है ॥४७॥ 
जीवित लक्तुमिच्चन्तीरनासाथायनेः सुतागू। 
विमृश्य प्राणरत्तावं सम्बन्धोअं विनिश्चितः ॥३८॥ 
अीफिशोरीजीका देन न मिलनेके करण जब इन पुवियोने अपना जीयन त्याग पर देगेकी 
एब्दा फरली, पर इनफ्ने भरायरवाफे लिये इस सम्नन्‍्धरा निम्रय क्रिया गया ॥४८॥ 
१ तदेता वो हि सम्बस्धात्ममेप्यन्ति भव॑ हि6ताम। 
प्रणकामा भविष्यन्ति विहान्तस्तवा समम ॥९९॥ 
से मे भय श्राप लोगेक़े ससस्पोे वियप ही ओललीजीड़ों पर प्रकारसे प्राप्त देगी भर 
उनके साथ जिधिष प्राफफे सेल खेती हुए अपने प्री पनाएथो डर पूर्ण के लोकमे निष्फामवाको 
प्राप्त करेंगी ॥३8॥ 
न ददृर्शनसीमाग्यं मातुरासां धिगस्तुमाम। 
भपि दर्शनपुण्येन तद्वन्यूनां हि नो बत ॥५णा 
4 इन बा हैँ और आप लोग अ्रीललीजक अश्या हैं, फिर नी आधर्य है कि भाष 


लोगोफे दर्खत वदित धृपयड्े श्रताएस मी बुक भीललीनीके दर्भनारा सौमाग्य नहीं, अत एप 
इष्छे पिझ्ाए हे!" “आरा 


ये माषाटीडासद्दिविम्‌ # छत खायोब्रावपू 6... 
श्रीस्नेद्परोब(च । वि मा अल 
।प्तदाभाष्य बचने सुकान्तिगदुगदाजरम । 
जगाम महर्ती मूर्च्या तेपामेव प्रपश्यतार ॥५४१॥ 
थीस्नेहपराजी वोजी-हे प्यारे ! श्रीमुकान्तिश्नलाजी श्रीकिशोरीनीके श्रीश्लीनिधि झादि 
भायोंसे यह गहद वचन कहकर उनके देखवेदेखते गहरी सदा शाह हुई ॥१ १॥ 
तदानीमेव सर्वज्ञा प्रियेयं जनकात्मजा। 
१ नीलपग्मपलाशाबी शरचन्द्रनिमावना ॥५२॥ 
है प्यारे! उसी समय सबके हृदयके सभी मावोंको जानने वाली, नील कमलदल्-लोचना, 
शजऋतुके पूर्णचस्ट्फे समान प्रकशम शाह्वादकारी श्रीकुत्तारविनदवाली ये श्रीजनकराज- 
फिशीरीजी ॥३२॥ 
रोमनिर्नितशोभाग्पिजंगह्संगोहनस्मिता । 
श्रिय। भीस्तप्तहेमाड़ी नीलकुथितकुन्तला ॥५३॥ 
जिनके एक रोमकी छगिसे, सौन्दर्य-सागर भी हारको प्राप्त है, जिनकी हुस्कान चरन्यचर 
एमी आशियोंको पूर्ण मुर्प कर लेती है, जो शोशाकी शोभा, सुवर्भके समान गौर झक्र तथा नीले 
धुुणे केश वाली ईं ॥४३॥ 
सवमिरणवद्धात्या नित्मापारणुखाइृतिः । 
प्रादरासीदरापुत्री बोतयन्ती रुचा गृह ॥४४॥ 
पे दा एक रस रहने वाले अनन्तसुसत ( अद्यातम्द या भसबरदानन्द ) की गृत्ति प्रथ्बास्े 
प्रकट हुई श्रीलक्लीजी, सभी यद्ध भुषणोंका हद्भार धारण रिये हुई अपनी दिव्य कानिसे राजमइल 
क्षो प्रस्ाशित फरती हुई, वहाँ प्रकट दी गयीं ॥२४॥ 
तां समुत्यापयाभा सुकानित ऑरीशशीयाम। 
कराम्या कन्ञकत्पाम्यां वरदाभ्यामयोनिजा ॥५५॥ 
_ और बिना किसी कर्ण अपनी हच्याशकिते पट हुई, शरीडिशेरीजीने औघर महाराज 
उन महारानी श्रीसुकन्तिजीओों अपने वर ( अभीध मदायक) कमलपत्‌ सुझ्ोसल तथा सुगम 


इाधोंद्े उठा लिया ॥९३॥ 


$ थोजानशो-परिवासतम्‌ के 


जब्पपज्ज्ञ च सा रानी द्ट्टा सुनपना मुताम । 
भम्वाप्वेति दहन्तीं ता निजोसज् समाददे ॥४६॥ 
पुन जब श्रीमुकाम्तिभद्दारानी सावधान हुई, तय उद्धोंने अम्ताजी-अस्माजी ऐसा कहती रा 
अीसुनपमानद्दिनी श्रीललीजूका दर्शन करके, उन्हें अपनी गोदमें उठा लिया ॥३॥ 
चुचुघ॒ तन्मुखामोजमुपात्राय सुमस्तकग । 
पता वासस्यस्सायक्ता खत्तीरततनद या ॥श्ण 
और वात्मत्यमायमें आसक्त हो, अपने दोनों स्तमेंसे दूध बढ़ाती हुई, उन्होंने भ्रीललीनीे 
सुन्दर मस्तरकों एू परर उसके मुछकमल्का चुम्बन किया ॥५७॥ 
पुनतालिज्वव ता प्रेण्णा साथुपड्जलोचन! । 
आतनन्‍्दार्णवसंगरना वभूवार्तवनुस्म॒तिः ॥५८॥ 
पुनः अपने कमताबत मेंस प्रेमी बहावी हुई, भेमपबंक श्ीलतीमीकों हृदपसे तगाशर 
देहकी तुधि भूलरर आनन्द सागर हब गयी ॥५८॥ 
ते विश्म्य चाह्मानं राजी कोतृहलालिता। 
उबाच छिग्धया वाचा तामिदं मधुरं बच ॥५९॥ 
दत्पआद्‌ अपने मनक़ों सायधान करके,ग्रारय तश अपनी कोमल बाणीद्वाएा थे श्रीसिशोरीजी 
से यह मधुर (मुउदाई) पचन बोली ॥२९॥ 
श्रीतुकान्विदवाच । 
पुत्रि | पन्‍्याउसि लोकेअस्मिल्लन्धं ते कान्तदशंनप्‌ । 
अलम्य॑ योगिमुस्यानामनायासेन यन्मया ॥ ६० ॥ 
है पुत्री | भाज में लोफमें पत्य हैं स्पोक्ि श्रेष्ठ योगीयेंके लिये भी अतभ्य आपरा 
दर्शन, बिना रिसी यले ही मुझे प्राप्त ह ॥६०॥ 
(ले में गहं प्राप्त कृत: कठति व वलुतः। 
तमी कथय हे वत्से ! सहजानन्दरूपिणि !॥६१॥ 
है महलयान-मूदि ! श्रीसजीजी ! मुके यह ते दतहवे, कि श्राप वास्तयमें है झोन ? फहोँ 
से! डिम प्रकार, मेरे गइछम प्राय हुई है! ॥६ 


7 क्रय तय 


कमित्तमसि कल्याण ! मिथिलाधीशनन्दिनी । 
शयोनिजा धरापुत्री ीता सुनयनासुता ॥६१॥ - 
जया आप बिना झिसी कारण (अपनी इच्छासे) कट हुई भ्रीसुनयना महारानीजीफी लत्ती 
हे समस्त परलोंकी मूत्ति ) श्रीमियिलेशसगनन्दिनी भीसीवाजी तो नहीं ३ ॥$२॥ 
लक्षणभांति सा ल॑ में सवें: अवणगोपरेः। 
महियोगव्यथाशान्ते प्रादुमुता भुबं यतः ॥३॥ - - ८ 
जो-जो लच्॒ण मैं ने उन श्रीमिषिलेशराजदुलारीजूरें श्रवण किये हैं, उन सभी लक्षणोंसे पके 
श्राप पे ही प्रतीत हो रही हैं, क्योकि इस समय मेरे हृदयमें उन्हींढी रिरहजजनित व्यया बढ़ी थी 
उसीकी शान्तिके लिये निःसम्देह आप प्रकट हुई हैं इससे मुझे ग़तीत होता है, हि श्राप थे ही 
प्रीमिपिलेशदुलारीजी ६ ॥६३॥ 
बल्से ! निवायंतां शह्ढा यदि मे साधु मन्यसे। 
अद्य दश्शनदानेन मवलाहं झृताथिता ॥६४॥ 
है बत्से ! यदि भाप उचित समझें, तो मेरी इस शक्झाओो दर जर दीजिये ! बेसे वो आपने 
भाज युक्के अपने दर्शनों दान देकर कृता्ध कर ही दिया है ॥६४॥ 
श्रीक्षीतोबाच । 
अख् यहिरहाम्भोधो निमस्ना मूर््चिताउसवः । हि 
। साहमेब समानीता प्रीतिदेव्या तवान्तिकर ॥६४॥ 
! अ्रीवनकराजदुज्ारीजी बोलीः-हे अम्य ! आप जिनके विरदसागरमे इस कर मूच्धित हो 
गयी थी, वे ही मैं है, पके भ्रीप्रीविदेरीजो इस समय आपके पास्त ले याई हैँ ॥६५॥ 
तप्यापपारसामर््यमनुभूत॑ महमभिः । 
झजस॑ बाडमनमकायेः ता भवत्या निषेब्यते ॥६९॥ 
५ |. इसपर यदि आप यह शा कर, हि रहाँ ओमियिलानी चौर कहाँ मेरी परिद्यलिका करी ! 
, सिसों सनी दूर बह किस प्रकार हा सर्मी ! मौर विस री वे अपन होड़ लाई' उसका 
मारश क्या है? उसझा एमाधात बढ है, कि उस प्रीति देवीमे झनस सामर्ध्य है, उस अर 
मदास्माप्नेनि किया है, इसलिये यदि धीमिपिलाबीसे बुक यहाँ बापके पास ले भाई, वो दर 
नई सी पाक अर से सह मत मर 
्फ्+-+-+-+ 


॥ 


न कं ओऔीजासको-चरितासतमू झे 
द निरतर सेगा फरती है, इसी रीझते बढ आपको मेरे विरहमें अत्यन्त व्याडुल देखकर 
श्रीमिधित्ाजो से मुझे यहाँ ले भाई है ॥६६॥ 

पृज्यस्तवापि तामेवाराधयन्ति हि. निदशः। 

अतस्तया सप्ानीता प्रीतिदेव्याउरिप ते गहे ॥६७॥ 
आपसी पुत्रियोँ भी केबल उसी श्रीति देरीफी नित्य उपासना करती हैं, इसी रीकके कारण 
उत्त औरत देवीने पके यहाँ आपके महलमे ला उप स्थित किया है ॥६७॥ 

श्रील्नेहपरोवाच । 

इटुक्त॑ वचन श्रुत्रा तस्पा लोगगहरपणम्‌ । 

निपेत॒) पादयोस्तृर्ण सिद्धवादयाः श्रीधरात्मजा: ॥३८॥ 
भ्रीसनेदपपाजी बोलीः-दे श्रीम्राणप्यारेजू ! श्रीललीजूफे रोमाश्नफ़रारी इन बचनोंफ़ों श्रवण 
करके भ्रीपर महाराजक्री श्रीसिद्धिती आदि चारों राजपुक्िणँ शोकिशेरीजीकें भीवरणकरतोर्म 
परी पढ़ी | ह०॥ 

गतत्रपा विशालाक््यो दातीमावमनुत्रताः। ह 

भृश॑ विहलर्ता प्राप्न बय॑ का इति विस्मृता:॥६8॥ . * 
उन रिशाललोचनामोफी लझ्मा चली गयी, दास्तीमायमे स्थित हुई, वे इस असर विहलता 
प्राप्त कर गयी, हि उन्हें यह भी मान ने रहा कि हम कौन है! बालिझा या बधू !॥६8६॥ 

ता समुत्याथ सा ताभ्यो ददावालिड्रन तनोः। 

कृपानिंसया दृष्टया प्रप्यन्ती स्मितानना ॥७०॥ 
मन्द-मन्द मुस्कान जिनकी हैं, उन थीरिशोरीजीने सिद्धि आदि प्रत्नियोरें उठाकर हुपो 
परिप्ण इंद्िसि भरलोफन बरती हुई, अरे अपने श्रीयद्ररा आलिए्नन प्रदान फरनेडी इुपाशी ७९ 
विधयाधीरता तासां दृदिस्थां योगमायया ! 

पुनरुषे सुधावाणी ह्वादयन्ती चराचरम ॥७१॥ 
पुन उनके हृदय बैठी हुई अधरोकाल़ों अप ग्रोगमायाके ठारा दूर के चस्मचर 


( स्पारए्ल्ञाम ) सभी प्राणियारों श्राह्मद्ित ऊुस्ती हुई, झसतके ठुल्य अम्रावशादिनी, दिवकर 
बायोगातली भीड़ियोरीजी ग्रेली:-॥७श॥। 


रा श्प # माषादीकासद्वितम # एए् /““एकफपदकलहिम $..._ ध्छ। 
ि आसोतोबाच | का ५ ० 
भक्तों धेर्यमाया्तु वाम्चित वो मविष्यति! 
प्रीद्ा संतोषिताऊं वः प्राय दृष्टिगोचरी ॥७२॥ 
आप लोग पैयंफो घारण करें, जो इच्छारी है उसे प्राप्त देगी; क्योकि आप लोगोंकी प्रीतिसे 
ही समष्ट होकर यहाँ दर्शन दे रही हूँ ॥७२॥ ; है 
अनुजानीहि मामम्व ! माता में विर्ाकुला। , , 
इदानीं वर्तते गेहे मामद्ट्लीुविन्तया ॥७३१॥ ,.. 
है शरीअम्माजी ! शत्र मुझे आजाद, क्योकि इस समय हमारी माताजी हमको ने देखरर 
पिरहरे व्यादुन हो महलमें बड़ी ही चिख्ता कर रही हैं ॥७२॥ हु 
श्रीमुझान्विरवा 7 । ४ 
यदि गन्तुं झता बुद्धिरितों मातुर्निकेतरम! 
खासुमिः प्रेपयामि ला नेकां तिए ज्ञणं ततः ॥७७॥ , 
7 'श्रीमुफरान्ति अम्मानी बोलीं/-है बत्से | यदि आपने यहाँ से अपनी माताजी मदरसों जाने 
का नियय हो कर लिया है, तो में आपको अभी अपने पोंचो आशोंके साथ मेजती हैं पर अकेले 
नहीं; इस लिये श्राप चणमर और ठहर जाइये ॥90॥ ब। 
यतो वे ल्लामपश्यन्या विधाय स्वाचिगोपरीम। ' 7 
पुनः प्रयोजन कि स्पाज्जीवितेनाधमेन मे ॥७१॥ 
पगोड़ि आपडा इन नेत्रोसे दर्शन करके आपके दर्शनेके अमायमें धुमे इस अप जीवनसे 


क्या शाम  ॥७६॥ हे 
अद्धोदोवाच । हद 


अम्य | लगि असन्नाउस प्रौत्या पाया तवे। 
न चाब्यक्ता भविष्यामि लया 5 जातुसंस्तृता ॥७९॥ 
श्रीकिशोरीजी दोली-हे असाही | आपरी प्रमाह़ औ्रतिसे मैं आपके प्रति, हूँ “अप 

पके ललीजीका दर्शन नहीं होगा इस लिये मं प्राण छोड 4” झाप यह रिचार थोड़ें, आए जर 
जिस समय स्मरण ररेंगी वी में पफ़टहों जाअंगी, मी स्मरण करने पर भापक्े मेरे दर्शनोंका 
अभाव नहीं रेया ॥७5॥ | | ० ], 

प्रसयः क्रियतां मतिमम वाषि दहस्‍्वया।, ४-४ 
| अनुज्ञ दीयतां मद्य॑ असब्नेनान्तरात्मना ॥७॥ ४7 ह- 
आज >> 725: ऋएौ ३३ िथथतणातआ उस 


# श्रीजानडी-चरितायूताप्‌ € 
[ [ै जतमाजी! आप गे बाण पर पे विधा करें और उसी विश्वास आधार पर हर है श्ीजम्वाजी ! आप मेरी वाणी पर पूर्ण विधास करें और उसी यिश्वासके आधार पर मुझ 
असन्नता-यूव॑क थरीमिधित्ताजी जानेफी आज्ञा दान कीजिये ॥७७। 

भस्नेदपरोवाच | 
| तस्यास्तहचन॑ श्रुल्ला सुकान्तिवेंयगाययी । 
भावपूर्ति पुनः छंल्रा मेथिलीमभ्यमापत ॥७८॥ 
श्रीस्नेहपराणी योलीं हे प्यारे! श्रीललीजीके अभीष्टअदायक उन बचनोंकों सुगकर 
श्रीमुकान्ति भद्दारानीफों धीरज बँधा, तय वे श्रीललीजीके यथोवित स्वागत करनेड्ा अपना भाव 
पा करके भ्ीमिषिेशराजदुलारीजूसे बोल! ॥७८॥ 
अऑंधुकान्तिस्वाच । 

बत्से याचे भवत्येद॑ दततवाचा इतार्षिता। 

अकुमाय॑ श्मा: पत्रयसतवस्यासक्तमनोधियः ॥७६॥॥ 
हे पत्से ! आपने अपनी इस प्रतिज्ञायी हुई वाणीऊ़ द्वारा मुमे थो पूर्ण कृताथ कर दिया, 
लिये भर कोई भी अर्थ मे शेप हो नहीं रहा, करिए भी अपना कर्चव्य विचार कर यह एक 
गाया फछी हूँ, कि ये मेरी प्ियों अ्री पालिका है फिर भी इसका मन भौर पुद्धि आएं ही 
आसक्त है ॥७६॥ 

समर्पिता भया पर्वा अनुजेग्यरलदाप्तमे। 

तासु ते करुणाइश्टिविधेया किडरीपिव ॥८०॥ 
इस लिये इनके परणरतार्थ थापडी प्राप्ति करानेके लिये ही इन्हे आपके छोटे भाइयोंको 


अपण ड्रिया गया है, सो आप अपनी “राइट” जैसी निज दासियोके प्रति करती रही हैं 
उसी प्रकार इनपर भी पनाये रहेंगी ॥5०॥ 


हि ओड़ीतोबाच । 
खातों पातयिष्यामि नाउत॑ विद्धि मे बचः । 
, ईंदानी प्र/ध्येते यत्तच्चवर्तां यतवेतसा॥८९॥ 
भीडियोरीजी योली:-है भम्तावी ! में भापक्री था्नाता पालन कहँगी मर्धाव्‌ इसके प्रति 


अपनी झुपा इं्टि शपत्य उनाये रहूँगी, मेरी थाणीओों सत्य जानिये, अर में जो प्रार्यना कर रही हैं 
उसे भाष एकाग्रचितसे भवण ह्लीजिये ॥८१॥ 


हक भाषाटोझा सद्दितम्‌ # ६३६ 
आवयोः सड़मो जातः भ्रीतिदेशाः प्रसादतः। 
गोपनीयः प्रबलेन ने प्रकाश्ः कंदाचन ॥८२॥ 
हमारा और आपझा यह मिलन प्रीति देवीफी दी कृपासे मात हुथा हे ससे पर्स यलके 
छिपाये रहिये, कभी भी प्रकट न कीजियेगा ॥|८२॥ 
आतृणामयमरज्ञातो ममामिमुखतिए्ठताम्‌ । 
झनिच्धया हि मे मातः कुतोउन्येपभतिष्ठताम्‌ ॥८३॥ 
है अम्धाजी ! देखे मेरे भाई सम्मुख विराज रहे हं, पर मेरी इच्छा न दोनेसे उन्हें भी इम्ारे 


क्‍ इस मिलनका ज्ञान नहीं हो रहा है, फिर जो मभसे मिश्रण ६ वे इस रहस्पको बया थाने 
प्रकेंगे | | ८३ ॥ 


मरीशिव उवाच | 
व्याहरन्ती हि तामित्य समयमानशुभानना । 
तस्या एव प्रपश्यस्त्यास्तत्रेवालक्तिताउभवृत्‌ ॥८४॥ 
भगवान्‌ शक्रवी बोले +-६ पार्वती ! मुख्लान युक्त मनोहर मुझ बाली ओऔललीमी 
औषुकनाल्ि महारानी इस परमार कहती हुई, उनके देखते देखते वी पर भय हो गयीं ॥८७॥ 


इुमारा झ्घु । 
अम्ब पेय उमायाहि वाम्बित ते भविष्यति। । 
बयमासाथ मिथिला जनसये ते मनोव्यथाम ॥८५॥ 
निवेदयामों रह श्रुवा सा संदया भुषम। 
अम्बाउमीश्कों युति प्रतिज्ञा सविधाशति ॥८६॥ 
सर भरीसुकान्ति महारानी मूच्यासे सामधान हैई समझकर, उन्हें साल्लना प्रदान केक 
लिये श्रीनिमियशी राजडुमार दोले :-दे श्रीअमबाडी ! थापक्री इच्यो पूरी झगरय होगी, ,पीएस 
रसें, हम मिपिलाजी पहुँच फर भरनो भीमसावशे धापओों शव मानएिक ब्यधाओे ॥ ०४ ॥ 
एकालें निबेदन करेंगे भम्वा दया इ मौर प्रीतिक रहरपओो भी भछ्ती प्रदाएसे समझती ई, इस 
लिए थे नि्षय ही सब प्रझाससे रद उक्ति ररेंगी जा आपके इ मनोरप़्ों पूर्ण सकेगी ८६ 
थमा पूर्वगां मातभुृंव ल॑ लालपिध्ति | 


नात्र ते संशयः कार्यों यतः सी भापतिदिदा ॥८७] | 


ऋचा 5 


डे $ औज्ञानडी-चरितामतम्‌ 
है अावी। आप निशय ही हमारी श्रीयहिलभीका ला करेंगी, इसमें झाप कुछ मी से 
न कीजिये, पयोद्धि वे थ्रीजहीजी रह भायदारी सिद्धि भय प्रदान उरी हैं ॥८ण 
0 ओशिव उबाच । 

' 'एबमुक्ता सुतास्तेम्यों बरेश्यों विरान्िताः। 
राज्ञी सम्पयावक्के सर्वालड्ारसंगुताः॥८८॥ 
भगवान शियजी बोलेः-हे ये ! थरीलदमीनिषि आदि बराने अपनी ओरसे ग्राधासन देनेके 
लिये जब यह कहा, वव वे थीसुसतन्ति महारानीने सर्वशृद्धार ससस्ता अपनी रिरहययुक्त पुत्रियौरों 
उन्हें अपंण कर दिया ॥८८।! ध 
भूयों भूषः समालिड्रय रुदतीः साथुलोचना। 
शिविकासु समारोप्प चक्रे प्रस्थानिक विधि ॥८६॥ “ 
पुनः रोती हुई उन पुतियोक्री बारंगर हृदयसे लगाकर, सजत्न नेत्र दे, भ्रीसुफान्ति मद्वारानी 
उन्हें पारियों विद्ारर, पिदाईरी विधि करने लगीं ॥्९॥ 

- , प्रासिहेंण महता राज्ना ते वससत्तताः । 
, + पितुः सशशमागच्धन्नतीवपरितोपिताः ॥६०॥ 
तब श्रीश्रीथर महागागके द्वारा बहुत बढ़े देश द्वारा अत्यन्त सन्तुष्ट किये हुये, वे भीतक्मीः 
निधि भादि उत्तम चारों दूजह यपने पिताजीके पास गये ॥०॥ ५ 
पुत्रान्सभार्यकाब्‌ दृष्टा मिथिलेन्द्र समागतायू । 
ओपरं तपमाबास्य अल्थानमकरोत्ततः ॥६१॥ 
बधुओंक़े सहित अपने पुरोंसे आये हुये देखकर, श्रीमिथिलेशजी मद्राजने श्रीधर गदाराजकों 
आश्वासन देफर, वहाँ से प्रस्यान रिया ॥९१॥ 

वाद्यप्रधोपः सुमहान्यजातः सम्रस्थिति श्रीमिथिलामहींं। 
वेदध्वनिः कर्णसुस्तो मुनीनामजागतास्पेभ्य उरोमलब्नः ॥६२॥ 
श्रीमिपिलेशजी महाराज प्रस्थान करते समय बाजाओेका बहुत बढ़ा शोर मच गया 
परनिपेकि मुख्से भय सुझद, दृदयके विसरेफ़ों नष्ट फरने दाली वेद्भनि अस्द हो गयी ॥६श॥। 


सुताः समायास्य स लालयेंस्‍्ताः आदादनुज्ञ मिविलां प्रयातुमू। 
प्रशम्य भूयों मिपिलामहेन्द्र पुरोधं विश्रग्ण सवृद्धुए ॥६३॥ 


& मापादोकापरद्दितम के घ््‌ 
श्रीमियिलेशी महाराज श्रीशतानन्दजी महाराज तथा इद्धोक्े समेत ग्राक्षण समाजको 
प्रणाम करके श्रीधरती मदाराजने अपनी उन पुतियाक्ी प्यार के हुये उन्हें सम्मकू प्रकारसे 
आश्चापतन देसर श्रीमिपिलाजी जानेड्री भान्वा प्रदान की ॥६३॥ 
कतार्थितोःह॑ भवता झपालों न जातु ते अल्युपकर्तमह! । 
थ् पहुक्तवा त्रुटमाचमस विदेहमाहेति गतः पुसुतात ॥६श। 

पुन। भरीमिधिरेशडी महाराजकें सामने जाकर बोले/-हे कुपालो ! आपने अपनी अभूत पूर्व 
कृपाओ दवारा मुझे कृतार्थ कर दिया, आपने मेरे प्रति जा अतुपन झप्र रिया है, उसका बदला 
मैं कमी भी चुसामेओों समर्थ नही हूँ, बहुत झदनेसे क्‍या | ॥8६8॥ ह 
ओभमिभिद्वेत्द बदाच । 
कर्तव्यगेवाचरतोपफ़ारः झतो मंया को वचसेति तख। 
'आशृत्त थाविज्ञव बार पु सवेुतोशग/तस मूह निशृत्त: ॥६७॥ 
गह सुनकर श्रीमिपिलेशशो मक्षराजने कहा/नने तो केश अपने कर्तंव्यक्ा पान क्रिया 
है, इसमें आपऊ्ा बयां उपझ्ार किया ! उनकी इस आणीक्रे दवाएं आशासन पाकर शींतक्मीनिषि 
आदि बरोफ़ो हृदयसे लगाम पूर्ण सस्तोपडी, प्रातः वे श्रीधरवी महाराज ओमिपितानियातिपोकी 
आपनासे लौदकर अनेप महल्कों गये ॥६५॥ 
महर्षयः शाखविदों द्विजातयों महीभुजशोरुभवाः पदोड़वाः । ॥ 
विदेहराजेन सम समागता विडालिकराभूमिभ्रता समबिताः ॥९६॥ 
आशाप्तयन्तो जयमुद्ग॒एन्तः शुभ बदन्तो हमिवायमाना! । | 
प्रशंसयन्तः हिल मुत्तकरणाः से तमीयु्िविलां रण ॥७५॥& 
इचि चतुए्सीविवमोष्ध्याय ॥-8॥ ॥ 
|. श्रीविदात्तिकाएरी नरेश श्रीधरजी महाराजके दारा श्रीमिधिहेशनी महाराज साथ थाये झे| 
महूपि, शास्येत्ता आरक्मण, घेतिय, वैश्य, श॒द्र समुचित पत्कारको पासर (१६) सभी गल्मा 
सोत्फर (उच ख्से) उसको आश्वासन देते हुये (हे इन्‍्द) मतज्ञ उद्धरण करते हुये (शा 
देता ब्राह्मण गण) बगदारफा घोष करते डूये (चतिय यूथ) प्रयाम करते हुये (वैद्य वर्ण) यरंता' 


करे हुपे (शुद्र स्) श्रीमियिलेशनी मदाराजके साथ थ्रीमियित्ाणों गये ॥६६॥ ्। 
्श्क्क्र्ड्प्म्प्स्टज 
"पिन ए्शशशशशशशशशशशणशणणणणण 
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आअथ पथाशीतितमोष्ध्याय; ॥८व॥ 
श्रीधरमद्वराजपरी श्रीसिद्धिजी आदि राजजुमारियोंा 
भीकिशोरीजीस मिलन वा संवाद ! 
प्रीशिय ख्वाच । 
बधूमिरागर्ति श्रुठा! खपुत्राणां वे मातरः।। 
गहपपेशनार्थाय चक्रिः मज़लोत्मम ॥0॥ 
बहुओऊे समेत अपने पुरोके थानेझा समाचार सुनकर सुनयता अम्बाजी आदि मधायें उनके 
गृह प्रयेशके लिये मज्ञजेलर रखे लगी ॥१॥ 
गायन्तीमिश योपिद्विदेंवर्रीमिएलिताः । 
श्रीसुनपनादिराज्लों द्रुतत॑ द्वासम॒पाययुः ॥र॥। 
पूनः अपनी देगगानियोके सहित मल गीद गादी हुई सौभागिती सनियेंफ़े साथ भीशुनपता 
मशरानी भादि रानियोँ तुएत द्वार पर भा गयी ॥२॥ 
ततो नीगजितान्पुत्रानु वधूमिः परिशोभितान्‌। 
सादर॑गृहमानीय सुपीठेषु न्यवेशयर्‌ ॥३॥ 
और भएदी करे रु पर्ण शोमरायमाद अपने पुरोंड़ो आदर पक द्वास्से मएसरे 
भीवर लेजारर प्िद्यातनों पर रिदधाया ॥३॥ 
लोकिफेन विधानेत पर्ग्रर्थि विमोच्य चे। 
प्रणता लालयन्‍्लस्ता बधू रा्यों मु ययुः ॥९॥ 
पु; लौहिक रीहि पूर्व दर पस्वधुसो के पदकी गाँद सोलयल, प्रणाम ऊर्ने वात्ती उन हम 
के प्यार इुएी इुऐ, मी रानियोंन माजन्द शप्न हिए। ॥९७॥ 
मिद्धयाद्रा मीनसज्जात्नों मेथि्ली समुपागताम्‌ । 
विलोस्य समृभिः मा निपेतुः परदपयों: ॥४॥ 
दे भमिद्िी भरादि चर पदिने अंपिशोरीजोके दर्शनोके बियर मदुढी और पतन 
समान झुपने नेत बगल हर राखे ये, उनके इस बाय प्रस्त झे। श्रीमिकि्रेश गाजदुनारीडी 
झपनो भलोके गाय उ्षे प्ुँच गयी, डे दाम में झाई इूई इेरफर अशिद्धिनी जादि पाएं 
बर्नि उनके थ्रीचगमकपनाय या दिरी ॥2॥ 
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# भाषाटीकासदितम्‌ के (+] 
सा मुद्दा ताः समुल्याय सान्लयामास वीक्षणेः। ध् 
क्ृपापूर्णविशाहात्ञी मनोहारिसदुस्मिता ॥६॥ 

बिनके विशाल नेगेंमें कृपा रण भरी हुई है। उन मनोहर मुस्सान वाली श्रीललीजीने 
घारोंकों उदकर अपनी चितवनके द्वारा श्रथ्थासन प्रदान किया ॥६॥ 
अनुर्फ्ति समालोक्य भूमिजायां खभावजाग। 
बधूनां चक्िता राह्लो वमूवुमोंदनिर्भमा! ॥७॥ 
श्रीतुनयगा श्रम्पाजी भादि महारानियोँ श्रीललीजुक्के प्रति बहुओं का स्वाभाविक अनुराग 
देसका आर्य युक्त हो गयीं भौर उनके हृदयसे आनर्द उद्धतने लगा ॥७॥ 
दान॑ बहुविध दल्वा आक्षणान्समतोपपत्‌ । 
महाराज्ञी सुनयना प्रजा अर्थेन चेव हिं॥८॥ 
अ्रीमुनयना महाराभीने ब्राद्मणोंफों अनेक कार का दात देकर और अजाकों धनके द्वारा 
पूर्ण सरहु्ट किया ॥०॥ ! 
दास्पो दास वयस्वाश्र पुरनाय! कुठाजननाः। 
सर्वाः स्ेंजनुगा राज्मा सान्वयाः परितोषिताः ॥६॥ 
पुन; परिवार समेत सभी दासी, सभी दास, सभी सखा, समी सखी, सभी नगरकी स्री, भी 
निमि वंशक्ी सी, सभी असुचरी, सभी झठुचर वर्गको उन्होंने पूर्ण हन्तुए कर किया ॥8॥ 
हत्कृताः सविधिं बधो जानकीममिवार्य ताः। +5१ 
सुखमेकान्त आतीनां सिद्धबाथाः परितष्दबुः ॥१० 
साहझोंसे विधिमूर्वक स्कार पाकर, भ्रीसिद्धिजी आदि घरों हुए एकान्तमें सुपर 
दिशा हुई! औजनकराणइल्ारीजीकी प्रणाम करके उनकी स्तुति करने लगीं ॥१०॥”* 


दिद्धयाया उलुः। 

जय भूमिसुते ! सरसिदल॒ते ! मुनिहंसनिषेवितपादयुगे (|... 
मिधिलावनिमर्डनप्मपदे ! जय विशवविभोहिनि ! सीलनिये ॥११॥ 
श्रीपिद्विजी आदि बोली।-दे इथ्वी माताओ पुत्री अरीललीजी ! जिन देवता, प्र स्तृति 


| 


छ श्रीधानकी-चरिवामृत्म्‌ के 
कमलोंका पम्पऱ प्रझररे सेवन रखे हैं, उन झाएफी जय हो। जिनके उमरयद तुझेमलश्रीचरण' 
श्रीमिपिताभूमिके भूषण हैं, तथा जो अपनी तीलासे समस्त रिथवरें मुग्यकर लेनेदोली भाव 
आशर्यपें डाल देनेगाही, सॉन्दर्यक्री सात हैं, उन आपकी सदा जय हो ॥११॥ 
प्रणताः समर वय॑ं वपुपा मनसा बचा तव पावनप्मद्गू। 
दुरितोधहर॑ शरण भजतां जलजासनविष्णुमहेशनुतम्‌ ॥१२॥ 
है श्रीजलीती ! ब्रद्यागिष्णुपरेश जिन स्तुति उसे है, जो गिपत्तियोऊ्े देर वी घोरी केले 
याल्षे भौर भक्ोके रकक़ है, भापके उस श्रीचस्णफ्मलोड़ों हम प्रणाम उरी हैं ॥१२॥ 
जनभूतिकरी भवतापहरा पतितेकगतिः शुचिभावजनिः । 
दुहिणादिषुरेदरवाप्यकणा क्रियतां करुणा सकृपे ! सततेम ॥१३॥ 
दै छुपालु श्रीसह्वीवी ! हम संग्रों पर मपनी सदेव वह हृपा कीजिये, जो भक्तोंरो 
एम्पम प्रशारसे उन्नरिकारी और परंगारक़े वर्थोंफ़ो रण करने वाली तथा परित (सजा उपाधि 
से रहित भगयात्‌ श्रीरामजीमें ) माय (यलुसग) पैदा करने वाली है, एवं जो अपने क्मंसि पति 
प्राणिपफे कल्यायसा एक मात्र ही झवहूस है तथा जिसका एक कण भी अक्षादि देव'हसदो 
के लिये गुर्तम है॥१शा 
परिदेह्टि धिय॑ न उदारमते ! पदपइरुद्यभक्तिस्ताम्‌। 
विमलामखिलापचये रहितामनिशं तथ तुश्टिविधानकरीम ॥१७॥ 


ददारसवे (स्रोक्ति/ पिशत्ञ माय यात्ती) भ्रीललीजी ! दम समझो बह शुद्ध यूद्धि प्रदात 
कीडिये, जे। भाषके श्रोथुगतचरणुमलोमें आासक् हे तथा समस्त पार्पसि रहित रहकर सापरी 
प्रमक्षद] का उपाय ऊरने बाजी रने ॥१४॥ 


भवती जगदुद्रणाय महीतजतो>म्युदिता श्रतिमृग्यपदा | 
भुबनालययूवपतेदयिता श्रुतवत्य इति र््र बय॑ च मुह! ॥१७॥ 
देश दाता जिनझ़ी मद्िमा खोजने योग्य हं, थे भाप अश्नाएड सम्दोके छागी भीरामबद्रय 
3 प्रशयल्नगाज, छारर ज्द्मम मय संग प्राधयाड्मा उद्धार करलेक लिये प्ृधास प्रद (4 
६, पस गायों एम लोगेंने जार दर भरण दिया था ॥१॥॥ हु 
भत एवं दयामयि ! दीनहिते ! तव दर्शनक्रामत्रिमतधिया। 
तर लब्घय आर्यमुताब्नकरादितगाणय एव बय॑ तम़लाः ॥३ह्षी 


रे (६ #$ भाषादीकासद्वितमू $ हाल 


स्री अभिमान रहित प्राशियोक़ा हित करने वालो हैं दयामशी श्रीललीजी ! इस लिये जग 
पके दर्शनोंकी रच्दासे हम लोगोंडी बुद्धि पायह् हो उठी, तब आपको अ्रहके लिये ही हम 
होगोंका पाणिग्रहण आपके भाइयेके साथ कर दिया गया ॥१६॥ 

विधियोगत एवं न ते कृपया तथ दर्शनमाप्तममोधमिदय | 

मुनित्तिडसुरेशदुरापतर॑ नयनेकफल्मदमीब्यतमण ॥१७॥ 
यो कमी भी निशक्ष न जाने वाला, धरुनि सिद्ध ही क्या देव नायमोके लिये भी परम 
दल, नेमोकी उपमा रह्दित सफनता प्रदान करने वाला, परम मरशंस्ताक़े योग्य, आपका यह दर्शन 
हमें सौगाग्यसे नहीं, बर्फ आपकी झुपाते ही प्राप्त हुआ है । !»। 

* विनयोव्यमनुग्रहपूर्णट्शा भवती परिपश्यतु नः सततम। 

पतिता भवभीममहाजलभो शरणागतिभापवतीः पदयोः ॥१८॥ 
दे भीकिशोरीजी ! श्रव आपसे यही पिनय है क्रि आप झंसार रुपो भय मदासागरमे 
पड़ी हुई तथा आपके श्रीचरण उमझोंकी शरणागविरों प्राप्त हु, हम सभी को अपनी छुपा (र्ण 
बरसे पदा अव्ञोकन करती रहें ॥१८॥ 
प्रीसीतोवाच । 


एवं भवतु कब्याण्यों ! मस्यनुरक्तवेतसः। 
अनुधावति मे नित्यं कृपा गोः खाध्जं यथा ॥१६॥ 
है फत्पाणियों ! ऐसा ही होगा। जिनका बिच झुफें अल॒रक रहता है उनके पीछे मेरी 
शेष इसप्रकार दौडती है, मैसे मपने नवजात बछड़ेके पीछे गाय ॥१६॥ 
युणासतीउसंभक्ता प्रसम॑ तुध्ये हि 4 । 
झनयस्तन्निधो मां सा युणाओ दृरदेशतः ॥२०। 
बह मेरी हुपा आप होगोंके प्रति अत्यन्त आतक्त है, अद एवं आप लोगोक़े सनतोप़्े 
लिये पह मुझे दूर देशसे आप लोगेके पास विडालिकाएुरीको डे गयी पी ॥३०॥ 
तब्च कि विस्मृत्त बुत भवतीमिः शुभाननाः। 
कस्यामपीदशी शफ्तिरपसथामवेच्चिता ॥ २१॥ 
दे माल पक्ियो | पो क्या आप लोग भूत यर्यी ! कया ऐसो विवश शक्ति भौर किसमें 
श्री आपने देखी है !॥२१॥ 


ज-++0स 


किलर जज अरशद मरी पलक ले. का वन तक जी नजर अल समन बन के और लक 
घड़े के श्रीज्ञानडीश्वसितासृवपर्‌ के 


सा यामनुगता तिल प्रीतिः ता हि निषेन्यताग। 
' काय्रेन मनसा वादा मवतीमिरभीश्दा ॥२२॥ 
बह मेरी कृपा विसके पीछे चलती है, उस अभीए प्रदागिनी श्रीतिका तन, मन, बचने 
आप छोग सदैय ऐेपन करती रहें ॥२९॥ ह 
प्रीशिव उबाच [ 
इल्युबल्ला तः समालिज्ञय सान्त्यन्ती रृपात्मजा: 
विशेषानन्दवृद्धयर्थ॑ जहरेखर्यशेमुपीम॒॥ २३ ॥ 
भगवान्‌ शिवसी वोले;-दे भिये | इस प्रकार कइकर जद्वापतन देती हुई श्रीिशोरीजी नेउन राज 
गुमारियोंकों हृदयसे लगा़र विशेष सानन्दयी इंढ्िके लिये उनकी ऐशर्य वुद्धिकों खींच लियां २३ 
तपा पश्पलाशाज्या लुपामिः सेव्यमानया । 
मु सह राक्नी सुनवगा कमलामेकदा! ययों ॥२९॥ 
एक समय श्रीमिद्धिजीआदि पुत्रवषुओंते सेरित होती हुई, फालदल लोचन! उन श्रीललीवीके 
।| साथ श्रीमुनयना महारानी भ्रीकमलाजी पारी ॥२४॥ 
अर््योजनपिस्तीरें! नद्ीतोगे मनोरमे । 
अंशुकावरण रे: सवेतों उलभ्यदर्शने ॥२५॥ 
हुद्धर बस्ोक़े परदोके द्वारा चारों ओर दो केसे सिस्वासमें, दर्शन न मिलने योग्य नदीके 
मुन्दर जम ॥२५॥ 
कृतरनानविधी रात्री सस्ी्िः समलइता। 
ददर्श दुहितू रुम्यां जलफरेलिमनुत्तमा ॥२६)॥ 


स्नान काफ़े पसियोक्े द्वारा शद्गार धारण कर थीमद्ारानीज्ी श्रीललीमीक्षी मनोहर उसे 
कड़ा दर्शन करने लगी ॥२६॥ 


प्रेथि्ी समृभिः साऊ़ दृष्टा मजनतलराम्‌। 
तिमज्य दर्तस्तसथा: सिद्धिन पुरमाहर्त्‌ ॥२७॥ 
सक्तियोक्के साथ श्रीमिपिलेशनन्दिनीजीफों स्नानमे वत्यर हुई देखकर ्रीसिद्धिजीने दूस्से 
इसकी लगाकर इनमा रूप छुग हि ॥२ण) 


“ आपादोकासद्ितप्‌ के 
तलखाय चात॒र्यय पिद्धेजनकन्दिनी । 
जहार कुएले ता निमन्ताः सलावबम ॥३८॥ 
श्रीज्षनकराजदुलारी जीने सिद्धिजीझी इस चातुरीफो जानरर, उनके इबक्री हुगाते ही क्‍ 
पा उनके दोनो वुएढलोफों हरण कर लिया॥रणी 
तद्वीज्य खपृमिः मिद्धिविस्मय॑ परम गता। 
प्रदाय मूपुरं प्रा सीतये तामभाषत ॥२९॥ 
श्रीसिद्धिजी अपनी बाणी उप आदि यह्िनोऊे समेत उनकी उस छौलाऊ़ो देखकर पहुत हो 
शायर प्राप़कर गयी धुन; प्रेम पूफ़ श्रीिशोरीजोओ़ों सुपर चर्षण करके उनसे बोणी ॥२8॥ 
आीक्षिद्धिर्वाच | 
दर्शयन्या खबातुर्य दृष्टं ते पार परम । 
अड्/ुतं मनसाउतीतं सुकुमारि ! कहानिषे !॥३०। 
है समस्त ऊलाओफी निधि श्रीतृर॒भारीजू | आपको अपनी चतुराई दिखानेक़रो उद्यत हुई मैने, 
भाषके सोत्ष्ट, अद्भुत, पनसे परे चातुरयक्रा दर्शन प्राप्त किया ॥३०॥ 
अश्रीलेह्परोवाच । 
एवमुक्ता तु वेदेही तया चन्द्रनिभानगा । 
चुकार विधिना ध्येय जलकेलिभनुत्तमाम ॥३१॥ 
भ्रीसनेहपराजी बोली/-दे प्यारे! भ्रीसिद्धिजीफे इस प्रफार रहने पर पूर्णवन््ध तुत्य परपा- 
हंदफारी श्रीमुसारविन्द वाली, श्रीपिदेहराजनन्दिनोजुने अत्युचम, ध्यान करने योग्य विधिएर्॑त 
मत प्री करने ल्मी ॥३१॥ 
' तां तु राजी गवाेयः परश्यन्ती सपरहर्षिता। । 
बमूवोत्कुब्लनयना स्लुपामिदहितुः सह ॥ह१॥ «४ 
अपनी पुत्र बधुओंके साथ ओललीजुरी उप्त जल-फेलिकों लालदानोसे अवलोकन करी 
हुई महारानी शरीसुमगमा अम्बाजीने परम हर्षकों प्राप्त किया उनके नेत्र ऊपज्न॒ प्रिल उठे ॥३२॥ 
निवृत्तजलकेलि. ताबागतां पुनरन्तिके। 
समालोक्यातिहपेंण सखजे जनकात्मजाम ॥३३॥ 


द्प्ड 


जे क श्रीजानफी-परिवामृतम $े 

जलके लिये निशरत होकर जय श्रीललीजी उनके पासमें आई तर भीअम्वानी भतीमँति 

औवनफराजनन्दिनो मुझ दर्शन फररे, अत्यन्त हु पूरक, उन्हें अपने हृदयसे लगा लिए ॥३श॥ 
ता सपा लालगिला 5थ सादर परया मुदा । 
दल्ा दान द्विजातिभ्यो राजी सालयमाययों ॥२४॥ 
भौर भरी उन पदोहुओका आदरके साथ श्रीमुनयना अम्याजी प्यार करके; बढ़ी प्रसनता 

पूरक आ्रद्मणोंकों दान देकर अपने यहलयों वापस पारी ॥३श॥ 

एवं तथा पूर्णशशाइवक्त्रया विद्यलिकानाथसुता महीभुवा । 

क्री दधानाः सुखमन्तरातना न तृप्तिमीयुः सुधियों हि जातुवित्‌ ॥१५॥ 
इति पष्ञाशीतित्मोध्प्यायः ॥5५॥ 

एस प्रकार परमास्मखरुपा उन पूर्ण चद्धमुप्ी भूमिकुमारी श्रीललीजीके साथ सदा गिर 


करदी ईई, वे विदातिका नरेश बुद्धिमती राजयुमारियाँ, कमी भी दष्षिकों व आाप्त हुए भर्याद 
लालायित ही पनी रही ॥३४॥ 


६-3 च्ध्यय्ल्ज 


अय पडशीतितमीष्ध्यायः ॥८६॥ 
चातुर्मास्थ प्रतके लिये ऋषियोऊ पधारने पर भगयान्‌ शियजोझ़ा स्मप्नमें धर्रुप यप्र करने 
लिये भ्रोमिपित्ेशनी मदाराजझों भादेश तथा सय्रोगेथरोंक़ा आगमन 
प्लोशिय उवाच । 

द्वितीये मात्ति सम्माप्ते लच्मीनिधिविवाहतः। 
शाजग्मुआपय्े देवि ! प्रिविलां कम्भजादयः ॥!0॥) 
भगवान्‌ शिय्री रोलेः-दे पाईवी ! थीतस्मीनिधि भदपाऊे रिवादके बूसरे मासमें भीमगएय 
जी महाराज भादि मह॒पिंगण भ्ीमिषिलाजी पपारे ॥१॥ 
पूजिता विधिता रात्ना मिविलेन्द्रेण सादरम्‌। 
तोपषिताः परया भक्त्या तत्रोउुस्ते मुदान्विताः ॥२॥ 
उन सोडा थीमि4िशेयती महाएवने भादर '्सड पोब्शोपचास्से पतन क्रिया, महज 
अदायो हस्तुषट रोदर मे मर्िन्‍न्द एड़ी म्रससतता पूरक बदीं नियास उसने लगे ॥रा। 


चक्र: सर्व॑ एवं यवेश्ितम । 
लब्ध्या सुखप्रद॑ स्थान सर्ववाधाविषितम ॥३॥ 
पर सभी प्ररारफ्ी वाधाओ्रोंसे रहित, सुखप्रदायर, उप्त स्थानों पाकर उद्धोने भपनी- 
अपनी इच्छाके अमुस्तार चार मद्दीनोझ्ा नियम ले लिया ॥रे॥ 
अतीते श्रावण मासि शयान मिथिलेबरम्‌। 
अहगासाथ दं देति ! सम्वोश्रेति वचोजजवम ॥0॥ 
है देवि ! जय भरावण मास व्यवीत हुआ, तर शयतड़्ी अयस्थामें श्रीमिपिलेशनी-मद्वाराजके 
पास पहुँचरर उन्हें साम्योषित करके मैंने यह बात उद्दी)-॥७॥ 
पनु्यज्ञेग पंत्िद्धि यतलाणुमभीणिताग। 
तस्पामेव हि साफत्य दशां स्वासधारिणाम ॥५॥ 
है राजन | आप परुपयज्रे द्वारा अपनी इृए-सिद्धिफी शरा्तिके लिये उपाय क्ोजिये, कोड 


उ्ची सिद्वियें सभी प्राणधारियोके नेगेक़ी सफलता है॥॥ 
ओयाशवल्स्प बाद । 


एबमुक्तस्ततस्तेन जनको योगभाक्तरः । 
सक्तनिद्रो महाराशे सरल तन्न्यवेदयत्‌ ॥६॥ 
शपाधवल्थपजी मदाराब श्रीकात्यायनीजीसे पते है कि हें प्रिये ! भगवान्‌ शित्जीफ़े है 
झा प्रसार आदेश करने पर योग उसके समान प्रकाशित करने बाड़े श्रीजनरुजी गदागतने 
जाकर भीसुनयना भद्दारानीवीसे उस इचान्तकों चित हिया ॥६॥ 
साऊपि क्रौतुकयुक्ताता दृस्ध्थिनपरायणा। 
निशान्तसमयं बुद्ध नियकलाराजभावु॥ण। | 
भतुनपवा मदारादीमी भी मनयें आधर्य युक्त दो, भगगर श्ीदरिया ध्यान ररने त्र्गी, 
पद प्रापतफात्ञ हुआ जानकर वे अपने दैनिक कर्चव्पों लग गया ॥७॥| 
तदेव कथित राजा कुम्मजाय महालने। 
रह्य॑ रहसि स्विलाउमिवाय मुदितालने ॥८॥ 
अमिपिलेशबी महगाजने मझम्ा भीमगस्खती गग्मतजसे एं्ानवमें बैठकर बा प्रणाय 
डे, प्रपनन चिदसे मगवान शियजीक पवाये इपे उस रस्पड़ों लिबेदन दिया ॥॥ 


[४७ .._.___ $ श्रीजानको-चरितादूतम्‌ 
बिम्तया अ्स्तपरालोक्य कि कर्तव्य मयेति छः। 
उबाच रुपति प्रह कुम्मजनगा तमादशत्‌ ॥0। 
* श्रीअगस्त्पजी महाराज नप्नत्ा युक्त श्रीमिथलेशनी महाराजकरो, मुझे इसग्रान्ाके सिपय्में क्या 
करना चाहिये इस चिन्तासे युक्त देसख़र उनसे यादर पूरक बोले ॥९॥ 
श्रोश्नगल्य इवाघ। 
धनुयतेन  संसिद्धि, यतखाप्तुमभीफितार। 
तस्यामेतर हि साफल्य॑ं दुशां सर्वातुधारिणाम ॥१०॥ 
हे रानन्‌ |! धनुष यश्षके दर अपनी यमीश सिद्धिकों पाने के लिये उपाय कीजिये, क्योकि 
उस पिद्धिमें सभी प्राणियोफे नेगोफी सफजता है।"॥१०॥ 
अस्यार्य: शरुवतां राजन्‌ ! हखाइयस् संस्फुट्म । 
कश्यमानों मया सम्यम्बिमश्पि स्वितचेतता ॥११॥ 
है राजन! भली भाँति रिचार कर मेरे कहते हुये आ्रीभोलेनाथज्ीके इस वाक्यका स्पष्ट 
श्र्प शाप एकाग्र चित्तते अरुण फो जये । ११॥ 
यदर्भ भवता पूर्व समराहता महरपंयः। 
संबे्ध्याश्र॒संग्रापिः सुतारुपेण थे कृता ॥१२॥ 
। झापे पूर्णम जिस कारणसे सभी महपियोक़ों अपने यहाँ उुलाया था, तथा जिस करारणे आपने 
पुत्री रूपमे श्रीसेथरीजूकी प्राप्तिडी ॥१९॥ 
रामो भतु जामाता मम सर्वेभरः प्रभु: 
चकवर्तिकुमारो>ताविति पिडिस्तवेष्तिता ॥१३॥ 
॥ ही आपकी अमीश सिद्धि हैं, कि सर्मेचधर प्रहु श्रीयरवर्वीयुभार श्रीराममदजू इमारे जमाई बनें || 
तन्निमितत पहुर्यशरं कुछ भूगालयुद्ञव ! 
धनु्भड्ाहिवाहस्ते यत्तः पुत्या विनिश्चितः ॥१७॥ 
है राजओरोम श्रेष्ठ! उन श्रीरामगदजीसों झपना जमाई ( दामाद ) बनानेके लिये शर आप 


परुपयज्व पोजिये, क्योकि आपने प्रतियाजी है, हि थो इस शिय धठुपरा गोहुगा उसकी साथ हमारों 
भीलषदीबीफा पियाह ह|गा ॥१४॥ 
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के भाषाटोरासह्तिमू क 
से प्राणिनामेब लोचनानां हपोत्तम |। 
सादवर्यं हि्‌ साफस्ये तस्था उद्गाहदर्शनात्‌ ॥१शे 
है जपोत्तम ! और आपकी श्रीक़लीजीके रिताह दर्शनोसे समस्त प्रेणियोक्े नेतरोंकी सफलता 
अवश्य होगी, यह मिश्र है,इसलिये ॥१४॥ ! 
विधीयते भनुयंज्ञों मयेदानी हरीच्दया। 


विवाह खद॒हितुः कृपया5आयास्तु मृगिषाः ॥१॥॥ है 
है रावाओ ! भगयान थीहरिड्षी इच्धासे इस समय मै, अपनी श्रीराजदुलारीतीफ़े खिवह के 
लिये धनुप्रय्ञ कर रहा हैं, उत्तमें आप लोग पधारनेकी कृण ररे ॥१६॥ 
वीर्याभिपरानिनः सर्वे भवन्तों गे निम्न्त्रिताः। 
साम्प्रतं सम्र॒पाग्य दातुमईन्तु. दर्शन ॥१ण। 
अपने अपने पराक्रम का अभिमान रखने बाले, हे शर बीरो ! मेरे द्वारा निमल्नित हुये भाप 
सी ज्ञोग झाकर, इस समय दर्शन प्रदान क्ीरिबे ॥१७॥ 
इति पत्र॑ त्या55लिख्य प्रेष्यतां स्तुतिसंयुत्म्‌। 
सर्वदेशेषु भूषालान प्रति विश्ुतविक्रमार्‌ ॥१८॥ हि 
रस प्रर का प्रार्थना युक्त मिमन्‍्त्रण पन सिस्ररर आप प्रस्लेक देशके राजाओं तथा प्रसिद्ध 
पराक्रमियोक़े पास भेजिये ॥९८॥ 
निमल्‍्यन्तां महात्मानों मुनयभ्रपिसित्तमाः । 
सर्व॑इल्धादयों देवा राज्सोरगकितराः ॥१६॥ 
गन्धर्वा गुद्यका वक्षा। सत्यधर्भपरावणाः | फ 
दर्शनार्थ कतोरस्थ लगा भक्तयोरुश्रद्धया ॥२०॥ 
पुन; सत्य एवं धर्मझा पान करने वाले महात्मा, छवि, रृपि सी इद्धादिदेव, रातस, सर्प) 
फिर, गर्धर्, भुदक, यचोझो इस पलुपरा दर्शन उस्मेके लिये आप बड़ी अद्धा भौर सके 
साथ निमनन्त्रित कोजिये ॥१8६॥२०॥ जा 
आगतेम्यो यथायोग्यं प्रदायावासमन्दिरम्‌ । । 
सर्वेभोगयु्त॑ रुय॑ भय कार्यपायणः ॥२१॥ ! 


क्‍ के श्रीचानकी चसितामृतम्‌ के 


आमन्तुकोक़ों यधायोग्य सभी आवश्यक वस्तुओसे युक्त सुन्दर निवासस्थान देकर अपना 
आवश्यक फाप करें ॥२१॥ 


भ्रीयाज्षवत्क्य उबाच । 
एवमुक्तं वचस्तस्थ महपें: सत्रिशम्य सः । 
सर्बदेशमहीपे्यः प्रेपयामास पत्रिकार ॥२२॥ 
श्रीयाइवसमयजी महाराज बोले हे प्रिये ! मह्पि श्रीअरगर्यजी मदाराजफ़े इस प्रफारके कहे हुये 
बचनोंकों सुनकर, श्ीमियिशेशजी पहाराजने सभी देशोऊ़े राजायो़े परम निमल्रण पत्र भेने ॥२२॥ 
समाजम्मुस्ततो भूपा वलिनः श्रुतविकरमाः। 
अनेकलामलाभाय सोत्ाह्मः शतभृलकाः | १३॥ 
उस निमन्नण पत्रसे बड़ेयढ़े विर्यात पराक्रमी बलवान्‌ राजा, उत्साह पूरक अनेक प्रकारे 
जाम शेनेसी हब्जासे सैकडों सेयक्ोके साथ आये ॥२३॥ 
नाजगाम महाराजो मिथिलां कोशलेखरः। 
निमन्त्रितोडषि सब रा पुन्रयोविरहातुर/ ॥२७॥ 
किन्तु निमम्त्रित होने पर भी, श्रीदशरथजी महासज, अपने दोनों पुत्र (भरीराम, लक्षमण) 
के गिरे व्यावुल दोनेफे कारण भ्रीमिधिलाजी में नहीं पधारे ॥२४॥ 
तेपां स खागत॑ इत्रा निलयांश प्रथस्पृथह । 
प्रदाय परया प्री ऋषिवात्मुपागमत्‌ ॥२५॥ 
श्रीमिधिलेशनी महाराज उनका प्म्पक प्रकारसे स्वागत ऊप्के, समको अत्नग अलग पढ़े 
प्रेमके साथ मह प्रदान करके ऋषियोद्धे येरेसें गये ॥२५॥ 
यदच्छया तदा तत्र पिद्धा दा दीप्तनलोपमा ॥ 
आदुवभुवु; सदया चबयोगेश्वराः श्षताः ॥२१॥ 


उसी सापप देस-संयोगसे कृपालु श्रीरतिजो,भीदरियो,व्रीयस्वरिध्ष्ी,भ्रीदमिलली, श्रीचमसजी, 
भीरुभाजनजी आदि प्रसिद्ध नर योगेखर रहां प्रकट हो गये ॥२६॥ 


उत्तस्थुस्तान्समालोय्य सर्द एवं महपेयः। 
राजा नवाम साथ्टाड़ भूगे सब्जातसम्परमः ॥रणा 


१२० #$ आपाटीकासदितम्‌ के जन न मना ५ 
उनमझ्ठा दर्शन फरके सभी महरपिंदन्द उठकर उड़े हो गये, श्रीमिपिलेशनी परहाग्रभने बढ़ी 
उसतुक्ताफ़े साथ भूमिपर उन्हें साप्टाड प्रणाम किया ॥रणी। 
हि पिधिव्यूजनं छल निवेश्य परमासने । 
पुनस्तास्स्तोत्रयामास वाएया करठनिरद्या ॥२८॥ * 
पुनः छुन्दर आसनोपर विराजमान करके, पिधि-पूपक पूजन फर, कणठ्म रुकी ( गुगद ) 
वाणीसे उनकी वे।स्तुति करने लगे ॥२८॥ 
ततरतें! करुणादष्व्या दश्यमानों महीपतिः । 
, प्रच्च प्रणतों भूवाजजमला कुम्मजन्मनः ॥२६॥ 
दत्मशात््‌ जन उन योगेधरोंने, उन्हें अपनी ुपापूर्ण दृश्सि देखना प्रारम्भ ड्ियां तब, 
शरी्रगएय्री पहाराजकी यतुमतिसे भ्रीमिषिलेशनी मदाराजने उनसे प्रणाम करके पूछा ॥२8॥ 
अीजनक उवाच | 
का सेव्या संविभाव्या च समाराध्या मुसुझुभिः । 
माजुप॑ देहमासाथ भवद्षिः साअनोच्यताम ॥३०। 
मनुष्य देहको पाकर मोछामिलापियोकों ह्विसकरी खेती ! किसका ध्यान! और फिपक्ी 
उपासना करनी चाहिये ! उसे अ्रव आप लोग यताहये ॥३०॥ 
भवन्तः सर्वधर्मज्ञा महाभागवतोत्तमाः। 
अतो रहस्पं प्छामि चित्ते भागपतेश तर ॥३१॥ 
क्पोफ़ि आप लोग सभी पर्मक्ति जाने गले और प्रधान भक्तों भी उत्तम हैं, अत एवं 
जिम रहस्यों आप सय भक्तोने हृदय धारण किया है; उसको मैं भाप लोगंसे पृष्ठ रह हूँ २१ 
योगेश्वर ऊघु । 
चहुपी ते सुतां ऋष्ड कॉते भरशाचबले। 
कुतो वाच्यं रहस्य॑ नस्ताभ्यां सवालितालनः ॥३१॥ 
मपयोगेशर बोझे।-दे राजद! हम लोगोके नेत आपको ओलतीमीऊ दर्शनके तिये भत्य्व 
चशल हो रहे हैं. और उन दोनोने दमारे मझो भी रण पल पता दिया है, इस अवस्था 
हम सम कोग शा परे राहिल साले ना इस रहस्पकी मला हिसत प्रा वर्णन फरनेड़ों समर्य हो सरने हैं ! ॥३२॥ 


क्‍ के श्रीजानझो-+चरिवासतम्‌ कै 
अत एवं महाराज कारयादों शुभ हि नः। 
दर्शनं पावन तस्या भूमिजायाशिरेष्तितम ॥३३॥ 
है महाराज ! इस हिये पहिले हें बहुत दिनोंगे चाहे हुये, अपनी भूपिसे अब हो 
प्रीलतीजी का मजतकारी, पायन दर्शन करा दोजिये ॥३श॥ 
(४७... असत्तस्तु ततः सर्वे भणु यदयदुदीसितय। 
अदष्टा ता न शक्त्यामो वक्त किमपि मातद ! ॥३४॥ 
है सभीको पान देने वाले राजन्‌ | उसके बाद हम लोगोंसे आप जो जो चाई अपर 


पीसिये। डरिन्तु बिना उनका दर्शन डरे हुये हम छोग कुछ भी कथन करने को सरमर् 
नहीं ६॥३४॥ ४ 


हे ही औयाज्वल्क्य उवाच | 
* * एवमक्तों विदेहेद्ों मेयिली लरया मुद्दा) 
आजुद्दाय महाराज्मा समृभिर्मातृमि्ुताम्‌ ॥३०॥ 
प्रीयाइपलपनी महाराज बोलि/-हे यात्थायनी ! जब उन योगेशवरोंने श्रीमिपितेशनी महा 
| एृजरे इस प्रगार कहा, दय उद्ोंने बडी प्रसकषतायूरक माईयहिनोंसे युक्त भीललीजीड़ो शी ही 
बहाँ श्रीसुनयना मद्ारनीजीके तद्दित बुलाया ॥३५॥ 
प्ताथ पिन्ना समाहता जनन्या खसूवन्धुमिः । 
आजगामाविलम्बेन मुनिवाट्मपोनिजा ॥३॥॥ 
47 "अपने पिताजीके बुत्ताने पर वे शिचा कारण ( भक्त-तुखदापिनी निज इन्यासे ) पक हुई 
अीजलीजी हुखत भाई वहिनोंके सहित अपनी अ्रम्बाजीऊे साथ मुमियोंक उस पेरेगें पथारी ॥२६॥/ 
कतामिवादनां सीता विद्युदामसमग्रभाग्‌। 
कृपापूर्णविशालाक्षीमरालमृदुकुल्तलाम ॥ ३७॥ 
जय वे प्रणाम कर चुकी, तथ विजुलीफी माला ( समृदद ) के समान प्रफाशसे युक्त, झपासे 
परिपूर्ण रिशात्त नेर एवं घुंधुराले झोमल केश वाली ॥३७] 


::-. नृपााश्ेसमासीनां समात्रा खसृवन्धुनिः। 
झतार्थास्ता समालोक्य नवयोगेयरा हि ते ॥३८॥ 


! ३३ डेगअबछाड | आपतदीबसकिकप 
अपनी भ्रीअम्बाजीके साथ भाई यहिनोके सहित श्रीमिषिलेशनी महाराजके बगलमें पिराण; 
एन, भक्तोक़े छुसर एवं प्रेमड्ा विस्तार तथा पाप वापोंका निवारण करने वाली उन श्रीललीजूक़ा 
दर्शन करके वे नय योगेथर कतार्थ हो गये ॥३८॥ _। 
अमूच्छ॑स्तेःअभिगन्धेन हृटलोमा पिकल्मपा ६, 

। पुरधधप्य॑ समारृम्य कथवित्वस्थता ययु। ॥३६॥ । 
आनन्दकी अधिरुतासे उन पाप रहित योगेशरोंके रोगठे खडे दो गये, पुना उनके दा 
|| कमलोऱी सगस्थिपते उस्हें प्रेम मुद्दों आगयी, तर पेयका अयक्षस्त्र लेकर, वे ड्लिसी प्र ( 


सावधान हुये ॥ ३६ ॥ 
झे कबविरवाच | न 


। साधु प्रष्ट' या राजन्‌ जानताउपि हरीच्छया। ॥ 
| हितायैब मुमु्षुणां भवव्याकुलचेतसाए ॥९०॥ 
|| भ्रीयोगेश्वर कवि बोले-दे राबन ! आप जानते हुये भी भक्त इुखदारी भरीभनवातफ़ो श्यबे 
संगरास्तापसे व्याकुल चित्त वाले मोक्तामिलापियोंके हितके लिये, यह बहुत ही अच्छा प्र 
जिया है ॥४०॥ े 
गुद्यानां परम गुद्य॑ रहस्य॑ महता पनम्‌। 
। 
श्रयतां वाम्बितं श्रोतुं यत्तदेवोच्यते मया ॥४१॥ 
है राजन ! जिसे आप अवश करना चाहते ६ वह, छिपाने वाले सभी रहस्पोर्म 
भतिशय छिपाने योग्य महात्माओं का परप घन दै। उसको आप अब फरें मैं | 
करा हु ॥ ४१॥ 


| 


श्रीयाक्षवल्क्प झवाच | 
इंद समाभाष्य कविमदहला 
श्रीमेथिनेद्र पिदितामतत्ग । 
प्रएम्य भयो मनसा भरित्रीखता | 
मथोवाचर बचो विच्ार्य ॥४२॥ ' 
इवि पडशीवितमोडष्यायः ॥८६॥ । 
--+ मांप्तपारायण-विश्राम २२ :-.. 


ना 23, 


न्‍ 


ध्श्इ छ भ्रीजानको-चरितामृतम्‌ के 

श्रीयाइपलकयदी महाराज बोले;-दे प्रिये ! प्गयानमें दी अपनी बुद्धिकों तत्मय किये हु 
भीकृविज्ञी महाराज इस प्रकार आत्म वस्य भगवानके वास्तविक स्वरुप) के जानने वाह भ्रीमिधि/ 
हेशवी महाराजसे कहकर, वरसपार धरणि उससरी श्रीललीडीफो प्रणाम करके पुन! मत्ती भौसिि 
विचार कर यह वाणी बोले ।-9२॥ 


इ्2>भ्य्ध्व्क्ल््छ 
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विीकिय:<32%%/4223 
मुमुनतुमोहे लिये सर्वसेव्य, सर्वध्येय तथा सर्वोपास्य कौन है ! श्रीमिभिलेशनी महाराजके 
झस प्रशनक़ा उत्तर देंनेके लिये पोगेयर कबरिजी ओकिशोरीजीके सहस्रनामकरा वर्णन 
कर रहे है, औीुनयना अम्बाजी उन्हें गोदमें लिये रिराजगान है। 


हज डक चचक डिडीडिह9फडिं शेड 4७० #3 50) 


# सापाटीकासद्तिमू के सह 


अथ सप्ताशीतितमोफ़्याय/ ॥ए७ 


जग के लिये कौन स्ोंगास्‍्य और कौन सवोपरि पथ तथा लात करे योख है ! 
आमिपिडेशनीमहाराजके इस प्रलतके उचरो योगधर करि द्वारा वर्णिता-- 


4 [5 
# श्रीआानका-सहल्ल-नाभ # 
ओकबिस्वाच | 
नीलेन्दीवरलोचनां जनकजां विछ्ोरविस्वाधरां 
बद्याविष्णुमहेशसेव्यचरणां दीव्यस्सुवर्णपभाग्‌ । 
सब्ये श्रीमिथिलेशितः सुनयनाओोडे मुद्धा राजितां 
कनदे वन्धुगणान्वितामबुपरीकन्दे समाराधिताम ॥१॥ 
भीछे कमरके समान जिनके विशाल गे, एवं पृर्णनद्रके समान मिनका आहादकारी 
प्युषारपिन्‍द है, मुस्कान युक्त सिम्वापलके सध्या जिनके अपर और ओठ है अद्या, पिष्णु, 
मोेशोंक्रों भी जिनकी सेवा करना कर्तव्य है। प्रकाशयुक्त सुबर्णके समान जिनकी गौर कान्त है, 
जो भीमियिलेशजी महाराजके थायें भागम ऑदुनयनाअम्बाजीकी गोदीमें प्रसक्नतानूपक विराज 
रही हैं, भतुचरियों ( पढिने ) अपनों अपनी सेवाके डरा जिन्हे प्रससन करनेगें तत्पर हैं। उन 
श्रीजच्मीनिधिणी आदि भाइयोंसे युक्त श्रीमिथिलेशराज दुलारीजीको मैं प्रणाम का हूँ ॥१॥| 
अकल्पाउकत्मपाउकामा आकाया>कास्वर्षिता। 
अकारणा5कोपपूज्या अक््रेकाउत्तणाउत्तरा ॥२॥ 
१ श्रकसा & जिनकी तुरना नहीं की जा सकती उथा जो 'अ सर्वध्यापफ अर श्रीरामजीको 
अपने दशों करनेको समर्थ है। 
३ भकल्मपा # जो अविया ( माया )ख्पी मलसे रहित ह। 
३ थकामा & जिन्हें एक भगवान औरामबीरे थोड़कर और कोई इच्छा नहीं है 
४ भक्षाया # मिनका मक्ष ही शरीर है अर्थात्‌ जो अक्षमें झनेराजी उसकी शक्ति सतल्पा है| 
४ अकसचर्िता # भगवान, ऑराममीक जो चन्दन आविये सौर करती रै। 


> क घोजानकी-चरिवासतम्‌ # 

७ भ्रस्मेपपूज्या # जो अपराधी जमे पर भी घमा गुणकी विशेषताके करण जि्योकीमें पू्ित हैं। 

द८ अक्रेका & जो समस्त प्राएयेंकि अह॒रूत प्लीम्य स्वरुप बालियोमें अकेली है ! 

& झचणा & जो भगयान्‌ श्रीरामजीके मातर्दक़ी मूचि है। 

१० अक्रा # जो कमी दीणतारे ने प्राप्त देकर सदा एक रस वनी रहती हैं 
अमगदाज्युणाव्यगए्या अचलापुत्रिकाउचला ? 
अच्युता<जाउजेयबुद्धिरज्ञातगतिसत्तमा ॥३॥ 

११ भ्रगदा & जो आश्रित-बीयोंको पथ ्राप्ति कारक भागवत धर्म ( चवधा भक्ति ) को 

प्रदान देखी दे अथया जो समस्त रोगोसे झहूतो सज्जोविनी बूटी खरुपा हैं| 

१३ अगुणा # जो संत, रज, तम इन तीनों गुणोसे परे है | 

१३ अग्रगए्या % जो सभी छद्मी, सरसती, गिरिनादि शक्तियोक़ा द्वारा पूजने योग्य है| 

१४ अचलाधुतिफा, & नो गिरिष अक्ारक्े अरताऐेे ग्रहण करके थनेक सहुयोंसें पी 

देबीकी रक्षा करती हैं । 

१४ अचल % जो ब्रद्म भ्रीरामजीम पूर्ण स्थिर है तथा जो अपनी सुन्दर उक्तियोफ़ै द्वारा पतित 

ज्योफ़ों फर्मातु सार दण्ड देनेके गिपरीव उनपर छुपा करनेको चह्ञायमान (उधत) कर देती है| 

१६ भ्रच्युता % जो भपने दयालु सभावसे ऊपी नहीं ठिगती | 

१७ झजा & जिनया जन्म कमी होता ही नही | 

१८ भ्रज्ेययुद्धि & जो थपनी उुृद्धिसे भगयान्‌ श्रीरामजीफों जीत लेनेगाली ई श्रयया 

जिनरी उद्धिक़ो पोई जीत नहीं समता । 

१६ अज्ञातगतिसत्तमा # जिनके सर्रोचम विचारोफ़ों भगवान्‌ भ्रीरामजी ही समझते है तथा जो 

अमान भीरामजीके पिचारोरों समझने राजी शक्तियोम सर्वोत्तश भर्थात्‌ सबसे बहु कर दे है 

अणोरणीयप्यतर्या अतीन्द्रियययाज्तुला । 
अदभमहिमाउदृश्या यद्वितीयत्तमानिधिः ॥छा 

२० अशोरणीयसी # यो ऑँयासे न देखने योग्य अगुसे भी सदस्तो एुणा यहम हैं | 

२१ अठपर्या ७ विनके गुण, रुप, लीला, सववाय, भादि अनुपान या बाद-वियादके द्वारा समझे 

नहीं जा मक्ते | 

२९ भवोदियचया ७ जा पादी, मन, उद्धि चित्त भादि इद्धिय समूइसे परे हं। 


__# भाषादीकासहितम्‌, कक ध्श्ध 
अतुल & जो सब ग्रकारसे अदके समान हैं अथोत्‌ जिनकी तुलना एक जएये ही की 
“ सकती, है किसी दूसरेसे नहीं। 

२४ अदभ्रमहिणा # जिनकी बहुत बड़ी महिमा है 

३४ अदश्या& जिनके वास्तविक सर्वृत्यापक सवस्पका दर्शन किसी भी इख्दियके ठग नहीं रिया 
ज्ञा सफता और जिनके देखनेकी वस्तु एक प्रश्न श्रीराम ही हैं। 

२६ भद्दितीयक्षमानिधिः # जो ब्रह्मकी जमाड़ी मएडार-लस्प हैं ॥ ४ ॥ 


अद्वितीयदयामूरतिर्वितीयानहहकृति:. । 
अदीनबुद्धिद्वेता अध्ताउधोत्षजाअघा ॥५॥ नर 


२७ थद्वितीपदयामूत्ति & जो ब्ढके दया गुगकी स्पा हैं। नि 
२८ अद्वितीपानहहुतिः # जो सर्यन्ष संवशक्तिमान अ्षकी परम अम्ानिताकी पूत्ति हैं। ५ 
३९ अदीगबुद्धि & जिसी भी पिपयक्ो तिशय करनेगें जिनकी बुद्धि असगर्ध नहीं दोती।... 
३० भेता & जिनमें किसीके भी प्रति भेद भाव नहीं है तथा जिनसे संयुक्त होने से परह्म युगूल: 
सरकार कह्दा जाता है | 
३१ अधृता # किन्हें भगवान्‌ श्रीरामधी भीवत्सरुपसे सदेव अपने बचः स्थल पर धारण करते 
रथ जिन्हें कमी भी किसीने अपने वशें नहीं कर पाया है। 
प्रधोषजा & जो अपने स्वभावसे करी मी घीण नहीं होती यथवा जो इन्द्रियों़ों शरपने बशमें 
रखने वाले भक्तोके ही हृदय में प्रत्यक्ष देती हैं| 
३३ अनया $ जो प्रमस्त दुःखों तथा पापों से रहेत हैं ॥ ४ ॥ 
अनस्तविग्रहाजन्ता. अनन्तेश्वर॑सतयुता । 
अनन्यभावसन्तुश॒ अनर्थोषनिवारिणी ॥0॥ कर 
३४ अनन्तीिग्रह्ठ & जो असीम कच अद्नकी साकार मूर्ति हैं अथया निनके खस्पोंका पार कि 
है अर्थाव्‌ जो सप्रस्त चस्यचर्प्ाणि सहता हैं ! 
३३ झनन्ता & जिनके रुप व सुणोंका कई अन्त ( पार ) नहीं है। 


3६ अनमौधरपंयुक्ता # जि रेथर्य रस चर्षात्‌ मगवान भ्रम है अधथपा जो अपार 
ऐश्र्य बाली हैं। 


पी] 


$ भरीजानकी-चरिवाइतम्‌ के 
३७ अनम्पभावसस्तुश # जिनकी - पूर्णा असन्‍्तता अनन्य भावसे दोदी है अथाति-जिसको 
आसक्ति पश्च विपयोके समेत सत्र ओरसे हठरझर एक उन्हींमें छू हो जाती है।उसी पेर यो 
प्रसन्‍न होती हैं । धर 
३८ भरनधोपनिवािणी # जो भारत चेतनोंकी दुभार््य जनित समार्ण भ्ापतियों कोदूर कसी है 
अनवयाउनामरूपा अनिर्देश्यलरूपिणी। . 
अनिर्वाच्युखाम्भोधिरनिर्वान्याडिख्रमादवा ॥७॥ 
३६ प्रनददा # जो समरत दोपोंसे अछूदी हैं | 
४० अनामस्या &बस्तुतः जिनका कोई एक नाम या रूप नहीं है। 
४१ अनिर्देश्यस्वरुपिणी % जिनके लवण बतलाये नहीं जासकृत्े अर्थात्‌ जो मन वाणीसे परे 
ज्ञानखरुपा हैं। 
५९ शर्रिवच्यसुस्ामभोधिः # जिसको वर्णन करता वाणीड़ी शक्तिसे परे (हर) है, उस हे 
सुखी जो समुद्र-ए्वरुपा हैं। 
४३ अनिर्वाच्याडि प्रमादवा % जिनके भ्रीचरणकमलॉकी फोपलता वर्णन शक्तिसे बाहर है ॥»॥ 
अनिर्विण्णा नुकूलेका अनुकापैकविगहा । 
अनुत्तमाज्तुत्मात्रा अनुरागमंराबिता ॥८॥ 
४४ प्रनिषिएणा जो पूर्ण काम द्वोनेके कारण सदा प्रपन्त रहती हैं। पल 
४३ अलुबूलेका 9 जो अपनी अलुपम देयारुदा वश, अपराधी प्राणियोंकी भी मगयात्‌ भ्रीराम- 
जीके अलुरूत ( दयापात्र ) बना देती हैं तथा अपनी अगोव प्रार्थनाक्े द्वारा उन चेवमोंके 
प्रति प्रयु श्रीरामजीकों भी अनुकूल ( दयास्वित ) बना 'देती हैं । 
४६ अलुकम्पेकपूर्णविग्रदा # जिनका स्वरुप दी दयासे परिपूर्ण है | 
३७ श्रजुतमा # जिनसे बढ़कर कोई भी शक्ति नहीं है तथा जो समी विशिष्ट उम्रा, रमा, अक्षाणी 
आदि शक्तियोंके द्वारा उपासना करने योग्य हैं। 
८ अुत्तमात्मा # जिनसे बढ़कर क्रिसीकी वृद्धि नहीं है। 
४६ अदुरागराश्विता & भो अजुरागके मार ( गतिशयता ) से सुशोपनित हैं ॥८॥ 
अपारमहिमा शारभबवारिधितारिणी । ५. 52 
अपूवेचरिताशपूर्वसिद्धान्तापूवंसीमगा ॥)..“॥# “00 - 


लटक है: 


से #$ भाषाटीडासहितम्‌ के | 


४० अपारमद्िमा & दुष्टआ्राणियोके प्रत्ति दयाआवक़ों लेकर जिनकी महिमा भगवान थ्रीरामजीसे 
भी बढ़कर है।, 

५१ अपासमबवारिधितारिणी # जो अपने आाश्ितोंशो अपार संसार सागरसे एर उतार देती हैं 
अर्पोत्‌ दिव्य धामवात्ी बना हेनेड़ी छुपा करदी है| 

५२ अपूरंचरिता # जिनके सभी चरित अनोखे है। 

५३ अपूर्वसिद्धान्ता & पिनय्रा सिद्धान्त ( हार्दिकनिश्य ) ऐसा है जेसा कि आज तक जसीका 
हुआ ही नहीं, गया “पापानां वा शुझानां वा वधाहो्णां प्लकज्ञम | कार काकृपाा्रेंग ने 
कब्िस्तापराष्यति” | श्र्थ/-चहे पृष्यात्मा हो चाहे पापी या वध (याणदप्ड) के योग्य दी क्यों 
न हो, पर भेष्ठ पुद्धकों उसपर मी कृपा ही करनी बाहिये अर्थात्‌ उतका हित दी सोचता चाहिये 

अह्वितरर दण्ड नहीं, क्योंकि तिलोफ़ीमे कोई ऐसा ने तो है भौर मे होगा, जो अपराधोसे 
भझहूता हो। 

१६ झपव॑सौभगा # जिनके सपान आज तक डिसीका तौमास्य ही नहीं हु ॥8॥ 

अप्रकृष्टाअतिहन्द्रविक्रमाअतिमियुतिः । 
अप्रतिमाउम्तात्मा भप्मेयसुखाइतिः ॥१०॥ 

४४ अपकृष्टा # जो अपने निरपम दयापूर्ण सिद्धान्त्गें मगरान भीरामतीसे भी बहुकर हैं, क्योंकि 
अपराधों पर ध्यान न देकर दया ही ररत। आपका छिद्धाल है और भ्रगगाद श्रीयमजीका 
पिद्वान्त है, कि जीव एकबार भी यदि निष्कपट भाइसे कद दे कि “प्री! में आप हूँ मेरी 
पत्ता कीजिये! ता में उठे समस्त प्राशियासे समय कर दू। विशेषता परत्यच ही है । 

५६६ अप्रतिदृ्धविक्रमा # जिनके पराक्रम तोई बाथड नहीं रन सकदा तथा जो पराफ्रपों 
भगवान भ्रीरामजीके दी समान है । 

३७ अप्रविमृयुत्ति # जिनके समान झोर भपरिक फ़िल्तोड़ा तेत्न है ही नही, अर्थात वो सबके 
तेजवाती हैं! 

१८ अप्रतिमा & जो अक्षसवरूपा दें अथवा जिनकी समता करने बाला फ्ई पहीं है ! 

३६ अग्रमेयहुसाृतिः & जिसे वाणी वर्णन, मन मरने और बुद्धि निश्यय नहीं कर पड़ती, 
मद्षफे छुसरी जो सस्या दं भर्थाव्‌ जो अद्नोम सु स्पा है | १०॥ 


क्‍ के भ्रीबानरो-चरितासवम्‌ के 


अप्राइृतगुणैशर्यविश्वमोहनविश्र। 
अभिवाद्याअलाआना अमिताआृतरूपिणी॥१ ॥॥ | &#॥. 
६० श्प्राइृतगुणैशर्यरिशमोहनविग्रह & जिनका स्वरुप दिव्य गुण और दिव्य ऐशके दर 
समस्त विशत्ीं मुग्ध करने वाला है । 
१ अमिवादा % सभी मजोंके दर सभी चर अचर भ्राहृत-अप्राकृत प्राणियोंकों जिन्दें एम 
- फेरना दी उचित है। 
६२ धमला # जो अव्िया ( माया ) रूपी मलसे रहित शुद्ध तर पा हैं । 
६३ अगाता # जो भदके पान नाप, दोल (आदि, मध्य, अन्त) से रहित, स्वजातीय, विवावीय 
भेद तथा गुण, रुप शक्तिके भरभिमानसे अछूती हे | 
६४ अमिता % जो सब प्रकारसे असीम हैं । 
६५ अधृतह॒पिणी & जिनका स्मरूप फशी भी नहीं नष्ट दवोता तथा जो अमृत स्वरूपा है॥१९॥ 


अपृताअृतदृष्टिभ अमृताशाअतोड़बा । 
अयोनिप्म्भवा औठ़ा यलोला अनिपुत्रिका ॥१२॥ 
६६ भगृता & जो जन्म गरणे रहित ६ । है 
६७ अम्ृतरष्टि & जिनकी चितवन अस्ृतके समान समस्त दु।स्लोंको हरण करके श्राधितोंकों भगर 
* बना देने बाली ई तथा जो सभी रुपो्मे एक मगवान्‌ थ्रीरामजीका ही दर्शन करने वाली हैं| 
६८ अप्ृरवाशा # जो स्वयं एक भगवान्‌ भ्रीरामजीफा अलुभव करती हुई अपने आाधित चेतगों 
7 को भी उनका अलुमव करानेसी कृपा करती हैं। 
६६ अम्ृदोड़वा & जो अमृतकी कारण हैं। 
७४० अयोनिसम्भवा # जो रिना कारण केवल अपनी भक्त-माव पूरिणी ई््छासे प्रकट होती हैं। 
४१ थरौद्ा # जिनका स्वरूप भयानक न होकर समुद्र समान अपरिमित माधुय समक्ष है। 
७२ भ्लोला » जो कमी अपने पिद्धान्तसे इल्ायपान नहीं होती] धर 


७३ अदनिषुत्रिका ७ जो अपने आाभितजनोके रदण आदि दिव्य गुणोक़ी भूमिका मही माँति 
दिस्‍्तप करती ईैं, अथवा यो पृथ्वीसे श्कूट हुई हैं ॥१२॥ 


३ 


रे मभाषाडीकार्साद मे $ ६६३ 


अपराजर्यंमाध्या अवर्सकरणाविः। 
अविविन्याजविशिश्वला अगक्ताउयययशेमुपी ॥१३॥ ** 
४७४ झवरा # बिनके इत्ह परकार पूर्णयद्ष भगवान्‌ थ्ीरामजी है और लिनते बढ़कर 
है ही रहीं ॥७७॥ दा 
* ७४ अबण्यंमाधुर््या # जिनकी हृदयमोहिनी सुन्दरता, पूर्ण ब्रह्म भीरामजीक्षे द्वाराभी प्रशृतता। 
करने योग्य है। | 
७६ अब्यंकररणावधिः & जिनकी दयाझ्ी सीा पर्णन शक्तिसे परे है। 
७७ अ्रविचित्तया # भगवान्‌ श्रीरामजीके जो विशेष स्मरण करने योग्य हैं अथवा 'भवि जो(वर्य) 
भगधानफे धपासना करने योग्य हैं । 
४८ अविशिष्टाला # जिनको बुद्धि भगगान्‌ श्रीरामजीसे बढ़कर है श्रथरा जिनकी उद्धि एक 
प्रशु भीरापबेन्द्रसरकाएकी ही अधानताे ग्रहण कसी है | 
७५९ अब्पक्ता $ जो नास्तिस्र तथा अमक्तेके लिये सदा परोक्ष ( अ्रप्रकट ) ६ । 5] 
<० श्रव्ययशेप्रपी ७ जिनकी बुद्धि कमी घीणताओरो नहीं आप होती, सदा एक रस रखती है १३ 
अव्याजकरुणामूत्तिरशोकाउसहथका समा । 
असम्मिताउक्नतइल्पा आत्षज्ञानविभाकरी ॥१४॥ 
द | भ्रव्याजकरणामूलिं & जो स्वार्थ रहित कृपाडी खब्पा हैं। 
४२ अशोका & जो भरविद्या-जनित पम्त शोऊ़ेंसे रहित भानरद पन सस्या हैं| 
पर अपदूख्यका & जिनमे गिनती ने कर सझने योग्य दया, पोशीत्यादि समस्त दिव्य 
गुण भरे हैं। 
८४ असमा # जो बद्यके समान सम्पूर्ण महिमा वाली है तथा जिनकी समता कोई नहीं कर सऊता 
।[ ४४ असम्मिता ७ बिनके पात्र सेवरो देनेके लिये प्रेयाफे फल गिवतीके नहीं हैं अर्थात्‌ भनस्त है| 
|| 5६ आाप्नसह्भुत्पा & जिनका कोई भी सद्ुल्प अपूर्ण नहों है भर्पाद जिनके सडुत्पमाजसे ही सये 
|. कुछ हो बात है। 
5७ आत्प्षानविभाकारी # जो परमात्मा मगदाद थीएमजोके खस्पक्री पदिचाव करने बल्ले 
||. दिव्यक्षानक्षों हृदयमें अकराशित करने बाली हैं ॥१४॥ 
यात्रोद्रवा*त्ममर्मत थात्मलाभप्रदापिनी । 
। आत्मपत्यादिकर्त्यादिराधारपरमालया ॥१४॥ 
+--....पपप--+-+तत 


» 


) 


5 0] # ओजानरी-चरितादतम्‌ के 

८८ भ्राह्मोक्भ॒बा $ जो बद्से उततन्‍्न दोने वाली उनकी इच्छाशक्ति हैं. | 
<५ श्रात्ममर्मशा # जो धगवान्‌ श्रीरामजीके सभी प्रकार रहस्पोफों भी शांति जानती हैं। 
&० झाफताम-प्रदाषिनी & जो अपने थाश्रिवोफ़ों मगवतआत्िक्रा लाभ प्रदान करती हैं | 


8९ आत्मपततीं कज्ञो अपने मनको अपने इच्दानुप्तार चलानेगें तम्थ है तथा जो सर्वश्रेष्ठ बुद्धि 
स्बदुपा हैं। 


९२ आदिफरतनी & जो महत्तत्त और तम्मात्रादिफाकी उत्पत्ति करने वाली हैं| 

४३ भादि। & जो भादि कालकी तथा समीकी आदि कारण सवख्पा हे | 

६४ आधारपस्मालया जो विश्वर्से समी प्रकारके समस्त भाधारके रनेड्ी सग्से उत्तमणृद 

ख़द्पा हैँ, अर्यात्‌ जिनमें सभी प्रकारके समूर्ण आधार निवास करते ह॥९१॥ 
आध्येयादिश्नतरोजाड़ा आनन्‍्दारृतवर्षंणी | 
आननायवेधपरणा आश्ितत्राणतपरा ॥१६॥ 

8४ शाष्येयाइविसरोजाड़ा ७ मिनके श्रीचप्णरमलोॉकि चिन्द पी सकाम, निष्या॥ प्राणियों 

ध्यान करने योग्य हैँ 

&६ भारम्दार॒तपपिणी & जो भक्तोके लिये भरानन्द रूपी अप्तद़ी वर्षा करने बाली हैं| 

8७ आल्नायपेधदरणा # देदोक़े द्वारा मिदक्की महिमा जानने योग्य है । 

#८ भाभितत्राणवत्पता # जो माभितोकी रतामें लगी हुई है ॥१६॥ 
आसकत्यपहतापक्तितसवसर्डिविधुत्रजा । 
आहादसुपमासिन्धरिनवश्यपरपिया ॥१७॥ पु 

६६ आसक्त्यपट्तापक्तिः & जिन प्राप्त हुई आपक्ति भन्‍्य शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन का 

सी, पुत्र, सम्पत्ति आदि सप्ती प्रशारको आसक्तियोरो इस्ण ऊर लेती है । 


१०० आस्यसद्धिंपरिधुनत्रा & जो अपने श्रीमुधांरबिन्दफ़ों द्ान्ति तथा झाहादझ प्रुणगे पर 
समृहदंक्ों लक्षित करती दे । 


१०१ भाहादसपमासिखुः & जिनमें माहाद तथा निरविशय सॉन्‍्दर्य समुद्रे समान 'मधाह है। 


१०२ इनवंश्पपस्मिया ७ जो एप पशम सर्वोत्ष्ट श्रीचक्रवर्तरुगार, भीरघुनन्दन प्यारेषी 
आयप्ममा है ॥१ण) 


इन्दुपूर्णोल्लसडकत्रा इमराजसुतागतिः। 
इयत्रहितियात्री प्रपन्नतलापदाय ॥१८)॥ 


हि 


आपाडीकासद्ितयू के ध्दप 
१०३ इलपूेब्वतदबतरा % जिनका श्रीकृदधरकिरद पर्णयद्धमाके सगान प्रकाश युक्त तथा भाहाद- 
(“माफ़ है। 

१०४ इमराजूसुतागतिः » ऐराबव हागीकी वालिकाके समान जिनकी अत्यन्त मनोत चाल है। 

१०४ हय्सरक्ता & जो समी प्रकारसे अतीम दँ। | 

१०६ इरवाली प्रपपरसकलापदाम & जो शरणागत चेतनोंकी ( सभी प्रकारकी ) आपतियोंकों नाश 

करती हैं ॥ १८) 
इष् समस्तदेवानामीपतिताथत्रदापिनी । 
ईश्वरी सर्वलोकानामुच्चिन्नाभित॒संशया ॥१६॥ 

१०७ इष्टा समछतदैवानां & जो ब्द्यादि सा्ती देवताओोंकी इट्ट है| 

१०८ [फ्तितार्थप्रदाधिनी # जो भाशितेंके सभी परोरथोंकों धर्ण काने वाली हैं। 

१०६ ईयर सर्वज्ञोकवानां & जो चस्अचर प्राथियेंके सहित बढ, विष्छ, शिवादि सभी विखके 

: शासकों पर शासन करने बाली दैं। 

११० उच्छिननाश्रितसृंशणा # जो आश्रितोंकी सस्‌र्णशझ्ञभोंकों जढ़से बट कर देवी हैं ॥१8॥ 
उब्ज्वजैकसमाराथा उत्फुल्लेन्दीवरेक्षणा । 
उत्तरोत्तानहस्ताव्जा उत्तमोलज्ञभूषणा ॥२०॥ 

१११ उन्ज्वलेकपमाराध्या & निन्‍्दें केषल एक अजुतागसे ही मसन्‍न क्रिया जा सफता है 

१११ उसुब्नन्दीपरेचणा # पूर्णपिले नीले कमलके समान मनोहर विनके विशाल नेत्र हैं| 

११३ उचरा & जो समी शक्तियेमिं उतम है तथा अपने फर्चव्य-सागरकों नो भली-भोपि पर 

फर रही हैं| 

११४ उत्तानइस्ताब्जा जिनका इस्तकमल उदारत 

उठा रहतो है | 

११४ उत्तमा # जो सपप्ते उचम है। 

११६ इत्सड्रभूपणा & जो भीसुनपता भा 

बात्षी हैं ॥२०। 
उदारकीसनोदारवरितोदाखन्दना 

उदारजपपाठेग्या उद्ारथानमंत्तवा ॥२१॥ 


॥ वधा आधिववत्सलताके कारण सदा ऊँचा 


जीकी गोदकों भूपशक्रे समान सुशोमितव करने 
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११७ उदाखवीर्ततना & जिनका कीतत न, उदार (सी सिद्धियोक़ो देने वाला) है। 

११८ उदरचरिता $ जिनके चरित उशर अर्थात्‌ हृदय आदर्श प्रदान करेगें सर्रोत्तम हैं। 

१६ उदाखन्दूना # जिनया प्रणाम उदार ( दिव्य-धापरों अदान करनेगला ) है। 

१३७० उदारजप्पादेज्या & जिनका जप, पाठ, यज्ञ सर उदार ( अभ्ीष्ट प्रदायक ) ड्े। 

१३१ उद्धारध्यानपज्तया # जिनका ध्यान तथा स्थोत्र उदार जर्थात्‌ चारों पदार्योकों प्रदान 

फरने बाह्य है ॥२१॥ 

उदाखरलभोदारवीत्तण सितभाषिता । 
उदारश्रीनामरुपलीलाधाभगुणबजा ॥२२॥ 

१३३ उदायछमा & जिनके ग्राणपयारे उदार थर्धाद्‌ अत्यन्त मनोहर हैं। 

१२३ उदारपीपरणप्मितमापिता % जिनकी चितमन, मन्द मुस्कान तथा क्रीकिश बाणी उदार 

।( प्रो पुम्धकारी ) है। 

१६४ उदारश्रीनापछपलीलाधामगुगबजा & झ्लिनड्टी कान्ति नाम) रूप, लीला, धाम एक्स भर्य 

- गुण समूह, सतर उदार अर्थात्‌ परमप्रिय, सनन्‍त +ल-दायक तथा परम हितकारी हैं ॥२२॥ 
उदारातिगणोदारोपासका ऋतरूपिणी । 
ऋभुवन्‍्याडिमर ऋ कारा लपुत्री लुखरूपिणी ॥२३॥ 

१२५ उदारालिगणा & डिनरी सह्षियाँ भी झत्यन्त उदार हैं। 

१२६ उदारोपाप्तता $ जिनके उपाप्त+ भी बढ़े उदार हैं । 

११७ पऋतहपिणी & जो ध्वानस्वरुपा है। 

१३८ फ्युन्‍न्‍्याइपरि। & जिनके श्रीचरण कपल परद्धादि देयताओसे भी मणाम करने योग्य | 

११६ घाडारा % जो दया तथा स्तृति खस्या है। 


१३० हपुग $ जो सरसतीडीडी राएग ख़र्पा है तथ। जिनका प्राउद्य एथ्दीे हुआ है । 
१३१ लक्षरुणणी & जो देवमाता सदिति सहूपा ६ ॥२२॥ 


एेकशरण पु सामेक्यभावप्रसादिता । 
मोकमपानिक्रेजो-न्पिरोदायोक्तर्परिश्रुत ॥२४॥ 


१३२ श्या # जे अपने समान भाप हो है| 
(३३ एकशरएं पुसा % जिनसे बहुरर कोई भोव्राणियोफ़ा ने हित ऊर्ने वाला है न रवां 


क भाषाटोकापह्िदमू .॥ 


करनेें ही समरथ हैं, तथा जो सम्र्त प्राणियोंड्री पूर्ण शान्ति प्रदायक पुझय निवात्तत्प 
ख़रपा हैं, शरग्य नहीं | त्य 
| १३४ ऐक्यम्रावप्रसादिवा # जो समस्त प्राणियोंगं मद-भावना फरनेसे सन्त होती हैं अथवा | 
जिनकी असन्नता केवल अनन्य भावसे होती है । - 

१३४ थोकश्रधानिका# जो समस्त प्राणियोंकी प्रमुख निवासस्थान सपा ईं अर्पाद्‌ पूर्ण जब 
मयी हैं, अत्त एवं जिस प्रकार प्राणी जब तक शपने मुझय परेँ नीहीं पहुँचता, दय तक 
बह पूर्णा निभिन्त नहीं हो पाता, उसी प्रकार बिना जिनको प्राप्त हुये जीव क्रमी भी पर 
शासकों नहीं प्राप्त कर सकता | -लर 

१३६ झोजो#४व्धि। ७ जिनकी सामर्थ्य अन्य सभी शक्तियोंक्े सामने सपुद्रफे समान अथाह है. 

!3७ भौदापंसप्प॑विश्रुता & जो अपनी सर्वोत्तम उदारतात़े वि विस्याव ई, इसे इद्धके 
इत्र जयस्तकी कथा ज्यलन्त पमाण है। जहाँ भगवाद श्रीरामनी उसे कर्मक्ा उचित फल 

: देते के लिये धाणका प्रयोग झर चुके और पिता हसद्र तथा अक्मादि देव कृदने भी 
ज़िसका बहिष्कार कर दिया, वहाँ प्यारेके सामने पैर करके पड़े हुये हुस थथ कर देने 
गोग्प उसी जयन्‍्तके चरणोंको, अपने करकमलेकि द्वारा सामनेसे हा कर उसका शिर चरणों- 
में रख कर, विसय पूर्वक प्रार्थना करती है, हेप्यारे | इसकी रचा करो रचा करो | मा इससे 
पढ़कर और दयालुताकी पराकाप्टा ही बया दो सफती है! ( पद्मपुराय ) ! ॥२७॥ 

कमला कमलाराध्या करणं कलभाषिणी। 
कलाधारा कलाभिज्ञ कलामूत्ति: कलावधिः ॥२४॥ 

१३८ फ्मला # जो श्रीकषत्मी सपा हैं अर्धाद्‌ यो सम्रस्त सुपर भर ऐश्र्यसे परिर्ण ६। 

१३६ कमताराध्या # जो मद्या, गीप्णु, शिव, इद्धादिके मो आगधना करने योग्य हैं, थथया 
ओकमलाओी हिन्‍्दें प्रसन्न करमेमें समर्थ है क्पोंकि वे सख्ली वे नंदों मादि अनेक रुपोंसे 
सेवामे विरात मान ६ । 

१४० करण # जो जगधूकी कारण छा हैं | 

१४१ कलमापिसी & जो स्ए्ट, मधुर, भार भवणसुसद वाणी बोलने पाली ६। 

१४२ कलायाया & जो समस्त का ( विद्या ) भोंडी आधास्ख॑रुण हैँ अर्थाद जिनसे परम 

विदाओं का प्राऊुय्य डूसा है! 

१४३ इलामिय्ना & जो समस्त कतलाओंफी गान-सस्पा हैं अर्थात्‌ उन्हें मद शत बानेती है 


क्‍ हक भीजानकी-चरितासृतम्‌ के 
१४४ कल्ामू्ति। # जो सस्पूर्ण क्लाओंसी खस्प ही है। 
१४४ कलाबधि। # जो सभी विद्याओंक़ी सीमा है ॥२४॥ 


कस्पवृत्ताश्रया क्या कत्मणेधनिवारिणी । 
कल्याणदात्री कल्याएप्रकृतिः कामचारिणी ॥२६॥ 
१४६ कत्पइत्ञाअथया & जो कत्प वृत्तजी कारण सवस्था है, अर्थात्‌ फसवृत्तमे जो सी पहूों 
को पूर्ण करनेड़ी शक्ति प्रदान करती हैं| 
१४७ क्या # जो सम्मबकों असम्शय और अत्म्भवक्ों सम्भव ऊरनेमें पूर्ण समर्थ हैं। 
१४८ करमपौपनियारिणी & जो पाप समहोको पूर्ण रूपसे भगा देने पाली हैं । 
१४६ कत्पाणदाओ # थो प्राशीमात्ररी मद्ल भदात करनेदाली हैं! 
१५४० क्रस्याणप्रक्ृतिः # जो प्राणियोफे ढोपो (अपराधोरा) विचार छोड़कर उनका छत ही 
सोचती रहती है। 
१५६ कामचारिणी % जो ब्रद्ा, विष्णु और पहेशरे सृष्टिकी अधपत्ति, पान तथा सहारे 
कर्चम्योंम मियुक्त करने बाली है ॥२६॥ 
कमदा काम्यसस्क्तिः कारणाहयक्रणम्‌। 
करुण्याद्रविशालाची कालचक्रप्रवृतिका ॥२७॥ 
१४९२ कामदा # जो आश्रितोंके सभी अभीष्ट मनोरक्षोओं पूर्ण ऊरने बाली हैं | 
१४३ काम्पसंध्क्तिः #जिनके भ्रति पूर्ण भासक्ति चाइना, प्राणीमाता ऊर्चव्य है। 
१४४ कारणादययार्थम्‌ ७ मो समस्त कारणोकी उपमा रहित कारण सख्या है भर्थाव्‌ जिन 


सर्येक्कष्ट कारण खर्ूपाजीसे जंगतके सभी ऊारणो ( उत्तादरो ) की उत्पत्ति होती है। 
१४४ काहप्यार्दरेशाल्रात्ती » जिनके स्मलफे समान मनोहर प्िशाल मेन स्नेहसे भरे है। 


१४६ काजचकप्रयर्तिफा & जी सतत, प्रेत द्वापर, कलति, इन चारो युगाफ़ो चक्रके समान चत्ताती 
रहती ई भर्धाद बिन्मी रच्छासे ये चारो बृग नाचते हुये पद़ियामं जड़े हुयेके समान 
क्रमशः आते जाते रहते ६। ॥२७॥ 


दौनाशभयमलप्नी कुझफेलिसुसप्रदा। 
कुझरराधीशगतिक ऊृततज्ञार्या कृतागमा ॥३८॥ 


१४७ यीनाशमगमूलनी # जो यमरापक़े द्वार प्राप्त होने याठ़े सम्रस्य मोऊ्े शरण खहूप 
भक्ति झिये हुये पापोरो नाश रर देतो ३। 


सर ध $ भ्राषादीकासहितम्‌ $ 7 छू 

१४८ इजकेलिसुसप्रदा जो अपने अनन्य मोर इम्जोंकी रूस्पमंगी क्रीमोका 
प्रदान करती हैं। 

१५६ कुज्ञराधीशगतिका % जो ऐरायतर दवाथीके समान मस्त चाल बाली हैं अर्थात्‌ जेसे गज 
जय चलता है तय वह छुचा आदि किसी भी दुए प्राणी़ी परवाह नहीं करता, उसी प्रकार 
जो फिमीके आपेपोडी परयाह ने करके अपने करेव्य मार्गमें सदेव अग्रसर रहती है। 

१६० कृतब्लार्य्या # जो समस्त प्राणियोडे दिये हुये शुम कर्मोकि जानने वाले इख्ियो पर विराज- 
पान एू्य, चन्द्र, अक्ना, शिर, गृहस्पति, इस, विष्युमगवान आदि देवताओके द्वारा भी 
पूजन पोस्प है, क्योकि ये देसइन्द पपनी २ केगल इद्धियोंके कर्मोडों एथफूइुबर जानने 
बाले हैं और वे सभी इच्दियोके द्वारा विये हुये समोकी अफेली हो जानही है। अधया जो 
अपने निमित की हुई ऐेयारा उपझार मानने बालोम सवोत्ृष्ट है| 

१६१ हतागया ७ जो सभी वेद भौर शास्त्री रचने वाली दे ॥२८॥ 

कृपापीयूपजलधिः. केमलाच्यपदाखुजा। 
कौशब्याप्रतिमाम्भोषिः फीशल्यासुतवत्लभा ॥२६॥ 
१६३ हृपापीयूपजलधिः % जिनरी कृपा अछ्तकें समान अस्सी सम्भव करने वाली समुद्रके 
सरश अथाह है । 
१६३ क्षोमहार्यपदाम्युता # जिनके दोना श्रीचरण, कमलफे समान फोपल, घुगत्थमय, मद्या, 
दिप्णु, महेश, इसके द्वााा पूजने योग्य हें | 
१६४ कौशस्याप्रतिमाम्भोधिः जो चतुराईझ़ों उपमा रहित सागर स्पा हैं अर्थाव समुद्रमे एलो 
के समान जिनमें सब प्रफारी चतुराई मरी दे । 
१६५ क्ौशन्याहुतमत्तमा ७ वो सौशस्मानग्दन थीराम मदजूकी प्राय घ्यारी हैं ॥२९॥ 
खर॒रिहदयातुल्यपरमोत्सवरूपिणी । 
खलान्यमतिसन्दांत्री खबातीशादिवन्दिता ॥३०॥ 
भगबाव श्रीश्मभीके हृदयफ़ों अश्रुपम महान 


१६६ सरारिहृद्यातुत्पपरमेत्सबरूपिणी जो म 
उत्सबके समान छुस देंनेताली हैं| 4 5 
१६७ उल्ान्यम्रतिसतदाती क जो अपने आशिवोंको वासरिक हित करने बाली पजनताक्री बुद्ठि 


प्रदान करती हें । है 
१६८ सबीशादिवल्दिंग # विल्‍द देवशाव इन आदिक साय रखे है॥३०॥ 


ल्‍ # श्रीजानक्वी-चरिदामृत्म्‌ के 


सेलमात्रजगसृष्टिगंणनाथाबिता गतिः। 
गतेश्वय॑स्मयश्रेष्ठा गभीरा गम्यभावना ॥३१॥ 
१६६ खेलमाजजगत्सुष्टि & समस्त चर्अचर मप अनन्त बद्माण्डेक्े प्राणियोंकी सृष्टि कला 
जिनका एक सेल मात्र है। 
१७० गणन!धान्निता & जिनकी पूजा श्रीगणेशजी करते है| 
१७१ गति। & जो सभी प्राणियोंकी प्राष्य स्थान रूपा, सभीक्षी रक्ष करनेवाली, और पीके 
कल्याणका उपाय सोचने वाली हैं । 
१७२ गरैश्चर्यस्मयश्रेष्ठा & अपनी प्रशुताक्रे अमिमानरह्िवोमें जो सबसे पढ़फर हैं। 
१७३ गभीरा % जिनका स्वभाव और हृदय अत्यन्त गम्भीर है | 
१७४ गस्पभावना & जिनके श्रीचरण फ्रमलोंकी भक्ति प्राप्त कजा महुष्य मात्रके जीवनकी 
घरम लक्ष्य है ॥|३१॥ 
गहनाग्रया गीर्गीर्वाणहितसाथनतत्परा । 
गुप्ता गुहदेशया ग॒ह्य गेयोदारयशस्ततिः ॥३२॥ 


१७५ गहनाग्रया # भरध्यन्त वित्ञत॑ण सरूप, सामर्थ्य और लीलामोके कारण जिन्हे पहिचारनां 
सबसे अधिक असम्भव है। 


१७६ गीः & जो श्रीसरखती स्पा हैं। 
१७७ गीर्वाणहितसापनततरा % जो देवताओका हित साधन करनेमें सदैव तत्पर रहती हैं। 
१७८ गुप्ता # जो खय्य अपनी शक्तिसे सुरक्षति हैं अधवा जो भक्तोंके हृदयमें छिपी रहती हैं । 
१७५ मुहैशञपा # जो समस्त प्रौणियोंफी हृदय रूपी स॒फामें परमात्मरूपसे सदैय निवास करती है| 
9४० गुष्ा # उपातक भक्तोक्ी जिन्हें अपने हृदय मन्दिरमें सदा छिपाऊर रखना चाहिये । 
१८१ गेयोदारपशस्तति; $ मिनका उदार यश समूद सदा ही गान करने योग्य है ॥३२॥ 
गोपनीयपदासक्तिगोंजी गोविदनुत्तमा । 
ग़हणीयशभादर्शा ग्लौपुज्ञाभगखच्छ॒विः ॥३३॥ 
१८२ गोपनीयपदासक्तिः & उपासकोंसो, जिनके श्रीचरण-कमत्तोंकी प्राप्त हुई आपक्तिको काम, 
ओप/्ोममोइ,सग देप, मान-आअतिष्टा आदि लगेरेंसे दिपाकर सरचित सदा रखना चाहिये | 
| ९८३ गोण्णी & जो मक्तोकों समो थोर सब प्रकार आपतर्तियोंसे सुरचतित रखती हैं। 


> & भाषाटोछास द्तम्‌ $ ध्ण्‌ 
१६७ गोविदयुच्मा % हो अन्तर्यामिनी होनेके कारण समस्त इद्धियोंकी तभी क्रियाोंका ज्ञान 
सबसे भ्रपिक रखती हैं। 
१६४ ग्रहणीपशुभादर्शा # जिनका ह्वितकर मज्तमंय आदर्श सभी पुष्पोंको अपने जोवनकी 
सफलवाके लिये ग्रहण करने योग है । 
१८६ ग्लौपक्ञामनसच्धषिः & चन्द्र समूहोंक्े समान प्रफाशमय जिनके भ्रीपरण-कमहोंके नसोंकी 
भुन्दरता है ॥३३॥ 

घनश्याभात्ननिलया पर्मंचुतिकुललुप । 

धृणालुका बसरूपा चतुरात्मा चतु गंतिः ॥३०॥ 
१८७ घनव्यामाकुनिलया % जो सजल मेथेंक़े समान शाम वर्ण भीरघुनरदन प्यारेयूके हृदयमें 
पिराजने बाली हैं। 
रपम पर्मगुतिहतजजुपा $ जो छर्म वंशझ्ों पोहू हैँ। 
(४९ छणाजुक # जो दयाझ्री मृत्ति हैं। 
१६० इखरूपा # जो ढ़ कार सझया हैं| 
१६१ चलनुगात्मा # जो श्रीप्रीवाजी भीऊर्मिलाजी श्रोम्ाएउवीजो श्रीशुतिकीजिंजी इन चार खह़प 
रात्ली हैं अथा जो मन, बुद्धि, अद््रार भर वित्त इन चार भत्तः कारण वाही हैं । 
१६९ घतुर्गति; $ जो सालोक्य, सामीष्य, सारूप्य, सायुज््य रूप चार परम गपिसिरुपा रे ३४ 
चत॒र्भावा चत्॒यूह्य चतुरेगंप्रद्ययिनी । 

चत॒वेंदविदं श्रेष्ठ चरलातत्कतद्युतिः ॥३०)॥ 
१९३ चतुभौवा % धर्म, अर्थ, फाम, मोक्ष, ये चारो ही इहपार्थ जिनसे उतर होते हैं। 
१६४ च॒हुर्पुद्धा & भ्रीलक्षाणजी, धमरतनी, भीशवुध्नवी, इन दीनों भाइयोंके संद्दित चार शरौर 
वाले भागदान श्रीरामभीकी जो प्राण वछभा हैं। ; 
१६५ चहुबगग्रदोयिनी % जो अपने आशितोंकों धर्म, अर्थ, काम तथा मोर-खरुप अपना दिव्य 
भाप प्रदान करने वाला हैं । 
१९६ चुवेंदविदां भेष्ठ & जो चाएों वेदों मर सममनेवालोंमें सबसे उत्ट ( बद़कर ) हैं। 
१९७ चपत्ताम्॒क्ततययविः # जिनके श्रीअद्रकी कान्ति बिजुलीके द्वारा सत्कारक्ो ग्राप्त है ॥३५॥ 
सन्द्रकलासमाराधा चन्दरविश्वोपमानना । 
चारुशीलादिभिः सेव्या चारसंपावनास्मिता ॥३६॥ 


ल्‍ कई घीजानफी-चरितासतम्‌ के 
| १६८ चस््कसासमाराध्या # जिन्हे श्रीचन्धकलाजी पूर्ण रुपसे प्रसन्‍त कर सकती हैं अपया 
भ्रीवद्धकलानीके द्वारा जिनकी पूर्ण प्रसन्‍्मताकी प्राप्ति सम्मय है | 
१९% चद्धविम्बोप॒भानना # मिनके श्रक़ाशमान, परमाहादकारी श्रीमुखारविन्दके उपग्रा योग्य, 
एक चल्रविमया ही है। 
३०० चाप्यीलादिमिः सेप्पा % श्रीघारशीलाजी आदि अष्ट सस्तियों ही जिनकी ,रर्ण पेवा कर 
सकती हैं । 
२०१ चारप्तपावनस्मिता & जिनकी मुस्कान सुन्दर और सब ग्रकारसे पवित्र करने वाली है २६ 
। चारूरुपगुणोपेता चारुस्रणमडुंता। 
चाबी चिदलड़।रा विदानन्दखरूपिणी ॥३७॥ 
२०२ चारुरूपगुणोपेता # जो विश्वविमोहनस्वरुप और दया, क्ष मा, वत्सत्य, सौशीस्य, दा 
श्रादि सम्स्त दिव्य महल मुणोसे युक्त हैं। - 
२०३ चारुस्मरणमद्ल्ा $ जिनका विन्तम सुन्दर और मइत कारी है । हे 
२०४ चार्बद्वी # जिनके सभी अ परममनोहर है। 

२०४ चिदलड़ारा $ जिनके सभी भुगण चैतन्य मय हैं। 

२०६ चिदानन्दस्वरूपिणी & जो चेतत्य एवम आनन्दधन को सर्प हैं ॥३७॥ 
छवित्तुच्धरतिः बिन्नप्रणताशेपसंशया । 

जगत्तेमविधानज्ञा जगस्ेतुनिवन्धिनी ॥३८॥ 
२०७ छविनुन्धाति। # जिनकी सहजसुन्दरतासे रति क्षोमको प्राप्त दे। 
श्ष्ट छिन्पप्रणताशेपंशपा & जो अपने भक्तोंकी समस्त शद्बाओंकों दूर करने वाली हैं । 
२०६ जगत्वेमविधानबा # जो चर-अचर समस्त प्राणियोंके कल्पाणका पूर्ण उपाय घातती हैं। 
२१० जात्सेहनिषन्धिनी # जो जगदूरी मर्यादा पोंपने वाली हैं अर्थात्‌ जो प्राणियोंकी हित सिद्धि 
के लिये, उन्हें वधोचित नियमोमें बाग्घने वाली हैं ॥३८॥ 

जगदादिजंगदातप्रेयकी जगदालिका । 

जगदालयबृन्देशी जगदालयसब्यसः ॥३६॥ 
२११ जगदादि: % जो जगतृफ़ी कारण खत्पा हैं। 


२१२ बघगदासप्रेयसी & जो चस्थचर समस्त श्राणियोंके आत्मसखखकूप भगवान्‌ श्रीरामद्रीकी 
_ प्राणयस्लभां ई। 


रे 


+32204 कक: कस हर नम 22 कप डक री कीपप सम व पल ज जी +मह 
# भ्राशटीकासहितम्‌ के ह्फरे 


२१३ जगदारििका % जो समस्त स्थावर जद्वप प्राणियोक्े रुपमें सर्वत्र मकर हैं| 

२१४ जगदालयवृन्देशी # जो सन्त अद्याण्ठों पर शासन करती हैं। 

३१३ बगदातयसहत! & जो आपने पड़ल्प म्ान्रसे चरअचर चेतन मय जद्याणद समूददोंगो 
“उत्तन् करती हैं थर्थात्‌ जो अनन्त अद्याएडोंकी सृष्टि करने वाली हैं ॥३९॥ 

जगदुद्धवादिकर्ती जगदेकपरायणप्‌ । 
जममेत्री जगन्याता जगन्माइल्यमड्ला ॥९०) 

२१६ जगदइद्भवादिकर्त्ी & जो जगतकी इ्यचि, पालन, संझर करने वाली हैं। 

२१७ जगदेकपरायणम्‌ & जो सभी चर-यचर प्राणियोंकी अनुपम निवासरथान सदुपा हैं|" 

३१८ जगलेती & को समस्त चर-अचघर प्राणियोंकों उन्हीफ़े कर्मानुसार चल्ाती हैं। 

२१६ जगन्माता & थो सभी चर-अचर प्राणियोंकी वास्तविक ( असली ) माता है | 

/ [१९० छ्गन्माइल्यमइला & जगत जितने मी म[लवाचक शब्द, नाम, रूपादि पदार्थ हैं, उ 
परभीका जो मत करने वाली है ॥४०॥ 

जगन्मोहनप्राधु्ंमनोमोहनविग्रह् । 
जतुशोमिपदाश्भोजा जनकानन्दवर्धिनी ॥४१॥ 

२२१ जगन्मोहनमाधुपममोमेहमबिग्ह & जो अपने माधुरयसे समस्त घर-अचर प्राणियोंकों झु्ध 
फर हेते हैं, उन विश्वविोदत, पन्‍्दर्पदर्य दसनपट़ीयान भगवान्‌ भ्रीरामजीक्े भी मनझ्ो 
मुग्ध कर लेने वाला जिनका विद अर्थात्‌ ( दिव्य स्वरुप ) है। 

२२२ जतुशोमिषदाम्भोजा # जिनके भरीचरण-फपल महावरक्े मद्ारसे सुशोमित हैं। 

२१३ जनफानब्दवद्धिनी % जो वात्सल्य सुखमदान करके औजनकजी-महाराजके आ्ानन्दक्ो 
दाने बाली हैं ॥९१॥ 

जनकत्याएसक्तात्मा जननी सर्वदेहिनाम्‌ । 
जननीहृदयानन्दा जनवाधानिवारिणी ॥३२॥ 
२२४ जनकत्याएश्क्तात्मा # जिनका चित अपने याश्रियोंका दिंत विन्तन करने देश आसक्त 
ख््ता है। 
२२४ जननीसर्वदिद्दिनामु # जो समस्त देहथारियोंको माताके रामान पालनशोप़ण पूरक झुरवा 
करने बाली द। हि 
ज-++्पपपपपिएण-++-.. -: 


$ औज्ञानकी-चरिदामत्म्‌ # 

२२६ जनगीहृद्यानदा # जो विश्मोहन शिशुरुपको घारण करके अपनी गनोइर ली, गगोहर 

तोतली वाणी, मनोहर मुस्कान, तथा मनोहर चित्बन, मनहरण चाल, परम भाहादकरी 
, सर भादिफे द्वारा अपनी श्रीअसामीरे हृदयके आनन्दकी सरुप ही है। 

२२७ जनबराधानिवारिणी % जो वास्तविक छवितरर कर्तव्यमे दत्यर हुये, अपने आाप्रितोके 

सभी उपस्यिद पिप्नोंडो दूर करने बाली दें ॥४२॥ 
जनसन्तापशमनी जनित्री सुखसमपद्ाम्‌ । 
जनेश्वरेणा जन्मान्तत्रासनिर्णाशविन्तना ॥9३॥ 

२२८ जनसम्तापशपनी & जो शर्णागत भक्तोक्े देहिक (वीमारीके कारण) देविक ( देवताओंके 
फोपसे ) आध्यारिसफ ( मनी पिन्तारे ) माप होनेदारे तीनों प्रकारके तपोंकों एर्शहुपरे 
नष्ट कर देती है । 

२२५ जनित्री हुस सम्पदाम्‌ & जो सुखस्वरूप भगवान श्रीग्रमजीकी प्म्पत्ति ज्ञान, बेशाण, 
प्न्ुराग मादिरे भक्तोके हृदयमें उत्पन्न कर देने बाली है | 

२३० जमेश्रेव्या » जो भक्तोंके शासन ( आला ) में रहने वाले प्रश् औीसमजीके दाता भी 
दया भुझमें प्रशंभाके योग्य हैं । 

२११ जत्मानयप्रापतिर्णाशचिस्तना & डिनझ्ा सुमिरण आएियेंके तम्ममरणके फश्छों पर 
बट फर देता है अर्थात्‌ जन्म मरणके चकरसे छुटाफर सीधे दिव्यधाम बासी भना देता »ै 

जपनीया जयघोणराधमाना जयप्रदा। 
जया जपावहा जन्मजरामृसुभपातिगा ॥(१॥॥ 

रु अपनीया & जो जन्म ( प्राउथ काल ) से ही प्रशंसारे योग्य ६तथा पिप्णुमगवादकं 
भी जिनकी स्तृति करना ऊर्त॑व्य है, अथवा प्राणियोंफ़ों अपने ललोसिफ, पारलौडिर हित 
साधनके लिये जिनके मस्त-राजझा जप सदैव करना उधित है । 

३३३ जयपोपाराथमाना & वो उयझ्ार घोपे द्वारा हदा ही प्रसन्‍्तक्री तारही हूँ भर्थाद्‌ 


जिनझ्ो प्रसन्न करनेके लिये, सर समय झिसी न किसी द्वारा, कही ने कही जयकार बोला 
द्दोजारहाहे। 


२३४ जयप्रदा # थो अपने आभिताऊ़ों जय प्रदान करने वाज्षी हैं| 
२३४ जया & जो साात्‌ यय स्झुपा है। 


# भाषाटोकासदितिम्‌ # ध्ञ 

२३६ जयावह्ा जो भक्तोंक़े पाप्त विजय विभृतिकों सये दोकर पहुँचाने वाज्ी हैं| 

२३७ जनाजराम्रत्युभयातिगा #जि्दें जन्म, बुद्राणा वे इृत्यु आदि शारीरिक परिवर्तन भी 
नहीं है अर्धात्‌ जो अजर-अमर य अजन्म वाली है ॥श॥ 

जलकेलिमहाप्राज्ञा जलजासनपन्दिता । 
जलजाहणहस्ताब्म्रिजंलजायतलोचना ॥०५॥ 

२३८ प्रलरेलिमहग्राज्ञा # जो जल फ्रीडाड़ी कला जानने बाजी श्रीचस्रतल्लाी श्रीचार- 
शीलाजी आदि सखियोमें भी सबसे बढ़कर हैं । अथया जो जगवुऱी उत्पत्ति और प्रलयफी 
लीला करनेगे सब्रो अधिक बुद्धि मती है। 

२३६ जलजासनवन्दिता % जिन्हें जगत्िवामह श्रीमरक्षाजी थी प्रणाम करते हैं। 

२४० जलभारुणहस्ताडिपः # लाल कमल समान बिनके लालिश युक्त दोनों श्रीहस्त एवं 
पद फसल है । 

२४१ बलजायतल्लोचना # जिनके नेत्र २मलके समान विशाल और मनोहर हैं ॥४४॥ 

जवानतमनोवेगा जाव्यघान्तनिवारिणी। 
जानकी जितमायैका जितापित्रा जितच्दविः ॥९६॥ 

२४२ श्वानतमनोवेगा & सर्बपर व्यापक द्ोनेके कारण जो अपनी शौम्रगामितासे समस्त चेतन 
प्रमक्ी तीज गमन शक्तिफ़ो लब्जित कर देती हैं । 

२४३ जाद्यधाव्ततिवारिणी & जो जप परायण भक्ताफे हृदगक्ी तढ़ता रुप्री झर्पक्ारको 
पूर कर देती है। 

२४४ जानरी $ प्रद्या पर्यग्त समस्त जीव जिनऊ्री स्तुति करते हैं, उन भगयाव भीरामसीक़े दी 
पर झ्ो अपने मन, बचन, सबसे जो से प्रतिपादन (सिद्ध) करती है अधया भ्ीजनुरजी- 
महाराजके तप और मनेक जन्मोंक सं्ित पुष्य विषाउसे उदित हुई दयाक़े वशीभृत झोकर, 
उनके मनोमिल्ापरी पूर्िके लिये उनसे गहं पस्ट हुई है। हि 

२४५ वितमापेस् # जो अपने आश्रिवोड़ी अज्ञान शक्ति वधा दुशके इद्रजात ( बहुग़री ) का 
सिनाश करने वाली सभी शक्तियाम अनुपम ई | 

२४६ जितामित्रा # समी प्राशिमाघरया पाझन पोपय दया रण रे बाली हनेफे शरण किक, 


कोई शयु नहीं है, वधा सर्वशकिम्ती ढोनेके गारण जो अपने आपदोड़े कम, औोप, लोग 
भोह आदि समी श्ुओ पर विद्य प्राप्त ऊन वाली ३। 


ह्डर्‌ छे श्रीजानकी-चरिवामृतम्‌ के 
. विकद्रि # जो उमा, रमा, तद्याणी, रति आदि समस्त शोमानिवि शक्तियोंक़ी शोमा 
को जिज़ग ररले याक्षी हैं, अर्थात्‌ अपरिमित शोमाफ़ी ख़ान है ॥४६॥ 
जितदवन्द्रा जितामर्षा जीवमुक्तिपदायिनी । 


जीवाना परमाराधथा जीवेशी जेतृसदृगतिः ॥९७॥ 

२४८ जितन्‍न्द्ा # जो राग देप आदि सभी द्दोंसे रहित है। 

२४६ जितापर्षा & जो जगज्ञननी होनेके झरण जींद इजारों अपराधोंकों बनती हुई भी 
उनपर अह्दित कर क्रोध नहीं करती, यर्कि उनका द्वित बरनेक्े लिये दया करना ही अएता 
क्व्य समझती है, यथा श्रीयास्मीक्रीयरामयते पापानां वा शुपा्ना वा वधाहांणां घलग। 
कार्य कारए्यमायण न कथिन्नापराभ्यति [7 

२४० जीवपुक्तिग्दापिनी & जो श्रय्रिया ( उन्‍्धनफ़ारिगी ) और पिद्या ( बर्घन मोचिती ) 
दोनों शक्तियोंकों स्ामिन्री होनेफे ऊरण आश्रित जीयोझो मोकससरुप अपना दिव्य थाम 
प्रदान फरने वाली है। 

२५१ बीबानां परमाराष्या ७ जीगोड़ों आराधना के लिये जिनसे बढ़कर एवं समाव प्या, पिप्स 
पेश, गणेश, सुरेश, दिनेश ( पर्य ) दुर्गादि कोई मी नही है। 

३५४३ जीवेशी # जो समस्त जीयोके प्राणोरो अपने वशमे रखनेगाली हैं अपपा सभी जीपोंगो 
कमोजुतार घनेक श्फ्ारक़ा जो फल प्रदान इस्ती ह। 

२४३ जेतसदुगति। & जो समस्त शक्तियोड़ी सशथापिसा होनेके फारण लौकिझयाएटोरिक परिवय 
चाहने पाले सभी प्राणियोफ़ी विवि प्राप्तिता उपाय तथा उसी सर्रोत्तम फल खरुपा है 
सयोकि यदि कोई उनसी प्रदानकी हुई शक्तिसे विश्वगियियी भी द्ोरर उनको भूल गषा, ,तो 
फिर उससे (गिलयामिमनी) को यमयातना पूछ चौरासी लच योनियाका ठु।स अवदय उठाना 

पड़ेगा, उसी पफार पारल्ौफिक पिजय चाइनेयाला उनकी दी हुई शक्तिसे काम, क्रोप, लो 
मोह आदि शतुओ वया लौकिफ शख्द, रए्श, रूप, गरय आदिये सहित देन और आग पर भी 
पिजय श्रात झरके यदि उतरे भूल गया, वो उसे भी निललोसीयें मटझनेसे शयक्राश न मिल्ेणा, 
अत एप पूर्ण तिजयक्ी मफलता उन सर्वशक्ति मतीर अ्ाप्ति में ही है ॥४७॥ 
जेत्री ज्ञनदा जानपायोधियर्ानिनां गतिः | 
तेपा5अमहितवागानां व्येष्ठ ज्योततनापिषानना ॥9८॥ 


३६ पलक न मनन नलन+ >> -+रम 8 थ 
११३ # भाषाटीकाश्चद्वतिम्‌ के 


२५४ जेत्री & जो सभी पर विजय प्राप्त करने वात्ी हैं | भा 5०.27 
२३४ ब्ानदा % जो तभी प्राधियोंके अन्त: करणयें कम करते समय निर्भगताक़े रुपनें हिवेकर 
और भयफे रुपें भकितररका ज्ञान,मदान कसी हैं अथवा अपने थाथित प्तोंकी खखहप,, 
पर सर्प जगधूस्रूप, प्राष्य खहूप औरम्प्यमाध्िसाथक्र तथा प्रात्षियापर ख़स्पया 
ज्ञाम प्रदान करने बाली हैं | ४ 
१६६ शानपायोधि। % जिन ज्ञान सपुद्के समान सथाह है । हे 
२१७ ज्ञानिनां गतिः & जो आततत्वड़ी ज्ञान लेने वालोंकी परम प्राप्य स्थान ख़स्पा हैं| 
शरधार्‌ जिन्हें अपने वा उतके वास्तरिक सपा ज्ञान हो गया है, उन्हें अपने ग/पेद्धि 
घित्तद़ी उहानेक्े लिये एक जिनको छोड़ कर और कोई गधार ही नहीं द। 
२४ पञेगाउजमहिषामानां & अपना कव्याण चाहने बरालोंकों मिनके स्वरुप, गुण और ऐशवर् 
थादिका शान प्राप्त करना परम आवश्यक है, अन्‍्योंका नहीं, क्योंकि अन्य शक्तियाँ उनकी 
(6. मैंग्र होनेसे जीप ही हुई, अं! उपाप्तनाड्े लिये वे ज्ञेय नहीं है। 
' २३६ ज्येष्ठा & जो सभी शक्तियोंने बड़ी है| 
२६० व्योष्रनाधिपानना & जिनका श्रीपुखारविद्द शरहुआतुरे पूर्ण चद़के समान परम भराहाद- 
कारी तथा अकाशपुझ्ष है | ४८ ॥ 
ह ज्वरातिगा जललान्तिर्जालामाठ|समाकुला । 
भणस्नूपुरपादाब्जा कामकेशप्रसादिता ॥१६॥ 
२६१ ज्वगतिगा # णो भक्कोंक्े शारीरिक और मानसिक्त तमी अकारके खरोंक्ो वूर करने 
सार्थ हैं। दर 
२६२ ज्यत्तफ्ालि! % बिनके श्रीभइ॒की क्रान्ति प्रकाशपुक्त है। 
२६३ प्वाल्मालासगाइुल्ा # जो अकाशएचसे परिए् हैं । 
२६४ भणनपुरपादाब्जा & जिनके श्रीचस्णकमलोर्गम नूपुर पेज हर । सर 
२६५ झम्पाकेशप्रसादिता & वानरराज भरीहनुमानमीने जिन्हें प्रपन्त कर लिया है ॥४8॥ : २९ । 
झपडेतुमियायूपसबितच्दविमोहिनी । 
भाववायेत्तबाधारा भरूपा हस्टुकेतरा ॥४०॥ 
२६६ एपवेतुप्रियापूपसबितव्झविमोहिनी » जो. अपने सहज-सौन्दर्यते रिहा छवि 
|. शाणिक्रो प्र कर ठेनेमें सिशेपता रखती है। 2 ओ 
किन तनमन लिखित: 3: ति+-क्‍हलेनननतभनीन न न-+-- ०० १ 


) 


ल्चक * 
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। # श्रीजानकी-चरितामृतम्‌ 
२६७ भाटवादोत्सवाधारा # जो इुद्धस्थतियोंके विविध प्रकार उत्मदोंड्ी आपास्स्वस्पा है 


'रेहंद जरुपा # जो गानपियाक्री स्वरुप हैं। 


+ अर्थात्‌ मिनवी झूपासे ही सस्ियोको इनको क्रीदाओंका सुख भाप होता है। 


२६६ इण्डुकरेतशा # जो सबसे बड़ी और परमदयालु हृदय वाली हैं ॥१णा 
गलिक इम्बरोत्ृष्टा दामराधीशगापिती । 
हुस्ट्रीटदेवता ढक्कामम्जुनादपहर्पिता ॥४१॥ 
२७० शात्मिका # जो प्र्य-चस्ध मण्डल खख्या हैं। 
२७१ अम्परोल्कश # जो उमा, रमा, बरद्याणी रति आदि सी विश्वविस्याव महाशक्तियोमे भी 
सबसे बढ़कर हैं| 
२७२ द्वामराधीशगामिनी & जिनकी मनोहर चाल राजहंसके समान है। 
२७३ दू एद्रीप्देवता & जो श्रीगणेशनीदी आराध्यदेजता हैं | 
२७९ दक्कामज्ञ नादप्रहर्िता & जो बड़ी दोलके मनोहर नादसे विशेष हर्षको प्राप्त होती ैं। ११॥| 
णकार। तडिदोषाभदीशड़ी तलरूपिणी। 
तत्लकुशला तत्ात्ा तल्वादिस्तनुपथमा ॥४१॥ 
२७५ णकात ७ जो पर्यज्ञान सूरुपा हैं। 
२७६ वढ़िदोपाभदीप्षाद्ी & विश्ुलीकी राशिके समान चमझते हुये जिनके भीअक्ष हैं | 
,३७७ ल्रूपियी # जो ( दश इन्द्रिप, चतुप्दय अ्रम्तकरण पत्र, प्राण, पर तलात्रा ) से 
तलोंकी सहप हैं। 
२७८ तल्वकुशला & जो तत्व ( सबिदामस्दपन सके सरुपको भल्ती भाँति जानती हैं. 
२७६ बल्लामा # जिनकी बुद्धियें एक पूर्णा तत्ल भगदान श्रीरामजी ही सदा निवास करे है। 
२८० तत्ादि। & जो समस्त तलोंकी गादि कारण हैं। 
२८] वजुम्रष्यम्ा & जिनकी कमर मिंहके ममान सुन्दर और पतली है | 
तन्तुप्रबर्धिनी तन्‍्बी तपनीयनिभद्युतिः । 
तपोमूत्तिस्तपोवासा तमसः परतः परा ॥५श॥ 
श्थर उनतुप्रवद्धिनी & जो अपने उपामझ्ेके वंश इृद्धि करदी हैं । 
| रम३ु उतरे करी € विलय गत अलना कपल है... ५. & जिनका शरीर प्रत्यस्त कोमत है । 


क भाषादोकासद्विवम्‌ के 


३८४ तपनीयनिभयुतिः & बिनकी कान तषाये सुवर्णक्रे समान गौर है। 
२८४ वषोमूर्तिं: & ज्ञो स्व तपखरूपा हैं | 
२८६ तपोवासा # जो सभी प्रकारके तपोक्ी मएडार हैं। 
२८७ तमस; परतः परा & जो पूर्ण सत्‌ खहूपा है ॥१३॥ 
तमोध्नी तापशमनी तारिणी तुष्टभानता। 
तुश्टिदायिका तृप्ता तृप्तिस्तृप्पेककरिणी ॥४७॥ 
२८८ पर्रोष्नी # जो आश्रितोक़े मै, मेरा रूप अह्वानको दूर करने वाली हैं| हर 
२८६ तापशानी & जो अपने भक्तोकी देहिक, वेरिक तथा मानसिक तीनो अक्रारकी तापोंक्ो 
नष्ट कर देती है | 
३६० तरारिणी & जो अपने शरण/गत भक्तोकों अनायास ही प्रसार रूपो सायसे प्रार बवार देवी 
है अथाद्‌ दिव्य धाम पहुँचा देती ह। 
२६९ हुष्मानता # जिनका मन सदा असन्न रहता है | 
२६२ शुष्प्रदायिका & जो अपने मक्तोक़ो पूर्सा प्रसन्‍तता प्रदान करती है। 
२३६ दूप्ा % क्षो पूर्ण काम हैं। 
२६४ दृप्ति # जो तृप्ति ख़स्पा है। 
२६४ तृप्मेफफ़रारिणी & जो आश्रितोफ़ों अपनी धृपि-माधुरी के रसाल्वादन द्वारा स्देव छक़ाये 
रहती हैँ भर्धात्‌ पूर्ण निष्फाम बना देवी है ॥१७॥ । 
तेजः खरूपिणी तेजोब्रपा तोयभा्षिता। 
त्रिकालज्ञा जिलोकंशी ये थे शब्दप्रमोदिनी ॥४४॥ 
२६६ तेज! खरूपिणी $ जो सम्पूर्ण तेमसमूहकी मृि दे । 
२५९७ तेजोबूपा & जो सर्वत्र अपने तेजक्री वर्षा करी है। 
२६८ तोपभ्रवाधिता # जिनकी भीफमला ( लद्मी ) दी सर्देव पृजा फरवी है । 
२६६ त्रिफालज्ञा # जो भूत, मपिष्य वर्तमान तीनो कालके सभी आगियेक्षे कापिझ बाचिक, 
मानतिक प्रत्येक क्रियाओोकों जानती है । 
३०० जिलोकेशी & जो तीनो लोझों पर शासन करी 


३०१ ये थे शब्दप्रमोदिवी & जो राप्तादि लीलाऊँ समय थ ये शद्धसे विशेष प्सनवा 
को प्राप्त दवोती हैं ॥॥५३॥ 


# श्रीजानछी चरितामृतम्‌ 


दक्षा दनुजदपप्नी दमिताश्रितकरटठका। 
दम्भादिमलगूलप्नी दरयाद्रोत्ती दयागयी ॥४0॥ 
३०२ दवा जो मक्तोक़ी सुरक्षा करनेगें परम चतुर है। 
३०३ दनुज॒दरपध्नी # जो अमिमान रुपी दैत्य या सद्गार करने वाली है अथवा जो दानदों (र 
दित्र हनस-फारियों) के अभिमास्फों नए करने वाली हैं। 
३०४ द्मिताध्रितरृष्टफा जो अपने आशितोंके झॉटा रुपी सभी वायाओंकों शास्त्र करती हैं। 
३०५ दम्भादिमलमृलजी # जो आश्रितोंफे छुत्र, कपट, वाम क्रोध लोभ मोहादि विक्ाराकी 
अतानझुपी जठको मष्ट कर देती हैं। 
३०६ दयाद्रॉत्ती # जिनके दोतां नेय रूपी कम दयासे तर है | 
३०७ दयाग्यी & जो दयाफ़ी खरूप ही हैं ॥६३॥ 
दशस्यन्दनजगप्रे्ठ दात्तिस्पाखितपूजिता ॥ 
दान्‍्ता दारिय्शमनी दिव्यप्येयशुभाकृतिः ॥४७॥ 
३०८ दशस्पन्दनजप्रेष्ठ # जो दशरथनन्दन भीराममरद्र जूकी प्रायप्रियतमा हें | 
३०६ द्ारिष्पासिशपूजिता # जो सृधिकी उत्पत्ति, पालन, सहार कर्यक्री चहुराें स्पी 
शक्तियोंके द्वारा पूषित है 
३१० द्वान्ता # जो पनके समेत समी इज्ियोको अपनी इच्चालुसार चत्ताती है | 
३११ दारिद्रिधशमनी & जो आशिताकी दरिदरवाका नाश कर देती हैं। 
३९२ दिव्यष्पेपशुभाकृषिः # जिनके मज्ञगमप साया ध्यान दिव्य ( शब्द, सश, रुपादि 
विपयोंकी, झासक्तिसे रहित भक्त जन) ही कर सर्ते हैं ॥७॥ 
दिव्यात्म दिव्यचरिता दिव्योदरगुणान्विता । 
दिव्या दिव्याम्वविभवा दीनोदरणतत्परा ॥४८॥ 
३१३ दिव्यात्म % जिनवी बुद्धि लोऊसे परे है। 
३१४ दिव्यचरिता # जिनकी सभी लीलायें अप्राकत अर्थात्‌ मापिझ सत्य, रज, तम इन वीं 
गुरणणये परे ह। 


३१४ दिव्योदारगुणास्विता # जो भक्तोंक़ों इच्छापे अधिक फेल प्रदान करने याले ओपरद्त 
॑ पफचगाबालास, ्रशलारिविष संस बुक! सौशील्यादि दिव्य गणोंसे युक्त हे । 


$ भाषादीकासहित्धू के 
३१६ दिव्या # जो शब्द, स्पर्श, रुप-सादिक पिपयोंक्े सहित आग्राश,पावू, भनि, जल; एप्दी 
इन पत्ष हलोसे रहित सदिदानन्दपन शरीर वाली हैं। 
३१७ दिव्यात्मविभरा $ जिनकी जानशक्ति छोके परे है। 
८ दीनोद्भरणवल्रा % जो भ्रप्िमाननह्ञलि प्राणियोंका उद्धार करेगें [सर हैं ॥४८॥ 
दीहाड़ी दीक्षहिमा दीयगानमुखाखुजा। 
दुरासदा दुरशाथा दुर्तिष्नी दुर्भपण ॥५९॥ 
३१६ दीप्ताज्ली & मिनके सभी भह परम प्रकाशमय हैं। 
३१० दीक्षमहिमा # जिनकी महिमा इस इस्य जमत्‌ रुपये चमक रही है। 
३२१ दीप्पमानपुणास्युजा  जिनझ भ्रीमुसारपिद्ध प्रवत्त चंद्धमामोफ़े रण श्राह्मदकारी 
अक्राणयुक्त है। 
३२३ दुराप़दा # मो अभक्तोफ़ो महान कश्से भी नहीं प्राप्त होती । 
३२३ द्रासध्या # अनन्य प्रेस्से साध्या दोनेके कारण जिसे गोग, यज्ञ, वर श्ादि विशेष कट 
कर साधनोंके द्वारा भी कोई प्रसन्‍न नहीं कर सकता । 
रे२४ बुरितिप्मी % जो भक्तोंके समस्त पाएजनित दुःखोंडा माश करते थाली हैं। 
३२४ दुर्भपणा & जो भक्तोफ़े प्रति किसीके डिये हुये अपराधरों दुःखसे भी सदव नहीं का 
पाती अर्धाव्‌ उसे अपने सर्वेधधरी रुपाठुसार अयय उचित दण्ड अदान करती ई ॥६॥ 
दुजंगा दु्कृतिनी दुःण्नादिपणाशिनी । 
चुतियुं तिमती देषचुडामणिप्रभुगिया ॥६०॥ 
३३६ हुहूँगा! # जो असीम होनेके झारण अतन्वप्तोमित बुद्धि बाड़े शायियोंऱे जए, तप पूजा 
यवादिके दास भी समझें नहीं आती । 
३२७ बुष्पह्रतिष्मी # जो आश्रितोंके छोटे सवभायक्रों गष्ट कर देती हैं । 
3२८ वुःसप्नादिभ्रभाशिनी # जो भक्तींके सप्नयं देखे हुपे, थनिष्ट कफ सप्नोंके पत्तों 
भत्ी-भांतिसे एक दी नाश करने वाली दे । 


३३६ युति # जो ग्रायन-खर्पा हैं। हि 
३३० चुतिमती # जो भपने भाप सदव असर बुक्त दें। 


३३१ देवचूदामगिप्रश्पिषा ७ नो समस्त देवतामोर्म विशेगयि बग्यान्‌ दिश्णुके नियम 
भ्रीरापोद्-सरकारकी प्राण उन्नगा ई ॥९ ०। 


ष्ष्र #$ श्रीजानडी-चरिताउवम्‌ के 


देवताहितदा देन्यभावाविरसुतोपिता । 
धराकन्या धरानन्दा धरामोदविवर्धिनी ॥६१॥ 
देवताहिवदा # जो देवी सम्पत्तिसे युक्त अपने सक्तोंको हित खयं प्रदान करती हैं ! 
३१३ दैन्यावाचिरस॒ुतोषिता % जो अभिमान रहित गावसे शीघ्र ही प्रसन्‍्म हो जाती हैं। ०. 
३३४ घराकन्या % जो भूमिये प्रकट दोनेके कारण भूमिसन्या कहाती हैं | 
३३४ धरानन्दा # जो एश्मी देवीके भानस्दकी स्वरुप हैं 
३३६ धरामोदविवद्धिनी & जो सपने कमा गुणक्री सर्वोत्तृष्टवाके दर श्रीएृथ्पीदेवीके मानरू- 
की विशेष इंद्धि करने बाली है ॥६१॥ 
धरारल धर्मनिधिभर्म पेतुनिवन्धिनी। 
धर्मशाख्रानुगा धामपरिभूततदिद्युतिः ॥६२॥ 
३३७ घरारल्॑ # जो एथिवीमें रल सरुपा हैं | 
३३८ धर्मनिधि; & जो सम्पूर्ण धर्मोक़ी भष्दार खखूवा हैं। 
३३६ पर्म-सेतुनियन्धिनी # वो पर्मंकी मर्यादा बॉधने वाली हैं | 


३४० पर्मशाह्वातुगा % जो ल्ोफरें श्रीमलु महाराज आदिके रचित धर्मशु्धेके अबुसार भावएण 
करने कराने वाली हैं। 
३४१ घाम्परिभृततडिदूयुतिः & जो अपने भ्रीमद्डी चमझसे वि्वतीकी चमक को तुम्छ कर 
रही हैं ॥३२॥ 
धृततिभरुवा नतिप्रीता नयशाद्नविशारदा । 
नामनिधू तनिस्या निगमान्तप्रतिष्ठित ॥६३॥ 
३४२ पति; & जो तात्विक धारभाश्कक्ति सख्पा दे। 
३४३ भूत & जिन नाम, रुप लौला, घाम, सुमिरण, मजन सथ्र अटल ( अविनाशी ) है। 
३४४ नविष्रीता # जो पूर्सा का होनेके कारण केवल प्रणाम मात्रसे असस्न हो जाती हैं यथा 
शरीवात्मीक्रोयराप्रायणे सुमेहफ़ाण्डे “प्रणिणरवश्रसन्ता हि मैथिली जनकात्मवा”। 
३४४ नपशाप्लविशारद। # जो नीविशाबक्नों मत्ती-भॉति जानती हैं। 
३४६ नाप्रतिधृ तनिर्या & जिन नाम छेतेही मरझुझी यातना ( दुष्ड ) नष्ट हो जाती है। « 


३४७ जिगपान्तमविष्ठिदा & दिन वेदान्दशासने प्रतिष्ठ अदानकी है अर्थाद निनक्की महिमाको 
स्वय॑ बेदान्तशास्र गान कसा दे ॥६३॥ 


_ # आपाटीकासदिययू $  इड३े 
निगमेगीतचरिता निल्यमुक्तनिषेषिता। न 
निधिनिमिकुलोत्ंसा निमित्तज्ञानिसततमा ॥६९॥ 

३४८ निमभैगीतररिता # मिनके आदर्श पूर्णा, समलत विश्वश्विकर चरितोंकों चारोवेद यान करते हैं। 

३४६ नित्यप्नक्तनिपेविता # जो नित्य मुक्त जीवोके द्वारा सदा सेवित हैं। 

३४० निधि! # जो सम्पूर्ण ज्ञान, सस्पूर्ण बैशग्य, समूर्णा धर्म, ससूर् ऐथर्ण, सम्पूर्ण श्री 
सश्पृर्ण यशक्ली भण्डार खरुप हैं| 

३४१ निमिकुलोचंसा # जो निमिदिलकों भूपणके समान सुशोमित करने बाली हैं। 

३५२ निमित्तश्ञानिसत्तणा % जो समस्त प्राणियोंफ़े तन, मन, वाणी द्वारा किये हुये प्रत्येक कमके 
उद्देश्य ( मतलब ) को समझनेवाली सम्पूर्ण शक्तियेंमें स्वो्तमा हैं, बयोंकि धन्य देषशक्तियाँ 
केब्ञ बपने २ एक २ शड़की चेशओंका कारण जानती हैं, सभी इच्धियोंक्ी नहीं किन्तु 
सर्व व्यापक होनेके कारण जिससे किसी भी इख्धियक्री कोई भी चेशफ़ा कारण यु 
नहीं रह सकता ॥६१॥ 

नियतेन्द्रियसम्भाव्या नियतात्मा निरज्ना । 
निराकारा निरातझ् निराधारा निशमया ॥६५॥ 

३४३ नियतेच्ियसम्भाव्या नो अपनी इन्दियों पर विजय यान क्रिये हुये साथ दी स्यानमें 
भती-माँति थाने योग्य हैं। 

३४४ नियतात्मा & जिनझा पतन पूर्ण रूपसे अपने वश रहता है अथवा भगवान्‌ श्रीसमजो्ें 
लीन है| 

२३४४५ निएजना # जो पी अक्ारफे रिकारेसे अहूती है । 

३५६ निराकारा % जो सर्यश्लरुपा दोनेके कारण झ्िसी एक सोमित स्वरुप वाली नहीं ६। 

३४७ निरातह्मा # बिन्हें जन्‍म रुत्यु, जरा, व्याधि आदि किसीनी बातका मप नहीं है। , (८ 

३४८ निराधारा क जिनका आधार कोई नहीं हे तथा जो समस्त आधारोंकी अधारखहप हैं। 

३५९ निराप्या & जिन्हें शारीरिक या मानसिक ऊोई रोग दोता दी नहीं ॥६४॥ । 

निर््यजकरुणामूर्तिनीतिः पहर्हेलणा। -.- 
पतितोद्धारिणी पग्मगस्पेष्ठा प्नजा्िता ॥६॥॥ |“ ' 


! 
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"३७३ परिगद्धा # जो सभी ओरसे मत्तोंके भारोंक़ो प्दृण करती है ॥६७॥ 


ध्प्श क श्रीजानकी-चरिदामृतम #े 
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३६७ निर्व्यजिकर्णापूत्तिः $ जो किसी ग्कारके साथन आदिके बहानाकी अपेक्षा न रखने वातती 
कुपाओी स्पा हैं। - 

३६१ नीति # जो नीति खरपा हैं। २५, 

३६२ पहुरुहेचणा % जिनके नेत्र-कमलके समान विशाल तथा मनोहर है | 

३६३ पतितोद्धारिणी # जो अभिमान रहित, लोक इध्िमें मिरे हुये प्राणियोंकाउद्धार फुरने वाली है। 

३६४ पद्मगन्येश # जो भ्रीपग्रगन्धाजीकी इशट हैं| 

३६५ पश्मजाचिता & जो भ्रीतरक्षाज्ीके द्वारा पूजित हैं ॥६६॥ 

पद्पादा पदावक्त्रा पश्मिनी परमेश्वरी | 
परतह्म परसष्टा पराशक्तिः परिगहा ॥६७॥ 

३६६ पत्मपादा # जिनके दोनों चरण-उमलफे समान तथा मधुर ( मनन्दप्रद ) सुगस्पवाले है 

३६७ पत्मयवत्रा जिनका श्रीसुसचस्द्र-कमसक्ते समात गफुलित तश सुगन्धमय है । 

३६४ पत्चिनी # जिनके सर्यादठ फमलवत्‌ सुफोगल हैं तथा जो पतित्रता और साप्रान्नी' चिलोंसे 

युक्त दूँ । 

३६५ परमेश्री # जो सभी एरिहरादि शासझरोपर भो शाप्तन करती हैं, अर्थात्‌ मिनके 
शासनाजुसतार अद्षा, विष्णु, महेश, शेप, इख््र, यम, कुबेर, वरुण, वायु, चन्द्र, धर अति 
मृत्यु आदि सब पूर्ण सावधानता पूर्वक अपने अपने कच व्यमें संदेव तत्पर बने रहते है। 

३७० परब्रह्न, जो सयसे बढ़ी और शहय दवोनेके कारण समीको अपनेगें बढ़नेका अवकाश (स्पार) 
देने वाले आकाशादि सभी पश्व महावलोंसे उत्तश हूँ | हि ् 

३७१ परस्पष्टा & जो अपने अनन्य भेमी भक्तोंके लिये सर्देव प्रत्यक्ष रहती हैं । 

३७२ पराशक्ति। #जो सृश्टिकी उत्पत्ति, स्पिति तथा संद्वार करने बाली अक्ाणी, रमा उम्रा भादिं 
शक्तियोसे भेष्ठ अर्थाद्‌ उनको अपनी इच्छासे प्र्ृट करने वाली हैं। ] 


श्र 


परितरात्री परिक्षाप्या परेष् पर्यवस्थिता । 
पवित्र पाट्वाधारा पातित्रत्मधुरन्परा ॥६८॥ 
३७४ पसरात्री & जो अपने आश्रितोंडी सब ओर से सुरक्षा रुखी हैं । 


| २६५ पसिद्धाष्यां & जो सर य्रारसे प्रशंसा करने योग्य हैं | 


श्श्छ #$ माषाटीछासदितिम्‌ के 


| परेश # जो मश्नादि देवोफी भी ३४ ( उपास्य ) देवता है | 
३७७ पर्गयर्थिता & जो सर्वव्यापिक्ा होनेके कारण समी ओर सर्वत्र विराजमान हैं। 
श७८ पवन $ जिनका नाम सद्ढीचंन वज्नादि अमोप अख्ोसे भी रत्ा करने वाला है । 
३७६ पाय्वाधारा & जो सम्पूर्ण चतुराईका आधार ( केसर ) सरुया है। 
३८० पातित्यधुएुघरी & ज्ञो पति परवोयोक्े पर्मका पालन करनेवाली स्थिपोमे गगरगण्पा है ६८ 
पापिपापोपसंहर्ती पारिजातसुमानिता । 
पावनानुत्तमादर्शा पावनी पुस्यदर्शना ॥६६॥ 
३८१ पाषिपापसदर्सी # जो शरणागत पापियोऊ़े पापसमूहोकों सर परकारसे दरणकर लेती हैं। 
३८३ पारिजातमुमारिता ७ इल्द्वादि देव फर्पवृ्षपुणोके दर जिनकी पूजा करते है | 
र्प्३ ४48 & मिनझा प्रादर्श सर्वोत्तम तथा प्राणियोक्ों खभाविक पर्रित्र पनाने 
बाला है। 
३८४ पावनी # जिनका नाम, रुप, लीला, धाम सब बुद्ध, प्राणियोंके काम, क्रोष, लोभादि 
पिकार रूपी भ्पवि्रताझो दूर करके निर्षिफारिता रूपी परियता प्रदान करने वाला है। 
३८५ पुष्यद्शना # जिनका दर्शन हृदयम अध्यन्त पवित्रता प्रदान करने वाला पुष्पके उदय- 
से प्राप्त होता है ॥६९॥ 
॥ पुण्यश्रवणचरिता पुस्यक्षोकवरीयसी । 
॥ पुष्पालड्ाससणपन्ना पुष्टि: पृष्टिपदायिनी ॥७०॥ 
३८६ पएयक्रयणचरिता # जिनके माल मय चरितोंकों भ्वण करनेसे अन्तस्रणमे स्वाभाविक 
पविन्नता उदय होती है | 
३८७ पुणयश्लोकपरीयसी & जो पर्चिजतम यशवाली पी गहाशक्तियोंमे सबसे उ्तथ हैं 
३८८ पृष्पातज्ञाससम्पत्ता # जो फूलोके शृद्गारसे युक्त है । 
३८६ पुष्टि & जो पुष्टि शक्ति खा हैं. अर्थात्‌ मिनकी उस शक्सि ही तभी प्राणियाको पृष्टि 
मी प्राप्ति होती है। 
३६० पुष्टिदापिती & जो भक्तोके लिये शारीरिक तथा झद्िक पुष्टि (इट ता) प्रदान करती हैं ७० 
पूतात्मा पृतसवेंहा पज्यपादाग्बुजद्या । 
पूर्णा पूर्णनदुबदना प्रकृतिः प्रकतेः परा ॥७१॥ 


. ६ के धीजनडी-चरितासतम्‌ के 
१६३१ पूतात्मा & जिनकी युद्धि परम पतित है। 
३६३ पूतसवेंद्ा & जिनकी समस्त चेषटयें प्यार हैं। 
३६३ पृष्यपादाम्बुवद्यया ७ जिनके उमतयत्‌ सुझोमल दोनों भ्रीचरण सुभीक्षे पूजने गोस्स है। 
३६७ पूर्णा & जिन्हे अपनी फिस्ती मी रुकी पू्ि करना शेप नहीं है तथा जो भूत भविण 
वर्तमान तीनो कालमें सर्वत्र पूर्ण रूपसे रिराजमान हैं | 
३६४ पूर्णन्दददुना & लिन भ्रीमुणारविन्द पूर्ण चद्रमाके सइश शीतल प्रकाशमय तथा पस 
| भाह्ादकारी है | 

३९६ प्रकृति; & जो म्रद्यक्ी रच्छा सस्पा दें । 

(२६७ प्रकृतें! पर & जो रिया अविया रूपी पायासे पूरे है ॥७१॥ 

प्रकृष्टमा प्रणम्यादिन्र: प्रशयातिशयप्रिया । 
प्रणतात स्यवात्तित्या प्रणघस्तमम्नति ॥७२॥ 
३6८ प्रकृष्दाएमा # बिमऱी उद्धि सपसे बढ़ कर है। 

३६६ प्रणम्याहिणः & जिनके भीचरण कमल प्रणाम फरनेके ही योग्य है। 
४०० प्रणयातिशपत्तिया & रिन्दें प्रेम सरसे अधिक प्रिय है। 

४०१ प्रणवातुल्परात्स्या & भक्तोफ़े प्रति जिनके वात्सस्पक्टी उपया नहीं दी जासकी | 
४०२ प्रयभस्तस्ंृतिंः & जो अपगे भावों जन्म मरणस्पी मवायमनगे नष्ट कर देती है। 
प्रणविनी प्रतिष्ठात्री प्रथमा प्रथिता प्रथीः। 


। प्रप्॒रत्षणोद्योगा प्रवित्त प्रविशारदा ॥७१॥ 
४०३ भ्रणयिती & जो $ कार वाच्य मगयान्‌ श्रीरामजीडी ग्राणप्यारी हैं। 

४०४ जो वात्सत््य माफ़ी पा साष्ठाफे रारण अपने मक्तोंडो तिशेष सम्मान देती है | 
४०४ प्रथमा & जो सइसे भादिकी हैं । 

१०६ प्रधिर & जो ऋपती महिमाफ़े दारा सर तीमों साहमें पसिद्ध हैं। 

४०७ प्रधी; & जिनका श्वान सपसे उम्हृष्ट है। 

४०६ प्रपन्नर्णोध्रोगा ७ शस्णागत जीगोड़ी रघा रूरना दी जिनका युख्य पंधा है । 
४०६ प्रदिर्ध & जो मक्तोक़ी सयसे बदरर सम्पत्ति ( घन ) है। 

४१० प्रविशाददा ७ जो मकर खा करेमें सरसे मपिद् नतृरा है ॥9३॥ 


तत .: 
प्रह्मी प्राएंप्रदय प्राणनिलया आराएय्ल्लभा। 
प्राणात्रिका प्रार्थनीया प्रियमोहनदर्शना ॥७४॥ 

४११ प्रद्ी # मिनका सम्ाव अत्यन्त नग्न है। ५ 

४१२ आणपदा # जो सप्रस्त शरीरोमें पत्न प्राशोक्ा सभार करे वाली हैं। 

४१३ प्राणनिल्या # जो सपज्ष प्राणोके निवास स्थान खद्या हैं! 

४१४ प्राणवर्लभा # जो प्राणोको अत्यन्त प्रिप हैं। 

४१५ प्राणात्पिका # जो पश्च प्राणोंमे बिराज रही हैँ अधपा जो पश्च प्रोणलखुपा हैं | 

४!६ प्रा्थनीया & सप्री ( अद्यादि देवताओं ) को भी जिनसे यायना करना उचित है। 

४७ प्रियमोहमदर्शनो & ओ झ्ानकी परासझासे थपने प्यारे भगवान भ्रीरामजीकों भी मु 
रखती हैं॥७०॥ 

प्रियार्क्ष मीतितलव्ञा शीतिदा प्रीतिवर्धिनी । 

प्रेज्या प्रेमरता प्रेमबह्नभातीवद्लभा ॥७४॥ 

४5 प्रिया # जो शुण, रुप, ऐश्वर्य धादिकी दृश्से प्यारे श्रीसमभद्रजूफे योग्य दुल॒हन तथा 
भीराषबेर् सरकारजी सब प्रकाससे मिनके दूलह होनेके योग्य हैं, अथय जो संसार 
प्यारीसे प्यासी पस्तुपें अर्थ करनेके योग्य पात्र स्वरा हैं। 

४१६ प्रीतित्बज्ञा & जो प्रेपके रहस्परो हर प्करोसे समझती है| 

४२० ओविदा # जो अपने आधितोंकों संसारके शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्म आदि शँची 
विपयेसि बैराग्य करानेके लिये भगवासके श्रीचरण-कमलोमे अतुराग प्रदान करती हैं। 

४२१ प्रीक्षिद्धिनो # जो भगवदानन्दुककी झतुभूवि करनेके लिये भक्तोके हृदयमें इदोरोचर 
अलुरागक़ी गृद्धि करती रहती ६ । 

४२२ ग्रेण्या & लो सभी देव, हि, छिद्ध, परमइसोफ़े द्वारा भी सपसे पह़कर पूजन योग हैं | 

४२३ प्रेमर्ता # जो भक्तफ़े सहित मगयात्‌ श्रीरापरेदद्रस रा रे मेममें सदेव आसक्त बनी रहती है 

४२४ प्रेमबन्नमातीयपन्नणा & चिस्हें गुण, रूप, वैमय आदि प्रियतम होम़र यु प्रेम ही प्रिय है इस 
श्रीरधुनन्दनप्पारेजूफी जो सबसे भषिक प्यार हैं ॥७१॥ 

प्रेमबारां निधिः प्रेमविमहा प्रेमवेमवा । 
प्रेमशक्त्येकविवशा प्रेमसंसाप्यदर्शना ॥७६॥ 


# ओजानक्रोन्परिवामतम्‌ के 

३२५ मेमवारां निधि “8 जो प्रेमी ससद्र हैं अाद जिरमें समुद्रके समान अपाह मेम मरा हुआ है। 

४२६ भेमररग्रता # जो प्रेमी सवस्प ही हैं। 

४२७ प्रेमैम्या ७ जिम प्यारी प्रमति एस प्रेम ही है। 

४२८ मेमगास्त्ेकपियशा ७ जो अदुपम प्रेम शक्तिसस्पन्न प्रधठ भीरामजीफे भधीन हैं। 

४२६ प्रेमसंसाध्यदर्शना # जिनके दर्शनोंडा अमोप उपाय एक प्रेम ही है ॥७६॥ 
प्रेमेकदाटकागारा. प्रेमेकाद्तरिगहा । 
प्णीद्धावरण॑विभवा फुलरूपा सुकर्णाय्‌ ॥७७॥ 

४३० प्रेमेकदाटझागास & जिनके निदासफ़ लिये प्रेम ही पुर्य भीकृमकभवन है| + 

४३॥ प्रेमशद्भुतविद्रद्द % जो प्रेमड़ी भ्रार्यंमयी अनुपम मूर्ति हैं। 

४३२ फणीद्धायप्प॑रिमवा 3 सहस पु वाले शेपजी भी जिनके ऐेसयका यर्णान करने असमर्थ है। 

४३३ पत्छुपा मुरर्मणाम्‌ छ यो एम दितरर उमोंडी फतास्त्पा हैं ॥७७॥ 
बुद्धिदा बुधमृग्याश्म्रिक्मला वोधवारिधिः । 
बद्यलेस्ातिगा महवेत्वी तद्मास्डवृन्दसः ॥७८॥ 

४३४ पुद्धिदा ७ यो प्रत्येक मे यूरे ऊर्मते बलर होनेके प्रासम्म्में समी प्राणियोंक्रों रिर्मणता/ 

प्रसन्‍्नता भर भयमिस्ताके रुपमें हित और झदितर्ा शान स्वयं ग्रदाव करती ६ै। 

३३५ पृषपृग्पाश्यिफमला ७ प्रानियों के खोजने योग्य एक जिनके भ्रीयरयरमत हैँ ।| 

४३६ ऐोषवारिधि! ७ जिनमें शान शक्ति सगुद्रे मान शबथाह है) 

४३७ अप्वरेपातिंगा & या मदोफि मस्तक प्रीमरद्यानीफों लियी हु इुरमाप रेखाप्रोकों भी अर 

(पट ) देती ६ मपांव्‌ पौधाग्यजलित सद्भाबना, सदिार, परहितेता भाई (सन, पृ्ि/ 
पिच ) पें भर देती ई। 

४३४ पअप्रयेदुडी ७ जो मन मंगगान्‌ भौगनडों झथरा बेदफे रस्‍्पसे हर प्रदाएसे जानती 44 

४३६ प्रप्रमयन्द॥ « नो भनन्‍्त अप्ायाही उन्‍्म दो ६ ॥०॥॥ 
मफत्ायगरिधानत मक्तिसंताथदर्शना। 
भजनीयगुणोपेता भयर््नी भवतारिणी ॥७६॥ 

३४० मकछप्ायपरिणनणा # यो नक्ोस्ी एदाड़ा ब्याय नदी भाटि जानदी ६ । 

६४१ नकिपंगासद्ना & डिउड्रा दर्शन केस कु गेपासखिये मुठ्|म है । 


08... न तत+तहकीू.___++_+_+ 


# भाषटीकासहि मे # ध्च्प् 
अजनीयगुर्ण पता % जो उपासना फरने योग्य सर्बज्ता, सर्वशक्तिमत्ता, सर्वव्यापकता 
तथा भगवत्ता, दमा, वात्मस्य, सौशीस्य, कारुप्प, उदाखा श्रादि अनेक दिव्य माल गुरयों- 
से पूर्ण है। 
४४३ भयप्नी $ जो अपनी मद्दिमा पर विश्वास दिलारर भक्तोंके सम्पूर्ण भयोक़ो नष्ट कर देती है। 
४४४ शपतवारिणी & जो अपने श्रीचरण कारों की झसक्ति रूपी जहाजके दवारा श्राभित भक्तोंको 
संसारसागरो पार पर देती है अधात्‌ दिव्यशथाममं बुला ठेती है ॥७8॥ 
अपृज्या भवाराध्या म्वोसलादिकारिणी । 
भग्येक्संशोधमित्री भाविकपरितोपिता ॥६०॥ 
४४५ सबपूज्या & श्रीमोलेनाथजीकों मी जिनकी पूजा कर्तव्य है | 
, | ४४६ भवाराष्या & जो भगवान श्रीभोतेनाथनीके द्वारा भी उपासित होने योग्य हैं। श्रथवा जिनकी 
आाधना बातें मल शॉँवि मगवाव्‌ औशहरजी ही कर पाते है। 
४४७ भयोसत्ष्यादिकारिणी & जो अपने सत्य, रत, वम शिशुशमय आफारोसे जगतुकी उत्पत्ति, 
पालन तथा संदार फरने वाली हैं | 
४४८ भाग्यैरसंशोषयिरी # नो अपने आक्रितोके गिग़े हुये भाग्यफ्ो भ्ी-मोंति सुधार देती हैं। 
४४६ भागैक्परितोपिता # जिन्हें अनत्य माष वाले भक्त ही पूर्ण परत कर पत्ते हैं ॥८०॥ 
भूतप्रतृतिभू ता भूतादियू तिदायिनी। 
भूतिमत्समुपास्यादिभरम्‌ सुता आन्तिहरिणी ॥८१॥ 
४६० भूवप्रवति; # जो सममूर्ण प्राणियोकी उत्पत्ति करने वाली है| 
४५१ भूतात्मा # समूर्ण ऋर-पचचर प्रायी ही जिनके शरीर हें अथरा जो सभी प्राणियोंकी 
आसास्र्पा हैं| ॥ 
४४१ भूवादि! # जी आऊाशादि पश्चमहामृवाकी थादि कारण समस्या है | 
४१३ भूतिदायिनी & जो यात्ितोऱों अनेक अदरक सौभाग्य प्दान करती हैं | 
४५४ गूतिमलपुपास्पादिधाः # मगवावक़ी अतन्‍तता प्रापिके लिणे ऐशर्यशालरी अद्या, विष्णु, 
शिवादिकोंको भी गिनके ऑचरणकमलोकी आना करना परम बावशयक् है ॥ 
४५६ मूसुता # को ए्वीसे प्रकट दोनेके कारण भूमि अत पाती हे ॥ 


# धीजा की-बरितामृदम्‌ झ 
मडलाशेपभाडुल्या मडूलेकमहानिधिः । 
मधुरा मधुराकार मननीयगरुणावलिः ॥८२॥ 
४४७ ग्रशाशेपमाइस्या $ जो पसूरणंगइलोम पपसे उक्तएमज्ञल खरपा दै। 
४१८ मद तेकमहानिधि; ७ जो समस्तमइलोंडी सपते बढ़ी निधि (मएडार) सहया हैं। 
४१६ मधुर # घी अपने थाश्रित चेतनोड़ो भंगरदानमन्द प्रदान करती रहती है। 
४६० भधुराझारा # जिनका महक्ष ममविग्रह महाद थानसद दायक्ष है| 
४६१ मननीयगुणावलिः % जिनके झाम्ति, वात्सत्य सौशीत्य, कारुण्यादि गुणसमूह सतत, मनन 
करने योग्य हैं ॥८२॥ 
मनोजग मनोज्ञाज्ी मनोरमगुणालिता । 
मतः खरुपा महती महनीयगुणास्ुधिः ॥८३॥ 
४६२ मनोजवा # जिनकी सर्वत्र पहुँचने को शक्ति, मनसे भी अधिक तीज है । 
४६३ मनोज्ञाड्डी # जिनके श्रीचरण-कमल आदिक सभी थद्ठ, बड़े ही मनोहर हैं । 
४६४ मनोरणगुणान्िता $ जो सभी पनोहर गुण पशदेसे परिपूर्ण हैं। 
४६४ ग्रन/श्ररूपा & जो सम्पूर्ण इस्द्रियामे मन सवरुपा है। 
४६६ पहती $ दो शक्तियामें सरसे बड़ी महिमा बाली दे | 
४६७ महनीयण॒णाखुधिः & जो पूजने शग्य दमा, वात्सल्य उदारता भादि सभी गुणोरी सह 
सरुपा हैं ॥5३॥ 
महद्बें का महाकीतिमहाकोश। महाकरतु: । 
महाक्रमा महागर्ता महालवविर्महायुतिः ॥८०॥ 
४६८ महद्धथें का & जो अनुपम महान्‌ ऐश्ंयाली हैं। 
४६५ महारीत्तिं! $ जो| बरद्षड़ी रीतिस्पक़पा हैं अथप्ा जिनसे बढ़कर क्लिमीडी कीचि है ही नहीं | 
४७० मद्कोशा & जो तद्मके सभी गुण, शक्ति, सौदर्य, ऐश्वर्य भादिड्ी मण्दार हैँ । 
४७९ पहाक्रतु! & जो मद्दान्‌ यशसरूपा है। 
४७२ मद्दाक्रमा & जिनडी गमन शक्ति सबसे अधिक तीम है । 
४७३ महंगा & जो माया रूपी महान गत ( बे ) वाली हैं । 


गे & जिनसे पढ़कर किसी का सौद्धर्य दे हो नहीं अर्थात्‌ जो सके 
मूचि हैं । 
४७ महयुति। # जो बक्षक्षी राविसरुपा ईं अपवा जिनसे बुर हिमीड़ी का नहीं है॥78 
, महादृष्टिमहधाम्नी महानन्दखरूपिणी। 
महानायकसम्मात्या महानेपुस्यवारिभिः ॥८0॥ 
१७६ मदर # जिनकी इंषटि रक्षक समान सर्वेव्यापड़ है। 
४७७ मह्ाघारनी ७ जिया धाम श्रीमिपिलाजी पर्गेक्् हे मबरा जो मद्की तेजालरुपा दृ 
४७८ महानन्दस्रूपिणी # जो मक्षक आवदूरी मूपि है अपयों जिनका खह़प मद्ात्‌ भाननद 
प्रदापक है। 
४७९ मद्नायकसम्मान्या % जो सर्पेथर प्र श्रीणमरीक्े झरा भी सम्मान पाने गोग्य हैं| 
४८० महानेपुष्पवारियि! # जो महार्‌ चहुरारी सागरस्पा £ भाव गसे सागरमें भधाह 
जल मरा हुआ है, उसी प्रभार जिनमें अपाइ महाव चताई भरी हुई है ॥7५॥ 
महापूज्या महापर्व महप्रेज्या महाफता। 
प्रहभागा महामेगा महामतिमतां पर ॥८६॥ 
४८९१ महापूणा ७ जिनसे पदकर फोर भी शक्ति पूजमे योग्य नहीं है अथया मो भ्रीज्च्मणजी 
ऑमख़जी ीशपुष्नजी आदि के इश पूनने गोष है। 
५८२ मद्मप्राब्ा छ यो अत्यन्त वृद्विमही है। 
रे महामेम्या & जो एससे सुर उपासना पोसय ह। 
४८९ मदफत्ञा # बिनरी प्रापि ही समस्त सल्माशा सभसे उच्ृष्ट फत है। 
३४५ मद्गाभागा & विनर सौभाग्य अशंसनीप है अर्थाव्‌ जिनसे कर शिगीफा सौभाग्य है ही नहीं| 
४८६ महामोगा & जो सर्योत्ृष्ट भोग पाली ६। 
४८७ मद्मपिपतां यरा & जो समस्त बुद्धिमानोंपें प्रेष्ठ $॥८६8॥ 
महागाधुर्पतसपन्ना मद्ामापासवरूपिणी | 
महायोगप्रमाधेरा महायोगेथरप्रिया ॥८७॥ 
४८८ पदपाधुरपृप््सन्ता ७ जो मदन मनो मुस्पडारी मौन्द््यसे परिपूत हं। 
४८६ मद्मयापलरूपिणी $ जो पशणपाह़ी झएस सस्पा १4] 


अं +ऋ+४ 7 भभएत मक्का 


ल्‍ $ श्रीजानको-चरितामृदप्‌ के 


४६० महपोग्साध्येझ्रा & जो चिस्गृतिकी गहान्‌ आसतक्तिसे माप्ष होनेवाली सी, शक्तियों 
मुख्य हैं। ह 


३६१ पहायोगेश्वरप्रिया & जो महायोगेश्वर मगवान्‌ श्रीरामजीकी ग्राणयद्नमा हैं ॥<७॥ 


महारतिमहालस्ञीमहाविद्याखरूपिणी । 
पद्शक्तिमंहश्रेष्ठ महश्लाध्यवशोउन्विता ॥८८॥ 
५६२ मद्दारति। & जो भगवत्‌ सम्बन्धी परम असक्ति भथया अनन्त रतियोंकी कारण-खस्पा हैं 
४६३ महालच्मी % जो अपने अंशुसे अनन्त लस्मियोंकों प्रकट करती हैं | 
४४४ मह्माविद्यास्वरूपिणी % जो समस्स विधाओंकी आधार भूता हैं। 
५६४ मह्राशक्ति; % जो समस्त शक्तियोंकी कारण-सवसरुपा हैं। 
४६६ महाभेष्ठा & जो सभी थ्े्ठ सज़न पुस्पोंक्री श्रे्टाकी आधार स्वरूप है | 
४६७ पहाइत५पयशो<ग्विता & जो भगवान्‌ श्रीरामजीक़े ढारा प्रशंसनीय यशपे पुक्त हे | 
महासिदिमंहासेव्या महासोभाग्यदायिनी। 
महाहविर्महाहरश महिष्ठाता महीयसी ॥८8॥ 
हद 22०8 # जिनकी प्राप्रिसे बढ़कर कोई तिद्धि नहीं हे शर्थाव्‌ जो सर्बोत्तष्ट पिद्िः 
सर्प हैं। 
४६६ मद्गासेष्या # जो श्रीघर्द्रकलाजी श्रीचादशीक्षाजी आदि नित्य, दिव्य महशशक्तिपोंक्े दर 
ही नित्य सेवित होगे योग्य हैं, भथवा जिनसे बढ़कर कोई भी आराधना का थाप नहीं है। 
४०० मद्वासोभाग्पदायिनी & जो प्रसन्न होकर भक्तोंको नित्य असीमसौमास्य सम्पन्न सबिदानल- 
धन विग्द प्र भीरामजीको भी, दे डालती हैं ] 
५०१ पहादपिः & जो यहवमें हयन के लिये दी जातो हुई महा ( उत्कृष्ट ) हवि स्यरूपा हैं| अपना 
जिनकी शरणरूपी झरने जीव ही हथि स्वरुप बनता है। 
भ्ण्र के $ जो परम पूजनीया उमा, रमा, अ्शक्षाणी आदि महाशक्तियोंके द्वारा भी पूजने 
घ्ें। 
४०३ मद्षितत्मा & अनेक भक्तोके विमिन्‍न प्रकार भायोंकी पूर्ति के लिये अत्यसभक्त वत्सतताकें 
कारण, जो अपने मज़लमय गरिग्रहसे इस पृथ्यी तल पर विराजमान होती हैं। 


५०४ मद्दीयसी & जो जगत सबगले बड़े इथ्यी, जल, मम्नि, वायु, आकाश भादि पद्म वर्खों से 
>भी.पहुतत बढ़ी है ॥८९)॥ 


प्र # भाषादोकासददितम्‌ # 


[+....... गहीशजा महोल्र्पा महोत्साह्म गहोदया । 
महोद्धरा महेशादिसमालम्ब्याइप्रिपडजा ॥६०॥ 

३०६ मदीशजा & जो प्रथ्वीपति थ्रीमिथिलेशजी-महाराजकी यज्ञभूमिशें ग्कट होने नाते उदझी 
पुत्री कहाती हैं । 

५०६ महीत्वर्पा जिनकी महिमा सबसे बढ़कर हैं। 

३०७ पोत्साद्या % जो आ्राभित रक्षणमें पयसे अधिक उत्साह गुण युक्ता हैं। 

३०८ पहोदया # लोक-ल्पाणार्थ जिनके बालसत्य, औदार्य ( उदारता) ता प्रादि गुणोंकी 
सबसे अधिक उल्तति है । 

०६ ग्रहोदारा $ जिनके समान कोई उदार नहीं है। 

१६० महेशादिप्साशम्प्याद्प्रपहूजा & भगपत्‌ आपके दिये विनके औीचएणकमलोंका अवह्खन 
हेना भगवाद श्डृरजी आदि महायोमियोके लिये भी परम आवश्यक है, पिर इतर प्रागियोक्रे 
लिपे कहना ही क्‍या ॥॥९०॥ 

४ माता प्रभस्‍्त जगतां माधुरीजितमाधुरी । 

मान्यपरमसम्भान्या मा मितकोकिलखना ॥६१॥ 

३१६१ माता समस्तजगतां # जो तमसत चर-प्रचर प्राणियोशें वास्तरिक्ध (असली) माता हैं। 

५१२ मापुरीजितमाधुरी #जो अपने सौन्दर्यसे उुन्दरताओ़ों भी लजित करती हैं | 

४१३ प्रान्यपरमसम्भान्या & मान्य देव, रूपि, योगि, सिद्ध आदिकोसे उत्कृष्ट, इद्ध, रद, मर्षा 
विष आदिके द्वारा भी जो परम सम्प्रान पानेके योग्य हैं । 

११४ गा जो श्रीक्षक्मी खरुश है! 

५१४ मितकोमिलखना # जिनड्री बोली कोयलक्े सम्मान सुरीली और प्रयोजन मात्र है ॥8१॥ 

मिथिलेशकतूड्भृता मिथिलेबररनन्दिनी । 
मीनाज्ञी मुक्तिवरदवा मुनिसेव्यपदाम्युजा ॥६२॥ 

४१६ पिपिहेशकतुद्भूता & जो प्रीमिबिलेशनी मद्वाराजे यहसे गकद हुई हैं! 

४१७ प्रिपिलेश्रलस्िनी # जो अपनी वालसीलायोफे दवरा श्रीमिवलेशजी महरात्ो पल 
भानन्द देने वाली हैं। 


-ज (] # श्ौज्ञानक चरितामृता के 

१८ मीनादी % जिनके विशाल नेय मक्तोऱों भावपूर्ण चेशमोक़ो देखनेके लिए मरते नेयों 
| के समान चंचल बने रहते है| 

५१६ मुक़तिवरदा # जो अपने आश्रित चेतनोंको पञ्च (शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्ध) विपयोंसे 
निपृत्तिख्पा मुक्तिझा बर देने बाली हैं । 

४२० पुनिेब्यपदाम्बुजा & जिनके श्रीचरण क्महोंफ्ी सेवा करमा गुनियां्रा भी 
कर्व्य है ॥&रा। 

मुनीन्‍्द्रावरस्पमहिमा मूलप्रकृतिसंजिता । 

झूगनेत्रा मगाइ|भवदना भदुभाषिणी ॥६३॥ 
५११ मुनीद्धायएपमहिया # जिनकी महिमाको भगवान श्रीव्यासजी, भ्रीवास्मीझिजी, भ्रीथगरयजी) 
प्रीलञोगशणी श्रीनारदजी आदि बड़े पड़े मुनिशज भी वर्णन करनेको समय नहीं है । 
४३९ मूलप्रकृतिसम्शिता # जिनका नाम मूलप्रकृति भी है । 

५२३ मूगनेत्रा # बिनके नेत्र हरियके नेगोंके समान विशाल और हृदयाकर्पक है। 


४१४ मृगाह्नाभवदना & जिनका भ्रीमुसारविन्द पूर्शावन्द्रमाके समान शीतल म्रकाश युक्त पस 
आाहादकारी है| 


५२४ मदुभाषिणी & जो पी ही फोमद् वाणी बोलती हैं ॥९३॥ 


मदुला मुदुलाच/रा मुदुसम्रोहनेज्तणा | 
मदुखभावसम्न्ना मृही मेधसमुठ्ठवा ॥६०॥ 

४२६ झूदुल्ञा & जो अपने उपासफ्रोम भी कोमलता भर देती है| 

4२७ मृदुलाचाए # जिनके सभी आचरण ( व्यवह्वर ) अत्यन्त कोमल हैं | 

२८ खबुसमोहनेदणा # जिनके दर्शनासे कोमलवा भी परम मूछारे गत होती है। 
| ३२६ मूरुखमायसम्पस्ना # जो आश्रिवोंके अपराधायों नहीं देखती अर्थात्‌ जिनका खबां 

अत्यन्त फोपले है| 

५३० मृद्दी # जिनका एव गुछु अत्यन्त कोमल दे अर्थाद्‌ मो कोगलताओ ख़द्प दी हैं। 

५३१ मेघसाद्धणा # जो श्रीमिपिलेशरी महाराज य्ञभूमिस्ते प्रकट हुई हैं धधवाओं सर 
_. यजोरी कारण स्पा हैं ॥९श| 


# मराषाटौछासह्ितम्‌ & | ७ 8 ैै माष्दीछा्म ७ || ए४ 
मेधेशी मेथिली मोदवर्षिणी! शोत्यमज्ञिका । हि 
यततवित्तेन्दियग्राणा युक्ता युक्तातभापिता ॥६५॥ 

५३२ मगेवेशी # जो समस्त यज्ञोंकी सामिनी दे | 

५३३ मैथिली & नो पिधिदृंश उजागरी तथा श्रीमिधिलेशजी महाराजड्ली राजदुत्तारी है 

४३४ प्ोदवर्षिणी & जो भक्तोके लिये निरन्तर आननन्‍्दकी वर्षा कले वाली है।..._/ * 

३३४ भरौद्यभज्जिका & जो आश्रितोक़ी मुताओं नर देती हें । 

१३६ यतविशेन्द्रियप्रामा # जो भक्तोंके मरण, पोपण, तथा सुरक्षकरे लिये घिच भौर इ्धियोको 

सदैव अपने अधीन रखती हैं| 

४३७ युक्ता # जो परम निषण और सत्र प्रफारसे समस्त है। 

३४८ युक्तात्मभाविता # अपने मनको पूर्णस्ताधीन रखने पाले योगिजन विनक्राध्यान करते हैं॥६4॥| 
योगदा योगनिलया योगस्था योगिन्ां गतिः ल्‍ 
योगिनां समुपालम्ध्या योगिराजप्रियालजा ६. « 

५३५९ योगदा # जो आशित जीगोकों अपनी निर्देतुकी कपा द्वारा परयुसे मिशन फरा देती है। 

६४० योगनिष्तया # ज्ञो पर्पूर्ण योगोफ़ी आ्राधार-स्वहुपा हे 

३४१ योगर्था # जो, जीपोफ़ो मगवत प्राप्िके उपायमें लगाती रहती हैं। 

५४२ योगिना गहि। & जो भगवतससस्धी चेतनोके प्राप्त करने योग्य है अ्रथवा जो प्रशुसे मिलने 

के लिये बस पढ़े ई, उन सौभाग्यशाली जीबोक़ी जो एकमात्र उपाय खस्सा हैं। _ न 

| १४३ योगिनां सम्मपाजम्न्या & भगत प्राप्ति चाहने वाछ्े प्रेतनोंडों जिनकी कृषाक़ा आश्रय 

लेना नितान्त आवश्यक है । 

१३४ योगिगाजप्रियात्मज। # जो गोगिराज श्रीमिपितेशजी महाराय की आपप्फ्ी 

पुत्री हैं ॥ १६॥ 
रक्तोत्नतलसद्धस्ता रघुनन्दनवल्लभा। 
रघुनाथखभावज्ञा रघुवीरसुखेरता ॥६७॥ 
१४५ स्तौलतलग्दसा % जिनके इस्तारविन्दम रालक्म लुशोशत है अर्पाष: रो 
प्रफुछित कमल को अपने हस्त कमलमे लेकर, उसोझ्ठे समाद पत्वेक भनुर्त जुर प्रविग्त 
परिस्थिवियें भक्तोरो, खिंडे सनेका हो मीन-उपदेश प्रदान कर रही है| 


है 28 


ध्प्र कु श्रीजानक्रोन्दरिताएतम्‌ £ 
रुनस्दनवन्नभा # जो रघु्ेशियों को वात्सस्थ जनित गिशेष आनन्द अदान करने वाले 
प्राणप्यारे औीरायवेन्द्र सरकार की आगश्नियतमा हैं । 
५५७ रघुनापसभावद्ञा # जो समछ जीयाे स्पामी श्रीराम यूके सथाव को भी शांति 
जानती है। 
५४८ रुबीस्सुखेखा & जो प्राणप्यारे रघुकृशबीर धीराममद्र मृओे सुख पहुँचाने में सदेव संत 
रहती है॥8७॥ पु 
रतिसोन्दर्यद्पंप्नी रतीशेहनहरत्मृतिः | 
रविमण्टलध्यस्था रविवंशेन्दु॒त्तिता ॥९८॥ 

५४६ रवितौन्द्यदर्घब्ती # जो अपने सौन्‍्दर्मसिरुसे रतिके महान सुन्दरता-जनिव अग्िगानको 
दूर करी हैं। 

५५० रतीशेद्वाइरस्टृतिः & जिनके स्मरण मात्से कामचेश लुढ जाती है। 

३४१ रफ्रिगडलमष्यस्था। & जो छ्गममलमे भगवान श्रीरामजीके सहित विरान री हैं। 

४४२ रफिरेन्दुटृत्पिता & जो ध्रयंवश रूपी चढ्गेरक्ो धर्शाचस्रकें समान परमथाइलादित करने 
दाले प्र श्रीरापजीके हृदयफ्मलमे गिरा रही हैं ॥६८॥ 

रसज्ञा रसभावज्ञा रसानन्दव्िर्षिनी । 0० 
रमणीयगुणजाता रमाराधा रमालया ॥६६&॥ 

४४३ रसब्षा # जो सभी रसीकी पूर्णा जानकारी रखती इ अवबा सभी भक्त अपनी अपनी इच्छीं 
के अनुसार अनेक प्रकारसे जिसका आख़ादन करते हैं, उस रक्त ( सबिदानन्दधुन बक ) 
फो जो हर प्रकारसे जानती है | 

३४४ रसभाषत्ञा & जो रसखुप भगदान श्रीरामवीवी ( सभी चेष्टाओंके ) भावोंकातालय 
जानती है । 

५५५ रतानन्दरखिद्धिनी क जो अपने थ्रीचरणसर्श, वालत्तीला, तथा वमादि लोफोपर पुणे 
शारा पृथ्वीफे आनन्दक़ों बढ़ाती रहती है। 

४४६ रमणीस्मुशग्मा $ जिनके सभी गुण समूह अत्यन्त मनोहर है । 

१५७ स्मात'्या & श्रीकरद्भीमीकोमी जिनकी उपासना करना कर्तव्य हे। 

३५८ रमालया & जिनमे अनन्त ब्द्यास्टेकी सभी लक्तमियाँ नियात करतो है ॥६६॥ 


+ 


न 
समपसयनिषी रायाशेषा रसमयाक्ृतिः । 
रसापुत्री रतामत्ता रसिकानां परागति।॥१००। 
१४६ एप्पम्यनिधिः क जो मनोहरसे मगोहर, सुर्दरसे पुल्दर झब्द, सं, रुप, रस, गन्‍्प भादि 
की भण्ठर हैं। 
६० रम्पाशेण & बिन्का नाम, रुए, होता, धर्म तथा शस, सर्श, झृप, रस, गत्य तब एद्ु 
मनोहर है। 
४६१ रसमयाकृति! $ जिनझा आकार रस ( सबिदानन्दपन ब्रह्म ) मय है अथवा सी रपोकी 
जो साकार बिग हें | 
१६३ समपुत्री $ जो एपिदीपे प्रकट होनेफ़े नाते उसी पत्नी कही जाती है। ॥ 
१६३ रसासक्ता # जो रतस्वरुप मगवात्‌ श्रीरापजीमे परम आपक्त हैं अथवा जिनके प्रति मगपान्‌ ॥ 
्रीराधपेन्द्र सररार भी परम आपत्ति रखते हैं। 
४६४ रफ़िकानां परागति। # जो रसस्यरूप भगवाद भ्रीरामजीके उपासकोक्ी परम झाधार तथा 
रवा करने वाली है ॥१०० ! 
रफिकेददरशिया राकाधिपपृञ्ननिमानना। 
रापवेन्द्रपभावज्ञा राधा रासरसेथरी ॥१०१॥ 
४६५ रफिक्रेद्रप्रिया जो भक्तोक़ों अपना स्वामी मानने बाठे धगयात भ्रीरामजीक़ी आयष्पारी हैं 
) १९६ राकाधिपपुज्जनिवानना ७ बिना भरीमृखतरविन्द शरस्द्‌ ऋतुफे पूर्णचद्रमाके समान 
शीतत्त प्रक्राशमय, परम थाहादकारी है। 
५६७ राषवेन्ट्प्रशावज्ञा & जो श्रीराघवेन्द्र सरफारकी महिमाओं हर प्रसासे जालती हैं | 
४६८ राधा & जो आ्राधरितोंके त्ौफिक तथा पास्‍त्तौडिझ सभी प्रकारके द्वितर मनोरथोंकी पूर्चि 
करी हैं। 
५६६ रासससेश्वरी # जो भगरान श्रीराममौके आनरदअएडारकी ख़ामिनी ६ अर्थात्‌ विनकी 
हपाये ही प्राथिपोंकों मगवद चिल्ल, पतन, अवण, करीर्षन, सेयादि जनित आानन्दफभी 
। भजुपूति प्राप्त होती है ॥१०१॥ 
ससतलीलाकलापत्ा रासानन्‍्दपदायिनी । 
[____ राशी रददाविसमरिता बत्णर्विता॥०॥ 
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रे 
रे $ श्रीज्ादफीन्चरितारतम्‌ के 


४६३ ऊ४#ैशओरीमानकीबसाइबमूक ७ ७ ७७ -_ 
५७० रासलौतासतापत्वा # जो भगयान्‌ भ्रीसमजीकी लीलाओ का यथार्य ताल जाती है। 
४७१ रासानन्दप्रदायिनी # जो अपने आश्रितोकी रसस्वरूप भगगान्‌ श्रीरामजीके दिव्य थामः 
निवासी भक्तोंक़ा आनन्द ग्रदान करी हैं | 
५७२ रापेशी & जो वात्सत्यमार की पराक्राप्ठाके कारण भक्तोंके शासनमे रहती हैं| 
४७३ रुपदातिए्पमणिता ७ जो निरतिशय ( तरसे बदकर ) सौर तथा चुरा विशपित हैं। 
३७४ तक्षणार्थिता % जो यूयेधरी सी भीलश्मणाजीसे पूणित हैं अपया भरीलख़तशातबी 
।.मिनक्ा नित्पपूजन करते है ॥१०२॥ 
ललनादशचरिता ललबाधर्मदीपिका । 
ललामेंकनागरुपलीवाधमगुणदिका ॥१०श॥॥ * 
४७५ ललगादर्शवरिता & निनक्े चरित पतिप्रता स्वियोके लिये आदर्श रूप हैं । 
५७६ ललनाधम॑दीपिका # जो द्ियोके ( परविश्नत्प ) धर्मपर दीपकके पान प्रकाश छह 
वाली है। 
५७७ हलामैसनामरूपलीसाधामगुणादिका ७ जिनझ् नाम रूप, लीला, परम, एंण समूहादि पर 
इंच निरुपम सुन्दर है ॥१०३। 
ललिताम्भोजपत्राच्ची ललिताशेपेष्टिता । 
; लावस्पजितपायोधिलाकतिर्तीनिरक्षिका ॥१०१॥ 
५७८ लबिताम्भोजपराची & ऊमलदत्तके ममान जिनके रिशासमैत्र हैं | 
४७६ लतिताशेपचेशिता & जिनकी सभी चेशरयें भत्यम्त मनोहर हैं । 
५६० लावरपनिवपाथोषि! # जो अप्रनी सुर्दरताड़ी अगापवाें समुद्र झों जीत लिये हैं ।.. 
पद! लाइकि ७ यो पगत्त ऐसयंशाली मगबान्‌ थीरामजीड़ी लद्भी सलपा है।. ० 
५८२ लीनरक्षिस्ा & नो भर मक्तोंझी सय॑ रघा करी है ॥१०७॥ 
लीजाभूमाधवप्रेठा लोकअल्याणततपरा । 
लोकत्रयमहाराज्षीलोकरर्यादिज् पझुजा ॥१०,॥ 
५४३ लोलाप्रगापप्रे्ठा & मो श्री, भू, लीलादेदीके पति मगपान्‌ ओरायजीकी पंर्मप्याएँं हैं । 
४८४ लोस्यल्याणतत्परा & जो प्राणियो्धे वास्तरिरु फस्याण साधनमं तत्पर रहती हैं 
६८४ लोपउपफ्द्ारादी ७) जो ढीने लोसेंसी मदएएनी हैं 


$ माषादीझासहितम्‌ के ध्ध् 
१८६ लोकसग्याह पिपडुजा $ बच्या, पिष्णु,महेशोफ़ो भी जिनके औ्रीचरणउमल्ञोंडी खोज 
आवश्यक कर्षाव्य है ॥१०५॥ । 
लोकज्ञा लोशरण॑ लोकपावनपावनी । 
छोकगीतमहिमा लोकानुत्तमदर्शना ॥१०६॥ 


४८७ लोस्ज्ञा # यो तीनों लोग़ेफा ज्ञान रखती है| | 
भय लोरशरणम्‌ ७ जो ममीती यास्तरिक रदा करे वाली है । 3 
८६ लोकृपायनपावनी % जो लोफझों पवित्र बरने वाले तीथाकों भी अपने भक्तोंके चरणसर्णसे 

पदितर बनाने वाह हैं| 7 के 


३६० तोसप्रगीतमहिमा » मद, पिप्णु, महेश भी उत्फपता पूवेक जिनकी महिमाका गान करे हैं| 

५६१ तोकातुस्मदर्शना # प्रादियो़े हियरे जिनका दर्शन समसे बदकर है ॥१०३॥ «० 
लोकालयकलापाखा लोकोललादिकारिणी। 
लोकेशकान्ता लोकेशी लोकेक्प्रियकारततिणी | १०७. * 

४९९ ललोकालयकलापाम्ता % जो ब्रद्मएड समूहोकी पाता हैं। 

५६३ होमरीशत्पादिकारिणी % जो लोफरी उत्पति, पालन तथा संद्वर करने वाली हैँ। 

५६४ लोफेशकासता % जो ब्द्मा, विष्णु, मदेशके नियामक मगयान्‌ ओऔरामजीओी प्राणप्यरी हैं। 

५९६ लोकेशी # ओो बक्या, पिप्णु, महेश तथा तीनों लोकों पर शासन करने वाली दें। 

३६६ शोमैकग्रियशाइतिणी & जो प्राणियोका सबसे वढ कर मला चाहती है ॥१०७॥ 

लोचनादीन्द्रियवातशक्तिसबारकारिणी । 
लोपपिन्नी लोभहरा लोगशादिकमाविता ॥१०८॥ 

४६७ लोचनादीव्दियब्रातशक्तिसश्वारफारियी & जो नेत्रादि समी इद्धियोंगें शक्तिका सश्चार करती 
है अर्धात्‌ जिनके शक्तिसल्ार करे ही नेनंमें देखनेडी अवयोम सुननेकी, मनमें पतन करने 
की, बुढ्धियें नि्वय फरनेकी शक्ति मात द्वोती दै, शिपत इच्धियये शक्तिसख्यार नहीं क्रिया जाता 
या बन्द कर दिया जाता है, वह व्यर्थ ही रहती है। 

९८ लोपगित्री # जो आश्रितोंके सभी पाप और द/छों क्रो लोप ( भायर ) कर देती हैं। 

५६६ लोमहर # जो भत्तोके हृदयसे सारंयौस ( चक्रवर्ती ) इत्र, बढ आदि के पद का दा जुह 


न्‍ज ७०० कई धीजानकी चस्वासृतम्‌ के 
६०० लोप्रशादिकमारिता ७ विरजीयी श्रीलञोगशबी आदि महपि गण जिनका बार 
करे हैं ॥(०८॥ 

बत्सरा वललोत्कृश् वदान्या वनजेशषणा। 
बनमालाबिता वम्त्री वरणीयपदाअया ॥१०६॥ 
६०१ बत्सरा # मिनमें सभी चर-अचर प्राणियाँ का निवास है। 

६०१ पत्पततोछश % जो अपराधोंकों हृदयमें न रखकर, केश हितचाहने वाली शक्तियां 
सबसे बुर हैं। 

६०३ वदान्या, & जिनके समान कोई उदार नहीं है। 

६०४ बनमेक्षणा % जिनके नेत्र कमल दलझे पान विशाज्ञ तथा मनोहर हैं। 
६०४ बमप्रालागिता % जो बने पुप्पोसे गुधी हुई मालाओ़ो घारण करती ६ै। 
६०६ बश्मी # जो समस्त जीवों का भरण ( पाशन ) करने वाली है। 
६०७ बस्णीयपदाश्रया & जिनके श्रीचरणारबिद्दका आधार ग्रदण करना ही समस्त देह धारियों 
के लिये फर्चन्य है ॥१०६॥ 

बरदाधिराजकान्ता बरद्ा वखवर्णिनी । 

बरवोधा वरारोहाभूपिता वर्णनातिगा ॥११०॥ 
६०८ वरदाधिराजफान्ता # थो अमी९ प्रदायक सभी देवोके सप्माट्‌ (शाइंशाह) की पटरानी है| 
६०६ को & आभितोंके सभी यभी्कों प्रदान करती दे) 

६१० बरवर्णिनी % जो स्जियोर्मे लर्मी स्मरूपा हैं। 

६११ दरोधा & जिम ज्ञान हो सर्रेत्कृष्ट ज्ञान है | 

६१२ व्राऐेइभूपित ७ यूजेबरी बरणेहओने जिकफो मरा घाएण ऊगाया है । 
६१३ वर्णनाविगा & जो वर्णानसे परे हैं अर्थात्‌ भा हतता भी बर्णन क्रिया जाय पर 
उसे भी परे ही खती हैं ॥१०॥ 

वर्णमावा वर्णमरेष्ठा वर्णाश्रमविधायिनी । 

बर्पतिवधविल्केलियंदिनी सुखसगगदाय ॥१११॥ 
६१४ वर्णामावा & जो ग्राक्षण, घटिये, बेशय, शद्र आदि चारो वर्योंकी करणसस्पा है । 
६१३ पर्णप्रे्ठ & जो चारो बयोमें श्रेष्ठ शरक्षण ( अक्षोपासक ) स्बरूपा है। 
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यु 
| १६ _ अँभापदीछादिद & | ्टि के $ भापादीदासदितय्‌ #& 5 5 
(६१६ बर्णाभमविधायिनी & भिस्होंने लोक व्यवह्धारकी सुलभताक्े लिये श्रा्मण, विष; बे 
|. शृद्द इन चार आशमोंकों बनाया है। हि 
॥६ १७ वर्यानिवयचिस्केलि! & जिनकी प्रशंसा योग्य, तथा सभी दोपोंसे रहित चिए (आद्यग स्वरुप) 
लीला वर्णन करने योग हैँ । आओ 
६१८ बधिनी सुशपमदाम # जो मत्तोके वासतिक एसतसलतिकी पृद्धि की रही हैं १११ 
बशकृद्रशग्े्टा वेश्या वसुप्रदायिनी | «। 
बहुशुतो वाच्यकीतिवांसिजासनवन्दिता ॥११२॥ ,, . 
६१६ वशज्त्‌ # जो अपने झगाध भेम तथा अलुपस निहेतुडी झुपादि दिन्यगुणंक्र दाग पयारे 
श्रीरामभीकों वशमें कर चुकी हैं | हे 
६२० बशग्रेष्ठ # जो विष्फप्ट भावे द्वारा भक्तोंके बशमें हो जाती डर 
+ ३२१ बश्या % जिन्हें केवल गावसे ही बशमें किया जा सऊता ह्टै। 
२२ बरुप्रदापिनी # जो भक्तोंक़ो सब प्रकारक्ी हित कर सम्पत्ति भदान करती है | 
६२३ बहुभुता & जो अपनी स्वाभाविक महिणाके कारण पूर्ण विस्याव हैं। 
६२४ वाच्यक्षीपिं: # जिन सु्दर यश वर्णन दी कले यो है। 
(ध्णि वारिजासनव्दिता # जिन्हें श्रीक्ाजी भी प्रणाम करते हैं ॥११२॥ 
विकर्मणा विच्चराता विगतेह विजेदका। 
विज्ञानदात्री विज्ञानमयाप्राक्रतविगहा ॥११३॥ 
६२६ विफहपा $ जो सर प्रकाफके पापोंसे महूती हें। 
६२७ वित्तरात्मा # विनय बुद्धि कमी भी कषीण नहीं ह्ोदी | 
, | ६४८ वियतेह् क पूर्ण क्रम होनेके कारण जो सर प्रकार चेशोसे रहित हैं। 
+ | ६२९ विज्ेदृका # जिन्‍्दें अपने पलयुद्धिसे कोई जीव नहीं सकता। 


१ | ६३० विज्ञानदात ७ जो आमिक्येतगॉंफो मगरबअससथी विशिष्ट भान प्रदान करती है। 
पम्बधूतोंसे न बना हुआ (दिव्य) 


+ | ६३१ विज्ञानमयाप्राइतविगदा # जिनका सुन्दरखरूप 
'पिवानय है ॥११३॥ 


वबिज्ञा विच्परा विदिता विदिशा विद्याउनिता। |, 
5 - अमन लग पक विद्यावसपुश्वोत्ञश विधात्री विपिकेतता ॥११७॥- , 
2: आम कम>+ अ५ हट 


ह 


# श्रीजानडी-चरितामतम्‌ के 
६३२ बिज्ञा & जो समस्त प्राणियोके मन, बुद्धि, चिच॒ड़ी क्रियाओंडा भी विशेष ज्ञान रफ़ती है 
६३३ दिज्वरा & जो देहिक, देविक तथा मानसिक ज्यरोंसे परे हैं । 

६३४ बिदिता # जो अपने शक्ति, सरूप कीतिके द्वारा सभीको ज्ञात हैं। 
६३४ विदिशा जो प्राणियोक्ों उनके कर्माठुमार नाना प्रक्ारता फल देगेयाली हैं | 
६३६ विद्ययाशन्वता # जो बद्म विद्यासे परिपूर्ण हैं। 
६३७ विद्यावस्पुडवोककूण & जो श्रेष्ठ विद्यानोंपें परी सयसे बहुफ़र हैं। 
६३८ विधात्री # जो एम्पूर्णा सृष्टिफा नियम बनाने बाली हैं 
६३९ विधिक्ेवगा $ जो समस्त हितरर रिपियोंम्ें और सम्यर्ण प्रिधियाँ लिनमें निवास 
करती हैं॥ ११४॥ पु 
विधिदुरवेगमहिमा विधुपृर्णमुखाम्बुजा । हि 
विनयाहा विनीताता विपकाला विषद्धप ॥११४॥  * __ 
६४० विधिदृ्वेयमहिमा & जिनकी महिमाओो चारो वेदोके दारा भी समझना कठिन हे अथवा बगः 
पिलमह प्रह्माकों भी जिनकी मददिमारा छान प्राप्त होना फटिन है। 


६४१ विषुएर्णयुखाम्तुज़ा & जिन श्रीमुखारविन्द्‌ पूर्ण च्धमाक़े समान, हृंदयताप-निवार्क, 
परम आहादफारी है। 


६४२ बिनयादा & जो प्री देय, गुनि, सिद्ध तथा साधक द्वारा रिनिय ही करने योग्य है । 

६४३ प्िनीवात्मा & जिनका स्वभाव बहुत ही नमप्न है। 

६४४ विपक्वात्मा & जिनका ज्ञान पूर्ण परिषद्त्र है | 

६४५ ब्रिपद्धरा $ जो आधितोंकी सम्पूर्ण आपचियोऱो हरण कर लेती हैं ॥११शा। 
विमत्सरा विमलाच्या विमुक्ताता विमुक्तिदा। नर 
विमोहिनी वियन्मूतिविरतिपदविल्तना ॥११६॥ “४: 

६४६ रिमलरा # बिन्हें फिसरीकी उन्ततिक्ों देखरर ईष्यों ( ढाह ) नहीं होती। श 

६४७ बिमलार्च्या & जो यूपेथरो सबो थ्रीपिमलाडीके दारा पूजने योग्य हैं। 8252 

६४८ बिध्वुकात्मा जिन हृदय शब्द, सर्श, रूप, रस, गन्ध आदि पश्नमिपयोंसे रहित है। 

६४६ दिश्क्तिदा # जो अपने आशितोको उपयुक्त गिपयोसे निम॒तति प्रदान करती हैं| 

| ६४० विमोहिनी & वो अनायास ही अपने शीत छमावसे चेतनोक़ो पर्ण युग्ध कर छेती ईं । 


रण 


+ 


# भाषाटीछासद्तम के १००३ 
१ वियन्‍्मूरि! & जिनका मद्गतमय रित्रह आाकाशतलके समान सत्र व्यापक है। “ “५० 
६५२ विरत्रिप्रद्विन्तता # जिनका विस्तन (स्मरण) येराग्यकों प्रदान ररता है ॥११६॥ ,-+ 
विरामा विलसत्वान्तिविवुर्षिंगणाविता । 

विवेकपरमाधारा. विवेकबदुपासिता ॥११७॥ 

६१३ विरमा # जो मस्त प्राणियोफ़ा विध्ास्स्थान »ै अर्थात जिनको प्राप्त करके प्राणी 
सब प्रफारसे निथिन्‍्त हो जाता है और जय तक नहीं प्राप्त होता भटता ही रहता है। | 
६५४ पिलसत्वाम्ति; & जिनकी दमा समस्त अद्याष्यमे लहलहा रही है। ॒ 


६४४ पिबृधरपिंगणार्थिमा # देवता तथा कि बन्द जिनरी पूजा करते है। जी 

६३६ पिवेफपरमाधारा & जो जानकी सगे श्रेष्ठ ( मुझय ) आधारखरुपा ई। ५ 

६३७ विवेकमदुपाप्िता & वास्तविक ज्ञानी जिनकी उपासना झुरते हैं॥११७॥ है 
विशदश्लोकसपपूज्या विशालेन्दीवरेचणा । ४३ 


विशिष्टाओमा विशेषज्ञा विधलीलाप्रतारिणी ॥११८॥ “० 
8५८ विशदछ्ोफसमज्या # जो पषित यश बाते भाएययानेके द्वारा सर प्रशारसे पूजनेयोग्य हैं| 
६५६ विशाछेददीपरेच्णा & श्याम कमल दलके समान जिनके विशाल एवं मनोहर नेत्र है। 
६६० विशिष्ठात्मा # जिनके मन वृद्धि और विततमे एक मंगवाव, श्रीरामझजू ही सदा नियास 
काते है अथवा जिनकी बुद्धि ससे बहु है। हि 
६६१ विशेषज्ञ & जिनका शान सबसे बुर है। 
६६३ विशहोलाप्सारिणी # जो गिरी लीलाको फैलाने वाढ्वी ३॥६८॥ ध् 
विश्वतः पाणिपादासया विशमात्रेकधारिणी । 
विश्वभरणी विश्वात्मा विश्वालयत्रजेश्वरी ॥१ १. ४ 
६६३ विश्वकः पाणिपादास्या & बिनके दवा, पैर, रस भयय झादि इक्धियाँ चारो भोर है अर्थात्‌ 
जो सब और मकतोकी रचा, मरणयोपण री हैं, उनके भक्तियर्तक पम्पंण के हो 
पदायोंरें समी भोरसे ग्रहण करतीदे तथा उनकी मार पूचिके लिये पूजा तथा परगामादि। 
सीऊर कसी हैं, उनकी की हुई मर्थनाक़ो जो सभी भोरसे भ्रयण करती है। | 
६६४ विश्गामैफधारिणी & वो शेर रमसे रिथ्मातयों सबसे धस्य धारण उरने वाली हैं। | 
६६४ विखमरणी क जो विश्के समस्त प्राथियाक्ा पालद रुखी हैं। | 


. #$ श्रीज्ञानकी-चरिवाघतम $ 
६६६ विद्वात्मा & मो समस्त पिधरी आप्ा हैं अधया सारा विधही जिनका शरीर है।.. 7 
६६७ विश्वालयेसरी क दो त्रद्याएड समद्दो पर शासन करने वाली हैं॥११६॥ ' # 
विश्वातरुपा विश्वेषां साचिणी विस्तृतोत्तमा । 
वीणाबाणी वीतप्रान्ति बीतरागस्‍्मयादिका ॥१९०॥ 
६६८ विश्मस्चद्पा के जो विश्याप स्रुपसे प्राणियोफ्े हृदय प्रकट होरुर पूर्ण निर्मयता अदान 
करी हैं। 
६६६ विशेपां सादिणी 8) जो समस्त प्राणियेके कापिफ, वाचिझ, मानप्तिक कमोंद्री सापिी 
( गाद ) खूपा है। 

६७० बिस्टतोत्तमा # जो सभी भाराश, वापु आदि व्यापक तत्वोंसे उत्ता है | 
६७१ वीणाबाणी & जिन्री गोली वीणाफे शब्दके समान सुम्रधुर है। 
६७९ दीतभ्रान्तिः $ जिन्हें कमी भी किसी प्रकार का धोया नहीं होता। 
६७३ बीवगागस्पादिफा ७ जिनमें किसी प्रकारको झासक्ति और अ्भिमान भादि कोई भी विकार 
नहीं हैं ॥२०॥ 
बीतशइसपार।या वीतसस्पृणसाथसा । 3) 
बुधाराध्याडिप्रिकमल[ वृषण वेदकारणम ॥१११॥ ० 
६७४ वीतशइसमाराध्या & जो अपने यास्तरिक सहूपका ज्ञान हो जानेके ररण सम्त शहरों 
पे रहित साथर दारा द्वी भला भाँति पेवित होनेड़ों सुम हैँ। | ४ 
६७४ पीत्समर्णपाधसा & सर रिकारोसे रहित और पूर्षडाय दोनेंके कारण जिल्‍्दें किसी 
द्रिप्ती प्रकाएका भी फोई भय नही है | 


६७६ पुधाएंध्याइपिरमला & भआात्प्ानियेंके लिये जिनके श्रीचरण-ऊमल दी एक उपासनाओें 
शोग्य है| 


६७७ प्रूपपा & जो सनातन धर्म की रचा करने बाली ६। 

६७८ वेद्कारणय्‌ ७ जो चारो वेदोंफी कारण स्वस्पा है॥१२१॥ 
बेदगा वेदनिः्यासा वेदप्रणु तयभवा। 
वेदप्रतिपायतला वेदवेदान्तकोविदा ॥१२२॥ पा 

६७६ बेदगा % जो सम्पूर्ण वेदों व्याप्त हैं भपरा मो सामदेव कै गान करने यार दै। 


जिया आयरया्कालाकाक ता पल दस मत 


है ४ भाषाटीकासदितम्‌ |. 

८० केमिबाता # ेनिलोशस सत्य हैं। ० देदनिःश्ासा # वेद जिनके श्वाप)्त सूप हैं। $ । 
३८ पेद्पगुतगैज्या # वेद शावान्‌ किन ऐथर्य की स्तुति करते ह।., | 
६८९ वेदप्रतिपाधवया # जिनके वलड़ो वर्णन करेगे उछध बेद भगवान्‌ ही समर्थ हैं अथवा को 
के वर्णन करने योग्य एक जिनका परत ही है। | 
ह्घ३ ैददानकोरिदा $ जो वेद और पेदान्त ( उपनिष्दों ) के वालय॑ को भर्ती मँवि जानती । 
हैं॥१२२। ही 


वेदरत्ताविधानवा वेदसारमयाकृतिः। ३5] 
वेद्न्तवेया वेदान्ता वेदेही वेभबाणंवा ॥१२शो ! 
६५९ पेदरज्ञाविधानब्ा & जो वेदों को रचा का उपाय सयय॑ जानती हैं | | 
६८५ बेदसारमयाकृति। ७ जो पेदपार ( ब्रद्मत्रिया ) सपसुपा है। ॥ 
+ | १८६ वेदान्तबेया % लिन्दें वेदातत क्र द्वारा ही इुछू समझा जा सवा है। 
' | ६५७ वेदान्ता ७ को पेदान्त खरुपा हैं। | 
६८८ बैदेही % अक्नत्ीनताके कारण देह की स॒धि युति र्षित शीरिदेह महाराज के प्रंशमें जिनका 
प्राकद्य है। 
६८९ वैमपार्णया # जिनका ऐदवर्य सहुद्फे समान अपाह है ॥१२३॥ 
व वइचिकुरा वहभरु्द्भाकर्पणवीकषणा। प 
शक्तिबनेखरी शक्ति: शतमूत्तिः शतोदिता ॥१२॥ 
६९० वहूचिकुत ७ जिनके मनोदर धुंधुराले केश दैं। 
* [६६६ बहुअ! # जिनकी पे काम घलुपके समान मनोहर और के हैं। 
६६२ बह्भाकर्पणवीचशा & जिनकी ुपाएूर्ण कद्ाद सभी प्राणियोंके हृदयफ़ों सहनहीयें ग्राफपिंत 
कर लेती है। 
? | ९६३ शक्तिजेश्परी # जो अपने हच्झातुसार शक्ति-समुझंद्ों विभिन्‍न प्रक़ारके कर्रर्पोर्े 
; नियुक्त करने बाली हैं । 
4६४ शक्ति! & जो अग्नज्ी पर्णशक्ति-सख्पा दें । 
६६४ शतमूरिं। # जिनके सहुप इजारों ३ झभात्‌ जो चरअचरक सम्दुग भाडार वाह्ी ६ 
|; शी गोला # भागों कक सली टम िरा मरआारक | वर्षन के हैं ॥२७॥ 


| 
! 


॥ रे शरण सर्वंदेहिनाम्‌ & जो समस्त देहधारियोंकी रचा करनेफो समर्थ हैं दथा नो तकती 


॥ 
] 


4 


शब्दत्ह्मातिगा शब्दविग्रहा शमदापिनी । 
शप्रिताभितसंक्लेशा शपिभक्लाशुतोपिता ॥१२५॥ 
६६७ श॒ब्दत्व्ञातिगा # जो वेदोंसे परे ह अधोद्‌ जिनका यथार्थ वर्णण भगवान वेद भी रहीं 
कर सकते | 
६६८ शब्दुविग्द्ा & जो सम्पूर्ण शब्द खवत्पा है। 
६६8 शूमदायिनी % जी आशितोक्े मनझे शान्ति ( स्थिरता ) पदान करने वाली हैं। 
७०० शमिताश्रितसंतलेशा & जो भाश्रितोके सम्स्द कशेफों निवृत्त कर देती हूं | 
७०) शफिमक्त्याशुवोषिता # जो एकाग्र चित्तवाते भक्तोक़ी आसक्तिपे शीघ्र ही प्रसल शो 
जाती हैं ॥१२५॥ 
शम्पादभोसलसत्कान्तिः शम्प्रदध्यानसंस्तवा । 
शम्मयाशेपकेड्या शरण सर्वदेहिनाम ॥१२७॥ 
७०२ शम्पादामोज्ञसकानिः # तिशुलीरी मात्ताके सप्रान चमकती हुँ जिनके भ्रीमशररी 
फ्रानि है | 
७०३ शम्पदृष्यानसंस्तया # जिन ध्यान तथा स्तोत्र दोनो ही परम मइलदादी है । 
७०४ शम्मयाशेपफेड्या & जिनकी सभी गरकारक्ी सेवा मद्नलपपी है | ला 


>> ज--+++/7___३+भऔ+ऋ_ मै ैािैं+5_+___+7 + + + ४“ 
हि] झ श्रीजानकी-चरिवामतम्‌ के | 


प्रख्य निवास स्थान हैं ॥१२६॥ 
शरणागतसंत्रात्री शरणेकाउपरधारिणार्‌। 
शवरीमानदगरेष्ठ शान्ता शास्तिप्रदायिनी ॥११७॥ 
७०६ शरणागठसंतरनी & जो शरणम थाये हुये प्राणियोंक्ी पूर्ण रहा करने बाली हैं। 
७०७ शरप्यकालसपारियाएं # जो आशियोक्ी सबसे वदुकर रणा करने पूर्ण समर्थ हैं । 


७०८ शब्रीमानदप्रे्टा # जो शवरी पहयाफ़ो प्रतिण देने बाड़े प्रधु थीरामजीफी परम प्यारी है! 
७०६ शान्ता % जा परम शान्ति-ख़स्पा हैं। 


७१० शाम्तिप्रदापिनी # जो उपासक्रोओो निष्पामता प्रदान कके परम शान्ति प्रदान करी हैं (२ 
शाबतचिन्तनीयाह्त्रिक्मला शाखतस्विरा । 
शाखती शापिगोकश् शिरोधायकराखुजा शर्ट 


के आाषारीछासहितप्‌ के १ 
७११ शाथतबित्तनीमाड्प्रिकमला & प्राणियोफ़ों जिनके ओीचरणउ्मलॉफ़ा चिस्तन निरन्तर ही 
करता चाहिये | 
७१२ शाश्वतस्थिरा & जो अपने वास्तविक ( बद्य ) सरुपसे सदा ही स्थिर रहती हैं अर्थात कमी 
परत नक्नो नहीं प्रात्न होती | ६ 
७१३ शाब्ती % जो सदा ही एफ़रस रहने वाली है | 
७१४ शासिकोल्छूश & जो शासन करने वाली सभी शक्तियोपें उत्तम हैं| 
७१४ शिरोधार्यकराम्बुजा # मनुष्य जीवनड्की सफलताओ़े लिये, जिनके इस्त-रमल शिर पर 
घारण करनेका सौभाग्य प्राप्त कर लेना परम थायश्यतकर्चव्य है ॥  र५॥ «५ 
शिशिरा शील्ममन्ना शविगम्यादिप्नविन्तना । 
शुविरायपदासक्तिः शुद्धान्तकरणालया ॥१२९॥ 
७१६ शिशिंरा & जो भक्तोक़े देहिक, दैविक तथा मानसिक वापोरो हरण करने लिये शिकिए 
शत (माय फास्युन) के समान है । 
५७१७ शीक्षरम्पस्ता # जिनका स्वभाव अत्यन्त सुन्दर है | ३ 
४१६८ शुचिगिम्यादप्रिचित्तना & जिनके भ्रीचरणऊमलोफ़ा विन्तद प्िकार रहित साथकॉके लिये 
ही मृत है। 
७१६ शुचिप्राप्यपदासक्तिः & जिनके श्रीचरण-रमलोंकी झासक्ति विकार रहित साथकरे ही 


प्राष्त होती है | 
४२० गुद्धान्तरणालया $ जो शुद्ध ( शब्द, स्पशे, रूप, रस, गर्थड्री आपक्ति रुपी मलिनुतासे 
रहित भार्यशालियों ) के ही अन्‍्तः करण ( सन, बुद्धि, पिच, सहड्स्‍ार ) में सदा निमासु 
करी हैं ॥१२६॥ पे 
शुद्ध शुद्धिप्रदध्धाना शूलत्रयनियारिणी। 
| शैलराजसुतादीश शोभावागस्सत्कृता ॥१३०॥ . ., 
| [७२१ शुद्धा जो माया ( अज्आान ) पी महते रक्त हैं । । 
७९२ शुद्धिमदुष्याता # विन ध्यान हदें निर्विकारिता गर्याद्‌ शंख, सर्ए, रुप, रस, परम 
बैगम्य प्रदान करता है । 


डक 


४3७ िििथत ्क्ल्् 


स # भीजानक्ी-चरितामृत्मू # 
७२३ शलत्रपनिवारिणी # जो देहिक दैषिफ तथा मानसिक तीनों मकारकी शूल् ( परीदाजीरी ) 
भगा देती हैं। 

७२४ शेतराजसुवादीश # जो मगवती श्रीपायंतीजी आदि महाशक्तियोंकी ६४ देवत| है। 
७२५४ शोमासागरसत्कृवा  श्रीथड्रकी श्रसीम, अफथनीय सुन्दरतासे गर्भ हो ।ग॒वान्‌ भीरप्ररी 
भी जिनका पूर्ण उत्कार करते हैं ॥१२ण॥ हि 
शौरयपाथोनिधिः श्यामा श्रयणीयपदास्बुजा । 
अवशीययशोगाथा श्रीकरी श्रीदायिनी ॥१३१॥ ' ४ 
७२६ शौर्यपाधोनिधिः # जिनका बल-पराक्रम समुद्रके समान थथाह है | * 
७२७ ध्यामा # जो भक्तोके सुखार्थ सदेय बारह यर्पफी अवस्थाे रहती हैं । 
७२८ श्रयणीयपदाम्वुजा $ सपने पूर्स कत्याण के लिये जिनके ्रीतररणपरमलों को सह तेश 
ही प्राणियों का परम कर्चव्य है। 

४२९ अ्रवणीययशोगाथा ७ इएआप्िफे निमिद्र श्याग का आदर्श लेनेक्े लिये जिनके चित अपर 
फरने योग हैं। 

७३० भरीकरी % जो भक्तों की समृद्धि ( उन्नति ) करने वाली हैं। ४8५ 
७३१ भीषदापिनी % जो उपासों को स्ालिक सम्पचि प्रदान करी है ॥१३१॥ २! 
भ्रीमदुत्तंसमहिता श्रीमयी श्रीमहानिधिः। 

श्रीलक्ष्यादिभिः सेव्या श्रीयासा श्रीसमुद्वा ॥ ११ 
७३२ भीमवुच्तंसमदिता & जो ऐश वानोंमें श्रेष्ठ अद्षा, दरि, दृरादिकोफ़े द्वारा पूणित हैं| 
७१३ श्रीमपी # जो सम्पूर्ण शोमा पयी हैं । रे 
७३४ श्रीमदानिधि! & यो राश्सी सम्धचिझी सपय्े बड़ी मण्डार हैं। हु 
७३३ भीतद्गादिरिः पेप्पा ७ श्रीलश्मीजी आदि मदाशक्तियोंकों भी जिनकी उपासना फर्षव्प है| 
७३६ श्रीदाप्ता # जिनमें सम्पूर्ण तुन्दरता नियास करती है। 
७३७ भ्रीमतपृद्धणा # जिनके अंशसे सम्पूर्ण शोमा, सम्पि और गौ भादिसी उत्त्ि 
शेवी है ॥१३२॥ ल्‍ 
श्री श्रुतिगीतचरिता भुत्यन्तपतिपादिता । 
श्रेयोगुणेरणा श्रेयोनिधिः श्योगयस्मृतिः ॥१३३॥ - 


प्र के भाषाटीझासहिदप्‌ के क्‍ 
७३८ थी। # जो अतकी ससूर्ण श्री सस्पा हैं। + ॥क पट 
७३६ भ्रुक्गीतचरिता & भगवान्‌ वेद जिनके चरितोंका गान करते हैं। 
७४० धृत्यन्नप्रतिपादिता # जिनके स्वरुपकी व्यास्या पेदान्तपें की गपीहै।. | - ' ९... 
७५१ भ्रेयोगुगेए.णा # जिनका श॒ुण-गान मद्लपय है! | 
90२ भ्रेयोनिधि। & जो सम्पूर्ण कल्याण की महार हैं | ५ गम 
99) 'पेयोपपरवति। # जिनका सुमिरिण मज़तमय है ॥१३३॥ 5] 

श्रौजियक्समाराथा स्षत्णसूरतभापिणी। 
ल्ापनीयमहाकीतिः झ्लीलचारियविश्रुता ॥१३४॥ 
७४४ शरजियैकपमाराध्या & जो वेदका यथार्थ अर्थ समझने बाले विद्ानोंके लिये, एरसे बठकर 
उपासनाक़े योग्य हैं। 
७४४ रक्ष्णपजृतमापिणों # जो मधुर और यथाथ बोलती हैं ! 
७४६ शापनीयमदांकीलिं: & जिनकी कीचि सबसे अधिक प्रशंसाक्े योग्य है ।' 
७४७ शीसचारियविधृता # जो अपने मड़लकारी चरितों से जिलोडीमें विख्यात दें ॥१३४॥ ' 
श्छोकलोकर्विताग्जाडिम्रिः खसनापीशतत्ता। 
खेतधामोत्लसहक्त्रा प्रदतुवंलिलोदिता ॥१३५॥ 
७४४ श्ोकलोका्थिताजाउधरिः # जिनके श्रीचरण-कमल्र पृष्यशात्ी श्लोगोंके द्वारा सदैव 
पूजित हैं। 
७४९ असनाधीशसत्कृता। & जो उन्चाएों वायुओंके पति दवराज इद्रके द्वारा सफारओो प्राप्त हैं। 
४३० खेवफ्षमोह्रसदक्रा # जिनसा श्रीयुरारक्िद उन्रमाऊ़े समात प्रमाहादकारी तथा 
मनोहर है। के कं 
७५१ परूचार्बस्विलोदिता # जिनका इर्णन &ः शासन, चारो बेद भौर भरदाद पुणणों शाग़ 
किया गया है ॥१३५॥ 2०% 
2 पढतीता पद्ापारा परर्दाचहदिस्थिता । 
सखीमण्डलमथ्स्था सग॒णा संक्योज्किता ॥१३६॥ 
७४२ पढ़तीता & जो पद ( काम, कोष; लोग, रे३, मद, मत्सर ) पिशाग्रे रहित है 
ज-----7्पपपपपपि+ 


री 
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७४३ पढ़ाधारा # भो स्ूर्ण श्री, सम्पूर्ण ऐशर्य, सम्पूर्ण ज्ञान, सम्पूर्ण पर्म, सलगररक्ों 
भल्ती भांति धारण करने वाली हैं । 
७४४ पढद्धांविहृद्स्थिता & जो भितेत्रधारी भगयान श्रीमोलेनाथजीफे हृदय इष रुपये 
बिराज रही हैं| 
७५४ सखीमप्डलपध्यस्था & जो अपनी ससियोंके पड पध्यस्त्य (निप्पज) रुपसे विशाजती हैं। 
७३६ सगुणा & जो म्तनमुख्लार्थ अपनी परम-पायनी की विस्तार करके लिये स् 
गुणोंकी ग्रहण फरती हैं। 
७५७ संपयोगिग्िता # जिनके रूप, गुण, शक्ति, ऐश्र्म; ज्ञान आदि कभी भी पीणवाकीं आह 
नहीं होते श्रधात्‌ सदैव एक रस अखएड बने रहते हैं ॥१३३॥ 
सहस्यातीतगुणा सब्षमुक्ता सक्जीतकोविदा । 
सड़ीणप्रणतत्राणा सब्यहानुग्रहे रता ॥११७॥ 
४५८ सरदरुपातीतगुणा # जिनके गुण सहरपा ( गणना ) परे अर्पात्‌ चनन्त हैं| 
७५६ सड्मुक्ता # जिनकी मिस विपयमें आसक्ति नहीं है । 
७६० सह्टीतकोषिदा % जो सद्गीतशाद्नर्ों भली प्कारसे जानती हैं । 
७६१ स्ीणपरतंत्राणा ७ प्रणाम भात फंरने बाले भक्तों की भी रद करनेके लिये मिटकी 
ग्रतिज्षी है | 
5। काका & जो कर्मानु्तार प्राणियोंकों दण्ड तथा अलुप्रह रुपी परस्कार पवात 
करने में तर रहती हैं॥१२७॥ 
सस्यशीध्रसमात्ताया सज्जनोपासिताडिध्रिफा। 
सतताराध्यचरण उत्तीवादशंदायिनी ॥१३८॥ 
७६३ सस्यशीप्रतमासाया # जो प््रवाफे भाय डरा प्रसन्न होने में शीघ्र ही ह॒तेग हैं। 
४६४ संब्जनोपासरिताइप्िका # जिनके श्रीचरणकसलें की उपासना सन्त जन करते हैं| 
७६४ सतताराष्यचरणा & जिनके भ्रीयरण-कमों की उपासना निरूतर ही करना चाहियें। 
७६६ सर्वी्वाद्शदायिनी # जो पहियताओं के थाचरण का भादर्श प्रदान करती हैं ॥१ रेस 
सतीदन्दशिरोर्ल॑ततीशाजतमाविता 
सत्तमा सत्यधमकपालिक सत्वरूपिणी ॥१३४॥ 


। 


अ 
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७६७ सतीवन्दृशिरोरल॑ # जो प्तित्रताअमि समय पुस्य है न 
७८ सीशोनश्रभाविता # भगवान्‌ श्रीमोलेनाथनी जिनका निरन्तर ध्यान फसते ई 
४७६६ सत्तमा & जिनसे वढ़कर फ्ोई है ही नहीं । 
७७० सत्पधाकपालिफा & जो सत्य तथा घर्म पालन करने बाली शक्तियोमे समसे बदुकर है | 
७७१ सत्परूपिणी & जो एत्प ( ब्रह्म) का सूप ही है ॥१३९॥ 

सत्यसमिन्तना सत्यसन्धा संलापतिलुपा। 

सद्या सत्रधरागभेंदरुता सत्वदग्रणीः॥१००॥ 


७७२ सत्यसश्िन्तना % जिनका ध्यान ही वस्तुतः सत्य ( सार ) है और पय अप्तार | 
४७३ पत्पसन्धा & जिन्री प्रतिव्वा की मूठी होदी ही नहीं। 
४७४ सत्त्यापतिस्तुपा # जो अपरीध्या नरेश श्रीदशरथजी महाराजक्ी पुत्यप्‌ ( पतोहू ) है 
७७४ पत्पा % जो भूत, भविष्य, बरतमान तोनो ऊालमे सत्य है। 
७७६ सतध्रागभोंक्भृता # जो श्रीमिधिलेशडो महाराजकी यहुभूमिके गर्भसे प्रकट हुई है। 
७७७ सलवदग्रदी! & जो पराक्रमियार्म समसे वदफर हैं ॥१४०॥ 
सदाचारा सदासेव्या संदशातीतरशेभुपी। 
सनातनी सनानाया सन्तोपैक्मदायिनी ॥१४१॥ ८ 
४७८ सदाचारा # जिनके सभी आचरण सब है। 
७७६ सदारेष्या & निनक्री निरन्तर सेय करना दी प्राणियों का कर्च॑न्य है! 
७:८० सरशादीतरोपरुपी & बिनके समान डिसीऊी भी पिशाल पद्धि नहीं हैं। । 
४८९ सनावनी & जो भादि-फाल की दै। 
७४१ सन्नानम्या& जो निरन्तर प्रणाम करने गोग्य है| 
७८३ सन्तोपेक्प्रदाषिनी जो दर्शनादि के द्वारा आश्रितोंडे सम्से बदुऊर सन्तोप् शदान 
कवी है ॥१४१॥ 
सन्देहापहरा सन्धिः सत्रिपेव्यसमाथ्रिता । | 
सम्नत्याशेषचरिता सम्यलोफसभाजिता ॥१४२॥ | 
॥ 
4 


+«०।| 


७८४ सब्देद्पहरा & जो आश्िताक़े इृदयमर उदित हुई परी शहओड़ो हरश कर लेती ्> 
७८४ सन्धि # जो सन्पि ( अय॒द्राश ) खरूप है| 
ध्यू्ज्ज्_्ः् था स 


हम 
स्ण्रे # ्रीजामकी-चरिवामृतम्‌ के 


७८६ ऐिन्मपेब्यसमाध्रिता & बिनके झाश्नितजन भी तन, मन, धन आादिके द्वारा तर प्र 
प्ैग करने योग हैं। 
७६७ सन्नुत्पाशेपचरिति % जिनके सम चरित सब प्रसाससे स्तुति ( प्रशंसा ) झुले योग्य) 
७८८ सम्यलोफसभावमितर & सज्जनबून्द जिन्हें सदेव प्रणम करते हैं ॥१४२॥ 
समग्ज्ञानवैराग्याश्रीयशोनिधि:. । 
,समग्रेशवेसम्पन्ता समतीतगुणोपमा ॥१9१॥ 
७८६ समयजानवैशायपराश्रीय॑शेनिषिः ७ थो ससूण ज्ञान, पसूणे पैरा, उसर्ण धर्म धर 
भी। ( मुन्दरतासेज ), सम्पूर्ण पशक्री मण्डार हैं | 
७६० सम्गरेश्ययसन्ना & जो सम्मूर्णा ऐश्वर्यफरी भणदार हैं । 
७६१ समतीतमुणोपमा # जिनके गुणाफ़ी उपमा नहीं हे ॥१४३॥ 
समदष्टिः समच्येका समर्थाग्गा समर्धका। 
.  समपिश्वमनोत्ाज्ी समवेच्याड्मिलाब्धना ॥१४४॥ 
७६२ समदष्धि # जिनड्ठी दश्यें सदैव प्राणप्पारे दी रिराजते हैं अधयां सम आराभिपेें शी 
बिनरी समान द्वितकर दृष्टि है। 
७६३ सम्येका & जिनसे बढ़कर कोई पूतने पोग्य है ही नहीं। 
७९४ समर्याग्रया & जिनसे बदूऊर फोई'समर्थ नहीं। 
७६४ समर्धशा & जिनरों बह सुर रसोई अभी पूर्ण करनेशाला नहीं है । 
७६६ समगखमनोराद्वी ७ गिमेके समी शीयह रिश्वमरमें सरते भधिक मनोहर और सुते पु 
भर्थाव ज्दों जिस प्रगार झोने चाहिये यहाँ उसी प्रकार के है। 
७६७ समवेर्पादिध्रद्धान्दना & जिनके भ्रीवरण-हमलोफे सस्तिक, ऊर्ध्ध रेखा, कमल; वन 
बलि छत, चामए इत, मुशत भिंदासन, प्रिस्ली भमृद झाह, सययू लक्षी, एव्वी भारि 
स्भ्री बिन, वश दशन दी करने के योग्य है ॥१४७॥ 
* सप्ताकस्ययशोगाथा समाहर्म्नी समाहिता। 
, सेमानात्ा समाराध्या समालम्यादिप्रपढ़जा ॥१४४॥ 
७९८ प्रमाइमम्एपशोगाया ७ ( मजुप्य जोयन ही सहझजनाऊे लिये जिनझ् पशगान मी 
भँवि सुनने योग्य है । 


| 


# माषाटीकासहिदय के क्‍ रे 
समराहर्ती & जो भक्तोंके सम्पूर्ण कशेकों पूर्ण रुप से दरण रर लेती है अथवा [७६६ प्रभात & जो मरक्तेकि सम्पूर्ण कशोकों पूर्ण सप से हरण रर लेती है झवतरा महाप्रज़यो, 

। पारी सृष्टि को सेंट कर जो अपने यापें लीन कर लेती हैं । 

८०० समराहिता & हित साधन पूरक मक्तोऱी सुरक्षा के लिये जो सदैव सावधान रहती है। ५ 
८०१ सम्तानात्मा & जो सभी मले पुरे, चर अचर प्राणियों के लिये समन निराज्ार अश्षक्नी 
आत्म सस्पा हैं। 
८०४ समाराध्या % पूर्णछु शान्ति के लिये मज्ती भाँति जिनकी उपासना करना ही ग्राणियोंका 
अग्रोष-साधन है। 
८०३ पम्माहम्व्धाड्धपहुजा # सर रूपी अथाह सागरसे पार होनेके लिये जिनके भ्रीचरण- 
कमल रुपी मझा ही सहारा ढेने योग्य हे ॥१४४॥ 
समावर्ता समासेब्या सभार्य समितिज्ञया। 
समीक््याव्यानकरंणा. सविभाव्यसुविग्रह्य ॥१४३॥ 
८०४ समावर्ता # जो ससार रूपी चक्रको भली भाँति घुमाती रहती है! 
८०५ समासेव्या # जो जगजननी और परमद्वितकरिणी द्ोनेके कारण, ॥णियोक्के लिये 
प्रकारसे सेया ( उपासना )करने योग्य हैं। 
5८०६ समा # जो अन्तरयामिनी रूपसे समीके लिये समान है तथा भंगयान श्रीरामजी ही विन 
/ ग्जौग्य बर और जो उनके योग्य दुलहिन हैं | रे 
८०७ प्रमितिज्ञया & जिन्हे सत्र विजय प्राप्त है। 
८०८ सम्रीज्याव्याजकरुणा & मगवदानन्द सागरयें गोना लगानेके लिये, सभी प्रकारदधी मिय- 
प्रिय, उपस्थित परिस्थितिया ( द्वालत ) मे विनकी अद्वेहरी कुपाड़ा हो उत्तम परकाससे 
अलुसन्धान करना चाहिये | 
८०६ सविमाव्यमुगिगरदा # शब्द, स्पर्श, रुप, रस, गर्पइत पाँचो विपयो पर विजय पानेक्के 
* | हिये जिनके महलपप हन्दर कित््ता ही गयी माँ सदैव ध्यान कला क्षण है ॥१३७॥ 
॥| सरवृपुलिनाक्ीहा सरला सरतेक्षणा। 
| सगस्वित्मन्तत्ता सर्ववामद्दाबिनी ॥१४७॥ 

<१० सस्यूएुलिनाक्रीडा ७ जो शीसायूतीके किनारे भक्त-सुतद लीला करती हैं। | 


| 


८११ सरला &विनम किसी प्रमारकी भी उटिलता नहीं भर्पाद यो भत्यनत सीपे सभा वाली है| 
। [सिर ाकक्नमकिशी कार न अयवालीई। 


क्‍ $ धीज्ञानक्ो'चरिवासतम के 
८१३ ससतेधणा # जिनके कार्य नेत्र दयातता रूपी रत सील है। कमलबत्‌ नेत्र दयालुता रूपी रससे रपीले हैं। 
द३ सर्ग्ित्यस्तप्रमया # जो वगत्‌की उत्पत्ति, स्थिति, तथा संहारकी सयसे पुरुष काए। हैं। 
८१४ सर्यक्षामप्रदाषिनी & जो अपने आश्रितोंकी सभी हिगफर इच्छाम्ोंको पूर्ण करती हैं ।१४७५ 
सर्वका्यवुधा सर्वच्चग्रज्ञा सं॑जन्यद। 
सर्वजीवहिता सर्वज्ञानिनां जेयसत्तमा ॥१४८॥ 
८१५ सर्वफा्यवुधा & जो सभी प्रझ्रके कर्तव्यों का दान रखती हैं। 
८१६ स्बच्छु्श्मा & जो सबके कपदय्ों भली आँविसे जान लेदी हैं । 
८१७ सर्वजन्मदा # जो सी जीगं को जन्म देने वाली हैं । 
८१८ सर्वभीवद्िता & जो सभी ज़ीयम्ात्र का द्वित करने वाली है। 


<१६ सज्ञानिनां गरेयसत्तमा & समस्त श्लानियोंके लिये भी, बिनके रहस्यको समसता 
परमावश्यक है । 


८२० सर्वज्ञाननिधिः % जो समू्ण जान की निधि ( मण्डार ) हैं ॥१४८॥ 
. आओ (7 
सरवेजञननिधिः स्वज्ञानवद्धिस्पासिता । 
स्वज्ञा स्॑न्येष्ठादिः सर्वतीर्यमयस्‍्मृतिः ॥१०६॥ 

5२१ सर्वश्ञानवक्षित्पाहिता & समस्त ज्ञानी जन, गिनझा भजन करते हैं । 

८१२ सर्वशा ७ जो सभी प्राणियोंक्े भूत, मरिष्य, प्तमान फ्े फापिक, व|चिक मानपिक कर्म 

__ तथा उनके अनियार्थ फन्च सुउदुःप रुप पुरस्कार एवं दुण्ट को भल्ती भाँति जानती है| 

८२३ मर्यम्ये्ठादि! % अरस्थामें, जिनसे बड़ा कोई है ही नहीं। 

5२४ सर्ववीर्धभयस्‍्मृतिः ७ जिनका सुपि्ण साढ़े दीन करोड़ तीस झधिर पुष्पुद्ापर है।१४8 
सतोउत्यालहस्ताब््रिकमला सर्वदर्शना। 
सर्वेदिब्यगुणोपेत. स्वदुःखहरस्मिता ॥१५४०॥ 

८२५ पांदोडत्यास्पहस्ताविप्॒काजा ७ पिएट्‌ रुप दोनेके शरण मिमके नेत्र, शुषत, दस्त, चएगः 

उमल थादि सदी ओर ईं। 

४२६ सर्दर्शना 3 जो सर जीयोड़ी बरी चेशओंडो अत्पेफ समय देखती रखती हैं । 

८२७ मादिव्यायोपेता ७ जो समूर्ण दया, दया, सौश्षीन्य, वात्मस्प, गराम्मीय॑, भौदार्य, भादि 

द्््षि (मृप्राहव ) गु्णसे युछ्ध है। 

एर३८ प्ररदुप्रहरस्मिता ७जिनऱी मद मुस्कान गम्पूर्ण दुबे 


को दरण फर लेदी है ॥१४०। 


>ज मआपारटीछापद्िनम्‌ के 0 
सर्वदेवनुता सर्वभतल्विदां वरा। 

सर्वधमनिधिः सर्वनायक्ोत्तमनागिता ॥१५१॥ 
८२९ सर्वदेय्युता # जिनझ़री सभी देयता स्तुति उस्ते ६ | 

८३० एर्वधर्मतल्मरिदां यराद्ष नों सम्पूर्ण पर्मोह्ा रहस्य समगनेगरली तश सनी शक्तियों सेठ है 
८३१ सर्वधर्मनिधि! # जो सम्पूर्ण भर्मोड़ी भार है! 

८३३ सर्वनायफ्रोत्मनायिक्ा $ यो समर्थ नावड्ों ( नेवाओं ) में सर्वभेष्ठ भगगाद श्रीराम 
भद्रजुड़ी पटरी हैं ॥१४१॥। 

मुर्बनीतिरहस्यता सर्वनेपुण्यमणिडिता । 

सर्वेपापहरध्याना सर्वपाबनगावनी ॥१४२॥ 
5३३ सर्यनीपिरस्पज्ञा छ यो सब प्रारह्न मीतियोंक़ा रहस्य ( तात्पर्य ) मत्तीमाति जानती ५ 
८३४ पर्षनैषुष्पणण्डिता ७ जो सर प्रद्ास्ी चतुरासि अलंदत दे । 

६३४ पर्वपापहरध्याना # जिनझा शयात सलर्ण पागेंझों दीन ढेवा ह्ै। 
5३६ पर्यपायनपापनी & जो परििस री तीधां को अपने मस्तक सरयन्‍सर्श द्वार पर्मि कर 
देती ६ ॥१४२॥ 

सर्वभक्तावनामिज्ञा सवेभक्तिमतां गतिः । 

सर्वभावपदातीता सर्वभावप्रपूरिवा ॥१५३॥ 
८३७ सर्यमक्तावनाप्रिया & जो सभी मक्कों को रचा का उपाय, गली बाँठि जातती हैं ! 
३८ सर्यमफ़िमवां गतिः & यो समस्त मं की रथा उसने पारी है। 

८६ सर्मभाय-पदातीता & जो गगी मार्ोके पदसे परे हैं! है 
४४ पर्ममराप-प्रप्रिका ७ जो आपितोके सनी दिव्य भागों ही पूर्ति करती $ ॥१३३॥ 
पर्वभुत्पिदोछ्ूश सर्वभृतद्विति रता। 

सर्वभूताशयामित्ा ममतासुधारियों ॥१४७॥ 
८४] सर्मवुक्तियदोकश ७ दि नोगेंडो परत करे या वी इंछिपोमे, वो ग्रे गदर ६ 
"६४३ सर्रधूवाधति एवा ७ यो सम प्राधियेक वास्दीक दि छर सापनयें सेव तल गज ६ 
८७३ गर्रभूवायपानिया ७ वो सभी रेद था ऐ्ड़ी रण पेयमेद मदिशा (सतत ) 
भत्ीनागिदे जनती ६। 


५. पल पि है  >>--++5+5+++5७+--+---.. 


क्‍ #ंभीजानडीचखिशृम $ || | 
८89 स्ब॑भूवासुधारिणी # जो सस्पूर्ण आरणियेंके आणोकी थारण करने बाली हैं ॥१३8॥ 
सरवभजूलमाइुल्‍्यां. सर्वमण्ठनमरडना। 
स्वमेधाविनां श्रेण्ठ स्वेगोद्मयेक्ञणा ॥१५४॥ 
८४४ स्वगद्नलपाइुस्या # जो सामपर्ण मद्लोफी मदल-स्यरुपा हैं। 

८9६ एर्मदनामष्ठना # जो पम्प सआायटक्षों सुसम्शित करते वाली हैं।..+ 
८३७ सबभेधाविनां भ्रेष्ठा & जो बुद्धिमानेमिं सबसे बढ़कर है। | 2! 
यश्ष र्वगोदमपैत्णा & डिनकी चितवन ता दर्शन ससर्ण याररदसप है ॥१५४॥ 
सर्वभोहस्छिदासक्तिः संवभोहनमोहिनी। 

सर्वमोजिमणिप्रेशा. सवेय्इफलप्रद ॥१४६॥ 
८४६ सर्वभोदष्छिदासक्तिः # जिनके श्रीचरणोंकी आसक्तिन्प्ूर्ण चासक्तियोंफ़ों समात्त की 
देती है मधाद्‌ जिनके श्रुति आसक्ति प्राप्त कर हेने पर, संसारके किसी भी शब्द। सर्र 
झूप, रस, गन्धकी आम्क्ति हृदयों दी रह नहीं जाती है। 


५ 


४४० सर्यमोहलमोरिती # सभी जहु-पेतनोंकों मुग्ध करलेने वाले, भगवान श्रीशामजीकों मो को 
अपने दवालु सपभावरी पराफ़ाप्राफ़े मृग्ध कर लेती हैं। , ह 

।:५१ सर्णभौलिमणिग्रे्ठा & जो सबके शिर्मौर भगवान्‌ श्रीरापवेद्ध सरकारी प्राणप्पाएी हैं। 

४५२ सर्वयज्ञफतप्रदा & वो एस्पूर् श्ोंका फल प्रदान फरने बाली है ॥१४६॥ 
सर्वेयजञतस्नात्ता सर्वयोगबिनिश्ृता । 
सर्वर/्यगुणागारा सर्वलन्ञणलज्षिता ॥१४७॥ 

८१३ स्गयजत्रव्छलाता # वो मसूरे यहां कर बुक हैं! 

2१४ सर्वयोगविनिःयृता & शास्योक्त माना कारक साधनों दाद ही जिन्हें समझा जा परत है 

अपया जिनसे समस्त योगोंक़ा प्राउल है। 


८५४ सर्वस्म्यगुणागाए & सम्पूर्ण सुन्दर गुय-समूहोंका जिनमें नियास है । 

८५६ सर्व॑लघणलविता ७ नो समस्त दिव्य ( सल्ौकिक ) लवणोसे युक हैँ ॥१४७॥ 

] सर्वतावस्यजलबिः सर्वलीलाप्रारिणी। 
सर्वेलोकनपर्कार्या सर्वलोकेबरप्रिया ॥१५४८॥ 


धर] 


>. रत 


पम्प ६ भाणदीडासहितम्‌ क्ष क्‍ 
29७ सर्वेज्ञावष्यजलधिः & जो सम्पूर्ण सुन्दरताड़ी सयुद्र है। ि ०६७ सतबध्पनलफि ॥ जो पमर्ण सुदसार एक है। 7 
<॥ गपतीसाप्रतारिणी & जो जगदद्ली सम्पूर्ण लीलाओंकों फैशाने वाली हैं | 
८१६ स्व॑लोसनम़ार्या & जो घनन्त मद्यम्दोके सभी अद्या, विष्णु, महेश भादिकोके दाग 

नमस्कार करने योग्य हैं। 

६६० सवलोक्रेसरप्रियां # जो समस्त अद्या पिप्यु शिवादिकोंकि निया श्रीसाकरेलाधीश पद 

*  शीरामी प्यारी हैं। १५८ न्‍ य् 

|" '  सर्वलोकेश्वरी र्वलौकिकितसेमता। 2. 
सत्र विधावतलाता संबवेमकरणम ॥१४६॥ 

5६१ सर्यतोफ़ैशररी & जो सम्पूर्ण चोकोंकी खामिनी ६) है 

८६१ तर्बतौफिकेतरवशया # डिनका सम्पूर्ण ऐसर्य अलौडिक ( दिव्य ) है। 

६६३ पर॑पियाप्तस्नावा & जो पिधिपूर्वफ सम्पूर्ण विदा ड़ जुडी हैं। 

८६ सर्ववेमयकारणमू # जो सम्धूर्ण ऐप्वर्य स्शविदी कारण-सरुपा है ॥१४९॥ 


सर्वशक्तिमतामिष्टा. सर्वशक्तिमहेथरी । ः७ 
सर्बशन्रुहरा . सर्वशरणं स्वेशमंदा ॥१६०॥ *५ 
4६३ सर्वशक्तिमवामिश & जो स्यशक्तिमानअद्या, शिरादिकोंी इध्देबता हैं। 
८६६ संबंशफ्तिमहेश्वरी & जो सम्पूर्ण शक्तियोंक़ी सपसे मुझ्य स्वामिनी हैं। 
<६७ सर्वशुहृरा ७ जो थराशिवोंके बाहरी तथा भीतरी ( काम, मोधादि ) शपुझोंकों गुम 
कर देती हैं। 
<६८ सर्मशरणम्‌ ७ जौ चर्थचर सम्पूर्ण प्रागियोंकी रवा करने राजी है 
८६६ सरशर्मदा % जो भक्तोंडो सर प्रकारका जिऊस्सुय प्रदान कली है ॥ १६०). 5 
है; सर्वेश्रेयस्करी सर्वसहा सर्वतदर्चिता । न 
स्वसद्धावनाधात सर्बकषद्धावणेपिणी ॥१३१॥ , « - __ 
८७० सर्गग्रेपप्करी % थो भक्तोंडा स्रप प्रद्यका इस्याथ झुखी है। 
।| ८७१ सर्भह्वा के यो भरागियोंके डिये हुये सभी प्रद्माग्के मर्दों सन झती है| 
६७२ सर्वशतद्चिंठा # प्रभी सन्त विनय पूजन झरते हैं। 


पे & औजानढो-चरितासूतम्‌ कै प्र 
८७३ सर्बसद्भायनाधाग $ ओ सम्पूर्ण सद्भायनाओओी श्राधार अर्थात हर प्रकारे पारणकले 
योग्य केस स्पा हैं। नि 
५७४ सर्म॑सद्भावपोषियी # जो प्राणियोके सभी सदभाओंकी प्टि करती हैं ॥१६१॥ 
सर्व॑तनेस्यप्रदा सरृसोभाग्येकप्रदायिनी। 
साक्ेतपरमस्थना साकेतपरमोत्सवा ॥१६२॥ 
८0५ सर्वमरौदप्रदा & यो सभी चर-अचर प्राणियाँसें ख्वामारिक सुख्र मद्वान करने वाती है| 
६८७६ सर्वश्ौभामयैकपदायिनी # जो आश्रिवोंको सर प्रकारका हितरर सौभाग्य दान करे वाली 
भहाशक्तियाँ्ें उपया रहित हैं। 
८७७ साक्रेतपरमस्पाना & श्रीसासेतधाय जिनका सससे उत्हृष्ट स्थान है | 
८७८ साकेतपरमोत्सया & जो भ्रीसाक्रेवधाम नियासी भक्तोंक़ो मात उत्सवके सबश भाव 
देने बाली हैं ॥(६२॥ 
साककेताधिपततिग्रंठा साकेतानन्दवर्षिणी । ५ 
साचाच्द्ीः साक्तिणी सर्वदेहिनां सवेकाणाम ॥१६३॥ 
5५६ साफ्रेदाधिपतिम्रेष्ठा & जो तार्ेवादीश मगयान्‌ श्रीरामवीकी पश्म प्यारी हैं | 
साक्ेतानन्दवपिंसी # जो श्रीसाेत घामयें आनत्दुक़ी वर्षा करती रहती है। 
पंप! सावाच्ट्री॥ # जो सबिदानदयन तदाकी साहब भी (एुन्दरवा,तेमऔर पर्पति इत्यादि) है 
द्रष३ सवदेहिना सर्वेकर्मणाम्‌ साविणी % जो समस्त प्राणियोझे सभी कर्मोकी साविणी सं 
स्पा है॥१६१॥ 
साधप्राणिजनारुष्टा सातपत्रोत्तमासना || 
साधनातीतसम्प्राहिः साध्या साथीजनप्रिया ॥१६९॥ 
८८३ प्तापप्राणियनारश & जो अपराधी जीदों पर भी कमी श्द्वित कर कोध नहीं कहती | 
८८४ सातप्नोचमासना % जिनझा उचम मिद्दासन मनोदर छप्से युक्त है। 
264 स्राधनावीतसम्यात्रि! » जिमड़्ी प्रात्रि सर साधने परे है अर्थात्‌ नो केपश छुपा साथ ई। 
८८६ साध्या # जो अन्य आसक्तिसे प्रप्त द्वोने योग्प ह | 
८८७ साध्वीजनत्रिषा ७ किन्दें सदी स्षियाँ प्रिय ह॥१६४॥ 
साम्रगा सामगोदगीता साफस्पेकप्रदापिनी । 
सामर्ध्यजगदाधारमोहिनी साम्बद्धायिनों ॥१६४॥ 


के भाषाटीऋसहि म के 


हे 


टथ्य साम्गा # ओ सामवेदका गान फरने वाली हैं। का 
द८९ सामगोद्वीता & सामवेंद का गान करने वाले जिनकी महिमा का विशेष रुपये गान 


२ 


फरतेहैं। ' ्ठ 
८९० साफल्मैकप्रदायिनी & जीवन की सफलता दान करने में जो एक ही ( सर्वोल्ठ् ) हैं। 
८६१ सामर्थ्यज्ादाधारमोदिनी # जो अपने प्राक्रमके झरा समज़ व़खके आधार भगपात्‌ 
श्रीरामजी को भी मुग्ध कर लेती हैं । 
८8२ साम्पदायिनी & जो अपनी अद्भुत, अजभुपम बदाखता से श्रामितों फो अपनी सम्रता प्रदान 
करदेती हैं अर्थात्‌ अपने समान ही पूज्य बना देती हैं ॥१६५॥ 
साख सिदसइल्या तिद्धसेब्यपदाखुजा। | 
9, .. सिद्धार्था सिद्धिदा सिद्धिर्तीणी सिद्धिताधनम्‌ ॥१६६॥ 
८६३ सारा & जो समस्त विश्रके सारखस्प भगग़न श्रीरामजीकी मद्िमाक्रो मतीभातिसे 
जानती हैं। हे 
८8४ पिद्धसड्डूरपा & जिनका सहूत्य पिद्ध है भर्थाव्‌ इच्छा करते ही वत्वर सब बुध उपस्िित 
हो जाता है । पक 
८६५ पिद्धसेब्यपदाम्बुजआ ७ जिनके श्रीषरणकमल, भगरत्ाति रूपी सिद्धि प्राप्त फर बुक 
पिद्धोंके दवरा, सेवन करने योग्य हैं । 


5६६ सिद्धार्थी & जो पूर्ण काम हैं । 

58७ सिद्धिदा & जो श्राश्रितोंकी भगवत्मा ि रुपी सिद्धि प्रदान कली हैं। "5 2० 
<६८ सिद्धिरूपिणों # वो भगवत्‌ प्रातिरा स्वरुप ही हैं। - 0३5 
5६६ सिद्धिसाघनम्‌ % जो भगवतआगिक्री साधन खख्पा हैं ॥१६६॥ ३848 


रीता सीमन्तिनीश्रे्ठा सीरघजरपात्मजा।_,५ 
मुकयच्चा सुकीर्तीज्या सुझतीनां महाफला ॥१६७॥ 
&०० शीवा # जो भक्तोके समस्त दुःख और पापोंफ़ो नट करके सुद-शालि रूपी सम्ेत्तिकां 
बिस्तार करदी हैं। धर 
: ६०१ सीमन्तिनीग्रेष्णा जो पौभाग्यरती गातामेंमें परसे थे है| 
९०२ सीरघवर॒पात्जा # जो श्रीगोरधन मदाराजरी ग़जदुलारी हैं। 
६०३ सुकठाद्या & जिनरी वितयन परम महलमय दया प्रयोह्ठ है । 


न मत व तय 3 कं भीजानक्षेचरितारतम्‌ 


६०% सुझर्तीज्या # जो अपनी छुदर (आदर्श) क्रोचिके द्वाह तीनों लोकोंमें अरशपता के 
।।: योग्य है| 
६० सुहतीनां मद्फज्ञा & जो समस्त जप, तप, यज्ञ, दानादि उसको र्वो्ठि/ एु 
| भगवत्ातति खस्पा है ॥१६७॥ + 0 
५,»» “ » मुकंशीसुखमूलेका सुखसन्दोहदर्शना। हे 
सुगमा सुधनज्ञाना सुचार्यी सुजवोत्तमा ॥१६८॥ "' 
६०६ सुकेशी # जिनके अत्यन्त कोमल सघन, सज्म, पु यराले, काले केश है। 
&०७ मुखमूलैर। & जो सम्पूर्ण सुस्तों की सर्वोचप झरण-सख्या है। 
&०८ छुखरसन्दोहदर्शना & जिनके दर्शनोंसे दी समस्त सुख प्राप्त होने हैं। 
&०९ झुगमा # जो शब्द, स्पश, रूप, रस, गग्धादि पिपयों से रहित अपने अनन्य उपाय 
"लिये ही सुलभ ईं। 
१० सुघनझ्ञाना & जिनका यन ( नित्य त्रिफालस्थायी ) ज्ञान, सपसे सुन्दर है | 
&११ पुदारी # नो भत्यत्त एन्दरी हैं| 
&१२ मुजयोचमा # झाभितोंक़ी रक्षा धादिके लिये जिनर्ा वेग सरसे बढ़कर है ॥१६।॥ 
म॒ज्ञा सुतन्दी सुदती, सुदाननिरताभया । 
सुधावाणी सुधीरात्षा सुपीभरेष्ठा सुधेक्षण ॥१६६॥ 
६१३ घृप्ता & जिनका पान समसे सुन्दर है। हि 
६१४ घुतन्बी & जो आफाशादि महा वस्तोंसे भी अत्यन्त पक्ष है | ४ 
&(१६ हुदृवी # जिनरी दल्वएड्क्ति अनाएफ़े दानों के समान सुन्दर है। है 


६१६ सुदाननिरवाथया & जो वास्वपिक दितकर दान ( भगपदरणालुग़गियी शुद्धिको प्रदा ) 
फरने बालोंफी भाषार सद्पा दें । 


९१७ मुघायाणी & ज़िनड्ी बोली अछतके ममान सतह जियायनी श्र्षात बसपूर्ण होंगे 
रण एर हेने पाती है। 


&!८ मुघीरात्मा # जिनड्ी वृद्धि श्रविश्वप पैयंयवी है । 
९१६ हुधीभ्रेष्ठा # वो उच्मर बुद्धिमानेंमें समसे भेष्ठ हैं। 
६२० सुपेचया # जिनकी वितदन झझनके समान समस्त वुःबोफ़ों हर॒य क्र लेती है ॥१६६)? 


। 


कं भाषादीकासदितम्‌ के 
सुनपनाक्रोडर्ल॑ सनयनाप्रपोषिता । 
सुनयनामहातत्ञीह्ववानन्दवर्दिनी. ॥१७०॥ 
९२१ सुनयनाक्रीहरलम्‌ #े श्रीपुनयनाअसाजीफ़ी गोदकी रलके समान सुशोमित करनेयाली हैं 
६१२ सुनयनाप्रपोषिता % मद्गारानी श्रीसुनयना अस्वाजीमे जिसका पालन पोषण किया है। * 
&२३ हुनयनामह्ाराज्ञीहृदयानन्दवर्दिनी # जो अपनी शिशु लीलाके दर भीछुतयना महारानी- 
के हृदय का आनन्द बढ़ाने वाली हैं ॥१७०॥ 
सुनातता सुनिदिध्यास्या सुनीतिः सुप्रतिष्ठिता । 
सुप्रसादा छुभगावाः करपल्लवचर्चिता ॥१७१॥ 
&२४ मुनाता # जिनकी नाप्तिक़ा तेतेड्ी नाफके समान सुन्दर है। 
६२४ सुनिददिधयास्‍्या & जिनको मल्लो भाँति एफाग्रतापूर्वक वारंबार ध्यान करना चाहिये। 
६२६ छुनीविः & बिनक्नी नीति सरसे सुन्दर है। 
8२७ मुप्रतिष्ठित! जो अपनो महिमामें हर प्रकारते रिपित हैं। 
६२८ सुप्रसादा  जिनरी प्रसन्‍नता सयसे बढ़कर सुखद एवं मद्लकारिणी है 
। | ६२६ सुभगाया! करपद्नाचदिता & यूयरेश्री थ्ीसुभगाजी अपने कर कमझ्ोके दा जिनके मस्तक 
'| . आदियें चन्दनकी छोर इत्यादि करती है ॥(७१॥ 
पे सुभागा सुभुजा सत्र: सुमुखी सरपूजिता । 
सुराथत्ञा स॒रानम्या स॒राधीशजरत्तिका ॥१७२॥ 
8३० मुभागा # जिनके समान कोई सौभाग्यवती नहीं। 
६३१ सुभ्ुजञा & जिनकी हन्मायें ऊपरसे नीचेकी ओर हाथोंक्री छड़के समात्र पतली, चिकनी 
तथा गोत्त है। 48 
8३३ छुप्रः & काम-धजुपके समान जिनकी मनोहर भेहे हैं। 
६३३ सम # जिनया परम मनोहर वया मलमय भ्रीततारकिस्द है । प्र 
६३४ झुरपूत्रिता # समस्त देवता जिनका पृजन के हैं । हा 
६३४ सुराष्यक्ष # जो सभी देववाओकी देख रेख करने वाली हैं हू 
8३६ सुरानम्पा # जो सभी देवतामेके द्वारा अवाम करने योग्य हैं। 
ै १३ फरपीरारविया » यो गाते का दया पा के बे प रस, देश ने वाले, वध योग, देवशाज इनके 
+ रण >> न 


। 
>> 


&£ /_ फऊझऔ॒[  ॒ उ॒उ उउऔऑ #न्‍ऋकऋीं++े 


प्र्रे के धीबानझी-चरिवामृतम्‌ के 
पुत्र जयन्‍्त की भगवान भ्रीरामजीके अग्नि वाणपे रता करने वाली हैं ॥(७२॥ 
- सुरेशदरी व सुलभा सुरर्णाभाज़शोमना । 
सुवेंधेका सुशरणं सुभीः सुश्छोकसत्तमा ॥१७१॥ 
&३८ सुरेधरी व ७ यो समस्त देवताओं की सवामिनी हैं। हि 
8३६ सुतभा # जो विशुद्ध हृदय यौर यनन्यभाद वाले भक्तों यो सुलमतासे प्रा हो जी हैं। 
६४० सुवर्णाभाइशोभना & जिनके सुबगे के समान गौर वर्णमय झ परम मुदयपन हैं। 


६9१ पवेपेफा # प्राणिग्रोंफो सपने कर्याणके शगे भल्ती माँति जिनका जानना पर्ावदयके है। 
६४२ मुशरणम्‌ # जो समस्त पिल्ल करी मली भा किसे सुरता करने बाली हैं। 
६9३ सुश्री/ ७ विन सम्पत्ति, सुन्दरता तथा कान सर सुद्दर तथा असीम है। 
&४४ सुश्तोफसत्तमा& जो सयसे पढ़ फ़र सुन्दर और पवित्र यश याली हैं ॥१७३॥ 
सृष्टदीनहितोपाया सृष्टिजन्मादिकारिणी 
सेब्या सेस्वजीम्येष्ट सोमवत्रियद्शना ॥१७७॥ 
89५ सृष्टदीनद्वितोपाया # थो। प्रमिमाव रहित प्रा णेयोंफ़े दिवका उपाय एच लेदी हैं।. «3 
६9६ सृध्विन्मादिकरिणी ७ ज। सूष्टिडी उत्पत्ति, पाजन तथा संद्वर करेबाली हैं 
&४७ ग्रेन्पा & भगत प्रातिके लिये जिनकी आराधना करना भयशक़ है । 
६४८ सैरघजीम्बेष्ठा # जो श्रोगीरथ्ज पहाड़ी यज्ञभूमिसे प्रकट हुई बड़ी पुत्री है। 
६8६ स्रोमर्तियद्शना ७ जिनड्ा दर्शन शख्धकतुके ए्ण चद्रमाके समान परम प्रिय है (४४ 
» - सोमग्यजननी सोम्या स्थान सर्वाप् पारिषाम। 
खिरा स्थृूलदया चेव स्थृनसक्मविलत्षणा ॥१७५॥ 
8१० प्रौगागपवननी & जो मी प्रकाफे सौमराग्यक्ा उदय कमेझली है| 
६५१ पम्प % जो| परम शुत्त दथ मरोहर द्दानरा्ती हे 
६५३ स्पान॑ सर्रधारिणाम्‌ ७ जिनमें चर-मवर सम्पूर्ण प्राणो निवास करते हैं | 
६३३ छपरा 9 जो सदा ते है और मदा रहेगी (कर्मी स्व स्वरूप प्रचलित नहीं द्वोने वाली) 
६३४ ख़ूतदया पैर + जिनेही दया मोटी वगई है ! ( कम जोर पी ! ) 
६५१ प्पूलपून्‍्मरित्तणा ७ दो प्पूत, गध्मसे परे कारण स्तरृपा ६ ॥१७१॥ 
तप्टपात्रन्तकत यामी खरी. लगतिप्रदा । ह 


खब्ध्रिसा सम्दददया सन्दन्दा सजनप्रिया ॥१७६॥ 


# भाषाटीआासद्वितम्‌ के से 
8३६ सष्यपावननतकतु गामीथरी # जो उलत्ति पालन ओर संदार करने वाले बच्चा, विष्णु क्‍ 
को भी तत्व कार्यों में नियुक्त करे वाली हैं । 
६५७ सग॒तित्रदा # जो आध्रितोंसे अपना निवासस्थान साहाद श्रीताक्रेठधाम प्रदान कराने 
बाही हैं। 
६४८ सद्मिरा & जिनके श्रीचरणकमल बड़े ही हुन्दर महत्ममय हैं | 3 
६४६ छ्छुहृदया # जिनझ्ा हंदय यत्यम्त परित्र ( निर्विफार ) मगवान, श्रीरामजी का , निवास 
स्थान है। 
६६० सच्छादा & जो केयल एक भगवान्‌ श्रीराणजीफे अधीन रहती हैं। 
8६१ स्वजनप्रिया ७ जिनको अपने भक्त रिशेष प्रिय हैं ॥१७६॥ 
खजनानन्दनिवह् खतर्कर्या सपरम्िता। 
स्वथर्मावरणस्याता खध्[वनपरिव्ता ॥१७७॥ 
&६२ खजनानन्दनिवद्ञ $ जो अपने भराश्रितों के आमन्द की एज है। न्‍ 
६६३ सतपर्या # जिनके विपयमें किसी प्रफाएका भी तक ( अनुमान ) नहीं क्रिया जातकता 
8६४ स्परत्तिता # निनक्के अकरों (होठों) की मन्द मुस्कान पड़ी ही मनोहर तथा मझलकारीहे | 
६६३ स्पर्माचरणारुयाता # जो अपने धर्म मय आचरणोंके दारा व्रिललोकमें विख्यात हैं ।- 
8६३६ सधर्मविनपणिटता # जो अपने मांगवत पर्य की रद उरनेमें बड़ी ही चतुर हैं ॥१७७॥ 
सखधाखरुपा खश्ता स्वभावाषहरस्िता | 
सभावापस्तनारशस्या खमावावरय॑मार्दवा ॥१७६॥ 
६६७ सघाछरुपा # जो स्था सर्प हैं। * 
&६८ 5: $ जिन्हें भगगान्‌ श्रीरामजी कौस्तुममणिक्रे रूपमे अपने व्तास्थलपर परारण 
करते हैं। ही 
६६६ स्व॒भावापद्र॑स्मिता & जिनकी मन्द-मुस्फान स्मामाविकर समस्त पाप वे ढुखोंफ़ों हरण 
करने वाली है। 7 पा 
8७० स्वमावापास्तनाशेस्या & दो स्वाभाविक कठोरतात़े रहित ( परम दयामयी ) हैं । 
8७१ स्वभावावर्ष्यमार्दवा # जिनके अशकी सथाथाविक कोमलता वर्णनिसे परे है अगवा जिनके 
सहज कोमल सभारक्ा वर्णन वाणीसे नहीं हो सकता ॥१७८॥ . 


४ ९५५ 


न 


4. 


क्‍ के भीशनको-चरितास्तम्‌ के 


स्भावावाच्यवातसत्या खवशा खतस्तिदत्तिणा || 
खल्तिदा खत्तिरुपा च खामिनीपर्वदेहिनाय ॥१७६॥ 

६७९ सम्रावावाच्यवात्सस्या ७ जिनका स्पामारिक वात्सस्य कथन शक्तिसे परे है।... 

&७३ सखद॒शा $ जो भगवान्‌ श्रीरामजीफे दी एक बशमे रहती हैं | है 

६७४ खसदचिणा # जिन्हें यह॒में अर्पणररी हुई दक्षिण मृहमय दोती है। 

६७३ सज़िदा $ जो आशिवोंगी महल प्रदान करती हैं। 

६७६ सस्तिरुपा च & जो सम्पुर्ण मल स्वरुपा हैं । 

8७७ स्थामिनी सरदेद्दिनाम्‌ $ जो सम्पूर्ण प्राणियोंकी स्वामिनी (शासन करने बाली) है ॥(७४॥ 
खास्या खाश्ितसरवेप्ठदायिनी लिप्टदेवता। 
सेच्छावारेणरहिता हरिणोल्ुल्ललोचना ॥१८०॥ 

&७८ स्वास््या # जिनका प्ुसारतिन्द परम मनोहर तथा म|लकारी है । ग 

६७६ स्ाभ्रिवसदेंशदापिनी # जो अपने भाभितोंकी सभी दितकर इच्छाओेंकों पूर्ण करती हैं। _ 

८० स्विशदेवता & जो सम्पूर्ण अक्लाप्डड्री सबसे 9४ इषट देवता है ! ० 

६८१ सेच्छाचारेणरहिता # जिनके सभी आवरण शास््र मर्यादाुइल हैं, पतमानी नहीं!” 

हर दृरिणोत्फुछ्लोचना # हरिणक्े नेत्रोफे समान सिले हुये जिनके नेत्र उमल हैं ॥(८०॥ 
हारसम्भूषिता हासयस्पद्धिचस्द्कतजा । 
हितेका स्व॑जगतां हृदयानम्दवर्दिनी ॥१८१॥ 

६८३ हास्सम्भूषित % जो गिविध प्रफारके हारो का शद्वार घारण किये हुई हैं। 

हद 5 न # जो अपनी मन्द मुस्कान से चद्धमाके किरण समूहों को तकित 

क्र है ॥ ध्ट 


६८५ ह्िविका सर्नजगगं # जो सम्पूर्ण जगत्‌ ( चर-अवर ) प्रागियों का समते सधिक हित 
करने दाली हैं | ५. 7४० 
&८६ दृदयानन्दयद्धिनी & जो अपने अलुपम्‌ गुण, स्वभाव वीतिसे समस्त आराणियोंके द्रद्पों 
आनन्दकों बढ़ादी रइवी दे ॥(८१॥ 
हृदयेशी च हयेता हेमागारनिवामिनी । 


हेमासेव्यपदाम्शेजा हेयपादाब्जविस्पृति: ॥ __  खेपेय्यादाम्णेजा देपादाब्नविस्थति ।१८२॥ 


$ भाषादीशासहितम्‌ के दर 
&८७ हृदयेशी & यो मन बुद्धि चित्त, मढझ्ार रूपी समस्त इस्रियों पर शाउन उसी है । 
हद८ हुथेका & यो सबसे सदर मनोहर है। 
६८६ देमागारनियराप्तिनी & जो दिव्य ( अपाश्रधोतिक ) भ्रीसफ्रेकपाफ्े औऊन्मान्मे निगात्त 
की हैं। : 
मी & जिनके श्रीचरणरपल यूवेबरी अद्वेमाजीके दशा रिशेत सेगित दोने 
पा प॑ हूँ। हे 
६8१ देषपावाब्जरिप्ततिः # संपारमें छयते श्रधिक त्याग ऊरने योग्य जिनके थ्रीपरण-कमलोफा 
सिस्मरिण ( भूलमाना ) ही है ॥१८२॥ 
हादिनी हीमतां श्रेष्ठ जमाथस्तपरास्मया । 
त्माखरूपा ज्षमिणां ज्षमेशी ज्ञान्तिविगहा ॥१८३॥ 
६६२ हादिनी # जो प्रभी प्रासियोके हृदयम आहाद रूपये रिराजदी हैं। 
६8३ द्वीमतां भेष्ठा नो शात्र-मर्यादमा पिरद्ध करोड़ो ररनेए सरसे मधिक लम्बा एसती हैं। 

/ ६8४ उममाघस्तपराप्मया $ जो सपने उमरगुणसे एथिरी देवीके भभिमानक्ो दूर सी हैं। 
९९४ ध्माखसस्पावमिणाम्‌ # जो चगा शीक्ोमें चमा (सानशीजञवा) रुपें पिराशती हैं। 
&६६ उमेशी & जिनके शासनाठुसार तथा सर्पन प्रकद होती है । 

६६७ च्लान्विगिग्रता & जो छमाड़ी साधाद्‌ मूत्ति हैं ॥१८३॥ 
चित्तीशतनया चोमदायिनी चषेमयाउगिता। 
सुता तप कल्याणी स्वोताश्येति में मतम ॥१८४॥ 
९६८ पितीशवनया # जो एृष्मी पति औमिपिलेशनी मारायरी ग़जुत्तारी ं। 
६8९ चेमदापिनी & जो भक्तों के लिये सर प्रशार का माल अदान काती हैं| 
१००० प्ेमयाविता #ज्ो यूपेधरी अ्रीपेमा सलीके दाग (जित दे । है राजद ! भाषड़ी (पैद्ी ) 
रस्पाणस्स्पा भीवत्तीयो सभी (देइधासियों) के लिये उपासता करने योग्य हैं ॥१८७॥ 
हय॑ हि राजन्‌! मगपोतलोचना वर्ग खरीशेलमुता्ादिनिः। 
,  निषेष्यगाणाबिम्रसरोरुद्धया रिगजते (णयुधारगानना ॥३८५॥ 
है राजन्‌ ! भाषक़ी संग शिशु समान म्दर नेपाली प्रा व भरीज़कीओ के करण- 
कमल श्रीमरप्ततीजी, भरीपार्तोडी, भोल्मीजी आदि मशक्तियोड़ दरगा पूथित है. छठे मे 
सर्दोक्तपंझे प्राप्त ३ ॥१८५॥ 


$ भीजानदी-चरिवासृदप्‌ के 


महामुनीनां यतिपुड़वानां योगेखराणां सराणमानाम। 
पिद्ीखवगर्णां विगतेषणानों भोगार्िनां मोक्षपरेच्छुकानाम ॥१८३॥ 
हनीतरोत्सपयसमस्वितानां खजन्मनो भूमिपतेडखिलानाण। 
सम्भावनीया संमुपासनीया ब्रेयाओजुगेया तनया रेप ॥१८७॥ 
हे राजन ! कहाँ तक बे ! ।जतमे भी सवाम, निष्फाम,मोक्षामिलापी महायुनि,पतिशिरोगणि, 
योगी राज, देवमेए, हिद्धप्रवर, अपने मानवन्‍जीवनड़ी सफलता चादने वाले हैँ; उन प्र्ीके हि 
सं प्रफ़ारसे मारना करने योग्य, उपासना ऊरने योग्य, उथा झाने प्राप्त ररने ग्ोग्य और बाएसाए 
गान करने योग्य झापड़ी ये ही भ्रीतत्ञीजी हैं ॥८५६॥१८७॥ 
झनन्तनामानि तवात्मजाया। सन्ति क्षितीशप्रवराध तेपार। 
मया सहक्षेण मुद्रा प्रगीता तनोत॒ शं सेयमयोनिजां नः ॥१८८॥ 
हे भूमिनाणोमि परमप्रे्ठ भ्रीमिपितेशजी महाराज ! आपको भ्रीललीजीके प्रप्ततप्यों नाम है 
उनाे फेए् [व समय मैंने जिनसा सहस्त नामसे बर्भनु किया है, वे भपोनिसमायरा अर्थात्‌ भपरी 
इब्दधापे पट हुई भापक़ी ये भ्रीसद्लीजी हम स्रोफ़ा कस्पाण फरें |१८८॥ 
भकत्या>तुसतत्वा पठतामजल' ध्यानान्वितानां तनया धरणया। 
दगोचरी वाम्वितसिद्धिदान्री भूयादुदुतं नाम सहरमेतत्‌ ॥१८७। 
इस्त सद्त नामओे ध्यानसफ अनुरागफे साथ,नित्य पाठ करने गालोकि, ममीए सिद्धि हार 
परनेगाली ये औजत्ीजी शीघ्र ही मत्यव दृ्शन शरदान रे ॥१८&॥ 
6 पल "" भीरिव 8पाछ । 
जणं चतुबंगविलोलचेतरां पाठ्य ससद्ृ्पमिदं शुभावहम। 
गिरीलफन्ये ! मथुराक्रालित श्रीजानफीनामसहसमन्चहम्‌ || १६० 
इवि सप्ताशीविवमोउष्यापा ॥एआ। 
-- नवादपारायण-विश्राम ७ मासपारायण-विश्वाम २३ -- 
भगबान्‌ शिरदी बोे:-दे पाती! परम, भर, यम, मोयकी प्राप्रिक लिए जिनका विष 


यश हो रहा हे उनें, मधुर भपरोसे युक्त, पुल्माऐे इस भीजान सैससनामता पाठ सइुस्दरि 
प्रति दिन ऊज़ा चाहपि ॥१६ ०॥ 


ब्य्श््य्म्््प्ः्डज 


क$ भाषादीआसहिंदग्‌ & ३०२३ 
अवाश्ञशीतितमोष््यायः ॥८था 
भीडिशोरीजीके सहस्त (१०००) नाम श्रवण पूर्वक उनके अशोचरशत (१०८) नाम तथा | 
द्वादश ( १२) नामों को श्रवण करके श्रीमिधिलेशबी महाराजक्ी प्रेम | 
मुच्छा तथा नव योगेशररों द्वारा उनका प्रथकू समाश्रासन । ० 
मज़तक इवाच् । पड 
अशेत्तरशत॑ नाम्नामपीदा्नी रहुच्यताय। हम 
भव्निः सालुकर मे सता: शरुततिक्ुसश॥॥ ५० 
ओ्रोजनजी मद्ाराज धोलेः-हे सबब मह॒पिंयों ! अर आप लोग अ्रवणमाजे मद्गल करनेवादे 
शीजञतीबीके अश्रोचरशतनामोंको भी पु बताने की हपा करें ॥ १॥ हा 
ओीहरिसुवाच । 

साधु प्ृष्ट' लया राजव्‌ अ्व्यमेकाग्रवेतसा । 

अश्टोत्तरशतं वच्त्ये गाम्नां परमपावनप ॥२॥ हा 


श्रीहवरिनामफे योगेश्वर पोले-है राजन ! आपका मरन बहुत इच्छा है अत एवं मैं भरीललीजीक 
परा-पावन अष्टीततशतनामेंक़ा वर्णन करता हूँ आप उसका एक्राग्रचित्तसे श्रवण कीजिये ॥२॥ ) 


कि] सीरघजसुता सीता खाश्रितामीश्दायिन । ५) 
। सहजानन्दिनी स्तव्या सर्वभूताशयध्विता ॥३॥ - - 
१ सीरध्यजसुता & भ्रीसीरष्वज-मद्वाराजके सुसका विस्तार कलेबाली । 5 


२ श्लीता & अपने मध्रित चेतनोंके समस्त दुःख शोोंफी मूल आसुरी सम्पत्तिका विनाश करके 
दया, ध्ुमा, वास्पस्य, सौशील्य आदि देवी सम्पत्तिके विस्तार द्वारा अनायाप्त संततर-सागरे 
पार उतारने वाली | पा 

' | ३ स्वाप्रिवाशीएदाधिमी & अपने श्राभितोंकी द्ितकर इच्छाओंको पूर्ण करने बाली। 

४ पहजानन्दिनी # अपने शीकस्वमाष और गुयकूप आदि सभी, जद चेतनोंकों स्वाभाविक 

* |॥ ,आनेन्द प्रदान करने वाली | 2 

१ स्तन्या ७ समीक्े द्वारा सब अकाससे स्तुति करने योग्या । है 

"| ६ सर्वभूवाशयस्थिता % सम्पूर्ण प्राणियोंके हृदगोंमें निवास करने वाली ॥३॥ न । 

नजजत+-+बमभभभ+]++तहतह7_नई7नह०ह 


भे 
५ 


ष्रेप $ प्रीजानकी चरिदामृतम्‌ के 


हादिनी फ्ेमदा क्षान्तिः परर्डानहृदिस्थिता। 
श्रीनिषिः श्रीसमाराध्या श्रियः श्रीः श्रीमद्चिता ॥९॥ 
७ हादिनी # सम चेतनाके हृदयमें थाहाद प्रदान करने वाली । 
८ छ्ेमदा & कस्पाण प्रदान करनेयाज्ञी । 
६ घान्ति # सहनशीक्ता खरूपा। 
१५ पढ्दधविहृदिर्थिता & विनेशरधारी ( भगयान्‌ शिवजी ) के हृदयमें नियाप्त करनेयाता । 
१९ श्रीनिधिः # सम्पूर्ण शोमा पान्ति तथा घनरी भण्डार खदूपा | 
१३ भ्रीप्ाराध्या % श्रीलत्मीजीके द्वारा सम्पफ्‌ प्रफारसे सेयित होने योग्य । 
१३ प्षियः भ्री। & कान्तिकी कान्ति और शोभाऊ़ों शोम्र सवरूपा | 
१४ श्रीमददधिता & तेज और सम्पतिशाली शक्षादि देव वन्दोसे पूजित ॥४॥ 
शरण्या वेदनिःथाता बेदेही विवुधेयरी । 
लोकोत्तराम्या लोकादी रघुनन्दनवल्लभा ॥५॥ 
१५ शरप्या % सभी प्राणियादी सय प्रकारसे रक्षा करने पूर्ण समर्थ । 
१६ बेदनि।घासा & वेदमय श्वास वाली | 
१७ बेदद्दी # भ्रीरिदेशुतकी सरोत्ि्ट राजदुलारी । 
१८ जिउपेधरी & अक्षा, रिप्णु, महेश, झरिन, सूर्य, पथन, यम, इुबेर, इन्ध्रादि सभी देवताओं पर 
शासन करने बाली । 
१९ लोझेपराम्य। ७ सस्पूर्ण प्राणियारी अपादमौतिझ ( दिव्य ) माता । 
२० तोड़ादि। ७ सम लोझे को यास्प सरूपा। 
२१ रघुनन्दनाप्शा & रघुइलक़ो यात्सस्प ज्नित भानन्द प्रदान करने बाड़े मगयान्‌ थ्रीरामत्रीरी 
परम प्यारी ॥३॥ 
स्परपनिधी रामा योगेखरप्रियालना । 
यजखरूपा मज्ञेशों पोगिनां परमा गतिः ॥॥॥ 


२९ रम्परम्पनिषिः ७ मध्मी मुद्दरों म॑ सुर (मंगयाव्‌ श्रोरापेद्ध छरझ्ार) की निधि (मा 
सरुपा। 


पु 


र३ ग़मा # भाड़ाश तल से सहसो गुगा अत्यल पक्ष्म बोनेक फारण गम्पूर्ण प्रायिरों द्चै 


# भाषाटौकासहितप्‌ । 
अपनी गोदमें खेलाने वाली भर जय विग्रिध प्रकारके स्थूल उश्मादि रुपोंक्े झारा सबके 
साथ खेलने वाली भगवान श्रीरामजी की आणत्ञपां । 

२३४ योगीश्ररप्रियात्मजा % योगियों पर शासन क्रनेयाले श्रीमिपिकेशजी महा साजकी प्यारी पुत्री । 
२४ यजस्वरुपा % यज्ञ सरूप वाली | ह 
२६ यश्ेशी & सम यज्ञोंी रा करनेयाती | 
२७ योगिन! परम गठिः # भगत गरातिके छाथडोओ़ा सब प्रकारसे सम्हात् करने वाली ॥६॥ ' 
मूदुस्वभावा मृदुल। मेथ्रिली मधुराझृतिः । 
मनोरूपा महेम्पेज्या महासोभाग्यदायिनी ॥७॥ 
२८ रदुखभावा & अत्यस्त कम स्वभाव वाली | 
२६ मृदुल्ा & कोमल स्वभाव तथा प्रति क्षोपल श्रन्नों बाली | 
३९ मैथिली & पिपिवंशमें सबसे अधिक प्रख्यात भ्रीमिवि्लेशराज उुलारीजी । 
३१ मरधुराकृति! & पत्तन्त मनोहर तथा सर्वानिन्‍्द्प्रदायक सुम्दर स्वरूप वाली | 
३३ मनोरूपा & मनके स्वरुप वाली । 
रे महदेज्येज्या # महाव्‌ पूजनीय शरी्क्षा, विष्णु, महेशादि देव तथा उम्रा, रम। अक्षारी भादि 
पहाशक्तियोंके द्वारा भी पूजने योग्य । 2 
३४ भहारौभाग्यदायिनी % भक्तोंकों सवोच्तम सौमाग्य अ्दान करने बाली ॥७॥ 
भूमिजा वुधमृस्याइप्रिकमला वोधवारिधिः | 
फलखरूपा तपसा फरणीद्धावश्यवे भवा ॥८॥ 
३४ भूमिज्ा # पृथ्मी पे प्रकट हीने वाली भीमिधिलेशराज-दुलारी जी । 
३२६ धुधपृर्पादिकमला $ द्वानियोक़े खोजने योग्य मिनके एक भ्रीचरण-कमत ही हैं।... /' 
३७ बोधवारिधिः # समुद्रके समान अथाह ब्ञान वाली । कि 
३८ फलस्वरुपा तपसामू & सम्पूर्ण तपोंके फुल ( भगवत्तात्ति ) स्वख़प वाली | | 
३६ फरशीमस्व्यवैपवा # सदसपरख, (दो दजार जिद्धा) वाले श्रीशेपनी द्वारा भी विनर ऐसे 
वर्णन करनेगें अप्तस्षय है ॥८॥ है 
3 »+ नमस्या प्रियदष्टिथ धरारलं पराहुता । 
दिव्यात्मा दीप्महिमा तत्ात्ा जनकात्जा ॥थ॥ 


कु 


# भ्राषाटीकासहितम्‌ छे ३०३१ 
घनश्यामात्मनिलया गोपी गुप्ता गुहेशया। 
गेयोदारयशःपडक्तिगतेखवर्यकृतस्मया ॥१२॥ 

४७ घनश्यामात्मनिलया $ सजल मेपोंके सब्श श्यामबर्ण श्रीरापवेद्ध सरकारके हृदय 
करने बाली | न 
५८ गोणी & समस्त चर-अचर प्राणियोकी रत करने वाली | 
५६ गुप्ता & गक्तोंफ़े हृदय रूपी इु़में छिपी हुई | '> 
६० गहेशया # प्राणियोंके हृदय रूपी गुफ़ामें परम|त्मस्वरूपसे शयन फरने वाली। 
६९ गेयोदारयशापड्किः $ गान फरने योग्य यश-समूह बाली । 
६३ गेश्वकृवस्मया $ अपने अजुपण ऐशयके भभिमानणे अछूती ॥१२॥ 
गमनीयपदासक्तिः खलभावनिद्गरिणी । 
कृपापीयूपजलधिः कतज्ञा झृतिसाथनम ॥१३॥ 
६३ गमनीयपदासक्ति! ७ आसक्ति प्राप्त करने योग्य भीचरण कगल वाली । 
६9 जलभावनिवारिणी ६) भहित कर भावनाओं भगा देने वाली | 
६५ कृपापीयूपजलधिः क समुद्रके समान अथाद छपरा रुपी अत वाली | न 
६६ रतश! $ जीयोके कक भी किये हये किक्वितृमी पूजन, वरदेन, स्परण तथा अर्ण आदि कम 
को, कमी भी न भूलने बाली । है 
६७ फतिसापतम्‌ & मगवद्‌ आगे एर्पार्थफी साधनसकूपा ॥११॥ दे 
कत्याणप्रकृतिः काम्या कव्याणी कोमवर्षिणी। पु 
फारुण्याइविशालाजी काम्ुकरठी कलानिषिः॥१४॥ «२ 
६८ कम्याणप्रकृतिः के गद्ध लकारी स्वभाववाद्वी। न 
६६ काम्या & पूर्ण का्मेके लिये मी; गराप्ि्ी इच्छा करने योग्य । 
७० फ़रयाणी & फल्याण-स्वरूपा | 
७१ कापपर्पिंणी % भक्तोंकी हितकर इच्छाओंडी वर्षा रने बात्ती | ४5 
७२ कारुणाईविशालापी $ दया-मावसे द्रवित कमलसे समान विशाल नेत्रों बाली। 
७३ कस्वुकष्ठी # शहके समान रेखाओँसे युक्त मतोहर फप्ठशाली | 
७४ इलानिधिः # समस्त विद्यायोंक़ी मप्दार खल्पा शी 


$ ओ्रोजानपोन्चरिवामृतम्‌ के 

४$ नमस्‍््या ७ सम्ल प्राणियों के लिये एकमाय नमस्कार भाजन | 

४ प्रियदष्टि & प्रियदर्शन उल्ी 

४४ घाएलम्‌ 9 पृथ्वीकों पर्योत्ृ४ रल खख्पा | बट 

४३ घराहुदा & एविरीके मुसस्मूह का उस्तार उरने वाली । ७ 

४४ दिव्पात्मा & भलतोकिक उृद्धियाली | हि 

४३ दीपमरमा & पिझ्याव प्रभाय बाली 

४६ बल्ामा ७ वत्व (नद्ष ) सस्पपात्ी। 

४७ जनग्रत्मवा & श्रीजनर दंशर्ऐें सर्मेत्तिम महिम। वाली, पीसीरप्यजराजदूमारीजी ॥९॥ 
जगदीशपरोेष्ट! जानिनां पमापनम। 
जगन्मज्जलभाज्ल्या जरागृल्ुभयातिगा ॥१ण। 

३८ वगदीशपफ़रेश्ठा » सयगचर प्राणियों पर शासन करने वाले जक्षा, रिप्ु, महेश, इसे, पम 

प्रादि ते उत्तष्ट दिव्यधामाषिप बगयान्‌ श्रीरामजी ही परम प्यारी। 

६ शानिनां परशायनम्‌ & द्रानियोंक़े दिल उृतिके लिये सर्योत्तम स्थान खरूपा। 

॥० बगन्मुलमाईसथा ७ चर-्मनर प्राणियोके मझ़लफा भी मठल सरुपा । 

५६ जरत्युमगाविगा ७ बुररणा भर सत्र मयस्े अटूती। १०॥ 
चन्द्रफलामुखासाथा। चिदानन्दससरूपिणी। 
चतुरात्मा चतुणयूहा चन्द्रविम्योपपानना ॥११॥ 

१३ पद्यलामुसागापा ४ यूपेधरी प्रीयद्रसवाजक दारा मुमपूरषक प्राप्त होनेके गोग्प । 


४३ विदानन्द्ससप्रणी + निप्तद्ा सर उड़ चेतन एयर प्रानर्दमप है, उप्त प्न ड्री सादर 
छर्प गती। 


५४ पतुगत्ा ० मन, युद्धि, बिच भर मदशाएंदन बार सस्फों वालो 

३४ पत॒ु्यू तह 5 थरीनज़, लद्मय, शयुप्त इन दीने। माइयाके शमेत चार शरीर बाज प्राम- 

पेद्ध पर गररकी पटरानीडी। 

६६ पदरिसोस्ानता » घरछ फ्रतुके पूरे रद्धके सिम्पक्रे समन उम्र प्ररराशपप, परम 
हादसा थीगृपनुद्ागती ॥ह॥ 


की ्तात3+.हव8लु___"0...0..0.0तत.....0....पत0........ 


डे 


आ७?तल तिल... 
के भाषाटीकासदितस्‌ क्षे र्केर 


घनश्यामात्मनिलया गोष्नी गुप्ता गुहेशया। 
गेयोदारवश/इक्तिगतेश्वर्यक्तस्मवा ॥१२३॥ 
४७ घनव्यामात्मनित॒या & सजल मेथेके सबश रयापवर्ण औरापवेन्दर सरकारके हृदयमें 
फ़रने वाली | 
१८ गोजी & समस्त चर-अचर भ्राणियोकी रचा करने वाली । 
१६ गुप्ता & भक्तोक़े हृदय रूपी छजमें छिप हुई । 
६० ग्रेहेशया % प्राणियोक्षे हृदय रूपी गुफामे परमा/त्मस्वरूपसे शयन करने वाली। 
६१ गेपोदारयश,पदक्तिः $ गान करने योग्य यश पमूह बाली | 
६३ गरशर्॑कुवस्मया $ अपने अमुएम ऐश अभिमानसे अहूती ॥ १ २॥ 
गमनीयपदासक्ति. खलभावनिवारिणी 
कुपापीयूपजलधिः कृतज्ञा झृतिसाथनम ॥१३॥ 
६३ गम्नीयपदासक्ति। $ झ्रापक्ति प्राप्त करने योग्य श्रीचरय कमल बाली | 
६9 स़त्तभावनिवारिणी ६ सहित कर भावनाओं भगा देने वाली । 
६५ क्पापीपृपकेलथि। $ सप्मद्रके समान अथाद करता रूपी अमृत बाली । / 
६६ रतज! # भीवोंके कमोके मी किये हुये किल्वितृसी पूजन, दर्दन स्मरण तथा अरपण आदि कम 
को, की भी ने भूलने वाली । 2४5 
६७ हतिसताधनम्‌ $) गगवर्‌ प्रामतिके पृ्पार्थकी साथनसख्या ॥१३॥ 5 
क्ल्याएप्रक्ृतिः काम्या कब्याणी क्रमवर्षिणी। रा 
कारुण्याद्रविशालाज्ञी कम्बुकरठी कलानिधिः॥१४॥ 
इ८ कम्याणप्रक्ृतिः # मन्लफारी स्वमपवात्री | न 
६६ काम्पा # पूर्ण कामोके लिये भी, प्राप्तिकी इच्छा करते योग्य । 
७० करपाणी & फल्याण-सरूपा | 
७१ काम्वर्पिणी # भक्तों हिंतकर ह्च्छाओरी वर्षा करने वाली । 
७२ क्षाहण्पा्ईविशालाकी # दया भावत्े द्रवित कमलओे समान पिशाक्ष नेत्रों बाह्यी 
७३ कम्बुकप्शी # शहके समान रेखाओंसे युक्त मनोहर कण्ठयात्ी | 
७४ क्ल्ानिधि। # समस्त विद्यायोवी भप्डार ख़स्पा छा ह 
बनता 7 पल सन्त न टन नतन नमन -+०म+ 7८ 


१०३२ $ ओोजानको-चरितामृतम्‌ के 


केलिप्रिया कलाधार कल्मपेमनिवारिणी। 
३४ शब्दवाच्या द्योजो<व्यिरदितश्रीरदारपीः ॥१५॥ 
कैलिपिया # भक्तसुखद लीलाओंमें प्रेम रपने वाली । 
७६ कल्ञाधारा & समस्त पिद्यामोक़ी आधार छस्पा। 
७७ फहाप्रौपनियारिणी # स्मरण फ़ने बालोके पाससमूहंकों भगा देने बाली। 
७८ #* शब्दवाच्या # 3* शब्दसे वर्णन फरने गोस्स ! 
७६ ग्रोजो<व्यि। % प्पुद्रक्े समान अथाह वल पराक्रम वाली। 
८० एदितश्री। % जो वेदशास्त्रेके द्वारा गाई हुई हैं एवं 7णकण पर्ची पत्तीसे जिनफ्जी खय॑ शोमा 
क्ान्ति तथा ऐश्वर्य प्रकट है। 
८१ एदारधी। & जिनकी उद्धि, सिसी भी घतम्भवरों सम्भव करनेमे कमी सह्लोचक्ों प्राप्त नहीं 
दोती ॥१५॥ 
उदारकीतिरुदिता हदारातत्यदर्शना। 
इष्टप्रदेभगमना आदिजा5 हादिनी परा ॥१६॥ 
2२ उदारकीत्ि क संबर्भीष्दायक यश वाली । 
म३ उदिता & सभी वेद शास्त्र, पुराण सहिताओके द्वारा जिनका वर्णन क्रिया गया है । 
म९ उदारावुरमदर्शता & धर्म, अर्थ, काम, गोददायक अलुपम मनोहर दर्शन वाली | 
८५ हृश्प्रदा & भक्तोंकी मनोवाज्छित पिद्धि, प्रदान करने थाह्वी | 
८५ इभगमना & गजरातफ्े समान मनोहर चालसे चलने वाली | 
८७ भादिया $ सपसे पहले प्रस्द दोने वालो । 
८ भाह्दादिनीपता $े आहाद अदाविका सभी शक्तियों में सर्वोच्ण ॥१4॥| 
आशितवतला 5जाथ्या हानिर्देश्वखवरूपिणी। 
अहितीयसुखाश्भो धर्याजवरुणापरा ॥१७॥ ४ 
८६ आपितवत्सला $ अपने आश्निवाके अपराधा पर ध्यानन देकर उनके द्वितमे सदैव तसर 
रहने वाली | 
६० आराध्या & सब प्रकारसे, सभीके उपासना करने योग्य) 
&₹ अनिदेश्पस्वरूपिणी & इदमित्य ( ऐसा ही है यह ) नियय न ऊर सकने योग्य सख्प पाली | 


१३७ # आपाटीकासद्तिम्‌ के 
६२ थद्वितीयतुसाम्भोधि! # सप्ुद्रके समान अनुपम, असीम अधाद सुख बाली । 7 
8३ शब्पाजकहणाएरा # अल्येक प्रा्के प्रति विदा हिस्ती खार्थ भावना ही कृए करेगें |' 
तहपर रहने वाली ॥१७)॥ 
अनवयाप्रत्ताता अनन्तेस्वर्यगरिठता , । 
अग्ानाओनिजा5कोप अविविन्यालपत्तति),॥१८॥ 
९४ भ्नवधा # सब ग्रकार अशंसा योग्य | है 
९१ अप्रमत्ता & भरक्तोंक़ी सुरता्में सदा पूर्ण सावधान रहने थाली । गे 
8६ अनन्तैधय॑मणडिता & असीम ( बदके ) ऐशर्पसे विभूषित | मु 
8७ अग्ाना # भादि, अन्त मध्य आदि नाप-तोलसे रहित हे 
8९-भयोनिजा & बिना ढ्िसतीं कारण अपनी मक्त-शाव पूरिणी इछासे पक दोनेयाली । 
88 अक्ोपा # बंध योग्य अपराधी जीवों पर भी क्रोध न करनेवाली । तर 
१०० अविधिरया भगवान्‌ थ्रीरामजीके स्वर विन्तन करने योग्य । 
१०१ घनपछ्तति। & पृष्फाप एुम्रिय बाढ़ी ॥१७॥ 
अनीहाउनिफ्मा जादिमघान्ताउद्गतदर्शना । 
अजेयाउकल्मपा5काख/च्येत्वनिपोत्रम ! ॥१६७॥ 
अशेत्तरशत॑ नाम प्रोच्यतेज्या महर्पिमिः ! 
पठता मत्यह मकता काजपि सिद्धिन हुर्लमा ॥२०॥ 
१०२ अनीद्वा & पूर्ण काम दीनेके कारण सभी प्रकारकी चेशभोसे रहित | 
१०३ अनियमा & भाव-गम्प होनेके कारण क्लिसी भरी जप; तप, भादि साथनसे प्राप्त ने होने 
वाली तथा भगवह्‌प्राप्तिकारक साधन स्वस्पा | 
१०४ अनादिगिष्यात्ता & श्रादि, मध्य, अन्तसे रहित पूर्ण अह्म-्वहपा । 
१०३ धद्भुतदर्शना क परम भाधर्यमय दर्शन वात 
१०६ घजेया के कमी मी किसीके द्वारा न जीती जासकने वाली । 
१०७ अऊुलापा $ समस्त पाए दोपों से रहित | ड 
१०८ अकाखाज्या & भगवान्‌ भोराषवेद्ध सस्कारके ही वर्णन करने योग्य। 


।64 पद ० तंज कक 5 $ औीजानकी-बरिवासतम # 


है राजाओंगे श्रेष्ठ औमिपिलेशनी महाराज! इस प्रकार महपियोंने इन श्रीललीजीके १०८ 
नाक बर्गेन किया है, विनक्षा वित्प प्रति भरद्धा पूर्वक पाठ करने बालोक़े लिये इस विलोडीमें 
कोई भी सिद्धि इर्लभ नहीं है ॥१६॥ ॥२ण) 


रे 
| 


अ्रीज्ननक बवाच | 
श्रतं नाम सहस्ता मे छशेचरशतं तथा ! 
। इदानीं श्रोतुमिष्चामि द्वादश॑ लोकविभ्वतम्‌ ॥२१॥ 
श्रीजनकजी मद्राराज बोले हे महपियों ! आप लोगोंकी झृपासे मैंने श्रीललीबीके हार तथा 
१०८ तामीका भ्वणकर लिया, भव लोक पप्तिद्ध १२ नागेकी भी भवण करना चाहता हैँ ॥२१॥ 


| यदि श्रोतुं तदहोंर्म भवद्धिः कृपयोच्यताम। 

| अक्लेशं परमोदाराः सिद्ध ! क्ृंपणवल्सलाः ॥२श॥ 
है परम उदार; दीनवत्सल, सिद्द मशत््माओं ! यदि मैं उन्हें सुखपूक सुनवेफा अधिकारी 

दोऊ, ते भाप लोग उन्हें भी मुनानेकी झुपा करें ॥२२॥ 

ऑअन्तरित्त एवाच । 

[ प्ैधिली जानकी सीता वेदेही जनकात्मजा। 

। कृपापीयूपजलधिः प्रिया रामवहलमा ॥२१॥ 
प्रीमन्तरि्त-योगेश्वरजी महाराज बोले।- 

३ मैथिली & श्रीमिधिदंरामें सर्वोत्त्ट झुपसे विराजने वाली श्रीसीरध्वजराजदुलारीजी | 

२ जानकी # श्रीजनकनों मद्ाग तक भायकी पूर्ति के लिये उनको यज्ञगेदीते प्रकट झोने बाली | 


३ सीता & भाशितेंके हृदयमें सम्पूर्ण दुः्ोंफ्ी मूल दुर्भागनाकों न"्ट करके सदभावना को 
पिस्तार फरने वाली | 
बंदी # भगवान श्रीरामजीक विस्तनकी तद्नीनतासे देहकी सुधि भूल जाने बाली शक्तियोंमें 
सर्वोच्तम | 


३ जनकात्मजा # ओरीतीरध्यज् महाराज नासके श्रीननक्री महाराजफ्रे पुत्री भायकों सीकर 
॥ काले वाली । 

0६ छपापीयूपनलधिः ७ सप्द्रके उमान अथाह एवम्‌ अगृतके तदश अस्म्भवकों सम्भव कर देने 
| वाली कपसे युक्त। 

(७ प्रिपाही & जो पयारेके योग्य और प्यारे श्रीराममद्रजू जिनके योग्य हैं । 

|: रमरक्ञगा & जो भ्ीरापदेन्दर सरकारकी प्ररम प्यारी हैं ॥२श॥ 


8 भाषादौजासद्ितम फ्म्ह 
सुनयनासुता पीयशल्काज्योनी सोड़बा। - «४ 
द्वादशेतानि नामानि वास्दितायंग्रदानि हि ॥२छ॥. + 
& मुनयनाप्ुवा # भ्रीछुनयना पहाएनीके भरात्सस्यभ्राव-जनित सुखका भत्ती भाँति विस्तार । 
करने बाली । , 
१० वीमंशुल्का& शिवधतुप वोड़ने की शक्ति रुपी न्यौद्धावर ही वधू रुपरें जिनकी प्राम्िका 
साधन है शर्थात्‌ जो भगवान शिवत्षीके भलुय तोड़ने की शक्ति रूपी स्पौद्धाबर श्र्पण कर 
सकेगा उसके साथ जिन का विवाद होगा | 
११ अपोनिः & किसी कारण विशेषसे अकद ने होकर केवल मक्तोंक़ा भाव पूर्ण करनेक्े लिये 
अपनी इच्छालुप्तार प्रकट द्वोने वाली । 
१४ रपोहृवा & अन्मसे हो अपनी अलोकिकता व्यक्त करनेके लिये किसी आ्राकृत शरीरसे श्रकट 
न होकर एथ्वीसे प्रकट होने यात्ी | 
है राजन ! भ्रीललीजीके ये बारह नाम मनोवाओिदवत ( मन चाही ) सिद्धिक्रों शदार करने 
बाल हैँ। यह सुनकर गद्दद हो भ्ीजनकजी महाराज बोले;-। 
जनक उवाच | 
अहो5हं परमो धन्‍्यो धन्यधन्यों परातले। 
मुताभवेन मां दि नन्‍्दयथखिलेबरी ॥२५॥ 
है नयो योगेधर मदगाज ! इस सुथ्यीतल पर मैं प्योमें मी धन्य, सबसे बढ़कर सोगागयशाली 
हूँ जो ये शोसवेंथरीजी पुत्री मापते मुझे नित्य आनन्द प्रदात कर रही ैै॥२३॥ 
यस्वाः सध्वन्धमात्रेण त्रिलोक्यां सर्वभूभताए | ४ « 
यतीनां योगिवर्याणं सिद्धानां सुमहात्मनाम ॥२६॥ 
महामागवतानां प्‌ मुनीनां त्रिदिवोकसाम। 
पूज्यपृज्यप्रपृज्यानां वह्यविष्णुपिनाकिनाम ॥२७॥ 5 
सर्वे दुर्लभाषीनामादरेतणमाजनश । हा 
अहमस्ति विशेषेष खवस्पभूमिपतिः पुपान्‌ ॥२८॥ 
मैं छोटा सा मनुष्य राव, जिनके सखवन्ध गाजसे ही जिश्नोकीयें सभी राजा, यति, योगी, लि, 
पड़ेगड़े महात्मा ( २६) पढ़ेवड़े भक्त, मुनि देवता, पूज्योके भी पुज्योंक़े महान पृजनीय अक्षा 
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8 नल लक प्रीज्ञानकी-बरस्वासृतस्‌ की हे 
कहें जिनकी प्रति मदद इंलेंस है उन सर्भीके जाहल कक शस्त्र, 


मय प्रदि (२०) करे कक आदि (९ ) कहाँ तक 
विष्णु, महेश ७) कई 
का बिशेप झुपसे मैं पान डी रह्म हैँ 240 ही दे 
मर्तरुद्गलो ण्‌ः। 
*/  इल्युकला ेगसंरुद विसा| ० 
विस्ज्ञां तक्ष्ं माप महासौभायभूपिताः ॥रेछ 
5 लीक ॥| पोले/-हे पार्यती [ पशसमाषश्ीव परीमिपिलिशजी महणन छत 
342 लक “वीके दर्धता् मेंस पैसा हुप उ्सी थ पूर्वक 
प्रकार गंदगः 
गये ॥२६॥ ; 
४ भूप॑ तयाविध द्ठा पमाग प्रेमविहलम । 
आविहयोत्रो महतेजास्तमुत्यायेदमतबीत्‌ ॥३०। 


समीके पीचमें उस प्रकार भीषिपिलेशरीमहापररं ग्रेम रिशुतत हुये देखझर पहावेगी 


योगेश्वर भीमारिरेतरिती-पशसज उठ कर उनसे यह बोले (-॥ ३०) 
ओोभापिएेप्र घवाप ! 


सहजानन्दिनी यस्‍्थ सुत्तामावमनुत्रता । 
पर पद्म पर॑पाम ततः को भाग्यवत्तमः ॥३ १॥ 
जो परंगय, ( सपसे बढ़ा भौर भाझाश भादि मदावलोएं अत्यन्त यम ऐनेके कारण सीडी 
अपे में नेक पूर्ण अपझागय देनेवाली ई ), परंधाम (जिनका तेज सरसे रहकर है) ये भीललीजी 
जिनके पुप्री भाधमे पे रही है, भला उन आप बढ़कर थोर अधिक ग्रगाग्पशाली फौन हो सझता 
है भर्थार फोई भी नई ॥३१॥ 
यस्पा अंशसगुद्धृता मक्षविष्णुरिवात्यः । 
सशक्तिवा धनन्‍्ताभ व्रद्मागझानां प्रेश्वराः ॥३२॥ 
विनके भंशे उम्र, समा, अशणी माई पशमय्ियोंके गमेद मद्यरक समृतरेकर मर्रपेष्ठ गासन 
झोनेंगाजे मनन्त अश्ना, पिण्पु, महेयशरिख्ेका प्रारय संता है ॥३२॥ 
देवामुरसमर्न्यागा भाव्यायाः पर्मर्पिमिः । 
तसा लब्पपतिशे यः पराशक्तेेट्छया ॥३३॥ 
देर, मसुर सभी जिनडा मत्तीमोविये पूजन इस्ले है और पढ़े झरपिगस विनझा वित्त 


ि-+-न.ह8ह8>-.ह्झ.-ह8॥... 
# भ्राषादीदासदित्म्‌ के | 


ध्यान फरते है, वे सवो्तम महशक्तिजीने देवसंयोग अथवा अपनी निरदेतुड़ी कृपा वश, जिनको 
प्रति प्रदान की है ॥३३॥ 
से केप॑चिन्न सममान्य आदर्टष्टभाजनण । 
सवहिंगुणहीनोअपि बहदीनां_भेदिद ॥३७॥ 
यह पूजने योग्प सभी गुणोसे दीन होने पर भी भला इस लोझगे अद्यादिकोे भी किसके 
दास सम्मान पाने योग्य और उसकी आदर दश्फा गत ने बनेगा ! ॥३७॥ 
औभ्बुद्ध दबा च | 
कि. पुनयोमिमुस्थानामृपन्ों ज्ञानिनाणी। 
श्रीमान्‌ विदेहनपतिजनको मिपिलेशवरः ॥३५)॥ 
भवान्‌ सर्वशरणेगुक्तः पूजनीगेमहालमिः । 
तत्रायवाप्सम्यन्धों जगन्मातामह् सन्‌ ॥३३॥ 
भरीमृद्धयोगेश्जी बोले।-फिर मुख्य योगियों तथा ज्ञानियाम्रे भी सर्वश्रेष्ठ, भीयुक्त, विदेह- 
राज, श्रीमिपिलानरेश भीजनकती ॥२१॥ जो म्रहमत्मायोक्रे द्वारा पूजने योग्य सभी गुणौसे युक्त, 
उसपर भी अगज्जननीमूऊे पिताका सम प्राप्त है, वे आप पभीक्े आदर और संस्मान गजन 
भत्ता बे न होंगे ! फ्ितु अवश्य ही होदा चाहिये ॥२६॥ 
आपिप्पक्ञायत उबाच । + 
ईक्षया सर्वलोकानामुपत्यादिलयास्तकम । 
नाव्य' व्रिचितं यस्या मायया कल्पनातिगण ॥३७॥ 
तदिच्छामतिपतेंत को नु॒ ज्ञानमहोदेधे ! 
खूब विचार मोपेतद्र ! यह छलिल/लकः ॥३८॥ 
श्रीपिष्पशषायनजी बोलेः निनकी कृपाझुटाज्ञ माससे श्रीमायादेदी समस्र लोकों की उसचिसे 
लेकर गद्मागरलय पर्यन्‍्त्री वह नाठय लीला फ़र रही कं, जिसको कोई समक्ष थी नहीं सता 
॥३७। है महासागरफे समान अथाह ज्ञान वाले थ्रीमिश्लिशली मद्रात [ भला उनकी इच्छाफो 
कौम रात सता है ! अर्थात्‌ जब वे स्वय आपडो आदर देना चाहती है, वो उनही इच्छाक्े ति 
कूल मल्ता फोन कर सकता है! यह विचार कर आप अपने चित्त पूर्ण शावधार उर 
लीजिये॥३८)॥ 


१०३६ # प्रीयानडो-चरितामृतम्‌ # 
प्रकभाजन खाच। 
बालेय॑ रुपपात्रेण शक्त्या वाग्पीमनोअतिगा । 
दीप्नूपुरपादाब्जा मातुरुसड्वर्तिनी ॥३९॥ 
शीकरमाजनजी थोले।-अपने भीचरणकलोंमें प्रकराशमान नूपुरोंफों धारण किये हुई, श्रीमसा- 
जीऊ़ी गोदमें विराजमान, ये श्रीललीजी फेदल रुप मात्र ही यालिका हैं, उिन्तु शक्तिके द्वारा 
वाणी, मन, युद्धिसे भी परे हैं अर्थात्‌ रुपसे तो मांझी योदीम विराजमान हैं हो, किन्तु की 
शक्तिया मे वाणी वर्भन कर सऊती है न मत मनन और न युद्धि निश्य ही कर सकती है ॥३६॥ 
देविपितृभूताए॒णां नायगणी बरः। 
न किद्रो महाभाग | ये एन समुपाधितः ॥४०॥ 
है मह्भाग ! यत एय जो फोई इनके आभित हो जाता है वह देव ऋषि पितर, भूत भादि 
अपने ढ्िसी भी छुद़स्यीझा ने क्रगी रहता है ने स्ेपक, बल्कि सभ्रीफा एज़य बन जात है ॥9०॥ 
भ्रीदृप्मिल दबाच । 
अस्या विश्रीडितं राजनू भावयन्ददि सबंदा। 
न बथते कर्मपा्शेर्नरों याति पर गतिमू ॥४१॥ 
शऔीदुमिततिजी योलेः-है राजन | इन श्रीलरतीजीकी वालक्रीढा्ोका हृद्यमें सदा ध्यान करे 
रहनेसे, मनुष्य अपने कर्मोके र॒स्पेमें नह ईंधता, वस्कि प्राणियोंक्री उसे उत्कृष्ट रत करने वाली 
इन भीललीशीरो दो प्राप्त दो जाता है ॥४१॥ 
गुणाननन्तानस्पा यो गणयेत्स तु वालिशः। 
कालेन महता काम कलयेलार्थिवान्कणान्‌ ॥४२॥ 
बहुत काहमें एथ्वीफे फय क्रोई भले हो गिन ले, रिल्तु जो इन श्रीलद्ीनीके भनल गुण 
गिननेका साइप्त कर्ता है, बह निपद मूर्त है ॥४॥ 
घीषमत ढदाघ। 
य एनां न भजन्तीह च्युताः स्वानावतन्ति ते! 
परिइ्तप्रानिनों मूल्लां लोलुपा आत्मघातिनः ॥९१॥ 
अ्रीचमसदी योलेः-जो अपनी पण्ठिताईह़ अम्िमानमें पढ़कर इन श्रोललीजीझा मजन नहीं 
करते वे भपने पदसे मिर जाते दूं झत एय वे €+ पिपय लोलुप, झात्मपादी है ॥४३॥ 


| आषाटीझासदिवपू के १०३६ 

श्रीशिव ब्वाच । 

पुनर्भागवतान्धर्मास्लावयिता संबिस्तरयू। 

राहत मुनयो व्यूबुस्ते तिरोहिताः ॥९९॥ 
भगवान्‌ शिवनी बोलेः-है पाती ! पुनः श्रीमिधिलेशनी महाराजके पूछने पर भगवतृ-तत्ल 
रनन-शील्ष वे रव योगेश उन्हें विस्तारपूवक अध्ुमक्तों छा धर्म शयण करारर यु हो यये 
गतेष्व्र्श्यतां तेष सु राजा कोतुवाल्ितः न्‍ 
पृज्यवयेप मुनिष तान अशम्य महीयसः ॥४४॥ 

संदरः श्रीधरापुत्या पश्नीपु्रगणानितः। 

जगाम भवन॑ स्यमात्मनों गगनखशम ॥४६॥ ५ «६ 
उन महभागवतेंके गुप्त हे जानेफे पआत्‌ भाभर्य युक्त हो भ्रीमिषिलेशवी महाराज, मुनिपरों 
को प्रणाम करके ॥९॥ पनरीयुत्र गणोसे युक्ध श्रीभूमि इुमरीजीके साथ श्रीमहगदीमीफे परहित 
आक्ाशकों स्पर्श करने पाले अपने मनोहर भयनक्ों गये ॥४६॥ * 
तत्रोडराजाभमनोहराननां पिन्द्रविन्दृत्नसितोरुमल्तकाप।.._ 
सिग्धालकालइऊतगरणड्युगकामिन्दीवरो फुब्नविशाललो चना ॥९७)॥ 
नासाप्रमुत्तमणिशोभनापरां ताराधिनाथांशुमनोहरस्मिताम 
विम्वारुणोर्षी नवनीतकोमला स्मरप्रियालहकृतदिव्यविगह्ाम ॥४८॥ 
विष्णुप्रियाकझकरे: समर्णितां नाकेश्वरीवाम(लोलकुन्तलाम। 
हारे: समुयोतितहच्छुभस्थली समाभ्रितत्राणकराव्जपाणिकार ॥४६॥ 
शैलेन्रजासेवितशदपड़जां गामःर्तरर्वाषचयागनिन्दिताश । 
एसीजनेश्रन्रमुसैविंराजितामुदीज्य संप्रापइ्वतिविदेह्ञट ॥४०)॥ 
बह पूर्ण चद्धमाके समान परम भाहादकारी जिसका मनोहर श्रीृखनारदिदध है, सिल्क 
पिन्दु निनके विशाल मस्तक पर चमक रहा है, झंसे सीची हुई पृंपुणली थक जिनके फपो्तो- 
की शोमा बढ़ा रही हैं, नीठे कमलके समान जिनके विशाल नेत्र हैं [४७॥ नासामण जिनके 
अपरों पर एशोमित दो रही ६, उन्‍्द्रशिरणोद्धे समान जिनकी मनोहर एस्तान है, बुलुरुके 
फलके सब्श लात-साल जिनके भा्ठ ६ वथा जो मस्सनके सशर कोमल हैं, श्रीरतिजीने जिनके 
दिग्य झऱों का झद्वार किपा है ॥9०॥ सिप्सुपद्रगा मंखबती श्रीलत्तीडीफे फरफयल्ों आरा 


के 


[93० के भरीज्ानदी-चस्तायूतम्‌ के 


पूजित हैं, जिनकी मलकावल्ली श्रीइृद्धायीवीडी चैंरर सेवासे हिल्ल रही हैं तथा 
प्रिनकी मनोहर हृदयस्थली मणिमय इरोंसे जुग मंगा रही है, मिनके हस्तऱमत्ध आग्रिवोंक्री सदा 
रवा करने याहे है ॥४६॥ श्रीमिरिराजजुमारी मगयती परर्यतीजी मिनके भ्ीचरणाममलोंकी सेवा 
फर रही हैं तथा भपनी चन्द्र मुसी सखियोके साथ वो परिराज रही हें, उन श्रीलत्ीजी का दशन 
करके श्रीविदेदनी महाराज अपनी देदरों स॒धि उृधि भूल गये पुत्र भी प्राप्त दो॥३०॥ 
निशामगन्तीपु सुतासु सादरं रसखरूपां सरस निजालजा। 
जगाद राजा5मृततुत्यया गिरा रमोव॑शीब्यालिगणामिदं वचः ॥५१॥ 
पुत्नियोंक भयण करते हुये अपनी गत सुल्प पीछो वाणीके दर आादसूक परम छुन्दरी 
रम्मा, उबशी आदि भ्रष्ाराओ्रंके स्तुति रूरे येर्य ससियों वाली झानन्द-धन ( ब्रद्म ) खछुपा 
अपनी भीललीमीसे वे यह सरस बचने बोले: ॥६ १॥ 
अ्ीजनऊ उबाव। 
बदन्ति सन्‍्तः कवयो सुनीता रसालियां ला पकृतेः परामजाम । 
जग़त्समुतत्तिलपादिकारिणा निराहति विश्वषिमोहनाकृतिम ॥५४२॥ 
सहदनामानि निगद् ते 5धुवा गोणानि मुल्यानि स्रीओ्यविक्रो ! 
। “विज्ञापिता तले महता महीयसाशुपासनीया निश्चिलाएइबरातिनाम ॥४३॥ 
हे विध्च-विभोहन स्यरुप बोली श्रीललीजी ! सन्त, करि गया युनीस्ध आपको प्रकृतिसे परे 
अनासे रहित, जमतुरी उसचि, पालन तथा एंद्ार करने बाली, आकार रहित प्रद्नखस्पा 
बततावे है ॥१२॥ दे एप प्रकर स्तुति करे योग्य पराक्रम वालों श्रीलतोजी ! ऋपियेनि श्रापके 
पुस्पमुएप गुणगयर साख नाणें हा यर्णन करके मुके इस रामय वेद ज्ञान करा दिया है, कि 
आप समस्त अम्माण्य निदाप्ती मद्रानस्ते मदन चेतनों के लिये भी उपासना जरने योग्प ईं। शिर 
सायाएयोंड्री पाव ही वया | ॥१३॥ 
सा ते कृपातः ऋतुवेद्िसम्समा। मगाति लोकतयसृध्टिकरिणी। 
थ्दो विचित्र तव चार चेशित झृतानितो5ह जगति लगा भ्रुयम ॥॥२४॥ 
सो आए होनों सोझंशों सृष्टि करते गली, मेरी गन्दी प्र हुई, बद्दों ! भापरी 
हीज्ा रद ही पिथित है। भाप मुझे एस सगदयं निधय दी इवार्थ मर दिया ॥इ छा 


१३१ क भाषादोछासदिय्म्‌ के ] 


रुप तबेद गम दृष्टिगोचर हृदिश्थितं चास्तु मनोक्मन्वह-॥ 
वातसस्यभावान्वितवित्तवृत्तरस्तस्यस्तमायान्लखिलेशरमिये ! ॥५५॥ 
री । सर्वेश्वपाणवद्ठणा भ्रीललीजी ! मेरी ऑँखोंके सामने रिराजगन यह आपका मनोहर 
पालखरुप मेरे हृदयमें सदा अटल रहे भर मेरे चितकों वास्सल्यमावर मपी समूर्ण वृत्तियाँ भी 
भाप ही छीन हो जार ॥११॥ 
. यदा कद वो खु यासु काठ वा ममोड़्वों योनिष जायते यदि । 
' न लद़ियोगोउस्त कदापि मे प्रिय ! वर प्रयावे लिदगेय वान्थितेग)|५६॥ 
भौर जय कमी, मिस्र किसी योनिमे भी यदि मेरा जन्म हो, तो आपक्षा रियोंग हक 


फ्ी प्राप्त मे हो, यह अपना ममीष्ट बर में आपसे मॉगता हूँ ॥५६॥ 
भीशिष ध्वाच | 


इति संरुतयाउ5बस्तः सभागों जनकेल्तया। 
पोहिन्या मायया35न्खन्नमतिः से सुखिरोउभवत्‌ ॥५७॥ 


शत्यहाशीविदमोधध्याय: ॥उवा 
भगवान्‌ शिवजी बीले/-हे प्रिये | इस प्रकारफ़ी स्तुति करने पर औरिशोरीजीने श्रीमुनयना 
महरानीके समेत उ्हें आश्वासन देकर, जब भपनी मोहिनी मायासे उनके उस ज्ञानकों ढक दिया 
हव दे श्रीजनकजी-महाराज शास्त्र बावकों हाप्त हुये ॥४७॥ गा 
द्ञ्््म्श्प्थ्थ्क कम । 
अधेकोननवतितमोध्ध्यायः ॥८९७ < 
निर्दिष्य यज्ञ सम्पन्न हो जाने पर श्रीविश्वामिबजीशा भीजनयपरअस्थान, भर्गरे 
श्रीराममद्रजूके द्वारा श्रीअहल्याजीफ़ा उद्धार करके उनऊा श्रीजनकपुर अवेश ,# ६ 
दथा दोनों भीचकव्ती-डुमारोका भीजनकृपुर कारदशंन- ॥)॥ 7 । 
श्रीशिब उबाच । /“ हक 
विश्वामित्रो महातेजाः सुवाहों निहते रशे ॥ह०' 
प्र्िप्ते चेव मारीबे रामेणाम्युधिरोधसि ॥१॥ 
भेगवाव शिवणी बरोलेः-हे पार्वती! जय भगयाव्‌ श्रीरामभद्रजूने युद्मे सुपाहुसों बरराऔर 


बिना नोकफ़े बाणसे मारीचकों सुथुदरके किनारे पक दिया, तय महादेजस्वी श्रीविशामित्रजी 
प्द्माराज ॥१॥ ३ ० आन 


7 
शव्प्र के धीजानकी-चरिवामृतप्र के 


मुनि्िः स्तयमानाभ्यां लब्धकमेः समन्‍्ततः। 
. औरामलक्षणाम्यां स रराजानन्दनिर ॥र॥ 
अपने भनोरशोंको प्राप्त हुये मुनियोके द्वारा सब्र ओरसे प्रशंता किये जाते हुये श्रीरामतक्ष्ण 
. दोनों मह्योंके साथ आनन्द निर्भर हो परम शोमाड़ो मात हुये ॥२९॥ 
अथ श्रीमिपिलेन्द्रस्य पत्र प्राय मुदालितः " 
उबावेदं बचः झ्त्तणं श्रीराम लक्ष्मणाग्रजम ॥३॥ 
५“ औमिपिलेशजी मद्ाराजका पत्र पाकर हपिंत हो, वे श्रीलपनलालजीक्षे बढ़े श्राता भीरामभद्रजूसे, 
यद मीठा बचन बोले!-॥३॥ 
अकिश्वामित्र धवाच | 


वत्स ! राम ! मरेन्द्रस्प जनकत्य कराहितिम। 
प्रतिहरसमानीतमिदं- पत्नमुद्दीत्ताम ॥९॥ 
है बत्स श्रीरामभद्रज्‌ ! दूतके लाये हुये इस पत्रकी अव्तोकन कीजिये, यह श्रीमिथिेशजी 
महाराजका हस्तलिखित पत्र है ॥॥॥ 
,.... ध्न्गत्रावृत्तेन सपुय्युद्गाहहेतवे । 
/ .. निमन्त्रितोउस्मि भूपेन पिथिलाया महात्मना ॥५॥ 
अपनी (भीफा वियाइ करनेके लिये पसुपयह्में १४च हुये; महात्मा श्रीमिषिलेशनी-अहारावने 
हमें निमन््रण भेजा है ॥४॥॥ 
अतो मया हि गन्तव्या मिथिला तात ! सलरग। 
पालिता नरदेबेन विदेहेन महात्मगा॥ ६॥ 
है वाद ! इस लिये हमें शीप्रह्दी महात्मा श्रीपिदेदजी-मद्राराजसे परालित श्रीमिथि्ञामीकों 
चड़ण है 0६७ 
तदयहे शाम्मव॑ चापबद्भत॑ लोकविश्रततम्‌ । 
प्रदत्त देवराताय पुरा अ्यक्षेण वर्तते ॥॥ 
उनके पर पर प्राचीन काह्मं भगवान्‌ शहूरजीक्े द्वारा, भ्रीदेबग़तजीको दिया हुआ लोक: 
दिख्यात झज्भुत शिव-थतुप है ॥७॥ 
तदृदृग्मा शम्भुकोदरडमयोध्यां गन्तुमहंति। 
सानुजस्लं मया साकमिदानी मिपिलां वज ॥८॥ 


| 
ह 
| 
| 


के मापारोमसह्िदय्‌ के १०४३ 


उस शिव-धनुपका दर्शन करके आर श्रीसवथध यधारेंगे, अभी अपने रहया भीलपन लालजी 
के साथ मेरे पह श्रीमियि्ञाजी चरतें ॥| 
प्रीशिष ज्वाच | 
एवमुक्त वचस्तस्थ तमाकर्ण्य से राखबः । 
आज्ञप्रमाणपराभाष कृशिकात्जमखगात्‌ ॥छ।॥ | 
भेगवाद्‌ शिवजी बोलेः-हे पियें ! अपने मुर्देबक़ी इस आरातारों छुनकूर श्रीग्रमदरजू 
#मुझ्े हो आपकी आला ही प्रमाण है” ऐसा कहकर उन छुशिक गदाराजके पुत्र थीविधामित्रती 
महागाजके पीछे वे चल पड़े ॥६॥ 
तेन ओरशमचन्द्रेण सानुजेन मरह्ममुतिः । 
अतीव शुशुभे गब्दन्‌ मोदमानमनाः पि ॥१९॥ 
भाई श्रीलद्मगक्े सहित थीराम मदरजूके साथ-साथ अस्त दिस हो, मार्यम चढ़ते हुए 
प्रहमुनि श्रीविध्वामितरजी महाराज बढ़ी दी शोभासे युक्त दो रहे थे ॥०। 
गड्ायाः पारमात्ाथ गोतपरस्याश्रम॑ शुभग । 
स प्रविश्य कुमाराभ्यामहल्यान्तिकमाययीं ॥११॥ 
वे धरीगड्नाजीकों पर करके महपें श्रीमोतमजीक्के एतित्र आश्रम प्रविष्ट हो, दोसों औराव- 
बुमारोंके सहित शरीमहस्याजीके समीषपमें गये ॥११॥ | 
आश्रम त॑ समालोक्य संबंजन्तुविवर्नितम | 
पलपुष्पभराकान्तेदुभिर्यन्तशोमितम ॥११॥ 
फहपृषपेंकि गारसे भुक्े हुये शदोंसे अत्पन्व सुशोमित, उप्त आश्रम समी पकारके जीरोसे 
रहित देखकर ॥१३॥ 6 
रामः पप्रच्द गाधेय॑ खामिन्‌ ! कथ गहत्तनः । 
रायाश्रमोमास्याहि सर्वजन्तुदिनजितः ॥१३॥ ' 
औसममदजने गाविनदर श्रीविदामरिजीसे दूदा, स्ामिद्‌ | सतलाइपे समजौवोसे रहित 
यह रिप्त मदात्माझ्ा रमणीव भाप है ! ॥१३॥ 3) 
कीदशीयं शिल्रा नाथ ! दश्यते माजुपाकृतिः। 
कृश्यतां कृपदेदा्नी मबता सा महामुने ! ॥१४॥* 


4/ # श्रौज्ञानक्ो-चरितामतमू 
हे नाथ । यह शिला कैसी है ! जो महुप्यके भाकारकी दिखाई दे रही है, है पदामुने | अब 
करके उस रहस्यकों भी वर्णन कीजिये ॥१७॥ 
आओशिव उबाद। 
रामस्थ वचन श्रत्रा अहल्योद्धससहः। 
उवाच कोशिको वाक्य मुदितेनान्तरातमना ॥? शा 
भगवान शिषल्ी बोले।-दे पायंती। श्रीभहल्याजीका उद्धार चाहने याल्े मर्द भश्रीविशा, 


मी श्रीरामभदजूके इस बचनकों सुनकर, पड़े ही प्रसलत वि्तसे बोले! ॥१५॥ 
ओविश्वामित्र ददाच । 


ग़म ! महवाहों ! क्ोशस्यानन्दवर्डन ! 
गोतमस्थाश्रम॑ विद्धि महरपेरिममुत्तमम्‌ ॥१६॥ 
हे भीकौशस्या महारानीजीफे आरन्‍्दको पढ़ाने वाले बड़ीबढ़ी भरजाभोंसे यु श्रीशपरद्रयु! 
यह महप गोवमजीका उसमे झाश्रम है सो जानिये ॥१६॥ 
गोतमंस्तु पलीयमहल्या लोकविश्रुत्ा । 
शिलारूपमनुप्राष्ता भरतृशापेन राघव | ॥१७॥ 
है श्रीरापयती ! ये लोक-विश्यात महपिं श्रीमोक्मजीकी धर्मपत्नी श्रीमहल्पाजी हैं जो 
अपने पतिदेयके शापके फास्ण शिक्षा हो गयी हैं ॥१७॥ 
आश्रमो5्य॑मुनेवक्यात्सवेजन्त॒विवर्जितः । 
तंपोदत्तमतेरस्पा निवासा|वाभवत्तिल ॥१८॥ 
भौर यद भाभम व्रपस्यामें बुद्धि लगाई हुई इन भीभदइस्याजीके निवासके लिये है, मो 
भीगोतसजीके बचनातुसार समस्त जीबेपि रहित दोगया है ॥१८॥ छा 
इम्रां सोन्द्यताराब्यं सर्वेतल्लत्षणान्विताम । . 
विखेकसुन्दररी पुर्रीं निर्भभे नीरजोद्धयः ॥१६8॥ 
भगवान्‌ की नावि-कमत्से उत्पनन भरीजक्षाजीने सौद्र्यके सारसे युक्त सभी, शुभ लक्षणों 
बाजी बयां विश्वमें अनुपम सौर्दर्य सम्पसा अपनी इस पुत्नीको बनाया ॥१६॥ 
हल्ये न विद्यते बस्थामहल्येति जगाद तामू । 
पुनः कही, प्रदेयेद विन्तपिला मुहूमुंहुः ॥२०॥ 


्ाडपूएपदजपहाापपप्-+-+-+-+-_++-.. 


।. गे देखा हि इस झीढ़े शरीर निर्भयर किसी अक्ार्ी भी जुट वहीं है, गो उ्दोंने इसझा 
नाम अहस्था कह, “पुनः” यह पुत्री ठिसे दान करना चाहिये, यह बारखार चित्तन करने पर२० 
बहणों बुद्धित्तना पुग तसथ यहच्चवा। 
प्रदेगेय॑ प्रयलेव गया द्वान्ताय योगिने ॥२१॥ 
एनामनिन्धते कस्याभावालब्रह्नचारिे । 
प्रशा/्ते्ियचित्ताय तविच्कवर्तिने ॥२२॥ 
श्रीबरद्माजीफे हृदय अकस्मात यह 'भटल-विचार उत्पन्न हुआ, कि अपनी इस पुरी मै 
यलत पूर्वक झ्सी मिशेन्द्रि योगी जिसे इस फ्रत्याफ्री प्राप्तिड्ी रुूछ्ा ने भागरित दो भर 
ओ पूर्ण बालत्रद्षचारी पूर्णशाम्त चित्त तथा इद्धिय वाला, तपवेताओंमें अत्यतत श्रेष्ठ हो, 
उसीफ़ो दूँ॥२१॥२१॥ 
इृति निश्चित्य मनता अब्या लोकप्रितामहः। 
आश्रम्रांश्र मुनीनां सं सकन्‍यो विषचार है॥२३॥ 
समस्त ल्ञोकोके थाबा श्रीम्रक्षाज़ी ऐसा वृद्धिसे निथय करके इस पुत्रीके सहित वे धरुनियोफ्से 
आश्रमेंमें बिचरने शगे ॥२१॥ 
जातकामाव्‌ दुहितरि विहाय मुनिसत्तमार्‌। 
आजगामाश्रम पण्य॑ं गोतमस्य महात्मतः ॥२९॥ 
आपनी पुत्री सी प्राप्ति चाहने वाले यड़ेजड़े धनियाकं छोड़कर, वे श्रीमद्माजी महात्मा श्रीयोतम 
जीके इस पिवनदाश्रमम पधारे ॥२४॥ 
दृष्ठा शिमह तरह ते च्यजितयेतवप। 
तदचृत्तिसंपरीक्षार्थ विधिक्तेन पूजितः ॥२५॥ 
ऑगोतमजीर्ा वित्तपूर्ण मद देखकर, उससे विधिपू्यक पूजित हो, इनपी चिचलूद्िकी 
परीक्षा झनेके लिये भीपक्षानी रोले॥२५॥ ः 
भरीम्रक्लेवाच । 
बत्स गोतम ! भद्रं ते यावदागमन मम 
तावदेनामहल्यां ल॑ न्‍्यासभावेत्न पालय ॥२६॥ 


- छ श्रीजानकी चरितागृत्म्‌ के 
है बत्स | गोतम ! तुम्हारा कल्याण हो; जद तक मे पुनः बापस नहीं आता हूँ, तप तक इस 
श्रदृत्पाड़ो तुम घरोहरफे भावसे रक्षा करो ॥२६॥ 

खरीशिय ख्वाच | 

एबमुक्ला समर्णाड़ सुर्ता स लोकपुन्दरीग। 

तस्में महपिवर्याय पश्यतस्तत्तिरोदभे ॥२७॥ 
भगवान्‌ शिवजी वोले है पाव॑ती ! इतना कहकर अद्याजी महपियों्में श्रेष्ठ उन श्रीगोतमजीकों 
लोऊ। सुन्दरी पुत्री, अहस्या सोप कर उनके देखते दी अन्त्ित ( गुप्त ) हो गये ॥२७॥ 
* दिव्यवरपसहसाणि व्यतीतानि यदाउमबन्‌। 

धर्तो रक्षतोल्यां महरपेंविदितातमनः ॥२८॥ 
पुन भाव न-सम्पन्न महर्षि श्रीगोतमज्ी क्रो धर्मपूयंक श्रीअहल्याजी की रचा करते 
हुये जब देवताझ्रोक्े कई हजार पर्ष व्यतीत हो गये ॥२८॥ 

तदा55श्रम॑ पुनस्तस्य खयभ्राजगाम हैं। 

प्रणिपल्यासनाप्तीन॑ झृल्ा झे तमपूजयत्‌ ॥२६॥ 
तब पुन; श्रीमरद्वाजी उसके आश्रममें पधारे, श्रीमोतमजीने प्रणाम करके उन्हें झासन पर 
पिराजमान कर पूजन किया ॥२६॥ 

ततो5हस्यां पहला सत्कृ्ता पिरपालिताम। 

छांदर॑ लोकगुखे दरहििणाय सप्ापयत्‌ ॥३०॥ 
* हलभाव्‌ उन्हें ने बहुत दिनों से पाली हुई श्रीयहस्पाजों को परमहप पूव॑क, आदर-समस्वित 
छोझ़गुरु भीजरद्मानी को मपेय फ्रिया ॥३०। 

रष्दवा तस्पेदर्शी बुद्धि निर्भलां तपसाईजितामू। 

वेधाः परमसन्तुष्टों गोतमं वाक्यमत्रवीत ॥३१॥ 
| तपसे पड़ी हुई उनझी इस अारफी निर्मेल (आसक्ति र्षि) बुद्धिफ़ों देखकर श्रीमद्षाजी 
पहुत प्रसन्न हुये और उतर श्रीगोतमजीसे बोले ।-॥३१॥ 

श्रीज्रशोयाब । 
परितुशेअरम महू ते इत्या दु्लमयाउनया । 
रच्ततोअग रहस्पेनां मालिन्यं नाजगाम या ॥३१॥ 


$ भाषाटोकाछद्वम्‌ के रब४७ 
है दत्स ! तुम्हारा कत्याण हो, मैं तुम्हारी इस दुल्तम इविसे बहुत ही सनहुषट हँ। क्योंकि 
एकान्तमें खने दिनों तक इस लोझ सुस्दरो अदस्याड़ी रक्षा करते हुये भी बह 
नहीं गरापत हु ॥३२२॥ ५ 
थतो मदाज्ञया वत्स ! गहाऐमां श॒मेक्त गाम्‌। 
पत्नीभावेन सेवायामिदानी हष्यवेतसा ॥११॥ 
है बत्स ! इस लिये आप मेरी श्राज्ञासे इस मनोहर नेत्रयाली अहत्याफ्रों अब पली ( दी ) 
भावों अपनी सेवाएं हफ॑-पू्मक ग्रदण करें ॥३३॥ 
एवम|बास्य त॑ वेधा अद्यलोक्सुपागमत्‌। 
समर्थ विधिना पुत्री तसे परम्रसुन्दरीम ॥३४॥ 
भगवान्‌ शिवजी वोले/-दे पायती ! इस प्रफार श्रीमरद्चाजी औरगोतमजीकों थाश्रा्न प्रदान 
करके विधि पूर्वक अपनी परम सुन्दरी पुनी उन्हें समपंण कर, मक्नदोक़ओ़ों चते गये ॥२४॥ 
कदाचित्रारदों लाकान्पयंटन्‌ वासबालयम। 
आसस्ताद मुनिश्रेश्े अह्मपुत्नों हरिं समर ॥३४॥ 
किसी समय मलुनियोमें शेष्ठ भरीमद्माजीके ५, देवपिं श्रीनारदूजी क्ीर्चन द्वारा भगवान भ्रीहरि 
का स्मरण करते हुये, भनेक लोगों मे भ्रमण करते २ देवरा एन््रके महलमें पधारे ॥३१॥ 
तमम्यच्येंति विधिना महेन्द्र: पकशासनः । 
प्रएम्य दर्डबद्‌ भकत्या परिपप्रच्छ सादरम्‌ ॥१६॥ । 
पव॑तों पर शासन करने वाहे देवराज इड्ने उनका रिशि पूर्वक पूजन कर, प्रेम-समम्बित 


आदर पूर्वक प्रयाम करके; उनसे हस मकर यूदा-॥२६॥ 
धरीक्दर घ्वाच। 


भगवंभिन्रमानत्व बच किशिद्विलोकितम्‌। 
भपता अमतेदार्नी लोकफपु प्राणताय मे ॥३७॥ 
भगन्‌ | तीनों लोकोमे भ्रमण करते हुये आपने जो इं आथरंको बात देखी हो उसे 


कृपा करके इस सपय पृष्ठ सेपरुको ख्वाइये ॥३णा 
ओशिव सबाय । 


एबमुक्तो. मघवता मुर्पिलॉकएजितः ! 
प्रययवाव प्रसन्ाता तमिदं कोतुकीयः ॥३८॥ . - ,-., 
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र्ब्पल # श्रीतामकी-चरितामृतम्‌ कै 
भगवान्‌ शिवजी बोले।-हे मिये ! इन्धके इस मार इतने पर अस्त दिच हो, सभी लोओोंसे 
पूजित, फतुक प्रेय, देवपि श्रीनारदजी महाराज उनसे यह बोढे! ॥३८॥ 
अीनारद उब्ाच । 
साम्मत गोतमस्थाहं वल्लभां तच्छुभावमे। 
दृष्पानस्मि देवेस्द् | परमाश्रयरूपिणीम ॥३९॥ 
हे देवराज़ ! इस समय सबसे प्ढकर आशर्यकी स्वरुप मेने गोतम्पल्ली श्रीभ्रहस्याजीफो 
उनके झाधममें देखा है ॥३२५॥ 
ताहशी नेव गन्धर्वी न यक्षी न च पन्नगी। 
न ते प्राएप्रिया शक | नो रती रूपसणदा ॥४०॥ 
सौर सम्पत्तिमं उन अहस्पाजीफे समान न कोई गर्धदी है न पक्षी ने नागकया न 
आपकी प्रिय श्री और न रवि ॥४०) 
हद हि परमाभ्चर्य मयेदा्नी विलोफितम। 
$ खरूपदपनाशाय सर्वातां साउजनि्मिता ॥० !॥ हैं 
हंस समय सरसे वा आश्रय मैने यह्दी देखा है, मेश अमान तो यह है कि सभी 
स्ियोंका सौन्द्य-जनित अ्मिमान नष्ट करनेके लिये ही विधाताने। उन श्रीमहस्याजी को 
बनाया है ॥9१॥। 


१३ 


शीशिव वाच। 
| एवमाभाष्य देवपों सर तस्िन्पस्थिते सति। 
रुपश्रव॒णमात्रेण हल्य[सक्तमना अमृत ॥४२॥ 
भगवान्‌ शिवजी वोलेः-हे शिये ! इतना कहकर जय वे देव श्रीनारदजी मद्ाराज चढ़े गये, 
तब हन्ट्ूका मन सुम्दरता सुनने मायसे ही श्रीअहर्यानीके प्रति आसक्त हो गया । 
ततः कामविशृद्रात्मा शक्रल्लिदशपुद्नवः। 
। साक॑ चन्द्रमसा प्रागाद्गोत्मस्थाश्रमं निशि ॥४शा | 


इस लिये देवता्ोंमें थेष् इन्द कम दासनासे शान नष्ट हो जानेके सारण चद्धमाऊँ साथ रात्रि 
में भीगोतमज्ीके भाथम पर गया ॥४३॥ 


- स्रापाटोकासदितम्‌ के 
तेजगा तस्प भीताता न प्रविश्य वहिः णितः। . 
निशीये शशिन रह लग्पटः खानुयायिदय ॥१श)॥ 
सिन्तु महएँ गोतमजीक्षे तेजसे भयभीत मन हो कर, व एर स्ीलस्पद (इन्द्र ) भीतर 


जारर बादर ही रहा और जय अद्धू रात्रिसा समय आया, तर अपने अलुकायी चस्रमासे बोला ॥४॥ 
श्रीझद्र बवाच । |] 


बन्द्रारणशिसो भूला कुछ शब्ध॑ परिसुट्म। 
येनासी तपरसां राशिरिदानीमेव सलस्ध ॥9४॥॥ & « 
ब्राह्ममुहत्तमाज्ञाण गड्ढों स्नाठुमितों अजेत्‌। 
भुनो यातेउस्तरं लब्ध्धा तत्वरूपो अजानि ताम ॥४६॥ 
है द्धदेय ! तुम पुर्गा यत कर अपनी स्पष्ट बोही बोलों जिससे तपोराशि श्रीगोतमजी एस 
समय शीम्रता! प्रऊ आयु हुतेकों जानकर स्नान करनेक्े लिये गया चले भागे उनके भाभमसे चल 
जाने पर अवकाश पाऊर में गोतमनीका स्वरूप धारण के उस अहर्पाक़रे पाप्त जाऊंगा ॥४३॥ 
छद्ना बजा तामहर्यां लोकसुन्दरीम । । 
शह सं रुपमास्थाय करिष्यामि तथ प्रियम ॥२७॥ 
मुतिवेफके द्वास लोससुन्दरी उस्त अहत्याक्रों गए कर अपने इ् हुपमें स्थित हो में तुखारा 
मय करूँगा ॥४७॥ 


जीशिव 9शच । 
इत्यादिष्णे महेन्द्रेण शब्दं चक्रे बुनः पुन । 
भूल्रा स कुक्कुटस्तेन लक्तनिद्रो3भवन्मुनि; ॥९८॥ 
मगबान शिवजी बोले :-है पार्मवी | इनकी इस आदाओों पाकर यह चंद्रमा मुर्गा बनकर 
बार बार शब्द करने लगा, उस शब्दसे श्रीगोतमजी महाराजज्ी निद्रा भ्न हो गयी ॥४८॥ 
ब्रह्ममुहत पंम्रान्या हरिष्यानसमन्तितः । 
मज्जनाथ ययो गड्गां महेल्स्तत्खस्पश्ठक ॥४8॥ 
और वे ब्राह्म मुहर्तके भोखेसे मगवान्‌ श्रीहरी का ध्यान करते हुये उपर थे स्‍्नानके लिये 
भ्रीगद्गाजी पधारे और इधर इन्द्र ने इमझा खरूप धारण पर ॥४९॥ | 
संप्रविश्याश्रम तस्व न्यस्तवीरकमरडलु) 
_ ख्वाचाहत्यया पृष्ठस्तां परिष्वज्य देवराट्‌ ॥४०॥ 


२७४० के भोज्ानक्वीन्‍्दरितामृतम के 

उनके थाथ्रम मे जा कर अपना चीर कृमण्डलु एस दिया,जर श्रीकदृत्याजी ने तुज वापस 

का क्षारण पृछा,तव वेद उनझा सालिन उरके बोला ॥१०॥ 
इन्द्र उवाच | 
५ नास्ति बह्ममुह॒तों्य॑ विशीयसमयः प्रिय । 
मत्मथाग्निप्रशान्य्थ लामह समुपेषिवाम ॥५१॥ 

है प्रिये ! यह भर्दू रामिया समप है, आराह्म मुहृतत नहों, थवः कामारिन को शान्त करनेके लिये 

मैं तुर्दारे पा आया हूँ. ॥११॥ 


ओशिव पंबाच | 
इल्युक्ल्ा तां गतो भोतु मुनेर्भीत्या55्शु निर्ययों। 
यरच्दयाउ5अ्मद्वारं गोतमोअपि तदाउआमत्‌ ॥४२॥ 
भगवाद शिवत्री बोले-दे पायंती | इतमा कहर यह झानर्द पूर्यर उनका भोग करनेके लिये 
गया पुन महात्मा भीगोतमजीके भयसे यह शीघ्र दी बादर निकला, झिस्ततु देवसंयोगसे उसी समय 
अपने आाशरमक्के द्वार पर थीगोवमजी भी आपहुँचे ॥२२॥ 
दफन गोतम॑ सोअपि चित्र दध्यो तोता । 
शशाप वृत्तमाज्ञाय स्व तस्य महामुनिः ॥४३॥. 
महायनि थीगोवमजीने उन दूसरे गोतमझ्ों देखरर आर्य युक्त हो ध्यान किया, उससे 
प्नायाप्त दी सारी फरतूतें समकफर रनद्रफ़ो शाप दे दिया ॥४३॥ 
श्रीगोतम उबाच । 


योनिहम्पट ! दुष्टतमन्‌ ! पिकलां श्रीमदोद्धतम्‌। 
मम शापप्रभावेश सहर्तभगवान्भव ॥४९॥ 
श्रीगोताजी पोले।-दे योनिलम्पद | ( व्यक्िचारी ) नीच बुद्धि । हर ! तुम ऐधवर्यके भविमान 
से बहुत ही ३८४ हो गये हो । भत एप तुझे पिकार है, मेरी शापक्े प्रभावशें त्‌ हजार योनि वाला 
शो वा ॥१४॥ 
विवाहवेएं_श्रीसम॑ दृष्टा विगतकत्मपः। 
सहस्षाक्तः प्रभविता तमिल्युक्लाउम्रीजियाग ॥५५॥ 
प्रैता युगमें विदाइवेपर घारी भगगान भरीराम का जब तुझे दर्शन दोगा, दब मेरी इस शाएसे 
पड: कल्‍उड:  बसअअअंरनबरॉ्ॉ्र्इइइिौ++-...............3हन्‍हत0ह00हतहत.ु.8 


# सापादीअआसद्तम्‌ ४ े 
एृक्त होकर ह हजार नेत्र बाह्य होगा, इस गरार इल्धको शाप्र देकर वे अपनी प्रिया थरीमहल्या: 
जीसे दोसे ॥१५॥ कक, 

शिलामयी तपोयुक्ता तिए- पापे ! शत समराः। 
दुष्कृतेः फूलमेवेद॑रामस्वामुदरिष्यति ॥५६॥ 
। हे शाप ! ह शि्रा रूप होकर दपस्या करती हुई सैकड़ों बे! तक यही पढ़ी रह, यद्ी कुक 
को फल है। तेरा उद्धार भगवान्‌ भरीराम करेंगे॥२६॥ 
विधु' कम्ितसर्वाई ताहित॑ सुगपर्भणा। 
संसतुवन्त मुनिः प्रह नीच ! काफिले जज ॥५ण॥ 
चद्धमाओ़ों मृगायर्मसे मारने पर जब बह सप्री अन्गोंसे करॉपता हुआ उनकी सहुर्ति करते 
लगा, तब पे पुनि बोलेः-हे नीच ! अपने कर्म का फूल भोग ॥१७। 
ताहितोअस्ि गया यत्माद्रण ले मगचर्मणा। 
चिर॑ लोक प्रमाणार्थ भव ले मृगलाब्थनः ॥४८॥ 
में ने खुद हो कर जो तुझे मृगघर्म से मारा है परत एवं लोऊ प्रमासार्थ सदाके हिये परे 
शहीरें मृगका चिद् शो जाय ॥१८०॥ 
श्रीशिव खाच | 
एवमिन्द्रं सबन्ध्ं तं तथाऊहर्यां निजप्ियाम्‌। 
कृल्ला शापपरिक्षिष्ट महेन्द्रावलमम्यगात्‌ ॥४६॥ 
इसप्रक्भार भ्रीगोतमजी मद्ारान चल्धमाऊ़े सहित उस इृद्ध को तथा भपनी प्रिया अद्दसया को 
शाप पीड़ित करके महेस्द्राबल तामके परवंतपर चले गये ॥१६॥ 
नीवकर्परता चुद्धियं्य मीचः से उच्पत्ते | 
महत्यासत्तचुद्धिदि महालेति निगधते ॥६०। 
है पाती | जिसकी युद्धि नीच फर्म आासक्त है, पस्तुतः उसी को नीच कहा गया है, और 
जितकी बुद्धि परमक्ा शम्मामा भगवान श्रास्क्त होती है, उसे हो महामा फहते ३॥३०॥ 
पदेनेन्द्रः सुराधीशस्तथा चन्द्र सुधाकर।। 
कीटेश तु फल॑ लब्भपुभाभ्यां नीवकर्मशः ॥६ | 


# श्री अनओ-परिदासदप्‌ # 


पढ़मे हल को देशवाओं झा राबा और चन्द्रमा अमृवक्षों सात उद्धा गया है, फिन्तु उन दो] 
ने अपने नीच कर्म का फ़से रस ग्रकर ग्राप्त किया ॥६१॥ | 
अत, सं: प्रयलेन वहिष्कार्या दुरणा। 
यया मलिनतां याता बुद्धि: सवेविनाशिनी ॥६२॥ 
इस हिये सभी साथकोओ पूर्ण प्रथलके साथ अपने हृदयसे दुर्वातनाओे वाहर निकाह देना 
चाहिये; जिसके संतरगते वृद्धि महिनतारों प्राप्त सर सर्य रिाशिनी इन जाती है ॥६२॥ 
दण्डो लोकोपकाराय सलदत्तो हरीच्यग। .. $, 
परेशापितवित्तानां तमः स्थान कुतो हृदि ॥६१॥ 
है पाव॑ती | परहाक्षाओंक़ा दिये! हुआ दष्ड लोक्ोपकारके लिये भगयानक्ी इच्छासे होता है 
अन्यथा जिनरा चित्त जिगुणातीव आर सुख्नक्तिथु उन भगरान्‌ भ्रीहरिंगें आसक्त है, उनके 
हृदय फिर भला तपोपुणके लिये कहा अयक्राश १ जिससे क्रोध उत्तल हो ।६३॥ 
अतस्तु गोतमस्थाय॑ दरों लोकोपफारक। 
+ महामहाक्षनों देवि ! भगव्नेरितात्मना ॥६9॥ 
हे देवि | इस लिये मद्त्मायोमें भरेह्ठ उन श्रीगोतजीडी भगपत्ोप्तित बुद्धिसे दिया हुआ 
यह दएढ, लोफकयायकाएर ही हे ॥६श॥ 
कारण भर्तृशापस्थ भोच्येत्य॑ गाधिनन्दन; । 
रागेण सादर पृष्टः कौतुकासक्तवेतसा ॥६४॥ ' 


फौतुडासक्त चिच भगयान्‌ थ्ीयमपीके थरादस्पूवंक पूछने पर गाधिनन्दन ्रीसिश्ामित्रजी ने 
इस प्रफार भीमहस्यानीऊके पतिशाप झा कारण बताकर ॥६५॥ ४ 


राम॑ कमलपन्रात्नं लक्ष्मणेनोपशोभितम्‌ ) 
पुनः संश्लत्णया बचा सप्रमोदमबोचत ॥६8॥ 
पुनः मीठी वायी ढरा श्रीलचमण नाईसे सुशेमित ऊमज दलगोचन भीराममद बूसे बोले ॥३३ 
ओडिसामित्न झवाच। 
बत्स ! श्रीराम ! भद्र॑ ते मर्तेशापप्रपीडिताम। 
इमां स्पादपग्मेन संघश्योद्चतुगदति ॥६७॥ 


हट 


प्र 


- क भाषदीकामदि नम 7 मामले पर प्र 
| हे कस श्रीरामाहुणू! भायफ़ा महल हो, अपने भोचरण-समत्त द्वारा लर्ण करके एदिशार 
गे पीड़ित इस भदत्या का उद्धार कीनिये॥4ज 

|...» नॉन्धबाञला विधोतः खान्मुनिवाकयप्रमाणतः । 
| , « यतः खप्दजसा कृपयता पमुद्धर ॥६८॥ 
। श्रीगौतमजी की याणीके प्रभागके कारण इसझ़ा भर फैंसी यन्य साधन दाग, उम्र शाप 
छुटकारा हो ही नहीं सऊता, इस हेतु भाप अपनी चरणथतिके दारा छुपा के झ भरहत्या का 
(पूर्ण उद्धार क्रीमिये ॥६-०॥ 

ऋषिपलीति विज्ञय पादसंसशंपातकात्‌ । 
' ग।सुते पाथसं किवित्तात ! मह्ाक्यगोरात ॥६६8॥ 
मेरी भा प्रधान द्वोनेफ़े कारण “यह कूषि पहली है ऐसा समझ कर” आप अपने श्रीचाण- 
फपल द्वारा इसके स्पर्श जनित अपराधसे न डरे; बयोफ्धि मेरी आज्ञा परम भास्य दोने के कारण 


आपको अपराध ने लगेगा ॥६६॥ 
प्रीशिव उवाच । 


इत्युक्ते राजराजेल्सनु्मुवनसुन्दरः। 
रामो राजीपपत्राज्षास्त नाम मुनीश्यस्म ॥७०॥ 
ओविश्वामित्र महाराज द्वारा इस प्रकार आज्ञा मिलने एप, इबनमुन्दर  क्महद्बलोपन) 
चफ़पती छुगार भरीरापमद्रजूते उन्हें प्रयापत किया |७०॥ 
कृताझलिएुये भूला ततः स रघव्लभः । 
पल्थश पादपझेन मुनिभार्या| शिकामबीम ॥७१॥ 
तत्पआाद्‌ हाथ जोड़े हुमे वे रघुइुलके परम प्यारे श्रीरापदेद्ध सरकारजूनें उस शिक्षापयी 
पनिएली शरीथइल्पाजीरा, अपने फमलवढ सु्ोमल चस्यसे छर्श क्रिया ॥७१॥ 
तस्व त्‌ स्पर्श गातेण नि ताउशेपकिलिप। 
| ्रीणम स्तोत्रवामास समुल्लाय कृताज्ञलिः ॥७२॥ 
उप ( श्रीयाययापत्के ) सर्श मात्रसे ही उन भरीमइल्याजीके मर पाप नह हो गये भरक!' 
बंद ऋषि पली रुपों श्राप हे उठी भर अपने दोनों दाय जोड़े हुई मगयाद्‌ श्रीशमझजूड़ी 
स्तुति करने लगी ॥७१॥ 


क्‍ के भीजानकौ-चरिवामृतम्‌ के 

तस्पे तु वा£्दितं पादाल्क॒पा्नयनो हरिः । 

पूजितः परया भक्तया वन्थमानों मुहुुंहः ॥७३॥ 
पुनः बढ़ी भरद्धा-पूवक उसने प्रक्ठ श्रीरमजो का पूजन और वारंबार प्रणाम क्रिया जिससे 
भर इ|सापदारी प्रधु श्रीरामगद्रजूने छुपा वश सजत नेत्र दो, उन शीआदल्याजीफों मनोमिलपित [ 
दर प्रदाव रिया ॥७३॥ 

राम सलक्षमण नत्ा विश्वामित्रं मुहुर्मृहः। 

रामात्मा साथ्र नेत्रा सा लख्वाज्ञा पत्तिमभ्यगात्‌ ॥७४॥ 
श्रीलसनलालजीक समेत श्रीराममद्रजू तथा श्रीरिश्रामित्रत्नी-मंद्ाराजजों वारसार प्रणाम 
करके ग्रह भरीरामरों हृदयमे विराजमान फ़िये हुई, उनकी थाज़ा ढेकर समल नेत्र हो वे औरीक्रह- 
त्याजी झपने पतिदेव श्रीगोतमनीके पाप पथारी ।७४॥ 

' ततो विदेहनंगरं प्रविवेश महामुनिः। 

कुतार्थयन्‌ पथिगतान्‌ दर्शनेन कुमारयोः ॥७५॥ 

श्रीमहत्याजीका उद्धार हो जानेफे याद महायुनि श्रीविधामि्रनी, दोनों श्रीरामकुमारोंक्रे 
दर्शनों द्वारा मार्ग आये हुये सपस्त सोमाग्पशाली प्राणियोफ़ो हदार्थ करते हुये रिदेश्युरी 
शीमियितानीएं पहुँचे ॥७९॥ 

| रु्थमाराममालोबप सर्वकालसुखावहम्‌ । 

तत्नोवांस महातेजा उभ्ाभ्यां स तपोधनः ॥७६॥ 
सत्र कालमे सु पहुँचानेरले एक मनोहर बगीचेफ़ो देखकर महातेजली, तपीधन श्रीविभा- 
पमित्रजी महाराजने दोनो राजकुमारोंके समेत उसीमे निवास क्रिया ॥७६॥ 

जनेम्यस्तत्समाशुय॒ मियिलेशो द्विजेबू तः 

वासं जगाम तनृण खागतार्धमनिन्दितः ॥७»॥ 
जय लोगंकि द्वारा यह समाचार श्रीपिधिलेशनों महाराजने छुना, वर आाक्षण समाजसे घ्रि 
कर सवेलोकोमि प्रशंपरित,भरीजनकजी महग़ाज उनका छागत ऊरने के लिये तुरत उम्रयाटिकामे गये ७७| 
१! मनाम दण्डवद्भूमों साधेयं तपसां निषिस। 

कुम्रारो पुनरालोक्य दशयानस्थ मोहितः ॥७८॥ 


ह्पूर्य तपोंकी निधि गापिरन्दन थरीरिक्षामिसीरों अयाम कर, अदशरयजी महाराज 
ग़नडुमाएं का दर्शन करके वे वेशुथ हो गये। ७था 
प्रतिलव्यधृती राजा प्रच्च जनकी मुनिम। 
हपगदगदया बचा क्रेतृहर॒॑म्लितः ॥७९॥ 
जय इुछ सायधान हुये तय वे राजा थी जनऊ्ती मद्रारज श्राथर्य युज्ष हो, हर्पसे गहद 
हुई वाणी द्वारा पूछने तगे ॥५६॥ 
हससद्धितसोमांश. दीपकोदडथारिणों । 
काकप्तधरों वीरो गाधु््या्वुपिसक्ततों |८०॥ 
जिनकी मुछ्कानसे चन्द्रकिए| डाह कर रही है, जो प्रक्ाशमान भतुतझ़ों पारण डिसे हुये 
है और जिसके शिरपर कफपदफे समान मुन्दर पीछेडी भोर पुमावे हुये कशोी शोभा है, 
जिनकी सुन्दाक़ा सत्कार भ्रथाद मझुद्र करा है क्योंकि यद्ध अपनेझे जमा बड़ा और भ्रथाद 
नहीं मानता, जितनी उन इन्दरताऱो, कि मी जो यीर हैं ॥:०॥ 
इम्तो को मुनिशादल ! नीलपीतमणिप्रगों। 
छुमारों पत्मपत्रानों राकपतिनिमाननों ॥८॥॥ 
है मुनिश्रे्ठ ! मील, पीत-मणिफे समान रपाम्गार प्रशरश युक्त, न्‍मतततसोयना एवं पूर्ण 
चत्धमाके ममान झहादयारी मनोहर रु बले ये दोनों राजहुमार ऊन हैं ॥5१॥ 
भासमन्तो दिशः सर्वा हादयन्तों चरा|वरम | 
राजतः कोटिकामा्भों सहजानरदविभरह्ें ॥८२॥ 
थो करोड़ो कामदेयके सम्रान सुन्दर, समाभाविझ आाननखब्य भपने सहवे प्रशशसे देशो 
दिशामोंयो प्रकाशित झोर सम्पूर्ण चर-अचर प्राणियोंकी थाहादित रुखे हुये पिदज़ मान हैं ॥०२॥ 
मुनिपुत्री च वा कमिद्राजवशकिमपों | 
हिधा झलाउबबा5 माने साचाद्वह पिशजते ॥८३॥ 


दया ये दोनों बालक सुति पुत्र ईं! शयस राज'लभूपण ? अपना साहब अदा तो नहीं 
अपने द्याम-गौरमय दो रुप बनाझर सयय॑ पिरजमान हैं ! ॥दझ। 


बह्ासहजेरायखरूपं में मतः अगोें! 
अप्तक्तिं पसमां ग्राप ग्रेज् इंद्र सोखत्‌ ॥८०॥ 


प के श्रीजानको-चरितामृतम्‌ के । 
+ है प्रगो! कर्पोकि मेरा मत खाझातिढ् बेराम्यसरूप है। बह भी इनका दर्शन करके 
प्रकार आसक्त हो गया है, नेसे चद्धकों देखफ़र चर्ेर हो जाता है ॥८9॥ फ़ 
इम्रां में संशयग्रन्थि सुदृहां लेसुमईसि। 
मुनिवर्य | कृपासिन्धों ! सर्वदा दीनवत्सल ! ॥८५॥ 
है दीनों पर सदैव वात्सस्य गाय रसने वाले ! मुनियाम भेष्ठ | हे कृपा सागर ! मेरे हृदय की 
इस श्ढा रूपी पढ़ी गॉठ क्रो आप काटने की कृपा फ्रीजिये ॥८२॥ 

श्रींविश्वामिश्र ब्वाच | 

असृपेव विभर्शस्ते योगीन्रकुलभूषण ! 
«. घ्थातों दशख्ायैतों तनयों रामलक्ष्मणों ॥८६॥ 
*  श्रीषिधापिगजी महाराज बोले; हे योगील्र उत्तभूपण श्रीमिधिलेशनी महाराज ! आप का 
अहसत्थान ( सम्देह ) ठीऊ़ ही है रिन्त भीरामलक्ष्मण ये दोमों भाई भी दशरथजी महाराजक्े पुत्र 
कहते हैं ॥८६॥ 

क्रनुरत्षार्थभानीतों याचयिल्ला महार॒पर्‌। 

थयोध्यातों महाभाग ! खाश्रमं मुनिसक्ृलम ॥८७॥ 
हे महासौभयशाती राजन! इन्ह मे यज्ञ डी रक्ताफे लिये श्रीच्रगती ( दशरथ ) नीसे 
प्रॉग कर भीअयोध्याजीरे दी अपने मुनियोसे भरे हुपेश्नाश्गमे लाया था ॥८७॥ 

यह्ल॑ प्रकृवृतस्तत्र॒मुनिरभिमंम रक्तसाम। 

क्रतुद्धिषां कुबुद्ीनां संहारों लीलया कृतः ॥८८॥ 
-». सालजेन क्षणदेंन रमेशानेव भरूपते। 

भाणनेकेन व विश्ो मारीचो मुनिर्हिसकः ॥८९॥ 

तीरे महोदधेराशु तलथ सृत्युमनिच्दता। 

सुवाही निहते युद्दे कोतुक तदभूसरर ॥६०॥ 
इहाँ मुनियोफे सहित जब में रत करने छगा, तब यद्र पिध्व॑सक, हुए बुद्धि, रादसोने 
आक्रमण किया, उन्हें अपने छोटे गाई औलउनजीके सहित इन्ही श्रीराममदरजने खेलनबूबक मार 
डाला। पुनः युद्धमें छुपा राचएफ़े मारे जाने पर मृनियोकी डिंसा करनेयाले मारीचकी मृत्यु न 


१३३ के भाषादोकासह्दितम्‌ & ल१०१ 
भाइनेके कारण इन श्रीराममद्रयूने सत्याप्त दी अपने गिना नोऊके राणसे उसे महोदय ( 
सागर) के किनारे फेंक दिया, सो बढ़ी ही लीला हुई ॥व्णब्शाएणा “४... न: ?॥| 

अथायय॑ सानुनों राप्ः पृज्यमानों महात्ममिः। 
कर्मणा! तेन मुदितिगयाउठदुगोतमास्मम ॥६ १) 

अव्पूर्ण फरादेनेसे प्रसन्‍्त हुये महात््यायोऊ़े द्वारा पृजित होते हुये अपने छोटे भहयाक्षे 

सहित ये श्रीराममद्रजू मेरे साथ श्रीगोतमजीफे आभ्रममे गये ॥९१॥ ८ 
भर्तृंशापकिनि्मुक्तामहल्यां मदनुज्ञया। पा 
सपादस्परशणात्रेण कतार रघुनन्दनः ॥8२॥ 

पहँ भी इन श्रीरघुनन्दनजूने मेरी आाक्षाते अपने श्रीयरण-कमलफे श्श पाते ही अहृस्याको 

अपने पति ( मरिं श्रीगोतमजी ) फी शापस्े मुक्त किया है ॥६२॥ मर 
धनुदं्शनलाभाय गदाजों परषिलयन्‌ू ॥... 7 
आगतो मिथिलाधीश ! सानुजों मपतः पुरी३ ॥६१॥ 

है औिधिलामदीपतिजू ! अप ये मेरी आद्राफों पालन करते हुये अपने लघु आताजूफे 

सहित पतुप-दर्शनका लाभ लेनेके लिये ही थापड्ी पुरोमें आये हैं ॥४३॥ 


श्रीशिव उदाच ) है 
एबमुक्तो नराधीशों जनको गांधिजन्मना। "2 
प्रह परम॑ लेमे लालयब्‌ बहुशों हि ते ॥६९॥ 
भगवान श्रीशियजी बोरे।-हे पाती ! अ्रीविश्वामित्रजी महारातके इस प्रकार परिचय देने। 
पर श्रीजनफजी मद्वाराजने दोनो श्रीरानइुमारोंफ़ा बहुत प्रकारसे लाइ़ करते हुए पहन हषको 
प्राप्त किपा ॥६४॥ कफ 
आसनाशनसवेशप्रवन्धं समयोचितम | 8 
कारगिला दृषस्तेफामनुज्ञातोडविशद्सृहम्‌ ॥६४॥ 7 
पुन उनके आसन, भोजन, शयनका सम्रयोवित प्रयन्‍्ध कराके श्रीमिविलेशनी महाराणने 
श्रीविधामिन धरुनिकी भाज्ा पासर, अपने महलम प्रवेश किया ॥६५॥ 
राम वन्‍्धोरक्मरायं विज्ञय प्रातृक्‍सल। | «७ 


च्स 


हम गाधिज निजगादेद प्रषिपत्त शुभ बच ॥६६॥ . +५ 


॥ एवइप क्ष भ्ीजानकी-चरितायृतम्‌ के 
अपने भाइयों 'र बात्मस्य भाव रखने ले श्रीरामसदर जू अपने भहया औीतसनलाहजीक्े 


हृदयकी उत्तर्ठा समभकर अणाम्र करके, गाधिपुत्र श्रीविश्वामित्रजीसे यह शुत्र याणी दोढे ॥६१॥ 
भीराम उवाच । 


इदानी द्रष्टमिच्दाउस्ति नगय्यां लक्षमणोरति | 
स्वय॑ भियाज्यमास्यातुं भवन्‍्त॑ नेव वाब्दति ॥६७»॥ 
शराममदूजू दोढे--हे नाथ | इस समय श्रीलसनलालजीके हृदयमें श्रीजनकपुर को देखने 
की इच्छा है, किन्तु भयके कारण उसे, ये आपसे स्वयं नहीं कहना चाहते ॥६७॥ 
अनुज्ञां प्राप्ुयां स्वा्मिस्तत चेदपरिलम्बतः । 
नगरी दर्शापिलेमां शीघ्रमागम्यते मया ॥६८॥ 
है स्ाम्िन्‌ | इस लिये यदि भापकी आजा हो, तो में लक्षनलालजीकों नगरका दर्शन 
| कराफ़े शीघ्र थापस चला आझ ॥६८॥ 


ऑऔषिस्वाप्रित्र बवाच । 
| गज्य बत्स ! पं रुप्र सातुजः पनिवासिनाम्‌ । 
दर्शनेनात्मनो रुप॑ लोचनानि ऋृतार्थय ॥६६॥ 
श्रीविश्वामित्रजी महाराज भोले-हे बत्स | अपने अलुजके सहित थाप इस मनोहर नगरोें 
पधारें भौर अपना सुर्दर स्पर्य दिखलाकर पुखाप्तियोक्े नेत्रोंफो कृताय करें ॥६8॥ 
श्ोशिव उबाच | 
इम्युक्तं बचने तत्व सन्निशाय तमानतः । 
लक्ष्णणानुचरों रमः प्रविवेशोत्तमां पुरीम ॥१००॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले+-दे प्रिय ! श्रीपिथ्ामिध्जीमहाराजके क्ढे हुये इस इचनको सुनकर 
।| भीराममदरजूने गुरंदेवको प्रणाम करके औीलखनलालबीके आगे चलकर उस उत्तम भगरों 
प्रवेश किया ॥१००| 
राप्रं तमडुताकारं दृष्ठा नागखालकाः। 
अन्चीयुः परमानस्दनिर्भ रघुनन्दनम ॥१०१॥ 
उन दिलवण सुन्दर सवस्यवान भ्रीराममद्जीका दशन करके, नगरके बालक अश्मानदपे 
परसिर्ण दो शीरुनन्दनप्पारेज्के पीछे लगे ॥१० १॥| 


क भाषादीकासद्दितम्‌ १०४६ जब पन्ना कसा इनकी 


कुत्रयौ कण इंशेनों भवन्‍्तो कुत आगतों। 
काम्यां मडलनामम्यां कुमारों ! लोकविश्रुतो ॥९०२॥ 
« आप कहँके रहनेपाले है! किस बंशकों रर्मक्के सपान आप जगदूयें विल्‍्यात कद रहे १8 
भ्रागे कहाँसे है ! हे युगलइ॒मार ! आप दोनेंकों किन महलमय नामेंसे पुकारा जादा है १०२ 
श्रीशिव जबाच । ] 
इत्यादिकाब्छुभान्यश्नाव_रामस्व महुरं वचः। | 
ज॒ना। पंश्रोतुमिच्डन्तः इर्वन्‍्तोलययुमुंदा ॥१०१॥ | 
भगवान्‌, शिवमी बोले;-हे पाव॑ती ! भीरामलालजूकी मधुर वाणी छुमनेकी इच्छासे पस्ाप्ती| 
लोग, इस मकारफे अनेक ्र्न करे हुये उनके पीछे लगे ॥१०३॥ ४ । 
वालका आदतात्ताम्यां भाषणसितवीष णेः ॥ | 
अब; प्रेमाईया वाया दर्शस्तोखुलीक्ितम 0१०8॥ 
पुना बाणी गुस्कान भौर चितबनके द्वारा उन दोनों भ्रीरानडुमारोंसे भादर पाकर वें औरीमिकि 
तानियासी पालक, भपती गेम भीनो वाणी अहुलीका सड्ेत करो हुये बेहे॥१०४॥ 
अश्रीषालकाउचु। । 
इदं गजानमागारीमिदं तु गिरिजागहम्‌। 
पश्यत॑ शारदावेश्म रमागेहमिद शुभभ्‌॥१०४॥ | 
गह श्रीगणेशनीका मन्दिर है, यह मन्दिर शरीपार्यतीजीका, देखिये यह पतन 
भौर यह मनोहर मन्दिर श्रीलदगीजीका है ॥१०४॥ 
पेनुशालातती पुर्ये पश्यतं वाजिनापिमे । 
कुझ्राणामिमे पढ़ती दरश्येते परमोच्द्िते ॥१०६॥ 
गे दोनों पवित्र पंक्तियों गौशालाकी है; मे देखिये दोनों मशनशात्ा की पक्तियाँ हैं, ये दोनों 
परम ढँची पद्क्तयाँ गवशालामों की दिखाई देती हैं॥१०५६॥ | 
महिषीणामिगे राजी विधालयतती शभे। कण 
आगन्तुकमहीपानामिमे पडक्ती सुसद्मनाम ॥१०७॥ हे 
मे दोगें पक्तियाँ मैंसीशाला की और वे दोनों मनोहर पडुकिया वियालयों की हैं, मे तुन्दर |. 
है सोफिया आमतुक ालरबोबी शा की पक्तियाँ आामत्तुक राजाओं की हूं॥१०्जी 


२०१० & औडातको-चरितामतम्‌ कल 


सुमतस्येदमागारं पश्यतं दिशिपश्निगे। , 
ओधन्पिवेदनस्पेदं मन्त्रियों भवन शुभव्‌ ॥ १०८) 
देजिये। पश्चिम दिशामें यह महत्व श्रीकृमवपज्ीबीफ़ा और यह श्रीसस्धिपिदन मल्रीका 
क्‍ महल है ॥१०८॥ 
जयमानस्य सदन सुद्शनगह तथा | 
विषकसेनस्य निलय; सुदग्नोत्यं शुम[लयः ॥१०६॥ 
यह श्रीनगमानमस्त्री का महतत है, यह महल भरीुदर्शन सन्त्रीज़ी का है, यह विष्कूपेन मस्भी 
मी का महल है; यह उत्तम मल भरीसुदामा मन्वीजीझ्ा है ॥१०8॥ 
पश्यतं पद्मपत्रात्रों सुनीलस्य निवेशनम। 
इद वेश्म विधिज्स्प वसुखरडसमृन्द्ितम्‌ ॥११०॥ 
है कमतदलसोचन ! देखिये पह छुनील मन्त्रीफा महल है, यद आठ खण्ड ऊँचा महल विधि 
मन्त्रीजीक़ा है ॥११०॥ 
हद तु पश्मिमे रमं भरीवहाकरमन्दिरण । 
चन्द्रभानोरिदं सद्य पश्यतत प्मितमोहनों ॥१११॥ 
पश्चिममें यह मगोहर मन्दिर श्रीव्माफरजीका है, हे अए्ी टुछ्लानसे मम्ध कर लेगेवाले 
सरकार ! देखिये यह श्रीचन्रभालु महाणजका महत्त हे ॥१११॥ 
४४. भय पतापनावाशे छात्तो जयपताकिनः। 
असिमर्दनवेश्मेदं युवाम्पां संमुदीक्षतार १. 
यह महल भ्रीप्रतापन महाराजका है, यह श्रीपिजयधज मदाराजडा महत्व है, देखिये यह 
भ्रीमरिमर्दनजी महराजका महल है ॥११२॥ 
», । भीतेजःशालिनों वेश्य विशालमिदपुच्छितम्‌ । 
राह्वीहिट्टमिदं समय दृश्यते वहुविस्तृतम ॥१११॥ 


यह विशाल और उँचा महल ओऔतेजशाज्ञीजी महाराबझ्ा है, यह बहुव विस्तास्मे जो 
दिखाई दे रहा है, पद-रानी बाजार है ॥११ शा 


-; . इदं शत्रुजिदागार श्रीयशः शालिनस्विदम | 
अस्तीदम॒त्तद्वार॒ श्रीवशभजपन्दिस्य ॥११७॥ 


अप पक- ++ललेन समन पट ग टट तत रत या 
के आषाटीकापहितम & १०६३ 


यह शबुनित्‌ महारजका पहल है, यह पहल भरीयशाः शाल्लीजी महाराजका ननलनपानतनन न ३ के पल भोपश शाबोजी खाद, उच्र घर उत्तर हार 
बाला यह महत शीपशलत्र महाराज है १ शी हु 
हुईं बीरघजस्मात्ति भवन मोहनेतणों ! 
55... पएश्पतं भूरिशोभाव्य॑ रिपुतापतमन्दिसय ॥११श॥ 
दर्शन मापसे मुग्ध कर लेने वाले हे दोनों सरकार | यह श्रीपीरष्वजमहाराजका महल है। 
देखिये-यह बहुत दी शोमा युक्त महल आीरिपुतापनञी पहाराजका है ॥१११॥ 
हंसजस्य निलयो मनोज्ञे दृश्यतामयम। 
हद केकिधजस्मासित दर्शनीय॑ निकेतनर॥ ११३॥ 
यद मनोहर महलभी इंसध्थज मदराजका है, यह केकिप्यणका सदर पहल है ११६ 
इदं तु परम राय श्रीकृशथजमन्दिरय्‌ । 
आतुः सहोदरस्थास्ति मिविल्ाया मद्ीपतेः ॥११७॥ 
यह परम मनोहर महल श्रीमिधिलेशनी मदहाराजके सहोदर भाई भ्रीकुशधयज महाराज का है?! 
इृद॑ पस्शोमाद्य' दर्शनीय॑ दिवौकताए । 


सुप्रमं भवन दिव्य प्रियिलापिपते! शुभग ॥११८)॥ 


सुन्दर प्रकाशसे युक्त, देवताश्रेकरि मी दर्शन करने योग्य परमशोभासम्यन्न यह दिव्य महत्ता 


ऑपिधिलेशनी महाराजका है ॥१ ६०॥ 
असिस्यूवे सममन्‍्तास्यः सायिकास्वश् पश्मिमे । 


उत्तर हाट्कास्योज्यं याम्यां मरकतालगः ॥११५॥ 
इस पहलमें पूबंकी ओर स्पमन्‍्तक भवन, पश्चिककी और स्फटिक भवन, उत्तरमें क्षटक-भपन 
और ददिशर्म यह मरकतसवन है ॥११६॥ 
चल्ारो5पि महावाह ! पष्टिखण्डोन् त। यहा! । 


विशाल: परिदश्वन्ते दशवोजनदरतः ॥१२०॥ 
चारों दी साठसाद खण्ड उँबे, मनोहर और विशाज़ 


देखिये य 


हे बड़ी-पढ़ी मु्ाओं बाले सरकार ! ये 
रब दययोकत (चार) पे हेयर दरशयोजन ( चालीश फ्ोस ) दूरसे ही मली भाँति दिखाई देते हैं ॥(२०॥ 


र्ब्द्र क औज़ञानकी-चरिवासूदम्‌ के 
ओशिव इवाच ! 
नायस्तु खालयद्वारं काशिरत्त दरष्ट्रमागमन्‌। । 
काथ्रिद्ातायनेभकदर्शन॑ राजपुत्रयोः ॥१२१॥ 
भगवान शिवनी वोले;-हे पार्वती ! उनका दर्शन करनेके तिमे इुछ जियाँ अपने गृह द्वार पर 
क्‍ और कृठ भ्देलें द्वारा थ्रीरनकुमारोंक़ा दर्शन करने लगी ॥१२१॥ 
काभिद्पम्यें समारुढ्ा युवतो वामलोचनाः । 
ददशू रुपसमन्‍्नो पूत्रो दशरथ ती ॥१२१॥ 
और बुद्ध मनोदर नेत्र और युवा अवस्था वाली स्त्रियों, अपने-अपने मद्॒मों पर चढ़कर श्रीदश 
रधमी महारानके परम रुपवान्‌ , राजजुमारोंका दर्शन करने लगीं ॥२२॥ 
राम कमलपत्रा्॑ चन्द्रविधोपमाननम। 
नवदूर्वांदलश्याम॑ केशोरे वयतिस्थितम ॥१२३॥ 
कोटिकन्दय॑पदशमतीवप्रियदर्शनम । 
लक्ष्मणेन सम आ्ात्रा सहलेःपूनिासिमिः ॥ १२४॥ 
आवृत बविसंपुस्धेमजन्तं शाजपत्ना[। 
ऊलुः परस्पर नायों निरीक्त्य रघुनन्दनम्‌ ॥१२५॥ 
चल्दशिसवके पमान सुन्दर जिनका श्रोप्तारतिच्द है कालदलके सब्श विशाल एपं मनोहर 
जिनके ने ई नवोन दुमके दसके समान श्याम जिनके भीगद् हैं, किशोर जिनकी अपस्था है, जो 
करोड़ो कामदेवीके सच्श मनोहर भर अल्न्त प्रिय दर्शनवाले हैं, जीव-मात्रफ्नो आनन्द ग्रदान 
करनेदाले उन्‌ भ्रीरामभद्जुझ़ो अपने भदया श्रीतजनलालमीके समेत, सुन्दरता पर घासक्त हुये सदसों 


पस्याप्तियोंफे बीचमें राजमा्गसे जाते हुये देखकर स्ियाँ परस्पर ( एक दूसरेसे ) कदने लगीं १२५ 
ओीयनबच्पुरक्षिय ऊचु:। 


सुमुखि ! सुरस॒तानां यक्ष गन्धवजाना- 
मसुरपतिसुतानां किनररेन्द्रातजानागू । 
फणिपनवसुतानां नेदशी चास्शोमा 
« ,... परमुनिमनोव्रा माउुणणां कुतसु ॥१२६॥ 
है सुमृसी ! पढ़े-यड़े अक्तत्तका मनन करनेवाले महात्मायोंके भी मनफ़ो दरण करने माली 


के भाषटीकासद्दितम्‌ के रप्श्३े 
ऐसी गरबोहर शोमा देव, पे, गग्धर्व, राचस, किलर भागराज ( शेपदी ) आदिके पुत्रों भी 
फिर मनुष्य उमारोंमे कहाँसे होगी ॥१२६॥ 
छविनिधिरिह कामः अ्रयते तहगृष्टो 
चरणनलिनसाम्यं नाहति ग्रषतुमण । 
हरिस्सुरनिहल्ता केटभारीन्दिरेशः 
श्रुतिमितभुजयुक्तो हनेन तुत्यः कर स्यात्‌ ॥२७॥. .* 
.. अद्यानीकी सूशिमें कामदेव सुन्दरताका मण्डार ही सुना जाता है किन्तु वह तो इनके भ्रीचरण 
| कली भी समानताकी नहीं तत कर सकता, राजमेफ़े संहार करनेगाले कैटम देत्यके शब्रु वो 
श्रीज्ञक्षीपति विष्णु भगवान्‌ हैं, वे चार भुजाओंक़े होनेके कारण सुन्दरतामें इनकी तुलना भला 
फैसे कर सकते हैं। ॥२७॥ 
निखिलमुवनशोभासंविधाता विरधि- 
अंजति न चतुरात्ो हन्त ताहर्यम्। 
नगपतितनयेशो भूवपो भस्मथारी 
भव हह सप्रताई: स्वार्थ मुस्माली ॥१२८॥ 
समस्त लोकों की हुन्दरता को बनाने वाले श्रीमद्याजी हैं पर उसके मुख चार हैं झतर एव वे 
भी किसी प्रकार सुम्दरतामें इनकी समता नहीं प्राप्त कर सकते, पार्यतीबद्थ श्रीमोलेनाथजी भी 
पुर्दर हैं, परन्तु थे बिताकी भस्म और मुप्दोंकी मालाकों घारण करने वाले तथा भूतोंफ़े स्वामी 
हैँ, भत एव वे मी सुन्दरतामें, मेला क्षिस प्रकार इलकी बरावरी कर सकते हैं ! ॥१२८॥ 
अपर इह ततः कस्तुत्यतां पराप्तुमईः । 
कृथय सखि | विशृश्यानेन पविधाननेन । 
अहह सुमुख्ि ! योग्यों राजपुत्या वरो्सा 
विह कयमुप्यातस्तन्न विज्यः कुतभ् ॥१२९॥ 
भरी सद्धी! फ़िए तू ही विचार करके बता, मला और कौन ऐसा देसरा है जो सुन्दरताओं 
इन चन्द्बदन ( भीराणहुमार ) जी की समता करने को समर्थ हो सता हैं ! झरी सुफुद्ध | 
भहह। ये वो श्रीमियिलेशराजदुलारीजके योग्य हैं, एल ये किस अक्ार भरत से रहो 


पधारे हैं” यह इस नहीं जानती ॥१ २थ॥ है 
अनिल जब जत्न 


हज (| $ श्रीजानकौ-घरितासत्म्‌ के 


भुवनजठसमध्ये के यतीनामधीशो 
विजितसुफ्रमेन यो न दृष्टा विमुक्षेत्‌। 
मरकतमणिगात्र॑ चन््रवत्र सुनेत्र 
कथय सखि ! सनेत्रः सर्वचित्तेकबोरिस ॥१३०॥ 
अरी सदी ! बतल्ञा-इस विलोकीम भला ऐसा फ़ोन नेनवान्‌ त्यागियोंका सम्राद्‌ है, जो 
मरकतमणिके समान प्रकाशमान इयामपर्ण शरीरधारी, बन्द्रमाके समान मनोहर प्रुखारबिन्द एवं 
कमतेदलके सदश छुन्द्र नेगोंसे युक्त, अपने श्रीमद्के अलौसिक सौन्दर्यसे तौसिक सर्वोकत् 
सौद्धर्यकों जीतने वाले सभी प्राणियोंते, इन अलुपम चिच्चचोरफ़ा दर्शन करके पूर्ण आसक्त न 
दो जाय !॥१३०॥ 
दशरघरूपसूनुः सर्वज्ञोकामिरामः 
कुशिकसुतमसेकत्राणयोगप्रवीणः । 
विजितसकलशत्र॒गोतमीशापह्री 
कुमुमशरमनोक्ः श्रीनिधिः श्याम एपः ॥१३१॥ 
हरी शद्यी शोली।- परी सखी ! कामदेवफ़े भी मनरों हु कररेने वाछे, यमी लोगेंके प्यार 
सण्यूण भी (अलौफिफ प्रतिभा मौर कारतिके मण्ठाए, ये श्रीश्यागसुर्दरजी श्रीविशागित महाराजके 
सन्नकीरक्षा करनेमें अनुपम प्रवीण (बड़े ही लतुर) सम्पूर्ण शत्रुओकरो परास्त एवं श्रीमहस्याजीकों 
पतिशापसे पुक्त करदेने वाले भ्रीदशरथजी महाराजके राजकुमार ६ ॥१३१॥ 
समरहतछुवाहु: तचिप्तमारीचरच्ा 
अमुखनदवाग्निः पृतपापाइिरेणु: । 
धृततनवशरचापः श्यागलो मोहनाडु: 
स्मितरुचिरकटाक्षो रामचन्द्रोउपम्रालि ! ॥१३श॥ 
शरी सखी ! किल्दोंने युद्धमें स॒याहु राचंसरों माय और मारीचकों सम्द्के फ्रिनारे फ्रेका; 
जो राजसरुपी वनडे जलाने के लिये दायानलके समान समर्थ, योर नूतन घल्ुप थाणक्ों धारण 
फिये हुये है, जिनकी चरणधूलि, पापियोड्षो भी परित फरने वाली है अर्थात्‌ अहस्याझों पवित किया 


है, जिनकी मुस्कान युक्त क्याक्ष बड़ी ही मनोहर हे ददा जिनता प्रत्येक अत मृख्पसारी है थे 
श्याम पर्णसे युक्त ये भ्रीराममद्रजू इ ॥१३२॥ 


ठे 


० आणटोकछासद्वर $ 


कनककलितकान्तिवांएकोदरपाणि-.. (५४ ., 
75.५ “लेलितबपलचु्भावपादानुगागी 

' * दलितविद्ुपशत्र॒त्त इन्द्रानों वे - 

ः *. मुमुखि! शरण सुमिव्रानन्दनों लक्षणों ॥११श॥ 

: आर सुमृखरी ! धुनोः- सुवर्णके समान सुन्दर प्िनके श्री्नोंदी कान्वि है, वो अपने होम 
पलुपयाण को धारण किये हुये हैं, जिनके नेत्र चश्चल एवं मनोहर हैं, जिनका श्रीमुसारवितद 
चद्धभाक़े समान सुशोमित है, जो श्रीएमित्रामहारानीकों वात्मत्थ भराव-जनित 'शानस्दकों विशेष 
प्रदात करने वाले, असर समूहोके संदारक,' अपने भाई श्रीराममद्रजूके पीछे-पीछे चलने वाले 
हैं वे, ये भीललनलाजनी हैं ॥१३३॥ ० पक च, 

कुशिकतनययत्वं :पारयिता पलील - , 
। विजुुरिपकल्ाप॑. संनिहत्याघरणम । 
मुनिषरत्षमुदायें। पज्यमानाविदार्नी 
* हरधनुरिह दिप्टया द्रष्ट्रगायातवन्तों ॥१३श॥ 
झरी सखी । यश्विध्यंसकारी राचस समूदोक्ा खेल-पुर्वक सदर करके श्रीविश्रामितरत्णी 
मद्रानके यज्ञकों पूर्ण करके पढ़ें ुनियोंके द्वारां पूजित दवोे हुये, मे दोनों श्रीरॉजुगारजी 
सौमाग्यबश इस समय शिकधलुपका दर्शन करनेके लिये यहाँ पपारे €ं ॥१२४॥ 
यदि जनकनृपस्य प्रागमद्‌ दृष्टिमार्ग 
परममधुसमूत्तिनीलिपहेरहाड़: 
पणमिह परिहृय खात्मजां वीगेशुल्कां 
संपदि सखि ! स दाता रूपमुग्धः किला ॥१३५॥ 
अर सी ! नीले कमलके समन सुगन्धरय कोमल अश्नसे युक्त इस मनोहर मूतिकों यदि 
कहीं थ्ीजनकजीमदाराज देख लेंगे, तो वे इनके रुप पर सुरथ होकर अपनी दीर्य शुर्का (शित 
!| घुप खण्डन कारी प्रताप रूपी स्यौद्धायरकों पार ही जिम पुत्रीके विगाह करनेकी भतित्ला है उस 
'| पुत्ीको शीधरही पण छोड़कर इन ( भ्रीसममद्रजों ) की अपंण कादेंगे, यह निश्य है। १३५॥ 
नहिनहि सखि! भूपो हास्यृति खप्तिक्। :,:- 
परमदद्ठतरो् हन्त ऐिद्धात्त आाति ! | 


शर्ट 


| 


_ ०६६ 


विदितपरिषयो सी गाधिएुत्रेण साके 
सविधिमपि उम्च्यवासमाभ्यां दिदेश ॥११३॥ 
यह छुनझर दूसरी सखी दोलीः-मरी सखी | नहीं श्रीशनकत्री महरात अपनी प्रतिज्ञाक्ो 
नही छोड़े सझते, यह पूर्ण पक्ष पिद्धाग्त है। भ्रीननकजी पहयराजओ्ों इन दोनो दी श्रीराज-ुमारों 
का परिवय शत है, क्योंकि उन्होंने ही यधोचित सक्कार करके श्रीविश्वासित्रजी महा शाजके सहित 
इन दोनोको नियापरस्पान प्रदात किया है ॥१२६॥ 
भहह ! तखि ! कथवित्याहरो5य॑ यदि 
श्रीजनकनृपतिपुत्याः श्याथलों मत्तकाशी । 
सफमिह ने एतम्मानुपं जन्म लोके 
दशरबनपसनोदर्शनेनासय मूयः ॥१३ण)। 
इपरी सखी बोत्ती-धदह ! सखी ! यदि किमी अकररभी गजराजके सपान मस्त चाल खतने- 
पड़े ये श्रीश्यामपुन्दर प्यारे श्रीजनरराजबुलारीजीफे वर हो जाँग, तो इन श्रीदशरधराज़ कुमार" 
जीफ़े पार बारे दर्शनेसि निश्सम्देह हम लोगोझ़ा यह मनुष्यजोयन सफल है) यह सुनकर अपर 
सी बोती।-॥१३७॥ 
जिनयनभनुरात्यो दुर्भिंदं बत्रसारं 
निखिलभुकनश्रेयद्विभज्य॑ कप॑ तत्‌ । 
परपमृदुत्रेणानेन. तृल्ोपमेन 
प्रभवति मनसीय॑ दुःखदा्योर्शझ्ा ॥१३८॥ 
अरी राखियों ! किन्तु जिगे समस्त लोफ़ोफे शरवीरोकों पित्ृसर भी तोड़ना ऊठिन है, उस 
दज्नसारसे समान कोर थरीमोलेनाथजीके पिता भलुपक्ों के समान अत्यन्त फ्रोमह् शरीर 


वाले ये भीराजदूमारजी भत्ता स्त प्रसार तोड़ सरेंगे ! यह आज परम पढ़ी दी दुखदाई शद्धा हो 
रही है। यह सुनकर भपर उसी बोलीः-॥ १ र८॥। 


रघुकुलकमलेनस्ताटकाप्राणहारो 
निहतसुवाहुः पीतमारीचदर्प: । 

चरणशपितरेधपत्रपल्युग्रशापः 
एस्ममृदुलगान् नावधायोजत्पवीयं: ॥११॥ 


# भाषाटीदासदिवयू # 
अरी सस्ली | जैसे इनका शरीर अत्यत क्रोपल है बैसे रत पराक्रम हू ने कइग्रवीर मत 
समके, क्योंकि ये रघुद्डल रूपी कमलको तर्यके समान छिलाने बाहे हैं, मर्गत श्रीथयोध्याजीसे 
आते हुये इन्होंने महायलपदी ताढका राचसीझा प्राण लिया और युद्धमें सुधाहु राजसक्ो मारा 
देश मायादी राक्षस मारीदके अगिमान्रो पिया, एवं अपने चरण कमलके स्पृश मातसे धक्षाजीके 
पुत्र श्रीगोतमजी महाराजकी धर्मपत्ली भ्रीसहृत्याजोड्ी मदाभुयहुर शापड्रो नष्ट किया है। यह पुन" 
कर भ्रन्‍्य स्री बोलीः-॥१३६॥ 
निरुपप्गुणरूपा 5 पारशक्तिपभावा 
जनकनपसुतेव॒ येन  सृष्ठा विधात्रा। 
दशरपकुलभानुस्‍्तेन सशे परों 3 य॑ 
सकलसुकतिएज्ञा भूरिभागा वयं वे ॥१४०॥ 
है सखी | जिस विधाताने उपभारहित गुशस्पसे युक्त, अपारशक्ति भर श्रमाय वाली इन 
भ्रीजनकराजरदुलरीजीकी बनाया, उन्होंने ही ओदशस्पजीफ़े हलके दर्यके समान प्रफाशित करने 
बाते इन श्रीग़बक्भरमीफों उनका, वर ( दूतह ) बनाया है, अत एवं हम तम्री निशशदेद समूर्ण 
स्रापनोंकी एज और पड़ भागिनी हैं । यह तर आयावेशमे आकर दूसरी उसी बोली ॥१४०॥ 
जनकरपतिपुत्रीकेशलाधीशसूलो- 
नंवलयुगलगूर्तिहिंभदृर्वादताभा । 
अहह ! सुमुखि ! पश्य भराजते वीज्यम।ना 
परिएयवरभूपाउलइता कीटशीयम ॥१४१॥ 
हे मुगदर मुख बाली सली ! अदृद ! देख, विशाह्दोचित उत्तम मह्वार घारण डिये हुई भीजनक 
राजुमारी और भ्रीकोशल्ाधीशउुमारजूरी छुवर्ण एवं दर्वादलेके समान गौरयाम बतन युगलमूत्ति 
सिप्रप्रफ़ार सुशोमित हो रही है ? ॥१४१॥ 
युगलतनुसुदीत्या मरढपो दीपमानः 
प्रसममृषिवराणामालि | पित्तपहो5 यम । 
नगरनववधूनां चारुमाइव्यगानेः 
कपमपि न हि शब्दः श्रकाणे सगसयः ॥१०२॥ 


 ज क्छ $ ओीजानदी-घरितापत्म के 
। है प्रद्ी | औरीयुगलप्रकारके श्रीअड्की सुन्दर क्ान्तिसे प्रकाशमान यह मण्ठप, बढ़े बढ़े 
ऋषियोंके चिचको बतायूबक दरणऊर रहा है, भौर नगरकी नववधुयें जो मजञलगीत गारही है, उससे 
घुनता हुआ शुब्द भी किसी प्रकार समक्ष नही आता | यह सुनकर दूसरी सखी बोलीः-॥१४२॥ 
*  वदेसि वत किमेतद दश्वमान॑ यदस्ति 

लप्तति विगतनेत्रा बीचसे यज्न यु्मम्‌ । 
शशिमुस्ि ! नयनाभ्यां सयुता5हं न हीना हैं 
न तु कमलदलात्ति! त्ादशी दिव्यवुः ॥१४१॥ 
झरी सती ! शा है; यह हू पया कद रही है ! उसने बहाः-जो दिखाई देरशा है उरी तो 
में कह रही हूँ, पया तू जेंदी है ! जो इन श्रीयुगल सरकारकों नहीं देखती । यह सुनकर बह गोली) 
है चर्द्माके समान युख और कमरे समान सेतवात्ी सखी! मैं जेंधी नही हू, परत्युत दोनो नेत् 
बारी हैं, किनतू तेरे समान में दिव्य््टि वाली नहीं है ॥१४३॥ 

रविकुलकमलेन मैथिली कास्तमेन 

जितमदननिकाय गच्छतु सक्धवितरश्रीः। 
भवतु सखि ! वचस्ते संथमुक्त ढुतेन 

सकलनगरनाय: स्थाम सौस्यद्धियुत्ताः ॥१४९॥ 
अरी एश्ली ! देरी कही हुई यह बात शीघ्रह्वी सत्य हो, शपनी शोमाएँ शीदेवीड्ों भी ईर्म्पा 
(डा) युक्त करने वाली थ्रीमिथिलेणगाजदुलारीजी, फामदेय समूहक्ी सुर्दखाफ़ों जीतने थाले इन 
रबिडुल कुपलदिवारर श्रीराम भद्रजीक्ी दूलह रुपमें प्राप्त करें, निमसे इस पुरनारियोकों पूर्ण पु 
सम्पत्तिकी श्राप्ति हो ॥०४॥ 


औरिव बाच । 
जनकनगंरनायों हभापुर्गदन्यो 
रघुकुलमपिमेदे बीज्य वाचागतीतम । 
स॒ तु॒ नणपतिसूजुर्वालकेश्रोपनीतो 
ललितरचनवाब्यां चापयज्ञावनि तेः ॥१०५॥ ॥ 
आया शियजी वोलें/-हे पार्वती । श्रीजनकजी मदाराजके नगरकी प्लियाँ रघुदुलमणि 


छ भाषाटोच्यउद्िवप्‌ झ | 
औरापाडजूका दर्शन करके झवायात्न ही अवर्भनीय सुसको शरा् हु । उप्र दे पालवइन्द 
श्रीचक्रपर्दीदुमारजीको मनोहर सजावट्से युक्ते पुययह-भूमि पर जे गे ॥१४४॥ 

सुख्मपि तदवस्या दर्शनेनेन्दुकपत्रः 
' परपमुदित आीलोतुकाउक्तवेता।।..* 
' अथ मनप्ति विलबं संप्रवुध्पोरुमीा 
ल्रितिममिजगाम अमर स्ति्धि छः ॥१४६॥ 
इस्पेकोननवविवमोहध्याय। ॥५६॥ 
-- माप्तपारायए विश्राम २० +-- 
उस भूमिके सुस्यूपक दर्शनोंसे चद्धमाक़े समान परम आहादकारी पुखारगिन्दयाले भरीशम- 
मंद्रशीकों पढ़ी ही प्रसलता हुई, उनका विच्र उस हरस्पगें आसक्त हो गया | पुन अप उरें 
पिलसका बन हुआ, तो महान मयते युक्त हो, दे तुरत सपने एक्दरेव थीरिधामित्रजी महाराज 
पाए पषारे ॥१४४)॥ 


छ्के्ऊा्स्य्ख्छ 


अथ नवतितमोद़्यायः ॥९०॥ 
शीरापमभद्रजूका गुहदेवके मिमित्त एप्प लेनेके लिये पुष्य-दाटिका (वाम-तड्राण गमन ऐप 
वहाँ पर श्रीकिशेरीजीके द्वार श्रीगिरितरायूजन 
ओहशिव ब्याच । 
प्रातः परेथः इतनित्यकृतयः सोमिनिणा साकपतुल्यरूप:। 
पुष्प/यंमाजत इयाय रामः से वाटिका गावियुतेव राज्ः ॥१॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोलेः-दे शर्भती ! उपर्य रहित रूपबाढे थ्रीरामपदरजने धूसरे दिन प्रातः 
कह अपने नित्यऊत्मसे निइत हो श्रीविक्वामित्रजीमझाराजकी 'भाज्ा पाफ़र औलखनतातजीक्े 
सद्दित, पुण लानेके लिये श्रीमिपिकेशबी-मदयरायरी फुतयादीए पधारे ॥१॥ 
तसिन्वणे भूमिष॒ता जनन्या निदेशमासाथ ससीशतेव। 
तामेव शेलेन्द्रसतार्बनाय प्रापेन्दुपुश्रमतिमाननश्रीः ॥२॥ 
उद्धी दण चस्टसमूहोंके समान परम मश्रेहर ग्रकशमंय, आहादपद्धक धुतकत्वये बुक, 


| हफ्०० & भीजानड्री-चरितासतम्‌ & 
पद हुई भ्रीमिभिलेशराज-दुलारी वी, अरीपारईती गीकी पुज्ा करनेके लिये गपनी श्रीझसता- 
बीडकी आजा पाकर, सैरदों सलियोके साथ उसी एृष्पवाटिका्म पथारी ॥२॥ सर 
सरोबरे साअपि निमज्य मेथिली ,नखच्धबरिस्पढ्ितवालचन्रका। 
उदय शेलेन्द्रपुतानिकृतनं चमल्ृत॑ तां मुद्रितां ब्युदेच्तत ॥३॥ 
अपने भोचरणमलके नख्रोंकी सुन्दरतासे द्वितीयाके चुन्रमाड़ो ईरप्या ( झाह ) युक्त करने 
वाली भ्रीमिधिलेशराब-दुलारीजी संरोवरमें स्वान करके, ओऔपार्यतीनीके चम्चमाते हुये मन्दिरमें 
पधारी और आनन्द पूरक उनका दर्शन करने लगी ॥३॥ 
पुनस्तु तामर्य॑समरच्यवन्दिता सम्रचयाभास शिवामयोनिजा। 
पिधानतः खालिसमूहमध्यगा निसगंभोदाम्युधिमोहनस्मिता ॥९॥ 

,. जिनकी ख्वाभारिर धक्कान आनन्द सागर ( भगयाद श्रीराम ) को भी भृग्घ कर ज्ेती है 
तथा जो लोकोंमे पूजने योग्प साधुश्द्मणोफ्रे भी प्म पूजनीय जद्या, विष्णु, महेशादिके द्वारा 
प्रणाम हुए अपनी इच्छा अर हुई हैं, उन श्रीमिविलेशराजुत्रारीदीने अपनी ससिमोंफ़े 
मध्यमें पिराजमान होके विधिक धीपार्यतीजीका पूजन किया ॥0॥ 

तदन्तरे चन्द्रकल प्रवीण राजेम्द्रसन॒च्चविमत्तवित्ता। 
अद्ययताशरयदर्शा प्रपन्ना' सखीमिरानन्दमहाएंवायाः ॥५॥ 
' उसी बोध महास।गरके समान अथाइ आनन्दबाली श्रीमिपिलेशशाजकिशोरीजीकी प्रत्चियोंने 
पढ़ी हो चतुश सखी श्रीचद्धकर्ताजीक़ो, श्रीचक्रवर्तजरमारजीफ़ी छरिसि मस्त दित्त हो, विद्रित्र ही 
दशाओं प्राप्त देखा ॥श॥ 


छद्यः उचु:। 
दरशेयमाप्ता कृत आलि ! शंस लया प्रमत्ता। सुधियां वरिए | 
हृण्याणतःकस् हतेन्दुब्तरे ! नशंसबृत्तेस्वमुपागताऊसि ॥६॥ 
|| « प्र्षियाँ री ।-है सछो । झापती सभी बु द्धमानोंमे अत्मस्त भरेद्ठा हैं, दय बतलाइयेन्माप़ी 
यह मतयात्ी दशा हम प्रकार हुई ! हे चद्धमुद्लीजों | द्टम निर्दयीके नेत्र रुपी बायसे घायल 
होकर आप यहाँ थाई ई ! उतलाइये ॥६॥ 
७, ऑचन्द्ररुक्षोबाव 
सह तु साऊ भपतीमिरात्यः समाजजन्ती हतकामदों। 
,__ रृष्टा छुमासे मुपीक्षणाय विह्ायय बस्ती समुपागताउतसम ॥ण॥ 
असम 3 00% 


# माषादीकाप्नदित्मू $ १०७ 
।. आऔवरफलाबी वोजी:-अरी सदियों ! मैं आप सीक्े साथ आती हुई अपने भीया की क्‍ 
अपिमानफ्ो पूर्ण करने वा, दो डुपारंको देखकर दर प्रकाससे उनकी परी होने 
,हिये पाए में गयी थी ॥७॥ का 
उभी हि तो पद्मपलाशलोवनो विम्वाथरों पर्णयुधाकराननों, । 
भराल्सुस्निग्धसुकीमलालकी विशालभार्णं स्मरवापसुभ्रवों ॥८॥ 
उम्र दोमोंकों दी-जिनके नेत्र-कमंतदलके समान विशाल एवं मनोहर: हैं, भ्रम विम्बाफलमे 
सहश लाल हैं; युस्धपूर्ण चद्धमाक्े ममात मनोहर प्रकाशमय है, अ्प-अत्यस्त कोमल बिकनी 
ता पुंपुराली हैं, गलक-चोड़ा है, भौहे-कारेपके बलुप के गम सुर तथा दीदी हैं ॥०॥ हे 
सुनात्तिकी शुक्तिसमश्रुतिद्रयों मह्मगोह्रिक्पोलयुमकों। 
सुकबुकरठों विपुलांपशोभनी निशजत्र सुविशालवच्नसों ॥९॥ 
जिनक्षी नासिका-ोतेकी नाके समान सुर्दर है, दोगों कानशुक्ति ( सोपी ) के सद्या 
मनोहर हैं, दोनों को अतिशय मनोहर हैं, क०्ठ-शह्के उमरात सुन्दर है, उनसे बड़े भर मुहाने 
हैं; करपे गले तक थाने बाली हदढी-धिपी हुई है, वचः स्थप्षसुरुर पढे विशाल है ॥६॥ 
गम्भीरामी सगराजमध्यमों खाजासुवाह कंदलीनिभोर्कों। 
प्रदब्जशोभालपनिजितसरोीं सर्वोकरस्थों रमशीबनेट्टितों ॥१०॥ 
जिनकी नाहि गहरी है, फ्मर लिहके समान पतली है, ये घुड़ने पथ उम्ती है, जद 
क्रेत्नासस्मफ़े समान शिफ्रमे गोल हथा छुटोल हैं, यो अपने भ्रीचरणकालक्ी फ्रणप्रा् शोभा 
कामदेयफ़ों विजयकर रहे हैं, जिनके सभी थह्ढ झत्यस्त सुन्दर दें गौर सभी वेप्टायें परम गरोर हैं॥ 
नीलोपलखर्णनिभादभुताकृती इशे पया गत्तकरीदगामितों । 
आाह्मदयन्तों खरुचा मनो मप्र प्रकाशयस्ताविह पुणवाटिकाय ॥११॥ 
जिनझा अद्भुत शी, नील-कमलके समान श्याम और सुदरणके सइश गौर दे, जो अपनी 
दिव्य कान्तिसे मेरे सनकी आहादित एबं पुण्यराटिकाओ़ों इस प्रश्य प्रशराथ युक्त करते हुये 
गमेरानकी भाँति मस्त चत्त रदे हैं, मेने दशन किया ॥११॥ 
तयोरह श्यामलकान्तव भणः कटाक्षवाणामिहता पिभोहिता। 
सलीलगाल्या धसमं रतावुधेनवीन पुष्याणि मुद्रा विषि्वतः ॥१२॥ 


डे 


हरे $ शरीजानकी-चरिटामतम के 
झअरी सफयो। उन दोनेंमें मनोहर श्याम शरीर वाले रससांगर शाजबुमारने, आातस्दू-पूबक 
नदीन पुणोंरी घुनते हुये अपने उटाप्त रुपी वाणसे जररदस्ती खेल पूर्वक ( भनायास ) ही पके 
पायल के बेहोश उर दिया ॥र॥ ह ह 
अन्नागता राजसुताग्रसादात्कथविदास्थातुमह तोब। 
प दर्शनीयों भुवनामिरामः सहरकन्दर्पविभोहनश्रीः ॥१३॥ 
अब मैं थ्रीमिपिछेशरज-दुल्ारोजी की दी झुपासे सी प्रकार, उनराज कुमारजीफों बतलाने 
के हिपे यहाँ आसकी है, थरी सख्धियों ! वे राजहमार अपनी हुन्दरतासे हजाएें काम देवोंक़ी गुग्ध 
कर देंगे यार, विश्ववन-सुन्दर, पश देखने ही योग्य हैं॥९३॥ 
धीकिव दबाच | 
'« इतीरितं तहचन॑ निशग्य श्रीचारुशीलादिसमस्तसस्यः । 
प्रणम्य भूषो मियिलेशपुत्रीमिदं निवद्धाअलयों मुदरोचुः ॥१७॥ 

, शगशन, शिवजी ब्रोले-ओद्धकलाजीके द्वाश झा प्रशसके कहे हुये बचनोंडों सुमकर 
औबादशीलामी भादि तभी गणियाँ श्रीमिधिरेशगज-दुल्ारीडीकों बारखार प्रयाप श्र ह्वाध 
जोड़े हुये, प्रसन्नता (ईक उनसे यह बोलीः-॥१७॥ 

धीस्रुयऊपु! | 
श्रपि । चमाशीलकपासवरूपिणि | श्रीमेथिलि स्वाभ्रितभायप्रिके । 
उस्ने कुपारों पुम्मागती श्रुती तो लोकतीगी कुसुमाशये लगा ॥१४॥ 
है चम्मा, शीक्ष, 88 सहिणी तया अपने झाथितोंद्धा माव पूर्णा रुमेयाली थरीमिपिलेशराज- 
बु्लारीजी ! “बिन शाजपुमार|शों नगरोें आये इसे सुना है, उन्हें श्राप इस वाटियामें, दम लोगोंका 
भाव पूर्ण करे लिये, मरी्भोवि देस लीजिये ॥१४॥ 
अआशिर उराघ । 
इत्मेबमुक्त जनकात्मजा तदा निगभावा मजदीसितावंदा। 
दर॑ ततः किगिदगान्टगीक्णा निरीक्षय राम समगाहिदेहताम ॥१३॥ 
भगगान शिशजजी पोले।-दे पाती ! ग्रफ्तिणों दाग इस प्रगार प्रार्थना करने पर अक्तोझा 
अनीए फ्ान ऊरने गा भीमिधिनेशरात-ुतारीजी यई से रद छह आगे गयी सौर रईसे थीराम- 
अदरबुप्म दर्शन फेफ़े भत्यन्‍्त गृद माय होने झारण पूर्ण वेसुप हो गयी ॥१ &॥। 
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४. <आापदीकरिएक# - --- सापाटीझासदितम्‌ # शक्कर 
आीघन्द्रकलोवाच । + 
।. विलोकन रहुवंशमालुंनीछाम्वुजश्यामतरु मनोजगू |. 
. परतादरं पूर्ण शशाइवत्रं सहहपत्रावतमोहनाप्म ॥१७॥ 

।.. शुबिस्ित मन्मथकोसिसिन्दरं भ्रियेत्षां खौहततावावपर | 
सुवाहुहन्तारमदेवनाशन प्रत्तिम्मारीवममोषविकाम ॥१८॥ « 
मुनीर्र वृन्दोत्तमम[|नभाजन॑ समुदृध्तपीविरभार्यमाल्नदम्‌। 
श्रीगाभिपुत्रेण सम॑ समागत्त विदेहसंभोहनचारदशनग्‌ ॥१६)॥ 
सरूपसःपतिविमोहकारिणं पुरोकसां को विहरन्‌ सहालुजब। 
पुणाणि चेतुं गुरुपूजनाय वे बचच्चया सप्रति वाय्किगतग्‌ ॥२०॥ 
अप्राकृत प्रकृतभाववर्णित जितेल्ियं वाग्मिममालसापिणम 
अनन्तकत्याणगुणेक्सागरं शगरिणामात्मशताधिकत्ियर ॥२१॥ 
वेदवान्तसारं जगदेकसारं॑सारेक्सारं सुपमेकतारण । 
आननन्‍्दसारं जनकामसार पश्य ग्रिये ! श्रीखुवंशहरण ॥२२॥ , 

अदस्दकलाजी बो्ी।-दै भ्ीसलीजी ! रघुइलकों एके समान प्रकाशित परनेगाले पीता 
स्व॒रधारी इन मन इरण सरकारको देखिये, जिनका-क्ति नौते फमलके समान रयाम सचिकय 
बर्ण है, पूर्ण चद्धमाके सच्श परम प्रकाशन आहादयारी औ्रीमुखारविद और पमतदलफ़े समान 
लिनके विशाल नेय हैं ॥१७॥ शिनयी पतित्र एसथान एवं प्यारी चिदयन है, जो करोड़ों कामदेयों 
के समान सुन्दर, ताढ़का राधसीफा बंध करनेवाले, सुवाहु राचसके घातक तथा सभी रावसोंक्े 
पिनाशक हैं, जिन्होंने भपने पिना मोकबाशे वाणसे मारीच शाबषपकों सौ योतन दूर सप्ुद्के किमारे 
फेक दिया है, तथा सभोष ( कमी निफक्ञ न जानेवाले ) पराकमसे जो युक्त हैं अर्थात्‌ मिगका 
कोई भी पराक्रम झाज तक कभी निष्फल हुआ ही नहीं ॥ १८ ॥ झस लिये बढ़ेजढ़े धुनियोंने भी 
जिनका उत्तम सम्मान किया है पुनः श्रीमियिलारी गाते समय बिस्दोंने मार्ग अपने गुरुदेबक़ी 
आहासे अपने चरयकाले स्शगाव द्वारा ही ऋषियेश गोतमजोकी पर्मपल्ली श्रीग्रहस्पाजीक्ा 
उद्धार किया है, इसी प्रकार श्रीविधामिवजीके साथ श्रीमिथिलाजी द्रानेपर जिनका दर्शन करते ही 
ऑपिदेशताण (आपके पिदाजी) मी सुणघ हो जे दे ॥१६॥ यऔर बल आपने छोटे महयाफ्रे साथ 
नगर! विचरते हुगे, ही जिन्होंने अपनी सुन्दरता रूपी सम्पत्ति समस्त पुखवासियोंकों विमुर्ध बना 
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है, इस समय गुरुदेयके पूजनके लिये जो पुष्प चुननेके हेतु इस फुलपारीमरं आये हैं ॥२०॥ 
जो पात्नमीतिक सृश्ि परे स्वेच्छामय दिव्य शरीर वाले, मायिक भावोंसे रहित, अपने मन, बुद्धि, 
चित्त, झहडारादि समस्त इन्द्रियोंक्ों वशमें किये हुये; बढ़े दी सुन्दजक्ता तथा बुद्धिके साक्षी, 
अनन्तकल्याण कारी गुणोके अनुपम भण्डार और समस्त प्राणघारियोंकी आत्मासे भी सैकड़ों गुना 
अधिक प्यारे हैं ॥२१॥ हे श्रीप्पारीमू । कहो तक कहें ! जो वेदास्तके, सम्पूर्ण जगत़े, समस्त 
सारोके, संझयूर्ण अलुपम पन्दर्यके, सम्पूर्ण सानस्दके तथा भक्तोंकी ससूर्ण इच्छाओंक्े सार (संत, 


चित, झानन्दपन त्रद्य) हैं, उन थीयुक्त रघु महाशनके वंश॒फ़ो द्वाकके समान सुशोमित करने बाले 
इन थ्रीरानयुमारका दशन कर छें॥२२॥ 


दिव्यधुति हादमयसरुपिणो अ्त्यन्तवेदयां भजदेकवत्सलाम । 
विदेहजां तामवल्लोक्य लक्ष्मण जगाद राणोअतिमैकसुन्दरीम ॥२३॥ 
भगवान्‌ शिवजी रोले? हे प्रिय! जो वेदाग्त शासके द्वारा जुछ समक्तमें भाती हैं, भक्तों पर 
जिनका भत्यन्त बात्सस्य है, उन दिव्य क्राचिसे युक्त, परम आहाद मय स्वरुप पाली, अनुपग 


सुन्दरी, भीविदेद-राजदुतारीबीको देखकर, भ्ीराममद्रजू श्रीससनलालसे पोलेः॥२३॥ 
औराम बवाच | 
धर्मर्मसः श्रीजनकेन निभितो यस्‍्या निमितत दुहितु्हीभृता । 
इयू हि मून॑ सुपगेकवारिधिः साअ्योनिजा पावनमोहनम्मिता ॥२७॥ 
हे ताव | यह निबरय है, कि भ्रीननफजी मद्ाराजने अपरी जिस्त पुप्रीके निमित्त पनुप-यष 
करनेका निश्रम किया है, वही अलुपम सुन्दरताकी अण्डार, पवित्न और मुस्ध कारी पुर्कानते यु, 
अपनी इच्छासे प्रकट हुई ये भ्रीमिविलेश राजदुल्ञागेज़ी है ॥२४॥ 
!' इस श्रियः श्रीमिधिलेशनन्दिनी समस्तसम्पृज्यगुरौरुपासिता। 
नीलाखुजोकुस्लदलायतेक्षणा निरर्गपूताखिलचास्वेष्िता ॥२५॥ 
शोमाकी भी शोभा सख्या, प्ती प्राणियोंफे द्वास सर प्रकाससे पूजित होने योग्य गुणोंसे 
युक्त, भीले कमल दलके समान विशाल सेत्रवाली इन श्रीमिधिलेशराजनन्दिनीजूफी सभी 
सेशे पर्रित्र एवं मनोहर हैं ॥२४॥ 
देदीप्पमाना/्वरभूपऐेय॑ माधु्संधिनररतिस्मयाधि: । 
आहादिनी सवीयरुचा मनो मे म॒ुष्णाति दिव्येन नितात्षनो द्राक ॥२६॥ 
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है गत | प्रकाश मान बत्ध भपणोंसे युक्त अपनी सुन्दरता रतिके अभिणन रूपी मामसिक्ष व्यथा 
को दूर करने बाली ये श्रीज्राहादिनी जू अपनी अज्नोकिक शोमाके दाद मेरे अधीन किये हुये भी 
मनको अनायापत ही हरण कर रही हैं ॥२६॥ 

वेद हेतुविपिरेत तात ! वद्मामि हि ते सुधिया वरिहठ «५ 

जाते विलमो बहु वाटिकायां कोपाय गा गाधियुतस सोउछ॥२७॥ 
है वृद्धिमानोंमें परम भ्रेष्ठ! इसका कारण पिधाता ही जानते है, मैं आपसे क्या का! 
हे तात ! अब फुलवारम विषम विशेष हो गया है, कहीं बह गापिनन्दन श्रीवि्ामित्र नीके कोपका 
फारण ने हो जाय॥२७) 


अशिव उबाच। 
एवं तदोकल्ा ग्रुरुभीतिभीतों राप्ो मुनेरस्तिकाजगाम । 
प्रसूनपूर्णोरुपुयमिताब्जमुकीमलसिग्धमनोजपाणिः ॥३८॥ 
» भगवान्‌ शिरदी दोले। है पाती इस प्रकार अपने भाईसे कदफर गुरुदेयके ढर्से ढरते हुये 
श्रीरामाद्रजू अपने कमलके समान छुकोग्ल पिकने और मनोदर हां पुणोंसे भरे हुये बड़े दोने 
को लेकर भीविश्ापित्रजी महा राजफे पास पथारे ॥२८॥ 
से गाधिपुन्रेण मुदा संवन्धुगांढें परिषवज्य शुमेपचोमिः । 
अभ्यनितिस्तेम विलाबहेतुं विज्ञाय तुष्टिः परमापपेदे ॥२६॥ 
# श्रीविश्वामित्रजी महाराज प्रसन्नता पूरक श्रीराम्रमृद्रजीज़ो लखन लाजजीके सहित हृदयसे 
लगाकर अपने म/द्वममय बचनेकि द्वारा उनका पूजन झ्िवा पुना। विलम्भकां फ्राएण जानकर वे 
पढ़े ही प्र हुये ॥२९॥ 
सल्योजपि वा वीज्य सुविहलाओईं ता मादृभीया खड़ बोशपिला । 
निन्‍्यु/ सह शोमितमन्दिरंतच्चेलेन्द्रपुत्याः परियूजनाय ॥३०॥ 
उपर सखिशं भी श्रीयममदजुडा दर्शन करके श्रीमिविलेशराजदुलारीजीक़ो विशेष विदस | 
हुई देखकर भीसुनयना अम्माजीका मय दिसाऊर उन्हें सावधान करके सरोपरसे शोमित | 
थोपाव॑तीजीके मन्दिर्में, पृजन कसानेके लिये ले गयी ॥३०॥ +3 । 
प्रत्षालिताम्भोजकराइप्रियुगमया तथा विदेशधिपभूषकन्यया। ! 
अकरपम्छेलसुतातमर्चन॑ पूजाविदृष्धों विधिना वराप्तये ॥३१॥ । 
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वहां कमलवत्‌ सकल मनोहर हाथ-रोको धोकर बर प्राप्िरे लिये पूजापद्धति जाननेदाली 
सियोंने उन भ्रीमिदेदरा कुमारी के द्वार श्रीगिरिराजदुआारीदी छा पिधि पूरक पूजन कराया ३१ 
श्रीगमरुपाम्बुधिमम्नवित्ता तामिः स्तवा्थ परिनोदिता सा । 
सीताउपिता/भोजपलाशनेत्र ततः स्तुति कर्तुमभूझबृत्ता ॥३२॥ 
तत्पथात्‌ श्रीरामादूजुफे सौन्दर्य सागरमें हे हुये वि्तयाली, नोतकमरादल-शोचना, भक्तोंका 
दुख दूर फरके उनके सुझक्ा विस्तार करनेगली, वे धीराजदुल्ारीी उन संख्तियोक्ों अरणासे 
श्रीपारतीमीकी स्तुति करने लगी ॥३श॥ 
श्रोतनकनन्दिन्युवाच । 
जयशैलराजपुत्रिके ! भजदीफिताथंदायिके । 
मुनिम्िददेव वन्दिते प्रणमान्रि ते पदाग्वुजे ॥३३॥ 
श्रीबनकराजदुलारीजी बोली;-दे श्रीगिरिराज उमारीजू | में आपके उन भ्रीचरण कमलोकों 
प्रणाम करी हूँ जो भक्ताके लिये सभी मनोरपोंफों मंदान करने वाले, प्रनि, सिद्ध, देवताथोंग्रे 
नमजत हैं ॥३३॥ 
लमसीह सर्वदेहिनां भ्रुबमन्तरालमरूपिणी 
पिदितं वदामि कि हि ते मनपेतितं पसीद मे ॥१४॥ 

है देति ! श्राप्र सभी देह पारियोंक़ी अन्तरात्म ( परत, बुद्धि, पित्त, भहझ्ारमें साक्षी रूप- 
से रहने बाली पणमात्म ) रूझ्पा हैं अत एवं निध्य ही आप मेरा मनोरथ जानती दी हैं, में 
कहूँ पया  मुझ्त पर प्रसन्‍्त हृज्नियें ॥२४॥ 

श्रौयाशवल्यय धवाच। 
श्रुल्नेति वाच॑ तदरशेष शक्त याशाम्वी पाणिश्रताइमिकायाः 
मूर्यानिवद्धाज्ञलिसग्पुर55विभू ताअमबिस् तत्पदयों: पपात ॥३५॥ 

, भीयायपस्थयदी महाराज बोठे।-दे झात्यायिदी ! अपये ऊस्कमल्लोसे चरणोंकों पड़े हुई 
उन पूर्ण पद्धत्नी शक्ति लरुपा थ्रीमिपिलेशराशुलारजीड़ों बाथना मयी इस्त बराणीओं मुनकर 
अपारंतीयी, हाथ जोड़े हुईं मूचिसे पट है उनके थरीचरणझमलोंमें पढ़ गयी ॥३४॥ 

तती5ति भक्त पुलकायमाना मेंबर दत्तजनेकशना। 
तुष्टाय सा गदगदया गिरा ता आखरी वाल्नवुभांयुतरीतिः ॥३६॥ 


रे 


आपाटोकासहिदम्‌ # "पपए्ऋ्णाण______«» व 
वल्भात्‌ मस्तक पर द्वितीयाऊे चंदफ़ों घारण करने वाले, भ्रीभोडे नाथजोकी “एयर रूसे पएण कस गे वीक सायनोदी आया 
पुततयायपान होती हुई अत्यन्त थद्धा पर्वक, मक्तोंक़रो अुलित समान प्रदान क्स्ने 

बाली सर्वेश्री भ्रीमिषिलेशरावदुलारीजीकी गदगद बागौसे स्तुति करने लगी ॥२६॥ 

|॒ प्रीपा्धतयुबाच । 

,, .भौमि सदा शरीजनकरिशोरी नूतनपह्केरहिमलाचीम्‌ । 
दंततजनेकाडुतमशगानां पादलसर्थ्ितशशिपडकिम ॥३७॥ 
_विश्णमहेशदुहिणनता्म्ि विद्युददभाडुतरुचिदेशर । 
घोरभाम्भोनिधिषदपोता भक्तनिलिशदुभबरिस्थाम ॥३८॥ 
औपारयतीजी पोलीः-गिनकी सेवा भक्त के लिये कसइतके समान सी मनोस्थोंकों प्रदान 

करनेबाली है, तथा जिनके श्रीयरण-समत बोर संवास्सागरसे पार फरनेके लिये अद्धाजके सद्श 

है, गिजतीके समान महारधमभुत सस्ते युछ जिनका भ्रीकिर है। जिनके औषरणकारोफं 
म्रद्म। विष्णु, महेश भी नमस्कार करते हैं। जिनके श्रीचरणकालोंकी ऩच्छठड़ों देखकर 
चलापद्तिकों दाद होता है तथा जो भक्तोंकों महुत मद्वान सम्मान प्रदान फरनेयाली शक्तियां 
से पढ़ कर हैं, नीन कमलके सदश सुन्दर, विशाल, सच्छ नेशोंवा्ी उन श्रीजनकराजसिशो- 

रीजीकी में सदा ही नमस्कार फखो हूँ ॥२७॥ ३८॥ 
योगिसनीस्यादितिसुत्िद्वादूपितवेतस्खिह बिहरन्ले । 

,  ओरीकुलविद्याप्रभृतिमदास्थेः शब्दगम्याग्बुजचरणाये ॥१९॥ 
स्ममद्मृ्ुलगुणरतनब्रातसमाठब्कतहदयागे। 
भक्तसुखारथ नम उदितागे प्राकृतकन्यावरितरताये ॥ ०) 

, को इड़े पढ़े योगी, नि, देव, सिद्धोकि पत्ित्र चित विद्वर करती हैं तथा जिनके श्रीचरय 

कमल, घन, रुप, ईं, विद्या आदिफे पदसे सन्‍्धे प्राणियोंके लिये सदा दी इुणणाष् १॥३६॥ 

जिनका छुंढब सम्पूर्ण महामदरल करी गुण रुपी रस समूईसे अलंहुत है, जो मुझ्यवया 

केवल भक्तोके एसार्थ परतद हुई हैं और प्रात क्याओं की वर चरित कर रही हैं, उद 
अीमिधिलेश राजबुलारी जूके सिवे मेरा नम्झार ई ॥श्णा 

यहादपह्ेरहशरणाह पूर्णशतार्थाः सपदि भवन्ति। 
सा खल़ु मां र्ययस इद ते मानसुदान दृढ़मिति मच्ये ॥४१॥ 


र्ण्ष्प & धीज्ञानक्री-चरिवापत्म्‌ छे 
, “है श्रीखामित्रीज | जिनके श्रीचरस-कमलोंकी शरणयें आये हुये आणी गूर्ण कुवाप हो 
जाते हैं, थाज वे ही शाप मुझते ( दरपाप्तिके लिये ) प्रार्थना कर रही हैँ। यह मुझ्फों मान 
अदान कानेक्े लिये एक आएडी लीला दी है, पही मैं रह काफ़े मानती हूँ | ४१॥ 
दे वर॑ ते बरदवरेण्ये ! वचोअमिसिद्धयं विधुवदनाये। 
अस्युदितं ते भवितुमजश्न हन्त सुखे नो भुवि सुखिता वे 
है बरदाताओमें से शर्ठ | हुप सभीझों आपके सुलमें सदैव सुखी रहना हो उचित है रस 
लिये अपनी बाणीरों परिद्ध करने के लिये में आप श्रीचद्भमुखीओको। श्रपके भावातुतार बर 
प्रदान करती हैं ॥४२॥ 
-, याहि वर॑ श्रीरघुकुलभानुं मन्मथकोटिश्रतिमललामम्‌ | 
, राममुद्ारद्युतिषिजितेन॑ नायकरलं मृदुत्रगात्रम ॥३॥ 
। हे श्रीखवाम्िनीजू ! रघुडु रूपी कमलको उर्यके समान प्रफुद्नित करने बाते, करोड़ो काम 
देवोंके समान सुन्दर, अपनी उत्कृष्ट काम्तिसे भगवान्‌ भास्करकों जीतने बाले, नायकॉमें रत 
( सर्योक्कृ४$) अत्यन्त सुडेगल शरीर वाले भ्रीराममद्रजू ही आपको वर पिलें॥०३॥ 
साप्तिनि ! मे त॑ कुरुपकटाज्ं येन पदाम्भोरुह्युगयोव। 
दास्परता हूं उरसिजनेत्रे ! स्यां युवयोः शाथतमिति याचे ॥2९॥ 
है कमलदललोचने भ्री्वामिनिश्‌ ! अब भाप मेरे प्रति वह ऊपा कृटाच फीजिये, जिससे 


मैं आप दोनों सरफारके गुग श्रीचरण उमलोंकी सेयामे रुज्लीन हो जाऊँ, गद्दी में भापसे सदा 
बरदान माँगती हूँ ॥४४॥ 


प 
॥ 


भीयाहउल्य्य एवाच । 

म्रुला55शिप शेलनरेन्द्रपत्याः सख्यः प्रहष्य अभवंस्तु सर्वा 

श्रोग्रेपिर्ली मज्ूलमूलमूर्ति निन्‍्युत्न गन्तः पुरुमग्बुजाज्ः ॥०४॥ 
।  ओयाइवरसपती बोलेः-दे कात्यायवी | श्रीगिरिराज उमारीजूड़ी महल मयी इस झआशीएकों 
सुनकर, थे कम दल लोचना सस्ियाँ प्रसन्न हो समस्त मद्ललाफ़ी मूल स्वरुपा श्रीमिपिलेशराज: 
दुल्ञारीजीरों मत पुरमे ले गयों ॥४१॥ मु 

आशीर्षची यद गिरिकन्ययोक्त तहें जनन्ये समवर्णय॑स्ताः। 

राह तदाभृत्य सु्धाशुवकत्रां पुत्री निजाड़े मुमुदे निधाय ॥०६॥ 

इंति बधविद्रमोडप्यायः ॥पस। 


के भाषारीकासदि- प्‌ के फिलत 
पहँ उन्होंने श्रीगिरिराजदमारीजीक्े द्वारा भ्रीक्ञीजीफ़ो दिये, हुये भाशीवादिको 
अश्वाजीसे कह सुनाया, उसे सुनकर श्रीमहारानीजीमे अपनी चन्द्रमुसी उन श्रीलत्लीजीफों गोद 
विगाकर बड़े ही आनन्दकों प्राप्त किया ॥४६॥ 
ब्ख्य्क्ड्किव्ध्य्द्ट्डा 


अगेकनवर्तितमोध्ध्यायः ॥१९१॥ 
श्रीज्रसनलालजीके पूछने पर श्रीविश्ामित्रजीके द्वारा पिनाक घमुपकों उस्तत्तिकथा बर्णन/-- 
श्रीपाज्ञबह्ब्य उबाच | हु 
अथ रामो महातेजाः सीताभयानपरायणः। 
कततान्यविधिवन्ध' मधुर वाक्यमक्बीत्‌ ॥0॥ 
श्रीयाज्वलयसी दोले।-हे कात्यायनी ! उयर श्रीमिधिलेशराजुल्ारीशके प्यावमें तल्दीन, 
मदतेजस्यी भीराममद्रजू सन्‍्ध्या विधि करके अपने भाई श्रीलज़नलालजीप्े पद प्रिय पचन बोले ! 
श्रीयण्त उवाच। 
एश्य तात ! प्रतीच्यां ल॑ ओदित शर्वरीकरम। ३ 
सामिमान॑ कलापएं आजते न तथाउथयम ॥२॥ 4 
है वात ! देखिये पूर्व दिशामें सन्द्रदेव बड़े ही अमिमान पूर्सक पूर्ण फलाओंसे उदिव हुये हू 
किन्तु ये उस प्रकार शोमित नहीं होते जेसा श्रीमियिलेश-राजदुलारीजीका वह श्रीधुसपन्द्र ॥२॥ 
लवणार्णवसम्भूती विपवन्धुरय॑ यतः । 
दुःखदो दर्शनादेव विशेषेष वियोगिनाम ॥३॥ ) 
स्योंकि यह चारमा एकतो साससपुद्से उप हुथा है, वूमरे इस का भाई विए है, भरत 
एवं वियोगियोंकों इसका दर्शन ही विशेए हुखदाई है ॥३॥ 
चीयते वर्दी चाय॑ सकलइः सदा पनः। 
राहुत्रासपरिचस्तों हंसरूपो वको यथा ॥9॥ 
यह घत्धमा फलइसे युक्त १३ दिन पदता और १३ दिन बढ़ता है, पुनः राहुके भयते सदा 
नेित रहता है, अत एव देखने में तो यद इसके सपान हुन्दर है, कि गुरणोंयें बुताके 
सइश ही ई ॥४॥ 
हनन नरक न नमन 3८ न 


प्र # भ्रीजञानफ़ी-चरिवामृतम्‌ के 
से चन्द्रश््रविदुग्धान्धिसम्पतों विश्वमोहनः। 
नित्यगूर्णयुतिः श्रीलः पर्वदा चषणदर्शनः॥श॥ 
और श्रीमिषिलेश राजदुलारीजूा वह मुखचतर छपि्सी दुग्ध सागस्से उत्पन्न, सम्त 
हु कर लेने बात, सदा एस रस पूर्ण प्रसशें युक्त, भीसम्पच, दर्शनोसे सदा 
को पूर्ण छुख पदान करने बाला ॥श॥। 
-.. निष्कलड्ढों गतातद्ः स्वंदा सुत्मिताधरः। 
सर्वतापिकशधन! कोस्िचिसविमोहनः ॥8॥ 
पूर्ण निर्दोष, भयसे रहित, मनोहर मुस्कान यूक्त झोग्रेसे सदा सुशोमित, सम्पूर्ण तायों को 
हस्ण करने में उपभासे रहित, करोड़ो चम्द्रमाओ जो भी दुख्थ उर रोने वादा है ॥९॥ 
नाय॑ तुलमितुं योग्यस्तेन वित्तापद्यरिणा। 
कंथडिज्जातु सबन्धों ! सागरेऐेव सीकरः ॥७॥ | 
है भाई! इस लिये इस चमद्रमाझा उप्र चित्तचोर गरकचद्धसे तुलना फरता कमी भी और 
रिसी मास्से भी उचित नही है। जैसे सीऊर ( सीकके श्र भागमे लगे हुवे जला कण ) से 
सहुद्र की ॥७॥ 


ओयाप्षवल्क्य उयाध ! 
इतुबला आतरं रामः सम।धाय खचेतसम। 
विहलन्त॑ मह्धीरः प्रकृतिस्यों वभूष है॥८॥ 
श्रीयाइयक्यजी महाराज बोले+-हे प्रिवे ! इस प्रसगर अपने भटया श्रीलसनलालभीसे रद कर 
(श्रीकिशोरीजीऊे रिशेष बिब्तन से ) पिहलवागों प्राप्त होते हुये, अपने चिच्तफ़ो स्रायधान करके 
मदन पैर शाली भीराममद॒नू मपनी सवाशारिक स्थिति आएये ॥८॥ 
ततो गला महात्मानं विश्वामित्र॑ तपोनिषिम्‌। 
ननाम दस्डबड्पो सानुजों रघुनन्दनः ॥९॥ 


तल छोटे भाई श्रीसनलालजीऊे सद्दित श्रीरघुनन्दन प्यारेजने जाकर तपस्याके मएढार 
खरूप, पदात्मा भीरिश्रामियक्षीसे पृथ्वीपर साप्णोडु प्रणाम क्रिया ॥६। 


कृतसान्थविधि दोर््पा' सप्नालिजरय महामुनि।। 
राग॑ क्मलपत्रान॑ रलर्रणं ववनमत्रबीव ॥१०॥ 


__  ॒॒ ३ इउहइअ_उ॒ ३इल्‍_३_उ_ट०_ट_<०क्‍_पएआऋ/0७ण७फऊण७/फपिथथय5 
१३६ # भाषादीकासदितम्‌ के श्ष्प! 
महायुनि भीविशामित्रजी सख्या वन्दन करके आगे हुये उन दोनो भाइयोंक़ों हृदयमें लगाऊर 


आराम भद्नजूसे यह मधुर बचन बोले ॥१०॥ 
आंविश्वामित्र घवाच। 


रे वत्स ! राम | महाभाग ! परु्यश़ों महासना। 
निभितः खो विदेदेन त्रिपु लोकेपु विशृतः ॥११॥ 
है मद्माभाग्यशाल्ी वत्स भीराममद्रणू | महात्मा श्रीपिदेहथी महांगाजने तोदों लोझोंमें 
दि्यात धुत य् फरनेझ्ा कल ही निश्य दरिया है ॥?१॥ 
! अतो5पति सानुजो दशट श्वो रपालेः समाकुलार। 
धनुयतस्थती तात ! गल्ला रुपयों मया सह ॥१९॥ 
हे वात ! इस लिये राजामेसे परिर्ण उस धझुपक्ी यहस्थज्ञीकों फल मेरे साथ चत्तरर 


श्रीलखनलातजीके समेत भाप अवलोकन करेंगे ॥१२॥ 
५ श्री्द्म १ उबाच | 


तत्तु कम धरुर्नाव ! कये श्रीमियिलापरीर। 
समापमेतदास्याहि.. सुइततान्तमशेपतः ॥१३॥ 
अलखनलाबजी पोले/-हे नाथ ! बह भदुप किसका है? और भ्रीमिवित्ञामीम क्रिपत मकर 
आया ! इस इृत्तानाका आप पूर्ण रूपसे पर्णन कीजिये ॥१३। 
कप्माह्वता प्रीतिजेति मगव॑स्तदिहोच्यतार । 
जनबेन सुताया में धहु्इकरों बरः ॥१७॥ हि 
.. हे भखबन्‌ | भीवनरगी मद्वारानने यह प्रतिश क्यो की | फ्रि “जो घहुपको वोड़ेगा पही 
पेरी भीरायइमारीजीका बर होगा” झस इत्तालके मी आप कदनेरी छुपा करें ॥१७॥ 
शीयाशउल्क्य धव थे! हर 
एमुक्तो महतेजा लक्मणेन महामुनिः। 
मोदमानेन वित्तेन कोशिको वास्यमक्रीद ॥१५॥ 
ओषाइयलपरी मदर वोह मिवे ! भीललनतालतीके इस प्र मर्थता करे पर 
महावेजस्वी, एृनियेमि ओह, श्रीरिथामित्रजी महाराज प्रपन्‍ल चित दो बेलेः-॥१३॥ 


छ्पर : # बीजान्डी-वरिवासतमू के. 
आविशाप्रित्र ब्वाच । 
साधु साधु तब प्रश्नः सुमिन्रानन्दवर्डन ! 
मृषु चाह प्रवत्षयामि तततु यच्छोतुमिच्छति ॥१६॥ 
हे श्रीस॒मित्रानरद्वद्ध नजू ! आपका प्रश्न बहुत ही अच्छा है, अथ्र भाप जिस रहस्यको 
सुनना चाहते है उसे में वर्णन करता हूँ, भ्ण कीजिये । १६॥ 
लगाउपि श्रुयतां वत्स ! राम ! राजीवलोवन !। 
पोराणिकी कथा या च लक्ष्मणाय मयोच्यते ॥१७॥ 
है राजीवलोचन थीराममद्रजू ! वत्स ! में लखनल्ालबीको १राणोक्न जिस कथाओं सुता 
रहा हूँ, उसे आप भी श्रवण कीजियेगा ॥१७॥ 
वृभन्रासपरित्रस्ताख्रिदशा जगदीबरम। 
उपतस्थू रमानाथं शक्रमुस्या: सवेधसः ॥१८॥ 
है इत्स ! जब पृत्रामुरके भयसे इस्द्रादि देवगण अत्यन्त व्याउल हो गये, तव भीजश्यालीके 
पमेत वे सम्पूर्ण जगत॒क़े गिणामरू भ्रीलर्मीपति भगवान्‌ की स्तुति करने लगे ॥१८॥ 
शदेबा उचु.। 
जय सुरत्तिदयोगिमुनिवन्धपदाम्बुर्ह | 
तरिभुवननाथ ! दीनजनरक्षणदत्तमते !। 
हरसि सदा प्रपन्नजनदुःखमतो सुनिभि- 
हंरिरिति कप्यसेञपहर दुःखमतो5जित ! ना ॥१६॥ 
है देव, सिद्ध, योगि, मुनि, इन्दोंसे 4रणाम करने योग्य श्रीचरणकमल ! दे प्रिलोक़ी नाथ ! 
हे दीनोंकी, रचा फरने मैं बढी ही चतुर बुद्धिवाले अमो ! आपझी जयहो | थाय शरणागत जीवों 
े माना प्रकारके दु।णोको सदा हरण करते रहते हैं, इसीलिये मुनिवृन्द आपको भीइरे कहते हैं। 
है अजित ( सर्व विजपी प्रयो ) इस हेतु आप हम देवोके समस्त दुखोंको हरण कीजिये ॥१8॥ 
तमति जगदुद्भवस्थितिलयादिकसपमो 
विधिहखन्दित: श्रुतिनु तोरुपविन्रयशा: । 
तब महिमानमीश ! कथनाय सहसम॒खो- 
अयलमरिह नास्ति तहिं कुषियश्न कप चुवयम ॥२०॥ 
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है ।॒ 
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आप ही एस जगवक़े उलति, स्थिति दया प्रतपके हुए कारण ई, अद्या करियर थरादि सभी | 
[ 

|] 


क्‍ इत्दना करो है, तथा आपके पदितर यश येद भगवा स्तुति के हैं। हे इश भाषकी ! 
महिमा को सह शेपणी भी जब वर्णन करने को समर्थ नहीं हैं, कर सोटी ( सार्भदृषित ) | 
बुद्धि बाडे इस देवगण मला कि प्रकार कर सकते हैं ॥२०॥ | 
भगवन्‌ ! सर्वद्राउक्लाक तव परदवलािनार। 
निहत्मासुसद्यात॑ इता रचा लगा ग्रभो |॥२॥ 
है. सर्वकमर्थ भगवान्‌ ! अपने रापसाइनदोंका पंद्ार करके भपने शीनरणकमलरा 
अप लेगे वाले हम देववाओोंकी सदा ही रवाओी है ॥२१॥ 

इदाी ला बिना नाथ ! गतिनों का5पि दृश्यते । 
यृत्रामुस्मयार्त्तानां सुराणां तो जगलते | ॥२२॥ । 
हे जगतपते ! इस सप्य इ्ातुर्फे भयसे व्यादृक्त हुये हम देवतामोंफी रपा करे बाला | 
्रापे पिना भौर पोई भी नहीं दीख़ता ॥र॥ 

त्रहि त्राहि अिलोकेश ! पपनानो दयानिषे !। 
चुन्रासुरहाकालार संत्याय इतोथमाए्‌ ॥२२॥ 
हे शिल्लोकीनाध ! भाप दयाके मदर है। भत एव दया करके पूर्ण पिनाशके लिये कमर के |, 
हुये उस इथाहुर रूपी मद्दाकालसे हम शरस्यमे आगे हुये देवहाओडी रचा करें ।२३॥ | 
अनष्टेउसिमिन्कपापिन्थों | वृत्रास्येअसुरतततमे । 
ने श्रेयों विधयतेन्‍्माकममरा्र सता वर ॥रश॥। 
है हृपक्‍्तागर ! जप तक राषस प्रेष्ठ इस इतासुरका रिवाश नहीं झोत है, व वड़ हम |. 


लोगोंका कव्याय है दी नहीं और इस यमर भी मरे ही के तुत्य हैं ॥२४॥ 
ओौयाशव्त्य उयाव । 


इत्यं समीढितों भकया भग्वार्‌ मक्ततत्सलः। 
बाबा मधुरया प्राहे स्मित चठुराननम ॥:9॥॥ 
शीशशरलकसजी-मदपाव बोटि-दे कात्यापनी ! प्रेम देवतामोंके द्वारा हम प्रकार प्रार्थना 


- || 
महार्‌, वृत्राउगेजवप्यस्तव सृश्टिसमरुद्धेंः । 
,। गोद त॑ घातपिष्यामि खमक्त जातुवे प्रिवए॥२७॥ 
है ब्रक्षाजी ! आपकी सृष्टिये जो उततन् हें या दोगं, उन सभीसे यह इजासुर अदध्य है अर्थ 
पर नहीं सकता और में कभी भी उसका वध कहेंगा नहीं परयोंकि वह मेरा प्यात मक्त है ॥२३॥ 
चिन्तां हजन्तु विवुधाः अपन्नानां पितामह । 

हैँ. रक्षा करिष्यामि सर्वदेतदवत मम ॥२णों 
है पितामद | देवइन्द अपनी चिल्लाक़ों परित्याग कारदें, क्योंकि ये मेरी शरणम आजुके है और 
में शरणागत प्राणिपोंकी अवश्य ही उदा सता करूँगा ॥२७) | 
मस्यासक्तमना चून्नों मद्धामागगनखरी । 

ते न लोभपित शक्त पारमेप्यादिक पदश ॥२८॥ ॥ 
बत्ामुरफा मन मेरेगें आासक्त हे सौर उसके मेरे दिव्यघाम आनेक़ी इच्छा है, भरत एवं मप्र | 
उसको आपका परमेष्टी पद आदि री लोभम फँसानेशो समर्ध नहीं हो सकता ॥२८॥ | 
शापादेबेप पार्व्या आसुर्री थोनिमाप्वार्‌। 

योनिवृत्तिमुणलम्ब्य सुराणां निधनोयत्तः ॥२१॥ 
भगवती भ्रीपावंतीजीके शापके कारण ही इसे यदद राक्सी योनि मिली है, तर एवं उस योनिके 
अजुसार बृत्ति़ो ग्रहण करके यह देवताआका विनाश करनेक्ो उददद है ॥२६॥ 
दर्धीविरिति विर्यातो महपिस्तपमं वरः। 

'तदस्थिनि्मित्तासयेण काले वध, कुतोजघुरः ॥३०॥ 
जो तपस्तियोमें के्ठ “मर दृधीचि” इस सामसे लोक विख्यात हैं, उसकी हड्डियों दारा 
बनाये हुये अस्से इत्रातुरकों कोन कहे कालका भी वध क्रिया जासझता है। ३०॥ 
तप्िन्निवेशयिष्यामि ख़तेज. क्मलोड्भव |॥ 

बचन्नास्ये तेन चाज्लेण शक्तों जेता महामुरप॥३१॥ 
हे बद्चन ! थ्रीदपीचि कपिशी हृड्टियों द्वारा जो पत्र नाम अद्ध बनाया जावेशा उसमें मैं 


अपनी शक्ति शर दू था और भेरी शक्तिसे युक्त उप्त यक्षक्े द्वारा इद् इस इतामुरको विजय 
फरेगा॥३१॥ 


5 


न # साषादोकासदिताई के | 


सुराणामरसिद्यय्य॒दधीविर्मंधरायणः । 
श्रीरं प्रार्थितः सदा वदान्यों व प्रदास्यति ॥३२॥ 
श्रीदधीचि कृषि मेरे भक्त वा दाताओई स्रेष्ठ ६ अतः आप छोगेंकि मॉगने पर देवताओंफी 


हिवपिद्धि के लिये वे अपना शरीर अवर्प दान करदेंगे ॥३२॥ 
। आयाज्षवत्तय उबाच । 


कं 

| इशुक्लाउततदेपे देवः पश्यता त्रिद्धिक्साएं। 

| ऋहणा सान्लितः शकः खो माप नाकिनिः ॥३३॥ 

|. ओरीयातरुपत्थपजी महाराज बोले+हे प्रिपे ! इतना कहरूर उन देवताओंक्े देखते भगवान्‌ 

(अ्तहित हो गये, वर भ्ीह्माजीके आश्वाप्तन देने पर इस देववासोके सहित अपने लोकको गया रेरे 
ततो वुन्दारकाः ताक सरेन्द्रेण महापुनेः। 
दरषीवेराशसं गला प्ेमुमेक्तिपृश ॥३श॥ 

पहाँसे देवपददने इककों साथ टेकर मर्द दरघीचिके आराशरपमे पुँचकर, उनको अद्वाप्क 

प्रणाम क्या ॥३४॥ 

। महरपिस्तान्समालोक्य कृताझलिपुटन्स्थितान्‌ । 

| पप््ख प्रणतो भूला समुल्लाय दिवोकतः॥३४॥ 

॥ गे भीदधीचिजी मद्दाराजने हाथ कोड कर उपस्थित हुये उन देववामोको देखकरके उठकर 


ह 


॥| 


प्रणाम क्षियरा और पूछा ॥३१॥ 
' शद्धीचिस्वाच । 


। द्य्‌प्ा यहव्छयाउउयात॑ भवतामग्रतान्धतः |। 
पर कोतूहल॑जातगिदानी मम चेतसि रक्षा 
| है देवताओं ! आप क्ोगो का इस समय यह आकस्मिक आगमन देखफर मेरे चित्तमे 
ही आर्य हो रहा है ॥३६॥ न 
| कसमान्म॒दन्तिक प्राण इंदानी तदिहोच्यताम । 
कखाणि यभाशक्ति सेवां वोअदितिनन्दनाः ॥२७। 
हे भदितिनतदन देवताओं ! में यथा शक्ति आप लोगोंकी अवध्य छेया करूँगा, झता पत- 
शाहे-आप लोग इस समय मेरे पास किस लिये थाये हैं [!॥३७॥ 
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शेयाप्वर्क्य इवाव । 
एवमाशासिता देवाः सदा खार्थपरायणाः । 
, उलुः प्राज्लयों नग्न। दधीविमषिसत्तमण ॥३८॥ 
श्रीयाज्वसयजी महाराज बोले।-दे तपोषन ! सदा निज साथ ही जगे रइने दाले वें, देवता 


इस प्रफारका आथासन पाकर नप्र हो हाथ जोड़े हुये ऋषियोंमें परम भ्रेष्ठ उतर श्रीदधीविज्ञी 
पहागजसे बोले-॥ २े८॥। 


देवा ऊचुः । 
बदस्थिनिर्मिताइजान्टतिवर तस्य कलिता 
येन संपीडिता अहयन्‌ सम्प्रभम इतस्ततः ॥३६॥ 
है बक्षर। जिस यज्ासुरते पीक्षित दोकर हम सभी देयता इधर उधर मठ रहे हैं, उसकी मृत्यु 
शापके दृ्वियों द्वारा बने हुये बसे होनी है ॥३९॥ 
वधफामा वय॑ तस्य भवन्त शरण गताः। 
स्ास्थिपुज्ञादानेन भव देवामयप्रद: ॥४ ०) 
हम लोग उप्र शनाएरके बधके एछुक दो थापडी शसयमें भाये हैं, सो आप अपनी दृढ़िहियोंकी 
गाधि अदान करके देवतामोंक़ों समय फ्रीजिये ॥2०॥ 
श्रीयाज्पक्त्य उबाघ । 
इति तैप बचः श्रत्ना सुराणां पिनयान्वितम। 
महाधीरः पहष्टता महात्मा वाक्पमत्रवीत्‌ ॥भश॥ 
श्रौपाहुवस्थयडीगह्राज बोले+-दे प्रिये ! देवताओंफ़े रिनययुक्त इस बचनओ सुनकर मद 
(ंशाली मद्त्मा भीदधी चिजीमह राज उड़े इपिंत मनसे बोले :-॥४१॥ 
आदुप्रादिस्याद ।. 
शरीर नूनमेषेदं भोतिफ क्षणभज्ररग। 
अस्पृश्य॑ विगतप्राणं नित्मश्राममाउत्तयोउजरः ॥४२॥ 
यह पंच भूवेंसे बना हुया शरीर नियय हो पथमातमें नष्ट हो जाने बाला है ठथा श्रायोक्े 
निकल जाने पर रह हुने योग्य भी नहीं रहता स्पोद्धि इतना अपयरित्र हो जाता है भर भात्म जरा: 
मृत्यु भादि से रह्षित मंदा एड रस रहने वाला है ॥श॥ 
तप्माच्थरीदानेन यदि साथ हित हि कः। 
तणप्रेव प्रदायाभि प्रशनत्नेनान्तरालना ॥१शो 


के भाषा 'ससरहितम्‌ के क्षमाण कक ता ः 
इस लिये यदि मेरे शरीर दान कर देने से भाप लोगो का हित बनता है; तो में अपने अस्त 
इृद्यसे इस शरीरको हुरत दान करा हूँ ॥२३॥ 
अहो पन्‍न्य हि मे भाग्यं भद्विरभियाच्यतते 
सामपार्प्रिदरध॑गतासुं मललेवरग्‌ ॥४९॥ 
भह्दे मेरा भाग्य कितना सुन्दर है जो थाप देवगण अपनी अ्रपय कमा को पूर्ण करने, 
लिये मेरे आण रहित इस शरीर का दान मॉग रे ३ ॥२४॥ 
अस्थिपुञ्ष' शरीर॑ मे सुख स्रीकुस्तामराः !| 
अहमेतत्परिदज्य॒ संब्रजामि हरे पदय ॥९५४॥ 
है अगरण शीत देषदाओ ! इम लिये आप लोग दद्डियोक़े पुत भूत मेरे शरीक छुछ पूरक 
खीक़ार क्रीजिये, में हप् को दोड कर मगवाव श्रीहरिके घाप ( बैरुषठ ) को जा रहा हूँ ॥2॥॥ 
श्रीयाज्ञवल्क्य खवाच । ग 
एबमुबला तपोगूरियंतवाफ्ायमानतः। 
वि्ृज्य नश्वरं देहं जगाम हरिमन्दिरिस ॥९६॥ ! 
सीयाशवलयजी महाराज परोले:-े प्रेये ! इस प्रसार देवताझोस्े कहफ़र परपोगूर्तिं श्री 
दधीचिज्ी महाराज मौन हो सिद्धासनसे बैठ गये योर अपने ईच्छाउुपतार मगयो श्रीभग्यानके चरण 
कपलमें लगाफ़र इस नाशवाव शरीर को छोड़ फर भीरेरुष्ठधामड़ो चले गये ॥४६॥ 
प्रोपकारः कर्तव्यः सदा निष्कामया थिया। 
तस्मान्नास्ति पर [स्यं तपोदानत्रतादिकर ॥९७॥ 
इस लिये रिष्काम बुद्धिसे दूसरों का हित सदेग करना चाहिये क्योकि उस ( परोपड़ार ) से| 
बढ़कर न फ़ोई पुण्य है, न तप है ने दान है ने कोई बत ग्रादि ॥२७॥ हर 
औदिस्वाप्रिय धवाच। ॥ 
थथ बत्स ! महामाग ! तदस्थीनि महात्मकः | | 
सुरे्यो विशकर्माणं प्रदायोवाव सादर|म ॥२८॥ 
श्रीविधामरजी गोे:-दे वक्त ! है महामाग ! देलक्षद्‌ देराज इच सिशवरमाश्ले उत्ताकर 
खात्मा भरीदबीविदीरी दष्ियोरों देफर उनसे आदर पूरक गेले:-॥४८॥ 


पक्मप के ओजानको-चरितामतन $ 
ओर खाच 
मुनेरस्थिचयादस्मानिर्मितास्तमहमते ! ॥ 
प्रहतो राज्ञसः कोउपि जीपितो न भविष्यति ॥९९॥ 
है रिश्वकमांशी ! श्रीदधीदि मुनियी इस हृड्धियोसे जो अद् बनेंगे उनके दर पहार करने 
कोई भी राध्ृस जीरित न बचेगा ॥४६॥ 
तत्मादस्प त्रयो भागाकर्तव्या भवता पुनः। 
अद्नत्नयस्य निर्माएं यथा वच्मि विधीयत्ताम ॥४०) 
इस तिये इस अस्पिपृञ्षके पहिले भाप दोन भाग कर लीजिये पुनः हैं जैसे कहता हूँ सी 
प्रदार अद्नो का निर्माण कीजिये ॥१०॥ 
! जादो पनुईय॑ दिव्ये वन्रमेकाथोत्तमण। 
ह॒ निर्मापय महाबुद्धे ! नानामणिपरिष्कृतम ॥५१॥ 


है मह्पुद्ध ! पहिले मभेफ प्रफाएकी मणियोंसे जटित दो दिव्य घलुप, उसके पश्मात्‌ एक 
उत्तम पत्र बनाइये ॥५१॥ 


औविस्लामित ब्वाच 
एवं मधवता5४दि्रे विश्वकर्मा सुराधिपम्‌। 
यथोक्त करमाणीति समाभाष्य लताम तम्‌॥४९॥ 
शीविशरामिरवीरद्षाराज योछे:-है उत्स ! इस्धड़ी इस आवाऱों पाकर पिशकर्माजीने आप्नालुसार' 
ही परूँगा यह पहऊर उनको प्रणाम किया ॥३२॥ ४ | 
ततः सर्वेश्वर॑ नला पत्र ब्रह्म च भक्तितः। 
अश्चाणि निर्ममे त्रीणि जगत्वेमकराणि सः ॥४३॥ 
ततबात्‌ थ्रीरियरर्मानीने सर्देथर गण भरीसफ्रेतराधीशजीडों तथा परयनद्ध ( गणपति, बुर्गो, 
शिव, रिप्पु, भग्यान ) को प्रशाम करके गिश्वल्याणकारी दीनों थ्लोरे बनाया )११॥ 
तानि रृषटा प्रसन्नात्मा सुरेन्दः सुप्रशस्य तमू। 
बह्मणे दर्शयामास से समीत्त्याह वासबम ॥५ए॥ 
उन बीनो अस्लोरे देखकर देवरान इद्धका हृदय बहुत प्रसन्न हुआ, घत एवं रिश्वकर्माजीरी 


सम्पक्‌ प्रड्मससे प्रशंत्ता ऊफ़े इन अस्तोरों धीयद्ाडीफ दिसत्ागा, प्रद्याज्ञी उस्ें देस 
कर इनसे रोले :-॥१४॥ 


श्रीज्लोबाच । 
यदिद निर्मितं पूष शक्त! कोदरहमद्भुतप। 
! आपणीयं लगा भत्या विष्णवे शाइपम्जकर ॥४३॥ 
हे इन्द्र! पहिले जो यह अद्भुत अस्प बनाया गया है, उस शाईनामक घलुपको तुम क्‍ 
भगपानको अपंय करो ॥५४॥ गा 
पिनाकश्यमिद_ चाएं शूलिने कद्ममोलये। 
सादर त्िदशमश्रेष्ट ! हपणीय पुरार्ये ॥५॥ीो 
है देर भेष्ठ ! दूसरा जो ऐनांक मामका पहुप है, उसे तुम मल्तक्र पर चस्धपरा और हाथमें 
जिशूल धारण करते वाले पुर दैर्पघाती श्रीमोत्ते नायजीजों अपंय करो ॥६॥ «७ 
बज्ामिधमिंद॑ चास्त्र सर्वसक्षोविनाशनम॥ 75 
छा सुरपते ! ग्राह्मं वृत्रविघेसमिच्धता ॥१७॥7 
हे देवरज ! और श्यासुरका विनाश चाहने याले तुम सभी रातसोके गाश करने वाले इस 
ब्र जामक असवो गद्य करो ॥१७॥ डे 
श्रीविश्वामिन उदाच । मर 
बहुशः प्रार्थिती देवों ससुरेशेन वेधसा। 
प्राहुबभूषतु सतत्र॒ हरि! शम्भुः कृपानितों ॥४८॥ 
भ्रीविध्वामियजी महाराज बोले।-हे बत्स ! इन्दके सहित भक्षाजीफे द्वारा पहुत प्रायन! करने 
पर दे पाल औीविष्ु भगवान्‌ तथा श्रीमोलेनाथजी दोनों ही अक्ट शो गये ॥(०॥ 
परितोषाय देवानों भनुपी ते सम्पिति। 
ऊरीक्षय सरेन्द्रेण जमतुस्तावस्श्यतार॥५६॥ 
इल्येकबवतितमोउप्याय ॥९॥ 
५ - और देवताशोंके सन्तोपके लिये इसके द्वारा अपय फिये हुये दोनो धरुपोंकों श्रीमोलेनाथजी 
तथा थीरिणए भगवान स्वीफ़ार करके थन्तद्ित दी गये ॥१६॥ 928 
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अब द्विनवतितमोप़्यायः ॥९२९॥ 
इस शिव धलुपकों नो ठोछेगा उसीक्े साथ इमारी श्रीललीजुका विवाइ होगा, इस विपयमे 
-  भीडिधामितजीक्रे दवरा भगवान्‌ शिवजीरा शरीविष्णु भगवानके साथ युद्ध व 
सीमिधिदेश महाराजको धलुपकी प्राप्ति एवं उनकी प्रतिज्ञाका कारण वर्णन | 
है श्रीविश्वामित्र उवाच | 
बृत्र॑युधि जघानेस्ः सर्वदेवभयावहर्‌। 
तेन वन्नामिधाल्रेण तस्मनोभावत्जितः ॥१॥ 
श्रीपिशामिन्रज्ी महाराज बोसे/-हे यत्स ! समस्त देवताओोंके मेयदायक उस प्रत्नासुरक्ों, उसके 
पर लक्मित होने पर भी इद्धने उसी वज्रास्रसे पार दिया ॥१॥ 
वर्षपुस्जे गते देवाः को४बिकों वीयवानिति। 
इंशविष्णवोरिति प्रश्न॑ मिधश्रक्ुं: कुतूहलात ॥२॥ 
बहुत वर्षों के प्यीत होने पर कोतूहुल वश देवोंने आपसरमें यह प्रश्न किया, कि भगवान्‌ शिव 
एवं भगदान्‌ दिप्णुपें शौन भपिक बतवान्‌ हैं॥र॥ 
करेप॑ंचित्सम्मतेनेशहयोंरीशो मत. वरः । 
केपांचिदथ संम्त्या हरिरेव वरो॥पिकः ॥३॥ 
उनमें कुछ देवताओंके मतसे रश(अरीशहूरवी) और पिप्णु मगवारें शिवजी ही श्रेष्ठ सिद्ध हुये 
भौर इुच् देवताओंकी सम्सविसे श्रीरिप्यु भगवान ही यपिक ओेए्ठ सिद्ध हुये शर्याव्‌ शेोने शिवजी- 
को और बैष्णयोंने भीषिष्णु भगयानों भरमिक थरे्ठ मिद्ध किया ॥३॥ 
अलब्धे निर्णये भयों स्पर्दमानाः परसरम । 
उपगम्य पिधातारं प्रणेमुनिजंरा हि ते ॥४॥ 
इस विए्यमे बास्म्थार विवाद करने पर भी जब सर्व सम्मवसि कोई एक निर्णय न हो सका, 
तब उन देयकदोनि थ्रीजरद्वाजीके पास जाहर उनझो प्रयाग दिया ॥0॥ 


तानुवाच नतछ़न्धान्सर्वलोकपितामहः । 
किमिय थो हि देवानां भतागमनकारणग्‌ ॥५॥ 


| ॒_॒  अँयरपवीब्बदझूक __ /#/|_|$|+ ै०% 8 
कया! शुकाये हुये उन देवइस्दोंड़ों देखकर समस्त ब्ोक़ोंके वात औजदाजी वोले/-हं 
देवताओं | वतलाइये-आप लोगोंके यहाँ भानेफा उया कारण है...) ॥॥॥ 
आओविश्वामित्र उवाच | 
अधिगम्य शभादेश अल्लणल्ते ख़बाशुक। 
ऊनः प्राज्कयों बता याचमानाः चर्म मुहुः ॥३॥ 
भ्रीविश्ामित्रजीमहाराज गोलि।-हे वत्स | वे देवगृन्द श्रीज्त्ातीफ़ी इस महत्मपी 'भावाक्ो 
पाकर वारम्वार पमत! माँगते हुये, प्रणाम करके उनसे हाथ जोड़कर बोढे ।-॥६॥ 
भीदेवा ऊद्ुः । 
ईशहस्पोर! कोअरति विवादोअयं हि नो महार्‌। 
फ्ेचिद्नदन्ति भूतेशं तयोः केषिदर॑ हरिय ॥७॥ 
भगपान्‌ श्रीशिवती भौर श्रीविष्यु भगवानूमें कौन भेष्ठ है, इस विष हम लोगेंका महान 
विवाद ( भाड़ ) है। इन दोनोंगें हुड भगवान श्रीमतनाथजीफ़ों और शुद्ध लोग भगवात्‌ 
शीएरिफों भेष्ठ बताते हैं ॥७॥ 
निश्चय नापिगच्छामः कतमः श्रेष्ठ इस्समी । 
अतो वयं समायाताः शरणं लां जगदूगुरो ! ॥८॥ 
परन्तु पस्तुतः दोनोंगें कौन भेष्ठ है! यह हम शोग निभय नहीं कर पाते | है जगदूएुरों ! 
इसी शड्भाड़ो दूर करामेफ्े लिये दम लोग आपको शरण आये है | ८॥ 


अीशष्लोपाच । 
इयोर्युद्ध' विना देवा नामी वः प्रसिदथति । 
रोपबृद्धि बिना तस्य छाप सिद्धिन जावते ॥६॥ 
श्रीमष्षाजी बोले-हे देवताओों | बिना दोनोंमें युद्ध हुये भाप लोगोंका यह अभीए सिद्ध कहीं 
हो सकता, भौर बिना क्रोध पृद्धिके कमी युद्ध होता नहीं ॥8॥ 
महादेवे कथं सा स्वाद विष्णोदेंप्णबुड्नवे । 
शिवस्पापि तथा विष्णी चिन्यमानपदाखुजे ॥१०॥ 
उत्त कोष की वृद्धि श्रीपिप्स भगवानके हृदयमें परम वैष्णव श्रीसदाशिवजीक्रे प्रति और 
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भ्ष्घ्द क भीजानडी घरिवासुत्म्‌ के 
हृदय निनके, क्र श्रीवरण उपलोंडा वे ध्यान खेद उन श्रीरिष्ण मगवान के 
प्रति क्रप्त प्र हो समती है । अर्थाव्‌ होना घसड्व ही है॥३ण॥ न्‍$ 
श्रीविश्वामिय उवाच । 
इृति तदबाहत॑ वाक्यं समाकर्ण्य दिवोकेतः । 
ब््नाणं प्रथुवाचेदं नान्‍्यथा तुश्खि नः ॥११॥ 
श्रीविशवामिपत्जी महाराज वोलेः हे वत्स ! श्रीजध्ाजीके उद्दे हुये बचन को सुनकर, देसताओों 
ने फिर उनसे कहा।-है पितामह ! रिना अपनी शद्घारों दूर कराये हमें सत्तोप नहीं है ॥१६॥ / 
प्रोविश्यामिय उबाघ | 
एताइश हुई दा देवानां भगवान) 
सुरापष नारद॑ दध्यों ततोओआ्पो हुतमाययों ॥१९॥ 
श्रीविधामितजी बोले: हैं तात | देवताओफ़ा इस प्रकारडा हुठ देखफर भगवान पक्ष ने 
देश नारद का ध्यान किया, जिससे थे ( भ्रीनारदड़ी मद्दराज ) तुख भा पघारे ॥३२॥ 
तमुबाद महातेजाः प्रणत॑ दीनवत्ततम्‌ । 
परोपकारिणां मुस्य॑ बह्या भुवनवन्दितम ॥१३॥ 
मदतेवस्वी भ्रीजशानी, जिनक्रों समस्त सिश्व प्रणाम का है, जो दीनें पर बात्सर्प भाव 
रफने बा तथा पर से पढ़ रुर परोपफारी है, उन प्रणाम करने वाले अीदेवर्षिजीसे बोले ॥१३॥ 
ओमद्यो बाच। 
एते बुन्दाएका वत्त ! इंशहस्पोर्मेहालनोः । 
प्रत्च द्रष्ट्रमिच्चन्ति बलवान्फ इति स्फुटम ॥१०॥ 
है रत्स | ये देव इन्द श्रीहरि दरें क्र विशेष बलवान है” यह स्पष्ट रुपसे प्रररत देखना 
घाइवे ६॥१४॥ 
मय निपिद्धवमानानां सन्तोगो नेत्र जायते । 
अतस्त कलहोथततेः साधने देहि मानसम्‌ ॥१५॥ 
में इनड़ो मरा कर रा है, पर एस्दें सतोप ही नहीं द्वोता है, इस लिये उन भगयाव्‌ सि्णु 
दशा भरीमोलेगाथरीमें विस मझ्ार ऊतद उत्सन्‍्त हो जाप, दा ही साधन ऊोलेगें भपना 


प्रनोणेग दें ॥१५॥ 
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5. ठ्मोन क्षमो लोक करर्ययास्य ता क्ल्त्र को सोफे कर्वसास प्पो।.... । 
सुराणां संशय विन्धि न हनिस्ते भविष्यत्ति ॥१७॥ 
तुम्हारे भरतिरिक्त और फोर इस कारकों फरेमे समर्थ नही है, इस लिये इस कायके द्वारा एम 


देववाशोदी शड्भारो नष्ट करो, तुम्हारे हिये किसी प्रकाएरी दवानि व होगी ॥१६॥ 
श्रीविद्वामित्र बघाच | 


यथा दिष्ट' करोमीति पितरं सोमिभाष्य तमू। 

नमसकृत्य जगामाश कैलाश शिवपालितम ॥१७॥ 
श्रीविधामित्रजी महाराज बोले/-हें वत्स | आनारदजीमद्वाराज अपने पिताजीसे 'ज्लैत्ी क्‍ 
है, पैसा ही करूँगा! ऐसा कहकर इन्दे नमस्कार करके वे भगवान शियजीके द्वास पालित फेताश 
को तत्तण चत्े गये ॥१०॥ 

तत्र शा्म' सुखासीन॑ णनाम समाहत्त:। 

संपृष्ट कुशल भूयः सुररफिक्यमक्वीर॥१८॥ 
बहाँ सुखासतसे बैठे हुये भीभोे नायजीओ, देवा भीनारदजीने प्रणाम किया और पूर्ण भादर- 


को पाकर छुशल पगाचर पूछने पर वे भ्रीशियजीसे बोले!-॥१८॥ 
श्रीनारद इवाच ) 


भवान्‌ आह च विष्णश्र त्रिरुपस्लेक एवं हि। 
बस्तुतः मवदन्तीतय॑शुतयश्र महरपयः ॥१६॥ 
भग्घन्‌ । आप (शिव ), ब्रक्षाजी दया श्रीविष्णु भगवान, तीन सर्प होते हुये भी बास्तवर्मं 
दो एक ही हैं, ऐसा चारो वेद वथा मूर्ति गण कहते है ॥१९॥ 
महिया पवनों वारति तपतीह लिफांपतिः। 
चृष्टि करोति देवेशः शोपो पत्ते वंसुन्धराम ॥ ९० ॥| 
मेरे इससे पवन उचित भावमे बहता है, उर्म मेरे भपसे अनुकझल मातामे द्वी उ्णता प्रदान 
करा है, मेरे भपसे छत्र उचित परिमाणमे दी यथा समय जल बरसाता है तथा मेरे भयसे औरीशेप 


जी सदैव पृथ्यीकी अपने शिर पर से रहते द ॥२० 
ब्रह्मणा सृब्यते विखे हियते शम्भुनां उखिलगू। 
ममवाज्ानवर्तिम्यां सपा थे प्रभेरिति ॥२१॥ 


रे. # श्रोड्ञानक्ो चरितासृतम्‌ के 

तधा मुझ्न सवेरे भाह्नाजुसार ही अद्ा इसतसू जगत्‌ऱी सृष्टि आर रुद्र संद्वार करते 
शओवारद उवाच। 

/,.. पेकुरठे श्रुववानरि वदतः श्रीपतेः सथग। 

ततः शड्ान्वितों भूला भवन्‍्तमहमागतः ॥२२॥ 

पस बात दो बैकृष्ठें खय॑ श्रीपति भगवान्‌ रिप्णुके दाग मैंने सुना है, इस लिये सन्देह पश 

होकर मे भापके पास आया हू ॥९र॥ 


श्रोशिव उबाच | 
विष्णु परालरं तह्य साकेताधिपतिः प्रभुः। 
अह तद्गक्तिनिरतो न विष्णोः सृश्टिक्षितः ॥२३॥ 
भगवान्‌ शिवजी बरोलेः-हे श्रीनारदजी | जो रिप्णु परालर बब्, सरंसमर्थ, श्रीसाक्षेताधीश 
राम हैं, मैं उनमा भक्त हूँ, सृष्टि रचक विष्णुक्ा नह्वीं ॥२३॥ 
ह्मादयः सुराः सर्वे स्वदाउज्जापरापणाः। 
सर्वेश्वर्य रामस्य तेषां मुश्यात्रयों बयम्‌॥२४॥ 
ब्रह्मादि सभी देवगण सर्दंदा सर्वे्र श्रीसमम्रजके ही आश्षाक़ारो है, उन सभी देवोमे मी 
हम लोग ३ मुझुय हैं ॥२७॥ 
चसचरस्थ जगतः सृष्टिकर्ता पितामहः। 
विष्णुश्न पालकस्तप्य संहर्ताउपि तथाउपयहम्‌ ॥२५॥ 
जगतक़े सम्पूर्ण चस्न्यचर प्राणियारी सृष्टि का काम प्द्यानीझा, पालन फरनेक्ा विष्णुजीका 
तथा संद्वार बरनेका याम हमारा है ॥२५॥ 
एतेषां कस्यचित्तोडपि न खामी दास एवं च्‌। 
+ दासाः सवे तु॒रामस्य खामी रामस्तश्रेष नः ॥२६॥ 
इस ज़िये इन तीनों मे दोई किसी दास है, ने कोई द्रिमीका स्वामी |इम सभी उन सर्वेश्वर 
प्र भगवान्‌ भीरामडीऊे दास ६ तथा बढ़ी भ्रीरामन्षी हय सबके स्वामी है ॥२६॥ 
ताबदेवाप्रिलं विश्व॑ जायते टृष्टिगोचरगू। 
यावदस्प विनाशाय मतिमें नोपजायते ॥२णा 


कं भ्रापाटीकासदितय्‌ के 8 
है गारदूजी ! यह विश्व तमी तक दिखाई दे रहा है, वर तक इसका जिनाश करने के लिये, 
मेरा निश्रय नहीं होता ॥२७॥ पु | 
मयि ऋद्ढे न देवेशों नान्‍्तकों वारिजासनः। 
न व विष्णु; परित्रातुं क्रमो विश्व कंबथन ॥२८॥ 
भरे मुद्ध होजाने पर ते इद्ध, ने यम, न ्नद्वा न विष्णु ही इस रिश्व की रद करने की सपर्ध 
हर्ट 


ओविश्ामित् एवाच | । 


तद्त्याशंत्तित॑ श्रुवा नारद देवकार्यक्रत्‌। 
अभिवाद्य ताजे बेकुछ समुपेषिवार्‌ ॥२६॥ 
भ्रीषिशामित्रजी महाराज भ्रीतनतालजीसे ये हेवप्स ! भरीमोडेनाथमी के इस फ्रपन को 
सुगकर देवताओं का कार्य करने वाले ये औनारदजी उनकी श्राइा पाकर गरणाम करके, बेहुएठ में 
पधारे॥२६॥ 
प्रणतः सल्कृतस्तेन रमानाथं जगधतिय्‌। 
संपष्ककुशलस्तत्र मुर्ती: आह साझझलिः॥३० 
बह-ोँ जगलति, श्रीलक्मीनाथ भगयात को शरणाम उसके उनके द्वार सक्तार प्राप्त कर उुशत् 


समाबार पूछने पर श्रीनाएदजी हाथ योड़ कर बोले ॥३०॥ 
श्ीनारद बवाच | 


यहच्द्या5य देवेश ! केलाशं गतवानहश ! 
साहड्ारमुवाचेद तंत्र रूख में बचः ॥३१॥॥ 
है देवेश देवताओं के स्मापी ) / देव संयीगसे आज में झदाशझ्को गया क्ष, बहाँ फ्रापात्‌ 
रदने अद्स्‍ार पूरक गुससे यह प्रात कही है ॥३१॥ 
शरद ब्वाच ! 
गोयमानमिदं विश्व पिष्णुना प्रभविण्णु ना । 
नाशयाम्यत्यकालेन प्रयसोजप ने जायते ॥३श॥ 
शक्तिशाली बिष्णु्के द्वारा रहा झस्ते रहने पर मरी, घर मेरी इच्छा होती है, दय कु ही 
समय में इस दिश्वरी नष्ट कर डालता हूँ उसमें मुझे इद्ध भी परिश्रम नहीं होता ॥३२॥ 


श्वाई & श्रीजानड़ी चरितमृतम्‌ हे 


मस्पेतद्धि जगत्सव॑ संहराय सम्मुध ते ! 
न तु त्रातुं जषमो विष्णु अक्रपाणिशरतु्भ जे ॥३१॥ 
और जय मैं इस सम्पूर्ण जगतूओो संहर फरनेके लिये उदत हो जाता हूँ, पर सुदर्शन चक्रपारी 
चार-मुजाओं वाले वे पिप्णु भी इमड्री रा! नही रर पाते ॥२३॥ 
अत एवं मरने ! शक्तो मम विष्णोश्र संसुटय्‌। » 
लगा विचारः कर्तव्यों गुर्वी लब्दी तु कस्य वे ॥३७॥ 
हे एने ! इस लिये मेरी तथा पिप्णुरी शक्तिम आप ही विचार रर सस्ते हैं कि, किसकी, 
छोडी या बड़ी है ॥३१४॥ ] 
त्यधीशानामह श्रेष्ठ इलहज्ञार उद्धतः । रू 
विष्णोम॑त्सम्मुख॑प्राषवतस्तृर्ण विनश्यति ॥३७॥ 
अत एवं दीनो देवोएं में हो श्र हँ। विष्णु झा यह उड़ा हुआ अभ्निपान, पेरे सम्मु्ध झाते हर 
तुरत मष्ट दो जायगा ॥३१॥ है पु 


के 


शरीनारद शवाच । ॥ 
इत्यहू॑ वाक्यमाकर्य कोतूहरसमन्बित। । ] 
अनुपत्ा तम्न किमपि ग्रागम तेजन्तिक प्रभो । ॥३६॥ | 
श्री नाएदूजी बेहे :-हे प्रमो ! मगयान्‌ शकूरजीके इस कथनड़ो सुनकर से आभ्मे पढ़ “गया 
और बिना कुछ कहे ही वहाँ से आपके पास चला आया हू [३६॥ | 
ओघषिशामिन्र च्बाच। ] 
सामिमानम्िद॑ वाक्‍्य॑ रदूस्थ नारेरितिम। | 
४ समाश्रृ्य हित कला अत्युवाच सता पत्तिः ॥३७॥ | 
श्रीविश्रामित्रती भीलसनलाजणीसे बोले।-दे वत्स ! श्रीनारद्ीक्रे द्वारा मगयार शियजी' 
अधिमान युक्त कहे हुऐे, इस बचनऊ़ी सुनकर, सन्‍्तोफ़ी रहा करने बाल भगयान भीहरि मन्द ण्ण 
फर उनसे बोले।-॥३७॥ 
भीभगवाजुवाच । 
सत्मुक्त हि र्रेण किन्तु युद्धेग तस्पर मे। । 
परीक्षा पश्यतां शक्तेः स्ेां वो मविष्यति ॥३०॥॥ दो 
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|. दे गादनी! श्रीस्वजीने कहा सत्य ही है, रिरत यदि बुद्ध हो, वो उसके सा आए भरा रक 
सभी उपस्थित दर्शकोकों हमारी और उनकी शक्तिकी परीक्षा हो जायगी ॥३८॥ 
के यातस्तहलं वीर्य बुक्के चायनुधावति। 
कम शरण शर्त प्रापोत्विति पिन्तयेत्‌ ॥३ै0.. " "! 
जिस समय वकासुर पाव॑तीजीके लोभ उन्हें भस्म करनेके लिये पीछे दौड़ रहा था, उस समय 
उनका यह वत् और पराक्रम कहाँ चला गया था! और डिसके शरणमे भाने पर उन्हें शान्ति पित्त 
पी इस बातपर वे ही रिचार फरें कि फौन भ्रष्ट है! ॥२६॥ रु |! 
श्रोनारद दवाच | 
जानामि भावन्‌ स्व पोरुष॑ मुस्ठमालिनः। 
भवन्‍्त सो अजानाति केवल दर्णमाश्रितः ॥२०॥ 
श्रीनारदजी बोले।-हे भगवन! मैं पुष्होंकी गाता घारण करने पाले भीरद्र भगयानया * 
जानता हूँ, वे तो फेयल अगिषानके वशी भूत होकर आपका अपमान कर रहे है॥9०॥ 
श्रीविश्वामित्र घ्वाच । 
एवमाभाष्य त॑ देवं प्रणिपत्य पुनः पुनः। 
कैलाश नारदों योगी प्राथ रू ननाग ह ॥१॥ 
श्रीविध्ामित्रजी महाराज श्रीसस्नलालनीणे पोले/-हे वच्य ! भरीमारदजी इस पकरर_थीविष्णु 
भगवानसे कहकर तथा उन्हें करारंबार प्रणाम काके टेलाश पहुँचे मर भगवान शिवमीफं उस्धोंने। 
प्रणाम रिया ॥४१॥ 
नारद॑ व्यगमनसं समाोक्य पुरान्तकः। 
सादर परिपप्रच्दकस्माहयग्रमना हासि ॥२२॥ 
श्रीमारदजीका चिच चश्षत्ञ देखफ़र परदेत्य को मारने वाले भगवार रूजों ने प्ा-हे 


नारदजी ! झाज झापका पद चर क्यों हो रहा है | ॥१२॥ 
ऋीनादद्‌ उवाच । 


विजयाय परुष्णाणिविप्षक्लेनादिशापदः 
शझायाति भगवार्‌ विष्णः संग्वस्तेडन्तिक अभी ! ॥४३॥ 
प्रीनारदजी बोछे--हे भय ! अपने रिध्मसेनादि पाएंदाके समेत, हाथमें धनुपपाण को थारण 
किये हुये, अभिगान से युक्त हो, रिप्णु मगवाव खिजय ऊरनेके लिये आपके पत्त आए है॥३)॥ 


ः $ श्रीजानकी-चरिवारतम # 

तनु सूचयित तुम्य॑ व्यग्रचित्तः समागमम। 

परिणामोउस्य को सयायुदधस्येप न विश्रयः ॥2४॥ 
आपको इस वातकी छा देने के लिये दी भपमीव चिच होकर आया हैं ! एस युद्ध का कया 
परिणाम होगा यद अनिवित है॥४४॥ 

युद्भाय॑ तेन गन्तव्यं ल्याजप चच्रशेखर ! 

खगगौरचिरेणेव रणे वायों हि तम्ादाः ॥9णश 
हे चच्शेसर ( चन्द्रमा को मस्तक पर धारण करने वाले ) अभी ! थत्र आप की भी मपने 
गणें के सद्दित विष्णु मगवानके साथ युद्ध करनेके लिये शीम्र चक्ष देना चाहिये, भोर युद्ध में उन 
पिप्णु मगबान्‌ का अमिमान दूर करना चाहिये ॥2५॥ 

अ्रीविश्दासिष्र बराच। 

एवमुक्तो महकुदों छो भूतगणानितः। 
| प्रस्थितो योदुकामे सो पिनाकी शाईएणिना ॥४६॥ 
||... औविश्वामित्रणी महाराज श्रीतलवलालजीसे योलेः-हे पत्स ! श्रीनारदजीके इस अकार कहने 
[पि ऑीछ्णी भत्पर कुद्ध हो भूत गणोंके ध्दित प्रिया घहुप श्रो धारण करके शाई-पाणि 
्रीविष्णु भगवानसे लडने के लिये चल दिये ॥०६॥ 

ततो वेकुरठमागत्य सुर्र्पिस्रिपुरद्धिफ । 

वेष्टितं हरये कृत्न॑ प्रणिपत्म न्यवेदयत्‌ ॥9७॥ 
इधर देवषि ओऔीमारदजीने बैुएठओे पहुँच कर भगयानकों प्रणाम करके, जिपृुरदेत्य को बंध 
करने बाजे मगवान रद्की समस्त चेशओंक़ो इनसे कह सुनाया ॥४७॥ 

तब्निशाय रमानायः स्मयमानमुखाम्बुजः। 
नारद॑प्रत्लुवाचेद॑ किमेतदुद्रनिश्चितम ॥४८॥ 
उसको सुनकर रमापति मुसुकराकर बोलेः-रुद्ने यह क्या निश्रण कर लिया ॥४८॥ 
युद्धायोपस्थित॑ दृष्टा नेवाहों5स्मि पलायितुम्‌। 
॥ अजय्यो देवदेलेल्ेनीतिरेप दुस्‍्तपा ॥98॥ 
अब युद्ध के लिये उन्हें उपस्थित देखरर छक्के भाग जाना भी उचित नहीं है क्योंकि में देव- 
दैत्य दोनेसि दी अजय हूँ, इस नीतिकों छोड़ना सभी के लिये दुशखकर होगा, झतः मुझे उनते 
हार भाग लेना मी नीति विरुद्ध है ॥४६॥ 


|| 


# आपा्ोग्रापनदिव्‌ झ ] । 


अतो अड्षास्मृदा लाभायात्न स्मागक्। 
कृल्रा युद्धं गया साढ रो हानिमवाष्यति ॥६०) 
एवर्य अदह्वारसे पागल हुई बुद्धि बाठे र देय, पिजय लाभ के हिये यहाँ आकर मेरे 
साथ युद्ध करने पर पराजय रूपी द्वानि को ही प्राप्त करेंगे ॥४०॥ 
देवेें | कि करोप्यत्र दृपणं कि तथाउस्ति मे | 
अनिच्दतोप मे युद्ध तेन साद भविष्यति ॥॥॥ ०» 
है देव ! इस विपपमें अय मैं कया करूँ ! तथा इस उपस्थित समत्यायें मेरा दोप ही क्या है 
उसके शाजाने पर पिन ईच्छाके भी एके उनके साथ युद्ध करता ही पढ़ेगा ॥५१॥ 
४ ओविखामित्र बाद ! 
एवमुक्त बच श्रुा भ्रीएतेधुराक्षरम। - 
नारद खाड्लिं वया साकं तमभास ॥२॥ 
आ्रीविधामित्रती बोले +-दे वत्स श्रीतखनक्षाक्षद्वी ! ्रीपति भगवानके हने मेथुर वचनोंझो छुन 
फ, श्रीनारदजी उनसे आदर पूरक, दवाथ जोड़ कर बोले।-॥३ २)॥ 
श्रीनाख्‌ उवाच । 
भगवन्‌ ! युद्धकालेउसिन्रेषा कार्या विचारणा। 
पराणितानं भवता हनिर्लागाय करते ॥५१॥ 
, दैभखद! झा युद्ध के समफों आप छल बात्मस्यपूर्ण विचारकी छोड़ दौजिये, क्योंकि 
भराष बिन्हें जीत लेते है, उन की पराजप ( हार ) रुपी हानि मी दिष्यधाम प्राप्ति सुपी गहाव्‌ लाब 


गो प्रदान फर देती है ॥४३॥ 
औबिश्दासिव इवाच । 


हत्यं संग्रा्धितों भय भगवान्‌ भक्तवत्कः। 
पादिः पंवृतों योडुं स छेण विनिंयों ॥४0॥ 
सीविश्वामित्रजी पोते | हे बात! भीमारदजी को प्रेरक की हुई भार्थना को सुनकर मकत- 
सस्संत भगवान्‌ शपने पाक सहित भीस्यजीे युद्ध करनेके लिये शाहर निकले ॥३४॥ * 
तयोः समाग्म छुझ्ा युदधसंदतविततयोः। 


कोवृहलद्शादेबास्तत्र मुस्या उपायदु। ॥५५॥ पक 
मकर 
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द्व में पूर्ण बिच दिये हुये, भीदरि-दृरको उपस्थित देखकर आशर्यवश हो, पहँ सभी मुझ्य 
देव-बन्द्‌ भी उपस्वित हो गये ॥४श॥ 
+«“नाप्। अप शाईपरं हटा रूल्निपुरधातकः। 
वाणात्ववर्प कृपितो जलानीन्द्र इबाचले ॥५३॥ 
तत्पभात्‌ गिपुर देत्य का बंध करने वाले श्रीरद्जी शा।पनुपधारी भगवानरों देखरर हुद्ध 
हो/इस प्रकार उनके उपर बाणोऊी वर्पा करने लगे जैसे इन्द्र परत पर जलकी कसा है ॥३६॥ 
* # वारपिला निजेर्वारी: सलीयं तान्मिताननः। 
मुप्नोच सायक दिव्य॑ पिनाके गरुघजः ॥४७॥ 
उन वार्णोंकी अपने बाणोंसे सेल पूरक हृठाऊर मन्द युस्फाते हुये, गरढध्यजाधारी श्रीविणा- 
भगवानने अपना एक घाणु पिनाऊ पलुप पर छोड़ा ॥५७॥ 
तत्पर्शादेव मूतेश; सपिनाको हि सलरम । 
7 ; जडलमगमदत्स ! पश्यतां च दिवोकसाम ॥४८॥ 
हे पत्स ! उस बाण का स्पश दोते ही देववाओके देखते देखते भ्रीद्ध्ी पिनाक धनुपके 
सहित जड़ हो गये ॥५८॥ 
तदय देवा जगन्नायमलं युद्धेन ते प्रभो 
प्राथयन्त इति श्रीशमत्रबन्सादर॑ वचः ॥५६॥ 
तह देव लक्मीपति जगवके स्वामी श्रीविष्णु भगरावस्े "हे अम्ी ! थर युद्ध बहुत हो गया 
बन्द कीजिये” बन्द कीजिये, इस प्रकार प्रार्थना करते हुये भादरखूवक बोले ।-॥१8॥ 
देवा ऊच्चु | 
भगवन्‌ महती शह्ढा निवृत्ता नो दुरत्यया । 
नातः प्रयोजन तेड्य सब्यामेण पुरारिणा ॥६०॥ 
है भगवन्‌ ! इम सोकी यह बहुत बढ़ी शद्बा, जिसका क्लि निवारण करना किन था, दूर 
हो गयी, इस लिये अब आपरो स्लूजीके साथ युद्ध परनेकी कोई भाषश्यक्ता नहीं है ॥६०॥ 
चेतनल सम्रायात॒ पिनाक्ी लल्सादतः । 
निणराणाप्रिमां नाथ ! प्रार्थनां खीकुरु प्रभो | ॥६१॥ 
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॥ हे नाथ ! आपकी झुपासे पिनाक धनुपरो धारण करनेयाले श्रीभोलेनायमी अपने चेतन 
स्वहपको प्राप्त हो जायें, देवहाओंडी इस प्र्थनाफों सोकार कीजिये ॥६१॥ 
प श्रीविद्वामिर उत्राच | ॥॒ 
७. एबमुला सुरासें नमस्‍कृय जगलभुग्‌। । 
कृतकृत्येस मनसा भागम॑स्ते दिये मुद्रा ॥$९॥ 
श्रीविशापितजी बोले +-देवत्स | इस अकार वे यंग (चरन्‍्मचर मय प्राथिपेंके ) अथ पिष्णु 
भगवान्‌ को प्रार्धना पूर्वक नमस्कार करके प्सन्‍लताके सो स्रग लोक चले गये ॥६२॥ 
हृपाकटाकषमात्रेण चेतन - पुराणे। 
प्रदाय भगवान्‌ विष्णुकंचीकाय ददों धतः ॥६३॥ 
इधर शरीविष्णु भगवान ने अपनी कृपा-कदात माउसे श्रीशिवज्ी को चेतनता प्रदान फरके 
अपदा पह शाई, परुप ऋचीऊ महाराजरों दिया ॥६३॥ 
ध्यम्बकः प्राष्प पेंतन्यं जीणवीयोद्तर्सयः। 
महत्या लज्जया युक्त। पपात श्रीशपादयोः ॥६४॥ 
भगवासकी कृपा काचसे चेतनता को प्राप्त हुये भीभोलेनाथजी अपनी शक्तिके अर्पन्तर पढ़े 
हुपे अमिषानसे रहित हो, परम ला पूर्वक भीषति भगवान, भरीषिष्णुजीके दोनों भीचरणकमलॉपें 
पढ़ गये ॥६४॥ 
आखास ते महादेव विष्णु: सत्पराकमः। 
पश्यतां: सर्वलोकनापमभदन्‍्तहितस्तदा ॥९५॥ 
है क्र सत्यपराममस्े युक्त भीरिष्णुपगवान ऑऔमदादेवजीकों सान्वना प्रदान करके समस्त 
ल्ञोगेकि देखते हुये अन्तहिंत हो गये ॥९४॥| 
ओशिव 


इबाव । 
येन में धनुष युद्ध वमूव शाईपाणिना । 
तन्नधाय मया जातु भक्तिपज्ञावलम्बिना ॥६६॥ 
-. ओरीशियजी पेके-जिप पते इस शाईपाणि श्रीमिष्णुभगयान्के साथ मेरा युद्ध हुआ 
| मरिपवासी के खिला न मर्िपयायकम्दीरों उसे दी मराए भी अर बाएए कला उचित नहीं है ॥६६॥ 
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ओरीविश्वामित उदाच। 
विचिन्येति शिवानाथों देवरात्ताय भूमते। 
भक्ताय मददो चाय पिनाकास्यं वरालकेम्‌ ॥६७॥ 
श्रीविश्रामितनी बोलेः-है वत्स लखनलाल | मगयान्‌ शित्ीने ऐसा विचार करके अपने 
भ्रीदेषरातजी महाराजकों वरदान रूएमे उस पहुपओ्ो दे दिया ॥8७॥ 
देवरातो महीपालो पनुमृजनतपरः। 
वि्ाय प्राकृत देह हरिलोकमरवाप्वार ॥६८॥ 
आ्रीदेवरातजी महाराज उस घलुपफ़े पूजनमे तत्पर हो अपने पाश भौतिक शरीरकों छोड़कर 
श्रीविष्णु लोफम़ों पधारे ॥६८। 
तस्य राज्ये सदा राज्ामाधिपत्मजुपानिति। 
कुलक्रभागतं जात॑ नियतं च|पपूजनम्‌ ॥३॥ 
उन घर्मात्मा शजाके राज्यपद भोगी राजाओोके वंश परम्परासे धनुप-यूजन का नियम 
घलता रहा ॥६९॥ 
तमेब नियम प्राय पूज्यते शाध्भवं धनुः ! 
अधुनाअप श्रीविदेहेद भक्तिभावेन सादरमू ॥७णा 
उसी नियमानुसार थ्रीविदेदजी महाराज भी इस समय मक्ति माद समन्वित, आदर-पूरंक उस 
पलुप का पूजन करते है ॥७०॥ 
एकदा प्रेषिता मात्रा पाकसंसक्तवित्तयों । 
मार्जनाय धरुभू मेः सखीमिजेनकात्मजा॥७१॥ 
एक दिन स्तीरके कार्यमे संलग्न होनेके कारण श्रीसुनयना झम्बाजीमे अवकाशमायसे सम्ियों- 
के समेत अपनी श्रीमिथिलेश-रारदुत्तारीनीफ़ों धतलुप भूपिक्ों खच्छता (सफाई करने ) के लिये 
भेजा था ॥७१॥ 
देवासुरमहाशुरेजुत्याप्यं हि. यद्नु।। 
तन्ममाज यथावाममुल्याप्पापक्वा्पिकी ॥७श॥ 


जिस धतुपों देव, राचस, गहाशर भी उठानेरों समध नहीं है, उसे श्रीजनफ़राजदुत्तारीजीने 
पॉच वर्षसे भी कमर्ी अयस्थार्मे उठाकर, इच्छाजुसार सफ़ाईकी ॥७श। 


#$ भाषाटीकातदित्म के क्‍ । 
अथ सीरघनों राजा पनुधृजनहेते। 
प्रयाय मन्दिरं दिव्यरोधिषक तददश छः ॥७३॥ 
ददन्तर श्रीसीरधयनन मद्वराजने शतुप्यूजनकी इच्छासे उस अबनमें जाकर धरुपकों दिष्य 
पके युक्त देखा ॥७३॥ 
ऋण संस्थापित दृ्टा शिवकोदरड्मडुतम | 
आश्चर्य परम गला कमवित्‌ सोअम्यपूजयत्‌ ॥७१॥ 
पृत्र। भगवान्‌ शिवनीफे उप आधर्ंशय इसुपकों सीकर ससा हुआ देखकर श्रीमियेतेशनी 
महाराज श्त्यन्त आथय्कों प्राप्त हो, उसकी किसी प्रशास्‍से ( बड़ी कटने ) पजाक़ी ॥७४॥ 
पुर राह्मा निशम्पेति जगागावावने! सुता। 
माना परम के! प्रतिज्ञामिति चाकरोत्‌ ॥७४॥ 
पुन। भाज थ्रीललीजी परतुप भूमिको साफ़ करनेके लिये पधारी थी” श्रीसमुनयना महारानी" 
जीस़े ऐसा भवण करके औ्रीमिपिलेशजी महासावने यह प्रशिक्षारी ॥७९॥ 
श्रीभनक धवाय । 
हद सुमेस्सजझरश गोखे शाम्मव॑ धनु।। 
अनयोलापित पुत्या ववनीतामगात्रगा ॥७६॥ 
मयखमके समान सुकोपल भट्ठों याजी भीललीडीने सुमेह परंतके समान भारी इस शिर- 
धनुपओे उगया है ॥७६॥ 
झत एवं महाशुरस्त्रेलोगयविजगी हि तः। 
एतिमें भपिता पुत्भा य एहल्ोटमिष्यति ॥७७॥ 
अत एवं जो महाशर इस धनुपझो तोड़ेगा, वही भरिशोकबिजयों मेरी श्रीराव-दुलारीज़ी का 


पर द्ोगा अर्थात्‌ उसके साथ ही मैं अपनी श्रीललीशुका विवाइ करूँगा ॥७७॥ 
ओऔबिसवामित्र उवाष | 


एतदर्थ पमाहता राजानः शुतकिक्रमाः। 
शागता वल्िनां वर्या राजस्ते सात पुरि ॥५८॥ 
श्रीविश्ामितजी महाराज प्रोे-दे वत्य | भीसखबलातदी ! इस तिये प्रीमिपितेशशी 


3 # श्रीज्ञानक्ीनचरिवामदम के 
द्वारा घुज्ञाये हुये अस्िद्ध पराक्रमी, महावलशारी राज्य इस समय भ्रीमिधिलाजीर्ें 
डिराज रहे हैं ॥0॥ ५, 
,,. थ्‌ एवं मेथिलेल्रेण धनुभड्राय सत्तिविः है 
तेम्यो दातुं महीपेग्यो निदेश वत्स | निश्िता ॥७६॥॥ | ५, - * 
प्रात/काल ही श्रीमिथिलेशज़ी मदहाराजने उन राजाओंकों पनुप तोडनेके हेतु आज देनेके लिये 
उत्तम विधि निभितकी है ॥७९॥ 
यत्तात ! पृर्ट भवता तदीरितं सुखाय ते पुण्यतमं कथानकंण॥ 
: खापो विधेयों विगता5बिका निशा खास्थ्याय साक॑ द्रतमग्रजन्मना ॥८०। 
हे बात ! आपने जिस पवित्र रुथाओ इग्नऐे पूछा था, यापक़े सुखार्थ मैंने उसका बर्णन किया, 
अब रात्रि बहुत बीत गयी है, अत एवं स्वास्थ्य-रत्ताके लिये अपने बढ़े आताजृक्े समेत भाप 
शीप्र शयन कीजिये ॥८०॥ 


श्रोयाज्ञवत्त्य जबाच। 
इत्मेवमुक्तो रघुबंशदीपकों निषीच्य पादों तदनूतनाश्षमे । 
राजपिराजालयपुख्यशायिनो संवेशम।चक्रतुरन्तिफे गुरोः ॥८१॥ 
श्रीपानमस्थ प्री महाराज दोले+-हे फात्यापनी ! गुरुदेवकी आशा पाफर रघुवंशरों दीपकके 
समान सुशोमित करने याले और श्रीचक्रवर्तीजीके प्रधान राज भरनमें शयन करने वाल्षे उन 
दोनों राजइमारोंने श्रीगुररेवकी चरण सेया करके उनके पुराने झाभाममें, पगीप हीगें शयन क्रिया ८१ 
तयोरभेदेअपे हरित्रिनेत्रयोर्पासनीयों हरिरेव मुक्तमे । 
प्रसाधितः सलगुणप्रधानकः सं ब्रेण/डु तलीलयाजया ॥८२॥ 
५४ इति द्विनवततितम्रोडध्यायः ॥६२॥ 
श्रीषिष्णु भगवान्‌ और भरीमोलेनाथज्ीमें अमेद (समानता ) है अर्थात्‌ न श्रीविष्णुभगवानसे 
आ्रीमोलेनाधनी छोटे और न श्रीमोत्तेनाथवीसे श्रीविष्णुमगवान्‌ बड़े हैं, तथापि अन्ममणके 
इन्पत्से छूटनेके लिये प्राणियोंकरो-सत्गुण प्रधान श्रीमगवादऊी ही उपासना करती चाहिये इसीको 
किद्ध कलेके लिये सर्वेथर अब ने रजोगुण, तमो गुण गयी, यह अद्भूत (आश्चयमयी) लीजाकी है ८२ 
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अय बिनवतितमोष््यायः ॥५३॥ 


भरीशतानव्दजी-मद्नराजरी प्रार्धनाते श्रीविश्वामिसती महाराजा श्रीरामाद्रजूरे पद्नित 
धतुपभूपियें गिशजमान होना तथा विलभर भी किसके पसारों ने उठा हुआ 


देखकर भ्रीजनकरी महाराजफे वर “पृपितरी वीऐसे शत की गयी! 


इस के हुपे बचनझे मुनकर अशखनलालजीका रो 
श्रीयाएयछस्प इयाच । हे 
प्रातः सुमित्रातनयः मवुध्य प्रावोधयढ्ाधवमिन्दुवात्रमभ । - 
तदा र चोलाय मुनीन्द्रपादों निषीड्यामास रधुपवीरः ॥१॥ , 
ऑयाबयरयज्री योले।-हैं कात्यायनी | यातः काल दोने पर सुमिगानदुन श्रीतरघनवातुत्री 

जागरुर च्दबदन अीरापवेद् सरकारों जंगाया, रघुल्षकों दीपफे एगान सुशोमिव 
करने वाले ये थ्रीशामद्रगू उठकर धुनिराज ऑरिशामितजी मदंशनके चरण दयाने लगे ॥१॥ 

पिमृष्टनिद्र कुशिकात्जसत तौमित्रिणां सके रामग्‌। 

आशीर्वचोमिः प्रणयातिासछल सद्योजनिमिषेष्तणो भूत ॥३॥ . 


॥ रहित हो श्रीमियामिय्री महाग़ावने धीजसतज्ञालवीरे 


उस चरण-रेपासे निद्र 
प्रीएमफडजूया दु्शन करके झपने शुमागीवदिकें छा उन सार पर प्रेमसी मपिसताये 


वह्वण अपने नेत्रोडी पलयोता गिराना बस कर दिया ॥शा॥। 
पुनः समाधाय मनो मुनीकी प्रभावइल्ाय छो निदेशर। 


ताम्यामयोष्याधिपपुत्रवाभ्यां खय॑ संद्ताव मतिस्षकर ॥शा। 
अपने मनरों सारधान पे दोनों 


पुनः एुनियोंमे भरेष्ठ भीस्थामिगनी परदारावने 
ऑपयीशुमारोंरों मित्य निपय ररे के लिये आशा दी भौर सवप॑ भी विल्यकर्म 'कने को 


उपत हुये | ३॥ 
अयोत्तराहे मिविलामहेनद्रसंत्रावितों अक्षमतल सऊ। ..* 
गापे सुतप्यान्तिरुमूरमीतें: पाप शतानन्द उदारतेनाः॥0॥ ** 
हलयाव्‌ धीमिपिटेशर्न मद्गाएउसी प्रदआासे, भप्यस्त थेन्सी भ्ीशवाउन्दी महाराज 
वी मदारावक पास गये ॥॥॥ भ्ज 


रा व! #$ प्ीजानडी-चरिधासवम हे 

श्रीराजराजेन्द्रसुतोत्तमेवाम्विदिति: स्निग्धकरास्ुजाम्यार । 
 तदशनानन्द्निमगनपेताः प्रणम्य गाधेयम्िदं जगाद ॥॥ 
चक्रवर्तीवुमार श्रीराममद्रजके कर-कमलों द्वारा ग्रणाम करने पर श्रीशवानरदुज़ी महाराज 


का बिच उनके दर्शन जनित आनम्दम हव गया, पुनः सावधान होकर वे गाधिततदन 
श्रीषिध्ाश्िजोमहाराजते बोले ॥१॥ 


शरीद्वदानन्द्‌ उबांच ! 
कोदरडयज्ञावसरोउ्यमातें हागन्तुकाः सर्वे उपस्थिताथ। 
यहस्‍्थलले भूषतिशूखीस गर्बान्विता वे मगवन्‌ ! प्रमताः ॥६॥ 
. हे भणन्‌ | अब पहा-यज्षरा समय उपिस्थत है, भत एवं अभिमानी, मतबाले सभी 
श्रागन्तुफ शाद्रीर राजा भी उस यह्व स्थलीमें उपस्थित हो गये हैं ॥६॥ 
तप्मादहं श्रीमिथिलेश्वरेण संग्रेपितों नेतुमितों भवन्तम॥ 
श्रीकोशलानायकनन्दना/्यां यज्ञावनिं तेअन्तिकमागतोउरिम ॥णी 
इस किये दोनों फ्रोशलाथीश ( भ्रीदशरघ ) नम्दनोंके समेत आपको यहाँसे यहभूमिमे ले 
जानेके लिये श्रीमिविलेशली पहाराजका भेजा हुआ मैं आपके पाप्त आया हूँ ॥७॥ 
' ” _ अतस्तु तु गमन॑ विधेयं यज्ञस्थले राजकुमारकाभ्याम्‌। 
मयेव साद्ू/ भवता ऋपालो ! तपोधन श्रेष्ठ! नमो नमस्ते ॥८॥ 
है तपोधनों में थेह्र ! हे झुपाज़ों | इस लिये आप मेरे साथ दोनों राजकुमारों के सहित 
गबछली में शीप्र पधारिये, मेण आपको वारस्थार नमस्कार हैं ॥८॥ 
श्रीयाजवल्स्य बवाच | 
+ .. रंदीरित वाक़यपिद विशुम्य बाढ़ समाणष्य महामुनीर 
। » रजेन्द्रपुत््रयशोभमानस्तदागमचापमसावनिं छः ॥ ९॥ ढ' 
अध्नाक्ी महिमारा मनन करने बालोंमें श्रेष्ठ, वे ओविधामित्रजी महाराज उनकी इस प्रार्यना- 
को सुनकर “पहुद अच्छा” कइ कर दोनों श्रीचक्रपर्तीदुमारोंसे सुशोभित द्वोते हुये उसत घन 
यह-भूमि पर पधारे ॥8॥| 
, पा दीप्तौबर्णसमुच्छितालयेः प्रकाशमाना परितो मनोहरा । 
झनिम्ननिम्नोत्तमपीठपढ़ितमिः सुशोभमाता समलझऊता मही ॥१०। 


के 


आपाटीकासहिसम के 


शरेश्र, बीरे पितिमरडलेरशेगारीनरेदर्शनसामिलापे:। 
समाकुला रुपरतिस्मरामः तमन्ततो्द्श्यत कोशिकेन ॥९ ॥॥ 
_भविश्वामित्रजी महाराजने देखा, कि बह पूर्ण सुसज्षित भूमि, चगकते छुपर्णके पपाव धत्यन्त 
को द्वारा चारो ओरसे अफराशित हो मतको हस्ण कर रही है, उसमें उचम पिदवासनोंकी 
डैबी-तीची पर क्तियों चारोओर सुशोभित है ॥१०। शूर, वीर, राजा और दर्शनामित्ापी,रति- 
काम समान अत्यन्त सुन्दर स्रीयुरुपोंसे (वह पलुप यज्ञ भूमि) सर मोरसे सचा-सच भरी है ११ 
स्वोधमे तुड़सुवर्षम्ब मणे रपाधीशकुमाययोश्र । 
आ्रीकशिक तत्र समादरेण विशजयामास्त मुह पे ॥१॥ . 
बहाँ शरीपिदेहाहराणके गुर्देव श्रीशतानरदज्ी महाराजने आदर पूपंफ भरीविश्ामिजी 
प्रहराजफों सपसे उत्तम तथा ऊँचे सुवर्णके दिंद्वातन पर, श्रीचक्र्तकुपार ओरीरापमद्रती तथा 
श्रीलखनलालमके वीचमें विराजमान किया ॥१२॥ हि भा 
यथोड॒बुन्दे रजनीकराभ्यां वियेल राजबुमरकाओथा 
तथा परीता मखभूमिका सा भूपालवयें: सुभ्श राज ॥१३॥ 
। जैसे तारागणेकि सहित दो चद्धमा्रोंसे भाऊाश एशोमित होवा हो, उसी प्रफार राजाओं 
सहित उन दोनों चक्रवर्ती कुपारोसे, वह यह्षभूमि अत्यन्त ही शोमाको आप हुई ॥१३॥ 
तदा5आ्षया पन्दिवरों5खिलेम्पः कृतप्रणामो बपतेः प्रतिज्ञग |. 
निवेदपामास॒मनोजवाचा श्रीरमचन्द्रसचकोरदषि ॥रेश॥ 
उस समय आह्ापाकर पस्दीमेहने प्रणाम करके प्रीणमादमुरें परत रुप पद्धपा पर अपने 
पेत्रस्पी चकोरोंकों आसतक्त किये हुये भीमिषिलेशनी महाराज परतिज्ञाको अपनों मगोइर बाणोफे 
द्वारा सभीसे निवेदन किया ॥१७॥ | 
ञ्ोः 


पल्धुवाध । 
हे भूपवर्या बलिनां परिष्ठा ! तानाप्रदेशाधिनिवातिनथ । 
भूखन्तु सपें खलु दरवित्ता यदयमत्रागमन शुभ वः ॥ १ न्‍ 
है झनेफ देशोमें निवास करनेवाले वलवानोंमे ओ्रेष्ठ, बचम राजाओं | भाप लोगेंने निप्त 
आए बनेगा कह फिए है मे फिर आनेका कट ड्रिया है; उसे एक्ाग्र-चितसे श्रवण कीमिये ॥॥॥+ 


] $ भीज्ञानको-चरितासतमू $ 
समुत्यपाशिमिगिलेयरस्प प्रतिश्रुत॑ वच्मि कृत पुरा यत्‌। 
जाला समुल्यागितमोशचापमपत्नवर्पान्वितया खपुत्या ॥१३॥ 
«| “पाँच वर्षसे भी कम अवस्थावाद्दी अपनी श्रीराजदुलारीजीके द्वारा भगवान्‌ शिवजीके पठुपको 


जानकर, भ्रीमिषिकेशनी-महाएजने पूर्व जो प्रतिज्ञाकी थी उप्को में हाथ उठाकर 
वर्णन,करा हैँ ॥१३॥ के 


श्रौसियिलेश उवाष । 
इद महेशस्य धनुल्चिलोक्यामुत्याप्य यः खण्डयुगं विदष्यात्‌। 
तेनेब पाणिमंत्र पुत्रिकाया ग्राह्मश्निलोकीविजयेन साकम ॥१७॥ 
भ्रीमिधितेशनी-महाराज पोले/-तीनों लोफोमे जो भगवान, शिवजीके इस घहुपफ़ों उठाकर 
दो सण्ड कर देगा, उसे ही विलोफ़ीफी विजयकें सहित हमारो भरीललीजोकें कर-कमलक्ो ग्रहण 
करनेका अधिड्ार प्राप्त होगा ॥१७॥ 


तदर्थसिद्धयें मिथिलाधिपेन धनुर्मखोज्यं समभीष्तितो हि। 

>। ५ मे टेष्टुकामाः सकला भवन्तोप्रोपस्थितास्तेन निमन्त्रिता वे ॥१८॥ 

बन्दी( भाद ) बोला;-हे राजाओं ! अपनी श्रीजलीजीझे पाणिग्र हण ( विाह ) की प्िद्धि 
के लिये || श्रीमिधिलेशजी-महराज को इस धलुपयज्ञके ऊरनेकी इच्णा हुई, जिसको देखनेके लिये 
झाप भी ज्ोग उनसे निमन्तरिव हो, यहाँ उपस्थित है ॥१८॥ 

औयाज्वत्क्य उवाच | 

एतत्समाकर्य वलोन्मदान्धाः कोलाहलं भूषतयः प्रचक्र: । 
बेल्याम्यहं चापमहं क्िलेति पाए ग्रहीध्यामि विदेहपुत्याः ॥१९॥ 

श्रीयाजबलयजी बोले/-दे जिये ! उस यन्दी्े मुख़से इतना सुनते ही, बलके अभिमानसे 
भम्पे हुये राज़ा-लोग में घलुप तोड़ गा, में अयस्य भूमि छुपारी भ्रीमिषिद्शेशसजदुलारीजी का 
पाणियहण कहँगा” इस प्रफ़ार कोलाइल करने लगे ॥१६॥ 
«१६८ लपन्‍्तः प्रणिपत्त देवान्‌ खेश्टान्‌ क्रमाइुपतयों मदान्थाः। 
उत्थाय गला55जगवान्तिकं ते चक्रुस्तदुत्यापनपूर्णयलम ॥२०॥ 


॥कर 39 


या 2 न पम नससकद क पमि लेट पर पपन ्क 
. भआाषाटीझासदित्मू # ३१०३ 
,» ऐसा इंदते हुये ये श्रभिषानी राजा अपने २ इश्देयोंकी प्रणाय करके ऋमशः उठउठ कर 
भगगान्‌ शिवजीके उस पलुपके पास जाकर उसके उठाने के लिये पूर्ण प्रयल करने लगे ॥२०॥ 
पद क़यविन्न चचाल चापः केनापि शरेण महीश्रेण । 
॥ तदा मिलिल्ा वहिनो नरेन्द्र उत्थापनाथ युगपत्‌ अवृत्ताः ॥२१॥ 
*, ज्ञग कोई भी शुरवीर राजा उस घनुपफो हिला भी ने सका, कब थे बलशाली राजा एक साथ 
। मिलकर उस धुपकें उटनेका ्यलल करने जग ॥२१॥ 
धनुस्तदाी बबूधे+मितस्तद्य तावदुर्वीपतयश्र॒ससें । 
शुरा मिलिता युगपदगहीला ुलापनार्थ सर सुख वतन्ते ॥२२॥ 
उ्त समय धहुप भी इतदी मात्रामें बढ़े गया। जिससे सभी राजाओंमे उमको सुखपूरषफ़ एक 
साथ पकड़ कर उठानेका यल प्रारम्भ किया ॥२९॥ 
तन्नोदतिएबिकुरैकमात्रतथाअप भूपालमदच्याय । 
नष्टभरियः केविद्पास्तसंत्षा भूषा निपेत॒स्‍्तत एवं भूपो ॥२२॥ 
किन्तु यह धनु राजाओके बतफा अगिमान न करनेफ्ने लिये पृथ्वीसे एक वाप्तमात्न मी 

मे ढढ़ सका, इस लिये वें राजा श्रीदीन हो गये. इध गूछित हो भूमिपर गिर पड़े ॥२३॥ 

« » त्हांगतो चापमर्ख विशम्य यहप्लया वाणदशानतो च। 
जाला प्रतिज्ञां मिधिलाधिपस प्रावतंतोत्यापयितुं दशास्यः ॥२४॥ 
निषिद्धयमाणो 5पि बलोन्मदान्धो वाणास॒रेणासुराजराजः। 

_ * चागे प्रतक्त करमावियुज्य नैबोलितेआगात्खपुर॑ सलजः ॥२४॥ 

। 7 उसी समय पलुप-यहका समाचार सुनकर बाणाहुर तथा दशबुस रापण, पे दोनों भी वहाँ 

आगे ! श्रीमिविज्ेशनी मदराजकी प्रतिषा उस बाणासुरके मना करने पर भी रजसोका 

सपम्राद रावण उस घतुप को उठने का अब करने लगा, इससे उसका शव उप्ीर्मे चिपक गया, 
फिर हि जब घरतुप न उठ सका, तब वह अपने हाथों किस्ती अक़रार छुद्मइ२, लज्ित दो अपनी 
रड्ढ पुरीफो चला गपा ॥रशाइशा 

|» * ओगविलेसस्तदवेक्म भूषाजगाप वाष्पाहतनिःखनेव । 


उत्माय स्वोष्य सविन्तपितशूर्एस्मया/ में भृणुतोत्तिमेताम ॥२६॥ , 


| 


११४ क भीडानदी-चरिवामृत्म्‌ के 

सो देसक़र चिग्तित चित हो श्रीमिथिलेश़जी महाराज उठफ़र बरपराती हुई बोीमें सभी 

ग़नाओंशें पसोषित ऊफे पेले-दै चूर थमिप्रानियों | मेरे इस कंपन को सुनो ॥२६॥ '* 
गाना प्रदेशापिनिवासिनश् वीर्स्पमिमत्ता जगति प्रतिदा: । 
यूय॑ सुताया मे चोस्वीरेलान्रलोगाषुरमागता में ॥२७॥ 

शाप लोग थनेक देशयासी दोनेपर भी इस एपियीवलपर प्रसिद्ध रतामिमानी है, सो मेरी 
मदायशलिनी श्रीशकदृतारीजूके लाभके मद्धान्‌ लोभसे ही मेरी पुरी (औीमिमिलाओी) मै 
पाये हैं ॥ २७॥ 

अता प्रतिज्ञा पिहिता गया या भयक्विरेक/मदरदा कणोरा । 
पाणिग्रद्ार्थ चितिसम्मवायाः सकरणा बन्दिवरोदिता वे ॥२८॥ 
भूपिसे प्र हुं अपनी थ्रीरावमुमारीजोक वियाहक्े लिये जो मैंने कठोर अ्रविद्षाओी है 
और जिस कारण को है, उसे थी झार लोगोंने एक्ाग्र बिततसे उन्दौके मुससे भपय किया है २८ 
बिल्ला पनू राजसुतां वरिष्ये लेग वदन्तः कमशश्र यूपम । 
उत्ताय चोक़ाय गहीतवापा दृष्टा मया मोबपराक्रमा हि ॥२॥ 

“६ घजुपर दोढ़फर भ्रीराजड्रमारीजूफ़ों रण करूंगा” इस प्रकार कंपनी पते हुये उदततः 
उद्धल्ञ कर माप छोगेति ऊपर: पनुपड़ों पकड़ी, किन्तु मैने देस लिया, भाप लोगेंका पराक्रम 
सर स्पर्ध  ॥२६॥ रे 

प्रथ प्रभूयात्यज्ञाभिमान॑ करोतु गा कश्रिदिशसुधारी । 

निर्वरमेतद्भुवनत्रयं हि. ज्ञातं मया शम्मुधनुअसादात्‌ ॥३०। 
भाव मंगयान्‌ शिउजीरे पनाओओं झुपासे एके प्रात हो गया, हि यह जोड़ी (लग, मर्प, 
पेशाल ) पीर रहित है भर्ात्‌ वोतों लोडोंगें भय ऐोई योर रह हो भह्ों गया, एस देढ माजसे 
भर प्रोई भी आयी मरने पत्र भिषान ने करे ॥३ण)। 

इदई॑ पुरा नेद्विदित मया लथाहृता प्रतिज्ञेति तदेव ने स्थात्‌। 

यज्या निमित्त मर ग़जपुत्री राबठुमारी गनविन्ववन्याम ॥३ ३॥ 
यदि हुझे गद् पहिते शत होता, हि भर नीनों लोझ्ो्मे ड्राई डीर है हो नाग, वो एस 
प्रश्मरद्ा है छोर बरकिया ने रूना, जिसडे परिणानमें मेरी बीएपुवडीड्े इस एपिरी पर 
गंदा लिए बचाए ह। खना पढ़ेगा व३ह॥ 


| 


# भाषादोकासदिवपू # श्र 
श्रीयाहवरक्य उाच । 
शरद वा्यमिदं विदेधमणितं रोपानितों लक्षणः 
प्रोत्यायाश पदारविन्दयुगलं आातुः प्रणम्यादरात्‌ । 
श्रीराम नियताजलिः चितिभृतां संभृखतां तिएठतां 
बाच प्रोच इमां महीं वे दिगिभादर सवालयन्वीराट्‌ ॥३३॥ 
शीपाइक्सयज्जी बोलि+-हे कात्यायेनी ! श्रीमिषिलेशनी महाराजके कहे हुसे इल बचनोंको 
क्‍ वीसचक्रवर्ती श्रीसख़नतालजीफों रोप भा गया अतः तुरत उठरर झपने आता श्रीरमंमदुजू 
के दोनों श्रीचरण कमलोफ़ों श्रणाम करके अपने दोनो हाथो बोडकर, उपस्थित राजाओोंके मुन्नो 
हुये एश्वी वा दिशागजाओंकों कमापमान करते हुये भरीरामजूपे वे आदर पूर्फक बोले।-॥३२॥ 
औीक्रमण्ण उवा द 
ह हा नाथ ! समस्तमूमिषतयः शूरा महाविक्रमा 
राजन्ते खलु यत्र तत्र॒समितों केनाणमार्ष्य बचः। 


हन्ताय॑ समवोचदय सहता खरे मत प्रभो ! 
ब्ाल्ला श्रीमिपिलेश्यगे रघुकुलोत्तंसं स्थितं साचुजम ॥३३॥ 
दे नाथ! पढ़े हःखड़ी बात है। कि जिस स्थानों महापराज्रमी शूर मस्त राजा विराज- 
मात है, उस समामे जो वात हिसीके भी कहने योग्य ने थी, उसे इन भीमिषिलेशरी मदाराजने 
चोहे भाई के सद्दित भाप रघुझुल भूगय को उपस्थित जानकर भी स्च्छुल्दता पूर्वफ कहे 
डी है । ३३॥ 
मिन्‍्यां मूलकसन्निम गिरिपर बद्यारठकुम्म तथा 
खेलन्‌ वामकरे निधाय सुचिर सस्पोय्याम्यज्ञसा। 
एतन्नाथ ! कियतवेर झुपया जी पुराण पनु- 
देह्माज्ञां हि मणालवदृहृतमह चेल्यामि दाप्रस्तव ॥१४॥ 
हे माप | आप वी छपाये मैं दिभालय पर्वत को मूलीके समान तोड़ सकता हूँ और बल्याप्ड 
को पह़ेंके समान अपने बाय हाथ पर रख कर बहुत सबके खेलते हुये बिना किसीपरिभ्रम के 
फोड़ सकता है; फिए यह अपना जी (गता हुआ ) बहु किए गिनती मे है? मै आप का दास 
हूँ अतः श्राज्ञा दीमिये। मं इसको कमल वी दष्डी के समान तत्वण वोड़ बूँ । ३४ 


१११२ # श्रीज्ानकी चरितामृतम्‌ के 


नोवेन्ेव शरासनं रबुपते ! गृह्मम्यहं कहिंचित्‌ 
सत्य वच्मि विधाय साथ शपथ लतादयाथोजयोः। 
प्रल्तं सल॒ दर्शयामि मिथिलानाथाय लोकत्रय॑ 
निर्वीर न सवीखर्यमिति ते छिल्रा पलुश्रेदरविः ॥३७॥ 
हे नाथ ) में भापके थरीवरण फमलोंको शपव्‌ साकर सत्य कह्ठता हूं, यदि में ऐसा ने कर 
सकूँ, तो फिर कमी भी में पलुपकों धारण नहीं करूँगा | हे रघुलके स्वामी | यदि आपकी क्‍ 
दो, तो मैं इस धुपकों तोहरर श्रीमिथिलेशजी मह्राजफ़ी दिखला दूं, हि यह विलोकी -बीरोंपे 
जहीं अप तु बोरथेष्ठसे बुक्त है ॥२४॥ 
लोकाः कौतुकमेतदेव विहित पश्यस्तु सर्वे मय 
रामस्यानु वरेण नो रघुपतेर्ा जना पीचित॒ए्‌ ।। 
वीर्य चाडुतविक्रमं निरुपम वह्यास्डबृन्देशितु- 
दुरृश्य॑ हहिणादिदेवनिवहेः खवच्पायुपो मानुपाः ॥३६॥ 
0 इवि जिनबतितमो प्यायः ॥६३॥ 
-+ मासपासवए-विश्वाम २५४ |+*« 
मुक्त श्ीराममद्जूके अलुचरफा यह जिया हुआ खेल सभी लोग देखें सपोकि लोग धनत्ते 
प्रह्माप्ड-नापक मंगवान, श्रीशगरजीक्े अद्भुत पराक्रप और बलझो देखनेके अपिकारी ही नहीं हैं 
क्योंकि उपर दर्शन तो अद्यादि देव-सएदधोफे लिये भी कृश्साध्य है, फिर अन्यायु मुष्यों के लिये 
फहना ही क्या ! ॥३६॥ 


+प्श्य्ण्स्छ 


अप चतुएंवतितमोष्ध्याय; ॥९४॥ 


) धरुमत् तथा श्रीमिथिरेशराज दुलारीजके कस्कमलों डारा श्रीराममद्रजूफो 
अपने गलेगें बपमालकी प्रािः-- 


अ्रीयाप्तनत्लय उवाचर । 


इति बचस्तु निशम्य तदीरितं द्रुतमवारपदज़ मुदुस्मित: ।- 
खुपतिनेयनेज्ितमात्रतो रिपुनिपददनपूर्वजमानतम ॥ १ ॥ 


सिम न लक अमन अट अप 
_- १४० न्स्ब्य्न्न्््ििि | 
श्रीयाइयस्वयजी बोणे+-दे भय ऑलखमलाजजीफे इन बीर रस युक्त वचनोंको तर मधुर 

एस्काम युक्त, रघुएलके साभी भीरापवेन्दनसरकाजूने शिर भुझावे हुये शबरु्नलाखजीफे बढ़े 
म्रावा उन भ्रीलसनलालजीको अपने मेत्नोके इशारासे धलुप तोहनेसे मना क्रिया; फ्योफि दयालु 
सरकारने विचार श्रीजनकती सद्दारावझरी यह प्रतिज्ञा है, कि जो कोई इस घसुपको केड़ेगा उसीके 
पथ मैं मपनी श्रीराजहुमारीशूकषा विवाह करूँगा, तो ये तखनलातजी उन जगब्जननी तथा अपदी 
छामिनीजूके साथ किस प्रकार विवाह कर सकेंगे ! और लोग मी यह हँसी करेंगे कि बड़े मास 
रहते हुये अपने प्रिवाहके लाभसे तपनलालजीने पतुप तोड़ ढाला। भक्त छक्का पठा तोड़ना 
पोर पश्मागापका कारण इन जायगा । सोफे आदेशमे इन्हें परियामरा जुच्य भी जया (बी है, 
भर तोड़नेकों मना किया | श्रीलसनत्तालजी तहुलअधान एवं परम थात्ाझरी ह यह पिद्ध 
फरनेके लिये उम्हें नेम्कि सड्ेतसे मना फिया ॥१॥ 

अथ महरपिपरेण रघूततमों मधुस्या परयेति गिरोदितः। 

ल्गिह वत्स ! महेशशरासन॑ मम निदेशत झाश विभज्य ॥श॥ 
तदमन्तर मह॒पियोंें ओरे्ठ श्रीविधवामित्रती महाराजने, अपनी परम मधुस्वाणीके, दर 
भीरषगल्षोत्म सरवारजरीकों ग्रा्ञा दीः-दे कम ! मेरी ब्राज्ञासें इस शियपतुप़ों भप श्र 
तोड़ डालिये ॥२॥ 
जनकृतापमपाकुक॒सलर सुछृतिमज्जनतामुदगावह । हा 
हरधनुः परिभज्य शिवोत्तु ते जनकजाकरमाल्यमुरीकुरु ॥३॥|' 


हे बत्स | आपका कल्याण 
महारायफे छूगके स्ापको दूर और 3स्य 


कस्फाशोंकी जयगालको स्वीझर पीनिये ॥३॥ 
ओयाज्ञवल्क्य घवाच। हर 


इति निदेशभरेण नतेत्णः इशिकजल विधाय मुहुर्ततीः। .., , 

चरणयोर गराजसतिर्मनन्‌ निश्चिलचित्तदरों खुनन्दनः ॥९॥ 
अयाइवलयजी बेहे-दे पते! ओऔपिधाम्जिजी महणजे इस आ्ञाभाससे नतरष्टि रो, 
औरघुनन्दन प्पारेजूने उसे चरम बारंदार प्रणाम रे पजुाडो ओर टिंदके पान मवयाती 
बल उोहऐ,बवि पिो इप किए 7 चलते हुये, समीफे चिचतको रस लिया ॥शां ः्न्नैपः 


नी नानक 


(4 $ हे औौजानदी-चरिवामतम के 


शुरे। श्रतमों रपेः कुमतिमिः कालस्तदा सम्जने- 
रिशे वत्ततरः सभायंमिगिलानाथेन चोदीक्षितः। 
पिदद्धिभ पिराइनइूसुभगः ख्लीमिबे! सीतया 
ः सर्वेपामिति वे नि्सर्गमधुरों रामों हि भावालुगः ॥४॥ 
उस समय सह मनहरण थीरपुनन्दन प्यारेजू श्रोंकों शरशिरोमणि, पापबुद्धि राजाओोको 
पाल, सझनोंकी इश्देव, महारानी श्रीमुदपनाजीफे समेत श्रीमिथित्ेशनी महाराजकों भत्यत्त 
शिशु, प्ञानियोंकीं विरादू, दियोकों काम देवसे बढ़कर थत्यन्व सुर्दर और श्रीमिपिलेश राव 


बुत्तारीजी को दूलद् रूप में, दिखाई दिये। इस प्रकार भ्रीरामभद्रजू ने सबको उनके भावालुसार 
तशदू रुपसे दर्शन प्रदान किया ॥॥॥ ; 


तमवलोक्य पिनाकसमीप्ग सुनयना मिथिलाधिपवल्लमा। 
कमलकोमलकान्तकलेवर द्ुतमसों प्रवभूव सुविहला ॥६॥ 
कमलफे समान कोमल मनोहर भद्ढों वे उन श्रीरामपद्रजूकों धनुपके समीपरमो उपस्तित 
हुगे देखफर, भीमिथिलेशबन्नमा भ्रीएनयना महारानीजी तुरत झत्मन्त ब्याकुल हो उ्ीं ॥६॥ 
भृत्तिमवाप्प जगाद सुदर्शनां परमविज्ञतमां क्षथया गिरा। 
विधिरहो प्रतिकूल उद्ीक्ष्युते दुहितिरीति मभेह महीभुवि ॥७॥ 
घुनः चैयेफों प्राप्त हो वे परप चतुरा धरीमुदर्शना पद्दारानीके प्रति अपनी शिपिल ( गद्ूद ) 
बाणीसे पोर्सी)-है बहिन ! हमसे प्रकट हुई हमारी श्रीललीजीके प्रति विधाता दी प्रतिकूल प्रतीत 
होद्धा है |» 
. यृत्त इम सुमकोमलविग्रह सख्त ! न को उप निवारयतीह ये । 
हरकगेरशरातनमझ्नान्मृत्तिरभूत्सुधियामपि कुरिठता ॥८॥ 
है सखी | बुद्धिमानों को बुद्धि भी कुणदित हो गयी है, जो सुमनके समान कोमल अक्नों 
दाले एन भ्ीराममद्रजूझ़ो भगवान शिवदीके घलुपरो तोदनेसे फ्रोई मो नहीं बरयता है ॥८॥ 
अपि हपो जडतावशमागतः पणमुपेत्ष्य सुतेन रपेशितुः। 
४ - परिणय न करोति हितप्रद॑ दुहितुरालि ! महादवविवारिषेः ॥९॥ 


! * है सदी! गजा भी अद्ञानतामें पढ़े हैं, नो प्रतिद्वाकी उपेचा करके पहाशविसायरा भरीशली- 
जूड़ा दितरर रिपाद इन भ्रीबक्षर्ती झुमारजुके साथ नहीं कर रहे हैं ॥॥ 


8 पा पल मन ननद निम्न 
& भाषाटीकासहिदम्‌ ५» ही 
आीयाह्बरक्य उदाघ । पाक 7 
, इति निगद विवर्णितसस्कक्न समददलनत्वोथ सुदशशा। | 
शरण समाभ्रुतमेत वद्मति ते इतिमती मियिलाबिपवतलमे | ॥१०। ' 
श्रीयातयलगजी बोले।-हे जरिये | इतना कहकर जब दे मूहिरत हो गयीं तब उनको सावधान 
करके श्रीछुदर्शनाअम्वाजी पोर्ली+-है अमिविलाधिपयत्ञमे ! मैंने यो सुना है वह आपसे कहती 
हूँ, भाप परम पूपंफ भवण कीरिये ॥१०) 
मुनिमस् तमबता सुवाहुको युषि हतो अव्धषुलिने निपातितः। 
रघुब्रेण खलु तावकापुते निजशरेण तदमृथुमिच्वता ॥१ १ 
इन श्रीरघुरीरष्पारेजूने हो श्रीविश्वामितजीके गहरी रा करते हुये पुद्धगे वाह राषसको 
गाता और मृस्पुरी रूछा न करके मारीच राचकों अपने बाणसे सप्दके झिनरे फंड है ॥१॥ 
अमितविका उदाससधशः पदसमुद्दृतमुनी बरतियः । 
मधुर एप खलु दर्शनेन वे ने तु वलेन भुवि पौरमेण व ॥१२॥ 
,  भौर मुनोबरगोतमरी धरवलली शरीअहृशपाजीड़ा उद्धार हिंया है, अत एव इनका प्र 
'पश सोम तथा पराक्रम अन्त है, पध्यी पर केस देखनेमे ही ये मधुर अथाद्‌ हुड्गार हैं। 
बत्त-पराक्र्मं नहीं ॥१२॥ ; 
झपि यथा प्रथित एकवर्गकी लथुतमः प्रशवसम्श्षकी मंठुः। 
शिवविरिशिहरिवासवादयः सुमुखि ! स्व इृह तद्॒श गता। ॥१३॥ 
है शरीसुपतीजू ! जैसे एक पका मतिद्ध वर ना गस्र $ सरसे छोटा है। किरतु क्या 
रिप्पुमहेशदद झादि ( देवगण ) सभी उसके अधीन हैं अयाद्‌ उम पस छोटे मं # के दाग 
पतन सप्री देवताओफ़ों वश किया जा सकता है, गह शक्तिक महिमा है। स्पक्ी नहीं ॥१३॥ , 
मिहिरविग्व उत भाति पश्वर्ता लपुतरलु हरते जगतनः । 
बधजनेन ने ठतेजताअलितो लघुरती5जनयने हि गणते ॥१७॥ 
! तने वालाओ अत्यन छोटा प्रतीत रोग है, डिन्तु रह सम 


पी प्रकार इक पे दे ३ 
जगत का अस्पड्ार दूर कर देता है। है ऊमतनयने इस लिये बुद्धियान ( विचार शीत ) जांग 


» ऊँ ओीज्ञानद्री-चरितामृठमू के 


धन॒रिद हि परिखस्डपिप्यति लरितिमेव रविवंशभारकरः । 
वरबिता च तनयां तबगियां भरुवमतों ने कुछ चात्र संशवम ॥१॥ 

रह लिये यह विशय है, कि गर्य वंशकों तरफ सपान प्रकाशित करने वाले ये -भीराममदमू 
अब तुरव ही धनुपक्ो तोढ़ेंगे और भूमिसे प्रकट हुई भापकी श्रीराजदुलारीयूफ़ों वरण करेंगे, भतः 
इस गिपये भाप दुद्युमी सन्देह ने करें ॥१ ॥ 

आयाज्षव्क्य उवाघ । 
इृति बचोमिरय हेतुदर्शके सुनना जनकराजवरलभा | 
भृत्तिमवाप परियोधिता तथा सुकृतशालिवरकीलसोमगा ॥१६॥ 
प्रीमुद्शना मद्धारानीमूऊे प्रमाण युक्त इन बचने द्वारा समझाने पर, पुण्य शालियोंकि दत 

भी वर्णन ऊंसने योग्य मद्गान्‌ फौमास्प हम्पन्ना थे श्रीमनकज़ी मद्ाराजकी महारानी भ्रीसुनयनाजीने 
पीरओं प्राप्त फिया ॥१६॥ 

उपगत तमरविन्दलचन धनुखेत्तय मिविलेशनन्दिनों। 

मृदुतमाजूमतिकान्तदर्शन॑ सजलकञनयनेत्यचिन्तयत्‌ ॥१७)॥ 

* झपम परवोहर दर्शन और भत्पत्त कोगल भर दाले उन कमल-दललोचन श्रीराममद्रजीरो 
भनुपके समीप उपस्थित हुये देस कर अंमिधिलेशराजनरिदिनी जू माधुप भावरेशओे भपने फमलयत्‌ 
नेग्रोंमे जत्त भर कर सोचने लगी ॥ (७ 

कुंलिशसारकठोरमिद धनुः कमलकोमलकापवता विधे ! 
/कपमनेन विभेयमहों मेत्ितुरय॑पणण एवं सुदारुएः ॥१८॥ 

* है गिपाठा। कपलके स्नान अत्यन्त क्लोपत झर्ठी वाले मे थ्रीराजयुमारजी झिस प्रडार 
बन ाफे समान इस मद्ाम झ्ेए पढाओ़ों कोड़ेंगें! आगे! पाजीडी यह प्रतिष्ठा रही ही 
फटोए है॥०॥ 

ब्रजतु बापमिदं सुमलाय्व टृपकुमारककस्जकरानितम । 
इरििसु दिषेन्रगजाननममृतयोउत्स भपन्‍्तु सहयपकाः ॥१६॥ 
> ये पा, थ्रीगजज्ञरईीके फफ्मसद्य बोय पाते ही पुछकें समान अप एस 


ऐश भौर पनुप नोरुनेयें अद्या, पिप्पु, महेश, सुरेश, गयेस थारिद्ध मी देशगय इन श्रीशज- 
दुबारा महपता छोर ॥१६॥ | 


2 ओपा भििम 9... +क सन टन पार ाजभपजभजणजणजणायय इशमंम _____ छए 


: पुनरभूदतिदुस्तरविन्तया जनकेणा भृशविहलमानता । 
“. तद्बगाय मनोहरदर्शनों धनुष दृष्टिमदाद्घुसत्मा॥रण। 
< शयाहवर्थयजों बोल-हे कात्यायनी ! इसके प्रात अलयनत दुस्तर चिलाके कारण 
भीननकराजदुलारीजीका मन अत्यत्त विहल हो उठा, शरापवेन्रसर रजूने इस वातकों जानकर 
शपने मनोहर दंशनसे उनके विज्तित परी हरण करके। अपनी दृष्टि उस पलुप पर डाही ॥२०)॥ 
तदृदप्रोन्नतपाणिपब्रथुगलः संवोधवँल्नत्मणः 
प्रोवाबिति फणीदनागकमणन्‌ युषतद्विराज्ञा मम पर 
सथद्े नियतामिः पितिपरेः सेरियं श्राप ' 

। एदयः उन्‍्तु समाहितेन मनसा यूय॑ खकार्योविता: ॥२१॥ 

* यह देखकर श्रीलसनतालजी अपने दोनों कह्कमलोकों इक, शेष, दिशागज भौर 
करछुपकों सस्वोधित करके बोले:-दे शेप ! है दिशागनाओ हे कच्चा ! आप लोग पध्वीकों 
पेएण करनेगाले हैं अतः मेरी इस आश्षाकों सभी दचविच शोर पुनें और श्रद्धा सावधान 
मनते, तत्वण अपने-अपने भूमि रक्तय कार्यमें उद्चत हो जाइवे ॥२१॥ हु 

औरामो जगदीश्वरों दसथवुरलव्थवा निर्देश गुरो- 
महक दतपवा कृपाईहहयस्तस्थान्तिक चायवी। 
भर्मि तत रसातलामिगमनायुय प्रयनालिता 

..... हल्थ॑ बाय बलेन विवमलिल यायाब्लय॑ नो यतः ॥२१॥ 

"क्योंकि गुरंदेययी आशा पाकर जगृलति भगरान, शीरामनी; कृपासे द्रद्ित नेत्र हो शिव 
पत्ुपो तोहनेका निश्रय करके उसके पासमें जाय, इस लिये बाप लोग बलईंक परणीयले 
साथ इस पृथ्वीकों रसातल जानेंसे थाह लीजिये, मिसे आय यह सम विश लपको न 
प्राप्त दो जाय ॥२२॥ घिरे 
पृथ्वी वीह्य सुरक्षितां लितिपरेरव्यग्रवित्तेस्तदा 

द्देशादनुजस भूरिवशतः सीता तथा व्याकुलाम। 
शैवधापमधाब्जदगहसदश देता मे रह्ञाजिरे 
| 7 अधि न नल स्वोपस्थितदेहिंगां मुझतक रण चोलादितर ॥२३॥ 


य तज ाकाक 5 ६ क॑ औीडनद्जेन्चरिदामृतम्‌ के 
हव मद्दायश्ी श्राता श्रीलतलालनीरो आजासे स्थिर वित्तयुयक्ष एथिवीकों धास्ण करे 
फच्छुपरेप, दिशागजोंे दाग मूमिकों एरपिंद तथा भ्रीजनरुराजदुल्लारीजीको ब्यावुल देसकर, 
भ्रगबरान्‌ श्रीसमतीने उमतनालके समान अनायास उस शिप्र धतुपफ्ो उथरर, रह्रभूपिमें उपत्पित 
सभी उनवाऊ़े लिये गुल्दर डतुक प््ठ कर दिया ॥३३॥ 
राज्षां दर्पभपाहरन्‌ नरफ्तेः सन्तापपुत्मूलयन्‌ 
राज्माः शर्म विवर्भयर्‌ सुकृतिमां चेतस्ततोहादयन्‌ । 
वेदेहीविसहानल प्रशभयन्‌ '्यानं हरूछूलिन- 
स्ेलोक्यं परिकम्पयम्‌ हरधनू रामों वभज्नाज्ञसा ॥२९॥ 
पुन सवा बलामिमानकी हरेण ऊरते तथा श्रीमिथिलेशजी महाराजके सन्ताप्क्ों जढ़से 
उसादुते, श्रीमुनपनामहारानीके आानस्दकों रिशेत बढ़ते; पुण्यात्पामोंके चिचकों भाहादित फरते 
तथा श्रीविदेदराजनन्दिनीजूडी शिद्धाग्निक्ों पुर्ण शान्त करते तथा भगयाव्‌ शिवजीक्रा ध्यान 
पोढ़ते एरं हिलोड़ीड़ों धरपसाते हुये भगधान औीरामजीने थनायाप्त ही उस शिव-धनुप्क्ो बोड़ 
डात्ा ॥२श॥ 


मातुस्तहि निदेशमेत् सुखद मोदाब्पिमग्तात्ममिः 
, खालीभिज॑नकात्मजाथरणिजा रामान्तिके प्रापिता । 
आपादाब्जशिरोविभूषणवरालझरसंशोमिता 
हा रुपप्रलोकिक व मुमुह॒स्तस्संदेहिबरगाः ॥२५॥ 
तब भीतुनपना भग्राजीरी सुखद, थाताड़ों पाकर थानस्दमागरें निमान मनयाल्वी मुन्दरी 
संतियाँ धीचरणउमलेसि लेफर शिसापर्सन्तके प्रगेंधम खद्धाएं पूर्ण सुशो्रित, भरगनिद्ठमारी 
भीषिधिरेशएज बुलारी जड़े भ्रीरापरम: प्यारेजूडे समीप ले गयीं। उनके उस अतोडिफ दिव्य 
फरमेचित स्स्पड़ा दृर्शय करके सम देदपारी मुग्प ( चड़ित ) हो गये ॥२४॥ 
मेमुस्तां सुधिपः ऋुताहृदया लोकामिरामाकृ्ति 
प्ैद्य श्रीखुवन्दनओपि सममूलूणमिलापः खाद | 
उ्ुस्तापिति पामग्रनयनाः प्रेग्या प्रणम्पादगृत्‌ 
मण्यः सानुनय॑ गिरा मधुरया माय्येवार्य निधिम ॥२६॥ 


३ 5 3 लक पल पक 


# भ्ाषादीकासहिताय के १३ 
िेकशीलसब्जनोने विश्वरद सवख्पा उन शरीजनकराजदुरारीशृका दर्शन उप्के “जाय कल स शेकनराज॒गीक्ा बे उजे छापे 
क्‍ झृतार्थ मान कर उन्हें प्रसाम रिया। सम जीवेके राजा भीरघुननदनप्पारेजू मी उनका 
दर्शन करके छत कृत्य हो गये, उन मधुर सागर अमिमिलेशराजइुलारीजूपे फमत सोचना सवियाँ 
प्राधमा पूर्वक अपनी मधुरी वाणी द्वार सप्रेम इस ग्कार बोला-२६॥ . - 

श्रीछल्य ऊचु । 
हे श्रीराजकिशोरि | कझनयने ! सौगस्यपाथोतिये ! 
ढावस्पाहतमीनकेतुदयितारुपसये ! शोमने। 
, सो विश्वविभोहनस्‍्य जगतीनाबेख्सनोगले 
मालामस्थ निधाय कमरों रहुन्दगानत्दय ॥२७। 
अपने सौरदर्यसे रतिके छुन्दरता जनित अभ्रिमानक्रो दूर करने बाली, मज्नलमगी, 
पमहलोचना हे भ्रीजनकराजकिशोरीजी ! अर आप शौध्र विश्वविभोहन इन शरीचकर्र्तगु एके 
शहके सद्श पनोहर गछेगें जयगाल बातवर सज्जनपूस्दोको आानग्दित कीजिये ॥९०। 
शयाज्गक्क्य उबाध | कल 
इल्युक्ता जनका्जा प्रियसखीयृन्देविनप्रेच णा 
सपालोकिकरोजिण निजतनोः प्रयोतयन्ती दिशाः । 
माला कझकरहयेन पे शनेरतथाप्तिनाडुतां 
श्रीरामस्य जगन्मनोकवपुप कण्ठे ततो5पारयत्‌ ॥२८)॥ 
+. श्रीपाजवर्फ्यणी बोले+-है प्रिये ! जय सस्ियोके इस पार प्रर्धना करने पर आपने श्रीमव- 
हो मनोहर अलौकिक (दिव्य) कास्सि देशो दिशाओंकों पे प्रराशित करती हुई औवनकराजः 
दुतारीजने राशि नीचे किये हुये, अपने वमतयद्‌ सेन्‍्दर सुरोग्ल हाथोंगों धीरे धीरे उठरर उस 
अद्लुद माज्ाको, अपने रूप हौर्दर्ससे चर-अचर प्राणियोके मदयो मुग्घ कर लेने, वाले भगवार 
प्रोगामपदुजुके गरम धारण कराया ॥ र८॥ 
| वृष्टि. शिवा हपदा 


प्रार्धा विवुधैस्तदा सुमन थे झा 
नानावाबुशोमना जयमयेल्युनेः सशब्दवुता । 


आलोक्पोरत्ति रापवस्थ ललिता दिव्यां व रनलज 
बेषाबर५विलाणिकााप गे पिराजसत्या गया सय॑ धारितार ॥१६॥ 


ध 


# भ्रीज्ञानको-चरितासतन्‌ के 
* पुनः उसी समय श्रीमिधिरेशराजदुब्वारीजुफे करकमलोमे मेमपूर्वफ धारण करायी हुई रलों 
की उप्त दिव्य मनोहर मालारों श्ीराधवेद्ध तरवारके हृदय पर सुशोमित देखफर दैवताथोंने “जय 
हो, ज़ञप, हो” इन शुब्दोफ़े सहित नाना असारक्ते वाजाओंसे सुहावनी फूलोकी गह्नलमयी वर्षा 
प्रारम्भ कर दी ॥२६॥ 
इत्यं स्रा कलभोतकोमलतञुः संबिन्यपादाखुजा 
श्रीरामस्य गले निधाव विजयभ्ीलां श॒भां मालिक । 
गायन्तीः सुमनोहरं व छपजा सर्वाः कु्जीद्शों ' 
मातुः पाश्व॑मुपागमद़िधुमुरी संमोदयन्ती सखीः ॥३०, 
इति चतुर्णंबतितमोष्ष्याय ॥६७॥ 
इस प्रमार सुवर्णके समान गोर तथा अत्यन्त फोम अड्ढ, ध्यान करने योग्य श्रीचरणममल 
बाली, शरद-चम्रमके सदश एस्म आह्वादकारी निर्मल पराश युक्त भीमुसतारपिर्द वाली श्रीमिधि- 
छेशशाजदुल्ारीबी, पिजयलचमीसे युक्त मड्रलमयी जयमाल श्रीरामभद्रजके गणेगें पहिनाऋर, सुग- 
ललोचना ससियोंफे मइसगीतगाते हुये वे अपनी सस्ियोक्ो पूर्ण सुखी करती हुई, भीसुनयना 
अम्बागीके पास पारी ॥२०॥ 


० ० ५०:2: 


अय पच्चनवतितमोध्ष्यायः ॥९५॥ 
औपरशुसम संय्राद । 
श्रीयाक्षवत्वय व्वाच । 
अथोर्षीशपुत्रो धनुः खण्डयिल्रा । 
मुनेदज्ञपाशें राज सजाव्यः ॥0॥ 
पाबयक्यजों परोे-दे प्रिये ! घनुप तोहुनेके परधात्‌ जयमालरों धारण झिये हुये भीराध- 
देन सरकार श्रीरिश्रामिनही मद्गाराजऊे दाहिने भागम जाऊर सुशोमित हुये ॥ १॥ 
समालिड्वितः प्रेमपूर्णोस्साओओी । 
महर्पिपकृष्टेन वे कोशिक्ेन ॥२॥ 


महपियोम परम श्रेष्ठ श्रीवि्वामित्रजी महराजने प्रेमपूर्ण हृदय से उन औीशममदरज़ीझा 
आलिज़न किया ॥श॥ 


श्ः ८ 
तदालोफ्य हृ४: सुमित्राउमारः। तप 
रिदेशे विदेश्लबाश भ्रोेदे ॥ ३ ॥ 

यह देखफ़र ओ्रोषठतया उमार श्रीलसनजी ने, ये दी हर हो आत्म किया और भ्रीरिती 
महर्न तो दर्शंस उखतेद्वी मे देह को सुपर रधि मूल गे ॥३॥ 
तदा भूमिपाला निरृषण्टखभावाः ! 
मियोजनंक ते विवाद प्चक। ॥ 9॥ 
तय खोदे ख़माय बाले वे राज आपत्तमें ( पर ) व्यर्थ यो खिवाद रे लगे ॥0॥ 
जप ऊचु । 


* | भी उसीयो मिलेंगी, जो युद्ध समीकों जीव ते ॥३॥ 


सुबातस कि वे धनुभज्नेन । 
रऐ सर्वजेत्रा हमारी हि लम्या ॥॥ 
राजा पोछे-भाइयों ! इस सुन्दर याहफ़े धलुप वोहनेे ही क्या हुआ ! श्रीजनकपाजइपरी 


अहं राजपुरत्री वरिष्ये ने बान्यः । 
पत्चीपात्‌ हि मत्तः पु क5स्ति लोफे ॥३॥ 
रामपुर में बहँगा दूसरा नहीं, उपोक्ि सक्से बढ़कर लोडें बलगात ही फन है! ॥३॥ 
विदेहों हृठानेत्दाता किला । 
मुत्ताभोजसैन॑ विमिद्याहरिप्पे ॥७॥ 
यदि श्रीसिदेदजी महाराज कही इठ पक अपनी श्रीराजइमारोमों उन्‍हें ही भपंण ऊरेंगे, वो 
थप़नी सामरथ्यसे इनको जीत कर गजइुमरी हे! दीव णेंगे ॥७॥ 
यदि स्यालहायों उदेहो उत्तर भूफ। 
तमाहत्य॒तृ्ण मिवष्मामि पत्रों ॥८॥ 
भौर यहि श्रीविदेदजं रदारज़ इनड्री सायढ़ा करेंगे, तो मैं उनमें भी बज़ जे पुजेसे 


शव लूँगा ॥०॥ 
औयाशक्यप्र झय घ। 


निशम्पेति तेषां यों बुद्धिमन्तः॥ 
शर्नेरेतदाहुः परेशानुरक्ताः ॥९॥ 


कि 


[ 3] # श्रीजानकी-चरितामृतम्‌ $ 
| श्रीयाइबलयती भ्रीकात्यायनीजीसे बोले।-है तपोधने ! उन दुष्ट राजाओं की इस 
सुनकर भगवदन्धरण-कमलाहुग़गी बुद्धिमाव राजाओओंने धीरेसे यह कह ॥६॥ 
8 ५. शीयूपा उच्ुः। 
। अल 4: लेनरेद्रा: समेपम। 
यदि प्रापरक्ञा लिदानीममीश ॥१०॥ 
हे ़जाओं ! सुनो, यदि थराप लोगोंकी अपने आणों की रचा अभ्रीए हो, तो परस्परिक निर- 
पक सिराद बहुत हो का, अर्थात्‌ अब चुप रहो ॥१०। 
पिताके सभायां समुत्यापयन्तः । 
चिताबुच्बवसन्तो भवन्तोअतत्यत्‌ ॥११॥ 
क्योंकि सभाके बीचमें पिनाक धनुुपफ्ो तोइनेक़ा यत्न करते हो भाप लोग उर्भ शा लेते 
हुये पथियी पर गिर चुके हैं ॥१ १॥ 
बल पोरुष॑वस्तदेवारित यद्भा । 
इदा्नीं नवीन॑ समासादित हि ॥१र॥ 
भाष लागोंका बत्त पौढ़ा प्दी है ने) अधया इस सप्प कुछ खून प्राप्त हो गया है ॥ १२॥ 
१: दशास्योषपि दो््या धनु््पलज्जः । 
अमिष्ृृश्य काम॑ गतो मोबवीर्यः ॥१३॥ 
जि धनुपडओं दोनों दा्योंसे ३च्दावुसार भर्ती भाँति स्पर्श ररके दशयुस्त (बीसद्ा्ों पाता 
रायण ) मपने पराक्रमफ़ो निष्फल देखर लण्जा देश लक्ाड़ो चला गया ॥१३॥ 
अनायासमेशं पनुः पश्यतां वः। 
तहुत्वाण भनन छकार्पदुदुत १: ॥१४॥ 


॥ 

। ह 
| भगवाव्‌ जिवरीके उप्तो पिता पलुपफ़ों जिस बालरने भाप लोगोंफे द्ेसते-देपते उग 
ि तोड़ दावा ॥१४॥ 
। 
श 


| 
| 
। 
॥ 
|] 
! 


से बालो भहिः परियतेञाः। 
ममो दर्षमतत ! धिये कोटिशों वः ॥१श। 
है अभिमानके मदसे पागशजामों | उसे आप चोग॑ गाल दी पढ़ है $॥ अं 
आप लोगेंडी एस बुदिकों फरेटिशः प्रणाम अर्पाद्‌ पिछतर हे ॥१श॥ 


के भाषादीआासदितम # ११२३ 


अय॑ रामभदलिलोकीपरेशः । 
पं ब्रह्म साकाहुपाणों मुनीन्दे! ॥१६॥ 
ये भीराममद्जू दीदो छोडोंके सबसे बढ़े शासक, मुनिराजोंके उपास्सदेय सावात्‌ पर | 
ब्रह्म हैं ॥१६॥ 
असो राजपुत्री पराशक्तिस्ख। 
त्रिलोक्येकमाता स्मोगादिल्या ॥१७॥ 
और वे भ्रीमिबिलेश रनइुलाएज्जी जरिलोडी की आदि माता, श्रीकृदमी, गिरिजादि महा- 
शक्तियेंके प्रणाम करने योग्य इनकी परा शक्ति है ॥(७॥ 
तपः पुष्नतुणे दशसन्दनल। 
गतः पुत्रभाव॑सुर्रेयावितोआप्‌ ॥ १८॥ 
ये भीरामाद्रजू देवताओं की याचनासे ( पूर्व जन्‍्मकी ) तगी राशिते पक्ष शे श्रीदशरपजी 
महाराजके तर बने है ॥१८॥ 
अयोन्युद्धवाउठ्या परागर्भजाता। 
विदेशाधिताउपों पुराजममनीह ॥१८॥ 
पर वे, बिना किसी कारण अपनी इच्छासे प्रसट होने वाली यायाशक्त भ्रीविदेदमहाराजके 
पूर्व अममक्े प्रार्थनासुसार भमिसे प्रकट हो, उनके पुत्री मारा विराज रही ह॥१६॥ 
बचस्तथ्यमेतड्भवस्तों विंदिला । 
दुराशां विधृज्याचिलाम मल ॥१० सा 
झाप लोग इस बावओ़ों सत्य जानका अपनी नीच बासनाझ़ों परित्याग करके, नेगोफ़ा 
लाभ लीजिये ॥२०॥ 
अय॑ रामबन्धुस्तदाक्ञातुसारी । 
फणीशावतारी पयः तिन्धुशायी ॥२१॥ 
पे भीगममहजफ़े गईया भीयज़नहालजी, उनको ही झाव्ाबु्तार चलनेदाके शेपनोओ 
अवतारी चीरशायी श्रीबिप्सु भगयान्‌ हैं ॥२१॥ 
प्रिय जीवित वो अपास्तावददेय । 
न यददुपाद्ओं भरस्लक्मणों जम ॥रशा 


न श्र४ क श्रोज्नानकीन्चरितामतम्‌ के की 


मत है ग़जाओं ! आप लोगोझा यह प्रिय जीवन दी तक है, जद तक मरे श्रीसह़ल 
क्‍ रोष नहीं करे ॥२२॥ 
बय॑ राजपर्न्नी कुमार तथेनम । 
समालोक्य सद्यः कृता्लगापाः ॥३शी॥ * 
हम लोग दो शीत राजहुलारीयूका तथा इन औीकातीडिमाएजूडा दर्शन करके तत्तग 
जृतार्थ हो गये (२३॥ 
वय॑ जन्मनोउद्धा फल प्रापवन्तः । 
भवन्तो यशेष्ट तथा वे कुरुघम ॥२४॥ 
हम शोगोंकी अपने जन्मका फत मिल गया, आप लोगोफी जो इच्छा दो करें ॥२७॥ 
अयाज्वल्क्य उवाच । 
घनु्जशब्द तदा जामदर्यः । 
निशम्यागतो की महावाल़कत्पः ॥२आ॥ ं 
श्रीयाक्षपसयजी कात्यायनीजीसे गोलः हे तपस्िनि | उसी सम्य धनुप हूटनेका शब्द छुनरर 
महाकाफे समान भयभीवकारी अमदमिि ऊृपिके पुत्र श्रीपरशुरमजी आर उपस्थित हुये ॥२५॥ 
तमालोक्य भूषाः प्रणेमुनेताड़ा । 
समुचाय॑ नाम खक सान्‍्वय॑ ते ॥२६॥ हे 
उनको देखकर राजाओंने इलफे सहित अपना ताम्र लेरुर पी ऋतसे भुझ कर 
प्रणाम क्रिया ॥२५॥ 
समम्यर्थितं त॑ भूगणामधीशग । 
महाहासनर्थं नो मविनेश, ॥२७॥ 
श्रीमिपिलेशनीमहाराजने परकेचय आसन पर विराजमान करके, पोडशोप बारसे उनका पूजन 
कर भगुवशियोम परम श्रेष्ठ उन भीपरशुरामलीकों अयाम किया ॥२७॥ 
समाहतयाओ प्रणाम खपुत्या। 
ततोआखत्नन्मुनेः पादयुग्गे ॥२घा 
पुनः अपनी भ्रीजकीजीबों उुलाज़र, उन मुनिदेवके चरणकमलोंगें प्रणाम करा ॥३८।। 


१२६ # श्रीजानकी परिवामृतम्‌ के 


मुख्याइृतिं तत्समालोक्य तृष्णीम । 
गते भूमियाले नमम राम के ॥रेशा 
+ ओमगाहदलयरी बोहे/-दे शरिये ! इस अक्रार उनके पूछुने पर बय भ्रीमिपिलेशजी महाराज 
उनके मुलकी (रोपपुक्त) आहृतिकों देखकर मौन रहे तय श्रीराममद्रज नमस्कार करते हुये बोले३५ 
हु अराम उदाच | 
भवेत्राप ! दासस्तवेकों हि कशित्‌ । 
धूनुर्येन भक्त पुरारेः पुराणय ॥३६॥ 
हे जाथ ! मिसने भगवान्‌, शिवजीके पुराने इस घलुप को तोड़ा है, वह कोई आपका एफ 
(पुरुष) दाप्त ही होगा ॥रे६॥ 


ओय/प्षवल्क्य इवाच | 
रुपेतत्तदुक्त॑ वो. रापवस्थ । 
समाकरये वीरोधअदज्जामदग्न्यः ॥३७॥ 
श्रीयाक्षवश्वपजी भीफात्यायनीजीसे बोले।-है तपोधने ! श्रीराधवेल परफारफे इन बचनों को 
सुनकर पीर भीपरशुरामजी रोप पक बोढे: ॥३७॥ 
कक ऑलामद्र्य उबाच | 
न दातोउस्ति शत्रुर्य एतदभन्न 
गुगः कामुक से भवेत्तम्मुखों मे ॥२८॥ 


है सम! जिसने मेरे युरुदेवका पत्रुप तोडा दे, वह मेरा दास नहं शत्रु है, मेरे बह सम्मुख 
होजायवरेद॥... 


० ज॒पा भूप | सर्वे प्रयास्यन्ति सुल्युम। 
- इंदानी तु नोचेन्न दोणे ममास्ति | - 

है भूष! नहीं तो' इसी समय सभी राजाओं डी मृत्यु हो जायगी, मेर। इसमें कोई दोप 

नहीं है॥३९५ |, 
ओयाहदक्ष्क्य ददाच । 

वार्णी निशम्य परुपामिति लक्ष्मणर्तं कम्पत्तनुं परशुपाणिसुवाच बीए । 
चाल्पे वहूनि दलितानि धनू पि देव! क्रोधः कृतो न भवता हि कदापि द 
नि मम 203 23250 30772.% 
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# मापादीऋसदिवम्‌ & श्र 

शपाशवल्तयजी दोलेः है काव्यापनी ! उनके इन कठोर बचनों को सुनकर बीर भ्ीलसन 

ल्‍ कृमिपत शरीरसे युक्त, हाथ मे फरसा लिये हुये श्रीपणणुरामझीते दोले! हे देप बाव्पाइप्पो 

में न जने में ने कितने दी घलुप तोड़ डाले, किन्तु आप ने पहिले कमी ओध नहीं किया ॥9०॥/ 
कस्मान्ममलतिति ते किलकार्मुकेरिमनीपकशाखुरुहयो गविसरिह्ते च। 

रोफः किमर्थमिति वे कियते लगाउतों दोपो न कोजी समुचित! खहहसस ४१ 

फ़िर किलित्‌ हस्त कमलके सपशमाझओं टूटे हुये इस धरा पर आपकी ऐसी क्यों मख्ता है! 

भौर आप किस लिये इस प्रकार का कोष कर रे है ३ है झुनिभेष्ठ ! श्रीरापमद्रजू का पेय 240 

ऐोई दोप नहीं ॥४१॥ | 


ओऔयाइवर्क्य एवाच । 
सौमित्रिणोंकमिदगेग व्चो निशम्स क्रोप॑ गतों दिशित भूगुजसमूचे। 
चौगैरेति समता किसु चन्द्मौतेः कोदरडमेतदितरंद मूह ! गे ॥४९॥ 
ऑीयाजवल्वशी शरीकात्यापनीजीसे बोले।-हे तपोधने ! सुमित्रानन्दन श्रीतसनलालजीफे इन 
बचनोंफों सुनकर श्रीपरणुरामजी हपुने कदर हो उनसे बोलि/-रे मूह ! वके बला, क्या पह भगपाने 
वर जीका धतुप अन्य धरुपेके सपान हो सकता है ! ॥४२॥ 
गर्भाग॑क्नपरशुमम पाणिप्मे तक्माच्छुचा गमय मा पितरीं खकीगो। 
कि मे प्रदर्शशसि मोधमदामिगानिर! शूसः कुठरममितों गतसाभसहह्‌ ४३ 
ओपणरापनी पेसिः-गर्भके बालकों को नाग करने पाला यद बुराड़ा मेरे रत कम है 
भा झपने माता-पिताकों शोकमें मत डाल | ऑलसनलालवी बरोहि;-हे प्यर्ध योद्धा ने छा 
भ्रत्तिमाम रखने वाढ़े ! मुझको भाप कु्दाहा क्यों वास्‍म्पार दिखा रहे हैं! मैं समर प्रकाएसे 


अपय हूँ ॥४३॥ 58 हि हे 
महा ढिज॑ परगुकुतममत्त मस्त रोष निरदव परुपाणि व्चांसि सेहे। 


सर्वाणि ते वि्ुधविरगवांकलेउसदंशस न मुनिनाव! यतो हि शोर्यगृ४४ 
आपनो सृगुझतमें उपन बराक्षय मानकरके, अपने छुपा रोपओ सो कर, मैंने आप 
के सभी कठोर बचनोंकों सहन स्पा है। है इनिनाप । खलोडि देखा करों अवि झ्ारे 
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श्र #$ श्रौजानक्री-परितासदम्‌ के 
ओपरशुगम उड्ाच । 
ल॑ बालक कलयता ने मया5धुनाअपि सहस्यसेउत हह ये मुनिरेष वेत्सि। 
माँ कार्तवीर्यभुमखण्डनयोगदत्त॑ राजन्यवंशदहन भुबनप्रतिदरप ॥९॥ 
तुके में बालक समझकर थी तझ नहीं भार रहा हूँ, इगी लिये राज्षवंजी अमिके समान 


डालने बाले, फरतवीय ( सहस्त थाहु ) की सुज्ञा्भोक्ों कादनेम मुझ परम चतुर विश्वरिस्पात 
को केवल मुनि ही जानता है ॥9१॥ 


श्रीक्षदम। उ्बाच । 
क्रोध वदन्ति मुनयः खललु पापमूलं द्वार प्रशस्तमिनसूनुपुरस्य देव ! 
लक्तवा तदेव मुनिवर्य ! शेन युक्तसतोपो यथा:स्तु न विरेश तथा कुरुण 
श्रीलखनल्लाजनी श्रीएरशुरामबीसे वोले।-हे देय ! है मुमिभेष्ठ | युति उन क्रोधकों पापकी ज़ढ 
और यमलोकऱा गुछय द्वार बतलाते हैं इस लिये आप क्रोषरे। परिस्याग कर शन्नि पूर्वक जिस 
ग्रजरार शीघ्र शान्ति पिले वही कीजिये ॥४६॥ 
दृष्टा कुटरविशिखासनवाशपाएि वीरें विवार्य यदिहानुचित॑ मयोक्तम्‌। 
तह, द्िजेन्द्र ! भगुनायक ! वीरमूर्ते | मह्य च्मस्व कृपया नम एवं तुभ्यम 9७ 
है बीर मूर्ते ! हे भृगुकुतमायक । हे आ्राद्मणोचम ! आपको कुर्दाही तथा धनुष था हाथमें 
धारण क्षिय हुये देखकर दौर तिचार करके मते जो इुछ अलुदित कह दिया हो, उसे झाय कृपया 
घम्मा फ्रिजिये, में आपको प्रणाम ऊऱा हूँ ।९७॥ 
शओषाशवस्क्य धवाद । 
एतम्रिशभ्य वचन रघुवीरवन्धोः गेवाव ग(/धितनयं से तु जामदस्त्यः । 
जात कछड्ड इच विशृतसूर्यवंशे बून॑ निर्गंकुटिलों हृपधालकोअम ॥९७)॥ 
श्रीयाहवसथयजी बोले है फात्यापनी ! श्रीरामभद्रजूके भइया श्रीलुख़नलालजीफे इन वचनोको 
सुनकर वे भ्रीपरणुरामजी महाराज श्रीसिथामित्जीसे बोले!-हे गाधिनदन ! यह राजइमार तो 
स्वाभाषिस पढ़ा ही इ॒दिल है और पिख्यात ्र्मबंशर्ें मानो जलडू ही उसस्न हुआ है॥४८॥ 
रक्ता लयाउमिलपिता यदिमन्दबुद्धेरस्पाशु चेनमुपवर्जव कौशिक ! खग। 
उत्तवा वल॑ चमम पौरुषमेद नोवेदेपोउल्तरुस्य भविता कवलः च्णेन॥४६॥ 
है इुशिफ नर्दन श्रीरि्रमित्रदी ! इस लिय्रे आप यदि विचार शक्ति होन इस बालक की 


रचा चाहते हैं, तो मेरा वल्ल पराक्रम सुगा झर इस को ( पोलने से ) मना करदीजिये, नहीं तो 
वह चंणभरमे झाल काग्रास वन जायगा ॥४&॥ 
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.- ह्वम्‌ $ श्र 
ओऔद्धज्मण व्वाय। 


कीतिः लिका समुखतों बहुवारमझ्या तोपो न वेलबपतों हृदि जायते वे। 
रीजा मुने! वहुधवा मबतोधुनाअ मद्यमशंस पुनरेव हि ता शणोगि॥३०॥ 
औलसनलाहजी वोलेः हे ने अपने मसे अपनी करीसिों शर्मा वर्णन ऊस्ते हुये भी 
यदि आपके हुये अभी तक सन्‍्तोप नहीं हो रहा है, गो फिर झनेर प्रकार से अपनी उप्त कीच 
को मुझसे वर्शन क्ोमिये ! में निशसन्देह उसका शरोता हूँ ॥३०॥ 
श्रीपरशुराम उबाच। | 
बाल विदारव कुटियं कंटवादियुए्यं तन्मर्पितानि सुबहनि दुरीरितानि। 
भूयों मया न सकृद्य निजखभावाद गल्ता मृति गृपतिसर॒स्य तथाअी५१ 
श्रीपरणुरामजी श्रीविधवामित्रजी से परोतेः है गुनिएव ! अस्ययत बढ़ई वाट बोलते पाले इस 
इृपिल को, बालक विचार फरके एकबार नहीं, अनेकों बार इसके कटे हुये बहुत से पुर्गधनों को मैने 


सहन फिया तथापि यह राजहुमार अपने इस इं८ स्ममावके कारण आज मरने को ही है ॥११॥ 
अ्रीविश्वामितर इवाच | 


धेतश्म सेव गएयन्ति गुर न दोष सन्‍्तः पवित्रमतयों विदिवालतलाः) 

चुन्तुं विधत्त करुणां भ्रंगुवंशभानों ! दोपानतो आय तनवल् शोबरस ४१ 
ऑविशामियज्ी योलेः-दे भुयुइंशरों उसके समान प्रकाशित करनेगले ! पर्मात्वलतो 

समसनेवाले, प्िश्न विचार शी सन्त, बालयके दोप घुगोकी गिनती ही नहीं (करते, एस लिये 


आप इस चम्रवर्तीकुमारके दोषोंकों चंगा ही करें ॥ २॥ 
ऑऔपरशुरास उवाच। 


प्रधुत्तर म्रददतो>मिु्ख स्थित दा मगाणा सकुगरकरेण रपा। 


शीलेन ते मुनिवर ! कियते निहंय नोवेदूअजाम्यरणतां खगुरोरिश! ४३ 
|एसम्मुस स्थित होकर जदाब पर बाय केसे हुये देखरर 


शीहस्ते इसकी रपा कर रहा हूँ, नहीं वो इसका बंध 


घर पे 
जाला मयारप सिर | शेख भा | समय समुपेषितो-ति। 
्शशनशनश््खड कुआरमल॒वारमिशेलपाणिः कि दर्शययखिललोरुपबाशिताय ॥५७॥ 


| ४३९ ए घीजानकी-घरितामृतप के हि _- 
श्रीलसनतातजो बोलेः-हे प्रुविभेष्ठ | में जानता हूं, कि आप सम राजाओं शत्रु हैं 


श्रीयाश्चवत्तय ध्वाच | 
' कोधानल मगुवरस्य समेषमानं दुट्टा निया निमरवन्धुम॒वाच रामः। 


ओऔगाम उवाच । 
॥ है नाथ तेअतुलितमेव वल॑ प्रताए॑ जानाति चेद्गदृति कि परुष। गिरस्ते ॥५५॥ 
प्रीयाहवतक्यती दोले।-हे तपोधन ! श्रीपरशुरामजीके क्रोथ रुपी अख्िकों पूर्ण रुपये बढ़ती 
| हुई देख कर, अपने मह्या भ्ीलखनलाजमीको बोलनेसे रोक कर, प्यारे भीरापमद्र उनसे थोले।-हे 
। नाथ | यदि यह पाल्षक्क आपके अतुल्तित वल्-प्रतापकों जानता ही होता, तो आपके प्रति ऐसी 
|| फोर वाणी ही क्यों बोलता )११॥ 
! विश्वानसिन्धुरसि शूरतमश्र भी चन्तुं शिशोरलुचरस्प बचोहेसि लग्‌। 
श्रीयाशवढ्क्य वबाच । 
तुष्ठः सिततास्यमदलोक्प च्‌ रामवांवा क्ुद्ो जगाद पुनरेव से लक्षणस्थ ५६ 
आप िश्ानके साण, मद्मतशर बीर तथा डीर हैं, इस हिये शिशुसेपकके कवोर बनोंक्रो 
|| चैमा ही करें । श्रीराणमद्रजुक्की इस अछूत मयी बाणीसे वे असन्न दो गये, किन्तु श्रीलख़नलालजी: 
फे मुस्कान पुक्त पुसको देखकर, पुनः कुद्ध हो गोलेः ॥५६॥ 
आपरशुराम उबाघ | 
रक्षामि राम तब वन्धुमिम विदिला दुष्प्रशयं सविषहेमघणोपम चे। 
सुपाक्रृति मलिनवित्तमह किलेति मन्‍्दं जहास से निशमग्य हिलक्मणस्तत्‌ ४ 
औीएरणुरामबी गोजे-हे एम ! जेसे दिए, भण छुआ पढ़ा देखने ऐं एुन्दर, किल्‍य प्रणतकारी 

दुःख देने यात्ा होता है, इसी प्रकार यह देखनेमें तो अस्यस्त सुर्दर है, किन्तु है म्तिन दिच वे 
दुष्ट पिचारे बाला, महाद्‌ दुःख दाई । केवल आपका भाई विचार कर में इसकी रचा कर रहा हूँ, यह 


सुनकर भ्रीजखनलाशती मन्द अस्काने लगे ॥३७। 
श्रीयाज्षवस्क्य उदाच। 


संदहामानहदय॑ भृगुवंशदीएं क्रोपानलेन सकुशरकरारविन्दम ।! 

वन हसेडिमुख व निरीत्त्य रामः प्रहित्वसी अणयतस्तमुदारभावः ॥५८॥ 
तब भृगुउुत्त को दीपक के समान सुशोगित करने बाले, हाथमें फरता लिये हुये भी परशु- 

पफ्ूुौ लत जे तनततमतनन_०>व......................पा 
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$ भाषादीकाचद्वितयू के (83 | 


क्‍ हृदय को ओधानिये जलते तथा श्रीलसबलालगी के चमक पता से के केकेेलतनी के दर गतोह बह को इसाते मुद्न को एुछाते 
हुये देखकर, उदार भाव वाले उन ऑीशमकाजने प्रेम-ईंक उससे कहा ॥१०॥ 
. श ओऔयम झाच | 
श्रव्यानि सन्ति नहि वालवरांति देव ! विज्ोपगेन महता भवता दिजेल!। 
चापच्चिदरिम खल सपपरति सापराधों दोगो न चाल शिशुभावमुपाधितस्य ४६ 
हे देव ! है द्विजोतम ! आप वो मद्दात्‌ ज्ञानी हैं, अतः आपको बालकके बचनों पर ध्यान 
नहीं देना चाहिये, पुनः धतुपकों तोड़ा है मैने, थतः अपराधी मं ही हैँ, शिशु भाषपे युक्त इस बालक 
का फ्लोर दोप नहीं है ॥२९॥ 
कार्यों उत्त एव मयि कोप उत्त चमा हि बन्धों वधश्र मवता निजदासदाते । 
शान्तिभविन्मतति ते च यथा कुरुष काम स्ितोउसिस नतकायशिशस्लदमे ६० 
अत एव ग्रुक अपने दार्मेके दास पर ही आपको चमा, कोप, बन्धन तथा रथ आदि दण्ड 
करा! चाहिये | इतना ही नहीं अपितु जिस प्रकारसे मी आपके म्नकों शान्ति मिे, उसी प्रकार 
श्राप अपनी इच्छाबुसार व्यद्वार कीमिये। में शरीर व शिरकों भुका कर भापके थागे 
उपस्थित हूँ ॥६०॥ 

ओपरशुराम उवाच । 


मां साम्यसूयमवलोकपततस्तवास्य अतः परदाय ने गले कठिन कुगरम । 
शान्ति कुत/करुणया न निहनि चैन जातो विरुद्ध इति हल्त मग खभावः६ 
यह सुनकर तिरदी दे पूर्वक गुछाते हुये औलखनलाज्जीरो देखर। भीपरशुतामी 
शरीरपरमद्रजूसे शेले!-दै राम ! तिरस्कार पूर्ण दृष्टिसे मेरी भोर देखते हुये इस पेरे भे गले पर 
बिना इस कठोर फरसाओी दिये मेरेको शाल्ि कहो ! किन्तु किए भी दया इश में इसे नहीं 
माखा हूँ। बार हे मेरा यह खमाब पद कैसे गया ! ॥६१॥ 
कारण्यमेव गम दु सह/खगूल जात माय मरनतीह पहच्ठयेव ।, 


प्लौमित्रिस्वाध | 
तप्माड्वार करुणशूरतिरिह पतिदो बाक्त निरगंगछुरा श्वणस्शा वे ॥६२॥ 
है राप | बाय अरसमाद मेरे मतों उदय हुई करुणा दी मेरे दुःझ्म झारण पन गयी है। 
यह सुनकर श्रीसुसनमी बोले/-दे मशरातर | इसी लिये लोकयें आए कर्गाओं मुनि परदे 
2 १ और आपकी वाणी भी सहज सभावसे वढ़ी ही मधुर व अपय सुसदाई ई | कल 


ः श्र # श्रोज्ानद्नो-चरिदामृतपु #के 
कारुणपयतो दहति चेदृश्नदयं लदीय॑ क्रोपेनरक्ष नचिरेश भृगुपवीर |। 


ग् ओजामर॒म्य उवाच | हे 
वां निहन्मि न तुद्रभितों नये मचज्ुपोविंयय तो रुप रे विदेह | ॥६१॥ 
हेभृगुवंशियोरमें परमभेष्ठ यदि कृपाके कारण आपका हंदय जल रहा दे वो से उसे 
शीघ्र बचा हीजिये। पद सुनकर श्रीपरशुरामजी वोलेः-हे पिदेह रुप । में इस बालझ को माए 
डालू गा, गहीं दो इसे भेरी ऑसोक सामनेसे हटादों ॥६३॥ 
पा श्रोयाह्वलस्य रबाच । 
सावज्माह खनिशम्य हि रत्मशस्तद दृश्यों निधीलितदशों मवतों न कोउपि। 
रामानुजस्य वचन श्रुतिगं विधाय श्रीजामदरन्य इति राममुवाच रेट ॥६४॥ 
» ओयाइबलपडी औरीरत्यायनीमीये बोले-हे ठपेधने | भ्रीएएशुरप्जीके उक्त बचतक़ो छुनकर 
अ्रीलसनलाहजी विस्फार एचकाणीसे बोलेः--हे महाराज | "आप अपनी आँखें मंद लीजिये 
कोई भी न दिखाई देगा । भरीएमभद्जुके छोटे भाईसे इन बचना को सुनकर भ्रीपरशुराणज्ी रु 
होकर श्रीरामबीसे बोढे-- ॥६९॥ 
श्रीपरशु राम झवाच ) 


चाप पिभज्य परितोषयसीह मां ले भक्तया करोवि विनय॑ मेधर केतवेन । 
लम्धेक्ञितों हि कटवाखिशिखेस्यं ते। मताउतुताडयति राधव ! सोपहासम६५ 
है राम! तू धतुप की तोड़कर मुझे प्रसन्न करना चाहता है, पर कपटयुक्त भक्तिके हारा 
मेरी ग्राथना करता है, क्यों फ्रि तेरा भाई तेरा ही सड्भेंढ पाकर अपने क् वचन रूपी बाण 
रेप्टास पूर्वक गेरेफ़ो पायल फर रहा है ! ॥६४॥ 
युध्यस्व स्मृति मया सह राम ! नोचेडन्ता सवन्धुमहमस्यविरेण च तव|म्‌। 
दोलकुठारकंवाक्यमिदं सरोप॑ श्रुा55 राप्र इति त॑ प्रणमन्सितास्यः ६६ 
है राम भव आप मेरे साथ युद्ध करो नहीं तो अब भाईके समेत हुके शीश मार डालू गा । 
उनकी इस बातको सुनकर प्रणाम करके-श्रीरामपदजू हाथमें कुरहाद़ा धुवाते हुये उन श्रीपरशु 
रामजीसे बोले-॥६६॥ 


जिद ओऔराम घबाच । 

युद्ध कृ तु कथय प्रभुदासयोः स्याद्रोप विहयाय भगवन्नुपयाहि शान्ति | 
लद्वौरवेपपकलोक्य कुलाजुसारं वीरोक्तयों निगदिता न हि जानता लागू ६७ 
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हे पे -पप-मपवटिए 7टसेट पिन ए व क  ए उपर 
ललिजनिस िनि आ८ निल कयका पहल आाषादोऋधतद्वितम्‌ कै रे 

है भगयन! आप ही बतलाये दात और सवा किस प्रमासे युद्ध हो पता है। भर्पाद 

पार भी नहीं, अत एवं आप ओोषों छोई कर शत हो जराइये। आपके वास्तविक हैनि 

सह्यड्रो न गानऋर केरल बाहों बीर वेपफ़ों देखकर इस बालयने अपने इसके अत्ुरुप ही वीर 

बारी रही है।६७॥ 

संपश्यता तु मुनिवेषमनेन भू लथादरेरनिश प्रियते सम मूदुनि। 

बार विचार्य परितृष्टिमुणेहि देश! बाततत्पतो आय पिवेदस्सजु बीखारिमा॥ 
यदि यह आपके मुनि वेषज़ो देखता, तो अंवेप्य आपके श्रीचरण उपलोफ़ी खरे थपने 

मस्तक पर घारण करता अत! इसे बालक रिचीर कर सपने वाह्मल्यभाससे इसकी गीऐोचित 

वाणिमेके द्वारा पिताके समान आप एर्ण असन्‍न होछे ॥६८)] 

युमाक्षरं हि मम नाम सपश्वर्ण सन्नाय लेकविदितं हिजपंशरल ! 

एके गुणों मम धुन ते शमाधाः सादावयोःक समता शिर्ता पल ६६ 
है प्राह्मण-ब॑शमे रत्नके समान सर्वश्रेष्ठ फिर मेरा नाम केंगल दो अक्षरों भर आप 

पोक़ दिख्यात पॉच अत्तरोका नाम है, पुनः हमारे एक धनुपकाही गुणमपान है। भर 


[२ आपमें 
शम्दमादि सप गुणों प्रधानता है, अतः जे बरणपी शिरे बारी नही होगी उसी प्रार 


हमारी आपकी बराबरी नहीं दो सकदी ॥६६॥ 

श्रोजामदसय जवाच । 

बहोत न विदित मम वे लगाती कितिं यम! समनादतो*ि। 

ले पैर मां लघुपते ! यदि विमगेष तो पा द्विजवरः शरण तब्यतछतत्‌ ७० 
शीपरशुरमजी दोते:-हे राग ! ते मेरी इवाबोकें पता शान नहीं है, झ लिये तने 

अधाण पढ़कर मेगा धोर अपमान हिया है। है झसय पृद्धि राम ! यदि तुम इमे आदय है 


जानते हो के, में लैस! आद्षणोचम हू उठे वस्तुत! सुनो ॥७०॥ 

चापस्व्न विशिखाहुतिरमरेपी वह: सतत शवना चतुरक्षिणी व। 

भूषा हि पहपशों म| तामिहशनिनालि परशना इत्रेटियाः ॥७ 0] 
मेरा धतुप दी खुदा झग्ियें धुत थोइनेता काए पाव) वाण झआाहुति पिझयाड 

क्रोध भगि, चतुरतेंणी सेना लकादी वया मेरे ब््के पशु रा के सो इसों फलासे उनहों मार 


कर मेने करोड़ों यह रिये दे ॥०७६॥ + सशेपविशजिदिवेह 
203 ेल्मदान्धों निम्शेपविबनिदिवह उड़द: । 
डमेव परिखण्य मदर पद जवाप। ए 

तथ विजगाद रघप्रगी॥॥७४२॥ 


[बल्ब 
रेप्पतलोखििि वा ऑफ णडि बाक्य सु 


१ के श्रीजानकी-चरितामृत्म्‌ के 
है रघुवंशीपुत्र ! एक धलुपकों तोहरर अमिमानके मदमे तू ऐसा भन्धा हो रहा है, मानों 
सम्ूण विश्वयों ही जीत लिया हो | भ्रीयावलयजी योले।-दहे कात्यायनी ! पके क्रारण धर घर 
कामते हुये शरीर बालें उत भ्रीपरणुरामजीफे रन बचनोंकी सुनर रघुरंशियो्में सर्वोत्तिम बीर 
अरीराषबेन्दू सरकारजी बोलि।-॥७२॥ 


ओराम् उदाद ! 
सत्पापराध हह में तव भूरिकोपों मयाणिसह्ञपरिसरिदतमैशवापम । 
कस्मातकरोमि तदह कथयामिमान हे भागवेद्र ! मदमचतनरेन्द्रशत्रों । ॥७३॥ 
है मदोन्मत शानाओंके शत्रु तथा भ्रृशवशियोंक्े खवामी ! मेरे श्रत्यस्त थोड़ेसे अपराध पर 
झापका महान कोप है, यह घलुप तो हाथड्ा स्पर्श पाते ही हुट गया है अतः आप हो बदलाहये, म 
अपमान विस बात पर वें ! ।७३॥ 
दोगेण ते यदि मया क्रियतेअपमानो विग्रेन्द्र! नाथ ! मुनिवर्यतमैति चोक्तवा। 
त॑ बृहि विश्वजररेपसुरदेवतानां कोउतों मियाउहमपि यत्रणतिं करोमि ॥७9॥ 
हे रथ ! और यदि में अमिमान वश-दे जाहयोत्तर ! हे मूथुर॒य ! अबबर हे सुनिम्ेह ! कई 
कर आपका अपमान ही कर रहा हैँ, तब भाप ही बतलाहये।-इस विश्वरमं देवशा! अथवा झुरों 
( गधों ) में भी ऐसा फौन है ! जिसको में भयसे प्रणाम करूँ ॥७४॥ 
कालाज्यं न' मुवि मर्सपुराधुरेग्यो महा कुतः समरभूमिमुपस्थिताय । 
एप ढिजेन्द्र ! खुबंशभुवां खमावः संस्तोमि नेव निजवंशसत व्वीमि ॥७५॥ 
' - युद्ध भूमिमें उपस्थित हो जाने पर जब मुझे कालका ही भय नहीं द्ोता, तय गलुष्य तथा 
देवनाउसोंफ़ा कहईसे होगा हे आाह्मणोत्तम रघुवेशियोका यही स्यमाय है । मैं अपने वुत्ञातै यह 
प्रशता नहीं दख़ा अपि तु उत्य बहता हैँ ॥७९॥ 
एतम्महल्वमपि भूमिसुरानवयस्थ लत्तो विभेमि गतभीः सचराचरेन्यः ! 
श्ोयाज्वल्स्य कांच । 
श्रृल्नेति वाक्यमिदमिन्दुनिभानसस्य प्रोवाच त॑ परशुपाणिरसी सशडः ॥७६॥॥ 
फिर मी ब्राक्षण बुरी यह महिमा है, जो सभी चर मचरमय प्राणियोसे निर्भय हो कर भी 
आपसे ढर (रहा हैँ भरीयाज्रक्यती तोले-हे झात्यायनी ! चादबदव श्रीराघवेन्द्र सरफ़ारके इस 


( रहस्य पय ) बचनरों सुनकर हाथम फ़ारसाओ़ों थारण काने पाले थे भ्रीपरणुरामज्ञी महाराज 
,गैक्षयुक्त दो उत्से यह योलेः (७६॥ 


# माषाटीछासहतम्‌ के 4] 

. ओऔपरशुराम ब्वाच | पर 

चांप॑ प्रगृह्य रघुनन्दन ! शाईपाणेराकर्पयैनमविरेण कराम्युजेच। : ३ 
शह्टाअतमेतु यत एवं हि में हृदिस्था जग्राह राम इति तदजुरक्सोक्तः ७७ 
है भोरघुतन्दनजू ! शरीविष्णु भगगानके झस धनुपझे हाथमे लेकर अपने कर कमलसे 
सकी सौंचिये, जिससे गेरे हृदय बैदी हुई शह्ड। अवर्य दूर हो जाय । भीपरशुरामजीके इस 
पार कहने पर भगवान श्रीरामनीने अनायास ही श्रीकिण भगयादके उस भुपफ्रो उसे 


ते शिया॥| ७७ ॥ 
श्रीयाज्ञवल्क्य डवाच | 


बाएं नियोज्य च गुण धनुपश्रकर्ष रामः सलीलममितस्मरमोहलाडः । 

हटा व्यपास्तमदकोपपुवाच राम वाणंवदेति न विरात्क निषातयानि ॥७८॥ 
पुन। प्रनसक्रामदरेयाल़ो अपनी छुर्दरतासे क्ुप कर लेनेयाले उन शरीरापगाजुने खेल 

पूरक पतुपकी होरी पर दाणकों चढ़कर खींचा और अपिमान व परे रहित हु उन 


रापजीपे दोले:-रताहवे में इस बाणकों यहाँ ( किसपर ) फेह ॥७८॥ 
श्रीयाज्ञवहक्य दवाच | 


आक्ृष्यधापग्रुणराममुवाध रामः कम्पायमातसकलावयबः अणस्स । 


शओीपरशुएम उव्ाच । 
ज्ञातोउधुना लम्ति नाथ ! गया परेशः सर्वावतारभृदनन्तगुणों अतारी ॥७५॥ 
प्रीपाइयरस्यजो बोलेः-. तवीपने ! तय सभी भद्ठोंसे फॉँफे हुये शओीपरशुरामजी भनुप वे, 
वोरीओो खींचे हुये श्रीरामभद्रजीयों प्रणाम परके कह्ष-हे नाथ | हस समय मैंने जाने लिया, आप 
परमूर्ण अबतारोकों धारण फरने वाले अनम्त दिव्यगुसोसे युक्त, स्रमी अतारोंके भूलकरण। 
तथा बद्यादि देवतामेंत्े भी स्मामी हें ॥५8॥ 
ला दष्ट्रकम हह सिन्‍्धस॒ुतेशवाएं पाणो बहामि सतत नयनामिराम ! 
कारण्पशीलसुपमावमतेकसिन्धो ! त॒भ्यं नमोस्तु खघुनन्दन ! सानुजाप ॥८भां 
हे भीरघुतन्दनजू ! आपके दर्शनोंकी इच्चासे ही श्रीकत्तमीपतति पिष्णुभवगारक्षे इस पनुपक्ो 
मैं अपने हाथों दोता रहता हूँ हे झुपा शील तौरन्दर्य दगाऊे अलुपम सागर प्रो! छोटे आता 
भीहलनलालबीके पमेत आपको मेरा नमस्कार है ॥०॥ 


१७६ $ श्रीक्ानद्ोन्चरिदामतम्‌ & 
प्रीह्ञ तपेति भवितु न हि चाईतीश ! काकुतत् ! हे रघुपते ! दशय।नसूनों !। 


विशेहम्य भवता विमुखीकृतो यल्छोकेत्रयाधिपतिना रुपवंशत्रुः ॥८१॥ 
“है शा!हे बदृत्स्थ वंशमें प्रकट हुये रघुकुलके स्वामी दशरथ नरदन भीरामभ्जू ! आपने 
जे एश्चड़ों अपमानित क्रिया, उस बाहके लिये आपको लज्ला महीं द्वोनी चाहिये, वयोंकि आप 
फेवल् रघुकुलके ही पति नहों, अपितु मिलोकीके पति हैं और में ब्राह्मण ही नहीं, राजवंशका शत्रु 
हूँ, इस लिये रघुएतिपदके अधिक्रारादुसार नहीं, अपितु विलोक़ी टाध पदफ़े अधिकाराजुसार जब 
सभी गौजाक्षण-देव एस्तोंकों भी उनके कर्मालुस्तार आप दृष्ड वे पुरस्कार दे सय्ते हैं, तथ गहि मेरी 
उद्खढताके कर्मातुसार मात हानि का ( ग्रुके ) दण्ड दिया ही, तो इस जिज्षोकीनाथके पदायु सार 
ला करने फ्री फोई बात रही है ॥८१॥ 
डिस्पप्रमेषमहिमक्षगदेकनाथ ! वाणेन 'पुए्यनिवर्ह मम खर्गतिंच। 
संत्तम्य भानुकुलकैसपूर्णवन्द | स्व पिराधनिचयं मदजानतस्वाम ॥८२॥ 
है फ्य वंश रुपीकोकाबेलीकों पूर्ण चस्माके समान विकसित करने बाढे, असीम महिमा 
मुक्त, जगवफ़े अनुपम नाथ) आपको ने जानने वाले मु भन्ञानी के अपराध समूहों को छा 
करके, आप अपने इस बाणके द्वारा मेरे एप समूह तथा खर्ग जानेकी शक्तिका नएकर दीजिये ८२ 
कल “बाच। 
इल्युक्तइन्दु वदनो गतगववाया श्लक्षणं शरेरण कलपेतरखर्गती तत्‌। 
विच्चेद तहि भ्रगुनायक भानत्तस्तं तप्तुं तपश्न सम्रियाय महेखशैलम ॥८३ 
इठि पझ्यनवतिवमोधध्याय) ॥8५॥ 

भीपाइबलयनी बोले+-हे प्रिये ! जब श्रीपरशुरासजी महाराजने अभिमान रहित ब्राणी रे इस प्रकार 
प्रा्थनाक़ी, व पर्णाचन्रपाके समात परम आहाद करारी एस काल वाले, थीगपरेद्ध सरकार हे 
उम्र धनुष पर चढ़े हुये बाण के, उनके पुष्य तथा ख्र्य जाने की शक्ति करो नष्ट कर दिया, उसी 
सृमरय शृगुकुत-नायक भ्रीपरणुरामजी श्रीरापमद्रजीको प्रणाम करके तप्त्या करने के लिगरे मेन 
पवृत पर चले गये ॥८३॥ 


_ 8३ 


। आअथ परणवतितमोध्याय! ॥९६॥ . 
ओविध्वामिगी महाराजऱी महुगतिसे भीदशरथजी मद्मारावकों इंलानेके लिये 
ओमिधिलेशबी गद्ारागका झाओं भेजना तथा उनहा वरात सजारर 
श्रीमिधित्ा-आागान- रा 
प्रोयाज्बल्श्य दवाच । 
तस्मिन्‌ गे तु में सरमें जामदम्े महीशराः। 
)  बमूबुबिंगतातड्ा गताशा विगतत्मयाः ॥0॥ 
श्रीयाज्ञवतूयजी बोले।-हे कात्यायनी ! श्रीपणशुरामशीमदारानके चले ज्ञाने पर सभी 
राजाप्रॉफा भय, आशा तथा अमिमान, नष्ट हो गया ॥॥ 9 
अक्रि नाकिमिदृ प्थिः इुसमानों शुगवह्द। “7 
निगध जय रामेति कुर्बहिर्दनदुमिलनण ॥३॥ 
है राम | आपकी जय हो, जय हो, जय हो, एसा कद नगाढाका शब्द करो हुये देवता 
शनि एप्पोंकी पढ़लगयी वर्षाफी ॥२॥ 
विश्वामित्रान्तिक गला तह्एसय पदाखुजे। ॥ 
उवाच स्वि्मया वाचा विदेशों हर्षगद्गद। ॥३॥ 
। श्रीविदेहमी महाराज श्रीविधामितरीके समीप जाकर उनके श्रीचरण-कमलोकी अगाम कक 
। 


एप गहगब हो स्नेहमरी वाणीसे बोले ॥॥ 
श्रीजतक डवाच । 


मुनिराज ! झृंपादष्ध्या तवानेनेशकार्मक । 
सलीलमधुनोधाय रागगढण खरिडितः ॥श। 
रई हे पुनिराज ! आपकी अुपारयथिसे ही हेसपूंक इस समय श्रीरागदजने (भगत शिवजी 
१ । 


घतुपफ़ो उठारुर तोदा है ॥४॥ ५ 
कारितः अतकुयोऋ जया रामेण संर्वंथा। 


अद्य यद्योवित नाथ | तदिवार्प्य विधीयताम ॥॥ 
।. हे नाव! आपने श्रीसमकलओं छाए मुके पूर्ण हतार्थ कर दिया, अब जो उचित हो सो 
हा 


आफ ण्ः 


वैपाककीवि/॥__ कण कर कीविये ॥॥ 


रा एप के भीजानडी-चरिवायतम्‌ # 


! भज्ञिते कामुके हत्मिर विवाहों दुहितु्मम। 
बभूव किल रामेश मत्यतिज्ञानुसारतः ॥६॥ 
हमारी प्रतिज्ञाजुसार इस धरनुपके टूटे ही श्रीलल्लीजू का विवाह निश्य ही भरीराममेद्रजूके 
साथ हो चुका ॥६॥ 
तथाअए मुनिशाद ल ! लोकरीतिं प्रष्यता । 
कर्तव्यों विधिनोद्ाहे मया सर्वसुखावहः ॥»' 
है परनिभेष्ठ | तथापि पद प्रिवाद समीको सुएदाई होनेते लोक रीतिको देखते हुये पके विधि 
पूर्षफ़ करता ही ठीक है ॥७। 


भीयाज्वबल्स्य उबांच । | 
इति तड़ापितं श्रृत्रा काशिको मुनिसत्तमः। रे 
उवबाच भधुरां वाणी हादयबूपतेरंनः ॥८॥ 
श्रीयाजवस्पपजी दोले-है श्िये ! श्रीमिवितेशन बहाराजक्रे इस बदन को सुनकर श्रूनियों में 
परम भेष्ठ भीबिश्ामित्रजी उनके मनको आहादित करते हुये यह मधुर वाणी बोले |[८| 
श्रीविश्वासित्र उवाच | हट! 
प्रेषयन्ता भवता दूता अयोष्यामविमतः। 
समानेतु नप॑ दला पत्निक्तों खाक्षराष्िताम ॥६॥ « 
ओदशस्थजी पद्माराज को बुलाने के लिये अपने हस्त कमल की लिखी हुई पर्निका देकर दूतों 
की शीघ्र भ्रीअयोष्याजी भेज दें ॥8॥ 


श्रोवाक्षअज्नय बवाच । 


कौशिकेन समा|ज्ञपस्तदेव॑ मिथिलाधिपः । 

व्यादिदेश समाहए दूताय गमनहेतवे ॥१०॥ 
+ ,भीपाइपलयजी बोले+-हे तपोधने ! श्रीरिश्रामित्रजी महाराजडी इस आ्राज्ञाको पाकर 
औरमिधिडेशजी महाग़ज ने दूतों को बुलाकर भ्रीअयोध्याजी जाने का आदेश दिया ॥१०॥ 


ते प्रहष्देन मनसा दूताः कार्यविशारदा। ,7 
झआदाय पत्रिकामीयुरयोध्यां हृपमानता; ॥१ (श 


(+ -ये कार्म कुशल दूत बड़े ही सत्र मनसे श्रीमिथिलेशनी महाराजकों प्रणाम करके पर्िक्ा 


लेकर भीभयीष्याडी गये ॥११॥ । 


ह्‌ 


# भाषादीअसहिकय के हं१६ 
*.. क्षय श्रीगाव सगाहय विदेश! सवल्िणः। 
अल्टारमितु तैभ्यो निदेश दत्तदार्‌ पुतीश॥१2॥ 
तत्बाद्‌ औरीशत्‌ विदेहजी गहाराजने अपने सभी गम्ियों़ बुलाकर, हें पुरीकों सजाने 
के हिपरे भाव्ा प्दानरी ॥१२॥ 
' /  झमलेखेर पारिष्टेहेलाहतमलितेः । ] 
अलडूर्त पुरी झरना शिल्िनः संगरवोदिताः ॥११॥ ४ 
ऑमिपिलेशबी महाराजकी आजा पाकर महाद्‌ अत्साइसे बुक उन मियोंने नगरी 
सजावह के लिये शिल्पकारोओं प्रेरित किक ॥१३॥ 
: -, तेपां ये परमानार्गा विशृता जंगतीतंले। 
निर्मातुं ते सशाज्णा विधाहोसवमर्डपग्‌ ॥१४॥ शा. 
गधा पी पृष्दीतस् पर विशेष पिएयाह थे। न ड्लिस्पकारकि पर्गाचायोद्रों विवाहमएडप 
बनानेड़ी भाव अदानकी ॥१४॥ 
बचाएं ते नमस्कृत्य विधातारं जगदुगुरुप। 
.... मण्ए खवयाशाहुदर्शयस्तः खकोशलश॥१श॥ 
“ उमर पर्मायाय्योरे सम्पुणे सृष्टिकों बनाने वाले, बगदुर शरीजकाजीकों प्रयाम कस; भपनी 
भूरराईक्नो दिखाते हुये विवाह मष्ठपक़ी एपनाद़ी ॥१४॥ के 
अथ दूताः समा कोशलेन्द्रपु्त शभाग। 
। ह/्थें। स्वागमन राह मियिलाया स्यवेदयर ॥१९॥ 
उधर होने भ्ीचकर्ती नौडी पुरी औमपोध्यावीमे पहुँचकर दशरणनीमद्वाराजकों द्वाएपालोंफे 
दाता औमिपिलाजौसे अपनेशआानेका समाचार निवेदन कराया ॥१३॥ ६:+९ ६ 
राजा दशरघस्तांस्त संपाहय च सादर । 
प्री कुशलममाचीलणतानक्तितवुतार ॥१७॥ 
भीदेशरपती महाएाजने टीिपिलेशबी गहरा उन भद्धाई दरोको युला फर उनके ग्रणाप् 
कर चुद्मे पर प्रेमपूर्वक आदर समसित उसे झगाल समाचर पूथाः-|( ७! & ४5 
निवेध कुशल तहाँ पत्रिका मिविलेशितु:। 
प्रदाय. नरदेवाय लिताः संबतपाण्यः ॥३८॥ 


____ _  ऑ ऑ इइइघथघ७घधल्‍क्‍घ(७(क्‍/:थभ्दईडभआजयज----+-+_-+- 


| 


- $ भीजानकी-चरिवादवर्‌ के 

उन दूतोंने थ्रीदशरथजी महाराजसे गुशल समाचार निवेदन करके भोमिषितेशनी 
चिह्ठी उन्हें देकर हाथ मोड कर खड़े होगये ॥१०॥ 

+ पीमसो मिथिलेस्रस्थ करकब्जाचराड्िताम। . |। 
पत्रिका वाषयामास खव्त्लेहाभुलोपनः ॥१६॥ ..|*५। 
श्रीमिधिलेशनी मदारामके करकमलोसे लिखी हुई उस पतरिकाक़ो श्रीदशरधजी मदराजने 
अपने नेश्रोंसि स्तेहणप अशमोफ़ो गिरते हुये पढ़ा ॥१६॥ 

॥+ » पनसस्‍्तानुरसा5'लिड्रथ. दूतानयपनमत्रवीत्‌ । 
श्रीमिथिलेन्द्रेण रभों जातस्तु साचुजः॥२०॥ कर 
पुनः हृदयसे लगाकर उन इसोंसे वोले।-दे भहया ! श्रीमिथिलेशजी महाराजने अपने छोटे 
भहया लखनलातके सहित थ्ीरामभदजीओो पह्चचारा क्रिस अक़ार ॥२०॥ ५ , 


ष भावुरि दा कब 
शञय॑ भावरितिज्ञानग्राएपे कि नराधिप ! |, 
दीपपेच] भवेत सां कदाचिदपि माबद !॥२१॥ , 
दूत बोले।-हे सम्मान मदायक महाराज | ये द््प देव हैं” इस जानऊारीके लिये कया मलुष्यो- 
को कमी भी दीपफ़री भावश्ययता होती है? अर्थात्‌ नहीं, उनका तेज दी उनका परिचय करा 
देश है ॥३१। 
एवं हि सानुजो रामस्तेजसा सेन मूभता। 
परिज्ञातों महाराज ! हविषिन्तपराक॥ः ॥२२॥ 
इसी, प्रकार गाता श्रीजनकर्रीने झिलके पराक्रमफ़ो पोई विचार भी नहीं परुता, शोटे.भाकि 
सहित उन श्रीराममद्रजीफों उनके तेजसे ही यहिचाना है॥२२॥ ॥ ।॥॥ 9» 
सर्वासधारिणां शक्तिखसुपं शाइर पनु।॥ 5 
यत्ुपर्शास्सपभूपाता. बर्भूबुविंगतत्मयाः ॥२3॥ 
समी प्राणियोक्की शक्तस्पिरूप भगयान्‌ शिवज्ञीया घलुप था, जिसके स्पर्शमाससे ही सभी 
राजाओंका अमिमान चूर हो गया ॥२३॥ + 
उद्घतों येन ऊेलाशः पुरा व कख्ुकोपमः । 
।सोअप दृष्टा दशग्रीवो यत्सलज्जो ययो पुरीम ॥२७॥ 


! कह 


$ “0 
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:॥ बिसने,पहिले कैलाशको गेंदके समान उठा लिया था, वह राबण भी जिस भतुपरों देखरर 
लक्जित हो पुरी ( शड्ढा। ) को चला गया ॥र४॥ ४ 
तदेव शाम्मवं चाप समार्यां खुनन्दनाः। 
कौशिकेन समादिशे बभजझोल्याप लौलया 0२५) 
उसी शिव पतुपफो ऑविधामित्रजीमहाराजकी आशसे श्रीरतुनन्दंम प्यारेजूने ज़ेल पूर्वक 
उगफुर सभाक़े बीचें दोढा है ॥२५॥ 
महता कर्मशाओ्नेर रागों राजीवलोचनः। 
बिराजते महाराज ! शुपाणां संदति सितः ॥१६॥ 
हप्त मद्दान, क्मके द्वारा कमलदुललोचन श्रीरगसज राजप्मामे सर्वोक्तणतारे प्राप्त 
पे रे हैं ॥२९॥ 


अीयाक्षवल्वय उवाच | 
दूतागमनमाकर्ण भरतः सखेलतलरः । 
सालुजस्तृएगागव्वतदानीमन्तिके पिठु। रण 
आीयाइबल्थयजी बोले!-हे तपीपने ! उस्ती समय खेलते हुये श्रीभरत्तातजी बूतोके झानेका 
समाचार सुनकर भहया प्रीशतुस्नलालजीके समेत, हुरव अपने पिवानीफे पास आगे ॥२७॥ 
पटिला सोअपि ता नल पत्रिकों प्ैमनि्भरः । 
भूयो भूयो हि पमच्छ इतान्त पूर्वजन्यनः॥२८॥ , 
और उस पत्रिकाकी प्रभाम पूर्षफ पहुकर भेम लिर्मर हे, पारसार ये भपने रहे 
श्रीराधवेस्र कुमार सरकारवा समाचार पूछुने लगे ॥२८॥ 
! दूता बहुविध प्राहुस्तेणप प्रीतिवशंगताः। 
* श्र रामचन्द्रस पुस्यं भवषमज्ञखम ॥२३)॥ 
उन दे ने भी प्रेम वश हो औराममदजुक़े कर्णमावसे मल पिपिध अकाएके परिय 
चरितो को कह सुनाया ॥३छ। 
बशिक्ठाय ततछ्तेत पत्रिका चुकर्तिना। 
दर्शिता मिथिलेखस्य प्रणिपत्य सुखाबह्य ॥३०॥ 


। # शीजानदी परिदामृत्म्‌ के 
+7- अज्बात्‌ श्रीचक्र्तीजी महराज ने थ्रीयशिप्ठती मक्षराजकों अणाप्र करके ओ्रीमिपिलेशनी 
पहाराजकी उस सुख ग्रदापिनी चिद्दी को दिखाया ॥२०॥ 
तामुदीत्य पहला वशि8ः कोशलेबरम। 
अववीष्दूलदणया वाया रामसमरणविहलम॥३१॥ 
! 7४ छस पत्रिका को देखकर मनमे मत्तयस्त हर्षित हो श्रीवशिष्ठजी महाराज, श्रीराममद्रजूके स्मरण 
से विद हुये, अगोध्यानाथ श्ीदशरथज्ञी परद्राज प्रति अत्यन्त कोमल वाणी बोलि-॥३१॥ 
आीवशिए उवाच | 
जअतृष्ण सरितों यात्ति यथा सर्व हि सागरग। 
॥' ” - आयान्ति धर्मशील वे तथेवाशेपतम्पदः ॥१श॥ 
है ग़जन ! धर्मात्मा पुरुषोंक्रे पाप्त सम्पूर्ण समत्तियाँ इस प्रकार आती रहती हैं, जैसे क्षामेता 
दीन सप्ुद्रफे पास सभी नदियाँ ॥३३॥ 
कश्न लोकत्रये राजन ! पुण्थपुन्लो भवारशः। 
 . पस्‍्थ पुत्रल्लमाषज्नो राम: सर्वे प्रभुः॥१३॥ 
"हे रबर! सर्वेश्वर पर श्रीराम भद्जी जिनके पुत्र हैं, भत्ता उन आपके पान तीनो ब्लोड़ों 
में पुष्प का रंशि कौन हे | अर्थात कोई नहीं ॥३३॥ 
श्रीयाज्वर्क्थ रबाच । 0 
. मिपिलागमनार्थाय सुप्रवन्‍्धो विधीयताम। 
निगश्ेति गहातेजा वशिह खाश्रमं यों ॥२०॥ 
अत एवं श्रीमिषिल्ा चलनेके लिये अय आप सुन्दर अगनन्ध कीमिये। श्रीयाजरयर्जी धोले 
है कात्यापनी ! महातैनसी श्रीवशिष्ठजी महाराज श्रीदशरथजी परहाराज़ से इस प्रफार कह कर 
अपने आश्रम फो चले गये ॥२४॥ 
5॥7 2? प्रविश्यान्तः पुर शजा दर्शयागास्त पत्रिका || 
राष्रीभ्यः खिन्नवित्ताम्यो विरोग्लेदकारिकाम ॥३५॥ 


पुन; श्रीरकरवीजी मदराज अपने अस्त: पुर्यें जाकर छिल्त चित्त जुई अपनी राजियोंको 
उनड्रो पिएद काटने चाही उस दिद्वीझे दिखाया ॥२५॥ 


99% 5 
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ता विल्लोग्य युद्ं प्रप्ता अनिर्वाच्यां हि मातरः। * 
दानं दल्ला च वि्ेग्यः पक द्लोसबप कह] * 7? 
उम्त बिद्दीदों देखकर सभी माताओंरे ऋपर्णनीय सुसक्े आप्त फ़िया, पु आदगोंकी दाग 
देकर दे पहुलो्सव मनाने लगी ॥३६॥ । 
अगेधा स्वतोआतेस्तदाआलइारि भृशम्‌॥..|, 
सहट्मार्गपुल्िना सद्देबालयवाधिको ७. ७ राह 
प्रलियों ने देवालय, बाटिका, बाजार, मार्ग, नदी, सर (ताला) के फिंगारोके से भरी 
भयोध्याजीकी सब ओर पूर्ण सजावट की ॥२७॥ । 
सीतारामालक॑ गान॑_माडुलिक काड़्नाः। 
गायस्तः परयेटश्यन्त यत्र तंत्र मृगीरशः ॥३८॥ 
जहाँ रहाँ पर्षत्र मृगलोवना सुद्दरी द्वियाँ शीसीताराम सखी मे लगाने गरोती हुई दिखाई 
के कगीं ॥रेचा क्र 
“वेदपाठ्थमिश्वापि कविचित्तापहारकः। 
विवाहवाता राम जनेः सर्वत्र श्रयते ॥३) 
। कहीं कहीं वितताकपक देद पाठक्ी ध्यति, तो कहीं श्रीरामगवाहक्नी चर्चा शोगोग़ी सरदंज 
सुनाई पढ़ने शी ॥३६॥ 
विवाहयात्रां रामस्य भरतः संप्रयोदितः । 
नरदेवेन सोससाहों रचयाभाप मब्जिमिः ॥४०॥ 
औदशरथजीपद्रानकी गेरणाऐे मस्थियोंके सहित श्रीमएलासत्री उत्साइसूतक भीरापादजुफी 
दशकों सजाने लगे ॥४०) का 
शुगर मुहूर्ते सप्राप्ते वशिष्रों भगगर खग। ध 
विवाहयात्रयां भूप॑ इस्थाठुं मुदितोजदिशव्‌ ॥४१॥ 
शुभ हहूत भाते एए भीदशरथन्जीमदधराजफ़ों बरावक्े समेत अस्थान ऊलेद्े लिये छू 
भगवाम श्रीवशिष्ठमीने प्रतथ बोफर भाड़ प्रदान ॥४१॥ हि 
तदा खर्णणये रपे नानारलक्‍मतते। 
रथे वशिष्ठमुर्वाशः सादर संन्यवेशकत्‌ ॥४२॥ ._ 


| 


११४४ क श्रीजानफों चरितामृतम्‌ के )८ 
तप शरीदशरबजीमहाराजने यनेर अकारके रलतासे चगकते हुये सुरणके मनोहर रथपर, आदर 
श्रीवशिप्ठजीमशाराजड़ों पिराजमाव क्रिया ॥४२ 
« . गर्न भ्राइतिक स्त्रीणां गायन्तीनां मनोहर । 
आरगोेह स्थ राजा हंदि सल्लय शर्म ॥0श॥ * 
द्षिगोंके दर महान होतेसमय शरीदशरघजी महज अपने हृदयमे भ्ीभोल्ेनाथजीका सुमिएण 
करके रध पर विराजमान हुये ॥४३॥ 
गजितेः कु़्राणां च. सह पघरटामहालनेः। 
रथानों धरिटकाशब्देहंपामिश्रेव प्रजिनार ॥२९॥ 
अनेवविधवादानां जयघोपप्य निःखनेः ) 
पूरित सकल भद्ठे ! तदानी भुव्तत्रयम ॥९१॥ 
- है कर्याणी ! हथियोंरी गरज्जनके समेत पष्णेके, रथारी घष्टियों के, पोढोक़े हिलहिनानेके 
तथा अनेक विध वाजाओके,घ बय घोपफे महान शब्दोफ़े द्वारा तीना लोक परिपूर्ण हो गये ४४ ४४ 
अव॑न्‌ देवपुष्पाणि त्रिदशा मोदनिर्भराः। 
प्रस्थीयमाने भूपेन््रे कुमाराम्यां रथंस्थिते ॥९६॥ 
श्रीभरत, शमुष्न दोनों राजहुमारोऊे सहित रथ्में बैठजर श्रीदशरधनी मदाराजके गस्थान करते 
समय आनन्द निर्भर हो, देवताओोंने करपरकके फूलोंकी वर्पाफी ॥४६॥ 
श्याभकणहय[रूढा। कुमारा रघ॒बंशजा।। 
. गच्छन्तः परिशोभस्ते उमलाभित्तवोरका: ॥४७॥ 
व्यामकर्ण जातिफे धो पर चदकर चश्षत्र, चित्चोर, रघुबशी राजकुमार चलते हुये 
्रत्यन्त शोमाकी श्र हुये ॥४७॥ 
सब्जितया प्रवेण्या च शोभगानाव्‌ महागजार्‌ । 
सुखभारुश् गन्डन्तः सुशोभन्ते सहहशः ॥४८॥ 
वधा भूलोंसि सहाये हुये यह बड़े हथिया पर बैठकर चलते हुये, सहसों रघुयशी छशो: 
प्िव हुये ॥४८॥ 
केविद्धयरथारूदा। केचिदगजरथे स्थिताः । 
जम्मुश्न॒ तीमवेगेव सवगिरणमूपिताः ॥२६॥ 


+ 
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कर" इन बरातियोमे छुछ सम अपारड़ो धारण फिये हुये पोडे बले और पूछ दापी गाते कम 
में शैदकर शीघ्र गतिते चते ॥४६॥ ५ ] 
मागधा बन्दिनः सता दासाभेव पुरौकत। *। | 
परधापिकासमारुदा) प्रत्थिता मिथिलापुरीम ॥४०॥ । 
। 7 मागघ, पन्‍्दी, खत, ( भाद आदिऊ वंश प्रशंसक जातियों ) दास तथा पुरवाप्ती जन झपने 
पपने अधिकाराजुसार सवाएियों पर बैठ कर अमियिता पुरी को चले ॥०॥ 7 "करे 
ेर्घजपताकामिः खन्‍्दगों भाकसक। 
नागा मिगणाओएंः खे हफलेन्दुयठमो एध्शी 
“« डँची ँची ध्यज्ा पताफामोसे युक्त एके समान प्रकाशमानें अनेक प्रवासी मणियोते 
पिएं औदशरथजी मद्दाराजका रथ आकाश चद्धमा माक़े सणन संशोगित हुआ अधीद्‌ जैसे 
चन्द्रमासे झाकाश सुशोमित होता है. उसी प्रसार उनके रथसे सारी बारात स॒शोमित हुई ॥६ 
दर्शनीयतमा सा5>्सीडिबधानामपि मय !। 

३०. .»' विवाहयात्रा रामस्य अजन्ती सयवर्नना ॥१२॥ 

ऑपाइबलयजी वोले/-हे मे ! कहीं तक ये !, मनोहर मार्गते जाती हुई औरममदरजूती 
बह बरात देयताओं के लिये भी अत्यन्त देश करने योग्य हुई ॥४२॥ 

; शकग्रेप्टबूपेल्ाश्येः सहस्मन्त्रिणोदिताः । । 

& *  पायेयं विविध पूर्णणनय राजकिदृराः ॥ ॥ ४ ० 

राजसेवक मखियोंकी आक्ञावुतार दंजारो बैल गाड़ी, डेट, बैल, तथा पोढ़ीके दाग अनेक 
| | प्रकारदी मार्मोचित आवश्यक सामग्रियां को ले कर चसे ॥३॥ 
आयाल्ती तामथाकर्य विदेशों पका । ०० | 
। 7. हम्ान शिलितां लकसहलेः समशोधयत॥४श कप 


उम्त बरावकों आती हुई सुनकर राजाग्रो परमभेश श्रीरिदेदकी मद्वराज ने देश करोड़ शिल 
प्टेशद्ध (टीझ)फाया॥पश। ५] के | 


कारियेंफे द्वारा सम्य क्‌ पकास्से माग्रझों शुद्ध 
| निःमगाखपि संवाधि वदः मुदसेतव:॥ / | 
| 


है... मरी जल 
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] 


के ॥४३ 


सीकमलाजीसे लैफर श्रीसर्पूजीफे मध्य वाले देशोम स्थिज सभी नदियों पर सुन्दर तथा झल- 
ज् पक्के पुछचें को पेंघवाया ॥१४॥ 
कतानि पथ रम्याणि विश्रामार्थ शतानि चे। 
स्थातानि परियूर्णानि सं्वावश्यकबस्तुमिः॥५६॥ । 
वा मार्गमे रिक्राप करनेके लिये सम्पूर्ण आवश्यक वस्तुओं से परिपूर्ण कई सो मनोहर 
स्थानोंकों बनाया ||३६॥ 
जलशालासहहाणि खाद्यवस्तुयुतानि व। 
कृतानि शिक्पिभिश्रेद निदेशान्मियिलेशितुः ॥४७॥ 
श्रीमिपिलेशजी महाराजक्ी थाज्ञासे शिव्परारियोंने खाथ बरतुओसे युक्त कई सदस जत्त- 
शात्षायें (प्यास) बनायीं ॥४७॥ 
अतः सुखेन मिथिलां उपेन्रः पमेज्डनि। ] 
प्रविवेश महारम्यां जनकेनामिपालिताम ॥४८॥ 
अत एवं सुखपूरषक श्रीचक्रवर्तीजी महाराजने पाँचयें दिन श्रीवनझुजी महाराजसे पालित 
अत्यन्त मनोह्ारिणी श्रीमिधिताजीगें प्ररेश किया ॥४८॥ 
प्राकारेः सप्तमियुक्तां नानारलचमत्ततेः। ह 
चतुविशतिसंस्याकैसयानेश. सुवेश्तार ॥४९॥ 


जो भ्रीमिधिता पुरी अनेक रलेंसे अलडुत साव थावर्णों (पेरों) से युक्त, चौषिस मनोहर 
उपनर्नेंसे पिरी हुई है ॥१६॥ 


व शतसाहले रत्िताब समन्ततः । 
द्तवित्तेनहाश्रेश्रतुमिनिं: सरेयुताम ॥६०। 


करोड़ो पूर्ण सावधान बड़ेयढ़े योद्ध/ रच जिसकी चारो ओरसे दुरता उसे हैं, जो चार 
दारोंध्े युक्ध है ॥६०॥ 


त्रिखण्डोचगृहभेणा हाथया थे तथान्यया। 
आबला मलुखरडोशगहपबक्त्य विराजितार ॥६१॥ 


जो प्रपप भारएणपें तीन्सप्ड उसे महलोंफी पंक्तिसे सौर अन्दिपके ( सात ) आवरणके 
चौदद खप्द ऊँचे मदलोंडी पद्निते मुशोमिव ॥६१॥ 


फ मापा 'छाम्रदितमू के हाय 
सरिक्तूपतदगेश् वरागिकामि परोवरे। 
आरफम्बाटिकामिश्र विद्रोधनसहकुलाम ॥३२॥ 
नदी, कंधों, तालाब, वापी ( दाबद़ी ) कुण्ड, वीजा, गृणवादिका (फुलवाड़ी) वा 
भनोंपे युक्त है ॥३२॥ 
अलन्‍्तमृदुलचोर्णी पताकाथजमरिव्ताम । 
कलशेर्दीपसोवर्गयोजनपरापदर्शकाम्‌ ॥६३॥ 
विसकी भूमि अत्यलत कोमल है प्रसाशमान छुवर्ण ( सोने ) के कतशोसे जिसका दर्शन 
एक योजनसे ही प्राप्त होने लगता है दथा जो ध्यजपताकराओंकी वजाबटसे युक्त हे ॥६२॥ 
झनेकविधवायानां कलबोगेः समाकुलाम। 
तामुदीत्त्य पुरी राजा रामसरणबिहकतः ॥६श॥ 
अनेक प्रफारके बाजाओंके मनोहर शब्दोंसे पसिर्ण उस श्रीमियिलापुरीका दर्शन करके 
ओदशरधजीमहराज औ्रीराममद्रजूझ़ा स्मरण करके विहल हो गये ॥९४) 
तदानीं मिथिलेन्द्रेण प्रेषित आतरो मुदा। 
लक्ष्मीनिधधादिमिः पुत्रेः शतानन्‍्देन संपुताः ॥६४॥ 
सागताय॑ नरेन्द्रस्स रधवानिगजस्थिता/ । 
विधवृन्देरमात्येश्च पुखापिमिरन्वितः ॥६६॥ 
उसी समय ओीमिपिक्रेशनीमहारानने दर्ष पूरक आाद्णहल्द, मल, 3खवापिोंके सहित 
ऑरक्षीनिधि आदि अपने राजडुमारके पमेत श्रीशवानन्‍्दजीमद्धाराजक्के साथ हाथी, पोढ़ों भौर 
रो पर पिराजमान अपने भरीकुशध्यजजी आदि मायोंको ओऔदशरथजीमहाराजका स्वागत केसे 
के लिये मेजा ॥६३॥६४॥ 
सुदुन्दु ग्यादिवाधाति वायविद्याविषश्षिताम | 
बादयतां गानोज्ञानि हुत॑ ते तमुपस्थिताः ॥६७॥ 
जाच-ियाके पूर्स झतामेकि मनोहर दुरुबी आदि सुन्दर्वाजोके बजाने हुये थे शीह्र ही 
भीदशरथमीमहाताजके समीपमें जा पईँचे ७ के 
प्िलुश्र भियः सर्वे परम 
कह घोष वन्दिनां च एुसैकताम ॥६८॥ 


पलक टन प पाप टिक नर उन अप इन 


) 


क 


- श्रीज्ञानका*परितामतन्‌ के 


पुनः पुरवासती दया बन्दियों ( भादो )के जयका रक्त थोप क्ते समय, महान आनच्दमे इव 
हुये, वे परसर एड कपरेसे मिसने लगे ॥६८॥ , न 
। ,७ ।प्णम्पान्‌ प्रणति छृल्ा वयस्यानुपंण् च। , 
फ्रेणा विधाय संहश आददरं ते लघीयसाम ॥६६॥ ग़्प 
सम अपस्था वालों वा आलिड्नन तथा दोटों का स्नेह पूक आदर करके ॥६६॥ 
शुभोपायनपात्राणि सहस्ाणां शत्तानि च। 
अमेकविधिवस्तनां. सपेन्द्राय समार्पयन ॥७श॥ 
अनेक प्रकाररी बस्तुओंके कई लाख पान श्रीदशरभजी मद्वाराजओ़ें अप॑य फ्िये॥७० 
फरछानां रसपूर्णानां विविधानां पृथवपृंथक्‌। 
दष्तां च चिपिदनानों भारावतत्मावतान्‌ ॥७१॥ 
राजभृत्मेः तमानीतार्‌ खागताथ मनोहर!) 
माहल्यदव्यसंयुक्तानप: प्रेर्य महर्पितः ॥७२॥ हो 
श्वागवार्थ मनोहर राजसेयक़ो द्वारा लाये हुये बस्नोसे दुके अनेक प्रकारके रस पूर्ण फशा, दही, 
विउद्ा आादिके अलग थम भारोड़ों मह्नलवस्तुथोंसे युक्त देखकर, भीदशरघजी महाराज अत्यन्त 
इक प्रा॥ हुये [[७१॥७२॥ का | 
सादर तेटुंत॑ नीतो हतीयावरणानि पढे। 
* / राजद्वारं विदेहेन विधिना तत्र पूजितः ॥७शा 
पुन। उन स्तागतक़ारी भ्रीविदेद्‌म्हाराजके माइयोने उन्हें आदर पूरक नगरके छः आपरणोको 
पार करके भ्रीमिपिरेशन्ीमद्ाएजफे द्वार पर पहुँचाया, बहाँ पर औरिदेजीमहाराजने उनका| रिधि- 
पूरक पूजन रिया ॥७३॥ 4 जे ३.3) 
प्रविवेश प्रहष्ट/म्ा जनावासं नृपस्तदा । है । 
, फीशलेम्द्रो वशिष्ठेन सामसुद्राहप्बथि ॥७७॥ | 
क्पप्‌ उस दियाद पर्दे पर श्रीदशस्थबीमहाराज अत्यन्त हर्पित हृदयसे श्रीयशिष्ठीके सहित 
चरातके साप-साथ जनवापमे पधारे ॥७४॥ 


वृष्टिं पृष्प्यी चुक्तनिर्णया मोदनिर्भाः। ह 
अविशस्तं महाराज जनावास॑ विलोक्य थे ॥७५॥ 


3 [४ 
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जनवासमें भीवक्व्तीजीमहातजकी प्रवेश करते हुये देखकर आनन्द मन ही देवताथोने 
पुष्योकी पर्षाकी ॥0४॥ हि 
, पशपावरण तत्तु जनावातों वन ह। 

पुर्यो: श्रीमिगिवेष्द् तप्कात॑खखभण्‌ ॥७६॥ 
तपाये सुवर्णके समान ग्रकाशसे युक्त श्रीमिधिलेशजी महाराज पुरी का बह पॉचयों भाषण 
॥ ही जन बासा हुया ॥७६॥ 
५ ७ 
|... पिठुागमन शत रामो राजीवलोचनः। 
दर्शनातुरवित्तोईप ने पहामुनिम ॥७७॥ 

कमलफे समान पिशार पे मनोहर सबने श्रीरामभद्रणू सपने पिताजी का आगमन 

दर्शनों के लिये चित्तमें व्युल होने पर भी उल्दीने, उस विषयों महाएनि श्रीरिथामियजीसे इथ 


॥ कनेडी इच्छा न की ॥७७॥ ४ 
ततो राममुवावेदं विधामित्रः खबं बच) 
बत्स ! रामेति सम्बोथ तत्दीलेन पर्षितः ॥७८॥ 


॒ वे पत्यन्त हित हो, हे पत्स ! हे राम ! इस प्रकार उन्हे सम्योवित करके उनसे सय॑ ही 
यह बोले ॥७०॥ 


ते 


क्षीविश्वामित्र उवाच | 


|! सहययातोल॒जा/भ्यां ते पिता ये दशरथों वशी। 

त॑ लह्रियोगततप निरादृदरष्टमहति ॥७६॥ 
है पत्स ! आपके पिता ऑऔदशरथनी आपके दोनो दोहे माई भ्रीमस शतुल्नलालजीके 
॥। समेत आये हैं। आपके विगोगपे अत्यन्त सतत उसे अपने पिताजीका भाप शीघ्र दर्शन कीजिये ७४| 


 गरुणोवीशों वेशिएेन पमन्वितः ॥८०) 


मन्तरिमिकिंददेश बेफी दशरथों शुपः। 
स्यन्दनेव समाययों ॥८0॥ 
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की गत $ श्रीज्ञानकी-चरिवामृतम्‌ के 

अीयाइवलकपजी वोले/-है यशोपने ! इस प्रकार कदकर महामुनि थ्रौविश्ामित्रजीमदागजके 
उत्दे ही दोनों पुत्र श्ीमरतशबुध्बलारजी तथा गुरुदेव भीरशिष्टनीपहरालके सहित भीरामभदजूके 
दर्शनाथ चल नेत्र दो श्रीदशरथजीकाराज अपने मल्वियों तथा बरब्णोंके साथ रथके दर 
वहाँ जा पहुँचे ॥८०॥८१॥ ह॒ 
दण्खलतितं भूमी त॑ निरीत्य नरेश्वस्म्‌। 

विश्वामित्रों महतेजा दुतमुत्याथ सखजे ॥८२॥ 
उन श्रीदशरथओी महाराजको शरूमि पर दण्डके समान पढ़े हुये अर्थात्‌ साथई प्रणाम कखे- 
हुये देखकर, महतेशनस्ती श्रीविश्राभितती महराजने उनको उठाकर तुरतर अपने हृदयसे लगाया 
शभिवाथ वशिएं से कुलाचार्य महामुनिम। 

राम: कमलपत्रानों लक्ष्णणेबातिहपितः॥८श। 
* फमलदलललोचन वे श्रीराममद्रजू थीलखनलालजीके समेत अपने कुल गुरु मह।एनि भ्ीवशिष् 
जीको प्रणाम करके, अत्यन्त प्रमलत हुये ॥८३॥ 

प्रणमन्तं तमिन्द्गास्यं सातुजं कोशलेखरः। 

समालोग्योरता55लिड्नप परमानन्‍्दप्रावान्‌ ॥८९॥ 
पुनः श्रीलखनलालजीके समेत चन्द्रमाफे समन परमाहादकारी मुखबाते श्रीराममदरजीओं 
प्रयाम करते हुये देखकर, श्रीदशरधजी महराजने उन्हें अपने हृदयसे लगाकर अक्षानरद को 
प्रा] किया ॥०श॥ 

ततो भरतशत्रुब्नी प्रीयरा परमया युतो। 

रामस्य लोकरामस्य पादपस्ये ३वन्दतु॥८५॥ 


* _ तलभाद्‌ श्रीमत़लालओ वा भ्रीशवुध्नलालजोने समस्त छोफोके मन फ्रो हरे पाते 
श्रीएम मद्रजके श्रीचरणकमलोकी प्रणाम रिपा ॥24॥ 


उम्ावालिड्रय तो तेन श्रीसमेण कृतारितों । 
ततो ननाभ भरत लक्ष्मणः परया मुदा ॥८६॥ 
त॑ महताआजुरागेण भरतः केकबीछुतः । 

| गाढ्मालिड्यामास तस्य भाग्य प्रशंसयन्‌ ॥८ण॥ 
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# भाषादीकासद्ितमू के १ 
उस दोनों आइयोको भीराममद्र प्शरेजने अपने हृदयसे लगाऊ़र दृता् दरदिया, हद़स्तर 
अ्रीलदनतालजीने पढ़ें हर पूवक थीमरतलालजीकों ग्राम ड्रिया ॥:६॥ उन्हें कशपी बरस 
श्रीमरवलालबीने बढ़े ही प्रेम पूर्वक उनके सौभाएपक्की सराहना करते हुये आपने हृदयरे लगाया ८७ 
कृतप्रणाम सोमित्नि सोमित्रिः परिषजे। 
ब्राह्मण वन्दिता मवत्या.रमेशानव्दनिर्भशः ॥८८॥/ 
इने। श्रीशबुष्मचालनीके प्रणाम करने पर भीलसनलालजीने उनका आ्क्िदन क्रिया, इधर 
ब्राह्मण इन्द श्रीराममद्रजूफे अरद्धा-समग्धिद म्रणाम करने पर आनन्द विभेर हो गये ॥८८। 
मन्त्रिणः सानुजं राम वीत्य तेन नमस्छ॒ ता: । 
भूयों भूय; समालिड्ब समीयुः सुखमद्भुतम ॥८६॥ 
भीरामकजूफा दर्शन करके उनसे नमस्कृत हो, वार कर उन्हें हृदयसे लगाकर विततण 
पुछठओ प्राप्त किया ॥८8॥ , 
इत्य॑ पढिक्तर्यः समाजसहितः श्रीकोशिकेनात् तो 
राम विश्मनोहर॑ तदनुज कार हृदा5पछिज्षय प। 
ब्ह्मानन्दयुतः पसन्नहदय: प्रेश्नतुर्िः सम । 
प्रागन्डनक्वासमुख्यनिलयं द्वारेण पूर्वेण सः ॥९॥ 
इति १एएघतित्मोड्ध्याय; ॥६६॥ 
इस प्रकार भीदशरथकीमद्वाराज अपने सम्ाजके सतत विधमनोहर ओरीराप्रभद्रजीकों था, 


उनके छोटे भइया भ्रीशखनलालजीको ३घ्छाहुसार हृंदयसे लगारुर, ्प््ण भगरदानत्दको अत हो| 
प्रसत्त हृदय अपने चारो राजडूमारोंरे सहित, पूव द्वारसे थरीवि्षामित्रजञीक़े साथ साथ पुख्य| 


जनबास भपनोँ गये ॥६०॥ 


&ड्कडडत के प्स्यत्खछ 


| 

अथ सप्तनवविदमोश््याय: ॥९थ॥ | 
ओऔराममद्रणूफ़ा विवाह-मण्डप प्रस्थानः-- | 

आवाशकल च्याच। स्‍ । 

श्रोकोशलेन्द जनवासगेहे निेश्य ते सर्वसुखोपपन्ने। ! 
सुख निवृत्ता जनकाठजासं नतास्ततः खागतकारियत्र ॥॥ 
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ः के श्रीजानडी-चरिवामृतम्‌ के ४३ _._._ #“श्रैगानहीबस्वायुप्ू# | 
ओऔयाइबलयती गले)-हे कात्यायनि ! श्रीयनकजी महाराजके वे भहपा, भ्ीदशरपन्ी भद्दाराज 
फो सर सुखसे युक्त उस जनवास मबनमें बिराजमाद ऊरके, खागतकारियोंफ़े सहित उनको प्रश्न 
इर वहाँ से सुखपूक वापस हुये ॥१॥ ह 
सरयस्तदानी नवसप्तपृर्णा विधाननाः; प्मपलाझनेत्राः। 
सहस्तशों मड़्लगानपढक्ति गायन यापुजनवासगेहम्‌ ॥र॥ 
४४ पर सात्लों कमल दललोचनाएँ, चन्‍्द्रमुखी सदियों सोलहो शरद्धारको धारण फरके, मल 
गान गाती हुई जनपासेपें गयी ॥२॥ । 
रामस्य भाजे तिलक मनोत्व गोरोचनागे। शुभदेषिधाय । 
लब्बा पुरतासममृश्र राजः समागता मेविलराजवेश्म ॥३॥ 
और ऑरीराममद्रजूक़े मस्तक पर मद़लकारी गोरोचन आदि ( द्रब्यों ) से मनोहर विलक 
फरके श्रीचक्रार्तीजीमदयरससे पुरस्कार ले, ये भ्रीमिधिलेशजोमदाराजफे भवनमें गयी ॥|३॥) 
*  श्रीपुरजता उल्चु । 
नायों नरात्तहिं निवद्धयूथा अलुर्मियः सादरमेतदेव । 
|... शोभैकिन्धू मिथिलेशपुत्री राम दशस्न्दननन्दनश्र ॥९॥ 
तप ख्री तथा पुरुष अपना अपना भुएड वना रर परस्पर यह आदर पक कहने शगे- 
धीमिपिलेशराजबुलारी तथा श्रीद्शरथनन्दन थ्रीरामर्जी य दोनों ही शोभा सागर हैं ॥0॥ 
श्रीकोशनेशों मिमिलेश्वरश्न लोकबये स्ृतिनां वरिष्टों | 
बय॑ सुधन्य/ अपर एग्थपुज् अभूम्त लोके मिथिलोक्सश ॥४॥ 
और श्रीयरपेशनी दया श्रीमिपिक्तेशडी ये दोनो, दीनो कोजोद सही पुष्यकर्मामोत थे हैं, 
तथा इम होग भी बढ़े सभाग्यशाली एप पुण्य राशो है, जो लोकमें मिवित्ञायारी हुवे हें ॥॥॥ 
रामत्य थाः श्रीमिधिलेश जाणः शोभामपश्याम पनोठमिरामाम। 
तयारथाहहसुवपभपा सवागा[वलोक्याज़् भें कृतार्था। ॥ 
। श्रीराणजूरी वे श्रीजरनकराजदुलारीजू दोनाकी दी पनोद्ापिणी सुन्दरता दर्शन कर रही हू 
और आगे पुनः दोनेंक जियाह वेपरी माँरीस दर्रान करके महान झतार्थ होगेगी ॥4॥ 
यया सबस्धु: ससि | रामचन्द्रो गुणेश रुपेण मनोअमिताम;। 
तथा सवन्धुभंरतः सकारो निरीक्षितः पहक्तिस्थस्प रम्प। ॥0) 


- 
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है सकी ! जेसा महया लखमलालजीके सहित श्रीसाम्राद्जी अपने गुण व रुपके दारा समस्त 
भमोगोहरर (चितचोर) हैं उसी प्रकार श्रीदशरघजी मदाराजके पास अपने भइया श्रीशनुष्नन 
। ातजीफे सहित श्रीभलाल मनोदर दिखाई देते है ॥७॥ ! 
रामोपमः ओमरतः कुमारो रामः कुमारो मरोपम् |,“ 
ऑरीलक्मणस्पारिरिपृश्न तसम श्रीलक्मणो भाल्युपमोपमेयः ॥८॥ 
औरामजीफी परष्माके योग्य भीमरतडमारजी और श्रीमस्तजीकी उपमाके योग्य भीरामइमाएजू 
हैं रा ्रीशख़नलाहजीकी उपमाके औीशयुल्‍ताबजी व उनकी उपम्ाके गोग्य भीलंसनलाजजी 
प्रतीत होते हैं [रा हु | 
"मोरेद्रिनाहो नल पढिक्तमान्रियासजानामिह वेदमीपाग्‌ | | 

4 गायेम सख्यः शभमज्लानि गीतानि काम परमप्रहठाः ॥६॥ 
| " बरी उसियों ! यदि देवसंयोगसे भीदेशरपजी महाराजक्े इन प्यारे चारों राज्युमारोंका 
वियाह पहीं हो, तो अधुपम हर्षसे युक्त हो हमलोग मल गीत गानेका सौभाग्य या सफती हैं ॥९॥ 


] ओ्रोयाशवक्स्य घबाप | ह॒ 
।. एतल्ममाकर्प्य वचस्तयोत्तमन्या सखी तामिति सजगाद । 
- - विधासतीद॑ हुहिणों हाम्॑ट मा। वी शट्टां कुरु करंद्ात्ति | ॥१६॥ 
।  श्रीयाइवस्क्यजी बोले/-दे कात्यायनी ! उस पीके इस बचनडों सनकर दूसरी संख्री उनसे 
| बोली।-है कमल पत्रके समान सुन्दर पेत्रॉबाली छख्री | इस दिपयर्मे हू शद्ा ने कर हम लोगों 
फेस मनोरपसों शरद्याऔी अवश्य सफर करेंगे ॥०॥ 
श्रीयाक्षवल्क्य उवाच | हर 
इत्॑ गदन्तों मुदिताननास्ता भावानुसारं सुखमडुतं ता।। 5 | 
जगुर्विशालाम्बुजपत्रनेत्र। प्रपृर्णताराधिपतुत्मवकत्रा।॥ १ै॥/ 
[...ओीयावय्खपजी वीे--हे तपोधने ! चल्दृमाके सद्श मुख व फमलदलके समान नेत्रों. 
बाली वे सदियों इस प्रकार कहती हुई सन गस हो, अपने-अपने भावाजुसार विलपण सुर 


आप्त हु ॥११॥ 
धनुपंखे पाप 
__ अूर्णकामा लोक या हक अपूर्णवाणा धवलोवय 


| 


पियो उपालाः सम|गता ये मिपिलां मदान्था।। 
रारं ख॑ स॑ व देश विमदा: पजसुः ॥१३॥ 


श्श४ ई श्रीज्ञानकी चरितामृतम्‌ $ 
भरुप्पइषमे जो अमिमानमे अस्पे, पापउद्धि राजा श्रीमिथिज्ञावीयें भागे थे, वे भ्रीराफ्रादरजूक़ो 
क्‍ ही अह्नार रहित हो, मनोरधकी सफलता न देखकर अपने अपने देशोक़ों चछे गये ॥१२॥ 
मुखेन तत्रावसतो दिनानि बहुन्पतीतानि इपस झटठा। 
सोद्माह्यात्रस्य स॒र्तेश्नतुमिस्ततस्त॒ देवपिभुवाव वेधाः ॥१३॥ 
ततथात्‌ परातके सहित चारों पुत्रोके साथ श्रीदशरथमहाराजफे बहोँ सुख पूर्वक निवातत 


करते हुये पहुत दिन व्यतीत हुये देखकर औीक्रद्याजी देदपि श्रीनारदृज़ी महाराजसे बोले-॥११॥ 
शीम्रक्षोबाद । 


योगचंलग्नग्हतिध्यहानि शुभानि सर्वाणि सुपममतानि। 
गागें पितेउ्येव ततो हि कार्यों र्नेपुतिय्यां दुहितुर्विवाहः ॥१९॥ 
है तात ! आज अगहन, शुक्तर पञ्मीमे सभी शुभ, ग्रह, गेचत। छम्न। योग, तिधिय 
दिन विराज रहे है, अत एवं श्रीमिषिलेशजी पहाराजकों चाहिये, कि थे अपनी भ्रीलशीगूका गिवाह 
आज ही कर देय ॥१४॥ 
त॑ सूचयेतन्मिथिलां हि गल्ला विदेहराजाय यशोथनाय। 
भा वत्स ! कार्यों भवता विलम्बो भद्रं हि ते लात ! ममाज्येतः ॥१४॥ 
है तात ! तुम्हारा कस्पाण हो, मेरी चाज्से तुम यहाँ से भ्रीप्मिधित्ञाजीमे जाफर यशोपन 


( यश रुपी पूर्ण सम्पत्ति वाले ) भ्रीरिदेदनी भद्दाराजसे इस ब्रातक्री पचनां कादों | दे बत्स ! 
रिलस्र न करे ॥११॥ 


अीपाक्षबल्कय दवाच | 
इम सम्ासाद्य तदा विधातुर्निदेशमम्भोरहपत्रनेत्रः । 
त॑ नारदो दिव्यग॒तिः प्रणम्य हु विदेहञधिपमाजगाम ॥१॥॥ 
आीयापबस्क्यत्री बोले । हे तपोधने ! भ्रीज्रक्षाडी की इस आज्ाओ़ों पाझुर अलौडिक गन 
शक्ति वाले कमल दृस-लोचन थीनारदूजी उन्हें प्रणाम करके भीषिदेहनी महाराजफे पास आये १६ 
वाक्य यदुक्त दृहिणेन तस्मे तच्छावयित्वा सुख सुर: । 
अन्तर्ितो>मूदचिरेण तसय प्रपश्यतो विद्ुदिवामुदे सः ॥१७॥ 
भीजश्ाजीने यो बात पह़ी थी, उसे सुस पूर्वक सुनाकर उनके देखते हुये वे हुरत मेयरें 
पिजुलीकी भाँति छिप गये ॥१७॥ 


$ भाषाटौकासदिवम्‌ $ 443 
अद्योदितां प्रवृतियिं निशम्य श्रीनारद्गस्यान्मिमिलेश्यराय । 
विनिश्ितां भगणकैर पश्थ द्विजोचमाः शातमवाच्यमापु:॥१८॥ 

गेट शरद्मणपृन्द्‌ राव-्यौतिपियेंके द्वारा पुरसे निश्चिकऱो हुँ ही विविशों श्रीमिपितेशजीके 
प्रति भीअक्नाजीकी कही हुए श्रीनारदजीरे मुझसे सुनकर श्रर्णनीय सु प्रात हुये ॥१८॥ 
औयाज्षवक्कय धबाच । 
अवरस्य॑सली्िस्यं विवाहों यरिगल्िधाता गणको व्भूव। 
एतावहुकला वचन मिथस्ते श्रीमेथिलेशं बच एतदूवः ॥१७)॥ 
शिप्त वियाहवें श्ीजज्ञाजी स्वयं ज्योतिषी यने हैं, उसकी पवित डिक वर्णन नहीं हो सकता 
अयाइवरबंपजी वोलेः-है प्रिये! आपसमे इस अकरार कुकर वे उत्तम आरक्षागण मिपिवेशियोके 


| खापी भीषिदेदजीमहाराजसे गोले।-॥९%॥ 
श्रीमाह्यणा उच्च | 
गोघूलिवेला संमुपागतेय॑ समस्तमाजत्यनिषिखस्पा । 
उपस्थित कार्वमतों विधेय॑ लगानाउत्यां समुदाखदे ! ॥२०॥ 
है पम्प प्रकार उदार बुद्धि वाले राजन ! सम्पूर्ण मइलोकी भष्ठार सरूपा यह गोपूतिकी 
बेला निकट है, भतः अ।प इसमें उपस्थित कार्पफों कर लें॥२०॥ 
श्रीयाशपत्क्य इबाच । 
आश्पितों विप्रेरेनेरेशों गृह समाइ। समर्विताबिभ्िण। 
त॑ सुःसन्नाखिलरोगराजिं अणम्य बद्घाजलिरेतदाह ॥२१॥ 
ऑपानदलयजी वेकेः-हे वपोपने !) दिल बरोकी इस आाद्वाो पाफर भ्रीजनकुजी मद्राराज 
गुर्देव थ्रीशतानन्दजी महाराजरों इताकर पयो उनके श्रीचरणहमशोऱ्ों पुडनक प्रधाम 


करे रोमरोप छिले हुये उन श्रीशतानत्दगी महास्तते हाथ जोड़कर बोले-॥२१॥ | 
ओविदेद इ्वाष । + 

श॒गे मुहू्तें सति चागते को विज्म्वहेतुभगवन्रिदानीम। 
तवायः समाजयुक्तो विधिना5शु रागः ॥२२॥ 


आनीयता नाथ ! संगत । 
_ रहता क कीममिस्ककंं -- मंगदन ) शुभ मुहृतके उपस्थित होने पर अय रिलाय उसने का क्या काएग है! छऋऋ् 


ध६ हि] अजञानदी-घरितासृत्म्‌ कु 
है नाथ। धर रिविपृंक् भीरामधरीओे बनवासेसे ब्रानवाय् पूर्वक समाजक्े सहित शीघ्र 
मण्यपुम ते अहये ॥२२॥ 


अयाक्षवल्क्य उबाच । 
इसरथितः सप्रणयं रुपेए तृर्ण साहुय से मचखिकांम। 
द्ब्यास्यशेषणि शुभानि गीला! दक्मों दर॑ थे वरमानिनीषु: ॥२१॥ 
प्रीयाज्ञवलकयजी थोले+-हे कात्यापनि ! श्रीमिविलेशजी पहाराव़े ग्रेमनूर्वक इसप्रकारकी 
प्रार्थना काने पर श्रीशतानरदजी मद्ाराजने मन्तियोंफ़ों बुलाकर सम्पूर्ण माइलिए द्रष्योक़ो ते॥ 
ओवर सरकारों शावेझी रख्छा करके शहपो बजया ॥२३॥ 
अवादयन्वाधकलाप्रवीणा वाद्यानि नानाविधिभिर्षनोत्षम्‌ । 
जगुकल माडूलिक सुग।न नवा वधृत्र: पिकेतकण्लः ॥२श। 
प्राजा बजाने उत्मफ्ो जानने वाले गुी जठ, अनेक प्रकारसे मनोदर वाधाओरों यन्नाने 
लगे भौ९ कोफिल शिशुके समान छुरीले कग्ठ वाली गय यधुये मदोहर मठ लगाम गाने लगी २९ 
वेदर्नि तहिं महीसुराणां प्रकुबतां भूषतियान्धवाश्व । ॥ 
मुद्दा महीणालसुतेः तमेता दुत्तेन जग्मुजनपासपंश्म ॥३२॥ 
दर प्राद्वणों द्वारा पेदपनि करते हुये श्रीमियिलेशजीके श्रीबश्यजजी आदि भहयों वया 
श्रीक्ष्षीनिधि भादिरानबुमारफ्े सहित प्मन्‍नतापू्क शीघ्र जनवास मबनमें गये ॥२५॥ 
समाजमालोक्य दृपाधिपस्थ तुच्च नितिम्पाधिपवेभव॑ ते। 
'मत्रा मुनिम्यां सहित प्रणागय त॑ प्रार्थयामसुरिद समावर ॥२७॥ 
चक्रर्ती थीदशरथजी महराजकी सभाझो देखकर उन्होंने भ्ीवशिष्ठुजी तथा भ्रीविश्वामित्रजी 
दोनों पृदियोके समेत उनझोे प्रयाम कक भापपू यह आर्थवाकी ॥२६॥ 
ऑीक्षमफानुजाऊनु 
उपछितोय तम्रयो नरेन्द्र ! वेवाहिक्े माड़लिसे बरस । 
इतस्वया शेध्यपतों विधेय गन्तुं विदेशधिप्राजसद्य ॥२६॥॥ 
है उबर) कर कुमाक़े रिपाहरा रह मल मय समय उपस्तित है, शत एड झाए यहाँसे 
ओपिदेदवी मद्दातजफे राज भनमें पथाएने री शोप्रता ररें २७॥ 


मिल का पलक लय डर पु कदम डर भाषादीकस्रदितम ---+++एइशऋऋत __ श० 


शीयाप्वल्क्य उबाच । 
हु व ऐेपां बचने निशम्य वाई तमाआाव विरिबिसनोः । 
आज्ञापुपातम्ब्य सगापिज मुद्जनेः साकमियेप गत्तुम ॥२८॥ 
श्रीयाहवलयजी बोले:-है कास्यायनि ! भ्रीमिप्िलेशनी पद्ाराजके भाइयोकी उप प्रारषनाडों 
तथा उनसे ऐसा ही दोगा कहकर, अविधामित्रतीके समेत श्रीवशिए्ठत्ी मद्राजक्री थाना 
प्राप्त कर सुह्जनेंके समेत वे थ्रीवनकजी महागामक्के राजमयन् चलनेवे। इच्छुक हुये ॥२८॥) 
अतस्यतावस्यमयाशरपुस्य॑ वदा समारुह्य समीखेगण । 
लोकामिराणों बखेपतमः कर्पशोमां सुत्रभकार ॥२६॥ 
रब समस्त तोड़े सुखदापक सौरदर्यसे बुक, रद वेपधारी प्यारे भ्रीराममद्रजीने भरशुपण 
सुन्दर, बायुयेगफे समान वेगसे बहने या योड़ें पर रिरानमान हो, कामदेव की सुस्दरवा़ों भप- 


शनित ( तुच्छ) कर दिपा ॥२६॥ 

प्ेरीविषशीसुषिशदिकानों शब्दधनिः कर्सुखादोहि । 

व्यापिं चकाराखिललोकमणे तहाहुत चेतदमूल्ुराणार ॥३० 
भेरी ( नगाड़ा ) गिप्यी (पीणा ) सुपर ( वायुपयोगसे बजने वाले छिद्र युक्त ) बाजाओंकी 
अ्रवणसुख्द 'लनि समीलोकीम व्याप्त हो गयी. उस समय देवताओोके लिये यह बहुत 


आर्य हुआ ॥३०॥ 

“ नुयद्यारुदमुदारशोम॑ पे 
श्रीवाग॒वेशा मुम॒हुस्तदानी 

माचते हुये घोड़ेपर पिराजम।त, 

| जुका दर्शन फरके अक्षा, जिप्ण, महेश भी हम 

भी नही हुआ ॥३१॥ 

एवं मुद्रा खलतेः परीतः ऑीकोशलेन्दों जनवासगेहात्‌। | 

अचाल भूदेववरेमुनीन्देः सुहब्जनेः साकशपीखराम्यार्‌ ॥३२॥ 

ही महाराज उत्तम म्षण, सनि श्रेष्ठ हद पर्मकेसह्षित 


इस प्रकार आनन्द पूर्वक श्रीदशरथर्न! 
अऋषिनायक (औीपशिष्ठजी व आविश्वामित्जी) के साथ अपने चारो राजबुमारेके समेत क्षनवात्त 


आतृमिः साकमवेत्य रामए। 

दुर्भागियां दृष्टिबरो5पि नाभूत्‌ ॥३१॥ 

य सुन्दरतासे युक्त, आतायोके साथ, उन भीराममह़- 
हो गये डिन्तु दुर्भागियोंकों तो उनका दर्शन। 


द्श्म #$ श्रोज्ञानकी-चरितामृतम्‌ #े 
ता गुशं ख॑ दिविपद्धिमानेराच्दादित वित्रविवित्रवर्णे:। 
पुष्पाणि वरक्षिजुत्तमामैश्रस्द्ानवानिः शशमे परीतेः॥३१॥ 
' उस समय पुणोंकी वर्षा करते हुये चन्दयुली देशा॥नाओंसे युक्त, अुण्मप्रकाशमय, वि 
विविभवर्णके देव-विमानोंसे दका हुआ आकाश अत्यन्त शोभाको प्राप्त हुआ ॥३३॥ 
तम्मार्गपार्खद्वयमन्दिराणां गवाक्षजालेप विराजमानाः । 
राम॑ समालोक्य मनो5मिराम। व्यपास्तलज्जाः कुसुपरान्यवर्षर्‌ ॥३४॥ 
उस मारगके दोनों बगलके महतोंके ज्रोखोगें बैठी हुए मनोहारिणों स्वियाँ श्रीराममजूझ 
दर्शन करके लब्जा छोड़कर फूलोंकी वर्षा करने लगीं ॥२४॥ 
अपाहरभित्तमर्णीश तासों शुख्वन्सबेवाहिकमगानग्‌ । 
सबंत्र मोदाप्लुतमानसानां स्रीणां केले कोकिलकरिठकानाम ॥३५॥ 
शरीरापरद्रजू फोकिल (फोयल) के समान सहज वि्ाकर्पफ सर तथा-आनन्दनिमम्न-पितयाली 
ल्वियों द्वार निज पिवाहसम्पत्धी म्डल गानकों सुनते हुये उनके चित्तस्पी मणियोंक्ी 
चोरी करते ॥३४॥ 
पश्यन्समुन्नेत्रमुखम्ब॒जानां प्रेममवाह तथ्यों! स्थितानामू। 
असइख्यवादयधनिपूज्यमानों ययो. विदेहािषवेश्प रामः ॥३६॥ 
अस्नदरुय थाजा मेंकी ध्वनिस्ते सम्मानित दोते हुये, मा्गके दोनों फिनारों पर नींये उपस्थित 
ऊँचे नेत्र व मुसकपस किये हुये नर-नारियोंके परेमअवाहको देखते हु, शरीरामभद्रजू थ्रीमिमिलेशती- 
महाराजके राजमबनरकी गये ॥२६॥ 
देवाज़ना वीक्त्य विदेहपुर्याः सोमाग्यलक्त्मीं विभुलेक्षणानाम। 
अल्यच्पपुण्यां खलु मन्यमानाः खात्मानमासन्‌ हतभाग्यदर्पाः॥१७ 
देव स्ियोने भीजनकपुरीकी विशाललोचना ल्ियोफे सोभाग्यलक्ष्मीफों देखकर अपनेकी 
अत्यन्त सब्पषुण्यवाल्ी मानकर, अपने सोमाग्यका अमिमान छोड़ दिया ॥३७॥ 
, गीपरिसन्दमरेस्य हृष्टस्ततों विसिब्री रचनां खकीयाम। 
कुच्रापि नाता निरीक्षमाणः कौतृहलाब्धो प्रवभूष मग्नः ॥३८॥ 


, _ वात परक्षाजी श्रीजनरपुरीकी सिलचण रचनाओ देखरर इपिंत हुये, किन्तु खोजसे पर भी 


| वहाँ अपनी स्वनायों कहीं भी न पार दे आशार्य्य सागरपें इब गये ॥बे्ा 


# भापाटीझासहितम्‌ कई 
अीसिव जबाच। के / 
सवेश्वरी श्रीमिथिलेशपत्री सेश्रः श्रीदशयानसूनुः। ।' 
तयोर्विवाह्मवसरे किमस्िस्नाश्वयक जूहि. विचार्यगेतत्‌ ॥३६॥ 
भगवान्‌ शियनी बोले।-हे अदा ! धीमिमिलेशदुलारीजी सर्वेश्री और श्रीदृशरधनन 
भीसपाद्गजू सर्वेध्रर हैं, यह विचार करके आए ही रु कि उनके हंस क्रिवहके सतमय अवसर पर 
शाशपंकी प्या बात है अर्थात्‌ सर इछ सम्ममका असम्मय भर अपतम्भवणा उस हो पड़ता है २६| 
धीयाशवल्क्य ववाच। 
इत्य॑ं स॒ उक्तो दुहिणों हरेण माध्य्या गिरा युक्तिपरीतया चे। 
निरस्तशहः सह पड़मुसायेः श्रीराममिम्द्राननमाददर्श ॥९०॥ 
श्रीयाजववत्वयजी थोले/-है दपोधने ! मंगयान्‌ शइरडीके युक्तियुक्त इस ग्रेम्मरी बाणीके 
हाय समभाने पर अद्याजी शहू। रहित हो पूल ( कार्ठिकेयश्नी ) आदि देवोके सहित चस्तरचदन 
भीरपादरयू का दर्शन करने लगे ॥४०॥ ! 
उह्ाहवेप॑_तदवेज्य वेपपढानमशाणमुखाः परहषठः। 
नेत्र: खवीगें: क्मशोडमिकैसते भाग्यश्रियं खामलुवर्णवन्तः ॥४१॥ । 
आवज्ञावी (चहुमन॑पो, पटपुस ( भरीकातिकेय ) जी, पर्स ( श्रीशिव ) जी थीरामभद्रजूके 
दुतह पेप का आमशः अपने मएने प्रधिक मठ, बारक एसह नेओेके दवा दर्शन कक निज 
सौभाग्य लक्ष्मीयी प्रशंसा करते हुये महान हपको आप हुये ॥8६॥ 
दृष्टा सदलाच्मथों त ऊचा फ्रेशा तदालोकनततरं तगू। 
नोन्येन तृत्यः सुकृतां वरिष्ः शाप वरः सम्मति यस्य जाता ॥8१॥ 
पुन सदृक्तह नेतपारी इन्द्र को मेम पूर्वक श्रीरोममइजुके उस पेपके दर्शन करनेये दत्पर देख 
कर, थे अद्ादि देवगण गोले:-हे देव थेष्ठे ! इस समय इक बावा कोई मी श्रेष्ठ प्पात्मा नहीं 
है, किसके प्रति महपं गोतमजी का दिया हुआ शाप भी वरदान हो गया सिप्तके कारण इन्हें भग- 
बान्‌ श्रीरामनीके इस रर देफ़े दर्शन करने का प्तौशग्य तइस ( हजार ) मेत्रा से प्राप्त है ॥४२)॥ 
ह॒त्य॑ वदस्खेद सुरेप तेप तयफ्ला सपष्ठावरणं तदानौग। 
संप्राप सपदरणों मनोत्ने रामों विदेहालयमचमाभप ॥०३॥ 


पछ # श्रीध्ञानकी-चरिधामृतम्‌ के 
उन देव इन्दोड़े एरटपर इस प्रसार झुथन करते हुये श्रीयद्रजू छठे आकरण को त्यागकर 
क्‍ आवरणके उत्तम प्राण युक्त मनोहर भ्रीपिदेहजी महाराजके मरनझ्ो पधारे ॥४३॥ 
अथो रुपद्वारमुपस्थितं त॑ विज्ञायः मावाग्गिरिराजपुत्प:। 
सुराड़नाभिस्सहिता अवेथाः योपिदृगणं सबविविशर्मनोत्म ॥४४॥ 
ततक्षात्‌ उन भ्रीराममद॒जी को श्रीमिथिलेशनी महाराज्फे द्वारपर पथ्ारे हुये जानकर उमा, रमा। 
मद्षाणी ये तीनों शक्तियाँ भी अन्य देव ल्षियोंफे सहित गुम रुपसे स़ियोके मनोहर यूपमे जा पि्ी४९: 
गाने प्रचक्रमधुरखरेश चन्द्राननास्ताः समयाल॒सारम। 
नीराजयन्तों नयनाभिराम राम॑ मुतौझामलचित्तचोरम ॥२५॥ 
पुनः के चद्धमृज़ी हफियाँ बड़ेजड़े मरनियोंफे चिततक़ों चुराने पाले छुुदर मोर नयतसुसद 
भीरममद्जूड़ी आरती करती हुई समयोलुडुल मधुर सरसे मर लगान करने दर्गी ॥७४॥ | 
पयां5शुकादथे न सुकोमलेन सुवासितिनोत्मगन्धिभिस्तमू। | 
निन्युर्मुदा मण्डपमम्वुजाज्यों वेवाहिक निर्वेचनीयसुयम ॥४६॥ 
तलभाव्‌ कमलद्तलोचना सद्तियाँ उचम सुमन सपासित, सोम बच्चोंसे भाष्यादित, 
भाग द्वाए हें प्रसथनीय-गनोहर विवह-मण्ठपरमें हे गयी ॥४६॥ 
दर्वादलश्यामलकोमलाड लोकमिराम॑ शरदिन्दुवक्त्रम्‌। 
विवाहभूपापरिशोभमान॑ निरीक्ष्य राम सुखिती सुनेत्रा ॥४७॥ “ 
इवादल ( दूसडी पत्ी)क सपान दगापरयर्ण एवं कोमल भर्दों बले, सभी प्राणियों सुखद, 
शरद कहे पूर्ण चस्द्मके सध्ण आाह्वादरारी ग्ण-कंपल बाले, दूलद बेपसे भत्पत्त मुशोमित 
उन श्रीरापमदजूझ दर्शन करके भ्रीसुनयनामद्वारानी 'सुफ़ी हो गया ॥४७॥ 
मृगीदशशां माइलिफे सुगाने प्रवर्तशने जितरोकिलानायू। : > 
निम्मगेपित्तापहरे मुनीनां रीलाउन्विताउदों महतता5ऋरेए ॥9८॥- 
मनः समाधाय कुलानुसारं शास्रानुसारं व्यपदरमदा । 
विधाय सर्व सविधि त्सीमिस्तस्मे दे मड़लमासन॑ सा ॥०६॥ 
तलभाद्‌ अपने मनोछर घे झोग्तपदीरों परानित रुरे गली मृगनोरन्स सदियोके खाबा- 
रिकर एुनिषिच हरी, सुद्धर गइलगान आरम्भ उसने पर प्रीविसे थत्यन्व यूक्त हो श्रीगुनपमा- 


१४६ # भाषाटीकासदितम्‌ के - श्त्छ्षा 
मद्दारानीने महान आदरके साथ अपने आनर्द-बिमोर चित्तकों सातरधान करके इंलाहुपार तथा 
शब्षातुतार सभी व्यवह्टरोंकी करके, उन शीराममदजुको मइलमय सासन मदोन किया ॥८9॥४६॥ 
गायन्तय आपने घ तृह्िमात्यो बीणालरा मजलमइजाका। 
: अद्यादिदेशा शतविशस्मासदर्शनासत्तदशों वधू: ॥४०- 
कमतदललोचना, पीमाके तमाव सर बाली सक्षियाँ मृ्डत गादी हुई अपाती ही न थीं, 
उसे सुनकर आद्यण वेषधारी अ्ञादि देखताओंके नेत्र श्रीरामदूलह-सरकारके दर्शन भासक्त 
हो गये ॥ ५० ॥ 
ऑकोशलेन्द्र मिथिलामहेन्कः परी मिमेलातु लया ता । 
तथोरन चायानुफ्मां निलिग्पा लोकत्रयेपसिन्परिमार्गयन्तः ॥५१॥ 
ओदशरपजीगहाराजसे ओमिषिटेशनीमहाराज बड़े ही प्रेमपू॑ंक भायसमन्दित मिले देववुद 
झन तीनों लोकोंमें खोजने पर भी उन दोनोंसी उपमाझो ने पा सके ॥३ ॥ 
अर््य' प्रदायानयदूविनायं से मर्डर सादरमिस्द्रव स्थप्‌ । 
मुनीश्वराभ्यामनुजः परीत सवामदेवादिमहपिवृन्‍्दय्‌ ॥४२॥ 


ओमिधिलेशणी महाराज श्रीवशिष्ठजी व ओविशाश्थिजी महान दोनों मुनीययों सहित छोटे 
द्वारा प्रणाम करने गोगय आ्रीदशरपगी महाराज- 


भाइयेंके स|थ, बामदेव आदि परर्पियोंसे युक्त, ईद 

मो अर्धदेकर आदर पूर्वक पएडपमे ले गये ॥१२॥ 
खयं कराम्यां विशदासनानि प्रदाय स्वेन्य उपसितेग्य: । 
संपूजयामास यथाविधान विदेदशाजः परवा-धरा्ता ॥४शी। 

* पुनः सभी उपस्थितोंकों अपने हायोसे सुन्दर आसन प्रदान करके श्रीविदेदजी मदयराजने 


उन गिपिपूतक, पढ़ें ही चुके साथ (जन किया ॥श्शा पे 
[मधिया5चिता वे ऑभमभिलेन्दरेण व पूवमेष । 


रामावुजा २ हु त बे 
दिपाशपोम पमेस्तदार्ना भृश व्यशोभस्त सुमर्वपे ते ॥४४॥ 


में माई थीरमछाजें अखसार ऑमिपिलेशजीमद्ाराजफे द्वग पूर्वमें ही 


ओराममदजके पी दे दो शा 
पून्नित दोफर। उस मख्दपमे थ्ीचकवर्दीजीरद्धशानक वर्नी भागों रिराजमान हो सत्यस्त 


शैपेशहे ७४ न्‍-+-+-_ प्राप्त दंगे ॥२४॥ 


- $ श्रीजानफ्री-चरिगश्तम के & | 


अमृसपाजहयमेव तहिं मोदाव्पिमर्नं वरम॒ुद्विलोफ्य। 
सस्थुभरतों मुनगो विरेजुवॉबियरनि बारु निशामयन्तः ॥५४॥ 
उप्त समय बर सरफारक्ों देखकर दोनों श्रीमवध तथा थ्रीमिधिलाबीका समाज आनरू-तागर 
' हूव गया, प्ुनिवृम्द वाजाओंक़ी मनोहर ज्वनिको ध्रवण करते व स्वस्तिवाचन करते हुये महान 
।| इल्कपक्ी प्राप्त हुये ॥३४॥ 
विष्णीबराजेन्द्रदिवाकराय! मह्वेत्तार उद्यरकीशों:। 
राभस्य व श्रीमियिलेशजायस्तत्राविशन्संभृतविशरूप॥ ॥४३॥ 
ब्रा, विष्णु, महेश, इन्द्र, घये आदि देवगण जो उदए क्रीत्ति भ्रीमिपिेश-राजदुलारीजूके 
| विया श्रीदशरक्षाव दुल्लारे श्रीराममद्रजूकी महिमाकों जानने बाहे थे, सभी अपना ब्राश्षण रूप 
* घना कर उग्र मण्टपर्मे जा मिले ॥५६॥ 
रामस्तु विज्ञाय ननाम भक्त्या तानग्रगूर्द्धा मगस! सुरेशार। 
| शील॑ तदालोक्य दिवोकसस्ते न्यस्तस्मयाः शात्मपारमाएुः ॥१ण। 
उन देवताश्रोंकी पहिचाद कर थ्रीशमभद्रजूने शिर भुंकावे उसको श्रद्धाएर्णफ़ हृदयसे प्रयाम 
फ्रिया, अहुफ्े इस अ्रभिभान रहित पर्यादा-पालक स्वमावक्रों देखऊ़र वे देवगण अभ्िभानररद्ित दो 
अपार मुजकी प्राप्त हुये ॥१७॥ 
श्रीकोशिकस्यानु पत्तेन वेधः सुतेन पौत्रो जलजासनस्य । 
उत्तोअधुना5 ऋय विदेहकन्या ह्यनीयतामाशु च मण्डपेजस्मिन्‌ ॥१८॥ 
पु श्रीविश्वामिप्रज्णी महाराजफी अनुममिसे श्रीअदाभीके पौन्न ( पहु्िं गोतमजीऊे पुत्र ) 
ओशतासन्दवी मद्दाराजफ्री बुलाकर अक्षपुत्र थोव॒शिए्रजी मदाराजने उससे कदा-अय श्रीविंदेहराज 
नम्दिनीशूरें इस पष्ठप्मे शीघ्र ले आये ॥४८)॥ 
तेनापि राज्टी मिगिलेथरस्प विज्ञापिताओ्योनिमवा तथा व। 
स्वास्यराभूषणभूपिताड़ी हानीयमाना सुभृश रशाज ॥५६॥ 
भ्रीशतानस्दयों मद्वाराजने भ्रीमुनपना मदररानीफों उस्त आती सूचना दी, तदनुमार जब में 
औध्रम्यादी ढेर च्रीं, तय भपनी इच्छासे प्रर्ट होने वाली ये श्रीलक्षीजी उम्पूर्ण बस भूपणोंक्ा 
मृद्प पारणाओी हुई अत्यन्त दी शोमाडो श्राप हुई ॥१छ॥ 


._ नगराइनानामिनोहरा यो रतिमोहिनीमि: । 
तामलयुमत्तगजेद्रगदा मुद्दा जगन्गोहनमोहनाडीश ॥६०॥ 
अपनी सहजसुरुदर्ताप्े रतिको हुम्प कर लेते बाली तथा मनोहर अट्ठी बाली इुसामिनी 
ब्विपोंफे सहित पहले ही थाई हुई, भीरमा, उमर, अक्षागी भादि देया4नायें; अपने मरने झा 
चरुमचर सम्पूर्ण प्राशियेंकि मनदररण करमेयाले भ्रीराममद्रजीओों भी मुग्यकर लेने बाली उन भरी 
मिपिलेशराजदुलारीये पीछेयादे मपतन्नतापूरक मल गयराजडी भाँति चाहे पी ॥३०/ 
ध्यान पियृष्ट मुनिभिस्तदानीमज्ञोअपन्तशरकोकिलाश्व । 
गान॑ निशग्याभरसुन्दरीण तथा वे भूषन्वपसम्भभानाम ॥६१॥ 
देवाइनायों तथा राज़वंशी कन्याओंड गाव सुनकर उस समय परुनियोंनि अपना ध्यान 
द्ोह़ दिया तथा फ्ामदेयफे कोयल भनायास ही लत हंगये ॥६१॥ 
ज्रीएा तथा मधगत। कुमारी विदेहराजण्य जगप्नियस्त्री | 
राज दिव्यच्चविपुन्दरी णां विश्वेकान्या सुपगाजुनेब ॥६२॥ 
घर-अचर गयियोंक्ी सवामिनी तथा डिश्वक्े द्वारा एउमात प्रयाम काने गोग्प ह 
बुधारीजी, स्थियोफे मध्यमें इस प्रकार सुशोमिव हुई, जैसे, दिष्य छरिस्पी झ्लियोंके गीचों गुपया 
( भनुपम सौन्दय ) रूपी स्री मुशोत्रित होती है ॥३१॥ 

कृता मुद्रा पुष्पमयी सुबृष्टिः सुखुग!णां त्रिदशोसनप्पम 
धानन्दवारों निपिमविप्तेनिसन्तं तमेथमभुगरह्ििः ॥६३॥ 
उन भ्रीजनफ़राजबुबरीजूक, जयजपक्र बोलते हुये झाकदनमें दअते बिल, देगमन्दोने 
केल्पयृष्त क्री पुष्पनदी असण्ड अमुर यर्षा ही ॥३३॥ 

विभृष्देहस्म तपश्र॒सर्ये ते मण्ठपस्मा युगपत्िणश् । 
श्रीजानर्की दृष्टिच्री विधाय झृतपणामाः सुपकसिन्धम ॥३9॥ 
मएइपमें दिराजे हुये दोनों ( यरतुत्द्िन सपफ्ापके ) पचकऊे सगी लोग झद्चे दाम झाे परफो 
देहकी गुधिनुधि भृततगये भोर पनुप्रम भेष्ठ दौन्दर्य सस्पन्ना उन भजनद्राइएजसीयुओे शोर 
ट फटी शगाये रह गये ॥६४॥ हा 
४४४४ ््िाषषषलारबञ 7० ++ मा 


क्‍ $ थीज्ञानकी-यख्िमृतम्‌ $ 

तदगपमाधुस्पेमरेत्य रामो मुग्धः पर्रा तृततिमपाससाद। 

श्रीकोशल्ेन्द्रों उपि जगाम मूर्च्चा मोदाम्बुनाथ व्ययगाहमानः ॥६५॥ 

ओशाममहजू भी उनके रूपड़ी अतुपग छतियों अयजषोजन ऊरे पृ हो गये और उन्हे ससे॥ 

शी प्राप्त हुई तथा श्रीदशरपभीमद्वाराज उस आनन्द-सागरमें स्तान करते हुये वेतुप होगये ३१ 

बह्यदयों देवगणा मिलित्वा सदें मियः केलवर्िप्ररूपाः । 

वेदध्यनिं चक्ररतीपपुणव॑ श्रेयोगय॑ तामुरसा प्रणम्य ॥६4॥ 

सभी प्र्मादि देवगरा कपटसे प्राक्मण वेष धारण किये हुये गरपसमें मिलकर; श्रीमियिशेश 

राजदुलारीजीरों हृदयसे प्रणाम करके, परमपुण्य व मूलमप बेद-ध्वति फरने लगे ॥६६॥ 

अवाचयन्सस्ति महामुनीस्द्रा जयघनि स्व उपस्थिताथ । 

उच्ेः प्रचक्रः किल सानुरागं तथा तत॑ विशवमिद समग्रप ॥६७॥ 

रड्टेखढ़े मुनिराज स्वस्तियाचन करने लगे तथा सभी उपस्थित लोग अलुरागयूर्वक उच्च 

खरे जय ध्यनि करने लगे | पह जय-जयकार घोप समस्त विश्व व्याप गया ॥६७/ 
आयाक्षदल्कय डवाच | 

इत्यं श्रीमिषिलामहेन्द्रसनया दिव्याजनालडकृता भू 
सोभाग्येन वलीयसा च महता संग्राषतदर्शा। . _ 
शान्ति सपठतां प्रसेन्नसनसां तेषां मुनीनामसो 

॥ । हगच्हच्छुममर्ठप गजगतिः साड्मदयन्ती जगत्‌ ॥६८॥ 
इंति छप्तनववितमो5ष्याय!॥६४॥ 

--++ मासपारायण-विश्राम २६ नवाहपारायण-विश्वाम ८ :-- 

श्रीयाक्षबस्क्यजी वोले;-हे कत्पायनि ! इस प्ऱार उन असन्नन्मत प्रुनियों द्वारा शान्ति पाठ 

करते हुये देब द्वियोंके दास लपरारयुक्त ( अलंकृत ) की हुई गजगापिनी श्रीमिपित्ामहेद्रराज 

लारीजी, जिनका सदा एक रस रहनेवाला पदिन्र दर्शन बहुत यढ़े बलिप्ठ सौमाग्वसते ही प्राप्त होग| 


है ( बे) मली प्रकारसे समस्त चर्अचर आणियाडो पूर्ण आहादित करती हुई, उस महहमय| 
विवाइअण्दपर्मे पधारी ॥६ण॥ 


| 
सडक च्च््प्स्छ 


हर आपादोणसद्धितम्‌ $ शक 
अथाएनवतितमोप्ष्यायः ॥९५॥ पका 
#% श्रीसीताराम-विवाह # 


श्रीयाजवत्क्य ब्वाच | 
ताल्लालिको व युगलानयपोयु रमयां शाह्षौदितः शुविविधिः किंल करितरव । 
गौरीगजाननमुखासिदशाः पह0 पूजागडु: प्रकयिताः परिपृज्यम।ना॥ ॥ 0॥ 
श्रीवशिष्ठुत्ी तथा श्रीशतातन्दजी महराजने दोनों छुलकी तथा शाद्तोक्त उस समंपक्ी पवित्र 
दिधिओों कराया, पूज़नके सम प्रीगौरी गणेशजी आदि प्रमुख देवीदेवगण गलल हपिंत हो 
अपणफरी हूं अपनी पूजा को प्रकट देकर अहण करने लगे ॥१॥ 
आशीः प्रदाय शुभदां वरकन्यकाभ्यां ब्ह्यागडकोटिसुपमासुखतागराभ्याप्‌ । 
ते भूषशः सकहलोकाहेश्वराम्यामीयुः सुख परतरं वचहमगलप ॥8॥ 
तथा वे देव मगसा शोकेंके सर्वोपर नियामक, करोड़ों अद्एडके बल सौन्दर्य व सुसके 
पप्रुद्र उन बर-पन्‍्या रुपधारी श्रीसीश[रामजी महाराजवी बारंबार मे दमय आशीर्षाद प्रदान करे 
" धत्फत उप छुसओ प्राप्त हुए, जिसका वर्णन बाणीके द्वारा नहीं हो सकता ॥२॥ 
द्रब्याणि चेव परिचारकबुन्दमु स्या भित्तेपितानि निशिलानि मुनीखराणग। 
सोवर्णपात्रनिहितानि निधाय पास्पो पार्शस्थिता नयनमागंचरा भवन्ति॥३॥ 
पुनिरात-जिंस समय जिस मालिक दब्पफी रप्छा करते मैं, श्रीमियेलेशनी महाराजके 
प्रमुख सेयक इन्द। इसे सपने दाम सर्गके पात्रोमे लिये हुये, सामने उपस्थित दिखाई देते हैं 
रीति कुलस्य सका स्वि्ि समुत्तां प्री विधाय मिहिरेण महामुतीन्‍्देः । 
सोवर्णक॑विविधरलमयं परदे पिंहसन॑ जनकमपतिपुत्रिकाये ॥9॥ 
से मगानक़ी वहलाई हुं इसकी सब रीविे विशधिएर्ष+ पसस करके, मशयवौदोनि 
प्रेपपर्वक अनेक रलेसे जदित सुबर्ण का सिंहासन श्रोगनकराजइतारीनी प्रदाव किया ॥४॥ | 
प्रीतिस्तयीः समबलोउयतोर्मियों वे कस्यापि ने समभुस्मतिमोषरा ब्‌। 
होमाहुति गकद्दिग्वतत: छशानुर्जग्ाह शातपरिपूर्णह्द्ा तदानीर ॥५॥ | 
कि >> ननंडल्‍स्‍ड परुपर अवलोकन करे हुये उन दो बरदुलद्विन सफारी प्रीति, भव, 
| 


.. क भ्रीजानदी-चरितामृतम्‌ के 


जी भी न समन सके, अग्नि देव दिव्य शरीरक्ो धारण करके हवनक्ी थाहु तियोंकीं प्रकट होकर 
पूर्णहुसी हृदयसे ग्रहण करने लगे |५॥ 
वेदेग दवीतवधुधासुरर्यदेहेबेवाहिको विधिरशेषतया सहर्षयू। 
संबर्यते सम शुभदः समयाजुसार दिव्याम्वराभरणकोसुममाव्ययुत्ते:॥ | 
और दिव्य वस्त्र भूषण तथा एण हारोंसे युक्त उत्तम ब्राक्षण रूप थारी चारो वेदोंने समया- 
हुरार विवाह सम्पूर्ण विधियोंकों इप पूर्यक़ दतलागा ॥6॥ 
भाग्योब्वतत्सुनयना मुनिमिस्तदार्नी वेदेहपट्महिपी नवधुन्दरीमिः । 
विज्ञापिता भुवनमोहनमस्ड हि हादप्रपृर्णददया ठुतमाजगाम ॥७॥ 
तर मुनियोकी भाजासे अपने संभाग्य द्वारा चमकती ढृ, श्रीविदेशुजञोपन औीशीरघव 
भद्दाराजकी पटरानी श्रीसुनयना महारानीजी आह्मदयुक्तहदय हो नवसुन्दरियोंके साथ उस दिश् 
पिमोहन मण्ठप्में तुसत आ पधारी ॥७॥ 
शा श्रीय॑शसुकतिराशिखिपसृष् धात्रा शत जनकजाजननी जगल्ाम । 
शक्या करय कंयथवितु कविमिः कदाविद्धस्यश्रिया विजितनिज॑रपट्रकान्ता॥८॥ 
अपनी सौभाग्य सम्धतिसे इन्द्राणी पर विजय ग्राप्त करने बाली, ओरीजनकराजदुलारीकी माता 
श्रीमुनयना महारानीकी मानों विधादाने ४थिवी पर शोभा 


न मे ५ यश ओर पुण्यक्ली राशि ही बनाया हो 
/| मर: फेरिजन गला किस ग्रकार उनका वर्णन फरने दो समर्थ हो सकते हैं! ॥८॥ 


सब्ये निदेशमुपलभ्य ततो मुनीनां राह्मी राज मिथिलानइपतेः मुनेत्रा । 

श्रीमेनकेंव गिरिनायकपारबंगा ये पुत्या विवाहतमयेडम्यपिकाअपि तस्याः ॥६॥ 

||. इनियोंकी आज्ञा पाकर वे श्रीशुनयनामहारानीजी श्रीगिथिलेशमहाराजक्े बायें भायतें ड्ध 

: मार सशोमित हुई, जिछ प्रकार अपनी पुत्रीके विवाहमें ्रीमेनक्ाजी औीशिमाचतमहाराजके पासों 

। कैफ शोमाओों अत हुई शॉ, वैसे ही नह भपितु उनसे फुकर एशेकित हुई! ॥९॥ 

» कुम्भ समडुलजर्ल मशणिभाजन॑ च तो दम्पती परमहरपनिमग्नचित्तों । 

_ आीकेशलेच्सुकुमासुरों उधरेतां तद्रृपस्तनयनों खकराम्बुजेन ॥१०॥ 

अपार इर्षमें निमग्न वि ये दरपती ( भीसुनयनामहारानी तथा श्रीमिथिज्ेशमीमहाराज ) 


भ्रीकोशलेस्यु मार श्ीराम-बर्सरकार पर आसक्त नेत्र हो अपने रस्झमलसे मप्नेलजल-सुक्त कलश 
पैदा परणिमय पातकों उनके सामने कसा ॥१०॥ 


& भाषादोछसद्ठितम्‌ के शक 


संपर्षतां सुकुसुमानि ततो3भराणां वेद सुमज्जलगिरा पठतां मुनीनाम। 
आज्ञापितों दृहिणसजुसुतेन पादम्तालनाय सपतिर्षससत्तमण ॥११॥ 
पुन; श्रीशतानन्दजी महाराजने देबइन्दोंके द्वार पु्पोकी वर्षा तथा झुनियो की मदलमगी 
देद-पाठ होते समय श्रीमिधिलेशजी महाराजरों सर्वशिरोगणि भ्रीराम दूलह सरकारके पाद- 
प्रत्नात्ग करनेकी झराज्षा प्रदान की ॥११॥ 
तस्यावलोक्य वररूपमपारशोम॑ रोमाबिताज़ उपग॒ह्य पदारविन्दग। 
सोअधूजयथनिततिः प्रययो दिगन्त तात्कालिको नगरनाकनिवासिनां च १३ 
श्रीविदेदजी महाराज उन श्रीराममद्रजुके उस ३२ रूपड्ी अपार शोभाक़ों देख कर उनके 
आचरण कमलोड़ो हृदयसे परुडते हो रोमाभव्नो प्राप्त हो गये, बगर तथा सर्गनियात्रियोडी उस 
परम थी जयध्यमिकी लहर पूर्णतया दशों दिशाओं गूज उठी ॥१२। 
शब्न्मनोजरिपुमानसराजहंस पुरयं समृत्मरणशान्तकलिप्रकोपण। 
चेतोगलप्नगनन भजदर्थदोह योगीन्द्रतिदमुनिदेवकरेकवल्धम ॥१३॥ 
जो पुर्यस्वरूप स्वंदा भगवान शिवजीके मनरूपी मनसप्रोवरमें राजहंसके समान विराजते हैं; 
जिनके एकारका स्मरण भी कलिकातके प्रकोपफो शान्त करदेता है, तथा जिनका मनन पित्तके 
सभी विकारों नष्ट करदेवा है, तो सेपफोफों सर प्रकार हितकर अभी मदान करते हैं शौर पढ़े- 
बड़े योगी, पिद्ध मृनति, देव भे्ठेके दण अलुपम प्रणाम करने पोग्य है ॥१३॥ 
देवाणगा शिरसि यन्मकरन्दरूपा पापापह्ा शवितरा विश्ता शिवेन । 
पादमखुज शमितगोतमदारशापं प्राक्षालयत्तितिपतिस्तदमोषभावः ॥१७॥ 
जिनके मकरनूद स्वरुप, पापदारियी, अत्यस्त परतिता भगवतो भागीरभी औग4ाजीफों भगवान्‌ 
शिवजीने अपने शिर पर खखा है, जिलोने औगेतमजीरी धर्मपललीजूफी शापको नह कर दिया, 
उन श्रीचएण-कमलोरे समोषभाव वाले श्रीमियिलेशवी महाराज पखारने लगे ॥१४॥ 
सोभाग्यपात्रमयोव उपो जगलामिशं विचार्य मनसा मुनयी निलि्या:। 
उसे; समूचुरथ ते परिछ्रतत एठा राजन | जयेति तदवेक्ष्य भृशं प्रन्ना। १५ 
सो देखकर अत्यन्त असनभ हो मुनियों दथा देशवाशरोंने मनम्र यह विचार क्रिया कि! श्री- 


जिपिलेशनी महाराज ही वो जगदूम सौगास्य॥े पात है सता परत बिचत्ते पूर्ण गह गोल्फ 
उसल॒रोे वेले+-दे राजन! आपयी जय हो, जय हो जब हो ॥१५॥ 


श्श्द्प # भरीज्ञानफी-चरिताएठ्पू छ 


कन्याकुमारयुगपाणितल॑ नियोज्य मार्तस्ड्वंशनिभिवंशगुरू परह्ो । 
'शद्दय॒स्‍्य विमरुस्य सुशंसतुस्ती शाखे पवित्रवशसः शुभ भादितश ॥१६॥ 
पुनः यय तथा निमिवंशे गुरु भीवशिप्रजी तथा शतासन्द्जामह्ाराज वरर्याझी दोनों 
एके नोइरर पूर्ण इपिंत हो, दोनों निष्फलड तथा पवित्र यश सस्थन्न निमि वे सर्य 
बंशकी मज्नरामपी शासामोंफ़ा आदिसे दान करने शगे अर्थात्‌ दोनों कुछषोकि पूषेजोंके नाम एवं 
गुण वर्शन करते हुए, सहुत्प तथा मंत्र बोलने लगे ॥१६॥ 
सवेशयोजनकजादशयानसन्वोर्थेयं सुमज़्लकर्परहणं विलोक्य । 
ब्रह्मादयो खरा मुनयो मनुष्या आनन्दमग्नहृदया अभवन्नशेषः ॥ १७॥ 
सर्देश्री भ्रीजनफराजन्दिनीजू तथा सर्वेश्वर भ्रीदशरथनन्दनप्पारेजुके ध्यान करने योग्य, 
मुन्दर ममय पाणिप्रहण-महोत्सपका दर्शन के, अद्ादिक देव-श्े्ठ, परनिवद्, वया महुप्य 
सभी झानन्दपें पिमोर चिच हो गये | १७॥ 
भूल॑ सुख॒स्य परमिन्दुविमोहनास्यं दम्पत्यवेत्षय मुदितों सुभृ्श व तस्मे। 
कन्यप्रदानमिद चक्रतुरातमदाय रोमाविताखिलतन्‌ हि यथाविधानर ॥१८॥ 
दम्पती श्रीमिधिलेशजी मद्दाराज दथा थ्रीसुनयता पदारानी, समस्त सुखेंके परण-सख्प 
तथा अपने मुखर शोमासे चन्द्रमारो मुग्ध करने वाले श्रीव-सरफ्रारता दर्शन फोफ्े अत्यधिक 
पुददित हो, सर्याहररोगामित हो, समस्त दान देने योग्य उन दूलह सरकार श्रीराममद्रजीफों रिपि 
पूर्वक कत्यादान करने लगे ॥१८॥ 
शैलेन्द्रजा हिमवता निपरान्तकाय दत्ता यथा व हरये जलराशिना श्रीः । 


रामाय कामशतकान्तरुचे तथा5त्तो सीतामदाजनकराड़ भुवनामिरामाग १४ 
जिस प्रकार दिमवानने श्रीपायंतीजीरों भगवान्‌ शियजीके लिप तथा श्रीजक्मीजीओों साद्ठ ने 
श्रीविष्णुभगवानफ़े लिये मिस प्रकार जपग फिया था, उत्ती प्रकार उन श्रीजनऊजीमद्वाराजने गिदुयनः 
मुन्द्री श्रीमीताजीकों सैकड़ों कापदेरेक़े समान मनोहर झाखियाले श्रीरामजीके लिये प्रदामकिया १६| 
हुल्ला तदा मुनिबरा सविधि च ताम्यां ग्रन्थ निवष्य पटयोव॑रकर्पयोश्च । 
वामितरकरमविधि सम्रकारयेंस्ते संत्रतां दिविपदां कुसुमानि भूवः ॥२णा 

ठय मुनिषरोने दयन हुरफ़े तिधिएयक रर और ऊर्याऊ़े उल्धोपिं गांठ ध्रॉपफर उनसे मँररीफी 


विधि सस्पऊ प्ररारपे करापी, उस सप्रय पूर्ण रिधि पर्यग्त देववा लोग बारंबार फूलोंकी वर्षा 
छरते ही रहे ॥२०॥ 


के 


रे कभापटीमद्मक भाषादीकायदितम्‌ के १६६ 


बादघर्ति च विषलां जयधोपपूर्वा शुखन्त एट ने तु तृप्तिमुदारभावाः। 


च्तुणल॑ सप्रगमन्‌ नगरोकसस्ते संदर्शनेन तदतीवदुरातदेन ॥२१॥ 


जयपोप पूर्व बाशओरी पहन 'यनिरों स॒नते हुये भी दे नगपासी छाों न प्राप्त कर, 
'उस मारवेरीके अत्यत दुर्लभ दर्शनेंकि द्वारा अपने नेमेको सफल रिये ॥२१॥ 

वीतोपमं परिणय तदणी मनोजों रला सम विहितकोयिसहरूपः । 
संपश्वत्तीति युगठप्रतिबिग्घा सतम्मे सलखबितेपु गत॑ वभासे ॥२श। 


ओऔपुग्ल ( वर-दुलहिन ) सरकारक्ी एल जडित सम्मों पर प्राप्त द्याया इस अक़ार प्रतीत हो 
री थी, मानों रतिके समेत कामदेव अनन्त न्‍ये धास्य कर उस अलुफम रिपाई को दर्शन 


। निःधीमसौस्यसंवर्षएदर्शनाशे ह्यविर्भवत्मसों त्रीवरकन्ययोश्र । ' 
तुच्च॑ सख्पमुद्ीष्य तयोः पुस्तादन्त्दितः ससम्मानविनष्टिगीत्या ॥२१॥ | 
दोनो भरीवरकन्याओके असीम हुसवरगझ़ारी दर्णनोकी आशाते वह कादे बारखार अरड | 

होता है, हल उनके पामने अपनों एुन्दस्तारों हच्च देखकर अपनी मानहानिके । मे 


छिप घाता है ॥२१॥ 
देह अपरे+पि सवें तत्माप्रसदर्शनए्ययोगाः । 


आसन्‌ वि दर्शन 
प्रदक्षिएप्क्रमणं च ताम्यामियं मुनीन्देंस तमकारि महए्‌ ॥२७॥ 


इसी भाँति इन दोनों सस्झाफे बित्य सदा एक रस रहनेराले दर्शनोंका पुष्यमय संयोग आए, 
करके धन्य लोग भी। देदालुसस्थान-दित ( पेसुध बिदेह ) हो गये। इस मदर मुनिषरोने दोनों 


सरकारयी मज्ञलपय भोंवरी कराई ॥२४॥ 
भाले विशाले जनकात्जावः प्रेमाप्छतानों रछशदीपः॥ - 
दतुं पिन्दूरममूलबृत्तो जवेति भूपों वदतां सुराणाई ॥२५॥ 
ऑरघुहुलके दीपक परायर) शऔराम यर सरकारजने प्रेमादनेय दो भीजनकरामदुलारीयूरे 
मनोहर विशाल भालमें सिलुर प्रदान करनेड्ो उधव हुये। उस समय देवता लोग जपजपकार 
कर रहे थे ॥२५॥ म्‌ 
सनालेअआृतलोलुपश्नः। 


भोगी यथा रतपरागमब्जे इला ः 
विफल किति पका विभाति सीतालिक रामकरतव ॥२३॥ 


ह१७० # श्रीजानद्धी-चरितामृतम्‌ # 
ल्ेसे अमृतरा लोशी सप-राल युक्त कमत्त-यृष्यमें लालपसगऊ़ों मरफर उससे चन्द्रमाको भूपित 
करते हुये शौभाओ प्राप्त होता है, उसी अ्करार श्रीरापमद्जू प्रेमहपी अमृता लोभी हस्त कमल, 
ऐिन्से श्रीमिपिलेशराजदुल्ारीजफे मस्तऊ़े अ्ंकृत ऊरते हुये अत्यन्त सुशोधित हुआ ॥२६॥ 
गुरोब॑शिए्टस्प निदेशतशभ कन्यावरों तो सुपमेकतिस्धू । 
एकासनस्थों प्रवभूवतु स्तद्‌ विलोक्य सें जयमिल्योलुः ॥२७॥ 
तफ़शाद्‌ भाचार्य भोगशिप्ठ्ी महाराजड़ी आद्धासे अल्भुपम सुपर ( निरतिशय सौन्दर्य ) के 
सागर दोनों भ्रीकया तथा चर सरकार एक आन पर विराजमान हुये, इस छटक़ों देखकर सभी 
बोल उठे-श्रीनवदुलनहिन दूजह सरकारकी जय हो, जय हो, जय हो ॥२७॥ 
श्रीकोशलेन्द्रः पुलकाशिता ड्रो निरीक्ष्य चध्या सहित खप्न्रण । 
श्रीमिथिलेस्द्रों हि विदेहमूपों भाग्यश्रियं सामुदितामुद्रीत्त ॥२८॥ 
श्रीवशरपजी मद्गाराज श्रीषध्‌ सरसारफ्रे साथ अपने श्रीराजदुलारेजीकों देखरर, हर्ष पुल्तकित 
हो गये तथा श्रीपिषिलेशनी मद्गाराज तो अपनी सौभाग्य लद्मीों उद्य हुई देखकर, भानन्द को 
अत्यम्त बाढ़से विदेहभूष ( बेसुधि बाकि राजा ) हो हो गये ॥२८॥ 
।.. अमूद्धिवदह्दों मिविलेशपतया रामस्य सर्वेश्वरयोरिहेति। 
आनन्दमन॑ समरभूत्तदार्नी लोक वे परमोत्सवाब्यम्‌ ॥२६॥ 
सर्वेश्वरी थोमिषिलेशराजदुल्ारी थीसीताजी तथा सर्रेर औशममद्रजुका दियाह श्रीगिपित्ताजी 
में हो गया" इस आनददमें हर कर उस समय वीनों लोक महोलयो्ले परिपर्ण हो गे ॥२६॥ 
आाज्ञों वशि्ठस्य तदा निशम्पकुशथजं श्रीजनकोी जगाद । 
प्रीज्रतक्ध ववाच। 
प्रातः ! कुपारीः समुपानयात्र तासां विवाहोभविताअधुनेव ॥३०॥ 
दब थ्रीरशिप्ज्ञीकी थराज्ञों सुन ऊर श्रीजनुजी महाराज थीएशलजनीसे बोलेः-दे भशया ! 
राजदुभारियोंकों यहाँ ले आइये, उनया भी खिइ अभी होगा ॥३०॥ 
अस्पलुल॑ पुस्यत्म॑ कृताथ सोभाग्यपात्र जगति प्रसिद्म। 
श्रीकोशलाधीशक्मारकाणामयें बृशेत्येप सुता वशिह्ठः ॥३१॥ 
ये भगवान भीरशिएजीमडराज श्रीयक्रार्तीजुमारोऊ़े लिये, पुनियोंक़ों माँग कर रहे हैं, भतः 
आज़ हमार यह निमिदृस परमपत्ित, झतार्थ तथा जगत प्रसिद्ध सौमाग्यफा पय है ॥३ शा 


#$ माषादोकासदितम्‌ के ख्ज 
औयाशवल्स्य उबाच | 
डदं प्रियं वार्यमुदाइत॑ तमिशम्य हएस्तनये खड़ये। 
वेबाहिकरलकअतिशोगगाने तत्रानयागास सुमण्डपे सः ॥३१॥ 
भओीयाशपन्‍्क्यजी बोले।-( हे तपोधने |) ऑमिविलेशज्ीमदारारकी इस प्रियवाणीकोी सुनकर 
मद्ाराजञ इपिंत हो, विदहस्ठारसे सुशोभित, अपनी दोनों पुजियोंक्ों, उस मप्दप 
में बुला लिये ॥२२॥ 
अथोर्गिला चापि विदेशपुत्री शी जनन्या समलबछुताजी । 
आनीप वैवाहिकमरडपं सा निवेशिता सादरमिस्दुवक्रा ॥३३॥ 
पुन! श्रीविदेश्भीमदाराजकी विवाहशद्वास्से श्रलंकत चन्मुी राजयुमारी श्रीर्मिलाजीफों 
महरानीजीने बुलाकर उस मएदपमें आदरपूवंक ॥३श॥ हि 
रीत्या ययाज्योनिमवोविपत्री रामाय राह्न विधिनाअता वें। 
तगैव तिछः किल कन्यकाश्र समर्षिता राजकुपारकेग्यः ॥३४) 
शमिपिलेशनीमद्ाराजने जिस प्रकार विधिवत अपनी अगोरिप्म्भवा ( अपनी एच्छासे 


प्रकट हुई ) भरोललीजीफो ओऔराममद्रजोज़ों अप॑ग क्रिपा, उप्ती प्रकार उस हीनों पृत्नियोंकों भी 
श्रीयक्रवर्तुमारोंकों प्रदान किया ॥३७॥ 
आ्रीमाणंडवी श्रीभरताय दत्ता भावभधाता वे सुदर्शनामू:। 
पुत्यूपिला कान्तिमतीकुपारी श्रीलज्णायोज्ज्वलकीलेकीति: ॥३१४॥ 
भावी प्रवानतासे पुक्ता भ्रीमुदर्शनाकृशरी श्रोमाण्दवीजओीं ऑ्रीमरतलालमीको व॑ भदुगसे 
करन करने पोग्प कीर्ियाली, श्रीकान्तिमतीशूकी पुत्री भीउर्मिताजी, ऑलसधनलालजीको दी गपी ॥ 
श्रुदिपे श्रीभुतिकीतिनाम्नी सुधीः सुभद्गातनतर मनोज । 
समर्पिता सादरामम्बुजाज्ञी यथाविधानं जनकेन संश्॥रेता] 
श्रीसुभद्ठा मद्ारानीकी मनोढर, कमजततोचना सुन्दरुद्धि, तमन्ना पुत्री ओशृतिक्ीचिजी थीशयुष्न- 
जालबीको, श्रीजनकनी महाराजने आदस्पूर्षक अप॑य किया ॥२६॥ 
कन्याश्रतक्षों हि चतुर्वरा्र महाहसिहातनराजगानाः । ५ 
तब्मख्डपे मैं विभवश्भ जन्तोरुस्यवस्थामिखिपान्नाः॥३७॥ , 


अब धारक का रष उक फप फफ कफ पक ० शफ ऊ 5 पा 2८ फ्फ का फ्रद्माफ फ्फ़फ _ऋफ ४४ फ ऊपर 
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म्ट्क ध्त? 5228 इकटला 
कि - ३ 
५ 


___॒॒_ कब्र आय | मापाटीकासद्धितम के मी लय धग 77 पक लिक कक. 
श्रीयाज्ञवल्क्य 
हुईं विय॑ बास्यमुदाहत तनिशल दे तये सकीे। 
[व सुभण्डपे सः शा 


वेबाहकालइ॒तिशो भगाने 
5 शरपाइक्सयजी दोले:-( है तपोधने ! ) मी मिप्लेशबीगदाए 
पप्यजरी महाराज हपित हे, विवाद गे सी दो इयर 


में बा लिये ॥३२॥ 
अथौर्शिला चापि विदेहपृत्री डी 
शानीय वैवाहिकाणडर्प सी विवेशि' सादरमिस्दुवात्रा ॥श्शा। 
पुर! श्रीरिदेरजीद्धाराजकी विराद शस्े ऑरमिलाबीरों 
मशणनीज्ोने बुल्ञार उस मण्डपमे आदर पूरक ॥ है 
रीया ययाउयोनिमपोर्षिप रामाव राग 
तगैव तिहः फिल ह्नपिता रा कुमारकेयः ॥२१॥ 
ऑशिधिलेशनीमहाराजने जिस परी वि पूरक अपयी अपोविस्तमवा ( मपनी नहाते 
30 080:0 जी ने बज ऑग किया कसी हा इन बन परियोको 
वर्तवुमारोको पद किया ॥र४ 
आपाणदवी श्रीमर्ताव को भूवप्रधाव। 
पुत्यूमिला कान्तिम्त रे श्रीलक्षणायों लकीलंकीपिः ॥२४॥ 
भारी प्रधानतासे पुक्ता ऑसुदशवाइपरी पड्डी श्रीमसलालनीओों पं 
४ करने योग्प कीर्िवाली। भ कि श्रीकमिलाओं॥ भ्रीलपन' ज्ञालबीको 
नी सुम्ातनया मरोगा। 
समपिता सदन बाविषान जनकेग साहा ॥र5॥ 
हुन्दतुदि ससनना पुरी धशवविड्ीचिजी श्रीशपुष्न 
घ्व्पा (0 


अ्रीमुकद्ठा मद्वारानीरी मनोदए कमल 
सालबीफो, थीजनकजी ने आदर पूर्यर 
झल्पाश्रतलों हि. सिंहासनराजमानाः । 
जन्तोरूखपत्मामिखिपपन्ता: ॥श्ण। 


की... ०7 | 


सुशोमित, 


दी गगी ॥ 


हद्फरे क्ष श्रीजानओ घरिवारकम्‌ के 
उस सप्रय चारों कन्यायें वधा चर दूलद सरकार उप्त मण्डपमे बहुमूल्य छिदासनों पर इस 
प्रदार वुशोमित हुये, मानो जीवके हृदयमें जागरत, स्, सुएधि व हरीगा, इन चारों अवस्थामोते 
युक्त रिथ, वैन, गराह्ठ व मक्ष ये चारों सिद्ध विराजमान हे। ॥२७॥ 
श्रीसीतयाउममोजदलायतात््या वाल्यादजल परिलात्यमानाः। 
तत्ादपद्मारपितजीवितारताः सुतताः सुते! ताकमपास्तरागैः ॥३८॥ 
प्रात दल-छोचना भ्रीमिधिवेशशजहुल्तारीजीके द्वारा बास्पासस्थासे ही लाड लड़ाई हुई वया 
एनके भ्रीचरण-मलोगें सएना जीवन अप णड्नी हुई पूतियोंओे, आप्तक्ति रहित प्नोंफे सहित ॥ 
विवाहिता श्रीजनकाल्जेयं रामेण सार तबिरादयोधाम। 
भव गमिष्यलनया शुचार्ता: पूर्वाद्िवृष्ठननजला: इशाज३ ॥३थ॥। 
निरीज्ष्य तदुभातृगणस्य राज्ः ताहां प्रदानाय मनोठमिजापः । 
जाते गशलः सुमहंस्तदार्नी समह्भस्‍्थाश सुखेकगूल ॥१०॥ 
ये श्रीयनक्सजबुहलरीबी रिशद्र हे जाने पर भीराममद्जूक़े छा४ निशय ही शोध श्री 
भ्रयोध्यानी चती जॉबेंगी, इस चिन्ता युक्त, पूर्वते ही अत्त-जल छोड़े झशशरीर हुई देसका, 
रानियोफे सहित श्रीमिधि्तेशनी महायतके भाइयोक्की यश रहने बाली, सुसह़ी कारण स्स्पा 
इच्छा, उन पृत्रियोओ़ों दाम फरने के छिये मम उदय हो गयी ॥३६॥४०॥ 
भूड़ारपिया वहुशः सपुत्रीः पत्राश्न सर्याजाएरों: परा्यें:। 
भ्ीजातपीपदिक्तर्यात्मजाभ्यामु॒वाच देन्येन स दातु कामः ॥९ ॥ 
अत एप अपने पुत्र वधा पुनियोक़ों बहुमूल्य भूपणोंसे शक्षर उसके ये विधिपूत्त भीजतक 
राजदुल्ारीजू तथा भ्ीदशरघनन्दन प्यारेकों दात करनेड्नी रच्यासे दोनतापू्रत बोले/-)४ १) 
शीवनफप्माट गण ब्याच । 
- सप्ृरिमा वन्धुम्शिनित्ाभ समर्णमाणास्तव दासपरक्ताः । 
बे | गृहणाव्म्ननिफेणार्य लताणिपड्लेरहलालिता हि ॥२२॥ 
ह उत्से ! आपके सेयामुरगी तपा आपके उस्मलें़े सदा लाढ़यों प्राप्त, अपने भाएयाओ 


सक्तित एन अपनी हिना को हमारे अ्पण ऊस्ते हुए, अपने श्रीदरण-फमला पी बैबाऊ निमितत 
ग्रदय फोमिये (४रा। 


कं भाषादीकासदितम # शफ्रे 


हे बत्स ! सुर्यालययवारिजेन ! दयाएंवाया मरिविलेल्रपुत्पा:। 
अस्या वियोगागमबोपदीनास्यक्ताजनतोयाः झुतलालनायाः ॥०३॥ 
एते कुमार: खमृभिः परीताः समर्थभाणाः कृपया युवाम्याग्‌ । 
अज्जीक्रियल्तां तिभिवंशजाताः खमृलभावेन रघुप्बीर ! ॥४४॥ 
है बर्॑वंशी कमलकों सके समान गरफृन्नित करने बाते ! है वत्य ! लाइ उने वाली, दया 
सागर इन भ्रीमिथिदेश रामदुलारीजे वियोग प्राप्ति के ज्ञानसे दीन, मस्त, अल छोड़े हये बदिनोफ़े 
समेत इन सिम बंशी पुत्नोफ़ो, आप दोनों भ्रीलसीलाकषमू कृपया सेबरभाषते स्वीकार क्लौजिये, 


क्योंकि आप रघुरंश में सबसे अधिक दानरीर हे ॥४३॥४७॥ 
श्रौयाजवर्सय झबाच । 


तैरेतदुक्तो खुबंशरन रामः सवाष्पास्ुजपत्ननेत्रः ! 
अड्ञीवकाराश सबन्धुवर्गास्ताशेव पाणिग्रहणेन सर्वाः ॥2४॥7 
श्रीमाजबस्क्यजी गोले।-हे क्रात्यापनि! शीमिधिलेशजों महाराज भाईयोक्रे इस अकरार को 
प्रार्थना करने पर सजलफमलदलके समान आई नेत्र हो, रघुडुल रत भीरामभदजूने बन्धु पगोके 
सहित उन सी निमिदंश कुमारियों को, पाणिग्रदणके द्वाम स्लीझार किया ॥९१॥ 
तारों व तेनेन्दुअला ऋमेण श्रीचारुशोला तद॒नन्तर॑ हि। 
श्रीलक्मणाद्ाभ्र ततो गद्ेताः शद्रारनिथादिफव न्ुमिस्ताः ॥२३॥ 
उन्होंने उनमें ऋ्रमशः श्रीचद्धकला नी, श्रीचारुभीलाजी तलाव्‌ श्रीशदष/रनिधि भादि मादयोंके 
सहित श्रीलक्ष्मणाजी आदि हुमारियोड़ो प्र किया ॥३६॥ 
इत्यं वधूमिः सहितान्सपुत्रान्‌ खीयानजेः सश्ृमिरस्वितामिः। 
प्रेमाप्लते्ासपरावणामित्ट्ा खोपेच्रः तमभूकताव! ॥४७॥ 
इस प्रकार प्ेममग्न अपने माइयोतते धुक्ता सेशापरापणा अपनी बढ़िनोऊे स्वत, पधुओँसे सुशो- 
पित अपने श्रीराजडमारो को देखफर, श्रीपक्रतीजीमद्वाराड सं प्र कृतार्थ हो गये ॥४७॥। 
ओशिव इयाघ । 


भड्ीझ॒तोदहसुवेषपोश्न श्रीजानकैरापपयोखिलोसपाम । 
चन्ुष्मतां खणसुनीलवर्ण विवित्रसंगोहनमास तेजः ॥४८॥ 
मगवाग शिवजी गोलेः-दे पाती ! सुन्दर सिवाहयेपर थासे श्रीजानड्रीजी तथा प्यारे औरु- 


पे कई श्रीजञानडी चरिवासतम्‌ के 


शयाजवत्क्य व्याच | 
एतावहुक्ला वचन॑ महा महेथरोअों दविसिन्धुमग्नः । 
+ संसब्धसम्जृः पुनरातकओं महीभ्रपृत्री कृपबेल्युपाच ॥०९॥ 
शरीग्राभवलयजी बालेः-हे तपोधने ! महान अर्थ युक्त इस बचनकी कह कर पूर्ण काम, 
क्‍ ( श्रीमोजेगाथ ) जी, भीयुगल सरफारके उस छरि रुपी सहुदरें दूर गये, पुन सावधान हे 
छुपा-यश थे श्रीपार्यतीजीसे इस प्रकार बीले।-॥98॥ 
प्रीशिव उवाच ! « 


गौरश्यामादम॒तं तेजो धशोयस्य विराजते। 
तस्य मायानटी कि हि विपियं कतुमईति ॥४०॥ 
जिस प्राणीके नेगरंपे वह गौरझयाम तेज विराजमान है, माया रूपी नदी मत्ता उस भाग्य 
शालोफा पया अपरार कर सती है ! अर्थात्‌ कुछ भी नहीं ॥४०॥ 
»-... गौरश्यामांदुतं तेजी न यावदुदि भासते । 
तावदेव हि संपारों दुस्तरः शैलनन्दित्ति ! ॥५१॥ 
है भीगिएि।जनन्दिनीजू ! जद वक हृदयमें वह अद्भुव गौर एवं श्याम तेज मासित नहीं होता, 
तब तक संप्ताससे पार पाना कठिन है ॥३१॥ 
... गौरण्यामाझुतं तेजो दुलम॑गोगिनामपि । 
कृपासाध्यमतों विद्धि पर मुक्तेकजीबनम्‌ ॥५२॥ 
बह झद्भुत गोरद्याम तेज, सक्तआाशियोंका परम जीवन स्वरुप तथा उस्दीं थरीयुमतसरकार- 
की बश कुपासे दी प्राप्त होने योग्य है, अत शव उसकी प्रात योगियोंके शिये शो इुसंभ जानो१२ 
..गोस्यामाडुत तेजो न लब्धं जीवता यदि। 
पिगस्तु जौवितं तत्त पापपसवायंसाधनम ॥५श॥ 


ओर यदि जन्म पाकर उत्त अद्भुत गीस्द्याम् ठेजकी ग्राति ने हुई, को अपने हित-साधनें 
सहायक ने बनने बाले इस पाप मय जीयनको घिक्कार है ॥४३॥ 


गोख्यामाऊुत॑ तेजस्तेव रूब्ध॑ कपस्मबेत्‌ । 
हुदय॑ दूषित यस्य प्रिये ! दुर्वापनादिमिः ॥५४॥ 


शक 


$ भाषादीकाउद्त्मू 
है प्रिये | ड्सिका हृदय नाना म्रकाऱी दुर्वापना आदिसे दृषित ( अपवित 
भज्षा पह प्राणी उस अुत गौर स्याम तेजको डरिमप्रार प्राप्त उर समता है! थे 
साथनपते नहीं ॥४॥ फद़ेने 
गोररयामादभुतत तेजो येन लब्धं कपशन। 
तस्य भाग्य॑ प्रशंतत्ति मुक्तकण्ठास्तु सूरयः ॥४५४॥ 
विद्वान जन ( सार असारक़ों समझने गले ) उत्त आणीके आगपक़ी अशंया करते हैं, जिसने 
किसी अकार भी उस अद्भुत गौर और श्याम तेजो प्राप्त ऋर लिया है ॥१५॥ 
गौरश्यामाडूतं तेजो दशोन्यंस्तवतः प्रिये | 
ब्ह्मानन्दोअप दुर्गग्यो ने लोभायोपकरते ॥५६॥ 
हे प्रिये | जिसने अपने नेश्रोमें उस अद्भुत गौर श्याम तेजओ़ों रप लिया है, उसे दुर्ग अध्न- 
मुखर भी लोभ नहीं करा राफ़्ता, गिपय सुसक्री वात ही क्या ! ॥४६॥ 
गौरश्यामाहुत॑ तेशो हृदये यस्‍्थ राजते। 
तस्वान्थ कय॑ कर्ग्यालुष्पवाणों गयेःसह ॥२७॥ 
जिसके हृदय ( मन, बुद्धि, चित्त, जइड्ढार ) में पह भ्रद्भुत गौर धपाप्र तेज विराजमान है 
भत्ता उसका कामदेव अपने गणो ( उर्वशी मेनकदि अप्सराय्ों ) के सहित भी कया अनर्ध (थट्नित) 
कर सकता है | ॥१७॥ 
गौरश्यामाद्भुतं तेजः सर्वंगं विगतोपमम । 
तसिम्‌ दृष्टे शिवे ! नून॑ नानात॑ विनिवर्तते ॥४०८॥ 
बह अद्भुत मौरध्याम तेज सभी उपमाआमे परे तथा स्तर रिराजमान है, जब उसका दर्शन 
हो जाता है, अर्थात्‌ नर उसे भी प्रसाससे समझ लिया जाता है, तर एक बड़ी दीखाता है 
नानाल भावना रहती ही नहीं। ४८॥ 
गौररपामद्दुतं तेजो यदि वित्त समाविशेत्‌। 
जीवित सफल तैय॑ सर्वक््यमनुह्ठितम ॥५६॥ । 
बह अद्भुत गौर दयाम तेज यदि वित्तमें मली प्ऱस्‍्से वक्ष जाबे, दो जीयनके सफल और 
सभी कृत्योड़ो सम्पन्न जानना चाहिये ॥१६॥ 
गौररयामादुतं तेजो न यावननेन्रयोव॑सेत् । 
पनः क्ञोगक्रास्तावद्धिपया वे जितात्मनाम्‌ ॥६०॥ 


| 
| 


विषयासक्तचित्तानां लोचनाशुद्धमन्दिरे । 
गौरामाडुतं तेजः चणाई नावतिष्ठति ॥६१॥ 
ज़िनडा चित इन पॉच जिपोंयें शतक है, उनके येत्र रूपी अपवित मब्दिरपें, बद गौरदयाम 
तेज, थापे वणके लिये मी नई झहरता ॥६१॥ 
यत्र वे विषयासक्तिः स्वोक्तष्टेन बतंते । 
गौरश्यामाहुतं तेजस्तत्र सप्नेअपि दुर्लभय ॥६२॥ 
जिसमें विषयासक्तिकी ग्रधातवा है। उस हृदयमें वह झद्भधव गोर ब्याय तेज हप्तों भी 
बुर्तम है ॥६२॥ 
गोौरश्यामाहुत तेजो यत्र सूत्ममपि स्तिय । 
तत्र मन्तुं न विषयाः शक्ताः सूर्य यथा तमः ॥६१॥ 
बिय हृदयम यह अद्भू व गौर श्याम तेज यूदम रुपसे भी दिराजमान है, उसमे बाते लिगे ये 
पोंचो पिपय इस प्यार असतमर्व है; मे शर्म अन्यड्ार ॥६३॥ 
गौरस्यामाडुतं तेजो व यावहुपततग्युते । 
अनिवाय्य भुव ताव लिये ! संवारदर्शनय ॥६१॥ प 
है प्रिये । जय तऊ़ उस भद्भुव गँर रपाप तेजी प्रा्ति नह होती, तयतक सस्तारक़ा दर्शन 
अनिवार्य है, धर्माव्‌ समर मी दृष्टिरा निवारण यमम्मव हे ॥६४॥ 
गौरयामाहुतं तेजो य्थ इंदो व्ययत्तितम। 
सवंसज्भपिनिर्मुत्तों जीवन्‍्मुक्तः से उच्यतते ॥६५॥ 
जिसकी पुद्धियें बह मद्भुत गौरद्याप तेज स्थित होगया, यह एर प्रस़सपी भ्रापक्तियोंसे 
रहित है! जीपनमुक्त कहा जाग है ॥६१॥ 
गौरश्यामाइत तेजों मवभावत्रिमोचनम । 
चेन्न लब्धं मुधा स्व तो बावत्वन॒णितार ॥६६॥ 


सं्तारफ़ी माना छुदने पाता रह अद्भुद गौरस्याम वेज यदि न थराप्त दो सरा, तो किया 
3४ भी सय तप व्य्ध ही है ॥६६ 


(5 कं भापारीकासहिका्‌ के 


तपस्तदेव मन्‍्ये <हं यतस्तु त्रिविधापह्त। 
गौरबामाहुत॑ तेजो.. छगयागारमावसेत्‌ ॥६७॥ 
में उम्ती साधनों वात्तपिक तप माना हैँ, जिसके डा तीनो अकारके पापोक्ों नष्ट करदेने 
वाला बह घद्धू द गौरतयाम तेज अपने हृदय रूपी मन्दिर्स आ बस ॥६७॥॥ 
गोरतेनो बिना यस्तु श्यामतेण उपासते। 
न स जाणोति संरिद्धि वर्षेर्पयुतायुतीः ॥६८॥ 
जो बिना गौर तेमके ही केवल श्यामतेजडी उपासना करता है, बह झय्ों बा भी अपने 
लष्पफी एर्ण गिद्धिकों नही गराह् होता ॥९८॥ 
अहो रूपमनत्य!भ॑ सर्वविश्वविभोहनम्‌ । 
श्रीत्वीतारामयोद्दिव्यमवाच्यानन्दवर्षणए्‌._ ॥६६॥ 
भ्रह्ने समस्त दिधयों पुम्ध करनेगाहा; मदर अशाग्रय्य, सवर्शनीय (वर्गनमें ने आ समने 
पोग्य ) आनन्द वर्षा करनेवाज्षा श्रीसीवारमत्रीमहाराजया क्या ही दिव्य झुप है! *' ॥६8॥ 
शऔयाध्षवत्तय व्याच | 
वर्णयन्रित्धमेवासों पाव॑ती यारव॑त्तीपतीः। 
तयोर्थानरमासक्तो जगादानन्दनि्श ॥७०॥ 
ओयाजबस्वयजी बोले'-ह प्रिय ! उस यक्लु त गौर श्याम तेजके ध्यानम आसक्त, पाव॑तीपति 
अभोक्षेनापड़ी इस प्रवार उस छुगल तेज़ वर्णन फर्तेतरते आनन्द निर्भर हो श्रीपर्यतीजीसे 


बोले ॥७०॥ 
श्रीशिव उबाब | 
सातामशेपपरदोतमपृच्यमाने ओेपोनिषी शिरतिंगे शरणे गये । 
प्रानन्तकमरतिमोहितरियाहयेपश्री जन की मर तपूर जप णिपत्न ॥७१॥ 
अपनी छष्िते अनन्त काम वे रतिओ्रो एप. कर लेंगे वाले विवाह पेपसे युक्त भ्रीजानकीश 

तथा रघुनरूदन प्यारेजुके थे कर रमल पेरे शिरपर गिराजमान हो, जो समस्त उत्तम यरदानियोंपे 
पूनित, इस्याराफ्े एण्हार तथा सब! रक्षा करने वाले द ॥७१॥ 

रन्दे मुनीख्द्रयतिसिद्धमनोलिजुष्ट वास्दाप्रदे सुजतुनूपुरशोमगाने। 

स़ानन्तकामरतिमोहिविवाहयेपश्री जानकी मरतपूर्वजगाद पद्म. ॥७१॥ 


च् श्ष्ष # श्रीज्ञानको-चरिवासृदन्‌ के 

अपनी छपिसे धनन्त काम व रतिकों मग्ध करलेने याढ़े विवाह वेपसे युक्त श्रीबानकी रघु- 
नब्दन प्यारेजुफे «व श्रीचरण कमलोंको में प्रणाम करता हूँ, ज्ञो मुनिराज, यति, सिद्धोंके मनरुपी 
मंबरोंसे प्रेषित, भक्तों की द्वितकर इच्छाओं को प्रदान करने वाले, सदर महावर तथा गूपरोंसे 
सुशो मित हैं ॥७२॥ 

लोकोत्तरं त्रिविधतापहर॑ मनोत वित्ते ममभावसतु दिव्ययुसेकर्वाएं । 
सानन्तकामरतिमोहिविवाहवेपशी जानकी भर्तपूरष जम न्द्‌हस्यग्‌॥७१॥ 
अपनी छ माधुरीसे अनन्त काम व रतिझों मुग्ध करछेने वाले वियाह पेपसे युक्त भी 
ज्ञानकी-रघुनन्दन प्यारे की मन्द मुस्कान जो देंहिक देविक, मौविक तीनों तापोंफ़ों हरण करने 
बाली, भजौरिक, मनोहर, तथा दिव्य सुखी वर्षा करनेवाली हैं, यह मेरे दित्त में आगे ॥७३॥ 
काम्यः कृपासमुपलम्य उदारभावः पुण॒यो मनोहरतरों मयि सबवंदा उस्तु। 
सानन्तकामरतिमोहिविवाहवेपश्री जानकी मस्तपूर नस कब व ॥७४)॥ 
अपने सौर्द्ंसे अनन्त रहि वे कामों कृग्ध करने वाले श्रीमानक्ी रघुनस्दनप्यारेफी 
चह कृपाकटाव मेरे प्रति सदा! बना रहे जो निरूतर एक रस रहने बाह्य, चाइने योग्य तथा 
हृपासे ही प्राप्त होने बाला उत्त भावसे युक्त, पवित्र एएं अत्यन्त मनोहर है ॥७७॥ 
विद्युत्लपोधरनिभा मुवनाभिरागा सौभाग्यवत्मपरचित्तगतास्तु हर्था। 
सानस्तकामरतिमोहिनिवहबेपश्रीजानकी मरतपू॑ जकान्तकान्तिः ॥७५॥ 
अपनी सुन्दरतासे अनन्त काम वे रतिक्रों मुग्ध कर लेने वाले विवाद पेपसे युक्त श्रीजानकी 
रघुनन्दन प्यारेफी मनोहर क्रान्ति, जो दिख़ली और सजलमेघोंके समान गौर-श्यात्र वर्ण बात्ी 


प्रिदवनमोहिनी तथा अत्यन्त सौपाग्यशाहियोक्े दी विचमें जो प्राप्त होती है, बह मेरे नेत्र 
निबात करे ॥७४॥ 


अयाज्नवल्स्य ख्वाब । 
प्रीशम्भुशद्धमन्सा हि विषिन्तमानों तीरघजाव्जकरलव्धयवाहपूणों । 
थायत्तुखपनिमी शरण ममास्तां श्रीनानकीरइुकुलोत्तमगोशभाव्यी॥७६॥ 
भीपाधबल्वयजी बोले:-हे प्रिये ! श्रीमोलेनाथजीफ्ा श्रत्यन्त पवित चिच मिनके चिल्तनमं 
संलग्न है, जो थ्रीमिधिलेशडी महारायक्रे फरकमझोसि ग्रधोद्ित पृजित, ध्यान करने बालों 
कस्पदृक्षेक समान सभी मनोसथों़ो पूरे झरने वाले श्रीतानड़ी रघुहुढोचम (भ्रीराममद्र ) जूफे 
मलमय ये श्रीदरण कपल इपारी रघ्ता करें। ७६॥ 


क भाषाटीडामरहितम्‌ के द्श्णा 


. 
विद्ुसपोदसद्शातिमनोझवण! विम्वाथरों शशिकरणितमोह्नालों। 
केशोरकब्कमनीयदलायताको श्रीजानकीरछुपरों तततं भजामः ७७ 
जो विज्ुज्ञी तथा मेघके समान अत्यन्त मनोहर गौस्श्याम वर्गते युक्र, स्थाफलके सब्श 
लाह भ्रधर व चन्‍्द किएणोंक्रे समान मुस्कानते मनोइर मख बल हैं, उन नतन स़िले कमलके 
सरश ममौहर नेतरेणे युक्त दोनों श्रीजानकी-घुपरजूसा इम सदा भजन करते हैं॥७७॥ 

भऔीयूत उबाच | 
काटायनीमेतद्सो प्रभाष्य श्रीयाजवत्सयों भगवास्भुनीलः। 
श्रीजानवीशमविवाहवेपच्दविधरतक्तानियु गो. बमूष ॥७८॥ 
आीधृतजी बोलेः-हे शौनकजी | इस प्रझ्गर श्रीकात्यायनीजोसे कदर मुनियोंमे प्रेष्ठ भगगान्‌ 
श्रीयाजवस्कयजीफे दोनों नेत्र, भीजनक-राजदुल्ारी व भीराममदरजूक़े विगाहबेपक्षी छपमें धासक्त 
हो गये ॥७८॥ 

मनोज भावत्॑ निखिलजगदानन्दसदन 

सतास्य॑ विम्बो्ठ परिणयपुवेपेण सहितम्‌ । 
प्रवरपन्दोभागान्मुदगतगदो आरविधव 

बसेद्रत्न॑ वित्ते विमलनिमिरोर्दि युगलग ॥७६॥ 
जो मनके भावफी जानने वाले, सम्वृ्णजगतफे आनत्दस्थान। मुस्कानयुक्त ध्ुकतानयुक्त 
सुखारबिन्द कुद्दरू के फरके सब्श लाल ओंए, सुर्दर रिवाद बेपते युक्त हैं, वे भपने सौखर्य 
रूपी मेपसे आनम्दरूपी अश्ृतकी वर्षा करते हुये अपार पैमवसे युक्त तिमि व रघुपतहराजके कृसके 
युग रतन श्रीसीवारामजी महाराज उदा इमरे चिचमे निवास करे ॥७६॥ 
इम सीतोद्वाई॑. निरतिशयमाइस्यनिचय 

यतात्मा यो नित्य॑ पठति मणुयाद्र/ शुभमतिः । 
पशिस्थो तो तस्याखिलशमनिधीशों नयतगोः 

शमी शी स्पातां गदत गमनीयं कि ततः ॥८०॥ 
क््यष्टनव॒विदमोउया पः ॥)॥| 
यह क्षीजनक नच्दिनोजूका शिवाइ मरलोंरी राष्टि दे इसे परित्र बुद्धि पढ़ता अथया 
सुनता है उतफो मसर्ण महलमभ्डारों की स्वामिनीवधाश्तामी श्रीप्रोतारामजी महाराज शीघ्रहो 
दर्शन देते है फिए उससे बदुकर प्राप्त क्नेही योग्य और यया है ! ॥८ण॥ 
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ः औजानडी-चंरिवामृतम्‌ के 


अग्कोननवतितमोपध्यायः ॥९६॥ 
कोदबरलीला । 
श्रीयाज्ञवल्क्य उवाच | 
अथो मुनीन्द्रस्य निदेशमेत्य हर्पाप्लुतामि! ससुता वरास्ते। 
अश्रेमिरापूर्य विधि समग्र नीता चुपतकोतुकर्पवेश्म ॥१॥ 
श्रीयातुबत्वयज्ञी बोले।-दे तपोधने ! श्रीयशिए्रत्ती महराजकी आ्रान्ना पाकर हर्ष-मस्ना श्रीमुन- 
यना ध्म्वाजी आदि सासुयें मणडपकी सनी विधियों छो पूरा करके, अपनी पुत्रियो़े सहित बर 
परकारोंकोी प्रकाशधुक्त समणीय कोहबर-अयतम ले गयी ॥१॥| 
प्राच्या निकेत॑ भरतों हि नीतो याम्याः स॒मित्रातनय्रधानः । 
तथा धुदीच्या रिपुमृदनोअपि रामः अतीच्या। खयमेव नीतः ॥र॥ ' / 
पूतर दिशाके भयनमें श्रीभरतगीकों दविसके मवनमें भ्रीखनलालजीको तथा उत्तर पाढेमें 
श्रीशपुध्नतालजीकी और पश्चिम दिशा वाडे मगोदर भवनमें स्वय॑ थरीराम बूलइसरकारकों ले गयीं? 
इम्रानि चल्वारि गरह्मणि राक़ः खरे द्वितीये भवनस्य चासन्‌। 
मध्याजिरे रलचगत्ततोक्सों वेशाहिकों मणढप गालयस्य ॥३॥ 
ये चारों भवन ।थ्रीमिपिलेशवीमहाराजके राजभयनके द्वितीय खण्ड पर हुये और भवनके 
प्रय आँगन एजेंडे चमयमादा हुआ प्रसाशमाव बित्ादन्मण्डप था ॥श॥ 
चामीकरोव्या स्फटिकालयास्ते लसन्ति भव्याः समलड्कृताः स्् । 
संत्ारिकाकीरसगादिविने्मनोहरेश्रित्तमुपो. मुनीनाम ॥ 9 ॥ 
वे चारो करीहबर-मबन रफटिर मखिके बने हुये, गुयर्शयणि भूमि युक्त शुरुसारिका (तीता- 
मैंना ) दरिण भादिके मनोदर चित्रोंसे सर प्रछार सुसलित, मुनियोकि भी विचक्ी चोरी करने 
वाले हुये ॥४॥ 
रलाशितादर्शतति(वभाति रुम्या चतुर्दि्ु तथा वितानगू। 
विनिर्मितं हाटकतन्तुमिश्र मध्योस्लसबन्द्रमणिप्रकाशम ॥५॥ 
उन मयनोमें चारों थार रल जदित शीशोंकी पढिक्त्मँ तथा मध्यमें चद्रमरिकं प्रकाशे 
युक्त, सोनेके पागोंसे निर्मित तथा तना दुआ चैदोया मुशेधित था ॥शा 
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सुवर्णस्रास्तरण मनोज्व विविश्रनित्र मृदुर्म प्नत्ति। 
तेप्वालयेपूतगपित्रपडिक्तानोमितणा व सुरोत्मानार ॥ छा 
उन चाप देगबाओज्े उचम, मनोहर, चित एडिकत कथा सुरणेके थागे्े उन 
अत्यत कोमल विद्याउत सुरोमित था ॥8॥ 
तेप॑ बत्॒ित्षु निकेतनानां सेवागहा सयतरा विरेशु:। 
अगरस्पंतोस्दर्यपरिष्कृता वे संदर्शनोगा दिविपद्ृशाणाम ॥७॥ 
उन मह॒तञोमें चारो ओर सद्वनीय सौन्दर्यसे युक्त, देवकष्ठेफे लिये मी परम दर्शन झुगे योग्य 
पनीर सेयाए्‌द ये ॥॥ 
समे खिते कोव समन्दिरे-द। तथा विदेहपिपराजपृत्या । 
ब्वीएं सहस्ने रतिभोहिनीनां जयेति धोपस्तुमुलों वधूव ॥८॥) 
श्रीषिदेशराजनस्दिनीजुके सहित श्रीराममद्रजूके सोहयर भयनम पहुँच जाने पर, अपनी छुरिसें 
रो धग्ध पर लेने पाली, पहल्लो प्ियोने यति-उद सरसे जय पोष म्रिया ॥॥॥| 
पुदर्शनाग्वा भरत सखीमी रामाठुज॑ कान्तिगती देव । 
निन्‍्ये सुभद्रा रिपुस्दन ये प्रथवप्रथऱ कोलुकलेश्म रमयम ॥६॥ 
देय श्रीमुदर्शना प्रम्यासी सद्धियाके सक्रिति भ्रीमरतक्ञा्ञजीयों श्रीयान्तिमतीओं थ्रीतसनलाल- 
भीड़ो तक्ष धीसुमद्रा अस्थाजी शतुल्नदयालजीको, पृथफ़र उस मदोहर रोहरर, बरहोत से गयी 
राम ततो उयोनिजया निवेश्य मद्रासने रलचपक्ते पे । 
मृद्रंशुका्ये पिधिलेयरी वे ताम्यां सुराबा' समररपत्ता ॥१०] 
तलथाह मिपिश्षेशरी श्रीसुनयना महारानीशने यपनों अयोनिजा शोशवीजूके महित प्यारे 
भीरामबर एस्तारजरीरों कोमल वछायनस्ते युक्त, रलोे जगगगाते हुऐ भृतमय थ्रामन परे 
विराजमान करके दोनास देगपूजन कर याया ॥१०॥ 
दिधाय देवा गयनामिसम योपिद्रयुः सविदिशः पधाना: । 
दरष्ु एस कोतुझमन्दिरं घ॑ तददुतं आग्यवशोपरुचग ॥ १ १॥ 
माये प्राह, रस अर ते हुसक़ो देखनेके लिए अघान देसगण, अपना पनो़ सी हु 
धारण करफ्े उस कोइयस्‍्भयन में जा पहुँचे ॥३ ॥॥ 
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देव्यः समस्ताः पमरदप्पत्त३ सुद्यिमक्ञरह॒णों भनाप्वेव) 
प्रागेव राज्या सममाष्रयाता दिव्यतिपेरोपगुणप्रवीणाः ॥१श॥ 
उनझी दिव्यड्रान्ति बाली समूर्ण शुझो्म चतुरी देवियों अत्यन्त हर्षसे मतयाली हो। भरते 
भ्ज्ञोंकों दिव्य सुम्दस्भृद्रास्से सुशोमिव करके वहाँ पहले ही श्रीसुनयना अस्वाजूके पथ 
आयुकी थीं। १२॥ 
माइूल्यगीतानि निशामयन्त्यों बर॑ विलोक्य व्छवितिन्धुसारण। 
सौवर्ण पात्रे मुधपकमात्यों निधाय तथों छानपंस्तु तत्र ॥१श॥ 
स्रस्ियाँ मज्गल भीतोंको श्रवण करती हुई, छंिसमुद्रफें सार स्मरूप भ्रीवूलहसरकार का 
दर्शन फरके, सुर पागरमें मधुपर (मधु, घृत मिला हुआ दही आदि) रखरर बह“ाँ हुस ले भाई १३ 
पिद्ठिः खहस्तेन तदग्बुजानी निधाय रामस्य तदा पुर्तात्‌ | 
उवाव विस्पेरमुसी तमेतत प्रियां प्रिय ! प्रशय लोकरीता ॥१४॥ 
तब कमलफे सम्मान नेत्र व मुस्कान युक्त भुख वाली, श्रीसिद्धिज़ी अपने हाथ से उसे भीराम- 
मद्रशृके सामने रखकर बोली+-है प्यारे ! लोफ रीतिके अलुसार इसे थाप अपनी श्रीम्रियाजीकों 


पदाइये ॥१४॥ 
प्रीयाक्षवत्त्य उबाघ । 


सद्डोचतः प्राशपितुं कराब्ज॑ नोत्यीयमान रघुनन्दनस्थ। 
प्रियां सखीमिः परिणोदितस्थासक्ृददाशलसुता दद््श ॥१५॥ 
स्ियोंक बारस्वार पेरणा करने पर भी, सझ्ोचके कारण भ्रीपर्वतीजीने, भीरघुनन्दन प्यारेजके 
हाथको जर आ्रीध्ियाजीफों पानेफे लिये उठने नहीं देखा ॥१शा 
तद् गृहीला सकरेण पा्णि रामत्य सीतां पुलकायमाना। 
तत्याशयामास विवाहमभूपाचमक्तताड़ी गिरिजा प्रदष्ठ ॥१६॥ 
तब एलड्यमान द्वोती हुई ये अपने दायसे ओरीराममद्रजुझ्ा हाथ पकड़कर, गिवाइण्परारे 
चमकूद घर्जोंगाली श्रीकिशोसजी के, धत्यन्त इर्षपफ साथ उसे मधुपरुड़ो पयाने लगीं ॥१६॥ 
तदडुतें शातमवेत्य सह्यः प्रेमप्रमत्ता यत्पद्महस्‍्ताः। 
श्रीलक्षणाया अवदन्दिनीतास्ता प्राशयेतीन्दुगुलि ! घड़ान्तम्‌ १७ 


उम्र भ्रद्टू व मुख़झ़े देखरुर भ्रीलच्मयाजी आदि प्रेममें मतरती सम्ियाँ उिमप्रमाउसे अपने 
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हस्तकमल जोड़कर उन श्रीमिषिडेश राजदुल्ारीजूसे बोऱी/-हे श्रीचद्धमुद्नीजू ! भ आप भरीम्राय- 
ध्यारेजूकों पवादये ॥१७॥ 


औयात्वक्त्य सवाच । 
नोच्शिष्टपाज्ञाय तदात्मनः वा पलर्श तलात्रमपीति दृष्ठ। 
सौप्यलेशाइतविश्वगर्गा गिरा गहत॑ करपइ्ज॑ तत ॥१८॥ 
याइवरगी बोढे-है पिये ! अपनी सुन्दखाक़े कंयमात्से समसतविभके प्रभिमानकों 
करेवाती वे श्रीललीजीने उस मधुपकंक़ों अपना उच्द्धिट वानफर उसके पात्रकों भी नही 
सर्श किया, यह देखकर श्रीसरसततीजी उनके कस्फसलड़ो पकड़ दिवे ॥१०॥ 
तस्याः कराब्जेन करस्थितेन संप्राशयन्ती नयनामिरामम्‌। 
राम सम चाथाति न मोदपार वागीयरी भरीमियिलेन्दरुत्याः ॥१६8॥ 
॥ अपने हाथमें विराजमान भीमिषिलेशराजनम्दिनीजके उस कर कमल दारा, श्रपनी छुद्िसे 
मेज्ोंकी अतीय सुखदेने वाले श्रीरापमद्रजीको, उसी मधुपकको पयावी हुई ये श्रवागीथरीजी, भानल 
का पार ही नहीं पारदी थीं ॥१६॥ 
उच्धिश्सृप्राशनको विधि ताभ्यां मुद्दा मलडगीतवायेः । 
इत्यं भवानी विधिकन्यकाभ्यों सुकरितोउ्वेतमतिप्रतिडब ॥२०॥ 
इस प्रकार उन दोनों श्रीपानती व श्रीसरखतीजीने दोनों अलौकिक दुलदन-दूलद सरकारसे 
मजलपप गीत बाधक सहित परखर णंअमेदबुद्धिो प्िद्धि (आप्ति ) के लिये उच्छिष्ट 
संग्राशन नामक विधिक हर्पपृवंक करवाया ॥२०॥ 
माताथ सड्लेतमयोनिजाया मा्ुबव्खा जहपूर्णपात्रम । 
उपानयल्लेलिपिलोलचिता सोवर्णक एनपमत्थते ढक ॥२॥ 
पुनः अगोनिजा श्र्थाद्‌ बिना डिसी कारण (अपनी इन्या ) से प्ररट हैँ भीजनर राज" 
चुलारी जीडी श्रीथम्बाजीका सड्ेत पारुर। हस्य-ीलाके लिये पदा चध्लपिच रहने वाली ससी, 
पूणे जा भरे हुपे रल जटित सोने पाते, तत्वय समीप ले आई ॥९१॥ 
प्रपश्यतोस्तहिं तयोर्भनोते वराट्कि भ्रीमिषिलेखरी द्वे। 
निपाल तश्मिस्मशिनिर्मिते च भोेवाच वां वरकन्यके ते ॥२श॥ 
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महारानी श्रीसुनयनानी दोलो वर-कल्या परकारके देखते हुवे, रणिनिर्मित दों अनोक्त 
द को उप्मे, ढाल कर बोलीं ॥२श॥ 
ऑधुनवत्रोबाद । 
पूर्व सपुद्भुद्य किक में मदर्शिता येन यया चे भवात्‌ । 
सा वा से थे कोतुकमन्दिरस्प हत्यांसमार्यां जयपत्रमीयात्‌ ॥२३॥ 
इस पाये कौड़ी तिरायर हम जो पहिले दिसाबेगा या दिखायेगी। उप्री झो इस समाजमें 
कोहबए्मयनका जयपत्न प्राप्त हेमा ॥२३॥ 
शीयाज्च छक्य उवाच । 
हत्थे बदस्यां बचन॑ च तस्यां कल जगुमइलगीतमात्यः । 
रामः करें वारिगतं विधाय तामुथतोउ्वेप्टुयभूज्जयेप्सु: ॥२४॥ 
श्रीयाश्यख्वयजी गोले-दे क्रात्यायनी ! थीसुनयभा अम्पाजीके इस प्रवार कहे पर सस्तियाँ 
नाज्ञगीव गाने लगीं, वर थीएागइलह तरवारजी जयके इच्छुर हो, उस्त जलमे अपना इस्त कम 
छोड़ कर क्ौडीआ खोजनेके लिये उचत हुक ॥|२३॥ 
तहोंब रष्टा मणिकडऐे5 से प्रियामुखेन्दु्तिवि्यमज्न:। 
तदर्शनाप््तपरोजनेत्रों वराटिकां सष्दु ममूदनीश। ॥२५॥ 
उसी समय मशिभय कँगगामे श्रीक्षियाजफ़े प्रसपद्धड़ा दर्शन फ़फ़े उसके कमलनेय 
उप गुपचादके दर्शनों आासक्त हो गये, झत; वे जहाम पड़ झोोरें स्पर्श करनेमे भी 
प्रसमर्थ रहे ॥२१॥ 
लब्धाअदाशं मिपिलेन्दरयुत्पाः कररविस्देन कर्णदिकेते। 
जलात्मपुद्ुत्य तत्तो जनन्ये समर्पित तत्वएमम्युजाज्या ॥२६॥ 
इस लिये अपराश पाऊुर, ऊमणणेयना श्रीमियिलेशराजदृलारीमी, अपने उलपत्‌ फ्ोमल 
हापसे उन दोनो रदियोसों जलसे निराकस्र, थीसुतयना-ग्रखाजीडो दस्तण मर्पण पर दिया२६ 
जितेति घोप॑ रृपनन्दिनी न। पराजितों दाशरथिः प्रियोज्यम । 
एणीचशः पाणितल वयस्थाश्रकः स्ितास्याः परियादयन्तः ॥२जा। 
इंसान युक्त उस्रयानी, मृग्लोचना सग्रिशँ, हाथरों वाली तजादी हुई यह घोष फरने 
ल्प३-हयारी थरीराजगन्दिनीजू जीए गया, ये शरीदशरघनूव प्पारेजू हाए गये |२७॥, 
कि? 2650: 54798: 5 444 2976: 00795: 08. %5 20902 विकिक- 
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' ' सस्यस्‍्तदानीगथ शार्याया विशार्धाः सादसेकालः। , 
अकासयच्छद्नमगीरनेका लीला करें राजसुतामुदे ताः॥३८॥ |, 
। पुन श्रीशारदाबी आदि वे परम-चतुरी सद्रियाँ एक मति हो आ्रीजनकदटलारीजू आदि 
राज माएयंकी प्रसन्‍नताके लिये चारे वर्कर द्वारा बनेड़ प्रकराफी छुल्लपूर्ण लीला कखाने 
लगी ॥२८॥ का है 
। ज्ञुधाउन्विता मे तनयेति चेतसा विचारयन्ती न विराच्छुचा55छुला। | 
|. तदेशमनोज्यः स्थितगेहमालिभी राशी सुतां सां गमयाथकार.ह॥२९॥ || 
।. हारी श्रीललीजी मृखी होंगी” भीसुनयना महारानीजीने मनमें यह विचार करी हुईशोक 
पे ब्याकृत हे हु अपनी थीललीबीक़ों ससियोंके द्ग उ्त ब्ोहवर भवसके तने बाते लि 
असम भेज्न दिये ॥२8॥ हि 
* . निदेशमाशरुल् सुदरशनादयों रो मशिष्य मिथिलेशित॒र्मृदा 
|. कन्या; लिकास्ता गगन प्रवक्िरे तस्‍्या मनोहवारि रहो निकेतनए-२० 
्रीमुदर्शनाज़ी झादि गनियोंने भ्रीसुनयना महारानीडीकी झाशा सुनकर प्रसन्‍्नतापू्यक भपनी 
अपनी उन क्पाओंकों उनके रेकास्तिक मना पहुँचाया ॥२०।॥ है 
सपडस॑ वेदविध॑ सुधोपम सुवासित खाहुग॒तं ततो&शनम्‌ |: 
सौवर्णपात्रेप निधाय सलरं समानयामापत विदेहवृल्लभा ॥३१॥ 
दलथाद्‌ छः रफोंसे युक्त चार प्रकारके बकतके समान सादि्ट बधा गुगरी भोजनोंको 
सुपर पायोंगे सताकर श्रीविदेशएजबत्नगार वह तु से थाई ॥३१॥३ हि 
तदरपितं न सपुशतीति पाणिना वरः समालोक्य तमाहततोअप सब 
चुथा मनोभावमसुष्य पुप्फलं राजी ददावीप्ितपारितोपिकम ॥३२॥ || 
ओवर सरार उस अ्रषिंत मोजनरों छू भी नहीं रहे हैं, यह 
'पना मदारानीर्ने उन्हें ययेट मेंढ प्दावकी ॥रेश॥ 


,.. सर प्ररार आदर करने पर भी, 
देखकर उनके गनोमावऱो समफफ़र श्री ये में 
| कद सीना सर सूदृह शखव्‌ कल हालगिए मनोहाः |... 


पा #& धीजानकी चरितामृतम्‌ के 
दष अपनी साछुजीक्ी पुर वायी द्वारा पूर्ण सन्तुष्ट हो, ससियोंके हास्ययुक्त बचनोंको 
करते हुगे। मच्द मृक्कान युक्त मुख वाले वे वर सरझर भऔीशाम भहजू भोजन करने लगे।र३॥ 
शेपेम्य एवाशु वरेन्य आलिमिः संग्रेष साहित्यमधाशनस्थ वे। 
यथा हि रामाय तथेकभावतों जगाम तेपा भवनानि ता ऋमात्‌ ॥३९ 
पुन शेप पीनों परोंके लिये भ्रीरामभद्रजुके समान एकमाइसे उस्पूर्ण भोजन स्राम्ग्रीरों 
सक्ियोंक्ते झा शीघ्र भेज का, सवये कमशः उनके मबनेंपं गया ॥३४)॥ 
मुलालयम्ती वहुशो मुदाप्खुता प्रसादगिलेेष्तितणरितोपिकेः । 
आह्व बरेन्यः सुगिस समादिशद्वोक्तु' सहह्ालियुतेम्य भादरात्‌ ३४ 
पुना इनारो सखियेसे युक्त उन ररोफ़ों पहुत भ्रकार्से प्यार करती हुई, उन्हें अमीए गैंद 
देकर आनन्द इती श्रीवुनयना महारानीवीने शेजव करनेफ्ी आज्ञा दी ॥३१)॥ 
पुनः समाताद रहः समन्दिरं निलिम्पनाथादिककरतुकप्रदश। 
|. दर पुत्री निमिजासहसकेनिपे्यमाणं परिद्शितालसाम ॥३६॥ 
अपनी शोझसे इद्ध आदिको मी झभंयुक्त फरनेपाले, अपने ऐस्ान्लिक मायनों पहुँचकर 
इजारों निमिवंश बुभारियोसे सेपित, भाततश्य प्रकट करती हुई अपनी श्रीलतीजीओों देसा ॥२३॥ 
तामइमादाय झंगायतेत्षणां विवाहभूपापरिदीप्षविग्हाम्‌। 
प्रेमातिरेफेण चभूव विहला प्रशकषयन्ती निजभाग्यवेमबम ॥३७॥ 
सिहके शववएसे भत्यन्व प्रफाशमान श्रीअन्नोसे युक्त, हरिणफ्रे सदश सुन्दर नेतोयाली उन 


भ्रीज्वीजीफी अपनी गोद॥ लेकर, अपने भ्राग्यहुपी सम्पधिक्षी प्रशंत्षा कसी हूई वेभ्ेमरी 
अषिफवासे विहल हो गयी ॥३७॥ 


पुनः समाधाय मनो मनसिनी श्रीकान्तिमलादिमिराशु बोषिता। 
निवेश्य मध्ये खसुतामयोनिजां कुमारिकाण सवकुलस्य हर्षिता ॥३८॥ 
पुनः श्रीझान्तपतीजी झादि रादियोके सायधान करने पर उदार मनवाली थ्रीसुबयनामद्या- 
रानीबी प्रनझें सायधान सके, अपने इृलझ़ी कुमारियोंके रोचम अपनी अयोनिया श्रीलत्तीडीफो 
दिराजमान फरके हपओ प्रा हुई ॥३८॥ 
संस्था पात्राण शत्तानि चाग्रतः अत्येक पृन्या मणिमाखराणय। 
पृथषप्ृथग्भोजनवस्त॒प्॑वुतान्युदारभावा सकला ददर्श ताः ॥रेथ्था 
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# भाषाटीऊासदितम्‌ के रृह्दक 
तलथात्‌ अत्यन्त उत्कु्ट भावबात्ली वे श्रीअम्वाजी प्रस्येक पुत्रीके सामने एथक-पथक्‌ 
प्रकाशमान, मोजनकी इस्तुओंसे युक्त सैक़दों पाजोकों रखकर सभीकी मोर देखती हुई' ॥३६॥ 
मोदान्धिमर्ना मिथिलेश्वरी तदा सर्वाग्य आव्वामशनाय चादिशत्‌। 
कुमारिकाभ्यो बनिजापदाव्जयोः प्रसक्तपीम्यों जलजायतेत्ञणा ॥४०॥ 
आनद-सागरमें डूबी हुई कमतके समान विशाल नेत्रों वाली श्रीपुनयनां मद्दारामीद्रीमे 
भीलतीमीके चरण-कपलेमिं आसक्त हुई बुद्धि वाली सभी झुमारियोंफी, भोजन करने के लि 
शात्ा प्रदान की ॥४०॥ 
लब्घा प्रसाद दुहितुर्भरेशितुः समाशुरम्पेज्षितमुद्रिलोक्य ताः। 
अत्यक्पपत्ना पिथिलेशनन्दिनी गता विराम सुमनोज्दर्शना ॥४१॥ 
दे भ्रीमिधितेशराजनग्दिनीजू का प्रसाद शप्त करके तथा श्रीअम्बाजीका सह्लेत देखकर भोजन 
फरने लगीं, फिन्तु अत्यन्त ममोहर दर्शनों वाली थ्रीमिषिट्रेशराजनन्दिनीजू, अत्यन्त थोह़। भोजन 
करके रुक गयीं ॥४१॥ 
ततः समस्ता नि्मिवृशसम्भगा अगा्वन्भोक्तुमद्वीज्न तन्मुहुः। 
गोद अयाते बिनये समत्यजंस्तस्मिम्दुचा ता युगपद्धि भोजनम ॥४२॥ 
यह देखकर सभी नि्मियृश छुमारियोंने बारंगार भोजन करनेके लिये उनसे प्रार्थवाकी, भौर 
उसके सफल ने होने पर शोफबश उन्होंने भी एकयरास्णी मोजन छोड़ दिया ॥४२॥ 
अश्रीमरुतयनोबाच । 
किमथमश्रासि न मोदवारिधे ! मद हि ते बृहि तदाश में मिये !। 
घक्ताशनायां लगि तेउलुजा इमा सर्वाः अपश्योज्शितमोजनाः स्थिताः9३ 
अरीहुनयना अस्वाजी भीललीजीपे बोर्ल/-हे उमृद्बत्‌ अथाह आनन्‍्दवाली ! देप्यारी! 
आपका कस्याण हो, इसे बतलाइबे-आप भोजन क्यों नहीं कर रही हैं ! आपके छोड़ते दी देखिये 
आपकी ये सभी बहिनें भी भोजन छोड़बेठी हैं ॥४२॥ 


उदाच।| 


हत्पेवमुक्ताअनिनाथनन्दिनी जगाद सा मातरमखुजेच्रणा। 
|वौवाघ । 


नातु' पमोत्तिष्ठति हेअ्ब वे करः कि कारण तेहन्यदर्ह अपरीयतः ॥९४॥ 


हे शब्द #$ श्रौजानको चंरितासृतम के. 
। “मंगवान्‌ शिवली बोलेः-हे मिर्रिजयुपारी ! कमललोचना, अवनिनाव 
दलारीजी श्ीअम्वातीके इस प्रशार कहने पर उनसे वोशी/-दे ्रीअम्माजी | मोडन करने के लिये 
मेरा हाथ ही नहीं उठ रहा है अत एवं दूसरा कारण क्या बताओ ! ॥४४॥ 

ओशिब ब्वाच ) 
झत्॑ सुमुत्याभिहित वचोमृतत श्रृसल्ञलिभ्यां च निपीय सादरम। 
खदेवरस्नीमिरतो प्रचोदिता न्यवेशयत्लाइमुपे्य तां सुताग ॥9शी 
भ्रगषान शियजी बोले+-है प्रिय ! श्रीमुमुसीजके इस प्रिय बचने रूपी अमृतकों अपने कान 
रूपी अब्लृत्तियोंसे पीर, आदर अपनी देवशनियोक़ी भेरणासें श्ीललीमूके पास जाकर 
असुनपना भद्दारनीजीने, उन्हें अपनी गोदमें विदा लिया |४५॥ 
ग्राप विसच्येन्दुमुर्खी दरस्मितां वत्से ! भवत्याअयमयं प्रगह्मतामू। 
इल्युचरन्ती असयेनपुत्रिका तां प्रशयामास विदेहवल्लमा ॥०६॥ 
विदेह, बन्नभा भीछुनयना मद्रारानीनी आस वनाउर किखित्‌ शुस्कान युक्त घद्धमाक्े समान 
एरा-आहादकारी, ग्रफ्राशमात मुप वाप्ती अपने श्रीललीजीते हे पत्ते! इस ग्राप्त़ो ले लीमिये, 
अच्छा इस ग्रासफ्ो ले लीजिये, इस प्रयार प्रेमपूर्वफ कहती हुई उन्हें भोजन करने हगी ॥४६॥ 
सा तदगहीला जठजाभपाएिना ग्रासत्रय नाश चतुर्थकं पद । 
चन्दरपभा पीतिगृभीतया गिस जगाद सम्रातकराम्वुजेति ताय ॥४७॥ 
भ्रीलच्चीजी अम्माजीफे इमलबत्‌ हाथोसे तीन ग्रास लेजर चौथेफ़ों ज्र नही खाती हुई, पं 


श्रीचर्प्रशाजी अपने दस्त कमलगें ग्रास लेकर प्रेममरी वाणी द्वारा पत्नी ॥९७)॥ 
ओषन्द्रमभोबाच । 


हो5रित वेन्म्यनुरागविग्रद्दे किवित्तवायेकमिमं शव रीफुरु । 
. सस्तस्त ते थ्रीसुकुमारि ! शोभने ! भावप्रसन्ने !+खिलभावपरिके ४८ 
> हैशोमने (मुन्दरी) जू | हे श्रीमुठमारीज | आए समीके भारोकरोएूर्ण करती हैं या भय 
से ही प्रसन्न होती हैं, भापय़ा मड़त ही ! यदि मेरे श्रति आपका उद्ध भी स्नेह है, तो मेरे एफ झस 


ग्रापतकों स्वीफझार कीजिये॥ए पता 
ओऔीशिव स्वाघ 


मम 8 जग्राह तदग्रासमत्तों मुदान्विता। 
ततस्त सर्वािरगापनिश्रया संगोजितेत्वं ऊमशो दयामगी ॥9६॥/ 


हि जजततताजण एऋरऋूज ____ छछ! पर & भाषादीकासहितम्‌ # _ तन १८६! 


झथाई इ्सहूत्पचाती दयामगी भ्रीमिथिलेशराजनन्दिनीजूने उनके उस आपको “चर दा भामिशेशाइ्सदनोको उसे मे आप सर 
ग्रदय कर लिया तलब क्रमशः इसी अकाए समी गाताओंने उनझो पारी पारीसे भोजन कराया ४९ 
कुमारिकाश्ापि तथेव तर्पिताः सर्वाः खमात्रा समृप्रातृमिः कमात्‌ । 
सर्थाभिरानन्दयुतामिरु्िजा ययेव तामिनिभिवेशसतभवः ॥४०। 
जैसे श्रीमृमिनग्दिनीजीको उनकी म्रवानीफे समेत आनन्द युक्ता समी सानियोने क्रमशः भोनन 
के द्वारा ठप किया, उसी प्रकार निममिशों प्रकट हुई सभी ुमारियोंकी ॥३०॥ 
प्रचालितेस्द्रास्यकराड्श्रिपड्षजा तामिः परीताअनिनाथनन्दिनी । 
प्रदाय ताम्बूलमथातवया मुदा पलापिता सादरमालमम्ञ्मनि ॥४१॥ 
पुन श्रीसुनपता अख्वाजीने उन सभी पृत्रियोक्के सहित श्रीललीमूके मुपघद्ध तथा इसान्‍वर्स 
कमलोंकोी घोकर आन्द-पूर्वक उन्हें पाल देकर अपने भयनां शपन कराया ॥११॥ । 
विदेहराजः सह वन्धुमिः खके सोद्ाहार्त विशि भोजनालये । 
श्रीकोशलेन्द कृतभोजन मुदा हम्रापय्त जनवासमन्दिरप्‌ ॥५१॥ 
उपर अपने भाश्योके सहित शीविदेदजी मद्वारावने परातके साथ अयोध्यापति भीदेशरबनी 
' व्याख महलमें भोजन कराकर आनन्द दू्वक उन्हें उनवासमबनम पहुँचाया ॥४१३॥ 
लब्बाअकाशं से विधाय भोजन सर्वेदिवाखापग्हे समखपत्‌। 
प्र्वापितांरताभ्र तथेव ता इपो विज्ञाय राज्ला वन्य वरान्सुखम्‌ ५२ 
पुनः श्रीमहारानीके दारा कम्याओं तथा वरोंकी शपन कराया हुआ जानकर उन्होंने अपकाश 
मिलने पर भोजन करके सके सहित दिनके विशरामभवनमें शपत किया ॥३३॥ 
शम्वा सुनेत्रा खसखीर्विंचचणा तंग्रेष्प में कौतुकान्दिराणि ता। 
आज वधुभ्यः परिदिश्य चासपत्ततों वराणां शबताव सलरण ॥४४॥ 
इधर अत्यन्त चाएप्पएण सम्सन्‍्ना शीछुतयनामस्दाबी अपनी सत्ियोंडो क्रोहर सबने 


भेजकर, पिद्धिजी भादि महुओोके लिये तरह चारो बर सुमारोंक्ों शयन करानेफी आग देकर, 


खयय भी शयन करी हुई ॥४४॥ 


वाब | 
आहादसिस्याप्लुतमानता सती माताउछलदीया सदयोखतला। 
_किरीफ (मेलाहेब फ्टक्-- ग्रेष्ठ ! मवेदवाप्तये कम पर्मर्थाआमभाग्यमूपिता ॥५४॥ 


११६० #$ भ्रोच्ञानडी-चरितामृतप्‌ के 

ओरनेहरशाजी भ्रीसमभद्रजूसे वो्ी-हे प्यारे | अन्यक्रो नग्राप्त होने योग्य सॉमाय 
प्रलंकृच इमारी अत्यन्त वात्सस्यरप्तमरी हुई उन दयथालु माँ ( भ्रीसुनयनाअम्याजी ) का 
पद्दी भाहादसागरों डूबा पढ़ा था तब भला ये निद्मा लेनेक्री किस प्रकार समर्थ हो सकती थीं 
मात किसी प्रकार भी नहीं ॥१५॥ 

निद्रां प्रयातावखिासु वें ततः शनेः समुत्याय ददर्श भूमिजाम । 
शशोर्णक्राबृतकान्तविग्रह॑ शरत्प्णंरदुमनोहराननाम ॥१६॥ 

अत एवं सपके सो जाने पर वे धीरेसे उठीं और खरगोशके रोमेंसे बने हुये उनी दुशारे 
दके, मनोहर शरीरवाल्षी भ्रपनी शरइरतुके पूर्णचन्द्रमाके सगन परम प्रकाशमप, भाहाद-परि! 
मुखबाली श्रीलत्तीजुा दर्शन करने लगी ॥२६॥ 
कचिच्दयाना कविदुत्यिता पुनः पश्यत्मतो तन्दविसिन्धुमीष्पितम्‌ । 
विम्बोष्ठमब्जाक्षमुशत्मितानन न तृत्तिमेति समर हृदा कबंशन ॥५७॥ 

दे करी किसके जागनेफी सम्मावगरे सो आती और कमी सडड़ी होई हुई जानपर दर्श 
की धबीरता वश उठकर अपने मनो४मिलपित उनके बसा फलफे सपान लाल भोपठ, फपल 
। धान विशाल नेजेंसे युक्त, सपुके समान अपाह सौम्दयवाले मनोदर मुस्फान युक्त श्रीखतारवि 
का दर्शन करती रिन्‍्तु उससे वे फिसी भार भी व नहीं हो रही थीं॥५७॥ 

निर्ासम्मोहनरूपसणदा गुणेमनोक्नेश्र र्तिहंदियशों: । 
भूल्रा हमुम्योजपी महावरीयसी प्र/णप्रियेयं जगतां विराजते ॥५८॥ 
इत्येछोनशठतमोध्ष्यायः ॥ ६ 
अपने सन्ययअरज्ञरंस पुमयज्नरि, सौन्दर्य सम्पाति, तथा मनोहर गुणगण एवं भत्य 


हृदयाकर्षक चरितिके दाग सभी चस्अदर आ्राणियों की प्रोणोंसे थी अत्यन्त श्रेष्ठ होकर, इम। 
मे औीशासप्रिपाजी सोकर् म 
ये श्रीपरारक्रियाजी सर्वोककिप दो ग्ाप्त दें॥३ सता _ 


# भाषटीकासदितम्‌ के पे 


अब शततमोष्ध्यायः ॥१ ० णा। 
श्रीधुनयना अम्वाजीक्री आ्षातुस्तार भरीसिद्िक्ीके दवागा भारो बरों का 
कोहबरभवनमें शयन- 
शिव उद्मक्ष । 
राजा गतायां तदधः सवनन्दिरं सह्यः सुमस्यों संगशावके्णाः 
हस्पोक्तिमी गममनड़मोहन ता हासस्तयों मुदमझूतां बयुः ॥१॥ 
भगवान्‌ शिवजी गोले हे पार्वती ! जब श्री सुनयना महारानीजी उक्त क्रोहर-शकमके नीचे 
बाते अपने मवनों घली गयीं, तय मग शिणुके समान विशाल चश्ञल नेम दया सुन्दर मुझों बाही 
पे सतियाँ झएनी छविसे काम को भी या कर छेने वाले शरीशतहसरार को हाहफ्मप पषनों 
के डरा हँसाती हुई विक्वण सुस्त प्राप्त हु ॥१॥ 
संपायपिला चपकैण निर्मल सुधोषम॑ श्रीकमलासरिणलग। 
राम लब्धावमनाय चार्पप॑स्ताखयूलबीयेः कृतमोजनाय ताः ॥र॥ 
पुनः शरीफम्ञानदीफे भरत समान सुन्दर निर्मे बलकझो, सुवर्ण मय गिलातसे पिलाकर भाघ- 
मन करतेने पर उन्होंने सीराम्भदजी को एनड्े दीरे अपण किये ॥२॥ 
उपानही तस्य सुबस्तवेश्टिते व्यकेत्पयन्दिब्यविभूषणानिताम। । 
देवी मुपीदस्थग्ता सक्रीत॒क॑ पुणणछजाह्ां वसनाइताननार ॥१॥ 
इसके धाद ससियोंने दूलद् सरकारकी जूतियोंकरो, सुन्दर बसे लपेट कर उ्दें दिव्प भूपशोंसे 
अलृत सुन्दर चौकी पर दिशजमान, पुष्पमालाओंपे सुशोपेतरे वस्से अुस हुक! हुई देवाजी |. 
बता दिया ॥३॥ ॥ 
जला तदम्भोजदलायतेत्ञणा सिद्धिमंद्रह्यकतापिशारदा । 
जगाद राम स्मितपूर्वया गिरा माख्येति वाक्य पिक्मरोहनखना ॥9)॥ 
दास्यकलामें अत्यन्त प्रदीणा कम्रतलोप्ता ऐथा अपने स्वस्से कोयलोंड्ो रुप करने पाली 
श्रीमिद्धिजो इस (लीला) फ्रो जानकर मुस्कान पूरक मधुखाणी शरा भ्रीस्लइसाफार श्रीरामगद्रजूसे 
बोलौं--॥8॥ 


श्र # श्रीजानकी-चरितासमदम्‌ 
ऑसिडिखाब। 


| | उप 

| उपस्थितो5यं समय: शुभावहों (तिवरो5व्जलोपन ! 
] 

के 


पर ४ 


हतस्ततः साकमुपेल वे मया तदालय॑तां परिषूजय दुतम्‌ ॥0॥ 
हे कमत-लोचन ! देवी-यूजनका यद्द अति उत्तम मदलऊारी समय उपस्थित है, अब एवं भाप 
यहाँ ऐ मेरे पथ मर्दिरयें पचारकर उनका शीघ्र पूजन कीजिये ॥॥॥ ; 


स्‍ ओऔीशिव उवाच । 
इत्पेवमुत्तवा निश्िलारडनायक सिद्धिस्तमादाय ययो मुद्रान्विता। 
देव्यालय॑ कल्पितमाशु शोमन खरे तृतीये मणिमिः प्रभापिते ॥॥६॥ 
भगपान्‌ श्रीसदाशिएजी वोले/-हे गिरिराजहुमारीजू | इस प्रकार कह कर श्रीमिद्धिजी उन 
अहिल ब्रह्माणठ नायक प्रीगूतहसरकासको शेझर, प्रस्सवतापूर्यक तुरत मंणियोंस प्रकाशित तीसरे 
खण्ड पर देपीके करिपत सुम्दर पर्दिरमे गयीं ॥६॥ 
|. प्रविश्य तमान्दिस्मग्बुजेन्राएं जगाद राग बरवेपमितसों। 
इयं फृपामूर्तिरशेपसिद्धिदा सिद्धीशवरी ते कुलपृज्यदेवता ॥७॥ | 
और उस मदर जाकर परवेपधारी कमलतोचन श्रीसमभदजूपे वे इस प्रकार वोर्लीः-दे 
घ्यारे | ये सम्पूर्ण सिद्धियोंकों देने बाली, झुपामूर्ि, आपरी उुलपूज्यदेववा भ्रीिद्धीखरीजी । 
« दापत्यसौस्यडधिविवृद्धिमिन्दतां पूज्या वरणां शुभद्या विशेषततः । 
इय॑ समस्तापद्रिष्वारिणी लगा बरश्रेष्ठ | ततः प्रपृज्यताम ॥८॥ 
पे सिद्ध थ्वरी देवी समस्त आपत्ियों य अनिषेकों दाने वाली दथा पहलदेने बाली हैं, इस 
लिये दास्पस्प (स्ती-पुलाके सम्बन्धके ) सुप, सस्चिक्री विशेष इद्धि चाहने याले वरेंह्धि लिये 
ये विशेष पूजने योग्य हैं झस रेत, हे सर्वोत्तम वर संस्कार ! आप थो इनया पूजन वीजिये ॥८॥ 
मह्यादिभिरन्यतमेयम्वर्ह मजजनानामखिलेष्टदायिका । 
'निरस्तसर्वाधगिरीचदर्शना समच्यंतां प्रेष्ठ ! मम[विता खा हा 
हे प्यारे! ये देवीजी मधादि देवोंके भी नित्य प्रणाप करने योग्य, मक्तेकि ससपूर्ण मनोएों 
को पूर्ण करनेयाली तथा दर्शनगाय्से समस्त पाप रूपी पद्ाडंओों नष्ट करनेयालों है, में इन 
+ करी हूँ, भरतः भाप भत्ती प्रफार्से इनका पूजन कोजिये ॥॥_ 7 


सह * श्रोशिव उवाच । 
प्रपृज्यतां बागुदितां मुहुमहः कुलस्प देवी: मबतेति/ सादरम्‌। 
.... भला हसन्तीखलोगय शक्षतिअस्धाननो राम उवोच वामिदय ॥१ 
' भगवान शिवली दोले।-ऐे थरीएयंतीजी ! “इन छुल देवीजीका आदर'ूर्षक्ष आएं पूजन 
किये” बररम्थार इस बढ़ी हुई वाणीक्ों सररण करके चन्द्रमुजी सहियोंको हंसंती हुई देखकर 
शहायुक्त हो भ्रीरापभद्रजू सिद्धिनीसे यह बोढे--॥१०॥ 
ओर उबाच । पु 432 
संग्रेयमाणेउसयंसक्ृत्रिये ना लगा समानी्य किला शोधने । 
समर्च्य॑तां सद्य इयं वरप्रदा कुलस्य देवीति परोरेषणे!!॥११॥ 
है शोमने ! हे प्रिये | है कमललोचने ! आप यहाँ लाकर इन वरदापिनी देवीजीका अप भत्ती 
पकारसे [जन कीजिये”, इस प्रारक्षी आप मुझे बारंवार अली ग्रकारसे प्रा कर रही है॥११॥ 
अपश्यतोञआया मुखरपंडूज हि मे श्रद्धा कथविदृशदि नोपजायते। 
: »' तस्मादपावृत्य पर यथोचितं सम्चयिष्यामि विलोक्य साम्रतम.॥१ १॥) 
“' किन्तू इनके मुल्नमलफ़ों देखे बिना मेरे हृदयमें पवनेक्ी श्रद्ध/ ही किसी अक्षार-उदय नहीं 
हो रही है, इरहिये अब मैं बस्ध हटाकर दर्शन करके, इनका यथोचिव म्ती मकारसे पूजन वरूँगा१२ 
अ्रीशिबव रबाच । इक १) 
हस्पेषगाभाष्य सरोस्हेतणः सिद्धि स्मितास्‍्यों रघुवंशवरनः। 
देबीमुपागत्य सरोजपाणिना निषिदयभाणोउपि हया सहयलिकि॥११॥ 
| रो दशसन्दनसूजुसत्तमोअत्तारयामास पढ़े शवेश्ितम । 
वंस्तेष्पपश्यन्नपतारितेषसी स्वीयं पदत्राणयुगं मिरीखजे !॥शों। 
भगवान शिवजी बोल।-हे पाबंदी ! इस प्रकार रपुइुलकी इद्धिकाने पाले, महपस्कानयुक्त, 
,| बल, फमलफ़े पगान,नेत्र थे भीवर्सरकार शिद्धिजीसे इस मकर कहर देदीजीके समोएमें अ हो, 
सदियों सहित श्रीसिद्धिजीफे गला करने पर भी, अपने कमलगेद शथसे ॥१३॥ लऐेई हुये बच्ध 
हा दिये, हे मवपे / उन वस्योंत्े दृठाले दी उन सर्वोत्तम शीदशरपनदधनः भरीरामपजुने 


अपने दी जतियोकों देखा ॥(४॥ हे 


व उबाच | 
उदाहरन्त्यास्तव चेतमि प्रिये | देवीति वस्रेः परिविष्व्य नूतनेः। 
उपानही में व भय॑ गजायते धूर्तोंतरमासीति ममेप निश्रयः ॥१५॥ 
आराममद्रण दोले।-है ग्रियें! हमारी जूतियोड़ों नवीन बस्लोसे लपेट कर “पे देवी है” 
कहते हुये आपके चित भय नहीं होता! अठः आप वही धोखे बाज है, मेष यह 
नियय है ॥११॥ समिट 


इय॑ तु देवी प्रिय ! सत्यमेव हि बर्मादिवन्धा महदर्चिता शिवा । 
निषेषितताअपमामिस्मूदुपनही लद॒ब्भ्रिसंश्लेशमवाष्तुमुतसुका ॥१६॥ 
श्रीपिद्धिजी बोी;-हे प्यारे ! ये निश्रय ही अश्यादि देवोंसि प्रणाप करने योग्य, महात्माओेंसे 
पूत्चित, तथा हम पी भाशरिताओंसे सब प्रकार सेवित सच्ची देदी हैं, केवल आपके श्रीचरण कमतोंका 
आतिड्न प्राप्त करनेक़े लिये को उत्सुक हो जूती पन गयी है ॥ १६॥ 
। इसमरों समच्येप्सितमाप्यतेअखिल सर्वे्भमभ्रोत्रगतेति विश्रतिः। 
/  तस्मादिदानी तव भद्रकाम्यया छृता मयेच्छ्चपितुं लया किल ॥१७॥ 
जञका सम्पकू आकर ( विविषूर्वफ ) पूजन करके समी अपने एस्पू् मनोरयों की सफलता 
प्राप्त करते हैं, ऐसी असिद्धि मैंने सुनी थी इस हेतु आपके कस्याणकी इच्छासे दी रैनि दस समय 
आपके द्वारा इनका पूजन करवाने की इच्चा की ॥१७॥ 
ओरशिय धवाघ | 
तस्पां वदन्त्यामिति पाठव वचः पिद्धो व रामं त्मितशोमित|ननग । 
संग्रेषित आखगस्‍/ंस्तदलयं सस्यो विदेशधिपपट्शान्त॒या ॥१८॥ ' 
भगवान्‌ शिवणी बोले/-दे प्रिय ! इस प्रफ़ार उन पुस्फानसे सुशोधित मुख वाले औराम मद्रूके 
श्रीपिद्विजीके अत्यन्त चतुरता युक्त बचन रहते दी भ्रीमियिशेशन्ी महाराजक्री पटरानी श्री“ 
घुनमना प्रम्बाजीकी भेजी हुई राज़ियोँ वहाँ हुरत गयी ॥१८॥ 
रामस्त हृष्ठा बसेपमद्ठुत तारूपमुग्धा अभ्वन्पुरास्विताः । 
स्मृला निदेशं समवेदयन्युतः सिडने व राज्य कपितं मुदाल्िताः १६ 
दे ओीरामएखाएक़े उस अद्भुत रर-देपरा दर्शन ऊरके उनके रुप पर झर्ध हो सामने जा बेटी 


१६३ ७ . >त्वनणणक | 


आाषाटीकासदितम्‌ के श्र 


हे 
पुन! आशा को स्मरण करके असनता पूर्वक भीछुनयना महरानीजूके कहे हुये आदेशफों भली 
प्रकारते श्रीसिद्धिजी़ो ज्ञात कराया ॥१९॥ 

आउछ्य ऊचु । 
यामैकरोषा रजनी हि वर्ततें खापोटत साथ इरेविधीयताम । 
नापैलिय हस्यमिलासलीलया वधों यथा वे कुरुताचिरत्या ॥२०। 
स्तियाँ बोली।-झर केंयल एक याम मात सात्रि गेप है, इस लिये भर बरोंड़ों शयन कला 
चाहिये। है पहुओं ! जिस प्रकार यह शेर रादि मी हास्य विलासी लौलामें न समा हो जाये, पैसी 
ही हुसत युक्ति करें ॥२०॥ 
प्रद्तवत्पेति निदेशमागता संग्रेपितास्तां बयमखुजेच्णे । 
राज्ा घूम खमृगणेन सयुतां सग्राश्य वे श्रीनिमिवशभूषणार ॥२१॥ 
हे कमलके समान मेजयाली पहुजी ! बहिनाके सहित निमिकृतसी भूषण स्वस्पा अ्रीलत्ीबीरों 
समय भोजन पराक्े, उफ़ अकारकी थाज्ञा देकर अमहारानीजीके दर ही भेजी हुए हम भाप 
तोगकि पास आई ६ ॥२१॥ 

ओशिव उ्वाध | 


तामेतदाभाण मनोहरक्तितां सिरडि व लक्षीनिषिवदलभां शुभाए्‌। 
वास्यादिका अध्युपगम्य ताः कमदिश्नाववतर राझुदितं पधातथ३्‌ २९ 
भगवान, शिवजी बोले।-है पाती ! इस बार वे सह्ियों मनोइर इंस्कानसे बुक, शुम 
आचरण सम्पन्‍्ता, लर्गी निषिन्वीकी प्रिया श्रीमिद्वितीते कर क! क्र, धीवाणीजी भादि तीनो 
मुरुष महुओंके भी पास जाकर ऑमहारानीडीफें ये आदिशको उन्हें बात काश ॥१९॥ 
अखा निदेश सुनिशग्य शोभन ड्ये्ठ वर सा शशिसत्रिभानना । 
निन्‍्येड्य सवेशगह प्रकस्षित॑ मध्ये स्थित चन्द्रमणिप्रकाशितर ॥१श॥ 
अपनी साछुजीकी उप सुन्दर झाज्ञाकों सुनकर वह शदूलह सरवारको चन्ध यु थे श्री 
पिद्धिजी उस कत्पित शवनभगनमे ले गयी, तितके मध्यन चद्धमणि का मस़ाश था | २१॥ * 
सौवर्णतत्पे मणिमिश्रमतलते दिव्ये: सुतृलास्‍्तरणे, परिष्ठृते । 


है ० # श्रीज्ञानकर-चरिवामतम के 
वहाँ उद्दोंने सुन्दर मुख़बाली ससियोके सहित भारती करके, ग्ोंसे सुसम्धित मणियोते 
हुये झोनेके पलड पर महान आदरके साथ उन श्रीयरमरक्षारकों शयन कराया ॥२४॥ 
बाण्या तदाउ॥नीय मुदाउष्यु लक्ष्मण: प्रखापितः श्रीमरतस्तथीपया । 
इत्य॑ रिपुल्नस्तस्पेव बन्दया रामान्तिके कौतुकमदिरे शुभे ॥२५॥ 
तब बाणोजीने श्रीलबनलालजीफो, ऊपाजीने श्रीमरतलाजजोक़ों एवं नन्दाजीने 
ल्ञालडीको तुरत सफ़र उस कोहवर भवनमे श्रीराममद्रजुके समीप्म शयन कराया ॥२५॥ 
प्रोसिद्धिस्वाद । 
खल्पाजशिश्ट रजनी हि वर्तते तन्द्रानविता राजकुमारका इसे । 
पय॑ बजामों मदनुज्ञया म वे कलाश्रिदस्वागम ततस्लिह ॥२७॥ 
श्रीपिद्धिजी बोज्ीः-अर रात्रि बहुत थोड़ी यची है, इन राजझमरारोफ़ों झालस्य भी था रहा 
है झतः में जाती हैं, मेरी आज्ञासे यहाँ अब कोर ने आबे ॥२६॥ 
श्रीशिव पात्र ! 
पएतत्माभाष्य वचः शुभाक्षरं शनेसु लक्ष्मीनिषिवत्लभा ससीः। 
विसृज्य ति्लोठयनुजाः समल्विता सखीमिरायालरहो निकेतनम्‌ ॥२७॥ 
भगवान श्रीशिवजी वोढे/-दे शरीपार्यतीजी ! इस प्रकार श्रीलक्ष्मी निधि महयाजुक्ी प्राणमिया 
श्रीसिद्धिणी सखियोसे धीरेसे कहकर वधा तीनों नन्‍्दा, वाणी, उपा बहिनोंरें रिंदा करके, सस्तियों 
के पह्ित वे अपने ऐकान्तिक मवनसों गयीं ॥२७) 
इत्य॑ ता शरदिन्दुपृर्णवदनं राम सरोजेच्नएं 
सस्यों आतृमिरन्वितं मंगहशः मखवाण मोदाप्लुता) । 
शेष वीक्ष्य तदोनयामरजर्नी सिद्धेनिदेशानुगा- 
श्रक्रः सापमुपाडुतालयगहे तप हृदा लन्तिके ॥२८॥ 


इवि शक्‍मोध्ध्याय ॥|*ना 
इस प्रकार थीसिद्धिजीकी भाज्ञाजारिणी, आनत्दमस्ल वे मृगलोचना संद्तियाँ एक पहर भी 
कम रामिकों शेप देखकर, आतओक्े सहित शरद मततुक्े पूर्ण सम्द्रवत्‌ ममोदर मुख दया कमशदलल 
लोखन भ्रीरामदूलद सरकार की शयन करके उस कांतुक भवनके पासमे, डिल्तु हृदयसे उन चारो 
बर सरकार के पासमें शयन सती हुई ॥र८ा 
खकडप्थदपडक 


ज्ज्््जन्ऋण 
# भापाटोकासद्तमू # 


अगेकोत्तरशवतमोध्यायः ॥१०१॥ 
चारो वर सरकारोगा जनवासमें जारर भ्रीमिपिलेश- 
भव आगगन- 
श्रीक्षिव उवाच । 
अनेकवायधोपेण मधुरेण प्रवोषिताः 
प्रातः संदहृशः सख्यों गत गामाद्ध के दिनए ॥१॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले।-हे प्रिये ! अनेक ग्रकारके ताशओऊे सुखम्रद घोषके द्वार जागी हुई 
संशियोले देखा, आध पढ़र दिन व्यतीत दोगया ॥१॥ 
आचम्यपाग जगुस्ताश्र माइल्यानि समन्ततः । 
प्रबुद्धा राजपुत्रास्ते तामिरथ्थापितास्ततः ॥२॥ 
जलसे शावमन करके वे चागे ओोरसे वे आाइलिक पद गाने लगीं, उससे जब वे राजडुणर 
पूर्णा सावधान हुये तय उन्हें सब्तियोने उठाया | २॥ 
इंपदालस्यपुक्तासते जृग्ममाणा युहुर्मृहः। 


चालितेन्द्ास्पपत्माज्ञा द॒ष्टा मज़लगाजनर ॥३॥ 
परारंदार जम्हुआई ऐेते हुये, कुछ सात्स्पसे युक्त उन राजउमारोंने मगेजपालका दर्शन फरके । 


#- 


अपने मुफच॒न्द्र वथा नेयकमलोंकों शुखाया ॥३॥ 
नीराजितस्ततस्तामिः सलीभिः परवा मुदा। | 
गायन्तीमिर्मनोज्ञानि मडलानि वरोत्तमाः ॥४॥ | 

हलबाद मनोदर मल मी गाती हुई उन सख्षियाने पढे हु पूरक पोचतम उन चरों कर ह 

। सरकारी आरतीकी ॥४॥ ; 

॥ विधाय पुष्पवृष्टि च. जयकरसमलितार । रु 

नीता।पृथकप्रथस्वेश्म मरताबा शपात्मजह ॥४॥ 
_पुर;-बप्फार संयुक्त पुष्पोक़ी वर्षा करके, श्रीमस्‍वजी आदि रामइमारोड़ों बतग ग्रत्ना 


भयनेमें छे गर्यी ॥५) £ >.30 
4-4 ननन- तनमन नम पर लिन गए पिन क किन डिनर +++० 


ह 


हे 


क्‍ क श्रीजानडी-चरिताइतम्‌ के 

सादर दन्‍्तसंशुद्धिपर्यल्तो हि विधिः शुभः। 

कारितस्तैश्न विधिना तामिख महोत्सव: ॥६॥ 
और उर्दोंनि ही महत्सवके समन परम आनम्ददायक़ उन बर सरकारके ढरा दत्तभावत 
पर्यन्तक्ी पवित्र विधि कखाई ॥॥॥ 

किलिदुपाशन प्रे्णा कारयिला परोत्तमान्‌ । 
हावभावदान्प्ता यधाकाममरज्यन्‌ ॥७४ 
पुन। धोड़ाता रलेऊ करबारर अपने हार, भार, कटठाबोंके द्वारा उन वरोंको अपनी इच्छा> 
मुप्तार प्रसन्‍न करने लगी ॥७॥ 

राधा सुनेत्रया वि सुविधाया निजानुगा; 

आदिश समुपानेतु जागातदु तमाययुः ॥८॥ 
उसी समय भ्रीशुनपना महारानीजीकी था्वासे उनकी श्रीसुविधाजी झादि दापियाँ, जामातामों 
(दापादों ) को उनके पास ले जानेके छिये वहाँ शीघ्र आगरषी | ८॥ 

ओपुषिदोवाच । 

अह्ो पुत्यो महाराज्मा निदेशाहें, तयों वराः। 

अनेन रामभद्रेण सम॑ नेयास्तदालयम्‌ ॥ & ॥ 
॥ . श्रीक्षवियाजी बोर्ीः-हे इुडियों ! श्रीधुनपताजूके निदेशाजुमार इन भ्रीरापभद्रजुके सहित हीतों 


धॉकों उनके मवनमें ले चलना है॥६॥ 
ओीडिव जवाब । 
] 


एवं तामां समुक्तानां भरतादिनिकेतनम्‌ । 
गला कृतिपयाः क्षिप्रं राह्मनुज्ां न्यवेदयन्‌ ॥१०॥ 
!। भाषाद शिपनी बोलि/-हे पाउंतीजी ! श्री्रियाजीके इस प्रकार कहने पर उन उल्तियोंमें इंच 
फोदबर भवनमें जाकर, भ्रीसुनयना महारानीजीऊी थाज्ञा को नियेदन रखो हुई ॥१०॥ 
ततस्ते आतरो हृशः संखीमिः परिेष्टिताः 
ग्रममासाथ शीम्रेण प्रणेमस्तलदान्बुले ॥१७॥ 


तब सिगोसे पिरे हुये भ्रीभरतल्ालजी आदि भाइयरेने, श्रीराममद्रजुफे पास शीम भारर उनके 
अीबएए कपल को प्रमाम फ्रिया ॥११॥ 


# भाषादोकासद्ितम्‌ के 4 


चतुर्णा रपमाधुव्य॑प्वल्‍्तों रुपतणटे!। 
अत एव ताभ्रिन्युः सस्यः सुनयनालयम्‌ ॥१२॥ है 
सख्ियों चारों वर सरकारकी छ्ि माधुरीकों अपने नेत्र सुपी दोनोसे पानकरती हुई भी 
अदृपत रहकर ही, उन्हें भीसुनयना अस्वाजीके महलगें ले गयीं ॥१२॥ 
तत्र नीगजिताम्पेग्णा लालयन्या हानेफधा ) 
तैरुपभोजन राज्या साहुरोध॑ सुकारितम ॥१३॥ ४2202 
वहाँ श्रीमुनयनाअम्माजीने आरती करके भनेक प्रफारसे दुलार करती हुई उन्हे झलुरोध 
पूरक कल्लेऊ कराया ॥१३॥ 
पुनः संप्रेपिताः पृश्नेलक्षीनिध्यादिभिवेशा: 
भूषान्तिक जनावास॑ लव्धताम्बूलवीटिकः ॥१४॥ .., 
पुन। थीलइ्प्रीनिधि भादि पुजोंके साथ उन्हें पानका वीड़ा देकर श्रीदशरथजीमदहारामे 
पास पहुँचाया ॥१ | 
श्यामकर्णहयारूदा सेनया परिरक्षिताः । 
पष्यवृष्त्या मृगाच्षौएं पूज्यणाना मनोहराः ॥१५॥ 
श्यामकर्ण पोड़े पर सवार उथा सेनासे मुरष्तित के, मृगलोचना सप्तियोंक़ी ष्पाृश्कि दाग 
पूदित ( सम्गानित ) हुये, मसको दरण करनेवाले वे दूलह सररार ॥१४॥ 
श्रवः सुखदवादानां शुखन्तश्राहनिःखनम्‌ । 
जनावासप्रुपागच्छन्‌ सहस्तेः पुरवासिमिः ॥१६॥ है 
अवण-सुखद वाजाओंका गनोदर गोए स॒तते हुये सहश्लोपर गसियोंसे एक्त हो जनपाेमें पहुँचे १३ 
प्रलुदगाय समानीता जनावास्त मुदालितें: । | 
स्ीभिमन्त्रिमिशेव राजा दशरमेन च॥१णे॥ ५ | 
ओदशरथजीमद्वरज आंननदसे युक्त ससाओं तथा गस्ियोंके सहित भागे आकर उल्ढे! 
जनवासमें ले गये ॥(ण॥ 
ते प्रण्य महीपाल पितरं कुलमपणाः॥ < 
अतिल्लाधायमायान्त॑ रशिएं चानिवादयन्‌ ॥१८॥ 


॥ 


१२४० # भऔीज्ञानकी-चरितामृतम के 
पलकों भूपणके समान सुशोमित करने वाले वे चर सरकार, अपने पिता राजा दशरथजीडो 
क्‍ करके बेद पठसे निवृद् हो सर आये हुये क्रीयशिष्ठनी महाराजरों अभिवादन (प्रणाम) सिरे) 
५ पितृव्यानथ वन्दिल्ा विध्रान्‌ बृद्धान्‌ वयोवरान्‌ । 
लघीयसः समाह्य कथक्षे: कोशिक ययों ॥१९॥ 
उसके बाद चाचामओो, आराइशोंको, इद्धोंरों रथा अवस्थामें अपनेसे बढ़ोदों प्रणाम करके 
अपनेसे छोटोक़ी सपनी कृपा कठादके द्वास सत्वार करके, विश्वामिसप्रीमद्राराजके पास गये ॥१९॥ 
*.... यान ते परिक्राय औरामो वन्धुमियुतः । । 
वबन्दे चरणों तस्य शिरत्ता मक्तियूवंकम ॥२०)॥ रु 
उन्दें ध्यानस्थ देखफर अपने भाश्योके सहित परिम्गा करफे, भ्रीरामगद्रश्ने भक्ति पर्षक शिर 
भुक्ाकर उनके श्रीचरणक्रमक्ञोंकों प्रणाम ऊया ॥२०॥ 
चहिव शिर्मुनिभू वा विलोक्य रघुतम्दनम्‌ । * 
आतृमिः सहित राम बेखेप॑ मुदाप्जुत तरशी... 
तर मननशील श्रीविश्वामियज्ञीमहाराज वहिई त्ति मर्थात्‌ सायधान होकर, आताग्रोफे सहित 
रघुवृत़नन्दन भीरामभद्जीको यखेपम देखकर आनर्दस इस गये ॥२१॥ 
सखजे तं समाधाय सचित्त स्नेहपूर्वकंम। 
कौशब्यानन्दन राम वहल्यास्ततनुस्मृतिः ॥२२॥ 
तदनन्तर अपने चित्तकों सायधाव करे सह पूरक, रौशल्यानन्दुन श्रीराममद्रतीरी अपने 
दम छगारर रिहतवाके फारण अपने देहरी एृि भूल गये। २२॥ 
ततो5ो भरत पीता सोमित्री व पुनः पुनः । 
प्रिष्वज्य हद काममपारानत्दमापयान्‌ ॥२१॥ 
उनके पथ्मात्‌ श्रीमजलालजी य दोने सुपिगनन्दन श्रीज्॒नतालवी तथा श्रीशपुप्नलालंजी 


को बाएंगार दृदयसे छगाउर असीम सुखयों प्राप्त हुये ॥रशा ॥ 
श्रीविश्वाम्धि रवाच | 


वत्स ! राम ! इतायो#ं मबवन्तं मातृभियुतम। 
/_  चबखेप सम्ालोस्‍्थ सर्वविश्रमनोहर्म ॥२श। 


ड 2 ला 25 ः छ माणदीछासहितम्‌ # प्र! 
श्रीविश्लामित्रजी बोले:-हे-वत्स ! भ्रीरामभद्रजू । मारयों के सहित समस्त विश्के मनक़ो हरय 
करने वाहे आपके इस दूलह बेपड़ो देसकर में झताथ दो गणा॥र७॥ 

अथ में सहल॑ जन्म सफल चाथ मे तपः । 
७7४ +, सफलाः सत्तियाः सर्वा मम तां वत्स ! पश्यतः ॥२४॥ / « 
है बच्ता! आज आपको इस पेपमें देखकर मेरा वन्म, मेसा तय, तथा मेरे सभी सक्तर्म 
सफल हो गपे॥२५॥ * ] 
। श्रीशिष श्वाच | 

एवमुकत्ा समाप्राय मस्तक से तपोनिधि!। 
आशीर्षाक्सीः समातोष्य निन्‍्ये दशरथान्तिकर ॥२६॥ 
, थे औविधारिशनी इस प्रकार कहकर दया उनके पस्तक को संथ कर एएं आाशीर्याद मय 
बज़ फे दा सन्तु्ट करके उन्‍हें औदशरपजी महारायके पा ते गये ॥२६॥ ह 
+् 

तेनाभिपजितो भक्तया सत्ृतश्राजसूनुना। 
विश्वामित्रों महातेजा र॒पेसद्र बाक्‍यमत्बीत्‌ ॥२७॥ 
महातेजल्ी श्रीपिशामित्रजी महाराज उनसे प्रेमपूषक पूजित हो कर तथा भीवशि्ठत्ी महरार 
से तक्कार पाकर-औीचक्रपतोजी गहाराजसे वोझे-॥२७॥ 

+ हि ओऔविस्वामिन्र जवाच । 

* < ' ओोजैताबराधीश ! गत यामद्रयं दिनम । 
लजया शवशुरागारे नेते काम झताशनाः ॥२८॥ 
है राजन ! दो पहर दिन यीद चुका, अब इन राजउुपाएँ को भोजन कराये क्योकि अयरके 
मन में सद्भोच-बश इन्होंने अपनी ईच्हाजुमाए पूर्ण ) मोजन नहीं क्रिया होगा ॥२८॥ 
हि श्रीक्षित उवाच । 


एबमाज्ञापितस्तेव त वशिष्ठेन सात । 
सामत्या राममद्स्य टेप मन्त्रिणमत्रवीत्‌ ॥२६॥ _ 

औपामतीनी ! इस प्रावर श्ीवशि्ठडी महग़जके समेव श्रीरिसा- 
अराममद्रजुढ्दी सम्मविसे भीदशरथी मदगजने भ्रीहुमलत- 


भगवान्‌ शिवजी पोे+-दे 
मित्रजी : भद्दाराजरी आशा पारुर 
बीसे कद ॥२६॥ 


रे १२४२ क औजानझी-चरिवारतम्‌ के 

का ओदृशस्थ उवाच | 

आहयन्ता लगा सर्वे भोजनाथ नरेश्वरा:। 
स मालवन्धुपुत्नाश्र समुहक्तिहफ़जाः ॥३०॥ 
आप पुत्र, बस्छु, भन्त्रियोंके समेत, सस्रा, सेवक, अशाके सहित सभी राजाभोको भोजन 
करनेके लिये बुला लीजिये ॥२०॥ 

निवेश्य १हिस्ततांश सादर नतिपूर्वकस । 
ततो मे सूचनां दया: इमारे: पसिारित्त ॥३१॥ 
वशिए्कोशिकाम्यां व वस्धुमिश्न दिजोत्तमी!। 
तूर्शमेवाहमायामि बजेतों मा विलम्बय ॥१शा। 
पुनः प्रणाम पएंक भादरके साथ उन्हें पहिए्बव॑क रिशाजशन करके हमे रचित करें, उस 
पचनाको पाते दी इुसरोसे युक्त श्रीाशीएजी व थ्रीविश्ामित्रज़ी तथा आताओं व द्रिजपरोंके सहित 


मे हुए भाजाझँगा इस तिये आप यहाँसे जाशये विलम्म न पीजिये ॥२१॥३२॥ 
ओोशिव ज्वाच | 


7 एपमुक्तस्तपेटुक्तः सत्र भोजनालयग्‌ । 

सुमस्तों ह्यानयामास सर्वानेष नरेश्वरान्‌ ॥३१॥ कर 
भगवान, शिव बोले/-हे प्रिये । थ्रीचक्रसरतोजीके इस प्रकार आदेश करने पर भ्ीमुमन्तजी 
उनते "एस ही होगा! फ़कर तुरत सभी ग़जाओंफ्रो मोजन गृहमें वल्रा लिये ॥३३॥ 
जासनेघति रम्येपु तानिवेश्य सुपद्िक्ततः । 
रात निवेदयाथक सब ए्वागता इति ॥३शा 


ठपा भ्रत्यन्त मनोहर आातनो पर उत्हें पह्िपूवेक विराजमान करके उसेंने ्रीचक्दतीवीए 
सी भागे” यह नियेदन क्िश ॥रेश। 


तसथ तत्सचितं भ्रुवा मन्त्रिएः कोशलेश्वर: । 
गन्तुमम्यर्ययामार वशिष्ठकुशिक्त्मजों ॥३४॥ 


उमर परद्मौद्षीकी उस घलनाओ़ों गुनरुर अयोध्यापति भ्रीदशरथवी महाराजने भरीविश्वामित्रजी 
राधा प्रीरशि्ठजी मशराजसे चलनेके लिये ब्रर्यनाड़ी ॥३९॥ 


३५ 


क भाषादीकासदितम्‌ # रु 


जमतुस्तो महयतानों कुपारेवेशुमिदिजेः। 
शोमितेन रपेन्द्रेण ततस्तद्वोजनालयम्‌ ॥३६॥ 
उसे दोनों महत्ता श्रीयशिषठ्ी व श्रीरिथामिसजी, चारो साजइुमारोक्े सक्षित बखुओं तपा 
सुशोमित उन श्रीचक्ररतीजी मद्दराजके साथ साथ उस भोजन भरनमे पधारे ॥३६॥ 
नवदूर्वादलश्याम॑ पीतकोरोयवासत्म्‌ । 
शरजन्द्रानन॑ राम मरातृभिः परिशोमितम ॥३७॥ ४0 
विलोक्य लोचनानन्दं कोटिमस्मथसुन्दरपु। 
कृतकृत्या बभूवुस्ते सह पित्रा समागतम ॥३८॥ 
जो मेशें के लिये आनन्‍्द-स्वस्प, करोड़ो काम दवके सब्श सुन्दर, अपने पिवाजीके साथ 
माये हुये भाइयोंसे छशोमित, रेशी पीठ ब्चोसे युक्त, शल तु पूर्ण चन्नके समान पुर्दर 
मप्तारिन्द व नदीन दूलके दरके हुस्प श्याम पर्ण याते श्रौशागाद्धजीओ़ो देख कर वे प्री छत 
रत्य' दो गये ॥३७।३८॥ 
सक्कत्म सकलान्‌ राजा साइल्यैश विलोकनेः । 
पाकशालां अविष्यो>्सो मुनिभ्यां वन्धुमिः सह ॥३९॥ 
ओदशरथजी मदाराजने वितवन व सड्डेत आदिके द्वारा पभीझ़ा सक्कार केसे हुये पस्धुमों 
हथा दोनों पुनियोके सहित उस पाझुशालाम प्रवेश क्रिया ॥२६॥ हे 
प्रत्येकस्म वि्षेद प्या राशपर्तोन पढ़िकततः। 
पिथ्टनानामनेकानां कुय्तुल्याश्र तत्र वं॥४०) 
बहाँ उन्होंने पत्येफ प्रकारके मिएननो ही पक्षढ़के समान राशियाँ दखों॥०॥ 
अपस्यक्षेषिता राशीजनकेन मशक्षना। 
प्रत्येकस्म विभेरित्य॑ पक्ान्नानां जनाधिपः ॥४१॥ हि । 
| 
|| 


झत प्रसार उन्दोंने महात्मा श्रीजनमजीमदग्र मेने हुये, प्र्येझ़ पछरफे परुगनोद़्ी 
राशियोंकों देखा ॥४९॥ 
ततो>युतावि भाएडानि दच्यादीनां महीभृता। है 
शाकनां एथुपात्राणि लक्षास्पोे्ितानि व ॥9२॥ 


- - # श्रीजानछो-चरितापृतम्‌ क्ष 
ततशाद श्रीचक्रवर्तीजीने दही थ्रादिके दशहजार और शाह ( शाजियों-) के करे लास 
पाोंकों झबलोकन किया ॥४श॥ मु 
'; ४, सकझेत॑ शपतेलब्था गुणरूपमनोहराः हक 
, » »मषिपात्रेषु सेंग्यः सृदा विषुलसब्स्यकाः ॥७३॥ | / ०५ 
श्रीचकवर्तीजीका सद्भेंत पाकर अपने रूप व गुणोंसे सभीके मनक्रो दरण करनेयाल्े, पहुं 
सदख्यक रसोइया समीके लिये मणिमय पात्रोमें ॥४३॥ 

प्थवथरिधि वसस्‍्तूनि समग्राएयचिरेण च। 
वितीर्य परया प्रीत्या बमूव। शातनिभेरा। ॥९७॥ 
।. श्यफूपुपकू तभी ग्रफाएकी दस्तुओंकों अत्यन्त प्रेमणूवंक शीघ्र ही वितरण करके भानन्द 
से परिपूर्ण हो गये अर्थात्‌ उनके रोमनोममें भरानन्द भर गया ॥४४॥ 
राजा दरशस्थस्ताभ्या समाव्ता हि्‌ साद््‌ | 
प्रार्थिते राजमिश्रेंव रामामिमुखगाविशत्‌ ॥४५॥ , 
भीविश्वामित्रजी, तथा श्रीवशिष्ठनीमद्वारामकी आदरपूर्वक श्राज्ञा तथा सभी राज़ामोंकी 
प्रार्थना शरद महाराज श्रीरामसद्रजुके सम्भुछत विराजमान हुये ॥४५॥ 
- , वान्धवाः पर्खयोस्तस्थ रिरेजरपललिपः । | 
' कुमाराश्ापि वे तेपं रामस्योभयपार्खयों: ॥४६॥ .. ... 
निर्मल फानिसे पुक्त भाई वृन्द महाराजके दोनों बगलमें वथा उन भाईयोंके राजकुमार 
भीराममद्रजूके दोनों बयलमें सुशोमिव हुये ॥४६॥ 

तदा वशिए्ठत्तमत्या से एवं मुदालितता।। ' 
अकुवन्‌ भोजन रापमुखासक्तविलोचना: ॥४७॥ ४” 


तब श्रीवशिएदीकों सम्मव्सि अपने नेशेंकों श्रीराममदरजुके युसतचन्द्र पर आ्ासतक्त करके, इपसे 
| बुद्ध हो समी मोजन करने दंगे ॥४७॥ 


| 

7? -'कोशलेन्द्रस्तमिन्द्रस्प॑ लालयन्वहुशों वशी । | 
प्रणयेनाशयामास अतृमिः पार्सेशोमितम ॥9घछ॥. 7 7 

अ्रदशर्धुवी मदाराज आतायों दारा दनों वगत्में सुशोनित, चन्धवव्‌ मतोदर पपाते| 

उन भीरायमदरबीकों बहुत प्रक़रसे लाइ ऊखे हुये अत्यत्य प्रेम पूरक मोजन करने लगे ॥८॥। | 


& आदाटीडासहितम के 


“' ' €निवृत्ते भोजनांद्रामे स सवेश्रापि वन्थुमिः 
आज्ञपा श्रीवशि्व् कोशलेन्द्र सुल्विक्त ॥98॥ 
पुनः भारयों तथा संथके सहित श्रीराममद्रजुके भोजनसे निशरतत हो जाने पर भरीवशिए्ठती 
ग्रहयजक्ी आजासे श्रीदशर्कज्ी महाराज उठे ॥8॥ 
प्र्मात्य हस्तो पादो व लब्धतास्बूलवीशिक 
जहा तस्प ते हें चक्रविश्वाममुरिपः ॥४०। 
हकपर धोकर पानका बीढाले उन पी राजाओने, उनकी आजसे विशाम दरिया ॥४०॥ 
श्रीरामों वन्धुकि सा मधाहशयनालयग्‌। 
आदाप सापितः पित्रा पक्तियागेन ससर१े ॥४१॥ 
पुन भाइयोंकी सहित श्रीयमभद्रजीकों, पिता श्रीदशरथन्री महारातने मध्याहके शपन भवतमे 
है जाकर शयन कराया। ११॥ 
पुनरेव तदागारे विश्राम ते चमार है । 
श्रातृ मिः सहितो राजा विन्तयस्द्धदि राधवम ॥५२॥ 
+ शहत्मधातु झहोंने भरी अपने भाइयों के सहित दृदयसे औरीरघुनन्दव प्यारेका दिस्तन करते 
हुये उ्ो अबनयें विराम रिया ॥४२॥ 
कलेनास्पीयत्ता देवि ! विदेशधिपतेः सुतः । । 
अजुजेमित्रयगेंश जनावातमुपागमत्‌ ॥५३॥ « । 
अगबार शिव बोलेः-हे देव ! थोड़ें समय बाद श्रीरिदेदनी महयाजफ़े पत्र औलशीमिति 
जी, अपने छोटे भदया तथा मित्रोक्रे साथ, उस जनपातेगें पधारे ॥३३॥ + २2! 
सह्कृतः कोशलेन्द्रेण ज्ालोत्याय समागतः । 
| अइमारोष्व से देन राम बथाउचहए ॥४७॥ ॥ 
||. हल्ढे आया हुआ नानकर श्रीशेशलेद्र ( दशस्थ ) दी खहारानने उठरर, स्लेह-पू्क उसी 
अकारसे सत्कार किया, जिस अकार प्रतिदिन वे शीरापमद्जुड्ा काते ये ॥१४॥ ० 
भूप॑ प्रणम्य स क्लत्णं वचन चेदमबरीत्‌ । रो 
झनेतुं ग्रेषामास मामल्या परसत्तमाव्‌ ॥४४॥ 
*>व्यणणथधिकांकाथ्टएए ऐकषधपफ८भ29ऋ0 ५9 


मी # श्रीजानक्ो चरितामृतम्‌ 
श्रीलत्मी निधि भह्याजीने प्रणाम करके श्रीदशरथवी महाराजसे यह मदोहर रचने कहा 
तात घर भ्रेष्ठाफ़ों ले आनेके लिये हमें श्रीअसाज्ीने मेजा है ॥१श॥ 
तपाच्दीप्रेण तं सादे गया गन्तमुपादिश । 
भवन वृस्धुमियुक्त छुमार॑ मोहनस्मितम ॥५६॥ 


इस हेतु भाइयोते युक्त मनोहर धरप्ततान वाले उन ऊुँबरजी को भाप प्रपस्तता पूर्वक एमारे 
साम भवन चलनेके लिये शीघ्र आजा दीडिये ॥१६॥ 


श्रीशिव प्वाच । 

इति तद्भापितं वास्‍्य॑ समाकरर्य हृपाधिप: । 

आहयामास शीघ्रेण आतृमिस्तं गतालत्म्‌ ॥४७॥ 
भगगान्‌ शियजी पोले।-है देगि ! इस असर उन श्रीलक्ष्मोनिधिनु्े कहे हुये बचनकों छत 
कर, भीदशरथजीपद्दाराजने माइयें के सदित थ्रालस्य रहित हुये, बन थीरामअद्रजीफों बुत्ता मेजा १७ 

भागतं तं विशालाच सुकुमाखयःस्थितम । 

लालयत्रिदमेगोचे वाक्य वाक्यविदां परम ॥४८॥ 
जब वे भत्यन्त सुशुमार अरस्थाएें विराचमान, विशालनयन, वाणीका प्र समझने वालोंग 


अत्यन्त भेष्ठ, भीरामभद्रजू वहाँ भागे, तर उन दुल्लार करते हुये श्रीचक्रवर्दीजी मारते 
कद ५पया 


भीद्शरथ उवाच। 


भद्रमस्तु हि ते वत्स ! राम ! राजवल्ोचन ! ] 
..... उर्वदा देवदेलपिग्रहदीनां सुरक्षताम ॥४१॥ | 
४! हू प्म्कत्तोचन ! पत्स श्रीएपाइजू ! सभी देस, दैत्म; हि, ग्रहदिकोक़े रचा करे हुऐ। 
झापया सदा ही मजा हो ॥३६॥ ॒ 
खाह्य॑ प्रेषितो मात्रा वयस्थेेन्धुमियुतः । 
आपगतस्लामितों नेतु श्यालो उय॑ तव पुत्रक़ ! ॥६०॥ ॥ 
ऊपने भाइया तथा स्प्रिक्धि सहित ये भापफे श्वाले श्रीशद्मीनिधियीं, अपनी अम्दाजीके 
मेवे हुये आपयों मदलमें ले जानेके लिये आये हैं ॥६०॥ 


गम्यतां सशुरागारमत एवाविलखतः । 
| अनेन राजपुत्रेण आरातृत्रिः सोम्यमूतिना ॥६श॥। 


छ भाशटोासदितम # ल्‍ 
इस हिये थपने गराइयोंके सहित इन पौम्पस्वरुफश्रीरिदेश्शाजुमारजुके साथ शीघरता पूर्षक 


आप अपने अपुरके अबनको जाहये। ६५॥ 
ओशिव उवाच | 


एबमाज्ञापितत्तेन पित्रा दशरथेन मं।। 
नत्रा ते श्वशुरागारं गमनायोद्यतों उभबत्‌ ॥६२॥ 
भगवान्‌ शिवजी बोले।-हे प्रिये ! इस प्रकार वे अपने पिता श्रीदशरथनी महाराजकी आह 
पाक, उन्हें प्रणाम करके बहुर श्रीमिधितेशनी महाराजके मवनको, चलने के लिये उद्यत हुये ६२ 
ततो5भिवाथ राजेन्द्र लक्त्मीनिषिरुदारधीः 
साबुरागं॑ समुत्यायाग्रहद्राभकराजुलिय ॥६श॥ 
तलथाद उदार पुद्धि औलरमीनिधि भदयातीने भीचवक्रतीमीओों प्रणाम करके अनुरागपूर्व क 
उठकर श्रीरामभद्रजीकेदाथक्ी उंगली पकड़ ली ॥६३॥ 
बहिनिप्कय भवनादुगजयान मनोहरम्‌। 
आएरोहालुजेर्युक्ों दाशरमीमिदेश्य 6॥३९॥ 
उ्त दिल ! विभाग भेवनेसे थाहर निकलकर श्रीदशरथ-राज झमारोफ़ों मनोहर गयाससें 
विराजमान करके अपने भाइयोंके सहित वे श्रीलक्मीनिधि भइयाज्षी उसमे विराजमान हुये ॥६8॥ ' 
बहूनि हययानानि संमितानि विशेषतः। 
अन्वयुनिमिवंश्यानां वालके! शोमभितानि वे ॥६४॥ | 
उस गजपानहे पीछे निर्ियंशी बालकोसे स॒शोमित, पहुतसे सुसज्जित अश्पार चले ॥६६॥ 
रामो विदेहभवनं यों यानेन सलरम। 
श्वश्रू्ीरिज्य त॑ द्वारि निनायान्तर्निकेतनम ॥६६॥ 
उप्त गजयानके द्वारा भौराममद्रजू अपने श्रलु श्रीमिथिलेशडी महापजक्े महलतें पहुँचे, 
बहाँ साठ भीछुतयना महारानीओी, द्वारपर आरती करके उन्हे अपने महसके भीतर ले गयी ॥३६|॥ 
फलैनानाविषर्मिष्णे रसवद्धिः सुधोपमेः । 
संतर्ष. लाखयन्ती त॑ कोतुकामारमानयत्‌ ॥६७॥ _ 
वहाँ नेक अकारके समय, अमृतके समान मीठे, लादिए फनोक़े द्वार तृप् करके घ्याए 
मा कल 
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प३ $ श्रीजानकी-चरिवामतम्‌ के 
ऑरकषच्णी निधि महयाजीने प्रणाम करके श्रीदशरथत्री महाराजसे यह मनोहर बचन कहा 
गत | बर थ्ेष्रॉंको ले आनेके लिये हमें श्रीअम्माजीने भेजा है ॥४॥॥ - 
तप्माच्चीम्ेण त॑ सादे गया गन्तुमुणदिश । 
भवन वस्धुमियुक्त कुमारं मोहनस्ितम ॥५६॥ 


इस हेतु भाइयोंसे युक्त मरोहर मुसड्ान वाले उन इंवरडी को आप प्रस्नताशूवक छारे 
साथ भवन चलनेके लिये शीघ्र भाज्ञा दीजिये ॥१६॥ 


श्रीश्िव घवाच | 
' इति तद्घापित वाक्य समाकर्य दपाधिपः । 
आहयामास शीत्रेण आतृमिस्तं गतालसम्‌-॥४७॥ 
|. भगवान्‌ शि्ज्ी बोलेः-है दि ! इस प्ऱार उन श्रीलक्ष्मीनिधिमूफे कहे हुये मचसझों पृ 
करें, भ्रीदशरयजीमह|राजने माइयेऊ सहित थालस्य रहित हुये, उन श्रीराममद्रजीओं बुला मेजा ५७ 
आगतं त॑ विशालाच सुकुमाखयःस्थितम्‌ । ' 
लालयबिदमेबोचे वाक्यं वाक्यविदां वरप्‌ ॥४८॥ 
जब ये अत्यन्त सुहुमार अयस्था्ें विराजमान, दिशालवयन, बाणीका झर्थ समझने बाहोंमें 


/ भहयन्त के, भीराममद्रजू वद्ों भावे, तर उनफ़ा ठुलार झरते हुये भ्रीयक्रवर्शीओं महाराजने 
| कद्ा-। ५०॥ 


» के 


| 
भ्रीदरारथ ढवाच | 


| भद्भमस्तु हि ते बत्स ! राम | राजबलोचन ! | 
|... दा देवदेलरप्रहदीनां सुरतताम ॥४९॥ । 
"! "है कग्लन्लोचन ! वक्त भ्रीरापमद्रतू ! सभी देय, देत्य। ऋषि, प्रह्मदिक्ोंके रघा केसे छो॥ 
॥ झापत़ा सर्वदा ही ग्यूदा दे ॥शशय | 
॥ खालय॑ ग्रेपितों मात्रा वयस्पेचन्धुमियुंतः | | 
|. आगतस्लामितो नेतुं श्यालो ज्यं तव पुत्रक ! ॥६०॥ ! 
। १. अपने माइयों था म्रेकि हिल ये आपके रयाले श्रीलत्षीनिधिजी, अपनी भ्म्पानीद्े 
मे हुये भाषपो महलमें ले जानेके लिये भायें हैं ॥६०॥ 

। गधयतां सशुरागार्मत ए्वाविलममतः । 

! अनेन राजपुत्रेण थरातृमिः होम्बमूतिना ॥६१॥ 


साज्ज-जत--__-_--न्‍न्‍न्‍उहतहतनर 
रैध्र $ मापादीकासद्ितम्‌ के पु 

; मैथिली विभिरेश्यामिग्र शरामात्मग्गताम । | 

उपभोष्य महांराज्ञी सुखमखापबददभुतम्‌ ॥७९॥ 

| झस्पेडोचररखावविततमोधध्याय' ॥१०९॥ रॉ 


इधर निरमिवंश झुगारियोकरे सहित महलके उ्यानसे पारी हुई अपनी ओीकिपिलेशपज- 
दुलारीजीकों श्रीतुनयना महारानीमीने भी कलेड रखा कर सुझपूर्दक शयत कराण ॥७8॥ 


है 2205० 7-95+ 


अथ द्वय त्तरशततमोषध्यायः ॥१०शा? 
समस्त बरातियोके समेत चक्रवर्तीजी महाराजका भ्रीमिथिलेशज्ी से मयनमें मोजन- 
श्रीशिव उबाच । 
॥ अथ गतः समृत्याय माता सुभयना सुतामू। 
उच्े मधुरया वावा लालयन्तीतनेकथा ॥१॥। 
भगवान शिवणी पोले।-है पाती! औसुनपना अस्याजी प्रातः पाल उठकर श्नेक प्रकारते 
बुल्ार करवी हुई बड़ी मीठी वाणी द्वार अपनी श्रीलद्वीनी से बोलीं ॥१॥ 
ओपुनयनोबाच । । 
उत्तिष्ठोतिष्ठ कल्नाक्षि ! लोकरेत्तरग॒णालये ! 
लग्य॒ुत्यीयमानायामुत्यित भुवनत्रयम ॥२॥ 
है अलौजकि ग्रुणोंकी मन्दिर सरखपा, क्मत-लोचने श्रीकिशोरीज्री | भर आप उठे, उदे 
सयोंकि आपके उठने पर ही जिलोफ़ी का उत्थान है ॥२॥ 
उत्तिष्ठ सहजानन्दविग्रहे ! कामर्पिणि !। 
लग्युत्यीयमानायामुत्वितं ्वाज्जगलपम्‌ ॥शा 
है भक्नोंकी समस्त दितकर कामनाओ की पर्पा करने वाली, सह आनन्द स्वस्या श्रीक्षीलजी [ 
अब आप उठे, पयोडि यद्ध तितोड़ी आपके उठने पर ही उध्यानक्रो रत दोढा है ॥३॥ 
ओरशिव हृ्ाच ! 
हत्थ॑ प्रवोधिता मात्रा तहनानन्दिती तदा। 
भुजमाज़ां गने दा पर्थड़े ता न्यवेशपत्‌ ॥0॥ 
भगवार शिपत्री बोलेः-दे शिग्रे! श्रीमम्बाजीऊे इस प्रशार जगाने पर खाम्रारिक् आनन्द 
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# श्रीजानकी चरितामृतम्‌ के 
*  दराां परिचर्यायां संनियोज्य प्रिया: खुपाः। 
शाजगामान्तिक पुत्या। सेवितायाः खखसूमिः ॥६८॥' * * 
इहाँ बरोंकी ऐप; अपनी प्यारी पतोहुओंफ़ो लगासर स्वयं वहिनेसि प्रेरित अपनी शरीसतीः 
जुक़े पातत आगर्पी ॥[६८॥ 
फलानि मोजयामास प्रीला परमया युत[ | ध 
सुदर्शनादिभिः सादे मुखचन्द्रार्पितित्षणा ॥६थ॥ ' 
और भ्रीसुदशनाजी आदि देवरानियोके सहित श्रीकलीफे मुखचस्र पर अपनी दृश्फों अर्पित 
( संत्न ) फरके भीआप्याजी पढ़े ग्रेप पूवक उन्हे फल पयाने लगी ॥६8॥ 
नागवल्याः छता वीटीः स्वाुपूर्णाः प्रदाय सा । 
सर्वाम्पिशर गहयराम तया5ज््ा गन्तुमादिशत्‌ ॥७०॥ 
पुनः पानका लगाया हुआ शत्यन्त स्वादिए वीरा उन्हें प्रदान करके उनके, साथ अपने 
भनके उद्याममें जानेके लिये उ्ोने समीको आज्ञा प्रदान की ॥७०॥ 
सद्धीनां दर्शयन्तीनां रलगीतादिकोशलम्‌। 
बैलोपभोजनस्पापि सज्ञाता कोतुकलये ॥७१॥ 


उपर फोहपर-मरनगे सखियोंके रृत्य गीतादिफी कुशलता ( पतुराई ) दिखानेमे दी, ब्यास्का 
समय उपस्थित हो गया ॥७१॥ 


ततस्तामिमुंदाब्येन चेतसा रघुनन्दनः। 
सहितो मातृमिश्ेव भोजनेशभ्रारु तर्पितः ॥७२॥ 


< छू हेतु उन भीजिदि आदिकने दढ़े दो प्रसमत चित्रों, गाधयोके सहित, भीरघुरदनः 
रेड मोमनके द्वारा सती प्रकराससे रन किया ॥७२॥ 


शादिशभिमंहाराद्या स्तुपामिः खापिताः पुनः । 
कुमार राजराजस्थ लोफ़ोत्तरविभूतयः ॥७श॥ 


इधर निर्मिवंशलुमारियोफ़े सहित महत्के उधानसे प्रधारी हुई अपनी ऑीमियिलेशराज- 
बुलारीजीफो श्रीमुनपनायद्दागनीजीने मी फलेऊ करा कर मुसश्ूबक्र शयन ऊदयया ॥७१॥ ' 


न] 


॥ 


# माप/नीकासदितम्‌ के शा, 
पर श्रीसिद्विजी आादिकौंने मल गाती हुयी बड़े हर पूरंक उनकी आरती की, एन! पुपाझलि 
प्रदान फरके उन्हें भाहूलिक पदार्थों का दर्शन कराया ॥१ ० 
गजने कारयामासु्तार वरालामलोचना । . 
दन्तधावनमिन्द्रास्पाः करपिलाउतिवर्लभाव्‌ ॥ ११ _ 
तत्पथात्‌ मनोहर मेत्रों तथा घद्धमाके गान भरल्यात्वी उन प्रसियोंने दस्त-घावन कराकर 
अत्यन्त प्यारे वरोंज़ो स्नान कराया ॥१॥ 
आसाद भवन मु्य गाजी प्रेमपरिष्लुता | 
प्रशनाय व राजन्द्रकमारान्‌ सम्पाहयत्‌ ॥ १२॥ 
प्रेमें हूबी हुई भ्रीसुनयना महारानीदी जेर आपने मुझुय भनमें पहुँची, तब उद्धोने 
तिये भीचक्रवर्तीकुमारोंक़ों बुला भेजा ॥१२॥ 
अश्वा आहतिम/क्षायवर्ा स्तस्तानु पानयन | 
मप्तिविन्दूल्लसद्भालं सिद्धयाधाः संविभूषितार्‌ ॥१३॥ 
अपनी साधुजीकी बुलाबा जानकर ये श्रीसिद्धिजी आदि बहुयें पूर्ण भुद्धार करके कजतके 
'दिख्ुसे सुशोधित भाल पाले उन बरोंकों उनके पाप ले गयीं ॥१ श॥ 
प्र्युदृगम्य महारात्ञी जामातब्‌ ह्पनि्भरा । 
गा ताचु रसाउ४लिड्रथ निन्‍ये प्रथममन्दिरण ॥१४॥ 
हर्ष निर्भर हो श्रीमुनयना महाारानीजी अपने जमाइयोंक्ों आगे जाकर उन्हें. हृदयसे लगाकर 
अपने पुरुष मवनमें ले गयी ॥१४॥ 
कान्तिमलादयः सर्ना राश्वस्ताव्‌ कमशल्तदा |. *« 
थभोजयद मद्यराह्म रपोर्णापनराजितार ॥१४॥  /* * " 
तब श्रीफान्तिमतरीजी आदि सभी रानियाँ मनोदर ऊनी आसनों पर विरानमान, उन बरोंको । 
ओऔपहारानीजीके सहित अपनी २ पारीसे भोजन करने लगी ॥१५॥ 
दक्षिणस्यां तु कचायां पत्रिका भूमिजादयः । । 
तथोपभोजिताः सर्वास्तामिश्रद्धनिभानगा। ॥श्क्षी 7 
उसी पकार दज्षिणवाले कमरेसे चन्द्रमाके सम्यन मनोहर मुछ्थाली भूमिजा (औमिपिलेश- ॥ 
राजनन्दिनी) जू आदि सप्री पुत्रियोंकी उ्दोने थीसुनयना महारानीजूके साथ ३ भोजन करापा १३६ 


क्‍ #$ भ्रीज्ञानको-चरितामृतम्‌ के 

स्तरुपा वे श्रीमिधिलेशराजरन्दिनीजीने अपनी छुजमाक्षा उनके गलेमें डालकर उन्हें पलड़ पर 
बहा लिया [0॥॥ 

, गा तामुरसाउलिडब ग्रेमाकुलित लोचना। 
3200 आप्राय मस्तक तस्याः शातमापदनुत्तमम ॥॥ 
चे प्रेम भरे सेशें वाली भ्रीअम्बाजी उन्हें दृदयसे लगाकर तथा मस्तक को सं पे कर सबसे 
बढ़कर (ज्) सु को प्राप्त हुई ॥१॥ 

पृत्य। सर्वास्तदोत्याय वन्दिता ततपदामखुज। 
प्रणता मेथिली सीतामुफ्तस्थुमुंदान्विताः ॥ा। 
उस समय सभी पुत्नियाँ उठकर उनके श्रीचएशकमलॉको प्रणाम करके, सब दु/ख-भजिनी तणा 
सत्र एस-पिस्तारियीं भ्रीललीजीकी अणाम करफे इपित हो, उनके समीप जा विराजी ॥९॥ 
ततस्तां खस्तिकागारं जगामादाय सा सुताग। 
-/ सेज्यमाना सखौदृन्देंः धन्रचामरपाणिमिः॥७॥ 
तथभाद्‌ छूप, चबेर भादि हाथों लिये हुई अपनी सखियोंसे सेवित होवी हुई, पे भीएुन 
यनाअम्बाजी अपनी भ्रीललीजीको ठेकर स्वृज्तिक ( मद्गल ) भवनमें पधारी ॥७॥ 
बंध; पिद्धबादयों 3भ्येत्न कोठुकागारमजुतभ) । 
... जुः कल॑ सुमधुरं पिककरव्यः सहालिमिः॥८॥ 
* ' 'जुधर कोमिलके समाद कण्ययाही थरीपिद्धिती सादि रोजपुदबधुयं सखौइस्दोंके सहित उस 
फोहवर भवनमें जाकर अत्यन्त मधुर तथा मनोहर पढ्ेंल गाने क्गी ॥:॥ हि 
लक्तनिद्रो3भवत्तेन श्रीगमो वस्सत्तमः। ॥ 
आतृमिः सुफ्मासिन्धुस्तृयमानपदाम्बुज। ॥६॥ 
उपमारहित मुद्दरकझ्ा समरद्र अपनेक्ो दुष्छ देखफ़र जिनके श्रीचरणकंमलोंकी परशंता 
कसा है, बरोंमें पर्वोचम थे शीराणमद्रजी अपने भाइयोंके सहित उप्त गानसे निद्धा रहित हो गे 
पर्धात्‌ जाग गये ॥8॥ हि 

तदातिक्यं मुदा चक्रगायन्लस्ताः सुमजुलम । ! 
४... दंता पुष्पाश्नलि तस्मे माडृल्यानि व्यदशयच्‌ ॥१ ण। 


हक 


जम मोर 3 आज बम किम बी 33 जम कीजमआ न पे >पी नल जरा कह 
| $ मभाषादीऋसद्तिय्‌ के १३३ 
| रब भीसुनयना अस्घाजीके काये उन अलौफिस शीद्तइस फारोने प्रेमपूरक दोने। परुनियोंको 
पा अपने पिता थ्ीदशरवनी महागाजक्नो प्रणाम किया ॥२३ | 


अधायोधाधिपों राजा ससगाजों हि सादरम्‌ । 
प्रशालितसरोजाडिनः खाने सनिवेशितः ॥२४॥ 
तेदलस्तर चरण ऊमलोको/ धोकर संम्राजफ़े सहित अयोध्यापति महाराजकों भीजनकूणी 
।दोगाबने आदर पूर्वक सुन्दर थासन पर रिठाया ॥२४७॥ 
। उपविष्टेधु सर्वेदु मुनीस्द्रेप दपेपु चे। 
खासनानि महार्शणि ते रोेघाह मूपति ॥२५॥ 
बहु मूल्य सुन्दर भासनो पर, बरोके समेत ध्री गनियो तथा राजाश्रोक़े विराजमात हो जाने 
पर प्रथिरीपति भीमिधितेशजी महाराज बोलेः-॥२५॥ 
श्रीजनझ बाघ । ॥ 
ओऔदनिकप्रधाना मे उनुत्गा परमाशने:। 
भवद्धिराश भूपे्: ससमाजः सुतर्पताम ॥२॥॥। 
है हमारे प्रधान रपतोइयों ! आप लोग मेरी आश्।से सर्वोत्तम प्रकारके भोजनोके द्वारा सम्पूर्ण 
सम्राजके सहित श्रीचक्षार्तीजी महाराजरों शीत्र दमन कीजिये ॥२६॥ 
श्रीशि छबाच । 
ते इल्ाज्ञापिता राक्षा वितेरविविधाशनम। 
संदेपां मशिपत्राणामुपर्स्याशु ययाक्रमम्‌ ॥२७॥ 
भगवान्‌ शियजी बोशे/-है पार्वती ! श्रीमिधिलेशनी महाराजफी इस आप्षाकों सुनकर वे रपोहया 
शीघ्रह्दी उसके मणिमय परतत्ञोके उपर क्रम झः रिविध ग्रर्नर जी सामग्रियों को ररोसने लगे ॥२७॥ 
विविधोदनानि सूप स्रणपात्रेप धारितार। 
बेद्मिकास्तथा5 प्याक्ता गोधूमादेश रोटिका ॥२८॥ 
घनेऊ प्रकारके भाव, स्वरपापों में रक्ती हुई विरिष प्रकार दालें दे़ई दया धरम बोरी 
ईई गेहूँ आदि की रोटियाँ ॥२८॥) 
४ कृशरा सर्यिण युक्ता मुदगवद्यम्लिका पेदः। 
अड्ञारकरीश्वापि. काब्िकावट्शंस्तवा ॥२०॥ 


- अओनजञानको-चरिताइतन्‌ $ 


पुनः प्रदाय ताम्बूलवीटिकाः कोतुकालयम । 
प्रेषिता राजपुत्रात्ते सखोभिश्न र्थरृएथक्‌ ॥१७॥ 
पुनः पानड्रा बीड़ा देकर सम्रियोक्े सहित, उन श्रौराजयुमारोग़ों अलग अलग कोर 
गृहमे भेजा गया ॥१७॥ | 
कुशध्वजेन भूपेस्द्रः प्रामितः संखिवन्धुमिः। 
अगालेः तर सुहृद्धिश्र श्रीविदेहालय बयों ॥१८॥ 
उधर भ्रीकुशध्वज महाराज ग्रार्धनाप्ते भीचक्रयतीजी महाराज अपने सुदृंद, बर्धु तथा मच्ियों- 
के सहित श्रीकिदेदजी पहाराजफे राजभयनक्नों चले ॥१८ 
दर्शनोत्सुकवित्तानां जनानां पुरिवासिनाम । 
सहक्षेः परिपूर्ण तद्ाजमागतरद्रयम्‌ ॥१६॥ 
उनके दर्शनोंके उत्सुक सहसों पुर यापरियोते उस राजमार्गके दोनो झिलारे परिपूर्ण हो गये १६ 
अनेकविधवादानां निःखनेः पूरिता पुरी । 
आगच्छतों नरेन्द्रप्य तस्य श्रीजनकालयम्‌ ॥१ण 
उन भ्रीदशरधन्री महाराजके श्रीजनक मवनऊो जाते समय अनेक प्रकारके बाजाओके पोपसे 
यह नगर परिषूर्ण हो गया ॥२०॥ 
विज्ञायागमन राज्ः कोशलेन्द्रथ हर्पिताः। 
राज्य: सर्वा संखीवृन्देभोजनालयमाययु! ॥२१॥ 
श्रीदशरधजी मद्दाराजक़ों आये हुये जानकर, सभी सनियाँ अपनी' सब्वियाफ्े सहित भोजन 
सदनमें भागयी ॥२१॥ 
ततः स राजशाद लः सतमाजो महानसम्‌ । 
सत्कृत्य विधिना5 तो मिथिलेन्द्रेण धीमता ॥२२॥ 
तत्पआद्‌ श्रीमिपिलेशजी महाराज सम्पूर्ण समाज सहित श्रीचक्वर्तोजी महारावक्रा सत्कार 
फऱे युद्धिणन्‌ औजनऊनी महा उन्हे अपनी भोजन शालामें ले गये ॥२२॥ 
लोकेत्तरवरा राज्या समानीताः प्रियोत्तमाः । 
नत्रा मुनीच्ी पितर प्रणेथुः प्रणयान्ित॥ ॥२३॥ 


के भाषाटीकासदितम्‌ के रे 
कुणडलिनीश्च विविधाः सेविका मोदकांसतथा। | 
वेसनमोदकास्मुक्तामोदकांश्पैंव फ्रेनिकाः ॥३५॥ 
बुणदलिनी ( जिलेवी ), अनेक अमर बने हुए 'स्यो' आदि, वेसन डालकर और दूसरे 
हीपरे अक्ारसे बताये गये सोदक, फेनिका आदि ॥३१॥ 
प्रषानकांश्व विविधार मोजनेकरुपिप्रदार । 
तेमनानि पयोलस्पालाबुबों मृल़कस्य चे॥३६॥॥ 
भोजममे रुचिओो बढ़ानेयाते नाना प्रसार पेय पदार्थ, परवल (पढोर), सजमनि (समझोड़ा) 
और भूलक ( गुर-पुर ) आदिये यने रंग विरंग 'तेमन' ( तीमन ) ॥३६॥ 
कृष्पारडस्थ च ककेत्या रत्तालोरालुकस चे। | 
वृन्ताकस्य तथा शिम्बेस्तथा र्भापतस व ॥३१७) | 
कृपाण्ड ( फ़ोहड़ा ) क्कृदी (क्षॉकड़ या गुभष्ठी )शाल आलू आलूवंगन सीम और, 
ैल्ा ॥३७॥ 
नवराजकोशातर्याः सुविम्ध्यः संपेप्य वे। क् 
आर्पपन्‌ विषिधास्दाकार रुकापात्रनिवेशितान ॥३८॥ 
पिउश ( सेनुआँ-पे ) तिलकोड सरसों, आदिसे बने हुये नाता प्रकारके शारु, सोने 
( स्व ) की कटोरियोंमे भर कर झ्िंव हुये ॥३८॥ 
तेषां कतिपयानां वे श्रणु नामानि शैलजे! 
राजिकायाः क्लायस्य तणडलीयरय वे तथा ॥३९॥ 
हे पार्वतीजी ! उनमेंसे दुछुके काम भी सुनो, राई मदर, चौगाई ( गेह्ारी मौर ॥३६॥ 
कासमर्दस्य कन्दस्य वास्तृक्य तथेद थे। 
सोभाझनफलानां च. कार्खेब्पट्ोलयीः ॥२०॥ न 
कामममर्द ( गमहारि )) कन्द, और वथुआ इत्यादि पी शात्र भौर सौद्दिजन ( मुर्गा ) 
करे पर वध ( पड़ोर ) आदिका ॥8ण। 
सूरणालाबुवोशेव पट्टकृष्माडयोसथा । 
सर्पपस्य कल्ायस्थ फर्कणशत्तमर्दबोः ॥०१॥ | 


- क घोजानडी-चसितासृतम्‌ के 
“घी से तरवतर खिचड़ी, मुगोड़ी (मूंमकी बढ़ी), इमली आादिके रसमें बनाये गये बरे। माना 
प्रातली बढ़ियाँ, अज्ार कर्कदी (बा्ीलिठी ), सुदूर सुखादु लामग्रद कराजियोंसे बनाये 
मेष ॥२७॥ |; 

कृष्म[एडबटिका मुदृगवटक सुपरिष्कता/ । 
मुदगाईवटकाश्वेद बेसनवटिका अपि ॥३०॥ 
कृष्पाएडयरिका (इम्हड्रौरी) अच्छीवरह बनाये गये मूँगके बढ़े, मेंग और आदी इन दीनोंपे 
बनाये गये पढ़ें, भर वेसनकी बनी बढ़ियाँ ॥३०॥ 

अहावृवटिक। माफ्पटिकाश्रेव मेर्ठकम । 
] कुस्माषा विविधाश्चैय तिलकुद्रानि वें तथा ॥३१॥ 
सजकरोडड्रेकीवदी, माप ( उड़द ) की बड़ी, मण्ठक ( यूप-सशाले ढालकर भच्धीतरह पताया 


गया माँड ), कुत्माप ( छुलथीसे बने हुये ), मौर तिलकी कूट कर उससे बनाये गये माना प्रकार 
के व्यक्षन तथा चददी ॥३१॥ 


राज्यक्तान्‌ कथपितास्तापहरीः स्वादुपपंटा।। 
अपूपान्‌ पूरिकाश्चेव शप्कुलोमंठ्क तथा ॥३२॥ 
राई देकर बनाये गये शाक, तापको हरनेवाले सुरूर-सुन्दर काढ़े, अच्छी भच्छी पापड़। भपूष 
(भालपुथा इत्पादि) पूढ़ियाँ, रोठियाँ, महा ( छोला ) ॥३२॥ 
संयवान्‌ पायस न/लिकेरचीरी व सेविकाः। 
लफ्पिकाश्च॑व कपू रनालिका दुग्धकृपिका:॥३३॥ 

।  संयाय ( इलुआ आदि ), पायस (दुधमें मशाला आदि टाल फ़र पकाया गया चावल सीए), 
नारियर डाजकर पकराया हुआ गाढ़ा बूध, सेविका ( सेप-मिश्लो नेस़ी सानेयाली पवित्र चीज ); रंगे 
दिरंगड़ी लप्सियाँ, कपूरनी शार रिशेष, दुग्ध कूषिका ( रसमूला ) ॥३२३॥ 
तक लाजाक्षीरी व चिपटान्न॑ दधिमिश्रितम। 
दध्योदनं च्‌ दधिजं नूतन॑ खणडमिश्रितम्‌ ॥३४॥ 


तक ( धाँद ), लाजाचीरी ( लाबाका तस्मे ), ददीनचूद्ा, दह्दी-भाव, साँद मिश्रिद द्वीसे 
यनाया गया साथ पदार्थ ॥३शा 


#$ भ्राषाटीडाग्रद्वितमू के क्‍ रू 
कुणडलिनीश्व विविधाः पेविक मोदकंस्तथा। 
वेसनमोदकान्मुक्तामोदकांश्वेव परेनिकाः ॥३श॥। 

हुएडलिनी ( जिलेबी ), अनेर गरकारके यने हुए 'स्यो' आदि, वेसन ढालकर और दूसरे 
तीसरे प्रकारसे बनाये गये मोदक; फेनिका आदि ॥३१॥ 
प्रपानकांश्व विविधार भोजनेकरुपिप्रदान । 
तेपनानि पणोलस्थालाबुबी मूलकस्स व्‌॥३६॥ 


॥ 
; 
४ 
॒|क्‍ 
| 
१ 
| 
| 


और मूलक ( मूरव्युरै ) भादिसे बने रंग बिरंग देम्न! ( तीमन ), ॥१९॥ 
कृष्पार्डस्य व कक्या रक्तालोराछुकस्य वे! 4५३ 
वृन्ताकस्य तथा शिम्वेस्तथा रम्भाफलस्थ च ॥३७)॥ 
कृष्णा ( क्ोहड़ा ) कद (कक या गुलमण्टी )लाल भालूआजू वगन सीएओऔर, 
केता ॥३७॥ >> 
; नवराजकोशातक्याः सुविम््यः सर्पपस्य वे! 
आप॑यन्‌ विविधाम्थाकानु रुप्रपात्रतिवेशितान ॥३८॥ 
पिउरा ( नेलुआँ>्पेर )तिलकोड-सरसों, आदिस बने हुये नाना प्रकारद़े शाक, होने 
( सर्ण ) की कटोरियोंम भर कर प्रित हुए ॥३८॥ 
तेपां कतिफ्यामां च भर्ठ नामरानि शैलजे! 
राजिकायाः कलायस्य तरइलीगरव वे तथा ॥३९॥ 
है पाबतीजी ! उनमेसे इुछके नाम भी सुनो, राईअटर, चोगर ( गेद्वारी भौर ॥३६॥ 
काममर्देश्य कन्दस्थ वाल्तूकय तथेव च। 
सोभाझनफलानां व. का्खेब्रपटोलयोः ॥2०॥ पक 
कापमर्द ( गमहारे ), कन्द, और पधुझा झत्यादि एची शाह और होहिन (शुजिगा )- 
करल-पर पल ( पढ़ोर ) आरादिका ॥४०॥ > 
सूरणालाबुबोशेव॒ पढ्कृष्माण्व्योस्तवा 
सर्पपस्थ कलायत्य कर्शकापमर्दगों: ॥9९॥ , 


. 
प्रर्ण ( ओज )सजपन पहुआकोहडा सरसो मटस्यगुतभप्टी वा करॉडद आदि पत्ती और कर 
फूलयी गिलादट्से बने हुये व्यञ्न | ४१॥ 

राजकोशातकी विम्व्योः शिम्विवृल्ताकयोस्तथा। 
आरुकस्य तथा शाक रक्तालोः खाददुपत्तरय्‌॥४श॥। 
नेपाली पिउशा वि्फोडू सीम पैगन ( भाटों )-यरुआ-और लालग्रालू आदि दो दो के मेलसे 
बने हुये बड़े ही ख्वादिश शास्र ॥४९॥ 

शुक्क मूलकपन्राणं रम्माकन्दादिकस वे । 
रवितं नेंकविधिना प्रत्येकेय वे वस्तुनः ॥४श॥ 
मूलीरी पत्तीकेला-और कन्द आदिसे यने भाँतिफे ( अलग अलग और दो तीन या 
उससे भी भ्रधिर बरतुकी मिल्ञायटसे बनाये गये, भूजे तथा रस दार ) शाऊ ( व्यज्ञन ) ॥४३॥ 
दधि दुः्ध॑ पत॑ त्ोय॑ मुक्तहस्तैमुंदान्वितेः । । 
निहित॑ सर्ण पात्रेषु सर्वेग्यस्तेः समर्पितम ॥४४॥ 
उन रसोइयॉने दही, दूध, यी, भौर जलगो सोनेके पायें रखरर सभीझो खुछे द्वाथो समर्पण 
किया ( प्रन्य बस्तुओेक्े लिये फिर कहना ही क्या ! ) ॥४४॥ 

तत उत्लापयद्ग्रास॑ कोशलेस्रो वरे्युतः। 
लब्बेफितोपह्रांत्र॒प्रार्थंति जनकेन से ॥३५॥ 
तल्यथात्‌ भपनी इच्चाजुमार अनेक प्रकारकी मेटकों पर श्रीमिपिलेशजीमद्ाराजफी प्रार्थना 
श्रीचक्रवर्तीजी महाएजने चारो व१ सरफारोसे युक्त दो ( भोजनके लिये ) ग्रास उठाया ॥४४॥ 
शरृखन्मृगनिम|क्ीणां गायन्तीनां मुदान्िता। 
हास्यवायों भृपाधीशशमश्नाति शनेंः शनेः॥४६॥ 
और मगलोचना मैयिलानियोंके गाते हुये हास्य रस युक्त बचनोंशो अवण फरते हुये, आनन्द 
युक्ध हो वे श्रीचक्रवर्तीजी महाराज बहुत घीरे घीरे मोजन करने लगे ॥४६। 


तस्लीलादशन।नन्दप्रमत्तनां. द्वोकसाग । 
जयघन्याउखिलं विश्व' संब्याप्तं शात्पृर्णा ॥९ण। 


उस दीला-दर्शब-जनित आानन्दसे भतवाडे हृदय उन देवइन्दोक़ी सुससम्र्विव जयक़ार 
घनिसे सम्पूर्ण दिय व्याप्त हो गया ॥७॥ 


- __ ढ आाषादौक्नसहिम ७ 7-7 भाषादीकासद्दितम $ 
- कृताशनाः पुनः सें लब्थताम्बूलबीटिकः । 
यानेः प्रेषित वासअन्दिरं चक्रवर्तिनों ॥८॥ 
पु भोजन कर खुसनेके पैथात्‌ पानका वीर देकर सप्तीशें श्रीचक्रवर्तीजी मद्धारजके साथ 
क्‍ हारा बास-सन्दिर अथात्‌ जमवासमें सजा गया ॥४८॥ 

सत्ता: सविध राजा विदेहेन बयोषितम। 
। सहिताः कोशलेन्रेण सुनिर्न्यै पावितेः ॥2४७॥ 
ल्‍* । पझस्ततिं गग्रतां स्पो्य खमावं शीलमेव तत्‌। 
अवाच्यानन्दमापन्ना वर्रवन्‍्तः परशरम ॥४०। 
भीविदेद महराजसे पृणित गुनिरोकें सहित, भ्रीदशरधजी भदह्राजरक साथ भ्रीमिपिलेशजी 
मदाराजके दास ययोचित सत्कारफ़ों पाकर) सभी वराती परस्पर उनके सत्कार नम्मता, घ़िरता, 
ख़माब, शीतकी प्रशंसा करते हुये वे अपर्णनीय सुपर गा हुये ॥६॥४०॥ 
पिद्धायादयों महामागा मेमिलीममिवाध पे। 

कृपाकटा जसन्तु शे आजन्नशन[लयम्‌ ॥४१॥ 
महाभाग्यशालिनी थे श्रीसिद्धिजी आदि राजबहुयें भीरासौजीरी कपारुटाघको पाकर अत्यल्त 
सरुष्द हो, उन्हें प्रभाम करके उस भोजन मपनमे पधारी ॥१॥ 

रही सुनयता ताभ्यः प्रीपुशधजमन्दिरण । 
च्यादिदेश वरान्नेत॒ तत्सुखस्याभिवृदये ॥५श॥ 
वहाँ भीकुनपना मद्दारानीजीने परो को श्रीजुशध्यज मत महसमें, उनके पिशे। छुसार्थ 
हे जाने लिये अपनी उन पिद्धिजी आदि चारा वहुया को गाया दी । ईशा 
सुदर्शन सुभद्रां व विशम्यादेशमीष्ितम । 
तस्याः गहपर्णस्यो पादप अणेनद ॥४३॥ 
श्रीमुदर्शनाजी व श्री्रुमद्रा मद्ारानीमी अपनी मनोअमिलित भाज्ा को सुनकर हु पूर्ण ने 


हो, उन भरीसुनयना मदारागीजीके ऑऔपरणनमल्े से प्रयाग फछी हुईं ॥१३॥ 
ऑघुनयनोबाच । 

कुमारीखलोक्येव खापपित्ा पुनश्र ताः। 

आागमिष्यालह शी खोले नयत॑ बरान्‌ ॥४४॥ 


रद के कीजाकची-चरिवामृतप्‌ # 
श्रीयुनयना थम्माजी पोी-में उुमारियों को देखकर तथा उन्हें विश्राम कराके शीघ्र भरती हूँ 
आप दोनों ही वरों फो लेकर अपने महत्व को चले ॥४७॥ 
भ्रोशिव झवाच । 
एवगाज्ञपिते राज्या ते प्रशम्य पुनः पुनः। 
बरयाने स्थिते रामे आतृमिमुंद्तानने ॥५५॥ 
भगवान्‌ शिपजो बोले/-दे पार्वती | भ्रीसुनयना महारानीजीकों इस प्रकारफी भाड्ठा पाकर, 
बे दोशे मक्षदादी उन्५ें शरपार अणाप कफ्े; गाहयोंके सहित श्रीएसुखद्झके उत्त परयासमें दिराज 
ज्ञाने पर प्रसन्‍न मुख हो गयीं ॥५५॥ 
स्थितासु परिचर्यायां सिदणादियु स्तुपासु चे। 
वराणां मारड्वीमाता चलचामरपाणिपु ॥४६॥ 
दाधसे दोलते हुये चैबरफ्ो घारण करके श्रीसिद्धिजी थादि पतोडुओंके बरोंकी सेशरमें 
तत्पर हो जाने पर भ्रीमाएडबीओरी माता श्रीहुदर्शना अखाज ॥३॥ 
वस्पानस्थितामिश्र रात्रीमिः खालिमिस्था। 
प्रा्थमाना मुहु्स्या सादर रममारुदत्‌ ॥५७॥ 
उस बस्यात पर रिशाजी हुई रानियों तथा अपनी स्ियोफ्ते प्रेम-पूरंक़ आदर समस्त 
बासार प्रार्थना ऊरने पर थे रपमें रिराजी ॥ १७॥ 
चचाल वरयानं तत्सुभद्राया निदेशतः। 
स्वोच्द्रितं महारयं पताशघजमणिडितम्‌ ॥५८॥ 


बंप श्रीमुमद्रा मदाशनीजीड़ी श्राज्ञासे. ध्वजा पतायासे अलदुत सबसे झँचा तथा अत्यन्त 
मनोहर पद रध चला ॥६८॥ 


परिवृत्य विधानानां सहर्ाय्येव योपिताम। 
चेल॒स्तदद्वुत॑ मुक्तापुष्पभाल्येरलब्कृतम ॥५६॥ 


मोतियों ठथा पृष्पमालाओं द्वारा सर प्रसारसे सुस्त, उस पिलत्ण रपरों चारों ओरसे 
पेर का, फियोके हजारों रप चले ॥४छ॥ 


सुभद्रा धग्रतोजनच्दस्खागताय निजालयम्‌। 
बहिद्ारं सपायात उखीमिः पुनरावृता ॥६०॥ 
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परोंका खाग करनेफे लिये भीसुमद्रा गह्मरानी आगे ही अपने महतकों गयीं और पुन 
लागताथ सम्रियोंके सहित द्वार पर भागी ॥६०॥ 

प्रतुदुगम्य विमान सा ताभीराज्य वर्पभान्‌। 
महोत्पपेन खागार विनायानस्दनि्ंरा ॥६१॥ 
और वे विमानके आगे जाकर सर्वोत्तम चारो वरोकी आरतों करके, महान उत्सचपूर्षफ, 
प्रानद्धमें निर्भर हो, उन्हें अपने भवससे ले गयीं ॥६१॥ 
जयवादिन्रमाडुल्यगीतघोष॑बिमिशितें: । 
रथानां परिटकाशब्देः खान्तमापूरितं जगत ॥६२॥ 
उप्र सप्य बाजाओ्ंके, जयक्रारके तथा माहलिफ गीतेंके पोषसे मिले हुये रपोंकी पषियोंके 
शब्दसे यद चर-अचर प्राणियों-मय जगत आकाश पयम्त शब्दोंस़े भर गया ॥६२॥ 
आससादातिशीमेश दिवासवेशभन्दिरम्‌ । 
तेषाम्थे रशाणां हि सर्वतः समलदकुते ॥६३॥ 
बह रथ घड़ी शी्रवाएू्देक दिनके विश्राम-मतमें जा पहुँचा, क्योंकि बह मबन उन बरोंके 
हो लिये सप झोरसे सजाया गया था ॥६३॥ 
कृला नीएजन क्रेणा वराणां औधुदर्शना। 
पायकिल्ा पयेः ज्षिप्रं सवापयामास ताम्मुदा ॥६०॥ 
पहँ भीमुदर्शना अम्माजीने प्रेम वरोंकी आरती करके, तथा बुखखयाव कप इपपचक 
उन्हें शपन कराया ॥६४॥ ! 
बहिनीला ततः सर्वाः सल्कतास्ता यथेप्तितम। 
सल्कृर्ति विन्‍्तयन्त्येव पराएं तत्मवी बर्भो ॥६५॥ , 
हत्पशाद्‌ वे श्रीसुदर्शशा अस्याजी यधोचित उक्कार की हुँ उन समी मातामोंफ़ों बाहरो 
लाकर बरोंके सरकारक्ा विन्तन करती हुई तन्पय हो गपी ॥६५॥ हि 
आाजगाम तदा राजी स्वातिमिः परारिता। 
छापपिल्ला ग्रियां पुत्री परीतां सथमितप ॥६६॥ ढ. , 
उसी समय हुसत थीसुनयना मद्ारीमी बहिलोऊ समेत परपष्यारी धीललीजीकों शपन कराके 
अपनी ससियोंके प्तह्षित वहाँ (औकुशध्यज महासजके मवनमें) आपथारी ॥६६॥ _ 
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तदागमनमाज्य तुएंम्रेव समुल्िता। है 
ना सत्कारयामात सविध ता सुदर्शना ॥६७॥ 
उनके शुभागगनकों बानकर वे श्रीछुदर्शना मदरानीजी तत्तण उठकर खड़ी हो गयीं, 
क्‍ करके विधिपूर्दक उन्होंने उनका सत्तार किया ॥६७॥ 
ततो वीतालसान्वुदवा वराब्छीजनकग्रिया । , 
प्रविश्ध॒चापश्यन्तांस्तद्तरनिकेतनस ॥६८॥ ४ 
तेलथाव्‌ श्रीसुनयता महारादीजीने दूलह सरकरोंकों आालस्य रहित हुवे जोनकर, भ्रीमदेशना 
ज्ीफे समेत भीवर मह्षमे लेजाऊर उन्हें देखा ॥६८॥ 
आचमनादिक कृत्य॑ कारवित्वाउये सांदरमू। , « । 
मध्यं वेश्मानयामास तस्यास्तु समहोत्सवम्‌ ॥६९॥ 
पुनः आचमनादि कृत्पोंको करवा कर आदर-पूर्षफ मद्दान्‌ उस्सवफ़े सहिते, उन चारो बरोंका 
श्रीमुदशना महारामीके पध्य महत्त में ले गयीं ॥६8॥ 
दर्शनानन्दमगतानां. सम , कुलयोपिताम। ., 
सुदर्शा प्र राज्मा ताननुरगनिर्भगा॥छणी 7 !। 
उपवेश्य सुपीठेषु वाम्थितं पारितोषिकेय्‌। 
प्रदाय सादर फ्रेणाउतर्यवद्धिविधाशने: ॥७१॥ , 
यहाँ पद्वारानीभीछुनयता अम्वाज्ीऊे सद्षित श्रीुदुशंना भम्मावीने अलुसग पूरक दर्शनोंके 
लिये व्याडुल दित्तवाली निमिदठलड्री द्वियोक्े समत ( देखते हुये ) उन यों को सुन्दर पिद्ा- 


से पर विराजमान करके उन्हें इच्याजुसार नेग देकर प्रेम व आदरपूर्वक विविध प्रकारके भोजनों 
द्वार तप किया ॥७०॥७१॥ 


वराणाम्ाग़ति गेहे खस्याकर्य कुशबज:। 
प्रविश्य तंत्र तानाशु रृषटा ग्राप छतायंताम ॥छश॥॥ 
श्रीकृशधन महरान अपने महत्तमें परोफ्ा आगमन सुनफ़र वहाँ अपने महत्म भारर 
उनका दर्शन कस्के इतरृत्म हो गये ॥७२ ॥ पं 
साहेत्यं च पुनर्तला लक्ष्मणस्प मुदान्विता | , 
अकासत्वाचमन ते: सकान्ता सुदर्शना॥७३॥ «६ * 


क भाषादौकासदितम्‌ के निज न नि कला: 
पुनः भ्रीलसनलातजीरा सप्ठेत समग दर गन पूर्ण हो श्रीहुदर्शना अम्याजीने अपने 
क्‍ सहित उन बरोक्ो आचमन कराया ॥४३॥ 
। ,.. गांगवरुप्या दामों च रविताः सुषरवीय्कः। 
सफ्रेणापामास तेषमालसुधांशुपु ॥७४॥ 
पुन उन्होंने पानके बनाये हुये ख्वादिए वीरोफ़ो खय॑ अपने करफमते, उनके मुसचने।मे 
परप॑ण क्रिपा ॥७४॥ 
हा प्रापयितता पुन पृ्ममास्थेपिभूपितार । 
'” मुद्य नीशजपायर्क गानयायपरः सरम ॥७५॥ 
तलआात्‌ पुणमालाभोसे पिमूषित करके उदे पूपयों छेंघाऊु, अपार एपयूवक गान बजानके 
सहित उनकी आखीकी ॥७१॥ 
;, अथेन निष्पमं हटा ता ता परसत्तगाव्‌। 
' क्षय धिदवेस्धंगालम्य निवायोीशमन्दिरप ॥७६॥ 
इसफे बाद भगवाव्‌ भास्कर प्रभा हीम हुये देखरर ऑसुनपरामहारानीके सहित श्रीतृद" 
शंनामम्बाजी पिंसी प्रकार धेपेदा अवलम्बन लेकर उसे सर्वोचम बर सरकारों को औीजनकती 
पशराजके महल पहुँचाया ॥०६॥ 
. तंस्तु कान्तिमती राह पुरोह'येल मुदाजुता। 
हे नीसम्य महता प्ेणा सादर एहमानवत्‌ ॥०॥ 
आमन्‍्दर्मे इपी हुई थरीराम्तिकगी अम्याज्नी आगे जाकर मदन बबुतगक़े साथ आखी फरफे 
उन्हें अपने महलयें ते गयी ॥७७॥ 
उपकिष्येपु वें तेपु स्वासनेपु बरेपु च्‌। 
सखीनां शत्यगीतादेः समारमभो वभूव है ॥७८॥ 
.. उन परोके सुन्दर सिंदासनों पर पिशजमाव हो जने पर संखियोडा वृत्य-गान भादि 


आरम्प हुआ ॥ 
* उपनेशाशर्म तेग्यः कारमिता स्वपाणिना । 


हि प्रेपपामास सा तामिस्तांस्तदा मौत फालयम्‌ ॥७६ 
तय श्रीजान्तिमटी बसायवीने उन चारो बगेड़ों अपने दाथसे रातिक्रा भोजन ( ब्याह ) 
इवा रा,  फकिते पषरेहलपन री -_-_---- कर। उन्हें सफियोरे साथ कोहबरमावशे भेवा ॥७१ | 


॥ 
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पुत्यस्वशेपराज्ञीमिः श्रीजनकाल्जादिकाः । 
खापिता लाल्यमानास्ताः कारितोपनिशाशनाः ॥८०)॥ 
तथा श्रीयुनयनोमम्माजी आदि सभी महारातियोंने श्रीमनकटुललारीजी आदि सभी पुत्ियोंक्रो 
प्यार करती हुई भीजन फराके, उन्हे शयन कराया ॥८०॥ 


सुदर्शना सुभद्राया राय: सर्वाः कृताशनाः । 
महागश्या सम॑ तत्र शिश्विरे मुदितातमना ॥८१॥ 
पुनः श्रीसुदर्शना, सुभद्राजी आदि सभी रानियोने व्याहू करके श्रीसुनमनामद्ारानीजीक 
सद्दित प्रसन्‍त मनते बह“ँ शयन क्रिया ॥८१॥ 
' कोशलेन्द्र विदेशेडपि समन सक्ोशिकम। 
भोजगलाशनुजेः प्रागातद्धिव्े महानसम ॥८२॥ 
उधर अपने भाइयोके सहित श्रीविदेदनीमद्धासजने भ्ीषिथामितनीफे समेत, समाज संयुक्त 
प्रीदशरधजीमद्ाराजड़ों शेजन कराऊे जनवासमें पहुचाया पुनः उनके थीद। करने पर जब अपने 
उप भोजन-मबनम थाये ॥ए२॥ 
तत्र कताउशन॑ सुप्ता वरेः पुत्री: ऋृताशनाः । 
निशम्प विन्तय॑स्तास्ताः सुष्यापानन्दनिर्भःः ॥८१॥ 
पह्ढों वराफ़े सहित अपनी परत्रियारों भोजनपूर्वक पिश्रापत्री हुई सुनकर थे स्पयं भोजनसे 
नियूत्त हो उन मुगलगोड़ियो का चिस्तन करते हुये भानरू निर्भर हो सो गये ॥८३॥ 
श्रीराम कोतुकागारे आातृमिमंहिनेत्षणम । 
खापपिला विदेहल्॑ राजवधो5ज्ञगा गताः ॥८९॥ 
उस झोदबर अपने भाइयोऊ़े सहित अपनी चितरतसे सभीकों पुम्ध करलेने वाले उन श्री 
शपधद्रजीओों शयन करार थे राज बधूयें सनायास्त ही अपने देहरी सुधियुधि भूल गयी ॥८७॥ 
पिद्धयादिमिः श्रीपरपुत्रिक्नमिः सेवारतामिः सुखमद्वितीयम। 
लब्ध॑ वराशां दशयानजानां श्रीवागुमानामपि दुर्लभ यत्‌ ॥८५॥ 


जो भहुपम सुख श्रीलक्मीजो, श्रीपारदीजी श्रीसरस्मदीदीफे लिये भी दुर्सम है, उसोयो भीदश 
रुधरुमार नवरपफी सैयापरायण श्रीधर मद्ातउफ़ी थ्ीमिद्विजी आदि गग्ियोने श्राप्ष किया ॥58॥ 


नीला 
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हृत्य॑पमासादितदिव्यप्रोदा निद्रा अयतेषु वरोत्तमेपु। 
रत्यां गतायां हि ततो5पिकायां खां गताः सालिगणेन ताश्र॥८९॥ 
इदि द्वधुत्तर्शततप्रोज्यायः ॥ ९०९ 

_-: मासपारायण-विश्ञाम २८ +-- 

इस प्रकार उन उत्तय रोके सो जामे पर दिव्य सुख प्राप्त हुई वे श्रीसिद्धिजी भादि 
। भौजाइयाँ अधिक रात्रि व्यतीत हो जाने पर अपनी सपियोफे सहित निद्राफ़ो 


प्राप्त हुईं ॥८4॥ 
श्खश्र्क्र्ल्य्म्ध्प्प्य्द्छ 


आय अआुत्तरशततमोः्ध्यायः ॥ शी 
श्रीसीताराम-रिबाह विधिपूर्णि वधा अतसिद्विजीके मवनमें चारोगर 
सरकार माध्याहिक पिधाम | 
ओशिव खवाच | 
अथ प्रट्यूपममये दुन्द॒भीनां कलखनग। 
निशम्योत्थागिताः शी संखीमिः सादर हि ताः॥१॥ 
भगवान्‌ शिषजी पोले-हे श्रीगिरिराजजुमारीजू | पुनः परत; काल होने पर नगाद़ोके मनोइर 
शब्द को शरण कूप्के ससियों ने उन श्रीगिद्धिजी सादि हो शीघ्र आदर पूर्यक उठाया॥॥ 
रामध्यानसमासत्ता पैपिलीवरणाखुजे । 


प्रणम्य मंनसा हंथ। उत्वापनपद जग्रः॥रा। 


श्रीसमसरकारके ध्यात में आउक्त बिता वे राजयघुए आमिपिलेशराज बुलारीजी को मत 


ही मन अणाम करे इपित हो उत्पापनके पद गाने लगी ॥0॥ 
तेन.संवीततन्द्राका अगूवचसत्तगा: । 
ते ताः कारयामासर्मुदिता दल्वधावनय॥॥॥ . 
इस गायसे इर शिरोमति भीरामसदजू भादि चारो भाइयों ने भालस्य को परिलाग 
दब शीपिद्धिजी थादि पिन ने मृदित के उन्हें दाक्त कुपाई ॥श॥ 
ततस्ताः पद्मपत्रा्यः समानेतुं कुमारिकाः । 
शश्वा मबतमासाथ अणेम॒स्ता मुद्ाउखिलाः ॥0॥ 


- श श्ोजानकी-चरितासूतम्‌ के 

तत्पथात्‌ वे सभी क्म्रतलोचनायें श्रीनत+रातनस्दिनीजू आदि इपारियोक्रो छेज़ेफे लिये ता 
महारानीजीफे महरूमे पहुँच कर उनको प्रणाम झिये ॥९॥ हक 
म्ेंथिलीपादपाथोजे ताः प्रणम्य पुनः पुनः । 

अपारहपेमगगद्‌. पिद्याद्याश्रेव सादर ॥॥ 
उन थ्रीसिद्धिजी थादियों ने श्रीमिधिलेश राजवुतारीजोंद्धे श्रीयरणकमलोओें आादण पक 
बार प्रणाम करके, अपार हर्ष मे गरम हुई ॥शां ए 
सायं पिककरद्धीनां श्रुत्ा मालिक पदर। मै 
कान्तितत्यादिराह्ञभिः सुनयना प्रहर्षिता ॥६॥ 
धाजोंफे सहित पोकिलके सम्मान रएठयाली सखियोके भद्नलमय्र पदों मो शरण करके भी 
कान्तिमतीज्ी आदि रानियोऊ सहित श्रीसुनयना अम्माती अत्यन्त हर को प्राप्त इुई' ॥4॥ 
पुत्यन्तिक समासाथ परिष्वन्य पुनः पुनः | 

लाहयन्तीदमभ्याह पम्यं मधाया गिरा ॥७)॥ 
तत्पबाद्‌ अपनी श्रीलस्तीजीरे पास आप, बार आर हृदयसे लगाऊर प्यार करती हुई उनसे 
बे मधुर बाणी पोली-॥७॥ 


श्रीकुनयनोबाघ । 
'/ साम्रतं कोतुकागारविधिसपूर्तिददेशये । 
ला समानेतुमायाता इमा वध्यो मगेनणे ! ॥८॥ 
है मगतोचने श्रीललीजी ! फ्ोहवर ! भयनकी शेष रिपक्ों पर्ण सरानेके लिये आपकी 
भौजाइयाँ इस समय आपको वहाँ ले जानेफ लिये थाई दे ॥८॥ 
वत्से। तदगम्यनां शीभमेतानि: खग्॒मिस्तया। 
कौतुसगारमिन्द्रास्े | खाश्रितामोदवृद्पे ॥६॥ 
है चन्रमुस्री | बत्से ! इस लिये आप अपनी पदिनाऊँ सहित, इन मौजाइयोंक्े साथ, अपनी 


झातिताके भानन्दगद्धिके लिये, शी्र उस कोइयर मवनमें पधारिये ॥६॥ 
शीडिव उपाच | + 


एयमाज्ञापिता मात्रा महंगाम्मी्यतोयणिः॥ 
मेथिली शीलसमन्ना युत्तया सा यिमातृमिः ॥१ था 


5 कक न्‍न्‍न्‍>++न-+_+_>+््नल नली लत अमन चल; 
आय. 


अन्य मावामोके सहित यपनी श्रीतुनयना अससाजीफी इस गदर आव्रारो पाकर महा" 
सागरके समान अथाह गम्भीस्ता गली शोल ( सौन्दय ) सम्पल्ता श्रीललीजी ॥(०॥ 
.»: . गायन्तीनां वयस्यानां सामपिक छुमदुलग । ८ हर 
खबृन्देन सहिता महामराहुस्यैमसिहता ॥११॥ 
प्रसियोफे समगोसित महृतत-गीत गाते हुये वहिवोके सहित महामधुयसे युक्ता ॥(१॥ 
... बत्रवामरहस्‍्तामिः सेव्यमाना समस्ततः। 
: -, 'सिद्धयादिभिरगाचौभियततमातज्गागिनी ॥१२॥ 75 
छुज़, चरेर हाय लिये हुए मंगलोचना श्रीसिद्धिजी आदिफें द्वारा एव ओएसे प्रेरित; मस्त 
हाथीके समान सुन्दर चालसे युक्त ॥१२॥ 
प्रएम्य जननीः सवा विनमानतलोचना । 
। »  जगाम कौतुकागारं जयधोपामिनन्दिता ॥१३॥ 
सुन्दर नेगेयाली अपनी सभी माताओं प्रणाम के जपपोपओ बार सी भोरे 
सत्कापो प्राप्त हे, फोहबस-मवनमें पवार ॥१३॥ हि 
उप्िला मारव्वी सेव शुतिकीणिः सता झमा 
सेब्यमानाः सखीयुन्देंः भणम्य जनवालजोत ॥! | 
सप्तीइरदोंसे सेवित भीउमिंलाजी, औमाणडीडी, भरीभ्रुतिगीतिजी इन तीनो पुनियोंने भ्ीजनक- 
रोजदुज्ञारोजीबों प्रणाम किया ॥(४॥ गत 
पु एस्कतय से ख॑ वाः कीवकाला ५ 
प्रागमनरिन्दुबदनाशिन्तवन्यो परावुवाप 50 
श्रीथरम्माजीक़ी आय्वाको सीझार रे ओमुमिनन्दिरीशु हो चित कली रू पे 
चद्धुखीराबडुमारियोँ अपने अपने कोहबर मसनोंमे परे ॥६॥ 


कण 


& हाल 
क्ण्णु 
॥ 


ताभ् अग्विवन्धनपूर्कंश ॥ 7 आड़ 
बस्त्रमन्तरतः कुत्ता सग्रियाः स्नापिता मुद्रा ॥१4॥ ९ | 
उन चाएं सर्ियोंनि कीदुलिन सरहाएसे रोके साथ गारब-पतभूर्क उटन लगानेडरी पिपि 


हर १२२६ $ श्रीधानक्ी-बरितामृतम्‌ के कं: 


* धारपित्वा सुबद्ाणि महा्नणि झुदूनिच । ः 
केशप्रसाधन॑ चक्रभम्रिजाया मगीटशा!॥ छा ४ 
पतः अत्यन्त कोमल, हुम्रय, उन्दर वस्योंफो धारण कराके रगलोचना ससियोनि भूरि 
सुता भ्रीमिपिलेशराजनन्दिनीजूके वालोंकी सवारा ॥७॥ 
:/ ततः साउलइता तामिः सप्रिया जनकाह्मणा। ' ५४ 
गर्भागारं समानीता जगदानन्दरूपिणी ॥१८॥ 
तदनन्तर सम्पूर्ण चर-अचर प्राणियोंड्ी आरदस्वरूपा श्रीजनकराबनन्दिनीजूको 'यारेके 
सहित भवसके बीचवाछ्ले मुख्य भागमें ले गयीं ॥१८॥ 
आापसाद तदा राजी सुनयना-तदालिमि: । 
अहल्यव[ सम तंत्र कुलब्ीमि समावृता[ ॥१६॥ 
उसी समय अपनी सद्ियोंके सहित श्रीअहस्याजीके साथ कुलडी द्वियोंसे पिरी हुई वहाँ महा 
रानी.भीसुनयनाजी पधारी ॥१६॥ 
पूजां तु पद्ददेवानां सविध मोदनिर्भा। « .. +, # 
प्राधिता भ्रीमहाराज्मा सादर गोतम्रिया ॥२०॥ 
ताभ्यां सा कारयामास छृतायेंनान्‍तगत्तना ॥ 

: पिवन्‍्ती रुपपराषुय कन्यायाश्र वर्म व ॥२१॥॥, 
उनकी प्रार्थनासे गोतमजीकी श्राणप्रिया थीअदस्पाजीने अपने झृतार्थ हृदयसे, वर-कृ्य।भेंकी 
स्वस्प-माधुरीका पान करते हुये उन दोनोंसे हर्ष निर्भर हो पश्ददेगेंक़ी पूजा करवाई ॥२०॥२१॥ 
* कहणोन्मोचनास्यश्ष तयोः संपादितो विधिः। 

४7, . गायल्तीनां वयस्थानां मड़ल॑ ध्यानमद्लम ॥रशा। 


पुन सखियोंके मद्नल गाते हुये ध्यान माज़से महल करनेवाली, उन दोनों सरकारोंकी 
! | क्नन-खोलन नामरक़ी विधि सम्पन्‍्नफी गयी ॥२२॥ 


तो हि्‌ स्वेंधरावियं नरलीलानुपारतः । 
“0 */, - वेदिक लोकिक सर्व चक्रतुः सादरं विधिम ॥२३॥ 
[टिः इसोप्रदार उन दोनों इुल॒हिन-इलद सरकार प्रज्ष श्रीसीवारामजी महाराजने सर्वे्र ( समस्त 
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के भाषादोकासद्दिवम्‌ क्ष पथ इगफांलत  छछ& | 
शासकों के अनुपम शासक ) होते हुये मी अपनी नर लीलाके जहुपार आदर पूरक, भद्धासमचित 
परी प्रकार की वैदिक तथा लौडिक रिवियो का पालन किया ॥र३॥ ] 
त्रिभ्योपि चानया रीशा कारितोशोपतो विधिः। 
बरे्यः सह कन्यामिहराज्मा श्कथकू ॥२९॥ 
॥  झसीप्रकार शरीसुनपनाजीने कन्याओरके सद्दित तीनों बरोपते अलग अलग प्रमूर्ण विधियों 
को 'करवाया' ॥२७॥ 
मारे मारे नग्थां सर विदेहस्स तदा शिव ! 
सर्वत्र वायबृन्दानां शरपते मज़्लखना ॥२७॥ 
है शिपे (मज्लस्परूपे) | उस समप श्रीमिपिलाएुरीके पत्येक मार्मम ए्बत्र शाजाओोडी 
महल ध्यति सुनाई पढ़ रही थी ॥२श॥ 
तदानन्दपरीताता राज्ञी सुनयता शुभा। 
सर्वाभ्यः पदों कार पृष्कल पारितोष्तिए ॥२३॥ 
उस आनन्द से युक्त हृदय वाली, होमाग्यववी श्रीसतपता भ्र्ताजी सभी को पहुत-बहुव 
इच्छित पुरस्कार प्रदान करने लगीं ॥२९॥ 
। तन्निशम्य मद्दीणलो विदेशों वंशाभूपपग। १ “४॥ 
आज्ञा दिदेश मत्तिभ्यः समाहयेति तादरम ॥२७॥। 
। इुत्रभूपए श्रीपिदेशनी महाराजने यह सुतरुर अपने प्रल्योंकी पुलाकर आादरपूर्तक 


के गई आशा प्रदान की ॥२७॥ 
ओदविदेइ उदाब | 5५ 


>> प 


है 
| अब श्रीकोशलाधीशः सहारे सहारा 


सामालः स्हुन्दो परहेत्साहेन तप्पंताम्‌ ॥२८॥ 


नव प्रकारके छुदर उपदारेके शरा महान उत्ताहपूक 


शीविदेहजी मद्वाराव बेले!-आाज असन कई 
त्दोफे स्व अयोध्या नरेश शरीदेशरधनी पदग़त को झा झीजिये ॥३८॥ ॥ 


अन्तर एगजेंस्प ख्र्धनेः । 


] 


4 


रा तथा:इमारे पुर एं,गरम सियासी अता को राजबंशोनित सुन्दर झत्र बसे, शुथी, बोदा एप 
तधा अनेक प्रकार की एम्प्ततियोंसे एंतुए कीजिये ॥२५॥ पु हह 
ो ; शिव उदाच | के 
॥”मींगाशं श्॒म॑ शुवा तहिदेहेदमालिए:ध , « 
,. ... परमानन्दमग्नास्ते शक्टेश सहसशेः ॥२०॥ 

* ” 'भूषणानि महा्हणि व्चास्यमिनवानि चे। 
धनानि तप्तगाड्रेवमणिर्लमयानि वे ॥३१॥ 
गवाश्वनएमहिपीर्यानापयुतं तथा । 

न चिरेण प्रतिग्राई प्रेण तेश्र यतालमि: ॥३२॥ 
'आतर्पयन्‌ राजपु भिः खनिदेशानुवर्तिमिः । कर 
प्रतिग्रामम॑ प्रजाः सर्वाः सादर तिनयानिते: ॥हश॥.* 
मंग्वान्‌ शियज्री बरोलेः-हे पाती! श्रीविदेहराजके भन्तियोंने उनकी उस परम हिषफ़र | 
आ्षा को सुनकर परम (मगपत्‌) आनन्द हयरूर एजारो वैलगाहियोक्े द्वारा नयीत पहुमूत्य बस) | 
भूषण ता तपाया हुआ सोना मणि, रो मय सनेक प्रकार के घन दशहनार गौ थोड़ा हाथी, | 
मैंत रथों के भेज कर एज बुद्धि गले अपने आज्ञाकारी पिनम्नसममाउसे युक्त सजकर्मचारियिंके 
द्ारा प्रत्येक ग्रापफ्ी गजञारो आदर पूरक ठेप्त कराया ॥३ ०॥३१॥३२॥ ३३॥ «४, 
आशिशशुक्लफेशानां सेंपां मुखपक्षज।त्‌ । 
, 2, + “मतिशयेन तृप्तानां संप्रवृत्तो जयधनिः ॥३०॥ 
अत एवं अत्यन्त तृप्त हुवे शिशुओंसे लेकर बृद्धों तक सभीक्े पुल रुमएसे, जपःशयकारको | 
'्वनि निकलने लगी ॥२७॥ | 
। एवमेव तदा तेश्र तर्षिता हि पुरोकसः । 
जयकारघनि पक्रणउन्खस्ति भूयुराः॥३५॥ 
इसी अकार उन मन्नियेक्रे द्वारा समी पुखासी उप्त शेकर जय-जयकार फरने को. भौर 
स्जियू्द खत्तिवाचन करने लगे ॥३४॥ + ४ 
कोशलेन्दों महापूर्णों नावकाशं विलोक्य च। ; 
स्थापपितुं हि तदगहे प्रेणितानु पदांस्‍्ततः ॥३६॥ 


फिर 


+ 


| क भाषादीकासहित्य्‌ # क्‍ 
). ओषावीमहाराव ओगिगिदेशनीमहतावरी मेज है गम कक शिवा ही एप श्रीबक्षवर्तनीमहाराव श्रीमिविलेशजीमद्दातवती भेजो हुई उद् मेंटकों देखफ़र ही पूर्ण हो 
गये और जब अपे पासत रखनेके लिये भी अवकाश नहीं देखे तब ॥३६॥ 
":«' पुनरावतयाम्राप्त सानुरोध॑ हि ताबू बुधाः। ।क्‍ 
अगला: खापयामातुः एयगर्यत्र बेशनि ॥३७॥ ५ | 
अपुरोध पक उसे वाउस कर दिये हिस्तु उसे बुद्धिमान्‌ मस्धियोने दूसरे गदनमें रखा दिया। 
कडगोन्मोषनात्यों हि विषिरध प्रपूरितः । 
१.०. श्रीमीतारामयोः पुण्यः कंथेतते मिथिलोकसाम ॥३८॥ 
| सेपमेत॒ जिद्वागे समवर्तत सौर्यदा । । 
। अवर्य तत्धुखं देविं ! जिहंगेति मतित्रम ॥३६) 

, आज भ्रीत्तीवारामजीडी कद्वत खोलाई नामी पिषि पूरी हो गयी, यह कृपा सभी गिपिला 
क्‍ जिह्ा पर बरतने लगी | मगवाद शिवती कहते हैं :-हे देय | उस सुसका जिहासे 
!पर्णन नहीं दो सकता, ऐसा मेरा सिद्धात है ॥३८-३६॥ 
मज्लसर्शन वह स्ततः सर्वा हि गोपितः । 
का वरफन्याशुभाज़ानां वाधथंगानपुरः परम ॥४०॥ 
५. तलथात्‌ सभी सौमाग्यवती ल्वियोंने गातवडान पक दोनों वर-्याओंफे मनोहुर अयरोा | 
मलिक सर्श किया ॥२०॥ 

अहल्याममिवादाज़ वन्दिता हि ह्विजाइनाः। 

उम्ाम्प वल्यवन्धाभ्यां पदा बेश्वा निदेशक ॥2१॥ , 
| तर सात भ्रीगुनयना मद्दारानीबीड़ी आज्ञाये ब्दनीय परद्यादि देवतायोंक्े मी शरणाम करते 
योग्य उन दोनों कल्या-यर सरकारोंने श्रीमदस्पाज़ीकों अयाम करके, आध्एथलियोंड्रों प्रणाम 


किए ॥४१॥ 
७7 सर्वातिः प्रेममत्तामिः प्रदाव मज्ञलाशिपः। 


उम्राभ्यां वरकन्याम्यां निज॒जिहा झतार्मिता ॥९२॥ 
उन सभी प्रेम मतयाद्री माताओंने उन्हें मदतमप आश्ीवाद प्रदान करके भपनी विहणों 


छदर्य क्रिया ॥४२॥ 


॥ 
| 
( 
॥ 
॒ 
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कर्लेंभू पेमहाहेशन पनें, सतर्प पुणलेः। 
ता सकीयालिभी राज्ी जगा।मात्मनिकेतनम ॥४३॥ 
औघुनयना महारावीजी उन्हें बहुमूल्य वस्त्र, भूषण तथा वर्याध पनके द्वारा पम्पक गऱारसे 
तृप्त करके, सियोके सहित अपने मरनक्ो गयीं ॥४३॥ 
कुमायें: श्रीधरस्थाथ हु पयामोतित॑ दिनम। 
समीक्ष्योपाशनार्थाय तेष विन्तितम/नसा ॥2४७॥ 
और महाराजकी कुमारी भ्रीसिद्धिती आदिकोंने लगभग एक पहर दिन उठा हुआ देखकर 
उन्दे फ्लेझ करवानेके लिये विग्तित हे उठी ॥४७॥ 
। प्रतगशाय ता सर्वाः प्रायामासरुसुकाः | 
सादर परया भ्रीत्या नवपड्ठ जलोचनान्‌ ॥४५॥ 
। . श्रता नरीन फ्रमलके समान सुन्दर पिशा् नेगो वाठे उन चारा बर सरकारंसे अत्य्त 
प्रेमपूंक भादरफे साथ सभीने सबेरेफे लघु भोजनके लिये ग्रार्थनारी ॥४४॥ 
ताम् स्नेहमयी वाणी संनिशम्य रघूहुह!। 
चकार प्रातरशन॑ आतृमिश्र॒प्ृथकपुथक ॥४६॥ 
उनकी स्नेहपयी वाणीओों सुनरर भीरघुनन्दन प्यारेश अपने भश्योंके सहित अलग अलग 
सल्लेब! करने लगे ॥४६। 
आहतश्यः पुनः श्रृश्वा मुदा श्रीमसुनेत्रया । 
। नीला तामिविशालाक्षः प्रापितो आते तदन्तिकर्‌ ॥४७॥ 
| हम सास भीसुनयना महारानीदीफे युलाने पर उन श्रोप्तिद्धिजी आदिकोंने उन विशाल 
नयन भरीरापभदजीरो प्रसस्‍्तता पूर्वक उनके पास पहुंचाया ॥४७॥ 
|. तयाओं सल्लतः श्र बख्खुमिः शातवर्दन, 
| क्षालितादिष्रकराम्मोज:ः सुखासनविराजित; ॥9८॥ 
|. उद्ोंने भाइयेंके सहित उन सुखवद्ध न प्पारेजुड सल्लार रुफ्के उनके कमलवत सुकोमल 
| 
| 
| 


हार्धा ठथा पेरोंड्ों धुलयाऊर सुझपूर्वद्ध विराजगान किया ॥४८॥ 
५. ! लाब्यपमानस्तया रा्वीमिस््यामिः परौतया। 
चकार आातृभी राप्रस्तदानोमुप्भोजनम ॥४९॥ 


* 


के भाषाटी खास हितंस्‌ ग्ग्ग्भामाना  अणण॥ 


शुखन्मृगनिभाषीणां सरस॑ मोदवर्दनम | 
हास्यवाक्यालित गान॑ सखीनां सस्मितातनः ॥५०। 
तथ मगक्के समान चड्ल् तथा मनोहर नेगे वाली उन ससियोंके रसगय, भासन्द पर्धक, 
बचन युक्त गीर्तोकों शरण करो हुये। अन्य रानियोके सहित श्रीसुनपना असानीके ध्यार 
करते हुये, उम भ्रीराममदरजूने अपने माइयोऊ एगेत क्लेक करना प्रासभभ रिया ॥४६५० 
पल्यो हरीष्न्धूनां जनकसश्म तेदा कमात्‌। 
वा जामातृबुद्धवा तान्‌ सानुरागमभोजयन्‌ ॥५४१॥ 
तब भ्रीमिधितेशजीमद्वाराऊ़े पसहो माइयाकी रानियोने क्रमशः उन चारो बरोफ़ों अपने भायसे 
अनुराग पूवंक भोजन काया ॥४१॥ 
प्रीद्या प्रदाय सा तेग्यो राज्षी तावूलबीरिका: । 
आजगामान्तिके पुत्या। समाचान्तेभ्य एवं ये ॥२॥ 
ज्ञप पे आचमन जे चुके, तय भरीसुनयना महारानीजीने उन जुपारोक्ों पानक़ा वीढ़ों प्रदान 
फरके अपनी श्रीललीजीके पाक्में आई ॥६२॥ 
लालनेरविंविषैस्तस्पे युतायें सर्वरृमिः। 
तरपपामाससुप्रीवा विविषेश्ततिपाशनेः ॥१३॥ 
और दर पूंक, अत्यन्त प्रेमफे साथ, सभी बहिनेंकि सहित यपनी भ्रीललीजीकी अगेक गाए 
पे प्यार करती हुई उनके विगिध मा तय गोजनोके द्वारा उन्हें रप्त किया ॥५३॥ हे 
कारमिता तयाऊज्वाम प्रदत्त बीटिकाः पुनः । 
तहूपामतपायोधिगस्गपइजनेत्रया. ॥भ४॥ 
युनः श्रीलली जीफे छगि रूपी सुधा साएरम डूबे हुये देगेवाली उन श्रीचमातीने उन्हें भ्राचमन 
कराकर पातफ़ा वीड़ा प्रदान किया ॥३४॥ ५ 
पघिद्विः श्वश्रुगन॒ज्ञाप औ्रीयम बन्धुनियुत । 
निनाथ भरने सीय॑ सर्यीमिः परिवारिता ॥६४॥ 
बब भ्रीसिद्धिजी सपनी साहुजीसे आता पागरू भागे सहित दलहमरसार बीराममद्रजीको 


क 


व 
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कूल्ा नीयजन॑ प्रे्णा गानवांधपुरः सरम्‌। 

गहीला पाणिना पार्णि मणितस्पे न्‍्यवेशपत्‌ ॥५६॥ 
वहाँ गामयजानके सहित आरती करके भ्रीसिद्विजी उनके करकमलकों अपने दस्तकमलसे 
पकुद कर उन्हें मणिम्रय एलतह्ञ पर विराजमान किये ॥२६॥ पु 
सपृमिः सहिता तेश वसन्तोत्पकाडितिणी। 
पिछतेन कपोलो हो तेपां ता चार्बभूषपत्‌ ॥४७॥ : 
पु; ससियोंके सहित उन बरसे बसनम्तोत्सवकी इच्छा करे उन्होंने सुगम्य युक्त गुलालरे 
हम चारोके फपोशांक्ों भूपित किया ॥५७॥ हे 
क्रीडया व तथा रामः कृत्ता ता मुद्ितां भृशग्‌। यश 
जनावासं समागत्य प्रणनाम मुनीबरों ॥५८॥ 
सर्बगुखदाई ठथा सभ्ीक्षे म्त। करणों रमण करने बाहे, वे ग्रह्ठ भीरामजी श्रीसिद्धिजीरो 
उस कीड़े द्वारा थत्यत्त सुखी करके जनवाऐमें पहुँच कर। उद्धोंने मुनीयर भ्रीवशि्ठत्नी कया 
श्रीरिधामित्रबीको प्रयाग किया | ४८॥ जि 
बन्धुमिः प्रणमन्तं त॑ कोशलेन्द्रो विमोहनग्‌ । 

अवगाहत वीर्येव महानन्दपयोनिधिम ॥५६॥ 
॥# ' भाइपोंफ्े सद्ित उन विश्वररिमोहन सरकार ( श्रीसमभद्रजू) को प्रणाम करते देख कर 
भोदशरघजी महाराज महातः/मानरू-्सागरमें इबक्ी लगाने लगे ॥६॥ 208 
ततो लक्ष्मीनिधिये व श्रीनिषि च गुणाकरप्‌। 
भालिलिए्व मुदायुक्तः प्रीनिधानकोव सः॥६णी 
पलबात्‌ श्रीलक्मीनिधिजी, धीनिषिजी, श्रीगुणाक़रार श्री तथा श्रीनिधानक़मीकों इृपित हो 
उन्दोंने अपने दृदयसे लगाया ॥६०॥ 

अन्ये सपें कुमाराश्व सत्कृता भूषपुत्रवत्‌। 
महाराजेन मुदिता रामपार्शण उपल्थिताः ॥६१॥ 
घोर भी श्रीराम्रभद्रजु़े वयत्यें उपस्थित हुगाें झा भी ओपिदेशगजमुमार श्रीसदमी 
निधि आदि भायोंके समान ही उन्होंने सत्कार दरिया ॥६१॥ ४ आपके 
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प्रहितो मेथिलेन्द्रेस चल्द्रभानुमहामततिः। 
नपेनद्र प्रा्थामास गन्तूं स मोजनाजपम ॥६२॥ 
श्रीमिधिसेशनी महाराजके भेजे हुये मद्मामति आचस्द्रभालुजी महारामने श्रीपतरवर्तीमीते 
पषारेेके शिये मार्थना की ॥६२॥ 
ततः सर्वसमाजैश्व युक्तो दश्रों रुप 
वशिष्ठकौशिकाम्यां व चल््रमाउुसमल्ितः ॥६९३॥ 
उनकी प्रार्थनासे सम्पूर्ण समाजसे पुक्त हो, भीवशिए्ी व अीविशामित्रजी महाराजकें सदित 
अ्चलामातु मदाराजके साथ श्रीदशरपजी महाराज-॥३॥ 
स्मन्दन॑ से समर चचालाशनमत्दिस। 
गजपाने खितते रामे श्यावर्मातिमियृते ॥९श॥ 
श्रीमरतजी आदि मारयों तथा शरीलह्ष्मीनिपिजी यादि शालोके सद्दित भीराममद्रजुके गजरथ 
पर बैठ जाने पर, थे (रीचक्रपर्तीजी) रथपर आरूई हो मोजन-मबनरों चरे ॥६४॥ 
सफलाति थे चचचपि कुरबन्तो नृपते! सुत॥। 
जनानांमार्गेलब्धानां.दर्शनेन मनोऋरत्‌ ॥६४॥ 
चारो राजकुपारोंने अपने दर्शनोसे मार्ग में उपस्थित जनताके नेत्रोंकों सफ़श करते हुए 
उनके मनौकों हरण कर लिया ॥९५॥ 
विदेहो भोजनागारं निशायागच्ठतो वरान्‌। 
प्रद्युदृगग्यानयामास तार उपेण महानसम्‌ ॥३६॥ 
अपिगिकेशजी मदाराजने बरोड़ो मोजन सबने पधाएे हुये छुन॥ आगे जाकर शीपक- 
रबी मह|राजके सदित उन्हें गोजन शहे ले आये ॥६६॥ 
बशिष्टादिमहर्पीणां प्रचाव्यादी पदाखुजे । 
ततः श्रीकोशलेस्रस्व ब्राणां तदनस्तरम ॥६७॥ 
ज्ञालपिवा पदाम्भोजे संनिवेश्यासनेपु चे। 
यथोचितेषु स्वर्ति से सोदनिकानचोदयत्‌ ॥६८॥ 
_ बरकरार निज अनन्त 5 वरिएी आदि पहाीवेके उ्य कालेज घोकर पुनः भीदशरपनीके ददनन्तर 
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चाशो बरोंके भीचरण कमलोफो धोकर समीकों यथोवित आउनों पर विराजमान करके अपने रसोहयों- 
को परोसतनेके लिये सझ्ढेत किया ॥६७॥६८॥ 

ते तदिद्वितमाताथ नरेत्द्रस्प स्मिताननाः । 
सद्यो वितरवामासुभोजन हि चतुर्विधर्‌ ॥६६॥ 
श्रीमिधिरेशजी मशराज के उस सड्ढेंतफ़ो पाऊर, मन्द मुस्कान युक्त वे रसोइया चारो ग्रकारके 
भोजनोंकों तुरव परोस दिये ॥६६॥ 

पह़प॑ निहित॑ तत्तु तोवणें पथुपात्रके। 
लघुपाध्शताकीएँ नानारनचमत्ते ॥७०॥ 
छोटेद्योदे सैकड़ों लघुपाजोसे परिपूर्ण अनेक पकारक्षे रत्नीसे चमझते हुये सोनेके विशाल 
धार रबसा हुआ पद पहर॒स मोजन ॥७०॥ 

- ततस्तु भोजन चक्र; सवें विनयतोषिताः । 
विदेहस्प र॒पेद्रेण शोमितेन सुतेः सह ॥७१॥ 
विदेहजीमहाराजकी पिनयप्रे संतुष्ट हो, पुतोसे सुशोमित श्रीचक्रवर्त महा राजके साथ सभी जोग 
पाने को ॥७१॥ 

तदंश्या मन्ध्रियंश्याश्र सर्प॑ एवाशुरादताः । 
कोशलेन्द्रममाजेन . सा्दमानन्दनिभराः ॥७श॥ 
भ्रीदशग्थजीपद्ाराजके वंशके तथा मन्त्रियोंके पंशफे सभी लोग, समाजफे सहित भ्रीदंशरण- 
जीमद्ाराजके साथ पढ़े आदर-पूइ भोजन काने लगे ॥०२॥ 

संवें पुरोकसश्चाएि बालबृद्स्रियों मराः। 
यत्र॒तत्र निरेतेपु सादरं परितािताः ॥७३॥ 
बात, इढ्ध, स्ली, पुरुष भादि समी पुखा्ती जो जहाँ ये, उन्हें पही आदस्पू्तक दृश 
किया गया ॥७३॥ 

आमोफसस्तथा सर्वे सलेहं परितर्पिताः। । 
भोजनेविंविधे: प्री दु्लसे राजसबस ॥७४॥ 


उसी प्रकार राज महल भी दुलश अनेझ प्रकारके भोजनोंके द्वारा स्नेहपूर्वक सभी प्रा 
| निषापत जनवाड्ो एर्ण सन्तुष्ट कया गया ॥७०। 


क् [पता इशारा के... +स् 
ग्रोमे ग्रेमे नगयाँ चर मार्गे मांगें गृहे गहे । 
तृप्तानामशनेस्‍्तहिं. श्रृतते सर जवथनिः ॥७१॥ 
ना, प्रत्लेक्त आराम, मलेझ़ मार्ग तथा परत्ये बसे भोजनसे सस्हुषट हुये श्राणियेंके 
मरे फेयत जय-जपरारकी घुनि ही सुनाई पढ़ी थीं ॥७३॥ 
पखब्‌ गान शगाचीणां कोशलेसडः सुतेः सह। 
सितास्यों मोदमापन्रः परितृतः सुधाशने! ॥७७॥ 
मृगलोचना सख्ियोंके गानोकों शरण रखे हुये औरीदगुरपबीमद्वरानने राजबुमारंके सहित 
क्‍ भोजनसे सस्तु्ट हो मदन हपओ प्राप्त रिया ॥७%॥ 
आचमने ततः इला चालिताइम्रिकाखुजः। 
ससमाजों विदेदेन सत्कृतो विविवोषदें!ः ॥७७॥ 
आवमन परके फमतवत्‌ हाथ पैरों धुलया हेेके वाद, समाजके सहित श्रीदेशरपीगद्य- 
रबझे श्रीपिदेहजीगहाराजने अनेक प्रकरएके उपद्ारे दवा सार क्रिया ॥७७॥ 
प राजेन्दः पुनस्तेन शर्षितों नतिपूेक!। 
आत्णां में गहें गल्ला भरें भावपूरकः ॥७८॥ 
पुन भीरिदेदजी परदाराजने नमस्कार पर उनसे यह आर्थनारी हिआप हमारे माइयोके 
भी भवनों जाऊर इनके भावकों पूर्ण फरें॥७८॥ ५ 
हति तदबाहत॑ वावय समाकर्ख डृपाधिपः 
वाहमित्याह तच्चुल्ला सं आरसु्ख पहः ॥७६॥ 
शीचपरयतौंजी महाराज थरीमिवितेशनी महज इरारी हुई आर्षताओं सुनकर पोले/- शिसा 
हो होगा” यह सुनकर सबके अपार सुल्ल हुआ ॥७४॥ 
ततः कमलत्राच राम सोस्मुलाइुजप 
प्रवेश्यास्तः पुरं शोर आतृमिः परिशोमितम ॥८०॥ 
तथथाद भाइयेंसे सुशोगित, कमलद्लसोचन। मुस्कान युक्त सुख काल वाले श्रीराममद्रजी' 
ऐो धपने भन्तः पुरमें भेजकर ॥2०॥ 
प्रेष्य तत्र॒ जनावासे सादर इपपुज्नवं्ध। 
चकार भोजन राजा आत्वुन्दपमन्वितः ॥८१॥ 
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जे के श्रीजानको-चरितामृत्म्‌ के 
वाय राजशिरोमणि थ्रीद्शरपजीमहाराजऱों जनवासेगें सेजकर श्रीमिषिलेशनीमद्ाराजने पहीं 
भोजन किया ॥८१॥ 

* बरास्ते सादरं॑ नीला खनिकेत॑ महाविया। 

प्रणितस्पेपु नीराज्य पिद्धया च खापिताः प्रिया: ॥८९॥ 

महाबुद्धि भीपिद्विजी उन प्यारे बरेंफ़ों अपने भवतमें ले जाझुर, आस्ती करके उन्हें मणि" 
मय पलक पर शयन कराया ॥झ२॥ 

राज्ी सुनना! चापि संछुप्ताु दुहितृए । हा 
निजवंशाइनामिश चकराशनमालिमिः ॥८१॥ * 
भह्दारानी श्रीसुनयनाजीने थी पुत्रियोंक्े सो जाने पर अपने बंशफ़ी सियेके सहित पस्ियोंके 
साथ भोजन किया । ०३े॥ 

खसपेशालये दा मीलिताक्षीमयोनिजाम। 

ख़सृबृन्देन सहितां भारती लिपाउडशयम ॥5५४॥ 

इठि जिरुत्तरशतमोध्ध्यायः ॥१९३॥ 

पुन अपने शयन-मय्मे अथोगितमम्मबा (सता किसी कारण अपनी हच्छासे प्रकट हु) 
आीलतीमीओों अपनी बहिनोरे सहित अजे ओरोमज्फ़ी कान्तितें मंवनकों मक्ाशित करती हुई 
आँखें बन्द फिये हुये देखकर, धीरेसे याइर आऊर उन श्रोमिषिडेश्रीजोने अ्रपतरी श्रोतक्षीजीका 


तथा चोरों यरोफ्ा चिचसे चिस्तन करती हुई थोड़ी देरके लिये विभाम क्रिपा ॥<४॥८५॥ 
प्श्य्ल्क्म्भ्प्ध्व्य्ज््छ 


आअथ चतुर्तत्तरशवतमो5ध्यायः ॥१ ०0॥ 
श्रीकृशघजमहाद्यज आदि प्री थतुराणो श्रीमिमितावासियोंके भयनोंमें जाकर 
चारो वर-सरफाएंके द्वारा उन्हें दिव्य सुख-दान-- 
श्रीशिव उवाच ( 
प्रतिवृध्ध॒विदेहाब ्रणम्ध श्रीकृशधजः । 
समाज अप॑ वेश्म नेतुमिच्छामदर्शयत्‌ ॥ १ ॥ 
शीजुशध्यत्र महाराजने सायवान दोफर श्रीरिदेहजी महाराजड्रों प्रणाम करके, समाज सहिय 
! भोदशरपज्ी महराजज़ों मपने मरने ले जानेड़ी उनसे इच्छा! प्ररदही ॥॥ 
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तस्माद्सों विदेहेद्रों गला दशरथ रुपप्‌। 
आतुरमीक्ितं नत्ला निजगाद इताज्लिः ॥३॥ 
इस हेतु श्रीविदेहदी मद्वाराजने भीदशरथनी महाराजके पास जाकर उन्हें हाथ मोड़ कर 
करके, अपने भाई औकुशध्नज्ञ पह्षराजक्षी ्रा्थनाको उनके निवेदनज़ी ॥९॥ 
एव तद्भापित श्रुत्रा सुमन्तं मन्तिस्तमम। 
उबाब परया प्रीत्या कोेशलेखः शुभाक्रम ॥३॥ 
कोशरेन्द्र भीदशापडी महाराज, भीषिषिसेशनी महाराजकी उस प्रार्थनाकों सुनकर भ्रीसुमनत- 
थी ऐ प्रेमपूरक मधुर, वाणीसे बोले ॥३॥ 
ओदरारथ बवाद ! 
सत्र स॑ सम्राज ले कुरु गन्तुं समुधतम । 
श्रीमक्कशघजागारममिभाष्य महामुनी ॥0॥ 
है झमन्तजो ! आप श्रोवशिष्ठरी तथा श्रीविधामित्रज्ी दोनों महायरनियो्ते आज्षा लेकर 
भीहुशधज महाराजके भवनों चलनेके लिये अपने दलों पथ्थार कीजिये ॥९॥॥ 
श्रीक्षिव बबा!च 
से गला चणमात्रेण विधायाश सुसमितम। 
शोममान मुनीद्धाम्यां ते सुखमदर्शपत्‌ ॥४॥ 
भग्गान्‌ शिवजी पोलेः-हे पार्वती ! श्रीसुमतजी जाकर चृणमात्रयें सुतद्षित करके दोनों 
एुनियोंसे शोपरायमान उस दल को सुसरक श्रीचक्रवर्वीनीो दिएाया ॥३॥ 
आगतो गुनिनाथों तो निरीज्योलाय सादरण। 
नमामबुपशादलों विदेहेर समस्वितः॥९॥ 
आये हुये उन परनिवरों को देखक० भौरिदेधनी महाराजऊ सह्ति श्रीयक्रवरतीनी मझाराजने 
आदर पूर्वक उन्‍हें उठकर प्रणाम फिया ॥६॥ 
समादिश्स्ततस्ताथां दिव्यवाद संधारुहत्‌ । 


तयोसरुढयोम पः सवन्‍्दन दिव्यतेजसम॥७) 
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उन दोनौंके दिव्य तेवमय रथपर विस्नमन हो जाने पर, राजा श्रीदशरथजी महाराज 
क्‍ आशा पाकरमपने दिव्य रघपर सवार हुये ॥७॥ 
अस्पे सेंजप यानानि सेप्सितानि शुभानि च। 
आरूहहूरुद्ा युक्त। दिव्याग्वरविभूषण ॥८॥ 
तथा और सभो लोग दिव्य वत्च भूषणोंकों धारण करके, प्रसभ्वा-यूपफ अपनी इरछालुसार 
पोहर रथों पर विराजमान हुये ॥८॥ 
... « वाद्यानि युगपन्नेदुर्विविधानि कलसनम। 
प्रस्यीयमान उर्वीरो मनोत्ष सर्वदेहिनाम ॥९॥ हे 
जब भ्रीदशरथन्जी महाराज जनवासे से भ्रीकृशभ्वजमद्वाराजफे भवनकों प्रस्थान करने को) 
उस समय प्राणियोंके म्घकारी, घीमी, मीठी और स्पष्ट, थनिसे अनेक प्रकारके सभी बाजे एफही 
ताय बजने लगे | ९॥ 
अन्यगाद्राजयान तल्पुनियानं रविप्रभगू। 
आजगाम चणेनेव श्रीविदेहोपभन्दिरय ॥१०॥ 
सर्यके सम/न उस प्रुनिर्धके पीछे भ्रीचक्रवर्तीजीफ़ा रम चत्ा और थोड़ी देस्में ही वह 
श्रीमियिेशजीके राज-भवनके समीपमें जा पहुँचा ॥१०॥ 
बराः खलझछुता राज्मा सूचितया शपेण व्‌ । 
आहय ऐिद्धेमवनात्ृतोत्थापनभोजनाः ॥१९॥ 
अमिपित्तेशनी मदृराजऱी आज्ाक़ों पाकर श्रीखुनयता अम्माजीने श्रीसिद्धिनीक्े भवनसे 
ऋत्पन शोग पे इुगे चर दूलइ सार पुलाकर, सकती प्रकार उताषा,॥१ १॥ 
पुत्रीः शीघ्र सथादाय कुशथजमहं बरज। 
-इत्याज्ञाय हो राजी वराजिन्ये उपान्तिकम ॥१२॥ 


आप पुव्रियोंकों लेकर शेर भीडशभजके मवनकों जाये” महारानीजीक्ो यह साज्ञा दैका 
श्रीमिधिलेशजोगदाराज वरोंको लेकर, भ्ीदशरपजी मद्गाराजके पास गये ॥१२॥ 


बरयाने ततो राम॑ संनिवेश्यानुजेयुतम्‌ । 
आजगामालयदाएं कुशक्षेतरोमनोहरण ॥१३॥ 


हर आपाटोकासदिदप्‌ & पक! 
बखाते रथपर भाइयोके सहित श्रीरामदूलहसरकारको रिणयए, भीयश'यजमशराजके गनोहर 
म्वनड्वार पर आये ॥१३॥ 

पत्रिकामियुता राजी सर्वाभिः खालिमिःह। 

वधूमिः सहिता पृर्वगाययों तनरिषेशनम ॥१४॥ 
शरीहुनयनामहारानीजी अपनी पुरियो, बहुओं तथा सभी संहिपोमे सक्षित उससे पहिते डी 
उस भवनों जा पहुँची ॥१४॥ 

प्रीसुदर्शनया तहिं महाराजा परीतया। 

द्वारमालीमिरम्येत्य वर नीराजितास्तया ॥१५॥ 
तय श्रीसुनयनामहारानीजी के समेत श्रीमुदर्शनासस्ताजीने सस्तियोंके सद्दित दवा पर भार 
हे पूइंक बरोंही आरतीकी ॥११॥ 

स्कृ्ति विधिना कृत ताप्रिनायात्ममन्दिरय। 

तदोत्वेन महता महाराज्रोपशोमितान ॥१६॥ 
पुनः वे विधि पूर्वक सार करके महात उत्सयक्के साथ, महारामी श्रीशुनपना अम्बाजीते 
सुशोमित, उन बरोको अपने राज मपनमेडे गयी ॥१६॥ 

सुभद्रया तदा दो्या' समालिज्त पूनः पुका। 

सासनेपु महाहेंद॒ सादर ते निवेशिताः ॥१७॥ 
तब श्रीहरुमद्रा अम्चागीने श्रादर-पूपक हृदयसे लगाए उन्हें अपने दोनो हार्थोत्ति भरद्युच्मम 
पिद्वासन पर रिराजमान किया ॥१७॥ 

कोशलेन्द्रो विदेहेन सतभानों महानसे । 

समानीय सुसछत्या गुनिभ्यां स्थापितो>न्वितः ॥१८॥ है 
उधर औरीरिदेहजी महाएाजने सम समान सहित भ्रीयशिष्ठनी वे श्रीमि्वामियजीप्े युक्त 
शदशरधी महाराजकों बढ़े सकार पर्सक मोजन मवनमें लाऊर रिसजमान हिया ॥ १८) 
श्यान्तः पर मुख्य तानरेच्ाहुतार उहद्‌ । 

राणा इुगाणों को कल रमलिक ॥६॥ 

ऑडुशभवज मद्धाराज, अपने मृरय अन्त: पुरे जड़ उन पिल- 


हर भौषिदेद मदराजके सहित भर 
घण जकोग्रदूवष्छेएजएके व दर्शन फरके हपित है। उठे ॥१8॥ 
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पनस्तस्थाज््या शी उृदानामयु्त॑ प्रिये |। 
भोजयित महीनाथ॑ मुद्ध तन्र समुचतम्‌ ॥२०॥ 
पुन उनकी आइसे वहाँ ( भोजन भनमें ) हजारों रसोइयों श्रीदशरथजी महदाराजको मोजन 
करानेके लिये सदर्ष उद्यत हुये । २०॥ 
सासनेपु महाहेंपर संनिवेश्य मुदालिता:। 
कल्पयिला शुभाः पडुक्तिः सेपां च पृथकयथक्‌ ॥२१॥ 
समीक्षे लिये अलग-अलग पदक्तियाँ वना कर अत्युत्तम आसनों पर विराजमान करके वे बड़े 
आजनन्‍्दकों प्राप्त हुये ॥२१॥ 
शत्तमौवर्णपात्रेप निहितानि ऋतलरा। 
नानाविधानि भोज्यानि तेग्यस्तेउ्परिवेषयत्‌ ॥२२॥ 
उन स्सोइयोने सैकड़ों खुद के पात्रोमें सबसे हुये, झनेक प्रकारके शोजनोंक्ों शीधता 
पूरक सभी को परोस दिया ॥२२॥ 
, प्रार्थितो मिथिलेल्रेण कोशलेन्द्रोअल॒जेयुतः 
चकार भोजन प्रीत्या पहसं से चत॒विधग ॥२१॥ । 
श्रीमिधिन्ेशनीमहयराजकी प्रा्थनासे श्रीदशरथप्नीमहाराजने अपने भाइयोंके सदित पेम-पूव॑फ 
पदरसोसे युक्त; चारो अकारका भोजन क्रिया ॥२३॥॥ ५ 
एवमेव महाराज्मा समेता श्रीसुदर्शना । 
वरान्संतर्पयामास लाट्यन्ती सुधाशनः ॥२४॥ 
इसी प्रकार श्रीसुनयतापहारानीजूके समेत, भ्रीसुदर्शनाअम्धाजीने चारो परोंक्ो प्यार कसी 
हुई, भमृतवत्‌ दवितकारी भोजनफे दास ठप झिये ॥२४॥ 
पुत्रिका। पुनरासाथ प्रणयेन परीतया । 
तया संत्तर्पिता भोज्येश्नतुनि: पड़सालितेः ॥२५॥ ५४ 


कलबाध्‌ उत्रियोंके पाप जाकर अमबुक्ता उन भ्रीदृदर्शनाजम्थादीने उन्हें चारो प्रकारे 
पदरस भोजनेंके द्वारा दम्त किया ॥२९॥ 


शिव उवाच । हुं हि ] 
अन्तः सीताउत॒जामिश्र वही रामोंउनुजेयुंत!। 7 ४- 
मुखचन्द्ररचा 55 नन्दसिन्धुमुच्बालयत्यततों ॥२६॥ 
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भपागन्‌ शिवजी पोछेः-है पर्यवी ! उस समय औतर (मावायोंक्ी समाज) मनी बदिनोंके 
| अमिप्लेशराजडुज्ञारीजी और बाहर ( एुस्स मएडल ) में अपने चारों गाइयोऊ सह देश 
नादन प्यारे श्रीरपमद्रजू अपने एसचसफ़ी काम्तसे आनन्‍्द-सागरझे उदयाल रहे ये ॥२६॥ 
या हि यत्र गतातत्र निमस्नेव बमव है। 
बन्पि कि गिरिजे! ठुम्य॑ सुख तछागगोषरण ॥२७॥ 
इस हेतु उस समय जो भीतर या बाहर जहाँ भी पहुँची, रही व भाननद सागर दूध गयी ! 
है औगिरिगिमुपारीमी ! में आपसे उत छुखका प्रा वर्णन उूँ ! उसे ने मत मसन ही कर 
पता है न बायी वर्णन ही |'"'॥२७॥ 
:«... प्रदयय वीटिकास्ताम्यों बरेम्यश सुवामयीः। 
नागवरुत्याः सवरविताः पेममगगा सुदर्शन। ॥२८॥ 
शीएुदर्शना झम्माजी अपने द्वापके बनाये हुवे पानके अश्ृवपय वीढेंकों उन पर सफारे- 
दो प्रदान करके ग्रेमों इब गयीं ॥३८॥ 
ताम्बुलबीटिकामिश्र सुमास्येदिव्यनीरभिी: । 
सत्कृते खतमाजेन सख्ख राजनि राजिते॥२६॥ 
कुशणजो मद्दाराजो धावन्नेव सुखाप्लुतः | 
पुत्रिकाणां सकशे पे बराणामन्तिक तथा ॥२०॥ 
पान तथा सुगन्ध मप पुष्य माताओं द्वार समाजमंपुक्त सक्ूत दोरुण ऑयनर्ताजी मद्एवके 
मुफ्त रिगज जाने पर, भ्रीृशघल गहाराजजी उनके पास वया उसे परम एयरघर दौड़ते 
" हुये सुखमें दम गये, पोि दोनों और ही आवन्द सागर उश्चाला बा एव भा ॥२६॥३०॥ 
आतुर्तः पं गला से शीर्म मिविनेय्रः । 
सेब्यमानों सुदा तेत बराणां दर्शनाशवा ॥२१॥ 
औविपिहेशजी मदणव अपने भाई प्रीकृशधव मांगते ग्रेटिव द्वोवे इपे परोंडों देसनेके 
लिये उनके भस्तः पे पभारे॥रेरी। 
सं्रहृष्ट समालोरय लाहपिता शुभारिषा। 
ताक्षियोज्य त पर्माला ४णवाव्‌ भूपति बयों ॥२२॥ 
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वहाँ परोंका दशेन करके, तथा उन प्रणाम कारियोंकों शुभाशीर्याद प्रदाव ऋऱे वे 
अत्यन्त हर्पित हो भ्रीचक्वर्तीजीके पास आये ॥३२॥ 


स्रियाश्र बरालहि समद्रा विशद्कमुपः 
सिंहासमेपु हेमेप स्थापयामास पढिक्ततः ॥३३॥ 
उप्त समय श्रीसुझद्रा पहारानीजीने उन विश्ववव्ोचन-चोर, चारों परेंकों दुलहिनोंके सहित 
सौनेके सिद्ा सनों पर एक पंक्तिमे रिराजमान क्षिया ॥ह३॥ 
पनर्नीराजयायक्रे सखीमि! प्रेमकातरा 
ओतदर्शनया सादे गानवायेः सशोमितम ॥३७॥ 
पुन श्रीछुदर्शशा महारानीके साथ संसिणोंक्े सहित उन्छोंने प्रेम विहुल हो गान बजानते 
प्ुशोमित चारो पुगज्ञ जोडियोंके आरीडी ।३४॥ 
पुष्पवृष्टिमनल्पां व संविधाय पुनः पुनः 
वद्नाभरणरलानि म तृप्ति वितरन्त्वगात्‌ ॥१४॥ 


तत्मआत थार बार पुण्यों की पर्याप्त वर्षो करके बच, भूषण, रत्नों करो लुटानेसे वे व ही 
नहीं हो रही थी ॥३४॥ 


गहारेससह्थेश्र॒ सक्कतः परया मुद्दा 
] जथातो श्रीमहाराजः प्रहष्ट: कुशकेतुना ॥३९॥ 


 दत्पथात्‌ अ्स्टर्यों उपहारोफ़े द्वारा भीकुशध्यज गशराजेने बड़े हो प्रेम- पक भरीचमर्तनी 
मद्वाराज का सत्कार किया ॥३३॥ 


साय॑ समयमालोक्य नित्यक्रत्यविधित्तया । 
जनावास ज्यों गन्तुं मिलाएं न्‍्यवेदयत्‌ ॥३७॥ 


सायंकालका सप्तय देखरुर अपने नित्य कृत्यकरो पूर्ण करनेके लिये, श्रीचक्रर्तीजीने जरवात 
में जानेके लिये भपनी इच्छा निवेदन की ॥३७॥ 


कुशघज समातोष्य तेन खाक उपाधिपम। 
जनावासं विदेहेन्द्रों निनावाश महाप्रभम ॥३८॥ | 


औविदेदहजी महारात श्रीकृशल् महराजझों मल्ली प्रशारसे सात्वदा देकर उनके सहित 
भीदशरथजी महराजक्ो शीघ्र परम प्रकाश मय, उस जनवाप्त मयनमें ले गये [३६॥ 


____ 
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ततः सुनना राज्ञी कान्तिगला समल्िता। 
सुदर्शनां सुभद्मां च परितोष्य खमापितिः ॥२६॥ 
ह श्रीकाम्तिमतीमीके समेत श्रीसनयना असाजी श्रीसदर्शशारी व भीछुमद्धा अखाजीओो 
आधासन-पुर्ण बचनोसे परितोप प्रदान करके ॥३६॥ 
प्रेपयिल्ला खुताशूव वबृभिः परिषेतिताः। 
रक्तिकाणां सखीनां व सहल्ेः परिरक्षिताः ॥४०। 
इजाएों रता करने वाली सप्तिपोसे सुरक्षित तथा श्रीपिद्धिजी आदि बहुओंसे सप प्रकार 
सेबित होती हुई अपनी भ्रीललीजू को पहिले भेजकर | ४०॥ 
सालिमिदेंवरस्रीमिः केशकरेतुमियादिमिः । 
राजी यान॑ समारोय वरान्खालयमनयत्‌ ॥४१॥ 
ओजुशध्वजयब्नमा श्रीछृदर्शामसाजी अपनी सब्तियोहे सहित, देशरानियोंसे थुक्त भ्ीशुनगता 
मह्णीजी बरोंकी रधपर तिटाकर आपने भवनों ले झाई' ॥४१॥ 
इत्य॑_नित्म॑ जनारतेल्युत्सन्दिरेष 
गल्ला साई ऋषिदरजे राजराज॑ बिने। 
पित्रा सा कविदरजेः कु्वतो दिव्यकेलि 
मुद्ंदये वो भवत शुभदा दृष्टिशाशियूनो! ॥४२॥ 
इस प्रकार मक्तोंके आानरूकों इृद्धिके किये कमी अपने पिवाजोके पिता ही केबल छोटे भाइयों 
के साथ, कमी अपने पिताजी व भाइयोंके स्रित भीजनकजी महाराजके भायोके उतम भवनों 
जाकर, दिव्य (शब्द स्पर्श, रूप; रस, गरष। आदिकी आध्रक्तिसे रहिव) लीला करे हुये भ्रीचक- 
ब्तोहुमारबीझी छुपा इंटटि आप सभी मक्तोंडो मल पहन करें ॥४२९॥ 
घिदधगादीनामहुजतसतो व. सदर सम्रियल 
रामस्वास्त प्रथितयशसश्तित्तन वित्तश॒दबे । 
+.. ख्रश्रुणां वे निश्चिरमिथिलावातितां संजनानों । 


*. लय वेश्मसपि विहस्तः कुर्वतों भावतिद्धिए ॥४३॥ 
इति चतुर्चरशवबदमोड्याय' ॥ वश 
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अपने छोटे भाइयोंक्े सहित श्रीप्िद्धिनी आदि सप्री सालिया तथा ै 
आदि सभी सामुओऊे हो कौन कहे ह सम्पूर्ण मिपिला नियासी तज्जनोंके मयनोरें नित्य विहार 
व उनके भावदी पूर्ति करते हुये बेद शास्त्रों असिद्ध कीच वाले, प्रिया थ्रीजनकराजेदुलारीशूके 
सहित औरीरायमद्जुझा चिन्तन, आय सभीके चित निर्रिकासिता दान करनेबाला होने अर्थात्‌ 
उनके विन्तनसे आप लोगोके चित्के कम ओव, लोग, मे, ईर्ष्या, देव, तथा शर, सर्श, रस, 
गन्ध आदिकी आप्तक्ति रूप सभी प्रफारके विकार नष्ट हो जॉप ॥४३॥ 
इक $प्स्ब्प्टस 


अथ पचोत्ताशवतमोध्यायः ॥१०७५॥ 
श्रीकयोध्यामीरे वर सरफारोके सपेद श्रीमिविलेशराजजुमारियोका शएरगूह प्रवेश/-- 
ओयाशबल्स्य बच ! 
लीलामभीषितां श्रुा समाधिस्थे शिवेज्युमा। 
तदानन्दातिरेकेश साउन्त त्तिर्भूत्तणाद ॥१॥ ' 
श्रीयाइपलवयजी पोलेः-हे रात्यायनीजी ! अपनी इच्छित लीलाओ़ो भ्ररण कफ भगवान शिय 
जीक़े समराधिर्थ हो जाने पर आनन्द़ी बाहसे, भगरती श्रीफरयतीजी भी श्षणमातरमे घ्यारस्य 
हो गयी ॥१॥ 
ततस्ती व्‌ परिक्र्य नम्छृत्य पुनः पनः। 
ब्रह्मपत्रा महात्मानः कृतार्था ज/मु रीपितम ॥२॥ 
।  ऐशश्ान समकादिक चारे अक्ष-पुत्रअपने मन, बुद्धि, चित आदिये एड उत्ती रिवाह वह 
धारी भ्रीसीतारामजीकी रिराजमान करके छत दृत्य हो दोनो श्रीगौरीशहूर भगवानक़ों परिक्रमा 
पूवेक बारंबार नमस्कार ऋरके अपने इच्छित स्थान चछे गे ॥२॥ ! 
ता समसेन ते लीां बदन कलिमलापहागू। , 
अवाच्यानन्दमस्नो5ं वहुनोकन कि ग्रिये ! ॥३॥ 
है प्रिये! उसी क्‍लि मल ( काम, क्रोध, शोभ, मोह, राग,-द्ेश्य, ई््पा, पाख़ण्ड ) नाशिदी 
श्रीजनकाजनच्दिनीजूरी लीलाओ स्चेपते इर्णन कस्हा हुआ में अवर्णनीर मानव ( भगरदा- 
ना ) मे धूब गया हू'''! इससे अधिक मर ऊहने की क्या आयस्यक्ता * !॥श॥ 


# भाप पससदिकम के. जप ज्ज्ःखय _ 


> 
श्रोसृत बवाच। 
कात्यायनी गहामागा निमजन्ती सुखाणवे । 
कृताविताईतम मत मुनिम्सेल्रयुल्लार ॥१॥ 
अखतजी वोले+-दे श्ीशौनकत्री ! मशमाय शालिनों श्रोझत्पानीजी सुब प्रागर्ता इसी हुई | 
सलाह मेपघारी मद सीवाराणतीसें सह्पक्ा मनन कृत हुसे श्रीयाजरक्यजी महाराजसे आपने | 
हो कार कर दिया, ऐपा कफ वे गरेमवेशके करण दंड #४5 दो मौन हो गयी ॥॥ 
पुनश्रित्त समापाव प्रेविलीध्यानतरा । 
जगौ कल॑ गिरा माध्या बाध्यसंहद् झणंठया ॥ री 
पुन पिचझ़ों सायधान रुप परश्िपिलेशधजनकिनीशरें ध्यासमे पप्नीन हो कम रही 
हुई अपनी मीठी वाणी द्वारा थे धीमे सरसे योती ॥॥ 
प्रीडात्यायन्थुवाच | 
जाता55हादकविग्रहा निमिकुले साकेतधामेखवरी 
मित्ता भूमितल परालरतमा समिंहातनस्था शुभा। 
नानोपायनपाणिमिश मु या संसेव्यमानालिमि- 
विद्युतोटिनिग्धुति शिगरली तस्यें सद। मजलम ॥३॥ 
जिनका शरीएुयारविरद पर अस्द्रमाके समान आ्हादकरी है तथा मिनके ओमगोकी कानि 
फरोढ़ो खिखुतीके समान है; जो अनेक प्रशर्ी मेंेंको दाम लिये हुई सखियोसे सेवित दोती 
हु भरहादआस खपत शसीओ गेट सिंदालन पर वैठो हुई निम्न प्रकट हुई' है, उन 
सबसे बढ़ी मइलससह्सा हि] परमिविकेशएजइनरिजीका सदा ही महल हो ॥६॥ 
या नेतीति निंगयते सती बेदेररेपेपरी 
यस्वाः पादसरोजजा श्रुतिन॒ुता शक्ति; खतः पराकृता । 
बसा सदृगतिर्गीयते 
लोक शरीननकालनेति मुनिमिस्तस्ये सदा मज़लम ॥७॥ 
लिन सर्वेधरो। ससखरुपावीओ वेद मगसत नेति नेति कहर गान के हूँ; तथा जिनके 
7 शक्ति बेदोसे सतत, सम्पूर्ण बिक्री खय उत्ल करके झा 
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श्रीचरणर्मलसे उतने ् 


धर # भीजातकी-चरितारतम्‌ 
व संद्वार करती है, मनिजन लोफोंमे सम्वोंड्री रक्ा करनेवाली उन्हीं थ्रीसाकेतविहा रिणी- 
'भीक़ी भ्ीजनफ़राजनन्दिनीजी कहते है अतः उन अनन्त ब्रक्माएंडनायिकाजूज़ा सदा डी मल हो ७ 
सर्वा सर्वगतिभ्रु व शरणद। सर्वाशिनी स्ंगा 
| सर्वाभष्टदुधारपिन्दचरणा सर्व ययेद ततम। - 
| सा सर्वेश्वुरनायकस्य दय्िता सीरधजस्थाजिरे 
फ्रीड्यामसखीसमृहसहिता तस्ये सदा मजलग्‌ ॥८॥ 
ज़ो स्येस्वरूपा, समीफी नियासस्थान और सभीको रक्षा प्रदान करने वाली हैं। जिनके अंश- 
से अनन्त शक्तियोंक़ी उत्पत्ति होती है, जो अपने निराफ़रार ससख्पसे सत्र उपस्थित दें दया जिनके 
श्रीचरण कम पी प्रासके अभीष्कों दान करने बाले हैं, मिस्दोने मपने संपंब्पापऊ अद्य-खरुप 
से इस विशक्रो व्याप्त रूर रखा है, ये समस्त इधर, बदण, हुये, चंद्र तथा बद्या, गिषण, महेशा- 
दिफ्लोंड़ी एप पृथक लोफरितकर फा््यों'में नियुक्त सरनेवाले साक्ेताधीश प्रशु श्रीरामजीक्षी प्राण 
पह्नभाजू अपने सल्ीमृद्दोके सदित भ्ीमियिलेशजी महाराजके मॉगनमे खेल रही हैं. उन अनुपम 
भक्तवत्सता, दया्तागशजूक़ा सदा ही मरज्ञ हो ॥८॥ 
यस्थाः सागरतीकरांशनिभया शकत्ता सुदुर्वोधया 
ब्ह्मारढोधनिवासिनः प्रतिपल॑ वेष्यमयन्तेठखिलाम । 
लत्तयन्ते तु विना सता इब तया सा वें गहीलाइगु्ली 
मातुः संरखलती प्रयाति मधुरं ते सदा मड़लम ॥६॥ 
जिनके सागरके सीऊ़र अशके समान अत्पत्प किन्तु समझें न आने योग्य शक्तिके द्वारा, 
पनम्त ब्रद्माण्डोपें नियासत करनेवाले प्राणी प्रत्येझ़ पल्गें सभी प्रसारक़ी चेश करते हैं और उस 
शक्तिफे पिना पे मृतक तुरुप ही इश्गोचर होते हैं, वे शक्ति ्वाग॒ग़ श्रीजनरराजबुत्तारीजी भ्पनी 


श्रीभरधाजीक्े हाथफ़ी अडुली प्र: फिमलती हुई चलती है, उन अद्भुत भक्तसुखदलीला 
विस्तारिणी श्रीकिशोरीजीका महल हो ॥६॥ 


या धीवित्तमनोंगिरामविषया सर्वान्तराक्मा शिवा। 
वेधोविष्णुशिवायलम्यचरणा वेदान्तवेचा परा। 
आविभूय विदेश्वश उदिते सीर्थजस्थाड्रणे 
खेलतातमससीसमूहसहिता तस्थे सदा मडुलग्‌ ॥१ ०) 
> मम वमविकब 22%2 9: 42000: 28४ 27204 0८५ 020 % ए ट/॥॥ 2 


क भाषादीकासदितय्‌ के हशह७ 
जिलँ चित सिन्तन नहीं कर समता, नेव दे नहीं स़ते, बुद्धि निश्रय नहीं कर सस्ती, 
जिन वर्णन नही कर समती, जो सभी प्रागियोक्े मत। बुद्धि चित्त व घहड्भारमें नियास 
फरने वाली, मडतस्ररुपा तथा समय परे हैं विनरी महिमाऱो अद्य रिप महेश भी नहीं जाते 
सकते, जिनके स्वरूपका बुद्ध ज्ञान वेदान्तके ढारा प्राप्त रिया भा सकता है वे उदय हुए भीविदेद 
दंशमे थीसीरध्यज महाराजके प्राहृण्मे अपनी ससी इन्दोफे साथ खेलती है, उन रिततण लीछा 
बाली श्रीमिधिलेशराज-दुसारीजुक्ा सदा ही मल ही ॥१०। 
दृष्टा यां चपलासहनिषया नश्लिपो मान्ति वे 
यस्या वीक््य सहिष्णुता क्षितिरियं मुग्धाअवलल गता। 
चन्द्रोअभुद्रजनीवरः चयरुज गरापश्र चिन्‍्ताउंलो 
यय्याः प्रेह्य रुहुस्तितास्पमाल तस्ये तदा मजलम॥ १ शी 
जिनका दर्शन करके विजुलीरी हजारो राशियां अक्ाशद्दीम्ी प्रतीत दोती दे, धध्यी देवी 
जिनकी सहन शक्तिको देखकर मुग्ध हो अचलताओ प्राप्त के गयी अर्थात्‌ मेम॒ मूर्च्चा को प्राप्त है, 
जिनके मन्द पस्काम युक्त श्रीपुपारविदफा दर्शन फरके चन्ददेव अपनी मानद्वानि चिस्तासे 
ब्याहुल हो ज्षपरोग ग्रस्त और एजनीचर बने गये हैं अर्थात्‌ सिम ही पिचस्ते है, उन भ्रद्ुवतेज 
वे बाम्तिणयी श्रीजनयराज दुलारीणु्ा सदा ही खइल हो ॥११॥ 
भीषा युस्‍्य विभेति भीतिरनिश देव ता चुप 
दराद्वानरवित्रमाशु भयतः क्रोडे समाश्लिष्पति । 
सर्वानन्दकरीविविन्ररपिर शीलाः करोललह 
भाव्पेय॑ मिथिला ता नल या तस्थे सदा मज्ञलग॥१8॥ 
जिनके मयसे मयगी भय मानता है, ने दूरसे यानस्के पित्रकें देखकर भयके कारण झपनी 
ऑमम्बाजोको गोदगे कट लिपट जाती हैं, इस प्रकार वो समीरो मानन्द-पदान करने वाली झाभर्य 
भयी हीलाओंकी निष्यही रसती हैं वंधा गिन्ोने सपने बालरिदरसे थीमिपिद्वाजीकों ध्यान ऋरने 
योग्य बना दिया है। उन अमिधिवेशराजद्रारीवीड एदादी गाल हो ॥१रा। ं 
सर्वज्ञा श्रुतिवि्लेशमहिमा ह्यवार्यवा पाव्यते 
या थे श्रीमिषिलागिवासितनया अध्यापपढ़ें खपप्‌। 
जल. 


कवि़आलणणणएा 


ह के थीजानरून्चरिताइतन्‌ के 


लोकानां नयनोत्तवात्ममुगुरोर्या संव्भगाषिका 
वारस्यामतसागरा रसनिधिस्तस्ये दा मडलम्‌ ॥१३॥ 
जो अनन्त दोडि आद्प्हेंमें स्थित सभी लीयोड़े मन, युद्धि, वित्त आदिफी वीनों कालकी 
पी बार्वोक्ा व उसके हिल्यद्धितका पूर्ण जान रखती हैं, पेदोके डा लिनकी क्लिडि मत 
मद्दिमाका ज्ञान प्राप्त किया जा समता है, उन्हें मुझ्आानीजी विदा पढ़ती हैं। जो भ्रीमिषिल्ानियासो 
कम्याओंको स्वयं पद़ानिकी कृपा करती है तथा जो अपने सर्य सुखद, दितरर गुणेके द्वारा सप्ीके 
मेशेंकों उत्सवके समान रिशेए छुस देनेयाली, करुणारूपी अमृतकी सपरह, रस ( भगवान्‌ थी 
रामजी ) की निधि ( जजाना ) स्वरुपा है, शिारा यादर्श देनेयाली इन श्रीमिथिलेशराजपुला- 
रीजीआ सदा ही पहल हो ॥१३॥ 
हष्ठा सप्रतिविम्धमेव चकिता ल॑ कासि कासीति या 
जब्पन्ती सुखर्षिणी सुमधुरं हस्ताजिधृज्ञुः कपित्‌। 
मिश्टन्नं प्रददाति हपंसहिता तस्े कराम्यां खय॑ 
तामुलृज्य तनोति क्रेलिगपरां तस्पे सदा मड़लम ॥१७॥ 
जो मणिमय सम्में भादियें अपने प्रतिरिस ( मूर्ति ) को देखफ़र च्रित दो तुप फोन हो 
है हम रन हो! इस परमार बड़े प्रेमसे कहती हुई, उसको पड़ड़ने की रच्छुक हो उसे दपसूपक 
अपने दोनों दाथोंसे मिशन्र प्रदान रूरती है, पुना अपनों उस फेलियों छोड़कर दूसरी लीला 
पिल्तार करती हैं, उन श्रीमिविलेशराजदुलारीजूरा सदा ही मद्ञ हो ॥१७॥ । 
नीला स्व॑ससीसमहममल ओीरुघनास्ये बने ध्। 
नानावएएल्तादुपाल्सिहिते नानानिम्ज्ावते । 
नानावास्मोहाा रसमयीर्लीत/! करोलन्वहं 
या जानन्ति ने तलतः श्रुतिविदस्तस्थे सदा मड़लम्‌ ॥१४॥ 
किन्हें दस्तुतः वेद-येचा भी नहीं जानते पहो ज्ञो अनेक पर्णझ्ी छता रख मेररोंसे युक्त विविष 
प्रश्नरके लागत पिरे हुये थ्रीरशननयनमे शरपनों रिशुद्ध भाय वाछ़े सर्यायन्दड़ों ले जाफर (का) 
अनेक प्रकारफ़ी सुर्दर, मनोदर भगयद्‌ सखबन्धी लीलाओंरों नित्य झिया करदी हैं, उन श्रीमिषि- 
लेशजीकी रादलारीजू का सदा दी मद्वल दो ॥१शा 


# सापादोकासदितम्‌ & 


'" " मब्जुस्निग्धसुकृबितातितकचा कोटीन्दुतुल्वानना 
** * आते सु्दरवल्षिका मणिमयी वालाकपञाभा। 
'।.. पुरदाम्भोजदलादचारुनयना मन्दस्मिता शोभवा 
। नाना रलसुकुरछला जयति या तस्ये सदा मज़लग ॥१३॥ 
जिनके मनोहर, चिकने, अत्यन्त घुंधुराले, काले केश है करोड़ो चर्रमा्मेफे सद्श झाहाद 
बद्ध के प्रकाशमय जिनका श्रीमुख है, जिनके मस्तकपर उदय कालके दर्य-पुख़के समान प्रकाश- 
बारी गणियोंकी चह्धिका दै। खिले क्मल-दलके सच्श मिनके सुदूर नेत्र और मन्द परुप्तकान है 
एवं जो मदलकारिणी नाना प्रकारके स्लमय सुन्दर इएडलोको थारण किये हुये स्ोक्तपंको-। 
प्रापहैं, उन श्रीमिधिलेशराजनन्दिनीजूक़ा एदा ही मइल हो ॥१६॥ 
सुमनविग्फलाधरा व सुदती रलाम्युजलमिणी 
रकतसक्ताम्भोरदहस्तपादसुतला वि्राम्बरा वालिका। 
, नाना भपणमूपिता सुललिता भालाइसंशोषिका 
भावज्ञाउखिलवन्दिता जयति या तस्थे सदा मजञलम ॥१७॥ | 
जो भक्तोंके भालमें लिखे हुये भरतिझल इ/खकर इुजझोंकी सुधार देती है अर्धाद्‌ छुसकर व 
अनुकूल पना देती हैं । जो प्राणी मात्रके मन, बुढ़ि, विचमें समाई हुई होने के कारण प्मीके से 
भागोंकों जानती हैं, बास्सन्‍्यमावक्ी पराक्राह्ठा (चेक विलव उदाखाके कारण भखण्ड देहधारी 
(मगबान्‌ औरामती मी) जिनको नमस्कार करते हैं, जिनको मौंदे कामदेवके धनुपके समौन सुन्दर 
हैं, जिनके अधर व ओष्ठ छुल्दरूफलके सच्श ल्ञाल-साल हैं, मिनकी दस्तपक्तिअनारके दोनोफे समान 
हुददर है, गो फमतपुष्प व रलोंडी मालाओंको धार्य किये हुये हैं, लाल कमलके समान जिनके 
पं पैक कहवोंकी लाहिया है, तिसके बस रिपित परे है, जो यात्याइसाते बुक झड़ |. 
प्रारके भूपणोंसे मूपित अत्यन्त सन्दरी सर्वोत्तरपको प्रा हो रही हैं, उस भ्ीमिपिडेशराजनब्दिनी- 
जीक़ा सदा दी माल हो ॥१७॥ 
आदाय खयमेव कझकरवोर्मिष्टाबपातन कचित्‌ 
सर्वास्तपयति प्रदाय विपुल् यथा यदेवेफ्तितम। 
नौलेत्यं नवकर्दुक सुललितं ताक सखीमिर्ुदा 
विश्लीवत्यलिलेखरी जनकजा तस्ये सदा मजलग ॥१८॥ 


इरइ० कक श्रीजायकी-बरिवादूदम्‌ कै 
जो सर्वेश्वरी श्रीवनकराजइुततारीजी कमी भपने कर कालेंगें खय॑ पिधन्नयपात्र लेकर जिसको 
जो श्रभी८ होता है उसको वही विशेष मात्रामें देकर सभीक्रो वृष करी हैं, उसी प्रकार नवीन, 
अत्यल मनोहर गेंदयों लेकर अपनी सखियोके साथ आनन्दपरपक खेलती हैं, उन मक्तुखद-छीता 
दिस्ताएी श्रीवनकराजदुलारीजीका तदा ही मल हो ॥१८॥ 
गला श्रीकमलां तु या सुखनिधिः पश्यन्मनोहादिनी 
तस्यां क्रीडति सा सुख॑ सुनयनाहलशभानुप्रमा । 
सिद्धानामपि चुड्धिवागविषया सर्वादिजा खालिमि- 
भक्तिंग्रश्तसुकोमलाहुदया तस्यें सदा मड्ृलम ॥१ था 
जो सप्ी सुद्धोकी भण्णार, दर्शकोक़े मनको आद्वादित करने बाली तथा शरीमुनयना अख्वाज़ी 
* के हृदय कपरको खिलाने के लिये जो उर्के प्रकाशक समान हैं, एवं सिद्धोंगों मन भी जितके 
वास्तविक ख्बरुपका यथार्थ मनन नहीं फ़र सकता, वाणी बर्णान नहीं कर सकती, जो साका्ुप 
में सबसे पहिके प्रकट हुई हैं, तथर जिनका अत्यन्त कोमल हृदय भक्तों के दया पकड़ा हुआ है 
उन भीमिपिलेश राजनर्दिनीमुक्का सदा ही मेद्ठल हो। १९॥ 
गौराड़ी मधुरण्मिता््रनयना पिंहासनस्था कवि 
न्ञाता पूजनव सतुमिः सहचरी दृस्दें: समभ्यर्च्यते । 
नोरलीलां व कदाविदेव करते ता हादयन्ती मृर्श 
नृत्य॑ पश्यति या कंदाचिदथवे तस्थें सदा मड़लम ॥२०॥ 
जो गौर वर्ण, मन्दगुस्कान और दयासे द्रवित नेत्र फल वाली श्रीकिशोरीजी, कमी पिंशपन 
पर विराजमान हो कर अपनी सदचरियोंसे अनेक पकारकी पूजन-सामग्रियोंक्े द्वारा पोड़शोस्चार 
“| से पूजित होती हैं, कभी उन सहिपोंफ़ो अत्पम्त आहाद युक्त करती हुई नौफालीशा करती हैं 
कमी उनका जृत्य देखती है, उन दयाययी भीमिविलेशराजनन्दिनीजूरा सदा ही महल हे ॥२०॥ 
या वें दीनहिता पवित्र चरिता करुणावरानिधिः 
सोशीव्यादि समरस्तदिव्यसुगुणों: संभूषिताउयोनिजा । 
यस्थाः चान्तिरशेपलोकविदिता गाजेपु संवीक्षिता 
ब्ल्याण्डाः परमाणवों रसनिषेस्तस्थे सदा मझुलग्‌ ॥२१॥ 


भाषाटीकासद्ितयू के पद 
समूर्ण रसोंकी भप्डरखरूपा जिन थ्रीकिशोरीजीके अज्लॉमें अद्माण्ड समूह परमासुझोंक्े समान 
परक्षा दृष्टिगोचर द्ोते हैं, जिनकी उमा समस्त लोड़ों में विख्यात हैं, जो बिना भोर, 
किसी कारणोंके केशल अपनी इच्छासे प्रकट, पौशीस्य झादि समस्त मशज्कारी भु्णोसे युक्त व 
पत्रित यश बारी हैं, शिनकी दयालुता सपुद्रके समान सथाह और कीर्ति अत्यस्त परितर है, तथा 
जो दीन (सम्पूर्ण साधने अमिमानसे रहित) प्राणियों का वास्तविक हित करने बाली हैं, उन 
श्रीमिधिरेशराजकिशोरीनीका सदा ही हल दो । २१॥ 
शालीनां निमपादपढ़जजु्पा सोमाग्यलक्ष्येकया। 
देवानां वस्योपितां बहुविध दर्ण जहाराज्ता । 
श्रीरगेण बरेण या स्थितवतती वेशाहभूपालिता 
नानारलमयासने धविनिधिस्तस्पे सदा मज्रजम ॥२२॥ 
जिन छिसियि ( सौन्दर्य मष्स्सरुपा ) जी ने विवाह वेसे बुत हे श्रराफूनह सर 
कार के सहित अनेक प्रकारके रत्न जटित सिंहासन पर विराजी हुई, अपने श्रीयरणफमलक्की ऐेविका 
सकिशेंकी उपशा रहित सौभाग्य सुपी तह्मीके द्वारा, देववाओंकी उत्तम सियोके गुण रुपादिक चनेक 
प्रवारके भभिषानको अनायास दी हरण किया है, ) उन भरीमिषिकेश राजनब्दिनीजुका सदा ड्झी 
मल हो ॥२३॥ 5 
दिव्यानन्तगुणाअमेयचरिता निःसीमसद्वेभवा 
सा़ोदारहवा समतुरुसः कोतृहलोलादिका। 
रामस्थाखिलपित्तहाखिपुपः शोमामहावारिषे- 
बिल पाउउर्रितभावपूत्तितिसता तसे मजलग॥रकेक 
जो वात्सत्म सौशील्य, पौतम्प, पौहार्द, सोजन्य, कार्य, माधुर्य, सर्वे भादि अनन्त 
भग्राकृत मुणो्ते युक्त असदूरुय चरितों वाली हैं, जिनका देशव्य सदा एक रस रहने वाला अनन्त 
है, जो अपने शरीविगहकी छठे सभी ग्राणियोंके चिचकों रण करने वाले महासागरक्े समान 
अधाह शोभासे युक्त आपने मराणमत्नम ऑऔराममदजूके चित्तमें भी अपने ओमद्नकी उदार (मनोहर) 
जाम्तिते आधर्य उन करने वाह हैं तथा वो आशिवन्‍मक्तोके मापक्ी पू्तिकनेगें सदेव तर 
: रहती हैं, उन ऑमिवितेशनावनब्दिनीशका सदा ही महल हो ॥२३। 


श्शर छ धीजानकी घरिठासतम्‌ के 


श्रीन्दुभालदवितायलइंताआलकेशकमनीयद््शना ) 
चन्द्रिकाशितमनोवमस्तका प्रीपता जनकराजकन्यका ॥२श॥ 
श्रील्चभीजी तथा श्रीपार्यतीजी आदि महाशक्तियोने जिनका धज्ञार फ्िया है, एंणुरले केशों- 
जिनका दर्शन बढ! ही सुन्दर है तथा जिनका धनोद्वारी मस्तक मणिमय चद्धिकासे विभूतित है 
वे श्रीकिशोरीजी हम स्यो पर प्रसन्‍न हे ॥२७)॥ 
सीसकेतुसुसधि! शुविश्तिता फुल्ननीलजलजायतेच्षणा। 
/.. कुन्तलाकुलकपोलशोमिता पीय्त जनकराजकत्यक्ा ॥२४॥ 
जो श्रीसीरधल महारामके सुखमी भष्ठास्स्थरूपा, परिस सुसफ़ान, गीढे कमलके 
समान नेगे बाली है, केशोंे सदापन जिनके कयोल ६, ये भीजनरुराजकन्यक्र श्रीरिशोरीशी 
हम सब पर असन्न होयें ॥२५॥ 
तालपत्रपरिशोमितश्रवा नासिकाग्मणिशोमनापरा । 
नीलवेखवरभूपणाशिता प्रीय्ता जनकराजकन्यका ॥२६॥ 
कर्ण-प्पणशोंसे जिनके कान अत्यन्त सुप्तोमित है, नासामगिसे जिनके यधर मनोहर हैं तथा 
मीले बत्ध पे उत्कृष्ट भूषणोंसे जे अलंकृत हैं, थे श्रीजनकगजकन्यका श्रीकिशोरीजी हम सी 
जीदी पर असन्न दवोये ॥२६॥ 
येकभावरतशातबुद्ये सीई$तातिशयकान्तविग्हा । 
ता दयादहया खमावत्तः प्रीवर्ता जनकगजकन्यका ॥रण। 
जिद्दोंने भनन्यभावमें आस्तक्त भक्तोके सुखयूद्धिके लिये, अत्यन्त मनोहर स्यरुपकों धारण 
फिया है, वे स्ारिस दर द्रपित हृदयवाणी श्रीज॑नर्राज कन्यारा सर्वेध्ती औफरिशोरीजी शम 
सद्य पर प्रतन्‍त द्वाब ॥२७॥ 
स्वालियूथपरिसेविता मुद्दा शागुशनलधिजादिवन्दिता । 
प्राणनायभुजमालमरिडिता प्रीय्तां जबकराजकन्यका ॥२८॥ 
जो अपने ससीपूरषक्ि द्वार हक सर भरे सेगित है, जिन्हे सरस्वतीजी, पर्वदीजी ता 
भीजषज्मीजी प्रणाप फरती हैं, जो अपने थ्रीप्राणनाथजूरी धुजमालासे अ्ञद्धत ई, वे श्रीयनक़रात- 
कन्पका सर्देंघ्री श्रीकिग्रोरीजी इम सभी चेतनों एर प्रसन्न दो ॥२८॥ 


$ आपाटीशसद्त्म & ्क््डद | 


» - होरमूपिहदयप्रदेशिका स्विग्यभूरिगंदुपादपढ़जा । 
प्रीतिशीलकरुणाप्लुताशया म्ीयतां जनकराजकत्यका ॥२६॥ 
जिनका हृदय प्रदेश हारोंसे विभूषित है तथा जिनके भीचरणइपल चिझ़ने एवं भ्रत्यन्तररेमल 
है, लिनका हृदय गेम, शील, वे कहणाओे नहाया हुआ है, ये औ्रीमनकराज़ फन्यड्रा सर्वेध्री थी 
किशोरीजी हम सभी पर प्रसन्न होवें ॥२६॥ 
ओसूत ध्बाच | ट 
गायन्लवेव खबदम्बुनेत्रा औमेधिलीपादबिलीगबृत्ति:। 
तपोनिरस्ताखिलकत्मपा सा कात्यायनी मोदनिभो निमर्ना ॥३०॥ 
,« भीसतजी बोलेः-हे शौमकजी ! तपस्याके द्वारा सभी पप नह हो जानेके कारण श्रीकात्याय- 
नीजी नेश्ोंस भासुओंकों गिराती हुई भ्रीमिथिलेशललीजूके इस प्रकार गुण रूपादिफा गान केसे, 
उनकी चिस-ृत्ति श्मियिलेशराजनन्दिनीजूके थीचरस-कमलोंमें तट्दीन हो गयी, अत एव वे आनख 
साएएें हूए गयी ॥३०॥ 
दिनपूरे गते राजा परछुक्तियावों महामनाः। 
जनम प्र।थयामात साकेत॑ गन्तुमिच्चय ॥२१॥ $ 
प्रहुत् दिन ब्यदीत हो जाने पर उदार चित वाज्षे इत श्रीदशरथज्जी महासजने श्रीमयोष्याजी 
जानेही रच्छासे भीजनकजी महारामसे आर्थता को ॥३ १॥ 
बशिऐटन समाज्षतः शतानन्‍्देन वे खबर। 
प्रसथापनावर्धि चक्रो सं्वमेव यधोषितर ॥३२॥ 
तंत्र श्रीवशिए्ठजी तथा श्रीशवानन्दजी महाराजकी आाझ्ा पाकरने श्रीमिपिलेशजी पद्माराज विदाई 
को ययोधिद सम्ी गिवियोंकों करो हुये ॥२२॥ 
तबौकिकीन महता कोशलेन्द्रोडप विश्थितः । 
बसूव ग्रेगवशगों विदेहालिपत्तेः मो: ॥३२३॥ ; 
श्रीमिपिरेशजी महाराज द्वार दिये हुये उस दहेज देखकर थीदशरथजी महाराज भी चम्ित 
हो उनके प्रेमके वशीभूत हो गये ॥रैरे॥ 
आदी पतिलिताधर्म शिक्षपिला संविस्तरण्‌। 
ताम्यः सुनपना राज्नी लालबन्ती मुहुमुहुः ॥२०॥ 


न या ता लक 7३ ५ 258 | पल कर भीजानकी-घरितागृतम्‌ के वि 
उधर भ्रीसनयना महारानीडीने श्रपनी उन पुण्ियों को प्यार करती हुईं पद्निे पतिह्रता/ज़ियो। 
के घर्मफी बिस्तर पूर्$ बारवार शिक्षा देसर ॥३४॥ 
जामतन्संपरिषज्य सत्कृतार्‌ साभुलोचना । 
पुत्रीः समर्पयामास ऋमश्तेभ्य आदत ॥३५॥ 
उद्धोंने सत्कार मिये हुये अपने उन जमाहयों को हृदयले लगारुर समतत नेत्र हो प्रादरपूरदक 
उन्हें क्रमशः अपनी पुत्नियोंकी समपण किया। ३श॥ 
अनेकृविधवादाना प्रवृत्ते मझलचनों। 
' कृथबिन्मातृमिस्ता वे शिविकायु निवेशिताः ॥३६॥ 
अनेक प्रकारके मल छवनि होते समय माताओंने किसी प्रकार हृदय में धीरण धारण इसे 
आपनी भ्रीननकराज बुल्लारीजी थादि उन सभी पत्नियों को पलकियोगें दिगया ॥३३॥ 
सीताविरहतप्तानां दशाआच्या पतलिणाम। 
तदानी मुनिशादू ल ! मातृणां तु कय्ेव का ॥३७॥ 
इन ओ्रीजनक्राजदुलारीजोक़े वियोग से संतक्त शुरुसारिकादि पतियों की मी उप्त सम्पकी 
स्थिति कहने योग्य नई हे फिर माताओफी उस समयकी दशाकी कदना द्वी क्या ! ॥३२७॥ 
जयकारो महानातीत्‌ पुष्पबृृष्टिपुरः सरः | 
प्रस्थिते भातृभी राम कोशलामिमु्स शुभः ॥३८॥ 
भाइयोके सहित भ्रीराममद्रजके श्रीअयोध्याजीकी ओर प्रस्थान करते ही पृणृष्टि पूरक मह 
ज्षमय महान जय जय कार होने लगा ॥३८॥ 
४... वेदघोणे महर्पीणां व्भ्वानन्दवद्ध नः 
विशेषेण महाग्राज्ञ | वरप्तावलम्बिनाम ॥३६॥ 
है महाग्राई ( श्रीशोनरजी ) महर्ियों का उस समय का वेदपोप वर ( दूत्तह सरकार के ) 
| पवियोंके लिये पिशेष आनन्द बद्ध के हुआ ॥३२६॥ 
| श्रीराममुरसा55लिड्ब॒ सीताविरहकशितः । 
जनकः प्राथनाशक्के वाया प्रेमनिरुदया ॥४०॥ 


श्रीवनफ़जी महाराजने थ्रीं किशोरीजीके विरहसे भत्यन्त कृश होते श्रीराममदरजीक़ों हदयते 
लगाऊर गद्भद बादी द्वारा उनसे प्रापगफ़ी ॥9०॥ 


$ आपादीकासहितम के ववस्नी नस्ल पु पट 
अ्रीजनक उबाच 4 
बत्स ! श्रीराम ! हूँ ते मुनयस्तत्वादिनः। 
बदन्ति परमात्मानं लामज प्रकृतेः परम ॥४१॥ 
श्रीमिधिशेशनी महाराजने कह्ा/-हे इत्स ! श्रीराम ! आपका गण हो। तत्ववादी 
(अक्न ततनकी ही प्रधानता बतलाने वाले ) गुनि-जन आंपओों मायाओ परें, जन्मसे रहिव। पर 
शात्मा ( सबसे बढ़कर व्यापक शक्ति वात्ा ) बतलाये है ४१ 
परल्ल॑ नाखाच्दू ला गया प्राग्भदाहपे। 
सरेश्वर्या हि सभात्िः सुतारुपेण काइशिता ॥४१॥ 
पहले श्रीनारदजीफे मुस आपके परलकों सुनकर आापड्ी आ्राष्विके लिये मेने प्री रुपने 
असैंधरीबीयी प्रापिरी पा ( कामना ) की थी ॥४९। 
| सेच्डया भवत्त पूर्णा मम सल्पपलतः । 
इदानी कृतकृद्योहं भवतों हिं. * सादतः ॥४३॥ 
बह आपदी हू्छासे मेरे स्वप प्रयापसे ही पूरी हो गयी अतः इस समय मे आपकी इपा 
से पूर्ण कृतार्थ हैं ॥४श। 
अम्तः स्थस्वं यथा मेंस तथा भव बहिभरः । 
झय॑ मे प्रार्थनाअ्येका खीकियतां लगा हरे | ॥१४॥ 


आए जैसे मेरे दृदयमे निदात करते है, उसी प्रकार इश्कि वाइर भी तिवाम कीमिये. 


भक्तोके समस्त अनिप्टोपी दरण उसे बाल प्रभो! मेरी एफ इस प्राधनारों मी सतीकार कीजिये ४४ 


लहियोगाह सोढ़' ने चमोजल कबर। 
न ज्ञमोउस्मि तथा पुत्या दारण सप्रतीद मे ॥४५॥ 
क्योंकि न मैं आपके ही इस पल सियोगक़ो सहन ऊरनेके लिये किसी प्रकार समर्थ हू, न 
बपनी श्ीललीजीके दाहण वियोगरे। मे मेरे प्रति आप प्रसननन हों अर्थात्‌ मेरे लिये भीतके 
समान बाहर मी प्रत्यच इसे रहिये ॥४९॥ 
[व उवाघ । 
एवमुक्तस्तदा रामः महात्॒ना । 


|__सभ्रपपकष गारिश ता 


१११६ $ श्रीजानकी-चरिदामृतम्‌ के 
अ्रीबतजी बोलेः-हे श्रीशोनक्ती ! मह्मबुद्धिशाली थतुर श्रीयनकडीमहाराजके इस प्रकार [ 
क्‍ करने पर श्रीराममदजूने श्रीविश्कम जीको बुलाकर उन्हें घादरपूर्वक यह आज अदानकी | 
आीशम डवाच | 
भ्रातृमिः सीतयायुक्तां मम सूर्तति मनोहराम्‌। 
निर्मापय महाबुद्धे ! शीघ्रमेव ममाज्ञया ॥९७॥ 
भगवान्‌ भीगमनी बोछे/-है महाबुद्धि ! मेरी आजासे श्रोजनकराक्िशोरीजीके सहित तो्ों 
भाइयोंसे युक्त, मेरी मनोहर मूचतिकों शोघदी बनाइये ॥४७॥ 
अदूत बवार । 
एवम|ब्ापितस्तेन श्रीरमेश लरान्वितः । 
निर्माण परम रूय॑ मूतिपलकमम्यगात्‌ ॥४८॥ 
श्रीक्षजी बोले।-हे शौनकडी ! उन भीराममद्रजकी इस आश्ाक़ों पाकर ओ्रीविश्वयमावीने 
शीघ्षताके साथ पाँच मूर्तियोंफ़ों इनाऊर उनके पास आये ॥9८॥ 
श्रीराम बवाच । 
झनेंनेव सरूपेण सदा स्वास्थामि ते गृहे 
सुलभः सब लोकानां कस्याणकविधित्तया ॥९६॥ 
ऑीराप्मद्जूने कह/-दे रात | सम प्राणियोंड्ा कल्याण कानेकी सुझय इच्छाप्ते मैं इसी 
खर्पसे सुलभ द्वोकर सदा आपके भवनमें निवास करूँगा ॥9६॥ 
श्रोसृत उवाच । 
बहुशस्तोपपिल्ेव श्वशुरं रघुनन्दनः। 
सो निवत्तयामास विदेशाधिपति प्रभुः ॥४०)॥ 
श्रीयत़जी बोले।-दे मने ! इस प्रकार सब-गमर्थ श्रीरथुरन्दनप्पारेजीने अपने धशुरमीरों 
बहुत प्रफारसे सन्‍्तोप प्रदान कस्फे, उन्हें शीघ्रद्ी वाएस फ़र दिया ॥१०॥ 
रामस्थागमन श्रल्ला श्रीसाक्रेतनिकेतना:। 
उत्सव॑ सुमहांश्रक्‌ रतज्वक शव ता पुरीय ॥५१॥ 
ओऔमयोध्यानिदामी श्रीचक्रवर्तीकुमार श्रीरामगद्रजफ़े शुनागमनड्भा समाचार सुनकर मार, 
उत्सव धया पुरीरी सवाबद करने लगे ॥५ १ 
। 
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उ र्षपूर्णात्यः समेताः  पुत्रवसलाः। 
हारि नीराज्य तनयान्‌ वरधूमिय हमानयन्‌ ॥४३॥ 
«, हर भरे नेत्र पाली, ए्य्ला पातायें श्रीसशल्या यखावी भादि एफखत हो द्वार पर 
आती करफे पहुओंफे स्षित अपने परेड भयनके भीवर हे थाई ॥२॥ 
अतुत्यधुपमाशील॑ पुत्रमाविन्य मातर। 
पैधिली सुप्माराशिं निरीज्यातीपविष्िताः ॥४३॥ 
आपने पुत्र श्रीरायप्रद्रजीओों अत॒लनीय महास्‌ सुन्दर विचार रर, श्रीमिपितेशराजनदिनीगूरो 
सर प्रकारसे उपम( रहित छुम्दरताड़ी मएडार देखकर आधर्यम पढ़ गयीं अप जय माताओंने 
प्रीराममदजीफो देखा, दो उनके हृदय यह भाव उठा, कि हमारे श्रीलालवी नि।सन्‍्दे३ अतुक्लित 
सुर है यह जे अतुरुय मल्दरी बहू मिलना अपतमार ही दे, पढ रिप क है पवाश ही 
लोक़ रीतिके अनुसार जम वे श्रीमियिलेशशायकिशोरीजी का दर्शन कसी हैं, त३ वें उम्हें उपमा 
रह्षि पुन्दस्ाकी भए्डार देखकर चकित रहे ग्ी अर्पाद श्रीरपुनदत प्यारेसे भी प्रधिक 
पुरी पाया ॥१॥ है हे 
५ ककेप्या ख॑ तदा दत्त भवन हेमनिर्मितम । 5 
अद्वितीय मुद्दा तथे सप्तकपामिरन्वितम ॥५७॥ 
तर औकपी अस्वाजीने हर्ष पूर्वक उपमा रहित सात जापरणपि युक्, सोनेरा पनयाया 
बुआ भपना श्रीफनक मवन! उन शरीमिविलेशराजदुलारीजीरों प्रदान झिया ॥३४॥ 
कुमारा्‌ जननी सा वषमिः पा हा 
पिहासनेपु संत्याथ विर्षि समवालर ध्! 
तप श्री्षैशल्या अस्वाजी वधुमोंकें सहित अपने ऑऔराजहुमारेकों मझत हक मिएसने 
पर शिशजमान करके सभी विधियोडी काने लगी ॥१श॥ 

भक्तिसुत्रोपनद्दी ताबुगी खब्दन्दवारिणो । 
मादुराज्ष पुरस्कृत चफ्रहुः सुश्मितावनो ॥भ्द्ो 
सर्ेधर रद नियन्‍ता होनेके कार्य अपनी इव्वालगार मत झुगने वाले दे दोनों 
सवार भरीसीवाराममी महारात, धीरौधत्या असाजीरी भदा वे दोस्तो ईंपे ऐने 
हे काएए भपुनी माताजीडी झवाशे सात के मूदु मुसकाने हुये उन सभी विधियोंशें ससन्न 


7.7 सिलमि नल म म 


(५ क शीजानक्री-परिवामतय्‌ के की 


ब्रह्मऐेम्यः समायेन्यः पूजयिलाअतिभक्तितः । 
दाने बहुविपं परद्यकोशल्या तहिं पुष्कलम ॥५७॥ 
दब श्रीकौशल्या अस्लाजीने पलियोओ्रे सहित आक्षणोंत्रा अत्यन्त अद्धानयू-क पूजन के 
बहुत प्रशार॒का पर्याप्त दान-प्रदान किया ॥१णी 
सादुबह्ठिः सुधाकच्पेरन्धोमिश्र चतुविधेः | 
पहड़ेसे! सहिते राज्या लालनेविंविधेः सुताव ॥४८॥ 
तपिताम्जुम्भभाण[स्न्मुहुर्णीलिवतोचनानू । 
सालसाम्भीजपत्रात्ीः लुपाभावेत्त कातरः ॥५९॥ 
राजा दशरथः श्रीमान्‌ महाराक्षीमहोदयः। 
सापपितुं दुतत॑ पुत्रास्तदाउज्ञाप बहियों ॥६०॥ 
तब प्रीकोशस्पा महारामीजीके द्वारा चार प्रफास्के अमृत अत्यन्त सादिट पद्र्स ब्यजनों 
फे द्वारा दृप रिये हुये जम्हुमाई जले हुये मुख तथा वार्पार बन्दरुस्ते नेत्र कमल याज़्े दुमारोंको 
ता भातस्य युक्त मेगफमल बाली अपनी पुतचधुझोों देखकर महान्‌, उदय शोलताड़ों भा 
से भीचक्रकतीजी मग्गराज परद्राहट़ो हरा हो उन्हें शीध शयन करामेके लिये भाजा देकर सर्प 
दाहर बे गये ॥१०| १६॥६०॥ 
ताभ्र पत्मा समानता महिष्यः प्रेमविहलार। 
बध्वः सोत्सज्ञगामदाय सापिताः परया मुद्रा ॥६॥ 
प्रेमपिद्दता भीरीशल्पा अम्बामी भादि भावाओने अपने पतिदेवड़ी भाद्ा पाऊुर यधुशों रो 
अपनी गोदी में लेफ़र बड़े हप पूपफ़् शयन कृशया ॥६१॥ 
पुत्रार प्रखापितान्पूद॑ सपन्‍्तीश नवा वधू:। 
चनुर्म्यमसकृद्रौत्य छपारं मोदगाणुयु: ॥६२॥ 
पदिले शपन फायर हुये गुतोफ़ों तथा श्लोढी हुई मर बहुओडे बारंगार देप|झर वे औगेश 
स्पादि मशेग़निर्णों इप जरा पार ने प्रामकी ॥६२॥ 
एवं महाभाग्यतमों रपेनद्ः श्रीक्धेशलेन्द्रस्तनयान्खफीयानू । 
उद्वाद्म सम्यह मिविलाप्देशालतयां गतोउमलरिपरर्णकामः ॥ह३॥ 


इति बद्योचणावदमो प्यार: औरवब्धा 


॥ प्रकार समस्त माप्य, शालियों में शरेष्ठ अपोष्यानाथ भरीदशरवजी खाए अरने पुत्नं का 
पम्पकू प्रकारसे विवाह करके औीमियिलाजीसे श्रीअयोध्याजीं पहुँच कर पूर्ण छुतमृत्य 
हो गये ॥६शा। 
छ्ज्््प्स्ध्य्ध्व्य्ल्ड 
अथ पहुत्तरशततमोष्यायः ॥१ "छा 
ओभ्रमोदयनान्तर्गत कदम्बबनमें यवहुमारियों दारा विबनातयतीलाअदेशन-, 
दि अश्रीसूव उबाच | 
राममेकान्त आलिड्य कौशव्या जननी मुदा। 
अपृच्चदत्मलिल॑ सादर पृत्न्मला॥ १ ॥ 
अमहनी बोले/-दें शोनरजी ! इबवससता आकौशर्पाअधाजी एकान्तोों शरीराममदरजीको 
. पूरक हृदयसे लगाकर उनसे आदर्पूर्वक सम्पूर्ग इचाल्त पूछने लगी ॥१॥ 
श्रोकौशक्योबाच | 
पद्भणां तु गच्छता वत्स ! कमपदा दुश्वारिणी । 
। क्य लगा हता पापा परभकोमलवर्भणा॥३॥ 
है बत्स ! आपका शरीर तो पुणके समान अल म्ोवत है, फिर श्रापने पैदत जाते दे 


तुएआचरण सम्पस्ना उस पापिती ताडकी राहसीकों क्रिस तकरार मारा १॥१॥ 


कथ॑ निपातिता युद्ध राषसाः कूटयोधिनः । 
य्ञधारत्ता तप कौशिक महातनः ॥र॥ 
पुनः आपने महात्मा विशारित्रजोरे यही रक्ता करते समय छल्पे बुद्ध फरनेवाले उन 


इबारों राचसोंकी क्रिस प्रकार मं।र गिएवा १॥३॥ 
य॑ न जेठु कमा देवा मंज॒धया दानवादयः | 
,: -  कय सुवाहुमबधीः ऋंसर्भाशमाहवे ॥0॥ | ,, 
जिसको देवता, मल॒ष्य, दानव आदि कोई भी जीतनेको समर्ध नहीं ये, उस कर कर्म करने 
|| वाले सुब्ाहु राषपकों आपने युद्धमें किस अक्ार गाए दिया ॥8॥ 
शरेणेंक्रेन मार्रात् प्राक्षिपः सागरान्तिके। 


___कात एएंगन्----+ दुगधषशनासादितयोवनः ॥४॥ 


१२६० #$ भ्रीजाइछी-चरितासतम्‌ के 
है वत्स ! झगी दो आप युवायस्थारों भी नहीं आत्म हुये हैं, तब उस दुजय गरीब सकसक 
आपने क्विस प्रकार एर्द्दी बाणसे समुद्रके किनारे फेंक दिया था ! ॥४॥ 
अहत्यां पादरजसा पावयिल्ा शिलामयीर। ी 
कब ल॑ मिथिलां प्रापः सावुजस्तदिहोव्यताग॥0॥ 
अब बतलाइये आप अपने चरण पूछ्ीसे प्रस्तरममी श्रीअहत्पाजोकों क्र प्रकार पवित्र 
फरके अपने भश्याके साथ श्रीमिपिलाजी गये ॥३॥ * 
अयुष्युत्यापपितुं शक्तो रावणो न मह्वल।। 
लीलयोजापितो येन केहाश इब कन्दुक ॥७॥ 
जितने फ्ैलाशपर्यतरों गेंदके समान पिना क्रिस्री परिश्रमक्के हो उठा लिया था, पह महावत 
शाली रावण भी जिसको उठाने में असमर्थ ही रहा ॥७॥ 
शूत महार्यश्रेष्ाश्षिवु लोकेयु विश्ुताः। 
समेत्य यस्त भूस्पर्शमपाकतु न चक्तम॥ ॥८॥ 
तथा तीनों ज्ञोकोमें विस्यातन सभी शर, महारपी भी मिलकर जिसके भूमिस्परशकों भी नं 
हुड्ठा' सके ॥८॥ लि 
तक्कथ॑ वत्स | लोकेपु विश्रृततं सब्यपाणिता । हे 
भत्रोग्य उदारातद्‌ ! पनुरुआप लीलया ॥९॥ 
है पत्म ! भगबाव शिवत्रीके उसी प्रिलोक़ी विर्यात धलुपक्ो खेलपूर्वश फ्रेम प्रकार उगकर 
आपने पायें हाथसे तोढ़ाधा ! ॥&॥ । 
रहस्य॑ सम्यगास्याहि पर कोतृहल॑ हि मे। 2जां 
मया दीर्घ॑बियोगान्ते वत्स ! प्राप्तमिदं सुखम ॥१०॥ 
है वत्त ! मुझे इस उक्त सभी विपयोग मद्ान्‌ आशय है, भत एव मेरे सम्देद्ालुसार भाप 
उने तभी घटनाओं रुस्पको सम्पर प्राससे पर्णन डीजिये ॥१०॥ 
औराम इदाघ ) कं । 
सर्वमेतद्धि विज्लेय॑ महें: सुप्रसादतः । 
चरित्रमदरुतं मातस्तथ्थमेद बद्मामि ते ॥११॥ ; 


पु 
रे $ मापादीकासदितय $ श्््ष 
श्रीराममद्रजू बेले!-हे श्रीअम्माजी ! में आपसे यथार्थ कहता है, भाप इन समूर्ण आशर्यमप 
चरिंकों महपिं भ्ीविश्वमित्रजीफी ही विशेष हुपासे हुआ जानिये अर्थाव्‌ उन सी पटनाओंमें 
गुक्लेपकी झुपा दो प्रधान है॥र॥ , 
से शक्तः सर्वकायेंव भगवा कुशिकातजः। *। 
कृतो निमित्तमात्र वें तेनाई विद्िततालना ॥११॥ 
मे कुशिकनन्दन गुरुदेव भगवान्‌ श्रीविधामित्रजी सभी कार्पोंको करने पूर्ण समर्थ है उन 
सी कार्यों में केवल मुझ निषिततमाव या दिया है। वस्दुतः वह सब लीछा उद्ीक़ी है ॥शी 
0५५ श्रीकौशल्पोवाच | ५ 
वत्स | सत्यमिद मन्‍्ये विश्वामित्रों महातपाः। । 
कर्तू कारपितुं शक्तो न यत्कारय व तक्कवित्‌ ॥१३॥ 
है वत्स ! मैं आपके इस फधनको पत्म मातती हूँ 


बह सुनकर श्रीकौशल्या अस्वाजी बोलीः- 
क्योंकि बार वह कहीं भी कोई दुषफर कार्य नह है। जि वे महातपसी औ्रीविधामियजी करने- 


में झसपर्थ हों ॥१३॥ 
. +. अपरन्ता गता वार्लामिग ये ममालभूः। 
|. विदधातु न सइत्य॑ दर्शपितु पथ तोच ॥१४ ॥| 
है बस्स ! भापकें दर्शनेंके गिना जो मेरे हु मप इतने दिन व्यतीत हुये हैं, उन्दें पुन 


विधाता कमी दिसाने का सत्य ने करें ॥() 
श्रौसृत उवाष | 


कौशिक॑तमथाहय खमबने परमोततममे। 
महिपरी पूजयामास मेला परमयाच्विता ॥१५॥ 
! पुना औीझोशट्या महारानीजीने श्रीविश्वामित्रणी महारात- 
को अपने अत्यग्त श्रेष्ठ मबनमें बुला कर उनकी एरन अद्भाके साथ पूजाकी ॥१४॥ 
अयोध्यायागुण्ता| दिनावि कतिविमुनिः। 
राम साथुजमालिय्य गावेयः खाश्रमं ययो ॥१३॥ 
से गायिनस्दन शरीवियामित्रजी महाराज इदे दिन भरीमयोध्याजीमें हुकर श्रीराम तथा 


|कबकारइबेएपे का इक  >--+ हुयी हगा कर अपने आश्रमक्ो चले मये ॥१६॥ 


बह 
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/ औरामः सीतय। साझ हेआागारकृतालयः। 
/ >-.. भजतां भावपूर्लय रे विष्णुणि श्रिया ॥१७॥ 
ओर पाइजू भ्ीजरफराजनन्दिनीयूऊे सहित श्रीफृत झमरनन निवास करते हुए मक्तोंकी भाव- 
पूरिफे हिये इस प्रकारकी भक्तसुखद लीखायें ऊरने लगे जैसे पिप्णु मगयान श्रीशदमीजीके संदित 
पैजुएठप करे द। १७॥ 
। से लब्धलीकृती राभमः सुतारलानि भृभतार। 
अन्येपरामपि चानीय प्रियाये मुदितो3पयत॥ ॥१८॥ 
पुन स्पीकृति लेकर श्रीराममदरजने राजामोंड्ी मी कम्य|एलोडों लाकर हर्ष पूर्व अपनी पिया 
श्रीप्िपितेशरात नन्दिनीजीको सर्म्पणस़ों ॥१८॥ 
नागकन्याभ्र गन्धव्यों देवकन्या मनोहरा/। 
वरुणस्य सुता दिव्या भक्तियोगवमछ्ृताः ॥१६॥ 
सीक्षत रामभद्रेणष. ग्रीताकिइर्यलोलुशः । 
अनेकशाख्रकुशलाः प्रेमतत्तविचक्षणा ॥२० 
भक्ति योगसे बमफती हुई मनोहर नागकन्या, देगकन्या/गस्धयकन्याओंकों श्रीराममद्रजूने जो 
प्रेमतल्मझ़े पूर्ण समभने बाली, भनेक शास्तं।ही पण्डिता तय श्रीमिधिलेशशज-किशोरीनीकी सेवक 
प्रति भत्यल्त लोमु वाली थी उन्हें स्वीफार की ॥१६७२०॥ 
रूपलावस्यतम्पन्ना भावभत्ताः शुचित्रता। । 
ता समालोक्य वेंदेही प्रससाद मृगेन्षणा ॥२१॥ 
रूपक्ी मनोहरतासे युक्त, पवित अत वाली भावगस्त, उन कन्याओंझे देसफ़ पृगणोचता 
औीडिशोरीजी देहकी सुधि बुधि भूलरर बड़ी प्रसन्‍्तताओं आराप्त हुए ॥२१॥ 
सन्तोष्य ता गिरा मृदय खालये वासमादिशत्‌ । 
महाकरुणयोपेता खम्वमदुलाशया ॥श्श॥ 
पुन भविशय करुणा युक्त, स्वभारिक अत्यन्व ोमत हृदय बाली ये, श्रीकिशोरीजी उसे 
पअत्यल्त फोमल वार्णीस सन्तुष्ट करे औफनझ-मरनपे नियाप्त प्रदान उसे ॥२२॥ 
ता अपि सर्वदा तस्या दासीमावमनुबताः । 
॥ उद्देहस्य यधमूर्सा अभ्बन्सेनने रता।॥रझ्ा 


के माषादीकासदितम्‌ के (] 
- वें भी सब्र कुमारियों उनके दासीमावक्ो ग्रहण करके उनकी सेदाम सदा इसग्रकार खत 
जिस प्रकार अपने वास्तविक खरूपक़ों न जानने वाले अक्ञानी प्राणी अपने शरीरकी सेवा 
आप्तक्त रहते हैं ॥२३॥ 
तामिरेव झृपामूर्तिवेंदेधी वामलोचना। 
ययो प्रमोदविषिस कदावित्वसृमियुता ॥२७॥ ४ 
झपायूति, मनोहरखोचना शरीविदेशराजनर्दिनोजू उस सर्थेके सहित अपनी सक्तिपोंफ़े साथ 
एके दिन भरीप्रमोदवन्मे पधारी ॥२४॥ के 
त्तत्मिन कदग्बविपिनमतीवपियदर्शनम । 
सा प्रविश्येद दिव्येह! जगामानन्दमद्भुतम ॥२५॥ 2 
प्रीप्मोदवनके अत्यन्त प्रिय दर्शनों वाले उस कंदस बनें प्रवेश करके ही उमर दिव्य 
( ग्द, स्पर्श, रूप, रस, गर्व आमक्ति रहित ) चेाओं याली वे श्रीमियेलेशराजनब्दिनीजी 
वितक्षण आनस्दकों प्राप्त हुई ॥२५॥ 
तत्र पिंहासनस्थायां तस्थामिन्दुअभासुता । गा 
मृगीनिदर्शयामात प्राज्जन्तीः सहस्तशः ॥२६॥  , « «' 
बहाँ उनके सिद्दाश़न पर विराजमान हो जाने पर अ्रीचस्द्मा महयरानीरी की ओषद्धक ्लागी- 
ने आती हुई[दजारों मृगियोंकी ओर उन्हें लेदित कराया ॥२६॥ 
मैथिली कोठक तत्त दर्शयन्ती शुचिस्तिता । | 
सकलाः किक्वरीः खययायतंवाणी व्यराजत ॥२७॥ 
ऑ्धिरेशराजकरिशेरीजी अपनी ऐेपिका्शोकों वह फौतुक दिखती हुई ऐन हो विशजी री फ् 
ता एग्सस्ताः परिक्रम्य सम्मुले वढपइक्तवः। 
तरियता स्तोत्रयामासदेंवदारया विशुद्धगा ॥३८॥ 
दे इृिियाँ परतिपा करके पढ़ किपाँ रॉयकर सम्बस सड़ी हो विशुद्धदेववाणी (संस्तृतमापा) 
दाग उनकी स्तुति करने लर्गी परणक.. ह 
मनोउमिप्रायमाउध्य तोता जनकनन्दिनी । ; 
कृपया परयोपेता वमूवेपत्मितनना ॥२०६॥ 


4 
॥ 
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उनसे मानसिक माव़ों जानकर महती कृपासे युक्त हो वें श्रीजनकराजनन्दिनीधी अुख पर 
किलित्‌ मुस्कान युक्त हे गयी ॥२६॥ 
पश्यन्तीनां हि सर्वार्सा ता युगपत्तिरोहिताः। 
आश्रर्य्याप्छुतवित्तानां पुन्रेवाविलखतः ॥३०॥ 
तम आभ्रयममन चित्तवाली इन सभी मस्तियोक्रे देखते व पुन एक ही साथ तत्व 
गुप्त हो. गयी ॥३०॥ 
आजगाम तदा तत्र॒राधवो रघुनन्दनः। । 
मधुरदासबुन्देद परीतो मन्मथो्मथः ॥११॥ 
उसी समय अपने सौन्द्यसे कामदेयके अप्रिगानो चूर्ण करने वाले रघुदुलतन्दन श्रीराष' 
जी अपने मधुरदात पृदके सद्दित वहाँ सागये ॥३१॥ 
-. सल्ृत्य परया प्रीत्य सोउभ्युत्यानादिमिः प्रियः | 
सादर खासमे रे भूमिषुत्या निवेशितः ॥३३॥ ,& 
भूमिपुत्री भ्रीकेशोरीजीने आसवसे उठ कर खड़े होने आदिकी सम्मानयूथक्क क्रियाओंके 


द्वारा बड़े प्रभपूरंक आदरके सहित सत्मार ऊरके, उन श्रीक्रणप्यारेजीफो अपने मनोहर झासत 
पर बिशनगान किया ॥३२॥ 


भयों भूषः प्रपश्यन्ती सुभगां सुस्मिताननामू। 
विवत्तया हसन्‌ रामस्तामवोचदिदं बच: ॥३३॥ 
उस समय दुछ पूछनेकी इच्छासे वारंतार विशेष रुपसे देखती ये सुन्दर भुस्काती हुई उन 
| 


भरीसुभगाजीसे भ्रीराभमद्गज्‌ हँसते हुये यह बचने थोले-|३३॥ 
श्रीसम उयाच । 
सुझो ! का विवत्तास्ति कथ्यतां मुदितालना । 
हप्पते सा गया शत फोवृहलसमन्विता ॥३७॥ 
है सुम्गाजी | आप कौनसी आश्रपर्ी बात झड़ना चाहती दे! मुझे सुननेक़ी इच्या है अत 
आप उसझे करिये ॥२४॥ 
५ ओऔध्षुधयोवाच | 
प्राणनाथाय संप्राप्य सृग्यः परमशोभनाः। 
खानी तुष्युदुः मेग्णा! व्यक्तया देवभाषया ॥३०॥ 
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- ६ क भाषारीकासद्विवम के १२४६ 
शरीसुभगाजी बोलीः-हे भीआाणनाथजू | बड़ी सुल्दरी मृगियोंने आज आफ इन श्रीखा- 
फिनीजीकी स्पष्ट देवभाषा ( संस्कृत वाणी ) में स्तुति की है ॥३१॥ 

श्रीमृग्य ऊंचु । 
जय जय कपाशीले | रामकास्ते कलमितते। 
यक्षक्या व वोध्याः प्रनासस्‍वतदाखुनश ॥रेरे॥ . 
मृगियोनि कहा-हे रुपाफारक खमाव बाही ! है मनोहर मुस्कान पु्ते हे श्रीरामस्षमेजू ! 
हो आप अपने भीचरणउपतोंकी शरणागतयक्‍्‌-छ॒मारियो जानिये |३६॥ . , 
कामरुपधराः सर्वा गाव्वलीलाविशादा/ । 
आगता अथ तेज्यारे गुणसाफत्यकाम्यया ॥रे७) 
हम लोग भपने ईच्छावुसार स्वरूपकी घारण करनेवाली नाल हीलाओी पिता हैं अत 


जप समय अपने इस प्राप्त रंणकों सफल करनेके लिये ही आपके पाप आई है ॥३७॥ 
अमुभगोवाघ | 


एवमुबल्ा तु वेदेहीं विलोगप सुस्मिताननाम । 
अन्तर्िता वमूवुस्ताः एशनतीनों हि नः म्रिय ! ॥३८॥ 
श्रीमुभ्गाजी प्रोली।-भीविदेदराजनस्दिनीजूरा दर्शन करके वथा उनसे इस प्रकारकी मरार्धना 
निपेदन फरके इम समीके देखते २ वे वहीं गर हो गयी ॥३८॥ 
कियुक्ता रिमत्या वाचा सामिन्या कुत्र चागगन्‌ । 
मृग्यः कांस्ता मनोज्ञाड़थों निगम प्राणबब्लभ |॥२३ ५ 


हे श्रीम्राणबह्नभज्ज ! देगा नहीं बनती, कि उन परमहुन्दरी मृगियोंसे श्ीस्वामिनीशने अपने 


मुस्फानरुपी वाणी द्वारा कपा ऊहा १ और वे सुनकर कह चत्ती गयीं वा थीं कौन ! ॥३९॥ 
डोराम उवाच । 4 


युक्त याधताः तस्पों बीज मीलितेक्षणाः । 
ज्ञएमात्रेण मद्रावि बिखाो यदि वो मवेत्‌ ॥2०॥ 
पा शत दे सही ! पद मेरे पवन आप बसे शिया हो, वो बाद पद 
लेप रेट वीक हिरेकी ५ निभा ग एए चणपाजें देख लीजिये कि वे कौन भी और श्रीभ्रियाजने उनसे कहा कया ? ॥४०॥ 


ज ६ के प्रीज़ञानडी चरितामृत्म्‌ के 

औसूत उवाच | 

पमुक्तास्तदा सल्यः प्रेयसा कोतुकालिताः । 
निमीलिताक्ष्यो मुदिता अभपन्सुस्मिताननाः ॥9१॥ 
श्रीतजी बोले।-हे शौनकमी ! श्रीप्यारेजूके इस प्रकार फ़ने पर इर्षित हो आथर्यकरे साथ, 
मुन्दर पुस्कान युक्त मुखवाज्ली उन ससियोंने, नेत्र बन्द कर लिये ॥४१॥ 
आज्या प्रेयतोंः प्रात्त यत्तकस्याः सहतशः। 
तत्वएं ताहि विधासाः कणतादाज़दाइजवः ॥9 0 
उसी चृण दोनों प्रिया-प्रियतमजू श्रीसीतारामजीमडाराजकी आश्षासे अपने चरणोंमें पाये 
आंदिफा शब्द फरती हुई, वे इजारों चन्रपुखी बचतजुमारियाँ बहाँ भा गयीं ।४२॥ 
निर्ममे सुख्थलं तासामेका परमशोभवम। 

सलर सिद्वतइस्पास्तयोरिज्ितमात्रतः ॥2१॥ 
उनमें एक (सर्वप्रधान ) सिद्धसडुल्पवाली छुपारीने श्रीयुगलसरकारका सहुत पाकर तत्व 
परय मनोदर एक सुन्दर स्थत्त बनाया ॥४३॥ 

फलबृत्ताननेकांभ नानाखादुसमन्वितान्‌ । 

परिततस्तत्र निर्माष नता परादाब्जयोहंगोंः ॥४७॥ 
पुर उसमें चारों भोर नाना अज्रारके खाइुबाले नेक दृध्षोक़ो बनाकर, उससे दोनों सरकार 
है युगव-श्रीचस्यफमलोमें प्रणाम किया ॥४४॥ 

तत्ः सेफ शुभां वायमूचे यक्तकुमारिकाः। 

इप्रानीमानि मुझीव नेगानीग्रनि कहिंवित्‌ ॥०४॥ 
* वत्यधाद्‌ उस प्रधाद हुमारीझने सभी यदसुमारियेंमे यह मह्ल़कारिणी वाणी करी-हं 
है सजियों | भाप ज्ञोग इनइन फोड़ ग्रहण क्रीनियेगा पर इन-इनको कमी भी नहीं ॥९शा 
यदि मद्वाक्यमुल्लइ्यय सवदिष्यध्ये यथेप्ितम्‌ । 

तत्भाव॑ तंदा यूयं खय्मनुभविष्यय ॥४॥॥ 
और पदि सेरी वाणीझा उद्चइघन करके आप लोग अपने इब्छाहुसार दी फर्शोक्ों इण 
! | करेंगी तो उसके प्रभाव ( परियाम ).को भी उस्ती समय सथय ही अलुमर कर शेंगी ॥४६॥ * 


( 


५ ः मुन्द्राक़ो देखने लगीं तथा एड उन फ्लोर आधादन करने लगीं ॥४६॥ 


__॒_._._. मापेच्ररकमक | आफ 


श्रीसंत उबाच। 


तदेव॑ वोधपिता ता दपलोः पार्यपात्िता । 
नन्दयन्ती यथा बुद्धगा सयमानन्दनिर्भा॥०७॥ 
श्रीसतजी गोले।-हे भ्रीशोनकमी, इस प्रकार अपनी सभी सहियाड्रो समझा बुन्चा कर पह 
सखी श्रीयुगल सरकारके पासमें बैठसर अपनी गतिके अजुमार उन्हें थानन्दित करती ् 
उन (औयुगल सरकार) के स्वरुपानद्में निमम्न हो गई ॥४७॥ 
अथादेश प्रमात्ताथ तयोरनतकन्धरा । 
कौतुक॑ दर्शवामास विविध मोहसम्भवम्‌ ॥9८॥ 
पुन श्रीयुगल सरकारफी आज्वाक्रों पाकर उन्हें प्रणाम फरके, अन्वानमंयी आमक्तिसे होते 
वाले अनेक प्रकारके कोौतुफोकों दिखाने लगी ॥४८॥ 
काभ्रनानेकषा लीलास्तथोंः प्रीतिगतिदये। 
कुव॑न्तो मोदमापत्ना मनोवाचामगोवरम ॥१ध) 
बुद्ध यवजभमारियां मेत्रेके तुच्य ससमें आसक्त हो दोना सरफारद्धी उपेदा करे उस स्थलस़ी 


काभिनु तो किलोपेप्य प्रप्यन्थलतोशवग्‌। 
तुच्डनेत्रसुखासक्ता थरारभन्‍्तातुमुकलम ॥४शी 
बुद्ध नेग्रेफे तुच्छु विषय-सुखम आपक्त द्ोनेके कर्ण उन दोनों सरझारड्ी उपेया पके 
खत्ड़ी ही सुस्दरताक़ों अपलोफन करने लगी, तो झुथ शोक आखादन कला ही परम 
कर दिये ॥४०॥ 
प्रहर्पितासततः काश्रिताशिदुन्मतबुद्धप: । 
रुरुः काशिजयुः वाशिलाधिदनतकत्पराः ॥४१॥ 


उन पक्कों का भास्वादन करनेसे इुद दृपित झो उठों, दुदनको उद्धि एव हो गयो। इय 
रोने लगीं वो कुछ गाने लगी, इ शिर गुर दिये॥४ १! 
ननृतुह॒तः काशिलाभिदालापतलराः । 
काश्रिजजब्युर्तद्ेति मुह" का्िंदञता ॥प्र 
नागर नरिलनक पा गगन तिग पटल कप 


रश्वृ८ झ बीजानकी-चरितामृतप्‌ के 
पु इृत्य करने लगीं, वो दुछ हँपने लगी, इठ आलाप करने लगी, कुछ हद 
करने छर्गी, इछ भनायास ही मुद्दित के गयीं ॥१२॥ 
फाभ्िवाब्यात्ति दीनाउसि वृलक्यवलाउछ्ति व 
काश्रिदाहुरय॑ शत्रुमित्रमेष. गियों मग ॥५३॥ 
बुद्ध में परी हूँ तो छुछ मे दीन हूँ, छुछ में दलवती हूँ, कृछ में अबऱा हूँ कुछ भेरा गह 
शत्रु है, बुद्ध बोरीं मेरा यह पित्र है इुछ मेरा यह प्रिय है ॥३३॥ 
अग्रजो बाहुजश्ा्ति वेश्यो* पादजो5एयहस्‌ 
गृहर्थो सिम विरक्तोउसिम वानप्रस्थो यह बट: ॥५०॥ 
हु मं ब्राह्मण हूँ, में चत्िय हूँ मं बैरय हू, मे श्र हं, मे गहस्‍थ हूं, मैं सिस्‍्त हूँ, मैं बाव- 
प्रस्थ ईँ, में अद्नचारी हूँ॥४४॥ हे 
सुखिता दु/खिता चासि दाता हुं मिज्ञुकोउस्यहप्‌ । 
भर यत्तयामि दात्यामि मोदिष्पे मुदित्ताउत्यहर ॥५५) 
मैं मुद्धी हूँ ! में दुखी हूँ ! में दाता हूँ ! में मि्ुर हूँ ! में यज्ञ करूँगा । मैं दान करूँगा! में 
आनत्द करूँगा | मैं आनन्दित हैँ ॥१५। 
कर्ता कारपिता चाप्ति शिष्योहूं देशिकोउस्यहम्‌ । 
भूमिपालो परम रहोउरिस जेताऊं नििताउस्यहम ॥३६॥ 
सै अपुक कार्यो का करनेदाज्ा हूँ! मे अभुक कायों को कररनेवाला हूँ! मैं शिष्य हूँ! मं 
गुर हूँ! में राजा हूँ! मं दरिद हूँ! में विजयी हूँ ! मैं पराजित हूँ ॥१4॥ 
कं वद्धो विमुक्तो्ड मुमुझुरहमेष च। 
अजितात्मा जितात्मा# सत्ानोज्ञानवानह ॥४ण 
में पद हैं! मे घुछ हूँ। मे मोक्षार्षी हूं! में इन्दियोंके वशीयूत हूँ! मे इन्द्रियांजो बशमे करने 
पाला हूँ ! में ड्वानी हूँ ! में अज्ञानी हूँ ॥३७॥ 
सर्वताधनयुक्तो5हमहमप प्रसाधन: । 
अहं साधुरसाधुथ्य जीवों बह्य चास्यहम्‌ ॥५८॥ 
में सु साधन समन हू! मेरे पास फोई साधन नहीं है । में साथु (अपनेपसये हिंठफा खपर) 
हैं! मै अप्ताधु ( अपने परायेझ्य द्वित घातक ) है! में जोव हूँ! में अ्च हूँ ॥१८॥ 


3 माणदीकासदिदम कै जाया उ्ालत  ++ कक 


एवं गागाविधान्भावान्यज्यामासुरज्ञता । 
फलानि तानि संभुज्य ननागुएमयानि ताः (४8 
अफतदी बोके।-दे शौनकनी ! हम प्रसार ये यश्षहुमारियाँ काना प्रकारके प्रभवमय उन फेंक 
अनेर प्रसाफे एयर धथक भावों प्रृट करने लगी ॥५६॥ 
पुनस्तस्यां समाहायां लीखायां लरित हि ताः। 
पूर्वा' बृत्ति समास्थाय सर्वा नेम प्रियाप्रियों ॥६०। 
इवि पहुत्तरशवतमोड्ध्याय' ॥(*ह॥ 
_-.: मामपारायण-विश्वाम २५ -- 
पुमः उस लीलाओे समा होने पर उन सभी (यतकुमारियोने) अपनी पूर्व की इचिकों प्रा हो 
दत्वण भ्ीयुगलस्कासी प्रणाम रिपा ॥६%॥ 
ख्क्क्ट्क्र्ध्प्ध्य्प्ड्डछ 
अथ सप्तोत्तरशवतमोष्ध्यायः ॥९७॥ 


यततउुमारियों द्वारा श्रीयमजीला प्रदर्शश-- 


भीसतल्य ऊचु | 
प्राशनाथ ! रसागार ! सुसतिन्थो ! झपानिपे |। 
इमा युगपदाबातः सर्वा एवं हि नोअ्तः ॥९॥ 
स्तियाँ वोली/-वे समस्त शास्त, दास) सच्य। ध्ीए आदि ससोफ़े भण्डार ! है क्‍ 

अधाह सुख्वाते ! है छुपफे निधान ! है श्रीम्रणनापण ! ये सभी सदियों हम स्योक्े सामने 
एक दी साथ आई थी ॥१॥ 

दशामनेकथा पराप्ताः कैतः कृस्मादि करणात। 

अस्मम्य॑ झपया ग्रृंहि शरणागतकत्सत ! का 


तब इन्हें अनेक प्रगाी यह अपस्ता कहाँ से ! रस कारण प्राप्त हुई ? हे शरणागतवत्सल 


इम लोगौंको यह छुपा करके समझायये ॥ शा 
श्रराम डवाच। 


एताः सर्वाः तमावाता 2220 । 


$ धीजानकी-रिताश्ृतम्‌ # 
श्रीराम भद्भजजू बोडे/-हे सखियो ! बारतब्मे गे सभी यहकुमारियों हमकों प्रसन्‍त करे 
लिये ही यहाँ आई थी और इस दोनोंकी अ्रसन्‍ता प्रापिक लिये उनकी प्रधानामूने इस मनोहर 
खलता निर्माण उिया था।रे॥ 
* एकया बोधिताः पूर्व सकला मुक्तया गिरा। 
आवयोरि्ितं लब्घा भमस्वान्मूलनाय ह॥श॥ 
पुन उस प्रघाना सीने मेरा सड्भेंत पाफ़र झपनी स्पष्ट वाणीरे इस अम दूर करनेके ॥ 
उन्हें सावधान भी कर दिया, कि इन फलोको खाना और इनकी नहीं ॥४॥ 
जाया निवृत्तर्गाशाः श्रद्धावलों विचकषणाः। 
यधा्थफलमप्यापन्‌ मस्यूतन्यम्रनोषियः ॥») 
उस प्ुरुय सखोके समझा देमेपर इनमें जो सभी हच्छाभोते रहित, कर्त्तयझ्ा जात रखने पाती 


गा उन्होंने ही अपने मन 4 बुद्धिको केवल गुक्षमे लगाकर, अपने थानेके अथार्थ करको 
प्राप्त हुई ॥॥ 
अनेकबिषयासत्तमनोबुद्दीछियतजाः । 
विभिन्नपलभेदेन विमिन्नां पिद्धिमश्षुयुः ॥६॥ 
फिल्तु डिनके मन, पृद्धि दया इंसिय समूह अनेक सिपयोमे आसक्त थे वे मॉति माँविके फरहों 
के भेदसे मौतिऑपिफी सिद्धियोक़ो प्राप्त हुई शर्थात्‌ जिसने जिस गुण बाला फल खाया तदसुतार 
यह उसी युणसे युक्त हो गयी ॥३॥ 
विश्वना|व्यमिद॑ कृत्नमावयोरेव तुप्णये । 
५. मायया रवितं सस्य आध्या परमाुतम ॥७॥ 
हे सरपियो! यह समस्त रिश्व अद्भुत नाट्य लोला है इसे दम दोनोंकों प्रसन् करनेके लिये 
आदि माया ( मेरी इच्छा शक्ति ) ने रचा है ॥७॥ 
आया समाश्रिता ये ते सर्वातक्तिविवजिताः। 
सचिदात्मसुखे मग्ना वीतमायेकशातनाः ॥८॥ 
अत एवं इनमें जो सब्द, स्पर्श, रूप, रस श्ध आदि पश्म सिपयों तथा द्धी-युझ्ादि सभी 
प्रकारफ़ी आम्क्तियों को छोड़कर सत्र अफारसे केस इस दोनोंके ही आश्रित हैं। उनके ऊपर 


माय ( छशर रुपमें शिथित गेरी इच्छा शक्ति ) का कोई शासन नहीं रहता अर्थात्‌ बह सभी विधि 
निषेध परे होकर मेरे सदा एक रस रहने वाले चिन्मप-मंगउत्‌ सुखमें निमम्म हो जाता है ॥०॥ 
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& आपादीकासद्दितम्‌ के प्र 


आया विह्यय ये चेंव खातस्यपुसलोलुपाः । 
मायापाशेन वद्धास्ते दृश्यन्ते बहुरुपिएः ॥९॥ 
और जो हम दोनों को छोड कर स्वकसयताक़े एक शोग करते हैं वे मायापाश (मेरी शामक 
रुपिणी इच्छा शक्तिसी नीति) में येंधे हुये अनेझ रूप वाढे दिखाई देते १॥९॥ 
नाव्यपात्राए यान्येष निर्विणणानि सुनाववतः। 
आया शरणमायान्ति मायातीतानि तानि वे ॥१०॥ 
जो नावततीसाफे पार उस लीलासे परड़ा कर इस दोनोंकी शरयमें आगाते हैं, उनके ऊपर 
माया रुपी नायलीलाध्यत् का कोई शामन रहता ही नहीं ॥१० 


नातीतविषपासक्तियाति नो साधनेः शर्तें। 
यथाउजसां यक्षकन्यानां खय॑ यूयमपश्यत ॥११॥ 
* जो शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्ध इन पाँचों पिप्याड़ी आसकिसे रहित नहीं है यह सैकड़ों 
साधन करने पर भी दम दोमोफो प्राप्त नहीं कर सत्ता, जेता हि इन य्कुमारियोमें सय॑ आप लोगों 
ने देखा है ॥११॥ 
इढ मद्गभोग्य माज्ञाय सल्कुव॑न्तों मंदालकार। 
अपबविषयापत्ता गररोराज्ञाउवर्तिनः ॥१२॥ 
हितकृत्सेष कार्येप योजयन्तों निरल्तरम्‌। 
मामियन्त्येव मगित्ता इस्क्रियाणि चतुर्दश ॥१३॥ 
* जो इस दिशययों मेरा खूप और मेरे भोगनेी कस बाबर इस केग्च सत्तार करते 
हुऐ शब्द, स्पर्श, रूप रस, गन्ध इन पाँचो विपयोड्ी झप्तक्तितं रहित हो, भ्रीसदृगह भगबान्रे 
आश्ाकारी ही जाते है, वे अपती शपण; ते बासिक), जिद्दा आदि पथ ज्ानेन्दिय व हाथके, 


गुदा, उपस्य आदि पश्च कर्मेद्धिय तथा मन, बुद्धि, पिच, भदद्धार इन चौदरो इद्धिपोंको फेर 
अपने थ हूसरोंके हितकर हो करमेमि निस्‍्तर लगाते हुये, नित्तडो नि मेरे श्रपंग कफ मु 


शीपापएदवेह ॥शाशशा... 
आवरतोःहित॑ कर्म मनसा चेतला धिया । 


आपि ख्ुर्नावपोः भोले राधनानि रातानि ये ॥१३॥ 
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क्‍ # श्रोजानक चरितामृत्म्‌ $ 
किन्तु मन, वृद्धि, विचसे भी जो अपना या पराया अद्ित फरता है, उसके सैरडों शाथन भी 
इ दोनोंफी प्रसन्न नहीं कर सकते ॥१४॥ 

शाशु तृष्टिकी लोक मम्र सस्यो | हपंशयर। 

सर्वेभृतहितेदेव म्रियायाश्राखिलासनः ॥१४॥ 
है सस्ियो | हमारी तथा सभी पिश्वके शरीरोंगे नियास करने बाली श्रीमियाजूज़ी शाप्रारिशी 
प्रसन्‍नता उराने बाल्वी सम्पूर्ण प्राणियोके मति दितकर चेश ही है ॥१४॥ 

इंद रहस्यमास्यात॑ सारातारतरं॑ गया । 

विश्वनाव्यप्रसड्रेल यो यजित्तस्तमेति सा ॥१६॥ 
शाप विश्वनात्ये प्रसड्नाजुसार मैंगे समस्त सारोंके सारभृत इस रहस्यकों भाप लोगोंसि उप 
किया है, कि जिसझा चित्त जिसके प्रति आपक्त है, वह उसी प्राप्त होता है ॥१६॥ 
तस्माद्धि विशकल्याएभावसंशद्धया धिया। 

आपयोर्रपिंत चित्त विधायावां सुख॑ अजेत्‌ ॥१७) 
इस लिये प्राणीरों चाहिये, कि बढ उिथरस्याणड़री भायना डाण सम्मझू अकारसे शुद्ध ( 
क्तिहपी पिफाऐ्ते तद्वित ) हुई पुद्धिके डरा, अपने चित्तरों हम दीगेफ़े प्रति अर्॑ण करके सुसपूपक 
हम दोनोंओ ग्राप्त करले ॥१७॥ 

सरफ किम्निच्चय द्रष्ट' यूव॑ कार हि शंशत। 
यक्तकन्या इमाः सर्वा दर्शयिध्यन्ति वाब्खितग्‌ ॥१८॥ 
दे सरस्तियों ! बतलाशये, भव आप लोग भर मनी नाव्य ( लीला ) देखना बाहदी है | वे 
सभी यचयुमारियाँ उसे दिसायेगी ॥१८॥ 

सस्य ऊठु । 

श्रयते भगवान्‌ विष्णुमंवती रूपसन्वधातु । 

तस्य लीला व्य १षट पिच्चामो युवयोः पुरा ॥१६॥ 
सम्ियाँ बोलो:-हे प्यारे | सुता जाग है, श्रीरिप्णुमगगानने आपका रूप घारण किया था 
अत; हम लोग आप दोनो सरफासके सामने उनझ्डी लीलासे देखना चाहती हैं ॥१६॥ 


च्वाः 
सखीनां प्रार्थितं श्रत्रा सयमानमुसाम्युजों । 
दिदिशतुस्तदेवाजं यक्तसन्याम्य आदरात्‌ ॥२०॥ 
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२६० $ भाषादोऋासदितम्‌ के श्र्ण्रे 
प्रीयतजी बोले+-है, भीशौनरुजी | तय सियोड़ी प्रार्वनाओों सुनकर श्रीयुगतसरकारने मत्द 
हुये यशषकुमारियोफो आदर-पूर्यऊ आज्ञा प्रदानड़ी रण 
श्रीवम्पत्यूघतु । पक 
भवतीमिर्मुदा लीला विष्णुनाओ्युकृता शभा।.., 


दर्श्यन्तामावयोसत्रे संचेपेण शुमेत्रणाः ॥२१॥ ई 
श्रीपुणलसरवार परोढे।-हे सुन्दर शोचनाओ ! आप लोग प्रससतता पूर्वक हमारे सामने भी 
पिप्णु भगवानक्रे द्वारा हम दोनोकी अवुरूरणरी हुई मडरतमगी लीलाको उत्मस्पसे दिखाइये ॥१ 
श्रीसत घवाच । मम 
पपुक्ताश्न तास्ताग्यां रामलीजामदर्शययू।.... 
आजन्मराज्यलाभान्तां यथा वच्मि तथा मुने ! ॥२२॥ 
... श्रीयतजी वोढे।-हे ओशौनऊती ! श्रीयुगत सरफारकी इस आज्ाक़ों सुनकर युधत इमायंनि 
जिस प्रकार जर्मे राजपिद्धासनासद् होने वककी भीरम्रीलाका धस्य दिखाया, उरी प्रकार मैं 
? | भाप्ते वर्णन करता हूँ॥२२॥ | 
यथा पापमराक्रान्ता माधवी माधवत्िया। 
२... अज्याण नाक़िमिः ताक समरियादगोखरूपिणी ॥२३॥ , -” 
जिस प्रकार _मगवानरी प्यारी शरीशष्वी देवी पापके भारसे गोमिल हो गौरुपकों पारण 
करे देवइन्दोंके सदित भरीम्नाजीके पास गयी ॥२३॥ । 
धरादुःखामिमूतेत शहणा थे थी हरिः। | 
प्राहुमु्ष स्तुतः प्रादात्सान्लनां झुपयाउन्वितः ॥२४॥ ८) 
पुर एश्वी देवीके इसे इफी हे ऑवक्षानीके पर्थशा ऊरने पर, जिस प्रकार, भगबार्त| 
प्रकट होरर उन्हें पैम देनेडी झुपाड़ी ॥२४॥ ) । 
दाशरथे गहे विष्णोः प्रदुर्भगे यधाउमत्‌ । ॥ 
निर्माशोंः पैयुतस्मापि रामरुपेण शानिंणः ॥२४॥ * ४ 
जिस प्रभार अपने अंशोके सहित शाई घनुपघोरी श्रीरिष्णु भगयावले भ्रीरामहपसे श्रीदश) 


रथजी महाराजकें भवनों अवतार अरदण ड्िया ॥२४। ॥ 
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क्‍ कई श्री ज्नावकोन्चरिवासूतन्‌ के 


आ्रातृभिः सह रामस्य वालचेष्टा मनोहराः। 
मातृमिर्लालन प्रेरणा यथा नित्य॑ विधीयते ॥२६॥ 
पुष। भाइयोंके सहित भ्ीरामभद्रजूफ़ी जो मनोहर लीठायें हुई, जैसे भरीफौशल्या भ्स्याजी आदि 
उनका नित्य प्यार करी थीं। २६॥ 
विश्वामित्रमहाराज-संवादोउपि यथा5 भवत्‌। 
कौशल्यया तदावप्ो राम्े गन्तुं वर्थॉषण ॥ २७॥ 
आविश्ामितजीडा श्रीदशरथनी महाराजे साथ मिस्र प्रार संतराद हुआ, पुन। भरीकौशस्या 
अश्याजीने जिस प्रकार भीराम मदजीझे श्रीविश्वामिनजीके साथ जानेकी थाज्वा प्रदानकी ॥२७॥ 
ताटकां च यथा हत्वा यह संस्चत्ता मुने! । 
रक्षा सुभुजादीनां वधो रामेण वे क्ृतः ॥२८॥ 
जैसे ताढ़का राधसीका वध करके भ्रीरिश्रामित्जज्ञी मद्ाराजके यज्ञकी रक्त करते समंपे 
औरापभाजूने तुराहु आदि राइसोंसा बए या ॥२८॥ 
अहल्यां शापनिर्मुक्तां विधाय मिधिलापुरीम । 
आगतो मिथिलेन्द्रेण यथा दृष्टश्व सानुजः ॥२छ॥ 
जिस प्रकार श्रीऋरइस्याजीको शापते मक्त करके श्रीराममद्रजी प्रिधितादीएोँ पधारे तथा नि 
प्रकार भीमिपिडेशनी महारानने श्रीलसनलान्षतीके सहित उनझा दर्शन किया ॥२६॥ 
मिन्रे धनुपि रामस्थ मेथिली पद्मपाणिना । 
जयमालां यथा करठे प्रार्षयन्नपसंसदि ॥३०॥ 


जिसप्रकार घलुप तोदने पर श्ीमिथिलेश-राज फरिशोरीजीने अपने कर-रमलों दारा राजसमार 
शीराममद्ूनूके गलेमें जपमाज्ञ अपंणकी ॥३०। 


विवाहों भातृमिस्तस्य परीतस्थ यथाउभबत्‌ । 
रामस्य लोकरामस्य श्रीमिथिल्लेशसगनि ॥३१॥ 
जिस प्रकार भाइयोके सद्दित श्रीरममद्रजुक़ा श्रीमिथिलेशजी मदगाजफ़े भवममें विवाई हृझो॥ 
जामदरन्यत्व संत्रादः श्रीरामेण यथा भवत्‌। 
फौशल्याग यथा गेहे मेगिलीन! पवेशनम ॥३१२॥ 


- 
# भाषाटीकासद्ितय्‌ के २७६ 

लिप प्रकार भरीराममदजूसे भीपरणुरामजी का सम्बाद हुआ पुनः जिस प्रकार भ्ीजानकीजी 

आदि अरमिधिलेशकुपारियाने थ्रीज़ौशस्या चस्वाजीफे भवनमे अवेश दिया | रे॥ 

तथा प्रदर्शिता लीला थेया हृदबतंस॒शः । 
यत्तकन्यामिरालीम्यों मुदा श्रीरमसीतयोः ॥३॥ 

उसी प्रकार यत्तडुमारियाने उल्लियोक्रे लिये श्रीसीतारामजीजी ध्यान कजे योग्य मनोहर लीलाये 

दिसाई ॥ ३३॥ 

अतीते द्वादशे वर्ष राम्परत्राजन॑ बने । 

यथेह प्रीत्ये केंकेय्यः पिन्रा दशरथेव वे ॥३श। 

बारह वर्ष व्यतीत होनेके पथात्‌ रारी बेकेयीकी अपन्मताओे लिये पिता शदशरणीने जि 

पार श्रीराममद्रजीकी बन बास दिया ॥३४ | 

द्वार्मावृत्य तिहस्या मारठव्या साथुनेत्रपा। 

रामाइन ने यास्यामि वागवाप्ता येति च ॥२४॥ 

जिस प्रकार द्वार॒को पेरकर खड़ी हो अशुलोचना श्रीमाबवीजीमे प्रीराममद्जूसे “मच्छा एए 

पनको नहीं जाँयगे/ इस बचनको प्राप्त किया २१) 

प्रन्॒जन्त समालोक्य श्रीयमं सीतयाउल्वितम। 

है लक्ष्मऐेन सम॑ आत्रा प्रकृतीनां बथा दशा ॥२३॥ 

औलखनलाहगी तया भ्ीजनकराजमिशोरीजीके सद्दित शरीराममद्रबीफो पन जाते हुये देखकर 


प्रजाकी जो दशा हुई ॥२६॥ 
सर्वा विरहसतताः शररामे प्रस्थिति वनम्‌ । 


मायडवी हुःखरहिता चकिता वीफ्य तांयया॥१७। 

|... भ्ीशापमदजुके बनक़ो चले जाते पर जिस बहार उनके वियोग जन्‍्य दुःखस्े रह्वित भीगाण्डवी 
जी सभी माताशोंकों पिरहख्वालासे अत तपी हुई देखकर पक्रित हुई।कि ये उप क्यों इस प्रकार 
छाल है ! क्योकि श्रीराममदरजू तो अपनी प्रतिश्ञाचुसार वनकी न बाऊर मेरी आँखोके सामने अनेक 
अकारणी परिकस्सुसद लीतायें कर ही रे कै; भौर वे गिर व्याइल गातायें जिस प्रकार उन थी 
पसवीजीकों छुद्दी न देसकर आायर्य करती हुई, कि पद कितनी कठोर है, जो सबझ्ो रोते हुये 
फैफपीरीरीरेफक___ भी नहीं रोती है ॥र७| 


बल अल नरम बा ककटद 


२७६ # भरीशनको*चरिवामृतप्‌ के 
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,+ / निषादस्नेहवा्त थे भरद्ाजसमागमः । 
यमुनापारगमन दर्शितेन पथा मुनेः ॥इटी। 
निपादराजगुदकी शरीराममद्रनीसे जिस प्रकार प्रेप यार्ता हुई तथा मिस प्ऱार उनका शरीर 
डाजजीसे मिलन हुआ, पुन! उनके दिखलाये हुये मगक़े द्वारा भरीगपुनाजीको विसेप्रकार 
पार किये ॥३८॥ 
: वाह्मीकियहितों रप्रस्तदात्ामइ॒पालयन्‌ । 
चित्रकूटे यथोवास पर्णशालां विधाय से ॥१६॥ 
जिस प्रकार महृपि भ्रीवास्मीफ़िनीसे पूजित होकर भ्रीरामभद्रजूने उनकी झाज्ञाका पालन करे 
हुये पत्तोंकी छुटी बनाकर चित्रकूट निवास क्रिया ॥३६॥ 
कोशलेन्द्रतनुत्मागो यथा व भरतोद्यगः । 
नेतुं पुरीमयोभ्यां श्रीराम दुःखदकाननात्‌ ॥४०)॥ 
विस अक्तर श्रीदशर्थनी गहाराजन अपने शरीरत्ा त्याग किया, जिस असर श्रीएमदतीडो 
दुःड़ दापकष बनते अपनी श्रीभयोध्यापुरीको वापस लामेके लिये भ्रभशतलालजीने उद्योग किया १० 
सीताया अंशुकोल्ष्टा दिव्याः क्‍्नकविन्दवः । 
सुश्पा+ शिशुफमूले यथाउप्रस्तस्प त्तापदा) ॥४१॥ 
बस प्रकार शीशम पृथष्ी जढ़म सोते हुये श्रीअनकराजइलारीजीऊे प्ले टरृट कर गिरे 
पोनेफे नगोंकों देखकर श्रीमरतत्ञालजीके दृदयर्मे महान परिताप हुआ ॥४१॥ 
. समुत्तीर्ण: परीक्षायां भरदाजेन सान्लितः 
यथा ददश श्रोराम॑ भरतश्रित्रकृूठगम ॥४र॥ 
राजएुछ त्याग परीक्षा पास हो जाने पर जिस प्रकार भ्रीमरद्राजजो के सान्लना ( पैये ) देने 
पर भ्रीमर्तलालुजीने विन्रमूट्ये परिराजे हुये भीराभभद्रजीफा दर्शन क्रिया ॥४१॥ / 
» » राममरतसवादों यथा जातो छालौकिक । 
» “| प्रेदाय पाहुके आजेश्योथायां तं न्‍्यवतंयत्‌ ॥०३॥ 


जिस प्रकार श्रीचित्रकूटम औरामनीका श्रीमरतलालजीके साथ अत्लौकिझ संबाद हुआ। हमे 


दिल कार अपनी घरण पाहुआओंझों देश श्रीराममद्रजूने श्रीमसयतालजीड़ों ओभयोश्यावीकी 
दापस भेजा ॥४१॥ 


प भाषा काहद्तिम के हर 


दंशिता मोहिनी लोला ध््येरावश्पर्कयुता। 
भग्रतापहरी पुरया यक्तकस्यामिरुख्बला ॥१शी 
उसी प्रकार यकसन्‍्याओने अनेक आयस्यक इरयेक्रि सद्रित संसारक्ी तापकों दृर्य करने 
दात्ी अर्थात्‌ दिव्यधाम प्रदान करने वाली पपित्र, उम्ज्यल, मोहिनी लीता दिखाई ॥४४॥ 
यथा जनसनरिदिन्याः सुप्तयादोजनतुयया । 
शरमझ ततुदयागः सतीरणप्रेमदर्शनम्‌ ॥९५॥ 
जैसे श्रीवनक्नन्दिनीजुका श्रीक्रमस॑थाजीके ताथ माह-शोकसुखकर संग्राद हंआ। मिप्त मकर 
शरभ्र ऋपिने अपने शरीरका त्याग ऊ्रिया, जिस प्रकार अघुवी३ एके प्रेपफा दर्शन हुआ ॥४१॥ 
श्रीगमागस्ययोर्व॑र्ता यथा 5ओमोदवर्षना । 
यबापशवर्य गला न्यवत्क्ुम्भजाजञवा ॥४९॥ 
जैसे भीराममरजू का भीमगरतयजी महाराज साप झनरदवर्धक सम्माद हुआ, वैसे भीम 
। |भदरबूने भ्रीअगस्त्यती महाराजकी ग्ासे पश्चवटीमें जाकर निवास रिया ॥४६॥ 
सयेनानां खरादीनां झतो रामेण वे वंषः। 
पशवद्यां थे वसता यथा हिंसारतातनाम ॥५७॥ 
परम नियाप करते हुये ऑराममदरयुने ऐेनाके सहित दिसापरापण तर, बूपय 


जिप्तप्रकार पश्ष 
भादि राचों का संद्वर किया ॥४७॥ है 
मायात्तीतापहरएं जययूरामदशनंश। 
| कबन्धे निहेते मर्गे मततशात कृतोद्यमे ॥२८॥ ग 


शवरीरामसंवादस्तत्क ता प्रमुतलिया | 
तथा वा दर्शवाभापुर्लीला य्तकुमारिकः ॥१६॥ 

«. मायाकी वर्ना शरीसीताजीका जि प्रकरते हण हुआ, विम कार अटापुने भीराममद्रजु 
का दर्शन किया, मार्गगें मेदण करनेओे उयत ही कस रादसके मारे जाने पर भीराममदरजूका 
ऑऔशररीशीके साथ मिंसप्कार समाद ६ मिस्र प्र्धर ऑशवरीजीने अीराममद्रजीरा सत्तारो 
।| किया, उसी प्रकारते यंच आएियिने सफियारों बोला दियाई ॥श्णाश्क्षा 
। बायुपुत्रेण रमछ ऋष्पमूकगिरों यथा । 
__ लि छाेकी किक छृतइ्ेन सग्रीवेण सधागमः ॥४०॥ 


। 
] 


७-.+->+++-.लन्‍ननन-दवननननत लत ो.नतता+++ 


रे. रृश्दम क ओज़ानदो-चरिवामतम्‌ के 

फरष्पमूक पर्वतपर छुत कृत्य हो दा पुत्र श्रीइतुमहलाशजीने मरिसमकार श्रीरामद्धगुका 
श्रीकरप्रीवजीसे मिलन काया ॥३०॥ 

निहय वालिन युद्धे हसथोंश्र युद्धममानयोः। 
सुग्रीवाय ददो राज्यं यथा रामो हि बुद्धिमाव्‌॥४१॥ 
युद्ध दोनों बानरोंमे परस्पर युद्ध करने पर जिसमकार महयुद्धिमान श्रीराममदजूने गालीको 
प्रारंकर उसका राज्य सुग्रीवक़ो प्रदान किया ॥३१॥ 

तथा प्रदर्शयाबक्रू्लीलास्ता य्ञकन्यकाः । 
सखीभ्यों विध्मितात्मभ्यों जानकीरामगद्रयोः ॥४२॥ 
सपजुमारियेंति आधर् युक्त हृदय हुई धरीवुणत सरकारपी उन्र ससतियोंफं उसी प्रकार 
लीज्ायें दिखाई ॥४२॥ 

विधृष्टो वानरेन्द्रेण हनुमान मारुतात्मजः। 

अब्भदाबेः कपिश्रे्टे: सहस्ेवर्निरेयंता ॥४३॥ 

जिम प्रकार बानसाज एग्रीयने श्रीअज्भदजी आदि सद्त्नों श्रेष्ठ ।नरोके सहित श्रीहमुमानजीरी 
श्रीजनक-नन्दिनीजूफी खोज करने के लिये रिदा किया ॥५३॥ 

| सम्पातिवचनाल्लड। प्रविष्टेन हनूमता । 

अशोकवनिकामध्ये यथा रृष्य विदेहजा ॥५४॥ 


जिस प्रकार सम्पातिके बतलाने पर थीहलुपानजीने तक्षामे पहुँचकर अशोफवाटिकार्ये भीरिदेह" 
|| राजनन्दिनीमूका दर्शन किया ॥१४॥ 

दरघलड्ढेन वे तेत भर्सयिता दशाननम । 

वानरेग्यस्तटस्थेग्यः प्रदत्त सान्‍्तना यथा ॥५४॥ 
जिस प्रकार लड़) जलाने बाल उन श्रीहृहगाननी ने दशशुस (रारण) को फटकार लगाकर, सपुद्के 
किनारे उपरिषत वानरोंपी सान्तना प्रदानफी ।६५॥ 

मारते: सर्ववृत्तान्त श्रीतीतावा रघूत्तमः । 

निशम्य बानेरे: सेतुं यथा सिन्‍्धावकरयत्‌ ॥५३॥ 

जिस प्रकार भीरामभद्रजने श्रीपरनझुणासके द्वारा भ्रीजनकुगजनन्दिनीजूका मस्पूर्ण समाचार 

बात करके वानराऊ द्वारा समुद्र पर पुल वेंधयाया ॥३६॥ 


# भाषादोजासदितदम्‌ # पर 
तथा ता दर्शयामासुपक्षपुत्यों मनोहराः । 
० 4 है. दे, 
दश्यश्र संयुर्ता लौटा यथाहँस्ताम्य आतदाग ॥५७॥ 
उसी प्रकार यक्षकुमारियोंने संसियोंद्रों बधायोग्य दश्योंके सहित मगपल्मात्रिफारिणी 
तोजा दिखाई ॥५७॥ 
सुवेलाचलमासाथ प्रहितो रावणान्तिकर। 
अविरोधसुखस्थियें गधवेशाजृदो वल्ली ॥४८॥ 
जिस प्रकार सुवेजप्धत पर पहुँच कर, औरामद्रजूने रिना विरोध ( प्रेममाव ) वाले सुख़को 
एयर रख नेके लिये बलशील अज्जदजीको रावशके पास मेजनेकी झुपा की ॥५८०॥ 
चलेख्वर्यपरदान्ध॑ त॑ निरीक्ष्य कपिकुञ्नए। 
धर्षयि्वा दशग्रीव॑ औ्रीरामान्तिकाययी ॥५६॥ 
पल व ऐश्वयके अभिमानयें रावण जैँधा हुआ देखकर श्रीमरदजी जिस प्रड्रार उसे कप 
पातित करके भीराममहजूके पास आये ॥१8॥ 
फषितं वालिपुत्रस्य समाकर्प खूदहः । 
युद्धारम्भाव भगवार्‌ कपीन्द्राय यथा5दिशत्‌ ॥६ था 
प्रीझृदुजीफे कपनहों सुनकर समर्श ज्ञान, समर बैराय, समूर्ण श्री, सम्पूर्ण पश, 
हम ऐशवर्य तथा सम्पूर्ण धर्मके भण्डार औीराममद जूने पानर-राजसुप्रीयत़ो युद्ध धारम्भ करने 
खिप्त प्रकार झाशा प्दानक्ी ॥६०॥ 
रा वानरेआक्तेहेयत्ताएं व राजते:। 
पमारूप यथा युद्ध' तुमुल॑ लोमहपंणग्‌ ॥६१॥ 
रापपोका बानरोंके छाथ और वानरोंत़ राह्षमोंके साथ मिस प्रकार अत्यल पोर वथा 
ऐशबड युद्ध आरम्भ हुआ ॥६१॥ 
लक्षऐेन हतो युद्धे मेपनादों महावलः। 
कभकणत्तु रामेण त्रिलोक्रीमपद्ो5पृरः ॥६२॥ 
जिस प्रकार युद्धमें भीलखनजञाल्ीने महायसशाली मेघनाइडों और विलोकीफे मयदायक 
उैसफर्ग रद प्रयु श्रीयमजीने मारा ॥६२। 
अवशिप्टेमंत्शूरे: परीतः सवलबजः । 


_पर्ट० क# थ्रीध्वानकी-चरितामतम्‌ $ 2८: 
पुन जिस प्रसार भगयात्‌ श्रीरममद्रजूने शेष वचे हुये शुरों तथा सेनाके सहित अपने 
व्यवद्गारके दशा समस्त लोसेंको रन फरानेराले रायणका सदर किया ॥६३॥ 
विभीषणाय तक्गाज्यं मदाय जनकांसजामू। 
अग्निहस्तातत देवानां सौचके पश्यतां यथा ॥६४॥ 
जिस प्रकार उस रागणका राज्य थ्रीरिपप्रिणजीडों प्रदान करके श्रीराम्भद्रजूने सम 
देवताथोके समत अखिदेयह दावे श्रीभमरुराउनस्दिनी रीरों ग्हृण क्रिया! ॥६४॥ 
न्‍ पुष्यक से समझ्हा विमान देवनिर्भितम। 
अयोधामिसुख रामो लड़ायाः प्रस्थितो यक्षा ॥६४॥ 
देव निर्मितएुपर पिमानमें बैठरर शीशाममद्रजू विस अकार खडासे भ्रीस्योध्यानीकी भोर 
प्रस्थान रिये ॥६१ 
तथा प्रदर्शितालीला यक्ञकन्यामिरादरात्‌ । मु 
सम्रेता वहुशिटटस्यें: स्वंचित्तापहारिभिः ॥६६॥ 
उसी प्रश्र यक्षर॒मारियोंने आदरके साथ सभीक्षे चिचरों इरणफर लेनेवाले अतुल इरपेंके 
सहव लीखायें दिखाई' ॥६६॥ 
प्रवृत्ति भरतस्थाय श्रृवा सतेहवमत्ृताग्‌ । 
भरद्वाजाश्रमाढ़ामों नन्द्रियरामं यथाउगमत्‌ ॥६७॥ 
जिस प्रकार श्रीमसलालजीयी स्नेहविभूषित प्रवृत्तिज़ों झुदमर श्रीराममद्रजी ओीमरद्राजजीक 
आभरयसे नन्दिग्रामफों पथारे | ६७॥ 
यथा भरतमालिडुय ददावाशासन प्रभु: | 
मातृग्यश्न प्रजाम्यश्र सर्वाग्यों युगपत्व णात्‌ ॥३८॥ 
किस प्रयार श्रीषएतत लाखजीरी हृदयसे लगारर श्रीराममद्रजूने उन्हें व थ्रीरशल्यां थ्ारी 
आदि माताओं तथा समी प्रताऱे एक ही साथ घंणगायसे आश्वासन प्रदान उिया ॥$प्यी 
तथा ता दर्शयाभक्रुविण्णो रामखरूपिणः। 
लीलाः मुसथदा इधाः स्पतृणां क्ित्विपापहाः ॥६६॥ 
उपी प्ररार उन यक्ष उ॒मारियोने आीरामझुपघारी पिप्णु धगगानरी मुझद, मनोहर तथा दिखने 
करने बालोके समूणे पापोड़ो इसण रुस्‍ने थाली लीलामोंगों दियाया ॥६६॥ 
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राज्यामिपेकलीलां व सखीम्यः श्रुतिपावनीम। - 
! अर्दर्शवन्महमागः सुदश्येषिश्वमोहिनीम ॥७०॥ 
पुन; उन भाग्य शालियोने थवगोक़ो पवित करने वाह्षी मुर्दर छायोसे युक्त विथकों युग्ध करेगे 
वात श्रीरापादजके राज्यामिपेक वाली सील सक्तियोओो दिखाई ॥७०॥ 
हरशोकावतिक्र्य प्रणतानरदवर्डनो । 
प्रणेमु्ंपती प्रील्या पुनस्‍्ता प्राणवर्खमों [७१ 
पुणः हर्ष शोफसे रहित हो उन यक्ष उमारियोने भक्तोके आनन्द वर्क आणप्योरे भरी 
वगतपरमापको बड़े प्रेम पूर्वक प्रणाम किया ॥७१॥ 


क्र ।.५ ओदम्पध्यूबतु । 
वर गत यथा काम शाला नो हषमानसो । 
भहँ वो यच्पुत्योउत्तु बरदों नाव्यलीलया ॥७१॥ 
श्रीपुणल सरकार बोले/-है गतबुभारियों ! भाष लोगारा कल्याण दो। इस नाट्य लीतासे 
झा दोनों ररदायकोकी तुम अतक्ष जानकर जो त्॒दारी रव्या हो गाग लो ॥७शा 
हरे श्रीयक्षकुमार्य ऊुचु । 
| यदि तुशै छपामूर्ती म्वन्तों जगदीभरों । 
-«  बय॑ पन्‍्या महाभागाश्रीएंनानाविषकताः॥७२॥ 
यजुमारियों बोली-हे इुपामृवी ! यदि भाप दोनों चर अचस्के नियामक प्रथ्च इस लोगों 
के प्रति प्रपक्ष हैं, तो हमारे नाना प्रकारके सी परत पूरे हो गये, गौर इम लोग निभ्य द्वी बडी 
आग्यशालिनी तथा पुएपात्मा हैं ॥७३॥ 
दास्यमेबेप्तितं नि्य॑ दपलोः पाद्यभ्ोः । 
अस्माकक वरमासाथ॑ तद्धि तो दाठमहय ॥७श) | 
है श्ीपुसतसपफ़ार ! आप दोनो श्रीियामियाये ऑऔवरणउमताक्ी परेषपाई दी हम 
जेप्रोंका ग्रभीए वा प्राप्त करने योग्य वर है, झतः उसे ही प्रदान करनेरी अपा करें ॥७७॥ 
द बासः प्रद्यत्तां तम्र वसन्तीनां हि यत्र नः। 
/ ,  सेवासौलम्यसंग्राधियवयोः सर्वदा भवेत्‌ ॥७४॥ 
और हम ब्ोगोंड़ों जहाँ एरर युगल-सेगरी सुहमवा गत हो पके, वहीं निवास गदान 


इलेबीसाहे०७ ____ लए 


सि्य् 


दर के श्रीजानकी चरितामृतम्‌ के 


तोपिताभ्यां व किड्वयेः सेवया तुच्छयां पयम। 
युवाभ्यां प्राणनाथान्यां निवोधा: शरण गताः ॥७६॥ 
और हुच्द ऐसे प्रसन्न हुये आप दोनों सरझ्ार, दम लोगोफ़ो अपनी शरणों भाई 
अपनी किक्रियाँ जानिये | ७६॥ 


श्रीसुत ख्वाच । 
एबमुक्तो दयाशीलों शरण्यो सर्ववित्यमू। 
जानकीरापवों ताम्यों दुदतुर्वास्चितं वरम्‌ ॥७७॥ 
ओऔदतजी बोले।--दैश्वीशौतफजी ! यतझुमारियोंके इसअ्रफ्रर पर्थता करने पर देगा 
स्वमाव वाले, समखजीयोकी रक्ष! ऋरनेडरों समर्थ, स्ज्ञ, सर समर्थ, भीजनकराजनम्दिनोी तथा 
श्रीरधुनन्दन प्यारजूने उन्हें प्रम्रीशयर प्रदान किया ॥७७॥ 
अथ सरसिजनेत्रो संपरीतो उ्ीमिः कनकमबनसब्ज प्रेयलुर्दिव्यहरस्यम। 
अपितकनकवर्णों नीलपीताम्वरादयी विविधवनजमालौ पूर्णलावस्यधार्नी ७८ 
तत्पथात्‌ जिनके कमलके समान नेत्र हैं, उयाप्न व सुर्णके समान जिनका श्याम गौर वर्ण 
है, वीलाम्बर ९ वाम्बरक़ों जो धारण रे हुये हें, बने प्रकारके कहोंतरी गला किक 
गहेगें सुशोमित हैं तथा जो पूर्ण सौन्दर्यके थाम हैं, दे दोनों सरकार श्रीसीतारामजी महाराज अपनी 
सखियोके साथ भ्रीसनक्-मदन नाप दिव्य भरनवें पधारे ॥७८॥ 
इत्यं नित्म प्रमुदि विपिने स्वालिमिः सप्रियश्र 
कुर्वन्‍्केलीः कनकमपने हादिनीः कीर्सकीतिः। 
सवेशोज्ती सतनुसुपपराकामदर्पापद्री 
हिलाओयोध्याममितविमवां पादमेक न याति ॥७६॥ 
इदि सप्तोत्तरर वउठमोज््याय' )0 ००) 
इस मकार कीनक़रे योग्य कीचिसे युक्त, यपने श्रीगरइड़ी भ्रहद्ठित शोमारें झामदेवके 
पमिपानकी हरण करने बाड़े ये सर्वेशवर्थय श्रीरापमद्रजू अएनी श्रीजयाजूके सह्ित-औीकर् 
मबनमें आरहमदअद/बिनी करेलियोफ्रो रखे हुए अनन्त ऐशर्य शालिनी श्रीमयोध्यजी दोड़कर 
एक पैर भी कमी ऊर्दी बादर नई जाते [७8 
ब्््षट्ध्व्ध्य्य्ट्ज 
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अधाष्टीत्तशवतमो््यायः ॥१०८॥ 
सम्पूर्णग्रत्थके प्रत्येक अध्यायोड़ी विषय घची- 
काव्य॑ सुमलं हथ॑ जानकी-चरितामृतय' | 
विषय - सूच्यध्यायानांकमादलोच्यतेश्घुना ॥॥ 
तौफिक पारतौरिक महलोसि भरपूर हृदगको प्रतीत होनेवाला। जे “्रीजानऱों चरितायूत! 
क्‍ फाव्य! ( है ), इसके अध्यायोकी यद रिपप बूचीकों श्रेय ऋमशाः वर्णन कर्ता है ॥१॥ 
जीवशंबोधव्याजेन पात तीतावशो5पृतम्‌ । 
आदी कालायनीम्शों याज्बत्मममु्तिं प्रति ॥२॥ 
श्रीमरततजी बोहे।-इस भीजानरी चर मृतके प्रथम यध्यायर्े जीबोफा किस्त साधनसे भवा 
गास बल्पाण हो पका है” इस जानकारीडी प्रापिफि बहने ्रीगनकनखिनीजुके चसिवामृतरों 
पान करनेके लिये, अपने पतिदेव श्रीयाशयल्तय इनिके पति श्रोरत्यायनीजीफा प्रश्न ॥२॥ 
श्रीसीतारामसमबन्ध-मावनिछ॑लुवर्णनम । | 
यावृवल्वयेन मुनिना डितीये भावितालना ॥३॥ 
दूसरे भध्यायमे मगवच्िन्तन परायण श्रीयाक्षवस्थय गुनिने भ्रीसीतारामज्ी महाराजकें अति 
अनेक सम्बन्ध भाषतरी निधारा पर्णन किया है ! रे॥ 
आविमवस्थ को देतः पराशक्ते्निशम्य तत्‌। 
पार्वतीशिवसवाद ठृ्तीये से समृषिवार्‌ ॥१॥ 
पराशक्ति, जगअननी, सर्वेश्री आहिशोरीजीके इस एवीतल पर अपार ग्रहण फ़रनेका 
इया कारण हुआ ! शीकात्यापतीनीके ईस प्ररनक्ो सुनकर श्रीयाजगल्वयजीने उनके प्रति अग- 
कही श्रीपा्ईतीजी तथा भरीमोलेतायरीके सखबादको वर्णन किया है ॥४॥ ॒ ॥॒ 
ओतीतामस्त्रराजार्थ पियायें चामिशंसनर। 
पृष्ठ याजबलयस्‍्थ चत॒वें भावितात्मनः ॥१॥ 
परम पूछते पर मगवत ततलविस्तरुभरीयाज्ञवस्क्यजीने अपनी प्रिया श्रीज्त्यायनी 


चौथे अध्या 
जे प्रति श्ीस्ीवामतरशाजके अप वर्णन किया है ॥शा 
के प्र शरवीवपकाके अरमान >> 


ः 
एरघांमालुकरयन इंला आम॑ड्रेलस्तुतिम ॥ 

सेवाया मुक्तजीवागां पथमे वर्णनं शुभम ॥६॥ 

पॉयर अध्याय शीफिशोरीजीकी मज़लस्तुति करके श्रीयाइवलयनी महाराजदे दिव्यधामसा 
तथा बचें के निवासी रिश्यपक्त जींद सेयाझ महृलभग पर्णन किया है ॥९॥ -| 
अड्ितीयक्षपाम्भोषि। सीता पष्ठे पुरारिणा। , , 
'. 'सप्माणं समामाष्य ग्रिवाशड्ा निवारिता ॥७॥॥/ , /'' 
छठे-ध्यापां श्रीसर्मवत्नआं भमिपिलेश राज किशोरीजी अनुपम ठृपा-सागंर है” इसे अ्रशाण 
के सहित वर्णन करके श्रीमोेनाथमीने अपनी मिया श्रीपाईतीजीकी,शक्षाका विवारण क्रिया है? 
, श्रीमीतारामसंवादवर्णय॑ सप्तम झृतम । 

जीवकल्याणप्राप्यय साकेत्थ शभावहर ॥८॥ ] 
सा अध्याय जीवोंके कव्याण-प्राप्तिके हिगे औरीशकेल्याममें पारपरिक भीकीकरामवी 
भहाराजके महतक्ारों सम्माद का बर्णव किया गया है ॥८॥ 

तिर्िवंशानुकंथन॑ सीरघजनपावधि ||. । 
'".' 'कलत्रापतवन्धूनामष्टमे तस्यवर्णनम्‌ कही ! * 
धारबें अध्याय में भीशत्याहु महारायपे लेकर ्रीसीस्‍्भव महाराज पक्के मिर्मिगंश का 
तथा उनके रातियों, पते, पल्युओफा बर्णद है ॥६॥ $ 2 
सम्बन्धिनां तंथाउन्येपों बर्णन॑ क्रमपूर्वकम। ' « 
चुत पातापशदीनां नपभे त्तसमापतः॥१णे।.... १४ 


तथा नवमें अब्धायें उन श्रीमिविलेशनी महाराजके नाना आदिक अन्य सम्बस्ियोंकां हम 
पूरक वर्णन क्षिया गया है ॥१०॥ 


सेहपराशभायक्त दिनपर्य्याविधेस्तवा .। 
पद्मान्थोपदेशस्य कथन दशमे शिवम्‌ ॥१ शी 
दशवें भरध्यायपें भ्रीस्नेह-पराजीी मद्गतम्पी आसक्तिफा तथा उनकी दिनसवयोक्री विधिक 
एवं उनके प्रदि थीपवगन्धाजीफे उपदेश मु लसरी वर्णन है ॥११॥ हु 
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सीतारामसगाहान॑ दशक तत्वमन्दिरे। 


इच्चुन्या उक्ति कपन॑ प्मगन्योत्तरं तथा ॥११॥ 
खरा अध्याएंगें अंसीकाराणजी गहराबड्रों अपने भरने भूलाने की इच्दा रफ़ती हुए 
ऑस्नेदपराजी की उक्ति का फवन वा श्रीपक्रणन्धाजो के उत्तर वर्णन है॥१ह॥ 
| चन्द्रककरोपदिशयास्तनगनोभववर्णर । ! 
|, निर्मसेगरतायश्र द्ादशे शरीविद्वरिणों! ॥११॥ 
| । उरखें बध्णयमे औचस्रफलाजीओ द्वारा उपदेश माह तथा अक्तोके इृदयमे विहयुर करे बाते 
ग्रीसीवाशमजीरी निश्यप्रेशपरायशा औसलेदपराजीके मानसिक माधोक़ा वर्णन है ॥१३॥ 

भोजनान्तेतसुनायाभ्यां मनोभाविवेदनम । 
॥ 7» +. चद्धफल्ाप्रपानायासतथ।!ः खुला तयोदश ॥१७॥ , « 
तेरबें अध्याय मोजनके बाद, स्तुति रूफे अपने दोनो श्रीत्राणवायेके तिये भ्रीसेद्रकर्सा- 
* जीफ़ो अपनी प्रधान सृयेरी मावने वाली उन धीसेहपाजूका अपने मतोभावक्रे: निवेदन करता ॥| 
एवमस्लिति संद्ीय। दयलोव॑वनामत । 
/ !. विश्रागागारगमन श्रुतीन्दी तच्छुनागनः ॥१४॥ हि 
बोदहवे सध्यायों “ऐसा हो होगा” श्रीपुगल सरफारके रस वचन रूपी अग्ृवक्ों पाने का 
उन पपित्र मति औस्नेहपराजीका अपने रिश्रम म़बनमेजाना ॥ १४॥ 
है! 


फ 


हि 


गृहमायास्थतों मेह्य आगेशों तब्बरतितों। 

संस्मरन्‍्या इति प्रेरपलाएंदि प्रदर्शनए ॥१8॥ 
पद्हवें अध्याय हमारे दोरे आथनाथ औयुगतसरतरज! “भा मेरे गरनमे पाएंगे! ऐसा, 
स्एग करती हुई उत ब्रीलनेहपराजीके प्रेप पतापड पर्णव है ॥१९॥ | 

श्रीतीताराभगमन लेहपरानिकेफने 

तद्ामोजनपूजाया वर्णन तु रमोड़पे ॥१७॥ सी, 
सो अध्याययें अीसीवाराम्पीरा भीस्तेषपरावीरे अपने परे तथा अर दर भी 
सन पक गन ० 
ज््क्फत-+-- 
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समाथ्य शेषपूजां तत्सुला सप्तदशे प्रियों। 
क्षमापनानुकथन प्रमादकृतविल्ततेः ॥१८॥ 
मजे अध्यायमें शेप पूजायों पूर्ण करे अपने प्यारे श्रीसोवारामजीमद्ाराजपे स्तुति करे 
श्रीसनेदपशाजीका अपने प्रमाद वशझ्ी हुई भूल चूफड़ी दमा बाचना ॥ १ ८॥ 
पर्य्यड्न संखापितियोस्तयोः शोभावजोकनग्‌ । 
पुष्पालड्डारकरणं ततो वघुनिशाफ़रे ॥१६&॥ 
_ अरे अध्याय श्रीस्नेहपरादीका पलइपर शपन ऊराये हुये दोनो श्रीसीवारामजी महराजकी 
शोमाफो भवलोकन तथा उनके द्वारा श्रीयुग॒लसरफारफों पुषाा शद्गार धारण कराना ॥(&॥ 
/ ग्रहापनो चन्द्रकला नभो वीक््य पनावृतर। 
प्रियाभ्यां वेदबामासदोलोत्वानोरधम ॥२०) 
उन्नीसदे अध्याय मेघोंसे आचद्भादित आराश मएडलक्ों देखफर भ्रीचद्ध कताजीफे जरा दोरों 
पर प्यरे श्रीस़ीतारापजीसे सियोके कूलन महोत्सवका मनोर्थ निवेदन ॥२०॥ 
"77 » नभे नेत्रे प्रध्ितयोंः छुविश्नानन्दिनीगरहत्‌। 
प्रेयश्ोः सस्यूततीरें दोलनोत्सववर्णनर ॥२१॥ 
बीस अध्यायमें सुवित्रानन्दिनी शीस्नेद पराजीके भयनसे प्रस्पित हुये श्रीप्रियामियतमूके 
श्रीपरयूतयपरके भूतनोत्सबऱा वर्णन है ॥२१॥ 
ध पुनस्तयोरेकर्विशे श्रीक्षस्थास्तयच्छुमात्‌। 
रलतिंहासनागारगमनस्यानुकीत्तनम_॥२२॥ 


पुनः इकीसय भ्रध्यायमे भ्रीसरयूजीके परत दटसे प्यारे श्रीसीतारामजी महाराजक्रे रल* 
छिंद्ापन मवनमें पधारनेक़ा, दर्णन ॥२श॥ 


» * सके मड़ले गाने संसीनामज्ञता सत्ति !। 
अच्प्याणीमावानां द्वाविशे श्वर्ण स्वृतम ॥२३॥ | 
बाइसवें भरभ्यायमें भ्रीरत्न विशमन मयनमें सखियोऊे मपतगान सम्पन्न हो जाने पर, अदट 
बाणीके भावोंरे अपण करना ॥२३॥ 
» + सीडा्येंति गुणफ्ते गदन्‍्ला श्रुतिरुपया। 
दृ्ट जीवाशिरोजुर्ट प्रेयसोश्ररणदयम्‌ ॥२७॥ 


_$ भाषाटीकासदितम्‌ के + ररंब७ | 
पुनः तेहसवें अध्यायमें औीशवतिस्पाजीके भीयुगल सरकारसे अब उसका उद्धार होना चाहिये यह 
ही उन्होंने उस जीबा सखीके शिरसे सेवित थ्रीयुगलसरकारके दोगों श्रीचरणकृपरों झे देता | 

श्रुतिनेत्रे तया मावपुषपाझनलिसमपणप्‌। 
,... आनिशाशनमृद्वारमबनागमत॑ तयोः ॥२१॥ 
चौबीसयें अध्याय श्रीयुगल सरकारके लिये श्रीनीयाससीका अपने मावरूपी पुण्णान्नणिका 
स्मरण करना तथा श्रीयुगतसरकारता व्यास्से शु्टास्मघन तर पदापण ॥२५॥ ३० 
शसेत्रमिते स्वापमन्दिरे गमन॑ तयीः ॥ 
पे रासागारमभोगल्ा झला रासमहोलव्‌ ॥२३॥ 
पच्चीये अ्रध्यायमें रास-भवन (मगवानके मन्दिर) में जाफर मेगवदानन्द पदायर मशेससु 
जो करके श्रीयुगत-सरझार अपने शयन-मपनें पधारे ॥२६॥ मु 
सुविश्नानन्दिनी ताभ्यां विसृश रसलोचने । 
खालये सा प्रियो दुष्ट एच्चयते प्रेयसा पुनः ॥२७॥ , . 
हब्वीसे अध्याय भीपुगल सरकारे द्वारा विदा होकर कह अपने गवनको आई भौर अपने 
शपनगृषों दोनों! सरकारका दर्शन किया तर शरीप्परेजीने उससे शुझा ॥२७॥ 
मुनिनेत्रे प्रियागाया कंध्यतां रतिदाबिनी। 
इ्ति स्नेहपरा55षता नतोचे नारदागमम्‌ ॥२८॥ 
सत्ताइसरे अध्यापें दे सखी ! भरीम्रियासके उन चरितोड़ो वर्णन कीजिये बिदोने तृम्दारे 
हृदय्मे उनके प्रति इस प्रकाररी प्रेमापक्ति प्रदानकी है, इस आज्ञाड़ों छनकर भीसनेहपपाजीने 
प्रणाम करके उनके जन्मोत्मवरमे श्रीनारदजीऊरे शुभागमनरा वर्णन किया ॥ रण 
शामोह्यं मे कृथं भूयाजामतेति श॒वा झुपः। 
आतरं प्रेपपाभास वनेत्रेशन्तिक सताम ॥२६॥ 
अहाइसें अष्यायमें भीयक्रर्तीकुमार ऑराममदजू, 'दशारे विसप्रकार जगाई बनेंगे! 
इस बिन्तासे युक्त हो भीगिपिलेशनी मदाराजने अपने भाई श्रीकुणाघजजीको सन्तोंके पास भेजा २९ 
आगवेभ्यो मह्िम्यः समाहानस्य करणग। 


परोतत विदेहाजेन एप्टेन ऋलोचने॥ण 
५ 5 8 न नटननपननमानर नस न नम 


न 
श्पंप & प्रीजानड़ी चरिवामृतम्‌ के 


उस्तीसें अध्यायमे श्रीमिथित्ाजीमें आये हुये उन महपियोंफे पछनेपुर श्रीपिदेदजी परहरावने 
सबने कारण निवेदन ड्िया ॥३०॥) 
आया परमर्णणां वियद्रामे प्रतोषितात्‌। 
जनक वर्राएि शइरान्मडलाशिण ॥३१॥ 
तीपवें भरष्यापम कषपियोंडी आशारे पसन्‍त करे हुये शीमेलेनाथजीके द्वारा भरीमिधिवेशओो 
महाराबक्नो आशीवादू-पूर्षफ ररदानकी प्राप्ति ॥३१॥ मा 
क्षितिगुऐेय यत्ञायमावासादिप्रकर्पत्मू |. 
पुनराह्मनकरणं महर्पिदपशिर्पिताम ॥३२॥ | 
.. खली अध्यापमे प््री्ि ये लिये रिवासस्थानोक़ो बसवाजा पुनः महियों रा 
तथा शिल्यकारिपोंकों आमस्तित करना ॥रेर॥ 
पद्मम्यां माधवे मासि यव्ाराभश्र रुगुएे । 
जद पूर्णे नवायां थ मैथिलीजन्मकीतनम॥३३॥ 
इचीसमें भध्यायमें बैशास शुद्या पश्षमीके दिन यहक्ो आरम्भ करना तथों एके चर्ष पूर्ण होते 
पर बैशालशुक्ला नवमीके दिन शमिविलेशराज नत्दिनीजुके प्राशयदा वर्णन है ॥३३॥ 
अभमिननदन दगपत्मोः प्रेममुस्पेर्महरपिंसिः । 
जगदयुणे कुम/रीणं हार्दिकेहानुवर्शनय ॥३९॥ 
तेव्रोप़ब अध्यायमें प्रेममुग्ध महपियोके द्वारा श्रीमुनयना मरद्गारानी वे श्रीमिधिलेशनी मदहातजरी 
पमिननदन तथा श्रीनिमियश-ुमारियोंरा अपने दृदयरी इच्छाओफा यर्ण है ॥२४॥ 
' / अभ्रतिलोके तु प्रत्येक्न्गंजातिनिकेतने। 
जन्मोत्मवस्प जानम्या आपलष्य्यत्वयर्णनम ॥३४७॥ .« 
चींरीसें अध्याय प्रत्येक वर्गरी ग्त्येड़ जातैयाऊे गदामें श्ीवनकराजननन्दिनीजफ़े बम 
(प्राडृ्) से लेरर छट्ी वड् फे उप जा पर्भन है ॥३५॥ 
॥ चन्दक्लादिकन्यानामवतारादियर्णनम्‌ । + 
शरलोके भुवः पुत्री पसादिकजुपं शुमम्‌ ॥३६॥ 
फीस अध्यापमें भूमिसे प्रकट हुई उन श्रीमिधिरेश राजइलारीरी मुझ़्य प्रसनता प्रात 
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भीचनकत्ताजी क्या श्रीचाशीक्ाजी यांदि निमियृश डुमारियोक्रे मपत्मय अवतार भझादि 
का पर्णन है ॥२३॥ 
'॥ .. स्ेंशरीपद्मातिः शड़रेण ॥्रशरषिता। ४ 
तयोश्वन्द्कलायाभ ससलोकेडखिलेशयोः ॥३७॥ ४7 || 
दत्तीस्े रध्यायमें भगयात्‌ शिपजीने दोनों सर्येधधरी-सर्ेथवर प्र श्रीसीवाराणजी महाराजसे | 
श्रीचद्रकलाजीके लिये सर्वेशवरी पद प्राप्ति का वर्णन रिया है ॥३०७॥ ५ 
, मुनिलोके विदेदस्य नारागमनं गहे । 
तस्प श्रीमैथिलीपादपद्म विह्ामिशंसनम्‌ ॥३८॥ 
सैतीएें अध्यायमें भीमिगिरेशजी मद्धाराजक़े मयममें श्रीनाएदजीझ योगगन था उनका 
परीमिपिलेश-राज्ञ नन्दिनीजूके श्रीचरण-कालेकि अडवातीस विक्का वर्णन का | रे 
बसुलोके तु मेंमिल्याः पाणिविहालुवर्णनर । 
अद्यपुत्रस्स मे नोकिय पति भाषण एन ॥३६॥ 
अहतीएयें भध्यायें श्रीमिथिलेशराजनब्दिनीजके हस्तरंपलके चौसठ-चिल्दोंका पर्णन 
ये "मेरा कथन भूठा नहीं हो सकता” यद अक्षर श्रीनारभीका कथन ॥रे&॥ 
»... तान्त्रिकशागतस्थाध ऑशइरलोचने । 
गैथिल्या व्याधिव्याजेन भावपू्तिमदापनर ॥2०॥ रा 
उनचालिसवें अध्यायों आ्रीमिपिलेशराज-नग्दिनीजूरा अपने व्यापिके पद्ाने भगरें आये 
हुये औतान्निक महाराजके गारकी पूर्चि करना ॥४०॥ 
४ « हृष्टा सीतां नभोवेदे तिरोधानादिवर्णनम्‌ । / 
्यनिस्थानां कमायाणां थयापतो मिविवेशितः॥४॥ 
चालीस अध्यायमे औवनकराजदुल्रीजीरा दर्शन करके सवस्दिक चाएँ भाधवींका श्रीमिषि- || 
तेशजी महाराज ध्यान परवा (ध्पानस्य) होते द्दी अलर्धान होवाने आदिरी लीलाओ यर्थन है॥ 
। .. तामकरणलीलापा विशेवेदेश्शकीतनन । हत 
"०... जनकृस्य सुतायात्र राधवाणां अप्यताम वश... 
एक्तातिसें अध्याय औराममदजी आदि चार रघुयशी राजएमारोंके सामने औीजनकराज- 
स्वीनुदी गामवस्य लीवागा एसी है ॥४र)। ० 2 
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आहान॑ दाशरपीनों मेयिलीजनगीगहे। 
उपाशनविधेशेव कथत पक्तवर्गक ॥४३॥ | 
वयाहिसे अध्यायमें श्रीमिधिटेशएमनन्दिजुडी अख्या औीकुनपनामहाशादीजीके मवनमें चारों 
श्रीचक्ररतीडृपारोंक़ा बुलाया तथा उनके कछेकड़ी रिपिरा वर्णन है ॥४३॥ .** 
फोतुकादियहं गला तेष इलेप्तिताशनम। 
गुणवेदे दिवालापसम्रप्माप्वनुवर्णनम ॥९४॥ 
हेतालिसयें अध्याप्म उन श्रीराजरुमासेका कौतुक थादि शोपे भोजन करके दिनके शपत 
भपनमें पधारना ॥४४॥ 
पुरीसंदर्शनं वेदशतो हेमगरहाट्ुतः । 
पुनः स्वापालये तेपा निशि संवेशवणनम ॥४५॥ कट 
चौधालिसमें अध्याययें उन राजउुमारोंका हाठक मयनकी छतशे भ्रीजनकपुर,्मा दर्शव कला 
पुनः भ्रीमुनयनामम्या जीके शयन भयतमें उनका शयन ॥93॥ 
मड्लादिसुसशनि नीता वाणश्रुतों मुदरा। 
प्रण्ितानों महाराज्मा समागारम्मेशनम ॥३६॥ 
कंशरिपयं भ्रध्यायमें म[लमयन जादि मनेर पहलोंगे लेमाफर भ्रीसुनपतामसाजीसा कर 
फिसे हुए भ्रीचक्ररर्दीरुमारोंकी श्रीमिविलेशजीमशाराजफे समामनमें पहुंचाना ॥०३॥ 
कारपिला 5श् प्रेरणा सुनयना रसश्॒तों। 
भनपद्गभोजनागागतान्दिग छा पप्तन्दिरम्‌ ॥५७॥ 
छिपाहिएये भभ्यायमें भ्रीमुनपता भम्घादी प्रेम क मोजन कराके, उन श्रीशेशेन्द्रमा्ं ग्रे 
दिनके शपन-्मयनर्मे ले गयी ॥४ज॥/ 
सर्वावरणधिष्णयानां. मुन्विदेडमिश॑ंसनम । 
रापेम्यों महराज्षाः समत्त बामतः क्म[त्‌ ॥८॥ 
पवात्िमरं अध्याय भ्रीसुनयता झम्माऔीके दग समतक् मानकर घाव भीदशरप 
बुमारेके लिये मपने नगसफे सातो आपरणों (परे) के सी प्रमुख लथानोंडा कपशः वर्णन ॥४सी 
कताशनलदा पुप्र॑दशरवस्त महाँमतः। 
पसवेंदे महाराज्ञास्तेंः पं लापवर्णनय ॥४६॥ 


& भाषाटोकासद्ियम्‌ $े हस्ँ 
्रद़तालिसवें भरध्यायमें श्रीदशरथराजजुमारोंके मोजन फ़र लेने पर इनक सहित भीसुनयता 
शपन ॥४०॥ 
- सकाश पहुक्तियानसथ श्रृता रपतिमापिति]। 
ग्रेपएणं राजपुत्राएं राज्ला गहयुगेन्‍सुसम॥४०॥ 
उ्ासे अध्याययें श्रीमिथितेशनी महाराजके कपनको सुनकर श्रीतुनयना महारानी भला 
जौड़ा इखपूवक चारों औराजझमारोंकं श्रचकरवर्तोनीके पास मेजना ॥४३॥ 
ब्योमवारों महाधौरः सक्ृतार विधि पूर्वक । 
श्रीकोशलेन्द्रममुखार रुपो गन्तुं सपादिशत्‌ ॥४१॥ 
पास प्रध्यायें महान, पैपेशादी श्रीषिपिलेशनी महाराजफे दारा विधियूवक सरकार करके 
प्रीदशरधनीपह्ाराज भादि सभी घागन्तुक राजाओंओ जाने के लिये भराज्ञा प्रदान ॥१०। 
देबज्ञावेपमासाथ धाठस्लुरारें शुभ । 
आगमन दकागारे मेपि्ी हरष्टमिच्यतः ॥४२॥ 
इक्याबनदें अध्यायमें ऑमिविलेश राजनस्दिनोजे दर्शनेके रच्छुक हुये श्रीत्रक्षाजीका 
स्योविषिनीजीका रूप घारण करे श्रीजनकतो पहन मबनयें आगमन ॥१६॥ 
विष्णोत्रह्षएसयेण जनक निवेशने। 
दर्शनाय तु वेदेद्ाः प्रेशो नेत्रमर्गणे ॥४३॥ 
बाबत अध्याय भ्ीविदेदशज-जदिनीयके दर्शनेके लिये आाक्षण रूपसे औरिष्णु भगवान 
का मिथिलेशनी महाराजकें सवनमें वेश ॥१२॥ 


चन्दुललेलोपकरणं. दपर्ती गुणजिक्नगे । 
2 इति सीताहठ दा जननया युक्तिवर्गनम ॥४४॥ 
में “मां इक चर खेजोगा दे” ओवनकराज-नह्दिनीश के इस हटके देखकर 


हे 
१ * 


विरपनदें अध्याप 
भीसुनयना अम्धावीकी युक्तिका वर्णन | 
निगगेपो महारा्ी वविवर्डो तथा गिर । 
। “४. 'मुचख्धितामवलोकयाश दाने दर्शनस् वे ॥६४॥ 
औदुदमता महारानीजसे परतिशषा करके, उनके मूर्ित हुई देखकर 
| 


चौबनवें अध्यापमें 
द्वाव का ॥82॥ 


ऑ्कीबीक जे बा पार >> उन्हे दर्शन मे 


क्‍ के भीज्ञानदी-चरितायूद्म्‌ 


* ... शागतया तु पाता संविभृष्य परासुताग। 
शखाणे तदुच्दिश्पतादादिकयावनग्‌ ॥५६॥ 
पचपें प्रध्यायर्में शरीसुनयनां असाजीके मन पारी हुई पर्मतीजीका, भोभूमिहुमारी 
जीक़ा मृद्गार करे भ्रीमसाजोसे उतके पाद यादिकी याचना करना ॥६॥ « 
: ४"  क्पायपिहितद्वारं प्रविश्य “धुबृतालयम” । 
रम्ेणे रन चेप गूमिजाया हि. तत्मन! ॥४७) ..' 
छुपे भ्रध्यायमे श्रीसुगता ध्वाओोडे कियाड़ बन्द भवन पहुँचइर, भ्ीजनकरजहुलारी' 
जीजा उन्हें आनन्द मंदान कजा ॥५७॥ 
प्रयाय कामनारणं दोलितां व लतागहे। 
रामेण संसद तल्या वर्णन॑ मुनिमार्गते ॥४८॥ 
सत्तावनयें अ्रध्याययें औ्रीकशषन-पनमे ज्ञाकर झूता भूजी हुई शरीपिदेदराजरन्दिनीजीकी 
स्मरण करके भीरामभद्रजूरे द्वारा उनका वर्णन ॥४८॥ 
"'  श्रीप्रोदनस्थाथ कायनार्यसज्रमः । 
बसभूते प्रभेते च श्ीरमल्लप्णदशनम्‌ ॥५६॥ 
प्रह्यवनपें अध्यायमें श्रातः झाल श्रीराप्मद्रजीरा सप्नदर्शन तथा भीप्रमोदपगफ़ां फखिग 
पनसे मिलनऊ़ा वर्णन है ॥२९॥ ४ 
सम्रमोदवनस्प श्रीरामस्प मिप्िलापुरीण । न 
प्रापं अहनाराचे सखोमिः समुदाइतम ॥६०॥ 
उन्सववे श्रध्यायमें सब्ियाके द्वारा भरीग्रमोदपनके सहित भ्रीसमरद्रजीफ़ों श्रीमिषितारी!ँ 
पहुँचाने की लीजायर्णव ॥६०॥ ५ 
विवादबिजयप्राप्तेगंगनर्तो! प्रकीर्तनम । 
चन्द्रभानसुतायाश्र॒रामाडुबनसुन्दगत्‌ ॥६१॥ 
साख्ें अध्यायमें पियादुमे सुरत सुन्दर औीराममद्जीसे श्रीचद्ध झताजोके विययद्रातिरा पर्णते है ॥ 
निशेशतों समास्यातः सीतारामसमागगः। 
निमिवंशाकुमारी णामपूर्ानन्ददायकः ॥&२॥ 


का 


ले मम पतन सअनिनन नल तभी तिल 


क भाषाटोबासद्वितम्‌ # 8] 
एक्सटर्ये अध्यायमें श्रीनिभिवशइ॒भातयिफो अपूर्व आनन्द प्रदान करने वाले श्रीसीवारापजीके 
॥६२॥ ] 
अमिनस्ध॒मिथआ[पहुरलभेप्तितकामयोः । 
राप्तादिकविद्यराणां नेत्रतों चामिशसनम ॥३३॥ गज 


बाप भरम्यायमें दुर्लम मनोरथकों प्राप्त हुये श्रीयुगलसररासजूरें परस्पर अमिनतदन करके 
भत्तोंके साथ मीड़ा आदिका कयन है ॥६३॥ 
सप्तदर्शनसतिदया संमाखास्य विदिह्लाप्‌॥ 
पावकर्तो तु रामस सल्याप्रस्थानवर्रनम्‌ शी 
दिखें अध्यायों खप्न दरशनड्ी लय पूर्ण सिद्धिके शरा आविदेदराज-सब्दिनीजीफो 
आश्वासन प्रदान करके श्रीराममद्रजीरा अभ्रयोस्याती प्रस्थान ॥९४॥ 
सुतामालिभिरानीतां जनत्या परिर्य व । 
प्रेम्श्नपूर्णनेत्राया वेदों चामिमापणए ॥६५॥ ॒ 
दौंसों भ्रध्यायम स्रियाके द्वारा लाई हर ऑललीजीको हृदयते तगाकर ओमाभुए् 
ने्रवाली श्रीसुनपनामहारानीजीका उनके साथ बार्तालञाप ॥६४॥ 
पुनर्तिशाशनागारे भक्त प्राएएसे मुदरा। | 
नीतायाः स्थृमिमात्रा खापलीलानुवर्गनम ॥६६॥ २ "| 
पैसे भ्ध्यायम व्यास््मवन्मे व्यारू (राविका मोजन) करके श्रीअम्माजीके द्वारा लि 


सहित लाई हुई श्रीतलीजीकी शयत बीत ॥९६॥ ८ | 
मातुराज्ञामुपातभ्य लेपयिता भलर्घपम । » ४” | 
रततों. भूमिकत्यावाः क्रीडनुमतिशसनम्‌ ॥६७॥ ./ ? »। 
छाँछुरं अध्यापमें श्रीअमातीफी आज्ञासे धठुाकी भूमिको लीप करके भूमिशुमारी थी-| 
जनकराजदुलारीजीके खेलरी अलुभविका वर्णन है ॥$शा। 
गला मखतागार कन्या मुन्यतों शुभ 5 ! 
| दृहमीलनामिषां लौलां तिरोधानादिवर्णनम्‌ ॥६८॥ " / ४४ 
सरसर्वे अध्याय मरकत भवन जाकर पवित्र अँब्मिचौनीलीला करती हुईं श्रीमिपिलेशरा- 


१२६४ $ श्रीजानदी-चरिवासतम के 


। »  नेराश्यं संग्रयाताप् सर्वाखेब थे खबूपु। 
बस्वृती भूपनन्दिन्या आविर्भावामिशवनम्‌ ॥६६॥ 
अरसरये अध्यायमें सभी पह्िनोंके निराश हो जाने पर, श्रीमिधिलेशराजनत्दितीय छी 
ग्रकरात्य लीला ॥६8॥ 
कै साच्लनायाः म्दानस्य स़्सृम्यो मुफ़पा गिरा। 
न लक्ष्यामीति जानक्या गहतों वोउमिशंसनम ॥७०॥ 
उनहररें अध्यायमें थ्रीजनकराजदुलारीजीफा “में आप शोगोंओे कमी नहीं छोड़ेंगी अपनी 
इस स्पष्ट वाणी दास सभी बहिनोझो सारतना प्रदान करना ॥७०॥ 
। ? पुनरशनलीलायाः खसुणां तोपबूडः 
व्योमपों ठृपनन्दिन्याः कृतायाभास्वर्ण नम ॥७१॥ 
सत्र अध्यायमे घ्विनोके सम्तोप बृद्धिके लिये श्रीजनकराजनब्दिनीजूक्की की हुई छुछर 
भोजन-लीला ॥७१॥ 
/,.. मेक्त्या परिचा्तीनां प्रदाय मह्नंलाशिपः 
चल्दर्षों मेदिनीएुत्ये ससर्णां भावपेदनम्‌ ॥७१॥ 
एकइचसें अध्यायमें प्रेम-यू्क सेया ऊरदी हुई वहिनोरा। भूमि पुत्री श्रीजनरराजदुलारीशीरो 
महजमय भाशीर्षाद प्रदान करके अपने हृदयझ्ा भार निवेदद कला ॥७२॥ 
धतुर्दर्शनसंछुच्धपेतसे उप्मोलये 
आगताय महाराज््ाः पत्द्रीपेउ्य सान्वनम्‌ ॥७३॥ . / * 
इहत्तसें अभ्पायमें धबुपके दर्शनाप्रे दोम युक्त चिच हुऐे, भुपशिरेगणि औमिपिलेशजी 
मद्गाशाजकों भागे हुये शैसरर, भीसुनपना मह्रानीजीया सान्लना प्रदात करना ॥७३॥ 
/ # “ गुणों, मिपिलेन्द्रस निगय च्ोगकारम। 
राजे मसकतागारगमनेच्झुनिवेदनम्‌ ॥७४॥ 
हिदृततखे अध्याय भ्रीमिथिलेशनी मद्राएजदा श्रीमद्ारादीजीसे अपने शोगका कार्य 
निवेदन करके मरऱत-मबन जानेकी इउद्धा निवेदन रज़ा ॥ण्शा 
“-., ,पेदपों प्रच्धते तस्में चारुशीलानिवेदनमू। 
धनुरुत्यापित तात। मम खत्लेकयेति वें ॥७५॥ 


_- आषाटोडासद्ित्म्‌ के तह 
'| चौहचखें अध्याय में पूछने पर है तात ! "पनुप को अऊेती हो हमारी भीय्ि बीने।उठापा 
है! पह, भीचाइ॒गीलाजीरा श्रीमियिलेशडी महाराजसे शिवेदन ॥७१॥ 
(७ न्रोपिष्पत्ति यश्राप जागाता मे से नापए। 
इति शजप्रतिज्ञायाः शरपों परिकीर्तनए ॥७६॥ 
पचहत्तरवें पध्यापमें “पगयार शिवजी इस पठुरो जो बोड़ेगा पही मेरा जाई होगा 
मर्द पे पुत्रीको वरण करेगा दूसरा नहीं! श्रीमिभिलेशनी महाणजक्री झा प्रात पर्णग७६ 
. *  कालायास्‍तदे रखे मैविरी दष्ट्रमिच्धतामू। 

सज्ञमों अह्मपुआ्राणां राज्ञ रसमुतों स्मृतः ॥०७॥ 

, |... घिरे अध्यायमें औ्ीकमलारदीके तट आ्रीमिविरेशराजहुतारीीफ़े दर्शनों फे [चतुक जा 
ज़ीफ़े प्रधानसुत्र सनक्ादिकोंका भ्रीसुनयना मशरानीजीसे भेंट ॥०७॥ 

भुत्तिमालोक्य गच्छन्तीं गच्चतां पामतलराम । 
लब्धसीतामसादानां द्वीपपों वे स्तव्नजः ॥७८॥ ४) 
सतदत्तररं धध्यायमें श्रीमियिह्ाप।मड़ी उपासिरा युर्िदेवीकों भाममें पाती हुई देसरर, रद 
से भावे हुये भरीमिधिलेशराज-नन्दिनीजुरे एरमठपा प्राय सनकादिकोंके स्तोग्र-रह |७०॥ 
खयगिय हमागल वस््पी हुहितुर्भवः । 
ततो मोदखवागारगमनस्थानुकीर्ततम ॥७६॥ लक 
अठइततरवें अध्याय बहिनोंके रहित अपने मरनेगें आरर, श्रीभूमिजुमारीजक्ा भ्रीपोदलवरार 
गाएश्त्यात ॥७६। 
सुविद्नवेश्मगागन॑ जानाया सममालिमिः । हट 
ग्रह्वांपे व संशदवर्णन॑ भीछुवित्रवा ॥८०॥ दया 
उद्याहियें भध्यामें अपरी ससियोऊ संत भीजररराननदिनीजूओआ भ्रीमवित् महगतीज 
के मवतमें एपारमा तथा उनके समय भोश्तिग मसजोंझा सगाई ॥८णां 
चुम्पकारण्यगमनं महीएुत्का वियद्तों | 

मुरत्याः सम्भवस्तत्र मुरलीसरसः स्वतः ॥20॥ 
अछसीवें अध्याय शरीमि येनेशााजगुल्मतजीज़ा औवमक खरे पाला दश उसे #रपों 
से वहाँ यूरली बरी रवि ता उसका महात्मा ॥<0॥ 


के औीज्ञानकी-चरिवामृतम्‌ के 


(9. ०7 विद्याययनकन सुताया मिविलेशितुन.. ४). "7 विद्याध्ययनकथन सुताया मिथिलेशितुः। 
। महेन््ाएया उपागारप्रवेशों मेदिनीबसों ॥८२॥ ॥ 
इक्यासियें अध्याय में औमिपिलेशराजदुल्लारीडीका विधयाध्ययन तथा इस्धासीजीका राजभवन 
में भवेश ॥<२॥) . प 
गग* », सुशीलायाः परामक्तेटगर्मी परिकीर्तनय) र 
, 30 ।- ,जव्पदशनलाभायाः भ्रीक्षपाप्राप्तिवर्शनम ॥८३॥ . , 
| बयासियें अध्यायमें श्तुशीक्जीकी परामक्तिका तथा श्रीमिपितेशराजदुलारीजीके दर्शनोंकी 
प्रा होने पर उनकी कृपा-प्रातिका वर्णन है ॥८३॥ 
|... श्रीधरस खपुन्रीणां विवाहेच्चानुशंसनग। 
* गरुणसिद्धं विदेहाप श्रृतशीलविप्तज॑नम ॥८९॥ 
हिरा्ियें अध्यायमें श्रीधपमहारातका श्रीमिपिेशजी महाराजसे अपनी पुत्रियोंके विवाहकरी 
इ्याक्षा वर्णन पुनः अपनी पुरी पहुँ वर वहाँ से अपने कुतपुरोहित श्रीभ्रुतशीजगीकों ्रविदेषः 
राजजीके पास मेजना ॥८७॥ 
*- - «४ श्रतशीलेप्ितप्रापिमुक्ता श्ुतिव््तों पुनः। 
।-  मुकान्ताः खालये सीतादर्शनप्रापतिवणन ॥८५॥ 
चौरासियें शध्यायमें श्रीयुतशीलजी के मनोरघकी सिद्धिको कश्कर भीसुकास्ति महरानीका अपने 
भबनमें श्रीमिपितेशराजइुतारी डीके दर्शनोंकी प्राप्िका दर्णन है |८९॥ 
77४३०. ओऔधरस्थ दुहितुणां सीतया सुसमागमम्‌। 
वर्णयित्ा शरवसी जलक्रीढादिवर्णनम्‌ ॥८६॥ -. * * 
परुचासियें अभ्यायमें भ्रीपर मशराजकी पुत्रियोफा श्रीमिपिलेशराजदुल्ारीजीसे मिलन पर्गन 
करके उनके साथ जल-कडाका वर्णन किया गया है ॥:६॥ 
: क्षण ससपिद्धों महर्पीणां मिथिलायां समागमः। धन 
संवादों जनकर्यात्र नवयोगे्ररें: स्मृतः ॥2७)॥ व 
| दविपासियें अध्यायमें पहपियोंका श्रीमिथेल्ञाजीमं आगमन तथा नय योगेश्वरोंके साथ भ्रीमिधि 
। लेशजी महारजका सम्दाद ॥०७॥ 
*प !। अकारादित्षकारान्त प्रोक्त नाम-सहसकम्‌ | 
(__  ओऔभमिविलेशनन्दिन्याः पुणय॑ मुनिवसी शुभग्‌ ॥८८॥ 


का लक लकज 2 


कमान 
न] # भाषाटीकासदितम # सर 


सचाप्तिये अध्यायमें ऋमशः अकारसे लेकर ढकार कक बबरोमें भीमिषिलेशनस्दिवीजुके 
सहसनामका वर्णन है ॥८८॥ 
« श्रष्णत्तरशतं चेव द्वादशं नाम शोमनम। मर 
जनकाय महीपुत्या बसुसिद्धों प्रकीततितम्‌ ॥८९॥ 
अद्यसियें अध्यायमें अवनिुमारी श्रीमिथित्ेशराजदुलारीजीके अत्यन्त सुन्दर वधा पहडुलफारी 
अरशेत्तरशत (१०६) द्रादश (१२) मुख्य नामेंका गोगेथरोंने थरीजनकजी महाराजसे वर्णन किया है ॥ 
मारीचादिवध कृल्ला मिथिलामेश भूपते!। 
शमस्य वन्धुना चाइवमो नगर शनम्‌ ॥६०॥ 
राध्षसोंका वध करके सपने भाई श्रीलसनलालके मह्षित श्रीमिधित्ताजीमे थरातन हे भीरापस्श्‌ 
का अ्रीविदेहमहाराजके नमरका दर्शन करना ॥६०॥ 
वाटिकायां महीपुत्रीदशसवन्दनपूत्रयोः । 
आगतयोस्तु व्योमाओ मिथो दर्शनवर्गनग ॥६९॥ 
नब्बेंदे अध्यागमें पु्षवाटिकामें पधारे हुये थरीराममद्रजू तथा भूमिकृपारी श्रीमिपिलेशराजहुलारी 
जीक़े पारस्परिक दर्शनोंका वर्णत ॥९१॥ 
५... लक्षणाय भ पृष्य्य पिनाकोशरतिकीर्नश। 
कौशिक शशाहाह़े श्रीरमे परिश्रखति ॥६२॥ 
यान यध्यागमें श्रललनकालजीफे पढने पर आीराममद्रजूके शव करते हुये भरीविश्वा- 
पिन मदाताजफ्े द्वार भगवान शिवजीके पिनाक-धलुपकी उत्तचि वर्णन ॥६२॥ 
7५. जीतापतिर्धनर्भेतता पणसयेलस कारणभ। 
हगड्ढे जनकसपोक्त भनुः-सम्राधिपूंकम ॥६३॥ 
बालन अध्यायमें घुपकी मात पक “जो पु वेड़ेगा यही हमारी श्ौराजदुल्ारीजीफा 
पति होगा! श्रीजनकजी महाराजके इन प्रकासी प्रति का कारसनवर्णण ॥ ३॥ 8 
| मुणाओे मिविलेल्ट्स निर्वोरं पूथिबीतलम।.. 
हद दचनमाकर्ण्य सीमित रोफर्णनमू॥६४॥॥ 
पं /इब्मीवल पीरोंसे शल्य दे श्रीम्िथिलेशबी महाराज़के इस बचनकों 
रोपका वर्णन ॥श॥ के कक 


] 


विरान्नवेें अंध्य 
सुनकर औलेंखनतातजीके 


अर # श्री्षानको-चरितामृत्मू के े 


धनुभड्ेअथ रामस्य वेदाड़े शोमने गले । 
पश्यतां स्वैलोकानां सक्मदान महीभुवः ॥९४॥ 
चोराजवेवे अध्यायम धनुप टूटने पर समस्त लोफोके अवलोकन करते हुपे भूमितुता री 
पिधिलेशराजकिशोरीबीका श्रीरममद्रजके मनोहर गलेगे जयमान-दान । ६॥ 
शराड्षे जामकत्यस्य यजभूमों समागमंम। 
वर्णयित्रा हि तद्॒ं नल प्रस्यानवर्णनम ॥६६॥ 


पश्ञान्सैयें अः्यायमे धनुपयत्व मृमिम श्रीपण्णुरापजीका आगमन वर्णन करके भ्रीरमभदरजीको 
नमस्कार फर उनसे प्रस्यानरा वर्णन ॥६8॥ 


आगर्ति पदिक्तियानस्य मिपिलायां रसगहे। 
श्रीरामलक्षणाभ्यां तत्ड्मः पुनरीरित: ॥६७॥ 
छाल्नेरें अध्यायमे श्रीदशर॒थजी महाराजया श्रीमिधिक्ाजीम आगमन व उनझा श्रीराम 
(था भ्रीक्सनशालजीसे मिलन |६७॥ 
विवाहमरढपे सीतारामयोंः परिकीशितम । 
मुन्यहें शुभागमनं खस्तिवाचनपूर्वक्म ॥६८॥ 
सत्तानवेरें, अध्यायमें सवस्तिवाचन पूर्वक वियाह मेण्डपें श्रीसोवारामजी महाराजके शुभ 
गमनका पर्णन ॥६८॥| 
सीतरामशमेद्वाहसुपहोत्वर्यता । 
तृप्रेव नि्िवश्यानां ताभ्यां वसुगहेपणम्‌ ॥६६॥ 


अह्वन्नवेगे अध्यायमें श्रीक्षीतारभभजी मदहाराजके मद मय गिवाइके सुरुर उत्सयतरों वर्णन 
तथा उन दोनोंके लिये निमियशरु8रियोझा समपण ॥६६॥ 


ग्रह्मक् कीतुकागारादानीतायें महीभुवे 
कारपित्ाउशन मातुः खापच्छव्यवलोकनम ॥१०० 


जन्यानवेवें अध्यायम क्रोहयर मयनसे बुलाई हुई, भृषिसे प्रशट थीलत्तीजीफ़ों भोजन करके 
प्रीसुदयना महारानीजीका उनके शयनक्री बेसिक, अपलोकद ॥१००॥ 


रामस्थ कौतुकागारे ख्वापों व्योमवियद्धिधो। 
आतृमिः समुपेतस्प रक्षितस्थालिभिमुंदा ॥१०१॥ 


के भापादीकासदिदम्‌ श्स्ध्श 
पोषे' अध्यायमें सहंध्तों सियोसे सुरक्षित अपने श्रीलतमलालजी थादि भारयोके परत थी 
राम्द्रजीका कोहबरअवनमें शयन ॥१०१॥ 
भृव्योमेन्दों जनावासादहतथ वे वच्धुनिः। 
कोशलेन्रकुमारस्य गमव जनकालये ॥१०२॥ 
एकसौएकर्वे अध्यायमें अपने भाइयोफ़े सहित जनयासे से बुलाये हुये भ्ीमेशलेदजुमार 
भीरामभद्रजीसा श्रीजनकजी महाराजफे महततमें प्रस्थान ॥१०२॥ 
पत्तव्योमावनों चेव रा्बो दशरथ थे । 
श्रीजनकालये प्रोक्त सत्माजश भोजनम्‌॥१०३॥ 
एक्प्रौदोयें अध्याममे समाज सहित महात्मा श्रीदशरवजी महाराजा श्रीभनक्रत्री मद्माएज 
कै भबनमे भोजन ॥१०३॥ 
गुणव्योम्िती पूर्तोविधेवेवाहिकय थे । 
पिद्धयालये वराणां तु दवाविश्राभवर्णनम ॥१०४॥ 
एकपीतीनवे अध्यायमे विय्ाहक्नी सभी विधियाकी पृ्ि तथा श्रीकिद्धिजोके मह॒ल्लमें शाकर 
परोंक्ा दिनमें विश्राम ॥०४॥ 
गल्ला ग्रहाणि फेंग दिव्यमुद्दानवर्णनम। 
रामस्थ अरृतिब्योगोव्या' कात्यायन्याः सुसस्थितेः॥१०५॥ 
एकसौचार्ें अध्यायमें भवनोंमें जाकर औीरामभद्रजुक़े छारा समीकी दिव्यानन्द-मदान तथा 
स्त्रुपा भीरिशोरीरीफे श्रीचरणउमसोमे औ्रीकात्यायनी जे (र्स स्थित दो जानेका दर १०१ 
मेविलीनां तकान्तानां शख्योममुवीरितः। 
गहप्रेश आताथायोथां सशशरत्त च॥१०३॥ 


एकसौपाँचवें भध्यायमें पतिदेवके सहित ऑमिधिलेशराबडमारियोका भीधयो'याजीमें पहुँच 


कर आपने शरशुरफे एइमें पेश कला ॥१०६॥ 
कंदम्बत्रिपिनि तीतारामयी रसखावनों । 
आत्या य्तकन्यामिर्विश्वनाव्यमदरानम्‌ ॥१०७॥ 


एकसी छुपे अध्यायमें कदस्बबन्म अ्रीसोवारामजीमद्धाराउरी आशसे बधमारियोद्रा रिशध्/ 


नाथ लीला दिखाना ॥(०७॥ 
नश्॒लीत्ादिषता॥ | -_-+.. 


ई क शीधषानकोन्चरिवामृतन्‌ 


हरेलीलां समालोक्य मुनिष्योमणितों पूरः। मि 
चृतरामाबतारस्थ तयोः सपयः सुविश्िता। ॥१०८॥ ५ 
एक सातवें अध्याय भीराममद्जीका अवतार धारण रिये हुये श्ीरि्ु शयाकको 
लीलाआाफा भर्ती प्रकारसे अवश्ोकर करक भरीयुगदतरक्ारकी एपियाक़ा वित्त होना ॥१००॥ 
वसुव्योगावनों सूद्री सबिस्विषयानिता। 
अध्यायानां हि सवेण ग्रन्थस्यास्य प्रवर्णिता ॥१०९॥ 
एकसो आठ अध्याय ग्रन्थके सभी अध्याग्यक्े सबिश गिपय मचीफा बर्णन है ॥(०६॥ 
संहितेय मह|पुरया तीतावालयशाउन्विता। 
कव्मपष्नी सुपठत्तां पराभक्तियदायिनी ॥११०॥ 
ओऔजनक रजदुलरीजीके बात घरितास युक्त यह सहिता सत्यन्त परित्र, पाठकों समूर्ण 
पापोकों नाश दा प्रेणा भक्तिक्ो प्रदान ऊरने बाली है ॥११०॥ 
य हम मानवा लोके पुण्यपूुज्ञा रताशुभाः। 
अभ्येणन्ते प्रयास्‍्यन्ति खाभीष्ट नात्र सश॒यः ॥१११॥ 
जोकम इस सहिदाक्ो जो पुण्य शाली पाठ करेंगे, व नि.सन्देद अपने मनोरथाकी ऐिद्विको 
प्रात होंगे और उनके सभी अवइ्ठल नष्ट ह। जदेंगे ॥१११॥ 
! फ्रेश्न््य॑स्य सम्रग्रस्य तेजसों यश॒सः श्रियः । 
तानवैराग्ययोशेव निधान भूमिजाजतु ॥११शा' 
जो सम्पूर्ण ऐश्वर्य, समू्ण तेल, सम्ूर्ग यश, सम्मूर्ण थी, सम्पूर्णहञान तथा सम्पूर्ण बेरस्पकी 
भण्दार हैं, वे भूमिये प्रकट हुई श्रीमिमितेशरान दुल्मरीजी रुम्पूर्ण विकक्ी रत! करें ॥११२॥ 
जननी सर्वलोकानामद्ितीयदयाम्बुधिः । 
साहि सहुद्विदा सर्पगनणिनामस्तु जानकी ॥११शा 


ने ही अलुपम दया सागर जग़जननी श्रीननय्राजदुलारीजी समस्त प्राथियोंों सद्‌ मिगर| 
सम्बस्धी ) बुद्धिको प्रदान करनेकी कृश परे ॥१श॥ ! 


स्य॑ या 3उविभू ता जनकमसभूमों मुहुतनुः 
सखीबृन्दे: साक कनक्मणिसिंहातनगता । 


___ _ ३ उप: 
हि के भाषादीकासद्षितम्‌ के १२५ 
निरेः श्लाध्ये बे निरतिशयमाधुर्प्यजलधि- 
अजामरस्ता सीता रघपतिपरीतामविर्तम ॥११श॥ 
जिनका मधु गुण समुद्र के तमाव अमीम ( सवाई ) य श्रीविग्रह अत्यन्त कोमल है, वो 
सखी वृम्दोंके सहित, निधि महाराजके प्रशमनीय यशम भीलनकजी मदाराजक्ी यत् भूपिसे सुरर्ण 
भणिके सिहासत पर रिशाकमात होकर सय॑ अपनी मकत-मार परुण शोला निरतुकी हुपा पर 
प्रकट हुई हैं। रघुद्डल नायक शराममदरजूऊें सहित उन श्रीवनकणान्‌दुतञारीजीआ हम चेतन इन 
पदेद भजन करते है । ११४॥ 
सुताभाप॑ गला जनकरपतेविंर जननी शिशु सर्वा निसधिमनोज्ञाभकुरते। 
दिदानस्दाकारा विभिहरिहे जुष्टघरणा मजावसत सीता रबुपतिपरीतामपिरतम॥ 
जिनके श्रीचरण-फमल मक्षा, पिप्शु प्रोशादिसे सेरित हैं; पेततय वे झानदधपय जिनका भरी 
पिग्रह है तथा जो समस्त विधरी जननी (गा) हकर भी ओऔननफ़जी महाराजके पुत्री मारफो 
सीडाए के सभी अनख मनोद्वारिणों शिशु हीलायो को कर रही है रघुइुलनापक भीराममदेजू 
के सहित उन श्रीमिषिलेश राजदुलारो जीरा हम सभी आराणी बुन्द भजन करते हैं ॥११५॥ 
जगन्त्यादि पस्‍्या भूकुटिगतिमानिण नित्तरां 
स्थिति चान्तं यात्ति प्रवितविभवा या धरणिजा। 
सखीमिः शीडन्ती हरति मुनिवेतांस्पपि दृशा 
भजामस्तां सीतां रघुपतिपरीतामविर्तम्‌ ॥११॥॥ 
जिनके भृइृटि दिलाने माउसे ही तभी मक्षाप्ड उल्नचि, स्थिति, वा संदवारको मा॥ हो बाते 
मै, जिनकी महिगा जगतुरूपम रिख्याव है, वो एसीसे मक़द हुई ६ और सहियोके ताथ खेली 
हुँई अपनी दृष्टि माठसे धनियोके विठकों रण फरलेती हैं, समस्त जीगोरे नियामक (स्ामी) 
श्रीपमर्‌रजुऱे तक्षित उन भीमिपितेश रावदुलाएजीर दम सभी चेतन जन बजन करते ६॥११६॥ 
किशोरी हेमाड़ी कंपलयदशा चन्द्रवदना 
सुकेशी विम्बो्ट जितमदनजायामितरुषिः । 
दकरा क्षान्तिनिलया 


दयापारावारा बम तय 
भजामस्तां पीता रघुपतिपरीतामविरतम ॥११७॥ 


5 # भ्रीजानदो-चरितामृतम्‌ के 

जिनकी १२ वर्ष आयुक्ते अनुरूप अपस्था है सुरझक्े समान मिनका गौसवर्ण है, कममलके 
सपन नेय हैं पूर्ण चदणाके समान जिनझः परण आहुदशरर शरीएुएारपिन्द है सुन्दर पुंघुएते 
फ्रेश वा विम्बाफलके सदश लाल थोष्ट है, अनन्त रतिया जीतनेयाली जिनकी काल्ति है, समुदरके 
समान जिनकी दया अथाह, व महान्‌ है जिनके करझमल आणिमाजको अभय प्रदान करनेवाले है; 
जो सहन शीलताऊी भण्खार ही हैं, रघुइले स्वामी श्ीरापरमद्रजूके समेत उन श्रीक्षकराजदुलारी 
मूंका हम सभी आश्रित जन भजन फरते हैं ॥११७॥ 

5... रमरोगासाविन्नी-ममनिपरमाशक्तिनिकरा 

यदीयांशाः प्रोक्तारित्रिगुणनिधयोपारगतिकाः । 
॥ - सदाराध्याउजसं प्रणतजनकत्याणपर्दा 

! भजामस्तां सीतां रघुपतिपरीत्तामविर्तम्‌ ॥११८॥ 
सत्य, रज, ताए तीनो गुण|क़ी मएडार-खवरुपा, अपार महिमावाली उमा, समा, सावित्री झादि 
सुर्पेत्कृष्ट शक्तिया जिनकी अंश क्द्दीजाती है तथा जो हन्तोके द्वार्मा सदा ही उपासना करने योखय 
आभित जनोंको उल्यास-कारस वरदान देनेबाली है, रघुकृशके स्वामी श्रीराममद्रजके सहित उल 
श्रीपिधिरेशराजदुल्ारीजीका हम प्राणीजन भजन करते है ॥११८॥ 

मुगुक्षणां यस्का गरुगलचरणाम्भोरूमृते 

गतिर्मान्या दृष्टा श्रृतिपु मुनिभिः काउपि सुख॒दा। 
महालावस्थाव्धिविंगलहृदया सच्चरणदा 

भजामस्तां सीता रघुपतिपरीतामविरतम्‌ ॥११६। 
जन्मरणके बन्धनसे छुटकारा पानेके इच्छुक प्राणियोंक्े लिये प्रुनियोंवों वेदोंमे मिनके 
भीचरणपपलफो दोषयर और फोई सुसद उपाय ही नहीं, दीखता जो सर्वोक्तष्ट छुद्रताडी एम, 
पिमज्ञ (भायिक रिकारोसे रहित) भगवान श्रीरामजीओों दी अपने हृदयमें विराजमान रखने बाली; 
्पने आशितोंकों सदा एफ रस रहने वाले अपने दिव्यधामो प्रदान करने बाली है, रघुबलके 
(॥स्ामो श्रीराममद्रजूकें सहित उन ्रीमिपिलेशराजदुलारीजूरा _म सभी दीन जन आश्रित ग्राणी 
भजन करे हैं ॥११६॥ 

। कृपाशीलक्ञान्तितरएयमुपगेश्वर्ण जसधि- 

वधाहेंघयात्ताभयदमृदुभावा स्मितमुखी ॥ 
क्षियः श्री: साकेतप्रभुददयपाथोजनिलया। 

लक मजामस्तां सीतां रघुपतिपरीतामविर्तम ॥१२०॥ 


#$ आप काप्रदितम्‌ के ११३ 


जिनकी कुपा,शील, क्षमा, गेम, अनुपम सुन्दरता य ऐश्वर्य सर समुद्रके समान अधाह है तथा 
जो इ योग्य प्राणियोके श्रुति भी अमयदाबक झोपलतारा भाय चाइदी हैं, मना श्रीमपाररिति 
पाने युक्त है जो शोशकी शोभा और श्रीसाकेदाबीश पगुफे हृदगउमलरमें निगास ऊरने कली 
हैं, रघुदशञ पत्ि श्रीरममहरमुके सहित उन भीजनरराजदुलञारीजीजा हा सभी अयोप जीय भेजे 
करते हैं ॥१२०॥ ह 
निराधाराधारा55हतसपद्िवियाधमशठा । 
मनोहारीन्‍्द्रासया55भरणपररो विष्णुसुततुः ॥ 
मनोज्ञा भावज्ञा मणतिपरितष्य्हुदवा । 
भजाम्तां सीता खुपतिपरीतामविर्तम ॥१२१॥ 
अवल्म्य रहित प्राणियोंकी परम आधार-सरुपा, तुस्त वधकर देने योग्य अपप शठ जीरा 
भी आदर फरनेयाली, चस्रमाफे समान परम प्रकाशमान मनोहर गुसयाती, भूपण-चरासे 
हुआ भर्थात्‌ देदीप्पमान जिनका शरीर है, सपने वाए, रुपलीला, धापसे मनको देरण कानेगाली ई, 
तथा मत, बुद्धि, चित्तमें विराजमान दवोनेदे कारण जो सभी श्राणिपोके सभी भातोकी मी कासत् 
जानती हैं । जिनका सरसहृंदय प्रणामगा उसे हो असन्‍नताको आा ही जाता दै।सरमस्त जीरोंके इलका 
परत्नन करनेवाले भ्रीरममद्र जूके सद्दित उन श्रीजनकराजदुललारीजोफा इम समी साधन द्वीत आ्गी 
भेणन करते है ॥१२१॥ दे परे | 
सीता मे शरणं विदेहतनया सीता भेजे सिवा... ४ 
संर्योउत्मि व सीतवया जगति सीताये नमः खवदा 
सीताया नव का परा शृत्तिप॒ सीतायाः प्रपन्नोउस्थह 
सीतायां रतिरस्त मे शभतरा सीते ! प्रसत्ष भव ॥१२२॥ 
विदेहराजहुमारी भरीसरीवाजी ही इमारो सर प्रकरते रा झुजेगली हैं, प्यारे भीराममदजूफे 
सहित मैं उद्दी श्रीपीताडीश नजन खत ह, मेरी रक्षा मी पद्दी औीवनकरानवुलाराजी कर छत 
है अत उन ्रीसीवाजीर लिये जेगक मेध सदा ही नमस्कार है, वेदोमें श्रीसीवाजीसे बढ़त मज़ा 
है, ही कौन ? अतः मैं उ्दां श्रीतीवावीड शरण है; मेरो परम पक्नित प्रीति उसी श्रीकिगोरी जीमे 
हो, है श्रीडिशोरीजी ! आप मुकपर उसल दोझे ॥(१ 
विलेन्दरिय मे व विषाय तसिन्खविन्तनलाए ददों सुशक्तिग॥ 
मरेतरपपभूता हुं दुभिन्तितं ता च_तया क्षमेत ॥१२श॥ 


. ० के बोजानझछो-चरिवामृतप्‌ झे 
बिन्दोंने मेरी निच इन्द्रियको बनाकर उसमें अपने सवल्ए ब्ल्तनड्ी वह महती शक्ति प्रदार 
की, जो मलुप्योंकी छोड़कर और किसीफो भी सुलम नहीं, उस शक्तिके ढवरा उनकी इच्छाके पिपः 
रीत. जो मेने भद्विवकर सोटी २ बातोंका चिन्तन फ़रिया हो, उ्त भेरे महान्‌ अपराधों वे दयामगी 
भीफिशोरीजी कृपया चमा करे ॥१२३॥ 

कृल्लेन्द्रियं मानसमेव तरिमम्दक्ति ददो सन्‍्मनन्थ था वे। 
मर्लेंतरपाणभृतां दुरापां चमेत सा दुर्गलन॑ तथा में ॥९२७॥ 
जिसने मेरी मन इस्द्रियकों बनाकर मेरे कर्याशार्थ उसमें सत्‌ (ज्रिकालावाध दा एक रस 
रहने वाले भगवान) को मनन करनेडी शक्ति प्रदानकी, महुप्पको छोड़कर अन्य क्रिमीफों भी न 
प्राप्ठ होने योग्य उस मदन, शक्तिके ्वारा जो मैंने अधितकर दस्तुओंका मन क्रिया दो, उस मेरे 
मदन अपराधकों ये दयापपी श्रौकिशोरीजी कपया चमा करें ॥१२४॥ 

।,, , उेंद्वीन्दियं मे च विधाय तस्मिन्निश्रेतुमर्शा' प्रददो सुशक्तियर। 
,,.... मलेंतराणमृतां हुरापं दुर्निश्नितं सर व तया क्षमेत ॥१२४७॥ 
ले. जिम्दोनि गेरी बुद्धि! इस्द्रियफ़ी बनाकर हमारे कल्याणफ़े लिये उसमे 'दितकर कर्ूध्याउर्र व्य/का 
विद्षय करनेकी सुन्दर शक्ति प्रदानकी, जो महुप्योक्े मतिस्क्ति भर किसी प्राण धारीफ़े लिये सुलभ 
" ही नहीं। उस शक्तिके द्वारा उमके गृमिरण भजन तथा उनके प्यारे मक्तोंक्ी सेवा आदिये भगवदानस्द 
| शाप्तिका निभय छोड़कर उनकी इच्छाफ़े जो प्रतिकृत भहितकर यिपयानन्द प्राप्िका मैंने निशय फिया 
/ है, उम मेरे मद्गान, प्रपराधरो वे दयाययी सर्वेशरी ओकिशोरीजी हुपया थमा फरें ॥१२श॥ 

प<हहूतिप्रस्यमथेन्द्रिय॑ मे कृलाभ्यदादुन्नतये सुशक्तिू। 

॥/ ४. म्लेंतरम्राणभृर्ता दुगपं सा चन्तुम्श दुरहडूति मे ॥१२६॥ 
४. वि्दोनि मेरी भदक्षार इस्धियफों बनाफर, उसमें उस्मतिके लिये अपने वास्तविक हितक 
'| छिसुपता में अक्ष हैं अदा में उन सर्वश्कक्तियान्‌ सर्यज्ञ, स्॑व्यापक प्रभुफ्ा लेक या अँश हूँ 
80 परे है? इस प्रझ़रका दर शुद्ध झद्भार करनेक्री मुखर शक्ति अदानकी जो मर्ेप्योंको 
+ | छोड़कर और फिसीरो प्राप्त दी नही मे सती, उस शक्तिके द्वारा, उसकी इच्छा सिपरीव अपना 
या ऊ्ि्लोड़ा मी.मइत करनेयाला “मैं अमुक हूँ मेरा यह ऐशव् हं, मेरे ये इुठुस्ी हैं, ये मेरे सदा 
६ इलादि/ डो मैने मिप्या गीपित अदझ्धार फ्रिश हो, मेरे उस महान अपराधों थे दयाम्प 
शरीड़िशोरीजी रुपया कमा उसे ॥१२॥ 
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नेत्रेन्द्रिय मे च विधाय तरिम्दरकि दढो या व विलोडनल । 
विशेषतोंसुग्हमाजनानां हुष्पेन्षितं तर च तया चगेत ॥१२७॥ 
५ हिन्होंने मेरे नेत्र इस्रियकों बनाकर; मेरे कस्याणार्थ उस्तम गिशेष करके अपने छपापानोक्े 
दर्शन फरनेकी शक्ति प्रदानकी, उनकी इच्छाके अतिशृत्त उस शक्ति द्वार जो मे ने किसीर प्रति बुरी 
(अद्दिवक) दटियी दो उस मेरे महान अपराधी वे दयाम्थी श्रीकशोरीणी कृपया चषा करें ॥२७॥ 
करोंन्द्रियं मे घ विधाय तसश्मिम्यक्ति ददो या अवणाय कौर! । 
विशेषतः प्राणपरियाएं सा दुःशरुतत मे च तया एमेत ॥९२८॥ 
भिद्दोंने मेरी अपण इखिय़ो पनाकर उसमें पिशेषकरक्े अपने प्राणमिय सन्तभक्तोंकी फीपिो 
परनेकी तुन्दर शक्ति गदातकी, उस शरतिके द्वारा जो मेने उनकी इच्छाके रिपरीव अध्वितकर 
शब्दोंकों अवण झिया हो/उस मेरे महान्‌ अपराधों वे दयामयी श्रीफिशोरीती ठुपया चमा फरें १२ 
प्राऐन्द्रियं मे कृपया विधाय तस्मिन्‌ समाप्रातुमदासुशक्तिम 
हितं(समाप्नातुमपीह या वें तथा दुराच्रातमसी ज्गेत ॥१२६॥ 
जिन्होंने गेरो नापिका इद्धियकों बनाकर दिवकर उस्तुओंको सपनेके लिये उसमे सुमन्परुर्गन्ध 
जाननेकी शक्ति प्रदान की है; स शक्तिके द्वार उनकी इच्दाके गतिरल वो मैने दुल/मर(अधिविकर) 
पदाधोंरों था हो, उस मेरे महात्‌ अपराधों वे दयामवी ओहिशोरीजी कृपया जगा करें ॥(२६॥ 
विरच्य या मे रसनेन्द्रिय॑ वे तप्िन्सगाखादनशक्तिमादात्‌। 
हित॑ समासखादपित अपातो दुःखादितं मे च तया च्गेत ॥१३०॥ 


लिस्दमि मेरी जिह्ठा इस्धियकों बनाकर, दिवकर पदार्थों कों आल्यादन करनेके लिये उसमें 


आख्थादून फने्ी शक्ति प्रदातकी। उनकी इच्वाके किरद्ध उस शक द्वाा जो मैने दब 
पस्तुओोंका स्वाइ लिपा हो, मेरे उस महान अपरोधको वे दयामयी श्रीफिशोरी जी कृपया घष्मा ररें १३० 
लगिन्दरियं मे च विधाय तस्मिन्‌ सत्पष्टुमर्डा प्रदिदेश शक्तिग्‌। 
हिताय याआपारदयापम॒द्रा तया>हितस्पृष्मसी मेत ॥१३१॥ 
लिद्धोने मेरी लचा ( साल ) इल्धयरों उनाऊर उसमें सम्वोके लिरर सर्ग केस शक्ति 
प्रदानकी, उस शक्तिके द्वाप उनझी इच्धाके मरतिहल जो मैने द्रिप्तीका भी भज्विरर सर रिया हो, 
उपर मेरे मद्रान्‌ मपराधफी वे दयामयी श्ीकिशोरीजी छुपया चमा कर १३११॥ 
बागिन्कियं वेब विधाय तलिन्ुचारणाईा प्रददो सुशफिण। 


|__ हिताय अकबर है म्पतल्तया दुरवारितिमाजमेत ॥१३२॥ __ 


१३०६ कछ श्रीजानयी-चरितामृठम्‌ के 
जिन्दोने वाणी इस्धियरे पनाऊर मेरे रुत्याणझ्षी सुविधाके लिये उसमे विशेष्रर अपने भर्ों 
चरितों ( गुणाजुपाद ) को कथन करने योग्य शक्ति प्रदानकी, उस शक्तिके दवत उनकी एन्‍्डके 
प्रतियूत्न जो मैंने अहितकर शब्दोंक़ा उच्चारण किया हो, मेरे उस महात्‌ अपराधक्ो वे दयाग्गी 
आीफिशोरीजी कृपया चमा करे ॥१३श॥ 
हस्तेन्द्रियं मे च विसच्य तस्मिन्‌ हिताय कर्माहसुशक्तिमादात्‌ ! 
प्राधान्यतों भागवत्तार्‌ हि सेवितुं तया5हित मे विहितं जमेत ॥१३३॥ 
लिद्ोने मेरे कल्पायके लिये हस्तेल्धिय ( हाथ ) उनाफर उततें हितकर कर्म गुख्यतया अपने 
भक्तोंकी सेवा फरनेसी शक्ति ग्रदानकी, उप शक्तिके द्वारा उनफी इच्छाक़े प्रतिकूल जो गेगे करसीका 
भी अद्ित कर कर्म झिया हो, उस मेरे महान, अपराधरी वे दयामयी श्रीकिशोरीनी ,फपया वश 
करें ॥१३३॥ 
पादेन्द्रिय या च विरच्य तस्मिन्‌-हिताय गन्तुं प्रदिदेश शक्तिमू। 
विशेषता सन्मनत्ां दिख्या तवा तु सा दुश्नलितं च्मेत १३९ 
निन्दोने मेरी चरण ( पोर ) इन्द्रियड्रे बनाऊर, मेरे हित साधनके लिये उसमे विशेष करके उन 
सन्त-भक्तोके दर्शनार्थ चतनेडी शक्ति प्रदानफी, जिनके हृदय में एक प्‌ सरुप भगपान दो सर्द 
पिददर करते हैं, उनरी उप इच्छाऊ़े पिपरीत जो में बुरे कर्मोंकि लिये चला दोडे, उस्र मेरे महान, 
अपरापऊो थे दयाथयी थीकिशोरोजी छृषया चम्मा ररे ॥१२४॥ 


गुदेन्द्रियं मे थ विरच्य तस्मिर्‌ दो मलोत्सजनचारुशक्तिम। 


सास््याय या लोकहितप्रमापित तथा तु सा दुर्विहितं ज्षमेत ॥१२५॥ 
किर्दोने मेरी गुदा! इन्द्रियफ्ो बनाऊर उसमें लोफद्दितफर साधन करनेके लिये खासस" 
रवाऊे निमिचत मत्त उिसमन करनेगी उत्तम शक्ति प्रदानक्री है उस शक्तिके द्वारा मेने नो 
कुत्सित व्यवह्वर किये डी, उस मेरे महान अपराधक्रों वे दयान्मवी शीकिशोरीजरी कुपया 
चमा करें ॥३४॥ 
कला दा पस्लेन्द्रिमेव तस्मिब्छक्ति दो मूत्रविसर्जनाधाग । 
सास्थ्याय याउशेपहितप्रसाधितुं तया तु सा दुअरित क्षमेत ॥१२६॥ 
दिल्ोने मेरी उपस्य ( मूरेद्धिय ) को बनाकर ससूर्ण द्विदताथन करनेके लिये आम 
स्वास्थ्पनवार्थ मूत्र त्यागनेड़ी शक्ति श्दानझ्री, उम शक्ति द्वारा उनड़ी ईड्दाद्भे गिपरीत जो 
मैने दुराचरण हे दो, उस मेरे मदर अपराध वे दगामदी अीकिशोरीजी कपया कग करें११६ 
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सें भवन्तु सुखिनों विगतामयाश्र पश्यस्तशेपसुहृदः किस मड़लानि। 
गा कभिदरतसुखभाक्तव सन्तु भक्तः से तु नेत निकरो हिलतकृन्महात्मा १३७ 
है श्रीफिशोरीबी ! सभी आणी से सुहृद अर्थात्‌ हितबिन्तक मिय बनें, वमी सर अक्ारसे 
शारीरिक तथा मानप्िक रोगोसे रक्षित झे सदाके लिये पूर्ण सुखी हो जाँय, सभी सर्वदा सत 
पड ही महेत्त अवलोकन करें, सभी भक्त अर्थात्‌ आफ प्रति अटृठ भरद्धा विश्वासपूर्ण अन्य प्रेम 
रखने दाढे बनें तथा सभी नेत/गण अपनी पुद्धिम भगवानद्ली मधानता मानने वाले जनताऊ़े वात 
पिफ द्वित (मगरत्माति) कराने पाले बनें ॥२७॥ 
चेतश्रिन्तयतादि सबमनन॑ नित्यं विदधान्मनों 
भूयाद्गोनिकरः सद्गा हितकेरे थीः सद्रिचाराल्िता । 
अस्माक कमलार्गिते ! प्रतिदिन रामिये ! यावतां 
सर्वासमभव सम्भवाय कुशले ! लीलाजगन्मोहिनि | ॥१३८॥ 
हे थरीशामद्नग्णू | भाप तभी असम्मबड्ो सम्भय फ़रनेम अत्यन्त चुरा तथा अपने सिशवस्पी 
लीलासे समस्त चर अचर ग्राणियोका भुग्य करने वाली श्रीममत्ञाजीसे पूमित है। हम याषरों 
( मिश्यारियों ) का वित्त सदा ( आपके सत्‌ एक रप्त रहने वाले ) खरुपक्ा ही चिन्तनफ़ो 
और उसीऊा पनन करे हमारी बुद्धि आपके उस्तो सत्‌ स्वरूप नाम,हुप क्लीक्षा घाम आदिके पिषपम 
ही सदा विचार करने वाज्ी वने, दारी समी इंदियाँ सदा वास्तरि द्वित अर्थाद्‌ भगपझाओयी 
करने वाली बनें ॥१३८॥ 
लोकाः अप हितमात्नश्रेदिष्ट' मनोज वरणारतिन्दम। 
रामग्रियाया जगतां सुशक्तेः सवारिकायाः सरनेलियेषु ॥१३६॥ 
है प्राणियों ! यदि आप लोग अपना वास्तवि हित (मगर ध्याति) चाहते ही, वो समस्त चर 
प्रचर आरणिपाओ़ी समूर्ण इद्धियो' मे शक्तितआार करने बाली श्रोशमवत्नगाजूफे मनोदर धीचरण 
फ्री सेवा करें ॥१२१॥ 
विश्व्त ऐेवा हितकारिकेश तुष्ख्मिद। तजगतां जनन्‍्याः। 
तदालुकूत्याव पर न जस्तोित हि वेहल्लपरा ने हानि: ॥१४०॥ 
उन ज्षगजननीजओी सयसे बहुफर प्रसन्नता रशने बालो, विथही दितरूर-सेपरा दी है, उनके 
चऋतुइन ( हुपापात ) उन बानेसे रह जोरका और उग्र रवि नहा योर उनसे रिशुस डोनेफे 
समान भर फ्ोई दान भी नही हे ॥१४०॥ 


रण #$% भऔज्ञानको-घरितायूतम्‌ # 


इददं विदिला ज्णभश्ुरं तन॒देहमुत्ृष्समस्तत्त्का: !। 
शक्त्या खबुद॑थाधुभृतों हि तस्यां नियोजवन्तों हितमारमघम १३४१ 
इसलिये इस मतुष्य देदकों चणमाममें नष्ट हो वाने दाल्षी जानकर, समस्त कुतकोंक़ो छोड़करके 
शक्ति व पुढ्षिके द्वारा प्राणियोफ़ो उत सर्वेश्ररी, धतन्‍्त अद्माप्ड-नापिका/बगजननी, भीमियि- 
हेश एजदुलारीजूमे, उसी कार लगाते हुये अपना तथा अन्य प्राणियोका वाल्वविक हिल करें ॥ 
एप बुद्धिपतां मतिर्भगवतः सिद्धान्ततों विश्वतम्‌ 
शुराणां सब शोर्यमेतदतुल सत्य॑ पद चामृतग्‌ । 
देहेन चणभद्गुरेण तदियात्सलेतरेणेव य 
न्नोचेच्चूकरगर्दभोपपपियां धिग्पिव्मप जीवितम ॥१४१॥ 
जीवोकी गति-गतिझ उपय जाननेगाले सम्पूर्ण घानके भ्र्ड(सस्व्रूप श्रीमगवानके सिद्ध! 
ले पुद्धिमानाड़ी उमी बुद्धि योर शरोकी उप्ती अनुपम विएयात शूरताक्ी प्रशंसा है, जो असत्य 
(परिर्तन शील) रणपा्ं नष्ट हो जानेताले इस महुष्य शरीरके द्वारा उन श्रीपिविलेशनाजदुछरी 
प्रीफे सदा एक रस रहने बाले, अगिनाशी पद श्रीसकेकयामओं प्राप्रर लें, अन्यथा श्र ( के 
समान केवल हुच्छ विपय झुखमें ही आसक्त) भर गदहेके समान (अपनी योग्यता रूपी भारका 
समुचित लाभ न ले स़ने योग बुद्धि बाहोऊे हस व्यर्थ जोबगक़ो पिझर है, पिकर है ॥१४३॥ 
भक्तानां हृदयेप्पिताथफलदा संथृखतां गायतां 
सर्वे जनकाक्षजापदजुपमाकएता55एब्खेव वे । 
श्रीरमेण मुद्द विदेहतनयासद्ध[ललीलान्ता 
रामानुग्रहकारिणी सुपठतां भूगादियं संहिता ॥१०३॥ 
झत्य्टौश्र्तशवदम्ोएप्यायः ॥ १०४६) 
-+ मासपारायण-विश्राम ३० नवाहपरायण-विश्राम ६ :-- 
भीमनकराजबुलारजूफ़े श्रोचरणउमलोके सेवफ्रोफे लिये संसम्पत्ति ससरूपा तथा उनको 
सद्‌ ( सम्पूर्ण बिस़ारोसे रह्षित वालललीलाओसे जो युक्त है, जिसे श्ीरामभद्नजुने सवय॑ स्नेहपराजीओे 
पूछुफर बढ़े दर पूवंफ अयण झ्िया है, वह्धी दह सबिता (निर्मिति) अयण, गाम दशा पाठ करनेगाति 
अक्तोंके हृदय समिज्ञाक पूर्ण हलनि।री दया औराममद जूक झर। झूसाने बालों बनें १४३ 


$ भाषादीकासद्दित्‌ के ३०६ 


सम्बद्‌ शरुति-शशि-पिन्दुनेबमित विक्रम गायो । शर तिपि मादोमास आज छर्वार छुहायो ॥ 
दिव्य जानक्रीमदल मुख्य जगमोहन माही | थाम जनकपुर मध्य वेद यश गावत जाहीं ॥ 
सर्तोंका आदेश प्रानि निजमति अनुह्दरी | तिझ्यों भूल जो होई लेहिं बुध ताहि सुधारी ॥ 
जनकलली-घुलालकी इपादरिसे यदचखि | दीक्ातों शोमित भयो भक्ति-सुधासों जो भरित ॥ 
कार्तिकेय गुरुदेव कृपा सों सो पुनि आजू | श्रीकमलाम्या-पुष्यदब्य सों पाह सुत्ताजू ॥ 
मोधुपुरी विख्यात जासु क्राशी अछ नामा। भक्तशिरोमणि भ्रीमहेशकों धाम ललामा॥ 
तासु मुझुय 'भीरामग्रेस' में यह पृरपुकाया | चरितामृत 'श्रीयनकललीों प्रुकी दाया ॥ 
सम्बत्‌ युग -भू-व्योम-पक्ष मित अगहन माहों | शुक्ला शर तिथि भौगबार दिन युद्वित श्राहीं ॥ 
थामें जो बुध है सम्दार सो प्र दीन्‍्हों। वृद्धि दनता वश विगाई सपदी पर बीस्धों ॥ 
जातु रुपा वश भयो पूर्ण भक्तन सुखदाई । उन्हें तम्पण कहें पन्थ यह विनय सुनाई ॥ 
प्रेम परस्पर होह सभी प्राणिन में प्रशुज्ी | टेप भावनामू्त कृपातों, जाबे मौजी ॥ 
श्रयगुण दृष्टिदि छोड़ि सभी एणयदी होकर | रहें सबबंदा ही हितकर-कर्तव्य-सुततपर॥ 
सुन्दर झद्र अध्याय मयी तुसीकी माला। सिय-यश्-सौरभ युक्त ग्रहण कीमे खुलाला ॥ 
पढ़े छुमे जो सद्रियार मृत चित्त लगाई | इपराध्ट सो तास सकल रखकर झो जाई॥| 
दरिदिं विपयाकार हृठाकर पथ करणाकर | सुगलसससुपाकार क्रीजिये झब धुस्काकर ॥ 
अधव नैंसा उचिय माथ ! समझें सोह कीने । मक्तन की इक कृपा“मीख मोहि मांगे दीजे ॥ 
चिरजीयूं सब भक्त विश्वदित करणासिस्थो | उनका जबि सितिकों वियोग दें आखबन्धों ॥ 
रामसमेहदीदास नाग फुर कीणे प्यारे | जानि सबद्दि विधि हवन, पतित मोह राजदुलारे ॥ 
समाप्तो5य॑ अन्‍्थः 
».. _--+ थ्रीसीतारामार्पणगस्तु ।-- 
( श्रीरामविवाह-पक्मी सम्बत्‌ २०१४ वि० मज्जलवार। ) 
ह्ख््र््डऊ्च्च्चल्ल्छ 
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